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IN1'RODua TION 

TROIS GÉNÉRATIONS 

1789-1814-1848. 

Les amis de la liberté poli tique sont tristes, 

et les raisons ne manquent pas a leur tristesse. 

Peut-étt'e m' est-il permis de dire que j' aurais , 

plus que personne, quelque droit de m'y aban

donner. Je suis tombé avec les institutions et 

le régime que nous regardions comme le térnoi

gnage et le gag e de la liberté poli tique. Mais 

en trouvan t la tristesse Jégi time, je la trouve 

excessive et injuste envers notre temps el notre 

patrie. Je ne erois pas que la Franee ait renoneé 

a aucune de ses généreuses ambitions, ni qu'elle 
a 
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ait perdu tout moyen de les satÍsfaire. J'ai con

fiance clan s l'avenir de mon pays el de la liberté 

politique dans mon pays. 

Je ne me fais point d'illusion. Parmi les amis 

de la liberté politique, beaucoup sont découragés, 

et ne recommenceraient pas volontiers des efforts 

eL des luLtes dont ils n'espr¡'cnt plus la victoire. 

D'autres ont reporté sur le réglme impérial 

leurs espérullces, et s'en. promettent, clans l'a

venir, les satisfactions libérales q~'ils croient 

nécessail'cs OH possibles. Le puhlic assisle, avec 

une indifférence sceptique, aux regrets languis

sants de~ uns et aux lointaines espérances des 

aulres, uniqllemenL préoccl1pé des intéréls de 

la \'ie civile et de son repos apres tant J'ol'ages. 

A cet état des partis el des esprits se joigne-nt 

deux idées qlli lIe sont pas llouvelles, mais qu' OIl 

travaille plus activement que jarnais a accréditer. 

00 dit qu'apres tont, e'es! la Révolution fratl

¡¡aise, ce sont ses príncipes et ses intérCts généraux 

qui triomphent aujourd'hui, et que ce triomphe im

porte bien plus a la France que eelui de la liberté 

politiqueo On ajoute que, si la liberté soutTre] 

l'égalilé tiC souffl'c point, et qll'enlre les conquétes 
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de la HévolutiOll, la Franee tient bien plus a 
l'égalité qu'a la liberté. 

Se crois ces deux idées radicalement fausses el 

fuuestes. le crois l'inditférence publique, en faít 

de liberté, plus apparente que réelle et essen

tiellement transitoire. Je, croís les amis de la 

liberté politique appelés a reprendre, daos lepays 

el dans S011 gouvernement, leur influence, el par 
consé-quent tcnus de ne pas se livrer a un décbura

gement naturel_, mais non légitime. 

Ni les considérations morales, ni les exemples 

histol'iques ne me manqueraient pour les ras

surer el les ranimer. Quelle est, dans la vie des 

pel1ples, la grande cause qui n'a pas éprouvé de 

cruels revers, passé par de tristes alternatives et 

mis des siecles a triompher? Dieu vend cher ame 

hornmes le progl't:~s et le sucees. L' Angleten'e et 

]es États-Unis d' Amél'iquc sont, dans les temps 

model'nes et chrétieml, les dellx nations qui out le 

plus fortemenl conqllis et possédé la liberté politi

que. Que n' en' a-t-il pas coulé a l' Angleterre? 

Que de ré\'olllllotls et de réactions! Que de lemps, 

de sang et de travaill Quelles phases tle lassi

hule el de corruption! Et oll en est alljomd'hui, 
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Ol! en sera demain la grande République améri

caine? Qui sait quel jour et aquel prix elle 

recouvrera sa paix etsa prospéríté? Qui.sait si elle 

revivra? L' Ang\eterre aurait-e\le dti, pour s' épar

gner tant d' efforts et d' épreuves, renoncer a la 

liberté poli tique ? Et l' Awérique de Washington 

et de Franklin doit-elle désespérer d'elle-méme 

paree que son gouverllement se trouve trop mal 

constítué et trop raíble pour les questiolls qti.'il a 

a résoud,'e? A coup sur, ni l'un ni l'autre de ces 

grands pellples 11' est disposé a croire la liberté 

politique trop cherement achetée par les souf

frances et les sacrifices qu'elIe leur a imposés'oll 

qu'elle pourra Ieur imposer. Mais je laisse la l'An

gleterre et l' Amérique; je sais le peu d' empire 

qu' ont, en pareille affaire, des corisidérations .gé

nérales el des exemples étrangers; c' esl dans 
notre France méme, dans notre propre hisloire el 

dans notre histoire contemporaine, que je veux 

chercher et que je trouvemes raisons de. fidélité 

active a la liberté politique et de' confiance dans 
son avenir parmi nous. 

Depuis trois quarts de siecle, trois générations, 

1789, 1814 el 1848, ont possédé politiquement la 
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France el rail ses destinécs. Les deux premieres 

ont terminé leur course; la lroísieme commence 

la sienne. Je veux les interroger tontes trois; je 

veux savoir aveC préGision ce qu'elles ont pensé, 

ce qu'elles ont désiré, ce qu'elles ont raít, et cher

cher, dan s leur ame et dans leur histoire, le sens 

des événements contemporains et l'avenir polití

que de la France. 
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1789-1814. 

Le caractere dominant, le grand caractere de 

1789, c'est l'llnanimité dans l'élan national: non 

pas certes l'llnanimité des opinions, mais celle 

des désirs et des espérances a travers la diver

gence des opinions. 00 ne pOllt parcourir les 

cahiers des tl'ois Ordres convoqués aux États 

Généraux qui devinrent l' Assemblée constitnante 

sans étre frappé de l'unité de sentimcnt et -de 

mouvement qui anime ces clusses si diverses el si 

'pn'_'s d' entrer en llltte. PUl' lcurs situations, leurs 

habitudes, lellrs préjugés, lellrs gOllts, elles diffe

rent essentiellement; mais le méme feu les 

échaufie-, le méme ven t les emporle; l' esprit de 

réforme et de progres possede la France tout 

enliere. 
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Quelle était, a ecUe époqne, }'ambition supréme 

de ceUe France encore si varié e et si incohérente, 

malgré son travail, depuis bien des siécles, pour 

atteindre a l'unité nationale? Aquel but définilif 

et commun aspiraient ceUe nobJesse, ce clergé, 

ce tiers-état, tout ce peuple encore si peu accou

turné a márcber ensemble? L' éq uité dans l' ord1'6 

social el la liberté dan s l'ordre politique, le re8~ 

pect des droils personnels de tout hornme et l'ac

tion efficace de la nation dans ses affaires, une 

sociétA juste et un gouvcrnement libre, c'est Ulle 

vreu quí se trouve au fond de ions les vrnux, quí 
s'éleve au-dessus de toutes les diversités de situa

tion et d'opinion. C'était la le besoin passionné de 

cette génération ardente et forte qui se précipita 

dans son dessein comme un torrent longtemps 
contenu et anlassé se précipite sur la pente de son 

eours. 
Ce n'était pas selllernent dans de¡¡¡ éerits, des 

diseollrs, des instruetions, dans des manifestations 

fugitives de la pellsée qu' éclataient ce rnouvement 

général, eette tendance commune des esprits en 

France avant la réunion des États G~néraux de 

1. 789. Les actes venaient ayec les paroles; de 
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grands pas étaient déjit. faits vers la réforme sociale 

et la liberté politiqueo Et ce n'étaient pas sellle

ment quelques hommes supérieurs un moment 

investis du pouvoir, Machault, Turgot, Males~ 

herbes, Necker, qui poussaient la France dans 

cette voie; la nation elle-méme, toutes les classes 

de la nation, le clergé et la noblesse comme le 

tiers-état, les propriétaires des campagnes comrne 

les habitaots des villes s'y engageaient activement 

et ensemble. Qu'on lise l'excellent travail de 

M. Léooce de Lavergne sur les Assemblées pro

vinciales instituées par Louis XVI, de 1778 a 

1787, daos les vingt-six provinces appelées pays 

d'élection 1. Avec autant de sagacité libérale que 

d'impartialité historique, ii a retracé, .le pourrais 

dire ressusci~é ces assemblées aujo~rd'hui si ou

bliées, leurs membres el leurs actes, les résultats 

accomplis et les pl'ojets annoncés, les idées gé

nérales el les mesures locales. On assiste la, 

non-seulement 11 un grand travail de réforme 

administl'ative, mais a l'empil'c efficace des prin-

i Ce travail a été inséré en 1861, 1862 et 1863 dans la Revue 
des Deux-Mondes. Il sera bientilt complété et publié séparé
mento 
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cipes de la justice sociale et de la libel'té politique, 

le -respect de l' homme, l'élection, la discussiolJ, la 

publicité, la responsabilité du pouvoir. Et ce n'esl 

pas le tiers-état seul qui proclame ces principes 
et réclame leurs conséquences; la noblesse et le 

clergé, les grands seigneurs el les gentilshommes 

de province les acceptent el les appliquenl comme 

les. hourgeois. Saos doute 011 pressent, on ren

contre déja les dissentiments, les appréhensions, 

les hésitations, les lulles; mais le fail qui domine, 

e' est évidemment, dans tous les rangs et a tous 

les degrés de la société fran~aise, un désil' et 

un effort communs pour faire pénétrer et pré

valoir l'équité dans l'état social, la liberté dan s 

le gouvernement. 

La grande Assemblée nationale, l' Assemblée 

Constituante, une fois réunie, offre un ~peclacle 

bien moins unanime, bien plus agité que ces mo

destes assemblées provinciales, et pourtant au fond 

le méme. L'esprit de réforme et de liberté politi

que, dom'inant dans le tiers-état, est la aussi, pré

sent el puissant, dans la noblesse et le clergé. 

La lulte s' engage entre l' ancien régime en déca

den ce el le régime nouveau en espérance; mais, 
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au sein de cette lutte, le tiers-étal trollve, dans 

la noblesse et le clergé fran9ais, des alliés éUli

nents et sinceres. Des ecclésiastiques, des grands 

seigneurs, des gentilshommes de vieille race pré

tent a la bourgeoisie fran'iaise un généreux con

cours, et assurent, des les premiers pas, sa victoire. 

e'est une minorité de lavieille :France qui vient 

en aide a la ·France nouvelle; mais c'est une 

rninorité dont rappui moral et nurnérique est 
décisif. 

eeHe rninorité lihéralé de la noblesse et du 

clergé fran9ais, en 1789, n'a pas seulernent 

droit, par la générosité de ses sentiments et de ses 

sacrifices, a toute l'estime et a loute la reconnais

sanee de la' France lihérale; elle a donné, dana 

le plus grand moment de notre hístoire~ le plus 

grand f\xemple politique que puisse recevoir un 

peuple qui veut étre libre, l'exemple du désinté

ressement éclai~é et du dérouement au hien 

publico 

Nous avons eu, pendant des siécles, cé mau vais 

sort que la noblesse fran9aise n'a pas compris ses 

vrais intéréts, ni joué, dans l'État, son vrai rojeo 

Soit influence de son origine, soit v<luité, soit Jéfaut 



de lumieres el tI'espI'it politique, elle s'esl isolée 

pour gurder SOll rang; 0He a mieux uimé res ter 

une classe privilégiée que devenir la tNe d'une 

natíon. Elle est tombée, envers la royauté, dans 

une faute lout uussi grave; eHe a préféré, tantót 
l'indépendance, tantOt la vie de cour, au partage 

du pouvoir; les grands seigneurs ont aspiré a étre, 

non les conseillers, mais tantót les rivaux, tuntOt 

les servitcurs du roí; ei les gentilshommes, voués 

uu service militaire, ont regardé le service poli

tique comme une sorte Ile dérogeance; lieutenunls 

ou comelles, ils se croyaient au-uesslls des COI1-

seillers d'Étal et des intcndanls. Ce mal u cnlrainé 

un autre mal: la royauté entravée, harcelée, dé

pouillée par la haute llohlesse, a recherché, contre 

elle, l'appui de la bourgeoisie et du peuple; la 

hourgeoisie et le peuple, pour s'affranchir du jOllg 

arrogant de la l1oLlesse, ont recherché, a toul 

prix, l'appui de la royauté. L'aristocratie n'a su 

preodre sa place ni dans le gouvernement de 

I'État, ni daos la cause des libertés Pllbliques; la 

démocratie n'a grandi que dans l'alliance et au 

service du pouvoir absolu. 

Ce rait n'a pas été particulier a la France; iI 
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s'est prodllit dans la plupart des gl'ands États de 

l'Europe continentale; ptesque partout,\a nob\esse, 

ne sachant étre ni politique, ni libérale, est restée 

étrangére et au gouvernement et au peuple; la 

démocratie, mallqnant d'alliés et d'appui pourses 

libertés, n'a pu s'élever qu'a l'aide du pouvoir 

royal; el le pouvoir royal, profitant de l'alliance 

dérnocratique, a pu quelque temps étre a la foís 

populaire et absoln. 

Encore aujourd'hui el sous 'IlOS yeux, e'est 

dan s ceUe voie que marche plus d'uo grand 

État, au grand péril de son avenir. 

Que tel ait été, en France, le COUt'S naturel el, 

comme on dit, falal de la civilisation, je ne le nie 

poinl; mais, pour étre fatal, un fait n'en reste pas 

moins justiciable de l' expérience et du hon sens ; 

si les fautes des hornmes, princes ou peuplcs, 

sont fatales, leurs conséquences le sont ausf;i, el 

le jour arrive Ol! elles se révelelll si clairement 

qu'il y aurait folie a les méconnatlre. Je tiens 

pour frappé de cécité poli tique quiconque aujoul'

d'hui ne \'oit pas que le pouvoir absolu ne suffit 

point a la solidité des gouvernements, ni la dé· 

mocratie a la fondation de la liberté. Le pOllvoir 



TROI~ GÉXÉRATIOKS. XIII 

a besoin a la fois d'étre soutenu et d'étre contenu: 

illui faut, d'une parl, l'influence et l'appui des 

hornmes que leur situation place natut:ellernent 

au niveau des grandes affaires de l'État, d'autre 

part, la surveillance el le contróle de tous les 

citoyens. La liberté, a son tOUl', a besoin d'étre 

défendue el par ceux dont elle fail la sécurité et 

la force dal1s leur vie laboriellsc et ascendante, 

et par ceux a qui leur siluation déjit faite rend 

faciles el nalurelles l'indépendance et l'influence 

en face du pouvoir. Le but de la société n'est pas 

simple; elle aspire en rnéme temps el néeessaire

rnenl a J'ordre el a la liberté, a la duréeo el au 

progreso Ce n'esl pas par la domination d'une 

force unique, ou prépondérante au point d'étre 

unique, que eeUe rnuvre double et difficile peut 

étre aecomplie; il Y faut le 'coneours des forces 

diverses qui se développent naturellemeut et sont 

diversemenl placées dans le corps social. Dans 

les sociétés européennes, la liberté eomrne le 

pouvoir a beaucollp sOlltrerl des priviléges ex

clusifs et immobiles de l'aristocratie; l'aversion 

inintelligente de la démocratie pour tout príncipe 

el tout élél11ent d'organisation sociaJe autre 
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(lll'elle-méme pÜlll'mit bien 1em étt'c nússi 

funeste. 

Pas plus les peuples que les rois, pas plus la 

démocl'atie que l'aristocratie ne méconnaissent 

el ne violent impunément les loís naturelles et 

intimes des faíts. Plus la sociélé devient grande et 

libre: plus le h011 gOllvernement y devient a la roís 

nécessaire et difficile. Pour que le pouvoir soit 

81evé et mainlenu ¡l la hauteur de sa tache, pour 

(¡u'íl résiste efficacemenl, tantót a ses périls, tantót 

II ses penchants, il fuut que les classes naturelle

ment influentes dan s l'État par leur fartune, leurs 

lumiercs, leurs relations, lcurs travaux, agissent 

ensemble el de conce1'l, tantól pour la défensc de 

l'alltorité, tantót pour la protection de la liberté. 

Il y a d8sordl'c et danger social qllalld, uu liell 

d'étre politiquement unies, ces classes sont divi

sé es entre elles, el (l11'en présence de l'ardeur as

cenJante des musses populaires, elles se combat

tent au 1icu oe s'elltr'aider il sOlltenir el a diriger 

le pouvoir. Ce sonl la, méme quand elles n'écla

tent pas en luites matérielles, les pires gllerres 

civiles, celIes qui lroublent el compromettent le 

plus gl'iwement les f:tats. Les discordes des patri-
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clens et dos plébéiens 011t perdu la liberté de 

Rome; l"action commune des nobles et des bour

geois a rondé celle de l' Angleterre. 

C'était, eu 1789, une bonne forlune nouveIle 

pour la France que l'em"pressement d'une portion 

notable de la noblesse el du clergé a s'u~ir au 

gros de la nation pour la réforrne de l' état social 

et la conquete ele la liberté politique. A aucune 

autre époque de notre hisloire, pareille chance 

ne -s'était renconlrée; dans lesdiverses réunioIls 

des États Générallx, y compris la derni~re, en 

1614, la noblesse et le c1ergé fran9ais a vaiellt 

tenu leut' cause sépaéée de la cause populaire, 

oUllwl,ui avaient preté queIque appui que mo

mentacémellt el da.ns d.es vues intéressées, queJ

e¡ uefois meme facticuses. En 1789, la minorité 

de la noblesse et dn clergé était parfaiternent 

sincereet active dans Sil résolutionde faire cause 

cornmune avee le pays tout entier; et, bien que 

ce fat, dans tes deux Ordres, une minorité, elle 

était si cOtlsidérable el si honorable íl, u' elle pou

vait devenir, pOUl' le tiers-état cornme pour la 

couronne, un puissant allié. Que flit-jl arrivé 

si eeUe challceeut élé sRisie, si la couronne, 
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le tiers-élat et la minorité de la noblesse el 

du clergé se fussent intimement unis pour ae

complír de eoncert les réformes nécessaires el 

fonder ensemble un gouvernement libre? Je n'o

serais affirmer qu'ils auraient réussi; les conjee

tures . sur ce qu'aurait pu étre le passé sont pres

que aussi ineertaines que les prédictions sur l'a

venir; mais, 11 coup súr, Ol! eót marché ainsi dans 

la bonne voie j on eOl mis a profit ce qu'il y avait 

d'unanimité et d'harmonie dans l'élan national. 

Pourquoi cela n' est-il pas arrivé? Comment 

,cette grande génération de 1789~ qui voulait si 

ardemmenl el si sincerement la réforme sociale 

'el la liberté poli tique, s' est-elle laneée ou a-l-elle 

~té enlrainée dans les ténebres et les tempétes de 

la Révolutioll? 

A cette question, j' écarte en ce momen tune 

partie de la répol1se. Les fautes de la royaulé el 

de ses entours ont été pou!' beaucoup dans les re

vers de la liberté el les emportements de la Révo

lulion. La tache du pouvoir est si rude, surtout en 

de ielles crises, que ni la bonté, ni la vertu ne le 

dispensent de l'habileté el de la fermeté. Mais il y 

a u:w.1ntenant peu d'ulilité, el pour mon compte 
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je o'ai oul gout 11 élaler la part de Louis XVI et 

de sa famille dans les causes des malheurs de la 

France et des leurs propres; ils ont payé si cher 

et si douloureurement expié leurs raules qu'il y a 

une barbarie grossiére el subalterne a en accabJer 

incessamment leur mémoire. On essaye trop d'ail
leurs de décharger ainsi, de la responsabilité qui 

leur I'evient, les partis et les hommes qui, a cette 

époque, sont sllccessivement devenus les maUres 

de la France. La France elle-méme asa part dans 

cette responsabilité, cal' une natioll qui aspire a 
étre libre ne peut alléguer avec honnellr qu' elle 
a subi, comme un trollpeau, les volontés per

verses ou folles de ses conductellrs. Ce sont donc 

les erreurs générales, les fautes communes de la 

grande génération de 1789 que j' ai a coour de 1'e

chercher. 11 m'est arrivé de dire un jour a la lri

bune que « sans doute, clans leur séjour inconnu, 

ces nobles ames., qui ont voulu tant de bien a I'hu
manité, se réjouissent de nOllS voir éviter les 

écueils ou sont venues se briser tan 1 de leurs belles 

espérallces. )) Notre cause est encore la leu1', el 

je crois leur rendl'e hommage en signalallt aux 

fils ces écueils qu'ont aper9us trop tard les peres. 
b 
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Trois idées politiques étaient, en 1789, pro

fessées el répandues : idées confuses et obscures 

datis la plupart des esprits, mais au fond domi

nantes. Je les reproduis telles qu'elles ont été ex

primées, SOllS lellr forme la plus simple el la plus 

franche: (1 Nul n'est tenu d'obéir aux lois qll'il n'a 

pas consenties ; -- le pouvoir légitime réside dans 

le nombre; - tous les hommes sont égaux. » 

Beaucoup de cellX qlli pensaieut et agissaient d'a

pres ces maxillles auraienl été fort étonllés si 

quelqlle puissance supérieure les avait contraints 

de s'eri rcndre bien compte et d'accepter leurs 

conséquences obligées; mais ils n'y regardaient 

pas de si pres el n'y voyaient pas si c\air. Les plus 

puissailles itlées sont celles qui, contenanl en

semble el conrusément une lal'ge part de vérité et 

une lurge part d'erreur, flaUcllt a la fois les bons 

et les Ill<luvais instincts des hornIlles, et ouvrent en 

méme tClllpS la carriere aux nobles espérances el 
. . 

aux mauvalses passlOns. 

La premÍt~re de ees trois idées: (( N ul n' est tenu 

d'ouóir aux lois qu'il n'a pas consenties, JI esl des

truclive de l'autol'ité; e'esl l'anarchie. HOllsseau, 

en posant le príncipe, en él entl'evn les cOllsé-
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quences, el s'esl consumé en efforls poul' y échap

p~r ; M. Proudhon les a acceptées, el a fait, de ce 

qu'il appelle hardiment l'anarchie, le but définitíf 

el l'état normal des sociétés humaines. 

La secünde idée : « Le pouvoir légitime résidc 

dans le nombre )) est destructive de la liberté; 

e'es! le despotisme de la majorité numérique. Le 

monde a vu ce principe posé el mis en pratique, 

tanlÓt sous la forme républicaine, tantót sous la 

forme monarchiqu.e, el iI a toujours amené l'op'

pression lantót violente, tantÓt sounle, de la mino

rité. Qui ne sait qu'aux Étals-Unis d' Amérique 

I'empire du nombre a, depuis un demi-sit~cle, 

tenu de plus en plus éluignés du pouvoir les 

hommes les plus capables et les plus dignes de 

l'exercer? 

La troisiéme idée: H Tous les hommes sont 

égaux, »est destructive de j'élévation politique 

dans le gouvernement et du progres réguJ ier dan s 

la socidé. Cest le ni\'cllement, au lieu de la jus

tice; c' esl la décapitation permanente du COl'{lS 

social, au lieu du libre dévcloppcment de LOllS ses 

rnembres. 

JI n'es! pail vrai que nul !le soittellu d'obéir 
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aux ¡ois qu'il n'a pas consenties. Il suffit a tout 

homme de regarder en lui-méme el autour de luí 
• 

pour reconnattre la fausseté de ceHe maxime. Que 

de lois al1xquelles nous obéissons et nous sornmes 
tenus d'obéir saos les avoir jamais consenties, ni 

méme connues d'avance! Les lois qui fondent dans 

la famille l'aulorité et l'obéissance ont-elles jamais 

été consentiespar leurs snjets? Et dans la société, 
n 'obéissons-nous pas, ne sornmes-nOl1S pas, a 
chaque instant, tenus d'obéir a "des lois qui régis

sentnatUl'ellement les homrnes dans leurs rapports 

muluels sans que, mérne au sein des institutions 

les plus libres, elles aient jamais été un objet de 

délibération et de consentement? n s' en faut bien 

que les hornmes n'obéissenl et ne soicnt tenus 
d'oMir qu'a des lois qu'ils se sont faites eux-mémes 

ou que d'autres hommes leur ont raites; la plupart 

de celles qui les gouvernent leur viennent de plus 

haut; et méme quand elles leur déplaisent, quand 

leur volonté les repousse, ils se sentent, dans leur 

ame, tenus de leut' obéir. Ce n'est pas la volonlé 

des hornmes, e'est la justiee el la sagesse intrÍn

seques des lois et du pOllvoir qlli rail. leur droit a 
l'ohéissance. Ce qlli est vrai, e'est que les hommes 
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, Ollt droit a des [ois justes, a un régime juste, et 

par conséquent a des institutions qui les leur ga

rantissent. C'est lit le but et la loi supréme de la 

so~iété. 

Il n'est pas vrai que le pouvoir légitime réside 

dans le nombre; ear la justice et la sagesse ne se 

rencontrenl pas toujours dans lel'l v0lontés de la 

majorité numérique, et elle ne saurait eonférer 

essentiellement au pouvoir une légitimité qu'elle 

ne possede pas essentiellement elle-méme. Ce qui 

est vrai, e'est que la majorité nllmérique, qui peut 

étre, dans certains cas el clans rerlains temps, le 

signe extérieur de la raison et de la justiee, est 

tenue, dans tous les temps et dalls tous les cas, 

de se cooduire selon la raison el la justice, et de 

respecter les droits de la minorité. 
Il n' est pas vrai que tous les hommes soient 

égaux : ¡ls soot inégaux, au contraire, par la nu

ture eamme par la situalion, par l'esprit comme 

par le eorps ; el leur inégalité est l'une des plus 
puissantes causes qui les alti.'ent les uns vers les 

atItres, les rendent nécessaires les uos aux autres 

el formenl entre eux la sociélt'~. Ce qui est vrai, 
e'est que les hommes sOll1 tous sel1lblables et de 
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méme nature, sinon de méme mesure, et que la 

similitude de leur nature leur dorme, a lous, des 

droits qui sont les mémes pOllr tous, et sacrés 

entre tous les droits. 

Ainsi rappelées a· leur vrai sens et dans leurs 

justes limites, ces idées sont allssi salutaire,s que 

belles : mais quand les hommes n'ont pas été 

obligés par leur situalion ou amenés par I'expé

rience a leur faire subir celte épul'ation, quand 

les vérités qu'elles contiennent sont obscurcies, 

altérées, corrompues par les erreurs auxquelles 

elles se prétent, alors, et dans le premier empor

tement des esprits, la puissance de la vérité elle

méme tourne au profit de l'erreur; les nobles 

instincts tombent au service des mauvaises pas

sions; l'aliment vital devient un poison fatal. 

La génémtion de i 789 a échouó sur cel écueil. 

Elle y a été poussée, non-seulernenl par ses er

reurs politiqu8s, mais par des erreurs morales 

qui étaient, 11. vrai dire, le principe el la source 

des erreurs pulitiques que je viens de signaler. 

C'était la cOllviction dl! XVIII" siecle el de la 

génération formée a son école que l'homme est 

essentiellement bon, et que, dans les sociétés hu-
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rnaines, le mal provient, non de la nature humai ne, 

mais de la mauvaise organisation sociale et du 

mauvais régime politiqueo La conflance dans la 

bont.é natul'elle de l'homme était, en 1789, J'une 

des colonnes de l'orglleil hUlIlain. 

II en avait une seconde, la con6ance dans la 

toute-:puissance de l'homme. e' était aussi, en 1789, 

la convictiol1 génél'ale que l'homme es! maUre de 

la suciété comme de lui-meme. Si la société u'a 

pas été et n'est pas ce qu'elle doil elre, ce sont 

les lumieres, pensait-on, qui ont manqué et !.luí 

manquent encore aux homllles. Le progres indé

flui, qui est la loi de l'humanité, les leur donne et 

les leur donnera de plus en plus. Fort de sn I,onté 

native, de ses lurniéres progressives et de sa puis

sanee souveraine, l'homme réformera, réorgani

sera, créera it. nou veau la sociélé. 

Quand jo qualifie d'erreurs ces cl'Oyances su

perbes, c'est que la question supremo a laquello 

elles se raltacheul est, pour moi, résoluc. Je !le 

erois ni a la bonté csseutielle de l'ho[\][Jjc, ni a sa 

so~vel'ainelé ici-has. 1\ est a la fois cupable uu 
bien et eoclin an mal, a la fois libre et sujet : 

« S'il se· vante, le \'ar)alsse; s'i\ s'aba,\sse, le \e 
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vallte~» dit admiraulement Pascal. La condition 

de l'homme esl haute el su nature plus haule en

core que su condition; mais il y a de la dépen

dance dan s sa conditíon el .de la révoIte dans sa 

nature. L'observation philosophique reeonnalt en 

lui ees contrastes, comme les affirme le dogme 

chrétien. Quand l'homme les méeonnait, e' est 

qu'il se méprend sur lui-meme et sur sa place 

dan s l'uní vers; c' esl qu'il oublie Dieu el se croít 

Dicu. Dans son orgueilleux élan vers son généreux 

dessei n, la génération de 1789 a vécu el agí sous 

l'ernpire de ceUe immense errenr. e'esl la le 

venin qui a si promplement altéré les sources de 

la Révolntion fran9aise, el melé tant de mal a 
tant d'intentiolls et d'espéranees excellentes. On 

a coutume d'imputer tout ce mal 11 la lntte des 

intérets opposés et des mauvaises passions mu

luelles, aristocraliques ou démocraliques, absolu

tistes ou radicales. II est vrai; ce sonl la les ac

teurs quí occnpent le devant Je la seene et la 

remplissent de leur bruit; mais ils n'y sont pas 

seuls, el ils n'ont garde de s'y proJuire sous le~lr 

vl'ai nom el leur propre figure; aux intéréts 

égoi"stes el aux mauvaises passions, il faut des 
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voiles qu i les cOllvren t, et e' est toujours dans des 

idées fausses et spécieuses qu 'ils les cherchenl et 

les trouvent. Cet honneur reste a l'homme dans 

ses égarements qu'íl a besoin, non-seulement de 

les cacher, mais de les justifier aux yeux de ses 

semblables et aux siens prúpres. Plus le trouble 

social est grand, plus on pent tenir pour certain 

qu'un grand lrouble intellectuel l'accompagne 

et l'accompagnera obstinément. 

Lorsque aujourd'hlli, an sein de la tranquillité 

el de la froideur publiques, on considere d'un 

esprit libre ces idées que je signale cornme des 

erI'ellrs graves et puissantes, on ne peut se dé

fendre d'un profond étonnement. Comment de 

telles idées ont-elles jamais pu s'accréditer et 

dominer a ce {loint ~ N'est-ll {las évident, aux 

yeux du simple hon sens, que les hommes ue sont 

pas lous égaux, et que la prétention d'établir entre 

eux l'égalilé sociale, en dépit des inégalités natu

relles, aboutit, comme 1'ont reconnu les logiciens 

conséquents de l'école, ala folle tentative d'abolir, 

achaque génération, l'hérédité des biens et des 

lIoms, c'est-a-dire la propriété el la famille, c'esl

a-dire la société elle-méme ~ Le bon sens ne COl1-
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damne-t-il pas égalemenl la pl'étentiou de la ma

jorité numérique a la possession exdusive du 

pouvoir légitime, et ceUe de chaque i ndividu 

a n'obéir qu'a des lois qu'il ait consenties? Dans 

les sociétés les plus démocratiques et les plus 

libres, républicaines aussi bien que monarchi

ques, ces prétendus principes ne rer:oivent.-ils 

pas, achaque instanl, des faits et de la raison pu

hlique, les plus éclatants démclltis? Et pourtant 

ces grossieres erreurs ont été, sont et seront tou

jours puissantes et redolltables. Tant l'esprit hu

main se laisse aisément dupe!' par ce qui plait 

aux passiom; humaines! Tanl les passions hu

[naines sont arden tes a se saisir des idées qui les 

aident a se légitimer en se satisfaisant! 

Jamais ces idées n'onl donné une plus terrible 

démonstration de leur puissance qlle dans la Ré

volution franr,aise; jamais leur impérieuse 10-

gique n'a plus rapidement entl'ainé des cOllsé

quences plus énol'lnes el plus imprévues. L'histoil'c 

du monde n'offre aucun exemple d'un contraste 

parcil entre les prcmiers pas el le développement 

soudain d'un grand événement, entre les per

spectives de la veille et les spectacles du lende-
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main. Qlle)s espaces, que)s abímes de 1789 

a 1793! Et iI a falln a peine quatre années pOllr 

que la grande_ société frangaise parcourót ces es

paces et tombAt dans ces abhnes, quand elle se 

croyait a la porte d'un paradis créé de ses pro

pres mains! 

Comment se faíl-il que ceHe catastrophe, in

croyable si elle n'était réelle, n'ait pas laissé uni~ 

quement el uniyersellement une - impression 

d'effroi el d'horrolll'? Comment tant de crimes 

atraces, de folies ahsurdes et de dOllleUfS inoules, 
tant el de si révoltants Oll trages a la conscience 

humaine, au cmur humain, au hon sons humain, 

ont-ils pu étre si étrangemént palliés et presque 

excusés, que dis-je? si magnitiqllement enveloppés 

dans des récits et nes tableaux quí frappent et sé

duisent l'imagillation au point d'étouffer le juge

ment et le sens moral? Et qu'on ne dise pas qu'on 

a condamné ces faits tont en les colorant de la 

sorte : les paroles ne sont rien en elles-mómes; 

leur valeur réside dans la signification qu'y atta

chent ceux qui les entcndcnl ou les lisent, dans 

l'effet qu'elles produisent sur les ames et la dispo

sition ou elles les laissent. Que sert la condamna-



XXV1l1 INTRODUCTION. 

tion des actes si elle se perd dans la glorification 

des aeleurs? Les personnages ainsi célébrés ne SA 

prétaient guere a de telles apotbéoses; la pI u part 
n'étaient, a vrai dire, que des hommes médiocres 

et vulgaires, d'une violence brutale ou d'une lé

gereté frivole, cyniques grossiers ou badauds fa

natiques, déclarnateurs enivrés de leurs propres . 

paroles Ol! conspirateurs envieux, hainellx et im

prévoyants. 11 n'était certes pas aisé d'en faire ue 

grands hornmes. Pourquoi l'a-t-on entrepris? 

Pourquoi y a-t-on réussi, pour un temps du 

moins el aupres d'un nombreux publie? Est-ce 

uniquement le besoin de faire du bruit, un bruit 

populaire, qui a poussé des esprits éminents dans 

eette voie d'idolAtrie révolutionnaire 1 Est-ce uni

quement le gout du mélodrame sous le norn de 

l'histoire qui a valu a de lelles CBuvres un tel 
sueees? 

Ces faiblesses personnelles y ont eu leur parl; 

rnais ce sont de trop petites ex plications pour un 

fait rnoralement si étrange; il a des causes plus 

générales et plus graves. 

A cóté de ces hymnes en l'honneur des acteurs 

révolutionnaires éc1at~nt, non-seulerncnt contre 



TROIS CÚ;,,¡tRATIOKS. XXIX 

eux, mais contre la Révolutíon fran4iaise en géné

ral, des imprécations ardentes et inccssantes. 

Dominés soit par les passions de parti, soit par un 

profond sentiment des erreurs et des crimes de 

eeUe époque, des espríls élevés et moraux ne 

voient que sa faee folle et hideuse. Bien plus, 

toute révolution porte, aupres d'eux, la peine de 

ee1le-la; le mot révolution est devenu, pour eUI , 

synonyme de crime, folie, désastre; ils n'accor

dent, a ces secousses volcaniques des sociétés 

humaines, aucun bon principe, aueLln hon ré

sultat. 
Je voudrais qu'une expérience rétrospeetive 

füt possible, et que, pOllr un moment, la France 

se trouvat tout a eoup replacée dans l'état ou elle 

était avant 1789. Ce pays, qui supporte tant, ne 

Sllpporterait pas un moment ce retour; morale

ment comme matériellement, illui serait odieux et 

intolérable.llle serait a ceux-lll méme qui pensent 

el parlent le plus mal de la Révolution ; Jeurs idées, 

leurssentiments, leurs intéréts les plus légitimes el 

les plus intimes seraient, achaque instant, contra
riés, entravés, froissés. Personne ne persuadera a 
la France qll'elle n'est pas aujourd'hui mieux 
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réglée el mieux gouvernée qu'elle ne l'était avant 

1789; elle se sent, elle se croit, elle i1 raison de se 

sentir et de se croire en possession de beaucoup 

plus de justice envers tous et de bien-elre pour 

tous. La génération qui a possédé la France de 

17S!} a 1798 n'a pas travaillé et souffert san s 

fruit; ce sonl les vérités mélées 11 ses erreurs, les 

conquétes qu'elle a failes au milieu de ses dé

sastres, les édiflces qu'elle a élevés sur ses 

ruines qui donnent a ses apologistes et a ses 

chantres tant de faveur aupres des musses, quand 

¡ls célébrent ses persollouges et enivrent de ses 

souvenirs ses tlescendants. Que les udversaires de 

la Révolution fran(;uise ne s'y trompent pas: 

quand ¡Is l'attaquent indistinctement, ¡ls ne font 

que la rendre indistinctement plus chére a la 

France, et transformer en culte aveugle une re

connaissance légitíme. Et ils changeraient bíentOt 

eux-memes de sentiment et de langage, s'ils 

étaicnt condamnés a subir tout ce que la Révo

lution a détruit et a perdre tont ce qu'elle a con

quiso 

En présenee de ces erises de l'humanité, le 

jugement et la conscience sont lIlis a une dure 
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épreuve. Pour les bien comprendre, pour profiler 

a la fois de leu1's muvres el de leurs le9011s, il ne 

faut s'en laisser ni épouvanter ni séduil'e; il 

faul largel1lenl admetlre leurs complícatíons, 

leurs contradictíons, leurs abenations, leurs au~ 

daces lantót sublimes, tantót insrnsées ou per

verses; il faut se dire et se redire sans cesse que 

les révolutions sont profondément impal'faites et 

impures, méme les plus salutail'es , cal' elles met~ 

tent a nu et en bl'llllle tout I'hoIllmc et tous les 

hommes, toujours imparfaits et impurs, méme 

les meillellrs.l\Iais s'il faut se résígnera l'impureté 

naturelIe de ces gmods fails historiques, il ne 

faut pas jeter, sU!' leurs erreurs el leurs vices, le 

mantean de leurs vérités et de leurs vertus. Nous 

somrnes cOlldarnnés, en les contemplant, au pé

nible elful'l rJ'Clre a la fois indulgents et séveres, 

de voir incessal1lment le mal SOllS le bien, le bien 

sous le mal, el d'accepter, dans notre propre 

esprit, le continuel mélange de l'espéranee et du 

mécompte, de la syl1lpathie et de l'indignation. 

le reprends et j'applique a la Révolulion fran

!;aise les paroles de Pascal:« Si elle se van te, 

je }'abaisse;.si elle s'abaisse, je la van te. » Mais 
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en méme temps qu'elle a a subir eette poigllante 

alternative, la Révolution frall!;aise porte el 

conserve deux grands caracteres. Elle a été, 

Don pas une erise isolée et étrange, le réve el 
l'aeces d'une génération saisie d'une fievre ar

dente, mais la suite naturelle des événements, 

des idées, des travaux qui ont rempli notre his

toirc, le développement précipité de ce que la 
France, depuis lrois sieeles el bien plus de trois 

sieeles, a eonstamment considéré eomme son pro

gres dans la earriere de la eivilisation. Et aujour

d'hui eomme en 1.789, apres ses égarements et 

ses revers comme aux jours de sa jeunesse, la 

Révolution fran9aise pOUl'suit sa course el rail 

partout des conquétes; elle reste pleine d'espé

rance et de puissance. Elle est la filIe du passé et 

la mere de l'avenir. Signes certains d'une loi 

providentielle a reconnaitre el d'une nécessité 
soeiale a acconíplir. 

Quand les premieres et unanimes espérances 

de 1789 eurent élé dé9ues; quand, an lien du pro

gres harmonieux de la société fran\(aise au sein de 

la liberté politique, la guerre social e eut éclaté 

en France et mis ses tyranllies successives a la 
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place de la liberté, quaod les diverses elasses el 

les divers partis de eette généralioo aveuglémeot 

puissante furentJas de délruire et de s'entre-dé

truire, il y eut un temps d'hésitatioo et d'agitation 
stérile; la Révolution victorieuse se seotait épuisée 

el hors d'état de poursuivre comme de rétro

grader; les vainqueurs erraieot en chancelant au 
milieu des ruines qu'ils avaient faites; 00 voulait 

s'arréler el on oe pouvait se fixer. L'aocieo ré

gime o' existait plus; la société nouyelle o' existait 

paso L'indépeodance naliooale, héroi"quement 

défendue, retombait sans cesse en péril. C' était a 
la fois l'anarchie et la tyrannie, et pas plus de 

force efficace dans le pouvoir que de liberté sure 

pour les citoyells. Booaparte reviot pour de

venir rapidement Napoléoll; el par lui s'aecom

plit l'rouvre que la France invoquait vainemeot 

depuis la fin de la Terl'eul', la réaction de la Ré-' 

volutioll par elle-méme contre elle-méme, c'est

a-dire la consolidation de ses principales con

quétes avec l'abandon de quelques-unes de ses 

plus légitimes pl'omesses el de ses plus belles 

espérances. 

e' est leí, pou r la génération de 1789, la se-



XXXIV, J NTIWD lJ()TlO:'i, 

conde granrle pbasc de sa vie et de son histoil'e. 

Dans ceUe phase, la premiere place, la place 

unique appartient a Napoléon. C'est Iui qui, dans 

l'ooilvre de construction de la Révolutioll fran~aise, 

n élé le chef des travallleurs et l'auteur des évé

netílents. C' est lui qui a reCOnhu et marqué la 

roule, imprimé et dirigé le mouvement. Dans les 

mOIÍlents critiques de leur destinée, les peuplps 

ne pellvent se passcr d'un grand homme. S'il leur 

ínanque, Oll bien ils s'égarent folleIÍlent; Oll bien 

ils s'arrélent et tatonnent en atiendant qil'il 

viem:le. Quand Bonaparte vint en 1798, la France 

reconnut en luí l'homme qu'elle attendait: iI mar

cha, elle le suivit. 

Cependant on aUribue trop tl NapolélJn seul 

le tra\'ail et le mérite de celte grande époqtle ; 

011 ne fait pas a ses compagnons, civils aussi 

bien que militaires, la part h laquelle iIs ont 

drolt. Quand il se mit a la téte de la' génération 

qui, de 1789 a 1798, avait possédé la France, 

cette génération hardie et forle avait acquis 

l'intell igence de ses erreurs et de ses fautes. 

Par son retour vers la juslice et la vérité, elle 

servait ses propres intérNs comme ceux de la 
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France; mais e'est beallcoup de comprendre el 

d'accepter la nécessité de l'ordre morallongtemps 

méconnu et violé. Constitllanls, Conventionnels, 

Fellillantsj Girondins, Jacobins, Motlérés, Monta
gnards; tons les partis de la Révolution et, dans 

teus les partís, presque tous les hornmes notables 

el capables se rallierent autonr de Napoléon; et 

Ibi apporterent, dans son reuvre de réparation el 

de teconstruction sociaIe, un concours habile, 
courageux, dévoué, efficace. lIs déployerent au 

service de cette reuvre, non-seulemenl de grandes 

facultés el de grandes lumieres, mais une hono

rable ardeur a faire cesser les ioiquités .. 11 guérir 

les maux, a relever les ruines. 00 oubliait, dans 

un effort cornmun vers le bien public, les dis

cordes; les inimitiés, les injnres de la veille. El 

cet honnéte aecord, ce puissant concours, Napo

léoo l'a obtenu et en a recueilli les fruits dans ses 

conseils comme dans ses armées, daos l'adminis

tration clvile de l'État comme sur les ehamps de 

bataille, pour son pouvoir en Franee comme pour 

sa gloire en Europe. 
Je v,oudraÍs résumer et exprime!', sans phrases, 

les grancls résnltats {le ce travail el'un grand 
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hornme el de ses compagnons au service d'une 

grande cause. 

Napoléon a reconstruit en France la charpente 

sociale. Ce n'est point par une vaine figure qu'on 

appella la société un édifice: elle a ses fonde

ments, ses gros rnurs, ses divers étages, ses yoies 

de circulation, sa toíture, conditions de sa sécurité 

et de sa commodité intérieures. Tout ce matériel 

de l'état social avait élé bouleversé el détruit dans 

les emportements de la Révolution. NapoIéon et 

ses conseillers, tantót reprenant les pIans et les 

travaux de I~Assemblée constituante, tantót les 

dégageant de ce qu'ils avaient d'imprévoyant el 

de peu pratique, releverent, sur ces ruines, un 
édifice nOllveau, fortement construit, bien entre

tenu, bien dMendu,. et rétablirent, sur nofre sol, 

cet ordre général et continu et ces inslruments 

de l'ordre général et conlinll sans lesquels la so

ciété ne pourrait vivre ni prospérer. L'adminis

tration fran9aise, ceUe grande reuvre de l'Empire, 

a de grands vices politiques; mais a travers nos 

violentes secousses répétées, elle a, plus d'une 

foís déja, fail, parmi nous, la sl'Ireté intériellre el le 

prompt rélablissement de la société. 
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A pres l' ordre matériel, la premiere condition 

du bon état so~ial, e' est que les divers éléments 

de la société, les classes, les p,'ofessions, les per

sonnes naturellement diverses soient a leur place 

naturelle et vraie. NapoIéon I:appela el remit en 

haut ce qui est naturellement en haut. Pim moral 

luioméme, iI avait le goüt des honnétes gens, des' 

vies régulieres et dignes ;'jl savai,t que la société en 

a besoin pour sa force comme pour son honneur, et 
que le désordre morall'abaisse et ladissout. PelI faít 

aux délicatesses du monde et capahIe d'un laísser

aller famílíer ou d'un emportement brutal, jI se 

plajsait allX mceurs élégantes, aux manieres 

nobles, aux formes cxquises, pensant avec raison 

que l' éclat extérieur des vies, l' élévation des ha

hitudes et des goóts sont des faits naturels dans 

une société depuis longtemps civilisée, et qui con

tribuenL asa grandeur. Cet homme' nouveau, ce 

fils et ce chef d'une révolution démocratique avait 

l'esprit assez haut, assez libre, assez juste, pour 

raire cas des eh oses anciennes, et pOUl' comprendre 
ce que le temps apporte de beauté a ce qu'il ne 

fléLrit pas et de force a ce qu'il ne détruit paso On 

lui a reproché son empressement a élever en 
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grands sj:ligueurs les compagnons de sa fortune 

révolutionnaire, et a rappeler autour de lui, paur 

fundre ensemble ces deux noblesses, les grands 

seigneurs de l'ancienne Franctl, J'incline ~ croire 

qu'íl attacha,it a ~ette reuvre plus d'importance 

qu'elle Il'en Qevait avoir dan s le cours des temps, 

et qu'il y pl'enait plus de plai3ir qu'elle ne valait. 

Mais il n'en est pas moins certain que, de son 

vivant, elle a grandement contribué a la pacifica

tion de la société fran9aise, a la force comme a 
réclat de son pouvoir, et que, méme apres lui, 

elle reste bien moins vaine que ne le prétcndent 

d'ininlelligents ohservateurs. Qu'ils regardent co 

qui se passe aujourd'hui et sous leurs yeux. 
Napoléon fit une chose plus grande et plus dif- . 

ficile encore, et cetle-ci, condition premicre de 

ton tes les autres, fut son reuvrc exc1usivement 

personnelle. Il réhabilita en France le ponvoir 

méconnn,abattu, humilié, dégradé, tour a tour et 

quelquefois tout ensemble odieux et ridícule dans 

le cours de la Révolution. Dans le petit grou pe his

torique des hommes de son ordre, nul peut-étre n'a 

possédé aussi naturellement et déployé aussi hardi

TT1f'nt qUft lui l'instillct et le don du pouvoir: le 
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pouvOJr reparaissait et tie relevait a l'hurizon, a 
mesure que Napoléon lui-meme s'élevait; ii était 

le pouvoir personnifié. De loin comrne de pres, 

les hommes reconnaissent, avec une soumission 

empressée, cette primatie de l'esprit el du 

oq,raotére, quand elle IfJur vient en aide dans leurs 

jours de trouble el de détresse. Napoléon en 

donna une preuve plus écJatante que la fondation 

meme de son propre empire : il reconnut un em~ 

pire qui n'était pas le sien; il tendit la main a la 

Papauté pou!' que, de cOllcert avec lui, elle re

levat l'Église au sein de l'Étal. Quelles qu'aient 

été les imperfections et les }.acunes du Concordat, 

cette intelligence de la nécessité et des droits na

turels du pouvoir religieux a cóté du pOllvoir po

litique est le plus bel éclair de génie moral et de 

bon sen s pratique qui ail: brillé dans la vie de 

Napoléon. Hcurcux s'il fUt toujolll'S resté fidelt~ a 

sa grande pensée, el si, dans les ernporterncnts 

d'une ambitioll sans limite et d'lJll despotisnw 

sans frein, il l1'eut pas prétendu trollver un ill

slrument servile dans l'allié moral auquel il avait 

rendu en France sa place et son action ! 

Que dirai-je de ce qu'il a faíl pour l'indépell-
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dance et la grandeur nationales? 11 a re(,iu, sons ce 

rapporl, le prix de ses reuvres; ríen ne lui a man

qué des hommages auxquels il avait droit, et nous 

avons payé sa gloire trop cher pour en rien con

testero 

Je hens a reconnaitre pleinement et a mettre 

en lumiere les mérites et les services de celte 

seconde phase dans la vie de la génération de 1789. 
Les amis de la liberté politique méconnaissenl 

trop souvent ce qu'elle a fail alors, non-scule

ment de glorieux, mais d'excellent el de néces

saire pour la France; et je lui trouve moi-méme 

trop de torts et des torts trop graves pOllr que la 

justicé la plus large ne me soit pas, envers elle, 
un impérieux devoir. 

Emportée dans une réaction naturelle contre 

l'anarchie, adonnée a rétablir labol'ieusement la 

sécurité matérielle du corps social et le jeu régu

liel' de ses membres, la géllératíon de 1789 a mé

conllU, délaissé, opprimé, dans celte période de 

sa destinée, ce qui est l' ame et la vie morale de la 

société, la liberté et le droít : au dedans, la liberté 

politique, unique garantie efficace de la su reté des 

intéréls prívés comme de la bonne geslion des af-
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faires publiques; an dehors, le droit des gens, 

unique garantie efficace des bons rapports des na

lions et de leur civilisalion rnutuelle. L'oubli ou 

le rnépris du droit, a l'intérieur, dans la vie pu

blique des citoyens, a l'extérieur, dans les rela

tions internationales; la volonté el l'ambition 

arbitraires et illimitées du souverain devenant 

partóut la loi supréme; les institutions lihérales 

destinées ou rédui tes a n' étre que de vains simu

lacres et les corps poli tiques que des Ombres, ce 

fut la le vice radical de cette grande époque et la 

cause directe ou indil'ecte de ses désastres. Pour 

l'Empire cornme pour la République, pour la 

réaclion despotique comme pour l'emportement 

anarchiql1e, les fautes ont l'apidement enfanté les 

rnaux. 

Pas plus que les mérites, ce n' est pas a Napoléon 

seul que les fautes doivent elre impulées. Il les a 

failes, mais on les lui a bien complaisarnment 

laissé faire. La France s'est livrée a lui ave e 1'a

veuglernent passionné 'de la peur, de la joie el de 

l'orgueil. Peur de l'affreux régime qu'elle venait 

de subir, joie de sortir de l'abime, orgueil de la 

glbire qui entourait le salut. C' est le long usage 
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de la liberté politique el le sentimenl de la res pon

sabilité qu'elle impose qui enseignent aux peuples 

la mesure et la prévoyance; quand ¡ls n'ool pas 

longtemps vécu libres et répondant eux-mémes 

de leur 80rt, ils se précipitent d~un exlréme a l'au

tre, uoiquement préoccupés d'écbapper ao mal 

ou au péril qui les presse. Heureux encore, dans 

ces exces altematifs, ceux qui sont doués, comme 

la France, d'une élasticité infatigable, et qui re

viennent bardiment sur leurs pas, quelque loin 

qu'ils se soient égal'és. La France se laisse prendre 

au se donne trap aisément el trop vite, mais elle 

ne s'abandonne jamais sans retour. Quand, au dé

bu! de ce siecle, la Révolution frauQqise rencontra 

dans ses prupres rallgs le chef glorieux de :¡a propre 

réaction contre elle-llléme, elle abdiqna entre ses 

mains1 ne luí demandant que de la sallver des éga

rements Oll elle était tombée el des ennemis qui la. 

mena{)aient. Loin d'avertir et de retenir la France 

sur la pente oÍ! tllle courait, les compagnons des 

travaux et de la fortune de Napoléoll s'y lancerellt 

eux-mémes aussi aveuglément que les plus obscurs 

citoyens. Quelles étranges palinodies de la plllpart 

des hommes qui avaient joué un role daos le COLirs 
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de la Rúvolulion! Quels contrastes choquallts entre 

leurs idées et leu1's langages a des dates si 1'appro

ehées! Quels emp1'esscmenls a étaler leu1'S nOlj

velles maximes et a joui1' de leurs :¡ituations nOI1-

velles! Ceux qui conservaient quelque sollicitude 

prudenta, et qui ~'inquiétaient tout el} trioIQ.phan~, 

n'avaient pas le courage de résister a leur rpaitro ; 

et ceux qui auraiellt eu cecourage, s'ijs eu avaient 

espéré quelque succes, car ces honorables exeep

tions ne manquaient pas dans le cortége impérial, 

ceux-Hl étaient si convaincus de la vanité de toute 

résistance contre la force uu courant el la volonlé 

du pilote, qu'ils 8'en abstenaient avec tristesse, se 

contentant de garder l'indépendance de leurpensée 

et de sauver leur propre honneur. 

L'abdieation élait telle que Jorsque, a la fin de 

i8l3, quelqlles voix essayerent, ualls le Corps 

légisJatif, d'exprimer les inquiétuues et les vreu~ 

de la France, la stupéfaction fut générale : soit 

qu' 00 approuvat ou qu'on s'indignat, on s'étonJlait, 

on doutait, on avait peine a. croire a tant d'au

dace. J'ai eonnu les cinq hommes qui consenti
rent a élre les organes de cette patriotiqlle tenta

tive, M. Laisné, M. Raynouard, M. ijaine-Bir¡m, 
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M. Gallois, ~1. Flaugergucs; c'étaient des esprits 

essentiellement modérés, étrangers 1t totit empor

tement de passion, 11 tout dessein de faetion, hon

néles jl1squ'au scrupule, el bien plulót timides que 

téméraires. Leur acte méme et leur langage, 

dans la circonstance qui les mit en lumif~re, fu

rent tres-réservés et modestes, fort au-clessous 

de ce que permettaít, méme alors, le droít con

stitutionncl du corps politiql1e au nom duquel ils 

parlaient el de ce que provoquait. la situation de 

la France. Mais cette lueur de vérité, ce légel' 

frisson de liberté frapperent le public comme un 

grand coup d'opposition el le mondé impérial 

commc le début d'l1ne trahison. Tout ne devait-il 

pas étre oublié, tous ne devaient-ils pas se taire 

devant le péril de l'Empire? L'Empil'e n'était-il pas 

la Révolution fran9aise triomphante? L'égalité, ce 

premier principe de la Révolution, ne régnait-elle 

pas au se in de l'Empir'e? L'intérét supréme de la 

France n' était-il pas de défendre ensemble, el a 
tout prix, l'Empire el la Révolulion? 

. e'est l'íllusion commtlne des hommes qui ont 

longtemps et fortement possédé le pouvoir d'en 

venir a le regardet' comme leur droít el leur bien 
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propre, oubliant dans quel 1mt public el dans 

quelles limites ils l'ont acquis ou re9u. lIs ou
blient aussi que, dans les grands drames de l'his

toire, les acteurs, méme les plus grands, ont leur 
rOle et leur temps marqués, et que, s'ils les dé

passent, s'ils s'obstinent a occuper la scene contre 

·le sens et le cours général du drame, ils sont 

bientót et justement écartés du tbéAtre. La mis

sion évidente de Napoléon avait été de réagir, au 

nom et au profit de la Révolution fran9aise, con· 

tre ses erreurs et ses exces, d' établir l'ordre HU 

sein de la Ilouvelle société fran9aise, et de luí 

faire prendre, au dedans sa [orme réguliere, au 

dehors sa place acceptée de l' Europe. 11 aceomplit 
cette reuvre avec génie el succes; el quoique-, 

méme dans son meilleur lemps, des esprits clair

voyants et exigeants pussent cntrevoir sa pente a 
pousser sa force bien au deHI. de sa mission, la 

France luí porta longtemps une admiration con

fiante, el l'Europe une l'econnaissance résignée a 
payer cher le ser vice qu'illui avait rendu en con

tenant la Révolution. Mais le jour vint ou, loin de 

répondre encore, en France et en Europe, au 

besoin public qui l'avait appelé, Napoléol1 n'agít 
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plus que selon la fantaisie de sa pensée el de su, 

passion personrlelle: au líeu de régler la Révolu" 

tion fran<;-aise, íl la jeta dans un houveau gente 

d' ex ces et de périls; aUx égarements de l' esprit 

révolutionnaire et de l'anarchie, iI substitua cellx 

de l'ambition gllerriere et du pouvoir absolU. 

Sorti alors de son role ét de son temps, il tomba, 

natutellemerit qlloiqlle violemment. Et soit en. 

tralnement, soit faiblesse, la génération de 1789, 

qui avait pris, a ses travl\ux et a ses mérites de 
reconstrllctiou sociale, une parl glorieuse, ne 

sut pas le contenir dans ses etl1portements am

bitieux et despotiques, pas plus qu'elIe n'avait 

su nagllere prévoir et réprimer les emportements 

anarchiques. Elle apprit, par eette double et 

douloureuse expérience, que ni l'égalité, ni la 

gloire ne suffisent a satisfaire aux V(EUX et aux 

principes de 1789, et qll'apres vingt-cinq aus em

ployés a faire triompher, péle-méle et a toüt prix, 

la Révolution et l'Empire, la liberté politique et le 

droit des gens réclamaient a leur tour respect et 

satisfaction. 
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Les dellx grands corps politiques de I'Empire, 
le Sénat et le Corps législatif, offrent, en 18:14, un 

étran~e spectaele. 

I)ans le Sénal, c'est une infiniment petite mi~ 

norité, qllelques hommes, naguere opposants im

perceptibles au régime im périal, MM. de Tracy, 

Lanjuinais, Lambl'echts, Garat, qui apparaissent 

tout a coup, prononcent sur le sort de l'Empire et 

de l'Empereur, pr0posent SR déchéance, posent 

les bases du nouveau gOllvernement, 

On a beaucoup attaqué ces hommes el lems 

aetes a eette époque; on s'est beallcollp moqué 
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des prétentions politiques et pel'sonnelles du corps 

, dont ils inspirerent on exprimerent les résolutions. 

JI y eut, en efl'et, dans l'attitude du Sénat a ce 

grand moment, ample matiere a la moquerie 

et ~ l'attaque; les préoccupations égolstes et les 

apparences présomptueuses sont mal venues au 

milieu d'une erise nationale et apres une longue 

nullité. Reste toujollrs ce grand fail que, dans 

une assemblée jllsqlle-la profondément soumise 

et impuissante, un petit groupe d'hommes, a peine 

remarqués et éeoulés la veiUe, ont pu repal'altre 

souuainement sur la scene, marcher en téte de 

leur eOl'ps et exereer une influenee réelle. Ces 

hommes étaient .. estés, SOllS le pouvoir absolll, 

les amis fidéles de la liberté politiqueo Ce fut en 

son nom qll'ils prirent et d'el\(, qu'ils re911l"lmt 

lellr autorité d'un momento L'Empire tombait par 

la gllerre ; sa chute fut aeceplée et proelamée par 

les libéraux imperturbables de la Révollltion. 

La transformatioIl dll Corps législatif, des que 

la Restallration fut aceomplie et la Charte mise 

en pratique, n'est pas moins frappante. Cette as

semblée, si longtemps muette et inerte, devient 

fOllt a COllp hruyante el active. Elle parle, elle 
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discute. elle résiste, elle décide. Les lois qui lui 

sont proposées, les mesures et les personnes du 

gouvernement, les principes généraux et les inci

deñts de chaque jour, tout y est sérieusement 

examiné et vivement débattu. Une opposition s'y 

forme. Toutes les tbéories, toutes les espérances, 

toutes les exigences libérales s'y manifestent. Ce 

n'es! point un corps nOllveau; tous ses membres 

sont restés les mémes; mais rame y es! rentrée: 

c' est un étre resslIscité. 

C'est la Jiberté politiqlle qui fail cette résurrec

tion. Elle est si conforme allx besoins et aux 

tendances de la nouvelle société frun<;aise, qu'elle 

! rentre comme dans son domaine nature). A vant 

1814, elle en était exi\ée. Des qu'elle reparait, on 

s'empresse, on l'accueille, comme si 00 ne l'avait 

jamais ollbliée. 00 dirait un réveil qui ramene, 

saos effort, les habitudes de la veille. Et ce sont 

les mémes bommes, a qui l'absence de la liberté 

politique avait paru si iodifférente, qui acceptent 

et féteot, sans embarras, son retour. Uo sentiment 

plus ou moins dé veloppé, mais général et puissant, 

les domine et anime le pays tout entier: en retrou

vant la liberté politique, on croit reprendre des 
d 
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droits, el, en raprunan! ses droits, on acquiert des 
garanties eillcaces contreles maux el les périls dont 
on a tant souffert. Par elle-méme, par la lumiere 
el la chaleur qu'elle répand, la liberté politique a 
de quoi pIaire grandement aux hornmes; mais 
elle rait mieux encore que de Ieur plaire, elle les 
défend du mauvais gouvernement; elle leur ap
porte~ autant que le permet l'imperfection des 
choses humaines et des homrnes eux-Du~mes, les 
deux plus grands biens de ce monde, la sécurité 
et l' espérance. 

Ce rut la le bienfait immédiat et le prestige de 
laRestauration. Elle s'accomplissait au milieu d'Ull 
grand désaslre national; elle blessait des C(Burs 
fiers et dévoués; elle -inquiétait des intéréts puis
sauts et susceptibles, Mais elle ramenait le respect 

et l'empire du droit; au dedaos, du droit des ci
toyeos; RU dehors, du droit des gens; elle rouvrait 
les perspectives de la liberté politique el de la 
palI. 

El ce n' était pas s~ulemel)~ les acteurs fatigués 
de la RévolutiQn et de l'J;;mpire, les l:it1rviv~nts de 
la génération de i 789 qui faisaient accueil a ces 
perspectives comme a uu retour vers leurs pre-
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miers désirs apres tanl de mécomptes, comme a 
un port de refuge apres tant d'orages. La Jjberté 

politique avait des amis plus jaunes et plus ar· 
dents 11 la conquérir et a en jouir .. Une génération 
nouvelle conimen~ait a paraUre, étrangera a la. 
Révolution comme h. l' anejen régime el qui avait 
surtou! connu l'Empire par les exces du pouvoir 
absolu et de la guerreo Dans le monde inteUec

tuel co~me dans le monde matériel, il ya de~ 

gel'mes puissants qui vivent el cl'oissenL cachés et 
sous terre, échappant aux regards des maUres qui 

n' en aiment pas les t'ruits et qui voudraiant les 
étouffer. Décriés par les fautes, les crimes et les 

revers qui avaient accompagné leur explosion, les 

principes et les sentimerÍts de la liberté poHtique 
n'avaieot pourtant point péri en Franca; ¡ls se con .. 

~ervaient et se ranimaient sans bruit daos des es· 
prits solitaires et daos de petíts groupes adonnés 
au goot de l'activité intellectuelle et au cuIta indép 
pendant de la vérité. L'une des principales in&titu. 

tions de I'Empire devint, pour celte renaissllnce 

presque inaperllue des idées el des espérances 
libérales, un foyer naturel, J'avais l'honneur, iI y 

a six ans, de recevoír dans le seín de I'A(tadémie 
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fran9aise et comme son directeur, un savant illus

tre, l'une des gloires et aujourd'hui l'un des regrets 

de l'Institut tout entier, M. Biot; je me perrnis, ce 

jour-la, de dire : « e'est quelquefois la condition 
des despotes, quand ils sont de grands hornmes, 

de créer des institutions qui leur échappeot, et 

de voir rentrer peu a peu daos ]eurs reuvres une 

liberté qui n' enlrait pas dan s Ieurs plans. Dorninés 

par l'instinct et le goót du grand, ils évoqnent des 

puissallces qu'il ne Ieur sera pas donné, a eux

mémes, de tenir longtemps asservies. Le cardinal 

de Richelieu, en fondant l' Académie fran9aise, 

ne se doulait pas qu'il la trouverait bienlót pen 

dociIe a sa mauyaise humeur envers Corneille el a 
son mauvais got\t au sujei du Cid. L' empereur Na

poléon n'avait pas institué l'Université pourqu'elle 

fournH, 'aux principes et aux sentirnents libéraux, 
tant d'intelJigents el persévérants défenseurs. 

Heureuse imprévoyance de ces redoutables domi

naleurs du monde, a qui la grandeur de Ieur 

génie fait quelquefois oublier l'égolsrne de leurs 

passions, el qui, dans l'élan de leur pensée, font 

plus el mieux qu'ils n'avaient prémédité! ») 

Grace a ce mérite imprévu de I'Ernpire, et dans 
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les années qui précéderent la Restauration, les 

études pbilosophiques, historiques el Iittéraires flo

rissaienl modestement au seín de l'Université, el 

préparaíenl a la liberté politique, dans la généra

tion qui louchai"t a l'age viril, des amis chau~s, 

vaillants el éclairés. 

D'autres hommes, bien différents par Ieurs 

dispositions morales comme par Ieur situation 

sociaIe,.les anciens amis de la maison de Bourbon, 

les survivants de rancien régíme rentraient en 

méme temps dans la vie publique. La Restaura

tion les y rappelait .. soít qu'ils eussent constam

ment partagé, hors de Frallce, l' exil de leurs 

princes, soíl que, rentrés en France apres la tour

mente révolutionnaire, ils y eussent vécu étran

gers aux aflaires el RU gouvernement du pays. 

La liberté politique rétablie par la Charte était 

pOUl' eux comme pOUl' 10us; et qneIs que fussent 

leurs désirs et leurs espérances, soit qn'ils accep

tassent les principes fondamentanx de la nouvelle 

société fran9aise et les grands résultats de la Ré

volution, soit qu'ilsse flattassent de ramener la 

France vers son ancien état et de faire sortir de la 

Restauration une contre-révolution plus ou moins 
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étendue, c'élait, en tout cas, par la liberté poli ti
que, par les élections, la discussion, la liberté de 
la tribune i la liberté de la presse qu'ils étaient 

tenus de se manifester et de reprendre place dans 
les alfaires du pays. Ils avaient les institutions 

libres, celte gl'ande ambition el cette gra.nde 
conqu~te de 1789, pour instruments obligés de 

leurs desseins et de leur aetion. 

Au début du régime nouveau, en présence 
d' éléments si divers, si étrangers les miS aux 

autl'es, si soudainement rapprochés et appelés a 
agir ensemble, la confusion et l' ligitation furent 
grandes. Des premiers jours de la Restauration a 
l'explosion des Cent-Jours, ni le gouvernement, ni 
les partis, ni le public ne prirent une altitude el 
ne tinrent une conduite claire, décidée, efficace. 

Royaliste~ triomphants, Constitutionnels espérants, 

Bonapartistes mécontents, tout le monde tMonnait, 

tout le monde attendait; nuI ne démélait e,neore 
ce que serait l'avenir'et ce que chaeun pouvait 

avoir a. s' en promeUre Oll a en craindre. Cepen

dant, RU milieu de eette incertitude générale, les 

institutions nOllvelles suivaient Ieur cours, la 

liberté poli tique prenait sou vol. Dans les Cham-
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bres, la liberté de la tribune, hors des Chambres, 
la liberté de la presse se déployaient : la premiéte, 
méfianteet quelqnefois vive, mais, au fond, modé~ 

rée et loyale; la seconde, déja violente, agressive, 
destruetive entre les mains des ennemis de la dy
nasUe rest3.orée, imprévoyante el précipitée dans 
les maios des amis sinceres et rigides du régime 
constitutionIle1. Personne ne songeait alors a éle
ver les questions et a réclamer les conditions de 
ce qu'on a appelé depuis le gouvernement parle
mentaire; les plus libéraux étaient plus múdestes; 
mais personnenon plus ne mesurait la portée des 
exigences qu'il formait et des armes dont il se 

servait: « A. peine entrée dans son nouveau re
gime, une impression soudaioe d'alarme et de 
méfiance avait saisi la France el s'aggravait de 
jour en jour. Ce régime, c' était la liberté aveo 
ses ¡ncertitudes, ses luttes et ses périJ¡;. Personoe 

n'était accoutumé a la liberté el elle ne conlen

tait personne. De la Restauration, les hommes de 
l'ancienne France s'étaient promis la victoire; de 
la Charte, la France nouvelle aUcndait la sécu

rité; ni les uns, ni lesautres n'obtenaient satis
faetion; ils se retrouvaient, au contraire, en pré-
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senee, avec leurs prélentions et leurs pa~sions 

mutueIles. Triste mécompte, pour les royalistes, 

de voir le roí vainqueur sans l' étre eux-mémes. 

Dure nécessité. pour les hommes de la Révolution, 

d'avoir a se dMendre, eux qui dominaient depuis 

si longtemps. Les uns et les autres étaient étonnés 

et irrités de ce He situation comme d'une offense a 
leur dignité et d'une aUeinte a leurs droits. Dans 

leur irritation, les uns et les autres se livraient, 

en projet et en paroles, a toutes les fantaisies, a 

tous les emportements de leurs désirs ou de leurs 

alarmes. Parmi les puissants et les riches de ran

cien régime, beaucoup ne se refusaient, ellvers 

les riches et les puissants nouveau!, ni imperti

nences, ni menaces. A la cour, dans les salons de 

París, et, bien plus encore au fond des départe

ments, par les journaux, par les pamphlets, par 

les conversations, par les incidents journaliers de 
la vie privée, les nobles et les bourgeois, les 

ecclésiastiques et les lalques, les émigrés et les 

acquéreurs de biens nationaux laissaient percer 

ou éclater leurs rivalités, leurs humeurs, leurs 

réves d' espérance et de crainte. Ce n' était la que 

la conséquence nalurelle et inévitable de l'état 
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tres-nouveau que la Charte mise en pratique ¡nau

gurait brusquement en France : pendant la Révo
lutjon, on se battait; sous l'Empire, on se taisait; 

la Restauration avait jelé la liberté an sein de la 

paix. Dans l'inexpérience et la susceptibilité géné

rales, le mouvement et le bruit de la liberté, 

e'était la guerre civile pres de reeommencer. 
« Pour suffire a une telle situation, pour main

tenir a la fois la paix et la liberté, pour guérir les 
blessures sans supprimer les coups, nol gouver

nement n'eót été trop fort ni trop habile. 
Loois XVIII el ses conseillers n'y réussissaient 
paso Ils n'étaient pas, en fait de régime libre, plus 

expérimentés ni plus aguerris que la France elle
méOle. Par leurs actes, ils ne donnaient a ses 
inquiétudes aUClln motif sérieux; ils avaient eru 

que la Charte empécherait les inquiétudes de 

naitre; des qu'el1es se manirestaient un pen vive

ment, ils s'efforQaient de les calme: en abandon

nant ou en atténuant les mesures qui les avaient 
suscitées. Au fond, les intéréts qui se croyaient 

menacés ne couraient aucun vrai péril; en pré
seDce des alarmes de la France nouvel1e, le roi et 

ses conseillers étaient bien plus disposés a céder 
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qu'il engager la lutte; mais apres I1voir raÍl acte de 

sagesse constitutionnelle, ¡Is se croyaient quittes 

de tout souci et rentraíent dans leurs habitudes et 

leurs gOllts d'ancien régime, voulant aussi vivre 
en paix avec leurs vieu'! et familiers amis. C' était 
un pouvoir modéré, qui faisait cas de ses ser
ments el ne formait, contre les intél'éts et les 

droits nouveaux du pays, point de redoutables 

desseins, mais sans initiative et sans viguaur, dé

paysé et ¡solé dans son royaume, divisé et entravé 
daos sOn intérieur, faíble avec ses eonemis, raible 

avee ses amis, n'aspirant pour Jui-méme qu'a la 

sécurité dans le repos, et appelé a traiter chaque 

jour avec un peuple remnant el hardi qui passait 

soudainement des rudes secousses de la Révolu
tion el dé la guerre aUl difficiles travaux de la 

liberté. 
11 Sous }'influeneede eette liberté, un tel gou

vernemenl, sans passions obstinées el docile án 

vam pnb~io qnand l'expression en devenait claire, 
el1t pu se redresser en s'affermissanl et suffire 

mieux a sa tache. Mais i11ui faBait du temps el le 

concours du pays. Le pays, mécontent et inquiet, 
ne sut ni attendre ni aider. De tontes les sagesses 
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nécessalrell aux peuples libres, la plus difficile est 

de savoir supporter ce qui leur déplait ponr 

conser,ver les biens qu'ils possedent et acquérir 

ceux qu'ils désirent. 

(( On a beaucollp agité la question de savoir 

quels complots et quets conspirateurs avaient, le 

20 mars 1815, renversé les Bourbons et ramené 

Napoléon. Débat subalterne et qlli n'a qU'lln in

térét de curiosité historique. A coup sl1r, il y eut, 

de 1814 11 1815, dans l'armée et d~ns la Révolu

tion, parmi les généraux et parmi les convention
neIs, bien des plans et bien des rnenées con [re la 

Reslauration et pourun autre gouvernement, l'Em

pire, la Régence, le duc d'Orléans, la République. 

Mais si Napoléon mt resté immobile a l'i1e d'Elbe, 

tous ces projets de révolution auraiellt probable

ment avorté ou échoué bien des rois. IJa fatnité 

des faiseurs de conspirations est inflnie, et qlland 
l'événement semble leur avoir donné raison, iIs 

s'aUribuent a eux-mémes ce qui a été le résultat 

de causes bien plus grandes et plus complexes que 

leurs machinations. Ce fut Napoléon seul qui reD

versa, en 1815, les BourbollS, en évoquant, de sa 

personne, le dévouement fanatique de l'armée et 



LX rNTRODUCTION. 

les instincts révolutionnaires des masses popu

laires. Quelque chancelante que mt la monarchie 

naguere restaurée, il' fallait ce grand homme et 

ces grandes forces sociales pour l'abaUre. Stupé

faite. la France laissa, sans confiance comme sans 
résistance, l'événement s'accomplir. Napoléon en 
jugealui-méme ainsi avec un bon sens admirable: 

u lis m'ont Iaissé arriver, dit-il au cornteMoHien, 

comme il les ont laissé partir t. » 

Je ne m'arréte pas sur ce retour de Napoléon. 

J'ai dit ailleurs ce que j'en ai vu el pensé au mo

ment méme, ce que j'en pense eneore aujour
d'hui i. Ce fut }'aete d'un égolsme immense, 
héroiquement con!(u et exécuté. Égoi"sme plus 

fatal a la France que tous les exces antérieurs de 

l'ambition et du despotisme de Napoléon. Les 
. Cenl-Joursfirent bien plus qu'attirer, au dehors, 

sur la France, des revers et des fardeaux jusque

la sans pareils ; ils la rejeterent, au dedans, dans 

ceUe arene des sanglantes discordes civiles que 

I Je reproduis ici quelques traits du tableau que j'ai tracé 
ailleuTs de cette époque et de ses caracteres. (Mémoires pour 

"ervtr a t'histoire de mon temps, t. r, p. 53-57.) J e ne saurais dire 
. plus clairement ce qu'lI. ce sujet je erais toujouTa vrai et équi-
tableo 

, Mimotr8S pom- servir a ¡'histoire de mon temp&, t. r, p. 59-98. 
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l'Empire avait fermée. Napoléon détruisit de ses 

propres mains, en 1815, l'reuvre de pacification 
intérieure comme de puissance extérieure qu'il 

avait naguere aeeomplie pour la 'France. Mais, de 

cette crise funeste, je ne veux iei relever et meUre 
en lumiére qu'un grand fail, l'aceeptation, par 

Napoléon lui-méme, de la liberté publique, de ses 
institutions et de ses garantiese L' Acte additionnel 

les contenait presque toutes, loyalement et sage
ment combinées. S'il mt sorti vainqueur de sa 

lutte européenne, Napoléon les et1t-il respectées? 

Et1t-il subi, sur le tróne, ce régime de contradic
tions, de résistances el de transactions continues 

que la liberté politique impose au pouvoir, et qu'il 
avait aecepté en y remontant? Je ne le crois paso 
Je ne veux pas passer sous silenee des symptómes 

qui semblent favorables a une autre conjecture. 
On dit que, le 11 juin 1815, la veille de son dé

part pour l' armée, apres avoir solennellement re{)u 
la Chambre des pairs el la Chambre des représen

tants et répondu a leurs adresses, Napoléon dit a 
ses ministres en leur faisant ses adieux : « Je ne 

sais comment vous ferez pour conduire les Cham

bres en mon absence. M. Fouché croit qu'en 
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gagnant quelqu6s viaux eorrompus, en flattant 

quelques jeunes enthousiastes, on domine les as

semblées; mais il se trompe. C'est 1fi de l'in

trigue, et l'intrigue ne mime pas loio. En Aogle

tCl'r6, sans néglíger absolumeot ces moyeos, on 

en a de plus grands et de plus sérieux. Rappelez

vousH. PiU,et voyez aujonrd'hui lord Castlereagh! 

Les Chambres, en Angleterre, sont aneienoes et 
expérimentées; elles oot raít depuis longtemps 

connaissanee avee les hommas destinés a devenir 

leUfii chefs; eHes ont pris de la confiance ou dn 

goót pour eux, soít 11 cause de leurs talents, soíl a. 
cause de lenr caroactere ; elles les oot en quelque 

sorte imposés au choix de la couronne, et apres 

les avoir faits ministres, il faudrait qu' elles fus

sent bien inconséquentes, bien ennemies d'elles

mémes et de lem' pays pour ne pas suívra leur 

direction. C'est ainsi qu'avec un signe de son 

sourcil, M. Pitt les dirigeait, et que les dirige en

core aujourd'hui lord Castlereagh. Ah! si j' avais 

de tels instl'uments, je ne cl'aindrais pas les Cham

bres. Mais ai-je rien de pareíl i? » 

t Hi.~toi1e du Consu!at et de l'Empire, par ~L Thiers, t o XIX, 
p.619. 
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Napoléoll n'avait. a eoup stlr, rien de pareil; 

mais, s'il eut eu M. Pitti.t la tete de sOlí conseil. 

iI ne l'eut pas supporté. Quels que fussent, pour le 

roí George 111, le respeet affectueux et les égards de 

M. PiU, quelquo aecord mema qtti régmlt, entre 

le roi et son ministre, quant a leur polítique géné~ 

rale, eétait M. Pilt, el non pa.'I George 111,. qui 

gouvernait; c'étaiellt, en définitive, les idées, les 

desseins, les amis de M. Pitt qui prévalaient, el ii 

avait, tant qu'il restait ministre, l'honneur comme 

la charge du gonvernement. De teIs hommes ne 

sont pas, pour un roí, des instrumenta, comIDe 

les appelait Napoléon an moment méme 0\1 il re

grettait de De pas les avoir aupres de lui ; ce sont 

des aUiés obligés, et qui portent, dans le !iervice 

royal, une forte, bien que respectueuse, indépen .. 

dance. Ce n'es! pas avec la passion et apres une 

longue habitude du pouvoir absolu qu'on se ré

signe a ee partage, quelquefois tres ... inégal, du 

pouvoir et de la gloire. Dans les épanchements 

de sagesse qu'aOlenent les grands périls, le grand 

esprit de Napoléon compre~ait les e~n~itio~s et la !: 
marche du gouvernement hbrc; mals Je SOIS COll. !~. 

. '-, 

VaillCl1 que, si la fortune lui fl\t redevenue pro~ :~ .. 
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pere, sa nature el son passé auraient repris, en lui 

comme autour de lui, leur empire, et que l' Acte 

additionnel aurait plié devant l' Empereur. 

Mais pen importe aujourd'hui ce probleme 

moral a propOs d'un grand homme : que la 
transformation constitutionnclle de Napoléon, 

en 1815, fOl, ou non, sérieuse et durable, ce 
qu'eUe prouve évidemment, e'est le rapide 

progres de la liberté politique renaissante. Ce 

grand vreu de t 789, si 10n~teIIlps oublié ou eom
primé, reparut tout a eoup avee l'empire d'un 

besoin national. Louis XVIII l'avait eonsacré par 
la Charle; Napoléon en fit autant par l' Acte addi

tionnel. L'aneienne royauté et la royauté de la 
Révolution reeonnurenl el aeeeplerent également, 
et eoup sur cuup, le gouvernement. libre, pour la 

France comme un droit, pour ses chefs comme une 

néeessité. 

Des le Jendemain de eeUe double victoire, la 

liberté politique en remporta une autre, peut

étre encore plus difficile et plus significative. 

Sous l'impulsion de la réaction bien naturelle 

contre les Cent-Jours, les éleetions amenerent sur 

la scene une Chambre des députés ardente a 
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poursuiVI'e, conlre la Révollltion et I'Empire, 

ce He réaction dont elle était elle-meme le fruit. 

11 y avait, dans eeHe Chambre, plus de passions 

vindicatives que de plaos politiques, et le besoin 

de jouir de la victoire apres tant de défaites y 
t.enait plus de place que \'esprit syslématique

ment rétrograde. Mais elle fut, des son avéne

ment, et non saos cause, qualifiée et redou

tée, par le pays, cornme la Chambre de l'ancien 

régime et de la contre-révolution. Elle n' en fit 

pas moins ce que venaient de faire Louis XVIII en 

iSil¡. et Napoléon en 1815: quels que fussent ses 

regrels et ses tendances, elle accepta la liberté 

politique commellne néeessité de situation et de 

gouvernement. Elle fit plus que l'accepter; elle 

la mit en pratique avec une hardiesse depuis long

temps étrangére a nos assemblées législatíves; 

elle.opposa ses idées, ses projets, sa politique 

aux idées, aux projets, a la polilique de la 

Royauté qu'elle venait souteni,'. Loin de se 

renfermer dans les limites des droit:; el des pou

voirs que lui attribuait la Charte, elle s'efforQ3 de 

les étendre; elle aspira a toutes les prérogatives 

que possédaient ailleurs d'autres assemblées de-
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puis longtemps puissantes el iutirnement associées 

au gouvernement. Les ambitions constilutionnelles 

des plus liLéraux publicistes devinrent celles de la 

ClJambre de 181.0. Elle réprouva, elle dénon!;a, elle 

áttaqua les conseillers de la couronne. Elle éleva 

enUn la prétention fondamentale du régime parle

mentaire; elle réclama,commeson droit, le pOllvoir 

dirigeant et définitif pOUl' la majorité qui se for

mait dans son sein. A la tribune et dans la presse, 

ses orateurs et ses écrivains les plus illustres sou

tinrent que le ministere du roi devait étre pris 

dans celte majorité et gouverner selon son in

fluenee, que telle était la loi flu régime repré

senlatif. 
Mais en meme temps qu'all nom du régime 

représentutif el parlementaire, la Chambre de 

18H) exer9ait et étendait tieremenl ses propres 

draits, elle l'estreignait ou suspendait les droits 

des citoyens, la liberté individllelle, la liberté de 

la presse, les garanties judiciaires. A.u sommet de 

l'État, les principes de la liberté poli tique, adoptés 

et praliqués par les ~eprésentants de l'queien 

régime lui-méme, étaient en progres; mais, dan s 

le pays, les libertés privées et persounelles avaient 
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grandement a sOllflril' de l' empire dI! par ti domi

nant. Dans le présent el en fait, la liberté politique 

tournait aiusi contre son but essentiel, et ses instí

tutions fondamentales devenaient des instruments 

de régime arbitmire el de réaction. 

En préspnce de cet étrange amalgame de pas

sions conlre-révoJutiollIlaires et d'iclées libérales, 

des eSfll'its élevés, libres et moraux, des hommes 

a qui le spectacle de la Ré\'olution avait appris 11 

détesler surtout l'arbitraire et l'oppression in

fligés aux peuples sous de heaux noms et dans de 

belles espérances, des hommes qlli vOlllaient sur· 

tOllt l'exercice el le respeet pratiqlle ues droits el 

des libertés individuelles, ces hOlllmes, venus de 

lous les poínts de l' horizon politique, entrepri

rent courageusement de défendl'e, dans le gou

vemement el dans les Chambres, la j ustice el la 

sociélé fralH¡aisl's gra vement menacées. C! Ce 

partí se forma brusqllement, sponlanément, SUIlS 

bul prémédité, sans cOlllbinaisons antérieures et 

personneHes, SOllS le seul cmpire de la nécessité 

du mament, puur l'ésistel' it un mal pressant, non 

pour faire pl'évaloir tel ou tel s)'steme politique, 

te1 OIJ teI ensemble d'idées, de résolutíons et de 
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desseins. Soulenir la Restauration en combattant 

la réaction, ce fut d'abord toule sa politique 1. » 

Pour pratiquer celte politique ave e quelque au

lorité, pour rendre emeace sa résistance á la 

réaction contre-révolutionnaire, il faHait, a ce 

partí naissant, un point d'appui : iIle prit dans la 

royauté restallrée, dans les droits el les forees 

que luí reconnaissait la Charle constüutionnelle. 

Gontre I'ambition dominante de la Chambre de 

1815, il maintint, en principe, la royauté a la 

téte du gouvernement, se souciant pen des con

séquences qu'on voulait tirer de la nature du 

régime représentatif, les J'epoussant méme pé
remptoirement au nom de la monarehie: «QueHe 

est done, disait-il, celte nature mystérieuse qlli 

commande de tels sacrifices? Qui estoce qui l'adé

finie?Qui est-ce qui a autorité pour imposera ceUe 

nation une autre définítion que celle de la:Charte? 

Le jour 011 le gouvernement sera a la discrétion de 

la majorité de la Chambre, le jour 011 il sera établi 

en fail que la Chambre peut repousser les mi

nistres du roi, ellui en imposer d'aulres qui se

ront ses pl'opl'es ministres el non les ministres du 

t Mémoires pO/ir ser-vil' a l'hiftoire de mon temp$, t. r, p. 115. 
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roi, ce jour-Ia, c'en est fait, non pas seulement 

de la Charle, mais de notre royauté, de ceUe 

royauté indépendante qui a protégé nos peres, et 

de laquelle seule la France a re9u tout ce qu'elle 
a jamais eu de liberté et de bonheur. Ce jour-la, 

nous sommes en républiqlle t. » 

Je ne siégeais alors ni dans la Chambre des 

députés, ni dans le conseil des ministres; j'ap

prouvais pleinement la résislance de mes amis 

politiques a la domination vindicative de la 

Chambre de 1815 et ¡eut' empressement a dé

fendre de son ambition la royauté qui les aidait 11 
défendre la France contre ses réaetions. Dans les 

jours de grand péril, e'esl le premier devoir des 
hommes publics de courir, comme on dit, au 
plus pressé, et la société n'a rien de plus pressé 

que la protection de la justiee et du droit envers 

tous les citoyen~. Jo pl'étai, autant qu'il était en 

moi, au parti de la résistance d'alors, mon plus 

zélé concours; mais la théorie qu'il meltait en 

avant sur les rapports des grands pouvoirs de 

I'Etat ne me salisfaisait point; eette proclama-

I La vie politique de M. R0!lel'.C'oLlard, ,;r" discours el ses ,Jcrits, 
par ~L de Darante, t. I, p. ~17. 
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tíon ue « la royauté indépendante, » ceUe décla

ratíon que (1 sí la Chambre des députés pouvait 

repoussel' les ministres du roi el luí en impuser 

d'autres, e'en était fait de la monarehie el nous 

étions en république¡» blessaient mes sentiments 

en fait de liberté poli tique ot mes instincts, en

core un peu confus, sur la nature et les contlí

lions du gouvernement libre. FOllder un gou

vernement libre, e'était précisément l'reuvre a 
laquelle nous étions appelés. Quoi de plus impor

tant, pour le sucees d'une telle reuvre, que de 

bien comprcndre et de bien ménager les situa

tions respectives et les rapports nécessaires des 

grands pouvoirs de l'Étal? CeUe intelligence el 

ce ménagement avaient manqué aux auteurs de 

la Constitution de 1791 lorsque, en mainlenant 

la royauté, ils en avaient fait le serviteur impuis

sant d'une assemblée souveraine. Étions-nous pres 

de tomber, en sen s eonlraire, clans une erreur ana

logue, et de contester, en principe, a la Chambra 

des députés, l'influence définitive qu'en fait elle 

ne pouvait manquer d'exercer dans le gOllverne

ment? Ceux-Ul avaient lort qui, au nom de la 

sOllverainelé du peuple l déc1araient souveraine 
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une Chambre obligél:J¡ pOllr faire ptévaloir ses 

lues; de les faire agréer par la royaulé et que la 

royauté pouvait dissoudre; mais cotnment qua

lifier d'itidépetidante une royaulé qui ne pouvait 

recevoir que des Chambres ses plus nécessaires 

móyens degouverhemenU En droit comme en 

fait, dane le régime eonstitutionnel, aueun des 

grands pouvoirs n'est indépendant ni souverain j 

e'es! préeisément pour qu'aucun d'eux no le soit 

qu'ils sont sé paré s et investis ue droits spéciaux, 

indépendants seulement dan s leurs limites et 11 

certaines conditions. Comrnent peuvent vivre et se 
déployer cote a cote des droils distincts? Com

ment s'élablira l'harmonie entre des pouvoirs sé

parés? C'est la le probleme foudamental du gOll

veruement libre. A mon avis, les rnaximes que 

proelamaient, ell181 o, quelques- uns de mes 

plus influent.s amis ne le résolvaient point, et je 

eroyais sa solution d'une imporlance plus pm

tique et plus prochaine qu'ils ne le pensaient. 

Vers la fin de I'année 1816, an momellt ou la 

dissolution de la Chambre de 1810, prononcée 

par l'ordonnance du o septembre, faisait de eette 

question le point culminant de la luUe des partis, 
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je résolus d'en dire ma pensée, et je pllbliai sous 

ce ti 1re : Du gouvernement représcntati{ et de l' état 

actucl de la France, un conrt écrit ou, apres avoir 

pleinement adhéré a la politique générale dll mi
nistere, j'essayai d'indiquer par quels moyeos 00 

pouvait, sous le régime représentatif, aUeindre 

le double but de toute socíété bien constituée, un 
gouvernement for1 et un peuple libre. On o'appe. 

laít pas encore cctte question « la qllestion dll 

gOllVCrliement parlementaire; » mais e' était bien 
Hl, en réalité, le fOlld dll débat et le sens du tra

vail des esprits. 
« Comme la sociélé est une, disais-je, de méme 

le gouvernement doit étre un. L'unité dans le 

gouvernement est une nécessité si impérieuse 

que tontes les constitutions, quels qüe soient lenrs 

éléments, tendent constamment a y arriver. L~s 

ohstacles qu' oppose ü cette tendance nécessaire 

une mauvaise organisation des pouvoirs sont 

parmi les principales causes des désordres inté

rieurs qui agitent et sonvent boulcversent les 

. États. Les sociétés brillent et prosperent quel

quefois malgré l'influence de eeUe cause; mais 

elle finit par étouffer les germes de prospérité les 
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plus féconds; et les natíons n'obtiennenl une 

existence en méme temps paisihle et glo

ríellse que lorsque l'unité est parvenuc a s'éta

blír dans les pouvoirs qui président a leurs desti

nées. 

(. Qu'on parcoure l'histoire de la Grece, celle 

de Rome, l'histoire des républiques italiennes, 

de l' Allemagne, de l' Angleterre, on reconnaitra 

que le défaut d'unité dans le gouvernement a 

été partout un príncipe de révolutions et de maux 

insu·pportables. La, les États on t fini par périr au 

milieu de la 1 uUe des pouvoirs; ici elle les a 

réduits a subir le joug d'un despolisme aussi fu

neste el plus honteux; ailleurs, mais bien plus 

rarement, la luUe s'est terminée par une heu

reuse fusion des pouvoirs. Rés~ltats divers selon 

les temps et les circonstances, mais qui prouvent 

tous que l'unité dans le gouvernement est l'une 

des conditions nécessaires de l'ordre, de la vraie 

liberté et de la durée. 

(( 11 Y a unité dans le gouvernement, lorsque le 

pouvoir chargé de diriger les affaires générales de . 

la süciété peut rernplir celtc tache dans tüule son 

étendue sans étl'c arrété ou troublé dans son 
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aetion par des obstacles qui compromettent son 

existenct'. 
ee .... .11 n'y avait páS ullité dans le gouverne-

ment anglais avaht la révolution de 1688¡ car le 
pouvoir royal et le pouvoir de la Chambre des 

cdtnmunes etaient si profondément séparés el 

étrallgers l'un a l'autre, qu'ils con~iraient 

saUs cesse leur ruine muttielle. Depuis 1688 j 

l'unité s' est progressivement établie dans la con

stitution britannique, paree que le pouvoir royal 
et le pouvoir des Chambtes sont parvenus, en se 

pénétrant réciproquement et en se rondant l'un 

dan s l'autre, a ne plus former, en fait, qu'un 

seul pouvoir, le pouvoir du Parlement qui, a la 

vérité, a en lui-méme ses limites, mais qui, tant 

qu'il ne les dépa~se point; s'exerce pleinement 

el librement; san s aUCllIl danger pour }'État, ni 

pour lui-méme. 

« Partout ou divers pouvoirs égaux, séparés el 
indépendants sont appelés a coneourir au gOlÍ

vernement, ce concours est un combat tant que 

ces pouvoirs demenrenl dans leur séparation el 

leur indépendance réciproque. Et qu'on ne pré
lende pas donner 11 I'un d'eux~ considéré ísolé-
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mellt, une prépondérance telle que les aull'es 

devíennent des agents secondaires; eette préten

tion enfanterail une Jutte d'un autre genre et non 

moins funeste .... Ce n'est pas seulement la situa

tion relative des lrois pouvoirs et le défaul d'unité 

dans le gouvernernent qui ont amené en Angle

terre la révollllioll de 1640 et de 1688; c'e!\t 

surtout l'imprudente amIJition des Stu!J.rts qui 

voulaient donner, a l'ulllorité royale seule; une 

supériorité inconciliable avec les priviléges et les 

fonctions des deux Chambres. La maison de 

Hanovre a accepté la rusion intime de l'alltorité 

royale avec celle des deux Chambres: des lors 

toute rivalité a disparu, toute luUe dangereuse a 

cessé; l'llnité a été établie dans le gouvernement 

anglais, el il est devenu fort, en mema temps que 

la nation devenait libre. 

!! ..... A la lllmiere de cel exemple, le méca

nisme des gouvernements mixtes devient simple 

et facile a expliquer. Qlland les gouvernements 

de ce genre onl atteínt a leur maturité, l'unité de 

pouvoir et d'aetion s'élablit entre leurs divers 

élémenls ; selllement le pouvoir sllpréme et défi

nitif, un an fond quoique extérieurement divisé, 
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est soumis, par son organisation intéríeul'c, a. cer

taínes condilíons qui luí posent, dans son propre 

sein, des limites qu'il ne peul dépasser sans perdre 
les forces memes par lesqllelles il agit ..... Dans la 

monarchie constitlltionnelle, a ne considérer que 

les apparences, la royauté est le gouver'nement, 

la Chambre des députés l'opposition~ et la Cham

bre des pairs le médiateur. Dans la réalité bien 

comprise, au contraire, le roi, la Chambre des 

pairs et la Chambre des déplltés forment un seul 

et meme pouvoir supreme qui gouverne avec les 

forces de ces trois éléments réunis; l'opposition 

qlli existe dans les deux Chambres est un surveil

Janl et un rival intérieur, plaeé au sein du gou

vernement lui-meme; elle n' est point un pouvoir 

distinct; son droít est d'observer et de critiquer; 

sa mission est de marquer la limite que, dan s la 

politíque qu'il a adoptée, le gouvernement ne 

doit pas dépasser, et d'avertir I~ pays des qu'en 

effet eeUe limite de la polilique en vigueur est 

dépassée. L' opposition est 11\ comme une puis

sanee comminatoire et expectante dont la pré

sence oblige le gouvernement tI Nre prudent el 

habiJe, dans son propre systcme, wus peine de 
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voir les forces qlli le sllivellt se séparer de lui et 

passer sous un autre drapeau. 
a C'est a ce point qu'esl parvenu, en Angle

terre, le gouvernement représentatif; e' est la sa 

vraie théorie ct sa pratique bien eomprise. L'au

torité royal e n'y a point été, eomme on le dit 

vulgairement, envahie et remplaeée par eeUe des 

Chambres; seulement la royauté, éclairée par 

l'expérience sur le danger de derneurer placée en 

dehors des Chambres, et d'avoir aiusi a diriger ou 

a combaUre des pOllvoirs élrangers aux afl'aires, 

ennemis s'ils ne sont serViles, obstacle terrible 

en cas d'inimitié, appui sans force en cas de ser

vitude, la royauté, dis-je, s' est fort sagement 

décidée a placer le siége du gouvernement dans 
les Charnbl'es mémes, et a gouverner de concert 

avec elle~ el par leurs chefs. Ainsi s' est opérée 

ceUe fusion des pouvoirs divers, scul point de 

repos des gouvernements mixtes, el par laquelle 

les pouvoirs, loin de s'entraver ou de s'annuler 

les uns les aulres, se soutiennent et se fortifient 
mutuellement 1. » 

t j)" GO"1Jern~11Iellt rpl'téulltati{ el de )! état a,clnel, de la Franee, 
p. 25-B1. Paris, lRlf.. 
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Si j'avais nujolll'CJ'hlli 11 présenter pOllr la pre

miel'e foís ces idées, jo les exprimerais d'une fa¡¡on 

moins abstraite, plus pratique, ét en les éclairant 

de plus pres par le flambeau des faits. Mais telles 

que je les concevais el que je les ai puhliées 

en tR16, elles contenaienl, je erois, en germe, 

Jes vrais principes du gouvernement mixte, qui 

est le gouvemement lihre, et elles meUaient en 

lumiere les procédés par lesquels l'unité, condition 

néces:iaire de la force du gouvernement, se réta

blit entre des pouvoirs séparés el divers, condition 

nécessaíre de la liberté. 

Mais c'étaient la, en 1.81.6, des méditations et 

des pressentimenls solitaires; dans l'al'ene poli

tique et au milieu de ses tulles, nous étions loin 

de nous rendre ainsi compte de la nature et des 

lois intimes du gouvernement que nous avíon!! a 
pratiquer. Heureusemcnt il n'est pas indispensable 

que les homrnes, pour bien faire, sachenl nette

ment ce qu'ils font, et Dieu permet souvent qu'ils 

marchent dans la bonne voie sans en bien counaHre 

I'étendue et les sinuosités. Nous ne démélions pas 

avec précision quel mocle d'exercice la liberté poli

tique imposait au pouvoir; mais nous l'Ol1líOlJS Sill-



cerement, énergiqucment, la liberté elle-meme, et 

nons en usions sans hésitation en défendant la 
nouvelle société fraIl<¡aise cOBtre la I'éaclion qui 

la mena~ait. La royalllé restaQrée ne m¡tnqua 

poiot, dans eeUe erise, asa missiou el a son rep.vr~ : 

contr~ l\,}s passious de son <\llcien partí, ell~ pro

tégea. la t"'rance avec les armes de lí\. Charte.· 
Gnicc a ce conCO~ll>S de la royauté sensée el 

de la libl:)rté franche, le gOllvernemcnt libre se 

réalisa el s'organisa rapidcrncllt, plus rapidemcnt 

dans le fail que clans la pensée de ses acteurs. Une 

majorité se forma dans les Churpbres, décidée a. 
sou.teqir 11\ polilique loyalement libérule, Plusieurs 

des chefs de calle majorité, éloquünts et cour~

geux interpretes de ses scntiments, eutreretIt dans 

le cabioet. Le ministere ainsi constitllé eut en fílce 

de lui UIle oppositioll ardente, hardia, héritiere 

de la majorité qui avait dominé dans la Chambra 

de 181¡), el persistant avec plus de prudence dans 

sa politique, lllais léga.le et dévouée an gOllverQe

meQ\ rOYíl1, tOQt en combattant ses conseillers . 

.t\jnsi apparaissaient et agissaient déj4 les grands 
partis, instruments néeessaires un régime repré

sentatif dans sa maturité, défendant hmrs aCles el 
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- exposant lcurs vues devant la couronnc et le 

pays, et se disputant le pouvoir avec le~ armes de 

la liberté. 

Les résultats de eeUe forte et harmonique or
ganisation des grands pouvoirs publies ne tarde

rent pas a se manifester:En méme temps que la 

liberté politique s'élablíssait au centre du gouver

nement, les liber-tés des citoyens recevaient Ieurs 

développements et leurs garanties. Laborieuse

ment préparées et diseutées, des lois sur la liberté 

de la presse, sur le jury, sm' la formation et les 

droits de l'armée, sur l'administration municí

pale .. aUeslaient l'efficaeité du bon régime parle

mentaire pour le progres des libertés communes a 
tous et pour le bon gouvernement général de 

rEtat. 
Mais en meme temps aussi éclata le mal dont le 

parti libéral, alors l'allié et l'appui du cabinet, 

était travaillé. Hor-s des Chambres et me me' dans 

leu\' sein, ee partí eomptait dans ses rangs des 

hommes plus attachés a la Révolution qu'a la li

berté, et obstinés a défendre la Révolution tout 
entiére, indistinctement, pele-méle, meme dans 

ceux de ses actes qu'au rond ils désapprouvaient. 
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Les uns se faisaient un point d'honneur de soute

nír en tous cas, contre ses ennemis, le g!'and évé

nement auquel, dan s des mesures tres-inégales, 

ils avaient eux-mémes pris parto Les autres ne 

pouvaient se résigner a croire que la liberté poli

tique rentrat en France avec les aneiens adver~ 

saires de la Révolution et au milieu de nos reverso 

D'autres n'osaient pas combattre ou sculement 

désavouer les passions populaires que les violences 

de 1810 avaient soulevées. Aux uns, e'étaient 
l'étendue et la sérénité d'esprit, aux autres, 

c'étaient l'équité et la fermeté de ereur qui man

quaient pour jllger sainement du nOllvel état de la 

France, et reconnaitre la nécessité des grandes 

transactions pour fonder la liberté apres les grandes 

crises. Et sous l'empire de ces sentiments divers, 

tous prétaient leur coneours ou n' opposaient nuBe 
résistance uu travail des factions ennemies qui 

poursuivaient le re~versement de la mo-narehie 

restaurée, el tournaient ave e ardeur, contre elle, 

les armes de la liberté restaurée avec elle. 

L'explosion de eette situation chargée d'orages 

ne se fit pas lougtemps attenclre. L'un des con

ventionnels qlli avaiellt voté la mort de Louis XVI, 
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M. Grégoire, fut élu député. Le duo de Berry fut 

assassíné. Ces deux faits amenerent, en deux ans, 

la ruine complete du partí libéral dans le gouver

nement, et firent passer le pouvoir aux mains du 

cóté droit dans les Chambres, du parti que le sen

timent public regardait comme le représentant de 

l'ancien régime el l'instrument de la contre-révo

lution. 

Alors commen!;a une triple lutte dont les con

séquences pour la liberté poli tique méritent d'étre 

mises en pleine lumiere. Au sein du parti vain

queur, investi du gouvernement, s'établit un con

flit sourd, mais continu, entre les intelligents et 

les fanatiques, les modérés et les emportés, entre 

les cbefs devenus responsables et prudents en 

devenant mi~istres el les rangs extrémes de 

l'armée, ardents a poursu ivre en tous sen s et a 
tout risque leur victoire. De son ctlté, a la tribune 

et dans la presse, le parti libéral tombé du pou

voir institua, contre ses nouveaux possesseurs, 
une opposition permanente, diverse dans ses 

maximes et son langage selon les diverses nuances 

de ses membres, mais active de la part de tous et 

soutenue au dehors par le sentiment pllblil). 
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En6n, hors du théatre constitutioone1., fantót 

daos une ombre profonde, . tantót sous des tlégui

s~ments incomplets, les sociétés secretes se mi
rent al' oouvre, diverses aussi dans leurs éléments, 

les UDS dévoués aux souvenÍrs de l'Empire, les 

antres nourrissant l'espoir de la RépubIique, tous 

- acharnés au renversement de la monarchie res

tanrée. Les dissensions intestines du parti en 

pouvoir .. les luHes parlementaires et les conspi
rations révolutionnaires suivaient ainsi parallele

ment leur cours, mais avec des résultats bien 

différents pour la cause de la liberté poli tique. 

Les ministres de cett~ époque, surtout M. de 

Villéle, vrai chef du cabinet, méme avant qu'il en 

portat le litre, ont encouru le reproche de n'avoir 

pas suffisamment résisté aux passions vindicatives 

ou aux fantaisies rétrogrades de leur parti el 

d'avoir ainsi compromis lcnr cause générale 

. comme Ieur propre pouvoir. Je crois le reproche 

a la fois fondé et sévere : jI y a de la légereté dans 

les plus sages, de la faiblesse dans les plus fermes, 

et soil qu'il s'agisse de la vie publique ou de la vie 

privée, les meilleurs ne font jamais, non-seule

ment tout ce qu'ils devraient, mais loul ce qu'ils 
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pourraient faire. M. de Villele, a coup sór, céda 

plus d'une fois trop complaisamment el au roi 

qu'il servait At au partí qu'il dirígeait. Il est diffi

cile de bien mesurer les obstacles contre lesquels 

iI avait 11 hltler, et de savoir s'il possédait, soit 

dans les Chambres, soit 11 la cour, assez de force 

pour les affronler et les vaincre. Mais, quelles 

qu'aient été en ce genre ses fautes, « il fit deux 
choses difficiles et qu'on pourrait appeler grandes 

si elles avaient duré plus longlemps : il disciplina 

rancien parti royaliste, et d'un partí de cour et de 

classe qui, jusque-l11, n'avait été vraiment actif que 

dans les luttes réllolutionnaires, il flt, pendant six 

ans, un partí de gouvernement. 11 contint ce parti 

et son pouvoir dans les limites de la Charte, et 

pratíqua, pendant six ans, le gouvernement con

stitutionnel sous un prince et avec des amis qui 

passaient pour le eornprendre assez peu et ne l'ac

cepter qu'a regret '.» Ce fut la, pour la liberté po

litique, et par des mains de quí on ne l'aUendait 

guere, une grande conquete et un important 

progreso 
On a aussi reproché, a une portion de l'oppo-

t !lfémnires pou)' .'"1'1,;.,. Ii I'hisfoire de mon temps, t. r, p. :l86. 
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sition libérale dans les Chambres a. eette époque, 

sa complaisance pour les conspirations et les insur

rections qui, de 1820 a i827, poursuivirent avec 

passion la ruine de la monarchie restaurée. Je 

n'ai nul gonta renouveler aujourd'huí ce reproche, 

et je ne veux pas non plus excuser les faiblesses 

embarrassées . et les con ni vences ti mides quí en 

furent ou la cause légitime ou le spécieux pré

texte. e'est de la liberté politique sellle, de ses 

progres ou de ses revers pendant ce temps que je 

me préoccupe. Sous ce rapport et pOlll' cette 

grande cause, les tOl'ts de quelques-uns des mem

bres libéraux des Chambres d'alors, quelle que fut 

leur gravité aux yeux de la morale et du bon sens, 

eurent peu d'importance; dans sa difficile situa

tion, }' opposition parlementaire, de 1820 a 1827, 

fit son devoir et s'acqllitta bien de sa mission; elle 

usa fermement de ses propres libertés et défendit 

avec persévérance celIes du pays. Malgré ses mé

nagements pour les tentatives révolutionnaires du 

dehors, elle ne se li\Ta point elle-méme a l'esprit 

révolutionnaire, et ce ne fut point ce fatal esprit 

qui grandit daos les Chambres par les lnites qu'elle 

y. sOlltint; l'esprit de légalité et de prévoyance, 
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le respect de l'ordre constitutionllel et du gouver

nement régulier y furent, au eontraire. en rapide 

progreso Si bien qu'en moins de sept années l'op

position libérale vit sa bonne conduite récompensée 
et ses etrorts couronllés par le succes. Les vices el 

les périls de la politique qui dominait depuis 1822 

furenl reeonnus; le parti de l'ancien régime per

dit le pouvoir; et dans la personne de M. de 

Martignac el de ses collegues, une simple évolu

tion parlementaire ramena, en 1827, le gouver

nement dan s les voies libérales dont, en 1820, 

l'élection de M. Grégoire et J'assassinat du due de 

Berry l'avaient fail sortir. Grand triomphe, Reoup 

sur, pour la liberté politique naissante, el preuve 

éclatante de son efficacité. 

Mais pendant qu'au centre du gouvernement, et 

par sa propre vertu, le régime parlementaire pré

valaii ainsi el portait ses fruits, quelque divers 

qu'en fussent les acteurs, les conspirations el les 

insurrectioDs révolutionnaires troublaient sans 

cesse ses progres, et meUaient les coups de la vio

lence et du hasard R la place des développements 

nalurels de la liberté. « Aujourd'hui, a plus de 

trente ans de distance, aprM tant el de bien plus 
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grands événemenls, quand un honnéte homm6 

sensé se d~mande quels motifs suscitaient des co" 
leres si arden tes et des entreprises si té~éraires; 

il n'en trouve point de suffisants ni de légitimes. 

Ni les actes du pouvoir, ni les probabilités de l'a

venir ne bIessaient ou ne mena~aient assez les 

droits et les intéréts du pays pour autoriser un tel 

travail de renversement. Le systeme électoraI avait 

été artifieieusement ehangé ; le pouvoir avait passé ... 

aux mains d'un parti irritant et suspect; mais les 

grandes institutions étaient debout; les libertés 

publiques, bien que combattues, se déployaient 

avee vigueur; le pays prospérait et grandissait ré
gulierément. Inquiete, la soeiété nouvelle n'était 

point désarmée; elle était en mesure d'aUendre 

el de se défendre. II y avait de justes motifs pour 

une opposition publique et vive, point de justes 

causes de eonspiration ni de révolution. Les peu'" 

pIes qui aspirent a la liberté courent un gralld 

danger, le danger de se tromper en fail de ty

rannie. Ils donnent aisément ce nom a tout régime 

qui leur déplatt ou les inquiete, ou qui ne leur ac

corde pas tout ce qu 'ils désirent. Frívoles humeurs 

qui ne demeurent pas impunies. Il faut que le 
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pouvoir ait intligé au pays bien des violatiolls de 

droit, des iniquités el des souffrances bien ameres 

et hien prolongées pour que les révolutions soient 

fondées en raison, et réussisseut malgt'é leurs 

propres fautes. Quand de telles causes manquent 

aux tenlatives révolutionnaires, ou bien eHes 

échouent misérablement, ou bien elles amenent 

promptement les réactions quí les chatient '. ) 

, Les conspirations révolutionnaires de 1820 

a 1823 n'étaient pas seulement dénuées oe mo

tifs sensés et légitimes : ourdies presque toutes 

pal' des sociétés secretes d'origine et de déno

minations diverses~ elles jetaientleurs auteurs et 

leurs adhérents dans des voies essentiellement 

contraíres aux intéréts comme aux principes de 

la liberté politiqueo Quoi de moins libéral que les 

sociétés secretes, les sentiments qu' elles fomen

tent, les fa<,{ons d'agir qu' elles imposent? La li

berté vit de lumiere, de publicité, de contradic

tion, de discussion; elle veut que les systémes, les 

desseins, les partís, les hommes contraires se 

mauifestent et se combattent hautement, sous les 

yeux du public qui apprend ainsi ¡t les connaítre 

I Jiémvi're, pO'Ul" sel"vir á I!lvistoü'e de mon temps, t. 1, p. 2;)4. 
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el a les j uger. Les sociétés secretes, au contraire, 

vouent leurs membres a l'isolement, au silence, 

aux menées obscures, aux passions déguisées, a 
l' obéissance passi ve. Le public ne les connait pas; 

ils ne connaissent pas leurs adversaires; 11 peine 

se connaissent-ils entre eux. Toutes les habitudes, 
toutes les pratiques de la liberté leur sont étran

geres; ce sont des ese laves volontaires, au service 

de coteries toujours pres de devenir tragiques. Si

tuation d'autant plusdéplorable qu'elle ne manque 

point d'attrait; les hommes se complaisellt dan s le 

mystere, les desseins cachés, les périls vagues, les 

unioos tres-limitées el intimes, et dans l' impor

tance que leur emprunte chacun des associés. 
Que de telles associations se forment sous une 

tyrannie a vél'ée, pesall te, permanente, qui coo

damne au silence et a l'inaclion ceux qui vivent 

sous sa ¡oi, cela s'explique el se justifie naturelle

ment; mais des sociétés secretes au milieu d'un 

régime de liberté, de puhlicité, d~ discussion, 

quand tous les citoyens, avec des efforls et des 

risques tl'es-modestes, peuvent parler et agir au 

grand jour pour soutenir leur cause; e'est la un 

contre-sens absurde el funeste, qui ne s'explique 
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que par des passions q~'on n'ose avouer, et qui 

fausse le jugement el le caractere des adeptes 

engagés dans ces ténebres, autant qu'il inquiete 

et trouble la sociélé qu'ils pourraient servir en 
usant hardiment de ses libertés. 

11 n'y a point de contradiction , si étrange 

qu' elle soíl, qui ne se I'encontre dan s rame et la 

conduite des bommes. En méme temps que les 

sociétés secretes éloignaient, des pratiques et des 
habitudes de la liberté politiquet la jeune géné

ration qui s'y laissait attírer, le parti républicaill 
naissait dans leur sein; et les mémes hommes 

qui préféraient les engagements et les concilia

bules secrets au ferme usage des institutions 

libres qu'ils avaient sous la main, aspiraient avec 

passion a la République comme a l'idéal de la 
. liberté. 

Je m'en suis expliqué plus d'une fois : j'honore 

le gouvernement tépublicain; il a tenu, dan s 

l'hisloire du monde, une place glorieuse; la na

ture bumaine s'y est développée grandement et 

avec éclat; iI a convenu, il peul convenir: a cer

taines époques, a. certains états des sociétés hu
maínes; et si j'avais vécu 11, Rome apres la chute 
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de la RépuLlique et sous les cmpereurs, j'aurais 

dit volontiers avec le vieux Galba: « Si l'im

mense corps de l'Empire pouvait se tenir debout 

et en équilibre sans un mnitre, nous étions dignes 

que la République commen~at par nous 1,» Mais je 

suis profondément convaincu, d'una part, que la 

République n'est point, en principe, le plus ration

nel et le plus naturel des gOllvernements, d'autre 

part, qu'elle est de tous lesgouvernements le plus 

difficile a pratiquer, el en outre que, par une mul

titude de causes sociales, morales, historiques, 

géographiques, elle ne convient nullemcnt a la 

France. Ce fut done, je pen~e, de 1820 a 1830, 

un grand malheur que la renaissance du parti ré

publicain; il n'existait pas en :1814, au momeot 

ou la Hestauration s'accomplit; il ne parut pas 

dans les Cent-Jours, quand l'Empire tenta de Se 

'rétablir. Plus tard, ce ne fot point apres de sé-

rieuses épreuves et de gra\'cs débats publics, ni 

sous la pression de quelque forte nécessité ou d'une 

opinion puissante que le partí r~publicain se re-

, Si immensum Imperii oorpus 8~are ac librari $iM rtctor, posg", 
dignus eram a qtlO Respnblicaine'lJet"et. (Tacite, Hist., ¡iv. 1, 
c. XV].) 
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forma; ce ful au seín des sociétés secretes, au ser

vice de leUl'S passions et de leurs co~plots, loin 
desregards et, pour ainsi dire, a l'insu de la France 

que la République reprit la prétention de devenir 

le gouvernement fran~ais. 

Au vice de cette origine se joignit un autre 

mal peut-élre encore plus grave. Le parti répu

blicaill ainsi renaissant élait un groupe pen nom

breux, formé de quelques hommes considérables, 

vieillis avec plus de dignité que de clairvoyance 

au service de la cause libérale, et de jeunes gens 

sincerement passionnés pour l'idée républicaine. 

Ce petit état-major n'avait, dans le pays méme, 

point d'armée et point de crédit pOUl' en rccrutel' 

une. Pourtant il lui en faHait une; illui falla,it des 

forces bruyantes et actives, prétes a le seconder 
en toute occasion et a le suivre jusqu'au hout dans 

son dessein. Elles s'offrirent a lui, impures et com

promettantes, mais hardies. La République révo

lutionnaire de 1792 a 1798, malgré les revers et 
les démentis éclatants qu'elle avait su bis, avait 

conservé presque partout des adhérents obscurs, 

fanatiques subalternes ou brouillons décriés, ellne

mis inlraitables de la monarchie, de la Restaura-
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tion, de la maison de Bourbon, de tout pouvoir 

qui ne donnait pas satisfaction a ]eurs haines ou a 
leurs révcs, el habiles a fomenter, dans les masses 

populaires, ces espérances vagues, ces passions 

anarchiques qui y sommeillent toujours, prétes a 

s' éveiller au moinure bruit. C' étaient la, pour les 

chefs républicains, une armée éparse mais toute 

disposée a leur venir en aide. Par imprévoyance, 

par faiblesse, par entrainement, fante d'autres ap

puis daos les régions sereines de la société, ils 
recherchérent ou accepterent celui-la, se flattant 

d"employer au triomphe de la République ces 

restes des plus mauvais temps de la Révolution, et 

ne prévoyant pas que les révolutionnaires devien

draient leurs maitres au lieu d' étre, entre leurs 

mains, des inslruments de liberté. 

Apres le succes de la guerre d'Espagne, dalls 

les derni{~res années du ministere de M. de Villele 

et sous celui de M. de Martignac, les socíétés se

cn~tes et les républicains firent peu de bruit ; ce: 

ne furent plus les conspirations, les insurrections 

el leurs proces qui remplirent la scene et passion

nerent le publico La llltte parlementaire rempla-

9ait et éteignai t la guerre révol u lion naire. C' es! le: 
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but et le triomphe de la liberté politiqueo Mais si 

la guerre révolutionnaire ne retentissait plus, dans 

les Chamhres et dans le pays, avr,c la méme puis

sanee, ene n'en continuait pas moins, sourde et 

acharnée; áu Heu d'éc1ater dans la spbere de la 

publicité el de la discussion, parlementaire ou 

judieiaire, l'hostilité se poursuivait dans l'ombre, 

el par toute sorte de voies caehées ou les alarmes, 

la surveillance et les rapports de la police la pour

suivaienl incessamment a leur tour. Et les agents 

de l'administralion, les conseillers de la couronne, 

n'étaient pas les seuls donl ces rapports exeitassent 

la sollicitude; le roi Charles X lui-mérne en était 

constamment el vivement préoccupé. e'est l'iné

vitable condition de la police el de sa lutle secrete 

contre les ennemis secrets avec qui ene est aux 

prises que tantót elle ignore, tantót elle grossit 

oulre mesure les périls qu'elle est chargée de 
prévenir; ce qui jette et entrelient ses maUres 

dans un état d'agitation continue, comrne il arri

verait a des hornrnes dont les regards, salls cesse 

tendus, apercevraient ~a et Ul. des lueurs dans des 

ténebres pleines d'ennemis. 11 faut, a ceux qui font 

la poliee Oll qui la suivent dans son travail, une 
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pare fermeté d'esprit pour voir les choses telles 

qu'elles sontréellement, a leur place, a Ieur taille, 

el POUY neo pas tomber, tantót dans une sécurité 

aveugle, tantó! dans des craintes tres-exagérées. 

Nul n'était moins propre que le. roi Charles X a. 
bien supporter une telle épreuve : esprit 11 la foís 

remuant el raíble, imprévoyanl et obstiné, il avait 

goót aux recherches, aux découvertes, aux com

muoications "de la police, et des qu'il les trou

vait d'accord avec ses impressions el ses pré

ventions anciennes el générales, il leur portait 

une confiance crédule. La Révolution el la Répu

blique lui apparaissaient, 11 chaque instant, 

comme deux fant6mes menayants. Ces fantómes 

avaient assez de réalité, et l'hostilité des révoJu

tionnaires el des républicains était assez active 

pour l'entretenir incessamment daos une irritation 

pleine d'alarmes; il voyait son trone el sa maison 

toujours en proie 11 un pressant péril ; et les grands 
faits publics, l'apaisement visible des esprits, les 

incontestables progl't~s du gouvernement légal et 

régulier daos les Chambres ne suffisaient nulle

menl El le rassurer. 

Ce fut bien pis quand les Chambres elles-mémes 
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el les embarras de son gouvernement dans leur 

sein lui devínrent un sujet de lrouble et de coJere. 

Le partí libéral commít, en 1829, une faute 

énorme : il était rentré, par le ministére Marti

gnac, en posses~ion de la prépondérance; la li

berté polilique venait d'acquérír, par les nouvelles 

lois sur la presse el sur les élections, d'efficaces 

garantíes. Au líeu de soutenir avec persévérance 

le cabinet auquel il devait de tels progres, le partí 

libéral le harcela par des e~igences inopportunes, 

ne s'entendít paso avec lui dan s la discussion des 

lois sur l'administratíon municipale et départe

mentale, et fournit ainsi au roi Charles X l'oc

casion de satisfaire, en appelant d'autres mi

nistres, sa passion et son inquiétude. Moins 

choquante que l'offense agressíve qu'avait com

mise, en 1819, le partí révolutionnaire en élisant 

un régicide, la faute du parti libéral, en 1829, 

fut, en résultat, aussi grave; l'une avait, par 

degrés, amené au pouvoir le coté droit et M. de 

Villele; l'autre y fit monter tout a coup M. de 

Polignac. 

En formant le cabinet du 8 aoo.t 1829, ni le roi 

Charles X, ni le prince de Polignac !le méditaient, 
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a coup sur, la violation do la Charle el les ordon

nances de J uillet 1830. l' llll cl'oyait défendre sa 

couronne et son droit royal; l'autre se promet

tait de pratiqucl' en France le gouvernement 

représentatif tel qu'il l'avait vu el admiré en 

Angleterre. 11 y a presque tOlljours, dans les réso

lutiollS des hommes médiocres, plus d' idées fausses 

que de mauvais dcsseins, eL c'esl leur erreur radi

cale de IIe pas seulement soup90nner la gravité 

des questions qll'ils sOHle\'eIlt et l'issue des voies 

ou ils s'engagent. C'était, depuis 1814, l'etrort des 

libéruux loyaux et sensés de séparer la cause de 

la royallté restauré e de celle de l'ancien l'égime 

et la cause de la liberté politique de cclle des 

théories et des passions révolutionnaires. Quand 

il fit le prinee de Polignae son premim' ministre, 

Charles X confondit ces causes si diversos, jeta le 

gant au parti parlementaire comme au parti révo

lutionnaire, et remit du méme coup la liherté 

politique en question et Puncien régime en pré-.. 
sence de la Révolution. 

A eeUe provocation inintelligente et téméraire, 

l'adressc des 22 t fut la répollse. Répol1se directe , 

el franche, Sl\llS hésitatioll el san s "oile, mais aussi 
g 
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modél'ée que fmncho, el ullssi monarchiqlle que 

libérale : « La Charle, disait-,-elle, que nous de

vons a la sagesse de votre auguste pl'édécesseur, 

et dont Votre Majesté a la ferme volonté de conO. 

solider le hienfait, consacre comme un dl'Oit l'in-. 

tervention du puys duns la délibération des intérets 

publics. CeHe intervention devait étre, elle est en 

effet indirecte, sagement mesurée, circonscritc 

cluns des limites exactement lracées, et que \lOUS ne 

souffril'ons jamais que l' on ose tenter de franchil'; 

mais elle est positive dans son l'ésultat, cal' ello 

fait, du concours perrnanonl des vues polítíques 

de votro gouvernement avec les HElIX de votre ,-

pouple, la condition indispensable de la marche 

régllliél'e des alTaíres publiques. Siro, 110tro 

loyauté, noLre déYOllerncI.lt, !lOUS condarnnent a 
vous dil'c qne ce conCOllrs n'existe paso » La li

herLé poliliqllc était ainsi proclarnée en prin

cipe el appliquée aux circonstances du moment, 

comme un droit national. Mais 11 coté de ces 

fcrmcs paroles se playaient celles·ci : « Qllinze 

ans oe paix el de liherté, que ce peuple doit a 
vtttre auguste frere el a vous, ont profondément 

enraciné dans son CCDur la rrconnaissancc quí 
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l'attacho 11 ,"otro royale ramillo; sa raison, rntirie 

par l'expérience et par la liberté des disellssions, 

lui Jit que e'est surtout cn maliere d'autorilé que 

l'autiquité de la possessioll ost le plus saint de tous 

les titres, el que e'est pOUl' son bonheur anlant 

que pom' votl'C gloire quc les sieelos ont plaeé 

votre trollc dans une région inaceessiblc aux 

ol'ages. Sa cOllvictíotl s'aecorde dOlle avoc son de

voir pOlll' lui présenter les droits saerés de \,O{W 

couronne comme la plus slIró garantie de ses li

bertés, et l'intégrité de vos prérogativcs comme 

nécessaire a la eonservatiol1 de ces droits. ») 11 était 

impossible de rnéconnaltre la pal'faite et sérieusc 

sincérité de ¡'un et de I'nutre langage; el par un 

progre s bien inaltendu dont la liberté politique 

en vigu8m' depuis quinze ans avait l'honncUl' 

comme le fruit, c'était M. Royer-Collard qui par

lait ainsi au nom de la Chambre des députés, et 

toutes les nual1ees du parti libéral, l'oppositioll 

tout entiere, acceptaient les paroles de 1\L Royer

Collard comme l'expression de leurs sentimenls et 

de leurs desseins. 

n y avait la lIne de ces fortuncs rares, un de 

ees moments décisifs <lui, bien compl'is et hien 
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salSIS, fondent pour un long temps la force des 

gouvernements el la paix intérieure des États. 

Le roí Charles X ne comprit point. Au lieu d'ac

cepter l'harmonie et l'union intime des gt'ands 

pouvoirs, loyalement demandées et offertes, il 

pronon!ta leur séparation. La Chambre des dé~ 

putés fut dissoute. 

Elle n'avait certainément pas dépassé les limites 

de son droit. Avaít-elle dépassé celles de la pru

dence? Au líeu d;affirmer sur-le-champ, en prin

cipe la nécessité el en fail l'absence de l'harmo

nie entre la Chambre et un ministere qui n'avait 

encore rien faít, et n'était suspect qu'a cause des 

noms el des antécédents de ses membres, n'eut-il 

pas miellX valll attendre ses actes, el lui faire op

position dans la pratique de la législation el des 

affaires, sans lui signifier d'avance un refus géné

ral de concours? J'aumets ce doute, quoique, 

méme aujollrd'hui et apres les clartés de l'expé

rience, je ne le partage pas. A l'appui de ma pel'

sistance, je pourraís alléguer l'état des esprits en 
1830; je pourrais dire que, pour conserver dans 

le pays l'aulorité qu'elle avaitacquise, pour main

tenir toutes les nuances du parti libéral dans la 
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modération et rharmonie qu'e![es avaient, non 

sans peine, acceptées, la Chambre des députés 

avait besoin, 11 ceHe époquc, de raire acle de ceUe 

fermeté franche el hardie qui satisfait el domine 

I'ímagination des peuples. En ruveur de l'adresse 

des 221, eette considération est puissante; pour

tant ce n'esl pas ceHe qui me décide ; les corps 

poli tiques doivent savoir, méme au prix de quelque 

déclin dans la faveur populaire, lcnir une cOllduite 

patiente et lente, si c'est la plus sage eL si elle fJeul 

les mener au but avec un moindre péril. .Mais je 

demeul'e convaincu que la cécité politique dn roi 

Charles X était incurable, que la Chambre des 

dépulés de 1830 n'elH pas minux réussi, par l\)p

position patiente que par sa résolution netle el 

prompte, a lui faire accepter les conséquences dn 

dl'Oilnational consacré par la Charle, et que, entre 

la couronne et la Chambre, la méme silualion qui 

amena l'adresse des 221 se fUt reproduite plus 

tard, peut-étre plus pressante encore el plus grave. 

Si j' ai raison dans ma conjectllre, la Chambre 

eut raison dans sa conduilc, el l'adresse des 221 

était, pOllr elle, le seul moyen d'exercer, sur les 

élections qne tous pl'évoyaient, l'influencc qui 
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pomait seu1e y faire pl'évaloir la politiLlue tl la 

fois conservatrice el libérale dunt nOllS poursui

yions le triomphe. 

Les éleclion5 répondirellt au "ceu de la Chambre. 

Elles confinnerellt el fortifierellt, san s la rcndre 

plus ardcnle, la majorilé par1ementaire qui 

avait volé l'aul'esse : la 1l011velle Chambre élait 

aussi étrangcrc Ljlle celle qui l'avait précédée ü 

tout dessein, it tout désir révolutiollnaire, aussi 

résolue a mainlenir la politique conservatrice et 

libérale el a no paint la dépa&ser. Encore une 

forlune inattend ue pour la mOllarchic restaurée; 

encore un moment dóciúf el facile i.t saisir. 

Charles X ne comprit pas davantage. En dissol

vanl la Chambre, iI avait, se10n son droit, fait 

appel a la France. La France luí avait fermement, 

mais luyalemcn 1 répond u. Les ordon llilnces du 

2J juilJet 1830 rurent la réplique du roi a la 

répollse de la France. 

J'ai dit ailleurs ma pensé.e sur la Révolution 

de 1830, ce que j'cn pensais au moment ou elle 

s'accomplil et ou j'y pris part., el ce q,l1e j'en 

pense aujoul'd'hui 1. le persiste dans ce que j'en 

1 Mémoires pour ser'vi,. a rhistoire de mon temps, t. II, p. 1·34, 
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ai dit. ( e 'Ctl t été cerlainemelll un gralld bien 

Jlour la France, el de su part un grana acle d'in

telligence comllle de yerLu poli tique, que sa résis

tance se renfermat duns les limites du droit mo

narchique, el qu' elle ressaisít ses libertés SfillS 

renversel' son gouvernement. On ne garantit 

jamais mieux le respect de ses pl'opres droits 

qu'en respectant soi-mémc les droits qui les ba

lallccnt, el, quand on a besoill de la monarchie. 

il est plus sur de la maintenir que tI'avoir a la 

fonder. l\Iais il y a des sagesses di/ficiles, qu' OH 

n'impose pas, a joU!' fixe, aux nations, et que la 

pesante main de Dieu, qui dispose des événements 

el des années, peut seule leur inculquer. Partie 

du trtme, une grande violation dll dl'Oit avai t 

. réveillé et déchalllé tous les instincts ardellts du 

peuple. Parmi les insurgós en armes, la méfiance 

et l'alltipathie pour la maison de Bourbon étaient 

profondes. Les négociations tentécs pal'le uue de 

J\:1ortemart ne furent que des apparenees vaines; 

malgré l'estime mutuelle des hornllles et la cour

toisie des paroJes, la question d'un raccommode

ment avee la ~ral1che llillée de la ramille royal e 

ne fut pas un Il10ment sél'iell~emcllt considérée ni 
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débattue. L'abdicatiotl du Roi et un dauphin villt 

trop tardo La royauté Je M. le duc de Bordeaux 

avec lU. le due d'Orléans pOtlr régent, qui eut été 

non-seulement la solution constitutionnelle, mais 

la plus politique, paraissait, aux plus modérés, 

encore plus impossible que le raccommodement 

avec le Roi lui-méme. A ceUe époque, ni le parti li

béral, ni le parti royaliste n' eussent été assez sages, 

ni le régent assez fort. pour conduire et soutenir un 

gouvernement a ce point compliqué, divisé el 

agité. La résistance, d'ailleurs, se sentait légale 

dan s son origine, et se croyait assurée du succcs 

si elle poussait jl1sqn'a une révolntion. I~es masses 

se livraient aux vieilles passions révolntionnaires, 

el les chefs cédaient a I'impulsion des masses. lis 

tenaient pour certain qu'il n'y avait pas moyen de 

traiter surement ave e Charles X, et que, ponr 

occnper son tr~tllle, ils avaicnt sous la main un 

antre rojo Dans l'état des faits et des esprits, on 

n'avait a. choisir qn'entre une monarchie nouvelle 

et la république, enfre M. le duo d'Ol'léans et 

M. de Lafayette : « Général, dit 11 c.e derniel' son 

petit gendre, M. de Rémusat, qui était alié le voir 

a I'H6tel de villc, si I'on fait uno monarchie, le 
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due d'Orléans sera roi; si 1'011 fait une république, 

vous serez pl'ésident. Prenez-vous sur vous la 

responsabilité de la républiqlle? )) __ . .• Une 

méme conviction dominait ce jour-la tous les 

hommes sérieux : par la monal'chie seu le, la France 

. pouvait échapper a 1'abime entr'ouvert, et une 

seule monarchie était possible. Son établissement 

fut, pour fout le monde, une délivrance: « Moi 

aussi, je suis des vietorieux, j) me dit M. Royer

Collard,« triste parmi les viclorÍeux. » 

Ceux-Ilt merne qui n'étaient pas tristes ne pou

vaient pas ne pas étre inquiets, et ils l'auraient été 

bien davantage s'ils s'étaient des 10rs rendu 

compte des difficultés contre lesquelles, pour le 

succes de l' oouvre qu'ils avaient a creul', i1s allaient 

avoir 11 lutter. 

Quel plus nalurel et plus puissant enivrernent 

que celuÍ d'un granel événernent, el'un grand aete 

national entrepris par de nobles rnotifs el généreu

sement aceompli? La génération qui occupait la 

sc{me depuis 1814. avait pour sentiment dominant 

la passion et pOlll' but définitif la cOllquete de la 

liberté politiqueo C'était l'instinct général dll pays 

qui sentait le besoin de garanties permanentes 
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pour les biells et les dl'oits sociaux, si longtemps 

compromis par l'anarchie ou par la guerreo C'élait 

l'élan des esprit s jeunos et aetifs qui cherchaient, 

a l'intériem et dans le développement libéral 

des principes de 1789, la satisfaetion de leurs 

forees et l'emploi de leur vie. Quel plus grand 

acte de liberté politíque que la l'ésistanee supreme 

aux tentatives du pOllvoir absolu, et le pays dis

posant luí-memo de son gouvernement pour dé

fendre ses loís violées el revendiquer ses droits 

méeonnus? Les nations prenllcnt, commc les rois, 

un plaisir superbe a l'exercice de la souveraineté, 

el les révolutions sont leur falfon de dire a leur 

tour : (1 L' État, e' est moí! » 

Mais, eomme toutes les eonquetes, celle de la 

liberté politique n'esi qu'un vain et ruineux plai

sil', si elle ne se ehange en une possession solide, 
el la fondatioll d'un gouYcl'llement libre eslle seul 

gage comme le digne prix de la conquete Jc la 

liberté. Il faut qu'une révolution libérale eufanle 

un gouvernement libre, régulíer el ulIrable; sans 

quoí, elle n'est qu'un douloureux el slérile avo1'

tement. Pour la Révolution de 1830, ce grand 

probleme était plus irnpl~\'ieusenlent posé' et 
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plus ditf1cile 11 1'6soudre qu'jl ne l'avait jamais 

été. 

tes révolutions ont, en général, une impulsion 

simple el unlmt unique: elles se ront tantót C011tre 

la tyrannie, tantót cOlltre l'anarchie, pour accom

plir de .grandes réformes sociales ou pour rétablir 

l'ordre et le pouvoir dont la société ne peut se 

passer. Dans l'HU el dans l'autre cas, les chefs et 

les adhércnts des ré\'olutions marchent dans lIne 

voie clairement lracée d sur lIne forte pente; ils 

y rcncontren t des difficll Jt(~s el des périls, rnais 

point d'obscul'ités ni de lentcuI's: inhabiles ou 

raibles, ils tombent; mais, s'j[s ne tombent pas, 

ils avancent rapidement. 

La Révolutio11 de 1830 a eu un tout autre ca

ractere; son illlpulsion el son but élaient tres

complexes; entreprise au norn des lois violées et 
pour leur défense, elle était tenue, par ses pro

pres maximes et ses premiel's actes, de rétablil' 

promptement l'ol'dre légal qui pOUl'tallt recevait, 

daos la personne de la royauté, une grave aUeinte. 

Mais la Révolution venait de bien plus loin que de 

la cause Ímmédiate de son explosion, et elle pOl'tait 

dans ses flanes de Líen autres ambitions que le 
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rétablissement des lois. Au méme momcnt et 

sans délai, on lui demandait d'accomptir un grand 

pl'ognls libéral et de mettre sur pied un pouvoit' 

régulier el rassurant. Elle avait a la fois les liber

tés publiques a étendl'e et le gouvernement a. 
fonder. Décidée a ne pas subir les ordonnances de 

Juillet, la France voulait une révolution qui ne 

fUt pas révolutionnaire el qui lui donnat, du meme 

coup, l'ordre avec la liberté. C'était si bien son 

vreu que ce fut la devise de son drapeau. 

Pour le pl'ince appelé au treme et pour ses con

seillers, cette double tache éiait prodigieusement 

difficile. La Révolution n'avait pas été faite par les 

pouvoirs légaux : les Chambres s'étaient empres

sé es d'y prendl'e lem place et de la sanctiollner 

pour la rép;ler; mais c'était l'insurrection popu

laire qui I'avait commencée et accomplie; cl les 

meneul's de l'insurreclion populaire, c'étaient les 

membres des sociétés secretes, les anciens con

spirateurs, les chefs républicains. lis avaient com

battu de l'aveu el avec l'appui du sentiment nu

lional; mais le combat avaít été leur faít et la 

victoire leur reuvre. L'élément révolutionllaire 

était ainsi rentré avec puissance dans ¡'arene 
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politique ou, depuis quelque temps, l'élément 

parlementaire avait dominé. 

Je dis l'élément révolutionnaire, car, a ces 

vainqueurs de Juillet, la révolution de Jnil

Jet, te1le qu'elle se eoncluait, ne sufHsait point. 

Les uns voulaient nettement la République, ou ne 

• conselltaient a en abandonner le llom que si on 

• leur en donnait, sous une apparence monar

chique, la réalité mal déguisée et mal organisée ; 

ce qui est; pour toutes les sortes de gou vernemen t, 

la pire des combinaisons. Les autres, moins précis 

dans leurs vroux et plus désordonnés dans leurs 

instincts, faisaient, des traditioIlS de la Convention 

el de eeHes de l'Empire, un eonfus mélange qui 

aboutissait a. réclamer, plus ou moins explicite

ment, au dedans une etTerveseenee populaire 

indéfinie, au dehors une guerre de propagan de et 

de conquéle. La étaient, disaient-ils, pour la 

Franee la grandeur el la liberté .. 

Ainsi se préparait, pour le gouvernement nais

sant, des ses premiers pas el dans son propre 

camp, une opposition formidable; il allait se re

trollver en face des mémes passions, des mémes 

ambitions, des mémes inimitiés, des mémes périls 
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qui avaient assailli la Restauration. Et 11 coló de 

ceUe opposition inteslino s'en formail, contrc luí, 

une autre, celle des amis de la Heslanration qui, 

une fois sauvés de leurs grandes alarmes, repre
naien\. \eurs l'eg\'cts e\. \eurs c~\er\.''S. A Pl?e\é en 
m~me temps a relever le pouvoir et 11 étendl'e la 

liberté, le gouvernement Je Jl1illet avail 1\ 111t1er 

a la fois contre les représentants obstinés de I'an- . 

cienno société fran9aise ellos téoléraires enrants 

de la nOtlvelle, contre la Reslauratiol1 et la Révo

lution. 

Ce sera su gloire d'avoir accepté et pOl'té ,sans 

~ésiter, pendant dix-hllit a11S, ce pesant fardeau. 

n a franchement entrepl'is d'accomplir a la fois 

les deux taches qu'on lui imposait. Ponr rétablir 

l'ordre et fonder un gouvernement digne de ce 

nom, il a résolóment adopté, au dehors corame 

an dedans, la politique de résistancc an désordre, 

aux désirs chimériques, aux entreprises révoln

tionnaires; et iI a pratiqné la poI i tique de la résis

tance avec les seules armes de la liberté, sans 

recourir 11 aucune loi d'exception, 11 aucnlle "io

lence, a aucun silence, vivilnt snns cesse en race 

de la publicité, de la disrussioll, de la rcspollsa-
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hilité, et I'especfant, au rnilieu du combal, lous 

les droits, toules les libertés de tous ses ennemis. 

e'est I1l vraiment la liberté poli tique ; a ces 

condiliol1s selllement on a droit de dire qll'clle 

existe el d'appeler le gouvel'l1cment un gOllver

nement libre. On peut, alljourd'hui comme il y a 

vingt ans, aUaquer la politique du gouvernement 

de Jllillet; on peut trouver qu'il a trop résisté, 

qu'il l1'a pas assez tellté~ assez innové, qu'il n'a 

pas donné aux penchants dll tcmps et du pays 

assez de satisfactiol1. Je n'adrnets point~ mais je 

ne discute pas, en ce momenl, ces griefs. En tout 

cas, on ne saumit contester an gouvcrnement de 

Jllillet l'hollllcur d'avoir été un gouvernement 

libre, d'avoir gouverné uniquement par les ¡ois 

et sous le contróle de toutes les libertés écritcs 

dans les lois. 

Le régime de 1a liberté politique u. ses défauts 

comme ses mérites, et Oll ne reclleille pas ses 

bienfaits sans en payer le prix. Il est vrai : sous 

ce régime, le bien est souvent lent et difficile, 

quelquefois méme impossible a faire au moment 

ou iI apparaH it la pensée ambi tieuse et h,aruie ; les 

rivalités des partis ou des pCl'sonnes, la discussion 
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préalable Ol! presscntie, la timidité en face de la 

responsabilité retardent quelquefois des résolu

tions et entravent des entreprises grandes et utiles. 

Mais, en revanche, que de fautes et de maux épar

gne, au pouvoir et au paJs, la liberté politique! 

Que d'iJées fausses elle dévoiJe el écarte! Que de 

résolutions égoi'stes, que d' enlreprises étourdies 

elle étouffe dans leur germe, avant que le pouvoir 

el le pays s'y soient compromis san s relour! Ce 
régime orageux et bruyant est, au fond et dans la 

pratique définitive des affaires, un régime de pa

tience et de prudence ; il oppose au mal bien plus 
d'obstacles qu'il n'impose· au bien de délais ou 

d'épreuves; el ses deux liberté s fondamentales, 

la liberté de la tribune et la liberté de la presse, 

qui font dire et croire dans le public tant de sot

tises, en préviennent bien plus encore, el de hien 

plus graves, dans le gouvernement. 

De tout temps, et aujourd'hui plus que jamais, 

les grandes questions abondent, au dedans et au 

dehors, sur les pas des grands peuples et de leurs 

chefs. Rien n' est plus tentant que l' espoir de les 

résoudre. Rien u'est plus faciJe que d'en com

mencer l' entreprise. Mais ce qu' on a commellcé, 
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il faut le finir; les questions qU'OIl a remuées, il 

faut les réglel': S3ns quoi ¡'embarras el peut-étre 

le péril seronl bien plus graves que si l'on n'y eót 

pas touché. Ce fut le mérite du gouvernement 
• 

de Juillet de ne jamais oublier qu'il était un gou-

vernement libre, et de ne tenter que ce qu'il pou

vait faire avec les armes el dans les conditions 

de la liberté. 

Mais la liberté politique a aussi ce mérite, qu'en 

méme temps qu'elle impose des freins au pouvoir 

et lui enseigne la prudence, elle développe au

tour de lui, dans ses conseillers et dans ses adver
saires, tout ce que la nature leur a donné de talent 

et d'énergie. e'est un régime qui anime et con
tient 11. la fois les hommes engagés dans les affaires 

publiques, et qui les oblige a déployer tout ce 

qu'ils sonl et tout ce qu'ils valent, dans les li

mites de ce qu'ils doivent et peuvent réellement 

exécuter. Le pays ne gagne pas moins a ce résultat 

que le gouvernement, cal' les oouvres mesurées, 

aceoniplies par des hommes éminents, servent et 

honorent plus les nations que les grandes choses 

tentées et mal faites par des hommes médiocres. 

L'ardeur et la valeur pe'rsonnelle des hornmes, 
h 
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grandement proyoquées el dé\'eloppées, ne se

raient, pOllr la société, qu'un bien incomplct el 

peut-étre périlleux, si le régime parlementaire n'a

vait en n:éme temps un autre effet. 11 oblige et 

amene les hommes politiques a se groupel', a se 

discipliner, a reconnaitre des chefs; aadoptcr des 

principes hautement déclarés, a soulenir constam

ment une méme cause. Ainsi se forment ces 

gl'ands et persévérants partís qui se vouent'a tel 

ou tel des intél'llts génémux et essentiels de la 

société, font régner dan s la vie publique eles 

mamrs viriles, la franchise, la fidélité, le respect 

de soi-méme, l'espl'it de suite, et deviennent de 

puíssants et réguliers moyens de gou \'ernement 

au mitieu des agitations de la liberté. 

C'esl la le gouvernell1ellt libre. C'es! lit le ré

gime qu'a désiré, poursuivi et plus ou moins bien 

pratíqllé, tl travers les erisos du temps el ses 

propres discordes, la géllération qui, de 1814 a 
1848, a occupé en Franee la scfme politique. 

J'entends le cri qui s'éleve el se répéte sans 
relache : « La France a cherché ce régime par 

toutes sor tes de voies, sous les drapeallx les plus 

divers; elle 1'a entrevu, elle y a touché, elle a cru 
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le possédel'. l\ est tombé. Peut-il jamais, apres 

tant d' éprmÍ ves, se relever de ce tort et tIe ce 

malheur? » 

Je pourrais me homer a ceUe simple ré

pon se déj1l. souvent faite : (. Quel es!, tIepuis 

, soixante-dix UlIS, le i'égime qui n'esl pas lomhé? 

Le pouvoir absolu a échollt'~ comme la liberté; lt's 

conquétes de la guerre ont Jisparu comme celles 

de la paix; lesrégimes divers auraiellt mauvaise 

grace a se traiter mlltuellerncnt avec hauteur; ils 

Ollt tous subi les memes l~evers; ils O[lt tous 

été tour a tour enveloppés el: emportés dans 

cel orage qui, depuis soixante·dix ans, souIDe 

sur ¡'Europe. Cherchez, contre le régime par

lemenlaire, d'autres armes que su chule; il 

vous rendrait avee u·sure les ·coups dont vous le 

frapperiez, De lous nos régimes, e'est encare 

celuí-Ia qui a le plus duré. ») Mais je ne veux pas 

m'en tenir ~b ecHe réeriminalioIl évasive. Je ..-eux 

encore moins remettl'e ici en préscncc les événe

ments el les lloms propres, el ranimcr d'aneiennes 

discordes en recherchant comment doit Mre dis

tribuée, entre les amis sillecres de la liberté pClli

tique, hommes Oll pal'lis, la responsabilité de ses 
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reverso Ce que j'ai a creur, c'est de signaler', dans 
la fortune chancelante du gonvernement libre de 

:1814 a 1848, ces causes intrinseques et, pour 

ainsi dire, organiques qui ne sont le fait particn

lier de personne, hornme ou parti, et que chacun 

peut reconnattre sallS se démelltir ou s'accuser 

soi-mérne. Que les libéraux, tous les libéraux sa

chent bien pourquoi la liberté poli tique leur a si 

souvent échappé, quand ils croyaient l' avoir con

quise; a ceUe lumiere, ils apprendront comment 

OH garde ce qu'on a conquis. 

J'y reviens sans cesse, tant ma conviction est 

profonde: e'est a la {ondation du gouvcrnement 

libre qu' est aLtachée la solide possession de la 

liberté politiqueo Tant que le pouvoir qui gou

verne ne puise pas sa force, aussi bien que sa 

limite, dans les institutions rnémes qui servent 

d'instruments el de garanties a la liberté, tant 

que la société n'a pas la conscienee et la con

nance que les institutions qui la font' libre lui 

assurent aussi un pouvoir capable de la gouverner, 

on h'a qu' un régime troublé et précairé; la liberté 

politique est a l' état de conquéte pénihle et incer

taine, non de possessioll réguliere et définitive, 
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Le gouvernement libre veut deux choses : 

l'intervention efficace du pays dans la conduite 

des affaires publiques et le controle efficace du 

pays sur la conduite des affaires publiques. Que 

le pays infIue d'une fa~on décisive sur le systeme 
et sur les acteurs de la politique qui le gou verne; 

que ceUe politique ait constamment a soutenir la 

critique des spectateurs qui y assistent: quand 'Ces· 

deux faits coexistent, quand un ministere, accepté 

et soutenú par les divers représentants du pays, 

gouverne en présence d'une opposition arméc 

des droits de la liberté, alors le pays possede UH 

gouvemement libre; la liberté politíque est 

fondée. 
Nous avons eu, de 1.814 a 184-8, les essais de ce 

régime. Pourql1oi ces essais n'ont-ils pas suffi it 

Sl1rmonter les épreuvcs qu'ils ont eu 11 subir? 
Pourquoi, en marchant dans la bonne voie, n'est

OIl pas arrivé et ne s'e8t-on pas flxé au but? POllr

quoí, ni de 1814 a 1830, ni de J 830 a 1848, la 

monarchie constitutionnelle, qui touchait de si 

pres au gouvemement libre, n'en a-t-elle pas 

acquis la force el assuré la dllrée? 

Je viens de parler des partís politiques, de ces 
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grands et persé\'(~rants partís qui se VOUClIt ü td 

ou tel des intéréLs généraux et vitaux de la société, 

celui-ci a l'ordre, oelui-Ia a la liberté, l'un a la 
conservatión, l'áutre au progres, el au sein des .. 

quels les hornmes apprennent a se grouper, a se 

discipliner, a soutenir une cause, a reconnattre 

des chefs, a pratiqueR cette franchise, eette fidé
lité, ee respect de soi-méme, cet esprit' de suite 

qui sont les Dlrnurs viriles de la vie publique. De 

tels partis sont lAs élémcnts nalurels el nécessaires 

du gouvernement libre: seuls íls mettenl le pou

voír, el aussi l'opposition, en état de sOlllenir les 

longnes lultes, de surmonter les mauvaises appa

rences, de résister an vent qui souflle, aux échecs 

décourageants, et de poursuivre, en combaUant 

toujours, des rnuvres lentes et difficiles .. Les 

grands partis politiques sont les armées de l'ordre 

civil, au sein de la liberté . 

. Ces élémenls du gouvernement libre ne man

quent point a la France. On a beauconp trop dit 

qu'une grande aristocratie pouvait seule former et 
soulenir de grands pUl'lis politiques; il est vrai 

qu'ils y naissent et s'y perpétuent plus aísément 

qu'ailleurs; mais cette condition du gouvernement 
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libre'n'esl poillt le privilége exelusif d'ntl seul état 

de soeiété ni d'U1lC sellle forme d'instilutioll. Ce 

ne sont pas les partís politíqlles qui ont manqué a. 
la républiql1e démocratique des États-Unis améri

cains; ils s'y sont établís, étendm<, maintenus avec 

une opinialt>eté indomptable, el e'esl de leur ty

ranníe, non de leur absenee, qu'elle a en a souf

frir. 1\ y a dans la société frall'iaise, telle qu'elle 

es! faite aujolll'd'hlli, tous les élérnents d'ull parti 

de l'ordre el d'lln parli de la liberté, d'lln parti 

conSCl'vateur et d'Ull parti novateur, d'un parti dll 

maínticn el d'llll partí du progreso Ces disposi

tions díverses se rencontrellt cluns lous les rangs 

de notre soeiété; l' cspl'i 1 de conservation n' est 

. point étranger, en Franee, aux masses populaires, 

ni I'esprit d'innovation aux classes élevées; el eeUe 

c1assification spontanée des íutéréts, des idées, 

des ínstinets, des passiol1s, pellt se tran~forf!1er 

en organisalion des partís politiques. De 1814 

a 1848, a travers toutes nos erises, nous aVOllS VII 

cornmencCl' ce travail d'organisatiol1; et malgré 

ce qui leur a mamlué de consistan ce et de pré

voyance, c'est a la formalion et á l'action des 

grands partís politiqucs, dans les Chambres ct 
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clans le pays, (~ue le gouvernerncllt libre a clú 

parmí nous, de 1814 a 1848, ce qu'íl neu de force 

régultere et de succes. 
Mais pour que 'les partís politiques suffisent 

pleinement a lenr tache, il faut qu'ils possédent 

toutes leurs forees naturelles, qu'ils soient com

plets el compactes. Si les amis de l'ordre sont 
divisés et se combatlent au lieu de se soutenir, si 

les partisans du mouvement et du progres sont 
en proie a des illtentions radicalement diverses, 

ni le parti conservateur, ni le parti novateur ne 

seront efficaces; ui ¡'un ,ni I'Ulltre ne sera en 

état de porter jusqu'au bout son fardenu, et le 

gouvernernellt libre sera compromis faute d'ac

teurs assez forls pour leurs róles. Tel a été, de 
1814 a 1848, le malheur de la liberté politique 

en France : soit sous la Restauration, soit sous 

le gouvernement de JuiJlet, les deux partis appe

lés a mettre les illstitlltions libres en pratiqlle ont 

été profondérnent incornplets et discordants. Sous 

la Restauration, une portion considérable de la 

société fran9aise, UII graml nombre d'hornrnes 

naturellement. conservateurs et disposés a soutenir 

le pouvoir, out élé rnéfiantg, malveillants et se 
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sont rangés dan s l'opposition. SOus le gouverne

ment de Juillet, d'autres hornmes, considérables 

aussí, conservateurs aussi par nature et par situa

tion, ont été rejetés, par leurs idées et leurs 

sentiments, dans l'abstention et l'hostilité. Le partí 

du gouvernement s'est ainsi trouvé, aux deux 

époques, plus petit et plus étroit qu'il n'aurait dó. 

el pu I'etre, trop petit et trop étroit pour sa tache. 

L'oPPQsition, de son cóté .. a été, non pas mutilée, 

mais faussée; les adversaires légaux de la poli tique 

dominante, les partisans de la Restauration dé

chue, les républicains systérnatiques et les révo
lutionnaires ardents s'y sont melés et mutuel

lement en través ou entratnés tour a tour. Le 

gouvernernent n'a pas eu tous ses appuis naturels. 

L' opposition a eu des alliés qui l' ont dénaturée. 

Tont le régillle de la liberté politiqlle a été ainsi 

frappé tantót de faiblcssc, tantót de désordre, 

et tantót iI n'a pas été au nivcall, tantót il a été 

jeté en dehors de sa missioll. 

. Je ne réveille aucun souvenir qui puisse diviser 

. 'ou irriter; je n'impute rien a personne; je ne 

pronoIlce aUClIIl nom propre; j'évite jusqu'aux 

mots qui expriml'raient nos anciennes querelles; 
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je ne parle ni de démocratie et d'aristocratie~ ni 

de bourgeoisie el de noblesse, ni de propriétaires 

et de prolétaires; je retrace seulement un fuit 

capital et ses conséquences. La génération qui, 

de 1814 a 1848, a voulu, sous la monarchie cons

titulionnelle, ronder la liberté politique, a pour

suivi, avec les plus honorables sentiments. le plus 

!lalutaire dessein. Elle a bien compris les principes 

de 1789 et les besoins définitifs de la France; 

rnais elle a cru la liberté poli tique trop t61 et trop 

aisément conquise. C'est un régíme difficile et 

laborieux, qui impose á ses amis de longs efforls 

et d!, pénibles sacrifices. Il faut que les hornrnes 

qui veulent sérieusement le mettre en pratique 

apprennent ir se faire mutuellement des sacrifices, 

a s'entendre , a s'unir, 11 se discipliner, et qu'ils 

s'organisenten partis préoccupés, avant tout, 

du succes de Jeur reuvre. Ir faut que ces partis 

soient grands, qu'ils aient tonte la taille et 

toute la force que peut leur donner la société. 

La liberté politique est une maitressé fiere etja

lollse, qui sail ce qu'elle vaut el ne se donne 

qu'11- ceux quí, a leur tour, se donnent 11 elle 

tous el tout cntiers, Tant que !lOUS resleruns sous 
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I'empil'e de nos vieilles rivalités de classes et de 

nos vieilles guert'es de réyolution, nous ne eon

querrons pas définitiverncnt la liberté poli tique ; 

nous ne fonderons pas solidement un gouverne

ment libre. II faut que tous les eonservateurs 

soient ensemble, et que les opposants soient des 

rivRllx, non des destrucleurs. Qu'on donne 11 eette 

nécessité le nOIll qu'ol1 voudra, qu'on l'appelle 

transaction, éonciliation} fusion, peu importe; 

c'est le rait meme qui est indispensable pour que 

la France atteigne enfin le but vers lequel elle 

. s'est él~ncée en 1789, et pour qu'au sein de la 

liberté, elle se re}éve et se repose de la Révolution. 



III 

1848. 

Je ne ruconte point, je ne discute point; j'es

saye de comprendre et d'expliquer les faits. Je 

viens de dire pourquoi, a mon sens, la géné¡'atioll 

de i 789 et 'ceUe de 1814 on t tour a tour réussi et 

échoué, l'une dan s l'reuvre de la Révolution, 

l'autrc dans ceHe du gouvernement libre. J'arrive 

a la génération de 18lJ.8, ou'plutót a la portion de 

cette génération qui, en 18lJ.8, a envahi la scime 

et tenté I'reuvre de la République. Pourquoi a-t

elle, lloll-seulemenl échoué dans son dessein, 

mais rupidement disparu, comme un éclair si

nístre, dan s la tempéte qu'elle avait soulevée? 
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I~e faít est si éclutant que personne, pas meme 

les plus intéressés, ne saurait le méconnaltre. 

L'année 1848 n 'avait pas encore atteint son terme 

que déja les vainqueurs des premiers jours étaient 

des vaincus. En décembre 1848, de nom, la Ré

publique était encore debout; de fait, elle courait 
déj11 11 su ruine, car elle avait déj1l. re{::u, des mains 

dll suffrage universel tant vanté par elle, le chef 

,qlli devait bienlót devenir son maitre. Pourtant 

les cironstances avaient été bien favorables a la 

République; elle n'avait rencontré, a ses premiers 

pas, point de résistance; elle avait été immédiate

ment acceptée par ceux-la meme a qlli elle déplai

sait le plus : iI. Rallions-nous a la Hépublique, 

avaient dit les hommes les plus éminents, puisque 

c'est le gOllvernement qui nous divise le moins.» 

Malgré leurs orages intérieurs, les deux Assem

blées républicaines, de 1848 11 1851, n'ont man

qué ni de modération ni d'honnete patriotisme; 

elles avaient l'anarchie dans leur sein, mais au 

dehors elles la comhattaient. Elles ne savaient pas 

faire le bien dont la France avait hesoin; mais 

elles écartaient, elles ajollrnaient le mal dont elle 

était menacée, Pas plus que les hommes de bien, 
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les homrnes de talent \le lcut' Ollt rait défaul; la 

République de J 848 a eu de brillants apótres, 

lalques, pretres, gentilshommes, boul'geois, pu

blicistes, poetes. "L'Europe l'a prolllptement re

connue, pllis tranquillement observée. lUais ni la 

faveur des circonstances, ni l'honnéteté des inten

tiQns, ni le mérite des hommes, ni le maintíen de 

la paix européenne n' ont servi de ríen, en 18ú8, 

a la République; elle a été radicalemellt impllis

santa pour donner a la France précisément ce 

qu'elle luí promettait avee le plus de fracas, un 

gouvernement libre. 

e'est que, dans l'état de la société fran9aise, 

avec son hisloire aneienno el contemporaine, 

apres ses quillze siecles demonarchie et ses 

soixante allS de révolution, la République ne con

lient, pOllr la France, les conditiolls ni du gou

vernement ni de la liberté. Elle offense, elle 

alarme, elle éloigne des affaires publiques les 

classes en qui domine l' esprit d' orelre el de gou

vernement~ Elle fomente, dans les masses popu

laires, des passiolls, des ambitions, des espérances 

que ni l'ordre, ni la liberté réguliere ne peuvent 

satisfaire, et qui aspirent indéfiniment a des révoln-



tiol1s nou velles. "On répele lous les jours, el 

tout le nlollde croit ou semble eroire que la Franee 

est maintenanl UIle natíon exclusivcment démo

cralique, une gr'ande démocratie, comme on dit, 

vouée a l'égalité el au sutll'age universe\. Étrange 

empire d'uu mot une fois adopté eo~me symbole 

et comme drapeau! Le mot démocratie contient 

aujoUl'rl'hui, parmi nous, ulle large part de men

sOl1ge, et le fait' social qu'il exprime n'est pas 

plus complet que ne sont vraies les maximes 

radicales que naguere j'ai cssayé de ramener a 
leur légitime sens et dans leurs justes límites. Ce 

qui est vrai, e' est que les anciens priviléges, les 

anciennes exclusions et dominations aristocra

tiques n'existent plus: toules les carrieres sont 

Ollvertes 1\ tous; les charges pub1itlues pesent sur 

tous; les mémes lilJerlés individuelles sont garan

ties 11 tous. C'est la l'équilé, mais non l'égalité so

ciale; c'est la liberté politique, non l'empire ex

clusif dela démoeratie. Les di\"ersités, les inéga

htés de tout genre, matérielIes et morales, natu

rell~s et historiques, persislent el persisteront 

parrni nous. II y a en Franee de grands, de rnoyens 

et de petits propriétaires, de grallrls, de rnoyens, 
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et de petits ÍlldustrÍels, de grands noms, anciens 

et nouveaux, et des noms obscurs, admis a devenir 

grands s'ils le méritent, mais qui, tant qu'ils n'ont 

pas fait lenrs preuves, ne sont pas les égaux des 

grands noms. 11 y a des situations aristocratiques, 

de fait sinon de droit, el des situations bour

geoises ou démocratiques, en pIeine possession 

du droit et des moyens de s'élever allssi haut que 

pourront les porter le mérito ou la fortuna, mais 

qui ont en effetbesoin de s'élever. Et ce ne sont 
pas la' des résultats de la vioIence des événe

ments ou de l' iniquité des lois; ce sont les con

séquences spontanées des diversités naturelIes el 

des développements libres de l'homme et de la 

société. 

C' est, parmi nons, l' erreur radícale d u parti ré

pnblicain de méconnaítre ces grands faits so

cianx, et de se dire et d' étre en eITet exclllsive

ment démocratique. La démoc,ratie a de grands 

droits et joue un granel róle en ce monde, plus 

grand de nos jours qu'a allcune autre époque, 

du moins dans les granos États. Mais quelles que 
soient, dans la société moderne, su place et su 

part, elle n'y est pas seule, elle n'y esi pas tout. 
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Elle est la séve qui par! des racines et circule dan s 

toutes les branches de J'arbre; elle n'esl pas l'ar

bre méme, avec ses fleurs et ses fruits. Ello est 

le vent qui souffie et pousse en avant le navire ; 

elle n'cst pas l:astre qui éclaire sa route ni la bous

sole qlli le dirige. La démocratie a l'esprit de fé

condité et de progres ; elle n'a pas l'esprit de con

servation et de prévoyance. Elle s'anime el se 

dresse générellsemen t aux paroles et aux peyspec

tives de la liberté; mais, dans son ivresse, elle se 

¡ivre aveuglément aux ~harlatalls qlli la flattent, 

et s'irrito tyranniquement cont1'e les libe1'tés qui 
lui déplaisent. Elle se révolto trop aisément et ré

sisle trop pello Elle éleve ou ronvorse les gOllverne

ments, elle ne sait ni les conserver ni les contenir. 

Aussi Cel1X-lil méme qu'elle a élevés n'ont-iIs 

garde, des qu'ils ont acqllis un peu de consistan ce, 

de prendre dalls la démocratie seule leur point 

d'appui. lis s'appliquent a satisfaire et a rullier les 

divers éléments sociaux autres que les démocra

tiques; ils l'echerchen t les cIasses el les personnes 

en qui domine l'esprit d'ordre et de conservation; 

ils Ollt hcsoitl que des situations déja faites ot éle

,'éos vicnnent reconnaitre leur propre élévation ; 
i 
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ils demandent des gag-es de durée a ce qui a déjil. la 

sanction du temps. Et ce n'est point la une simple 

fanlaisie personnelle, un puéril plaisir de vanité et 

d' éclat; e' est un instinct sur, un sel1timent juste 

de la variété des forces sociales et de la lIécessité 

de leut' concours pour l'autorité et la solidilé du 

pouvoir. 

Le parti répuhlic.::ain, plusieul's du moins de ses 

chefs el d-e ses adeptes, tombent, de nos jours, 

dans une au!re erreur, plus grave encore peut

étre que celIe de voir, dans la démocratie seule, 

la société tout entiere. Devant ceUe démocratie 

qu'ils ont faite 50uveraille, ils ouvrent des per

specti ves infinies, ils prodiguent d' immenses pro

messes de satisfaction el de bopheur ; promesses 

qu'aucuIl gOllvernement, pas plus la République 

que tout autl'e, ne peut acquittel'; pOl'speCÜYes en 

contradiction flagrante avec les lois et le cours na

turel du monde. On invente une science, on con

struit une société pour I'avenir qll'on prometo 

Mais ce n'est ni la vérité des faits, ni la liberté 

des hommes qui servenl de base a cctte science 

el a celto société; elles reposl'n!, ¡'uno, sur des 

systemes chimériques, l'aulre, sur des combi-
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naisons tour 11 tour anarchiques ou tyranniques. 

Tantót on abolít les liens sociaux, on isole les 

individus, 011 les livre h la licence el a la faiblesse 

de lenf seule volonté; tantót on les remet entre 

les mains de l'État qu'on charge de leur sort. Les 

uns traitent les hommes comme des animaux 

solitaires, sans autres ressources que leur force 

personnelle, sans autre regle que leur fantaisie; 

les autres les rassemblent et les parquent, comme 

des troupeaux dans un bercail, sous la respon

sabilité d'un berger. Et dans l'une ou l'autre 

hypothese, on leur pl'omet égalernent la pleine 

satisfaction de leurs besoins el de Ieurs désirs. 

Je ne remonte pas 11 la sOUl'ce de ces réves jetés 

comme autanl de démentis el de défis a l'encontre 

des grandes vérités religieuses el morales qui sont 

le divin apanage du genre humain et les lois pro

videntielles du monde; je me borne a signaler 

des faits. Tant et de telles erreurs coótent chef 
a la société qui les subit; elles plongent les esprits 

dans une confusion inextricable el une fermenla

tion stérile; elles susci ten t des ambitions et des 

espérances que les mécomptes transforment bien

tot en irritation amere ou en abattement déplo-
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rabIe. Elles rendent ainsi encore plus difficile la 

tache des hommes qui gardent, a la cause de la 

liberté politique, leur foi et ]eur dévouement. 

Apres les luUes qu'a eues a soutenir, pour eette 

cause, la génération a laquelle j'appartiens, je ne 

prévois pas sans une émotion mélancolique ceHes 

qui attendent nos successems. 

Pourtant j'ai confiance, eL j' engage la génération 

qui monte a avoir confiance. La liberté politique 

gagnera sa cause. Elle triomphera du mauvais vau-

10lr de ses adversaires, de la froideur des specta

teurs, et méme des fautes de ses amis. On a dit 

que le seul fruit de l' expérience était de nous 

apprendre que l'experience ne sert a rien. Je n'ac

cepte pas, malgré SR spécieuse apparence, cette 

maxime des pessimistes. Ils parlent de l'expé-. 

rience comme les malades parlent de la rnédecine ; 

paree qu' elle ne peut pas tout, ¡ls disent qu' elle ne 

peut rien, et, la trouvant insuffisante, ¡ls l'aecusent 
d'étre vaine. En nulle oceasion, el c'est la supé

riorité de leur nuture, les hommes ne se resignent 

a ce qll'il ya d'incomplet et d'imparfait dan s leur 

eondition et en ell x-mémes, et ils méconnaisscnt 

avec hurnellr lellrs propres progres, quand leur 
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ambition et leur destinée n' en son! pas pleine

ment satisfaites. Mais que l'on compare, pour les 

idées et pour les faits, l'élatdc lalilJcl'té po1itique, 

de 1789 id.8U, 1\ ce qu'elle a été de 1814 a 1848, 

et la République de 1.792 a eelle de 1848. Devant 

ce rapproehement, les plus seeptiques et les 

plus pessimistes ne diront pas que l'expérienee n'a 

servi a rien. 
L'avenir de notrc société, et de la liberté po

litique dans notre soeiété, a d'ailleurs des garan

ti es plus hautes que celle de l'expérience el'une 

ou deux générations dans leur eourt passage. 11 y 
a deux puissanees que je suis loin de tcnir pOlll' 

infaillibles, mais qui méritenl SOtlvent qu'on les 

eroie et toujours qu'on les écoute, les musses el les 

esprits d'élite, le sentiment inslinclif de la société 

el la pensée réfléchie de ses ehefs naturels. Qu'on 

les interroge aujourd' hui l' une et l' au treo Les 

masses sont bien i ndifféreutes, bien silellcicllses; 

elles out biell aisémenl abdiqué leurs prétentions 
et leurs habitudes; elles sentaient l'abus de la 

liberté et le besoin du repos; mais elles sont, au 

fond, bien moius changées qu'elles ne paraissent: 

les classes müyennes n'ont pas cessé d'avoir en 
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estime et en goút les garanlies du régime consti

tutionnel ; et dans ces multitudes si soumises, si 

contenues, les mémes passions, les mérnes réves 

fermentent toujours. Laissez Ht les masses; recher

chez ce que pensent, je ne dis pas les hommes 

engagés depuis longtemps sons un drapeau que' 

l'honneur leur commande de garder, mais les 

esprits jeunes et distingués qui entrent dans le 

monde; croyez-vous qu'ils aient renoneé a ces 

espérances d'activité et de liberté politique qui ont 

rempli la vie de lellrs peres? Entrez dans leurs 

rangs; écolltez-Ies. lIs viennent de tous les points 

de l'horizon; ils sont divers d'origine, de profes

sion, de condition sociale, de croyances, de ten

dances; tous les anciens partís ont., parmi eux, des 

deseendants et des représentants; vous retrouve

rez la des conservateurs, des líbéraux, des légiti

mistes, des démocrates, des républicains; vous y 

entendrez discuter les vices comme les mérites du 

régime constitutionnel tel qu'il a été compris et 

pratiqué parrni nous; les uns lui reprochent 

d'avoir été trop impatient, les autres trop timide; 

d'autres lui en veulent de n'avoir pas entouré la 

monarchie d'institutions républicaines; d'autres 

# 
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l'accusent de s'etrc transformé dans un réO'ime L' 

parlementaire peu conforme a nos traditions el a 
nos míBlIrs nationales., On cberche, pour la liberté 

politiqlle el le gouvemement représentatif, des 

conditions et des formes l1uuvelles. Qllestions sé

rieuses, dissidences réelles et qui pourraient de

venir importantes: mais au-dessus de toutes ces 

questions, de tou tes ces dissidences s' éleve et 

plane un sentiment commun, le hesoin de la 
liberté politique el de ses garanties, le désil' de 

marcher et d'avaneer dans ces mémes yoies de 

civilisation libérale ou, tlepuis tant de siécles, les 

générations fran9aises ont rait tour a tour tant 

d'essais, d'écarts, de tatonnernents, de haltes, de 

retollrs, de chutes) el, tout compensé, tant de 

conquetcs et de progreso 

Dans cet état des fails et des csprits, désespérer 

de notre temps et de notre cause, ce semit dé ses

pérer de tonto notre hisloire, de toute l'activilé, 

(le tOllte la destinée de la France, que dis-je? de 

l'Eu rope chrél ienne depuis q ui me siécles. 

Notre temps n'est point une déviatiol1 de notre 

passé, un accident imprévu, une étrange incon

séquence, IIne maladie qui soit venue troubler le 
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cours d'nne santé forte et prospere. Nous mar

chons, depuis quinze siecles, dans les voies ou 

nous avons fait, de nos jours~ de si grands pas el 

de si grandes chutes. 

Un principe, une idée~ un senliment, comme 

on voudra l'appeler, plane, depuis fJuinze siécles, 

sur toutes les sociétés européenncs, sur la société 

frao9aise en particulier~ et préside il leur uévelop· 

pement : le senliment de la dignité et des droits 

de tout homllle, a ce titre seul qu'it est homn1e, 

el le besoin instinctif d' élendre de plus en plus, 

a tous les hommes, les bienfaits de la justico, de 

la sympathie, de la liberté. 

La juslice, la sympalhie, la liberté ne sont pas 

des faits nouveaux dans le monde; elles n'ollt pas 

été invent~es il y a quiuze siecles. Dieu en a, des 

le premier jOUI', dé posé dans l'homme le besoin et 

le germe; elles ont tenu Ieur place el exercé leur 
empire daos tous les pays, clans tous les temps, 

au sein de toules les sociétés humaines. l\l:lis jus

qu'a notre Europe chréticune, des limites fhes el 
a. peu pres insurmontables avaienl marqué el 1'es

serré étroitement Ja sphél'e de la justice, de la 

sympathie, de la liberté. Ici la nationalilé, ailleurs 
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la race, la caste, l'oriKinc servile, la rcligion, la 

couleul' interdisaicnt, a un nombre ¡mmense 

d'hommes, tout acces a ces premiers biens de la 

vie sociale. Chez les plus glorieuses nations, la 

justice, la sympatilie, la liberté étaient refusées 

sallS scrupule aux trois c¡uarts de la population; . 

les plus grands esprils ne voyaient, dans celte spo

liation, qu'un fail nalul'el et nécessaire, une con

dition inhérellle a I'état sucial. 

Cest le principe et le fail chrétien par excel

lence d'avoi¡' chassé de la pensée humaine celte 

iniquité, el d'avoir étendu a l'humanité tout en

liere ce droit a la juslice, a la sympathie, a la li

berté, borné jusque -la a un petit nombre et 

subordonné 11 ,l'iuexorables conditions. On a dit 

d'un grand publiciste que le genre humain avait . 
pel'du ses litres el qu'il les luí avait rendus. Flat-

terie Jémesmée el presque idolatre: ce n'esl pas 

Moutesquiell, e' esl Jésus-Chrisl q lli a rend u au 

genre humain ses litres, Jéslls-Christ est venu re

lever l'homme sur la terre en mérne temps que 

le racheter pour l'éternité. L'unilé de Dieu main

tenue Chéz les Juifs, l'ullité de l'homme rétablie 

chez les chrétiens, ce sont la des tmits éelatanls 
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ou se révéle l'action di vine dans la vie de l'hll

manité. 

Ce rétablissement. de l' unité humaine dans le 

monde chrétien n'a pas été une muvre facile, ni 

prompte, ni pure, et bien s'e'n faut qu'elle soit 

partout accomplie. Des intéréls matéríels, des pas, 

sions brutales, l'égoi'sme, l'orgueil, l'indifférence, 

l' emportement ¡ les nécessités du moment, les 
combinaisons de la politique ont entravé, ralenti, 

souillé le développement de l'idée chrétienne; 

mais elle n'ajamais abdiqué, jamais disparu. Tou
jours présente et lultant toujours, elle a pris a son 

service les instruments les plus di vers : e' est tantOt 

l'Église, tantót la royauté, ici les nobles, la les 

bourgeois, ailleurs la multitude, aujourd'hui le 

gouvernement, demain l'opposition qui sesont faits 

les champions de l' expansion de la juslice et de la 

sympathie au profit de toutes les créatures hu

maines. De gré ou de force, par devoir ou par 

calcul, tout le monde a mis tour a tour la main a 
cette grande reuvre; savants ou iguorants, piellx 

ou incrédules, tous les siecles lui ont fait faire des 

pas plus ou moins laborieux, plus ou moins rapides. 

Elle a rempli toute notre histoire; et a toutes les 
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époques, elle a été considérée comme le plus écla

tant symptóme du pro~res de la civilisation, 

comme la civilisation méme. 

Le sentimeut public ne s'est point trompé en 

lui donnant ce nom, et les faits le confirment avec 

éclat. Dans les pays ou l'idée chrétienne s'esl lar

gement développée, a mesure que ce droitcommun 

de l'humanité s'est répandu et appliqllé a un plus 

grand nombre d'hommes, la société a grandi en 

puissance, en activité, en fécondité, en prospérité 

et en gloire. De tres-mallvais pas, des abtmes se 

sont rencontrés dans eette carriere de notre Eu

rope, et plus d'une fois, lo in de les.éviter, elle s'y 

est précipitée; elle a cornmis beaucoup d'erreurs, 

de fautes, de crimes; le bien et le mal se sont mélés 

dan s une confusion déplorable; on peul adresser 
a notre civilisation d'amers et légitimes repro

proches; les idées qui y ont régné, les actes qu'ont 

entrainés ces idées ont souvent mérité d'étre qua

lifiés de funestes égarem(lnts: gouvernements et 

peuples, dévots el philosophes, aristoerates el 

démocrales, conservateurs et libéraux de tous les 

pays et de tous les siecles ont, devant Dieu, de 

redoutables eomptes a rendre , et e' est le droit de 



CXL I;-..'"TRODUCTION, 

l'hisloire de les leur demander i('i-bas, et de dire 

la vél'ilé sur les O1orls pour l'instrllction el le 

salnt des vivants. Auclln'e époquc, aucun événe

nemenl, aUCUll systeme, <lucun parti n'a droit 

de se plaindt'e d'etre ainsi séverement intet'l'ogé; 

el que fais-je moi-meme aujourd'hui, quand je 

sonde sans pilié les mécomples de nos peros el 

les notres? l\'Iais ces rigueurs ·une fois exercéps 

sur notre histoit'e ancienne el contemporaine, nos 

erreurs et nos torts une fois reconnns et signalés, 

voici les vérités qui demeurent. L'EUl'opeenliét'e, 

et llolamment la France, marchent, depuis quinze 

. siécles, dans les mémes voies d'afft'anchissement 

el de progrés général. Ces voies ont conduít les 

peupies qui s'y sont le plus fermemcnt engagés u 
ce hallt degt'é de puissance, de prospérilé el de 

grandeur que nous appelons et que nous avons 

droit d'appeJer la civilisation moderne. Cette civi

lisation est surtout le fruit de ceUe grande idée 

que tout homme, a ce titre seul qu'il est homme, a 
droit a la justice, a la sympathie el a la liberté. 

C'est Jésus-Christ qui a fait entrer celte idée dans 

l'ame humaine d'ou elle travaille a passer dan s la 
société. 
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Dieu ne trompe pas le genre humain. Les peu

pIes ne se trompent pas constamment dans le 

cciurs J'unc longue destinée. L'ablme n'esl pas au 

bout de quinze siecles de mouvement ascendant. 

Certes, les déviations, les tcmps d'arrét, les ajour

nements, les méeomples lI'ont pas manqué a la 

eivilisation fran~aise; elle n'en a pas moins c~m
tinué de se développer et de poursuivre, tantót 

sous terre, lan tót au grand jour, ses progrcs et 

ses conquétes. El plus elle a grandi, plus la liberté 

politiquc lui est devenue nécessaire. L'épreuve 

de notre propl'c temps est, en ceci, plciocrnclll 

d'accord avec celle des siecles. La liberté poli

tiq ue a subi, de nos jours, bien des éclipses; elle 

a toujours reparu et repris sa place, comme un 

droit froissé se releve, comme un besoin méconnu 

I'ecommence a se faire sentir. En 1814, elle était 

proscrite; on la eroyait morte. Je l' ai vue renaltre 

el prospérer. En 1848, un violent acces de fiévre 

l'a saisie. En en sortant, elle a langui et dépérí. 

Je ne sais quelles lraverses ou quelles attclltes lui 

sont encore l'éservées; mais je répele ce que j'ai 

t1it en commen~ant : j'ai confiance dans l'avenir 

de mon pays el de la liberté politiquc dans Illon 
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pays, car, a coup sur, 1789 n'a pas ouvert, pour 

la Fmnce, l' ere de la décadence, et e' est dans le 

gOllvernement libre seul que résident les garantíes 

efficaces des intéréts' généraux de la société, des 

droils personnels de tout homme, et du droit COffi

mun de l'humauité. 
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DISCOURS DE M. GUIZOT 

1 

DisCllssion du projet de loi présenté le 22 mars 1819 
sur les J ournaux et Écriis périodiques. 

-Chnmbre des députés. - Séance du 3 mai 1819,-

Le gouvernement présenta, le 22 mars :l.8J9, trois 
pl'ojets de loi sur la liberté de la presse: le premier, 
intitulé Des crimes et délits commis par la voie de la, 
presse ou tout autre moyen de publication, était une loi 
pénale qui définissait ce genre de crimes ct de ctélits e.t 
déterminait les peines qui devaient y etre aHacl'iées; 
le second, relatifj a la poursuite et au jugemenl des 
crimes el délits commis par la voie de la presse ou tout 
autre moyen de publication, était une loi d'instruction 
et de procédure; le troisieme, relatif aux journaux et 
écrits périodiques, établissait certaines conditiollS et 
regles spéciales pour ce genre de publication. Ces 1i'ois 
projets de loi aVüient été, d'abord uans une commis2ion 
préparaloirc, cnsuite dans le conseil d'État, l'objet 
d'une longue, profonde, tres-lihre et parfaitement sin-

'r, l, 1 
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cere discussion, a laquelle j'avais pris part, de concert 
avec MM. de Serre, euvier, Decazes, Royer-Collard, 
Barante, Mounier, Allent, Portalis, Siméon, etc. Lors
qu'ils farent présentés a la Chambre des députés, je 
n'étais point membre de eeHe Chambre, n'ayant pas en
e,?re rage de quarante ans, exigé a cette époque pour y 
siéger; mais je fus ehargé, eomme eonseiller d'État et 
eommissaire du Roi, de coneourir a la présentation des 
trois projets et d'en soutenir le débat publico C'était 
une situation difficile et ingrate; un commissaire du 
Roi avait rair de défendre officiellement une cause et 
non d'exprimer son opinion propre; il ne pouvait s'en
gager personnellement dans la discussion et traiter avec 
ses adversaires comme se traitent entre eux des colle
gues. J'eus, des le premier moment, un vif sentiment 
des ínconvénients de cette situation, et je ne pris part 
aux débats que rarement et pour exposer des príncipes 
plutót que pour engager ou soutenir des luttes. J'inter
vins quelquefois, en quelques paroles, pour donner des 
explications sur quelques dispositions des loís propo
sées; mais la loi sur les journaux et écrits périodiques 
fut la seule sur laquelle feus l'occasion de parler avec 
étendue et efficacité. Le principe du cautionnement 
exigé pour la fondation des joarnaux était vivement 
contesté par l'opposition; je répondis, dans la séance 
du 3 mui i819, a ses diverses objectiom, spécialement 
a celles qu'avaíent élevécs, dans les séances da i er et 
dn 3 maí, MM. Daunou et Benjamín Constant. 

1\1. GUIZDT, commissaire rfu Roí. - leR principes qu'on 
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appelle absolus ne le Ront souvent qu'en ce sen s qu'ils 
sont despotiques et exigent ql.le leur volonté soit faite sans 
souffrir qu'on examine s'ils ont raison. On s'en est servi 
plus d'une fois, comme Alexandre de son épée, pour tran
cher des nreuds qu'on ne voulait pas se donner la peine ou 
prendre le temps de délier. Et comme les réalités, qui ne 
sont ni flexibles ni complaisantes, n'ont pas toujours sup
porté patiemment l'application de ces prétendues vérités 
universelles, une lutte s'en est suivie qui, presque toujours~ 
a flni par démontrer combien étaient étroits, incomplets et 
bornés ces principes si fiers qui avaient la prétention de do
miner tous les faits comme s'ils les eussent tous prévus et 
embrassés. 

N'est-ce pas sur un principe de ce genre qu'on se fonde 
pour vous inviter a repousser la garantie que le gouverne
ment vous propose d'exiger de tout entrepreneur d'un jour
nan On établit que, soit que l'on considere un journal 
comme l'exercice d'une industrie ou comme un mode de ma
nifestation de la pensée, sous ces deux rapports, sa publica
tion doit etre aussi libre que celle de tout autre écrit, et que 
vous n'avez pas le droit d'imposer au journaliste aucune 
autre obligation que celIe de répondre de ses actes, selon les 
lois pénaJes ordinaires. Toute autre garantie, dit-on, est en 
soi une mesure préventive, injustement restrictive de la li
berté. 

Avant de répondre directement a ceUe assertion, qu'il me 
soit permis, messieurs, de vom présenter une hypothese. Je 
suppose que la Charte se fUt bornée a di re qu'il y aurait des 

, députés et des électeurs de députés, sans régler en rien les 
conditions a remplir pour &tre l'un ou l'autre. Vous occupant 
ensuite d'une loi sur les élections, auriez-vous conclu du 
silence de la Charte qu'il fallait n'exiger des électeurs au
cune garantic et admettre le 5uffrage universel? Non, sans 
doute; vous auriez pensé que le droit d'élire les députés 
confere 11. ceux qui l'excrcent trop de puissance, une trop 
grande pui~~ance, une trop grande inllnence mr les destinées 
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de la société, pour que la société ne soit pas autorisée a exiger 
d'enx préalablement des garanties de capacité, de lumieres, 
d'indépendance. Vous auriez, de maniel'e ou d'autre, réglé 
ces garanties, et vous l'auriez fait, non parce qu'il se serait 
agi d'un droit politique plutót que d'un droit civil, car ces 
classifications scienLifiques ne déterminent et ne changent en 
rien la nalure des ch03es; vous l'auriez fait uniquement a 
cause de la puissance que confere ce droit et des résultats 
que peut entrainer, pour le bien ou le mal public, la ma
niere dont il est exercé. 

Ce que la Charle a fail, messieurs, ce que vous auriez fait, 
si elle eCit gardé le sil en ce, pour l'élection des députés, les 
lois 1'0nl fait, dans tous les pays et dans tous les temps, pom 
un certain llombre de eas analogues. Partgut OU elles ont 
I'econnu le fait d'une puissance extraOl'dinaire, d'une puis
sance capablede eauser 11. la société de grands dommages, 
contre lesquels les menaces el les eh:l.timents des lois pénales 
n'étaient pas de force ou de nature a lutter avee sueces, elles 
ont exigé de ceux qui prenaient en maill cetle puissance des 
garanties partlculieres. Je ne fatiguerai point la Chambre de 
l'énumération des exemples; ils sont présents asa pensée:
les médecills, les pharmaciens, les avoeats, lcs nOlaires, les 
ministres dc la religion, les conditions exigécs pour remplir 
certaines fonctions publiques, etc ... Mais je prie la Chambre 
de me permettre d'al'retcr un moment son aUention sur la 
nature de ce genre de garanties el sur les motifs qui les légi
timcnt aux yen~ de la mison la plus sévere. 

Toutes les garanties que la société croit devoir exigc\' pom 
ussurer sa conservation ont, au fond, pour principal et véri
table Lut, de prévenir les dangers que la société redoute. Les 
lois pénales elles-memes, bien qu'elles ne frappent particu
liel'ernent que lorsque raction nuisible est commise, se pro
po~ent surtout d'ernpecher qu'elle ne se comrnette; et elles 
sont plus ou rnoins bonncs sclon que Ieurs définitions, Ieurs 
procédurcs et leu\'s peines réussissent plus ou moins bien h 
('el ép:arrl. Le, puhliciste,; ,out llllauimcs mI' ee poillt; ,i le;; 
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lois péllale~ n'avaient d'auire effel que de pHnir les coupa
bl es, la société ne pourrai t subsiste¡·. 

Appelée donc surlout, en derniere analyse, a pl'évenir les 
délits et leurs dangers, la législation avai t a choisir entre deu:\: 
manieres d'alteindre a ce but : la prévention directe, qlli 
consiste dans un examen pl'éalable de l'action qui se prépal'c 
afin de g'assurer de son innocence; la prévclltioll illdirecte, 
qui résulte de la peine inlligée a l'auteur de l'action coupable. 
On a bientót reconnu que le premier mode était destl'uctif 
de toute liberté, par conséquent de toute sociélé vél'itabl,', 
et que le second, habilement combiné, avait, dans la plupart 
des cas, des effets pl'éventifs sufflsants pom mettl'e la so<.:iélé 
a l'abri. 

Les progres de la óvilisation, c'est-a-dil'e de la liberté, 
c'est-a-dire de la justiee, Ol1t done eonstammcnt tendu ¡t 
bannir des lois la prévention díreete pour lui substitucr la 
pl'évention indirecte qui l'ésulte du chatiment. Mais dans le 
cours de ees memes progres, on a reconnu (et on n'a pas pu 
ne pas le reconnaitre, duo les faits s'inquietent peu de com
plaire a de prétendues théories ou de les offenscr), 011 a 
l'econnu, dis-je, qu'il était un eertain nombre de cas aux.
quels le mode de prévention qu'emploicnt les lois pénales ne 
pouvait suffire ou meme s'appliquer, et dans lesqueJ;; cepen
dant la sureté sociale était grandement intéressée.-Aucune 
pénalité, par exemple, n'eut été applicable a I'ineptie ou a 
l'imprudence des médeeins, a l'incapacité de tel OH tel Ol'dre 
de fonetionnaíres, a l'ignoranee ou aux intentions facticuses 
des électelll's de députés.-Le fait constaté, fallait-il recomir, 
pOUl' les cas de ce genre, a la prévention di recte pure et 
simple? Fallail-il laisser la société sans garanties? L'un et 
I'autre systeme auraient été également impraticables, ou 
également funesles. 

La nécessité, c'est-11.-dire la raison des faits, a fait inventer 
des garanlies d'une autl'e sorte, pl'éventiyes jusqu'a un cer
tain point, il est vrai, conimc elles le sont lonles dans leur 
tlernier hul, mais non dc~tructives de la liberté. Ces garan-



6 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

ties ont consÍsté a s'assurer préalablement, non plus de 
l'Ínnoeence de chaque action particuliere, mais de la capa
cité générale des agents. La société n'a interdit formellement 
a personne l'usage de la pui~sance qu'elle redoutait; elle 
n'en a pas non plus soumis l'exercice a une inspection an
térieure et habituelle, mais elle a imposé, a quiconque vou
drait s'en servir, l'obligation de remplir certaines conditions 
qu'elle a jugéespropres a compenser l'insuffisance ou l'inap. 
plicabilité de la législation pénale. Ces conditions une fois 
remplies, elle a laissé aux citoyens toute leur liherté. 

Le port d'armes et tous les exemples que je viens de citer, 
et heaucoup d'autres encore, ne sont que des garanties de 
ce genre. 

Cela posé, messieurs, ou il faut niel" absolument la néces
~íté de cette sorte de garanties dans tous les ca s, pour les 
médecins comme pour les journalistes et pour les électeurs 
comme paur les médecins, ou il faut convenir que, si elles 
sont nécessaires dans certains cas, il est du devoir du législa
teur, quand l'occasion se présente, d'examiner si en efTet 
elles le sont. 

Je ne pense pas, mcssieurs, que la premiere opinion soit 
possihle a soutenir; et peut-etre serait-il aisé de prouver, a 
ceux-Ia me me quí s'en croient et s'en disent les 'défenseurs, 
qu'il est plus d'une occasion OU ils l'abandonnent, et qu'ils 
n'oseraient en suivre jusqu'au bout les rigoureuses consé
qucnces. Or, la question, quant au principe, est la meme 
dans tous les cas, el le principe une fois admis, elle se réduit 
toujours a une question de fait, de prudence. Il s'agit tou
jours uniquement d'examiner si, uans l'intérCt public, la 
garantic est nécessaire. 

Apres avoir ainsi repoussé un prétendu principe et l'avoir 
repoussé précisément paree qu'íl n'est pas vrai d'une vérité 
absúlue et universelle, nous retomboIls dans la seule ques
tion qui existe réellement, dans la question de savoir si les 
journaux sont aujourd'lmi une puissance assez grande, assez 
redoutable pour que la société soit en droit d'exig'er, de ceux 
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qui prélclldent U l' cxcl'cer, une garantie analogue a eeUe 
don! nous venons de parle!'. 

\\emm:qu\':L, mellllleurs, que ~e lÍai iel ni \e ne\\o\n ni \'in· 
tention de médil'e des journaux, moins encore de les ealom. 
niel'. Pel'sonne n'es! plus eonvaincu que moi de leul' utilité, 
de leur nécessité dans un gouvernement repl'ésentatif. e'est 
le mode de communication le plus rJlpide, le plus étendu, le 
plus sur. Ils proclament et forment tour a tour l'opinion 
pubJjque. lIs font assister la France entiere a vos débats. 
Tous ces avantages prouvent précisément ce que je veux 
prouvcl', leur puissance. Et eommc toutes les puissances, 
quelles qu'elIes soient, se pcuvent appliquer au mal comme 
au bien, je n'ai hcsoin, pom justifier mon point de dépal't, que 
de l'imp0l'tance 'qu'atlachcllt aux journaux ceux qui re
poussen! comme ceux qui souticnncnt la mesmc proposée. 

Prenant dune la puissance des journaux comme un fait, et 
comme un fai! utile, nécessaire meme au sucees de nos 
instilutions, qu'il nous soit permis d'examiner quels sont les 
offets possibles de cette puissance non eontestée. De la gra
vité et de la prohabilité de ces effets dépend la nécessité de 
la garantie qu'on vous demande. 

Trois causes se réunissent pour attribuer, parmi nous, a la 
puissance des journaux une rapidité el une énergie plus 
grandes encoro que eelles qui l'ésultent nécessairemcnt de la 
natUl'e memo de ce mode de publication. 

Ces causes sont les cil'constances passées, l'état acluel et 
pal'ticlllicr de }'oru1'e social en France, la nature de nos in~ 
stitutions considérécs non-seulement dans Icurs fondements 
cs,cntiels, mais dal1s lem ensemble el leurs détails. 

J'insisterai peu :mr les circonstances passées; elles son! 
pl'ésentes 11 tOU5 les csprils, el il est évidellt qu'cllcs foul'
nisscnt iJ. lit fois aux jOllrnaux et plus de moyens pour agir 
vivemollt sur les lectcun;, et des lecteurs plus disposés it 
subir ceite aelion clans toutc m vivacité. Les révolutions, 
messieurs, emploicnt prcsque aulant d'années a se terminer 
qu'a se préparer; el de meme que long!emps avant le jour 
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al! elles ont écIaté, la 50ciété se sentait travaillée d'une lulte 
sourde et douloureusé, de meme, longtemps apres qu'elles 
paraissent accomplies, elles agitent et tourmentent les gou
vernements et les peuples. II est mille fois plus comt et plus 
aisé de relever les cités d'un paJ's l'avagé par un vaste trem
blemenl de terre que de 1'asseoi1' une société bouleversée 
dans sa constitution moral e ; et quand on étudie l'histoire 
des peuple~ devenus libres, on acquiert bientOt la cOl1Yiction 
que l'époque OU ils out réellement joui de la liberté a été 
hien élóignée de ceHe qu'ils assigneut eux-mcmes comme le 
terme détinitif de sa conquete. 

Nous sommes done fel'mell1ellt convaincus qne la raison 
puisée dans le passé pour demande!', dans l'inté!'Ct de lous, 
une garantie conlre la puissanee des journaux, n'est ni aussi 
indifférente, ni aussi frivole que quelques personnes peuvent 
le penser. 

Mais il en est d'autres plus graves encore peut-etre, quoi
(Iue moins aper!<ues. 

La Révolution nous a légué, messieurs, non-seulement un 
gouvernement nouveau, mais une société toute nouveIle qui 
ne ressemble en rien ni a celle qui l'a précédée, ni peut-etre 
a aueune autre société passée ou présente. Ce changement 
intime et radical est p1'ovenu de I'introduction du principe 
de l' égalité dans toutes les parties, je dirais volontiers dans 
les replis les plus secrets de l'ordre civil. 11 en est résulté ee 
fait qu'il n'y a plus aujourd'hui en Franee que le g"ouver
nement et des citoyens ou des indiviJus, La puissance "pu
blique est la senle qui soit réeIle et forto. Il n'existe pre8que 
plus aueuno de ces puissances intermédiaires ou locales que 
eréent ailleurs, soit le patronage aristocratique, soit les liens 
des eorporations, ~oit les priviléges particuliers, et qui, exer
\(ant, dans leur re850rt, des droits avoués et une force po si
tive, dispensent le pouvoir central d'une partie des soins 
nécessaires pour que l'ordre soit maintenu pa1'tout. Jo ne 
déplore point, commo quelques persollnes, cette constitutioll 
nouvelle de l'ordre social; je suis convaincu qn'eJle esi des-
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tillée a pl'oduire les plus heaux, les plus salutaires dévelop
pcments. l\lais il importe beaucoup de la bien connaitre et 
d'en tenil' compte dans les lois. Elle a eette conséquence 
inévitable que toute action, toute iníluence exel'cée sur la 
société, soit par le gouvernement, soit par d'autres que lui, 
s'r propage el s'y fait sentir d'une maniere plus promptc, 
plus univcrselle et plus vive, cal' elle ne rencontre aucun de 
ces obstacles, aucune de ces mas ses difficiles a percer, qui 
ai.\kur:; l'anHentml la ll\\)diflent. Le<¡, op\n\ol\S, le<¡, im¡we<¡,
sions, les cl'aintes, les espérances qui autrefoís ne seraíent 
parvenues jusqu'aux individus qu'apres avoir traversé toutes 
les agrég'ations diverses dans lcsquelles ils étaicnt fortement 
engagés, el apres avoir subi Feffet de toutes les iníluences 
pal'ticulÍercs auxqueIles ils étaient soumis,' les atteignent 
aujonrd'hui directement et cxel'cent librement sur eux toute 
leU!' puissance. II esl évideut qu'en un tel état de choses, au 
Bcin de ceUe susceptihilité sociale, s'il est permis de le dire, 
dans eeUe dispersion morale d'une population d'ailleurs si 
pl'essée, l'action rapide et l1abitllelle des jOllrnaux a plus 
d'éncrgic et peut produil'e plus de hien ou plus de mal que 
partout ailleUl's. Nous avons été témoins du succes avec 
Jeque] UlI gouvernement qui n 'es! plus sen es! sel'vj pOUJ' 

répandre et povu\ari~el' en quehlue ílorte les principes de sa 
tyrannie; ils pOUl'l'aient aussi servir a pl'Oduil'e d'autres effets 
non moins fUllestes; et cette circonstance a laquelle on ne 
saurait échapper, ecUe nature particuliere et nouvelle de 
notre ordl'e social suffil'aient peut-etre pou!' faire exiger, de 
cenx: qui aspirent iL exercer une influence si faeile et si éten
dne, la garantie que le gouvernement vous propose. 

Une seconde cil'eons(ance plus passagere, mais non moins 
évidente, nous pal'alt ég'alement digne d'attcntion. 

La Révolutiotl a changé la' situation sociale d'ulle multi
tude il'individus; elle a appelé dans les c1asses supérieures 
de la soeiété, dans la c1asse des citoyens actifs et influents, 
heaucoup d'hommes qui n'y appartenaient pas, qui n'avaient 
pas été élevés comllle devant yappartenir. e'est un bien el 
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un bien immense, car le véritable progres ue la civilil'ation 
consiste a étenure les limites de la cité, a accroitre le 
nombre des citoyens. Mais quand ce progres s'operc par une 
secousse violente, il ne se fait pas d'une maniere complete et 
ayec ensemble. La situation de beaucoup d'hommes change 
san s que ces hommes changent eux-memes autant qu'il le 
faudrait pour se trouver tout a fait en harmonie ave e leut' 
situation nouvelle. Le développement intelIectu,e1 et moral 
ues individus ne marche pas aussi vite que le développement 
de leur existence matérielle, et la Révolution n'a pas réparti 
les lumieres avec autan! de rapidité et d'égalité que les for
tunes. Il en est résulté ce fait qu'un assez grand nombre de 
citoyens estimables, utiles, importants par leurs propriétés, 
par leur indush'je, par l'influcnce que Icur situation Ics appelle 
it exercer dans les affaires publiques, n'ont cependant pas 
et ne peuvent avoir encore cctte étendue d'idées, cette indé
pendance et eette tranquillité d'esprit que le cours naturel 
des choses doit faire acquérir a lcurs enfants. Leur sagacité 
est admirable en ce qui touche les intérels de leur situation 
nouveIle; mais c'est une situation craintivc qui fournit a 
quiconque sait la manier mille moycns d'agir sur eux avec 
une extreme facilité. On peut leur inspirer des méfiances, 
leur communiquer des ilIUSiODS injustes) chimériqucsJ ab
surdes meme) et j'en pourmis ci!cr de bizarres exemples. 

Si une garantie n'était cxigée des journaux, il serait tres~ 
facile de s'en servir pour entretenir et pour répandre, dans 
une classe nombreuse de bons citoyens, des préventions et 
des crreurs dangereuscs non-seulemcnt pour l'intéret public, 
mais pour les intéI"t:ts de cellx-lil memes qui seraicnt le plus 
enclins it les adopter aveu¡:;l~ment, 

Que si, de la considération de notre ordre social, Hons 
pa,sons a eelle de nos inslitutions, nous y trouverons de 
Iluuvelles causes de la puissance des journaux et de l'éucrgic 
toute partieuliere (Iu'clle ne peut manquer d'avoir parmi 
llOUS. II est des pays, mcssieurs, Olt le gouverncment de la 
wciété 11e sc rencontre pour ainsi di re qu'au centre, e'est-
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a-dire au lieu ou iI possede natul'eIl'ement le plus de force, 
de sagesse et de lumieres; dans le reste du tel'l'itoire, l'ad
ministl'ation est dirigée par des influences, par des autorités 
locales et presque indépendantes, dans la condui te desquelles. 
le gouvernement proprement dit n'est point engagé. Chez 
nous, au contraire, le gouvernement el l'administration 
tout entiere sont étroitement unis, ou plutót e'est une seule 
el meme ehose. Je n'examine point les ineonvénients ou les 
avantages de telles institutions; si eette question était un 
jour élevée, il serait faeile, je cr01s, de démontrer que la so
ciété abeaucoup gagné aleur établissement. Quoi qu'il en soit, 
elles ont ceUe conséquence que le gouvernement, an lieu de 
ncpouvoir presque etre atteintqu'au centre et dans les fone
tionnaires d 'un ordre supérieur, est partout présent et partout 
vulnérable dan s une multitude d'agents dont on ne saurait 
raisonnablement espérer que la conduitc ne donnera lieu a 
aucun reproche légitime. Aussi, tandis qu'en d'autres pays 
c'est aux aetes généraux des pouvoirs supérieurs que s'atta
quent surtout les journaux de l'opposition, vous les verrez 
iei, messieur8, livrer a l'administration ceUe petite guerre 
eontinuelle dan8 laquelle l'offensive a tant d'avantages et 
qu'il est si malaisé de repousser avec succes. Et comme les 
esprits d'un grand nombre de lecteurs ne seront gucre moins 
frappés d'un abus particulier el local que d'une faute de 
politique générale, ]'cffe1 du reproche sera a peu pres ]e 
meme, quoique la matiere en Boíl beaucoup moins grave. 
Certes, dans une sítuation pareille, ]e gouvernement aura 
besoin et de plus d'cfl'orts, et de plus de vigilance, et de plus 
de mérite pour prévenir le combat ou pour remportel' la 
victoire. 

On ne saurait done le nier, messieurs, la puissance, ou, si 
1'on yeut, l'ínfluence des journaux sera grande, forte, re
doutable; (andís qu'aiIleur~ elle peut ne dériver que de la 
nature meme de ce genre de publications, chez nous, une 
multitude de causes, et de causes tres-actives, conCOUl'l'ont 
ayec cclle-la pour la souienir et pour l'accroitre. Et ce ne 
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sont la ni des suppositions ni de vaines craintes; ce sont des 
fatts dont il ne faut point avoir pcur, mais qu'il faut bien 
reconnaitre, cal' les lois, qui peuvent les oublier, ne pement 
pas les détruire. 

La conséquence nalul'elle et irrésistible de ces faits, e'est 
la nécessité de la garantie que le goU\'ernement vous propose. 
C'est par la, messieurs, et par la seulement qu'en eette oc
casion, comme en. plusieurs autres, elle s'explique et se 
légitime. Cal' nous ne saurions partager l'opinion de I'hono
rabIe rapporteul' de votre commission, qui n'a cherché le 
principe de cautionnements des journalistes que dans la 
nécessité d'assurer le payement d'amendes éventuelles. Si en 
elfet il en était ainsi, l'un des pl'éopinants aurait eu raison 
de s'étonne¡' qu'on ne leur demandat pas aussi des otages. 
Mais le vél'itable principe, le principe légitime du caution
nement est ailIeurs; il réside dans cet ensemble de faits que 
nous avons essayé de retracer et dont le résultat est d'aHri
buer aux: jou~naux une puissance telle qu'on ne saurait, sal1S 
une grave imprudence, la livrer indistil1ctement a quiconque 
voudrait s'en saisir. L'objet du cautlonnement est done, 
non-seulement de pourvoir au payement des amendes, mais 
surtout de ne placer I'influence des journau,x qu'entre les 
mains d'hommes qui donnent a la société quelqlles gages de 
leur existence sociale et lui puissent inspirer quelque con
fiance. On ne saurait le méconnaitre, cal' cela est évident; 
les journaux ne sont point l'expression pure et simple de 
quelques opinions individuelJes; ils sont les organes des 
partis, 011 si ron veut, des divel'ses opinions, des divers in
térets auxquels se I'allient des masses plus ou moins nom
breuses de citoyens. Eh bien! il n'est pas hon, il ne convient 
ni a la société, ni aux partis eux-memes, que ces organes 
publics soient pris et placés daos la région inférieure des 
opinions et des intérets qll'ils expriment. Il est utile, il 
est sage de les contraindre a partir d'une sphere plus élexée, 
ou se rencontrent a la fois et plus de lumieres et plus de vé
ritable indépendance, et des intérets individuels plus étroi· 
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tement unis a l'intérCt général. e'est l'habileté des lois 
d'amener tous les éléments de la société 11 s'élever et a s'é
purer sallS cesse. Par la elles assurent en meme temps le 
maiJllien de l'ordre el les progres comme les droits de la 
liberté. 

Cest pour atteindre cehut, seul véritahle et seullégitime 
objet dll cautionnement que la quotité assignée par le projet 
de loi vous a été proposée; et la Chambre a déjlt pressenti 
sans doute qu'on ne pouvait s'armer, pour combattre cette 
quotité, du taux possible des amendes, puisqlle ce n'est point 
sur la nécessité de pourvoir aux amendes qu'est rondé le 
principe du cautionnement lui-meme. Pour prouver qu'i] 
convient d'abaisser la limite proposée, il faudrait prouve,' 
qu'elle mettra quelque opinion généra!e, quelque intéret 
commun a un assez grand nombre de citoyens, dan s l'impos
sibilité d'avoir des journaux pour organes. Or, c'est, je crois, 
ce qu'il semit difficile d'établir. Nous persistons done ii. de
mander a cet égard, et saur en ce qui concerne les journaux 
de départe~ents, l'adoption pure et simple du projet, nom 
réservant d'examiner, dans la discussioIl des articles, les 
divers amendements qui vous 0nt été proposés. 



JI 

Discussion de l'Auresse dite des 221. 

- Chambré des députés. - Séance du .16 mars 1830.-

te 23 janvier -1830, je rus élu membre de la Chambre 
des députés, dans les arrondissements de Lisieux et de 
Pont -l'Éveque réunis, et par toutes les nuances de 
l'opposition 1. La session s'ouvrit le 2 marso Le projet 
d'Adresse en réponse au discours du Treme fut pré
senté a la Chambre des députés le 1 [$ marso Il avait été 
préparé par une commission composée de MM. le comto 
de Preissac, Étienne, Kératry, Dupont de l'Eure, Gau
thier, le comte Sébastiani, le baron Le Pelletier d' Aul
nay, le eomte de Sade, Dupin ainé, et présídée par 
M. Royer-Collard, président de la Chambre. La discus· 
sion s'ouvrit irnmédiatement, en comité secret, selon 
la regle a eette époque. Elle dura deux jours, el quoi-

t Mémoi1'es p01M' sel'l,ir a I'HistoÍore de mon temp,~, t. 1", p. 342. 
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que tres-franche de la part des adversaires comme des 
amis du cabinet, elle fut modérée et contenue presque 
jusqu'il la froideur. Les uns et les autres avaíent un 

profond sentiment de la gravité de la situation et de la 

responsabilité quí s'attachait a toutes les paroles. La 
discussion générale et celle des quatre premiers para
graphes du projet d' Adresse remplirent la séance du 

15 marso C'était dans les cinq derniers paragraphes que 
résidaient la pensé e et l'énergie de I'Adresse. lIs étaient 

ainsi con!(us : 

« Cependant, Sire, au mílieu des sentiments unanimes 
de respect et d'affection dont votre peuple vous entoure, 
il se manifeste dans les esprits une vive inquiétude qui 
trouble la sécurité dont la France avait commencé á 
jouir, altere les sources de sa prospérité, et pourrait, 
si elle se prolongeait, devenir funeste a son reposo 
Notre conscience, notre honneur, la fidélíté que nous 
vous avons jurée et que nous vous garderons tou
jours, nous imposent le devoir de vous en dévoiler la 

cause. 
« Sire, la Charte que nous devons a la sagesse de 

votre augustc prédécesseur, et dont Votre l\Iajesté a la 
ferme volonté de consolider le bienfait, consacre comme 
un droit l'intervention du pays dans la délibération des 
lntérets publics. Cette intcrvention devait etre, elle est 
en eH'et, indirecte, sagement mesurée, circonscrite dans 
des limites exactement tracées, et que nous ne souffri

rons jamais que l'on ose tenter de franchir; mais elle 

est positive dans son résultat, car elle fait, du concours 
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permanent des vues poli tiques de votre gouvernement 
avec les vmux de votre peu pie, la condition indispen
sable de la marche réguliere des affaires publiques. 
Sire, notre loyauté, notre dévouement nous condam
nent a vous dire que ce concours n'existe pas. 

« Une c\éfiance injuste des sentiments et de la raison 
de la France est aujourd'hui la pensée fondamentale de 
l'Administration. Votre peuple s'en afflige, paree qu'elle 
est injurieuse pour lui; il s'en inquiete, paree qu'elIe est 
menaltante pour ses líbertés. 

« Cette défiance ne saurait approcher de votre noble 
cmur. Non, Sire, la France ne veut pas plus de l'anar
chie que vous ne voulez du despotisme; elle est digne 
que vous ayez foi dans sa loyauté, comme elle a foí dans 
vos promesses. 

« Entre ceux qui méconnaissent une nation si calme, 

si fidele, et nous qui, avec une conviclion si profonde, 
venons déposer dans votre sein les douleurs de tout un 
peuple jaloux de l'estime et de la confiance de son Roi, 
que la haute sagesse de Votre lUajesté prononce! ses 
royales prérogatives ont pIacé dans ses mains les moyens 
d'assurer, entre les pouvoirs Ile l'État, cette harmonie 
constitutionnelle, premiere et nécessaire condition de 
la force du Trone et de la grandeur de la France. J) 

A ces cinq paragraphes l\I. de Lorgeril, député dn 
département d'Ille-et-Vilaine, proposa de substituer un 
amendement ainsi con!(u : 

« Cependant, Sire, notre honneur, notre conscience. 
la fidélité que nous vous avons jnrée et que n01l8 VOllS 
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garderons toujours, nous imposent le devoir de faire 
eonnaitre a Votre Majesté qu'au milieu des sentiments 
unanimes de respeet et d'affedion dont votre peuple 
vous entoure, de vives inquiétudes se sont manifestées 
a la suite de ehangements survenus depuis la derniere 
session. e'est a la haute sagesse de Votre Majesté qu'il 
appartient de les apprécier et d'y apporter le remede 
qu'elle croira convenable. Les prérogatives de la cou
ronne placent dans ses mains augustes les moyens d'as
surer eette harmonie constitutionnelle aussi nécessaire 
a la force du Tróne qu'au bonheur de la France. » 

Je pris le premier la parole pour combattre cet amen
dement et soutenir le projet d' Adresse présenté par la 
eommission. Mon intention et la pensée dominante de 
mon G.iscours furen(d'établir, par le tableau des faits 
comme par l'exposé des principes, que l'harmonie des 
pouvoirs constitutionnels était aussi nécessaire a la 
force du Gouvernement lui-meme qu'a la grandeur et 
au bonheur de la France. Tout en faisant ade d'oppo
sition, j'avais a cceur de me montrer pénétré des néces
sités et des droits du pouvoir dans un régime libre, et 
de rester étranger a toute hostilité contre le gou
vernement fondé en 1814. 

M. GUlZOT, répondant ti 11'/. de Lorgeril. -Messieul's, je 
viens repousser l'amendement qui vous est proposé et ue
mander I'adoption pure et simple du paragraphe de votre 
commissiou. 

Parmi les motifs quime déterminent, qucIques-uns out déjil 
été présentés dans la discussion, soit hier, soit aujourd'hui; 

T. l. 2 
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je n'y reviendrai poinl. D'autres, a ce qu'il me semble, n'oul 
pas encore été allégués ; je demande a la Chambre la permis
sion de les mettre sous ses yeux. 

On a beaucoup parlé de I'état d'inquiétude et de trouble 
ou l'avénement du ministere a jeté la France; les ministres 
s'en sont défendus en disant tantó! que ce trouble n'était 
point naturel ni général, qu'au fond le pays était tranquille; 
tantót que si le mal existait, on ne pouvait le leur imputer, 
car ils n'avaient rien fait; et on n'alléguait, on ne pouvai t 
alléguer contre eux aucune série d'actes, aucun acte qui püf 
vraisemblahlement !ltre considéró comme la cause d'une tell(! 
agitation. 

Je n'ai rien a dire, messieurs, contre rinaction en géné
ral; elle peut etre un utile moyen du gouvernement; le 
tamps seul dissipe hien des préventions, surmonte bien des 
obstades, et je comprends que souvent le pouvoir dameurc 
immohile et s'en remette au temps du soin de guéril' cel'
tains maux de l' état social. 

Mais, messieurs, le temps n'a point manqué au ministcrc; 
il existe depuis plus de sept mois; que nous a valu son inac
tion? Les esprits se sont-ils calmés? Les préventions se sont
elles évanouies? Sommes-nous hors de la crise oil son avé
nement nous avait plongés? 

Évidemment non : I'anxiété puhlique, au contraíre: a 
toujours été croissant: aujourd'hui encore la crise continue 
et s'aggrave; le minislere peut parler de son inaction, mais 
iI n'a aucun hon résultat a en produil'e; elle n'a point suffi 
i.t guéril' le mal que HOUS a faít son e:istence. 

C' est que ce mal, je le craíns, meSSlCurs, est pl~s prof?nd, 
plus généralque ne le supposent ceux-la meme qm y crOle~t: 
Ce n'esl pas dans les esprits. seulement qne le trouble .a ete 
porté; la sécuríté publique n'a pas eu, s~ule a. so~ffnr de 
l'infiuence du ministere; ailleurs aUSSl 11 a Jete la plus 
déplorable perturbation. " . 

Sous quels auspices, messieurs, au nom de quels pnnClpes, 
de quels intérets le ministere s'est-il formé1 Au nom du 
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pouvoir menacé, de la prérogative royale compromise, des 
intérlits de la couronne mal compris et mal soutenus par ses 
prédécesseurs. C' est la la bauniere sous laquelle il est entré 
en Jice, la cause qu'il a promis de faire triompher. 

On a du s'attendre des lors a voir l'autorité exercée avee 
vigueur et ensemble, la prérogative royal e tres-active, los 
priJ"cipes du pouvoír non-seulement proclamés, mais pratí
qué s, aux dépens peut-litre des libertés publiques, mais du 
moins au profit du pouvoir lui-meme. 

Est-ee la ce quí est arrivé, messieurs? le pouvoir 3'est-il 
atIermí depuis sept mois? A-t-il été exercé énergiquement, 
activement, avec confiance et efficacité? 

Je ne le penso pas. 
Et ne croyez pas, mcssieurs, qu'en adressant au ministerc 

ectte question, je veuille lui demander s'il a exercé le pou
voir a l'exemple de ces gouvernements infatigables, insatia
bIes, dont la dévorante activité a longtemps pesé sur la 
France. Une telle activité n'est point nécessaire pour que le 
pouvoir se déploie et s'afformisse; il ne pero ríen a savoir se 
reposer, laisser la société a elle-meme et ne paraitre ou 
n'agir que lorsqu'on a vraiment besoln de luí. Cependant~ 
pour se fortifier, pour se maintenir seulement, il faut que le 
pcuvoir agisse; l'exel'cice luí est salutaíre; pour qu'on croie 
en lui, il faut qn'il sache fairo sentir sa présence, meme 
q1,land il n'use pas de sa force. n fant surtout qu'il n'ait pas 
l'ail' embarrassé, incel'tain, qu'il se confie en lui-meme, 
n'élude point le8occasions d'agir et se montrc toujOUI'S prCt. 
A ces conditions, mais a celles-Ia sculcment, le pouvoir se 
rjlleve et s'aífermit. 

Ces conditions, mcssieurs, le ministere nc les a point 
relDplíes : jamais, 11 mon avis, le pouvoir ne s'est montré 
plus faible, plus chancelant, plus empressé de reculer doyant 
les dífflcultés, plus agité de doutes sur luí-meme, sur ses 
moyens, sur son avenir. En voulez-vous la preuve la plus 
évidellte? lnterl'ogez le public; il ne porle pas aujourd'hui 
au ministere plus de confiance que dau$ les premiers jours 
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de son avénement, mais iI ne lui porte plus aucune crainte. 
On se méfie de ses intentions et on se rit de son impuis
sanee. Est-ce la ce qu'il devait faire de la prérogative 
rOjale? Est-ce la ce retour aux maximes et aux pratiques 
eflicaces du pouvoir qu'il avait promis El ses amis? 

Ou je m'abuse fort, messieurs, ou depuis sept mois le 
pouvoir a perdu en confiance et en énergie tout autant que 
le public en sécurité. 

Il a perdll autre chose encore. Il ne consiste pas unique
ment dans les actes positifs et matériels par lesquels ils se 
manifeste; il n'ahoutit pas toujours El des ordonnances et El 
des circulaires. L'autorité sur les esprits, l'ascendant moral, 
cet ascendant qui convient si bien dans les pays libres, cal' il 
dé termine les volontés sans leur rien commander, c'est la 
une importante partie du pouvoir, la premiere peut-etre en 
efficacité comme en dignité. e'est aussi ceBe, a coup sur, 
dont le rétablissement est aujourd'hui le plus désirable pour 
notre patrie. Nous avons connu des pouvoirs trcs-actifs, 
tres-forts, capahles de choses grandes et difficiles; mais soit 
par le vice de leur nature, soit par le malheur de leur situa
tion, l'ascendant moral, cet empire facile, régulier, inaper<;u, 
leur a presque toujours manqué. 

Le gouvernement du roi est, plus que tout autre, appelé it 
le posséder et a l'exercer. Il ne tire point son droit de la force; 
nous ne l'avons point vu naltre; nous n'avons point contracté 
avee lui ces familiarités dont il reste toujours quelque chose 
envers des pouvoirs qui n'étaient pas hier et El l'enfance des
quels ont assisté ceux qui lem ohéissent. Le respect s'aUache 
a l'antique possession, a l'antiq~e gloire, et le respect est la 
base de I'autorité morale. Qu'a fait le minisiere de celle qui 
appartient naturellement, sans préméditation, sans travail, 
au gouvernement dll roi? L'a-t.-il habilement employée et 
agrandie en l'employant? Ne l'a-t-il pas au contraire grave
ment hasardée en la mettant aux prises avec les craintes c¡u'il 
a fait naltre et le~ passions qu'il a suscitées? 

Est-ce lit, messieurs, ce qne le ministerc apprlle prrndl'(, 
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en majn la canse du pouvojr, faire prévaloir ses principes, 
l'élever au-dessus des aUeintes de ses ennemis? 

Ce n'est pas encore la tout le mal; il ne s'est point ren
fermé dans I'intérieur du gouvernement proprement dit, et 
la couronne n'est pas seule a en souffrir. L'existence du mi
nistere actuel a également porté le trouble dans tous les 
grands corps de l'Etat, dans tous les pouvoirs qui concourent 
au maniement des affaires publiques; tous ont été, ou plutot 
sont aujourd'hui, par la meme cause, jetés hors de leur 
situation naturelle, réguliere, et frappés d'un pénible em
!larras. 

Permettez, messieurs, que yen appelle a. la Chambre elle
me me ; elle est, je crois, le plus éclatant exemple du fait que 
je signale en ce momento Mais j'aborde avec quelque illquié
tude un tel sujet; s'il m'arrivait de m'écal'ler des conve
nances parlementaires, s'il m'échappait quelque mot con~ 
traire aux usages de la Chambre, je le désavoue d'avance, 
je prie la Chambre de vouloir bien m'excuser et m'avertir. 

Ce n'est point, mcssieurs, votre unique mission de con
troler, ou du moins de contredire le pouvoir; vous ne venez 
pas ici uniquement pour étudiCl', relever ses erreurs, ses 
tort5 et en instruire le pays; vous y venez aussi, el d'abord 
peut-etre, pOUI' entourel' le gouvernement du roi, poul' l'é
clail'er en l'entourant, pour le soutenir en I'éclairant. Ce 
n'081 point le gout de la critique, le désir d'une popularité 
visible, extél'ieure, qui prévalent dans ce He Chambl'e; elle 
souhaite surtout que l'administration EoiL bonne, utile au 
pays, qu'une grande, une imposanle majorilé se pujsse ral
lier autour d'elle et lui pl'eter de laforce en retoul' des hiens 
qu'elle assurerait a la l'rance. 

Eh hien, messieurs, quelle est aujomd'hui, dans la 
Chambre, la situation des homrnes les plus disposés a. former 
une majorité scmblable, les plus étrangers a tout esprit 
d'opposition, atonte habitude d'opposition? lIs sont réduits 
a faire de l'opposition; ¡Is en font malgré eux, par conscience; 
ils voudraient rester toujours unis au gouvernement du roi 
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et íl faut qu'ils s'en séparent; ils voudraientle soutenir et il 
faut qu'ils l'attaquent. Les memes sentimenls les animent 
toujours; ils poursuivent toujours le meme but; mais ee n'est 
plus par les memes voies qu'ils peuvent l'aUeindre; ils ont 
été poussés hors de leurs propres voies. La perplexité qui 
les agite, e'est le ministere qui la leur a faite; elle durera, 
elle redoublera tant que nous aurons affaire ii lu1. 

Et eette autre portion de la Chambre, messieurs, qui, 
plus ombrageuse, plus arden te, se voue spéeialement a la 
recherehe des fautes du pouvoir et a la défense des libertés 
publiques, eroyez-vous qu'elle n'ait pas été aussi troublée 
dans sa situation, que la perturbation générale ne l'ait pas 
aUeinte? Son role, le role de l'opposition, ne se borne point, 
dans le gouvernement représentatif IJien réglé, 11 épier la 
eonduite du pouvoir, ii déeouvrir et ii proclamer s,es fautes; 
cHe aussi a peut-etre pour principale mission d'indiquer, de 
sollieiter les améliorattons, les réformes que peut reeevoir 
la société. 

Libre du poids des affaires, exempte de la responsabilité 
immédiate et positive qui s'y attaehe, I'opposition s'avanee 
en généralla premiere et hardiment dan s la earriere de la 
cÍvilisation; elle en signale d'avance les bienfaits, les eon
quete~ possibles; elle presse, elle somme le pouvoir de s'en 
saisir au profit du pays. Elle vit d'avenir enfin et d'espé
ranees souvent lontaines, mais glorieuses. Comment pourrait
elle se lívrel' aujoul'd'hui 11 de telles pCllsées? Dans l'état des 
csprits, dan s lcs relations aetuelles de la société et de ceux 
qui la régissent, qui peut songer a demander des améliora
tions, des réformes? La lutte aetuelle nous préoeeupe tous; 
qui peut travailler pour un long avenir quand le présent est 
a ce point trouLlé et compromis? 

Comme les partisans de l'o'rdre et du repos, les amis du 
mouvement el du progres sont done enlevés a leurs pratiques 
habituelles et favorites; les uns et les autres éprouvent le 
meme trouble, le meme désappointement. 

Porlez vos regards hors ¡fe eette Chambre, messieurs, 
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interrogez sur lem situation tous les grands pouvoirs publics, 
vous les trouverez tous atteints du meme mal. Je n'en citerai 
qu'un exemple de plus, mais il me scmble frappant, e'est 
celuí des tribunaux. QuelIe est leur mission ordinaire? De 
protéger I'ordre public, de réprimer les exces qui le mena
cent, les éearts des libertés individuelles. Sans doute ¡Is ont 
aussi pour mi8sion de protéger les libertés individuelIes et 
publiques, de les défendre contre les exces du pouvoir, et 
c'est leur devoir, leur gloire de la remplir. Mais quand e'est 
la le caraetere dominant de leul' activité, quand les tribunaux 
lJaraissent surtont inquiets des tentatives du pouvoir, quand 
e'es! le pouyoir qui se plaint d'eux, n'ya-t-il pas évidemment 
perturbation? Les eol'ps judieiaires ne sont-ils pas enlevés a 
lcur éta! naturel ? 

Messieurs, voila qllelle est aujourd'hui la situation de 
de !ous les pOllvoirs puhlies; la voila telle que le mini
stere la leur a faite. Une seule force peut-ctre, une seule 
puissanee se sent aujourd'hui 11 l'aise en Franee et se 
déploie avec la eonfianee qu'elle est dan~ sa voie propre et 
naturelIe; e'est la presse. JaTTIais, a mon avis, son action ne 
nous fut plus nécessaire et plus salutaire; e'es! elle qui, 
depuis sept mois, a déjoué tous les desseins, tous les essais, 
tous les efforls; mais eette prépondéranee presque exclusive 
de la presse est redoulable et aUestc toujours un facheux 
état dl! gouvernement et de la soeiété. 

eeUe perturbation générale des pouvoirs publies, ectte 
altération de leur état naturcl, de Icmrs habitudes régulieres, 
e'est la, messieurs, le mal qu'il fan! aller chercher au dela 
de I'agitation des esprits el auc¡net jI est urgent de porter 
remede. On vous a dit que la Franee était tranquille, que 
I'ol'dre n'élait nullernent tl'onlJlé. Il est vrai; l'ordre matériel 
n'est point trouhlé; lons circulent lihl'cmcnt, paisiblement; 
aucun l)ruit ne dérangc les affaires. Le mal que jc viens ¡fe 
signaler en existe-t-il moins? E5t-il moins grave? Ne frappe
t-il pas, n'agite-t-il pas la pensée de tous les hommes sensés 
el c1airv0J'ants? Il est plus grave que bien des émeutes, plus 
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grave que les désordres, les tumultes matéricIs qui ont, il 
n'y a pas longtemps, agité l' Angleterre. 

De tels désordres sont d'ailleurs un avertissement que le 
pouvoir ne saurait ignorer; il faut bien, a leur explosion, 
qu'il s'aper¡;oive du mal et se décide au remede. Pour nous, 
messieurs, nous n'avons aucun avertissement de ce genre; la 
surface de la société est tranquille, si tranquille que le gou
vernement peut fort bien etre tenté d'en croire le fond 
parfaitement assuré et de se croire lui-meme a l'abri de 
tout péril. Nos paroles, messieurs, la franchise de nos pa
roles, voillt le seul ayertissement que le pouvoir ait a rece
voir parmi nous, la seule voix qui se puisse élever jusqu'a 
lui et dissiper ses illusions. Gal'dons-nous d'en atténuer 
la force; gardons-nous d' énerver nos expressions; qu' elles 
soient respectueuses, qu'elles soient tendres, c'est notre 
devoir et personne n'accuse votre commission d'y avoÍl' man
qué; mais qu'elles ne soient point timides et douteuses. La 
vérité a déjlt assez de peine a pénétrer jusqu'au cabinet des 
rois; ne l'y envoyons point faible et pale; qu'il ne soit pas 
plus possible de la méconnaltre que de se méprendre sur la 
loyauté de nos sentiments. Je vote contre tout amendement 
el pour le projet de la commission. 
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• 
Préscntation ct discussion du projet de loi relatif a la publi-

cation de la liste des Électcurs et du Jury dans chaque dépar
tement, pour I'année 1831. 

- Cbambre des députés.-Séances des 14 et 25 aout 1830.-

Comme ministre de l'intérieur, j'étais appelé a prcn
dre soin que le cours régulier et légal de l'administra
tion fUt aussi peu troublé ou suspendu que cela était 
possible par la révolution qui venait de s'accomplír. Ce 
fut a ce titre et dans cet esprit que je présentai, le 
14 aout, le })rojet de loi suivant, et que je répondis le 
25 aoÍlt aux objedions élevées dans le débat. Ce projet, 
adopté par les deux Chambres, fut promulgué comme 
loi, le 11 septembre 1830. 

M. GUIzOT, ministre de l'intérieur.-Messieurs, d'apres la 
loi du 2juillet 1828, la liste électorale et du jury doit ctre 
publiée chaque année, dans chaque département, le 15 aout, 
et révisée selon les formes et dans les délais énoncés au 
titre ler de cette loi. 

L'impression de eette liste était déjiJ. asscz avaneée dans 
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plusieurs départements et pres de commencer dans les 
autres lorsque la publication des ordonnances du 25 juil
let est venue arreter ce travail. Les glorieux événements 
qui retentissent autour de nous ont momentanément sus
pendu le cours régulier de l'administratlon. Beaucoup de 
fonctionnaires sont révoqués ou ont abandonné lenr rési
dence; leurs successeurS arrivent a peine et sont pressés 
de pourvoir avant tout a la sureté du pays. Il est maté
rielIement impossible que la loi du 2 juillet 18~8 soit 
exécutée, c'est-a-dire que les listes électorales soient par
tout publiées le 15 aout, débattues, révisées et définilive
ment rectifiées du 15 aoUt au 20 octobre, comme ceUe 
loi le pl'escl'it. 

Quelques personnes pourraient penser que le pacte con
stitutionnel qui vient d' etre promulgué annon!;ant d'impor
tantes modifications a notre législation électorale, il convien
drait d'attendre ces modifications pour rédiger et publier de 
nouvelles listes, afin qu'elles y fussent conformes. Mais, 
messíeurs, cette publication n'a pas les listes électorales 
senle§ paur objet ; elle s'applique, en meme temps, et pen
dant une année, au serviee du jury. 11 ya done ici une im
périeuse néeessité, un grand intéret public qui ne saurait 
attendre. La liste générale des citoyens aptes a elre jurés 
doit etre révisée et arretée aussi promptement qu'il se 
pourra faire, en 1830, afin que la liste destinée au serviee 
des assises pour l'année prochaine soit dressée et publiée 
légalement le 1 er janvíer 1831. 

Un moyen simple se présente. e'est du 15 aout au 20 oc
tobre que, d'apres la loi du 2 juillet 1828, doivent s'ac
complir toutes les opérations de la révision des I~stes; il 
sumt de retarder d'un mois l'ensemble de ces opérations, 
c'est-a-dire de les reporter du 15 septembre au 20 novembre, 
pOUl" satisfaire a la nécessité. 

Tel es!, messieurs, l'unique but du projet de loi que le 
Roí nous a ordonné de vous proposer. JI rend a l'administra
fion le temps de publier les listes, aUl: citoyens celui de les 
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examiner et de les débattre, sans rien préjuger sur les chan
gements qui pourront y etre apportés plus tard par une no u
veIle législation électorale, sans altérer aueune des forma
lités, aueune des garanties que la loi du 2 juillet 1828 á 
voulu donner. Cctte loi sera pleinement exéeutée; elle le 
sera seulement du 13 septembre au 20 novembre, au lieu 
de nitre du 15 aout au 20 octobre. 

Une seule disposition y est ajoutée. L'article 83 de notre 
Charte constitutionneIle admet, des 1'8ge de vingt-cinq ans, 
11 I'exercice des droits électoraux, les citoyens qui réiutissent 
d'aillcurs les eonditions déterrninées par les lois. II n'ya 
point iei d'ajournement, point de question subordonnée a 
une nouvelIe législalion électorale; c' est un droit aequis, 
eomplet, et dont les citoycns doivent immédiatement jouir. 
L'article 2 du projet de loi leur en assure sans retard I'exer
cice : la disposition de la Charte est formelle et n'a pas 
besoin de eonfirmation légale; mais il a paru utile d'en pro
c1amer l'exécution. 

J'ai I'honneur de donner a la Chambre Jeeture du projet 
de loi. 

Al't. 1 cr. Les opérations rclatives a la révision des listes 
éleclorales et du jury quí, en '\'ertu des ariicles 7,10: 11,12 
et i6 de la loi du 2 juilIet 1828, doivent avoir líeu du 
1 ñ aout au 20 octobrc de chaque année, seront, a raison 
des éirconstanees et seulernent pour la présente année j 830, 
retardées d'un mois. 

En conséquence, la liste électorale du jury sera publiée 
dans ehaque département le 1.5 septembre; le registre des 
réclamations sera dos le 3{ octobre; la clOture de la 
liste aura lieu le 16 novembre, et le derniel' tableau de 
rectifications sera publié le 20 du meme mois de no
vembre. 

Art. 2. Sel'out compri~ dal1s lesdi~es listes aU1 termes d~ 
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l'artic\e 33 de la Charte constitutionnelle, les électeUl's qui, 
jusqu'au 1.6 novembre inclusivement, auront atteint l'age de 
vingt-einq aus, et réuniront les eonditions détcrminées par 
les lois. 

M. de Podenas, député de rAude, ayant fait quel
que s objections sans proposer aucun amendement, je 
lui répondis : 

M. GUlZOT, ministre de l'intérieur. - L'honorable préopi
nant reeonnait la néeessité de pourvoir a la publication im
médiate des listes du jury. Il eonvient que, sous ce rapport, 
le serviee public ne peut pas attendre. Il me parall avoir 
oublié qu'aux termes de la loi merne sur le jury, ces listes 
se composent de deux parties : la premiere, la liste des élee
teurs; la seeonde, la liste additionnelle qui comprend cer
taines professions libérales. Pour faire la liste du jury,il faut 
done néeessairement faire aussi la liste des électeurs. On ne 
¡¡eut pas publier une liste spéeiale du jury indépendante de 
ceHe des éleeteurs. 

Quant a la composition de la liste des électeurs) je ferai 
remarquer que les lois subsistent tant qu'eHes ne sont pas 
formellement abrogées; La Charte eo~tient des dispositions 
de nature différente. Les unes sont définitives et impératives, 
et déterminent l'agc des éleeteurs, et e'est en veriu de ees 
dispositions que nous avons pu vous propose!' d'abaisser l'uge 
des électeurs 11 vingt-einq ans. Les autres dispositions con
eernant le cens ne sont pas encore déterminées. La Charte 
dit qu'elles le seront par une loi. Tant que eeHe loi ne sera 
pas rendue, il n'est pas possible de compl'endre dans la liste 
des électeurs les eitoyens dont le cens n'es! pas encore fixé. 
Nous nous trouvons done dans eette double nécessité : d'unc 
part, de faire une liste des électeurs, comme pl'emierc partie 
de la liste du jury, et de l'autre, de ne pouvoir eomprendrc 
dans eette liste les citoyens dont le ecns n'est pas dé terminé 
par la loi. 
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Vinlention du gouvernement est de proposer, aussitÜl 
qu'il le pourra, la loi des élections; et alors le cens des élec
tcurs sera définitivement réglé. Mais, quant it préscnt, dans 
l'obligation ou nous sommes de publier immédiatement la 
liste du jury et d'y comprendre ecHe des électeurs, nous 
n'avons pu que nous en tenir, pour les électeurs, aux condi
tions légales existantes. 



IV 

Présentation et discussion du projet de loi re1atif an mode de 
pourvoir aux {,Iections vacantes dans la Chnmbre des dé
putés. 

-Chambre des députés.-Séances des 14 et 30 aolit lHHO.-

Par suite soit des démissions, soit des changements 
dans les diverses branches de l'administration qu'avait 
amenés la révolution de Juillet, cent quatorze siéges 
étaient vacants dans la Chambre des députés. Il était 
indispensable de les faire remplir par des élections nou
velles, sans aUendre que les modifications annoncées 
dans la législation électorale fussent accomplies. Diver
ses questions provisoires, mais importantes et délicates, 
s'élevaient a ce sujet. Le projet de loÍ suivant, destiné 
a les résoudre, fut adopté par les deux Chambres avec 
quelques amendements, et promulgué comme loi le 
12 septembre 1830. 

M. GUlZOT, ministre de l'intérieur. - Messieurs, plusieurs 
siéges sont vacants dans cette Chambre; iI importe d'y ponr-
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voir saos retardo Il importe qu'une assemblée qui a déja si 
bien mérité de la patrie en consacrant et consommant en un 
jour, avec une fermeté rapide et prudente, l'reuvre glorieuse 
de la résistance nationale, ne voie point de vide dans ses 
rangs. 

Pour la compléter, une question grave se présente. D'im
portantes modifications a notra législation électorale sont 
annoncées. Elles ne sauraient etre aS5ez promptement ac
complies pour que les élections aujourd'hui vacantes aient 
lieu sous leur empire. Ces élections se trollvent nécellSairí\
ment placées sous l' empire des lois actuellement subsi.tantes, 
ear les lois subsistent tant qu'elIes nc sont pas formellement 
abrogées ou changées; et e'est un des plus impérieux hesoins 
de la soeiété que, partout OU ne vient pas frapper une néces
sité absolue, irrésistible, sa vie légala continue sans inter
ruption. Mais les lois électorales encore en vigueur contien
nent un principe si fortement réprouvé par la conscience 
publique, et aont la prochaine abolition a été si hautement 
proclamé e qu'il y aurait une sorle d'inconséquence cho
quante a en autoriser plus longtemps l'application. 

C'est le príncipe du double vote. Quoique IImr prompta 
solutiou soit désirable, les autres questions peuvent et doivent 
etre ajournées a la discussion générale el approfondie dató 
lois annoncées. Le dOllble vote n'est plus une question. Aboli 
en príncipe par la Charte~ nOllS pensons qu'en fait ii doit 
disparaitre. 

Il faut done llrendre une mesure qui, sans rien cClmpro
mettre, S¡l.m reconstitller précipitamment et au hasard notJ;e 
ltígislation électorale, el1 expulse immédiatement le double 
yote et affranchisse les élections qui vont avoir lieu de la 
nécessité de le subir. 

pour at~eindre ce but, íl nous a paru que le moyen le 
plus ~imple était d' ordonner que les colléges d' arrondissement 
pourvoieraient seuls allX élections vacantes, y compris celles 
qui auraíent été faítes par des colléges de département. Dans 
ce 41lfniel' cas, un tirage a,u sort, fait dil-JlS ~Q Chambre 
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en séance publique, déterminera lequel des arrondissements 
électoraux du département devra procéder au remplacement 
du député élu naguere par le collége départemental. 

Le tirage au sort en pareille matiere n'est point un pro
cédé nouveau et inusité dans ceHe Chambre ; elle en a usé 
plusieurs fois, par exemple pour détermln~r le cIassement 
des départements en séries et l'ordre des séries, quand le 
renouvellement par cinquieme était en vigueur. 

<;:"'C'Ú,'C ~IlellUTe purement transitoire satisfait au besoin 
du moment, a la conscience publique, et laisse aux déli
hérations futures des Chambres, sur notre législation élec
torale, toute la liberté, toute la maturité qui leur doivent 
appartenir. 

J'ai I'honneur de donner a la Chambre lecture du projet 
de ¡oi. 

PROJET DE LOI. 

Art. i er. Il sera pourvu par les colléges d'arrondissement 
aux vacances occasionnées dans la Chambre des députés par 
suite de démission ou par toute autre cause, soit que les 
députés a remplacer aÍent été élus par un collége d'arrondis
sement ou par un collége de département. 

Art. 2. Dans ce dernier cas, il sera procédé dans la 
Chambre des déplltés, et en séance publique, a un tirage an 
sort entre les divers arrondissements électoraux du dépar
tement ou aura lieu la vacance, pour déterminer quel ou 
quels arrondissements devront procéder au remplacement 
du ou des députés élus par le collége de département, de 
telle sorle que nul arrondissement n'ait plus d'un de ces 
députés a nommer. 

Art. 3. Les dispositions de la présente loi sont purcment 
transitoires, et valables uniquement jusqu'a ce qu'il ai~ été 
légalement pourvu aux modifications a apporter a la léglsla
tion électorale maintenant en vigueur. 

M. GmzoT, ministre de l' intérieur.- J e ne vien~ ¡ci appuyer 
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ni combattre au fond et en lui-meme l'amendement qui 
vous esl proposé 1. Je viens seulement faire remarquer a la 
Chambre l'inconvénienl qu'il y aurait a déeider ectte ques
lion a propos d'une loi transitoire, au lieu de la renvoyer a 
la loi définitive. 

Le plus grand inconvénicnt qui se soit fait sentir dans les 
lois d'élections dont on s'est occupé, e'esl qu'elles n'onl pas 
été fondées sur le eonnaissance (les faits; e'est qu'on a pro
cédé d'une maniere abstraite, a priori, sans savoir sur quoi 
on agissait, el sans pouvoir indiquer quels seraient les ré
sultats de la loi en délibération. 

Ainsi, on vous propose d'abaisser a 200 fr. le cens- électo
fal, et on ne peut pas prévoir quel nombre d'élecleurs arri
vera par cel abaissement; on nc peut pas dire s'il sera néces
saire, 11 raison de ce nombre, de fractionner les colléges 
autrement qu'ils ne le sont. C'est la un inconvénient im
mense. Vous avez, dans la loi des éleetions actuelle, des faits 
connus pour le eens de 300 fr. Vous savez quel résuItat vous 
en pouvez atlendre. Ces résultats non-seulement n'ont rien 
de dangereux en eux.-memes, mais ils ont amené des Cham
bres qui ont vaillamment soutenu la cause des libertés pu
bliques, el qui ont aidé le pays a triompher définitivement. 
Vous n'avez done rien a eraindre; vous les connaissez; mais 
ce qui arrivera de l'abaissement du cens 11. 200 fr., vous ne 
pouvez en aucune fa~,()n le prévoir. 

Je ne dis pas que le résultat soit mauvais, qu'il ne faille 
pas l'admettre, mais je dis qu'il ne faut rien préjuger, el 
qu'avant tout iI faut eonstater les faits résultanl de l'abaisse
ment du censo 

On peut, par des renseignemcnts administratifs, savoir le 
nombre des cotes entre 300 fr. el 200 fr. On peut au moins 
en approeher et prévoir quelles combinaisons seront néces-

I L'amendement proposé par le général Demar9ay, député de 
la Yienne, avait pour objet de réduire immédiatement a 200 fr. 
le cens de 300 fr. exigé jusque-la des électeurs. 

T. l. 3 
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sanes V(jur amener lé ceIis de 200 fr. dan s la. loi électoraie. 
Mais des aujourd'hui, dans l'abselice complete des l'ensei
gnemerits et des faits, voUs agiriez en aveugles en abaissant le 
cens, et c'est un des plus grands ínconvénients 'lui se soient 
fait sentir dans toutes les lois d'élection. 

J;ajouterai une remarque des plus importantes: c'ést que 
tes élections que vous avez a faire doivent etre faites en 
véftrl des listes actuellement existántes, sur nn tablean de 
rectiflcatlon, dans le délai d'un mais. Vous avez un gtái1¡J 
íiitéi-H a ce que vos harres se remplissent. Si vous abaissez le 
cens, l'introduction d'un gi'and nombre d'électeurs rendra 
plus roligue et plus difficile la confection des listes, el il 
noüs Íii:JpoHe lieáucoup que le dlilai d'un rnoís ne soit pa;: 
Jépassé. 

_ Je rie l'enlÍ'erai pas dans la discussion générale. Voil, 
n'avez en ce mornentqu'urie 10i provisoire it faire.tl y aurnit 
uné sótté He éfintradíctldri a faire uIie loi provisoire, et a 
itécÍdér aañs cette tOl une déS plus graiídes qriesticins 'luí 
appartierínerit a tálOi definitive, el que VOUR ne ponvcz décider 
qu'ávec coniiálssance de cause. Je demande, en consé'luencC', 
qué la: qíiestio~ dé l'a:hcüssemént du cens soit renvoyéc ¡i la 
diidíSsion dé fa 101 définitive. 



v 

Présontalion et discussion du projet de loi relatjf a la réélec
fion des Députés pro mus a des fonctions publiques salariées. 

- Chambre d0S députés.- S"ances des 17 et f!1 íloát i830.-

L'obligation, pour les députés promus a des fonctions 

publiques salariées, de se soumettre a la réélection etait 
l'une des réformes promises par la disposition finále de 
la Charte de 1830. Le projet de loi suh-ant, destiné a 
aceomplir ectte réforme, fut adopté par les deux Cham

bres, avec quelques amendements) et promulgué cotnme 
loi le 12 septembre 1R30. 

M. GUlzor, ministre de I'intérieur.-Messieurs; la Charte iI. 
ai'donné qu'une loi fUt rédigée pour obliger a la rééleclioti 
les membres de la Chambre des députés appelés a des fonc
tións publiques . 

. Avant que la Chal'te Ctlt posé ce principe, la conscienc~ 
publique l'avait reconnu. La Charte, telle qu'une heurense 
révo\ution \'a développée, n'a en qli'1t consacÍ'er des vérités 
auxquelles qil.inze ahs d'expérience et de discussión avaieni 
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donné le seeau de l'~videncc; elle a fait passer la raison com
mune dans le droit écrit. 

Tel est le car¡¡.ctere du projet de loi que le Roi nous a 
ordonné de vous présenter, et Clui asll'eint a la réélection les 
députés promus a de nouveaux emplois. Les motifs en sont 
si connus, si généralement sentis, qu'il semble superflu de 
les exposer de nouveau. Le raisonnement el les faits ont 
d'avance convaincu le législatem. 

La proposition n'est pas nouvelle dans cette Chambre; 
elle y a pris naissance. Présentée sons des administra
tions bien diverses, elle y a conru diverses fortunes. Plus 
d'une fois ajournée ou rejetée, elle y fut admise iI y a 
trois ans pour la premiere fois, et quoique alors elle échoilat 
dans une autre enceinte, il fut aisé de prévoir que son 
temps approchait et qu'elle triompherait de la prochaine 
éprcuve. A travers toutes ces vicissitudes, le príncipe a 
gagné de jour en jour plus de crédit et d'autorité. 

Une seule objection inquiete encore quelques esprits sages; 
ils eraignent que cctte garantie nouvelle ne soit un affaiblis
sement pour le pouvoir, et qu'il n'ait peine a marcher chargé 
de eette nOllvelle entrave. 

Mais, messieurs, ici eomme en beaucoup d'au1.res ques
tions, ne méconnait-on pas la nature et la destinée du pou
voir dans un État eonstitutionnel? N'oublie-t-on pas qu'il 
s'y fortifie ou s'y alraiblit par des eanses tontes différen tes 
de celles qui produisenl de tels effets dans un gouvernement 
absoln? Cette nécessité d'ohtenir constamment I'af'sentiment 
public, qui est aujourd'hui la condition du gouvernement, 
De doit pas etre regardée seulement comme une limite, 
eomme une garantie préventive; c'est aussi un principe 
fécond de force, un puissant moyen d'action. San s doute elle 
empeche, elle retarde f'ouvent; mais elle donne, aux hommes 
et aux mesures qu'ellc appuie, une irrésistible autorité. Sans 
doute le pouvoir aujourd'hui doit possédel' des moyens 
d'imposer aussi a l'opinion publique des délais et des épl'eu
ves, et e'est la sa garantie contrI' J'entl'alnf'ment et la pl'é-
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cípitatíun; maí, [outes les épreuves accomplies, tous les 
délaís épuisés, le pouvoir doit accepter le voeu du pays, se 
l'approprier, s'en armer pour ainsi dire; et il est tres-fort 
alol's, beaucoup plus fort par l' élection, par la discussion, 
par la publicité, qu'il ne I'a jamais été par I'indépendance et 
le secl'et. 

Ne cl'aignons done pas de multiplier les liens qui l'appl'O
chent la 50ciété et son gouyernement, d'instituer de nou
veaux moyens de constater, de resserrer leur union. Nous TIe 
sommes plus, grace au ciel, dans une situatioTI politique OlI 
la société doive faire peur au pouvoil' ; tout a l'heure encore 
il en était autrement. Peut-Ctre meme est-ce la position ou se 
trouvait le dernier gouvernement qui fait encore illusion a 
quelques esprits. Ce qui pour lui était l'edoutable leur 
semlJle encore a craindl'e aujourd'hui; tant le passé est lent 
a sortir complétement de la pensée! tant I'hahitude nous 
fait voir longtemps ce qui n'est plus! Le demier gouverne
ment portait en lui-meme un príncipe de faíblesse qui ne 
lui permettait ni d'accepter pleinement les conditions légales 
de son existence, ni meme d'user- de toutes les ressources 
que lui offrait son organisation politique. II ne pouvait, il 
n'osait ni respecter toutes ses limites, ni profitel' de lous ses 
droits. La regle et I'activité constitutionnelles lui étaient éga
lemenl importunes. Il y avait en lui quelque eh ose d'antipa
thiqne a l'élection, a la I'esponsabilité, a la publicité. C'étaient 
autal)t d'épreuves qu'il ne savait pas supporter et dont il ne 
pouvait s'affl'anchir. Elles étaient done pOUl' lui une vraie 
cause d'affcüblissement; elles meUaient de plus en plus en 
lumiere le vice essenliel de sa nalure. Elles divulguaient ce 
seeret d'ineomptahilité {¡ue le 26 juillet a fait éclaler. Mais 
ce n'est point sur un tel précédent qu'il faut juger le gomer
nement nouveau. Sa situation est toute différente. JI n'a rien 
a cacher, rien h palliel'; et, comrne il est essentiellemelll 
national, 11 ne recule pas devant la nation. Illa cherche au 
COlltraire, puise de la force oi! le précédent ne trouvait que 
faihlcssc, el sort plus affenni des ~p]'ellves dont le nom seul 
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éhranlait l'autre. II n'y a, dans l'éleelion, uans l'aelion eon~ 
tim¡elle de la soeiété, rien qui répugne a la nalure du gou
vernement aeluel. La liberté polilique ne le eompromet pas; 
elle fait son salut eomme sa gloire; e'est pour elle qu'il es! 
venu au monde. 

Le projet de loi que nous vous pl'ésentons crée un lien de 
plus entre Je pouvoir et le publico Il tend 11 multiplier les 
éleetions partielles, 11 ouvrir en quelque sorte une perpétuelle 
enquete sur les sentiments du pays 11 l'égard de l'aqmini
slration. II ne fail done que développer les conditions et, 
j'ose dire les moren s d'existenee du gouvernement. Aux 
yeux des hommes memes qui sont surtout préoceupés du 
désir que le pouvoir soít stahle et fort, il n'a maintenant 
aucun des ineonvénients qu'il aurait pu préscnter naguere. 
11 ne fera eourir au pouvoi¡' aueun des risques dont s'alar
mait en d'aulres temps leur prudence inquiete. Il e.st con
forfllc aux principes fondame.ntaux de l'ordre étapli, au ca
r¡¡.ctere propre du gouvernement. 

Aussi, n'avons-nous pas balancé, messieurs, a reeonnaitre 
franchement le principe de la réélection, el a l'appliquer 
dans toute sa latitude. Jusqu'ici) lorsqu'on avait essayé de 
l'introduire, beaucoup d'exceptions et de limitations yavaient 
été apportées. On avait excepté de la cOndition commune 
tous les juges el meme les ministres. ~lais dans un pays oi.! 
la hiél'archie jndiciaire compte des degrés si nombreux, 
l'avancement des magistrats pent Ctre anssi bien l'ruuvre de 
la faveur ou le calenl de la politiqne, qu'nne simple Pl'omo
lion administrative; et quant aux ministres, e'est P?Uf f;UX 

({u'il faudrait encore réserver la réélection quand meme elle 
ne serait pas la condition de tous. Quel plus granu changc
ment en effet dans la gituation dn député que le changement 
qui, de conseiI1m'lihre uu pouvoir, ren l'end le déposilaire! 
Mais aussi quelle force el quel appui le ministre réeemmenl 
ehoisi par le prince doit-il trouver daus le nouveau suffrage 
de ses eoncitoyens ! 

Le projet de loi u'admel dalle aUCUlle cxception, aneune 
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l'estl'iction, 1101's une seule, en faveur des rpilitail'~s: * sopt 
exf>mptés de la réélection jusql1.'all grade de lieutenant-co
lonel inclusivement. Qn comprend d'avance les motif~ de 
eette exeeption. Le choix de la earriel'e des ~rméS n'est Pll-s 
toujours volontaire; aussi l'avancement y a-t-il été assuré ~t 
réglé par une loi, du moins poul' les pl'emiers grades. Il est 
don¡; naturel qu'une promotion fondée sur I'an~ienneté, C'))st
a-dire sur la loi, ne puisse etre enlravée par la condition 
genante d'une rééleetiqn, et devenir, contre toute raison, 
l'occasion ¡}'un sacrifice pIutOt que d'un 'l-v,antage. Les mi
litaires memes qui doivent leur avaneement au choix uu 
prince ne peuvent monter en grade que suivant c~rLaines 
regles déterminécs d'avance, el que les électems connais~ent. 
En fixant lcm choix sm l¡n militaire, ils ont pu savoir 
quelle était sa condition, et prévoir l'époque oi! le lJénéfice 
des regles de l'avancemC'nt lui serait applicable. Sa position 
d'aiIJeurs ne peut etre gravement modifj.ée, pendan! la duréc 
d.'J1.ne législalltre, par 50]1 avancemeqt méthodicllle dans un~ 
profession toutll spéciale. Ce n'est ql1.C de grade en grade, et 
apres des intervalleo assez longs, qu'un militaire pellt 
s'élevel' du rang de sous-lieuLenant a celui de lieu!ellaI}t~ 
colone!. 

Apr~s aVüir ainsi admi51~ príncipe duns topte son étlllldue, 
le projl.lt en regle l'appjic~tioll. 1I établit que les députés, 
qmsidérés commc uémissionnail'cs par le seul !ait de l'ac
ceptution de fOllctions publiques salal'iées, poul'l'ont etre 
l'éélus; lléccssité évidente, puisque c'est a décidel' s'ils se
ront l'éélus llue consiste l'épreuye, C'est la soluLion authen
tique de celte question qui peut seule écIail'er le député, la 
Chambre, le gouvernement. l\Iais en meme temps le projet 
ordonne que les dépUlés prolllus continueront a siégel' cluns 
la Chambre jusqu'au moment OU l'élection sera consommée. 
CeUe' précautioll éLait indispeusahle llOur cmpecher que la 
Chambre fut privée de memhl'es importants, et les colléges 
électol'aux de lcurs députés; elle était naturelle, cal' tal)t 
que l'élection n'est point tel'lllinéc, le pl'obleme qu'eUe düit 
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résoudre reste incertain, et la solution doit etre présumée en 
faveur de celui qui a la possession. 

Enfin un dernier article dicté par les circonstances donne 
un effet rétroactif au projet de loi et en fait remonter l'appli
cation a I'ouverture de la session actuelle. Ce sera un hom
mage rendu immédiatement au principe, par la Chambre 
meme qui l'aura la premicre écrit dans la loi. Jamais peut
Ctre l'applieation n'en aura été plus politique qu'a la nais
sanee d'un gouvernement dont leS choix nOlllbreux doivent 
recevoi¡' de l'assentiment public leur plus ferme autorité. 

Messieurs, tout est Lien neuf aujourd'hui; il ne manque 
a l'amvre que nous entreprenons en commun ni légitirnité 
ni gloire ; mais illui manque encore ce que le temps donne 
11 ses ouvrages. A défaut de cette longue possession qui 
affermit les gouvernements, la nature du notre permet 
d'obtenir cet assentiment publie et formel qui donne la 
dignité et la force meme aux créations récentes de la néces
sité. (Mouvement d' adhésion.) Gardons-nous donc de 1'e
pousser aucun moyen prompt et facile de constater le VillU 

national; reeherchons-Ie au contraire, demandons au pays 
eette force précieuse que lui seul peut nous assurer. (Voix 
Hombreuses : Tres-bien! tres-bien!) Le projet de loi que le 
Roi nous a ordonné de vous proposer, bon et juste, a nos 
yeux, dans tous les temps, nous parait emprunter, des cir
constances ou nous sommes, un caractcre particulier d'im
portance et d'utilité. Il rattache par un lien de plus le 
gouvernement a la nation. 

PROJET DE LOI • 

.'\rt. f er. Tout député qui acceptera des fonctions publi
ques salariées sera consídéré comme donnant, par ce seul 
faít, sa démission de membre de la Chambre Jes députés. 

Art. 2. Néanmoins, il continuerade siéger dans la Chambre 
jusqu'au jour OU sera consommée l'élection it laquelIe son 
acceptation de fonctions publiques salariées aura donné lieu. 
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Art. 3. Sont exceptés de la disposition c.ontenue dans 
l'article '1 er les militaires jusqu'au grade de lieutenant
colonel inclusivement. 

Art. 4. Les députés qui, 11 raison de I'acceptation de fone
tions publiques salariées, auront cessé de faire partie de 
la Chambre des députés, pourront etre réélus. 

1\1. GUIZOT, ministre de l'intérieur. - Dans l'état de la 
législation et de I'administration jusqu'iL ce jour, I'amen
dement qui vous est proposé par I'avant-dernier préopinant 
était naturel, et pouvait meme paraitre Iégitime 1; aUaché 
au projet de loí que nOU8 avons présenté, il a quelque ehose 
d'étrange. 

Que] est I'effet du projet de loi, quel est son but avoué? 
C'est d'empeeher qu'aucun député ne puisse de~enir fone
tíonnaire, sans I'aveu du pays, eontre le gré du pays, dans 
un intéret personnel ou dans l'intéret exclusif du pou
vOlr. 

Quel est au contraire l'effet de l'amendement qui vous 
est proposé? e'est d'empeeher qu'un député ne puisse de
venir fonctionnaire de I'aveu du pays aussi bien que de 
l'aveu du Roi, quand l'un et l'autre s'entendent sur ee point, 
quand ils croient que la nomination a lieu dans les intérets 
eommuns du pays et du pouvoir. 

Voila l'effet de I'amendement, mis en regard de I'effet du 
projet de loi. 

Il s'agít done évídemment ieí d'une restríetion apportée 
au ehoix des éleeteurs. On restreint leur liberté dans une 
sphere plus étroite, et on la restl'eint pl'éeisément au moment 
ou leur choix. s'accorde avec celui du prince. 

Cette l'cstriction, a ce qu'il me semble, n'a en soi-meme 
rien d'utíle. Toule restriction apportée a la liberté des élec-

I L'amendement proposé par M. Hector Le Pelletier d'Aunay, 
député de la Nievre, portait: « Tout député qui acceptera des 
fonctionssalariées, autres que celles de ministre du Roi siégeant 
au canseil, sera considéré cornme donnant, par ce seul fait, sa 
démission de membre de la Chambra des députés. » 
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teurs me para!t peu favorable, a moins qu'eIle ne soit 
commandée par la nécessité, a moins que des convenances 
ne la réclament; et ce n'est pa8 au moment peut-etre oil le 
but d'oter, de diminuer les restrictions qui genent eette 
liberté préoccllpe les esprits, qu'il convient d'en introduire 
de nouvelJes. 

l,íl restriction qont il s'agit est-elle commandée par de 
grandes considérations politiques, par quelque nécessité 
d'intérel public1 J'avoue que je pe le croi~ p~s. 

Remarquez qll'il ne s'agít pas ici de prévenir la nomi
nation de députés, eomme fonetionnaires, dans un départe
ment oil ils exereent une influenee personnelle, oil eeUe 
illfluence pOllrrait agir au profit de leur éleetion. JI est écrit 
dans une loi que nul ne peut etre élu député dans le déNr
tement ou il exerce d~s fon~tions publiques. 

Une voix. -.L'exc111sion n'a point lill].1 pour la charge de 
procureur général; elle ne porte que sur celle de préfet. 

.M. k .il1inistre.-Qui, celle delrréfet splllement. Elle a lieu 
pour les fonetiolls de préfet, et e11 meme temps pour celles 
de sous-préfet, les sous-préfets n'étant que des fonetionnaires 
subíllternes dans la meme administration. 

Cette limitation est done éerite dans la loi. et il ne s'agit 
que de l'influence que pourrait exercer un député ailleurs 
que dans le département 00. il est fonctionnaire; il s'agit de 
son élection dans des lieux Ol! il n'est pas présumé exercer 
Une influenee extraordinaire et ilIégitime. Eh bien! eette 
e+eeption est-elle eommandée par un grand inféret puWe~ 
Je ne le pense paso 

II est, si je ne me trompe, dans la nature et dans le hut dn 
g·ouvernement représentatif de pr~tendre, non pas seulement 
a ee que I'autorité so¡t surveillée, et fortcment eOntrolée 
par une opposition éelairée et nationale, mais aussi que l'ad
ministration elle-meme soit bonne. C'est meme, selon moi, 
le premier but de tout systeme eonstitutionnel de former une 
Lonne adminietration, de donner (!u pays llll bon gouvel'lle
ment, de faire pénétrer ee gouvernement dans tOlls les 
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replis, dans toutes les parties de I'administration. C'est, si je 
ne me trompe, le bul fondamental, I'état légitime du gOIl
vernement représentatif, du gouvernement de la majorité, 
d'etresans cesse soumis au controle et au libre déploiement 
de la minorité. C'est lit, si je puis me servir de ceUe 
expressIOu, c'est lit l'état normal du régime constitu
tionnel. 

Eh bien, c'est a cet état que votre amendement apporte 
ohstade. 

11 ne s'agit pas seulement ici de former l'administratiop, de 
donner It l'État des ministres pris dans la rnajorité; il ll'agit 
de faire pénétrer le meme esprit, le meme earaetere, les 
memes principes dans I'État t.mt entier, de les faire entrer, 
de les faire pénétrer dans toules les parties de l"adminis
tration. 

Votre amendement enleve au gouvernement toute pos si
bilité de le faire; votre amendement sépare le gouvemement 
de l'administration et semble fait pour l'empecher, lorsqu'il 
a la majorité dans la Chambra, de faire pénétrer les hornmes 
de ceUe majorité dans l'administration. Je ne erois pas que ce 
~oit la le but, le meilleur résultat du gouvernement repré
sentatif. 

Remarquez, messieurs, quel est l'efIet de la rééleetioll 
({ui vous est proposée : c'est de faire pénétrer, indirectemellt 
a la vérité, le principe de l'électioll dans une multitude de 
fonctions importantes OU il serait impossible de le faire 
pénélrer directemenL Yous eles oceupés, dam ce moment, 
de la question de savoir comIllent vous introduirez le prin
cipe de l'éleetion dans les administrations locales, et je n'ai 
garde de pl'étendre que ce projet ne soit pas bon et louable. 
Mais la réélection, telle que vous la pl'OpOS€;Z, doit avoir 
pour effet de faire pénétrer le principe de l'élection dans 
la haute administration, de le faire pénétrer indireetement, 
il est vrai, mais cependant de l'y faire pénétrer de maniere 
qu'il y exerce un véritable empire. 

Vous ne pomez, rnessieurs, admettl'e en priucipe que 
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l'administration tout entiere soit élective. Vous ne voulez 
san s doute pas qu'il en soit ainsi. 

Mais remarquez que, dans le systeme du projet de loi, 
l'élection exercera sur la haute administration, sur les 
fonctionnaires supérieurs, une grande influence. Elle y pé
nétrera indirectement, et, si cela se peut, sans porter 
atteinte a la prérogative royale, sans compromettre rordre 
public, selon la marche réguliere de l'administration. II y a 
avantage, il y a profit, dans l'intéret des libertés publiques, 
a ce que le principe de l'éleetion ne soit pas directement in
troduit dan s toutes les parties de l'administration, dan s la 
sphere supérieure eomme dans la sphere inférieure, dans ce He 
de l'action comme dan s eelIe du conseil. 

On a dit, si je ne me trompe, qu'il yaurait défaut de 
temps pOUl' les députés préfets ou proCUl'elll'S généraux , 
qu'illeur semit impo~sible de remplir 11 la fois leurs fone
tions d'administrateurs et de dépulés. J'avoue que je ne suis 
pas louché de eeUe eonsidération, quoiqu'elle semble 
fondée. Je ne dirai pas qu'il ne puisse y avoir quelquc 
inconvénient dans certains caso Cependant il esto je erois, 
infiniment plus important que les principaux fonetion
naires de l'administration viennent se pénétrer dans eeHe 
Chambre de l'esprit général du gouvernement, des prin
cipes de la majorité, et qu'ils les reportent ensuite dans leul's 
départemenls. Ce n'est pas du temps perdu, messieurs, que 
le temps passé iL s'instruire dans eette Chambre, a se bien 
pénétl'el' de ses principes, et les exemplcs ne me manque
raient pas, s'il était possible de citm', pour montrer que le 
séjour dans cette Chambre, la parlicipation 11 ses travaux: 
a plus d'une fois utilement influé sur les fonctionnaires 
administrateurs, qu'ils y ont puisé un nouve! esprit, des 
vues plus libérales, et que par la les pl'ogrcs qui s'étaient 
faits dans la Chambre ont pénétré dans l'administration, 

On a parlé d'un article de la Charle qui disait que les 
fonctlons de député devaient etre gratuites. Je ne vois pas 
d'articlc pareil dans la Charte. La Charle ne dit ríen a ce 
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sujeto le ne suis pas de ceux qui prétendraient qu'il en Mlt 
elre aulrement. l\lais je dois dire que la Charle ne spécifie 
rien a cet égard, qu'il n'y a a ee sujet aueune exclusion pro
noncée par la Charle. 

Une voix. - C'est par une loi. 
Autre voix agauche. - Et par une bonne loi. 
211. le Ministre. - 11 est done également dans l'esprit du 

gouvernement de la majorité et comme garantie de la liberté, 
il esl, dis-je, dans ce double inléret que le projet de loi soil 
adopté dans toute son étendue. Par le principe de laréélection, 
il assurepleinemcnt lagarantie de la liberté; etnon-seulcment 
il aS5lll'C la garantie de la liberté, mais il donne aux choix des 
eitoyens, sur la haute administration, toute l'influenee qu'ils 
peuvent avoir, et, en memc temps, íI assure au pouvoir 
l'approbation pl1bfique en faveur de ses fonctionnaires. 

J'ahorde le seconde partie des objections qui ont été faites. 
On a craint que la prérogative royale ne re!(ut quelque 

atteinte, que le pouvoir ne fUt énervé. le crois, messieurs, 
qu'en fait de forces du pouvoir, i1 ne {aut pas en juger par 
l'apparcnce; qu'il y a tel fait qui, extél'ieurement, au pre
miel' coup d'rnil, somble alfaiblir le pouvoir, et qui au eon
trail'e ne fait que le fortifler. Le príncipe en vel'tu duquel 
vous siégez dans eeUe Chambre a été atta qué aussi pendan1. 
longtemps eomme aITaiblissanl le pouvoir. On a dit qu'il y 
aurait aussi affaiblissement du pouvoir dans la rééleetÍon des 
députés fonetionnaires et dans la libre diseussion. C'est un 
argument qui a été populaire parmi des hommes' partisans 
du pouvoir. Il est oublíé aujourJ.'hui. 

C'est le ffieme argument qu'on reproduit aujourd'hui, 
dans une applieation particuliere. En fait, je ne erois pas 
que le pouvoir ait été affaibli par l'intervention du pays 
dans les afIaires publiques. le parlais d'exemples tout a 
l'heure : il n'y a jamais eu de pays OU le pouvoir ait 
été plus fort que celui de Piu. Le pouvoir de PÍU, en 
Angleterre, a été plus fott que celuÍ de Napoléon, le plus 
grand des despotes. 11 a été plus fort, paree qu'il s'est serví 
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de moyen~ de gouvernement qui faisaient intervenir le peu
pIe dans lles affaires. Ces moyens étaient tolit autres que 
ceux qll'employait Napoléon; mais la force de l'État n'en 
était que plus grande; 

n ne faut pas juger de l'état du pouvoir par lá diversité 
des moyens qu'il emploie. La liherté, la diseussion publique 
sónt, dans un eertain éhit de société, les véritablcs moycns de 
pouvoir. Que le pouvoir s'eIi sérte franehmIlent etla force ne 
lui manquera paso La force ne manquera jamais auxpouvoirs 
nationaux, aux pouvoirs qui ,enlent la prospérité publique 
et qui la veulent franehement, aux pouvoirs flui cherehent 
la force la ou elle est réellement. 

Je ferai remarquer, pOUl' descendre a des considérationR 
el'un autre ol'dl'c, que ledanger de la rééleetion: en pal'eille 
matiere, n'est pas aussi grand en fail qu'on se le figure. 
Il est probable que l'homme qui est appelé par le prinee 
aux grandes fonetions publiques, aux fonetions de minisb'e 
par exemple, il est prflbable, dis-je, qu'il est appelé eomme 
un des hommes eonsidérables de la majorité : c'est an moin~ 
une présomption en sa faveur que le ehoix du souverain; 
c'est une présomption pour sa l'ééleetioll. Son éleetion est la 
preuve du triomphe dC', l'opillion lt laquelle il appartient. 

Je'ne dis pas que eette prohabilité soit aussi grande dans 
toutes les eireonstances. Il est possible que l' état des ehoses 
ehange. Mais e'est au moment meme de son avénement au 
pouvoir, que vous le soumettez a une rééleetion; e' est au 
moment ou l'opinion a laquelle il est attaché triomphe. La 
réélection est done extremement probable, Il serait possible 
qu'elle le Ílit moins au bout d'un eertain temps. Les mi
nistres les plus populaires ont vu qllelquefois toute lcur 
popularité s'évanouir au bout d'un certain temps. Mais, dans 
le cas dont je parle, e'est pour ainsi dire lorsqu'ils sont 
dans la joie du triomphe que les députés se présentent a la 
rééleetion. La réélection est done alors tres-prubable, ou du 
moins, il y a beaucoup de ehanees en faveur du député qui 
s'y trouve soumis. 
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e'est un spectaclc frappant que celui que nous oftte I'An
gleterre. En Angletcrre, une élection manque, une autl'e 
se préscnte; quoique notre pays ne soít pas électorale
ment constitué de la meme maniere que I'Angleterre; on 
peut voir cependaJ1t de t'analogie Jans les deux comti
tutions. 

Un député élu par un arrondissement est prom u a une 
fonclion; il n'est pas pOUl' cela, en faít, déchu du rang de 
député; je erois au conlraire qu'en fait les ehances de sa 
réélection sont tres-grandes: s'il est populairc, il gagnerá 
infiniment par l'établisscmcnt du principe de sa réélectíon, 
el l'on con(;oit ai¿ément quelle force sa réélection domiera 
a la majorité de la Chambre. Peut-on metlre en balance 
Ir risque qu'il pourrait courir de n'etre pas réélu? 

On a dit, si je ne me trompe, que les dl'olts de la Chambre 
aussi seraient restreints; que dans ce moment-ei la Chambre, 
juge des prineipaux dépositaircs du pOUl'oir, exeree sur 
J'exislence politilJue de ses membres une grande influence. 
J'avoue que je ne erois pas que la Chamhre caure auenue 
chance de voir ses droits restreints; elle en court moins 
enCOl'e que la prérogalive royale, s'il esl possible qu'il y en 
ait de dangereuse pour la prérogative. Par la réélection, on 
ménage la minorité, el c'est ce qu'il fau! faire pour donDe!' 
plus de force a la Chambre. Dans un bon gouvernemenl oi! 
l'on reconnait la nécessité d'une majorité, l'influence de la 
Chamhre sera toujours infiniment supérieure a ceHe des 
élec!eurs. 

Je ne veux pas relenir plus longtemps l'aUention de la 
Chambre sur ceHe déliLération. JI me semble qu'en principe 
général, la réélection est une garantie de ce qui fail le 
double but du gouvernement I'eprésentatif: d'une part, du 
hon gouvernement, ou gouvernement de la rnajol"ité, qui 
fait que la majorité es! réguliercment constituéc, et qu'elle 
exerce dans les diverses parlies de l'État, cornme présente, 
toutes les influences qui lui appartiennent; J'une autre part, 
de la liberté des élections, de la nationalité du gouverne-



4.8 HISTOIRE PARLEME~TAIRE DE FRANCE. 

mento Si vou~ supprimez ,'un ou ,'autl'e de ces deux élé
ments, le gouvernement représentatif ne I'ecevl'a pas son 
plein dé\'eloppement. 

Je vous en conjure, messieurs; ne tl'availlez pilS a affaihlir 
le gouvernement, san s poul' cela fortifier la liberté. Consti
tuez le pouvoir fortement d'une part, et la liberté plus 
fOl'ternent de l'autre. Que les deux grallds éléments de notl'c 
gouvel'nemcnt se trouvenL en pl'ésence, libres et capables de 
se dire l'un a l'autre la vérité et de lutter sans crainle. Ce 
n'esl pas en se préoccupant seulement de ses adversaires 
qu'on sert les intérets du pays. (Marques yénémles d'adhésion.) 

Je I'epollsse I'amendement qui a été proposé. 



VI 

Présentation d'un projet de loí portant demande d'un crédit 
extraordina;re de cinq millions, applicable, sur l'exercice de 
1830, a divers travaux publícs, soít a Paris, soíl dans les dé
partements. 

- Chambre des députés.-Séance du 17 aoüt 1830.-

Ce projet de loi, adopté presque sans diseussion par 
les deux Chambres, fut promulgué eomme loi le 
8 septembre 1.830. Sur les cinq millions ainsi alloués, 
3,465,000 franes étaient aitribués, soit eomme pret, soit 
Comnie Subvention de l'État, a divers travaux publies 
dans la vilIe de Paris qui, en juillet 1830, avait agi et 
souffert plus qu'aucune autre partie du territoire, 
el 1,535,000 franes furent affectés a des travaux dans 
les départements. 

M. GUIZOT, ministre de l'intérieur.·- Messieurs, le Roí 
Mus a ordonné de demander a la Chambre un crédit 
extraordinaire de cinq millions applicable, SUl' )'exercice 
i830, a des dépcnses urgentes. 

En déposant les armes, le peuple de Paris est l'evenu a 
ses travaux; mais tous ne les ont pas retrouvés, et une 

T. lo 4 
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interruption de travail de quinze jours laisse apres elle bien 
des besoins. La nécessité de diriger vers des emplois utiles 
une activité qui pourrait compromettre de grands intérets, 
si elle manquail d'aliment, s'applique a toute la France; 
elle est plus pressante qu'ailleurs a Paris, OU la eommotion 
a été si forte, la lulte si terrible et si glorieuse. 

L'énergique élan des journées de juillet s'arrete aujour
d'hui sur les débris des obstacles qu'il a renversés, el ce 
n'est pas la moindre gloire de la population de Paris. 
Mais l'ébranlement ne peut eesser en un jour, el la ru
meur. est forte encore apres le péril. Le bon sen s du peuple 
le reeonnalt el demande au travail un refuge contre de 
nouvelles agilations .. Témoin de ce qu'a pu faire le eourage 
de ee peuple, messieurs, vous en croirez son bon sens, el 
vous lui ouvrirez les aleliers qu'il réc\ame. 

Déja les travaux du gouvernement el de la ville onl repris 
dans Paris toute l'activilé que comportenl les allocations 
des budgets. Mais au ter juillel dernier, il ne restait a la 
direction des travauí de Paris, sur les fonds alloués pOUl' 

:1.830, que 497,026 franes; eeUe somme est aujourd'hui 
réduite a moins de 31>0,000 francs. Les ressources ordi
naires ne suftisent done point pour alteindre le but qui 
vient d'etre indiqué, el nous devons nous mettre au niveau 
des circonslances sous l'empil'e desquelles s'est lrouvée la 
capilale. 

Pour subvenir a ce besoin de travail, nous avoIlS, mes
sieurs, recherché les ouvrages qui réunissent la double con
ditiun d'etre d'une utilité incontesla~le el de pouvoir etre 
immédiatemenl repris el vivemen! poussés. Nous nous som
mes aussi souvenus que ¡'honorable et ¡'utile, en pareille 
matiere, n'es! pas de commencer, mais de flnir. Dans tout 
ce qui n'es! pas primes d'alignemen!s el tel'l'assements, nous 
nous sommes exclusivement attachés 11 continuer et a termi
ner des entreprises donll'achevement était ajourné. Voulant 
occuper un aussi grand nombre de bras qu'il se penl faire, 
nous avons préféré les travaux les plus grossiers a eeux dont 
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l'exéeution se ramifie entre plusieurs professions. Je joins iei 
un état qui vous appl'endl'a mieux que nos paroles si notre 
ehoix a été bien dil'igé. 

n est possible, messieurs, il es! utile, il est indispensable 
d'employer immédiatement en tres-grande partie dans Paris, 
a ces lravaux et lJ. quelques autres dépenses urgentes, environ 
cinq millions de franes; et, avant d'aller plus loin, nous 
devons déclarer qu'appréciant d'impérieuses néeessités et 
nous eonfiant au palriotisme de la Chambre, nous n'avons 
pas eraint de faire eommencer immédiatement les travau:t 
pour lesquels nous vous demandons des fonds. Les besoins 
auxquels il faut subvenir s'accommoderaient mal de l'inévi
table lenteur des délihél'ations des Chambres, et les exigences 
de notre devoil' nous ont pal'U supérieures a toute autre 
eonsidération. Une ol'donnanee royale, datée d'hier, a provi
soirement accordé le cl'édit de cinq millions sur lequel nous 
vous demandons de délibél'er. L'al'ticle 2 de eette meme 
ordonnance prescrit la présentation immédiate du projet de 
10Í que nous avons I'honneur de vous proposer. 

Parmi les travaux auxqucls est destinée cette somme, les 
uns sont imputables sur les fonds de I'État, les autres sur 
ceux de la ville de París. Pour les premiers, vous n'hésiterez 
pas, s'il doit en résuIter une garantie de repos et de consoli
dation, a faire aujourd'hui des dépenses qu'il faudrait faire 
plus lardo 

Quant aux travaux imputables sur les fonds de la ville de 
Paris, le budget de celIe-ci est épuisé. Ses eharges sont 
grandes pour I'avenir; la pereeption de l'octroi a été arretée 
pendant plusieurs jours; des besoins extraordinaires se 
déclarent ; la réserve veut Ctre promptement reformée. 
Pénétré des senlimenls qui nOlls amenent devant vous, le 
conseil municipal de Paris demande, messieurs, que le 
trésol' lui fasse, a quatre puur cent; un pret de deux millions, 
remboursables en quatre années, par quart. Ces conditions 
vous paraitront d'autant plus aceeptables qu'une partie des 
travaux extraol'dinaires que doit faire la ville est nécessitée 
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par les dégats commis dans let! combats de juilJet. Telles 
sont les réparations des barrieres et des corps de garde brtilés 
ou renversés, des pavés démontés, des édifices mutilés. Le 
VffiU a élé émis que toutes ces dépenses, causé es par les 
journées de juillet, fussent supportées par la France, au 
profit de laquelle a combattu la population de la capitale. 
Je ne rappelle en ce momen! ce VffiU émis par des habitants 
des départements que pour faire remarque!' la convenance 
des propositions du conseil municipal de Paris. 

Ainsi, messieurs, nous ne vous demandons réellement 
qu'un cl'édit de trois millions, puisqu'il en sera remboursé 
deux par la ville; et encore, ponr les travaux d-e I'État, 
comme pour ceux de la vilJe, iJ s'agit d'une avance et non 
poinl d'un sacrilice : vous ne ferez qu'acr.élércr des tl'avaúx 
en cours d'exécution; la convenance poli tique de la mesure 
n'a pas besoin d'etre plus longuement développée. 

PROJET DE LOI. 

{( Art. fer. Un crédit extraordinail'c de cinq millions est 
ouvert, sur l'exercice f830, au ministré secrétaire d'État au 
département de l'intérieUl', qui eu fera emploi ponr les tra
vaux publies et autres besoins urg'ents, auxquels il est 
indispensable de poul'voil'. 

« Art. 2. n sera reudn compte de l'emploi de ce crédit 
dans les formes légales el accoutnmées. D 
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Discussion d'une proposition relative a la formule du serment 
exigé de tous les fonctionnairea publics. 

-Chambre des députés. - Séance du 19 aout 1830.-

Le 11 aoüt 1830, le baron Merciel', député de 1'Orne, 
fit a la Chambre des députés cette proposition : 

ART.1.. 

«Tous les fonctionnaires, dans l' ordre administratif et 

judiciaire, seront tenus de preter le serment de fidélité 
au roi des Francais, et d'obéissance a la Charte consti
tutionnelle et. aux lois du rO~Taume. 

ART. 2. 

( Toute autre formule est abrogée. 

ART.3. 

( Tous les fonctionnaires mentionnés dans l'art. 1 
preteront immédiatement le serment ci-dessus; faute 
de qlloi, ils seront considérés cornme démissionnaire5. 
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La eommission nommée pour examiner cette pro
position fit son rapport a ]a Chambre ]e 17 aoUt, et 
proposa divers amendements destinés surtout a étendre 
aux officiers des armées de terre et de mer l'obligation 
du serment, et a fixer, pour l'aecomplissement de eette 
obligation, un délai de quinze jours, a partir de la 
promu]gation de la loi. 

Dans le débat, il fut proposé, par voie d'amendement, 
d'imposer aussi, dans un délai déterminé, l'obligation 
du serment aux membres des deux Chambres qui ne 
l'aul'aient pas encore preté, et de considérer eomme 
démissionnaires ]es pairs et les députés qui n'auraient 
pas satisfait a eette obligation. Ce fut a l'occasion de cet 
amendement que je fi5, comme député, non comme 
ministre, les observations et la proposition suivantes : 

M. GUIZOT. - 11 Y a évidemmclll iei dcux questions di s
lineles, sur lesquelles au fond tout le monde est d'accOI'd. 
La premiere, c'est la nécessité, pour les membl'cs des deux 
Chambl'es eomme pOli\' les fonctionnaires de l'ordre admi
nistratif ou judieiaire, de preter le oerment. Personne dans 
la Chámbre ne conteste la nécessité de ce sermen!. La se
conde, c'esl que les pairs se trouH~nt iJ. cet égard dans une 
situation diffél'ente de ceHe des députés. II eonvient d'iu
tl'Oduire dans la loi une disposition qui n'annule pas 11 
tout jamais la pairie, quand le possesseur actuel l'efuse de 
preter le serment. J'aÍ cn conséquence I'honneur de pro
]Jose1' un amendement qui me parait devoir résoudre la 
diffieuIté. 

" Tout pajI' qui n'aura pas preté le serment dans le délai 
de • " . sera eonsidéré comme personnellement déchu de son 
siége, lec¡uel passel'a immédiatemcnt a son hél'itiet'. » 
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Quelques voix. - e'est préjuger la question de l'hérédité 
de la pairie. 

M. GUIZOT. - J'entends dire que l'amendement préjuge 
la question de l'hérédité de la pairie. Je ferai remarquer que 
l'hérédité de la pairie est l'élat légal el constitutionnel dans 
lequel nous sommes. II es! vrai que cet arlicle de la Charle 
doit etre mis en discussion a la session prochaine; mais en 
attelldant, la pairie est complétemenl héréditaire; et en fai
sant une loi eomme celle-ci, vous ne de vez raisonner que dans 
l'hypothese de l'hérédité; vous ne pouvez pas admettre un 
amendement qui s'en écal'terait. 

M. DE CORCELLES. - Alors il faut ajouter par souR-amen
dement: « Saos rien préjuger. » 

M. GUIzor. - Je répondrai d'avance au sous-amendement, 
qu'il ne s'agit pas d'insérer dan s la loi eette disposition : 
« Sans rien préjuger sur ce qui sera fait, puisqu'il est décidé 
que I'article de la Charle sur la pairie sera mis en question 
dans la session proehaine. Cel al'liele ne peut etre abrogé par 
la ¡oi que nous faisons en ce moment, il est done inutile 
d'ajouter : Sans rien préjuger. 

M. DE CORCELLES. -Je retire mon amendement. 
M. GIROD DE L' AIN. - Pour laisser tout entiere la question 

de l'hérédité de la pairie, on pourrait se contenter de dil'e 
que le pai)' qui refusera de preter le serment sera personnel
lement déchu de son titre de la pairie. 

l\f. GUIZOT. - Je ne m'oppose point au retranchemenl du 
derniel' memLre; ce que je demande, c'est que la déchéancc 
de la pairie soít pel'sonneIle. 

M. le Président. - J'imite M. le minislre de I'intél'ieur a 
rédiger )'amendement. 

M. GUlZOT. - C'est comme député que je le propose. 
M. DE BERBIS. - Nous sommes si peu préparés a la ques

lion qui vient d'etre soulevée qu'jI paraitra utile d'en de
mander l'ajournement. Quant a moi, je déclare que je ne 
Euís pas suftisamment écJail'é. 

Une telle question peut-ellc etre tl'aitéc aussi brusquement 
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par des amendements contradictoires? JI faut bien se garder 
de prendre une résolulion ql!i pourl'ait par la suite enchainer 
notre vote. 

Je confiois que, pour la Chambre des dépufés, on assigne un 
délai; il faut sOl'til' de cet état; ceux qui ne veulcnl pas enlrer 
dan s le gouvernementdoivent se retit'er. Mais il n'en est pas 
de meme de la Cham bl'e des pairs; pou vons-nous assigner 
un délai apres lequella déchéance serait prononcée1 11 serait 
peut-etre possible, en y réfléchissant murement, de trouvel" 
une rédaction qui laisse inlact le principe de I'hérédité. 
Défions-nous de trop de précipitation. En allanl si vite, nous 
pourrions tomlJer dans de graves inconvenienls dont nous 
aurions plus tard a nons repenlir. Par ces considérations, je 
demande I'ajournement. 

M. MADJER DE MONTJAu.-Il est vrai que c'est par amende
ment que cette immense queslion a été soulevée; mais il y a 
un intéret plus grand el plus puissant 11 ne pas laisser flolter 
plus longtemps l'opinion publique sur la quesfion du ser
mento Un homme dont je ne voudrais pas aggraver la crueHe 
position, mais dont je suis forcé de rappeler le souvenir, se 
erut obligé, je ne sais par quel serupule de conscience, a 
refuser pendanl d~ux ans le serment. L'instinct puhlic ne s'y 
trompa paso On considéra cet homme eomme un ennemi 
irréconciliable des libertés publiques. D'horribles événements 
ont proUYé que l'instínct public ne s'était pas trompé. Vou
lez-vous que des pairs se placent dans cette position lorsqu'un 
seul a suffi pour mettre la Franee en pél'il? Je demande que 
les pairs soient astreinls sur-Ie-champ a preter le serment 
que nous avons tous preté. (Sensation prolongée.) 

M. GurZOT. - Voici la rédaetion que je propose eomme 
député : 

« Nul ne pOUl'ra ~iéger dans l'une ou l'autre Chambl'e s'il 
ne prete le serment exigé par la présente loi. 

a Tout député qui n'aura pas preté le serment dans le 
délai de quinze jours sera eonsidéré eomme démissionnaire. 

a Tout pair qui n'aura pas preté le serment dans le délai 
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de trois mois sera considéré comme personnellement déchu 
. du droit de siéger dans la Chambre des pairs. D 

Voix diverses agauche. - Pourquoi trois mois? •. Le 
me me délai •.. quinze jours. 

M. GUlZOT. - Ma raison pour introduire dans l'amende
menl un délai pour mcssieurs les pairs, c'est que le résultat 
de la décision qui les concerne es! plus grave. Le député dé
missiormaire, pcut etre réélu et renvoyé a la Chambre par 
le collége électoral, tandis que le pail' est .pet·sonnellement 
déehu du droit de siéger a la Chambre. JI fant done lui laisser 
le temps de délibérer sur une résolntion qui doi! avoir de si 
graves conséquences. 

M. EUSEBE SALVERTE. - J'ai demandé que le délai fUt le 
meme pour les députés et pour les pail's. A eeUe demande, 
M. le ministre de l'inlérieur a répondu que les conséquences 
du refus de serment étaient plus graves pour les pairs que 
pour les députés. D'abol'd je ferai remarquer qu'un député, 
démissionnaire pour avoir refusé de preter le serment, ne 
serait certainement pas réélu; car le premier acte qu'il de
vrait faire sel'ait de preter serment comme électeur. Mais peu 
importe la gravité des conséquences. Un délai de quinze 
jours doit suffire. Quelle confiance puis-je avoir dans un 
homme qui balance longtt'mps entre la perte de son titre de 
pair et les avantages altachés asa consel'vation ~ le mainlíens 
le délai de quinze jours. 

M. PETou.-Je demande le délai d'un mois pour les pairs. 
M. DE~1AR~AY. - Une explication est ici nécessaire. En

tend-on seulement parler des pail's et des députés présents? 
Je demande que le délai soíl porté 11 un mois pOUI' les mem
bres des deux Chambres qui sont en France. (Appuyé, appuyé!) 

M. MESTADIER. - Je demande la dívision. M. Guizot a 
proposé trois moís pour les pairs; d'autres membres ont de
mandé un mois. 

JI. le Président. -Je vais mettre aux voi}( les paragraphes 
séparément, ce qui établit la divi.ion demandée par M. Mes
tadier. 
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« Nul ne pourra siégc¡' dans l'une ou l'autre Chambre, s'il 
ne prete le sermentexigé par la présente loi. » 

(Adopté a I'unanimité.) 
« Tout député qui n'aura pas preté le serment dans le délai 

de quinze jours sera eonsidéré eomme démissionnaire. » 

On demande que le délai soit pOrté a un mois. 
Voix agauche. - La priori té pour le délai de quinzejours. 
M. le Président. - le dois eommeneer par le plus long 

délai. 
" 

(Le délai d'un mois est mis aux voix et rejeté.) 
La Chambre adopte le paragraphe avec le délai de quinze 

jours. 
Paragraphe 3 : 
( Tont pair qui n'aura pas preté le meme serment, dans le 

délai de trois mois, sera eonsidéré eomme personneIlement 
déchu du droit de siéger dans la Chambre des pairs. )} 

Le délai de trois moís est rejeté a une grande majorité. 
M. SA~VERTE. - J'abandonne le délai de quinze jours pour 

me réunir au délai d'un mois. 
M. ODIER. -11 ne faul pas oublier qu'il ne s'agit que des 

pairs qui sont en Franee. 
M. JACQUEMINOT. - 11 est bien entendu que les pairs qui 

ont des missions a I'étranger, eomme M. I'amiral Duperl'é, 
ne sont pas eompris dans ce délai. 

M. GUIZOT. - 11 ya des délais légaux établis dans le Code 
civil pour les personnes qui sont hors de Franee. Ces délais 
s'appliqueront anx pairs qui sont hors de Franee eomme a 
lous les in di vidus. 



VIII 

Renseignements donnés par le ministre de l'intérieur sur les 
changements opérés dans le personnel de l'administration 
apres la révolution de 1830. 

- Chambre des députéa.-Séance du '17 aout 1830.-

A plusieurs repriscs, et notamment dans la séance du 
27 aout i 830, on avait reproché au gouvernement de 
pe pas procéder assez fermement ni assez vite dans 
les changements quí devaíent etre apportés dans le 
personnel de l'adminístration, et ce reproche semblait 
particulierement udressé uu ministre de l'intérieur. J'y 

répondis, en donnant a ce sujet, les renseignements de 
fait ~t les explications quí suívent: 

M. GUlZOT, ministre de l'intérieur. - le remercíe l'hono
rabIe préopínant 1 de m'avoir fourni l'oeeasion d'expliquer 
a cette tríbune des faits que depuis longtemps je désire y 
faire connaitre. 

le ne erois pas qu'il convienne au gouvernement du Roí 

1M. Énouf, député de la i\lanúhe. 
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de répondre a toutes les questions qui peuvenl de toutes 
parts ctre élevées sur sa marche; mais je pense que jamais 
jI ne doit perdre une occasion pour faire connaltre la vérité 
sur ses actes et meUre le pays a meme d'en juger ave e pleine 
connaissance. (Adhésion.) On a reproché a l'administration 
de l'jntérieur de ne pas meUre assez de promptilude dans les 
changements qu'il doit opérer; je n' ai a cela qu'une senle 
réponse; jI ya en France quatre-vingt-six préfels ; a l'heure 
qu'il est soixante-seize ont été changés, complétement chan
gés, non pas transportés d'nn lien a un autre, mais effecti
vement changés; il Y a denx cent soixante-dix-sept sous-pré
fets; ji yen a soixanle-un de changtls; il ya quatre-vingt-six 
secrétaires généraux; il Y en a trente-huit de changés. Je 
ne dis pas cela pour entrel' en discussion sur le mél'ite des 
choix; je ne crois pas que cela puisse etre porté a la tribune, 
mais uniquement pour laver l'administration du reproche 
de lenteur. 

M. DEMAR~AY.-J'ai dit le contraire. 
1\1. GUlZOT. - Ce n'est pas a J'honorable préopinant seul 

que je réponds; je saisis I'occasion de répondl'e a des repro
ches qui s'élevenl de plus d'un lieu, el je le remercie de m'en 
avoir fourni l'occasion. 

Je n'ai parlé et je ne puis parler que de ce qui s'esi passé 
dans mon déparlement; mais je sais que, dans les départe
lements de mes collegues, le meme empressement a été ap
porté. Je me hate de dire qu'il est impossible que dans un 
travail aussi étendu, allssi pl'ompt, on n'ait pas eommis des 
erreul'S qui ont la précipitalíon meme pour rause; je le re
connais el j'ajoute que ces erreurs, des que le temps nOlls 
les aura signalées, seront aussitüt réparées. 

Quant au fond des choses, je erois que, me me apres les 
plus grandes sccousses, lorsquc l'état général du pays est 
changé, aueun esprit I'adicalement exclusif et hostile ne doit 
etre apporté dans le choix des personnes. La maxime de 
César qui dit: Quiconque n'est pas contre moi est pour moi, 
eette belle maxime doit lltre prise pour regle d'une bonne 
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adminislralion. (Bravos.) Un gouvernement n'est pas appelé 
a faire (riompher tel ou td ordre de personnes, mais a faire 
prévaloir certains principes, certains intérets généraux, et 
e'est pour lui une honne fortune quand il peut attirer a 
ces intérets des défenseurs pl'is dans tous les rangs de la 
société. (Nouvelle et vive adhés'Íon.) 

Quallt a un autre reproche qlli a été adressé a l'admini
stration, le reproche de n'avoir pas considéré soudainement 
toules les lois comme abrogées, de n'avoir pas appelé, par 
exemplc, la population 11 élire partou!. un cerlain ordre de 
magistrats, je ne crois pas que ce reproche non plus soit 
fondé. e'est le pl'cmicl' principe d'úl'dre social et de gouver
nement que les lois, tant qu'clles ne sont pas formeJlement 
abrugées, subsist~nt et doil'ent etre exécutées. Pour moi, 
dépositaire de la eonJiance dll Hoi dans mon département, je 
ne me croirai pas permis d'agir autrement que ne me 1'01'
donnent les lois du pays. Je suis le premier a penser que de 
grands changements doivenl etre apportés a ces lois en ce 
qui concerne les magistrats municipaux, qu'il faut que le 
principp, de l'éleetion se [asse une grande part et influe sur 
la cOllduite de l'administration : je scrai le premier a provo
quer l'interventíon de ce príncipe et 11 le présenter aux 
Chambres; mais dans l'é:at de la léoi~lation, il n'e~t pas per
mis au gouvernement de meltre en aelion un principe qui 
n'est pas dans la lui. 

J'ajoutemi que partont Olt spontanément, librement, par 
le cours des cllOses, dans un moment de crise, l'éleetion est 
intervenue, partout par exemple Ol! la garde nationale s'est 
organisée ell~-meme, ou les citoyens ont nommé leurs offi
eiers, ou meme ils out dé~igné lems maires, leurs adjoínts, 
l'administration s'est empressée de eonfiJ mer ces choix; elle 
les a regardés comme I'expression naturelle et légitime du 
vmu public; loiu de le repoussel', elle l'a accueilli ; c'est la, 
je crois, tout ce qu'clle pomait faire. (Bravo! bravo!) 

Je n'ai plus <{u'un mot 11 Jire sur l'amendement en lui
meme.I1 a pour objet de restreindre seulement anotre session 
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le droit des députés devenus fonctíonnaires a continuer de 
siégel' dans la Chambre jusqu'lIla réélection. Je réponds que 
ceci n' est pas seulemen t une mesure de circonstance; ce n' est 
pas parce qu'il ya eu un plus ou moins grana nombre de dé
putés appelés a des fonctions publiques, que la mesure doit 
eLre adoplée; elle est bonne en soi et en tout état de choses. 
Il nous a p3.ru qu'on ne pouvait poser en principe que le 
choix du gouvernement équivalut a une deslilution du dé
puté. Tant que la réélection n'a pas eu líeu, la prérogative 
est en faveur de celuí qui possede le titre. Excepté dans la 
circonstance extraordinaire OU nous nous trouvons, il n'arri
verajamais que le nombre des députés appelés 11 des fonctions 
publiques, duran! une session, soil fort considérahle; jamais 
il n'y aura une imasion des places par la Chambre, et des 
lors il n'y a pas d'jnconvénient 11 ce que nous avons pl'oposé. 

C'est sur ces raisons fondamentales el non pas sur des 
molifs de circonslance que ¡'article a été intl'Oduit. Je príe 
done la Chambre de repousser l'amendement. 



IX 

Présentation, par le ministre de l'intérieur d:un rappor! gén('
ral sur l'é!at de la France et les actes du gouvernement de
puis la révolution de 1830. 

- Chambre des députés.-Séance du 11 septcmbre 1830.-

M. GUlzor, ministre de l'intérieur. -.Messieurs, le Roí 
nous a ordGnné de mettre sous vos ycux le tableau de l'état 
de la France et des actes du gouvernement depuis la glo
rieuse révolution qui a fondé son trone en sauvant notre 

pay"" 
Fier de son origine, ·Ie gouvernement éprouve le besoin 

de dire hautement comment il comprend sa mission et se 
propose de la remplil'. 

Il est le résultat d'un hérolque elfort soudainement tenté 
ponr mettre 11 I'abri dn dcgpotisme, de la supel'stitíon el du 
privilége, les libcrtés et les intérets nationaux. 

En quelqncs jours, l'entreprise a été aceomplie avec un 
respect el un ménagement, jusque-la sans exemple, pour les 
droits pl'ivés el l'ordre public. 

Saisie d'un juste orgueil, la Franee s'esl promis qu'un si 
beau tl'Íomphe ne semit point stérile. Elle s'est regardée 
comme délivrée de ce sysleme de déceplion, d'incertilude el 
d'impuissance qui ¡'a fatiguée el irritée si longtemps. Elle 
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a compté sur une politique conséquente el vraie qui ouvrirait 
devanl elle une large carriere d'activité el de libe1'lé. Elle y 
veul marcher d'un pas ferme el régulier. 

e'est dans ce caractere de l'événement au sein duquel il 
est né, el des espérances dont la France est animée, que le 
gouvernement trouve la regle de sa conduile. 

Il se sent appelé a puiser sa force dans les institutions qui 
garantissent les liberlés du pays, a maintenir l'ordre légal 
en améliorant progressivement les lois, 11 seconder sans 
crainte, au sein de la paix publique, fortement protégée, le 
développement de toules les facullés, l'exercice de tous les 
droits. 

Telle es!, a ses yeux, la poli tique qui doil faire porter a 
notre révolution tous ses fruils. 

Pour la réaliser, une premiere tache lui était imposée. 
Il fallail prendre partoul possession du pouvoir, et le remettre 
a des hommes capables d'affermir le triomphe de la cause 
nalionale. Grace aux conquetes de 1789, l'étal social de la 
France a été régénéré; gnlce 11 la victoire de 1830, ses 
institutions politiques ont re~u en un jour les prin<:ipales 
réformes dont elles avaienl hesoin. Une administration par
tou1 en harmonie ave(~ l'état social et la Charte, une constante 
applicalion des príncipes consacrés sans retour, te! est 
aUJourd'hui le besoin prc:;sanl, lc weu unanime du pays. De 
nombleux changements dan s le pel'sonnel étaient done la 
premiere néccssité du gouvc1'llement; par la, il devait faire 
sentir en tous lieux sa pl'ésence, el proclamer lui-meme son 
avénement. L'reuvre avance vel's son terme. Le temps pro
noncera sur le mérite des choix. Mais on peut, des aujour
d'hui, se former une juste idée de l'étendue et de la célérité 

. du travail; nous vous en présentons rapidement les princi
paux résultats. 

A peine en fonctions, le ministre de la guerre a pourvu 
au commandement des dívisions et subdivisÍons mílilaires. 
75 officíers généraux en élaielll investis ; 6;) ont élé l'em
placés; 10 sont demeurés a leur poste; ils l'out mé-
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rité par la p!'omptituue el la franchisc de leu!' concours. 
En me me temps, et des le 8 aout, les officiel's généraux 

qui se trouvaient chargés de l'inspection ordinaire des 
trOtlpe8 ont été rappelés ; et dix lieutenants génél'aux ou 
maréchaux de camp ont été envoyés aupres des corps, avee 
ordre de proclame!' l'avénement du Roi, de prévenir toute 
scission, et de proposer, parmi les officiers, les remplacements 
nécessaires. 

Trente-neuf régimenls d'infanlerie el víngt-six régiments 
de cayalerie ont re\iu des colonels nouveaux. Beauconp de 
remplaeements ont eu lieu dan s les grades inférieurs. 

Des commanuants nouveaux ont été envoyés dan s trente
une places importantes. 

Une commission d'ofliciel's généraux, en fonctions depuis 
le 16 aoul, examine les litres des officiel'ti qui demandent du 
service. Son travail esl f01'1 avancé. 

Des mesures ont l;lé pri~e;;, des les premiers joul's !lu mois 
d'aoul, pOllr le \ieen::iel1lenl des régimenls suisses de l'an
cienne garde royale el de la ligne.' Elles sont en pleine 
exécnlion. Le licenciement des régiments frau\iais de l'ex
garue el des corps de la maison militaire du roi Charles X 
esl accompli. 

Pour compenser les perles qu'entralne ce licenciement, 
l'elfeclif des régiments d'jllfantm:ie de ligne sera porté a 
1,500 hommes, celui des régimenls de cavalerie a 700 
hommes, celui ues régiments d'artillerie et du génie a 1,200 
el 1,450 hommcs. 

Trois régimenls nOllveaux, un de cavalcrie son s le nom 
de lanciers d'Orléans, denx d'infallterie son s les nOS 65 el 66, 
et six ba.taillons d'infanterie légere s'organisent en ce mo
ment. 

Denx bataillons de gendal'merie a pied out élé spécialemenl 
créés pour faire le service dan s les départements de l'Ouest. 

Une garde munici pale a été inslituée pour la ville de 
París. Plus de la moiÜé des hommes qui doivenl la composer 
sont prels a entrer en aclivité de ser vice. 

T. t. 5 
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Le général commandant l'année d' Afrique a été changé. 
Le drapeau national floUe dans les rangs de eette armée 
qui s'est n.ontl'ée aus;;i empressée de l'aecueillir que digne 
de le suivre, et qui reeeua les réeompenses qu'eUe a si vail
lamment eonquises. 

Ainsi, au bout de cinq semaines, le personnel de l'al'mée 
est renouvelé ou pres du terme de son renouvellement. 

La marine n'appelait pas des réformes si étendues. Par 
sa nature meme, ce eorps exige la réunion de connaissanccs 
spéeiales el. d'une cxpérience longue et continue. Aussi 
l'ancien gouvemement ayait-il été forcé d'y conscrver ou d'y 
admettl'e des oflieiers qui pr€lfessaicnt hautement des opi
nions dont il poursllivait la ruine: ils se sont hités d'ac
cueillir notre n5vol ution ; elle accom plissait Icurs vmux. Lil 
pen de changcments étaient done nécessaircs. Ccpendant les 
ahus qui avaicnt pénéll'é ont été aholis. Trois contre
amiraux, douze capitaines de vaios('au', cinq capitaines de 
fl'égatc, qualre lieulenants de v:.1isscan et un enscigne ont 
été admis a la relrailc. Une commissioll pl'ésidée par le 
doyen de I'armée navale examine al'cc soin les l'éclamations 
des of(icicrs que l'ancien gOlll'Cl'llerncllt a\'uit éeal'té5. Lne 
cl'éation nom-ellc, ceHe des al11irau'{ ue France, a assuré ala 
marine des récompenses proportionnécs a ses scrvices, et l'a 
fait sortir de cette cspece d'infériorité 01.1 elle était placée 
cOl11parativement a l'armée de lerre, qui possédait senle la 
dignité de maréchal de France. En/in I'illustre chef de 
I'armée na-vale en Afl'ique a re~u du Rui, par son élévation 
a ce grade, le juste pl'ix de ses travaux; et ses cOl11pagnoIls 
trouveront a leur arl'ivée en France I'avancement et les 
dislinctions qu'ils ont si hien mérilés. 

Nulle par! la réforme n'était plus nécessaire et plus vive
ment soIlicitée que dan s l'administration intérieure. La 
plupart de ses foncLionnaires, ins!rul11ents cmpressés ou 
dociles d'un systeme de fraude et de violcllCC, avaient 
encouru la juste animadversion du paIs. Ceus.-1ill11ernes dont 
les efforls avaien! tcndn 11 alténucr le mal s'étaient usés dans 



eHAMDRE DES D1~PUTÉS,-l1 SEI'TElIIBRE 1830. 67 

celte lutte ingrate, et manquaient, auprcs de la population, 
de cet ascendanl moral, de cette conliance prompte et faeile, 
premiere force uu pouvoir, surtout quand il vil en présence 
de la liberté, 76 préfets sur 86, Hl6 sous-préfets sur 277, 
53 secrétaires généraux sur 86, 127 cons.eillers de préfec
tUl'e sur 315, ont été thangés, En allendant la loi qui doit 
régénérer l'auminislration municipale, 393 changements ont 
déja été prononcés; el une circulaire a ordonné aux préfets 
de fail'e, sans l'eterd, tOll5 ceux qu'ils jugeraienl nécessaires, 
saur a en demander la conlirmalion délinitive uu ministre de 
I'intérielll' , 

Le ministre Mla juslice a porté toute son atlention sur 
la coml'0bilion des pal'quels, tant des cours souI'erailles que 
des tribullaux de premiere instance. Dans les IIl>emicres, 
74 procureurs gélléraux, al'ocats généraux et substituts, 
dans les seconds, 254 procureurs du Roí el suhstituts ont 
été renouvelés, Dans la magistralure inamovible, le ministere 
s'est empressé de pourvoir aux siéges vacants, soit par 
démí~síon, soil par toule nutre cause. A ce litre ont déjll. eu 
lieu 103 nominalions de présidents, conseillers el juges. 
A mesure que les occasions s'en présenlent, les changements 
continuenl. L.es justices de paix commencent aetre l'ohjet 
d'un sCl'llpuleux examen. 

Dans le conseil d'ltlat, el en attendant la l'éforrne fonda
mcntale qui sc pl'éparc, le nombre des membres en activité 
de ser vice a élé provisoil'ement réduit de cinquante-cinq 11 
trente-huit. Sur ces trtnte-huit, vingt onl été (;hangés. Le 
conseil de I'instruction publiquc était composé de neuf 
memhres; cinq ont été écal'tés, La memc mesure a été prise 
11 I'égard de cinq inspecleurs généraux el de quatorze recteurs 
d'acadél11ie sur vingt-cinq. Un travail se prépare pour apporlcr 
dans les co\léges, pendant les vacances, les changements 
dont la convenance sera reconnue. Une commission est 
chargée de faire un prompt rapporl sllr l'École de médecine,. 
et d'en préparer la l'éorganisation. 

DallS le départemcnt des affaircs étrang¡~rcs, la plupart 
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de nos ambassadeurs et ministres au dehors ont été révo
qués. 

La ,itualion du ministre des finances, quant au per
sonnel, était partieulierement délicate. Il n'en est pas des 
principaux agentsfinaneiers eomme des autres fonction
naires. Leurs affaires sont melées, enlacées dans eelles de 
I'État, el veulent du temps pour s'en séparel'. 11 faut plu
sieurs mois pour qu'un reeeveUl' général en remplace eom
plétement un autre; celui qui se retire a une liquidalion 
a faire; eeluí qui arrive a la eonfiance a ohtenir. Au milieu 
d'une erise donl l'ébranlemenl ne pouvait manquer de se 
faire sentir dans les finances publif!ues, il y eut eu péril a 
éca¡'ter brusquement des hommes d'un erédit bien établi, et 
qui s'empressaient de le mettre au service du trésor. Dans les 
nutres pal'ties de l'administratiol1, une eonfusion de quelques 
jours est un mal; dam l'administration finaneere, un 
emharras de quelques instants serait une calamité. La 
l'éserve est done ici commandée par la nature des choses et 
l'intéret général. Le ministre des finanees a dú s'y confor
mer. II a eommencé, du reste, dans son administration, une 
réforme qu'il poul'sui\'ra, de département en département, 
ave e une scrupuleuse atlention. 

Vous le vOjez, messieurs, nous nous sommes bornés au 
plus simple expdsé des faits; il en résulte clairemcnt que le 
personnel de l'administration de la France a Jéjil subí un 
renouvellement tres-étendu, et que si, dans l'UIl des serviees 
publies, le renouvellement n'a pas été aussi rapide qu'ail
Jeurs, ce ménagement étail dit 11 l'un des plus pl'essants 
inlérets tle I'État. 

En écnrtant les anciens fonctionnaires, nous avons cher
ché, pour les remplacer, des hommes engagés daas la cause 
nationale et preís a s'y dévouer; mais la cause· nationale 
n'est point élroile ni exclusive; elle admet diverses nuances 
d'opinion, elle accepte quiconque veut el pellt la bien 

·servir. A travers taní de vicissitudes qui depuis quaranle 
ans ont agité notre Framc, bcalll~oup d'hommes se sont 



CHAMBRE DES m~PUTÉS.-ll SEPTEMBRE 1830. 69 

montrés, dan s des situations différentes, de hons et utiles 
citoyens; il n'est aucune époque de notre hisloire contem
poraine qui n'ait a fournir d'habiles administl'ateurs, des 
magistrats integres, de courageux amis de la patrie. Nous les 
avons cherchés partout; nous les avons pris partout 011 nous 
les avons trouvés. Ainsi, sur les 76 préfels que le Roi a 
choisis, 47 n'ont occupé aucune fonction administrative 
depuis '.814; 29 en ont été re\·etus. Parmi ces derniers, 
18 avaient été successiyement destilués depuis 1820. Par mi 
les premiers, 23 avaienl oceupé des fonctions administratives 
avant 1814; 24 sont des hommes tout a fail nouveaux et 
porté s aux affaires par les derniers é\'énements. Le moment 
est venu, pour la France, de se servir de toutes les capacilés, 
de se parer de toutes les gloires qui se sont formées dans son 
SCIn. 

Malgré son importan ce prédominante en des jours de 
crisc, le pcrsonnol n'a pas seul occupé I'altention du g(Ju~ 
vernement; il a pris aussi des mewrcs pour rendre prompte
ment ill'administration des chosl's la régularité el I'ensemble 
dont elle a hcsoin. 

Des le 6 aoM, le ministrc de la gllcrrc a uonné des ordres 
pour anetcr la Uésertion el faire rejoiudre les hornmes qui 
avaient qllilté leurs corps. Il a pOlll'YU al! retrail des armes el 
des chemux ah:mdonnés pUl' les désertcurs. 

De nomhrcux mOl! I'cments de trOUplS ont élé opérés, soit 
dans le hut de la réorganisalion des corps, soit pour porler 
des forces Sil!' les points OU leu]' pnisence élaitjllgée ulile. 

Des désordl'es se SOllt mani restés dans quelques régimcnt~ 
de ca\'alerie ct d'artillL'l'ie, eL dans un seul régiment ¡\'infan
tcrie. Muis de promptes mesures out été prises pour rélablir 
I'ordre, ressel'l'cr les liells de la discipline, el rendre justice 11 
chacull. 

Tous les senices de I'armée ont été assurés. Les COl'pS de 
l'ancienne garde l'oyale et les régiments suisses ont re~u reli
gieusement, en solde, mas ses, ele., tout ce qu'ils pouvaient 
prétendre. Les approvisionnemenls pour l'urmée d'Afl'ique 
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ont élé complétés jusqu'au 1 er novembre, en se servan!. 
forcément et a cause de l'urgence, du marché précédemment 
conclu. Les rappor.ts du nouvel intendant en chef de ceHe 
armée amimeronl 11 de meilleurs morens pour r~gler cet 
important service. 

L'armemenl des gard~s nationales esl ¡'un des objets qui 
aUirent spécialement les soins du ministre. Des ordres sont 
donnés pour rassembler et fournir promplement tous les 
fusils dont on pourra disposer; un grand nombre est déja. 
livré. 

L'activité la plus régulicre se déploie dans I'adminish'a
tion de la marine. Des vaisseaux de I'État sillonnent en ce 
momen! toutes les mers pour porte!', slIr lous les poinls du 
globe, nos grandes nouvclIes. lis [eronl respecte/' partollt les 
couleurs nationales; partout ils protégeronl le cornmerce et 
I'assureront les navigaleul's fl'an!(ais. Des cl'Oisicl'es sont 
étaLlies dans ce but, a l'enll'ée du détroit de Gibraltar et 
5ur toutes nos cótes. 

Notre escadre conlinuera a seconder les opératiollS de 
notre armée de lerre en Afrique; elle assurera nos commu
nications avec Algeret la France, el aucun approvisionnemcnt 
ne sera comprolms. 

Le conseil d'amiraulé s'occupe de réllnir les matériaux 
d'une législalion compli.~!e slIr les colonies : Ulle cOlllmissiOll 
sera chargée de meltre le gouvernerncnl en mesure de la 
présenter bientól aux Chamhres. 

Des travaux llouveaux son! entrepris a Dunkerquc el dans 
d'autres port5. Parton! l'egne la plus exactt~ discipline; l'ordre 
est partout maintenu, SUI" les misseaux eomme SUI' lerre, 
dan s les arsenaux el dans les atclicrs. 

L'irrégularité des commuuicaliolls, le l'enollvcllement des 
fonctionnaires, le nombre el la gravilé de~ aITaires générales, 
a\aient, pendant trois semaines, un ]len ralenti les travaux 
ordinaircs du ministcre de I'intériem. Non-seulemcnt ils ont 
repris lenr ceurs, mais aucunc trace de cct ulTiéré rnomen
tané n'existe plus. Une organisation plus simple Je l'adrni-
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nistration centrale a permis de porter dans la correspondance 
une activité vraiment efficace. Des instructions ont été par
tout données slIr les affaires ele I'intéret le plus général el le 
plus pressallt, sur l'organisation des gardes nationales, SUl' 

la prestation de serment des fonctionnaires, sur la publica
tion des listes électorales I:)t du jUl'y, sur ies prisons, etc. 
Tous les préfels sont maintenant a Icur poste; l'aulol'ité est 
partout reconnue et en vigueUl'. Sans doute, elle rencontre 
encore des obstacles; queliJue agitation suhsiste sur un cer
tain nombre de points. Elle a éclaté 11 Nlmcs, on la redoule 
dans deux on tmis départemcnts dn Midi. Ceux de 1'Ouest, 
si longtemps le théfttre des discordes civiles, en contiennent 
encore quelques vi('ux fermento. e'est le devoir du gouver
nemenl de ne pas perdre de vue ces causes possibles de 
désordre, et il n'y manquera point; déjil il est partout en 
mesure; des troupes ont marché "el's le Midi, d'autres 
sont déja cantonnées dans l'Ouest. Une surveillance active et 
inoffensive a la foís est partout exercée, Elle suffira pOtll' 
prévenir un mal que revent 11 peine les esprits les plus aveu
gles. La promptituJe avec laquelle les troubles de Nimes ont 
été réprimés est bien plus rassnrante que ces tl'oubles memes 
ne peuvent paraitre inqlliétants. 

Une alltre inquiétllde se fait sentir. On craint que nolre 
révolution et ses résultats ne rencontrent, dans une par ti e 
du cJergé fl'an!;ais, des senliments qui ne soient pas en har
monie avec cellX dllpays. Le gouvernement du Uoi n'ignol'r, 
messieul's, ni les imprudentes déc1amatioTls de quelqllcs 
hornmes, ni les mcnées ollrdies a I'aidc d'associations ou de 
congrégations que repoussent nos lois. 11 les sUl'Veille sans 
les reJouter. 1I porle a la religion el a la liherté des con-

. sciences un respecl sincere; mais il sait allssi jusqU'OlI s'éten
dent les droits de la puissance plIllliqlle, el ne souITrira pas 
qu'ils re\;oivent la moindre alteinte, La séparation de I'ordre 
civil et de l'orare spirituel sera strictemcnt maintenue. Touto 
infraction aux lois da pays, lonte perturbatian de l'ord1'e 
5el'Ont fortcment l'éprimées, quels qu'en soient les auteul's. 
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Le gouyernement compte SUl' le concours des bons citoyens 
pour porter remede a un mal d'une autre nature, dont la 
gravité ne saurait etre méconnuej il s'oeeupe avec assiduité 
de la pl'éparation d~.budget, el ne tardera pas a le présenter 
aux Chambrcs. l\lais'la pereeption de certains impóts a ren
contré depuis six semaines d'assez grands oLstacles : ils out 
disparu en ce qui coneeme les douanes; leur service, un 
moment inlerrompu sur deux points de la fronliere, dans 
les départements des Pyrénécs-Oricntalcs et du Haut-Rhin, 
a été promptement rétabli. L'impOt direet est parlout payé 
avec une exaetitude, di son s mieux, áye¡; UI1 em¡oresscment 
admirable. Mais des ÍJoubles Ol1t eu lieu dan s quelques 
départements a l'occasion de I'impo!. sur les hoissol1s, el 
en ont momentanément suspendu la perccption. Aussi, su!' 
quinze millions de produits qu'on devait altendre des contri
butions indirectes, pendant le seul mois d'aout, y aura-t-il 
perle de deux millions. Décidé ti. apporter dans eet impol 
les réductions el les modifications qui seront jugées néces
saires, le gouvcrnement proposel'a ineessamment aux Cham
bres un projet de loi concerté avec la commission qu'i[ a 
uommée a cet eITet. La l'l'ance peut complet' aussi que, dans 
les divers services du budget, il poussera I'économie allssi 
loin que le perrnettra l'intél'ct pllhlic, et qu'il ne négligera 
aucun moyen d'allégcr Jes charges des conll'ihuaLles. Mais 
il est de son deyoir le plus impérieux, il est de I'intérel ¡mblic 
le plus pressant, que rien ne "ienne jeter I'incertitude el. le 
Irouble dan s le revenu de rÉtat. C'es! sU!' la pel'ception 
l'éguliel'e et sure de I'impot qlle repose le crédit; c'esl sm 
I'élendue el la solidité du crédil (lile repose le développe
ment [acije, rapide, des J'essources de 1'1~(al et de la prospé
rilé nationale. Cedes, le cródit du tl'ésor est grand et assuré; 
il ne restera poinl all-des50us de ses cbargcs; iI Ya sufflre 
aisément daos le cours de ce mois au payemcllt de plus de 
cent millions qu'exigcnt Jes hesoins du senice, Mais pOUI' 
qu'il subsiste et se déploie de plus en plus, il importe 
essentieJlement que ses hase s He sojcnt pas ébranlécs. 
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Elles ne le seront point, messieurs, pas plus que nolre 
ordre social ne sera compromis par la fermcntation momen
tanée qui s'esl manife~tée sur quelques pojnts, et que 1'e
pouEse de loules parts la sagesse de la France. S311S doute, 
dans son gouvernemenl comme en loules chose!', la France 
désire I'amélioration, le progres, mais une améliol'ation 
tranquille, un progre s régulier. Satisfaite du régime qll'clle 
vienl de conquéril', elle aspire avant tout a le conserver, a le 
consolider. Elle veut jouir de sa victúirc et non cntreprendre 
de nouvelles luttcs. Elle saUJ'a bien meltrc elle-meme le 
temps a prolit pour perfectionner ses instillltions, et elle 
rf'gardcrait toute tentative désol'donnéc comme une alleinle 
a ses droits aussi bien qu'it son reposo 

Ce repos, messieur~, le gouvernemenl, fort de ses droits 
el du concours des Chambres, sauril le maintenil', et il sait 
qu'en le mainlenant il fera pl'évaloil' le Y<l'U national. Déjil, 
it la premiere apparence de troubles, lcs hons citorens se 
sont empl'essés au-devant de l'autorité pom l'aider a les 
l'éprimcl') el le sllcces a été aussi facile que décisif, Partout 
éclaterait le meme l'ésullat. Les lois ne manquent poinl illa 
justice ; la force ne manquera poin t aux lois. Que les amis 
des progres, de la civilisation el de la liherté n'aient allcune 
crainle; lellr cause nc sera poinl compromisc dans ces ugita
lions passageres. Le pCl'fectionnemcnl social et moral est le 
l'ésultal naturel dc nos institutions; il se dévcloppcra libre
ment, el le gouvcmement s'cmpressel'a de le seconder. 
Chaque jour, de nouvelles aSSUl'ances amicales lui arriyenl 
ue toutes parts; chaque jOl\l', I'Eul'ope reconnait el proclame 
qu'il esl pOUl' tous un gage de séeul'ité el de paix. La paix 
est aussi son vceu. Au dedans comme au dchol's, il est ferme
ment résolu a consel've!' le meme cal'acti're, a s'acquitter de 
la meme missiún. 



Discus,ioIl uu projet de loi relaÍlf au vote aUIluel, par les 
Challlbres, du cOlltillgent nécess~ire pour le recrutement de 
l'arnlée. 

- Chambre des députés.-Séance du 15 septembre 1830.-

La Charle de 1830, dans son arUcle final, avait mis le 
vote anuuel, par les Chambres, du contingent de rar
mée au nombre des réformes légales qui devaient etre 
promptement aeeomplies. Le gouvernement fit présen
ter le '2 sepfembre i 830, a la Chambrc des députés, un 
projet de loi destiné a acquitter cet engagement. Le 
rapport en fut fait le 13 septcmbre par le général La
marque. Dans le débat qui eut lieu le H5 septembre, 
plusieurs membres demanderent la révision et la re

fonte de toutes les lois qui avaient réglé l'organisation 
de notre armée, spéeialement de la loi fondamentale 
!lu 'lO mars -1818, présentée par le maréehal Gomion 
Saint-Cyr. La commission elle-rneme ayait onvert eeHe 
voie en proposant d'amender l'al'ticle :] du projet de loi 
((ni portait: « Sont maintenues toutes les dispositions 
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deslois du 10 mars 1818 et du 9 juin 1824 qui nc SOl1t 

pas contraires a la présente loi, }) en ajontant le mot 
provisoirement an mot maintenues. Le gouvernement 
repoussa cet muenderncnt, et je pris deux fois la parole 
pour le combattl'e. n fut rejeté, et le pl'ojet de loi, 
adopté tel que le gouvernement l'avait présenté, fut 
promulgué comme loi le H octúbre :1830. 

Le 28octobre 1831, dans la discussion du projet de 
loi présenté le 17 aout précédent sur le recrutement de 
l'armée, et qui devint la loi du 21 mars 1832, le général 
Lamarque proposa, par amendement, l'abolition du 
vote annuel du contingent. Je combattis son amen de
ment et iI finit par le retirer. 

M. GOIzor, ministre de l'intér·ieur.- Messieul's, la loi donl. 
la Chambre s'occupe en ce moment p'est pas une loi <l'orga
nisalion militaire; e'est une loi pllrement polilique, qui a 
pour objet d'introJuire dans nos inslitutions un principe qui 
en avait élé repoussé jllsqu'ici. Que! que fUt notre sysleme 
rnilitait'e, quelle que flit Yorganisalion de' nolre armée, ce 
principe devrait également y etre inll'odllit. 

Lors done qu'on veut, a I'oecasion de cette loi, traiter des 
(¡uestions d'organisalion militaire el examiner si la con
scription est utile, on s'écarle, ce me 5cmble, de la natUl'e 
et uu hut de la loi. La ¡oi, je le répde, est purement politi
que; elle a pour unique hut de faire cn!l'Cl' un principe uans 
nos institutions, que! que soit le mode de recrntement, 

• quellc que soit l'orgallisation de \'arméc. Les ql,lCstions mili
taires son! résolul.'s par nolre législation acluclle. Sont-elles 
bien ou mal résolncs? Y a-t-il des madi fications a faire ? Ccs 
derniercs queslions demeurent entieres; elles ue sont :oulle
menl impliquées dans le pl'Ojet qni vous est soumis. 

Pourquoi done, a l'occasion de cc pl'ojet, venir frapper 
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d'improhation les loís cxistanles? Quel avantage peut-il y 
avoir, pOUI' l'État, 11 alfuiblil', 11 énerve¡' aimi une législa
tion tout enliúre? El si quelques parties de celle législa
tion sont vicieuses, la Chambre n'a-t-cl1o pas le moyen de les 
réformel'? L'initiative ne lui apparlient-elle pas? Ne peut
elle proposer des changcmenls dans toute notl'c ol'ganit;ation 
militairE', ou dans telle ou telle partie de celte organisation, 
si elle le juge convenable '! 

II Y a, ce me semhle, de graves inconyénients a vouloil' 
faire ces changements sans les a'.'oir discutés a foncl, Ce 
que vous disculcz aujuuJ'll'hui, ce u'csl pas l'organisation 
militail'e, e'est le rapport de votre commission sur une (]ues
tion toute spéciale et pUl'cmrnt poJili(]ue, Notrc rrgime mi
litaire a été réglé par des luis, apl'es de rmil'cs délihéraliom 
san s doule. Je ne dis pas qu'il n'y a point de changerncnts 
a y appol'tel'; mais jo erois que ces challgements doivent elre 
l'ohjet d'une proposition spéciale, d'une délibération appro
fondie, el non pas iodiqués et réclamés en passant, uu mo
ment ou vous discutez une propositioo d'ul1c tout autre 
nalure. 

Le débat se prolongea; le général Demar~ay el ~I. de 
Traq' persislerent a soutenir l'amendementqui frappait 

d'un caractere provisoire toute notre organisalion mili

taire. Je repris la parolc en ces termes; 

Je n'ai eu garde de dirc 11 la Ch:lml¡¡,c que les loís qui 
reglent aujourd'hui nolre organí~ation mililaire devaient 
elre reganlées comme il'rérocahJes, (¡Il'UIlCUnc modiJicution 
n'y serait app0l'lée. J'ai an contraire parlé des l1I(l(lificutions 
qu'elles poumient exiger et des diycrs moycns pal' !esllllcls 
ces modilicalions pourraicnt elre inll'orluites, J'ai parl~ de 
]'iuiliative que puuvait exercel', a cet égal'd> la Cltalllhrc 
elle-mc\l1e. J'ai done étJ loio de penser (lu'aucul1c modifica
[ion ne pút ctre projlot5ér. 
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Ce qlle j'ai combaltu, c'esl J'ébranlement donné par occa
sion, et commc en se jouant, a la légi~lation tout entieJ'e. Ne 
vient-on }las de dire a la tribune et d'une maniere générale, 
absoluc, que ces lois étaient mauvaises, mauvaises pour les 
citoyens, pour I'armée, et cela en termes vagues, sans dis
cussion, sans dislinction? Cependanl, messieurs, les lois qui 
rcglent l'organisation de I'armée contiennent les regles de 
l'avancement el une multitude de dispositions différentes, 
dont les unes sont généralemcnt regardées eomme bonnes, 
tandis que d'aulres sont susceptibles de modification. N'y 
a-l-il pas un inconvénient immense 11 qualifier ainsi sans 
examen toute une législation de mauvaise, de réprouvée par 
l'opinion? 

Pour Jégilimer les reproches indistinclement adressés aux 
Jois militaires, on vous a parlé de I'état de l'administration, 
de désordl'es qui existent, dit-on, dans des comrnunes ru
rajes. II es! vl'ai ; il Y a des désordres, quoiqu'ils soient inti
nimenl moins nombreux el moins graves qu'on ne les a 
repl'ésentés. A quoi tiennent-ils? a l'état de transition dans 
Jequel nous sommes, a la diffieulté de passel' du l'égime qui 
vien l de tombel' au l'égi me qui se fonde. Vous renouvelez 
pat'loul les autol'ités, vous mettez en mouvement un public 
immense. Vous avez raison de le faire; mais comment s'éton
nel' qu'au milieu d'une (elle transfol'mation quelque désordl'e 
se manifeste? 

Est-ce en ébranlant les loís qu'on espere rétablil' l'ol'dre 
dans les faits? Quoi ! vous choisissez pl'éeisément le moment 
Ol! la société esl agitée, poul' "cnir la remuer jusquc dans ses 
fondements! Messieurs, ou je m'ahuse étl'angernent, ou la 
mission du gouvernement cl de la Chambl'e est aujourd'hui 
de calmel' la société (Otd, oui! (;'est cela! Tres-bien!), de 
la calmel', non-seulement matériellement el dans les fails, 
mais moralement et dans les esprits, cal' les -esprits sont 
aujourd'hui bien plus ébranJés que les faits. 

La société subsiste et marche avec régularité, el meme avec 
un degl'é de liberté merveilleux, apres la révolution qui 
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vient de s'accomplir. A-t-on 'jamais vu, au milien d'un 
changement de dynastie, d'une constitution renouvelée, 
aucunc liberté suspendue, tous, amis et adversaires, vain
queurs et vaincus, jouissant également de la liberté indivi
dueHe, de la liberté de la presse, de tous les droits constilu
tionnels? 1'0ules les liberLés écriles dans nos rllstitutions 
existent aussi en fait. Puint qe 10is d' exceplion, \)oinl d'actes 
de persécution. Qu'au milieu de ce développement général 
de toules les liberlés, il y ait eu quelques troubles dans quel
ques communes, quoi d'élrange? Que vos paroles les calmení, 
messieul's, cal' les paroles dcscendues de celle tl'ibune onl 
action et autorité. El celte intluence a¡iparticnl a la Chamhre, 
non- sculement en veltu de son droit, mais eucore par la 
maniere dont elle a exercé sa mission, par le patrioLisme, el 
permeltez-moi de le dire, par le bon scns qu'clle a déployés 
daos les circonstances difliciles au milieu desquelles elle 
s'est tronvée. La Chambre a élé appelée en vingt-quatre 
heul'es a changer le gouvernement du pays, les per80nnes el 
les ínslitutions. Eh'bien, en vingt-qualre heul'es, la Chamhre 
a faíl les changemenls que récIamait la raison publique, ni 
plus ni moíns. Elle a su agir et elle a su s'arl'eter. Elle n'a 
point méconnu la grandeur de sa tache; elle ne s'esl point 
laissée emporler par l'entrainement de sa situation. Dans 
l'un et l'autre sens, elle a prouvé son palriotismc. 

Vavenir ne s'en étonnera point, messieurs; il dira que la 
Chamhl'e a élé fidele a son origine. Jamais as,emblée n'a été 
élue avec un rnouvement plus national, plus laborieux. C'est 
la victoire des éle,ctions qui a fait la Chambre, el e'est la 
Chambre qui a précédé , je dirais volontiers qui a amené la 
victoire nationate. Ce sont les éleclions faítes quelques jours 
avant les événemenls de juilJet qui out décidé les derniers 
coups du despotisme. Le gouvernement déehu n'a pas osé se 
trouver en présenee de la Chamhre. II a sentí que le despo
tisme qu'il méditait ne pouvait s'excrccr dcyant ene, qu'il y 
avait incompatibilité entre elle et lui, el il s'csl porté aux 
derniers exceso 
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Sans doule, ce n'est pas la Chambre qui ren a puni : ce 
ne sont pas des Chambres quí font des révolutions pareilles. 
11 faut, pOUI' les accomplir, toute la puissance publique, 
loute l'ardenr, toute l'unanimité d'une nation. Félicitons
nous de ce que noll'e révolntion a eu ce caraclere, de ce 
qu'elle a été une reuvre popnlaire; c'est 11 cause de cela 
qu'elle a été exemple d'intrigues et d'oscillations, décidée en 
quelques heures, pleine de simplicité et de grandeul'. Mais 
maintenant le fail esl accompli, une aulre tache nous est 
imposée. Ce n'esl plus une révolution que nous avons iJ. 
faire; e'est un gouvcl'nement el des lois qu'il s'agit de 
fonder. Sans doule ces lois doivcnt ctre raites sous I'influence 
des intél'ets el des opiniülls de la nation, et en lIéfinitive, elles 
doivent et¡'e l'exprcssion fidele de son vam; mais quanl aux 
moyens d'ex.écution, quant aux. époqucs OU ces ¡ois 1I0ivent 
etl'e discutées, c'estanx pouvoirs légauxseuls qll'il appartient 
d'en déciller. 

Nous sommes rcnll'és, messieurs, sons l'empirc des pou· 
yoirs légaux : le gouYtJl'llement est changé, les inslilutions 
sonl modifiées; mais nous ,ivons dans un ordre régulier, 
nous agissons pal' des moyens réguliers, nous prQcéJons 
par délihérations, par élcclions, par to.utes les voies consti
tutionnelIes. Si done il y a des l'éformes iJ. introduire dans 
notre organisation militaire, elles seront inlrodnites avec 
le temps; elles scront l'objet de délibél'ations expresses; 
elles pourront émaner soil des Chambres, soit dll gouverne· 
ment. Mais, jnsqu'il. ce que nous ayons occasion d'en délibérer 
avec maturité, et d'arrive¡' 11 des résultals conformes uux 
¡nlérels du pays, ne nous abandonnons pas au mouvement 
désordonné des esprits : travaillons a reme tIre le calme dans 
les idées cowme dans les faits j réglons el dirigeons le mou· 
,-ement; la France nous en saura gré. (Vi! mouvement 
d' adhésion.) 
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- Séance du 28 octobre 1831.-

1\1. GUiZOT.-Messieurs, iI s'agit ici d'une des plus impor
tantes prérogatives de la Chambre, d'une prél'Ogative ardem
ment et laborieusemenl réclamée pendant quinze années, et 
conquise pour la premiere fois en 1830, Voici non pas les 
termes de la Charte, cal' ce n' est pas la charle qui a déterminé . 
cette prérogative, mais d'une loi rendue dans la derniere 
session, le H odobre '1830, en exécution d'une promesse de 
la Chartc. 

eeUe loi porle: (! La forr,c du contingent a appelcr chaque 
année, conformément a la ¡oi du 10 mars HH8, pour le 
recrutement des troupes de terre el de mer, sera déterminée 
par les Chambres achaque session. l) 

Arl. 2, ( L'article D de la loi du lO mars 1818 et 1'a1'
tiele lel' de ce He du 9 juia 182"- sont abrogés. )) 

"oici quels étaient les deux articles aujourd'hui abrogés : 
Art. D de la loi du 1. ° mars 1818. « Le complet de paíx 

de I'armée, y compris les sous-officiers et officiers, es! fixé a 
240,000 hommes; les appels fails en vel'tu de l'al't. 1er nc 
pOIlITOnt dépasser ce complet Je 240,000 hommes, ni cxcé
del' annllellement 40,000 ,hommes. En cas de besoins plus 
grands, il y sC'rait pourvu par une loi. )) 

Art. 1. er de la loi de i824, ( Les appels faits chaque année 
conformément a la loi du 10 mars 18i8, pour le recrute
ment des troupes de lerre el de mer, scront de 60 mille 
hommes. )) 

V oila les deux artieles abrogés par la loi de 1830, c'est-a
Jire que ce qui est aboli, e'est la fixation du complet de 
I'armée ct des appels annuels. La loi de 1830 dil qu'il n'y 
aura pas de eomplet fixe, ni d'appels annuels fixes : voilil ce 
que vous avcz décidé en 1830 par une loi rendue en verlu 
d'une promesse de la Charte; voila ce que le général Lamarque 
vous propose d'abolir. 

Le ministre de la guerre, dans le pl'ojet de )01 qui fut 
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prop()~é a la "~rniÍ)l'I' "1:'5"ioll, 'iI',lÍt. ill",;ré tlll l'UltJ~.lei .Jt' 
r arwtie de :;00,000 1t(I/OII1,"; Hllli:,. pUl' ,,/lile d"s t~,'l)I¡catj¡lli~ 
<{U; t'ureut lil'!! a la t:ommi,~io,l. Ii' miHj~tt'e 11 reC01l1i1l 
que ce cumpld u'était pas nécessaire; t!t il ne l'a pas l'epro
duit dans le projet qu'il nous a présenté a ceHe session. M.le 
géné/'aILamarque vieul done vous proposer de faire ce que 
le ministre n'a pas cru nécessaire. 

11 pro pose de fixer, une fois pour toules, l'appel annuel; 
le complet de \'armée est fixé a 500,000 hommes, le nombre 
des années de serviee éLant fi:xé a sept uns, e'est-a-dire qu'il 
faudra lever de 70 a 80,000 hommes par année ponr que le 
complet soíl mainleuu it 500,000 hommes. 

Ainsi l'appel annuel sera désormais fixé a 70 ou 75,000 
hommes. C'esl ce que ne pcrmet pas la loi du mois d'oc
lobre 1830. 

Qllelles sont les raisons eonlraires? On vous dit, d'une 
part, qu'il ne s'agit pas dn conlingent annuel, mais de la 
fixité de I'armée a 500,000 hommes. On prétend, d'nne 
autre part, que vous n'abandonnez pas volre droit, parce que 
vous avez le droitde voter l'elfeclif sous les drapeaux, tie sorte 
que si vous voulez réduire cet efIeclif de 40 a 50,000 hom
mes, vous ferez une réduction propol'tionnée sur le budget. 

Ainsi, ajoute-t-on, quoique vous appeliez réelIement 70 a 
80,000 hommes par an, vous ne retiendl'ez sons les drapeaux 
que le nombre d'hommes que vous ,'oudrez. 

le vous ferai d'abord remarquer que la loi d'oetobre 1830 
parle du eonlingent appelé cbaque année pour le reerutement 
des lroupes de terre el de mero CeUe loi ne parle pas de 
l'elfeclif tenu sous les drapeaux, mais elle parle du conlingent 
annuel. C'est donc bien réellement I'ahrogation de la loi 
d'octobre qu'on vous propose. 

Rernarquez d'ailleurs qn'avant eette loi, avant l'atlribution 
dll vote annue! du recrutemenl it la Chambre, vous aviez ce 
que 1\1. le génél'al Lamarque vous pro pose comme suffisant; 
vous aviez, dans la loi des finances, la faculté de votel' l'elfee
tif len u sous les dl'apeaux. 

T. l. ti 
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C'est eeUe faculté qu'avee raison vous n'avez pas regardée 
eomme suffisante. Vous avez pensé que eeHe fixation inuirecte 
par les finances, par la limitation qu nombre d'hommes tcnus 
sons les drapeaux, nc conslitnait pas Ic véritable droit de la 
Chambre de voter annueIlement l'impOt le~é en hommes. 

Cal' l'impOt, ce n'est pas le nomhre qu'on a effectivcment 
8011S les drapcaux; e'esl 'le nombre d'hommes qU'on appelle 
chaque année au service milítaire, soít qu'on les tienne im
médíatement et aetivement s'ousles drapeaux, soit qu'ori leur 
impose l'óhIigatíon de s'y rendre des qu'ils en seront requiso 

VoiliJ. le vél'itahle impot, I!ímpot levé en hommes, et 
vous ne devez pas ahanuonncr le uroit de le voter annuel
lement. 

Perm~ttez-moi une comparaison. Si I'on vous proposait 
de voter une certaine somme, 500 millions, pal' exemple, 
par an, volés une fois pour toutes, en vous disant que le 
gouverncment n'en demanuera que 200, mais qu'il pourra 
prendre le tout en cas de besoin, vous regarderiez ave e raison 
une pal'eille propbsition comme une tres-gl'ande l'estriction 
de vos droits. De 'm'eme vous avez le droit de voler annuel
lement l'inipOt 'eh hommes, el eet implÜ, eomme je le uisais, 
ne consiste' pas seulement dans le nombre d' hommes tenus 
sous les drápeaux, il consiste encore dans le nombre ues hom
IJIes qui sont appelés. Ces hommes sonL soumís tt un l'égiffie 
exceptiounel et paHiculicl'; ils peuvent ctre appelés sous les 
drapcaux d'un rnomr,llt iI I'autrc; ils ne peuvent pus se ma
riel' sans ]á pCl'misslOn JlI rriiúistl'c de la guerreo 

Je dis dOllequc vous nc pouvrz pas ahandonner le droíL ue 
voter annuellemcnt le nombre d'hommes appelés. On uUllne 
POUl' raison (lllC e'est lous les ¡uis I'Clllcttre en qúestion la 
fOl'ce de' l'imllée; 'rnais tous les aIJI;' I'existenee me me de 
l'I~lat n'est-cllc pas I'emise en question par le vote du Dudgel, 
qui inléressc ¡'existcncc memc de la eOUI't'nne, de la l11ilgis
tralure, enfin de tOtlle l'a(lminislrillilH¡'! 
, I.e gouvel;nClIlcnt représentatif repose :iur la cUllllancc 
qu'on a dans ]e hon séns des hOllltllCS, des électcurs, des 
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Chambres et du goUYel'llement; sans ccUe confiance, le 
gouvcl'llement représentatif est impossible. Remarquez que 
l'armée esl meme d,ms une situation plus f,lYorable que les 
autres inslitutions. Quel semít le príncipe rigollreux duvote 
annuel de j'armée? Cc serait de faire voler lons les ans aux 
Cham}¡res l'armée tout entíere. 

C'est ce qui se pralíque en AnglelelTe par le bill de T/wti

nerie. L'Anglelerre votc llnnuellement I'armée tout enliere, 
et vous, "ous n'en votez qu'lln seplícme ; 'il Y a six septiemes 
qui ne sonl pas en question. 

On ne peut [las dire (IU'il y ai t du danger pOUl' I'État dans 
le vole annuel dn septícmc de I'armée, dansl'examen de Ía 
qllestion tic savoil' si elle sera plus ou moins considérable. 
J] ya él'idemment une mu][itude de cil'conslances qui doivc'll L 

faire yariel', clan s Une année, la contríblltion de la sociélé il 
la formation de I'al'mée. 

Je tlis qll'il n'est pas moins "rai qu'il y a une multitud e 
de cil'constances qui pemen! et doi\'!;nt ¡aire va riel' le vote 
annuel de la Chambre a ce sujeto 

Je le répcte, il s'agit iei d'une prérogati\'~ constitlltionnelle 

de la Cham~I'e,~ue yom ~vez ~'écla;~l~e ,constam~eIll depuis 
HH 7 et qué vous avez lllscnte danS la Charle de J R30 
commeun des d¡;óits riatioilunx. 

Tout impot d'hbmmes tloiLBtre chaque année voté par la 
Chambre, comme les impOts d'argenl. 

~'est eette prél'ogatil'e qui empeche ~e vole!' un impot de 
70 a 80,000 hommes, une fois pou!' lou(es~ . 

Vous n'auriez 11 voter chaque lannée que le nombre de 
troupes qui pOUI'rait elre mis satis les drapeaux. Ce semit la 
destruction de la Charte, de la loi de 1830, de la principale 
prérogative de la Chambre; le gouvernement ne vous le 
demánde en aúcúne far;on. 
, le l'epousse I'amendcment. 



XI 

Présentation et discussion d'un projet de loi sur l'exportation 
et l'importation des eéréales. 

- Chambre des dépUlé3 el Ghambre des pair.~-
18 septembre.-H octobre 1830. 

La législation sur les eéréales, en vigueur au moment 
de la révolution de 1830, était tres-peu favorable a 
l'importation des grains étrangers. L'élat des réeoltes, 
surtout dans les déparlements du l\lidi, inspirait de 
sérieuses inquiétudes. Le gouvernement ne voulut pas, 
dans un tel momen~, aborder la question générale de 
la liberté du eommeree en eette matiere; mais, sam: 
changer les bases de la législation exislante, iI proposa 
les mesures néeessaires pour en écarter, dans le pré
sent, les ineonvénients. J'exposai avee détail, d'abord 
devant la Chambre des députés, puis devant la Cham
bre des pairs, les motifs du projet de loi qui fut adopté, 
avee quelques amendements, et promulgué eomme loi 
le 20 oetobre 1830. 

1\1. GUlZOT, ministre de l' intérieur. - Messieurs, l' état des 
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subsistances peut appeler, a des litres fort divers, l'atlentioll 
du gouvernement. Tantót des l'écoltes surabondanles sur
chargent et découragent l'agriculturej tantót, quand les pro
duits pour l'écoulement desquels On a multiplié les mesures 
de protection sont épuisés, ces mesures deviennent un obsta
ele, grevent la condition des consommateurs, et excitent la 
sollicitude publique. 

C'est alors que les Jifficultés de la législation se font sen
til', et que l'expél'ience invite 11 la soumettre 11 une discussion 
nouvelle. Jl es! raisonnable que des lois faítes 11 l'occasion 
d'une longue surabondance soient l'evues apres I'épreuve de 
quelques années de médiocre produit. 

El comme une telle révision ne saurait elre méditée avee 
trop de réserve, comme un grand nombre d'intérets doivenl 
etre entendus, el veulent du temps pour se concilier, on con
cevra sans peine qu'une mesure transitoire puisse ctre né
cessaíre pour remédier 11 un incünvénient présent ou immi-
nent. . 

Tout indique que nous sommes aujourd'hui dans ce He 
situation. 

Les années fertiles se son! succédé; nos lois s'y sonl 
assorties. Depuis deux ans I'abondance a faíl place 11 la mé
diocrité. Aussi, déj1l l'andernier, quelques modifications a 
la législMion pal'urent convenahles, el le gouvernement prit 
sur lui de les ordonner. La réeolle de ceHe année ne peu! 
compter parmi les abondantes ni parmi les mauvaises. Ce 
qui pourrait tromper quelque temps sur sa valem réelle, 
c'est l'inégalité avec laquelle ses ~roduits sont répartis sur le 
lerritoire. Le Midi, I'Est, quelques déparlemcnts du centre, 
ont élé maltraités. La Bl'etagne esl fiche au contraire; le 
haut Languedoc également. Les départements qui environ
nent Paris ont peu souffert en général. II fant meme qu'il 
soit resté de 1.829 un pen plus de gl'ains que 1.829 n'en al'ait 
re((u de 1.828; car, au mois de juin 1829, les blés étaient, 
antour de París, 11 29 fr. 34, el ceHe année, 11 la meme épo
que, ils élaient a '22 fr. 20. En 1829, an ruois d'aout, le pain 
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était dans Pa/'i~ a 18 sous el demi (92c~ntirp.e~ el demi) el a 
17 SOIlS el demi,(87 centimes eldemi) lesqellxkilog¡;ammt:s:; 
jI n'a élé al! moisd'aoutdel'nier qu'it 16 sou~ el demi(l>.2 
centimes el demi), et poursept~wbre itJ6 sous (80 eeutirpes). 

Les mereu/'iales nous présentent, SUI,' un assez grantl nolll,
bre de points, une baisse successi ve" mC\lle SUl' lc~ mal'cJ¡qs 
ou la tl'anquillilé a été un momenl t/'uuhlée.On ,~a¡t ,d'ail
leurs que eeHe saison est constamment ceIlq ouJos cultiva
leul's, occupésdes tra vaux de l'automne, fréqu{mtent le moins 
les marchés; ils ne ballent de blé que ce qui leur est absolu
ment nécessaire Four le momen!; et c' est malgré Ces circon
stances qu'en plus d'un lieula baisse des pl'ix se fait sentir. 

Mais un sait aussi ayec quelle rapide contagion la crainle de 
manquer de subsistarices se propilgc, el aycc quclle facilité 
elle peut entrainer a des préventions aveugles el a des pl'é
cautions mal entendues, qui gencul la circulation, détournenL 
le commel'ce, el aggl'a\'ent le mal qu'clles s'efforcent de 
guérir. 

Le désordre, ¡¡'ji se manife¡;tait, serait fermement réprim~. 
La propriété el la libre eircllIation ,seraient défendlles cl pro
tégées eontl'e toute atteinte. Le gourernement ne négligera 
rien pom éclairer sur les fausses mesuyes que poul'l'ait con
seiller fignor~nce. :Mais en faisant abstraction de ces mépl'i
ses, il y a lieu de penser que le secours des grains étl'angers 
sera désirable eelle année. Déji.t personne n'en conteste I'up
portunité. Les propl'iétaires de grains indigcnes n 'cn serout 
point jaloux, cal' les prix auxquels ils peuvenl ycndl'e et ceux 
aux(]ue!s reviendl'ont les gr1!ins étrangel's leu/' assurent, pour 
leurs réeoltes, un débouché lres-salisfaisant. lis ont droit de 
profitel' des circonstances, ils ne prélendent point en abuser. 
el une concurrence qu'appellenl anjourd'hui les besoins el 
les vceux du pa}"s, n'excitera nuUcment leurs rédamations. 

Pour amener ceHe concurrence, il faut rendre l'arri\ée 
des grains étrangers possible el mcme faciJe. 01', la législa
tion en vigueu!' avait élé faite poqr c~peeher riIllPOl'~il:lio~ i 
elle e~t done a JUodiflcl'. ' , ' 
l.. " , •• " •. _ . , 
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, ,Cette Jégislation es! compliquée: elle ·se compose des lois 
du f6juilIet 18Hl e~ du ,4 juilIet l821, donlles dispositions 
se combinent, se pl~difient el renchérissent l'une sur I'autre. 
C'esl sous le poin~ de vue seul de l'importalion que nous 
avons 11 la considércl'. 

Dans le derniel' état, les départements de la fl'ontiere son! 
répartis en guatre, cla~ses : I'i~pol'lalipn de~ grains étrangers 
y est défendue jusqu'au moment, ou le prix .des hlés, nalio
naux; déduit de certaines mercuriales, esi monté. 11 I,me,limite 
fixée, Cetle limite es1 J" a 18 fr. I'heclolilre dansJes d~par
tements de l'ancienne Bretagne (la Loil'c·lnflhieure exceplée) 
eL aussi dans les départcmenls¡ de la 1\1oselle, de la Meuse, 
des Ardennes et de l' Aisne j 20 11 20 fr. sur les coLes de 
]'Océan depuis le départemenL du Nord jusflu'a la BreLagne, 
el dans la Loil'e-Inférieure, l¡t Vendée el la Ch?-rente-Infé
rieure. C'esl a~ssi le prix assigné aux déparlements du lIau~ 
et Bas-Rhin; ?o a 22 fr. sur la mer, d~ns les départements 
de la Gironde et des ,Lar¡des, et sur les frontieres de ten'e, le 
long de~ .ÍIautes eL B~sses .. Pyr¿nées d'une pUI;t, de I'autl'e 
des Basses-Alpes uu Doubs; 40 epfin a 24 fr.p!m!" les dé~ 
parlemenls riverains de la mel" Méditerranée deimis le Val' 
jusqu'aux pyrénées-Orienlales. La Corse est comprise clans 
eette c1asse. 

Des que I'imp0l'tation es! autol'isée, elle esl soumise a un 
dl'oil d'entl'ée de :.l fr. 2tí par hectolitre. Si le prix de la limite 
s'élcve d'un frane ou de deux francs, le dl'oit baisse d'une 
meme quanlité. Apres une hausse ultérieure, c'est-a-dire si 
les prix dépassenl 26, 24, ~2 ou 20 fr. dans les classes l'es
pectives, le droií est réduil ~ 25 cenlimes. 

Ces ménagemenls pOul' la production llationale sont grands 
et efficaces, mais on ne s'en esL pas contenté. 

Le tal'if de dl'oits que je viens de rappeler n'esl applicahle 
qu'aux hlés provenant de cel'tains pays dits pays de produc
tion. Sans s'apercevoil' que, quand les sec.ours antérieurs son! 
désirahles, c'est aux lieux les plus rapprochés qu'il faut l'C

~ºurir, on a iUlpos~ une ~urtil4e & tout ce qui serait pris dam 
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les entrepots de l'extérieur. On a prétendu que des pays Olt 
il peut arriver des blés étrangers, quoiqu'ils en produisent 
d'indigimes, ne sauraient etre considérés comme pays de 
production. Les seuls pays qui aienl été déclarés pays de pro
duction sont les bords de la mer, I'Égypte, la mer BaItique, 
la mer Blanchc et les États-Unis' d' Amé1'ique. Ainsi I'Angle
terre, les Pays-Bas, l'Espagne, l'Italie, la Sicile, l' Afrique 
meme sont censés ne rien produire. Les graíns que le com
merce y va chercher ne sont admis que moyennant une sur
taxe. Au lieu -de 3 fr. 2~ l'hectolitre pour plus fort droit, ils 
payent 4 fr. 25, et quand la ChCI'lé a fait l'édui1'e le dl'oil 01'
dinail'e u 25 centimes, les gl'ains des pays de non-production 
doivent cinq fois davantage (1 fr. 25), 

A cette surtaxe vient, dans ccrtains cas, s'en ajouter une 
aulre. Les grains qui arrivent pal' navire~ étrangers payent 
5 fr. 50 a'l:l fort d1'oit, au líeu de 3 fr. 25, et toujours 1 fr. 25 
au mmlmum. 

Ce n'est pas tout. On a laxé l'ent1'ée par terre aussi chere
ment que par navires élrangers. Ainsi les premiers secours 
que re~oivent nos départements de l'Esl ou des Pyrénées, 
1eur coutent 5 fr. 50 l'hectolitre, au lieu de 3 fr. 2;) qu'on 
paye ailleurs; el dans la plus grande cherté, ce qu'on tI'ans
porte iI. grands frais par les routes de tel'l'e paye 1 fr. ~5 de 
droil, tandis qu'on ne demande que 25 centimes u ce qui 
arnve par mero 

Une autre disposition tient le Midi, SUI'tout Lyon et nos 
dépa1'tements du Slld-Est, dans une condition vraiment tl'es
dUl'e. 

Pour écarter les gr~ins de Crimée et rendre leur importa
lion pal' Marseille iI. peu pres impossible, les chosea ont élé 
combinées de telle sOl'le qu'en fait le prix légal n'aUeignit 
jalllais la limite a laquelle, aux termes memes de la loi, elle 
eut élé permise. Le pl'ix réel des grains a Marseille, par 
cxemple, était, le 15 aout, de 30 fr. ig el cependant le prix 
régulateur léga! n'a été qúe de 23 fr. !~3, c'est-a-dil'e de 
;)0 ccnlimes au-dcssous de la limite qui ouvrirait le port. 



CHAMJ.lkE DES DÉPUTÉS.-18 SEPTEMBRE 1830. 89 

J)'üu provient eeHe énorme différence? l)e ce que le cl)urs 
de Mal'seille ne compte que pour une pelite fraction dans le 
Jll'ix légal de la c1asse a laquelle cette ville appartient. On ne 
s'est Jlas contenté de combiner ce cours avec celui des mar
ehés de Gray el de Toulouse, villes qui fournissent des grains 
an midi par le RhOne el par le canal du Languedoe; quelque 
espoir serait encore resté a l'importation; aujourd'hui, par 
exemple, le prix régulateur légal serait a Marseille de 25 fr. 
et les blés étl'angers eotreraient avec le droit de 2 fr. 21), 
3 fr. 250u 4, fr. 50 suivant la provenance ou le pavillon. 
Mais un quatrieme élément a élé illtroduit dalls la mercu
riale qui regle le prix des grains a Marseille; c'est le prix de 
Fleurance, marché peu connu du département du Gers, qui 
suit constamment les hus prix de Toulouse, en sorte que 
Toulouse compte I'éellemellt pou!' moilié daos le prix cou
rant qui ferme le porl de Mal'seille. 

Voici ce qui en l'ésulte. 
Les grains de l'entrepót de Marseille repartent pour aller 

chereher un port de l'Oeéan dalls une classe dont le prix 
légal les admetle a entrer en payant 3 fr. 25 e. de droits. 
Nationalisés par ce payement et par cette admisssion, ils sont 
I'echugés pour Marseille, et les énormes faux frais, ce droit, 
ce double voyage, ce retard, ces risc!ues, sont encore couverts 
par le prix factice, excessif, auquel ces comhinaisons législa
tives tiennent les hlés 11 Marseille. C'est ainsi qu'une loi trop 
dure est légalement éludée, au pl'éjudice toutefois des con;
sommateul's. 

Il est enfin un effet génél'al de la loi qu'il imporle de re
marquer. Les mercuriales se publient le premier de chaque 
mois, et font suhitement la regle du commerce. L'importation 
était libre le 30 septembre, elle peut etre prohibée le l er oc
tobre. Ce qui est en mer, ce qu'un simple aecident retarde 
de quelques heures n'entre plus; c'est une spéculation ruinée. 
Comment compter sur l'active coopération du commerce 
sous l'empire d'une législation qui ne luí laisse qu'un pareil 
hasard a COUl'il' ,quand il se livl'e a l' appl'ovisionnement du pa ys'! 
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\1 est IJel'mis de croirc, messicnl's~ que ectte législalion 
Ilevrait ctre l'objct d'uuc révi,ion générale, et (Iue des ¡Jisposi
(ious plus sagement cümbinées J)rotégeraient eflieacelllent 
l'agriculLUre en raisant. coUl'ir 1Ilüins de elta'n'ces aux suLsis
tances publiques, en amcnJ.ut moins d'alterllalil"c,sde mévenle 
el de eÍlerté. l\Iais il faut, IlOus en so'mmes aússl cOI1\'~lincus 
que personne, procétler en parcille maliel'e ave e une p'ande 
prudence; il faut laisserau lemps le soin de melll'C tous les 
droits en lumiere el tous les intércts en aeeonl. NOlIs ne vous 
pl'uposons done Lujourd'hui que des mesures parliclles el 

tl'ansitoircs qui, prellaut la législalion actucHe pOllr base, se 
hument a en rctl'anchcr ce qui nous priv('rait de la coo
llération du cúrnmerce, el it nous garantir les l'essourccs 
d'une importation que l'intérct publie nOllS eOlllmanJe de 
faei Ji tel'. 

Le projet de loi se compose de qualre al'ticles. 
L'art. 1 cr abolillcs smtax,es élablies soit sur les 11és pro

venant des pays dits de non-prodllction, soil sur ceux qui 
arrivent par la fronliel'e de ter1'l0, et ahaisse Je 2:-; c. {¡ár 
heetolitre, non-seulcm'enlla Slll'taxe imposée aux hlés appu/'
tés par navires élrangers, mais les droits variables étahJis sur 
l'impol'tation, quand elle es! permise, depuis le maximum 
jusqu'uu minimum. 

L'art. 2 écarte le marché de Fleurance du nombre des 
éléments qlli scrvenl a fixer le prix légal de la frontiere du 
Midi, et y substilue le marché de Lyoll, substitulion qui 
ama pour l'ésultat de [aire plus promptemcnt alteindre la 
limite a laquelIe I'impodaiion est permise, el de tenil' les 
porls de celte classe plus longtemps ouverts, Aujourd'hui, 
par exemple, par l'intervenlion du marché de Flcul'ance, le 
prix légal des grains est, a Mal'seille, de 23 fr. 43 e. el I'im
pOl'tation est enCOl'e interJite, tandis que par l'inlel'vention 
du marché de Lyon il serait de 25 fl'. Gg c. et I'importation 
scrait depuis longtemps autol'isée. 

L'art. 3 assure, cn exigcant les l]l'euves nécessaires, l'ad
mis~ion qe l'l- carQuisou qui, expéd¡~e a. lCmps pt de ponll~ 
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foi, mais l'clal'dée par les accidellts de fa négociation" alTive 
apres la clOture fortuite de ),imp0l'tation. . 

Enfin l'art. 4 ne donne d'elfet a ces dispositions que j'uo
qll'au 30 juin 1831. 

Ce sont lit"messieurs, les rnoindl'es changcments qu'a" 
notre avis conseille aujourd'hni la prévoyanee. Nous sommes 
l'ondés it espérer ({u'ils suffi¡'ont, (ille le commerce pl'ofiterá 
des facilités qu'il réclame de toutes parts, et dont il ne peut 
l'Uisonnablement se passer. 

Les secours <Iu'it amenera sans perturbation mettront un 
terme aux souffránces du Midi, el alimenlcl'ont les Lyonnais 
et leul's voisins. Sur les autres points, les grains étrangcl's, a 
mesure qu'ils pénétreront, rendront disponibles des quanlités 
correspondantes dc grains indigcnes qui 1l11proyisionneront 
les marchés de I'intérieur. Des craintes, fort exagérées en 
elles-memes, se dissiperont; et la sécurité permettant it la 
liberté de se déployer sans obslacle, les siíbsistances el la 
paix publique seront également garanties. 

PROJET DE 101. 

LOUIS-PHILlPPE, roi ues Fl'alll.;ais, 
A tous présents et a venir, salut. 
Nous aVOllS ol'donné et ordonnons que le projet de lui 

dont la leneur suíl sera présenté en notre nom a la Chambre 
des déflutés par notre ministre secrétaire d'État au départe
ment de l'inlél'ieur, et par M. Vincent, maltl'e des requetes, 
que nous chargcons d'en eXPosel' les motifs el d'cn soutenil' la 
discussi on. 

Art. i· r • Sur la frontiere de terre comme sur eeHe de mer, 
le maximum du droit variable a I'impol'talion des gl'alns sera 
de 3 fr. \' hectolitrc, et le mínimum de 21> c. Ces droits elles 
dl'Oils ínlcl'médiail'e, de 2 ft'. el de i fr. continuei'ont d'cll'C 
appliqués suivant le prix légal des grains, conforméUlent 
ªI\~ ¡ojs qcs 16 juill()t Hl1~ et 4 juíU()t ~8~! I 
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Ce droit sera augmcnté d'un frane pour les grains qui 
al'fiveront par mer sous pavillon étranger. 

11 sera per!(u sans autre surtaxe et sans distineLion de pro
venances. 

Art. 2. Le prix légal régulateur des grains pour la pre
mi ere classe (frontiere du Midi, depuís le dépal'tement du 
Var jusqu'il celuí des Pyrénées-Orientales inclusivement), 
sera formé du prix moyen des mercuríales des marchés de 
MarseilIe, Toulouse, Gray et Lyon. 

Art. 3. Quanrl, par l'erret du prix légal, I'importation 
devra cesser dan s un port de mer, les cargaisons qui, fortui
tement, n'auraient pu parl'enir a temps, mais dont l'expédi
tion faite de Lonne foi ~era réguliel'ement prouvée par la 
présentation des eonnaissemenls, seront admises, ,el néan
moins payeront le droit d'importation le plus élevé. 

Art. 4. Les dispositioIlS ci-dessus n'auront efIet que jus
qu'au 30 juin 1831. 

Paris, le 17 septembre 1830. 

LOUlS-PHILlPPE. 
Par le Roí: 

Le: minÍ6tr, secrl!taire d' État de l' ifltáieuf, 

-Chambre des pairs. -Séance du 12 octobre 18:30.-

M. GUIZOT, ministre de l'intérieur.-Messieurs, léS lois 
des 16 juillet 1819 et 4 juiUet 1821, sur l'importation des 
eéréales, furent inspírées par le désir de pl'oléger la consom
malion de nos propl'es gl'ains. 

l\lais, l'édigécs au milicu d'une tiul'abondance (lui décou-



¡'ilA.IIBHI-: PI':SI'Aj/l,',·--]1 O'TOHKI,: 18;10. :1,: 

rageilit It!!' a¡n'iclllteul''' Je¡Jllís plllsjeul'~ i!Ullée'J elles ,;t' 

l'l~~SPllliI'PIIt ¡/~ rette l'il'eol1~tallce, L'rsp¡'il de ces loi8 fui 
éridemment de l'epOUi'St'l' 1,,;; g'l'ains pll'ungf'l's ,EISS; Join el 

aussi Iongternps qu'il serait possible, Non-seulemenl 011 éle\'1t 
les limites que le prix devalt franchir avant qu'ils fussent 
admissibles; mais alors meme, et de peur qu'on ne profital 
trop lot de la faculté d'importer, un tarif gradué frappa les 
hlés provenlls des pays voisins d'un droit d'entrée sensihle
ment plus fort que les blés qu'il faut aUendre des mers éloi
gnées. On y ajouta une autre surtaxe sur ce qui nous serail 
appol'té par navire élranger, dislinction communément recue 
pour favoriser nolre pavillon, mais dont la proportion Bupé
l'ieure, toute ~péciale, était calculée pour opposer un obstacle 
de plus aux versements de grains que l'étranger voudrait 
faire dans nos porls. Lorsqu'on prenait ces précautions mul
tipliées contre l'invasion des hlés exotiques, il est évident 
que l'on se croyait dispensé de prévoir le temps ou les arri
vages élrangers cesseraient d'étl'e a charge , car aussitot qu'ils 
sont désirables, il ne sel'ait pas conséquent de les rendre 
difficiles et couteux. Les prix élevés, condition nécessaire de 
leur admission temporaire, devant désintéresser le produe
teur national, quand ce point est atteint, c'est le eonsom
mateur qu'il faut ménager en ne ehargeant pas l'entrée de 
droits fiscaux et de faux frais. 

Aux années d'abondance ont succédé trois récoltes médio
eres; eeHe qui vient d'etre rentrée dans les greniers est 
inférieure dans plusieurs départements, et l'inégale réparti
tion de ses produits sur le territoire rend encore plus 
cODvenable de faciliter les seeoIll's extérieurs Ia OU le con
sommateur les réclame, et ou le commerce peut les apporler. 

Les subsistances ne manqueront pas. 11 n'y a nulle inquié
tude 11. conceyoír; mais il n'est personne qui ne désirat 
que les classes industrieuses et peu aisées obtinssent en ce 
moment leur pain a des prix modérés. Enfin, on ne peut 
nier que le temps ne soít venu de se débarrassel', tempo
rairement du moins, des exigenees ajoutéeg eornme de suré-
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rogation a la condilion fondamentale des limites de l'impor. 
tation. 

C'es! ce que le gouvernement du Roi a voulu et ce que la 
Chambre des députés a adopté dan s le prójet de Ioi. 

Les prix des gralns nalionaux au~dessous desquels les 
gl'ains étrangers ne peuvent Ctre intl'óduits ne siibissent 
aucun changement. 

l-e minimumdu droít principal, quand le tarif gradué 
s'arrcte a cause de l'élévation ultérieure' du COUI'S, es! tou
,jours de 2,;> 'centimes I'heetolitre, el s'applique comine par 
le passé. 

~fais suivant l'article 1 er du projet, les degrés variables du 
dro'j~ qui sont de 3 fr. 2;:; C., 2 fr. 25 c., T fr. ~5 c., sim
plifiés par une petite réduction, seront Jixés a 3 fr., '2 fr. 
et 1 franco . 

Qn conserve la surtaxe d'un franc pour les arrivages par 
pavillon éh·anger. . 

~Jajs on supprime celIe qui se rapportait a la distinction 
des pays ,deproduction et de non·production, dislinction 
te}lement arbitraire, ou pluto! si peu d'aceord avee les déno
minalions, que JesPays-Bas, )' Angleterre, I'Es-pagne; l'ltatie, 
l'Afrique, étaient censés ne pas produire de grains. 

Dans le tarif des douanes, les arrivages par teác sont assi
milés en général a ceux qui viennent sous pavillon étranger . 
dans nos ports. Oil avait appliqué cette regle am transports 
de.grains; mais a cause de t'élévatiori spéciale de sa surtaxe, 
cet article, a l',entl'ée par lerre, payait 1 fr. '2;' c. ¡'hecto
litre dans le cas ou dans les ports on ne devait que 25 cent. 
JI a été d'autant plus juste de rétablir des conditions égales 
que nos dépal'tements de la frontiere de terre subissent :cette 
année les prix les plus élevés. 

Le projet fait participer aux memes adoucissements l'en
lrée des farines, en consel'l'ant les proj:lOrtions tixées par les 
anciennes lois. JI met" en harmonie a"ec les droits' propres 
aux froments ceux qui s'appliquent aux .seigles et mals. Pat' 
une lnadvertance, la loi de 1821 avait négligé de le faire: il 
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y avait un degré de plus daus les droits propres a ces der-
niers grains. Les seigles payaient a I'entl'ée 4 fr. 25 e. dans 
la circonstance ou le froment ne devait que 3 fr. 25 c. 

Les f'ronticres du royaumc étant ilivisées en quatre classe5 
pour l'applicatio~ iles regles sur I'importation des grains, 
dans chacune les mercuriales de certains marchés compo
sent le prix commlln légal quí, publié le derniel" jour de 
chaqile mois, permet ou prohibe j'enlrée suivant que ce 
prix est supérieul' ou inférieur a la limite adoptée par la loi. 

Ainsi, S\Il' toute la frontier'e de la Méditerranée (premiere· 
c1asse), la limite qu'il faut que le cours dépasse pour qu'il y 
ait liberté d'importer est de 24 fr. l'hectolitre. 

01', depuis t82J, une seuIe f'ois, pour un seulmois, les 
grajns ont pu entrcr de ce culé. 

Et cependant, depuis la récolte de 1827, la denrée a sensi
blement renchéri; toutes les autres frontlel'es ont eH de fl'é
quentes époques d'importation permises. Il y a plus; il est 
noloire qu'a Marseille, dans le reste de la Pro ven ce, a Lyon, 
les gl'ains se payenl :30 fr. l'hectolitre, et cependant le prix 
légal n'a pn jamais atteindre a 24 francs. 

D'o1l vient eeUe singularité si fácheuse a ces pays, ou la 
récolte esl particulierement mauvai,e? De ce que le prix 
légal est le taux moyen de qllatre mercmiales. 011 a d'abord 
combiné ave e celle de Mal'seille les prix de Gray el de Tou
lome, march0s qui, par la Saone et le RhOne d'un coté, par 
le canal du Midi de I'aulrc, alimentent le has Langnedoc et 
la Provencc·; mais on a voulu y ajouter pour quatricme élé
ment le marché de Fleurance, marché obscUl' du dé parte
ment du GCI'S, fluí ne cOI1COUl't poínt a la consommation de 
l\larscille, et quí n'a été choisi que ponl' redoubler l'eITet du 
bas prix de Tonlonse dans le prix moyen. 

Le rel1Ghérisscm~nt qui en provient, le pl'ix exccssif du 
grain a MarseilIc, celuí qui en résulte pour le cours du pain 
a Lyon, la clamen)" lwi\'crselle enfin ne permcttenl pas de 
laisser subsister cet état de cllOses. I1 a paru jusle et consé
quent il'opposC'1' a deux pays de produclion, Gray el Toulouse, 
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,le bonne roi par me!' ou pal' les t1euves pendanl que l'admi~
sion était permise, et qui, fortuitement retardés, rencontre
raient la prohibition 11 leur arrivée. La Chambl'e des députés 
a insisté sur les précautions qui empecheront de tourner en 
abus cetle mesure d'équité. Si elle n'était accordée au com
merce, comment pourrait-il s'exposer a des chances si rui· 
neuses qui peuvent dépendre d'un centime de val'iation dans 
la mercuriale, ou d'un jour de retard a la mer? 

L'article 4 provient d'un amendement intl'oduit par' la 
Chambre des députés. Les grains étrangcrs, autrefois laissés 
11 la disposition et aux soins du commer~ant, 50US les pré
cautions requises qui constituent le régime de l'entrepOt 
fictif, étaient soumis par la loi du 15 juin i8~5 11. l'entrepot 
réel, c'est-a-dire renfermés dans des magasins que la douane 
seule peut ouvrir, OU, par conséquent, les précautions jour
naIieres nécessaires a la conservation de la denrée ne peuvent 
etre prises a propos; l'administl'ation a reconnu que ces 
mesures genantes et cm1teuses étaient sans le moindre avan
tage, et n'ajoutaient rien a la garanlie de l'entl'epOt fictif. 
L'article, en conséquence, abroge cclte formalité. 

Mais cette disposition m~me, et toules les autres mesures, 
ne sont que temporaires. En vertu de l'article 5, la loi n'aura 
d'effet que jusqu'1I. l'apparilion des produits de la future 
récolte, c'est-a-dire jusqu'au 30 juin pl'ochain pour la pre
miere classe (le Midi), et au 3i juilleL pOUI' le reste. du 
royaume. 

La Chambre des députés I'a ainsi voté. Quant au gouver
nement, iI n'avait voulu proposel' en effet qu'une loi tran
sitoire. 

CeHes qui existent, faites pour une longue époque d'abon
dance, naturellement ne pouvaient convenir a des temps de 
cherté. 

On aurait craint, en faisant une loi au milien de ces cir-
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constances I!ul!\'elJes, el en la faisant permanente, de ne pas 
assez ménagcr les intérets agrícoles, que le gouvernement 
respecte et protége. 

Un syslcmc qui convicndrait a lous les temps, qui main
tienJrait le plus possible des pl'ix plus égaux, qui cOl1cilierait 
les droits et les besoins du productcur el uu consommateur, 
c'est ce qui est désirable, c'esl ce qu'il faut chercher avec 
maturilé. 

(M. le ministre donne lccLure du projet de loi.) 



XTT 

Débats sur les clubs et sur l'article 291 du Code pénal. 

- Chambre des députés.-Sésnces des 25 Reptembre et 4octobre 1830.-

J'ai raconté dan s mes Mémoires 1 les incidents et les 
débats qui s'éleverent, peu apres la révolution de i830 
et pendant mon ministere de l'intérieur, a l'occasion 
des clubs et de l'application de l'article 291 du Code 
pénal. Ce fut a propos d'une pétition des commissaires
priseurs de Valenciennes, et par une vive attaque de 
1'fI. Benjamin Morel, député de Dunkerque, contre les 
clubs, que s'engagea, pour la premiere fois, cette dis
cussion. ~f. de Traer, au nom des idées générales de 
liberté, répondit a M. Benjamín Morel, et je pris, apres 
lui, la pal'ole en ees termes: 

M. GUlZOT, ministre de l'intlirieur. - Mcssicul's, le 
silencc ayec lequel vous avez accll('illi les paroles da pre-

1 Tome Il, pages lOfl-1l6. 
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miel' orateur, la promptitude avee laqueIle l'honorable 
préopinanl s'est empl'essé d'y répondre, ne pl'ouvent, ce me 
sembJe, que la gravité et l'opportunité de la question. Elle 
préoceupe tous les espl'its; elle agite la France entiere; il 
était impossible qn'elle n'alTivut pas promptement, et par 
toutes les portes, dans eclte eneeinle. 

le suis porté a el'oire que dans les eraintes qu'exeitent les 
sociétés qu'on appelle populaires, il y a un pen d'exagération. 
Elles ne me paraissent pas jusqu'iei avoir fait un grand mal, 
ni déployé une grande puissanee. le erois qu'il y a du sou_ 
venir dans la terreur qll'clles inspirent, et que le passé exeree 
peut-clre iei autanl d'influenee que le présent. t VQix diverse,~: 
C' est vrai.) 

Cependant I'agitation est réellc; le publie tou! entier est 
préoccupé. Ce seul fait de l'agitation générale et de tQus les 
sympturnes qlli la manifestent est un grand mal, un mal 
auquel il importe de porler remede. Vous voyez partout le~ 
capilaux ,e retirer, l'induslrie se resserrer; l'alarme est gé-

• nérale, surlout dans les professions Jahorieuses, dans celles 
qui font la force et le fonu de notre société. 

Quelque exagél'ées que soient ces craintes, elles ont un 
fondement solide. Le caractel'e, la conséquence des soeiéttls 
populaires et de leul's acles, e'est qu'clles enlretiennent, 
qu'clles fomentent, qu'elles exaltent de jonr en jour parmi 
nous J'élat révolutionnail'e. 

Messieurs, nous avons rait une révolution, une heureuse, 
une glorieuse l'é\'olution; mais nous n'avons pas pl'étendll 
mettre la France en élat l'üolutionnail'e. ("'largues d'adhé
sion.) NOlIs n'ayons pas prétcndu la tenil' dans I'agitalion, 
dans le lrouhle, dans l'anxiété qui aceompagnenl de tels 
événemenls. 

Quels sont les caracteres de l'état révolutionnaire'! Voici 
les plus saillanls: e'est que toutes choses soient mises en 
question; c'est que les prétentions soient indéfinies; c'est que 
des appels continuels soient faits a la force, a la violence. 
Eh bien! ces caracteres existent tous dans les sociétés popu-
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laires,dans I'actionqu'elles exercent, dans l'impulsioll qu'elles 
s'efforcenl d'imprimer ala France. 

Je dis que toutes eh oses y sont mises en qllestion. El re
marquez, messieurs, qu'il ne s'agit point, dans ces sociélés, de 
discussions purement philosuphiqlles; ce n'esl pas telle ou 
telle ductrine qu'on veut faire prévaloir; ce sont les choses 
memes, les faits constitutifs de la société qu'on aUaque; e'est 
notre gouvernemellt; e'es! la distribution des forlunes el des 
propriétés; ce sont enfin toutes les bases de l' ordre social, qui 
sont mises en question et ébranlées tous les jours dans les 
sociétés populaires. De lit eette fermentation universelIe quí 
se répand au dehors et qui trouble tous les esprits. 

En meme temps que toutes choses sont mises en question, 
des prétentions indéfinies, indéfinissabJes, éclatent. Et, dans 
ces pr!tentions, il ne s'agit pas de teIle ou lelle réforme, de 
tel ou tel but particulier a atteindre; il s'agit de p1'ojets, 
d'espérances quí seraient ho1's d'état de se limiter eux
memes. 11 y a la une ambiLion quí ne connait pas son p1'o
pre objet, qui se déploie sans but, quí n'esl pas un état de 
véritable travail, de véritable réforme polilique, mais une 
maladie de l'esprit. (Mouvement d'adhésion.) 

Enfin, messieurs, qu'est-ce qui caractérise encore I'état 
révolutionnaíre? e'est l'appel continuel a la force, a la vio
lence; c'est le recours aux moyens hrutaux; e'est la menace 
sans cesse auressée a tous les pouvoirs de la société, a toutes 
les existences, a toutes les iuées quí ne s'aecordent pas avec 
ce Hes auxquelles on veut donner l'empire. C'est lil peut-etre 
le caractere fondamental de l'état et des passions révolution
naires. 

Eh bien, messieurs, ce caractere se déploie tous les jours 
dans les sociétés populaires. Ce ne sont pas,je le répete, des 
écoles philosophiques, OU I'on discute. te! ou tel principe; 
e'est une véritahle arene dans laquelle on provoque toutes les 
passions, dans laquelle on souleve toutes les menaces. 

le vous le demande, n'esl-ce pas la vouloir tenir la France 
dans un état ré"oluti(lnnaire? n'est-ce pas vOl\lnil' proJolJger, 



CHAMBRE DES DÉPUTÉS.-25 SEPTEMBRE 1830. 101 

fai lort de dire vouloir, cal' je n 'inculpe les intentions de 
personne, mais enfin n'est-ee pas prolonger en elfet cel état 
de trouble et d'anxiété qui aceompagne nécessairement une 
rél'olulion, quelque heureuse, quelqlle gloriellse qll'elle ait 
été '? 

Ce n'es! pas lit, messieurs, le mouvemen!, ce n'est pas la 
le progreso On nous provoque sans eesse au mouvement; on 
nOlls demande toutes les eonséquences de la rél'olution qui 
vient de s'accomplir. l\fessieurs, nOlls voulons autan! que per
sonne le. mOllvement et le progreso II n'y a personne a qui 
les progres de la sl)ciété soien! plus ehers qu'il nous. }lais le 
désordre n'est pas le mouvement; le trouble n 'es! pas le pro
gres; I'état rél'olutiollnairc n'est pas l'état vraiment progres
sif de la société. Je le r~pctc, l'état ou les sociétés populaires 
prétcndl'nt rncttre la France n'es! pas le rnouvement vérita-
11e, milis le mouverncnt désordonné; Ce n'est pas le progres, 
mais la fermentation sans but. Messieurs, ce n'est pas lit le 
désir de la Franee. La France n'a pas cntendu se meltre dans 
un état l'évolutionnaire perrnanent. (De toutes parts : Non, 
non !) La France a lutté quinze ans, avant de se décider a se 
mettre tout enliere en mouvement pour faire une révolll
tion. II y a bien eu, pendant quinze ans, diverses sorte~ 

d'agilations, des conspiratioll5, des inslIuectionspartielJes; 
illl'y a pas eu de véritable tentative nationale. Notre révolu
tion est la seule dans lu({uelle la France entiere se soíl mon-
1rée, Il a fallu' que la tyrilnnie vint en personne et le frol! 1 
décolH'ert, qu'clle attaqllat nos liberté, al! CCBur, qu'elle com
promil toul natre orure social; il a fallu que son présent fu! 
troublé el son avenir menacé cruellcment, pour que la Franee 
fit une rérolution : elle l'a faite en tl'ois jours, paree qu'clle 
s'esL leVlie en ma~se. Happelez-vou5 que jusque-lll. il n'y amit 
eu que des mouvernents particJs, que je ne veux pas blamer, 
mais que personne n'a alljourd'hui le droit d'appelel' des 
mouvemellts nationaux. (T?'cs-bien, trés-bien!) 

Aillsi I'élat uaus lequelles sociétés populaires entl'etiennen l 
la France esl un état contrairc, non-seulement a ses besoim 
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et a ses intérets, mais encore a ses vreux. Quand on essa)'e 
de la meltre en cet état, non-seulement on lui fait tOl't, mais 
on lui fait violence. Tel est le mal que produisent les sociétés 
populail'es; elles font "iolence it la France; elles font fermen
ter toutes choses au milieu de la France, tandis que la Fl'aDCe 

veut l'ol'dre. Elle en a le goul autant que le besoin; elle ré
siste par sa nature comme par son intél'et a cet état l'évolu
tionnaire dan s lequel OIl veut la tenir. 

Si je les considere dans leurs rappol'ts avec notre siluatioIl 
extérieure~ les sociétés populaires ne s'offl'ent pas sous un 
aspect plus favorable. Messieurs, il ne faut pas se tromper 
sur le jugement que porte l'Europe de notre révolution. Je 
n'hésile pas 11 le di re ; dan s le fond de sa pemée énergique el 
sérieuse, l'Europe l'approuve. L'Europe tlouve que nous 
avons eu raison, que ce qui &'est.passé en France a élé bien 
motivé, que la France a bien fail de changer son gouverne
mento 

Ainsi, bien loiIl de désavoucl' nolre ré\'olution, bien loin 
de désertet' aucun des principes et des füils S1l1' lcsquels elle 
repose, je dis que nous ne sommes pas les sculs a aVOller ces 
principes, a reconnaitre la légilimité de ces faits; que ¡'Eu
rope tout entiere, soit qll'elle le dise, soil qu'elle le taise [et 
par I'Europe j'cntends le fond des cabincts commc les places 
publiques),I'Europc entiere pense!qlle nous aVOIlS eu raisoll. 
El c'esl paree que I'Europe porte un tel jugerncnt sur ces 
événements qu'on peut les regarder ca 111 me consoml11és. 

Mais en meme temps que I'Europc ilppl'OUVe nutre révolu
tion, elle I'observe avec crainte, avec Ulle sorte de méliünce. 
L'Europe aussi se souvient du passé; elle n'a pas plus que 
nous perdu le souvenil' des sociétés populaires et des clubs. 
L'Eul'ope attend po u!' sayoi!' si, uu miJieu Je celte révolu
tion, ne naltra pas unc nomelle pl'opagallde révolulionnail'e, 
arden le a exciter les memes passions, les memes ImuLles 
dan s toules les sociétés européennes. Il n'y a pas moyen de 
se le dissimulel', celte crainte s'associe encore au jugement 
que parle l'Eul'Ope sur notre révolution. 
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Eh bien, e'est a nous de faire, sous les yeux de l'Europe, la 
part de ces événements; e'est a nous de lui prouver qu'eUe 
8. raison dans son jugement eL qu'eJIe se trompe dans ses 
crainles. 

Au dehors done comme au dedans, pour rEurope comme 
pour la France, ces sociétés, ou pour mieux dire l'état qu'elles 
entretiennent, bien loin de servir la cause de nolre révolu
tion, bien ¡oin de seconder son mouvement, l'alterent el le 
compromettent. 

Quand nous nous adressons a not1'e législation pour lui 
demander un remede a ce mal, que trouvons-nous? L'art. 291 
du Code pénal. le me lHite de dire, el du fond Je ma pensée, 
que cet article est mauvais, qu'il ne doit pas figurer éternel
lement, longtemps si vous voulez, dans la législation d'un 
peuple libre. Sans Joute, les citoyens unt le droit de se réu
nir pour causer entre eux des alraires publiques. Il est bon 
qu'ils le fassent, et jamais je ne eontesterai ce droil; jamais 
je n'essayerai d'attaqller les sentimenls généreux qui pous
sent les ciloyens a se réunir, 11 se cowmuniquer leurs sym
pathiques opinions. 

Mais I'art. 29t n'en est pas moios aujourd'hui l'état I~gal 
de la France, il n'en est pas moins écrit dans nos lois, quel
que vicieux qu'il soil. Ce n'est pas une de ces lois qui sonl 
implicitemenl abrogées par les principes généraux éCl'its dans 
les Chartes. Il faut une abrogation expresse. Tant que eelle 
réforme législative n'a pas eu líeu, vous restez sous I'empirc 
des lois existantes. 

Je dis plus; les circonstance~ et les dangers ne sont )las 
toujours les memes. Ce n'est pas toujours sur le meme Jloint 
que doivent se diriger les crailltes et les efforts. Aujourd'hlli 
le dan gel' ne provient pas de l'application de l'art. 29t. Ce 
n'est pas la liberté qui est rnenacée. Vous )JOulTez réfonncr 
cel a¡:tiele aussilót que cela convienura a I'état social, el je 
souhaite que ce soit le plus tól possible; mais évidemment il 
n'y a pas urgence. Le gouvernement n'a aucune intenlion 
contraire 11 la liberlé. Je puís le dire hautement, cal' ses 
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actes sont d'accord avec son langage. Son in!ention n'est 
pas d'interdire des sociétés légitimes, quclqllc nombreuses 
qu'elles soient. Ce n'est pas a la limite du nomhre que le 
pouvoir s'arrCtcra; il ira au fait, et la OU il trolivera un 
danger véritable, il appliquera l'art. 291;' il conjUl'el'a ce 
danger, ill'a déja fait. (Adhésion.) L'arret de la cour rOIale 

_ qui a ordonné des poursuites re~oit des aujourd'hui son 
exécution. Des citations sont données a deux personnes dési. 
gnées pour comparaitre devant le trihunal de poliee corree
tionncHe. Un projet de loi est soumis um Chambres pou!' 
ces sorte8 de délits. J'espere qu'il sera )lruclJainement adopté, 
que la cause dont il s'agit sera jugée pal' le jury, et que ce 
sera par le jugement natioual que la l'épl'ession aura lieu. 
(Adhésion générale.) 

Mcssieurs, c'est dans les quinzc dernicrcs années qui vien
nent de s'éeoule¡' que nous aVOllS l'éellement conquis nQs 
libertés. Pourquoi '( paree que la réformc a été lente, labo
fieuse, paree que c'est au milieu des ohstacles, des dangrrs, 
en présenee d'un poul'oir ennemi que nous avons ,écu. De
puis quinze ans, nous avons été oLligés 11 la prudence, il la 
patienee, a la pel'sévéranee, a la mesure dans nutre action; 
et aussi nous avons, en quinze ans, conrplis plus de liberté 
qu'aucun pays n'en a conquis en un siecle. 

JI s'en faut done hien que ces quinze uCJ'JIiel'cs annécs 
aient été perdnes pour la Franee. Elles ont lai:::sé ü la Frunce 
le plus heureux, le plus précieux héritage , des rna:nrs libres 
qui commencent a se forIller, l'intelligcncc de la vie poli
tique et de ses travan:\. Ne sortons pas de cettc yoie; ne pré
tendolls pas emporter tout en un jOll!', et youloir, le lcnde
main d'une révolution miraculcuse, I'éaliscr tont ce qn'elle 
nous vaudra. 

Le temps yiendra, et j'espere qu'il ne sera pas IOllg, Olt 
l'art. 2!H, n'étanl plus motivé pat' l'état réel de la SOCiL;té, 

disparaitra de notre Code. Il existe aujollrd'hui; c'es! I'état 
légal de la France; on en doit faire une application rai:;ulI
mble, légitime. QlIiconque cn ferait une mauvaise applica-
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tíon en seraíl responsable, bien que l'artic1e wit éerít dalls 
les Coues, cal' le pouvoir l'épond de tous se:; aetes, et il est 
obligé d'avoir raison, queHe que soit son adion. (Marques 
d'adhésion.) 

Je dis que, dans les cÍrconstances présentcs, les sociétés 
populaircs pCllvent etl'C dangerellscs. Je erois qu'or!s'exagere 
leur dan~'er, qu'cllcs n'ont pas faille mal lJu'on Icm altli
buc, maí5 qu'clles pourraicnt le faire; et, puisque le pouyoir 
est armé d'un moyen légal, Ilon-selllemeut il ne doit pas 
l'aLamlonncr, mais ji doit s'ell servir. Je répete qu'ill'a déja 
faíl, et qu'il est Jétidé a Ic fairc tant que l'exigeronll'inléret 
du pays et le pl'ogres de ses libertés. 

Dans la séance du 4 octobre 1830, la question se 
renouvela dans la discussion du projct de loi relatif a 
l'applicalion du jury aux délits Polititlues et de. la 
presse. 1\1. de Sade, dépllté de l' Aisne, attaqua l'article 
291 du eode pénal, et me fournit l'occasion d'exprimer 
pleinement, a ce sujet, ma pensée. 

M. GlJIZOT.- Quandj'ai eu occasion de parler de I'arlo 291 
uu Code pénal,je n'ai point dissimulé ce que j'en pensais. J'ai 
dil que je le rcgardais eomme vicicux au fOIlJ, et devant elre 
réfol'mé un jour. Ce que fai dit alors, je le répcte aujour
d'hui. Mais j'ai dit en meme temps que je ¡le eroyais pas la 
réforllle opporlullc ; que si elle éLait faite aujourd'hui, elle 
aurait pou!' l'ésullat de donner force eIlcore plus que regle au 
mou vement des sociélés populaires; que, dans les circon
slances actuelles, nous élions appelés a réprimer ces sociétés, 
non a les fonder; que le moment d'assurer l'exercice pleiD 
et régulier de ce uroit viendrait, et que je serais un des pre
miers alors a proposer le changelllcnt du Cade pénal; mais 
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qu'a mon avis, ji Jl'élait poiut \'CllU, et qu'il yaurait péril a 
le uevaneer. 

Je persiste dans l'opinion que j'ai limise ueyant la Chambre • 
.le reconnais en principe général le droit des citoyens de se 
l'éllnir et de s'entretenir ensemble des alTaires puhliques. Je 
dis que, ml\me aujol1l'd'hui, sous l'empire de l'art. 291, 
toutes les [ois que ce <1roit sera exercé paisiblcment, sans 
porler attcintei:t 1'ordl'c public, I'adminisll'ation n'en pt'enara 
nuIombrage. C'est ce qui a lieu dans plusieurs réunions que 
le public ignore, qui ne font poin L de bruit, n'ont aucun 
caractcre réyolutionnaire, et discutent cepenuant sérieuse
mcnt el sincercl11cnt de grandes (¡uestions politiques. Elles 
subsistent, elles discuten! librement, tranquillemcnt, et le 
goU\'ernel11ent ne s'enlJuierl pas avec une puérilc l'igidilé uu 
nombre de leurs membres. 11 lui suffit qu'elles n'alarment 
point le pays, qu'elles ne troublent point rorare publico II 
n'enlend point appliquer absolul11ent et sans di~cernement 
l'art. 291; mais il pense que, dans l' état actuel des alfaires 
et des esprits, e'est un devoir pour luí de retl'nil' cel arlicle 
qu'il trouve écrit dans les lois, el fYen faire, si le besoin s'en 
manifeste, l'application aux réunions par lesfJlIelles la pai:\: 
publique et la marche réglllierc de nos institlltions seraiclIt 
menacées. 

Ce que je pensais el disais il ya fJuelques jOUI'S, messieut's, 
je le peme done el le l'edis aujolll'd'hui. Je crois l'al't. 291 
peu conforme aux maximcs et aux habi ludes d'un pays libre; 
je désire que la réfOl'llle en soil prochainc. Mais partont oil 
l'orare publie sera eompromis, partout OU I'on eherchera 11 
I'ébranler, partont Ol! la po¡mlatinn lranquille, lahorieusc, 
s'alarmera et redoutera I'esprit l'évplutionnaire, les réunions 
qui se fOl'meraient contrc les di"positiolls ¡égales, el qlli pl'ü
dlliraient de tels effets, sel'Ont répril11ées; e'est en rnaintcnanl 
1'0rdre que nous réussil'ons naiment a fondel' la liberté. 
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Diseussion du projet de loí relatif it l'application du jury 
aux délits de la presse et aux délits politiques. 

- Chambre des députés.-Séance du 4. Dctobre 1830.-

L'article final de la Charte de 1830 avait classé I'ap
plieation du jury aux délits de la presse et aux délits 
politiques parmi les réformes néeessaires et promises. 
Le eomle Siméon en prit l'initiative dans la Chambre 
des pairs et développa, le 6 septembre 1830, les motifs 

d'un projet de Ioi destiné a aeeomplir eette promesse. 
Adopté par la Cllambre des pairs et transmis le 20 sep
temb1'e a la Cham bre des députés, ce projet 'Y fut adopté, 

le4 odobre, avec quelquesamendements que la Cham
b1'e des pairs adopta a son tour. Un amendement proposé 
par M. de Schonen, et qui ne fut point adopté, portait: 
« Laloi du 21:\ mars J822 est abrogée. En eonséquel1ce, 

lesdispositions des lois du 17 et du 26 mai, et dll 9 juin 
:1.819, ab1'ogées par elle, reprendront force et vigueur.» 
Je pris la parole pour le eombattre : 
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M. GVIzor, ministre de l'intéricur.-Ce \le sera pas moi (lui 
désal'ouel'ui la loi ou 17 mui 181 ti, el qui craindrai de yoil' 
la législation de la presse retourner vers cctte origine. J'ai eu 
l'honneur oc participer it la loi de 181!), la plus sincere, je 
n'hésile pas it le dire, qui ait élé l'Cndlle dans aucun pays sur 
la liberté de la pre>se, et en meme tcmps la plus eflicaee, la 
plus conforme au régime consti lutionnel. 

Cependunt je ne erois pas qu'il :;oit pos~ible de yen ir, par 
un simple amendement, supprimer une loi tout cntiere (luí 
a ]'égl~ la liberté de .la presse dt'puis que la loi de ·1819 a 
cessé ¡J'Ctre en Yi3'ueur, Dalls le Ill'Pjd gui You~ est soumis 
aujounl'llui, il 11e s'agit Fas J'llrw ]0gislation générale en 
matiel'e de ]lrC5:;C, iI s'agit scrdemcnt tI'un changcment de 
jUl'idict.ion. Le l'apporteur (It> yotre commissioll YOllo I'a déjil 
faitremarquel',on ne f~lit ici que tr¡.\ll,;portel', de la police COI'
rectio[ll!elle au jury, h connaissancc des délits de la pl'esse. 
C'est une loi d'attl'ihulion, une lui dé juridict.iol1; rien de 
móins, mais ricn de plus. 

Or, l'amendemellt gui \'ous est pro posé tend 11 changer 
tonte la légi~latiün de la ¡nú"e, it ahoiir lout ce qui o'e,! [aít 
sur eette maticre oepuis 'ISIO, .le lll' di;; 11"'; gU'i]lle faillc 
pas le faire; jo ne dis )1,1S <1'1e les luis postéricul'es it ce!le de 
-JSiü nl' dilill'nt ras Nn~ Ch:liíg:;e~; púlil' 111011 ]ll'opre cOlllpll', 
je le pense, et pcut-etre suis-jc i,ilére,;sl; it le pCI"er; mais 
jI' ne croi, pas que ce changpnlC~~lt ¡misse se fai!'c imnltl(!i;;le
mf~nl et sans de ¡n(¡res délih,;ratj'!lJs,' 

PuuJ' ]JI'ouve!' la nécessilé de S/lll a:lICJliJl'Illent., l'honorable 
préopinant vous a cité, dans la loi dll ::l~i lJl(lJ'sI8:l:2, I'arl. ~, 
qui punit toute altaque contre la dislIittl l'oy¡de, I'"rdre oe la 
successihilité an trolle, les dl'Oits <¡ue le Boi tient de su nais
sance, el ceux en 'el tu ue:;l]uels il a donné la Charle. IJ esl 
évident que cet artiele esl incompatible a"ec notre llouve! 
ordre de choscs, avec ce qui sc passe en Frallcc dcpui,; deux 
mois, et gu'il doit ctre extirpé de notre h;gislation. Un prujet 
de luí esl déjit pl'épal'é a cet cIfet, et sera porté demain pro
hablcllwnt á la Chamhrc des pail's. 
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II aurait lllcmc été déji:t prrsenté sans drs circonslances 
accidcntelles qui ont enlmlné quclque retardo Mais ce projet 
prouvcra qu'il est impossiblc d'abolir purementet simplement 
l'arl. 2 de la lui de 1822, el qu'il faul y substiluer des dispo
sitions nouvelles. De grands événements se ~ont accomplis, 
il y a deux mois; il ¡aut qu'ils soient consacrés dans la loi, 
et que le príncipe de notre révolution de J uillet soit substitué 
au principe de la loi de 1822. 11 faut que la nouveIle loi 
déelare que toute attaque contr~ le Boi, contre les droits qu'il 
lienl d u voeu de la France, voeu formellement exprimé par la 
déclaration des Chambres et de la Charte conslitutionnelle 
par lui aeceptée et jurée le 9 aoUt1830, sera punie. 11 faut 
que le principe de notre révolution, qui afondé l'ordre de 
choses actuel tout cnticr sm' le consentement el des Cham
bres et du pays, devienl1e le principe de la législation de la 
presse. 11 ne suflit done pas de retourner puremenl el sim
plement a la législation de 1819, et d'abulir toutes les lois 
postérieures. II ya des disposilions nouvelles a prescrire, et 
elles ne sauraient Ctre improvisées. 

D'autres motifs eneore s'opposenl a l'amendement. La loi 
de i822 conlient des dispositions qui, si elles étaient abolies, 
no se retrouveraient pas dans eelle de i819 et son! pourtant 
nécessaires; par exemple, ceHe qui punit l'infidélité dans le 
compte rendu des séanees des Chambres et des tribunaux. 
Il n'y a dans la législation de -1819 absolument rien il ce 
sujet. Supprimerez-vous eelle disposition sans pourvoir ii. 
son remplacernent? 

Quant il eelle qui di! que la Chambre offensée pourra, sur 
la réclamatiun d'un de ses rnern1res, punir elle·meme I'au
teur de l'outrage, je n'entends pas entrer d'avanee dans la 
discussion qui aura lieu saIlS doule i:t ce sujet quand viendra 
l'art. ;l du projet qui vous est soumis. Mais j'ai bcsoin de 
dire tont de suitc, qu'i:t mon avis, ce systemc est bon; jo 
crois qu'un pouvoir souverain duit etre éhargé dn soin de sa 
propre dignité el eH ólat de la Jéfendre; il s'emparera de ce 
uroit si la législation ne le lui reconnait paso H vautinfini-
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ment mieux le lui reconnaltl'e légalement. On Hera bien plus 
sur de la modération et de la réserve qu'il mettra dans sa 
propre défense, s'il es! légalement"armé du droit d'y pour
voir, que si vous l'obligez a l'envahir violemment, et a dé
huler par un acle de tyrannie. 

Ce droit es! accordé dans natre législation, messieurs, 
non-seulement aux C,hambres, mais aussi aux pouvoirs judi
ciaires. Les tribunaux aussi ont le droit de protéger leur 
dignité; et ce n'est pas seulement un droit, c'est un devoir: 
toutes les fois que les tribunaux se laisseront insulter, qu'ils 
se laisseront insulter publiquement, ils méconnallront non
seulement leur droit, mais eneore leur devoir. Personne n'a 
le droit d'insulter les tribunaux uu pars. On peul hlamer, a 
telle ou telle époque, la conduite de la magislJ'ature; on 
peut critiquer tel jugement prononeé par tel tribunal; mais 
quel hon citoyen se cl'oira permis d'injurier les pouvoirs 
publics dans l'exercice de leul's fonctians? (Vif mouvemcnt 
d' adhésion.) 

Il Y a deux choses distinctes dans un pouvoir public : les 
personues el le pomoir lui-meme. 01' l'injure s'étend au 
caractere public dont la personne est revetue. Ce cal'actere, 
messieurs, doit toujours etre respecté, cal' il est respeetable 
en lui-meme. 1I est done du devoir des tribunaux de se pro
téger eontre ],insulte, et e'es! alors la société tout entiere 
qu'ils protégent. (Bravo! bravo!) 

Ce n'est done pas sans une mure discussion, el sans en 
bien pewr les conséqucnccs, que vous devez rayei' de votre 
Jegislation l'artiele qui donne aux COl'pS souverains le droit 
de protéger leul' dignité. On a parlé de I'abus possible. Sans 
doute l'abus es! possible; mais certes, il n'a pas été grand en. 
Franee depuis quinze ans. Il n'y a qu'uu seul exemple d'une 
poursuite pareille. e'est la un pouvoir dont les grands eorps 
ne doivent faire que rarement usage i mais il importe qu'ils 
n'en soient pas dépouillés. 

le le répete, messieurs, l'amendement qui vous est pro
posé a pour objet de refaire la législation de la pl'esse tout 
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entiere, la législalion pénale, la pl'océdure, la juridiction. 
Je pense, comme son auleur, que la ¡oi de 1822 contient des 
dispositions tres-vicicuses, qu'elIe est bien moins bonne que 
ceHe de 1819. Je viens d'entretenir la Chambl'e des disposi
tions dont le gouvernement sent la nécessité el qu'il se pro
pose de sllbstituer a eelles qui sont mainlenant en vigueur. 
Mais je ne erois pas qll'une semblable réforme puisse etre 
introduite dans nos lois, par voie d'amendement a un projet 
<tui n'a pour but que de transférer au jury }'attribution des 
tribunaux eorrectionnels. 

Par un autre amendement, M. Villemain proposa le 
meme jour que l'article 12 de la loi du 25 mars 1822, 

qui portait que toute publication, vente ou mise en 
vente, exposition, distribution, sans autorisation préa
labIe du gouvcrncmcnt, de dcssins gravé s ou lithogra
phiés serait, par ce seul fait, punie d'un emprisonne
ment, etc., fUt abrogé. J'appuyai ceUe proposition, qui 
fut adoptée, et la nonvelle loi fut promuIguée le 8 oc
tobre 1830. 

M. GUlZOT, ministre de l'intérieur. - Quand les réformes 
offrent des difficulLés réelles, quand elles ont besoin d'ctre 
coordonnées avec une législation existante, je ne erois pas 
qu'il faille en improviser. e'esl la doctrine que je professerai 
constamment ¡¡ cette tl'ibune. Mais quanrl elles sont simples, 
faciles, quand elles ont au contraire pour résultat de mettre 
la loi spéciale dont on s'occupe en harmonie avec la loi géné
rale, je ne connais aucune bonne rai,son pour les retarder. 

La censUI'e a disparu com plétement de la Jégislation. C' est 
uniquement dans le cas dont il s'agit qn'il en reste une trace. 
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JI n'y a pas de motit qui empeche oc Fe/Yaccr, il importe 
que le mot censure ne se lrouvc plus uans aueune de nos lois; 
elle TIC uoit pas s'exereer sur les gravures et les lilhogra
phies, pas plus que sur les écrits; je ne vois done rien qui 
s'oppose a l'adoption de l'amendement. 
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Présentation dn projet de loi relatif allX rr\compenses nationales 
" accorder aux vidim83 ele la révoJution de Juillet 1830. 

-- Chambre des dépl1tés. - Séance du 9 octobre 1830.-

Ce projet, adopté par les deux Chambres avec quel
que s amendements, fut promulgué comme loi le 
13 décembre 1830. 

1\1. GUlzOT, ministre de l'intérieur.-Mcssicurs, il fardaít 
au Roi comme a vous de sanctionner, par une mesure 
législative, le grand acle de l'econnaissance nalionale que la 
patrie doil aux yictimcs de notre révolulion. J'ai I'honneur 
de vous la p¡'ésenter. 

La commíssion des l'écompenses l1ationales, instituée en 
yel'tu de la loi du ;) aoClt demier, el animée d'un patrio
tisme infatigable, a l'éuni les nombl'eux éléme.nls qui nous 
permeltront enfin de l'endl'e ii I'héro'isme désintél'essé cette 
éclalante juslice. e'es! en parcollrant le relevé fUllcbre qui 
constate tan! de malbrlll' et de dé\ouement qu'on appl'end 
a connaltl'e le príx d'une liberté qu'il a falJu payer si chel'. 

Messieurs, d'apl'cs ks l'cml'ignements I'ccueiJlis avec soin 
'f. I. f{ 
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dan s les divers arrondissemenls de Paris, nos trois grandes 
journées ont coüté 11 plus de 500 orphelins leurs peres, 11 
plus de 300 ve uves leurs maris, a plus de 300 vieillards 
l'affection et l'appui de leurs enfants ; 311 citoyens resteront 
mutilés et incapables de reprendre leurs travaux; 3,564 
blessés amont eu a supporter une incapacité temporaire. 
e'est a la France libre et reconnaissante qu'il apparlient, 
autant du moins qu'il est en son pouvoir, de réparer ces 
désastres. 

L'article 1 er du projet de loi vous propose d'accorder une 
pension annueUe et viagere de 500 franes aux ve uves des 
citoyens morts dans les trois journées des 27, 28 et 29 
j uillet, ou par suite des blessures qll'ils on t re!(ues a ecttc 
époque. 

La France devait a ces généreuses victimes d'adopter leurs 
enfants orphelins. Jusqu'il l'age de sept ans, ils recevront 
une somme de 250 francs par année, et resteron! eonfiés 
aux soins de leurs meres, ou, au hesoin, a ceux d'un parent 
ou d'un ami qui sera désigné par un conseil de famille. 
Depuis sept ans jnsqu'a dix-huit, ils auront droít a un nou
veau bienfait, eelui d'une éducation utile et gratuit~, qui 
assure leur existence a venir. 

Les peres et meres agés de plus de soixante ans, ou eeux 
a qui leurs infirmités ne laissaient d'autres moyens d'existenee 
que les seeours de la pitié flliale, ont droit aussi a votre 
sollicitude. Leurs enfants qui ont saerifié leur vie pour la 
liberté ont assez rilit pour que la Frunce se charge d'acquitter 
la detle qu'ils lui ont léguée en mouran!. Leurs pUl'ents reee
vront une pension annuelIe et viagere de 300 franes. 

Depuis longtemps la Frunce est dotée d'un établiss~ment 
ou elle reeueille les soldats mutilé s sur le champ de bataille. 
:Messieurs, les braves qui ont rc!(u, uans les rues de París, des 
blessures entrainant la perle ou l'incapacité d'un membre 
oot gagné les Invalides sur le plus beilu champ de bataille. 
Les vieux guerriel's qui habitent cet asile de la gloire les 
aecueilleronl avec traosport dans leurs rangs. S'il est des 
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citoyens que des atfeetions de ramille retiennent dans leurs 
foyers, il est juste de leur accorder une pension qui soit l'é
quivalent des frais que leurs frel'es cOlitcront a I'État. 

Quant a eeux que leurs blessures n'ont pas mis dans 
I'impossibilité de travailIer, iI a paru convenable de leur 
accorder une indemnité une fois payée, dont la commission 
des récompenses nationales sera chargée de fixer le montant. 

La me me mesure devrait elre prise en faveur des familles 
qui ont été privées de leur travail pendant les journées de 
juillet. La commission a meme senti la nécessité de prévenir 
votre intention bien connue, en distribuant des secours pro
"isoires a ceux qui n'auraient pu atlendre la sanction de 
eette loi. 

C'est pour ~ubvenir a ces diverses dépenses que le Roi 
nous a chargé de vous demander d'ouvrir au ministere de 
l'intérieur un erp.dit de sept millions, sur lesquels quatre 
millions six. cent mille franes seront convertis en rentes 
annuelles et viageres, sauf a réduire, s'il y a lieu, ceue 
somme d'aprcs l'.état qui sera dressé par la commission des 
récompenses nationales. Le surplu? des sept millions sera 
employé a acquitter le montant des Índemnités et des se
cours une rois payés. 

Messieurs, en adoptant les mesures que j'aí I'honneur de 
vous proposel', vous assurerez des existences qui sont deve
nueS saerées pour le peuple fran!;ais. Il y a un autre moyen 
de donner aux défenseurs de Paris un nouveau témoignage 
de la reconnaissance publique. Parmi les citoycns qui ont 
survécu 11 leurs efforts, la France es! sure de trouver de 
braves guerriers. La commission des récompenses sera 
chargée de désigner ceux que le ministre de la glle~re 

pourra proposer au Roi pour le grade de 50us-lieutenant. La 
campagne des trois joul's sera leur titre d'ancienneté. 

La loÍ du 30 aout a ordonné de fl'apper une médaille 
destinée a consacrer le souvenir de notre l'évolution. eeHe 
médaille sera distribuée 11 lous les citoxens désignés par la 
commlssloD. 
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Enfin, íl a paru eonvenable d'accorder, a ceux qui se sont 
spécialement distingués dans le mouvement de notre déli
Vl'ance, une décoration spéciale, glorieu&e marque de leurs 
services personnels, et it laqueIle les honneurs militaires 
seront rendus eomme a la Légion d'holllleur. 

Messieurs, la loi qni vous est proposée, pour etre digne 
de la Franee et des généreux eiloyens qui en sont ¡'objet, 
devait beauconp faire pOUl' I'honneur el ríen de plus que le 
nécessaire pour une pauvreté qui a l'orgueil de l'héroisme. 
11 n'eut pas été possihle de faire aceepter un don; il était 
juste de payer une delte sacrée. La 'postérité dira que la 
Franee libre a réeompensé une populalion de héros en don
nant aux morts une tombe, aux hlesséti un asile, aux orphe
lins I'éducation qll'anraient sOllhaitée ponr eux leurs 
parents. 

PI\OJET nE LO!. 

LOUlS-PIIlLIPPE, roi des Fran!{ais, 
A tous présents et a venir, salut: 
Nous avons ordonné et Ol'donnons que le projet de loi 

dont la teneur suit sera présenté a la Chambre des députés 
par nolre ministre secrélaire d'État an département de j'in
térienr, que nous chargeons d'en exposer les motifs et d'en 
soutenir la discussiol1. 

Art. 1. cr. Les veuves des eitoyens morls dans le~ jomnées 
des 27,28 el 29 jllillet, ou par suile des blessures qu'ils ont 
re!{ues dans ces rnemes journées, recevront de l'État une 
pension annuelle et viagcre de 500 francs, qui eommencera 
a eonrír du 'lor janviel' 1831. 

Art. 2. La France adopte les orphelins, Hls des citoyens 
morts pendant les trois journées, ou par suite des troÍs jour
nées de juillet. Une somme de 250 francs par année est 
affectée pOUl' duque enrant au-dessous de sept ans, lequel 
sera confié aux soins de sa mere, OU, au hesoin, a ceux (I'un 
parent ou d'un ami ehoisi par le conseil de familte. 

Depuis sert alls jUSf!U','t dix·hllit, lPi cnLlTlt:; ~Pl'Ont élevl:s 
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dans des élablissemenls spéciaux, OU ils recevront une édu
cation convenable a. leu!' sexe, el propre a assurer leur 
existence a venir. 

Art. 3. Les peres et meres agés de plus de soixante ans, 
oU,infit'mes, el dont l'élat malheureux sera constaté, el qui 
aur.ont perdu leurs enfants dans les journées des 27, 28 et 
29 juillet, recevront de l'Etat une pension annuelIe viagere 
de 300 francs, reversible sur le sUl'vivant. 

Art. 4. Les l¡'ran~ais qui, dan s les journées de juillet, 
onl re-:;u des hlessul'es entl'ainanl la perte ou l'incapacité 
d'un memhre, sefont admis a J'hütel des Invalides, ou tou
chel'ont, a leur choix, dans leurs foycrs, la pension qui leur 
sera aceordée. 

Toules les disposilions rclulivcs il la quotité de la pension 
des invalides ¡eUl' seront applícables. 

Art. 5. Les citoyens que IeuI's blcssures n'ont point mis 
hors d'état de lravailler recen'ont nne indemnité une fois 
payée dont le montant sera, pour chacun d'eux, déterminé 
par la commission des récompenscs nationales. 

Art. 6. II sera égalemenl accordé une indemnité aux 
citoyens non blessés, don t les rami lIes ont été pri vées du 
produit de leut' travail pendant les journées de juillet. Celtc 
indemnité sera, pour chaque citoyen, détel'minée par la 
eommission des récompenses nationales. 

AI'l. 7. En conséqllcnce des dispositions qui précl!dent, el 
pour acquitter en meme tpmps le montant des seeours pro
"isoires délivrés aux })lessés ou aux famillcs des viclimes des 
joul'nées de juillet, un crtlJit de 7 millions csl ouyert au 
ministre de l'intérieur. 

Sur ce crédit, 4 milliolls UOO,OOO [ranes servnl convertis 
en rentes annuelles et \iagerc5, sauf a l'éJuire, s'il ya lieu, 
eetle allocation d'apl'es l'état qui sera dressé pat' la eommis
sion des l'écompcnses nationales. 

Le surplus de cette Eomme sera eonsacl'é a acquitler le 
montant des indcmnités el des secoul'S une foís payé, d'apl'es 
les étals drl'ssés par la cllrnmi~sioll. 
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Art. 8. Pourront etre nommés sous-lieutellaots daos }'ar
mée ceux qui, s'étant particulierement distingués dans les 
journées de juillet, seront, d'apres le rapport de la commis
sion, jugés dignes de cet bonneur. 

Art. 9. La médaille ordonnée par la loi d.u 30 aout sera 
distribuée a tous les citoyens désignés par la commission. 

Art. 10. Une décoration spéciale sera accordée 11 tous les 
ciloyens qui se sont distingués dans les journées de juillet; 
la liste de ceux qui doivenlla porter sera dressée par la com
mission, et soumise a l'approbation du Roj. 

Les honneurs mílitaires leur seront rendus comme a la 
décoration de la Légion d'honneur. 

París, le 9 octobre 1830. 

LOUIS-PHILIPPE. 
Par le roí: 

Le ministre seerétaire d' État au 
département de l'intérieur, 

GUIZOT. 



xv 

Présentation de deux projets de loi relatifs a l'organisation 
de la garde nationale sédentaire et de la garde nationale 
mobile. 

- Chambre des députés.-Seance du 9 octobre 1830.-

Ces deux projets, longuement discutés et amendés 
dans les deux Chambres, aboutirent a une loi générale 
promulguée le 22 mars 1831, sous le ministere de 
M. Casimir Périer. 

M. GUIZOT, ministre de l'intérieur.-Messieurs, le Roi nous 
a ordonné de vous pl'ésenter deux projels de loi relatifs a 
J'organisation de la garde nationale sédentaire et de la garue 
llationale mobile. 

L'importance de ces deux pl'ojets n'a pas besoin d'etre dé
montrée; ils sont éviucmmenl appeJés par les plus pressants 
inlérets et les vreux unanimes de la France, Hs uonueront, 
pOlir garantie a I'indépendance extériellre el 11 I'ordre inté
riem, les forces de tonte la nation. Ils fonderont sur les IJlus 
larges bases la dignilé el le repos uu papo 

Nous regreltons que l'ajourncment si prol;hain de la Cham
bre ne liOUS permette pas de lui expuse¡' aujourd'hui ayec 
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détail les molifs qui ont présidé a la I'édaction de ces deux 
projels de loi. Ces motifs) qui se présenteront, du reste, 
natUl'el1ement 11 vos espl'its, seront expliqués dans les rappol'ts 
soumisau Roi a ce sujel, el qui seront incessamment publiés. 

Le Roi a voulu qu'avant de se séparer, la Chamhre re~IH 
]a présentalion des dispositions essentielles qui nous parais
sent devoir régler désormais eette grande inslitution natio
nale. Les mesures législatives nécessaires pour compléter le 
systeme seront successivement proposées aux Chambres, et 
rien ne manquera plus bientOt 11 l'organisation a la fois mili
taire el pacifique de notre pays. 

I'ROJET DE LOI. 

Lons-PHIL1PPE, I'oi des Fl'an~ais, 
A tous vrésen\s et a venir, salut. 
Nous avons ordonné el ordonnons que le projet de loi dont 

la teneur suit sera présenté en no\re nom hla Chamhre des 
députés par notre Ministre secrétaire d'Etat au déparlement 
de I'intérieur, que nous ehal'geons d'en exposel' les motifs 
et d'en soutenir la discussion. 

SECTION Ir •• 

Art. 1 er. La gal'de nationale mobile est l'auxiliaire de 
I'armée pOUl' la défense du territoire et la garde des fron
tieres, ponr repousser I'invasion et maintcnir l'ordrc pnhlic 
dans l'intérienr. 

Art. 2. La garde nationale mohile esl eomposée de ei
toyens détachés de la gal'de nationale sédentaire el répal'tis 
dans des corps organisés, confol'mément a la présenle loi. 

Art. 3. La mise en acti"ité de la garde nationalc mobile 
ne pourra avoir lien qu'en vertu d'une loi, et, pendant I'ab
senee des Chambres, qu'en vertu d'une ol'donnance du 
noi, qui sera con Vt~l'tie en loi [1 la plus prochaine session. 

ArL. 4. Seront susceptibles d'Nre appelés a faire partie de 
Ja,gardc nationale lIlobile tous les Fran~ais ¡)gés de vingt ans 
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accomplis a trente ans révolus, inseriLs auregistre matricule 
de la garde nationale sédentaire, quels que soient leurs grades 
dans ladite garde. 

Art. 5. Les gardes nationaux seront désignés dans ¡'ordre 
suivant: 

Les moins agés; 
Les eélibataires ; 
Les veufs sans enfants; 
Les mariés sans enfants ; 
Les mariés avec enfants: 
Les veufs ave e enfants. 
Le nombre des enfants, la nécessité pour les gardes na

tionaux de rester a la tete d'une grande exploitation agrieole 
et industrielle, seront appréeiés ainsi qu'il sera expliqué 
ci-apres. 

A 1'1. 6. La désignation des gardes nationaux appelés sera 
faite par le conseil de l'ecensement, En eas de réclamation, 
il sera slatué par le jUl'y d'équité. 

Art. 7. L'aptitude au service sera jugée pal' un conseil 
de révision qui se 1'éunira dan s le lieu ou devra se former le 
bataillon. 

Ce conseil se composera de sept membres, savoit, : 
Le préfet, président, et, a son défaut] le conseillel' de pré

feclure qu'il aura désigné; 
Trois membres du conseil de l'eeensement, désignés par le 

préfet; 
Le chef de bataillon ; 
Et deux des capitaines dudit bataillon, nommés par le 

général commandant la subdivision militaire ou le départe
ment. 

SECTION U. 

RXE)U'TlONS ET RElIPLACEMIlNTS. 

Art. 8. Seront excmptés du sCl'viee de la gardc nationale 
moLile: 
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10 Ccux qui n'onl pas la taille d'un metrc cinquante
sept centimetres. 

2° Ceux que des infil'mités constatées rendent impropres 
au serVlce. 

Le conseil de recensement, et, en cas de contestation, le 
jury d'équité prononcera sur ces exemptioDs et ~ur toutes 
celles qui seraient demandées pour quelque cause que ce 
soil. 

Art. 9. Les gardes nationaux qui se sont fait remplacer 
dans l'armée ne sont pas dispensés du service de la garde 
nationale mobile. 

Arl. 10. Les remplacements dans la garde nationale mo
hile ne seront admis que pour les causes soumises au juge
ment du conseil de recensement, el, en cas de contestation, 
a celui du jury d'équité. 

Le rempla(;ant devra etre agréé par le conseilde recense
ment et par le conseil de révision. 

Le remplacé sera tenu d'habiller le rempla~ant, de l'armer 
et de l'équiper a ses frais. 

Art. 11. Les rempla~ants seront pl'is pal'mi les hommes 
de vingt a trente-cinq ans, et meme de trente-cinq a qua
rante, s'ils ont été militaires. 

Art. 12. Si le rempla(;Rnt qui a moins de trente ans est 
appelé a servir pour son compte dans la garde nationale mo
hile, le remplacé sera tenu d'en fournir un autre, ou de 
marcher lui-meme. 

Art. 13. Le rempla~ant ne pourra etre pris que dans l'al'
rondissement ou le remplacé est domicilié. 

Art. 14. Le remplacé sera, pour le cas de désertion, res
ponsable de son rempla~ant. 

SECTlON IlI. 

FORMATION DES BATAILLONS. 

Art. 15. La garde nationale mobile sera organisée par 
bataillonli, 
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Le gouvernement pourra les réunir en légions. 
Art 16. Les caporaux et sous-officiers, les sous-lieutenants 

el lieutenants seront élus par les gardes nationaux. 
Les aulres officiers seront 11 la nomination du Roí. 
Art.1. 7. Tous les officiers 11 la nomination du Roi pourront 

~tre pris indistinctement dans la garde nationale, dans 
l'armée ou parmi les militaires en retraite. 

Art. 1.8. Il pourra elre formé des compagníes de grenadiers 
el de voltigeurs lorsque le Roi le jugera convenable. 

Art. 1.9. Il Y a aura un drapeau par batailIon de cinq cents 
hommes. 

Le drapeau portera le nom du département qui aura fourni 
le bataillon. 

SECTION IV. 

DE LA DISCIPLINE. 

Art. 20. Lorsque les corps de la garde nationale mobile 
seront organisés, ils seront soumis 11 la discipline mililaire. 

Art. 21. Toutefois, dans le cas OU les gardes nationaux 
refuseraient d'obtempérer 11 la réquisition, el dans celui ou 
¡Is quitteraient leurs corps sans autorisation, ils ne seront 
punís que d'un emprisonnement qui ne pourra excéder cinq 
ans. 

SEcnON V. 

lJE L' ADMINISTRATION. 

Art. 22. La gardc nationale mobile est assimiléc, pour la 
solde et les prestations en naturc, 11 la troupe de ligne. 

Une ordonnance du Roi déterminera les mas ses et les ac
cessoires de la solde. 

Les officiers, sous-officiers et soldats jouissant d'une pen
sion de relraite la cumuleront temporairement avec la 
solde d'activité des grades qu'íls "aul'onl obtenus dans la 
¡arde nationale mohile. 
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Art. ~3. L'uniforme el les marques distinclives de la 
garde nationale mobile sont les me mes que ccux de la garde 
nationale sédentaire. 

Le gouvernement fOllrnira l'armement et l'éqllipement 
aux gardes nationaux qui n'en seraient pas pourvus, ou qui 
n'auraient pas les moyens de s'équiper et de s'armer a leurs 
frais. 

Art. 24. tes gardes nationales mobiles auront les memes 
droits que les troupes de ligne aux honneurs et récompenses 
militaires. 

Art. 25. Des ordonnances du Roi détermineront l'organi
sation des bataillons et compagnies, le nombre et le grade 
des officiers, la composition el l'installalion des conseils 
d'administration. 

LOUlS-PHILlPPE. 

Par le roí: 

Le ministre secrétaire d' Etat de l' illtérieur, 

GUlZOT. 



XVI 

DlScussion du projet de loi relatif ,t l'ouverture d'un ert'dit 
de trente rnillions pour pTllts et avances au cornrnerce. 

- ehambre des pairs.-Séance Ju IG octobre 1830.-

Le f8 septembre 1830, le baron Louis, ministre des 
finances, proposa a la Chambre des députés un projet 
de loi destiné a donner an gouvernement les moyens 
de venir en aide, par des pf(~ts et des avances, au com
merce et a l'industrie gravement ébranlés par la révo
lution. Ce projet, adopté avec divers amcndementspar 
la Chambre des députés, le 8 octobrc -1830, fut porté a 
la Chambrc des pairs ou il renconÍl'a des objeclions que 
réfuterent 1\1. de Harante et 1\1. Lainé. Je pris la parole 
apres eux, pour le soutenir au nom du gouvernement. 
Il fut adopté et promulgué, eomme loi, le 17 octobre 
1830. 

M. GU1ZOT, ministre de l'illt,'riml'. - Apl'cS ce que vous 
venez d'entendl'c, ji me rc,ie peu de citose a. dire, el je ne 
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prendl'ais pas la parole si quelques explications n'étaient 
devenues indispensables. e'est au nom des principes qu'on 
repousse le pl'ojet : c'est comme exception qu'on le défend. 
le crois, Messieurs, que les principes sont moins intéressés 
dans eette cause qu'on ne sernhle le croire. Les prineipes ne 
sont pas toujours si absolus qu'ils embrassent tous les faits 
qui se présentent. Si on considere la loi qui nous oecupe sous 
le point de vue purement économique, sans doule les prin
cipes d'économie politique devraient seuls lui etre applicables. 
Mais il me semble que la question n'est pas purement une 
queslion d'économie politiqueo 

Quel est le fait qui se développe en ce moment? e'est une 
crise industrielle el commerciale au milieu d'une crise poli
tique. La erise industrielIe el eommereiale peut remonter a 
une époqlle forl éloignée ; elle pellt se ratlaeher et se raUache 
en eITet a des causes tout il fail iudépendantes de la politique, 
el sur lesquelles le pouvoir n'a aueune aetion; l'exces de la 
prodllction sur la consommalion, les morens de rétablir 
I'équilibre sont des faits élrangers 11 l'acliou du gouverne
ment, qui ne proviennent pas de lui, et auxquels il ne peut 
porter aucun remede. 

l\tais ce n'est pas de ces faits-la qu'il s'agit. La crise eorn
merciale et industrielle a éclaté au milieu d'llne crise poli-' 
tique survenue tout récemment : si la erise poli tique u'a fail 
que développer plus prornptemeut les effets de la erise in
dustrielJe et commerciale, peu importe. lI n'en es! pas moins 
certain que la erise politique intervient dans la qnes
tion, que e'es! un fait dont il est impossible de ne pas tenir 
compte. Le proje! de loi sur lequeI vous délibérez ne vous 
aurait pas été préseuté s'il u'y avait pas eu une crise politique 
qui mt venue complique!" la question. Ce n'est pas daos 
I'état cornmereial et industrieI qu'on doit chereher la solution 
de la question, e'est daus l'influence de la erise politique sur 
l'état du eommerce et de l'indu8trie. Eh bien! quelle a été 
cette influeuee? Elle a eu pOllr résultat de répandre la dé
Hauce, d'altérer la sécurité dans I'avenir ; la sécurité, élément 
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indispensahle des opérations industrielles et eommereiales. Il 
ne suffit pas que ¡'industrie trouve l'emploi des eapitaux, 
que la consommation vienne ahsorber ce que I'industrie pro_ 
duit, il faut que les capitaux aient confiance dans les emplois 
que I'industrie leur ofIre; il faut que les capilaux répondent 
aux offres que leur fait l'industrie. 01', on con¡;oit qu'il y ait 
des eaa oil, bien que les capitaux trouvassent un emploi avan
tagenx, Ol! la consommation allat au-devant de la production, 
le défaut de sécurité soil cependant lel et I'inquiétude sur 
I'avenir si réelle que les capitaux se refusent 11 la provocation 
qui leur est faite. 

Eh bien! cet élat de défiance, ce déCaut de sécurilé dans 
I'avenir existent : ils sont le l'ésultat, non pas de la crise éco
nomique, mais uniquement de la crise poli tique ; et c'est 
uniquement a eelle nouvelle cause de perturbation dans les 
transaclíons industrielIes et commerciales que le gouvcrne
ment peut eLre appelé iJ. porter sccours. 

De quoi s'agit-il en effet? I! s'agit de rétabJir la balance 
de I'ordre, la sécurité de l'avenir, de donner au moins aux 
transactions industrielles el commerciales le temps d'aHendre 
que la sécurilé l'eparaisse, que la confiance se rétablisse. Le 
gouvernement a bien des manieres de rélablir la sécurité, de 
rendre la confiance; sa eonduite tout entiere et toutes ses 
mesures politiques tendent a ce but; mais on eonviendra, ce 
me semble, que la premiere condition de la renaissance de la 
séeurité, c'est Pordre publie, c'üst la paix matérielle dans la 
sociélé. Au milieu de loules les mesures el de lous les moyens 
que le gouvernement peut employcr pour ramcner la eon
fiance~ si I'ordre publie était matériellement ll'oublé par des 
émeutes populaires ou par tout autre événemenl de ce genre, 
il est clair que les mesures que le gouvernement prendrait 
seraient déjouées, et qu'elles ne til'eraient pas la société de 
l'état de erise momentané dans lequel elle se tl'ouve. 

Le premier résultat que le gouvernement doit chereher a 
atteindre, c'esl le maintien conslant, permanent, de l'ordre 
matériel, de la tranquillité matérielle dans la société. L' ordre 
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matériel peut etre troulllé par le défaut d'emploi de la popu
lalion laborieuse. Si la classe labol'ieuse commettail des dés
ordres, le gouvernement a des moyens de les réprimer, el ne 
manquerait pas de s'en servir. Mais le malheUl' serait im
rnense; il faul tout faire pour I'éviter. Et sans parler de 
désol'dl'es, si la classe laborieuse tombait dans la délresse, il 
faudrall bien que la chaJ;ité publique vlnl a son secours. 01' 
il Y a des moyens d'empecher qu'elle ne tombe dans la dé
tl'essé; c'est d'entretenir le travail, en altendant que l'état 
ordinaire des choses se rétablisse, que les transactions com
merciales et industrielles aient repris leur coms. 

C'est la l'unique objet du projct de loi. 11 ne propose pas 
de rétablir la prospérité du commerce, de vivifier l'industrie, 
de lui assmer des débouchés; le gouvernemcnt sait bien que 
de tels résultats sont au-dessus de son action, el que les 
éléments de prospérité sont si variés qu'il n'est pas en son 
pouvoir d'agir avec efticacité. C'est uniquement un résultat 
spécial el momentané qu'il se propose. 

Le projet de loi a pour but, soit qu'il s'adresse a l'industrie 
ou au commeree, de prévenit, des malheurs momentanés, 
d'assurer du lravail pendant un temps dont il est impossible 
de fixer la durée, non a tous les ouvriers qui en manquent, 
mais a un ee1'tain nombre d'ouvriers et sur quelques points 
ou des désordres entraincl'aicnl les plus grayes eonséquenees. 

Ce n'est pas un seconrs adl'essé au eommerce en général, 
a l'industrie tout entiere; e'est une force mise a la disposition 
du gouvernement pour yenir, pendant un certain temps, au 
seeours de ¡'industrie el du commerce, dont la cessation im
rnédiate causerait de gl'ands malheurs. 

C'est la, messieurs, je crois, le véritable caractere, les 
étroites limites 80US lesquclles le pl'ojet de loi se présente. Le 
gouvernement est appelé 11 avoir dans ¡'avenir plus de con
liance que lelle ou telJe partie de la population; il sait mieux 
que qui que ee soit que les causes de t1'onble auront dispal'lI 
dans un certaiu temps. Le gouvemement vient done ieí 
uonnel' l'exemple de la confiance, Síir de ~on avení¡, el de 
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I'avenir de la société, jI vient au secours d'un certain nomhre 
d'industries particulicl'cs, d'une certaine cIasse qui n'a pas 
les moyens d'avoir la meme confiance. 

C'esl un cxcmple de confiance dans l'avenir que donne le 
gouvel'llernent, pOUI' laisser par lit 11 la confiance de tous le 
temps de renailrc. Le hut du projet de loj, je le dis encorc 
une {ois, est rcstl'cint, mamentané; iI n'a paint des préten
tions aussi génél'ales et aussi longues qu "ou l'avait cru; il a été 
déterminé par une nécessité particulicre : jI ne se propose 
pas de l'evivifier le commerce lout enlier, mais d'empccher 
de grands malheurs particuliers, qui, en faisant explosion, 
pourraient amener des circonstances graves, quoique momen
tanées. 

C'est dans ce seul hut que le projet de loi a été eon~u j 

c'est dans cc sens que uaus le défendons el qlle nons en 
proposons l'adoption immédiate. 

T. l. 



XVII 

Discussion d'une proposition reJative au cautionnement et aux 
droits de timbre et de poste imposés aux jonrnaux et {-('rits 
périodiques. 

- Chambre des députés.-Séances des 8 el \) novembre 1830.-

Le 17 septembre 1830, M. Bavoux, député de laSeine, 
fit a la Chambre des députés une proposition tenclant a 
apporler une réduction considérable dans le montant 

du cautionnement et des droits de timbre el de poste 

imposés aux journaux et écrits périodiques. CeHe pro

position fut, dans les deux Chambres, l'objet de longues 

discussions et de nombreux amendements. Je la com
hattis en ce qui touchait la réduction des cautionne

ments, tout en l'approuvant quant a la réduction des 

frais de timbre et de poste. Le déhat devint si grave que 

le caractere, le sens et la portée ele la révolution de 

.Juillet y fllrent cngagés. Jc n'étais plns alol's mcmbre 
du cabinet; mais je mainlins, a cet égard, corrmle sim

ple elépulé, les ielées el les intcntions que j'avais plus 

d'une fois manifestées comme ministre de l'intéricnr. 
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M. CUlO'!', député da Calvados.-On a déji.t dit, el je rap
pellel'ui qu'j\ y a ici deux questions: la question fillllnciere el 
la question politique. Ce n'est pas que je regarde la question 
financiere, ecHe de ],impOt, comme indjlférente. Je me pro
pose d'y revenir. !\Iais éviJemment, la question du caution
nement est eeHe quío pl'éoccupe tous les esprits. C'est la 
quesiion poli tique. Ce seul fait prouve que le cautionnement 
n'estpas, comme on I'a dit, une mesure purement fiscale, qu'il 
n'a pas pour unique o}¡jet d'assul'er le payemenl des amen des 
auxquelles les éditeul's de journaux peuvent etre condamnés. 
Le cautionnement garantit que les éJiteul's des joul'llaux: 
sont des hommes qui appartiermellt a une classe un peu 
élevée dall8la société, el ji prome l'impol'tance de l'opinion 
qu'un journall'epl'éscnte, le prix que cetle opinion allache a 
illl'C repl'éscntée. Le caulÍonncmenl a pour objet de placcr la 
direction el la responsabililé de la presse périodique dans 
une sphel'e élcvée, d'e:n pecher que la rédaction ne púisse 
lombel' dalls les mains du premier venu. C'est la le vél'itable 
caractere du cautionnement. 

Ce n'est pas quelqlle chose d'étl'ange qu'une semblable 
gal'antie; elle est analogue a beaucoup d'autl'es qui existent 
dans la société, non-seulement a des garantics péeuniaires, 
mais 11 des garanlies restrictives. AinbiJ le nombre des avoués, 
des nolail'cs, d'une foule de pel'sonnes de ce geure est limité, 
quoiqu'dles ne soient pas assujetties a un cautionnclllent. 
(Voia; a droite: Les notaires fotll'l1issent un cautionnemenl.) 
e'est un fait de plus qui vient ill'appui de mon raisonnement. 
Pourquoi Ic nombre en est-illimité? C'est qu'ils sont chal'gés 
d'intérets tellement importanls qu'on n'a pas voulu qu'ils 
fussenl pour ainsi dire sm' la place publique 11 la disposition 
du premier venu. 

La garantie du caulionnemellt est de meme nature. Ce 
n'est pas une gal'antie pl'évenlive, mais une gal'antie l'estrlc
tive, une garantie qui cmpeche que le pouvoir cxcrcé par la 
presse périodíque ne tombe aUI mains des premiers venus. 
Cette garalltie n'est pas pal'ticuliere a la presse ni aux comp-
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tables; elle s'applique 11 une multituue ue pl'ofessions ou il ne 
s'agit pas de deniers puhlics, mais seulement d'jntérets jm
portants remis entre les mains de cel'tains hommes, d'l1ne 
grande puissance exel'cée par eux, puissance pOUl' laquelle 
on exige des garanlies de capacité el des conditions préalahles. 

En étudiant le dévcloppcmenl progl'essif des sociélés, yous 
pourrez remarquer que le syslellle des condilions préalablcs 
et des garantics a parlout succédé au syslcme des mesures 
prévenlives el des pl'iviléges. Cela n'est pas relatif seulemenl 
11 la liberté de la presse, a telle ou telle profession; cela se 
Irouve partoul la ou les priviléges et les mesures prévenlives 
ont existé. On n'a pas passé a un élat de liberlé sans restric
tion. Les conditions pl'éalables onl succédé aux mesures 
prévenlives; les garanties onl sl1ceédé aux priviléges. Que 
les garanties el les condiliolls préalables doiveut etre éter
nelles, que ee soít I'état immuahle des sociétés, je ne \'oudrais 
pas l'aflirmer. Il es: prohable d'aftil'mer que [elle ou telle de 
ces garanties tombera successivemellt, que tolle oa telle 
condilion cessera d'etre exigée. C'est la le cours naturc\ des 
choses, le progres de la société. Mais illl'csl au pouvoir de 
personne de devaúcer le temps : il faut qu'une époquc en 
précede une autre, sans risqucs gmves pour la sociélé. 

Les faits de eette élendue ne sout pas au pouyoir des ¡oís 
humaines; il ya la des conditions qui tieunent au fonu, a la 
l'aeine des conditions providenlielles, qui pcuvent di,pal'altre 
un moment, mais qui repreIltlent le ponvoir que les hommes 
lenr refusent, et qui le l'epl'cnuent par des réactions qui sont 
des perlurbations plus graves que eeUes qu'on a voulu éviter. 

La légilimité acluelle des cautiotluemeuts ainsi établie, la 
vraie question est celle de l'opporlutlité de leut' abolition ou 
de leUl' réductiou. J'ai hesoin de rappeler ici qu'il y a trois 
ans le eaulionnement était de dix mille livres de rente, et 
qu'il est acluellement réduít 11 six mille ¡ivres. Est.il'utile a 
la société de le reduire de nouveau ou de I'abolir tout a fait? 
1 e ne le pense paso 

Pour l'épondl'e a eclte qlleslion, il est índispcmahle d'exa-
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minel' l'état acluel de la presse périorlique dans son rapport 
arce l'état de la société. C'est cneore IIne qlles/ion de fait qui 
ne pent ras e!l'e l'ésolue d'une maniere généralc, indépendam
ment des circonstanees sous l'empíre desqnelIes nous vivons. 

En fait, la presse périodique a véen pendan! plusieurs 
années en présenee d'nne législalion h'cs-dure e! qui, ee
pendant, ne luiótait pas toute liberté, en pl'ésenee d'ull 
pomoir ennemi , mais qu'elle avaiL la faculté de eombattre : 
elle a été libre, elle a lutté; el la preuve, e'est qu'elTe a 
vaincu. l\Iais en meme temps qu'eJle luttait, elle avait un 
senliment de réserve, el, jo le dirai franchement, de erainte. 
Sous l'empire de celle législation dure, en pl'ésence de ce 
pOll\'oil' enncmi, la presse périodiqne, lout en jouissant d'une 
grande liberté, ne se croyait pas tout permis, ni tout pos
sible; elle sentait ¡:oment ses limites. C'est la eondition sons 
laquelle elle a vécu pendant dix ans. 

Eh bien, je erois que eclte eondition lui a été salutail'e; je 
cmis qu'elle y a pris de la prudenee, du lravail, de la pa
tienee, qu'elle a beancoup plus gagné a soutenir eette lutle 
qu'elle n'aurait gagné a une liberté illimitée, a ne l'esscutil' 
jamais ectte déHanee d'eIle-meme, eetle tirnidilé que lui 
nspirait un ponvoir ennemi. 

Telle étaitla eondition de la liberté de la presse. C'était la 
eondition de la France tout cntiere; elle s'est tromée dans 
eette si tuation pendan t la Restauration; elle a véeu en pré· 
scnce d'un pouvoil' enl1emi donl elle se méfiait avee raison, 
mais qni était trop faíble pOlll' I'opprimer efticacemcnt; elle 
a été enlravée, contrariée, mais toujours elle a été en état de 
se défendre, el elle s'est défendue si hien qu'au hout de 
quinze ans ce pouvoir, ave e tout son attirail de doctrines et 
de force étrangeres, a élé vaineu el obligé de s'en aIle!' au 
milíeu de la réprobatíon générale. 

Aujourd'hui, eelte situalion a cessé. Il ne faut pas se le 
dii\simulCl', la presse actllelle a le sentimcnt d'un ímmense 
pouyoir; elle n'a plus de crainte; elle sait qu'elle a brisé un 
pouvoi¡' enl1emi; elle a IIi confiance qu'eIle aurait bon marché 
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d'un pouvoir ami. CherclJez les traces de ecUc situation qui, 
bien qu' elleait changé, exerce encore une grande influence. Les 
ancicns journaux ont soutenu la lutte, il yen a d'autres qui 
sont nés du sein de la révolution de Juillct. Remarquez la 
différenee qu'il y a entre ces deux classes de journaux. Je ne 
pense pas que les anciens journaux repl'ésentent aujourd'hui, 
~omme ils l'ont représentée jI ya six mois, I'opiuion una
nime de la France. Je nc crois pas qu'íls ajen!, avee le pays 
tout entjer, cette parfaite sympathie , eelte jntimité qui les 
unissait, et qui leur a donné tant de force. Je pense qu'iIs 
n'expriment qu~ des opinions partiellcs, qu'on appeBera 
faclion, catégorie, majs des opinions qui ne sonl pas I'expres
sion de l'opiníon nationale complete. Je pense allssi que les 
anciens journaux se trompent souvent, qu'il y a beaueoup 
d'erreurs, non-seulement dan s leurs assertions, mais dans 
leur poli tique, que leurs conseils sont souvent mauvais, qu'il 
y a de l'inconvenance dans leur Iangage, de l'exagération 
dans leurs idées, du danger dans leur impulsion. Cependant, 
quand on les accuse d'etre l'évolulionnaires, on a lort. Les 
anciens journaux, qui onl soutenu la lulte pendant quinze 
ans, n'ont point aujourd'hui un caracterc révolutionnaire. 
l\Ialgré les erreurs que j'y I'enconlre, les 101'ts, les asserlions 

, que je leur reproche, je n'y trouve aucune trace d'anarchie; 
leurs doctrines ne sont pas anarchiques : je ne trouve pas 
qu'ils tendent au renversement de la 5Ociété, qu'ils tandent 
a inlroduire de grands désordres publics ; je les trome dans 
les limites naLurelles el légales de la lihprté de la jll'esse. Dile 
des preuves que j'en pourrais donner, c'es! la dil'ersilé de 
IcUl's nuances. lis appartiennent évidemmenl a des opinions 
différentes; ils ne sont pas soumis au mt'mc joug, ¡etés dalls 
le meme moule. 

Rcmarquez ce qui s'est passé naguel'e. Quand il y a eu 
des émeules d'ouYl'iers, quand nous· avons eu a combattre des 
tentati ves d'insurreclion, pl'esque tous les anciens journaux 
se sonl élevés contre ces désordres, pre'que 10lls ont embrnssé 
la cause del'ordre contl'c les érneutcs d'ulIVl'il'l's. Lellr IUII-
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gagc, Ijuoiquc illjusle dans une foule d'occilsions, n'arien de 
provoquant; ils ne font pas d'appel it la force, ils ne cherchent 
pas a exciter des séditions, lis peuvent souvent se tromper, 
mais je ne vois pas qu'ils aient un caraclere l'évolutionnaire; 
je les trouve dans les limites de la liberté de la presse. 

Et pourquoi? paree qu'ils ont encore l'empreinte de la 
lutte qu'ils ont soutenue peurlant dix: ans, parce qu'ils sont 
eux-memes sOlltenus par les habitudes qll'ils ont prises, pal' 
les vertu, qu'ils ont acquises, parce qu'ils sont contenus dans 
les justes limites de la liberté constitutionnelle, quí est rude, 
mais jamais anal'chique. 

11 en est autrement d'un certain nombre de journaux nou
veaux, Nés du sein de la révolution, de l'ivresse de la vi c
toire, ceux-lil, je les trouve pleins de doctrines anarchiques, 
pleins d'appels 11 la force, de menaces adressées it toutes les 
existences établies, a tous les droits reconnus, 11 l'ordre légi
time tout entier. lis ont il mes yeux, et je crois aussi aux 
yeux du puhlic, un caractere différent de celui des aneiens 
Journaux. 

Je ne dis pas ceei par une sorte d'artitice, pour opérer une 
division parmi les organes de la liherté de la presse : je le dis 
parce que c'est lil un fait grave, qui caractérise la presse pé
riodique, et qui montre a quels principes se l'attachenl ses 
diffél'ents OI'ganes. 

Mainlcnant, qu'allez-yous faire par la suppression du cau
tionnement? Elle n'inLél'csse en aucune fafion les anciens 
journaux; ils sont 1101'S de la question. Vou:; allez ac.col'del' 
une faveu!' uniquement aux journaux nouveaux, aux jour
naux qui sont empreinls d'un mauvais caractere, aux jour
I1aux qui lI'ont pas soutellu la gnUlde luHe dont nOlÚ¡ sommes 
sortis üetol'ieux, aux joul'llaux qui 50nt nés du premier 
cnivrement el des prernicrs désordrcs de la victoire. 

Non-seulement cela est mauvais en soi dans les circon
stances ou nOlls somrncs, mais cela est contraire au principe 
fondamental, it I'eoprit ,érilahle de ,"otre gouyerncmcnt; el 
¡;c principe, c'esl la Jluhlicilé, e'est la lulle engagée entre le 
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bien et le mal, entre la vél'ité el l'erreur. Toutes les forces 
sont appelées a se produire; elles sont aux prises sur la place 
publique, devant la mison publique qui les juge. Le caractere 
de eette luHe, e'est la liberté pou!' le mal comme pour le 
hien. La lutte effraye beaueoup de gens, quand ils la voient; 
ils voudraienL empccher le mal de se produire, ils voudraient 
lui retirer sa liberté j ils se trompent. Il n'y a pas de liherté 
pour la vél'ité, 8'il n'y en-a pas poul' l'erreur; il n'y en a pas 
pour le hien, 8'il n'y en a pas pour le mal. 11 faut que toutes 
les force s paraissent; e'esl la le caractere de notre gouverne
mento Mais il n'est pas dans la nature de ce gouvernement 
de prendre des mesures qui tournent au pl'ofit de la mau
vaise portion. On ne doit pas de faveur spéciale an mal. JI 
n'est pas vrai que le gouverncment soit neutre dans cette 
grande luHe de la vérité et de l'errem qui se passe devant 
lui. 11 n'est pas vrai qu'il n'ait aucun role ajouel'. Il a un 
role a jouer en faveur du bien. Il doit protection au bien et 
non pas au mal; il ne doit a eelui-ci que la liberté. 

Voulez-vous faire justiee et non pas faveur? suppl'imez les 
droits sur le timhre et les frais de poste. eclle suppression 
tournera véritablement au profit de tous; ce sera une me
sure efficace; je n'ai poul' mon compte aueunc objection a 
opposer. Je suis porté 11 cl'oire que, dans l'état actuel de la 
presse périodique , il Y a quelque exagéralion dans les dl'oits 
de timbre et les frais de poste. JI sCl'ait i.t Msil'cr, autant que 
cela peut se concilier avec les intérets du trésor, que ces 
fmis fussent rédllits; il Y aurait proat pOUl' la presse pério
dique. Mais, je le l'épete, l'ahaissement dn cautionnemcnt ne 
tournerait qu'au profit dcs journaux quí cherchenl i1 répandre 
de mauvaises doctrines. Je n'hésite pas a les attaquer dans le 
for de ma conscience, ces journaux nés au seín d'une révo
lution qui, jusqll'a présent, n'a pas connu le mal, mais ou il 
peut s'inlroduíre, cal' il n'est pas impossihle que celle l'évo-
1 ution si pure, ['i nationale, Boit souillée. 11 cst de votrc 
devoir de la présel'\'cr, de veiller a écarler tout désonlrc qui 
tendrait a la cOI'rompl'c, i.t y fairc pénétrcl' le mal. Gardcz 11 la 
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Fl'ance l'innocence, la puret6, I'houneteté de sa révolution de 
1830. Ce n'est pas seulement un aete moral, c'est un aete sa
Jutaire. Vous prendrez une mesure de salu! pllblic; car, 
c!'oycz-moi, son existence tranquille, réguliere; I]eureuse, est 
iutéressée a la consel'l'ation de Fon caraetere primitif, tout 
aussi bien que son honneu!'. JI ne s'agit pas seuIement de 
maintenil' I'honneur de notre yietoire, mais la tranquillité, la 
régularilé de I'état social; le bonheur public est altaehé a son 
honneur. 

Je yote contre tout alJaissement el toute suppression des 
cautionnements, el pour la réduction, s'iI y a lieu, des frais 
de timbre e! de poste, en me rallian! a l'amendement de 
M. Barthe. 

- Séance du 9 novembre 1830.-

M. GUlZOT. - le regrelte d'avoir 11. l'amener l'aUention de 
la Chambre sur la discussion qui s'est élevée hiel'. Je n'ai 
aueun désir de venir réclamer a celte tribune des rigueurs 
ínutiles. Ce n'est pas l'amendement du préopinant que je 
"iens repoussel'; si la Chambre juge convenable de donner 
aux journaux nouveaux un délai de deux ou trois mois pour 
faire IcU! cautionnement, je ne m'y oppose en aucune falion. 
Ce n'esl pas pour l'eslreindre telle OH telle liberté que j'ai 
pris hiel' la parole. e'es! pom signaler un fait, un danger 
grave dans l'état actuel de la presse, et pOUl' fonder sur ce 
fait, sur ce dangcJ', la nécessité de maintenir 18 llcsure géné
rale dll cautionnement. Je ne monle alljourd'hui it la tribune 
que pOU!' l'epousserdes allégations qlli s'adl'cssent a l'ensemble 
de nolre situation,et ala conduite qucj'ai tenue pendanl que 
j'avaisl'honnelll'de siégel' dans les conseils du Roi.(Sensation.) 

Ce n'esl point d'exagération que j'ai aecusé quelques-uns 
des journaux l1ouveaux: e'est d'eITcur radical e, c'esl d'une 
mauvaise influence. L'exagéralioll semble n'indiqllel' que 
I'exces du bien. le tl'ouve ces joul'Ilaux radicalement mauvais; 
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leut· langage serait modél'é qu'ils n'en seraient pas moins 
dangereux; leul's doctrines me paraitraient aussi mlU1'aises, 
les passions qu'ils fomentent aussi fune~tes, quand bien 
meme leur langage serait exempt de toute exagération. 

11 y a ici une question fondamentale, el qui n'a pas encore 
été posée dans loule son étendue. La révolution qui vient de 
s'accomplir est considérée sous deux points de vue tout a fail 
différents. On l'enlend de part et d'aulre de deux manieres 
diverses. On nous a plus d'une fois accusés, mes ami s el 
moi, de ne pas comprendl'e la révolution de JuilIet, de ne 
pas etre ce qu' on appelle dan s le mouvement. de ne pas la 
continuer telle qu'eIle a été eommeneée. La est la question. 
Qui comprend vél'itablement la révolution de JuiIJet? Qui 
est dans son mouvement? Qui I'a continuée comme elle 
a cummencé? J'acceple pleinement eeHe question; je la 
pose moi- meme entre nos adversaires et nous (écoutez! 
écoutez!) , et je dis que ce sont eux qui ne compren
nent pas la révolution de JuiUet; que ce sont eux qui, 
au lieu de la continuer, la dénatUl'eraient, la pervel'tiraient. 
(Mouvements ensens divers.) Je suis obligé de parl~r avee une 
extreme franchise. (Oui, oui, c'est tres-bien; parlez, pal'lez.) 
Je dis que e'est nous qni sommes dans le mouvement de 
notre belle révolulion, que c'est nous qui avons travaillé 11. 

lui conserver son vél'itable earactere, et que nos advel'saires, 
au contrail'e, tl'availlent ale dénaturer, et ponr dire tonte ma 
pensée, a le pervertir. Je n'ai pas besoin d'ajouter que je 
n'aeCllse l'intenlion de pel'sonne. 

Le grand fail qui a fl'üppé la France et l'Europe quand la 
la révolulion de 1830 s'cst aceomplie, e'est j'unanimité du 
pays; c'est l'élan, l'üssentiment généraI de la France. Mais 
cl'oyez-vous, messielll's, que cctte unanimité fUt complete? 
Est-ce fJu'il n'y avait pas, au milieu de cet élan qui a em
porté la France entiel'e dan s le moul'ement, des diversités 
d'opinions el d'intenlions? Cl'oyez-vous que le fait accompli 
a réellement sati~füjt, au momenl de son accomplisscment, 
lous les désil's, lous les intérct~? lléellernent non. Aueun de 
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nous n'a oublié ce qui s'est pas~é dan s les pl'cmiers joul's. 
Que] a été le caractere de eette I'évolutíon '1 Elle a changé 
une dynastie, mais en resseran t ce changement dans les 
plus étroites limites. Elle a cherché le I'empla{:ant de la 
dynastie changée aussi pres d'elle qu'elle le pouvait. El ce 
n'est pas sans intention; je ne parle pas de desseins prémé
dités; je dis qu'en fait l'instinct public, l'instinet de l'íntéret 
national a poussé le pays a restreindre ce changement dan s 
dans les plus étroites limites possib!es. (Sensation.) 

Ce qui s'est fait quant a la dynastie, quant aux personnes, 
s'est fait également quant aux institutions: aueun de nous ne 
peut avoir ouhlié ce qu 'on demandait dans les journées de 
la révolutíon. Certaines personnes réclamaienl une constitu
tion toute nouvelle, ne voulaient tenir aucun eompte de la 
Charte au nom de laquelle on s'élai t ballu, invoquaient, 
dis-je, une eonstitution fondée sur des principes différents, 
rédigée, adoptée dan s une autre forme. 11 y avait dOIlC, 

\ quant aux institutions et aux principes qui devalent prési
del' a la révolution de Juillet, un dissentiment réel. 

JI y avait des hommes qui n'étaient p'as d'avis de ce qui 
s'est fait, qui désiraient qu'on a1l&t plus loin, dan s une autre 
direction. Eh bien, leur opiuion n'a pas prévalu. Le fait a 
déposé contre elle. Je n'en fa.is honneur a la sagcsse de per
sonne. Ce sont la des événements supérieurs a la sagesse in
dividuelle, des événements qui se font par eux-memes, des 
événements qlli sont l'oellvre de la nécessité généralc, de cette 
raison universelle qui rernplit l'atmosphel'e, et qui dirige la 
conduite des hommes, mcme a leur insu. (Mouvement 
d' adhésion.) 

11 étai¡ dans ]'intél'et génél'al de la Franee que nolre révo
Illtion se fit eomme elle s'est faite, c'est-a-dire qu'elle aecep
tat le passé, qu'elle le ménageat, qu'elIe ne se jetat pas en 
aveugle dansdes carrieres ineolllllles, qu'elle respectat tous 
les faits, qu'elle tl'ansigcat avec tous les ¡ntérets, qu'elle se 
pl'ésenlat a l'Europe sous les formes le plus raisonnables, les 
plus douces, qu'elle se módérat elle-memo, qu'elle se contint 



140 HISTOIRE PAl{LEMENTAIRE DE FRANCE. 

au moment me me Ol! elle s'accomplissait. "oilil quel a été 
son caractere a son origi~e; voila ce qu'on a faít pat' la 
seule impulsion de la nécessilé, de la raison générale. 

Au bont d'un certain temps, l'empire de eelte nécessité,qui 
avait d'abord pesé sur tou! le monde, ne s'es! pas fait sentir 
avee la meme force. Les divel'si tés naturelles ont pam; 
cbacun est retourné 1:1 sa pente, el nOUE nous sommes retrou
vés en proie aux memes dissidences 011 nous étions aupara
"ant, et qui avaient élé élouffées, contenues, par la force 
des événemenls. 

Cest aJors que s'es! posée la question de savoit, qui como 
prenait véritablement la révolution, qui élait ou n'était pas 
dans son vérilable mouvement. 

Les uns, je n'hésite pas ilJe dire, ont voulu la faire dévier 
da caraclere qu'elle avait revetu a son origine; ils ont voulu 
qu'elle continuat autrement qu'elle ne ~'était faite; ils ont 
imoqué, pour la suile de la révolulion, les memes principes 
d'aprcs lesquels, si on les avait adoptés dans son origine, on 
aurait fait autro c~ose que ce qui s'es! fait. Ils ont invoqué 
I.es memes principes en vertn desquels on anraít fail une 
constitntion toute nouvelle, on se serait jeté dans des voies 
bcaucoup plus basardeuses. e'esl an nom de ces memes doc
trines, de ces senlimenls qui amient élé batlus, passez-moi 
l'expression, dans le bereeau di' la ré\'ollltioll, el n;lIi n'étaient 
pas parvenus a la dominer, qu'on est venu demander de la 
continuer. 

Eh bien, messieurs, mes amis et moí, nOU8 nous sommes 
refusés a la conlinner de la sorteo (Vive sensalion.) Nous 
avons demandé a la continuer telle qu'elle s'élait faite, a 
rester fideles a son berceau, fidcles a cet esprit de conci
liation el de modération, ¡. ce ménngement de tous les 
intérets, a ce balancemenl impartial entre le passé el le pré
sent qui avaíent présidé a nos premiers actes. 

Nous croyons avoir été fidclcs en cela, non-seulcment au 
caractere primilif de la rél'olution, a sa vérilable nature, 
mais a I'opinion réelle el sincere el aux véritables inlérels 
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de la France. (Vi! mouvement d'adhésion.) Je vous demande 
la pennission d'al'ri)tel' encore un moment votre pensée sur 
ce point. (Oui, oui, continuez, continuez.) 

Je prie la Chambl'c, et en particulier ceux de ses honora
bles memJJl'es qui pOUJ'raienl ne pas penser comme moi, dc 
m'accordel' une extremc indulgence quanL a mes paroles. Il 
ne serait pas impossible qu'elles allassent quelquefois au 
dela de ma pensée, el qu'il m'arrivat d'inculper plus sévere
ment que je n'ai l'inlenlion de le faire des opinions, des 
doctrines, des conduites qui difIerent de la mienne, que par 
conséquent j'ai blil.mées, et que je Llilme encore, mais que je 
n'accuse point. (Sensation.) 

Derriere l'opinion diffél'ellte de la notre sur la maniere 
d'envisager la l'évolution de Juillet et de la conduire, je 

.trouve trois choses, trois forces. Je trouve des idées républi
caines, des passions et des prétentions exclusil'es. 

Je dis, messieurs, que la France n'a ni des idées républi
caines, ni des passions al'dentes, ni des pl'étentions exclusives. 
(Marques tTes-vives d'adhésion.) Quiconque se présente poussé 
par ces trois forces, marche au reboUl's de la France et n'est 
pas nalional. (Tres-bien, tres-bien! ... Bravo 1) • 

J'bonore la l'épublique, messieurs ; e'est une forme de 
gouvemement qui repose sur de nobles principes, qui éleve 
dans l'ame de nobles sentiments, des pensées généreuses. El 
s'il m'était permis de le dire, je répéterais ici les paroles que 
Tacite mel dans la bouche du vieux Galha: «( Si la répu
« blique pouvait etrc rétablie, nous étions dignes qu'eIle 
el eommencat par nous. » Mais la France n' est pas répu
blicaine. En fail, sa situation géugrapbique, sociale, politique, 
tous ses intél'eLs matériels son1 contraires iJ. celte forme de 
gouvernement qui la mettl'ait en querelle avee l'Europe, el 
,en trouble dans son pwpre sein. Nos opinions 8'1' opposent 
également: la pensée de la France n'cst pas républicaine. 
(Meme moitvement.) 

Jl y a de la répuhlique dan s les IllffiUl'S de la France, dans 
les relations des ciloyens entre cux; mai,; l'intcntion de la 
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France n'est pas répuhlieaine: il faudrait faire violenee aux 
convietions, aussi bien qu'aux inlén:ls de la Franee, pour y 
introduire ecHe forme de gouvernernenl. Partout done oil 
eette pensée se rnanifeste, ou elle exel'ce son inflnence, par
toul oil l'on travaille a pausser la nation dans ce sens, on la 
pousse contre son propre désir, contre son inléret. La pensée 
de la France, je lé répete, n'est pas républicaine, et elle a, 
dans mon opinion, raison de ne pas l'etrc. 

La France n'est pas non plus passionnée; ce qui domine 
aujourd'hui dans le pays, ce n'est point un désir ardent de ~e 
porler yers tel ou tel but lointain; e' esl la modératlon, le 
bon sens. Tout le monde le répele : le bon sens, la modéra
lion es! aujourd'hui le cal'uctere général. 

On a rappelé tout a ¡'heure ce que nous avions fait a 
l'égard des sociétés populaires : je ne veux le désavouer en 
aucnne fac;:on; mais le pays, la Franee l'avait fail avant 
nous. Le mouvement qui s'est manifesté contre les soeiétés 
populail'es, ce n'es! pas du gouvernement qu'il est émallé j 

c'était un mouvement spontané, naLional, populaire, qui 
s'esl fait, non-seulement a Paris, mais dans toute la France. 
11 y a tel honorable memhre de cette Chambre, élu par les 
élecleurs les plus libéraux de son pays, qui a cru devoir 
prendre l'engagement, non pas écrit, mais moral, de 
réprouver les soeiétés poplllaires, tant elles sont contraires 
au sentiment du pays, tant le souvenir de l'influence déplo
rabIe qu'elles ont exercée préoccupe encore, peut-etre trop, 
les imaginations! (Vive sensation.) 

Quieonqlle aujourd'hui paraitra agir en Franee par des 
passions ardentes, prcssées d'arri ver a leur hut, ne tenant nul 
comJlte des obslacles, sera contl'aire a l'esprit de la France, 
el n'aura pas le droit de se prétendre nalional ; car, encore 
une fois, e'est le bon sens, la modération, la paticnce, qui 
sont aujourd'hui le caraetere de l'esprit franc;:ais. II n'y a pas 
lieu de s'en élonncr; apres une révolution telle que eelle que 
nous avons subie, les peuples, non-seulement sont détrompés 
de heaucoup d'errems, mais ils sont fatigués, ils ont besoin 
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de reposo JI n'y a done rien d'étnnnallt que la France soiL 
aujourd'hui rnodél'ée. 11 serait rncncijjcllx qu'elle !le le fUt 
point. 

Les prétentions exclusives ne sonL pas plus dans le gout de 
la France que les passions arden tes et les lhéories républi
eaincs. Voyez le jugcrncnt que chacun de nous porte sur ses 
voisins, sur les homrnes qlli ne partagent pas ses opinions. 
Est-ce un jllgement violent, rigoureux"? Non; nous avons 
appris 11 nous comprendre les uns et les autres, a nous 
rendre mutuellement juslice, 11 savoir qu'il ne faut pas, 
parce que nous différons d'opinion S\ll' tel ou tel point, 
DOUS eonsidérer nécessail'ement comrne ennemis. n ya de la 
justice et de l'irnpartialilé en Franee. II est dans le vreu du 
pays qu'on rende jusliee a tout(lS les qualités. Par exemple, 
en matiel'e d'adminisll'ation, il est Ilans l'instillct du pays de 
ne (las juger du mérite d'un administrateur uniquernent par 
t.elle ou telle opinion poli tique, en raison de tel ou tel anté
eédent parliculier. On veut Icnir eompte de sa situation 
soeiale, de son cara etc re moral, et on subordonne souvent 
les antécédents politiques a des considératiolls d'une autre 
natUl'e. 

PourlJuoi un el'i s'esl-il éleyé si souvent en France contl'e . 
les réactions, eri par ti du fond de foules les consciences? 
Paree que les prétentions exclusives, I'intolérance de l'esprit 
de pal·ti, I'habilllde de classcl' exclusivcment les hornmes 
selon telle ou telle opinion, ne sont plus aujourd'hui dans 
l'espl'il de la France; paree que ce n'est pas une disposition 
nationale. Et quiconque s'y ¡ivrcrait serait en contradiction 
avec nos mecul'S, avec l'espl it fl'an!;ais. (Vi! mouvement 
d'adhésion.) 

Ainsi, si nous regardons la révolution dans son origine, 
dans son cametere polilique, e'est nous qui lui sornmes 
fidilles; e'est nous qui somrnes dans son mOllvernent, et ce 
sonl nos atlversail'es qui voudl'aienl !'en tlétolll'ller. 

Je vais plus loin. Quel esl le grand role auquel la France 
est aujourd'hui appelée? e'est évidcmment a fonder un gou-
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'Vernement libre, un gouvernement constitutionnel, sans 
doute, mais un vrai gouvernement, un pouvoir qui en possede 
l'autorité morale aussi bien que l'autorité de fait. Eh bien, 
ce n'esl pas avec des théories, ce n'est pas avec des passions, 
ce n'est pas avec des prétentions exclusives qu'on arrive a un 
tel résultat. 

le respecte les théories; je sais qu'elles sont le travail de 
la raison humaine, son plus noble effort pour alteindre a la 
connaissance générale de la vérité. Mais la raison humaine 
s'égare si souvent, et l'amvre est si difficile que, lorsqu'il 
s'agit de la pratique de la vie, les hommes ont grandement 
raison de se défier des théories, Si elles étaient vraies, elles 
set'aient bonnes; mais il est exlremement rare qu'elles soient 
vraies; elles sont presque toujours incompletes, et par con
séquent fausses. Tant qu'on ne fait que i'aisonncr, le danger 
n'est pas grand ; on se trompe et voilil. tout; mais quand iI 
fant que les théories deviennent des aetions, quand iI faut 
que les idées passent dans les bras des hommes, el remuent 
la soeiété, c'est alors que le dangel' de s'y livrer avec une 
confianee présomptueuse frappe les esprits. Ce n'est point 
avec des théories qu'on fonde les gouvernemenls; c'es1 avec 
le bon sens pratique, avec ceUe raison prudente qui consulte 
les faits, qui se contente chaque jour de la sagesse possible, 
qui mesure sa conduite sur ce qui e8t, el non pas sur un but 
lointain, douteux, qu'elle ne peut ni bien apprécier ni 
promptement saisir, 

Ce n'est pas non plus avec des passions qu'on fonde des 
gouvernements, Les passions, je les honore; elles jouent un 
grand et beau role dans l'humanité, dans la société ; mais ce 
role, ce n'est 11as celui de fondel' les gouvernements ; ce n'est 
pas celui de s'adapter aux nécessités des peuples, de bien 
connaitrc Jeurs inlérets, de transiger aree tous les droits, 
avec toules les existences. C'est par la qu'on fonde des gou
vernements, et non pas en se laissant a1ler, soit iI. l'incer
tilude des théories, soit a I'orage des passions. (Vifrnouvement 
d' approbation,) 
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J'en dis autant des prétentions exclusives. L'esprit de partí 
joue un grand role dans le monde, mais ce n'est pas quand 
il s'agit de donner de la stabilité aux lois et a lous les fails 
fondamentaux sur lesquels la société repose; ce n'est pas 
avec les habitudes et les forces de l'esprit de parti qu'on ré
sout un pareil probleme: c'esl avec le respect des lois, le gout 
de l'ordre, le ménagement de tous les inlerets; en un mot, 
e'est avee les memes forces, les memes moyens qui font la 
sagesse individuelIe de ehaeun de nous dans sa vie privée. Il 
n'est aueun de nous qui ne sache que, quand iI s'est livré 
aveuglément a I'empire decerlaines idées générales, quand íl 
s'est abandonné a ses passions, quand iI n'a écouté que ses 
prétenlions pel'sonnelles, il a été entrainé a une foule d'erreurs 
et de fautes. Il en est de meme dans la vie publique. Nous 
sommes ohligés, dan s le maniement des afIaires publiques, a 
ctre prudents et réservés comme dans notre eonduite privée. 

La, messieurs, réside la difIérence réelle entre nos adver
sail'es et nous. Il s'agit de savoit'lesquels ont bien compris la 
révolution de 1830, lesquels ont été fideles a son cal'actere 
primilif, a l'espoir que la ¡<rance en a eon9u, a l'ffiuvre que 
eeHe révolution est appelée a fonder. Ce que je "iens de 
dire établit eomment, mes honorables amis el moi, nous 
l'avons comprise, et pourquoi nous n'avons pas "oulu nous 
écarter de ceHe route, et nous avons cru devoir sortir des 
conseils du prince, lprsqu'il nous a paru que' nous ne pouvions , 
y faire prévaloir nos opinions et nos désirs. (Sensation 
prolongée. ) 

le ne pense cependant pas, messieul's, que nos successeurs 
veuillent se conduire autrement. La force des choses pese sur 
eux comme sur nous. lis sont hommes éclairés ; ils sont bons 
citoyens comme nous. La dilférence qui a pu exister entre 
nous, pendant que nous siégions ensemble dan, les conseils 
du prince, je n'hésite pas 11 le di re, est déjl1 bcaucoup moins 
sensible. (Écoutez, écoutez.) Déjil. ils tiennent, avec des ménas 
gements plus ou moins étendus, la conduite que nOllS aurion
tenue. Quiconque sera appelé 11 diriger la révolution dans les 

T. L ro 
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voies du gouvernement sera ohligé de la compl'endre comme 
nous l'avons comprise. fons les parlis peuvent y etre sueces
sivement appelés. Les opinions les plus diverses, les passions 
les plus al'dentes, les prétentions les plus exclusives peuvent 
etre obligées d'enll'el' dans eeUe carnere du gouvernement; 
elles y seront soumises aux me mes necessités; elles porteront 
le meme joug; ce qu'elles ont de faux sera vaincu par la 
torce des choses. Elles seront obligées de eonsidérel' el de 
continuer la l'évolution de 1830, non pas comme Ol! la 
demande dan s quelques journaux, .inais comme nons l'avons 
nous-memes comprise. Quiconque voudra lui faire poi'ler 
d'autres fruits la détournera de ~on caraetcre primitif, de la 
pensée naliona:le, de son ,'él'ilahle bul, la pervel'tira an lieu 
de la continuer. (jlouvement trp,s - prunoncé ¡/'adh¡5sion. 
Sensation prolongée.) 

Le débat s'etant prolongé el animé, .ie rus amené ;'\ 

reprendre, dans la mcme ~éance, la paro[e, en réponse 

it 1\1. Odilon B"rrot. 

1\1. GurZOT. - J'avais évité toul ce qui pouvait amene!' les 
personnes dalls 1i1 discussion, ,!'aurais désil'é qn'clle put per
sévél'er daos cette ,"oie; je J'cgrctte qll'elle en ait été détour
lJ(;C; mais puisqu'il en a été ainsi, il m'est impo~sihle de ne 
pas ahorde!' moi-mcrne la trihulll' pOli!' dOllllCl' qllel<Jllcs 
explicaliolls i¡ la ClJambre. 

II doit elle évident qu'i] ne s'¡lgit, entre les orateul'S qui 
lO'Ol1t Jllécédé 11 cctte trihune et muí, d'aucune queslion pel'
sonl1clle : ii ne s'eot pasEé cntre llOUS aucun fait qlli puissc 
allérer ¡'eslime récipl'oque que oC doivcnt des hommcs de 
eUIlscience el de conviction, 1l ne s'agit réellement. (¡ue de 
deux sy:ótcmes de gOllvcl'Ilcmcnt, de deux manieres de cOllSí
dél'l'l' nnlre n;rollllion, el les cOllséqul'nces qui en doivent 
sortil'. 
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Je n'ai ,jamais regal'dé la révolution de 1830 comme une 
continuation de la Restauration; je n'ai jamais CI'U que le 
principe de la Restauration cUt survécu an mois de Juillet: 
je rai tOlijours pensé, el je le répete : la révolution de juillel 
esl une véIitable révolution; au principe de la légitimité 
héréditaire a élé substitué momentanément, du moins je 
I'espere, le príncipe du choix du peuple. Mais ce principe ne 
préside pas a notre gouvernement, cal' nous sommes revenus 
an principe de I'hérédité qui sera maintenu, je n'en doute 
pas, 'au profit de la dynaslie actuellemenl régnante. A mon 
avis, cette légitimité toute rationnclle, qui n'a rien de sem
hlahle a I'ancienne légitimité, peut seule sauyer l'État. En 
meme lemps que je proclame le droit éternel d'un peuple 
de se séparer de son gouvernement des que ce goul'erne
ment lui devíent hostile, je maintiens au~si que ce prin
cipe ne peul présider uu gouvernement nouveau que l'on 
suhslitue a l'ancien, cal' c'est le príncipe des révolulions. JI 
faut qu'il reste dan s le crelll' des peuples, qu'il y vive a 
jamais; mais ils ne doivent pas croire que ce droít repose 
sur leur seule volonté; il ne repose que sur la nécessité, 
l'inévitable nécessité, et c'est par la que notre r¿volution e~t 
légitime, car elle était nécessaire. Non, messíeurs, ce prin
cipe qui a présidé a notre révolution ne doit pas présíder a 
notre gouvernement : cclui qui y préside Hujonrd'hlli, qui 
doit 'Y présider longtemps, c'est le principe de la légitímité 
héréditairc. 

Je suis rentré presque in \'olontairement dans ccHe discns
sion générale que la Chamhl'c pnuvait croil'c fermée; je rc
viens acelle des personnes, 'lui en ce moment e~t la 'iérit"hlc. 

La dissidence qui s'est manifestée entre ....... Je 
regrette de nommer les personnes, mais j'y suis contraint; 
la dissidenee qui s'cst manifeslée entre M. le préfet de la 
Seine et moi, comme ministre de l'intérieur, était anlérieure 
it la proclamation dont on vient de parler, el M. OJilon 
Barrot peut ici l'afflrmcr lui-meme; seulement elle a éclalé 
a l'oceasion de eelte proclamation. Elle s'était déjit montréc 
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dans nos eonversalions, dans nos rapports journaliers. Nous 
nous étions franehemenl expliqués, eomme nous devions le 
faire; nous savions forl hien l'un et l'aulre que nous sui
vions des lignes diverses. Il a agi dans sa voie, j'ai agi dans 
la mienne. Ainsi, pour citer un fail ou notre dissidence s'était 
déjil prononeée bien netlement, dans eette procession solen
nelle qui ayait pour hut de transporter au Panthéon les 
lJUstcs de deux défenseurs de la liberté, les choses se sont 
passées, de la part de .M. le préfct, tout aulrement que je 
l'eusse voulu. Je ne pense pas qu'il dlit intervenir eomme 
magistral, ni meme moralemcn.t dan s eetle affaire; je ne pense 
pas qu'il dlit recel'oir Ieshusles a rUülel de ville. Notre dissi
denee n'a eependanL éclaté qu'au sujet de la proelamation. 

Je dois le Jire, je regrette qu'on ait ici abordé de nouveau 
ceHe question ; j'aurais voulu qu'on n'en parlat pas devant 
la Chambre, paree qu'il me semble qu'une portion eonsidé
rabIe de la Chambre pense a cel égard autrement que moi. 
Cependantje dois ici dévoiler ma pensée tout entiere. 

J'ai participé a l'adresse de la Chambre par mon "ote, el a 
la réponse du Roi par mes avis dans le conseil, paree que j'ai 
cru avoir raison d'en agir ainsi a la Chamore el dans le eOll

seil. le I'al'oue, je ne porte aucun intérCt au ministere 
tombé; je n'ai jamais eu la Inoindre relation avec \'un de 
ses memhres. le les crois coupables ..... le suis désolé 
d'avoir a en parler, mais je aois le dire ..... Je les erois 
coupaLles du plns granrl crime que Jes hommes au pouvoir 
puissent jamais commettre : je croiti qu'jl ne peut y avoir de 
doule sur le ehatiment qui les atlend. Mais j'ai la convietion 
profonde qu'il est de l'honneur de la nalion, de sun honneur 
hisloriqlle, de ne point verser lem sango (Sensation.) J'ai la 
comiction qu'apres a"oir challgtl un gou\'ernemenl, reno u
velé la face du pays,e'est une eh ose misérable, et par eonsé
quent inutile, de venir poursuivre ulIe justiee mesquine iI. 
coté de cette justice immense qui a fmppé, non pas quatre 
hommes, mais un gou\'ernement tout eutier, une dy
nastie (out enticl'l', tout IIn orclrt~ de prillcipes. Qlland la 
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France s'est fait justiee, venir demander un sang qu'il est 
inutile de verser, cela me parait mauvais, et je le blame 
comme tel. Tout ce dont nous n'avons pas besoin, et un be
soin absolu, nous ne devons pas le faire. Je le répcte, notre 
révolution était appelée ii. donner un exemple immense, et 
elle I'a fait, paree qu'elle avait beso in de le faire; mais ce 
besoin aecompli, que la nation consulte ses sentiments de 
eompassion, d'humanité, eeUe foule de sentiments, en un 
mot, qui peuvent bien s' éteindre un moment daos le coour des 
peuples, mais qui ne manquent jamais d'y renaitre. Toutes 
les révolutions ont versé le sang, mais trois mois, six mois 
apres, ce sang meme a tourné contre elles. 11 ne faut pas ren
trer dans eette orniere sanglante dont nous sommes sortis, 
me me pendant le combat. 

C'est avec celte conviction que j'ai voté l'adresse au Roi; 
non pas dans I'intention d'obtenir l'abolition générale de la 
peine de mort, car, selon moi, elle ne peut etre abolie. Ce 
n'est pas en six semaines qu'on peut bouleverser tout notrc 
Code pénal; el je suis bien aise de saisir ici cette oecasion de 
faire ma profession de foi. Je ne pense pas que la société soit 
aujourd'hui assez avancée pour pouvoir établir dans son sein 
l'abolition de la peine de mort. Pour arriver la, illui faudra 
peuhetrc encore bien des siecles. l\fais je reconnais que, pour 
les crimes politiqlles, la peine de mort n'est plus bonne a rieo. 
Je I'ai dit en 1820, et j'ai le droit de le répéter ici, on ne 
doit point prononcer la peine de mort en matiere poli tique. 
J'ai défendu ce prlncipe en faveur du général Berton, jc l'ai 
défclldu pour les accusés dans la conspiration de Béfort. 
(Sensation.) J'ai réclamé l'abolition de la peine de mor! pour 
eux, je puis encore le faire ici pOUI' d'autl'es. Je persiste dans 
mon opinion. C'est parce que l'adresse de la Chambre m'a 
paru propre a batel' ce résultat que je l'aí appuyée, el non 
assurément pour l'abolition générale de la peine de mor! qui 
me parait une chimere. (Sensatlon.) 

Je viens a l'article du Moniteur que M. le préfet de la Seine 
a cité. Je regrelte d'avoir il entretenir la Chambre de fails qui 
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me sont tout personnels; mais cette discussion m'y oblige. 
Je l'avoue : dans mon ministere, je n'ai pas fait tout ce que 
j'aurais voulu faire; j'ai fait des choses que je voudrais au
jourd'hui n'avoit· point faites; mais parmi elles, il n'en est 
qu'une seule qui, a mes yeux, soit réellement grave: c'est le 
consentement que j'ai donné a cet article inséré au Moniteur. 
11 était contre mon opinion, contre mes principes; de plus, 
je ne trouvais point qu'il fUt convenable, apres la réponse du 
Roi qu'i! contredisait formeUement. Je ne peuse pas que le 
gouvernement, le comeil put blamer la réponse faite 11 

l'adresse de la Chambre. Cet article du Moniteur, c'était une 
maniere de dil'e qu'on n'avait jamais songé a présenter la loi 
demamlée par l'adresse. On détournait le résultat vers lequel 
on avait d'abord tendu. Je le répete, j'ai eu tort de consentir 
a cet article du Moniteur; c'est la seule faute grave que je me 
reproche, et je devais le déclal'er a la Chamhre. 

La proclamation de M. le préfet de la Reine était encore 
heaucoup plus explicite que l'article du llfoniteur. Celte 
proclamation ne eonlenait aueune phrase que put désavouer 
un magistrat pro be, éclairé; elle faisait rougir quelques 
hommes égarés de leur ivresse: elle n'avait Jlour but que de 
réprimer de coupables exces; elle était bonne en soi; mais, 
sur la question de la peine de mort, elle était compléte
ment contraire a mes opinions. J'ai Cl'u que c'était la un 
symptóme évident de nolre dissidence sur la dil'ection géné
rale du gouvernement, le symplóme définitif apres lequel il 
ne nous était plus possible de marcher d'accord ; aussi ai-je 
empeché I'insertion de la proclamation au Moniteur, coml!le 
la Chambre a pu le remarquer. S'il ne s'était agi que de la 
deslilution de M. le préfet de la Seine, j'aurais pu accepter 
sa démission; mais il ne s'agissait la ni de lui ni de moi; il 
s'agissait de deux systemes : la question ne dépendait pas . 
meme de lui sen\. Son sysleme avait des rcpl'ésenLanls dans 
le conseil. 11 fallait donc nécessairement qU'un de ces deux 
systemes se retinlt. La question ne pouvait ctl'e PM¡(C ilUtl'é
ment : c'était la sa véritahlc expression. 
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J'ajoute : il était nécess:Jire que mon systeme et celui de 
mes honorables ami s se retirat devant l'autre systeme. 

Tout le monde sait que le ministcre dont j'ai fait partie a 
été nommé un ministere:de coalition; ce n'élaitpas, en effef, 
autre chose : c'est-a-dire qu'il était composé de nuances fort 
di verses de l'opinion nationale et constitutionnelle. Car, j'ai 
IJcsoin de le dire, toutes ces nuances entrenl dans l'opinion 
nationale, et, en elfet, au moment meme ou nous nous sépa
I'Ons de nos anciens collcgues, rrous sentons tous profondé
ment que nous sommes les enfants d'un meme pays, Mes amis 
et moi devions Jlons retirer, et le Roi a accepté nos dérnis
sions; rnais notre ministcre de coalition a été utile pour 
rallier autour dn nouyeau gouvernernent toutes les nuances de 
J'opinion nationale. Nous arons été utiles 11 prouver que la 
révolution de 1830 les pent rallil'r toutes; que cet(e révo
IlItion était légitirne, nécessaire; nous avons servi, s'il rn'est 
permis de le dire, a autre chose encore: a pronver a l'Eu
rope que, dans eette révolution, il n'y avait point de principes 
anarchir¡ues, et qu'elle pouvait la voir sans crainte, puisque 
des hornrnes cornme nous, des hornrnes écIairés, des hornmes 
connus par leur amou!' de I'ordre, s'y étaient sur-le-charnp 
ratlachés, Je puis done di re, non pas pOUl' moi, mais pOUl' 
mes honorables amis, que nous avons un pen contribué 
a eelte prornpte recollnaissance dont l'Europe a saIné 
notro jeune royuuté. C'est un service rendu a la France 
et a l'Europe par un ministere de coali lion, comrne était le 
nOtre. 

Qualld il a fallu marcher, il est devenll évident que le 
conseil avait besoin de plus d'hornogénéité et d'accord qu'il 
u'en pOllvait avoil'aYl'c nOlls; il est devcnut'vidcnt qu'rm préfet 
¡le pomait dilférel' avce son minislre, el qll'il l'allait qn'une 
partie dn rninistcre se retirát, devan! I'antrl', Je le répe(e : les 
ministercs de c()alitioll ne SOllt {la, des ministere3 de gOIll'er
mentí ii faut avant lout, duns un cons,~i\ 'lui "ellt agil', de 
l'homogl;néitl\; e'est it el: prix selllcmout qlle lo gUll\'el'lle
ment pent s'alfcnnil' el rImel'. J'ai ~enti le premier le "ice 
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d'nn rninistere de coalition : je l'ai profondément senti, et 
yoiliL la véritable cause de dissidence entre deux hommes 
qui s'estiment et s'honorent, j'ose le dire, mais qui n'ont 
pu, qui n'on1 pas dü marcher ensemble. - (Sensation pro
longée.)j 



XVIII 

Discussion d'un projet de ¡oi relatif lt la répression de. délit. 
de la presse. 

-¡Chambre des députés.-Séanee du 25 novembre 1830.-

Le gouvernement avait proposé, le 5 octobre 1830, a 
la Chambre des pairs un projet de loi pour modifier 
l'article 2 de la loi du 25 mars 1822, relatifaux attaques 
« contre les droits que le Roi tient de sa naissance et 
ceux en vertu desquels il a donné la Charte.o Ce projet, 

adopté le 14 octobre par la Chambre des pairs, fut pré
senté le 13 llovembre, par le nouveau cabinetformé le 
3 novembre, a la Chambre des députés; il devint, le 
25 novembre, l'objet d'une discussion dans laquelle je 
pris la parole pour maintenir le vrai caractere de la 
révolution de ¡uillet et la politique que j'avais exposée 

. et pratiquée comme membre du cabinet précédent. 

M. GUlzoT.-Le projet sur lequella Chambre va délibérer 
rencontrera probablement peu d'objections; peut-etre meme, 
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si je n'avais uemandé la parole, il eut passé sans débats. Il 
est cependant d'une haute importan ce ; il fait une grande 
chose; il efface de nos lois pénales lout un systeme de prin
cipes et lui en sllbstitué un aulre. II écrit dans nos lois les 
principes fondamenlaux de nolre derniere révollltion, et en 
fait la base de nolre droit publico Son adoption immédiale, 
non contestée, est a coup sur le meilleur témoignage de 
l'unanimité de sentiments qui regne dans celte Chambre, et 
de sa ferme adhésion iJ. notre révolution. 

Mais au dehors, des ohjections s'élevent, des attaques sont 
dirigées contre le pl'incipe fondamental de ce grand événe
ment. On l'accuse de n'etre qu'une usurpation, un acte de 
violence, un simple f<lit dépourv!l de droit; on lui conteste 
la légitimité qu'on revendique exclusivement au pl'otlt d'un 
systcme el d'un gomernement différents. 

En fait, messieurs, de telles ohjections, de teIles attaques 
sont san s puissancc, sans efficacité; mais elles ne sontjamais 
sans importance : il est nécessaire de les repousser. C'est 
Fhonneur des peuples de ne pas accepler le régime de la 
forca pure, de ne pas vOl1loir' ohéir a un simple faít, a un 
acte de violence, d'avoil' besoin de croire que le pOllyoir 
auquel ils ohéissent a droit sU!' eux, d'avoil' besoin d'elre 
convaincus de sa légitimité. 

11 est done indispensable, dans l'intéret du pouvoil' lui
meme comme du repos des esprils, que les atlaques dirigées 
contre l¡¡.légiti¡nit~ dp notre l'évolution et dll gOllvernement 
qu'elle a fonqé sojen! halltemcnt repoussées. Nous ne pou
vons aceepter et laisser passer inapcq;us aueune des asser
tions, aucun des J aisonnements sur lesquels on prétend se 
fonderpoUl' conteste!' la légitimité de ce que nous avons fail. 

C'esl sous ce point de vue que je viens sOlltenir le pl'ojet, 
c'est-a-dire affirmer la légitimité du gouvernement aetuel et 
de l'insertion de ,es prineipes dans nos lois. 

11 ya, messicurs, dans notre révolution, un caractere que 
plus d'une fois déjil on a remarqué, el qu'il importe de ne 
j::tmais oubliel': e'est <¡n'eHe a été imprévue, imprévllc pour 
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tout le monde, du moins dana le mode de son exécution, 
Jlour ceux qui I'ont faite commo pour ceux qni I'ont suhie. 
El do meme qu'elle a été imprévue, elle a été universelle; 
elle s'est accomplie presque au meme moment, non-seule
ment dans Paris 00 la batajlle s'est Ijvrée, mais dans la 
France entiere. Nous sammes absol'hés par Jes événements 
de Paris, et nous oublions trop qu'au meme instant, sponta
ment, san s altendre les nouvelles de Paris, sans les 8avoir, 
dans une foule do villes de pravince, a Réthel eomme a 
Nantes, sur la simple arrivée des fatale~ ordonnanees, le dra
peau trieolore fut arbaré ot la révoluLion commencée. Et 
pendant que le mouvement en faveur de la révolution était 
ainsi spontané, nulle part un bras, une voix ne se sont 
éJevés pour le comhaltre. Ce que prouve ce fait, messieurs, 
c'est qu'il n'y a en) dans la révolution de Juillet, aucune 
préméditation, aucun complot, aucune conspiration. Plus 
d'une fois, depuis quinze ans, nons avons vu des complots, 
des séditions: rien de pareil dans le mouvement de Juillet; 
aucun caraclerc, je le répele, ni de préméditation, ni de 
conspiration; aucune trace d'nne volonté particuliere, d'un 
plan renfermé dans une certaine c1asse d'hommes : c'est un 
mouvement national, national dans sa spontanéité, dans son 
universalité; la maniere dont il a été accompli ne peut laisser 
aucun doute 11. cel égard. 

Ce mouvement nationa\ n'a-t-íl été qu'un moment 
d'emp0l'tement, un aeces qui s'est tout a coup emparé du 
peuple entier? Non, messieurs, cette révolutíon si soudaine, 
si spontanée dans son explosion et dans son mode d'exécu
tion, elle se préparait depuís longtemps; elle a mliri lente
mento Depuis quinze ans, depuis dix ans surtout, nous y 
marchions, de ¡'aveu de tout le monde: e'est le singulier 
caractere de cet événement qu'en ml!me temps que, dans son 
mode d'exécution, il a été imprévu pour tous, il élait 
au fond, depuis quelque temps, pl'évu de tous comme 
inévitable, et aecepté presque de Lous comme néces
saire. Meme avant d'etl'e aocompli au dehors, ill'était dans 
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les esprils; il a été inaUendu et prévu en meme temps. 
Messieurs, je ne voudrais faire aucun appel aulo passions, 

ni réveiller aucun souvenir révolutionnaire ; mais pour bien 
faire comprendre le véritable caractere de nolre révolution 
el sa légitimité, je suis obligé de remonler un peu haut 
et de reprendre l'histoire de la Restauration. Je n'ai aucun 
dessein de meUre la Reslauration aux prises avec la révo
Iution, ni de relever ce pro ces tant débaltu; je me ren
fermerai dans l'intérieur de la Restaúration meme, dans 
son développement particulier, et vous verrez la révolution 
de Juillet en sortir nécessairement, comme une conséquence 
naturelle, légitime, des fautes de la Reslauration, du dé ve
loppement de ce qu'il y avait de radicalement vicieux dans 
son selU. 

Des son origine, quiconque a observé aUentivement la 
Restauration, a pu voir qu'elle était en proie a deux prin
cipes, a deux influences contraires : l'une bonne, l'autre 
mauvaise; l'une favorable aux intérets du paJs, conforme a 
ses sentiments; l'autre hostile aux memes sentiments, aux 
memes intérets. 

Ce qui a fait la force de la RestaUl'ation, car elle a eu de 
la force, elle a duré quinze ans au milieu des attaques de 
ses adversaires et des conspirations; ce qui a fait sa force, 
dis-je, c'est d'abord qu'elIe s'est présentéea l'Europe comme 
une garantie de paíx, de stabílité, dont la France ávait 
un si grand besoin, apres tant de triomphes et de fatigues. 

De plus, la Restauration, en établissant un gouverncment 
qui n'était pas j'ceuvre de sa propre force, ni le résultat 
récent de la volonté de quelques hommes, un gouvernement 
qui se fondait sur un droit antérieur el anc¡en, la Restaura
tion a ramené en France, sous un certain rapport, le respect 
dudroit, I'empire de ceUe idée salutaíre sur laquelle la société 
repose, l'idée qu'il y a des droits acquis, des droits anciens 
qui ne doivent pas etre sans cesse remis en queslion, qui 
subsislent par eux-memes el sont la base de l' édifice social. 
Ce principe, la Restauration le portait en elIe-merne; iI était 
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son meilIeur litre, celui qui faisait sa force, non-seulement 
en France, mais en Europe. 

En meme temps, messieurs, et par-dessus tout, ce qui 
faisaít la force de la Restauration, c'était la Charte, c'est-a
dire I'adoptíon des principes les plus essenliels et des princi
paux résultals de nolre révolution. 

Gage de paix, respect du dl'oit, adoption par la Charte 
des grands résultats et des'grands príncipes de notre révolu
tion, voila le bon coté, la bonne influence et ce que j'appelerai 
volontiers le hon génie de la Restauration. 

Mais, en meme temps, elle était évidemment en proie w 
d'autres [O/'ces , a d'aulres illfluences. Avant tout, elle' 
portait dans son sein la prétention a une souveraineté illi
mitée, supérieure a toutes les lois, invariable, éternelle,. 
c'est-a-dil'e la prétentíon au pouvoil' absolu. 

A cOté de la prétention au pouvoir absolu, la Reslauratiou. 
portait une disposition conslante a favoriser lous les abuf 
de l'ancien ordre de choses qui avait péri avec l'ancienne 
royaulé; c'est-a-dire toulle l'égime aristocratique el tout Je 
régime ecclésiastique qui tenaient dans l'ancienne société 
une si grande place. 

La pl'étention au pouvoir absolu et la tendance a rétablir 
l'aneien état social, ~ans s'inquiéter de sa"oir s'il conve
nait aux générations nou\'elles, c'était la le mauvais cóté, la 
mauvaise influence, le mauvais génie de la Restauratlon. 

Heprenez, messieurs, ce qui s'est passé en France depuis 
18U jusqu'a nos jOUI'S, et vous verrez que l'hísfoire de la 
Restauration n'est autre chose que la lulte de ces deulli prín
cipes, de ces deux génics qui se la disputaient constamment .. 
Elle a cédé tantOt 11 I'un, lanlot 11 l'autre. Les vicissi.t~des de 
cette lulle font loule sa vie. El au milieu de ces viássitudes, 
toutes les fois que le mauvais génie I'a emp{);lté ou a paru 
l'emporter, toules les fuis que la Restauration a cédé" soit a 
la prétention du pOllvoir absolu, soit au re tour de I'ancíen 
état social, la prévoyance de ses revers pl'ochains s'esl a 
l'instant l'épandlle; des pl'édictions sinislres o¡'lt retcnti, 
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non-seulement de la part de ses adversaires, de la part des 
hommes qui faisaient, depuis son origine, profession de la 
combaltrc, mais de la part de ses anciens amis, de ses parti
sans, de ses meilleurs eonseillers. 

Plus d'une (ois, messieurs, vous le savez, des paroles de 
ce genre onl retentl dans cette cnceinte: le mot de répu
gnance a élé dit a ecUe lribune par un courageux adversaire 
de ia Restauration. Un mot plus sévilre, plus concluant, le 
mot d'incompatibilité a été prononeé a eette tribune par 
une bouche amie, qui n;avait jamais donné que d'utiles 
eonseils. (Sensation.) 

Toutes les fois done qu'entre les deux influences qui se 
disputaient la RestalJration, ce He tu pouvoir absolu et de 
l'ancien régime semblait prévaloir, la prédiclion de l'événe
ment qui s'est aceompli SOllS nos yeux était dans tOllS les 
esprits, dans toutes les bouches, et retentissait au milieu de 
vous. 

Et cette opinion n'élait pas parliculiere aux speclateurs 
de ce qui se passait au milieu de nOllS, aux anciens et sages 
ami s de la Restauralion; c'était eelle de l'Europe. Toules 
lés fóis que la mauvaise influence pal'aissait l'emporter, 
l'Europe s'en inquiétait; l'Europe prévoyait des troubles, 
des désastres. 

Depuis i820, e'est eette influence, e'est le mauvais génie 
de la Restauration qui s'est emparé d'elle. Un moment son 
aetion a été suspendue sous une administration qui avait de 
bonnes intentions, et a laquelle nous devons nos lois les plus 
efficaees, les lois avec lesqucllcs nous nous sommes défendus 
contre le pouvoir absolll, avec. IesquelIes nous avons re con
quis la liberté et fait la l'évolulion nouvelle. Mais eeUe SI1S

pension a été courte : le mauvais génie de la Reslauration a 
bienlot reptis possession d'elle; au mois d'aoUt 1829, sa 
victoire a été définitive; au mois d'aout 1829, le mauvais 
génie de la Restauration l'a saisie sans retour. 

Voús avez entendu professer aussitót eeHe doctrine d'une 
souveraincté illimitée, invariable, qui était, je le répete, de-
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¡mis quatorze ans, l'écueil le plus uangereux, celui contre 
lequella Restauration devait un jour se briser. YOl!S avez vu 
ecHe doctrine devenir la doctrine fondamentaie du pouvoir; 
vous l'avez entendll l'opposer comtammenl a tous ses adver
saires. El ehose singuliere, all moment meme oil les préten
tions du pouvoir devenaient exorbitantes, OU il aspimit !t 
celte souveraineté absoll1o, illimilée, qlli n'appartient 11 per
sonne, il montrait en meme temps la faiblesse et l'lncapacité 
la plus entihe; plus ses prétentions croissaient, mojns sa 
force était grande. 11 était d'une Incapacité non-seuiement 
nuisible aux intérets uu pays, mais de celte incapacité qui 
offense, qui humilie la dignité des peuples qui la voient 
régner su. eux. Le pays était })Iessé en meme temps dans 
son honneur par les préLentions du pouvoir absofu, et dans sa 
dignité actuelle par le spectacle de l'impéritie 11 Iaquelle il 
était en proie. (Marques d'adhésion.) 

Dans ceUe triste année, íivrée a un pouvoir qui professait . 
des opinions s-j antipathiques a ses sentiments, qui se mon
lrait ineapable d'aucune grande chose, qu'a fail la ¡·'rance? 
Elle ne s;est point agiLée; elle n'a pas dit un mol ni fail une 
démarche hors de la ligne t.racée par la légafité; elle a par
faitement compris sa situation ella force qu'elle pouvail tiret 
des droits déjll acquis. Elle s'est hornée a exercer ¡es lihertés 
qu'on ne pouvait lui arraeher, el a invoque/" les príncipes de 
la Charle. Jamais, je le répcle, la France ne s'es! ínolns 
agitée; jamais elle ne s'est plus striclement renfermée dan s 
les limites de ses droits constitlltionnels qu'au moment OU le 
pouvoir les franchissait de loutes pal'ls el manifestait des 
prét~nlions illimilées. Point de comploL, point d'émeute 
pendanl cette année. Cepenuant la France n'avaít pas 
perdu conrage, elle réclamail ses droits, elle les réclamait 
ayec une énergie de plus en plus cl'oissanle; elle avait con
fiance dan s son avenir constitutionncl, dáns cet avenir qui 
s'esl accompli sous nos yeux. 

Cet avenir, messieul's, depuis le 8 aoUt, préoccupaít 
tous les esprits; il étail dans tOllles íes bouches, rlans les 
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bouches qui professaient les opinions les plus contraires. 
Je n'ai rien a dire de I'adresse qui est Borlie de celte 

Chambre, adresse con~ue dans le langage le plus respectueux, 
le plus affectueux que jamais pays ait parlé au pouvoir. Je 
ne dirai rien non plus des élections de 1,830 et de leur ca
ractere. Vous vous rappelez comment tous les citoyens 
userent de leurs droits san s jamais les dépasser. 

L'Europe sait quelle sagesse présida a l'adresse et aux 
élections. Eh bien, messieurs, toute la sagesse du pays a été 
inutile, inutile pour enlever la Restauration au mauvais 
génie qui s'était emparé d'elle. Le pays a été vainement 
légal, prudent, réservé; toute sa prudence n'a pu empecher 
que la Restauration ne se soit précipitée vers sa ruine. 

Qu'est-il done arrivé, messieurs, quand }'événement s'est 
accompli, quand la l'évolution a éclaté avec ceUe spontanéité, 
eeUe universalité dontje parlais tout al'heure '? Est-il arrivé 
une usurpation, un acte de vielence du pays contre son 
gouvernement? Non, messieurs; il est arrivé le dénoument 
de la lutle qui existait en France depuis quinze ans, et parti
culierement depuis dix ans. Il est arrivé que le mauvais 
principe de la Restauration ayant prévalu dans son sein, 
s'étanl emparé d'elle, il a porté ses fruits, fruits désirés par 
les UDS, redoutés par les autres, également prévus par tous, 
quoique dans des termes el avec des sentiments différents. 

Il n'est done pas vrai, messieurs, que naIre révolution 
puisse etre taxée d'usurpation, de violence, qu'elle puisse etre 
traitée comme un simple fait accompli dans un brusque acces 
de colere qui a'est emparé tout a coup d'un peuple. Elle eSI, 
je le répele, le résultat naturel, atlendu, du cours des choses; 
elle est un de ces événements qui sont conformes aux lois de 
la Providence, qui sont évidemment amenés par elle; un de 
ces événements qui satisfont, pour ainsi dire, l'intelligence 
humaine, paree qu'ils lui'apparaissent comme la manifesta
tion de la sagesse divine, La Restauration a été frappée 
de mort par ses propres fautes, et tout le monde s'est 
rangé pour laissel' passer la justicc du pays, qui la re n-
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voyait hol's du territoire. (Vifs mouvements d'adhésion.) 
Je n'hésile pas a le Jire: Ilolre révolution a ét.é parfaite

ment légitime dans son principe; elle n'a point été faite au 
profit de telle ou telle théol'ie douteuse, de tel ou tel partí, 
de telle ou telle passion l'évolutionnaire; elle a été faite pour 
repousser la prétcntion au pouvoir absolu, eelte prélention 
éternellement illégitime. 

On parle d'ordre public; notre rérolution a été faite pour 
rétablir ¡'ordre public achaque instant menacé IJar les pré
tentions et les faiblesses dupouvoir. On parle de serments : 
notrc révolution a éLé faitc eontre le parjurc, elle a été faite 

. pOUI' rétablir le respect du serment outl'ageusement violé. 
(Trés-bien, tres-bien 1) On parlc d'actes arhitrail'cs, de eaprices 
d'irnagination : notre révolution a été nécessaire; elle n'a 
été faite par la I'olonté de personne, mais par le mouvement 
spontané de tous; pel'sonne ne peul s'en van ter , personne 
n'en a le mérilc; elleaéLé I'reuvre universelle de la néeessité 
et du pays. 

Si, apres avoir démontré sa légitimité morale et sa né
cessité polilique, je parlais de sa conduite; sí je faisais voir 11 
quel point elle a éLé sagc, prudente, réservée, et quant au 
choix de soll souvel'ain, et quant aux modificatíons qu'elle a 
appol'Lées Jans la Chartc et Jans tout notre gouvernement, 
el dans ses acles cmcrs ses adversaires; si j'insistais, dis-je, 
sur tous ces points, on verrait que la aussi, comme dans son 
principc, elle a été plcinement légitime, plus légitime qu'il 
n'a jamais élé donné it aucun sernblable événement de l' ctre. 

Et e'est précisérnent, mcssieurs, la sagesse, la beauté, la 
1l10dération, la légitirnité de notl'C révolution, qui fant au
jourd'hui une des principáles diflicultés du gouwrnement. 
Paree que la révolution a élé tres-douee, tres-modérée, le 
pouvoir est obligé d'ctre doux, modéré; paree qu'elle a été 
juste, ímpartiale, paree qu'elle n'a pam animée d'aucune 
rnauvaíse passion, le pouvoir est oLligé de les eornbattre 
toutes; il ne peut se Iivrcr iJ. un partí; il ne peul pas etre 
moins impartial, moins raisonnable que ne I'a été la révolu-

T. 1. 11 
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tion au momen! 011 elle s'accomplissait. CependanL les pas
sions, res partis slIl'gissent de toules pal'Ls; le pouvoir esl anx 
prises avec eux; le caractere me me de la révolution qui I'a 
enfanté lui impose des lois que les partis, qui s'agitent autour 
de lui, travaillenl a lui faire méeonnaltre. 11 doit accepte!' 
eette destinée, messieurs; il est de son honneur de ne pas 
valoir moins que la révolution meme. 11 ne le pourrait pas 
sans démenlir so. mission, son origine. l\lais, mcssieurs, paree 
que la modération, la sagesse, l'impal'tialité sont imposées au 
pouvoir, ce n'esl pas qu'il doive laissel' prendre le ton haut 
aux adversaires de notre l'évolntion, ni Jo. laisser calomnier et 
injurier, comme nous I'avons vu souvent. Non, il n'y a aucun 
des reproches adressés a notre révoluLion qui ne puisse ctre 
victoriel~sement repoussé. L'usurpation, Jo. vioJence, le ca
price oul été le fait de ses auvel'saires, el non le sien. Ses 
principes out été aussi légitimes que ses aetes ont été beaux, 
el nous avons pleinement le dl'Oit de les écrire dans nos loís, 
pllisque ce sera nolre honneur de les avoir écrits ¡Ians naIre 
histoire. 

Je vote ponr le projet. (Sensation 1J1'o!tmgep.) 



XIX 

Discussion reJidive aux inquiéiud<>s et aux troubles proY0'lués 
j¡ l'approche du proces des ministres da roi Charles X. 

- Chambre des députés.-Séance du ~O décembre 1830.-

Le président du cabinet du 3 novembre t830, M. Laf
fitte, apnt dmmé, dans cette séance, a laChambre des 
députés, l'assurance que le gouvernement prenait toutes 
les précautions nécessaires pour garantir l'ordre public 
etlajuslice pendant le procks des ministrei de Charles X, 
nous primes succcssiveme'nt la paro le , M. Dupin, 
M. Odilon Barrot et moi, pour promettre au cabinet que 
le ferme appui de la Chambre ne lui manquerait paso 

M. GUIZOT. - C'est un rare et immense honheur que de 
monlel' a eelle tl'ihune pour "1 exprimer tous les memes seu
timents, pour y former tous les memes vceux. Nous sommes 
¡ei. en ~énéral, no\\ \\o\u mm':> comba\\\'e, mal;; \lour discu\er, 
pour exprimer des opinions, souvent des inlentions diffé
rentes. AujoUl'd'hui, une seule opinion, un seul senliment, 
une seule intenlion éclatent a ceHe tribune. le n'y serais done 
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pas monté, si je n'avais hesoin de remereier tous les membres 
qui viennent de parler d't3tre enlrés, au milieu de circon
slances si graves, dans la voie de la publieité la plus complete, 
el d'avoir livré acette tribune les faits qu'elle attendait dermis 
quelques jours et les questions qui agitent tous les e~prits. 

L'honorable préopinant vous disait tout a l'heure : une 
multitud e de fantómes se melent a des peurs réelles ; tous les 
objets assiégent achaque instant toutes les imaginations. La 
puhlicité seule, la publicité la plus complete peut remédiel' 
a cette déplorable crise momentanée. C'est avee la publieité, 
avee la Jiscussion, c'est en abordant toutes les questiom a 
eeUe tribune, en apportant tous les faits sur la place publique 
que nous ayons vaincu le gOLlVel'llernent de Charles X. C'eEt 
avec la publieité, avee la plus entiere liberté de la trilmne, 
en ne craignant jamais de tout dire ni les uns aux aIItres, ni 
au pays, que nous viendrons a hout de lous les adversaires, 
de tous les dangcrs. Nous avons confiance au gouvernement, 
confiance entiere, et c'est en répondant comme il I'a f¡út au
jourd'hui, aussi promptement, aussi natmellement, a I'appel 
qui lui a été fait, qu'il s'est montré plus que jamais digne de 
ceUe confiance. Je l'emercie les ministres du Roi d'a voi1' sur
le-champ répondu a l'interpelJation qui lcur a été faite. Celte 
interpellation, elle ne leur a vait pas été adressée .et elle 
ne lem sera jamais adressée dans un sentiment de mal
veillance. 

Qu'il me soit permis de le dire, la responsahililé des mi
nistres du Roi ne serait pas la sculc engagée Jans ce qui se 
passe aujourd'hui en France. L'évéllement qui fait la gloire 
de notre patrie, HOLlS y avons lous pris part. La révolution de 
Juillet est I'muvre de celte Cllambre comme des ministres du 
Roí. Notre responsahilité a tous y e~t engagée. 

J usqu'iéí, nous avons eu ce honhcur que, rnalgré la díver
síté d'opinions, aucun de n01l3 n'01 répudié sa par! dans ce 
gmnd événement.,Depuis quatre moio, notre révolulion, a tra
vers la diversité des opinions, s'est maintenue pure, exelI.Jple 
de tout exces; elle n'a porté atteinte il allcune liberté, elle a 
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pl'omisd'assurer au pays un :l,vcnir illimité de développcments 
et de bonheur. 

Eh bien! e'est au nom de notre responsahilité eommune 
que noas avons droit, 11 ehaque événement, ehaque jour, de 
demander des explieations pour nous assurer que notre révo
lulion reslera tellc que nous l'avons faite, qu'elIe ne tombera 
pas en des ~ains qui la détourneraient de cette voie, qui lui 
feraient perdre son caracterc. 

Il s'agit non-seulement du gouvernement, non-seulement 
des ministres, il s'agit de nous tous : nous répondons tous a 
la Franee, et de la liberté de la Franee et de la paix publique, 
et de l'ordre et de son avenir tout entier. e'est done dans les 
inlérets de notre respomabilité eommune que nous avons 
droit d'appeler ici toutes les qucstions, tous les faits, de pro
voquer la puhlicité la plus entiere, de demander que rien ne 
soit ignoré, ni de nous ni du pars. 

La pubIit:ité : celte arme suftira eontre les dangers, contre 
les brouillons de' tout genre. Quels qu'ils soient, de quelques 
conlrée~ qu'ils viennent, ils en sont réduits aux memes 
llloyens, aux associations secretes, aux coups d'État; n'im
porte le nom des faclieux, n'importe le uom des coteries, ils 
n'ont jamais que les memes at'mes, el c'est avec l'arme de la 
liberté, de la pubIicité, que nous dissiperons IDUS les com
plots, toutes les associations secretes, tous les dangers, de 
qnclque nature qu'ils soient. 



xx 

Déba! relaiif aux troubles et aux incidenls surVenUi< pendant 

el ape". le proces <les millistres de Charle's X, 

- Chambre des députés, - Séance du 29 décembre 18:10.-

Dansles séances des 2~ et 29 décembre, le comte de 
Rambuteau, député de Saone-et-Loire, ayant demandé 
au gouverncment des explications sur la situation 

du pays, au dedans et au dehofs, M. LaffiUe, président 
du conseil, et apres luí MM. Odilon Barrot, Charles de 
Lameth, Bignon et Salverte prirent successivement la 
parole. Je la pris a mon tour pour rappeler et maintenir 
mes idées générales sur la révolution de Juillet, la poli
tique que j'avais pratiquée dans le pouvoir, et les yraies 
causes des troubles et des alarmes auxquels la France 

était en proie. 

M. GUIZOT. - le ne viens, et j'espere que la Chamhre me 
faitl'honneur de le croire d'avance, je ne viens contester au
cune dl!s explications qu'elle a entendues hier el aujourd'hui, 
50it du président du conseil, soil de plusieurs des honorables 
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pl'éopinanls. Elles me pal'aissenl toules fondées et pleinement 
satioraisanles. Mais, dans I'élat acluel de la société, des l'xpli
cations personnclles, quelquc considérahles que sOlent les 
pel'sonnes, ne sauraient suflil'e. Les choses son! si grandes 
aujourd'hui qu'aucun homme, quelle que soit la place qu'il y 
occupe, n'a pu devenü' le centre de tuut. Les questions se 
I'étrécissent et se rapetissent (luaild elle.s dmiennent person
nelles. L'un dcs'préopinants, je dirai voloniiers tous les préo
pinants, et M. le préfeL de la Seine entre autres, I'a si bien 
senti ({u'il g'est écarté de ce qni le toucllait {lcr;onnellement 
pour appeler I'allention de la Chambre sur des considéralions 
plus générales, et lous les orateurs qui ont parlé depuis l'ont 
suivi dans celte voie. La Chamhre me permeltra d'ul\e!' un 
pen plus loin. 

Je demande aussi la pel'mission de ne pas revenir sur ces 
altaques de quelques journaux, sur ces proclamations pleines 
d'jnconvenance de quelques jeunes gens, qui ont préoccupé 
les esprits. J'ai voulu me rendre comp!e en chiffl'es de I'im
plll'lance que pouvaient avoir les faits; je me Buis assuré que, 
bur cinq 11 six mille jeunes gens qui formen! les grandes écoles 
de Paxis, a. ve.iue ttois a <\uatre. ce.nt\'. a,a\e.nt &l'l'0sé leur 

signalure 11 ces proclamations. Rédui,ts en chiffl'cs, les faits 
n'ont done pas une grande valeut'. Nous ne dc\"ons jamais ou
blier que nous ,jvons et que nous devons vivre SOllS un régime 
de liberté, c'esl-a-dire de lilJerté pou!' le faux comme pour le 
Hai, pOli!' le mal comme pour le bien, pour un langagc in
convenant, violent, gl'ossier, comme poar un Jangage vrai et 
mesuré. II semi! vain de prétendre étouifer toules les el'l'eurs, 
reJerer lous les mensúnges, toutes les inconrenances, toates 
les mauvaiscs paro les ; dans le régime ou nous vi,"ons, 
je le répete, les corps politiques COlllIlle les indiüdus ont he
süin de se munil' d'une large provision de facilité et qaelque
fois me me de dédain. (Sensation.) 

Ce n'es! done pas sur ces {'ails, c'esl sur les causes géné
rales de la situation aetuelle, c'est sur le caraetere général du 
malaisc, qlli é,idemment nOlls travaille et don! toulle lllonde 
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convient, que je veux appeler I'attention de la Chambre. 
Quand la Charte parut en 1814, que fit le pouvoir qui en 

semblait l'auteur (cal' il avait faIlu vingt-cinq ans de lutte el 
de victoire pour la réclamel')?Le pouvoir qui en semblait I'au
teur eut ~oin de déposer dans le préamhule le mot octroyé, 
et dan s le texte, l'art. 14, qui lui donnail le pouvoil' de faire 
des.ol'donnanees pou!' la surelé de l'État; e'est-a-dire qu'il 
s'aUribuait avant la Charte et se réservait apres la Charte 
un pouvoir anlérieul', supérieur, extérieul' a la Charte, 
c'est-a-dire le pouvoir eonslituant, sOUl'crain, absolu. e'esí 
ce pouvoil' ouplutót eelte prétention qui a fait pend:mt 
quinze ans l'inquiétude et le tourmcnt de la France; elle 
¡'a toujours vu suspendu sur sa tCte; il a été eomme un 
poison qui venait se meler a lous les hiens, a toutes les espé
ranees; et la Franee avait hien raison de le eraillllre, cal' les 
publicistes de parti n'ont jamais eessé de pl'Ofesser eelte doc
trine, et quand le jou!' de la possibililé est venu, ses ministres 
en ont fait l'application. 

e'est contre ce pouvoir extraeonstitutionnel qu'au mois de 
ffial:S dernler la Chambre a rédigé son aJl'csse a la Couronne; 
é'est contre ce pouvoir qu'au mois de juillet la France a fait 
Sa révolulion. Au mois de juillet, la France a voulu, a cm 
abolir tout pouvoir extraconsliLulionnel, tout pouvoir extl'a
légal. La pensée nationalc, le senlimcnt duminant et de la 
population de Paris et de la Fmnce entiere a été d'enfcrmer 
désormais le pouvoir dans le cerdo de la constitutionnalité 
et de la légalité. C'est sous l'empire de ecHe idée qne la ré
volution de Juillet a commencé et qu'elle s'esl aecomplie duns 
tonte la France avec la rapidité dc I'éclair. 

Eh bien! messieurs, dans son espérance de vouloir abolir 
tout pOllvoÍr extracoustitutionuelJ la France s'est tl'ompée. 
Maintenant e'est ce meme pouvoir, celle meme prétenlion 
que depuis quelques mois on essare de ressusciter au milieu 
de nous, portant un autre nom, dé posé en d'aulres mains, 
mais de meme nature et destiné a produire des conséquences 
également funestes. C'est d'un gouvernement octroyé el d'un 
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arl. 14 que nous sommes menacés aUJourd'hui. (Mouvement 
en sens divers.) 

l\fessieurs, le gotivernement que nous avons le honheur de 
posséder est né au miJieu de l'insurrection. C'est pendant 
que I'insurl'ection éclataitet triomphait, que le Roi a été pro
clamé, la Charte modifiée, íout l' ordl'e actuel établi. Eh 
bien! ir y a des gens qui réclament, au nom de l'insurrec
tion, un pouvoir extérieur et supérieur a notre royauté, a 
notre Charte, a tout l'ordre actuellement étahli, et qui me
nace san s cesse de ses prétentions tous les pouvoirs légaux 
constitutionncls. 

Eeoutez ce qui se dit, lisez ce qui s'impl'ime! N'est-ce pas 
eonstamment au nom de ce pouvoir extél'ieur, supérieul' a 
tous les pouvoirs constitutiollllels, qui l'éside on ne sait ou, 
qu'on ne peut saisil' nulle part; n'est-ce pas, dis-je, au nom 
de ce pouvoir qu'on demande, qu'on mellaee, qu'on pade? 
N'est-ce pas lui qu'on prend poul' point d'appui? Ne dit-on 
pas, non pas d'une maniere aussi cJaire, aussi précise, mais 
au fono, e'est la meme chose, que e'est ce pouvoir qui nous 
a octl'oyé le gouyernement que nous possédons et qui ponr
rai! bien, s'il le voulait, le retirer ou le modifier a son gré? 
(Sensation, ) 

Je ne suis pas si étranger au cours des ehoses de ce monde 
que j'ignore que les pouvoirs éerits, les constitutions légales 
ne suffiscnt pas toujours a toutes les chances de la vie des 
sociétés; je sais qu'il y a des nécessités qui font éclaler des 
forces, des pouvoil's que les lois ne contiennent pas; que ces 
pouvoirs extraordinaires, indéfinissables, sont saisis tantOl 
par les gouvernements, tantót par les masses populaires; 
qu'ils s'exercent dans les deux cas au nom de la nécessité, et 
que lorsqu'ils rémsissent, c' est pl'esque toujours pour le salut 
du pays, au 18 brumaire comme au 30 juillet. 

l\iais dans ces deux cas le dl'oit provient d'une nécessité 
momentanée d'accomplir un fait immense que les pou
voirs légaux et eonstitutionnels n'accompliraient paso Je 
dis plus, au moment meme ou ils écIatent, ou ils s'ae-
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complissent, les faits dont je parle n'appartiennent a per
sonne; personne n'a le droit de s'en prétendre le possesseul': 
ils sont la manifestation d'une volonté générale; el ceux-lit 
meme qui semblenl les tenir en main, qlli en semhlent des 
dépositaires, ne sont que les instruments d'un pOllvoir ré
pandu partout, el íJui n(serait pas ce qu'il esl, s'il n'avait pas 
pour lui le pays tout entier. 

Dans la situation oi! nous sommes, je dis que le pomoir, 
an nom duquel on réclame sans cesse, ne saul'ait etfe de eelle 
nature. 11 ne s'agit pas d'accomplil' aujourd'hui quelques-uns 
de ce5 faits exlraordinaires qui exigent l'intervention d'un 
semhlable moyen. 

PouJ'quoi l'éclame·t-on un pouvoir antérieur et suphieul' 
a 1.1 Charte '? Pour faire des lois, pour placer ou déplacer les 
perSOllues, pour disculer des jugemenls, rendre des arrCts. 
Eh! messieurs, r;'est Ii! ce que les pouyoirs légaux et consti
tutionnels sont appelés a faire; c'est la le eours régulier des 
choses. Ce pouvoir supérieur, que j'entends sans cesse invo
quer, n'a rien a "oir en pal'eille occasion; jI n'est pas appelé, 
ce n'est pas lui que cela I'egarde. C't'sIJa ]'cl'rcul' qui a perdu 
le gOIlYernement de Charles X. Qu'avait-il a [aire? Une loi 
d'éleclion; etil est allé la demander a ce pOllvoir supéricur, con
stiluant, dont ji se croyait revelu. Eh bien! quand on nous 
parle, dans les qucslions qui nous occupent, d'un pouvoir 
'cxtracollstitutjonnel, on fail précisément ce que faisaienlles 
publicistes de Charles X el ce qu'ont fait ses ministres. (Vive 
sensation. ) 

Je vous le demande, qui im·oque le pouvoir extraconsti
tLllionnel, qui s'cn prétcnd possesseUl', déposilaire, qui a le 
droit de parler en son nom? Est-ce la France enticl'e, est-ce 
ceHe natíon qui a concouru a la révolution de Juillet, soít 
activement, soit par sa prompte et générale approbalionY 
Est-ce toute la populalion de Paris qui s'est armée pour ae
complir cette révolulion? Non. Je ne vOlldrais pas me servir 
de termes offensants, et je n'attache a ceux que j'emploie 
aucune expl'cssion dont on puisse etre blessé; je di~ que cpux 
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!fUi invoquent Ul! }Jouvoir cxtraconstilulionnel sont hien loín 
de forme¡' la population de Paris, que c'est un parti isolé, 
((ue je crois peu nombl'eux dans la nation, qui n'a pas 
rait la révolutioll de Jui\Jct, qni nc l'aurait pas faite seu!, el 
((ui n'a nul dl'oit de parler en son nomo (JIa¡'ques ¡j'adhésion 

aux centres.) 
Déjit plus d'une fois a celte trihllne, on a parlé des élé

ments du pal'li auqnel je fais allusion. Qu'il me soit permis 
de le décomposel'. J'y rencontre d'abord des espl'its spécula
tifs, amis sinceres de la vérité, pleins du sentimcnt de la di
gnilé humaine, dévoués a ses progres, qui lui ont rendu et 
lui rendl'ont encol'e de' grands services, mais habituellement 
dominés par cerlaincs idées générales, par certaines lhéories 
que, pour mon comp!e, je erois, non pas inapplicables, non 
pas exagél'ées, melis fausses, radicalemenl fau5ses, aussi 
fausses aux yeux de la raison du philosophe que de l'expé
rienee du pI'aticiell. Eh bien! je dis que e'esl I'empire de 
~ette tbéorie qui altere conlinuellement la raison el les dé
Illarches de personnes que j'honore infinimenl. A cOlé d'elles, 
delTit'H'e elles "iennent les fanaliqlles, qui croient aussi aux 
théories et qui de plus y ajoutent des passions personnelJes 
dont ils ne se rendent pas un comple bien rigoureux, mais 
qui, par ¡'eifet de la passion et d'une conviction sincere, con
stituent ce qu'on appelJe le fanatisme. Les fanatiques, jI y 
en a de vieux, il y en a de jeunes; il Y en a qui se désabllse
ron1 dans le eours de la vi e, quj deviendront plus raisonna
bies, plus éclairés, et d'autres qui persisteront dans leur 
fanatisme. Le mtll1de a tOlljollrs ofIe!'t ce spectacle. Dans 
mon opinion, voila le hon grain du parti. (Rire prolongé.) 
L'ivraie, ce sonl d'abord les ambitieux, les mécontenls; les 
révolutions en font, elles suscitent des espérances immodé
rées. Les amhitieux, ji y en a de gl'ands, de petit5; il yen a 
de capables et d'incapables; il Y en a qu' un gouvernement 
raisonnahle fera tres-bien de satisfaire, auxquels il fallt peu
sel', qni ont des droits, par cela seul qu'ils ont de la capacité 
el de I'action sur le pays. II y en a d'autres qu'il faul laisser 
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aller, paree qu'il n'y a rien d'C bon 11 en tirer, pas meme leur 
appui. (On rit.) Aprcs les ambitieux et derriere eux, une pe
tite portion de la multitude, quí veut tl'ouver dans le désor
dre, non-seulement son parti, mais son plaisir; cal' les 
hommes ont encore plus besoind'émotions, de mouvements, 
que de toute autre chose j et e'est le besoin d'émolions, de 
plaisirs, de speetaeles, quí met en mouvement la multitude, 
bien plus que son intéret. (Sensation.) 

A mes yeux, voil11 le parti qui prétcnd parler an nom de 
la révolution de 1830, qui prétend en ctre le propriétaire 
exelusif (Sensation), quí prétenu que la foudre, quí a éclaté 
sur le gouvernement de Charles X, gronde encore et doit 
gronder toujOUI'S sur le gouyernemenl de Louis-I'hilippe. 
Je ne erois pas que ecHe foudre soit l'estée entre les mains 
du parti j cependant, je crois qu'il exerce une grande in
fluence sur nos affaires, qu'il esl ponr beaucoup, el pour beau
coup trop, dans la situation OU nous nous trouvons. 

Quelle autre cause attl'ibuer a ces hrnits conlinuels de 
concessions sollicitées par les émeutes; bl'nits auxquels je 
n'ajoute aucune importance grave, mais qui ne peuvent venir 
d'une autre canse que de cette réclamation continuelle an 
nom de l'insurrection, qui carad~rise le parti ? 

JI Y a quelques jOUl'S, si j'avais étli appclé a dire 11 cette 
tribune ce que j'y dis aujourd"hui, j'aurais suivi de plus prcs 
sa trace, et cherché dans des fails plus spéciaux la preuve de 
son influence. Aujourd'hui, je crois que les fails génél'aux 
suffisent et qu'il n'est point néccssairc d'entrer plus avant 
pour caractériser le principe du parti, le principe au nom 
duquel iI agit, la force qu'il récJ3mc, el veut sans cesse faire 
intenenir dans les affaires. Ce dont je vous demande la per
mission de vous entretenir un momenl, e' est le pl'étcxtc qu'i¡ 
fait valoir el les reproches qn'il adresse continuellement am: 
pouvoirs légaux ct constitutionnels avec lesqnels il est en 
lutte. (Écoutez, écoutez.) 

le ne reviendrai pas, et la Chambre me le pardonncra, 
sur toutes les allégations de détail. 



CHAYIBJitE DES DÉPUTI~S.-29 DÉCEMBRE lSSO. 173 

Les reproches particulicrs qui ont été adressés aux diffé
l'ents pouvoirs eonsfitulionnels me pal'aissenl se réduire 11 
deux faits gélléraux. On dil que les pouvoirs eonstilution
neis ont manqué depuis quelques mois de confiance envers le 
pays, et qlJ.'ils Il'onl pas servi assez largement la cause de la 
liberté. Ces deux opinions viennenl d'elre émises a eette tri
bune par un homme qui a droit d'etre enlendu avee aUenlion, 
et par la sincérité de ses opinions el par leur mérite. 

Messieurs, si je ne me trompe, ce n'est pas manquer de 
confiance envers une partie quelconque de.la société que 
de discuter libremenl sa capacité, ses droits el le role qu'il 
convienl de lui assigner dans les alTaires de l'État. Depuis 
quinze ans, on a dil que c'était manquer de eonfiance envers 
le Roi que de débattre ses prérogatives. Les constitutionnels 
ont constamment l'epoussé ces arguments sans ceBse re pro
duits. lis ont déclaré qu'ils respectaient les pl'érogatives du 
Roi au moment Ol! ils les diseutaient; ils ont dit qu'ils avaient 
confiance, et dans le Roi et dans son gouvernement, au mo
ment meme Ol! ils assignaient des limites 11 son pouvoir. 

Eh I messieurs, manquer de confiance paree qu'on differe 
d'opinion, paree qu'on discute! Je vous le demande, ne se
raíl-ce pas de la servilité? Tous les pouvoirs, toutes les por
tions de la société, toutes les existences, toutes les illslitutions 
son! livrés a la libre discussion. Dans cette assemblée etlhors 
de eette assemblée, 'nous avons tous le droit et de plus la 
mission de dil'c ce quc nous pensons, de mesurer les droits, 
de l'égler les pouvoir~, de compler, depeser les capacités, 

. d'assigner des limites a telle insLitution; nous ne manquons 
de confiance enycró pCl'sonne, naus accomplissons notre mis
sion, nous usons dc naIre droit, !I0US faisons acle de raison 
et de libcrté. Nous n'avons certainemcnt pas renversé un 
absolulisme pour l'échanger contre un aulre; nous n'avons 
pas renversé les pl'érogatives de la maison de Bourbon pour 
baisser la tete devant d'autres prérogatives. (Adhésion.) 

Nous ne manquons pas de confiance en la garde nationale, 
quand nous examinons si elle doit Ctre organisée par com-
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munes ou par cantons. Non-seulement nous avons cette li
berté, mais je dis que nous ne manquerons jamais de con
fiance dans eette force publique, quand nOllS déciderons que 
son organisation aura lieu d'une maniere plutot que d'une 
autre. Qu'est-ce qui a le plus de confianee en la garde natio
nale, (lU de ceux qui craignaient les événements a travers les
quels nous venons de passer, qui craignaient qu'il n'! eM de 
la tiédeur, de l'indifférence dans la répression des désordres, 
()U de ceux qui, des le premier jour, ont dil que la garde 
nationale était animée d'un tmp grand sentiment de l'ordre, 
d'un trop vif respect de la jusiíce poul' ne pas réprimer les 
désordres, pour ne pas protéger la justice partout OU ce 
hesoin se rencontrerait? Ceux qui ont toujours pl'ofessé ces 
sentiments, ce sont ceux-lli qui ont donné Ii la garde natio
nale les plus grandes marques de confiance, et certes, elle 
a montré qu'elle les méritait. (Tres-vive adhésion.) 

Une autre loi nouS est anaoncée, la loi des élections. Man
querons-nous de confiance envers les éleclellrs actuels, paree 

. que nous élargitxms les droits éIectoraux, parce que nOlls 
cürons qu'il eonvient qu'un plus grand nombre de citoyens 
soít appelé a l'élection? Je ne le pense paso Manquerons-nous 
de eonfiance envers telle autre c1asse en digant qu'elle De 
parait pas apte au droit éIectoral, qu'elle n'affre pas les ga~ 
ranties nécessaires pour Ctre déposi laire de ceUe portio n de 
la puissance publique? Non certainement. Nous sommes 
lihres, parfaítement libres; nous usons de notre droit, de 
notre liberté; nOU5 ne sommes tenus que d'avoir raison, que 
de ne pas nous tromper : nous sommes tenus de bien discer
ner la limite a laquelle doit s'arriHer tel ou tel droit, quelle 
t:ondition doit etre atlachée a l'exercice de telle ou telle fOllC

tion puhlique. Nous n'avons donné a pcrsonne de marques 
de défianee; personne ne peut dire que nous nous sommes 
défiésde lui. Naus avons décidé une question qui nous était 
soumise, nous avons peut-etre pu n0118 tromper, mais pOUl' 
le droit, nuI n'a le droit de nous le conteste\'. (Voix nom
breuses : Tres-bien 1 tre~-bien 1) 
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A cette occasion, le mol de dissolution a élé prononcé, 
comme il l'avait été déjiJ. plusíeurs rois. Je suis bien aise de 
dire la-dessus loute ma pensée. Je fais profession ue ne pas 
savoir ce qu'on peut penser d'une question de dissolution. 
'route question de dissolution me pal'ait etre une question de 
eirconslance qui uoít etre déeidée selon le besoin du moment, 
l'intérel du pays, l'étal général des affaires au dedans el au 
dehors. Je n'ai pOUi' mon compte, quant a présent, aueune 
opinion a cet égard, et je ne crois pas qu'il soít raisonnable
ment possible d'en avoil' une, 

le príe qu'on veuílle bien se rappeler qu'un grand nombre 
des memhres ql1i siégent dans cette Chambre sont les memes 
qui, au moís de mars, ont provoqué la dissolution de la 
Chambre 11. laquelle ils appartenaient. lis ne redoutaient uu!
lement l'ép!'cU\'c de la n;élection; ils nc la !'edoutent pas plus 
aujourd'húi qu'ils ne la l'edoutaient alors. (Tres-bien! tres
bien !) 

Mais il n'y a dans leul' position actuelle aueune raison de 
provoque!' aujourd'hui la dissolution q:u'ils réclamaient au 
moís de marso Le jou!' ou le gouvernement du Roí le jugel'a 
utile, nécessaire, lous les memhres de ceUe Chambre 6e re
présenteront devant leurs concitoyens, avec ieurs opinions, 
Jeurs actes, et je ne erains pas de le répéter, la dissolution 
qui serait pronon'cée ne serait pas pour eux plus redoutable 
que celle qu'ils ont provoquée il n'y a pas longtemps. 

Voilit ce que j'avais a di re, ce qui s'est pl'ésenté a mon 
esprit sur le premier reproche allégué habituellement contre 
les pouvoirs constitutionncls, le manque de confiance.J'alTive 
au second : on n'a p:lS seni asscz tot la cause de la liherté. 
JI est tres-vrai, la révolution de 1830 n'a pas fail encore, pOUl' 
la libe¡'lé et pour l'ordre public, tout ce qu'ellc peut faire, 
tout ce qu'~lle doit faire, tout cc qu'elIe fera. II est tres
vrai qu'un avenir immense est ouverl devant notre révolution 
de '1830, el qu'elle y marchera longtemps sans atteindre le 
bul. Cepenuant, jo suis bien aise de rappeler a la Chambre 
et au public ce qui a déjil été fail. 
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A la fin de la Charte constitutionnelle, nous avons, vous 
le savez, inséré l'indication des lois qu'iI nous paraissait im
portant de rédiger le plus tot possible; iI Y en a neur. Sur 
ces neuf projets de Iois promis au mois d'aotit a la France, 
il y a qualre lois déja faites: l'application du jury aux délits 
de la pl'esse et aux délits politiques, la réélection des députés 
promus 11 des fonctions publiques salariées, le vote annuel 
du contingent de l'armée, les dispositions qui assurent d'une 
maniere légale l'état des officiers de tout grad.e de terre et 
de mer. Vous discutez la loi sur la garde nationale, vous 
avez déja voté l'abolition du double vote dans une loi transi
toire d'élections. Ainsi, messieurs, quatre lois sonl faites, 
dellx sont en discussion el trois restent 11 faire. El ici, je de
mande 11. la Chambre la permission de lui dire en passant, 
comme un fait qui m'est puremenl personnel, qu'en sortant 
des conseils du Roi j'avais fail préparer une loi municipale el 
départementalc, une loi éleclorale et une loi sur l'imprime
rie. Ces lois étaient pretes. Que le conseil acluel ait cru de
voir les remanier, le~ refondre, je le comprends; mais enfin 
a. aucune époque on n'a procédé aussi vite pour les conquetes 
a. faire au profit de la nation. 

J'ajoute¡'ai que ce pouvoir extraconstitutionnel, extra
légal, auquel on fail sans cesse appel, n'est pas celui qui fera 
faire le plus de pl'ogres a la liberté. La liberté est née quel
quefois apres les révolutions, el jo ne doule pas gu'elle ne 
vienne apres la nótre, de meme que l'ordl'c est venu quel
quefois apri~s le despotisme. Mais l'esprit de révolution, l'es
prit d'insurrection est un esprit radicalement t:Ontraire a la 
liberté. C'est un pouvoir exclusif, un pouvoir inique et pas. 
sionné que ce pouvoir qui se prétend supél'ieur et extérieur 
au pouvoir constitutionnel; il ya dans la nature meme de ce 
pouvoir, dans sa prétenlion, un príncipe radícalemenl incor-, 
rigible de tyrannie. La liberté a pour résultat le partage des 
pouvoirs elle respcct qu'ils se portent les uns aux autres. La 
liberté est au sein des pouyoirs constitutionncls, par suite de 
leur empire régulier, du respect des lois. 
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Les pouvoirs insurrectionnels sont tres-propres a aeeom
plir les révolutiollS, 11 rcnverser par la forcc des gouverne
ments établis, 11 dompler par la force des sociétés barbares. 
Mais ne Icur demandez pas la liberté, ils ne la portent pas 
dans leu1' sein. C'est aux pouvoirs constitutionnels, e'est 11 la 
Cbartr, aux lois, 11 un systiúne fondé que vous pomez deman
der la liberté comme I'ordre; dll sein de ce pOllvoir exlraor
dinaire, supérieur 11 tous les pouvoirs, dont on se prévaut au
iourd'hui, il ne peut jamais sortir que le désordre el la tyran
ni e, au moins momentanément. (Tres-bien! tres-bien!) 

Voila, a ruon avis, le mal véritable, le mal profond qui 
nous travaille. 11 réside dans ces tentatives de rétablir~ 

au profit de l'insllrrcclion, I'art. 14 de la Charte, de faire 
san s ces se appel, directement ou indirectement, 11 un pouvoir 
extérieur el supériellr aux pOlll'Oirs eonstilutionnels. C'es 
la, sclon moi, ce qui fait que, depuis quelquetemps, la société 
semble a\'oi1' perdu son assielte; elle cherche, pour ainsi dire, 
son centre de gravité. Le gouvernement voit roder con ti
nucllement alltour de lui un pouvoir étranger qui veut ou 
le dominer ou le renverser. C'est la, je le répete, le mal 
dont nous sommes attaqués, et ce mal, je le signale d'autant 
plus Iihrement que je 5uis ¡o in de croire qu'il soít sans re
mede. Je suis convaincu, au contraire, que nous ayons sous 
la main des moyens BUI'S de UOU8 en guérir. Le gouverne
ment, j'ose le dire, ne s'est jamais écarté de la "oie qu'il 
devait suivre; jI n'a peut - etl'e pas fait, meme quand 
j'avais l'honnclIl' d'ctre au minislere, tout ce qui était dési
rabIe; mais il a toujours marché dans la voie de l'ordre, il a 
tOlljours lulté contre le pouvoir exlérieur dont je vous parle. 
S'il continue iJ. résister ainsi, l'avantage luí est assuré; les 
Chamhl'cs, les pouvoirs constitutionnels ne lui refuseront 
jamais leur concours : ils iront meme au-devant de ses he
soins; et si les Chambl'es, si le gouvernement se man
quaient a eux - memes, j'ai confiance dans la société 
dans la société franc;aise acluclle; j'ai la confiance qu'elle 
se sauverait elle -mcme. du désordre comme elle s'est 

T. 1. 12 
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sauvée de la tyrannie. (Tres-vif mouvement d'adhésitm.) 
On cite des mots qui rappeUent un étllt de cllOses 

qui, a IDon avis, n'existe plus. Nous entendons relentir sans 
ct'sse les mots arisrocratie, démocratie, clabse moyenne. Je 
vous avoue que pour ruoi, aujourd'bui, ces moís n'ont guere 
plul! de ~n6. La démoCl'atíe nóus apparait pal'tout dans 
l'hinoil'e eomme une c1asse nombreuse, réduite 11 une condi
tiun diJfémnte de ceUe des autres citoyeos el qui lutte contre 
une al'istocratie ou contre une tyrannie, {lour conquérir les 
droits ql.li lui manquent. e'est la le sens qui a été partout 
attaehé au mot démocratie. 11 n'y a alljourd'hui ríen de sem
blable en France. Qlland je regarde la société fran9aisc, j'y 
voií! lUle démocl'atie, si vous voulez, mais une démocralie 
qui apeu ou point d'aristocratie au-desslls d'elle, et peu ou 
point de populaee au-degsous. 

I.a soóété f'ran91lise ressemble iJ. une grande nation OU les 
hOfllIOOS wnt a peu pres dans une meme condition légale, 
tres-di verse sans doute en bonheur, en lumieres; mais la 
coodition légale est la meme. La dasúGcation des anciennes 
socjétes a disparu, et, je le répcle, chez nous le mot démo
cratie opposé -au mol arislocratie n'a plus de sens. Une 
gl'ande société de propriétail'es lahorieux, iJ. des degrés lres
difféI-ents de fortune el de lumiel'cs, voiliJ. le sens actucl da 
mot démocratie; eh bien! jI n'y a la ni éléments de désol'drr, 
ni éIémenlsde lyrannie. Celte société se défendra, au besoin, 
contre ceUl: qui voudraient abuser Il'anciem mol, et d'anciens 
faits, pOUl' I'égarer un ml)ment. JI ne s'agit pas de s'ap
puyer sur la classe moyenne, par opposition it telle ou teUe 
autre cla~~C) il s'agit de s'apIllIyer sU!' la nat.ion tout cntiere, 
SUl' celle natioo l11JmogeHe, compacte, sans di,tilH.:lion de 
classes. e'est par la qu'ou assurcra et ce retour a la pl'o>pé
rité, et ce progl es vers la liberté qui sonl les YiEUX de 
tous, et dont l'esprit que j'ai signalé, tet c"prit J'(lvolu
tiMlllail'e, ce! esprit d'appel a un pouvoir,étranp;cr aux po u
voirs constitutionnels, nous éloignerait uu líeu de IlOllS y I'a
mener. (1lfouveifl'.ent d' adhésion au ce.ntre. Selisation pl'olon{jée,) 



XXI 

Discussion dll projet de loi sur la composition des cours 
d'a;;sises et les conditions de la décision dn jury. 

- eh,mbre eles dépUlés.-Séance Ul! 8 janvier 1831.-

Le 1 cr déccmbre 1830, le gouvernement proposa a la 

Chambre des députés un projet de loi pour réduire de 
cinq a trois le nombre des magistrats appelés a former 
les cours d'assises, et pour décréter que la décision du 
jury ne se formerait, contre l'accusé, qu'a la majorité 
de huit voix contre quatre. Ce projet fut vivement com
battu par plusieurs anciens el honorables magistrats, 
entre autres par M. de Vatimesnil. Ce fut apres lui que 
je pris la parole pour le défendre. Adopté par les deux 

Chambres avec quelques amendements, le projet fut 
promulgué comme loi le 4 mars18:3I. 

M. GUIZOT. - Je ne suis 131S étonné des objections nom
brcuscs el vives que renconlre le projet de loi qui \'Ous est 
soumis. Elles out lcur source dans nos habitudes judiciail'es 
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et dans le systeme d'institutions sur JequeJ ces habitudes 
sonl fondées. 

Quel est en effet le caractere, je ne dirai pas unique, mais 
fondamental de ce systeme'l C'est la confusion des questions 
de droit el des questions de fait, ella soJution de ces denx 
gen res de queslions différentes par les memes juges. 01', 
dans celle hypothese, les objections qll'on adresse au projet 
sont non-seulemenl nalurelles, mais légjlimes. Lorsque les 
questions de droit el de rait sont rénnies el décidees pat· les 
me mes juges, il est légilime de chercher la garantie de la 
honté des jugements dans le nombre des juges et dans la 
discussion préalable a Jaquelle ils se livrenl. Mais en est-il de 
meme, lorsque les questions de droit et 11'8 questions de faít 
sont séparées el déeidées par des juges difIél'ents? La réside, 
a mon avis, toute la question. 

Pour mon compte, messieurs, je peuse que, lorsque les 
questions de droit et les questions de fait sont sépal'ées et 
déeidées par desjuges rlifférents, il n'y a pas lieu de chercher 
dans le nombre des juges el dans la diseussion préalahle la 
garantie de la bonté des jugements, dll moins quant aux 
questions de droiL 

Pour s'en convaincre, il suflit, ce me semble, de se rendre 
un compte un peu exact de la vraie différence qui existe 
entre les questions de raít et les questions de droit, et aussi 
de la diffél'ence des procédés par lesquels ]'e~pl'il hunwin 
résout les unes et les autl'es. Si je pouvais établil' devant la 
Chambre que les proeédés par lesquels ¡'esprit humain résout 
les qlleslions de droít sont essentielJemenl diffél'rnts de ceux 
par lesqucls il résoul les questions de fait, j'aurais, je erois, 
fajl un grand pas vel'S la démonstration de mon opinjon. 

Les faits, messieurs, sont extl'emement eompliqués; ils se 
présentent aecompagné~ ti'un grand nombre de circonstunces; 
ils ont hesoin d'ctre considél'és sous ulle mullilllde de fuces; 
ils sonl de plus prodigieusement divers; il n'esl pas pussihle 
a la législation de les renfermer d'avance et eomplétement 
dans une disposílion commune, de les rameller a une for-
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mule et a une phrase. Quel est done le procédé naturel et 
nécessaire de I'esprit quand il veut connaltre des faits? C'est 
le procédé de l' observation; ilJes observe, les considere sous 
toutes leurs faces, et rapproche ensuile toules les circon
gtances, tous les élémenls qui les constituent. 11 résulte de 
la que les faits ont besoin d'etre examinés par un assez 
grand nombre d'observateurs, et qu'il faut que ces observa
teurs, ces juges du fait se communiquent, pour ainsi dire, les 
divers points de vue sous lesquels ils l'ont considéré, et les 
discutent entre eux pour arriver a la connaissance complete 
et exacte lIu fail tout entier. 

Les faits ne sont pas une matlere de méditation pure, de 
raisonnement a priori; on n'arrive point a les connaitre en 
dédui,ant les conséquences d'un principe; I'observation, 
l'observation variée, débattue, e'esl la le moyen naturel, le 
seul moyen de bien résoudre les quesLions de fait. 

ElJ est-il de meme des queslions de droit '? Non, ccrtaine
mento Quellc est la siluation ou se trome l'esprit en présence 
d'une queslion de droit ? Un principe est posé, écrit dans la 
loi ; il s'agit de reconnaltre les eonséquences de ce principe; 
il faut le bien délcl'miner, le suivre d'un oeil ferme dans 
loules ses applications. Le procédé de l'esprithumain en pa
reille matiere, e'est le raisonnement, la déduction logique; 
ee n'esl pas du toull'observalion. Le principe une fois posé, 
Ulle fois écrit, soit dans la loi, soit dans les précédents, I'es
pl'iL humain, po u!' l'appliquer a un cas donné, opere tout 
aUll'Cmellt que lorsqu'il sc trome en préscnce d'un fail a 
eonnaiLre; et de memc qu'en présence d'un faít, le grand 
nombre des obscl'Vateul'S el la discussion entre eux sont in
dispensables, de memc, lorsqu'il s'agit oe bien saisir un prin
cipe et de le <léveloppel' rigoureusemcnt de conséqucnce en 
conséqucnce, il faut un tl'avail individuel, un long exereice; 
c'est une oeuvre de science, de méditation, de raisonnement 
solilairc, non d'obsel'vation et de discussion entre plusieul's. 

Cela esl si vrai, messieurs, que les faits généraux, les faits 
hi,lo!'iqucs 5011t d'aecord avec l'anal-yse philosophique des 
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pl'océdés intcllcctllels. J'ai une grande conflance nllx faits 
bl'squ'ils sc sont dévcloppés sur une grande échellc, et se 
plúcnlenl apres avoir suhi l'épreul'c du tempo. Eh hien, 
(jll'est-il arrivé dans les pnyg, dans les législations Ol! I'on a 
sél':lIé les qucstions de fait des questions de droit, pour les 
~oumcLtre u des juges <1í1férenls '1 Est-il jamais cnlré dans 
J'espril ¡J'aucune législation de soumeltl'c I'examen du fail a 
un seul homme 1 Non, cm'Ies; le fait séparé du droil a tou
;ioUl's élé rcnvoyé a l'examen et a la discussion <1'un assez 
grand nomhre d'hommr.s. En a-t-il été de meme pour les 
qllestions de droil? l\ ullement. Dans tous les pays ou les 
questions de droil et les questiop.s de fait out été séparées, on 
a été naturellemcnt conduit a soumeltre les questions de droit 
au j Ilgement d'lln petil nombre d'hommes, et prcsque partout 
d'lln seul llOllIme. 

Nous avons ici deux grands exemples, Rome et l\Angle
terre. Dans le droit romain, la décision du point de droit é!éLit 
confiée a un seul homme, soit magistrat, soil jUl'isconsulte 
savant auquel on s'adressait pour avoir une réponse. La 
jurisprndence romaine est en ceci complétement d'accord 
avec la jurisprudence anglaise. El ni l'une ni l'autre n'a été 
une invention de la théorie, une hahílclé de la science; tel a 
été le résultat naturel auquel les peuplcs el lcs législateurs 
ont été conduits par la force meme des choses ; ils ont natu
relIement reconnu, comme jo lG disais en commen~ant, que 
les queslions de fait avaient besúin d'elre examinécs par Ull 

assez grand nombre d'J¡ommes, et discutécs entre cux sous 
toutes leurs faces, qu'cllcs n'étaicnt pas matiere de science, 
de raisonnemcnl pur, mais malierc d'observation et de di s
cussion; landis que les questions de dl'oit pUl' doivenl etre 
cxaminées par la scicnce, par le raisonnemenl, par la médi
tation, et sont remises ayec ayantage 11 la décision d'un petit 
nombre d'hommes, d'un juge unique meme, cal' c'est la, au 
fond, mon opinion. 

Ainsi, par I'expérience du monde, aussi bien que par 
l'examen philosophíque des choses, on est conduít 11 recon-
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naitl'c que les questions de dl'oit elles questions de fail ne lB 

jugent pas de la meme maniere, par les memes procédés, 
I]u'il y faut appliquer des moyens différenls. 

01', que faites-vous en ce moment, messíellrs? Que faH la 
loi sur laquelle vous délibél'ez? Elle réa\i~e, elle oonsomme 
chez nous la séparalion des queslions de droit et des questions 
dd'ait. J usqu'ici ces questions n'avaienl pas été complétement 
disfinetes; les juges du droít intcrvenaienl sauvent dans le 
jugemenl du fait. La loi qui vous est proposée fait cesse!' cet 
état de ehoses. Elle veut rcmettre aux jllrés la pleine décision 
du fait et aux jugos eelle du dl'oit. Est-ce au moment oi! vous 
accomplissez la sép[\]'[\tion de ces deux SOl'tl'8 de questions que 
vous vous refusel'cz a I'éduil'e le nomhre des juóes du droit, 
10l'sqlle I'expérience pl'Ollve que ecHe réduclion est la consé, 
qUBnee nalure/le ct Jégilime de eette séparation? 

Ell'emarqllcz-Ie, messieul's, il ne s'ügit pojnt de ¡}iminucr 
les garanties ni de la soeiélé, ni de l'aecusé; il s'agit de sa\'oil' 
(juelles sout, daos chaque genre de quc~líons, les garanties 
yérítahles. Si les m,;ditalions savantes d'un seul homme sont 
lIne rncillcure garantie de la honne solulion des questions de 
dl'oit, il n'y a {las a hésiter, il fant ado.pler ce moyen. Si 
l'examen de plusicul's est une meillemc garantie de la solu
tion des questions de fait, il fant y avoil' recours. Nous vou-
10US lous également dcs garantíes effieaccs; la question est 
de savoil' lesqllellcs conviennent le miellx anl qnestions da 
fait et aux qucslions de dl'Oil. 

Jc fe mi remarque)' en passant un fait singnlier. La légis
lation anglaise a élé si loin dans eeHe roule qu'elle a exigé, 
pOUl' la solution des (juestions de fuit, l'llnanimité des jlll'és, 
et pour eelle des questions dc droit l'unité du jnge. Cest le 
systeme dans toute sa rjgueur. 

On a opposé 11 ce systeme le nombre el l'importance des 
questions que décident, ehez nOU8, les juges d'assises. Mes~ 
sieurs, 011 ces qllestions l'oulent sur des points de droit, et 
alol's elles seront mieux décidées, a mon avis, par un petit 
nombre de j1lges que par un grand nombre; ou ce son1 des 
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questions de fait, el alors il faut les renvoyer aux jurés qu 
les jugeront roieux également. Tel serait le cas pour les ques~ 
tions de dommages-intérets. 

Plusieurs voix: C'est conl.raire a la législation existantc; 
alors il faut propose!' de la changer. 

M. GUlZOT: - Aussi sera-ce un jour roon avis, el des 
aujourd'hui je n'hésite pas a dire que j'airoerais mieux que 
ces queslions fussent décidées par le jUl'y. Quant aux ques
tions préjudicielles, qui son! de vraies questions de droit, je 
pense qu'elles seraient mieux jugées par un juge que par 
cinq. 

le sais, roessieurs, que les questions de fai! el les questions 
de droit ne se séparent pas toujours parfailemenL; je sais 
qu'il y a des cas OU les jurés, juges du fait, sont ohligés de 
prendre le droit enconsidéraLion, et J'ériproquemellt; je sais, 
par exerople, que qllillld le jury déclare un fait Cl'ime ou 
délit, il pense forcément a la peine qui y esl attachée. De 
roeme, quand le juge applique la peine au fait déclaré con
slan!, il tien! compte des cil'constances du fait. Tout cela esl 
inévitable. Mais a l'objection qu'on en tire coutre la réduc
tion du nombre des juges d'assises, il ya, je erois, deux ré
ponses, l'lIne particuliere, I'autre générale. 

Pel'sonlle ~'igllore d'ou vient la latituJe laissée uu jugc 
dans I'applicatioll de la peine. Comme le législatem s'est vu 
dans l'impossibilité d'atleindre avec préci"ion tous ks faits 
et de les défillir d'avallce pour appliguer a chacull la peine 
exacte qui lui convien!, c'es! le juge (ju'il a chargé de eeHe 
appréciation. Ainsi, qlland lejul'Y livre au juge un fail qua
lifié, le juge fait, en présence de ce eas pal'liculier, ce que le 
législateu[' n'a pu faire en son absence/ le juge, dan s les 
limites fixées par la loi générale, [ait pour uinsi dire ulIe loi 
pOUI' chaque cas en particulier. De lit résulte un~ séric de 
décisions judiciaires, de précédents quí comhlen! en quelque 
sorle l'intervalle laissé entre le maximum et le rninimum des 
peines, et completent, spécialisent, si. je puís ainsi parler, la 
législation par la jurisprudence. Une grande parlie de la 
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Iégislation criminelIe de l' Angleterre, el aussi de la notre, 
consiste dans une jurisprudence criminelle ainsi formée. 

01', messieurs, la fixité el l'harmonie des précédents 80nt 
bien plus facilement alteínles lorsque ces précédents émanent 
d'un petit nombre de juges que Jorsqu'ils sont J'ceuvre d'un 
grand nombre de tribunaux; les tribunaux nombreux ofIrent 
des chances infiníes de variation et d'incohérence dans les 
précédents; landis qu'un pelit nombre de juges introduisent 
et maintiennent, dans eette jurisprudcnce criminelle qui 
esl le supplément nécessaíre de la législation, la permanence 
et I'ensemble. 

Vous en avcz un grand exemple dans la légíslation romaine. 
La plus grande par tic de cette législation consiste en précé
dents, en décisions renducs par un petil nombre de savants 
hornmes. La collection des réponses des jurisconsultes n' est 
autrc chose qu'unc sél'ic de précédents. Croyez-vous que 
celte jurisprudence romaine, qui a survécu it I'empire romain 
poul' devenir la législation de presque toute l'Europe, croyez
vous, dis-je, qu'eHe cut eu tanl d'éclal, tant de poU\'oil', 
une si grande et si longue destinée si, au lieu d'un pelit 
nombre de j 1I1'isconsultes illustres donl les noms out traversé 
les sieclcs, l'Empirc romain cut été couvert de tribunaux 
nombl'eux? Croycz-yOUS que si a la place des UI pien, des 
Papinien, il y eut Cll des centaine" des milliers de juges du 
droit, il vous scrait resté un tel ensemble de décisions forte
ment cnchainécs'! [;'est au pelit nombre de jurisconsultes qui 
décidaienl les qucstions de uroit, c'est a leur science, a lcm 
élé\'ation, consé'Iucnce nalurclle de leur pctit nombre, que 
la jurispruuence romaine a d11 son haJ'lnonie el sa grandeur. 

Ainsi, en ce qui conccrne les précédents it introduire dans 
la législation criminellc pOUl' comhler r intervaHe entre le 
maximurn et le minimum que laisse la loi pénale, le sys
terne J'un polil nomhre de juges esl intiniment préférable. 

Je sais qu'il restera toujOUI'S (Plelque incel'titude dans les 
limites (les points de rait el des poinls de droíl. Mais cela est 
ínévitable j il n'en fant pas moins se décider d'aprcs le ca-
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raclere csscnl:el d uumillant de c1wquc inslituliun. Aux jurés 
app:uticnnenl en général les qUl'sliuns de [ait; les'jul'és 
doivenl ell'c nomhrellX: aux .iuges, les questions de dl'oit; 
que les juges soient peu nomhreux, la raison el ¡'cxpériencc 
le conseil/ent égalemcnt. 

J'ajouterai une dernicre consicltlration, plult.t politiquc quc 
j udiciairc, milis <]ui ne me parait pas étrangcl'e a la <]Ilcstion. 
Vous voulez rendre an .i1lry, non-selllement toule son indé
pendance, mais toule son importance, toute son alltol'ilé, 
tout son éclat; c'est le hut de votre loi. Eh hien, tant que 
vous rcstercz dans le systcme aetucl, dans le sysleme qlli 
étahlit, non pas un j1lg(', mais lout 1In ll'ilJUnal it cOté dI! 
jury, vuus laisscz k jury (hns un élat t!'itJcerlitnde, el je dirai 
volonliers ¡J'infél'iorité. Pal'tout oil I'un V¡~l'l'a un tribunal de 
cinq jugcs sírgean t a coté du jnry, la srparatioll ('11tre les 
qllcstions de fait et les qllestions de Jroit ne para1tra pas 
complélement opérée; on eroira toujoUJ's voir all-Jessus un 
jllry un tribunal complct, capahle Je suff¡re a tout, de juger 
le faít cornme le ¡)roit. Les denx systcmes 50nt la cote a cOte; 
réuui3ez l'aneien a sa plus petite dimension j c'est le senl 
moyen de donner au nouveau toute sa force, toute sa yérité. 

Je sais, messieurs, que la I'éful'lue que vous discutez, la ré
duction dn nomhre des jugcs d'assises de cinq it trois, n'est 
pas tres-importante en elle-meme, et si nous devions en rester 
la, je m'en soueiel'ais assoz pen. Mais ecHe réforme en ame
nera d'autres; c'est ici un premier pas d¡ms celle carriere 
ou nons ayons de granus ]las a faire. Je ne llllis clre suspect 
d'hostilité cmcJ's nos institntions judiciaires el notre magis. 
trature; je leur erois de rares mérites et elles nous ont rendu 
d'immenses Benices. Mais il y a évidemment heaucoup a 
réformer, et nous ne saUJ'ions trop l!it mettl'e la main iJ. 
I'amvre, cal' les I'éformes de ce genre 50nt po1itiqucment 
salutaires, calmantes. 

le pl'ie la Chamhre de ne jamais perJre de vne que le 
gouvernement a toujours affaire a deux sortcs d'esprits 
novateurs : d'une par!, it des esprits amis du perfectionne-
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mcnt, du progres, impaticnts, téméraircs pcul-l~trc, mais 
sinceres el' édairés; d'autrc parl, a des esprits brouillons, 
'désordonnés, vraiment anarchiques. C'es! l'intéret, c'es! la 
sagesse du pouvoir dl~ séparcr pl'ofondémenl ces denx c1asses 
d'hommes, d'élerer entre les nns e! les autres une haute 
barriere; il doit altirer de son colé les esprits progressifs, e! 
sans obéir a leurimpatience ~Ua lems erreurs, marcher dans 
lenr direclion. C'es! pour lui le meilleUI' moyen de repousser 
séverement, efficacemenl, les esprits désordonnés, anarchi
que s, avee qui un bon gouvernemen! ne saurait avoir rien 
de commun. Tenons grand comple de eeHe dislinclion, 
messieurs, el marchons hardimenl dans la carricre des ré
formes qui ~ali,feronlles esprits ami s t\u Fcrfectionnement. 
(Au;l' vaix! Qua; voi:.r:!) 



XXII 

Discussion sur la politique extérieure du ministere 
du 11 aout 1830. 

- Chambre des députés.-Séance du 15 janvier 1831.-

Le Hi janvier 1.831., la eommission des pétitions fit a 
la Chambre des députés le rapport de la pétition d'un 
avocat beIge (de Mons), qui provoquait la réunion de la 

Belgique a la France. Elle proposa l'ordre du jour. l\fais 
le général Lamarque, député des Landes, saisit eeHe 
nouvelle occasion d'attaquer vivement la politiqne 
pacifique et le respect des traités qu'avait soutenus le 
cabinet du 11 aout 1830. Le général Sébasfiani repollssa 

en qu~lques 'paroles eette aUnque. J\I. Casimir Périer, 
alors président de la Chambre des députés, quitta le 
fauteuil et monta ú la tribune pour sommer le général 
Lamarque d'expliquer ses accusations. Le gél1éral 

Lamarque répol1dit: « Personne n'a, plus que ,moi, 
d'estime, de considération, j'oserai dire d'attachement 
pour les membres de l'ancien minisfere; je rends a 
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leurs intentions le meme témoignage qu'it celles du 
ministere a'ctuel ; mais je erois qu'ils ont erré dans leur 
ro~te. D le pris alors la paroJe pour diseuter le fon.d 
meme de la politique qui venait d'etre attaquée. 

M. GUIZOT. - Messieurs, les explications que vient de 
donner I'honorable général sont pleinement satisfaisantes 
quan! aux inlentions el au caractere personnel des membres 
du dcrnier ministere; elles ne le sonl pas et ne peuvent l'etre 
quant a leur pulitique. Allssi, n'est-ce pas lems inlentions, 
mais la poli tique qu'ils ont suivie que je demande a la 
Chambre la pcrmission de justilicr en peu de molso 

Messieurs, l'honorahle général vous a rappelé ce qui aurait 
pu etre dit dans ce He enceinle par les ministres de Charles X 
avant la révollltion d'aoíH, a I'occasion de la Belgique et de 
la Polognej apres cela, il vous a demandé s'jl ú'élait pas 
vrai que rien n'était changé aujollrd'hui, si ce n'élajt pas le 
mcme lungage que vousentendiez acette tribune, si cen'était 
pas la meme conduite que tenait le ministere. Ce qu'il y a 
de changé, messielll's, il est facile de le découvrir; c'est 
l'état de la France, de la Belgiqlle, de la Suisse, l'état de la 
Polognej voila ce qui est changé, voilil les faits qui se sont 
aeeomplis depuis la révolution d'aout. Elle a, comme on le 
lui demande de toutes parts, porté des fl'Uits hors du terri
toire de la Franee comme en Fl'ance; e'est la révollltion du 
mois d'aout quí a imprimé a l'Europe ce mouvemenl auquel 
l'Europe est pres de se laisser emporler; e'est la révolution 
diI moís d'aout qlli a fait ce que vous voyez en Suisse, en 
Belgiqlle, en Pologne. 

Cel'tes, mcssieurs, il ya la, ce me semhle, quelque chose 
de changé, quelque chose de tr€s-eonsiJérable, et qui prouve 
que tout n'est pas alljoul'd'hui eomme sous les ministres de 
Charles X. La révolulion du mois d'aout, une fois accomplie, 
n'a pu ignorer qu'elle se trouverait hientol en présence de 
fels faits,en présence de cet ébranlemenl généralde l'Europe, 
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et qu'eUe aurait une conduite difficile a [enit'. Elle s'est tro11-
vée dans l'obligation d'avouer, de proclamel', de défendre 
partont son propre principe, l'exemple qu'ellc avait donné, 
et en meme temps dans la nécessité de ne ras porter dans 
toute l'Europe le tlésordre, la guerre, la révolution. 11 falIait 
d'une part, ql~e la France, qui yenait de s'affranchir, et qui 
voyait partout son exemple suivi ou prcs d'etre slIivi, il 
fallait, dis-je, que la France fUt HIICle it ce qu'c11e avait faít, 
ne reniat ni sa conduite, ni son exemple, et qll'en meme 
temps elle ne se laissat pas accuser J'etre possédée de ce 
démon révolutionnaire qui avait tant rait reculer ¡a révolu
jion fran~aisc apres l'avoir poussée si l?in 1101'S de son terri
toire. 

Le gouyernement f1'ant;ais, sorti de la ré,'olution de Juil
let, s'est done tl'Ouvé entre aeux systemes; d'une part le 
maintien de ses principes, le ferme et fiel' maintien de la 
révolution qui lui avait donné .naissance, par les voies régu
lieres, par l'infh,¡ence constitutionnelle, par !'infiuence du 
spectacJe de la liberté et des excmples a'un gouvernement 
conslitutionnel; d'autre part, le systeme de la propagande 
révolutionnaire, d'une propagande par les armes, par la 
force, pal' les conquetes. e'est entre ces deux systemes, 
messieurs, queje dcrnierministere s'est vu ohligé de choisir, 
Il a eu a décider la question de savoir s'il entreraiL daos les 
voies d'un salutaire exemple donné a ¡'Europe, ou 8'il entre
raít dan s cclles de la conquete révolutionnairc. C'est clItre 
ces deux systernes qu'il a chojsi. 11 s'est prononcé pour le 
premier; e'est le meme systerne qui esl continué aujourd'hui 
par ses successeul's. e'c;;! Jonc sur ce systeme que je 
vous demande d'arre!er un moment votre attention. 

Quand on a accusé le ministere pl'écédent de ne s'ctre pas 
livré a ce mouvement qui .portait tant de peuples a ¡miler 
l'exemple de la F.rancc, de ne l'avoir pas partout alimenté, 
de ne s'en etre pas emparé a finstant meme pour le pousser 
a ses dernieres limites, sur quel principe s'est-on fondé? Sur 
ccci, qu'un peuple qui a adopté 1IU principe doit s'appliquer 
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a le fai-I'e prevaloir dans I'Europe entiere, qUé la tendance it 
l'lmité politique, 11 une prépondérance prumpte et générale 
de tel ou tel systeme eot la loi des é\'énemcnts, le Im,hilc de 
la.politique europl'enne. Le príncipe de la suu\craincté du 
peuple avait triomphé chez I10US; done nous devions poussel' 
partout a son triompbc, et tra\ailler it lui soumctlre l'Europe 
entiel'c. 

Messieul's, ectte falllaisie de soumelll'e I'Europe 11 I'unité, 
de la I'angel' a un seul systeme, sous la loi d'une seule idée, 
ecHe fantaisie n'est pas Iloul"cllc; elle a passé plus d'une fois 
par la lele des gou\·el'llcmenls. JI ne fuul pas en aller chcrchcl' 
de~ exemplcs lJicn luin. Louis XI\', dans les temps modl'rne~, 
a eti la fantaisie de f¡tire pré\'aloil' la rnonarchie fral1!,'aise 
dallS I'Emupe; la COll rentíon a \Oulu faire pré\aloir la Bépu
hliquc; llonaparte a \oulu porler I'Empirc daDs [oule l'Eu
rope. La Saintc-A!liill:ce a f'rltl'ndu la oOI,rcfttre ahsolumcnt 
au príncipc llonal'chi'lue. Qu'€st .. iI aniré it toutes ces épo-

. quesO! Une l'l-action v:(¡'ent", non-sl~lllement des gouvcl'lle
rncnls, mais dcs J>cllplcs; unc réaclioll nalionaIe contre la 
tcnta1.í\"e d'illlposel' ainsi il I'Eul'ope une unité violente el 
fadice. Cellc ¡úlciion, lIoll-scul"IllC¡¡( gouvernemenlale, je le 
rrpetl', mais nationall', a éclalé contl'C Louis XIV, eonlre la 
COl1\'cnlion, conllC BOllupal"le. (Une voix: Elle n'état pas 
nationale.) QuanJ elle s'estfaile contre Lonis XIV, qui a été 
it la tete de la coalilion eutrcprise au nom de la liberté des 
fl3.líotls cunlre ¡'unité du gt\wd roí'! Guillaume lIf, mi d'An
gldcrrc, le tJI~me IIOIllme 'lui aITranchissait l' Angleterre de 
la tyral1nie des Sluarts. Sous la Comelltíon, quand elle a 
tentl; de porter la républiquc dans toute l'Enrope, Cl'oycz-. 
vous que ce soít les gouvernemcllts seuls qui s'en soient 
lassés? ~on, un premie!' mouverncnt, une premicreespérance 
a\"aít fait trou\"er a la COllvenlion des alliés chez tous les 
peuples: mais hientM la tyrannie inévilahlement altachée a. 
de tcIles lelltaliycs, les "iolel1res dont elles ne peuvent 
se Jéfcndre, onl tourné eonll'e elle l'csprit J'une grande 
partic des pl'uplcs, el jeté l'Europe daus une réaction allti. 
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républicaine, contre le sysleme de l'unité comentionnelle. 
Cette me me réaction s'est manifestée contre Bonaparte; 
personne n'ignore que le mouvement sous lequel nous 
avons succombé en 1814 n'élait pas seulement une coali
lion des eabinets, el que l'esprit général des peuples de 
l'Allemagne, avides de s'affranchir de ecUe unilé factice, a 
été la vérilahle cause du succes de celte coalition, qui 
aurait succombé comme toules les autres, si elle avait été 
seulcment une coalition de I'ois. 

Eh bien! messiellrs, pourquoi ces tcntativcs d'unité euro
péenne ont-elles toujom's amené une I'éaction contre le sys
teme qui avait tenté de préraloi l'? Pourquoi? c'était la liberté 
des nations qui était attaquée, c'élait la liberté des nations 
qui se défendai t contre cetle unité violente qll'on vOlllait lui 
impober. Les nations ont revendiqué le dt'oit de se gouver
nel' comme elles en avaient besoin. Fanlaisie, si vous voulez; 
c'est le princi pe de la li herté des nations qui a résislé a ces 
essais d'unité factice et violente. Et quel nom porte aujour
d'hui ce príncipe? (Une voix, Celui de la Sainte-A\liance !) 
Celui de la non-intervention. MessieUfs, c'est le principe de 
la non-ínterventíon qui représente aujourd'huí la liberté des 
nalions dans leurs rapports entre elles. C'esl ce príncipe quí 
a élé invoqué contre la monarchie de Louis XIV, contre la 
République convenlionnelle,contre l'Empire, que nous avons 
invoqué nous-memes conLre la Sail1Le-Alliance. 

Le príncipe ,le la non -inLenenlion est le meme que le 
principe de la liberté des peuples; c'est a ce príncipe que 
toules les tentatives que je viens de ~ignaler, celle de la 
Sainte-Alliance comme lesautres, porlaienL atleinte, Eh bien! 
il s'agit aujourd'hui de savoir si ce príncipe sera maiutenu 
par notre gouvernement, si nous respeclerons la liberté des 
nations, 011 si nous rccommencerons ces tentatíves d'unité 
violente que je viens d\ndiqllcr. Peu importe le mode de 
l'interventiun, le titre auqucl \'intcrvention se fait : on peut 
intervenir de plus d'une maniere; on peut intervenir par 
des relations diplomatiques ou par des conspiralions;. on peut 
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intervenir, par des congres 00 par des sociétés secretes; on 
peut intervenir au nom du príncipe de la Iégitimité ou au 

nom du príncípe de la souveraineté du peuple. QueIle que 
soit l'origine de l'intervention, quels que soient les moyens 
par Jesquels elle s'exerce, des qu'elIe est armée, violente, 
elle porte atteinte a la liberté des natious; elle e,tit une '{i(}

lation de ce principe salutaire d'e non-inlervenlion qui est la 
hase du droít des gens, le príncipe en vertu duquelles goo
yernements et les peup1es vivent en paix les uns aree les 
autres. ' 

11 Y a, je le répete, messieurs, mille manieres de vioJer ce 
príncipe; je ne erois pas que rune soit meilleure que l'autre • 
je n'ai pas plus de respect ponr les émissaires d'une soeiét¿ 
secrete que pour les courtisans de la Sainte-AlJianee (Bravos 
au centre gauehe); je ne crois pas que les violences ou les 
conquetes, quel que soit le systeme au profit duquel elles 
s'exercent, toument davantage au profit des nations. 

C'est entre ces deux systemes, je le répete, le respecl de la 
liberté des peuples, le principe de non-intervention, d'une 
part, et, d'autre,pal't, de nouvélles tentatives de soumeltre 
l'Europe a une unité factice, violente, c'est entre ces deux 
systemes, dis-je, que les ministeres qui se sont succédé 
depuis le mois d'aoul ont été appelés a choisir. L'un et 
l'autre ont fait le meme choix; ils ont pensé que la liberté 
fondée el l'égnant en France, la monarchie constitutionnelle 
étahlie a la suite d'une insurrection nalionalc, c'était la ce 
qu'il y avait de plus puissant pour propagcr en Europe les 
principes de la liberté et du gouvcrnement conslitulionnel. 

Le spectacle de la liberté est infiniment plus contagieux 
que le mouvement d'une l'évolution; c'est la craintc de l'es
prit révolutlonnaire qui ferait a vos principes, a votre gou
vernement, de nouvcaux, de dangereux enncmis. Sommes
nous de tels enfants ou de te1s vieillards que nous oubliions 
si tót ce qui s'est passé sous nos yeux ~ Comment! nous 
avons vu le plus hardi des gouvernemcnts, la Convention, 
porter partout ses pl'incipes, ses al'mées, dans la me me voie 

T. 1. 13 
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qui vous est indiquée aujourd'hui; la Convention se saisissait 
des moindres prétextes, de la moindre apparence d'insurrec
tion, pour s'écrier que les peupl~s voulaieut le meme gou
vernement que la France, pour se lancer en armes sur leur 
teniloire, pour se faire, je demande pardon de l'expression 
dans une queslion aussi grave, le Don Quichotte de l'in
surreclion en Europe .... (Marques d'adhésion au centre; mur
mures ti l' extreme gauche.) 

}l. ENOUF.-Dites de la liberté. 
Ce n'était pas de la liherté qu'il s'agissait alors; la Con

vention, partout OU elle a vu la moindre insurrection, s'en 
est saisie pour s'y porler en armes; e'est le meme systeme 
qu'on recommande aujourd'hlli. Je ie demande encore, mes
sieul's, avons-nOllS done oublié quel en a été le résuItal ~ 
Avons-nous oublié eeUe eoalition, non-seulement des sou
verains, mais aussi des peuples1 

MM. DE BRIQUEVILLE, ÉNOUF el RÉMoND.-La Sainte-Al
liance n'était pas l'alliance des peuples. 

M. GUlzoT.-Je ne parle pas de la Sainte-AlIiance, mes
sieurs; je parle de la coalition formée contre Bonapal'te, etjc 
dis que, celle-la, les peuples aussi en étaient. (A l'extreme 
gauche. Non. Au centre. Si, des peuples. - Agitation.) 

I\fessieurs, je n'interromps jamais personne; le droit 
de toul orateur est de développer ses iJées, de les pré
senter dans leur simplicité, dans leur crudité, si vous 
voulez, saur a les expliquer pleinement j je reconnais 11 tou! 
le monde le meme droit; je demande 11 la Chambre la per
mission de n'ctre pas obligé d'atténuer, d'énerver ma pensée, 
la permission de la lui communiquer toul entiere, libre, na
turelle, eomme elle me viento 

1\1. RÉMOND. - Tant pis pour vous. 
Quelquesvoix.-A l'ordl'e, a I'ordre, e'esl une personnalité. 
M. GUIZOT. - Je trouve l'interpellation tres-simple; j'ac-

cepte la pel'sonnalité, et je la renvoie 11 tous eeux de quí elle 
peut venir: tant pis pour vous, dis-je a nlon tour 11 quiconque 
differe de mon opinion; car, apparemment, je crois avoil' 



CHAMDRE DES DÉPUTÉS.-15 JANVIER 1831. 1&5 

raison. (Bravos au centre.) Tant pis pour qui se trompe. 
Nous verrons qui se trompe; c'est a la Chambre elA l'avenir 
a enjuger. 

Je reviens a la Convention et a l'Empire I el je remercie 
les interrupteurs de m'avoir fourni celte occasion de dévelop
per ma pensée. Je di s, el je crois l'avoir déjlt dit, qu'un pre
mier mouvement, trcs-légitime, de sympathie et d'entbou
si,asme avait éveillé lous les peuples 11. l'aspect de la Révolution 
fran~aise; mais j'ajoute en meme temps que, peu aprcs, les 
violences, les guenes de la Révolution fran~aise, el particu
licrement cet abus de la force qu'elle a porté dans toute 
l'Europe pour imposer ses principes, ses institutions et ses 
lois a des peuples qui, dan s un vif élan d'enthousiasme, el! 
avaient tant espéré, je dis que cette cause a puissamment con
tribué a aliéner ces memes peuples, que ceUe canse nous a 
fait perdre en Allemagne,en Italie, en Belgique, une foule de 
partisans. Je dis qu'apl'es les guerres de la Révolulion fran
~aise poul' imposer son systcme a rEmope, il s'est fail en 
Europe une réaclion, non-seulement des souverains, mais 
des pe.uples, ou, si l'on veut, d'une grande parlie de~ peuples 
contre la Révolution fl'an~aise; je dis que telle 11 été la princi
palc cause des rever s de la Révolution fran~ajse, que e'est 
ccUe cause qui se fit sentir en {8U. Cerles, messieuu, il y 
a la une grande le~on, et, je demande la permission de le 
dire a la Chambre, nous ne serions pas excusables d'oublier 
si vile ce qui a en lieu sous nos yeux, des événements dont 
IIOUS avons été les acteul's et les victimes; nous ne serions 
pas pardonnables de les oublier et de rentrer dans des vóies 
dont nous sommes 50rtis si péniblement, et avec tant de 
sueur el de sango 

Non, le ministcl'e dont j'ai eu l'honneur de faire partíe et 
cclui qui lui a succédé ne se sont pas trompés, quand ils ont 
choisi entre le syslcmc de I'influence pacifique, constitution
nelle, libératrice, et le systcme de la propagande armée, vio
lente el révolulionnail'e. Ce sonl ces deux systcmes qui, 
sous une forme plus ou moins prononcée, plus ou moins mc-
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na~ante, se sont trouvés en présence. Ce sera dans I'avenir, 
sinon de demain, du moins de I'histoire, I'honneur de la 
révoJution de Juillet, d'avoir été pacifique en Europe, aussi 
bien que modérée et libél'ale en France; ce sera son honneur 
de s'etre confiée dans la puissance de son exemple, dans la 
puissance du spectacJe de ses institutions, de sa liberté, pour 
soutenir et propager en Europe des principes qui ne nous 
sont pas moinschers qu'a aucun autre, pour lesquels, au
tant qu'aucun autre, nous avons combaltu. (Tres-bien! tres
bien!) Cal', remarquez, messieurs, nous voulons propager la 
liberté, mais non Jes révolutious. Les révolutions, l'insur
rection, sont un mauvais état pour un pays : il faut :souvent 
passer par la pour arriver a la liberté; mais ce n'est point la 
liberté elle-meme. Rien ne se ressemble moins que le spec
tacle d'un pays en révolution el cclui d'un pays libre. 

Eh bien! ce que nous n'avons pas voulu offrir a l'Europe, 
e'est la vue d'un état l'évolutionnaire en France. Nous 
eraignons l'effet que ce speclacle produirait, non-seulement 
sur les souverains, mais sur les peuples. Nous craignons de 
les voir une seconde fois effrayés, désabusés, dégoutés, en 
grande partie du moins, comme ils l'ont déjil été. Nous vou
lons aujourd'hui que les peuples ne connaissent de la révo
lution franGaise que ses vertus et ses biellfaits; nous vou
lons que les peuples voient régner en France, non la 
révolution, mais la liberté; non le désordre, mais l'ordre in
térieur. Nous voulons, en un mot, que la révolution de Juillct 
se présenlea l'Europe, l'affranchissement, la liberté et la paix 
a la main, au licu d'y porter l'insurrection ella guenc; tout 
comme nous avons voulu, dan s l'intérieur de la FraIlce, 
qu'elle offl'it la liberté ct la paix a tous les partis, qu'elle ne 
menaGat personnc. C'cst dan s ce systeme qu'a agi le précé
dent ministere, qu'agit encore le ministere actuel, el certes, 
il vaut bien la prédicalion continuelle de l'insul'l'ection et 
des révolutions. (Tres-bien/ tres-bien! Mouvement général.) 



XXIII 

Discussion sur la poli tique extérieure adoptée et pratiqufÍ6 
par le cabinet du 11 aoút 1830. 

- Chambre des députés.-Séance du 'itI janvier 1831.-

A l'occasion du débat sur le projet de loi relatif a,
l'organisation municipale, la politique extérieure du 
gouvernement, notamment envers la Belgique et la 
Pologne, fut de nouveau attaquée par MM. Mauguin, 
Lamarque, Eusebe Salverte, de Lafayette, etc.; MM. Du
pin, Cunin-Gridaine, Barthe défendirent la politique 
pacifique. Le débat se prolongea pendant deux séances. 
J'y pris part en ces termes: 

M. GUlZOT. - Messieurs, en abordant une question si dé
licate, je demande a la Chambre la permission de faire re
marquer qn'elle est délieate pour tout le monde, pour ceux 
qui attaquent le ministere comme pour le ministere qui se 
défend. Le gouvernement que nous avóns choisi, que nous 
avons formé, n'est pas tellement aneien, tellement fOl't, que 
nous puíssions en user avec lui eomme si ríen n'était plus 
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en question. Nous avons tous, tous ceux qui siégent dans 
ceUe Chambre, quelles que soient nos opinions poli tiques, 
quelles que soient nos relations avee le ministcre, nous avons 
tous un certain degré de solidarité dans sa cause. Il s'agit 
pou.r DOUS tous de fortifier, de fonder définitivement le gou
vernement que DOUS avons choisi. Lorsque des circonstanccs 
difficiles ,s'élevent, lorsque nous élevons nous-memes des 
questions délicates, et, je le répHe, elles sont délieates pour 
tout le monde, nous avons tous besoin d'y toucher avec ré
serve, je dirai presque avec crainte. 

En ce quí touehe la Belgique, messieurs, et j'aborde iei, 
je le sens, la question fOllllamentale; en ce quí louche la 
Belgique, ceUe espeee de solidarité ave e Je gouverncment 
du Roi, donl je viens de parler, n'a rien, je crois, quí doive 
nOUE inquiéter, ni nous embarrasser. 

Le ministre des affaires étrangeres vous a dit tout a 
l'heure, et j'ai lJesoin de le répéter : si la Belgique délihcre 
en liberté aujourd'hui sur ses destinées, e'est a la France 
qu'elle le doit. Le gouvernement du Roi était a peine fondé, 
l'insurreetion de la Belgique éclate, et le premier acte du 
gouvernement du Roí es! de déclarer a toutes les puissanees 
de l'Europe que, lui n'intel'venant pas, il ne souffrira pas 
que personne intervienne, et que le jour ou un soldat 
prussien franchira la frontiere de la Belgique, les Fran~ai6 
la passeront immédiatement. 

Celte décIaration, messieurs, an moment Ol! elJe a été 
faite, a excité dans plus d'nn cabinet européen une vi\'e ru
rneur; elle a fort é!onné ceux a qui elle s'adressait. Nous 
ne pouvons en etre surpris; c'était une déclaratíon de mort 
a la Sainte-Alliance, c'élait l'abolition définitive de eeUe 
unité rnystérieuse et violente qu'elle voulait faire peser sur 
l'Europe. Le jour oh la France a dit: tant qu'un peuple se 
renfermera dans ses affaires intérieurcs, qu'il changc ou 
non la forme de son gouvcrnement, personne ne pent inter
venir : ce jour-Ia, la France a bl'isé la Sainte-Alliance, 
la France a proclamé la liberté des nations, 11 n'y a, cCI'tes, 
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dan s la solidarité de tcls actes, rien que nous devions 
repousser. 

Mais, je le demande, si la Belgique aujourd'hui délibere, 
grace a. ¡lOUS, en liberté sur ses destinéeg, avons-nous perdu 
le droit de délibérer en liberté sur la conduite que nous 
dcvons tenir a son égard? Est-ce qu'au moment ou nous 
avons affranchi la Belgique a. l'égard de tous les peuples de 
rEurope, nous nous sommes liés irrévocablement a trouver 
bon ,a. soutenir tout ce qu' elle pourrait faire elle-meme pour 
sa destinée! Cerlainement non. La liberté que nous avons 
garantíe a la Belgique, nous l'avons conservée pour nous
memes toul enticre. Je demande la permission de vous 
arreter un moment sur ceUe question. A cOté de ceUe poli
tique généreuse, élevée, qui prend ponr guide les droits gé
néraux de l'humanité et des nations, il y a une politique, 
non pas contraire, mais dj[érente, une politique spéciale, 
nationale, qui consulte avant tout les intérets nationaux, 
qui les voit, les considere dans tous les événements, qui 
approuve ou n'approuve pas les événements, les combal ou 
les soutient en raison de l'intérCt national uniquement. 

Il ya, messieurs, je n'hésite pas a. le dire, iI y a un cer
tain degré d'égoisme national qui est la loi de la poli tique 
des peuples, et a. laquelle il esl impossible d'échapper. Eh 
bien! nous sommes a l'égard de la Belgique dan s cette situa
tion. Apres avoirgaranti sa liberté en Enrope, apres l'avoir 
protégée contre toute inlervention violente, nous ganlons 
pour nons memes une liherté tont entiere; nons n'avons a. 
consulter, dans ce qui la conceme el dans notre conduite a 
son égard, que la justice d'abord et nos intérets nationaux, 
les convenances de notre gouvernement et de notre pays. 
Nous conservons le droit ue nous décider pleinement d'apres 
toutes ces considérations. Ainsi ce n'est plus qu'une question 
de conduile el de prudence. 11 s'agit de savoir de quelle ma
niere le gouverncll1cnt de lJ. Franee, dans I'intél'ct de la 
France, doil se conduire vis-a-vis de la Belgique ; nous en 
avons pleinemclllle uroil. II s'agit de savoil' si, en conser-
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vant la Belgique eomme Etat européen, íl a épuisé tout ce 
qu'illui devait. La question est donc purement une question 
de poli tique et d'intéret national. C'est sous ce point de vue 
désormais que je demande idaconsidérel'. 

Dansles documents parvenus de Belgique, trois faits ont 
attiré l'attention du publie et des Chambres. Je ne dirai rien 
du refus de mettre M. le due de Nemours a la disposition des 
Belges, tout le monde est d'accord. Je m'arreterai peu sur le 
refus de reeonnailre le due de Leuehtenberg eomme roí des 
Belges; eependant j'ai besoin d'en dire un moto Je n'attache 
pas aux complots et aux intrigues poli tiques plus d'jmpor
tance qu'elles n'en méritent. Je sajs qu'on peut avoiraeolé de 
soi, chez ses voísins, un foyer d'jntrigues et de conspira
tions, et n'en clre pas moins un gouvernement solide et 
fort. Je suis done loin de croire que les destinées du gouver
nement de la France dépendent de la question de savoir si la 
Belgique aura ou non pour roí le duc de Leuchtenberg. Ce
pendant, iI est vrai de dire que, s'il n'y a pas danger, il peut 
y avoir des ineonvénients graves pour un pays a avoir a cOté 
de soi des complots qui s'ourdissent. le ne dis pas qu'il faille 
tout risquer pour empeeher un tel fait, mais je dis qu'il faut 
le p¡'endre en grande eonsidération. 

Si le due de Leuchtenherg élait élu roi des BeIge" el 
qu'il s'agit, apres plusieurs années d'existence, de savoir si 
on le reconnaitra, il est possiblc qu'il faHut se décidcr a le 
reconnaltre. Mais il n'cst pas encore élu, et il est certain que 
son élection serail un incident facheux pour le gouvemement 
fran~ais. Il est donc tout simple que le cabinet ait employé 
toute son influence pour repousser ce résultat: jI en avait le 
droit et le devoir; et, quand jI a annoncé qu'il ne reconnal
trait pas, il ne peut pas avoir dit qu'il ne reconnaitrait 
jamajs; jI n'ypas de jamais en politique: on se conduitaujour 
le jour, selon la prudence et la nécessité. Le gouvernement 
fran~ais a employé son influence et les déc\arations de sa poli. 
tique a repousser un fail qui évidemment n'est pas favorahle 
a la France, qui llourrait lui etre nuisible, Iui causer des 
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troubles ou au moíns des eraíntes. Il était, je le répete, dans 
son droít; et, dans mon opiníon, il a bien fait d'en user. 

J'arrive 11. la véritable queslion, 11 eelle qui préoeeupe tous 
les esprits, 11 la question de la réunioll proposée, offerte, 
dit-on, de la Belgique ala Franee • .le n'éleverai pas la ques
tion de savoir si la réunion est effeetivement proposée, et 
par qui : je le suppose, et j'entre dans le fond de la question. 
J'en eonviens, il y a iei des sympathies nationales; il peut 
y avoir aussi avantage réeiproque. Je respecte les sympa
thies naturelles des peuples; je.erois qu'elles sont un tres
bon príncipe d'uníon. Je ne méprise pas les frontieres natu
relles, jc erois que e'est une des considérations qui doivent 
entrer dans la poli tique. Je ne suis pas non plus étranger, 
je le déclare, au désir de l'éclat et de l'agrandissement de 
mon pays. Je ne crois pas que les peuples soient destinés a 
jouir paisiblement et oisivement de leur honheur: les peuples 
sont destinés a vivre lahorieusement, 11 courir des dangers, 11 
s'imposer de lourds fardeaux, dan s I'intéret de leur prospérité 
matérielle et de leur gloire. II y a des cas OU il faut savoi .. 
meme saerifier sa prospérité inlérieure, pour son éclat et 
son agrandissement. Je ne repousse pas d'une maniere géné
rale la gloire et l'agrandissement de mon pays ; j'examine la 
question dans la situation présente, et je partage pleincment 
l'avis du mínistere. 

On a parlé plusieurs fois, a cette tribune, de la nécessité 
a'une poli tique largc, élevée, étenduc. Il est vrai quejusqu'ici 
ron ne s'était guere écarté de ce que je me permettrai 
d'appeler l'ancienne routine européenne. Les eonsidérations 
dont j'ai parlé, les fronlieres naturelles, les alliances, les 
relatíons par lesqueIles se tiennent les peuples, ont été les 
guides de la politique extérieure: elle s'cst généralement 
déterminée d'apres ces considératíon3 seules; e'est lit que la 
politique a puisé son étehdue et son élévation. Je le eOlll
prends: iI y a plaisir, en effet, pour les esprits élevés, 11 se 
déployer et 11. se jouer dans des combinaisons de ce genre, a 
changer ainsi, soit par la gucrre, soit par les négociations, 
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le sort et la distrilmtion des peuples. C'est la, je le répele, 
que la poli tique extérieure a puisé jusqu'11 présent son éten
due et sa grandeur. 11 faut convenir aussi que ces considé
rations sont souvent arbitrai1'es, que, si elles ont fait faire 
de grandes choses, elles ont jeté aussi les politiques dans 
de grandes erreurs. Elles ont produit un germe de tyran
nie, d'oppression, de guerres et de conquetes inutiles, dé
sastreuse8 meme. Cette politique étendue et élevée, en un 
mot, n'a pas été toujours fondée en raison, ni salutaire aux 
nation8. Notre révolution, qui a fait entrer dans la politique 
intérieure des peuples tan! d'idées et de sentiments qui lui 
étaient étrangcrs jusque-la, notre l'évolution a rendu 11 la poli
tique extérieure le meme service; elle a banni ou bannira, 
je l'espere, j usqu'a un certain poinl ces combinaisons arbi
traires qui reposent uniquement sur l'idée de tel ou tel 
homme, d'un grand homme si l'on veut, ces combinaisons 
plus ou moins factices qui ont été jusqu'a ce momenl le 
caractere de la politique en général. Notre révolution nous 
impose la loi de tenir compte de bien d'autrcs faits, de faire 
entrer beaucoup d'autres éléments en considération. Ce ne 
sont plus aujourd'hui les frontieres naturelles, les sympa
thies historiques qui doivent décidcr uniquement, je dirai 
préférablement, dan s toute question; il Y a des motifs qui se 
líent de plus pres au sort des nations, qui intéressent plus 
vivement la conscience des peuples. Ce sont eeux-I11, non 
pas les eombinaisons de ce qu'on est accoutumé d'appeler la 
grande diplomatie, ce sont ces motifs qu'il faut examiner 
dans eeUe question. 

Eh bien! je me demande ayant tout, car e'est la ce qui me 
parait devoir décider la question, je me demande si la dignité 
de la Franee d'une part, sa su reté extérieure de l'autre, et 
enfin son étal intérieul', exigent ou comeillent cette réunion 
qu'on nous propose. La dignité de la France, messieurs, je 
erois qu'il faut en tenir grana compte ; je ne pense pas qu'il 
soil inaifférent de laissel' échappel' une circonstance dans 
laquelle la dignilé du peuple peut se Cl'oire inlél'cssée. Ilne 
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faut pas qu'un sentiment douloureux ... je cherche un mol 
moins dur ... qu'un scnlimcnl d'humiliation s'étahlisse parmi 
les peuples a l'égard de leur gouvernement. C'est par le 
sentiment de sa dignité qu'un peuple es! vraiment un 
peuple; e'est par la qu'il vit, qu'il se sent. Eh hien! loin 
de conlrarier ce sentiment, il faut le respecter, le dévelop
per en lui, toules les fois que l'occasion s'en présente. Je 
dimi meme que nous y sommes ohligés aujourd'hui plus 
partieulierement que jamais. Un sentiment de dignité publi
que, et permetlez-moi de le dil'e, de dignité populaire, a 
joué un grand role dans notre révolution de 1830. C'est 
parce que le peuple, en partie a lort, en partie a raison, 
s'est sen ti olrensé, humilié, qu'il s'est si promplemenl levé, 
ou résigné, pOUl' la chute du gouvernement d'alor" Les 
offenses a nos Iibertés, la violalion de nos droits, qui ont 
justemcnt ému les classes élevées de la société, n'auraient 
peul-etre pas suffi sans ce senliment d'offense populaire 
qui a soulevé les masses el qui les a données a la cause de 
nos libertés publiques. 

Nous avons donc, dans ce moment-ci particulierement, 
une plus grande obligation a ce sentiment de dignité popu
laire, a ce besoin de s'élever, de s'honorer soi-meme, a ce 
besoin qui a joué un si grand role; mais je trouve que notJs 
nous faisons une Lien mince ¡Me de la dignité de la France 
quand nous la croyons intéressée a résoudre de la sOl'te, et 
immédiafement, la queslion dont il s'agit. J'ai une plus 
haute opinion de la dignité nationale; je crois que depuis 
quarante ans, depuis la révolution de Juillet et les événe
ments de décembre dernicr, la France a conquis de la 
dignité, de I'honneur, de la considératiün en Europe, assez 
pour aUendre un an, deux ans, s'illui plalt, avant de se dé
cider dan s une question de poli tique extérieure. Elle n'a 
pas Lesoin, pour mainlenir sa dignité, de se compromettl'e, 
de se jeter a I'aventure dans les événements qUl viendront 
s'olfrir 11 elle. La France a le sentiment profond de ce qu'elle 
peut et de ce qu'elle sait faire; son llonneur n'est pas en-
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gagé dans le parti qu'on voudrait lui faire prendre immé
diatement, et dont on voudrait lui faire une nécessité d'hon
neur, Nous sommes libres 11. cet égard comme a beaucoup 
d'autres; nous pouvons attendre, juger, faire ce qui nous 
conviendra, refuser si cela nous convíent; nolre dignité 
n'esL pas compl'omise par ce refus. 

Voiei unautre moLif de sureté intérieure, une seconde eon
sidération qu' OH allegue pour décider la France a accepter ce 
qui, dit-on, est offert; on dit : vous vous faites iUusion, 
l'Europe entiere vous en veu!, elle est votre morteHe enne
mie; ne vous laissez pas surprendre; atlaquez pour ne pas 
etre attaqué. 

Je ne me faís aucune illusion quant au point de vue sous 
lequel notre révolution de 1789 et celle de 1830 peurent etre 
jugées par les gouvcrnements cUI'opéens. le ne doute pas 
qu'elIes ne soient vues avec chagrín et avec malveiHance; 
mais je dis que ce ne sont pas des raisons déterminanlcs, des 
raísons suffisantes pour adopter le systeme qu'on propose. 

Je vous príe de remarquer un faíl : c'est que la révolution 
de 1830, en admettant qu'elle ait été vue de maUl'ais 
reil par toutes les puissances de l'Europe, a cependant été 
recue el jugée diversement par elles. Il y a telle puissance 
qui a manifesté un grand éloignement, un vrai chagrin; il y 
a telle autre qui s'est tenue dan s une réseI've convenable; 
telle autre OU le mouvement national a été tel que le gou
vernement a été emporté dans ce mouvement, et obligé, si
non de s'y soumettre, du moins de s'y accommoder. Il ya 
done, dans les dispositíons volontaires ou obligées de l'Eu
rope, a l'égard de notre révolution, de grandes différences. 
Pourquoi n' en tiendriez-vous pas compte? Pourquoi jetteriez
vous toutes ces puissances dans la meme inÍmitié contra 
vous? Pourquoi ne travailleriez-vous pas a. vous faire des 
allianees? Pourquoi nc profiteriez-vous de la bonne volonté 
que vous témoigne telle ou telle puissance, au líe u de les 
confondre toutes dans un lieu commun déclamatoire, qui a 
bien quelquefois sa part de vérité, mais qui ne peut etre 
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admis comme le moblle déterminant de la conduite 
d'hommes sensés ? 

Je vais plus loin: indépendamment de ces divcrsités qui 
ont éclaté dans les dispositions des puissances européennes, 
et du parti que vous pouvez en tirer, je dis que l'expérienee 
d-e ce qui s'est passé en 1789, des guerres de la Révolution, du 
régime impérial, de la Restauration, n'a pas été perdue pOUl' 
l'Europe, pas plus que pour nous. Je ne suis pas porté it 
croire qu'elle ait changé le fond des cCBurs; le fond des 
CCBurs change rarement.i mais la nécessité se fail recon.
naltre par tout le monde, l'expérience flnit par éclairer les 
plus aveugles. 

Comparez la conduite des puissances européennes aux 
différentes époques, depuis 1789 jusqu'a ce jour, et voyez si 
eette conduite a été la meme. Elle a changé selon les temps; 
elle a subí les variations que l'expérience et la nécessité de
vaient lui imprimer. L'Eul'ope a traité avec la Convention 
et Bonaparte. Bonaparte aussi metlait les dynasties en dan
gel'; il en a changé plus d'une; il voulail que la sienne mt 
la plus ancienne de l'Europe. Cependant on a traité avec lui 
a diverses reprises, on a cessé de le combattre, on s'est pré
cipité dans son alliance. 

En 1811" les puissances de l'Europe ont été généralement 
convaincues qu'il raHait a la France le régime constitu
tionnel. La Charte lui a été donnée de l'avis de l'Europe. 
Ces memes puissanees, qui n'ont pas donné de eh arte chez 
elles, qui probablement combaltraient longtemps avant d'en 
accepter une, ont pensé, en 1814, que le gouvernement con
stitutionnel était nécessaire it la Franee; que, dans la poI i tique 
européenne, la France, ponr n'Nre plus une cause de 
troubles, un sujet d'alarmes, avait besoin de ceUe charle; 
el ces memes puissances qui, en 1794, s'opposaienl a une 
constitution en France, n'onl pas cru, en 18'i.4, qu'elle put 
s'en passer. 

Qu'cst-ce que cela prouve? Que la conduite des puis
sanees n'est pus toujours la meme, qu'une roule de considé-
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rations et de nécessités pesent sur elles comme sur nous. 
Aujourd'hui} rEurope a appris a connaItre la nécessité du 
régime constitutionnel en Franee, et la révolution de -1.830 
l'a confirmée <ians eette conviction. Quels que soient les 
sentiments des hommes, quelques regrets, quelque mal
veillance qu'ils portent au fond du CUllir, je n'hésite pas a le 
dire : en fait, ee que l'Europe désire aujourd'hui, c'est que 
la France vive sous un gouvernement régulier, que nos 
institutions se développent régulierement, que la France ne 
soit pas un nouveau foyer révolutionnaire, qu'elle ne soit 
pas jetée hors de ses institutions et hors de ses fronticres. 
Cest la le sentiment dominant de l'Europe; sentiment qui 
n'exclut ni la méllance, ni la malreillance, ni le chagrín, 
mais qui n'en est pas moins réel, paree que trente ans de 
combats, de défaites et de malheurs font pénélrer la raison 
dans les tetes qui y résistent le plus. 

Je ne crois done pas que la guene soit une néeessité de la 
sureté extérieure de la France. Si la France se renferme ré
gulierement dans ses institutions et dans ses frontieres, si 
elle vit constitutionnellement comme la république des 
Étals-Unis vit en Amérique} la France n'a rien iI. craindre de 
l'Emope. Je ne erois pas que l'Europe vienne l'altaquer. 
Elle lui voudra du mal, elle cherchera. peut-etre 11 luí nuire, 
elle redoutera nos institutions, tout en les supportant. Il dé
pend de notre sagesse et de notre hon état inlérieur, de nous 
faire supporter de l'Europe entierc et meme des puissanccs 
les plus mah-eillanles. La question réside done véritable
ment dans notre état intérieur. Consuhez la dignité natio
nale el la surelé extérieure de la France, vous u'y trouverez 
point la uécessité de la guerreo C'est du dedans de la Franee, 
du sein de son gouvernement, et peut-etre du sein de eette. 
Chambre} que tlous viendra la paix ou la guerre; elle ne 
nous viendra pas d'ailleurs. 

Eh bien 1 messieurs, nolre état intérieur exige-t-il la 
guene, eonscille .. t-il la guerre, s'y prete-t-il meme dans 
ee moment et convenablemeul1 Je ne le pense pas. 11 n'es! 
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personnc, je croi, pouroir dire personne, qui trouve que 
notre état intérieur soi! te! que nous le désirons tous, tel 
qu'il doi! définitivement res le!', rpersonne qui tronve que 
l'état actuel de la France soi! aujounl'hui l'éta! régllliel' de 
notre pays e! de nos institulions. Évidemment il y manque 
beaucoup; évídemment il ya dans le pOllvoir un affaiblisse
ment, dans les esprits une défiance, une incertitude, une 
anarchie qui ne constituent pas un bon élat intél'ieur. 
Pourquoi ce He faiblesse progressive du pOllvoÍr? Pourquoi 
eeUe anarehie croissante de la soeiété et des esprits? On a 
parlé souvent, et j'ai moi-meme eu occasion de parler a 
ceUe tribune de partí républicain, d'idées républicaines, 
comme étant la cause de celte faiblesse du pouvoir, de ce 
trou1le, de celte anarchie qui font des progres partout. Je me 
repens, messieurs ; je . suÍs porté a croire que j'ai fait trop 
d'honneur aux causes de l'anarchie et de la faiblesse du 
gou vernemen t. 

Apres tout, un gouvernemen! républicain régulíer peu! 
fort bien ressembler a tous les autres gouvernemcn!s dans 
lesqueJs les moyens d'action son! forts, el ou les lois peu
vent ctre ohéies; il peut n'y avoir pas d'anarchie; I'anar
chie n'est pas inhérente a la forme du gouvernement. Il y a 
done ¡cí une autre cause, et, quand on veut etre dans le 
"rai, quoique les mots république, idées républicaines soient 
a la surface, ce n'cst pas la le fond des choses, ce ne 80nt 
pas de ces mots qu'il faul se servir. 

11 y a dans no[re société des restes d'idées anarchíques, 
mais non pas républicaines, des restes de passions anarchi
que;;, d'habitudes anarchiques, restes qu i nous vicnnent des 
temps d'anarchie ré\'oJutionnail'e que nous avons traversés, 
et des tentatives continuelles de complots, de conspirations, 
de la lutle continuellc et anarchique contrc le dernier gou
vcrnement' 

MessicUl's, je eomprends qu'il puisse y avoir, comme il y 
a eu a cer!aines époques, de la sincérité, de la générosité, 
de la vertu dans des conspil'ateurs. Mais, messieurs, il y a 
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touj~urs, et nécessairement, dans lems tentatives, de l'anar
chie; cal' c'est 11 l'existence rneme du pouvoir qu'elles s'atta
quent; c'est leur condition, je ne leul' en fais pas un 
reproche; je sais qu'il y a eu dans le monde des complots 
légitimes, des conspirateurs que je respecte, que j'aime. 
Je ne parle de personne, je ne désigne ici personne; 
mais je dis que meme les meilleurs complots, les conspi
rateurs les plus honorable~, sont nécessairement jetés 
dans les idées, dans les passions, dans les habiludes anar
chiques; je dis qu'il suffit de voir la vie de Sidney, de 
suivl'e l'interl'ogaloil'e de Sidney, lorsqu'il fut accusé, pour 
voir que l'anarchie était dans son esprit, qu'elIe y était 
entrée par la porte de la lulte continuelle contre l'autorité, 
qu'il est impossible it la raison la plus ferme de ne pas trou
ver bonnes toutes les raisons, de ne pas employer toutes 
les armes poul' servir une cause malheureuse que l'on juge 
sainte. 

De la révolution fran(;aise et de la lutte continuclle d'une 
portion du pays contre le gouvel'nement déchu, il est resté 
dans nos espl'its, dans notre conduite, non pas de la répu
blique, mais de l'anal'chie, des idées, des passions, des habi
tudes anal'chiques, aussi contraires a la constitution des 
États-Unis qu'il. la :notre, el qui seraient repousséesa. Wash
ington comme it Paris. 

Je dis que c'est la véritable cause du mal qui nous tra
vaille. Je dis que c'est contrc ce reste d'anarchie que nous 
avons maintenant il. lutter. Et reJ.llarquez, messieurs, notre 
condition singuliere ; des esprits élevés, des hommes géné
reux se jettent encore aujourd'hui dans ces débris de l:anar
chierévolutionaire et conspiratrice. Croyez-vous que ce reste 
d'anarchie soit tres-fort? Pas du tout. 

Vous me permettrez de dire a ce sujet toute ma pensée. Il 
est vrai que ces restes de sentiments, d'idées, d'habitudes, 
d'actes anarchiques, que nous voyons autour de nous, n'ont 
pas derriere eux les iniérels des "masses, qu'ils n'ont plus 
la force qu'ils ont eue pendant longtemps; iI est vl'ai que 
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si leurs autcurs élaient jctés clans des cntreprises difficiles, 
comme J'a été la Révolution frall~aise, s'ils étaient obligés de 
lutler contre l'Europe entiere, ils seraient a I'instant aban
donnés; au lieu de ceLte gloire, de celle puissance que la 
France a tirées de sa grande lutte, vous ne verriez sOl'tir de 
cclle-ci que désordre el faiblesse. Ce n"est pas une raison 
pour que la société n'en soit pas fort troublée. II n'est pas 
nécessaire d'avoir la puissance el la gloire des armées répu:
blicaines pour mettre la. société fort mal a l'aise, pour 
tourmenter et eompromettre le gouvernement et la société. 

e'est précisément ce qui nous arrive. Nous avons affaire 
a un parti qui n'a pas de puissance réelle, pas de puissance 
nationale, et qui conserve cepenclant asscz de mouvement, 
assez de force pour traubler, pou!' mettre en question ce qui 
nous est le plus che!' iJ. tous. Quels sont nos moyens de ré
sistance contl'e ce padi? quels son! nos remedes? C'est le 
maintien de rordre, e'est la prospérité publique, c'esl la 
liberlé de lous, ceHe liberté qui fail que toules les opinions se 
contiennent en se manifestant el en se controlant sans cesse 

, l'une l'autre, ceUe liherté qui lulte seule eftlcacemellt contrc 
I'anarchie, et qui peut seule nous en tirer par la prospérité 
publique. Le pays oe prend aucun intérCt aux idées de dé
sordl'e; par la liberté, elles sont sans cesse combattues et 
réprimées. La prospérilé nalionale, la liberté universeIle, 
voiliJ. les moyens de lultcr efficacemen! contre le mal dont 
je parle. Mais la guel're, si elle éclate, vous Jaissera-t-elle 
ces moyens? La guerre affermira-t-elle l'ordre puhlic? Déve
loppera-t-clle la prospérité? Permettl'a-t-elJe de consene!', 
d'aosurcr 11 tous eeUe liberté égale, dont tous ont besoin, 
a laquelle tOllS ont droit, avec laquclle non8 nOU5 corrigeons 
mutuellcmenl? Non, par la guerrc, inévilablerncllt el malgré 
vous, et malgré le gouvernemcnt, l'ordrc public, la jll'Ogpé
rité nationaJe, la liberté de tous, le jeu l'éguliel' de nos insti
tutions, seront,.jene dirai pas détruits, mais mis en qucstiolJ, 
menacés, affaiblis du moins. En sorte que les seuls moyens 
par lcscluels vous puissiez luller conlre I'anul'chic, la guerre 

T. r. 14 
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vous les enleve; la gneJ'J'e vous fait COlltil' le risque d'ctre 
livrés a ce partí a la fois inquiétant el faible, a la fois cause 
de. troubte.s e.l impuissaut a le.s l'~\wime.t·, a. ce l'axti qui e.5t le 
vél'itable mal el le seul mal que vous ayez sérÍeusement a 
cJ'aindl'e aujoul'd'hUÍ. (Al! centre. Tres-bien! tres-bien 1) 

Je me borne a constater ce fait; je n'en tire qu'une con sé
quence, c'esl qu'il ne faut faire la guene que devant une 
nécessité absolue, qu'il ne faul pas aller au-devant, qu'il ne 
fau! courir aucune aventure, que les avenlures scraÍent au
jourd'hui, je ne veux pas dire funestes, cal' je veux cl'Oire 
que ríen ne'pont Clre funeste, mo.Ís dangcl'euses et nuÍsÍbles. 
De quoi s'agit-il donc'? d'attendre, de gagnt'r du temps, de 
ne pas provoquer une d~cÍsion prompte et imm~diate, d'em
ploye/' tout ce que nous pouvons avoir d'habilet~ et d'in
fluence a n'etre pas obligés de résowlJ'c imméJiatement el 
par la focre laquestion extérieure. e'es! sous ce point de vue, 
el dans ces limites seulement, que je combats les argu
ments qui ont été présentés. 
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Discussion du projet de loi 8ur l'organisation municipale. 

- Chambra des députés. - Séance du :J février 1831. -

Quand la discussion commen!;a sur les articles du 
projet de loi relatif a l'organisation municipale, M.l\lar
cbal, député de la Mcurthe, proposa, a titre d'amende
ment, un projet complet et entierement différcnt, dont 
l'articlc premier déterminait, d'une fa!(on générale, 
l'état de citoyen fl'Un!(ais. Cette proposition, longuement 
débattue, fut enfin repoussée par la question préalable. 
Je ne pris part au débat que pour mcttre en lumj(~re la 
différente situation ou se trouvait la Chambre depuis 
que la Charte de 1830 lui avait donné le droit d'initia
tive formelle et directe. 

M. GUlzoT.-Je demande a la Chamhre la permission de 
retenir un moment son aUention sur eeUe question, dont 
la solution peut avoir de graves conséquences. 
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Si la discussion quí nous occupe s'était élevéc, il y a un 
an, sous l'empirc de l'ancienne Charte, je comprcndrais 
qu'on y insistflt; le droit d'amendement était alors un 
moyen indirect d'exercer l'initiative. On faisait des objections 
contre ce droit; elles étaient repoussées par le heóoin qu'a- ' 
vait la France d'exercer l'initiative et le désir d'étendre 
cette prérogative. 

Aujourd'lmi la Chamhre est investie du droit d'initialive, 
et cependant elle a cru devoir l'entourer de certaines con
ditions, de cel'taines garanties qui ont poul' objet d'assurer la 
maturité de ses délíbél'atíons. 

Il faut savoil' si vous traiterez l'initiative de la Chamhre 
comme jadis celle du gouvernement, si vous travaillerez a 
étendl'e l'initiative de chacun des membres par voie d'amen
dement. Lorsqne le gouvernement seul était investi de l'ini
tiative, la Chambre pouvait avoil' raison d'essarer de se saisil' 
de ce droit, meme avec les inconvénients que le droít d'amen
dement présente et qu'on n'a jamais puéviter complétemenl; 
il n'en est plus de meme aujourd'hui. 

Si donc ya líeu 11 une propo8ítion sur l'état el les droits 
de citoren, qu'elle soit l'objet d'une propositíon particu
líere. Si vous ne procédez pas ainsi, vous rencontl'erez, dans 
l'exercÍce de l'inítiative parlementaíre, les mernes diftiwltés,! 
les memes embarras qui s'élevaient aulrefois SUl' l'iniliative 
du gouvernement. 
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Discu~sioll du projet de loí sur l'organísatíon rnunicipale. 

- Chambre des députés.-Séance du 8 février 1831.-

En proposant, sur l'article pr de ce projet de loi, 
un amendement qui repoussait l'adoption d'un cens 

quelconque comme base du droit électoral dans les 
communes, soit urbaines, soit rurales,le général Lamar
que cita, a l'appui de sa proposition, un passage de 1'on

"ruge que j'uvuis publié en 182t son s ce titre : Des 
moyens de gout'ernement el d'opposition datls l'état 
actuel de la France . .Te pris la parole pour rétablir le 

vrai sen s de ma pensée et repousser l'amendement pro
posé. 

M. GUlZOT. - Je n'ai pas changé d'opinion depuis I'épo
que ou j'écrivais ce que I'honorable préopinant a bien voulu 
me rappeler aujourd'hui. Aujourd'hui comme alors, je 
pense que la machine administl'alive la plus forLe, la mieux 
constituéc, nc sufHtpas pour gouverner. Aujourd'hui commc 
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alors, je pense que c'esl dans les intérets, dansles croyances, 
dans les idées des masses qu'il faut aller chercher la force. 
Aujourd'hui comme alors, je suis convaincu qu'il faut as
seoir l'autorité sur la baSp. la plus large qui se puisse trou
ver, et que ceUe hase ne peut se trouver que dans les 
masses; cependant je viens combattre l'amendement pro
posé par le préopinant, et appuyer le systeme de la commis
slOn. 

J'ai remarqué que presque tous les ol'ateUl'S qui se sont 
succédé aujourd'hui a cette tribune, je pOUl'rais meme dire 
tous, y comprís l'honorahle préopinant, M. le préfet de la 
Seíne, ont rendu hommage au pl'íncipe de la capacité comme 
base des droits politiques. II ont tous reconnu que, pou!" P08-
séder le droit, il fallait avoir l'indépendance et les lumieres, 
c'est-a-dire les conditions de la capacité politique. 

Le principe de la capacité politique, intl'oduit dans notre 
législation comme sOUl'cedes droits poli tiques, est peut- etre la 
plus beBe, la plus utile conquete que nous ayons faite depuis 
quinze ans. e'est de ce príncipe qu'on doil dire ce qu'on a 
dit une fois de Napoléon, qu'il n'avail délroné que l'anar
chie. Le príncipe de la capacité politique a effectivement 
détroné l'anarchie. Je prends done acte de l'hommage qlli 
a été rendu par tout le monde a ce principe, et c'est de cet 
hommage que je pars pORr combattre I'amendement pro
posé. 

Quelle esL la conséquence de la capacité poli tique? e'est 
qu'elle varie suivant les lieux, suivant les temps, suivant les 
affaires. Telle capacité existe dans teUe commune pour 
traiter ses affaires, qui n'est plus la meme dans telle autre 
commune, dans telle autre situation. La capacité est donc 
sans ce8se variable, subol'donnée a une foule de circonstances, 
au nombre des citoyens, a leur situation sociale, a l'étendue 
et 11 la difficulté des affaires. 

Que fait·on dans les amendements qu'on vous propose, 
dans celui que la Chambre a rejeté au commencemenl de 
eette séance, el dans celui tlue propose lIluinlenant le géné-
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ral Lamarque? On ne tíent aucun comple de ces varia
tions; on pose en fait que le droit est le mcme dans une 
petite commune que dans une grande vílle. Le premiel' 
amendement, que vous avez rrjeté au commencement de la 
séance, aUribuait partout le droit électoral a lous les eitoyens 
payant une cote de eontribution personnelle quelconque. n 
donnait le droit électoral, dan s un village comme a Paris, a 
tout eitoyen payant une eontribution personnelle quelconque. 
Il est évident que, dans un village, quiconque possMe doit 
avoir des droits éleetoraux; mais dans Paris. jI ne peut en 
etre ainsi. Une eontribution personnelIe a Paris ne l'essemble 
en rien a ce qll'elle est dans une petile ville, dans une petite 
eommune. De sorte qu'apl'cs a\'oir rendu hommage a la ca~ 
pacité, on ne tíent aucun comple de la mesure de ceHe capa
cité; on ne fait pas atlention qu'eIle varie forcément, qu'elle 
est subordonnée a la nature des lieux, a l'impol'tanL:e des 
aflaires, el on adopte la meme base dans des sítuations tres
différentes. Pourquoi? Paree qu'on n'est pas fidcle an prin
ei pe de la capacité et qu' on retombe dans le principe du 
suffrage uni versel qu' on eS5aye de réintroduire dans nGtre 
législation. C'est pour faire rentrer, pl'esque a son insu, le 
suffrage universel dan, nos lGlis qu'on abandonne le principe 
de la capacité qu'on avait d'ahord accepté. Je ne erois pas 
que ce soit le mOjen de réformer notre constitution muni
cipale. 

On se prévaut de l'idée que. dans les commnnes, l'intél'et 
local est le seul dont on s'occupe. Ne pensez pas, messieurs, 
qu'on puísse sépareJ' ainsi parfaitement les inlérets locaux des 
intérets généraux; cette di vision n 'esl jamais aussi réelIe qu' on 
se l'imagine. Comment concevoir, par exemple, que dans une 
grande ville, dans Paris, dan s Lyon, les intérets locaux ne 
touchent pas de plus pres aux intérets généraux, n'aient pas 
un caractere plus politique que dans une petite viUe? Vous 
aurez beau écrire dans vos lois la séparation des intérets 
locaux et des intérets généraux; ils sel'ont plus 011 moins 
rapprochés et unis selon la di\"ersité des lieux; il résultera 
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de la nature des choses que, dans les grandes villes, les con
seils municipaux auront un caractere politique, que les idées 
politiques exerceront sur leur composition une grande in
fluence, et que les affaires don! ils s'occuperonl, quoique 
locales en apparence, auront toujours des points de contact 
avec ]a politiqueo 

On s'est prévalu de ce 'lui se passait autrefois en France, 
el de ce quí se passe aujourd'hui aílIeurs. On a dit que jadis 
les droits électoraux commuuaux appartenaient a la pres'lue 
totalité des habitants, qu'il était étonnanl qu'aujourd'hui on 
nous contestat ces droits. Il ya erreur : autrefois en France 
la variété était prodigieuse dans nos communes; il Y en 
avait hien plus oil le droit était concentré dans un petit nomhre 
d'hahitants que de celIes oil le droit était plus étendu. Si vous 

. comultiez les anciennes charles, vous "erriez que le droit 
était généralement concentré dans des corporations assez 
étroites. Si vous alJez en Angleterre chercher "os comparai
sons, vous verrez que, si dans quelques communes le droit 
appartient a lous les habitanls, dans la plupart defl viII es 
une corporation assez étroite est seule admise a en jouir. 
De sorte que, hors de France ou dans notre ancienne histoire, 
le droit appartenait it un moins grand nomhre d'électeurs 
qu'il n'arriverait dan8 le systcme de votrc eommission. 

Si vous lll·cnez l' AIlemagne ou le droit communal est 
assez large, vous trouverez qu'il yest plus restreint qu'il ne 
le sera en Franee, d'apres le projet de votre commission. Ou 
je m'abuse fort, ou nous nous faisons un peu illusion a nous
memes sur les mots; nous invoquons les souvenirs dc l'anti
quité; nous parlons d'ilotes, de grandes aristoeraties, de 
tyrannies: j'avoue que je ne comprcnds pas eomment, avec 
une loí d'éleetion qui vous donne dcux millions d'électcurs 
complétement indépendants, lesquels nommeront des eon
seils dans lesquels seuls le pouvoir central sera obligé de 
choisir ses agents, il serait possíhle de voir la dcs ilotes, une 
aristocratie, une tyrannie. le eomprends qu'on puisse invo
quer ees souvenir"; mai~ f'n faí!, dans la pratique, je voi& 
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l'autorité locale remise presque partout entre les mains des 
citoyens capables de l'exercer. 

Je le répcte; les lumicres et I'indépendance, et j'ajoute 
l'esprit d'ordre, de conservation de la société, la défense de 
1'ol'ore contre les attaques auxquelles il pourrail etre en 
butte, ce sont lit les conditions de la capacité politique dans 
les petites comme dans les grandes villes. Quand il s'agit 
de l'éleetion communale, comme quand il s'agit de J'élec
tion d'un député, les limites peuvent etre plus ou moins 
larges, mais le princjpe est le me me ; e'est toujours la capa
cité qui esl la source ou droit, et les conditions de la capa
cité sont presque partout les mcmes, les lurnieres, ]'indé
dépendance, l'esprit d'ordre et de conservation. Il me 
semble que ce n'est pas apres avoir, pendant quinze ans, 
recueilli les fruits de l'introduction du principe de la capa
cité Jans nos lois, qu'on peut y renoncer.C'est a ce principe 
que nous avons dli la conquete de I'élection directe, que nous 
avons du la réalité de I'éleclion et I'énergie avec laquelle 
les éleeteurs ont lutté, et contre les influenees supérieures, 
et eontre les vices de la législation. e'est sans aucun doute a 
I'introduction du principe de la capacité politique, asa sub
stilution au principe faux et menteur du suffrage universel, 
que nous avons d11 l'énergie qu'a déployée I'élection parmi 
nous. Ce n'esl pas le moment d'abandonner ce principe, 
quand il nous a fourni les moyens de nous défendre el de 
nous sauver, ni de rentrer dans le principe du suffrage uni
versel, qui ne nous a valu que mensonge et tyrannie au nom 
du peuple. (Tres-bien! Tres-bien!) 
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Di~('ussion sur la ('onrluite et la situation du ministere du 
3 no ... embre 18:,0, a l'occasian des traubles survenus dans 
París, les 14 et 15 févricr 1831. 

- Chambra des députés. - Séance du 19 février 1831.-

Dans la séance du 17 février 1831, M. Benjamin 
Delessert, député de ~IaiI1e·et·Loire, demanda au minis
tere des explications sur les désordres graves qui avaient 
éclaté dans París, les 14 et 15 février, a l'occasion du 

service funebre célébré le 13 dans l'église .de Saint
Germain-l' Auxerrois, pour l'anniversaire de l'a~sassinat 
de M. le duc de Berri. Le président du conseil, 1\1. Laf
fitte, répondit a eette interpellation, et un long débat 
s'engagea a la suite de son diseou"rs. 1\11\1. llaude, Sal
vandy, Persil, Odilon Barrot, Dupin, Mauguin, etc., s'y 
engagerent successivement. Je pris la paroJe les 19, 
20 février et le 9 mars, d'abord apres 1\1. Eusebe S,al
verte, puis en réponse HI. Laffittequi m'avait répondu; 
et mes discours furentconsidérés comme l'une des cau-
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ses déterminantes de la chute du cabinet présidé par 
M. Laffitte, qui tomba en effet quelques jours apres et 
fit place au cabinet de M. Casimir Périer. 

M.-GUIZOT. - Messieurs, j'ai peu de gout pour les pré
eaulions oratoires; eependant, au milieu de ce déluge d'at
taques, de calomnies et d' erreurs volontaires ou in volon taires, 
dont nous sommes inondés, j'ai besoin de rappeler deu:$: 
ehoses, et j'en demande la permission 11. la Chambre. 

J'ai pris parta la révolution de Juillet; il n'y a pas eu 
une des réunions de députés, grandes ou petites, nombreuses 
ou peu nombreuses, 11. laquelJe je n'aie assisté. J'ai eu l'):¡.on
neur de rédigcr la premicre protestation des députés, la 
proclamation par laquelfe la Chamhre a appelé :Mgr le due 
d'Orléans 11 la lieutenance générale du royaume. La commis
sion munieipale qui siégeait a l'Hotel de Tille m'a fait l'hon
neur, le 30 juillet, si ma mémoire ne me trompe, de me 
confier le ministcre de l'instruetion publique, SOllS le titre 
de eommissaire provisoire. J'ai accepté. Je suis done aussi 
engagé, aussi eompromis que personne dans la révolulion 
de Juillet; sa cause est la mienne, et personne, quand j'en 
parle, personne n'a le droit d'avoir le moindre doule sur ma 
fidélité 11 sa cause. 

Le second fait, que j'aí encore besoin de rappeler, e'est 
que, depuis trois mois, je n'aijamais cherehé, j'ai soigneuse
ment évité toute occasion de me trouveren opposition avec le 
ministcre, de lui susciter le moindre embarras. Autant qu'il 
a été en moi, je lui ai preté mon appui; j'ai done également 
le droit de n'ctre pas suspect aux ministres; j'ai le droit 
de dire qu'aucune ambition personnelJe, aucun sentiment 
personnel ne m'ajamais animé dan s ma eonduiLe politiqueo 
A ce titre eneore, j'ai droit a la confiance. 

Je regrette que, dans la discussion qui s'est élevée, le mi
nislere se trouve impliqué; je regrette qu'il me soit impos
sible d'y IH'endre part sans faire acte d'opposition. Je le 



no HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE, 

regrelte si hien que fai hésité 11 parler, Cependant comment 
se taire quand la révolution de Juillet tout enticre, le gou
vernement qu'elle afondé et la société qu'elIe a voulu sau
ve!' sont attaqllés a la fois, et que l'un et ¡'autre ne sont point 
défcndus? Les ministres vous ont exposé hiel' les mesures 
qu'ils avalent prises dans eeHe eirconstanee; vous avez 
cntendu les plus honorables et les plus éloquentes pro tes
tations partir de tous cOtés de cette Chambre en faveur de 
I'ordre public et de la liherté de tous eonlre les exces qui 
ont désolé ces derniers jours. 

Je ne veux pas entre!' dans l'examen des mesures du mi
nistere ; je I1e yeux, 11 plus forte raison, contester allcune 
des protestations, des déclarations que vous avez entendues; 
je prends les mesures pou\' honnes, les décIarations pour par
failement sinceres; mais je n'en dis pas moins qu'il n'ya 
dans toul ecci, 11 mon avis, ni dans les actes du ministere, ni 
dan s les protestations el les déclarations que vous avez en
tendues, rien qui révele, qui promette un gouvernement 
capable de défendre la société et de se défendre lui-meme 
dans la erise ou nous somrnes jetés. (Bien! bien!) 

Pour qu'il existe un gouvernement capable de suffire 11. 
eette douhle tache, il faut d'autres el de plus difficiles condi
tions; il faul autre chose que des leUres, des inslructiolls 
par les télégraphes, et des protestations d'amoU\' pour l'ordre 
public. La premiere condition d'nn pouvoir, d'un gouverne
ment capable de défendre la société el lui-merne, messieurs, 
e'est qu'il gouverne seul, que personne ne s'cn meJe que lui, 
qu'aucune inte!'vention extérieul'e, aucune force extralégale 
ne vienne prendre part au pouvoir, que les ponvoirs consti
tutionnels soient pleinement lihres, en pleine sécurité dans 
leur action; je le répete, que le gouvernement gouverne 
seu!. 

JI ya une autre eondition : c'esl l'harmonie des pouvoirs 
constitulionnels, leur aclion commune, leur concert chacun 
iJ sa place; ce n' est pas trop de eette harrnonie de tous les 
pouvoirs el de toutes leurs forces réunies pour suffire 11. des 
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cil'constances comme ceHes ou nous nous trouvons. Si l'Ila\'
monie n'existe pas, si le [aisceau n'esl pas ferme, si chaque 
pouvoir agit JJou!' son compte el dans une direction diffé
rente, il n'y a pas de gouvernement possible. 

Encore une condítion, el peut-etre la plus indispensable, 
c'est que le pouvoir, le gouvernement soil 11 sa place, dans la 
situation qui lui appa!'tient, c'est-a-dire a la tete de la société, 
el non a la queue, comme on l'a dit; que cela soíl en effet, 
que le pouvoir en ait le sentiment, qu'íl le professe, qu'ille 
proclame lui-meme, et soil reconnu de tous comme te\. 

Depuis longtemps, messieurs, on proclame des idées quí 
tendent a [aire descendre le pouvoir de sa haute position 
social e, a le subordonner, ale placer au-dessous, je ne dirai 
pas de la société elle-meme, mais de presque toutes les forces 
qui prétendent l'envahir et parler au nom de la so
cié té, au nom du peupIe, comme on le dit. JI y aje ne sais 
combien de peuples quí viennenl se dire supérieurs an pou
voir; tant que cela e5t, iI n'y a pas de gouvernement pas
sible. 

Ce sont la, je le répete, les conditions fonda mentales d'un 
gouvernement capable de défendre la société, de se défendre 
lui-meme contre tous les périls. L'aveuglement des hommes 
a quelquefois méconnu la nécessité de ces conditions; mais 
l'expérienee, quí est le suffrage des siecles, l'expérience a 
toujours rétabli ces conditions dans leur droit, el a toujoul's 
proclamé que lit OU elles manquaient, il n'y avail pas de gou
\'ernemenl. 

Ces conditions, toujours nécessail'es, le sont encore plus 
aujourd'hui, el pour la tache particulicre que notre époque 
cst chargée d'al"complir. Chaque époque a la sienne; la 
Révolution était chilrgée de détruil'e I'ancien l'égime; elle l'a 
fait av ce des principes et des torces qui lui ont pleinement 
suffi; mais quand elle a voulu appliqucl' ces principes el ces 
forces a autre chose, quand elle a voulu eonstl'uire son pro
pre gouvernement avec les principes et les torces qui avaient 
détruit l'ancien régime, elle De nous a donné que la tymnnie 
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dans l'anarehie. Nous I'avons eue sous deux formes, forte 
sous la Convention, faible sous le Direetoire. 

La Révolution avait détruit \' aneien régime, elle n'était pas 
eapable d'autreehose. L'Empire est venu qui a rétabli l'ordre, 
I'ordre extérieur, matériel, qui a eonstitué la société eiviJe 
telle que la Révolution l'avait faite. Ill'a fait l'eeonnaitre de 
l'Europe enticre; telle était sa mission; il a réussi. 11 a été 
ineapable de eonstituer une société poli tique durable; il 
n'avait pas pour cela les eonditions nécessail'cs. L'Empire est 
tombé a son tour. La Rcstauration lui a suecédé. 

Qu'a promis la RestaUl'ation? Ellc a promis de résoudre le 
probleme, de concilier I'orure et la liberté. e'est sous celte 
banniere que la Charte a été dOllllée. La Restauration por
tait en elle-meme un pr'incipe. Elle avait accepté dalls la 
Charle des principes de liberté; elle avait promis de les 
constituer; mais elle faisait ceHe prúmesse sous le drapeau 
de l'ancien régime, sur lequel avait été écrit pendant tant de 
siecles: Droit divino Elle n'a pu résoudre le probleme. Elle 
est morte it la peine, accablée par le fardeau. 

C'est it nous, ala révolution de Juillet que eette tache a 
été imposée; c'est notre devoir et notre sltualion d'établir 
délinilivement, non pas l'ordre seul, non pas la liberté 
seu le, mais I'ordre el la liberté en meme temps. II n'ya 
aucun moyen d'é¡;happer il celte double mission. Oui, mes
sieurs, notre mission est double. Nous sommes chargés de 
fonder a la fois le principe el les instilutions de 1'01'(11'e, le 
pl'incipe el les institutions de la liberté: c'est la la promesse 
de la révolution de Juillet, le vél'itable pl'ogramme de 
I'HOtel de ville. Il se peut que des espérances, des pensées 
d'une autre nature soient" entrées dans quelques tetes; il se 
peut que les mots : un trúne populaire entouré d'institutions 
républicaines, aient séduit des esprits géllél'eux; mais la 
pensée génél'ale, !'espérance de la Franee, a é,lé I'ordre el la 
liberté se réunissant sous la monarchie eonstitutionnelle. 
C'est la la vraie promesse de la l'évolution de Juillet, c'est la 
le véritable programme de I'Hótel de ville; el quand nous 
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les réclamnT\s, 1I01lS rédamons la promesse de J uillet : e'est 
nous qui sommes fideles au earaetere el au but de notre révo
lulion. 

Elle a beaucoup de moyens pour accomplir ceLte tache, 
celle double mission; mais dans sa propre nature, dans la 
nature des événements qui l'ont faite, elle rencontre de grands 
obstacles. C'est la plus nécessaire, la plus légitime, a coup 
sur, des révolution~ qui se soient aceomplies dans le monde; 
mais-enfin, e'esl une révolution, e'est-a-dire un grand bouJe
versement du gouvemement et de la société par l'intervention 
de la force matérielle. Eh bien! ce sont ces faits primitifs de 
notre révolution qui font d'une part sa gloirc, de fautl'e son 
péril. La plus grande difficulté, peut-etre, qu'clle ait 11 sur
monter, la source de pl'esque toules les difticultés qui pesent 
aujourd'hui sur elle, c'esl qu'elle a été I'reuvre de la force 
matérielle; non pa; l'reuvi'e d'un pouvoil' eonstiLUé, d'une 
force légale, mais une reuvre populaire, glorieuse a ce titre, 
et en me me temps eontraíre 11 l'dat régulier de la soclété. 
Toute révolution opérée de celte maniere est de sa nature un 
fuit antisocial dont on a beaucoup de peine a sortir. 

Sans doute, messieurs, l'reuvre est difficile, tres-difficile, 
j'en eOIlviens, et eertes, je suis loin de demander eompte au 
ministere des embarras qu'il y trouve. Cependant, iI est 
impossible que nous ne luí demandions pas, que nous ne 
nous demandions pas 11 nous-memes si nous sommes dalls la 
bonne voie, sí nous marchons hol's de l'abime, si nous nous 
guérissons peu a peu du mal eontre Jequel nous luttons, si 
nous avan!(ons vers la conciliation de l'ordre et de la liberté, 
qui est le probleme de notre temps. 

Messieurs) je vous le demande, regardez a l'état acluel 
de l'ordre, el a l' état aetuel de la liberte. 

Quanl a l'ordre, messieurs, je ne parle pas de eelui des 
rues, il est évident pour tout le monde qu'il n'est pas en 
pl\Jgrcs ... (On rit.) Nous pouvion~ espérer, apres les dé
~ordres de déeembre, qu'on en avait fini. La ,ictoire avait 
été complete, diflicile, remportée dans l'oceasion la plus 
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favorable au désordre. La garde nationale, notre force a 
tous aujourd'hui, s'étaít glorieusement compromise. Si" 
semaines apres, les désordres recommencent ; je parlerai tout 
a l'heure du prétexte. La garde nationale, eeUe fois, les 
réprima, mais avecmoins de décision, avec un peu plus 
d'inquiétude qu'elle ne l'avaít faíl en décembre. (Mouve
ment!) Pourquoi? Esl-ce que les sentimenls de la garde na
tionale seraient changés? Est-ce qu'eJle n'aurait pas le. meme 
gout pour l'ordre, et le désir de h) concilier ave e la liberté? 

Les senliments de la garde natíonale ne sont pas changésj 
sa silualion dans la société, ses intérets, ses habitudes, ne le 
permettent paso La garde nationale .... mais, messieurs, elle 
est eomme nous, elle est embarrassée; elle ne sait pas bien a 
quí s'adresser, elle cherche, elle demande une direction, des 
ordres; elle demande 11 elre commandée) je ne dis pas mili
tairement, elle est commandée par un des hommes qui hono
rent la France et l'armée, maís politiquement commandée. 
(Bravo! bravo!) Elle demande ce que demandent la France et 
les Chambres, a etre gouvernée; elle sent qu'elle ne l'est paso 

Comment la garde nationale, je le demande, se croirail
elle gouvemée? elle assíste au meme spectacle que nous; ce 
que IlOllS voyons, elle le voít; ce que nous entendúns, elle 
l'entend; elle voit comme nous qu'il n'y a pas d'harmonie 
entre les pouvoirs, que cet ordre qui n'exisle pas dans les 
rues, dans la société, n' existe pas non pI us dans le sein du 
gouvemement. Elle voit, par exemple, que dans la Chamhrc 
des députés, OU il existe une majol'ilé comme dan s toule 
assemblée, c.ute majorilé ne marche pas fermement, con
stamment d'accol'd avec le ministere; elle s'étollnc de nous 
voir ainsi en dehors du gOll\'emement parlementaire. Voilil. 
quinze ans que Boas demandons un gouvernemcnt parlemen
taire; il est le bul de lous nos efforts, de tOllS nos Jiscours. 
Eh bien! nous ne paraissons pas dans ce momenl amucer 
beaucou p vers ce buL. 

le ne voudrais pas répéler des mots dont je ne suis pas 
StH', que je n'ai pas entendus; mais on a dit: il n'y a de 
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majorilé que dans les houles, il ne fau! tenir compte que des 
houles, el hors de la, Íl n'y a ríen. Je l'épcte que je n'ai pas 
entcndu cela; mais je fus Jésolé dans celte Chamhl'e, en 
mars -1830, JOl'sque, passant il coté du hane ou 1\1. de Poli
gnac étaÍt assis, je l'entendis dirc iJ. des députés quí se trou
,'aient aupres de lui: c( Nous verrons aux houles si la 
Chambre I'ejettera le hudget; apres tout, e'esl de boules uni
quement qu'il s'agit! )) Il s'agit, dans un gouvcmement par
lernentaire, de tout autre chose que de boules; e'est la 
sans doute que lout viellt aboUlil'; mais il faul aussi le eon
cert, l'inteIligence des pouyoirs, Icur aecord, leurs cfforts 
eommuns \ers le meme but; il faut l'harmonie de leurs 
sentiments, de lcurs paroles; il faut ecHe unanimité, eelte 
forte cohésion quí les lie, et I'énergie qni en résulte pour 
les uns et les autres. Voila le gou\ernement parlementaire. 
Ce n'est pas a ¡'ume sculement qu'il aboutit; il précede 
l'urne; il consiste dans tous les I'apports des assemblées 
poli tiques avec le ministere. II est a ce pl'ix, el c'est a ce 
prix seulement qu'il portera ses fruits poli tiques (Bravo! 
bravo 1) 

Est-ce que la majorité de celte Chamhre semit, par 
llasard, si exigeante, si intrailable que de demander au gou
yernement des efforts extraordinaires? La majorité de eeHe 
Chambre s'esf o[eJ'le eonstammenl, elle s'est olferte, elle a 
demandé qu'on march&l avec elle, elle a promis des seCOUI'S 
d'hommes, d'urgent, tout ce dont on aura besoin; elle de
mande sa dissolution, si on ne veut pas marcher avec elle. 
(Bien, tres-bien! aux ccutres. Applaudissements prolongés.) 

OIl 11'a point de motifs de dire que la majorilé de celte 
Chamhre est exigeante, dif1lcile; jamais il ne s'en est ren
contré de plus [acile, de plus douce, de plus porté e iL soute
nir le pouvoir, el a lui faire les mcilleures eonditions qll'il 
ait jamais obtcnues en pareille occasion. 

Je ne J'appellerili pas ce que vous avez vu hiel'. Vous avez 
vu que dans l'intél'ieur du gouyerncmcnt, an sein dn pou
voir exécutif, il n'y u\'ait pus plus d'ordre qu'entre les Jlou~ 

T. 1, 15 
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voirs conslilulionnels. A Dieu ne plaise que íe réclame cet 
infame principe de la servilité des foncLionnaires rédamé 
en d'autres temps ! Sans doute on ne pcnl pas son indépen
dance, sa dignité en s'alJiant all minislel'e. Le minisLere, a 
son tour, a son indépendance et sa dignité 11 conservero Il y 
a deux personnes dans cette allianee; iI faut de la liberté, de 
la dignité puur toutes les deux; le ministere doit savoir se la 
conservero 

VoBa. pour l'ordre, messieurs; voillt l'état ou il est dans ce 
momento Je viens a. la liberté. Elle est grande depuis la 
révolution de Juillet, elle est réelle pour tout le monde, c'est 
notre honneur a tous; mais il faut en liberté quelque chose 
de plus que la l'éalité actuelle, quelque chose de plus que le 
présent: ¡Ilui faut de la sécurité, il lui faut des garanties 
pour l'avenir. Ces garanties existent-elles aujourd'hui pour 
toutes les cIasses de citoyens? Toutes ces opinions si vives, 
qui se manifestent avec tant J'énergie, sOllt-elles sures? 
Esperent-elles rester longtemps dans le meme état? La est la 
question. 

le passe a la liberté individuelle; elle est grande comme 
les autres. Sans doute le gouvernement n'a aueune intention 
de porlel' et n'a Jamais porté la moindre atteinte iJ. la liberté 
individuelle. Mais elle e"t dimcile iJ. concilier avcc de fré
quenles éllleutes, elle a u()aueuup a en soutfl'ÍI'. Vous cnten
diez hiel' M. le préfet de police racontel' commcnt il avait éLé 
obligé de lutter de son COl'pS, a-t-il Jit, el sans doute il I'a 
fait avec le cOllrage qui le distingue; obligé de lutto!' pom 
sauver la liberlé d'un homme qui se déhatLait dans la foule, 
qui se rendait jc ne saís ou, qui se lrouvaÍt la par hasard. 
A coup sur, cet homme ne doil pas cl'oil'e que la liberté 
individuelle soit bien su¡'e 11 París, (On rit.) J'ai entendu 
dire, je ne garantis pas ce fait, qu'un honorable député de 
Belgique, un pretre, a été insulté dans les rues de Paris, 
paree qu'il paraissait ayce les habits de son état et qu'il a eu 
])esoin des secours de la gal'de nationale pOtil' se mettl'e en 
rureté. Celui-Ia aura aussi quelques doules sur la liberté 
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individuelle. Je pourrais aller plus loin, parler de fimpossi
hilité que, dans des désordres pareils, loutes les arrestations 
soient bien réfléehies, bien motivées. II est évident qu'il y 
en a de légeres; il Y en a qui portent atteinte a la liberté 
individuelle. En un mot, avee le désorure dans les roes, 
avee la perspective des émeutcs, il n'y a aueune liberté 
individuelle sure et dont les eitoyens puissent se vanter. 

Je ne dirai qu'un mot de la liberté des opínions. Un de 
nos honorables eollcgues sait iI. quel príx ji faut l'acheter. 
(O» rit.) Ce n'est pas la précísément l'état normal de la 
liberté des opinions. 

Je passe 11 la liberté des eultes. M. le préfet de la Sejne en 
a parlé a eette tribune dans les meilIeurs termes, avee les 
plus honorables sentíments: il s'est empressé de dire qu'il 
avait faíl tous ses ctl'orts pOUI' l'établir la liberté des eultes 
dans Paris. [\ 11 eu raison. }Iais a la liberté des cultes, 
comme aux autres liberlés, il faut de l'avenil'; il luí faul 
du respect; elle ne vil que du respect publico (Bien, tres
bien!) Elle a beso in d'etre 1'espectée; il ne lui Sllftit pas 
d't~tre écrilc dans la loi. Ponr entre!' dans les églises, poa!' y 
prufesser son cuJte, il faut etre sur que le peuple et I'auto
rilé vous protégel'ont. 

Pendant quillze ans, sous la lteslauration, les protestants 
ont joni d'une entiere liberté ue cultej lis out 1'e\:u du gou
vernelllellt de; ll,JLlrhun~ plus de :;ecou1's, plus de temples el 
de pasteurs qu'd:; u'"u avaient 1'ejfu des gouVel'lléments 
précédcnts. Eh bien, ib ne cfoyaient pas avoir la liberté des 
culles, et ¡Is nc !'avaient pas réellement, parLe qu'ils étaient 
un objet de dél1ance, d'avérsion, et qu'ils se détiaient a leur 
tour. Ils necomptaicnt pas sur cette liberlé des cultes Jont 
ih jouissaient. ('esl ain:;Í qu'une grallde parlie des calho
liques frant,;ais se cruíeul dans la llJeme situation aujourd'hui; 
quoique jouissant de la liherté 'luí leur sera conservée, 
grace a vos mesures, ils s'altendent aJes actes d'hostilité de 
la part du gouvernement. C'esL un fait, un fail que vous 
avez a guérir; vous le guérirez san s doute; mais vous avez iJ. 
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le gllérir. Vous eles obligés de témoignel' plus de respect il 

I a liberté des cultes que tout autre gouvernement. 
Je sais, mesúeurs, que de la plupart de ces maux, de ces 

désastres, on s'en prend am:: carlistcs. Je) ne fais aueUll 
doute sur les intentions de ce qu'on appelle parti cm'liste; 
ji yen a un, ilne peut pas ne pas en exister un. Sans aucun 
doute, ji est hostile et cherehe toules les occasions de réussir 
dans son hoslililé. Cependant je voud!'ais demande!' a un 
de nos honorables collegues ce qu'jl entend par ces illllsions 
dont jI a parlé hjer, et dont ji a déploré la perle. 11 a dit 
que c'étajt une belle iUusion de croirc qu'on pouvait par 
la liberté ramener ses ennemis, les guérir de leurs préven
tions, dissiper les haines et échapper ainsi a la nécessité des 
mesures extraordinaires .. 

Messieurs, si on 5' est flatté, par la liberlé égale de tous, 
par la modération, de se t:oneiljer en six mois tous ses en
nemis, de djssiper toutes les prév'entions, de vaincre en un 
mol les pattis, j'en demande pardon it la Challlbre, c'est 
une illusion d'enfant. Cela n'estjamais anivé dans ce monde; 
les partis résistenl bien plus longtelllps a la modération, 
a. la douceur, aux bons gouvcrllcmcnts, comIUe ils 1'é· 
sistent plus longtemps a la lyl'annie; salls doute iI faul 
s'attendre u la Iongue hostilité, it la malveillallcc séculairc 
peut-etre du par ti "aineu; et ce n' est pas une illusion it 
perdre pour celui qui croit que la liberté, la rnodéralion, 
le régime égal pon1' tous sont plus p1'op1'es a le ramener, 
el feront durer le mal beaucoup moillo que tout aulre sy.s
teme de gouv?rllement. (Oui, oui, c'est vrai.) JI n'y a la 
aueune ¡IIusion. La justice eslle droit de tous, des vaincHs 
el des yainqueurs. POllr le gouvcrnelllcnt, le systcme de la 
liberlé indiliduelle et de la modéralion est le meilleur moyen 
de vainere l'animosité des partis, quelque longue que eette 
tache puisse ctre. 

Messie1ll's, qu'on prenneit l'égard du parti carliste, comme 
des autres, tautes les mesures qu'on jugera nécessaires dans 
les limites de la lihert¡~ et de la justice. Je sajs que ce parti 
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est á/a {ois im¡JUissant et ma/raisant ; ,je sais qu'il luí arrive 
ce qui arrive aussi aillcur~, que le venin demeure la Oll la 
vie n'est déjlt plus. (Bien, tres-bien 1) Qu'on prenne done 
contre lui tontes les mesures nécessaires et légitimes. l\fais 
permettez-moi de dire aussi a notre révolution, a eette révo
lution qui esi a nOU8 aussi bien qu'iI. qni que ce 50it, pcr
mcttez-moi de lui dire ce que nOU5 regardons comme la 
vérité sur son eompte; permettez-moi de ehereher a la 
défendre de ses propres errenrs, dé ses propres vices, pour 
appeler les choses par lem nom. 

Un honorable membre de eeUe Chambre m'a reproché, jI 
ya qllelque temps, de mal parler de la Révolulion franr.aise 
en générGI, de lui reprocher ses tort~, i.t toutes les oceasjons, 
de la traduire pour ainsi dire a la harre de l'Europe; e'est 
l'expression dont on s'est servi. lIessieul's, pendant quinze 
ans qll'a duré la RestaUl'ation, j'ai fait un autre métier; j'ai 
défendll la Révolution fran!<aise, non-selllement dans ses inté
rets, mais dans ses idées, dans son honneur, dans sa dignité. 
En 1826, au momen! Olt elle semblait le plus etre vaincue, 
je I'ni appelée glorieuse en facede ses ennemis. Pourquoi, 
mesgieurs? Paree qu'elle était alors attaquée, diffamée, en 
péril. 

J'ai contumf', je J'avoue, de dire la vérité an plug fort, et 
de me por ter la ou parait etre le danger (Bravo! bravo! 
aux centres.) 

J'agís alljourrl'hni comme alors; je dis aux vainqlleurs 
ce que je erois la vérité; je vais OU le danger me paraH 
etre. 

En faisant cela, je erois agir non-seulement en honnete 
homme, en hon citoren, mais faire un acte de prudence 
politique. Les gouvernements ne sont pas faits, ne sont pas 
institllés pour plairc; les gouvernements libres moins que 
d'alltres. On a vu des gouvernements rlespotiques et pOpll
laires. Quand ils sont forts, ils rallicnt la majorité des inté
rets nationaux; ils savent se placer dans le mouvement natio
nal, ils étollffent le reste, et alors on les dit populair!)\>, 
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Dans les pays libres, le meilleur gouvernement n'est 
presque jamais populaire. 11 a toujoUl's contre Ini le parti 
des espérances et celui des mécomptes. Le parti des illusions 
dé~ues est précisément la portion de la société la plus re
muan te; c'est assez ponr rendre le pouvoir impopulaire, 
meme au moment ou il est le plus national et le meilleur, Ol! 
il rend le plus de services au pays. 

La Chambre des dé¡mtrs, en juillel, a pris une autre posi
tion qu'auparavant; elle esi devenue non le gouvernement, 
mais le siége du gouvernement. On s'en prendra il elle de 
toutes choses, paree que e'est elle qui donne I'impulsion. 
Que la Chamhre des Mpllt~s ne s'y trompe pas; par cela seul 
qu'elle détermine la dircction du gonvernement et qu'elle 
en répond, elle est destj¡¡ée Jésormais ¡¡ n'(\tre pas popu
laire. Tant qu'elle n'en aura pas pris son parti, tant qll'elle 
se trompera sur sa situation, qu'elle jllgel'a de sa situation 
présenle par sa sitllation passée, elle sera dans une position 
fausse, elle ne remplira pas sa vérit1hle tache. 

Depuis 1688, il n'y a pas eu en Angleterre de Chambre 
des eornmunes populail'c; ii n'y en a pas eu unc seule quí 
n'aít eu eontre elle, sinon imméuiatement, du moins pl'es
que allssitüt apres son avénement, les écrits, les mouve
ments de eette portion de la société gui fait et qUÍ défait la 
popularité. Pourguoi? Paree que, a partir de eette époque, 
e'estla Chamhre d('s communes qui a gOll"erné l' Angleterrf\; 
dc meme qll'elle avait le pouvoil', elle avait la responsahilité. 
Aussi elle a fait de~ fantes. Quieonque aura le lJOuvoir en 
sera responsahle, ne sera pas poplllaire et !le doit pas y pré
tendre: on ne gouverne les peuples libres qu'il ce prix. Je 
crois fermement que nous sommcs uans unc mallvaise diree
tion, que l'orure el. la liberté chez nOlls sont en perte et non 
pas en gain. Je erois fcrmement que nous ne sommes pas 
dans la voie du gouvcrncment libre, uu gouyernement 
nalional. J'en étais eomaincn il y a trois mois, lorsque mes 
amis et moi sommes sOl'tis du minÍslere. D'nutres, honora
oles eomme nons, sinceres comme nüllS, dévoués comIne 
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nous au prince et au pays, en ont jugé aulrement; i1s ont 
cru la tache possible aux conditions auxquelles !lOllS l'avions 
jugée impossible. Je ne Icur demanderai pas ce qu'ils en 
pensent aujounl'hui. (Mouvement.) Jc dis seulement que, si 
on persiste dans celte voie, si e'est la popularité qu'on 
cherche par le gouvernement, on n'aura pas de gouverne
ment, pas plus, toujours moins qu'on n'en a aujourd'hui. 
L'ordre y perdra sa force, la liberté son avenir, les hommes 
qu'on y appellera ¡eur popularité; et nous ne serOIlS pas plus 
avancés apreso Pour mon comple, je ne cl'ois pas qu'il soit 
possible de resler dans cetle position. 

- Séance du !lO févrler 1831. -

M. GUlZOT. - La Chambre m'a paru regretter que la ques
tion qui l'occupe devint si exclusivemeut personnelJe (mur
mures); je le regretle comme elle. J'avais essayé de l'éviter 
et de donner a la discussion, tout en [rouvant que le mini
stere y était impliqué, un tour aussi général , aussi désinté
ressé qu'il était en mon pouvoir. Cependant je comprends 
que la question se pose de nouveau el netLement, entre le 
ministere dont j'ai eu l'honneur de faire parlie el le mini
stere actuel. Je comprends tres-bien que M. le président du 
conseil ait été amené a la poser de la sorle, et je I'accepte a 
mon tour, tout en priant la Chambre de remarquer que ce 
n'est pas moi qui l'ai posée ainsi. 

M.le président du conseil me reproche surtout deuxchoses: 
d'avoir exagéré le tableau de notre situation et d'avoir 
imputé tout le mal au pouvoir. Sur le premier point, je désire 
qu'il ait raison ; c'est ~inccrement et du fond du creur que 
je désire me tromper sur ¡a gravité de notre mal. Jesuis loin 
de penser qu'il soit saos remede; nOI!-seuleroent je ne le 
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erois pas sans remede, mais je erois le remede sous notro 
mamo 

Mais je ne pense pas non plus que, paree que le remede 
existe, il faille dissimlller la gravité du mal. Remarqllez la 
sitllation dans laquelle nous nous trouvons hahituellemcnt 
SOtlS le régime l'eprésentatif: d'l1n cOté, une opposition vive, 
arden te , passionnée, toujours pretc a exagérer tout ce qui 
se passe dans la société, a reprocher au pouvoir ton tes les 
fautes, lous les malheurs; et de l'autre coté, un pouvoir 
qui, sans ces se ohligé de se défendre, est dan s la nécessilé 
d'atténuer le mal a son tour, de le nier meme quand il le 
reconnait, quand il en a le sentiment. 11 s'établit sur la 
situation du pays une polémique dans laquelle il y a exagé
ration des deux cOtés. 

C' est un grand danger pom les gouvernemcnts de ne pas 
avoil' un sentiment vrai et juste de leur situation, de nc pas 
connaltre tout le mal de la société. Ces reproches tres-fondés 
fIu'ils peuvent adresser 11 l'opposition, cetteexagération q11'iI8 
trouvent dans les aceusations dont ils sont l'objet, voilent a 
lenrs yeux le mal réel de la société, et paree qu'ils ont 8011-

vent raison contre l'oppo,ition qui IE'S aecuse, il, ne voient 
ras qu'elle a S01!wnt rai,on contre eux, el qll'ellc ne leur 
Jit pas meme tout le mal quí existe el tout ce qn'on anrait 
(lll faire ponr le pr,;venir. 

Je ne crois pas avoir exagéré le mal; je le répete, .ie ne 
le erois pas sans remede, el jc suis cOIlvaincu que, si les 
ministres actuels étaient hors dll conseil, s'ils n'avaient pas 
ceUe responsabilité qui avengle les hommes comme elle les 
éclaire, ils jugeraient de la situation eomme moi, eomme 
nOlls tous, qu'ils la verraient aussi grave que je la voís, 
qu'íls y trouveraient tont le mal que j'y trouve. le crois 
que c'est uniquement dans eette nécessíté continuelle de se 
défendre contre des accusations souvent injustes, qn'est la 
source de leur erreur, de ..... passez-moi le mol, de leur 
aveuglement sur notl'c situalion. 

Quant a avoir imputé tout le mal au pouvoir, je ne erois 



CHAMBRE DES Dl~PlJTI~S.-;¡O FÉVRIER 1831. 233 

pas avoir encoul'u ce reproche. J'aí di! le premier que, dans 
la nature meme de notre situation, dans I'origine de notre 
I'évolution, daos ceHe intel'vention si glorieuse de la force 
populaire dans le gouvernement, étaít la véritahle, la princi
pale cause du mal qlli nous travaille. Ce n'est pas aux hommes 
que je l'impute: ils y ont leur part, mais ce n'esl pas la plus 
grande. Je l'econnais toutes les difficullés quí les assiégent 
et combien ils ont de peine a en sortir; et, je le l'épete, si 
nous étions dans une voie de progres, quelque lent qu'il put 
etre, quelque éloigné que me parut le but, je n'aurais pas 
élevé la voix; c'est uniquement paree que nous sommes, a 
mon avis, dans une voie de détél'ioration, paree que nous 
marchons vers le mal au lieu de marcher vers le bien, que 
j'ai élevé la voix, et que j'ai imputé aux hommcs une partie 
du mal de la situation. 

00 dit qlle je n'ai pas indiqué les remedes; j'en eonvíens, 
les remedes sont tl'es-difficiles a indiquer, paree qu'ils con
sistent infiniment plus dans I'action que dans les paroles; les 
remedes, il faut les pratiquel': on les pratique plus aisément 
qu' on ne les dit. 

Cependant je-crois avoir signalé les principales causes, et 
rn mrme temps les principaux moyens de porter remede au 
mfll. J'ai dit surtont que l'harmonie n'exislait pas entre les 
pOllvoirs eonstitutionnels, qu'ils ne savaient pas, passez-moi 
le mot, se servir, se soutenir les nns les autres, que ceUe 
union de toutes les forces constitutionnelles entre les grands 
pouvoirs et de toutes les forces exéeutives dans le sein du 
gouvernement, que eeUe union n'existait pas, que le réta
blissement de ceHe union était le grand remede, le remede 
dont nous avions besoin. Il faut bien que ce remede ait 
paru le vrai au ministére actuel puisqu'il vient de le pro
poser, puisqu'il vient de l'accepter tel que vous l'aviez pro
pasé. Ce que le ministére ,-ient d'annoncer, e'est lé remede 
que fai indiqué, que ceUe Chambre invoque depuis long
temps. (Vaix nombreuses au centre: Oui, oui l ..... A. gauche. 
Vous n'en vouliez pas, il ya quelques jours.) 
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Permettez-moi d'exposer au vrai, et en entrant encore 
plus avant que je n'ai fait hier dans notre Eituation, les reIa
tions de la Chambre avec le minístel'e. 

La Chambre, depuis six mois, a essayé par tous les moyens 
de marcher avec le ministel'e, de lui preter force, laChambre 
ou du moins la majorité de cette Chambre. (Aux centres: Oui! 
oui !) 

Elle n'a pas demandé depuis six mois sa dissolution, 
paree qu'elle a espéré pouvoir portcr au gouvernement 
l'appui dont iI avait besoin •.. (Aua- centres : Oui! oui!); 
paree qu'dJe a espéré pouvoir arriyer au rétablissement de 
eelte harmonie entre les pouyoil's eonstitutionnels qui luí 
paraissait la condition néeessaire de Icm force. C'est daos 
ceUe espérance que la majorité de eette Chambre n'a pas 
élevé la voix pour en appeler au pays. (M. Isambert parle de sa 
place.) 

M. le président. - Quand tout le monde a le droít de 
parler, on ne doit pas interrompre. 

M. GUIZOT continue.-Je eooviens que ces expressions la 
majorité et la minorité de cette Olambre me déplaisent. Aussi 
au moment de les employer. je eherche 11 les éyiter. Je me 
servirai, si vous le voulez, du mot la Chambre tout entiere, mais 
quand je l'emploierai, une portion de eette Cllambre me 
criera que ce n'est pas son avis, que ce n'est pas ce qu'elle 
demande. Comment voulez-yous que je fa,se? Il faut bien 
que je parle de la majorité et de la minorité; il n'y a pas 
moyen d'éehapper a eelte situation. 

Je dis done que, tant que la majorité de eeHe Chambre a 
espéré de pouvoir s'allier fermement et eomtammenl' au 
gouvernement, de pouvoir lui preter I'appui dont il avait 
besoin el de pouvoir 11 son tour en recevoir la force néees
saire au .salut du pays, elle est restée dans l'attente; et c'est 
seulement paree qu'elle eommenee 11 perdre eeUe espél'anee, 
paree qu'elle se voil elle-meme eompl'omise, s'affaiblissant 
elle-meme, se déeréditant par son inertie, paree qu'elle ne 
peut faire ce ~u'elle voudrait faire, ce qu' elle demande qu'on 
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lui fasse lilire, e'est, dis..je, par eeUe raison qu'a son tour 
elle p,leve la voix el qu'elle invoque eomme remede 11 notre 
situation eette dissolution qu'on invoquait eontre elle, il y a 
quelques jours, apparemment dans les memes vues. 

J'ai done indiqué le grand remede, le remede emeace a 
notre situation, le seul qui puisse rétablir l'harmonic entre 
les pouvoirs constitutionnels el la force dans le gouverne
mento 

M. le président du conseil vient de vous dire: q, quand le 
pays aura prononcé, quand une majorité sera venue, elle 
sera obéie. 1) Messieurs, je n'aime pas le mot obéie, meme 
pour une majorité. Je nc crois pas qu'un gouvernement doive 
promcttre d'obéir. (Adhésion aux centres.) Si la majorité qui 
viendra dans celte enceinte semblait au pouvoir contraire aux 
intérets du pays, dangereuse poude trone et pour la nation, 
il devrait dissoudre cncore la Chambre. 11 ne doit done pas 
s'engagcr d'avance a obéir a une majorité queleonque, jus
qu'a ce qu'il ait épuisé tous les moyens légaux, toutes les 
épreuves eonstitutionnelles. (Nouveau mouvement d' adhé -
sion.) 

Je erois done avoir indiqué le grand remede, le remede 
politiqueo Il y en avait deux. On pouvait, e'est ma eonvietion, 
on pouvait marcher avec cette Chambre, on pouvait fonder 
de concert avec elle un gouvernement véritablement natio
na!. C'est cclte premicre épreuve que la Chambre a tenté, 
ou pluWt e'est dans eette attente que la Chambre vit depuis 
six mois. Ce remede n'a pas été employé, on n'a pas su 
l'employer. II yen avait un autre, la dissolution; e'est celui 
que la Chambre invoque, e'est celui que .M. le président du 
conseil vient de nous promettre. Je n'ai done pas été aussi 
silencieux qu'on le dil sur le remede. J'ai indiqué le remede 
applieable pendant que la Chamhre était la, et le remede 
applicable quand on voudra la renvoyer. 

Apres eette discussion gl'nérale sur notre situation, je 
demande la permission de dire quelques mots sur ee qui esl 
personnel a moi el a mes honorables amis. 
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11 est vrai que les diffieultés que j'aí signalées, nous ne les 
avons pas surmontée,:, que le mal dont je me suis plaint, 
nous ne I'avons pas guél'i; e'est pour ccla que nous nous 
sommcs retirés des alfaires. (Mouvement.) e'cst paree que 
nous n'avons pas trouvé les morens qui nous paraissaient in
dispensables pour guérir ce mal, pour surmonter ces diffi
cuItés, que nous n'avons pas vouJu en accepter la respon
sabilité. (Voia: ti gauche " C'est vous qui les avcz fa,it naltre!) 
Croyez-vous que nous n'ayons a eette 'époquc rien proposé, 
rien demandé? On nous demande a notre tour si l'éloigne
ment du préfet de la Seine ou l'emploi' des ba'ionnettes nous 
pat'aissaiellt des moyens de gouvernemellt suffisants pour 
guérir, au mois d'octobre, le mal qlli existe encore aujour
d'hui. Non cel'tainement, ces moyens-Ia nc nous pamissaient 
pas suffisants, nous n'avons pas demandé I'emploi des haioll
neUes; nous avons cru qu'il fallait faire cc qui dispense de 
les employer; nous avons cru qu'i] fallait constituer le pou
voir, mettre le gouvernement dans une position telle qu'il 
n'y eut pas a craindre d'émeules dans les rues. l'Ious savons 
tres-bien qu'on ne p¡'évient pas les émeutes, souyent on n'en 
es! pas averti la veille. Mais on les empeche trois mois d'a
vance, on les empeche par la condnile detous les jours, par 
I'ensemble du gouvernement, et non par l'emploi direct des 
balonnettes et la destitulion de quelques homml's. 

11 est possible que, si nOllS ellssions demandé, 11 cette 
époque, tels ou tcls moyens de gouvernement en particulier, 
el quand meme on nous les eut donnés, nous n'eussions 
pas dó rester aux alfaires. Ce n'était pas d'un acle en parli
culier, c'était d'un systeme de gouvernement, d'un ensemble 
de conduite qu'il s'agissait. Aussi, c'est sur ce point fonda
mental qu'il était nécessaire de se concerter, de s'unir forte
ment avec les pouvoirs eonstilutionnels, qu'il était nécessaire 
d'adopter, soiten matiere législative, soit dans le pouvoir exé
cutif, soit dans l'administration, des principes de conduíte el 
des hommes qui pussent convenir a la majorité des Chambres 
et a I'ensemble des pouvoirs constitutionnels. 
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e'es! lit, messicul's, qu'était la qucstion; c'est par lit que la 
séparation s'est faite. Je ne dis pas que nous eussions été ca
pables de sufflre it celte lache; je ne dis pas que si l'on eut 
accepté notre systeme, nOllS eussions réussi; mais je dis que, 
du moment ou nous n'étions pas en état de le faire pleine
menl et réellement prévaloir dan s le conseil, nous devions 
nous retirer, el que nous avons fail acle d'honnetes gens et 
de Lons citoyens, en n'aceeptant pas la responsabilité d'une 
conduite que nous ne pouvions pas tenil'. (Marques d'adhé
sion aux centres.) 

- Séance du 9 mars 1831. -

M. GUlZOT. - Je ne prolongerais pas eelte pénible discus
sion, s'il n'y al'ait pas, duns l'intéret de la vérité, un principe 
et un fait 11 rétaLlir. M. le président du conseil vient de 
dire que la dissolution de la Chambre appartenait au Roi 
seul, que e' était l'expression de la volonté royale seule, que 
le ministóren'avait pas it y intervenir. le ne erois pas, mes
sieurs, que ce soil la le principe constitutionnel. Dans aucun 
cas, le Roí neJait rien 8euI. Le Roi ne faitrien que par le con
seil de ses ministres, et, s'jl s'agit de dissolution, de nomina
tion, d'un acte quelconque, il ya des conseillers qui en I'é
pondcnl. La dissolutjon n'est, pas plus que tout antrc acte du 
gouverncment, I'cxpression d'une volonté pal'ticulicre du 
Boi; c'esl l'exprcssion d'un systeme ministériel que le Roi 
soulient tant qu'il garde ses ministres el qu'il ahandunne 
<¡uaml il les changc : voilit pour la question de principe. 

Quant 11 la qnestion Je faíl, la Chambre n'a demandé ni 
sa conscrvation ní sa Jissolution. (Fa/x aux cerdres : C'est 
vrai.) La Chambre n'a jamajs émis d'opinion sur ectte 
question. Seulement elle a remarqué un gTand désaccord, un 
grand tronhle dans l'inléricur du gourcrnement, un défaut 
d'harmonie enll'e les pouvoirs constitutionnels et de "Ígueu!' 
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dans l'exercice du pouvoir exécutif. C'est la le fait qu'eUe a 
signalé a l'allention du Roi etdu pays, el cIle en a til'é cette 
double conséquence qu'il fallait ou changer de syslcme ou 
en appeJer au pays pour savoi .. s'il approuvait le systeme 
actuellement suivi. La Chambre, je le répete, n'a {loint de
mandé sa di8solution, mais elle a pensé qu'iJ étail temps de 
rétablir I'harmonie dans le sein du gouvernemenl, el, en re
mal'quant ce fait, elle s'en est remise 11 la sagesse !lu prince 
sur le choix a faire entre les deux moyens, sur le change
ment de systcme ou l'appel au pays. 



XXVII 

Discussion du projet do 10i sur les attroupements, et des 
mesures pris<,s par le cabine! do M. Casimir Périer a l'égard 
de l'association dite nationale. 

- Cbambre des députés.-Séance du 30 mars 1831.-

Le U mars i83t, le lendemain meme de la formation 
du cabinet présidé par M. Casimir Périer, une associa
tion se forma a Paris « pour assurer, ~isait son pro
gramme, 1'indépendance du pays el l'expulsion per
pétuclle de la branche ainée des Bourbons. ) C'était 
évidemment une assoCÍation dirigée contre la politique 
de paix européenne et de résistance a l'esprit révo
lutionnaire que proclamait le nouveau cabinet. [)es 
comités correspondants s'instituerent dans plusieurs dé
partements. Le 18 mars, le gouvernement présenta a la 
Chambre des députés un projet de loi destiné a répri
mer les attroupements qui, depuis l'émeute des 14 et 
15 février, se renouvelaient tous les jours et troublaient 
gravement l'ordre publico La discussion de ce projet 
commen~a le 28 mars, et indépendamment de ces dis-
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positions propres, la légalité et l'opportunité de l' Asso
cia/ion nationale en furent le principal objet. A cette 
occusion, el pour la défense du ministere de 1\1. Casimir 
Périer et de sa politique, je pris la l}arole, en réponse 
a M. Odilon Barrot, et en ces termes: 

M. GUIZOT. - Ce n'est pas moi qui viend!'ai conteste!' les 
l'egrets sur la vivacité de nos débats et le désir d'union que 
vient de manifester l'honorable préopinant. Je les partage 
avee lui. Seulement, je erois devoir faire remarquer que ce 
n'est pas du cOté du gouvernement que la désunion a eom
meneé, que ce n'est pas lui qui a engagé l'attaque, que e'est 
du sein de l'opposition, d'une opposition vive, et je pOllrrais 
dire violente deplIis plusieul's moís, qui a écIaté par la 
presse, par tOll5 les moyens, que e'est du sein, dis-je, de 
celte opposition que les attaques sont sorties et que les asso
ciations se sont formées. (Agitation agauche ... Au centre: 
Oui, oui, e'es! vrai.) 

Dans le département de la Mosdle en particulier, on a 
aeeusé le pouvoir d'abandonner la cause de l'indépendance 
et la dignilé du pays. Ce n'est pas pour l'aider dans su 
marche, c'étuit pour le suppléer, pour le remplacer, pour 
substiluer un systeme 1L un autre (denegations agauche); 
e'était pour substilucr un sy:;térnc d'adrnillistration a un 
autre. (Nouvelles dénégations.) Sila Chamhre me le perlllet, 
j'enll'el'ai dans quelques détails. (Oui, oui, parlez.) 

Ce n'cst pas d'aujourd'hui que l'opposition, uans le dé
parlement de la Mosdle, a pris ccUe marche. II y a pi usicurs 
rnois qu'une société pal'ticulii.~re tres-pen llombreusc s'Cot 
conslituée a )Ictz en état d'hostilité, non-seulemcnl avcc 
l'administralion locale, mais avcc I'adminislration centrale. 
Elle a institué des séances, elle s'est él'igée en club, elle a 
donné son prograrnme, elle s'e~t déclarée hostile au systeme 
d'adruinislraLion qui était suivi a París; elle a memo sollicité 
Ic renycrsr,rncnt du minislcl'e précédenl, cornme cuntrairc a 
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l'indépendance et a la dignité de la Franee ... (lnterruption .a 
gauche.) Elle le trouvait heaucoup trop faible, heaucoup 
trop peu prononcé; elle réclamait la guerre, elle se pro
non~ait pour la guerrc immédiate, la guerre agressive. 

On a pu voir, dans un petit journal puhlié a Melz, les 
actes et le Iangage de eeHe société. Je ne parle maintenant 
que du fait, j'examinerai plus tard les con~équences. 

C'est du sein de cette société qu'est sortie la premiere 
association sur le modele de laquelle toutes les autres ont été 
formées. J'ai done le droit de dire que ee n'est pas du 
mini~ti~re, mais d'une opposition ancienne quoique fort 
restreinte, qu'est venue l'attaque. 1I ne faut done pas impu
ter au pouvoir les dissensions qui existent parmi nous; iI ne 
fau! pas lui repl'ocher ce systcme de dénigrement, de ca
lomnie, d'injures qui a cornrnencé 11 peser sur sa tete, dont 
il a été le premier objet et la premiere victime. Le pouvoir 
use aujourd'hui de son droit de défense, et le tort qu'il a eu, 
e'est de ne pas en avoil' usé plus tUL (Adhésion aux centres.) 

J'entl'e mainlenant dans la question. 11 y en a deux qui 
ont élé 50ulevées hiel' et aujoul'd'hui, peut-etre avec un peu 
de confusion: la question de notre état intérieur et ceHe de 
notre état extérieur, les questions de l'administration et de 
la guerreo Je demande a la- Chamhre la permission de lui 
dire mon avis sur l'une el sur l'autre. 

Tout ce qui se rapporte a notre état Íntérieur a été rattaché 
au fail des associations dites nationales, et je erois avee rai
son, cal' elles sont évidemment le principal caraelere, le fait 
dominant de notre situation. Je ne m'étonne done pas que 
ce soit d'elles seules qu'on s'esl occupé; seulement, faí líeu 
de m'élonner que ce soit a propos du projet de' loi sur les 
érneutes. (Voix agauche: On nous a provoqués.) Le fait 
n'est pas contestable; c'est a l'occasion du projet de loi sur 
les érneutes qu'on a soutenu les associationo dites nationales ••• 
(Interr!lption agauche.) Je u'accuse personne d'avoil' soutenu 
les émelltes; je dis seulement que e'est sur ce terrain que 
s'est établie la discussion, el qu'il s'esl fail dans les esprits une 

T. r. lG 
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transition naturelle et presque involonlaire des émeules aux 
associations nalionales. (Sensation.) e'est done des associa
tions seuJes que j'ai a vous parler, puisqu' elles renferment 
toute la qucstion de notre politique intérieure. 

On a soutenu leur Jégitimité el leur opporlunilé. On lrouvc 
le gOUl'ernement injuste, paree qu'il les improuve, et impru
dent, malavisé, paree qu'il ne s'empresse pas de les ae ... 
cueillir. 

Que les citoyens s'associent pour défendre ou pour cxer
cer leurs droits constitutionnels, les droits consacrés par la 
Charle, rien de plus simple. Ces associalions peuvent elre 
graves, dangereuses meme pour le pouvoir, mais e'es! par sa 
faute; quand elles le menacent, il est dans son lort. L'asso
ciation des citoyens pour l'exercice OH la défense des droits . 
constitutionneJs esl indiquée dalls la Charte, el elle ne peut 
avoir rien d'illégitime. Nous avons vu des associations pour 
le refus de l'impOt, pour les éleetions; elles étaient graves, 
mena\tantes pour le pouvoir, mais elles n'avaienl rien d'ilIé
gitime; elles étaient conformes aux droits des citoyens, el 
elles ont sauvé le pays. 

Que les citoyens s'asEocienl encore pour certains actes, dans 
certains buls qui n'onlpas été prévusni intcrdits parles lois: 
je le con!(ois: ces associations Ollt quelque chose de plus dou
teux que les précédenles; Jeur légitimité et leur opportunité 
peuvent varier davantage selon les circonstances. Par exem
pie, !'association cathoJique en lrlande,une association for
mée pour obtenir le rcdrcssemenl de certains griefs, des 
moditications et meme des modifications profondes au gou
vernement, it la législation du pays, il n'y a la rien de radi
calement illégitimc; cela peut ctre bon, utile, quelque 
graves et dallgeremes que de telles associations puissent etrc. 

~lais s'associer ponr des actes donl la constitution a spé
eialement chargé les pouvoirs publics, pour faire, comme on 
vous j'a dit, ce que des forces légales sonl chargées de faire, 
cela est radicalement vicieux et ilIégitime. 

Que diriez-vous d'une assoeiation formée pour rendre la 
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justice? Que dil'iez-vous d'une association pour baltre mon
naie? (Mouvement agauche.) Ce ne sont la que des fOllctions 
publiques, des droits dont le pouvoir est invcsti, des intérCLs 
généraux auxquels il est cha1'gé de pourvoi1'. 

Mais on dit: dans l'association fOl'mée pour la défense du 
te1'ritoi1'e, iI n'y a rien de coercitif, il n'y a rien qui empeche 
le pouvoir de continuer ses fonctions; seulement les citoyens 
viendront l'aider dans sa tache. 

Messieurs, c'est bien quelque chose que d'exiger du gou
vernement qu'il accepte, qu'il adopte ces pouvoirs momen
tanés, marchant cOte a cote de lui, le surveillant et le contl'Ó
lant.Aurions-nous oublié ce qui arempli l'histoire de l'Europe 
pendant des siecles? Une association du memo geme, l'as
sociation de l'Église a été pendant huit siecles le survcillant 
de l'action du pouvoir civil. On a toujours dit que c'était 
un État dans l'État. Elle n'avait cependant pas la prétention 
de lever des hommes pour faire la guerre: elle ne régissait 
que l'existence 1'eligieuse des hommes. Eh }JÍen ! par cela 
seul que c'était une société constituée, elle a été un embar
ras, un dan gel' pour les pouvoirs publics, et l'obíet d'une 
sUl'Veillance aUentive. 

Et nous-memes, que n'avons-nous pas dit naguere de ces 
associations, de ces congrégations religieuses qui se formaient 
autour de nous? Ne nous en sommes-nous pas plaints? Les 
apotres les plus ardents de la liberté n'ont-ils pas demandé 
hautement au pouvoir de s'en séparer, d'éloigner de lui les 
fonctionnaires qui s'y engageaien t? Pourquoi done? Apparem
ment parce que le principe de ces associations, leur exis
tence, leur action paraissaient dangereux pOUl' les pouvoirs 
publics, pour leur sureté. 

II s'agit aujourd'hui du memc fait; nous sommes dans 
une siluation analogue. Je répondl'ai tout ti l'heure aux 
exemples qu'on a cités de l'Angleterre; on yerra qu'ils sont 
sans aucune application a notre situation présente, qu'ils 
condamnent les associations nationales au lieu de les con
firmer. 
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Je dis que, par le seul fait de leur constitution et de leur 
action, les associations de ce genre sont un grave danger pour 
les pouvoirs publics, et que, s'il n'y a pas, de leur part, usur
pation matérielle des fonctions publiques] il y a du moins 
perturbation dans FEtat. 

On répond 11. cela que l'administration ne peut pas tout 
faire, qu'elle ne peut pas suffire a tout, qu'il est néces
saire que, dans des circonstances extraordinaires, elle soit 
aidée par l'ardeur, par l'enthousiasme des citoyens, et on 
cite l'exemplc de l'Angleterre. 

Messieurs, cela est arrivé en Angleterre, non pas une fois, 
mais deux fois; cela est arrivé 80US Guillaume IrI apres 
l'expulsion des Stuarts, comme de nos jours lorsque le ter
ritoire a été menacé. Que fil alors l'opposition? Elle cessa; 
il ne se fit pas une organisation en dehors du gouvernement; 
iI ne s'établit pas un budget particulier; iI se fit des sous
criptions qui furent remises au gouvernement seul. 

Partout, dans les comtés comme a Londres, les associations 
vinrent se ranger autour des magistrats; elles ne vinrent pas 
les attaquer ni dire qu'ils compromettaientla dignité et l'indé
pendance du pays; elles vinrent au contraire leur preter 
force, soutenir que le pays ne pouvait se sauver que par sa 
ferme union ave e son gouvernemen!, soutenir, non pas qu'il 
fallait se séparer, mais s'unir et s'appuyer I'un sur l'autre. 
Toules les oppositions cesserent ou s'atténuerent, non
seulement daus les chambres, mais dan s les journaux, dans 
les comtés, partout ou l'opinion publique se faisait jour. 

Est-ce la ce que nous voyons parmi nous? Est-ce la le but 
des associations? (A gauche. Oui, oui l. .. Dénégations aux 
centres.) Ponr mon compte, je ne puis aecepter cette 
réponse. Je crois trop a la sincérité de la plupart des inter
pretes de ces associations, soit dans leurs actes, soit dans 
les journaux, soitpar toutes les voies par lesquelIes ils se 
sont exprimés, j'y crois trop, dis-je, pour ne pas peuser 
qu'ils ont dit vrai en déclarant qu'ils attaquaient le systeme 
de l'administration, qu'il fallait la changeJ', qu'elIe était 
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incapable de jiéfendre l'indépendance et la dignité du pars. 
(Interruption ti gauche.) C'est ee que l'on répete tous les 
jours depuis trois mois : je n'en fais. aueun reproehe 11 eellX 
qui le disent, si e'es! leur opinion et s'ils en sont eon
vaineus; mais qu'ils ne disent pas qu'ils se raIlient au gou
vernemenl el qu'ils viennent lui preter leur appui, quand 
ils travaillént a l'arraiblir, 11 le faire ehanger de systcme. Sans 
eela leur eonduite n'aurait pas de sens. 

Je dis done que les exemples pris de l' Angleterre sont 
essentiellement différents de ce qui se passe ehez nous, el 
qu'ils parlent pluto! eontre que pour les assoeiations natio
nales. 

San s doute l'administration ne suffit pas; sans doute elle 
a besoin du zele, du dévouement ded eitoyem. C'est pour le 
leur demander que nous avons des organisations volontaires. 
Chez nous, la garde nationale, quoique instituée par une loi, 
n'es! pas un service administratif; e'est un serviee volon
taire, un serviee dont le zele et le dévouemenl des eitoyens 
font loute la force. Eh bien! e'esl a la garde nalionale, e'est 
11 eette grande organisation spontanée, générale, on tous les 
sentiments, tous les intérels viennent se réunir, que le gou
vernement s'adresse; e'est sur son eoneours qu'il compte, 
et non pas sur quelques assoeiations partieulicres, peu 
importantes par leur nombre, par leurs forees, qui ne peu
vent que jeter de la perturbation dans l'État, ear e' est la leul' 
seul titre a l'a.t1ention que nous leur aecordons aujourd'hui. 
Si elles ne jetaient pas le trouble dans rEtat, elles n'auraient 
aueune action, nous n'aurions rien 11 leur demander. 

Pour les légitimer, on fait valoir deux choses, les intentions 
et la néeessité. Les intentions? Personne dans eette Chambre~ 
j'ose le dire, ne respecle plus que moi la sineérité de ces 
inlentions. Je ne me suis jamais permis d'élever le moindre 
doule sur ceHes d'aueun de mes eollcgues. Messicurs, les 
intentions sauveront, je l'espere, les individus dans .J'autre 
vie; mais elles n'ont jamais sauvé Ics Élats dans cellc-ci. 
(Sensation.) On pcut les alléguer pour sa justifieation 
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morale, jamais pour sa défense politique. JI arri\'e meme 
souvent que les honnes intentions et la séeurité qu'el
les inspirent sur les démarches font naltre ce fanatisme 
aveugle, intraitable, cette préoecupation de son propre sens, 
ceHe idohitrie de soi-meme, passez-moi l'expression, qui 
enfantent des torts réels et jettent les homtnes les plus sin
ceres loin. de I~urs vues naturelIes et de leur véritable 
volonté. (Tres-bien, tres-bien !) 

Messieurs, laissez-moi vous parler avec une entiere fran
chise de ce qui s'est passé hiel' dans la Chambre. 

Personne, j'ose le dire, n'honore plus que moi le carac
tere d'un de nos collegues, du général Lafayette; personne 
n'est plus profonrlément touché de ce long et infatigable 
dévouemcnt a une mcme cause, de cctte sincérilé, tIc eette 
énel'gie qui nc 1'0nt pas abandonné un instant, dans la bonne, 
ni dans la mauvaise fortune. Et cependant quelles paroles 
plus étranges dan s un pays libre que ceHes que le général 
l.afayette a fait entendre hiel' a cette tribune? Il vous a dit 
qu'il n'avait de let,{ons a recevoir de personne. Mais que 
faisons-nous donG ¡ci, rnessieurs, sinon de donner et de 
1'ece\'oi1' mutuellement des let,{ons? La liberté de la presse, 
la discussion, la publicité, qu'est-ce done qu'unc ICt,{on 
continuellc, offerte et donnée a tous? Le gou\'ernemcnt 
représentatif est un gouvernement oü tout le monde ret,{oit 
des lec;ons, qui n'a pour objet que d'en donner a tout le 
monde, commc de conférer a tout le monde le droit de dire 
son avis sur les affaires du pays. (Tres-bien, tres-bien.) 

PermeUez-moí tIe demander si toutes les intentions sont 
les memes, s'il est quelqu'ún qlli pllisse répondre des inten
tions de tout un parti. Ar'l'cs ce quí s'cst passé parmi nous 
tIepuis quinzc a trente ans, apres tant de vicissitudcs diverses 
dans les fortunes de chacun, arres tant de conspirations, 
tan1 tIe révolutions, tan! d'accidents de tout gcnre, il doit y 
avoi1' ·eu beaucoup de mécomptcs, et a la suite de ces 
mécomptes beaucoup d'intentions di verses, beaucoup d'espé
ranecs qui ne yont pas loutes au meme bul. 
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Je sais ce que font les partís. Jls meltent leurs honnetes 
gens, leurs hommes les plus honorables en avant, sur la 
premicre ligne, comme autrefois les Barbares, dans Jeurs 
armées, metlaient les femme~ et les enfants en avant. (Sen
sation prolongée.) Ce n'est pas la premiere ligne d'un partí 
qui le constitue; il faut le traverser d'un hout a l'autre, il 
faut pereer les rangs, il faut aller voir ~ qui se passe, ce 
qui se dit, ce qui se projette derriere ce rempart d'hon
nctes gens que le parti oppose a ses advcrsaires. Eh bien! mes
sieurs, si j'étais chargé de eeUe tache, je ne crois pas que 
personne, parmi les honorahles lidvcrsaires que je combats, 
osat répondl'c des intcntions de tous ceux qui les suivent. 
(Nouvelle sensation.) 

Naguere encore les plus honorables de nos adversaires 
ont essayé de faire exprimer leurs intentions louables, sin
ceres, gans les acles ou se manifeste la pensée du parti. Eh 
hien! ils ont échoué; ils ont été refusés; et cela leur est 
arrivé plus d'une fois. Aprcs cela, Je doute qu'ils osassent 
répondre de la pensée de ceux qui marchent a, leur suite. 

Apres I'excuse: des intentions vicnt ceBe de la nécessité. 
On dit que la sureté exlérieure de l'État, son indépendance, 
sa dignité, exigent la formation des associations. Messieurs, 
cecí est la question de notre état extél'ieur, la question de la 
paix et de la guerreo 

Je n'ahuserai pas des moments de la Chambre, mais je lui 
demande la permission de la retenil' encore un peu. (Oui, 
oui, parlez.) 

On pose, en général, la question de la paix et de la guerre 
d'une faQon que, pOUl' mon comple, je ne saurais accepter, 
et qui trompe, je crois, la Cham brc et la France sur le véri
table état des afi'aires. 11 semble que nOllS ayons a. choisir 
entre une paix sol1icitée, mcndiée, honleuse, et une guerrc 
réguliere'. Messieurs, il n'en esl rien: pour nous, il ne s'agit 
ni d'une telle paix ni u'une lelle guerreo 

11 est anivé a. un hommc, qui, toute sa vie, avait professé 
les príncipes et serví la cause du pouvoír, plus lúin que 



248 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

je. ne le voudrais faire, il est arrivé un jour 11 1\1. Canning 
de menacer des révolutions l'Europe continentale, et de 
se présenter, lui et son pays, comme en mesure de les 
déchainer. Beaucoup de personnes en Angleterre , et 
meme parmi les arnis de Canning, lrouverent eeUe me
nace inconvenante, imprudente de la parl d'an ministre. 
A mon avis, elles avaient tol'l; Canning, dans cette circon
stance, démela, e'n homme supérieur, Jes paroJes qui conve
naient a la poJitique de son pays. Depuis quelques moís, ces 
paroJes sont devenues le langage, la regle de conduite, le 
vade-mecum de quelques homrnes d'un partí. (Sensation.) lis 
ont la main pleine d'ínsurrections, de révolutions; íls les 
offrenl a tous les peuples, ils les jettent 11 la lete de tous les 
gouvernements. (Vive adhésion aua:: centres.) C'est une'rnenace 
continue}(e. Et remal'quez, messieurs, que la plupart de ces 
hornmes, quelqne' honorables qu'ils soient, ne sont pas d'an
ciens amis de la cause du gouvernement, d'anciens amis du 
pouvoir, comme "était Canning. Ce sont des hornmes qui, en 
général, ont eonseiencieusement, je n'en doule pas, pris parti 
pour les insurrections, pour les révolutions, ou du moins 
ont manifesté leur sympathie pour ce genre d'événements. 

Est-ce que, par hasard, ils croiraient, en répétanl les pa
roles de Canning, imiter son exemple, donner a leur pays les 
me mes conseils, imprimer asa politique Je meme caractere, 
faire enfin ce qu'a fait Canning, et ne faire que cela? L'er
reur serait immense. lis font tout autre chose que l'homme 
supérieur dont ils empruntent les paroles; ils se mettent en 
hostilité généraJe contre t'Üus les gouvernements européens; 
ils se séparent de la société des États PUl'opéens; ils sortent 
des voies de la civilisation et de la paix pour entrer dans 
celles de la barbarie et de la guerre, d'une guerre éternelle. 

Je dis éternelle, ce n'est pas sans dessein. On le proclame 
de toutes parts; on vous dit qu'il s'agit d'une guerre 11 
mort entre deux príncipes, que ces deux principes ne peu
vent coexister sur le sol européen, qu'il faut qu'ib en 
viennent aux mairlS, et qu'ils se combaltent jusqu'it 
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ce que l'un ait complétement cédé le terrain a l'autre. 
Je ne suis pas assez ignorant de ce qui se passe dan s le 

monde pour ne )las voir qu'íl y a deux principes en luUe, 
non pas depuis quinze el quarante ans, mais depuis des 
siecles. On les exprime mal, quand on parle de la souverai
nele du peuple et du droil divin; il s'agit au fond de la civi
lisation progressive ou de rétat stationnaire; il s'agil, non 
pas de telle ou te1le doctrine particuliere, mais de savoir si 
les sociélés seront en développement~ en progres~ ou bien si 
elles resteron! immobiles, sous le joug permanent de quel-
que s possesseurs. (Sensation.) . 

Eh bien! je reconnais la luUe de ces deux príncipes, elje 
n'en dis pas moins que le systeme dans lequel on nous 
pousse, la guerre, n'est pas la conséquence légitime et iné
vitable de eette lulte, qu'elle est au contraire en opposition 
ormelle avec les principes du nouvel état social, avec le 

sentimenl de lous les peuples libres, avec l'intéret actuel 
el bien entendu de la France. 

Quel est le principe fondamental du nouvel état de choses 
qU'OR invoque tous les jours? e'est qu'il faut réduire l'action 
du gouvernement, surtout en ce qui touche aux opinions, 
a 1'ordre moral, intellectuel; la, il ne faut pas que le pou
voir intervienne. On veut qu'il se borne a régler l'or
dre extérieur. e'est ce principe qui a été exprimé un jour 
d'une IQaniere inexacte par notre honorable collegue, 
M. Odilon Barrot, quand iI a dit, devant la eour de cassa
tion, que la loi devait etre athee. Il se trompait, c'était une 
mauvaise expl'cssion. La Ioi nc doit pas plus etre athée que 
déiste, la loi nc doit pas intervenir dans les matieres reli
gieuses. (1I'1.0dilon Barrot : Vous etes trop éclairé pOUI' avoir 
pu vous iromper sur le sens de ccHe expression.) Remarquez 
que je l'explique : je dis que l'expression élait inexacte, que 
M. Odilon Barrot entendait par la que la loi était incompé
tente en parcille maticl'C. N'cst-cc pas la le scns que vous y 
aUachiez? (M. Odilon Barrot: Ccst bien cela. L'expression 
avait été empruntée a M. l'abhéde Lamennais dans le meme 
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sens.). (On rit.) Que l'expression vienne de M. l'ahbé de IA
menais ou de 1\1. Odilon Barrot, elle est également fausse 
égalcment inexacte. (On rit.) , 

Jcdis done que le principe fondameiltal denatre sociélé, c'est 
que le pouvoir n'intervienne pas dans les questions purement 
morales, et lorsqu'il s'agit d'une lutte de systemes, d'idees. 
Eh bien! ce sont les partisans les plus exclusifs de ce prin
cipe qui viennent réclamer l'intervention de la force au 
dehors. A l'intérieur, toutes les fois qu'il s'agit d'une lUlle 
entre des doctrines, des idées, ils veuleot que le pouvoir n;in
tervienne pas; ils ont confiance dans le développement naturel 
de la civilisatioll, dans l'influcnce progl'cssive de la vérité. 
Et a l'extérieul', quand il s'agit aussi du progres de la civi
lisation el de la vél'ité, ils veulent que l'on ai! recours immé
diatement a la forcej ils demanden! qu'on écrive une doctrine 
sur son chapeau, qu'on prenne les armes et qu'on répande 
le sang pout la faire triompher! A-t-on jamais vu une con
tradiction plus étrange, une méprise plus bizarre sur les 
fondements de notre état social? U faut bien que la méprise 
soit grande, cal', si je regarde aux faits, je trouve mon obser
vation--contirmée par la pratique des peuples; je ne parle pas 
des temps anciens, mais de nos jours. 

Regal'dez quels 80nl les pays qui se sont le plus empressés 
d'intervenir par la force dans cetle lutle de Jeux idées. Ce 
sont des pays gouvernés despotiquement. C'est d'une part, 
l' Autriche; de l'autre, la Russie. La Prusse, pays déjit plus 
avancé, plus éclairé, s'est montrée moins pressée d'appeler 
la force au seeours de telle ou telle idée. L' Angleterre a 
hésité bien plus encare; 'elle a positivement refusé d'inter
venir dans certains caso El pourquoi? paree que la eon
fiance dans les progres de la civilisation et de la vérité 
est plus grande en Angleterre que partout ailleurs. Je 80rs 
de notre contínent, je me transporte aux: États-Unis, 
gouvernement que vous regardez comme le type du nou
vel état social. Certes, les États-Unis ont eu une OCC8.

sion bien tentante d'employer la force au secours de leU1'8 
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idées, de la faire servir a la propagation de leur systeme de 
gouvernement. Les colonies espagnoles étaient en guerre 
avec la métropole. Les Étals-Unis ont exprimé hautement 
leur syrnpathie pour ces pays voisins; mais ils ne sonl pas 
intei'venus par la force, ils n'ont pas envoré des armées pour 
faire triompher le principe de la souveraineté du peuple 
dans les colonies espagnoles contre le principe du droit 
divino Pourquoi 'f parce qu'ils né s'en croyaient pas le droit, 
parce_qu'ils ne croyaient pas que la force put ainsi se jouer 
du droit des gens. 

Ce qu'on nous demande aujourd'hui, c'est la politi
que des Étals despotiques, c'esl la poli tique de l'empereur 
Alexandre, et non pas la polilique de Washington et de 
JII_l\Ionroc j ce qu'on nous demande, c'est de l'étrograder vers 
les idées el les sentiments qui firent les croisades et les 
grandes actions du moyen ilge, el non pas d'agir selon les 
principes du nouvel état social, selon la pratique des peuples 
les plus libres et les plus éclairés. (Vive adhésion.) 

Il n'y a la rien que de tres-simple et qui ne fUt tres-facile 
11 prévoir. La politique des peuples libres est essentiellement 
réservée el prudente, précisément 11 cause de la respoIlsabi
lité qui lui est altachée; elle ne se décide pas selon des fan
taisies ni pour accomplir quelques combinaisons arbitraires. 
Elle consulte, elle entend l'intérelnational clairement, hau
tement déclaré, Comme les opinions des peuples libres sont 
ordinail'ement mobiles, changeantes, leur politique ne se fie 
pas au premier Clan, au premier mouvement d'eIithou
siasme; elle sait qu'on peut avoir, pendant un temps, beaucoup 
de gout pom la gueno, et ensuite fort peu de dispositions 
pour la soutenir, el qu'on la prend positivement en dégout si 
elle n'est pas fondée sur les exigences les plus impérieuses de 
la sociélé. 

On nous parle sans cesse de ce qui s'est passé en 1792, et 
parce que nous avons été attaqués alors, on dit que nous le 
'5erons aujourd'hui, elon veut que nous fassions encore ce 
llue nous avons faitalors. 
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Mcssieurs, je n'insisterai pas sur la différence si marquée 
qu'il y a entre notre époque et ceBe dont on nous parle. Je 
ne dirai pas que c'était alors une époque d'illusions, d'expé
ricneeuniverseBe, expériencedontnous avons profilé plusque 
d'autres. Je ne dirai pas que, depuis eeUe époque, les gouver
nements absolus se sont fort perfectionnés dan s la tactique de 
la résistance a la contagion des peu pIes libres et qu'il ne faut 
pas se fiel' au souvenir de nos sucees. Je dirai que, meme en 
1792, on a agi beaueoup plus prudemment qu'on ne voudrait 
nous faire agir aujourd'hui; on attendit l'agressionétrangere, 
l'invasion du territoire ... (Jlf. DemaTl;ay: C'est une erreur!) 
On attendit l'entrée des Prussiens sur le territoire franc,¡ais. 
(M. Demarr;ay: Nous avions déclaré la guerre me me a rAn
gleterre.) 

Il me semble que la déclaration de Pilnitz était bien une 
déclaration de guerre a la Franee. (Jlf. Demarr;ay: C'é
tait un traité .•. Réclamations aux centres.) Cette déclaration 
de Pilnitz annorit;ait évidemment la guerre. elle mettait la 
France dans la nécessité de résister. Rien de pareil ne s'es! 
encore passé parmi nous. Il n'y a point de déclaralion 
de Pilnitz pour moti ver la eonduite qu'on nous conseille. 
Aujourd'hui, on nous eonseille de commeneer par la guerre 
de propagande, par la guerre lointaine; e'est par lit qu'on a 
fini en 92. On n'a pas eommencé par chereher ses ennemís, 
soit en Italie, soít ailleurs; e'est sur le territoire de la 
France que la guerre a commencé, que la résistanee a pris 
de la force, et qu'elle s'esl ensuile porlée sur lous les points 
de I'Europe. 

Du reste, messieurs, je ne m'étonne pas de ces conseils, 
en voyant qui les dOIme et d'ou ils viennent. Un parti, apres 
tout, ne peut agil' que selon les principes qu'il professe et 
avec les force s dont jI díspose. 01', que pl'ofesse le parti qui 
nous pousse a la guerre de propagande? La légi,timité 
de l'insurrection contl'e tOU8 -les gouvernements qui ne sont 
pas conformes a nos principes. N'a-t-on pas dit que toute 
insurrection contre un pouvoir qui n'était pas libre, selon 
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nos principes, était légitime, et toute ohéissance a un gou
vernement lihre était un devoir? Quant aux force s qui 
appuient ce systeme, il est impossihle de les méconnaitre. 
Ce sont toutes les passions, tous les intérets, toutes les opi
nioI)s hasardeuses, bonnes ou mauvaises, sinceres oufausses, 
généreuses ou égoistes, tout ce qu'il ya de novateur et d'a
ventureux dans la société. Eh bien! de ces príncipes, de 
ces forces, il ne peut sortir aucune paix ni ·au dedans ni au 
dehors. Il y a sans doute la. de quoi surveiller les intérets 
de la liherté et du perfectionnement social, mais il n'y a 
pas de quoi fonder el soutenir un gouvernement régulier. 

La guerre de pl'opagande, la fievre révolutionnaire sont, 
dans des moments de crise, la nécessité de ce parti; ce sont 
les seuls conseils qu'il puisse donner paree que ses forces l'y 
poussent et que ses principes les lui commandent. e'est lile 
malheur de ce parti. Pour conseiller la paix, il serait obligé 
de renier ses principes. Pour lui, la paix serait honleuse et 
la guerre: dcvient, éminemment révolutionnaire. C'est dan s 
ecHe alternative qu'il se trouve placé. 

Messieurs, ce n'est pas la la position de la France. La 
Franee n'est pas réduite a cel1.e alternalive. La France ne 
professe pas que l'insurrection esl légitime contre tous les 
gouvernemenls différents du sien. La France a d'autres inté
rets que des intérets d'esprits novateurs et ardents; elle 
dispose d'autres forces. La France n'a pas hesoin de se 
renier elle·meme pour faire la paix, ni de mettre tout son 
enjeu dans le Lou[eversement de l'Europe pour faire la 
guerreo (Vive adhésion.) 

J'ai appelé de tous mes vamx, j'ai applaudi, avee toute la 
joie patriotique dont je suis capahle a l 'avénement du minis
tere actuel, paree qu'il est a cet égard dans la meme sit~a
tion que la France, paree qu'il n'a pas pour principe de sollici
ter et de soutenir toute insurreetion al' étranger. Le ministere 
actuel, comme la France) veut etre pacifique et hautain en 
meme temps. (Mouvements divers.) Il peut elre llelliqueux 
et réguliel' en me me temps; iI a la double faculté de faire la 



254 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

pail: et la guerre comme illui conviendra, selon l'intérel du 
pays. 

Messieurs, la France n'en est point aujourd'hui 11 rece
voir la paix de rEurope. La paix! c' est la France qui la 
donne. (Sensation.) La France porte la paix ou la guerre 
dans les pans de sa robe; c'est a l'Europe a la mériter de la 
France par sa sincérité, par la loyauté de sa conduite. La 
France sait ce qu'elle tient dans sa main; elJe sait qu'elle 
fera la guerre si la guerre lui convier¡t, si l'Europe ne 
mérite pas la paix. J'ai la ferme confiance que l'Europe 
comprendra qu'ellc a besoin que la France lui donne la 
paix, et qu'elle fera, pour la France, ce qui pcut scu! dé
cider la France 11 la lui donner. (lIJout'rmmt 1lrolonr¡é d'ulIe 

vive adhész·on.) 



XXVIII 

Discussion de l'adresso de la Chambre des députés au rOi, 
;t I'ouverture de la seconde session de 1831. 

- Chambre des députés .-Séance du 11 aoút 1831.-

La seconde session de 1831 fut ouvene le 23 juillet. 
La discussion du pr(ljet d'adresse commen~a le 9 aout. 
Elle fut tres-animée et se porta, ave e une égale vivacité 
sur la politique intérieure et sur la politique extérieurc 
du cabinet présidé par M. Casimir Périer. Je pris la 
parole le 11 aont pour défendre et soutenir le cabinet. 

M. GUJZOT. - Le moment est venu OU chacun de nous 
doit dire ici toute sa pensée. La sincérité enticrc de la 
tribune me parait etre aujourd'hui plus que jamais notre 
meilleur, notre seul moyen d'action. Hiel', j'en aurais usé 
sans la moindre crainte; malgré la vivacité du débat, il 
n'était pas sorti un momenl, it mon avis, des habitudes 
parleroentaires; tout avait été dit avec une entiere liberté, et 
la Charobre avait tout écouté ave e la plus grande aUention. 
Aujourd'hui, je l'avoue, j'ai un peu moins de confiance etje 
me sens obligé de dire des choses qui peuvent déplaire it 
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quelques personnes. Je suis sur ccpendant que je n'ai l'in
tention d'offenser personne, que je respecte toutes les con
victions, toutes les intentions; je parlerai donc avec une 
liberté entiere. Si je m'écarte des convenances, je prie la 
Chambre de m'en avertir. 

Une chose m'étonne et m'afflige dans ce débat, c'est ce 
penehant 11 se porter principalement vers les questions du 
dehors, vers les affaires étrangeres, e' est la disposition de la 
Chambre 11 se laisser attirer sur un tel'l'ain, et iJ. eroire que 
la est le principal objet de son atlention. Vous avez vu hicl' 
un honorable membre qui a essayé de ramener la question 
sur notre état intérieur, obtenir de la Chambre moins d'at
tention qu'il n'est accoutumé et qu'il n'a droit d'en ob
tenir. 

Messieurs, la disposition dans laquelIe paraa etre la 
Chamhre a ce sujet, l'Europe He la partage pas. Depuis six 
moís, l'Emope subordonne toutes ses dispositions 11 l'état 
intérieur de la Franee, a ce qui se passera en France; 
tout est en suspens en Europe jusqu'a ee que l'état intérieur 
de la France ait pris un caraclere décidé, détinitif. Vous 
Mes étonnés de lalenteur des Autrichiens a évacuer l'ltalie : 
entre beaucoup de causes de cette lenteur, savez-vous 
quelIe était la pt'incipale? On attendait le résultat de nos 
éleetions. (Mouvements divers.) Vous vous étonnez que l' An
gleterre hésilea s'engager, a la suite de la Franee, au profit 
de la Pologne : l' AngletelTe a besoin de savoir quel sera le 
gouvernement de la Franee, avant de se prononcer dans 
une si grave affaire, avant de eontracter de tels engage
menls. (1Ifouvement.) Vous désirez tous le désarmement gé
néral de l'Europe; ce désarmement est subordonné 11 l'état 
inlérieur de la Fra'nce; iI ne sera possible que quand l'état 
intérieur de la Franee inspirera, en Franee et en Europe, de 
la eonfiance et de la sécurité. C'est, messieul's, dans notre 
état intérieur qu' est la clef de l' avenir; e' est un faít visible, 
et I'Europe l'a proelamé hautement. A mon avis, messieurs, 
l' I<:urope a raison; elle eom prend qucl est le earactere nou-
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veau qu' ont pris depuis un demi-siecle les événements, 
et quelles sont les causes nouvelles qui en décident. La 
prépondérance des idées et des institutions libérales sur 
les combinaisons de la diplomatie ou sur la force des -balon
nettes, ,"oila le véritable caraetere de la civilisation adueIle : 
e'est surtout par l'empire des idées et des institutions que 
les événements se déeident en Europe; e'est de la qu'ils 
re~oivent leur origine et leur diredion. Eh bien! le siége 
de eet empire est en France. Nous l'avons proclamé vingt 
fois pour nous en glorifier; ne l'oublions pas quand nous 
avons besoin d'en tirer une le~on. e'est de l'état de nos 
idées, de nos institutions, de notre gouvernement, que 
dépendent la paix ou la guerre en Europe: l'Europe, je 
le répete, le proclame tous les jours; il serait étrange 
que nous fussions les premiers a l'ouhlier, et que nous 
allassions chel'cher au dehol's, dans des combinaisons 
soit de paix, soit de guerre, les causes des événements 
qui ne dépendent que de notre état intérieur et constitu
tionnel. 

Je dirai plus: e'est le devoir des peuples libres de porter 
d'abord sur leur état intérieur toute leur aHention ; e'est lit 
que sonl les pl'emiers inlércts des masses; c'est la que se dé
cident la détresse ou la prospérité, le honheur ou le malheur 
des nations; e'est par la que les peuples agissent pleine
ment sur leurs destinées. Voyez les grandes époques ou 
la diplomatie el la guerre ont brillé de tout leur éclat; 
ce ne sont pas des époques de liberté; elles appartiennent 
au XVlle el au xvme siecle. Dans le eours des grandes l'é
volutions, quand les peuples ne s'oceupent pas avant tout 
de leur intérieul', de la constitution de leur gouvernement, 
soyez surs qu'ils ne sont pas libres ni prcts a le devenir. 
(Sensation.) 

Aussí, ce qui me frappe surtout, ce que j'approuve et estime 
véritablcment, dans le systeme du ministere, e'est qu'iI a été, 
sur ce poinl important, de I'avis de ¡'Europe; e'est qu'il a 
eompl'is que uans notre état intérieur était le secret de nos 

T. r. 17 
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destinées; il a ertt que la premiere ehose 11 faire parlili ~ous, 
c'était de fonder le gouvernement, de rasseoir la société, de 
donner aux intérets et aux idées léur véritahle djrection; 
(!'estla le sens de ce qu'on appella le systeme de la paix. Sans 
doute e'est pour éviler aux peuples les maux de la guerre 
qu'on ,'eut la paíx; majs on la veut surtout paree que 
e'est le seul moyen de donner au gouvernement nouveau 
tonte la liberté, toute la régularité de son action. Le len
demain d'une révolution, la guerre est une source de révo
¡utions nouvelles. 

On ne s'est pas jeté dans la guerre, pareequ'on ne prévoyait 
l'événement. Les guerres, ce sont des revolutions pour nous, 
comme ponr tous les peuples qui se sont trouvés dans une 
situation analogue a la notre; la paíx est ]'afIermís~ement 
de notre gouvernement intérieur, e'est le hon ordre ehez 
nous. Quand le ministere se prononl;a pour le systeme de 
la paix, jI eomprit que notre état intérieur était le plus im
portant, el qu'avant de se jeter au dehors, il fallait n'avoir 
rien de grave 11. régler au dedans. 

On a dit que ee systeme IIOUS a fail pedre au dehors de 
la considératioll et de la for~e; on a di t qu'il compromettait 
notre índépendancc. Je ne reviendrai pas sur les réponses 
qui ont été faites 11. eeUe tribune j je ne dirai rien de toutes 
ces prédictions qui depuis un an nous annoncent une ¡nva
sion générale. Messieurs, ces prédictions sont démenties 
par I'événement. La paix subsiste, les relations des États 
sont régulieres; rien de ce .qui élait annoneé comme pro
chain, imminent, inévitable, n'est arrivé. (Sensation.) 

le prendrai pour preuve de nolre considération au dehors 
un symptOme que personne ne pourra récuser: madame la 
duchesse de Beny est partie, il ya quelque temps, pour 
aller "oyager sur le continent: je ne veux pas chercher quel 
était le but particuliel' de ce voyago; cependant il est ¡mpos
sible que vous ne pensirz pas que, soit de sa part, soít de la 
part des personnes qui I'accompagnaient, il y avait projet 
de s'étuhlir sur notre frontiere, et de susciter de lit des intri-



CHAMBRE DES DÉPUTltS.-ll AOUT 1831. 259 

gues et des embarras a la révolution de Jnillel. Elle s'e~t 
présentée dans divers Etats avec tons les titres qu'nne 
femme malheureuse peut avoir 11 leur intérN, et pour
tant elle a été partout refusée, écartée; nulle part elle 
n'a pu obtenir la permission de s'établir sur nos frontie
res. 

1\ n'est pas, si je ne suis trompé, iI n'est pas jus
qu'il son frere qni n'ait témoigné qnelque inquiétude 11 la 

. reeevoir chez lui, a Naples, il qualre ou cinq cents lieues de 
Franee. 

Qu'arrivait-il en 1789, quand I'émigration sortait du ter
ritoire? Elle était partont re{:ue, accueillie, filtée; elle 
s'établissait sur tous les points de notre fI:ontiere; elle y 
préparait la guerre; elle ne tl'ouvait nulle part en Europe 
une puissance qui lui refusat ee qu'elle demandait. L' As
semblée eonstiluante a enduré deux ans que le moindre 
électeur d' Allemagne la bravat hautement. Elle a enduré 
deux ans ce que nous n'endureriolls pas quinze jours. C'est 
que l'état de l'Europe est complétement ehangé sur ce 
point; e' est que les idées, les eonvictions de l'Europe sont 
entierement ehangées sm nolre intérieur. Ce simple fait le 
prouve mieux que toute autre ehose. L'Emope ne eroit pasque 
nous soyons une nalion en désorganisation, en dissolution, 
prete 11 tomber dans une complete anarchie, ineapable de 
se défendre conlre les attaques dont elle serait ¡'objeto 

Nous devons a deux grandes pllissances d'avoir changé, a 
cet égard, la conduite de I'Europe. Nous le devons a Napo
léon et a la révolution de Juillet. 

Nous le devong a Napoléon, paree qu'il a prouvé a I'Eu
rope que la société pouvait etre reeonstituée en Franee, 
qu'elle pouvait subsiste!' régulieremen~, fortement,. en pré
senee d'un ordl'e social autre que eelui des autres Etats eu-
ropéens. 

Voilll le service que Napoléon a rcndu, serviee immense 
el qui compense bien des fautes. 

La révolution de Juillet nous en a rendu un autre. Elle 
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a, pour la premiere fois, donné a l'Europe la conviction 
que la France, livrée a elle-meme, était capable d'un 
ordre public régulier, que la liberté poli tique , le gouverne
ment représentatif pouvaient s'établir. en France sans 
menacer le repos, la sureté, la liberté de rEurope. 

Napoléon, cbez nous, a réconcilié l'ordre social et la 
Révolution franc;aise avec rEurope. La révolution de Juillet 
a commencé la réeonciliation de l'opinion politique lihérale 
en France ave e les gouvernements européens. (Marques 
d' adhésion.) 

. C'est a ces deux forces , je le répete, que nous devons le 
cbangement qui s'est opéré en notre faveur dans l'atti
tude de l'Europe; elles ont montré que, si notre ré
gime intéricllr était changé, nous n'étions plus en 
révolution, et que nous étions eapables de vivre l'éguliel'e
mento 

Eb hien! qu'a fait le ministere? II a eu la meme idée 
que Napoléon et la l'évolution de Juillet; il a marché daos 
la meme voie; il a entrepris de démontrer pleinement a 
l'Europe qu'elle avait eu raisan, qu'elle avait raison de 
croire a la possibilité de conserver une paix, une paix régu
liere et loyale ave e la Franee, que la liberté politique pouvait 
exister en Franee sans que personne, sans qu'aucun gou
vernement de l'Europe fut immédiatement et révolutionnaire
menl menacé. 

Tels ont été la tentative du ministere el le caraetere fon
damental de son systeme. Il a pour lui,je le répete, l'exemple 
de Napoléon el de la Révolulion de Juillet; iI a suivi la 
l'oute que lui ont tracée le plus grand bommc des temps 
modcrnes, et le plus grand événement qu'une grande nation 
ail accompli. 

Je conjure la ,Chambre de ne pas se laisser détourner de 
ces voies; je la conjure de ne pas se laisser égarer dan s des 
projets, des desseins, des espérances étrangeres "au véritable 
inléret national. 

C'est de notre constitution intérieure, de la fondation de 
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notre gouvernement, que la Chambre doit s'oeeuper avant 
tout = e'est lit que réside la véritable diffieulté de notre 
situation, la difficulté qui prime toutes les autres. C'est 
done sur nolre état intérieur que je demande la permission 
de rappeler et de retenir votre attention. 

Vous avez entcndu dans une séance précédenlc un hono
rable membre de ceUe Chambre prendre la défense, non pas 
de tel ou tel ministere, mais de tous les ministeres qui se 
sont succédé en France depuis la révolution, prendre la 
défense de ce qu'il a appelé avec raison le gouvernement de 
Juillet toul entier. L'honorable M. Thiers a été autorisé a 
parler de la sorte,. par le langage de ses adversaires; cal', 
malgré la diversité des accusalions, c'est le gouvernement de 
Juillet el les divers ministeres qui ont été et qui son! encore 
lous les jours attaqués par l'opposition, el surtout par l'op
position extraparlemen!aire .... (Mouvement en sens divers.) 
Par l'opposition extraparlementaire .... (Agitatlon.) 

Messieurs, il ya eu quelqucs raisons, quelques bonnes rai
son s a ce qu'a fail l'opposition. A travers toutes les vicissi
tudes des minisleres ct la diversité de leur situation et de leur 
conduite, au fond, depuis Juillet, c'es! un meme systeme qui 
a prévalu; une certaine communauté de systeme, d'opiníon 
et d'intention se fait remarquer dans leurs actcs. Cet en
semble de conduite a pour lui une honne raison: tous ces 
cabinets étaient issus de la révolution de Juillet; ils y 
avaient tous concouru; concouru, non-seulement en y pre
nant par!, majs en approuvant la fa(;on dont elle s'était 
faite, celte fa(;on pl'omple, décisive, dont nous avions 
constitué en quelque sorte une royauté et une Charte. 
Tous les ministres qui se sont succédé depuis ont lrouvé 
cela bon: ils y avalent, je le répete, concouru, et personne 
n'a regretté d'autres combinaisons. En hit d'élections, par 
excmple,a quelques différe.nces pres, tous sonr partis du mcmc 
point; aucun d'eux n'a réc1amé le suffrage universel, au
cun n'esl "enu proposer le boulevcrscmclltde nos institutions. 

Dans I'administration, il n'y a cu aucun renouvellement 
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général. Tons les ministres ont respecté les anciens droits, 
les anciens services. Je ne sais, en effet, lequel a prononeé 
le plus de deslilulions. Au dehors, dans les affaires étrange
res, tous ont également pl'ofessé la paix. Ainsi, vous le 
voyez, sous quelque poinl de vue que vous les considériez, a 
prendre les chases dans leur ensemble, a les juger par les 
dehors, il y a une cerlaine ¡den lité de vues, de syateme, de 
conduite dans les différenls ministeres qui se sont succédé. 

Pourquoi done tous nos débats si vifs, si 'obstinés? Pour_ 
quoi tant de dissenliments au milieu de tant de ressern
blances? e'est ¡ci, messieul's, qne je vous demande la per
mission de dire toute ma peusée. (Attention.) 

Je ne parle pas d'un partí dont les efforts conh'e notre 
gouvernement sont naturels, doivenl exister, auxquels nous 
avons dó nous attendre, el qui ne peuvent cesser qu'apres de 
longues années de paix, de raison, de justice, quand on 
aura détaché de ce parti tous les hommes de sens el d'hon
neur qui sont capables de s'en détacher, et certainement 

. c'est le plus grand nombre. 
Je ne parle point de ce qui esl a faire conlre les coupables 

tentatives de ce par ti : a cel égard, nous sommes unanimes, 
et les divers ministeres I'ont été; mais il est un autre parti 
dont le caractere fondamental est que la révolution de Juillel 
ne lui a pas sumo Ce parti ne peul se résigner a se renfer
mer dans les limites que la révolution de 1830 a assignées 
11 notre politique; il u'est pas content de la maniere dont la 
révolution s'est faite, ni de rien de ce qu'elle a [aÍl depuis. Que 
réclame ce partí? Onl'a vu, au su de toul le monde, sur les 
places publiques, dallE les mes, el jllsqll'iJ. nos portes. II 
réclamait un inlerregne et un gouvernement provisoire, une 
constitulion toute nouvelle qui u'elit rien de commun avec 
la Charle, pas meme le nom; il voulait la convocatíon des 
assemblées primaires et la délibération sur la révolution quí 
venait de s'opérer. Voilil ce qu'iI. ceUe époque il demandait 
au vu el au su, je le répeíe, de tout le monde. Depuis, en ma
tiere de législation, mais, hors de cetle Chambre, il a pro-
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fessé le suffrage universel, le mépris de toutes n~ leili 
actuelles, la nécessité de les renverser sur-Ie-champ, de re
commencer a nouveau l'reuvre de nolre législation et de 
notre ordre social. 

Quant aux affaires extérieures, ce parti appelait a grands 
cris la guerre, la guerre générale, la guerre de principes! II 
prechait la nécessité absolue d'envoyer toutes nos idées, 
tous nos principes contre les idées et les principes du reste 
de l'Europe. 

Et quand la guel're lui a manqué; qu'est-ce qu'il a faíl? 
IIl'a faite cette guerre, mais il I'a faite sous maín, ill'a 
faite sous tel'1'e, pal' la propagande, par les provocations a 
l'insurrection, au renversement des gouvernements établis. 
C'est une guerre cela, messieurs; il n'est pas loyal el'appeler 
cela la paix; c'est la guerre non déclarée, déloyale, injuste, 
telle qu'il n'est plus de notre civilisation de la faire. 

Nous avons vu ouvrir des souscriptions en faveur de je ne 
sais quels projets de révolution qui n'ont pas meme eu 
l'honneur d'avorter; nous avons vu des révolutions a l'entre
prise; nous avons vu des sociétés anonymes se former pour 
provoquer au dehors de semblables projets. 

Voilil ce qu'a faít ce partí, quand il n'a pas pu avoir ll! 
guerre comme illa demandait. 

Eh bien! messieurs, que veut-il ce parti'? quel nom lui 
donner? On lui a donné le nom de parti républicain. le ne 
veux pas de la république; personnne n'est plus convaincu 
que moi que la monarchie est le seul gouvernement qui con
vienne a la France; pel'sonne ne la veut plus sincerement· 
que moi; mais je ne ferai pas 11 la République l'injure de 
donDer son nom 11 un tel partí. (Marques d'approbation.) La 
république est un gouvel'Oement l'égulier, qui peut etre juste, 
loyal, el qui n'a aucun rappport avec le partí que j'essaye d~ 
caractériser. (Vive approbation.) Ce qu'est véritahlemenl ce 
partí? le voici, passez-moi l'expression: e'es! la collection de 
tous les déhris, c'est le caput mortuum de ce qui s'est passé 
chez nous de 1.789 a 1.830. e'est la collection de toutes les 



264 HISTOIRE P ARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

idées fausses, de toutes les mauvaises passions, de tous les 
intérets illégitimes qui se sont alliés a not~e glorieuse Révo
lution, et qui ront corrompue quelque temps pour la faire 
échouer aussi quelque temps. 

Considérez quelles sont les ídées de ce partí et ce qu'il 
professe. 

Sa premiere idée est de tout recommencer, de faire table 
rase pour élever un nouvel édifice social. 

Ce qu'il professé, c'est de ne reconnaltl'e dans le passé, ni 
dans le présent, riende légítime, de ne rien trOllver de bon 
dans ce quí a été, dans ce qui esto C'est I'reuvl'e de la créa
lion qu'il faut recommencer ehaque jour. 

Cette chimere, celte folie, e'est le crime du partí. Il 
n'y a rien qui corrompe plus profondément les homrries que 
]e fol orgueil qui les porle a croil'e qu'il est en leur pouvoir 
de recommencer le monde lous les jours, de renouveler ah
solument les gouvernements el les soeiétés. 

Il n'en est pas ainsi: les soeíétés, les gouvernements, 
tout cela est l'reuvre du temps, des génél'ations; il faut:plu
sieurs siecles et de longues expéríenees pour les former. 

Eh bien! e'est une des folies, e'est un des crimes du 
parti d'oublier ce bon sens populaire, ce bon sen s de I'huma
nité, pOUl' nous jeter sans eesse a la tele une création qu'il 
faudrait sans eesse reeommeneer. (Tres-bien! tres-bien!) 

Sa se conde idée, e'est l'épée de Damocles qu'il ¡íent con
stamment suspendue sur la tete de tous les gouvernemcnts, 
et meme du nOlre. Vívre avec eette épée de Damocles sur la 
tete, n'est-ce pas un supplice jnlolérable? e'est a ce sup~ 

pliee que ce parti condamne tous les gouvernements qui se 
sont ehargés d'en préservel' les citoyens, de leur donner slI
reté et confianee. Le parti dit a tout gouvel'llernent: vous 
n'aurez ni repos ni de sureté; I'insurreetion populaire est la 
qui vous menaee, elle meltra la main sur vous quand ji 
lui plaira, elle vous ehangcra, vous détruil'a. C'est la ce q n'i! 
répete 10us les jours, ce qui eslle foru.l de ~a pensée. (Mar
ques d' adhésion.) 
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Voíla pour les doctrines du partí. Voyons maintenant 
qucls sont les moyens qu'il emploie. 

L'émeutc) la force, l'appel continuel a la violence, a la 
violence matérielle, invoquée foutes les fois que le cours na
ture! el régulier des choses ne permet pas au parti d'accom
plir sa volonté. 

Voulez-vous rcgarder au langage? Lisez! C'est le langage 
des plus mauvais temps de nolre révolution; langage timide 
encore el honteux, mais qui s'essayc; langage de gens quí 
veulenf savoir si vous etes en état et en disposition de les ré
primer, et qui, le jour OU ils croiront que vous ne l'etes pas 
ou que vous ne le pouvez pas, se livreront 11 tout leurcynisme, 
11 tout leur dévergondage, prets a répandre au milieu des 
sociétés, daos les rues, sur les places, a y étaler (passez-moi 
l'expressioo) toutes les ofdmes de leur ame. (Mouvement 
dans l'assemblée.) 

VOlla, messieurs, le partí auquel vous avez alfaire; ce parti 
que je n'appellerai pas le parti républícain, mais le mauvais 
parti révolutionoaire, est aujourd'hui, grace a Dieu, 
affaibli, usé, incapable d'amendemeot et de repentir. 
La révolution de Juillet, c'est au conlraire tout ce qu'il y 
a eu de hoo, de légitime, de national dans notre premicre 
révolution, el tout cela converti en gouvernement. Voila, 
messieurs, lalutte a laquelle vons assistez: elle est étahlie 
entre la rél'olution de Juillet, c'est-a-dire entre tout ce qu'il 
ya eu de bon, de légitime, de national, depuis 1789 jus
qu'a 1830, et le mauvais parti révolutionnaire, c'est-a-dire 
la queuede notre premiere révolution, tont ce qu'il y a eu 
de mamais, d'illégitime, d'antioational, depuis 1789 jns
qu'a 1830. (Marques d'approúation au centre.) 

Voila la lulte dans laquelle vous eles engagés. 
Et ne vous faites pas illusiou; ue cherchez pas a couvrir 

sous de beaux: noms des choscs qni sont si mauvaises. Ce 
sout lit 'Taiment les deux partís: aquí restera la victoíre? 
C'est it vous d'eo décider. 

Tel est, rnessieurs, au dedans l'état général des choses; 
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telle est la véritable lulte qui se passe au milieu de nons. 
Voici maintenant ce qui nous divise. Parmi les amis sin
ceres, éclairés, honneles de la révolution de Juillet, parmi 
les hommes dévoués it sa cause, a sa bonne 'cause, iI en est 
qui croient qu'il faut ménager le par ti dont je viens de parler, 
qu'on a besoin de son alliance, qu'il faut l'avoir dans ses 
rangs aussi longtemps qu'on le pourra, jusqu'it la derniere 
extrémilé s'il est possible, et qu'en atten~ant, il faut lui faire 
les concessions dont il a besoin, afin de ne pas se l'aliéner. 

11 y a au conlraire des hommes qlli croient qu'iI faut 
accepter le combat, que c'est la condition de salut, que ce 
parti dans nos rangs nous perd, nous corrompt, nous désho
nore aux yeux de I'Europe, qu'il faut l'avoir non pas der
riere soi, non pas dans ses rangs, mais en face, comme ad
vcrsaire, le lui dire et le lui prouver lous les jours. 

Voilit, messieurs, voilitles deux poli tiques entrelesquelles 
vous avez a choisir. Je ne crains pas que ce mauvais 
parti triomphe, meme indirectement,dans ceUeChambre. Je 
sais qu'il n'y a pas de voix, qu'il serait unanimement 1'e
poussé. Mai~, dans cette Chambre comme pumi tous les 
amis de la révolution de Juillet, il y a division: il y a des 
hommes qui pensent qu'on peut, qu'on doil le tolérer et le 
respecter jusqu'll un certain point; d'autres croient qu'il 
faut l'avoir en face et le combaUre. 

C'est entre ces deux systemes, l'un incertain, l'autre 
décidé, entre un systeme mixte dan s lequel le mauvais et 
le hon s'amalgament comme ils peuvent, el un systeme 
franc et décidé, que vous avez it choisir. 

Ne vous y trompez pas, messieurs; la France vous a en
voyés ici pour faire ce choix duquel tout dépend en ce mo
mento Ce qui tourmente la France depuis un an, c'est 
l'incertilude, I'indécision, la question de savoir qui est ami 
de la révolution, qui est son ennemi, qui veut de la révolu
tion, qui n'en veut paso e'est cela qui fait le lourment de 
la France. 

La France vous a envoyés pour prononcer entre deux 
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poli tiques; elle comple que vous en choisirez une franche 
et décidée. Vous ne pouvez choisir qu'entre la timidité qui 
ménage le mauvais parti, et la franchise qui le combat ou
vertement. De la fa~on dont vous feraz ce choix dépend 
l'aceomplissement de votre mission. 

Permettez-moi de vous le dire dans ma eonviction pro
fonde: si vous ne faí tes pas le choix que la France attend, 
si vous ne lui donnez pas un systeme eomplet, frane, vous 
tomberez dans toutes les incertitudes, toutes les vacillations, 
toutes les menées dont la France souffre el est lasse depuis 
.un ari. 

Il dépend de vous, messieurs, de faire ee ehoix. Prenez-y 
garde; ou bien vous aecomplirez la plus grande tache qu'une 
assemblée de citoyens puisse accomplir au service de son 
pays, ou bien vous serez au rang de ces assemblées faibles 
qui n'ont pas su s'acquitter de la mission que leur pays leur 
avait donnée. 

(M. Guizot deseend de la tribune au milieu des applaudis
sements vifs el réitérés d'une partíe de la Chambre.) 



XXIX 

Discussion de l'adresse de la Chambre des députés au roi, 
a l'ouverture de la seconde séanee de 1831. 

- Chambre des dépuiés. - Séance du 12 aout 1831.-

A l'occasion d'un amendement au quatrieme para
graphe du projet d'adresse, proposé par 1\1. de Podcnas, 
député de l' Aude, M. Teulon, député du Gard, entre
tint la Chambre de l'état de l'administration dans ce 
département, et reprocha au premier ministcrc formé 
apres la révolution de Juillet d'avoir vouIu faire ce 
qu'il appeIa « un partage égal du pouvoir entre les 
vainqueurs et les vaincus, dans I'espoir d'amcner entre 
eux un rapprochement.» Je pris la parole pour relever 
cette assertion. 

M. GUIZOT. - C'est un seu! fait que je désire releve!'. 
L'antépréopinant vous a parlé d'un égal partage du pouvoir 
cntre les vainqueurs el les vaincus, 'luí avait été établi dans 
la départcment du Gal'd par le premier ministcre aprcs la 
révolutíon de JuiJlet. Voici, messieurs, en filit, que) a été le 
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partage du pouvoil' ii. eeHe époque. Le préfet, les troÍs sous
préfets, le secrétaire général, le général eommandant, le 
procureur général, le procureur du roi, le reeeveur général 
ont été changés (Sensation) et rémplacés tous, je n'hésite pas 
a le dire, par ues hommes attachés a la révolution de Juillet. 
le uois faire remarquer que l'honorable memhre quí a porté 
eette plainte a été nommé, par ce meme ministere, secrétaire 
général du département du Gard. (Mouvement.) Je ne peuse 
pas qu'il y ait eu alors partage égal de pouvoír entre les vain
queurs el les vaincus. le pense qu'íl a été faít tous les chan
gements commandés par la justice el la bonne admínistra
tion. Ces changements se sonl étendus encore plus loin. Un 
grand nombre de maires et de memhres des conseils muni· 
cipaux ont été renouvelés. La garde nationale de la ville de 
Nimes est presque toute composée de protestants. le ne dís 
pas cela pour lui faire tort, au contraire; elle est pleine de 
patriotísme, elle est animée d'un hon esprit; elle s'est plus 
d'une foís compro mise pour maintenir l'ordre dans le pays. 
Mais il n'esl pas e:xact de di re qu'il y ait eu partage égal de 
pouvoir entre les vainqueurs el les vaincus. Il y a eu chan
gement au profit des vainqueurs et juslice envers les vain
cUS. (Marques d'adhésion.) 



xxx 

Díscussion de l'adresse de la Chambre des députés au roí 
dans la seconde session de 1831. 

- 'Chambre des députés. -Séanoe du 12 ao6.t 1831.-

On me reprocha, dans cette séance, le langage que 
j'avais tenu dans celle du 11 aout a propos du partí 
républicainetdes émeutes. Je prís la parole pour expli
quer et justifier IDon langage. 

M. GurZOT. - Je n'ai que deux faits 11 faire remarquer 11 
la Chambre. 

Premierement, je n'ai pas entendu hiel' laver ]e parti 
qu'on appelle républicain de toute participation aux émeutes; 
j'ai dit que je ne reconnaissais pas le vrai parti républicain 
dans celui qui prenait ce nom; mais je n'ai pas dit que le 
parti qui prend le nom de républicain n'a pris aucune part 
aux émeutes. Au contraire, cc parti, a, selon moi, par
ticipé aux émeutes. J'ai eQtendu lui entever un beau nom, 
mais non pas lui contestcl' ses actes. 

Secondement, j'ai dit hiel' que nous n'avions a choisir 
qu'entre deux systemes : un systeme décidé et arreté, et un 
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systeme incertain, faíble, qui ménage iJ. chaque occasion les 
fauteurs du désordre, quí leur cherche des palJiatifs et des 
excuses. 

J'avoue queje ne m'attendais pas iJ. trouver sitOt la confir
malion des faits que j'ai avancés hier a cette tribune. Que vient 
de faire en effet l'orateur auque) je succede? 11 a tenté d'excu
ser le parti républicain; il s'est appliqué a le tírerd'embarras. 

M. ODILON BARROT.-Vous vous trompez complétement sur 
mon intention. 

Al. le Président. - N'ínterrompez pas, vous répondrez. 
M. ODILON BARROT. - Il n'es! pas permis de dénaturer 

ma pensée. 
M. GUIZOT. - Je n'accuse en aucune fa~on lesíntentions; 

je fais seulement remarquer la fausseté et ['embarras de la 
position. Je dis qu'un sentiment rublie, un sentiment avoué 
de tout le monde uccuse de nos désordres, ou du moins d'une 
grande participalion a nos désordres, les hommes qui se 
parent a tort, selon mal, du nom de républícains. Je dis que 
ces désordres ont eu líeu souvent aux cris de Vive la Répu
blique! Je dís que, parmi les hommes quí y ont pris part, il y 
en a qui se croient sincerement républicains; ils se trom
pent, maís ils n'en ont pas moins celte convictiolJ, et ce 
n'en est pas moins aux crís de Vive la République! que ces dé
sordres ont eu lieu. Il est done naturel que le se.ntiment 
publie en aceuse ceux qui s'appellent républicains, et que 
]'adresse réponde a eeUe partíe du discours de la Cou
ronne. 

Tel est l'embarras du partí que j'attaquais hier, qu'il 
s'est eru obligr, de détourner ce coup et de prendre les 
vrais républicuins sous su IJrotectíon. 11 ne s'agi! pas íeí des 
vrais républicains, maís de ceux qui, aux cris de Vive la 
Republique! viennent porter le désordre dans la société. Je 
dis que le sentimenl publie les condumne, et qu'il n'y a aucun 
moy~n de les retirel' de l'adresse. Je demande le mllintien du 
paragraphe. 



XXXI 

Discussion de l'adresse de la Chambre des députés au roí, 
a l'ouverture de la seconde scssion de 1831. 

- Chambre des dépulés.-Séance du 16 aoüt 1831.-

Dans ~a séance du 15 aout 1831, le président du con
seil ayant demandé la parole sur la position de la ques
tion relative a un amendcment de 1\'1. Bigllon, député de 
l'Eure, au moment ou la cloture de la discussion sur 
l'amendement meme venait d'etre prononcée, le droit 
de prendre ainsi la parole lui fut contesté, et un vif 
incident s'éleva a ce sujet.Dans la séance du lendemain 
16' aout, la lecture de cette partie du proces-verbal de la 
séance précédente donna lieu a un nouveau débat dans 
lequel j'intervins pour expliquer la situation de la 
Chambre dans cette circonstance et déterminer nette
ment la question dont il s'agissait. 

M. GurzOT. - La Chambre s'est occupée a la fois de deux 
questions toutes différentes. . 

11 Y a d'abord une qucstion de fait, qui C~l celle de savoir 
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ce que M. le présidcnt du conseíl a faít hiel' quand jI a de
mandé la paroJe: c'est sUl'la question de rail que porte la 
rectitication du proces-verbal, demandée par l'honorahle 
M. de Rambutcau. 

La seconde question esl une questíon constilutionnelle: 
ceHe de savoir jusqu'a quel point et de quelle maniere la 
prérogative royale doit etre exereée dans la Chamhre en 
vertu de l'al'tic/e 46 de la Charle. 

Sur la premiere queslion, on ne peut pas demander l'ordre 
du jour; iI faut rectifier ou non le proees-verbal. Le proces,. 
verbal ne constate pas ce qui a été enlendu, mais ce qui a 
été Cait, ce qui a été dit : íl se pellí qu'un grand nombre de 
membres n'aient pas entendu ce qlli a été dit; mais la ques-, 
tion qu'on met aux voix, c'esl de savoir si telle chose a été 
dite, si telle chose a été faite. C'est une question de Cait que 
l'on met aux voix dans tout débat qui s'éleve sur la rédaction 
du pro ces-verbal. Le proeos-verbal n'es! ¡laS autre chose que 
I'exposé de ce qui s'est passé dans une séance; toute demande 
en rectification du proces-verbal éleve une question de fait; 
ceUe question se décide par assis et levé, a la majorilé 
des voix. Ceux qui sont d'avis que le fail s'est passé teÍ 
qu'on l'articule se levent pour la rectification du proces
verbal; ceux qui ont vu le fait d'une autre maniere se levent 
contre. 

JI n'y a done la, je le répete, qu'une question defait. Si le 
plus grand nombre des membl'es de celte assemhlée regarde 
comme constant que M. le président du conseil avait de
mandé la parole sur la position de la question, le fait sera 
rétabli dans le proces-verbaJ de cette maniere. Si le plus 
grand nombre de nos collcgues croit le contraire, il sera 
constaté que le fait n'a pas eu lieu, et il ne sera pas rétabli 
dans le proces-vel'bal. 

Voilil sur la pl'emicl'e question; quant a la seconde, 
la question eonstitutionnelIe, il n'y a pas líeu de passer a 
)'ordl'e du"jour, cal' c'esl une question qui ne peut pas etre 
résolue dan s eclte Chambl'e. 

T. r. 18 
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Voix el gauche. - Raison de plus pour passer a l'ol'(lre uU 
JOUI'. 

M. GUIZOT. - La Charnbre regle tout ce qui l'egal'de ses 
opérations intérieures, en tant que les grands pouvoirs, 
indépendanls I'un de l'autre, n'y sonl pas intéressés; mais 
<¡uand jI s'agit de la correspondance, des relalions de 
ces POUVOil'B entre eux, il ne dépend pas de la Chambl'c 
de l'égler ces relations et eette eOl'l'espondance par un vole 
réglementaire. 

Ou l'article de la Charle est clair, ou jI ne l'est paso 
Plusieurs voix. - Ill'est. 
Autres voia:. - 11 ne 1'est paso 
M. GUlZOT. ~ C'est I'un ou I'autre: si l'article esL clair, 

ji he doit pas elfe modifié pa!' un vole réglementail'e; si, au 
contraire, il ne rest pas, s'il a hesoin d'ctrc modifié, il He 
peut I'étre que par le concours des trois pouvoirs; il ne peut 
I'elre par un seul, indépendamment dlli de u/{ autres. Je le 
l'úpHe, la Chambl'e ne pent pas délihórer sU\' ecHe qucslioll. 
(Bruits en sen6 divers.) 

Je demande que la Chambl'e se pl'ononce sllr la question 
I'elalive a la I'ectilication du proces-I·erbal. Elle déclarcra les 
faits tels qu'elle les a .us el cl1tcl1dus. 

Sur la secoude questiol1, nous avons disculé; des opil1iolls 
différel1les ont été émises; il n'y a pas liel! 11 délihércJ'. (Ollí, 
oui! l' ordre du jour.) 

Je demande l'ordre du jOlU'. 



XXXII 

Discussion a ]'occasion <.les interpellations adressées par 
M. Mauguin au ministere sur les troubles sur venus dans 
Paris. 

- Chambre ,les députés.-Séance du 20 scptembre 1831.-

A la nouvelle de la prise de Varsovie, de violents 
désordres éclaterent dans Paris pendant les journées 
des 16,17,18 et 19 septembre.l\I. Mauguin, député de 
Saone-el-Loire, adressa, a ce sujet, au miniswre des 
interpellations qui susciterent un débat tres-vif pro
longé du 19 au 23 septembre. Les affaires extérieures 
et intérieures du pays, le caractere et les conséquences . 
de la révolution de Juillel, les principes et la conduite 
des divers eabinets furent de nouveau remis en ques
tion. Je pris deux fois la parole dans ce débat, le 20 sep
tembre en réponse au général Lafayelle et le 21 en 
réponse a 1\1. Mauguin. Le débat se termina par une 
ordre du jour favorable au eabinet. 

Sur une nouvelle interpellation de 1\1. Mauguin, je 

revins, dans la séance du 26 octobre suivanl, sur la 
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conduite que j'avais tenue, en 1830, cornme ministre 
de l'intérieur, envers les Espagnols réfugiés en France, 
el je complétai les explications que j'avais déja don
nées a ce sujet dans la séance du 30 septembre. 

1\1. GUlzoT.-Messieul's, comme ami du ministere, comme 
pll.rtisan de son systeme poli tique , j'aurai peu de chose a 
ajouter 11. ce que vous avez entendu. A mon avis, hier el au
jourd'hui, l'explication de la conduite du ministere, la dé
fense de ses aetes ont été satisfaisantes el completes; je n'ai, 
je le répete, presque rien a ajouter. l\lais quand eelle diseus
sion s'es! élevée, nous nous en sommes promis quelque chose 
de plus que la jllstification ou l'accllsation dll ministere. 
Qul3lque grande que soil cette qucstioll, il Y en a une autre 
encore. Le minislere ne s'est pas nielé seul de notre poli ti
que intérieure; il n'est pas le seul .qui ait eu des idées , des 
intentions, et qui ait agi au dehors au llom de la France. Je 
ne .viens done pas défendre le ministere suffisamment dé
fendu; je viens attaquer la polilique, les idées, les intentions, 
les acles de ses adversaires qui sont les natres. 

Plusieurs voix a gauche.-Commentles intenlions allssi!.., 
(AgitaNon.) 

M. GOIZOT. - e'esl anssi la une qUL'stiün que nous nous 
sommes promis de traiteL"; nous nous sümmes promis de lout 
dire ici, de dire au pays ce que nous pensons sur toutes 
choses el sur tout le monde. Je vais l'essayer. (JI/arques d' at
tention.) 

Vous vous l'appelez tous de" quellc maniere la révolution de 
Juillct,lI laquelle nous avons lous eu par!, fut rc!(ue en Eu
rope. L'Eul'ope la trouva nalmelle, inévitable, je dirai prcs
que légilime. La conduile du gouvernemenl déehu parul si 
insensée, si énorme que l'Emope prévoyaiL la révolution, 
et n'en fut P[lS étonnée. Je pourrais citer, si d~s cOl1Ym'salions 
particuliercs pouvaicnt etre rappol'tées U celle tribune, je 
poul'l'ais citer telles pamles d'un g¡'und sOIlVl'rain qu'on re-
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garde eomme le plus g¡'and ennemi de la révolulion de 
Juillet, et qui, lorsqu'ill'apprit, dit lui-meme : «( Voilil Jes 
eonséquences du manque de foi des souverains.» (Sensation.) 
La révolulion de Juillet, je le répete, fut done trouvée natu
rcIlo et presque légilime. Cependanl on eut peur, on s'en 
méfia; on se demanda; pOUl'I'ons-nous vivre en paix avec la 
France? N'osl-ce pas un volean qui vienl de se rouyrí¡' au 
milieu de l'Europe? J'ai entendu plusieurs de mes col/egues 
s'élonnel' et s'indigner de ces inquiétudes de l'Europe. 
Messicurs, en \'érité, je ne COllcois pas cel étomiement. 
L'Europe n'est pas de ceux qui n'onl rien ouhlié ni rien ap
pris depuis quaranle ans. 11 est impossible que I'Europe ne se 
souvienlle pas des conséquences que la Ré\'olulion fran~aise 
av:lit eues pour elle; elle a du voil' ayec méfianee, ayee 
effroi, la possihililé de ehanees pareilles; l'Europe, dans son 
inlérCt, en allant au fond des choses, ayait droil d'avoir pCUl'; 
elle avait droit de se méficr, el elle n'a rien fait que de natu
rel quand elle a armé il l'apparition de la r~\'olulion de 
Juillet. Nous, de notre cOté, nous avons bien fail de nous 
méficr de I'Europe, de eroire a la possihilité de graves dan
gel's; nous avúns bien fail d'armer. De par! et d'autre, 011 

est resté dans sa situation; il n'ya ¡'ien la dont on doive s'éton
nel', ni dont on puisse faire a personne I'objet d'un reproche. 

Les eh oses étant telles, la situation de tout le monde ainsi 
établie, que pouvait faire le goU\'ernement fran~ais '1 JI n'y 
avait évidemment que deux systemes: prendre, contl'e les 
méfiances el les terreurs de l'Europe, loufes les précaulions 
nécessaires, armer le pays, se tenir en étal de défcl1se el en 
meme temps s'efforcer de rassurel' I'Europe , de dissipcl' ses 
méfiánces, ses crai rrte s , de lui P!'ou\'er qu'un état régulier, 
tranquille, pouvait s'établir cn France, de eontinuer avec 
l'EUI'ope de bonnes el pacifiques relations. 

C'était la le systeme qui se présentait naful'cllcm('nt a un 
gouvernemcnl sen:;é; e'esl celui-qui a élé tenlé bieu ou mal, 
ave e plus ou moins de sucees, par tous les ministcres qui se 
sont succédé depuis quatorze mois. 
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Uautl'e systcme, c'était de se constituel' en état de volean 
au rnilieu de l'Europe, de couvrir l'Europe de feu, de 
proclamer sur-le-champ l'incompatibilité de l'ordre social 
fran9ais av('c ¡'ordl'e social emopéen, el de les mettrc tous 
deux aux prises. 

Mcssieurs, y a-l-il quel([u'un, je ne dis pas dans les mille 
rcres, dans les rnille folies qui pussenl par la tete des 
hornmes, y a-t-il, dis-je, quelqu'un pal'mi les hommes sen
sés de l'opposition on en dehoJ's, qni ail pro posé ce systeme? 
Non, messieul's; depuis quatol'ze moi" \' opposition , et dans 
cette Chambre el au dehors, a été, selon moi, imprudente, 
léméraire; mais je ne la tl'ouve pas hardie; jc ne trome pas 
qu'elle ait manifesté de grands projets, qll'elle ai.l con¡;u de 
grandes pensées, pas meme des pen:,ées folfes dans h~Ul' 

grandeur. 
Non, messieul's, le systemP. dont je parle, le sysleme fana

tique, odieux, impossible en définitive a faire l'éussir, mais 
qui cependant pouvait tl'ouver en Enrope des forces morales 
et mattlrielles qui lui fus~enl propres, ce systcme n'a été con
seillé par personne; personne dans {'upposition n'a osé 
sél'ieusemenlle proposer. 

Nous avons vu l'opposition divisée de bonne heme sur 
celte question. Les uns se sont prononcés pour la paix, les 
antres ont gardé le silence; d'autres ont conseillé la guerre, 
mais une guerre poli tique el point la guerre de propagande, 
¡mint ceUe guerre volcanique dont je parlais tout 11 l')¡eurc. 
D'aulres ont conseillé la propagande, mais la propagande en 
désa vouant la guerre; cal' vous venez de l'entendre a eelte 
tribuno, un s'cst prononcé en meme tcmps contre la guenc 
el pOUl' la propagande. Je ne me charge pas de la conciliation 
de ces deux idées. 

!\l. LE GÉNÉRAL L.~FAYETTE.-Je ucmanderai la parole pOli!' 
un fait. 

1\1. GmzoT.-Eh bien! messieu!'s~ sans pl'étenuro a conci
lier les contrauictions de ce systeme, je dis que l'opposition en 
a cOllslamment tcnu le langage: .ie dis qu'elle a prO\'oqué 



CHAlI'IBRE DES DÉPUTÉS.-20 SEPTEMBRE 1831. 279 

toutes les passioJls, qu'elle a élevé toutes les plaintes 
que ce systeme suppose; en un mol, que la portion exlé
I'iellre de sa conduite, son Jangage, ses actes, ses méfiances 
ont appartenu au sysleme qu'elle n'osait et qu'elle ne pou.
vait pas sé,.iensement comeiller. 

On a fail plus: ce qu'on ne pouvait faire prévaloi1' en 
France, ce qu'on ne pouvait conseiller en Franee, on I'a 
promis au dehors; on n'a voulu rester en a1'riere tI'au
cune insurrection, d'aucun projct de révolution, d'aueuDe 
'tentative de ce genre; on les a lous accueillis, proclamés; on 
s'en est déelaré le patt'on, sans s'inquiéter de savoil' si on étaÍl 
en élal de les faire réussil'; on s'est porté fo1'! en lenr favenr, 
au nom de cette Franee qu'on ne représenlait pas, qu'on ne 
gouvernait pas, dans laqnelle on élait hol's d'élat de préva
loir par la liberté, la diseussion el la publicittS. 

Savez-vous ce qu'ón a fail 11 l'égard des réVO"lutions étran
geres"? on a fail comme ces malheul'eux qui mellen! au 
monde des enfants sans s'inquiéter de savoir s'il sont en état 
de les nQurril' el de les élever. (Sensation). C'est la le ·ca
raetere des idées, des inlentions, des actes, de la conduÍte 
de l'opposition, an dedans et an dehors de ceUe Chambre 
depuis quatorze mois. 

Permeltez-moi de passel' en revue rapidement les divel's . 
pays, les différentes I'évolutions qui y ont été essayées, et de 
vous y montrer évidente, a toucher a la main, ceUe poli tique 
sans fl'anehise, sans hardiesse et sans sérieux, el ses funestes 
résuItats. 

Je prends un pays auquel on ne pense prt'sque plus, je ne 
sai5 pOllrqlloi, cal' jI iI. beauwup souITer! , l'~spagne. Quand 
la révolution de J uillet a été consommée, le nouveau gouver
nement nalional était, a l'égard de l'Espagne, dans une po
sition excellente pOUl'l'cngagcr iJ. des coric8ssions nécessaires, 
légitimes, pout'l'amener 11 faire quclque chose pOllr 8es sujets. 
Le gouvcrnement francais avait sur son tenitoire un grand 
nombre de I'éfllgiés espagnols doñlles tentatives élaient fOI'! 
I'edoutécs 11 Madrid, On Cl'nyait, el on dCYilil le cl'oÍ!'e, qu'ils 
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trouvel'aient beaucoup d'écho dans la nation espagnole. C'é
tait, entre les mains du gouvernement fran~ais, un moyen 
de négociation puissant, facile, dont on pouvail tirer partí au 
profil de la liberté et de la prospérité espagnole. Eh bien! 
qu'a-t-on faít ? On a gaspillé, on a pel'du ce moyen. Ce n'est 
pas le gouvernement, mais l'opposition. Dne insurrection a 
été tentée sur les frontieres espagnoles par de malheureux 
réfugiés; on les y a encouragés, poussés; on ne s'est pas in
quiété, on n'a pas' su reconnaitre s'il y avait, pOut' eux, 
de vél'itables chances de succes; el nous avons eu le mal-' 
heur, cal' c'en est un pour nous comme poul' les Espagnols, 
de voir quelques-uns des plus ¡Ilustres défenscurs de l'indé
pendanco de fEspagne hors d'état de faire quatre lieues sur 
son territoire; nous les avons vus échouer dans une tentative 
folle. 

Il fallait le prévoir; iI ne fallait pas pousser ces hornrnes 
en propageant sans cesse les idées, les senliments qui ont de 
tels l'ésultats. On faisait presque a ces hommes un devoir 
d'honneur d'aller délivrer leur pays d'un mauvais gouverne
mento Quand on ne les yaurait pas poussés individueIlement, 
ce que je ne veux pas sayoi1', on les ya poussés d'une maniere 
générale par un langage imprudent, en provoquant des sen
timents qui exercent une grande puissance, et on les a en
voyés ten ter en Espagne une insurrection impossible. 

Messieurs, lorsqu'on veut mettre en mouvement des 
hornmes et des peuples, on est rnoralement obligé de savoir 
ce qu'on fait, el de ne pas tenter légerement des choses évi
demment impossibles. e'est ce qui est arrivé pour l'Espagne. 
I.a tentative n'a eu aucun sucees, et eeUe épée que le gouver
nement fran!(ais pouvait tenir sur la tete du gouvernement 
espagnol a été brisée entre ses maiQ.s. JI a été démonlré que 
les réfugiés espagnolsétaient sans crédit, sans force, pour sou
lever leur pays. Voila ce que la politique de l'opposition a 
valu a la France el a l'Espagne. (Sensation prolongk) 

Je prends I'ltalie. La que!tion est ¡cí tout aulre. II ne s'agit 
pas en Halie d'une simple querelle entre un gouvernement 
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el une partie de la nation; il ne s'agit pas de ehanger les in
stilulions d'un paya, ni de faire une révolulion intérieurej il 
s'agit de faire un grand pays, un grand peuple. L'unité ita
henne, comme l'honorable général Lafayette le disait toul a 
l'heure, voila ce qu'i1 y a au fond de toules les tentatives qui 
ont été failes en Italie. Ce n'est pas la liberté de telle ou lelle 
province; ce n'est pas telle ou telle modification, tel ou tel 
gouvernement, c'est l',unité italienne, c'est la reconstruelion 
de ¡'ltalie en un grand peuple. 

Cette lentative a été renouvelée bien des fois j elle a tou
jours échollé. Je ne dis pas qu'elle soil radicalemenl mau
vaise et illégitime; je ne prélends pas inlerdire allX patriotes 
ilaliens lems pensées et leurs espérances; mais je dis que la 
difficulté esl immense, et que jusqu'ici on a loujoms échoué, 
depuis la chute de I'empire romain. 

Bonaparte en a donné une raison qui me parail vraie j il 
I'a tl'ouvée, avec son admirable génie, dans la configmation 
géographique de I'ltalie. Vous connaissez ce morceau dans le
qucl il essaye d'expliquer les l'évolutions d'lialie par sa confi
guration géographique. Pour moi, cela m'a convaincu. 

Eh bien! non-seulement la tentative de refaire l'ltalie a 
tOlljours échoué, mais il n'y a pas moyen de se dissimuler que, 
dans ces derniers temps, depuis dix a douze añ's, elle n'a pas 
été soutenue avec ceUe énergie, eette persévérance, cette 
apreté de courage el de dévouement qu'exigent de pal'eilJes 
reuvres. 

Messieurs, ceci est plus que triste, c'est douloureux a 
dire; ce n'esl pas sans effort queje me décide a prononcer au
jourd'hui des paroles qui peuvent, je le sais, aJler en Italie 
lombel' 5ur un noble creur el I'affliger pl'ofondément; 
mais avant tout, il faut que la vérité soit dite. (Tres-bien, 
tres-bien !) 

11 est vrai que depuis douze ans, ni le courage ni le 
dévouement des Italiens n'ont été au niveau de la grand e 
reuvre qu'ils ont tentéej il est vrai que toujours préoccupés 
passionnémenl dans leur langage, dans leul's écrils, de re-
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construire l'Italio, i1s Otlt été faibles et cnfants {lour une 
pareille entl'epl'ise. (Sensation.) 

Que devait faire la Frunce dans utle telle siluatiou? Fal
lait·íl qu'dle .lila! se jelet' dan s une entrc[)I'isc qlle I'lta
lie elle-meme se montl'ait si pou capable d'accomplir? 1\105-

sieurs, cecí encore est triste 11 dil'e; mai~ il faut qne les 
peuples aient sOllffert longlemps pOUt' pouvoit, compler sur 
nn secours étranger; il faut qll'ils aient lntlé longtemps; 
il faut qu?il ait pél'i hien des milliers d'hommes pour que 
l'inlervenlion étrangere düvicnne nalurelle el ,'érilablement 
utile, Ce n'est qu'apres une longue persévéranee, apres 
des siecles d'efforts qu'on peut complcr utilement sur l'étran
ger. L'ltalie, jusqu'11 présent, n'a eu aueun droit de compter 
sur votre secours. 

Qu'avait 11 faire la Franee, et dans son intél'ct el dans celuí 
de l'Italie? Elle a'ait 11 rétablir parlout en Italie son in
fluence, 11 Juller partout contre I'influence autriehienne, 11 
reprendre possession d'une influence corre.spondanle et supé
rieure, s'il se pouvai.t, pour la faire loumer au profit des 
améliorations que l'Italie pouvait cspérer. C'était lit l'an
cienne poliiique de la Franee; mais eeHe politiquc a ses con
ditions; on ne la suít pas par cela seul qu'on le veut; il y eut 
de tout temps ueux eondilions fondamenlales 11 I'influence 
de la France en Italie : la premiere, e'es! son alliance avec 
quelques-uns des gouvemements italiens, un point d'appui 
fermement préparé dans eertaines cours, dans certains gou
vemements. e'est a Turin et 11 Rome que l'influencc dc la 
France, au xvue el au XVIlle siL~cle, lutlait efficacemenl conlre 
l'influence autrichienne; e'est en s'appuyant sur la eour de 
Home el la maison ue Savoie que la France s'esl emparée, 
en Italie, d'une influence qui halan~ait eelle de I'Autriche. 

Eh bien! qu'a fait I'opposilion a I'égan] de l'ltalie ~ Elle 
s'cst déclal'ée en guerre a vce lous les gou I'ememenls í taliens 
sans exeeption. le ne dís pas qu'el1c ait menacé spécialcmenl 
lel ou lel gouvernement, qu\'lle ait Iravaillé a ~a Tuinc; mais 
la menace résultai l naturclleuHlnt de ses idées el de 8CS ac-
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tions; lous les gouvernemellls d'ltalie, celui de Turin 
eomme eelui de Rome, devaient se eroil'e menacés. L'oppo
sition a done tendu a óler it la Franee s(m premier moyen 
J'influencíl ulile en Ilalie. 

Quanl au second, on a parlé de la rapallté. Messieurs, ce 
lI'est ras sculement en s'alliant avee la cour de Rome, en 
étallt bien ave e elle que la Franee avait acquis de l'influence 
en ltalie. 11 fau! se rappeler un fait plus génél·al. Depuis le 
XYIle siecle, la France a été a la lele du ealholicisme en Eu
rope. La poli tique du calholicisme occidental el mél'idional 
s'est, depu:s dem: cents ans, l'altachéc a la cour de Franee; 
e'es! autoUl' de la COlll' de France que l'Espagne, ¡'Halie, la 
Belgiquc et tous les États catholiques de ¡'oecident de l'Eu
rope ont tourné. La Franee a (rouvé la un grand moyen de 
force. 

Je sais (out ce qu'on peu! Jire d~ l'influence du eatholi
cisme sur la constilution intérieure de ces pays et sU!' leur 
libcrté; .je sa1s que ce He influence a perdu beaucoup aujour
d'hlli; il n'en est pas moins vl'ni que c'es! en qualité de 
chef du catholicisme en Europe que la France, dans les 
deux dcrniers siecle~, a eu, partiéulierement en ltalie, une 
immensc influence, et a prévalu souvent aRome con!rc 
l'Autl'iche. 

Eh bien 1 la politiqlle de l'opposifion, elle-meme I'a 
déelaré, s'est mise en état de guerre avec le catholicisme; 
était-ce la une conrluite propre it fairc regagner a la France 
l'influence qu'elle avait perdue et qu'elJe ne devait pas tentel' 
de rcprendre par la force des al'mes? Les idées el le langage 
ded'opposition ont été radiealement nuisibles a l'influence 
que la France pouvait rcprendre en Jtalie; ils n'ont pas été 
moins nuisíbles a la liberté italienne, a la cause des améIio
rations politiques en Halie. 

L'ltalie est aujourd'hui en alTiere. Tout mouvement pré~ 
coce et pl'ématuré cst un mouvement rétrogl'ade, En 
matiere de l'évolulion, tout ce qlli ne rél.lssit pas nuit, tout 
ce quí n'avance pas rétl'ograde. (Senwtion.) e'est la ce qui 
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est arrivé en Italie et en Espagne; la poli tique de l'opposi
tion a fait éclore la des fruits avant qu'i1s fussellt mul's, 
des fruits qlli son{ tombés, et qui ne renaltl'ont peut-etre pas 
de longtemps. (Approbation aux centres.) 

J'arrive a la Belgique. C'était, messieurs, une bonne for
tune que la révolution de Belgique al'l'ivant six semaines 
apres la nOtre; c'était une bonne fortllne inespérée que la 
destruction soudaine d'un royaume élevé, comme on nous 
l'a dit, contre la France, devenu le premier bouleval'd de 
l'Europe contre la Franee. CeUe destruetion, dis-je, élait 
un fait immense, qui ne devait inspiret' a la Franee aucune 
autre idée que celle de le mainlenir. 

La bonne fortune a été encore plus grande. L'Europc 
éelairée par tout ce qui s'est passé depuis quarante ans, 
plus clairvoyante el raisonnahle qu'on ne le suppose, I'En
ro pe a compris qu'ilJallait se résignel' a la chule dn royaume 
des Pays-Bas comme a la chute de la branehe ainée de 
la maison de Bourbon; l'Europe a compris qu'il y avait 
la nécessité; elle s'est montrée promptement, beaucoup 
plus promptement qu'on ne I'espérail, disposée a aecepter 
ce seeond fait. 

QuelIe bonne forlune que de faire si facilement recotl
naitre au hout de six semaines une seconde insurrection, 
une insurreetion qui Otait la pierl'e angulaire de I'reune de 
la Sainte-Alliance; de la faire reeonnallre par la Sainle
Alliance elle-meme ohligée de se transforme!', de se mettl'e 'a 
la raison! Voila queIle a été la politique du gouvememcnt 
fran~ais; iI a réussi dans son desscin. 

Que faisait pendanl ce temps-Ia l'opposition.? Elle n'élait 
pas contente de ce fail, et la comme partout elle étalait des 
prétentions et des esplÍmnccs illimillÍes, cat' c'est le earactcl'c 
de ce par ti de prendl'e sur-le-champ ses prétcnlions pour des 
espérances, et ses espéranees pOUl' des certitudes. 

Le partí a done VOUILl autre chose; il a youlu la réunion 
de la Belgique a la France. Ceci était une question fOl't dou
teuse en Belgique. Pom mon compte, d'arres ce que j'ai IIll 
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recueillir de renseígnements, il li'a paru que la réunion a 
la France n'était pas I'opinion de la majorité en Belgique, 
que ce n'était pas le nBU national; il m'a paru qu'il y avait 
des pl'ovinces qui inclinaient naturellement yers la France, 
mais que la nationalité était le sentiment dominant en BcI
gique, que le désil' de former un État indépendant était sa 
premiere pensée, et qu'ainsi toute idée de réunion était 
une cause de désunion et de faiblesse. 

e'est poudant la premiere tentative que l'opposilion a 
faile, tentative qui n'avait d'autl'e résllltat que d'affaiblil' la 
révolulion nomelle el de la compromettl'e au moment meme 
ou I'Europe la l'econllaissait, 11 a fallu renoncer a la tenta
tiye de réunion. Qu'a fait l'opposition? Quel a été son sys
teme? Elle a encouragé en Belgique I'esprit démagogique 
(murmures el gauche), oui, I'esprit démagogique; c'est ayec 
dessein que jo me sers de cette expl'ession. Personne n'ignore 
qnels sont les émissaires qlli sont partis de Paris, quelle COI'

re>pondance s'esl établie entre les clubs de Bruxelles et les 
sociétés secrCtes de Paris; on a encouragé l'esprit démago
gique pOUl' fomenter des trouhles aux dép(ms du gouvel'lle
ment nouyeau, aux dépens de l'indépendance de la Belgique. 
Telle a été la poli tique constante de l'opposition, si bien que 
le nouveau gouvernemenl beIge a été obligé de se défendre 
contre les émissaires de Paris et de chasscr les pl'étendus 
ami s qll'on lui envoyait. (Mouvements divers.) 

roila, quant a la Belgique, les serviccs que I'opposition 
lui a l'endus; yoilil quel a été le résultat de sa politique, 

Messieul's, jamais eneore a ceUe [ribulle je n'ai prononcé 
le nom de Pologne. Je souhaitais yivement son sucees, el je 
n'y croyais pas; je ne me serais pas pel'mis de Jire un mol 
qlli pul décollrager les amis de celte helle cause; je me serais 
étel'llellement reproché de dil'e un mol qui pul tromper mon 
pays, en encourageant des espérances que je ne partageais 
pas. Je dis tl'Omper mon pays, el c'rst ayec dessein. 11 est 
aisé, messieul's, de dire a ectte trihune, entre nous quatre 
cents députés tranquillcment assis dans ceUe enceinte: « La 
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Pologne ne périra paso » 11 y a eu cependant de bonnes 
causes perducs dans le monde. Depuis que les hommes sonl 
répandus en soeiélé sur la surface de la lerre, iI y a eu des 
peuples tres-illégitimement effaeésdu rang des :nations : il y 
a eu d'effroyables malheurs en ce gel1l'e, el personne n'a le 
droit de dire qu'une bonne cause ne sera jamais perdue. 

Ce n'est pas que je doule de la justice divine, de la Provi· 
dence; mais elle a ses seerets, ses plans que nous ne con
naissons pas, el nous n'avom pas le droit dc les préjuger ni 
dans un sens ni dans I'autre; nous n'avons pas le droit 
de donner nos désirs pour les volontés memes de la Pro
videnee. (Vive sensation.) 

II y a d'ailleurs des oeeasions OU la réserve, la prudenee 
sonl partieulieremellt imposées. Je ne vous redirai pas tou! ce 
que vous venez d'entendre a cette tribune sur I'histoire de la 
malheureuse Pologne, sur ses tentatives continuclles et 
d'organisation politique el d'affl'anchissement territorial, 
lenlatives qui ont toujours éehoué, eomme ceJles ponr l\mÍlé 
de \'ltalie. 11 y a des causes a un tel fait; je nc les recher
cherai pas; je ne prélends pas dirc quc le fait soil incorri
gible; mais je dis que c'était une raison d'apporter dans la 
poli tique, a I'égard de la Polognc, une I'ésene toute parti
culiere. La néeessité de cette réservc s'esl fait sentir meme 
en Pologne, parmi les insurgés, les nohles insurgés qui 
s'étaienl saisis du gouvernement. Voyez ce qui s'est passé a 
Val'sovie, aulant du moins que nous pouvons le connaltl'e ; 
n'est-il pas évident que dcux partis existaiellt au srin de celle 
révolution, un partí modéré, prudent, réservé, qui ne vou
lait pas se fermel' toutes les portes, qui ne voulait pas con
damner irrévoeahlement son pays 11 la nécessité d'un plein 
sucees. Le général Chlopicki, le général SkI'inezcki, une 
grande parlie du gOllvememenl pJ'Ovisoire, le prince Czar
tOI'Ínski, apparlenaient au parti modéré; ils ont été poussés 
jusqu'aux deruieres extl'émités par un autre parti, par un 
pulí auquel je ne veux faire aueun reproche, il n'est pas 
permis d'en faire 11 une noble cause, 11 des braves qui out 
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succombé malheurcusement; mais je d.is qu'il y a eu la un 
parti violent, imprudent, qui a voulu nc laisser aucune res
source et mettl'e sun pays dans la nécessité de vainere l'em"
pire russe ou de périr. 

Messieurs, entre ces dcux partís, le langage, la eonduite, 
les aetes de 1'0pposítion en France ont favorisé le par!i vio
lent au déll'iment du parti raisonnable. Je n'ai aucune eor
respondancc, mais il n'est pas be80io de lire des leUres oi 
d'écouter d.es conversatioos; si" je juge pu ce qui s'im
prime, par ce qui se dit sur la place publique, je vois que la 
conduÍle de I'opposition a ell pour résullat d'affaiblír le partí 
qui voulait se résel'ver une I'cssource, el de fomenter le 
parti violent, le parli qui voulait pousser tout aux dernieres 
extl'émités. Je n'impute ce l'ésultat 11 persono e , pas me me 
au pal'ti violent de la Pologoe, mais íl est certain que eeUe 
politique n'a pas réussi. (Sensation.) Je 8ais, je le répete, 
que de lelles choses sont douloureuses a dil'e; je ne pense 
pas qu'il y ait dans eelle Chambre quelqu'un qui éproUl'e i:t. 
les entemlre plus de peine que moi a les dire; mais je 
suis convaincll que notre premie!' devoir a ceUe tribune, 
e'est de dire tout ce que nous croyons commandé par 
l'intérCl de notre pays el par la vél'ité. Eh bien! j'af
Hrme que, selon ma conscienee, la poli tique de I'opposition 
s'esl eomplétement trompee dans les quatre pays que je 
yiens de parcourÍl', et qu'elle a radicalemenl nui an BUCeeS 
des tentatives qui y ont elé faites en faveur de la liberté. 
(Marques d'adhésion aux centres.) 

Messieurs, je erois que I'0PllOsilioll se trompe fondamen
talement sur l'état aetuel de l'Europe; elle oublie que 
la question révoluliounaire, la cl'ainle, la terreu!', légitime 
ou illégilime, des révolutions domine I'Europe, pl'éoccupe 
lous les esprits, el que, dans toules les tenlatives, soil d'a-

"méliorations intérieures, soi t de 1I0mellcs combinaisons 
territoriales qui peuvenl etre indispensables a l'Europe, 
rien n'est bon ~ rien n'esl possible, tanl que la question 
I'évolulionnaire sera dans eel élal flagranl, dans cel étal 



288 HISTOIRE PARLEMEl'jTAIRE DE FRANCE. 

d'irritation dont I'Europe tout entiel'e est saisie. (Tres-bien!) 
Tout a l'heure l'honorable général Lafayetle vous disait 

que le général Washington n'avait pas refusé de secourir la 
France au moment de l'explosion de laguerre entre la Franee 
et le reste de l'Europe, que c'était 11 l'occasion d'un traité 
conclu avec l' Angleterre que la politique de Washington 
s'était développée. Je me pel'mettrai de rappeler a l'hono
rabIe général qu'il y a la erreur; lorsque la guerre a 
éclaté entre la Franee et l'Europe a I'oeeasion de la révolu
tion, a l'instant meme OU eette guerre a été apprise en Amé
rique, avant qu'il fut queslion du traité avec l' Angleterre, 
'Vashington écrivit 11 tous ses ministres: 

« La guerre ayant éclaté entre la Franee el la Grande
Bretagne, le goul'el'llement des États-Unis doit employer 
tous les moyens qui sont en son POUVOil' pour faire observer 
une stricle neutralité, et empecher que les citoyens de ces 
Étals ne les compromettent vis-a-vis de l'une ou l'autre 
de ces puissances. 

« Je vous invite a prendre ce sujet en considération, afin 
qu'on puisse adopter, sans délai, les mesures les plus pro
pres a ¡lOUS fail'e parvenir a ce but si désirable, cal' on a rap
porté qu'on armait déja en eourse dans nos ports. Avisons a ee 
que des événementsqu'il ne nous est pas possible de prévoirni 
d'arreter n'aient pas de fieheuses conséquem:cs pour nous. » 

D'apres cette lettl'e, des mesures furenl prises par les 
différents ministres des États-Unis, non-seulement pOUi' main
tenir la neutralité, mais pourempeeher les citoyensdes Etals
Unis, soit d'aller prendl'e service eux-memes chez une des 
puissances belligérantcs, soil de lui porter des secours en 
armes ou de loule espece. 

Les actes qui constatent ces mesures existent dans les do
cumenls hisloriques de l'époque. Une luUe s'établit 11 ce 
sujet entre le parti démocratique et le parti fédéraliste, dont 
'Vashington passait pour etre le chef. Je ne pense pas que 
Washington fUt le chef d'aucun parti j je crois qu'il agissait 
dans l'intéret bien entendu de son pays. Quoi gu'il en soit, ' 
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lorsque la République fran~aise envoya aux Etats-Unis son 
ministre, ce ministre contracta avec le parti de l'opposition 
américaine des l'elations fort étroites, et engagea, contre le 
gouvernemenl des Etats-Unis, dont 'Vashington était pré
sid~nt et Jelfel'son ministre du département d'État, une 
lulle vive, essayant d'exciter l'opposition el de fomenter 
des divisions, des troubles aux Etats-Unis. Par suite de 
ceHe luUe, 'Vashington, d'apres un mémoire rédigé par 
JefIerson lui-mcme, qui appartenait au parti démocrati
que, demanda le rappel du ministre fran~ais. Yoici les ter
mes du message adressé, le ;) décembre 1793, par le pré
sident des États-Unis aux deux Chambres : 

« e'est avec un déplaisir extreme que je me vois forcé de 
déclal'el' que le ministre qui est chargé de repl'ésentcl' ici la 
France ne parait pas partager les dispositions ami cales de 
la puissance qui l'avait député vers nous. Ses actes tendent 
11 attirel' les malheurs de la guerre sur notre pays , 11 semer 
la division pal'mi nous, et a nous plonger dalls l'anarchie. 

( Lorsque ses entl'epl'ises ou celles de ses agents ont eu 
pour ohjet de nous forcer 11 prendre part aux hostilités, ou 
qu'elIes ont élé des violations faites 11 nos lois, elles ont été 
arretées par le cours ordinaire de la justice et par l'exercice 
des pouvoirs qui me sont confiés. 

« Tant que le dangern'a pas été imminent, je les ai lolé
l'ées, par égard pour la nalion que représente cet envoyé; mais 
j'ai respecté les traités et je les ai exéculés, selon ce que j'ai 
cru etrc leur vérilable sens. J'ai donné a la Fl'ance tous les 
témoignages d'amitié que sa posilion pouvaillui fairc atten
dre de nous el qui étaicnt compatibles avec ce que nous 
devons aux autres puissances D 

Voilil, dans des circonstances un peu analogues aux 
notres, quels ont élé la conduite et le langage du gouver
nement des Etats-Unis. Je dis que, dans l'élat actuel de 
I'Europe, la meme conduite, le meme la[)gage étaient ¡mpo
sés 11 la France, bien plus étroitement qu'a. Washington, cal' 
le danger était infiniment plus grand j je dis que le gouveme-

T. L W 
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ment fran«;uis a élé, pour la Po!ogne, heaucoup plus !oin que 
le gouvernement des Étals-Unis pour la France ; je dis qu'il 
a monlré une hienveillance heaucoup plus marquée, qu'il 
s'est beaucoup plus compromis dans celte cause que ne I'a
vait fait Washington pOUI' la Répuhlique fran~aise. 

Messieurs , je le répete, la queslion révolutionnaire qui 
domine aujourd'hui en Europe commande 11 nolre patrie 
une politique de réserve el de prudence; elle esl facile, ... je 
me trompe, tout est diflicile en ce monde, mais enlin on 
peu! la tenir sans compromettre en rien les intérets de notre 
pays. 

On parle sans cesse de la lulte qui existe aujourd'hui 
en Europe entre le pouvoil' absolu et la liberté, enlre 
le régime despotique et le régime constitutionnel. Cela 
es! vrai; celte lulte existe, elle a eu déjil d'heureux ré
sultals, elle en aura de plus grands encore, je l'espere. 
~Iais il y aúne autre lutle qui existe a coté. C'est la lulle de 
l'ordre contre l'anarchie, de l'espl'it antisocial contre l'esprit 
social, la lulte des principes, des intérets, des passions 
désorganisatrices conlre les principes, les intérets, les pas
sions conservatrices. Ces deux: luttes sont simultanécs 
aujourd'hui en Europe, se melent et se confondent souvent. 
Eh bien! par une de ces llonnes fortunes qui arrivent rare
ment dans la vie des peuples, la France est admirablement 
placée pour se mettre 11 la tele des deux honnes causes; la 
France est vouée aujourd'hui, par l'origine de son gouverne
mellt, pal' ses institutions, par ses sentimenls, par ses 
mffiUl'S, a la cause constitutionneIle, a la cause de la liberté 
légitime, el, en meme temps, comme sa révolulion est accom
plie, comme elle n'a plus de vérilaLle intérCt l'évolutionnaire, 
comme elle a besoin d'o1'dre autant que de liberté, la France 
est nalureIlement appelée a se por ter le patron de la cause 
de l'ordre, tout aussi bien que de la cause de la liberté. 
(Adhésion.) 

?\Icssieurs, le seu! obstacle que la France renconlre dans 
l'accomplissement de celte double mission, ce qui la gene 
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ct lui nuít le plus, c'esl la politique que je vÍens d'attaquel', 
e'es! le partí dont jc vÍens d'examiner la conduíte dans tout 
ce gUÍ s'est passé en EU1'Ope depuis quatorze mois. Il y a du 
bien el du mal dans ce parti; il y en a dans toules les dIOses 
hilmaines; mais je n'hésÍte pas a dire qu'aujourd'hui, teI 
qu'il eSl, le mal y domine; qu'il est lié 11 la cause des mau
vaises passiom, des mauvais sentiments, des mauvais inté
rets, plus qu'11 la cause de la liberté et de l'ordl'e. (Adhésion 
aux centres.) 

Voilil pourquoi son influence est si constamment fatale; 
voil11 pourquoi elle a été fatale ill'Espagne, fatale a la Bel
gique, fatale it l'Italie, faLale illa Pologne, autant qu'elJe a pu 
influer .... (lnterruption d gauche.) 

MessieUl's, que les peuples etrangers le sachent bien; je nc 
peux porter ici que l'expression d'nne conviction personnelle, 
mais je I'arporte entiere; que les peuplcs étrangers le 
sachent bien: de ce partí-lb. ne leur viendra ni l'affl'anchís
semenl, ni la liberté, ni tout ce qui les garantit; le parti 
Icur pl'omet ce qu'il ne peut pas leur donner; illes flatle et 
illes perd. (Adhésion prolongée aux centres.) 

M. ODlLO~ llARROT.-Lo!'squ'on annonce hautemellt qu'on 
aUaque l'opposition sur ses intentions, on s'impose ...... 

M. GUIZOT.-Je demande la parole .... Je n'aí accus':! les 
illtcntions de personne. 

A droite et d gauche.-Si fait, vous avez dít les intentiollS. 
M. GurzOT.-Non, je n'en ai pas parlé. 
PlusieuTs voix aux centrcs.-Non, non. 
A droite et el gauche.-lll'a dít. (Vives dénégations aux cen

tres, oh! c'est trop fort, d l'ordre, el l'ordTe!) 
M. le président.-Veuillcz écouter, l'oratcllI' va E'cxpli

que!'. 
Un mcmbro dela 2e sectionde droite.-Nousn'a\'ons pas été 

envoyés ici par nos commettants pour faire assaut de forcc 
de poumons. 

l\I. G¡;¡zoT.-Veuillez m'écouter. 
M. LAFFITTE.-On vous a écouté sans vous intcrromprc un 



29Z HlSTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

seul instant, et tout le monde a entendu les memes paroles. 
M. GUlzoT.-Je le répete, j'ai dit que j'attaquais le partí, 

mais je u'ai pas dit que j'attaquais les intentions (Si raíl! 
Si taíl ! ... Non, non!) 

~I. SANS, al' milieu du bruit.-Nous avons d'aussi bonnes 
intentions que vous autres. Nos intenticms sont sacrées. 

M. le président.-M. Guizot n'a pas parlé d'intentions. 
1\1. LAFFITTE.-J'en atteste le Moniteur et la Sténographie. 
M. GUlzoT.-Depuis que fai I'honneur de siéger dans 

ccHe Chambre, je n'ai jamais inculpé les intentions de per
sonne. Je prie ceux de mes honorables collegues qui ont le 
souvenir de ce que j'ai pu dire a cette tribune, de se rappe
ler que j'ai toujours professé pour les intcntions de tous le 
plus profond respecto Peut-etre les analogies que pcuvent 
avoir quelques paroles ont donné lieu a ectte méprise. J'ai 
attaqué le systeme, les actes, la conduite. 

A droite et agauche avec toree.-Et les intentions. 
M. GUlzoT.-Cela n'est pas possible. De meme que I'op

position, avec ses p'aroles et ses moyens d'influenee, peut alta
quer le ministere, il es! juste que les membres qui appuient 
ses actes aient aussi le droit d'attaquer les acles de l'opposi
tion; mais je n'ai jamais dit les intcntions. 

Les memes membres.-Si, si, vous l'avez dit. 
1\1. SANS, auee taree.-Vous avez parlé d'intentions, YOUS 

l'avez dit d'une maniere tres-solennelJe. 
l\I. GUIzoT.-Je n'ai aucun souvenir d'al'oir prononeé le 

mot inlention ; si je l'ai dit (OUt, oui 1) je le désavoue. (Mar
ques de satistation.) 

- Séance du 21 septerubre 1831.-

M. GUIZOT. - Messieurs, je n'abuserai pas des moments 
de la Chambre; je ne rentrerai pas dans la discussion géné
rale, je parlerai uniquement des faits qui me sont personnels, . 
et j'en parlerai avec d'autant plus de modération qu'ils me 
sont pel'sonnels. II pcut m'arriyer de traiter vivement des 
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questions générales, d'attaquer vivemenl les sentiments, la 
eonduite; mais je regarde la modération eomme un del'Oir 
strict, toules les fois qu'il s'agit des personnes. La Chambre 
me fera l'honneur de eroirc que je ne sortirai jamais des bor
nes de la plus rigoureuse mesure. 

J'ai besoin cependant de m'expliquer sur un fait. On a 
blamé la cunduite du cabinet dont j'avais l'honncur de faire 
partie, a I'égard des réfugiés espagnols. Je remercie I'ofa
teur d'avoir rappelé un fail qu'il est hon d'éclairer immédia
temenl, comme tous ceux qui peuvent intéresser nolre 
situation. 

Apres la révolution de Juillet, les réfugiés espagnols qui 
se trouvaient en Franee, et ceux qui y accouraient des autres 
pays, particulierement de l'Angleterre, con~ureIlt le projet 
de tenter un mouvemenl sur les frontieres de leur pays. 
L'idée était simple et naturelIe; elle vint a un grand nombre 
de ces malheureux proserits. 

Je m'étonne d'etre démenti lorsque je dis qu'ils ont été 
eneouragés par un grand nombre de personnes qui appar
tiennent aujourd'hui a l'opposition. Je le répete, je serais 
étonné d'etre démenti, cal' ces memes personnes, a eeHe 
époque, se faisaient gloil'e de soutenir el d'encourager ces 
réfugiés, et tous les journaux,organes de leur opinion, sou-· 
tenaient et eneourageaient, eomme eux, cette entreprise. Je 
m'étonne done, je le répete une troisieme fois, de voir dé
mentir, désal'Ouer, ou du moins rétracler a moitié, aujour
d'hui, ce qu'on faisait hautement alors. 

Cela étant, quelle était la situation du gouvernement? 
Le faiL avait pour lui, eomme gouvernement, des in con
yénienls graves; c'était évidemment un granu emLarras, 
une grande eompliealion. Done I'intéret du gouvernement 
n'était ríen moins que d'eneourager eette entreprise. 

Que devait-il faire? 11 prit la résolution de se )'p,nfermcr 
dans les lois de la liberté stricte, dan s les luis fran~aises, de 
traiter les réfugiés espagnols, dalls tous leurs mouvements 
sur le tel'l'itoire fran~ais, eornme des Fran~ais" de leur 
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accol'del' toule la liberlé, lous les droits dont jouissent les 
FJ'an~ais : rien de moins, rien de plus. 

C'est i:t ce titre que, quand ils ont voulu se promener sur 
le terriloire fran\;ais, des passe-ports leur ont été délivrés 
comme a tous les citoyens; ils ont pu se rendre i:t Bayonne, 
a Perpignan ou en tous autres lieux. Bien plus, comme un 
cerlain nombre d'entre eux se présentaient comme voyageurs 
pauvres, sans ressources, et demandaient des passe-ports 
d'indigents, on ne les leur a pas refusés, on leur a déJivré 
des passe-ports d'indigents avec le seeours, je erois, de trois 
sous par lieue. 

Voila exactement les faits, voila la liberté que le gouver
nement a laissée aux réfugiés espagnols; en cela, il accom
plissait rigoureusement les lois du pays, et il évitait de se 
meLtre en conflit avec un État voisin dan s un moment dif
ficile; conflit inévitable s'il eut suivi les conseils des per
sonnes don! je parle, qui accusaient tous les jours le gouver
nement de ne pas faire davantage. 

Le gouvernement espagnol, informé qu'un grand nombre 
de ces réfugiés arrivaient sur la frontiill'e et faisaient des 
rassEmblements, réelama aupres du cabinet fJ'an~ais. 

Le cabinet resta toujours dan s les regles de la politique 
légale el conslitutionnelle; il reconnut qu'il avait des devoirs 
enyers le gouvernement espagnol, comme envers les horn
Illes 'lui Yivaient sur son territoire. 11 donna des ordres 
11 toutes les autorités sur les fronticres espagnolcs, de 
i'aire disperser les rassemblements qui se formaiont, s'ils de
YlmalCnt nombreux an point de justifier les inquiétudes du 
gouvernement espagnúl, de les désarmer, s'il y avait lieu, de 
leUl: ordonner de rentrer dans l'intériour du pays. 

Ces ordl'es ont été donnés a diverses reprises par le télé
graphe, a IDlltes les autorités des fronticl'es espagnoles. lis 
ont élé exéculés aussi a diverses reprises. 

Le cabinet crul ainsi concilie!' ce qu'il devait a la liberté 
des hornmes qui étaient sur son territoire, a son prop!'e désir 
de ne pas compliquer sa position en établissant un conflit 
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avec le gouvernement espagnol, et en meme temps ce qu'íl 
devait a ce gouvernement et a la bonne inteIligence quí de
vait régner entre lui et nous. 

Je rappelle les faits exactement; si on vient les contester, 
je suis pret a répondre. Je n'ai pas la moindre intention 
d'animer davantage les débats. C'est, a vrai dire, le seuI faíl 
personneI dont il ait été parlé. Cependant, il en est un autre 
sur lequel il m'es! impossible de garder le silenee. 

1\1. Manguin, en combaUant ce que j'avais eu I'hohneur 
de vous dire sur les causes des maIheurs de la Belgique et 
de la Pologne, et sur les partis qui agitaient ces deux pars, 
vous a dít que, de ces deux partís, I'un était modéré, il est 
vrai, prudent, mais disposé a accepter une restauration oran
giste it Bruxelles, el russe it Varsovie. 11 a posé la question, 
dans I'un et I'autre pays, entre le parti faible, disposé it 
accueillir de nouvelles restaurations, et le parti énergíque, 
national, décidé a mourir plutOt que d'accueillir une reslau
ration nouvelle. 

·Messieurs, je n'accepte pas des questions ainsi posées. 11 
n'est pas vrai qu'a Bruxelles, le régent.élu par le congres 
flit prel a accueillír une restauration orangiste. C'était entre 
le con gres el le el ub de Bruxelles qu' étai t la question, 
nulIement entre le parti orangiste et le partí national. Est
ce que par basard le congres de Bruxelles et le régent 
n'avaient pas été du parti naLional? Esl-ce qu'ils étaient 
orangistes? C'est enlre eux et le club que la lulle s'e.st passée; 
c'est au club que les émissaires de Paris allaienl offrir un 
appui a Bruxelles. Non, la Iulte était entre le "rai partí na
tional, c'est-a-dire celui qui comprenait le hesoin d'ordl'e, 
les conditions de gouvernemcnt, el un partí disposé a l'anar
chic. Voila quels ont été les adversaires du véritahle parti 
national. 

A Varsovie, la dil'ision élait entre le général Chlopicki, le 
général Skl'ineczki, le gouverncment provisoire et le club de 
Varsovie. Est-ce encore ici la "Julte entre le partí qui voulait 
la restauration russe et le parli national? Mais c'c~l une 
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injure que de qualifier de la sorle ces deux braves généraux : 
ils ont été les soutiens du parti national, ils ont élé la tete 
et les bras de la Pologne. Non, ils ne voulaient pas une res
tauration russe, mais ils avaient le bon sens de eomprendre 
qu'entre la Pologne et la Russie la lutte était inégale, 
et que, dans eeHe grossiere inégalité, il aurait peut-etre 
été utile au pays de se résel'ver une ehance, quelques moyens 
de trailer. 

Comment, messieurs, on demande a la Pologne de prendre, 
vis-a-vis de la Russie, l'attitude que nous avons prise envers 
la hranche ainée de la maison de Bourbon! Comment, 
paree que nous avons pensé qu'il n'y avait pas de porle a 
laisser ouverte apres la révolution de Juillet, qu'elle était 
irrévocable, que l'expulsion de la brancllf ainée de la 
maison de Bourbon était définitive, on veut assimiler la 
situation des malheureux Polonais a la naIre! On veul 
qu'ils fussent aussi délerminés que nous, el qu'ils ne se lais
sassent aupres des Russes aucune chance de conciliation, 
;:omme nous aUpl'es de Charles X ! C'est une injure au bon 
sens, é'est demander a des hommt!s ce qu'il eul été insensé 
de faire. . 

l'tIais pourquoi M. Mauguin a-t-il posé ainsi la queslion, u 
Bruxelles el a Varsovie1 C'est ponr pouvoir la poser de meme 
a Paris, pour pouvoir dire qu'a Paris la question était en
tre un parti disposé a accueillil' une troisieme restauration, 
un parti dévoué a une quasi-restauration, en attendant une 
re¡;tauration enticre, el le parti national. 

11 n'est pas plus vraí a París qu'u Bruxellc~ et a VarsovÍe 
que la question soil entre un tel partí et le parti natÍonaI. 

J'afllrme quc, dans cctte Chambl'e, aucun des membl'es 
dont j'ai l'honneur d'eLre conna nc pcnse que je sois disposé 
a accueillir une tl'oisicme restauratÍon. (Non, non, non!) Je 
vous remercie, messicurs, de votl'e assentimenL; jc suis 
comaincu que, sur les hanes ou le meme assentiment ne 
m'est pas donné, il n'est pas une personne qui, en conscience, 
me cl'Jie disposé a accueillir une troisieme restauration. 
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11 n'ya done personne qui songe a une troisieme restau
ration; la question n'est pas la : elle est, comme je I'ai déj1t 
dit, entre les hommes qui croient que, pour féconder la r~vo
lution de Juillet, pour la rendre aussi salutairc au pays dans 
son développement qu'elle l'a été dans son origine, il faut 
se raUaeher promplement a des principes d'ordrc, a de 
fortes conditions de gouvernement e! de société dont on 
s'est momentanément écarté par la néeessité des temps, au 
moment de la révolulion de Juillet, et l'opposition qui ne 
pense qu'a continuer el a propager la révolution. 

Messieurs, on ne fonde pas un gouvernement, on ne gou
verne pas une société par les memes principes, les memes 
moyens, les memes sentiments par lesquels on fail des réYo
lutions. Ce sont la deux choses complétement différentes. 
Quand une nécessité révolutionnaire surgit au milicu 
d'une société, on fait appel aux passions, a la force ma
térielle, au suffrage universel. On a raison, il le faut, c'est 
le seul moyen de sauver le pays. Mais quand le pays est 
sauvé, quand le danger est passé, quand la révolution est con
sommée, les hommes de sens, les patriotes véritables se 
hatent de rappeler l'ordre et le calme. Ne vous, y trompez 
pas, l'ordre, c'est la vie des sociélés; le désordre es! leur 
mort. 

La question est done, ici comme 11 Bruxelles et a Varsoyie, 
entre ceux qui croien! que l'ordre est une condition de 
l'existence sociale e! ceux qui ne le comprennent paso 

La question es! d'aulan! plus mal posée ainsi 11 París, que 
notre révolution est faite et qu'elle est main!enant hors de 
danger. Je comprends quelles peuvent etre les alarmes 
populaires, les égards qu'on leur doit, et ce qu'il faut faire 
pour les calmer; mais je dís que la rérolution de Juillet 
est assurée, qu'elle n'a rien a craindre de ses ad\'el'
saires, et tout au contraire de ses amis insensés, dont, au 
surplus, la plus grande partie, tous les jours, se rattachent 
au gouvernement. 
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- Séance du 20 octobre 1831.-

M. GUlZOT. - Je demande la paroJe pour un faít per· 
sonnel. 

Mcssieurs, je ne viens pas prendre parl a la discussion qui 
oécupe la Chambre. C'est pour un fail personnel que fai 
demandé la parole, et je m'y renfcrmcrai, du moins en ce 
momento 

Je eroyais avoir déjll donné 11 la Chambre, Il l'égard de 
ce fail, des explications satisfaisantes. Je ne puis, dans ce 
momen!, les répéter toutes, mais j'y ajouterai quelques 
détails. 

Immédiafcmenl apres la révolution de Juillet, un projet fut 
formé, fiU vu et su de tout le monde, parmi les eonstitutíon
neIs espagnols réfugiés en France et en Angleterre, le projet 
de lentcr un mouvementdans leur patrie. Le gouvernemenl 
fl'an!(ais n'al'ait aucun intéret a y preter seeours; mais un 
grand nombre de personnes qui, si je me permettais de les 
interpellet" ne me démenliraient pas, un grand nombre de 
personnes pressaient vivemcnt le gouvernement, non-seu
lemenl de laisser toute liberté aux conslilutionnels espagnols, 
mais de leur prc!er son appui, un appui posilif, renouvelé 
tous les jours. C'étaient des personnes qui aHaient 11 la pré
fecture de police demander qn'on accordit des passe-ports 
pour les Espagnols qui voulaient se rendre sur la frontiere 
de leur pa)'s. 

Qu'avait a faire le gouvernement dans eelte situalion? Son 
embarras était grand; il ne voulait ni avouer, ni favol'isel', 
ni appuycl' I'insurl'cetion qui se pl'éparait SUI' la. fron!iel'e 
cspagnole. f)'un autl'e coté, il ne devait pas refuser, a. des 
hommcs qui se tl'ouvaient sur son territoire, la libre eircu
lation dans le royaume. 

Dans cette position, prcssé tous les jours, je le répete, par 
les pel'sonnes dont j'ai en l'hDnneur de parler et qlli ne me 
Jémentiront pas, le gouverncment pl'it la résolution de 
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donner aux réfugiés des passe-ports, des passe-ports meme 
collectifs, comme on en donne souvent aux voyageurs ..... , et 
d'adjoindre 11 ces passe-ports les secours de 1'Oute qui s'accor
dent aux voyageurs indigenls. JI es! vrai qu'un gram{ nombre 
de ces passe-ports ont été collectifs; il est également vrai que 
le gouvernement fl'an!(ais n'ign/)rait pas et ne pouvait pas 
ignorer ce que voulaient tenter les réfugiés qui se rendaient 
sur la frontiere espagnole: iI n'a jamais prétendu l'ignorer. 
11 a fai t ce qu'iI ne devait pas refuser a la liberté des réfugiés, 
dans un moment de crise comme celui ou il se trouvait, ce 
qu'il ne pouvait refuser aux sollicitations pressantes de per
sonnes qui avaient, a cette époque, el devaient avoir un véri
labIe crédit sur les résolutions du gOllvernement. 

Le gouvernement n'a rien fait de plus, et des que le ca
]¡inet espagnol a réclamé contre les rassemblements qui se 
formaient sur la frontiere, nous avons :donné ordre de les 
disperser et de faire rentrer les l'éfugiés dans l'intérieul'. 

Qu'il me soit permis de lire a la Chambl'e la copie de la 
leUre qu'a ceUe époque fai adressée, eomme ministre de 
l'intérieur, aux préfets de la frontiere d'Espagne; la Cham
bre jugera si elle n'est pas entierement conforme. aux 
principes que je viens de lui indiquer. 

V oici eeUe leUre : 

« J'approuve pleinement,monsieur lepréfet, votre conduite 
envel'S les réfugiés espagnols qui sont l'entl'és sur notre terri
lo:re. Vous les avez engagés a s'éloigner de la frontiere, el 
vous avez pris soin d'éviter, envers eux, toute mesure coerci
tÍye el dure. e'esl bien la ce que vous imposaient, d'une 
part, le droit des gens, de l'aulre, le respect du malheur. La 
France est etdésire l'ester en paix avec ses voisins, notam-
1110nt avec l'Espagne; une exacte et sincere neutralité en est 
la condition. Vous l'avez ohservéc. Mais en meme temps, 
il est natul'el, il est juste de témoigner 11. de malheureux 
}lroscrils l'estimc qu'inspil'e leur courage eí la sympathie 
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que commande leur infortune. J'ai mis soús les yeux du Roi, 
dans son conseil, la lettre qll'ils lui ont adressée, et que vous 
m'avez fait passer. Sa Majesté a résolu de prendre des me
sures néeessaires pour leur assurer, dans l'intérieur de la 
Franee, une hospitalité tranquille et les secours dont ils ont 
hesoin. Les déparlements OU ils devront habiler de préfé
renee seront désignés, et ils y reeevront, eux et leurs ramilles, 
ee qu'aura réglé la bienveillance du Roi, a eharge seulement 
de ne pas s'en éloigner sans l'aveu de l'autorité. Informez-Ies, 
monsieur le préfet, de eette résolution, qui sera ineessam
ment exécutée. Le ~oi désire que sa protection non-seulement 
les soulagc, mais les console autant qu'il est en son pouvoil', 
et je m' estime heureux d' etre ehargé de leur en transmetlre 
l'assurance. 

« Recevez, etc, 
« G UIZOT. » 

M. MAUGUlN. - Et la date? 
M.GUlzOT. - La date est du 13 octobre 1830. 
Voila, messieurs, la leUre quej'écrivais, comme ministre 

de l'intérieur, aux préfets des fronlieres d'Espagne. eeUe 
conduite envers les réfugiés espagnols n'est-elle pas exacte
menl conforme aux principes de gouvernement professés 
dans le projet de loi qui vous est soumis? Des secours ont été 
promis aux réfugiés; un vif intéret a été témoigné pour leur 
malheur, et ees secours leur ont été promis, non comme droit, 
mais a titre de hienfait. En meme temps, on leur a an
noncé que les lieux OU ils devraient résider de préférenee 
seraient désignés, et qu'ils ne pourraient s'éloigner de ces 
lieux sans l'autorisation de l'aulorilé. 

On ne peut done trouver ríen de nóuveau, a l'égi:lrl des 
réfugiés, dans le projet de loi qui vous est présenté; e'est 
la mesure annoncée quand ¡Is étaient encore sur la fron
tiere d'Espagne. II n'y a ni innovalion ni dureté dans cette 
mesure; elle n'est que la continuation de eelle que prescri
vait la leUre écrite au moment ffieme ou les é\'énemcnts 
s'aceomplissaient. 
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Sur ce point, je ne crois done pas qu'il puisse y avoir de 
discussion aujourd'hui. Quant a la bonne foi dans la eonduite 
du gouvernement, je erois qu'elle es! évidente et qu'aucun 
des honorahles membres n'osera le contester. 

Si j'en voulais la preuve, je la trouverais au besoin dans 
les journaux du temps, ou le gouvernement, el moi en par
ticulier, nous étions attaqués tous les jours parce que nous 
ne faisions pas tout ce qu'on demandait, parce que nous dis
pcrsions les rassemblements. 

A quoi servent des passe-ports? disait-on, n'ont-ils pas le 
droit d' en ex iger '! Le territoire fran!;a1s n'est-il pas libre 
pour tout le monde? On voulait que IIOUS fissiolls davantage. 

1\1. !\rArGUN. - Et le désarmement? 
~f. GUIzor. - J'y arrive. Quant au désarmement, le güu

'ernemcnt l'a fait opérer parce qu'il ne pouvait consentir a. 
se rendre complice des tenlatives failes contre un gou
vernement avec lequel nous étions en paix. 

Mais, dit-on, qui les a armés'¡ le ne sais; ce que j'af
firme hautement, e'est que le cabinet était étranger a ces 
armements. 

Je erois savoir qu'ils achetaient ces armes ou que I'on en 
achetait pour eux; mais jamais le gouvel'llement ne leur en 
a fourni. 

Je dirai plus: il a dó les désarmcr, sur I('s réelamations 
pressantes du gouvernement espagnol, paree que nous dc
vions respeeter le droit des gens. 

TelIe a éttl, a cette époque, la conduite du cabinet fran
cais; je erois que la leUre que je viens de meltre tout a 
I'heure sous vos yeux n'a rien de contraire a ces principes. 
Ces principes sont les memes aujourd'hui. Je n'entre point 
pour le moment dans le point fondamenta] de la question; 
j'ai youlu seulement répéter les explications que j'avais déjil 
cu l'honneur de donner a la Chambrl'. 



XXXIII 

Discussion du projet de loi relatif a la révision de l'article 23 
de la Charte, e'est-11.-dire a l'institution de la pairie et a 
]'abolition de l'hérédité. 

- Chambre des députés.-Séance du 5 oetobre 1831.-

La Charte de 1830 avait laissé en suspens la question 
de l'hérédité de la pairie et des bases de l'institution de 
la Chambre des pairs. Le projet de loi destiné a résoudre 
cette question par l'abolition de l'hérédité fut pré
senté le 27 aoUt 1831, parM. Casimir Périer, a la Cham
bre des députés. Le rapport en fut fait le 1 \) septembre 
1831, par 1\1. Bérenger, député de la Drome. Le débat 
s'ouvrit le :30 septembre et se prolongea jusqu'au 18 oc
tobre. Je pris la paroJe le 5 octobre pour défendre le 
principe de l'hérédíté de la pairie. Le projet de loi, 
adopté le 18 octobre par la Chambre des députés, a 386 

voix contre 40, et le 28 décembre par la Chambre des· 
pairs, a 102 voix contre {l8, fut promulgué comme 
loi le 29 décembre 1831-

M, GnzoT. - Messieurs, comme queslion de principe et 
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d'orgnisation politiqne, le projet qui oc cupe la Chambre est 
grave sans doute; il l'est bien davantage, a mon avis, comme 
question de circonstance, d'intéret acluel et immédiat, el le 
sort du présent en dépend ene ore plus que celui de I'avenir, 

Personne, j'ose le dire, n'a meilleure opinion que moi de 
mon pays et de ses destinées. Cependant, je vous le demande, 
y a-t-il aujourd'hui un homme sensé qui puisse por ter ses 
regards sur nolre situation et les relevel' satisfaits? 

L'anarchie va croissant autour de nous, (Écoutez, écou
tez!) Dans les idées, elle est évidente. Pas une con\'iclion 
générale et forte qui rallie les esprits, pas un pouvoir qlli 
soit fermement respecté. J.e n'irai pas chcrcher mes 
exemples bien loin. 

ectte Chambre, depuis le mois de juillet 1830, a été ::11'

demment réclamée, impatiemment altendue; elle a été élue 
en vertu d'une loi nouvelle, conforme aux vceux générale
ment exprimés quand elle a été rendue. La Chamh¡'e arri"e 
a peine; déjil. son origine est incriminée, son droit contesté. 
Nons sommes, dit-on, en usurpation flagrante. Depuis 1830, 
tous les pouvoirs sont illégitimes; nous avons tous besoin 
d'aller mendier dans les assemhlées primaires ecHe légiti
mi té qui nous manque absolument. 

Et remarquez, messieurs, qu'il. en juger du moins par les 
apparences, ce n'est pas la. une iqée isolée, hasardée, comme il 
en arrive dans les pays libres; presque tous les Ol'ganes exté
I'ieul's de l'opposition ont accueiUi et l'épété eette doctrine; 
elle n'a pas été désavouée, comhattue par les principaux 
organes de l'opposition, meme dan s le sein de cette Chambl'e. 

Est-ce la, je le demande, est-ce la la situation régulicl'c, 
constitutionnelle, du pouvoir dont nous faisons pal'tie? 

La royauté nouvelle, messieurs, n'est pas mieux tl'il,itée 
que la Chambl'e nouvelle. Qu'elIe ait des cnncmis qui 
l'attaquent, ricn de plus simple, c'est sa situation natul'elle, 
inévitable; que cal'listes, honapal'tistes, l'épublicains, 
veuilIent la renverser, je le comprends, je ne m'en étonne 
en aueune fa~on, l\fais ceux-lil. meme qui ne sont pas ses 
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ennemis, qui le uéclarent hautement, quellangage tiennent
ils a son égard? 

Continuellement ils affeclent de lui rappeler que son in
violabilité n'est qu'une fiction; d'autres fois, ils luí annoncent 
que, si elle n'adopte pas tel ou tel systeme de poli tique 
extérieure, tout lien est rompu ayec elle. Ils la menacent 
sans ces se; ils la fraitent comme on traite une royauté 
ennemie, la veille ou le jour meme d'une révolufion qui la 
renverse. A coup sür, dans ces idées, dans ce langage, dans 
eette fagon de eonsidérer et de trailer les pouvoirs publics, 
íl y a une granue, une déplorable anal'chie. (Mouvement.) 

L'anarehie existe dans les faits exlérieurs et matériels, 
comme dans les esprits, moindre, fen eonyiens, mais tres
réeIle et pleine de péril. Vous voyez refuser l'impot légalement 
voté; vous voyez refuser d'obéir a des lois qui ne sont pas 
abrogées; vous yoyez des alteintes portées 11 la liberté de c1as
~es enlieres de eitoyens; et, malgré lui, malgré sa noble et 
sincere résistance, le pouvoir manque de force pour répri
mer de tds exd~s. 

Partout éclatent l'affaiblissement du pouvoir, I'arrogance 
et les prétentions illimitées des volontés individuelles. 

Est-ce lit l' état régulier d'une société constituée? 
Est-ce que nous ignorons notre mal? Est-ce qu'il serait le 

résultat de quelques-unes de ces grandes el générales ¡I
lusions qui s'emparent quelquefois de tout un peuple 
et le précipitent a son insu dan s des voies pleines de 
périls? 11 n'en est rien. Cela était en 1789; a eeHe 
époque, on marchait, on eourait ,'ers l'anarchie sans 
le savoir, on était plein d'illusions; il n'y en a plus. (Sen
sation. ) 

Cette anarchie flui nous presse, nous la voyons tous. 
Beaucoup de gens le proclament tout haut, heaucoup le 
répetent tout bas; beaucoup, el e'est le plus grand nombre, 
se taisent, et ne sont pas les moins inquiets. Parlout, dans 
toute, les classes, dans tous les rangs, on voit l'anarchie qui 
nOUE envahit; on la yoit, on la déplore, on 11'y résiste pas. 
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Que nous manque-t-il done pour y résister? Nous avom 
pleine connaissanee du mal, et a coup S11r pleine libcrté de 
le comhattre. Que nous manque-t-il done? 

Ce qui nous manque, c'cst un point d'arrel, une force 
indépendanle qui se sente naturellement appelée a dire au 
mouvemcnt révolutionnaire, causc de toute cclte anarchie : 
Tu iras jusque-Ia, el pas plus loin. (Sensation.) 

En soi,-mcme, ce mOllvcment révolutionnaire n'est pasbien 
terrible; íl est le résullat assez naturcl de la révolution qui 
s'est aecomplie. C'cst un torrcnt qui ne tomhe pas de bien 
haut, qui n'est pas hien rapide ni bien étendu. Cependant il 
coule, iI nous emporte, et il nous emportera lant qu'il 
n'aura pas trouvé une digue qui le contienne, une force qui 
l'arrete. 

La royauté nouvelle, messieurs, je n'hésite pas a le dire, 
ne suffit pas ~eule pour cette tache: elle est elle-meme 
d'origine révolutionnaire. Nous sentons tous qu'elle a besoin 
d'appui, et nous lui en cherchons laborieusement pour 
qu'e\le ait le temps de s'établir, de s'enraeiner dans notre sol 
el puisse rendre alors tous les serviees que nous en atlendons. 
Mais aujoul'd'hui, le point d'arret dont nous avons hesoin, 
elle n'est pas cn élat de nous le fournir. 

Nous-memes, messieurs, dans eette Chambre ou nous 
siégeons, nOllsne suffisons pas seuls a eette tache. 

L'élection, il faut bien le dire, puisque c'est la son but el 
sa nature, l'élection donne plus de puissance que d'indépen
dance. Notre pllisslmce, messieurs, elle est immense! Toul 
est en queslion devanl nous; tout est 11 faire par nous, tout 
est remis a notre volonté. OH nous demande toute chose : 
OH nous demande de poursuivre le mouvement de la révolu
lion et de l'anClcr; on nous demande de tout renouveler et de 
tout eonsacrer; c'est 11 nous qu'on s'adressc pour toule 
chose. Nous avons l'air dc possécler le souverain pouvoir : 
Eh bien! il non s écrasc! (Mmwement d'approbation aua; 
r,entres.) Nous sueeomhons sous le fardean. 

En {789, en t 791, on était plns conliant; l' Assemblée 

T. l. 20 
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constituante et la Convention se sont trollvées inyesties du 
pou\'oir absolu : elles onl disposé de tout a leUt' volonté; elles 
ont eru qu'elles I'éussiraient 11 tout, elles se son! jetées ayec 
une confiance témél'ail'e dans ceHe entreprise. Elles ont 
échoué, nous le savons, et celte expél'ience nous a prolité. 
Nous n'ayons plus la confiance de ceUe époque; quand 
nous nous trouvons investis d'une puissance immense, il 
nous prend une sorle de terreur, nous sommes effrayés dc 
nous-memes. De la cel embarras, ce! abattemenl, eettc 
espece de méeomple qui existe dans ceUe Chambre el qui 
allesle sa raison el sa probité politiqueo La Chambre senl 
qu'elle ne pcnl suffire seule a la tache qui pesc :;ut' elle; 
ctje n'hésite pas 11 le dire, la Chambre esl effray(;e de son 
pouvoir el de sa responsabilité. (Au centre: Tres-bien! tres
bien!) 

Je le répete done; cc qui nous manque, ce que 1I0US 

cherchons, ce que nous in\'oquons tous, c'est un point 
d'anet, une force alliée qlli nous aide a contenir un mOll
"emenl désordonné, en mema temps qu'a le satisfail'e 
dans ses cxigences légitimes. Eh bien! ce point d'anCt, 
cette force alliée, nOllS l'a\om a coté de nous, notls pouvons 
les lrouvcl' naturellement, sans efforls, dans un pouyoir con
stilutionnel indépenJant, qlli cxislc par lui-meme, qlli nOU5 
l'endrait les services que nous en allendons. Eh bien! nr>us 
travaillons a le détruire, nous voulons lui cntever ce qui 
{{tit sa force, son inuépenuance, ce qui lc rend propre 11 
aecomplir sa mission. 

:\Iessieurs, permeltez-moi de le dire, en vél'ité nous don
nons au monde un étrange spcelacle. (Lé,qérr 1'UIIWltl' a 
gauche.) 

11 faut bien que nOlls en ayons un peu le sentiment. Je 
n'en vcux pou!' pl'eu\'e que la fagon dont nos auvel'saires eux-· 
memes traitent la question. lis ne contestenl guerc les avan
tages de I'hérédilé; la plupal't d'entre ellX du moins n'a
bordenl pas la question directemenl; ils n'examinent pas 
I'inslitution sous le rappOl't de son utililé, de son mél'ite 
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pratique, dans ses rappol'ts avec les besoins de notre élat so
cial. lIs la repoussent, permettez-moi de le dire, par une 
sorte de fin de non-receyoir, par des raisons préjudicielles. 

TantO! on nous dil: íl ne faul pas admeUre I'hérédité de la 
paíl'ie; elle est contl'aíre aux principes de nO,lre ordre social, 
c'est un privilége qui choque l'égalité. Ou hien on dit: on 
ne peu! pas admetlre l'hél'édité, c'est une aristocl'atie; 
l'aristocralie est déchue, on ne peut pas la recréer. Ou bien 
encore: le pays ne vcut pas de l'hérédité, et quand ¡'imti
tution serait bonne, excellente, elle est i'epous~ée par le 
V{})U national. 

Ainsi, on ne doit pas) on ne pent pas, 01\ lIe veut pas; 
voilit ce que les advel'sail'es de l'héré,lité de la pairie nons 
opposen!; ce sont ton tes l'aisons pl'éjudiciel1es qui ne sont 
pas prises dans le fond de la question, qui ne jugent pas l'insti
tution en elle·meme, sun mérite ni son efflcacité. 

Cependanl, j'abordel'ai ces questions préjlldicielles; je 
vous demande la permission de vous en dire mon avi~. 
(MarqUES d'attention.) 

Messieul's, je n'apporte ící aucun dédain pour les prín
cipes; je ne viens point opposer, a l'ol'gueil de ce qu'on appelle 
la théul'ie, les dédains de ee qu'on appelle la pratique. L'in
lerverÍtion plus génél'ale, plus active, plus cffieaee de l'esprit 
humain dans les alfaires hurnaines est u.o des grands bien
faitsde la civilisation muderne.ll faut l'accueilliret l'aecepter 
pleinement; il n'y a point d'institution qui ne soit tenue de 
se légilimcl' aux yeux de la raison; mais les princi pes ne 
80nl pas loUjOUls ce qu'un cl'Oit, et surtout ¡Is ne sont pas si 
nombl'eux, si étl'Oits, si exelusifs que heaucoup le supposent. 

Par exemple, dans la question qui nous occupe, j'ai en
tendu heaucoup parler d' égalilé; on l'a invoquée eomme le 
principe fondamental de "notre organisation politiqueo le 
crains bien qu'il n'), ait la quelque grande mépl'ise. 

San s doule, il y a des droits univenels, des dl'oíts égaux 
pom tous, des droits qui sont inhércnts a l'humanité el dont 
aucune cl'éature humaine ne peut etre dépouillée sans ini-
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quité el sans désordre. C'est I'honncur de la cil'ilisation mo
derne d'avoir dégagé ces droils de cet amas de violenees et 
de résultats de la force S0US le que! ils avaien! été long
temps enfouis, el de les avoir rendus a la lumicre. C'est 
l'honneur de la Révolution frant;aise d'avoir proclamé el mis 
en pratique ce résultat de la eivilisation model'ne. 

Je n'enlreprendrai pas iel l'énuméralion de.ces dl'oils uni
versels, égaux ponr lons; je veux dire seulement qu'a mon 
avis ils se résument uans ces ueux-ci : le droit ue ne subir, 
de la part de personne, une injustice quelconque, sans 
ctre protégé conlre elle par la puissance publique; el ensuile 
le droit de disposer de son existcnee individuelle selon sa 
volon!é el son intél'et, en lan! que cela ne nuit pas a 
l'exis!ence indiviuuelle u'un autre, 

"oila les droits personnels, llnivcrsels, égaux pour lous. 
De la l'égalité dans ¡'ordre civil el dans l'Ot'dre moral. 

Mais les droits poli tiques seraienl-ils de celte nature? 
Messieurs, les moits politiques, ce sont des pouvoirs sociaux; 
un uroi! po!itique, c'esl une portion uu gouvernement: qui
conque l'exerce décide non-seulement dl1 ce qui le regarde 
per,;onnellement, mais de ce q lIi regarde la société ou une 
portion de la société. II nc s'agit done pas la d'existence 
personnelle, de liherté individuelle; il ne s'agit pas ue l'hu
manité en général, mais ue la sociélé, de son organlsation, 
ues moyens de son exislence. De la suit que les droits poli
tiques ne sont pas' universels, égaux pour lous; ils sont spé
ciaux, Jimités, et je n'ai pas hesoin de grandes preuves pOUl' 

le démon!rer. Consultez l'expérjenee uu monue; de nom
hreuses cla~ses d'individus, des femmes, des mineurs, des 
domestique" la grande majorité des hommcs sont parlout 
pril'és des droits politiqlles; et non-seulcmcnl ceux-lil en sont 
privésJ majs des conditiom, des garanties ont été partout et 
de tout !cm¡ls altachées aux droits poli tiques comIne preuve 
ou présomptioIl de la capacité nécessaire pOU!' les exercer 
dan s l'inlérCt de la société, qui csl la sphcre que ces droits 
concernent, el sur laquelle ils agis~ent. 
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Bien loin done que I'égalité soit le principe des droits po
litiques, c'e~t I'inégalité qui en esl le principe; les droits 
poli tiques so nI nécessai rement im;gaux ~ inégalement distri
bués. e'est la un fait qu'uttesteut et consacrent toutes les 
constituliollS du monde. La limite de cotte inégalilé peut va
rier a l'infini; les droits politiques s'étendent ou se resserrent 
selon une multitude de circonstances différentes. Mais I'iné· 
galité demcul'e toujours leur principe, el quiconque parle 
d'égalité en maticre de droits politiques confond deux dlOses 
esscnticllcmcnt distindes et différentcs: l'existence indivi
duelle et l'exislencc sociale, l'ordre civil et l'ordre politique, 
Id liberté et le gouvcrnelllcnt. 

En rnatierc de liberté, il y a des droits universels, des 
droits égaux; en rnatiere de gouvernement~ il n'y a que des 
droits spéciaux, limités, inégaux. (Marques d'adhésion.) 

Ce n'est pas eomme eontralre a l'égalité que l'hérédité peut 
Ctl'e repoussée; cal' íl n'y a en cela rien que de conforme, 
de l'igoureuscmcnl conforme a la nature des droits poli tiques 
et a leur distrihution, dans les pays les plus libres el au mi
lieu de la civilisatiún la plus avallcée. 

Mais une inégalité héréditaire des droits politiques. un 
pouvoir transmis pal' le seul fait de la naissance, ceci n'est
il pas contraire aux príncipes, n'y a-t-il pas la une "érilable 
múnstruosité? 

Je demande, messiellrs, la permission de rappeler deux 
faits qui ont déjil été indiqués dans le cours de celle discus
sion, et sU!' lesquels je n'jusistcrai pas, mais qu'il me pamit 
nécessaire d'avoir toujollrs présents a l'esprit. 

Une ínégulité héréJitaire, des droils transmis par le seul 
faít de la naissance, c'est la un des fondements de la société 
civil e ; la transmíssiún de la lJl opriété n'cst pas nutre chose. 
Je sais bien que celte inégalité, cette trallsmission par droit 
de naissance est attaquée sur ce terrnin-la. Aussi, je l'avoue, 
je n'en ai pas grand'peur. Je crois que la propriété cst !Jonne 
pOUl' se défendre, el qu'il ya des illtérCls qui n'ont rien a 
craindre des plus stricles coméquellces de la logique. 
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Cepenuanl je remarque le fail: c'esl le principe ue I'illé
galité hérédilaire el desdroits transmis par le seul fail de la 
naissance, principe en vigueur dans I'ordre civil, qui es! pu
hliquernent altaqué aujourd'hui dans I'ordre politiquc, telle
ment que le principe cOlllraire est une religion. (On rit.) 

Je n'entends pas tirer, je le répele, de ce fail toutes les 
conséquences que je pourrais en tirer; je n'entenus pas assi
miler complétement la sociéLé poliLique a la société civiJe; jc 
remarque seulemenl qu'il ya, dans un principe qu'on regarde 
comme monslrueux, le fondemenl non-sclIlement nécessaire, 
mais légitime, moral, seul possible ue la société civile. 

J'enlre dans I'orure politiqueo QlI'est-ce que je lrouye au 
sommel ue I'ordre politique '1 La plus grallue inégalilé, l'hé
rédit6, la lransmission ues plus grands uroi!s poliliques par 
le seul fait de la naissance, la royauté. 

Je n'entends pas assimilel' la pairie a la royaulé ni COIl

dure nécessairement de l'une 11 l'aulre; je di" seulemenl que 
la encore, dan s l'ordl'e politique, je tl'ouve le fait ue l'inéga
lité, la transmission des droits par le seul rail de la naissance; 
el qu' a moins de qualifier votre gOllvernemcnt de monslrueux, 
vous n'avez pasle dl'oit de Jire que ce principe soit mon
strueux. Je répete que je n'entends pas me prévaloir des COll

séquences que je pourrais tirel' de Iil; ce que je demande 
anx adversaires de l'hél'édité, c'cst de ne pas se prévaloil' 
d'un principe absolu, de ne pas repousser toute atteinte ~ 
ce princi pe commc contraire a la raison Itumaine. 

A présent,j'ahorde la quest ion en elle-mcme, eu la Jéga
geant de ses préliminaires. 

Je dis que, quant aux dl'oits hérédi laires ell eux-mcmes, 
inuépendamment des conslilutions écriles, des organisa
lions politiqueo faites de main d'hornme, il y a des lois 
natlll'elles qui reglenL les affaires uc ce monue, iI y a des 
principes primitifs, universcls, qui goul'crncnt les sociétés. 
Les Italiens ont un pl'ovel'be qui'dit: Le monde va de lui
méme;:el hicli Illi en prentl, Cal' s'illl'a"ait, pour aller, que 
le,; Jois que ks hommes prétcndent lui donucr, il se détra-
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querait plus sou\ent que cela ne lui alTive el pourrait meme 
s'arreterqllelquefois tout it fait. Le monde va de lui-meme; le 
monde I'a en vertu de cel'taines loís naturelles, de certains 
príncipes primitifs et universels, et grace a Dieu, il n'esl pas au 
pouvoir des hommes de l'empecher d'aller. 

Eh bien! parmi ces principes, il y en a deux qui me frap
pent, comme les plus puissants, comme invineibles: l'héré
di té ell' aclivité individuelle oula personnalilé. Par I'hérédité, 
cllaque individu, chaque génél'ation relioit de ses prédé
cesseurs une certaine situation toute faite, une certaine 
exislente déterminéc; iJla re\ioit naturellement, nécessaire
ment, pal' le seul. fait de la naissanee. Cela est vrai danfi 
I'ordre morid comme dans I'ol'dre maté riel. Les 'idées, les 
sentiments, les l1aJ.¡itudes se transmcttellt comme les biens, 
comme la disposition physique, et il n'esl au poul'Oir d'aueul1 
de llOUS de les répudier complétement. 

Apres eelle situation toute faite, ainsi I'e\iue de ses prédé
cesseurs, chaque homme, chaque génération, en veriu de sa 
raison el de sa Ji berté, par sa propre force, modifie, change 
cette situation, celle existence, se fait soi-meme a son tOIll': 

apres avoir été fait par ses prédécesseurs. En sorte que nous 
sommes tous, et les générations et les individus, le résultat 
de deux élémenls: \'un- de tradition, qui est l'reuvre des 
temp8 el des personnes qui nous ont précédés; \'autl'e de 
création, qui est notre propre ouvt'age. (Sensation.) 

C'est I'alliance de ces dl'uX principes, de ces deux éléments 
qui fail l'honnelll' et la supériorité du genre humain. C'est 
par la tradition, par I'hél'édité que subsistent les familles, 
les peuples, I'histoire; sans traditiol1, sans hél'édité, vous 
n'auriez. rien de tout -cela, C'est par I'aclivité personnelle 
des familles, des peuples, des individus que les conditions 
de I'hérédité changenl; !'acli,ité pCI'50nnelle fait la perfecti. 
bilité du genl'e humain. e'est ce qui le distingue de Loules 
les autres cl'éatures qui COllVl'ent la lerre; supprimez l'un de 
ces deux éléments, vous faites lomhel' le genre humain au 
rang des animaux. (Sensa!1:oll.) 
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Eh bien! c'est de la bonne combinaison de ces deux élé
menls dans de justes proportions que résulte la bonne 
organisation des sociétés. Si le \lrinci\le de l'hérédité \lrévaut 
seul, s'íl domine exelusivemenf, vous al'ez l'immobilité; 
e'est le régime des peuples de casles. Si e'est I'individualité 
qui domine presque seule, vous avez l'isolement, point de 
liens ave e le passé, point d'avenÍ!', une exis!ence indi\iduelle 
et isolée; e'est le régime des peuplades errantes, harbares, 
qui couvrent depuis longtemps le sol de l' Amérique. 

Je le répete : les deux pl'incipes de l'hérédilé et de la per
sonnalité sont nalurels, néccssaires, légitimes; leurs eombi
naisons péuvent varier a l'intJni: elles dépendent d'une 
multitnde de causes. Ainsi, dans une société naissanle et 
fort simple, le principe de l'hérédité tien! (leu de place; 
c'est eelui de l'aetivilé personnelle, de l'individualilé qui 
domine. Dans une soeiété ancienne, compliquée, le prin
cipe de l'héréuité occupe nécessairement une beaueoup 
plus grande plaee; il Y a un plus grand nombre de t.'adi
tions, par eonséquent un ehamp moins libre laiosé a l'aeti
v¡té individuelle. 

Ces combinaisons, je le répcte, peuvent varier a l'infini; 
mais les deux principes sont égalemenL légitimes, naLurels; 
vousne pouvez exclure ni l'un ni l'autreue I'espere humaine, 
eL quand leurs parts sont mal faites, il y a de grands dé
sordres dans la société. 

Que nous propose-t-on aujourd'lllli? On HOUS propose de 
déclarer qu'il n'y a de pouvoir légitimc que le pouvoil' 
éleetif, e'est-a-dire le pOllvoir qui dépend de la volonté 
humaine, qui est créé par la volonté hu maine. 

e'est la la doctrine que I'on professe: e'est au nom de 
cette doctrine surtout qu'on proscrit l'hél'édité de la pairic. 

Eh bien! je repoussé complélemcnt ceHe doctrine; je la rc
pousse comme contrairc aux faits générallx que je viens de 
vous cxposer, et qui ne sont aulre ehose que l'histoire dc I'hu
manité; je la rcpousse comme eontrairc allx faits les plus 
simples qui ~e passent au milieu de nOIlS, dans toutcs nos 
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familles. Est-ce que tous les pouvoirs sont électifs? Est-ce 
que le pouvoir paternel est électif? N'avons-I1ous pas sous 
nos yeux des pouvoirs légitimes qui ne sont nuIlementéleclifs? 
(1I1ouvements divers.) J'insiste sur ce point : la doctrine qui 
consiste a dire qu'il n'y a de pouvoir légitime que le pou
voir électif, je la combats avec d'autant plus de raisun que 
notre gouvernement repose sur le principe de la monarchie, 
c'est-a-dire sur la part faite, au nom de la raison publique, 
:IUX nécessités sociales, au principe de I'hérédité. 

Celte part est-elle suffisante? l'hél'édité ne nOlls est-eIle 
nécessaire que sur le trone et nuIle part ailleurs? C'es! 
la toute la question. 

Aucun princi pe ne nous gene uans ceUe qucstion; on n 'a 
pas le droit de se prévaloir de je ne sais quelle illégitimité 
générale de l'hérédité, pour nous comLattre el nous im
poser des lois dans la question que nous traitons. L'héré
dité est un des principes écrits dans la Charle du monde, el 
loutes les doctrines qui la repoussent absolument sont igno
rantes, harbares el fausses. (Mouvements en sens divers.) 

Eh bien! messieurs, la question ainsi dégagée de lous les 
embarras qni tendaient, pour ainsi dire, a l'écraser, la 
question réduite a eIle-m~me, la voici: Pour que la pairie 
remplisse sa destination, pour qu'eIle joue dans notre gou
vernemen! le role qu'elIe est appelée a accomplir, est-il né
cessaire qu'eJle soit héréditaire? 

Je le répete, nous sommes libres de traiter et de résoudre 
cette queslion selon I'utilité sociale j je erois qu'il n'existe 
pas de principes donl nous devions nous embarrasser le 
moins du monde. 

La question ainsi posée, il y a un fait qu'il est impossible 
de ne pas remarquer, c'est la luHe qui est élablie dan s toute 
société entre deux inlérets diffél'ents : l'intéret de la posses
sion, de laconservation, du maintien de ce qui est, et l'inté
ret de la conquete ou le désir d'innovation. Cette lulle est le 
fait général et constan! de toute sociétt~ i c'est meme ce qui 
constitue la vio sociale, le progres de la civilisation. 



314 HISTOIRE PARLEMEl\TAIRE DE FRA~CE. 

Voici commenl en généralla lulte s'établit : elle s'cngage 
entre, d'une parl, le gouvemement pl'opl'emenl dit, le pon
voir exécutif, commc I'epl'éscntant el champion de I'intéret 
de consel'valion, el d'autre part, l'élément démocl'atique, 
cúmme I'cprésentant I'intéret de conquete et d'innol'a
tion. Je ne dis pall qu'il en soil toujours ainsi; I'hisloire 
pl'éscntc peut-etre des comhinaisons tliffércntes; mais, en 
génél'al, e'est ainsi que la question finil par se poser. 

Alora il. ces iniérels généraux donl jI' vous ai indiqué les 
l'cpl'ésentanls, viennent se jointlre des intél'els personnels. 
Le goul'ernement est représenté par des personnes; l'élé· 
ment démocratique eal aussi représenté par des persoll
nes; et I'on comprend que les passions personnelles vien
nent alors sc comhiner avec les inlérOts généraux. Et plus 
iI y a de liberté dan s un pays, plus I'élément démocra
tique déploie I'esprit d'innovation et de conquete, plus le 
goul'ememenl esl porté a se monlrer le défenseur de l'intéret 
de consenatiem. 

Ce fait, messleurs,n'est pas nouveau; il a été reconnu a 
eeUe tribune; les hommes 1'ont observé depuis qu'ils vivent 
en sociélé, et l'on a eherché un moyen d'empecher que les 
représcntanls des deux ¡nlérels en vinssent conlinueUement 
aux pl'ises; d'empeche¡·, comme le disait hiel' mon honorable 
ami M. Royer-Collard, que les flots démocratiques vinssent 
battre continuelIemcnt la royauté. 

Il n'y a presque aueune eonstilution, soít dans le moyen 
:ige, soit dans des temps plus I'eculés, 01/ cet élément ne se 
retl'ouve, bien ou mal imaginé; partout on a cherché a créer 
un pouvoir de cette nalUl'e, dont l'objet esl de fortifier le 
gouverncment, de le soutenir contre I'invasion de j'élément 
démocratique. 

Pour aUeindl'e ce bul, que fallt-il? JI faut que ce pou\'oir soil 
animé de I'esprit du gouvel'llemenl, qu'il en compl'enne les 
conditions, les hcsoins, qu'il vive habituellement dans sa 
sphcre, a son niveau, el que cependant il ne soit pas 
le gOllvel'llcmcnt lui-meuw; JI faul (IU'íl ~ujt animé deti 
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inlérets géntÍrallx que le gouverncment représente, et qu'il 
u'ait pas les passions personnelles quelegouvernement porte 
dans SOn sein, 11 faut, en un mot, que ce soit un pouvoil' 
gOllvernemental, mais que ce ne soit pas du tout le gouver
Ilement. . 

Eh Lien! je dis, que dan s la seconde Chambre ou la pail'Íe, 
il n'y a que l'hérédité qui puisselui faire atteindre ce hut. Je 
dis qu'i\ n'y a que \'hél'édité qui puisse créel', a cóté du gou
'emement, un certain nombre de situations permanentes, 
lixes, au niveau dn gouverncment, vivant habituellement 
dans sa sphere, connaissant ses besoins, pénéll'ées de son 
esprit, ayant les memes intérets généraux que lui, sans avoir 
les intérets personllels, les passions personnelles qui alli
mende gouvel'llemellt dans sa lulte conlre l'élément démo
cratiqlle. 

Je dis qu'il n 'y a que I'hérédité qui puisse donner a la 
pairie ce caractere, el faire en sorte que la pairie soutienne 
le pouvoir sans épouser tel ou tel ministere en particulier, 
sans embra~sel' la cause particuliere de telles passions, de 
tél íntérCl pel'sonnel. 

L'hél'édité, je le répete, place la pairie a cóté du gouver
nement. au niveau du gouvernement, et cepenqant la laissc 
étrangere et indépendante de lui. Sous ce point de vuc, 
j'hél'édité peut seule véritablement donner a la pairie le 
cal'actere dont elle a besoin pour remplir sa mission. . 

On dit: «Ce que vous créez la est une aristocratie, il n'y 
en a plus, il ne peut plus y en avoil'. » 

Je ne rappellerai pas iI. la Chambl'e ce qu'elle a déjil en
tendu dans les séances préeédelltes; je ne l'edirai pas, entre 
autres, ce que M. Thiers a dit a la Chambre, que les eh oses 
ne sont pas si nouvelles qu'on le pense communément. La 
Révolution fran~aise a faiL de tres-grandes choses, elle a 
changé l' état social. Cependant, iI ne fallt pas.la croire si 
grande qu'on se la figure; elle n'a pas changé la nalure des 
hommes ni les conditions essentielles de toule société. 11 
u'est pas Hai que la Révolulion ail supprirné dans la société 
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tous les éléments d'aristocl'atie. L'échelle social e a sans 
doute moins d'étendue, il y a moins de distance des degrés 
supérieurs aux degrés inférieurs de la société; mai, la distance 
est encore suffisamment gl'ande pOUl' que l'aristocl'atie puissc 
s'en 1irer et elle s'en til'era. Il n'est pas besoin de la créel'; 
elle existe sous nos yeux, dans toutes les condilions de la 
société; la Révolution ne l'a pas détruite. 

J'irai plus loin, quand nuus parIons de l'aristocratie au
jourd'hnl, j'ai peur que nOlls ne tombions dans une grande 
méprise; nous avons l'air de parler de ces ¡ultes qui avaicnt 
lien entre la démocratie et l'aristocratie dans les répuhliques 
anciennes; nous avons l'air de parle!' de celte dérnocratie 
oisive, s'occupanl, comme l'aris1ocl'illie, des alfaires· ¡m
bliques, discnlantet "onlant pal'tager le gouvel'llement. C'est 
la ce qui se passait a Athtmes, aHorne, dans les répnhliques 
anciennes, par suile de l'esclavage el de la eonslitution 
qu'avaient alors les gouvernemenls. 

La démoeratie moderne n'a rien de semblable a eelIe-Ji¡. 
Elle est laborieuse, oecupée, cssentieIlcment youée a ses in
térets domestiques, aux besoini de sa vie privée. La démo
cratie moderne n'est pas en lutle, comme on le prétend, 
contre l'aristoeratie; elle n'aspire pas an pouvoi!', elle 
n'aspire pas a gouverner elle-meme, elle veul intervenir dans 
le gouvernement autant qu'il est nécessaire pour qu'elle soil 
bien gouvernée, et qu'elle puisse, en loute sécurité, vaquer a 
la vie domestique, aux afIaires pri vées. (Tres-bien! tres-bien 1) 

C'est la le résuItat, et de l'abolition de l'esclavage, el de la 
grandeur des États modernes et de la complication de notre 
civilisation aetuelIe. 

La démocratie modernc, je le répcte, n'e~t pas essentielle
menl vouée a la vie poli tique, pl'éoccupée des passions politi. 
ques; elle a ses intél'cts et ses affaires partieulieres, dont elle 
demande a ponvoir s'oecuper avcc liherté el sécul'ité; elle 
eherehe dans le gouvernement loutes les garanties de ecUe 
liberté et de eeHe sécurilé. Rien de moins, ríen de plus. . 

Eh bien! messieurs, si, lel est I'élat des choscs dans notre 
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pays, ce don! nous avons beso in, et plus besoin que jamais, 
e'es! de trouver dans la société des hornrnes qui, par situation, 
par le fait de leut' naissanee si I'on veut, se vouent et appar-

. tiennent spéeialement aux affaires publiques, a la víe poli
tique, des hornmes qui en fassenl habiluellement, naturelle
ment, leul' étude, leur état, leur profession, eornrne d'aulres, 
dans la démocratie, font leur état de la jut'isprudenee, du né
goce, de l'agriculture el de toutes les earrieres de la vie.sociale. 

Je dis que celte aristoeratie es! la eondition des soeiétés 
modernes, une conséquence nécessaire de la nature de la dé
rnocratie moderne. 

A ceHe aristocraÍle deux conditions sont imposées : la 
pl'erniere, e'es! d'etre constamment sournise au controle, a 
l'examen, a l'implllsion de la démocratie; la seeonde, de se 
I'CCl'utcr constamment duus la démoeralie, de lui OUVl'it· son 
sein, de reeevoit· d'elle tout ce qu'elle pl'oduit d'homrnes ca
pahles qui vOlldron! sorlir des intérets privés pOUI' se consa
erer aux affaires du pars. Je dis que ces deux eonditions sont 
essentielles, nécessaires 11 l'aristoeratie eonstitutionneIle dont 
110US avons besoin. 01', I'hérédité est le seul moyen de satis
fail'e a ces deux conditions. 

Par l'hérédité, vous atteignez le but dont j'ai parlé; vous 
a\'cz ainsi un ceftain nombre de siluations toutes faites, 
(les farnilles dont la vie puhlique, dunt les affaires publiques 
seront, pour ainsi dire, I'élérnent, qui sel'Ont placées au som
met et recevronl toujours cependanll'impulsion de la démo
cralic; ca .. , il n'y a pas de doute sur ce point, c'esl eeUe 
Chambre, e'e"t la Charnbre dérnocratique qui déoidera de la 
direction du gouvernernent, qui donnera l'impulsion, qui 
sera prépondél'anle. 

Je dis que votre Chambre des pair> ainsi eonstituée se re
erulera nécessairement dans le sein de la démocratie, et, a 
cet égard, il existe un fait plus concluant que toules les 
observations qu'on poul'rait faire. 

La Chamhre des pairs anglaise est certainernent la plus 
arislocmtiqlle, celle qui r~unit le plus de conditions de 
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dUl'lÍe el de perpétuité possibles. Eh bien! voulez-vous 
savoir I'état acluel ae la Chambre des pairs anglai~e? 

Un de nos honorahles collegues, M. le général BerLrand, 
dans une opinion qui nous a élé distribuée, a dil : (1 Pal'
courez la gélléalogie des lords des trois royaumes, presque 
loutes les races y l'emonknt a la conquele de nos Normands 
du XI" siecle. )) Ne semhlerail-il pas, d'apres cela, que les 
familles de la Chambl'e des pail's d' Angletel'l'e se sont per
pétuées depuis le Xle siecle'l Cel'les, le príncipe d'hérédité 
aurait exercé la une gra.nde puissance. 

Eh bien! messieurs, voici son étal véi-ilable. Sans compter 
les pail's ecclésiastiques, pOUl' lesquels jI n'y a pas d'hél'édité, 
il y avail, en J 829, dans la ChamIJre des pairs 37~ membres 
laiques. Sur ces J75 membres, 48 seuJemelll remontent an 
del a du XVII" siecle, 124 au deJit du XVIII" ~iec\e, el sur les 
26t restants, et dont aucun n'es! plus ancien que le XVIll" 

siec\e, 170 n'ont pas quatt'e-vingts aos d'cxistencc, 104, 
meme ne datent que de ce siilcle-ci. 

Voilit eomment la Chambre anglaise ~'est l'l'crutée; ,"oil!1 
quelle a été, dan s ecHe société si al'islocJ'atiqllement consti
tuée, la force du principe ,lc 1'llL;réditó. C'est la classc 
moyenne qui remplit tres-rapidcment la Chamhre des 
pairs; e'est elle qui cst le vérilable résel'voil' daos leqllel 
I'aristocratie vienl sans cesse se régénéler, se l'ajeunil'. 

A combien plus forte raison en serait-il de meme chez 
nous? Dans notre société Ol! l'hél'édilé n'aul'aít allCllue des 
garanties-civiles qu'clle possede en Anglelerre, la démocrutie 
serait I'élément ou se retrempel'ait sans cesse la Chambre 
des pairs. Nolre aristocralie constitnlionnelle, soutllise a l'in
f1uenee prépondéranle de l'élément dérnocratique, ,iendrail 
s'y recruler chaque JOUl', 

C'es! lit ce donl nous avons besoin. Nous avons hesoin, pas
sez-moi le mol, qlloiqu'il ne rende pas exactement !na peu
sée, nous avons besoin d'nne classe essentiellement politique, 
d'un certaio nombre d'hommes essentielIement poliliques. 
Ce qu'il faut, c'est qu'ils ne disposent pas de nous selon leur 
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glé, e'est que lous les llOunnes eapables du pays quí vouul'ont 
entrel' uans la vie polilique aient la pel'spectil'e d'une 
situation poli tique, Iixe et indépendante. 

II y a, messieurs, un dernier argument dont il faut bien 
que je dise un mol. On dit : le pays n'en veut pas; votre 
institution peut etre tres-bonne, mais elle est repoussée par 
le vmu naliona\. Messieurs, personne ne pl'ofesse un plus 
gl'and respeet que moi pour les organes et les "mux du pays; 
e'est le droiL des pays lihres de n'avoir d'insLitutions que 
eelies qu'ils aeeeplenl el auxquelles ils eroienl. },fais, mes
sieurs, les peuples libres se lt'ompenl Comllle d'aull'es j a la 
vérilé, ils se détl'ompent aussi mieux que d'autres par le faíl 
de la lihel,té. J'ai dan s mon pays celle confiance qu'il s1l:ura 
se détromper quand il s'est trompé. Je lui porte plus de 
respect, j'ose le dire, que ceux qui veulent s'emparer de sa 
"olonté dn moment, de sa cl"oyanee du moment, comme 
d'une volonté immobile, élernelle, d'une eroyance qui ne 
pcut pas changel'; que ceux qui nous donnent eelte raison 
comme une raison péremptoire devant laquelle il faut que 
nolre raison a nous s'al'riHe et suceombe. Non, il n'en est rien: 
notre raison reste libre el indépendante devant la convietion 
du pays; nous avous I'avantage de croire que le pays peut 
se tromper; et nous en avons sous les yeux d'assez grands 
exemples ponr que notre contial1c.e ne 80it pas illégitime, 

Happelez-vous quelle était la rOl'ce de la eonviction géhé
rale, la force de ce que j'appclIerai la pl'évention, le (ll'éjugé 
du pays, daus le procc3 des ministres de Charles X. Le 
pl'éjugé général, la con"iction générale étaient que leur 
condamnatiou 11 mort était nécessairc. Eh bien! j'aflirme 
que le pays s'était trompé, el qu'aujourd'hui le pays se 
félicite que cela n'ait pas eu lieu, qu'il sait gré 11 la Chambre 
des pairs du jugement qu'elle a rcndu. (Marques d'adhé
sion.) II a changé d'avis a eel égard; grand exemple, 
exemple tel'l'ible des CI'l'eurs populaircs et des frénésies 
don! on se guérit dans les pays libres. (Nouvelle adhésion.) 

Nous en avons un autl'e plus récent. Je parle de la 



320 HISTOIRE PARLEl\fENTAIRE DE FRANCE. 

diseussion que nous avons eue, il y a qllclques jours sur 
ItS affaires étrangeres. San s aueun doute, la sympathie du 
pays pour la Pologne était profonde, généralc; elle I'est 
encore. Le pays paraissait (je dis paraissait, paree que je ne 
yeux pas affirmer que cela fUt), le pays paraissait porté a 
croire qu'on aurait dti faire la guerre a la Russie pour la 
Pologne. J'affirme qu'il est délrompé 11 cet égal'd, qu'il ne 
croit plus que celte politique elit élé utile a la Pologne, bien 
qu'illui porte le meme intéret et qu'il ait pour elle la meme 
sympathie, mais il est actuellement comaincu que cette 
guerre eut été contraire a son intérct et o. la justice de l'Eu
rope. (Mouvements en sen.~ divers.) 

J'apporte ici ma conviction; j'affirme que ma conviction 
a ~té telle. (Voix ti gauche : A la bonne heure, parlez ponr 
vous.) C'est un sous-entendu que nous pouvons aisément 
nous épal'gner; il esl clair que chacnn n'apporte ici que sa 
conviclion, et qu'il ne prétend pas l'imposer aux autres. 

J'affirme qne, dans ma conviction, le pays s'est détrompé 
a cel égard, qu'il croil alljourd'hui que la guerre n'ellt pas 
été bonne, qu'elle n'était . pas sage; ce qu'il ne croyait pas 
aussi fermement il y a quinze jours. 

Je dis donc que nous avons eu tout récemment deux grands 
exemples de la maniere dont un peuple libre se détrompe 
apres s'i\trc trompé. J'ai Jonc dans mon pays celte confiance 
que s'il était vrai, comme je le pense, que I'hél'édité de la 
pairie fUt une institution nécessaire, utile, la Francese détrom
perait a cel égard (Voix ti gauche: Non, non, jamais .... Voix 

au centre: Oui, oui!); s'il était vrai J'ailleurs, ce que je ne 
crois pas, qu'il se soit aussi trompé que quelques persormes le 
prétendent. 

Ce n'est pas sans raison que j'ai cette confiance. Je vous 
prie de remarquer au nom de quelles idées on comba! au
jourd'hui l'hérédi té de la pairie. J'afiirme, sans crainted'etre 
démenti, que c'est au nom des iMes, des théorics de 1791. 

Eh bien! il est vrai que les idées de 1791 sont encore 
p"ésentes a heallcoup d'esprits, qll'elles ont encore en 
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France une grande pulssanee. 1\ est vral, en meme temps, 
que toutes les fois qu'on les ,'oit appl'oeher de l'épreuve, 
toutes fois qu'on les voit sur le point d'elre mises en pra
tique, le pays recule, parce que son expérience !'avertit de 
leur fausseté, paree que I'instinct de I'expérience I'avel·tit 
que ces idées ne valent rien pour fonder nn gou\'ernement. 
Je dis pour fonder un gouvernement, el e'est a dessein. 

Ces idées ont été exeellenles pour l'enverser I'aneien ré
gime, pour détruire; je ne leur en veux pas de eeUe destrue
tion; au contraire, je m'en applaudis; mais je dis qu'elles 
n'avaient que eeUe destination, qu'elles l'ont remplie, el 
qu'a présent elles sont usées, elles De sont plus bonnes pour 
les eh oses dont nous avons besoin. De quoi avonS-DOUS be
soin aujourd'hui ? NOllS avons besoin de fonder un gouver
nement, de consolider notre monarchie constitutionneIle. 11 
est évident qu'on ne fonde pas avec les memes idées, avee 
les memes pl'océdés par lesquels on délruit. Cela est de bon 
sens el n'a pas besoin d'etre démontl'é. 

On ne fonde pas un gouvernemenl en un JOUI', d'un coup, 
par la baguefte de ce qu'on appelJe le pouvoir eonstituant; 
on le fonde par la bonne eonduite de ce gouvernement lui
meme, par l'hll1'monie, palO le jeu bien entendu de tous les 
pouvoirs permanents el habituels qui le constituent. On le 
fonde un peu chaque jour, un peu plus le lendemain; on le 
fonne en vingt ans, en einquante ans, en un siccle; c'est une 
OJuue qui ne 'peul etre aceomplie que par le eoncours tran·· 
quille, régulier, non d'un pouvoir constituant, non d'un 
congres, non de l'exereice extraordinaire de la souveraineté 
publique, mais des pouvoirs légaux, hal,ituels, permanents. 
C'est ainsi que les gouvernements se fondent, et ainsi seule
ment; il n'y a aueun autre moyen de leur donner de la force 
el de la durée. (Sensation.) 

Eh bien! c'est quand nous avons eette rou vl'e a aceomplil', 
quand e'est notre intéreL, no(re ])esoin, Ilotre devoÍl' de fon
del' legouvernement conslitulÍonnel en Franee, e'est alol'sque 
nous i1'io08 commcneer par détruire un pouvoiressentiel, un 

~L ill 
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pouvoir constilutif de ce gouverncment? Commrnt, 110U8 

n'ayons qu'a fondel', c'esl la notre Lesoin, e'esl la ce qui 
1l0US préoccupe lous, et nous ¡rions reprendl'e l'wuvre de 
dcstruction, au nom des memes idées el des memes lhéorics 
qui, en 1791, n'onl servi qu'a cette wu vre ! 

Non, messieurs, -cela est contraire au bon sens, cela es! 
contraire aux besoins du pays, aux vwux bien enlendus de 
10Us les hommes éclairés el indépendanls. 

Vous voulez fonder uné monal'chie eonstitutionnelle: 
commencez par respecter les pOUl'oil's qui la constiluent, par 
respecter leul' indépendance) par assurel' a tous leur lihre 
exel'Gice, el ne }'evenez pas san s ces se sur des expériences el 
des théories qui, je le répete, sont saos valeur aujolJl'd'hui. 

ta pairie comisle en trois éléments, en tl'ois conditions ; 
par la nominatioll rOJale, elle est mOllarchique el forütie le 
gouvernemelll; par le nombre illimité de ses membres, elle 
~'adaple bien 11 la monal'chie constilutionnelle et tient biell 
sa plal:e daos le jeu des hois pouvoil's; par I'hérédilt;, elle 
esl monal'chique eL libérale en merrie temps; elle est poli
tique, elle donne au pays ce dont il 11 hesoin et pOIl!" I'ol'd,e 
et pour la lilJCl'lé. 

Si vous détruisez I'UII de ces lroi~ élémenls, l'une lit' U's 
trois cOlldilions, vous porlez atlcinte it la royauté, a la ma
chine cunstitulionnélle, it sun jeu libre el bien entendu. Je 
lle vcux pas dire par lil que si j'hérédité n' est pas mainle
nue, la Franee est perdue. (1l1ouvement_) Je ne veux pas le 
dire, paree que j'espere da,-anlage de lUon pays. Je eOllnais 
peu de folies donl son bon sens ne réussil lót ou tard a le 
sauve!'. l\1ais j'i\ffil'me que, si YOUS mainll'ncíI J'hél'édité, la 
France esl saun:e; l'anul'chie dunl nou~ nous plaignons 
lrouvera son lel-me, le point d'arret que 110U8 chcl'dlOllS sem 
alleint, la révoluliol1 de Juilld sera terminée el l:ollso!iJéc 
a la fois. Si I'héréJité de la pairie est a!Jolie, je lIe sais pas 
quelles tempeles nous allcndenl, mai",¿¡ eoup sí!r, les ancres 
nous y manqueront. (Marques d'ulle vive adliésion ((11 centre ••• 
Sensation prol ongée,) 
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Diseussion dn projet de loi portant demande d'un erlJdit tle 
18,000,000 de franes pOllr travanx d'utilité publique et dans 
le but de secourir la classe ouvriere. 

-ühambre des députés. - Séance du 20 octobre 1831.-

Ce projet de loi, présenté le 27 septembre a la Cham
bre desdéputés, fut discuté pend'ant troisjours,et adopté 
le2t octobre a une grande majorité. C'étaitune mesure 
de circonstance qui soulevaitlos plus importantes ques
tions d'organisation social e et d'administration publi
t]ue. Je pris la parole pour indiquer, en peu de mots, 
les yrais principes de la maW~re et pour bien détermi
ner le caractiwe du projet, qui fut promulgué comme 
loi le 6 novembre 1831. 

M. GUIZOT. - le ne veux point pt'olongel' la digt'ession a 
laquelle les préopinants se sont livrés; je demande, au con
lrail'e, la permission derappeJet'l'attention de la Chambre sur 
le projct meme. Je n'avais poillt dessein de prendl'e la parole 
dans ectte discussion; mais il me semble que le projet n'a 
été envisagé sons son point de vue véritable, ni p:l\' ceux qui 
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l'ont attaqué, ni par eeuxqui l'onL défendu; je erois que ,'on 
s'esl laissé aller a une méprise qui, si elle eontinuail, serait 
grave. Je prie done la Chambre de me permettre quelques 
courtes obsel'vations. 

La détl'essc d'une grande partie des classes laborieuses 
est un fait sur les causes duquel les opinions peuvent varier, 
mais sur I'exístence duquel tout le monde est d'accord. 

Pour mon compte, je suis tenté de croire ce faít plus 
grave encore qu'il ne le parait; il me semhle que l'on n'est 
pas assez fráppé du hon esprit et de la l'ésignation avec Ics
quels les classes laborieuses supportent lcurs souffrances. 
Depuís un an, elles ont donné un excmple d'intelligcnce et 
de moralité dont il est impossihle de n'etre pas frappé. Au 
milieu de toutes les tentations, au milieu de lous les mauvai~ 
exemples qui pouraient les égarel', elles ont résisté, elles se 
sont tenues en paix, elles ont l'éclamé el défendu l'ordrc 
public contre les manreuvres de ceux quí voulaient le 
troubler. 

le suis done convaincu que la souffrance el la détl'esse 
des elasses laborieuses sonl encore plus grandes qu'elles ne 
paraissent. e'est a ceUe souffrance, a eelle détl'cssc que 
s'adresse le projet de loí quí vous est soumis. 

:Messieurs, ce n'esl pas la le seul fuit, il y en a d'aulrcsavcc 
lesquels la !ouffrance des classes lahorieuses coincide; saos 
parler destentatiyes pour trouhler l'ol'dre public qui se sont 
l'enouvelées sur plusieurs poinls, il faut faire attention, 
aux ídées qu'on propage, qu'on cssaye de propager. 

On s'efforce de mettre en opposition la propriété el le 
travail, les propriétaires qu'on qualilie en général d'oisifs, 
el les travailleurs. (On rit.) J'ai l'honneur de dire a la 
Chambre que, san s altacher a ce fait une importanee im
mense, je crois qu'il en a une réelle, ne fUt-ce que par 
l'état d'égarement dans lequel il jette des esprit, r¡ui de
vl'aient exereer sur la société une influence salulaire, el qui 
lravailIent au contrair.e a la cOlTompre et 11 I'égarel'. (roix 
au centre: C'pst vrai.j 
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Indépendamment de ces théories, il y a des re ves philan
thl'opiques: on se figure que I'on peut ~upprime1' dans ce 
monde-ci la souffrance, la misere, donne1' du travail a. lous 
ceux qui en manquent, et que c'est une entreprise dont les 
gouvernements doivent se charger. 

Qmmd on veut soulager les classes laborieuses, il faut 
faire attention non-seulement a. leurs souffrances, mais a 
lous les faits dont je parle. 

On a eté obligé d'en tenir compte, on en a ten u compte 
dans le projet de loi. Quel est le \'érilable caractere de ce 
pl'ojel? Apporte-t-il un remede limité aux souffl'ances des 
c1asses lahol'ieuses, en se conauisant eomme la raison 1'01'
donne? Pour mon eompte, je le erois. 

Et d'ahol'd, le projet arme le gouvernement des moyens 
de maintcnir l'ol'dre publie en soulageant les classes Iabo
l'leuses. 

J'ai entendu un honorable membre parle1', avee une sorte 
d'éloignement, de l'influence que ce projet peut donner au 
gouvernement. Messieurs, je désire que nolre gouvernement 
ait de l'influenec, qu'il en aC(luiel're; je désire qu'on lui donne 
tous les moyens dont nous pOllvons disposcr. le erois q.ue 
!lOUS avons été envoyés iei dans eelte mission. (Oui, oui, 
sans doute 1) Ainsi, les moyens d'influence que le projet 
donne au gouvernement, au lieu de les craindre, je m'en 
applaudis. 

Un al'ticle du pl'ojet de loi allribue 5 millions a M. le 
ministro de I'intériem' pour des besoins imprtÍvus; on a 
exagéré eette marque de confiarice; mais il y a quelques 
mois, nous avons donllé une hien plus grande marque de 
eonfiance au gouvernemellt en lui aecol'dant 100 millions 
pOUl' les besoins éventuels de l'extérieul'. 

Eh bien! messieurs, je erois que la force du gouvcrne
ment dans les relations ,~xtél'jeures est Ven!,1~l de ceUe con
fianee des Chambl'es, et de l'cmpressement qu'elles ont mis 
a lui aecordel' cette somme; e' esl la que je trouve la Pl'inci
pale cause des bom résultats que nous avons atteints au 
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Jehol's. le dis des Lons résullals, messieurs, cal' jamais les 
affaires exlél'ieures de la France n'ont été conduites avec 
plus de suite, de mesure, de dignité, el n'ont pl'ésenté de ré
sultats plus satisfaisants que ceux qlli ont été obtcnus de
puis six mois. (Au centre: Oui, oui, c'est vrai 1) 

J'ajoute que cela est du eu grande parlie a la con/lance 
que la Chambre précédenteet cclle-ci ont témoignée au gou
\el'l1ement et aux moyens dont elle I'ont armé. 

Eh! messieurs, il n'y a aucun doule, et je l'ai entendu 
dire a des étrangers, que toules les fois que, d'aprcs les él'éne
ments qui se passaient dans la capiiale, le gouvernemenl pa
raissaÍl plus faible ou plus privé de la confiance des Chambl'es, 
son influence al' exlél'ieur s'affaibli~sail; pendant qllinze jours, 
trois semaines, il étai t sans considération et sans autorité au 
dehors. (Murmures.) Lorsqu'au contl'aire, I'ordre Íntérieur 
s'établissait, IOl'sque la confiance des Chambrcs cnvel's le 
gou\'cmemenl augmcnlait, notre considération el notrc 
autorité a l'extérieur reprenaient de la force. Pour mon 
comple, j' ai entendu les étrangers les plus éclail'és attestel' 
ce fait. le suis convaincu que la confiant:e des CiJambres 
est le vérilable moyen de force du gouyernemcnt, et que nOlls 
ne devons pas plus le lui refuser a l'intérieur qu'a l'extérieul'. 

En vérité, 5 millions alloués un ministere pour sullvcnil' 
aux besoins impl'évlIs n'ont rien d'extraordinaire. Gn de
mande a qllels hesoins il s'agit de suhvenir; ji n'y a rien de 
si simple. 11 peul anire!' que) dans une grande \'ille manll
facturiere, une industrie 50uffrc, lallguisse. Eh bien! il im
porte que le ministere puisse y porter des secours. Il faut 
qll'il puissc employer pendant un certain tcmps cette popu
lation dont les travaux resleraient suspcndus. 

Cinq millions pOllr un ohjet aussi grave, aussi important, 
ne sont pas chose que les Chambres puissent rcfuser ... (Mur
mures.) 

Quant aux moyens d'armer le gouverncmenl, de le fOl'li
lier, de lui donner de l'influence, le projet de loi llC mérito 
(Ille des éloges. 
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J'arril'e a ce qlli concome les relations de la propriété el 
du travai\. Dans I'état ordinaire des choses, ces relations ~e 
r¡~glent par elles-me mes ; je suis meme convaincu que toute 
hmtati\'e du gouvernement de vouloir intervenir <lans ces re
lalions serait chimliI'iqlle et funeste; c'est la le COUl'S ordi
naire des dIOses. 

L'homme est placé dans ce monde avee sa liherté, avee sa 
responsabilité, et 11 des chances fort inégales. C'est le cours 
des vieissitudes humaines; il les suhit, il lutte eonlre elles; 
il n'y a ¡mcun moyen de les luí épargner. Sous ce rapport, 
comme sous Ion s les autres, il ar1'i"e des momenls exh'aor
dinaires dans la vie de la sociélé, des moments ou les relation8 
habitllelles de la propriélé el du travail sont dérangées: 
qnand cela arri\'e, il est uu devoir el de I'intérel de la pro
priété de venir an secon/'s des c1asses laborieus~s. 

C'est ainsi que les propl'i(;taires doivent I'épondre a ces 
aceusalions insensées donl ils sont I'objet depuis quelque 
temps; c'est en prenant les elasses 11Iborieuses son s leur pro· 
ll'ction dans les moments diffleiles, e'est en faisant des cITor!s 
cxlraordinaires pour atteindre ce but, qu'ils penvenl jouir 
eux-mcmcs des avalltages qui leur sont attrihués. Mais C\~3t 

a une eondítion: a la condition que les mesul'es prises ne 
seronl que tcrnporaires, exceptionnelles, comme les besoins 
anxquels elles répondent, eomme les cas auxquels elles 
"culent subvenir. 

Quel est le vice de la laxe des pauvres en Angleterrc? 
c'est qu'elle est permanente; e'est qu'elle est une institu
tion; e'est qu'clle n'esl pas destinée a subvenir it un cas 
extraol'dinaire et imprévu, mais a entl'etenir la pauvreté aux 
dépens de la riehesse. Voila le principe de la laxe des pau
vres. 

Eh bien! e'cst liI ce qu'jl ne faut pas lai85er introduire 
dans nos lois. Mais que, uans une circonstance extraordi- . 
naire, les riches viennent au seCOlll'S des pauvres el dOllnent 
du travail a ceux qui en manquent, que le besoin soit etl[\
staté, que la limite dn ~ecours wit délerHlillée par, la loi, je 
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dis qu'il n'y a rien la qui ressemble a la taxe des pauvl'es, 
rien qui ne soit parfaitement légitime. 

La tentative d'introduire la taxe des pauvres parmi nou~ 
serail aussi funesle a la liberté qu'elle I'a été en Anglelerre, 
et je serais le premier a la repousser. Mais le projet de loi 
n'est pas cntaché de ce vice; il est dans le vrai; il pourvoit 11 
des besoins extraordinaires, il assigne la limite du seeours, 
quanl a la somme et quant au temps; il est parfailement 
juste. 11 ne mérite aueun des reproches qu'on adresse a la 
taxe des pauvres. 



xxxv 

DiscussioIl du projet de loi sur le recrutement de l'armée. 

- Chambre des députés.-Séance du 5 novembre 1831.-

Dans la discussion du projet de loi sur le recrutement 
de l'armée, présenté le 17 aout 183i par le maréchal 
Soult et qui fut promulgué comme loi le 21 mars 1832, 
plusieurs systemes de réserve militaire avaient été 
Vroposés par voie d'amendement. Je les combattis en 
soutenant le systeme adopté de concert par le gouver
nement et par la commission de la Chambre, et qui 
fut maintenu dans la loi. 

M. GUIZOT. -Messieurs, la Chambre a prohablement déj1l. 
remarqué la singulicre marche de cette discussion. A son 
origine, les partisans de l'amendement se 80nt pl'ésentés 
comme plus inquiets que nous, comme plus soigneux que 
nous de l'indépendancc el de la sécurité nationales: ils ont 
accnsé le systbne de la commission d'affaihlir la force mili
taire, l'organisation mililaire de la France, de ne pas créer de 
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réserve. Pell a peu la discussion a changé de caractere : l'ac
cllsalion esl dcvenne tout autre. 

On a reproché a la eommission de vouloir mainlenir le 
systerne des années permanentes, des grandes armées, le 
sysleme de la guerre, en un. mot, et de s'opposer il l'étahlis
semcnt d'une armée sur le pied de paix, a la destruction des 
grandes armées, au systemfJ de la paix. 

La d iscussion d'hier a offert ecHe déviation él'identt) ; il 
faut qu'il y ait enlre nons quelqne confusioll, qUf'lquc mé
prise sur la valeur ell'enel soit du sysleme de la commis
sion, soit de celui des amendemenls. 

Je demande a la Chambre la permission de les comparer 
de pres el avec quelque pl'écision pour pou I'oir CIl fllil'e 
apprécier les résuJtats. 

Je prendrai pout" base un reerutement annuel, fixe, par 
exemple un recrutement annuel de 80,000 hommos; je 
sais (¡'es-bien qu'il variera selon le vote annuel de la Chambre; 
mais la variation du l'ecrutement annuel affecle également 
les deux syslemes : ainsi, pour les comparer, je puis prendre 
eelte base the. 

Dans le systernll dllla commission, 80,000 hommes le\és 
tous les ans a\'ec sepl ans de !iervice, vous donnent 560 mille 
hommes. Les uns, sous les drapeaux, formenl l'effectif, les 
aulrcs sont renvoyés dan s leurs foyel's, mais toujours "faciles 
a rappeler et disponibles. 

Dans le system,e des arnendernenls (el je prends I'amcnde
ment de M. le cornte de Ludre com¡nc le plus complet), \'uió 
le résultat auquel on al'l'i\'e. 

Vous retenez 320 mille hommes pendant qllutre ans sous 
les drapeaux: 320 mille hommcs renvoyés pendant quatre 
ans dans Icurs foyers, forment une pl'cmiere armée de ré
se/ve. Vous avez de plus 320 mille homrnes pris sur ceux 
que le contingent annuel n'a pas appelés : 40 millehommes 
par an forment, en effet, au hout de huit ans une seconde 
réserve de 320 mille hummes. 

Ainsi le résultal de l'alllcndt'IIlClll csl de 960 milIe IJ')lnllle~ 
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pris pour le service militail'e, dont 320 mille seulement for
ment l'armée ol'dinaire, l'arm¿e réelle, I'armée active. 

n suffit de I'inspection de ces chiffres pOLIr juger que le 
systcme des amendements affaiblil I'armée ordinail'e, l'ar
mée réelle, pour fortitier l'armée spéciale, l'al'mée de ré
serve. 

Ainsi, M. le ministre de la guerre vous disai!, arec beau
coup de raison, que le résul!at de l'amendement serait d'af
faiblir la force mililaire organisée, l'armée 'réelle, au profit 
d'un systeme de réserve. 

Mais est-il done vrai que, dans le sysleme de la commis
oion, vous n'ayez pas de réserve? Messieurs, il ne faut pas 
nous laissel' imposer par les mots, ni abuser par les 
apparences, Le systeme de la commission comprend une 
année acti re el une armée de résel'l'e, cal' le ren voí en 
congé dans les foyers est une maniere de créer une armée 
de réserve dans le sein de I'armée ordinaire. '(Mouvements 
m sens divers.) 

Je dis, messieurs, que le s-ysteme des eongés a pom' l'é
sultat de cl'éer une réserve, c'est-a-dil'e de meltre a la dispo
sition du gouvernement Ull cel'lain nombre de soldats qu'il 
n'emploic pas dans les temps ordinaires, et qll'il peut appe
ler lout 11 coup quand il sUl'vienl une eirconstance exlraordi
naire. (Voix ti gauche : C'est de I'arbitraire,) Si ce n'est pas 
la une réserve, e'est qu'on préfel'e les mots aux ehoses. (Mur
mures.) 

JI s'agil done de comparer le sysleme de réserve de la 
commisoion avec celui qui vous est proposé pal' MM. de Ludre 
et de Laborde. Eh bien! la réserve qui résulte du projet de 
la commission a d'abord cet avanlage l'eCOllnU depuis long
temps d'etre toujours el tout eniiere disponible et faeilement 
disponible. 

Ce systeme a un autre avantage; e'es! de présenter une 
réserve joute formée, toute instl'uitc, pOllr laquelle il n'est 
})as néccssail'e de cl'éer une organisation spécialc, une orga
uisation locale, paree que les memes cadrcs, les memes ofti-
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ciers, peuvent servir. Dans le systcme des amendements, 
ji faut une organisation spéciale et locale pOut' former la 
réserve. 

A cette occasion, je vous rappellerai ce que disait hiel' 
M. le ministre de la guel'1'e : il lui est facile, dans le 
systcme des congés, de les combiner de maniere 11 obtenir 
de véritables économies, cal' on cOll\(oit qu'il ne doil pas en 
codter autant que s'il fallait créer une organisation particu
liere, comme pour la réserve qni subsisterait sépal'ément de 
l'armée active. L'armée de résel've, telle que )'amendemcnt 
la propose, cOIite nécessairemenl plus cher, puisqu'il faut 
créel' pour elle une organisation spéciale. Elle a en oulre un 
défaut radical, c'est de faire disparaitre de la loi du l'ecrute
ment un de ses principaux bienfaits, un des bienfaits qui 
I'ont fait agréer, la lihération d'une par ti e de la population. 
On a su d'une maniere positive qu'il y avait un e€l'tain 
nomhre d'hommes eomplétement libérés, el qui, sauf les 
cas cxtraol'dinaires ou la Franee tout enticre se lcvel'ait 
pour sa défense, n'auraient rien a démeler avec le service mi
litaire. Dans le systeme de l'amendement, pel'sonne n'cst 
libéré; les uns sont appelés a l'armée, les autl'es sout desti
nés 11 former une réserve; et par la combinaison des deux 
réserves, VOllS les prenez tous pOUl' les mettre dans une COll

dition d'exception J pour les assujettir a un certain service; cn 
sOl'te que vous privez la population dc l'avantage de la Iihé
ration annuelle, avantage qui a facilité beaucoup I'cxécution 
de la ¡oi de recrutement. 

Ce n'est done pas entre un sysleme qui ne donne ancullc 
réserve et un systcme qui eu crée une que vous avez 11 choi
sir, mais entre un systcme qui donne une réserve au sein 
meme de l'armée, qlli n'est autre ·chose que I'armée ellc
meme s'étendallt el se resscrrant seloules besoins du scrviccJ 

el un systeme qui crée une réserve hors de l'armée, a coté de 
l'armée, une réserve qu'il sera beaueoup plus diflicile de faire 
rentrer dans l'al'mée. Vous avez, dans un cas, une assimila
tion facile, et dans I'autre une simple juxtaposition. 
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On a invoqué plus d'unc fois, messieuJ's, l'autol'ité et 
I'exemple de M, le mal'échal Gouvion-Saint-Cyl'. le puis dire 
que le maréchal m'honorait de son amitié, et quelques pel'
sonnes pemenl se I'appelel' que je n'ai pas été tout a fait 
étl'anger a la loi du l'ecrutement. Il faut se l'appeler les cir
constan ces dans lesquelles on se lrouvait. La conscl'iption, le 
nom seul de conscriplion étail devenu une chose tellement 
odieuse au pays qu'il étaiL bien difficilequ'on l'établiL quelque 
chose qlli lui ressemblaL. Aussi le premiel' article de la loi 
disaiL : ( L'armée se l'ecrute par les enrólemenls volon
taires. )} Les appds d'hommes ne venaient que comme sup
plément, dans les cas d'ahsolue nécessilé, 

JI était difllcile, pour nc pas di re impossihle, d'obtenir une 
levée de 60 ou 80 mille hommes, Il n'entra done dans III 
loi que le chiffre de 40 mille hümmes, et ce fut pour suppléer 
a l'insuffisance de cct appel que le maré<:hal Saint-Cyl' élahlit 
le systcme des vétérans, en pt'olongeant le service de six an
nées, afin de donner une l'ésel'\'e composée de soldats. En 
effet, il ne faisaít cas, comme tous les militaires, que d'une 
résel've de soldats, Ne pouvant donc avoil' une levée d'hom
mes qui luí donnat une réserve dans le sein meme de I'ar
mée, il imagina la l'éscl've dcs vélérans, le l'ai enLendu cent 

Jois dire que, s'il avait pu avoir une lcyée annuelle de 
80 mille hommes, et un syslcmc de congés, il ei'tl préféré 
ce systcmc; c'e,t parce qu'il n'a pu j'avoil' qu'il a proposé la 
l'ésenc des vélérans, C'était lit son vél'ilable motif; cal' au 
fond, il compl'cnait tres-hien la valeur d'une armée de ré
serve, facilemenl assimilée a I'al'mée active, et fl)rmée par 
le systeme des congés, 

Ainsi, messieurs, la compal'aison des deux: systemcs csl 
lout entiere, a mon avis, a J'avantage de l'amendemenl de 
volre commission, cal' il yous donne une organisation mili
laire plus forle, plus súre el plus (lisponible, 

Je comprelldraís bien mieux, ie I'avoue, les objections 
contre I'amé'lldement de la commission si dles venaient de 
ceux qui craignent les gl'andes al'mées, les' al'mées perma-
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nentes et qui voudraient faire prévaloir, comme sysleme de 
défense et de sureté nationales, le systeme des mili ces et des 
gardes nationales, et la réduction, 11 un taux tres-bas, des 
al'mées proprement dites. 

Ceux-lil ont des objections plus fondées 11 adressel' au 
systeme de la commission; cependant, je ne les crois pas 
plus vaIables. 

D'abol'd, il est évident que, par le vole annuel de l'cffectif 
de l'armée, dan s la loi des finances, il est au pouvoir de la 
Chambre de l'éduire I'armée permanenle au ta~x qu'exigent 
les bcsoins du moment, et qu'aiIlsi il n'y a de danger ni 
pOUI' les libel'lés publiques, ni pOllr les finanees de l'État. 

Je demande pardon a la Chambl'e de I'en trclenir ayer 
aulant de délail de ces matieres qui devl'aient apparlcllir 
aux militaires; eependant, eomme des questions politr
ques el morales s'r rattachent, je crois qu'il est per
mis a chacun d'avoÍl' son avis 11 cet égal'd et de le fairc 

eonnaitre. 
le dirai done que cela me pal'ait une idée heureuse, une 

bonne combinaison, que eeHe de soldats, de Hais soldats 
voués a la vie militail'e, bien inslruits, hien dl'essés pour la 
guerre, el qui cependant ne sont pas complélcmelll sépurés 
de la population ; qui relournent chez eux de temps en tc'mps, 
non pour passer un mOlS ou quinze jOUI'S, mais six moi,;, 
mais un an el plus, selon que le besoin du service le per
met; qui, sans se sépul'er de l'al'IIIée, sans ccsscr ¡J'elre 
soldals, ne se séparent pas non plus de la pO¡JUlation. lis 
conservent ainsi quelque esprit civil; ils ne sont point étran
gers aux hahitudes et llUX sentiments dll pays. Cela a élé 
toujours le prohleme a résoudl'e que d'avoir une armée qui 
fUt animée de l'esprit militail'e, et qui cependant ne fUl 
point étrangere a I'esprit ci,'il, séparée de la popula
tion. Eh bien! ce pl'obleme me paraH plus heul'ellsemen 1 
résolu par la comhinaison de la commission que par alleUlle 
alltre. 

Dans l'amendement qu'on vous propose, on présellte le 



cJfA~lDnE DES 1)1:;1'UT!;;:-;.-5 .'iOVE~IBHE 18:n. ~¡:3.:, 

systerne ue l'ésel've; rnais eJans la réserve, je crains eJe ne 
pas truuvel' suftisamment une armée. Dans le systeme eJe 
la comrnission, je la trouve fUf! bien COIlstituée, e! de plus 
se moJant a la population. 

Les eJangers qu'on pounait reduutel' pour les Jibcl'tés 
publiques de la force de cette organisation militaire sont en 
grande partie atténués par la consiuération que j'ai eu l'hon
neur de vous présenter. 11 me paralt évident que le systemc 
des milices, des gardes nalionales proprement dites, est·loin 
de sufHre aux besoins de la France, a qui il faut une vél'itablc 
armée, fortement ol'ganisée. On nous Ilarle souvent de l'élau 
nouveau que prenura I'esprit public en vertu de [Jos insti
lulions el u'un gom'el'Uemenl national. Je n'en duule pas; 
mais c'est seulemenl uans les grandes circunslances, dans les 
circonstanees exlraOl'dinaires, q uallLlle besoin du pays pl'OVO
quera cet enthuusiasme, cel élan national i nuus devons 
éviter de tenir coutinudlement la population uans cet état 
u'ellervescenee que suppose l'enlhuusiasme, quelque légilime, 
quelque national qu'il Boit. Dans les temps ol'dinaires, la 
population uoit etre dan s un état moral tranquille; elle n~ 
tloit pas etre pel'pétuellcment écliauffée par la situation du 
pays; elle uoil etl'e laissée iI ses mreurs, a ses habitudes, iJ. 
ses occupaliuns. (Agitation agauche.) e'est seulement en cas 
d'invasiun, 100·.que les dallgel's exll'aurdinaires se pl'ésentent, 
que I1'JUS ¡HUIJS besoin de J'dan natiunal, de l'eutbuusiasme 
général, el il .ne nous manquera jamais. Nous n'avuns pati 
hesuin de I'échautl'er tuus les juurs par des pruvocations con
tinuelles, par une excÍlation satis ubjet, qui fa ligue les Lons 
citoyens el qui agite uutre mesure les oisifs. 

M. DE LAIIURDI!.-JC uemande i.J. faire une observation ue 
ma place. 

M. le Président.-Vousn'avez pas la parole; n'inte1'l'om
pez pas l'orateur, vous pouJ'I'CZ lui réponure. 

M. GUlZOT. - Hernarquez d'ailleurs, messieurs, que le 
sysleme de la commission n'exclut aucunement l'inlerven
lion des garues natiunales rnobiles el non mobiles. VOUS en 
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avez les bases posées dan s le projet de loi sur la garde natio
nale; il n'est pas vrai que nous so1'ons dépourvus des moyeos 
de la mobiliser. 

Dans la proposition que vous avez discutée il y a quelques 
joms, M.le général Lamarque vous demandait deux cllOses: 
iIvous présentait un projet pour organiser l'institution, et iI • 
demandait une mesure de circonslancr. Vous avez repoussé 
la mesure de circonstance, vous avez jugé qu'elle n'était pas 
néllessaire; quant 11 I'institution, si elle a besoin de quel:
que complément, si la législation doil Ctre revue, on 
vous a annoncé que le gOllvel'llement s'en occup,üt, et que 
la Chambre pourrait faire a cet égard ce qu'elle jugerait né
cessaire. 11 n'1' a done aucun danger: les garues lIationales 
mobiles ne se1'ont pas étrangcres a notre organi~ation mili
taire; leur place y esl déjil assignée. Vous serez toujours les 
maltres de compléter cette organisation qui ne contrariel'a 
pas du toul le s1'steme de la commission. 

Nous sommes aujourd'hui, a ce qu'il paralt, embar
rassés entre deux systemes différents: l'un que j'appelle 
le systeme de l'esprit militail'e, qui tend continuellemenl a 
développer outre mesure la force de l'ürganisatioIl militaire 
de la France, et qui voudrait y faire pl'évaloir ce dont la 
"France s'estheureusement, a mon avis, débarrassée. D'autl'es 
personnes, el ici je voudrais me servir d'un mot aont elles ne 
pussent etre choquées, d'autres personnes revenl la dcsll'uc
lion ou tout au moins la réduction ues armées permanentes, 
ou, comme je "le disais, leur remplaccmcnt par un systcme 
de milice et de gardes nationales. 

Eh bien! a mon avis, ni l'un ni I'autrc de ces syslemes 
ne sont bons en France. 

La France a besoin d'une armée permanente forlement 
organisée el toujours disponible; mais elle a besoin aussi que 
l'esprit militaire ne domine pas exclusivemelll sur son tel'l'i
toire, comme ii y a dominé lrop longlemps. (Voi,n aucentre: 
Tres-bien! tres-bien!) 

L'amendemenl proposé par la commissiülI a ce d,)u]¡le. 
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avantage de nous donner une al'mée réclle, une forte organi
sation militaire, et d'écarter en meme temps la prédomi
nance de I'esprit militail'e. 

Les partisans du systeme militairc nous vantent toujours 
le systemc prussien; ils tendent a fail'e de la France une 
vas te caserne. Si ce systeme a été utile a la Prusse dans eel'
taines eirconstances, il finil'lJ. par luí devenir fatal. Quant a 
DoUS, il ne pont convenir ni a nos mreurs, ni a notro eivili
sation ; nous ne eonsentil'ions pas a abdiquer notre constitu
tion politiqnc, a nous lai,ssel' imposer des chalnes, des en
traves, a elrc condamnés, comme les Prussiens, a une telle 
privation de la liberté. Le systeme amél'icain ne saurait nous 
convenir davantage, et des milices ne nous suffiraient pas; iI 
nous faul une al'mée réelle el permanente. 

Le systeine de la commission esl eelui qui remplit le 
mieux ces vues; il esl plus efticace et moins onéreux qlle 
ccluÍ de l'amendemcnt. J'appuic done le systilme de la com- . 
mission. (Marques d'adhésion.) 

T. t 22 
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Di~cussion de la proposilion de 111. de BricquevilJe pour le 
bannissement a perpétuité de la branche ainée des Bour
bons. 

-Chambre des députés.-Séance du 16 novembre 1831.-

Le 17 septembre 1831, 1\1. de Bricqueville, député de 
la Manche, prít l'initiative d'une proposition pour le 

bannissement a perpétuité, avec eertuines uggruvations 
et pénalités légules, de la branche ainée des Buurbons. 
La commission chargée de l'examen de ceUe proposi
tion en pro posa l'adoption en en retranchant les péna
lités légules, el en assimilant la famille de Nupoléon i:t la 
branche ainée de la maison de Bourbon. Je pris la pa
role, dans la discussion de eette proposition, en réponse 

a M. Berryer qui en avait indirectement demandé le 
reje!, et a l'appui des concIusions de la commission. La 
proposition, amendée et aUénuée par la Chumbre des 
pairs, fut convertie en loi le 10 avril1832. 

M. GVlzoT.-Meesicurs, l'honorable M. BCJTycr, en 111011-
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tant a la tribune, vaus a promis qu'il ne rentrerait pas dan s 
la discussion générale. POUI' mon eompte, je n'oserais faire 
une telle pl'omesse. 1I y a ici une seule question, une ques
tion de conrenance politiqlle, d'utilité politique, et l'amende
ment de lU. Berryel' la reproduít tout entíel'e, allssi Ilien que 
la proposition primitive, aussi bien que le projet de la com
missíon. H est done impossihle de ne pas prenúrcfa question 
lout entiere. 

Si I'amendement' ne faisait que repousser des mC$ures de 
proscription, je serais loin de venir le combatlre. 

El moi aussi, messiellrs, je désappl'ouve comme inutilcs 
el presque toujOUI'S comllle dangel'cnses les mesures de 
pl'oscriplion. 

J'adhere comrJétement a ce qni vous a élé si bien dil hier 
a ce sujel par deux de nos honorables collegues, M. Pages et 
M. de Marlignae. 

On vous a parlé des préterrdants a la couronne el des 
I;spérances des partis; ce ne sont pas la, messieurs, pour la 
l'évolutíon de J uillat, des fails inattendus, des fails d'excep
lÍon conlre lesqllcls elle soíl obligée de prendrc des mesures 
de précautioll. Elle a prévu ces faits, elle les a conllUS a'a
vanee. e'esl dans l'altenle des prélendants a la COUl'onne, dans 
¡'altenta des espéran.ces que la liberté meme ferait naItre uu 
sein des partís, que la révolution de Juillet s'est accomplie. 
Elle a connu, an momenl 01I elle s'accomplissait, queIles 
JeslÍnées lui étaienl réservées, el c'est par la légalité qu'elle 
a promis de yaincre el les prélendants a la couronne et les 
partis. 

C'est cette promesse que la révolulion de Juillel est oLligée 
de lenil'. 

On vous a encore parlé lout a I'j¡enre d'exemplcs, el ron 
\'ous:a cité celni de I'Angleterre; je n'en dirai qu'un mol; 
c'est que l'ex.emple est [Qul choisi. 

Les mesures d'exception el de proscl'iption n'ont pas 
manqué, en efiet, a la révolulioll de 1688, et depnis le pre
miel' jonr jU9qu"\ll de~niel'~ elles n'onl pas cm peché, pl ndant 
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soixante-dix, ans les complots, les insurrections, la guern> 
civile; el le gouvernemenl des whig~, a eette épOqllC, a été 
el est encore qualifié en Anglelerre de gouvernemenl lyran
ni,¡ue, préeisément paree qu'il a multiplié sans succes loules 
ces mesures. 

L'exemple est done mal ehoisi, je le répete; il proUl'e le 
contraire de ce qu'on voulait étahlir. 

Messieurs, la force de la révolulion de Juillel es! toul 
nutre; sa force consiste dans sa parfaite conformité ave e les 
intérels el les sentiments généraux de la France. Elle n'a élé 
faite an profit de personne; elle n'a été le triomphe d'aucun 
projel, d'aucune faction, d'aucun intéret particulier; elle a 
été le triomphe des vues el des inlérels généraux de la 
France. (Tríos-bien, tres-bien!) Voili son caractcre. Aussi elle 
peut compter sur la sympathie nationale; elle peut invo
quel' au Ileso!n l'appni de toules les forces morales el ma
té¡ielles de la France. Voilil 'pourquoi e~le n'a pas besoin de 
mesures d'exception. 

J'avone que, pour mon compte,je me suis souvent étonné, 
je dirai meme volonliers artligé de voir un granrl nombre de 
personnes, el me me de mes amis, s'inquiéter de la libertr. 
qlli régnait alltOlll' de IlOllS, de la liberté des discours pro
noncés dans les Chambres, de 'la liberté de la presse hors 
des Chambres, de la liberté de nos ennemis, en un mot, 
de la liberté de nos adversaircs, des adversaires de la révo
llltion de .1 uillet. 

e'est la nolre condilion ; cette liberté, e'est notre état ré'
glllier, habiluel, I'état au milieu duquel nous sommcs de3ti
nés 11. vhi'l!, 

11 faut que nOlls nous aceoulumions a entendl'c dire ce qlli 
nous déplait, ce qui nOlls offcnse, ce qui nous menace pellt
(\tre. L'Empire a pu s'inquiétcr de voir ouyel'ts, dans París, 
Ls salons d'lInc femme, il a pu s'en défendre par }'exil. La 
Reslauration a pu s'inquiétel' d'un mot prononcé a l~ 
t:ihunc l'ar M. Manuel, et le faire chassel' de celte salle pour 
8'('n défendre. Nous, nous sommes desl.inés a voir autoul' de 
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nous des salons bien autrcment lJOstiles que ue poul'ait 
I'Ctre celui de madame de Stae! pOllr l'Empire; nous 
sommes destinés a entendre a la tribune des deux Chambrcs 
des pal'Oles bien autrcmentdmes, pOUI' notre ré\'Olution, que 
ne pouvait I'Ctre le mot répugnance prononcé par ~I.l\Ianuel. 
:\fous n'avons pas besoin d'y répondre par des mesures 
d'exception et de proseriplion. eette liberté esl notre eondi
tion et notre force. (Tres-bien, tres-bien 1) 

Toutefois, en repoussant ces mesures d'exception el de 
proscl'iption, nOllS ne sommes pas ohligés de ne pasemployel' 
les armes qui nous sont propres, et qui valent infilliment 
miellx que ces mes'ures elles-memes. 

Nous ne sornmes pas ohligés de ne pas recourir, toutes 
les fois que l"occasion s'en présente, a eelle conformité de 
notre révolulion ayee les sentiments et les intérCts nationaux, 
a ce qui fait sa force. 

Nous pouvons, nous devons, en toute occasion, manifeslcl' 
hautement notre sympalhie el ceHe de la France pO\ll" la ré
yolution de J uillet. Nous devons en appelcr, toules les fois 
que nous en sentirons le hesoin, a ces intérels el a ces 
sentimcnts généraux avec Icsquels elle est en pleine ~ympa
thie. 

De leur nature, ces iIltén~ts sont tranquilles el silencieux; 
ils n'interviennent pas d'ellx-memes et 5pontanément par
tout ou leur présence sel'ait nécessail'e; c'est a !lOUS a les 
appelel" toutes les fois que notre l'évolution est menacée, a les 
faire parle)', toutes les fois qu'il sera hon de faire entendre 
leur yoix. 

C'est 11 nous surtout a élerer la yoix des inléreis généraux 
au-dessus descoteries et des factions, loutes les fois que la yoix 
des cotel'ies et des faelions travaille a dominer la France. Je 
¡Jis que nous sommes aujoul'd'hui daus une de ces si(ua
lions. 

Je dis que des eotel'ies, des factions s'agitcnt a!ltour Je 
/lOUS, a I'abl'i de la liberté donl elles jouissent, dont elles 
doi\elll jouir. Elles tramillent, elles se coalisent(c'est le mot 
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propre) pour attaquel' la révolulion de Juillet et les inlérels 
généraux dont eIJe est inséparable. 

Je me sers du mot de coterie, du mol de faetion 11 dessein 
el non pas du mol de parti. Le mot de parti est tr<lp élcvé, 
trop noble, trop grand pour donner une idée de la guerre 
qlli nons est faile en ce momcnt. Sans doute, il existe des 
parti~, il en existe an milieu de nOllS; sans doute, il existe 
des hommes, en grand nombre, qui éprouvenl des regrets 
pour les différents régimes déchus; sans doute, il esl des 
carlistes, des bonapartisles, des l'épuLlicains, qui revenl un 
aulre ordre de choses. Ne croycz pas que lous cellx-lit pren
nenl part a la guerre qu'on veut nous faire en ce moment. 

Des hornmes de sen s et de bonne foi se rcfuseraient it une 
misérable petitc Jutte, sans gravité, sans sériellx, dangwcusc 
seulement pUl' le trouble qu'cllc apportc dans JL'S affaire, 
tlu pays. Ce n'est pas ceux-Jit que j'attaque. Quelle que soil 
la différence de leurs opinions et des notl'es, de lcm situalion 
et de la notre, que leurs sentiments soient lihres, que leurs 
conduite soit libre, qu'ils gardent et leurs regrcts el leu!' 
mécomptes et leurs espérances. Je le répete, ce ne sont pas 
eux qui nous attaquen t; ce son t les cotel'ies, les factions, les 
hl'ouillons, les espl'its dél'églés, les méconlenlements person
neIs; e'est une poli tique sans gravité, sans dignité, sans sen
timent de patrie, une misérable rouerie sUl'année et subal
terne, que toutes les époques ont YUC, el qui,a toutes les 
époques, n'a fait que du mal et a ceux· qui sc la sonl per
mise, el au pays Ol! elle s'est déployée. 

On n0l15 parle de la fusion des partis; on nous di l que Iél. 
concorde peul s' étalJlir entre eux; on nous demande de ne 
pas inlerrompre celte harmonie naissante, ni ccUe réconci
Jiation qui commence. Eh l messicllIs, nons n'aYOI1S jamais 
fail antre chose depuis quinze moís qui ne tendit 11. amenCl' 
ecHe réconciliatioIl des partis, la disparition des haincs qu'ils 
se sont vouées, 11 établir entre eux une hal'monic d'opinions 
et de sentiments. • 

l\fais ce I1'.f~St pas ue cela qu'il s'ügit. La Chambrc sait que 
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je suis aeeoutumé a apporter a eette tribune l'expression 
pleine et franche de ma pensée; ce n'est pas de eetle ré
conciliation des partis, ce n'est pas de l'harmonie entre les 
sentiments et les opinioIls de tous ces partjs qu'il est ques
tion; ce n'est qu'une mísérable guerí'e déclarée a la révolution 
de J uillet par des eoterjes, des factions impuissantes eontrc 
elle, mais qui peUl'ent nuire au re pos, a la prospérité publi
que; e'est la ce que j'altaque. (Aux voix. Tres-bien, trcs
~ifn!) 

A de telles altaques, messieurs, n(ms n'avons qu'une force 
a opposer, nous ne deyons en opposel' qu'une, un hon gou
vernement, el la puissance, la voix de ces intérets généraux 
dont vous eles l'ol'gane. Eh bien, messieurs .. le projet de loi 
que vous a présenté la commission n'est pas autre ehose que 
la proclamation de ces intércts gén~raux, une répétition de 
ce qn'a fait la révolutiou de Juillel, la pure el simple ré
volution de J uillet. 

Qlle contient ce pl'ojet '? une dédaralion l~gale du divorce 
prononcé par la révolulion de Juillel entre la France el lel" 
dynastics ¡¡ni l'avaient régie pendant trente aus : d'une part, 
la branche ainéc des llourbons; de l'autre, la dynastie de 
Napoléon, telle esi la prcmicre partie. 

La seconde esl le rappel au d roi 1 c.ommun pour tout ce 
qlli ne con cerne pas l'exc\usion de ces dcux dynasties, en 
matiere crirninelle, et mcme en maliere civile, quant aux 
Licns, autant que cela se peut; M. le présidcnl du conseil 
,"ous a demandé ayec une grande raison, de rentrer dans le 
droil cornmun, aussi pleinement que possible. 

Voila done le projet de la commission : cxclusion pure et 
simple des deux dynastics qui avaienl gouverné la France, el 
poude reste le droil commun; je dis que ce projct esl con
forme aux intérCts de la France, el qu'il esl du devoir de la 
Chamhre de I'adopter. 

Je dirai peu de cllOses du divorce de la Frunce avec la 
dynastie de l\;apoléon, ce divorce est consommé depuis long
tcmps¡ ill'a été par le raíl me me du chef de eelte dynastic. 
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;\Iapoléon s'cst pcrdu lui-meme, chacun le silit; el apres lui 
il ne reslait plus rien, absolument rien. (Murmnres au:c 
f :ctrémités . ) 

Quant a la bl'anche ainée de la maison de BOUl'bon, je 
m'exprimerai avec la meme franchise; la Franee, j'en suis 
conmincu, n'a den a se reprocher envers elle. 

Quand eelle famille l'eparut en Franee, son apparition 
remplit, je ne veux pas Jire d'anxiété, mais de Joute, un 
grand nombre de bons ciloyens, d'esprits éclairés. 00 se 
demanda si l'établissement de la Restauralion serait pos
sible. 

C'était un probleme, un probleme poli tique a résowlre; la 
France n'y a pas mis d'ohstacle; la Franee s'esl soigoeuse
ment séparée des factions qui ont lravaillé a c]¡asscl' violem
menl la hranche alnée de la maison des Bombons. 

Rappelez-vous, je vous le demande, le lallgage (le ces fac
tions, ee qu'dles disaient lous les joms. 

On disait qu'apres le dépal't des étmngers, qui a'"aient 
ramené la maison de Bourbon en Frallce, elle tombcrait 
infailliblement. Les élrangcrs sont partis, la maison de 
Bourbon n'est pas lombée. 

On disait qu'elle tombE:J'ait a la premiere guene qu'elle 
voudrait faire, qu'elle était hors d'état de ~uppol'ter la pl'é
sence d'une al'mée nalionale. Elle a fait la gUCl'l'':l (rnllrmurcs 
d'improbation aux extrémités); elle I'a faite tranquillement et 
avec succes; elle n'est point tomhée devant la premierc 
guerreo 

Voix á gauche. - C'était une guerre impie. 
11. GlJIZOT. - Je n'ai point a qualifier cctte guel'rc : pcr

sonne ici n'en pense plus de mal que moi. Il n'en est pas 
moins "raí (Iue la maison de Bourbon a fait la guene, el 
qu'ellc Fa faite libl'emenl et tranquillement. 

On disait encore que la maison de Boul'hon ne surl'ivrait 
pas a la mort de Louis XVIII; que cclui-la seul était sagr, 
prudent, et que son succcsseur ne régnerait pas hui! joUls. 

Eh bien! le regne de Chades X a duré six années. San s 
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Joute, des conspirations, des insmrections ont eu lie\J contre 
lui comme contre son frere; la France ne s'y esl pojnt as
sociéc. 

La France a laissé passer les conspirations elles insurrec
tions; elle a voulu sayoir si ceux qui lui avaient donné la 
Charte I'avaient acceptée eux-mcmes el pour leur propre 
compte. Ce sont les ordonnances de juillet qui luí ont appris 
qu'ils ne l'lvaient pas acceptée. 

Alors, la France entiere s'est.Ievée, la France, quí n'avail 
pris jusque-la aucune part aux insurrections, la France, quí 
s'était séparée des ennemis de la branche ainée des Bour
bons, la France s' est déc\arée alol's, et la branche ainée des 
BomLons esl lomLée dans la pl'emiere Lataille que la France 
ait liuée conlre elle. (T¡'iJs-bien, tres-bien!) 

La révolulion de Juillet n'appartient a aueune des eonspi
rations et des insurreclions qui ont lutté contre la maison 
des Bombons; des conspirateurs y ont pris part sans doute, et 
une part sincere el glorieuse; mais c'est la France tout en
tiere qui l'a faile, el c'est a elle seule que ,son avenir appar
tienl. 

Aussi, jI' l'ayoue, jo m'étonne d'entcndl'e si souvent des 
hommes prétendant s'apPl'oprier eette rél'olution, el j'ai été 
étonllé bien d'avantageencore, permettez,moi de ledire, d'en-
tendre dire qu'un honorable memLl'e de celte Cllambre avait, 
pendant vingt-qualre heures, lenu a sa disposition la cou
ronne de France. Esl-ce a dire qu'il eut pu la donner a qui 

aurait voulu, qu'il eIlL pu donner a la France le gouverne
menl qu'il aur::tÜ voulu? J'estime trop la persoIlne dont il 
s'agit pour croÍre qu'elle eut été capable, meme en pensée, 
J'une telle faluité envers son pays. (Marques d'adhésion att 
centre ••. Légers murmures a gauche.) Non, les pays libres 
n'appal'tienncnl a personne; ils décident seuls eL eux-mcmcs 
de leur deslinée. On vient, apres quinze mois, agiter je ne 
sais combien de questions, di re qu'on aurait pu choisir entre 
tleux, troi~, quatre el cinq partís; on vient nous proposer je 
ne sais combien de plans de gouvernement.; il me sem-
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ble qu'en juillet 1830, la liberté n'a manqué a personne, que 
chacun pouvait] s'il lui convenait, produire son plan de 
gouvernement, amener son candidat au concours. Eh bien, 
je vous le demande, esl-il vrai qu'a ee moment-lit il ait élé 
sérieusement queslion de Henri V, dc Napolébn 11, de la 
Répuhlique? 

:Mon Dieu, on pcut s'en yanter aujourd'hui; on peu! 
diee aujourd'hui : « Nous aut'Íons fait ee que nous aurions 
,·oulu;») messieurs, on n'a pas fait, on n'a pas proposé, on 
n'a pas "oulu; on a senti l'empire de la raison publique; on 
a été raisonnahle en juillet, bien plus qu'on ne I'a élé depuis; 
on s'est soumis a la néeessité, a la solulion qui était appelée 
de lous eOtés, 11 la seu le naturelle, seule bonne, senle natio
nalc; cl il y a aujourd'hui, }Jcrmcttez-moi de le dire, unc 
sortc de fanfaronnade a venir se van ter de ce dont on n'au
rait pas osé parler séricusement apres les trois jomnécs de 
juilIet. (Marques d' adhésion au centre.) 

Messieurs, e'esl une présomption étrange de eroire qu'on 
tlirige de tels événements; la Providence en rait plus des 
trois quarts. Les hommes, suns doute, y mellent la main; i!s 
y font entrer un peu de leurs intentions, un peu de leur "0-
lonté, mais l)ien peu; ils ne les dirigen! pus : c~s événements 
80nl dirigés par des causes générale8; il n'est au pouvoir de 
personne, ni de les faire, ni de les changer, et e'est les ra¡le
tisser que de venir dire qu'on aurait pu les faire plier 11 
l'arhill'.tire de telle ou teIle yolonté; e'csl leu!' oler leul' gran
deur, lenr nalionalilé; e'est parler le langage des eongres de 
Yérone et de Vienne, et ce langage est indigne de la révolu
tion de J uilIet. eeUe l'évolution est un é\'énement qui a 
édalé, que personne n'a fait, qu'il n'a élé au pouvoir de per
s::mne de chunger, qui était écrit liJ.-haut, qui n'a pas pu ne 
pas s'accomplir . 

.M. SANSo - C'est mns doute le droit divin . qui l'a fait. 
(Mouvement aux extrémUés.) 

M. GurzOT. - Eh bien, messieurs, le pl'ojel de votre COill- . 

mission ne fait autre ehose que reC0I111uitl'e ce fait, le 
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reconnaitre de nouveau, lui donner une nouvelle sanctiün 
légale, le eonvertil' en droít éerit, 

eclte sanction est-elle absolument nécessaire? Non, grace 
¡I Dieu ; mais elle peut etre utilc 8elon les eireonstanccs ; elle 
lleut avoir un but, 

Jc n'cn vcux d'autre preuve que l'argumcn,tation employéc 
hi~r, dans la séance, par un orateur dont la Chamll),c honore 
le caractel'c el appréeie le talent, 1\1. de Martignae; il vous a 
demandé de que! droit vous inscriviez dans une loi l'exclu
sion a perpétui té de ecHe ramille et de ses dcseendants; il a 
fait pasEer dcvan! vous toutes les révolutions qui se sont ac
complies dcpuis' qllarante ans, tant de trones brisés et relevé~, 
tilnt de dynasties ehassées et rappelées, toutes les vir:issiludes 
des choses humaines, el il vous a demandé eomment vous 
osiez parler de perpétuité. 

l\1essieurs, iI y a eu des révolutions qui sont t(lmbées, qui 
onl été passageres, paree qu'elles n'élaient ni 1égilimes, ni 
honnes, ni raison~ables, ni 'nationales. 11 y en a en au eon
tmire, en pelit nomllre, j'en conviens, et l'arement, mais en
fin il yen a eu qui ont duré paree qu'elles étaient légitimes, 
nécessail'es, nationales. Ce n'est pas la premicre fois dans le 
monde que des dynasties onl élé ehangées, que des dynas
ties nouvelles se sont étaLlies, qu'il s'esl aecompli des révo
lutions hem'euses, perpétue!lcs. On nous traite en vérité 
com me des enfanls quand on vient nous jeter a la tete les ré
yolutions qui sont tombées, qui n'ont pas réussi, pOU!' 

!lOUS persuader qu'il esl impossible que la nOtre 'réussisse. 
~ous aussi nous a\'ons nos exemplcs et nos gloires 11 citer. 
~ons connaissons ues rél'Olutions heureuses, durables. Eh 
bien! no(re prétenlion est que la notre est de eelles-lit, 
qu'elle a droit a la perpéluité, paree qu'elle est née dans la 
nationa1ité, qu'elle élait nécessaire, Iégitime, et, a cause de 
celil, nous sommes convaincus qu'elle durera. Nous lui disons 
ce que les premiers peres de l'Église clu;étienne disaient a 
l'Éalise qll'ils élablis5aient : Esto perpetua. 11 est de bon o , 
excmplc que nous insel'ivions eetle p!Jrase dans nos 1015, 
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qu'elle y soil la preuve de notre conviction et de notre con 
fiance dan s la Lonlé de notre cause. CeUe confiance a eu lieu 
pour de mauvaises causes, el a quelquefois trompé les hom
mes; mais esl-on en droit de dire que notre cause n'esl pas 
honne parce qu'il y en a en de mauvaisrs? C'e!>t une véri
taLle dérjsion qu'un tel a!'gument : nous ne ponvons I'ac
repte!', el nous devons inscrire dans nos lois la perpétuité 
ue la révolution de Juillet. (Tt'es-bien, tres-bien! aux cen
tres.) 

Tout se réduit donc a ceci. L'amendemellt de I'honorable 
}I. Berryel' tient les faits pour des fails, les fails accomplis 
pour des fajls accomplis; jI ne veut poinl reconnaitre ue 
uroit, ji ne ,eut pas proclamer qu'il y a eu droit dan s notre 
révolution; il ne yeut excluJ'e _ ni une dynastie ni une 
autre. 

C'est 8ans doute paree qu'enfin il n'est pas malérielle
ment impossiLle qu'une de ces dynasties puisse revenir. Mais 
nous qui avons moralement la, confiance contraire, nou~ 

qui ne nous contentons pas du fait, nous qui n'aurions ja
mais pris part, je le dis pon\' mon compte, a une l'évolutioll 
si nous n'y avión s vu qu'un acle de violence, un coup de dés 
de la forlune, nous qui al'ons en besoin d'y voir un droit, un 
droÜ national, de la croire légitimc, nous ne manquel'ofls 
pas de le répéter toutes les fois que I'occasion s'en [lréscn
tera, el d'opposer a tous les factieux: la légitimité de riotre 
rél'olution. 

Nous le·répéterons san, cesse, nous ne nOUE lasseroIls pas 
,le le répéter; nous savons qu'il y a parmi nous, surtout apres 
tant de révolulions el de vicissiludes, des faibles tl'e!iprit 5111' 

!es(}uels la suhlílité da I'aisonnement, I'éclat du Jangage el 
la coalilion d'hoffimes jusque-Ia ennemis pement agir puís
samment; nous savons qu'on peullcs tromper, les égarcJ' de 
la sorteo Eh bien, nous, représentants des intérets nationaux, 
nous, chargés de parler an nom du peuple, 1I0US dcrons 
opposer la déclaralion du pays a ces subtilités par lcsquclles 
un es:,aye d'égarcr les honnetes gens. 
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Oui, mcssieurs, les honneles gens; car cette cause, la 
cause de volre l'l\VOlllliotl, la cause du projet de yolre co"m-
11Jíssion est eclle des lwnnetes gens, opposée il eelle des [ilC

tieux, des hrouillons, el aux déréglements d'esplit et d'ima
gination. (MoulJement marqué d'apln"obation au centre.) 

e'esl parce qll'on enlraine beaucoup de gens dans tle [u
nestes eneurs que je vous demande d'écarter du pl'ojet lout 
ce (lui ressemblerait U des mesures d'exceplion, a des appa
rences de prosCl'iplion et de sang, soit dans rordre civil, soit 
dan s rordre crimine!. 

le vous demande de ne pas fournil' de prétexle u ces accu
~ations qui retentissent aulour de nous contre notre l'él'o
llition; elles sont un mensonge. On a beau crier tres-haut, 
on ne pel'suadera a personne que la révolution de Juilld ait 
élé violenle, pCJ'séculrice, t}ll'elJe.ait délrllilles libel'lés, soit 
de ses adl'el'sail'es, soit des autres citoycns: cela n'est pas, 
cela choque le bon sens, le fait esl évident pour tous. II 
est évident que depuis quinze mois, le gouvernement et 
les Chamhres combaltcnt pour la liberté, dan s lOinlél'et dc 
tons; mais il ne faut pas fournir de prétexte u ces mensonges 
par lesqllcls on essaye de tromper, II esl de notre plus grand 
jntél'et d'écarter de la loi et de notre conduite la moindre 
apparence d'exception ~l de proscription. II faut que nons 
combaltions les prétendanls a la couronne, les faclions et les 
mensongcs des faclieux, pal' la liberté des discus~ions, par 
la publicité, par le bon gon vcrnemenl, par la réforme meme 
de nos lois; an lieLl d'aggl'a,'er la législation, il fau! travailler 
a l'adoueir, a la meltre en harmonie avec nos mceurs; ce 
sont des réponses plus effieaees que celles que vous cher
cheriez dans des lois d'exceplion. 

l\Icssieurs, je le demande a vous-memes: jI eol évidenl 
que la situation générale s'améliore, que l'état du pays se 
calme, que la prosp~l'jlé du p:J.ys commence a se relever. 
A quoi le devolls-nous? A la persévérance avec laquelle le 
gouyerncment a marché dans la \oie premiére de la révoln
tion de Jnillet, a la pcrsé\'érancc avec laquelle il ;¡ reroussé 
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Lons les efforts qn'on a faits pour ¡'en détourner, a la pcr
sérérance avee laquelle celte Chambre, en particulier, s'esl 
associée an gouvernement et a soutenu ses effol'ls. 

Voila, messieurs, ce qui commence a calmer le pays. Voilil 
ce qui donne, a ces facLÍons et a. ces coleries dont je parlais 
tout a I'heure, la libe! té de déplayer tous les mayens, d'user 
de toutes les armes, que nolre constitution lui don ne. 

Mais le gouvernement et vous, vous continuerez 11 persé
vérer dans celte voie, et je ne vois pas, dans tout ce dünt on 
vous menace, un dangcr dont nous ne puissions tt·iompher. 
(Marques pl'olongées d'adhésion au centre.) 



XXXVII 

Discussion des interpellll.tions adressées au ministere, lo 19 dé
cembre 1831, 11 l'occasion de l'insurrection survenue 11 Lyon 
Jans le mois de novembre précédent. 

-Cbambre des députés.-Séonce du 21 décembre 1831.-

Le 21 novembre 1831, les réclamations des ouvricri5 
en soie sur le prix des journées de travail de,'inrent a 
Lyon 1'oeeasion d'abord de désordres graves, puis d'une 

insurredion qui s'empara de la ville, en chassa ou eH 
<1omina les autorités militaires et civile::l, et en demeura 

maitresse jusqu'aux premiers jours de décembre, 011 le 
maréchaI Soult et le due d'OrIéans entrerent dan s 
LJ'on avec des troupes suffisantes pour y rétablir el y 
maintenir 1'ordre légal. Le 25 novembre, M. Casimir 

Périer tit aux deux Chambrcs, sur ces événcments 
encore flagrants, une communication a laquelle les 
Chambres répondirent par des adresses d'adhésion 
votées 11 d'immenses majorités. Le 17 décembre sui
vant, 1\1. Casimir Périer et M. le comte d' Argout tirent, 

l'un a la Chambre des députés, ¡'autre a la Chambra 
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des pairs, une nouyelle communication Ol! les é,-éne

ments de Lyon étaient exposés dans lem ensemble, 
examinés dal15 leurs causes et appréciés dans leur rap
port ayec la politique générale du gouvernement. 

Cet exposé donna líeu a des demandes cl'explications 
el i.t un débat tres-animé qui porta a la fois sur l'insur
reetion de Lyon el sur la politique générale dll cabine!, 
se prolongea pendant quatre séances, et flnit par un 
ordre du jour voté, a une immense majorité, en faveur 
dn cabinet. Je pris la parole i.t la fin de la troisieme 
séance, en réponse a l\1i\1. Odilon Barrot, de Traey et 
Mauguin. Quclques-unes de mes paroles, mal com
prises, ayant donné lieu, dans la séance du 22 décem
hre, a une réclarnation dn maréchal Loban qui s'était 
cru aUeiot pLlr ce que j'avais dit de la commission mll
nicipale de juillet 1830, je m'emprcssai d'en donner 
une explication que le maréchal et la Chambre trou
verent pleioement satisfaisante. 

M. GrrzoI. - JI.' ne retiendrai par la Chambre sur les 
alraires de Lyon ... Je les regarde mainlen.1nt eommc j ugées 
(légers murmures) ; e'esl mon avis. 11 est évídeut que le mi
nistt)l'c s"esl conduit dans eelte occasion al'ce toute la pl'U
dence que des hommes de gouvernement doivent apportel' 
c1ans des cas aussi graves. 

le ne descendrai pas Hon plus uans le cloaque ou l'on a 
\'0ulu faire entrer la ChamhJ'c. 

11 y a des qucstions qlli doivent etre porlées devanllajuslice 
qui punit ou démcnlla presscj la Chamhre n'a rien a y voil', 
elles sont hontcuscs a traiter iei. (Marques nombreuses d'aó
spntimrnt.) Jc dirai ~n seul mol sur celle affairej e'est que 
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ron s'est prévalu de l'arret de la COllr d'assises eomme d'une 
démonstration des faits allégués. L'honorable oralem qui a . 
plaidé la cause des prévenus devant la Cour d'assises sait 
mieux que personne qu'un pan'i1 argument ne peul etre al
légué; en maliere de ditfamation ou de calomnie, on plaide 
l'intenlioll el la honne foi. L'honol'ahle M. Odiloll Barrol 
a plaidé devanl la Cour d'ussises la bonne fui des deux jour
naux. 11 a plaidé qu'il y avait eu, qu'il pouvait y avoil' eu, 
pOUl' les rédacteurs des deux journaux, assez de motifs de 
el'oire les faits pour les puhlier; voilil. le sens de l'arret ; il 
n'cn a pus d'autre; il n'emporte aucune démonstration, au
cune assertion des faits, il déclare simplement 'que les jurés 
n'ont pas trouvé les prél"cnus eoupaLles d'avoil' publié de 
telles assel'tiolls. Qu'on n'imoque dOlle pas rarre! e')mrne 
rccollnuissant la yérité des fails; )1. Odilon Barrol lui
meme a plaidé le contraire, (Trés-úien !) 

Plusieurs voix. - Mais les débats '! 
. 1\1. GnzoT. Mais la question de Lyon et la quesliun tles 

embrigadcments d'ouvriers n'ont pas été les seu les qui aien! 
été souleH~es il. eeLte tl'ibune : M. Mauguin, avant hier, en 
at.taqllant sur ce point la conduite du milli,tere, les a ralla
chées a m politique lonl enliere. C'est il. eeUe politique qu'il 
a imputé les malheurs parlieuliers de ces deux afIairl's, 
non-seulement a la poli tique du ministel'e aetuel, mai, il. 
eeHe du gouvernement ton! elltier depuis la révolutioll de 
Juillet. . 

1\1. Mauguin a posé la vraie, la grande question, et e'es! 
la question qu'il importe it la Chambre et au pays d'édai
cir, cal' nous avons Leau la traiter souvent, on y reviellt 
sans eesse. Pourquoi? paree que e'esl, en effel, la question 
importante, décisive pour le pays. Achaque occasion, a 
chaque événcrnenl, on examine la question de sayoir si la 
polilique générale csl houlle, si IlOUS sornmes dans la honne 
011 la mauvaise voie. 11 n'y a pas moyen de dire que ce 
n'est pas la la qucstion, paree que e'esl eelle-Ia gui domine 
tOutC5 les aulres, el M. Mauguill a en raison de la po,er; 

T. l. 23 
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e'est pour cela que je demande A la traiter a mon tour. 
l\fessieul's, ee n'est pas pour la premiere fois qu'avant hier 

nous avons été accusés, mes amis el moi, de méconnaltre le 
sens, la grandeur el la portée de la révolution de Juillet, de 
n'y voir qu'un simple événement, une question denoms pro
pres; on a meme l'épété les mots de restauration continuée, 
de quasi-révolution ... 

Aux extrémités. - Oui, e'esl \Tai! 
D'aut1'es voix. - Dites quasi-restauralion, cal' vous avez 

déjll dit quasi-Iégitimité. 
M. GUIZOT. - Le sysleme du gouvernement, a dit M. Mau

guin, a été emprcint dans les premiers aeles du premier mi
nistim', des son arrivée aux affaires, el e'es! de la qu'ont dé
coulé tuus no,; maux. (Aux extrémités. e'est tres-vrai.) C'es! 
iJ. cela que jI' vais répondre. 

~Iessicllrs, ce n'est pas des p_remiers acles du premier 
ministere que M. l\lauguin a fail dater sonopposilion 
constante; il la fait remonte¡' jusqu'a cette époque pour la 
justifier; il aurait pu, il aurait dd la faire remonter plus 
haut. Je réclame eontl'e la date qu'illui a assignée comme 
trop tardive, 

Ce n'est pas des premiet,~ acles du premier ministere, 
e'es! de, premiers jours, des premicres heures de nolre ré
yolution, que date le dissentiment. 

Au momenl meme ou le mouvement nalional commcn
~o.it iJ. se faire sen tir, ii fut eonsidéré de deux manieres hien 
ditIérentes: les uns pensaicn! qu'il fallait sur-Ie-champ pro
elamer une l'évolulioJl complete, éclatanle, menac;anle; ¡es 
mots de pouvoil' consli luan!, de déchéance, de gouvcrlle·· 
ment p'l'ovisoire furen! a ¡'instant pl'Ononcés. D'au!rf'S pen
saient que la l'évolutioll qui se préparait devait. se faire au 
cOlltrairc natul'ellemenl, prog¡'essivement, en se conduisant, 
a c!taque heme, selon que l'indiquaient les eireonstances. , 
de telle sorte qu'eIle parUt évidemment. cornmandée par la 
raison et par la nécessilé. 

Ce sont lit les deux systemes qui se sont trou\'és en pré-
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scnce des les preruieres heures dé la révolution de Juillet, 
qui ont été empreints dans notre conduite, et, pOut' per
sonnific¡' sur-le-champ, dans la conduite de M. Mauguin 
et dans la notl'c. 

Des les premiers ruomenls, 11 peine la commission mu_ 
nieipale provisoire éta¡t-elle élablie a I'Hotel-de-Ville, que 
voulait-elle proclamer? .La déchéance de la branche ainée 
des Bourbons. Que voulait-elle {aire? Nommer des ministres. 
J'ai eu meme l'honneur d'ctre nommé par cette commissíon 
mini~tre de l'instl'uction publique. 

QueJques ,/!oix a l'exti"eme di"oite. - Elle a eu bien tort. 
(Jlut'nltwes au centi"e! Écoutez, écoutez!) 

M. Gl'IZOT. - Les autres personnes, ceHes quí partageaien t 
mes opinions, commencercnt par pl'otester contre les ordon
nances illéga[es de Charles X et par décla¡'er leur refus d'o
Mil'. Un joU!' apres, elles approuvaient la résistance a main 
armée, et venaient se placer dans ses mngs, sous sa garde. 
Deux jours apres, elles disaienl, du moins dans leurs réu
nions, qu'il n'y avait pas lieu a traiter avec Henri V, que 
eelte combinaison devait etre repoussée. 

Dans une réunion de pairs el de députés, forméc pOUl' dé
libél'er sur les atfaires du momenl, j'ai soutenu eette opi
nion contre M. de Chateaubriand, qui réclamait pour 
Benri V. 

Une voix. - C'était M. Uyde de Neuville. 
1\1. GmzoT. - Pcu de jours apl'es, ces memes personnes, 

marchant avec l'événement, toujours appliquées a se su
hordonner a la nécessité évidente, ces mcmes personnes nomo 
maient un licutenant général du royaume, provisoirement, 
toujours en vertu de la nécessité. Trois jours apres, les 
chambl'cs légalemcnt réunies, les pouvoirs léganx constitu
tionnels sanctionnaient cette décision de la nécessité, et no m
maient légalement le licutenant général du royaume, en 
attendant la royauté nouvelle. 

Voila, messieurs, les dellX syslemcs qui ont apparu des 
les prcmieres heures de la révolution de Juillet. Le premier 
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ne la ¡¡renait, pour appeler les cho"es par Icm 110m, que par 
son coté rél'oJulionllail'e; il ne tenait aucun comple du pas56, 
des institutions exislanles, des pouvoirs en vigueUl'; il en 
appelait aux passions et a la puissance uu moment ; c'élail 
un peuple esclaye qui brisait sa chaine el qui n'avait d'aulrC' 
hcsoin que de déployer sa voJonté el sa force. Dans l'aufrC' 
5y~l~me, on prenait la rél'olution par son cOté constilu
tíonnel; on respectaiL le passé, les inslitutions élablies, les 
pouvoírs en vigueul'; on s'auressaít a eux, on complait sur 
eux, La Franee, dans ce systeme, élait un peuple libre qui 
défendait ses droits et faisait ses affail'es sagement el pru
delllment, au mílieu de la mitraille et des eoups de fusil. 

Yoila la véritable origine du dissentiment; il esl grand, í1 
est pl'ofund, il est incurable; et la preme, e'es! que ehacun 
de nous a subi sa destinéc, fideles, les uns au systemc que 
j'appelle l'évolutionnail'e, les autres au systcme conslilu
tionnel. (Interruptions diverses.) Vous pourrez me répondre; 
rnessieurs, voila le rail vérilable. Eh bien! par cela seul que 
ce dissentimenl a exis!é, que les deux eonduites ont é!é si 
prufondémenl différenles, s'cnsuit-il que la notre ai! été 
antinationale, qu'elle ne fasse pas honneur a notre révolu
tion, qu'eile u'en eomprenne pas la valeur et la portée? 

Cerles, messieurs, ce n'est pas la une conséquence néces
~aire. C'est bien (luelque chose J'abord, permettez-moí de 
le di re, que le succe~, Quel cst le systcme quí a préralu, au 
momenL nH~me, pendant l'entrainement des passions, lorsque 
toutes les ehances semhlaient favoralJles a l'autre syslcme? 
Ce:;l le nutre, le syslcme légal, eonslitutionnel. On nous le 
reproche assez aujourd'hui ; e'esl a ce fait qu'on impute tous 
les maux qui sont SUl'venus. 

Notre systeme a pl'él'alu au milieu de l'entrainement des 
passions, par la seule force de la raisan, de la néeessité, de 
ecUe selge,se publique qui rcmplissait l'atmosphCre apres 
la gloil'e de l'événement, qlli a imposé silence aux opinions 
le3 plus intr'aitahles, qui a ramené les volontés les moins 
ft\Vorahles; qlli lem a fait adopte!' eette conduite au moment 



CHAMBRE DES DÉPUTÉS.-21 DÉCEMBRE ]831. :lGi 

meme et rcmettre leurs dissentiments a un autrc tem ps. 
le dis que ce seu! fait prouve enJaveur du systcme auqud 

je me fais g!oil'e d'appartenil'. J'en donnel'ais bien encore 
'luelques autres raisons. 

JI était le moins périlleux; je ne dís ¡¡as pOUl' les hommes 
, qui se melaient de la révolution; il esl hien clair que, si elle 

n'avail pas réussi, Charles X n'aurait fait aucune distinc.tion 
entre nous, et qu'il ~e serait peu oecupé des voies di verses 
que chaeun avait voulu suivre. (Voix a dl·oile. 11 en feraít 
maintenant!) Nou~ étions tous enveloppés dans les mernes 
destinées, el je ne craindrais pas d'en appeler a ceux de mes 
honorables collegues 'lui son! aujoul'd'hui dan s les rangs de 
l'opposition; je ne cl'aindrais pas de 'leur demander si au
eun de nous, 'lueHe que soit la difIél'cuce de nos opinion~, 
n'a pas montré la meme franchise de CCCUl' dans la rél'Olu
tíon de Juillet, si tous ne s'y sont llas précipilés a\'ec le meme 
comage. 

Ce n'est done pas pour nous, c'est pour le pays que nolre 
systcme était le moins périlleux; il ne hlessait pas anlant 
d'intérCts, il ne semait pas les germes d'une division aussi 
profonde, il n'inquiétait pas' si gravement au dehol·s. 

De plus, rappeiez-vous les faits, ce systeme avait l'assen
, timent de la France entiere. 

Que disait la France, je vous le demande, quand elle pl'é
\'oyait une résolution possible, quand elle pressentait le ren
versemcllt de la maison de Bourhon? 

Elle disait qu'il semit hien désirahle que cette l'é\'olutiun 
se fit tl'anquillement, régulierement, qu'elle fUt faile par les 
pOl}-l'oirs établis, qu'elle dUl'1il quinze jours uu plus, qu'au 
hout de quinze jours tout ftit rentré dans I'ordre. 

C'était la le senlill1ent unanime, c'élait le mm expl'imé 
dans les cOllversalions les plus intimes. Eh bien, nous ayions 
devant nous ce YCCU de'la France entiere; nous a\'ons élé 
Jideles a ce sentimenlj e'est eeUe comietion qui a dicté 
nolle conduite au moment décisif. ' 

Je dil'ai plus: il yavait aans cette politique infinimeut 
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plus de prudence que dans I'autre, un plus juste sentiment 
des effeLs de la révolution et de l'état dans lequel elle allait 
placer le pays. 

Que faisons-nolls, je vous le demande, depuis quinze 
mois'? (Voix au centre. Hélas! oui, que faisons-nous?) Mes- . 
sieurs, nous rherchons péniblement a retrouver les príncipes 
du gouvemement, les bases les plus simples du pouvoir. 

CeHe révoluLion si légitime, si indispensable, si réguliere. 
si p¡'ompte, elle est si grave qu'elle a ébranlé tous les 
f0l1demenLs de l'éditiee poliLique, el que nous avons grand' 
peine a le rasseoir. C'est la la mesure de la grandeur el de 
la puissance de ceUe révolulion; e'est la le fait que nous 
avons prévu au moment OU elle s'accomplissait. 

e'est dans le pressentiment de cet avenir que nous J'egar
dions comme indispensable pour le pays de retenir lous les 
éléments de gouvernement, tous les principes d'ordre quí 
étaient déja entrés dans la société, de nous ratlacher aux 
pouvoirs existants, aux institutions en vígueur. 

La France a été appelée, une fois déja, 11 se donner elle
rn~me son gouvernement. C'était pour sortir de nos trou
ble~; c'était a l'époque du Directoire; la France a échoué. 

Depuis quarante ans, l'Empire et la Restauration se sont 
succédé; mais la France ne s'est pas donné ces gouverne
ments; elle les a regus : le premier, du génic d'un homme; 
le 8econd, de la force des événemen ts. 

La révolntion de Juillet a été appelée It faire elle-meme 
son gouyernement, appelée, permettez-múi I'expression, a 
I'organist'l' de pied en cap, depuis la couronne jusllll'illa com
mune; c'était la une ffillvre írnmensément difllcilc et a la
qnelle on ne pouvait trop songer ni prenure lrop de précau
tiom. C'e~t ce quí a déterminé notre :conuuite, ce qni en a 
fait, je n'hésile pas a le dire, le systeme vraiment national, 
le seul quí convlnt aux besoins du pays. . 

Vous ne pouvez le méconnaltre: ce quí nous tourmente, 
c'est la difficulté de refairc notre gouvernement, de re con
struire le pouvoir; toutes les questions politiques sont soule-
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vées, et nous sommes chaque jour plus embarrassés pour 
leuI' solution. 

Il est SUI'venu une bien autre question: la révolution 
de JniIlet n'avait soulevé que des questions politiques, des 
questions degouvernement; par ces questions, la société 
n'était nuIlement menacée. Qu'est-il arrivé depuis? des ques
tions sociales se sont élevées. 11 y a eu lulte entre certaines 
classes. Les troubles de Lyon nous )'ontrévélé. 1I y a aujour
d'hui des attaques contre les classes moyennes, contre la pro
priété, contre les institutions de famille. Des questions .so
ciales, des dissensions sociales sont venues se joindre aux 

'qucstions politiques, et nous sommes alljourd'hui en pré
senee de ectte double difficulté, d'un gouvcrnement a 
conslruire et d'une soeiété a défenJl'e. 

On vieut nous par/el' de peur; on vient nous dire que 
nOlls défendons le systeme de la peur, que nous nous elfrayons 
de dangers imaginaires! La peur ... ; mais permettl>z-moi de 
vous le demander, ce n'est pas de notre peu!' a nous qu'il 
s'agil; qui est-ce qui a peur aujourd'hui? Qui S'imllliele, qui 
s'alarme? e'est la France apparemment. 

Je nc suppose pas qu'on veuille la traiter comme un 
"ieillard imbécile qu'il dépend de tout le monue u'elfrarer. 
Vous prétendez que naus effrayons la France; mais la partie 
est égale entre nous : la presse, la tribune sont ouvertes a 
ceux qui veulent la rasslIrer comme a eeux qui veulent l'in
quiéter'; pourquoi done ne la rassurcz-vous pas? Pourquoi 
s'alarme-t-elle sur son avenir, sur son rrpos? Pourquoi? 
paree <¡u'elle a peur d'un systeme qu'elle regarde, je 1Ie 
yeux pas me servir ue qualificatiolls dures, qu'eIlc n>garde 
comme l'héritiel', comme le repré~elltant, comme le débris 
du systeme révolutionnaire sous lequel elle a gémi si IOllg
ternps. La l"rance a pellr de tout ce qni lui rappelle les 
maux qu'elle a soulferls, de ce qui ressemble aux principes, 
aux habitudes, au langage révolutionnaire. ecHe peur ... , elle 
n'est pas nou\'elle, elle n'est pas u'hier : il ya trente-cinc¡ 
um que ce sentiment domine la nation. e'est la peur qui a 
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jeté la Franee dans le despotisme; e'était cette peur qlli do
minait NapoIéon lui-meme; il pel'daitla liberté de son ju
gement, quand iI songeait aux maux que pouvait causer une 
assemblée délihérante insensée. 

Voilil la véritable peur, la peur nationale, celle que la 
France a eonsel'vée, qui a fait la force de la Hestauration 
conh'e l'opposition nationale elle-meme. Rappelez-vous avee 
quel elfroi la France a toujOUI'S vu appl'ocher tout ce qui 
ressemblait' a ce péril, avec quel empressement elle s'est 
toujours jetée dans les bras de quiconque promettait de l'en 
dMendre. Je ne veux pas aller bien loin; I'appelez-vous nolre 
propre histoire depuis la révolution de Juillet. Deux fois la. 
France a cm voir ces principes, ces habitudes, et le parti qui, 
a tort ou a raison, est censé les représentel', la Franee a Cl'u 

le voir approcher du pouvoirj c'était au moment OU ton tes les 
sympathies nationales llaraissaient pres de repal'altre el de 
s'accordet' ave e ce parti, apres I'émente de l'Archeveché: la 
France pOUl'lant s'est jetée alors dans le syslcme contraire. 
Elle a été tellemenl elfrayée d'un seul pas dans le sen s donl 
je parle, qu'elle a invoqué un changement de direclion el de 
gouvernement. M. l\fauguin vient de nous dire : Vous parlez 
toujours des intérets matériels, et vous négligez les intérets 
moraux; vous faites appel aux sentiments égolstes, a la 
crainte, a la faiblesse; vous n'imoquez pas les nobles senti
ments, les passions désintéressées. Messieurs, cela n'esl 
pas; il y a plus de moralilé dans le bon onlre el daos la paix 
que dans toutes les elfel'yescences du monde. 

Aux centns. - Tres-bien, tres-bien! 
M. GUlZOT. -Je dirai plus: s'il ya des sentiments géné

retn: qui sont snspects, qui alarment, a qui la faute? Qui les 
a décrié:; depuis quarante ans? Que d'abus on en a faits! A 
quels mens_onges n'ont-ils pas servi! Quels malhcurs en ont 
été la suitc! Voilil la \'éritahle cause qui décrie l'en
thousiasme des sentiments généreux; c'est a ceux qui les 
ont rendus suspects qn'il faut s'en prendre, et non pas a 
nons. 



CHAM13RE DES DÉPUTÉS.-21 DÉCEMDRE 1831. 361 

:\'otre situatioll, messieurs, se réduit a ces termes bien 
simples que nous avons en meme temps un gouvernement 
il fondel" et la soeiété EL défendre. Eh bien 1 messieurs, eette 
amvl'C, qui est eelle que nous avons entrepl'ise, EL laquelle 
nons nons sommes dévoués, e'est le ministet'e du 13 mars 
qui en est aujourd'hui ehargé; e'est SOU8 cette bannicl'e qu'il 
a été instilué. 

Quand iI a accepté cetle mission, quand'il vous a proposé 
de le seconder, vous a-t.il demandé de grands eiforts, de 
J;nnds sacrifices1 Vous a-t·il appelés a un grand combat~ 
Nous aurions du les lui accorder s'il les avait demandés 
dans une entreprise si' nationale. Messieurs, il a demandé la 
pai", la liberté, la paix avec tous, la liberté de tous. Ce sont 
la les deux moyens, les deux seuls moyens par lesquels le 
ministcre s'esl chal'gé de fonder le gouI'ernement, et de dé
fendre la société eonlre les attaques dont ils sont I'objet. La 
qllestion se réduit done iJ. eeci. L'opposition, ear il faut Lien 
que je me serve d'un mol général, et malgré toutes les 
différenees d'opinioris qui peuvent exister dans le sein de 
l'opposition, elle a cependant une eerlaine unité, ear hiel' 
eneore ~L de Tracy disail a eette lribune que la polilique 
générale de la Franee, depuis la révoJution de Juillet, lui 
paraissait avoil' été traitée d'une maniere pleinement Slttis
faisante par M. Mauguin. 

M. DE TRACY. - Je demande la paroJe. 
1\1. ODILON BARROT.-lI n'y a pas d'objection. 
~1. CUIZOT. - (Intel'ruption.) Je répele textuellemenl la 

phrase telle que je viens de la lire dans le 2JJoniteur. Je prends 
done l'opinion de M. Mauguin eomme l'expression sincere, 
en ce moment, du systeme de I'opposilion. Eh bien! je 
demande si l' opposilion peut remplir les deux taches qui 
nons sont imposéesJ fondel" un gouvernement el défendre 
la soeiété en maintenant la paix et la liberté. 

Je ne veux pas enlrer dans de longs détaiIs; mais j'en ap
pelle i:t. la franchise de.s membres de eeHe Chambre : les prin
cipes natnrcls dn gouvernement, les fondements du pou-
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vOlr, I'esprit de gouvernemeut, sont-ils dans le sysleme, 
daos le langage, daos les maximes, dans les habitudes de 
l'opposition? 

Je réponds non, hardimenl.Qnand nous avons en 11 traiter 
les instilutions municipales, que demandaill'opposition? Le 
suffrage universel, \'élection des maires. 

Voix agauche. - Non, non! nous démenlons. 
M. GUIZOT. - Le suffrage universel a tité plusieurs fois 

profeJlsé, demandé a cette tribune. (Dénégations QUX exlré
mités.) 

M. OOILON BARRor.-Nous avons combaltu le suffrage uni
versel; il n'y a qu'un membre de la dl'Oile qui l'ait proposé. 

M. BERRYER.-C'est moi. Je demande la parole. 
M. CAETAN DE LA ROCHEForCAULD.-M. Ma!'échal I'a aussi 

proposé. 
M. GUlzor.- Je pOUl'l'ais citer M. de Lafayetfe, M. Maré

chal, qui ont professé celte opinion. Ce que je di s, c'est qu'il 
est é"iden! que les principes, les habitudes, le Jangage de 
l'oppo5ilion ne son! pas emprcints dl' I'es.prit de gouvcrne
mento 

M. DUPIN alné.-L'ordre du jou!', l'ordre du jou!'! 
M. GmzoT.-La Chambre a.júsqu'ici soutenu le ministere 

aetuel dan s la lulte qll'il a engagée pou!' atlcindre ce double 
but. On a aecusé la Chambre de servilité, on a di! que le mi
nistere disposait des votes. J'en appelle, messieurs, a la con
seience de ectte Chambre; jamais assemblée fut-elle plus 
libre, plus indépendante, déterminée par une conviction 
plus lente et plus diflicile? La Chambrc esl arrivée 11 ceHe 
session dans un étal d'incertitude et de doute. L'opinion de 
la Chambre s'cs! formée progressivement, IJar la discussion, 
par I'expéricnce, par l'examen. Jamais, je :le répete, jamais 
assemblée n'a été si évidemment déterminée par des motifs 
désintéressés e! sinceres. C'est 11 la Chambre 11 soutenir son 
amvre; c'est a la Chambre a portér la conviclion jusqu'au 
bout. Le ministere s'es! dévoué 11. la fondation du goul'erne
ment de Juillet et 11 la défense de la sóeiété. La Cllambre le 
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soutiendra dans eette omvre diffiei]e, et ces derniers débats 
sont de nouvellcs raisons qui doivent délerminer sa convic
lion el sa eonduite. (L'ordre du jour, l'ordre du jour ! •.. -
MM. Berryer, Mauguin el Jacqueminotmontent a la tribune. 
Les cris : L'ordre du jour! redouhlenl.) 

- Séance du 22 décembre 1831.-

M. GUIZOT.-Il me sera faeile de dissiper l'inquiétude qui 
s'est élevée dans l'esprit de notre honorable collegue (le 
maréchal Lobau). II n'a jamais été dan s ma pensée d'in
culper Di lui, ui la eommission municipale provisoire. 

Je n'ai poinl parlé du pouvoir révolutionnaire ou du pon
voir constitutionnel. J'ai uniquement vouJu dire et j'ai dit 
que, des I'origine de la révolution, il yavait eu deux ma
nieres diffél'entes ~e la considérer, que deux systemes poli
tiques s'étaient manifestés dans le sein de la commission 
municipale provisoire, et j'ai ajouté qu'on avait meme pu 
démeler le germe d'un sl'stcrne autre que le systeme con
stitlltionrrel. 

M. LAFFITTE.-C'est une erreur. 
M. GTTlzoT . .....:Permettez-moi de m'expliquer, messieurs. 

J'ai indiqué des actcs, j'ai parlé avec précision; j'ai dit qu'a 
mon avis, par exemplc, la commission municipale provisoire, 
en nommanl des ministres, n'avait point fait un acle régu
lier, qu'dle n'avait point pouvoir pour le faire, qu'elle 
n'avait pas été instituée dans ce hul. Voilit tout ce que j'ai 
voulu dire; faí profondément respecté ses intentions; 
mais dans sa direction générale, j'ai cru trouyer les germes 
d'un systeme de polilique différent, une maniere toule diffé
rente de considérer notre révolution: telle a été ma pensée. 

Je le répete, je n'ai point qllalifié la commission munici
pale de révolutionnaire; j'ai dit seulemcnt quej'avais tromé 
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la les traces d'une maniere diffél'ente de considél'el' notre 
révolution et la conduíte de nos affaíres. 

Voila l'explication que je dois 11 la Chambre et a I'hOllO
rabIe maréchal, dont personne plus que moi n'honore et le 
caractere et la conduite. Nous avons, si je ne me trompe, 
depuis ce moment, suivi, lui et moi, la me me ligne politi
que; d'autl'es en ont tenu une diffél'ente: e' est l'ol'igine 
de cette différence que j'ai voulu marque!' iti. 



X'X X VIII 

Discussion du budgel de 1832. 

- Chambre des députés.-Séance <lu 23 janvier 183'! -

Le baron Louis, ministre des finances, avait présenté 
it la Chümbre des députés, le 19 aout 1831, le projet de 
budget pour 1832. M. Thiers fit, le 30 décembl'e 1831, 
le l'appol't des travaux de la commission chargée de 
rexamen de ce projet. Apres cinq jours de cli'scussion 

générale, on en vint it la discussion des ül'ticles, et la 
question du maintien total ou de la réduction du fonds 
consücl'é a l'amol'tissement de la :dette publique se 
pl'ésenta la premiere. Je pris la pal'ole poul' défendl'e le 
maintien complet cIu fonds d'amol'tissement, qui fut en 
effet müintenu apres un long débat. 

M. GUllOT.- Personnc ne demande l'abolition de l'amor
tissement; que¡"ques personnes seulement en demandent la 
l'~duction. 1\ s'agit done uniquement de savoir s'il faut que 
l'amol'tissement soit fort, aussi fort que le proposent le gou-
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vel'llement et la eommission : e'est la le seul point sU!' lequel 
il y ait doute, e'est la seule question a examiner. 

Dans l'opinion a peu pres génél'ale, I'amortissement a un 
double bul: soutenil' le taux des effets publics, c'esl-a
Jire le erédit publie, el éleindre, payer effectivemcnl 
la delte. Je sais que le premier de ees deux buls est contesté 
par quelques personnes, il vienl Je I'etre toul a I'heure a 
eeUe tribune. On a dit que I'amortissement n'al'ait pas une 
aetion soutenue sur le taux des .effets puhlics, paree qu'il 
n'en décide pas seul, et qu'une foule d'autres causes eon
coul'ent a dépréeier on a éle\'er le taux des effets pnhlics. 
Sans doute, el quelques-unes de ces causes sonl plus puis
santes que l'amortissement; mais il n' en es! pas moins vrai 
que, sclon l'opinion presque génél'ale, l'amol'lissemcnt 
a un Jouble but : le premie!', de soutcnir le taux des elfels 
publics, un des signes extériellrs du erédit public, c'est
a-dire de mettre l'État en mesure de contracter, s'il en a 
hewin, de nouveaux emprunts 11 un taux qui ne soit pas 
trop onéreux; le second but esl de payer d'une maniere 
réelle et effieace la dette puhlique. 

Si ces deux buts, messieurs, ne pouvaient pas etre atteiuts 
I'un sans l'autre; si, pom a\oi¡' quelque c!'édit et pour pou
yoir empruntel' a un taux supportable, il était absolurncnt 
indispensable de faire ce qu'il faut pom payer réellcmcnt el 
effecti~ement sa delte, la question qui nous oecupe n'existe
rait paso 

Un amortissement capable de payer en elfel la delte scmit 
seul eapable de soutenir, jusqu'iJ un_certain point, le tau~ des 
effels puhlics, et il faudrait bien accepter eelui-lit ou rcnoneer 
lout a fait a l'amortissement; mais il n'en est pas ainsi. En 
matierc d'emprunt comme en toute malÍcl'c, l'erreu!', I'illu
sion, l'imprévoyance sont possibles. JI al'1'ive souvcnl que 
l'empl'uoteur croit qu'il pay,!/'a sa detle; il en a la ferme 
volonté, il fail ses elforts pour cela. Le preteur, de son cOté, 
se confie a lui. II peut a1'l'iver et iI arri\'e que I'un et l'autre 
se t¡'ompent. 
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11 arrive que l'empl'UnteUl' ne fait pas des effo!'ts suffisants 
pou!' paycl' sa dclte; dans les alTaires ordinail'cs, combien 
ne voit-on pas de banquiel's, de négociants~ de commel'liants 
consel'l'el' longtemps leuI' crédit en marchant ycrs la han
quel'oute; pourquoi? paree qu'ils se trompent sur leu!' 
propl'e avenir, paree que leurs eréaneiers se trompent éga
lement; qu'il ya de I'illusion, de l'imprévoyanee dans leur 
eonduite. L'intéret personnel n'est pas suffisant pour éc\ail'cr 
sur I'avenil', pOUl' enlever toute possibilité d'erl'eUl'. On 
peut avoir duo crédit, des effets publics dont le taux se sou
tienne, sans faire tout ce qu'il fau! pOUI' payer sa dette, 

On peut done alteindre le premier bu! de l'amortissement 
san s alleindre J'éellement le sccond. 

e'est lit, messieurs, le ,'ice, ou poU)' parler plus exacte
nlcnt, le danger de ce qu'on appeBe le systcmc du crédito Le 
erédit est une for! beBe ehose; il es! bon d' en avoir; mais il 
faut savoir qu'on peut l'obtenir, momentanément el pendaut 
quelque temps, a des eonditions qui sont fort loín de garantir 
l'avenir. II faut savoíl' que l'on peut avoir trop de eontianee 
dans son crédit actuel, et que le preteur peut avoir, de son 
coté, trop de contianee dans le erédit actuel de l'emprun
teur. 

Avec eelte eonfiance réciproque, les transactions se rc
nouvellenl; et, d'emprunts"en empl'Unls, celui qui ahuse de 
son crédit marche vers l'abime de la banqueroute, et I'on 
lomhe a la fois, pl'eteUl' et empruntcul', paree que I'on n""u 
pas suftisamment mesuré l'élendue de ses reSSOUl'ces, 

Eh bien! e'est la le vice de l'amorLissement faible, de 
meme que celui de J'amortissement médiocre, 

L'amol'tissement médiocre donne lien de eroire que l'on a 
la ferme volonté de payel' sa dette. 11 est un gage, une 
preuve, non-seulement de sincél'ité, mais meme, jusqu'a un 
eertain point, de puissanee dans l'aecomplissement de son 
dessein, 

l\Iais s'il arrive en me me tempd que l'amorlissement ne 
soit pas assez f01'1 pour pa.ye¡' la dette, c'esl-a-dire pour at-
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teindre le second hut qu'il se propose, I'amortissement 
de\'ient un mal; il devi¿nt un leurre qui trompe les créan
óers, qui leur donne une sécurité qu'ils ne doi\cnt pas 
avoir, une cause de plus d'aveuglement pour l'empl'unteur 
elle pl'etcur, une nouvelle provocation 11 s'engager sans pré
royance dans cette voie du cl'édit dont il est si facile d'a
buser. 

Pour que I'amortissement soit mlutaire, il fant qu'il at
teiglle non-seulementle premier hut, qui est de soutenil' le 
tanx des effcts publics, mais encore le second, qui consistei:t 
éteindre réellemcnt la detle; il faut que I'amortissement soit 
forl, tres-fo!'t. 

Que reprochent tous les hommcs raisonnables a ce 
systeme de crédit? e'est de déchargw le présenl en char
geant un avenir qui aura aussi ses propres charges et qui s'en 
déchargera a son tour sur un autre avenir; et ainsi de suite 
jusqu'a ce que vienne une époqlle qui, ne pouvant plus suf
tire 11 son fardeau, ne pouvant le porter plus loin, le jeltcra 
it tcrre. II n'y a qu'un amortissement tres-fort qui puisse 
empecher ce déplorahle résuliat. 

L 'amortissemt:nt faible, médiocre, qui nc demande au 
présent, c'est-it-dire 11 l'empmnt, que ce qu'i] faut pour sou
tcni!" actuellement le taux des effets publics, fait une répar
tition tres-inégale, tres-déraisonnable, du fardeau entre le 
présent el l'avenir, entre l'emprunt el l'impot; I'amortissc
ment fori, éncrgique, demande au contraire au présent sa 
jus e part dan s le fardeau; non-seulement il soutient le 
crédil public, mais il éteint effcctivement la delte : en sor te 
que l'amorlisement faible exploite la bonne foi publique, est 
un ¡culTe qui rngage les créanciers dans la banqueroute, 
tandis que I'amol'lissement fort répond au hut de I'institu
tíon, a la pensée premie re de I'amortissement, el présente une 
yéritable ga'rantic aux créanciers en ce qu'i] assure en me me 
temps el le laux de la rente et l'cxtinction de la dette. 

11 s'agit uniqnement de savoir quel est le sens qu'il faut 
. altribuer a ces mots : amol'tissemcnt fort, amorlisscment 
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faihle, et qnelle duit en elre la mesurc. C('ci est une question 
de fail el d'expérience, et nous arons des éxemples a con
sulter. 

Quand l'institution de l'amol'tissement a élé intl'o-; 
,¡nitc en Anglelel'l'e, c'esl le lanx d'un pou!' rent qui 
a élé généralement adopté, pt l'on a calculé qu'cn 
trente-sept ans, au moyen des intérets composés, la oclle 
se lrol1verait éteinte avec un amol'tissement d'un pom 
cent. 

En meme tcmps que l'on faisait ce caleul, 011 disait quc 
c'élait pendant la paix qu'il fallait payel' ses delles, et <¡n'íl 
falJait, pendanllc temps des dépenses ordinaires, se ména
gel' des rcssoUl'CCS pour le temps des dépenses extraordi
nalréS, 

Mais, mes~jcurs, ~e donnel' trenle-.ept ans pOli\' éteinJrc 
sa dctle, c'cst sc faire l'idée la plus fallsse dc la ,,,ie des 
pcuplcs, c'est se laissel' tromper par les mots. Ce que nous 
appelons circonstances extrao!'dinaires l'evient tres-sou "cnl 
dam la vie des peuples; les é,'énements extraordinaires 11C 

se font pas atlendl'c trcnle-scpt ans, ils sonl plus fréqucnls. 
De 1G88 a 1815, dans une période de ccnt-yingl-scpt am, 
I'Anglelerre a en ~üixanle-cinq ans de gucrre et soi,xante
Jeux allS de paix. la proportion a été a pen prcs la meme 
pom lit France. Nous \'cnons dc truycrscr quinze anllées 
qu'il est pel'mis de regarde!' commc les plus pacifiques qu'on 
puisse yoir de longtemps dan s cc monde, el ccpend:tnt 110:18 

ayollS eula guerrc tI'Espagnt', l'cxpéditíon de Morée, I\'xpt;
dilion d'Afl'iquc, qui nons out cotilé de 3 a 400 million5; el 
enfiu IlOIlS al'ons CII une rél'olulioll, SOlll'CC dc rMpcnscs CI

traordinaires. 
Vous \'oyez dOlle qllc ce calenl d'un ponr cenl, cqui cxioc 

t!'cnle-scpt ans p~mr l'cxtinclion cffecliye ou la I éJuc\ion 
consiJérahlc de la JCtlc, est un fallx calcul, un calclll 
étrangel' a l'bisloirt', et qui méconnait Ics "raies circun
stances tic la \ic des peuples. 

L'amol'lisscmcnt de un pou!' (',ent est done Irúp faílJlc; il 
T, T. 24 
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faut un amortissement plus considérable pom alleindl'e 
les deux hul5 légitimes de l'amorlissement, le soulien dn 
crédit public et l'exlinclion de la dellc. Si vous ne vous 
imposez pas la loi d'atleindre ce double bul, I"OUS vous 
trompez vous-memes, vous trompez vos créanciel's, vous 
agissez a\'ec une imprévoyance coupahle, vous mal'chez vers 
la banqueroule; si vous voulez aUeindre le second bUI, le 
payement réel on du moins la réduction notable de la uelte, 
il faut autre chose qu'un amorlissement de un pom üent; 
il faut l'élever au taux de deux pour cenl au moins, taux au
quel il est aujourd'hui chez nous, addilion faite a la 
dotation pl'imitiye des rentes qu'il a achetées. (Adhésion aH 

centre.) 
Contl'e ces faits, messieurs, qui sonl simples et qui n'on! 

pas be50in d'EHre laborieusemenl démonlrés par des caleuls, 
contre ces fails, jc ne connais qü'une raison, qu'une raison 
concluanle et péremptoire : c'est l'impuissance de la part de 
l'État de supporter un amorlissement considérable. L'im
puissance du pays, la délresse publique, voilil le seul moyen 
avec leguel on puisse combaltre les faits que je \'iens de pré
senter. 

Messieut's, c'est une chose gmve que de proclamcr ainsi 
I'impuissance du pays, d'en faire le point de départ de sa 
conviction, la regla de ses résolutions, et de poser ce fail : le 
pays nc peut pas supporler plus longtemps un tel fardeau, 
il cn est aux expédients. 

Ccla esl grave, financierement et politiquement, messieurs. 
(Écoutez, écoutcz!) 

Financiel'cment, c'est dire qu'on est obligé de se jeter tete 
baissée dans la voie des emprunts, qu'on esl obligé d'abuser, 
a lout prix, du systcme du crédito 

Singuliere situation! Ce sont les adversaires habituels du 
sysleme du cl'édit qui viennent demander qu'on en use 
outre mesure, qu'on se réduise a ses seules reSSOlll'Ces. 
El ce sont les défensellrs ordinuires, les défcnseurs officiels 
du crédit qui veulent le renfel'mer dans de justes limites, 
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qui veulent faire la part de l'impót, qui demandenl qu'on 
n'en abuse pas 1 

Vous voyez quellc est la eonséquenee finaneiere de eeUe 
impuissanee du pays dont on veut faire le principe de vos 
résolutions. C'est abuse!' outre mesure du sysleme de crédít 
el le pousser jusqu'u ses derníeres extrémités, jusqu:au. point 
ou ji perd el les emprunteurs et les preteurs. 

11 n'est pas moin~ grave politiquement de déelarel' ains 
I'jmpuissancc publique. 

C'est un propos vulgaire, et que nous avons tous enlendu 
-ou répélé, que, pour avoir une bonne armée, ce qui importe 
le plus,. e'esl de conserver des cadres, des eadres complets, 
Ilien organisés, permancnts. 

Eh bienl messieurs, la société a besoin de eaares comme 
l'arméc : ell~ est contenue dans des cadl'es légaux qui font 
sa force, et il importe de les conserver intacls et permanents; 
car, quand une fois ils son! brisés, rien de si difficile que de 
les rétablir el de faire reutre!' la société dans les cad res qu 
la eontenaient habiluellement. Ces cad res sont les pouvoirs 
établis et les conll'ibntions élablies. Briser les pouvoirs, 
briser les contributions, déclarer que la soeiélé en est venue 
a ce poinl qu'elle ne peut plus supporter ni les uns ni les 
autres, faire sueeéder une révolulion financiere u une révo
lution politique, briser les impóls eomme on a brisé les pou
"oirs, e'esL mettre la soeiété lout enliere en question; e'es 
prolonger jusqu'iJ. des limites indéfinies la erise eontre la
quel/e llOUS luUons si pénihlemenl.· 

Pour moí, je ne sais ¡¡í je m'abuse, mais e'est préeisémen 
paree que les pouvoirs établis ont été mis en question et ren
versés, renversés légitimement, e'est paree que nous amns eu 
1¡ aL'Complir une révolution politique, que nous al'ons glo
ricusement accomplie, que je erois qu'il importe au salut de 
la France de se préserver d'ime révolution finaneiere; qu'il 
lui importe de maintenir, je ne dis pas dans tous leurs détails, 
mais dans leur force réelle, de maintenil' intac1s et perma
ncn(s ces impóts établis qui sont les cadres matériels de la 
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société, les moyens par lesquels son existcme matél'ielle se 
développe. (Vive approbation aux centres). 

JI n'ya done rien de plus grave, je le répete, que de pl'o
clamer la détresse, I'impuissance publique. le ne dis pas que 
celte impuissance nc soit jamais réelle: il y a des pays assez 
malheureux pour en ett'e arrivés a ce poinl; mai, je dis qu'il 
faut y bien regal'der avant de pl'ononcet' un semblable 
arret. 

Voyons si cet arret serait fondé, si notre pays en c~t venu 
a ce point de détresse qu'il ne puisse pas supporter cel amor
tjssement considél'able dont ji a besoin poul' que le but de
l'amortissement soit atteint. 

Je ne l'amenerai pas la Chambre dans le~ détails ¡¡ui lui 
ontété présentés hier, d'une maniere si lucide et si complete, 
par 1\1. le l'apporteur. Je veux seulement vous mettre 50llS 
les yeux quelques faits qui vous prouveront que l'impllis
sanee du pays n'est pas portée au point qu'on allegue. 

La déll'eSse, ehez un grand peuple comme le nutre, ne 
vient pas en un jour, la prospérité nc finit pas tout a coup. 
1I peut y avoir erise, embarras momcntané; mais quand lu 
prospérité a duré longtemps dans un ,pays, quand il es! hcu
rcusement entré dan s celte yoie, il n'en SOl't pas a l'instant 
meme. Ce qu'il faut considérel', pour juger sainemcnl de 
la France, ce n'est pas seulcment su silualion acluelle, la 
erise ou nOllS nous trouyons, les soulfranccs du moment; il 
fant consid~rer I'élat úu pays depuis quinze Oll vingt ans; jI 
faul examinel' quelle esl la marche qu'il a sui,-ie, dans qucl 
sen s il s'est développé. S'il a marché yers la détresse, il esl 
probable que vous avez raison aujoul'd'hui; si, au contraire, 
il a pris de grands dél'eloppements de richcsse el de puis
sanee, s'il a marché vers la prospérité, il n'est pas probiTble 

. qu'il en ait vu, en quelques ,?ois, larir les sources lout en

tieres. 
Je n'ai aueun dessejn de discuter a la tl'ihune les muVl'cs 

ou les mériles de la Reslauralion. Quand elle a élé ¡lUis-O 
sante, j'ui signalé el attaqué ses raules; je I'ai fuil pendanl 
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tJix: ans au.x: grands applaudissements, j'ose le dire, de ceux
lit meme qui aujourd'huim'accusent de vouloir les conti
nuer. Je n'ai aucun dessein de détourner la discllssion ac
tueHe vers un but politiqueo Je peuse, comme la Chambre, 
qll'il est lrcs-désirable que nous sortions enfin de ces ques
tions purement passionnées, pour débattl'e les affaires uu 
pars. le ne ramimerai done pas, je le répe1e, la question sur 
les mérites, sur les reunes politiques'de la Restauration. Je 
ne veux: que constater les résullats matériels obtenus dans 
les quinze dernieres années. 

Messicurs, quand on examine quelle esl la détl'esse ou la 
prospérité d'un pays, il ne faut pas s'cn rapporter a des OUI

dire, a des propos de satisfaction ou d'humeur, auxquels 
chacun s'abandonne lihremenl dans la conversation; il faut 
consulter des faits authentiques, des documents dans lesquels 
la société se résume el se manifeste. Voici quelques-uns de 
ces faits reJativement aux premieres années de la Restaura
tion. 

Je parle uu produit des principaux im{lots indirects, de 
ceux qui sont la preuI'e la plus c\aire de la consommation. 

L'emegislrement, le timbre, les domaines, ont produit 
en 1816, 171,825,872 fr. et en 1829,186,429,355. 

Le produitdesdouanesetdessels s'estélevé de 94,206, 713 fr. 
en '1816, a 159,085,085 fJ'. en 1829; et celá ave e les memes 
tarifs ou a peu pres, cal' ce ne sont point les changements 
de tarjfs qui ont considérablemenl influé sur les droits. 

Les boissons, droils divers, taha es et pourlres ont pro
duit139,g37,269 fr. en 1816, el 206,218,255 fr. en 1829. 

Le pl'oduit des postes a été de 20,973,000 fl'. en 1816, el 
de 30,545,620 fr. enJ829. • 

Produit de ces quatre grandes contri-
hutions pour 1816.... . ..• ....•...•. 426,842,854 fr. 

Produit des memes contl'ihutions pOlir 
,1829.. • .. . .. .. . .... .. ..... ... .. •. 582,278,315 

Différcnce en plus.. . . . . . . . . • . • . . .. 155,435,461 fl'. 
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Voila quels ont été, de 1816 a 1829, les progr.es des im
pOts qui sont les signes les plus cerlains de la consommation. 
le passe a un autre symptome de production : je yeux parler 
des frais de poursuite pOUl' les contl'ibutions dit·ec(es. 

Personne ne niera que, si'ces frais vont dans une propor
lion décroissante, c'est une llfeuve que les contributions 
se payent plus facilement, et que celte facilité est due a. un 
plus grand développement de I'aisance publique. 

En 1822, les frais de poursllite de toute nature pOUl' II 
perception dcs impots dirccls, s'élevaient a J ,380,000 fr. 
pour 344,026,0'17 fr. de recouvrcment, c'est-a-dire a 4 fr. 01 
poul' 1,000 fr. 

En 1828, ils se sont élévésa 904,680fr.pour 325,678,630 fr. 
de recouvrement, c'est-a-dirc a 2 fl'. 78 poul' 1,000 fr. 

Vous voyez, messieurs, qu'il ya eu une réuuction notable 
sur les frais de I'ecouvrement; ce qui est une pl'euve malé
rielle d'une augmentation d'aisance et de prospél'ité. 

le releve, dans d'autres parties des produits, d'autres 
preuves des développements de la France a la meme époque. 
Je. veux parler des importations et des exportations. 

En 18t 6, les importations de la France dans la Grande
Bl'etagne se sont élevées, valeur officielle,lI 10,444,500 fr., 
él les exportations de la Grande-Bretagne en Frunce, 
11 40,8tHi,550 fr: 

En -1826, les premieres ont monté 11 79,470,620 fr" 
60 millions de plus qu'en :1816;etles secondes,a 16,:1 i 1 ,000fl'., 
au lieu de 40 millions en 1816. 

Je ne renouvellerai pas 11 ce sujet la question de la balance 
uu commercc, aujourd'hui abandonnée par les hommes 
éclairés; mais il y a la incontestablemenl un systeme de dé
yt'loppemenl dans la prospérité de la Franee pendanl les 
seize dernieres années. Est-i1 donc vrai qu'apl'cs seize ann_ées 
de progl'cs altestés par des résuItats incontestahles, nous' 
soyons subitement frappés de détresse et d'impuissance ? 

Voici des documents de meme nature relativement aux 
impóts inuil'ects. (Écoutez, écoutez!) 
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• Les irilpóls indirects ou de tout genre ont produit : 
En 1829 .• , .••....• 091,010,000 fr. 
En 1830 ........... 572,243,000 
En 1831. .......... 527,023,000 

L'ahaissemenl du tarif des hoissons, a partir du ler jan
vier 1831, devait réduire les produits de 1831, 

Comparativement a 1829, de ..••.• 34,800,000.fl'. 
a 1830, de ...... 32,400,000 

La diminution effeetive sur les reeettes de 183J, a done 
été: 

Comparalivement a 1829 de .... ;. 63,987,000 fr. 
a 1830 de •.•••. 45,222,000 

Ainsi il y a eu de 1829 a 1831, indépendamment de la 
l'éduction du tarif des boissons, une diminution réelle 
de ..••..••..••••...•..• , . • •• • •. • •• 29,187,000 fl'-
Et de 1830 a 1831 la diminution n'a élé 
que de .......................... '. 12,820,000 
A quoi il faut ajouter la différence entre 
les restes a reeouvrer sur les boissons a. la 
fin des deux années 1830 el 1831, ei .. " 4,771,230 

Ce qui fait de 1830 a 1831, sur les impots indirects, une 
diminution de 17,591,230 f1-. 

La diminution a done été moindre qu'on ne devait s'y 
altendre, el e'esl surlout pendant le dernier trimestre que 
I'augmenlation a eu lieu i elle s'est élevée a 13,220,000 fr. 

Le produit des impots indireets est supériem en 183J, 
malgré la réduction du tarif des lJoissons el malgl'é le fti
cheux état de plusicurs parlies de I'industrie, il est, dis·je, 
supérieur de plus de 100 millions a ce qu'il était en 1816. 

Je vous demande, est-ee la ee qu'on peut appeler de l'im
puissance? Je ne nie pas les soufhallces du pays: persollne 
ne leur porle plus de sympathie que moi j \lOUS Icm portons 
lous une grande sympathie, et aucune portion de eette 
Chamhre n'a le droit de préjuger les sentiments de l'au
[re a cet égard. Mais ce sont les faits memes que je mets 
sous vos yrux : je demande s'jl est pos::ihle dl~ pal'ler d'im* 
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puissance, de détresse définitive en présence' de tels 
faits. 

Sans doute il faul songer aux soutfrances du pays el faire 
ce qui est en nolre pouvoir pour les allégel'; mais il ne faut 
pas méconnaltre les faits dans leuI' ensemble) il ne faut pas 
Jire au pays qu'i) marche veI'S sa ruine, qu'il est dans un 
étal de détresse, quand au contraire les fails, les documents 
montrent qu'il tend a se relever de la erise dont il a beau
coup soufferl, qu'il rentre dans la voie de la pI'ospérité, qu'il 
ne demande que la sécurité complete de \'ordre établi pour 
que sa prospérité se développe de nouyeau ayec écla!. 

11 y a dans notre histoire un pouvoir que je nc suis pas ac
coutumé a louer et dont je ne peuse pas grand bien. Ce 
poU\'oir, e'est la Comention. Quel a été son mél'ite? Son seul 
mérite, si j'oi'e le dire, e'est de n'avoir jamais Msespéré du 
lJays, de n'a\'oil' jamais dit, quelles que fussenl les diffieultés, 
f(llels que fussent les Jangers, de n'avoil' jamais dit : le pa)'s 
ne peut pas; d'avoir eu une grande opinion de la France d 

de la volonté du Ilays. 
Voila le vrai, el s'il m'est permis de le Jire, le seul mérile 

Je la Convention. 
Yoix twrnÚreuses. - Tres-hien, tres- bien! 
M. G¡;¡ZOT. - Voila, le mérité de la Convention, yoila son 

mérite palriotiqlle, le seul qu'elle ait 11 mes yeux, je nie tous 
les anlres. (Tres-bien 1) 

Eh bien, messieul's, permettez-moi de ci ler des exemples 
moins sinistl'cs que celui ·la, et plus dil'eclemenl analogues 11 
la qucstion qui nOll5 occupe. JI' pl'endrai ces exemples dans 
)lQtre hisloire au XYIllc ~iecle et dans noLre hisloire toule ré-

eenle. 
En 17119, la France sOl'lait de eeUe guerre assez dél'aison-

nuble qu'clle avait soutenue pour la succession de l'empil'e 
d'¡\utriche en fareur de l'éleeteUl' de Baviere eontl'e ~Iarie
Thércse. La Fmnce sol'lait Je eeHe guerre avec une augmen
tatíon de 1,'200 millions de delte publique, avec des impóts 
douhlés, presque triplés, cal' on a\ait angmcnt~ olltre 
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mesure tous les impOts; elle en sort;it avec une marine ré
duile a deux vaisseaux. 

C'élait le cri général du pays qu'on élail lombé dans la 
derniere délresse, et qu'il n'y avait ahsolument rien a faire 
~ue de réduire comidérahlement les impOts. 

Un ministre dont le nom a fait peu de hruit, parce qu'il 
étail étranger a toutes les coteries du temps, mais qui ne 
manquait, a coup sur, ni de lumieres ni de fermeté, M. de 
Machault élait alors controleur général. 

. Que fit M. de )lachault? que projeta-t-iI ? quel édit fit-il 
rendre au roi? 

11 pamt en mai f749 un éditqui étahlissait un impot d'un 
"inglieme, et qui affcclait cel impol a la fondation d'une caisse 
d'amortisscmenl pour 1'exlinction de la deHe publique. 

Ce fut au milieu de eelte détresse du pays, apres ces lon
gues souffrances, avec ces 1.,200 millions de detle publique, 
avee eelte masse toujours eroissanle d' impOts que le contro
leur général eonltut la pensée et eut le courage d'établir un 
impot nouveau, el de le eonsaerer a l'extinclion de la dette 
publique. 

El, ehose 11 remarquer, eeHe premiere idée de la caisse 
d'amortissemenl en France coincidait avee l'idée de sup
primer tout privilége en maliere de contributions, el de les 
faire peser sur la noblesse et sur le elergé. 

Le projet de M. Machault étail d'étahlir un impót pesant 
égaJement sur toutes les classes de la soeiété el d'employer le 
produil de ecHe taxe a l'extinction de la delte publique. 

Jc n'hésite pas it dire que c'est la une des tentatives les 
plus honorables, les plus patriotiques, les plus éclairées que 
jamais un ministre ail faites. M. de Machault suceomba 
sous les eris de la noblesse et du clcrgé qui ne voulurenl 
point prendl'c leur part des charges publiques; vous savez 
quel a été le résultat de ce refus; vous savez dans quelle 
sé~ie de désordres, dans quels embarras financiers la France 
il. été cngagée. 

Et tOLlt l:c1a est ani\'é paree. que ron a refusé de suivre 
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les plans d'un minist~e sincere et courageux, qui ne crai-
15nait pas d'affronter les difficultés du moment pour surmon
ter celles de l' a venir. 

Nous' avons encore un exemple plus récent, un exemple 
contemporain. 

En i8in, une chambre contre ¡aquelle on s'est tant 
élevé, el avec raison, celte chambre, en manianl les 
dépenses publiques, institua un amortissement : celle 
éambre en voulait au crédit public; elle en voulail aussi a 
l'amortissement, elle était décidée il. faire le moins qu'clle 
pourrait. 

Elle institua, vous le sa"l'ez, un amortissement de vingt 
miJlions. Celte chambre fut dissoute. Une chambre nou
"elle arl'iva, moins étrangel'c au pays, plus écfairée, animée 
de sentiments plus patriotiques. La situation OU elfe se trou
vait était écrasée par les charges de l'occupalion; nous sor
tions d'une année de fautice; la souffrance était immcnse. 
Dans de telles circonstances, que 6t ceUe chambre? Elle 
doubla le fonds de l'amortissement; elle I'éleva a 40 mil
lions. Au mili,eu des difficultés de celte situation pénible et 
de toutes les charges qlli pesaient sur le pays, la pensée du 
ministere d'alors, el de la chambre qui lui donna la force 
d'exéclller celle pensée, fut d'affeclel' un amortissement con
sidérable aux charges qui pesaient et il. celles qui allaient 
pesel' sur la France, et de mainlenir les impots dont on 
amit besoin pour supporter ces chal'ges. 

Voilil. ce que fit des l'abord une chambre plus nationale 
{lui avait remplacé Ulle chambre hostile au pays. C'es! entre 
ces exemples que vous avcz il. choisir : entre l'exernple de la 
chambre de 1815, d'llne chambre hoslile il. I'amortissernent, 
hostil e au crédit, qui travaille a le renverser au lieu de le 
soutenir, et l'exemple de la chambre de 1817 qui, au mi
lieu de circonstances hien autrement graves, de charges bien 
autrement pesantes, ne craignit pas de demander au pays les 
sacrifices que son salut d'avenil' exigeait, el de doubler la 
dotation de l'amorlissement. 
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Je le répete, messieurs, e'est entre J'exemple de la Chambre 
de 1815 el eelui de la Chambre de 1817 que vous avez 11 
choisir. (Marques nombreuses d'approbatio71 aux centres.) 



XXXIX 

Discussion du budget de 1832. 

- Chambre des députés. - Séance du 16 février 183~. -

Daos la discussion du budget du ministere de l'in
struction publique pour l'exercice 1832, et a propos du 
ehapitre IV de ee budget, qui proposait d'allouer 
1,100,000 franes pour des bourses dans les séminaircs, 
1\1. DubDis, député de la Loire-Infériellre, proposa, sur 
ee ehapitrc, une réduction de 600,000 franes.l\L Comte, 
député de la Sarthe, sous-amenda cet amendement en 
demandant que le erédit de 1,100,000 franes fUt, pro
gressivement et it mesure de l'extinction des bourses 
déjit aeeordées, réduit a 600,000 franes et ne dépassat 
plus eette somme. Je eombattis l'amendement et le 
sous-amendement qui furent rejetés. 

M. GUlzor. - le ne suivrai pas l'honorable préopinant 
dans la roule qu'il vous a fail entrevoil' en commell~ant a 

• 
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parlero Je ne erois pas que la philosophie et l'avenit· soient 
,Iu domaine de ceUe tribune. 

1\1. DUROIS. -Je demande la parole pour répondl'e a cela. 
~1. GUIZOT. - Ce n'est pas que j'entende le moins du 

monde bannil' la philosophie et )'avenir; ils ont leur place 
aillelll'sj j'ai seulement des prétenlions plus modestes : je ms 
que nous venons faire ici de la politique, de la prudence ; 
nous venons traiter des inlérels présents du pays. 

La philosophie se développera en dehors de ceUe enceinll' 
el l'avenir ne sera pas sUPP¡·imé. Quant a présent, ce son! 
des queslions de prudence, d'intércts actuels que nous débal
tons. e'est sous ce point de vue seulement que je considé
rerui )'amendement qui vous es~ proposé, el je le l'e'pousse 
comme contraire aux intércls acluels bien entendus du pays 
el a la polilique qui lui convient. 

Qlland je repousse cel amendement, ce n'est pas que je 
me fasse la moindre illusion sur le role el les disposiLions 
d'lme grande partie du clergé, je dirai meme, si l'on veut, 
du clergé en génél'al, daos la lutle qui s'est engagée de
puis 1 i89 pour l'établissement d'un gouvel'l1emenl libre; 
je n'ai it ce sujet, s'il m'es! permis de le dire, aucun motif 
personnel d' erreur. Quand je suis entré pour la premiere fois 
dans les fonctions publiques,j'ai élé ill'instant meme dénoncé 
par une circulaire adressée il tous les éveques de France, 
eomme protestant et comme philosophe ; et quand j'en sllis 
sorli, il y a onze ans, pour avoir voulu m'opposer aux. progTe~ 
de la conlre-révolution, la seule ehose qfIi me reslat, la parole 
dans l'enseignement supél'ieur, l'influence ecelésiastique me 
la fit retirer 11. I'inslant meme; elle ne voulut pas que j'essayassc 
d'agir sur les esprits, pas plus qu'elle n'avait voulu de mon 
inlervention dans les affait·cs. Je dois done avoir l'esprit par
faitcment liLl'e. J e sais tout ce que eelte illflucnce a cu 
tl'hostililé au progres des idées et des institulions nou
"elles; je sais tout ce qu'il peut y avoir en elle de malveil
lance pJur la révolution de J uillct. Je comprends que la 
France ait, contre une grande parlie du cIel'gé, des motifs 
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forl naturels de raneune et des raisons forllégitimes de dé
llanee; je n'en dis pas moins que 'ce n'est pas la le point 
de vue sous lequel on doit considérer la queslion. 

Ce ne sont pas les souvenirs du passé, ce sont les intél'ets 
et les besoins du présent qui doivent regler nolre conduite. 

Se prie la Chambre de considérer un moment le ehange
menl qui s'est fail dans nolre situation, en général, depuis 
la révolulion de Suillet, et particulierement dans la situation 
de eette Chamhre. 

La Chambre n'est plus, comme les chambres de la Res· 
tauration, un pouvoir défensif occupé 11 luller lahorieuse· 
ment pour la cause des intérCls généraux el les libertés pu
bliques contre un gouvernemellt hostile. 

La Chamhre est maintenant, dans le gomemement, le 
pouvoir prepondérant, le pouvoil' dirigeanl; elle esl chargée, 
non-seulement de controler le gouvernement, mais de le 
former, de l'inspirer, de le soutenil'¡ c'est de l'aveu de 
tout le monde que la Chambre occupe ce haut rang aux yeux 
du pays, dans l'opinion générale, dans l'opinion du gomer
nement lui-meme. 

Vous ayez ce rare bonheur d'avoir un prince qui le pre
miel' rend hommage a ce principe du gouvernemenl cons!i
tutionnrl, qui est le gouvernemenl de la majorité nationale 
ma~ifestée dans la Chambl'e. 

e'esl donc en gouvernement, pel'mettez-moi de le dire, 
que la Chamhre doit pensel' et agir; c'es! avec l'esprit de 
gouycrnement qu'elIe' doil considérer les affaires; et quand 
nous avons en parliculier a nous oecuper de la question du 
cJcrgé, ce qui nous. imporle, ce que nous derons nous de
mande)', c'est quel mal nous devons en cl'aindre comme gou
rernement constitutionnel, et quel bien, quels profi~s, 
quels secours nous pouvons en recevoi¡' au meme titre. 

C'esl sous ce point de vue que je demande la permission 
de considér~r un moment la question. 

La siluation du clergé, messiel.ll's, est hien changée; il est 
nécessaire de se rendl'e compte de ce changement. 



CHA1\IBRE DES DÉPUTÉS-16 FEVRIER 1832. 383 

Comme pouvoir polilique, je n'hésite pas a dire que sa 
défaite est complete. Le clergé n'a pas été expulsé de France 
avec Charles X, mais comme pouvoir politique, il n'a pas 
été moins détroné que lui. 
, L'ancienne noblesse retrouve des bien s, une place da,ns 
nos institutions, el une belle place si elle ,'eut. Quant au 
clergé, il n'a relrouvé ni hiens, ni place dans nos inslitu
tions. Sous Charles X meme, il n'a pas pu se faire une 
place. Son propre partí n'a pas fail entrer un ecclésiastique 
dans eclle Chambre. 

Quelqufs voix. - Vous oubliez M. l'abbé de Pradt. 
1\1. GUlZOT. -Cet exemple meme confirme mon raisonne· 

ment; cal', autant qu'il m'en sonvient, c'est le parti opposé 
qui a fait entrer M.l'ahhé de Pradt dans l'ancienne Chambre. 
(Cest vrai! e' est vrai!) 

Son propre parti n'a pas fail entrer un ecclésiastique 
Jans celle Chambre, el il n'esl personne qui ne sache 
quelle était l'influence. du banc des éveques a la Chambre 
des pairs. 

Ainsi, me me sons Charles X, le clergé n'a jamais pu re
vivre, prendre place dans nos inslitulions comme POUVOil' 

poli tique. Ce qu'il avait de pouvoir, il le devait 11 son in
fluence au prcs de la personne du prince; elle a disparu 
avec le prince. Ainsi, fai bien le droil de dire que, comme 
pouvoir poli tique , le clergé a péri, a été détroné avec 
Charles X. 

Quand un fail esl aussi évident, aussi accompli, il esl im
possible qu'il n'agisse pas sur les espl'its, meRle sur les es
prits qui sont le plus intéressés a le niel'. Je sais qu'il ya 
dans lous les partis un certaín nombre d'hommes qui résis
lent longtemps a la conviction, 11 l'évidence. Cependant 
I'évidence agil sur les masses, et il arrivera du clergé ce 
qui arrive de tous les partís, qu'il sera forcé de reconnaitrc 
que son pouyoír polítique a péri, que sa siluation polilique 
est complétement changée, el qu'il serait insensé de préten
Jre la retrouver.; 
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On 1l done grand tort, a mon avis, quand on parle aujonr
tl'hui du elergé d'une maniere génél'ale, ahsolue, commc 
d'un corps uni, animé d'un meme esprit, de l'esprit qu'il a 
depuis des siecles, qu'il conservera toujours, depuis l'évequc 
jusqu'au moindre curé. 

Messieurs, il n'en est rien, et cela sera de moins en moins 
lous les jou!'s. Déjit il est aisé de reconnaitre que des 
opinions fort différentes se manifestent dan s le sein du 
c1ergé. 

J'y vois bien encore un peu de l' ancienne opinion, de 
I'opinion conll'e-révolutionnaire, qui persiste it rever l'an
cienne existence du c1crgé. 

le vois bien, a cóté de ce He opinion, une autre petite opi
Ilion a laquelle l'honorable pl'éopinant faisail allmion tout a 
l'heme; une petite opinion que j'appellel'ai, moi, I'opinion 
révolutionnaire du c1ergé, qlli essayc de combine!' les an
ciennes idées eeclésiastiques, pal' exemplc, I'ultramonta
nisme avec le suff¡'age universel, el quise flalte de retl'Ouver, 
dans ce mariage hizarre des anciennes idécs ecclésiastiques 
avec les théories modernes, un moyen d'influence dou1 elle 
nI¡ sait pas ce qu'elle ferait si elle pouvait l'obtenir, et don!, 
en réalité, elle ne ferait rien. Je connais eette pclite école, 
ou ceLte petite secte; mais a cOté, en meme temps queje 
vois un clergé contre-révolulionnaire el une petitc secle 
animée d'un fanatisme vél'ilahle et hizarre, je vais, en géné
ral, le dergé tranquil1e, pacifique. Il peut bien aYOil' srs 
regl'ets, ses affeclions; mais il reste el /Veut resler étranger 
aux intrigues des uns et aux passions des autt'cs, el se ren
fenner purement et simplement dans ses fonctions reli
gieuses. Eh bien! je dis qu'il faullenir, avec ces dilfé¡'entes 
parlies du clergé, une conduile ex(remement différente, qll'iJ 
ne faut pas parler de la mcme maniere de ces différenles 
opinions, ni les tmiter de mellle. 

Je comprends que vous vous montriez lrcs-roideo, tl'es-li
goureux avec la fadion contre-l'évolutionnairc .. le cl'ois que 
YOllS fefez fOl't hien de la Irrisser s'user par la liherté el par 
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le temps; e'es! un aecident irréglllier et sans avenir clans 
J'hisloire du clergé. 

Mais qllant a la masse eccléeiaslique, tranquille, paci
fique, rcnferméc dans les exorcices religieux, non-seulemcnl 
YOUS ne lui del'ez pas de la froidclIr, de l'indiffércnce; YOUS 

lui dercz bienveillancc; clle doil trollve!' auprcs de YOUS 

intérCl et fayeur. 
Permettez-moi de vous arrelcr un moment sur sa COI1-

duitc et sur l'idée qlli y préside. Pourquoi le clergé est-il 
tranquillc? Pourquoi se renfcl'mc-t-il dalls les fonctions re
ligit:nses? C'est qu'il croit que la religion a une existrnce 
séparée de la poli tique , qu'iJ. lravers les vicissitlldes des 
Étals, I'Église a toujours une mission a rernplir, et qll'elIe 
peulla remplir SOllS [oules les formcs de gouYcrncmcnt, sous 
les régimes les plus dircrs. 

Eh bien, cettc idée cadre parfaitcment aree les prine: pes 
de notre ordre conslitutionncl, qui sépare la; vie eirile de L1 
vie l'eligieuse, qui admel que l'Église subsiste sons touo les 
régimes, et qu'elle u loujours su miss ion iJ. uccomplir. C'e"t 
un principe professé par l'Ég\ise el LJu'elle u invoqllé toutes 
les fois qu'ellc s'esl trouvée dans une situalion difticile. En 
consacrant ce principe, vous n'attaquez pasjI'ordre comtitu
tionnel; vous établissez, au contraire, entre cet ord¡·e et 1'1::
glise, un poinl de contuct; Y011S avez, si je puis m'exprimer 
ainsi, une es pece d'anse par laqnelle vous poU\'ez saisil' et 
rattacher 1,1 religion au régime constitutionnel. 

Je ne sais uujomd'hui d'important, pour le gouycrnemcnt 
el ponr la Chambre, que dcux fctits 11 meltre hien en éyi
dence, a consta ter et it prouver tons les jours : le premier, 
c'est que l'existcnce politique du elergé [est 1 finic, que, 
Comme pouvoir politique, il est tombé ave.c Charles X; :e 
Bceond, que 50n existcnce religieuse (ie nc dis pa~ seulcmcllt 
sa liberlé religieuse, mais son existenee religicusc comme 
élahlisserncnt puhlic) n'en ,est nu\lemenl'"compromise, 
tlll'eIle Il'e~t pas alteinte par la perle de son exislencc· 1'0-
¡ilifIue, qll'il subsiste comme établisserncnl religicllx auop é 

T. r. 
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par l'État, avee lequel l'État a lraité. Quana ces aeux faits 
seront constants pour le cIel'gé comme ils le sont pour vous, 
vous n'anrez rien a craindre de lui; loin de lit, vous aurez 
tout a en espérer. 

Rappelez-vous, messieurs, ce que disait dernierement 
notre honorable collegue M. Odilon Banol; il vous parlait 
avec chagrin de I'incertitude de nos convietions poli tiques et 
morales; il vous disait, autan! que je m'en souviens, qu'il 
n'y avait plus, pour un grana nombre d'esprits, ni bien, ni 
mal, ni vérité, ni mensonge, et qu'on marchait sans sa\'oir a 
quel senlimenl il ral1ait s'arrcLer. 

M. Odilon B1ITOt disail vrai, et je crois le mal aussi grand 
que lui; seulement je erois qu'il ne le disait pas tout entier. 
Non-seulemcnl nos convictions morales el poli tiques sont 
incertaines et vacillanles; mais DOUS sommes aux prises avec 
des convictions poli tiques eL morales plus certaines que les 
nOtres, bien plus ressenées, j'en conviens, ressenées dans 
un espace bien plus élroit, a un bien petit nombre d'indi
vidus, mais plus arden tes, je pourrais dire fanatiques, tandi3 
que nous, nous ne le sommes paso 

Remarquez, en effet, queHes son! les idées auxquelles vous 
avez affaire; ce sont les vieilles idées révolutionnaires, anar
chiques, qui se manifeslent autour de vous avec un degré, 
je ne veux pas dire de fanatisme. mais (le frénésie qui 
épouvante les hommes sensés. 

Transportez-vous aux assises, écoutez les paroles qui y 
ont retenli, et dites-moi s'il n'y a pas la des eonvictioIls 
énergiques et redoutables. 

El en meme temps que vous avez affaire 11 ces convic
tions révol utionnaires qui ehel'chent encore a dévorer la 
société, vous avez affaire aussi aux vieilles croyances eontre
révoluLÍonnaires qui ne sont pas aussi éleintes que nous 
serions quelquefois tentés de le croire et qui ont aussi lew' 
énergie et leur danger. (Mouvements divers.) 

En présenee de deux ennemis dont les convictions sont 
I'anatiques, et par cela meme redoutahles, vous vous pré. 
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sentcz arec des convictions molles, incertainesj el qu'oppo
sez-vo.llS, je vous le demande, a ces fOl'ces ennemies ? I'a
mour de I'ordre, qui est aujourd'hui un sentiment général 
en France, et un certain instinct de moralité, d'honneteté et 
de justice, qui repousse toutes les violences, toutes les ini
quilés, tous les bouleversements auxquels nous amenerait 
le triomphe des convictions ennemies. 

Voilll vos deux seules forces, vos deux senles croyances; 
c'est avec I'amour de I'ordre et I'instinct des bonneLes gens 
que HOUS luUons contre les deux fanatismes dont je vous 
parlais tout a l'heure, le fanatisme révolulionnaire et le fa
natlsme contre-révolutionnaire, 

Eh bien! ces deux sentimenls qui font aujourd'hui notre 
force, l'amonr de l'ordre el I'instinct des honnetes gens, le 
sentiment de la moralité et le respect pour la justice, la re
ligíon les nourrit, les fortifie el les répand dans les masses. 

La religion fait quelques fanatiques; oui, mais pour un 
fanatique, la religion faít cent citoyens soumis aux lois, res· 
pectueux pour tout ce qui est respectable, ennemis du dés
ordre, du clévergondage et du cynisme. 

e'est par la qu'indépendamment de tout pouvoir polilique, 
la religion es! un principe éminemment social, I'allié natu
rel, l'appui néeessaire de tout gouvernement régulier; il 
n'cst arrivé sans grave péril a aueun gouvernement régulier 
de se séparer complétement de cet appui, et de se rendre 
hostile la premiere force morale du pays. 

El non·seulement, permettez-moi de le dire avec franchise, 
la religíon répand el fortifie dan s lous les esprits I'amour de 
l'ordre et les instincts bonnetes; mais elle donne a toul gou
vernemenl un camclere d'élévalion el de grandeur qui man_ 
que trop souvent san s elle, Je me sens obligé de le dire. JI 
importe extrememenl a la révolution de Juillet de ne pas 
se brouiller al'ee tout ce qu'il y a de grand el d'élevé cluns 
la nature humaine el dans le monde. 11 lui importe de ne 
pas se laisser aller 11 rabaisser, 11 rétrécir toutes elloses; car 
elle pourrait fOl't bien a la fin se trouver rabaisséc el ré-
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trécie elle-meme. (Tres-bien, trés-bien! aHX ext¡'él1lités.) 
L'humanilé ne se passe pas longtemps de gl'andeur; 

elle a besoin de se voir elle-meme grande el glorifiée; el per
metlez-moi d'ajoutet· que le gouvernemellt qui prételldrait 
se fonder ulIiqllement sur le bien-eh'e matériel dll pcuple 
s'abuserait étrangement. Sans doute, le biell-Ctre des masses, 
l'amélioration progressive de leur condition, est la base de 
tout gouvernement légilime et libre; mais les masses ont 
d'autres besoins que le bien-el re; elles ont besoin de gran
deur; et j'insi,te sur ce puint qu'il est important pour la 
révolution de Juillet de ne pas se bt'ouiller avec tout ce qu'il 
y a de grand et d'élevé dans le monde. (Tres-bien, tres
bien!) 

Je crois que la rél'Olution de J uilld et le gouvernement 
qui en est né seront bien conscillés s'ils s'appliquenL iJ. I'e
eherehet, I'alliance de la religion, iJ. donller satisfactioll a eeHe 
portion considérable du elergé qui veut rester pai~ib\e et se 
renfermer dans ~a mission religieuse. Ne nou, trompons 
pas par les mots, il ne s'agit pas de formes palies, de respect 
extét'ieur, de pme eonvenance; il faut donnel' au clergé 
la ferme conviction que le gouvernement parle un respect 
profond a sa missioll religicuse, qu'i] a un profond scnti
ment de son IItililé sociale; il faut que le clergé prenne con
Hanee Jans le gouyernement, sente sa bicnveillance: il luí 
donncl'a en relour l'appui dont je pal'lais tout a )'hcure, el 
'lui peut, plus qu'auclIn autre, vous mettl'e en élat Je lulter 
contrc Il's ennemis dont vous Cíes investis. 

e'esl sous ce point de vue, e'est dans cet esprit que je 
vous prie de eonsidérer tonlcs les propositions qu'on vous 
fail relalivement au elel'gé, et en parliculier I'ameudement 
dont il s'agit. (JIouvements diurs.) 

Quelques voix. - Vous n'étiez pas dans la question. 
M. Gl'lZOT. - Messieurs, j'espcrc que vous "elTez que 

I'amendement n'est pas étrangcl' aux considél'atíom que j'ai 
eu ]'honneur de vous soumellrc. (Non, non!) 

Cet amendemcnt a d'abord un caructere qlle je ne mis 
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comment qualifier, un caractere fantasque, al'bitl'aire, si 
j'Me dire. En efftt, pOUl'quoi ne propose-t-il pas de suppl'i
mer GOO mille, 800 mille francs? Pourquoi ne propose-t-il 
pas de supP"imer tout? 11 n'y a pas de raison, d'apres les 
principes de I'honorable membre, pour s'ancter a un chiffl'c 
plut&t qu'a un autre. 

11 es! arhill'airc; les bourses dcs séminaires ont une raison. 
Il ~l évident qu'elles ont pour objet d'aider la portion pauvre 
del la poplllalion qui serait disposée a entrer dans le clergé, 
de l'aider, dis-je, 11 faire ses études. C'es!, comme I'a dit lui
meme cet orateur, e'est un recrutement moral, exercé dans 
la nation au profit du clergé. Cependant il ya des limites a 
fixer. On peut les déterminer par ce fait: combien se faít-iI 
d'ecclésiastiques par an? Cet amendement ne repooe sur au
cune hase. Remarquez de plus sa co'incidence avec lous les 
autres amendements qui vous sont proposés. Vous avez I'é
duit hiel' considérablement les traitements des archeveques 
el des é\eqlles; on vous propose de réduire cerlains élablisse
ments ecclésiastiqlles, el en particulier le chapitre de Saint
Denis; on vous propose meme de le suppl'imer tout a fait. 

La maison des hautes études ecclésiastiques est supprimée 
par le goul'ernement lui-meme. 

11 est difficile que, dan s eeHe c0'incidence de tous ces amen
Jements, le clcl'gé, les hommes raisonnables du clergé, ne 
voient pas, je ne dis pas une défdveul', un mauvais dessein, 
mais enfln quelqlle chose de facheux pour lui; ils ne peuvent 
y voir une inlelltion bienveillante; ils ne peuvenl croil'e 
qu'apres Cl'S amcnd~ments ils seroIlt allssi respectés, aussi 
influents qu'auparavant, au moins aux yeux du gouverne
ment. 

On vous parle sans ecs,e de Napoléon, du concordat de 
1 80!; le retou!' a ce cOlll:ordat est l'idée qu i domine dans 
les csprils. Je \'acceple, et jq demande qu'on sache bien ce 
qu'a élé ce concol'dat de 1801. 

Il a été un retomo a la religion, la reconslruction de l'éta
lJlisscment religieux pour soutenir l'établisscment social. 
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C'est dans des intentions tres-bienveillantes, tres-favorables 
a la l'eligion, c'es! au profit de l'établissement l'eligieux que 
le concol'dat a eu lieu. 

Si v.ous venez aujourd'hui, en 1832, 'affaiblir la religion el 
l'établissement ecclésiastique en illVoquant le concordat de 
1801, vous ferez le contraire de ce qu'a fait Napoléon; ne 
venez pas dire que vous imitez Napoléon; vous faite s exacte
ment le contraire; vous défaites l'reuvre du con cordal de 
i 801. Ce fut, je n'hésite pas a le dire, peut-etre la plus 
grande preuve de la supériorité du génie de Napoléon que 
d'avoir démelé en 1801, au milieu des préjugés et des ob
stacles de toute nalure qui l'entouraient, qu'il fallait recon
stituer I'établissement l'eligieux; il fut, non pas un des pre
miers, mais le premier a conceroir cette grande idée. 

Eh bien! vous venez de faire pelit a petit, par des amen·· 
dcments misérables .. ". (Vive interruption.) 

M. GUlZOT.-J'ose dire que pel'sonne plus que moí ne 
respecte les décisions de la Chambre; non-seulement je m'y 
soumets, mais je les respecte sinceremenl, meme quallll je les 
désapprou ve .• ". 

A 'gauche. - Alors ne les appelez pas misérables ! 
M. GUlzoT.-Il ya une foule d'amendements non adoplés 

que j'ai le droit d'appeler misérables; c'esl de ccux-Ia que 
j'ai voulu parler. (Nouvelle interruption.) . 

M. GARNIER-PAGES.-Vous devez respecter llon-seulement 
la Chambre, mais les membres de la Chambre. 

M. GUlZOT.-L'honol'able auteur de l'amendement, mes
sieul's, vous uisait toul a l'heure que les bourses des grands 
séminaires étaient complétement étrangeres a la pensée pl'i
mili"e de Napoléon quand iI avait fait le concord"t, et il 
vous les a monlrées introuuites plus tard par Napoléon lui
mcme; l'oralenr a trouvé la une pl'euve qu'elles étaient 
élrangel'es a la pensée premiere de NapoIéon. 

Messielll'S, Napoléon était un homme de sens, qui n'uvait 
pas la prétention de faire tout a la fois, qui savait mé
nager les nécessités du moment el meme les pl'éjugés contl'e 
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lesquels illuttait; Napoléon se semit bien gardé de favoriser 
les ~éminaires au momeut 011 il rappelail les éveques, el 
'luand il a favorisé les séminaires plus tard, il se serait bien 
gardé d'y fonder des boul'ses au meme moment. Napoléon 
~avait aUendre; il savait que de telles clIoses ne peuvent f'e 
faiIe en un instant, et qu'elles exigent deux, trois et quutre 
années : e'est la ce qu'il 11. fail. 

ÉrectioIl des séminaires apres celle des évechés, el fonda
tion des hourses apres celle des séminail'es, voilil le [ll'ogres 
de la polilique de Napoléon; ce n'est pas une dévialion, c'est 
un progreso n poursuivait .ses oouvres avec la meme persé
vérance, avec le meme courage el la meme patience queje 
souhaite pour mon compte au gouvernement de Juillet dans 
l'oollvre qu'il est appelé a fonder. 

Cette oouvre, je le I'épete, c'est la création, I'ol'ganisation 
complete du gouvel'llement constitutionnel. POllr le fondel' 
,'él'itablement, pOUl' luttel' avec sucees conll'e les forces qui 
I'attaquent, nous avons besoin de l'appui, de I'alliance de la 
l'eligion el du clergé comme établissement religieux. 

Pour mon eompte, je désire eeUe alliance, je la seco n
¿crai aulant qll'il sera en mon pouvoir; et comme je IrolH'e 
les bOUl'ses dans les grands séminaires favorables a celte al
liance, comme j'y trouve une prellve de la bienveillance du 
gouvernement el de la Chambre pour l'établissement rcli
gicux, je vote contre l'amendement. 

Je repoussai en ces termes le sous-amelldement de 
M. Comte. 

M. GUIZOT. - Je prie la Chambre de remarquer que la 
cornmission propase une réduction de 100,000 fr. et que 
le gouvernement annonce une diminution prochaine de 500 
llOUI'ses. Ainsi ce que demande I'honorableM. Comte se trouve 
dans la proposition du gouvernement et dans celle de la com
mission. Je n'ai pas comballu ces Pl'opositions. C'est uni
quement a l'amendement de M. Dubois que jc me suis opposr. 
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M. IkBOIS.-La commi¡;sion a, en effet, annoneé dans son 
rappol't que le ministl'e avait pris la résolution d'éleindre suc
ccssivement 500 bourses, el que la diminutíon de 100,000 fr., 
qui a eu lieu eeUe année,· était un premier pas Yel'S celte 
extinctíon. Eh bien, quand l'extindion de 500 hourses aura 
eu IiCll, e'psl-a-dire qualld vous aurez rctranché encor<; 
:100)000 fr., cal' la diminutíon de 100,000 fr. retranehe 
2JO bourses, vous aurez atteint la limite d'extinction an
noncée par le ministre. 

n résulte de calculs positifs que I'année derniere YOUS 

cntreteniez pour ·1,210,000 fr. 3,025 élcves a 400 fl'. 
Quand vous aurcz atteint la limite de 500 hourses étein
tes) vous entretienurez eneore 2,5:2:> élcl'es qui cOllte
ront 1)010,000 fr. Je dis que cela esl bcaueoup (rop, quc 
vous ne pouyez pa,: entl'etenir 2,525 éleves qllanu, chaqlle 
année, JI ne sort qu'un nombrc de 1,200 pretres. el e'esl la 
qu'étail toute la force de mon amendemenl. (Bruit). 

D'alltre pal·t; j'entre tout a raíl dans les raisonnemenls de 
Illon honorable ami M. Comte. Alol's, si la Chambrc consent 
iJ. allouer 600,000 fr. au budget, il sera demandé un erédit 
sllpplémentaire pOll\' faire face a la dépense des bounes jus
qu)a ce que les jcuncs gens aient f¡ni leur éducation. 

M. GUlZO'f, de su place.--2,:JOO hourscs ne donnent pas 
'::l,:JOO pletres par an. Les étuucs durcnt quatre am; il faut 
q:;alre ans pour qu'uu séminariste devienne pretre. 11 ne 
sort des grane], séminaires que 500 ou 600 prl~tt'cs par an, 
et cornme, d'apres les calculs de M. Dubois, íl en fautt ,200, 
il s'ell~lJit que, inuépendammcnl de ceux qui ont été élevés 
C<lmrne buur:;Íers, ii eH faul encore (lOO . . (Bl'ua.s divers.) 
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Discussion du budget de 1832. 

- Chambre des députés.-Séance du 28 février 1832.-

La commission ehargée de l'examen du projet de 
hudget pour l'exerciee 1832 avait proposé, dans son 
rapport, a propos du chapitre XXII du budget du mi
nistcre de l'agriculture et du commerce, sur le service 
de la vérifieation des poids et mesures, une réduction 
de ;)00,000 franes. Je combattis cet amendement qui fut 
rejcté. 

M. GmzoT.--J'avoue que je partage l'inquiétude des préo
pinants sur ]'effet de l'amendement de voll'e commission i.t 
l'égard du syslcme des poids et mesures. 

e'est sam aucun doule un des beaux ouvrages, un des 
heaux résullals de notre RévoluLion. e'est un résultat qui 
réunit, remarquez-Ie, l'ulilité jOUl'naliere, l'utilité minu
lieuse a la beauté scielltifique et syslémalique. 11 n'y a 
l'ien de si rare que ces deux avantages, celui de l'utilité de 
tous les joul's el celui de la beauté scientifique réunis. 
(Approbation.) 

Eh }lien, le systcmc des poids el mesures á ce douhle 
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mérite; et cependant, il rencontre encore, dans les habi
tudes populaires, de grands obslades, il a eu besoin d'lilre 
soutenu par la main de fer du gouvernement impél'ial pOUl' 
commencer 11. pl'évaloir. 11 s'en faut encore beaucoup 
qu'il ait complétement prél'alu, el il a besoin d'etre soutenu 
encore Ionglemps par l'administration pour s'élablir tout a 
fait dans les habitudes QU pays. 

Messieurs, l'organisation actuelle des vérificaleurs des 
poids et mesures me paralt seule propre 11. soutenir efficace
menlle sysleme, Je crains qll'on ne se soil pas rendu un 
compte bien exact de ce que font les ,'érificateurs el de I'in
fluence qu'ils exercent. Les vérificaleurs font trois eh oses : 
la premiere est de tenir le burcau de poin~onnage et d'éta
lonage pOUl' loules les mesures nouvelIes; ce hureau se lient 
au chef-lieu de l'arrondissemclll. 

Jls font ensuite des lournées dan s les arrondissemenls 
pour vérifier les poids et mesures anciens; enfin ils dres
sent les matrices des roles de tous les assujettis 11. la vérifica
tion. Les assujettis s'élhent en France a 900,000, Les rMes 
sont dressés ensuite pour les conh'ibulions dil'ectes el non 
pour les contributions illdirectes. 

Quels sont les mérites de cette administration ainsi ré
duite a sa plus simple expression? e'est précisément 
d'etre un ser vice spécial fait par des hommes spéciaux qui 
onl étudié la matiere. Assurément, il !le faut pas litre un 
homme de génie poul' comprendre le systeme des poids et 
mesures et pour en surveiller l'applicatiün; cependant il 
faut avoil' un peu l'éfléchi, ii faut avoir l'habitude de com
parer les poids et mesures prodigieusement divers des dépar
tements avec les poids et mesures du systeme décimal. Eh 
bien! ce genre d'instruction ne peut appartenir qu'aux em
ployés qui en ont fait une élude spéciale. 

De plus, leservice de la vél'ification a cet avantage de 
n'litre nullement fiscal. Je ne sais si beaucoup de membres 
de eeUe ch~mbre ont pris la peine de I¡re avec süin l'ordon
nance UU 18 décembl'c 182:5, qui a l'l;glé cdtc org.lIlisation. 
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Elle a yeillé avec le pI us gmnd soin a. ce qu'il n'y eut rien de 
Jiscal. En voici la preuve. 

CeUe ordonnance porte, arlic1e 12 : 
«( Le monlanl du cl"édit ne pourra etre supérieur au pro

duit de la rétribution de l'année précédente; quand il sera 
reconnu que la totalité de la recette n'est pas al)sorbée par la 
dépense nécessail'e, il sera pourvu a. une réduction sur la 
quotité du tarif poul' l'avenir, en observant ce qui est dit au 
dernier paragraphe de I'article j 6. » 

Tant on a voulu que celle tétribution fUl exc1usivemenl 
afIeclée aux dépense~, el tant on s'est appliqué a oler lout 
caractere de fiscalité a. ce travail. 

Voici I'arlicle 22 : 
a JI est défendu aux vérificateurs de s'ingérer dans le re

couvrement de la rétriblltion, et de percevoir ou accepter 
aucun salaire de la part de ceux dont ils vérifient les poids 
et mesures, a peine de concussion. ) 

Vous voyez qu'on a compris a. ceHe époque combien il 
était important d'oler a. celte vérificalÍon tout caractcre de 
fiscalité. Eh bien, c'est ce service qui existe, qui n'a point de 
caractere fiscal, que vous allez défaire. 

Vous allez chargcr de ces fonctÍons des employés qui ont 
autre chose a. faire, et pou1' lesquels cela ne sera qu'un acces·
soire , qui n'auronl pas faít une étude spécíale du systeme 
des poids et mesures et qui se1'on1 portés a considérer leur 
nouveau service sous le point de vue purement fiscal; des 
employés qui son! eux-mcmes soumis a. la véríficalion. 

C'est évidemment compromeltre le service des poids et 
mesures, e'es! lui oler son caractcre d'unité si important et 
sans lequelle systernc enlier n'existe pas. 

L'ordonnance de 1825, dont j'aí parlé, a été conll'e-signée 
par M. Corbiere; tous les gouvernements qui nous ont pré
cédés ont protégé I'unilé du systeme de I'auministration des 
poids et mesures; il ne se peut pas que le gouvernement de 
Juillet détruise eette unité et porte atleinte a. l'ceuvre de 
.Monge. (Tres-bien! tres-bien!) 



XLI 

Discussion du budget de 1832. 

- eharobre des députés.-Séance du 7 roars 183il. -

Dans la discussion du budget du ministere des affaires 
étl'Jugeres pour l"exercice 1832, la politique de paix et 
d'observation des traités, proclamée et pratiquée par 
les cabinets du 8 aout 1830 et du 13 mars 183J, ayaÍt 
été de nouveau et vivement aUaquée. M. Casimir Périer, 
ulors président du conseil, l'exposa et la défendit duns 

un long et remarquable discours que lU. Mauguin entre
prit de réfutcr. Je pris la parole pour répondre a 
1\1. l\Iauguin, et apres ma réponse, la Charnhrc ferma 
la discussion générale sur le budget des atfaires étran

geres. 

M. GmzoT.-l\Iessieurs, au poinl OU celte discussion est 
arrivée, je n'ai nul dessein de la proJonger longtemps. Je ne 
llrendrais mcme pas la paroJe s'il ne me sembJait nécessairc 
d'al)pelel', de concentrer loute l'attention de la Chambre sur 
ce qu'íl y a de vlaiment nouveau dans nolre situation el sur 
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la conduite que eetle face nouvelle des alfaires nous eonseille, 
it nous el a notre gouvernement. 

L'honorahle préopinant nous disait tonl a l'heme qu'jl 
éearterait toutes nos discussíons passées, qu'i\ s'imposerait 
de ne parler que de l'avenir de la France, de ce quí intéresse 
véritablemenl nolre avenir. 11 vous \'a promis, j'essayerai de 
le faire. (Sourires.) 

JI n'y a réellemenl d'important pour nOlls aujourd'hui, 
aprcs les longucs disl'ussions quí onl eu lieu a ce sujet, que 
ce qui esl nouveau, ce quí esl SUl'venu depuis que le mi
nislere du f3 mars dirige les alfaires du pays. 

En effe!, il y a quelque chose de nOllveau; nous commen
~ons a sortir de eette situation violente ou la question révo
lulionnaire domine et étoulfe loutes les autl'es; nous com
men!;ons a sortir de ectte situation ou tonl es! question de 
vil' et de mort, ou lou:; les intéréts sont obligés de se taire 
devanl un intérel unique, exclusif, redoutahle. 

Nous entrons dans cette sitnation plus libre ou ¡'on peut 
tenir compte de tous les faits, balancer tous les intérels, 
suí He une polilique vraiment nationale, une politique indé
pendanle, au lieu de se débatLre sous le coup d'une question 
de yie et de mort. Eh bien, messieurs, persévérerons-nous 
dans ce systeme? Avaneerons-nous dans cette yoie nouvelle, 
ou relomberons-nous sous l'empire de la question l'évolu
tionnaire? C'est la aujonrd'hui le problcme que eelte Cham
bre et le gouvernemenl sont appelés a résoudl'e. 

Rappelez-vous, messieurs, et je puis m'adresser a la mé
moire de lous les membres de cette Chambre, quel es1 le 
fait sous l'empire duqucl nous vi,'ons, je puis dire, depui5 
quaranle ans: c'est une coalition générale de l'Europe; c'cot 
sous ce fail qu'apres des elforls inouis et des soulfrancc3 in
croyahles, la Républiqlle fran!faise faillit sllccomber. II fallut 
que la main de Bonapade vinl la sauver. 

Plusieul's voix.- La Républiquc s'était saul'ée elle-meme. 
M. GUlzor.-Il a sauvé la France, si vous voulez ... (Nou

vrlles l'éclamations.) 
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Voix des extrémités. - La Franee était sauvée quand Bo
naparte s'est mis a la tete du gouvernement. 

Aux centres. - Laissez parler. 
M. DE GRAMMONT. - Il n'est pas permis de défigurer ainsi 

l'histoire. 
M. GUIZoT.-Bonaparte fit plus que de gagnel' des ba

tailles; il comprit tres-bien d'OII venait le dangerj iI com
prit qu'il fallait bl'iser l'unité de l'Europe, dissoudre eeUe 
eoalition qui pesait sur la France. Étudiez la poli tique du 
gouvernement consulaire; étudiez ses actes, ses négocialions, 
vous verrez qu'ils tendirent constamment a détruire l'unité 
de l'Europe, a chercher des alliés il. la France. 11 négocia 
successivement avec l'Espagne, le Portugal, la Prusse, l' Au
triche. 11 ne négligea aucun moyen de se faire des alliés j il 
chel'cha par tous les moyens a bl'iser ceHe unité redoulable 
qui avait pesé sur la République fran~aise, P.t il. entrer dans 
le systeme des alliances au lieu de rester sous celui de la 
lutle rél'olutionnait'e; c'est l'honneur du gouvernement con
sulaire d'avoir ressuscité les négociations,:'d'avoir remis la 
France en paix avec telle DU telle puissance de l'Europe, et 
de l'ayoir ainsi soustraite il. ce fardeau de la coalition 50U5 

lequel elle avait failli succomber. 
Malbcureusement, vous le savez tous, Napoléon rentra 

dans la voie d'ou Búnapal'te avait tiré la France. De meme 
que la Convention avait aspiré a la révoIution universelle, il 
refit contre luí-meme la coalition qu'iI avait travaillé a dis
soudre; il succomba a son tour. Ce fut dans cel état, en 
présence de l'Europe liguée contre la France, que la Restau
ration s'accomplit. 

Quelle fut la tentative, I'effort de la France, ou plutot de 
son représentant au congres de Vienne? Ce fut de détruire 
I'unité de l'Enrope, de la mettre en deux, de faire a la France 
une politique et des allianees distinctes. e'est, iI faut le dire, 
l'honneur de M. de TalIeyrand d'avoir consacré, pendant le 
con gres. de Vienne, tous ses errorts a obtenil' ce résultat, 
d'avoir travaillé a détruire I'alliance de Chaumont; jI y 
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réllssil. Vous savez qu'jl panint a conclure une alliance 
entre la France, l' Angleterre et YAutriche. Les Cenl-Jours 
vinrent détruire cette reuvre, et la France se retrouva en 
p('[~,;elll'e de fa coalition européenne; eelle-ci prit le nom de 
Sainte-AlIiance, el se fit sous la prépondérance russe. 
Voila le faitsous Jequel nous avons 'vécu jusqu'a la révolu
lion de Jllillet, la Sainte-Alliance dirigée contre la France, et 
dans la Sainte-AlIiance, la prépondéranee russe, résultat na
turel de la personne d' Alexandre et du role premiel' que la 
Russie amit jOllé dans la lutle contl'e Napoléon. 

Eh bien! la révolution de Juillet semhlait devoir con
firmer ce fait redoutahle, ressel'l'er tous les liens de la coali
tion européenne contre la Frunce. relles ont été en effet et 
nos cl'aintes et les premieres apparences; ou en sommes
nous aujourd'hlli? Je le. demande, ou en sommes-nous de
llUis que le sysleme politique dll cabinet se déploie en Eu
rope? Je conviens qu'il n'y a pas de scission entre les 
puissances eUl'opéennes; tous leurs représentants siégent a 
Londres; leu!' union n'est pas pl'eS de se rompre, elle ne se 
rompra pas, Je l'espere; mais il est clair que l'unité de la 
eoalition elll'Opéenne a disparu, qu'il n'y a plus de eoalition 
européenne contre la France. 

Je ne parle pas seulement de la ratifieation de l' Angle
lerre au Ir'aité du j 5 novembre; il est évident, par le lan
gage de ses ministres, par les sentiments qui éclatent et dans 
le parlement hritannique et dans toule la nation anglaise, que 
si le gouvernement anglais n'a pas eonclu un traité d'alliance 
ofIensive el défensive avec la France, il marche de coneert 
avec le gouvernement fran!(ais, qu'il est animé du meme 
esprit, que les intél'r.ts communs des deux nations sont com
pris par les deux gouvernements. Cela vaul hien les alliances 
ofIensives et défensives éerÍtes, car cela les amene le jour ou 
elles deviennent nécessaires. Ce que la France doit désirer. 
e'est que l'Europe ne soit pas troublée, e'est que la paix de 
l'Europe ~ubsiste, et qu'au milieu de ceUe paix la coalition 
soít détruite virtuellement, que la Fr-ance se prépal'e des 
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alliances, une polilique particuliere pour le moment ou ülle 
en aura hesoin. 

Eh bien! c'est ce qui existe aujourJ.'hui en Europe. L'u
nion des puissances n'est pas troublée, mais il n'y a pln~, 
je le répete, de coalilion générale contre la Fmnce. Le gOll
vernement fran!{ais et le gouvernement anglais marchent de 
coucer!, et s'il u'y a pas de lraité conelu, qu'ou ue vienne pas 
dire que cela tient a la pl'ésence de tel ou tel ministere, que 
cela dépend du succes de telle ou telle mesure daus le parle
meut britannique. Je crois 'lile celte Chambrc doil porler, et 
pour mon comple je porle au minislere actuel de l' Angleterre 
une véritable sympalhic; jc crois ses intentions excellentes, 
el pour I'Europ~, et pour l' AngletelTe, el pour nous. Je n'ai 
pas sur la mesure de la réforme une opinjon al'l'etée; je lIC 

fais [lrofession de savoir les chasco que quand je les connais 
vérilalJlement; cependanl je désjre le succes de eeHe mesure, 
qui me paralt le vreu prononeé de l' Angletcrre. Mais, jc 
le l'épete, je ne crois pas du tout que la boune inlelligence 
de la France el de l' Angletel're tienne au sucd~s de lelle ou 
lelle mesure, a la présence de tel ou tel ministáe. Elle a 
des causes bien supérieures qui subsisLeraient quand meme 
les di:;cussions du parlement auraíent une autre issue que 
eelle que nous pouvons atiendre el cspérer. 

Je ne connais aujoUl'd'hui en Angleterre que le parti tory 
violent, exagéré, qui puisse vouloir rompre avec la Fratlt:l', 
une guerre ayec la France, el la guene générale en Euro pe: 
eh bien! le lorysme violent u'a aucune chance ell Anglclerl'l" 
a moins que la France elle-meme ne luí en donnal par su 
conduite violente en Enrope, et par l'exagération de'l'esprit 
révolutionnaire chl'z nons. 

Apres cela, qu'jl arrive ce qu'il voudra' en Angleterre, 
(lue la discussion qui s'agite dans le parlemellt.bl'ilanniqlle 
ait ¡'isEue que le pays trouvera ~age. Pour nOllS, quelqne inté
rCl que nous pOl'tions a la rérol'lne, queHe que Soil nolre 
sympathie pour le minislcre aCluel, notre sorl u'esl pas lié 
an sien, el la bonne iutelligcnce de la Frallce et de l' Anglc-
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terre peut trouver sa place dan s une foule d'aulres combi
naisons. 

Le progres politique dont je parle est moins ayancé, yen 
conviens, sur le continent qu'au dela du détroit. La Prusse 
et l' Autriche sont plus engagées que l' AngletelTe dans les 
traditions, les habitudes, el pour tout dire, les intérets de la 
Sainte-AlIiance; elles sont placées encore, je ne dirai pas 
dans la dépendance, mais sous la prépondémIlce russe, et 
fort au dela de ce qui leur convient. . 

Cependant, il est impossihle de ne pas remarquer déja, 
dans chacune de ces deux puissances, une certaine tendance 
a reJacher les liens qui les unissaient a la Russie, a se faire 
une politique pl'opre, personnelle, a agír plus librement 
qu'elles ne I'ont faít pendant les quinzeannées de la Restau
ratioll; il est impossihle, apres I'issuc qu'a eue la guerre 
de Po!oguc, que l' Autriche ne reprennc pas quelques-unes 
de ses anciennes méfiances contl'e la Russie, de ces méfiances 
qui ne l'o11t jamais quittée, de ces méfiances qui, au com
mencement de notre gouvernement et 100'sque la coalition 
européenne se formait contre nous, l'ont relardée long
temps. L'Autriche reprendm hientót quelques--unes de ces 
méfiances. 

D'un autre cóté, l' Autriche ne renOnCel'R pas aisémenl a 
l'alliance anglaise, qui est dans les habitudes du cabinet de 
Vienne; cette alliance est un principe politique pour la mo
narchie autrichienne. D'ailleurs, il s'est formé en Aut¡'iche 
Une multitude d'intérels nouveaux auxquels nous ne pensons 
pas assez, et qui modifient puissammenl la polilique des ca
hinets. Ainsi, il y a quelques années, l'Autriche n'avait pas 
dans la Médilerranée plus de deux ou trois cenls batiments 
de commerce; elle en a aujourd'hui plus de deux mille. Son 
commerce a pris une telle exlension qu'il est impossible 
qu'eIle ne ménage pas beaucoup, sous ce rapport, des inté
réts aujourd'hui tres-puissant~, et qui n'étaient rien il y a 
quelques années. 

C'est ainsi que, par ses progres naturels, la civilisation se 
T. I. 26 
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défeqd elle-meme, qu'elle prolége la paix, qu'elIe obliga les 
gouvernements de moditier leur politiqueo Quoique exté
rieureuumt les'choses restent les meme~, il ya une f(lule de 
¡:a,uses qlli imposent a l'Autriche une poli~ique di{férente de 
celle qu'elle a suivie a\.!trefpis, el qui I'ohligent a,ujoul'd'hui 
a se place¡' un peu horil des ha,\Jitudes el des roulÍnes de la 
Sainte-AlIiance, a etl'1l un pElU moins S()US la pl'~pondérance 
rUSSe Ilu'elle ne l'a été depuis quin¡e ¡lUS, 

Je pourrais faire le m~II\e !nlVaill\u"" la Prusse; jo pour .. 
r¡~i~ ID,ontrer les ¡ntérets nOuveaux qui se 80nt Cl'éés, le sys
teme essentiel1ement pac\«que de son gouvernemenl, le 
besoin qu'elle a. de la paix, me me pour cette influence sur 
l't\llemagne dont on parlait tout a I'heure. 

D'ailleurs, il ne faut pas oublier que la pel'sonne, la vo
lonté,. l'opinion du roi ele Pl'usse, es~ d'un grand poids dans 
la politi~ue de son cabitwtj d'aulant que c'es.t un roo tres
pppulaixll, trcs.-cpe..' a '041 paya, qui lui a l'ondu d'éminents 
sllfVices, qqi a prQt~g~ la \ib~té de la pensée, et favorisé le 
MveloPPewenl de. l'intaU\gence au dela de ce qu'ollt fait 
lous les autr(l~ s~\lvel'ains de l' Allemagne. Il a rendu SUTlout ª ilU{\ pays ce s~l'vic~ imwense, celui de réunir en une sellJe 
Eglise les luthériens ~t les calvinistes jusque-la séparés. 

~a, poli~ique personnolle du roi de Prusse esL essentielle
IDent pa.citique; elle l' oblige a gal'der une extreme réserve, 
QU .;lu mojns une bien plus grande réserve que ne faisait 
ja~i~ frédédc-G\.lillaume, dans la vue générale d'une ooali
tion, contrll l~ franco. 

Ainsi, mossieqf!l, sQr le Il<lntinent, pour l'Autriche mem~ 
cowme poqr III P\,u~~e, l!llien de la Si\inte-Alliance est pa\' .. 
tm~t l'el~ohé; Pílrtou,t une poli tique nouvelle s'insinue dans 
le~ ~e\atiof\s des cabinets, et les obligo 11. modifier leura an
clen~e.S TPutines. 

l\~ste, il e~~ vrai la Russie, beauco.up plus. fidele, j'en con
viens, awr¡ \ríl.d\\lons de lil Silinte-Allianc"ll; d'abord elle l'avait 
enfantée; elle y avait la prépondérance, c'élait son reuvfll, 
son empil'e; il est naturel qu' elle y tienne davantage; d'ail-
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leurs les principes de l'absolutisme· sonl plus ceux de la 
Russie que de toule autre puissanee; iI n'y a pas lieu de 
s'étonner de celte adhérence plus longuc de la Russie 11 la 
Sainte-Allianee. Cependant elle n'en est pas venue jusqu'a 
une hostilité sérieuse, véritable, contre la France. 

Ne eroye! pas les bruits répandus a ce sujeto Les gouver
nements ahsolutistes ne sont pas. aussi légers, aussi témé~ 
raires qu'oll est tenté quelquefois de le ero!re. Savez-vous 
quelle eiit été l'envie de I'empereur Nieolas? De mettre la 
Franee de Juillet au han de I'Europe, de lui rendre les re~ 
lalions plus difIiciles, plus épineuses, plus malveillantes. 
C'était la la polilique de I'empereur de Russie, el non pas 
Une guerl'C générale et déclarée. 

Eh bien! si tous les faits que j'ai eu I'honneur de rap
peler a la Chambre sont exacls, il est évident que la Russie 
ne 'dispose plus de I'Europe comme le faisait la Sainte
Allianeo. D'un auh'e cOté, il es! impossihle:gue l't)mpereur 
Nicolas Jui·meme ne s'aper~oive pas que la poli tique, je 
n'oso pas dire qu'il suit, mais dans laquelle il semble v<!u~ 
loir persister trop longtemps, nuíl R la canse qu1il "ent 5crvir. 
Ce sont l'esprit révolutiounaire, les chances de révolution 
qui alarment l'empereur Nicolas. Eh hien! tout retard a la 
pllcitlcation géoél'ale do rElII'ope, toul retard a des Ill'rao
gem~nts définitifs el générauli entretienl le ferment révo. 
lutionnaíre, empeche I'esprit de paix el d'Ol·'Ilre de renaitre' 
vérilablement en Europe : on sorle que, pa\' sa pCl'sislance 
imprudente daos la politique de la Sainte-Alliance, l'empe
J:eul' Nicolascompromettl'ait la eaDiO qúi lui est chere,et pl'e
terait.des forces ill'espril révolutionnail'e qu'il veut combaHre. 

]) est impossible qu'il ne s'aper~oive pas de ce danger et 
qu'il no l',enonce pas de 1l1i-meme a une el'l'Cl11' qui n'est, 
pel'meltez-moi de le dire, qu'une rontine. 

Il est una vérité proclamée par tout le monde, je erois, 
exceplé par l'honorable M. Mauguin; c'est que la prépondé
rance rU~iie n'existo plus, ou du moins qu'elle esl grande
menl affaiblie. 
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J'avoue que j'ai été étonné d'entendre dire tout a l'heure 
que l'issue de la guelTe de Pologne lournerait en grand ac
croissement de puissance poUt' la Russie. Ce qui m'a paru 
depuis deux ou tl'ois mois évidenl puur tout le monde, c'est 
que, quelle qu'ait été l'issue de la guerre de Pologne, la 
Russie n'en a pas moins re~u un notable échec dont elle 
portera longtemps les marques; non-seulement a eause des 
eftorts matériels, des sacrifices d'hommes el d'argent qu'elle 
a été obligée de faire dans eette lutte, efforts plus grands 
qu'on ne sait au d~hors, el qui luí ont couté plus cher 
qu'on ne croit, mais a cause de son infl,uenee morale qui 
s' est affaissée. 

Eh quoi! l'on a vu 60 ou 80,000 hommes et une seule 
ville résister pendant prcs d'une année it la puissance de l'em
pire russe, tenir les esprits en suspens, faire un moment 
flotter les destinées; et l' on trou verait lit un grand acel'ois
sement de force et de erédit pour l'empire russe! J'ose dire 
qu'il n'y a aueun acel'oilSement de terriloire qui puisse com
penser l'échec que la Russie a éprouvé dans eeHe Cil'COll
stanee. (Voix nombreuses. Tres-hien, tres-bien!) 

Vous le voyez, mcssieurs, malgré les apparences, malgré 
l'union qui eontinue it régncr entre les puissances de l'Eu
rope, la Sainte-Alliance s'écroule de toutes pal'ts, les liens 
s'en relachent. La politique consLammcnt unie eontre 
la Franee s'affaiblit; chaque État reviellt it une politique 
plus personnelle,plus libre; les combinaisons intéricures de 
chaque État peuveilt varier, la Franee peul tl'ouver place 
dans ees diffél'enles eombinaisons. 

II n'est pas vI'ai que la Franee soit engagée dans tel ou 
tel s)'steme exclusivement, qu'elle ne puisse pas, dans telle 
ou tellc occasiotl, ehcrchel' el ll'ouver d'auLl'es alliés. e'est 
par la force de sa position qu'elle "eut la paix en Enrope' . , 
elle a contribué plus qu'aucune autre puitisance a· main-
tcnir la paix europécnnc; elle cst libre de choisil' désol'
mais ses aUiés et de faire prédominer, dans td ou tel 
moment, tel8 ou tels de ses intérets, Si j'avais besoil1 de 
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preuves spéciales el positives, je les trouverais bien facile
ment dans les événements qui occupent aujourd'hui tous les 
esprits, dans les affaire s d'Italie el dan s les affaires meme 
d'AncOne. Si jamais il a été évident que I'état général de 
l'Europe était changé, que la Sainte-Alliance était détruite, 
que la France étail maitresse de sa polilique, et pouvait re
trouver les combinaisons les plus avantageuses, l'affaire d' An
con e en est la preuve. (Rires d'incrédulité aux extrémités.) 
Permcttez-moi de vous le prom-cl'. (Marques générales d'at
tention.) . 

Messiems, quand a éclaté l'insllrrection de la Romagne, 
la premiere, el j'ajouterai me me la seconde, vous savez que 
l'opinion générale qui nous a saisis lous a été que c'élait 
une manifeslation d'un vif esprit de liberté, que ces popula
tions voulaient avoir des institutions nouvelles, que les con
cessions offertes el me me données par le gouvernement 
n'étaient pas suffisantes, qu'il en fallait de beaueoup 
plus étendues el plus solides; e'était l'opinion générale. 
Cependant au milieu de eeUe opinion, on a entendu dire 
tout a coup, je ne dirai pas qu'une asscz vive sympathIe, le 
mol est trop fort, mais qu'une assez grande faveur pour 
l' Autriche se manifestait dans ces États et qu'ils n'étaient 
pas fachés de la rentrée des troupes auLrichiennes. Celte pré
dileclion pour l' Autriche, du coté de la Llllllbardie, a dd 
nous étonner; cependant il est impossíble de méconnaitre 
le faíl. . 

On a dit tout de suite qu'il s'agissait d'une grande intrigue 
de la part de l' Autriche, d;une intention de conquete, et que 
son intervention dan s la Romagne n'était qu'un prétexte 
pour s'emparer de cetle province, eL l'ajouter a ses posscs
sions italiennes. 

Je ne crois, je dois le dire, ni a I'un ni a l'antre fait. Je 
ne crois pas que ce soit le besoin général el ~ivement senti 
d'institutions libres qui ait soulevé la Romagne.I1 ya la, a 
IIJon avis, une question beaucoup plus profonrle, beaucoup 
·plus diffj¡;ile a résoudre. le ne crois pa, aux intrigues autri-
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chiennes pour conquéril' Bologne, el l'ajouter aux autres 
possessions de l' Autriche en Italie. 

L' Aulriche sait h'es-hien que ni la France, ni l' Angletel'l'e, 
ni la Prusse, ne souffriraient un pareil accl'oissement ds SR 

part en Italie. Mais l'état général de J'ltalie a amené ces 
il1surrections partielles, et en amimera peut-elre, dans la 
sé1'Íe des années, heaucoup d'autres. 11 ya la un malaise gé
néral, la souffrance d'un pays qui aspire a un changement 
d'état; non-seuJement celle cause excite naturellement des 
mouvements analogues a ceux que vous avez vus; mais c'est 
un excellenl príncipe de guene générale en Europe, une 
excellente chance pour certaines gens d'établir par ce moyen 
une collision dont ils ont besoin, et qu'ils n'ont pu réussir a 
opél'er ailleurs. Nous ne pouvons le méconnaitre; nous 
sommes trop accoutumés a regarder les affaire s de notre 
pays et celles de l'Europe pOUl' ne pas voir qu'il y a un 
parti, une faetion qui a besoin d'une guerre générale, qui 
n'a d'espérance, de chance que dans une collision univer
selle. Eh bien, on avait espéré que cette coHision naitrait de 
la Belgique; elle a manqué; on I'avait espérée de la Pologne; 
elle a manqué. On la cherche en Italie. 

n y a la un foyer de guerre générale, el je 11e doule pas 
(je ne sais aUeun fait particulier, je n'ineulpe personne), je 
11e doute pas q'!e !'insurrection polonaise d'abord, el ensuite 
celte espece de mouvement qui s'est manifesté, vers l' Au
triche, n'aie11t été fomentés par ce ))esoin d'une guerre 
générale flui a élé deux fois déja l'espéranee de cette faction; 
je ne doule pas qu'on n'ait espéré, si les provinces holo
naises. se détachaient tout a fail du gOllvernement papal 
el se raUaehaient a l'Autriche, celte coHibion qui avail 
manqué en Belgique et en Pologne, 

Je crois qu'on se sera trompé pour l'Italie comme on 
s'est trompé en llelgique el en Pologne. J e erois ferme_ 
ment que le gouvel'llernent de l' Autl'iche a trop de hon sen s 
pour ne pas comprendl'e que la llOssession meme de la 
HOllllIgne ne vant pas a heaucoup pres pour lui les chances 
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d'une guerre générale. La France, d'un atltre coté, sait lres
bien el a prouvé par sa cotlduite qu'un sucees aussi vif qlt'on 
voudra le supposer ne \ui vaudrait rien póiir eHe-meme. 

Ainsi la France ',et l' Atilriche ne donnetóiit páS dans le 
piége qui leur est tendu; elles ne se laisseront pal! enU'áiner 
dans une eollilliort. ' 

Cependant le maJáis!! italien est uh rait qujon ne pélit 
supprimer et dont iI raÍlt tenit· comple. t.' Autriche a 
grande envie, slnon de conquéril',du móins de miiirlteiilr OÍ! 

d'étendre sa prépondérance en Italie; l' Autriche veut que 
l'Italie lui appartienne par voie d'influence; la France ne 
peut le souffrir. 

Eh bien! lit OU l'on voudrait une cause de collision géné
rale, ce sera seulement une caUse de difficultés, de négocia
tions entre les deux puissances. 11 faü! que chacün prenne ses 
positions; l'Autriche a pris les siennes; nous prendrons les 
notres; nous lutterons pied a pied contre l'influence au
trichienne en Italie; MUS éviterons une collisioh générale; 
mais nOlls ne souffrirons }las que 1'lhllie tout enliet'e lombe 
décidément et complétement sous lá prépondérance autri
chienne. 

Et remal'quez, rnessieurs, les révoliltions, Pinsurrection, 
la conquete, voilil. la politique révolutionnaire,celle dans 
laqueJle on voudrait nous entrainel'. nes expédilions par
ti elles, des mesures cotnminatoires, des négociatloris, voilil 
la poli tique réguliere, la politique de la civilisation. (Marques 
nombreuses d' approbation.) 

Eh bien, c'es! eeUe poJitique que nous devons suivi'e eu 
Italie. Sails doute nous devons luller contre l' Autriche, fa
vorise!' le déVeloppemenl des libertés italiennes; nous devons 
penser a la prodigiellse incertitudc de l'avenir de ce grand 
pays, y préparer notre poli tique tranquillement, réguliere
ment, en íl'ayanl pas peur des embarras el deS diffi
cultés, eh sachant les affl'Ontel' au hesoin et les silrinonter 
lerlterncnt. 

le sais (ll1e ¡;ettc politiquc es! compliqlléc, difLicile; je 
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sais que ce n'est pas ceHe a laquelle nous sommes habitués 
depuis quarante ans; mais remarquez la sitnalion nouvelle 
ou le gouvernement représentatif et la liberté de la presse 
placent la poli tique. Les gens (luí écrivenl 81\1' les événemenls 
et ceux qui les lisen! croient assister a un spectacle, a un 
drame; ils sont des spe~lateurs oisifs, pressés que la pillce 
marche et qu'clIe arrive a son dénoument.: ¡ls sont impa
lients des difficultés, des ¡eolem's; ils s'ennuient. Mais les 
événements sont tres-réels; ce n'est pas une comédie; les 
personnages sont lres-réels aussi, et ¡ls ne sont pas si pl'essés 
que les speclaleurs; ils prennent lems aises. ¡ls calculent 
leurs inlérets. En poli tique pratique, ceHe l'apidité néces· 
saire [¡. un drame joué devant le pubJic assemhlé ne con
viendrait point; les événemenls se dél'oulent bien plus 
lentement, avec· plus de difficuItés. Vous vous plaignez que 
la Prusse, la Russie, l' Autriche et la Hollande, n'aient pas 
encore reconnu l'indépendance de la Belgique. Messieurs, 
au XVI" siecle, la Belgique, les Pays-Bas voulurent se rendrc 
indépendants de l'Espagne. Voulez-vous me permettre de 
vous rappeler quel temps ils onl mis a se faire reeonnalll'e. 
(Mouvement.) 

La premiere insurrection a eu lieu en 1562. 
La déclarationde l'indépendanee des Provinees-Unies a été 

faite en 1581; la premiere treve que l'Espagne aecorda eut 
lieu en 1609: cette treve fut accordée par suite de la mé
diation de la Franee et de l'Angletet·re. La guert'e a recom
mencé en 1621, et ce n'est qu'en 1648, quatre-vingt-six aus 
apres, que I'Espagne a reconnu l'indépendance des P ... ,o
vinces-Unies. (Bruits diverso Riresd'appl'obation aux cen
tres.) e'est a travet'S ces épl'euves el des souffrances inoules 
que les Provinces-Unies parvinrent a assúrer leur indépen-
dance. . 

Non, messieurs, la Belgique n'a pas a se plaindre; il lui 
en a peu cOlité pour redevenir un État; elle a été heureuse 
de trouver si prúmptement la protection de la Franee. C'est 
au sein de la paix, c'est sans de grandes sOllffrances, qu'eIle 
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altelld les ratifications générales qui lui arrivel'ont; je ne 
sais si ce sera dans deux ou trois mois; mais si elles se faí
saient plus longtemps atlendrej ce ne serait pas encore 
une raison pour nous élever contre un systeme de poli tique 
qui a amené de si prompts et de si rapides résultats. 

Je demande 11 la Chambre la permission de le lui répéter, 
paree que c'est, a mon avis, le seul fait important de nolre 
situation; nous commen!(ons a sortir de la question révol u
tionnaire; nous commen(;ons a entrel' dans ces questions de 
poli tique pratique oil iI Y a de la liberté, de la diversité, el 
qui ne sont point des questions de. vie et de mor! dont on 
ne peul attendre san s crainte la 8olution. 

Ce résullat, ce pas que nous avons fail hors de la poli
tique révolutionnaire. nous le devons au systeme du gouver
nement depuis la révolution de Juillet; a ce systeme modél'é 
et pacifique qui n'a engagé la France ni dans les voies révo
lutionnaires, ni dan s .aueune combinaison exclusive. 

La Chambre a appuyé ce systeme ; qu'elle persévere a lui 
donner son appui. Les difficultés . que. nous rencontrons 
sónt graves, sans doute, mais elles n'onl ríen de fatal, de. 
mena!(ant j elles se résoudront toutes par la bonne conduite 
dn gouvernement, el la persévéranee des pouvoirs constitu
tionnels dans les memes voics. C'est plus que jamais pour 
la Chambre le momenl de donner foree et confianee au mi
nistere qui nous a fail entrer dans eette voie, la seule voie 
de salut. 

Je vote pour le budget des affaires étl'angeres tel qu'il a élé 
proposé par le Gouvernement, sans aueune réduetion, paree 
que je suis eonvaineu que la Franee n'a rien de plus pressé, 
rien de plus important, aujourd'hui, que d'appuycr ee pre
miel' essai de politique raisonnable et nalurelJe que nous 
voyons poursuivre depuis un ano (Marques nombreu~'es et 
prolongées d'approbation.) 
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Diseussíon da budgllt de H!3;!. 

- Uhalllbre deo députes¡ ~Séanoe dI! 14 IImra 1832, ~ 

Dans la diseussion dll budget du ministhe de la 
guerre pour l'exerciee 1832, M. Mangin d'Oins, député 

. g'IHe-ei--Vilaine, proposa par amendement ~ 

10 La mise a la reti'aite de 18 lieutenants genét'tlux 
et de 122 maréehaux de eamp; 

20 L'alloeation de 10,000 franes aux 42 lieutenants 
généraux, et de 6;666 franes aux 60 maréchaux de 
eamp qui rcsteraicnt en non·adivité. Ce qui devait pi'o

duire une réduction de dépenses de 1,686,040 franes. 
Je combattis cet amendement qui fut rejeté. 

M. GUlZOT. - Messieun) je viens pl'ier la Chambre de 
mettre un t~l'me, el un tCl'me pl'ompt) a ecUe disCU5Sioth 

Aux extrémités.-Eh bien! aux voix, aux voixl (Agtttlttlln.) 
M. GUIZOT. - Messieul's, permettcz .. oO. (Non, non, aux 

voix!) Messieurs, pel'sonne ne pense plus que moí que la 
Chambl'e ne doit cédcl' a ullcune cl'aintc; pCl'sonnc lJ 'c:,t 



OHAMBHE DES DÉPUTÉS.-ll MA:kS 1832. .ti! 

Vlus cunvaincu que moi que la Cllambre peut avoir, dans 
des occasions que je ne veux pas caractétiser, des devoirs 
difllciles, j'igoul'eux mema a \'emplil'; et si elle se U'ouvait 
dans une de ces occasiuns, je serais le pi'emier a lui dli~ 

mander tout son courage, quels que russent les périls. Milis 
rien de pareil n'existe aujourd'huL Je prie la Chambre de se 
rappeler la situation oil elle se trouve. La Chambrc des 
députés est de faH, ét par une cOriséquence naturelle da notre 
révolution). le pouvoir prépondél'ant de l'État j c'cs! elle qui 
détermine la dil'Bction du gouvernement, et qui imprime le 
caractere de son opinion aux alIaires publiques. 01', mes
sieurs, la respQnsabilité est inhél'ente Iltl pouvoil', a la pré
~ondérance. Conduisez-vous ayec la prudence que cotnmande 
la responsabili té. 

Qúe fit Henri IV apl'cs la Ligue? 11 paya les deUes de ses 
ennemis, leS deUes de Mayenne; il paya inema trois fois 
plus de deltes.que Mayenne n'en avait. Hcnl'i IV savait qU'ilU 

sortir des tronbles politiques, il faut IIUl'tout s'appliquer a 
guéril' toutes les plaies, f1 ra8surllr tontes les etlstertces; ji 
savait que e'esl une faute énorme dé portar 8/i.ns ces~e le 
trouble et I'inquiélude :dans toutes les c1assés de lá sociéh! ... 
(Aux voiro; auro voiro 1) 

Plusieur's voiro auá! extrémité8. ~ A l'ttll1ender't'lent, it 
l'amendernent! . 

M. GUlzot ....... e'est de I'rHnéndement que je parle. 
Au centr~. "'- ltcoutez, écotltez! 
M. le Préliident du Conscil.~ Atlendez le silénce! . 
M. GUIZOT. '- Ce que la Cháinbre a a faire aujoul'd'htii, 

la mission a laquelIe elle es! appelée, c'est de Se condllil'e 
comme tit Henri IV, de joueí' le role d'nti granu htitI1rne, de 
suivre tlne bonne poli tique, ulle politique prudente et ná
tioUllle. 

Uh oi'IHeüt· accusait hiel' le ministcre de cherchel' 11 con" 
tenter tou! le monde, el de ne s'occupet· que des lntél'ctg 
pl'ivés. Messieul'S, c'esl chogc itnpossiblc, je le sais fort bien, 
que de contenter tous le monde; mais il faut éherchcl' aussi 
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a ne pas mécontenler tout le monde. (Trés-bien, tres-bien.) 
C'est la le premier devoir d'un gouvernemenl, et on sert en 
cela l'intp.ret général, cal' l'intéret génél'al n'est aulre chose 
que la eollection des intérets privés, qu'il filut consulter 
tous et ménager continuellemenL. Eh bien 1 e'est le devoir 
de la Chambre, e'es! sa mission de penler a toutes choses, 
de ména[ler tous les intérets, de se les concilier tous, autant 
qu'il est en son pouvoir; cal' c'est sur elle, je le répete, que 
pese la principale responsabilité des destinées de la révolu
tion de Juillet et du gouvel'llemenl quí en est 'sorti. (Aux 
voix, aux voix!) 

Je dirai plus, messieurs; la Chambre, en suivant la 
mauvaise poliLique donl je viens de parler manquerait non~ 
seulement a sa situation, elle mallquerait encore, je n'hésile 
pas a le dire, a ses sentiments, it ses propres sentiments. 

Tous les glorieux souvenirs de notre révolulion, tous les 
noms propres qui s'y rattachent sont chel's a la Chambre; la , 
Chambre honore el aíme toutes nos gloires, elle désire mar
quer sa bienveillance et son estime a ces guerl'iers aquí 
DOUS devons nos triomphes. Mais il faut, messieurs, que la 
Chambre sache que la l'econnaissance cotite quelque chose au 
gouvernemenL el au peuple, qu'il faut faire des sacrifices pour 
mal'quer l'estime que I'on porte a de grands services rendus, 
qu'il n'est pas possible de témoignel' dign('Jllent sa recon
naissance et de dégrever en me me temps les contribuables. 
(Bruits divers.) La France veut, la France doit payer la gloire 
qu'elle doit a ses défenseurs, ear c'est elle qui en a recueilJi 
les fruits; leur gloire est pOUl' elle aussi bien que pour eux; 
mais la gloire emile cher, la reconnaissance coute cher. 
N'hésitons pas, messieurs, a le di re au pays. C'est par de 
telles le¡;ons qu'il apprendra qu'il ne faut pas se précipiter 
aveuglément dans les révolutions; c'est par de telles le¡;ons 
qu'il saura que la paix, la liberté réguliere, le régime con
stitutionnel valentmieux que tous les hasards des révolutions. 

Je le répele,je demande instammenl a la Chamhre de ter
miner celte discussion. 
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Vvi.:c de la droite.-Eh bien! terminez votre discours. 
M. GUlZOT. - Qu'elle consulte sa vraie situation, ses 

propl'es affections; qu'elle réprime les abus a venir, qu'elle 
réforme dans ¡'avenir les mauvais systemes; mais qu'elle soít 
juste, large, génél'euse poU\' tOU5 les services rendus, pour 
toutes les gloires passées. (Approbation aux centres.) 
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Discussion du budget de 183'2. 

- Chambre des députés.-Séance du ~O mars 1832.-

Le budget du ministere de la guerre contenait (eha
pitre xv) une alloeation de 500,000 franes «pour seeours 
aux aneiennes armées de rOuest. » Plusieurs amende
ments furent proposés pour la réduction de eette 
somme. 1\1. Casimir Périer et 1\1. le maréchal SouIt les 
eombattirent au nom de la politiquc.J'appuyai le cabinet 
dans sa résistance. Les amendements furent rejetés: 

M. GUlZOT, de sa place.-U est, je erois, bien eonvenu 
que les seeoul'S dont il s'agit ne constituent pas des droits, 
que le gouvernement est toujours libre de les retirer aux 
personnes a qui ils sonl donnés. Lors done que vous voulez 
réduire l'alloeation, ce que vous allez réduire, ee sont les 
moyens d'aetion, les moyens d'influenee du gouvernement 
dans rOuest. (Mouvement en sens divers.) Je ne doule pas que 
le gouvel'llement ne retire et ne doive relirer ces secoUl'S 
aux personnes qui, dan s l'Ouest, se conduiraient mal el ma
nifesteraient leur hostilité contre le gouvernement actuel. 
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l\lai~ ce crédit, eette allocation laissée entre les mains du 
gouvernement est évidemmenl un moyen d'influence sur des 
gens doit il ne s'agit pas de conquérir l'affection, mais dont 
il fant maintenil' la tl'anquillitp.. Ceci n'e5t pas, je le répete, 
une question d'affection, ee n'est pas non plus une question 
de justice ni de droil; e'est une question d'influence, c'est 
une mesure politique ; si le gouvernement trouvait que les 
gens anxquels ces sccours sont donnés ne les mérítent pas, 
¡lles leur retirerait, el ne ferait aucun usage de votre crédito 

Je demande que le Cl'édit soít maintenu tout entier, aUn 
de ne pas affaiblir les moyens d'influence dont le gouverne
ment dispose libremerit. (Aux voix, aux voix!) 
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Discussion da projet de loi relatif a la résidence des étrangerr, 
réfugiés en France. 

- Chambre des députes. - Séance du 9 avril 1832.-

Le cabinet présenta, le 9 mars 1.832, a la Chambre 
des députés, un projet de loi relatif a la résidence des 
étrangers réfugiés en France et aux droits du gouver
nement a leur égard. Le rapport en fut fait a la Chambre 
le 7 avril :1.832, par M. Parant, député de la Moselle. 
Plusieurs membres de l'opposition, entre autres M .. de 
La Fayette, combattirent vivement ce projet. J'appuyai 
la proposition du cabinet, qui fut adoptée et promul
guée, comme loi, le 2:1. avril 1832. 

M. GUlZOT. - Messieurs, je demande a la Chambl'e une 
·double permission : la premiel'e de ne pas l'occupel' de po-
3itique extérieure; ceci n'est pas elu tout uue queslion de 
'felations étrangeres i c'est une question d'ordre intérieur, de 
Ipolice fran~aise. Nous n'avons point a nous inquiéter en ce 
moment de ce qui s'est passé, de ce qui se passe au dehors; 
je n'y reviendrai pa~. 
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Je prie aussi la Chambl'e de trou\'er bon que je ne 
l'entre pas dans ces discussions générales sur le systeme de 
gouvernement qui préside il nos dcstinées depuis un an, 
dans ces aecusations, ces défenses, ces récriminations géné-, 
rales dont nous sommes abl'euvés. (Voix aux centres: 
Cesl bien vrai!) J'ai pris part moi-meme plusieurs fois a 
ces débats, j'en suis las .•. passez-moi l'expression. le ne 
yeux que pl'ésenler a la Chambre quelques observations sur 
la question particuliere, sur la loi spéeiale qui nous est 
proposée el sur laquelle je n'avais, en arrivant, nul desseiu 
de prendre la parole. 

Messieurs, j'eslime, aulanl que l'honorable général qui a 
ouyert la discussion, eette philanthropie générale qui s'in
téresse au sort universel de l'humanité, au progres général 
de la civilisation, et considere l'intéret commun de lous les 
peuples. Comme lui, je désire que les peuples se dégagent 
de ces prél'entions, de ces haines natjonales qui ont si Jong
temps troublé l'Europe, Mais, messieurs, si j'honore la phi
lanthropie générale, j'estime aussi l'esprit de nationalité et 
les senLiments qui le constituent; j'estime l'esprÍl de natio
nalité eomme j'eslime l'esprit de localité, l'espl'it de famille, 
cal' la résident les véritabJes liens qui attachent les hommes 
illa société particulicre dans laquelle ils sont engagés et lui 
aSSUl'ent leur affection el leur dévouement. Je Ín'étonne d'en
tendre constamment parler conll'e la ccntralisation de notre 
administl'ation intérieure,' contre ses funestes eonséquenees 
pour la vie morale de nos départements el de nos yilles; el 
en meme temps on veut nous' imposer je ne sais quelle 
eentralisation universelle de l'Europe; on veut que IlOUS 
nous inquiétions surtout des destinées universelles de l'hu
manité, et que nous leur subol'donnions les alfail'es particu
)jefeS de notre pays. 

Ce n'est pas ainsi, messieurs, que nous entretiendrons, 
que nous l'amenerons cpez nous l'amour de nos institulions, 
resprit nalional, lous les élémenls du pall'iotisme. Sachez-Ie 
bien, messieul's; c'est la ce qui fail la yél'itable force, c'est 

T. l. 27 
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la que. réside le yéritahle honncUl' d{'s nations. 11 faut erí
courager, notirril' ces scntimcnls et non les nffaíblil'. l\"c 
craignez pas qu'ils excrcent alljourd'hui trop d'cmpirc; ce 
n'est ¡las le l'isque que nous courons. 

Le príncipe sur lequel se fonde la loi qui vous est pro
posée est que les étrangcrs lI'ont pas les memes droíts qOe 
les natíonaux; pourquoí, messiellrs? paree qu'ils n'otfrent 
pás les mcmes garanties. Les éll'angers ne sont point anímés, 
envers le pays qu'ils hahilent en passant, des memes sentí
ments que les natíonaux; leurs intérets, leurs affail'es, lem 
existenee tout entíere ne sont pas liés aux intérets, aux 
affaires, a l'existenec dn pays; n'offrant done pas les memes 
gal'anties it l'ordre puhlic, it l'intél'eL nütional, les étl'angers 
ne doirent pas,!le peUl'enl pas al'uir I,es memes droits. Yoil!l 
le motif légitime, naturcl, de eette législatioll parlieulicl'e a 
l'éganl des éLrangers qui se rencontl'e parlout. 

II ne faut pas s'en élonner; il ne fauL pas la traiter de pri
v..ilége, <.le harbarie. Cest le résultal nalurel, illliverse], du 
bon sens humairi; e'es! ce qni a e.xisté de tout temps et dans 
loute soeiélé. Une législation partícnliere Ü I'usage des éfhm
gers, e'esl le droit co:nffiun de l'Europe, de l'humanité 
tout entiere. ecHe législation suina saos Joute les progres 
de la eivilisalion; elle deviendra ehaque jour plus douee, 
plus hurnaine, plus juste; mai~ elle exislera tant qll'il y 
aurá des nations distinctes el des pays sépal'és. . 

La vraie, l'unique queslionqui doive nous oecuper esl dOlle 
celle de sa voir si, Jans les circonslances particulieres Olt 
nous nons tróuvons, uans les 1'appo1'ls actuels de la France 
avee l'Europe, il y a quelque .motif d'adopler, ü I'égard des 
étrangers, les mesnres partienlieres que le gouvernemcut 

vous pro pose. 
JI' prie d'abord la Chamb!'c de remarquer que le gouver

nement élail en possession d'une loi fo!'melle plus d'ulle fois 
appliquée, et qui lui, donnait le droit d'expulse1' les étran
gers du lerl'itoire. Le gouvernement ne vient done pas vous 
'demande\' quelque chose d'inoul, un acc\'oissemcnt de ri-
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gueur a la législation acluelle. 11 vient simplemcnt, sincere
llIenl, vous proposer de modifiet', selon les circonstances 
actuelles, la législaliol1 en vigueur. 

RemarC¡llcz, je vous pt'ic, mC5siems, que, depuis la révo
lution de Juillet, l'administration est arrivée 11 un degré de 
franchise el de sincérité que peul-etre elle n'avait jamais eu 
auparavant. 

Nous avons Vtl des administrations hienveillanles, pru
dentes, occupées du hien du pays, tres-raremenl une admi
nislralion complétement sincere, qui avouat hautement, qui 
professut, qui pratic¡uat, sans exceplion, sans détour, les 
principes constitulionnels, el viul débattre au grand jour, 
dans cette ellceinte, tontes les affaires du pays. Vous avez 
cela, mcssicurs; rOllS avez un gouI'ernement sincere, qui 
vienl tout vous dire, qlli YOll5 demande tout ce donl il croit 
ayoir }Jes'Oin, rien de moins, rien de plus. 11 était en posses
sion d'une législation toule faite 11 l'égal'd des élrani5ers. 
(Vive adhésion.) Eh bien! il croit avoir besoin de quelques 
modifications qui la rcndent, il cel'tains égards, moins dure. 
11 s'adt'esse a vous, il vous qui eles chargés avcc hti des inté
ret~ du pays. N'y n-t-il pus lit évidemment droiturc, fl'an
chise, adoption neltc et complete du régime constitutionnel'! 
Qu'avez-vous a faire, sinon d'examiner si en effet il y a 
des raisotls, de bonnes raisons aux modifications qu'on vous 
uemande ? (Nouvelle adhésion.) 

JI suflit, messieurs, de jcter les yeux sur les faits pom s'en 
convaincre. JI y a cn en Europc, depuis dix-huit mois, plu
sicul's tentatives de révolution; que I'esprit de liberté, le 
besoin d'amélioration aient eu part it ces tenfatives, j,] n'en 
doute pas;' rnais il y en allssi des hesoins atlarchiquc5, de, 
instincts de trouble el de houleve/'sement. Ces tentatives ont 
oU'ert du bien el du mal, de I'utilité et du danger. Ces étran
gel's qui alTivcnt chcz vous no sonl pas lous, permettcz-moi 
di) le dire, des arnis pUl'railcmcnt sagos, parfaitement désin
téressés de la liberté; il pent existe!', il existe parmi eux des 



420 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE }'HA:\CE, 

hommes qui peul'ent devenir chez nous uIIe cause de tronblc, 
qui ont besoin d'Ctre sUl'I'eillés. 

Nons ne voulons pas faire de propagande an dehors el 
contre nos voisins, mais nous ne voulons pas non plus qu'on 
en fasse chez nous et contre nons. 

Je le répCte, et je ne voudrais pas que 1'011 pretat a mes 
paroles un sen s, une portée que je ne leul' donnc poin!; je 
ne porte, a celle masse d'élrangers quí s'est réfugiée chez 
nous, aujoUl'd'hui plus nomhl'cuse qu'eu uueun autre temps, 
aucun scntiment amer, hostile; je ne ressens pour eux que 
bienveillanee et sympathie; mais nous pouvons, nous de
vous, sur Ieul' compte, comme dans loule autre qucslion, 
parler avec franchise el dire la vérilé tout entiere. 

Eh bien, messieul's, qui ne sail, qui poul'rait nier qu'il 
doit y avoir, qu/il y a, ehcz un eertaiu nombre de ces étran
gers, des instincts, des besoins, des habitudes contraires a 
nolre tranquillité intérielll'e, el dont on pout'rail se servil' 
pOUl' la t1'Oubler? J'en appelle au plus simple hon sens; n'est
ce pas la un fail évidcnL pour lous? 01', que demande le 
gouvernement? La simple faculté d'as8igner aux étrangers 
réfugiés une l'ésidence pIutot qu'une autre; el pourquoi 
encore, messieurs? paree qu'ils ne présentcnt pas lc's memes 
gal'anties que les nationaux, paree qu'ils 11'0111 pas, au milieu 
de nous, Ieurs biens, leul's familles, tout ce qui fait la force 
et la sUl'eté de l'úrdre publie; c'est 1t cause de cela que le 
gouvernement croit avoir besoin d'ctl'e investi, a leur égard, 
d'une puissance pal'ticuliere. Ce besoin est-il récl? Je le 
pense, et je vote pour l'adoption de la mesure propusée. 

Flr-¡ m; TOME i'REMlEII. 
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DISCOURS DE M, GUIZOT 

LXXIX 

Disc.ussion du paragraphe de J'adresse rclatif aux affaires 
d'Espagne, 

- Chambre des pairs, - Séance du 10 janvier 183i. -

La session de 1837 fut ouverte le 27 décembre 1836. 
A la Chambre des pairs, dans la discussion du puragra

phe du projet d'adresse relatif uux affaires d'Espagnc, 
on contesta que la politique du cabinet du 6 septembre 
1836, présidé par le comte Molé, fUt, a cet égard, en 
harmonie avec ceHe du cabinet du 11 octobre 1832, 
présidé par le maréchal Soult. le pris la paroJe ponr 
combattre ce He assertion, et établir l'idcntité de la 
politique de la France a ces deux époques. 

M. GUlZOT, ministre de l'instruction publique.-Messieul's, 
au l)oint ou en est arrivée la discussion, je n'ai nul dessein 
de la prolongcr; mais je tiens 11 établir, sur le me me tel'rain 
sur lequel s'esL placé hier M. l~ président du conseil, quelle 
est la poli tique du cllbinet actuel, et la pal'faite idcntité de 

T. m. 1 
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celte politiquc avcc celle du callinet dn H oc!obrc. J'y suis 
personnellement intére-ssé : j'ai eu l'honncur de siégcr dans 
le cahinet du f 1 octobre i 832; j'ai pris part a toutes ses I'éso
lutions, a tous ses actes ; ce qu'il a fait, je I'ai fait; j'y adhere 
encore aujourd'hui complélemcnt. J'ai })csoin de prouvel' 
que ce que nous faisons aujourd'hui, il l'eút fail également, 
et que noire politique esl une cOllséquence natnrelJe, néces
saire, de la politique qu'il avait adopl!;e. 

Je ne rappellerai pas a la Charnhre des actes et dcs faits 
qui lui sont parfaitemenl connus; je la prie seulemenl de 
remarquer que le cahinet du H octobre a été constamment 
dirigé par deux idées : la premierc, donner au gouvernement 
de la reine Isahelle un appui a la fois indired et sincere et 

efflcace; la scconde, ne jamais engagcl' la France dalls les 
all'aires inlérieures de l'Espagne, conserver tou joms a la 
France sa lihcrté d'action, la liherté de s'arrCter dans l'appui 
indircet donné au gouvernemenl de la reine Christine, de 
s'arreter au point ou elle trouvcrait ses propres inté!'(~Ls eom
promis. 

Ces deux idées ont été la boussole constante de la poli tique 
du cabinet du H oetobre. 

On se répand aujourd'hui en distinctions, en nuances, en 
variantes. On distingue la coopél'ation de l'intervention; 011 

dit que ce que je viens d'appcler I'appui indirect donné a la 
reine d'Espagne par le cahinet du U octobre est ulIe coopé
ration réelle. Hiel', on repoussait l'intervention, on la repous
sait absolument; on disait que personne n'y avait jamais 
songé; aujourd'hui on se montre heaucoup plus dispo·sé u 
l'accueillir : si le gouvernemcnl y était disposé lui-mcme, on 
n'y ferait, dit-on, aucune ohjection. JI ya done des partisans 
réels de l'intervenlion acti ve, immédiate; c'est done bien 
l'intervention qu'au fond de sa pensée on désire et on aecep
terait. .. Je me contenle de mellre ce fait en évidence, et j'ar
rive a la coopération. C'est sur la coopéraLion qu'on insiste. 

Avant d'examiner cé qu'elle est réellemcnt, je demande a 
la Chambre la pennissioll de lui lire un fragment d'une 
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dépeche o ffici cll e adressée par le président du dcrniel' conseil, 
J'honorable M. Thicrs, 11 notre ambassadeur d'Espagnc. CeUe 
dépeche, du 30 avri11836, esl postérieurc par conséquellt 11 
la 11l:Oposition d'intcrvention ou de coopél'ation qlli a été 
adl'essée par l'Angletel'l'e 11 la France en mars dernier, et 11 
laquelle le ministere d'alors s'est refusé. 

« L'intervcntion' armée, de quelque nom qu'on la couvre, 
dans quelques limites qu'on l'¡ropose de la restreindre, dut
elle me me se borner il l'occupation du Bastan, est encore 
repoussée en ce moment par les memes considérations qui, 
jusqu'a présent, ne nous ont pas permi~ d'y consentir. Sans 
rien préjuger sur les changements que des circonstances 
différentes pourraient apporter plus tal'd dans nos détermi
nations, nous devons déclal'er que, tant que les eh oses reste
ront dans l'élal Ol! elles sont aujourd'hui, les démarches 
qu'on ferait pour obtenir de nous une coopération armée 
seraient sans résullal. Ces démarches, qui, comme celles qui 
ont déjil eu lieu, ne tarderaient pas a devenir publiques, 
seraient une imprudence tout a f:lit gratuite, puisqu'en 
meltant dan s un nouveau jOUI' la détresse du gouvernement 
de la reine, et en l'exposant 11 un rcfus pénihle, elles ne 
pourraiellt avoir d'auti'e effel que de diminucr encare ce qui 
lui reste de force morale. Ses amis ne peuvcnt done trop lui 
eonseiller de 's'en abstenir. » 

La Chambre le yoil clairement : dans l'esprit du dernier 
président du conseil lui-meme, l'intervention Oil la coopéra
tion armée était la me me chosc. Il se sert indifIéremment 
des deux mots pOllt· rcpousscr l'une et l'autre. 1\1 .le dernier 
président du conscil ll'aclopte done pas les idées au nom des
quelles on vient de défendre lout a I'heure la poli tique du 
cahinet du 22 février. 

J'écarte les mols et je viens au fond des choses. 
Olli, le cahinet du 11 oclobre a donné au gouvernement 

de la reine Chl'istine un appui indircct qui a varié selon les 
temps. 

En meme lemps qu'il se l'efusuit it I'inlervention, 11 la 
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coopération armée, il appu~ait la reine d'Espagne, tantOt 
par le blocus sur la frontiel'e, tanlót en aulorisanl le gouver-' 
nement cspagnol a recruler en France el a level' lui-memc, 
en son propre nom, par sa seule aClion, a lever, dis-je, dans 
la po¡mlation ou parmi les militaires en congé, des corps de 
volonlaires, comme l'a élé la légion Schwarlz; lanltlt, entin, 
en autorisant la légion étrangere licenciée a passer au service 
de I'Espagne , a devenir un corps espagnol; cal' il élait bien 
formellement stipulé, dans la convention, que ce corps n'élait 
plus au service de la France, qu'il devenait un corps espagnol, 
80U5 les ordres du général en chef cspagnol. Oui, messieurs, 
tous ces appuis indirects onl élé successivement accordés, par 
le minislere du 11 octo]mi, a la cause de la reine; el aujour
d'hui, pour mon comple, je n'en l'épudie aucun. 

Qu'a voulu, aples la dépeche que je viens de lire tout 11 
l'heure, qu'a vouln y ajouter le cabinet dn 22 février? 

D'une part, il 'a youlu rendre beaucoup plus considérable 
la force du corps ou des corps qui servaient en Espagne 
comme volonlaires ou sous le nom de légion étrangere. De 
plus, iI s'est chal'gé lui-meme du l'ecrutement en Franee: 
e'est M. le ministre de la guene qlli, par des cireulaires 
et des insll'uctions émanées de lui, par des ofJicicrs enyoyés 
par ses ordres, a provoqué et dit'igé ce l'ecrutement; ce n'est 
plus l'ambassadeur d'Espagne seu], ce n'esl plus le gouverne
ment espagnol seul qui a recruté el enrólé des yolonlaires 
en France, ainsi qu'on I'y avait autorisé lors de la formatioll 
de la légion Schwarlz : c'est le ministre de la guelTe de 
Franee qui a éeril, qui a onlonné, qui a fail voyager le~ 
officiers. qui a recruté et formé les eOI'ps d'armée sur le 
terriLoire fran\(ais. 

ESl-ce la une scule et meme chosc, messieurs? est-ce la 
le memc appui indirect que le cabinet du 11 octobre avait 
accordé? 

Je continue : yoici une autre circonslance qui n'\lst pas 
moins grave. 

Ce n'est pas seulement dan s la population, parmi les 
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militaires en eongé illimité, e'es! dans les régiments fran!;aís 
memes, el non-seulemenl dans les régiments stationnés 5111' 

la fronliere, mais meme dans des diyisions éloignée~ de 
la fronliere que ce recrutement a eu lieu. Le ministre de 

, la guerre fran~ais, par des instructions officielles, par des 
officiel's envoyés par lui, recrutait dans les régimenls fran
!;ais, dans nos l'égiments organisés, les soldats qui deyaient 
aller en Espagne, sous la eocarrle espagnole, sous le drapeau 
espagnol, il est vrai, mais en quelque sor!e par I'aclion 
dirccte et personnelle du gouyernemenl fran!;ais, pour servil' 
dans !'armée de ]a reine. N'y a-t-il la, messiems, cntre 
l'appui indireet accordé par le cabinet du i t oelobre eleelte 
nouvelle forme d'acl.ion, aueune différenee esscntielle? Bien 
que le drapeau fran~ais ne dút pas fiolter sur le eorps d'ar
mée cnvoyé ('n Espagllc, n'y a-t-il rien la qui engage beau
eoup plus avant, bl'aucoup plus direetement, plus profon-

. dément, la rcsponsahilité du gouvernement fran!;ais? 
Voulez-vous que je vous prouve, messieurs~ indépendam

men! de ces f,tits, qu'effectivement la responsahilité du gou
vernemenl se trouvait beaucoup plus engagée? En voiei une 
preuve irrécusable. Ces circonslanees nouvelles, ce nouveau 
mode de procéder que le cabinet du 22 février a ajoutés a 
l'appui indirect aecordé par le cabinet du H oetohre, le 
cabinet du 1 f octobre les avait repoussés, formellemcnt 
repoussés. 

Je vais mettre sous les J'eux de la Chambre les dépeches 
de mon honorable ami, M. le dnc de Broglie, alors président 
du conseil. 

« Le gouvernemcnt du roi,» écrivait M. le due de Rroglie 
a M. le duc de Frias, le 26 juin 1835, « le gomernement 
du roi a déjiJ. ('u bien souvent l'oeeasion de s'expliquer sur la 
véritable portée du traité du 22 avril, et d'établir qu'en s'en
gageant a concourir, autanl qu'il dépcndrait de lui, a la' 
pacification de la péninsule, il a\'ait entendu se réserver, 
pleinement et sans restriction ni modificalion quelconque, le 
droit qui lui appartient d'appréeier, dans son propre intéret 
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et dans eelui de l'Espagne, la con venance et l' opporlunité 
des divers moyens qui pourraient etre proposés dans ce 
bul ..... 

« Toutes les facilités désírables seront données, taní pour 
augmenter, par voie de recrutement, la force de la légion 
étrangere, que pour lever d'autres corps composés de Fran
(tais. Quant a l'armement de ces corps, le gouvernement 
frangaís entend qu'i{ ne puisse s'opérer que sur le territoire 
espagnol. .... » 

Voici une autre dépcche, écrite a l'occasion d'un avis 
donné, par erreur, par le pl'éfet de la Seine, el auquel a fail 
allusion l'honorable Ql'ateur qui m'aprécédé. M. le duc de 
Broglie crut devoir, dans une dépeclte, dissiper tous les 
doutes auxquels pouvait donner lieu cel avis de la préfecture 
de la Seine. JI mandait, le :ler juillet :1835, a M. de Hay
neval: 

« Vous lirez dans les journaux, monsieu\' le comte, un 
avis de la préfecture de la Seine, provoquant 11 de nouveaux 
enrólements dan s la légion étrangcre : ceja veut explication. 
Un des premiers actes du maréchal Maison, en prenant la 
directíon du département de la guerre, avait été de suspen
dre tout accroíssement de la légion par voie d'enrulement. 
Lorsque nous résolumes de la eéder 11 l'Espagnc, iI fut con
venu que cet ordre suspensif serait révoqul;. Le rnal'échal 
écrivit circuIairement dans ce sens 11 MM. les préfets, mais 
c'est par une íntcrprétation tres-inexacte de ce conlre-ordre 
que I'avis de la préfecture de la Seine lui a uonné le carac
tere d'un appel aussi direct 11 des engagemenls nouveaux. Je 
m'en suis expliqué ce malin avec M. le due de Frias. 11 doit 
etre bien entendu que t0l18 ceux qui se présenteront pour 
entrer dans la légion étrangere an sl'rvice d'Espagne seront 
adressés a I'ambassadeur de Su Mujesté Catholique. » 

Voici une troisieme dé peche, et eelle-ci se I'apporle 11 la 
légion étrangere elle-meme; elle est du 8 juillet 183;} : 

(( Une convention, ) écrivait M.le due de Brogliea M. de 
Rayneval, » a fait passer la légioIl étrangel'e uu service de 
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I'Espagne. Avant la conclusion de cet arrallgement, le l'CCI'U
temcnt de la légion étrangerc, intcrl'ompu dcpuis quclque 
temps, avait été repris en vertu d'un ordre formel dont la 
pensée était de fortifier d'avance le COl'pS que l'Espagne al/ait 
prendre a sa solde. Aujourd'hui, le recmlement ne peut etre 
continué que pour le cumpte de I'Espagne et par des agents 
espagnols; le gouvernemenl rran~ais doi t évidemmcnt rester 
étranger a des opérations gui nc le regardent plus; puisque le 
corps dont il s'agit a ccssé de lui appartenir. » 

Oil trouverait-on, messieurs, des texles plus catégoriques? 
N'est-il pas évident que le cabinet du 11 octobre, en me me 
temps qu'il accordait a la reine d'Espagne un appui indirect, 
avait soin de le limiter et de se retenir lui-meme d'avance 
sur la pente sur laguel/e il était placé·? Le cabinet .Iu f f oc
tohre nc s'('st jamais fait illusion a ce! égal'll : il a fort bien 
compris qu'en accordant un tel appui indirect a la reine, 
jI se plarait sous l'inDucnce de causes quj tendraienl a le 
pousser beaucoup plus loin, a lui faire dépasser ce que per
meltait l'intéret de la France. Aussi s'est-il, des les pl'emiers 
moments, mis en garde contre ces influences; il a dit d'a
vance et sous [onles les formes, dans ses déclaratÍons de 
politique générale commc dans les cOlTespondances et les 
disCllssions spéciales gui ont eu pour objet, soÍt la légion 
étrangcre, soit l'autol'isalion de recrutement accordée 11 l'am
bassadeul' espagnol, il a di! d'avance : « Le gouvernement 
fran~ais reste étranger 11 tout cela; sa responsabilité n'yest 
pas engagée. On ne pourra jamais ¡¡'en prévaloir contre lui; 
on n'ira pas plus loin. » 

Eh bien, messieurs, c'est cette limite que le cabinet du 
22 févrÍer a cru devoir dépasser : il a fail faire le recrute
ment par le ministre de la guelTe lui-meme, dans les régi
ments fran\iais eux-memes; en sorte que, sans sortir encore 
de l'appui indil'ect, et iei je fais sa cause meilleure que ne 
la faisait tout a l'heure le préopinant lui-meme, il a cepen
dant fait un pas, un pas immense, un pas qUÍ dtwait plus 
tard rendre inévitable la coopération armée ou l'intervention, 
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comme on voudra l'appeler, d'autant plus inévitable, pcr
metlez-moi de le dire, que le chef meme du cabinet du 22 fé
vrier, dans ses convictions les plus sinceres, avait toujOUl'S 
été partisan de l'intE.'rvention, au sein me me du cabinet du 
,1 i octobre; d'autanl plus inévitable que, lorsque le cabinet du 
1 i octohre avait refusé I'intervention, l'honorable M. Thiers 
avait manifesté une opinion différente de ceHe qui avait pré
valu dans l'intérieur du conseil. 

Voila done un pas nouveau, un grand pas faít par le cabi
nel du 22 février, sous la direction d'un président partisan 
de l'intervention, et vous voudriez que tout cela fUt insigni
fiant, que tout cela ne fut pas autre chose que ce qu'avait 
faít le cabinet du H on,tobre? Vous ne verriez pas la une 
accéléralion I'apide sur eette pente qui menait nécessairement 
a l'intenention, si on ne s'y arretait pas fermement? l\fes
sieurs, il faut aller au fond dea choscs, comme disait le 
préopinant, il faut llleltre decoté les mots, les apparences; il 
faut VOil' ce qU'on·voulait, ce qu'on cherchait, ce fjui serait 
arrivé, quand mellle peut-etre on ne l'eut pas ehl'rché ou 
voulu. L'intervention, la coopération armée étaient au bout 
de ces actes, et c'est 11. cause de cela que, pour mon compte, 
nous n'en avons pas voulu, pas plus dans le cabinet du 
11 octobre que dan s le cahinet du (i septemhre. Nous avons 
toujours eu devant les yeux et déterminé avec un gralld 
soin la limite a laquelle la Franee s'arrcterai t. Sans pro
noncer d'une maniere irrévocable, ahsolue, que toute inler
vention était a tout jamais impossible, nous nous sommes 
tOlljours proposé, non-seulement de ne pas pousser 11. l'inter
venlion, mais de !'évÍler. Les limites que le cahinet du 
22 février a voulu dépasscr, nOllS nous y sommcs ¡'cnfel'més. 
Le cabinet du 6 septembre s'est formé pour s'y tenir encore 
renfermé, cornme avait fait le cabinel du H octobre, ainsi 
que je 1Liens, je crois, de le démontrer irrésistiblement a la 
Chamhl'e. (Mouvement.) 

Je n'ajouterai que quelques réflexions fort coudes et un 
peu plus générales. 
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Nous sommcs, messieul's, placés ici entre daux classes 
d'adversaircs; Ics uns nous reprochenl d'avoir fail, d'avoir 
exéeuté le tl'ailé de la quadL'uple allianee; les autres de 
l'avoil' abandonné. Les uns nous demandent de l'Cvenir sur 
nos pas, de sortir de la mauvaise voie OU nous nous sommes 
engagés; les autres d'y entrer plus avant, d'aller jusqu'au 
bout. 

Messieurs, nous ne ferons ni I'un ni l'autre; nous garde
ron s notre situation et notre nom de politique dc juste-milieu. 
II s'est fait en Espagne une grande ten!ative pour y fonder 
la monarchie constilulionnelle; celte tentative, corome le 
disait hiel' mon honorable ami, le due de Broglie, a élé le 
résultat de la siluation intérieure de l'Espagne, d'événements 
auxquels nous summes l'estés étl'angel's, que nous n'avons 
ni amenés ni pl'ovo<]ués, mais que nous avons dtl aeeepter. 
lIne fois la tentative eommcncée, il était el il est de notre 
devoi¡' d'y soutenir J'Espagne, d'aider, autant q\le le per
mettront les intérets propl'es de la Francc, au succes de la 
fondation d'une monarchie conslitutionnellc dan s un État 
voisin de nous el lié a nous par tan! d'intérets. Nous avons 
constammcnt pratiqué ectte poli tique ; nous la pratiquerons 
encorc. l\lais, en meme temps, nous nous sommes p,.omis de 
ne pas engagcr dans cette entreprise diflicile, incertaine, la 
fondation d'un gouvcrncment constitutionnel au milieu d'un 
pars ou il rencontre tant d'ohstaeles et si peu d'habitudes 
fav~rahles, nous nous sommes promis, dis-je, de ne pas en
gager dans eelle entl'eprise que nous aimons, que nous ser
vons, de n'! pas engager la force, la pl'ospél'ité, la destinée 
de la Franee. (Tres-bien!) 

M. le due de NoaiJ/es, a\'ee la pal'faite convenancc et la 
justesse d'esprit qlli le caractérisent, nous invitait llier a 
l'entl'er enfin en posse:;sion de notre liberté, a sortir des 
liens dan s lesquels le traí té de la quadruple alliance nous 
enla~ait. I\fais, messieurs, par les faits que je vicns de rap
peter 11 la Chambrc, par ce qui se passe en ce moment meme, 
n'est-il pas évidellt que le gouvernement du roi, dans ceUe 
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grande question, a constamment hit preuve de liberté'? Il 
n'a été entralné par porsonne, dominé par personne; il ne 
s'esl mis it la suite de personne, pas meme it la suite de la 
canse qll'il aimait el senait, ce qui est si difficile et si rare : 
il ne s'esl pas laissé entrniner par ses propres inclinations, 
par ses propres scntimenls, -

Nous avons serví la cause de la monarchie constilution
nelle en Espagne; nOlls lui avons donné [out l'appui indírect 
quí nous a pam compatible ayec les intérets Je la France. 
On nous a demandé davantage : l'Espagne a demandé I'in
tervention, l' Angleterre a demandé la coopération armée; 
nous avons refusé : nous avons usé de notre liberté pOtir 
refuser comme nous en avíons usé pour agir. 

Aujourd'hui on youdrait nous ponsser plus loín; un cabi
net a en I'envie d'aller' plns loin : le gouverncment du roí 
s'es! arrClé, il esl resté qans les limites de la politique du 
H octobre. En ceci encore il a fait acte de liberté; il a 
montré que rien ne l'entrainerail .trop loin sur ceUe pente, 
qu'il résisteraít au besoin, qll'il avait en luí-meme, dans sa 
situation, dans Bes anlécédents, la force de résister. En 
aceeptapt done la recommandatíon tres-sage que M. le due 
de NoailIes nous a adresoée, je me dois, je dois a mes eol
legues, a mes ami s, de lui faire remarquer a mon lour que 
nous ne l'avons pas attenduc, que nOlls avons fait preul'e 
constante, prellve éelatanle de liberté, et que notre passé est, 
a cel égard, le meilleur gafant de nolre avenír, 

Mais paree que nous a vons su nous arreter, paree que nous 
ne nous sommes pas laissé entralner, un autre honorahle 
préopinant nous disait tout a l'heure : « Vous ne marchcrez 
done plus, vous allez rester tout a fait stationnaire! Vous ne 
ferez plus que des vmux, vous ne eonccvrcz plus que des espé
rances! La politique du cabinet du 11 octobre était une poli
tique d'action, la "otre va elre une politiquc inerte! » 

Messíeurs, je demande it l'honorahle préopinant de cher
cher parmi les actes du cabinct du 1:1. octobre, parmi les 
témoignages d'appui indireet <¡u'il a Jonnés it la cause de 
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la reine Christine, et d'en cite!' un seul que le cabinet 
actuel ne continue pas : il n'en trouvcra allcun; tout ce 
qui a été fail par le cabinot dull octobre, est maintenu et 
continué par le cabinel actuel. 11- est vrai que le cabinet 
actucl n'a pas cru devoir y ajunter tontes les démarchcs, 
toutes ¡'es mesures nouvelles que le cabinet du 22 février avait 
voulu y ajouter. C'est la, entre luí el nous, la diJIérence; 
différence quc nous acccptons complétement, de grand cmur, 
mais qui n'cmpeche pas que nous ne persistions a marcher, 
11 agir comme le cabinet dl! 1 i octohre a agi et marché. 

Ce que nous faisons suffira-t-il? Notre appui suffira-t-il it 
fonder définitivement, régulierement, la monarchie consti
tutionnelle en Espagne? Nons l'espérons; mais nous ne le 
sal'ons p!s, personne ne le sait. On nons a accusés de nous en 
l'emettre a la Pl'oyidence, de ¡i\Ter [out au hasard. Messieurs, 

nom ne vouluns pas tout livrer au hasard; mais nous n'a
vons pas la prétenlion de prendre i.t notre compte le rOle de 
la Pl'ovidence, de ré~ler el de décider nous-memes toutes 
choses en Espagne, a tout prix, a tout risque, les institu
tions commc les événements j non, n1\us n'avons pas cettc 
prétention; nous la regardons comme déraisonnable, comme 
dangereme pom les intérCts et la súrcté de la Franee. Et 
quoi qu'il anive, le gouvernement fera ce que votl'e Adressc 
lui recommande, ce qu'cxigeront la Sfll~té et l'honneur de la 
France. La France est toujOUl'S súre de se suffire a elle __ 
memc; mais c'cst a une condition, a la condition qu'elle ne 
sera pas chargée de suffil'e a. tout pour les autres. (Nom
breuses marques d' approbation.) 



LXXX 

Discussion du projet d'adresse sur la question des affaires 
d'Espagne et de la politique d'intervention ou de non-inter
vention frangaise dans ce royaume, 

- Chambre des députés. -Séance du 16 janvier 1837, -

La question de l'intervention fran~aise en Espug'ne 
fut, a la Chambre des députés comme a la Chambre 
des pairs, la prinCipale dans le débat de l'adresse. Je 
défendis la politique de non-intervention, en en déteJ'
minant avec précision le caractere et les limites, et en 
étabJissant qu'clle avait été, depuis I'avéncmcnt de la 
reine Isabelle, la politiquc du gouverncment du roí. 

1\1. GmzoT, ministre de l'instruction publique.-MeRsieurs, 
ce n'estopas moí qui contesterai la gravité de la quesliop. qui 
se ,débat devant vous. Je suis cOIlvaincu que l'crreur, dans 
eette circonstance, anrait, pOllr notre pays et pour son gou
vernement, les conséquences les plus funestes. Aussi je nc 
l'aborde, pour mon compte, qu'avec un véritable rccueíl
lement. 

le ne contesterai pas davantage la sincél'ité des convictions 
qui different de la mienne; je sais croire a la sincél'ité, et 
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l'honorer, meme dans Ines ad versaires. Uhonorable M. Thiers 
a cru devoir rappeler avant-hiel', a la tribune, queiques pa
roles d'une conversation particuliel'e qui eut lieu entr~ lui et 

'moi, lorsque l'intervention fut demandée pour la prcmicre 
fois au cabinet. Je ne retire aucunement ces paroles; la 
Cllambre comprendra sans peine qu'il cette épúque, redontant 
dans l'intérieur du cabinet une séparation que je n'ai jamais 
cherchée et que je regrettcrai toujours, faie employé, dans 
mes conversations particulieres comme ailleurs, quelques 
paroles qui me semblaient propres a la prévenir. (Tres-bien I 
tres-bien! ) 

J'ajouterai que mon opinion sur ceUe question n'a pas été, 
des le premier jour, complete.et asbolue, comme d'aulres 
peut-iHrc. Elle s'est formée, elle s'est affermie progressive
ment et en présence des événements. Mais l'honorable 
.M. Thiel's saif, aussi bien que per~onne el que moí-meme, 
que, toutes les fois qu'il a fallu prendre une I'ésolulion, se 
prononcer pour ou conlre l'intervention, je me suis prononcé 
conlre; e' est le seul rait que je tienne a rappeler en ce 
moment. 

A l'époque donl je parle, messicurs, je me suis pronoucé 
contre I'inlerventioll. Je ne l'aurais cerlainement pas fait si 
j'avais eru que nous fussions engagés par nos paroles efivers 
la reine d'Espagne, au moment de la mort de Fel'dinand VIl, 
et par les lraités conclus plus tardo Je suis de ceux qui 
pensent que les traités engagent, et qu'ils doivent etre exé
cutés 11. tout risque quanu une foís ils ont été concluso Mais 
e pense el j'ai tOlljours pemé que, ni les paro les données a 

la reine au momelll ue la mort de Ferdinand, ui les tl'aités 
conelus plus tard, n'avaient engagé le gouvernemenl fran~ais 
dans l'intcrvenlion ou uam la coopération armée, et qu'il avaít 
toujours conservé la pleine liberté de ~es résolutions et de ses 
acles sur celte qllcstion. Je ne reviendrai pas sur la discus
sion qui s'est pl'ulongée 11 ectle tribune quant au sen s des 
traitéti; je n'ajoulerai rien 11. ce qu'a dit mon honorable col. 
legue M. Hébel't; je ne convaincrais pas ceux qu'il n'a pas 
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comaincus ... (Tres-bien!) Mais jtl demande la permission 
de joindre aux preuves qu'il a données une nouvelle prcll\'e, 
une preuve de fait que la Chambre regal'dera commc COI1-
vaincante : c'est l'opinion constante du gouvernement fran
!(ais depuis la conclusion des traités jusqu'a ce joU\', opinion 
qu.e non-seulemenlle gouvernement fran!(ais avait pour son 
compte, mais qu'il proclamail tout haut : non-seulement il 
IIe s' est jamais lenu pour engagé, mais il I'a dit a toutes les 
époques; il a avel'ti ses alliés qu'il se considérait ('omme 
libre, et que, lor:;qu'on parlerait d'intervention ou de eoopé
l'ation, il se réservait le ~l'oit de juger si elle était dans l'in-. 
térct de la Franee. e'est la pl'euve de ce fait que je vais 
metlre sous les yeux de la Chambre; et je prie la Chambre 
de ne pas craindre que j'apporte a celte tribune des dépcches 
donlla puulicité pourrait avoil' des inconvéllients; les pieces 
que je vais lire se rapportent a des faits aecomplis, et démon
treront ce que j'avance, sans inconvénient pour la Franee ni 
pour aucun de ses aIliés. 

Presque au moment meme ou la Franee venait d'adresser 
a la reine d'Espagne les paroles dont on se prévaut aujour
d'hui pour considérer le gouvernement comme cngagé, M.le 
due de Broglie écrivait a l'ambassadeur de France en Es
pagne: 

« Nous n'avons aueune cnvie .d'intervenir a main armée 
dans les affaires d'Espagne. Toul au eontraire, ce serait pour 
nous une bien facheuse extl'émité. Nous ne prétendons pas 
non plus souteni¡' le gouvernernent aetuel de l'Espagne quoi 
qu'il fasse et quoi C[u'il arri\e, quel(lue ligne de eonduite 
qu'il sui,'c, et dan s quelque pORition que les él'énements le 
placent. Nous ayons youlu simplernent avouer tout haut ce 
gouvernement, luí donner force ct courage en lui déclarant 
qu'il pomait comple!' sur notre amitié, et nons rnolltrer dis
posés a écouter fayorableIIJent ses demandes s'il était réduit 
a nous en adresscr; mais sans nous dessaisil' du droit inhé
rent 1.1 tOllt gouvernement d'en appré¡;ier I'opporlunité, la 
nature et la portée. )) (Sensation.) 
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Cette rlépeche esl du 20 octobre 183:3. 
M. IIAYIl'i.-Personne De conteste cela. 
111. le ministre de ¡'iTlslfuetion publique.-Je crois que vous 

contestel'ez quanu vous aurcz tout cntcnuu. (On 1'it.) 

Le 13 novetllbnJ 1833, !\l. le duc de Bl'oglieécri rait 
encore : 

« Lorsque, informés de la mort de Fel'dinand VII, DOUS 
avons eu a rlélibérer sur l'attilurle a prendre el sur la marche 
a suivl'e, il a été décidé el'aborel que DOUS manif'cslcrions 
notre illtél'l~t pour la cause de la jeune reine bahelle, par 
quelque chose de plus qu'uDe simple reconnaissance. Dési
rant eDsuite qu'on n'intcrprp.tat point 11 Madrid notre cmpres· 
sement a nOU5 déclarer en faveur de celle cause comme 
impliquant le projet de dominer le gouvernemcnl de la ré
gente et de l'entl'ainer malgl'é lui dans des voies qui lui 
répugneraicnt, nous avons résolu de n'agir dans aucun ca8 
que sur la demande expresse de ce gouve1'Ilement, el de ne 
rien entrcpl'endre en dénnitive que de la maniere el dans la 
mesure qu'il jugerait lui-mcme convenahle. l!ais en meme 
temps no liS a ron s positi rement établi que nous entemlions 
demeurer lihres ll'examiner, de discuter ou de refuser ce 
qui poul'l'ail nous ctre demandé par l'Espagne. ) 

M. ISA~lBERT.-C'est ayant le traité. 
lff. le ministre de Z'instruetion publique.-J'ai dit la dale 

en comment;ant. J'en viendl'ai au traité. On a voulu tirer 
Dotrc engagemenl nOD-seulemenl du traité, mais des pre
mieres paroles données au gouvernement de la reine apres 
la mort de FCl'dinund VII. J'établirai que, soit dans ce pre
miel' momenl, soit apres les traités, nous lI'avons pris aucun 
engagement de ce genre, que nous nous sommes toujours 
considérés comme libres. J'cn donnerai lles preuves qui se 
rapportent aux différentes époqlles. Je reprenlls. 

« Nous avons positivement élabli que DOUS entendioDS 
demeurer librcs d'cxaminer, de lliscuter ou de refuser ce qui 
pourrait noil, etre demandé par l'Espagne; el e'esl dans ce 
but que vos inslruclioDs Jevaient ne rien spécifier relative-
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ment 11 la nature de l'appui que vous serez chal'gé d'offrir a 
Sa Majesté Catholique. » 

Voici, apres le traité, une premiere dépcche de M. le 
comte de Rigny, en date du 16juilleU834: 

« 11 importe que, de votl'e c&té, vous vous attachiez a 
prévenit·, dans I'esprit du .¡tbínet de Madrid, des espérances 
qu'il ne dépendrait pas de nous .de réaliser. J'ajouterai que 
vous ne sauriez meltre trop de soin, non-seulement a décliner 
toute demande qu' on viendrait a vous faire d'une intervention 
effective de notre part, mais encore a empecher, s'íl est pos
sible, que l'idée meme ne s'en pl'ésente au ministel'e espa
gnol. » 

Voici une seconde dépeche du 12 décemLre 1834; elle est 
ene ore de M. le comte de Rigny : 

( Si, pour nous contester le droit de discuter l'opportunité 
d'une pareille demande, on voulait se prévaloil' des promesses 
que nous avons faites au moment de la mort de Ferdinand VII, 
notre réponse serait facile. Le traité du 22 avril,la convention 
du 18 aout, tant d'autres actes qui les ont précédés ou suivis 
sonl certes plus que ·suffisants pour attester que notre parole 
n'a pas été vaine. II sel'ait d'ailleurs absurde de su pposer que 
le gouvernement frangais, en offrant spontanément son appui 
a l'Espagne, sans lui demander aueun re tour) eut abdiqué a 
jamais le droit d'examiner) IOJ'sque cet appui lui serait de
mandé, par qu~ls moyens, dans quelles formes il·devrait 
etre aecordé, pour conciliel' les intérets dcsdeux P<.lYs. Une 
telle abnégation sCl'ait certainement sans exemple. » (Sensa
tion.) 

Voici, messieurs, une derniere dépeche du 23 janviel'1836; 
c'est I'un des dernicrs actes de M. le duc de Broglie dans 
son second ministere : 

« Intervention armée et seeours péeuniaires, ce sont la 
deux points a l'égard desquels le cabinet de Madrid, je le dis 
franchement, ne doít ríen altendrc du gouvernement du roi. 
1I y aurait impossibilité pOUl' nous ..... ) (M. le due de Bt'O
glic parle dans le préscnt, eomme un gouvernement parle 



CHAMBRE DES DÉPUTÉS.-16 JANVIER 1837. 17 

toujours; un gouvernement nc parle jamais dans l'avenir; 
i! n'cngage point a tout jamais sa comluite ni ses actes j 

il s'occupe du présent, pour les circonstances présentes, 
et il serait insensé de se conduire autrement. (Tres
bien !) 

Une voix ti gauche. - .Mais en pensant a l'ayenir. 
M. le président. - N'interrompcz pas! 
M. le ministre de l'instruction publique. -Je continue : 
« 11 y aurait impossibililé pour-nous a accueillir I'une ou 

l'autre de ces demandes. Nous sommcs loin de nous dissi
muler eomhien la silualion de I'Espagne est grave; il n'y a 
ni optimisme ni indifférenee dans notrc attilude envers elle; 
mais nOllS avons nos llécessités comme elle a les siennes, et 
nous ne saurions I'aider en dehors des voies ou, bien des fois 
déjil, nous lui a\'OI1S déelaré vouloir nous mainlenir.» 

Je emis, messieurs, qu'il est impossible de produire des 
textes plus formels, des textes qui prouvenl plus clairement 
que, non-seulemenl le gouvernement fran~ais ne s'est pas 
eonsidéré comme engagé, mais qu'il n'a pas voulu qu'on s'y 
trompát, qu'il s'esl conduit des I'origine et dans toul le eours 
de eeUe affaire avec ulle complete loyauté, donnanl toujours 
l'appui qu'il eroyait pouvoir donner dans I'intéret de la 
France, mais ne voulant pas s'engagel', el ave.rtissanl bien 
jusqu'il quel point on pouvait compler sur lui el non pas au 
dela. 

Voilil, messieurs, par les actes, par notre condnite meme, 
voilil le sens des traités; voiUI. comment nous les avons enten
dus, appliqués el fail entcndre. 

L'honol'able 1\1. Thiel8 a soutenu que, si les traités ne nous 
engageaient pas il une coopéralion armée ou il une intcrven
tion effective uu profil de l'Espagne, quand elle nous le 
Jemamlerail, les traités n'étuient rien, notre promesse étail 
va1ne; il a meme été jusqll'il dire que c'etit été une moquerie, 
une tromperie envers I'Espagne et l'Europe. 

~fessieurs, je demande il ¡'honorable M. Thiers la permis
sion de lui rappeler des paroles qu'il a prononcées, il y a un 

T. lIT. 2 
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an, comme président du conseil dll 22 février, le 2juin 1836, 
aceite tribune ; et ici je le prie d'etre bien convaincu qlle ce 
n'est pas de ma part une malice; une malice en pareille 
maticre serait indigne de lui comme de moi. Je "ais Jire ses 
propres paroJes. 

Le 2 juin 1836, comme président du eonseil, l'honorable 
M. Thiel's dis~,it, en rppondant, si je ne me trompe, a 
M. Mauguin : 

« On a di~: Vous avez fait un acte énergique, c'est celui 
de reconnaitl'e la reine; mais vous vous Hes arrCtés, el depuis 
vous n'avez rien fail. Je répondrai : Si, nous avons beaucoup 
fait. Nous avons d'abord donné a l'Espagne l'appui moral 
de la France et de l'l\nglcterre, et c'était heaucoup. Et si 
vous connaissiez aussi hien que nous, ce qui cst difllcile, quel
que hien renseigné que vous soyez, puisque vous n'etes pas 
aux affail'es, si vous connaissiez le mouvement génél'al des 
choses en Europe, vous sauriez que c'était beaucoup que cet 
appui moral de la France et de l' Angleterre. )) 

II est done hien reconnu, hien établi, messieul's, qu'un 
appui moral a été donné, et que I'appui moral était beau
coup. Je continue : 

« Mais les Anglais ont donné un corps auxíliaire. La 
Franee a égtl.lem~nt donné un corps auxiliail'e, non pas 
obseurémellt, mais ostensihlement. Enfin nons avons établi 
le long des Pyrénées un blocus tl'es-rigoureux qui, sans 
Joute, n'a pas empeché la contrehande de se faire, puisqu'il 
n'y a pas de lignes de douanes au monde quí puissent l'em
pecher absolument, mais qui a empeché les grandes Expédi
tions qu'on n'aurait pas manqué de faire passel' par la 
frontiel'C fl'anc,¡aise. San s ce blocus) vous aUl'iez vu, non pas 
seulement des infiltrations, maís un second Coblentz espagnol 
sur la fl'onticre de Franee. TOlls les carlistes de I'EuI'ope 
auraient envoyé par la des secoul'S eonsidérables qui auraient 
rendu la guelTe eil'ile plus redoulable qu'elle ne l'est. 

« Enfin, aprcs avoir signé ce traité de la quadruple 
allianee, apres avoir donné lt I'Espagne l'appui moral, le 
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blocus et la légion étrangcre: que restait-il a lui donner? 
Vous prononeez tous le mol pour moii messicurs. Il rcstail 
a lui donner une armée fran!;aise. Eh bien, permettez-moí 
de le dire, c'esl lit une question immense; e'est il ce He 
question seuJe que le gouvernement s'est arreté; el s'il ne 
s'r était pas arrcté, il serait en ce momcnt aecusé devant 
vous de la hardie~se avec laquelle ill'aurait résolue. 11 ne I'a 
pas résolue; el dans une aussi grande affaire, s'íl était jamais 
amené It s'en occuper, ee que ríen n'annonce aujourd'hui, il 
ne ferait que ce que lui conseilleraient la dignité, l'intéret 
de la France, l'intéret me me de l'Europe, et j'ajouterai, le 
vceu bien connu, bien constalé, du pars. » (Sensation pro
longée.) 

Eh bien, messieurs, e'esl lit ce que nous faisons alljour
d'hui. Nous recherchons ce vceu du pays; nous travaillons a 
le constater. Mais avanl d'entrer dans rexamen de la ques
tion meme, il fallt qu'il soit bien reconnu, reconnu par nos 
adversaires commc par nous-mcmes, que le cabinet fran!;ais 
ne s'est jamais comidéré comme engagé, que non-seulement 
il ne s'est pas considéré rommc engagé, mais qu'il l'a dit, 
qu'ill'a répété dans toutes les occasions; que ni I'Espagne, 
ni l'Europe n'onl pu s'y trompe!' ; et, de plus, que ce qu'il a 
fait était beaueoup, qu'il n'esl point exact de dire qu'il n'ait 
ríen fail, qu'il n'ait pas tenu sa pron1esse, et qu'il a été au 
contraire établi par M. le présidcnt du conseil du 22 février, 
commc par tous les minislres des affaires étrang"hes qui ~e 

sont succédé, que HOUS avons fait beaucoup de choses, et 
des choses qui ont cmp~ché jusqu'it présent le p!'ogrcs des 
carlistes en Espagne. 

Nous sommes done libres, messieurs; la France est libre, 
la Chambre est libre, le gouvernement du roi est libre; 
nous pouvons examiner en toute liberté la question de la 
coopératioH armée ou de l'intervention, comme vousvoudrez 
l'appcler; nous ne sommes pas liés par des paroles, par des 
traités; il s'agit seulement de savoir si cette mesure est 
conforme 11 l'intéret de la France, si l'intéret de la Fmnce 
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le permet ou l'exige aujourd'hui. (Au centre: Tres-bien!) Je 
répete a la Chambre que e'est pOli)' aujourd'hui que je parle, 
pour le préscnt et non pour un ayenir inconnu, pour un 
temps indéterminé, dont ni vous ni moi nous nc c1isposons. 
(Voía; d gauche : C'est une nouvelle édition.) Je prie la 
Chambre et les honorables députés qui siégent sur ces hanes 
(l'orateur désigne la section de gauche) de prendre mes paroles 
au pied de la letlre; je les dis toutes sérieusement, avee une 
cOllvietion profonde, et je n'entends en retirer aueune. 

J'aborde maintenant la question en eIle-meme; el iei je 
remereie I'honorable M. Thiers d'avoir attaché, eomme ille 
faisait avant-hier, peu d'importance a la distinelion, sur 
laquelle on a tant disserté, entre la eoopération el l'inter"; 
vention. M. Thiers, a\'ee la fermelé de son esprit, s'est 
prononeé nettement pour l'intervention ; il a dit qu'il préfé
rait l'intervention et ne eroyait la eoo(Jération bonne qu'autant 
qu'elle suppléait a l'intervention et pouvail en tenir lieu. 1I 
faul done se rendre un cumpte exaet, préeis, complel, dans 
l'intéret de la Franee d'abord, de l'Espagne apres (Tres-bien!), 
ji faut, dis-je, se rendre compte de ce que e'est que la co
opération armée et de ses conséquenees. 

Eh bien, pour moi, l'intervention, la coopération armée, 
e'est la Franee engagée dans les I!-fIaires intérieures de I'Es
pagne, la Franee attachant sa responsabilité aux destinées 
intérieures de l'E~pagne, la France s'obligeant iI. une oeeu
pation plus. ou moins prolongée de telle ou telle partie du 
territoire espagnol, a une influenee plus ou moins cachée, 
mais prépondérante, sur le gouvernement espagnol, et acccp
tant la responsabilité qui s'aUache partout 11 I'influence pré- . 
pondérante. Voilil. ce qu'est ponr moi I'intel'vcntion ou la 
coopél'ation armée. 

On a dit que lous nos ambassadeurs, lons les hommes 
considérables et éclairés qui avaient été en Espagne, avaient 
regardé l'intervention, non-seulement comme Lonne, eomme 
nécessaire pour l'Espagne, mais eomme faciJe, eomme de
vant amenel' des résultats pl'ompts et déeisifs. Je demande iI. 
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la Chamhrc la permission de mettre encore sous ses yeux 
pour rectifier les faits, pour qu'ils soient bien connus d'elle, 
et qu'en examinant la question elle ne soit dominée par au
cune ilIusion, de mcttrc, dis-je, sous ses yeux l'opinion de 
l'ambassadeur que nous avons eu pendant plusieurs années 
en Espagne, el quí, en effet, élait favorable 11 l'intel'VClllion. 
Voici quelle était son opinion sur ce point. II examínait les 
différentes hypolheses, les divers modes d'apres lesquels l'in
terrention pourrait avoir lieiJ, et, laissant de cóté la question 
purement militaire pour s'occuper de la question poli tique, 
il ajoutait: _ 

( Les passions que -la luUe des partis el la guerre civile 
ont excitées ne pel1Yent etm calmées en un instant; iI 
pamit nécessairc que l'armée frangaise, pour consolider 
son ouvrage, OCCUpl', pendant un es pace de temps plus ou 
lIloins long, le pays qn'elle aura pacifié. Le feu se rallumerail 
ingubitablement, ou dan s les provinces du nord ou sur 
quelques autres points de I'Espagne.ll faut convenir d'avance 
du temps que durera l'occupation, et de plus stipuler d'une 
maniere llÍen positive que les troupes fran!(aises ne quitteront 
le territoire espagnol, me me apres l'expiration de ce terme, 
que par suite d'une délibération prise en commun par les 
deux gouvernements, el non sur la simple demande du gou
vernement espagnol. II es! résulté beaucoup d'embarras pOU1' 
nous et beaucoup de mal pour l'Espagne de la faculté lais
sée, en 1823, au roí Ferdinand de faire cesser a son gré 
l'occupalion du pays par nos troupes. 11 ne-faut pas que la 
me me faute se renouvelle. N'oublions jamais qu'on dorl s'at
lendre 11 des caprices perpéluels de la part d'une admini
stl'ation espagnole, et a des capl'ices capables de renverser 
en un instant tout ce que nous aurons fait pour assurel' la 
tranquillité de la péninsule. Nous devons prendre nos me
sures en conséquence. 

l( Ceci me conduit natnrellement 11 pal'lcl' de la conduite 
que nous devons nous prescril'c a l'égard du gouvernement 
espagnol. Il ne peul évidcmment, du moins jusqu'11 la ma-
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jOl'ité de la reine, surmonler les difficultés jnhérentes a sa 
nature eta sa situatíon qn'en s'appuyant sur nous. Notre 
coopération actuelle ne doít pas etre un rait isolé, mais le 
premier pas que nous ferons dans un sysleme nou veau ... 

CJ. Tout en trailant l'Espagne en pays parfaitement illdépen
dant, il est de toute nécessité de la tenir plusieurs années 
sous notre tulelle. e'est ainsi seulement qu'elle pOUl'ra en
treprendre la réforme réelIe de ses loís el de ses mceurs, 
calmer les passions violentes qui fermentent dans son sein, 
el se préparer un avenir de paíx. el de prospérité. ») 

Je n'entends pas examinel', quant a présent, le fond de la 
question; je n'ai ,'ouIu que vous faire, connallre I'opinio~ de 
notre ambassarleur en Espagne, qui jugca qu'iI était de son 
devoíl' d'en bien instruíl'e le gouvememellt du roi au moment 
ou il croyait I'ínlenentíon possíble. 

La queslion n'est donc pas si simple, ni l'entreprise si 
facile qu'on voudrait vous le persuader. Je saís qU'Oll peut 
dire que tout ceci n'est qu'une conjecture, que l'intervcntion 
n'ayant pas eu líeu, on n'en. saul'ait connaitre les pesantes 
conséquences. le ferai la meme réponse il. nos ad versaires; je 
leur dirai que l'intervention n'ayan t pas eulieu, il~ ne peuvent 
savoil' non plus si elle auraíl produit les résultats prompts 
et faciles qu'ils en atiendent. Nous soromes a deux de jeu 
sur ccUe question. Maís la partíe étanl ainsi égale, il y a 
quelque chose a consulter; iI y a des faits qui se sont passés 
en Espagne depuis quatre annlles; elle a une histoire qu'il 
faut examiner. Eh bien, je vous demande en grace de vous 
rappeler tout ce quí s'esl pa~sé depuis la morl de Ferdi-
nand VJI. -

lamais gouvernement nouveau ne s'est étaLIi el n'a passé 
les premiers rooments de sa vie sous des auspices plus favo
l'ahles ni entouré de meil!eures circonstances,' . 

JI s'est établi légalement, en vertu du droit, au nom du 
principe monarchique, si puissant eH K;pagne; au moroent 
ou il s'est établí, iln'a élé contesté sérieuseroent par personne. 
Dans tout le pays, lJon-¡;euleroent il a été sur-Ie-champ le 
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gOIl\"crnement légal, le gou\"crnement de droit, comme iI 
l'est strictement et toujours; ma:s il a été reconnu, immé
diaiement I'econnu par lous ses voisins, pat· les puissances 
qui pOllvaient inflllct' directemcnt el cfficacemcnt sur ses 
dcstinées. El non-seulement il a été reconuu, rnais il a été 
soutenu rnoralemcnt, comme je vous le montrais tout a 
l'heme, par la reconnaissance et par l'appui qui lui a élé 
ofIert. 11 a été soutenu matériellement par des envois d'armes, 
de munitions, de ll'oupes, la légion élrangcro frant{aise et la 
légion auglaise. En fait, je le répete, jamais gouverncment 
nouveau n'a été mieux soutenu en naissanl ni entoUt'é de 
circon~lances plus favorables que celui de l'Espagne. Rap
pelez-\"o)ls ce qui s'est passé parmi IlOUS au moment 00 le 
gouverncment de Juillet a éfé fondé. Est-ce que les circon
stances lui ont été aussi favorables? Est-ce qu'il a été 'iU 

d'aussi hon reil par tous se~ voisins? Est-ee qu'il n'alait pas 
les emharras illléricurs ¡¡ui naissent d'une grande commotion .. 
d'un granrl emploi de la force nationale? Ces difficultés, 
messieurs, qui nous ont tan! frappés, qui out tant pesé sur 
uous, que nons avons eu lant Je peine 11 s~l'monter, le gou
vernement Je la reine. ne les a pas renconlrées en Espagne. 

Et cepenJant est-il parvenu aujourd'hui au meme degl'é 
Je fel'meté, d'autol'ité, (Pinfluence que le gouvernemenl fran
!tais? Non, cel'tainement non, POUl'quoi? 11 Y a iei une cause 
intérieure, une cause que l'honorahle 1\1. Thiel's signaJait 
lui-meme avant-hier : c'est la difliculté, l'extreme difficulté 
d'établir en Espagne un gouvel'llement régulier, efficace, qui 
s'empare de la population, qlli la possede et la mime a son 
bul. M. Thiers vous disait avant-hier, en vous parlant du 
juste-milieu espagnol, que ce qui lui manquait, c'était un 
gouI'ernement capable de le rallier el de le conduire. e'esl la, 
messieurs, en ell'el, c'est la qu'est la véritahle difficulté pour 
l'Espagne; c'esl lit le mal qu'il faut guérir~ l'obslacle qu'il 
faut surmonLel' si 1'011 veut donner réeIlement a l'Espagne 
ce qui lui manque. 

Eh hien, messieurs, ce que vous demandent, ce que vous 
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proposent les partisans de l'intervenlion, c'est de vous chal" 
ger de ceHe entreprise, c'esl de donner au juste-milieu espa
gnolle gouvernement qui lui manque, de lui donner le temps 
et la force de l'acquérír. 

~Iessieurs, je ne veUK pas affirmer que l'entreprise est 
i mpossible; mais certainement elle est bien grande et bien 
difficile. Ce n'est pas la premiel'e fois que des gouvernements 
étrangers, que la France elle-m8me essayent d'influer sur 
l'Espagne, de la réformer, de diriger son gouvernement. 
Louis XIV l'a essayé, Napoléon l'a essayé, Louís XVIII 
l'a essayé. 11 ne se fera jamais une íntervention plus faciJe, 
qui ait rencontré nt.oins d'obstacle~, qui ail élé plus promp
tement accompJie qne celle de 1823. Elle a marché des 
Pyrénées 11. Cadix sans obstacle; elle a pris en peu de temps 
Cadix qui arait résislé a la toute-puissance de Napoléon, et 
tout cela accompJi, quand la France a. voulu influer efficace
mentsur legouvel'llementespagnoJ, quand elle a voulu ¡ni 1'0-

duire dans ses conseils, dans ses actes, I'ordre, la modération, 
la sagesse, l'effieacité, ce qui fail les gouvernements enfin, 
elle a échoué. 

Louis XVIII s'est conduít envers l'Espagne, a eeHe époque, 
d'une fa!(on prudente t;.t modérée; il lui 11 donné de bons el 
sages eonseils..;jls Qnt eté apeu pres sans vertu, et, trojs ans 
apres, il était sur le point de se brouiller ayec l'Espagne et 
de l'appeler son ambassadeur. 

Esl-ce done la, messieurs, une entreprise facile? Est-ee 
la une chose que l'on puisse faire en quelques moi;;, en se 
jouant, sans y engagcr toute la force, toute I'autorité, toule 
la destinée de la naLion? Non, messjeurs; ji est cIair que 
c'est une alfaire immense, une de ces alfaires dont on ne se 
charge pas pOU!' le eompte d'autrui. 

El, penscz-y bien, messieurs, quel est le gouvernement 
que vous iriez aujourd'hui vous chargel', je ne dis pas 
d'établir, mais de faire réussir en Espagne, d'assurer et de 
garantir1 Lbuis X VllI avait affaire a Fenlinand VII, a un 
roi ab:lolu, a une forme de gouvernement plus simple, 
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plus expéditive que les formes constilutionncllcs. Ce, que 
vous il'icz YOUS charger ue faire réussir en Espagne, et 
aveegrandc raison, cal' vous n'en llevez protégeraucun autre, 
e'es! le gouvernement consti!utionnel, un gouvernement 
libre, un gouverncment de publicité el de discussion, 
un gouvernement OU l'éleclion joue un role immense. 
Connaissez-,'ous rien de plus difficile et de plus beau 11 la 
fois '? 

On vous parle, messieurs, de la fatigue et de la faiblesse 
comme des seules causes de l'existence du juste-milieu el de 
son empíreo Messieurs, pour fonder un gouvernemen! de 
juste-milieu, il faut plus de courage, iLfaut plus de persé
véranee et de dévouement que pour aucune autre forme de 
gouvernement el aueune autre enlreprise. (Tres-bien! tres
bien! ) 

Non certes, il n'esl pas vrai que le jusle-milieu .et son 
empil'e soient I'effet de la fatigue el de la faiblesse. Sans 
auenn doute, le désabusement général y coneourt. Je ne me 
fais pas plus ilIusion que vous sur ce qu'il peut y avoir 
aujourd'hui d'erreur el de mal dans l'état moral de mon pays; 
je sais qu'il y a dans ce désabusement général, dans ce 
scepticisme général, de la fatigue et de la faiblesse, j'en con
viens; mais si nous n'avions trouvé que ceja parmi nous, 
iamais vous ne seriez venus 11 bout de faire ce que vous avez 
fait; jamais le gouvernement, jamais le justemilieu, jamais 
la révolution de Juillet n'auraient réussi. Ce n'esl pas a nos 
défauls, ce n'est pas 11 ce qui nous manque, c'esl a nos qua
I¡tés, 11 notre expérience, 11 notre inteJligence, a notre fer
me té , a notre pel'sévérance que le succes du juste-milieu a 
été du en France; il vous faudrait rencontl'er en Espagne 
les memes éléments pour réussir; et pour réussir, comment? 
par la main de J'étranger! (Tres-bien! tres-bien! Mouvement 

prolongé.) 
le conjure la Chambre, comme je le disais toul 11 l'heurc, 

de prendre toutes mes paroles a la lettre, et de ne Icur donner 
ni plus ni moins d'étendue que je ne leur en altl'ibue moi-
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meme. Ce que je conclus de LouL ceei, e'est uniquement que 
l'entl'epl'ise est lrcs-difllcile, qu'elle exige les plus gl'allds 
eITorts, qu'eIJe lie la responsabililé et le sort de la Fnmce 
aux aITaires' intérieures el aux destinées de I'Espagne, 11 
faut done, poul' que la FraIlee s'y engage, un intél'Cl 
immense, un de ces intérets domina'hts, prépondérants, 
auxquels les nations doivent quelquefois tout saerifier, 
Cet intérCt existe~t-iU Je pense que non, el je demande 11 la . 
Chambre la permíssion tle luí en dire les l'aisons. 

On a apporté, pOUl' prouver toul I'intéret que doit porter 
la Franee aux destinres actllelles de l'Espagne, des considé
rations de divers genres, les unes puíséeS"'dans la politique 
génél'ale ~i permanente de la Franee, les autres dans sa 
politique actuelle el spéeiale, dans l'intérCl du gouverne
ment de Juíllet. 

Je parcouJ'J'ai rapidement les unes et les aulres, 
On a parlé de Louis XIV; e'est en eITet le grand exemple 

el la grande autorílé. Je prie la Chambre de se demander ce 
que sont devenues apres Louis XIV, apres ce grand aete de 
la fin de son regne sur I'Espagne, ce que sont devenues, dis-je, 
la conduite et la situalion de la France dans les grandes aITail'es 
de l'Eul'Ope, dans tout le COUl'S UU XVIlIe siec\e. La réponse 
est facile el eonnue de tout le monde: une inertie rare, une 
faíblesse évidente, peu d'influence et peu d'action dan s les 
affaires générales de l'Europe, telle a él.é l'his!oire de la 
France dans le XVIII" siecle, 

Une voix,-De I'Espagne? 
lfl. le ministre de l'instruction publique. - De la Franee; 

e'est .de la Franee que jc parle. 
Vous n'avez qu'i! vous rappeler, messíeurs, les grands 

événements polítiques du xvme siecle, la guerre de la suc
'cession germanique, la guerre de Sept ans, le partage de la 
Pologne; vous savez tous qud pelit role la Franee y a joué. 
Poul'quoi? Paree que la Frunce était fatiguée, épuisée, et 
surtou! lasse moralement des longucs guelTes de Louis XIV, 
de ces eITorts si prolongés, si doulourcux, de ees succes si 
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incomplets. e'est la la vraic cause qui a laissé, pendant tout 
le XVIllC siecle, la France inerte et peu puissante dans les 
événements généraux de l'Europe. Tout le monde Ita dit, ce 
n'cst pas moi qui I'invente. Que serait-il arril'é, a cette 
époquc, si le gouvernement francais, mécol1uaissant ce grand 
fait, cet état de son pays, avait engagé la F¡'ance dans de 
grandes et périlleuses entreprises1 Messieurs, il serait 
peut-etl'e aITivé de grands revers, et tl'es-probablement de 
grandes inconséquences, des entrcpriscs légeremenl conl(ues, 
promptement al>andonnées, et ee défaut de consistance, 
d'énergie qui s'altache aux actes, aux démarches, quand 
l'esprit génél'al du pays el de l'époque n'! poussent pas, n'y 
soutiennent pas le gouvernement. e'est la, j'en suis con
vaillcu. ce qui sel'aií al'rivé a la France du XVIII" siecle. 

Les ministn's franyais de cetle époque, le cardinal de 
Fleury en particuliet" furent plus prudents; ils maintinrent 
la paix, ils firent de la paix la tcndance générale de la poli- • 
tique de la France. Je !Je pense pas qu'en définilive la France 
y ait beaucoup perau en considération 11 l'élranger ni en pros-, 
périté intél'ieure. Cel'tainement le xvmC siecle n'a pas élé une 
époqlle de décadence pour la France. Ce qu'elle ne faisait 
pas d'un coté, elle le faisait de l'autre; ce qu'elle ne gagnait 
pas au dehors, ellé'le gagnait au dedans. Elle agissait, non 
par les arme~, mais pal' les idées, par les lellres, par 
mille moyens qui luí donnaienl en Europe une autorité 
qu'elle n'aurait pas due aux armes ..... (Nouvelle adhésion 
aua; centres. ) 

l<~h bien 1 appliquez cet exemple simple, clair, qui repose 
sur de grands faits, appliquez-Ie il. ce qui se passe aujourd'hui 
parmi nous. Sans aucun doute, la France est fatiguée des 
longues guerres, des glol'ieuses conquctes de la Revolution 
el de l'Empíre. Ce n'est pas 11 dire, a Dicu ne plaisc! que les 
guerres de 1" Ilévolution et de I'Empire aient éLé inutites 11 la 
France; llien au contraire, elles lui ont rendu des services 
immens~s; elles I'on! sauvée, ellcs ron! fondée, elles l'onl 
glorifiéc; mais ellcs ont fail leur temps, et il. la fin elles 
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étaient excessives. Il faut le répéler a ectte trihune : l'esprit 
de guerre el de conquele était devenu excessif; iI coutait a 
la France bien plus qu'iI ne luivalait. II a fail son temps; 
nous sommes entrés dans une autre époque, dan s une époquc 
de paix, de travail régulier, de développement iutellectuel, 
scientifique, industrie!. C'est de cc cóté aujourd'hui que la 
France cherche la force el la gloire. C'est de ce cólé qu'il faut 
la condllire, et non pas en aniere, non pas vers des cntre
prises qui ont pu etre bunnes et belles dans les temps passés, 
mais qui ne le seraient pas pour nous. 

Le premier devoir, la premiere science des hommes d'État, 
e'est de démeler le véritablo vccu de leur temps, le vél'ilable 
caractere de leur époque, ce qu'elle désire, ce qu'il lui faut, 
a. quoi elle est propre, a.quoi elle se portera volontiers, 
d'elle-memo, lihrement. 

Nous parlons beaucoup de l,iherté; consultonsdonc un peu 
le vceu du pays; croyons un peu a sa libre impulsion, a sa 
spontanéité; ne prétendons pas luí imposer nos volontés, nos 
.combinaisons, nos fantaisies ; ne lui faisons pas une politique 
a notre guise; donllOlls-lui la sienno; la poli tique natUl'elle el 
libre est la seule que, dans un gouvernemenl libre, il faillc 
professer et suivre j e'esl la seulc que, pO,ur mon eompte, jo 
me propose de soutenil' toujours, (Marques nombreuses d'lJs-
sentiment.) , 

Permettez-moi, messieurs, apres vous avoil' padú de la 
France, de jeter un eoup d'ceil sur l'Espagne elle-meme. Je 
erains beaueoup que dans cette affaire, comme il arriye sou
vent, nous né tomLions daos de fl'équeots anachronismes, et 
que)e souvenil' des temps passéset des f¡¡its aneiens ne nous 
fasse oublier les temps et les faits d'aujourd'hui. 

On parle toujours dé l'Espagne comme si nous étions au 
XVI" ou au XVIJ" siecle, Mais, messieurs, l'Ef.pagne du XVI· et 
du XVIJe siecle, I'Espagne contre laquelle FranC.(ois ler, 
Henri IV et Louis XIV oot lutté, n'était pas du tout l'Espagne 
d'aujourd'hui; elle était étroil(~ment liée aux rivaux de la 
France en Europe; elle était non-seulement sous l'influenee, 
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mais sous la puissance, sous la domination directe des rivaux 
de la France en Europe. L'Espagne n'était pas seulement au 
dela des Pyrénées, elle était au dela des Alpes, au deJa du 
Rhin, elle étail sur l'Escaul; elle était liée au royaume de 
Naples, au Milanais, a l'AlIemagne, aux Pays-Bas; il yavait 
la une seule et meme force, une seule puissance dans une 
meme main, et contre laquelJe la France luttait par une 
rivalité dont elle ne pouvait s'affl'anchir, qu'elle n'était pas 
allée chercher, mais qui élait dans le cours nalurel des 
événements el du développement de l'Europe. 

Rien de semblable n'exisle aujourd'hui : l'Espagne n'ap
partient plus a aucun des rivaux de la France en Europe; 
I'Espagne, depuis longtemps, est une puissance isolée, 
réduite a sa propre force. Quel est le degré de cette fo!-,ce? 
Je ne l'examine pas; mais enfin l'E~agne n'a plus, dan s lés 
lutles que la France peu! etre appelée a soulenir en Europe, 
ni la situation, ni l'importance qu'elle avait au XVI" siecle. II 
faut hien se garder de juger par ces analogies qui reposent sur 
des apparences trompeuses. Pour que la France pul etre 
légitimement amenée a s'engager profondément dans les 
destinées de l'Espagne, il faudrait évidemment d'autres rai
sons, des raisons plus décisives que celles que J'on tire de 
l'ancienne polilique générale et permanente de la France. 

On allegue une raison qui serait immense, el sur laquelle 
je ne voudrais pas me taire; on a di l : Si nous n'intervenons 
pas, ou si nous ne eoopérons pas,a main armée, l'allianee de
la France el de l' Anglelerre sera prodigieusemenl afJaihlíe. 

eette raison serail puissante pour moi, messieurs, car je 
suis convaincu que', par une fouJe de causes morales el poli
tiques, l'alliance de la France el de l' Angleterre est, pour 
toutes deux, un immense el dominanl intéret. Mais il y a 
d'étranges retours, de singuliers revirements dans les ehoses 
de ce monde el dan s les langages. En 1830, quand on IlOUS 
demanda I'inlervention en Espagne, une des raisons les plus 
puissantes qu'on allégua contre Ilot!'e inlervention, e'est que 
cela affaihlirait l'alliance de la Franee el de l' Angleterre, 
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que le ministere whig en serail gravemenl compromis, qu'il 
fallait prendre garde de lui susciter cel immense embarras. 
Nous consultame~ en effet l' Angleterre; l' Angleterre fut 
d'avis qu'il n'y avait pas lieu 11 intervention, et nous nous en 
abstinmes en graude partie par cette considération; non 
qu'il n'y en eut d'aulres, el de décisives a mon avis, mais 
celle-la fut d'un grabd poids. 

En J 835 done, si nous intervenions, notre alliance ave e 
l' Angleterre était compromise; aujourd'hui, si nous n'inter
venons pas, nolre alliance est également compromise el 
affaihlie! 

le ne pense pas, messieurs, qu'un fait aussi important 
que l'alJianee de la Franee el de I'Angleterre tienne a des 
eonsidérations qui varient ainsi d'une année a l'autre. Non, 
messieurs, l'alliance de la Franee et de l' Angleterre tient 
d'une part 11 la sympathie naturelle d'idées, de sentiments, 
d'institutions qui existent entre les deux peuples; de l'autre, 
et surtout peut-etre, au maintien de la paix générale en 
Europe. L'alliance de la France et de l' Angleterre esl la 
hase el la garantie de cette paix. Voilil pourquoi elle esl au
dessus de tous ces événemcnts, de tous ces incidents parti-. 
euliers dont on voudrait la faire dépendre. Elle résisterait, 
soyez-en surs, a bien d'autres épreuvcs. Nous sommes unis, 
intimelllent unis ave e I'Anglelcrre; mais nous conservons, 
dans notre union, la liberté de notre poli tique , de nos dé
marches; nous ne subordonnons pas nolre conduite 11 la 
eonduite de I'Angleterre, notre politique a la sienne dans 
tous les liem. L' Angleterre en fait autant de son cOté, el je 
le eongois; dans une foule d'occasions, elle suit 5a poli tique 
parliculiere, son ¡ntéret particlllier, et je ne erois pas que 
son allianee avee la France soit compl'Omise 1 ni affaiL!ie 
paree que les ¡nlérets des deux pays peuvent, sU\' tel ou tel 
point, dans telle ou telle affaire, se trouver en dissidence ou 
en opposition. 

Non, messieurs, nous ne sommes pas a ce point, ni l'An
gleterre non plus, susceptibles et jaloux; nous ne nous 
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tenons pas pour enchainés les uns aux auires paree que nous 
sommas allié~! nous comervons, je le r~pCte, el il importe 
que la Franee le sache bien, dans notre allianee ayee l' Angle
terre, la liberté de nos actions, la liberté de considérer dans 
tous les temps, Jans tous les lieux, quel est l'int~ret de la 
France. Votre allianee avee l'Angleterre ne sera comp¡:omise 
ni dans l'une ni dans l'autre des deux hypotheses qui nous 
occupent. (Tr'es-bien/ tre;-bien/) 

Je demande pardo n a la Chambre de l'étendue de cette 
discussion; mais la question est si grave (Oui/ ouif) et ma 
conviction si profonde, que je ne 'Voudrais laisser ignorer 
aueune des "i'aisons qui déterminent le cabinel et dirigent sa 
conduite, (Parlez! parlez!J 

011 dit que du moins, si l'alliance anglaise n'est pas com
promise ni afJaiblie, nOlls laisseJ'oIls pJ'endJ'e a fAngleterre 
en Espagne une influcnce immense, que celle de la France 
n'y sera plus rien. Paree que l' Angleterre a permis 011 01'

donné, comme on vouura, a quelques marins, a quelqu€s 
artilleurs, de rendre a la cause de la reine un utile sen'ice, 
un sel'vice dont nous nous félicitons, auquel nous appl¡mdis
sons, il en résultem pour elle une complete prépondérance 
en Espagne, et la France en sera exclue. 

Messieurs, l' Angleterre, pcrmellez-moi de vous le rappe
ler, a rendll a l'Espagnc de bien autres services. De 1808 a 
1814, }' Angleterre a ~outenu l'Espagne par de bien autres 
moyens, avee des démonsLl'ations bien autrement éclatantes, 
elle devait ayoir acquis dans ce pays une bien autre prépon
dérance; el cepend¡mt YOUS ayez vu, SOU8 la Restauration~ 
J'Espagne revenir naturcllemenl, d'eJle-meme, se placer 
sous ],il1fluence de la France. (Bruit agauche.) C'est qu'il y 
a la un empirc des situatiolls, une force des choses que rien 
ne peut détruire; e'est que I'Espagne est naturellement 
dans la sphel'c de la Fr:mce beaucoup plutót que dans 
eelle de l'Angletcrre. Et croyez-moi, lorsqu'un tel fait a 
résisté a des sen ices aussi considél'ables, aussi éclatants que 
ceUI que l'Angleterre avait rentlus a I'Espagne en 1812, il 
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rési stera aussi, apres de légeres oscillations, apres des \'aria
tions dont il ne faul pas trop se préoccuper, aux ser vices 
nouveaux qu'elle pourrait lui rendre eneore. 

l\Iais on s'oecupe surtout des intérCts eommerciaux, on 
crainl surtout pour les inlérets eommereiaux de la France 
en Espagne. 

Messieurs, je ne puis entrer a ce sujet dans aucun détail; 
ce qui importe et ce que je puis dire 11 la Chambre, c'est 
que le gouyerncment du roi n'a pas perdu un seul instant de 
vue les jutérets eommerciaux de la France en Espagne, el 
que, lorsqu'ils lui ont pam eornprornis ou pouvant Ctre eom
promis par teI ou lel arrangement partieulier entre l'Espagne 
ell'Anglelerre, il a sur-Ie-ehamp pris ses mesures·pouÍ' que 
ces proje!s ne fussent pas réalisés. Des préeautions out été 
prises sous le minislere de M. le due de Broglíe, et tout 
récemment encore par le cabinet acluel, el par les soins de 
M. le président du conseí!. 

La Chambre peut etre sure que les inlérets eommerciaux 
de la France en Espagne, eomme ailleurs, seront toujOUl"S 
l'ohjcl partieulier des soins et de la vigilance du eabiuet. 
(Tres-bien !) 

le demande a la Chambre la permission de prendre un 
peu de reposo 

Apres une interruption de cinq minutes, M. le mi
nistre reprend en ces termes : 

Messieurs, farriv!.' a la derniere question posée dans ce 
grand d.éhat, et je me demande: ce a. quoi nous ne sommes 
point engagés par les traités, ce qui serait tl'es-diffieile, ce 
que la poli tique générale et pet'manente de la France.ne nous 
commande point, la polilique spéciale, la politique aCluelle, 
I'intéret du momenl, l'intéret uu gouvernement de Juillet 
nous le prescrivenl-ils? C'est la derniere, et certainement 
la plus importante de toutes les questions. 

M. ODILON BARROT. - C'est Hai. 



CHAlIfBRE DES DÉPUTl~S.-16 JA~VIEH 1837. 33 

},l, le ministre de l'instruction publique.-Je pense absolu
ment, SUI' l'importance de la questíoll, comme l'honol'alJle 
M, Odilon Bal'rot. Je ne I'atténucrai pas plus que lui, 

On di!. qu'i¡ y a aujourd'hui enlre les idées, les institu
tions, la poli tique, la cause de I'Espagne, et les idées, les 
institutions, la politique, la cause de la France, une telle 
idenlilé que la France ne peul se dispenser ... ,. Je prie 
M, Odilon Barrot de me permettl'e de poser la question ..... 
(Exclamations agauche,) 
, M. ODlLONBARRoT.-Je n'ai pas dit un mol. 

M, DE BRICQUBVILLE. - e'est de la taquinerie. (Rires el 
nouvelles exclamation ... ) 

M. le ministre de {'instruction publique. - Je demande a la 
Chambl'e la pel'mission de ne pas l'épondl'e 11 ce He taquinerie 
par une au1l'c. (On rit.) 

ItI. le ministre de l'instruction publique.-On dilquec'egl sa 
propl'e cause que la France doit alIer soutenÍl' en Espagne. 
JI y a dl! vrai dans cette asscrtion, heaucoup de vl'ai, mes
sieurs, el c'est it cause de cela que nous avons fait, depuis 
tl'ois ans, pOUI' I'Espagne, tout ce que nous avons fail; c'esla 
cause de cela que nous avons pnHé a la reine, soil de prime 
abord, soil par des lrailés, l'¡¡ppui que nous lui avons pnité, 
que nous sommes loióde ne voulüir plus lui preter, que 
nous lui preterions aujourd'hui eomme alors, que nous nous 
gloritlons de luí avoir prelé. Mais cllfin il faul savoil' quelle 
esl la mesure de eelle vérité, quelle parl elle doil oceupel' 
dans les inlél'els el dans la conclllile de la France: Ji est 
toute la qucstion. 

La France, messieun:, depuis six ans, a sui\'i une politique 
qui luí a réussi en Eul'opc, il esl impossib!e de le contester; 
elk a maintenu la paix et en meme tem ps son influence el. 
sa considération se sont acerues. 

Poul'quoi? 
D'ahol'd paree que nous nous sommes dit constammenl 

depuis six ans : notre súreté el noLre puissance au dehors 
dépendent surtout de notre tranquillité et de notre foree au 

T. III. 3 
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dedans, paree que nous avons fait de nolre poli tique inté
rieure nolre grande affaire, paree que Hons nous sommes 
soigncusement abstenus de tlOUS engagl'r dans dl'S affaircs 
étrangeres el loinlaine.s. Nous nous sommes appliqués a con
solider notre gouYel'l1cmcnt, a raffermir !'ol'llre, 11 ressaisir 
lous les príncipes de I'ordre social, 11 dél'cloppcr l'inlelli
gence el la prospél'ité nationales. "oilil notre premiere cause 
de succes. 

Nous nous sommes de plus soigneuspment ahslenus de 
tout esprit de propagande; nous avons évité tont ce qui POIl

·vait nous engager dans une luUe ardenle; nOlls avons pm\i
qué, au dehors comlne au dedans, la poliliqlle du jnste-milieu; 
nous ayons toujolll'S agi dans un intérct de modéralilln, de 
tramaclion; nous ne nous sommes jamais mis iL la suite ni 
de l'un ni de I'autre des deux principes qui sonl toujours 
prcts it se comhattre en Europe, du principe absolutisle ni dn 
príncipe révolnlionnaire. NOlre poli tique intérieure coml1le 
extéricme a élé, je le répete, une poli tique de jnste-milieu. 

Nous avons fait pius encore; n011S n'al'ons pas voulu faire, 
d'unc maniere aveugle el indislincte, Je la pl'opagande, me me 
au profit du juste-miJieu; nOU5 avons soigneusement distin
gué les lieux, les situations; nous avons compris que notre 
intéret dans le succes du juste-l1Iilieu n'élait pas le l1Iel1lc it 
Turin ou a Naples, a Bruxelles ou a Lisbonne, qu'il y avait 
fa des différences dans les situations dont il fallait teui\' 
compte; en >orte que la poli tique me me du jllSte-m'¡Jien ne 
nous a pas I.rouvés aveugles et serviles, el ne HOUS a pas cn
trainés parlollt it su suite, sans mesure ni discernement. 

Cetle conduite nons a réusú an deJa, je ne dirai pas de 
nos vreux, mais an riela de )'at!cnlc génél'ale de I'Europe el 

. de la France. 
Certaincment, quand le gomc1'llement de J uillet a été 

fondé, qll&nd il a commencó a mJl'cher décidément <ll'ec fer
melé dan~ sa politiqlle, personnc ne croyait qu'i! réu~~¡t a 
ce point. 

Deux grands fails se révelcnllil, llIcs8iclIrs, deux faitstrop 
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longtemps méconnus el trop souvent oubliés. Je prie la 
Chambre de me permeltre de les signulcr bien c1ai rement 
a son aHention. 

Le premiet·, e'est que l'Europe continculale elle-mome 
n'est plus aveuglément entrainée par l'e~prit absoluliste et 
contre-révolutionnaire; le second, e'est que la France n'est 
plus dominée par ¡'esprit révolutionnaire. Ce sont lit les 
deux faits que notre succes a mis en lumiere. . 

Représentez-volIs ce qu'était l'Ellrope contínentale en 
1791, quelles idées, quels sentimrnts, quels projets diri
gea.ient sa politique, et comparez-Ia a ce qu'elle esl aujour
d'hui. Évidemment l'Europe continenlale a acquis bCallCOU[J 
d'intelligence el d'expérience. Elle sait comprendre, elle sait 
accepter les faits nécessaires ;c' est la la sagesse des gouver
nements. 

Non-senlement I'Enrope est devenue modérée, mais 
l'esprit de réforme, d'amélioration, de progres s'est intro
duit dans tous les pays, aans lous les gouvernements. Je 
n'hésite pas a le dire el je demande a la Chambre la permis
sion de lni exprime!' complétement ma pensée it ce sujeto 
L'espl'il fanatique d'ab.solutisme est en dédin dans toute 
rEurope, l'esprit de réforme el de progrcs pénetl'C partou!. 
Dans les monarchies absolues meme, la situation des choses 
a changé; le hesoin de la justico en \'('rs tons, le besoin du 
bien-etre général, ces dcux. iJées, ces dcux senlimenls ont 
pénélré dans lous le8 gouvernements, a des degrés sans doule 
tres-divers, tres-inégallx, et qui sonlloin, pOli l' mon compte, 
de me salisfaire parlout égalemcnt, mais qu'il faut recon
naltre partout. 

J'admets les exceplions, les inégalilés, les variélés; je si
gnale seulement un fail général, le pl'ogres d'intelligence el 
de modération de l'Europe enliere 

e'esl lit un hit immensc el dont il fant tenir grana 
comple. En mema.temps, el i:t coté de ce fait, YOUS avez le 
fail correspondant: la Francc él re\{u de sa révolution lesbiens 
qu'elle lui demandait; elle en a éprouvé les maux, reconnu 
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les erreurs, elle est a la fois expérimentée et satisfaite. L'es
prit conservateur est en progl'es parmi nous, en progres 
légitime, n'abandonnant rien de ce qui a été justement con
quis, ne reuon~ant a rien de ce qui a été justement pensé, 
mais revenu aux idées eonservatriees de l'ordre social. 
(Adhésiun aux centres.) Cela esl visible dans les institutions, 
dans les idées, dans le langage .. partout; cela est visible 8ur
tout depuis la l'évolution de Juillet. C'était un des plus 
grands malheurs, un des plus grands ,-ices de la Re5tauration, 
que par la méfianee qu'elle inspirait, par quelques-unes de 
ses tendanccs, elle réchauffait sans cesse l'esprit, les passions, 
les préjugés révolutionnaires parmi nous. La France lui 
doil heaueoup en ce sens que, précisément paree qu'i:t eeUe 
époque elle se méfiait de son gouvernement, el/e a "ouIu pIre 
libre; la France a vouln, sous la llestnuJ'nlion, ce qu'elle 
oubliait sous l'Empire; elle a voulu elre libre; elle a eu he
fOin des garanties de la liberté sous un gouvernement dont 
elle se méfiait. Mais en meme temps que la France a appris 
a etre libre, qui de nous pent méconnaitre que les passion5, 
les idées, les préjugés révolutionnaires ont repris, a ceHe 
épOquB. un empil'e qu'ils n'avaient plus? 

Eh bien, messieurs, un des grands bienfails de la révolu
tion de Juillet, ,,'est d'avoir affranchi l'esprit de la France, de 
l'avoir délivrée de ces fanlómes qui l'ohsédaient; elle lui a 
pCl'mis, sous un pOllvoir en qui la France se confie, de se • 
dégagel' de ces routine5, de ces habitudes, de ces passions, de 
ces préjllgés révolutionnail'esj elle lui a permis de reveni¡' 
avee sécUl'ité a sa pente natul'elle, a I'esprit conservatelll', a 
l'esprit d'ord¡'e, aux idécs morales et religieuses, eL a loutes 
le~ habitudes qui s'y raltaehenl. (Tres-Mm! tres-Mm!) 

11 en résulte pour la Frailee un fait bien simple et hien 
éclatant, c'est qu'elle peut parler a [out le monde; e'tst 
qu'elle a des idées, des sentiments, des inlércls communs 
ave e les dellx grandes forces, les deux esprils puissanls quj 
~e balancenl aujourd'hui en Europe, avec les réformateul's 
el les cODsenatems; la France sait les comprendl'e et se faire 
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comprendre des uns et des autres j la France peut les aider et 
se faire aitler des uns et des autres; la France peut entrer en 
inlelligencc, en rclation avec les peuples el avec les gouver
nernenls, avec les amis du progres et les amis de la liberté, 
avec les amis de l'onlre elles amis de la conservation. Cest lit 
une situation admirable,une siluation pleine J'indépendance 
et de force, une situation de vrai j uste-rnilicll, tic j uste-rni lieu 
fondé,non StH' la lassitude et la crainte, mais sur la mison 
éprouvée,sur le courage éproméj c'est la lejusle-rnilieu qui fail 
la force des nations comrne des gouvel'l1ements. (Mouvement.) 

Eh bien, rnessieurs, c'est de cette belle et forte situalioTl 
qu'on nous propose de sortir pour rentrer, a la 'suite d'un 
autre peuple, dan s l'arene ré\"Olulionnaire, pour nous re n
gagel' c1ans la lulte violente, aveugle, de I'esprit révolution
naire ct de l'esprit absolutisle. La France peut tenir, lient 
réclIemenl le sceptrc en Europe entre les deux esprits; on 
lui demande de I'abdiquer el de redescrnrlre panni les com
hatlants : estoce que cela est dans l'intél'et de la ~'rance, 

messieuJ's? Est-ce que cela est dans l'.intéret de sa politiquc 't 
est·ce conforme a ce qu'elle a fait depuis la r¿volution dll 
Juillet? est-ce la ce que nous sommes allés faire a Anvers? 
estoce la ce que nous avons vouln faire quand nous avons 
prolégé la Suisse? Non, rnessiellrs; ce que nOlls avons pro· 
légé pal'lout, c'est ¡'esprit de rnodération el de transaction. 
Nous avons voulu prévenir partout la lulte violente eu
tre le principe absoluliste el le principe révolutionnaire. 
Apres notre I'él'olulion consornrnée, nOlls avons travaillé, 
du lI3ut de la position que nous aVOl1S acquise, a faire 
prévaloir en EUl'ojle le double esprit de consenation el 
de jll'ogl'cs qui était le notre. Cl'oyez-moi, en quittant eeUe 
posilion, en rentran! dans les lultes révolutionnaires, en 
meltan!la révolution de Juillct a la suitc ... je ne voudrais 
pas dire de la révoiution ... 

Voix a gauché.-Diles! dites! 
M. le ministre de l'instruction pubUque.-Eh hien, Imis

qu'on vcut queje le dise, en metlant la révolution de Juilll't 
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a la suilc dc !'insunection de la Granja, on comprometlrait 
et on abaisserait en meme temps'la Franec; on lui ferait 
couril' le l'isque de se replongcl' dans les lu((es d'ou elle cst 
si heureusement sortie. (Tres-hien! tres-bien 1) , 

Une voix.-Vous isolel'ez la France. 
M. le ministre de l'instruction jJublique.-La France chan

gerait ainsi de position, la France ahdiquerait 11 la fois sa 
sécurité et sávraie grandelll'i elle ne ldera pás. 

OU dit qll'il s'agi t Ce la cause générale de l'humanité; on 
dit que la France nc pcut pas nc pas la soutenir. 

Voulez-vous, messieurs, que je dise quel esf, dans ma 
pensée, le plus grand scrvice que la France puisse rendre a 
cetle cause, a la cause des gouvcll1cmcnts con1llitutionnels, 
de la liberté réguliere, dli Im'gres de la civilisalion? e'est dc 
réussiI' complétement chez elle, (Aux centres.-Tres-bien! 
tres-bien!) de tlonner partout l'exemple d'une nation réfor
mée, d'une nation qui a fait une révolulion et, qui se gou
verne paisiblement, (¡ui rentl'e uans les voies l'égulieres eL 
cOl1servatrices des sociétés : voilit lo plus gl'and service que 
vous puissiez rendre a la grande et bonno cause. Soyez surs 
qu'un tel SUCt;es et un tel exemple valcnt bien des coopéra
tions et des jntel'vcnlÍons. C'esl une idée trcs-fausse, a mon 
avis, que de croire qu'on esl appcié a a!leI' jouel' parlout sa 
vie pour sontcnir pal'tout sa cause .. Non! non! soutenil' son 
droit chez soi, aS511l'e1' son succes chez 50i, donner ajnsi aux 
autres I'exemple, el, en memc temps, preler an dehots son 
influcnce, son apllUi, son alltorité, uans les limites de l'intéret 
national, voilale role qui cunvienl 11 un pays qui a réussi comme 
la France. Cl'oyez-moi, l'inlé1 el nalional est ici parfaitement 
d'accord avec j'inlél'ct général uc I'humanité, el la France 
rendni. de plus grallds services en montranl la révolution 
de JuilJet Corle et helll'euse, qll'en allan! la compromettl'e a 
la suite d'une révolutinn pal'eille. Je dcmumie pardon a la 
Chan¡brc, je rctire l'expre~sioIl pareille; il n'y a rien de 
pareil entre la l'évolution de Jllillet et l'insulTection de la 
Granja. 
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J'ai entendu faire ici cetle comparaison; Oll n'a oublié 
qu'une elJOse, les ordonnanees de juillet. (Vive adhésion au 
cwtre. ) 

On asemblé eroire el dire que ee qui avail été parfaite
ment légitime le lendemain des ordonnances I'eut été égale
ment la veille. }lour ilion comple, je ne le peuse pas; je 
pense que la légilimité ue la révolntion de Júillet a com
meneé avec lp.s on!onnances. (Nouvclles marques d' adhésion 
aux centres.) 

"M. GLAlS-BlSOIN.- Elle a commencé il partir de 1814. 
(M ouvement.) 

M. le ministre.-Messieurs, je me résume. Je ne erois pas 
pour mon comptc que la France ait, a la coopéralion en Es
pagne, un de ces intérets puissants, supérieurs, qui font laire 
tous les autres et auxquels tout doit etrc sacrilié. 

Je parlL'r.ai des carlisles ... 
A gauche.-Ah! vOyOl1s! 
M. le ministre.-Jc ne erains pas plus cette questioll que 

les auircs, messieurs. Personne ne désire plus vivement que 
nous le sucees el la consolidation du gonvernement dela reine 
IsaLelle lI. Notre conduile depuis trois ans ue peut laisser 
aUCUll Joute a ce sujet. l'ious espérons fermemenl ce sucees. 
On a bien souvcnt anuoncé le triomphe de don Carlos. II n'a 
pas eu lieu, el toules les fois qu'on I'annoll'.;ait le plus, a ce 
momcnt meme un grand éehee venait Jémentir les prédie
tions. 11 y a, dans'la cause de don Carlos, de bien autres fai
blesses, de bien autl'es causes d'impuissance el de désol'dl'€ 
que dan s celle de la reine. Le tl'iomphe régulier, l'établis
sement définitif. heureux du gouvernemenl de la reine, est 
difticile ; mais le lriomphe de don Carlos esl exlremement 
diflicile aussi, j'espe('lJ impossible. Et paree que je ne vou
drais pas engagcl' les Jestinées de mon pays dans ceHes de 
I'Espagne, paree que je ne youdrais pas liel' indissoluble
n\ent la cause de mon pays et du gouverncmellt de Juillet a 
la can,e de la reine Isabelle II, nous n'en faisons pas moins, 
non-seulement des vceux, mais des efIorls pour l'inléret de la 
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reine Isabelle, dans les limites des intércts de la Frallce. 
On demande ce que nous ferions, si par malheur la cause 

qui n'esl pas la natre triumphait. Pel'sonne ne peut le dire, 
personne ne doit le dir~, le gouvernement moins que per
sonne. Nous avons vu un autre gouvcrnement en Espagne, 
messieurs; nous avons vu Ferdinand VIIroi a Madrid. C'était 
dans les pre~iers temps de la révolution de J uillet; c'étaitau 
moment de ses plus grands dangers, Jorsqtl'elle pouvait se 
croire sérieusement et réellement menacée palo I'Eurupe 
continentale. Il n'en est rien arrivé. Malgré cet isolement 
donL on parlait tout a ¡'heme, la France a surmonté ces 
ohstacles; elle "a traversé 1831 et 1832 avec rEurope conli
nentale en grande alarme ét un roi absolu a Madrid. Ce que 
la France a fail en 1831 et 1832, elle le ferait également en 
1838 el 1839. La France est Bure d'elle-meme. Elle a 3Ufti 

depuis six ans a toutes les nécessités de sa sitllation; elle a 
suffi, au dedans el au dehors, a des pél'ils,a des craintes bien 
plus graves qu'il ne peut en reparaitre aujourd'hui, aujoUl'
d'hui que son gQuvernement seconsn!ide, que ses citoyt'ns se 
l'allient, qu'elle fait preuve a la fois, aux J'eux de I'Eul'ope, de 
sagesse el de force. 

Messieurs, ce serait de la part du goul'el'llement un acte 
de grande imprudence que de s'engagel' sur l'avcnil', quel 
qu'il soit. Mais nous ne nous engagerons pas plus a nous 
abslenil' qu'a agir; nous veillerons, envers et contre tous, 
aux intérCts de la France. El qllant a l'Espagne, notre con
duite dans le passé, nos sinceres et constants efforls pour 
faire triompher, dans la limite des intérets de la Franee, le 
gouvernement de la reine, c'est la le gage le meilIeur, le 
plus sur que nous ayons a offl'ir a notl'C pars. (Marques 
nombre uses d' assentiment.) 



LXXXI 

Contilluatioll de la discussion du projet d'adresse 
sur les affaires d'Espagne. 

- Chambre des députés. -Séance du 17 janvier 1831 -

1\1. Berryer, ayant vivement attaqué la politique du 
gouvernement du roi quant a l'Espagne, affirma qu'elIe 
ne réU8sirait paso Je lui répondis pour établir le carac
tere général et conséquent de cette poli tique, soit a 
l'intérieur de la France, soit dans nos relations avec 
l'Espagne, et pour montrer qu'elle était déja en voie de 

succes. 

M. GUlZOT, ministre de ¡'instruction publique.-MessieuJ'8, 
il y a sept ans, nous sommes entrés, pOUl' la pl'emicre foís, 
dans ectte Charnbl'c, l'honorable pl'éopinant el moi; lui pou/' 
soutenir le ministeJ'c dc M. de Poligpac, moi pOUl' le com
battre. (Tres.Mm! tres-bien!) 

M. BERRYER.-Je demande la paroJe. 
M. le ministre.-Lui pour soutenir le ministel'e de M. de 

PoJignac, moi pOUl' le combattl'e; lui pour combattre l'adresse 
des 22t, moi pour la soutenil'. (Tres-bien! tres-bien!) . 
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Nous avons été eOllslammClIl, depuis ce jour, lui el moi, 
et HOUS sommes encore aujourd'hl1i, fideles a nolre origine, 
i:t notre cause. Ce qu'il fLlisait il ya sepl ans, il vieut de le 
fait'e; ce que je faisais, je le fais encore aujoul'li'hui .• 

Que vous a-t-on dit pendant sept ans, messicurs? Que 
vuus a dit, en particulie¡', l'honorable préopinant, quand il 
s'agissait des affaires de la France et de nos elforts pour réta
blil' l'ordre dans notre pays? 11 vous a dit : « Vous tentez 
I'impossible, vous ne réussirez jamais; vous etes sous l'em
pire d'un principe fLltal, du principe révolutionnaire, qui 
vous pousse invinciblement de conséquence en conséquence a 
l'anarchie. Vous avcz beau luttcr, vos eITorts seront vains. » 

Le fail a donné un démenti éclatant a ses prédictions tant 
de foisrépélées ; \' ordre a été rétaLli. Le gouvernement fondé, 
disait-on, sur l'anal'chie, s'est affermi par l'ordi'e; sa con si
dération et son iriilucnce se son! accrues. On ne peul plus 
vous parle¡· aujourd'lmi de I'impussibilité 'de faire quelque 
chose de raisonnable el de régulier en France j on ne le peut 
plus, on y renonee, on se transporte sur un auLre tcrrain, . 
dans un autre pays. (Tres-bien! tres-bien!) 

A vos portes, messielll's, il y a un peuple qui, dans des 
circonstances tres-difficilcs, ave e une civilisalion Lien moins 
avancéc que la v,)Lre, avec une expérience bien moins longue, 
n'étant pas encore en possession, comme nous, des fruits d'une 
puissante révolution, il 'j a un peuple, dis-je, qui fail de" 
eITorts pour intl'oduire chez lui quelques principes de con
sLitutionnalité, de liberté, des effor!s doulomeux, melé, 
d'incidenls déplorables; vous pl'l:'tez \,o(re appl1i 11 ee peuple, 
vous le lui pl'etcz dans les limites qui conviennenl it volre 
siluation, i:t vos intérets. On vient vous dire : ({ Vous trntez 
l'impossible, YOUS ne réussirez jamais a ricn; vous n'affran
chirez point I'Espagne; I'E;,pagne ne réussira 11 ríen:· ni la 
liLerté, ni l'ordre cOllstitulionnel n'auronl en Espagne 
un moment d'existe.nce; renoncez-y done, ne faites rien pout' 
vos VOISlllS. D 

On vous dit pour l'Espagne, messieUl's, ce qu'on vous a dit 
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pen¡]arit six ans pou!' vuus-memes; on vous prédit pOtll' 
l'Espngnc I'impossibililé qu'on vous a prédile pom vous
memos. Je n'ose pas me flattcr; je n'osc pas pré¡]jl'c a mon 
tOtir que vous réllssiréz en Espagne aussi complétemcnt, aussi 
helll'cusernenl quc vous avez réussi en France; rnais je dis 
que vous alez I'aison d'essayer, que vous avez raison de don
ner votre appui aux tenlativos constitutionneIles de l'Espagne, 
de le IlIi donner, comme je le disais hiel', dans les limiles de 
l'intérct de la France,. (Tres-bien! tres-bien!) en prenan t 
toujours I'intérct de la France pour point de départ; je dis 
que, si eeHe prélendue impossibilité dont on vous parle devait 
l'éellement exister, il faudrait, avant de le reeonnaitre, que 
vous eussiez fait pour l'Espagne tout ce que l'intéret de la 
France vous pCl'met. 

Je ne l'enlrcJ'ili pas, la Chamlm:! le comprendra san s peine, 
dans la discussion 11 laquelle je me snis permis déjiJ. hiel' de 
dounel' tanl d'étcndlle; j'ai cependanl quelques réponses 
simples el direct¡'s i.t faire a ¡'honorable préopinant; el d'u
bOl'd, (ludques fails imporlnllÍ5 i.t reclificr. 

JI a parlé des n;ticences du cabinet, des cmbarras, des in
certitudes de son langage el de sa politiquc. Messieurs, je ne 
dil'ai pas que, dalls aueun cas, un gouvcrnement, un ministere 
ne doit avoil' de réticcllces; jI sel'ail puéril et ri¡]jcule de 
tenil' llll parcil langage; sans doule il y u des occasions OU 
un gouvernemcnl doit savoir se taire et ne monlrer qu'a 
de mi sa pensée et son intention. 

Nous sel'ions étrangcl's aux plus simples regles du hon sens 
et de la poliliqul', ;;i HOIlS prescl'jvions de venil' loujours ici 
dire tuutes dwses, soi t uu momcnt mcme OU nous les faisons, 
soit avant de les faire. Mais certes, si jamais pulitique u été 
c1a'ire, avouée, franche dans fes principes généraux, dans ~es 
vulontés généralcs, c'est crlle qui a élé sui\'ie dcpuis six ans 
el qlli Fl'd enCOl'e cn ce llIomen!. El cela Clit si vrai, que 
l'honol able 11Iéopinant lui-memp, jlOUl' conn~itre ectte poli
tiquc, n'a pus besoin qU'tlll lalni diEe; il \'OÜS disait tout i.t 
I'heme: «( Je sais ce que faisait, ce (lue del'ait faire I'ancien 
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président; je sais ce que faisait, ce que doit faire le ministre 
,de l'instruction publique; je le sais, je n'ai pas besoin qu'on 
me l'apprenne. II Messieurs, llotre poli[ique est done bien 
c1aire, bien franche, puisqu'on la connalt si bien; jI n'y a 
certes point de réticences uans une poli tique ainsi comprisc 
avant d'avoir parlé. (On rit.) 

Voiei un autre fait qui n'est pet'sonnel ni a. moi ni au 
cabinet. 

Je m'étonne que !'honorable membre ait parlé du testa
ment de Ferdinand Vil comme d'un acte odieux, exlorqué i:J 

un mourant pour la lranslation de la eouronne sur la tete de 
sa filIe. L'honorable pl'éopinanl ignore uone eomplétemcn l 
les faits; il ignore donc que le testament de Ferdinand VII 
n'a rien de nouvcau; il jgnol'l~ qu 'en 1789, un acte sanc
tionné par les cortes dn royaume avait abolí la pragmatique
sanction ue Phílippc V el. I'églé la succession a la COUl'onne 
comme I'a fait le testament de Ferdinand VII; i! ignore ce 
qu'il devrait savoir encore mieux, e'est que l'adoption uéfi
nitive et publique de cet acte des cortes a eu lien en 1830, 
bien ayant la morl de Ferdinand VII, lorsqu'il ne s'ugissait 
pas d'extorquer un tcstamcnt iJ. un mourant, IomIne Fl't'dí
nand était en pleine possession de sa raiwn et de sa liberté, 
pendant que Charles X régnait il Paris; i! ignore que l'am
hassadeul' de France 11 Madrid, il eeHe époque, voulut faire 
des ohserrations el s'opposer an changeIllenl de l'ordre 
de succession en Espagne, el qu'il l'c\iul uu gouvernement de 
Charles X l'ordre de ne point s'opposer, de Iaisser aller les 
choses. Ce 80nt )) des faits avérés, ofjjcicIs, et qui établissent 
de la maniere la plus c1ail'C', la plus positive le uroit léga! de 
la reine, reconnu par l'Espagne elIe-merne, dans les formes 
de ces anciennes institutions que I'honorahle préopinant 
vanlait tont iJ. l'heure. 

Il a examiné la qnestion de droit, je "ai examinée apres 
Ini; je viens a la question de fait. 11 s'est demandé quel élait 
en Espagne le vam national, el il a comparé la situation dn 
gouvernement de la reine lsahelle el eelle de don Carlos, 



CHAMBRE DES DÉPUTÉS. --17 JANVIER 1837. 45 

JI me serait aisé de faire la compamison contraire, de vous 
montrer don CarIos en présence d'un gouverncment nouveau, 
du gouvernement d'une femme et d'un enfant, d'un gouver
nement agité par les dissensions qui aeeompagnent néces
sairement les débuts d'un régime de liberté; ji me serait 
aisé de vous montrer don Carlos incapable de sortir de la 
Navarre, obligé de se concentrer dans des provinces OU il ne 
trouve de la force que paree ~u'elles se défendent, non pour 
lui seul, mais pour lenrs antiques priviléges et leuI' liberté; 
don Carlos ineapable d'exeitel', dans le reste de l'Espagne, 
une insurrection séricuse, parvenanl 11 faire promener, 
eomme cela s'est vu souvent en Espagne, une bande ehargée 
de pI'élever, eomme on I'a dit, des con!ributions j une hande 
qui pille pour je ne sais qui, pour elle-meme peut-etre, et 
quí, en pareourant la péninsule, ne peut s'élablír nulle part, 
ne peut faire ill5Ul'ger nulle part les populations des cam
pagnes pour sa cause, ne peut prendI'e possession durable 
d'aucune ville. Et c'est lit un partí, e'est la un prínce qui a 
poU\' lui le I'mu nationall C'est la un parti, un pl'ince quí n'a 
qu'a se montrer pouI' mllier le peuple autour de lui? Non, 
messieurs, don Carlos est reslé cantonné dans des prol jnces 
dont il n'a pu sorlil', et la b:mde qui en élait sorlje a été 
obligée d'y rentrer. (Mouvem~nt d'approbation.) 

Le vmu natiunal n'est done pas plus avéré que le droit. Le 
di'oit est en favcur de la reine, et tout ce qui s'est passé 
jusqu'a présent prouve que le pays lui est également fayo
rabie. 

Maís, a-t-oIl di!, ce que vous voulez est impossjble en 
Espagne. Vous \oulez y faire ce que vous faíles chez vous, y 
établir un gouI"ernernenl fonJé sur le principe du pouvoir 
royal, tempéré p:tr I'empil'e des majorités, au lieu d'un guu
vernelllent fondé su\' I'empire des majorités, lempéré par le 
pouvoil' royal. Je voudrais de luut mon cmUl', messieurs, que 
l'Es!)agne en fLlt il celle queotion; je voudl'ais de tout mon 
ccem qu'clle ne füt pas agitée par d'autres débats; mais jI 
n'en t>sl rien. Non, ce n'est pas ecHe question, moitié poli-
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tique, moitié philosophique, qui se débat aujourd'hui en 
Espagne; c'esl une queslion bien plus puissante, bien plus 
simple. 

11 s'agil de savoir si l'Espagne sera li vrée, pel'pétllellement 
livrée a un vieux despolisme usé, au despotisme de l'intériclll' 
du palais el de I'inqui~ition; a un Jespotisme quí a élé inca
pable de se défendre cOlltl'e l'élranger, qui n'a rien pu faite 
pour l'Espagne aux jOUI'S du péril de l'Espagne, qui a été 
obligé de laisset' I'anarchie s'emparer du pays pour le dé
fendre ... (Tres-bien! tres-bien!) 

Ouí, messieul's, c'est par l'anarchie populaire que I'Espagne 
a élé défendue contre I'étranger. Le despoti8me, que vous 
appelez l'antique constitution du pays, n'a rien pu pOUI' elle 
el ne pourrait pas davantage aujourd' hui. 

Il s'agil de savoir si le pays lui sera de nouveau aban
donné, ou si l'Espagne saisira quelque ombre de garanties 
pour les lihel'tés individuelles, pOUl' la Iibérté de la pensée, 
de la parole, pour les libel'tés élémentaires de la vie sociale. 
Voilil de quoi il s'agit, el [las du lout des majorités tempérant 
le pouvoir royal, ou du pouvoir royal tempérant les majo
rités .•• (Nouvelle adhésion,) 

Dans cet étal de I'Espaglle, que YOUIOllS-IlOUS y faire? 
Voulons-nous essayer d'y étahlil' les memes príncipes, les 
memes formes, la meme régularité de gouvernct11cnt que 
chez nous? J'ai protesté hiel' 11 celte tribune contre une [elle 
entrepl'~se; c'est cette entreprise que j'ai déclarée, non pas 
impossible, je me suis garUé de le dire, mais tellement diffi
cile qu'il faudrai t un intérilt irnmellse, dominant, irrésistib!e, 
pour que la France dut s'y engager, Mais ce .n'esl poinllit 
ce que nous avons tenté en Espaglle. Ce que nous al'ons vrai
ment teuté, pour le gouvernement de la reine, par I'appui 
moral que nons lui avons preté, par les secours indirects 
résullaut des traités, par le hlocus que nOllS avons ordonné, 
el qui, en eITet, 1l0US a couté cher, ce que nous avons voulu 
faire, c'est d'aidcr aux cITorls d'llU peuple malhcureux qui 
essaye d'entrer dan:, la caniere des gomernements réguliers 
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et libres. Je me suis appliqué hier a constater a eette trihune 
la différencc de sitnation eles dcux peuplc~, a montrel' pOl'lI·

quoi la Franee ne pOllvait, ne uevait pas se comprometlre 
profondémen! dans une entreprise si difflcile. Mais Dieu me 
garde u'avoir jamais alnnuonné les générellx desseins da 
cahinet du 1 f octobre, ces des,eins qui ont été constamment 
poUl',uivis depllis avec mesure et persél'érance, et qui ont 
eu pour hu! d'aider le gou\ernement espagnol dans les pre
miers l'udiments de la constitutionnalité, de lui donnel' tout 
I'appui indirect qlli n'cngagel'ait pas la sureté, la prospérité, 
la dignilé de la Franee. 

VoiliJ. ce que nous avons fait, et il n'y a ríen la d'impos
sible. Je ne sais pas, ni vous non plus, ni personne, quelle 
sera I'issue de celte grande Intte; mais en fin depuis trois ans 
I'issue est sllspendnc; et quand vous avez cm qu'eIle alJait 
se terminer e·n favcuf de votre prétpndant, toujours 1In 
grand événcment es! venn éelater contre lui. A qui ccla est-il 
dü? Au ,,<BU national de I"Esra¡rne d'ahord. Si l'Espagne 
n'était pas favorahle it l:¡ cause de la reine, ce que nons avons 
fait pOlll' elle n'aurait pas empeché yolre pl'étendant de 
réussir. A ce vron dc l'Espagne esl venu s'ajouter l'appui 

, que la France el \'Angletcrre lní ont donné depuis trois ans; 
yoilit ee qni a cmpeché le prétendant de réussir. 

Tanfl'\t e'e,! le concoll1'S de la France, e'esl le blocus 
l'igourcllx quí a prél"cnu le 1l1ssage des armes e! des mnni
,tions; lantOt ce sont des maríns et des al'tilleurs anglais qui 
ont raít échouer un grand siége; tantót e'est la légion étran
gere donl le cOllragc a déjoué les expédilions des cm·listes. 
lUessiellrs, il n'ya rien lit d'impossible, cal' c:cla a été effec
liv!'ment accompli; il n'y a rien la d'impossible, cal' nous 
poursuivons ce qlle nous avons faiL Nous persévérerons uans 
la meme 110ie. Nous n'engagerons pas la Franee, mais nons 
tentcrons de donner etnous donnerons, je l'espere, un se
cours prolongé, efficace, qui senira récllement l'Espagl1e el 
qlli déjoucra, je l'esperc, les dcsseins dll prétendant. (Bravos 
aUaJ centres.) 



LXXXII 

DllCUSSlon sur les affaire s de ¡'Algérie et sur la premil;re 
exp~diiion de Constantine. 

- Chambre des rléputés. - Séance du 2~ avril·18~7. -

A l'oeeasion du erédit extraordinaire demandé pour 
faire face aux dépenses de la premiere cxpédition de 
Constantine (fin de 1836), une vive discussion s'éleva; 
le maréchal Clausel défendit sa eonduite dan s eeHe ex
pédition, et 1\1. Thiers prit la parole, le 21 avril, pour 
expliquer et soutenir la poli tique qu'il avait. suivie lui
meme, quant a I'Algérie, comme président du cabinet 
du 22 février préeédent. Quoique je ne fisse plus alors 
partie du cabinet de 1\1. Molé, je pris la parole pour le 
défendre et discuter notre politique générale en Algérie. 

M. G¡;lZ0T. (Mouvement d'attention.)-Messicl1l's, au pre
mier abord, quand j'ai vu se rengagcr hicl' la discussion du 
systeme ql1'il convient de suivre a I'avenil' dans nos possessions 
d'Afriql1e, j'ai rcssenti qllelque rrgl'ct. Cette discussion avait 
été ajournée au projet de ¡oi sur les Cl'édits extraordinaires; 
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j'ai craint un moment que, venlle incidcmment el d'une 
maniere inattendue, elle ne fíit mutilée, effleuréc, écourtée, 
et qu'il n'en résultat pour la Chamhre peu de lumiere. 

Mon inquiélude s'est bicntOt dissip,lc: les développements, 
non-selllement brillants, mai, Illmineux, qu'a donnés le 
président du cabinet du 22 février, ont rendu a la question 
son étendue, el onl remis la Chambre dans la véritable voie. 
Nous reprendrons ce débat quand viendra la demande des 
crédits extraol'llinaires; nous ne le viderons pas aujourd'hui, 
mais j'espere qu'il fera aujourd'hui un pas, et ce sera beau
coup. 

Ce qui me parait important, c'est de fixer Lien p¡:écisément 
le point ou la question es! aclueJlement pal'venue, I'étal 
actucl de nos alfail'es en Afrique, et pOUI' ce qui me I'egarde, 
si la Chambre me permet de le l'appcler, la parl qu'a eue le 
cabinet du 6 septembre dans cel élal actuel de la queslion et 
des aflaires. C'es! sur ce poinl que je désire appeler en ce 
moment l'atlenlion de la Chambre, en supprimant beaucoup 
de développements, beaucoup de parlies de la qucslion qui 
tl'ouveronl leur place lorsllue nous la I'eprerldrons 11 propos 
des CI'édilS extraordinail'es. 

En entenJant hiel' les premieres paroles de l'honorable 
M. Thiers, j'ai éprouvé un momen! de wrprise. 11 a com
meneé par di.l'e qu'il ne s'agissait pas du tout ici de dcux 
syslemes en présenee, qu'il s'agissail uniquement J'une 
guerre mal faite. l\Ia surprise s'est hienlOt dissipée : au bout 
d'lIn moment, j'ai rel'u les deux systcmcs; ils ont reparu 
dans les paroles me me de I'honorable 1\1. Thíers. Il a bien 
élevé des doules, il a bien ajoumé, jusqll'il l'issue d'une 
gllCl'l'e bien faite, le choix déJinitif entre les deux syslemes; 
mais ji a évidemmenl combattu !'un, adopté l'autre. 11 les a 
examinés tous les deux. II a fail au syslcme de I'oceupation 
limitée une fuule d'objeclions qui I'ont conduít a le déclarel' 
a peu pres impossihle. Toul en reconnaissanl les inconvé
nients du systeme de l'occupation universelle, tout en en 
ajournant l'adoplion d¿llnitive, e'est eepelldant celui qu'il a 

T. III. 4 
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sontenu: en sorte que, de son propre aveu, dans son propre 
diseours, les deux syslemes ~e sont bien I'etrouvés en pré
sénce, el que c'esl bien entre les denx: que la Chamhre 
aujourd'hui est appelée a délihél'cr. 

Eh! messieurs, si cela n'était pas, que ferions-llOus depuis 
six: ans? Depuis six ans, e'esl précisément entre les deux 
systemes que nous nous débaUons a la Cbamhre. Rappelez
vous, je vous prie, loutes les occasions 01I iI a élé question 
des aflaires d'Afrique: entre une personne et une autre, 
sous une forme ou sous une autre, la qucslion a toujOUl'S été 
de savoir jusqu'a quel point nolre occupation devait etre 
étendue, et militairement maintenue, Nous avons en a 
choisir tantaL enLre la eolonisaLion eL la non-colonisation, 
tanlót entre tel el tel goul'erneut' général; mais SOtlS des mots 
el sous des noms propres diffél'ents, les deux systemcs ont . 
toujours ~Lé aux prises, el la Chambre, depuis six ans, ne 
s'esl occupée que de chercher lequel des deux doil etre adopté. 

Ce qui se passait dans la Chambre se passait également en 
Afl'ique. Li aussi les deux systemes se son! rencontrés. Par
courez les différentcs adminislralions qui Ollt n~gi I'Afrique 
depuis síx ans : M. le maréchal Clausel 11 sa premiere admi
nistration, M. le due de Rovigo, M. le eomte d'Edon, M. le 
maréehal Clausel a sa seconde administmlion ; leur histoire 
n'est que l'histoire de la lutte confuse, sourde, el de l'amal
game souvent incohérent des deux systemes; on a passé des 
tendances de guerre aux tendances de paix, des idées de 
colonisation anx idées de nou-colonisation. On venait se 
plaindre de l'íncohércnce de la conduite de l'administration. 
Que voulait-on dire? qu'elle n'adoptait aucun sysleme, 
qn'elIe les confondait tous_ El il enetait ainsi, non-senlemenl 
dans l'adminislration, mais an sein meme de la population 
coloniale afrieaine. Lit aussi , il Y a des hommes qui ont la 
passion des ayentut'es militaires et des alenlurcs financicres; 
jI y en a d'aulres qui préfcrenl un établissemenl régulier, mo
déré, plogressif. La meme divcrsité rl'es[>l'it el de lendance 
quí s'est manifestée dans ks Jéhats de la Cham],re, daos le 
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se in de I'administration d' Afrique, cette me me divel'sité 
existe el se manifesle dans la population coloniale elle-meme. 

II ya done hien la une IUlte entre deux politiques, entre 
dellx conduiles, lulle qu'il est impossible de méconnaill'e el 
d'éluder, qui est le foud meme des choses. 

Elle a échté dans la conduite générale du gouverncment • 
. Quand M. le maréehal Cjausel est retollrné en Afrique pour 
la seconde fois, les imtructions qui lui ont été données 
étaient con«;ues dans le sysleme de l'occupalion limitée el 
pacifique. En arl'ivant en Afl'ique, M. le maréchal Clausel a 
fait une pl'oclamalion quí a pam s'écarter de ce systeme, et 

. rentrer dan 5 celui de l'occupation universelle et guel'l'oyante. 
I,a différence a été si évidente que M. le ministre de la 
guerre s'est eru obJigé de s'en plaindre. 

Soit done que vo,is comidériez les débats de la Chambre, 
la conduite de J'administration en Afl'ique, l'état des esprits 
dans la population coloniale, les gl'ands actes du gouverne
ment central, vous re[rouverez partout la diff¿rence profonde 
des deux poli tiques el la nécessité, pour la Cllambre comme 
pour le gouvemement, de se prononcel' entre les deux. 

lile faut bien, messieur~, il le faul tous les jours plus 
nécessairement. Rappelez-vous les résuItats de la seconde 
administratíon de M. le maréchal Clausel. Je les prends 
d'abord dans une seule pl'ovincc, dans celle ou ils se sont 
déplo!és de la ,maniere la plus exacte et la plus complete, 
ceHe d'Oran. Je ne rappellerai pas la généalogie dont parlait 
jI y a quelques jours mon honorable ami M. Jaubert; mais 
voici les faits. 

Dans la province d'Oran, vous avez été a Mascara, de 
Mascara a T1emcen; vous avez lié Tlemcen it Oran par le 
camp de la Tafna; YOUS avez térnoigné l'intention de retour
ner 11 Mascara, d'y établil' une garnison et de lier de nouveau 
Mascara it T1erncen par un autl'e campo 

Qu'est-ce que cela, messieul's? n'est-ce pas le sysleme de 
l'occupatioll universelle, militairement organisée sur 10m 
les points jrnportanl~ de la régence? 
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Il a été mis en pralique dans la province d'Oran. Pendant 
le meme temps, on commen~ail a poursuivre le meme Imt 
dans la pl'ovime d' Á.\gm·; la aU5S\ on annonl¡ait l'intention 
d'occuper toules les places, d'y établir des garnisons, de lier 
toules ces places entre elles par des camps. On l'a tenté, on 
I'a commencé aussi dans la province de Bone; I'expédition 
de Conslantine faisait partie de ce plan. On liait Hone a 
Guelma par le camp de Dréan. On devait élablir un eamp 
entre Guelma et Constanline. En- un mol, c'était partout le 
systeme de l'occupalion universelle el militaire aboutissant : 
{o a I'occupation des place s par des garnisons fran~aises ou 
indig1mes a la solde de la Franee; 20 a \'enchainement de 
toules ces places entre elles par des camps retranchés; 30 it 
I'élablissement, sut' lous les points oil nous nI' serions pas 
nous-mcmes, de beys nommés par noltS; 4° enfin, a des 
expéditions fréquenles pour ravitailler el sontenir les places, 
les camps, les beys. 

Voilil le systeme tel qn'il a été con~n et qu'on a com
mencé a le pratiqner. 

Quand le ministere donl I'honorable M. Tbiers était pl'é
sidenl est al'l'ivé aux affaires, ji n'a pas définitivement et 
ouvertement adoplé ce systcme ; mais je n'hésile pas a dire, 
el je ne pense pas que I'honorable M. Thiet's me démente, 
je n'hésite pas a dire qu'il s'est placé dans cette "oie, sur 
eeHe pente. Je n'en veu( pour preuve que la leltre de M. le 
maréchal Clausel au général Rapatel, son rempla!;ant en 
Afrique. C'est I'expoútion la plus complete, la plus claire de 
ee sysleme : 

« Un sysleme de domination absolue de I'cx-I'égence est, 
sur ma proposition, définitivement arrelé par le gouverne
ment ..... 'j) 

Puis il ajoute : 
« Les opérations qui doívent avoir lien dans chaque pro

vince se feront simultanément et de maniere a ce que la 
campagne qui va s'ouvrir alteigne le but définilif 'que l'on 
se propose. 
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(1 Occuper toules les vi\les importantes du pays, y placer 
des garni:;ons et établir des postes retranchés au centre de 
chaque pl'ovince et aux divers points militaires qui doi I'ent 
étre occupés u'une manierc permanente; masser, sur un 
point central dans chaque province, les troupes destinécs a 
former des colünnes mobiles qlú pourront toujours el imtall
tanément se porler d'un point sur un autre ..... Voilil mon 
plan d'occupalion. » 

Un tcllangage repose, si je ne me trompe, sur l'aveu 
tacile du gouvernement qui avait envoyé le maréchal en 
Afl'ique. El non-seulement ce plan u'occupalion étail résolu, 
mais l'exécution en fut aussitot commencée dans toutes les 
parties de la régence. 

Voilil dans quel état le ministel'e du 6 septembre a trouvé 
la questi·on. Eh bien, le cabinet du 6 septembre n'était pas 
d'avis de ce sysléme; je l'avais, pou\' mon eompte, toujours 
combaltu; je m'étais prononcé il plusieurs rcprises pour 
l'oeeupation limitée el pacifique, la Chambre peut me faire 
l'honnéur de s'en souvenir. Le eabinet parlageait a. cet égard 
mon opinion, et repomsait l'opinion eontraire par des raisons 
que je me permettrai de rappeler brievement el en l'ésumé ; 
elles reviendront avec plus de développemcul dano la di s
eussion des crédils extraordinaires. 

La premiere de toutes, e'est que le systeme de l'occupation 
universelle entrainait la guerre permanente, résultal que le 
cabillet du 6 septembre n'a jamais \oulu adopter. 

On parle des États-Unis, Jo la populatiun indigime qui les 
entome. Eh bien, les États-Unis se sont conduits envers 
celle population avec beaucoup plus de ménagements cl dc 
pl'udence; les États-Unis n'out (las dit : « Nous sommes les 
souverains, nous alIons nons appl'oprier toul le territuil'C 
dan s lequel est dispersée eelte population des Indiens; [Jous 
en oecuperons les principaux points; llOUS établirons des 
camps, el nous fel'ons des promenades militaires eonli
nnelles. » 

Si les États-Unis avaient dit cda, ils se seraient évidem· 
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ment constilués en état de gucrre permanente avec les popu
la{ions indiennes, lis ont procédé, je ne dirai pas avec plus 
de loyauté el de douceur, mais plus réguliercmenl, plus pru
demment j ils ont laissé en paix la population dispersée sur le 
lerritoire; ilb n'ont pas prétendu se I'approprier, l'ol'ganiser 
militairement; seulement, a mesure qu'ils ont avancé, ils 
ont pris telle ou telle portion de territoire, et se sont amsi 
étendus. 

Je comprendrais, sans l'approuver, qu'on voulllt ¡ntro
duíre en Afl'ique un pUl'eil systeme; mais la pt'élention de 
prendre sur-Ie-champ le tell'itoire tout entiel', de l'oecupet 
sur-Ie~champ militairement, et en meme lemps de vivre en 
paix, en h~ns terllles avee la population quí le regarde en 
grande partie eomme sien._ ecUe prétenlion me parult impos
sible a l'éaliser. Le systeme de J'oceupation universelle et 
organisée rnilitairemenL es! le sysleme de la gllerl'e perma
nente avec la poplIlation arabe. Les dangel's de eelte guerre 
sonl connus, je n'y arrelcl'ai pas da\'unlage la Chamhre; 
mais elle voit la une des principales l'aisons pour lesqllelles 
le cabinet du 6 seplcmbre n'a pas Cl'u devoir adopler ce 
systeme. 

En voici un autre. 11 esl impossiblc que vous ne soyez pas 
frappés, depuis 5ix ans, de la dimenlté de gonvernel' une 
grande provincc, a la dislance de l' Afl'ique, si loin de l'in
fluence du gouvemement de Paris. 01', dans le sysleme dont 
il s'agit, eelle difliculté devient infinjmenl plus grande. Si 
vous avez, sur tons lespoints du tel'l'itoil'e africain, un chef, 
des gal'llisons, un bey dont YOUS répondiez, puisqu'il est "olre 
elient, puisque vous J'avez étahli, vous ll'ollvcrez achaque 
instant votl'e I'csponsabilité cngagée dans la conduite de ces 
agents que vous ne gOlll'emerez pas, sur lesquels vous n'au
rez qu'une aetion tres-indirecÍ<l; de sorte que la principale 
difficuIté que vous renconLrel'ez a gouvernar I'Afl'ique, vous 
l'aggraveriez infini ment si vous adoptiez le sysleme dans 
lequel on veut vous engager. Vous vcrriez alors la responsa
bilité dn cabinet sans cesse comprolllise par des aetes sur 
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lesquels ji uurait été impuissunt; vous verriez se l'enou\'eler 
sans cessc ces ablls, ces \'iolences, ces l'éclamations, qui oot 
fail, je ne veux pas diJ'e le sean dale, mais la tristesse de nos 
derniers débats; vous les verriez, dis-je, se reIlouvelel' con
stammeIll, el vous vous trouveriez, et le gouvernement se 
trouverait avec vous daIls I'impuissance de les prévenir 
efjjcacemeut; et le lourd fardeau que j' Afl'ique vous impose 
en ce moment se trouverait ainsi fort appesanti. 

Et ce sysleme si difJ1eile a maintenir, qui vous met dans 
un état de guel'l'e permanent ave e la population, qui vous 
impose un gouvernement donl vous ne pouvez pas l'épondre, 
qui vous enlralne dans des désordres, dans Jes abus que 
vous ne pouvez pas prévenÍl', vous vous l'imposeriez en 
imposunt au pays des charges en hummes et en urgent évi
demment slIpéJ'icul'es au prix que vous l'etirez de l'Afl'ique 
et aux avanlages de cette position. 

Voilil, en l'éslImé, les causes principales lIlli oul délel'miné 
le cabinet dn 6 seplemhl'e il répudier lesystcme dans leque! 
il tl'ouvait l'admillistration eIJgagée, systeme sinon définiti
vemenl adopté, du moim sur le poinl de l'etre et déja en 
COUI'S d'exémtion. 

Messieurs, ce n'était pas une chose facile que de changer 
ce sysleme, d'opél'er la tl'ansilion de l'occupation universelle, 
déjit commencée, a I'occupation limitée, de continuer la 
guerl'e, de la fail'c comme elle devait ell'e faite, en se pro
posant cependant la paix et un systeme pacifique. 

Et ponrlant 11 ecUe difHcnlté s'ajoulait encore une difficulté 
particnliere, celle de l'expédition ue Conslantine. 

Je ne retiendrai pas longtemps la Chambl'e sur ce fait; 
cependant, comme c'est une des I'ésolulions les plu,; gra\'es 
qui aient été prises par le cabinet dont j'ai fail partie, j'ai 
besoin de la bien expliquer, 

On nous di! : Poul'qlloi, puisque vous vonliez changer le 
systeme, ne l'avcz-vous pas fail sur-le-champ, nettement, 
cumplétemcnl? Poul'quoi avez-vous aulorisé l'expédition de 
Constantine qui était un pas de plus dans la yoie dont vous 
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voulez sOl'lil', pas qui vous y engageait et vous imposait des 
difficultés de plus? 

Messieurs, je ne nie pas qu'a considérer les choses d'une 
maniere abslraite cela n'eut mieux valu; je ne nie pas que 
s'íl al'ait été possible de changer sur-le-champ le systeme, 
hommes et choses, de rentrer sur-Ie-champ dans les yoies 
qui convenaient 11 la France en Afrique, je ne nie pas, dis-je, 
que cela n'eut mieux valu; ce n'est pas moi qui me plaindrai 
toutes les fois qu'on voudra adopter une politique netle, 
décidée, active. Cependant je vous pl'ie de rémarquer les 
difficultés d'une telle résolution; elles sont plus grandes 
dans le gouverncment représentatif que dan s aucun autre, 
plus grandes dans un pays libre que dans aucun autre; les 
résolutions brusqlles, completes, les résolutions qui supposent 
un pouvoir bien ferme, Lien sur de son fait, ces résollltions 
ne se concilient guere al'ec les ménagements que, dan s un 
pays libre, on est obligé d'avoir, qu'on doit avoir pour toutes 
les opinions, tous les intérets, toutes les personnes. Ne vous 
y trompez pas, le gouvcl'llcment représentatif impose au 
pouvoir plus de transactions, plus de ménagemcnts, plus de 
lenteur, plus de r¿serve, plus de prudence qu'aucun autl'e. 
Je ne crains p~s Ja liberté, mais je la respecle, et dans le 
l'égime représeritatif, le pouvoir doit toujours la respecter. 
Quand une opinion esl devenue considérahle, quand elle a 
pl'is place dans le pays, quand des personnes Ollt longtemps 
ten u le pouvoir entre leurs mains, quand des intérets se sonl 
formés, on ne peut pas, on ne doÍt pas les briser tout a couPi 
on ne doit pas pas5cr sans tramsition, san s égards, d'une 
conduile a une~ autre. (Tres-bien!) Pur cela seul donc que 
le s~steme dont jC' parle était déj11 engagé, et qu'il avait été 
puissunt pendant quelque lemps, il était impossible au 
gouvernemenl de ne pas le ménager, meme en ]'abandon
nant. 

C'est ce qu'a fai! le cabinet , c'est la résolution 11 laquelle 
il s'est arreté. On luí disait que s'il abandonnaiL Conslantine, 
s'il changeait précipitammrnt de systeme, les Arabes re-
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prenJ.raient couragc, que notre armée serait aballue, décou
ragée, que ce scrait le signal, non pas d'une modification 
dans le sys.teme d'occupation, mais d'un commencement 
d'abandon de l'AfriquC'. La presse, a Paris, répétait et 
répandait ces ealomnies. Dans celle situation, une eonduite 
prudente, résenée, étai t imposée au eahinet. e'est le' motif 
q~i I'a délerminé a autoriser le maréehal Clause\ a faire 
l'expédilion; mais il I'a autorisé en l'épét~nt qu'¡l répudierait 
le systcme jusqu'alors suivi, que c'était par' des motifs par
ticulíel's, par des considérations d'urgence qu'il autorisait 
l'expédition, mais que, quant au systcme, on n'y ferait pas 
un pas de plus, el qu'on se meltait des ce moment en mou
vement pour le modificl'. 

e'est dans ces termes que le mal'échal Clausel a été auto
l'isé a faire I'expédilion. Elle n'a pas l'éussi; qu'a fait sur
le-champ le gouvernement? 11 a changé le systcme tout 
enlier, hommes et choses; il a rappelé le maréchal ClauseJ, 
non paree qu'il al'ait été malheureux, non paree qu'il 
avait cssuyé un échec, mais paree qu'il était en Afrique le 
représentanl du systeme de I'occupation universelle el guer
royante. C'est a cause de cela que M. le maréchal Clausel a 
été rappelé par le cabinet du 6 septembre. 

Et, en meme temps que le maréehal Clausel était rappelé, 
le cabinel a pris grand soin d'envoyer en Afrique des hommes, 
des adminislraleurs altachés au syslcme qu'il s'agissait de 
faire prévaloil', attachés par leur propre opinion, par leu!' 
comiction. II ne faut pas cl'oire que ce soit une eh ose indif
férente, surtout dans un pays libre, d'avoir des instruments 
soumis, ou des hommes qui, de leul' propre pensée, sponta
nément, volontairement, coneourent ave e le gouvel'llement 
qui les emploie. Cdte spontanéité est indispensable quand 
on opere a distante, quand il faut laisser aux employés une 
large mesure d'indépendance. Jl imporlail done que les 
hommes placés a la tete des affaires en Afrique fussent par 
eux-memes, par leur propre pensée, enelins a fonder le sysw 
teme d'oecupation limitée el de pail(. 



58 lllSTOIRE PAHLEME"TAIRE DE FRANCE. 

En meme temps, le gOUlernement préparait, 'pOut' ces 
nouveaux administrateurs, des instrllctiollS conliues dans 
l'esprit dont je parle, uans le systeme d'occupatian limitée et 
pacifique. Ces instl'llclions, je ne sais si elles out déjil. été 
efftctivemenl adressées aux adrninistrations d'Afl'ique; celles 
qui avaient été préparées par le cabinet du 22 févriel' n'a
vaient pas été non plus envoyées au maréchal Clause!. AinQi 
voila deux inslructions qui n'onl eu ni l'une ni l'autre leur 
exécution ofticielle. Mais je voudrais qu'on put les lire lt ceUe 
tribune et les comparer: on YCJ'rait lt quel point elles sont 
différenles, a que! point elles sont concues dans un esprit 
différent, iI. quel point elles ont des tendances diverses. Les 
premieres ont pour objet d'arriver a l'occupalion universelle 
et mililaire de l'Afl'ique, pendan! que les secondes ont pour 
objet I'occupation limitée et les relaliolls pacifiques arec les 
indigcnes. 

Voillt, messieul~s, iI. quel poiul la question se trouve au
jourd'hui ramenée, quel est réellement I'élat des affaires en 
Afrique. Il ne s'agil point, comme on l'a dil hiel', de I'aban
don d'Algel': pel'sonllc n'y pense, aucune administl'atioll 
n'y a pensé; j'ai combatlu a ceUe tribune, aussi énergi~ 

quement que qui que ce soít, eomme memLre du cabi
net du H oClobre, les iJées d 'abandono 11 ne s'agít donc en 
aucune facon d'a,bandon. 

Il ne s' agit pas non plus de donner ou de refuser a l'armée 
un tel'l'itoire, un champ de halaille ou elle pnisse s'excrcel', 
se déployer, avancer. Je parlage a l'égard de l'al'mée tous 
les sentiments qui ont été exprimés hiel' aceIte trihune. Je 
suis comaincu que le respeet pOOl' la loi el les pouvoirs 
.Iégaux l'animent, el qu'en toutes occasions l'armée ne fera 
rien au dela des limiles de ce qni lui sera légalement 01'

donné. Je suis persuadé que, dans nolre nouvel ordre de 
ehoses, dans notre nou\'elle société, on se trompe sur la place 
que doil prenJre notre armée, sur celle qu'elle prendra na· 
tnrellement, quand on I'aisonue d'apres l'induction du passé, 
d'apl'es les idées qu'inspirent les armées permanentes sur 
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les prétoriens et sur les révolulions mililaires; rien de sem
blllble n'est a cl'aindre en France, L'armée n'est, et ne sera 
désormajs qu'une garantie d'ordre ct de respect pour la loi; 
elle en donnera la premiel'e l'exemple. 

Moi aussi je sais quel est le bon esprit de l'armée. le sais 
que, dan s le sein de I'armée comme dans le sein de la so~ 
ciété, la raisan et le patriotisme prévaudraient au besoin 
contre les suggestions de l'intérct personnel el contre les 
fanlaisies de I'imaginalion. (Tres-bien!) le sais que la aussi, 
si on faisail appel aux idées de justice et au bon sens, on les 
lrouverait puissanles. fai conHance partout dans le triomphe 
du bien, et je pense qu'il faut aUendre de l'armée, eomme 
de la sociélé, tout ce qu'on est en droit de lui demander 
raisonnablement dans J'intéret du pays. le pense qu'il ne 
faut jamais lui refuser l'avanccment légitime : elle y a dl'oit. 
Je pcnse qu'un territoil'e, un chaml' de hatailIe OU elle pouna 
s'exercel', se former, déployer ses vel'tus, se préparer a la 
gllerre, est excellellt pour elle; mais encore faut~il que cela 
soit renfermé dans les limites de l'inléret du pays, et je suis 
convaincu que I'al'mée ne voudrait pas d'un territoire, d'un 
champ de hataille, d'un avaneement qui seraient achetés 
contre les intércts du pays, (Tres-bien!) qui imposeraient au 
pays des charges excessivcs; l'armée l'l'puJierail, j'en suis 
sur, quiconque vjeódruit l'éclumer pour elle plus que rin
tére! du pa~s ne commande. 

La question resle done ellliere, la liberlé de la décision 
reste enliere. Si I'ínléret de la France veul que l'armée lrouve 
en Afl'ique un territoire Oll elle se forme, ou elle s'exel'ce, ou 
elle tl'oul'edes occasions d'avancement, on le luí donnera. 
Mais si l'intérlll du pays exigeait au conlraire que la guerre 
cessat, que les expéditions, que les promenades militaires 
devinssent moins fréquentes, je suis persúadé que l'armée le 
tromerait hon; elle comprcndl'ait que l'jnlél'Ct du pays est sa 
loi comme la nótre. (Tres~bienl trés-bien 1) 

La Chambre, messieurs, se tl'Ouve 40nc aujourd'hui iI. ce 
point, qu'apres six ans d'essais eonfus, incohércnts, dans les-
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quels les deux: syslemes ont été lou!' iJ. tour essayés et con* 
fondus en Afriquc, il vicnt de ~e faire, dPflUis un an, deux: 
tentativ·es successives et distinctes des deux: systemes. J'ai 
tort de parler ainsi, cal' cela n'a pas été jusqu~a la tentatile, 
cela n'a pas été assez long tl0ur conslituer un véritable essai.; 
mais enfin le cabinet du 22 févriel' s'était placé S111' la voie 
de l'occupation \llllvel'Sd\e et mililairement organisée dans 
toute la régence. Le cabinet du 6 septembre s'est placé 
au contrail'e dans la \'Oie de l'occupation limilée el P<l
cifique. e'est entre ces deux: tendances que la Chambre 
est appelée a prononcer anjourd'hui. Je crois qu'il im
porte beallcoup, dans l'intél'Ct de nos pos~essions d' Afri
que, dans l'jnlél'et de notre propre dignité, de nolre 
honne administration, que la qllestion soít nettement dé
cidée. 11 faul sortir, en Afriquc, de ecUe polilique íneer
taine, de eeUe politique de ltltonnement et d'oscillation; il 
faut adopter nne politíque ferme, nelle, complete. C'est la 
aujourd'hui la question. Quand nous traiterons des crédits 
ex:traordinaires, nous la reprendl'ons dans toule son étendue; 
mais le point vrai auquel on est parvenuest celuí-lit. La 
confusion, l'incohérence des systemes onl eu lieu tl'abord en 
ATl'ique. Plus tal'd, deux systemes ont été tentés, I'un d'oe
cl\pation universelle el de gucrrc permanente; l'aulre d'oc
cupalion limitée el d'étahlissements pacifiques. Quand nous 
aurons épuisé, a propos des crédits eXlraordinaires, cctte 
queslion, quand la Chamhre se sera clail'cment prononcée, 
alors l'administl'alion en Afrique el le gouvel'nement a París 
sauronl dans qucllc voie ils devront mélrcher. La queslion 
aura fait un pas, el I'on pourra espérel' pour l'Afl'ique un 
avenir. Si nous restons ou si nous l'etombons dans l'hésitalion, 
dans la confusion dans laquclle on a persé\'éré depuis si" ans, 
le sort de l' Afl'ique sera de nouveau compromis, el vous 
pourrez hien amir encore des désordres el des scamlales pa
reils a ceux quí nou, ont affligés depuis tl"oís jOlll'S, et ['o n 
viendra peut-ell"e encore dire alors que ¡'ahandon es! le scul 
moren d'échapper a tanl de maux el d'emball"as. Ne courez 
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pas le risque d'arriver 11 eette ~olution; ad"optcz une poli tique 
nette, claire, précise. Pour mon eompte, je suis convaineu 
que eelfe dont le cahinel du 6 septembre avait fait 5a regle, 
dan s laquclleil était entré, san s y ayoir parcouru, il esl vrai, 
une longue caITiere, est la seule pratieable, Ja seule qui n'im
pose pas de charge5 trop lourdes, el atteigne un huI vraiment 
utile: je la maintiendrai de nouveau, quand on diseutera les 
crédits extraorJinaires; je n'ai voulu aujourd'lmi que mar
quer le point précis auquel la queslion est arrivée, el faire 

" sentir a la Chambre la néeessité de prendre une résolution 
décisive. (Adhésion marquée.) 

M. THlERs.-J'ai peu de mots a ajouter 11 toul ce qui a été 
dit sur eeUe grave question. Cependant, les paroles que je 
désire ajollter il ce qui a été dit ont peut-etre quelque ulilité. 
e'est avec quelque regret, je dois le dire, que je suis monté 
hiel' a la tribune; je ne eroyais, je l'avoue, rouvl'ir •. , (Ru
InPur.) Je n'ai eu qu'uneseule intention en y montant, c'était 
de faire faire un pas 11 la question d'Afrique, pas qu'il me 
scmblait indispensable de lui faire faire cette année. C'était 
non pas de résoudre la queslion des deux systemes, mais de 
bieu avertir la Cham bre de la gravité de cette entreprise, de 
bien l'avertir de l'ignorance dans laquelle elle avait vécu 
d'une partie de la \"érité. Et aujourd'h1Ji je erois que tout le 
profit de la di8cussion serait perdu, si nous placions encore 
la question lit ou l'on veut la placer, et ou elle n'est paso 

Que résulte-t-il des paroles de I'honorable préopinant! 
Non pas préeisément que tel ou tel systeme vaut mieux que 
l'autre, cal' il est peu cntré dans le délail des deux systcmes. 
JI semblerait résnitcr de ses paroles qu'il y a deux systcmes 
en présence, OH pour mieux dire deux lcndanc_cs. Cela res
semblerait moins a une discU5sion utile et approfondie de ces 
deux tendance,;, qu'il ce qu'on appellerait un proccs de ten
dance qu'on se fCl'aitles uns les autres. (Mouvement.) 

Je n'ai pas ¡'hahilllde d'imputer aux hommes avec Jesquels 
je discute dcs tendances facheuses. Ainsi, par exemple, je 
n'impulerai jamais aux hommes qui veulent l'occupaLioll 
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restreinte, la tendanco dissimulée de l'abandon. (Agitation.) 
Cependant j'aurais pu peut-etre dire aussi qu'it travers eeHe 
maniere de dissimuler la gravité de la question, it tra
vers ce systcme préteudu pacifique, i\ y avait peut-etre au 
fond une maniere d'amener peu il. peu ¡'abandono (Nouvelle 
agitation.) Je n'ai rpas dit de telles choses, et je voudrais a 
mon tour qu'on ne m'impulat pas, a moi qui n'accuse pas le 
systeme de l'occupation réduile d'aboulir a l'abandon, je ne 
voudrais pas, dis-je, qu'on m'impul3.t d'ahoulir 11 ce systeme 
de la guel're perpétuelle et de la desll'uction des populations 
arabes, pour y substiluor une popu1alion eUl'opéenne. Cal' 
bier, apres que j'avais expliqué ma pensée de la maniere la 
plus clail'e, on me disait encore que j'élais le paltisan de ce 
sysleme qui youlait la deslruction, I'inecndic.et la guerre en 
Afrique; el il m'a fallu dil'e de mon hane que je ne vouJais 
pas cela. 
- Eh bien, je prétends que, quand on dit qu'i1 y a deux sys
temes en présence, cela se peul; mais assurément cela ne 
s'est pas trouvé dans les deux cabinets dont j'ai eu rhonneur 
de faire partie, ni dans celui du 1 i oClobre, ni dan s celui du 
22 févl'irr, et cela ne s'esl pas trouvé dans mes paroles, parce 
que ce n'élail pas dans ma pensée. 

Non, il n'es1 pas vrai qu'il yait en présence deux sys
temes, le sysleme pacifique el le sysleme belliqneux, le sys
teme de l'occupation limitée et le systcme de I'occupation 
non límitée, le systcme de colonisalion et celui de non-colo
nisation. J'ai dit el je répele encore que pour moí, si l'on 
m'assumil Oran, Algel', ROlle (les paroles que fai prononcées 
se trouvent au Moniteur d'hier), si I'on me les assurait, avec 
une certaínc élendue de lerriloil'e autour el des relations pa
cifiques avec les tribus,je trouverais cela excel1ent, et comme 
député el comme ministre, je m'y l'ésignerais avec une tres
grande joie. J'ai dit el je dis encore que, quant a moi, je 
crois le projet de l:oloni8e1' riclicu1e, quancl c'est le gouver
nement qui le lente; j'ai dit que \e systcme d'occupation 
limitée me paraissait plrin de dangers; j'ai dit enfin, qu'il. 
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mojns d'etre ridiculement harbare, il u'était pas possible 
de préférel'la guerrc a la paix. Voiei pour moi, membre du 
eahinet du 22 février, ou réside la question. Je résume les 
affaires d' Afrique dans eette situation que j'ai défioie hier : 
la guerre mal faite. La qllCstioo n'est poinl, par exemple, 
daos la demande de 23,000 bommes, a laquelle la eommis
sioo du hudget opposait le el¡jtTl'e del 8,000 hommes. Non, 
je dis que, quand la question est aínsi plaeée, elle est fausse
ment plaeée. 

Eh hien, \'année del'niel'e j'ai taehé de dire la vérité; je 
l'ai dite hier plus vivement, paree que la meme réserve ne 
m'était plus imposée. Je veux aver!ir mon pays que, quel que 
soit le systemc, on I'abuse, on le trompe, 011 l'entretient'dans 
Pillusion que l'Afrj(¡ue ¡¡ourrait el!'e mise SOtiS la domination 
fran¡;aise ave e 18 011 23,000 homme~. (Approbation.) Ce que 
j'ai voulu, e'est sorti!" de l'ambigullé, de la dissimulation, et 
faire faire ce q1le j'appelle un pas 11 la question ; e'est \"ous 
avertir qlle ce n'est que par de grands efforts que vous par
viendl'ez a ,·ous éta hl ir, non pas jllsqu'all grand Désert, 
mais seulement sur le littoTal, de maniere a réllnir les trois 
conditions, la premiel'c de pouvoir vivre, la seconde d'etrc 
maitre du eommercc, la troisieme d'Ctre assez maUre du 
rivage pOUl' que la piraterie ne puisse renaitre. Eh bien, je 
dis que cela ne se pelll pas avec 23,000 hommcs. e'est la 
vérité que je veux vous dire, paree que je trollve que le 
m~nsonge a été la source de- uos revers et de nos dé
sastres. 

Maintcllant, je n'ajoute plus qu'un mol. Ce systeme bel
liqueux daos lequcl on prétend que nous voulons engager la 
Franee, le eabinel du 22 févricr I'a-t-il créé Oll I'a-t-il tl'ouvé? 
Mascara! Est-ce le pré;ident du cahinet du 22 février qui 
l'a vouln? Mais Mascara pst pellt-etre la saillie la plus im
prudente dans nos gnel'rcs d' Afrique. Je eon¡;ois qu'elle ait 
été faite si on avait vouln occuper ce tcrritoire; mais la 
course de Mascara, pour allcr détruirc quelques établisse
ments, est-elle dans ee sysleme pacifique qui veut se hornel' 
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au littoral? Qui a voulu Mascara? Je I).e dirai pas le secret 
du cabinel. Je n'ai qu'un mot a dire : j'étais absent a cette 
époque; ainsi ce n'est pas le président du cabinel dn 22 
février qui s'est rendu coupable de ces expédilions si 
hasardées qui ont entrainé la France si loin. Pour moi, fai 
agi en hOhlme positif; j'ai Irouyé la guerre engagée; fai 
pensé qu'il falJait la faire d'une manieré active, ayec "i
gueur, et qu'il ne conyenait pas a la Franee de la faire au
tremenl. 

J'ai dit el je répéterai loujours que, lorsque 110US aurom 
fait la guerre en Afrique, non pas au point de détruire la 
population, cela serait harbare el insensé, mais au point de 
nOlls y assurer des amis, de faire naitre entre les chefs ou 
princes, qui occvpent les provinces africaines, l'intenlioh 
et le désil' de traiter, alors on pOllrra traiter avec eux. Cetle 
maniere de 8'y prendre sera-t-elle défmilivement la meil
leure? Vexpérience le démontrera. Mais, pOUI' le présent, 
je le déclare, la qúestion n'est pas entre un systeme paci
fique et un systeme belliqueux; elle esl enlre des gens qui 
voient clairement les diffieuILés, qui ne se les dissimulent pas, 
qui . marchen! droit sur elJes et ne veulent [las les éviter. 
}lessieurs, ce que le gouvernement doit toujours faire, 
dans toule situation, e'es! de dire la vérité aux Chambresí 
e'est de ne pas les faire vivre dans une eonfiance aveugle, 
e'esl de 1 cut· faire voir toute l'étendue ~du danger, afin 
qu'elles puissent y appliquer le remede nécessaire. 

A gauche.-Tl"i~s-hien! tres-bien! 
M. GUIZOT.- Si la Chambre le permet, je dirai encore 

deux mots. (Oui, oui! Parlez, parlezl) J'ai désiré, comme 
l'honorable M. Thiers, faire faire un pas a la question. Nous 
sommes animés de la me me illtention, el je n'ai pas plus de 
goíll que lui pour l'ambiguHé el la dissimulation. Je pense, 
eomme lui, qu'on ne duit taire ni a la Chambre, ni a la 
France, les charges que doit lui imposer l' Afrique. Nous y 
avons la guene flagrante; elle doit Ctre faite énergiquement 
et de maniere a assurel' un résultat. Je partage a cet égard 
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l'opinion de I'honorable 1\1. Thíers; je ne suis pas plus disposé 
que lui a dissimull'r les besoins de la situation, et je crois 
que, quand le cahinet vien'dra demander les c1'édits extraor
di naires pOll1' la guerre qui se fai t aujourd'hui en Afrique, 
la Chambre trOlll'era qu'on ne lui dissimule pas la situation, 
et (Iu'on n'aUénue pas les chíffres. ~~ais je n'en pense pas 
moins qu'il ya entre les deux poliliques, entre les deux con
duites en Afrique, une différence réelle, une différence SUl' 
laquelle il est bon que la Chambre s'arrete el prenne un 
parti. 11 ne s'agit pas d'ulle guerre d'un moment; il s'agit de 
I'établissement définitif et permanent; il s'agit de Sal'Oil' si 
on s'établiril d'une maniere permanente el militairement 
tlrganiséc sur tous les points de l'in tériem du territoire, aussí 
hien que sur les points pl'incipaux de la cóte. JI s'agit de 
savoil' quelle sera la conséquence de celte politique, de cet . 
établissement permanellt ct mi¡itaire, soit direct, soit indil'ect, 
soit par des garnisons frant;aises, soit pal' des beys souteuus 
par la France sur tous les points princi paux de l'intél'ieur 
du tel'l'itoire. 

Je pense, pOIll' mon compte, que ce systeme, eetle con
duite, comme on voudra l'appeler, est contraire aux vé1'Ílabl~s 
intérets de la France en Afriqlle, cal' elle impose iJ. la France 
un fardeau excessif et des difllcultés de gouvel'llement que 
la France n'a aucun inlérCt iJ. s'imposer. Je pense qu'en 1'e
non~anl a ces élablissemenls permanents sur lous les points 
irnpol'tanls de I'inlérieul' du pays, en se rcstreignant iJ. une 
occupation limitée, non ras seulemenl iJ. trois ou qualre ports 
dans Icsquels on serait enfermé, mais a des parties de tClTi
toire autoul' des pl'incipaux pOillls, el en s'appliquant 11 vine 
en bonnes l'elations avec les indigenes, on agit d'une maniere 
beaucoup plu~ conforme aux intérets de la France en Af1'ique, 
et qU'Oll luí assure les me mes avantages, en lui imposant 
moins de chal'ges, Je crois que c'eslli.1 un résultat vers lequel 
la Chambre doit aspirer, el que je recommande a sa plus 
sérieuse altenlion. 

T, nr. 5 



LXXXIII 

Discllssion des fonds secrets demandés par le cabinet en mu, 
1837, apres ma rupture avec le comte Mojé. 

- Chambre des·députés.-Séance du 3 mai 1837.-

La demande d'une augmentation de 800,000 fr. de 
fonds secrets amena une longue discussion, moins sur 
cette question meme que sur les derniers changements 
ministériels, sur la polilique comparée des divers cabi
nets de 1832 a 1837, et sur celle que semblait annoncer 
le nouveau cabinet présidé par M. Molé. Je pris la parole 
dans ce débat, apres des interpellations adressées aux 
ministres ancíens et nouveaux par le comte de Sade, et, 
tout en votant pour l'augmentation de fonds sec~ets 
r~c1amés par le nouveau cabinet, je disculai les diverses 
-vicissitudes ministérielles et leul's vraÍes causes politi
queso 

M. GUlZOT. - Messiellr~, je ne "iens pas, je pourrais 
peut-etrc me dispeuser de le dire, je ne "iens pas combaltre 
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l'allocation pl"oposée, je vote pOUI" celte allocation dans sa tüla
lité. Mais depuis le commenccm{'nt de ceHe discussion¡ et tout 
a l'heure par un honorahle ptéopinant, j'ai été appeIé a 
m'expliquer sur ce qui s'e~t passé depuis que/que temps. 

le suis sorti récemrnent des affaires : j'en suis sort;. 
non-seulernent pour des causes personne!les, mais encor~ 
poUI' des causes de politi{!ue générale. J'ai gardé jusqu'a 
pl'ésent, a ce sujet, le silence le (llus absolu. J'aurais pu¡ 
dans les deux dernieres discu~sions auxquelles s'es! livrée 
la Chambre, soiL sur la dotation yotée pour l\Jgr le duc 
d'Otléans, soil a l'occasion de la dot de la reine des Belges, 
j'aurais pu prendl'e la parole. Je m'en suis abstenu; je n'ai 
pas voulu meler des débats pur.ement politiquesa des inlénHs 
qui m 'étaieot chers eornme a vous tous. 

Aujourd'hui, j'éprouve le hesoin de m'expliquer san S l:é

serve sur la part que j'ai pl'ise aux derniers événements, 
(Écotltez! écoutez!) Slll' mil conduile el SUl" ses mOlifs, SUI" la 
politique iI. laquelle je reste fidele el sur ses l'aisons. 

Quant anx faits pUl'emenl pel'sonnels et a la erise minis
lérielle, je serai tres-coul't. J'ai peu de gout pOUI" ¡'une el 
pour l'aulre de ces qllcstions. 

J'ai élé (il m'es! peut-etl'e permis de le rappeler), j'ai été 
taxé quelquefois, en pareille cireonstance, de prétenlions et 
de volontés intraitables~ absolues. Je pourrais, sans trop fi'en 
inquiéter, accepter ce reproche. Ce D'e~t pas, a mon avis, 
danB la trop gnnde inflexibilité, dans la trop grande énel'gie 
du pouvoir que résidt', .depuis trois ans, le mal du pays; e'est 
bien plutót dans le défaut J'unité, dan s les tirailJernents 
intéricurs, dans I'inccl'titude des idées el des volontés, e'es! 
la, 'depuis 1830, la véritahle causc de si fréqucntes el tou
jOUl"S si déplorables cl'iscs minislérielles. JI y a longtemps, 
messieul"s, que fen Buis C01II ameu. 

Cependant, cOlllme je cU1lUais ~n me me temps ceque décri
vai! tout a l'heUl'e 11 cettc lrihulle I'honorahle M. de Sade, 
l'éparpillement des esprils, l'il1certitude des idées, le frac
lionnement des partis, comme je sais que eeHe fol'1e unilé 
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de pensée el de volonté, si désirable dans tout gouverne· 
ment, n'existe guere au sein du pays meme, el qu'il 
est fort nalurel que les hésitations, les fluclualions, les 
morcellements du pays se rcproduisent dans son gOllverne
ment, je n'ai point hésité a me pretel', et toujOUl'S loyale
ment, a des arrangements, a des transactions, a des eon¡;i
liations. Je cl'ois pouvoir me rendre cette justice de n'avoir 
porté dans les affaires, quoi qu'on en ait pu dire quelquefois, 
aucun espril- intrailable et exclusif. J'en appellerais volon
tiers, s'il en était besoin, aux souvenirs du ministere du 
11 octobre. C'était la aussi un ministere de conciliation, de 
transaction entre des nuances diverses représentées pal' des 
hommes divers, el cependant ce ministcre a duré plusieurs 
années, malgré les temps si nides qu'il a eus a traverseJ'; au 
milieu de grandes difficultés intérieures, il a duré, il a sur
vécu a ces difticultés, el les hommes qui en ont fait parLÍe 
ont quelque droit de dire qu'ils ont fail preuve d'espl'it de 
conciliation, qu'ils onl montré qu'ils étaient étrangers aux 
prétentions exclusives el intl'ailables. 

La conduite que j'ai tenue dans le minislel'e du :1 i oc
tobre, je l'ai tenue également depuis, et en particulier, au 
moment de la formalion du minislel'e du 6 septemhre. 

Je n'ai mis alors d'imporlance qu'il deux choses, aux con
dilions qui m'ont paru nécessaires pou!' assurer le ferme 
maintien de la politique suivie depuis six ans, el en meme 
temps pou!' m'assurer une pUL d'influence proportionnée a 
la part de responsabilité politique qui dcvait peser sur moi. 
Je n'ai rien demandé au dela de ce qui m'a paru nécessaire, 
dans I'un et dans l'autre hu-t. 

Lorsque la né~essité de moditler le cabine1 ilu 6 septem
bl'e s'esl rail sentir, je 8uis dcmenré fidele a la mcrne itlée, 
a la meme conduite; je n'ai rien demandé que je n'eu8se de
mandé au moment de 8a fOl'mation. J'ai appol'lé dans les 
différentes Iransactions ou plulóL dans les tilfférenls essais 
auxquels la crise ministérielle a donné lieu, le meme esprit 
de ménagement el de conciliation. 
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A ce ~ujet, je n'ai a me plailltlt'e, dans le débat qui s'esl 
élevé hier, que d'une seule paroJe échappée a l'honorable 
.M, H¡l\'in .. , (Mouvement d' attetltion.) 

Quand j'ai fait, aupl'es d'un de mes collegues du H oc
lobre, une 'démal'che que je ne désavoue pas plus aujour
d'hui ql1'au moment ou je I'ai faite, je ne I'ui' poin! faite 
dan s un vnlgaire el bas dé:iir de conserver le pouvoir ... 
(Trés-úien !) 

J'ai ql1ilté et pris le pouvoir plusieurs fois en ma ,'ie, el je 
suis, pou!' mon compLe, pour mon compte personnel, pro
fondément indifférent a ces vicissitudes de la fortune poli
tique... (Nouvelle adhésion aua; centres.) Je n'y mels 
d'intéret que I'intéret puhlic, l'inlérel de la cause a laquelle 
j'apparliens el que je me fais honneur de soulenir. Vous 
pouvez m'en croire, mcssieurs; il a plu it Dieu de me faire 
conn~itre des joies el des rlouleurs qui laissent I'ame bien 
froide it loul autre plaisir el a tout aulre mal. .' (Profonde 
sensation ..• Bravos prolongés.) le n'hésile don-c pas a me 
rendre moi-meme cetle juslice : des molifs politiques m'onl 
seuls déterminé dan s cette démarche, comme dans (outes les 
autres; je eroyais qu'il était de I'inlérel du pays de reformer, 
si cela se pouvait, le cahinel qui, a mon avis, I'avait le mieux 
servi, le plus longlemps et le plus efficacemenl. 11 était bien 
dair que je n'enlendais maintenir par laaucune autre poli
tique que lapolitique du 1 t octobre, et que c'était la la 
question que j'allais adresser a l'honorable M.. Thiers, en 
lui demandant de la soulen!r de nou\'eau al'ec moi. e'est la 
ce qui n'a f'u se réatisel'; je le regl'ette, mais je ne regrelte 
nullement la dé marche par laquelle je I'ai tenlé ••. (Tres
bien 1) 

Cetle lentalive ayant échollé, j'en ai faíl d'autres; la 
Chambre les connalt. Je n'ai agi dans cette cil'constance que 
tres-publiquement el tres-rapidement. Les diverses tenta
ti ves de conciliation el (l'alTangement ayant échoué, j'ai été 
amené 11 proposer a la couronl1e un minislere dont )'unité, 
I'homogénéité fUI le caractere dominan!. Je ne l'ai faíl 
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qu'apres avoil' épuisé tous les autl'es moyens, ton tes les autres 
chames. Jc suis persuadé que clans I'avt'nil', qu'il s'agisse de 
moi ou de tout autre, peu importe, le pays et la couronne 
reconnaltl'ont que l'unité, l'absenee de ljraillements inté
rieurs, la fel'meté simple dan s la dil'ection du pouvoir, de~ 
viendront de plus en plus une conditlOn nécessaire de force 
el de succes. e'est tout ce que je veux dire. \Nouvelle adlié~, 
sion aux centres.) 

M. BERRTER.-Bl'avo! hravo t 
M. GUlzoT.-Voila ponr les fails personnels. lis suffi

raient, pleine_ment, Je crois, pOUl' expliquer ma. sortie des 
affaires. 

En aucnn cus un hornrne Pllblic ne doil aecepter une 
respousahilité supél'ieure, je ne dis pas mpél'iture a I'appa
rence, m.lis a la réalité de ¡'i¡¡flucl/ce c!u'il possede. En 
aucun ca~, non plus, jJ ne doil lais,el' entamer sa considé-

.ration pt~l',;()nnelIe. Cela ('si dans I'intél'et du pays, eomme 
dan s l'inlél'Ct des pel'sonnes. 

Ne ol'oyez pas cependant que les molifs -dont je "iens 
d'cntretenil' la· Chamhre, ne croyez pas que ces considéra
tiaos purement personnelles, quoique politiques an fonrl, 
m'aient seutes déterminé dans la cOIHluite que fai snivie. 

La poli tique générale a eu sa part, et IIne grande par!, 
dans la erise miiJistérielle et les incidents dont elle a été 
accompagnée. 

!\It)ssieúrs, on peut s'aceorder sur la pensée qui doil pré
sider a la eonduile politique, el ne pas s'aceorder sur la 
conduite meme qui peut réaliser ecHe pensée; on pe u! s'ac
cordel' dans l'intention et ne pas s'ac(~order dans I'action. 
Je n'en donneni.i 11 la Chambre que denx exemples bien 
récenls. 

Ql1and le cabinet du 6 seplemhre se forma, tm cúnvint, 
et d'UIl comlllun accol'd, qu'on ne se laisserait pas rehutér 
par des échec3, par cel·taíns échecs, p1r cxeml'le, par le 
rejel de lelle ou telle loi, de la ¡oi de disjonction Jwmmé
ment. •. (M. le président du conseil fait unmouvemmt.) 
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Je remarquc quclques signes de doule au hane des mi
nistres: je me 8uis peut-ctre lrom pé en alll'ihuant ce que je 
viens de Jire au moment de la t'ormation (Iu eabinet. (M. le 
présidrnt du conseil parait volttoir adrcsser une o~servatian 
ti l'orateur.) Voulez-vous pel'metlre que je l'épilte exacte
ment? 

l'ai dil qu'au mament de la formation du cabinet du 
6 ~eptemhre, on élait COIl\'enU d'un commun accord qu'on 
fle se laisserait pas rebnter par eel'tains échecs, qu'on ne 
ferail pas légerement des questions de cabinet, el que, 10rs
que, entre alllres, on prit le parti de proposer la loi de dis
jonction, il fut eonvenu qu'on n'en ferait pas une question 
de cabinel. Mes souvenirs sont pal'faitement c1airs. 

Eh bien, il n\~ót personne qui n'ait pu rcmarque!' et qui 
n'ait remarqué, lorsquc fa foi de di,jonction a élé rejelée, 
que ee rcjd produisait slIr les différenls membres du cabinet 
une impression tl'es-difIél'cnte, que lem fangage, leur aUi
lude tI lous n'ctaient pas les mcmes, que les uns paraissaient 
plus déterminés, les aulres plus hésitanls a eontinuer la eam
~agnc dans laquellc on venait de spbil' un lel cehee. C'est la 
un fail dont il n'y a, sans doute, aucun témoignage 
offieicl, mais qui peut ctre présent a la mélJloire d'un grand 
nomhre de membres de eeHe Chambre. CeUe diversité au . 
moment de l'épreuve élait pour le cahinet une grande cause 
d'embarras el d'atTaiblissement. 11 y avait la différeRce, et 
une ditTérence importante dans l'aetion, bien qu'il n'y eh 
eut pas eu dans l'intention. 

Voiei un second cxemple. La loi d'apallage avait lité pro
posée de eoncert, d'lIn avis unanime. Eh bien, poor roon 
eompte, je ne me serais jauJais préM a la l'ctJl'er ilvant l'é
prellvé du débat. le sais éómme un aullé me souroettre 
sincerement, sans arricre-pensée, aux mesures arlopté~ uu 
rcjelées par mon palS. Je sais eomme un autre quelle est fa 
valeur de l'opinioll publique, meme quand on croit qu'elle se 
trompe, et le respect qui lui est dlj; mais je erois qu'jl est du 
devoir du gouvel'llement d'etre difficile, sévere, exigeant, 
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quand il s'agit de constaler I'opinion publique. Je erois qu'il y 
a des épreuves légales, des épreuves eonstitulionnelles par les
quelles les Cllambres el le pays doil'enl elre appelés a passer, 
el la premiere de ces épreuves, sans conlredit, e'est la diseus
sion. Aujourd'hui je pade en pleine liberté de eeHe qllestion, 
car e'e~t la évidemment une question finie, une question 
jugée; ee n'est pas d'un simple ajoul'llement, e'est d'un 
ajollrnementindéfini, ou de quelque ehose d'équivalcnt qu'il 
s'agit. Les opinious sont done aujourd'hui en pleiue liherté 
Sur celte matiere, et j'exprime la mienue sans aueune préoe
cupation de I'avenir. (Sensations diverses.) 

Je signale encore la une de ees différences dans l'aetion 
qui peuve!lt etre trCs-imp~rtantes entre des hommes poli
tiques, et amener dans Ir. dévt'loppement des afl'aires un 
véritable dissentimenl, quoiqu'il n'y en ait pas eu dan s !cur 
pensée primitive. 

Je prie la Chambre.de me permettre, puisque j'ai parlé de 
la loi d'apanage, une ~tres-courte digression dan, laquelJe je 
suis personnellement intéressé. A eelte occasion, on a répélé 
ee qu'on a\'ait déjit dit souvent : on m'a laxé de lenuances 
aristoeratiques, de je ne sais queJle intention de ressuscilcr 
le sy¡;leme du pl'ivilége des arislocraties consliluées, J'ui 
besoin, messieurs, de m'expliquet' une fois Ilettcment et 
catégoriquement devant mon pays, a ce sujet. Je sais que 
c'est la un coté par lequel il est siuguliel'cmenl susceptible et 
pal' lequel on se plait a attaquer les hommes qu'on veut 
affaiblir dans son estime politiqueo (Au I'entre ." Tres-bien! 
Ireshien !) 

Je dirai done sans détour loute ma pensée: 
Il y a d'éll'anges reviremcnts dans la situation des hommes 

el dans le langage qu'on tient a leUt" sujet. lorsqu'on discu
lail la loi dcs éleclions du 5 février '1S17, ceUe loi qui a, je 
n'hé"ite pas a le dire, véritablement fonde le gouverl)ement 
représentalif en France, puisqu'ellc a fail sortit· I'élection des 
mains de la multitude OU elle ne peut avoir licu qu'indirec
tement et mensongel'ement. pour la placer dan s Ics mains 
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des c1asses élevées et capahles, oil l'élecliol1 s' opere di recte
ment el efficacement, eh hien, au moment OU l'on disculait 
cclte loi, elle était accusé!', par le parti de l'ancien régime, 
d'avoil' pOIll' l'ésultat le triomphe de la classe moyenne en 
France, son triornphe détinitif, sa prépondérance complt~te 
dans l'ordl'e polilique, aux dépens des débris des anciennes 
c1as,es supérieures et de la mullitnde. C'était la le reproche 
que lui adressaienl les chefs intelligents el capahles du parti 
de I'ancien régime. 

A eelte époque, n'étant ni.(léputé ni membre importanl 
du gouvernement , je défendis la loi eonlt'e ces attaques; je 
la défendis officiellement, dans le M(miteur, en servant d'in
terprete au gouvernement lui-rf:lt~me; el je la défendis en 
avouant le l'eproc1lC; en disant qu'il était uaique eette loi 
avait pour I'ésultat de renrll'e impossihle le 1'elOlll' de la pré
pondérance de l'ancienne a1'istocl'alie el de toutes les classes 
privilégiées, qu'c1lc al'ait en elTd pour résultat de fondel' en 
France la prépondérance polilique de la classe moyenne, el 
que cela devait etre, qu'ainsi le voulajeIlt la justice et I'inté
rel du pays. 

Quelques année's plus tard, en J 820, étrallgel' au gouvel'
nement, dans les rangs de l'opposition, tout ce que j'ai pu dire 
ou écri¡'e sur la poli tique a eu pOllr objet de prouve1' que notre 
révo\uÜon de \189 était la "icloire glorieuse et défillilive de 
la c1asse moyel)ne sur le priv:ilége et sur le poU\'oir ahsolu. 
Je défie qu'on cite un seul de mes écrits politir[ues OU ceUe 
idée ne soit énergiquemcnt el incessammenl soutenue et 
développée, 

Depuis 1830, de quoi avono·nous été accusés, mes ami s el 
moi, el moi en pal'iiculiel', par les défenseurs du parti de 
l'ancien régime, dans IcUl's journaux, dan s leurs écrits? De 
vouloil' cotlSliluer ce qu'on appelail UIle monarchie bour
geoise, le regne de la classe moyenne, la monarchie de la 
c1asse moyenne. C'est it ce tjtre, messieurs, que fai été con·, 
tinueIlement altaqué; et me voila alljourd'hui, depuis quel
quetemps., me voilit le défenseur, le résurrecteur, s'il est per-
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mis d'inl'cntel' ce mot, de 1',lllcil'Tlne III iSlocralie, du privi
lége, de I'aristocratie privilégiée el Jlobiliail'e, cal' c'est gOUS 
son nom el dans ces termes que j'ai été plusieurs foís altaqué 
a cetle tríbune ! 

11 n'en esl rien, mes<;ieul's, iln'en est ahsolument rien. Je 
suis fidele aujourd'huí a I'idée poli tique qui m'a dirigé pe n
dant toute ma vie. Oui! aujounl'hui, eomme en 1817, 
comme en 1820, comme en '1830, je "eux, .ic eherclJe, je 
sers de lous mes efforts la prépondérance polilique des el as
ses moyennescn France, l'organisation définitive el ré¡;uliere 
de celte granrle \·idoire que les classl's m'lyennes ont rem
portée sur le pl'ivilége el súr le pouvoir absolu de i 7l:!9 il 
1830. Voilil le hut vers lequel j'ai constamment marché, vers 
Iequd je marche encore aujourJ'hui. 

Cl'pendant, il y a ici, cnlre mes adl'er~air('s et moi, une 
différence notable, sur la(luelle ji! rlemande a la Chambre la 
permission de m'arrPter 'un mOllJcnt. 

Oui, messieurs, je veux le triomphe définitif, je veux la 
prépoudérance poli tique des c1asses moyennes en France; 
mais je veux aussi que ceUe prépondérallce soit staLle et 
honorahle, el pour cela, iI faul que les classes moyennes ue 
soient ni "iolentes et anal'chiques. ni enviemes et suhalter
nes. (Marques d'adhésion.) 

On parle beaucoup, messieul's, depuis quelque temps, de 
bourgeoisie, de classc moyeunc, de démocratie, de France 
nomelle; mais on s'en fail, a mon avis; une bien fausse 
idée. Il est vrai, la France I1ouvelJe, la démocratie actueHe, 
veut une justice univenelle, un rnouvement ascendanl d'une 

• étendue inconnue il l'ancienne société. Mais ne croyez pas, 
messiems, que la démocratie actuelle, qne la c1asse moyenne 
aetuelle I'essemble a labourgcoisie du mOjen age, a ceUe 
bourgeoisie récemment affl'anchie, qui di)utait~ et doutait 
avec raison, de sa dilWilé comme de sa force, étroite, en
vieme, inquiete, tracassiere, mal éle\'ée, voulant lout abaissel' 
a son niveau ; non, meSsieul's, la France nouvelle, la démo
cratie nouvelle a la pensée plus haute et le coom plus fiel'; 
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elle se conlle en elle-meml'; plle ne doule poin! de sa drstlnée 
et de ses dl'oils; elle n'pst jalouse de personnc; plIe ne con
tesle a pcrsollne sa part daos l'ol'ganisatioo socialr, bien sure 
'Iu'oll ne vienJra pas lui di"putel' la sicnne. Elle a fait ses 
preul'es el pl'is ses garanlies a cet égarJ; apres la ,-ictoire 
qu'elle a remporléc, elle a le cceur el les sentiments d'un 
vainqueur; telle est sa vr¡¡ie disposition aujomd'hui. C't'st 
lui faire injure, e'est lui faire ínjure el dommage que de lui 
supposer, el de lt'availlet' a lui relldt'e les inquiéludes, les 
jalousies, les susceplihililés, h's omhrages qui la travaillaient 
aulrerois. Quiconque I'honore el veut la servir vérilabJement 
doit au contraire lravailler sans cpsse a lui élever.le COO!!!', a 
lui inspirer confiance en elle-me me , a l'affranchir de toules 
les ,jalow,ies, de toutes les tracasst'ries; 11 lui persuader qu'il 
faut qu'elle otlvre sans cesse ses rangs, qu'dle se montre 
prete a accueillil', it rallier toutes les supéJ'iol'ités ; que toules 
les supél'iol'ilés anciennps ou nou\'rlles, quds que soient leur 
llom el leUt' caraetere, ne sont Lien placées que dan s son
sein; qn't'o dehors d'elle, elles devicnnent a charge 11 elles
memes el inutiles au pays; qu'il faut que toutes les supério
rités, qucJlcs que soienl lenr dale et leur natufe, je le répete, 
acceptent ce fail, ce fait délinitif de notre époque, le triomphe 
aes c1asses mo!ennes, la pl'épondérance des intérets géné
raux qu' elles représentenl, el viennenl nettement se l'éunil' 11 
elle!; pour rellfendre leul' place, une place digne el grande, 
dans le!; affaires du pa!s. (Av. centre: Tres-bien! tres-bienl) 

Voilll le langHge qu'il faul tenir aux c1asses moyennes; voilll 
le seul Jangage digne d'eJles, digne de cetle assemhlée, 
digne des inslitutions que les classes moyennes ont conquises 
par leul' intelligence el pal' leur courage. Toutes ces vieilles 
querelles, lous ces vieux débris de moís et de choses, de prí"i
léges, d'arístocratie nohiliaire, lous ces "ieui débris doivenl 
dispamitrc; ce sont dl'S querelles réehallffées, de, querelles 
honteuse~ aujoul'tl'hui, des querelles qui appartenaient a la 
bourgeoisic d'autrefois, 11. la classe moyenne d'il y a trois 
cenll ans, des querelles auxquelles la Fraoee nouvelle ella 

I 
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démocratie acluclle sont et devil'ndront de joU!' en joU!' plus 
étrangcrl's. (Tres-bien! tres-bien!) 

le n'hésite done pas, messieurs, pour mon compte, lorí'que 
je rencontre dans les institutions anciennes ou modernes, 
étrangeres ou nationales, lor>que je reneontl'e une instillltion 
qui me parait convenir a la soeiété aetuelle, allX inté
rets, allx hesoins de la France nonvelle, t"lIe qu'elle a été 
faite pal' la victoire de notre révulution de f 78911 1830, que 
eette inslitution s'appel!c apanage ou de tout autre nom, 
qu'on en puisse retrouvel' qup)quc semhlant vrai ou faux, 
complet ou incomplet, dan s des sicdes ou dans des inslitu
tions dilférentl's, je ne m'en inquiete en auellne fa!(on; je 
repollsse ee qui est nuisi!Jle a I'élat acluel de la franee, aux 
intérets de la Frunce nom'cIle; milis, {out ce qlli la scrt, je 
erois qu'elle peut et iju'elle doit ¡'adopter; elle est assez stlre 
d'clle-meme, et de sa ,ictoirc el de son avenir, pour ne pas 
s'inqniéter de quelques mots et de quelques famses I'l'ssem
hlanees. (Nouvelles marques d'adhésion au centre.) Je laisse 
Iil cette question. 

Je demande pardon 11 la Chambre de eette digression qui, 
pOUI' moi~ a quelque valeul' pulilique , quoiqll'elle n'en ait 
aueune dans la question parlieuliere des fonds SPCl'cls. J'ai 
cru devoir sai,ir l'occasion ele la rneltre sous ses yeux. (Au 
centre : Tres-bien! tres-hien!) 

le rentre dans la question ; je disais a la Chamhre qu'in
dépendamment des motifs personnels qui avaient déterminé 
ma sorlie eles affaires, il y avait des molifs de politi,)ue géllé
rale provenant de la diversité íjui peut se l'eneonll'cl' entre 
des hommes honorables, an moment de I'action el dans la 
conduite politique, qnoique au fonu el dans I'intenlion ils SI' 

sojent proposé le meme but. J'ai donné deux exemples pris 
dans des circonstanees toutes réeentes; j'ai hesoin d'entrer 
plus avanl uans eette partie de la question, e'esl-a-dire dan s 
les causes de politique générale qui ont amcné la dissolution 
du cahinet du 6 septemhre, et qui présidcnt a la situation ac
tueIle du cabinet, de la Chambrc el dn pays. lei, je demande 
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a la Chambre la pel'mission :de m'expliqller encore avec la 
plus entiere fl'anchise, cal', 11 mon avis, on ne I'a {las tou
joul's rail, par réserve de langage plLtlOt que par aucune 
aulre raison. 

L'honol'able l\l. Thiel's se plaignait a ccite tribune, a \'OC
casion des aITaires d' Afrique, de la timidité et de I'insuffisance 
du langage, ce qui avait fait qu'on n'avait pas dil la vél'ilé 
complete a la Chambre; je m'en plaindrai ici 11 l'occasion 
de la polilique génél'ale, el je parlerai sans détou\'. 

Quand la session s'est ouverte, si la Chambre veut me 
faire l'honnem' de s'en souvenir, dans la discussion des 
affaires d'Espagne, j'ai dit que l'esprit révolutionnaire était 
en déclin en Franee, el l'esprit conservateur en progreso le 
pense aujourd'Jmi coffilllC il y a trois mois; je ne voudrais 
pas cepcndant qu'on se méprlt sur la portée de mes paroles. 
L'esprit I'évolutiunllail'c dédine pal'ffii nous, en ce sens et 
par ceHe cause que Ics situalions sociales, les inlél'ets géné
raux, qui étaient I'évulutionnaires en 1789, sont mainlenanl 
sati,fails et devenus conservateurs. Les intél'Cts de droits 
puLlic~, de chal'ges publiques, de dignité personnellt!', de 
propl'iélé, qui étaienl révolutionnaircs en 1789, sont main
tcnant conservateul's. C'esl la grande différencc entre cette 
époque el la nólre. 

11 'i a, de plus, les le~ons de I'expérience qui, bien qu'ellell 
ne reslent jamais complétemelll gravées dans la mé
moil'e, ne son! jamais non plus tout a fait perdues pou!' les 
llommes. 

Mais, messieul's, malgré l'expérieuce, les espl'its el les 
mlEu!'s ne changetll pas aussi vitc que les situations el Je:;¡ 
intérets, el l'cspl'il révolutionnaire esl enCOl'e bien présent 
el hien puissant parmi nous. El quand je dis l'esprit révolu
tionnaire, je ne parle pas feulemenl de eette passion de 
l'enversemcnt, de celte fUl'cur analchique qui ne saisit ordi
nairement qu'un petit nombrc d'hommes; je parle de ces 
instinLls irrégulicrs, de ces idées contl'aires a I'ol'ganisation 
et a la slabilité du pouvoir el de I'ordl'e social, de ces p¡'é-
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jugés antisociaux quí cal'actérisent, non l'esprit I'évolution
naire forcené, mais l'esprit anarchique. 

le dis que l'esprit révolutionnaire ainsi défini est encore 
préscnl el puissant parmi nous. Regardez , je vous en prie, 
aux etasses merne ou dominent les intérets conservateul's. 
Que di~ons-nous tous les jours? qll'observons-nol1s 10lls les 
jours? Qu'on ne rencon1re souvent, dans Ct'S classes memes, 
qu.~une inteHigence incomplete des conditions de rordre 
social el du gouvernement, que la ene ore dominent un grand 
llembre de préjugés, d'ins1incls de métiance pour le pouvoir, 
d'aversion contre tOl1te supél'iorité. Ce sont la de5 instincls 
vérilablemenl anarchiques, véritablement anlisociaux. Que 
disons-nous, qu'observons-notls encore tous les jours? Un 
grand défaut de prévoyance politique, le besoin d'elre a\erti 
par un danger imminent, par un mal pressant; si ce mal 
n'existe pas, si ce dangel' ne upus menace pas, la saga
eité, la prévoyanee politique s'évanouissent, et l'on re
tombe en proie a ces préjllgés qui errÍpechent l'affel'misse
ment régulier du gouvernement et de l'ordre public_ (Tres
bien'!) 

Nous disons tous les jours, dans les comersations particu
mn'es, que e'est la un mal qui se rencontre dans les c1asse~ 
les plus édairées, les plus aisées, chez lesquelles les in lérets 
eonsel'vateurs dominen!. • 

Si nous pénélt'ons dans les c1asses quí "ivent de salaires et 
de travail, le mal est bien plus grand, le pourrais parler des 
ravages que font tous les jOllrs dans ces classes les exemples 
si séducteurs el encore si récenls des SlICCCS el des fortunes 
amenées pat· les révolutions. Cest évidemmenl la une tenta
tion qui agí! aujourd'hui bien puissarnment sur les classes 
pauvres ellaborieuses. 

~lais qui n'est fl'appé aussi de l'absurdi[é des idées répan
dues dans ces classes SUl' I'organisation sociale, sur les droits 
des ittJívirlus, sur la constilulion des gou\cl'llerncnts? Qui 
n'esl frappé de l'ineonccvable Illgcrelé el de i'épouvantable 
éuergie a"ec lesqllelles ces c1nsses ~'en occupent, en délihe-
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rent, en font le snjet de leur attcntion [Iuns leurs moments 
de loisir? 

Qui n'est frappé en meme temps du reIachemenl des freills 
religiellx et moruux? Qlli n'est frappé de la facilité avec 
laquelle tous les mensúnges, toutes les ealomnies les plus anti~ 
sociales, les plus n!lisibles aux objets de votre respect sont 
accueillies dans ces classes? 

le pourrais en ciler de déplorahles el de récenls exemples; 
je pourrais vous monlrer quet mal politiqlle immense peu
vent faire quelques pages dans des millions d'hommes. 

Vous n'avez, conlre cetle disposilion I'évolutionnaire des 
classes pauvres, vous n'avez aujoud'hui, indépendamment 
de la force légale, qu'nne sellle garalltie efficace, puissante, 
le travaiJ, la néccssité incessante dn travail, C'est la le cóté 
admirable de nlltre sociélé. La puissance du travail, el le 
frein que le Iravail impose a toutes les ambitions, 11. tontes les 
pl'étentions, est anjourd'hui un fait tres··salutaire. Mais ne 
vous y fiez pas; le travail est un frein insuf'fi~allt, qui manque 
tel joU!'. 11 n'y a de frcins véritablement slirs que ceux qui 
puisent leur force dans l'homme luí-meme, dan s ses cOllyie
tions, dans ses sentimellts; il n'y a de freins véritablement 
sÍlrs que les freins nlOl'aUX, les freíns sincerement acceptés 
par ceux sur qui ils s'excl'cent. Eh bien, dans I'état actuel 
de la société, ces frcins, je n'hésite opas a le dire, vous man
quent daos les c\asses inféríeures; et vous etes sans cesse sur 
le point de les voir entrainées par les tentations et les préten
tions révolutionnaires. 

Ce n'est pas IOtll. Pendant que vous eles alnsi Iravaillés 
clans les classes ai"écs et les classes pam'res, iei par les restes, 
la pUl' les pa~sions de l'esprit révolutionnaire. cel esprit est en
trelenu, fomenté parmi vous par dellx causes tout a rait in
dépendalltes de \'ous, el slIr lesquelles vous ne pouvez rien. 

n·abor.1 par I'étal révoltltiollllaire dll monde entiet. -
Personne ne peut se Jissimlllcr que ce qui s'esl accompli 

eH France rel'luente partollt; lJll'on s'en félicite ou qu'on s'en 
inquiete, le rail es! évident. Le principe, le besoin révolu-
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tionnaire, qui a édalé en France, fermente partout, etl'esprit 
révolutionnaire qui subsiste {'neme en France rCl;oit-tous les 
jours, de cel état général de l'Europe, de ce qui se passe en 
Angletcrre, en Espagne, en Portugal ou ailleurs, un aliment 
que 'vous ne pouvez éloigner. 

Il est encore une autre cause, une cause plus active, vos 
propres institulions. Personne, messil,~'s, ne les admi~e 
plus que moi ; personne ne leur est plus sincerement dévoué 
que mojo Elles organisent régulieremenl la lulle du bien el 
du mal, dU'\Tai et du faux, des bonnes et des mauvai5es 
passions, des intérets légitimes el des inlél'els illégitimes; 
elles organisent cette lutte dans la confiance que le bien pré
vaudra sur le mal, les bons sentimenls snr les mauvais, 
les intérels légilimes sur les inté, ets ilJégitimes. Je par
tage ceHe eonfianee; éHe est honorable ponr la dignité de 
l'homme, elle es! la gloire et la force de nolre temps el de 
nos instilutions; mais en acceptanl le fuit dans sa beaulé, il 
ne fuut pas méconnailre le péril qui s'y mele; 01', vous ne 
pouvez vous dissimuleJ' qu'il y a la des facililés données 
au mal, des provocations sans cesse adressées aux mauvaises 
passions, aux lJrétenlions illégitimes; vous ne pouvez VOll3 

dissimuler que, dans celle lulte sans eesse ouverl.e, le mal 
,est lous les joU\'o appelé 11 se produire comme le bien, que 
les mauvaises passions el les inlél'els illégitimes s'enlendenl 
dire chaque jour des chos~s uont ils ne se doulaient pas, 
donl ils n'avaient jamais entendu parle!", en sorle que vous 
avez dans vos propres instilulions une provocation °conti
nueHe, ineessanle il I'esprit rélOlutionnaire, au développe
ment de ses passions, de seS intércts el de ses prételllíons. 

Eh bien, en pl'ésence de pareils fuits, dans un pareil état 
de notre sociélé, eomment ne vel'l'iez-vous pas que I'esprit 
révolutionnaire n'est pas chez nous un hóte accidelltel, pas
sager, qui s'en ira demain, auquel vous avez quelques 
batailles a livrer, mais aveclequel vous en aUloez bienlólfini? 
Non, messieur", e'est un mal prolollgé el tres-Ienl, j llsqu'il 
un cerlain point permallent, conlre leque) la néccssité de 
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volre gouvel'l1cmenl esl de lutter loujoul's. Le gouvernement, 
dan s I'état actuel de la sociélé, n'a pas la permission de' se 
reposer, de s'endol'mir 11 cOté du gOUl'ernail j iI est engagé 
contre !'esprit révolutionnaire; 50U5 divel'ses formes et 11 des 
degl'és ÍI'cs-inégaux, il est engagé, dís-je, dan s une lulle 
constante el a laquclle il ne uoit pas songer 11 se soustraire. 

le sais le reproc1re qu'on nous a adressé, 11 moi el 11 mes 
amis, reproche qu'on esl tout pret 1t renoul'elel'; je sais qu'on 
a dít : Les voil1t toujours, ces hommes de lulte, de combat, 
qui ne cherchent que la guene, qui ne sont propres qu'l1 la 
guerre, qui ne veulenl pas de la conciliation, qui ne souffrent 
pas qu'on se repose jamais. 

le demande la permission de répondre sérieusement 1t ce 
reproche, cal' s'il était fondé, il semit grave, l\fais iI ne l'est 
!Jas, el j'espere le démonll'er a la Cham}¡re . 

.Messieul's, je commence par nier, pal' niet, absolument en 
fait ces reproches de violence, de dUl'elé, d'empol'lement, si 
souvenl adressés a la politiqlle el 11 la conduile du gouver
nement depuis six ans. J'affirme qll'il aucune épol)ue, en 
auclln pays, au milieu de telles épreures, de telles diflicllltés," 
jamais gouvernement ne s'est condllit al'cc tanL de paticnce 
el de modération. 

Plusieurs memúres.-Üui! oui! c'esL \Tuí! 
M. GUlzoT.-Je dis cela de toules ch0ses, je le dis des acles 

comme des lois. le dis que les acte3 du gouvernement, depuis 
six ans, au milieu de tant de pé!'ils eL ti\) diflicultés, ont été 
aussi modérés, aussi patienLs qu'il élait possi\¡le pour suffire 
aux dangers; que si vous aviez I'clranciJé qnelquc chose, 
que)({ue pen que I'OUS cussiez rel!'anché de ce que le gouver
nement a fail, i 1 n'auruit pas sum a su tlldlC; il a fait tout 
juste ce qu'il fallait, ríen de plus. JI ne me sel'ait pas diflicile, 
sous le point de vue poli tique, sous le point de vue parle
mentaire, de trollve!', au sein meme de cette Chambre, des 
preuves éclatantes de la patience el de ia modération du gou
vernement depuis six ans. 

Quanl aux: lois, je dis que ceHes qu'oll a faites éLaient 
T. ur, 6 
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indispensables, el qu'elles n'ont l'ienfait que sufllre, si tant 
esl qu'elles aienl pleinement suffi, a leur mission. 

Je ne me sens done, pour mon compte, nullemcnt disposé 
a les abandonne¡', ni en príncipe, ni dan s l'exéeutiolJ. le 
suis eonvaiocu qu'elles doivenl elre eomplélement el ferme
meot exéeutées aujourd'hui commo il y a un an, comme il 
ya dellx aos. Je suis eOll\'aincn que non-seulement elles oot 
sauvé le pays depuis six ans, mais qu'c\les soot destioées a 
le saUVel' plus d'une fois eneore, et que leur pl'ésenee est 
aujourd'hui, dalls le pa)'s, le premier moyen de salllt. 

Je n'abandonne dooe, je le l'épete, aueun des actes, aueune 
des lois 'lui ont été rendues depuis six ans. 

Nos morens de force eontre le mal révolutionnaire, 
nous les avoos eonquis depuis six ans a la sueur de no!re 
froot; gardons-Ies bien. Nos lois son! des armes néces
saires; oe sonlfrons pas q1\'on les laisse rouiller. (MIJuvement 
agauche.) 

En faut-il d'autres? en faudra-t-il d'autres? le n'en sais 
rien. Je erois qu'il serait insensé a un homme sage de 
Pl'endre a ce sujet aueun engagement. 

Je regrette sillcerement que la loi de disjonclion n'ait pas 
éié adoptée. (Chuchotements.) Je erois que le gouvernement 
avait bien raít de la proposer. J'aime míeux qu'eIle ait été 
rejetée qu~ si le gouvernement ne I'avait pas proposée. 
(Nouveau mouvemen!-) 11 a aequitté sa responsabílité, il a 
fail son devoir. II se soumet toujOUl'S aux décisions du gou
vernement représenla~if; mais il n'ahandonne pas pour cela 
son opinion, et ne ehange pas de sentimenl. 

Quelques membres.-Tres-hien! 
M. GUlZOT. - Quant a la Ioi sU!' la prison de détention 11 

]'ile Bourbon~ je ne veux pas antieipe¡' sur la discussion, 
mais j'espere qu'elle aura lieu, et je me propose, quand eeUe 
loi viendra a discussion, d'élablir que jamais loi n'a été plus 
conforme aux vérilables príncipes el au réritable but de la 
législation pénale. 

le me pro pose d'étahlir qu'elle a préeisément, non pas 
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pour objet, mais pour eITet, de remIre peu a peu possible la 
réductíon de la peine de morl en matierc politique. 

M. LAFFlTTE.-Elle dispense en effet de la peine de mol't. 
(Agitalivn.) 

M. GUlzoT.-Je demande a la Chambre de ne pas anti. 
ciper sur cette discussion. 

M. LAFFItTE.-Oui, vous faites bien. 
M. GUlZO'r .-Si je répondais aux interpellations j'antici

perais malgré moi. 
M. LAFFITTE.-VOUS en avez dit assez. 
M. GUlzoT.-Je n'en ai pas dit assez, cal' je n'aÍ pas dit la 

eentÍeme partie de ce que je pense. (Vive sensation.) 
~f. LAFFITTE.-Continuez, alJez toujours. 
Voix de la gauche.- Ne laissez pas rouiller vos ¡oís de 

surelé. 
M. GUlZOT.- Quant a la loi de non-révélation, je ne sais 

si elle alTivera 11 discussion dcvant cette Chambre. Si elle y 
arrivait, j'en dirais mon avis avec la meme sincérité; el je 
erois que j'aurais peu de peine 11 établir que les accmations 
d'immoralité et d'inulilité qui lui sont adressées sont fausses, 
et sont aisées a rétorquer contre ses adversaires. (1I1ouvement 
agauche.) 

Je n'engage pas la diseussion, j'exprime d'avanee ma 
pensée. 

M. LAFFITTE.-VOUS avez raison de dire votre falton de 
penser, parlez! 

M. GrlzoT.-Je regarde done tontes les mesures de vi
gueur qui ont été employées dermis six ans quand l' {lccasion 
l'a exigé, toutes les lois qui ont été rendues, je les regardc 
eomme des armes salutaires, nécessaires, que le gouverne
ment ne doit jamais hésiter, pas plus anjourd'hui qu'hier, 
qu'il ya deux aus, qu'il y a tmis ans, 11 employer quand le 
besoin s'en fail sentir. 11 est vrai que le Lesoin !le se fail pas 
sentiL' toujours de la meme maniere; ce serait nous suppose¡' 
atteillts de folie que de eroire que nous ayons l'intention de 
nf)US défendl'e quand on ne non s attaqne pas; , , 
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supposer atteints de folie que de croire que nous ayons 
I'intention d'employer des armes contre ceux qui ne dressent 
pas leurs armes contre nous el de nous servir de lois répres
sives quand la répression n'est pas nécessaire, 11 n'y a pas 
un homme du pouvoir, il n'y a pas un ami de I'ordre qui 
aille gratuitement, et pOUl' son seul plaisir, au.devant de 
pareilles nécessités. 

El d'ailleurs, messieurs, ce ne sont pas la les seuls moyens 
de luttel' conh'e le désol'dre, contre l'esprit d'anarchie, 
contre les tcnlatives rél'olutionnaires; ce ne sonl pas lit les 
seuls moyens que le gOllvernement possede ponr soutenil' 
cette lulte; ce ne son! pas les seules mesures par lesquelles 
il puisse déployer sa fel'meté et son activité, Un gouverne
ment obligé de faire de la lulte contre ¡'esprit rél'Olution
naire son élat permanent et général n'en est pas l'éJuit, je 
le répete, a n'employer contl'e ce mal que des meSUl'es de 
rigueur ou des ¡ois répt:essives; il a, selon les temps, se Ion 
I'opportunité, d'autres armes qui ont aussi leur valeu!', et 
don! ji fau! qu'il sache se servir, Permellez-moi de les indi
quer en peu de mots. 

La prelniere, messieurs, c'es! la forle organisalion du 
pouvoir lui· meme, soit dans les Chambre<s, soil dans l'ad
minis!ration. Qu'est-ce qui a fail notre principale force depuis 
six ans? Croyez-vous que ce soient les lois répressives ? Elles 
ont servi, mais elles n'on! pas bit notre pl'incipale force. 
Croyez-vous que ce saient les mes\lI'es de rigucur, la résis
tance a main armée eontre les émeutes? Elles étaient jn
dispensables, mais lit n'a pa, élé nolre premiere force, Notre 
premiere force, e'est la présence d'une majorité dan s les 
deux Chamhres, fOl'tcmcnl constituée, bien décidée, sachant 
ce qu'elle pense, ce qu'elle veul, el adhérant fel'mement au 
gouvel'llcment qui en meme temps adhél'ait fermemenl a 
elle. 

Voilil ce qui a raít, pendant six ans, nolre premiere et 
nolre véritable [Ol'ce dans les épreuves que nous avons élé 
appelés a ll'averser. Eh hien, quand les coups de fusil ne 
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sont plus nécessaires, quund les loís répressives, quand du 
moins leul' application immédiate et fréquente n'est plus 
néces,aire, cl'oyez- vous que eeUe forte eonstilution d u 
pouvoir, celle ferme et intime union de la majol'ité avec 
J'administration el de l'administration avec la majorité ne 
soient plus néce~saiJ'es? Croyez.votis que cela aussi puisse se 
relacher avec le resle? Non, non, messieurs. Quand vous 
ne vouh'z pas user des moyens matériels, J'autorité mOl'ale 
du pouroir vous est d'autant plus. nécessaire. Quand vous ne 
voulez pas l'éprimer par la force, il faut que vous répl'imiez 
par votre aulorité sur les esprits. L'énergique constitulion 
de la majorilé dans les Chambl'es, l'intime union de la ma
jorité et de l'administl'ation sont plus nécessaires,je le répHe, 
quand on ne se bat pas dans les mes que quand on s'y bato 
(Tres-bim! tres- bifn! ) 

J'en dirai autant d'ulle autre force donl on n 'a pas tiré, 
deplIis six ans, lout le parti qu'on peut en tirer, et qni est, 
sinon le pl'emiel', du moins un des premiel's éléments de 
gouvernement parmi nOlls : c'es! la bonne constilution de 
l'admini81l'ation locale, Nous ne savons pas encore, messieurs, 
nous ne nous doutons pas de tout ce que le gouvemement 
puisel'ait de sécurilé et de force, et le pays de re pos, Jans 
une administration homogime, dirigée par le mrme esprit, 
emprcinte de celte unité, de cette harmonie avec le eentre 
de l'État, avec la majorité parlcmenlaire el l'administl'(ltion 
géllérale, que nOlls avons si SOllvent vainement désirée. e'est 
la encore une ceuvre des lemps pacifiques, des temps (Ji! 
l'on ne se hat point. On pcut y arriver sans tl'ollhk·, par des 
moyens réguliers; el ne vous y Irompez pas, e'esl une des 
principales furces, un des plus grands moyens dont vous 
soyaz armés dans la Jutle contre I'esprit d'anarcbie, contre 
Jes tendances dé~organisatriees de la société. 11 faut que l'ad
ministration locale soíl une, homogime, animée d'un merne 
esprit, conduite dans le meme sens, que les memes influences 
qui dirigent ici le gou\'ernement dit'igent I'administralion 
dans les locaJilés, A ce prix vous obtiendrez, pOUI' vous, 
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gouvel'llcmenl cenlral el pour le pays, la sécul'ité el I'ol'dre 
apres lesquels vous courez. (Assentiment,) 

El, ne vous y trompez pas, ce n'esl pas seulemenl des fonc
tionnaires que je parle i(:i, Les fonctionnail'es ne sont pas les 
seuls hommes que vous ayez 11 organiser avec cette unilé. 
Ces c1asses aisées dont nous parlions tout a l'beul'e, el O" 
dominent les intérels consel'vateurs, elles ont besoin d'etre 
ralliées; elles sonl épal'scs, elles manquenl d'expérience; 
elles ne vous apportenl pas a vous, gOIl vernement, toutes les 
forces qu'elles onl en elles!memes et qu'elles pourraient vous 
donner. Il fuut évidemment que votl'e administration locale, 
vos fonctionnaires, vos lois, \'OUS sCl'I'enl a rallier ces classes 
conscnatrices, a les organiser; il fuut qll'elles sc pre,sent 
partout auloul' de volre administration, qu'elles J\mlourent, 
qn'elles la souliennent, qu'ellcs lui apportent leul' force et 
lenr inHuence, 

Alors seulement votre société sortira de l'étal de faiblesse 
el d'anarchie dans Jequel vous vous plaignez de la voir. Yoilil, 
messieurs, de quoi occuper Ic pouvoir qlland l'éOlcllte ne 
gronde pas dans la fue, qlland les lois répressivcs ne doivent 
pas elre immédiatement appliquées. Voilil par qllcls moyens 
il peut, il de telles époqlles, soutenir, 50US une autre forme, 
eeHe lutl¿ t:onlinuelle, inévitahle, conlre I'esprit révollltion
naire, dans laquelle je ,'ous disais en ce momen! qu'il est 
engagé. 
. Cal' je vous demande, messieurs, de ne pas oublic:1' que le 
mal est au milieu de YOUS; le mal ne s'alI'cte pas : si les 
pouvoirs armés pOllr la défense nc sont pas toujollrs dans un 
étal de ,igi lance, l'action continllellc du mal fait des progl'es 
apl'bs lesqnels on est bien embúl'rassé iI regagner le telTain 
perdu. Eh! me:;sieurs, n'aycz-VOUs pas '11 UYCC quelle faci
lité on pouvait perdre du terrain dans la Imnne cause, el avec 
qllelles diflicultés on le regagnail? Vous l'avez déjil VU, 

prt'npz garde de le voir enrore. (Au centre.-Tres-bien! 
tres-bien! ) 

Je me résume, Olessieurs, jc dis que cet état de lulle, de 
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lutte politique contre l'esprit d'ana.rchie, élant le fait domi
nant de natre sociélé aeluelle, le fail auquel nul cabinet ne 
peut pchapper, s'j( al'l'ivait quelque jour qu'en 1Ie déployant 
pas la force matérielle, en laissunt dormir les lois répressives, 
on laissat aussi pénétrer le doule elle trouble dans les gl'ands 
pouvoirs publics, dans les majorités pallementaires, dans 
l'administration, s'il al'l'ivait que la force matél'ielle el ran
torité mOl'ale dn pouvoil' s'énervassent a la fois, s'il arri\'ait 
qu'oll le vlt désarrner et s'ahaisser du meme couI', si, an 
meme moment ou il cesserait d'intimider ses ennernis, il 
perdail son ascendant sur ses amis, que vondriez-vous qu'il 
advlnt alors de la société? 

Est-ce que vous croyez que la missíon du pouvoir serait 
accomplie? Est-ce que vous croyez qu'il suffirait a s,a tache? 
Messieurs, la miss ion des gouvernements n'esl pas laissée a 
leur choix, elle est réglée en lmut ... (Bruits a gauche.) en 
haut! \lu'e,t au pou roir de pcrsonne de l'abaisser, de la 
rétrécir. de la réauire. e'est la Providence qui détermine a 
qllelle hauteur et dans quellé étendue se passent les affaires 
d'un grand pCllple. 11 faut absolumení monter a celle hauteur 
et embrassel' toute eeUe étendue pour y suflil'e. 

Alljourd'hlli plus que jamaois ilu'es! pas permis, il n'est 
pas possihle aux gouvernemeuts de se faire petits. (A guuche. 
-Ah! ah!) La grandeul' inlellectuelle el marale esl parti
culierement nécessaire a nolre gouvernement; c'est la la 
simle grandeur qu'illui cOllvienne de chercher; c'es! la seule 
a laquelle il soil naturellemenl appelé. (Bruit. Interruption. 
-Écoulez! Écouteozl) 

D'autl'es ont pu reehereher la. grandeur des bouleversc
menlsintél'ieursdll pays; d'autl'es la grandeur des conquetes 
extérieures; pour nous, pOUl' le gouverncment de Juillet, 
nous n'aV(llls el ne voulons avoit, que la grandeur des idées et 
des devoirll, (Mouvpment.) e'es! notre impél'ieusc mission d'y 
sufllre; ne pas y suflil'c, pour nous, e'esl abdicJuer. 

Il y aurait 11 cela, rnessieurs, peu d'honneul' et beallcoup 
de dan gel' pour la société; la Charuhre, j'en suis sur, ne se 



88 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE, 

laissera jamais enlraillcr dans cctte voie. (Al/x centres.
Tres-bien! tres-bien !-Longue adhésion.) . 

Al. HAvIN.-Je demande la parole pOUl' un fail personnel. 

M. Havin monte a la tribune; jI en descend pour la 
céder a M. le président du conseil qui, a son tour, 
quitte la tribune. 

La séance demeure suspendue pendan! quelque 
temps. 

M.le comte MOLÉ, président du conseil.-Messieurs, quel
que aésavanlage qu'il y ait 11 succéder a la tribune a un 
orateur lel que celui que vous venez'd'entendre, jI' me féli
cite cependant d'avoir !J. continuer des explications données 
ayec tanl de gravité et de convenance. 

L'honorable M. de Sade nous a demandé des explicatiolls 
sur la crise ministérielle. Messieurs, il est de mon devoir 
d'en donner, el depllis longtemps je désirais l'occasion de 
m'expliquer a mon tour; je le ferai en tres-peu de mots. 

Je ne pense pas, comme l'honorable M. Guizot, que 
I'homogénéité pal'faite d'un cabinet soil app'l'opriée a nos 

. circonstances. On vous a beulIcoup parlé du fractionnement 
des opillions dans cette Chambre; un orateur de ce coté a 
semhlé me me vous le reprocher. Messieurs, ce fractionne
ment n'est pas votre faute, il existe dans le pays, et pour 
en bien apprécier les causes il faudrait remonte¡' bien hant : 
jI est lé résultat de cinquante années de I'érolution; il est le 
résultat de ectle indépendance des espri ls qui renu (ous les 
jours, il faut le di re, les majorités et par conséquent le gou~ 
vernement plus difficiles. 

Les cabinets, pour avoir des chances de durée, doivent se 
proporti0'.lner a eet état de choses, et représentcr en qllclque 
sorte, dans leurs éléments, les principaux élémen(s de la 
majorité. (Sensation.) Ce furent les idée~ générales que 
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j'apporlai a la formation du cahinct du 6 scptembre. 
Je dus aussi prendre en considération quelques circon-_ 

stances spéciales qui devaicnt amsi avoir IcU!' part dans la 
formation Ju cabinet. La JissoJution du cabinet précédent 
avait été amenée pal' une question de poJitique étl'angere. 
La prérogative royaJe s'était exercée de maniere a pl'ouver 
qu'elle avait adopté l'opinion de la minorité du conseil. Un 
autre eabinet était appclé sU!' eette queslion de poJitique 
extérieure. II me semblait conforme au méeanisme de notre 
gouvernement de conserve\', dans le nouveau cabinet, les 
membres du dcrnier qui avaient précisément fail triomphel' 
le principe sur Jequel le nouveau cabinet allait se forme)'. Ce 
fut dam ccHe pensée que je présentai· une combinaison qui 
ne fut pas acccptée. A pres une grande instan ce de ,ma part 
et de Jongs délais, le cabinet du 6 septembre s'étabJit tel que 
'vous l'arez vu. 

Je déclare que jamais, dans toutes ces combinaidons de 
noms propres, je n'ai eu une autre pensée que la durée de 
l'administration dont je devais avoir l'honneur d'etre le chef 
et les chances de majorité qu'elle poul'ait avoir dans les 
Chamhres ; jamais je n'ai eu un autre but, une autre préten
tion, et jamais je n'ai cherché un autre résultat. 

La comlJÍnaison que le 'COU1'8 des dIOses me fit accepte1' _ 
me parut renfe1'me1' des son origine quclques germcs de 
destl'uction pour Favenir. Un événement parlemenlail'e ne 
tarda pas a nous révéler que le cabinet ne répondait pas par
faitement 11. ces conditions de majorité que j'a\'ais chel'chées. 
C'es! surtout ici~ messicu1's~ quc je diITere en quelque chose 
de l'honorable ol'alcur auquel jo 1'éponds. Il vous a dit que 
d1accol'd dans les inlcnlion;;, el marchant vers le me me but, 
on avait diffJré dans I'action. Je crois que je rappo\'te bien 
ses paroles ..• (Oui! oui!) Et pOUl· preuve, iI a cité ce qui 
s'était pas5é a l'occasion de la loi de disjonction. JI vous a 
dit : En entrant dans le cabinet on était comenu de ne pas 
s'ébl'anler au moindre choc, el de ne pas faire légerement 
des questions de cabinet. •• (Rumeurs.) 
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Je demande un peu de silcnce,je suis encore tres-fatigué. 
Me~sicurs, lorsque la loi de disjonction fut rejelée par la 

Chambre (je ne sais si ma mémoire me tl'Ompc, mais j'ose
rais jmel' ici qu'elle ne me trompe pas), pClsonne o'eu! 
moins que moi I'idée de la rdraite; et si quelques membl'es 
du cabinet en recurent quclque décourugement et crurent 
que ce rejet était, en effet, une manifestation contre le mi
Diswre, ce n'est pas lTJoi. Je dirai sculement q ne, pour ma 
part, je vis dans ce l'ejet do la loi de disjonction (que je re
grelle aussi, messiellrs, el que je regrelte, parce que j'élais 
convaincu, comme je le suis encore, qu'il étail nécessaire 
qu'une manifeslation législalive quelconque protestal contre 
les événements de Strasbourg) ... (Au centre: Tres-bien!) Je 
vis,je le répcte, dans le rejel de la loi de disjonction, un cer
tain affaiblissement pOUl' le cabinel, el la cOllfil'malion des 
idées que j'avais essayé de faire prévaloir au 6 septembre 
dans la composition ducabinet. Maintenant, comment la crise 
commen~a-t-elle? Assurément pas par ancune démonstl'ation 
qui me fUI pel'sonnelle ; je ne dil'a1 pas meme par la relraite 
de celui de nos collegues qu'il s'agit bient6t de remplacer, 
car il ne se retira pas, rnais par je ne sais quelle rumeur qui 
s'éleva Rur certains banes de cette Chamhre, et qui pressail 
celte retraite et la nomination d'un successeur. Pour moi, 
messieurs, qui désirais sinceremenl le mainticn de I'admí
nistration dont j'avais ¡'honneur d'etre le chef, je vis ce 
mouvement commenrer alee d'aulanl plus de regret-que yen 
prévoyais les conséquences. 

Ce n'est assurémeot pas moi, je I'affirme, qui ai donné le 
lignal de la l'elraite a pea'sonne; mais quanu l'ébranlemenL 
eutcommeneé, je o'eus pas un autre systeme que eeluí que 
)'ayals eu au 6 septembre. ,Ce qui m'avait paru jgdiqué au 
6 septemlH'e1 comme condition de la majol'ité t me parul 
heaut'oup Illus fortemellt indiqué a10r8, el je le PI'opo"ai de 
nouveau et de toutes mes forees. Je renas jusLice entiere aux 
intentions de chacuo, mais"je m'em¡lI'essede reconnaitre avec 
l'honorable orateu!' que nOU5 n'envisageons pas la situalion 
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de la mame maniere: ji voulait le cahinet la plus homogene 
possible, el mui le cahinet le plus en harmonie ayee les élé
menls donl la majol'ité des Chamhl'es se compose. Ccpendant 
iI vous a préscnté, comme le modele, des cabinets qui ont 
existé depuis sept alls, le ministere dll H octobre. 01', était
ce un caLinet homogeue que celui du 11 octohre'! Son mé
rile a mes yeux était pl'écisément de l'epréstmtel' ce que 
j'aurais désil'é repl'oduire dans cellli du 6 septembl'c, ¡'a\ljanee 
de certaines opinions qui, marchallt vel's le meme hut, mais 
variant palfois sur les moyens, composenl eertainement la 
véritahle majorité politique du pays. 

Ce systeme, messieurs, étalt le mien, imperturhablement 
le mien, el je ne erois pas qu'il y en ait un autre. Tout minís
tere homogene, dans la division, dans la dissémination 
actuelle des esprits, serait un minislere sans durée; tandis 
qu'un ministcl'e composé d'hommes marchant d'un pas 
ferme veIs le mame bul, qlloiqlle ayant des caracteres divers 
el des opinions diiférelltes, transigeant entre eux comme il 
est nécessaire que vous tl''dnsigiez entre "llUS, comme le 
pays transige aussi lui-meme, un tel minislere .est 11 mon 
avis le seul possible, le seul approprié aux circonstances, le 
seul qui puisse faire un hien durable, et qui Iui·meme 
puisse durer longtemps. (Tres-bien!) 

D'ailleurs, permettez-moi de l'ohsenel', ce ministel'e du 
H oclobre a éLé soumis a cotte condition d'inst'abilité qui 
aflligera tous les cabinets, pal'ce qu'elle est inhérente a la 
nature des cil'oonstances. Ce cabinet aéltÍremaniécinq {ois. 

L'honol'ahle ol'ateur a donné un second exemple de eeUe 
divcl'gence dans I'adion 11 ¡aquelle iI a altrihutÍ en partie la 
chute du cahineL Ce seconJ eltcmpIe, il I'a pras daoS! le u~ 
traít de la 100 d'apanage. 

11 me pCl'meUra de lui I epl'l!~~nlel' que ce n'est lXl.!! lit ce 
(lui a concollm appill'emment a. divis~1' le cabinet, cal' il n'a 
jamais étéqucsliou, dans son St'ill, du rell'ait de la lui d'apa
nage. 11 Jesapprouve alljollnl'hui ce l'ctrait, et il a dit qu'.l 
fallait al! moins ajf¡'onleA' la discussion. Eh.! messieurs, nous 
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ne cmignons pas d'affronter les discussions ni les luttes, el 
je erois que nous le prouvons lous les jours. Ce que nous 
avons voulu éviter tOllche a des intérCts plus graves; ce 
que nous avons craint d'affronll?l', c'élait la chance d\m 
rejet. (Rumeurs diverses.) 

Je ne sllivrai pas non plus l'hollorable el éloquent orateur 
dans l'exposition de son systeme; je dirai seulement que 
nous croyons vous avoir fait connaitre suffisamment le natre. 
Je viens de le faire encore en vous donnant mes irlées sur la 
composition du eabinet. le ne cruins pas de vous le répétCl', 
messieurs, notre sysleme, en deux mots, est de considérer 
aujourd'hui la Franee comme fatiguée de s('s agila.tions 
passées. Les vieux partis s'agitent encore; mais tous les jours, 
messieurs, leurs rangs sont plus désertés, lous les joUJ's un 
plus grand nombre d'hommes pgarés tendent an repos el a 
rentr81' dans les voies de l'orJ1'e, et, eomme je le disais 
l'autre jour, des inténHs pri "és. Quelques-lIns s'agitenl en
core, el ':l0us vous demanJons les moyens de les surveiller. 
Partout ou ils oseronl len ter l'exéculion de Ieurs coupahles 
desseins, ¡ls rencontreront la plus imperturbable exéculion 
des lois. 

Voilll, messieurs, quel est notre systeme : nous ne faisons 
il pe1'sonne la guerre pOUt· la guerre; au conlraire, nous len
dons la main il lous ceox qui viennenl a nous sincerement el 
de bonne foi, qui núus acceptent, nous, nos opinions, notre 
maniere de gouvel'ller, notre sysleme; nOll8 n'acceptons que 
ceux-lil. Nous aimons mieux calmcr les passions que d'avoir 
11 les vaincre; mais si le mal relevai t audacieusement la tele, 
nous saul'ions prouver que le monopole de rénérgie n'appal'~ 
tienl il personne : armés alol's des lois que vous avez faites, 
et que le pay' vous doit, nous saurions le réprimel' el le' 
confondré. (Tres-bien! tres-bien 1) 

, Quelques membres.-La doture! Aux voix ! 
(M. Havin et M. de Laboulie se dirigent en me me temps 

vers la tribune.) 
M. MAIlGUIN.-Je demande la paroJe. 
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M. DE LABOU·L1E.-Je l'ai a'vant VOUS, je suis inscrit. 
M. MAUGUlN.-Mais VOUS avez cédé volre tour hiCl' a 

M. Jauhert. 
M. DE LABOULlE.-Oui; mais M. Larabit m'a cédé le sien 

aujourd'hui. 
M. MAUGUIN.-Je voudrais répondre a M. Guizot. 
M, DE LABOULlE. - Vous répondrez dans la diseussion de 

I'arlicle premier. 
M. HAVIN .-Je demande pardon aux honorables membres, 

mais j'ai la parole pour un fait personnel; je veux rlire seu
lement quelques molso (Écoute~ 1) 

Messieurs, l'honorable M. Guizol a dit que, dans loule la 
discussion d'hier, un seul mol l'avait blessé, que ee mot 
avait élé prononcé par moi, quia\'ais pll supposel' qu'il avait 
voulu Cllnscrrel' le pOllvoil' sculement dans un inléret privé. 

Messieurs, iei, jamais je n'atlaque que les opinions el les 
hommes poli tiques, je n'ai jugé dansM. Guizol que I'homme 
politique, que I'homme de parti. J'ai appl'écié une démarche 
polilique; je la Llame haulement, je la trouve peu digne uu 
minislre qllÍ représente une opinion, qui ajoué un si grand 
role tlepuis six ans, el je me pcrmeltl'ai de faire a M. Guizot 
une ob5erl'ation <¡ui rentrcl'a dans ecHes que lui faisait si 
spil'ituellement M. le pl'és.idenl du conseil il n'y a qu'un 
instant : « Commenl se rail-il que vous, qui voulei I'homo
généité du minislere, vous ayez fait partie du minislel'e du 
H oelobre!» Eh bien, moi, je répeie avec M. Molé : 
(( Commenl se fait-il que vous ayez fail eette démarehe 
pOUl' l'cconstituel' un ministcre donl les membres n'auraient 
pas eu des opinions homogimes? Vous etes done inconséquent 
avee vos principes? ) (I1ltermption des centres.) 

A gauche.-Tl'cs-hien! 
1\1. HAVIN.-M. Guizot a dit encore que j'accusais, lui et 

ses amis, d'avoir des idées aristocratiques. 
Eh bien, je nc m'Ctl défends pas, el je vous le demande: 

qui a IOU/U l'hérédilé tle la pairie? qui a voulu les apa
nages? '. (Exclamations et murmures au centre.) 
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Aux exlrémité8.-C'est vrai. 
M. HAVIN .-Qui a I'cfusé /'enlt-ée llans cette enceinte ~ ce 

_ qu'on a nommé les capaciLés 'f (Nouvclles exclamatioTls.) Qui 
a youlu que la propriélé seulemenl fú! représentée danscettc 
Chamhrc? Je le demande a M. Guizot, sont·ce 111 des idées 
aristocratiqucs, ou sont·ce des idées démocratiqucs? (Inter
t'Uptioll prolongée.) 

Permettez-moi, messieurs, encore upe scule obscfl'ation 
jur la modération du systeme. 

M. le président du conseil {au mílieu du bruit).-ta plu
part de vos reprol:hes ..• 

M. H.\VIN.-Je n'ai pas entendu }'obscrvation que vient 
de faire M. le président du conseil. 

M. le président du conseil.-Je disais que la plupart des 
reproches que vous adressez a un autre omteur pourraient 
m'etl'e adressés. 

M. HAv/N.-le ne vous empechc pas, monsieur le pl'ési
dent du conseil, d'en prendre votre parto (Hilaritt géné
"ale. ) 

le n'ajoute qu'un mot sur la modération du systeme. 
Vous avez vu comment iI a été développé par 1\1. Guizot; 

'VOU! pouvez juger de sa modération, ilnous j'a caractérisée 
"par ces seuls mots : II ne faut pas laisser rouiller le fer. 
(Vives réclamations au centre.) Les armes du moins. 

Quelquesvoix.-Il a parlé de lois. (Agitation prolongée.) 
M. GUIZOT (de sa place).-J'ai dit. .• 
M. HAvÍN.-Laissez·moi réLablir roa pensée. Vous con

cevrez tres-bien que, répondant 11 M. Guizot, je n'ai pas la 
prétention de l'épondre a toutes les parties de son discours, 
et que dans une improvisation on peul se tromper sur les 
mots. M. Guizot a dit : rouiller les armes • 

.Au centre.-Non ! non! (Nouveau bruit.) 
A gauche.-Si ! si! . 
M. GUlz:oT.-J'ai dit les lois. (Agitation croissante.) 
M. HAvIN.-Je suis bien aise que M. Guizot m'ait donné 

l'occasion de rectifier ct's mots. 
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M. GUlZOT .-Pel'mettez ... 
M. HAVI1'i.-Vous parlel'ez lorsque j'aurai fini. (:llt!l'~ 

mures au centre.) 
M. GVIZOT.-Je prie l'honorable orateur. de me pel'mettre 

de rélahlir moi -memc le mot tel que je I'ai dit. J'ai dit qn'il 
ne fallait pas laisser rOlliller les lois. 



LXXXIV 

Continualion de la discussion sur les fonda secret.. 

- Chambre des députés. - Séance du r, ma; 1837. -

M. Odilon Barrot ayant ranimé le débat en reprenant 
les questions de politique générale et de erises ministé
rielles qui semblaient épuisées, je pris la parole pour 
bien expliquer et compléter ce que j'en avais dit daos 
la séaoce du 3 maL 

M. GUlZOT. - Messieurs, je voudrais pouvoir ouhliel' de 
quelles pamles I'honorable préopinanl m'a rait lout a I'heure 
l'honneur de se 5ervir en parlant de moi; il m'a presque Olé 
par la le droit de le remercier de la franchise el de l'él¿vation 
avec lesquelles il vicnt de poser la question. 

Commenl voulcz-.vous, apres ce qu'il m'a fait I'honneur de 
di re de moi, comment voulez-vous que je rende une pleine 
juslice a la hauteur de ses vues, a la sincérilé de son lan
gag e, el a cet appel qu'il a fait il la sincérité el a la franchise 
de la Chambre lout entiel'e? Je suis gcné, messieu!'", a ce 
sujet, el je vous demande la pel'mission de metlre de colé 
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ces sentiments pel'sonnels ponr entrer duns la qucstion. 
Il y a cepcndant, messieurs, il ya une ju,tice que je J'e

grette que l'honorable préopinant ne rn'ait pas rcndlll'. Je me 
suis appliqul~ aranl-hier, en lruitant la question, a la dégager 
le plus tot possible de toutes les considémlions pcrsonnellcs. 
L'honorable M. Barro! YOUS a tres-bien montré que, dans la 
crise ministérielle qui venail de s'accomplir el dans la 
situation ac!uelle, il y avait une qlleslion de poli tique géné
rale, une queslion profonrle entre ucux sys!emes de gouver
nement. l'avais eu l'honneul' de le dil'e avant-hiel' a la 
Chambre; ie m'étais baté d'en flnir avec les considérations 
personnelles ~ pour ramener le débat a la politique générale. 

L'honorable M. 'Bano! a pam Ct'oire un moment que dt>s 
considérations ..... jI a di!: je erois, de prééminence pCI'son
nelle, avaient été, presque de mon propre avel!, la véritable 
cause de la erise ministérielle. 

Il n'en est rien, messieurs, a]¡solument rien ; I'honorable 
M. Barrot vous l'a montré lui-meme dans la suite de son 
discours. 

Je ne dirai done a ce sujet qu'un s~ul mot de plus: je 
n'ai jamais rait de ee qui m'était pCl'sonnel une question im
portante pour moi-memc; je ne me suis jamais eonsidéré 
dans les affaircs publiques que eomme, jc ne dirai pas le 
représentant, mais le servjtelll' des inlérets de mon pays, el 
de ee que je regardais comme la \érité, comme la bonno 
cause. (l'res-bien!) 

C'esl dilns ce seu! intéret que j'ai cm q1!'il élail de mon 
de\'o!r de I'ouloir, non pas la pl'ééminencc, mais I'influenee, 
l'influeuce sans laquelle il n'est donné a personne de soutenir 
el de faire triomphe¡' sa cause. (Au centre: Tres-hien ! tl'es
bien !) 

J'ai toujours mis de coté, el personne, j'ose le dire, n'en 
a donné des gages plus eeJ'tains que moi, j'ai toujours mis 
de coté toute queslion de pl'éélllillence persollnelle. QlIand 
j'ai eu l'honneur, au 6 septembre, d'elre appelé dans les 
affail'es, je n'ai voulu y I'entrer que dan3 le poste que j'avais 

T. rn, 7 
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précéJemment oecupé. Mais I'jnfluence, l'jnfluence poli
tique, l'influence pour ma cause, l'influence pOUl' mes idées, 
I'influence pour les intércts auxquels je me suis dévoué, ah! 
certainement non,je n'y ai jamais renoneé. (Bravo au centre.) 

J'ai toujours considéré eomme de mon devoir, comme de 
mon honneur, d'étcndre, d'cntl'elenir eeUe influenee, autant 
qu'il m'était donné de le faire dans la position a laquelle ji 
plaisait au roi de m'appeler. 

Yoilit pour les considél'alions personnelles; la Chambre 
me permettril de ne pas m'y arrete¡' davantage. La Chambre 
ne se plait pas aux débats intérieurs, aux anccdotes, aux 
luHes de personnes: je la conjure selllement d'avoir sans 
eesse présente a l' esprit cet!e idée ql1e la prééminence, les 
appal'enees, les aval1tages personnels, je n'en ai jamais ienu 
aUCUI1 compte, je n'en ai jamais fait aucun caso )fajs la réa
lité du pou\'oil', l'inflllence politique, les moyens de force 
pOUl' ma cause, pour mon opinion, je les ai tonjours cher
ehé~, et je le:; chercherai toujours. (Nouvelles et vives accla
mations au centre.) 

J'arrive al! fond des choses. 
Vous l'avez vu, l'honorable M. Barrol a posé sUl'-le-champ 

la question dans sa vérité. Que vous a-l-il dit? quelles sont 
les paroles qui ont da vous frapper le plus? 

Que la politique suivie depuis six ans, eette poli tique qu'il 
a constammcnt combattue, avait été une poli tique de répres
sion, de répl'ession a oulranee : e'est le mol dont iI s'est 
serví; poli tique dans laquelle on avait atlaqué, non-seu
lement I'abus, mais l'usage.de nos lihertés; politi!¡ue dans 
laquellc, tantOt par des lois, tantOt par des actes, on avait 
porté atteinte aux droits essentids, aux pl'inci pes fondamcn
taux. de la l'évollllion de Juillet. 

e'est la, messieurs, la question qui sé débat depuis six 
ans devant vous. (Marques d'adhésion.) 

L'honorable M. Barrot pense que la politique suivie depuis 
six ans a été mauvaise, répressive avec exces, conlraire aux 
principes ne la révolution de J uillet et aux droils du pays . 

• 
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Je pense le eontraire : il y a six ans que j'ai I'honneur de 
le soutenir ~evant la Chambre, C'est donc toUjOll!'S la meme 
qllestion : quels que sojen! les hommes, quelles que soient 
les erises mini~téJ'ieBes, e'est toujours cette question-Ia qui 
s'agile, Ne I'oubliez done pas, messieu!'sj ce qui se traite 
dans ce moment devant vous, a propos de la crise ministé
rielle, c'es! la question de savoir si le gouvernement et vous 
nOU5 re5terons fiJeles a la 'politique suivie depuis six ans, ou 
si nowJ abandomierom cetle politiqueo (Au centre: Tres-bien!) 

Eh! messieurs, je n'ai ici nul. besoin d'explication, 
nul besoin d'interprétation; quand l'honorable M. Banot 
vous a parlé des dernieres erises ministérielles, de ceBes qui 
ont renversé le ministere du i i octobre et celui du 6 sep
tembre, qu'a-t-il dit? eomment en a-t-jJ parlé en son nom el 
au nom de ses amis? 11 a i:lit que quelque faible espérance, 
que/que lojntaine perspective de ehángement que pUt leu!'. 
offrir un nouveau ministcl'C, lui et ses amis s'élaient hMés 
d'y adhérer, qu'ils s'élaient hatés d'accepter eette espéranee 
si faible , eette perspeetive si lointaine, tant le changement 
leur paraissait importaut, tant il s'agissait a leurs yeux des 
plus graves inlérets du pays compromis par la poli tique 
suivie depuis six ans, Il vous a dit que le moindre temps 
d'arret dans eeHe politique leur paraissait un immense 
avantage, un avantage qui t'es avait déeidés, lu; et ses amis, 
~ dlls sacritices qui leu!' avaient beaucoup couté. 

le le comprends, M. Odilon Barrot et ses amis ont eu 
parfaitement raison. En effet, toutes les fois qu'il se pro
duira dans la vie des cabinets, dans la vie de cette f.bambre, 
quelque cl'ise, quelque évéllement qui donnent !ieu d'espérel' 
la moindre déviatioll , la moindre altération .le la politique 
suivie depuis six ans, M. Odilon Barrot el ses amis feront 
bien de se batel' d'y adhérer, 

Voix aux centres.-Tres-bien! ll'es-bien ! 
M. GUIZOT-D'y adhérel' avant .... que la breche soit grande, 

av¡mt que les yeux du pays soient ouvel'ts, avant que tout le 
monde sache hien de qlloi il s'agit; cal' le jonr oi! la breche 
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apparailra, le jour ou I'on saul'a de qnoi il s 'agit, le jour ou 
I'on yerra l'honorable 1\1. Odilon Burrot et se" amis cntrer 
ave e le cabinet dans des voies nouvelles, dans une voie de 
véritable changement, dans la voie d'abandon de la poli tique 
suivie depuis six ans, malgré l'estime qu'on leur porte, je 
n'hésite pas a annoneer que la disposition du pays changera, 
et qu'il se fera une réaction qui fera adopter bien autl'e chose 
que la loi de disjonction el les autres mesures que nous vous 
avions proposées ..... (Vira applaudissements au centre. Sensa
tíon prolongée.) 

Messieurs, je suis, pour mon compte, si heureux de la voie 
de franchise que M. Odilon Barrot vient d'ouvril', je me sens 
tellement a l'aise dcpnis qu'il a parlé a eette tribune, que 
j'ai bien envie de faire quelques pas de plus dans eette voie, 
et de vous parler avec une vérité l'nCOl'e plus complete que 
la sienne, s'il m'est possible. (A'larques nombreuses d'adhé
sion.) 

Il est déja arrivé plus d'une fois, comme l'a di t M. Barrot, 
qu'on a été sUl'le point dé s'arretel' dan. la poli tique suivie 
depuis six ans, qu'on a été sUt'le point d'en dévier, qu'on a 
laissé entrevoir quelques symptomes de changement poli
tique, quelque approche de l'opposition vers le pouvoil'. Que 
s'est-il manifesté dans le pays? Une inquiétude généralc. 
(Vive approbation au centre. Rires ironiques agauche.) 

Pour mon comple, j'observe comme un autre, et j'ai aussi 
le droit d'apporter a cette lribune le résultat de mon obser
vation. (A gauche: e'est juste.) 

Eh bien, le résultat de mon obsel'valion, e'est que toutes 
les fois que les principes,les maximes de l'opposilion, malgl'é 
certaines sympathies qu'elle Í'encontl'e dans le pays, malgré 
les souvenirs, les préjugés (qu'on me permette de me servil' 
de eelle expl'ession), malgré les préjugés qui existent encore 
dans le pays en sa faveur, tontes les fois qll'elle a puru ap
proeher du pouvoir, une inquiétude génél'ale, une inquidude 
profonde, l'inquiétude des inlérels sérieux, l'inquiétude de 
ces intérets qui sont.les intérets essenliellement sociaux, les 
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intérets conscnateurs, s'est aussllot manifestée. (Dénégations 
agauche.) 

.tu centl'e.-C'csl vl"ai! c'est nai! 
M. LE CÉ:..ÉIlAL DEMAIlQAY.-Pourquoi done avez-vous fait 

les lois de séptemLre? 
M. GUlzoT.-Uopposition comprendra done' que, con

vaincu, pour mon comple, que son systeme es! maurais, et 
persuadé par mon observation que le pays n'en veut pas ... 

M. Ih~IARgAY.-C'est M. de Labourdonnaye! 
M. GlIlzoT.-ll faut bien que je dise ce que je pense. 

(Oui! oui! Parlez 1 parlez 1) 
Voilil six ans, mcssieurs, que le pays est mis a. l'épreuve, 

qu'il a plcinement la liberté de la presse, la liberté des élec
lions. On peu t attilqller commc on voudra notre systeme 
électo1'al, les inflllcnccs cxercécs dans les élcctionsj mais 
en fin ÍJersonllc nc pcul nier que le pays ne jouisse depuis 
sept ans, en maliúre d'élection el de presse, d'une liberté 
pluo grande qu'il aUCUlle autre époque; personne ne peut 
nier que le gouvernem'ent de Juillel n'ait été chercher I'opi
nion du pays plus profondément et avec infiniment plus de 
sincérité que ne l'avait fait aUClln gouvernement précédent. 

Eh bien, toutes les fois que celte opinion s'est manifestée 
par des voies légales, par les élections, dan s les Chambres, 
apres les déhats de la presse et de la tribune, le systcme de 
l'opposition a élé réprouvé, repoussé par le pays légal, le 
pays cOlIslitué. 

Une voix.-Le pays légal, c'est-a-dire le \'ol1'e! 
1\1. GmoT.-I1 est vl'aí, le pays légal esl le notl'e, le pays 

légalemen 1 constitué est le notre. NOlIs ne méconnaissons point 
les droi ts inJívídue1s écri ls dans la Charte, et dont jouissent 
tous les citoycns, Jonl ils sont, sous leur responsabililé, en' 
pleine possession; muís ce qui est légalcment constilué, ce 
SOllt les collégcs électol'aux, ce sont les Chambl'es. Voilil les 
vrais pouvoirs puhlics, les pouvoirs écrits dans la Charle, 
donl l'enscmlJle conslilue nolre gouverncmcnt. Les reniel'ez
vous, ces pou voirs? rcfuscrez-vous de les I'econnallre? Sont-
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¡Is ,'icieux a vos yeux, soit dans leu!' origine, soit dans leur 
eonstitution? 
. Non, vous les reconnaissez légaux, vous reconnaissez que 
ce sont les pouvoirs nationaux. Eh bien, je ne IlUis me dis
penser de vous rappeIer ce fail qui s'est reproduil constam
menl depuis sil. ans, ce fait que votre systeme, bien que 
soutenu par la faveUl' qui s'aUache a d'anciens souvenirs du 
pays, soutenu par l'autorilé de volre talent et de I'estime 
qu'inspire votre caraclere, je suis obligé de vous rappeler 
que votre ~ysteme a été constamment repoussé par le pays 
légal. (Vive approbation au centre.) 

Voix a iJauche. - El le votre! 
M. GUIZOT. - Aucun gouvernement, que je sache, n'a 

prétendu a J'infaillibililé; aueun gouvernement n'a prétendu 
que toas ses prnjets fusseqt adoptés par les pOllvoil's puhlics, 
que toutes ses idées fussent partagées par les majorités qui 
le souteuaienl. J'énonce ici un fait général, sans m'arreter 11 
quel'ques exceptions, a quelques déviations partieulieres qui 
ne le détruisent pas; j'énonee ce fait que le jugement pl'O
noneé par le pays, par le pays libre et légal, depllis six ans, 
entre I'opposition et nous, c'est-a-dire entre le systeme de 
l'opposition et le nótre, que ce jugement a été constarnmmt 
en notn! faveur. 

Messieurs, l'explication la voiei, e! j'y suis amené par les 
paroles de I'honorahle M. Barro! SUl' la classe ·moyenne. « La 
classe moyenne, a-t-il dit, cnmmenl a-t-il pu vous entrer 
dan s l'esprit d'en faire une c1asse 11 part, par conséquent 
opposée aux autres classes de la nation '? e'est un mensonge, 
e'est un Janger. Vous (¡llLliez done toutes les victoires de 
notre Révolution qui ont été gagnées pal' tout le monde; 
vous ouhliez le sang qui a coulé au dcdans el au dehol's pom' 
I'indépendanee ou pour la liberté de la Franee! e'est le sang 
de tout le monde.» Non, je ne I'oublic pas: il ya dam notre 
Charte d~s dl'oits, des Jroits publics qlli ont élé eon(Jllis par 
tout le mond,', qui son! le pl'ix rlll sang de tout le mlJnde. 
(Tres-bien! tres-bien!) Ces droits, e'est l'égalité des charges 
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publiques, c'es! l'égale admissihilité a tous les emplois pu
blics, c'es! la Iiherté de la pl'esse, c'est la liberté individuelle. 
Ces dl'Oits-liI, parmi nOllS, sont CCllX de tout le monde; ces 
dl'Oits appartiennent it tous les Fran\{ais; ils valent bien la 
pein~ d'etre conquis par les batailles que nous avons livrées 
el par les victoil'es que nous avons rempOl,tées. 

JI y a eu encore un autre prix de ces batailles, un autre 
prix de ees victoires; e'es! Yous-mernes, messieurs, c'est le 
gouvernement dont vous failes par!ie, c'es! cclte Chambre, 
c'est notrp. r01auté comAi\ut1onneUe. VO\\ll. ce que \e sang de 
tous les Fran<;ais a conquis; l'oi11l ce que la nation tout enticre 
a re.;u de la vicloire, comme le pl-lx de ses efforls el de son 
courage. (Bravos aua; centres.) El vous lrouvez q\le ce n'esl 
rien! VOIIS troUl ez que cela ne peul pas sllffi re a de nobles 
ambitions, a de généleux caracteres! Sera-l-il done néces
saire, aples cela, d'élablir aussi, 311 pl'ofit Je tout le monde, 
ceHe absurde égalité, cctle lluivel'salité des droits el des 
pouvoirs poli tiques qui se cache au fond de toutes les Ihéo
ries qu'on vienl apportt'l' 11 ceLte tribune? (Vive ad/¡ésion au 
centre.) 

Ne dites pas que je refuse a la nation fran!;aise, que je lui 
conteste le pl'ix de ses ~ictoirts, le prix de son sang versé 
dans nos cinquante années de révolution ; 11 Dieu ne plaise! 
elle a gagné un noble prix, el aucun évé¡:tement ne pouna 
le lui ravir. 

Maís elle a entcndu, au bout de ses combals et pour ga
rantir toules ces libel'lés, tOIlS ces dl'oits qu'elle avait conquis, 
elle a entendu apparemment qu'il s'établil'ait au milieu d'elle 
un gouvernement régulier, un gouvernement stable, un 
goul'emement qui ne fUt pas sans cesse et perpétuellement 
remis en question par des combats analogues 11 ceux que nous 
avons livrés depuis cinquante aus. Appal'emmellt la nalion 
fran~aise n'a pas entendu vine loujOUl's en révolution comme 
elle a vécu pendant \'ingt ans. Non, fertes; elle a entendu 
arrivcr a un état de choses réguiier, stable, dans lequel la 
portion de la nation vérilablempnt capable d'exercel' les pou~ 
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voirs politiques fU! régulieremenl eonstiluée sous la forme 
d'ul] gouvernement libre, d'un gouvernement qui garantlL 
les libertés, les Jroits de tous, par l'intervention active el 
dit'ccte d'un certain nombre d'hommes. Je dis a dessein d'un 
certain nombre, pour exelnre du moins dans ma pl'opre 
pensée, ecHe tbéorie du suffrage universel, de l'universalité 
des droits poli tiques , théorie qui est cachéc, jI' le répete, 
au fond de toutes les lhéories révolutionnaires, el qui 
survit eneore dans la plupurt des idées et des systemcs que 
l'opposition apporte a eeHe tribune. (Aux centres: Tres
bien!) 

Voila ce que j'ai voulu dire quand j'ai parlé de la nécessilé 
de constitI¡er et d'organiscr ta c1asse moyennc. Ai-je assigné 
des limites a la elasse moyedne? M'avez-vous entendu dire 
ou elle commen9ait; ou elle finissait? Jc m'cn suís soígneu
semenl abslenu; jé no l'aJ distinguée ni d'une c1assc supé
riellre, ni des classes inférieurcs; j'ai simplement exprimé 
le fuil génél'al qu'i! existe, au sein d'un grand pays comme 
la Frunce, une classe qui n'est pas vouée au travail manuel, 
qui ne_vit pas de salaires, qui a de la liberté el du loi8i1' dans 
la pensée, qui peut eonsaerer une partie considérable de son 
temps et de ses facultés aux affaires publiques, qui a non
seulement la fortune nécessail'e pou\' une pareille mmrc, 
mliis qlli a en me me temps les Illmieres, l'indépendance, sans 
lesquelles eeHe ffiuvre ne peut etre accomplie. 

Qlland je disais hiel' que la loi du;) février 1817, qui avait 
établi parmi nous I'élection directe, avait fondé la réalité du 
gonvel'l1ement représentatif, il m'est venu de ce coté de la 
Charnbre (gauche) des signes d'assentiment; \'os~ignes d'as
sentiment d'hiel' sont la eondamnation la plus formeHe du 
sysleme que vous étes venu 80utellir aujourd'hui. 

Qu'a done fait la loi dn 5 février 1817? Elle a commencé 
préeisément eeUe ffiuvre dont j'entretenais la Chambre, celle 
cOlIslitutiol1, celte organisation poli tique de la classe moyenne; 
ceLte Joi a précisément posé les bases de la prépondérance 
politíque de la elasse moyenne; elle a placé le pouvoir p~li-
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tique dans la portion la plus élen~e, c'est-J-dire dans la 
portion indépendanle, éclairée, ca rabI e, de la société, et elle 
a fait descenure en memc tcmps ce poU\'oir assrz has ponr 
qu'il arrivUt jllSqU'it la limile 11 laquelle la capaci lé s'arrele. 
LOl'sllue, par le COUI'S des temps, cette limile sera déplacée, 
lorsque les lumicl'es, les pl'ogl'es de la richesse, toutes les 
causes qlli challgent l'état de la société auront appelé un 
plus gl'und nombre d'hommes et des classcs plus nomhreuses 
it la capacilé politiqUl', la limile variel'a. C'est la perfection 
de nolre gouverIlement que les droits politíques, limité~ par 
leur nature merne a ceux qui sont capablcs de les cxel'cel', peu
vent s'élendl'e a rneSllI'e que la capacilé s'étellll; el telle est en 
merne lemps I'admil'able vcrlu de notre gourernement qu'il 
provoque sallS cesse I"extellsion de ecHe capacité, qu'il va 
semi/nt de 10/15 les cútés les l/1micrcs poliliqllt's, I'illlelligence 
des quesliolls poJiti(IUeS, en SOl'te qu'au moment meme OU 
il assigne une limite allx droils politiques, a ce moment ii 
tra\'aille a déplnccr cclte limite (Trés-bien! trEs-birn!), a l'é
telldre, a la reculer, et a élever ainsi la nation entiere. 

Commcllt pOUI'CZ-vous croire, comment quclqu'un dans 
ecUe Chumhre a-t-il píl croire qu'il me fUt entré dans l'esprit 
de cOll5tituer la classe moyenne d'une maniere étroite, pri
vilégiée, <I'en refaire quclque chose qui ressemblat aux an
cienlles aristocraties? Pcrmetlez-moi de le dire; j'aurais 
ahtliqllé les o~inions que j'ai soutcnues toute ma vie, j'aurais 
abandonné la callse que j'ai constamment défendue, \'reuvre 
a laquelle, depuis six ans, fai eu l'honneul' de tl'availler sous 
vos yeux et pal' vos mains. Quand je me suis appliqué a 
répandl'e dan s le pays les lumieres de lous gelll'es, quand 
j'ai cherché a é!elcl' ces classcs laborieuses, ces c1asses qui 
viyent de salaire, i:t la dignité de l'homme, a leUl' dOllner les 
lumieres dont elles a\ ai!'nt hesoin pOUl' \eur situation, c'était 
une prol'ocatioll cOlltinuclle de ma part, de Ja part du gou
vernement lout entier, a acquérir des lumicres plus grandes, 
11 montel' plus haul; c'élaitle commencement de cette reuvre 
de civilisation, de ce mouvemcnt ascendant, universel, qu'il 
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est dans la nnture de I'homme de souhaiter ave e ardeUl'. 
(Vi(s applaudissements.) 

M. ODILON BARRoT.-C'est pOUl' cela, sans doule, que IOUS 

avez repoussé les capacités. 
M. GUlzo'f.-Je l'epousse done, je I'epousse absolument, 

el pour le sysleme que j'ai en I'honnr,nr de soulenir, el pour 
moi-meme, ces acemations de srsleme él/'oil, élrangel' a la 
masse de la nation, aux intérets généraux, uniquemenl dé
voué aux inlérCts spéciauI de telle ou tdle classe de citoyens; 
je les repousse absolument, et en meme temps je mainliens 
ee qu'il y a de vrai daus ee systeme : e'est que le moment 
eEI venu de seeouer ces vieilles idées, ces \'ieuI préjugés 
d' égalité ahsolue. 

M. GARNIER-PAGEs.-Je demande la parole. (Mouvement.) 
M. GUIZO'f.-Je répete a dessein, paree que je ne doute 

pas que 1'IlOnorahle M. Garniel'-Pages n'cntre a son tour, 
avec une enliere franrhist', dans la (lllestion tel\e qu'elle vienl 
d'etre posée; je répete a dessein que le momenl est yenu, a 
mon avis, d'écarter ces vieux préjugés d'égalilé de droits 
poli tiques , d'universalilé des droits poliliques, qui ont été 
non-seulement en France, mai$ dans lous les pays, parlout 

. ·oll ils ont été appliqués, la mort de la vraie liberté et de la 
justice, qui esl la vraie égalité. (Alouvement prononcé d'ad
hé8ion.) 

On parle de démocratie, on m'aecuse de méeouna1tre les 
droÍls, les ¡!llérels de la démocralie. Ah! messieurs, je m'é
tais efforcé hiel' de répondre d'a\'ance a cetle objeclion j je 
m'étais efforcé de démonlrer que ce qui perd la d~mocratie, 
dans toua les pays oil elle a été perdue, el elle I'a élé souvent, 
e'est précisément qu'elle ne sait pas avoir le senlimen! vrai 
de la dignité hllmaine ; elle nc sait pas s'élever sans cesse, 
et au lieu d'admetlre cette variété des situations, cette 
hiéral'chie sociale sans laqllellc il n'ya pas de société, et qui 
n'a pas besoin d'elre une hiérarchie fel'mée, privilégiée, qui 
admet parfaitemenl la liberlé el le mouvement ascendant 
des individus, et le concours perpétucl· entre eux selon le 
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méI-ile oe chacu", au lieu de l'admettl'e, día-je, elle la re
pouase avec une aveugle arrogance. 

Ce qui a sonvent perdu la démocratic, e'est qu'elJe n'a su 
admellre 1IIICllne organisation hiérarchique de la société; 
c'es! que la liberté ne luí a pas suffi; elle a voulu le nivelle
men!. Voilil pourquoi la démocratie a péri. (Tre~-bie'(j! tres
bien!) 

Eh hien, je suis de ceux quí combattront le nivellement, • 
sous quelqlle forme qu'il se présenie; je 8uis de eeux qui 
provoqueront sans cesse la nation enliere, la démocratie,a s'é
lever; maitl qui, en meme lemps, l'avertiront 1I chaque instant 
que tout le monde ne s'éleve pas, que tout le monde n'eat 
pas capable de s'élever, que l'élévalion a ses conditions spé
ciales, qu'il y faut la capacité, I'intelligence, la vertu, le 
travail, el une foule de qualités auxquelles il n'esl pas donné 
a lout le monde de suflire, (Tres-bien! bravo!) 

Je veux que partout OU ces qualités se rencontreront, par
lout Ol! il Y aura capacité, verlu, travail, la démocratie puisse 
s'élcver aUI plus hautes fonctions de I'Etat, qu'elle puisse 
montel' a celte tribune, y faife entendre sa VOil, parler au 
pays tout entier. Mais VOIIS avez cela; vous n'avez plus besoin 
de le demander; vol re gouvel'llement vons le donne; cela 
esl écrit dans volre Charte, dans ceHe constitution officielle, 
légale de "otre sociélé, contre laquelle vous vous élevez sans 
cesse. Vous Mes des ingrata, VOIIS méconnaissez sans cesse 
le!! biens oont vous etes en possession; vous parlez loujonr. 
comme si VOll8 viviez sous un régime d'oppression, de ser
vitude, comme si vous étiez en pl'ésence d'une aristocratie 
comme ceJJe de Venise, ou d'un pouvoir absolD. Eh! mes· 
sieurs, vous vivez au milieu de la so~jété la plu~ libre qu'on /li! 
jamais vue, el ou le principe de l'égalité sociare est le plus 
consacré. Jamais VOll~ n'an'z vu un pareil concours d'indi. 
vidus élevés aux plus hauts rangs dans toutes les carl'icreg. 
Nous aVOtls tous, presque lous, conquis nog grades a la sueur 
de notre front el sur le champ de bataille. (Applaudissements 
p!,olongés.) 
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M. ODILON BARRoT.-Si e'était a recommeneer ... 
1\1. GurzoT.-M. Odilon Barrot a raison; e'est a recom

meneer aujourd'hui.-
1\1. ODlLON BARROT.-VOUS n'avez pas eompris ma pemée. 

Ces illustr-ations ont été conquiscs dans un temps d'égalittl, 
et si e'était a recommenccr. .. 

M. GUIZOT.- Il me semble que l'honorable 1\1. Barrot se 
. fait iei une étrange illusion. Je parlais tout a l'heUI'e de tous 

les gemes d'illustration ... L'honorahle M. Barrol est en pos
session d'une véritable illllsll'ation j iI \'a conquise de nos 
jours, a nos yeux, au miliell de nou~, son s ce régime dont 
je parle, et non a une autre époque. (Trés-bien! trés-bien!) 

11 y a bien d'autres hommes qui, dans d'aulres carrieres, 
se sont élevés et s'élcveront comme lui! Je réputlierais 
absolument un avantage (lui s'atlachel'ait a une senle géné
ration, fUt-ce la mienne. Je n'elltends pas qu'apl'cs toutes 
les hatailles de la nation fran\taise, nous ayons eonquis pour 
nous seu\s tons les droits que nous possédons. Non, nous 
les avons eonquis pour nos cnfants, pour nos petits-cnfants, 
pour nos petits-neveu\: a travers les siecles. Voilil. ce que 
j'entends, voila ce dont je suis fier, voila la vraie liberté 
(Oui! oui! Vive adhésiun), la liherté féeonde, an lieu de 
eelle qui se présente sans cesse, parJonnez-moi de le redil'e, 
a la suite de vos systemes; au lieu de eetie démoeratie 
envieuse, jalouse, inquiete, traeassihe, qUl veut tout ahaisser 
a son niveau, qui n'est pas contente si elle VOlt une tele 
dépasser les autres letes. A Dieu nc plaise que mon pays 
demeure longtemps atleint d'une si déplorable maladie! 
Je me l'explique dans les temps qu'il a traversés, dans les 
lultes qu'il a eues il souleniJ'; qnand il fallait renverscl' le po u
voir ahsoln el le privilége, il a bien faHu, a tor! el it traveI's, 
appe1cr a soi toutes les forees du pa~'s, dangercuses Oll uti
les, légitimes ou illégitirnes, les bonnes et les mallVaises 
passions. Tout a paru sur les ebamps de bataille, tont a 
voulu sa part dll bulin. Mais aujourd'hui la bataille est finie, 
la paix est faite, le tralté conelu: le trailé, e'esl la Charle et 
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le gouvernement qui en est sorti..... (Bravos prolongés.) 
le nc veux pas que mon pays reCOrnml'IlCe ce qu'il a raíl. 

J'aeeeptr. f791 el 1792; les anllées suivantes meme, je les 
accepte dans I'histoire, mais je ne les veux pas daos l'ave
nir ... (Tres.bien! tres-bien!) el je me fais un devoír, un 
devoír de conscieoce, d'avertir moo pays toutes les foís que 
je le vois pencher de ee colé. Messieurs, on ne tombe jamais 
que du cuté ou !'on penebe. (Sensation.) Je ne veux pas que 
mon pay" penche de ec colé, el toules les fois que je le vois 
peneher, je me hate de l'avertir. (Agitation.) 

Voila, messieurs, voiHl mon systeme, ma poliliqul', ma 
seule polilique; voila dans quel sens j'entends ces mots 
classe moyenneet démocratie, liberte et égalité, qu'on a tant 
répétés toui a I'heure il cette tribune. Rien, messieurs, ne 
me fem dévier dI! sens que j'1' af.!ache. J'1' ai I'isqué ce que 
l'on peut avoir de plus cher dans la vie politillue, j'1' ai 
risqué la populal'Ílé. Elle !le m'a pas été inconnue. Vous 
vous rappelez, messieurs ..... I'honorable M. Banot peut se 
rappeler un lemps oi! nous servions ensemble, oi! nous 
comhattions SOtiS le IIlcrne Jrapeau. Dans ee temps-lit, il 
peut s'en souvenir, j'élais populail'e, populailc comme lui ; 
j'ai \'U les applalldissements poplllaires venir souvent au
devant de moi; j'en jOllissais beaucoup, beaucoup; e'était 
une belle et douce émotion : j'y ai renoneé ... j'y aí renoneé. 
le sais que ecHe popularilé-la. ne s'altache pas aux idées que 
je défends aujourd'hui, a. la polilique que je mainliens; 
mais je sais aussi qu'íl ya une aulre populal'ité : c'est la 
confiance qu'on inRpire aux intérc's sociallx du pa1's, la 
confiance qll'on inspire it ces intérels conservateul'S que je 
regarde comme le fOlldcmenl sur lcquel la société repose. 

Eh bien, c'est celle-li" it la place de eeUe alltre populal'ité 
séduisante et cbal'mante, que j'ai connue, e'est eeHe-la. que 
j'ai ambitiollnée dcpuis ; c'est la conliance des intél'ets eon
senall'urs, I~\ coniiunce des amis de l'ordre, des hommes qui 
croient que la France a attei.nt son but, qu'ellc est en pos
session et des droits el des institutions qu'elle cherche depnis 



110 HISTOIRE PAH.LEMENTAIRE DE FRANCE. 

-1789, et que ce qu'eJle a de plus précjeux, de plus important 
a faire aujourd'hui, c'est de les cOllserrer et de les conso-
lider, -

Voilll a queJle cause je me Buis dévoué; voill!. quelle con
fiance je cherche. Celle-Ia, je puja en répondl'e, me con solera 
de tout le reste, et je n'envierai a personne une autre popu
Iarité, quelque douce qu'elle puisse étre. (Bravos prolongé$ au 
centre • ..4pplaudis88mentB.) 



LXXXV 

Sur les encouragements littéraires et en particulier sur ceux 
qui avaient été accordés aux bénédictins de Solesmes. 

- Chambre des députés. - Séance du 8 juin 1837.-

M. Isambert ayant attaqué l'emploi que j'avais fait, en 
plusieurs occasions, des fonds destinés aux encourage
ments liUéraires, et spécialement l'allocalion que j'avais 
accordée aux bénédictins de Solesmes, pour la conti
nuation de la Gallia christlana, je les expliquai et les 
justifiai en ces termes : 

M. GUlzoT.-Messieurs, je commencerai par rectifier une 
eneurde fail dan;; laquelle est tombé I'honorablepréopinant. 
11 a par u croil'e que I'allocation a laquelle il faisail allusion, 
et qui, en effet, s'éleve a JOO,OOO fr., s'appliqllait a une 
seule année ..... 

M. HAvIN.-Elle s'applique a cinq années. 
M. GUIZOT.-VOUS me permetlrez de faire la rectification 

moi-meme; je ne la demande a personne, je vous prie de 
me laissel' continuer. 

L'honorable préopinant, dis-je, a paru croire que I'al/oca-
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tion s'appliquait ¡l une seu!e année; e'esl ce qlli résulle des 
termes dont il s'est servi, quand il a dit qu'a peu pres la 
totalilé du crédit annuel de 134,000 fr. étail absorhéc par 
eetle alloeation. Il n'en est rien, Elle esll'épartie non pas sur 
einq, mais, si je ne me trompe, sur ~ept années; oui, e'est 
sur sept années,de sorle que e'est 10,000 fr. par an et non 
pas :lO~OOO fr. Il y a, messieurs, un grand nombre d'ou
vrages dont la publieité doít durer plusíeurs années, el qui 
absorbent pres, el quelquefois plus, de 10,000 [1'. par an. 
Tels sont I'ollvrage sur la Moréc, le voyage de Jaequemont 

, dans l'Inde, le voyage de d'Orbigny dan s l' A lllél'i que méridio
nale, ele. Il n'y a done, dans la someríption a laqueHe on a 
fait alJusion, rien d'extraordínaire. L'unique question est de 
savoíL' si la publication esl utile et la sOllscription profitable. 
J'ai toujours pensé, messieul's, que les fonds atfectés aux 
souscriptions liltéraires al'aíent une dOllhle dcslination: 
d'abord d'encourager la publieation des grands ouvrages qui 
ne se publieraient pas 8ans ce moyen; en;;uite de répandre, 
de meltre a portée des bibliotheques des dépal'll'ments et des 
é!ahlissements publics, les collections qui conliennent des 
ouvrages utiles, de bonl!e leclure généralc, et qni ne par
viendl'aient pas sans cela a la conuaissance d'un grand.nom
hre de lectellrs. 

Voix a gauche.-Ils y sont déjit, 
M. GUlzoT.-Je puis assurer les honorahles membl'es qui 

m'interrompent que, dans les ouvrages dont je parle, il y'en 
a un granel nombre qui ne sont p'Jint sous la main des lec
teurs départementallx auxquels vous porlez tons inlél'Ct, et je 
les eitrrai si la Chambre lé désire. (Non, non!) 

Je suis bien aise d'ayoir ceUe occasion d'établil' ¡ci les 
vél'itahles príncipes en cctte ll1aliere. Je dis que les fonds' 
destinés aux souscriptiuns Iittéraires ont une douhle destina
tion : l'encouragemcnt des grands ouvl'ages scientillques et 
littél'aires qlli ne se multiplicl'aienl pns saos cc moyen ct la 
propagation des bons onvrages dans les étahlissernen!s pu
blics oil ils al'l'iveraient diffkilemcnt sans cet l'llCouragement. 
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J'ajoute que cela a toujours été pratiqué ainsi, et que les 
fonds employés aux souscriptions ont toujOUl'S reltu ceLte 
double destination; par exemple, quand on a réimprimé 
(dirai-je ici les noms propres?) quand M. Petitot a réimprimé 
la collection des Mémoires sur l' Histoire de France, c'étaient 
de púres l'éimpressions qu'il faisait. Ces Mémoires existaient 
déjil dans beaucoup de bibliotheques publiques; cependant 
personne n'a trouvé extraordinaire que le ministre de l'in
slruction publique souscrivlt pour un certain nombre 
d'exemplaires de celte coUection el les envo)'at dans les 
bibliotheques ou ils ne se trouvaient pas, pour qu'ils fussent 
mis a la portée d'nn grand nombre de lecteurs. Cela s'est rait 
ponr bien d'autres ouvrages OU il ne s'agissait que de pures 
réimpressions. Citerai-je des ouvrages d'histoire naturelle? 
On a souscrit, par exemple, pour une réimpression des 
OEuvres de Buffon; ces reuvres son! connues du monde entier, 
mais il y a une foule de bibliotbeques, d'établissements pu
blics, dans lesquels elles n'existent pas, ou bien qui n'ont 
pas de bonnes éditions. On a cru faire et on a raít une chose 
utile pour beaucoup de lecleurs, en mettant a leur portée de 
hons livres qu'ils n'auraient pas trouvés sans cela. 

La souscription spéciale et l'écenle a laquelle on raÍl aIlu
sion a précisément ce résultat ; elle propage, elle fait lire de 
bons et beaux ouvrages quí n'existent pas, quoi qu'on en 
dise, dans la plupart des bibliotheques publiques; je citerai 
les reuvres de Bacon; on les cherche en vain dans la plupart 
des bibliotheques des établissements publics. On a parlé de 
la Somme de saint Thomas d'Aquin; il est aisé de railler sur 
saint Thomas d'Aquin, surtúut quand on ne l'a pas lu. 
L'honorable M. Lacrosse ignore peut-etre qu'aujourd'hui un 
grand nombre de personnes, dans les départements comme a 
París, se portent avec zele vers I'étude des idées religieuses; 
01' dans l'histoire des idées religieuses au moren age, saint 
Thomas d' Aquin est un des hommes qui ont joué le plus 
grand role. L'honorable préopinant serait peut-etre étollné 
si je luí disais que le volume de la collection dont iI s'agit, 

T. In. 8 
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qui contient d'aneiens érrits religieux, cst run de eeux qui 
se 80nt vendus au plus grand nombre d'exemplaires, l'un de 
ceux que le puhlie a reeherchés avee le plus d'empresse
mento 

J'affirme done, sans hésiter, que le Panthéon littéraire est 
au nombre de ces colleetions qu'il est bon de répandre et de 
meltre a la port~e d'un grand nombre de leeteul's> el que 
l'adminisll'ation a pu, sans déroger le moins du monde a 
Peroploi légitime des fonds eonsael'és aux souseriptions pu
bliques, affectel' non pas iOO,OOO fr., mais H>,OOO fr. par 
an II cet emploi. 

Voilll, sur ce point, les faits exaetement rétablis; je passe 
au second fait dont a parlé l'honorable préopinant, aux Mné
dictins de Solesmes. 

Illes:a appelés des hénédietins; ¡lleur phi! a eux-memes 
de s'appeler ainsi; je n'y fais pas la moindre objeetion; il 
es! bien clair qu'¡'( n'y a Id aucune existence légale, aucuCl 
noro officiel; e'est un nom hi~torique que quelques personnes 
peuvent prendre, si cela leur eonvient, mais qui n'a point de 
valeul' officielle. Quelques personnes ont acheté les ruines 
d'un bel édifiee qui avait appartenu aux anciens bénédietins; 
elles s'y sont établies avee l'intenlion de se livrer a des pra
tj9ues et a des éludes )'elwjeuses, 11 ny a rien la", a coup 

sUr, de dangereux ni d'illégitime. 
Eh bien, mcssieurs, un des plus grands ouvrages que les 

anciens hénédictins eussent entrepris, la Gallia christiana, 
restait. incomplet. La métropole. de Tours, la métropole de 
Besancon et la métropole de Vienne en Dauphiné y man
quaient. Les religieux de Solesmes étaient précisémcnt étahlis 
dans le territoire de la métropole de ToUl's; ils avaient en 
leur possession, dans le diocese uu Mans, une grande partie 
des matériaux recueillis par les anciens bénédictins pour 
l'histoire de eelle métropole. Ce sont lit les motifs qui m'ont 
porté a leu!' confier ce travail. lis étaient, je le l'épete, a 
portée des rcnseignements, en po~seBsion dl'S plus importants 
documenls; quelques-uns d'cutre ClIX sont des hommes 
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réelIement savants. lis ont, sans aucun doute, les croyanceS,. 
les opinions de lem robe; personne ne, peut le trouver 
étrange; mais dans l'ouvrage dont ils ont été chargés, iI 
s'agiL uniquement de recueíllir des pieces etdes documents, 
de les coordonner, de les puhli~r comme cela a déjll été fai·t 
pour la presque totalité de la Gaule chrétienne. 11 n'y a rien, 
absolumenL rien, dans une telle mission, qui ne convienne 
aux pCl'sonncs qui en oot éLé chargées, rien qui ne comienne 
a la siluation particuliere dans lílquelle elles se trouveot, el 
au but de l'administration qui a voulu relever l'étude de 
notre ancienne histoire religieuse el civile. 

On a demandé pourquoi I'Académie des inscriptions n'a
vait ]las été chargée de ce travail. Messieurs, personne plus 
que moi n'honore l'Académie des inscriptions; mais elle est 
chargée d'uo grand nombre de travaux de ce genre; elle a 
cinq Oil six grands recueils 11 continuerj elle y met beaucoup 
de temp", de science, de zele; et cependant ces recueils 
n'avancenl que lentement. Quand on a le d~sil' véritable, 
non pai de faire les choses en apparence , mais de les faire 
réellement, non pas de faire dire dans un journal qu'on a 
ressuscité tel Iravail scientifique, mais de faire effectivemenl 
coqtinuer el aC'hever les grands travaux, il faut en charger 
des hommes qui aient du temps a y donner, qui y appol'lent 
un zcle véritahle. J'ai trouvé, dans les personncs qu'on ap
pelle les bénédietins de Solesmes, du temps, de la science, 
du zele, des moyens que je n'aurais pas Irouvés ailleurs, 
et je n'ai pas hésité a leur confier eetle enlreprise, dont ¡Is 
ont consentí a se chal'ger pour la modique somme de 4,000 fl'. 
par an. 

Voilil, messieul's, sur ces deux faits particulicrs, des expli
cations que jc sllis hien aise d'avoir données a la Chambre. 
Je ne dil'ui qu'un mot sur deux autres observations qui se 
sont pl'odllÍtes dans le COUl'S de la discussion. On s'esL étonné 
de l'augmentation de 16,000 fr. que j'avais eu I'honneUl' de 
proposer a la Chambre. En vérité, messieurs, supposez, je 
vous en prie, que vous n'ayez jamaís su qu'il y avait dans le 
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budget de I'État, dan s le budget de la France, des fonds 
affeetés 11. l'eneouragement des leUres, a des souscriptions 
seicnlifiques el Iittéraires, et que lout a coup 00 vous dise 
que 150,000 fr. sont consacl'és a cet objet; je n'hésite pas 11. 

dire que vous seriez lous étonnés de la modicité de la somme. 
Prenez de bien petits États de l'Europe, je ne parle pas des 
Élals d' Allemagne, ou les leUres prosperent; prenez la Tos
cane ou tel aulre pelit pays; vous trouverez souvent des 
sommes bien plus considérables affeelées aux souscriptions 
scientifiques et littérail'es. le n'ai pas d'autre l'éponse 11. faire. 
150,000 fr. par an dans le budget de la France poul' S01lS

cl'iptions aux grands ouvrages littéraires et scientifiques ! en 
vérité, je ne comprends pas comment on refusel'aitla pelite 
augmentation qui est proposée. (Tres-bien!) . 

Encore une observation a laquelle je veux l'épondl'e. Un 
honorable pl'éopinant a paru étonné que, pal'mi les ouvrages 
auxquels' íl avait été SOUSCl'ít, se l'encontrassent quelques 
OUVl'ages de poésie légere. L'honol'able préopinant peut se 
rappelel' que le fond du budget se divise en deux parts : 
l'une est eonsacrée aux souscriptions, l'autre aux encoura
gements personnels a accordel' a des hommes de leUres 
débutants Otl Agés, qui ont besoin d'encouragements de ce 
genre. 11 al'rive quelquefois qu'au líeu de donner a une 
femme, a un écrívain, un encouragement direct el personnel, 
sur l'al'ticle consacré a ce genre d'emploi, on souscót pour 
quelques exemplait'e1! de l'ouvrage qu'i} vient de puhlier; 
e'est un moyeo de donner un secours ill'auteur de l'ouvl'agej 
c'est une forme d'encouragement el pas autre chose. 



LXXXVI 

D1Scussion de l'Adresse. - Renouvellement du débat sur la 
question de l'intervention fran,.aise en E.pagne. 

- Ohlmlbre des députés. - Séance du 11 janvier 1835.-

MM. Thiers~ Passy, Mauguin, Dufaure et Odilqn Bar
rot attaquerent la poli tique du cabinet envers l'Espagne 
et ranimerent la question de l'intervention fran!/aise 
sous des formes plus ou moins nettes et efficacesj j'étais 
alors étranger au cabinet, mais je défendis, en répon
dant a M. Odilon Barrot, la politique de non-interven
tionadoptée par les cabinels précédents auxquelsj'avais 
appartenu. 

M. GUlZoT.-Messieurs, je remereie l'hono¡'able préopi
nant d'avoir ramené la question a sa vérité. Hier,l'honorable 
M. Thiers avait demandé que tout le monde apportat a celte 
tribune toute franehise; je erois que jamais question, jamais 

. situation n'en ont eu plus besoin. Je prie seulement la 
Chambre de remarquer que, sinon la franehise, du moins 
la liberté de Jangage ne m'est pas aussi facile qu'a mes adver-
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saires. Je désire autant que qui que ce soit l'affermissement 
de la monarchie constitutionnelle espagnolc; je veux autant 
de bien qtie qui que ce soit a ce gouvernement~et pourtant, 
une de mes raisons, de mes raisons les plus fortes contre 
l'intervention, e'est l'état inlérieur de I"Espagne et les diffi
cultés sans nombre qui en résultent pour une interl'cntion 
utile el efficace. Comment se meler, 11 ce point, des affaires 
d'un pays déchiré par des factions qui se renversent el se 
succedent avee une si déplorable facilité? un pays sans 
armée, sans argent, sans crédit, sans administratíon, 1In 
pays ou tout manque, ou tout est a faire, ou il faut tout 
apporter, tout créer, meme le gouverncment, pour avoir 
ansuite it le soulenir? Si je tirais toutes les conséqucnces 
d'unlcl étal de choses, si j'apportais a celte tribune lous les 
faits qui le prouvent, comme l'honorable général Jacque
minot vous le disait tout a l'henre, le seul fait d'unc telle 
discussíon feraít 11. l'Espagne un mal énol'llle. 

J'ai donc bien raison de dire que nous, qui voulons au 
gouvernement de FEspagne autanl de bien que vous, nous 
sommes dans un grand embarras quand il faul en parler; 
car nous voulons avant tout le bien de la France, nous ren
sons a la Fl'ance avant tout. 11 faut donc que, si l'intérC! de 
l'Espagne doil etre sacrifié a celui de la France, nous appor
tions des faitsen preuve, et celá nous couto beaucoup; el 
nous nous imposons beaucoup de ménagements dans le 
langage. 

Soyez-en SUI'S, messieurs, mes raisons contre l'intervention 
~\)\\\. \\h~ ~\),\..¿~ ,,\\\~ )\!. \\~ k 11\\:0.\, ~\. )~, \\~ 11\~I\\ ))1\'.> \\)\\\~o¡, 
les raisons que j'ai; ca!', cncore une foís, je respecle le gou
yernement de l'Espagne, et je voudrais le servir el non pas 
lui nui!'e. (Mouvement.) 

Je prie l'honorable p!'éopinant d'etre également convaincu 
que j'apporte le meme dévouement (j'ose dire: qu'il le; sait 
bien), le meme dévouement que lui a la cause de notro gou
vernement de JuilIel. C'es! daos l'inlérel de sa durée, dllllS 
l'iritéret de sa force que j'examine la question. Si je croyais, 
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comme l'honorable préopinul1t, qu'il fUt dans l'intéret 
du gouvernemenl de Juillet de poserdes aujourd'hui 

'et d'une maniere générale, en príncipe, que l'intervention 
vaul mieux que de laisser arriver en Espagne tout ce qui 
pourra y aITiver, si j'étais eonvaineu de cela, je n'hésiterais 
pas a le proc\amer ; cal' je suis eonvaincu que le premier in
tértil de la Frauce, l'intéret pour JequeJ la France devrait 
véritahlement donner son dernier homme et son dernier écu7 

e'est la durée el la force du gouvernement de Juillet. (Vive 
approbation.) 

Je u'ai done 11 cet égard, quanl au hut, aucune hésitation. 
e'est paree que je ne pense pas que la queslion doive etre 
posée comme vient de la poser l'honorable M. Barrot, c'est 
paree que je ne erois pas que, dans l'intéret de la durée et 
de la force de notre gouvernement, nous devions décider 

. aujourd'hui, par avance el d'une maniere généraIe, que l'in
tervenLion doit etre acceptée 11 tout prix, plutOl que de laisscr 
les événements suivre leur cours en Espagnc, en y opposant 
d'ailleurs tous les autres moyens qui sont en notre pouvoir, 
c'est parce que je ne crois pas cela que je repousse l'inter
vention. 

Je prie cncore ¡'honorable préopinant de remarquer que 
la question n'est pas nouvelle; il a dit lui .. meme que, dans 
la poli tique extérieure, la question qui nOU8 occupe depuis 
plusieurs années, c'est la question de savoir dans quelles' 
limites el jusqu'a quel point, dans son propre intérét, la 
France est tenue d'aller soutenir son priIlcipe parlout OU ce 
principe se trouve engagé da~s une lutte contre le príncipe 
opposé. 

Je dis dans queIJes limites; cal' l'honol'able M. Barrot lui
meme víent de dire qu'il ne pcnsait pas, qu'il n'avait jamais 
eu la pensée que h France flit obligée d'aller soutenir celte 
Jutte en Polognc. 

1\Iais remarqucz qu'apres nous il.voir fail pour la Pologne 
cette conccssiün, qu'on ne nous a pas toujours faite depuis 
sept ans, 1\1. Barrol ne I'a pas faite quant 11 l'ltalie : seloIl 
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lui, nous avons eu lort de ne pas aller soutenir nolre prin
cipe en ltalie quand il a élé proclamé; nous avons en lort, 
de souffrir l'inlervention. aulrichienne dans telle ou lelle 
partie de I'Halie. 

Je pense, moi, que nous n'avons pas eu torl; je peuse que 
la France n'avait pas, dan s le débat des deux: principes en 
Italie, un intéret tellement pressant, tellemenl dominant 
qu'elIe dut courir lous les risqueR qu'une pareille lutte pou
vait susciter. 

M. ODlLON BARRoT.-C'est la lulle qu'il faHaiL empecher. 
M. GUIzOT.-ll n'y avait pas d'autre moyen d'empecher la 

luUe que la guerreo 
M. ODlLON BARRoT.-Ce n'était pas la guerre, c'était l'in

terventionque nous demandions. 
M. GUIZOT.-k \le crois pas qu'on pul empecher I'inter

vention autremeut qu'en intervenaut soi-meme; ell'inter
vention, e'est la guerreo 

J'insiste sur eette remarque pour faire bien voir i.t la 
Chambre que la question qui nous oecupe n'est pas nouvelle; 
que e'est toujours ceHe quí se débal entre nous depuis plu
sienrs années, que M~ Odilon Barrol est du nombre de ceux: 
qui étendent beaucoup plus que mes amis et moi les limites 
dans lesquelles la Franee esl obligée d'alIer soutenir, pal' la 
guerre, le prineipe de son gouvernement. 

Nous l'avons, naus, soutenu en Belgique ••• 
M. ODlLON BARRoT.-Je ferai remarquer ... 
M. GUlzoT.-Je prie l'honorable M. Barrol de permettre 

que je continue. 
M. ODlLON BARRoT,-Je veux dil'e seulement que je n'ac

cepte pas la position de la questíon ; ce n'est pas mon opi
nion que vous ll'aduisez it la tribune, 

M, GUIzOT.-Je dis en fail que vous avez pensé qu'en Halie 
la France a eu tort de no pas aBel' s'opposer par la guerre, 
le seul moyen qll'elle eut, a l'inlerventioll d'unc puissance 
étrangcre eontre ce principe. Je erois que la Franee lI'a pas 
eu tort, qu'elle n'avait pas en Italie un intérct assez pre.sant 
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poul' engager cette luUe au pl'ofit de son principe. Je dis 
qu'ailleurs, en Belgique par exemple, quand nous avons pu 
croire notre intéret eompromis, nous avons aecepté l'inter
venlion j nous I'avons acceptée a tout risque. Voici done la 
question dans toute sa rigueur : Avons-nous en Espagne un 
intéret assez pressant, assez dominan! pour que la France 
doive, a tout risque, dire d'une maniere générale et par 
avance: je ne souffrirai pas que le principe analogue au mien 
essuie un échee en Espagne. e'est la, je le répeie, la queslion 
dans toute sa rigueur. 

Je dis a lou! risque, par avance etd'unemaniere générale, 
cal' e'est la ee que M. Odilon Barrot vieut d'établir a eelte 
tribune. 

l\Jessieurs, l'an dernier en trailant la meme question, je 
erus devoir terminer par ees paroles) que je demande la per
mission de rappeler : 

« Messieurs, ce serait, de la part du gouvernement, un 
acte de grande imprudence que de s'engager sur l'avenir, 
quel qu'il soit : nous ne nous engagerons pas plus a nous 
abslenir qu'a agir; nous veillerons, en ver s el eontre tous, aux 
¡ntérels de la France. » 

Voilit ce que je disais l'an dernier, messieurs, en m'oppo
sant 11 l'intervention, el je le répete aujourd'hui. Je crois que 
jamais le gouvernement ne doit s'engager par avanee etd'une 
maniere générale, ni a s'abstenir, ni a agir. J'insiste beau
eOup SUl' ee poinl, paree que la, a mon avis, entre M. Barrot 
et moi, réside toute la question. 

M. Odilon Barrot pense que l'intéret de la force et de la 
durée de nolre gouvernement est tellement compromis dans 
les destinées de l'Espagne que la France doit déclarer par 
avance, el d'une maniere générale, qu'elle risquera tout pi u
t01 que de souffl'irun échee a son principe en Espagne. le ne 
le pense paso 11 peut y avoir tel eas, telle situation, tel eours 
d'événements qui pOUl'rait amener la Franee a ne pas souffrir 
un pareil échec a son principe en Espagne. Je ne repousse 
done pas d'unc maniere génél'ale, anticipée, absolue, toute 
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idée d'intervention; mais je dis qu'il ne faut pas non plus 
l'accueillir par avance et d'une maniere générale el ahsolue. 
le dis qu'il ne faut pas encourager les espéranees d'inter~ 

'vention en Espagne, qu'il nc faut pas faire eonsidérer 
par avance la France comme solidaire de tout ce qui arrivcra 
en Espagne. Je dis que e'esl la une mauvaise polilique, une 
politique qui compromet la Franee plus que, daos son iotéret: 
elle n'esl obligéc de se eompl'omeltl'c, et je demande la per~ 
mission dc I'établir en peil de molso 

Je rappellerai ce qui a été mis sous les yeux de la Chamhre 
dans le eours de eeHe discussion. 

SUpposc~l\n mamenl l'inlel'venlion obligatoil'e, ohligatoile 
d'une maniere générale, commc vient de lo dl~mandor 

I'honorahle préopinant, et voyez les cOIlséquences. D'ahord 
voila notre gouvememcnt solidaire, engagé irrél'ocahlcmcnt 
dans les destioées du gouverncmcnt cspagnol; le voila ohligé 
de soutenir doux rél'olutions au lieu d'UIIC, de fonder deux 
gouvernements au lieu d'un. 

Messieul's, je n'accepterais une pareille fléeessilé qu'a la 
demiere extrémité. Je ne sais si vous en eles frappés comme 
moi; mais je trouve, depuis sept ans, que e'est déja une 
CBuvre assez difficile, assez lahorieuso, de ronder un gom'er
I1ement dans notre propre pays, dans un pays prépal'é comme 
fa été la Franee, pour hésiter heaucoup a accepler une fe
conde mission pareille dans un pays eomme l'Espagne, que 
rien n'a préparé, comme la France, a un pareil gomer
nemcnf. 

Messieurs, ne vous pressez pas d'accepter une pareille 
mission; la sÍLreté meme, la force de notre propre gouvcme
ment auraicnt heaueollp a en souffl'ir, Je n'ai, je I'avollc, 
aucune inquiétude sur la durée el la sureté du gouyeme~ 
menlge Juillet en Franee, tant qu'il renfermera ses destinées 
daus notre territoirc. Jc suis tranquillo sur son eompte; il 
pourrait courir des dangers, illes surmonlerait lous. Mais si 
vous allez l'as50cier aux deslinées de toutes les révolulions 
qui l'entourent, lui faire épouser leu1' cause commo la sienne, 



CHAMBRE DES D~:PU'fÉS.-ll .JANVlER 1838. 123 

lui imposer l'obligation de les faire triompher toules, ah! 
alors, je n'ai plus la meme sécurité, la meme confiance. e'esl 
done au gouvernement de J uillet, dan s I'intéret de sa fOI'ce et 
de sa durée, queje demande qu'il ne joigne sa cause 11. d'aub'cs 
causes que la OU cela lui sera indispensablement nécessaire; il 
faul que partout ailleurs il maintienne soigneusement la su
périorité de notre révolution sur toutes les révolutions qui ont 
éclaté ou qui pOllrraient éclater, la supél'iorité de nos droits, 
de notre position. Nons n'avons pas eu un reproche sérieux 
a nous faire. Nous n'avons pas eu un tort, quand non s avons 
été amenés 11 aecomplir eette grande révolution. Des le Jen
demain de la l'évolution, nous nous sommes dévoués a la 
cause de rordre: nous l'arons rétabli avee des elforts 
inouis; nous n'avons pas été promenés de faction en faetion, 
d'jnsurrection en insul'1'ection; nous n'avons pas eu le lriom
phe d'une émeute de la Granja; nous n'avons pas eu uné 
guerre cirilc permanente; llOUS n'avons ríen eu de ce 
qui peut rcndre une cause suspeete el douteuse. La nOtre est 
parfailemenl bonne. Notrc hisloire delmis sept ans &;t la 
meiJleure preuve de sa légitimi!é. Je vous conjure done de 
ne pas assimiler toutes les causes a notre cause, de ne pas 
prodiguer nos forces it SUl'lnonter des diflicullés infiniment 
plus grandes que cclles que nous RYUnS rcnconlrées chcz 
nous, quand nous savons tout ce qu'il en cOlite de peines el 
d'eff:Jrts pou!' surmontel' celles-ci. Sachez., messieurs, vous 
limiter quant a la politiqlle extt'rieure comme vous avcz su 
vous calmer pour la politiqlle intél'ieure. e'est par lit que 
nous avons triomphé; e'est par la que nous triomphcrons 
toujours. Nc compromcttez pas notre pays pou!' des causes 
qui ne yalent pas la notre. (Tres-bien! tres-bien!) 

Je ne "ous parle pas de tOllt ce qu'on vous a dit tout lt 
l'heure sur les inconvénients matél'iels qui réslIlteraient, pour 
notre état intérieur, Jes ehances d'une intervention en Es
pagne. Je vous prierai de relire "otre propre aJresse, el de 
"oir au milieu de quelles cil'constances vous provoquez une 
poli tique pareille. Vous demandez, dans votre adl'esse, la 
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consoli4ation de notre établissement en Afrique, vous de
mandez la conversion des rentes; vous demandez un grand 
ensemble de travaux publics; vons demandez des éeono
mies: et e'est dans eette me me adresse que vous iriez pous
ser a l'intervention en Espagne! (Bruits et mouvements 
divers.) Mais, messieurs, eela est eontradictoire j si vous 
croyez que votre dignité exige qu'on pousse a l'intervention 
en Espagne, renoncez a toutes ces prospérités, a toutes ces 
économies, a tous ces biens intérieurs dont vous parlez dans 
votre adresse, cal' vous serez engagés dans une affaire qui 
de longtemps ne vous permellra de nourrir de pareilles 
pensées. 

Je passe au dehOl's, et je poursuis toujours les con sé
quenees de l'intervention reeonnue obligatoil'e d'une maniere 
générale. 

M. le président du conseil vous Jisait, hier et aujourd'hui, 
avee véri!é, que le plus grand intérCt de la France, c'était 
d'avoir les mains libres vis-a-vis de toute l'Europe, que c'é
tait la le gage le plus inCaillible de sa sureté. Je pense eomme 
lui. Vous voulez la paix; mais vous la voulez sílre et dig~e. 
Eh bien, j'aceorde que, meme si vous alJez en Espagne, 
la paix ne sera pas tl'oubléej j'admets que I'Europe ne ne re
muera pas, qu'elJe vous laissera faire. Cependant, vous 
n'aurez pas la pleine liberté de vos mouvements, la pleine 
disposition de vos forces, comme vous I'avez aujourd'hui. On 
ne vous Cera pas la guerre; mais il s'élevera des questions, 
il y aura des affaires, iI yen a toujours en Europe, iI en nait 
a chaque instan!. Ces jours derniers, vous avez eouru le 
risque d'en avoir une en Helgique. S'il survenait en ltalie 
quelque événement analogue a celui qui a provoqué ¡'oecu
pation d' Aneone, seriez-vous libres de tenter une pareille 
expédition avec une intervention en Espagne, avee vos forees 
el vos destinées compromises au dcla des PYl'énées ? 

Je n'hésite pas a affirmer, ear je eonnaissais la fel'meté de 
son jugement, que si l'iIlustre Casimir Péricr avait vu la 
Franee e~agée dan s une intcl'vention en Espagne, il n'au-
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rait pas fait flotter le drapeau fran~ais sur les murs d' An
cone. 

Il aurait parfaitement compris qu'il ne faut pas se mettre 
sur les bras une multitude d'affaires a la fois. 

Eh bien, voila ce qui vous arrivera : vous ne serez plus 
en état de faire face a toutes les affaires quí surviendront, et 
qui toucheronta la dignité de la France. Vous eles fiers, vous 
eles susceptibles; vous avez raison, restez fiers, restez suscep
tibles, mais gardez les moyens de l'etre, gardez-Ies tous, 
gardez-Ies soigneusement. (Au centre: Tres-bien!) 

Vous dites tous lesjours qu'on ne vous aime pas en Eu
rope, que vous etes suspects, que vous etes redoutés. Je 
l'aecorde, bien que je pense mieux que vous de la sagesse 
de ¡'Europe. Je erois qu'elle eomprend aquel point il 
est de son intéi-Ilt que I'ordre établi en France se main
tienne et se consolide. Je erois que l'Europe, comme nous
memes, en a infiniment appris dans les quarante années 
qui viennent de s' écouler; que de meme que nous avons 
été sages de 1830 a 1838, l'Europe a élé sage, et qu'elJe le 
serait encore. Mais, enlin, elle ne nous aime pas, dites-vous; 
elle nous soup<,(onne, elle nous surveille. Eh bien, quand 
une fois vous serez engagés daos une affaire difficile el 
longue, permeltez-moi de vous le dire, l'Europe se passera 
ses fanlaisies en fait de désagréments a n·ous donner. (Rire8 
approbati{s au centre.) 

Elle se pel'mellra des procédés qui vous blesseront, qui 
vous offenseront; vous aurez raison de vous plaindre, vous 
aurez raison de vous offenser; mais vous n'aurez plus celte 
attilude tranquilJe, parfaitement libre, parfaitement dispo
nible que vous avez aujúurd'hui, et qui faít une grande partie 
de votre force et du respect qu'on nous porte. (Tres
bien!) 

Maintenant, messieurs, que serait-ce si, au lieu d'um: 
intervention passagere, momentanée, en Espagne, l'affaire 
dans laquelle vous sembJez disposés a'vousengager allait de
venir une Jongue occupation, s'iJ y avait nécessité pour vous, 
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dans noire intél'l:~t, dans l'intéret fran~ais, el pOUI' ne pas 
laisser recommencer en Espagne ce que vous y aui'iez fai l 
fini['~ d'y rester longtemps. Pensez a la prolongation de cetle 
situation et aux embanas qu'elle pOUl'rait arnener! 

Messieurs, l'hypothese que je présente, e'est ¡'opioion de 
heaucoup d'hommes ll'es-éclairés, qui oot beaucoup réfléehi 
sur la question espagnole,et ont été iI portée de la juger. 

le suis obligé de revenir sur de~ faits qui ont été déjil mis, 
l'année derniere, sous les yeux de la Chambre : je lui de
mande la permission de les lui rappeler, puisque la question 
revient tout entiere. 

Voici ee que pensait sur la question de I'intervention en 
Espagoe notre dernier ambassadenr, M. de Hayoeval, quand 
il y résidail, et quaod son opinion élait plutol favorahle que 
eonll'ail'e a l'intcrvention. 

Voiei, dis-je, ce qu'il pensait sur les eonséquences de l'in
tervenlion quanl a la France : « Les passions que la lllttc 
des partis el les effets de 'Ia guel're civile ont excitécs ne pou
vant etre ealmées en un instant, il parait nécessaire que 
l'armée fran¡;aise, pour eonsoliuer son ouvrage, occupe, 
pendan! un espace de ternps plus ou moins long, le pays 

. qu'elle aura pacifié. Le fen se rallumcl'ail induhitahlemen! 
ou dans les pl'Ovinc.es du nord on sur quelqllc autre poin! de 
rEspagne. II fant convenir d'avance dn tcmps que durera 
l'occupation, et de plus stip\J.lel', d'une maniere bien positive, 
qne les tronpes fl'an~aises ne quitteront le terri toire espagnol, 
llleme apres I'expiration de ce terme, que par slIite d'une 
délibération prise en commlln par les deux gouyernemenls, 
et non sur la simple demanue -rln gou1'ern8ment espagnol. 
11 est résulté beaucoup d'emharras pour nous .. el un grand 
mal pour l'Espagne, de la faculté laissée, en 1.823, au ¡'oi 
Ferdinand de faire cesscr a son gré l'occupaliou de son 
pays par nos troupes; il ne faut pas que la meme faute Su. 

renouvelle. ») 

le suppl'ime quelques phrases inutiles qui ne son! que le 
dbe)oppement de ces idées, el je continuo: « Cceí me con-
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duít nalurellemenl a parlel' de la conduite que nous devons 
tenir a l'égard du gouvernement espagnol. 11 ne peut évi
demment, du moins jusqu'a la majorité de la reine, sur
monter les diftlcullés inhérentes a sa nature el asa situation, 
qu'en s'appuyant sur nous. Notre coopération active ne doit 
pas elre un f,lit ¡solé, mais le premier pas que MUS ferons 
dans un systeme nOllveau ; tout en traitant l'Espagne en pays 
indépendunt, il esl de toute nécessité de la teIiir pendant 
plusieurs années sous notre tulelle. C'e&t ainsi seulement 
qu'elle pouna entreprendre la réforme de ses lois et de ses 
mreurs, calmer les passions qui fermentent dans son süin, el 
se prépal'er un avenir plus tranquille, » 

Messieurs, est-ce la tache que vous voulez enlrepl'endre?' 
(~J. TH1ERS : Non! non!) J'en suis convaincu; je suis con
vaineu que, la question ainsi poséc, personne n'en veut. 
Mais je rappelle ces faits pom montrer que des hommes 
pleins de sens, pleins de lumicres, habitant I'Espngne, favo~ 
rabIes a l'intervenlion, ont rcgaJ'dé cette occupation pl'ofon
gée, ceUo tnteHe prolongée, eornme la eonséquence nécessaire 
de l'inlervclItion, et qu'il ya au moins la une chance bien 
grave SUJ' laquelle j'appelle loute l'attention de la Chambl'c, 

Messieurs, encore une fois, si l'intervenlion était ohliga
toire) si elle était indi~pensable a la sécul'ité et 11 ¡'avenir de 
notre gouvcrncment, si nous étions liés par le traité, .je 
n'aurais rien a dire, j'accepterais toutes ses conséquences, 
quelles qu'elles soient; mais je erois avoir bien démóntré 
que la durée el la sécurilé de notre gouvernement ne sont 
pas liés a ce qui se passe au dela des PYl'énécs, 

Sans doute, il y a la quelque chose de grave pour nous, 
et beaucoup a faire pOUI' prévenir le danger; nous avons 
déji bcaucoup fait, nous a\'OllS fail autre chose que des 
vmux, el 1\1. le président du conscil du 22 féuier se rap
pelle parfaitemeIJ l le langage qu'il tenait au .mois de juín 
i836, quand il parlait de ce que nous avions faiL Je de
mande la pel'mission de le l'emcttre sous les yeux de la 
Chamhrc, paree (!u'il e~t imporlan! d'établil' que IJOUS avons 
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oifert autre ehose que des sympathies, que nous formons 
autre chose que des vreux, et que les reproches qu'on nous 
adres se ne sonl nuHement fondés. 

Voici les paroles que prononcait I'honorable M. Thiers le 
2 juin 1836, en répondant, je erois, 11 M. Mauguin ; 

« On a dit : Vous ave? fait un aele énergique, e'est celui 
de reconnaitre la reine; mais vous vous etes arrelés la, et 
depuis vous n'avez rien fait. Je répondrai : Si, nous avons 
beaucoup fait. Nous avons d'abord donné 11 l'Espagne I'appui 
moral de la France el de I'Angleterre, el c'était beaucoup; 
el si vous eonnaissiez aussi bien que nous, ce qui est difficile, 
le mouvement général des ehoses en Europe, vous sauriez 
que e'était beaueoup que l'appui moral de la France el de 
l' Angletel're. 

( Mais les Anglais ont donné un corps auxiliaire. La 
Franee a donné également un corps auxiliaire, non pas ob
scurément, mais ostensiblement. Enfin, nous avons établi le 
long des Pyrénées un blocus rigoureux, qui sans doute n'a 
pas empeché la contrebande de se faire, mais qui a emptkhé 
les grandes exp~dilions qu'on n'aurait pas manqué de faire 
passer par la fronliere francaise. » 

Enfin, apres avoir signé le lmité de la quadruple allianee, 
apres avoir donné 11 I'Espagne I'appui moral, le hlocus, la 
légion étrangere, que reslai t-il 11 luí donner? Vous prononcez 
tous le mot, messieurs : il restait 11 luí donner une armée 
francaise. Eh bien, c'est la. une questiort immense; c'esl a 
ce He queslion seule que le gouvernement s'est al'l'eté. Et s'il 
ne s'y était pas arreté, il serait en ce moment accusé devant 
vous de la hardiesse avec laquelle il I'aurait résolue. 11 ne I'a 
pas résolue, et dans une aussi grande affaire, si jamais il estO 
amené 11 s'en OCCUPll¡·, ce que rien n'annonce aujourd'hui; il 
ne ferait que ce que lui conseilleraient la dignité et I'inléret 
de la France, l'intél'et de l'Europe, et j'ajouterai le vreu bien 
eonnu, bien constaté du pays. 

De l'aveu de M. Thiers lui-meme, messieul's, nous avons 
done beaucoup faít, nous avons faít ce qui, j'en suis con-
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vaincu, a puissamment aidé jusqu'ici ]e gouvernement de la 
reine a s'établir. On nOllS dit tous les jours que la contre
révolution est imminente, que don Carlos est sur le point 
d'entrer a Madrid. Il y a trois ans qll'on nous dit cela; il y 
a trois ans que, deux ou trois fois chaque année, don Carlos 
le lente; et cependant ji n'a pas réussi, graee a I'appui mo
ral de la Franee et de l' Angleterre, graee aux seeours que la 
Franee a donnés, graee aux efforts des puissanees signataires 
du traité. On s'étonne de la durée dé ceHe luUe. Mais il y 
a eu des luites tout aussi douloureuses, plus douloureuses 
meme, et qui ont duré bien plus longtemps, qui ont duré 
dix, quinze, vingt ans, plus encore. Pendant la luUe des 
Pays-Bas contre l'Espagne, il y avai! une puissance qui avait, 
avee les Pays-Bas, des intérels analogues, une grande sympa
thie de príncipes et de croyanees, c'étaít l'Angleterre. La reine 
Élisabeth a souven! donné aux Pays-Bas un appui indirect, 
un appui moral; elle leur a souvent fourni de l'argent, des 
secours divers ; mais, pour les faire triompher, elle ne s'est 
pas crue obligée de s'engager dan s une guerre sérieuse et 
longue avee l'Espagne, et d'alIer intervenir dans les Pays
Bas avee une armée anglaise. 

Vous etes dans une situatjqn analogue : vous avez fajt 
heaueoup poar l'Espagne, vous pouvez faire encore beau
coup; mais je ne erois pas qu'il soit de I'intéret de la France 
d'aller mettre sa cause tout entiere dans la eause de I'Es
pague. 01'; ne vous y trompez pas, messieurs, e'est la ee que 
le paragraphe de I'adresse vous demande de faire. M. Odilon 
Barrot l'a interprété avee beaucoup de jugement et de Vél'ité; 
il vous a dit qu'il y voyait I'engagement pris par la Franee, 
d'avanee, d'une maniere générale, de tout risquer pIutot 
que de souffrir le eours des évfÍnements en Espagne. 

M. ODILON BARRoT.-La contre-révolution. 
M. GUlZOT .-le n'hésite pas plus que vous a me servir des 

mots pl'opres. Vous avez souvent, depuis quelque temps, 
manifesté dans eette Cbambre l'intention d'adoucir le lan
gage, d'éviter tout ee qui pouvait entretenir la division des 

T. UI. 9 
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{lartis et le~ sentiments violellts; c'est pav assentiment 11 
ce! honorable désir que j'alté\lUais cet\e facon de procédel' 
el que je retenais mon langage. le 'ne crai~s pas d'ailleul's 
dq me servir des mots proprcs, 

Eh bien, messieurs, d'apres le sens tre¡¡-réel qu'y a atlaché 
l'honorable M. O<\ilon ~afrot. c~ que ve.ul <\ire \e paragraphe 
de I'adresse"c'esl q\\e vous pl'enel des auiourd'hui, d'une 
f¡won a:u.ticipée l générale, dana tmlles les circ~mstances, I'en
~&~em~nt de tout ri~quer pour empeche.r en Espagne la 
con'n~-r~vo\ution. Lei0'\f OU vous prendr~ ce! engagement, 
vou~ faites la chose ~eme. autant du mOlns qu'il est en 
Vt\US~ c¡¡.r la Fl'I~nce tient ses eugagements, Si une fois les 
Chambres et le gouvernement du roi ¡¡.vaient pris un enga
semeI\t pareil, ils -le tiendraient. Eh bien, ce que nous vous 
d~mandons, nous, c'est de ne pas le preI\dre,' c.'est de vous • 
réservel,' la Iibl,1rté de "otre jugcment et de votre acticm. 
L';l.Tnendement de M. llébert ~e vous impos.e pas s q'une 
ma.llie¡;e anticipée et générale, l'obli¡atiou de ne jamais. in
terve.niJ en Espagne; il déclare seulem,elJt q1.le l'íntervention 
n'tl~1 J)Oinl cQUte.Que da,ns les traités, que, vous n'eles pa~ liés 
par le traité de la quadruple aUiance a tout risquer pour 
e¡;qpecher la contre-r~volution en Espagne j il vous laisse la 
liberté d.e faire ou de ne pas faire, chaque jour, dans chaque 
circonstance particuliere, selon votre situation, selon la 
si\\llltion d~ l'Espal{ne. Et vou~ venez de proclamer VOU$

m,emes qu'il- est des ~ituations qui peuvent amener des 
conduites d iffél'en tes. L'honorable M. Odilon Barrot disait 
tout a ]'heur~~ a ce,te tribune, que l'année derniere, au 
moment Gil. une insurl'ection militaire venait de triompher a 
)1¡¡.drid, íI pouvait y avoir des raisons d'hésiter ~ qu'il était 
beaucoup plus difficile d'io,tervf;lnir alors qu'aujoul'd'hui. Eh 
bien, est-ce. qu'iln'est pas possible que, soít en France, soit 
en. Espagne, il survienne el,lcore des circonstances qui ren
deI\t l'intervention impossible? Et vous iriez vous engager 
:par ayance el d'une Ill~\ere généra.le, com.me le pal'agraphe 
de votre adresse vous le conseille? 
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Non, vous ne le ferez paso Le gouvel'Oemenl ne vous le' 
propose pas. Je ¡¡rje la Chambl'e de remarquer que l'adresse 
lui demande deux choses singulieres: on lui demande d'aller 
plus loin que ne le pro pose le gouvernement, de prendre 
l'initiative dans une matiere diplomatique et militaire; 00 

lui demande formelIement de poussel' a l'intel'veotion, et en 
meme temps on lui fail abdiquer en quelque sorte son droit 
d'examen; on lui rail dire qu'elle se conlJe aux mesures que 
le gouvernemenl cl'oira devoir prendre. En SOl'te que la. 
Chambre va au dela des convenances en prenant l'initiative, 
el qu'elle renonce en quelque sorte 11 son droit d'examen, 
dans l'avenir, sur la conduite que pourrait tenir le cabinet. 

Il y aurait la, je erois, de la parl de la Cham,bre, une 
double et extreme imprlldence. 

El ne eroyez pas que la question soit éloignée, qu'il ne 
s'agisse que d'un intéret lointain. A I'heure qu'il est, on 
provoque a Madrid la demande de l'intervention; a l'heure 
qu'il eS1, si le paragraphe était adopté apres cette discussion, 
tel qu'il est pro posé, tenez pour eertain que l'intervention 
serait demandée, el que vous auriez résolu la question par 
votre vote, autant du moins qu'il esl en vous. 

Ne vous y trompez done pas; vous décidez la question dans 
ce moment. Je n'ai qu'a ouvrir le discours de M. Martioez de 
la Rosa; il dit lui-meme qu'il aurait demandé ¡'intervention 
11. une certaine époque, s'il n'avait pas eru qu'elle serait 
l'efusée. Le jour oil, en Espagne, on eroira que vous l'accor
derez, on la demaodera a I'instant meme. 

Vous allez done décider la question, dan s la limite de 
votre pouvoir. Je conjure la Chamhre d'y bien penser. De la 
politique de non-iotervention, on peut toujours en revenir; 
on est toujours 11. temps de prendre le parti de I'intervention. 
Mais la politique de l'iotervention, une fois qu'on y es( en
gagé, on ll'en revient pas , e'est une décision définitive, e'est 
une politique irrévocable : que la Chambre y peI)se. (Vive 
adhésion au.centre.) 



LXXXVII 

Sur la pension Il. accorder a madame la corntesse de Damré· 
mont, veuve du général comte de Damrémont, tné devant 
Constatftine. 

- Chambre des députés. - Séance du 5 février 1838. -

Le Gouvernement avait proposé qU'llne pension de 
10,000 franes fUt aeeordée a la eomtesse de Damrémont, 
eomme réeompense nationale pour les serviees et la 
mort glorie use de son mari. La eommission demanda, 
par amendement, que le taux de la pension fUt réduit 
a 6,{){){) tranes. Je soutins la proposition du Gouverne
mento L'amendement de la eommission fut adopté. 

M. GUlZOT.-Je regrette le débat qui s'éleve en ce mo
ment; je le regl'ette parce que je suis convaincu que nous 
av{)ns tous le meme sentiment, la meme'intention; nous 
honorons tous au fond de notre cceur, nous voulons tous 
honorer publiquement par nos votes les mériles, les services 
qui oní motivé le projet de loi que vous discutez. Je n' en 
voudrais d'aulre gal'ant que ¡'honorable rapporleur de volre 
commission lui-meme. Les mérites auxquels se réfcre ce 
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projet de loi sont de meme nature que les siens; les services 
qui ont amené le pI'ojel de ¡oi, l'honorahle rapporteur de 
votre commission en a rendu tl'analogues; les hommages 
que nous voulons rendre 11 ces services, il marche dans ]e 
chemin qui y conduit. 11 esl done impossihle que le senti
ment qui nous anime ne soit pas le meme que c_elui qui 
animait la commission el son honorahle rapporteur. 

Cependant je repousse les amendements de la commission, 
el j'ai hesoin de dire pourquoi. 

Nous nous plaignons sans cesse, messieurs, de l'empire 
de l'égoisme, de la mollesse des caracteres el des mreurs, de 
cette disposition qui porte tant de gens a écouter des calculs 
d'intéret personnel, 11 rechercher les agréments el les com
modités de la vie plutot que d'accepter les efforts, les sacri
fices que les devoirs el les senliments élevés commandent et 
inspirent. Nous déplol'ons entre autres l'affaiblissement qui 
résulte de la. pour l'esprit militaire, esprit a la fois régulier 
el arden!, qui a besoin d'enthousiasme autant que de sou
mission, qui condamne a une vie dure, quelquefois gros
siere, et qui veut cependan! des sentiments élevés el délicats. 
Cetre alliance est diflicile, messieurs, el pouríant nous la 
voulons, nous en sentons le besoin. Nous sentons le hesoin 
de fOl'tifier, d'encourager, dans les esprits raisonnabl~s, les 
sentiments génél'eux, dans les creurs généreux, les idées 
raisonnahles; nous sentons le hesoín d'encourager eeUe 
alliance du hon sens et d'une moralíté élevée, ces deux 
gloires de l'humanité, ces deux pivots de la sociélé. 

Eh bien) messieurs, voici un oflicíer général, un gouver
neur général d'une grande provínce, un général en chef qui 
s'était précísément distingué dans le cours de sa carric re 
par la modél'ation de son caractere et la sagesse de s~ idées , 
par le hon sens, celte raison pratique quí s'allie si bien aux 
vertus militaires; par la surtout il avait mérité que le pou
voir civillui fut eonfié avec le commandement mililaire. Mis 
a l'épreuve, le général Damrémont a donné, en méme temps, 
l'exemple du courage el du dévouement; il a dormé sa 
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víe pour son pays. Et jl ne 1'a pas dounée seu); 11 coté de lui 
est tombé son chef d'état-major, son ami, un officier général 
tres-distingué aussi qui I'avait accompagné en Afrique, par 
amitié, par úlle, pour 1'honneul' et le service de son pays, 
malgré les supplications de sa vieille mere. Le général 
Damrémont el le général Perregaux sont morts des memes 
cóups, pour la PIeme cause. Eh bien, pOUl' de tels services, 
randus dans une talle circonstance, que VOUd demande le 
gouvernement? Vient-il vous demander un capital immense, 
une dotation perpétuelJe? Vient-il vous demander d'enrichir 
et de fondel' a jamais une famille? Non, messieurs, non; on 
vous demande une modique pension de 10,000 fr. reversible 
sur la tete de deu! enfants. Et la commission vous propose 
de réduire le taux de celte pension, de supprimer la reversi
bilité sur les enfants, de leur retirer la pension au moment 
ou ¡Is atteindront leur majorité, c'est-a-dil'e 'au moment OU 
its pourront en comprendre )'honneur et en sentir la recon
naissance! Messieurs, reportez-vous, je vous prie, a' une 
autre époque, sous d'autres gouvernements. Qu'eút fait 
l'Empereur en de telles circonstances? Les honneurs, les 
dotations auraient plu sur la tete de la veuve et des enfants 
du général Danrémont. Que fUt·j] anivé dans un autre pays? 
Si, par exemple, le gouverneur général des Grandes-lndes 
eut été tué en enlevant la capitale de Tipoo-Saib, qu'eut fait 
le parIement anglais 1 

Messieurs, la résolution. que vous propose la commission 
n'est pas digne de la France; elle n'est pas digne de la 
Chambre, elle n'est pas digne de la commission, elle n'est 
pas dig[)e de son honorable rapporteur . 
. M. LE GENERAL JACQUEmNoT. -Je demande la parole. 

M. GUlZOT.-VOUS voulez encourage¡'les vertus publiques, 
vous voulez encourager les sentiments généreux, vous voulez 
lutter contre les suggestions et les calculs de l'intéret per
sonnel; soyez génél'eux vous-memes, donnez l'exemple de 
ces élans vrais qui portent a la reconnaissance les grandes 
assemblées et les nations tout entieres; ne vous enfoncez pas 
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dans des calculs domestiques, quand iI s'agit de donner une 
marque de l'eslime el de la reconnaissancc nalionale: le 
taux de la pension rn'impol'te peu; ce qui m'importc, e'esl 
le mouvement d'ame qui la fail accorder. Suivez ce mome
ment, et YOUS inspirel'ez vl'aimcnl les sentiments que vous 
voulez honorer; vous encouragerez les bons ser vices en meme 
temps que les sentiments généreux. Cela est moral, mes
sieurs, el utile pum la Franee; cela est honorable pour ceux 
qui donnent el ponr ceux qui re!(oivent. En agissant ainsi, 
vous ne ferez fIue justice, mais une justice profilable au 
pays. Je vote pOUl' la proposition du gouvel'nement el contre 
les amendements de la commission. (Aux voix! aux voix!) 



LXXXVIII 

Sur la proposition de M. Passy, pour l'abolition de l;esclavage. 

- Chambre des députés.-Séance du 15 février 1838.-

M. Passyavait faít, le 10 février, une proposition 
pour l'abolition graduelle de l'esclavage dans les colo
nies fran!;aises. 11 la développa le 15 février, et j'appuyai 
sa proposition qui fut prise en considération par la 

Chambre. 

M. GUizoT.-Messieurs, je n'ai pas pour la question d'op
portunité autant de mépris que l'un des honorables préopi
nants. Je erois qu'en pareille maticre elle a une grande 
importanee, et si je pensais que la proposition de l'honorable 
M. Passy dtit entrainer une mise a exécution immédiate ou 
seulement proehaine, j'aurais des doutes, de grands doutes 
sur son opportunité. 

Il se pourrait en effet qu'alors on vint dire avee raison 
que nos eolonies ne son! pas suffisamment préparées, que les 
esclaves manquent trop de moralité, d'inst{uction, que l'état 
de tel 011 tel pays voisin est un obstacle a leur prompte 
émanci pation. 
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, Dans l'hypothese d'nne exécntion immédiate, je con~ois 
tontes ces raisons el lenr valeur; mais il ne s'agit aujour
d'hui de rien de semblable. 

Voyons les choses eomme elles sont. La proposition de 
l'honorable M. Passy, bien qu'elle soil rédigée en termes 
précis, bien qu'elle vous pl'opose des mesures déterminées, 
n'est, au vrai, que la mise 11. l'ordre dujour, dan s la Cham
bre, de la question de l'esclavage. 

Voix nombreuses.-C'est cela. 
M. GUlZOT. - Ce n'esl pas autre chose qu'une invitation 

adressée 11. la Chambre de s'oceuper sérieusement de la ques
tion, de ¡'examinel' avec soin, et non pas de décréter, mais de 
prépater l'émancipation des esclaves de nos colonies. 

En la considérant sous ce poinl de vue, I'argument qui 
s'adresse a l'opportunité de la proposition tombe. J'hésiterais 
moi-meme, je le répele, s'íl s'agissaít de l'exécution immé
diate; mais iI ne s'agit que d'une étude sérieuse, d'une pré
paration vérit~ble ; et la Chambre, a mon avis, ne doit pas 
se refuser 11 la prise en considération. 

Je prie la Chambre de remarquer la situation dans laqueIle 
nous nous trouvons placés. Celte question se reproduit tous 
les ans a eette tribune; elle se reproduira tous les ans; iI 
u'est au pouvoir de personne de l'étoulfer; ee que nous di
sons aujourd'hui sera redil, redit longlemps. Les esprits les 
moins bien disposés seront obligés de l'éeouter. 

Je vais plus loin, tandis que nous parlons iei, des faits 
s'accomplissenl ailleurs; l'émancipation pl'épal'ée s'opere 
réelJement : dan s deux ans, elle sera consomrnée dans les 
colonies anglaises. 

Eh bien, rnessieurs, au milieu de lels faits, en présencc 
d'une discussion annuelle dans celte Chambre, en prrsence 
d'une émancipalion etrective dans les colonies qui enlourent 
les na tres, je vous le demande, la Charnbre, le gouverne
ment ne femient rien? Cela se peul-il, messieurs? que tout 
homme de bon sens enjuge. 

Et e'est 11. dessein que je dis rien; cal' ne vous y trornpez 
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pas, meSSieUfSj en par~iJ1e maliel'e, ce qui se prépare en 
silence ne se prépare pas; il n'est au pouvoir de personne, 
d'aucun ministere, de résoudre sans hruit une telle ques~ 
tion. En présenee de telles diffieultés, il faut une impulsion 
extérieul'e énergique et puissante; la volonté la plus sincere 
de l'administraLion n'y suffit pas. Comment eroyez-vous que 
les choses se soient passées en Angleterre? Croyez-vous que 
l'émancipation, 11. laquelle on est arrivé apres tant d'années, 
se serait aeeomplie si on n'avait pas ranimé tous les ans la 
question dans les Chllmbres, si on n'avait donné par la la 
force de mener a bien les mesures qui devaient entrainer 
enfin I'exécution ? 

Les adversaires memes de la proposition demandent qu'oIí 
envoie dans no.s eolonies des pretres, qu'on morali~e les 
negrcs) et ils ajoutent que, lorsqu'on fait de Lelles tentatives, 
on ne rencontre que des ohslacles; que, me me pour des 
mesures dont personne ne conteste la légitimité , il Y a de 
grands obstades a surmonter. Donnez done au goU\'cl'llement 
la force de les surmonter, eommuniquez-lui eette impulsion 
dont i\ a besoin. So-yez-en certains, messiems, il faut qu'on 
parle de la mesure, il fau! qu'on I'étudie sérieuscment, il 
faut qu'on la prépare réellemcnt; sans quoi rien ne se fera 
jamais. 

Ce que I'honorable M. Passy demande a. la Chambré, ce 
n'est pa~ d'aUeindre le but demain, e'est seulement de se 
meUre en rotite pOllr y arriver. On examinera , on diseutera 
sa proposition. Je n'en pense pas, 11. heaucoup pretb aussi mal 
que quelques-uns des honorables préopimmts : on pcut sans 
doute y ajouter, y retl'ancher; mais iI ya beaucoup de nai, 
beaucoup de hon dans I'idée de l'émancipation des enfan!s a 
naitre. Et ¡'honorable M. Odilon Barrot le faisait tres-bien 
ressor!ir tout a l'heure, lorsqu'il disait qu'apres avoir tari la 
premiere source de reproduction de l'esdavage, la traite des 
noirs, il fallait tarir aussi la seconde, la naissance des esclaves; 
apri~s quoi on verrait, toujours en respectan! les droits acquis, 
et moyennllnt une juste indemnité, ce qu'il "i aurait a faire 
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de la génération d'esclaves que vous auriez encore sous la 
main. 

Je conjure la Chambre de ne pas se laisser aller 11 une 
tentation trop commune de nos jours, 11 la tentation d'éluder 
les difficultés, de croire qu'il suffit de ne rien dire et de ne 
rien faire pour que ríen n'arríve. 11 n'en es! pas ainsi, mes
sieurs; pendant qu'on se tait e! qu'on se croise ainsi les bras, 
les difticultés marchen!, les questions se compliquent. Sans 
doute il faut de la prudence, de la patience, du temps; mais 
la prudence meme veut qu'on sache regarder en face les 
diffIcu\tés et les questions qu'on est appelé 11 résoudre. Un 
gouvernernent sage ne va pas au-devant des questions, mais 
ji ne les fuit pas non plus qu:nd elles viennent au-de"ant de 
lui. La question de l'abolition pl'ogressire de l'esclavage 
vient a vous, vous ne I'éviterez paso Médilez-Ia, messieurs; 
méditez-Ia sérieusernent, el préparez-en la solution. (Tres
bien! tres-,bien!-Aux voix! aux voix!) 

N. le mim'stre des jinances.-L'éJoquent ora/eu!' qui des
cend de eette tribune me semble avoir complétement changé 
la question. 

M. ISAMBERT.-Je demande la pat·ole. 
M. le ministre des finances.-Lorsque M. Passl a dé'le

loppé sa proposition, -iI a dit qu'il y avait non-seuIement 
opportunité, mais néeessité ... 

M. PAssl.-Je demande la parole. 
M. MAUGUlN. -Je la demande aussi. 
M. le ministre des finances.-Mais néccS$ité de la rélou

dre ... 
M. PASsY.-J'ai dit qu'i1 y avait nécessité d'en préparerla 

solution. 
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Sur la situation des instituteurs·priroaires e,t roa conduite a leur 
égard pendantmon ministere de l'instruction publique. 

- Chambre des députés. - Séance' du 17 février 1838. -

Quelques instituteurs primaires de l'arrondissement 
de Cambrai avaient adressé a la Chambre des députés 
une pétition pour se plaindre de la falton dont ils avaient 
été révoqués. Je pris la parole dan s le débat qui s'éleva 
a ce sujet, pour bien définir le sen s de la loi du 28 juin 
1833 et les principes de mon administration. 

M. GUlZOT, de sa place.-Messieurs, les explications don
nées par M. le ministre de l'instruetion publique 1, sur 
les faits, me paraissent pleinement satisfaisantes'; j'aurai 
done tres-pe u de mots a ajouter. 

An moment ou la loi de 1833 a été rendne, on était dans 
une grande cxaltalion, 8'il m'es! permis de me servir de ce 
mot, en matiere d'instruction primaire; on se promeUait des 
résultats tres-prompts, on se fiatlait qu'on trouverait sur-Ie-

1 M. de Salvllndy. 
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champ un nombre d'instituteurs suffisant pour les besoins 
de la population. Je ne partageais pas toutes ces espérances. 

On voulait mettre dans la loi que lous les instituteurs an
ciens pourraient etre révoqués sans fúrmalité, qu'ils seraient 
livrés a la fantaisie des conseils municipaux et des adminis
tralions locales. Un amendement fut proposé pour que ce 
droit fUt inscrit dans la loi, et que les anciens instituteurs 
fussent ainsi dépouillés de toute espece de garantie. Je,m'op
posai a cet amendement, et ·la Chambre ne l'inséra pas dans 
la loi. 

En exécuLant la loi, je m'appliquai a donner aux anciens 
instituteurs les memes garanties qu'aux instituteurs nou
veaux; je ne pouvais les leur donner d'une maniere légale, 
absolue, ear ces garanties n'étaient pas inscritas a leur prolit 
dans la loi, el j'avais eu de la peine a empecher qu'on ne 
les en privat formellemcnt, qu'on inscrivit formellement 
dans la loí qu'ils ne possédaient 'pas ces garantíes, et qu'ils 
étaient livrés 11 I'arbitraire des conseils municipaux. 

Je m'appliquai, dans mon administration, a les protéger 
contre cel arbitmire, 11 faire en sorte qu'ils ne fussenl révo
qués que selon les formes voulues par la loi pour les institu
teurs nouveaux. Je n'ai pas réussi partout a les protéger 
efficacement, et iI est arrivé que des conseils municipaux, 
des comités d'arrondissement se sont obstinés longtemps a 
dépouiller d'anciens instituteurs de leurs titres; ils le faisaient 
dans une enliere sincérité, pensant que ces instituleurs n'é
taient pas bons, et qu'ils en trouveraient de nouveaux qui 
vaudraient mieux. Je Il'ai pas toujours partagé les espérances 
des alltorités locales a ce! égard j je n'ai pas non plus toujours 
·protégé avec succes les anciens inslituleurs j c'est ce qui est 
arrivé dans l'arrolldissement de Camhrai; ils étaient au 
nombre de sept ou huit pour remplir le cadre dans les insti
tutions primaires de cet arrondissement. Apres les avoir 
défendus longtemps, au deruier moment, pour rétablir 
l'ordre dans ce! arrondissement, pour remeltre un peu la 
paix entre les anciens instituteurs, les nouveaux et les comités 
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d'arrondissement, i'ai cédé aux "VffiUX des conseils munici
paux el des comités d'arrondissement;' je ne me rappe11e, 
pas ici les fails spéciaux sur chaque insliluteur. ~e ne sais si 
j'ai cédé contre mon opinion, mais enfin j'ai cédé et j'ai du 
céder. 

Je le répete, le principe général de mon administration a 
été d'assurer, autant que possibíe , aux anciens instituteurs 
les droits el les garanlíes accordés aux nouveaux; je n'iti pas 
toujours réussi ; lorsqu6 fai échoué, je l'ai vivement regretté; 
mais enfin il esl vrai que la loi n'a pas donné aux anciens 
instituteurs les memes droits qu'aux nouveaux nommés sous 
son empire, et fai eu beaucoup de peine, en 1833, a emp~
chef qu'ils n'en fussenl entierement dépouillés par un 
amendement qu'on voulait introduire' dans la loi, 



xc 

Discussion du projet de loi présenté par le cabinet présidé 
par le comte Molé, pour demander 1,500,000 francs de fonds 
secreta. 

- Chambre des députés. - Séance du 14 mars 1838.-

Un Jong et vil débat s'éleva sur les fonds secrets de
mandés par M. le comte MoJé. J'y pris la paroJe apres 

M. Odilon Barrot et M. Barthe, alors garde des sceaux. 

M. GurZOT .-Messieurs, je monte a cette trihune avec un 
sentiment tres-combaUu ; je me proposais d'y monter hier et 
de porter la question sur un tenaln un peu différent de eelui 
ou elle était placée: sur un terrain OU j'aurais rencon
tré les choses pluMt que les personnes; sur un terrain 
étranger aussi a nos anciens débats, aulanl, dI! moins, que 
cela est possible quand on ne veut rien renier de son passé. 
Je voulais me renfermer strictement dans notre situatíon 
présente, dans la situation de notre gouvernement, de nos 
institutions, surtout de eelle Chambre elle-meme. 

La question vient d'ctre replacée et sur le M'rain des per
sonnes et sur celui de nos anciens débats : je ne m'en étonne 
point; les pel'sonnes tiennent une grande place dans la polí-
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tique, el il n'y a guere moyen, eomme le disait tout a l'heure 
l'honorable M. Odilon Barrot, il n'y a gueremoyen de parler 
du présenl san s le raUaclier au passé. 

Je demande eependanl a la Chambre la permission d'es
sayer aujourd'hui ce q~e je voulais faire hier, de 1m'ler peu, 
tres-peu des personnes et des questions personneUes; non que 
je désavoue ce qui en a été dit a ceUe tribune par mes hono
rables ami s (Mouvement prolongé) •. '" non que jc trouve qu'ils' 
aien! eu tort de voir et d'aborder la question sur ce terrain; 
elle est la aussi, et elle doit e.lre vue et traitée la eomme sous 
tous ses autres aspeets. 

Je ne désavoue non plus, j'avais l'honneur de le dire tout 
a l'heure a la Chambre, je ne déiiavoue rien de mon passé, 
ni des grandes mesures auxquelIes j'ai eu l'honncur de pren
dre part, ni du langage que j'ai lenu, ni du but que j'ai 
voulu atleindre depuis sepl ans. 

On: s'est quelquefois elforeé de rejeter sur mes amis, el 
qu'on me permette de le dire, sur moi, la principalerespon
sabilité de ce passé. Je me ferais gloire de l'adopter, si je ne 
eraignais d'ctre taxé de présomption. Non, messieurs, je 
n'ai point la fatuité de eroÍre que. eette résistance énergique 
el heureuse a l'anarehie, eette résistance eonstitutionnelIe el 
légale m'appartienne plus qu'a tanl d'autres, plus qu'aux 
nobles eollaborateurs qui -y ont eoneouru avee moi. J'en ai eu 
ma part,je n'en réelame que ma part; mais si la responsa
bilit{ en paraissait trop pe¡;ante a quelqu'un, je suis prel a 
aeeepter aussi toute la part donl d'autl'es ne voudmient pas. 
(Tres-bien! tres-bien 1) 

Cela dit, me3sieurs, je me renfermerai dans la question 
des choses et dans notre situation acluelle. 

La question reste encore bien assez grande et ma situation 
assez délicate. (Sensation.) 

Dans les situations délicates, et qui semblent embarras
santes, j'ai toujours vu qu'il y avait un moyen pl'esque assuré 
de surmonter les difficullés, e'est de dire exactement ce qu'on 
pense, ni plus ni moins; c'esl ce que j'essa-yerai de faire. 
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Depuis 1830, messieurs, une seule pensée, un seul vceu 
me préoecupe, la fondation de notre gouvernement : fonder 
un gouvernement, un vrai gouverriement, la monarchie 
constitutionnelIe, réguliere, stable, e'est la la grande pro
messe de 1830. C'est au nom, c'est sous les auspices de eette 
promesse que la révolution de Juillet a été promptement et 
généralement acceptée en France et en Europe. Elle s'esl 
engagée a mettre un terme a tant d'essais orageux et infrue
tueux; elle s'est engagée a nous garantir nos conquetes 
sociales en nous donnant le gouvernement qui len\' con
viento 

II y va de notre honneur, messieurs, de tenir cette pro
messe, autant que de notre premier intér/\t. 

Toute ma conduite poli tique a été subordonnée a ce He 
pensée. 

Tout ce qui pourrait affaihlir, compromettre, retarder 
dans sa marche ascendánte nofre gouvernement, je me le 
suis toujours interdit, je me l'interdirai toujours. 

J'ai tl'Rversé, depuis 1830, bien des situations diverses; j'ai 
soutenu des administrations dontje ne faisais point partie; 
je n'ai pas attaqué des administrations dont Ía politique, a 
mon avis, laissait beaucoup a désirer; j'ai souvent désap
prouvé, déploré; je n'ai jamais fait d'opposition. (Mouve
ment.)Je me trompe, j'en ai fait une seule fois, un seul jour, 
quand la nécessité me semblait évidente et le péril immi
nent; j'en ai fait au mois de mars 1831, contre l'adminis
tration de l'honorable M. Laffitte. 

Si des circonstances analogues se renouvelaient, si je 
crorais l'intéret du pays engagé dans une opposition pa
reille, je n'hésiterais pas plus aujourd'hui qu'en i83!; 
je ne m'inquiéterais pas dt! savoir si le cabinet porte le nom 
de 1\1. Laffitte ou de M. le comte Molé. Je ferais de l'opposi
tion; j'en ferais ouvel'tement, hautement, a cette tribune, 
par les seuls moyens publics et constitutionnels. 

11 n'y a pas lieu aujourd'hni, a mon avis, de faire une 
opposition semblable; il n'y a pas líeu de pl'esser, par toutes 

T. UI. 10 
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les vOÜ!$ constitutionneUes, le renversement du ministere. 
Ett-ce ii. dire, messieurs, qu'il n'y ait rien a faire? Est-ce a 
dire que je ne plJisse vepir ¡ci exprimer te! ou tel dissenti
meJlt ep~ 1'4d1l1imitratWa eL mm, signaler le mal de notre 
situation et ~ chercher le remede? Non, messieurs, non, je 
ne ref~rlli p&i A l'admini,tratjou le moyen Jont elle croit 
aw»r ae.oin ¡ je voterai pour les funds ieCrets; mais je garde 
la.libilrt6 4'i~u.er ca qui me paralt grave dani notr{l situa
tioB; fe" ~r" avoo meiI\1re et sillcérité • 

• monayja, m~ieurs, f¡ette Jituation n' est pas bonne; iU 

lieu de se fortifier, le pouvoir s'affaiblit; au lieu de s'éleY~r, 
illl'abaiüe; au. ¡jeu de $'organiser, la société tatonne et se 
disperse. La cause a laquelle je suis dévoué, la cause de notre 
gouvernement, de ill consolidation, de sa force, ne me paraH 
pas en progres; nous perdons du terrain au Iieu J'en 
gaguero 

Commeut cela arrive-t-il apres le triomphe de I'ordre, au 
milieu d'une tl'all,!uiUité profonde, quand t9ut semhle pro
ipéri!é el BUcees? 

le répjte que jo De reviendrai pas sur le passé, que je ne 
fa.mmerai pp nos ancjells débati¡ je n'en tirerai qu'un aver
tilluJDeot que tout le monde en tirera, d'accord avee mojo 

, Tout le monde conviendra que, penáant sept ans, surtout 
de i830 a 1836, notre gouvernemenl a rencontré bien des 
pUm, hietl da épreuva, et qu'illes a surmolltéi. U a duré, 
il á lIétahli l'ordre, il,'est affermi. 

Parmi les causes de son sucees, I'une des plus décisives a 
été la formation, au sein des Cbambres, de ceUe majorité 
gouve1'llementale, ferme et permanente, qui a vouIu el su 
s<Httenir une administration ferme el décidée comme elle. 

La formation d'une telle majol'ité était pen prohable; elle 
renwntrait, en 4834, de bien grands obstacles; nos longues 
habitudes de révolution, nos longues habitudes d'opposition, 
une révolution tonte réeellte qui laissait tous les esprits, les 
uns ébranlés, les autres intimidés en présence du pouvoir 
populaire, enfin notre sitllation a nOlls tous, députés, élec-
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teurs, gardes nationaux, a toute celte France nouvelle /fui 
venait de remportel' sur I'ancien I'égime une victoire nouveJle 
et artlcnte. Nous luttions depuis longtemps pour la t!onquele 
de nos dl'Oits et de nos Jibertés; nous étions pleins de me
fiance pour une portion de la société, hahituellement l'alliée 
etl'appui du pouvoir. De la 'l'affaiblissemellt du parti natu
rel de l'ordrc et des idées de gouvernement. Nous nous 
sommes tl'ouvés obligé.s de suffire tout 4 COllp, PO\Ul-roemes 
et nous seuls, flecHe grande eauiede l'orore, ohligés de nous 
orgauisel' sowlaiuemenl pou)' la. défense de l'ctrdre, nou., 
encore tou1 émus de nos com~ts pour la liberté. 

Certes, messieurs, c'élait un resultat pen probable que la 
fOl'malion d'une majorité gouvernementale dans de tenes 
circonslances; cependant elle s'est formée; elle a fait nOI)

seulcment notre salut, mais la dignité de notl'e gouvernement 
et de notre situation depuis :1.830. La juste influence, I'io
fluence réguliere de cette Chambre dans les affairet el SW' 

le pouvoir a commencé la. Ce n'est que par la formation el 
l'action d'une roajorité gouvernementale que cetle intluence 
peut se fondel'. Le pouvoir va a qui le comprend et le 10U

lient, non a qui le méconnait et l'attaque. Trois mois d'une 
.majol'ité gouvernemelltaJe font plus grandir la Chambre que 
des années de l'opposition la plus hrillante. 

Voilii, messieurs, je n'hésite pas 11 le dire, le fait décillif 
qui, pendant six aos, au milieu de nos criseJ!, a fait nolre 
force et notre salut. Aujourd'hui. je le aais, la situation esl 
changée, nous n'avons plus d'émeute a réprimer, plus de 
périls immédiats el pressants ii déjouel·. Est-ce 11 dire, mes
sieurs, que tout soit fini, qu'unc majorilé bien organisée, une 
roajorité gouvernementale ne Boit pas encore aujourd'bui 
nécessaire, également nécessaire, quoique par d'aulres 
causes el pour d'autres effets? Je ne le pense paso Permettez
moi de regarder d'un peu pres ii notre situation. 

A tous nos etrorts, a lous nos combatll pour le rétablisse
ment de l'ordre et le salul de notre gouverneroent, a succédé 
eeUe disposilion dont vous parlait hiel' roon honorable 
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ami M. Fulchiron, un relachement général. une certaine 
détente des esprits et des creurs. Lepéril ne rallie plus, la 
nécessité ne contient plus. On ne sent plus le besoin de s'im
poser des sacrifices, des genes, des contraintes; chacun se 
laisse aller a sa pente et se passe ses fantaisies. Savez-vous ce 
qui en résulte? Deux maux tres-gl'a ves. 

D'abord, l'affaiblisseroent du POUVOil'. Le POUVOi,', aujour
d'hui a grand besoin d'etre encouragé, souteriU, poussé; le 
pouvoir n'a plus confiance en lui-meme, dans sa cause, dans 
sa force. Apres les reyers qu'il a essu)'és depuis cinquante 
ans, apres les coups qu'il a relius, et dans les esprits et les 
institutions, le pouvoir n'ose plus guere prendre l'initiative 
ni compter sur le succes. 1I cherche et aUend du dehors, du 
public, un appui, une impulsion. 11 a souvenl tort; il pour
rait souvent trouyer sa force en lui-meme, el donner ce qu'il 
attend. Mais en fin le faít est incontestable; le pouvoir se 
sent, se croit affaibli, el. a. be&oin qu'on luí apprenne a 
compter sur lui-meme. 

L'affaiblissement de la Chambre est aussi le résultat tie 
l'absence d'une majorílé forte et organisée; n'est-ce pas la ce 
qui rend la Chambre accessible a toutes les prétentions, a 
toutes les manreuyres, soit des pouvoirs rivaux, soil des 
moindres partís qui s'agitent dans son sein? On se plaintde ce 
mal,on s'en prend aux ambilions,-aux rivalités personnelles. 
L'honol'able M. Barrot le disait tout a ¡'heure : ce n'esl 
point a de si petites causes, c'est a l'état me me de la Cham
hre, al'absence d'une majorité ol'ganisée, au sein de laquelle 
tout le monde soit contraint de se c1assel', de se discipliner, 
de suivl'e ou de commander, qu'il faul imputer cet affaiblis
sement de la Chambre qui affaiblit le régime représentatif 
tout entier. 

Ces maux sont réels, messieul's, et ¡ls en préparent de plus 
grands; ils ouvl'enlla porte a de vrais dangers. Par suite de 
ce rcJachement, de ces alIaiblissemcnts du pOllvoir et de la 
Chambl'e, nous courons l'isI1ue d'NI't' lil"l'!;s de plus en plus a 
l'esprit d'opposilion. 
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Je ne veux me senil' d'aueun terme offensanl. Je ne veux 
revenir, je le répcle, SUl' a~eunc de nos aneiennes querelles; 
mais enfin, messieurs, l'esprit d'opposítion domine dans une 
partie de cette Chambre, cel esprit qui consiste, et je ne le 
présenterai pas sous un mauvais aspect, qui consiste, d'une 
parl, dans la critique continuelle du pouvoir, dans l'habitude 
de ne lui rien passer, de le condamner a une lulte incessante; 
d'autre part, dans I'extension continuelle du pouvoir popu
laire, c'est-a-dire des droits poli tiques et dcs.libertés indi
viduelles. e'est la ce qui caractérise l' esprit d'opposition, 
esprit qui a sa place dans notre gouvernement, messieurs, 
qui rend de grands services, qui éclaire et contient le pou
voir, mais qui n'est pas l'esprit de gouvernement et ne 
saurait au~unement le remplacer; esprit dangereux surtout 
apres une longue anal'chie, quand les maximes, les habi
tudes, les préjugés révolutionnaires sont encore flagrants. 

A cOté de l'esprit d'opposition, messieurs, nous rencon
trons un aulre danger : ¡'esprit d'hésitation, d'incertílude 
dans les idées et de mollesse dan s les volontés. 

Hecueillez vos souvenirs; quel est l'un des plus grands 
embarras auxquels nous soyons en proie depuís 1789! 
l\'est-ce pas l'incertitude d'esprit de beaucoup d'honnetes 
gens qui veulent l'ordre, un gouvernement réguliel', et qui 
n'en acceptent pas ou n'en savent pas les conditions? N'est-ce 
pas la faiblesse de creur de heaucoup d'honnetes gens, amis 
de l'ordre etdu pouvoir régulier, mais qui n'osent pas résister 
aux préjugés et aui passions populaires? 

CeUe incertilude, celte faiblesse nous ont faít, depuís 
i 789, presque aulant de mal que les mauvaíses intentions et 
les mauvaises passions. . 

El pourtant e'est la l'inévitable effet de l'absence d'une 
majorité constituée dans les Chambres, et de l'alfaiblissement 
qui en résulte soíl pour le systcme représentatif, soit pourle 
pouvoir lui-meme. Le pays est livré, de plus, sojt a l'esprit 
d'opposition, soíl a I'esprit d'hésitation. 

Et l'un ell'autl'e de ces esprits nous replacent sur la pente 
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qui mime aux grands dangers, aux dangers matériels el 
pressants que nous avons surmontés une fois. 

Et }'un et l'aulre sont également nuisibles a ce qui e8t 
aujoufa'bui notre premier intéret, a la fondation de notre 
gouvernement. 

Tous les hommes que préoccupe surtout cet intérel doivent 
done s'efforeer de rétablir une majorité bien constituée, une 
majorité gouvernementale qui se décide et décide le gouver
nellMloL aTéc eUe. 

Je sais, messieurs, et cec; est grave, je sais qll'on dí! que 
DOU' Toulon& pouSIIer ainsi celte Cbambre hor!! des limites 
de 1!60 aetioo utile et sage; je sais qu'on dit qu't1]le Chambre 
atnsi eonstituée, une majorité ainsi fOJ'mée porterait aUeintc 
a l'indépendanee de la eouronne. 

M. le président da conseil.-Qui a dit cela? 
M. GUlzoT.-Je n'impute eeUe idée a aueun des membres 

du cabinel; je dis que depuis quelque temps elle eircule et 
<¡u'on la pré8ente comme une ohjection grave contre I'orga
nisation d'une Traie majofité dans la Chambre, et contre so 
influence sur le gouvernement. On dit que, si elle exista 
elle porlerait alteinte a l'indépendance de la COUfonne el 111 
imposerait ses ministres, que sa politiqne envahirait le gou
vernement. 

En fail, messieurs, pendant quelques années, une majol'ilé 
.mbtable elistait l te qu'on redoule la est-il atrivé? La 
COUfunne a-t-eUe été opprimée? le gouvernement a-t-il été 
envahi? Non cerles; la conronne a exercé, dans leur pléni
tude et avec lems excellents elIets, toules ses prérogatives. 

Je vais plus lo in : au mois de mars 1831, dans l'un des 
plus pressants périls, dans I'un des plus grands affaiblisse
ments du pouvoir que nous ayons traversés depuis sept ans, 
quand la nécessité de remonter les ressorts de la machine 
était évidente, la COUfonne attendait, el , aYant de se résou
dre, eh.ercha:it un póint d'applli pour résister /tu mal ! la 
Chambre le lui donna; ee fut la Chamhre qui, la premiere, 
signala le danger et imprima l'impulsion qui devait amener 
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le remede. Cefuren! les paroJes, lesrésolutions de laCham1we 
qui montrerent a la eouronne qu'elle pouvait appeler Casimir 
Périel' et former le mini81ere du 13 marso 

A d'antres époques, dans des circonstallces analogués, jI a 
fallu pareillement l'iniliative indirecte, l'action préalable de 
la Chambre pour déterminer 1 en la soutenant, l'aclion de 
la couronne. Ae suis loin d'en faire a la CourODne uh reproche: 
elle agissait ainsi par prudence, el elle avait raison; j'en lire 
seulemenl ceUe conséquence que les manifestations éner
giques et préalables d'une Chambra bien constituée ne 
nuisent pas nécessairemenl au:!. prérogatives de la oouronDe, 
a l'aclion du gouvei'nement, et ¡'oot servíe bien des fois; án 
líe u de lui nuÍl'e. 

En tout, messieurs, si on considere ce qui s'esl passé en 
France depuis quelques années, on s'apercevra que c'est 
non-seulement a I'harmonie des grands pouvoirs constitu
tionneJs, mais a I'énergie avec laquelle chacun d'eux s'est 
Jéployé dans sa sphere, que nous avons dü nolre sueces, 
notre salul. Croyez-vous que quelqu'un de ces grands poa
voirs, ¡solé, livré a luí-mema, eut surmonté les difficuhés 
que nous avons eues a traverser? Croyez-vous que la eou- . 
ronne seule, qu'un gouvel'llement a1s01u DOUS eíit sauvés de 
l'anarchie, nous eul retenus sur la pente révolutionnaire sur 
laquelle nOlls étions placés? Non; messieur!, non; ni le 
pouvoir absolu, ni le pouvoir t.lémocmtique n'aurait stlffi ~ 

seu\ a une pareille oouvre : ji a faIlu le concours de 111. éGUo. 

ronne et des Chambres donnant et recevant tour a tour, 
selon le besoin du moment, I'impulsion el J'appui. 

En opérant ainsi, messieurs, on a mis en pratique les 
vrais príncipes de la Charte, les vrais príncipes du gouvet
nement représentatif. Ce gouvernement réside dans I'amal
game continuel, dans le tempérament continuel, ¡'un par 
I'autre, des trois grands pouvoirs publies; amalgame qui 
s'accomplit dan s le cabinet, OU les chefs avoués de la majorité 
parlementaire, devenus les conseillers de la eouronne, repré
senlants des Chambres aupres de la couronne el de la cou-
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ronne aupres des Chambres, déliberent et agissent toujoul's 
en présence et sous la surveillance des grands pouvoil's 
publies qu'ils représentent légalement.. 

Voilit notre gouvernement, messieurs; voilit ce que veut 
la Charte; voilll ce qui nous a sauvés depuis iS30; voillL ce 
qu'il ne faut jamais laisser afIaiblir. 

Je vous le demande, regardez lL nolre situation actuelle, 
aujourd'hui que ceHe majorité gouvernementale nous man
que; voyez ce qui se passe; voyez dans quels inconvénients 
nous tombons de jour en jour. 

Je vous signalai¡s tout 11 l'heure les progres de l'esprit 
d'opposition, visibles dans les deux derniel'es élections, 
visibles dans les minorités memes. Croyez-vous que I'esprit 
d'hésitation n'ait pas rail des progres semblables'? ConsulLons
nous nous-memes;' que chacun de nous descende en lui
meme; n'y a-t-il pas une gra.nde incertitude l'épandue sur 
nos idées, sur nos résolutions, sur nos actions? Sommes
nous aussi déeidés, agissons-nous avec autant de fermeté, 
autant de résolution que nous l'avons fait a d'autres époques'¡ 
Non, nous sommes nous-memes plus ou moins irrésolus, 
ineertains; nous som~es presque tous aUeints du mal dont 
nous nous plaignons. 

Regardez le gouvernement, regardez ses l'elations a\'cc les 
(:hambres. Je ne veux pas entrer dans les questions person
nelles; je ne veux adres ser a tel,ou tel acte spécial aucun 
reproche; mais n'est-il pas évident qu'il y a peu d'union 
intime, peu d'action réciproque enlre le gouvernement el les 
Chambres? 

Et en portant nos regards hors des Chambres, n'esl-il pas 
évident que l'adminislration manque d'unité el d'énergie? 
qu'elle n'est pas plus effieaee dans ses relations avec ses agcnts 
que dans ses relations avec eette Chambl'e? 

Et le publie ne laisse-t-il pas pereer quelque décourage
ment, quclques doutes sur les mérites de nos insLitutions et 
sur leut' avenir? N'y a-t-il pas quelque afIaiblissement moml 
de l'esprit publie it cOlé de la mollesse politique du pouvoil'? 



CHA1I11lRE DES DEPUTÉS.-H lHARS 1838. 153 

Messieurs, ce qui m'afflige, ce que je redoute surtout de 
ces faits, c'est le retard qu'ils apporlent a l'accomplissement 
de nutre premiere mission, 11 l'affermissement complet et 
définitif de notre gouvernement. Je reviens a mon point de 
départ. Fonder notre gouvernement est, sous le point de vue 
matériel, comme sous le point de vue moral, notre grande 
affaire, la naie tache de notre époque. Ne vous y trompez 
pas, me,sieurs i une grande question est encore en suspens 
dans le monde aupres' de beaucoup de bons esprits, la ql.les
tion de savoir si, des idées de 1789 et de l'état social qu'eUes 
ont amené, iI peut sortir un gouvernemept stable et régu
lier. Nous sommes appelés a résoudre eette question par le 
plus éclatant des arguments, par l'expérience. Pour! réussir, 
deux conditions nous sont ahsolument i mposées. La premiere, 
c'est de purger les principes de 1789 de tout aIJiage anar
chique : cet alliage a élé naturel, inévitable; il était la 
coméquence de la llremiere situation, du premier emploi des 
idées de 1789. Ces idées ont serví a détruire ce qui existait 
alors, gouvel'Dement et société, elles ont conlracté dans ce 

• travail un caraclere révolutionnaire. Le moment est ven u de 
tes en dégager el de les ramener 11. leur sen s vrai et puro 
C'est le plus sur moren d'accomplir cette conciliation si 
désirable dont on parle lant depuis quelque temps. D'un 
colé, par leur beauté, lenr équité, les principes de 1789, mis 
en pralique, devenant la base d'un gouvernement régulier, 
réaliseronlles vreux des ami s sensés el honnetes de la liberté 
et du progre s, et ne laisseront en dehors que les esprils chi
mériques et les passions déréglées. D'autre part, ces mcmes 
principes , quand ils seronl bien séparés de toute idée anar
chique, quand il sera bien évident qu'iis ne menacent ni la 
moralité individudle, ni I'orure public, ni la religioll, ni 
aucun des grands intérets, des inténits éternels sur les
quels la sociélé se fonde, I'allieront 11eaucoup d'hommes 
llOnorables. (Mouvement.) 

M. BERRYER.-Je demande la parole. (Sensation.) 
M. GUlZOT.-EI vous, messieurs, quand vous auJ'cz ac-
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compli celte mission de notre ,Iemps, de séparer les príncipes 
de 1789 de tout alliage IInarchique ... (Agitation,) le sais, 
tnessieurs, qu'il esl des personnes que je choque dans ce que 
je di! la. (Mouvements divers.) 

M, LU'PITn.-Pas moL 
M. GUlzot.-Ce n'est pas A l'honorable M. Laflitte que je 

m'adressais particúliereltJént. Je sais qu'jl y a des personnes 
qui croient qu'll O'! a, datlsles idées de 1789, rien a l'ecti
fiel', rien 11 éleler. une 1'érité plus haute ~t plus pure, A 
mon a\'is, eUes se trómpenL . 

Les priticl}les g~tlérá:ux Moplés a eeUe époque sont tres
bonll, mais ¡ls &Iit été entmchés de passions anarehiqlles, 
d'idée8 destl'ucti~es, non de te)le ott telle forme de gouverne
ment, non de tene on tene forme de sodétll passagere, mais 
de tonte société en génél'al, de lout guuveJ:nemenl I'égulier; 
Toilit de quoi il faut les séparel'; Toila poUi'qlloi jI faut les 
ramener a un seós plus pUf, plus vrai 1 alors vous vertez 
beaueoup de gens de bien¡ beaucoup de ciloyens hohorables 
el c:onsidérables se rallie!' il votts, el vous ante! fait un g"and 
pas vers la fondlUión de notre gomernement. 
, Messieurs, )'état oil nous sommes, ce qui se passe depuis 

quelque temps. itons éloigne de ce bul au heu de nous en 
rapproober. 

00 dit que le. Jongu~8 el ftéquentes ¡ncertitudes miníS'lé
-riellea usent les hommes, et on a raison; les longues el fré
qftlitell incertitudes politiquell u~t lea institulions, les 
pouvoirs, les peuples. Nous n'avons rien de,plus pressé que 
d'en sortir; MUS n'avotJs ríen de plus pressé que d'al'river a 
une politique c1aire, fefme, consllquente, organjsée. 

Ce He Chambre, je le sais, ne peut pas tout i cependant 
elle peut beaueoup : qu'elle rasse toul ce qu'elle peut faire; 
qu'elIe soíl tout ce qu'elle doit étre; qu'elle s'organise el se 
gouveme eUe-meme; qu'ene s'applique 11 enfanter une ma
jorité réguliere, slable, décidée, el beaucoup de mauvaises 
choses jugélls inévitables s'évanouiront, et beaucoup de 
bonnes choses j!lgéeS impo!sibles s'accomplironl, el vous 
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venez nolre gouvernement l'eprendre sa marche ascendante. 
M. le ministre de l'instruction publique. - le demande 

la parole. (Mouvement prolongé.) 
M. GUlzor.-Je ne lui refuserai jamaís les moyens d'action 

dont il a besoin; mais je Ini demanderai a mon tour d'usel' 
fermement, efficacement, de lons ses moyens. J'avoue que 
je ne puis me con ten ter de la situation dans laquelle nous 
sommes; je suis poul' nous tous, ponr nolre gouvernement, 
pour ceUe Chambre, plus difficile el plus exigeant. 

Quand nous avons entt'epris, en f830, de résister a la 
tyrannie, el depuis 1830 a l'anarchie, nous avons cru, nous 
avons voulu faire quelque chose de gram), quelque chose de 
glorieux pour notre temps et pOUI' Dolre payg. Je conjure la 
Chambre de ne pas permettre que cette grande entreprise 
soít un moment rabaissée. Vous tous, messieurs, vous amis 
de I'o~dre et de la paix, vous qui voulez rétablír parlont, 
dans l'Élat, dans les familles, lá régularité, la stabililé, la 
moralilé, cróyez-moi, vous avez besoin, ahsolument besoin 
que votre politique soíl élevée aussi bien que prudente. 

Vous ne recherchez pas la popularité ni le hruit; vous tie 
formez aucun de ces desseins, vous n'employez aucun de ces 
moyens qui ébl'anlent I'imagination des hommes; gardez, 
gardez précieuscmcnt la grandeur mórale; qu'elle soít le 
caractere de vos idées, de vos acles, de vos paroles; ne sOllf
frez_pas qu'elle dépérisse un instant dans votre gouverne
ment; impOllez-lui l'ohligation de s'élever el de s'étlraclner 
a la fols. C'est le plus grand ser vice que 1'OUS pliissiez rendre 
au roi el al! pars. (Tres-bien! tres-bien!) 
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Débat sur le projet de loi présenté pour le payement de 
l'emprunt greco 

- Chambre des députés. - Séance du 26 mara 1838.-

Le projet de loí présenté par M. le comte Molé pour 
le payement de l'emprunt grec fut vivement attaqué 
par l'opposition, entre autres par MM. de Salverte et 
Mauguin. Je pris la .parole pour le soutenir. Le projel de 
loí fut adopté. 

M. f.UlzoT.-Messieurs, si en 1828, en 1829, quand les 
aflaires de la Crece nous inspiraient a lous un si vif intéret, 
si quelqu'un, dans ceHe Chambre: était venufaireentendre a 
eette tribune quelques-unes des paroles que vous avez en
tendues dans le cours de ce débat, je vous le demande, ne se 
serait-íl pas élevé de 10us les hanes des exclamations p~Ul· 
arreter ces paroles? (C'est vrai! Mouvement en sens divers.) 

1\1. 1\IAUGUlN.-J'ai tenu le meme langage en f829. 
M. CUlzoT.-Ce n'est pas'a M. Mauguin que je léponds 

en ce moment; je fais allusion aux puroles quí se sont faíl 
entendre au commencement de eetle diseussion, el je 
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répete que si, en '1828, en 1829, de telles paroles avaienl 
reten ti dans cette Chambre, il se serait élevé de lous les 
banes les réclamations les plus vives pour protester conlre 
un pareillangage. Eh! messieurs, respectons nos propres 
reuvr,es, le bien que nous avons voulu faire; gardons un bon 
souvenir de nos efforts dans une bonne cause, et ne donnons 
pas un exemple de la légereté et du dédain pour le bien que 
nous avons fail, que nous avons tenté du moins. (Trés-bien/ 
tres-bien !) 

J'arrive a la question, et je serai fort court, car elle est 
fort simple, comme le disait tout a l'heure M. le président 
du conseil. 

Un emprunt a été contracté par la Grece; ill'a été sous la 
garantie de la France. Le projet qui vous est présenlé en ce 
moment n'est que !'exéeution de cette garantie; vous eles 
tenus de payer. L'honorable M. Mauguin le disait lui-meme 
tout a l'heure. Je ne pense pas que la Chambre veuille recom
meneer aujourd'hui toute la diseussion de 1835; je ne pense 
pas qu'elle veuille examiner de nouveau aujourd'hui si la 
France a eu raison de cOllsentir alúrs a cet emprunt, quelles 
étaient les ressources de la Grece, quelles combinaisons, 
quelles mesures pouvaient etre adoptées. Tout cela a été 
examiné, débattu. Maintenant je tiens le fail pour accompli. 
La garanlie a été donnée, l'emprunt a été fait; ce qu'il s'agit 
desavoir, c'est ce qu'il nous reste 11. faire. 

Au mois de septembre 1833, quand l'emprunl a été con
tracté, il I'a été aux meillemes conditions que la Grece ait 
pu trouver; ces conditions ont été débaUues entre les ban
quiers et le gouvernement grec; on ne, peut pas en rendre 
le gouvernement fran~ais responsahle. 

L'une de ces conditions était que les banquiers retien
draient entre leurs mains, sur le capital de l'emprunt, le 
serviee de deux années d'intéret, des années 1834 el 1835. 
Celte condition a été exécutée. Nolre gouvernement n'a done 
été amené a s'occuper de I'emprunt et de sa garantie qu'il la 
fin de 1835. Qn'a-t-il fait alors? qu'a fait le ministre qui 
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étaiL alors 11 la tete des affaires étrangeres? 11 a proposé, a la 
conférence 0\1 se réunissaient les [rois puissances garantes de 
l'emprunt, les mesures nécessaires pour que toutes les condi
tions du lraité de 1832 fussent exécutées, pour que de vraies 
garantiC$ financiere~ et poli tiques nous fussellt assurées. 

M •. le président du conseil.-Meme auparavant ; sa pré
VOy81100 s'était manifestée déja phlsieurs moie auparavant. 

H. G".uS-BlZOlN.-Elle a eu de beauJ: résultats, sa pré
voyance! 

M. GUlzoT.-A plus forte raison &i-je le droit de di re ce 
que je dis, si le w.inistre s'cn est occupé alfanl i~3~. Jene 
parle en ce moment que des mesures qu'il a prises 11 la IIn 
de 1835. Nous a.vons demandé alors que des institutions, 
une administration réguliere, fussent établies en Grece, qüe 
l'armée fut diminuée, que le corps havarois quitüit, en tonl 
ou en partie, le service grec, en un mot, que la France el 
les autreB puissances contractantcs fussent aSllul'ées que les 
SOmme¡¡ provenant de l'emprunt saraient employées avee 
ordre el poür les vrais intél'ets de la Grece. 

M. le duc de Broglie est sor ti des affaires apres avoil' en
gagé les négoeiatiolls en ce sens. De graneles diffieultés se 
Sj)nt alors présentées. Les autres puissanees signataires n'ont 
pas en Grece la meme situation ni le meme intéret que la 
Franee. 11 fallllit ieur faire adopter les mesures que la France 
proposait; on n'y a llllS réussi immédiatement. Le cabinet 
francais s'est crll.alol'll obligé de prélever, sur la troisieme 
série, plusieurs semestres des intérets des deux premieres. Il 
eut été désirable qu'on pul procéder autl'ement, et que la 
conférence se mil d'accord sur les mesures a prendre pour 
assurer a la Grece une administration poli tique el financiera 
plus complete el plus réguliere; mais, enfin, 00 n'y a pas 
réUSlii alO!'s. Que rait aujourd'hui le gouvernement? que 
propose le minislere Y 11 propose de revenir 11 nos premiers 
effol'ts, de faire aujourd'hui ce qu'on tentait a la fin de 
1.835. JI nous dematlde de ne plus nous laisser allel' a 
prélever sur la troisieme ~érie les intérets des deux séries pl'é. 
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eédentes, de nous résel'vel'les moyens d'exiger de la Greee les 
garanties d'ordre, de réglllarité, de bonne politique que 
nous avons droit d'en attendre, el de pourvoir, en atten
dant, pour nolre part, au sen ice des intérets de I'emprunt 
que nous avons garanti. 

Voila le véritable état de la queslion, messieurs. Vous eles 
lenus de payel' !'emprunl. Vous n'en avez pas réglé les eondi
tions. Ce n'esl qu'il. la fin de HI30 que vous avez été appelés 
a y pourvoir. Nous avons Cait alors tous les efforts possibles 
poul' oblenil' de la Greee les garanlies politiques et 'finan
eiel'es que nous pouvions demander. Ces efforls n' ont pas 
réussi alors, on les reprend aujourd'hui; j'espere qu'on les 
reprendra Qvec succes, et que l' appui que la Chambl'e pre
tera au gouvel'nement luí donnera les moyens de persé
vérer dans son dessein et d'arriver au bulo 

Je vote done pour la proposition du gouvernement, amen
dée par la eommission, el je prie la Chambl'e de remarquer 
que e'est pour nOU8 le seul moyen de eonserver sur la Greee 
I'influence que la Grece elle-me me a grand besoin de nous 
voir exercel'. (Tres-bien! juro voix/).-, 
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Discussion du budget du ministllre de l'imtruction 
publique pour 1839. 

-Chambre des députés.-Séance du 5 iuin 1838.-

Dansla discusion du budgetdu Ministere de l'instruc
tion publique pour 1839, la question de l'introduction 

. de la liberté d'enseignement dans l'instruction secon
daire fut soulevée en passant. Je fis incidernment, a ce 
sujet, les observations suivantes. 

M. GUlzoT-.-Mes~ieurs, je ne me propose en aucune 
fa~on d'entrer dans la discussion spéciale qui occupe en ce 
moment la Chambre; mais je lui demande la permisslon de 
dire que je persiste dan s l'opinion qui, iI y a deux ans, m'a
vait condult a présenter a la Chambre un projet de loi pOul· 

satisfaire, quant a l'instruction secondaire, a l'article 69 de 
la Charte, comme nous l'avions fati quant a l'ínstruction 
primaire. Jusqu'ici, non-seulement monopiuion persounelle, 
mais l'opiuion générale du gouvernement et de la Chambre 
a été que l'arlicle 69 de la Charle s'appliquait a l'instructiou 
secondaire aussi bien qu'il l'instl'uclion primaire, et que le 
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principe de la libre concurrence devait s'introduire dans les 
dívers degrés de I'enseignement. (TrÚ-bien!) C'est dans cet 
esprit que le projet de loí fut présenlé il y a deux ans; íI avaít 
pour objet, nuUement de remetlre en question tout ce qui 
existe en matiere d'instruction secondaire, car ce qui existe 
existe trcs-légalement, mais d'introduire dans l'ínslruction 
secondaire actuelle le principe de la libre concurrence, et de 
meltre en meme temps les établíssemenls acluels en état de 
soutenir cette concurren ce avec honneur el supériori té, comme 
il convient a la puissance publique. (Nouvelle adhésion.) 

Ainsi, d'une part, faire pénélrer la libre concurrence dans 
l'inslruction secondaire comme dans l'instl'uction primaire, 
el, de l'autfe, perfeclionner, élever, forlitier l'instruction se~ 
condaire donnée par I'État, de maniere a ce qu'elle l'emporte 
sur les établissements privés avec lesquels elle doil concourir, 
voila le but de la loi que j'avais eu l'honncU!' de présenter. 
C'est aussi, je crois, la pensée de I'article 69 de la Charte; et, 
pour mOIl compte, je persiste dan s celte pensée. (Tres-bien! 
tres-bien!) 

M: le ministre del'iñstruction Vub1ique.-Je crois devoi¡' 
donner une explication ... 

M. GUIZOT.-Je prie la Chambre de remarquel' que je ne 
me trouvais pas dans la salle au moment OU M. le ministre 
de l'instruction publique a prononcé ces paroles, el que c'est 
uniquemenl SUl' un ou'i-dire que je me Buis cru obligé de 
perslster hautement dan s mon opinion. 

M. le ministre de l'instructiun publique.-J'allais donner 
l'explication si loyaJe que vient de donner l'honorable M. Gui
zot. JI résulte pOUI' moí, des paroles que je viens d'entendre, 
que les miennes n'avaienl pas été entendues. J'avai~ établi 
qu'il ya, dans l'article 69 de la Charle, deux choses entiere
ment distinctes : I'obligation de régler les matieres d'instruc
tioll publique el l'obligation de donner la liberté d'ensei
gnement. J'avais dit que l'obligation de donner la liberté 
d'enseignement s'appliquait 11 toutes les matieres dont 
l'enseignement se compose; que, pal' conséquent, il y avait 

T. 1¡1. 11 
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líeu, sous ee rapport, d'appliquel' I'al'liele 1)9 de la Charte ¡l 
l'enseignement secondairc comme a I'instruction primaíre. 
J'avais ajouttS que, dans mon opinion qui ditTtSrait de celle 
de I'honorable membre qui oecllpait avant moi le ministere 
de l'inslruction puLlique, il n'y a pas eu lieu a réglementer a 
nouveau, par des lois, l'instrllction secondail'e el l'instruction 
supérieure qui existent d'une maniere légale et eonslilution
nelIe, en vertu des décrets qui ont eonslitué et qui régissent 
l'Université. Le seul point done sur lequel il reste un doute, 
e'est qu;en 1835 et1836 on a pensé !Ju'en résolvant la ques
lion de la liberté d' enseignemcn l, 'luant a l'instruction secon
daire, il y avait lieu d'introduire dans la loi des rcgles 110U·· 

velles concernant les colléges royaux, et qu'it mon avis I'élat 
actllel des colléges royaux n'appellc lJa8 de rnodi!ication8 ¡¡ui 
soient du l'cssort de la loi, de SOl'te qu'en faisant une lui sur 
la liberté d'enseignement, il n'y a pas líeu de réglernenter a 
nouveau ni les colléges royaux, ni les FaculLés, ni le conseil 
royal. J'ajoute que, pOUl' ce qui est de donner a l'enseigne
ment public, ce qui est nolre devoir a lous, les moyens de 
soutenir la concurrence, 11 mon avis, un de ces moyens est 
précisément de ne pas établir, eomme l'a fait ¡'oratenr qui 
mOa prtlcédé a la trihune, que les malieres d'enseigllement 
appellent toutes la révision de la loi; cal' les institutions 
qu'on déclare incompletes, pour lesquelles on déclare néces
sail'e l'appui de lois nouvellcs, ces institulions sonl éhranlées; 
elles n'ont plus la force nécessaire, et c'est précisément ce 
qui me fail insisler auprcs de la Chambre sur la nécessité 
d'elre bien convaincue que l' Université, }lUissante par les 
lumieres, puissante par son esp¡'it d'ordre, puissante par la 
dignité des 'mCBurs, l'est encore par l'autol'ité de la loi. 
( Tres-bien!) 

M. GlilZOT.-Je remercie ~1. le ministre de l'ínstrnction 
publique de l'explication qu'il vient de donncl' en ce qui 
conceme l'introduction du principe de la libre conClluence 
dans l'illstruction secondaire, allssi hien que dans l't'nsl'igne~ 
ment prirnaire. 
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Je pense comme lui que tout ce qui existe aujoul'd'hui, 
Université, Facultés, conseil royal, existe légalement, consli
tutionnellement, el n'a aucun besoin d'etre fondé par une 
nouvelle Joi. J'ai déjit exprimé cette idée, et dans l'exposé 
des motifs, el dans la discussion de la loi sur l'enscignemént 
secondaire; mais il est impossible de méconnaltre que I'in
troduction de la liberté d'cnseignement dans l'instl'llction 
secondaire doil umcncr, dans le sysleme général de l'ensei
gnement, des modifications qui appellent le concoul'S (le la 
loi. J'en donnerai un seul exemple. Dans le projet de loi 
discuté, jI y a deux ans, cerlaines ohligations, de véritables 
obligations légales, étaient imposées aux viiI es en ce qui 
concerne les colléges communaux. Je ne pense pas qu'il soit 
du domaine des ordonnanees d'étahlir de telles oblígations 
a la chul'ge des ,illes, pas plus que des droits pOll/' les per
sonnes; e'csl it la ¡oi qu'il apparticnt de réglcr de telles 
maticres. J'avais done raisoll de penser, eomme je le pense 
encore, qu'il y a, dans l'enseignement secondaire, des ques
tions llées de l'intl'oduction du principe de la libre concur
reoce, des questions nombl'euses, fondamentales, el <¡ui ne 
peu'l'ent etre décidées que pUl' une loi. (Aux voix! QUa! voix! 
La cldtul'ella, clótun!) 



XCIII 

Sur les affaires, les conditions et le mode de notre établ¡ssement 
dans l'Algéric. 

- Chambre des députés. - Séance da 8 jain 1838. -

Apres le traité de la Tafna et la prise de Conslantine, 
le gouvernement demanda, par un projet de loi spé
cial, des crédits extraordinaires pour notre établisse
ment en Á.lgérie. Un grand débat s'éleva et toutes les 
questions relatives a cet établissement y furent de no u
veau agitées. Se pris la parole pour soutenir, en les dé
veloppant, les idées que j'avais plusieurs fois émises a 
ce sujeto 

M. GUIzoT.-Messieurs, un malheur pese en général sur 
la question d' Afrique; au début de loules les sessions, elle 
excite un vif inlérel; on a le senliment de son impol'tance ; 
on se promet de l'examjner a fondo Les jours, les mois s'é
coulent, les affaires s'entassent, el la question d'Afrique es! 
di8cutée au dernier terme de la session, quand la Chambre, 
lasse el pressée, n'a plus que bien peu de temps a luí donne¡·. 
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11 ya quclques jours, je I'avoue, j'élais préoccupé de celte 
crainlc; mais le développement qu'a pris ce débat et 1'at
tenlion que lui prete la ChamhI'e me rassurent. Évidemment 
la Chambre est plus que jamais prnétrée de la grandeur de 
la question, el décidée a se bicn informer avant de se ré
soudre. 

Je m'en félicite aujourd'hui plus que jamais; jamais peut
etre les idées que se formeront, les résolulions que pl'endront, 
sur ce He affaire, le gouvernement el la Chambre n'ont eu 
plus de gravité qu'aujourd'hui. La question d' Afrique est 
dans un moment critique; M. le président du conseil vous 
le disait avant-hier : nous passons en ce momenl d'une 
époque a une autre. Le pl'ojet de loi vous le dit plus cláire
menl encore; JI vous demande un efl'ectif beaucoup plus 
considérable qu'on ne vous en a jamais demanaé, el JI vous 
annonce que ce sera un etTectif 11 peu pres permanent. Le 
projel vous propose, en oulre, un grand systeme de travaux 
publics, des tl'avaux qui ne sont plus des mcsures provjsoires, 
mais de vrais travaux d'élablissement. 

Et quand le gouyernement, messíeurs, ne s'exprimerait 
pas c1airement, el dans ses paroles, el dans ses projels, les 
événements parleraient 11 sa pllrce. 

Depuis la derniere session, les deux grands é~énemellts 
qui sont si souvent revenus dans cette discussion, le traité 
de la Tafna el la prise de Constantine, nous ont placés en 
Afrique dans une situation toute particuliere. Que ces événe
ments soierit contradictoil'es, que I'un ait limité a l'ouest 
notre occupation pendant que l'autl'e l'étendait 11 l'est, iI est 
impossible de le nier. Je ne le reproche pas a I'administl'a
tion ; elle y a été conduíte naturellement, pl'esque nécessai
rement; je vais plus loin : a mon avis, quand elle a fait la 
pajx 11 l'ouest, elle a bien fail; quand elle a fajt la guerre a 
I'est et a pris Constantine, elle a bien fajt. Je n'aj , sur ces 
deux grands événemenls, aucun reproche sérieux a lui 
adresser; mais les faits n' en subsislent pas moins el n' en 
sonl pas moins contradictoires.,ll est évident que nous avons 
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marché daos deux voies contraires , vers la limilation d'un 
coté, vers l'exlension de I'aulre. JI faut ehoisir; il faut ~e 
déeider entre le systeme auquel se ratlache le tmité de la 
Tarna el celui auquel se raUache l'expédition de Constan
tine. 

Et ne croyez pas, messieul's, que je veuille disputer sur le 
mol systeme j si on en préfere un autre, je suis tout pret a 
J'accueillir; la Jispute me para1t un peu frivole. 

Personne, pas plus, a coup súr, M.le président du conseil 
que tout aUlre, personne ne conteste que, dans toules les 
grandes affaires, il faul un Lut, un plan, une politique, et 
qu'il faut suivre eette politique aprcs ¡'avoir adoptée. 

Personne ne con leste non plus que, dans ee but, dans ce 
plan, dans celte politique, soit au moment ou on l'adopte, 
Boil a mesme qu'on y marche, il faut lenir grand comple 
des faits, des circonstances, et modifier sa conduite a mesure 
qu'ils changent. 

Tout cela est évident et ne saurait, entre hommes sérieux, 
devenir un sujet, je ne dis pas de discussion, mais seulemeut 
de conversaÜon. (Assentiment.) , 

Ce qui est également évident, c'est que, si le défaut de 
plan, de hut précis, d'ensemhle et de fixité dans la politique, 
est toujours choquant et facheu.x, jI I'est surtout quand il 
s'agit d'un é~ablissement Ilouveau, oil ~out est a fondel', a 
créer, ou I'on rencontl'e inévitablement de grandes questions 
a résoudre, de grands partis a prendre, partis et questions 
qu'on ne peut éluder sans méconnaitre les faits qui ne tar
dent pas 11 s'en ven gel'. 

U ne poli tique claire, déterminée, constante, néccssaire 
partout, est done plus nécessaire dans la question d'Afrique 
que partout ailieurs. 

Et quand cela ne serait pas évident de soi-meme, mes
sieurs, notre expérience, depuis 1830, le démontrerait haute
ment. 

Je n'hésite pas a le dire : la plupart de nos faules, de nos 
malheurs en Afrique, ont ten u a l'incertitude , a la f1uctua-
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tion, au vague de nos intentions rt de nos résolutiollS; nous 
cherchons, dermis 1830, la politique qui convienta I'Afriqllt', 
nous la cherchons sans la lrouver. El ici, messieUl'o, je 
prends ma part de ce reproche. Je ponrrais dire que, dc~ 
l'origine, j'ai essayé de déterminer avec plmr de précision, 
de faire suivre avec plus de constance une certaine politique 

. a I'égard de I'Afrique, el toujours la meme pol~lique, une 
polilique limitée, modérée; j'aime mieux reconnaltre que, 
lorsqu'on a une conviction, il est bien I:are qn'on y tienne 
aussi complétement, aussi fortemenl <¡u'il le faudrait. Lrs 
affaire s sont Jifftciles; on est en présence d'upiniom divencs 
alec lesquelles on traite. Les questiolls-sonl nombreuses. 
On cede uu peu d'un cOté pou!' gagncl' quelque rhose de 
l'au!re; on cerle toujours tropo L'expériencc m'a appris qUf', 
Jan, I['s ¡¡rallrlos alfilircs, 101'squ'on a raison, on a plus raigon 
qll'on ne eroi!; on lW s'y confie jamais assez. Pour mon 
compt~, je ne m'y Bilis pas toujours asscz confié. (Sensation.) 

Pel'metlez-mui, messiclll'S, dc mettre sous vos yeux 11) 
lableau résumé r1e notre conduite en Afrj(lue depllis 18::10, 
et des causes qlli !lOUS ont amenés a la si lualion actuelle, a 
ces rielO:: voies contl'ail'es cutre lesquelles nons arous a 
choi,il'. 

Lol's de la [ll'emii)l'e exppdition, personne certainement 
ne songeait a l'oceupalion étendue ou limitée. 1I s'agi~sait 
uniqnement d'aUel' vengel' l'alfl'ont fail a la Frunce, et aussi 
r1'un dessein plus élevé et qui, r1c[luis !ougtemps, fermentait 
en EUl'ope, la supprcssian de la piratcrie. 11 ne s'agissait ni 
de conr¡ucte) lli de td all tel mode d'occllpation. 

La Hestauratio!l cut le bonheur, 5'il esl pel'mis de se servil' 
de ce mol, de ne point avoir 11 IUlter, aprcs le sucees, contre 
les difficultés de la situation. (Rire prolangJ.) 

Des que le gOllvrrncment r1e J lIilld cut prio les affilil'es, 
ccs difficullés éclaterenL. L'honorahle I/laréehal Cluusel, 
envoyé alors en Afl'ique, les coroprit sur-le-champ, et arce 
beaueoup de sngaeitL'. Une iJée s'élait déjil. répandue el 
accréditéc dans tons Ics espl'its; ¡;'l'~t (¡llC, l'llisqlll' nons ayions 
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renversé le dey d'AIger, MUS luí succédiorrs dans ses États, 
que nous étions en droit de les occuper el de les gouvemer; 
on traitait eeUe eonquete-l11 comme une cOllquete ordinaire; 
le souverain était non-seulement vaincu, mais détroné: son 
royaume nous appartenail, c'était 11 nous d'y régner. 

M. le maréchal Clausel comprit sur-le-champ, je le répete, 
la difficullé de celle siluation, el il enlreprit de lui donner 
sur-Ie-champ aussi une solution. 11 voulut placer la France 
en Afrique dans une situation assez analogue 11 celle de la 
Porte ottomane. 

Il se proposa d'établír le pouvoir de la Franee 11 Alger el 
dans le territoire voisin d' Alger, el de lui conserver sur le 
reste de la régence une suzeraineté semblable a celle que la 
Porte exerc;ait sur le dey d' Alger, et qu'elle exerce encore sur 
les beys de Tunis el de Tripoli. 

JI alla chercher des hey8 partout, a Tunis notamment, 
pour en faire des vassaux de la France. 

Substituer ainsi la France a l'aI)cicn dey dans Algel' el 
autolll' d' Alger, et a la Porte ottomane dans le reste de la 
régence, c'était un systeme, une politiqueo Je n'enlre dan s 
aucun délail. Elle ne réussit paso 

Il était bien difficile de relever ainsi, dans la plus grande 
partí e de la régence, la pllíssance turque, au momenl ou on 
venait de l'abaUre, en présence de toute la population arabe 
émancipée el soulevée. 

Maís pour avoir échoué dans le moyen, on nc renonc;a 
point au but. Ce que M. le maréchal Clausel avait I'oulu faire, 
indirectement el par des Turcs, la OU les yassaux tures n'a
vaient pu se maintenir ou s'établir, on envoya des troupes el 
des autorités fran~aises pour le faire, pour occuper et possédel' 
toutelarégence, comme le dey qu'on en avait chassé, pOUl" l'oc
cuper et la posséder par des autorités et des troupes franc;aises, 
a défaut d'aulorités et de troupes turques, ou mores, ou 
arabes. C'est la I'idée qui, a lravel's beaucoup de f1uctuations 
el de tergivcrsations, a dominé en Afrique depuis 1830. 

De la, messieurs, les expéditions fréquenles dans ]'intérieur 
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du pays; de la, dans la province d'Oran, la eonquete d~ 
Tlemcen, de Mascara, le camp <le la Tafna, el le dessein 
d'en établir d'autres entre Tlemcen et Mascara; de la, a l'est, 
la jll'Cmiere expédition <le Constantine ; de la, tant de projets 
el de tentatives d'étahlissement sur tous les points importants 
du territoire. C'était toujours les droils du dey qu'ou youlait 
exercer, et exercer .par des mains fran!(aises, a défaut de 
mains musulmanes. 

!\Iais on ne s'était pas rendu compte de l'exlreme diffi
culté, je devrais dire de l'impossihilité d'une pareille substi
tution. Les Fran!(ais ne ressemblent point aux Tures, et ne 
pouvaient jouer leur róle dans la régence. 

Je veux aIler vite, messieurs, je laisserai de coté ce qui a 
été dit. Je ne parlerai done que d'une premiere différence 
énorme, la différence de religion. Laissez-moi seulement 
vous faire remarquer que, sa'ns parler des peuples eux-memes 
el de leurs animosités religieuses, de la est né, pOllr notre 
pouvoit-en Afrique, un grand embarras politique. Le souve
rain actuel de l' Algérie n'en est point le sOllvel'ain l'eligieux. 
VOllS avez détroné le souverain poli tique, vous n'avez pas dé
troné le souverain religieux. On ne change pas le chef spirituel 
aussi facilement que le chef Lemporel d'un Elat. La supl'é
matie religieuse demeure en contradi¿tion avec la suprématie 
politique; ohstacle considérable pour remplacer les Turcs 
par des Fran\(ais. 

11 y en a bien d'autres. Les Turcs n'étaient point, comme 
les Fran!(ais, des soldats, des administrateurs momenLané
ment séparés de leur patrie, toujours prets a y retourner, 
pensant plus a la patrie qu'il I'Afl'ique, et ne remplissant 
qu'une mission temporaire. Les Turcs établis en Afrique y 
étaient a toujours; c'était un vrai camp de moines guerriers, 
maitres . du pays, comme les chevaliers de Saint-Jean de 
Jérusalem I'élaient de Rhoues ou de ~1alte; siluation bien 
autrement forte, bien autrement tranchée et .puissante que 
celle de ces autol'ités et de ces troupes fran!(aises dont la 
France est le point de départ et sera le point de retour. Les 
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Frant;ais, en Afrique comme 'ilillelll's, 50n1 au service du roí 
de France. Les Turcs élaient au sel'l'ice d'uo souverain afri
cain qui ne pensai 1 pas a autre chose qu'b. l' Afrique el 
n'avait point d'autre deslinée que de la gouverner par eux. 
et avec eux. Et comment les Turcs gouvernaient-ils la ré
gence? par la piraterie, les profits de la piraterie, par les 
raz'Zias, vraie piraterie de terre, par les cruautés, les~niquités 
que vous ne pouvez, que vous ne voudriez pas commcttre. 
Les moreos de gouvcrnement que la populatioo tUl'que avail 
sur les Arabes, vous ne les avez paso . 

Voici une différence bien plus profonde sur laquelle je 
demande a la Chambre de porter son attention. 

J'ai lu ayec beaucoup de soin I'opinion tres-remarquable 
de notre honorable collcglle 1\1. JOllffroy. 11 a appelé I'Afrique, 
non pas une colonie, milis un cmpire, et il a clJCrché com" 
ment la France pouvait pos~édcl' réellement cet empire. Il 
n'a trollvé qu'un moyen, c'est que le nOllveau sO/Herain 
lai~sat, isolées el tranquilles, chacune a sa place, dilns ses 
lois el dans ses mcellrS, les raros qui habitent ce tcrritoire, 
les Arabes, les Kabylcs, les Mores, el d'alltres encore. 

Messieurs, des Turcs, des musulmans ont pn faire cela; 
je n'hésite pas a Jire que des Européens, des Frant;ais, ne le 
feront paso Le cal'actere tUl'e, le caraetere oriental en géné
ral, c'est l'immobilité. Leli mil-ilres orientaux se transporten! 
dans un pa1's conqu'ls; ils 8'1' établissent, ¡Is dominent 1 ils 
oppriment, mais ils laiss(~nt faire; iLs ne cherchenl pas a 
s'assimiler les popuLalions au miLieu desqueIles ils vivent. 
Vous vo1'ez partout, sous l'cmpil'c des mmuLmam, des pOpll
lations tres-diverses de langage, de mrellrs, de rel igion ; elles 
vivent, non pas heureuses, non pas lihres, mais isolées, 
livl'ées a elles-memes au milieu de leurs vainqueurs. 

C'est la le géuie immohile, l'indiffércnce despotique et 
stationnaire de ¡'Oriento . 

Le génie eUl'opéen est tout autrc. 1I est aClif, pl'ogressif, 
communicatif; il n'est pas au pouvoir d'une puplllation eu
ropéenne, d'une populalion fran,;;aise, de s'établir ainsi au 
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J)1ili~q de races diffél'cntes, el de ne pas lrayailler incessüm
menl4 améliorel' sa situ~liotl, a élendre son empire ou son 
inlluence, a s'assimiler les tribus el les raees qui l' el1yironnent. 
Ne nous plaignons pas dc ee caraelere nationa!. e'est notre 
supériorité, e'est notre honneu!". ?,his acceptons-Ie aVeC ses 
inconvél)ients eomme avec ses avantages, avec les obstac¡~s 
qu'il nous crée comme ave e les forces qu'ill}oUS procure. 

Sous quelq'le point de vue que vous considériez la ques
tion, vous reconnaitrez que les Franeais ne pouvaient faire 
dans la régenee ce qq'y avaient fai~ les Tures, el que, pour 
atteindre le meme but, ponr dominer partout, ils étaient 
obligés a d'énormes sacrifiees d'hommes, d'argent, el elposés 
a des chanees tres-redoutables. 

Cependant on ne rcnoneait pas iJ. I'idée premiere; on 
tendait toujours a dominer avcc des aulorilés et des troupes 
francaises sur tous les points imporlanls de la régence, dans 
l'intérieur aussi bien que sur les cótes, comme y dOlllin.aient 
naguere les Turcs. 

En présenee des prodigieuses diflleulLés de ecHe tenlati re, 
a mesure que les fails éclataient et se développaient, il se 
formait en France ueux opinions, deux tendances qui se sont 
plus clairement manifestées de jour en jour, et qlli, tout a 
l'heure, sous vo~ yeux, ont rempli el animé ce débat. 

8elon l!l~ qps, l' Afrique est un héritagc ol).éreux, déplo
rabie, dOQ.l il ne faut aeceptel' que la moindre part possible, 
puisqu'on ne peut le répqdier. 

8eloll les autres, l' Afrique peut deveni\' une tres-belle 
possession, avec des avantages immcnses pour la France, 
maisa la condition de grands efforls, de granus sacrifiees, a 
condition de pOllsscr l'entrcprise jusqu'au bout. Taní que 
vous ne ferez que porler la coupe a vos lerres, vous la trou
verez amere; si vous lmvez jusqu'au fond, elle deviendra 
saine et douce. (Tres-bien!) 

Nous avons flotlé, messieurs, l'opinion publique et l'ad
ministralion ont flollé, depuis 1830, entre les deux idées, les 
deux teijdances, 
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Tonl ce qui floUe chancelle. Toul ce qui esl alternalif est 
faible. 'fout ébranlement alternatif empeche les racines de 
s'affermir. 

Une autre idée, il est vrai, naissait aussi dans les Cham
bres, a la vue et par l'étude des faits, l'idée d'une occupation 
limitée, pacifique, parfaitement décidée contre l'abandon, 
parfaitement décidée contre l'oceupation univcrsclle, applí
quée a fonder en Afrique un grand élablissement marítime, 
considérant surtout l' Afríque sous ee point de me el dirigeant 
de ce coté nos efforts: Mais pendant longtemps cette idée a 
été vague, indécise, aceusée de faiblesse pal' les uns el par 
lesautres, ne pouvant arriver a aueun résultat pusitif, revetir 
aueune forme claire el précise. 

Messieurs, le traité de la 'fafna est le premier acle qui ait 
clairement réalisé ccUe idée, qui l'aít fail passer de l'é
tal de pure utopie a l'état pratique. J'approuve done, 
ponr mon eompte, le traité de la Tafna; je le regarde 
comme l'événement le plus heureux, et je n'hésite pas 
a dire le plus sage qui ait eu lien en Afrique depuis 
1830. 

Apres tout ce que vous avez entendu dans le cours de ce 
débat, apres ce que vient de dire l'honol'able génÓ'al Bu
geaud lui-meme, je n'entl'erai pas dan s l'apologie détaillée 
du traité; je ne discuterai pas les divers inconvénients qu'on 
ya signalés, soit pour les délimitations du territoire, soit 
ponr nos relations avec Abd-d-Kader. 

Je considere ces questions comme vídées. Je [eraí cepen
dant une observation que je crois importante. 

Le traité de la Tafna a porté attcínte, dit-on, a la. souvc
raineté de la France en Afrique; en n'établissant pas un 
tribut annuel, régulier, il a compromis ceHe souveraineté. 

Messieurs, il faut aller au fond de cette question de souve
raineté dont on parle lan1. 

Les uns veulent que la France réclame et-exerce réellement 
la souveraineté sur tout le terriloire d' Afl'ique, comme aurait 
pu le [aire la Porte ottomane ou le dey d' AIger; les autres 
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veulent, an contrairc, qu'on n'en parle plus, qu'on n'y pense 
plus pour la partie du territoire qu'on ne veu! pas maté riel
lement occupe¡'. A mon avis, ni l'une ni l'autre de ces idées 
n'est exacte, ni pratique. 

JI reste, dans les populations indigimes de la régence, une 
idée un peu confuse mais tres-réelle de la souveraincté de 
la France vielorÍeuse du dey d' Alger dan8 toule la régence. 

Cette idéc est une force a Iaquelle iI ne fa'ut pas renoncel'. 
Je ne dis pas qu'il failIe s'en servir, maÍs il ne faut pas y 
renoncer légerement. Je ne dis pas qu'il faille revendiquer et 
promener nolre souveraineté sur lous les points du territoire; 
mais e'est un moyen d'exercel:' de l'empire sur l'esprit des 
populations. Gardez-vous de proclamer que vous n'etes so u
verain8 que de tel8 ou tels distl'icts de la régence; gardez 
vous de vouloÍr l'cll'e efIectivement partout. 

Le traité de la, Tafna a laÍssé a la souverainelé fl'an~aise 
ce caractere général, el en me me tEmps pacÍfique. "En cela, 
il est conforme a la vérÍté des ehoses et 11 l'intéret national. 

Quant au tribu!, les afIaires humaÍnes ne 'se font pas avec 
l'uniformité ni avee la précision qu'on prétend y apporter' 
iei. Il n'y a pas un moyen unique, une seule forme de tri
but. Le traité de la Tafna n'a pas établi un tribul annuel, 
payé comme il pouvait etre payé au dey d' Alger ; mais il a 
imposé a Abd-el-Kader l'obligation de fournir a la France 
une certaine quantité de blé, de farine, de bétail : cela n'est 
pas régulier, périodique; mais le pl'inópe de la soumis~ion 
est la, et maintient ce que nous avons inléret a maintenir. 

Quand ce tI'ailé, messieurs, ne me paraitrait pas a ce 
point raisonnable et soutenahle, quand je ne le considére
rais que sous le point de vue essentiel dont je parlais tout a 
I'heure, je ne l'approuverais pas moins, cal' c'est la son grand 
caractere. JI a mis un terme, dans les provinces d' Alger et 
d'Oran, 11 ces fluctuations continuelles entre l'abandon et la 
conquete universelle, ou se perdaient, depuis 1830, notre 
force et notre considération ; iI a posé les hases de l'occupation 
limitée et pacitique; ¡Iles a posées, d'une part, en assignant, 
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en eITet, des limiles, et des limites en gériéral convenables, a 
notre occupation, de I'autre, en réglant noS p,'incipaux rap
ports avec les ittdigenes. Par la, tnessieurs, le lraité de la 
Tafna est un pas immense dans la question d'Afrique, un 
pas dans la seule hontte voie, dans la voie qui nous conduit 
11 faire 'de nos possessions africaines un grand établissement 
mari time, le seul qui soil conforme aux vrais intérels de la 
Ftance : permettez-moi d'en indiquer la raison. 

Messieurs, je consulte votre commission; j'omre le rap
port de l'lionorable ~1. Düfaure, el j'y lis : (( Protéger la 
civilisation, étendre nolre puissance marilime, tels sont les 
deux principalix résultals que la France doit recherchei' 
dans la possession de l'ancienne régence d' Alger, ») • 

J'acceple complélement les termes de votre commission, 
et je dis que I'occupation limilée e! pacifique est la seule quí 
melle la France en mesure d'alteindre it ces deux résultals. 

El d'abord, quels sont nos in!érels marititnes le long du 
nord de l' Afrique? 

Le premier est la répression de la piraterie, inlére! im
mense et que personne ne peut mesurer ; personne ne sait 
quel nomhre de' hiltiments périssaient lous les ans par la pira
tetie; personne ne sait de quelle impol'lance est, pom le 
progrcs dll comll1erce , la sécurité de la :Méditerranée. :Mais 
pOIlÍ' maintel1ii' ce résulta~,messieurs, il fant resler en 
Afrique : si v,ods vous en allez, ou bien la piraterie recom
meuceta, oti bien une autre puissance viendra se chat'gel' de 
proteger le commerce de la Méditerranée. Vous ne pOllvez 
souffrir hi ]'un ni l'autre. (Tres-bien! tres-bien!) 

Ainsi, notre élablissemenL mari time est la conJitiOn du 
plus grand bienfait de la conqueLe d'Alger, I'aholition de la 
piraterie. 

Il a pOUl' second résultat I'accroissemcut de nolre puis
sanee dans la Médilerranée. 

Mon honorable ami :\1. Piscatory nOllS disait hiel' : « Nous 
avons Toulon. 1J Salls doule; mais si nous avions deux 
Toulon au líeu d'un (Aso,entiment) , 1(' milI ne serait pag 
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grand, et U coup stir notre puissance maritime en serait 
accrue. 

M. LE GÉNÉIIAL DEMAR~AY.-Qui fera ce Toulon? 
1\1. Gr:1Z0T .-L'honorahle général Demaryay me demande 

gui fcm ce Toulon; mais, messieurs, Toulon a été fail, 
CIlCrhourg a été fail; e'est lil ulle queslion de temps et d'ar
gent. I1résuIte de l'examen des 19calités qu'on peut créer un 
port, un grand port sur la cole d'Afrique, U Alger, entre 
autres; c'est une question de temps et d'argen! seu)ement. 
On parle de 20 a 30 mil1ions! Cherhourg a cotilé bien plus 
que cela; il n'y a pas un port considérable qui n'ait cOlité 
plus que cela. Vous pouvez, avec du tcmps ct de I'urgent, 
vous créer sur la cute d' Afrique un second Tonlon, résullat 
imIl,lensc pomo votre puissancc muritimc. 

~Icssieurs; quand l' Angleterre a eu Gibraltar, dans la 
Médilerrallée, on pouvuit lui dire : Vous avez Gibraltar, 
qu'uvez-vous hesoin d'autre chose? Cependant elle u voulu 
Malte, et qnand elle a eu Malle, efle a vouln les Hes 
Joniennes. El/e a eu raison. 

JI s'agit de savoir si l'on pcut eréer, sur la cóte d' Afrique, 
dans l'intérét de notre" marine, quelqnc eh ose d'utile, de 
grand; si on peu! le faire, ii faut le faire. (Tres-bien!) 

Done, sons le point de vue de notre puissance maritirne, 
notre établissernent a pour nons une vraie valeur. ' 

le ne m'arreterai pas longternps sur les aulÍ'es avantages 
que I)ous en ponvons espérer, toujours sous le memc rap
port. Je ne parletai pas des alfaires d'Orient. Un seul mot 
pourtant. Si ces affaires~lu éclalaient un jou!', ce jou!'-lit, 
messieul's, soyez-eu SLII'S, HOllS serions heureux el charmés 
d'avoir des étahris'scmeuts sur les deux cotes de la ~féditer
ranée, au nord et an sud, el un étahlissement it coté de 
Tunis, qni est la prillcipale posscssion de la Porte en Afrique, 
apres l'J~gypte. Je n'M dirai pas dalUutage. 

(J Propager la civilisatiol1 , Ji c'esl aussi ce qu'esperc de 
notre séjotl!' en Afrique l'llOuorable l\I. Dufaure. Qllelques 
pe¡:sonnes, mcssieurs, ont quclque dédain pon!' ces mols-lu; 
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je ne le parlage poinl; je crois qu'il faut loujours voir, et, 
au beso in , meltre quelque chose de moral et de grand dans 
toutes les entrepl'ises nationales. (Tres-bien 1) 

Jesais qu'elles ne commencent pas toujours par la, qu'elles 
sont en génél'al déterminées par quelque intérel plus pro
ehain, plus direct, plus personnel; mais, au bout d'un cerlain 
temps, quclque grand dessein, quelque grande idée s'y vient 
associer. Un peuple éprouve toujours le besoin de faire passer 
dans ses entreprises ses idées, ses sentiments, sa vic morale, 
de déposer son ame partout Ol! il promcne sa vic; et e'est 
alors que les entrepris~s coneues dans un intéret prochain et 
personnel devicnnent puissantes sur l'imagination des hom
mes et féeondes pour I'humanité tout enticre. Pendant des 
siecles, l'idée de convertir les paiens a la religion chrétienne 
s'est unie a toutes les grandes entrepl'ises de I'Europe, entre
prises coinmerciales, militaires, n'iml)orte, et elle a porté 
des fruits immenses. Aujourd'hui, et quoique les deux des
seins ne s'excluent point, tant s'en faut, au lieu de songer a 
porter la religion, on parle de porter la civilisation. J'accep
tel'ais la pensée de la religion, j'accepte celle de la eivilisa
tion. Quand les peuples de I'antiquité grecque el l'omaine 
sont venus s'étab.lir sur les cótes de l'Espagne ou de la 
GauJe, ils ne pensaient pas a civiliser les Iberes ni les.Gau
loís; ils l'ont fait cependant: un jour, ce grand résultat 
s'est trouvé accompli. Quand les Anglais se _ sont établis 
sur les eótes de l' Amérique, ils ne pensaient pas a civilisel' 
ces eontrées. Ils y ont créé un grand peuple. Cook a été 
massacl'é dalls les Hes du Sud; ces Hes sont aujourd'huI 
ch.réticnnes ct pacifiques. Je pourrais multiplier ces exem
pies de grands résultats moraux, imprévus mais infaillibles, 
venant a la suitc des grandes entrepriscs commerciales, 
des grands étahlisscments maritimes. Ne renoncez jamais, 
messieurs, a ces helles espérances. Elles ne sont pas vi~ 
sihles au déLut; mais elles.récomvensent et cnnobli8sent 

presque toujours toule reuvre sociale bien con~ne et Lien 
exécutée. (Assentiment mar~ué.) 
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Ces résultats, messieurs, le systeme de l'occupation limitée 
et pacifique est le seul qui puisse vous les donner. Permet
tez-m oí d'entrer dans quelques détails. 

Ce systeme est le seul qui vous procure, avec les indigtmes, 
des rapports commerciaux tranquilles. Ces rapports sont peu 
de chose, je le sais, cal' les indigenes ont tres-peu a vous 
acheter et tres-peu a vous vendre; mais, enfin, \'occupation 
limitée peut seule vous faire espérer en ce gente quelques 
progreso 

e'est aussi le seul systeme qui vous permette d'employer 
les indigenes a la culture des tel're~ dans les limites de notre 
territoire. 

Rapprochement difficile, je le sais, et que quelques per-
80nnes croient meme impossihle. 

M. le rapporteur.-Cela esto 
M. GUlzoT.-On nous dit que cela est. En effet, M. le 

génél'al Bugeaud nous parlait tout a l'heure de ces doua1'8 
et de ces smalas quí, dan s la province d'Oran, cultivent sous 
]e canon de la place; et non loin d'eux commence une colonie 
militaire, le village de Meserghin. Ce ne sont la que de tres
raibles rudiments ; mais enfín c'est de I'agriculture francaise 
a coté de I'agriculture arabe. Pourquoí ces rudiments ne 
grandiraient-ils pas? 

Encore une fois, cela aussi ne se peut que dans le 8)'5-
teme de l'occupation pacifique. 

On vous a parlé aussi du parli qu'on pourrait tirer des 
di5cussions habituelles des tribus pour établil' notre pouvoir 
par la diplomatie, sans violence. A cela encore il faut une 
occupation limitée et pacifique. Si vous prétendez A la con
quete génél'ale, plus de divisions entre les tribus, vous créerez 
vous-memes cette nationalité arabe qui vous efl'l'aye. Ce n'est 
que par l'occupation pacifique que vous pouvez l'affaihlir. 

Sous quelque aspecl que vous considériez les divel's moyens 
de propagation de la civilisation en Afrique, I'occuvation 
limitée el pacifique vous permet seule d'espérel' ce I'ésultat. 

Deux c1asses d'adversail'eo s'opposent a ce sysleme. 
T. 111. H 
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Les uns disent : Votre oceupation limitée est Irop étendue, 
elle est trop oQéreuse; vous pouvez atteindre le meme but 
a meilleur marché. De simples comptoirs de commeree 
auraient, pour notre puissance maritime et pOUl' le progl'eS 
de la civilimtion, la meme valeur. 

Je pourrais répondre qu'il est trop tard, qu'a la maniere 
dont nous sommes engagés, il est impossible de revenir a 
des comptoirs eommereiaux, et mon honorable ami, M. Du
vergier de "auranne, serait le premier a en convenir. 

M. DUVERGIER DE HAURANNE.-Mais Don! 
M. GmZOT.-U me semhle que M. Duvergier de Hauranne 

dit non: je vais done discuter la question en elle-meme. 
Quand nous avons été en Afl'ique, nous r avons été sur

tout, comme je le disais tout a l'heure, pour supprimer I~ 
piraterie; il a done fallu y alIer avee la guerre i jI a fallu 
chasser les pirates, ii a fallu prendre Alger ¡ cela n' est pas 
conciliable, messieurs, avec le systeme des eomptoirs com
mereiaul.. La guerre, la prise d' Alger, la destruction de la 
piraterie, excluent eomplétement le systeme de simples 
comptoirs de commerce établis sur la cOte; les populations 
arahes ont éte fortement émues, ébranlécs. La grandeur du 
début vous impose une certaine grandeur dans la continua
tion de l'entreprise. Vous ne pouvez, apres avoil' fait de 
telles choses, apres avoir pris Alger et renversé le dey, vous 
ne pouvez, le lendemain, devenir de simples marchands 
qui se fixent sur tel ou tel point de la cóte pOUI' faire quelque 
commerce avec les indigenes. Qu'on ne s'arme pas de 
l'exemple du comptoir de la Calle, commencé et soutenu par 
une simple compagnie privée. Il n'y a, entre les situations, 
nulle analogie; il ne peut y en avoir entre les conduites. 

On a parlé de la nécessité d'avoil', autour de nos villes 
maritimes de l' Algél'ie, un certain territoire pour aidel' a 
nourrir la population et la gamison i.J' en comprends l'uti
lité, mais je n'insiste pas sur cette raison; j' en indiquerai 
une autre qui me parait plus puissante. Vous voulez et vous 
devez avoir des alliés indigenes. Qu'il s'agisse de commerce 
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ou d'agriculture, ou de civilisation, ils vous sont indispen
sables. Eh bien, vous ne pourl'ez avoir des alliés parmi les 
indigimes qu'i1 condition d'avoir autour de vos établissements 
un territoire Olt ils puissent s'établir, Ol! vous puissiez vous
memes les proléger; vous avez besoin de vous faire une 
ceinture d'indigimes ami s contre les indigimes ennemis qui 
habitent plus loin de la cote. Isolés 'et sans territoire, vos 
comptoirs deviendront de véritables prisons ou vous vivl'ez 
isolés et sans amis. (C'estjuste/ C'est extremement juste!) 

le viens a d'autres adversaires, a ceux qui disent : Votre 
occupation limitée cOllle plus qu'elle ne vaut; elle vous obligo 
a un développement de Corees, a des sacrifices d'argent dont 
elle ne vous dédommage nullement. D'ailleul's, elle vous 
expose a toutes les chancea de la gu~rre; elle vous y expose, 
elle vous y entraine el sans résultat. Prenez votre parti; 
entrez hardiment dans le pays, non pas tout a coup, en 
un jour, d'une maniere systématique, préméditée, mais 
quand VOllS en trouverez l' occasion; proposez-vous la con
quete générale poul' but, mais la conquete successive. Voila 
le systeme. 
. Messieurs, ce systeme repose sur une hypothese. e'est 
qu'un grand établissement territorial, un grand établissement 
colonial, fécond en productions, fécoud en consommations, 
est possible en Afrique. S'il était possible, en effet, si je le 
croyais possible, j'hésiterais peul·iHl'c, et je nc rcpousserais 
pas absolument l'occupation universelle. Les difficultés sc
raient grandes, les retours se fcruient aUendre longtemps; 
et pOUl'tanl je comprendrais qu'on en courul la chanceo 

Mais, a mon avis, ríen de semblable n'cst possible en 
Afrique. Les raisons qui rendent lit un grantl établisscment 
colonial imp0!isible ont été cxposécs avcc beallcoup de vérilé 
par mon honorable ami M. DUl'cl'giel' de Hauranne. Quand 
il vous a parlé de la nature du sol, de I'état de la population 
indigene, de l'état de la métropole, il a résumé tous les 
éléments essentiels de la question. 

Je prcnds les exemples ; je veux procéder en esprit pra-
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tique, les faits a la main. OÜ ont réussi les grands établisse· 
ments coJoniaux agl'ieoles ? La ou il y avai t de grands espaces 
entre la mer et les premiel'es chaines de montagnes, ou le 
long de gl'ands fleuves, de grandes caux, de grandes forets, 
de grands herbages; ils n'ont réussi que la. Prenez les bords 
duGange, les bords de l'lndus, les bords de l'Eupbrate, les 
vaIlées du Nil, les vallées du Mississipi, du Saint-Laurent, 
du Potomae, de la Delaware, de tous les grands f1euves de 
l'Amél'ique; vous trouverez partout, comme condition néees
saire du sucees d'un grand établissement colonial, les condi
tions que j'indiquais tout a l' heure. 

Aucune de ces conditions n' existe en Afrique. Je n'ajouterai 
rien a la description du territoire, telle qu'elle vous a été 
présentée par quelques-uns de mes amis; elle est si c1aire) 
si concluante qu'il n'y a pas moyen de s'en défendre. 

Quant 11 la population indigene, on a également bien posé, 
devant vous, les termes de la que~tion. 11 faut ou l'employer 
a la culture, ou l'exterminer, ou se l'assimiler. 

L'employer a la culture! Cela ne s'est jamais fait qu'avec 
des populations sédentail'es déja agricoles, douces, presque 
asservies: les Indous en Asie, les Fellahs en Égyptc¡ les 
Indiens au Mexique. 

L'exterminer I Cela n'est pas discutable, nos mceurs s'y 
refusent, l'intérl\t que nous pourrions y avoir ne serait pas 
en état de faire violenee a nos mceurs; les Arabes se défen. 
draient beaucoup mieux que les lndiens de I'Amérique du 
Nord. Et ne vous y trompez pas, ¡Is seraient aidés dans leur 
résistance par les puissances eUl'opéennes, je ne dis pas 
ennemies, mais rivales, qui leur fourniraient de la poudre et 
des armes; I'entreprise serait coupable et inexécutablc. 

Quant a s'assimiler la population indigime, s'jl y a un 
moyen d'y réussir, ce n'est pas, a coup st'lr, la guerre et la 
conqwite uni rerselle. 

Vous le voyez, que nous regardions le sol ou les homrnes 
qui l'habitent, un grana et fécond établisscmcnt territorial 
dan s la régence d' Alger parait impossi bit'. 
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L'état de la métropolc vous conduira au meme résultat. 
Des colonies n'ont jamais été fondées que pUl' des hommes 
forcés de quitter ¡cur pays ou attirés au loin par de grandes 
espérances de fortunc. Aucune de ces conditions n'existe 
pour l' Afrique. Personne n'est forcé de quitter la France; 
tout le monde pcul y revenir, l' Afrique est 11 nos portes; 
elle n'offre, a de grandes masses de colons, aucune grande et 
eeflaine ehance de forlune. Soit pour quilter la France, soit 
pOUl' s'établir en Afrique, les grandes causes de colonisation 
un peu étendue manquent également. 

Vous le voyez, ui les conditions physiques, ni les conditions 
sociales d'un grand établissement territorial ne se rencon
trent dans la régence. 

Gardez-vous done bien, messieUl's, de tenter une si vaine 
entl'cprise. Je ne vous J'edirai pas ce qu'un ;faible essai 
"OU5 a déj11 eotité; je ne vous prédil'ai pas ce qu'il vous 
en :cotitcra pOIlt· aller jusqu'au boul. Défiez-vous bien de 
celte pente', cal' on vous y poussel'a loujoUl's'; on vous 
y poussera en Afl'ique, on vous y poussera en France. Il 
y aura toujours des intérels particuliers, des passions qui 
vous presseront de vous enfoncer en Afrique, sans égard pour 
les vrais intérels généraux du pays. N'entendez-vous pas 
parler tous les jOUl'S de nouvelles expéditions soit dans l'est, 
soit dans l'ouest) de la nécessité de faire contre Abd-el
Kader ce que vous avez fait contre Achmet? 

Ces paroles, ces discours sonl dans l'air; je les enlends de 
lOUS cotés. Messieurs, n'y pretez point l'oreille; le laisser
aIler est tres-périlleux en pareille affaire; nous l'avons déja 
éprouvé; d'autant plus péJ'illeux qu'une fois entrés dans eette 
voie vous ne voudriez pas reculer, et que cependant vous ne 
poursuivriez pas I'entl'eprise avec la vigueur nécessaire au 
succes. Ne vous faites pas d'illusion sur la nature de nos 
inslitutions et de notre gouvernement. Ces institutions si 
brillanles, si orageuses en apparenee, sont au fond des 
institutions prudentes, chargées de responsabilité et qui im
posent au pouvoil' une e."tl'rme réserve. 
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Vous vous engageriez, vous vous compromettriez, et bien
tot peut-etre vous hésiteriez, vous reculeriez, vous retombe
riez du mojns dan s ces incertitudes, ces vacillations dont 
vous commencez a sortir. 

Je me félicite, messieurs, de voir que le gouverocment 
entre dans le systeme de l'occupation limitée et pacifiquc. 

Je nc mc hasarderai pas a lui indiquer ce qu'il a it faire 
dans cette portion de la }'égenee ou le systeme n'est pas en
core appliqué, ou 1'0n s'en est meme écarté. 

De tels conseils sont impossibles a donner ¡ej, impossibles 
a donner d'avance. 

Je ne puis donner au gouvemement et a la Chambre que 
le eonseil géoéral de se maintenil' dans la voie dans laquelle 
le traité de la Tafna nous a placés, la senle bonne, la seulc 
conforme aux faits frao(;ais, aux faits africains, aux véritables 
intérCts des deux pays. 

Pour mon compte, messieurs, je suis las, je l'avoue, de 
voir la poli tique de mon pays donner si spuvent raison 11 ces 
paroles du chancelier Oxenstiem, qui disait a son fils partant 
pour a\ler parcouri[' l'Europe : ( Partez, mon fils, et allez 
voir avec quelle petite dose de sagesse le monde est gou
verné. » (Sensation.) 

Je désire une' dose de sagesse un peu plus grande dans le 
gouvemement des affaires d' Afrique, c'est-a-dir!l un peu plus 
d'esprit de prévoyance et de suite, une conduite plus conte
nue et plus persévérante dans les limites possihles du sucees. 
( Tres-bien I tres-bien 1) 



XCIV 

- Chambre des députél.-Séll.llce dI! 7 janvier 1839. -

La coalition formée entre les diverses nuances di. 
l'opposition contre le cabinet présidé par M. le comte 
Molé fut le grand et le seul événement de 1; session de 
1839. J'ai retracé dans mes Mémoires 1 les causes, le 
caractere, les incidents essentiels et les incomplets ré
sultats de cet événement. Les questions qui remplirent 

ole débat furent de.deux sortes : a l'intérieur, la nature 
et les conditions du gouvernement constitutionnel qui 
prit alors le nom de parlementaire, et l'irisuffisance du 
cabinet pour "':{ sutisfuire; a l'extérieur, l'évacuation 
d' Ancone, les relations avec la Suisse et l'arraogemeot 
définitif des affaires de Belgiquo. Ja pris plusieurs fois 
la paro Jo dans ce long et ardent déhat, pom combuHre 
la politique du cabioet. Je reproduis ces divcrs discollrs 
chacuo a su date. 

M. GUlzoT.-La Chambre ne s'étonne pas, j'en suis sur 
de mon empressement a prendrc la parole. Pour lons, 

I Tome IV, p. 282-312. 
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tuation est grave; au moins faut-il que, pour personne, ella 
ne soit obseure. J'ai soif d'une prompte c1arté. (Écoutez! 
écoutez! ) 

Depuis quelque lcmps, messieurs, un mot, le mot coali
tion retentit a toutes les oreilles. Si par la on veut dire qu'il 
ya dans eette Chambre des hommes, divers d'ailleurs 11. beau
coup d'égards, mais également eonvaincus que l'administra
tion aetuelIe est funeste ... (Rumeurs) essentiellement funeste 
au pays et au trone ... (Réclamations auro centres) des hom
mes également convaineus que l'administration actuelle est 
funeste au pays et au trone ... 

Voiro au centre.-Allons done! 
M. GCIZoT.-J'ai l'honneur de di re a la Chambre que je 

fais attention aux expressions dont je me sers, que je m'en 
sers paree que ce sont les seuIes qui expriment réellement 
ma pensée, it que j'ai le droit de la porter 11. eeUe tribune ... 
(Tres-bien!) Des hommes également convaincus que l'admi
nistration aetuelle est funeste, et qui se conduisent d'apres 
eeUe eonvictiollicommune, OIl dit vrai, et je suis de cet avis. 

Si I'on aUache a~e mc:>t coa/ition la moindre idée du moin
dre abandon de nos ar}técédents et de nos principes, rien 
n'est plus faux ... (Ah! 'ah! ... Bruits divers.) Rien n'est plus 
faux, et je le repousse absolument. Avec l'oppositioIl, je com
bats le ministere, mais en le combattant, je reste, je suis 
toujours du juste-milieu ... (Chuchotements.) Et,mon premier 
grief contre le ministere, c'est précisément qn'il dénature, 
décrie et compromet la politique du juste-milieu. 

Ce n'est pas sans un peu de surprise, messieurs, que j'ai 
vu, que je vois tous les jours les accusations dont je parle 
émaner surtout du cabinet, de ses amis particuliers et de ses 
organes avoués. On a donc oublié pourquoi le cabinet s'est 
tormé, et quelles circonstances ont accompagné son avéne
ment; on a oublié qu'en naissant il est venu a ceUe tribune 
abandonner ce qu'il avait soutenu, retirer ce qu'il avait pro
posé, défaire ce qu'il avait fait, accepter I'approbation et l'ap
pui de ses adversaires de la veille. 
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Qui a jamais fail a I'opposition des concessions pareilIes? 
Qui a jamais vu lIn changement si brusque et si complet de 
conduÍte el de position ? 

Pour moi, messieurs, ce que le cabinet a fait alors, je n'ai 
pas voulu le faire; et je n'hésite pas a le rappeler aujourd'hui, 
bien sur que, pour n'avoir pas voulu le faire, je n'ai ríen 
perdu dans I'estimc de l'ancienne opposition. (Marques d'ad
hésion agauche.) 

l\fais, messieurs, cette réponse par voie de récrimination 
ne me suffit pas; je la méprise : allons au fond des ehoses. 

Ce qui se passe, messieurs, et la situation ouje me trouve 
n'ont ríen de nouveau pour moi; e'est ce que j'ai vu, e'est la 
~ituation ou je me suis trouvé, ou nous nous sommes Irou
vés mes amis politiques et moi, au dedalls et au dehors de 
eette Chambre, pendant bien des années sous la Restaura
tion. Alors aussi nous avions été longtemps séparés de ]' oppo
sition, et unjour nous nous sommes trouvés portés vers elle, 
nous avons agi, nous avons parlé de concert avec elle. 

Croyez-vous qu'il n'y eut entre nous plus de dissidences, 
plus de différences? II y en avait, messieur!#; mais nous vou
lions également deux choses, deux choses vitales, domi
nantés : le triomphe des intérets nouveaux créés en France 
par notre révolution et la réalité du gouvernement représen
tatif. (Tres-bien!) 

Nous agissions, nous parlions de coneert dam eette grande 
cause; nous nous éc1airions, nous nous soutenions mutuelle
ment dans eette grande luUe; subordonnant, sacrifiant nos 
différends a eet intéret supérieur, en hommes sinceres et 
sensés. Et nous avons réussi, nous avons réussi en eommun. 

Quand je dis ces paroles, je sais ee qu'il y a au fond de 
bien des camrs : Vous avez réussi a faire une révolutíon. Ouí, 
messieurs, et je ne dis point ceci pour ehereher l'approhatioll 
d'aucune partie de cette Chambre; je le dis du fond de mon 
effiur et de ma pensée; nous avons réussi a sauver, au prix 
d'une révolution, l'honnellr et les droits de la Franee. (Tres
bien !) 
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Messieurs, la révolutíon de Juíllet nous a imposé hien des 
fatigues~ bíen des épreuves, bien des périls; mais je me eroi
rais ingrat envers la Providence, je me croirais déshonoré si 
je ehangeais jamais a son égal'd de sentiment et de langage. 
Quelques périls qu'elle nous ait ímposés, elle nous a valu in
finiment plus qu'elle ne nous a cotlté; elle a fait notre salut 
dans le présent,' elle fera notre gloire dans l'avenir. (Mouve
ment d' approbation.) 

Et le lendemaín de la révolution, quand l'ordre a été en 
péril, a-t-il manqué de défenseurs? La. eoalition de la veille 
les lui a fournís : e'es! du sein de l'opposition coalisée qu'est 
sorti ce partí de la résistance, que je ne désavoue pas plus 
que je ne désavouais tout a l'heure la révolution dc Juillet, 
et auquel je m'honore ,d'a\'oir concouru cnmme ¡'ai concouru 
a la révolution de JuilIet. On peut, messieurs, et jc le trouve 
fort simple, attaquer la poli tique qui a été suivie depuis 
'1830; on peut y trouver bien des fautes ; mais elle a eu un 
hul fondamental : sauver le gouvernement de Juillet, le dé
fendre contre ses ennemis, et le défendre par les force s 
m~mes du systeme représentatif. Ce hut a été aUeint; aujour
d'huí le gouvernement de Juillet est fondé; il a été sauvé de 
ses ennemis, et le systeme représentalif s'est déployé pen
dant cet intervalle dans toute sa vigueur. Voilil la vraie, la 
grande chose que le partí de la résistance a faite. 

La luUe tm'minée, messieurs, les grands périls passés, 
que fallaÍl-i\ désirer? que] progres pouvions-nous egpérer? 
Un progres qui s'est fait bientót entrevoir. Dcux grandes 
opinions se de:lsinaient, et pour parler le langagc parlemen
taire, deux grands partís 59 formaient; l'un appliqué surtout 
a défendre, a fonder, 11. exel'cer les pouvoirs pnhlics; l'antre, 
a défendre, a protéger, a étendl'e les libertés publiques; un 
vrai partí de gouvernement, ou parti conservateur, et un vrai 
parti d'opposition, oU parti réformateur. TOllS deux loyaux et 
sinceres, tous deux d'accord sur les bases fondamentales de 
notre société, ehoses et personnes, Charte et dynastie, mais 
les comidérant chacun de son point de vue, se youant cha-
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cun a l'un de ces deux intéréts essenlieIs de la société. 
Messieurs, c'eslIil l'état réguIier, I'état ~aIutaire du gou

vernemcnl représentatif; iI a précisément pour ohjet d'a
mener ces denx grandes opinions, l'opinion gouvernementale 
el l'opinion critique ou réformatrice, a se dessiner nettement, 
a se c1asser réguliercment, avee franchise, de mettre ainsi 
l'ordre dans la sineérité, et de contraindre les partís a se 
controler, 11 s'éclairer mutuellement dans une Jutíe hono
rable. 

Voílil. le l'ésultat auquel nous tendions; voila le résultat 
qui eommem;ait a se faire entrevoir, non-seulement dan, 
eette Chambre, messieurs, mais dans le pays; partont les 
opinions devenaient nettes et se c1assaient; partout les hom
mes commen~aient 11 comprendre il qui ils avaient affaire, 
et vers qucl hut ils vou]aient marcher. (Écoutez I écoutez/) 
Voilil queJ était le progres désirahle au sortir de notre grande 
JuUe. 

Eh ]lÍen, messieurs, au lieu de nous faire a,'ancer dans 
ceUe voie, qu'a fait le cabinet? II nous a jetés dans l'incer
tilude, dans la confusion, dans I'ohseurité; nous avons vu 
apparailre une politique sans systeme; point de principes, 
point de camp, point de drapeau, une flucluation conti
nuelle, cherchant, empruntant de tous cotés des mesures, 
des alliances ..... 

M. le president du conseil.-Oh! des allianees ! 
M. GUlZOT. - Aujourd'hui d'une fa~on, demain d'une 

autre. Rien de fixe, rien de stable, rien de net, rien de com

plet. 
Savez-vous eomment cela s'appelle, meRsieurs? Cela s'ap

pelle de l'anarchie. (Murmures au centre.) 
On a Jit de l'empereur Napoléon qu'il n'avait détroné que 

I'anarchie. Le cabinet actuel ne s'est établi et n'a gouverné 
que par I'anarchie. (Nouveaux murmures au centre.) Anarehie 
dans les Chambres, anarehie dans les élections, anarchie 
dans l'administration. L'anarchie est entré e avec vous dans 
eeUe Chambre, elle n'en sOl'lira qu'avee vous; (Bruit.) Vous 
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en souffrez aujourd'hui, vous vous en plaignez; mais c'est 
vous qui l'avez faite. Elle a grandí, mais c'est vous qui l'avez 
mise au monde. 

Laissez-moi vous dire dans quelle situation vous avez placé 
les diverses partíes de reUe Chambre j laissez-moi vous dire 
ce que vous avez fait de tout ce a quoi vous avcz touché. 

JI y avait dans ceUe Chambre un parti gouvernemental j il 
est divisé; les uns vous ont quittés, les autres vous suivent 
encore. Voyons d'abord ce que vous avez fail de ceux qui 
vous suivent encore. 

Je n'apporterai pas- a ceUe tribune ces accusations gros
si/n'es de servílíté, de corruplion, qui relentissent partout. Je 
sais qu'elles sont de tous les temps, qu'on les adresse 11. lous 
les partís qui soutiennent le gouvernement; non pas qu'elles 
soient toujours également vraíes (Hilarité) , maís enfin elles 
ont toujours élé prodíguées, elles le seront· toujours, 

Maís quand elles·l'étaient autrefois a ces hommes du parti 
gouvernemental qui vous. suil'ent encore, les réponses ne 
leur manquaient pas. Ils avaient des réponses péremptoires, 
glorjeuses. lis réiablissaient J'ordre; ¡Is remetlaient en vi
gueur <Iuelqlles-uns des grands princi pes socíaux. l1s voyaient 
le pouvoir eL la sociélé qu'ils défendaient se rafJermir el se 
relever par leurs efforls. Aujourd'hui peuvent-ils avoj¡· ce 
sentiment? 

M. le président du conseil.-Oui! 
M. GUlZOT. - Peuvent-ils se dire a. eux-memes rien de 

semblable? lis ne font plus rien de grand, plus rien de fort. 
lis voíenl le poul'oir meme qu'ils défendent s'affaiblir, s'a
baissCl', dépérir entre leurs mains. Ils sont eux-memes 
compromis, livrés sans défense, sans éclat, sans succ~s, 11 
leul's adversaires. (Rumeur au centre.) 

Autrefois ils pouvaient espérer de vraies victoires; aujour
d'hui, tout ce qu'ils espill'ent de miellx, c'esl de retarder et 
d'adoucir la défaile du pouvoir qu'ils soutiennent. (Mouve
ment.) Est-ce la, je vous le demande, un juste prix de leur 
fidélité, un juste prix de leur désintéressement el du courage 
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que vous leur demandez? Non, messieurs; vous avez com
promis et vous usez en vaines tcntatives la force et la vertu 
de cette portion du parti gouvernemental qui vous suit en
coreo 

Au centre droit.-Tres-bien! tres-bien! 
M. GUIZOT.-Et nous, messieurs, nous qui nous sommes 

séparés de vous, nous avons beaucoup tardé, beaucoup 
hésité; nous nous sommes hornés pendant longtemps a 
exprimer des craintes, a donnel' des avis. 

La dissolution de I'ancienne Chambre a eu lieu; nous 
sommes reveuus dans la Chambre aetuelle. Nous avions bien 
peut-etre quelqlles plaintes a former; nous n'en avons tenu 
compte; nous avons soutenu, loyalement soutenu le eabinet 
dans la plus grave luHe Ol:! il put etre engagé, 

Le lendemain, meme f1uctuation dans la politiqlle, meme 
impossibilité d'arriver a quelque chose de net, de ferme, de 
slable. 

Bien plus: nous nous sommes aperC;lls (et il était impos
sible de ne pas s'en apercevoir) de la situation singuliere 
dan s laquelle on voulait nous placer. On voulait faire de nous 
des ultras du gouvernemellt de Jllillet. Nous étioIls destinés 
a faire dan s celte Chambre une droite; il Y avait une gauehe : 
les révolutionllaires d'un coté, les ultras de J'autre; le juste
milieu au pl'ofit du cabinet. 

Tout ce qu'il pouvait yavoir d'impopulaire, de contraire 11. 

cel'tains sentimellts, a eerLailles habitudes du pays, c'était a 
noLre compte, nous deviolls en por ter le poids. Tout ce qui 
pouvait avoil' quelque apparellce, quelque tendanee anar
ehique, révoJutionnaire, c'était an eompte de l'aneienne 
oppositioll. 

Messieurs, nous n'avons pas voulu aecepter cette situation; 
nous ne sommes des ultras d'aueun régime, pas plus de la 
révolution de J uillet que de la Restauration. (Tres-bien 1) 
Nousavons été dalls tous les temps les apótl'es d'une poli tique 
modél'ée, de ce qu'on a appelé depuis la politique du juste
milieu. 
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Nous avons été dix ans dans l'opposilion sons la Restau
ration, el nous n'avons été occupés alors que d'organisel' les 
moyens légaux d'opposition, comme depuis 1830 d'ol'ganiser 
les moyens légaux de gouvernement. (Tres-bien 1) 

L'opposilion légale, le gouvernement légal, l'opposition 
modérée, le gouvernement modéré, voila quel a été notre 
constant caractere. 

Commenf aurions-nous pu consentir 11 celte silualion 
extreme el violente qu'on voulait nOll5 faire1 Nous l'avons 
repoussée, nous avons repris notre vraie place: uous sommes 
dans I'opposition; nous y sommes des hommes modérés, 
monarchiques, des partisuus de la politiqlle du jusle-milicu, 
quí la défendent, dans l'opp05ition, contre un minislcl'e qui 
la comprometo Et, croyez-moi, c'est une posilion prisa 
d'une maniere permanente, tanl que la nécessité s'en fera 
sentir. 

M. DE RÉMUSAT et autres voix.-Tres-bien! 
M. GUI:/;oT-Messieurs, pendant un temps j'ai élé aeeus¡; 

d'etre ennemi de la liberté, de l'attaquel' violemment; 
aujourd'hui je suis aecusé d'altaquer le pouvoir. Je suis fort 
accoutumé a loutés ces aceusations ; je voudrais pouvoil' vous 
montl'er, je voudrais que vous pussiez voil' al'ec queHe sél'é
nité intél'ieure j'entends hourdollncr autaur de moi toules 
ces ealomnies, je vois pas~er devant moi toutes ces colel'es 
·réelles ou feinles. (Tres-bien!) Non, messieurs, toute ma 
vie, el ce n'est pas pour moi seul que je parle, je parle pour 
mes amis politiques comme pour moi, fai aimé el servi la 
liberté, j'ai aimé el serví le pouvoir, la liberté légale, le 
pOIl voir légal. 

On parle d'ambition personnelle; je ne puis que redíre ieí 
ce que j'ai déjil eu l'honneur de dire devant celte Chambl'e. 
Si par la on entend le dé~il' de servil' ma cause, de fail'c 
triompher mes idées, ceUes auxquelIes j'ui dévoué ma vie, 
on a raison. (Tres-bien J) J'ai dc l'amhition I et sans limites. 
(Mouvement prolongé.) 

Si l'on entend, au contl'aiJ'e 1 celte miséJ'able amhition 
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personnelle qui consiste 11 elre ou n'Ctre pas ministre, a 
s'asseoir ící plulot que la, si c'est ue eeHe-Ia qu'on parle, je 
n'ai pas besoin de répondl'e. messieurs, on peuL abuser de 
tout, meme du mensonge; mais je suis sur que, parmi les 
pel'sonnes qui m'altaquent, il y en a bien quelques-unes qui 
n'ont pas donné plus de marques de lidélité, el de fidélité 
désintéressée, il leurs opinions et il. leuIs senLimenls que je 
n'ai eu l'honneu!' de le faire. (Tres-bien J) 

Voilil, messieUL's, ce qu'a fail le cabinet du partí gouver
nemental; v()ilil daos quelle situalion il en a mis les divers 
éléments. Voyons ee qu'il a fail de l'opposiLion. 

VoLl'e situation envel;S l'opposition était bien belle, bien 
commode. Vous n'aviez pas éLé des premiers, des plns ar
dento dan s les g¡'andes luttes que nous avions eues a soutenir 
eontre elle. (Mouvement en sens divers.) 

Vous lui aviez fail, iJ. votl'e avénement, de grandes con
cessions. Vous aviez été pou!' elle une victoire. Elle était 
elle-meme tres-favol'ablement disposée pou!' vous; dan$ les 
années qu'i venaient de s'écoulel', elle avail acquis, iJ. nos 
dépells 11 nous, de la modél'ation el de I'expérience. (01. rit.) 
le ne vous demande pas de me croire dans ce que je vous 
dirai; mais, en voyanl I'opposition se modél'el', venir a des 
idées, a des pl'atiques plus gouvernementalcs, el le faire il 
votre pl'oüt plulót qu'au nótre, 11 nous qui avions été aux 
prises avec elle dans les jOUl'S difficiles, je trouvais cela tout 
simple, tout nalurel, el au fond du creur je m'en l'éjouissais 
sincerement, dans l'intéret du pays. 

Qu'avez-vous fdiL de eeLte situaLion si favorable de l'op
position envers vous el de vous envet's elle? L'avcz-vous 
dissoule? l'avez-vous conquise? J'avez-vous raJliée? Je la 
regarde, et je la vois aussi animée conlre vous qu'elle l'a 
jamais été contre d'autres. (On rit.) Je la vois, de l)lus, 
singulierement l'alliée; elle n'a jamais été si compacte contre 
pel'sonlle. 

Parmi les hommes qui aujoul'd'hui votent étroitement 
avec elle, quelques-uns de cellx qu'on appelle le tiers-partí 
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volalent aulrefois avec le gouvernement. Tout ce que vous 
avez fait, toutes vos concessions, toul cela n'a serví a rien. 
Vous n'avez fail que compromettre, au sein meme de l'oppo-
8ition, les hommes auxquels elle semblait le plus atlachée. 
Notre honorable président en est une preuve. (Hilarité pro
longée.) 

Messieurs, je n'hésite pas a le dire, cela fail honneul' a 
l'opposilion. Elle vous a accueillis avec des dispositions bien
veillantes el modél'ées; mais l'opposition a des principes, 
un drapeau; elle aurait pu et pourrait peut-etre se ral
lier 11. des id~es vraiment larges, a une vl'aie conciliation; 
elle n'a pas voulu se laisser tromper ní séduire. (Mouve
ment.) 

Un membre.-C'est cela! 
M. GUIZoT.-Elle a été fidele a ses principes, a ses anté

cédents, a son dmpeau. 
Ainsi, avec le désordl'e, avec la confusion que vous avez 

jetés dans cette Chambre, voici les résultals que vous avez 
obtenus. 

Le pal·ti dú gouvernement, vous l'avez divisé; vous avez . 
compromis les uns, aliéné les aulres. L'opposition, vous 
l'avez ravivée et ralliée plus que jamais. Voild pOUI' les per
sonnes. Voílil ce que vous en a vez faÍl; voila quels progres 
vous leur avez faít fail'e dans.la carricl'e du gouvernement 
repl'ésentatíf et de la conciliation génél'ale. 

Voyons les choses. Sur quel te1'1'aín avez-vous remis celle 
Chambre? Quelles queslions y avez-vous réveillées? Les 
questions de la réalité du gouvel'llement l'epl'ésenlatif: ques
tions redoutables, cal' elles ne peuvent se résoudre d'avance 
el d'une maniere absolut' ; questions étranges en ce moment, 
et dont le pays s'étonne, cal' ¡lles croyait l'ésolues. 

Flusieurs voix.-C'est vrai ! 
M. GUI:W'r.-Le pays s'en étonne; il les croyait résolues 

pal'la révolulÍon de Juíllet. Elles sont revenues a la suile de 
votre politiqueo (Mouvement en serlS divers.) 

Je príe la Chambre de ne ríen cl'aindl'e; je n'y touchel'ai 
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qu'avee une extreme réserve, avce eetle réserve que la 
Chambre désire, j'en suis sur. 

Je n'ai pas de crainle sérieuse pour les prérogati ves parle
mentaires. (On rito Écoutez! écoutez!) 

Apres les événemenls qui se sonl passés en 1830, je les 
regarde pour bien longtemps comme en parfaite séeurité. 
J'ai d'ailleurs la plus entiere confiance dans la sagesse des 
grands pouvoirs publics. 

Je n'ai pas non plus de crainte sérieuse pom les préro
galives de la couronne. Les Chambres, depuis 1.830, se sont 
montl'ées, a son égal'd, pIeines de mesure et de respect. 
Jamais assemblées poli tiques, au sortir d'une grande révolu
lion, apres un lel ébranlement, ll'ont aulant ménagé la 
couronne, n'ont montré pour elle et ses dl'oits autant de 
soin el de fidélité. (Assentiment.) 

D'ailleurs, je sais que l'adhésion du pays au gouvernement 
qu'il possede aujomd'hui est forte et sincere. Ce gouverne
ment, le pays le rcgal'de eomme sien; illui est profondémen~ 
altaché, il ne le mena ce pas el ne le menacera jamais. Je ne 
crains done point, entre le pays el son gouvernement, de 
grande collision; je ne crains ni les coups d'État monar
chiques, ni les coups d'Élal populaires, dans l'altenle desquels 
nous avons si longtemps vécu. 

Mais cela ne suffit pas au b~en du pays; cela ne suffit pas 
au hon gouvernemenl du pays. Il faut autl'e ehose que de 
n'avoir pas a craindre des eoups d'État. II faut que les afraires 
du pays soient bien failes au dedans et au.dehors; il faut que 
tou s les pou voÍrs se forti fien t, grandissen t, s' él event ensemb le, 
et I'un par l'autre. C'est Ii!. le gouvernemenl représentatif; 
c'est la 5a moralité, c'es! la Sil beauté; il n'est pas fail pour 
que les pouvoirs s'usen! dans leurs lulles, pour qu'ils s'hu
milient l'un devant l'alltre. 11 est fail, au eontraire, pour 
qu'ils s'affermissent, pour qu'ils s'élilVent dans ecHe gym
nastique poli tique, el pour que le pays s'éleve et grandisse 
avec eux. 

Voilil le gouvernement représentatif; voila poul'quoi il est 
T. ur. 13 
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rait. Sans cela, il ne serait lJu'une coliteuse et fatigante 
comédie. 01', c'est la ce qui n'est pas il\ljourd'lmi; it mün 
avis, les affaires du pays sont mal faites, au dcdans et au 
dehorsj et les grands pouvoíl'S de l'Élat, au líeu de se fortifier 
mutuellement, au lieu de s'atfermir eL de s'élever eusemble, 
s'affaíblissent et s'abaissent ensemble. 

Si seulement I'un des grallds poU\'oirs de ]'I:;lat grandis
sait et se forlifiait, la Charnbl'e, la conrOllllC, n'importe, 
un seul L mais il n' en est rien; tous se plaignent également 
de leur affaiblissemenL On se plaint que l'administra
tion s'affaihlit et s'abaisse, on se plainl que la Chambre 
s'affaiblil et s'abaisse. e'est le wrl de tOU5 les pouvoirs au
jourd'hui d'etre égalcment énervés el abaissés. Yoila ce que 
je déplore; voiliJ. le vél'itable malaise 1!.ulJnel nons somIlles en 
proie; voiliJ. pourquoi le gouvernement repré,'cnlatif Il'cxiste 
pas aujourd'hui dans sa l'éalité. 

C'est un grand mal, messieurs, e'est un danger encore plus 
grand, et I'avenir en a bien plus it craindre que le préscnt 
n'a iJ. en souffrjr. 

Messieurs, les maux lJuj se guél'isBent avec le tcmps ne 
m'effrayent jamais beaueoup; ce que je I'edoule, ce sont ceux 
qui s'aggravent avec le temps, qui s'aggravcnt t011S les jours. 
Le mal dont nous souffl'ons esl un mal ele ce genl'e. L'j¡iotoil'e 
du eahinet en est la meillcure preuve. Il n'est pas cncore 
bien anejen: les premieres années d'un cabinet sont ses 
meilleúres annéesj il protile des circonstances qui I'ont l'eudu 
nécessaire. Le cabinet du j 5 avril a eu, outre ccla, des 
bonnes fortunes particulicl'es. (Riras.) L'ont-elles fOl'lifié? 
l'ont-elles grandi? Non; je n'hésite pas it dire non; il n'a 
rien gagné dans les circollstances les plus favorables pOUI' 

lui; 'il a été faible, et de plus en plus faíhle. C'est qu'il y a 
un mal radical, un vice incurable dans sa nature et dan s sa 
situation, vice qui est la cause de sa faiblesse constante. Elle 
ira toujours s'aggravant. Le mal dont vous vous plaignez, 
vous vous en plaindl'e;¡; davantage it la fin de eeHe session 
qu'au commencement; vous vous en plaindrez davantage 
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l'année prochaine que cctte année-ci. Tant que le cabinet 
durera, non-seulernen! lui, mais vous-me mes, tous ceux qui 
le suivent, s'affaibliront et s'abaisseront. de plus en plus avee 
lui. 

Ne vous y trompez pas, messieurs, et e'est la, pour mon 
compte, ce que je vois avec une vraie douleur, la portion du 
partí gouvernemen!al qui s'associe au cabine! s'associe en 
meme temps a su faiblesse; elle descend avec lui : vous y 
perdez une partie de votre force, une partie de volre crédit 
dans le pays. C'est un mal immense (Sensation), mes8ieurs, 
que cel afIaiblissement d'une portion des hommes qui sou
tiennent et veulenl soutenir le gouvernement; c'esll'un des 
plus grands mallX qui puissent elre infligés 11 notre pays. 

Compal'ez a ce mal toujours croissant, je vous en prie, 
messieu:,s, compal'ez les périls d'une résistanee aetuelle, 
immédiate, d'un poi ni d'arnil mis a la politique dont je me 
plains; vous venez combien ¡ls sont moindres. 

On dit que le pays est tranquille, qu'il ne s'in,quiete en 
aucune facon de nos débats. Tanl mieux! C'est un tres-grand 
bien que les questions politiques ne s'agitent que dans la 
région supérieure des grands pouvoirs. C'est alors qu'on peut 
les résoudre a temps et avec mesure; c'est alors qu'on peut 
faire usage de la prévoyance el des tempél'aments néces
saires. La pl'évoyance ,est notre devoir. NOlls sommes en
voyés lei pour voir le mal quaod le pays ne le voit pas, 
pOUl' guérir le mal quand le pays n'en sent pas eneore toute 
la gravité. (Mouvement d'adhésion.) Nous ne venons pas seu
lement a la suite des craintes, des alarmes populaires; nous 
venons ave e notre propre prévoyance. C'est a nous, je le 
répcte, 11 prévoir et i1 guérir le mal quand le pays est tran
quille. C'est le boo moment pOUl· y penser. (Marques d'ap
probation. ) 

SQngez de plus, messieurs, que nous sommes ici dan s une 
Chamhl'e dont la modération est éprouvée, d'lIne ';;hambrc 
qui a du temps devant elle, d'une Chambre qui peut fondel' 
el soutenir véritablemenl une politique. Protitez, messieurs 
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du moment favorable. Quelle a été notre rnission j nolre 
gloire? e'est d'avoir défendu tour a tour l'ordl'e et la liberté, 
la monarchie elle gouvernement rcprésenlatíf. Soyons-nous 
fideles a nous-memes; soyons aussi exigeants, aussi fiel's 
pour le gouvernement représenLatif que nous I'étions quand 
nous ne I'avions pas encore pleinement confluís. Ne nous 
laissons pas pl'éoccuper par une seule idée, un seul inlén~t, 
une seule crainte. Pensons aux susceptibilités du pays. Le 
paxs est susceptible pour la dignité de notre nom au dehors, 
de nos institutions au.dedans. Ces susceptibilités sont honora
bles. Elles ont quelquefois I'ail' de sommeillcl': on croit 
gu'elIes n'existent plus; maí, elles se l'éveillent tout a coup 
puissantes, mena~antcs, aveugles quelquefois. l\Iénagez-Ies, 
prenez-en soin ; le POUVOil' s'en tl'ou\'cra hien. Tacite, mes
sieul's, dil des cOllrlisans : « Qu'ils font toutes eh oses servil e
ment pOUI' Ctre les maitl'es; Omnia serviliter pro dominatione,» 

Soyons précisément le contrail'c; faisons loutes choses avec 
indépendancc et dignité j pour que la couronnc soit bien 
servie. (Tres-bien! tTlJs.bien!).A mon avis, elle l'est mal au
jourd'hui: I'adresse le dit claircment j bien qu'avcc conve
nance. Je vote pour I'adrcsse. 

Ce discourg est suiyi d'une longuc agitation. La 
séance reste suspenduc quelqnes instants. 

- Séance du 9 janyier 1839, -

1\1. IBarthe j garde des sceauxj et l\'l, Garnier-Pages 
m'ayantreproché l'un et l'autre j d'apres des idées et des 
intentions tl'es-différentes, d'abandonner la politique 

que, jusque-lilj j'avais soutcnue j je leur répondis : 

M. GUIzoT.-Je croyais avoir bien clairement, bien since
rement établi ce que je pense de notre situation, el les motifs 
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qui déterminent en ce moment ma conduite et mon vote. 
Puisqu'ils vienncnt d'titre méconnus de noul'eau el par Fho

. norahle 1\1. Garnier-Pages et par M. le garde des sceaux, 
fai hate de les rétablir. Non, je ne bláme point, tant s'en 
faut, la politique suivie depuis 1830; non, je ne redis pas 11 
son sujel ce qu'en a dit, pendan! six ans, l'opposition. J'ai 
main!enu cette politique avanl-híer elevant la Chambl'e; je 
l'ai maintenue ouvertemenl, sans hésitation, san s exception. 
J'ai poussé le scrupule jusqu'a rappeler ce qui s'était passé 
10l's de la fOl'lnation du cabinet du 15 avril. Qu'est-ce quí 
m'obligcait a rappelel' les souvenirs de celte époque? Qu'esl
ce qui m'obligcait a dire que ce que le cabinel a faí! alors, 
son l'elrait des lois proposées, son changement de conduite el 
de position, je n'avais pas voulu le'faire? Ríen ne m'y obli
geait, jc le l'épete; je I'ai rappelé par scrupule, pour etre 
dans la pleine vérité de ma conduite et de mon caractel'e, 
san s . crainte d' encourir de nOllveau les reproches de l' 0ppo
sition, avec laquelle je vote cependant en ce momento 

Ce dont je me plains, messieurs, c'est que l'ancienne 
poli tique, la poli tique du juste-milieu perde, entre les mains 
du cabinet actuel, sa vigueur el sa digníté. Et quand je parle 
de vigueur, ce n'est pas le moins du monde pour appeler des 
mesures sévercs, de nouvelles lois répressives; non, je sais 
fa.ire la diffét:ence des temps, des -circonstances; je sais ac
cepter les votes meme auxquels je n'ai pas eoncouru ; je sais 
les accepter sincerement, sans aueune arriere~pensée; je 
sais l'econnaltre les diverses dispositiúns des esprits. Et, dans 
ce He occasion, bien loin de m'en affliger, je m'en applaudis 
du fond du ereur. Croyez-,ous qlle je regrette d'avoir il dire 
aujourd'hui, aceIte tribune, que les lois qui ont été l'etil'ées 
11 cet époque, je ne les regal'de plus comme nécessaires? Je 
m'en applaudis au contraire, je m'en félieite. J'en fais hon
neur au progres des esprits. Et je pousserai l'impartialité et 
la sincérité jusqu'au bout; j'en fais honneur au cabinet. 
Oui, le cabinct a eu une, érilahlc utililé; il a rendu au roi 
el uu pays un \Tal seniec. Le cabinct csl \CllU, aprcs des 
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lutles tres-vives, entre des eombaltants trcs-animés les uns 
eontre les autres, mettre un intervalle, donner un nouveau 
tour aux idées, el seeonder eeHe disposition plus donee, 
plus eoneiliante, qui s'esl manifestée depuis. Ce que je dis 
la, messieurs, je l'aí dit avant d'avoir eu I'occasion de l'ap
porter a eeUe tribune; je l'ai imprimé; fai dit el je répete 
que le cabinet a rendu ce service au pays, et que ¡'amnistie 
en a été le gage éclatant. 

Voila en quoi je m'associe au progres des senliments pu
blies el a I'amnistie, sans rien désavouer, sans rien retirer de 
ce que j'ai pensé, de ce que fai fail dans d'autl'es temps, en 
restant fidele a moi-meme et en n'acceptant de changcments 
que ceux qui se sont réellement accomplis dans I'état général 
desesprits, eldans mon pays tontenticr. (Trcs-bim! tri?s-bim!) 

Ce dont je me plains, rnessieurs, je le répele, e'est que la 
politique da juste-rnilieu n'ait plus aujourd'hui ni la Jorce 
ni la dignité dont elle a toujours besoin, quoique ce ne soit 
pas pour en faire les rnemes usages, Ce n'est vas pour la 
liberté que je erains. M. le garde des sceaux me demandait 
tout a l'heure si e'était le pél'il de la liberté quí excitait ma 
sollicitude. Non, je ne erois pas que la liberté sojl en pél'il; 
mais je erois que le gouvernement est en souffl'ance, qu'il 
est en souffl'ance partout., en sOlltrl'anCe dans cetle Chamb1'e, 
dans l'administration, dans ses rappo1'ts avee les esprits. Je 
crois, eomme j'avais l'honneur de le díre avant-hier, qu'il 
perd sa puissance, son aseendant, qu'il devient de jou1' en 
jour moins capable de 1'endre a la société les serviecs qu'elle 
attend de lui. 

Je erois que, dans ce He faiblesse, dans cet abaissement, 
dans cette nu\lité du gouvcrncment et de l'admillistrali/Jn, 
une seule chose gagne, une seule chose est en progres, /' a
narchie. (Mouvement al' centre.) 

Je répete le mol dont je me suis servi; non pas cette anar
ehie bruyante qui se promene dans les rues el oblige a 
tire1' le canon contre elle, rnais une ana1'ehie eachée, sou1'de. 
(.IV ouveaux murmures.) 
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Comment, messieurs, vous ne savez pas ce que c'est que 
l'anal'chie cachée? vous ne saw'z pas ce que c'es! que l'anar
chie quí l'éside dans les esprits, qui tient a ce qu'on ne croit 
pas a la force el ¡Ila dignité du gouvernement, 11 ce qu'on 
n'a pas cOllfiance daos l'avenir, a ce qu'on ne ~ent pas la 
présenee de I'ordre, de la force, dans la eonduite journaliere, 
dans l'attitude, daus le langage permanenl de tous les pou
voirs? 

Cest la une anarchie pleine de périls, quoiqu'elle n'éclate 
pas dans la rue el qu'on n'ait pas besoin d'employer le canon 
contre elle. 

CelIe-la existe, el e'est celle-Ia que j'attaque. Je ne viens 
pas défendrc la liberté de la presse, ni la liberté individuelle, 
ni le~ lihertés écrites dans la Charte; elles ne sont pas en 
pé!'il; c'est notre gouvernement, le gouverncment représen
latif, e'est I'I1Onllcur et la force des pouvoirs que je défends 
el pou!' lesr¡uels jc l'I;clarne. 

Voila la vraie cause, la cause unique de mon opposition. 
Une voix. - Des fails! 
M. GU1ZOT. - Tout i:t l'heul'e nous arriverons 11 la discus

sion délaillée de l'adresse; tout a l'heUl'e nous la prendrons 
paragl'aphe par paragl'aphe, et nous verrons, soit en exa
minant al'ec détail les afraires étrangeres et les divers actes 
de l'administmtion au dehors, soit en considérant de plus 
pres sa siluation au dedans, sa condition parlementaire, nous 
\'e1'1'ons si les preuves 11e viennent pas a l'appui de mes 
paroles. 

En ce momen!, je ne puis faire que des allégations géné
rales, el je ne réponds qll'a des allégations générales. J'en
tends dire, dcpuis le commenccrnent de la discussion, que 
l'adJ'c~se est faclicllse ct l'élOlutionnaire. (Mouvement.) Ce 
sont les expressiotls par lesquelles M. LiadieJ'es a ouvert la 
discmsion: acaclémiquement révolutionnaire. (Oui! oui!) 

Eh bien, messieurs, je vous demande une seuJe chose, 
c'est la permission de r('Jire l'adresse. (Murmures au centre, 
marques d'impatience.) 
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Comment, messieurs , on viendra dire que l'adresse est 
faetieuse et révolutionnaire, que les hommes qui votent pour 
elle 50nt des faetieux .... (Bruit au centre, dénégations.) 

M. le président.- J'invite la Chambre lt garder le silence. 
M. GurzoT:-Si la Chambl'e le désil'e, je l'éduirai mes ex

pressions sans ehanger du tout le fond de ma pcnsée. Eh 
bien, non, on ne veut pas que les auteurs d'une adl'esse 
qu'on appelle faetieuse soient des factieux. (On rito ) D'ae
eord, j'accepte; mais on eonviendra qu'on les aceuse au 
moins de preter de la force aux faetions. (Atlx centres: Oui ! 
oui! ) 

On conviend¡a que e'est la le reproche qu'on leul' adresse, 
je le réduis a son expression la .plus modérée. Eh bien, au 
moins faut-il pouvoir la lire eette adresse ainsi aceusée! 
(Voix nombreuses: Oui ! ouí, lisez! ) 

« La Chambre des députés.» (Murmures et interruption.) 
. En vérité, messieurs, il serait étrange que voulant dé fe n
dre l'adresse et jusLifier le vote que je lui donne, il ne fut 
pas possible d'en lire les termes. Je continue la lecture : 

« La Chambre des députés se félicite ave e vous de la pro
spérité du pays. Cette prospérité se developpera de plus en 
plus au sein de la paix que nous avons maintenue ... » 

Voix descentres.-«Que nous avonsmainlenuc!» Voilil ce 
qu'il y a de faetieux. (Bruit.) 

M. le président.- N'interrompez paso 
M. GurZOT, continuant.-« ... De la paix que nous avons 

maintenue, et dont une politil}ue prudente et ferme peut 
. seule nous garantir la dul'ée. » 

Je sais qu'on dit que ces mots : que nous avons maintenue, 
sont des mots factieux, et que la Chambre s'altribue par la 
un pouvoir et un honneur qui ne lui appartiennent paso 
Messieurs, je n'hésite pas a le Jire, e'est lit une aceusation 
puérile et l'idieule. (Bruit toujours croissant.) 

Messiems, je suis dans mon droit; e'est l'adresse que je 
défends, en la lisant tout entiiJre, phrase a phrase, mot a 
mol, $ans cn rien retranchcr, cal' je veux la justiftel' tou.t 



CHAMBRE DES DÉPUTÉS.-9 JANVIER 1839. 201 

enliere. ( Agauche. Parlez! Parlez! ) Ou I'adresse est fac
lieuse et révolutionnaire comrne vous le dites, ou elle est 
loyale et constitulionnelle (out entiere comme je le prétends. 

Voix des bancs de l'opposition. - Tres-bien! 
Voix des centres. C'es! ee que la discussion fera voir. 
JJJ. le président. - Veuillcz garder le silenee. 
M. JANvIER. - e'es! un systeme aneté que 4(clui des in

terruptions. 
M. GUlZOT. - Nous dirons notre pensée tout entiere, et 

je suis charmé que les honorables préopinants aient dit la 
leur avec sincérité. le l'emercie M. le gal'de des sceaux de 
la franchise qu'il vient de llouveau d'apporter dan s cette 
discussion. 

Cefte expression nous avons rnaintenue n'ajamais pu, dans 
la pensée de pel'sonne, s'appliquet' a la Chambre seuIe; elle 
s'applique évidemment a la Franee et a son gouvernement 
tout entier. ( Plusieurs voix: C'es! évident. ) Vous alJez le 
voir parla phrase sui vante. (Exclamations diverses.) 

M. ODlLON BARRoT.- C'est une sctme de comédie, ce n'est 
pas une scene politique. 

M. GUIZOT. - Messieul's, avant de porte¡' conll'e des 
hommcs sérieux el sinceres qui ont vécu au grand jour, en 
face du paxs depuis hui! ans, avant de porter contre eux 
une telle accusation, il faut y peuser un peu plus sérieuse
roent, un peu plus profondément que vous ne l'avez fait. 
(Oui, oui! Tres-bien, tres-bien!) 

le dis que ces paroles du projet d'adresse s'appliquaienl el 
s'appliquent, dans notre pensée a tous, a la Francc e( a. s<1n 
gouvernement tout entiel', trone el Charobres; ei la preuve 
en est un peu plus loin. Quelle est la fin de la phrase? « El 
dont une poli tique prudente et ferroe peut seule nous garan
tir la durée. » Croyez-vous que ce second nous puisse s'ap~ 
pliqueril la Chambre seule? Évidemment non. (Bruit.) 

M. ODILON BARRoT.-N'expliquez pas cela. 
M. GUlZoT.-J'en demande pardon a M. Barrot; je suis 

obligé de l'épondl'e a tout, a ce qu'on dit tout bas et., ce qu'on 
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dit tout haut; je réponds aux conversations des couloirs 
comme aux paroles de la tribune, et rneme a ce qui es! au 
fond des creurs et qu'on n'ose pas me me dire it son voisin. 
(Sensation.) 

Voilit ces expressions pleincment justifiées, jc ¡'esperel 
Qnelques voix.-Non ~ non! 
M. le président.-Si cela continue, je vais sllspclldre la 

séance. 
M. GUlzOT.-Sije ne·me trompe, j'entends des voix qui 

disenl encore non. 
Je répete que, dans l'intention de la commission tout 

entiere, sans qu'il se soit élevé aUClln dOllte a cet égard, 
sans que personne ait songé it en faire le slljet d'une obscr
valion .•. 

M. DERELLEYME.-Je demande la parole. 
Voix nombreuses.-Laissez parler 1\1. Debcllcyme t (ti 

M. Debellevme.) Parlez! parlez! (Vive agitation.) 
(M. Guizot reste ti la tribune, en cédant la parole ti 1II. De

belleyme.) 
M. DEBELLEHIE.-Je ne veux poser qll'un fait, et avec la 

modération el la eonvcnance qui, je C1'Oi8, m'ont toujOU1'S 
caractérisé. (lnterruptian.) 

Quelques voix.-Parlez I parlez ! 
M. DEBELLEHIE.-Vous pensez, messicUJ's, que, quand je 

parle de modél'ation el de convenance, ce n'esl pas pour in
sulter personnc; jc parle de moi. On ne peut pas donner un 
autl'e sens a mes paroles. J'ai dó dire, au momcnt d'une 
grande a3itaLion, que je venais, avee la modération qui me 
caractérise, non pas m'expli(luer sur les dl~!ails '¡'une com
mission, mais dire ce qui peut etre ré\élé a la Chambre. 

Lorsllu'il s'est agi de la discussion, et j'en atteste mes 
honorables collegues, j'y ai pris une parl framhe el ¡oyale ... 

1\01. THIERS et É'flEIXIXE.-C'est vrai! e'est vrai! 
M. DEBELLEYME.-Apres la rédaction, je ll'ai pa~ fait 

une observation; (C'est vrail • .• Agitatian.) mais j'ai dit que 
je protestais contre la rédaction de I'adresse et cfontre cha-
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cun de ses paragraphes, et que je me réservais de faire con
naitre mon opinion it la tribune. (Rires et murmures.) 

L'honorablc M. Guizot vient de dire que personno n'avait 
fait d'observation sur les termes qu'il cherche it expliquer; 
mais il me scmble que quand on proteste contre une adresse 
et contre chacun de ses paragraphes, el qu'on se réSCl've le 
droit de demander des explicaiions sur ses termes, el je me 
le résel'vais en etfet. •. (lnte?'ruption, marques d'impatience 
ouJ:) extrémités.) 

Messieul's, soyons dans le vrai : dans le sein de la commis
sion, je n'avais pas l'espérance de changer aucune convic
lion, je les l'especlais, comme on doit rcspecter la mienne. 
Eh bien, je m'étais résel'vé, en protestant contre l'adresse 
et contre chacun de ses pal'agraphes, le droit de demandel' 
des expJications" et j'en voudrais sur ces mols : ( Nous 
a\'ons rnaín tenue. » 

Un membre.-En avez-vous demandé? • 
M. leprésident.-N'intel'l'ompez pas. Vous demandez des 

explications, souffrez qu'on vous les donne. 
M. DEBELLEYME.-La discussion de ce paragTaphe vjent de 

s'engager d'une maniere générale; je la laissais marcher; 
e'est 1\1. Guizot qui a engagé une' discussion de détail et de 
termes, et c'est sur un [erme dont on abuse que je l'ai in ter
rompue. (Agitation.) Je n'avais pas demandé la parole pour 
monter immédiatement a la tribune, ce sont mes amis qui 
m'~ ont invité. J'avilÍs demandé la parole pomo répondre a 
J'honorable M. Guizol, et non pas pour l'interl'ompre; ce 
n'est pas dans mes hahitudes; mais puisque j'y suis, et ave e 
sa pel'mission, je lui dirai que je lui demande a pré~ent de 
s'expliquer sur les mots (( la paíx que nous avons mainte
nue. ») Je demande si on a voulu dire qu'une Olambre qui 
en est a sa deuxieme session a maintenu la paix, et si on 
entend y faire pal'ticiper le gouverncment du rojo 

M. Thicrs monte a la tribune. M. Guizot ne l'a pas 
quittée. 
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M. THIERs.-Messieurs, comme membre de la commis
sion de l'adresse, comme témoin oculaire, je demanderai 
aussi a présenter une explicalion. 

L'adresse a été disculée pendant plusieurs jours avant sa 
rédaelioll, c'est-a-dire que les intentions qu'il fallait exprimer 
dans I'adresse ont été l'objet d'une discussion de plusieurs 
jours. 

Nous élions, iI faut le dire, en majorité; nous avons 
écouté avec la plus grande altelltion el tout le respect possi
ble les observations présentées par nos eollegues de la mino
rité, et ils nous rendront la justiee de dire que nous avons 
mis le plus grand soin a répondre a leurs raisons. 1\ous 
pouvions done nous altendre, 101's de eelle diseussion, qu'ils 
feraient leurs obscrvations sur le texte de I'adresse. Je me 
souviens meme d'avoir interpellé M. Debelleyme, et de lui 
avoir demandé s'jl avait des observations a présenter sur le 
texte. I1 me répéta qu'il désapp1'ouvait le sens de l'adresse, 
mais qu'il n'~vait rien a dire sur tel ou tel terme. Mais 
d'autres membres de la minol'ité ont présenlé des obsel'Va
tions sur la rédaetion, ont eombattu eertains passa¡;es. Nous 
avons voté sur chacun des paragraphes, apres avoir donné 
toutes les explications, non-seulement sur la pensée, mais 
méme sur le texte; nous avons done le droít de nous 
étonner aujourd'hui qu'on vienne dire qu'on n'a voulu faire 
alors aueune observalion sur le texte, apres avoir raít des 
observations tres-Iongues sU!' les inlentions. Certainement, 
si on avait dit ; les mots, nous avons maintenue, sont in
constitutionnels, nous nous serions rendus a. cette observa
tion a l'instant meme. (Mouvement en sens divers.) 

Nous avons le droit de dire que nOll·seulementla majorité 
de la commission, mais la minorité, lors de la discussion 
dans la eommission, n'ont vu dans la rédaetion ni une pen
sée ni une expression ineonstitulionnelle; cal', si elle l'y 
avait vue, pourquoi done n'aurait-elle pas fail d'observation 
sur eelle rédaetion? Pourquoi ses membres se seraient-ils 
réservés de dénoncer celte inconsLitutionnalité a la ChalUbl'c 
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sans en faire part il)eurs eollcgues? lIs aUI'aient manqué a 
leurs devoirs el a leurs collegues. (Tres-bien! tres-bien!) 

M. DE JUSSIEu.-C'est a mon grand l'egret que je demande 
la paroJe et que je viens ici prolongel' une intcrruption que 
je déplore. M. Thiers vient de dire un mol qui m'y force: 
il a dit que des observalions avaient été raites llar 
d'autres membrcs de la minol'ité de la eommission sur quel
ques parlies du projet d'adresse. Eh bien, je le déclare iei, 
de meme que l'honorable M. Debelleyme, j'ai pris le parti de 
ne faire aueune observation sur les différents paragraphes 
de l'adresse, et voici pourquoi. (Bruit.) Veuillez entendre mes 
raisons. 

Ce n'élail pas un vain parti pris de notre parl; l'adresse 
a été lue d'un bout a ¡'autre avant que la discussion s'enga
geat sur les paragraphes. Eh bien, je déelal'e que, dans ce 
pl'Ojet d'adresse, d'un boul a.l'autre, je reconnus une ten
dance qui m'imposait I'obligation de garder le silenec vis-a
vis de mes collegues. (Rires.) J'ai un mol, un seul mot a 
ajouter qui expliquera loule ma pensée. 

Mes collcgues et moi, dans la discussion qui a eu lieu 
apres la lecture du discours de la couronne, nous avons rem
pli le devoir d'une minorité loyale; nous avons discuté, nous 
avons fail connaitre nos pensées¡ il n'en a élé tenu aucun 
compte dans la discu~si?~ de l'adl'esse; elle a été rédigée 
dans le sens de la maJoflle. Nous avons gardé le silence et 
nous en appelons a la Chambre. (Mouvements divers.) , 

M. de Lu Pinsonniere monte a la tribune, que M. Gui
zot n'a pus cessé d'occuper. (Bruil.) 

M. DE LA PINsoMIERE.-I,a minorité de yolre commis
sion avait peu de ehances de faire triompher ses opinions. 
Cependant, comme l'a dit a ¡'instant meme mon honorable 
colIcgue M. de Jussieu, elle a pris une part ÍJ'cs-aetive a la 
discussion générale de I'adresse, el il ce He des pal'agraphes. 
11 es! bien certain qu'il y en a quelques-uns sur lesquels la 
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minorité n'a pas élevé d'objeclions; mais elle s'était réservé, 
des le commeneement, le droit de vous les apporter (Bruit) 
par ecHe raison qu'eIle ne voyait pas de moyen de faire 
triompher son opinion dans la commission. (Marques d'éton
nement et d'impatience sur les bancs de l' oppúsition.) 

Je ne suis monté a eette tribune que paree que j'ai cm 
remarquer que M. Guizot tiraíl eette conclusion de notre 
silence sur certains pal'agraphes, que nous les adoptions. 
(Dénégations.) , 

Si je ne me trompe, M. Guizot vient de dire que la pl'euve 
que les paragraphes en question ne renfermaient pas tout ce 
qu'on croyait y reneontrer aujouru'hui, c'esl que dans la 
eommission on n'y avait pas fuil d'objections. 11 a été fuil 
des objeetions sur beaucoup de paragraphes, et mes collegues 
le diront eux-mcmes; et moi, hien que je n'eusse pas l'es
poir de faire tl'iompher mon opinion, moi-meme j'ai pl'is 
une part fort active dans la diseussion des paragraphes qui 
me paraíssaient les plus saillants. Quant a eeluÍ-la, je n'y 
trouvais qu'un mot ou dem:, et je me réservais pour ces 
deux mots de manifester mes ohjections a la Chamhre. 
(Emit.) 

M. le président.-La parole est 11 M. Guizot. 
1\'1. GljIZoT.-La Chambre me permeltra de ne pas pOllsser 

plus avant la discussion SUI' ce paragraphe. Je la prie de 
croirc que je ne la retielldrai pas longtemps. La démonstra
tion que j'entreprends de lui donner sera courte et, du 
moins pOUl' moi, concluante. 

Le deuxieme paragraphe porte : ( Sous un gouverne
ment jaloux de notre dignité, gardien fidele de nos ¡¡lliances, 
la France liendra tonjours, dans le monde et dans )'estime 
des peuples, le rang qui lui appartient el donl elle ne yeut 
pas déchoir. » 

Dans )'opinion de la majo/'ité de la commission, ce para
gl'aphe veut dire que le cahinet acluel n'est pas suffisam
ment jaloux de notre dignité .•. 

Aux banas de l'opposition.-Tres-bien I 



r:HA~lInm nES TlJ~PCTES.-!) JANYIER J83~. ~07 

M. GUlZOT. -Mes5ieurs, il faut que vous me permettiez 
de dire iei ma pensée avec une entiere sincérité, cal' je ne 
suis monté 11 la tribune que pour cela. Nous arons voulu dire 
que le cabillet n'était pas suftlsamment jaloux de notre di
gnité ni gardien assez fidele de nos alliances. 1\ n'y a rien lit 
a coup súr de facticux ni de révolutionnaire. :\ious avons ceUe 
mauraise opinion de la politi(l ue du cabinet. Le gouverne
ment représentatif existe pour que n011S puissions le dire ..• 

l'\1J. le ministre de l'intérieur .-11 existe pour que vous 
puissiez le dire, el que nous, nous puissions pl'ouver le COn
lraire. 

l\f. GUlZO'r .-Poul' que nous puissions le dire, et poul' que 
vous puissicz pl'ouver le contl'aire; soit, je ne demande pas 
aulre chose. La Chal11hre est j uge, et au dela de la Chambre, 
le pays. (Tres-bien! tres-bien!) 

Vous pouvez, messieurs, et je m'en épargnerai la fatigue 
matél'ielle, vous pouvez lire tous les paragraphes suivants 
sur les atIaires étrangeres, ils out absolument le me me ca
raclere. 'fous les reproches s'adressent a la poli tique du 
cabinet; il n'y a encore la rien ele factieux ni de révolution
naire. 

11 n'y a rien de scmblablc, a coup sur, dans le paragraphe 
sur l' Afrique; cal' il est tout enlier a l'éIoge de I'admillis
tl'ation. 

Rien de semblable non plus dans le paragraphe relatif a la 
conversion eles rentes. Ce n'est autre chose qu'un vreu que 
la Chambre avait déjil expl'imé, et la perspective d'une me
sure déja annoncée dans un pal'agl'aphe d'un discours de la 
couronne. 

Je passc au" pal'ag,'aphes des affaires intél'ieures, et 
j'arl'ive a celui qui cst reJatif il la naissance du comte de 
Paris, el 11 la joic que la Franee en a ressentic. Je relis la 
phrase : 

\( Nous ressentolls pl'ofondément, Sil'e, vos espérances el 
vos crainles, vos joies et vos douleul's; la Franee entiel'e a 
salué de ses acclamations la naissanee du comte de Paris i 
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fasse le ciel que rien ne trouble de si douces émotions! Nous 
enloUl'ons de nos hommages le berceau de ce jeune prince 
accordé a votre amour et aux vamx les plus chers de la 
patrie. Elevé, comme son pere, dan s le respeel de nos 
institutions, il saura I'origine glorie use de la dynastie dont 
vous eles le chef, et n'oubliera jamais que le trone ou iI 
doit s'asseoir un jour est fondé sur la toule-puissance du 
vceu national. Nous nous associerons, Sire, ainsi que tous 
les Fran~ais, aux sentiments de famille et de piété que 
cet heureux événement vous inspire comme pcre et comme 
1'01. l' 

Je ne pense pas que personlle tl'ouve ríen la de faclieux ni 
de l'évolulionnaire. 

Une voix au centre.-Si ! 
M. THIERS, de sa place.-Qu'on le dise alors. (Agitation.) 
M. le ministre de l'inlérieur.-Qu'on dise quoi? 
M. THIERS. - Dites·le, il faut s'expliquer sur ce moto 
M. le présl:dent.-Vous n'avez pas la paroJe. 
M. le garde dessceaux, de son banc.-Messie.urs ••• 

(Bruit.) 
M. GUlZOT, ti la tribune.-M. le garde des sceaux, laissez

moi parler, veuillez ne pas m'interrompre. 
M. le président.-M. le garde des sceaux, personne 

n'a le droit d'interrompre un oraleur. La parole es! 11 
M. Guizot. . . 

M. le garde des sceaux.-l\1. Thiers s'est levé le premier el 
a provoqué ma réponse. 

M. le président.-J'ai commencé par luí pour réclamer 
le silence. 

M. GUIzoT.-Je dis, messieurs, qu'il n'ya rien de fae
tieux ni de révolutionnaire dans ce paragraphe, que e'est le 
langage de la loi, que les lois rendues pour consacrel' et 
fondel' notre dynastie s'expriment en ces te¡'mes: Les 
droits que le rOl tient du vwu de la nation. (Tres-bien/ tres. 
bien!) 

Plusieurs ministres.-C'est aussi notre opinion. 
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JI. le ministre de l'intérieur.-Nous ne Fommes pas pOUl' la 
quasi-llÍ,gitimité 1 (A[Jitation.) 

M. GUlzOT.-Si M. le ministre de I'intérieul' avait quel
que mémoil'e, il pourrait se rappelel' qu'a eeUe tribune 
j'ai déjil plus d'une fois répondu a l'accusation qu'il re
nouvelle. Le mol qu'il vienl de prononeer n'estjamais sOJ'ti 
de ma bOliche, el je suis étonné de voir qu'un homme aussi 
sérieux el aussi sincere que lui ait renouvelé une llareille 
aeeusa tion. (Tres-bien 1 tres·bien!) 

A celle occasion, je rappellerai que, sur une interpella!ion 
de meme nature, j'ai dit que je regardais notre révolution 
comme pleinement légitime, qll'elle avait eu pour elle les 
deux plus grandes sourees de la légitimité en ce monde, 
la nécessité el le droil, le \'c.cu national et le sucees. Que 
voulez-vous donc de plus? Quand le droil a eommencé 
el que le sucees a couronné, que peut-il manquer a une l'é-

. volution? (Tres-bien! tres-bien!) 

Messieurs, je passe au derniel' paragraphe. 
Je prie la Charnhre de remarquer que voila déja la 

question réduite a des termes bien simples. On parlait 
de l'adresse tout entiere; depuis le premiel' mol jusqu'au 
dernier elle étail factieuse. (Non 1 nun 1 Oui! oui/ A,gita
hOIl. ) 

Commeul! Vous venez de le dire a eette tribune apres 
l'avoÍl' dit partout, et quand on vous le répete, vous n'en 
convenez pas? (A gauche: Tres-bien! tres-bien! ) . 

Con venez-en donc, vous l'avez dit. (Oui/ oui 1) Vous avez 
dit qu'elle était, du premier mol au del'llier, faclieuse et ré
volulionnaire. (Non! - Ouí/ oui 1- Vive agitation.) 

J'ai déjil tOlll disculpé, toul affmnchi, exceplé un para
graphe. Soyez surs, messieul's, que man intention !I'es! pas 
de reculel' devant celui-lil. 

Le voici : 

«( Nous en sommes eonvaincus, Sire, l'intime union des 
pouvoirs contenus dans leurs limiles eonstitutionnelles peut 

T, UI, l4 
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seule fonder la sécUl'ité du pays el la force de volre gOI\
vernement. \) 

Ya-l-illit quelquechosede factieux '? ... (Bruit.) 
Messieurs, laissez-moi parler, vous me répondrez. 
y a-t-illa quelque chose de factieux? Nous ne nous SOIn-· 

mes pas eonlenlés de parler de I'intime union des pouvoirs; 
nous avons ajoulé avec soin, el pour tous; «( contenus dans 
leurs limites constitlltionnelles. » 

le ne sache rien, a COllp sur, de plus ré~ervé, de plus res
pectueux. 

le poursllis : 
(1 Une administl'ation ferme, hahile, s'appuyant sur les 

sentimenb généreux, flÍsant respecter au dehors la dignité 
de votre [rone, et le couvrant au derlans de sa responsa
bilité ... " 

M. le président du conseil.-Ah ! ah! nous y voilil ! 
1\1. Ge¡ZOT. -- J'y al'rive, M. le présideut du conseil; ce 

n'est pas ma fliute si je ne suis pas arl'ivé plus 101. Je con
tiuue: 

(1 _ •• est le gage le plus sur de ce coucours que nous 
avons tant a eceur de vous pretel'. » 

Je peuse qu'on ne fera portel' l'objectian qlle SUI' ces 
mols; « Et le couvrant au dedans de sa responsabili té. » Eh 
bien, trouve-t-on la quelque chose de factíeux, quelque ehoge 
de révolulionnaire ? 

Voix diverses.- Ouí! Non! non! (Bruit confus.) 
M. GUIZOT. - Il faut que j'épuise la patience de la 

Chambre, car la conviction que je veux porler dan s ~on es
prit me tient trap fortement it ereUl' pOUl' que j'hésite it lui 
demander quelques minutes de plus de son temps. (Parlez! 
parlez! ) -

Ce n'estdonc que sur ce motqu'on fait porter I'objection. 
Eh bien, quand le paragraphc viendra, si une discu~sion 

plus détaillée est nécessaire, j'y entrcrai, mais voici ce que 
je repondrai a I'inslant. La responsabilité, messieurs, n'est 
pas une vaine forme, ce n'est pas un mot; il ne Ruflit pas 



l:HAMBRE DES DÉPUTÉS.-9 JA.'lVIER 1839. 211 

qu'on écrive: (( Ministre responsahle. » Je vais faire une 
supposition. 

Qu'i1 plaise a la COUl'onne de pl'endl'e, je n(' sais oti, dans 
la l'Ile.:. (Murmures, intcrruption.) 

¡\IessieUl's, laissez-moi parler. 
Qu'il plaise it la COUl'onne de prendre, je ne sais ou, les 

huit premiers hommes venus .... (Nouvelle interruptüm. ) 
Je ne peux pas discuter ainsi, ii faut qu'on me permette 

de parle\', (Ecoutez! écoutez 1) ... Les huit premiers hommes 
venus, et de les faire ministres. Ríen n'est plus légal, rien 
n'est plusconstitutionuel. (Mouvements divers.) 

M. ODlLON BARROT. -Oui! oui! dans la lellre. 
M. GUlzor. - Je suis dan s le Cffiur de la question, 

messieul's, el vous voyez que je ne cJ'aius pas d'y enlrel' 
jusqu'au fondo 

Rien lI'est plus légal, rienn'est plus constitutionnel. 
Voix a droite.- Hien n'esl moins convenable. 
M. GUlZO'r.-,1e ne sil.che peJ'sonne qui ait une objcction 

légale a [aire ... 
Voix a droite. - e'est une injure a la couronne. 
M. GlIlZOT. - Je ne veux pas savoir quel est l'interrup

teur, mais j'ai défendu la COUl'onne contre toutes les injures 
dont elle a longtemps été I'ohjet. Ce n'est pas moi quí vou
drais luí en faireune. La supposition que je me permels lel 

n'est qu'uue supposition purement théorique ... 
M. LANYRR.- A la bonne heUl'e! (Nouveau bruit.) 
M. GlJlZOT.- J'en demande pardo n a la Chamhl'e, mais il 

y a des objectíons... (In tenuption.) Vous ne voulez donc 
pas qu'on suive MM. les ministres dans la discussion 
qu'ils viennent de rouvrit· Ce n'est pas moi qui suis monlé 
le premier a cette tl'ibune pour parler sur l'adl'csse, pour 
dire que c'était une adl'esse qui allait a la gauche, qu'eHe 
élait l'évolutionnaire. 

M. LlADIEREs.- Je demande la parole. (Mouvement.) 
M. GUlZOT.- Ce n'est pas moi qui suis venu ressusciter la 

discussion générale; mais puisqu'on l'a rouvel'te, ji m'est 
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hien permis de jnstillcr, du premier mot au dernier, une 
all resse que j e tiendraís 11 honnenr d' a voir faí te seu l. (A gauche: 
Tres·bien! Agitation.) Pour que la responsabilité soit réelle 
il faut autl'e chose qu'un mot, une forme. II fant, pour cou
vrir réellement le trone de sa responsabililé, une adminis
tration sufllsantei je ne veux pas me servir d'une autre ex
pression; il faut une adminislration suftisante. Ce n'est 
qu'll ceHe eondilion que le trone est réellemenl eouvert. 
C'est la, messicurs, e'est la la pensée de la commission; 
e'est la ce que nous avons voulu dire; il n'y a rien de 
moins factieux, il n'ya rien de moins révolutionnaire que 
d'invoqller une admillistl'alion assez ferme, assez habile, 
assez appuyée sur les senliments généreux, assez forte, assez 
grande pour elre devant la royauté une véritable euirasse et 
la cOllvril' vraimenl de sa rcsponsabililé. Ce son! les amis 
sinceres de la royaulé qui veulent qu'elle soít ainsi défendue. 
( Tres-bien!) lis "eulent que, lorsqtl'un acle poli!ique est 
eonsommé, lorsqu'une parole est prononcée, pel'sonne en 
France ne puisse supposcr que l'adminislration n'est pas 
suffisanle, que ce n'es! pas l'administration elle- memc qui 
agit ou parle. (Agitation.) roilil la doctl'ineconstilulionnellc, 
voilit la doctrine vraiment royalis!e. Je sais, mes,ieul's, 
qll'elle ne correspond pas a certains préjllgés qui oul encore 
viguellr dans quclqucs esprits. Je sais que l'idée du droít 
1l1'bitraire, absolll , existe encore dans des esprits qui se 
cruient d'aillellr3 ..• (Vives dénégations.) 

Messieurs, qlland nous allrons vécu longtemps sous le ré
gime représentatíf, quand nons l'aurons pratiqué l'éellement, 
pas une de ces discussions ne pourra s'élever it cctle tri
bune, (Tres-bien!) el les paroles que j'ai tant de peine a 
y faire entendre el POUl' leoqueHes il faut que j'épllise le peu 
de force qll'il a plu 11 Dieu de me donner, ces paroles n'y 
rC'tentiront plus jamais. 

Voilit. le véritable esprit de l'adresse, messieurs. Non, elle 
esl loyale el constitlltionnelle i elle a été dictée par I'amonr 
sincere de la royauté, par le sentiment vrai de ses besoins et 
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de "état des esprits. Si j'avais eul'honneur, honneur q~e je 
n'ai pas, de la faire a moÍ seul, j'en serais tier, el je croi
rais avoir rendu service a la couronne et a mon pars. ( Mar
ques d'adhésion ti gauche.) 

- Séance du 14 jallvier 1839. -

le répondis a M. ~aude, qui avait soutenu le cabinet 
au sujet des affaires d'Ualie et de l'évacuation d' Ancone: 

M. GurzoT.-La Chambl'e pl'ete, avec raison, loute son at
tention ¡I ce débat. De bien graves considérations y sont 
alléguées; la foi des lraités et notre infIuence poli tique au 
dehol's, notre loyaulé d'une part et notre dignité ele l'autre. 
La condllite du cahinet a-t-elle ménagé tous ces intérels? 
a-l-elle réussi a les concilier? Je ne le pense pas, et je viens 
soulenil' le projet de la commission. 

M. le président du conseil, dans son habile et lucide argu
menlation de volre derniere séance, s'est fondé sur deux 
grandes l'aisons : la lradition des cabinets antérieurs et la 
valeur de ¡'engagemenl que la France a contracté. Je les 
examinerai successivement. 

Quant 11 la tradition des cabinets antérieurs, je demande 
a la Chambre la permission de lui soumettre deux observa
tions préliminaires. Non-seulemenl aucun de ces eabinets n'a 
évacué Ancone, mais aucun n'a me me été appelé a expri
mer, au sujet de l'évacuation, une opinion positil'e, a 
annoncer une résolution. (Bruit au centre.) 

Je ne parle pas du cahinel dll 22 février; M. Thiers sa1ll'a 
bien expliquer sa propre dépeche. Aucun des eabinels anté
rieurs n'a élé appelé, je le répele, 11 prendre, SUJ" Aneune, 
une résolution. On est ohligé d'induire ee qu'ils auraient 
fail de leurs dépeches, et ces dépeches sont ineomplétemen 1 
connnes. Quant au eahinet du i 1 oclobre et a la dépeche 
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que M. le président du conseil a apportée a eelte tribune, et 
dont jc parlerai tout 11 l'hel1re, évidemment, lorslJue M. le 
président du conseil a pris le partí de l'évaeuation d' Ancone, 
ce n'est pas sur ectle dépeche qu'il s'est fondé, cal' il ne la 
connaissait pas alors. (,}Jouvement ti gauche.) JI vous a dit lui
meme qu'il y avait quelques jours seulement qu'el!e lui était 
connue. (A gauche .' Tres-bien! h'es-hien!) C'est pourtant la 
seule dans laquelle il ait trouvé l'opinion, du moins telle 
qu'ill'entend, du cabinet du 11 octobre sur la question. 

La résolution de ~I. le pl'ésident du conseil a done été 
compléLement indépendunte de ce qu'il savait des traditions 
et des résolutions du cabinet du 11 octobre. (A gau¡;he: 
Tres-bien 1) 

J'aborde le fond de la question, et j'intcrroge les cabinets 
antérieurs. 

Pour celui du 13 mill'S, je demande 11 la Chamhre la pcr
mission de mettre sous ses yeux le langage que tenait M. Ca
simir Périer lui-meme lorsqu'il vint parler dans eeUe en
eeinte de l'occupation d' Ancone, et des motifs lJui I'avaient 
Jéterminée. C'est la meilleure réponse, je crois, a toutes les 
allégations que vous venez d'entendre en rore a ce sujet. 

Dans la séance du 7 mars 1831, M. Périer disait : 
( Fidele a sa poli tique telle que HOUS venons de la définir, 

le gouvernement, dans son intél'et comme dans celui du 
saint-siége, et toujours dan s l'intéret de la paix dont le 
maintien exige qu'on écarte ave e un soin religieux -¡outes les 
causes de collision et d'ombrage, legouvernement, conservant 
la pensée dominante de fonder la sécurité du saint-siége sur 
des moyens plus stables que ceux d'une répression périodi
que, le gouvernement crut de son devoir de prendre une 
détermination qui, loin d'etre un obstacle a la solution des 
Jjfficnltés qu'il s'agit de résoudre, luj ~emble au contraire 
devoir la rendre plus pl'ompte. 

« C'est dans te but que nos troupes ont débarqué 11 An
cone le 23 févriel' ... 

« Comme Hulre expédition de Belgique, notre expédition 
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11 Ancone, con9ue dans l'intérct général de la paix aussi bien 
que dans l'intéret poli tique de la France, aura pour effel de 
donncl' une activité 1I0uvclle a des négocialions auxquelles 
concourent toutcs les pui.sanccs, pour assurer 11 la fois la 
sécurité du gouvernemcllt pontifical el la tranquillité dc ses 
~~tats par des moyeno efficaces cl durables. » 

A yauche.-C'était h'cs-bien cela! 
M. GUIZOT, continuant la lecture.- ( Ainsi, messieurs, la 

présence de nos soldats en Halie aura pour effet, nous n' en 
pouvons douler, de conlribuel' a garanlir de toule collision 
cetle partie de l'Europe, en atfermissaut le saint-siége, en 
procurant aux populations italiennes des avanlages réels et 
certains, et en meltant un terme a des intervenlions périodi
ques, fatigantes pour les puissances qlli les ex.ercent, ct qui 
poul'J'aient cfre lUl sujet continuel d'inquiétude pour le l'epos 
de l'Europe. » 

A [lauche.-Tout cela ¿tait [ud bicn. 
M. GUIZOT.-ll est hien évident, messieurs, que la paciti

catioll inlérieure de I'Halie et des Légations en particl;liel', 
par des inslitutions obtenues du ~aint-siége, el sollicitées par 
toutes les puissances, était, sinon le hut uuique, du moins 
¡'un des buts essentiels de eette occupation. 

Maintenant qu'on vienne apporter a eelte tribune des 
preuves que M. Casimir Périer n'avait jamais songé a rendre 
notre oceupation permanente ni indépendanle de l'oceupa
tion autrichienne, qui le conteste? Ce que nous soulenons, 
e'est que, des l'ol'igine, elle a eu, sinon ponr bul unique, du 
moins pour hut essentiel, de garantir, par des institulions 
oblenues du sain! -siége, la sécurité de l'ltalie en meme 
tcmps que eelle de I'Europe. 

Le cahinet du 11 octobre est entré dan s la meme "oie. 
M. le pl'ésident du conseil disait, dans la derniere séance : 

« Vous prétendez en vain qu'il y a eu de la part du saint
siége engagement synallagmatique, pris ayee la France) 
d'aceol'der des institutions a la Romagne. Je déclare que je 
n'en aí trouvé de traces nulle parto On en était resté la-dessus 
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aux simples conseils, et le saint-siége a commencé 11. dire, 
apres le mallvais accueil fait a ses premieres concessions : 
Vous Yoyez si cela me réussit. Et depuis, on ne lui en a pas 
demandé de nouvelles. )) 

MessieuJ's, je ne puis parler de documents que je n'ai pas 
entre les mains; mais co~menl M. le président du conseil 
considere-t-il done le memorandum du 21 mai 18:31, et la 
réponse qui ya été faite par le saint-siége? 

Je demanderai la communication de ces documents et leUt' 
dépót sur le hUJ'eau de la Chamhre. Vous y venez, si on nous 
I'accorde, que le memorandum, signé de toutes les puissances, 
contient formellement la demande de la sécularisation de 
l'adminisfration dans les Légations, la demande d'assemblées 
municipales, de conseils provinciaux) el d'autres améliora
tions de ce genre formellement énoncées, Vous venez, de 
plus, dans les notes a~l'essées par le cardinal llernetti, les 
unes a la France, les aulres en réponse au memorandum, 
que le saint-siége s'est engagé, c?mme on s'engage en pa
reille matiere oü il ne s'agit pas d'un contrat ci,il, 11 donner 
aux puissances satisfaction et les garanties de sécurité qu'elles 
demandaient. \ 

Est-ce que ce n'est pas la un engagement? Peut-on dire 
que ce soiet}t de purs conseils apres lesquels il n'y ait rien a 
atlendre? Permettez-moi, messieurs, de m'étonner de la 
facilité avec laquelle 011 renonce aux engagements lorsqu'ils 
soht au profit de notre cause. (Approbation d gauche.) 

Comment! voilit dt's demandes c1aires adressées au sainl
siégoe, des réponses formelles, des notes donl je ne pui~ pas 
citer les termes, mais que je me rappelle parfaitement! Et 
cela ri'avait aucune valeur! el nous ne pouvions insister! 

On a insisté, mcssieurs, on a continué d'insistcr; cal' il est 
inexact de dire, comme l'a pl'étendu ~I. le président du con
sed, qu'on ait cessé de réclamer dl! sainl-siége les garanlies 
promises. Le cabinet du 11 octobre, des sa formalion et pen
dan! tout le cours de sa durée, a persislé a demamler ces 
~arHJlties; el la I.:orrespondance, les déplkhes que M, le pré-
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sident du eonscil a dan s les mains en sont la preuve irréeu
sable. Je lui demanderai entre autres la communicalion d'une 
dépeche du 3 mars 1833, quí a pour objet précísément de 
presser I'exécution des promesses du saint-siége. 

Voici , messieurs, quelle était a eeUe époque la situation 
dans laquelle notre cabinet se trollvait a Rome. Le eabinel 
autrichien s'était mis a la tete de I'insislance aup¡es du saint
siégc; jI avait envoyé a Rome un consejller chargé de presser 
la concession des jnstitutions, de débatlre avec le saint-siége 
quelles étaient eeHes qu'il eonvenait de donnel'. L' Au triche 
insislaut ainsi fortement, jI était d'une 10nne politique pour 
la France, il élait du devoir du ministre des affaires étran
geres de ne pas gener l'action de l' Autriche, de ne pas 
meltre en avant eelle de la France, heaucoup plus suspecte 
au saint-siégc que l' Autriche. e'est ce que fit le ministre 
des uffa!;'es étrangeres de celte époque. Élranger a toute 
vanité, a toute charlatanerie, désireux surtout d'atleindre le 
but que nous poul'suivions, il déclal'a hautement que I'in
sistance de l' Autriche étant le meilleul' moyen de réussil', 
bien loin de l'entl'aver, illa seeondel'ait, et qu'il effacerait 
momeutanément la France pour ne pas nuire an sucees 
eommun. 

La dé peche du 3 mars 1833, dont je demande communi
cation, conlienl a ce sujet les éclaircissements les plus posi
tifs. Je ne puis la lire textuellement, mais j'en donnerai le 
sens, el je persiste 11. en demander la communication offi
cielle. 

Voici le sen s : 
Il s'ilgissait d'un projet d'organisation du gouvemement 

papal dan s les Légations, présenté par le conseiller auil'ichien 
dont j'uvais I'honneur de pader tout a l'heure a la Chambre. 
( Bien que ce pl'ojet ait une origine autl'ichiennc, bien que 
le cabinet impérial, en agissant isolément poul' \e faire pré
valoir, ait probablemenl voulu se réserver le mérite et la 
popularité d'une semblable innovation, nous ne saurionsnous 
J'efusera reconnaitre que ectte innovatioll était dans I'intéret 
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du saint-siége; et loin d'éprouver le moindre ombrage de 
, finfluenee exereée par l' Autriehe en eette cil'constanee, nous 
eussions franchement applaudi au sucees de ses dé marches ; 
cal' ce que nous souhaitons avant tout, e'est I'affcrmissement 
de la tranquillité des États romains; e'est de voir effacer 
jusqu'au dernier germe des troubles qui n'ont déja que trop 
ébranlé 1'ltaJie; et ce double but, nous eontinuons d'avoir 
I'intime conviction qu'il ne saurait Clre atteint qu' en amé
liorant par ,d'utiles réformes le gouvernement et l'admini
stration des domaines de l'Église. La cour de Vienne nous 
retrollvera done toujours aussi sineerement empressés que 
nous J'avons été a noÍls unir a elle pOUl' faire entrer le saint
siége dans des voies si salutaires; el si, eomme ill'avait 
annoncé au cardinal Bcrnetti, M. de Mettcrnich a réellemcnt 
le désir de s'associer ti notre politique, il peu! compter sur la 
loyauté de nolre concours en tout ce qui po una tendre a 
présener le repos de J'ltalie.1J (Tres-bien/ tres-bien/) 

Certes, messieurs, je ne crois pas qu'il y ait jamais eu une 
politique meilleure et plus honorable; une politique plus 
sincerement' dévouée au but qu'elle avait publiquement an
noncé. Celle-ci a mis de coté toute vanité personnelle, tout 
amour-propre national ; elle ne s'esl inquiétéc que du huI 
lui-meme. 

Mais quand elle a vu que'le hut n'élait pas atteint, quand 
elle a vu que I'Autriche abandonnait l'insistance qll'elle 
avail mise d'abord, alors notre politique s'est modifiée ; alors 
elle a agi elle-me me , elle n'a pas crainl de se mettre en 
avant. Et qtr'a-t-elle fail? Eile a fail ce qu'il n'avait pas été 
nécessaire de faire jllsque-Ia; elle a rapproché les deux 
questions, la question de l'occupation et la queslion dei) in
stitutions. M, le président dll conseil n'a rien répondu avant
hiel' aux argumenls de mon honorable ami M. Duchatel. 
Qu'a établi M. Duchatel ? Que des questions qni n'étaient pas 
néeessairement liées 'pouvaient et devaient cependant l'etre 
par une bonne poli tique , qu'il n'y avait point d'al'bitres, 
point de juges au-dessus des États, qu'ils étaienl entre eux 
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dans des rapports de droÍl naturel, et obligés de se faire 
justice eux.-memes, n'ayant personne pour rendre justice 
entre eux. Les Etats n'on! que la persuasion ou la force, et 
quand la persuasion ne réussit pas, reste la force. Certaine
ment un'des meilleurs, un des plus simples, des plus légi
times moycns de force, e'est, quand on a un gage entre les 
maios, de s'en servir pour ohtenir ce qui vous esl dd 
d'ailleurs. Cela est élémentaire en matiere de droit pub lic. 
(Assentiment aux ea:trémites.) 

M. TH1L, - le demande la parole, 
M. lACQUES LEFEBVRE, - le la demande aussi. ( Mouve

ments et brui!$ divers . ) 
M. GUIzoT.-Cela s'est pratiqué dans une inultitude d'occa

sions. Ce mpport dont je parle, ce lien a établir entre deux 
questions n'esl pas un lien oblígé, nécessaire. Le gouverne
men! l'étahlit quand il croit de son intéret de l'établir, quand 
il n'a pas d'au!re moyen de faire prévaloir son droít, quand 
il pense q\ie déciJément la persuasion ne réussira pas ; c'est 
ce qu'a fait le cahinet du i l octobre, el il l'a fait dans l'in
téret de la paix générale de l'Europe, dan s I'intér'et de ces 
institutions que l'expétlition d' Ancone s'était proposées pour 
hui princi pal. 

Avait,il réellemenl le droít de le faire? L'engagement con
tracté parla France interdisail-ill'emploi d'un pareil moyen? 
Quelle est la valeUl', la valeur réelle de cet engagement? 

Je tiens pOUl' évident, messieurs , d'apres les fails que j'ai 
en l'honneur de meltre sous les yeux de la Chambre, que les 
cabinets antérieul's n'onl jamais, comme le disait hiel' 
M. le président du conseil, ahanJonné l'affaire des insti
tulions de la Romagne, et qu'ils n'ont point hésité a se 
servir de l'occupation d' Ancone pour faire réussir ce grand 
dessein. 

Je viens 11 l'engagement. 
Je l'avoue pleincmcnt ; la France a pl'ornis d'évacuer An

cone, quand les Aulrichiells évacueraient 
Je dois faile· remarquer que cet engagement est de meme 
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nature et con !fU dans les memes formes que celui quí se 
rapporte aux institutions a concéder par le saint-siége a la 
Romagne, el dont j'ai parlé tout a l'heure. 

Les puissances ont adressé au sailll-siége unmemorandu1I1, 
sorte de note, pou!' demander ces inslitutions. Le saint-siége 
a répondu par une promesse de salisfaction : voila l'engage
mento Je n'ai pas les pieces sous les yeux, je n'en parle que 
d'apres mes souvenirs, el j'y suis forcé. (Mouvement.) 

Voyons maintenant quel est notre engagement, quant a 
l'évacuation d' Ancone. 

Une note, adressée par le cardinal Bernetti a nolre am
bassadeur aRome, contenait des propositions d'arrangcment 
pour l'occupation et I'évacuation d' Aneune; une nole en ré
ponse fut adressée par notre ambassadeur au cardinal Ber
netti. L'eIlgagement résulte de I'échange des deux notes con
tenant des propositions et des acceptations. e'est la, je le 
répele, un engagement semblable, sinon dans son objet, du 
moiIls dans sa forme, ii. celui qui se rapportait aux institu
tions a concéder par le saint-siége. 

Quelle est la valeur de cet engagement? excluail-il ponr la 
France le droit, IOl'sque l'évacualion semit pl'oposée ou ré
clamée, d'en examiner l'opporlunité? excluait-il le droit de 
réclamer, en cas d'évacuation, des précautions pour l'avenir, 
pour le re tour de circonstances semblables et d'une Ilouvelle 
occupation? Cela est impossible ii. supposer ... 

VOI:X ti, gauche. - Ce serait absurde. 
Al. GUlZOT. - Comment? Nous aurioIls été dans Ancóne 

une force purement matérielIe, a la complete disposition du 
cabinet antrichien ou du saint-siége, contraints de nous 
relire!' sans aucune observation, sans avoir le moindre mot ii. 
di re, la moindre objectioll ii. élever, qlland on nous en som
merait, comme une senlinelle qu'on releve de son poste? 
(Sensation.) Cela n'est ¡laS concevable, cela n'eut été accep
table pour personne. F 

Croyez-vous que d'autres se soienl soumís a une pareille 
cotldition? Croyez-vous, par exemple, que l' Autriche, quand 
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el/e est entrée dans les Légations, ait accepté la nécessité de'" 
s'en aller sur une sommalion du saint-siége, sans examiner 
elle-meme l'opportunité de I'évacuation? Voici ce que vous 
disait al'anl-hier M. le président du conseil : 

« M. de Metternich, dit en 1S:m, dans une conversation 
avec notre ambassadclll' a Vicnnc : « Lrs circonstances ne 
« nous permeltcnt pas de songer a évacuer les Légations en 
{( ce moment. » (Bruits divers). 

1\1. dc Melternich s'était done réservé d'examiner l'oppor
tunité de l'évacuation, d'avoir un avis 11 ce sujeto Apparem
ment nous avions bien le meme droit que lui j apparemment 
la France était dans la me me situation que l' Aulriehe ; elle 
pouvait aussi, si on parlait d'évacuation, examiner I'oppor
tunité. Et je suppose que le cabinet fran(;ais eut entl'Cvu 
une évacuation, que dirais-je? je ne vcux pas me servir d'un 
Dlot offensant, mais enfin une él'acuation qui n'e(ll pas été 
bien réeIJe, bien détiniti ve; je suppose quc vous eussiez en
tre.u qu'il y avait un concert pour que les Aulrichiens se 
retirassent des Légalions, en vous sommant d'exécuter votre 
engagement, pOUl' y renlrer plus 11 l'aise. Est-ce que vous 
vous seriez crus obligés de ne pas examiner si l'évacuation 
élait sérieuse, si elle serait détinjtive? estoce que YOUS vous 
seriez crus obligés d'obéir a la pl'emiere injonction? Encore 
une fois, cela n'est pas supposahle. Vous aviez plein droit 
d'examiner I'opportunité de l'évacualion, et en mcme 
temps un second droit, ce\ui de demander des gal'anties, 
de prendre des précautions pour les éventualités de ¡'a
venir, dan s le cas oil une seconde occupation pourrait avoir 
lieu. 

Et, messielll's, vous avez encore icj l'exemple de l' Aull'i
che, non-seulement de ce qu 'elle a dit, mais de ce qu'elle a 
fait; elle vous a ouvert la voie, elle vous a indiqué ce que 
vous aviez a faire. 

En i 831, lors de la premiere OCCll palion, le cabinet autri
chien avait promis de se retirer a joul' fixe; iI Y avait enga
gemenl de sa parlo Avant que le jour arrivat, comme jI 
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trouvait qu'il n'y amit pas opportunité, que le moment 
d'évaener n'était pas arrivé, ji éleva des objeclions, ji dit, 
quoiqu'il eut promis d'évacuer a jour fixc, qu'il avait besoin 
que son ambassadeur a Rome se eoncertiU avec le nOtre, et 
qu'il attendait qu'ils se fussent mis d'aeeord sur I'opporlll
njté de l'évaeuation. 

Il fit plus, iI éleva une seeonde diffieuIté. (lIIoU1)Cmfnt au 
banc des ministres.) 

Je ne dis rien la, monsieur le président du eonseil , que 
mon honorable ami, M. le due de Broglie n'ait déja mis en 
lumiere a la Chambre des pairs. 

Il éleva eette seeonde difficulté : :< Mais je ne puis éva
euer si nous ne sommes (las convenus de quelque ehose 
pour les éventualités de I'avenir, si nous n'avons pas réglé 
ee que nous ferons ensemble dans le cas oil il Y auraít líen 
de renlrer dans les Légations. ») 

Voila, messieurs, ce qu'a rait \' A utriche en 1831, voilll sa 
conduite; c'était vous indiquer ce que, dan s \lne situalion 
pareille, vous aviez a faire. Je ne demande aueune préfé
rence pour la Franee, je ne demande rien de spécial pOUl' 

elle, je ne demande que I'égalité entre la Francc et l' Autri
che, Est-ce au cabinet ida refuser? (Mouvement d' approbation 
aux extrémités.) 

J'ai établi que les eahinets antérieurs n'avaienl jamais eu 
la pensé e d'évacuer Ancone sans avoir stipulé quelques 
garanties pour ¡'avenir: J'ai établi qu~ notre engagement 
me me nous laissait pleinement le dl'oit de pl'endre a eet 
égard, de réclamer du moins les précautions nécessaires, el 
de líel' ensemble les d(>ux queslions : j'ajoute que l'intéret 
fran4iais le commandait évidemment. 

Permettez-moi de rappeler c¡uelques paro les que j'ai eu 
l'honneur de pl'ononcel' dans cette enceinte, tres-peu de 
temps apres que l'oecupation d' Ancóne venait d'avoir 
lieu. 

Le 7 mars I832, j'avais I'honneur de dire a la Chambre : 
(1. Le malaise de l'ltalie est un fail qu'on ne peut sllppl'i-
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mer, el donl jI fant bien tenir comple. L' Autriche a grande 
envje d'en profiteI', non pour conquérir, mais pour main
tenir ou ételldre sa prépondérallce dans la pénillsule; l' Au
tri che yeut que l'ltalie lui apparlienne, sinon directement, du 
moins par "oí e d'influence. La France, de son coté, ne peut 
le souffrir. La colli~ion yiolente des deux États n'aura pas 
líeu; mais jI y aura entre eux des dit'ficultés, des tiraille
menls, des négocialions épineuses. Chacun s'efforcera de 
prendre ses posilions. L'Autriche a pris les siennes. Eh bien, 
nous prend¡'ons les nólres; nous lutterons pied a pied contre 
l'inftuence autrichienne en ltalie : nous éviterons soigneu
sement toute idéede conquete, ton te cause de coHision géné
rale; mais nous ne souffrirons pas que l'ltalie tout entiere 
tombe décidément et complétement sous la prépondérance 
autrichienne. ) 

Je persiste aujourd'hui dans cette politiqueo Ce n'est pas 
la poli tique de la guerre, comme on nous en menac;ait 
avant-hier; c'est la poliLique de la paix, mais de la paix 
vigilante et active; c'eslla poli tique qui repousse la propa
gande, mais qui recherche partou! l'influence. 

Je ne puis m'étonner as:;ez de l'altitude qu'on yeut nous 
faire prendre dans ce débat. Comment! on n'est pas contenl 
d'etre sorti d'Ancone, on veut que nous ayons eu tort d'y 
t!lllrer! (Mouvement divers.) 

A gauche.-C'est vrai! c'est vrai 1 
V~ix el droite.-Qui a dit cela? 
1\1. GUlzoT.-ll ne suffit pas qu'e cette position soit perdue, 

on veut qu'elle n'ait jamais mérité d'ctre prise! Messienrs, 
a chacun ses ceuvres. A M. Casimir Périer,l'occupation 
J' Ancone; aux rninisteres qui luí ont succédé, le maintien 
de cette positiou; iJ. vous, l"évacuation. 

Sur les bancs de l' opposition. -Tres-bien! tI'es-bien! 
M. GUlzoT.-Laissez-nous noh'e part dans cel incident de 

notre histoire, nous ne vous contestons pas la YOtre. (JICme 
motlvement. ) 

Je n'ajoute qu'un mol. Ce que les cabinets précédents ont 
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toujours cherché, ce que les engagements permettaient, Ce 
que l'intéret fran~ais commandait, un autre intéret qui mé
rite aussi d'elre pris en grande considératiun, l'intéret euro
péen le conseillait. 

l\IessieUl's, l'Europe se croit, se sent tOlljOUl'S aux priseg 
avec des révolutions possibles. 11 nc faut pas qu'elle se 
trompe; pour les prévenir, pour les maitrisel', elle a hesoin 
du concoUl'S de la France (Tres-bien!), de la France sage en 
meme temps que libre, monarchique en meme temps que 
constitutionnelle; cette influence es! nécessaire au repos de 
l'Europe. (Approbatiun.) . 

Savez-vous que! était le résulLat de la présence de ces 
quelques sol daIs fran~ais et de ces quelques pieces de canon 
sur ce point si rcculti, Jites-vous, de l'ltalie? C'est que dans 
toute I'ltalie les esprits sensés, ticlairés, les hons esprits 
avaient une satisfaction el une espérance (Mouvement); les 
mauvais esprits au contraire, les esprits désordonnés se 
sentaient contenus, non par une force absolument ennemie, 
mais par la meme force qui donnait satisfaction et espé
rance aux bons esprits. Cela était, méssieurs, pour nous un 
grand honneur, et pour l'E:urope un bien immense. 

Je ne sais si 1'0n a agi prudemment en se privant de ce 
concours. 

A une autre trihune, il y a quelques années, un gl'and 
ministre, M. Canning, s'est plu a présentel' son pays, l'An
gleterre, comme maUre de déchalner sur l'Europe toutes les 
tempetes. Ce n'est pas la ce que je réclamerai jamais pOUl' 
rnon pays; mais le dl'oit dé comprendre mieux que d'autres 
d'ou peuvent venir les tempeles, le droit de les prévenir et 
d'empechel' qu'elles n'éclalent sur la tete de I'EUl'ope, e'est 
la aujourd'hui le dl'oit de la France; c'est la I'immcnsc ser
vice qu'elle est appelée a renllre a l'Europe tout enticre. 
Ancone était un des points ou elle s'était établie pom pro
téger, de sa sagessc bienveillante, la sécurité de I'ltalie et 
de I'Europe. e'est un malheur qu'elle en soit sortie. (Sen
sation.) 



CHAMBHE IJES nÉp¡;TÉS.-);' JA:,yrER 1839. 225' 

VOUS avez oublié loul cela, VOUS avez oublié loutes les 
pl'éeautions qlli pomaient conserver a la Franee eeHe force 
salulaire pour rEurope enliere. L'inléret frant,;ais lc com
mandail, J'intérCt europécn le conscillait, les engagements 
le permettaient. Vous n'en avez lenu compte (Légére agi
tation); vous etes sOl'tis d'Ancone sans examinel: J'opportu
nité, san s pl'endre aUCUrlC précaution pOUI' l'avenir; vous 
avez été au dela des engagemenls qui pesaient sur nous en 
négligeanl de réclamer eeux qu'on avait pris envers nous. Ce 
n'est pas la une bonne politique; ce n'est pas une polilique 
que la Cham.bl'e puisse approuver. 

le vote pour le paragraphe de l'adl'esse. 
Aux exll'émittis.-T¡'es-bien! tJ'cs-hien ! 

L'agitation qui succcdc a ce discours amen e un in
stant de suspension dans la séance. 

- Séance du 15 janvier 1839.-

M. d' Angevillc, député de l'Ain, ayant attaqué le 
paragraphe de l'adresse relatif aux affaires de Suisse, 
je lui répondis : 

M. GUlzoT.-La commissiull ne peu! certainement Clre 
accusée d'avoir cherché a dissimu!t~l' ou a atlénuer sa 
pensée. 

Quand elle a cm devoir inSt;rel' dans son adresse un 
blame positif de la conduite tlu ('abinet, elle n'a pas hésité. 

En ce qui regarde la Suisse, elle a apporté une extreme 
réserve : non qu 'el¡'~ appl'onvat la cOllduite qui avait été 
tenue, non qu'elle n'y trouv8.t heaucoup a reprendre; mais 
clle s'est appliquée uniquement a fermer une plait', a répa
rer un mal; elle n'a pas voulu envenimer le passé, mais en 
prévenir les facheuses conséquences. . 

1'. I!l. 
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Telle est l'intention de son parag-raphe : non pas, je le 
répete, qu'elle ait chel'ché a dissimlller sa pensée, mais 
paree que cette réserve lui a paru comrnandée par l'intérPt 
du pays. 

Le pal'agraphe exprime le désir que les rapports de honne 
amitié entr~ les deux peuples ne soielll pas allérés par ce qui 
s'esl passé récemmelll. 11 ne dít rien de plus. 

Pour mon comple, je vais digcuter la conduíte dll cahinet 
et montrel', ce que la commissiau n'a pas vouluiusérer fur
mellement dans son pal'agraphe comme elle l'a faíl dans 
I'affaire d'Ancóne, montrer, dis-je, qne c'est eeUe condllite 
qui a rait comír a la France le rigque de voir ses rappol'ts de 
honne amitié avec la Suisse dfectivemenl allérés. 

Je [le conlestel'aí iJ. M. le pré,;itlent tlll conseil aucune des 
choses qu'on lui a souvent conleslées. 

J'accQrde que la présence de Loui:;-~ilpoléon en Suisse 
était un danger réfÜ, un dallger qu'il I"allait écarter. 

J'accorde qn'il y amit moins d'inconvénient il gralluir 
momentanément un prétendilnt qu'a le laisser sur notre 
frontiere en mesure de se liHer it des intrigues criminelles 
el dangereu~es paur cette fronliere meme. 

Mais je dis que le hut pouvait Ctre atteint par d'autre~ 
moyens, pal' des moyens qui ne compromissent vas la 
sureté du pays et ses bons rapports avec une puissance 
VOlsme. 

Quand OH a, messieul's, quelllue chose a dem,wdcr a un 
Élal vuisin, il ! a bien des circonstances auxquelles il faut 
faire une sérieuse atleutioH : il taut penscl' iJ. la uatUl'e de 
ce qu'on demande, il. l'état de la puissanee il. laquel/e OH s'a
drcsse, a ce qu'elle peut fail'e pour aceOI'del' ou l'efuser. 

11 faut pensel' aussi a la situation générale dans laquelIe 
OIl se trouve envel'S ceUe puissaIlce, a la poli tique générale 
qni préside a nos I'apports avec elle. 

Dans mon opinion, le eahinet n'a [ait atlention iJ. auenne 
de ces circonstanees; il n'a tenn compt!' rl'ancun de ces ¡;It'
ments essentiels de la question. 
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Que dCiI1anrlait-oIl a la Suisse'! 
M. le président dn cOIlseil parlait tout ¡¡I'heure avec I'aison 

de la nécessité de pl'cndl'c les affail'cs au sérieux el d'y 
porter une enticre honne foi. 

Eh bien, jc suis cOIlnúncll, moi, que Louis-Napoléon se 
considérait toujours comme Fl'an~ais, rt que e'étáit bien á -
ce titre qu'il entendait "ivre ct agit'o Cependant, légalement 
parlant, exlél'ieuremenl parlant, il élait inves\i d'un litre 
de citoyen suisse. \1 y avait la, quoi qu'on en dise, une 
question a décider, une question légale pour la SuÍ>se; 
question gl'ave, cal' si on avait demandé. a la Snisse d'éloi
gner, de hannir de son territoire un de ses citoyens, e'est un 
coup d'Élat qu'on lui dernandait. C'est vraiment un coup 
d'I~tat pOUI' un pellple que le bannissement de I'un de ses 
citoyens. 

El a qlli le demandait-on? I\appelcz-vous ce que "ient de 
vous dire notre honorable collcguc M. d' Angf'ville du gou
vel'lJement de la Suis:i€., de la natUl'e de ses institutions. On 
demandait cel acle si gmvc a IIn des gouvernements les 
moill5 armés, les IJl()i1l5 pOUI'VU" des moyens nécessail'cs 
pOlU' une difticulté de ce genre. 

Permetlez-moi une hypothese. Vous avez a demander 
I'expulsion d'un étranger. Vous la demandez a un État 
~bsolu, la Sardaigne, par exemple. 1I n'y a pas la moindre 
difticullé, on vous I'aceorde; la Sardaigne pcut le faire a une 
pl'cmiere réquisition. 

Je suppose qu'on demande la m~ne chose a la France. 11 
y a déjil un peu plus de difticulté, paree que la France est 
un État conotitutiounel dans lequel tout se discute. 

Cependant le gouvernement fl'an~ais est armé du droit 
d'éloignel' de son terriwil'e les étrangers. Quoiqu'il pu iEse 
etre appelé dans la suite a l'endl'e compte de cet acle, la 
mesure est immédiatement possible. . 

Je poul'suis, et je suppose que vous demandez a l' Angle
terre I'expulsion d'un étl'allgel'. Tanl que la loi qlli s'appclle 
en Allgleterl'e I'alien bill n'existe pas, le goulcl'Ilemcnt an-
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glais vous répond ; « Je ne puis vous aCCOl'Jel' ce que vous 
me demandez; je n'ai pas le uroít J'éloigner un étrangl~t' de 
mon territoire. » 

Si vous mettez une grande irnportance 11 ohtenir ce que 
vous uemandez, vou~ lui direz : « l\Jetlez l' alíen bill en 
vigueur, demandez-Ie a votre parlernent, volre parlcment 
l'accordera. » 

Vous avez ainsi ce dernier moyen d'insister pres du gou
vernement anglais. 

Mais en Suisse rien de semblable. Le gouvernement suisse 
n'est armé u'aucun moyen poUt' poUt'voir il de pal'eilles né
cessítés. 

Et I,ouis-Napoléon en Suisse n'élait pas un étranger. Il se 
donnait pour Suis~e. 

Je ne di, pas, messieurs, que ce fuI une raison de ne pas 
demander l'expulsion de Louis-Napol¿on; je dis que ce 
sont la des diffícultés graves qu'il fant pl'évoir, dont il faut 
enir compte quand on veut vivre eH hons l'apports al'cc ses 

VOlsms. 
M. le président uu conseil parlait hiel' ayec grande raison 

du respect qne I'on doit aux petits États. Croyez-vous que ce 
soit avoir donné une grallde marque de I'espec! a un pelit 
Élal que de n'avoir ten u aucun éomple de ses inslitutions, 
ues pouvoirs dont il n'était pas revetu, des dif!1cultéti que la 
natUl'e de ses illstitutions luí opposait pOUI' [aire dl'oit a volre 
demande? 

Certes, mes;;ieurs, ce n'est pas la ulle marque de respect 
envers un petit État; ce n'esL pas lit de la honne conduite, 
ce n'est pas li! une affaire biell goulernée. 11 y amit, je le 
répete, une question légale a résoudre, la <¡uestion de savoir 
si Louis-Napoléon était Frall'iuis ou Suisse. En hOllueur, ce 
n'était pas vous, Frall(;ais, qui pouviez vous chal'gel' de la 
résoudre; cette question ne vous appartenait pas; vous ne 
pouviez décidel' si Louis-Napoléon étail Frall(;alS ou Suisse : 
c'était a la Suisse a en décider. Vous n'cn avez pas tenu 
compte; vous vous etes aUl'essés a la Suisse, pel'mettez-moí 
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de le dire, confusément, légerement, dans une nole qui re-
. garde la question de savoil' si Louis-Napoléon est Fran(;ais 
ou Suisse comme tranchée. e'est la. une des eh oses qui 
ont le plus choqué la fierté nationale_ (Dénégations au. 
centre.) 

Vous n'avcz qu'a omrir les délibérations de la diete; vou~ 
n'avez qu'a lire les discours des orateul'S suisses; vous verrez 
tlue ce qui les a offensés, ce n'cst pas tant la demande d'ex
pulsion en elle-meme que la maniere dont vous avez paru 
inlervenir dans leurs affaires intérieUl'es, et décider une 
question qui n'appartenait qu'a. eux seuls. 

Relisez les discours des députés des cantons de Vaud, de 
Lucerne, de Zurich, de Geneve; vous trouverez que c'est 
surtout de cela qu'ils se sont choqués; ils se sont choqués 
de ce qu'ils ont appelé de volre parl une usul'pation de 
pouvoil', de ce que vous prétendiez jugel' vous-meme une 
queslion qui n'apparlenait qu'a eux seuls, une questioll que 
la Suisse seule pomait résoudre. 

Que serait-il anivé si YOUS aviez suivi une autre marche, 
si, au lieu d'adresser a la Suisse cette note dans laquelle 
confusément, péremptoirement, saos tenir compte de sa 
législution et des dil'ficultés partic:ulieres de son gouverne
ment, vous lui alez demandé l'expulsion de Louis-Bona
parte comme Franc;ais, vous lui aviez d'abol'd adressé pllhli
quement une autre qllcstioll? Je dis puhliquement, cal' je 
ne pUls parler ici des acles qui ont précédé les actes publico. 
Je. ne doute pas que tout!'s les tentalives oflicieuses n'aient 
été faites, el faites avce beaucoup de convenance et de me
sure; mais vous savez que, pour les gouvernements, pOUI' 
les rapports des pcuples entre eux, ce sonlles actes publics 
qlli décident de tout, c'est des acles publics qu'un peuple a 
a se louel' ou a se plaindre. C'est contrc YOS actes publics, 
contre la maniere donl ,"ous avez puhliquement élevé la 
queslion et sui"i la négocialion que la Suisse, a mon avis, a 
eu de justes plaintes a exprime\'. 

J'el1 l'eviens a ce (Ine je disuis tout a I'heul'e . .Te suppose 
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que vous vous fussiez adressés a la Suisse el que vous lui 
eussiez dit : « Louis-Napoléon Irouble notre territoil'e; il 
dit qu'il est Suisse. C'est 11 vous a résoudre I:ette question; 
selon que vous I'aurez l'éwlue, nOlls Hons l:ondnirons. 
S'il es! Fran!iais, c'est-a-dire s'i] es! étl'1mger en Suisse, la 
queslion devient infiniment plus simple, cal' VOIIS ne pouvez 
nous refuser l'expulsiond'un étl'angel' qui tl'ouhL! nolré terri
toire. S'il es! Suisse, nous verrons ce que nOllS al'ons afaire.)) 

Si vous aviez ainsi mis a la charge de la Suisse ce! em
barras de résoudre préalahlement cetle question, savez-vous 
ce qui serait arrivé? Tres-probablement vous auriez mis de 
votre bonl tous les hommes seÍlsés qui salent tres-hien le 
fond des choses, en Suisse comme ailleurs, el qui auraiellt 
tres-bien vu que Louis-Napoléon se servait de sa qualité de 
Suisse -pour les compromeltre et nllire il la France. Vous 
auriez en meme temps rallié les llOmmes ti mides qui un! nient 
voulu évitel' une affrrire dangereuse avec la France; el le l'é
sultat de cela aUl'ait probahlemenl été que la dicte aurait 
pesé sur le canton de Thul'govie pOUt' amener la l'econnais
sanee qne Louis-Napoléon n'était pas Suisse, mais Fran~ais. 
Et s'il y avail eu nécessilé de recourir a la diete elle-meme 
pour pronollcer sur cette question, la diete aurail pll le faire 
en vertu de pouvoirs spéciaux. Ouvrez les notes, me:ssieurs, 
I'appelez-vous ce qui s'est passé. La qllcstion s'estagitée dans 
la diete de savoir si Louis-Napoléon élait Suisse ou Fran~ais. 
Huit cantons ont voté que Louis-Napoléon n'était pas Suisse, 
qu'il était Fl'un!iais; huit cantons ont donné des poU\'oirs it. 
leuI'5 députés il la diete pour le dédarcl' formcllement. 

Si cette marche al'ait élé suivie, si (ous les cantons, ou 
seulement la majorité des cantons alaiL'nt donné des pouvoi1's 
illeu1'5 députés a la diete pour venir déclarer que Louis-. 
Napoléon n'élait pas Suisse, toutes les diflicnltés auraiellt été 
levées; I'expulsion serait uel'enue alol's un raíl simple; 1'01'
gueil national n'aUl'ait point été bles~é, el vous n'amiez 
l'cncontré aucune ue ces suscep1ibilités, aucune de ces ditli
cultés dc gouvernement qui ont fait "otro embarras el qui 
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font aujourd'hui que uans le cmul' d'une pal'tie ¡les Suisses, 
je ne veux pas me ~el'vit· de mots trop graves, ij est resté des 
sentimen!s tristes el amel's iJ l'égard de la Franee. 

Je lIe répélerai pas ce que mon honorahle col1egue, 
M. Passy, nous a dit Sil!' j'état des padís en Suisse. Évidem
Illent, la France a un gnmd inléj'(~t a ménagcr en Suisse un 
partí qui s'y es! formé depuis1830, le partí d'nne políti(jue 
mouérée, qui s'est conslamment OjllJOsé ¡¡U parti radical el 
I'a réprimé effiCaCl'Illent en plusieurs occasiolls. Ce parti, 
c'est le parli fran¡;ais; par voll'e conduite, par la marche 
que vous avez suivie dans eeHe circonstallce, vous l'avez 
aliéné; vous l'avez réduit a l'impuissance; vous ¡'avez obligé 
a se replier sur le parti radical; vous avez obligé les hommes 
qui jusque-Ia avaient tenu le langage le plus modéré, le plus 
fran~ais, VOIIS les avez ohligés a tcnir un langage violent et 
contraire a la France. C'es! lil, sclon votre commission, la 
plus fúcheuse comé(luence de l'affaire; el c'est pOli\' remé
dier il ce lIlal, c'est pOllr adresser a la SlIisse oes paroles 
bicl1Ycíllantes qu'L'lIe a inséré ce paragl'aphe dans l'adressc. 
Ne dites pas que ce paragraphe est inutile; sans aucull doute, 
la commission a L!amé la marche imprimée il l'afIaiJ'(~, elle 
ne l'a trouvée ni bonne ni hahile; mais elle n'a pas voulu 
exprimer formellement ce hhlme dans son paragraphe; elle 
n'ya mis que des paro les propres il prévenir les conséquences 
du mal que vous a\"ez fai t. (Tres-bien! Aux voix! aux voix!) 

- Séance du 16 j'Lllvier 1839. -

M. le comte l\iolé, répondant a un discours de M, Ber

ryer, combattit I'adressc et se défendit en soutenant 

qu'i! n'avait fait que pratiquer la politique des cabinets 

précédents, de 1\1. Casimir Périer et uu cabinet du 11 

odobre 1832, la politique de la paix, .Te lui répondis: 

)1, GUIwr.-~la J¡llig~te cst extreme, ma voix est éteinte 
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( Légere rumeúr); mais il m'est impossible de ne pas porler 
a eelte tribune, eon(l'e la politique du eahinet. .... (Ecoutezl 
écoutez!), le nOllleau grief qui vient de naitre pour moi, a 
l'instant meme, dans eelte diseussion; el ce grief, e'est le 
discours que vous venez d'entelldre. Olli, rnessieurs, le dis
eours de I'honorable M. Berryer, el les prétextes, les ap'pa
renees de raison dontce diseours a pu etre revetu, voi!iI. 1ll01l 

ltouveaug¡ ief. (Mouvements divers.) 
Savez-vous it quoi vous devez ce discours et ces apparences 

de raison ? A la politique du eabinet. (Mouvements au centre.) 
II ya huit ans, messieurs, la France el s'On gouvernement 

se sont engagés dans la poliliqlle de la paix; ils out eu rai
!;Dn : j'ai soutenu eette poli tique, je l'ai soutenue ministre et 
non ministre, sur tons les hanes de eette Chamhre. Je suis 
convaincu, convaineu alljourd'hui comme alors, que la mo
ralité comme la prospérité de notre rél'olution la conseillait, 
la commandait. Je lui suis rt lui serai éterndlcment fidele. 

Mais croyez-vous donc quc la poli tique de la paix, que 
nuus avons soulenue de 1830 a '1837, soit la poli tique qui 
prévaut aujourd'hui? Croyez-vous quc ce soil une seule el 
meme poli tique ? eroyez-vous qu'il n'y ait pas de différence 
entre ccqui se ¡¡asse maintenant el ce qui s'e81 passé en -183'1, 
en 1832 ? 

Messieurs, quand nous défendious alors, au milieu des 
plus violents orages, la plllitique de la paix contre.les pas
sions nationales, contl'e des passions légitimes dans lellr 
principe, mais dangereuses, déplorables dans leurs consé
quences (Rumeul's au centre) ; qualld nOllS avons cúntribué, 
autant que tout autre, it faire prévaloil' eelte politique de la 
paix, nous I'avons regardée cornme esseIltiellemcnt liée,noIl
seulcment it la dignité du langage, it la dignité des appa
renees, mais iI. la dignité des actioIls, et it l'influence, au 
prog¡·es de I'inflllence de notre pays en Europe .. 

Rappelez-volls quels OIlt été les résultats de ectte politique; 
rllppelez-volls le l"Oyaume de Belgique fondé et garanti it 
nos portes j rappelez-vous la révolulioll des cantons suissco 
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acceptée, garantie, consolidée; rappelez-vous l'occupation 
d'Ancone,entreprise it la fois et comme un gage contre la 
prédominance exclusive de l' Autl'iche en ItaJie, el comme un 
gage d'amélioration dans la condilion social e -d'une portion 
rle I'Ilalie ... Voilit, messiellr~, que~es ont été les consé
quences de la poli tique de la paix, telle que nous I'avons 
soutenue el pl'atiqllée. 

Et pour Mutenir cclte politique, nous ne nous sommes 
pas confinég dans eetle trihune; nous ne nons sommcs pas 
hornés a des lJaI'oles; nons avons été a Anvers, nous avons été 
it Ancone; nous avons joint les actes au discours; nous avons 
prouvé que nous n'hésitions pas a nous pOl'lel' forts pOllr 
I'honneur, )'influence et la dignité du pays, au meme mo
ment oü nOlls défendions la paix a cette !rihune. (Tres-bien!) 

Sans doute, dans le cours de ces huit années, nous 
avons eu des mécomptes, des douleurs. Nous n'avons pas 
réussi partout; nous n'avons pas pu, nous n'avoDs pas du 
tout entreprendre. Il es! vrai que le mOllvement de la révolu
tion de Juilleta soulevé la Polognc; nous n'avons pas pu, 
IlOUS n'avons (las du compromettre la Frailee dans eeHe 
cause lointaine et si <liffieile, quelque émotion qu'elle IlOUS 
inspirat. 11 est vrai aussi que <les mouvements du meme 
genre ont éclaté aiJleurs, el que nous n'avons pas IlU, que 
IlOUS n'avons pas dli nons porter partout au secours de tous 
les événernenLs plus 011 moins analogues a ceux que llOUS 

faiúons tl'iompher chez IlOUS et pl'CS de nons. Plus d'une 
fois nous en avons ressenti d'amers regl'ets, de vives dou- • 
leul's; mais nOlls avons du les sael'ifier a la raison, a I'inté· 
ret, a la prospél'ité de notre pays, a sa mOl'alité, au respect 
des traités. Mais I10US n'avons pás fait des sacl'ifices partout, 
nous n'avons pas été ahsents partout, nons ne nons sommes 
pa~ l'etil'és de toutes parls. Ce que 110U5 aVOll5 pu défendre, 
~elon les .inlérets de la France, seloll la mesure de ses forces 
et de ses droits, nous I'a\olls défendu, Nous J'avons défendu 
non - seulement avec résolulioll, mais avec succes; nons 
I'avons fail tl'iumphcr. El vous, aujoul'd'hui, qu'avcz-vous 
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fait? que venez-vous de faire '? Vous venez d'abandonnet' des 
causes que nous avions fait triompher ... 

Au cpnlre. -1\'on! non! 
Aux exlrémités,- Oui! oui! 
M. CmzoT.- Vous n'ale:.: pas fait plus que nous pour les 

causes qui étairnt hors de l'atteinte el des vérilables inlérets 
de la France ; mais la OU nous aviolJs porlé l'influence de la 
Franee, \'OUS l'avez fait se retirer ... (Non! non! Si! si 1) 

Messieuf's, je suis anssi dévoué qu'auc:un membre de ccHe 
Chambre ida poliliqllC qui a été suivie en France depuis 1830; 
mais je ne penx pas, je ne vellX pas, mon honneur ne me 
pel'met pas d'aceeptel' l'assimilation qu'on a voulu établir 
entre la poli tique du eabinet acluel el la nOtre. 

Au centre. - Allons done! 
Aux extremités. - Tres-bien! tres-bien! 
!\l. GmZOT. - e'est an nom de I'honneul' du pay", c'eol 

an norn des véritables intél'cts dll pays, et au nom de mon 
propre honneur, que je proteste. ( Nouvelles réclamatiol1S des 
centres .) 

Aux extrémités.- Tres-bien! ll'es-hien! 
1\\. C,m'LOT. - Ce que "ons a~e:t. Ya'¡t, ce qu(', voUs faites, ie 

ne l'aurais pas fail; je vous blame de l'avoir fait. (Bruit.) 
Nous al'ions laissé la France a Ancóne, elle n'y est plus. 
( Interrupt';on.) 

M. JOLLlVET. - Les Antrichiens n'y sont plus non pln! , 
M. r.UIZOT, - De quoi voulez-vous done qu'on parle, sinon 

des fai!, qlli son! en discussion? que voulez-volls que je 
ré pele ,si non Ancóne, la Su i 8se, la Belgi que'? ( OuiJ oui! Parlezl) 

Sur un granel nombre de points i[I!por!ants, nOllS ayons 
lai"sé de I'influence et de la dignité a la Frunce; elle les 
a perdlles entre vos mains (A gauche: Tres·bien !), par 
votl'e fait. Voilil pouJ'quoi je I'epousse toule assimilalion pa
reilJe a eelle qu'on a vouIu élablir; voila pourquoi je 
combals l'amendement qlli vous est proposé, 

JI est commode de venir eonfolllll'e les lempo el les politi
ques j il est commode de venir dirc qU'Oll pal'le pcle-mCle 



CHAMBRE DES DÉPUTÉS.-19 .JANVIER 1839. 235 

de tout ce qui s'est passé Jepuis f830; il est commode de 
venir meltre ¡'évacuation d' Allcone a couvcrt sous l'occllpa
tion d'Ancone (Mouvement); ji esl commode de yen ir met
tre notre influencc eompromise en Suisse a l'abri de notre 
influence prépondéranle en Suisse. (Approbation atlX extré
mitJs.) Cela e:;1 commode; mais cela n'esl pas Hai, cela n'est 
pas :iuste, el e'est an nom de la justicf>, e'esl au·nom de la 
vérité, e'esl pour faire a chacun sa part que je réclame 
coutre celte assimilation, que je repousse I'amendemenl de 
M. Amilhau, el que je maintiens le paragraphe de l'adre.se. 
(Tres-bien! ) 

- Seanee du 19 janvier 1~39. -

M. de Lamartine ayant pris, d'une fa!(on générale, 

l'attaque de l'adresse el la défense du cabinet du Hi 

avril, je répondis : 

M. GUIZOT. -Je dois la parole que je prends en ce moment 
a l'amitié de mon honorahle colli~gue, M. Janvier, qui u bien 
voulu m~ la c6der. Avanl d'en. user pom disculet· I'amende
menl qni vous occupe ct le paragraphe de l'adl'esse allquel il 
eorre,;pon,l, pel'metlez-moi de protester lres-brievement, 
lres-motlérément, contt'c un tour bien étrange qu'on a es
say6 plusieurs foi, de donnet' a eelle discussion. 

On a parlé bien soment d'ambitions personuelles (Mouve
ment); on u voulu expliquer par liJ. la conduite de quelques
uns de mes amis et la mi~lIlle; et tout a ]'heure l'honorable 
préopinunt, non contenl dc eette aeeusalion, "ient de eher
eher, a yolre adresse el aux démarches des memhrcs de votre 
commissiun, un autre rnotif bien plus extl'aordinail'e. Nousau
rions ehel'ché, pour I'essaisit' le poU\'oir, a ramener des eireon
stanees grave:" des périls au deddns el au dehol'~, pour rallicr 
une majol'ité. Messielll"t', c€ci serait aulre chose que de la per
t'onnalilé, autl'e dwse í¡He de l'amhitioll: ce sCl'ait un cl'imc. 
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A gauche.-Tres-bien! tres-bien! 
M. GUIzoT.-Messieurs, il n'esl pas permis, il n'est pas 

parlementaire, il n'est pas loyal... 
Voix nombreuses.-C'est vrai ! e'est vrai! 
M. THlERs.-Je di5, moj, que e'est déloyal. 
M. GurZOT .-11 n'est pas 101"11 d'apporter 11 cette tribune 

de telles paroles. (Oui! oui! tres-bien 1) 11 n'cst pas loyal de ilré
tendre expliquer par des motifs pel'sonnels, honleux ou eoupa
bles, ce qui s'explique naturellement, simplement, par des opi
nions..sincel'es, par le dróit de tout membre dc eelte Chambre. 

Nous n'avons eu aueune autre raison de rédiger l'adresse 
que vous diseutez, sinon eelle·ei : nous trouvons la politique 
du eabiñet mauváise au dedans et au dehors; nous avons eru 
de notre devoir, eomme de notre droit, de le dire 11 la Cbam
hre et au pays, de le dire a la couronne 11 laqllelle nous nous 
acll'essons, el de nous efforcer de porter cette conviction dans 
la Chambre, dans le pays el dans l'esprit de la couronne. 
VoiJil nos motifs, les sl~uls qui puisscnt etre, je ne dirai pas 
avoués, mais les seuls qui puissent jamais elre allégués 11 

eette tribune; toul aulre esl une injure el une calomnie; 
(Tres·bien!) tout autre est une étrange dérogation aux usagcs 
el a la liherlé des débats de eette Chambl'e. Croyez-vous 
qu'il y aurait liberté dans les débats de eette Chambre, si on 
ne pouvait venir ici exprimer son opinion, louer ou blamer, 
sans etre accusé d'amhition personnelle, de motifs honteux; 
sans Ctre accusp. de vouloir troubler son p'ays et l'Europe 
pour ressaisir le pouvoir'? Cela serail fatal a la liherté de 
vos discussions et de vos délihérations; cela scrait un outrage 
enver-s nous et un danger pour vous. (Vi(s applaudissements.) 

M. UERRYER.-Tl'cs-hien! h'cs-hien! 
M. GUlzoT.-J'arrive a la queslion, el je promets 11 la 

Charnhre que je ne m'en écarterai pas un instant. 
L'adresse, messieurs, a eu un double but qui était dans 

notre droit, ear Hons y étions provoqué s par le diseours de 
la eomonne; I'adrcsse a voulu s'expliquel' sur la poli tique 
extéricure et intérieul'e du cabillcl. Elle 1'(1 fait, de I'aveu de 
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toulle monde, directement, ncttemcnt, sans ménagements 
ni détours. 

Sur la poli tique extérieure, qu'est-il al'l'ivé de la discussion 
qui nous occupe depuis tant de jours? Cette discussion a-t-elle 
donné lort a l'udl'esse? 

Au centre.-Oui! ouí! 
M. GUIZOT .-C'e~t ce que je discute en ce moment. Croyez

vous que, pour avoil' changé tel ou tel paragraphe, pOul· n'a
voir pas appl'ouvé l'opinion de volre commission sur telle ou 
lelle question parliculicl'e, croyez-vous que vous ayez donné 
une grande. marque d'adhésiol1 11 la politique du cabinet? 
(On rit.) Croycz.yOUS que vous lui avcz prcté au dehors 
beaucoup de force et d'appui, quand vous avez refusé de 
déelarer que eetle politique avait été digne et gardienne fidcle 
de nos alliances? Non! vous n'avez pas adhéré aux proposi
tions de volre commission, mais vous n'avcz pas adhéré non 
plus a la poliLique du cabinct. (C'cst LTai!) 

Permeltez-moi de m'en expliquer avec une cnticrc sincé
rilé. Vous n'avez pas voulu, je ne dis pas que vous ayez eu 
tort ou raison, mais vous n'avez pas voulu a\'oue1' ni désa
vouer la polililJue cxtérieure du cabinet; ce que I'adresse 
vous proposail de [aire omertement, complétemelll, yous nc 
l'avez pas fuil; mais vous n'avez pas fait non plus le conlraire. 

Je regarde cela comme un graud mal. Je crois qu'il est de 
l'intérCt public, qu'il est de l'illtéret du gouvernemcnt en 
général, et de la ¡figllilé de celte Chambre, d'avoir un avis, 
un avis positir, c\air, ferme, qui dirige et soutienlle le pou
voir, ou qui le challge s'il se trompe. Vous ne l'avez pas rail 
quant aux affaircs extérieures. 

Que vous propase-t-on aujourd'hui, quant a la politique 
intérieure, par l'amelldemenl que vous disculez? Exactement 
la meme chosc. On vous propose de rester dans la meme 
incel'tiLude, dans la me me insígnifiance, de ne pas vider, 
quant a la politiqlle intérieure, la question qui se débat de
vant vous, de ne pas mettre un terroe a la situation que vous 
porlez lous impatiemment. 
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PeQneltez-m,)i de rclire l'amenJement : 
« Nous en sommes cOllvaincus, Sire; l'intime unian des 

pouvoirs, agissant dans leurs limites conslitutionnelles, peut 
sellle mainlcnir la s(;curité du pays el la force de volre gOIl

vel'nement. )) 
Je ne ferai pas d'objectíon a la substilution du mol agis

sant au'mol contenus. (Mouvements divers.) J'ai un glalld nu:
pris pour les pures querelles de molso (A gauchr: Tres-bien! 
tres-bien 1) Je erois ql!e celuí qui a\aiL été adopté par l'a
Jresse était plus vrai, plus précis, conslilulionnellemenl 
parlant . .Mais l'autre Jit a peu pres la memechose, .ie!le 
m'en embarras se paso 

Vous a,'ez fait une autre suhstitution Slll' laqllelle ,i'appellc 
votre atlention. VOllS avez dit : « l/intime union des pOllvoirs 
peut seule mainienir la s¡:curité da pays et la force de yoll'e 
gouvel'llement. ) Nous n'ayjoIlS /las mis maintenir, nons 
avions mis fonder, cal' nous cl'oyens qu'actuellement le gOll
vel'Ilement u'esl pas for!. Nous yonlions aulrc cllose que 
maintenir la force qlli existe aujollrd' ¡wí. (A gau~he : '1' t'i~~
híen! tres-hien! Murmures au centrf.) Nous ne la trouvons 
pas sufflsanlc. NOlls provoqllons une uníon plu,; ilJlillle des 
pouvojr,;, pour alTiver a une plus grande force Jam le g01l

vcrnement. On vous pro pose , messieurs, d'en etre conlen[s; 
on VOIIS pro pose de tl'ouver le gouvernemcnt assez fort eL le3 
pouvoirs assez intimement unís. Nous ne sommes pas de cet 
avis. (iUouvemmts dive7's.) . 

Je poursuis : 
(( Une adminíslration ferme, hahile, s'appllyant sur les, 

senliments génél'ellx, aussi jalollse de la dignilé de votre 
trone que du maintien des Iibertés publi(IlIes, est le gage le 
plus sur de ce concours que nous aimons i.t vous pretcr. » 

le trouve cetle phl'ase trcs-équivoque. (C'fst vrai! c'est 
vrail) La natre, permettez-moi de vous la rappelel', était 
claire; il était évidenl que nous n'appliquions pas it l'admi. 
nistratíon actuelle les qualiLés dont nous parlions; ji était 
évident que nous ne la trouvions pas, a. un degré snffisant, 
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fCl'me, hahilc, faisant respecter au dehors la dignih\ dn 
trolle, eouYI'anl le (rolle de ga regponsahilité au dedans; il 
était él idl~nt Illle CI~ cancaur., que IlOIlS avons (ant it ereur de 
preter iJ. la couronne, nous ne le pretions pas it l'administra
tion qui siége sur ces banes. (A gauche: Tres-bien l) Je le 
répete, notre phrnse était elaire, la Yotré ne l'est paso 

Trouyez-vous que l'adminislratiún aCÍlI!'lle soit sufflgam
ment ferme, habile, qu'elle s'appuie surtisamment sur les 
sentiments génércux, el tout le reste? (Au centre: Oui! oui!) 

Le concours que vúus aimez iJ. preter a la couronne, le 
11I'etez-volIs all cabinet? (Au centre: Oui! oui i) 

Le promeltez-vous? (Oui! oui!) Nous verrons. 
Commenl '¿ vous pl'ctez votre COnCOIII'S, vous le prornettez, 

comme le disait tout it I'heure .M. Debeileyrne, sans condi
lions? (Non! non!) Vous I'avez dit. (A gauclw : Oui! auÍ !) 
Vous l'avez dít; vous avcz dil que vous vous adl'essiez iJ. la 
COUI'OnIle, et que vous lui parliez d'un eOllcours salls condi
Lions. Me,sieurs, c'c~L a la couronnc (111'on s'a~jl'cssc, mais 
c'esl de son cabinet qu'on lui parle. (Tres-bien!) C'est sur le 
cahinet quc la Chambre expmne it la coul'onne son opinion, 
el i.t un cahinet ljuelcunque la Chambre ne prornct jamais un 
cnncours sans conditions. (11 gauche: Tres-hien ! ... Intrrrup
tiun au centre.) 11 [aut bien, rnalgré les interrupteurs el les 
marques d'impaticnce, que je réponde a. ee qui a été dit. 
(Agitation. ) 

Je dis qu'en examinant de pres I'amendement, je letrouve 
équivoque, indéeis, n'osant pas Jire ce qu'il essaye de faire 
entendrc, n'osant pas soutenit ouvel'tement la politiqllc in
térieurc de l'adrninisLl'alion, el pOlll'tanl youianl le /¡¡isser 

crOlre. 
Messieurs, encore une fois, qu'd s'agisse du dedans ou dll 

dehors, de nos affaires inLéricul'cs ou de nos afIaires a. I'é
trangor, ce n'esL pas la. une eOllduite digne de la Chamhl'e, 
du role qui lui appartient dans les aflaires du pays et de 
l'illfluence qu'elle duil y exereer; e'est une maniere d'é/uder 
les difficullés, de ne pas mettre un tenne a. la situation, et 
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de laisser Ic mal s'aggraYcr, quand vous eles appelés a yap
por ter le remede. S'il ya quelque chose qui tIC soit pas COIl
stilutionnel, qui ne Boil pas du gouvcl'llement représentatif, 
c'est cela. 

Et, soyez-en surs, par la le gouverncment s'afl'aiblit 
comme vous; tous les pouvoirs s'alfaihlisbenl ensemble par 
une (elle faiblesse, une telle indécision. Ce n'esl pas la le 
langagc dc votre commi:lsion, ce n'est pas la roule dan s la
quelle elle voulait vous engager, dan s laqllelle elle persisle 
a marcher. 

J'ai examiné' l'amendement de M. Dehelleyme, je vais 
répondrc mainlenant a ce qu'on dil dl! paragraphe de la 
comlm~SlOn. 

l\fessieurs, al! paragraplJe de la cutlll1lissioll, 011 fait un 
seul reproche séricux; je!le m'aITNt~rai pas aux reproches 
de détail. Tout ,'aJrcsse a ces mots: Cot!orant au dedalls 
le trdne de sa responsabililé. 

Je me suis déja expliqué au sujet de ce paragraphe; j 'ai 
déja dit que, pour la responsabilité légale, elle ne mantluait 
jamais; que du moment OU il y avait des ministres sur ces 
bancs, la responsabililé légale était assurée. San s Juule, 
s'il s'agissait de quelques-uns de ces actes coupables qui 
mettent en mOllvement la juridiction de la Chambl'e, la I'eti . 
ponsabilité !égale serait la, ~t tres-suffhante. Mais il s'agit 
de hien autre chose. L'honorable 1\1. Debelleyme avait l'air 
de croil'e que cette responsahilité légale et juridique est tout; 
et il s'est demandé que! acte du cabinel, que! aete pal'ticu
lier pOllvuit avoir dunné lieu a une telle responsahilité. 11 
n'y en a aucun. e'est de tout autre chose que nous parluns; 
c'est de la respons'lbilité politique, de la responsabililé mo
rale, de tous les jOUl'$, qui agit sur les esprit" el fait qu'on 
perd ou que l'on conserve le pouvoir. Ceci est toul autre 
chose. 

Vous imoquez l'inviolabililé de la COUl'OnllC. Messieul's, 
il est bien élrange que nous nous trouvions en dissentiment 
a ce sujet ; car, quand nous avions inséré cetle phmse dans 
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Yadresse, c'était pOUl' consaCl'el' plus que jamais le principe 
de l'inliolabililé de la COUl'onne, pOUI' lui rendl'c le plus 
solennel liOmmage. Quand esL-il né ce principe? r¡lIand et 
comment est-il venu al! monde"? 1I est venu au monde avec 
le gouvernement repl'ésenVltif; c'est au gouvel'llernent re
présentatif que la coul'onne doit le príncipe de l'inviola
hilité. 

M. ODlLON BARROT.- Oui ! e'esl a lui qu'elle le doiL 
M.GulzoT.-Elle le lui doil. Et qu'est-il arrivé dans les pays 

qui ont possédé avant nous le gouvernement représentatif? 
e'est qu'a mesure que le gomemement re[))'ésentalif s'est 
a[fermi, complélé, 11 mesure qu'il a pouósé de plus pl'ofondes 
l'acines,11 llJl'sure que le poul'oir esL del'enu plus parlemen
taire, I'inviulahilité de la coul'onne s'est alfermie en meme 
temps. OUVrt'Z dune, UUVl'CZ l'histoil'e Je nos I'oi:;ins. lis ont 
eu un temps comme le nÓ[l'e, oi.! les pl'incipes du gouvcrne
meut J'cpl'ésentatif l\taient encore ind¿eis, incomplets. C'est 
en affermissant, en complétant le gOlnernemcnt repré
senlalif que l' Angleterre a mis la couronne hors de 
cause, et qu'elle a f'U se livrer facilemcnt, générellsemellt, 
pour le grand houneur el la gl'ande force du pays tout en
tier, 11 l'énergie de ses instilutions. Yoil11 ce que nous de
manJolls, el pas 'autre c\wse. (Tres-bien!) Commentt du 
re,pecl lJOUl' la t:oul'onne, poul' l'inviolabilité de la cou
ronne ! NUlIs nc suutl'l'ons pas que per50nne nous dise qu'il 
en a plus ljlle nous (A gauche : Tres-bien !); nous ne souf
frons pas que personne vicnne, comme l'a fail tout a l'heure 
l'honorable M. de Lalllal'lÍnc, illtl'OJuil'e la coul'onne dans 
ces débdtS. (Appl'obation sur les banes de l'opposition.) Dans 
cette ellcei/lte, rn('~,;ienj's, pUlir la liberté de vos discus
sions, pour la SÚl'elé de la coul'onne elle-mrme, jI !le 

doÍl jJJS elle di! de telles paroJes, QWlIJd ooas S(j/,(OI1S de 
ecHe enceinlc, I()ut le l¡iell se repode a la couJ'onne, de queJ
que fa!;on qu'il ait élé fait,quelJe qu'en ait pu etl'c la souree. 

Laissez'-moi vous rappeler, jc vous pl'ie, ce qui s'es! pa8sé 
pres de nous,lol's de cel immense changement queJa I'éforme 

T, TU. 16 
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parlementaire a inlrorluit dalls le parIement brilannique. 
Personne n'ignul'ait que ce changemcut s'opéraitcontrc 

l'opinion du roi'l'égnant, Guillaume IV; et si qllelqlle me m
hl'e au parlement s'étail avisé dans la discussioIl d'invoquer 
le nom du roi, l'autorité de la couronnc, lord Grcy se se
rait récrié a l'instant et aurait réclamé l'inviolabiliLé de la 
couronnc et la liberté des débals. 

Qu'arriva-t-il apl'es la réfol'me oblclIue, apres le bill sanc
tionné, au milieu Ju pays.en l)oJssessiolJ de ce 1I0llVeaU dI'oit~ 
Dans une réllnion publillue, dans un grand banquet, lorJ 
Grey reporta a la C'Juronne I'hollneUl' de la réforme; lord 
Grey dit que c'élait an roi que ce bicn!',lÍt était du. Non
seulement lord Grey faisilÍt bien, rnais il arail raison; tout . 
ce qui se fait de bien dans le gou vCl'llemcnt rcprésentatif, la 
couronne le provoque un ·l'aceepte; tout ce qui sc fait de 
bien doit done ell'e reporté a la courollne. I\Iais dans le tra
vail Ju gOllVel'l1ement, daus le cour~ de nos Jébats, elle est 
ahscnte, et nouo uous abaisscrions nOUS-nH~[I]eS si nOU5 la 
faisions descendre parll1i nouo. (Sensation.) 

Aiusi, je renvoie a nos aJl'er:;aires tou, leur, reproches! 
je les leur renvoie tous ! Oui, c'est dalls l'intél'et de la con-
1'0nne, e'esl dan s l'intéret de son inviolalJilité, c'est dan, 
l'intérel de son honneur que n01l8 vellons ici vous demander 
de fOl'tilier, de completer, d'accepter dans touLe son ételldue, 
dans toules ses wlIséq uellces, le gou vernement parlementaire. 
C'est dans l'intéret de la couronne que uo.us venúllS 110U8 

plaindl'e que le cabillet aeluellle sod pas assez pilrlementaire. 
El ne croyez pas, quanJ je parle ainsi, qu'i1 s'agisse du 

mérite des pet'WIlIl¿S, Ju laleut J~ qllelques oraleul's ; p.ts le 
moius du monJe. "tú, dan;; UII goul'emement parlemelltaire, 
les grandes opinions, les grands int~rels qui exislenl dans le 
pays, env0ient daus celte Chambre, p~ll' l'éledi.Jll, leul's 
l'eprésetltant~ natul'els, leurs oi'gaues, it qui ils font quel
quetois I'honnelll' de les appeJer leUl'S chefs j et aiusi en voyés, 
la Chamhre présente ces hommes a la couronne. La COll

roune a la pleine liherté de SOB choix; la couronne u'est pas 
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obligée de prenul'c tel 011 Id cumeillcl'; l~ljc n'csl pas obligée 
merne de pl'endl'e S8S millisll'e~ uLlns cette <'hambre; sa li
berté est entiere. Mais il ya, dalls ce mcnde, de la raison, il 
y a un illténit bien cnlcndu; Ol', la raisoll, I'intéret bien 
elltcndu veulent que la coul'onne, pour elle-meme el non 
pOUI' nous, potU' sa pL'opl'e ¡urce el non pUUl' sai isL,il e notl e 
arnbitilm p\\I'SOllt\eJle, appei!c aUjJl'c:i d'e\!e les forccs nalu
rclles, les ¡'orces vivantes du pays, ct yue touteo les grandes 
opillions pénetrent ainsi l'éguliel'ement, tranquillemcnt, 
constitulionnellemelll, dalls les consl\i Is de la couronne. 
V Olla I'intluellce de la ChambL'e. 

11 ne s'agit pas dedébattl'c des norns; il ne s'agit pas de 
savoil' s'il y a dcux, Irois, quatrc, cÍnq ministres, plus' ou 
moins, pl'is uam le süin de la Charnhré; iI s'agit de savoÍI' 
si I'Ínflueuce de la Charnbl'e pélletre, comme elle le doit, 
dan; le gOllvcl'Ilümcnt. 11 s'agit de Sdloir si les deux Cham
bres, si la ClJaIllbre des dépulé3 ,urtuut a dans le gomcl'lle
melll, sa part, son intluellce; i!lt!UfIlCC jllmllallClIle, hahi
tuelle,dalls la pratílJue des al!'diL'cs de tous les jours; intlucnce 
décisiv~ dan s les gnllllles oc¡;aRiuns, daus les affaircs impor
tanles du pay" VuíliL le gouvcmemellt l'epréscnlatif 1 (Vive 
approbation aux extrémitcs.) \'oilá le gouvcfllemcnt des 
majontés, (,:'esl cda que nuus Jemandolls; notre adl'essc n'a 
pas d.'autre sens, mais elle a celui-lil, elle J'a tout enlier, elle 
l'a jusqu'au bout, sans excüption, sans l'esiriction. 

Nous pounuivruns ce hut-lit, nous le poursuivl'ons con
starnmellt, courageusement. NUlls croyolls servir et la cou-
1'onne elle pays eu marchant dan s ccUe vuie; nous respecton s 
immensémellt la courOllue et ses prérogütives; !lOUS la vou
lons iuviolable, BOUS la voulolls forle, nou¡; la voulons 
grande, llOUS la YOUIOllS honorée; et quand nous lui adrcssons 
ces paroles, nous cl'Oyons lui appol'tcr Je la force, de la 
gl'alllleuJ', de l'honneur. Sí nous pensions que nos paroles 
t.IusMenl pl'uduil'e un autre etrel, HOUS nous tairions, mes
sieurs, el je ne Merais pas monté a celte tribune. (Vi! mouve
ment d'adhésio1l agauche. Agitation prolongée.) 
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Discussion II l'ol)casion des inlerpellations de M. Mallguin ,ur 
la formation du cabinet aprps la coalition. 

- Chambre des dépntés. - Séance du 22 avril 1839. -

Le 22 avril, pendant que le ministere inlérimaire 
formé le 31 mars était encare seul chargé des affaires, 
1\1. 1\lauguin fit des interpellations sur les causes de la 
prolongation de la crise ministérielle et de l'inutilité des 
efforts tentés pour former un cabinet définitif. Les 
principaux députés qui avaient pris part a la coalition 
fllrent amenés a expliquer, dans cette circonstance, 
leur conduite, ses l110tifs et leur position actuelle. Je 
parlni apres M. Thiel's, en ces termes: 

M. GUlzor.-La Chambre voudra bien, je l'espere, m'ac
cordel' un peu de silence. J'ai encore la voix tres-faible, et 
il me semit diflicilc de J'élevcl' beaucoup. 

L'honorable M. Mauguin, en auressant ses intel'pellations, 
a prononcé tout a l'heure un mot qui m'a frappé, le mot 
d'irrésol-utl'on. L'irrésolution en elfet, a mon avis, jone un 
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grand role dans notre silualion. (C'est vrai!) A considérer 
les eh oses d'une maniere tout a fait irnpartiale, et en n'im
putant a aucun mauvais motif les embarras qui pesent sur 
DlIU~, je les rapporte a deux causes : le balancement des 
partis el l'irrésolution des homrnes. Personne ne peut se 
dissimuler qu'aujourd'hui, dans ceHe Chambre, les forces des 
partís sont a peu l)l'es égales. La Chambre, toutes les fois 
qu'ellc'y est appelée par la nature des queslions, se coupe a 
peu pres en deux moiliés. De la, messieurs, soit par la fai
bIes se de notre nalure, soit par la force de la situation, une 
grande irrésolulion parmi nous. 11 semhle que tout le monde 
veuille ménager toutes les chances, que chacun craigne 
d'etre dupe, ou du moins de le parailre. C'e'~t la un grand 
mal; jI faut prendre son partí; il faut que' la siluation 
de chacun, non-seulement dan s le passé, mais dans I'avenir, 

.soit nelte et complete. C'est ce que j'essayerai de faire pou!' 
mon compte, avec la meme modération, la meme eonvrnance 
parfiJ.ite dont le:; préopinants, et nolamment l'honorable 
M. Thiers, viennenl de donnel·l'exemple. 

Comme lui, el plus que lui, d'apres ce qu'il vient de dire 
en remontant 11 cette trihune, je n 'ai pointeu j'honneurd'etl'e 
chargé de former un cabinet. J'ajoute que si j'avais été 
appelé par la couronne a cet honneur, je l'aurais décliné. 
(Sensation.) fians la situation que m'a faite, a mes amis eUl 
moi, ce qui s'est passé depuis trois mois, depuis la discus
sion de l'adresse, nous ne saurions erre appelés 11 forme¡' un 
cabinet. Par des causes sur lesquelles je ne reviendrai pas, 
mais qui sont au vu de tout le monde, je me suis trouvé 
séparé, dans une certaine mesure, de ce que je puis appeler 
l'armée a laquelle j'appartenais. (Mouvements divers.) 11 ne 
llI'appartienl point, en ce moment, de me porter fOI,t pOlll' 
elle; il ne m'appartient point <l'en disposer eomme on dispose 
politiqut'ment de ses amis. Je ¡lUis alljourd'hui, selon ce quí 
me parait con\enable el utile a l'illtéreL puhlic, entre\' rlans 
telle ou telle combinaison ; je ¡mis preter mon concours a lel 
,-,u Id calJinel. Je ue saurais Ctrc mis eu demcure d'cn former 
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un, et je répete que, si j'avais l'honneur d'yetre appelé, je 
le déc\inerais. (Nouveau mouvement.) 

Ceta posé, je dois rendre comple a la Chambre, comme 
I'onl fait les préopinants, des combinaisons auxquelles j'ai 
pu prendre part, et des motifs qni ont réglé ma conduite. 

Immédiatement apres les élections, lapl'emiel'e combinai
son dont on a parlé, et je pourrais dire qui m'a été proposée 
par l'honorable M. Thiers lui-mcme, c'était le ministere de 
grande coalition. (Mouvement.) 

Je tiens a faire connaltre a la Chambre, d'une maniere 
exacte el complete, les fails auxquels j'ai pris part. 

Le ministere de grande coalition, c'est-a-dil'e un ministere 
dan s lequel M. T hiers, M. OJilon Barrot et moi enlrerions 
également. 

Je n'ai pas cru pOllvoir prendre part a une telle combinai
son, et si je ne me trompe, ¡'honorable M. Odilon Barrot en 
a pensé comme moí. (Ar. OJílon Barrot fait un signe d' a
dhésion.) Dans la coalition, HOUS avions faít avec grand soin, 
I'un el l'autl'e, ¡a I'éservede nos príncipes et de nos antécé
dents distincts. Si, apres le sucees de la coalition, nous avions 
paru ne tenir allcun comptc de eeUe dilfércnce, que nous 
avions nous·memes si cIairement établie, tous les reproches 
qui avalent été adressés a la coalition seraient devenm légi
times; on aurait dit ave e raison que nous sacl'ifiions a nolre 
ambition personnelle des principes et des antécédents dont 
la diversité était évidenle : ni lui nl mOl n'avons voulu donner 
a ce reproche le moindl'e pl'étexte. 

Un tel cabinet n'amait été possihle qu'autant que, sU!' le 
fonu des choses, sur la maniere de gouverner ememble, 
nous nous serions réellement cntentlns: si 1I0US avions été 
d'accord ay fond, nous aurions pu passer par-dessus ]'in
convéllient d'une mauvai,e apparenee, pom donnsl' a la 
coalition le grand résultat d'ull ministel'e complet. Mais nous 
savions qu'il y avait entre nous des différences considérahles 
qui se reproduiraient d'autant plus que nous serions ensemble 
a u pouvoil', et que si nous siégions ensemble sur ces hanes 
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pou!' avoir cherché une union trop intime, notre dissldence 
n'en éclaterait que plus lol el plus complétement. 

eette premíere combinaison fut done de suite écarlée. 
Vient la seconde donL l'honorable M. Thirrs a parlé, une 

eombinaison qui formerait un cabinet des deux centres , d('~ 
amis de l'honorable M. Thiers et des miens, et qui, en meme 
temps, porterait M. Odilon Barrot a la présidence de ceHE' 
Chambre. 

J'acceptai alors le double principe de ccUe combinaison, 
le ne pouvais avoir aucune ohjettion a la formation d'un 
cabinet des deux centres: e'était le bul qu'au sU de lout le 
monde je poursuivais depuis longtemps. Quant a la candida
ture de M. Odilun Barrot au faul¡;lIil, le lendemain des élec
tions, aprús la grande bataille padementaire électflrale que 
nous venions de liHer ensemble, un le! f,út me paraissait 
possible et naturel; je di, pi us , jI me paraissail bon en lui
meme: malgré la diver~ilé de nos idées et de nos situations, 
de grands el hemeux rappl'ochements b'élaienl opérés Jans 
les esprits ; beaucoup de prévenlions, de passions paraissaient 
dissipées, apaisées; il était bon d'en donner une preuve 
éclalante; jI était bon de fournir a tous les membres de 
l'ancienne opposjtion qui voudraient se l'approcher du gou
vernemenl une occasion et un motif dI-! le faire natureIlement 
el honorablement. 

J'aceeptai done, .je le répete, les deux príncipes de la 
eombinaison. Mais quand on en vint a }'examiner de plus 
pres, une grave diífiClllté se manifesla; on nims proposa a 
mes amis et a moi deux portefeuilles, sur dix qll'on se pro
posait d'avoir dans le cabinel. Cela n'éleva de notre part 
aucune objection; nos prélentions, quant au nombre, étaÍent 
certainement tres - modél'¿es. (Mouvpment. Écoutez! écou
tez!) Mais les deux départemenls miuistériels qui nous furent 
pl'oposés élaient des départéments non poli tiques, des dépar
ll-!ments qui ne nOllS donnaient, dans le gouvernement pro-

. pl'eml:nl dit, aueune part di recte et efficace. Ce fut la, ponr 
mon compte, ee que je ne pus admeltre. Le principe d,UI1 
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cabinet des den x centres, amon avis, c'est la participation 
égaJe de l'un el de ¡'autre au pouvoil' polilique. Cela m'a 
toujours paru exigé el pal' la dip:nilé des personlles el par la 
dignité des partis; el je donne iri a ce mol partí son sens le 
plus innoeenl, le plus légitime. Il m'a toujours pal'll qne, 
sans la participation au pouvoir poliliqlle, sans une aetion 
réelle, directe, sur les grandes afIaires du pays, on servail 
Ilans un eabinel, mais 011 n' élait pas du gouvernemcnt. l\Ia 
dignilé, je le répete, ma dignité pcrsonnelle et eelle de lOon 
partí me déeiderenl donca demander le Mparlement de l'inlé
rieur, pendant t¡ue I'honorableM. ThieJ's, avce une'persévé
rance que je suis loin de désapprouver, dans I'intéret de 
son honncur personnel el de la politique qu'il alfectionne, 
demandait le dépal'temcnt des atfaires étl'ang¡~res. Nous a"ions 
je ne dirai pas seulement le droit, mais le cleroir d'insister 
sur une d{'mande de meme nature. 

Un autre molif encare me déll'rminait. Je le disais tout a 
I'heure, je me suis trouvé, Jl3r la di~cus;;ion de l'adresse et 
par les élections, séparé d'une padie des homrIle~ a\-ee les
quels j'ai marché pendant longlemps; mais <]coique .éparé 
d'eux, je me suis toujOUI'S CJ'U en devoir de faire, aux prill
cipes et au partí conservateul' dans le gouvcrncment, la po
sition et les.gaxanties auxquelles ils me paraissent avoir 
Jroit. 

L'honorable M, Thiers, I'honorable M. Odilon Barrot, et 
toules les personnes entre leS!IUellescelte question s'est agilée 
a ecUe époque, ne me démenliront pas quand je dirai que 
e'est la un des motifs, et un des motif8 pl'incipaux que j'aí 
allégués pour mon imistance sur le dépa!'lement de j'inlé
rieu!'. 

Celte insistanee fut repoussée. La combinaison qui don
nait a I'honorable M. Duchatel et a moi deux dépal'lemcnls, 
don! le déparlement de l'intérieuJ' était run, écholla, non 
pas de nolre rait , mais par le refus de~ personnes avee quí 
elle se disculai!. 

On me l'ermcttra de dire ici les cOllséiluence,; 'lue je lirai 



CHA1IBRE DES DÉPUTÉS,-22 AVRIL 1839, 249 

de ce refus, que j'en tiraí sans aueune es pece d'animosité ni 
d'humeUl', et je n'en apporte pas davantage en en parlant. 
D'abord il me parut évident que I'anciellne opposition, la 
gauche, pOI\\' parler le langalSc vulgaire, eonservait 11 notre 
égard, a I'égal'd de mes amis et an mi en , certaines pl'é"en
tions.,. (Rwlleur), certaines dispositions qui I'empikhaient 
de voir avec conliance une portion consídérable du pouvoir 
politique elltl"e nos maíns. 

le le trouve pal'faítement simple; je ne luí ~n fais aucun 
reproche: c'est un fait seulcmen t que je releve. 

En voici un second qui me purut également démontl'é par 
le"mauvais sucees de la¡. combinaison que je raconle : c'est 
que l'ancienne opposition avait, 'luant a la maniere dont le 
cabinel delait elrc Cúnstitué, quant a la base sur laquelle il 
demit reposor, des idées que, pour mon compte, jo trouvais 
trop f'xcJusil"es, nOll'8oulement 11 mon égal'd el a l'égard de 
mes amiB, mais encore i:t I'égard de ecUo pOI tiun ton8idé
ral:le de la Chambre que h's élections avaient l'cmoyée dans 
cette enceintt', et qui s'appe\le le pal'ti conservateul'. 11 me 
pal'ut évident qlle ¡'ancienne opposition 11e se faisait pas une 
idée juste de)'état g~nél'al des cltoses et d~s nécessités de 
goul'l'l'llcmenl, qu'elle voulait faire l'eposel' le pouvoir sU!' 

une ba:,e trop étl'oite et furmer le eabinet d 'apres des COlll

binaisons lrup exclusives, 
Comme de raison, ces deux fa¡ts ont agi SUl' moi, et j'en 

ai tenu compte dans la suile des combinaisons dont j'ai a 
enlI'etenir la Chambre. 

J'ajoute en pas~ant qu'ayant eu , pendant que ces combi
naisons s'agitaient, I'honneur d'etre appelé deux fois, si je 
ne me trolllpe, aupl'es de la couronne, je lui ai lenu exacte
menl le langage qui réglait ma conduite daos les combinai-
80n5 dont il s'agil; ce que je pratiquais dans les négociations 
parlemenlaires, je rai CfJl1scillé a la couronne, et j'ajoule 
que je rai trollvée ayanl 5011 avis, sans nnl doute, sur ce qu'il 
'! avait it faire, SUl' les comLinai,ons désirables, ayant., dis-jc, 
sun ,ni,: oon dé~ir, el disPllSéc a cmployer les moyello C'JlJ~ 
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stitutionnels qui sont entre ses mains pOU\" faire pré
valoir son avis et son désir, comme c'est son droit et son 
devoir, mais en meme temps parfailement décidée a ne 
rien refuser, choses et pel'sonnes, de ce que le vmu bien 
constaté des Chambres et du pays paraitrail exigel·. (Tres
bien!) 

Et ici je prie la Chamhre de permettre que j'insiste un 
moment, car il y a une vérité importante qui, non-seule
ment aujourd'hui mais dans toules les convel'sations et les 
discussions a ce sujet, m'a paru trop souvent oubliée. II est 
\\'e:s-na\ute'\, \l'es-\\Í~,Úme, l\\lt\ 'i>\lt \es \(Wma\1mw, ue cab'\
net, sm' l'aUrilmtion des départcments ministériels 11 tel 
011 tel partí, a telle ou telle pel'sonne, comme sur toutes les 
autres questions politiques, la COlll'onne ait son opinion et 
son vmu. JI est tl'és-natul'el et trcs-Iégitime qu'elle s'appli
que, par les moyens et dans les limites constitntionuelles, 
11 faire prévaloir son opíníon et son vmu, pOUl'VU que, lol's
qn'une fois le vmu des Chambres el du pays esl bien constaté, 
lorsqu'une combinaison eSl évidemmenl appelée par ce vmn, 
la couronoe n'y oppose pas d'obstacles, el qu'en se réservant 
Ja liberté de son opwion, elle s'y prete loyalement et sinee
rement. Voilil ce qu'on a droit d'aUenrll'e d'eJIe, rien de 
moins, rien de plus. 

La seconde combinaison dont je "iens de parler ayant 
échoué, toutes ceHes qui out été tentées péndant pres _de 
quinze jours nous ont élé étrangeres, a mes amis et a moi. 
Elles s'agitaient dans les limites du centre gauche. 

Tont le monde nous rendra , it mes amis el a moi • eeUe 
jusliee, que nous n'avons cherché a apporter aueun obstaele, 
aneune entrave a la }'éussilc de ces combinaisons. Nous nous 
sommes renfel'més dan s ¡'inaction et le silence le plus com
plet. l'ai poussé le scrupule a ce point d'inlerdire ala portian 
de la presse sur !aquelle j'avais quelque aetion, tout elfort, 
toute parole. Pendant tout ce temps-Ia, elle n'a fait aucune 
oJ)servation, rapporté uucun rait, élevé aucune objection. 
Je tenais essentiellement it ce qu'il fut évident que nous ne 
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voulions susciter aueun embarras a aueune des eombinaisons 
auxqueIles HOUS étions étrangers. 

Ces combinaisons n'ont pas réussi. 
On en es! venu alors a penser que le département de I'in

térieur pouvait etre aecordé a mon parti et a moi-meme. 
Une nouvelle combinaíson s'est ouverle, dans laquelle, en 
elfet, on nous a proposé d'entrer avec le département de 
)'intél'ieur entre mes mains. 

On y a apporté, comme I'honorable M. Thiers le rappe
lait tout a l'heure, on y a apporté une condition : on a de
mandé que le cabinet adoptat la candidature de I'honorable 
M. Odilon Barrol a la présidence; non-seulement sa eandi
dalure, mais cette candidature présenlée comme question de 
cabinet; C'l'st-a-dil'C que le eahinet aUl'ait été contraint, en
gagé a se retirer si .\1. Odilon Barrot ne réussissait pas. 

Sur cette qUt~s(ion-la, el sur celle-Ia seulernent, jo prie la 
Chambrc de le remarquer, sur eelte qUl~stion-)a seulemenl 
¡'honorable M. Duchalel et moi nous avons refusé de nous 
engag(>/'. 

Sur le fond de la proposition en elle-meme, sur la ques
tion de sa\'oir si en elfet le cabinet porterait M. Odilon 
Barrot a la pn~sidencl' de la Chamhre, rien n'a été eonvenu, 
rien n'a été accepté ni refusé. Nous n'avons discuté que la 
question préjudicielle, ceHe de savoir si on ferait de la 
candiJature de M. OJilon Barrot, dans le cas OU elle serait 
adoptée, une question de cabinet. Nous nous y sommes 
refusés. -' 

Voici nos l'aisons. 
Faire de la présirlence de M. Odilon Barrot une question 

de cabinet, C"élait mettre heaucoup de membres de eelle pOI'

tion de la Chambre qui s'appclle le parti COIlservateur dans 
une situation tl'es-difficilej c'étaitles meltre dans la nécessité 
ou d'accepler un candidat qui ne correspondait pas a leurs 
opinions, ou de renverser le nouveau cahinet. C'était leu1' 
imposer d'une fa!fon violente la candida(ure de M. Odiloll 
BalTot. 
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Je n'ai pas pensé que cela convint a mes rapports avec 
ceUe porlion de la Chambre; je n'ai pas pensé que ce hit la 
trailer avec assez de considération et d'égards. 

J'ajoute une seconde réflexion : aecepter comme queslion 
de cabinet la candiJature de M. Odilon Barrot, c'est-a-dire 
déclal'el' qu'on se retil'erait s'jl' n'était pas nommé, c'était 
passe!' dans les rangs de la gauche; c'était contracter avec la 
gauche ceLLe alliance a la vie et a la mort qui fait le lien 
puissant et véritable des partis. Je ne pouvais pas, je ne 
voulais pas faire cela. 

11 y a, me5sieurs, des rapprochements, il ya des alliances 
tl'es-légitímes, tres-honorables, dans un but spécial bien 
délerminé, quand on n'abandonne d'ailleurs ni ses principes 
ni son drapeau. C'est ce qui est arrivé dans la coalition. 
(Rumeurs diverses.) 

Mais changer de principes et de situation, passe!' détinili
vemen! d'un camp dans un autre, cela n'esl jamais légitime 
ni honorable. (Approbation.) Qlland on rec!lnnait qu'on s'est 
trompé, qu'on a eu tOl't, quand on se repent, quand on vient, 
comme l'a faít une roi, M. le duc l\faullÍell de ~1()ntmorcncy, 
a eette trihunr, I"CCOnnaltl'e scs erreurs, désavouel' son passé, 
a la honne heme; il n'y a rien la que de {lill'faitement hono
rable, rien que de tres-beau meme peut-elre; mais quand 
on ne croit pas s'ctl'e trompé, quand on ne se rcpent pas, 
qlland on ne désavoue ríen de son passé, quand on a soi· 
gneus('ment résené tous ses principes el \ous ses précédents, 
apres cela, messicurs, changcr de camp, de situalion, passer 
a un aU!l'e parti, cela eut été déshonorant. Messieurs, je l'ai 
refusé absolument. 

Voilil, messieurs, quant aux faits auxqllels j'ai été appelé 
a prendle part, voiliI les délails dans lesquels il m'est permis 
d'entrel' avec la Chambre. Si d'autres iMes, d'autres tenta
ti "es de eomhinaisons ont pu etre traitées dans la convc!'sa
tion, elks n'ont jamais acquis de consistance et n'ont jamais 
élé assl'Z pres de I'exéculion pour qu'il soít convenahle J'en 
clltreLcllir la Chambre. 
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le pourrais en rester la, messieurs; j'ai rendu a la Cham
hre un compte fidele de ce que nous avons fait mes ami s et 
moi, et des motifs qui nous ont déterminés. Mais la situation 
est trop grave, elle pese trop sur nous tous, pour que je des
cende de celto tribune sans dire quelques mots, non-seule
ment de ce que fai fait, mais de ce qui me parait possible et 
}nn a faire aujourd'hui ..• (E'coute'Z! écouted) 

11 est dair, d'apres ce que j'ai eu l'honneur de dire a la 
Chambre, et tont ce qlli lui a été raconté par les honorables 
pl'éopinanls, il est c\air qu'il n'y a aujourd'hui que deux 
combinaisons sériellsement possibles, et de5quelles puisse 
sortir un vérita\lle cabinet : ou hien un cabinet du centre 
gauche, avoué el appuyé par la gauche; ou bien un cabinet 
des deux centres. (Muuvement.) On pellt se débatlre, on peut 
vouloil' éluder la réalité; mais, d'apres tout ce qui s'esl dit, 
il est évident que nous avons élé hallottés de l'une a I'autre 
de ces combinaisons, et que toutes eelles qui ont élé tentées 
rentrent dans I'une ou dans l'autre de ces deux la. 

Permcltcz-moi de dire mon avis sur toutes les deux. 
Un cabinet du centre gauche avoué et appuyé par la gaa

che, je le comprcnds. J'ignorc E'il aurait la majorité danE 
ectte Chamhl'c, quelle scrait eelle majorité; mais les dIOses 
en 80nt é,idemment 11 ce point qu'on pcut tres-hien se pro
poser un lel but. 

Il aurait pouriant, a mon avis, de tres-facheux résultals, 
el les voici. • 

D'abord, un tel cahinet divise le parti gouvernemental; il 
en laisse une grande portion en dehorE du pouvoir et de ses 
amis permanents. Cela est tres-grave dans notre situation. 
Notre gOIl vernement de J uillet a bien des ennemis; pour se 
défclldre eonll'e eux, il n'a pas trop de tons ses amis. 

Les amis du gourcrnemenl de Juillet, je demande pardon 
de répéter un mol qu'il m'esl souvellt anivé de prononcer 
dans eeHe Chambre, les vrais, les solides, les puissants amis 
du gouvernement de Juillet, e'est loute la portion élevée, 
éclairée. aisée, indépendante, de la classe moye.nne. (ilfouve-
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ffle1lt.) Voilil la force du gouvernement de Juillet, voil1l. ses 
raeines ... (Bruit.) 

N'abusez pas de mes paroles. le ne dis pas qu'il n'en ait 
pas ailleurs, qu'il n'en ait pas d.ans le pays tout enlier, dans 
toules les classes, dans le peuple pruprement dit: je dis seu
lemenl que, dans la vie polilique, dUllS la conduite des afliú
res, dans les débats des pou voirs eulre eux, e' est sur la pOl'liOll 
élevée, éclairée, indépendante dll la classe moycnlle que le 
gou \"ernement de J uiHet s' appuie essellliellellll':nl; e'esl avce 
elle qu'il gouverne contre ses ad\'e]'~aires de tout gcnre, 
eOlllre les amis de l'ancien onlre de ehoses, eonlre les amis 
d'une démocralie prémalurée el excl'ssive. (Nuuveau mouve

.ment.) 
Tl'ouvez-vous, messieurs, que ce soíl un pelíl incollvé

nicnt, pOUl' ulle eombinaison de cabinet, de diviser lcs 
amis du gouvernement de Juillet, de laissel' une portion eOli
sidérable de la classe gou lel uemelllale en dehors de eeHe 
combinaison? Moi je trouve ce! incullvt.!nienl-lil imlllcllse, 
d'autant plus grand que l'aplmi que vous voulez douncr il 
eeHe combinaison, I'appui de l'aneienIJe oppusJtion, d'une 
partie considérable au moins de l'anciellllC OPPU,ilioll, lIe 
vaut pas celui que vous luí faÍles perdre. Vous ne vous of
fenserez pas de mes parolcs, cal' vous eles suró qu'elles sont 
l'eApression sincere el sérÍeuse de rna pensé;.). A ll1un avis, 
messieul's, dans l'ancienne opposition, dans la portion me me 
la plus dispo:;ée il soulenir le eabinel du et'utrc t;auche, Íl y 
a bien moins d'esprit de gonvl'rnemelll que dans la parlie de 
éeUe Chambl'e dout le eabinet se tl'ouverait séparé. (Excla
matian agauche. Inte1Tuptian.) 

Messieul's,on ne peut pas, pCl'mettez-mol de vous le dire, 
on ne pen! pas oeeuper en mellle tcmps toutcs les sitnalions, 
avolr en meme temps lous les mériles; on ne peu! pas elre 
en nU~lIle temps les promoteul's habiluels du principe popu
¡aire, prin¡;ipe lres-noble, trcs-Iégitime, mais qui u'est pas le 
seul principe social; on ne peut pa3, dis-je, eLl'e eu meme 
tempS les pl'omoteurs habituels du principe populaire, el les 
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appnis pel'lnanellts du pou,oir. (Nouvelte interruption.) Cela 
ne s'est jamais vu en ce monde. Pel'Inettez-moi une obsen'a
tion a l'appui de ce que je dis. Depuis que j'ai l'honneuI' de 
siéger dans celte Chambre, ilne m'est jamais arrivé de díl'e 
le moinare mal de la pl'esse; je puis en appeler au souvenir 
de lous les membl'es de cette Chlmbl'e; jamaís je n'aí dit un 
mot conlre la presse. 

Un membre, a gauche.-:\Iais vous avez fail de~ loís pour 
la baiUonner! 

M. GUlzoT.-Cependant nous avons évidemment, vous el 
moí, des idées tre.-diff~l'entes SUl' les 'droits et la puissance 
que la pl'esse doil ·exerce!'. Pou!' mon compte, je la trouve 
tres-bonne conlfue controle du gouvernement; je tl'oul'e tres
bon qu'elle exel'ce de I'influence sU!' le public, et pal' le pu
blic sUl'le pouvoir; maí. je trouverais sa domínation, son in
flueucc prépondél'ante tiU!' le gou vel'llernent, SUI' le cabinct, 
déleslable; je Buí. eOllvaincu que des hommes poliliques 
qui se trouvel'aient dans un cabillet el quí accorderaient a la 
pres:;e. sur leurs id¿()s, sur leur,; résolutions, Ulle influence 
prépondérante, dominaute, seraient de tl'es-mauvais minis
tres. 

JI. ODlLON BARROT .-C' est vrai! 110US en con venons tons! 
M, GUlZOT.-Eh bien, je suío convllincn, jc me trompe 

peut-elre, mai. je suis également convaincu que, de ce cóté 
de la Chambre, dano l'ancienne opposition, la presse exerce 
une influence trop prépondérallte ... 

u,~ membre, el gu'uche. -On ne la subvenlionlle pas! 
M. GUlzoT.-Je n'ai yonlu dire aucun mal d81a presse; je 

ne m'uccupe ni de la pl'8:;se subvelllÍúnnée ni de la pl'esse 
libre; c'est de la presse lihre que je parle llliiÍnlenant, Eh 
bien, c'est de eelle-lit que je dJS que, dans ma convictioll, 
elle exercerait SUI' le gOll Vel'llemellt, si le gou verllemen t 
avait [lúur appui fondamental ce cOté de la Chambre, une 
illtluellce excessive el COlltl'i.líl'e aux vél'itables intél'tHs du 
pays. 

Je ne dis cela, messieurs, que pour montrer par quclles 
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raisons il ne me parait pas bon que l'ancienne opposition, 
que le cóté gauche soit le poinl d'appui essentiel, le vérilahle 
camp du gouvernemenl el du cabinet. 

J'ajouterai,et je demande encore, comme je le faisais en 
commen!;anl, je demande qu'on ne s'ofl'ense point de mes 
paroles; j'ajouterai que je cl'ois que le pays pcnse comme 
moi. (Murmures eL guache.) 

L'oppoútion, messieurs, a pour elle beaucoup d'inslincts, 
heaucoup d'idées du pays, d'idées vraies el, fausses, de sen ti
menls bons et mauvais, elle a des racines profondes, elle a 
une vraie puisance (hns le pays. Eh bien, jesuis convaincu 
que ce meme pay~ n'a pas dans l'upposition assez de con
f1ance pour la voir sans cl'ainle appl'olher dn pouvoir. Je 
suis con\'aincu que, s'il voyait l'opposition au pOUl'oirou pres 
du pouvoil', ce meme pays semit inquict, Irés-iIl<juiet (Ré
clamationsá gauche), iWjuiel pourl'ul'dJ'c, inquiet pour lapaix, 
in,]uiet pour des révullltions fulures; fen suis cOll\'aincu! 

Vous comprenez des 101'8 pourquoi un cabinet centre 
gauche avoué, et appuyé pl'incipall'mellt par la giluche, ne 
me paralt pas 10n; pourquoi, en ce qui me touche, il me 
serail impos:;ihlc, non-seulemcnt de m'y associcJ', mais de le 
voir se furmer sans quelque inqllíétude, el de nc pas me 
trouver vis-a-vis de cett~ combinaison daos un élal d'ohsrr
vatio n et d'un peu de méliance. 

Je pense tout autrement d'un cabínet des deux centres. 
( Rnmeur prolongée.) 

eeHe cumbinaison, mes,ieu\,s, me parait a\'oir pOUJ' ré
sullat de rallíer tont le partí guuYf'rncmenlal, dan s la 
portion la plus consenalrice comllle dans la portion la plus 
libérale. Elle me parait avoir ¡mur résullat de dunner des 
garanties eflicaces, des g-aralllies réelles, d'ullc paIl, aux in
térets de l'urJl'e, aux inlé¡¡')ts de la paix, d'autl'c part aux 
intérels de la liberté, aux inlérets du progl'cs. Et ces glil'an
tíes, la combinaison d'un minislere des deux centres les 
dOl1ne en outl'e d'une maniere honorable ponr tout le 
monde. (Mouvp,menf.) 
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Quand IIn eahinct du centre gauehe parle de cette portion 
de la Chambre c¡ui appartieni essentiellement aux príncipes 
eonservatclIrs, il di! , il est ohligé de dile qu'ill'aura pour 
lui. Jl sait parfaitement qu'on ne peu! gucre s'en passer, 
qu'un gouvernement est tenu d'avoir son applli, au moins 
en tres-gt'ande parlie et dans la plupart des occa&ions. 
Que dit-on alors') Qu'il n'y a pas u s'en inq'uiéter, que eette 
portian de la Cham]¡re suina, qu'elle suít de [onte néeessité 
le gouv9t'llement, qu'elle vole toujours pour le gouver
nement. le ne vcux, messieurs, rappeler aUClln mol of
fensiln!; mais vous savez hien qll'on dit cela, et qu'on est 
ohligé de le dire. 

Messieurs, ce n'est pas la une bonnr, situation, une situa
tion qu'un gouve\'l1cment doive faire a aueune portion de ses 
amis. (C'cst íwai!) 

Un gou1cernement doit avoir des amis quí soient ses amis 
paree qu'ils pensent comme lui, paree qn'ils le croienl bon, 
paree qu'ils désirent son succes~ el non paree qu'ils le su
bissent. 

Un gOUl'cl'FlCmcnt doit aimer et respecter ses amis, pour 
etre aimé el re,peeté par eux; a eelle seule condition il ya 
un parti vraiment gouvernemental, 11 cclte l'leule condition 
un gouvernement est aimé et soutenu. (Tres-bien! tres .. bien/) 
Nc ct'oyez pas que le cabinet soit aimé et soulenu par des 
hommcs qni, pour ne pas troubler le pays, se voient fOl'cés 
de voter ponr lui, qui sont en quelque sorte des serfs allachés 
it une glebe qui leul' déplail. (Rumeurs.) 

Comment, messieurs, vous vous étonnez! mais ce que je 
dis la, c'est ce qui a été dit cent fois sur les banes, dans le!! 
eouIoirs de celte Chamhre. Je ne I'admets poinl; je veux 
que le partí du gnuvel'llement soit it luí par sa pensée, pár 
sa conviction, pa.r sa volonté, et non par une néces~ité fatal e 
et préeaire. Le eabinet des deux centres esl le seul qui attei
glle ce but, e'cst le seul qui fas,e, a toutes les fl'actions du 
parti gouvernemental, une situation également IIcceptable et 
honorable. 

T. JlI. ]7 
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Encore une dernicl'e considéraiíou; eeUe-ci correspond 

aux nécessités el aux convenances de notm situation dI! 
momento 

Je me scrvirai encore ici des mots dont on se scrt habi
tuellerncnt, mais sans inteulíon offcnsallte [lour quí que ce 
soit. 

Le parti parlcrnentaire se tmuve séparé d'une grande por
tion du partí conse¡,vateur. A mon avis, le paní conserva
leul' s'est trompé (ilfouvement); 11 mon avis, dis-je (el j'ai 
bien le droit de le dire aujourd'hui, cal' loule ma conduite 
a été gouvernée par ceite convietion depnis tmis mois), a 
mou a,:is, le parli eonservateur s'est trompé. 

II n'a pas bien jllgé la situation dn pays el la sienuc 
propre; je n'ai pas eu ulle antrc raison de lile séparer de lui 
dans eeHe solennelle occasion. 

Eh Lien, aujourd'hui, messieurs, le partí parlementaire 
a réussi; il arenversé le minislere du 'l~ aHil, il a gagné la 

Lataille électorale; il esl en état d'empechel', dans celte 
Olambre, le sucees de toule combinaison ministérielle ana
logue a ceHe du:15 avril. Si une pareille combinaison se re
pl'oduisait" je sui~ convaincu que le pal,ti parlementlli re ne se 
manquerait poini it Im-meme. 

Mais ce n'est point de cela qu'il s'agitaujourd'hui; quand 
une victoire a été l'empol'tée, on a autre chose 11 faire que 
de continuer la guerre; ce qui est a faire aujoUI'd'hui, pour 
le parti parlementaire comrne pOU1' nous tous, c'est de con
stituer un gouvernement, e'est de refaire un cahinel, c'est de 
gouverner vraiment le pays : eh Lien, le partí parlemen
taire ne peut faire cela, ne peut le fail'e efficacement, hono
rahlement, SUl'emellt pour le pays, qu'autant 'lu'il ralliera 
et ralliera honorablement la portion la plus considérable, 
sinon tout, et je voudl'ais bien dire lout, mais la portion la 
plus considél'able du partí eonservateur, (Mouvement,) Cela 
est imposé au pal'ti pademenlaire comme )¡onne conduite, 
comme llécessité de silualion. II faut qu'ille fasse, san s quoi 
toulos ses tentatives, toutes ses mesures, seront sans force 
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et sans durée. Eh hien, je n'hésitc pas a le dire, un ministére 
des deux centres est le seld qui puisse atlcindl'e ce hut; e'est 
le seul qui donnc une satisfaction, une satisfaclion raison
nable el légilimc au partí parlenwlllaire, cl qui, en meme 
temps, ait de,; chances de rallier eflieaeClllcnt le pal'ti COIl

servateur. 
Voilil poul'qlloi, messieurs, j'ai toujours désiré ct pOlll'

suivi ce bllt-lil; je ne cesscrai pas de le poursuivrc, quclles 
que soient les ditlleultés, quelles que soient les chances mo
menlanées de succes ou de revcrs. II cst dans ma nature, 
permeltez-moi de le dire, de ne pas me décollragel' aisément. 
le crois qu'il csl d'·une honne conduite, d'lIne eonduite sagc 

. el patríotíque, liom la Challlbl'e elle-mellle, de poursuivre 
ce mcme desseill, dc !lC pas s'e/hayer des diflicullés, de ne 
pas se découl'agel' par les obslacles, de ne pas s'illquietcr des 
retanls, Pour mon compte, je ne veux ras d'un ministere a 
tout príx; el quelle que soit la: gravité de la erise qui pese 
sm nous, je ne suis pas lellement pressé de la voír ¡ini!' 
que je yeuille lui sacl'iilcr le sl'.lll cabinel qui me paraisse hon 
el sérieusement possible aujoul'd'hlli. (11'és-IJien/) 

J'engage done, et a,·ec uue profonde cOllviclion, j'eugage 
la Chambre, sans se laisser alarmer, a se rendre hien compte 
du but qu'il est utile eL patrio tique de pOUl'SUiHe; et, quand 
une fois elle sera convaincllt', si elle est convaincue, je 1'en
gage a pOUl'suivrc ce but ohstinémenl, patiemmCI:¡(; eomme 
le hut esl raisonnable, a lllon avis, comme il est d'accord 
avec les vrais et réels inlérets du pays, nous pouvons espél'er 
de l'atleindre : la persévérance seule melje au sucees. (Trh
bien! tres-bien 1) 

Le lendemain 23 avril, ~I. Odilon Barrot ayant ré

P?ndu a ce discoul's, je lui répliquai dalls les termes 

suivants: 

M. GUIZOT.- La Chamhre me cl'oira sans peine quand je 
dirai que personne n'est plus pressé que moi de metli'c fin a 
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ce débat; jc ne le prolongel'ai done pas longtemps. Ccpell
dant, fai besoin de J'épondre qllelql1es mots it l'honorable 
pl'éopinant; ils anront pom nnique objet de rélahlir dans 
leur parfaite vérité ma pensée et mon intenlion, que je ne 
s:lUl'ais rcconnaÍtl'e dans le tahlean qu'il vient d'en faire. 

Je commcnce par repousser tout ce qn'il a dil d'un man
dat que j'auraig vouln m'al'roger, d'une situation que j'aurais 
youln reprendre vis-ll-\'is tclle ou tclle portion de celte Cham
])re. En répondant tont 11 ¡'heme 11 l'honorable 1\1. de La
martine, je erois avoir n(pondu aussi d'avance 11 M. Odilon 
Ral'l'ot. Je lle me suis arrogé aucun mandal, je n'ai prétendn 
cll,lIlger la situatioll de pel'sonne) ni I'e.pl'endre moi-meme 
une situatioll diITérclltc de celle que j'avais avallt-hier~J'ai 
dit ma pensée, ma pensée t0l11 entiL're sur une siluution 
difficile, <-¡ui nous préoeeupc tous, et sur laquelle je me suis 
expliqué le premie!' eomplétement eL sans détour. Je répele 
que je n'ai en nul autre uessein. 

J'écarte done eomplétement ce premier reproche de I'ho
norable préopinant. J'aborde le second. 11 m'a accusé d'avoil' 
ress!]scité nos vieilles querelles; j'a voue que le l'Bpl'ol'he m'a 
ét611t~é : je eroyais avoir parlé hier, soit en m'adressanl a ce 
cóté de la Chambrl', soit dans toule ilutre oeca~ion, al'ce 
UIle modéralion il'récusahle; telle avail éll\ du moins ma 
hien sincere Ínlention. Que I'honorable M. Odilon RalTol 
me permetle donc de répUtlier ,les mols dont il sest serví 
lo!!t a I'heure : « parti anlipalhiqne an gonv('rnl~m('nt, parti 
f;)\'orable an Msordre. ,) le n'ai ríen dit de pareil de lui 
et de ses ami~, ríen qui en approdlC'; je puÍs rappPier mes 
expressions : fai dit qu'u mOIl avis, dans ecHe portian de la 
Chumbre, il y avaitmoins d'esprit de gOIt\'l'rnement que dans 
lelle autre. (MouVemfllt.) 

En cOIlscience, messieurs, il esl impossible q1!t~ nos sus
ceptibilités, les uns envers les autres aillen! a ce point, qu'il 
soit impossible de tenir un tel langage sans elre aceusé de 
vOllloir ressusciter de vieilles querelles, de vouloir donner 
I'exdllsion a tont un parti, de le mettre au han du pays, de 
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le considél'cr cnmme antipathique au gouycrnement. J'en 
appclle a tous ccux quim'ont entena ti hicl'; jl~ n'ai ríen dit 
de semblahlc, Je I'qJollssc absoluml'ut ('elle exagél'iltioll 
de langage, parce ¡¡U' elle dénatule tout il fait ma pen
sée et mon intention, Non; je n'ui entendu )'csslIscilcl' 
allcnlle ,ieille querelle; j'ai entendu l'estcl' ce que j'étai:5, 
comme l'honomhle M. Odilon llarrol u 'oulu le raire lui
merne lout il I'heure. Que M, Odilon Barrot se rappelle la 
discussion de l'adl'essc; qu'il se rappelle ayec quel soin, el, 
j'ose dire, avee qneHe probilé 110m avons, lui et moí, main
tenu nos príncipes, nos sentiments, nos anlécédenls. Eh hien, 
qu'ai-je fait aujourd'hui, qu'ui-je fail biel' apl'es toutes ces 
résenes, sinon de repl'endl'e purement el simplement ma 
positi(lll telle qu'elle étail avant la coalition, de la I'eprentlre 
simplemcllt, ríen de moins, rien de plus? Je n 'aí pal'lé, je le 
répetc, d'auculI tic nos anciens débats; je n'ai ressuscité 
aucunc qllercllc; je mis reslé fidde il moi-mell1e dans mes 
rapports ayec les di verses portioIls de cette Chall1bre, dans 
l'opinion (pJe jr me sui,; formée tic chacune d'elles, ouns mes 
jllt~ntions poliliqllCS; je mis resté lidele a ce que j'ai élé 
toujou!'s el a tlJntes les ,ésl'rves que j'ai faites pendant le 
débal de l'adl'l'sse el pClJ(lant la dllrée de la coalition; je le 
I'épete, rien de moi[]~, rien uc plus. 

On rn'accuse de vouloir donnc!' J'exclusion (l'exclusiúlI 
du pouvoir npparcmment, cat' e'est de celle-lil qu'il s'agil) il 
lout un parti poJitique; mais il mc semble CJue l'honorable 
M, Banol lui-meme tout a ],heure a dit, ce <,!u'il ayait dit 
souvenl, que le tl'lIIp~ de son opiníol1 n'était pas VCIlU, que 
le tCll1pS tle son parti, plJUr prendrc et cxercer le pouyoir, 
n'était pas cncure lit. Jc n'ai rien dit de pius; jt1 le pense, en 
efret; je ne sais si ce icmps-lil \tcndra jalllais, je suís loill 
de l'at'firmel'; ce que je pensé, c'cst qu'il n'esl pas venu. 

L'honorable M. Odilull Bal'l'Ol parle tl'exclusion : il sait 
mieux que persullne quc son parti, maJgl'é ce qu'i} disait 
tout 11 I'heu!'r, a enlcndu Ilons e'iclure, nous, mes amí~ et 
mOl; ca!', en lérité, jo lIe scturuis aeceplel' I'espcce d'admis~ 
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sion dont 1\1. Barrot parlait tout a l'heme. Comment! il 
vient de dire que paree qu'il nOlls croit, parce qu'il nOlls fait 
l'honneur de nous croire des hommes de quelqlle valeur par
lementaire, on nous avait admis a prendre place dans le ca
binet, mais que noo.s avions entendu y entrer eomme parti 
politique, enseignes déployées .... Ah! ouí, messieurs; e'est 
parfaitement vrai. Je ne sllis jamais entré, je n'ai jamais con
sentí a entrer dans le pouvoir qll'au nom de mon par ti, en
seignes déployées, et jamais pour mon propre compte. 

On parle du devoir de I'abnégation, on parle d'orgueil el 
de prétentions personnelles. 

l\fessieurs, il n'y a de lJrétentitms pel'sounelles que lorsque 
l'on a des prétentions pom soi; il n'y a orgucil que 101'5-

qu'on se présentc pour son propre comple, au nom de ce 
qll'on appelle la valem pel'sonnelle, la capacité d'un homme. 
Quand on agit, non pOlIr soi-mrme, non en "ertu de ce 
qu'on peut valoir soi-meme, mais au nom de sa seule opi
nion, de son seul parti, dans un intél'et public, et non pas 
dans un inlél'et pel'sonnel, c'est alors qu'il y a véritable ah
négation personnelle, vérilable dignité. Pom mon comple~ 
c'est toujours ainsi que j'ai vúulu me 'condllire, c'e,;t ainsi 
que je me conduil'ai tOlljours. Non, jamais je ne consentil'ai 
11 entrer au pouvoir a titre d'hahile avocat, d'amnistié capa
ble ... (Exclamations diverses.) Jamais au monde jo ne eon
sentirai a une situation pareille. L'honorable M. Barrot. a 
raison, il a dit vrai; nons n'avons voulu"mes amis et moi, 
y rentrer qu'au nom de Hotre opinioll, de notre passé. Ce 
n'est pas la de I'orgucil; e'est, si je ne me trompe, de la 
dignité bien entendlle, e'est uIle vél'itable almégation de tout 
intérCl pel'sonnel. (Tres-bien! trés-bienl) 

Allons au vrai, au vrai simplement et sans exagél'atiún 
comme sans détour. L'honorahle I\I. Barrot et moi nons 
avons, quant a la fOl'mation de la majorité de eeUe Chambre 
et du cabinet qui dúit la représenter, des désil's Jifférents. Je 
désire qu'en tellant grand comple de la différence des temps, 
de la di verse disposition des esprits, de l'état du pays, qui 
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n'est plus ce qu'il était jI y a quelques années, je désire que la 
politique qui a pré,alu depuis 1R30, que la poli tique dn 
juste-milieu Boit maintenue; je désire qu'il se forme une 
majorité qui, en se montrant, en étant réellement large, 
conciliatrice, lihérale, en s'applaudissant de rallier Il'S 
hommes sinceres qui ont pu Ini Ctre d'a.hord étrangers, ait 
approuvé, souienu dans ses principaux éléments cette poli
tique, qui la respecte et qui l'aime, et qui 50it intéressée a 
la máintenir, sauf, je le répCte, les modifications qu'entre 
hommes sensés et intelligents la diverúté des temps exige. 

L'honorable M. Barrot, fidCle a lui-méme, comme je le 
suis a mon tour, pense que cette politjque a été ..mauvaise 
dans le passé. lile croit, cal' jI l'a loujoUJ s combattue. Eh 
bien, moi, je erois qu'elle a été honne. JI croit qu'il fau! la 
changer essentiellement. Je ne le pense pas. Nous formons 
done, quant a la majorifl; el au eahinet, des vceux diffél'ents. 
Par conspquent mon ué,;ir nalnrel, mon intention, procla
mée tout haut, est que la majorilé fe forme dans cette 
Olambre pal' I'union des centres, cú"'les centres, el en grande 
partie le centre gauclle ans,i bien que lc centre droit, ont 
pris part a la politique que j'aime el <l.ue fai soutenue. Les 
10is que je yeux déf'cndl'e, plusiclll's de ses honorables mem-
hres les onl défendues. 

M. DUPIN.-Pas toutes! 
Voix d gauche.-Pa~ la loi de disjonction! 
M. GUlzoT.-Je suis tout pret, je n'éluderai aueune r¡ues

tion. 
L'hónorahle M. Barrol et ses ami s ont attaqué les lois de 

septembrc aussi bien que la loi de disjonction. Qu'ils me 
perrncttent dc leur dirtJ quc les lois de septembre ont aujoul'
d'hui beaucoup plus d'illlporlance que la toi de tlisjonction, 
cal' l'une a été rejetée, el les alltres subsistenl. 

Eh bien, I'honol'able 11. Tllic!'", avce granJe raison, est 
venu dire hiel' qu'il était d'alis uu main!icn des lois de 
scplembrc. L'hollorahtc ~I. Banot el ses amis ne sont cer
tainement pas de eet avis-lil. 11,; dtliycnt désil'cr qu'il se forllle 
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une majol'ilé qui attirc insensiblemcnt le pouvoir dans Id 
route oi! pl'obablement les lois dc septcmbre sCl'aienl un 
JOUt· changées. Moi, je désire le conll'ail'e; .je d~sire que le 
pouvoir se maintienne dans la routo qui ncnous menera pa,; 
a l'abolition des lois de septembl'c. Je pout'rais passer en 
rcvuc les différenlcs parties de notre siluation. Elles mc con- . 
duiraient toules au meme résultat. 11 esl donc pal'faitement 
nalul'el, parfaitemenl simple que, mettant a part toute ani
mosilé, meltanl a part loute vieille querelle, nous formions, 
M. Banot et moi, des voeux diffél'ents. II esl toul simple 
(lile je désire un cabinel des deux cénlres. 

Ce que HOUS disons-Ia, nov.s pouvons le dire sans parler 
du passé, sans exagérel' les luns el les autles les parales 
donl nous nous sommes servis; nous pouvons le dire sans 
amener aucune violence, aucune irritalion dans ¡lOS débats. 
(R!/meur.) 

Je le demande encore une foís a la conscicnce de la Challl-
bre, ai-je parlé hiel' avee modération, oui ou non? 

Voix nombreuses.-Oui! oui ! (M'urmures 11 gauche.) 
.n'autus voix.-Écoutez! écoutez [ 
M. GnzoT.-Ah! je saio bien qll'il y a des hommcs <¡ui 

croienl qu'il n'y a pas dc modération de, qu'il ya Ulle opi
nion ferme, [¡xe el Pllbliquemenl pl'oclamée .. Je ne lJUis le 
penser, cal' je suis con vaincu que le pI liS gl'and obstade au 
tl'iolllphp. de la modération, de la politique modérée, c'esl an 
contl'aire I'inésolulion, la {aiblesse, l'incertitude des opi
niüns el des \'ohJIllé~_ 

Va/x diverses .-C'est "rai ! 
l\I. GUlzoT.'-:"QlIallll 011 esl arrivé au bul par des idees fennes 

el une voJonté ferme, il esl aisé de se mod.!l'er, quant! la force a 
rail I'épreuve d'elle-llleme, quand elle a eu conliauce en elle
meme, el qll'elle a inspiré la confiancc aux autres, alors elle 
peut se modérer; majs l'il'résolution, les V3.cillalions, la fai
bIes se ne sont proprl's qu'a entralner dans des voies violentcs. 
Ce n'eslpas une .opinion femJe qui el1lprdie d'elre modél'é; 
ce n'esl pas un langage renlle llui exdllt la lIIodél'atitl l1. 
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lJuund j'ai apporlé a eeHe tri bUlle la que~tion du fond 
ue notre siluution, CjIJund je rai mi"e a découvert, je ~a\'ais 
bien dans 'ludie l'Oule je tll'eDgageui~; je savais hien que 
je pouvais lIle faire dire ce que I'honol'ahle .M. de Lamar
tine et I'hunol'able M. OJilon Barl'Ot vous ont di!. Je n'ai 
voulu . me SOllstraire ni a ces périls, ni a ces attaqucs, 
paree que je Il'étais animé d 'aucunc ambition personnelle, 
el qll'allcun m,wvais désir ne gouverue mon ame. (Trés

biml) 
Je n'ai pas la prélentiotl, la solte prétenlion de n'avoir 

ja'mais fait de fuule, d~ ne m'etre jamais trompé; fai I'u 
tomberdans I'clTcur, j'ai plt avoir des lO1't8, Dieu me ganle 
de le nicr! Je suis sur de la purelé de mes intenlions, dc la 
sincérité de tlles pe!lsée~ ; je suis sÍíl' de lila mod¿ration au 
fond du cü..'lIr. 

Voilit ce que j'app"rte iI cette [ribune, el on aura beau 
dénaturer mOIl laugagc , OH ne changera pas le fond des 
c\lOses. 

Je proteste conll'e les paroles(]I!'tlll m'a prclées,coníre les 
inLenlions t]ll'on Ill'a prelées, conlre les conoéqucnces qu'Oll 
a \ oulu en lirc!'. 

Je n'ai point enlcllduréveilIer de vieilles querelles; je n'ai 
voulll exciter aucuue passion dans celte Chambre, ni me 
senil' d'aucune passiolJ pour reprendre posilion vis-a-vis de 
lelle ou telle portion de celle Chambre. J'aí enlendu expri
mer complélemeut mon opinion sur une siLuatÍon difficile, 
atin d'amenc¡' un résultat désirable. 

Dans lous les eas, ce que je souhaite, c'esí la formalion 
d'une majorité ¡¡dele iI notre poli tique, la fonnation d'une 
mdjoJ'ité du juste-milieu. 

Voila ce (jue je souhaite, voilil ce que je veux, ce que je 
·demande. Riea de moins, ric[] de plus.(Nombreuses marques 
c/'adhesiun au centre.) 



XCVI 

Sur les affaíres d'Oríent et les rapports tlu sultan avec le pa
cha d'Egypte. 

- Chambre des députés. - Séauce du :2 juillet 1839. -

La rupture entre le sultan l\lahmoud et le pacha 
d'Égypte Méhémct-Ali étantdevenue imminente, le ca
binet formé le 12 mai 1839, sous la présidence de M. le 
maréchal Soult, demanda, le 25 mai, a la Chambre des 
députés, un erédit extraordinaire de dix millions pour 
augmenter nos for~es maritimes dans le Lev:ant. Le 
24 juin, M. Jouffroy tit, au nom de la eommission ehargée 
de l'examiner, son rapport sur ce projet de loi et en 
proposa l'adoption. Un long débat s'engagea. J'y pris 
llart, le 2 juillet, en ces termes: 

M. GUIZOT. - La Chambre m'approuvera, je l'espeI'C, si, 
dans une question qui tient de si prcs a la grandeur et a 
l'honneur du pays, je rn'efforce d'écarter absolllment deux 
choses, l'esprit de parti et l'egpritde systcme.(Chuchotements.) 
J'ai cntrevu hicI' avec quelque regl'et l'ornbl'e de ¡'esprit de 
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parti derriere le uiscours, d'ailIeurs si poli tique et si sérieux, 
par Jequel M. le due de Valmy a ouvert ce uébat. II a repré
senté le gouvernement de Juillet comme fatalement voué a 
une poli tique, a une seulp- poli tique, qui meme n'était pas 
au fond la vraje politique ue la Franee, mais ceHe de 
l'Angleterre; il l'a représenté, dis-je, comme voué a eeHe 
politique, ne pouvant en pratiquer une autre, et n'ayant pas 
su ou n'ayant pas osé praliquer pleinement eeHe-Ia. 

Que dirait l'honorable due de Valmy si on venail, d'une 
autre part,lui parler de la Restauration eomme vouée aussi 
fatalement 11 une poJitique, 11 la politique de la Sainte
Alliance, a la polilique absoJntiste, el n'ayant fait, dans les 
projets dont il nous a entretenus hier, que se montrer eom- • 
plaisante ponr le chef de eette politique, sam en ríen obtenir 
que des promesses salls résultat ? 

Je ne crois pas, messieurs, qu'il sojt utile pour personne 
de présentel' ainsi les glandes questjons de politjque nationale 
par le triste el meslluin coté de l'espl'it de parti et de nos 
dissensions civiles. 

1\1. BERRYER.- Je demande la parole. (Mouvernent.) 
l\I. GUlZOT. '- Je uésire, pour mon eompte, en dégager 

pleinement celle-ei. Non, legollvememenl de Juillet n'a pas 
élé vOllé en Orient 11 une poli tique ; ceHe qu'il a suivie, il 
l'a choisie: il aurajt pu en suivre une autre ; il a pris ceHe-la 
paree qu'ill'a jugée honne, conforme aux intérCts du pays; 
il était libre, parfaitement libre dans son choix ; et nous, con
sei\lel's de la couronnc, nous qui, a eette époque, avons suivi 
la poliJique aujourd'hui attaquée, nous en aeeeptons pleine
menlla responsabililé; nous J'avons prudernment ehoisie et 
pratiquée, et non pas acceplée comme une f1l;lalité ue notre 
gouverncment. ( Assentiment au centre.) 

Comme l'esprit de parti, je demande a écarter I'esprit de 
systeme. La Chambl'e rn'en croira quand je dirai que je 
ll'entends'IlLtllcmeut exclul'e par la les vues u'ensemble el 
eette persislance dan s les desseins qui fait la force el la 
dignilé de la poli tique ; i.t Dieu nc plaise! mais s'attacher 
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particuliel'cmcnt a un cl'r1ain cóté d'une question, d'un cer
tain fait r it une ccrtaine idée, el s'y atlaehcr sans tenir 
compte des antrcs faits, en les ouhliant, ou bien en \"OU

lant 1"8 anéantit, par la "iolcncl', c'est lit I'esprit de 
systeme; c'est la ce que vous avez Vil hiel'. YOIlS a\"l'Z vu 
appamltre tantót la nalionalité arahe, tantó! la légitirnité 
absolue de I'empire ottoman, tantó! le partage imlllédiat, 
prémédité de cel empire. 11 ya lit, messiems , I'ouhli de 
faits actucls, de faits considérables que la poli¡ique ne )ll'uL 
ni ne doÍt eifacer. 11 filut qu'elle en tienlle compte. Les faits 
acluels et lc~ inlérets du pays teIs qu'ils l'ésultent de ces 
faits, voilit d'ou la poli tique d,Jit sorlir. Elle ne doil elre ni 
asservie a l'esprit de parti, ni Ínventée au gl'é des fantaisies 
de l'imaginalion. ' 

lei, messieurs, HOUS n'avons pas longtelIl¡>s a chercher la 
polilir¡ue qui eonvient a la France, nous la trouvons de¡JUis 
longlemps toute faite. e'est une politique Iraditionnelle, 
séculaire, c,cst notre politir¡ue natíonalc; elle consiste 
dan;; le maintien de l'équilihre ellropéell par le maintien de 
l'empire olloman, seloll la situation des tcmps et dans les 
limites du possible, ces deux lois dl.l gourernemcnt des 
États. 

Si je eherchais des noms pl'opres, ,je rencontrerais 
Henri IV, Richelieu, Louis XIV, Napoléoll; ils on! lous 
prutiqué celte polilique, celle-Ia et aucunc aulr .... 

Et hiel' encore, qlle vous ont dit tOU8 les oraleurs? Que 
c'élait la, en effet, la meilleure politir¡ue, que, si elle était 
possible, il faudrait persisler a la suivre. lis en on! seule
ment nié ou ré.\'oqué en doule la possihilité; et alors chacuB 

a produi t son systeme a la place de ce qu'il déclal'ait impra
ti cable. 

Voici donc la véritahle (Ille,tion: la politique nationale, 
historique, de la France, le mailltien de l'ér¡uilibre europécn 
par le maintien de l'empire ottoman, selon les tell1ps el 

dans les limiles du possihlc, esl-elle encore pratieable au
jourd'hui ? La es! loule la question, celle (¡ni 110m pre,oc 
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et avant laquelle il n'en fanl aborder aUCllne autre. (Tres
Mm! ) 

La sollltion dépend de dem: chases, de l'état de l'empil'e 
ottoman lui-meme el de I'état des grandes puissances de 
I'Europe. 

Quant a l'empire oHoman, jc suis for1 Join de contester 
son déclin, il esl évident. Cepcnd~nf>, messiellrs, prenez 
gal'de, n'allez pas Irop vite dans votre prévoyance. 

Je ne répéterai pas les éloqurntes pa!'oles que M. le mi
nistre de \'inslruction publique pronon¡;ail hiel' i mais, 
so!ez-en suts, les empires qui ont longtemps vécu sont tres
longtemps 11 tomber, et on prévoit, on atlend leur chule pen
dan! des siecles peul-etrc al'ant qu'elle se réalise. 

La Providencc, qui ne parlage pas les impatiences el les 
pl'écipitations de I'e~pl'it humain (Rircs approbatiM semble 
Hl'Oil' pl'is plaisil' i:t (Ionner d'avance un démentí aux pl'édic
tions donl on nous parle; a le donner sur le meme lien, dan s 
les memes mUl'si elle a fait durer un empire, I'empil'e grec, 
non pas des années, mais des siecles, apres que les gens 
d'esprit du temps a\'aient prédit sa ruine (ZVouveatlx Tires) 
et dans des cil'constances bien moins favorables a la prolon
gll.lion de sa durée que celles 011 se trollve aujourd'huí l'em. 
pil'f~ oHoman, 

Je pourrais m'en tenir a ccUe I'éponse générale} el peut
etre le démenti serail suffisant. Mais entrons plus avant uans 
les faits i voyons de plus pl'es commenl s' es! opéré depuis 
vingt ans , depuis cinquanle ans} le déclin de l'empire otto
man, el quelles circonstances 1'0nt accompagné el l'accom
pagnent encore ue nos jOlll's. 

Cel empire a beaucoup perdll; il a perdu des provinces, 
ues provinces honnes il faire des royaumes. Comment les 
a-t-il peruues? 1I ya déjit longlemps que ce n'E'st plus par la 
conquete; il Y a déjit longtemps qu'aucune des puissances 
européenncs n'a rien enlevé par la gucrre, par la force ou
verte i.t l'ernpire oltOlllan: la Crimée est la derniel'e conque fe 
qui lui ait élé ainsi arrachée , cal' je ne parle pas de la pro-
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vinee d' Alger qni luí était presque eomplétement étrangel'e. 
Qu'est-il done arri\-é? Comment I'empire oHoman a-t-il 

perdu les prineipautés sur le Danuhe, pui~ la Crece, puis 
1'Égypte? Ce son!, permettez-moi l'expression, ce sont des 
pierres tomhées nalurellemenl de l'édilice. (Mo!tvement.) Ce 
sont des démembrements en quL'lque 50rte spontanés, accom
plis par l'inslllTection inlérie\lre, par l'impuissance de l'em
pire oHoman. Que les intrigues de l'Europe y aienl eu qucl
que part, je le veux hien; mais elles auraienl élé hors d'état 
de les mener a fin. 

Ce ne sout pas les intrigues de I'Europe qui out soulevé 
les Valaques el les Moldaves; ce ne sont pas les intrigues de 
I'Europe qni out sOlllevé la Crece. Ce son! la, messieurs, des 
démembremcnís naturels, ce son! des proyinces f(ui se :iont 
soulevées d'elles-mi\mes conlre l'empire ottoman. 

El une fois délachées, que sont-elles dCl'enues? sont-elles 
tomhées entre les mains de telle ou telle grande puis
sanee européenne? Non encore; elles onttendu a se former en 
Élats indépendants, a se constituer a part sous tel ou lel pro
tectorat plus ou moins réel, plus ou moins périlleux, mais 
qui les a laissées et les laisse suhsister a titre de pcupIes dis. 
tinels, de souverainctés nouvelles daus la familJe des nations. 

Et cl'oyez-vous, me~sieul's, que sans ccHe pcrspective, 
sans cel espoir de "oir nailre ainsi de nouveaux l~tats, 
croyez-vous que nous eussions pri~, a ce qni s'est passé en 
Orient, au sor! de la CrL~ce, par excmple, la part si actire, si 
ofticieuse que IIOUS y a"ons pri"e? l\on, cerles; a coup sur, 
s'il se füt agi de détachcr de l'cmpire oltomaIl une province 
pour la donuer a quelqu'ull, YOUS ll'allriez pas vu, messicurs, 
se produire parmi nous ce ll10uvcmcnt national qui est venu 
au secours de la Grece el I'a sauvéc. 

J'ai enteudu hiel" avcc un profone! regl"Ct l jc l'avour, expri
mer iei plus que du doute, exprime!" du chagrin sur ceí 
affranchissement de la Crece, sur la hataille de Navarin! 

Eh! messieurs, l'empire oHoman, j'en cOIlviens, a perdu 
la une province; et nous, par conséquent, nous avons perdu 
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qu/'Ique chose dan s les gamnlies de I'équilibl'e européen 

que nous offrait la force de l'empire ottoman. Mais la sépa
ralion était spontanée, naturelle; elle avait été souvent ten
tée; la tentülive se serait renouvelée sans cesse, et nous avons 
gagné, a son sucees, non-seulement la délivranee d'une po
pulalioll dll"élicnn,J¡ milis la naissance d'un État indépendant 
qui aura SüllS Joute besoill de temps el d'ef)orts pour s'alfer
mil" et se développer, mais quille tombera pas au pouvoir de 
persouDe (Trés-bien/), et qui apportera dans I'avellir, a la ci
vilisalion cla l'équilibre européen, unefol"ce et unegarautie 
de plus. 

Messieurs) il faut en poli tique , pel"mettez-moi de vous le 
dire, il faut un peu plus de lidélité, non-seulement aux per
sonnes, mais aux événements. QuanJ on a voulu) quand on 
a secondé un grand événement, il faut sa "oir accepler les 
inconvénients, les mécomptes, les périls qu'il enlraille a Sil 

suite; il faut lui demeurer fideJe malgré ces pél'ils, malgl'é 
ces mécompteso 

Pom moi, j'ai hate de le dire, j'éprouve aujourdohui en 
peusant a la hataillc de I\'avariu, iJ. I'indépendance de la 
Gl'ece, les memeil senlimellts, la meme conviction, les memes 
espérances que j'éprou vais quand ces grands faÍls< venaient 
fral~per nos orcilles ct émouvoir nos ames, dans cette ville 
de Paris qui semble aujourd'hui les avoir oubliés. (Tres-bien/) 

Ce qucje dis de la Grece,je le dirai de l'Égypte; c'est un 
fait de meme nature. Ce u"est pas nOU8 qui avons détaché 
l'Égypte de l'empire otloman. Sans doute, nOU8 sommes 
pour quelque chose, par l'expédition fran~aíse, dan s I'ori
gine de cette pui8sance nOllvelle; mais enfin elle n'est pas 
de notre raíl; ce démembrernent de l'empire otlomap, opéré 
lui-meme par le génie de l'homme, par la force de la volonté, 
par la persévérauce, irons-nous aujourd'hui le combattre 't 
II s'esl faÍl salls HOUS; il ne nOU8 doit pas son existeuce; il a 
continué en Égypte quelque chose de ce que nOU8 yaviolls 
commencéo 

Nous l'avolls protégé en i833, a Kutahié, comme la Res-
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tauration avait protégé la Crece naissante, et par les m~mes 
raisons. Nous avom villa encore un démembrement naturcl, 
inévitable, de I'empire oltoman, et pent-etre une nOllvelle 
puissance indépendante quí jouera un jour son rOle dans 
les affaíres du monde, et méritait d'etre ¡¡ .. ise en grande 
considératioll_ 

Regardez-hien, messienrs, a tout ce qlli s'('st passé en 
Oricnt el dans I'em pire ottoman depuis trente IlIIS; VOII~ 
verrez pllrtout le meme fail; vous venez cet empire d(;
c1inel', vous le verrez se démemhrer de lui-memc sur tel ou 
tel point, non an profit de telle 011 tdle des grandes IlUi~san
ces de l'Europe , mais pour commencer, pour ten ter la for
mation rle qllelqlle souyeraineté nouyclle el inclépenclante. 
Poul'quoi cela, mcssipnrs'? Paree que f'ersonne en EUl'ope 
n'rút voulll sOllffl'ir que la conqllcle donnat it [elle ou telle 
puissance un agl'andisselllent comidl;rllhle. VoiJit Irt \Taje 

came du cours llu'ont pl'is les évén,'mcnts, el la jlolilique de 
la France, j'en eonviens,s'y esl monh'ée fayorahle . 

.Maintenir I'empi"re ottoman pOUl' Ic mainlien de l'é'lllili
hre européen; et quand, par la force des choses, paL' la mar
che naturelle drs fails, qllelque démcmhrement s'opel'f', quel
que pL'ovince se dé tache de ce vieil cmpil'e, fal'ol'iset' la 
comersion de cette provinee en État indépendant, en SOUVf'

raineté nouvelle,qui pl'enne place dans la coalition des État" 
el qui ser,e un .iour, dans sa nouvelle situation, a la fundalion 
¡}'un nOllVel éqlliliLl'c eUl'opéen, qni remplacc e~llli dont les 
ancicIls élémeilb ne subsistcronl plns, voilh la politiqnc qui 
comient a la France, a laquelle elle a été nalllrcllement COIl

dllitc, el que nousavons suirie. (JlouuftnPnt d'appl'obation.) 
Esl-ce qu'elle ne peul plns la suivre aujourd'hui? Est-il 

survenu, dans la disposition des grandes llUissanccs de I'EIl
rope, quelque changt'mcnt (Iui empeche la F'l'ancc de conti
nner dans eette voie? POUl' mon eompte;jc ne le peuse paso 
Pl'/,nez les grandes puÍssances européenncs , examinez Icm 
silualion aelucllc el la politique qni lenl' est, en quelque sor te, 
imposé.c par la situation ql1anl a l'Orient; vous yerrez que 
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rien n'est changé, que la France n'a pas lien de se croire en 
Orient sans alliés. 

Quant 11 l'Autriehe .• il est clair que le premier des intérets 
politiqlles, l'intéret territorial, lui prescrit plus que jamais 
de protéger l'empire ottoman ; plus que jamais l' Autriche 
ne peut consentir 11 ce qu'une antre pllissanee s'agl'andi~se 

aux dépens de cel empire. 
L'Autl'iche a heaucollp gagné • messieurs. s'esl beaucoup 

agrandie depuis quelqlles années; lllais cet agrandissement 
n'est pas encore intimelllent consommé. L'Italie gene la 
liherté des mouvements de ses lllaitres; l' Autriche n'a 
plus aujourd'hui , si l'on peut ainsi parler, la plénitude du 
droit de paix el de gllerre en Europe ¡elle est obligée a une 
prudence qui est bien pres de l'illlmohilité. 

Vintéret commeJ'cial de l'Autriche n'existait pas il y a 
vingt ans; il est gran,l aUJourd'hui; elle a une navigation 
importante dans l' Adriatique el dans la .Méditerranée. Elle 
est obligée de ménager les intérets de ses fabricauts et de ses 
négociants. Elle ne peut souffrir qu'il s'établisse a Constanti
nople une grande puissance qui s'approprie toute cetle 
nayigation , et lui en leve la part qu'elle y a prise depuis 
qllelques années. 

SOllS quelque point de vue que vous considériez la situa
lion et les intéri\ls de l' Alllriche, vous la lrouverez vouée en 
Orient au maintien de la politique dont je vous entretenais 
tout 11 l'heure. 

Quant 11 l' Angletel'l'e, vous le savez, le statuquo continen
tal est le fond me me de sa politique; elle n'a rien a 
gagner a I'agrandissement de pel'sonne sur le continent. 
Quanl a son intéret commercial, je ne vous en entretiendrai 
pas t il frappe tous les yeux. Un grand ministre, lord Cha
tam, disait: (J Je ne discute pas avec quiconque me dil que 
le maintien de l'empire ottoman nt est pas pour l' Angle
terre une qllestion tle vie ou de mort. Il 

Quant a moi, mcssieurs, je suis moins ti mide ; je ne pense 
pas que, pour des puissances telles que l' Angleterre et lá 

T .. nI. 18 
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France, jI y aH ainsi, dans le loinlaiÍl, des questions de vic et 
de mort; mais lord Chatam était a ce point frappé de I'im
portance du maintien de l'empil'e ottoman pOUI' son pays • et 
I'Angletel'l'e le pense encore si complétement, qu'elle se youe 
a eette cause, nieme ayec un pim de superstition, a mon 
ávis. Elle s'est souyent montrée un peu hostile a ces États 
nouveaux, dont je parlais tout a l'heUl'e, el. qui se sont 
formés des démembrements naturels de I'empil'e aHornan. 
La Greee, par exemple, n'a pas loujours trouvé l' Angle
tene amie; l'Égypte encore moins, le n'entrerai pas dans le 
détail des motifs qui ont pu influel' a cet égard sur la poli ti
que anglaise ; je crois qu'elle s'est quelquefois trompée; je 
erois que 1 dans celte occasion , elle a quelquefois sacriflé la 
grande poli tique a la' petite, l'intél'et génél'al et permanent de 
la Grande-Bretagne a des intérets secondaires : le premier 
des intérCts pour la Gl'ande-Bretagne, e'est que la Russie ne 
domine pas en Ol'ient. 

S'il m'esl pel'mis d'exprimer ici une opillion sur la politi
que d'un grand pays étl'anger, a mon avis, il y a quelque 
faibJesse de lá part de l' Angieterre a écouter des susceptibi
lités jaJouses, OÍ! bien tel ou tel intél'Ct commercial momen
tané et a ne pas employer tous ses efforts, toute son influence 
pour consolider, pour développer ces États nouveaux et inJé
pendants qiii peuvent, quí doivent devenir dé véritables bar
l'ieres contre l' agrandissement indéfini de la seule puissance 
dont, en Orient, l' Angleterre doive crainure la rivalilé, 

Quels que soient, 11 cet égard, le méritc ou I'erreur de quel
ques acles de la poli tique anglaise, il n'en est pas moins 
évident que l' Angleterre est vouée , vouée plus décidément, 
plus complétement encore que toute autre grande puissance, 
au rriaintien de l'empire ottoman. 

Quant 11 la Russie, elle a une tendance el un(! situation 
foi't différentes : on peut dire ce qu'on voudra de sa modéra
tion, de sa patience ; au fond, elle suít et poursuit sa des ti
née. Elle ne coule pas autant vers l'Orient que le disait hiel' 
M. de Lamartine; on couJe bien plutót vers les lieux OU l' on a . 
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envie d'eLre que vers ceux ou il est facile d'aller. Les peuples 
d'Orient ont toujours coulé vers I'Occident, paree que la 
élaient pour eux les vives jouissances, les belles espérances; 
et la Russie désire infinimenl plus, je crois, une provjnce de 
l'OcciJent que tous les déserts de la Tartarie asiatique. 
(J1ouvement. ) 

Mais, messieurs, quoique la Russie ait ceUe tendance et 
queje la regarde comme incontestable, ici encore les garan
ties et les principes de sécul'ité ne NUS manquent paso . 

L'empereul' Nicolas est un pl'ince prudent el un pl'ince 
conséquent. Plus d'une fois jI s'est montré, dans sa vie poli
tiqu~, ferme el braveo Quand l'occasion a eu besoin de son 
courage, elle I'a trouvé. Mais ce n'est pas un souverain témé· 
raire ou seulemenl enlreprenant; ilne parait point avoir le 
gout des entreprises et des aventures; il ne va pas au-devant 
des evénemenls. L'hisloire de sa double campagne en Tur
quie el toute sa conduite 11 l'égard de l'Orient ne pcrmol 
guet'e de doute a cel égal'd. . 

C'esl de plus un prinee conséquent : en 1830, il avail 11 
choisir entre la polilique du souverain absolu et la polilique 
de l'empereur de. Russie, entre la politique légitimiste el la 
politique naLionale, nationale russe. 11 a fail son choix. Je 
n'examine pas s'il a eu 101'1 ou raison, s'il a bien ou mal 
fait; il a falt son choix.; ji s'est déclaré le patron de la poli
tique légitimiste el absolutiste en Europe. Bien ou mal 
choisi, c'est un grand role. (Bruit.) Mais ce role a ses char
ges, ses conditions, et sans doule I'empereur Nicolas les 
cOlmalt j ji sail certainemellt que, dans la situalion qu'il a 
choisie, il ne retrouverait probablemeut pas, s'iJ en avait 
besoin en Orient, les sympathies el l'appui dont, a une 
aull'e époque, il a pu apprécier l'imporlance el la valeur; 
il se lancel'ait done bien plus difficilement qu'on ne le sup
pose dans eette hasardeuse carriere. 

J'ajoute que, précisément dans la situation qu'il a pl'ise, 
dans le role qu'il a choisi, l'empereur Nicolas doit se piquer 
de lo¡auté, de fidélité a ses engagements; je djrai me me 
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qu'il en a donné des preuves, quand il a évacué Silislrie par 
exemple. (Rumeurs diverses,) Eh bien, messieurs, il serait 
permis, si une pareille expressioll peut Cll'e cmployée, il 
serait permis a l'empereur Nicolas, moins qu'a personne, de 
porter la moindl'e atteinte a l'existence d'un État indé
pendant et légitime. Il est obligé de respecter tout ce qui 
est aneien et établi. 11 fau! que l'empire ottoman tombe 
évidemment, complétement, qu'il tombe de lui-meme, pour 
que l'empereur Nicolas, sans manquera son honneur, puisse 
avoir l'air d'y porter la main. (Mouvement prolongé.) 

Vous le voyez, messieurs, la Franee a bien des motifs de 
persél'érer dans sa polilique a l'égard de l'Orient. Elle ne 
manque pas, elle ne manquera pas en Euro pe de chances et 
de moyens de SllCCeS; non pas d'un succes ab8olu, indéfini, 
ee qlli n'est pas donné aux choses de ce monde, mais d'ull 
sueces prolongé suffisant, tel qu'il es! permis de l'espérer. La 
France aurait done lort de s'écal'ter de eette polilique qui esl 
la sienne, qui est la sienne de tout temps, et dans laquelle 
elle a été confirmée depuis einquante ans par le eours natu
rel et libre des événements. 

Mais je me hate de le dire, messieurs, ee ne peut elre une 
polilique inerte el isolée. Les exemples sont sous vos yeux. 
L'empereUl' de Russie a sa politique aussi; illa suit prudem
men! mais aelivemenl; il a des forees eonsidérables toujOUl'S 
pretes; il a des armées el des floltes dans Sébaslopol, sur la 
mer Noire. 11 maintient, 1t votre égard el a l'égard de toute 
I'Europe, la posilion qu'il a prise, et qui est de soutenjr qll'il 
regle seul ses affaires en Orienl, qu 'illle les me! en eommun 
avce personne. 

MessieurH, vous etes obligés a une prévoyanct', a une 
activité égales a la sienne; s'jl persiste a s'isoler, vous 
Hes obligés de rallier autour de vous toutes les forces ar- ~ 

mées; vous eles obljgés de soigner, de préparer d'autant 
plus vos alliances, que l'empel'em Nieolas prétendra que 
ses affaires vous demeurent plus élrangeres. Vous eles 
obligés d'avoir dans la Méditerranée des fMces suffisantes 
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pour correspondre a celles q'u'il entretieni dans la mer Noire. 
Aussi, pour moí, bien loín de refuse¡' ce que demande le 

cabinet, s'il m'était permis d'avoir une opinion, je trouverais 
que le cabinet ne demande pas assez. (JIouvement.) e'cst 
d'un armement considérable et permanent dan s la Méditer
ranée ([u'il s'agit. Le mérite des gouvernements absolus, c'est 
la prévoyance el la persévérance : montrons au monde que 
les gouvernemenls libres savent aussi elre prévoyants el per
sévérants. L'empereur de Russie tient, depuis plusieUl's 
années, dans Sébastopol, une flotte el une armée dont ji ne 
se sert pas, mais qu'il garue la dans l'altente des événe
ments, el pour etre loujours"pretj faites eomme lui; sachez 
elre aussi persistants que lui j tenez dans la Médilerranée des 
forces suflisantes, non pas pour aujourd'hui, pOUI' demain, 
mais pour le jour ou I'événement éclatera, pOUl' le jour ou il 
ne faudra pas qu'on ait it vous demandel' des instructions et 
a aUendre un ordre de Paris pour prendre un parti. (Tres
bien! tres-bien!) 

Voilit comment vous aurez une poli tique égale a celle 
contre laquelle vous voulez luuer. 

Encore un mol, messieurs. Je l'avoue, je rega!'de eette 
question et le rule qu'il appa¡,tient a la France d'y joueJ', 
comme une bonne fortune pou!' nous, pOtil' notre gouverne
ment; non pas toutefois par l.es memes raison;; que donnait 
hiel' ici, avec tant d'éclat, ¡'honorable M. de Lamartine j je 
ne pense pas que, paree que nous sommes encore mal assis, 
nous ayons un g¡'and intéret a nous agiter beaucoup. Je suis 
partisan dédaré, partisan persévéranl de la polilique de la 
paix; je la cl'ois seule morale aujourd'hui, seule utile a la 
Franct', et seule conforme aux ramx réels du pays. Mais, 
messieurs, ne vous y ll'ompez pas, la politique de la paix, 
par cela seul qu'clle esl souvent oi~ive et f¡'oide, court le 
risque de passer pour pusillanime et pOUl' égoiste. Et il ne 
faut pas que la lassitude dans laquelle tuut ee qui s'e3l pasilé 
nous a momentanément plongés, il ne faut ras que el'He 
I,¡ssitude nous fas~e illusion, 
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Ce qu'il y a de nouveau et d'indestructible dans le mond~ 
politique, la grande révolution qui s'es! accomplie depuis le 
dernier siede, le voici, messieurs : e'est que les ¡ntérets 
publics, les ¡ntérets généraux, nationaux, et les sentiments 
élevés, généreux, sympathiques, jouent un grand róle dans 
la poli tique ; ce ne sont plus des force s idéales, des reves de 
pbilosophe; ce sont des forces réelles, actives, présentes 
tous lesjours et tout le jour sur la scene politiqueo 

A Dieu De plaise que jamais IJOUS metlioDs ces nobles 
Corees contre DOUS! A Dieu ne plaise que jamais les iDtérels 
généraux, les grands inlérets moraux, et les sentiments qui 
leursont inbérents, se I'cgal'dent comme suhol'donnés, comme 
saerifiés a une politique pusillanime eL égulste, Boi( au de
dans, soit au dehors! Ce serait un afIaihlissement maté riel 
et un déeri' moral dont il serail difficile de mesurer la 
portée. 

La poli tique qui nous convienl dan s la question d'Orient, 
messieurs, a, a mes yeux, cet avantage qu'elle est conserva
trice et 'pacifíque, el en meme temps active, digne, noble; 
elle fail appe~ et dOlme saLisfaction a ces grands int~rets, 
a ces senlimenls puissants que je veux honorer et soigner. 

Et, en meme lemps qu'elle répond aux vmis besoins dll 
présent, elle n'engflge en aueune fa!(on l'avenir. 

S'il arrivait, je ne sais quel jour, je ne sais comment, 
mais enfin s'il al"l'ivait que l'empire ottoman chancelAt tout 
a fait, celte politique vous laisserait parfaitement libres, 
libres de chereher ailleurs, partout ou vous les trouveriez, 
eesmoyensd'équilibl'e enropéenqui sont toujoul's pour nous 
le grand prohleme a résoudre. 

Ainsi vous le Yoyez, messieurs, c'est la politique nationale; 
c'est ceHe des anciens comme des derniers temps; elle 
répond aux besoins du pl'p.sellt, elle n'engage point, elle ne 
eompromet point I'avenir~ elle vous satisfait et elle vous 
laisse libres. Pour moi, je ne demande au gouvernement de 
mon pays que d'y persévérer hardiment, complétement. 
Qu'il vienne ensuite demander a cette Chambre, dans [oute 
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leur étendue et pour tout le tcmps nécessaire, tous les 
moyens, toules les forces dont iI aura besoin pour l'accom
plissemcnt de son reuvre; je suis pl'et a les voter, et je suis 
convamcu que le pays en feraít autant. (Tres-bien! tres
bien! ) 



XCVII 

Discussion de l'adresse.-<Juestion d'Oriento - ~iluation 
prisc par le llOllveau cabinet. 

- Challlbre de, p~irs.-18 Jlorembre 1~!O. -

Quand le cabinet du 29 octobre 18W .fut formé, a 
l'ouverture de la discussion de l'adresse dans la Cham
bre des pairs, M. le baron Pelet (de la Lozere), ministre 
des finanees dans le eabinet précédent, prit la parole 
pour expliquer la sittiation et justificr la conduite, düns 

les affairesd~nt, du eabinet auquel il avait üppar
tenu. Je la pris immédiatement apres lui, non pour a(

taquer ce qu'il venait de dire, mais pour bien définir, 
a mon tour, la situation et le plan de conduite du nou

"Vean eabinet. 

M. GmzoT.-J\:Jessicurs les pail'5, j'ai hésilé a prcuure la 
parole. 1I ne m'appartient pas d'intervenir dans les discus
siolls qui peuvent s'élever entre les cabinets pl'écédcllts. Je 
n'ai encore, sur le comple du cabinet actuel, rien a dire; il 
n'a point de passé u défendre, el la plus grande réserve m'esl 
imposée quant u l'avenir. Je ne [lUis ni ne dois répondrc a 
aUCUlle des inlerpellaliulls qui ont [m ou qui pourraient llI'e-



CHAMBRE DES PAI1{S.-18 NOVEMBRE 1840. 281 

tre adressées. Je n'ai done, it vrai dire, que bien peu de part 
it prcndre aujourd'hui dans la discussion. 

Cependant il importe, je erois, de déterminer avec quelque 
précision la púsilion que prend le cabinet et l'idéc qu'il se 
[ol'me de la grande affaire confiée a ses soins. 

Celte position est prise, messieurs, eette idée est indiquée 
dans le discours de la eouronne, jusqn'iei le seul acte publie 
<lu cabinet dans la qllestion. 

Le discours commence par cireonscrire et définir nelle
ment l'objet dll lt'aité. 11 s'agit des mesures prises par quatre 
puissanees pOU!' l'égler de concert les rappol'ts dn sultan et du 
pacha d'Ég)'pte: rien de moins, ríen de plus. Il n'est question 
la ni d'aueun remaniement général de l'Orient, ni d'aucune 
coalition polilique coutre la France, ni d'aucune préparation 
au parlage de I'elllpil'e ottoman. L'intel'vention de quatre 
puissances, a la J(~mande du suItan, pour l'égler ses rapports 
avec le pacha d'Égypte, son vassal, loilil le vél'itable, l'uni
que objet du lrait,'. On I'a dit, on l'a éCl'it. J'en suis con
vaincu. Le discoUl's de la COUI'OIlne esl en ceci l'expression 
exacte uu faiL 

Cependant, tout spécial, tout lim,ité qu'il est, ce trailé a 
des dallgcls. Il peut cn sOl'tir tout autre c11use que ce qu'on 
cherche. Les pllis~ances peuvenl elre conduites, ponssées, 
enlrainées 11 exéculer plus qu'elles n'ont entrepris. De lil. la 
nécessité des armements qu'a ordonnés le gouverneme.nt du 
roi : armements de précaution, de prévoyance, destinés a ga
rantir la sul'cté de la France el le maintien de son l'ang dans 
le monde; al'memenls lIécess;¡ires a ce litre et dans ecUe 
l~mite, cal' I'avcnir est obscÜl"ct illquiétant; armements qui, 
jusCJu'ici, sont seuls nécessaires, cal' nous espél'ons que les 
dangers possíbles ne se réaliseront point, nous espél'ons que 
la paix potlna elre honorablcment maintenue. NOtls y 
croyons, nUllS y travaillo"ns; c'est notre politique hautement 
proclJmée, sinciTcment pratiqllée. (Marques d'approbation.) 

Voilil, messieurs, allx termes du discoUt's, et par le plus 
~illlplc des cornmentaircs, voilil la position (ltle prcnd le ca-
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hinet, voilil I'idée qu'il se forme de I'affaire que le traité du 
10 juillet 1840 a eu la prétention de I'églcl'. ~OIlS croyons que 
cette position est la seule sage, la seule convenable, la seule 
d'accol'd avec les faits. 1'10us croyollS que les faits, bien 
exposés et bien compris, le démontl'ent clairement. 

En 1833, une situation analogue aboutit a une transaction, 
a la tl'ansaction de Kutahié. L'Europe a vécu en paix, 1'0-
rient a vécu en paix pendant six ans sous eelte transaclion. 
Plus d'une fois la paix a été menacée; plus d'une fois, des 
deux parts, de la part du sulLan et de ceHe du pacha, il y él. 

eu désir de la rompre. Le pacha a eu des velléités d'indépen
dance; le sultan a eu des velléi tés de reprendre les territoires 
qu'il avait ahandonnés. Pendant six ans, ces désirs contrail'es 
a la paix ont été réprimés. Il es! déplorable qu'ils ue l'aient 
pas été en 1839 eomme ils J'avaient été pendant six ans. La 
France n'a rien a se reprocher il cet égard. A Alexandrie, a 
Constantinople, elle a fait tout ce qu'elle a pu pour que la 
paix fUt respectée. Ses paroles ont été constamment d'accord 
avcc ses actes. Son influence réelle n'a jamais contredit ses 
conseils officiels. Les paroles de ses ambassadeurs n'ont ja
mais différé des paroles de ses ministres. La France a voulu 
le maintien de la paix; elle ne porte point la responsahilité 
de la guerre qui a éclaté en 1839. 

Quand cette guerre a éclaté, la France a repris la politi
que qui avait triomphé en1833, la politique de transaction. 
La France a demandé qu'une transaction nouvelle, ména
geant les prétentions el les intéreLs des deux partis, vint as
surer a. I'Orient une nouvelle ere de paix. 

En ce qui tDuche la suspension de la guel're, I'accord a été 
complel entre les puissances; l' Angleterre et la France ont 
sur-Ie-champ concouru pour inlcrdirc au sultan et au paeha 
la prolongation des hostilités. 

En ce qui touche la question de Constantinople, la France 
el ]' Angletene se sont égalemcnt entcndues. Je n'ai pas be
soÍn d'entrer dans le détail des précalltions el des mesures 
qu'elles ont préparées a ce sujet; il est évident, il est dé-



CHAMBRE DES PAIRS.-18 NOVEMBRE 1840. :lS3 

montré que la meme pensée, le meme désir, la meme poli-
tique ont animé les deux gouvernements. . 

Leur dissidence a éclaté sur les bases de la transactíon 
nouyelle qu'il fallait impo~er au sultan et au pacha. leí, 
messieurs, je le dirai avec une entiere sincérité, c'est, a mon 
avis, une faute grave, des deux parts, que d'avoir écouté ceUe 
dissidence, de s'y etre abandonné, d'en avoír faít le nreud de 
la question et de la sítuatíon. On a sacrifié la grande politi
que a la petite, I'intéret supériem a l'intéret secondaire. 

La grande politique, l'intéret supérieul' de l'Europe et d~ 
toules les pnissances en Europe, c'est le maintien de la paix, 
partont, toujours; le maintien de la sécurité dans les esprits 
eomme de la tranquíllíté dans les faits. Cela importe non
seulement au bien-elre maté riel, mais au bien polilique et 
moral, au progres poli tique et moral de lous les peuples en 
Europe. 

On a qualifié ceHe politique d'égo'iste el de mesquine. le 
regrette de différer sur ce point avec l'honorable el sincere 
comte de Montalembcrt. C'est avec une conviction également 
profonde, également sincere, que je dirai qu'a mon avis, 
c'est au contraire la poli tique la plus haute, la plus morale, 
la plus universelle, el, s'il me pel'meltait de parler son lan
gage, je dírais la plus catholique qui soít possihle de notre 
temps. (Tres-bien!) M. de Montalembert n'ignore pas que de
puis cinquante aus un immense ébranlement agite le monde; 
de grands, de salutaires résultals sont sorlis de cet ébranle
ment, et notre patrie en particulier y a fail les plus utiles, 
les plus glorieuses conquetes. Mais I'éhranlemenl a codté 
cher. Les résultats acquis ont grand hesoin d'etre consolidés. 
Les maux que I'ébranlement a causés et laissés ont grand_ 
hesoin d'eh'e guéris. Pour consolider les résultats acquis, 
pour guérir le5 maux qlli subsistent, la paix, la longue durée 
de I'ordre, un étal de choses lranquille, régulier, c'est le 
vrai, peut-etl'e le seul remede. 

Quel a été le mal principal de l'état OU nous avons si 
longtemps vécu ? Le regne de la passion et de la force. C'est 
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la ce qu'il faut combattre; au regne de la passion et de la 
force, jI faut substituel' celui Je la justice, du droil, du droil 
maintenu et défendu avec les seu les armes de I'intelligence, 
sans recours 11 la force matérielle, par les seuls moyens tran
quilles el réguliers de gOllvernement. Voila le grana besoin 
de notre époque, voila com.ment vous pouvez combaltre le 
mal profond qui la travaille. El voila, messieurs, ee qui fail 
la grandeur, la moralilé de la politique de la paixj voila palo 
ou elle a mérité tous les sacrifices que nous lui avons faits; 
yoila par OU elle a poussé de si profondes raeines dans l'esprit 
des peuples. 

Ne ct'oyez pas que ce soit seulement puur maintenir leur 
l'epos matériel, pour défendre leut' fOl'lune que tanl d'hom
mes aujourd'hui sonl si épris de I'ordre el de la paixj la vraie 
raison, la grande raison, e'est qu'ils ne veulent pas "oir le 
retour des temps de passion el de violence; ils ne veulent pas 
revoir I'empire de la force rnalérielle, de la force déréglée; 
ils ont besoin de voir la regle régner au sein de la société. 
Croyez-moi, e'est la une politique moral e autant qu'ulile, 
grande aussi bien que salulaire. (1'res-bien!) 

On a dévié de eetle poli tique en Orien!; on a oublié 
que d'iei a longlemps il n'y aura en EUl'ope point de ques
lion ¡íarticuliere, point de question qui vaille le saerifice de 
la paix générale. 011 s'en est souvellU pour l'Occident, on I'a 
pratillué en Oecident depuis 1830; on l'a oublié en Oriento 
Et on est, au fond, si pénétl'é du dangel' d'un tel oubli, 
qu'au moment ¡neme OU on le eOlllmettait. on a essayé 
d'échappel' a ses conséquences. Les essais, les tentatives de 
transaction et d'accommodelllent se sont lllultipliés. La 

-Franee en a fail trois. La Franee a offert d'engager le paeha 
a eéder le district d'Adana, Candie et l' Al'abie, pourvu qu'on 
lui laissal l'Égypte el la Syrie héréditairement. La Frallce a 
offert le maintien pur et simple du statu quo, avee la ga 
rantie des cinq puissances européennes. Enfin, Jans les del'
niers temp>, apres le traité conclu, la France a laissé entre
\oir llu'elle cngagerait le paeha a ,c cuntente!' de n~g~p[e 



CHA~lBRE N:s PAIHS. ·-18 ;,:uVDIDHE 1840. 285 

hél'édilairc el de la Syric viagere. De son cOté, l' Angleterre a 
fail aussi des ouverturcs; elle avait accordé l'Égypte hél'édi
taire; elle y a ajouté le pachalick de Sainl-Jean d' Acre, moins 
la place; ¡lUis elle a ajouté la place meme, celle place donl 
toul le monde avail dil que c'élail la clef de la Syrie, et que 
le possesscur de Sainl-Jean d'Acre élaitle maltl'e de la Syrie. 

Le cabinel anglais a considéré cclle concession comme 
quelque chose de tres-considérable, qu'iI ac~ordait au désÍL' 
de faire rentrer la France dans I'affaire. Inquiet sur la puis
sanee du pacha d'Égypte, évidemment jaloux de la restrein
dre, iI croyait accorder beaucoup en lui·donnant la place de 
Saint-Jean d' Acre, et ille faisait uniquement sous l'empire de 
ce grand, de ce profond désil' de la paix qui anime tous 
les gouvernements el tous les pays en Europe, 

Tontes les transactions ont échoué : I'Angletcl'l'e n'a pas 
voulu de celles de la France j la France n'a pas ,"ouln de 
celles de I'Angleterl'e. e'est un grand malheur, cal' elles 
valaient mieux que l'état de choses auquel on a enfin abouti. 
A prendre les événements dans leur ensemble el dans Icurs 
conséquences définitives, il n'y a pas une des transaetions 
proposées, soit par la France, soit par l' Angll'lel'r!=l, qui ne 
dilt eLre acceptée aujourd'hui de part et d'autre avee empres
sement si I'élat des choses le permettaje 

Majs le traité conclu, la gl'ande politique abandonnée, 
l'isolement de la Franee consommé, il n'y a, je le répele, 
aueune autre position a prendre que celle qui a été prise par 
le cabinet dans le discours de la couronne, position qu'il 
maintient et maintiendra, la position pacifique, armée pal' 
pl'écaulion et par prévoyance, et expectante. (Mo"Uvement.) 

On dit que cela ne snrfit pas; on dit que nos intérets en 
Orient, que nos re\ations ave e le pacha, que I'injul'e que 
nous avons regue du traité, que I'intét-et de nolre influenee 
dans le moude, nous commandent autre ehose. Je ne le pense 
paso 

Quant 11 nos inlérels en Orient , il est évident, messieurs, 
que la question de savoir quelle sera la répartition des tel'l'i-
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toires dans le sein de l'empire ottoman entre le sultan et ses 
pachas, par exemple la question de savoir si la Syrie appar
tiendl'a au sultan ou au pacha d'ltgypte, n'est pas un grand 
intél'et pOUt· la Franee, que ce n'est pas du moins un intéret 
duquella guel're doive sortir. 

Non-seulement cela n'es! pas, mais ÍlOUS l'avons toujOUl'S 
dit; la politiqlle de tOllS les cabinets, a toutes les époques, a 
été que la répartition des territoires entre les musulmahs, 
dans l'intérieur de I'empire oHoman, nous importait peu; le 
maintien de la paix, le maintien de l'indépendanee el de 
l'intégt'ité de I'empire ottoman dans son ensemble, a l'égard 
des grandes puissances européennes, c'est la ce qui nous 
importe. (Tres-bien!) 

Nous n'avons point d'engagement formel avee le pacha; 
personne n'en allegue aujourd'hui; mais on di! que nOllS 
avons des engagemenls moraux, que l'appui que nous lui 
avons donné, ce que nous avons fait pour lui, nous engage a 
aller plus loin. Plus loin! Nous avons soulenu le pacha dans 
la plupart de ses prétentions; nous avons réclamé pour lui 
l'€gypte héréditaire et la Syrie héréditaire; nous avons dit 
qti'il ne fallait rien lui imposer par la forr~e, qu'il fal/ait 
obtenir son adhésion pacifique aUlle transaction comme en 
1833. Cela a été dit par lous les eabinels, a toutes les épo
queso Pour lui,.a cause de lui, pour le maintenir dans la 
pbsition que je viens de-décrire, nous a\'ons accepté le refroi
~issement de nos meilleurs alliés; nous avons aecepté l'iso
lement; nous avons aecepté des armements considél'ables el 
les chargcs énormcs qui les accom pagnent; (IOUS avons aecepté 
les chances d'une guerre générale; 1I0US avons été jusqu'au 
hout de tout ce que l'influence peut faire, el ce n'cst pas 
assez! II faut la guene! 11 faut la guelTe générale, comme 
s'il s'agissait de nos plus intimes alliés, sur nos fronticres, 
comme s'il s'agissait de nos propres provinces, de notre 
existen ce nationale! Cela est eontraire an plus simple hon 
sens. Nous avons fermement appuyé, sel'\'i le pacha; nous 
avons employé pour lui avec obstination, toute l'influence 
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de la Franee. Nous avons aeccplé pour Ini une situatioh 
difficile el périllcusc. Cela n'a pas sum pOU!' aeeomplil' tout 
le bien que llOUS lui voulions; nous ne lui devons eel'taine
mcnl pas dal'antage, et jamais, a aueune époque, nulle puis
sanee ne s'est plus engagée el plus compromise pour un allié 
si loinlain el si ineel'tain. (Sensation.) 

Je passe a I'in.jure (Écoutez;! écoute:z !), motif qui serait 
déeisif s'il existait. 

La Chambl'e connait les faits; elle saít romment les choses 
se sont passées avanlla conclusion du Il'ailé du 15 juilIet; 
elle sait qu'íl y a eu de part el d'autre des effol'ts longs et 
sinceres pour se rnettl'e d'aecord; elle sait que, jusqu'a la fin 
du mois de juin, rien n'a élé caché, que tous les moyens de 
transaetion, d'accommodement, onl élé tenlés, tentés 11 dé
couvert. 

Dans les derniers jours du mois de juin, voici quel était 
l' état ,des ehoses. Tou8 les essais de transaction proposés par 
la Franee ou par l'Angleterre avaient éehoné. La nouvelle 
arrivait d'une lentati\'e 'd'arrangement direet entre Alexatl
drie el Constantinople. Pcrsonne ne peut nier que celle ten
lati"e ne fút en conlradietion formeHe avee la note du 
27 juillet qui a\ait dit a la Porte: «( Ne vous al'rangez pas 
direclemenl avec le paeha, nous nous ehal'geons de vous 
arranger.» Elle a élé connue a Londres dans le cours du mois 
de juin. On a cru fort a lort, et eontre mes pl'oteslations les 
plus fOl'melles, les plus pel'sévél'antes, on a cru que eeHe 
tentative était I'reuVI'e de la F¡'anee; on a cru que la Franee, 
abandonnant la poli tique du 27 juillet, avait tenté de se 
faire lit une poliliqlle isolée, un sucees ¡solé. J'aí dit, j'ai 
répété ofliciellement, párticulierement, que cela était faux ; 
011 ne m'a pas Cl'U, (Mouvement.) u. s'est élablie une erreur I 

obstinée qui a exercé sur les événemcnts une tres-grande 
influencl'. On s'est dit : «( Puisqne la France a vOlllll suine 
une politique isolée et 8e faire un sucees a part, nous pouvons 
bien en faire aulant. )) L'arrangement a quatre, qui reslait en 
suspens depuis longtemps, que, j'ose le dire, j'ai eoncouru a 
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tenir en suspens, d'apres les ordres et Ics inslructÍons di! 

roi,.cet arrangement a été repl'is avec une extreme vivacité. 
Au meme momcnt est vcnue la nOllvelle dé l'in5UlTcctiün 
de la Syrie. La tcntativc d'arrangement diJeet avait donné 
beaucoup d'hume~l'; I'insul'rection de la Syrie a donné beall
eoup d'espél'ance. Les pl'ojets de tl'ansaction encorc pom
suivis par quelques-uns des plénipotcntiail'es ont été glacés, 
sont tombés par eeHe seule cireonslanee, et a l'instant meme 
l'arrangement a quatre, vivement poussé, servi par les fails 
dont j'ai rendu compte a la Chambre, a élé eonelu; il a été 
conclu a l'illSll de la France. (lIfouvemcnt.) 

Pendant les huit ou dix derniers jours qui ont amené la 
conclusion de l'arrangement, la Franee a été laiosée a l'écal't. 
Les quatre puissanecs ont ét.) convaincue5, el je dois ajouler. 
elles avaient droit dc se dire convaincucs quc les tCJltatil'cs 
de transaclion avaicnt échoué défillitil'cmenl; on arail répété 
eonslamment : « Si vous ne vous url'angez pas, si vous ne 
vous entendez pas al'ee nOllS, nous eondul'ons un arrange
ment a quatre, nous finil'ons I'atraire a qualre. » On I'a fluie 
a quatre eomme on I'avail annoneé, mais san s en al'ertir une 
derniere fois la Franee. 

Je n'hésite pas a dire qu'il ya eu la, eIlvers la Franee, un 
manque d'égul'ds dont elle doit, par sa eonduile et son attitllJe, 
témoignel' un juste resscntiment. On pouvail se croil'e en dl'oit 
de conelll!'e l'arrangement a qllatre, de signe!' san s la France. 
11 était eomenable, il étail juste, cnl'ers \In aneien el intime 
allié, de I'a"cl'li!' qu'on allait signe!'; de lui demander si dé
tinitivemellt il lui convenait ou non de s'associel' a l'enire
prise. On n'a pas en en ce momenl pour la Fl'ancc, pOlll' son 
gouvernement, lous les égards qu'on lui delait. (Tres-biPn! 
tres-bien! ) 

l\Icssieurs, e'est la un manque de procédés; ee n'est pas 
une injure; ce n'est pas une insulte poli tique. On n'a ja
rnais voulu, dans tout le COUl'S de l'affaire, je prie la 
Chambl'e de faire quelquc aUention a ces parolcs que je dis 
apd~s y avoil' bien pensé, on n'a jamais voulu ni trompr.r, 
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ni délier, ni isolel' la Franee; on n'a eu contre elle aueune 
mauvaise inlention, aueun sentimenl hostile; on a cru qu'il 
u'yavait pas moyen de s'entendl'e avec la France sur les 
bases de la transaction; on a dit que, dans ce cas, on con
c1urait un engagement iJ. quatre. On l'a fait, et la France 
devait s'y atlendre. On ne l'a pas fai! avee tous les égards 
auxquels _ elle devait s'aUendre; e'es! un tOl't sans doute, un 
tort dont nous avons droiL de nous plaindre; mais je le de
mande a la Chambre, je le demande aux hommes les plus 
délieats, les plus susceptibles en fait d'honneur national, el 
qui cependant conservent et doivent eonserver leul" jugement 
dans l'appréciation des faits, estoce la un cas de guerre? 

J'ai parlé de nos intérCts en Orient, de nos engagements 
envers le pacha, de ce qu'on appelle l'injure faite a la 
France. JI me reste un dernier point, notre influence dans 
le monde. On dit qll'elle sera perdue, on dit que la Franee 
sera abaissée, ~i elle ne tire pas de ce lraité une réparation 
éclatante. 

Messieurs} depuis 1830, e'est devenu, pour certaines per
sonnes, IIn lien eommun de conversation et presque de tri
lame de dire que la Franee est sam influence en Enrop'e, 
que I'inflllence de la France a décliné sans cesse; a mon 
avis, e'est le eontrail'C qui est vrai ; la France a eu depuis 
-1830, S1ll' les alfaires de l'ElIl'ope, Une gl'ande, tres-grande 
influence; elle a fait plus qn'aucune autre des puissanees de 
l'Eul'ope, et elle n'a pas le droit de se plaindre de sa situa
tion ni de son influence depuis dix ans. Depuis dix ans, la 
France moralement, politiquement, a reconquis la Belgi
que, qui lui était hostile, la France a I'eeonquis la Suisse, 
qui lui était hostile, la France a reconquis I'Espagne, qui lui 
était hostile. (Réclarnations de M. le rnarquis de Brézé.) 

Je prie 1\1. de Dreux-Brézé de me permettre d'al1er 
jusqu'au bout. Je prévois tout ce qu'il peut dire. J'af
firme cependant que, depuis 1830, la Franee a l"eeonquis 
l'Espagne; conquete qui peul valoir plus ou moins, qui pellt 
eoÍlter plusou moins eher. mais qlli n'en edt- pas moins réelJe. 

T. lIT. 19 



:i!!lU HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE F!{ANCE. 

Un gouvernement analoglle d'intentions el ¡J'idt;t's p:t(nrra!r, 
au gOllvernement fran!{ais a élé étahli en Bspagne. Ce rdil 
~elll, ce fait dominanl portera un jotlr ses ft'Uits. 

Je n'hésile pas a l'affirmer; depuis 1830, aulour d'elle, 
dans les pays qui l'environnenl, l'influence de la Franco est 
devenue infiniment plus grande qu'auparavant. Qu'on me 
montre une des grandes puissances de l'Europe qui ait fait 
les memes progres; qu'on me montro une des grandes pUlS
sanees de l'Europe au profit de laquelle se soient accomplis 
d'aussj.., grands changeménts dans les États qui l'environ
nent : il n'y en a aucune. 

La France a fait accepter de l'Enrope sa propre situalion 
et des sltuations analogues dans trois ou quatre des États qui 
J'entourent: estoce la une perte d'influence, un abaissement 
de la Franee? 

Quant au fait partictilier dont nous nous occupons, il n'est 
pas, messieurs , aussi étrange, aussi inou'¡ qu'on le prétend. 
Ce n'est pas la premicre fois qu'un grand État assiste ainsi, 
sans y prendre part et sans faire [a guerre, a des événemenls 
qui pourtant [uí importent. En 1826, 11 s'est créé une Grece, 
UD. État démembré de l'empire oHoman et qui touchait aux 
frontieres del'Autriche; l'Angleterre, la Russie el la France 
concluent un traíté pOlil' protéger cet État; l' Autriche y 
reste étrangere; l'Autriche juge qu'il esl de sa politique de 
ne pas entrer dans le tI'aité qui crée la Grece; estoce que 
l' Autriche a disparu du nombre des grandes puissances de 
l'Europe? estoce qu'elle ne conserve pas un rang et un~ 
influence considérables dans les destinées de l'Europe? 

Je prends un autre exemple d'une puissance plus suscep
tible, plus ambitieuse que [' Autriche, l'Anglcterl'c. En 1823, 
une grande expédition fran!{aise entre en Espagne pOtll' dé
truire un régime que l' Anglelene avait protégé; non-seule
meot elle y entre, mais elle occupe l'Espagne, elle occupe 
pendant plusieurs années Ca(lix, I'undes objets de la vigí
lance, de la ja[ousie de l'Angleterre. Que faíl M. Canning, 
1 e ministre le plus poputaire de l' Angleterre? il reste en 
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paix; il juge qu'il est plus sage poud' Angleterre de ne 
pas faire la gucl'l'e pom un tel événement. Il a fait eomme 
nous; il a employé, pour empecher cet événement, tous ses 
moyens d'influencc, jI a négocié, il a suscité des ohstacles; 
mais quand l'événement a été accompli, jI a eu le hon sens 
de comprendre que l'intéret de son pays était de ne pas s'en
gager pour cela dans une grande guerre; il a eu le hon sens 
de le eomprendre et le eourage de le dire, et aujourd'hui 
l' Angleterre reconnait que M. Canning, a cette époque, a 
hien gouverné ses déstinées. On se plaignait de lui; on l'ac
eusait d'imprévoyance, d'aveuglement, de faihlesse; il a 
persisté; l' Angleterre esl restée tranquille et expectante, 
et mainlenant on reeonnait qu'elle n'y a rien perdu de sa 
foree et de sa dignité. 

l\Iessieurs, il ne faul pas que la Franee se trompe sur ses 
moyens d'influence en Europe; je erains qu'il n'y ait a eel 
égal'd, dans nos esprits, }leaueoup de préjugé et de l'ouline. 
~ous avons eu pendant longtemps deux grands moyens d'in
fluence en Europe, la révolution el la guerreo Je ne les 
aecuse pas. lls ont été pendant longtemps nécessaires pOOl' 
assurel' a la Franee le l'égime inlél'ieur donl elle avait 
hesoin et l'indépendanee extérieure a laquelle elle avait 
droit. Mais enfin la révolution et la guerre, eomme moyens 
d'influenee en EUl'ópe, sont usés pour la Franee. Elle se 
ferait un tort immense si elle persistait a les employer. 
Les moyens d'influenee pour la Franee aujourd'hui, e'est la 
paix, e'est ie speeta~le d'un hon gouvernement au sein 
d'lIne grande liberté eonqui"se par une révolution; les 
moycns d'influence de la France, e'est de régner sur I'esprit 
des hommes, e'est de conquéril' pal'lout, non pas des terri
toires, mais des intelligences el de, arnés. e'esl par la que la 

~ Franee est appelée a élcnd¡'c en Europe son pouvojr, son 
erédit, sa force; el, au moment du dan gel', quand viendra 
I'épreuve de la guerre pOllr une honne cause, pour une 
cause grande el juste, la Franee reeueillera le hénéfiee de 
ces conqllctes lentes ct sOllrdcs, mais qui n'cn sont pas moins 
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réelles, de ces conquetes qui ne se résolvent pas en provincP5 
et en Iributs, mais qui n'en aboutissent pas moins a un ae
croissement de force et de pouvoir. 

Croyez-moi, messieurs, ne parIons pas 11 notre patrie de 
tel'riloi¡'es it conquérir; ne 11Ii pal'lons pas ue grandes 
guerres, de grandes vengeances a exel'cel'. Non; que la 
France prospere; qu'elle vive libre, intelligente, animée, 
sans Il'ou11e, et nous n'aurons pas a nous plaindre qu'el/e 
manque d'influence dans le monde. (Nouvelles marqul's d'ap
probalion •. ') 

M. le eornte de Montalembert ayant provoqué une 
explieation sur ees mots : Le maintien de la paix par
tout, tot~jours, je remontni a ]a trihune et llli dis : 

M. le ministre des affaíres étrangl)res.-Je I'emercie l'hono
rabIe préopinanl de me fournil' I'occa~ion d'expliquer les 
fleux mots qu'il vient de rappcler. Je eroyais que eelle 
I'xplicalion l'ésnltait de tout ce que j'avais di!. (O/ti! Oui 1) 
J'ai dil que, s'il y avait une off~nse réelle, il faudrait tont 
sacrifier; j'ai parlé de la guerre que fe.rail la France pOU!' 

une cause juste et légitime, apres s'etre emparée de I'esprit 
et des sympathies des peuples. Certes ces deux puoles 
exclnaicnt l'idée de la paix a lout prix. J'ai parlé de la paix 
parlout et toujours, rnais eomme d'un.intérN égal pOUl' tous 
les gouvcrnements, pOUl' lous les peuples, mai3 aux condi
lions oe la justice et de l'honneul' national. J'ai dit que la 
politique juste, la politique mora!e, c'élait la politique de la 
paix , el qll'elle devait Ctre arbOl'ée comme le drapeau du 
pays; mai8 ce di'apeau pen! se level' pour la gllene, si 
la justice et l'honneur l'exig-ent. C'est la ma pensée ; ce sont 
la mes paroles; et je les répele, bien 811t' que je n'ai nul 
besoin d" les modiller. (Trps-/¡íen !) 
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M. le mar;.quis de Drellx-Bl'ézé ayant de nouveau 
parlé de l'état de l'Espagne et de ses relatioIls avec la 

France, je lui répondis en ces termes: 

M. le ministre des affaires étrangeres. -Le gouvernement 
uUl'oi, 11 aucune éroque, n'a eu la pl'étention de dominer en 
Espagne, de faire cn Espagne les événements. Ce n'est pas 
le gouvernemcnt du roi qui a amené en Espagne telle ou 
telle crise polilique, ni travaillé a faire prévaloil' tel ou tel 
parti aux dépens de tel autl'e, L'Espagne a fail ses pl'opre 
destinées. C'cst l'Espagne elle-meme, soit par ses rois, soit 
pal' ses forces nutionales, qui a changé l'ordl'c de sueeé"ssion 
el parcouru ensuitc les phascs de la situation difficile ou 
elle était entl'ée. Le gouvel'llement du roi a pl'is les événe
ments tels que I'Espagne elle-me me les faisait. Dans ces 
événements, il s'esL monlré toujours I'ami de l'ordl'e lé
gal et l'égulier. eJest au gouvel'Ilement légal établi par 
l'Espagne elle-mpme qu'il a toujours preté son appui. 
Il n'a jamais, eomme on I'a souvent I)\'étendu, travaillé 
a faire triomphel' tel ou tel parti politique conlre tel autl'e. 
e'est a I'ordre établi, a la légalité, 11 la modération, qu'il. 
a preté son appui. 11 est done injuste de le rendre respon
sable des événements qui s'aeeomplissent en Espagne. 11 
est injuste de dire que c'est lui qui a ehangé l'ordre de suc
cession, qui a amené telle ou telle insurrection, aecepté 
telle ou telle révolutíon. Le gouvernement du roí n'a ríen 
amené, l'ien accepté que I'ordre légal, I'ordre établi, la 1'0-

lonlé de l'Espagne elle-meme. 11 ne lui a jamaís donné qu'un 
appui et des conseils favorables a l'ordre légal et vl'aiment 
espagnoJ. 

Que I'Espagne, ap¡'es cela, soit en proie aux chances, aux 
périls, aux maux d'une révolution; qu'elle traverse toutes 
les épreuws d'une nation qui tl'availle 11 changer son gouvel'
nement, il n'y a rien la qui puisse nous étonner, Je prie 
l'honol'ablc {Jl'éopinant de se demander il luí-meme ce qui 
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sel'ait arrivé en France si, pendant le cours de nos longues 
épreuves, nous avions eu a coté de nous un gouvernement 
qui, sans secourir aucune faction, sans exciter aucune dis
corde, ne nous eut jamais donné que des conseils de pru
dence, de modération el n'cut jamais preté son appui qu'il 
l'ordre légal et reeonnu. Cel'tes ee gouvernement aurait joué 
a l'égard de la Franee un role honorable et utile; ji nous 
aurait rendu de grands servíces, et nous lui en aurions du 
une grande reconnaissance; et au jour OU la reconnaissance 
peut arriver , au jour ou la raison revient aux peuples I au 
sartir de cette carriere orageuse des révolutions, nous aurions 
été les premiers a rendl'e justice a un gouvernement qui au
rait joué envers nous un tel role. Ce role, nous l'avons joué 
a l'égard de l'Espagne.On ne lrouvel'a, dans aucune des 
instructions que le goul'ernement du roi a adressées a ses 
ambassadeurs, une paroJe qui sorte des limites que j'indique 
en ee moment a la Chambre. 

Quand J'Espagne a été livrée aux ehanees de la guerre 
civile, quand le gouvemement qu'elle avait elle-meme pro
clamé, fondé, reconnu, qui ét<i.it l'oouvre de la volonté de son 
roi et de la volonlé du pays, quand ce gouvernement a été 
attaqué par la guelTe ávile, qu'avons-nous fail? Nous nous 
sommes concerté s avee les alliés de l'Espagne, ses aIliés 
naturels, eeux qui reconnaissaienl le gouvernement par elle~ 
meme fondé et reeonnu; nous nous sommes concertés avee 
eux pour l'aider a se délivrer de la guerre eivile. Nous 
n'avons pas prétendu lui imposer notre volonté, notre domi
nation; bien plus, nous avons refusé d'intervenir par la 
foree dans ses afIaires; nous avons refusé de mellre notre 
volonté el notre foree a la place de la volonlé et de la fore,e.de 
I'Espagne elle-meme. Nous l'avons laissée suivre le cours de 
ses destinées et de ses propres opinions, nous bornant a lui 
preter tout I'appui qu'un gouvernement étranger et ami peut 
preter a un peuple engagé dan s eette difficile earrierc. 

Nous avons fait cela de eoneert avee l' Angleterre ,- sans 
nous préoecuper des aneiennes rivalités d'influellce , de ces 
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rivalités auxqnelles il fanl [aire grande attention dan s le 
COIll'S ordinaire des cLoses, mais qui doivent quelquefois se 
taire el s'effaeer devant des situations dífficiles el des cir
constances dominantes. 

El qu'il me soit permis de rendre a l'Angleterre cette 
justice qu'elle aussi elle a oublié un moment ces rivalités 
d'influence, qu'elle s' est élevée au-dessus de son pl'opl'e passé. 

Nous n'avons pas voulu intervenir en Espagne qualld l' An
gleterre nous a demandé d'intervenir. L' Angleterre oubJiait la 
jalousie avec laquelle elle avait toujours considéré l'influence 
de la Franee en Espagne, et la France ne voulait pas donner 
al' Angleterre ni a I'Espagne sujet de dire qu'elle entendait 
fonder au dela des Pyrénées sa domination. Grand exelllple 
de modération et de liherté d'esprit des deux parts ! 

Qu'apl'es cela el dans une siluation plus réguliere, plus 
tranquille, ectte l'i vali té d'influenee rcparaisse, nous ne la 
méconnalLl'ons pas; !lOUS ne négligerons pas d'asslll'er a la 
France, non pas la domination, maís la juste part d'influence 
qui lui appartient dan s les destinées de la Péninsule. Nous 
espérons qu'il nous sera possible de nous concilier sur ce 
sujet avec l' Angletel're elle-me me , et qu'en présence des 
événemenls si périlleux auxquels I'Espaglle est en pl'oie, 
l' Angletcrre sentira, COITune elle l'a déja senti une fois, qu'il 
n'y a pas la une lutte d'influences rivales, mais qu'il y a un 
intéret commun, l'intéret d'aider la Péninsule a rétablir 
l'ordre dans son propre sein, a faire cesser la guerre civile , 
que! qu'en soit le drapeau, afonde!' enfin un gouvernement 
légal, l'égulier, hui légitime des efforts de I'Espagne, comme 
cela a été pendan! sí lougtemps le hut des efforts de la 
France. (Marques d'adhésion.) 



XCVIII 

Discussion de l'Adres,e.-Affaird d'Orient,-Situation et COn
duite des deux cabinets du 1" mars et du 29 octobre 1840, 

- Chambre des députés, -Séance du ~5 llovembre 1840. -

A l'ouvet'ture UU déb~t de l'adl'esse, M. Thiel's prit 

la parole pour relracer el justifier la politique de son 

cabinet dans les atraires d'Orient et ses relations avec 

moi pendant mún ambassade d' Angleterre .. Ie lui ré

pondis immédiatement : 

M. GUlWf. -.:.. Messicurs, l'hollorahlc 1\1. Thicl's clisait toul 
1\ l'heUl'c : « Sous le ministcre (Iu 2~ octobre, la <Jucstion eol 
I'ésolue, la paix est certaine.)) L'hollorahle M. Thiers n'a dil 
que la moiLié de la vérité : 50115 le minislere du f'r mars, la 
question était résolue, la guel'l'c élait cCl'tainc. (Vive' appro
batíon au centre,) 

En voulez-vous la prcuvc'! Elle esl dam les pal'oles llIcmes 
qlle ¡'honorable M. Thie1'5 viellt de prononcer a eette trihune; 
il vous a parlé de la déplol'able solution qu'avaient l'ér;uc 
che;; non, la questioll beIge, la queslioll it¡¡licuue, la c!ue,;-
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lion espagnole. Pourquoi déplorahle? (lntel'ruption agauche.) 
Nous lenons cette ~olution pOUl' tres-honne. 

M. PISCATOIlY, se levant av()c une grande vivacité. - Et le 
15 avril, mon,iclll' Guizot? 

A glluche. - Et la coalition dont vous faisiez partie? 
(Agitation prol()1!giÍc.) 

ilf. le ministre des affiúres étrangeres. - Attendez, mes
sieurs, aHendez. (L' agitation continue.) 

M. le pl'ésident. - J'engage la Chamhre au silence; son 
prernier devoir, c'est de respecter la liberté de la tribune. 

M. le ministre.-Je répete ce que je disais : nous pensons 
qu'on a hien fait de résoudre la question espagnole sans in
tervention en Espagne et sans lá guerreo (Marques d'adh¿sion 
au centre.) 

Qu'est-ce que le Hi aVl'il a a démelel' avec cette question-
lit? 

Agauche. - Et Anculle? 
M. le ministre des alfaires étTangére:" -' Attendez dOllC. 
Qu'appelez-vous la question helge? 
M. THIEIIS. - La solution que vous blamiez de moitié 

ayec moi dans la cJalitiol1. (Interpellations dive'rses.) 
M. le président. - A vec ces interl'u ptions , la discussion 

devient impossible. 
M. le ministre des atrail'ts ét1'allyeres. - ll.est ahsolument 

im[lossihle de pader au milieu d'un lel tumulte. (A demain! 
a demain! Non! non!) 

Je reyiens a la quesLion helge. L'honorallle M. Thiers peut 
se sOllvcnil' qu'il J'époque dont il parle, je n'ai pas ouvel't la 
buuche sU!' la question IJelge. Je n'ai exprimé a eet égal'd 
aucune opinion, et la raison en est bien simple .. Je croyais la 
question beIge jnstelllent el l'aisonnahlemcnt résolue par le' 
traité des dix-huit articles. Je eroyais ..... 

M._BRRlllElI. - Je demande la pal'Ole. (Mouv~'IIIP1It.) 
M. DE l\IALLEVILLE. -11 falIaille dire. 
M. le minisf!'e des alrains étrangens. - le croyais que le 

Imité lb tlix-huit articles liait les puissances, I'eceyait légiti-
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mement son exécution, el qu'il n'y avait pas 1iJ. un eas de 
guerreo 

Reste la question italíenne. En vérité, je ne supposais pas 
que, quand on parlait toul a l'heure de la question italienne, 
on fit aUusioD a AneOne .•. (Bruit.) 

A gauche.-Ce déshonneur ... 
lH. le président.-C,es interruptiolll' eontinuel1es ne eon

viennent ni a la dignité de la Chambre, ni a la grandeul' de 
la diseussion. 

;tI. le ministre des affaire!> étrangeres.-ll n' est entré, 11. 

aueun momen!, dans la tete de personne, Ilue la question 
d' Aneune fül un eas de paix: ou de guel'J'e. On a pu désap
pl'ouver I'évacualjon d'Aneone; je I'ai désapprouvée; mais ji 
ne s'ensuit pas gu'on ait le droít de dire quc c'était la. une 
(IUeSlion qlli pouvait etre l'ésolue jlar la guerre et qu'on a eu 
tort de résoudl'e par la paix. La qucstion d' Ancone n'a aueun 
rappol'l avec celle qui nOlls oecupe en ce momen!. 

Qlland l'honorable M. Thiers a parlé de la question espa
gnole, de la question helge, de la qllestion italienne, il n'a 
plrlé, il n'a pu parler que de qneslions dans lesquelles un eas 
de guerre /)u de paix avait été posé. (Brui'.) 

Une voim a gauche.-M. Thicl's a dit : malheureusement 
résolues. 

M. le ministr~ des affaires étrangeres. - Il en a parlé 
eomme d'un cas de guerre, ou bien ce qu'il a dit a cet égard 
n'aul'ait pas de sens. 

Eh bien, nous, messieurs, nOlls croyons que, dans ¡'en
semble des actes, depuis 1830, et malgré les dissidences 
réelles et pl'ofondes qui ont pu exister sur td ou tel acte en 
}larticulier, nous Cl'úyons que la politique qui a régi les 
afIaires de la Franee a été une politique juste, raisonnable , 
honorable, dont la France n'a pas a se reprocher, que la 
France n'a pas a regretter, quí n'offre rien a réparer, et que 
ce n'est pas une raison a donner aujourd'hui, pOUl' pousser 
la France a telle ou telle guerre, que de lui dire qu'elle a 
des réparations 11 prendre pour la paix,qu'eUe a gardée a telle 
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ou lelle époque. Depuis dix ans, la France a eu raison de 
garder la paix, de ne pas poser les cas de guerre qu'elle n'a 
pas posés. Elle n'a, je le répete, ríen a regretter, ríen a répa
rer. 11 ne fa u! pas venir luí dire aujourd'hui devant l'Europe 
qu'elle a des répara!ions a prendre, des vengeances a exer
cer, qu'il y a une portion de sa politique qu'elle uoít compen
ser par quelque aete éclatant. Non, nous ne le pensons pas; 
nous pensons que la politique que nous voulons suivre aujaur
d'hui es! la meme poli tique générale qui a été $uivie depuis 
1830, et que nous avons aujourd'hui, pour la suivre, d'aussi 
bonnes raisons, des raisons plus puissautes que lorsqu'il s'a
gissait de la Pologne ou-de l'ltalie.(Aux centres: Tres-hien!) 

le ne veuxpas tmiter aujourd'hui l'enscmble de la questioD; 
je reprendl'ai demain l'histoire des négociations, el je discu
teraí le tahleau qu'en a présenté M. Thiers. Je me rencon
trerai quelquefois avec lui, je dífférerai quelqucfois; j'ajourne 
cela a demain. Aujourd'hui, je me Lome a dire : ouí, la 
question avec nous est résolue , en ce sens que nous youlons 
le maintien de la paix et que nous y croyons. (Murmure.s.) 
Nous croyons le maintien de la paix possible avec sÍLreté et 
honneur pour la France. La question était résolue dans 
l'autre sens pi;tr le cabinet précédent; sa prévoyance était que 
le maintien de la paix n'était pas possihle avec honneur et 
su relé pour la France. le ne le lui reproche pas; je ne lui 
reproche pas de jO'etl'e c.onduit et préparé dans ceUe vuc, 
puisqu'ille pensail; je crois qu'il avait lort de le penser, je 
erois que sa poli tique était mauvaise; nous en avons une 
autre. (Murmures ti gauche.) 

M. THIERs. - 11 fallait done le dire avant le 29 oclohre. 
Ji. le ministre des affaires étrangeres. - Save¡l-Yous, 

mcssieurs, ce qui es! arrivc quand le lraité du 15 juillet a été 
signé? JI Y a eu une chance possible, un germe de guerre en 
Europe. 

Nous avons dans notre sein, en France, des factions ..•.• 
(Exclamations ir, gauche.) 

Au centre. - Oui! oui! 
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M. le président. - Les interruptions ne penvent etl'e tolé
rées; la trihune doit etre libre, surtont pour un ministre; il 
ne doit pas etre interrompu; et aussi longtemps que les in
terruptions continueron! , il attendra le silence. 

(Le silence se rétabliL ) 
M. le ministre des affaires étmngeres. - Nous avons dans 

notre sejn des factions .. : ... 
M. DE TOCQUEVILLE. - Je demande la parole. 
JI. le ministre des affaires rHrangeres.- ... Des factions, qui 

des qu'elles découvrent une chance de gueITe, s'en empa
rent et essarent de la féconder. 

Voila ce qui est arrivé. On a dit que le traité du 1 t) juillet, 
c'était l'ancienne coalition, que c'élait la Sainte-Alliance 
renaissant contre la France. (A gauche : Oui ! oui!) On a dit 
que le traité du! ñ juillet, c'était le partage de I'empire 
ottoman. On a dit que le [raité du -15 juillet, c'était un 
alfront fait a la France. El avec cela 011 s'est appliqué a 
égarer, a entrainer le pays, a l'enLralner dans une gueITe 
sans molif suftisant et légitime. Voila l'reuvre des fadions. 

Eh bien, le devoir du gouvernement, c'est de résister 
a de tels entrainements; c'est d'édairer, de reten ir le 
pays, quand les factions tra\'aillent a le tromper et 11 l'éga
rer. 11 nous a paru , il nous parait aujourd'hui que ceHe 
reuvre n'a pas été accomplie par le dernier cabinet, qu'elle 
ne l'a pas été du moins avec une énergie suftisante. Il nous a 
¡¡aru, il nous paralt aujourd'hui que les factions, dan5 Jeu!' 
entralnement vel'S la guerre, dans leul's efforts pOUI' faire 
sortir la guerre de la situation , n'étaient pas suffisammenl 
démasquées au pays, suffisamment réprimécs. (Rumeur a 
gauche.) 

1\1. ODILON BARRoT.-Je demande la parole. 
M. le minist1'e des affaires étrangeres.-Voila la vraie cause 

de la formation dn cahinet actuel. 11 n'a pas été formé pout' 
maintenir la paix a tout pl'ix. Cela csl honteux a dire et 
honteux a enteudre. (Tres-bien! tres-bien!) El de quel uroit 
quelqu'un yiendrait-il ici nous parler, a IlOUS, de la paix a tout 
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prix? Qui done iei, excepté h~ chef du eabinet aetnel, qni 
done a livré d'es bataillcs et fait des eonquetes ponr la France? 
(Tres-bien!) Quel droit avez-vous pour vous croire plus fiers, 
plus patrioles que d'autres? N'avons-nous pas tous été ••. 

M. TASCHERE.W, de sa place.-Nous n'avons pas été a 
Gand ... (Rumeur au centre.) 
• Voix nombreuses. -Á I'ordrc! a l'ordre! 

M. ÁRDAILLON.-Je demande le rappel a I'ordre de M. Tas
chereau. 

M. le président.-Je me contente de dire que c'est s'écar
ter de l'ordre que de se livrera des interruptions aussi in
eonvenantes qu'anti-parlementaires, et, que, si elles se renou
vellent, je serai forcé de rappe\er nominativement a \'ordre 
ceux qui les eommettl'ont. 

~~f. le ministre des allaires étrangeres. - M. le président 
vient de pl'otégel' la liberté de la tribune; mais je remereie 
I'honol'able membre qui m'a interrompu et que je ne eon
nais pas, je le rcmel'cie de- eette interruption que j'attends 
depuis longtemps. (Exclamations ti gauchc.) 

On m'a depuis longtemps prodigué a ce sujet la calomnie 
ell'injure. J'y répondrai enlin. Oui , j'ai été a Gand ; j'y ai 
éM, nou le lenrlemain dll 20 mars, non a la suite de 
Louis XVIII, uon comme émigré. non pOUl" quitter, mais 
pour ~ervir mon pays! 

Le lendemain du 20 mars je mis l'etoul'né a la Sorhonne, 
a ma vie obscure et littéraire; je }'ai reprise paisiblement,je 
suis rentré dans la condition d'UTl simple cifoyen soumis aux 
lois el assoeié au sort de son pays. A la fin du mois de mai, 
qlland il a été évident pour tout homme sensé qu'il n'y,avait 
pas de paix possible pOI1l' la Fl'ance avec l'Europe ... (lnter
ruption. Écoutezl écoutez!) C'est mon avis. 

Quand, dis-je, il m'a été évident que la maison de Bour
bon rentrerait en France (Nouveau mouvement), j'ai été a 
Gand alors, non pas dans un intéret personnel, mais pour 
por ter a Louis XVIII quelques vérités utiles, pour luí dire 
que, dans la pensée du par ti constitulionnel, dans la pen-. 
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sée de la Framc, son gouvcrnemenl avait, en 1814, com
mis des faules qu'il était impossiblc de l'ecommencer; pOUl' 
luí dire que, s'jl reparaissáit sur re trone de Franee, il y 
avait des Iibertés, llon-sculement eelles que la Charle 
avait déja consacl'ées, mais des Iibertés nouvelles qui de
vaient etre aecordées au pays; qu'il y avait, a l'égard des 
intérets nouveaux, a l'égard de la Franee nouvelle, une 
antre condúite ii tenir, une eonduite qui inspiratplus de 
séeurité, qui dissipat les méfianees el les passions que la 
premiere Restauration avai! suscítées. Et, pour aboutir 
a quelque c.hose de plus précis, je suis alié dire au roi 
Louis XVIII qu'il avait aupres de lui tels hommes, tels 
ministres qu'il aurait lor! de vouloir garder, qu'il dcvait 
éloignel' de sa persOllne, el de toule grande influence sur les 
affaires. 

e'es! au nom des royalistes constitutionnels, e'est dam 
l'jntérel du partí constitutionnel, e'est dans I'intérel de la 
Charte, e'est pour Ijer faffermissement el le développement 
de la Charle au retour prohable de Louis XVIII en Franc(' 
que j'aí été a Gand. 

M. GUYET-DESFONTAINES.- El pendant ce temps-lil la 
Ftance courait aux combats. 

M_ le mini.l'tre.-Messieurs, ce n'cst pas moi qui ai élevé 
cet incident, mais je raí saisi avec empressement pour dire 
en fin la vérité sur un acte important de ma vie. Croyez-vous 
qu'en accomplissant cet acte, je n'aíe pas prévu ses con sé
quences possibles? Croyez-vous que je n'aie pas prévu .•. 
(Interruption. ) 

M. ROYER-COLLARD.-Ce que vient de dire M. Guizot est 
parfaitement vraij ¡'en ai une connaissanee tres-exacle. 

M. le ministre.-Messieurs, tontes les foís que j'ai cm el 
que je cl'oiraí qu'un acte en soí légilime peul ctre utile a 
mon pays, je n'hésitel'ai pas a I'ac.complir, quels que soient 
les nuages qu'il puisse répandre sur mon avenir. 

M. VILLEMAI~, ministre de l'instruction publique.-Tres
bien! Ce n'est qu'il ce prix qu'on esl homme d'État. 
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M. leminislrr.-Voilir ce (Iui m'a déterminé it cetle 
époque; j'ai accepté d'avance tontes les ealomuies, toulcs 
les difficultés de siluation qui pouvaient en résulter pOUl' 
moi; je ne rClIie point cel acte aujourd'hui. La Franee ne 
peut oubJicl' que e'est 1t eette époque ... (lnterruption.) 

S'il ya vraimcllt un partí pl'is d'empeehcr de parler ••. 
(Parlez! parlez!) 

Plusieurs voia; au centre.-C'esl évident; il Y en a un 
uans la gauche. 

M. le ministre. - La Franee ne peut oublier que l'éta
blissement du gouvel'llement représenlalif, la liberté de la 
ttibune, la liberté de la presse, toules nos grandes eonquétes 
comme instilulions fondées el pratiquées, datent de eeHe 
époque difficile. Dans toulle cours de eette époque, de 1.814 
a 1830, j'ai défendu la meme cause, la cause constilutiou
uelJe, la cause de la Charle, de nos Iihertés, du gouverne
menl représentatif. JI u'y a pas eu un momenl dans ces 
quinze années, a Gand eomme 1t Paris, hors du gouvel'l1e
ment eomme dans le gOlJ'Verncmeut, iI n'y a pas eu ulle 
année, un momen!, OU je n'aie combaltu pO\ll' la meme 
cause, pour ceHe qui a triompbé en {830, qui a triomphé 
a cause des progres qu'elle avait faits depuis '1814. 

Croyez-vous que, si vous aviez été appelés en 1.814 a 
l'épreuve a laquelle vous avez été appeJés en 1830, croyez
vous qu'au sortir du régime impérial vous auriez élé capables 
de défend"e vos lihertés avcc ceHe éncl'gie, celte persévé
rance, cette prudence que donnc seule.la longue pl'atiquc du 
gouvel'l1emenl représentatif el de la liberté? 

Oui, vous avez fait en 1830 une grande et belle ceuvrej 
vous avez conquis délinitivemcnt l'indépendallce nationale 
et la liberté constitutionnelle,; vous avez honoré, vous avez 
grandi volre pays aux J'cux de l'Europe. (Interruption nou
velle.) 

JI. le ministre de ¡'instmetion publique. - Tolérez donc la 
vérité ! 

M. le ministre.-Vous I'avcz fait a\'cc les vertus, l'intel-
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ligence que vous aviez eonquises pendant quinze ans d'cxercice 
laborieux, mais régnlicr, du gou verncment représentatif et de 
vos liberlés. Voilñ ce que vous devez a l'époque dont je parle, 
anx hommes qui pendant cette éroque n'ont cessé de lutler 
pom la cause qui a triomphé en {830; ce n'est pas un seul 
jour, ce n'est pas dans les troi~ journées seulement que nOlls 
avons combattu pour cette cause, c'est pendant quinze ans, 
c'est tous les jours. (Adhésion au centre.) El c'es! avec ce 
combat de tous les jours, avec I'énergie qui s'acquier! ainsi, 
qu'li un jour d'épreuve, ñ un grand jour, on es! en élat de 
servir el de faire triompher son pays. Je m'honore done, 
quoi qu'il ait pu m'en cotiter, quoi qu'il puisse m'en 
coMer encore, de tout ce que fai fait pendant cette époque. 
(Adhésionau centre.-Murmures prolongés ti gauche.) 

JI. le président.-Cet état ne peut etl'e toléré; c'est violer 
la liberté de la Í\·ibune. 

M. VIGiER.-C'est une tactiqlle arretée! 
M. le ministre des affaires étrangeres.-Vraiment, mes

~íeurs, nous sommes encore bien loín de la liberté dont nou~ 
parlons. (Au centre: Tres-bien!) Pour mon comple, jc 
m'étonne que, apres déjli vingt-cinq ans d'exercice de nos 
instiluliom, nous n'ayons pas acquis un peu plus de patience 
les uns poudes autres, nous n'a)'ons pas appris it supportel', 
Ii comprendre la liberté les uns des autres. J'écoute bien vos 
opinions, il faut bien que vous écoutiez les miennes. 1\ faut 
hien que je puisse défendre ce que j'ai dit et ce que j'ai fait. 
Vous monterez a la tribune, vous direz le contraire de ce que 
je dis, je nevous interromprai paso 

M. BERVILLE.-Nous devons vous écouter; mais nOUB n'ad
mettons pas vos idées. 

M. le ministre des affaires étrangeres. -Je fiuís par ou ¡'ai 
commencé. Oui, la question est résolue sous le cabinet actuel, 
en ce sens qu'il veut la paix et qu'il l'espere; il Y croit, c'est 
sa prévoyance. On travaille a ce que l'on croit. (Adhésion á 
gauche.-Rires au centre.) On marche dans le chemin ou 1'011 
est poussé. Croyez-vous que les 61)0,000 hommes donl par-
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Jait tout a l'heure M. Thier~, et les 300,000 hommes de 
garde nationale mobilc, croyez-vous que ce soit la un moycn 
de garder la paix? C'est un moyen de faire la guel'l'c, dela 
rendl'e a peu pres infaillible. 

M. CUYET-DESFONTAINES. - C'est un moyen de se faire 
respecter en Europe. 

M. le ministre. - Un tel armemcnt n'est pas un arme
ment de pl'écaution ; c'est un armement qui va au-devant de 
la guerre, qui la rend presque inévitable. Croyez-vous qu'en 
présence d'un lel.al'memerit l'Europe se fUI tenue immobile, 
qu'elle n'eut pas armé a son tour, que le parlement britan
ni que n'eut pas été convoqué immédiatement'! Croyez-vous 
qu'il n'eul pas do'ublé, triplé sa flotte? Croyez-vous que vous 
n'auriez pas 'u des corps prussiens, autl'ichiens, s'avancer 
sur vos fl'ontieres ponr couvrir les leurs? Vous auriez vu tout 
cela, et dans J'enlrainement auquel vous étiez Iivrés, dan s le 
mouvement violent qui déjit s'emparaít du pay', que sel'ait 
devenue votre l'ésistance it la guerre , cclte I'ésislance déjit si 
faible quand l'Europe n'armait pas, quand vous étiez lcnts a 
vous préparer it la gueITe, quand les protestations pacifiques 
de I'Europe vous arri~ient tous les ¡ours? Que serait 
devenue volre résislance a la guerre, si vous a\iez vu aulour 
de vous, de la part de loute l'Europe, tout l'appareil de la 
guerreY Oui, la guel'l'e étail cel'laine, la queslion élait l'éso
lue, et il étail lcmps de s'arreter dans eelte yoie. 

Messieurs, pOUI' résistel' a un tel enlrainement, il ne suffit 
pas de le désirer; il faut'vouloir I il faut agir; il faut rallier 
antour de soi tous les amis de l'orure, tous les ami s du gou
"erncment, lous les hommes qui, depuis 1830, ont été aceou
tumés a lutler pour l'ordre el pou]' la paíx. 11 faut les a\'oir 
lous a\'ce soj dans une pareille cause, pour ne paso etre em
portés par le torrent qui commengait a déhorder de toutes 
parls. 

Voila le vraí de la sjtuation. Vous Hes lombés parce que 
vous poussiez a la guerrc; nous sommes arrivés au pouvoir 
parce que nous espérions mainlenir en Franee la paix. 11 ya 

T. 111. 20 
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entre vous et nous, a part toute discussion sur le passé, sUl'lps 
négocialions, 8Ul' la erise ministérielle, il y a, entre vous el 
nous, une différencc fondamen~ale, Vous eles restés fideres 
a votre pensée, nous reslerons fideles ala'no!re, 

Maintenant, croyez-moi, ne nous jetons pas a la tete ces 
mots : " La paix a tout prix , la guerre iJ. tout prix! » Vous 
le '\'oyez, vous m'y a\'ez forcé; vous m'avez fait mon!er iJ. la 
tribune en me disant que la question était résolue, que nous 
élions le minislere de la paix iJ. tout prix ; il faut bien que jc 
vous remoie votre épithcte; iI faut bien qoo je vous appelle le 
ministere de la guene a tout prix. Mais sortons de ceLte triste 
orniere; permeltez-moi de discuter sérieusemenl avec vous 
]a question de savoir si nos intérets en Orient, si notre dignité 
sont gravement compromis , el si le tI'ailé du 15 juiJlet con
¡¡enl réellement ou nI' contient pas un cas de guerreo C'est 
une question qui peu! se débatlre sa.ns qu'on se dise les uns 
aux aulres qu'on veut la paix ou la guene a tout prix. La que s
lion de savoir si la paix ou la guel're doilsortir d'une situation, 
ce n'est pas une questioh nouvelle dans le gouvernement l'e
présentatif; ce n'est pas la pl'emiel'e fois que des assemblées 
et des peuples ontété appelés 11 la débattre. Quand Pitt el Fox: 
disculaient la questinn de savoir s'íl fallait faire ou non la 
guel're it la République fran~aise , ils ne disaient pas : Vous 
voulez la paix a tout prix! vous voulez .la guerre a lout 
pl'ix! Non! non! ils examinaient sérieusemeat, sincerement, 
s'il 'l avail des motifs suflisants", des motifs légitimes de 
guerre, si la guerre enlrepl'ise pOllr ele lelles l'aisons serait 
juste ou injuste, utile ou nuisible au pays, si elle était eom
ntandée ou interdite par la raison et l'intérCl national. Voilil. 
la question, la question parlementaire, la queslion honnete; 
débaUons eeHe-la et ne venons pas y substituer une question 
injurieuse et révolutionnaire. (Au centre,' tres-bien! -Mur
mures ti gauche.) 

Je veux vous le dil'e. lVon , vous n'étiez pas le cabinet de 
la guerre 11 tout pl'ix I pas plus que nous ne sommes le eabi
nftt de la paix 11. tout prix; vous élíez un cabinet de gens 
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d'esprit et de cceul' 'lui ont cm que la dignité, I'intéret, I'in
fluence de la France voulaienl que la gllcrre sol'lit de cette 
situation, el CIu'il fallait qu'elle s'y prépanlt aujoul'd'hui 
pOUI' etre prete au pl'intemps. Eh bien, je crois que vous vous 
t1'ompiez; je c1'ols que l'intérCt et I'honneur de la France ne 
lui commandenl pas la guenc dan s la situation actuelle 1 que 
la guelTe ne doit pas en sOl'lil' , que e'est la palx au conlrail'e 
qui doit en sortil' , el que si la guerre en sort, ce sera notre 
faule, la volre d'abord , el la (aute de ceux qui O[\t marché 
avec vous. (Mouvement.) 

Voilil ce que je pense, voilil ce que j'entreprendl'ai de 
démoutrer demain, en suivaut I'hisloire des négoeiations, en 
examinant a fond la situation dll pays. Mais des aujourd'hui, 
et avant de nous sépaJ'er, j'ai "oulu protestel' contl'e les pa
roles, je dois le Jire, IJOnteuses el pour vous el poul' \I0US, 

que vous avez pl'ononcées 11 ceUe trihune; ¡'ai youlu rétablil' 
votre propre dignité enmme la mienne (Nouuelle approba
tion au centre); fai voulu vous rendre la jU3tice que vous 
ne m'aviez pas rendue, Gardons la jusliee lous deux, gar
dons-Ia pom vous el pou!' moi. Vous croyez la guerre pro
bable et juste: je ne le cl'ois paso Vous avez dil vos raisons, 
demain je dirai les miennes. Mais, poul' Dieu, écartons la 
gucrre a tout prix, la paix a tout prix. Cela ne convienl ni a 
vous, ni a ruoi, ni a la Franee. (Applaudissernents au centre.) 



XCIX 

Continuation de la discussion de l'Adresse.-Affaircs d·Orient. 

- Chambre des députés.-Séance du 26 norembre 18,10.-

M. Passy ayant pris la parole a l'ouverture <le cette 
séance pour répondre a ce que j'avais dit dans la sean ce 
précé!}ente, et pour discuter i:t son tour la poli tique 
du cabinet dont iI avait fait purtie, dan s la question 
d'Orient, je Iui répondis : 

1\1. GUlZOT, ministre des affaires étran.fJeres. Messieurs, l'ho
norable M. Passy vient d'exposer a la Chambre, al'ec autant 
de lucidité que de sincél'ité, la marchc des négociations sous 
le cabinet dont il faisait partie. JI a donné connaissance a la 
Chamol'c des instructions que ce cabinet me donna JOl'squ'il 
me cOllfia l'ambassade dc Londres, instructions qui ont été 
son demiel' acte dans la grande affaire d'Orient. 

La Chambre voit, soit par ces illstructions, soít par I'état 
des faits tels que M. Pussy I'a fait connaitre, que la situation 
ólait pal'faitement librc, qu'il n'y avait point de. po\itiqllc 
forcée, point d'cngagemcnt irrévocahlc de la part du cahillet, 
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que le seul poinl sur lequelle eabinet se hit irl'évoeablément 
prononeé, e'était celui qui regal'dait Cons!antinople, et la 
nécessité de l'abolition de tont protectom! exclusif. 

C'est sous les auspiees de ees insll'uctions que ma mission 
a commencé; elles me furent immédiatemenl confirmées par 
le cabinel qui succéda 11. celui du 12 mai. Aueune modification 
de quclquc importance ne fut apportée a la politiljue que 
j'avais mission de faire prévaloir. J'aeceptai sans hésitation 
l'engagement de seconder eeHe poli tique sous le cabinet du 
1er mars eomme sous celui du 12 mai. 

Dans les relations que j'eus, au commeneement du eabinet 
du :1 er mars, avee son chef et avee quelques-uns de ses mem
bres, les seules réserves que je crus devoir faire, quant a mOIl 
eoncours loyal a ee eahinet eurent p01l1' objet la poli tique 
intérieul'e. JI me fut dit, il me fut éCl'it que le cahinet rlu 
1er mars se formait sous eettc idée : « Point de réforme 
électorale, poi ni de dissolution.» (Mouvement). J 'aeceptai le 
drapeau de la politique illtél'il.'ure du cabinet, le ~eul qui püt 
me con vem r. 

Quant a la poli tiqne ex.térieure, je le répete, les inslrue
tions du cabinet précédent me furent confirmécs. J'étais loin 
d'avoir des ohjections a cette poli tique , je la croyais honne, 
juste dans son principe, honne pour l'Europe, pour I'empire 
ottoman, pour I'Égyple meme. 

Vous l'avez' vu; l'idée fondamentale de ceUe politique, 
c'était le maintien de la paix en Orienl et en Enrope, 
moyennant }'aholition du protectorat exclusif a Conslanli
Dople et une tl'an~action pacifique entre le sultan et le pacha. 
eeUe politique élait bonne évidemment pour I'Europe lout 
entiere; elle la meltait a l'abri de toule lulle sur une ques
tion spéeialc. J'aí eu I'honneur oe le dire a une autre tribune; 
le grand inlMet de l'Europe, aujourd'hui, e'est d'éviter des 
luttes sur des questions particulieres; e'est par la surtout 
que la sagesse de l'Europe s'est déployée depuis dix ans. 
Beaucoup de questions particulieres se 50nl présen lées, en 
ESl'agnc, eH Belgi(luC, en ltalic, qui pouvaienl entl'ainer de 
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graves conflits. L'Europe a compris, comme la France, qu'il 
y avait aujourd'hui une que~tion générale , une question de 
paix el de civilísation emopéennes qui dominait toutes les 
queslions particulieres et devait décider toules les puissances 
a les résolldre régulierement el pacifiquement. La poli tique, 
dont j'avais I'honneur d'etre rOl'gane a Londres, appliquait 
ce me me príncipe a la queslion d'Orient. 

Elle était bonne aussi pour I'empire ottoman; elle le pl'é
servait de toute secousse intérieure, de toute guerre civile, 
elle le pl'éservait de loute inlel'venlion étrangere ; elle main
tenait l'unité des musulmans. Sous ce triple rapport, il était 
d'un'é grande importance pOUl' I'empil'e ottoman qu'aucun 
conflit ne s'élevat, que la queslion ne donnatlieu a aucun 
emploi de la force matérielle, qu'elle fut résolue par la seule 
voie des négociatioIls et des influences. 

L'Égypte elle-me me avait, 11 eeHe époque, un aussi grand 
intéret á la paix que l'empire ottoman ; ce qui importait le 
plus au pacha d'Égyple, ce n'était pas tant I'étendue de ses 
possessions que la cel'titude rle sa dUl'ée. Acquérir pour sa 
durée la sanction de I'Eul'ope, c'était la l'intéret fondamental 
de I'établissemellt égyptien, intérct qui, je le déplore, n'a pas 
été suffisamment compris par I'Égyple elle-mcme. (Sensa-
tion.) , 

Vous le voyez, messieurs; je n'avais a faire ~ la politique 
extérieure du cabinet du i er mars aucime objection; je la 
tl'ouvais bonne, juste, utile pour tout le monde; et l'hono
rabIe M. Thiers. a eu raison de dire hiel' que j'y avais adhél'é, 
que je m'étai~ engagé a la seconder loyalement. 

Je rai fait, j'ai accompli ma promesse. Voici !'idéc que jc 
me suis formée de mes devoil's dans eclle situation, 

J'ai cru que le premier élail de travailler de lous mes 
elforts il exécuter mes in:;truclions, a faire l'éussit, la politiqne 
du cabinet, en mettant de coté les dissidences partielles ou 
aecidentelles qui pouvaient, qui devaient se rencontrer dans 
le cours des négociations, en pOUl'sui vant sincerement, loya
lement le but que nous nous étions assigné en commun. 
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Mon second devoir étail d'informcl' exactement lc cabinct 
de toules les chances de sucees ou de I'evers de sa politiquc , 
de luí faire bien eonnaitl'e l'état des choses achaque moment, 
de telle sol'te qu'il pul prendre des décisions conformes aux 
oscillalions de la négociation, qu'il pul modificr ses I'ésolu
tiorlS, pratiquer en un mol sa poli tique selon les cil'con
stances. Cal', je le répete, rien d'ilTévocable, rien d'absoln ne 
se renconlrait dans la situation au moment OU j'ai été ¡¡ 
Londres, ni dans les I'ésolutions, soit des cabinets antél'ieurs, 
soil du cabinel du ter marso 

le n'hésite pas a affirmer que j'ai rempli ces deux dtlvoil'$, 
que j'ai fait tout ce qui dépendait de moi pour faire triom
phel' la politique du cahinet, el qu'en meme lemps je l'ai 
avel'ti, a toutes les époques, des obstades que rencontl'ail celle 
politiqut', des chancos de sueces Ol! de rel'el's qll'il y arDit 
pour elle, el des raisons qui pouvaient le délerminer i.t 
modifier telle Otl telle de ses résolutions. 

L'honorable M. Thiers a cité hiel' des dépeehes et des 
lettres dans lE'squelles je l'i nfol'mais de mes espérances llOur 
le 'sucees de la politique dont j'étais chargé; il a en raison; 
fai eu des espéranees ; fai, plusieurs fois, dalls le cours de 
eette négocialion, entrevu la possihililé d'alteindre le but que 
nons nous étions proposé, e'est-a·dire une transaetiou paci
fique entre le sullan et le pacha d'Égypte, qui fit p¡'évaloil' i.t 
peu pres le projet d'amingement proposé au mois de Sep
tembl'e pal' le cabinet du 12 mai, et que le cabinct du 
1 er mars avail adopté. . 

J'ai eu eeUe espéranee ; cl tontes les fois que je I'ai eon\)IlC, 
je J'ai dit sinecl'ement; je n'ai pas eherehé a me faire uu 
mérite du succes en aggravanl (¡'aranee les difticultés de 
I'entreprise. 

Cepcndant je dois ajoutel' qu'il la suite des dépeches dans 
lesquelles je disais loyalement quclles espéranees je eonce
vais, quel terrain je gagnais, i.t la wite de ces dépeches, j'ai 
tOl,ljOUl'S eu soin d'exprimel' mes doutes el dc l'appelcl' les 
Jifficultés. 
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PlIisqll'on a mis sous les yeux de la Chambre les espé
rances, je suis obligé dc lui faire connaitre également les 
doutes. 

Le 16 mars, j'écl'ivais a M. le président du eonseil : 
(( Le gouvel'llemcnl britannique el'oit avoir en Oricntdeux 

intérCls inégaux sans doute, mais tous deux réels el qui luí 
tiennenl fortement au camr. 1I redollte la Russie a Constan
tinople; la Franee l'offllsqlle en I~gyple : il veu! rétalJlir a. 
Constantinople, soíl pat· la force de l'empire ottoman lui
meme, soíl pal' l'intervention réguliere de l'Europe, une 
harriere contre la RJssie. JI désire affaiblir le pachad'Egypte, 
de peur qu'il ne soil pour la France, dans la Méditerranée, un 
trop puissant el trop utile allié. » (Sensation.) 

La Chambre voit avec quelle sincérité je rendais comple 
des faits que j'observais. (lJien, tres-bien!) 

« 11 croit, ajoutais-je, le momcnt favorable pour aHeindre 
a l'un el 11 I'autrc bul. Par un singulíer concours de circon
stances, la Russie se moqtre disposée a abandonner, a ajour
ner du moins, non-seule\nent ses projets d'agrandissement, 
mais ses prétentions au protectorat exclusif sur J'empire 
oHoman, el a seeonder l' Angleferre dan s son dessein d'affai
blir le pacha d'Égypte. 

«( L' Autriche el la Prusse adherent, eomme de raison, a 
ce mouvement rélrograde de la poli ti que russe. 

«( Le gouvernement britanniqlle "oit done, dans l'étalactuel 
de l'Orient combiné avec les dispositions d'une grande 
partie de l'Europe, nullemenl un embarras qui lui soil 
survenu el dont il soll pressé de se décharger, mais une 
oeeasion précieuse qll'il luí importe de saisir. 

« Cependant deux craintes le préoccupent : l'une que, 
dans l'exéeution et pat' la natllre meme des moyclIs i± em
ployer, le premier J'ésultal qu'il poursuit ne lui éehappe, 
c'csl-a-dire qu'au lieu de fortifiel' I'empire ottoman contre la 
Hussie, ii ne livre cet empire a un nouveau progres de l'in
fluence russe; I'autre, que son alliance avec la France, i± 
laquclle il licllt beallcoup, }le se relache et memc ne se 
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rompe par la diversité des deux politiques el la séparation 
des deux: puissanees en Orienl. Ces deux eraintes tiennent 
le gouvernement britannique en suspens el le poussent a 
faire des coneessions a la Franee dan s la question de l'Égypte 
pour s'assurer son eoncours dans eeIle de Constantinople, 
pour éviter.en Orient, dans l'une et l'autre question, l'em
ploi de moyens périlleux et pour maintenir l'allianee fran
gaise dans son intégrité. 

ce Jusqu'ou peuvent aller ces eoncessions? Pourraient-elles' 
devenir suffisantes pour satisfaire aux intérCts essentiéls du 
pacha d'Égypte et ~ la politique frangaise? Personne, je le 
pense, ne peut le sayoir aujourd'hui. 

(1 Telles sont en résumé, je erois, les vues poli tiques du 
cabinet anglais dans cette a.ffaire, vues que de nouveaux 
incidents ou des difficuItés d'exécution peuvent entrave¡') 
ajourner, arreter meme, mais qui sonl, si je ne m'abuse, 
assez sérieuses et déjit assez avancées pour que ce cahinet 

, s'applique a surmonter les difficultés,au lieu de s'cmpresser 
d'yeéder. 1) 

J'écrivais ceci quinze jours apres mon arrivée a Londres. 
Je voulais par la donner au gouvernement du roi une idée 

juste de I'importance que le cabinel anglais mettait a son 
double but, et de la persistance, de l'énel'gie avee lesquelles. 
il le poursuivl'ait. 
. J'ajoutai 11 eette dé peche une lettre du 17 mars, du len-' 
demaín, porlant : 

« Je vous demande de porter sur roa dépeehe d'aujoul'
d'hui loute volre attention. Il est possible que.eette no-uvelle 
face de la siluation disparaisse, et que nous puissions rentrel' 
dans la poljlique d'attente au hout de laquelle nous entre
voyons le statu quo. 1) 

Je fais allusion a ee que disait hiel' M. Thiers de la néces
sité u'attcnure et de gagner du temps, pour aniver peut-etre, 
a la Hn et de guene las se, au roaintien du statu quo en 
Oriento 

tI Mais il se peut aussi que les choses se pl'écipilent, el 
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que nous nous trouvions bientót obligés de prendre un pal'li. 
Si cela arrive, l' alternalive ou nous serons placés sera celle-
ci : ou nous mettre d'aceord avec l' Angleterre, en agissant 
avee elle dans la question de Constanlinople el en obtenanl 
d'eJle, dans la question de Syrie, des concessions pour Méhé
met-Ali, ou bien nous retirer de I'aflail'e, la laisser se conclure 
entre les qualre puissances el nous lenir a I'écart 'en atten
dant ¡'~s événements. Je n'affirme pas que, dans ce eas, la _ 
eonclusion entre les quatre puissances soil eertaine; de 
nouvelles difficultés peuvent surgir; je dis seulement que 
eette eonclusion me paralt probable, el que si nous ne fai
son s pas la tenlative d'amener, entre nous el l' Angleterre, 
sur la question de Syrie, une Iransaction dont le paeha 
doive se contenter, il faut s'altendre a I'autre issue, et s'y 
tenil' préparé. 

« ." 11 importe que vous sachiez bien l'élal des choses 
et que vous ne vous fassiez, sur les chances prohables, aucune 
illusion. JI y a iei, dans le cabinel, désir sincere de mainlenil' . 
et de resserrel' \'alliance fl'an(:aise. Mais que ce désir et la 
pcrspective des difllcultés d'exécution I'emportent SUl' les 
molifs qui poussent l' Angleterre a saisir l'oceasion de vider, 
selon sa poli tique, les questions de Constantinople el de Syrie, 
je ne puis l' affirmer. » 

C'est leJ7 mars que j'indiqnais ainsi, comme une chance 
tres-probable, comme une issue a laquelle il fallaiL se tenit, 
préparé, et sur laqnclle il ne falIait se faire aucnne illusion, 
l'arrangement a quatl'e, si nons ne venions pas a bout de 

, transiger sur la question de SYl'ie. 
Messieurs, je n'en poursuivis pas moins mes efforts pOUI' 

le sucees du projet d'arrangement que le cabinet du 1 er mal's 
avait adopté et qui consistait, comme la Chamhre le sait, 11 
assurer au pacha I'Égypte héréditaire el la Syrie hél'édi
laire en ne lui demandant que la restitution de l'iie de 
Candie, d' A dana et des villes sainles. 

Comme je le disais tout a l'heure, j'eus, par moments, 
I'espérance de faire réussil' ce plan; .i' en rendis compte a 



CHAMBRE DES DÉPUTÉS.-26 NOVEMBRE 1840, ,315 

M, le président du consei!. Au commencement d'avril, dans 
un de ces moments, dans le moment peut-etl'e 01.1 j'ai eu le 
plus d'espérance, dans la lettre qui en témoigne le plus, je 
terminais en disant, le 3 avril : 

« Je suis sorti l\li~sant lord Palmerston assez liréoccupé, 
je erois, de noire entretien. 11 ne m'a rien dit qui m'autorise 
it penser que ses intentions soient réeJlement changées ou 
pres de changer; mais, si je ne m'ahuse, e'est la premiere 
fois que la possihilité d'un arrangement qui donnerait a 
Méhémet-Ali I'hérédité de'la S1'rie comme de l'Egypte, et SE' 

contenterait pour la Porle de la restitulion de Candie, d' Adana 
et des villes saintes, s'est présentée a lui sans révolter 
son amour-pl'opre el sans qu'il la repoussat péremptoire
ment. 

« Je prie V. Ex. de ne pas'donner a mes paroles plus de 
portée qu'elles n'en ont dans mon propre esprit ; je la tiens 
exaetemenl au courant de (outes les oscillaLions, honues ou 
mauvaises, d'une situalion difficile, complexe, ou le péril est 
toujours immirient et dans laquelle, jusqu'it présent, nous 
avons plulót réussi a éhranler nos adversaires sur leur tel'
rain qu'a les attirer sur le nolre. )) (Mouvement.) 

La Chambre voit que I'expression du doule se joignait 
étroitement a eeHe de l'espérance : e'est que je m'imposais 
le devoir de faire connaitre toute la vérité. (Tres-bien!) 

le 110urrais meUre sous les 1'eux de la Chamhre deux ou 
trois dépeches de la meme nature; celle-ci suffit ; il n'1' en 
a aucune qui soit en eontradietion avee ceHe-lil. 

Dans le cours de cette négociation el 11 travers les oscilIa
tions d'cspoÍl' el de craint.e par lesqueHes elle .me faisait 
passer, plusieurs tl'ansaetions furenl effectivement proposées. 
Jc dois dire, pour la vérité également et pour qu'elle soit 
connue de mon pays, que, dans ma profonde conviction, 
l' Angleterre,les autres puissanees, mais l' Angleterre smtout, 
désiraient sinceremen tune transaetion avec la France. J'ai la 
conviction que, I1on-seulemp-nt le peuple anglais, mais le 
gouvernement anglais, mais lord Palmerston lui-m~me, a 
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l'alliance fran~aise a cmul'. (iIlouvernent.-llumeurs dubita
tives ti gauche.) 

Je suis a ceU~ tl'ibune pour dire ce q1ie je erois etl'e la 
vérité, el jamais il n'a plus importé a mon pays de la con
naitre. Comment, messieurs,le gouvel'llement du I'oi a lenu 
fermement a ses premieres proposilions d'al'rangemenl; il 
n'a pas voulu s'en écarlcr, cl cependant voudrait-il que 
l'on dit 'qu'il n'al'¡¡il pas l'alliance ullglaise a CCEUl'? L'ho
norable M. Thiers sait mieux que personne quelle impor
tanee il y attachait, et il avait raison; cependant il a lenu, 
quant a l'Orient, a ses idées, a ses premieres propooitions. 
C'est ce que l' Angleterre elle-meme a rait. Pourquoi en con
Cluriez-vous qu'elle n'avait pas I'alliance fran~aise 11 cCEurY 
EHe pourrait vous rétorquer It reproche. (Réclamations sur 
quelques banes.) 

iIl. le président.-N'interrompez paso Je rappeIle combien 
cela importe a ce grave débat. 

.Y. le ministre des aITaires étrangeres.- DI) ce que je dis la" 
messieurs, je n'entends tirer que ceUe conséqucnce que, de 
part et d'autre, le désir du rapprochement a élé sincere, que 
de part et d'autre, si on ne s'est pas rapproché, c'est que I'on 
a altaché au point de dissidence une importance extre
me, de part et d'autre, a mon avis, exagél'ée. (Rumeurs di
verses.) 

Le premiel' essai sérieux de traosaction qui fut fait, ce fut 
l'offre d'ajoutel' a I'Égyple héréditaire le pachlilik de Saint
Jean d'Acre viager, y compl'is la fOl'!eresse. Tou! le monde 
avait mis a la forteresse de Saint-Jean J' Acre une extreme 
importance; tout le monde disait, depuis qu'il était question 
de eette affaire, que Sainl-Jean d' Acre était la (4/ef de la 
Syrie, que le posses~eur de Sainl-Jean d'Acre pouyail faci
lement reprendre la SYl·ie. J'ai entendu dire cela dans tous 
les débats qui oot eu lieu dans eette grande question; et 
quand le cabinel du 12 mai avait écarté la proposilion Je la 
concession héréditaire du pachalik de Sainl-Jean d' Acre 
viager, c'était surtont paree que la place de Saint-Jeau 
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d' Acrc n'y étail [.las eomprisc, et que, sans la place, le pacha
lik paraissait insigniliant. 

Je dois donner a la Chambre connaissance de la disposilion 
d'esprit dans laquelle se trouvait lord Palmerston ]orsqu'il 
fit ceUe proposition de transaction. J'en rendis compte au 
cabinet le 8 mai : 

« Évidemment, l'abandon de la forleresse de Saint-Jean 
d',\cl'ecoutait beaucoup a lord Palmers!on. JI s'en est dédom
magé, en me disant ce que je savais, que, pour cet arrange
menl el si le pacha s'y reCusait, l'Autriche consentait a 
recourir aux moyens de contrainte, en joignant son pavillon 
aux pavillons de l' Angletel'l'e el de la Russie. 

« Il m'a développé alol's son plan de contrainte, qui con
sistai 1 dan s un tri pIe b1ocus, etc. » 

Je supprime des détails qui n'importent pas a la Chambre. 
« J'ai fai! quelques observations sans entrer en discussion; 

au point ou l'affaire est panenue, la discussion est peu utile, 
cal' elle suscite plus d'obslination qu'elle ne résout de diffi
cultés : le moment était peu favorable. Je voyais lord Pal
merston a la fois vivemcnl contrarié d'abandonner Sainl
Jean d'Acre el rendu confiant par l'adhésion de l'Autriche 
ñ. l'emploi des moyens de contrainte. 'j) 

le cite ce passage a la Chambre uniquement pour lui faire 
voir l'importance que le cabinet anglais mettait, a tort ou a. 
raison, a la concession qu'il faisait en ce moment, et la sin
cérÍlé de l'esprit d'arrangement qui 1'auimait. 

La Chambre sait que la proposition fut écartée; le cabinet 
fran!1ais ne cmt pas devoir accepter. 

11 ne vin! plus de lord Palmerston ancune proposition 
directe, fonnelle; mais des propositions ... non pas des pro
positions, des ouvel'tures, j'ai tort de me servir du mol pro
position ... des ouvertures me furent faites dans la convel'
sation par les ministres de Prusse el d' Autriche. Elles a\'aient 
pour ohjet d'ajouler la Syrie viagere a l'Égypte hérédi
taire. 

L'honorable M. Thiers a l'appelé hiel' qu'il y avait eu 
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me me un moment Olt ces minislres, et surlont ]'un d'eux, 
avaien t regardé comme possible la concession de la Syrie béré
ditaire. II esl vrai que cela a paru une ou deux fois dans la 
conversalion, el je ¡'ai fait connaill'e dan s mes momenls 
d'espérance; mais je dois a la vérité de le dire, cette idée n'a 
jamais pris a mes yeux, dans l'esprit de ces plénipotentiaires, 
une vraie consislance. 

le demande pardon a la Chambre de ces détails. Je ne 
veux parler qu'avec une exlreme exactiLude; je suis ohligé de 
ne laisser supposér aucune nuance au delil de la vél'ité. 
J'ajoute que, lorsqu'on me laissail enlrevoir de loin, d'une 
maniere tres-clonteuse, la possibilité que nos pl'ojets d'arran
gement fussent adoptés, c'était toujours a une eondition, a 
la condition que nóus nous engagerions immédiatement, 
envers les quatl'e autres puiEsances, a employer la force 
contl'e le pacha pou\' les lui faire accepter s'il s'y refusait. 

Je n'ai jamais été autorisé 11 accepter cette condition, et 
toutes les fois que j'insistais sur l'adoption de notre an'an
gemenl, et qu'on me demandait: (( Si le pacha le rejette 
el si nous l'adoptons, vous engagerez-vous avec nons a em
ployer la·force eontre lui pour l'y conlraindre? )) Je n'avais 
rien a dire~ 

L'ouverture de la Syrie viagere me fut done faite comme 
une idée au sucees de l'aquelle les cahinels d' Autriehe el de 
Prusse s'emploieraient aclÍvement si on pouvait compler 
sur l'adhésion de la Franee. La condition préalable, la con
dition nécessaire de ce plan, c'était que la France y adhérat, 

_ el qu'on put dire a lord Palmerston en pesant sur lui pour le 
déeider: «( Cela finit la question; la France y adhere, l'ar
rangement se termine a cinq.») C'était a cette condition, avee 
cet engagement que l'Autriebe et la Pmsse laissaicnt espé
rer qu'elles peseraient sur lord Palmerslon pour le déeider. 

En faisarit connaitre au eabinet cette ouverture, je lui fis 
connaitre en meme temps, dans des termes hien formels je 
erois, quelles me paraissaienl etre les conséquences de son 
rejet. 
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Je prie la Charnhre de le remarquer; un ambassadeur 
n'est pas ministre des alfaires étrangeres; il n'a pas de parti 
11 prendl'c, ce n'esl pas lui qui l'ésoul les questions, qui 
adopte les l'ésolutions : n'ayant pas le POUVOil', je n'ai jamais 
acceplé la l'esponsahilité; je n'ai jamais dit: ( Faites ou ne 
failes pas telle chose. )) J'ai rendu compte exactement des 
faits; j'ai rendu compte en meme temps des conséquences 
du rejet ou de I'acceptation, et la décision, la résoÍntion, 
I'ordre 11. me donner appartenaient au cabinet. le n'avais 
aucune initative, je n'en ai pris aucune. Voici dans quels 
termes, le 24 juin, je rendais compte, dans une ¡eUre a 
l'honorable M. Thiers, de l' élat de l'affaire : 

« Nous touchons peul-etre a la crise de Í'affaire. Ce pas 
de plus dout je vous pal'lais dan s une Jettre pi'écédente, et 
qui consiste, de la part de I'Autriche et de la. Prusse, 11 dire 
it lord Palrnerst(ln qu'il faut se résiguer 11. laisser viagerement 
la Syrie au pacha, el faire it la France eetle grande concession, 
ce pas, dis-je, se fait, si je ne me tromp~, en ce momento Des 
colIegues de lord Palmerston d'une part, les ministres d' Au
triche et de Prusse de l'autre, pesent sur lui, je crois, en ce 
moment, pour l'y décidel'. S'ils l'y décidcnt, en effet7 ils 
Cl'oiront les uns et les autres avoir remporté une grande vic
loire et etl'e arrivés 11. des propositi<ms di a1'l'angement raison
nahles. Il importe done extremement que je connaisse bien 
vos intentions a ce sujet; cal' de mon langage, quelque ré
~ervé qu'il soit, peut dépendre ou la pl'ompte adoption d'un 
arrangement sur ces bases, 011 un I'evil'ement par iequel 
lord Palmerston, profitant de l'espémnce dé~ue et de l'hu
meul' de ses collegues el des autres plénipotentiaires, les 
rengagerail brusquemmellt dalls son systeme) et leur fe
rait adopter a quatre son projet de retirel'au pacha la Syrie, et 
l'emploi, au besoin, des moyens de coercition. On {era beau
coup, beaucoup, et dans le cabinet, el pal'mi les plénipotentiai
res, pon1' n'agir qu'iI cinq, de concerl avec nous et sans 
coercition. Je ne vous réponds pas qu'on fasse tout, ni qu'une 
conclusion soudaine 11 qualre soit impossible. Nous pouvons 
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(~tre d'un moment 11 I'autre placés dans cette alternative: I'E
gypte héréditairement, la Syrie viagerement au pacha, 
moyennant la restitution des villes saintes, de Candie et d' A
dana et par un arrangement a cinq; la Syrie retirée au pa
cha par un arrangement a quatre, et par voie de coercition, 
!!'il y a lieu. » 

Une voix.-Qu'a-t-on répondu ? 
D'autres voix.- La date? 
M. le ministre des affaires étrangeres.-Le 24juin. C'était 

dans les huit ou dix premiers jours que l'ouverture m'avait 
été faite. 

Vous voyez, messieurs, que, sans me permettre de donner 
un conseil, sans me permettre d'indiquer une résolution, je 
faisais clairemenl entrevoir h's conséquences du rejet de 
ceUe ouverture. J'ajoutais que ceUe ouverlure, et vous le 
voyez, avait besoin, pour avoirune chance de sucees, d'etre 
accueillie el vivement poussée. Elle était difficile a faire réus
sir; il eut fallu la ccrtitude de l'adhésion de la France; 
san s eeUe certitude, les auteurs de I'ouverture ne pouvaient 
faire sur le cabinet britanllique I'effort sérieux el persé
vérant qui était indispensable pour le décider. 

Voici la réponse que je re\(us de I'honorable M. Thiel's. 
Plusieurs voix.-La date? 
M. le ministre des affaires étrangeres. - Le 30 juin .. 
« Quandjevous parlais d'une grande conquete qui change

raít notre aHitude, je voulais parler de l'Égypte héréditaire 
el de la Syrie hél'édilaire. 

« Toutefois, j'ai consulté le cabinet relativement au plan 
dont vous m'avez parlé ces jours derniers ; I'Égypte hérédi
lairemenl el la Syrie viagerement. On délibere, on penche 
peu vers une concession. Cependant nous verrons. Différez 
de vous expliquer, il faut un peu voir venir; rien n'est 
décidé. » (Bruit; interruption.) 

Je restais el je devais rester dans la situation qui m'était 
presc~ite. Je n'abandonnai pas t.out idait la chance qui s'était 
ouverte devant moij elle continua d'etre poursuivie et par les 
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ministres de Prusse el d'Autriche, el par que]¡rue membres 
du cabinet, mais trcs-faihlement, sans l'jnsistance, l'énergie, 
l'espérance qui, dans rna ferme eonvietion, étaicnt indispen
sable pour qu'elle réussit. 

Quand je dis pour qu'elle réussít, je yeux m'expliquer tres-
exactement. . 

L'honol'abJe 1\1. Thiers m'ademandé hiel' si je cl'oyais, si 
j'avais cru qn'on obllntjarnais de 10í·U Palmerston la conces
sion de la Syrie viagere. Comme je suis monté ¡ci pour ,jire 
la vérité, je diraí queje ne le crois paso (Sensation.) 

le ne crois pas, je doute qu'on eut amené lord Palmerston 
a la concession ,de la Syrie tout entjere, meme viagere, au 
pacha. Ce que je crois, et je ne pujo dire ríen de plus, cal' 
évidemment e'est une simple conjeeture,e'esL que si on était 
entré dans cette voie, si on avait forlcment engagé les hom
mes qui en avaient fait l'ouvel'tul'e, on aurajl obtcnu, pom 
le pacha, une coupure de la Syrie meilleure que celle du 
truité du i5 juillel. (ilfouvéments et bruits divers.) 

Tout, dans ce monde, vous le savez, messieurs, est affaire 
de transaction etd'accomrnodement. On n'obtient jamais toul 
ce qu'on désire; on ne réussil jamais tout a fait dans ce qu'on 
entreprend; on en oblient une portion, on réussi t h moitié. 
Ma conviction, ou pour mieux dire, IlIa conjecture profon
dément sincere, e'est qu'on serait anivé a un parlage de la 
Syrie plus favorable au pacha que celuí du U¡ juillet, el je 
vais l'indiquer. L'Angleterrea toujours mis, dans celte ques
tion de la Syrie, une importance pal'liculicre 1.1 Eagdad. En 
meme t~mps qu'elle était fortemcnt préoccupée de Constaíl
tinople et de la cl'ainte que la marche du pacha en Asie Mi
neure n'appeliH les Russes a Constantinople, eIJe craignaille 
pacha pour Bagdad, et les conquetes du pacha en Orienl, 
dans le Diarbékil', vers la Mésopotamie, sur les hords de 
l'Euphrate, l'inquiétaient beaucoup. 11 y avait telle coupme 
de la Syrie quí donnait satisfaction 1.1 l' Anglcterre sur ce 
point, et l'elirail complétement au pacha le cours de I'ElI
phrate. Si la Porte, par exemple, avait recouvl'é les pa-

T. Ill. 21 
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chaliks d'Alep el de Damas, ou du moins la plus grande 
partie du pachalik de Damas, elle restait maitresse de I'Eu
phrale. Le pacha n'amit plus de ce coté aucune possession. 
La Porte, par la, communiquait librement avec ses domai
nes de l' Al'abie; il Y avait sécurité pour elle el sécurité pour 
I' Angleterre. On pouvait entrevoir alors pour le pacha la 
concessioft du pachalik de Tripoli ajouté au paehalik de 
Saint-Jean d' Acre el d'une portion du paehalik tIe Damas. 

Rien n'a été négocié a ce sujet j c'est une pure conjectur~ 
que je mets sous les yeux de la Chambre; mais j'ai quelques 
raisons de croire que, si l'on élait entré sérieusement, vive
ment, dans l'ouverture qui m'avait élé faite, on serait arrivé 
11. ce résuItat ou 11. quelque chose de tl'cs-analogue. 

Pendan! que l'affaire était ainsi en suspens, alTiva 11. Lon
dres la nouvelle que le paeha, apprenant la destitution de 
Khosrew-Pacha, avait envoyé Samy-Bey a Constantinople, 
olfert la reslÍtution de la Holte ,et tenté un arrangement 
direet al'ee la Porle. Ce fail me fut annoneé par l'honorable 
M. Thiel's. Aprcs les détails dans lesquels il est entré hiel' 
SUl' la tentative de I'arrangement direct, il est impossible 
que je ne melle pas les faits exaelement, tels que je les vois, 
sous les yeux deja Chambre. 

M. Thiers m'éerivit le 30 juin : 
« Je viens de recevoir d'Égyple la dépeehe ei-jointe, donl 

je vous envoie copie. (C'esl la dépeche qui annon<;\ait ia pro
posilion du paeha.) 11 importe de ne pas la faire eonnaitre a 
Londres, pour que les Anglais n'aillent pas empecher un 
alTangement direcl. » 

M. DKS}lO~SSEAUX DE GrvRfl. - Ah! (Rires ironiques a 
gauche.) 

M. le ministre des affaires étrangeres. - {( La nouvelle 
sera bienlót connue, mais pas avant huit jours. Dans I'inter
valle, les Anglais ne pourront rien faire, et nous somrnes 
SUI'S qu'ils al'l'iveront trop lard s'ils veutenl écrire a Constan
tinople. Vous vous servil'iez toulerais de eette nouvelle pOUI' 

empechm' une résolution, si I'on voulait en prendre une 
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relativcment au plan sur lequel vous m'avez consulté ces 
jours derniers, l'Égypte héréditairement et la Syrie viagere-
ment. )) (Mouvements divers.) . 

A peu pr¡~s au meme moment Ol! arrivait la nouvelle de la 
tentative d'al'l'angement direet du pacha, arrivait aussi eelle 
de l'insurreetion de la Syrie. Je n'ai rien a ajouter a ce qu'a 
dit, au siIjet de eelte insUI'reetion, l'honorable M. Thiers; je 
me suis plus d'une fois plaint , vivement plaint au cabinet 
anglais des efforts que, je erois, il faisait sous main ponr 
soulever cette insurrection. \ 

Voici la tl.ép~che dans laquelle je rendis compte de I'effet 
que produisaient a Londres les deux nouvelles : 

H juillet ... Je prie la Chambl'e de vonloir bien écoutcl' 
avec atlention cette dépeche, qui est tres-importante dans 
I'affaire ... (Parlez! parlez!) 

ce Depuis que la proposition de couper la Syrie en deux, en 
laissant ¡. :déhémet_Ali la forteresse et une partie du pacha
Iik de Saint-Jean d' Acre, a été écartée, lord Palmerston a 
parn él'iter la conversation sur les affaires d'Orient. Je l'ai 
engagée une ou deux fois, plutót pour bien établir la po
litique du guuvernemenL du roi qne pour Lenter réellement 
de faire faire, par la discUiision di recte, un nouveau pas a la 
question. Lord Palmerston m'a répondu en homme qui 
persiste dans ses idées, mais ne cToit pas le moment p\'o
pice pour agir, et venl gagner du temps. II (Sensatiun.) 

Quand nous avotlsvoulu gagller du temps, lord Pal
merston était pressant; quand lord Palmerston a vou lu 
gagner du temps, je erois que notl'e intér~t a nous était d'etrc 
pressants. Nous ne I'avons été a aueune époque. 

Al, THIERS. - 11 fallait le dil'e ! 
M. le ministre des affaires étrangeres. - L'honorable 

)1. Thiel's, si je ne me trompe, me dit : 1I fal1ait le dire. Je 
erois que je ¡'ai dit. 

1\1. THIERS. - Puisquc vous aecueillez mon interruptioll , 
je demande 11 présen\er une observation. 

Je prouverai, pieces en main, puisque je suis réduit a me 
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justifier elevant l'ambassadeul' qui recevait mes ol'dre~ 

(Rumettrs) et devait me donncr ses avis, jo prouverai , piceos 
en main, que vous m'avez dit, le 14 juiIJet meme, que noas 
avions encore du temps et que rien n'était précipité. 

M. le ministre des uffaires élrangeres. - Je le dirai moí
meme tout a l'heYre. (ilfonvement prolongr..) l\Iais jc ne puis 
accepter les paroles de ¡'honorahle 1\1. Thiel's;' il n'a poillt il 
se j ustifiel' ici devant moi. Je suis ici, eomme député, obligé 
de dire mon avis, dc donnc¡' a la Chambre des rcnscignc
ments sur la part quc j'ai prise dans la grande affaire dont il 
s'agit. Aucun de nous nc se justifie; nous nous expliquons 
devant la Chambre ct dcyant le papo (Approbation.) Cc n'est 
donc point de moi qu'il s'ugit; j'étais sous les ordres de 
¡'honorable 1\1. Thiers; j'ai re~u ses instructions, je les ai 
exécutées; je lui ai donn,; loules les iuformulions qu'il a élé 
en mon pouvoi¡' de recucillir. 

M. THIERs.-Jamais votre opinion! 
ftf. le ministre des affaires étrangeres. - L'honorahle 

1\1. Thiers me dit que je ne lui ai jamais donné mon opinion; 
je ne comprends pas I'objection. Je viens de lire a la Cham
hrc une dépeche dans laquclle je disais: c( Si 011 n'acccple 
pas celte ouverture, il arrivcl'U telle ou telle chose; il esl pro
hullle qu'il y aura un arrangemenl a ql1utrc, qui sera pcnl
elre soudainement conclu. J) (Mouvement.) 

Si je ne me trompe, c'était-lil un avis aulant qu'il élait 
pour moi dans les cOIlvenances de le donncl'. (Aux centres: 
Tres-hien!) Si j'ayais été plus explicite, j'aurais, ,je crois, 
manqué a ces convenanccs el j'aurais engagé ma responsa
l)ilité personnelle plus que je ne le dcvais. Quand on n'a pa~ 
le pOUl'oil', quand on ne décide pas soi-meme, quand on lW 

Ilrend pas la résolution, jI faut faire tout connaitre exaclcIlJent, 
complétement, ayec unc enticre sincérité; je ne devais ríen 
de plus; j'aurais manqué de prudence eomme de couyenance 
si j'avais fait davantage. (Nouvelle adhésion an centre. Mou
vement pl'olongé.) 

le reprenus la lectul'c de la dépechc que j'avais l'honneur 
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de communiquer a la Chambre : « Lord Palmerston n'a, en 
efret, pendant plusieurs scmaines, comme je l'ai déja mandé a 
Votre Excellence, ni enlretenu lecabinetdes afrajresd'OJ'icnt, 
ni meme communiqué a ses colJegues la derniere note de 
Chekib-Effendi. ~ependant le travail de quelques membres, 
soit du cabinet, soil du corps diplomatiqlle, en faveur d'un 
anangement qui eul pOUl' base' la concessiol1 héréditaire de! 
l'Égypte et la concession viagere de la Syrie au pacha, eonti
nuait. J'en suivais les progres sans m'y associer, confOl'mé
ment aux instl'Uctions de Votre Excellence; je n'ai ni ac
cueilli ceUe idée, ni découragé, par une déclaralion préaIablc 
el absolue, ceux qui en eherchaient le sucees. 

( Cest dans cel état de I'affaire et des esprits qu'est arri
vée ¡cÍ la nouvelle de la destitution de Khosrew-Pacha et de 
la démarche directo de Méhémet-Ali aupres du sultan. Elle 
ne fi'a pas sllrpri~. 

{( Votre ExcelIence m'avait communiqué une dépeche de 
M. Cochelet, du 26 mai, qui annon!{ait de la part du pacha 
celte intention. J'avais tenu celte dépeche absolument secrete; 
mais j'ai appris depuis qu'une leUre de M. le comteAp
pony, en date du 16 juin, si je suis bien informé, avait an
noncé au haron de Neumann la prédietion de M. Cochelet. 
La dépeche télégraphiquc par ¡aquelle ce derniel' instruit Vo
tre. Excellence de la dé marche de Méhémel-Ali était aussi du 
16 juin. En sor le que, par une cOlncidence singuliel'e, le 
memejourM. Cochelel mandaitd'Alexandrie, comme un fait 
accompli, ce que l'amlJassadeur, M. le comtc Appony, écri-

. vait de Paris, d'apres une dépeche de J\I. Cochelet, disait-il, 
comme un fai! probable et prochain. Quand done le fait 
meme est parvenu a Londres, lord Palmerston el les .troís 
autres plénipotentiaircs n'en ont été guere plus surpris que 
mOÍ; ils n'y ont vu, ou du moins ils se sont crus en droit de 
n'y voir qu'un aete concerté entre le paeha et la France, qui, 
it Constantinople commc a Alexandrie, avail travaillé il le 
prépal'er. 

« L'cffel de )'acle en u éprouvé tille notable ultéralion¡ non-
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senlement il a perdu quelque chose de l'importance quc la 
sponlanéité et la nouveauté del'aient lui assnrer, mais les 
disposilions de lord Palmerslon et des t!'ois autres plénipo
lentiaires se sont visiblement moditiées. lIs ont considéré la 
démarche de Méhémet-Ali et son succes: 

« 1 o Comme la ruine de la note du 29 juillet 1839 el de 
l'action commune des cinq puissances; 

« 2° Comme le triomphe complet et personnel de la France 
a Alexanurie et a Constantinople. 

« Des 10rs, ceux qui poursuivaient, dans l'espoil' d'obtenir 
l'aclion commune des cinq puissances, l'arrangemcnt fondé 
sur la concession héréditaire ue l'Égypte et la concession 
vi~gere de la Syrie, se so ni arretés dans leur tramil, et sem
blent y avoil' tout a fait renoneé. De son eoté, lord Palmerston 
s'est montré tout a coup disposé a agir, el dans dellx conseils 
successifs, tenus le 4 et le 8 ue ce moís, il a présellté aux ea
binets, avec une oDstinalion pleine d'ardeur, ses idées el son 
plan de conuuite uans l'hypothese d'un arrangemen! a quatre. 

« Rien n'a été résolu, le cabinet s'est monlré divisé. Les 
adversaires du plan de lord Palmerston ont insisté sur la né
cessité d'altendre des Ilouvelles de Constantinople. On s'es! 
ajourné a un nouveau conseil. Mais lord Palmel'ston est pres
santo Les puissances, dit-iI , sont engagées d'honneur it ré
gler par leur intervention, et de la maniere la plus favorable 
a la Porte, les affaires d'Orient. Elles I'ont promis au sultan, 
elles se le sont promis entre elles; la dé marche de Méhémet
Ali ne saurait les en uélourner. e'est un aele au fonu peu 
significatif qui ne promel, de la part du pacha , point de 
concessions importantes, qui ne changera ni la sitnatioIJ ni leí 
politique de la Porte, qui n'amenera done pas la pacification 
qu'on espere, el n'aul'a d'autre effet que d'entraver, si I'on 
n'y prenu garde, les négocíations entre les puissances et 
d'empecher qu'elles ne marchenl elles-memes au hui qu'elIes 
se sont proposé. Cependant I'oceasion d'agir es! favorable, 
l'insurrection de Syrie es! sérieuse. ¡) 

11 y a la quelques détails que je supprime; ce sont des 
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renseignemcnts que lord Palmerston recevait de la Syrie par 
des lettres particulieres. 

« Toutes les fois que l'occasion s'en présente, par!out ou jc 
puis engager, a\'ec quelques-uns des hommes quí influent 
dan s la question, quelque entretirn, je combats vivement ces 
idées ; je rappelJe toutes les considérations que j'ai fui! valoíl' 
depuis quatre mois, el dont je ne fatiguerai pas de nouveau 
Votre Exccllence le m'étonne de I'interprétation qu'on essaye 
de donner a la démarche que vient de faire Méhémet-Ali. 
Quoi de plus naturel, de plus facile a prévoir, de plps iné\'i
tab\e que cette démarche? Depuis un an bientO! les puissances 
essayen! de régler les afTaires d'Orient, et n'en viennent pas a 
hout. Le pacha, de son coté, a déclaré, des le premier jour, 
que la pl'ésence de Khosrew au pouvoir était pour lui le prin
cipal obstacle a son retour confiant et décisif vers le sultan. 
Khosrew est écal'lé. Qu'est-il hcsoin de supposel' une longue 
préparation, un grand travail diplomatique pou!' expliquer 
ce qu'avait faille pacha? il a fait ce qu'il amit lui-mcme 
annoncé, ce que lui indiqnait le plus simple hon sens. La 
France, iI est vrai, a donné et donne encore a Ah'xandrie 
des conseils, mais des conseils de modération, de concession, 
des conseils quí n'ont d'aulre ohjet que de rétahlir en ürienl 
la paix, el dans le sein de I'empire olloman la bonne in
telligence eL I'union, seuls gages de la force cornme de .Ia 
paix. 

a II serail bien étrange de voir les puissances s'opposer au 
rétablissement de la paix, de oe pas vouloil' qu 'elle revienne 
si elles oe la ramenen t pas de leul's pl'opres mains, et se jeter 
Ulle seconde fois enlre le suzeraill et le ras sal pom'les sépa
rer de nou vea u au moment ou ils se rajJprochent. 

« 11 y a un an, eelle interventioo se concevait; on pouvaiL 
craindre que la Porte épuisée, aballue par sa défaite de la 
veille, ne se li vni! pieds eL poings liés au pacha, eL n'ac
ceptat des conditions périlleuses pour le repos de I'avenir; 
aujoul'll'hui, apres ce qui s'est passé depuis un an, quand la 
Porte a relrOlHé dc l'appui, quand le pacha prenJ lui-meme, 
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ave e une modération empressée, l'initiative du rapproche
mcnt, (luel motíf, quel prétexte pourrait-on alléguer pou!' s'y 
opposer, pon1' le retarder d'un jour? 

« Ce langage frappe en général ceux It qui je l'adresse; 
mais je ne }luis le tenil' aussi haut ni aussi fréquemment que 
je le voudl'ais, cal' on s'applique a ne pas m'en fournir les 
occaslOns. 

( L'afhire est donc en ce moment dans un état de crise 
(Sensation); rien, je lel'épcte, n'est décidé : la dissidence el 
i'agitaüou' 80nt grandes daus le cabinel; quelques ministres 
insistent fortement pOlU> qu'on attende les nouvelles de Con
stantinoplL'. Ceux donli'opinion est floltante se montrent en
clil.ls 1\ ee délai : ii y a done bien des chances pour qu'on 
IJ'dITíl'e pas imllléJíatement a des l'ésolutions définitives et 
cfllcaces. » 

C'est lit la pbrase 11 laquelle 1\1. Thiers faisaít allusion 
tout iJ. l'heUl'e. 

M. THlERS. - II Y en a d'autl'es. 
M.le ministre des afliáres étrangeres. - Ouí, dans le me me 

sens. 
M. THIERS. - Non, plus précises. 
M. le ministre des affaires étrangercs. - Je les acccple 

comme vous voudrez. 
M. THIERS. - Vous m'avez.écrit, je erais, le 6, le 9 el le 

U' juillet, toujours en me pl'ésentanl les f¡üts comme 
\'01el: 

l( Le cahinct anglais délibel'l', il ya grande agitation, il Y 
a crise; mais rien a'est anelé encare. On a pl'éparé dcux 
plans : un iJ. cinq, qui contiendrait le maxirnllm Jes conces
sions il faire a la Fmnce pour se l'attachel', et un plan a qua
Íl'c, en supposant que la France ne COIlsente pas allx propo
sitions qu'on lui fel'ait. ») 

Toutes les ¡eltres que vous rn'avez écritcs, toutes les dé
peches offlcielles que vous rn'avez adl'cssées conlenaient eeUe 
sllppositioll c¡u'avallt de siguer le tmité on fáail ulle pru

POSitiOll pl'éalablc 11 la Frat](;c, el lIluí, cOlllptat,l que celtc 
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démal'che serait faite, j'attendais pour provoquer dan s le 
cabinet une résolution définitive. 

J'ajouterai que vous ne raites ressortir ici, comme molif. 
délerminanl ayant agi sur le cabinel anglais, que la fausse 
interprétation que l'on donnait il la démarche du pacha 
d'Égypte. Je prouverai encore, par Jes citations des dépe
ches officielles el des leUres particulieres, que le v!'ai motif, 
d.arls votre propre opinion, était la nouvelle de l'insurrection 
de la Syrie, el la découvcl'te, qu'on n'avait pas faite encore, 
d'un moyen efficace qui ne fUt ni l'envoi d'une armée an
glaise, ni l'envoi d'une at'mée russe. 

M. DE LAMARTlNE. - Quel moyen? 
M. GUlZOT. - Je viens de lire 11 la Chambre, sans en rien 

retrancher, les dépeches dans lesquelles j'insiste également 
sur les deux motifs qui pressaienl la conclusion, la tentativc 
d'arrangement direct et I'insurreclion de la Syrie; je viens 
de lire les délails que lord Palmerslon recevait sur l'insur
reclion de la Syrie, les espéranccs qu'il en eoncevait, et les 
raisons qu'il y puisait pour conclure un arrangement. Je 
viens de lire également ala Chambre les motifs d'indécision 
!fui agissaient encore dans le cabinet anglais, les chances que 
je croyais exister encore pour gagner du temps, pOUl' que rien 
ne fi'U immédiatemenl et détlnitivement décidé. Je n'ai pas 
la moindre intention de rien dissimuler dans ce que je dis 
a ce sujeto Rappelez-vous, messieurs, ce qui s'est passé a 
ceHe époque dan s l'affaire; la Chambre sait parfaitement 
que, dans les derniel's joUl's des négociations, on se cachait 
de la Fl'ance. Je l'ui écrit, je l'ai dit 11 une autre tribune, je 
I'ai dit pal'lout, on se cachait de la France. 1J en résultait que 
je n'étais pas ex&ctomenl et complétement informé de ce qui 
se passait dans I'intérieur du cabinet, jo le savais a peu pres; 
je mandais exactement ce que jc savais, ni plus ni moins; je 
ne pouvais pas donnel' les certitudes que je n'avais pas; je pe 
pouvais pas parler avec la pl'écision qui n'était pas dans ma 
)lI'OpI'C pcm¡:e. On se cachait. .. Ai-jc ¡Jissimulé qu'il mon 
avis c'élail-lil un mauvais pl'océdé? Ne ¡'ui-jo pas dit lrcií-
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haut ailleurs? le eroyais, eomme M. Thicl's, j'étais, comme 
luí, en droit de eroire qu'avanL de signer définitivement, 
quand on aurait aneté ce projet d'arrangemcnt 11. quatre, on 
le eommuniquerait 11. la France, qu'on la mettrait en de
meure, qu'elle aurait a s'expliquer une deI'Diere fois. Sans 
doute,je le eroyais. 

M. THlERS. - Etvous me I'avez fait croire. 
111. le minütre des affaires étrangeres. - Si je ne I'ayais 

pas cru, si M. Thiers ne I'avait pas cru, nous n'aurions pas 
eu 11 nous plaindre 'd'un mauvais proeédé. 

Une voix ti gauche, - Dites u'une ¡njure. 
M. le ministre des affaires étrangeres. - Je traiterai plus 

tard la question de savoir quelle est la valeur de ce procédé; 
en ce moment, je ne parle que du fail. 

Sans aucun doute, j'ai cru el VQUS avez cru qu'on nous 
communiquerait le traité avant de le signer définitivemeut, el 
voilit pourquoi nous avons le droit de nous plaindl'e, voilil 
pourquoi vous vous eles plaint tres-Iégitimement, voila 
poul'quoij'ai élé l'interprete,l'ol'gane tres-animé de vos plain
tes. Je parlage votre senliment; je pense comme vous 3U1' ce 
point, mais vous n'al'ez pas a vous plaindre de moi; je ne 
pouvais pas vous ,di re ce que je ne savais pas; je ne pouvais 
pas vous expri mer une opinion conlrail'e 11 la mienne comme 
a la votre; je m'atlendais, comme vous, a ce qu'au dernier 
moment, avant de signer, on nous eommuniquerait le traité, 
on nous mettrait en demeure de signer. Et je erois qu'on a 
eu tort envers nous en ne le faisanl pas; je crois que e'es! 
la un mauvais proeédé dont nous avons a nous plainul'c; 
mais vo.s n'avez pas a vous élonner que je ne vous aje pas 
annoncé ce que je ne présumais p,ns. 

Avec le mauvais proeédé que je viens de l'appelel' ... le 
traité m'a été communiqué le 17 juillet. 

Voix agauche. - Vous vous trompez. 
M. le ministre des alf¡:ti'res étrangeres. - Je me trompe, en 

efret; ce n'est pas le trailé, mais le fait de I'anangement qui 
m'a été eommuniqué; le trailé ne m'a été communiqué 
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que six semaines ou deux mois plus lard, apres la ratifica
¡ion ... 

Un membre. - Ditcs apres I'exécution. 
M. le ministre des affaíres étrangeres. - Je voudrais faire 

ouvrir un porlefeuille qui es! a ma place, ei dans lequel es! le 
compte rendu de la conversatÍon que j'ai ~ue avec lord Pal
merslon, au momen! ou il m'a communiqué le fai! du traité; 
je désire la meltre sous les yeux de la Chambre, pour qu'elJe 
voie dans quel langage j'ai exprimé la pensée du gouvel'De
meIlI du roi dans un moment si difficile. 

Un huissier apporte le portefeuille a M. le ministre. 

« Le n juillel, onze heures el demie du soir. 
«( Lord Palmel'ston m'a écril a une heure qu'il désirait 

~'entl'etenir avec moi vel'S la fin de la matillée. Je me suis 
rendu au Foreign- Office. JI m'a dit que le cabinet, pressé par 
les événements, venait d'al'relel' sa résol ution sur les affaires 
d'Orient, qu'il al'ai! une communication 11 me faire a ce sujet, 
el que pOUI' ell'e sur d'exprimer exaclement el complétemen! 
sa pensée, il. ayait pris le parti de l'écrire. Il m'a lu alors la 
Jliece donl j'insel'e ici une copie (c'es! le memorandum du 
i 7 juille!; il a été publié, il est inutile J'en donner lecture). 
J'ai écouté lord Palmerston sans l'inlerrompre, el, prenan! 
ensuite le papier de ses mains: Mylord, ai-je di!, sur le fond 
meme de la résolution que vous me failes connaitre, je n'a
joulel'ai rien a ce que j'ai eu souvent I'honneur de vous dire; 
je ne veux pas, sur une premiere lecture faite en couran!, 
discuter tout ce que contient la piece que je viens d'enlen
dre; mais quelques poinls me frappent sur lesquels je me 
hate de vous exprimer mes sentimenls. Les voici : 

« Je reJus d'abord ce passage : a Malgré que dernierelllent 
« les quatre cours aient proposé a la Franee de s'allier avec 
(e elle pour faire exécuter un anangement entre le sultan 
«( et Méhémel-Ali, fondé sur des idées qui avaient élé 
« émises ver,; la !in de l'anllée de1'lliere par I'ambassa-
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« deur de France a Londres, cependant le gouvernement 
« fran(;ais n'a pas cru pouvoir prendrc part a cet arrunge
( mento D 

( Vous faites sans doute ici allusion, mylord, il I'arrange
ment qui aurait eu pour base l'abandon au pacha d'une partie 
du pachalik de Saint-Jean d'Acre, y compl'is la fOl'teresse, el 
il résullerait de ce paragraphe que le gouverncmcnl frall!fais, 
apres avoir fail faire eeHe proposition, n'aurait pas CI'U po u
voir l'aeeepter, Je ne saurais admettre pour le gouvcrncmcnl 
du roiun tel reproche d'ioeonséquence. Les idées doot il 
s'agil n'onl jamais été émises officicllcment, au nom du gou
vernement du roí, par I'ambassadeur de France a Londres, 
ni par moi, ni par mon prédécesseur. ~lIes oot pu pal'aitl'c 
dans la conversation comme beaueoup d'autres hypolheses; 
elles n'ont jamaís été présentées sous une forme ni arce un 
caractere qui autorise a di re ou a donncr lieu de noire 
que le gouvernement du roi les a d'abord mises en avalll, 
el puís qu'illes a repoussées. 

« Voici ma seconde observation. Vous dites que le gOllvcr
nement fran(;ais a plusíeurs fois décIal'é Ilu'íl n'a rien a 
ohjecter aux arrangements que les quatl'e puíssallces dési
rent faire accepter par Méhémet-Ali, si Méhémet-Ali y con
sent, et que, dans aucun cas, la Franee ne s'opposera ilUX 

mesures que les quatre eours, de coneert avec le sullan, 
pourront juger nécessaires pour obtenir I'adhésion du pacha 
d'Égypte. 

( Je ne saurais, mylord, acceptel' eeUe expressiün, dans 
auc!,n cas, et je suis cel'tuin de n'avoir jamais ríen <lit qui 
I'autorise, Le gouvernement du roí ne se fuit a COllp Sil .. le 
champíon armé de personne, et ne eompromettra jamais, 
pour les seuls intérets du pacha d'Égypte, la paix et les in
téréts de la Franee; mais si les mesures adoptécs contl'e le 
pacha, par les quatre pnissances, avaient, aux )'eux du gou
vernement <Iu roi, ce curactere ou eelle conséquellcc que 
l'équilibre actue1 des États eUl'opéens en fUt altéré, il ne suu
rail y consentir; il verrait alor5 ce qu'il lui con vicndrait de 
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fail'c, ct il ganlcl'a toujo1ll's 11 cel égal'd sa plcine liberté. 
( Tres-bien. ) 

« J'ai fail encore, sur quelques expressions du memoran
dum, quclques I'emarque~ de peu d'impol'tance, et sans ren
gager aucunemenlla discussion au fond, fai ajoulé : 

«( Mylord, le gouvernement du roi a toujours pensé que la 
qucstion de savoir si deux ou lrois pachaliks de la Syrie 
appartiendraient au sultan ou au pacha ne valait pas, 11 
llcaucoup pI'CS, Ics chances que l'emploi de la force el le re
tour de la guerre en Orient pourraient fairl;! courir a I'Orient 
eL 11 l'Europe : vous cn avez jugé autreme~t. .. Si vous vous 
trompez, nous n'en pal'lagerons pas la responsabilité: nous 
ferons tous nos efIorts pour maintenir la paix, nos alliances 
générales, el pOUI' surnlontel', dan s l'intéret de lous, les 
difficultés, les périls peut-etre que IJOUlTa amener la nou
ycllc situation OU vous cntl'erez. » 

En réponse a ce memorandum, je re~us de l'honorable 
président du conscille conlre-memorandum fran~ais du 24 
j uillet, avec ordrc d'ea donnel' lecture eL d'en Jaisser copie a 
lord Palmerston. La Chambre le connall; je n'en veux lire 
qu'ttn passage qui m'intéresse pour caractérisel' l'opinion que 
1\1. le pl'ésident du conseil avait, et a sans doule encore, au 
procédé dont nons nous plaignons justement. 

Apres avoir rappelé le langage qu'avait tenn le gouverne
ment fran~ais, soil directement, soit par mon organe, el ce 
qll'il pensait, en principe général, de l'affaire, il disait : 

" Ce que pensaiL a ce sujet la France, elle le pense encore, 
el elle a quelques raisons de croire que celte opinion n'est 
p~s exclusircment la sienne. On ne lui a adressé, dan s ees 
demieres circoIlstances, aueune proposiLion positive sur la
quelle elle eut a s'cxpliquel'. Il ne faul done pas imputer, a 
des I'erns q!\'elle n'a pas été en mesure de faire, la détel'mi
nalion que l' Angleterre lui communique, sans doute au nom 
des qllatre puissances. Mais, au surplns, san s insister sur la 
question quc pourrail faire naltre eette maniere de procédel' 
a son égarJ, la France le décJare de nouveau, elle considere 



334 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DR FRANCE. 

eomme peu réOéchie, commc pen prudente, une conuuile 
qui éonsisterait 11 prendre dt's résolutions sans moyens de les 
exécutel', ou a les exéculer par des moyens insuflisants ou 
dangel'eux. » 

Si je ne me trompe, ce qu'on a dl'oil d'infél'el' de ce 
langage, e'est que M. le président du conseil pensait, comme 
moi, qu'il y a\'ail eu, dan s le dernier acle de la conduite des 
qualre puissances envel's la Fl'ance, un mauvais procédé, un 
pl'océdé dont la France avait le droit de se plaindre el d'ell'e 
blessée; mais qu'il n'y a pas vu, pas plus que moi, une in
sulte, un aflront, un de ces outrages gl'aves qui ont enlre 
peuples, enlre États comme entre individus, de tout aulres 
eonséquenees "que la plainte, la froideur et !'isolement. 

Je ne veux, je le répete, tirer de ecUe pieee aucune autre 
conséquenee; mais eelle-lil, je me erois en dl'oit de l'en tirer. 

Le tmité signé, le mécontentement de la France témoi
gné, et il l'a élé, je n'hésite pas a !'affirmel', aussi pleinement 
que M. le président du eonseil pouvail le désil'er, j'ai 
approuvé, j'ai 8eeondé autant qu'il m'appartenait de le faire 
de loin, l'attitude, les préparatifs, les al'mements de pré
voyanee qu'a faits le gouvernement du roi. J'ai pensé el je 
pense toujoUl's que, dans l'état de froideur el d'isolement oil 
la France allail$e trouver et avec les cbances que le parti pris 
en Orient pouvait amenel', il était indispensable que la Franee 
ftit dans l'état le plus eomplet et le plus respectable de paix 
armée. Je me sers 11 dessein du mot de paix, cal' je n'ai pas 
pensé et je ne pense pas aujourd'hui que, dans ce qui s'est 
passé 11 cette époque, il y eut aucun motif juste, légitime, 
sérieux, je ne Jis pas de rompre immédiatement la paix, 
mais de se préparer pour rompl'e soi-m¿me un jour la paix. 
(Mouvement prolongé. Rires ti gauche.) 

J'ai pensé qu'en restant dans cette attitude de froideul', 
d'isolement et de paix armée, la France serait en mesure de 
suffil'e aux chances des événements, et que si, au contraire, 
elle allait au-devant des événements, par son attitude, par ses 
armements, par" le déploiement de ses forces, elle les appelle-
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rait. (Méme mouvP1Ilent.) Je n'ai aucun projet de rentrer 
dans le début u'hier. Je ne me propose que de meltre eomplé
tement sous les yeux de la Chamhre el les faits qui me sont 
connus, et ce que j'en ui pensé a mesure qu'ils se dévelop
paient. 

La Chambre ne peut prendl'e mes convictions, mes asser
tions que comme un fail, mais il faut bien que je les lui dise 
telles quelles sont. Je suis convaincu que les puíssances qui 
ont signé le traité du 15 juillet n'ont eu dans ce traité au
cune idée hostile, aucune arriere-pensée mena!;ante pour la 
France et son gouvernement. (Réclamations agauche.) 

le suis convaincu qu'II y a eu, entre les puissances et la 
France, sur la question d'Ol'ient, sur les rapports du sultan et 
du pacha d'Égypte et sur la meilleure maniere de les régler, 
une dissidence que je déplore; rien de plus. (Rires a 
gauche.) 

Je trome tout simple qu'on pense autrement que moí ¡ mais 
si mon opinion a quclque valeur, ne fUt-ce par la position 
dans laquelle je me suis trouvé, la Chambl'e a quelque inté
ret a la connaitl'c. (Tres-bien! tres-bien! ) 

Toutes les fois qu'il se passe en France un mouvement 
un peu vif, un peu désordonné, I'Europe voit une révolu
tion; toutes les fois que les puissances se rappl'ochent, 
se concertent dans un_ but déterminé, la France· voit une 
coalition. (Mouvement.) 

Cela est fort simple, fort natul'el de part et d'autre; per
sonne n'a le droit de s'en plaindre; maís les hommes de 
sens, les hommes qui sont appelés a inlluer sur les affaires 
de leur pays doivent juger froidement ces faits-la comme 
d'autres. ( Marques d' assentiment). 

Eh bien, de meme que nou, avons, j~ nc dís pas moi seuI, 
je n'ai pas cette prétention, mais beaucoup d'entre nous, de 
meme que nous avons dit souvent a I'Europe: Vous vous 
trompez, iI n'y a pas chez nous de révolution qui vous nle
nace; vous avez lort dans vos alarmes, elles sont tres-exagé
rées; de meme, nous avons le dl'oit el le devoir d'avertir 
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notre pays, de l'engager a mesurer ses craintes el sa pré
voyance, a regarder d'un reil tranquille el ferme la situation 
dans laqllelle il est pIacé. 

Oui, le traité du 15 juiIlet a fail 11 la France, sur unt! 
grave question, un état d'isolement :en Europe, de fl'oi
deurvis-a-vis de son meilleur et plus sur ~allié. (Mouvement 
ti gauche.) 

Voilale fait dans sa vérité et son étendue; voila le fail au
quel il faut pourvoir, pour Iequel il a fallu prendre une cer
taine attitude, faire cerlains préparatifs. Mais si vous prenez 
une attitude, si vous faites des préparatifs qui correspon
dent, non pas a ce fait la, mais it des faits beaucoup plus 
menac;ants, heaueoup plus pressants, messieurs, vous met
tez vous-me mes la France dans la situalion périlleuse oil 
vous dites qu'elle es!; vous eles vouS-meme3 les auteurs du 
danger; vous prépal'cz vous·rrll~mes la coalition doní vous 
parlez. (Vive approbation aucentre.) 

M. ÁRAGO.- Cela n'es! pas vraj. (Agitation.) 
M. le ministre des affaires étrangeres.-I1 fau! bien que je 

vous dise ici ce que j'ai v-u; il faut bien que je vous répilte ce 
que fai enlendu. Je vous parlais tout it l'heme de ces ter
reurs tres-fausses, tres-exagérées qui saisissenl l'Europe 
quand la France s'agite; je les ai vues, je les ai entendues. 
Qu'aurais-je dit, messieurs, si, au lieu d'un armement de 
paix, on avait vu un armement de gueúe, si on avait vu le
ver en France 600,000 hommes de troupes régulieres el 
300,000 hommes de gardes nationales? Quelle réponse 
aurais-je pu faire aux hommes qui m'amaient dit: mais 
'e'est la révolution; mais c'est la menace révolutionnairc; 
c'est le l'etour aux tcmps de l'Empire el de la Bépublique ! 
(Murmures ti gauche..) Qu'aurais-je eu a dire ? 

Que ceux qui croienl qu'il importe a la sécurité et a l'hon
neur de la France de venger, comme on dit, de laver dans 
queIque grande entreprise, dans quclque grande al'enture, 
ce qu'on appelIe la faiblesse, el je crois que le mot a été pro
noncé, le déshonneur de nos dernieres 8,nnées, que eeux qui 
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crujent cela veuillenllln armement de 900,000 hommes, ils 
ont raisan ¡ mais cem: qui ne le croient pas, eeux qui crojent 
que la l~ranée n'a rien a réparel' au dehors, que ce qu'elle a a 
faire, c'est de développer ses institutions, de fonder son 
gouvernement, d'acero!tl'e sa prospérité, sa force intérieure, 
de se donner en spectacle a l'Europe pom le bon gouverne
ment et la prospérité intérjeure, ceux qui pensent cela he 
peuvent pas cl'oil'e qu'un armement de 900,000 hommes 
soit nécessaire pour donner a la France l'attitude de la paix 
armée. Ceux qui pal'tagent mon opinion ont besoin, quand 
on leur parle de l'esprit agressif de la France, de pou
voir répondre : Non, cela n'est pas; voyez! la France ne fait 
rien que ce qu'elle a besoin de {aire pour sa pl'opl'e sl¡reté; 
la France a pOlll'\'ll aux chanccs qui peuvent naltre de la 50-

lution que vous donncz a la question d'Orient¡ elle ne veut 
pas etre prise au dépourvu. Quand la France est unie a l' An
gletel'l'e, 300,000 hommes lui suffisent comme pied de 
paix; mais, quand elle est seule, il lui fant 4 a 500,000 
hommes pour l'aUitude de paix al'mée. Nous le répétons 
depuis dix ans ; quand notre révolulion a éclaté, l'honorable 

,chef actuel du cabinel a fixé a 500,000 hommes le grand 
pied de ]Jaix armée, el jamais la pensée de pérsonne n'a élé 
au deja. 

M. LAFFITTE.- Avec un million de gardes nationales. 
M. le ministre des affaires étrangeres. - Si done il s'était 

agi de l'armement dont un parlait hier, je n'aurais rien 
eu a répondre, personne n'aul'ait rjen eu a répondre aux 
tel'reurs de n':urope; il n'y aUl'ait eu aucun moyen de 
les repousser par la raison, et vous auriez vu votre pays 
compromis gravement par les soins malhabiles q~e vous 
auriez pris pour le défentll'e. (Marques nombreuses d'appro

bation. ) 
J'ai done, messieurs, pOUl' rnon comple et de loín, adhéré 

a J'attitnde et anx armt!ments contenus dans les limites que 
je viens d'indiquel'. Quand j'ai cru entrc\oir qu'nne autre 
impulsion, non t1u gl)llvernement lui-meme, mais du de-

T. Ill. 2~ 
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dehol's, tendait a emporter mon pays et son gouvernement . 
avec lui, quand j'ai cm entrevoir que, d'une situation dans 
laquelle il fallait, a mon avis, maintenir la paix, on se 
pl'écipilait vel'S la guerre, vers la gucrre inévitable, je 
me suis arrClé. llon adhésion, mon concours au cahinet s'est 
arl'eté, et un homme que I'honol'ahle M. Thiel's nOl11Illait 
hiel' a cettc trihune, et qui est mOJI ami eomme le sien, 
M. le dile de Broglie, a eu eonnaissance de I'état de mon es
prit, de ce que je pensais sur la situation et les dangers qui 
nous menac·aient. Il en a eu connaissanee, et si je ne me 
trompe, comme je Yen avais prié, eomme je I'y avais auto
risé, il en a donné connaissance a M. le président du eon
seil et a qllelques-nns de ses eollegues. Je erois que cela a 
été fait. .. 

M. TIIlERs.-Je m'expliqllel'ai la-dessus. 
M. le ministre des affaires étrangeres. --:- Je ne le dis dans 

aucun autre but ... 
M. THIERS. - Vous ne m'en avez rien écrit a moi ! 
Une voix a ga·uche. -. C'esl ce qu'il aUl'ait fallu faire. 
M. le·ministre. -Ce qui m'importait, messieurs, etj'ose 

dire ce qui importait a l'honorable M. Thicrs, ·c'était que 
mes opinions, que mes sentiments lui fussent hien yél'idi
quement connus. Apres cela, qu'ille sut direetement pal' 
moi ou par un intermédiail'e comme celui d'un honorable 
ami commun, je crois que cela importe fmt peu au fondo 
J'écrivis done a M. le due de Broglie, je n'en dil'ai que 
quelques mots a la Chambre. (Brl1it.) S'jl ne s'était agi que 
d'unc IcUre écrite a M, le duc de Broglie, je n'en parierais 
pas, mais cellc-ci a pour moi une importance poli tique, cal' 
elle a été pour moi un acle politi(!ue ... 

M. ODlLON BAlmor. - Vous, etre juge des convenances! 
mais en vél'ité! .. , 

Voix nombreuses. - Padez! parlez! 
;U. le ministre des affaires étrangeres. - fai voulu, 

a la fin du mois de seplemhre et au commencement d'oc
tolm', que le cabinet sut que je m'inquiétais de la di-
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rcction dans laquelle je croyais mon pays entrainé ... 
(Bruit.) 

J'ai éCl'it ceUe leUre pour que mon sentiment fUt connu. 
Je répele que cette Icttre a été de ma part un acle poli tique, 
el il m'importe qu'on sache aujourd'hui aquel moment rai 
exprimé ma penséc et dans quclles limites je ]'ai exprimée. 
(Jlarques d'approbation.-Lisezllisezl) « Je suisinquiet, tres
inquiet du d~dans, encore plus quedu dehors. »)(Alouvement.) 

Plusieurs membres. - La date, la date! 
M. le ministre. - Ce sont deux leltres ,1'une du 23 sep

\emhl'e, I'autre du -1.3 octobre : 
« Nous retournons vers 183-1., vers l'esprit révolulionnail'e 

exploitant )'ent.rainement nalional. .. (Aux centres: Bravo! 
Tri:ls-hien! tres-bien!) et poussant a la guerre ..... »)' 

Je pl'ie la Chambl'c dc me permetlre de m'arri\ter une 
secunde sur ces deux mots : «( l' esprit révolutionnaire et 
I'elllralncment national. )) Je respecte, j'honore l'enlraine
ment national, meme quand il s'égare. L'entrainement 

, nalional repose sur ues sentiments légilimes dan s le principe, 
génél'cux, pl'écicux, sur des sentiments qui, au jour des 
grauges nécessités et des grands daugers, font la force et le 
salut des nations. (Tres-bien/) l\lais ce n'est pas une raison 
de se livrel' aveuglément a I'entralnement national; il a 
besoin d'etre jugé, d'etre dirigé, de venir a sa place, et seu
lement quand il est indispensahle. Eh bie!l , au sorlit· des 
grandes secousses politiques, il reste dans la so cié té quelque 
chose qui n'est pas du tout l'entrainement nalional, qui n'a 
rien de comrnun avec lui, qllelque chose que je n'hollore 
pas, que je n'aime pas, que je cra'Íns profondément, l'esprit 
révolutionnaire. (Tres-bien!) ce qui a fait, non-seulement 
aujourd'hui, mais a tant d'époques divcrses, ee qui a fait la 
difficulté de notre situatioIl, e'est ce contact perpétuel de 
l'esprit révolulionnaire et de l'~nlrainernent national; c'est 
l'esprit révolulionnaire essayant de s'empare!', de dominel', 
de touruer a son profit l'eutrainement nalional sincere et 
généreux. (Nouvelles marques d'approbation.) 
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Voilit le grand danger dont nous avon8 eu plusieurs fois 11 
nous défendre, et que j'ai eru, dans ma pl'ofonde eonviction, 
voir reparallre naguere. Je J'ai done dit. Je eontinue ma 
leeture: 

« L'espril révolutionnaire exploitant l'entrainement na
tional el poussanl a la guene san s motifs légitimes, san s 
chances raisonnables de sueces, dans le seul hul el le seul 
espoil' des révolutions. 

« le dis sans molifs légitimes: la question de Syrie n'esl 
pas un cas de guene légitime, je liens cela pour évident. La 
Fmnce, qui n'a pas fail la guene pOUl' affranchir la Pologne 
de la Russie (Mouvemcnt a gauche) el l'ltalie de l'Autriche, 
ne peul raisonnablement la faire pour que la Syrie Boil aux 
mains du pacha et non dn sullan. » 

Quelques vaix. - C'est tres-vrai! tres-bien I 
M. le ministre. - ( La poli tique jusqu'ici exprimée et 

soulenue par la Franee, quanl a I'Orient, ne le lui permet 
paso Nous avons hautement, constarnment dil que la distri
bulion des territoires entre le sullan elle pacha nOU8 impor- ' 
tait peu, que si le pacha voulait rendre la Syrie, nous n'y 
objeelions point, que la prévoyance de 80n refus, de sa 
résistance • des pél'ils qui en devaient naitre pour I'empire 
oltoman el pour la paix de l'EUl'ope, était le motif de naIre 
opposition aux moyens de coereition. En faisanl la guel're 
pOUl' conserver au paeha la Syrie, nOlis nous donnerions a 
nous-memes un éclatanl démcnti, un de ces dúmenlis qlli 
affaiblissenl en décriant. Aucune autre question n'est élevée 
jusqu'iei en principll par la eomention du 15jllillel. En fait, 
par son exéculion, aneun grand intéret de la France n'esl 
attaqué, ni son indépendance, ni son gouvernement, ni ses 
institutions, ni ses idées, ni sa lihre activité, ni sa riehesse. 
Ce qu'on lente eh Orient peut amenel' autre ehose que ce 
qu'on lente; des questions peuvent naltre la, des événements 
peuvent surgir, auxquels la Franee ne saul'ail restel' étl'an
gere. C'est une raison de s'armer, de se lenir pret; ce n'est 
pas une raison d'éh:!ver soi-meme, en Occident, des événe-



CHAMBRE DES DÉPUTES.-26 NOVEMBRE 1840. 341 

ments et des questiom plus graves encore, et qui ne naissent 
point natufellement. (Tres-bien! tres-bien!) 

(( On a tenu peu de comple de l'amilié de la Franee ; elle 
en est hlessée el trcs-justemcnt. C'es! une raison de froideur, 
d'isolemen!, de politique parfailement inMpendante el pu
rement personnelle; ce n'est pas un cas de guel'fe. L'offense 
n'e~t pas de cclles qui commandent el légitiment la guel'fe. 
On n'a voulu ni insulter, ni défier, ni tromper la Franee. )) 
(Rumeurs ti gauche.) 

M. MATTHIEU. - On s'es! caché d'elle; on fa trompl:e. 
M. le ministre des affaires étrangeres. - (( On lui a de

mandé son concours; elle l'a refusé aux ter'mes qu'on lui 
proposait. On a passé outre avec peu d'égards. 11 y a mau
vais procédé, non pas affronl. 

« Nous le disons depuis dix ans : e'est l'honneur de notre 
gouvemement d'etre devenu un vrai gouvernemcnt le lende
main d'une révolution, d'avoir soutenu nos droits sans faire 
nulle part appel aux passions, de s'etre créé par la résistance 
et maintenu par l'ordre et la paix. Cesserons-nous de le dil'C ? 
Changerons-nous tout il coup de maximcs, de langage, d'al
titude, de conduile? 

« Cela n'est pas possihle. Je suis loin, je vois de loin le 
mouvemenl,l'cntrainement. le ne puis rien pour y résisler; 
je suis décidé a ne pas m'y assoeier. Je vous l'écrivais il y a 
trois semaines. le ne saurais juger de l'étal des esprits en 
France, ni apprécier ce qu'il prescrit ou permet au gouver
nement. 11 se peut que la guerre, qui ne me parait point 
cornmandée par I'état des choses, soit rendue inévitable par 
l'état des idées et des sentiments puhlies. Si cela était, je ne 
m'associcrais pas davantage a une ¡50litique qui me paraitrait 
pleine d'erreurs et de périls ; je me tiendrais a I'écart. 

(1 J'ai contiance Jans les Cham}¡res ; j'ai toujours vu, dans 
les momenls tres-critiques, le sentimcnt du péril, du devoir 
el de la respomabilité s'emparer des Chamhres et leur donner 
des lurnieres, un courage, des forees qui, en temps tranquille, 
lenr auraient manqué, comrne 1t toulle monde. (Tres-bien!) 
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« C'est ce qui est al'l'ivé en 183t; nous nous le sommes dit 
tres-souvent : sans les Chamhl'es, sans leur p.résence, san s 
¡eul' concours, saTIS cette explosion légale, celle luUe ol'ga
nisée des passions el de la raigon publique, jamais le gouver
nemen! n'eut résisté a l'entrainement belliqueux el révolu
tionnaire alors si vif et si naturel; jamais le pays n'eut 
tl'ouvé en lui-meme tant de sagesse el d'énergie pour sou
tenil' son gouvel'llement. 

« Sommes-nous a la veille d'une seconde épreuve? Peut-ori 
espérel' un second succes? (Voix nombreuses: Oui 1 oui 1) le 
l'ignore; mon anxiété est grande, mais ma confiance va a 
la meme adl'esse. (Sensation). Cest palo les Chambt'es scules, 
par leur appui 1 par la discmsion complete et sincere dans 
leur sein qu'on peut éclairer le pays el conjure)' le pél'il, si on 
le peut. )) l Tres-bien! bravo I marques prolongées d' assentirnent. 
M. le ministre, en descendant de la tribune, est entouré d'un 
grand nombre de députés qui luí expriment leurs félivitations). 
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Contínuation de la discllssion de l'Adresse.-Affaires d'Orient. 

- Chambre des députés. -Séance du 28 novembre 1810.-

Dans la séance du 27 noyembre, M. Tbiers re.ntra 
dans la question d'Oricnt pour répondre a ce que j'en 
ayais dit dan s la séance du 26 en répondant il. 1\1. Passy. 
Je repris a mon tour la parole a l'ouYerture de la 
séance du 28. 

1\1. GmzoT.-Messieurs, j'ai demandé la paroJe pour met
tre, des le début de eette séance, nn terme aux questions 
pel'sonnelles. Personne n'y a moins de gout que moí, mais 
je les aeeepte sans hésit'er. Elles ont leur utilíté; elles éclai. 
rent la Chambre et le pays sur la conduite des hommes pu
hlics. C'est le seul motif qui me détermine a y attacher quel
que impol'tan~e. 

I/honorahle M. Thiel's (je vais au fail sur-Ie-champ), I'ho
nllrahle M. Thiers a cité hiel' a eeHe tribuneun fl'agment 
d'une leltl'e dans laquelle je lui exposais ]'état d'esprit de 
lord Palmcrston et sa confiance que la Franee n'opposei'ait 
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aucune résislancc a l'entl'epl'ise dans laquelle il engageait 

son pays. 
Quelques personnes ont paru concl ure de celte lecture 

que j'avais tenu a "Angleterre un langage faihle sur les dis
positions de la France. (Non! non!) 

Messieurs, je SUi5 charmé de la dénégation qu'on m'a
dl'esse en ce moment :\on ne la faisait pas hiel'. (C'est vrai!) 
On se montl'ait ému hiel' d'une impression différente de 
celle q'l'on témoigne aujourd'hui. (Approbation au centre.) 
(;'esi a I'impression d'hier et non a la protestation d'aujour
d'hui que je viens répondre. 

Ma réponse est bien simple. Je lirai ma lettre tout entiere, 
ainsi que la dé peche oflicielle qui correspondait a. la meme 
époque. La Chambre jugera si, dans le cas OU ces deux ¡JÍeces 
auraient été lues tout entib>es, l'impre::sion qui s'est mani
festée hier aumit pu paraitre un moment. 

Le 23 juillel, j'écrivais a l'honorable ~f. Thier5 : 
«( Aujourd'hui je n'ai rien a vous apprendre, mais j'aurais 

beaucoup a vous dire et beaucoup it vous demander. Dans 
un tel moment, e'est bien peu que des lettres. Je vondrais 
vous tenir parfaitement au couranl des dispositions; je vou
drais examiner avec vous ton tes les hypotheses qu'on exa
mine auloul' de moi. Voiei ce que je vois Jans l'état des 
esprits. » 

Messieul's, íl n'y a certainement pas la le dessein de rien 
tilÍl'e, de ríen cacher, de ne pas faire connaitre tout ce que 
je connaissais moi-meme. 

« Lord Palmerston a vécn longtemps (jc rclis le para
graphe que l'honorable M. Thiers aIu hier), lord Palmel'ston 
a yécu longtemps Jans la confiance qu'au mOlllent Jécisif, 
qnand cela deviendrait séricux, la France céderait et ferait 
eomme les quatre autres. A ceHe contiance a snccédé celle
ci : les quatre feront ce qu'ils entrepl'ennent; la France se 
tiendra tranquille; et I'affaire faite, malgré et apl>eS l'hu
meur, la France rentrera dans ses honnes relations avee 
)' Angleterre; la paix de l'Europe n'aura pas été tl'ouhlée; 
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I'Angleterre el la Franee ne seront pas hrouillées, et 1'0l'ient 
sera réglé comme l' Anglelerre I'aura voulu. Telle est la eon
fiallee de lord Palmerston et eelle qu'il a fait parlager a ses 
eoJlegues. Ni lui ni ses collegues ne veulent se brouiller avee 
IIOU8. lis se prometlent qu'il n'en sera rien, comme ils s'é
taient promis qu'en détinitive nons marcherions avec eux. 

« J'ai dit et je redis que la seconde confiance se trouvera 
allssi mal fondée qne la premihe. (Nouvelle approbation au 
centre.) Je eombats pal'tout eeHe confianee, je parle des inci
dents, des conflits imprévus, des passions nationales, des 
querelles subalternes ... L'affaire sera longue et grave. Nous 
entrons lons dans les ténchres. 

« On 8'inquiete de ce que je dis; on s'inquiete de ce que 
fera la France. 

« tes quatre puissanees cl'oiseront sur les cotes de Syrie, 
couperon t toule eommunieation avec l'l~gypte, bloqueront 
les porls, débarquel'ont, pOUJ' aider les insurgés, au nom du 
suItan, des soldats tures ou dits tures. (On rit.) Que fera la 
Fl'ance sur les cótes de SYI'ie? 

« Les quatre pllissances bloqueront Alexandrie, détrui
ront peut-etre la flolte du pacha, porteront peut-Ctre des 
troupes turques en Égypte meme. Que fera la France a 
Alexandrie el en Égypte? 

( Si le pacha envahit l'Asie Mineure, menaee Constanti
nople, des troupes russes"y viendront peut-etre, des vaisseaux 
anglais enlreront peut-etre dans la mer de Marmara. Que 
fera la Franee aux Dardanellcs? 

( Ainsi I'on examine toutes les ehanees, on suit pas a pas 
le cours des événements, on cberche a pressentir ce que fera 
la Franee Jans chaque lieu, achaque phase de l'affaire. 
J'accepte toutes les questions. Je dis qu'il y en a bien d'au
tres qu'on ne pl'évoit pás, el je ne laisse enll'evoir aucune 
réponse. 

«( Vous vous posez certainement a vous·mcme, avee votl'e 
précision accoutumée, ees questions qu'on se pose iei a notre 
égal'd, et vous y préparez des l'éponses qui seronl elaires pou\' 
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nous, en meme. temps que nous les laisserons obscures pOUl' 
les autres, jusqu'au moment de l'aetion. » (Sensation.) 

Je demande a la Chambre s'il y a, dans eelte leUre, un 
seul mol, un seul sentiment qui put excite!' les impressions 
qui se sont manifestées hiel'. (Non! non!) 

Il faut, messieurs, que je complete les faits. A cóté de ce 
récit partieulier, il faut que je fasse connaltre a la Chambl'c 
le langage offieiel que j'ai tenu dan s eette grande circotistanee, 
le 25 juillet, en communiquant a lord Palmel'ston le contre
memorandum frant¡ais que l'honorable M. Thiers m'avait 
envoyé; voici un extrait de la conversation que j'eus avec 
lord Palrnerston; elle est exacternent rendue telle qu'elle a 
été tenue. 

Lord Palmerston a protesté vivernent : « Nous ne chan
gcons point de poli tique générale, m'a-t-il di t, nous ne chan
gcons point d'alliance, nous sornrnes et nous resterons, a 
I'égard de la France, dan s les rnernes sentirnents. Nous 
différons, il est vrai, nous nous séparons sur une question, 
importante sans doute, mais spéciale et limitée. Je reviens a 
l'exemple donl je vous parlais tout a I'heme; e'est ce quj est 
arrivé dans I'affaire de Belgique. Nous pensiolls comme vous 
sur la nécessilé de contraindre le roi de Hollande a exécuter 
le traité. Pour agir avec vous, nous nous sommes séparés 
des Irois autres puissances. Nous avons employé la force sans 
elles;)a paix de l'Europe n'a pas été troublée. Nous espérons 
Lien qu'il en sera encore ainsi, el nous ferons tous nos ef
forts pOUI' qu'il en soit ainsi. Si la France reste isolée dans 
ce He question, eomrne elle - meme l'aura voul u, eomrne 
M. Thiers 11 votre t['ibune en a prévu la possíbilité, ce ne 
sera pas un isoloment général, pCl'mane.lil.t; nos deux pays 
restel'ont unís, d'ailleul's, pal'les liens les plus puissants d'o
pinion·s, de senliments, d'intérets, et notre allianee ne pél'il'a 
pas plus que la paix de I'Europe. 

« Je le souhaite, mylord, ai-je répondu, el je ne doule 
pas de la sincérité de vos intenlions; mais vous ne disposez 
ni des événements, ni du sens qui s'y attache, ni du cours 
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quí peut leur etre imprimé. Parlout, en Emope, ce qui se 
passe en ce moment sera considéré comme une large breche 
a l'alliance de nos deux pays, comme une hreche qui peut 
en ouvl'ir de bien plus large~ encore. Les uns s'en ré
jouironl, les autres 5'en in4uieteront; tous l'interpréteront 
ainsi, el vos paroles ne détruironl pas l'intel'prétation. 
Viendront ensuile les incidents. que doi t entrainer en 
Orient la poli tique OU vous entrez; viendront les difticultés, 
les complications, les méfiances réciproques, les conflits 
peut-etre; qlli peut en prévo¡~, qui en empechera les effels? 
Vous nous exposez, mylord, a. une situation que nous n'avons 
pas cherchée, que, depuis dix: ans, nous nous sommes appli
qués a éviter. M. Canning, si je ne me trompe, était votre 
ami et le chef de votre parti politique; M. Canning a montré 
un jOUf, dUlls un discolll's hien heau el bien célebre, l' Angle
teITe tcnant entre ses mains l'outre des tempetes et en pos
sédunt la clcf; la France aussi a cctte clef, et la sienne est 
peul-etre la plus grosse. (Marques d'assentiment.) Elle n'a 
jUlllais voulu s'en servir; elle a tout fait )ionr n'avoir pas 
besoin de s'cn servir. Ne nous rendez pascette politiqnc plus 
difficile el moins assurée; ne dorfnez pas en France, aux 
passions nationales, de sérieux motifs et une redoulable im
plllsion; ce n'est pas la ce que vous nous devez, ce que nous 
doit l'Emope pour la modéralion. et la prudence que nous 
avons montrées depuis dix ans •.• » (Approbation générale. 
-Agitation.) 

La Chambre, tii je ne me trompe, est pleinement désa
husée de l'impression qu'une par ti e de ses membres avait 
paru recevoir hier. (Jlfouvements divers.) l1 me serait égale
ment facile de repousser toutes les auti-es citations quí ont été 
apportées a ccUe tribune; il me serait également faeile de 
montrel' qu'a aucune époque, dans aucune circonstance, je 
n'ai hésité 11 remplir tous les devoirs que m'imposaíent mes 
fonctions, a donnel' mon avis a l'honorable président du con
seíl sous les ordres duquel je servais, toutes les fois que j'ai 
cru mon avis nécessaire, utile seulement. Je ne me suis pas 
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borné, comme il a paru le dire hier, a ~informer; je me suis 
eru obligé d'employer tous mes efforts pour faire prévaloil' 
la polilique '¡ue je représentais, el qui élait eelle du cabinet; 
j'ai donné plus que mes avis a Londres, fai donné mon 
assentiment, mon concours, mon concours quotidien, aClif. 
Et je le donnais paree que je eroyais la polilique bonne, 
juste. Tant que je l'ai crlle bonne, tan! que je I'aí crlle juste, 
mes a\'Ís n'ont pas manqué ... Eh! mon Dieu, je n'ai qu'it 
ouvrir mes leltl'es; elles en sont pleines sur les points les 
plus délieals, sur les poinls sur lesquels je devais le plus hé
silel' a engager mon opinion el ma responsabilité. 

La Chambreme permeltra d'en donner deux seuls 
exemples. 

J'éerivais a M. Thiers, le U juillet: « Je :vous ai parlé de 
renseignements donnés par ..• (je suis obligé d'omeltre les 
noms propres) sur I'insurrection de Syrie. 11 en est ar
l'ivé de nouveaux. C'est une lellre écrite de Jémsalem dans 
la premiere quinzaine de juin. Je n'ai pu en savoir encore la 
dale précise. On y parle heaueoup de l'insmreelion de Syrie, 
de sa force, de sa popularité, el tres-mal du gouvernement 
du paeha, non-seulement en Syrie, mais, en Égypte. On le 
représenle comme si v~xatoire, si détesté que partout les 
populations son! pretes 11 l'abandonner ou 11 l'attaquer; une 
force étrangere de 2,000 hommes suftirait pour amener iei 
une explosiono 

« Il m'est revenu quelques paroles, quelques élans d'im
patience qlli donneraient lieu de présumer qu'on pense a 
quelque l'ésolution soudaine, a quelque ordl'e qui, lransmis 
soudainement, empechel'ait les renforts que Méhémet-Ali 
veut envoyer en Syrie d'y pat'Venir, et les retiendrait dans le 
port d' Alexandrie, ou les intercepterait en mer. Je vous dis 
cela sans aueune eertitude, pour ne vous rien laisser ignorer 
de ce qui me traverse I'esprit. Cependant l'éveil m'est donné, 
et je erois que, de volre colé, vous feriez bien de le donne!' 
aussi ailleurs ... » (Au centre: .oila un conseil.) . 

HI jllillct : (( Vous rr¡'enverrez sans doule une répollSc 
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au memorándum par leque! lord Palmerston m'a eommu
niqué sa résolution, el que jc vous ai transmis dans ma 
dépeehe, Ce sera une picee importante, Nous traitom, vuus 
et moi, mon eher collcgue, eeUe grande affaire en eommun. 
Nous pouvons et nous youlons, j'en suis sur, nouo aider I'un 
l'autl'e sans la moindre prétention ni le moindre embarras 
d'amour-propre. Je veux done vous dire que!s sont, it mon 
avis, pour le bon effet iei, les trois poinls qu'il est important 
de mettre en éclatanle lumiere j vous en jugerez : 

(( 10 L'esprit de paix ol'ientale. et europécnne qui a 
présidé, el qui présiue dans tout eeei it la politique de la 
Franee; 2° l'obscurité de l'avenir ou l'on entre el la gl'a
vité des chances suseitées par la politique que l' Anglc
terre vient d'adopter; 30 la résolulion ou est la Franee de 
n'aeeeptcl' J dans eet avenil' ineonnu et périlleux pour 
tous, rien qui porte atteinte a ¡'équilibre des États euro-. ' peeus, l) 

le n'hésitais done pas, da!!s une des queslions les plus 
délicates, dans la réponse it I'acte qui nous 3nnon¡;aitla con
elusion du trailé, Ilon-seulement a uOllner mon avis, mais il 
indiquer les hases d'apres lesqueIles, dans mon opinion, le 
conlre-memoranqum devait etre I'édigé. 

Je pou1'rais multipliel' ill'infini ces exemples; je n'en veux 
ajouler qu'un seul. Le 27 juillet, j'écrivals : C( La presse mi
nistérielle demeu.re icicraintive, breve,' et proteste eneore 
contre toule idée de rupture el de guerreo 11 importe extl'~
mement que la nutre soil tl'cs-ferme, mais tranquille et puint 
o/rensanle. (Au centre: Tres-hien!) Le couranl de I'opinioll 
nous est favorable; mais elle pourrail aisément I'cbrOUSscl' 
ehemin ..• Toute menace, tout air de bravade nQUS nui
rait. » (Sensation,) 

,Messieurs, il n'élait certainement pas dans mes obliga
tions diplumatiques d'exprimer, sur une p~reille questioll, 
sur une question d'ad rninistration intél'ieure, ma pensée; 
eependant je n'ai pas hésilé a le faire : je I'ai fait parce 
que je voulais sincerement le sucees de la poli tique que nous 
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poursuivions en commun; paree que je donnais mon con
COlI\'S loyal, comme je l'avais promis, 

,l\bis, en meme temps que je le donnais, je n'oubliais pas, 
je ne voulais pas changer ma position politique dans le pays. 
J'ai élé plusieurs fois dans les aITaires avec I'honorable 
M. Thiers; nous avons plllsieurs fois concourll en commun 
a des ffiUVn~s qui, j'espere, Qnt été utib a notre pays; mais 
il n'ignore pas, et nous nous somrnes dit souvent avec 
la franchise d'hommes sensés, qu'jl y avait entre lui el moi 
des diITérences essentielles de situation, d'idées, de ten
dances, d'amitiés politiques. Pourquoi n'aurais· je pas été h 
Londres, son5 ce rappol't, le meme qu'h Paris? l'ourquoi ne 
serais-je pas resté fidele a mes antécédenls, a mes convic
tions. J'avais l'honlleur de le dire avant-hier a la Chambre : 
(( point de rérorme électorale, point de dissolution »), c'est le 
drapeau qni me fut montré comme drapean de la polilique 
intérieure du cabinet, et que j'acceptai en disan! qu'il me 
semit impossible d'en accepter un autre. Dans le cours de 
ma mission, toutes les fois que quelque circonstance m'a 
donné lieu de croire que ce drapeau serait changé, que, pal' 
telle ou telle cause, on ne le suivrait pas complétement, je 
me suis fait un deYOi¡', un d'evoil' de conscience, d'avertir 
qu'il me scmit impossible de persévércl' dan s ma mission, 
quand me me il n'y aurait sur la politique eXlél'ieure, sur 
cellc que j'étais chal'gé de faire prévaloil' a Londres, aUCUll 
disscntimenl. 

J'ai done donné, d'unc part, ffion concoul'S loyal el com
plet; je suis resté, d'autl'e part, parfailement sineerc, J'ai 
secondé loyalemcnt; j'ai averti loyalcment quanu j'ai IU que 
je ne poul'rais plus seconde¡'; jc ne crois pas qu'aucun de ces 
faits soit contesté; on ne pouITa pas citer un mot de moi qui 
y soil conlrail'e. 

Je me bornerai la, rnessieurs; je u'ai, je le répete, pas 
plus de goút qu'un autrc pour les questions personnelles; 
mais je erais qu'elles ont leuf impol'tauce, el qu'il importe 
a chacun de nous de IJ?ontl'el' qu'il a élé en toute occasion, 
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loyal, sinc¡~re e~ cOllséqucnt. (Tres - bien! tres - bien! ) 
La question personnclle écal'tée, et j'espere CjIt'clIe I'est 

définitivcment, je rentre th1nS la qucstion politiquc; non pas 
comme le disait hiel' mon honorable ami M. le ministre de 
l'instruction publiquc, dans la politiquc rétrospectivc, non 
pas dans l'examclJ du pass~, dans la dislriblltion de l'éloge ou 
du hlame 11 di\'ers cahinets on a divers hommes. Je veux 
pl'cndrc l'affail'c au point OU elle en est aujourd'hui. (A la 
bonne heuref) Je veux traiter la question pratique, la ques
tion de'politique ~ctuelIe ; je venx. monlrer 11 la Chambre ce 
IJll\Jle a a décider en ce moment, et quelle est la l'ésolution 
dn cabinet. (Marques d'adhésion.) 

Me:;sieul's, nOlls ne sommes plus au lendemain du traité du 
-ni juillet. Bien des faits se 50nt accomplis depuis; bien des 
situations sonl changées. 

Permettez-rnoi de les énumrrcr. 
Le tniité s'esl exécuté, dans lcs limites indiquées en Syrie, 

par les moycns qui avaient été annoIlcés. Les cotes de la 
Syrie ont été occupéf!s par les alliés. L'insurrection a éelaté 
et s'est propagéc dans la plus gi'ande partie de la provinee. 
Ibrahim-Pacha a rappelé ses tl'oupes du pied du Tallrus et 
du dislrict d'Adana, il a abandonné les déhouchés de l'Asie 
~Iineul'e. Sainf-Jean d' Acre a été enlevé. Enfin, le vice-roí a 
donné 1.t son fils l'ordre de se replier sur l'Égypte avec toutes 
ses troupes. Voilil les faits aecomplis. 

Tous ces fails, messicul's, se sont accomplis du fñ juiIlet 
au 3 novcmbre, sous le cabinet du J er mars, en pl'ésence de 
son influence, de sa volonté, de son action. 

En Orient, il n'a ríen fait pour les empechel'. 
En Oecident, voici ce qu'il a fail : il a accepté, praliqué 

la politique d'isolemcnt et d'attente. Il a fait des réserve~ 
générales dans l'intéret de J'équilibre européen. II a fait des 
al'mements de préeaution, il a armé la paix. Enfin, il a Jail 
des réserves positives, des réserves que j'appellerai d'action, 
quant a l'Égypte. 

Voila les acles du eabinet du 1 er mars en Occident; en 
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Orient, sur le lhédtr'e des événements, ponr les arrNer, ponr 
en moditler le eours, il n'y en a eu aucun. 

Quand les événelllcnls ont pam se précipi!c1', le cabinet a 
voulu faire davantage; e'es! alo1's que vous avez YU parailre 
le projet du grand armemenl de guerre, 950,000 hommes, 
el les préparatifs de guer1'e au printcmps pour faire modifier 
le lraité'; je ne donne pas a I'inlention de la guclTc une auh'e 
porlée. 

Sur ce point, le cabinel n'ayant pu s'elltendre avec la eOll
ronne esl sorti des alTaires. 11 m'est bien permis de le <lire; 
je suis eonvaineu que la couronne, dalls eeHe occasion, eomme 
lorsqu'il s'es! agi, il y a quelques années, de l'intervelltion 
en Espagne, a rendu au pays un gl'and service en ll'acceplant 
pas les propositions qui lui élaient raites. le suis convaincu 
qu'en se rcfusant au COUl'S qu'on voulait imprimer aux évé
nemen!s, a la politique pal' laquclle un voulail uominl'r ¡'ave
nir, la eouronne a rcnuu au pays un ~crvice immense, un 
service analogue a ceux qu'clle lui avait rendus plusieurs 
fois dans de sembla])les oceasions. (Vive adhésion au centre.) 
. C'élait son offiee eOllslitutionllel ; c'étai!, dans ma pensée, 
son devoir patriotique. 

C'es! sur eetle ruplure de la couronne el ~u cabinel que 
nous sommes entrés aux atTaíres. Nous avons a l'instan! dé
ciaré notre politique sinceremenL et a toulle monde: au pays 
eL aux Chambres d'abord, a l'Europe, au pacha d'Égypte. 

Nous avons dit que nous voulions travailler au mainlicn de 
la paix, que nous J'espérions. Nous avons mainlenu .les al'
memenls, les armemenls de paix; 1l0US n'ilYOnS rait allpJ'l~R 
de l'Eut'Ope auenne proposition, aueune concession; \lOUS 

n'avons dit aucuntl parole qui aILérUt la position isolée, dign~, 
expectante, que le cabinet préeédent, avee raison, avait prise. 
Nous avons donné sur-le.champ au pa¡;ha d'Égypte des con
seils de raison, de raison pratique et prompte. Nous lui avons 
dit sans délour, sans flattcrie, san s faibles;;e, ce que nous 
pensions de sa situatioll, eL quelle eonduile nous nons propo
sions de teni,'. 
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Nous uvons, je le répete, parlé uvcc sincéJ'ité it toul le 
momio. . 

Au milieu de celle silllalion, une dépeche csl vonuo de Lon· 
d/'cs qlli a été puhliéo, jo ne suis commcnt ni par qni ; mais 
j'ai d/'oit do dire que jo rcgarde comme un gl'allll Illal pOli/' 
le~ affaires du pays ecUe pralique de corrcspondrc diploma
liqucmelú par les jomnullx (De tautl's pm'ts ; Tres-bicn !), de 
pnhliel' les actes du guuYel'llcment an mamenl memo 011 ils 
s'aceomplissenl, les dépeches pendant que la négociation se 
suit. Sayez súrs que ce sera un jaur, pour les affaires, un 
grand embanas, et que vous reneontrerez SUI' votre ehemin 
une foule d'ineonvénienls qui vicndront de ecUe mauvaise 
pralique, si 011 la continuo. (Adhésion aux centres.) 

Messieurs, ectte dépedw dll 2 no\'embre a cxcité dans la 
Chambre et dans le pays de vives inquiélude~. Otl a cru y 
voir des arrierc·pensées, des pl'Ojels conll'c l'l~gyple memc. 
Le cabine! en a manifesté sUI'-le-champ sa sllrpl'ise, je ne 
yeux pas me servil' d'une aulre cxprcssion. On lui a répondu, 
dan s les termes les plus con venables, qu'on n'avail eu aucune 
inlenlÍon analoglle il cellc qll'iei OH supposait. On lui a ré'
pondu que les iDljuiéluues que ectte dépcche avait suscilées, 
quant it I'l~gyple, étaienL sans aUCllfi flHHlemcnt, que les in
tentionsdu cabinet Ll'itannique el de ses aJliés élail'lll toujoul's 
les memes sur ce point. On a fait plus que parler, on a agi. 
Des ordres ont été lrallsmis a j'amiral Stapforu pour qll'il en
voya! au pacha UII oflicicr chargé de lui dire que, s'il con
scntait a eessel' les hostilités ... (11:Jurmures agauche.) 

Pcrsonne n'a le uroí! de s'en étonner ... , s'il consenlait [t 

eesscr les hoslilités el il rcndre la flotte, les quatre pui:;sances 
s'engageaient il demander pour I ui a la Porte le paehaJik 
héréditaire de l'Égypte, et a le lui obtenir. (Interruption.) 

Voilil, messíeurs, l'état actuel ue l'affaire. Presque au 
meme momen! OU anivel'ont en Égypte la nouvellc de la 
prise d'Acre et eeJle du mouvcment par leque! Ibrahim se 
l'eplie avee ses tl'aupes, pl'esque an meme moment arri vera 
au pacha I'om-e dn pachalik hérédilaire de l'Égypte, offre 

T. lIT. 23 
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qui lui est faite,.ie n'hésite pas a le dire, SUI'tout en eomid[L 
ration de la France. (Rires iron'ÍqÍ¡ps aux ¡'xtremit':s.) 

On offl'e aujourd'hui an pacha, apres tous les faits aeeom
plis que je viens de vous retraeer, on lui offre ce que vous 
'll'ez réservé pour lui dans la note du 8 octobre. . 

M. VIGIER.-C'est vrai! 
l\i. THIERs.-C'est ine~act! 
M. le ministre.-Je ne veux entrer, sur le sens el les Ii~ 

mites de la note du ti oelobre, dans aucune dlseussion. Je 
!TI.ai~tiens seul~menl cecí : la, note du 8 ~ctobr~ ~;a ~~~ervé, 
d'une réserve définitive el active, directement active de la 
part' de la France, 'que I'~gypte.·· . . , ' . 

. M. THlERS. ~ J'ai dit I!J contraire. 
Plusieurs voix au centre. - Mais la note du 8 oetollr~ est 

pt'écise! . . . I . , 

. M. le ministre. - Je n'entrerai pas dan s celte discuss~on. 
~f. TRIERS. - Permettez-moi une observation .. 
tI. le ministre. - Par'lez! 
~f. THlER·S. - La note ne s'est nulleJ1lerit expliquée 5111' la 

limite tenitoriale , el ~'est a,vee inlenlion qu'~qe a ~ardé a 
cel égard le silenee; ft, en ;ous l'adressant, je v01Js ai posi
tivement dit que le cabinet, pour son eompte, n'admeltait . 
pas les limites du traité du 15 juillet. Je ne prétends pas 
que ee\a doive détel:miner aujourq'hui ~me autre eonduite; 
rrlais il ne faut pas attrihuer a la note un autre sens que 
eelui que je lui atlribuais le 8 oetobre. . . 

Plusieurs membres. - Lisez la note. 
111. le ministre: :..- Je ncvoudr~is pas prolungcr la disc,us

siun 11 cetÍe t('ibune sur un poiilt qu'il estdiflieilc d'y é~laiI'cir 
~ l!l satisfaction de toul le monde. J'affirme 'cependant que 

, la note a ~té prise en général, au dehol's el ~u dedans, dans 
le sens que je lui altl'ibue, el la raison en est ~j,en~i~ple. 
Contre quo~ la note proleste-t- elle? Contre r~et~ d~ ~é
ehéance' prononeé par la Porte. 01', I'aete de déchéance 
s;ll:pplique 'a j'Egypte excluslvem,ent (e'est cela!), a.' I'Egyple 
nomlnativ~~ent Le reste était ell dehors des stipul~!jons de 
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Pacte 'de décltéanec; Ic resle était considéré comme peJ'dll, 
soit par le trailé, soit par les chances de la gllerJ'(,. TOllles 
les dépeches portell! (lile l'acte de tléchéunce pe s'appliqlle 
qu'il l'Égyph', que c'est comme vice-roi d'Égypte que Mé
hémet-Ali est déchu ; el quand la note proteste cO,ntre I'acte 
de déchéance, qualld elle déclare que c'est a la déchéance 
que la France ne saurait en allcun cas consentir, c'est évi
demment de I'Égypte qu'il s'agit. 

Au centre. - e'es! évident. 
Plu~eurs membres. - Lisez la note. 
llI. le min~stre. - Je ne pousserai pas plus IQiQ cette dis

cussion. Je reprends la, qllestion de fait au point ou elle es~ 
aujourd 'hui. 

Par les chances de la gUCITC, a\'ant le 3 novembre, pen
dant la duréc el sous I'action dn cabinet du 10r mars, le pacha 
a perdll la Syrie tout entiere. Par la note du8 octobre, on 
avail fait la réserve du pachalik hérédilaire de p~gypte. Ce 
pachalik héréditaire esl oifert il. J\féhémct-Ali, au nom des 
plIissances. Dans ce! état des faits, des faits accomplis et 
diplomaliques, que \'oulez-vous qu'on fasse? Luí donneriez
vous le comeil de refusel' l'Égypte hérédilaire, dans l'espoil' 
qll'au printemps, par la gucrre, avec 950,000 hommes, vous 
lui ferez rendre la Syrie? (Rires approbatifs au centre.) 

Voilil la queslion réelle; voilil. la qllestiop pfatique, la 
qllestion sur laquelle, le cabinet o'une par~, la Chambl'e de 
l'autre, SOIl~ appelés a se prononcer aujoul'd'hui. 

JI fan! choisir entre deux polilíques, entre ceHe qui, 
acceptant la posilion que vous avez prise, acceplant les fai!s 
accomplis sous votre administratioll, acceptan 1 la l'ésel'rc 
(Iue vous avez faite, se contente de ceHe l'éserve, el donne 
au pacha sineercment, sans délour, le conseil de s'en con
tentcr, pt ulle poliliquc qui, rl'me!tant en question les fails 
accomplis, remellant en question la position que vous avez 
prisl', remellan! en C(ucstion les limites dans lesquelles VOIIS 

vous eles vous-me mes I'enfcrmés, donnel'ait au pacha le 
conseil decontinuer je ne sais quelle guerre, non en Syrie, 
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ou il ne scra bientó! plus, mais cn f:gyplc meme, dan~ 
l'espoir que, par une guerre générale, dans six mois, VOU3 
sercz cn élat dc luí faire reCOllVrel' la Syrie. 

JI n'y a pas d'autre queslion poli tique que eeHe-Ia. (Appro. 
bation au centre.) 

M. THlEIIS. - Alljourd'hui. 
111. le ministre des affaires etl'angeres. - L'honorahle 

ll. Thicrs me dít : Aujourd' hui. 11 a raison. Ton! le resle es! 
du pas,é, un passé quí nous est élranger ; que nous n'avons 
pas raíl, qui s'es! faít, je le répele, en vo!re présence el sous 
volre influence. Je ne discute pas ce passé; je n'y rentJe 
point. Je ne crois pas qu'il soit aujourd'hui d'une grande 
imporlance pour le pays de débatlre les différcntes actions 
qu'on anrait pu exercer, les différl'nles politiques qu'on 
a1ll'aít pu pratiquer. Je crois que ce quí imporle au pays, 
c'e~t de rnellre un lerrne a une situation difficile el périJleusc; 
el on ne peu! lc faire qu'en acccptant, je le répete, el les 
faíts accomplis, el les réserves quí ont été faites au protit du 
pacha, el qui sonl aujourd'hui rcconnucs el olfc] tcs. Voilil 
la politique dn cabinel, sa poli tique actueile, pralique, san s 
récrimination, sans discnssion dn passé. C'est SUl' eclle po
litique que la Chambre a a se prononcer par son adrcsse. En 
l'adoptanl, la Chambre rcconnait la sagesse de celte poli ti
que; la Chambre l'adopte, autanl qn'il esl dans sa míssion, 
dans sa situation constilutionnelle, de !'adopte!'. NOlls II.! 
¡ni demandons, cal' nous ne pouvons, pOUI' notre comptc, 
en praliqner aucune autre. (Vive appl'obation au centl·c.) 



el 

Continuation de la discussion de l'Adresse.-Atraires d'Orient. 

- Chambre des députés. - Séance du 2 décembre 1840. -

M. Garnier-Pages ayant dit, dans cette séance, que, 
dans l'état de la France et de son gouvernement a l'in
térieur, la bonne politique extérieure leur était im
possible, je luí répondis : 

M. GUlZOT. - MessieUl's. Je ne viens pas I'enh'er dans la 
discussion; je ne viens pas l'épondre aux faits pcrsonnels, aux 
récl'iminations qui ont été l'eproduites hiel' et alljourd'hui it 
eeUe tribu ne. Ten ai été tenté un moment; j'y renonee. Il 
s'agit de bien autre chose. 

Vous venez d'entendre dire, vous avez entendu dire hiel' 
qll'il y avuit, dan s nolre politique extéricUI'c, des impossihi
lités, qu'il y avait des choses donl ceux-Ia meme qui les 
avaient failes ne répondaient pas, ou ne l'épondaient qu'it 
moilié, qu'il y avait des choses que les ministres voulaient 
el ne pouvaicnt pas faire. 

QII'e,I-~e que cela ,"eul dil'C', lIlessieul's'! (Muuvemcnts di-
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vers.) Que signifient, je vous le demande, dans un gouvel'ne
ment constitulionnel, ces atlaques indil'eetes, ces insinua
tions? C'est le mal de la pl'esse qui pénetl'e dans la Chambre ... 
(Approbation aux centres.) e'est le tort que nOUE reproehons 
tous les jours 11 la presse qui envahit eette tribune ... (Nou
velle adhésion.) Messieul's, dans le gOllvernement cOIlStitu
lionnellel que nous le pratiquolls depuis dix ans, iln'y a que 
des ministres responsables assis sur ces bancs, et la Chambre 
ne peut pas souffrir qu'on par le d'autre chose 11 eeHe tribune. 
(Tres-bien!) C'est violer la Charte meme, c'est violer le prín
cipe de notre goul'ernernent, e'est manquer 11 ses regles élé
mentaires. 

lfne voix a droite.-Et la coalition t (Bruit.) 
M. lé ministre.-II importe infiniment, messieurs, que la 

Chambre ne permette pas ces allusions, ces attaques indi
rectes. Elles ~e renouvelIent tous les jours dans la presse, et 
si la elles ne peuvent etre atteinles alltant que le voudrait la 

'sureté du pays, au moins faul-il que la Chambre, ce grand 
jul'Y natióiial; ne les ád~ette pas dans ce He enceinte. (Tre.\'
bien 1) 

Messieurs, renferm9ns-nous dans les principes el dan.s les 
limites de notre Charte; que les discussions soient libres et 
completes, que les acles appartiClinent a ceux qui les ont 
fails, a ceux qui les ont signés. 

Je suis sur que les honorables membl'es dú cabiilet du 
f er mars ne me démentil'ont paso Tout a l'heure l'ün d'entre 
eux, l'honorable M. de Rémusat, a eette tril¡une, aCéeptait 
complétement la responsabilité de ses aetes. Je I'en hOliol'e 
et l'en remercie. 

C'est la le gouvernement constitutionnel; ainsi tombent 
toutes les insinuations, toutes tes atraques indirectes que je 
viens repousser en ce monient. 

Savez-vous ce q1i'i) arrive de ces attaques? eorome vous 
l'avez entendti hiel' dans le discours de I'honorable M. Bet'
ryer, on commence par vous dire, « que les actes ne sont pas 
les actes des ministres; 1) et puis on vous dit : ( Ce nesont 
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pas ceux Je la Franee, ce n'est pas Je la France qu'on parle, 
a la Franee qu'on pense. )} 

Messieurs, vous ne pouvez tolércr ccla damntage. Vous 
eles ici les repl'ésentants Je la Franee; c'est en son nom que 
vous síégcz ieí; c'cst de son droít que vous parlt'z; tout ce 
que funl les deux Chambres, e'esl la France quí le fail, c'est 
la France qui agit par elles, c'est la France quí parle par 
leul' voix. TouLe notre politique depuis dix ans, celte polilí
que qu'on veut impute!' h J'Áutrcs canses, 11 d'autres force~ 
que les eabinets, e'esl la France quí l'a approuvée, t'col la 
Franee quí l'a ·soulenue. Messieul's, la France, c'est vous, ee 
sont les Chambres de la Charte, c'esl la majorité el I'opposi
lion dans les Ghambres; la Fpnee, e'esl la lulle quí s'.élablit 
enlré les OpíllJOnS dlverse~; la France, c'esl le ]'és~ltat de 
ecHe luttc, c'est le role qui proclame ce résultat. Tout ce 
quí se fait áirisí, lá Franee l'a fail. Voilil ce quí se passe dans 
le cercle de nos institutions; lit esl notre droit, la esl notre 
force, et personne iei, personne ne peul·elre admis it parler 
d'aulre chuse. (Au centre: Tres-bien!) 

C'csl pour protester conll'e ce langage, conll'e celte prati
que destructive et de la liberté el de la dignité dE nos débals 
que je StllS monté a eeHe tribuné. Je ne rentrerai pa~, je le 
répet'e, dans la question meme; si elle se ¡'enouvelait dans 
l'examen des paragraphes, je ret>l'endrais la parole; c'est 
uniquemenl pour couvril' ce qui doíl etre couvert, pour 
écarlel' ce quí Joil etl'e éearté, que. je suio vellU pronoIlcel' 
íei quelqücs mols. (JlaTqt¿es d'approbation.) 
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Conlinuation de ti discussion de l'Adresse.-Affaires d'Orien!. 

- Chambre des députés.- Séance dl! (\ décembre 18,10.-

M. Odilon }jarrot ayant pro posé, sur le paragraphc 

de]' Adl'esse reJatif al1X affaircs d'Ol'ient et a11 tmité dll 

1D juillet 1840, un amendement qui l'cpoussait la poli

tique adoptée et soutenue par le cabinet du 2!) odobre, 

je le combattis immédilttcment, et il fut rejeté. 

1\1. GUlzoT.-~fessieu·l's, j'ai peu de mots a dire pOlll' faire 
comprendre a la Charnhl'e toute la pOl'tée de !'amendernent 
qui "ient de lui etl'e propasé. 

11 porte sur un principe el un fait. 
En principe, il rcfuse fOl'll1ellcmcnt, non ]las seulemcnt 

aux quatre, mais aux cinq, mais it [outes les [lllissances, le 
dl'oit d'intenentioll dans les affail'cs de l'cmjlil'e ottoman. Ce 
principe, e'est un démenti a tonte la politique suil'Íc depuis 
que la question :J. été élcl'éc, non·seulemcnt par le calJilll'l 
actnel, I/1Clis par lous les cahillds. 
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Une voix a gauche.-Il y a « sans la France) dans I'amen
dement. 

Ji. le ministre des affaires étrangéres.-Par tous les eabi
neIs, il a été reconnu et pratiqué, depuis que la question est 
élevée, que, eette question intéressant la paix du monde, 
I'équilihre de I'Europe, il était impossible que les puis~anee~ 
intél'essées n'y intel'vinssent paso 

Une voix.-Oui, mais toutes . 
. ~f. le ministre des afTaires étrangeres.-Et elles y sont in

tervenues en faíl, quand elles ont interdit la eontinuation de 
la guerre entre le sultan et le pacha; elles ont usé alors du 
droit d'intervention. (Rumeurs.) e'est un fait tellement sim
ple, messieurs, qu'il n'esl pas contestable. Cela est évident 
de soi : le droi¡ d'intervention dans·l'intél'ét de l'équilihm 
européen a été pratiqué depuis le eommencement de la ques
lion. 

Mais on dit : il est pratiqué maintenant par quatre puis
sanees et non par cinq. 

La réponse est tres-simple; les quatl'e puissances ont offClt 
a la France d'intervenil' avec elles; elles n'ont pas entendu 
exclllle la France de l'íntervention; elles ne lui ont pas con
teslé le droí! d'inte\'\'ention qu'elles exeq;aicnt elles-memcs. 

Les qu;¡lre puissances et la Frunce n'ont pu s'accorder sur 
les conditions de l'inlervcnlion; elles n'ont pas voulu inle1'
veuil' de la mcme maniere et Jans les memes li!TIites. l\fais, 
quant au dl'oi t, il n'a pas élé contesté a la France; au con
tl'aíre, elle a été comtamment invitée a intervenir avec les 
autres, et si'elle n'est pas inteJ'Yenue, je le répele, c'est que 
les conditíons el le mode de I'intcncntion ne lni ont pas 
convcnu. (;'est lihl'ement, c'est de son fail, c'est de sa proprc 
volonté que la Franee n'est pas ínlervenue. Et c'es! la cc qui 
rend pOUl· elle la situation acceplable; croyez-vous que, si le 
principe qne M. Barro! demande avaít élé admis par la 
francc, elle n'aul'ail pas, des le premier moment, protesté 
solenncllement conlre le traité du 1 t) juillel? ~Iaisl'honora
lile 1\1. Thicrs saí! hien ¡¡lI'íl n'a pas r()llfe~lé le r1l'Oit d'in-
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teh'erilióh au~ qü:ilré puis~ances; Ú a ih.i~iv~ l~ g'aité á~l1-
gerellX, pourquoi? 

M. THIERS.-(;e n'étIa piús 1'Int~l'vcriiior; ~~;'opéénrie; 
M. fe miri~st1;e des ';¡,'i!aires étrangeres;-Pal'cé que le hUi 

du ti'aité, et 'ce SOl1t les trl'Irie's m~Ü:ies dI¡ memol'arldum páÍ' 
leqilel il á été i'épondii, pare'e qué ¡~ iJilt ne pOUV8.lt eh'eat~ 
teint que par des moyens iüsuflisanti; ou d;wgereux. (Récl'a-
mations de M. T¿¡iers,) , 

II n'y 11 ¡'¡eh de si alsé q~~ de meÚre res ¡iaroles incmes 

du m~ilioi'ana~n; Aa 21Yuill,el, SO~S ¡esf~ux d~ \~ Sh~:~~,~re i 
elles les a entemlúes pltisíeiil's fOls; c'esl l'aele qm conllent 
la pl'emicre el vraie f'ens~e GU 'dbitlel sur le traité du h) juíl
let; je suís ¡)I'~l a ie l'elil'e a lá chamn,'e si elle le rlésire 
(Non! non!), mais je suis sur 4ue je le cite exaelement. 

Reste le second pÓírít. Je ne puís que nú~ I'appelú a peu 
pl'CS les pal'olcs qui viennenl d'ctre prononcél's : '« Ces arme
JiJchts scronl ináintemls el reeevi'orit tOlis les développements 
que pourront exigcl' la défense des droits que nohs avons 
reconnus el la proteelion de nos iutéi'ets en Ol'ient. » 

Mais, incssie\ll's, c'est la el1gager ansolument la France il 
lá cause de Méhémel-AIi (Récrainations); ee sont les forces 
de iá France vouées a ¡~ défense de ce qu'on appelle les 
droíts de Méhémet-Ali. 

Messieurs, pel'lñettez-moi, en tlnissant, au dernier terme 
de ce débat, d'entrer dáns le vrai de la situation. 

Toute notre polilique, dejJUis que la queslion d'Orient est 
élevJe, a eü pour base la suppositiun que le pacha opposerait 
une rcsislance énergiqlle, eflicace el pi olongée. Quiconqlle 
lira tout ce qui a été dit et l;r,rit dans celte grande qllestion, 
quiconque en examine!'a tuu, les acles vel'l'a que e'est la I'idée 
qui a été la base de notre politi'lue. Dans tOIJS nos raisonne· 
ments, dans toutes nos pieees diplomatiques1 qu'avons-no;ls 
dil? «Ce que vous eIlt'rel'reIl~Z est lrcs·difficile el lres-'p'\l'il
leux; vous l'entrepl'ellez a ve,: des llIoyens j~Jsunba;llsúu dau
gereux. Le Pdcha vous ré,istel'a de ldle facon que vous lIIellrez 
en périlla paíx de l'Orient el l'équilibl'e de l'Europe. ») 
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Voilit la base de tous nos raisonnements; plus que la base 
de nos raisonnements, la base de nos actions, de notre poli
tique. 

Que faisait le cabinet du 1 er mal's quand il arrivait, quand 
iI voulait développer les armements, dans la vue qu'au prin
temps il serait pl'el a faire la gnerre? 11 agissait dans l'hypo
these que le pacha l'ésislerait ,Iongtemps, énergiquement, 
efllcacement, sans quoi la poli tique dans laquelle il entrait 
n'aurait pas été pralicable. 

Regardez a tout ce qui a été dit, regal'dez 11 tout ce qui a 
été fait, vous trouverez au fond la convietion de la résistance 
énergique el prolongée du pacha. " 

Eh bien, cette base de natre poli tique a m~tÍqué; c'est un 
fail qu'il est impossibJe de méconnaitre. Voúlez-vous eonti
nuer a parlel' el a agir comme si elle n'avait pas manqué, 
cúrnrne si le pacha avait l'ésislé é¡,¡ergiqueinent~ efficacement, 
longlcrnps? Voila pourtant ce qu'on vous demaude. (Déw;

gations.) 
Ou vous demande de vous attacher a uné causé qui n'a 

pas été soulenue par ,son propre maitre. On vous demande 
de vouer les forces de la Franee a la défense d'aulres force s -
élrangcl'es qui se son! trouv~es insuf(]sanles pour se protégel' 
quelques semaines elles-memes. 

Voila la vraie siluation. VOlla la vraié questiori. ll·est írn
possihle qu'on engage ainsi.la Franee, quand la,base de la 
polilique a été une erreu!' évidente. II esl impossible qu'on 
ne ticnne aucun compte des faits, el que l'on comprometle 
les intérets, ia dignité, le sang de la Fl'ance da.ns une cause 
qui a failli tout a coup. (JIouvementsaiveTs. Vive agitation.) 
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Discussiun du projet de Joi relatif aux secours a accol'der aux 
}éfugiés étrangers.-ReJations de la Frailee avec I'Espagne. 

- Chambre des pairs.- Séance dn 4 janvier 1841.-

Le gouvernement avait demandé un crédit de 
700,000 franes pour seeours aux réfugiés étrangcrs. 

Daos la diseussion de ee projet de loi, l\f. le due de 
Noailles s'éleva eontre la politique adoptée dans nos 
relations avee I'Espagne depuis la mort de Ferdi

nand VII, et spécialement depuis que don Carlos avait 
été expulsé de la Péninsule. Je luí répondis : 

M. GUIzoT.-,.Messieurs, la Chamhl'e nc s'étol1ncl'a !las, 
j'en suis sur, si, dal1s le discours de l'honorilhlc'préopinant, 
il y a des choses auxquelles je ne réponus point, sur Icsquel· 
les je n'exlJrime aucun avis, dont jc ne parle me me paso 
Non-selllement il ne m'est pas pcrmis de tout ¡Jire, mais il 
ne m'est pas permis de parler de tout. JI y a une funle de 
choses da!ls lesquelles la paroJe lILlit tI'avance it l'aetilltl. 
Quand on !l'es! pas ohligé (l'agir, quand on est silllplcment 
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apl'c!t; :1 ob,cncr el ¡t juger, on ¡¡ent exprimel' sans crainte 
el >ans g(~nc toute sa pensée. Quand on cst appelé a agir, et 
précisément ponr agir, il faut savoir se taire. 

Dans une ol'casiol1 réeente, j'ai eu I'honneur de dire 11 eette 
ll'ibune que le projel du gouvernement était de ne pas inter
venir aetivement dans les affaires intérieures de l'Espagne. 
Mais ¡'ai certes été hien loin de rcnier la part qu'il a pme 
dans les événemenls don! l'Espagne a été le théalre ... 

1\1. LE )IARQUIS DE BRÉzÉ.-Je demande la parole. 
M. le ministre.-Lorsque, 11 la mort de Ferdinand VII, 

I'E~pagne a re\lu, de la volonté meme de son roi, un gouver
ncmcnt qu'elle a aussilÜt enlouré et appuyé de la sanction 
nationale, la Franee l'a l'econnu; elle s'est empl'essée de le 
I'cconnaitrc, comme le di~ait l'honorahle préopinant, paree 
que c'était Ic.gouvernernent légitime de l'Espagne, le gou
vel'llemenl proclamé par le droít légal et le vreu national ; el 
apres l'avoir reconnu, la France l'a soutenu. Lorsque ce 
gOllvel'llcment, établi par le testament de Ferdinand VII et 
par le vreu nalionaJ, a été attaqué, lorsqu'il a élé mis en 
question par la guerrc civilc, le gOUl"ernement du roí s'est 
empressé de le soutenir et de lui dOl1ner un appui puLlíe el 
efficarc. Oui, nous a\'Ol1S levé des troupes, nous avons conclu 
des lrailés, nous avons envoyé la légion étrangere, nous 
avons pris de grandes mesures quí ont eu pour objet de so u
tenir le trone d'Isabelle 11. Certes, je suis loin de renier ceUe 
politique, convaincu, aujourd'huí comme il y a cinq ans, 
qu'elle est conforme au vreu de I'Espagne et aux intérets de 
la France. 

Mais la s' est bornée, messieurs, et la se bornera l'interven
tion, l'action du gouvcrnement du roi en Espagne. Soutenir 
le gouvernement d'lsahelIe 11, voil1lla politique du gouver
nemellt du roí. Apres cela, respecter la liberté de l'Espagne 
et le gouvernement de la reine, l'entiere liberté de l'admi
nislralion intéricurc de ce royaume, ne pas y entrer dans les 
querelles des partis, 11e pas épouser tel ou tel parti, tel ou tel 
cahinct contl'C tel autre, ne pa~ cngagel' la France dans I('~ 
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discussions intél'iclII'es de '('e gOlll el'l1cment ue la reine que 
la France est décid,;e a soui,'nil' rlans ~on ensemble, yoilil la 
regle q~e nons nQU~ so!pnle~ i mpos~~. Voilil ce que je voulais 
d~re quapd je disaís 911~ la Franee ne chercherait pas a exer
cer Une influenee il;cliv\l, daps les affaires intél'íeures de I'Es
pagne. J'ai en ~eme, temps ayouti, continué la politique du 
gouvernerpent du roi depuis Fept ans,-et j'en ai marqué la 
lirnite. Je prie la ~h~mbre et I'honorable préopinant de bien 
remarque!" ceUe liirnit\l~ paree qu'en efTct c'esl la r~gle de la 
conduite du gouverne~ellt. Sí le go~verneme~t de la reine 
Isahelle 11 élait menacé dans son existen ce, si la cause que la 
Fl'ancéa soutenuc, en meme temps que rEspngne la soutenait 
et parce que I'E'pagne la ;;outenait, si, dis-je, eeHe cause 
étaít en péril, le gouvernement verrait ce qu'il aurai, a faire, 
et il ne déserterail pas la politique qu'íl a suíl'ie jusqu'a pré
sent. Maís, pom ce quí n'gurde les Jutles de parti~, de cubi
neIs, I'administl'ation in lérieure de l' E!'pagne, le g'Ouverne
ment d ll roí continuel'a il ne point s'en mcler: il laisseru 
il )'administl'ation inté'rieuJ'e de l'Espagne toute la liberté a 
laquelle elle a droit. " 

J'arrive aux círconstances actuelles. La sítuatíon qu'cllt's 
nous ont faite el la polilique qu'elles nous ont déterminé a 
adppter, l'honorahle préopinant le dísait tout 11 l'heqre, ne 
sont poin~ qu fil;it de l<l; franee. La France a é~é en\ierernent 
étrí\Pgere 11 de~ éyén~llI~n ~s que je pl.\is me dispenser de jugeJ', 
mais q4r je d~pl?re, et qui ont aplrné en ~spagne I'admi
nj~lratjon qui y prési,de aujourd'hui. ~aís eette adrninistra
tion, m~ssielii"s, e'est "toujours le gouvernement de la reine 
Isapelle n. Le tfÓne de la reine I.sa"h~lIe '1 est iJ11~ct, el les 
1l0m\T\es quí ~ujourd!hui ad~inistrent en son nom Il'ont 
donné 11 person~é le droit de dire qu'ils veulenl séparer leurs 
in~é~ets des in\~r~~s d~ la reine ,s~tJe\le JI. J.e g\luVernemellt 
actuel de l'Espa~ne esl I~ gouverner:qenl de droit. 

Ces! e~ ~eme temps le gouvernement de fail, et a ce titre 
aussi r;ous restops en mpport a vee luí. Quand nOllS disons 
que' nous res~cctons la liberté i'ntéi-ieure des natíons, ~OllS 
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ne di~om' p~s, lTle;;Siellrs, de "Hilles paroles ; nOLlS cn!endons 
I'égler cflectiyement notre co~dqite sur ce principe, qlland 
meme son applica!ion ]leu! entJ:ainer cel'tains dangers. L"ad
ministration qlli régit aujourd'hui l'Espagne esl son gouver
nement de fait ¡ elle est reconnue palo le pays tout entier; il 
n'y a aucune gllerre ciyile en Esp~lgne. Quant it présent nous 
n'a\'ons aucune raison ponr ne pas continuel' ayec cette 
administration les J'elations que nous avions ayec le g~uver
nement de la reine dans les années précédentes. 

De plus, jusqu'ici, eette admini,tration ne no~s a do~né, 
a nous Fran~ais, 11 nous gouvernement du roi, aucuq sujet 
sérieux d~ p'lainte. Elle a entretenu ¡es relatio!,\s telles q\l'e!les 
existaient aupal'a\ant. Elle se montre. disposée a ent¡'ete~ir 
ces relations sur un pied de bienyeillané~ el d'~rrÍitié: Elle SI! 
monire disposée en meme temps it faire des efIorts pour 
etre 1111 gouyernement régulier, pour cffacer ce qu'il peut 
y avoir, dan s la maniere dont elle est arri~ée au P?l,lvoi~', de 
eontl'aire ~ un ordre de chuse régulier et monarchique. Pour
qlloi,pal' nos pa;'oies' puhliques, la décollragerions-nous de 
celte \oie o~ elle ycutentl'er? Po IJI'quoi , au contrail'e, ~c l'~i 
dunnerions-nous pas des conseils de pmdence, de modél'ution? 
Poul'quoi ue continuerions-nous pas a ne pas nous m~ler de 
l'adminislration intérieure ~e l'Espagne, et i:t appuyer le 
gouvernemellt de la reine Isahell~ 11 parto~t ou ~ous la 
l'enco~lt'Crolls, el tuu~~s I,es fois qu'il s dror~era de se con
duire en gouvernement régulier ? 

e'esl ce qne ?O~S Iais?llS; ~l~~IS ne sOII~m.~~ pas obligés 
d'exj>l'imer IlOtl'e jU!5eIll~nt sur de~ ~vénements ac~omplis; 
nous ne songeons qu'i:t mainlln~\' des relati,0l'\~ pacifiques 
el a sl'condcl' les efforts qu'o~ \ondra faire en Espagne pour 
rentre!' dans les voies régulieres <iu gouvernement. '. 

"o!l~ bttit~de q~e nons a~ons priBe. Nou~ s0'll~e~ loin 
de vouloil' associer notre I'esponsahilité aux destinées de 
l'administi'ation qui gou ~erne aUJoUl'd'hU:i ep 'Espagn~,' ~!~'is 
si' HOUS avions des crairrl¿s ~ des inqll)é~ude~ ;í10~s rre ~o~s 
croirions p,as obligés, jefe répete, de ~~s porter puhliqllc-
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men! a eettc tribune, nous dcmcllrcrions en ohservation. 
1\fais on nous dit, et e'est un des prineipaux reproches que 

nous faisait tout a I'heme l'honorahle préopinant, on nous 
dit : « Vous abandonnez done votre influenee en Espagne. 
Vous la livrez a vos rivaux. ecHe politiqUl! e~t une poJitique 
inerte et sans résultat. » 

l\fcssieurs, il ya quelques mois, quand un ministere d'une 
autt'e couleur, qu'on appelait le minislcre modéré, existait 
en Espagne, on disait que l'influencc de la France était tout 
en Espagne, que no[re amhassacleur güUl'crnait l'Espagne, 
que cela excitait la colere des Espagnols et la jalousie de la 
Grande- Bt'etagne. 

M. LE DUC DE NOAILLES. - Ce lI'est pas moi qui l'ai dit. 
1\1. GVlzoT.-Je ne prétends pas que le noble due l'ail dit 

lui-meme; mais persontle n'ignore que cela s'esl beaucoup 
dit en Espagne, el que e'esl memo une des causes du mou
vement qui ~'y est opéré. 

Le noble duc a suivi de trop pres ces t!,'énemenls pOU!' ne 
pas se rappelel' que tel a été, en eITe!, pendant un cl'rtain 
temps, le langage qu'on lenait en Espagne el en France. 
LOl'sque le cabinet modéré est tombé el a fuil place au eabi
net exalté, comme on dit en Espagne, on s'cst regál'llé 
eomme délivl'é de j'influence fran~aise. 

Messieurs, ces influences quí s'en vonl et qui rcvicrmcnt, 
selon qu'un cabinct succcde a un cabinet, ne sont donc pas 
si eomplé!emenl détruites; elles ne périssellt pas paree 
qu'elles pal'aissent un moment sllspendues. Ce sont la des 
vicissitudes inévílahles dans un pays quí es! en proie aux 
agitations révolutionnaires. 

Indépendamment des l'ivalités anciennes de la France el 
de l'Angletcl'l'e sur ce théiltl'e, il s'y est ajouté la l'ivalité des 
partis quí ont pris fel ou tel dmpeau, qui se sont filits 
auglais ou fl'an~ais, beaucoup mains selon la réalité des 
cllOses que pour leut' propre inlérCt de partí, et pour avoir 
l'aír de s'appuyer sur telle OH telle puissance étl'ungerc. 
N'atlachons pas 11 ces apparenccs el a ces vicissitudes d'in-
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fluence el plus d'impol'tance qu'elles l1'el1 onl I'éellement. 
Ouí, je suis prel a en convenir, le parti qui gou\'erne aujollr
¿'hui les affail'es d'Espagne se dit allaché de préférence a 
l'irifluence anglaise; le parti qui les gouvel'llait, iI y a pen de 
temps, se disait atlaché de préférence 11 I',nlluence fran~ai~e. 
Mais ce sont la des faits trop super/i~iels, trop transitoires 
pom qu'on puisse en faire la regle de sa politique, pour 
qu'on puisse les considérer comme caractérisant vérilahle
ment la situation de la France vis-a-vís de l'Espagne. 

Non cerlainement, nous De sommes pas sans íllfluencc l'n 
Espagne. Permeltez-moi de vous en faire it vous-mcmes la 
question : esl-il possihlc que la Fl'an.:e soit sans infiuCllel' l'lI 

Espagne, IOl'sque dans ce pays tous les regards s.ont toumés 
vers elle, quund en Espagne chacun se dJl sans CCSfe : Que 
fera la France? que dira la France Y Passcz les divers partis 
en rcyue ; vous les tl'OUl'erez tous occupés de nous. Le parti 
modéré espere qne l'influence fmnc;;aise pl'édominera el le 
ramenera au pouvoil'. Le partí exalté, je parle le langage dl~ 
I'Espagne meme el de ses journaux, le parti exalté crailll 
l'influence fran!iaise; ce parti comple Leaucoup plus de 
personnes ennemies de l'influence fl"an!;aise, je dil'ai plus, 
hostiles au gouvernemenl que la France posscde. Poul'ljlloi 
s'élonner de cela? Cela est inévilalJle : IIOS pl'opl'es Iulle" , 
nos dissensions inlestines ont 111 leur analogie , leur 1 elen tis
seJ;llcnt, leur écho. 11 faut y bien regarder; mais il n'y a rien 
qui doive nous faire désespérel' de notre influence. Si nous 
avons des adversaires, nous a\ons aussi des amis, des hommes 
qui ont besoin de nous, dan s l'intél'et de leul' prúpre cause. 
Nous n'épousons pas leurs querelles, mais nous pl'ofitons de 
leur appui quand l'occasion se présente de mainlenir ou de 

. retrouver l'influence que doit avoil' la France en Espagne. 
Regardez ce qui se passe en France meme. Vous 

avez par millicrs des réfugiés espagnols de tous les par
tis, non-seulement des réfugiés ordinaires¡ mais des tetes 
couronnées! Esl-il possible qu'un pays qui oflre un asile, 
des ressources a une si grande portion d'un peuple, aux 

T. III. :t4 
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hommes les plus animés des différents partis, aux tetes 
couronnées elles-memes qui représentent ces divers partís, 
esl-il possible que ce pays soil sans influence sur I'Espagne 1 
11 faudrait plus que de la maladl'essc pour ne pas profiter 
d'une telle situation, pour ne pas exel'cel', a un moment 
donné! dans une occasion véritablement utile, une influence 
eflicace. Mais on n'agit pas tous les jours ; il Y a des époques 
d'aetion; il Y a des époques d'inaction auxquel1es il faut 
savoir se l'ésigner. e'est la la politique. 

Vous vous plaignez de l'inertie de la politique fran~aíse. 
Eh bien, dans la situatíon, non pas d'indifférence comme on 
le dit, mais d'altente, ou nous sommes, e'es! la politique 
qu'il eonvient a la France d'adopter. La France, par la seule 
force des choses, par sa situation, par les rapports qui 
existent enlre notre sltuation intérieure el eelle de I'Espagne, 
la France a sur l'Espagne des moyens d'influence qui ne 
peuvent lui échapper, don! elle se servirait si elle en avait 
besoin. Mais, pour cela, il ne faut pas agir tous les jours et 
d'une maniere inquiete. Il fau! savoir attendre. Nous allen
dons que les événemenls se développcllt; nous respcctons la 
liberté du peuple espagnol ; nous respectons son acLion per
sonnelle sur ses propres destinées; el le jour ou I'occasion se 
présentera d'exereel' , au nom de la France, dans l'inlél'et de 
la France eomme dans l'intérCt de I'Espagne, une influenee 
utile, c~ jour-la nous n'hésÜerons paso 

El ce jour-Ia, je ne craindrais pas, pourla cause de la 
péninsule, éet isolemenl auquel faisait allusion tout a l'heure 
le noble due. Le fait a prouvé ce qui devait arriver en pa
reílle eirconstance. Malgré la rivalité d'influenee, malgré les 
jalousies qui ont si longtemps exislé entre l' Angleterre eL la 
France, a. la mort de Ferdinand VII, l' Angleterre a pensé 
comme nous, elle a agi comme ,nous. Il y a des intél'Cts 
supérieurs qui ont déterminé l' Angleterre a une conduite 
analogue a la notre; el qlland le gou vernement espagnol s' esl 
tromé dans une situation difticile, quand il a eu besoin 
qll'unc influcnce auxiliaire vlnt le soutenir eonlre la gucrre 
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civile qui le dévorait, l' Angleterre s'est encore trouvée d'ae
eord avee nous, et le traité de la quadruple alliance esl 
intervenu. Ce traité, qu'on a bien souvenl altaqué, paree qu'il 
n'a pas fail tout ce qu'on s'en élait promis, paree qu'il n'a 
pas aecompli tous les résullats qu'on a attachés a son nom, ce 
h'aité eependant a rendu a l'Espagnc d'immenses services; il 
faut le eompter parmi les causes les plus effieaces qui OIll 

fail cesser la guerre civile en Espagnc; el si pareille circon
stance se renouvelait, si l'existence du gouvernement de la 
reine était mise en question, ne doutez pas que les memes faits 
ne se renouvelassent; ne doulez pas que, malgl'é la rivalité 
des influences, l' Angleterre el la France, engagées, quant it 
I'Espaglle,dans un intéret commun, dans une idée commune, 
ne fissent ee qu'elles onl fait une premiere fois, L' Anglelerrc, 
pas plus que la FI'ance, ne livrera jamais l'Espagne a des 
influences tout a fail élrangeres, éloignées, et (lue leur 
position géograllhique n'appelle pas i.t. jouer dalls la pénill
sule le role qui apparlient a l' Angleterre el 11. la Franee. 

Je erois avoir mis sous les yeux de la Chambre les carac
teres essentiels de la poJitique du gouvernement du roi : 
maíntenir, appuyer le gouvernement de la reine Isabelle 11, 
qui est le gouvernement du droít el le gouvernement naliona[ 
de l'Espagne,' rester étrangers a [a luUe intérieure des 
partis, aux dissensions inteslines, n'abandonner aucun 
des moyens d'influence légitime que cet état des partis el la 
posilion de I'Espagne donnent 11. la France, mais choisír, pour 
la mallifestation el l'aelioll de eeHe influence, le momcnt 
opportull : voilil notre politique; elle ne compromet rien 
dans le présent, el elle sufiha, jc l'espere, aux nécessilés de 
l'avenir. (Jlarques d'approiJation.) 



C111 

Discussion du projet de loi relatíf aux fortifications de Parí!. 

- Chambre des députés. - Séance du 25 janvier 1841. -

Le gouvernement présenta le 12 décembre 1840 un 
projet de loi relalif aux fortifications de Paris. M. Thiers, 

an nom de la commission chargée de l'examiner, en fit 
le rapport- le 13 janvier 1841. Le débat s'ouvrit le 
21 jamier. le commen!:ai a y prendre part le 'la jan
vier, en répondant 11 1\1. Janvier, député de Tarn-et
Garonne. 

~1. GVIZOT. - ~lessiéuI's, la discllssion se prolonge , e! , 
cependant, si je ne m'abuse, la peI'plexité de la Cllambre 
continue. Avant-hier, un honorable membre, M. de Rému
sat, allrihllait cetle perplexité a de bien pelites causes, a des 
métiances de personnes, a des miseres parlementaires. Je 
Cl'ois qu'il se trompe, et que la disposition de heallcoup de 
bons esprits dans la Chambre a des causes plus sériellses. 
La Chambl'e cl'oit a I'ulilité, a la lll;crs~it(~ de la mesure 
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qu'clle discute; eHe a des doutes, des inquiéludcs sur ses 
résultats; elle n'en prévoit pas claircment la porté e et les 
etTets; elle craint que eeHe mesure ne devienne I'instrumenl 
d'une poli tique autre que celle qu'elle appl"Oul'c et vcut 80U

tcnir. Elle eraint d'Ctre entrainée dans une politique turbu
lente, beIliqueuse, eontraire a eeHe polilique de paix, de 
civilisation tranquille el réguliere qu'elle a proclamée el 
appuyée. Voila la vraie cause de la perplexité el des inquié
tudes de la Chambre. (Adhésion au centre.) 

Si ces inquiéfudes étaicnt fondées, messieurs, nous au
rions, nous, un bien grand tort; car, nous voulons, eomme 
la Chambre, la polilique de paix, de civilisation tranquille el 
réguliere. G'est au profit de eette polilique et pour la sel"Vir, 
c'est aufour de eette eivilisation el pour la proléger, que 1l0US 

voulons élever les fortifieations que nous \"ous demandons. 
Nous serions impardonnables, si nous nous trompions en 
pareille matiern. l\Iais nous sommes eonvaincus que le projet 
de loi, bien loin de contrarier la poli tique du cabinet et de 
la majorité de la Chambre, eonlh'me, soutient, fortilie celle 
politique; c'est pour cela, et non" ponr auenn autre motif, 
que nous I'avons présenté et que nous l'appuyons. 

Si dans ce projet, qu'on a appelé un hél'itage du eabinet 
pl'éeédenl, nous eussions entrevu aUCUl1 des dangers, aucun 
des maux qu'on y a signalés, 110US ne l'aurions pas aeceJlté; 
nous savons répudier les héritages qui ne nous eonviennent 
paso Nous n'aeceptons que les mesures conformes a notre 
politique. CeHe-el y l'entl'e pleinemenl. 

Messieurs, je n'hésite pas al'affirmer, les fOl'tifications de 
Paris soot, pour la Franee et pour l'Europe, une gUl'Untie de 
paix. JI est évident que e'est la de la polilique défensive. !\Iais 
ce qu'on ne sait pas assez, e'est que quand eetle mesure est 
née en France, quand elle y a été Ue parle des temps mo
dernes) sérieusement pl'oposée el débatlue, e'est daos un 
espl'it de paix, au nom de la politique de la paix. 

Elle apparut, pour la premiere fois, en :1.8:1.8; e'est le 
maréchal Gouvion Saint·Cyr qui a jnstitué la premiere 
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grande eommission pour la défense du territoire, commission 
qui a proposé la mesure que nous discu!ons. 

C'est de 1818 a 1822 que eette commission a siégé, c'est
a-dire au moment ou toute idée d'agression et de conquete 
était, a coup sur, étrangere aux esprits, au momen! OU la 
seulQ défense du territoire les préoccupait. 

La eommission de défense remit, en 1822, It M. de La
tour-Maubourg, alors ministre de la guerre, son projet de 
systcme général de la défense du royaume , il eomprenait les 
fortifieations de Lyon et eelles de Paris. Ce proje! resta 
quelque temps enfoui dans les eartons. M. de Clermont-Ton
nerre, pendant son ministel'e, I'en tira et essaya de faire 
adoptet" non pas la totalité du projet, mais une partie 
importante, les fortifieations de Lyon. Elles furent proposées 
au conseil du roi; elles furent écartées: les deux ministres 
les plus influents de eette époque, M. de Villele et M. de 
Corbiere, s'y opposimmt. Un seul ministre, M. l'éveque 
d'Hermopolis se joignit It M. de Clermtmt-Tonnerre pOllr 
soutenir les fortifieations. (Hilarité prolongée.) 

La mesure n'eut done aueune suite. 
Elle fut reprise, en 1830, par M. le président du conseil, 

au moment Oll nous soutenions, dan s eeHe eneeinte, pour la 
polilique de la paix, les lultes les plus violentes qui aient eu 
Jieu de nos jours. C'est pendant que la poli tique de la paix 
prél'alait eomplétement dans la Chamhre que la défense et 
la fortifieation de Paris ont été eommencées par M. le ma
réchal Soul t.' 

Ainsi, vous le voyez, messieurs, la mesure, dans sa véri
table origine, a eu le earaclere pacifique, le caractcre de la 
poli tique défensive, et les deux ¡Ilustres maréchaux dont 
elle émane n'ont jamais pensé qu'a lui imprimer ee carac
tere. 

Et ee n'est pas nous seuls, messieurs, e'es! l'Europe qui, 
depuis 1814, a adopté le systeme de la poli tique défensive, 
et se conduit d'apres cette vue. 

Autour de vous, en Allemagne surtout, a toutes les portes 
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de FAllemagne, on se fortifie pour la défense et contre l'in
vasion, Toute la politique alJemande est dil'igée vers ce buL 
Aujourd'hui me me , an miliell de l'émolion excitée par les 
derniers événements, les projets d'armement de la Confédé
ration germanique, a quoi ahoulissent-ils ? A des mesures de 
poli tique préventive. 

Quelques hrllits ont été répandus de camps qui se forme
raient sur le Rhin, de grands mouvements de tmupes de la 
Confédération germanique : nous n'avons ,je erois, 11 nous 
préoccuper d'aucune mesure semblable; ce sont des mesures 
défensives que l' AlIemagne adopte. 

Mais elle s'organise tres-fortement dans ce systeme, elle 
forme toutes ses porte~, elle s'établil sur toutes les routes par 
lesquelIes JlOUS pourrioJls entrer chez elle. 

Serons-nons moins prudents, moins fOl'tement orgar.isés 
pour la défense? El dans une mesure qui n'a d'autre carac
tere que celui de la polilique défcnsiyc, cst-ce que nous ne 
persévérerons pas? Est-ce que nous ne la maintiendrons pas, 
parce qu'un moment elle aul'a eu un caractere moins rassu
rant pour I'EUI'ope el pou!' hous-memes? L'honol'able rap
porteur me permeltra de le dire; un momenlla polilique du 
i er mars a pu faire croire a la France, je n'examine pas si 
c'est a tort ou a raison, que la mesure avait un autre but, 
qu'elIe aurait d'autres effets; mais au fond, et aujourd'hui, 
jI n'en e~t rien. 

Oui, messieurs, le vrai caractere de la mesure, depuis son 
origine jusqu'a nos jOUl's .. c' est d' etre un aete de politique 
défensive, d'une pOli tique analogue a eelle qui prévaut an
jounI'hui dans toute l'Europe, a eelle que l'Allemagne en 
particulier pratiqlle sous nos yeux. 

Il n'y a donc aneune raison de concevoir ancune des 
craintes qu'on a essayé, son s ce rapport, d'inspirer a la 
Chambre. (Trés-bien!) 

Voila, messieurs, ponr refret matél'iel de la mesure; voila 
ce qu'elle est dans son rapport avee la défense généraJe lll! 

royaume. 
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Voyons son effe! moral, son action sur les esprits. 
Quels son! les obstacles, quels ~ont les dangers que ren

conlre el qui menacen!, soit chez nous, soit en Europe, la 
politiquc de la paJ)!.? En France, le défaut de séeurité, de sé~ 
eurité pom le tt'rritoire, pOUt' Paris. JI es! resté tres-naturel
lement, a la suite des invasions, une inquiétude patriotique 
qui préoeeupe fortement les imaginations. 

En Europt', la meme eause a laissé des espérances, des 
idées d'invasion facile. 

Au milieu de la prépondérance de la politique de la paix 
en Europe, il ya parlout, messieurs, né vous y trompez pas, 
un parti belliqueux, un pal'ti qui dé~re la guerreo 

JI est tres-faible, j'en suis convaincu; il ne prévaudra paso 
.\Iais enfin il existe, il faut bien en tenir compte. 

e'est nans ce parti que le souvenir des invasions a laissé 
des espérances présomptueuses eontre lesquelles iI importe 
de se prémunir. 

La mesure que vous Jiscutez a pour effet de rassurer les 
imaginations en Franee, de les refroidil' en Allemagne. 
(Tres-bien/) 

Elle a pour effet de donner a la France la séeurité qui lui 
manque dans sa mémoire, et d'ajouter pour I'Europe, a la 
guerre conlt'e la France, des difficultés auxquelles l'Europc 
ne eroit pas assez. Voila, messiems, le véritabIe effet moral 
de la mesUI'e. Elle laissera les esprits en France et en Europe 
dans une disposition alItre que celle OU iIs sont alljourd'hui. 
Elle nous tranquillisera, nous; elle fera tomhel' les 50uvenirs 
pl'ésomptueux des étrangers. (Tres-bien!) 

La mcsUl'C a quelque chose de plus important encore, 
quelque ehos!} de plus grand, el qui la caractérise encore plus 
fOl'temeTlt comme politique de paix. 

011 a beaucoup parlé de guerres d'invasion. Messieurs, les 
guerres d'invasion, de nos jours, sont des guerl'es de révo
lution~ (Mouvements divers.) e'est au 110m de l'espril et des 
tendances révoIutionnaires que les guel'res d'imasion ont lieu. 
Quanr! la Convcntion s'e~l lrouvéern guerl'e ave,e l'Europe, 
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p~urquoi est-elle allée sUI'-le-champ da ns les capitales, a 
TUI'in, aRome, 11 Naples, a Bruxelles? Pour changer les gou
vernements, pour faire de la propagan.de républicaine. Elle 
a hien compris qu'il fallait vise!' sur-Ie-champ a la tete des 
sociétés avec lesquelles elle était en guerreo Elle est allée dans 
les capitales pour renverser les gouvernements. 

Par d'autres causes, l'Empire a continué le meme systeme. 
Lit ou la Convention voulait ériger des répuhliques,I'Empire 
a voulu élel'er des trones, des dynasties. Mais la guerred'inva
sion a presque toujours été uneguerre destructive des gou
vernements, faite non dans l'inté¡'et de lelle ou telle question 
de territoi¡:e, de tel ou tel avanlage commel'cial, de tel 011 tel 
intérCt national, mais comme une guerre a mort. Eh bien, 
rnessielll's, croyez-vous done que ce soit une chose indiffé
rente que de meUre un terme, ou du moins d'apporter de 
gl'ands ohstacles it ce ,Clraclere ré\ olutionnaire et deslructif 
des guel'rcs modernes? Croyez-volls done qu'il soit indiffé
I'cnt, en mellant les capitales hol's de cause. de meUre pour 
ainsi dire les gouvernements hor~ de cause? Ce sera la ce
pendallt, ne vous y trompez pas, si la mesure réussit. si elle 
atleint complétement son but, si Paris est véritablement for
titié, ce sera la le grand résultat que vous obtiendrez : le gou
yernement qlJe vous avez fondé, le gouvernement de Juillet, 
vous l'aurez mis hors de cause en Europe; vous aurez enlevé 
it l'Europe jusqu'il l'idée de venir renouvelel' contre lui ces 
tentatives de destruction que vous avez vues chez vous. 

Souvenez-vous, messieurs, que l'Emope nous a rendu ce 
que nous lui avions fait. (e'est vrai!) Souvenez-\'OUS du lan
gage que I'on tenait en 1814 et 1815. Ce n'était pas a la 
France, disait-on, que I'on faisait la guerre, c'était a son gou
vernement. Langage habile, et qui peut bien aisément de
venil' trompem ! MeUez une fois pour toutes votre gouverne
ment hors de cause; vous aurez, non pas réussi complétement~ 
mais vous aurez heaucoup fait pour atleindre ce but quand 
'vous aurez mis Paris hors de cause dan s la guerreo (Tres-bien! 
tres-bien!) . 
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Vous le voyez, messieurs, sous quelque point de vue que 
vous la considériez, la mesure est une garantie de paix; et 
soyez Sllrs qu'elle est jugée ainsi en Europe par les hommes 
véritablcment clairvoyants, par les grands chefs de la poli
tique des États. Aux yeux du vulgaire, a des l'egards super
ficiels, elle peut paraitre un danger.\. une menace. Tenez pour 
certain qu'elle rassure les hommes clairvoyants qui veulent 
la paix en Europe, Frau4,;ais ou étrangers. 

Et pourtant, en me me temps qu'elle a ce caractere, en 
meme temps qu'elIe est une garantie de paix, la me5Ul'e est 
une preuve de force. Elle pro;ve que la France a la ferme 
résolution de maintenir son indépcndance et sa digllité; c'est 
un acte d'énergie mOl'ale. Et d'autre part, elle prouve le dé
veloppement des immenses ressourees mililaires et finim
cieres de la Franee; e'est nn acle de puissanee matérielle. 

l\fessieurs, une mesure qui aSSlll'e, ou du moins qui pro
tége la paix, et qui est en meme temps une preuve de force, 
un acte d'énergie, c'est une mesure salutaire, une mesure 
précieuse, une mesure qu'un peuple sage et fiel' doit s'em
presser d'adopter. (Marqups d'approbation.) 

Aussi quand nous l'avons adoptée, quand nous ayons pré
senté it la Chambre le projet de loi, nous nous sommes soigneu
sement appliqués a luí maintenír, jo ne veux pas dire a luí 
renure ce caractere. e'est une des raisons pour lesquelIes. 
nous avons demandé cinq ans pour I'exécution des travaux. 
11 y avait pour cela des raisons financieres, des raisons 
de bonne exécution, et allssi de~ raisons politiques. Nous 
avons pensé que nous ne devions pas aroir l'ail' pressé. 
Nous ne nous croyons pas menacés aclneIlement en En
rope; nons n'avons pas voulu en avoir l'air. Nous n'al'ons 
pas voulu non pl!~s avoil'l'air mena~ant. (Tres-bim!) Nous 
sommes convaincus que nous avons le temps, tout le temps 
d'exécuter tranquíllement et raisol1nablement ces tl'avaux. La 
précipitation, la crainte, la menace, la simple inquiétude, 
nous n'avons pas voulu en accepter l'apparence. e'est lit la 
raisún politique qui nous a déterminés a étendre a cinq ans 
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l'exécution des travaux. (Nouvelles marques d'adhésion.) 
Messieurs, dans les cireonstanees aetuelles, apres ee qui 

s'est passé depllis un an en Europe, j'ai envie de répéter 
l'expression dont se servait tout a l'hellre mon honorable 
ami 1\1. de la Tournelle: « e'est une honne fortune qu'une 
telle mesure a adopter. )) (Muuvement.) 

Je vous le disais tout a l'beure; I'Europe a hesoin d' etre 
rassurée sur les dispositions de la Franee quant a la paix; 
l'Europe se souvient de l'esprit helliqueux, eonquél'ant, qui a 
!'llgné si longtemps en Franee. L'Europe le redoute; dIe a 
besoin d'etre rassurée. Et en meme temps, au moment ou 
vous pratiquez la poli tique de la paix, oll vous la pratiquez 
dans des circonstances difficiles, vous avez hesoin, vous, de 
{aire premc de vigilance pour votre propre force, de soin 
pour votre propre dignilé. 

J'envie quelquefois les oratcUl's de I'opposition. Quand ils 
sont tristes, quand ils sympathisent vivement ayec les sen ti
ments nationaux, ils peuvent venir ici épancher librcmcnt 
lem tristesse, ex primer libl'crnent toutes lems sympathies. 
Messicurs, des devoirs plus séveres sont imposés allX hommcs 
qui ont l'honneur de gouverner leur pays. Quand le pays 
a hesoin d'etre calmé, il n'esl pas permis aux hommes qui 
gouvernent de venir exciter en lui les bons sentimcnts qui 
l'irriteraient et le compromettraient. Quand le pays a besoin 
d'etre rassuré, il fallt parler 11 ecUe tribune avee fermeté et 
confianee. 11 ne faul pas se laisser aller a des récriminations, 
a des regrets. Il ya des tristesses qu'il faut contenir pendant 
que d'autres ont le plaisir de les répandre. (llfarques tres-vives 
d'approbation.) Nous n'avons pas hésilé, nous n'hésiterons 
jamais a accomplir ce devoir. Je ne sais ee que nous ferions 
si nous étions sur les hancs de l'opposition; mais iej, dans les 
circonstances actuelles, nous ne viendrions pas parler des pas
sions patriotiques en meme temps que des passions révolu
tjonnaires. Nous honorons, messieurs, les passions patrioti
ques, mais nous ne croyons pas qu'elles soient le meilleur 
houlevard contre les passions révolutionnaires; e'est la un 
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raít démenti par l'expérience de tous les lemps el par la 
nótre. Le vraí boulevard contl'e les passions révolutionnaires, 
messieurs, ce sont les principes de l'ordre, la bonne ol'gani
sation du gouvernement, le pouvoil' for! et réglé. Voila les 
véritables garanties contre les passions révolutíonllaircs; les 
passions patriotiques ont d!'Oi! a1\ respect, et doíveo! trouvel' 
'1eur place daos les soins du gouvernemcnt; ¡lne pcul pas, il 
oe doil pas les mettre en tete de sa conduite. Les passions 
patriotiques abondaíent au 'commencementde la Révolution 
fraJl(;aise; elles ont marché en tete des passions révoluliun
naires, et tout a coup elles se sont trouvées devancécs, su\"
montées par celles·ci. (Tres·bien!) 

Elles se son! trouvées a la suite arres avoir élé d'abonl 
it la tete. C'est lit. le danger ... (Nouvelle approbation.) 

M. ODILON BAR ROl'. - Pourquoi? Parce que l'étrangel' a 
menacé la France. 

M. le ministre des affaires étrangeres. - L'esprit daos 
lequel nous soutenons le proje! de loi que nous avons pré
senté, c'est donc l'esprit de gouvernement en meme temps 
que l'esprit de paix. NOlls entendons fortifier le pOllvoir en 
meme temps que donner des suretés a la paix en Europe. 
Et voyez l'ensemble des mesures que nous vous avons pro
posées. Pendan! que nous défendions, que nous proclamions 
la_politique de la paix au milieu des circonstances les plus 
difliciles, nous 80mmes venus vous proposer le mainlien des 
armements que nous avons Il'ouvés a nolre avénement, et 
la cessation de toul armement plus élendu. Naus sommrs 
venus vous proposer la pl'olongalion de la durée du service 
militaire, I'organisation de la résel'l'e, les fortifications de 
Pal'is : voilil l'ensemble des mesures du cabinet, voilil la 
véritable expression, le vél'itable caracterc de sa politiqlle : 
d'une part, la paix; de l'autre, la forte organisation du pou
voir et de la: Sllreté publique. (Tres-bien! tres-bien!) 

11 sortira de la, me~sieUl's, la paix rétablie, ou pIntO! 
fortement maintenue en Europe, et l'établissemen! militairc 
de la france I'éguliercmcnt forlitié. 
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\fI'SRieul's, croyez-moi; ('elte politique el ses effets lI'ont 
ríen de menac;ant ni ponr les libertés publiques ni ponr 
nolre gouvernement. Si vous portez vos regards an dedans 
comme je viens de Jes promener au dehors, la mesure ne 
vous offrira pas de caractere plus inquiétant. Vous le voyez, 
ce u'est pas une mesure de parti, ce n'est pas le triomphe 
du parli de la paix sur celui de la guerre, de la conservation 
sur le mouvement, du pouvoir sur la liberté. Non, ce n'est 
pas une lulte de parli (Tres-bien! tres-hien!) Les opinions 
sont disséminées, divisées sur tou~ les banes de la Chamhre, 
Je ne m'en afllige pas ; je serais pl'ofondément raché qu'une 
mesure semblable fUt une victoire des uns SUl' les autres. 
(Tres-bien! trés-bien!) 11 faut, pour son efficacité comme 
pour notre honneur a tous, qu'ellc wit au-dessus de nous 
tous; il faut qu'elle obtienne, je voudl'ais pouvoir dire I'u
nanimité, mais au moins une grande majorilé dans cette 
Chambl'c; tenez pour cel'tain, messieurs, que la paiI sera 
d'autant plus assurée el la France d'autan't plus respectée 
qlle la mesure que vom disculez sortira plus grande el plus 
11l1anime de eelte Cllullllm'. (Tr'cs-bien! trés-/I/'en!) 

011 dil qu'elle est giganles<l'te, lanl mieux! je \'oudrai~, 
R'il était possilJle, que nous cussions en ce moment deux, 
trois, quutre Paris ;, fortifier. (Oa rit,) 

M. DE V ATRY.- Faites toul de suile les mUl'aiJles de la 
Chinel 

Af. le ministre. - Je erois beallcoup 11 l'elTet moral de la 
conduite des gouycrnements sU!' les peuples qui les regar
dent; je c!'ois beaucoup qu'nn speelacle de résolulion ferme, 
généralc et tranquiJle, Be dllr:1t-il que huit jOUl'S, grandit 
et forlilie immensément nolre patrie en Europe. (Mouvement.) 
Je désil'c donc passionnémclll que 1l0US lui olTrions ce spec
tacle; je dé5irc que le scnliment dll bien que la Franee 
retitel'a des fOl'tilicatiolls de Paris soit assez puissant sur 
vous tous pou!' vous faire sllI'monlcl' les difficultés d'exécu
tion et de délail qui s'y rattachent. Que la question de l'uti
lité morale el politique soit énergiqnement résolue par 
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ehacun de vous: que la conviction que je vous demande soil 
forte en vous tous, el les queslions d'argent, el les questions 
de sysleme descendront beaucoup ayos yeux. (Tres-bien!) 

Je sais la valeur de ces qucstions, mais je no m'en cffrayo 
point. Les questions d'argent, qnelque graves qu'elles soient, 
sont résolues dans le projet de M. le ministre des finances. 
11 a de quoi y pourvoir; sans cela nous n'aurions pas demandé 
les fortifications. 

M. DE VATRY. - Oui, en renon~ant a toute espece de 
travaux jusqu'en :1848. (llfouvement.) 

llf. le ministre. - Les questions de syslcme! jc déclare 
que je n'en suis pas juge, et que je me trouverais presque 
ridícule d'en parler; je n'y cntends ríen. Ce que je demande, 
e'est une maniere effieace, la plus officace, de fortiJier PariH. 
Tont ce qUÍ me présentera une fortification de Paris vrai
ment efficace, je le trouyoraÍ bono (Tres-bien I trés-biell! 
Sensatíon prolo-qgée.) 

Un seul mot, et je finis. Un homme dont j'honore autant 
lecaractere que j'admire son talent, M. de Lamartine (Mou
vement) s'est vivement préoccupé, quaut a la mesure que 
nous discutons, de I'approbation qu'elle lui a paru rencontrer 
dans les partis extremes; iI en a condu qu'elle devait tour
ner 11 leur profit, et que nous devions laTepousser_ 

Je ne puis pal'tager cette crainte : les partis extremes 
travaillent 11 s'emparer de tout; nous les l'encontrons partout; 
nous les rencontrons dans les élcctions, dans la presse, dan s 
la garde nationale, je ne veux pas dire a ccUe tribune. 

M. JOLY. -'- Pourquoi pas? (Hilarité.) 
llf. le ministre. - Je ne m'y refuse pas; c'est une pl'euve 

de plus a I'appui de ce que j'avais rhonneur de dire. 
Nous les rencolltrons partout. (On rit.) Partout ils tra

vaillent 11 s'insinuer, a s'emparer de la force quí est devant 
eux. Est-ce· une raison de nous méfier de tout '1 estoce une 
raison de renoncer 11 tout, aux élections, a la tribunc, a la 
garde nationale. (Non! non!) 

Que les partis extremes s'cfforcent autant qu'ils voudront, 
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ils seront baltus partout. (Marques d'approbation.) Toules nos 
institutioIlS, par leur libre et complcl développement, tOlltes 
nos institutions tourneront contre eux. Ce qui se passe depuis 
dix ans m'en donne la complete assurance. Que les élections 
se fa~scllt, (lue la presse éCl'iv~e, que les fOl'til1cations de Paris 
s'élhent, toules ces forces tourneront contre les partís 
extremes. (Tres-bien! tres-bien!) lis y trouvel'Ont peut-etre 
des charnps de bataille, mais ceriainement des défaites. 

(Tres-bien!) 
Les fortifications de París, vous croyez que les factions s'en 

empal'el'ont! Vous croyez qu'elJes s'y enfermel'ont! Elles le 
tenleront peut-etre, mcssieurs, et elles échoueront, comme 
elles oot pal'tout échoué jusqu'ici. 

J'ai encore plus de foi que 'l'honorable M. de Lamartine 
et dans nos institutions et dans le bon sens et l'énergie de 
mon pays. Je sais que c'esl une condition laborieuse, rude; 
je' sais qu'il en cotlte d'avoil' i se défendl'e sans cesse contl'e 
}'invasion des faetions et des Lrouillolls. Dans nolre organi
salíon socíale, íl faul s'y résoudre, rnessieUl's; e'est la liber'lé 
meme; c'est a cette épreuve que les honneles gens, que les 
hornrnes scnsés grandissent et devicnnent les maltres de leur 
pays. 

Soyez tranquillcs, mes~íeurs, SUI' les fortitlcations de París, 
comme ie le suis su!' les électiolls, cOHlme jo le suis sur la 
garde nationale; elles sel'ont défendues, elles sefont possédées 
par ce merne esprit de cooscl'Iation et de paix, qui, depuis 
dix aos, it travel'S loutes nos lultes, a prévalu dans toute 
notre histoil'c, el qui a fait notre gloire cornrne nolre sureté. 
(Jfouvement pl'olongé d' assentin;!ent.) 

Une longue agitatioll succede a ce discours, la séance 
reste suspendue. L'ol'ateur qui succede a 1\1. Guizot 

attelld a la tribune que le silence se rétablisse. 



CIV 

Di8cussion du projet de loi relatif aux fortifications de Paris. 

- ChallJbre des députés. - Séance du 30 janvier 1841. -

A diverses époques, spécialement en 1831, 1832 el 
.J 833, le rnaréchal Soult, président du cabinet du 29 oc
tobre t840, avait exprimé, dans la question des forlifi
cations de Paris, une opinion contraire au systeme de 
l'enceinte continue, el exclusivement favorable au sys
teme des forts détachés. En présentant, le 12 décem
bre t840, le projet de loi oú les deux systemes étaient 
résumés et combinés, il fit, dans l'exposé des motifs, la 
réserve de son opinion précédente; mais, dans la discus-, 
sion du projet de loi., cette réserve devint pour l'oppo
sition une arme, et pour le maréchal Soult un embarras. 
Dans la séancedu 27 janvier i841, le général Schneider, 
qui passait pour avoir la confiance du maréchal, proposa 
un amendement qui écarlait du projet de loi l'enceillte 
continue el le rédnisnit it u TI ensemble de forts détacltés. 
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Daos la s~ance dll 31 janvier, le maréchal Soult 

cssaya dc maintcuil' sa prcmihe opioion cn cxpliquant 

Jlourquoi il avait accepté le nouveau projet; mais son 

explicalion confuse jeta la Chambre dans uo granel 

teouble et fut Silr le point de compromettre le sort du 
]ll'ojet de loi et de la mesure . .le pris sur-Ie-champ la 

paeolc pom rétablir la vraic situation et le fer'me des

sein du cabinet, en expli1luant la situatioll et la conduitc 

tIc son président. 

M. GrIWT. - l\ICSSiCllI'S, .ic liells pOllr IllUn cumple ... 
. t::.Tclalllll/ioJ/l; ti fJiluche. - _11t ce/lite: Tres-bien! )::coutez! 
éCt1ulcz!) JI' licn~ pom ilion cOlllple 1, la c1arlé des siluatiollS 
cucu!'e plus qu'it eelle des jdée~, el it la conséquence dans la 
conduite encore plus que dans le I'aisonnement. (Tres-bien!) 

Il Y a quelques jours, je disais a ccHe tribune deux choses: 
l'lIne, queje \"Oulais les forlifications de Paris réelles, effieaces; 
l'aulrc, que, Slll' la queslion de sysleme, je n'avais pas d'a\is 
pcrsonncl, (iue je ne me sentais pas en étal d'en avoir un. 
(Mow:ements divers.) Ces dem choses, messíeurs,.ie les disais 
sincercmcnt, séríeu5ernen!; .ie les répCte aujourd'hui. CeHe 
IOllgue discussion ne m'a point· donné, sur la question de 
systeme, une convietion personnelle et arrCtée (Rumeurs) ; 
mais elle m'a confirmé dan s la conviction que les fortifica
(ious de París devaient ctre effieaces, et que celles qui sonl 
présentées dan s le projet de loi étaien! de heaucoup les 
plus eflicaces, (TrÍ's-vien! tres-biell !) 

Je ne suis lms juge, .ie persiste a le dire, je ne 5uis ras juge 
compétenl, éclairé, de la question de sys!eme (Éco1tte:;! 
écoutez! J; mais ii m'es! évidenl que le systeme proposé par le 
projet de ¡oi eslle plus emeaee de tous. (Souvelle approba
tion.) Je le maintiens done lel que le gouvcrnement l'a 
proposé. 

011 lui a raíl heaueuup d'uhjcdious SUl' bl/lIelles je llC 

1'. TU. 
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m'alTeterai point. On 1"1'. présenté COlllllle uan;,:'erelL\ pour 
r ordre, tlangereux pom la liberté, uangereux pom nos JinaI)
ces, dangereux pour Paris, en cas d'événemellts déplorahlcs. 

11 y a du vrai uans ces objections. (JloUlJements divel's.) 
JI y a une cerlaine part de vérité. II n'y en a Jlas assez) it 
lllon a,'i~, pom tlétruire ces (leux vérités' (Iue Paris tloil 
elre fortitié, et qu'il doit l'elre (['uBe maniere efiicacc. 

S'il était Yrai que le systeme proposé par le gOUl'cJ'Ilcmeul 
fut l'Ullicalemellt 1 esscntiellement dangereux pom I'ortlr!', 
pour la liberté, pour nos finances, je comprelldl'ais toute la 
valeur qu'on altache 11 ces objections. II n'en est pas ainsi. 11 
peul y avoir, dans certaines occurl'enees, quelqucs illcollré
Ilients pour l'ordre, quelques périls pour la Iiherté; il n'y 
en a pas assez. pOU1' délruire la nécessité de fortilier París eL 
d.e le fortifier efficacement, le plus efliCa¡;Clllcllt possihle. 
(Xouvclles 1nlll'qMes d'adhésion.) 

S'il m'était démontré que l'amellUCmel1t atlcint le mellle 
hut que le projet de loi, que e'esl une fortification eflicacc, 
~uflisallte, je l'accepterais. Il a qucJques ineollvéuieuts J,~ 

moins que le projet. 11 répond 11 quelques-unes des ohjectiolls 
des adversaires du projet. l\Iais.la discussion n'a élevé, dans 
1110n esprit, que des doutes sur l'efficacité de l'amendemcllt 
comme fortification de París. 

A Dieu ne plaise que je me douue iei, it moi-meme, le 
démenti et le ridícule de le tli8cutel' militairement! Je lIe 
demande que la permission ue récapitulel' les duutes que la 
discussion meme a élevés, et lai~se dans l1lon esprit. 

II me pamH éviuent que pOUl' atteinul'e, par J'amenuelllt:lIt 
el dans son sysleme, le but ue fortiller Paris, il faudraíL un 
nomhre de forts ínfiniment plus considérahle, et, par con~é
quent, une dépen:;e beaucoup plus étendue que l'amende
ment ne le propose ... (C'est vrai/) 11 me paralt évident éga
lement que la digtance 11 laquelle les forts S011t placés, dall~ 
le systcme de l'amelldement, uétruit OH du moins afraíhlit 
heaucoup l'effica¡;ité de lafortitication ... (Marques d' adhésioll.:' 
JI me paralt enfin é\idcnt que le mur d'oclrui ne répoIHI ;1 
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aUClln usagc réel pOlll' la défense de Paris ... (Nouvetle adhé
sion.) Voilil mes doules sur la qucstion tcchniquc. 

Quant a la question politiquc, J'amendelJlenl délruit Cll 

partie I'elfet moral, le gl'and efret lIloral de la mesure (IIW 

HOllS discuton,. (Tres-bien!) JI faut <¡ilc jc rcdisc e1lCOl'e jci 
ee quc jc disais la premicl'e fois que fai cn I'hollncur ¡k 
parlcr dc eelte mesure dcyant la Chambl'e. Un de ses gl'alld~ 
Ill(;rites il mcs yeux, e'csl de n'Ctrc pas une mcslII'c de pal'lj 
(Assentirnellt) ... de n'Ctl'e pas votée II la suitc d'une Intte dcs 
llartis, de réunir dalls eeUe Chamllre un gmnd nomhre de 
sulfrages, ct des sulfrages appartenant a des opinions politi
ques différenles, de s'élcvcr ainsi au-dessus de la politiquc. 
(Tres-bien !) 

Je maintiens que I'elfet moral de eeUc mesuJ'() en dehOl'~ 
de nos frontieres (Adhésion génáale) ..• ticnt en grande partje 
a l'aceomplissement de eeUe condilion; l'amendement la fait 
perdre an projct. (Nouvelle adhésioll.) 

Je reste, messieurs, S\Il' la question teclmiquc, ignoran t 
eomme an début de eetle discussion; mais j'cn ai assez cu
trevu pour comprendl'e que l'amendement ue résout pas celte 
qucstion d'une maniere aussi efficace, anssi incontestable (lile 
le projet de loi. (Tres-bitn!) Et quant ala question politique, 
dont il m'appartient de juger, jc n'hésite pas il affirmer que 
l'amendement,lle la résout paf; du tout, et que le pl'ojet de loi 
la résoh-ait complétcmenl. (Nollvelles marques d'as8entimCllt.) 

Je mainlicns done le projet de loi; je le mailltiens dans-Ies 
limites que jc Yicns d'indiqncJ', alce le sens el le earactén: 
rf'unc mesure qui gurantilla paix en meme lcmps qn'elk 
jll'OUl e la forcc de la Francc. (Trés-úien! tres-bien!) 

e'esl sous ce douhle eal'aclél'c que j'ai }lrésenté le projet 
it la Chambre; el il lJI'a p:11'11 que la Chambl'e eomUle la 
commission, commc Ic gonvernement, l'aceeptuit ~ous cc 
double caractem : je le maintiens done. 

l)'oü viClllleut done les diffit;ultés de la silllatioll et ,le partí 
'lll'OIl essayc l1'en tircl' '! 

JI faut <{lle la ClJalllhl'e lile Jl~l'lllclk) sall~ (jltl' jlejWlllJI~ 
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s'en ofl'ense, sans que personne s'en inquiete, de Jire i.t ce 
suje! tout ce que je pense. (EcDute:;;! éCDute:;;!) La situation 
esl trap gral'e pour que je n'essaye pas de la mellre, dUll5 Sil 

gra,ité, Jalls sa lludilé, S0l15 les yem: Je la Chambre: lit seu
Icmenl est le moyen d'en sortil'. (SensaliulI.) 

~I. le président du conseil a\'ait, il y a ({uelques années, 
e'\Jlrimé SUl' ceHe questioll, sur les lUoyensde défendm Pari~, 
une opiuion qui a droit, plus que eelle de personne au monde, 
au rc~p('ct de la Chambre et de la France. 

Personne Ile pent présenlcr, BUL' une pareille queslion, ses 
itl,;cs al'ec aulant d'autorilé" ayec autant de litres i.t la COll

Jiallce du pays que M. le présidellt du conseil. (T"~8-
{'¡"II !) 

Qll'a-l-il rai!'! Tont ce qu'il pomait, tout ce qu'il del ail 
titi ['e e1l pareille situation. 11 s'est rendu, dans le cabiue!, il 
I'opillion de la majorité de ses col/egues; il a présen!é, au 
110m du gomemement, le projet de loi que la majorité de 
~es collegucs a jngé le meillcUl' Jan s la sitllation politiquc; 
el, en meme temps, il a résené l'expression libre, sincere, 
de son opiniun pcrsonnelle, le l'cspect de ses antécédents. 

M. le présidcnl du conseilme permeltra, j'cn suis s(¡r, de 
le Jire sans délo1lJ' : iI u'est pas étonnant qu'il n'apporte pas 
i.t cette tribulle la meme halJitudc, la meme dextérité de 
lactique qu'il a ~i soment Mployée aillcurs. 11 n'est pll~ 
étollnanl (¡u'il ne soi! pas aussi exercé ici qu'ailleurs a lilTer 
el il g'agnl'r de5 ']¡atail/es. (iIluuvement.) 

1\1. l\lAu[uT-lhLLANGE. - Ce u'es! pas de la dcxtérité (!lI'OLl 
doit appúrtl'l' !tIa tribune; c'cst de la franclJise. 

JI. le ministre. - Ce que je di:; lit, meSSiClll'5, ¡;'est re\
pL'CSSiOll simplc de la sitlLlltioLl, c'eslle simple bOll sens, " 
est arri\é a des hOIllIllé:; (Illi a\aien! plus d'habitude de la 
irihllllc que 1\1. le présitlcnl dn cUlJ:'eil, a des hommes qui 
arai\'lll passé Icm "ie dans l'enccinle dll Par/cmen!, de oe 
trouyCL' dans la meL11e situalion Ol! il "ient de se trourcr. 
11. Pitt, 1\1, Cmmillg' ont plLlsicur" fois parlé conlre des me
:<LlrL', propo,(;¡::; par It' ca1,iJH.:l rlunl il:; [,lisaicnl parliL': .ic /le 
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di~ pa~ seu\emenl. lItI'il" unt ré:;t'nt~ lenr opi1liol1, i\s un t 
eombattu les mesures meme de leur cabinet. 

J\l. Pitt, l\1. Canning étaient des hommes de chambre, 
hahiles a échapper aux tlifficnltés d'une teIle sitllation. 1\1. le 
président du eonseil a eherché et tmuré aillenrs fa gloin·. 
(On n'entend pas.) 
, .Te pade sé)'ieusement~ el il n'y a rien, dans ce q\lC je t1i~, 
(luí puisse cxciter Ir moíndrl' mlll'mure, la moindre surpri:<e 
j(;gitime. 
~Cne voíx. - On ne mml11nre }las; on se plaínt ~el\l(,l11ent 

¡le ne. pitS entendl'e. 
JI. le ministre. - .Te me ferai elltendre. 
J'affirme done que, tlans eette eirconstance délieate. 1\1. le 

pl'ésident du conseil a usé d'un droii, d'un droit eonsaeré 
dans notre forme de gouyernement, d'un droit qui a été EOU

ven! exercé ailleUJ's, el. tlans des oecasions amsi graves. Il n'y 
a rien que de parfaitement simple, de parfaitement légítime 
dans ~a conduite; il a hien fait de maintenir son opinioll, 
80n passé, el. d'apIJorter a la tribune ce qu'il regarde comme 
l'expression de lit vérilé, dan~ l'intérCt du pays. (Mo1/
vement.) 

i\lais le pl'ojet ue loi est resté entier; e'esl le projet du 
gouvernement, le pl'ojet du cabinet; le cabinet le maintient; 
M. le président du conseil le maintient lui-meme. 11 "ient dl' 
le répétertoul lll'heure ti. eeHe tribune, de le répéter formcl
lement; personne n'a le droil de le démentir, personne n'a )(' 
uroit d'élever le moindre doute sur la sineérité de son inlen
tion et de SOI1 langagc. (Tres-bien!) 

Je poursuis, messieurs, cal' toute la diffieullé de la si lna
¡ion n'élait pas lit, el quaud fai dit ce que je yiens de Jire, 
je 11 'ai pas tout expliqué; le gonvel'l1ement a rencontré dan s 
eelle Chambl'e, sur vos hancs, une difficulté analogue el 

bier:. plus graye. (MouVeme¡it.) 
Messieurs, je erois pouvoir dire qu'il n'y a versGlIne dalls 

celle Chambre qui doute de mon sincere attachemcnt, non 
ulement anx fOl'lues légales dn gonvernement représentatif, 
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,;aitr~ dnns la Charle, mai~ aux pl'inriprs "itanx t}lli c1oil'rnt 
pn:,i¡]l'l' il la prati<¡lle dI' el' gonvcl'l1ement. 

Lr premier de ces principes, messieurs, c'est la formalion, 
I'aetioll, l'inflllence journalicre fl'une majol'ité ferme, com
pacte, décidée, d'une mlljol'ité liée par la eommunauté de~ 
Ill'ineipcs [lolitiques, des selltiments el des inlentions. Quand 
eette majol'ité existe, c'est son del'oíl' de soutenil' les 
Iwmmes qni parlent pour elle et qni la défendenl sur ees 
hanes. Quand ces hommes out l'honuelll' (l'l~tl'e avoués par 
Hne telle majorilé, c'.csl ICUL' devoir de lui CtI'C élroitement 
fideles, de soutenir ct de défendre les maximes el la poli
tique qu'el!e pl'ofesse el veut faire prévaloir. (Tres-bien.') 

Qlland unc telle majorité cxiste, mcssieul's, quaud elle a 
subi de longues et vérilables épl'euves, oh! alor5, malgré les 
difficuItés 10ujoUl's Ínhél'entes au gouvernemenl, on peut 
dirc qu'il es! facile; l'impuIsion décidéc, II! point d'appui stir 
nc luí manquent paso Mais, apres tant de erises, arres la dis
¡;olution tanl de fois répétée de la majorité parlemeutaire, 
quand la grande muvrc, a laquelle le cahinet esl appelé, osI 
précisément de reformer eette majol'íté, de la faire rcnh'el' 
Ilans les voies l'égulieres dll gOllvernement, de Ini rendl'O it 
r.lIe-meme sur le gouvernement l'influenee qui lui appal'tient 
et <¡Il'elle doit exereer, alol's la siluation est diftieile. AIOl's 
on pellt rencontrer des embarras dont il n'y a l)as moren 
(l'éviter l'explosion, et qui "iennent ~c n~Vl\ler 11 ectte tri· 
lmue. (Ru1npurs diverses.) 

Eh bien, messieUJ's, la dil'lwsité des opinions, des inlentions 
sur la mesure qui nons OCCIl¡ll', nons l'avons rrnconll'ée dallS 
la majorité 'polilique qui nous soutienl, el it laqllellc non s 
~Ol11mcs dévoués ; nous n'avolls pas tl'olll'é duns son sein, SlIl' 

ce tic grande question, le ml;me ensemble, la ml'me déci~illn 
<¡u' cHe a monlrés ailleUJ's. 

CroyeZ-YOllS, messieurs, que ce ne soit pas la un fait grave, 
nn fait dont il a été impossible au gouvel'nement de ne pas 
porter le poids devant vous? Je vous l'éponds que si l'opi
nion JI' la m ajoriftl tic crtte Chamhl'e 8111' la question 
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quí n,,11;; "ccnpe ayail ¡q(' anssi fOl'llll-(l, aus,i ¡ll'eidéi', um,,¡ 
llnanimc ¡¡n'elle l'étail, il y a deux mois, dans la discussioll 
de l'adresse, vous nc \'t'l'riez pas le spectacle que vous yoyez. 
(¡J[ouvempnfs rlivp7's,)- níen de ce qlli se passo ne se semit passé. 

Et c!'oyez-volls qu'il fút facile, qu'il fút possihle an pouyoil' 
tI'impose!' son opinion et sa VOIOllté it eeUe majorité trollhlé(~ 
et dirisée? Mes~ie\ll's) cela lle se peut pa~, II ya di' la lil,crlé 
aH scin de la ma,iorlté; elle agit par eonvictioll, seloll sa \'0-

101lté, el}10111' lui faíre allople1' U1W opillion, une. yolontl-, il 
faut l'y amen!' .. , l'y amener librement par la discllssion ;'1 

cclle tribune. 
C'est lit l'll'uvre qui est imposée an cahínet; el jamai, 

pcut-ctre eeHe fellVI'C n'a été plus difficile qne dans la sitlla
¡ion Olt nOllS nOll5 Irounll1s; jamais I'opinion au sein dc la 
ma.iorité n'a été plus divel'se, plus diffieile il rallil'l'. 

Qu'a dl[ faire, (Iu'a fail le cahinet? 11 11 'est }la8 Icnn hra
Y{'I' la majorité; il !l'cs! pas "en u lui imposcr avec arrogance 
,Oll opiuion, son inlcntíon) son intér(\t. 11 a fait la Imrl de, 
situations; il a fai! la pal't drs opinions l!i rel'ses; jI a 15oOUI(;, 
il a attendu, djsposé, cOlTIme c'était son devoil', tI tl'amigcl', 
,'¡lle fallail absolumcnt. (MOttve1l1entsdivers,) Je ne dis rícn 
l:'t d'(;Lrange. (l\:ol1!non!) e'es! lit J'efret ol'dinaíre, J'etret con
tinuel du gouvernemellt représentatif. l'ious ne sommes pas 
venus iei, pas plus sur eette question que sur une autre, 
avec la }wétenlion de tont cmporte1', de dicter la loi; nons 
sommes venus id pour la faire en la débaUant lihrcment aH'C 
yom, el en transigeanl, s'ille fant. (Tres.bien!) 

El ce que nons faisons la, messicnrs, c'est ce qui se fait 
tous les jours, partout, ce que l'honorahle M. Thiers, il le 
,!lit bien, a faít Yingt foís, eomme nom, dans sa vie parle
rnenl.aire. 

;\rais en m¡'~mc temps que !lons a.vons sentí el accepté eelle 
nécessité de notre siluation, en mrmc temps qne nOllS 1l01lS 

sommes montrlls dispOSllS a lni faire Sil parl, nous n'al'ons 
pas l'enoncé 1t J'cspél'anrc de ramenel' In mnjorité it noll'r! 
opinion, dp la ralliel' an pl'Oj(lt di! loi. El la !)I'PUI'C ifnr nons 
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U'il\"úUS pas relloncé i\ ('cUc c;sph'alH"f', e'pst <]11(' j(~ la pon\"
suis en ce moment, (Trés-bienl) 

Je n'ai pas la prétenlicu d'imposer mon opinion a la ma
jorité j elle est lihre; elle est libre COlllme le gouvernement; 
elle peut dire: je 11e yeux de ce que vous me proposez que 
daus telle mesure, jllsqu'ici et non pas plus loin. C'est an 
gouvernement a yoir alors s'il lui convient d'accepter celte 
Lransaction, el si, dans l'iutérCt du pays~ qui seul nous occupe~ 
ectte transaction semit assez emeaee pour résoudrc la gl'andc 
question que nous discutons j pour lni fairc faire au moins 
un grand pas. Je dis que ~'était le deyoir, le devoit, élémcn
tairc du gOllvcrncmcnt de sc eonduire comme ill'a fait dalls 
eetle occasion. (Mouvemrnt d'approbation.) Et en meme 
tt~mps je persiste dalls ce que je disais en monta.nt 11 celle 
trihune: le gOllvern¿ment a présenté le projet de ¡oi; il I'a 
présenté sinccrement, sérieuscment, comme celui qui COIl
\'euait le mieux pour résondl'c la qucstion elle-me me ; il le 
Illaintienl. ~r. lc présidcnt da cOllscil, apres 1'1Isngc qll'il a. 
tilit de sa liberté, dc son opinion, dc ses réserves, M. le pré
sident du comeille rnaintient COlllll1e le cahinet tout cntier. 
e'cst SlU' ce projct que la Chamhrc est appelée a délihérer; 
(,'est 11 la majorité 11 voir si elle veut fairc au callÍnct, jc dirai 
la coneession d'accepter Ic projet tout entier, te! que le gou
"crnell1ent ct la COmll1iS5ion en sont tOIllhés d'accord, ou si 
rile reut lui imposer des Imnsactions sur lesquelles le gou
wrnement lle refuse pas et ne refusera jarnais de délihérrl', 
cat' son devoi¡' es1 d'ticontcl' lout cc (lui pent se dire a c(~ 
slljet j el d'accueillir, dans une certaiue rneslI1'e, tout ce qui 
serait conciliable avec l'intéret du pays. (Sfllsation I'trUml'UTR 

rliverses. ) 
Messieurs, encore un moL, je tiuis. 
Je mainticns le projet de ¡oi; je persiste il dire que, dan, 

l' opinion du gouvernemeut, c' est la meilleure maniere, la 
plus cfllcacc techniquement, la seule eftieaee politiquement 
et moralement (Tres-bien!), de résoudre la grande questioll 
~ur laquelle !lons délihérons. 
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,1. L\CIIoSSF.. --- Jl! dCBlillllle la paroJe. (Bruit.) 
JI. le ministre. Si le projct de loi n'est pas adopté, soyez

en sÍlrs, la question ne sera ras complélement résolue, el la 
Chambre n'obliendra pas de sa délihération tous les bons 
cffets qu'elle a droit d'en altenrJre el que nous cherchons. 
(Tres-Mm! Vive adhésion.) 



cv 

niSCl1s~ion 5111']e irait" concllllo2!l oL'lourc lA40 pnlre la [1ranf'(' 
el ]¡iHé¡liIbli'lu8 argon1ine. 

- Chambre des pail's.-SeanGe ,lu 8 fev!'ler 18U. -

Dans la séanee rlu 8 fénierl84J, le mnrql1is de 

Brézé interpelIa le eahinet SIlr le traité eonclu il Rllen()~
Ayres, le 29 odobre 1840, par l'amiral de Mackan,et d'a

prcs les instrudions du cabinet précédcnt, avec le génó

mI Rosas, dictateur de la République argentine, et aussi 

sur la question de savoir si le nonvean cahinet avnit 

l'intention de ratifler OH non ce tmité. Jc lui répondis : 

l\I. CnzoT, ministre des affail'es étrangh·es. - l\Iessicurs. 
je pourrais dire, comme le reeonnaissait tout it I'heul'e )'jlO

noruble préopinant, que je slIi, dé~intéressé ¡]ans eeHc flllcs
tion, cal' j'ai éll; complétement étl'angcl' am actes qui ont 
amené le truiÍl~ el an truité lni-mfomc. JI a été signé le 29 oc
tobre, le jour meme 011 se formail le cahinet dont j'ai l'hon
nenr de faire partie. Mais jc ne me pl'él'alldrai point ¡Je en 
moyen [;ehappatoil'r. Quelc¡llr flil'cl'se flnc puissr rlrl' ItI po-
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Jili'lnr (le !l1'l\\ cnhiJ1l'ls, il Y a ccrlainrs alfairrg, ('ürtainrs 
portions dn gouvernrmenl qlli passent solirlaircment de 1'1\n:t 
I'antre, Si.ie pensai~, si le cabinet pensait. que le tl'aité dont jI 
s'agit ftlt peH honorahle ou nujsihle it la France, il devl'ait lui 
rcfuser sa ratilleation, el) semit gTave, messieurs, En prin
cipe, d4fJS le droit puhlie régulim', quand un négoeiateur n'a 
pas dépassé ses illstrlletions, la ratilication est due au lraité 
qu'il a conclu; car, suns cela, que signifieraient les pouvoil's 
donllés 11 un négoeiateur? 11 faut, OH que le négociateur ait 
dépassé ses instructions, ou qu'il soit survenu, depuis que les 
inst1'uctions lui ont été données, quelqu'un de ces grandíl 
é,énements qui changent complétement la faee des choses, 
pour que le gouvernement ait le (lroit de refuser la ratifica· 
tion. 

Je erois que, dan~ l'occasioll dont il s'agit, il n'y a ,'ien eu de 
semblable, L'honorahle M. de Maekau a agi dans les limites 
de ses imtructions; illes a non-seulcment accomplies, mais, 
comme j'espcl'e le pronveI' 11 la Chambre, il a faiL micux que 
sps inslructions ne Ini pm~cril'aient: il n'a rien fait qui ne 
soit juste en soí, utile pom la Franee; le traité doit Otre \'a

tiné, et l'intention du gouvernemcnt du roi'eRt de le ratiner. 
Et d'ahord, messiems, a"ant le tmité ,- dans les pl'élimi

naires de la l1ligociation, M. de Maekau a mis tont le soin 
nécessaire pour qne la dignitl\ eL l'honneur de la France 
fussent parfaitement a convert. Envoré avec ordre de llégo
cie1', il a commencé par s'assurer que les négoeiations se
raient, non-seulement aceeptées, mais proposées, ouvertes en 
quelque sorte par le gouyel'J1cment argentin lui-meme; eL 
ce n'est qu'aprcs avoir acqui8 cette certitude qu'il est entré 
en négociation. Arrivé devant Buenos-Arres, il a en soin que 
les négociations se passasscnL son s le dmpeau fran\;ais, iJ. hord 
d'un bAtiment fran\;ais; il a témoigné ulle vive susceptihilité 
nationalc. Et eette susceptihilité a été aceeptl1e. e'est sous le 
pavillon fran\;ais, ti hord d'ull bAtiment fran~ais, que la né
gociation a eu lieu. Ennn, poussant jusqu'au scrupule une 
fierté délicate, il a atlent1u que le mini~trp anglais, l\l.l\funde· 
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,ille, ,¡ni ¡ui fairt' a 50n bor(lla prcmierc ,isitc, al<.Illl d(\ 
profile¡' des olfre,; qUe ce! honorable agent diplomatique lui 
avait faites de s'entremettl'e entre lui et le gouvernement 
argentill. 

Et, aceite oceasion, je suis hien aise de dire que le gou
vernement du roi 1 et M. de Mackau en partieulier, ont a se 
louer et des instructions données au ministre anglais par le 
gouvernement britannique, et de la maniere dont 'f. Mlln
deville a exéeuté ses instruetions . 

Les préliminaires du traité ail1Si eonnus, les soins appor
tés par 1\1. de Mackau dans la négoeiation ainsi bien expli
qués, j'entre dans l'examen dn traité en lui-meme, et je 
l'examine d'abord dans ses rapports avee les instruetions que 
M. de 1\Iackau avait rerlles. 

Les insh'uetions dueabinel du 1 er mars sont de deux dates; 
les unes du U¡ mai -1840, adrc~si;cs a M. Buchet de Martign}, 
les autres du 21 jui]Jet de la merne année, adressées a M. de 
~fackau. Ces instructions sont entierement conformes aux 
instructions données pal' les cabinets préeédents. Depui, 
l'origine, la France a faiL porter ses réclamations 11 Buenos
Ayres sur deux points principaux: une indemnité ponr les 
Fran!{ais qui avaient soulfert, et le lraitement de la nation 
la plus favorisée, quant aux propriélés el aux personnes, 
pour les Fran~ais résidant sur le teITitoire de la république. 
C'est sur ces deux points que les eabincts du -\5 avril el dI! 
12 mai, comme celui du 1 el" mars, ont toujoUl's insisllo. Yoici 
les termes des instrnclions. ~1. le ministre des alfaires étl'all
geres du cabinel du '1 cr mars écriyait le Hi mai, a ~1. Bnchet 
de l\Iartign y : 

l( .le n'ai pas hesoin de vous Jire que nolre résolution biea 
alTetée est d'ohtenir la salÍsfaclion qui HOUS est due, et que 
eeHe satisfaction doit reposer sur les deux bases suivanies : 
la concessioll a nos Ilationaux, pou!" leu!"s personnes et lcnr~ 
propriétés, du trailement de la nalion la plus favorisée, jus
(lu'a la conclusiol1 d'un trailé déflllilif; et._ en faveur de ceux 
d'entre cm: qlli ont épromé des dommages par Buile des acles 
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arbitrail'es des autol'ités locales, I'admi~sion du principe 
d'une indemnité modérée dont OH rcglerait plus tard la quo
tité par yoie d'arhitragc. Ccs deu" ha.es, nous les a\ODS de
llUis longlemps posé('~, el par cela mcme quc, dés le pl'emic[' 
moment, nous avons re~t['eint nos demandes aux plus stricll's 
exigellces de nolre dignílé el de nos intérels essenliels J il 
ne nous est pas possihle de les réduil'e.)) 

Le 21 juillet suivant, les memes instructions étaient don
nées u \\l. de Mackall en ces termes : 

( Vous fel'ez part, soit a!lx agents anglais, soit a tous les 
agents (les nations maritimes amies de la France el neutrcs 
dan s cette flucrelle, VOIlS lem ferez part des dispositions dl! 
;;011 rcrnemcn! du roi; \OUS leu!' allnOJlcel'CZ qu'il es! pl'ct 11 
traitcr, flu'il veulla paix, la paix immédiate, mais honorable, 
et loujours aux conditiolls si modérées que nous avons déjil. 
posées. l3ien que les hostililés se soienl prolongées, que les 
dépcnse~ de la France se soient aCCl'ues, elle n'ajoute rien il. 
ses pl'élentions, elle se Lome toujOUl'S a demander: 

« -1 0 Le traiternent de la ualion la plus favol'isée pour les 
Fran~ais habitant la HépuLliflue argentine, sous le rapporl 
seul des perSOllnes et des pl'opriélés ; 

« 2" Le principe d'une indemnité pécuniaire pom ceux de 
nos nationaux qui ont souffert les mauvais traitemenls pou\' 
lesquels nous sommes en réclamation. 

« Si vous pouvez obleÍlil' que eette indemnité soí! nomi
native, et que le chiffre total en soit approximativement fixé, 
sauf ulle liquidation ultérieure, cela vaudra rnieux, cal' les 
JjfJicultés seront 11l0illJI'CS quanJ jJ faudl'a c.rigel' délilliti
vement eeUe indemnité. Toutefois, comme ces conditions 
secondaires lI'étaiellt pas compl'ises dans notre aneien ulti
malum, il ne faudrait pas y tenir pél'emptoirement, el. vous 
en finiriez sur ce point, a la simple condition d'une indem
nit~ posée en príncipe dans le tmité que vous aurez a SOll

sCl'Ire. )) 
Yoilit quelles élaielll les instl'lLCliollS dounées a M. de 

:'Ilu(;l¡au. le pl'ell(l, le lmil!; 1I1!\IlW: 
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« Árticle i er. Sont l'econnucs par le gouve\'l1ement de 
Buenos-Ayres les indcmnités dues aux Fran\;ais qui ont 
l~proUYé des pertes ou 80uffert des dommages dans la Répu
blique argcntinc; et le chitfre de ces indcmnités, qui res le 
seul a déterminel', sera l'églé dan s le délaí de six lllois, par 
la voix de six arhitres nommés d'ull commun accordi, el 
lrois pour chaque partie, entre les deux plénipotentiaircs. 

(1 En cas de dissentirnent, le l'eglement dcsdites indelll' 
Ilill;s sera déféré a l'arhitrage d'une tiel'ce puissance qui 
5e!'a désignée par le gouvernement fl'an~ais,» 

La Chamhre voil que les instructions ont été scrupuleuse
ment accomplies quant au principe de l'indemnité, el que 
M. de Mackau a fait mieux, puisqu'il a obtenu que l'al'bi
trage flit déféré en définitive, si ron ne s'entendait pas, a un 
septicme arlJitre au choix du gouvcl'l1emcnt franrais. 

Sur le point de l'indemnité donc, les instruclions ont él!!, 
non-seulcment accomplies, mais améliorées. 

J'en viens i.t ce qui l'egarde le traitement des personllCS : 
le traité porte: 

« Árt. 5. Bien que les droits el avantages donl les étl'all
gers jouissent acluellement sur le tenitoire de la Confédé
mtion argentine, en ce qui concerne leurs personnes et leurs 
pl'opriétés, soient communs aux citoyens et sujets de toutes 
et de chaeune des nations ami es el neutres, le gouvernement 
de S. M. le l'Oi (les Fran~ais el ccIui de la }lrovince de Bue
nos-Ayres, chargé des relatiolls exlérieures de la Confédéra
tion argentine, déclarent qll'en aHendant la conclusion d'..un 
traité de commerce et de navigation entre la France et la 
Confédé¡'ationargentine, les citoyens fran~ais sur le tenitoire 
argentin et les citoycns argentins sur le tCl'ritoire franrai~, 
seron! considérés el trailés, sur I'Ull el l'autre tel'l'itoire , en 
ce qui concerne lcurs personnes el leurs proprjétés, commc 
le sont ou pourront l'etrc les sujcts el citoyens de tOuteE el 
de chacune des autrcs naliou:;, meme les plus favol'isées. » 

Yoilit done, a ce sujet, les inslructiollS scrupuleusemcul 
acculllplico. Cl' 'lui jm(lU'ici avail tOll.iOur~ élé rerUSlo, c'e~l-
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a-dil'e le traitement de la nation la plus fayorisée, esl accunlé 
aux Fmll\:ais quant aux pel'sonncs' et aux pl'opl'iétés. 

L'honol'able M. de Brézé parlail tout a l'heure d'avall
lag-es plus considél'ahlcs obtenus par les Allglais. M. de Brézé 
lI'a (las J'ümal'qué que les Anglais out un Imité de comfllercc 
cOllcl1l ilvec la Hépublique al'gentine. Quanl it nou~_, nous IlC 

['ayuno pas encore; 011 le négocicra lJicllltl!. Ce (lui }'egal'de 
les relations commerciales de la I,'muce ave e la Hépublique 
al'gentine ll'est pas encore l'églé. 11 u'y avail en queslion, el 
il n'y a eu de l'églé pal' le Imité que ce qui cOllcernait les 
pel'sollnes el les propriélés. Rien He prouve (el j'ai lieu de 
snpposer le contl'aire), ríen ne pl'ouve (lue, qnand ces négo
ciations seront mises a /ln, nous ll'aUl'Ons pas les mellles 
arantages commerciaux dont jouissent les Anglais. Mais en 
ce qui tonche les personlles et les propl'iétés, la situation de 
la France est ahsolument la mcme que eclle des nalions les 
plus faYOl'isées, eeHe de L\ngletcrrc pUl' exemple) dans la 
llépuhliqne argentinc. 

Maintenant voici l' arlo ü auquel M. de B¡'ézé faisait allu-
510n : 

« AI't. Ü. ~onol)stallt ce qui est stipulé dans l'article pré
cédent, si le gouvernement de la Confédél'ation argentinc 
accol'dait-, anx citoyens de ton s ou partie des Etats de l' Amé
rique du Sud, des droits spéciaux, civils on poliliques, plus 
étendus que ccnx elont jouissent acLuellemellt les sujets dc 
toules ou de chacune des nations amies el neutres, meme les 
plns fayorisées, ces droits ne pourraient etl'e étendus aux 
citoyens fran~ais. étahlis sur le territoire de la réplIblique, 11 i 
elre réclamés par cm:. J) 

La Chambl'e, je crois, comprendra sall9 peine la restl'i~· 
tion. 

Les I~tats de l' Amérique du Sud se considerent COlllme 
formanl chez cux une sarte de ligue et pouvant accol'der les 
UIlS chez les aulr:es, u leurs ciLoyens, des droits civil s et 
plllitiques J par excmple, le droit de yoler dans les élections ; 
lIIais Cl'~ droit~ n'Ollt jalllai~ élé cOllcédé~, 1l0n-sculcllIent il 
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aucun sujet des nations ellI'Opl~enlles, mais meme a UUCUIl 

Américain du Notd. Dans aucun des États de l' Amérique dl! 
Sud, les Américains du Nonl ne jouis~ellt de ces droils, ni les 
Anglais non plus. Cet article ne prive done les Fran\:ai5, duns la 
République argentine, d'aucuu droit qlli soit·possédé ou puisse 
J'Clre par des sujets de nations emopéennes, ou de l'Amé
l'ique du Nord; il u'a pour ohjet que de leur interdire toute 
ingérence dans le gouverncment et la politiqlle des ]<~tats de 
l' Amérique du Sud. En fait, je crois que eet article ne peut 
avoir que des avantages pour la l"rance. Les Fran~ais qui se 
tromenl dans l' Amériquc du Sud ne sont que tmp disposú 
a intervenir dans la politique lle ces pays, et c'estpeut-ctro it 
eeUe disposition que nous devons les plus grands emharras 
que non s ayons rencontrés dans cetlo affaire. L'artiele ne ¡¡lit 
donc qu'interdire a nos natÍonaux ce qlli no serait d'aucullc 
utilité pOUl' la Francc, ce qui, au contl'airc , lui serait nlli

sihlc. 
Yuilit quelle est la valeUl' réelle des restrictions apportécs, 

pour nom, au traitement de la natiun la plus favorisée. 
La Chambre voit qll'en ce qui concerne les rapports de la 

France avec la Répuhlique al'gentine, M. de Mackau a nOll
seulement ohtenu ce qu'il était chargé de !lemander, mais 
mieux, 11 certains égards, et mieux qu'on 'u'avait espéré 
jusque-Ia. Je vais en donner une preuve quí frappera cerlai
ncment la Charnhre. 

Les hornmes qui avaient conduit !lOS affaires dans la Répu
hlique argcntine d'apres une poli tique tout antre que celle qui 
a présidé au traité, les hommes qui avaient lié les affaires de 
la France a celles de la répuhliqne de Monteyideo et it celle 
!les insurgés de Buenos-A yres, avaient d'avallce posé, aycc ce;; 
divers parti~, les bases de la convention a inlervenir entreJa 
France et em, si ces partis venaient a tr¡ornpher et si le dic
tateur Rosas était renversé. 11 y avail eu une es pece de CO!l
ycntion préalable entre M. Buchet de Ma.rtignyet quelques
uns des chefs de I'jlltiul'l'cction argcntinc, cunvenlioll destinéc 
it r0,deL'lp,; l'ill'plll'hde la Fl'illlce a\el' eeltl' l'él'ubli(l'te IJllilllt! 
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I'insul'l'ection aurait triolllphé el amel1é le renversement de 
Rosa~. 

1\1. DE BIU¡Z~. - Cela l'egarJe le ministcre de M. Molé. 
JI. le ministre des afl'aires étmngeres. - Cela l1'a eu aucune 

8uite ... C'tlst une conférence tenue le 22 juin 1840, sou, 
le ministcre dll -1 cr mars, et ou 1\L Buchet de MartigllY 
l'églait les relaiÍons futures de la France avec la république 
de Buenos-Ayres quand le gomernement seraitchangé. 011 
stipulait en ces termes: . 

« Le gouvel'l1ement de Buenos-Ayres, voulant répondm a 
la générosité de la déclaration en dale du ... qui luí a été 
faite par M.le chargé d'affail'es et plénipotentiaire de France, 
youlant aussi donner a eeUe nation Ilne preuve de son amitié 
et de sa l'cconnaissance pom les secours cfficaces qu'elle a 
pl'etés, dalls ces del'llieres circonstances, a la cause ill'

gcntinc; 
« Considérant aussi la justice avec laquelle le gouVel'ne

mcnt dc S. 1\1. le roi des Franfiais a réclamé des indemnités 
en faveur de ceux de ses natiol1aux qui ont été victimes des 
actes cruels et arbitraircs du tyran de Buenos-Ayres, don 
Juan Manuel tic Rosas; 

« A décrété et décr1~te ce qui suit, savoir: 
( Al't.1 ero En attendant la conclusion d'une convention d'a

mitié, de commerce, de navigation entre S. 1\1. le roi .les 
Fran(;ais et la province de Bllenos-Ayl'es, les citoyens fran
~ais établis sU!' le terl'itoire de la république seront traités, 
pour lems pel'sonnes et leurs propriétés, comme le sont ceux. 
de la Ilation la plus favorisée. 

( Art. 2. Est l'cconnu le principe des indemnités réclamées 
par le gom'el'l1emenl'de Sa l\Iajcsté en favcm de ceux de ses 
l1ationaux qui ont en a sOllffl'il', soit avant, soit depuis la mise 
du blocus, des mesures iniqnes et arhitraires du del'l1ier gou
vernement de Buenos-Ayres ou de ses délégués. 1\1. Buche! 
de l\Iartigny sera invité par ce gouvcl'1lemcllt a s'enteDllrc 
aycc lui pour faire détermilleJ', dans un hl'cf dlilai, le lIWII

tallt dc ces indellluílét', par des al'J¡itre~ dwi,is ell llolllhre 
'), lJI. 20 
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égal de part el d'autre, el (lui, en cas de partage, aUl'onl la 
faculté de s'adjoindl'e un surarhitl'e nommé par eux il la 
majorité des voix. \) 

Voilil la convenlion pl'éalable qui avait été concluo entre 
les agents de la France et le gouvernement futur de la répu. 
1¡lique argentine. La Clmmhl'c voil que cclte eonvention étail 
exactement conforme a ce qu'a fait l'amiral de Mackau, el 
qlle meme, s'il y a quelque a\"antage, c'esl en favem du tl'aitú 
signé par M. de Mackau; cal' I'arbitrage définilif es! remis it 
la discrétion de la France. Les personnes qui ayaielll COIlc1u 

u'avance cette eonvention auraient done mauvaise grace 11 se 
l'laindre aujourd'hui de celle que M. de ~laekau a signée. 

Voilii pom ce qllÍ regarde la France et la maniere dOll L 
ses l'elatiolls avee la républi(Iue argentine unt élé l'églée8 par 
le lrailé. 

;\Iais, comme le disail loul it l'heure l'honorable M. de 
Brézé, la France n'était pas senle en cause; elle ayaít, llOl! 

pas des alliés) le mot n'est pas exael; on s'est seni du IIJol 
auxitia.ires, eL avee gmnde raison. Voici quelles instl'ucliom 
ont été données a l'amil'al de Mackau i.t ce sujet, et je mOll
treraí aussi, 80US ce rapporl, qu'il a accompli fidelemcnt ses 
illslruelions, el qu'illes a meme améliorées a cel'tains égards. 

II y avait deux classcs d'auxiliaires : lcs répuhliqucs de 
Montevideo et de l'Uruguay, el les insurgés de Buenos-Ayres. 
La situation des uns el des autres étail différente, et ji ya eH 
des conditions diffé!'entes a obtenir. 

\'oiciquelles étaient les instruclions : 
• Ce sujel m'amime it vous parle!' ue nos rappOl'ls pré

scnls el futu!'s avec les auxiliaires que nom a\OIlS tl'ouvé~ 
SUl' les hords de la Plata. Ces rapports 5Gnt d'une naturc 
délicate, et mériteronl de volre part la plus grande atlentioll. 
lIBe faudrait pas, si nons ll'aitons ave!: leur ennemi Rosa~, 
fJu'ils pussent nous accuser de déloyallté el d'abandon. S'il~ 
n'ont pas réllssi, ou s'ils \lC sont pas trcs-prcs de réussil' 
(auquel cas il vous es! enjl)inl dc traiter), vous sel'CZ en pl'é
,l'lIte d'auxiliail'cs qui n'amont [las youlu 0\\ n'illll'Ollt J!a~ 1l\l 
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lcnir lems promesses. Pour le premier cas, vous ne leur 
devez rien; pom le second, vous leur devez de l'intérct, de 
hons oflices, des secoms meme pour les arracher aux pél'ils 
lluí pOUl'l'aiellt les menacer ... ; mais ¡ls ne peuvent exiger de 
yous que vous poUl'suiviez indéfiniment, a cause d'eux, une 
lutle OL! nous ne les avons pas engagés, dans laquelle ils se 
sontspontanément et volontairement engagés eux-memes, el 
pom le succes de laquelle ils ont demandé et oblenu nos ~e
cours, sans nous remIre, a heauconp pres, antant de senices 
qu'il~ en ont ret,;u de nous. Toutefois) si vous parvenez a né
gocier avec le président Rosas, vous aurez a ,vous mettre ell 
communication avec eux, '.11 les avertir de vos démarches, a 
leUl' offl'ir votre intervention amicale, a les sauver, en un 
mot, autant que possible, des conséquel1ces de la guene civile 
par eux provoquée. l) 

Messieurs, la premiere prétention des auxiliaires donl je 
parle a été que nous ne traitassions pas sans eux, qu'ils fisseut 
partie de la négociation : ils 1'0nt formellement demandé. 
Cela leur a été refusé, je erois, avee pleine raison. La Frunce 
avait certainement le droit de traiteL' pour son propre compte 
et seule, car c'était de ses propres aITaires qu'il s'agissail. 
De plu5, les instruetions preserivaient 11 l'amiral de Mackau 
dc traiter seul et pour le compte de la France. 

Mais que demandait Montevideo? J'ai ici le proces-verhal 
d'une eonférence tenue a Montevideo le 6 novembre 1840 
entre l'amira\ de Mackau et M. Vidal, ministre des affaires 
étrangeres de la république de l'Uruguay; elle finit par ces 
mots de M. Yidal, qu'il devait faire partie du traité et avait 
le droit d'intenenir dans la llégociation, ({ afin que l'in
dépendance et l'intégrit6 de l'r~tut oriental fussent compri
ses dans l'arrangement a interrenir entre Buenos-Ayrcs el 
la France.)) 

Le but de la pl'élcnlion élait done de faire consacrer de 
lIouveau, par la répub1Íflue de Bueno~-Ayres, l'indépendalll'L: 
el I'intégrité lIe Moutu\ideo. L'alllil'al de ~Iackall!lC voulaíl 
pll~, llVCC raisoll, allllletlrc hi. répuhliquc de MOl1tevideu d¡\Il' 
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la négociation; mais il lui a fait oblenir ce qu'elle delllulI
dait, ce qui était le motif pOUl' lequel elle voulait intervenir. 

L'article 4 du truité porte: 
«( Art. 4. II est entendu fiue le gouvcl'llemenl de BUCllOS

Ayres continuera a considél'er en étut de parfaite et ahsolue 
indépendance la républiquc orientale de J'Uruguay, de la 
maniere qu'ill'a stipulé dans la convention IH'éliminaire de 
paix, conclue le 29 aout 1828 avec l'empire du Brésil, sans 
préjudiee de ses droits l1aturels, toutes les fois que le deman
Jerol1t la justice, I'honneur et la séeurité de la Confédératioll 
argenline. )) 

On dit que la république de Buenos-Ayres avail déjil violé 
eette eonvention de :1828. Ce n'est pas la pl'emiere foís qu'il 
arrive a un État de violer une convel1tion el puis de la con
S'lcrel' de nouveau. C'est pl'éeisémel1l paree que ceHe eonven
tion avait été violée que la république de Montevideo tenail 
it ce qu'elle füt de nouveau eonsacrée. C'est lit le sel'vice que 
~I. de Mackau a rendu a la république de rUl'uguay; il a 
fait insérer dans le traiIé une l'econnaissallce nouvelle, une 
conséeration répétée de I'absolue et parfaite indépendance de 
la république de I'Uruguay. 

Ainsi, en ce qui concerne l'Uruguay, il n'est pas exact de 
dire que la Franee l'a ahandonné: au conh'aire, la Fruncc a 
fail COllsacrer dans le lraité cc que la répuhlique demandail. 

M. LE VICmITE DUBOUCIIAGE. - Mais il ya unc rcslriclioll 
it la fin de l'artide. . 

AJ. le ministre des afl'rúres étrClIl!léres. - Cclte rcstl'ic!ioll 
Clit sans importance. Elle veut dire que la répuhliquc de 
Buellos-Ayres se résel'\'e le dl'oit dc faire la gucrre it la réllll
hlique de Montevideo, suus prJjudiec, dil-elle, de ses dl'oit;.; 
nat1ll'eb eu tant que le dcmalldl'ont la justice, I'honllCUl' el 
la séeul'ité de la fédération argentille. 

)1. LE ~IARQUlS DE llRÉz~:.-La restl'ictioll est étl'angc. 
JI. le ministre des afl'ail'cs étrangéres. - Les termes de lit 

I'estriclion ll'onll'ien d'étrangc. C'est l'annonce de la possi
J¡iJité d'ulle guerre. 01', pCl'SOlllle lle peut prélellllre 'llIe. 
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('ntre tlcux États qui proclament 1eur parfaite inuépcIHlance, 
In droit de faire la gllerre ne puisse pas exister. 

Je passc a la secondc c1l1SSf) des auxiliaires, aux insurgés de 
Buenos-Ayres, aux proscrit,. V01\;; avez vu quelll's élaienl 
les instructions données a 1'11miral de MaC'kan. Yoici l'al'ticlc 
dn traité: 

« Art. !). Si, clans le délai J'un mois, 11 partir de ladite 
ratification, les Argentins qui out été pl'oscrits de leur pays 
natal a diverses époques, depuis le -1 el' décemhl'e 1828, ahan
donuent, tous ou partie u'cn(re cux, l'attitude hostil e dans 
laquellc ils se trouvent actnc!lcment contrc le goU\'crnemenL 
de la provincc ue Buenos-Arres chargé des l'elations exté
ricures de la Confédération argentine, ledit gouvcrnement, 
aumettal1t des aujourd'llUi, pour ce cas, l'interposition 
amia]1le de la France l'elativcmellt aux personnes de ces indi
vidus, s'offl'e 11 accordcl' la pc1'mission de l'entrer sU!' le te1'
ritoire de leur patrie 1\ tons ceux dont la présence sur ce 
lerritoire ne sera pas incompatibk ayec I'ordre et la sécurité 
puhlique, de telle sorte quc les persol1nes a qui eette per
JIlissioll ama étü accordée \lC soient molest('es ni poursui\ ie, 
ponr leur conduitc antériel1\'c, 

«( Quanl 11 CCIlX qui ~(' lro1lYenlles arme;; it la main ~ul' I(~ 

lt'l'l'itoire de la Confédéralioll ar¡jcntine, le présenl artic!e 
ll'aura son elfet (Iu'en faycnr de ccm qui les aUl'ont déposél's 
tlans un délai de huit jonrs, It dater de la communicatiou 
ofrtcielle de la préscntc convention qui sera faite a leu\', 
chcfs, par l'inlermétliaire d'un agent fran\:ais el d'un agent 
arg;entin, spécialclllent chargés de celle mission. 

« :'le SOllt pas compris dans le présent article les gém:raux 
el les dlcfs de COl'pS, exccpté Cell\ (1ILi, par Icurs actes ulté
I'i(~llr~, se rel1flront dignr, de la ell'menee el de l'indulgence 
de lluenos-Ayrcs, )) 

Je pl'ie la Cha!lJhre de remunluer la dale imérée dans cet 
al'ticle (1828). Notre (¡uerelle avec la l1épuhlique argentine 
n'a cnmmcncé qu'en -t83i; par conséquent les seuls proscrits 
anxqncls nOU5 fussions intéressés, pon!' ainsi (Iire, qni flls,enl 
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\'l'nm ;1 IlOI1S, c'élaíent les pl'oscrits depuis 183i; eh llírll, 
.\r. tle Maekau a l'n le ;;oin de [aire remontel' l'amnistil'. 
le pal'doll J ce I[u'on vondra J je ne qualifie pas, mais ellfill 
la faveul' qn'il olJtenait, juslIII'en 1828, de telle ;;01'11\ 
qu'elle fLlt appIicahIe ;'1 ton8 les proscrits ele 1'l;;tat dI' 
Buenos-Ayres. 

Je ne prétends en aucune fa«on exagérel' la valenr de eel 
al'ticle; je ne pl'étends pas l'appeler une amnistie selon nos 
idées de justice el d'humaníté européennes; je Jis que c'csl 
la permission de rcnlrel' dans Iem pays accol'dée 11 des émi- , 
grés; ce n'esl cel'tes pas unc amnistíe completc, e'esl une 
amélioration dal15 lenr condition . .\1. de ~Iackau, aprl~s l,call
coup d'effol'ts, n'a pas Cl'U pouroil' ohtcnil' darantage. El 
j'ajoute que le ministre de la répuhlique al'gentine an.)c leque! 
iI Imitait, el rle la 5agessc duque! il a en beallcolLp a se 1011el', 
lI'a pas nH ponroir en súrclé atcol'der drlYanlage aux pl'O
sCl'its al'genlills. Il disai l 11 M, de :\Iackall : « VOUS VOyl'Z 
l'r)tat de notl'e pa)"; nOU5 sommcs en rél'Ollllion; si les pl'O

,;cl'ils rentrent tons, il y a tel, ¡J'entre enx fIne nOllS ne pOUl'

ron8 protégel' efficacement; malgré uons, sons nos propl'C''; 
yeux, jI Icl!\' arri\'era quelqu'nn de ces maIheul's dont vous 
vous plaignez; pour letU' propre Stll'cté, il ,'aul miem qll'ils 
l'estent enCOl'e hors du tel'l'itoire. )) 

Messieurs, la question des pl'oscrits a élé Il'aitée cutre 
M. de l\Iackau el le ministre plénipotentiaire (le la l'épuhli([llC 
argentine, avec houne foi, dans des intentions .sinccres el 
hnmaines, et, de part el d'aull'e, on a fail ce qlli étail pos
sible. En yoici une pl'eme qui 11e,e troul'c Ims dans les picees 
de la négocialion, mai, qui c"L UII fait éclalanl. M. de Mackall, 
le Lmité une fois signé, a dit: « II filwlrait i.t pl'éscllt rjuclqlll' 
ll1eSUl'e qui [lit un heul'clIx sigllal de la récollcilialion de la 
Franee el de nacnos-Ayres, un sig'ne appill'Cnt dn reto\1\' de 
]ajusticc et de l'humanitl:.l) Eh hien, 11' jOUI' meme 011 M, dI'. 
Mackau esl entré dllllS Bu('no,;-Ap~e~, le présilleul ltosas a 
rait s01'til' des pl'i~on, m:l pe1'501lllCS 1~llrcrmér" pOl11' d,qils 
l'0liti'lllt''; IIlI ¡'"íll' SOllp,:nll';; et \;¡ pl11part el,' f'l''; ]1('1'"onn(';; 
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apparlenaient a la classe des ennemis les plus aehal'llés de 
Rosas, allX fa mili es les plus eonsídérahles du parti unitail'c; 
ele SOI'te qne la signature du traité el la renlrée de la Francc 
ttans Rllenos-Ayres ont été signalées par la libération de 
fii3 individus. 

Cest la sans doute une preuve de l'insistanee el !In úle 
que M. de Mackau a mis a servir la cause des proscrits. 

La Chambre voi t done qu' en ce qui regarde la cause des pros
nits argentins eomme pour eelle de la république de l'Uru
guay, il esl inexact de dire que la France a négligé les devoirs 
qui luí étaient imposés el a abandonné ses auxiliaires. Elle 
a eouvert la république de l'Uruguay, elle a protégé aulant 
quo possible les pl'Oscrits argentins. JI y avait des prosel'ils 
tqoigués, tres-compromiso C'était le général Lavalle lui-meme 
al'cc son arméc; M. (le Mackau ne les a pas oubliés non plus. 
JI] vOlldmis ponvoir vous dire les inslructions qu'il a donnécR 
a cet égal'll; mais ce ne ,erait pas pl'Udcnt, et jc ne le ferai 
pas; je me bornerai it dire qll'il a envoyé le meil/em oc ,es 
bateaux a YapeU!', ave e un offieier qu'il savait parfaitcmclIt 
lié ayce le général Lavalle. JI a dil tI cet oflicier : « Hemonlez 
le Parana el allez trouvcr le général LavalJe; expliquez-Iui 
la sitllatioll; dites-Iui que fai traillo, que cela était de mOJl 
devoir, que mes ínstructions me l'onlolluaient, que j'ai 
obten u des conditions que la France réclamait depnís long
Icmps; diles-Iui ce que j'ai fait pon!' la répuhlique de l'{Tru
guay et pour les proscrits argenlins; et, apl'eS, cola dites-Iuí 
que, Boít pour lui-ml~me, soít pour ses compagnons qui ne 
cJ'oíront pas ponyoir OH 11e \OllU1'Ol1t pas relltrer a Buenos
Ayres, jo IcUl' offre, llou-seulement un asile en France, mais 
!OIlS les moyens de supporter leU!' mauvaise fOl'tune. )) 

Je ne puís 11 ce sujet, messieul's, entrer dans lous les 
dl;tails que je vOUilrais donner a la Chambre; mais soyez 
a~Sl1fl;S que 1\1. de l\Jackau a pris, pOlll' la silrelt; et I'avenir 
!In gl:néral Lamlle el des chers de son armée, loules les pré
canlions, et lpUl' a oirel'! tOll~ It'R a,'~nt[lgr~ qn'il élail en ,011 

pl11l\'oir tlt' lpUl' o/fl'il'. 
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,'oila quel a été le truilé, yoila comment il a pOUl'VU it 
tnutes les difficultés de la situation. 

Maintenant, oublions un moment les instmctions; \oyon5 
les choses seu les ; consultons l'état de l' Amériquc du Sud, 
et l'echerchons si en lui-memc le trailé est bon ou mauvais. 

JI ya, dan s les Ií:tats de l' Amél'iquc du Sud, deux grands 
partis, le parti européen et le parti américain, partis qui, tous 
deux, furent également compl'omis dans la cause de l'indé
pendance, qui lutterent tous denx contre la métropole et pour 
l'affranchissement de l' Amérique. L'Amérique affranchie, 
les dcux partis se séparerent. Le partí européen, le moills 
nombreux, comprend les hornrnes les plus éclail'és, les plus 
accouturnés aux idécs de la civilisatioll eUl'opéenne. Ces 
hornmes se sonternpressés de líer ave e I'Europe des relations. 
lis ont vouln assírniler l' Amél'íque il l'Enrope, les fail'c entrer 
dan s des l'elations fréquenles el suivics. ¡'bis il y avait en 
Arnérique un autre parti plus atlaché an sol, imprégné 
(l"idées purernent américaillcs; c'était le parti des campagnes. 
Ce parti a été tont 11 fail opposé au parti elll'opéen. 11 a voulu 
que la société se développilt d'elle-meme, it Sil falfon, sans 
cmprunts, sans relalions avec l'Europeo L'animo~ité s'est 
promptement établic entre les deux parli~. Les idées des 1I1lS 

el des autres se sont exagérées par le simple cours dl)s faits; 
et la dominatiQD-est tombée, dans presque tous les ttats, aH 
parti américain, purement national, au partí des r.ampa¡¡nes 
eontre celui des villes. 

Le triomphe Ju généra! Rosas, depuis onze ans, dans la 
lépubliqlle de Buenos-Ayrcs, ¡Ú'st que I'e\:pression dr. cr. 
faiL Le g(;npral Hosas est le chef (In partí des campa¡nws 
el l'cnllemi du parti européell. 

","ous avons en 8011S les yeux en EUl'Ope, el presque it 110:; 

portes, un fait propre a nous faire comprendre celui-lit. Yous 
avez vu en Espagne les joséphins, parti opposé au pa.°ti des 
cortes, au pal'li proprement national. Les joséphins élaienl 
un parti d'hommes tres-éclairés, qui, a heaucoup d'égarJ~, 
étaienl pln, a'oancés qne Ic1l1's comratriotes. Mais ils s'élaient 
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détachl~s des habitudes, des cl'oyances, des mccurs natioualcs; 
ils n'étaient ras, en un mot, le partí national en Espagne, 
malgl'é la supériol'ité de JeUl's lumieres. Cela a fait la fai
hlesse de ce parli. 

Il en a étr de me me uans la république argentine; le partí 
édail'l\ ~'esl trouvé le plus raible, et le pOllVoir est tombl~ 
entre les mains du parti américaín. Qnelle est I'idée domi
nante dans la conduite de ce gouyernement vis-a-yis de 
l'Emope? II n'a pas youIu avoir de relations écrites, réglées 
tl"CC les puissances eUl'opécnnes, il a éllldé toule espcce de 
eonc1n~i(,n de tmité. L' Angleterre a forcé la république de 
BnctlOs·Ayt'es it traiter avee elle. 'Iais depuis que ce traité 
existe, vingt fois la république de lluenos-Ayres a cherehé 
les occasions (l'y échapper. S'il lui al'ait été possible de le 
I'ompre, elle n'y aurait pas manqué. Elle n'a pas de lrailt, 
al'('e les f:tals-l'nis, il n'existe entre les denx pays qne des 
cOl1Ycnlions, des pl'omesses "el'hales. 

En préscnce d'un lel parti, Yainqlleul' uepuis onze ans il 
nlH'1l0S-Ayre~, yainqueul' tyl'anniqnement, révolutionnairc
mrnl,.ir. ne le conte,te pas, mais vainqucur; en pl'ésence 
(I'un -lel parli qui se refllsait tl traiter, croyez-vous qne ce 
n'"it pas él(; l¡uelque cho,e de considérahle que de I'a
meller 1t traiter ayec nOIlS, [1 ':cngager dans les tel'me, 
memes que la Fmnce dernandait, dans des termes conforllles 
il ccnx de ses truités avee l'AngIeterre, llar exempIe.. el am: 
l'onvelllions YCJ'hales qni existent entre la répuhlique rtl'g'en-
1 lne el les ]::tats-r ni;;? 

\'uilil le 1'0"1111,, l dH trai lé concln par ~I. de ~[rt('kau; yuil!l 
("lllJment il r,[ fjuelqne c1lOsc de considérahle. e'cst presque 
le premic!' pas f:lit dan,: l'.\mériqnc du Sud par le parti 
illl1éricain, pour conlractrr awc Irs nations européennes 
!les rclatiom r6gnlicres, ponr entrer dans la grande famille 
rjyilísée dH monde'. Som ce rapport, le tmité a heauconp 
d'importance; el quand mellle le" conditions n'en seraient 
pas amsi exactement conformes qu'elles le sont en effet aux 
imtructiotB d()nnér~) la Chamhre (lerrail le' considérel' 
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('tlnJme un gl'alll[ pa~ dam la calTiiorr tIc no, relalions aIre 
l'Amél'ique !In Sud. 

Jt~ n'entrcrai pa~, messieul's, dans la tIiseussioll dt~ la 
(,{)l\dnite de~ dlvcfs agenls fl'ansais, ni ,les rails <¡Ut onllH'l:'.
ctillé le I.raité; la Chamhl'e en compl'endra la raison. l\'OIlS 

nons sommcs tronvés la dans une siluation tres-llifllcill' j 
nons faisions un hlocus, ce qni n'est pas la guerl'e complete 
el déclarée. Nous nons sommcs, I)Ul' lc simplc enll'alnc. 
mcnt des peJ'sonnes et des choscs, tl'ouvés engagés dans 
une guerre éll'angere, dans la gnclTc tIe Montevideo alec 
Buenos-Ayres, dans une guerre civil e, la guerl'e des proscJ'ils 
al'gentins avec lc gouverncment de leur pays. 11 était difll
cilr de sorlir de ccttc siluatiou; non8 en sommcs sortis par 
uu lI'aité, le premier de ce geum, ayec un graml ]::tat de 
l'Amél'ique <In Sud. Je ne lilis aucun lioute que le secoUl'S 
preté par nos agents, ~oit it la l'épllb]ir¡uc de Montevideo, soi I 
aux pl'oscrits al'geutins, ll'¡¡it jlUissamment contri/m,; :'t 
fIInener ce trai té. JI ne faul done pas rejll'llchel' S,;\ eremelll 
allX agents lcm conduite a cet égal't!, cal' nOllR cn amns pl'Oli tt;; 
e'esl pal'ce que Bosas se tl'ollvait menacé par la n;jJllhliqllp 
,le Montevideo et par rinsnrreclion at'genline qu'il a eédt;. 
Ainsi, les deux systemes de conduite, quoi'luC trcs-différenls, 
ont conconru au meme rémltat. A toul p¡'cndre, je crois qlle 
cc l'ésultat est bon, et je crois avoi!' promé 11 la CluHullre qu'il 
ne contient rien que d'honol'able pOli!' la Frailee, rien que 
,rutile pom ses rclations, pom' S011 avenir ,'t([1:)((1' i'a ¡(loirp. 
(:lfarq/lrs ghjl:1'airs d'assrnli11lI'nf.) 
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ni'~ll"ion eUf 11' lraiU· ron~lu nvcc le dicia("ur de la n~rllhli(¡Ilf' 
nrgpnlinn (,t sllr le~ arraircs (h~ la Plata. 

Lc déhat fjlli :lYait en lieu, le 8 fénier, dalls In 

Chamhre defl pllíl'S, mr les interpellatiol1i:; de M. le mar

fjllis dc Brézé, au sujd des affaires de la Plata, se re

llouvela le 20 dans la Charnhre des députés, sur les 

inlerpellatiol1s de M. Mermilliod, député de la Seillc

lnféricme. J'y pris part en ces termes: 

1\1. r.U1WT. - ~[essirllrs, je prie la Chambre de ne pas 
s'effmyer de cel énorme paquet de papiers. (On rít.) Je semi 
I{l)·t COllrt, el je titc)¡crai de l'éulIire it des termes tres-sim
ples le~ explicalions que j'ai it donner. J'ai déjit eu I'honÍ)('1ll' 
de les produire dans une autre enceinte, el j'espere qu'unr 
partie de ce que j'ai pn dire r~t présent itl'esprit des hono
rahles memhres (Ini m'éconlent. Je n'y reviendrai Jlas. 

fai hesoin de sonmelll'c it la Chamhrc dCllX observations 
préliminaires. ,La premii're, e'es! qnp les réclamations (IllP 

mI/s vrnrz ,l'enfrlll/I'I'. /;¡ !lIHi¡ion fI/',;.~l'IlIL;,' il );¡ (:J"1m}il'I' 
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par un cerlain nomhre de Fran~ais ré,idant il l\Iollteyj(leo~ 
ont été com plétcment incollnlles du gOIlYel'Jlemcnt; il n'en 
a pas entendu parler; rien ne lui est directcment par
rcnu. Cependant, puisque la ratitlration n'était pas con
sommée, lJUisque je n'avais pas encore rxprimé, jI ya qucl
lIues jOUl'S, les intentiom du gouvernement, c't;tait illui q\ll~ 
les rédamations devaient d'ahord etrc adressées. Sam ancun 
doutc, les personncs qui onL agi ain~i al'aicnt parfaitement 
le droit de s'adre~ser 11 la Chamhre seule; je fais une simple 
remarque. On a prémmé les intcntions dn goul'crnement; 
on les a présumées, quoiqllc le cahillct qni "i,igc sur ce!:' 
1lancs ne fút pas le memc 'luC rclui rpli arait donné les in
slructions. 

l\Ia seconae observation I'st celle-ci : e'est uu simple fait 
que ie yeux: mettre sous les ycm: de la Chambre sans en tire/" 
les conséquences, el pour que la Chambre les tire c1lc
meme. Je crois flue le fait jlarll' assez haut par le sjmpl(~ 

énoncé. 
Avant le blocus de Buellos·A~Tes, en 1835 et 1836, la 

valeur des importations a Montevi(leo, d'apres I"tivalnatioll 
des douanes, s'élevait tI envirol1 H-> a 20 millions par aH; 
c'était la valenr annuelle dll commerce de ~Iunteyjdeo aV;lllt 
le bloCllS. 

Pendant le hlocns de Bncnos-.\yres, la valen]', non plus 
anlluelle, mais mensuellc, dll CO~1Il1~rCe d¡> Monteviden, 
s"es!' élerée ti IJ oulú milliolls: ce sunt 1:\ les I(\ils rclen;" slIr 
ks dats de la duuatlc mcmc de l\Ionu~\·ideo. 

11 en résultc c1airement pOllr lout le llIolHle qne Monl,'
video tl'ouvail, dans le hlocus de BtWllOS-AjTcs, un aranlap" 
énorme. L'};:I11 1 de :\(onlCl"ideo d les m;gociants Jtal,lis dói!l, 
celte "ille prolitaienl Ion s <In hlocns de Buenoi'-Ayrei', it 1111 

!legré prodigienx. lis :lYó\ient done aH JlIaintien de ce hlu("\ls 
un intéret persollIlel considérahle . .Te n 'en tire aueune con
sl;quence spéciale • .le mels ll' fait son5 les yenx dr. LI 
Chambre. • Le, intérets pPl'sonuels out parfailelllrnt Ilroil dl' s'e\-
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jlrilller, de ,e défcndrc; seulernent il fau! qu'on sache qu'ib 
existenl el qu'on les a¡¡pelle par lem nomo 

Ces Jcux obscn ations préliminaires présentées 11. la 
C]¡altlhl'e, ¡'entre Jallo la (Iuestion. 

1\1. I'ilmit'al de 1!ackau a agí ell ,crIn des instructiuns (lui 
lui avaienl éh: dOllnécs par le cahinet du ler mar~. 11 fauL 
que la Chamhre sache que ces instructions n'ont rien eu de 
parLieulier, (lu'ellc:s Ollt él6 conformes it toutes celles quí 
arilient été donllées précédcmment. L'affaire a passé par les 
mains de tl'ois cahinels différents: elle est née SOllS le ca
hinel (lu '12 mai .. et le cabinet du fer ma1'S l'a aceueillie, 
Tuus les t1'ois unl arreté le meme ultimatum et donné a nos 
llégucialeurs, que18 (IU'ils fussent, les memes inslructions. 

Je vais, ponr que la Chambre n'ait a cet égard aueun 
duute, mettre suns ses yeux les illSlrucfions des trois ca
hine[s. 

Le 12 udubre I~:l8-, le cal)illct dul5 aHil, sous lequel 
I'affaire (qait née, terminait des inslructions adressées ti 
M. Bucltel de l\Iartigny en ces termes: 

(( ,Te ne llUis, monsieur, que vous engagel' de nouveau a 
Illller ue tous vus efforts la solution de nos difIérends avec 
Buenos-Ayres. Certes, je ne Yeux pas dire qu'il faille renoncer, 
dans ce lmt, a obteni¡'les justes satisfactions que réclament 
la uig'nité de la France et l'intérCt de nos nationaux. le sais 
assez quelles seraient les conséquences d'un tel abandon pour 
l'ayenil' de nos relalions avec l' Amériqne du Sud. ~lais il 
fanl a\lS~i calculer que les populaliul1s de ce continent ne 
ressemblent point ti la pluparl de celles des autres contrées, 
qu'hahituées I1 l'allal'chie et a tous ses maux, elles offrellt 
heaucoup muins de prise qne les Européens a raction des 
p1'irations et Je la contraillte) et qu'un blocus maritime (le 
seul moyen de coercitioll que nous puissions raisonnablcment 
employer contre elles, el surtout contre Buenos-Ayre~), est 
plus cxposé peut-ctrc, al! fuI' et a mesure qu'il ~e prll
JOllge, ti pcnlre de oon elld !lll)ral qu'it le yoir angmen(cr 
el s'élclIure. 
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« J'ujolltcrai que ces considérations He sonl pas les senll'~ 
duut llOUS ayuHs a tenil' compte, et que Hons He Salll'iOllS !lOUS 
dispenser non plus de vouer une atkntion tres-sérieuse all\ 
raisons fondées sur le grave préjudice qu'imposcrait aux 
neutres la prolongation, san s tel'llIe 11 ¡¡eu IJreS ccrtain, de 
l' état présent des choses. 

« De tout cela, je conclus, monsieur, (Iue I'OUS dCVl'ez, oi 
YUUS TIe I'avez déjit fail an moment OU vous l'eceVl'ez celle 
dé peche, entrer ill1médiatement en communication ayec le 
gouvernell1ent argentin, et lui proposer un arrangemcnt sur 
des bases et dans des formes telles qn'il en l'cssorlc clairemcnt 
aux ~'eux de lous que, loin de vouloil' humilier la l'épublique 
et lui imposer des conditions incompatibles a\'ec son indépen
dance, nous lIe lui demandons que ce que le droit des gells 
Hons autorise a réelamel' d'elle : une éqnitaLle indemnité en 
faveU\' de la famille da malhcureux Bacle; l'engagcmcnt d'in
denmis(~l' en ontre, apres une Y~riJication sincere -et cOllSciell
cieuse, eenx des autn;s Frangais qui aUl'aient en égalemont tl 
souffrir des actes ürhitl'aires ou de la violence des autorilés 
argentines; celui de faire exécllter sans rdard les décisions 
judiciaires rendues en faveur de nos nationaux; Jeu!" exemp
tion de tout seryiee militaire; en fin une clause ou déclaratioll 
con~ne dans le sens que j'ai indiqué plus baut : tcls sont les 
points que la répnbliflue ne saurait gucl'c se rofmer a nons 
aceorder, it moins de se placer elle-meme, pO\1]' ainsi dire, 
hors de la loi des nalions. )) 

Le (j mars 1839, le meme cahinet adreS5ait a 1\1. Buchct 
de ~lartigny les instrucliolls suimntes : 

(( Le gomcrncmellt du roi, sans désapproul'er J'expéditioll 
de ,rartin-Garcia, du moment (jlle l'ocenpution de ce poillt 
derenait un eomplémellt nécessaire dn hlocus, a yivemenl 
regretté que eette cxpédition n'ait pas conservé un caraetero 
cxclusivemellt fraugais, et qU'lll1 détachcIl1el1t des troupes de 
Fructuuso Rihera y ai t coopéré. eette associatioll d' entreprisc, 
llIilitail'es contre Uucnos-Ayl'es, entre le comrnalHlanl de llO"; 

I'''ree;; Ilavaleo el UII gt-Ilérid (llli ll'élaít ellWl'e <JIl'UIl eh,,! 
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d:ins\lI'g<;s, constituail un fait d'ulle nature fod ~t'Uye ell 
elle-meme, el pomait entrainel' les coméqueuces les plus 
sérieuses. II importait, en elfet, dans une opération du genrc 
de celle que nous employons en ce moment contre le gOll

YCl'nement argcntin, que des mesures purement coe1'citivc~ 
ne prissent point ce caraetere agressif, hostile, qni permet a 
peine de les distinguer de l'état de guerre ouverte. II n'im
portait pas moins d'éviter toute ingé1'ence positive dans les 
alfaires intériellres des républiques de Montevideo et de 
Buenos-AYI'es, eomme dans les querelles qu'elles pouvaienl 
avoir entre elles. Le seul but de la France, en adoptant les 
lIlesures rigoureuses qu'elle emploie contre certains gonver
l1ements dH I'Amérique, ne pont, ne doit elre que de se faire 
jmtice a elle-meme, que d'obteni1' la satisfaction qui lui est 
clue, la réparation qu'exigent ses justes griefs. Elle n'a it se 
meler que de ses propl'es affaires et non de eelles des autres. 
L'oubli de ce principe pourraitl'ontrainer dan s des em}¡arras 
de plus d'un genre et de la nalure la plus grave. Si elle n'évitc 
pas, par tons les moyens, que son action en Amériquc nc 
s'étende sur les relations u'État [\ État, que la présence de 
ses fOI'ce~, que son influcnce ne soít exploitée pades ambitiollS 
el les rivalités, si elle sort, en un mot, du cerde ou son rule 
doit etre contenu, llon-seulement elle risque de compromeltre 
l'avenir de ses relations avec les différenls États de l'Amé
l'i(lue, mais elle s'expose en Europe 11 des soup!;ons, 11 des 
méfiances qu'il importe avant tout a sa dignité comme a son 
n'pos de ne poin! éveiller. Déjit cette affaire de Marlín
Garcia, sur laquelle le cahinet de Londres doít etrc il1terpcllé 
dans le Pal')clllent, Hons a mis dans le cas de donner des • 
explications qui SCl'ont sans doute regardées comme suf(i
~alJtes, mais qui n'en laissent pas Illoins subsister tout 
l'incollvénient altaché a la nécessité d'avoir it les pl'oduire. 

I( Out re ces dangel's génél'aux, I'alliancc des forccs fralJ
~aises ayec eelleo de Hibera pouvait encore amenel' de grando 
t'lIIlmrras dans hl marche de~ afl'uires il Iluenos-¡\yres mimll'. 
11I¡]0pclIdallllllclIl dc ['dre! (Jll'clll' l'i~(jltail de pl'Odllil'c d{\ll~ 
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un sens peu favorable a notre dignité, elle telldait CllCOl'C it 
aggl'avcr notre position 11 l'égal'd du gouverncmellt argentino 
a fournil' a ce dcrnicr de nouveaux prétextes de l'ésistance it 
nos légitimes l'édamations, et peut-etl'e a discl'éditer llotre 
cause aux yeux des Argentins (,!lX-meme,;. )) 

Voilil. pour le cabillet du J:i aVl'il. Vous le ,'oyez, Irvi:; 
choses sont recommandées : 10 la recollnaissallce du principe 
de l'indemnité pour les Fran9ais qui ont souffert, 8ans aUCUllC 
lixation de quotité; 20 le traitemcnt de la natioll la plus 
favorisée; 30 éviter de se compl'omettre dalls les cluerellc,; 
particulieres des deux républiques. 

Le 21 octobre 1839, le cabinel du 12 lIlai adl'es~ait les 
instrnctions que yoici : 

« Le gouyernement dn roi Jésire silH.:el'Cnwnt la fin (le 
,;es démelés avec Buenos-Ayres; mais il la vcut [elle (JlI'il / 
eonvienl a la dignité el aux illtérets de la Frailee, telle !jl1C: 

la demande l'ayellil' de 1105 rapports avec l'AlIlériíjue. ¡)'lIn 
autrc cóté, 1l0US nc pouyons ouhlicl' quc llotre position, ¡\ 

l'égard du gouyernemcnt al'gcntin, sc complique de la 
qucstion non moins grave des neutres, quc IClIr navigatiou 
et Icur comq¡erce ont grandement a souffrir de I'existellce de 
nos différends avec Buenos-Ayres, et que, si eeHe querelle 
doit se prolongel' sans qu'on puissc en entrcyoir le terme, il 
importe de pl'omer, jusqu'a la derniel'e éyidence, quc la 
responsabilité ne saurait, a aucun titre el sous aucun pré
textc, nOU8 cn elrc imlJUtée, Des lors, mOllsieur, I'jnlentiou 
positive dll gouveJ'l1ement du roi cst qu'il I'arrivéc de M, le 
coutrc-amil'al Dupotet 'OU, adressiez al! gouveruclllcnt 
al'gcutin une communication officielle p01ll' lui annoncerqllc, 
la Frauee ayant il. Cillur de faire ces ser unc situation pn;judi
eiable il tant d'intérels, vous eles autol'isé it traitcr sur les 
bases indiquées dans la Icttre si rcmarquahle quc vous avez 
écritc au commodorc Nirholson, le 29 anil derniel', a savolr : 
10 qlt'en attcndant la concIusion d'un lt'aité de commerce el 
(le nayigation entre la France et la confédérülion llcs 1'I'o,ill
ces uuics dll Biv de la Plata. les Fr<llll;ai" I'ésidillll SlU' le 1('1'-



CHAMBRE DES DÉPUTES.--2Ú FÉYH1ER 1841. 417 

ritoire de la république jouiront, quant [¡ leurs personnes et 
¿Ileurs prop(iété~, du lraitement de la nation la plus favorisée; 
20 que les indemnités dues it la famiIle de Dacle, a Lavie et 
aux autres familles fraul.{aises qui out en it ~oufft'ir des dom
JlIages par le fail du gouvernement ou ue Sl'S délégués, serónt 
expressément reconnues, sanf a en l'égler le chiffre par mie: 
tl'arhitrage. Aprb l'énonciation que Yous-meme avcz faite de 
ces eonditiollS, apres la llUhlicité ¡lui lem a été dOlluée, el 
tlalls le désir Olt il est de continue!" it meUre la. lllodératíoll 
tic son coté comUle il a déjit pOUl" lui Ic bOIl droil, le gouver
Ilement de Sa Majeslé ne croit pas pouvoir lllon!rer plm d'e},.i
bClIce, d'autanl plus que les clames en qw;stion sont, etl 
réali!é, les seuls points essen!iels it obtenir, }lUisque la pre
lIIilJre oUrlOllt aurait pOUl' elfet de nous assurer, ir BueuOt'
AFe~ et dalls tonte la république argentine les avalltages 
dont les AlIglais y jonissellt, en yerlu de leur h·aité de 'J82::>. 
)Iais ces eonditiollS doivent t\trc rcgardées COlllmc invarial¡le:.; 
el e'eol aimi que "ous deyez les présenter, en concluan! }lilr 
l"auÍlonce pOoitive (le l'illébranlahle résolution oi:! Hons 
wm\l1l'S de mailltclIir le blocus ayce la plusgrande yigucu\", 
jUStlu'[¡ ce qu'il ait été donné satisfaction a nos justes 
demulllles, ¡) 

Yous voycz clue le eabinet du 12 mai dOlJIlait les meUlcs 
inslructiolls que eelui du 15 a\'l'il. 

Jc ne rclirai pas celles du callinet du ,1"" lllan; elles sont 
le,; nH~ll1eS; la meme latitude cst laissée an négociateur; iI a 
la fdculh; de conclu\"e en adoptant le principe de l'indemnité 
eL celui du lrailclIlcnt de la llation la plus favoriséc ; ces deux 
conditiollS sonl les scules qui t!oiycnl·etre regardées comlllc 
HU ultimatum. 

:\1. l\lElomLIOD. -- Et l'indellluité nominative'¡ 
,tI. le ministre, -- .l'en demande llardol\ tI I'holloraLk 

~1. ~Ienllilliod; jI a varié d'UllC indenlllité noínjllaLiY(~; je:.; 
itlstrucliolls de l'hOllUrahle ". Tlliers, s'ille, availllles [(lftl 
;!Il[jl'\'!'~, pl'é\'oi(·ul edil' oll.ieclioll; elles disclIl ; 

( Si IlJm pOUl'cz. oJ¡[clJir '1111' celte ilJtlelllllill; gllil 1l011li-

1'. 1l!. 27 
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llalive, el que le chiffre total en soil appl'o\inmti"cIIICJllli\l:, 
sauf une Jj(Jllidalion ultéricll1'c, cela vanura micux, cal' I~~ 
difticultés sel'Ollt nwindl'es quand il fantlra exiger tléfinilive
lIIent ceHe in delimité. Toutefoi~, COlllllW Cl~S ClIudilil)ll'<' 
secondaircs n'étaient pas compl'isc;; uans notrc allcÍclI ul/I
m(/tum, il nc fandrait ]las y tcnir pércrnptoirelllent, el \ ,¡¡,
Cll filliriez sllr ce point 11 la simple eOlltliti(JJl d'ullc 
illdemnité poséc en principe llans le traité <iHe vous aurcz Ü 

WUSCl'Jre. )) 
Et aillcul'';, les illstl'llctiolls !lullnées [lar !'llOllorahk 

M. Thiel's it M. llliehet UC Mal'tiglly s'expl'imaicnl Cll ce, 
termes; 

{( Je n'ni p,,' bes(Jin de IU\!:' dire tpLe Jwlre l'ésulnli"iL 
hien arrctée c~t d'o]¡lcnir Lt ~'atisl¡ldioll 'jlli JlUW' e:;! dile) d 
(lll.e eette salisfactioll uuit reposer sU!' le:; de1l1 haoes ;.;ui
yitntes : la cOllcession it no, Ililtionaux, POU]' Icur~ perSlIlIJlC' 
ellcur~ pl'Opriétés, <Iu traitement de la Ilatioll la plus fa\"
risée, jllsqu'iI la conclmion d'ulJ tmil(; t1éJinitif; et, en fa\cut' 
de ceux d'eutre eux qui out épl'omé des uOllunagcs Jlill' ~1Lili' 
des acles al'hitrail'cs des autol'ilés locilles, I'admissioll dll 
principe d'une índemnité modél'ée dont on réglerait pltl:' 
lal'd la quotité par voie d'arl)itragc. Ces uenx bases, nous IL''' 
aVOllS depuis longtemps posées, et par cela Illcmc que, des 
le premie\' moment, nous avons I'cstreint nos demandes all\ 

plus slrictes exigellces ue uotre digllité et de nos illtél'l'l.< 
esseuticls, il ne nons est pas pOó'sihle dc les I'l;duil't'. ) 

~fessieur5, j'ai lluiquelllellt iJ ClCU!' de llíen élahlir que tOH, 
les cn.hine!s successifs ont dOlllll; au fond les !llt~ll1CS imlrllc
liolls) el que ~1. de Mackau) c'n les faisaI,t l'é1l5sir) il hicJI 
ac¡;ompli la ll1ission que ton,:: amicnt dOllll0c, 

Je lIe l'cntrerai pi!, it cL'l l:;),1I'(1 dalls les délai],; l¡He (ai 
}ll'ésentés dCYilnt l'alltl'e CIJ;lll¡]:ll'; lllnis 011 a souh'"é ieí lll\(' 

'l\leslioll IlOllH'lle.; OH a ,(¡utl'ml r¡u'il lle fillluit [las lr,lik,' 
alce ]1osa,. La pétilioll el t(llllc~ les L'l;Clallla!iolls lj\li ,1I'1'i\('iil 

de :'\loute,itlco pur(elll l'l~ C<lmclérc l]1l'clll." dClIlillldclll 

lout(." IIHe li1 FI'iincl' Ill' Ir,¡'lle i'I.l11'li' I¡"I'(' 1\"01"'- 1'1 I 
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:; 'ande pao ¡fans ht guel"l"e jusLfll'a ce (lue le gouveruenwnt 
de nO~ll~ :;oil. I"cllYcrsé. Elles ue s'élelcnl paH conll'c telle lIll 
telle disposition du traité; ce n'est pas de ccla qu'elles se 
{lréocwpent; ce qu'clles demandent, e'est la guerl'e jusqu'ü 
ce flue le gouvernemeut de Rosas n'existe plus. 

Comment vouliez - vous que ~L l'amiral de Maekau se 
clIllduisit d'aprcs ces idées? Il était envoyé précisémellt pOU!" 
Ilégotier. Ses instructions portaient: (( Vous négocierez pou!' 
peu que vous trouviez aeces a la négoeiation. » C'était lit sa 
mission. 11 a trouvé acces a la négociation et d'une mani¡~re 
honorable, apres une premicre ouverture de Rosas, aprcs 
avoir rClfu une premicl'C visite du ministre anglais qni servait 
d'intermédiaire, en s'établissanl sous pavillon fran!;ais. A de 
lels termes, il était impossihle qu'il se rerusat a négociel'. 

Du reste, mcssieurs, ce droit de llégocier, de négocier 
lnee llosas imlépclHlamment des alliés, non-sculell1enl il 
résultait de tOlltes les instrnctions, de ecHes des cahinels dLL 
I~} avril, du 12 mai et du 1"1" ll1ars; mais il avait ét(: 
expl'essément réservé par lcs agents fralll;ais cux-ll1emes qui 
ont suivi la une poli tique différente de ceHc qu'ont ~uivie 

les agents qui ont cru devoir nous engager dans les que
relles des deux républiques, et se servir de la république de 
Montevideo et des insurgés de Buenos-Ayres pour triompher 
de Rosas. lis avalenl si hien senti qu'il était impossible de 
lier la cause de la Frallce a celle de la république de Monte
vidco el des proscrits argentins, qu'ils avaient fait la résel'\'e 
expresse du droit du gouvemerncut frau!;ais de traitcr sans 
eux; voici cn queIs termes écrivaitl'honorahleM. Buchet de 
~Iartigny, dalls une dépeche du 20 novcll1hrc 1833, au mo
lIlent ll1erne, ou tres-peu de temps apl'eS son arrivée a Mor¡.. 
lc\'ideo, el lorsqu'il eutrait dan s le systell1e d'intcrvenliull 
au mil¡cu des débals des dcnx répnbliques : 

« l\l~l. Hogel' el Barallcrc m'avaient fait connalll'e qU'Ci I 

leur uffrant SOl coopéralioll, par une let(re du 2 du comallL 
le chef de ITl'uguay ,elllblait y IUet1l'e deux COJlditioIlS : 
10 que b Frailee dérllll'crait Bosa" hOl', dc la ¡;i,ilislltiul! 
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et proclamerail que la guerre qu'elle aJlait faire dans la Plata 
était dil'igéP. seulemellt cOlltre sa personne; 20 que nous eOll
viendrions des a présenl d'une transactioll sU!' notre dilférend 
ill"Ce Buenos-Arres, dalls le cas al! une nouvdlc admini
slration viendrait a remplacer celle de Bosas. 

« Au slIjet de la premiel'e de ces conditiulIs, mOIl a,j" 
hien positif fut que nom ne pouvioIls y sonscrirc, parte 
qu'aueun dc nous n'availmission pOllr le fairc; paree lIue la 
Jéclaration (Iu'on nons demandait avait évidemmenl pom 
I,ut de nous encllainer salls retonr a la république orientalc, 
daus la lutte qu'elle allait entreprelldre eonlre Rosas, el, pUl' 
tOllséquent, de rendré tont arrallgement impossible avce lui, 
ce (lui était conlraire tl l'esprit de nos inslruclions; paree 
qu'enlin la position qn'on voulait nous faire prendre semblail 
nons présenler aux yeux du monde COJIlllle les pl'otecteul's 
d'un État, d'un parti contre un autre, commc nous melanl 
des dilférenªs, des divisiolls inlestines des peuples de l'Amé
rique, ce qui n'était ni dans l'intérCt hien entendu de la 
France, ni daus la manicre de voil' du gouveruement da 
roi, ~i je l'avais hieu comprise ; que la prudence IIOUS faisai! 
un tlel"oir, au contrail'e, de demeurel' enticrement libres de 
nos mouvemenls dans notre lutle contre Rosas; el comé
Iluemment de ne rien prolllettre, ni Illellle llire, qui pütnouo 
ohliger 11 res ter liés un iustant de ¡llus quc nons Ile le VOIl

dl'ions ayee J');:tat oriental. ») 

11 e~t éyjdeul que le gOll\ el'uelllent fL'Uu~ais a tUlljOlLl''' 
eonsené le tlroit de traiter avec Buenos-Ayres, indéprndam
lIIeut de la l'é¡mhlique de I\lonte\ideo et des proscl'its argen
tins, qu'il ne s'est jamais cOllsid~l'é comlllc lié :1 lem cau~l', 
el qu'ill'a toujoU\'s hauteulCut pl'udamé. 

Apl'cS Ic point de droil reste le point de rait que je tiens il 
.:·rlail'cil' complétement. devallt la Chambre. ' 

I.es inslrnctioll~ de 1'llOIlOl'llh¡c :\1. Thiel's it M. de )lackall 
IlIí .lisaicnl : (1 Les propo~iliolls lIu "ouVemelllCJlt al"[.;'cutin 
'I"i lInuo (inl litt; ll'llllSmi"es l'l-el'lIl1l1cnl par l'alllil'a1 Dup'-'
Id, ;Iinsí qlll' I'lll~jCll"'; Cil'l:ow;lauccs accc~sl)irl's, 11011, COII-
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duíscnl it prlHer qU() le Jlr,~sidelll RORas rst enfin ,lis[lo,,(~ 11 
traite!'. 

( JI faut proliter de celte disJlosilioll pOll!' mettl'e Jiu il e,' 
long différend. ~égoeier a\ce le gomernement de Hosas esl. 
done volre premier soin en arrivant aans le Hio de la 
Plata. 

« Toutefois, il ya deux eas dans lesquels vous serie1. dis
pensé d'en agir aimi. Le premier est eelui oit, le parti de 
J.avalle et Hibera ayant triomphé de Rosas, vous !le seriez 
plus en présenee que de nos alliés victorieux; e'es! avee em: 
alors que vous auriez a tmiter, el la ehose ne devrait plus 
présenter de diftiellltés. Le second eas est eelui Oll le général 
Lavalle, avee ou sans nibel'a, semit ;,¡ pr~s dn but qu'il y 
anrait presque certitude du succ~s, )) ~ 

\1 e51 elair qu'au moment oit M. I'amiral de .\Iackau est 
arrivé, Lavalle n'avait pas triomphé , et qu'il n'était pas pl'CS 
d'alteindre le hut; il en était bien loin, cal' il avait abandollné 
la province de Buenos-Ayres, domo laquelle jI était entré aH'e 
l'espoir d'y exciter une prompte insUl'l'eetion, el de triom
¡¡her facilement de Rosas, L'insurreetion n'avail pas en liell, 
Lavalle n'avait pu liYrer halaille il Rosa~, il ayait él,: ohli¡:r(~ 
de s'éloigner de Rucnos-Ayres 11 plus de eent lirnes WI', Il' 
nord. M. l'amiral de l\fackall ne trouvait done pas les a!f,lÍI'C'; 

IIt'es de leur solution au rrofit de Lavalle. 1I n'y en a pa~ de 
meilleure preuvc (Iue la leUre que Lavalle lui-meme écrirail 
:1 1\1. de Martigny le 17 aoftl 1840 : 

( Mon estimable ami, de San Pedro l'armée s'est tlil'igée 
sur la villa de Arrecifes, dans l'inlention de se hien monlrl' 
et de grossir ses rangs. Lit elle s'est divisée en deux corps 
]II'ineipaux et deux forts délachemenls, eL a exécllté ensuilc 
\lile marche divergente jusqu'a la hautell1' d'Arceo, et con
vergente a partir de ce point jusqn'au quartiel' général 
actuel, oi! elle s'est réunic tont entiere ce soir, apres s'Ml'c 
bien remontée et al'oil' augmenlé i'a camlcl'ie tle pllls dI' 
WO hommes. ' 

(( .le me {lroposais de commencel' demain \lile "p(:I'~lioll 
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d~eisiv('; mai~ une \¡{'nl'e avant que tous les COl'pS d'al'm':l' 
"r flls;;enl rl)nnis, j'aí l'e~tI une lettre de Montevideo, rn 
date dn '11, dans laquelle on annonee l'arrivée dI:' !'amiral 
Baudin avec 2,000 ou 3,000 hommes d'infantcrie. Ce 
nomhre me pOl't(\ 11 eroire que ces tronpes sont uuilfuement 
dcstinées it coopércr avee mon arméc ... 

(1 Rosas a une infanlerie quadruple de la mienne, el l¡; 
donhle ou le triple d'artillerie; si l'événemenl ne I'épon
uait pas aux espéranccs de lous el anx l1Iiennes, mon nom 
serail mandit pom n'avoil' pas atlendu la jonction des trou
pes fran~aises. Je m'empresse done de vous faire connaltl'e 
d'avance IIlon opinion sur le moyen ¡Je les réunil' [¡ mon 
armée dans le cas 011 le11l' arriVI)C sel'ait un fait positif, el 
j'espere de vo(re honté qu'elle me {era savoil' le plus 10t pos
~ible ce qui en est, cal' rien ne ;;crait plus fücheux p01l1' moi 
qn'une longne incertitudc. 

l( J'étahlis deux bypotheses, Dans la premiel'c, l'amiral 
Baudin ne peut mettre cclte infllnterie sons mes or(tre~ ('t 
rolldra la faire opt~l'er séparémenl. En ce cas, elle ne pOUl'

raíl agir cffieacement que dans la capital e meme, dont elll' 
]lonrrait s'empal'cr, it I'ai<le des Fran~aís qui 'j son! établi~, 
d de \'armée libératl'ice qui s'cn approehemit. L'oc.cupation 
meme d'un quartier (barrio) sel'uit sufilsante. Mais vous lW 

m~.connaitl'ez pas les incol1vénieuts de ce plan, dont le plm 
gl'ave est que, pour que les tl'Oupes fran~ai~es pussent comp-
11'1' Sil]' ta coopération de l'al'mée lihératrice, il faudrait que 
cellc-ei se fUt mise d'ahord it pOl'tée de l'armée de Rosas, 
avec laquelle une hataille, Olt elle ne semit pas immédialc
J11cnt sccondée par les Franrais, semit inévilahle. Ponr rém
me!' toutes les obsenations it [aire sur I'hypothese que jI' 
discute en ce moment, le résultat est que I'armée lihéraLl'ice 
el la colonne fran~aise ne ~e prrleraicnt un mutuel secoUl's 
f(n'en ce qn'elles mnltiplieraient les emharras de Hosas. Vou~ 
conviendrC'z done qne tont l'avllntage (~sl dn cólé de la 
,('conde hypolhe;;e rple jc vais étahlil': paree qn'('\]e l'ésollt la 

'111e,tioll l'!l flllrllJl}t'< llf'IlI'I'''. 
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" C,~lk Ityp(\l\¡i~se ,~sl eelll~ dr' l'incol'pnl'atioll ,les tl'Ol1jlrs 
rl'~I]{;;tise8 daus l'al'méc lihératl'icc. ») 

VOIlS vnycl. r[lI'avant l'anivée ue M. de Mackall, Lavalle 
llli-m,\mc ne se cl'llyait pas en état d'entrepl'enure une lulle 
;;"I'J(\U,e contre no;:a" de lui livrer hataillc, s'il n'ayait pa~ 
des l1'Onpo, fl'anr;ai~es ,lc ,1t~harqncment, et si ce, trouprs 
franraises n'étaicnt pas incorp0l'ées dans son armt>e. 

Quallll M. de ~Iadmll est arrivé, il n'avail pas de troupc~ 
de déhar'luemcnt, Lavalle u'était plus prcs de Bllenos-Ayl'cs, 
il av'ait été ohligé de se retirer 11 })lus ue cent lieues vers le 
Horu. Le dCllxicme cas, dalls lequel M. Thiers avait prescl'it 
de ne pas négocier, !le se présentait done paso Anx termes de 
"I'S insli'tlctiom, et ¡HH' [1'5 simples inductions un bon sens, 
:\1. de )rackall a donc dú négocier. JI a négocié comme ses 
ins, I'IIdions le pl'escrivail'nt, il a mt\me aUeint plus que se~ 
inslrnrliolls ne prcH;ril'aicnt. 11 csl impossihle de lui aurCSSt'l' 
1111 l'l'pl'oclte fondl:, UlI l'L'pl'oehe séricllx, 1¡ lllúins qll'on IW 

~"lllicllll(', ('OIllIlJe les Fl'all~'ai" de ~lolltcviJeo, qu'illle fallait 
,~Il linil' que par le rCl1Yl'l'scmellt de la dictature de Rosas, 

Yoilit, llle,siclll's, il qucllc siluation le tmité a mi, \lI1 

Irrll1l'. 11 Hons a fail oLlcuir lcs conditions '¡lle tous les cahi
llds f¡ui se sont OC cupés de ectte affaire avaíent demaJld(:I'~ 
COIl1mr déllnitives. JI a fail cessel' un état de ehoses tléfam
rulllc, non-seulemenl an COJIllllerce franliais, mais ?t nos 1'C

lations avec les neutres; nn ('.tat de choses qui donnait líeu 
;\ des l'éclamations ineessantes ue la part de la Crande-Bl'e
(ague, des f:tats-Uuis, de toules les puissances qui l1l'gociaient 
avec Bucnos-AYl'e" 11 a mis Jiu it une expédition qui cOÍltait 
chaque allnéc des sommcs él1ormes. EI1GI1, il nOlls a fait 
sorlir tI'une lulle dans larlnrlle !lOn8 Hons étions imprudem
lI1/'llt engagés, !l'nne gnel'l'c drangerr qni ne nous regal'dait 
pas complétcment, cI'UI1l\ gnc1'I'e ci vilL' qui ne nous regar
dnit pas du t01I1. 

La Challlhl'c lI'alÜ'nd pas de moi qne je qllaliGe ici les Ilif
fl;l'ents pUl'tig ,¡ui ge displltrnL Ir pouvoir dans l'Amériqlll' 
,111 Sud; qlll',ir ,1""111' ;1 1'1111 k 110m de l';giliml', de ~agc. dI' 
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1l\Ollél'é; it I'allI r", le nom dI' tyrllnniqu<" de \iolcnl, di' 
,anguinaire, en dcho['s ele la (·i\·ili~ation. l~trang('rs, ce n'e~t 
pas a HOUS 11 qualiliel' aimi les étranger~. (C'e8/, t'l'ai!) 

M. DES~OUSSEAUX DE GIVRlÍ.-C'est pourtant ce (Iu'a lil it 
le tmité. 

M. le ministre des affaiTcs étmngeres.- JI y a en Amél'íqul' 
(les gouvernements de Cait, ayec lesquels nons tl'aitons quand 
ils nons accol'dent les conditions que nons demandons et 
qu'ils les exéentent. Nous n'avons pas a nons occnper de ce 
quí se passe cntre eux; nons n'avons pas a prendre partí 
pOUl' les uns contre les autres. Cest surtout ici le cas d'ap
pliquer le principe de non-intervention dans toule sa rigueu\'. 
A de teIles distances, dans'l'ignoranee Olt Hons sommes des 
Irritables causes des événements, de la vé['itablc force dI';: 
parti;:, il y a plus que de l'ímprudence, pcrmettez-moi de le 
diJ'l', il ya un orgueíl a"teuglc a prélendre démeler 01'[ esl 1 .. 
droít, lequel esl modél'é, Jequel esl violent, a prendre parti 
pour les uns contre les autres, el a engager la FraIlee daIls 
Iles affaires qui ne sont pas les siennes, daos des intérCts oil 
elle n'a aucune part. 

Si le gouvernement de 'llosas ne respecte pas les conditions 
({ll'il a acceplées, si la conycntion conclue avec lui ne nous 3~
~llI'e pas les avantages auxquels HOUS avons droit, nons récla
merons, et meme par la force, s'ille faHait. Mais, en:attendant, 
1\1. de Mackau a mis fin a une situatioll OllloI'CUSC, cmbar
l'a,gante, compromeltante. ~ous aVOllS ohtenu ce que l1on8 

demandiom:; nous souunes ~ortis ¡J'une guerrc étrangl~re pI 
d'une guerl'e ci\'ile dans lesquelles nons n'ayions rien a voi!', 

Je eonrois que les intércls persollnels (Iui ont eu a soulTl'ir 
se soien! adressés a la Chamhre; mais ce ne sont pas la de~ 
eonsidéralions qui puissent dicter les résolutions de la 
<:hambre ni celles du gouvernemenl du roí. Le lraité sera J'a

tiliti, atlendu qu'il me parait conforme aux intérCts de la 
France, aux intél'Cts des neutres, et aux honnes relations 
que nous devons cbercher a entrelenir avec l' Améríque du 
Slld.(.llarques gé/lerales d' a~.seTlfimr1lt.-A!(.x vni,r! aux voix!) 
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n 'hni 'llr 1('< fond, s<,crets compl(;mentflirf" df'mand~. 
pour l'pxerpice 1841. 

- ('h;¡mhre rlp¡:, ñf'rllt~~. - Seanrp flu '!;'i fpí'rier 1841. -

Hans la séance du '2 février, le comte Duch&teI, mi

II islrc oe l'intél'ieur, a,'ait demandé un crédit o'un mil

!ion pOli!" comr;lément des dépenses secretes ele cel 

pxc·l'eice. Dans le rapport rait (¡la Chambre, le 18 fénier, 

sur ce projet de loi, ia commission, par l'organe de 

~r. .Ionffro~, son rapporteur, concluí, ill'llnanimité, a 
l'adoplioll du pro.ieL Les idéeR développees dans ce rap

porl., Sil\" l'état des padis, furent aUaquées par roppo

sition, et l\I. Portalis, dépuM de Seine-et-l'tIarne, de

manda al! cabinet s'illes acloptait. Je lui répondis : 

M. GelzoT, minist1'e drs ana/j'eS ét1'(trlgiJTes. - II n 'est, je 
erois,jamais arrivé qu'un cahinct fút sommé de s'expliquer 
pour savoir s'il donnait 011 s'i I refusait son adhésion it un 
ra ppOl't. (lIfollvement.) Le gomernemen t pl'ésente a la Chambre . 
des projets de ¡oi et les soutient; les commissions donnent 
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lellr al is ~l!1' U'S projels tll~ loi I'l ,ni' 1,-, lIloli]',; qui les \llíl 
rail [ll'0]1"'Cr. Ce ,'olll les pro.ids ella puliti¡pl" ¡In gnll\('I'lIt'
ment qui sonl en di:,cnssion, 1l011¡WS les l'appLlrls ..tI .. , C''(}l(l-
s,~s des mo1ik 

11. BILL.\lTl'. - Jl' deman(lc la IH\I·')I". (¡¡/lmpl/r.) 
JI. le ministre drs ((rrairrs '://'i/lífjITI'S. - Je I1edís 1ms Cl-la, 

el je sllis SIII' que la C1Hllllb!'c me I'clId <I'anlIlct' Ll justicl' 
de le cl'oin',.ie !le di, pas CCld pon!' éllldl'l' Jl~ lIl'c\l'liqur¡' 
sur la siluution; je \en" rdablil' les vél'itablcs príncipcs ti" 
la discussiüIl ¡luns eetté Ckunhl'c. 

Depuis ¡'origine de lil SCSSiOll) une idéc dominante a pl"~
oecnp¡( le cabinct: !'ccnnstitnel' d;lns ccltc C,hamb!'c llllC lIIil

jOl'ilé de gOUl'cl'llcmcII1 ,le}l\li" 11'01' 1111li-delllps ¡J,:mlli,~ "~I 
fl¡)ltant,~ . 

Le cahinet esl eoIlI'aincll, et ji l'n dil des I,'s prcm;,'!" 
jnurs, (JHe la I'l:OI'gullj,;¡¡lion Ll'lllle \I'aie I1w.iol'ilé d,' gnIIH'!'

Ilcmenl r~l en ce mOIncnl le plm j!l'l'''"ml inll-I'~I d,! pay,;, 
,1" la C,hamhi'e, de Ji! ,0111'0\1110, d(~ l'!ItlIlíWllr d,' no, in,lilil
lion" Sous ce poinl de yue, l'IwJlol'i\hle M. ,lollfrI'Oy n'n fail 
qnc l'ép,(tel' les inlentions el les opinjom <111 ¡rollVel'l1Cnwnl. 
(ll¡¡'es ironiques atlx e;;cll'émitJo.) 

y a-t-il quelqu'ulI dans cette ChamJ)J'(~, sur quelquc l,al1c 
II1IC ce soil, qui pense quc la l'éorganisalion tl'nTlc majol'it,; 
dI, gOllvernement, la constitution des dcnx gmnlls élémenls 
tl'action tlans la C,hambre, .la majnl'it,: <'l l'opposiliOll, 1][" 
soi"nt pas tres-rIésimhlcs '? 

r a-t-il 'fuC]qU'Ull qlti croic Cj!le la cOllfu,ioll, la Jl;sllnioll, 
I'épal'pillemenl des opinions el dcs parlis soicnt nlle hOlllw 
cIJose pOlll' le ¡rnll"crllcrncllt, 1'0111' rllUllllClI1' dl' la Chamlirt' 
l'I la dignité de !lOS inslitlllion,,? Pl'I'"onm' !le le pCW'I'. C'e,¡ 
]'¡ Hile idéc "i ,ill1[l!c lj'l'/,lle c:;1 delcllIw Illl liell C01lill11ll1, 

.. llIlI'il n'y <l pas UIl bane dan, Cl'ttc C!J;¡llIhl'c ,tu' le'1Il('1 
elle ll'ait él(~ l'~pl'iIl1ée. 11 a'y a dUlle ril'll de nOIl\'e~lll lJi 
dafls ce ljll'a t1il il ce sujcll'llOflll]'ahlc ~1. .Jllldfroy, ni dan" 

• "" 1) m, [len",· rl répi,lc le gOII\Cl'Ill'llll·lIt. 

'1'1\111,' 1l1:ljlll'íl,;, ~ll'S,i('llJ''', <1,. l"lIt 1t'll1ps. dan, tll1\" 1,·, 
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l'~ys, joule majol'il¡: a d¡,,; unancrs. Iln'y a allCllne \l)ajoril¡: 
dnnl toutes les parlies aient la meme origine, pement exaclt~
ment la meme chosc. Crla n'esl jamais arJ'ivé: el ill'illslanl 
m¡\me, SOllS nos yClIX, d!tns un pa1's yoisin, ne voyeZ-YOllS 
pas (lile le pal'l i eonsenalelll' en Angleterre est compoS(: 
d'hommes qui ont appronH\ et soulenll "irement le Lill de 
I'éforme, et d'hommes qlli I'onl comhatlll? Est-ce que sir 
Hobert Peel ne siége pas il cúlé de lord Stanley? ... Est-ce 
qu'ils ne pourraient pas se reproche\' I'un a l'autre leur;; 
antécédents, lem origine diverse, les opinions divel'ses qu'ils 
ont pl'ofessées a telle ou ielle époque? 118 ont le bon sen s de 
ne pas le faire. lis eomprennent !res-hien que, lorsquc SlII' 

les qnestions présentes, sm la p'olitique pratique, réellc, des 
hommes sont sincerement et loyalement d'accord, jls n'on t 
poinl it s'inqniéter de leur origine, ni des idées diverse, q ni 
les ont au!rcfois sépaJ'(;s. (TfI's-bien!) 

e'es! aceite eondi!íon, c'es! en se respectant aimi les uns 
les autres dam le passé, lorsqu'on est uni dan s le présenl, 
qne les majori!és sont possihlcs. (Marques d'appl'obahon,) 
e'esl [¡ cclte cnndition qu'elles se r~organisent. 11 faut qnr 
tom lems élrments pnissent y concourir avec honnenl'. Ce 
c¡ui importe, c'e,l que les convictions quj les unissent dans le 
présent, sur la poli tique pralique, soient lo1'ales el sinceres; 
ce ¡luí importe, e'esl que lem rapprochement n'ait pas élé 
leorésllltat de faiblesses réciproques, qu'ils ne se soient pas 
fait des concessions aux dépens de leurs opinions et de ¡em 
honncUl'. (Marques d'assentiment.) Mais quand il en est aillsi, 
messienrs, et pel'SOllne, je pellse, ne peul contester qu'il 
n'en Boit ainsi pour la majorité qui s'est manifestée [¡ l'ollver
tme dc la sessíon, alors jI ne faut plus tenír ancun comptr 
des nllances; jI ne fun! plus reporter la politi(Iue dam Ir 
passé ou' dans un avenir lointain; il fallt savoir se nmfel'nH'l' 
tlans les question, actnelles, dans la poli tique véritahle. 

C'est la ce r¡ne le cahinet s'cst appliqué a faire, el' qu'il 
frra tonjolll's; c'('~t son, re point de vne qll'il comi(lerr In 
ll1ai()rit¡~, el il <,,1 ('lllw~incll (111(" ,111' 1011, Ir~ hI1nc, (JI' rrllt' 
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Chamlm', les ¡líw'J'S élénwuts dc ccltc majoJ'iié ~ont anímr:s 
des memes ~elltimclll", que llll.l~. ces él¡:ments ont 1('8 memps 
desseíns el restent loyalement unís, parce qll'ils pensent el. 
veulent les me mes choses sU\' les questions qui oceupent ac
luelJement la Chambl'e. 

Quand eelle majorité s'est prouuite uans le débat de 
I'adresse, es1-ce que toules les questions n'ont pas été trai
tées 1 Les questions extérieures, les queslions intérieures 
n'étaient-elles pas posées dans le discours de la couronne? 
Est-ce qu'elles 11(' I'ont pas été dan.; I'adresse de la Chambre'] 
Qu'est-il arrivé depllis? Qu'y a-t-íl (le changé? Quelles ques
tions nouvelles out surgí, sUl'lesfluelles la majol'ité ait pu se 
désunir? Qucls én:nements sont survenus qui aient pll don
/ler une autre directíon a cetle majorité, lui eonseilIcl' une 
autre conduitc? Rien de pal'eil n'est anivé: HOUS sommes 
exactement aujourd'hllí uans la ,ilualion oü nous étiolls 
pendant le déhat de I'auresse; la majol'it¡i qui s'est prodllite 
alors, c'est la meme qui exi~le aujourd'hui; elle est composée 
des memes éléments ; elle esl également sinc¡~l'e, également 
unie. Permettez'llloi (le vous le dirc; il Y aurait de sa part 
quelque ehose de peu sensé, de peu sérieux it vcnir rccher
cher aujourd'hui d'anciens dissentiments qu'elle n'a pas 
recherchés il y a lrois mois. Pourquoi n'aurait·on pas dil, 
ji ya trois mois, ce qu'on dit aujourd'hui? Poul'quoi n'aurail-
011 pas également rappelé la dil'cl'sité des origines el de~ Oll;

nions sur tel 011 tel point (le la poli tique pa~sée? On He ra 
pas faít; on n'en a tel1u aucun eornpte; nous sommes au
,jourd'hni dans la meme siluation. 11 n'y a pas de raison 
d'aller réveiller ces dissentimenls; ji n'y a pas de raisoll 
d'aller jete!', au scin ue la Illajorité, qlli importe tant aH 
pays, des ¡llpmenls de division qll','"r ne provoque pas ('lIe
meme. 

Voilit commcnt le eahinet considere la majorité, commcnt 
íl considere l'opposition; il n'entrera done pas dans des que,;
lions inutiles; il n'ira pas lui·mt~mc au-devanl des dissidcnees 
¡lui ne Re prodnisent pas naturrllemenl; jI Re renfermrl'i¡ 
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lldus la [lulilique prali(!ue; il di,cutera le pl'ojet qu'il a pl'é
senté, le, llIolif~ ue conliance que la majorité ou l'opposition 
pClIYcnl avoir 011 ne ras avuil' Jans sa politiqueo VoiJit ce qui 
est réclIcllIent CH JiscllSóioJl; \oiJiJ. le seul point sur Jequel 
1I0US il)OllS récllclllcnt ;\ I'épondl'c. L\/1I¡'(jues IIInnbreuses d'ap
¡,fubalion.) 



CVllI 

t'OlltlIJUi'diOJJ c/u dl"!,al :sur le~ 1'ol)/..b ~l:L'rcis C.1Ullli.l1Hlc;> 

par le calJÚld pOllf l'cxcn:icc 1l:\Jl. 

- Clmwure (ll',.." dl'J,uk~. - SéUIJCl' liu ~7 fcvrier lbll.-

Le l'a\lPOl'telll' dc la COIlllllissiotl, A1. ./oulIl'0Y, ayaul 
fel'luement lllaintCl111 les idées el les termes lle SO!l 

rapport, le délmt se rengagea vivelllent «(wllld on en 

vint au vote rles articles, ct la qnestioll fut de 1It1ll

ve,1U nettcrncnt po:;ée entre la politiqúe on cabi~et dll 
l er mars 1840 et celIe uu cabinet (lu 2Doctobrf', dans les 

all'aires d'Oricn t. M. Piscatory a~ allt défcndu la [lolitirlltc 

du cahiuet dlll'r Illat's, je lui répoudis. Lcs fonds se

crcts flll'ent volés it \)0 voix de majorité. 

-'1. CUlZO'l') ministre des alflu'res r'/1'I11l!JCl'l's. - Messicllr:" 
Il}¡l répmlsc it l'intcrpcllation dc l'honorahle M. Piscaiu]'~ 

sera fo!'t simple. Daus l'état aclucl des alfaires Ull pay", jc lIC 

puis ([{¡reo á !Juud¡¡'.-lntcJ'rt![!lion) ... dan:; l'état aducl 
des allaires du pH~:;, jc !le puis el tiC duiti ricH dice. (.Jj1lll'U-
1'<iIiOIl al( ('1'lItre.) 
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Lél po~ili()1I ({IW le cahinl'l ti pl'i,w dall:' 1" llill'ililjllC e.dé
rjeHI'I', 11)1'~qu'il s'e~l a"is >'lll' ces banes., po! CUlIlltlC de lOlll 

le Illundc. Qllcllcs !ll'gocialions unt CH lieu tlc[luis, lIlle] COIII"' 

>'cm illlpriml; anx él'énenh'llt3, commcul la ~illliltioll de li( 
h'aTIce scm modilh'c, et si elle le Sl'l'a, je rl;petc que jc mi 
llUis el ne dois l'tl rien dire aujOlll"ll'lmi. Jc 111ll11l1uerai:; il 
mOll devoir si jc répondais antrell1cnt. 

Foi.:r 1111 centrc.-Tres-bien! trbs-hieJ\ \ 
JI. le lIlinistre.-J'écartc done complétcmelll eelle parti(! 

!In Iliseours de \'honorable Ill'l'opinant. 
11 a dit d'ailleur:;, et pll1sieurs honorables llIernhl'es avaienl 

,lil al'ant lui, que le eahine! ayait rcfnsé de s'expliqucr sur 
lb; 11'ICstions plus facilcs 1\ tmitel' que eeHcs de la politilJlle 
c\téricl\l'e, lju'il a\uill'erU:'I; de s'cxpliqllH stu' le rapporL de 
J"llOlIol'itble ~I. JOllfTl'oy, ct (k dil'c ,'il adoplait ou rcpollS"ait 
les principe,;, les iJéc3, lit poliliL[llc c.\[Josés dans ce l'iljljllJ11. 

1Ic;siellrs, le ~;¡hillet, el {out le cabinct, fail autrc dJl)a~ 
que 11'e\.[lOser des principes, <Ir, itlécs, llne polili<jllC; il itgit, 
ji S'Ol1\"('rtlC, e'csl SOH dcvoil', c'<'sl SOIl méticr. Eh bicll, dilllS 
la ,ituation oil !lOIlS somnlcs, j'aflirmc que le cabit!el !lC de
\ail pas s'cxpliqncr plus complélc!1lent qu'il ne I'a fait ~ur le 
I'apport de l'honorahle :\1. Joufl'roy (Jfouvcment); et Y(li~i 
puurquol. 

He¡mis trois jOll1'S, 11um as"istolls it Ull singnlier spectarle. 
Oe loules parts.-C'cst \raÍ! (On rit.) 
.Ir. le minislre.-Pcrsol1l1c!le le (rOl1\C pltlS ,inguliel' <¡He 

lIJOI. 

011 parle t!,~ clartl;, 1)11 l'ep'JllSC'C lOlltc é1luil'orlne, 011 dl'

lllande des csplicaliolls; d Ileux ou troi" fois la discussioll a 
failli S'ilrreter, paree <¡u'o/! n'y pnmait [las parl; jc dis (;11, 
c'c,;t-iHlil'c tonl le monde, dan:; tuutrs les parlies de ctlte 
ChamJJrc. 1\ él fallll, le prcnúc!' jOlll' de la discus:<ion, IjUL! jc: 
lIIoulasse it cctte triblllle pon!' la !'cngager. (ExclamatiO/ls.) 

ruix Ú !lilllcl:e.-Slll' l'iutcrpcllatiol1 tic M. Po!'lalis. (11!li
/,lliUI/ ,) 

J! Ií' lIIillislfl'.-·-L'ililcl'Pl'II'dillll dI' :\J. Por{ali" il IJI'oll\é 
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pl'écisément ce que je disais: tout le moude laiss':lit tumhcl' 
la discus~ioll. (M arques nOmbl'éUSeS d'assentimcnt.) :U. Pol'talis 
s'en est plaiul el il a eu raisoll de S'Cll 1'laindl'e; el c'esl sur 
sa plainte que je suis monté a la tribune l)Qur l'engager la 
tliscussion. (l}!ouvement en sen s divers.) 

Ce n'esl done pas le eabinel qui a l'cfusé la diseussiou, C'~ 

!l'es! pas lui qui s'est l'efusé ame explicatiom;, c'esl lui tlui 
es! venu le premier prendre la parole quand UlI le lui a de
mandé. 

;Viainteuaut s'agissait-il ici d'uue simple discussiulI, dc 
simples explications? Évidemment non. Youlcz-youS tpte jl~ 
vous dise de quoi iI s'agissait, ce qu'iI y avai! an foud ¡le toul 
ce qui se passe depuis tl'ois jU1ll'S'! JI s'agissait u'une espé
rance de porler dam la rnajorité le tl'onble el la t!óulIiulI. 
(Rédumations.) 

l'oix au cent/'e.-(:'esl Hui! (hce agitalioll.) 

JI. le ministre des affairrs élruugéres.-Yuihl. fu llucstioll. 
J'entends dire tj u'jl faul savoir si la lllajol'ité exisle. l\Iessieun;, 
la pl't!somption du moins esl en sa fayen!', conveuez-en. l\om 
1I.1-01lS eu déjil. une gl'ande discussion. Pendanl quil1ze joun;, 
je el'Ois,. le débat sur le projet d'adresse a continué; la llIa
jOl'ité s'esl pl'ononcée. Je répete que la présomplion, el je SUiH 
modeste quand je dis la préwmption, e~l en faveur de l'exis
tence de la rnajorité. 

~l. T ASCt-IEREAU. - L'adl'esse a été cltangée. 
Jl. le ministre. - Eh bien, l'espérance qui s'esl élevée, 

e'e~t de porter dans la majorité le trouble et la désunioll. 
Le cahinel n'a pas youIn y concoul'ir. 

Une voiv.:, - Je le crois bien! 
JI. le minist¡·e.-Le cabinet n'a pas voulu se pretel' Ú cetle 

espérance. El voulez-yous que je vons montl'e, dan8 cette 
discmsion mcme, la }ll'euve ue ce que j'ai l'honueur de \ uns 
dil'e? (.Iuels cffol'ls a-t-on faits hier? On s'esl atlaché il clfll
ce!', it atténuel' autaut qU'Oll le pouvail, les tlilr~l'l'nrc", le, 
di:;~jdcllces cutl'e la llla.ioríté el l'll}lpositioll. On a palk 
d';! !Jul'tl dI' jJoliti![IIl' l'xtél'íeul'l'. Que vuus a-l· 11 11 di l'! O" IOH, 
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a dit que vous n'aviez pas, que vous n'aviez jamais eu une 
question de paix ou de guerl'e a déeider. :\Ion Dieu non! les 
événements l'avaienl décidée. La Chambre, quand elle est 
venue, a-t-on dit, a tromé la question toute résolue; la 
Chambre n'a jamais délibéré sur la paix ou sU\" la guerre. 
F.ntendez-,·ous? jamais! (Agitation.) Rappelez-vous eepen
dant, messieul's, ce que vous discutiez il y a trois mois, ce 
I¡Ue vous disiez dan& eelte enceili.te; il s'agissait de savoir si 
vous auriez 930,000 hommes sous les armes, ou si vous en 
llnriez 500,000. 

l\I. DE RÉMI:SA.'f, et plusiew's membrrs des extrémités. -
Allons done! allons done! 

An centre. - e'est vrai! c'es1 vrai ! 
JI. le ministre. - '1ous n'avons pas eu autre chose il 

discuter pendant quillze jours. (Oui! oui 1) Nous avons déli
héré sur la question de la paix ou de la guene (C'est vrai 1); 
et l'honorable M. Thiers, quand je suis monté a la trihune, 
me disait : (1 Parvotre seul avénement,laquestion est résolue, 
la paix est eertaine. )) (Réclamations a gauche.-Approbation 
au centre.-A lIJ. Thiers qui se leve et se dispose a parler dI' 
sa place: Altendez done; atlendez!) Et je lui répondai3 ; 
« Si vous, vous étiez resté assis sur ces hanes, la questioll était 
Ilgalement l'ésolue; la guerre étalt e~rtaine. » (Nouvelles 
l'éclamations á yauche. - Vive appl'obation au centre.) 

Voilll quelle était ma réponse; et apparemment, quand 
HOUS diseutioJlS, c'était pour savoir si IlOUS resterions sur ces 
hancs ou si le cal,inet du 1er mars l' reviendrait. (t:xplosion 
de bmvos au centre.) 

Vous aUl'ez heau faír!', vom al11'CZ beau vous cfforcer d'atté
Imel' et de réduire la questíon ; vous aurez heau vous effol'cer de 
vous faire petits aujourd'hui ; (A ti centre: Tres-bien! tres-bien!) 
vous aul'cz beau vous etrorcer de vous faíre petits aujourd'hui 
pour vous rcndt'e agréahles it la rnajoríté qui vous a repoussés; 
YllU~ \lC l'alJllsel'cz paso (.tui/((tion c1'oissulltp..) Laisscz-lIlOi 
rOllscrVCl' aux déhats, aux artes de la Chamhrc, lem illlpor
taller el lcm gl'alldeul'; laissez-llloi lui dirc, laissl;z-lIIoi 

T. II 1. 
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YOU~ Jire que nou~ avons délihél'é sur la queslion de la lmis 
ou ue la guel'l'c, que IOl'squc vous eles descendus uu pouvoil', 
vons faisiez des prépul'atifs p0111' ctre en état de fa-ire la 
guel'l'e au printemps, d'exiger (c'étaient YOS exprcssions) la 
modification du tmité uu 15 juillet; sans qlloi, la glle1'l'e! 

Voilil le langage que vous teniez; c'était sur vos actiollS, 
e'élait snr vos lll'éparatifs que la Clwmhl'e délibl-mÍt et ('t~ 

n'était pas la la pais on la guel'l'e ! Ce n'était pas 111 une puli
tique décisive! Vous "iendriez aujourd'hui nons tenir un tout 
autre langage! (Tres-vives marqaes d'apprubrrtion,) 

Non, non, iI faut que vous me laissiez cl'oire que nOIl"; 
al'ons résolu une grande question, que vous aviez (les inten
tions sél'ieuses, que, quand nons les avons rrpoussées, now; 
J'avons fait sél'ieuserneut, que nOllS S<lvium hien tom ce qlle 
IlOllS faisions, vou~, ce que vous youliez, nons, ce que nOll"; 
ue vqlllions pas, et que tout ce que ~ous alons dit et faiL 
vous el nous, n'a pas été une insigniliante comédie. (Nouve[{¡' 

tt bruyante appl'obation au centre.) 
Voila pom'l'extél'ieur, messieul's; voyons l'inléríeUl'. 
La amsi on ¡¡'-est appliqué a effacer, a atténuer du moins le;; 

di(férenres entre la ruajDl'ité et l'opposition. 011 a Jit qu'on 
avait eu !Ulssi, aans le centre, de nombreuses majOl'ités, les 
majOlltés du 1,r marso On n'a pas dit corubien de temps OH 
les avait gardées, ni pourqlloi on les avait perdues. (Adhésirn 
aux centres.) On a dit qu'on les avait eups. Ou a fait plm. 
On a dit qu'on avait trouvé le yél'itahle cm!!·e. JI yen a done 
un fau~? 

Messieurs, penuettez-moi de ,"ou, le dire, cela 11 'e,t pa:.; 
séríeux. II y a dans eette Chamhre JeL1x gl'ands partis, den .. 
grandes opinions; elles y existe1lt rle¡11Ii~ 1830. 

Une voix á gauche, - Depuis 181:;. 
JI. le ministre. - Elles sont natnl'elks. Elles se l'etl'Ou

Icnt dans tous les pays oi! le gmtrerllemeul représculatif Col 

en "igueur. 
11 y a des hommes (l'li out eherch~ km point (('¡qJ .. 

¡lUi, Icm al\i(~ lH~Cessail'e, celui sam lequeI ib n'aHrilirllt 
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pa,; en la majorité, de ce cóté de la Chamhre (la gaucilc); je 
!le leur en fais en aucune filrOn un reproche ... 

1\1. DE MALUlVILLE, et plusielt1'S autres membrcs. - \'011' 

I'ayez rait COlime eux ! .... Et la coalitio!l! 
"J. le président. - L' orateur !le rloit pas Ctre inter

J'ompu! 
JJ. le minütl'l'. - On parle de la coalition. (Ah! ah 1) 

Soyez tranquilles, messieurs ; je ne donnerai a personne, pa:
plus a pro pos de la coalition qu'a pro pos du rapport de 
l'honol"able M. louffl'oy, le plaisil' de me contraindre, malgré 
moi, a porter le trouble et la désunlon dans la majol'ité. 
(Tres-bien! tres-bien!) le l'efuserai.,. 

l'oiro divcrses. - Alll ah 1 e'est plus faciJe! 
M. le ministl"e. -Je refuserai lés uiscussions qm ne mc 

pamisscnt pas con"enir a la potitique que je veux faire pré
,,¡¡luir, comme je refme les discnssions sur la politique 
cxtérieure, q11i:lnd je crois que le moment n'en est pas venn. 

Une voix. - C'est eommouc. 
,tI. le ministre. - le dirai un seul mot, et I'honorable 

1\1. Odilon Banot sera témoin de la vérité de ce que je dirai. 
Quanu les débats de la coalition se sont engagés, j'ai pris le 
~oin, non pas implieitement, mais formellement, de déclarcr 
(lue je restais aUaché iI. la politique que j'ayais constamment 
~outenue depuis la Ré\'olution. 

M. DliJlOIS (de la Loire-Infél"ieure). - C'e~t vrai! 
JI!. le ministre. - Que je n'abandonnais aucun de mes 

antécédents (lnterruption); que j'entendais rcster fidele a la 
portion de l'asscrnhlée it laquelle j'avais constarnment 
appartrnu. (JJouvP11lcnts divers.) 

Une voix. - Et que vous abandonllicz. 
;11. le ministre. -Je l'ai dit a toutes les époques de la 

diseussion. Et cela es! si vrai que, IOl'sque apres la coalition 
Hons aVOllS essaré de former une auministration en eommUIl, 
cela ::;'esl tromé impossihle. (Ri1'cS et mouvements divers.) 

V/)i~ llolllbrct:~('s á guuche. - I'ounluoi '¡ POUl'lluoi'~ 
ill. le m/nisln'. - .Ie n'cll ~lirai pas davillltage el ie u'ni 
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pas besoin d'en dire (lavantage. (,lJunnures et ea:clamations 

agauche.) 
Les honorables memhres de ce Ct'ilé savent tres-bien que 

les interruptions et les murmures ne me feront dire ni plus 
ni moin8 que ce que j'ai I'intention de dire. (Tres-bien! at! 

('entre.) 
Je n'en dirai pas davantage, et je répete que je Il'ai pas 

besoin d'en dire davantage, cal' je suis sur que sur tous le~ 

bancs de cette Chamhre je suis parfaitement compris. (Oui! 
oni! au centre. - Murmures d gauche.) 

Je reviens lt la situation actuelle et je dis que tout ce (Ille 
vous avez vu et entendu depuis trois jours n'ayant d'auLre 
but que de porter le trouble et la désunion dans la majol'ité, 
le eabinet, qui veut sineerement le maintien et l'empil'e de 
ecHe majorité, a du se refuser a toutes les paroles, a toutes 
les explieations qui pomaient servil' les espéranees et Ics 
desseins qu'il comprenait et qu'il eombaltait. 

La majorité dont je parle, messieurs, ce He majorité nou
velle, s'est fOl'méc par la nécessité, en présencc dc ce que 
nous appelons un grand danger, quoi qu'on en ait dit, ell 
présence de la question de la paix et de la guel'l'C; elle s'eot 
formée pour rétablir, au dehol's, la pratique d'une politiquc 
prudente et modérée, au dedaos, la pratique d'une poli ti
que ferme, conséquente, favorable a l'affermisscment el it 
l'exercice uu pouvoir. 

Yoillt par quels motifs s'esl formée celte majol'ité. Et elle 
s' est forml;e dans ues intentiol1s sinceres, qui ue redontcnt 
aUCUllC chu'té. Et au nom de toutes les nuallces de eeltc 
majorité, elle peut dire tout ec qu'cIle a rait, elle peut a\'ouc¡' 
lous les motifs par lesquels elle a agi, toules les intel1tiolls 
'lui la gouvernel1t, aujourd'hui comme il ya trois mois. 

Et j'aí bien le dl'Oit de le dire; si le repos un pays s'csl 
l'étalJli lt l'apparition de 'cctle majol'ité, ¡Jar I'appui qu'cllc <t 

donné au cabiuct, si Ics eSpél'allCeS du pays s'altachclll t¡ ~(Jll 

allel'luisscmcul, il cst hiel! I1atul'el quc ccux qui lui ~Ollt 

allaclIl's, eilllplc~ député~ OH lJlilli~lrcs, IlC pel'luctll:lll pas 



cnA~InHE DES D¡::PllTJ~:S.-27 FJ::\'JlIER 18!!. ,1:)":-

'Ju'elle soillégel'ement compromise; iJ est IJien natuJ'elqn'ils 
¡ll'ennent leur majorité au srrieux, et que, pOllr la consener, 
¡Is acceptent un inconvénient momentané, unn contrariél,: 
vive; pour moí, par exempIc, la contrariété de ne pas pal'Ier, 
:lutant que je I'aurais voulu, dl! rapport de l'honorablc 
\L loufIroy, de ne pas entrer en ce moment uans une discus
:;ion approfondie de ses idées, de ses príncipes el de la poli
tique qulil a exposée. Tout homme attaché a la majorilé, et 
voulant son succes, a dl1 faire ce sacrifice. Voila ce quí a 
~ouYerné notre conduite; el comme toute majorité a des 
,:I,Sments divers qui out leul's droits, lellr honnelU', qui se 
I'éspectent mutuellement, nous avons eu les uns ponr le~ 
ilutres ce juste respect de ne pas é1ever des queslíons qui ne 
IIOUS étaient pas impél'ieusemenl commalldées; de nc pas 
('ntrcr dans des déba!s que l'état actuel des faits, lw: néces
"ités de la poli tique ne nous imposaient paso 

rotre commission, messieurs, qui n'était pas un cabinel; 
rolre honOl'able rapporteur, qui n'était pas chargé du poids 
JI! gouvernement, a pu tres-Iégitimement, el je dil'ai plus, 
a pI! utilement venir exposer ici sa politique extérieure et sa 
poli tique intél'ieure, l'ensemble de ses idées, ue sps intcn
lioos. l\ous n'aurions pas di'! faire cela; pni~que nons ne 
devions pM le faire, )lOUS ne devions pas le discute!'. (Trés-
bien!) , 

rous le voyez, messiems, je n'apporte ici, en ce momen!, 
([u'une prétention, celle (Agitation ti gatlche) d'une sincé
rilé complete; la prétention de Jire la raison, la vraie 
raison qui m'a fait refuser d'entrel' daos les débats oil 
¡'OI1 voulait nous pOU8ser. Et je fais 11 lous les membres 
tle la majorité, il tons ceux qui ool appol'lé la meme l'é
,erl'e que nous, j'e lem fais ce! honoeuJ', je leur l'rnds 
l'elte jmtiee qu'ils ont agi par le~ m(\mcs motifs, sons l'eltl
pire des me mes sentimenls, 

lis n'ont pas Itésilé plus que moi, dans une fOltlr d'oeca-, 
,iom, it venir ici exposel' et souteriir leurs idées. lIs en Ollt 

rll le COlll'u¡¡;e ,lans le" moment, les plus diffi('iles; il" I'UIl-
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mienl aujollJ'd'llIli ;;i ('(']a ¡([¡¡il OppOJ'lllll, si cela ¡:tail IItill' 
anx intén~l;; du pay;;. 

Qnoi(llle le gouvcl'llement }'eprésentatif, mcssieUl's, Boil. le 
f;ou\'erncmellt de la discussion et de la parolc, il ya dans ce 
gouvel'ncment, comme duns tout aulre, des moments Olt il 
faut savoir s'abstenir, des dIOses qu'il faut savoir taire, des 
que:;lions qu"il faut savoir ne pas ahorder. C'est bien assez, 
pour le gouvernement, de porter le poids des difticultés réelles 
el praliques. C'esl bien assez de suffire aux qllestions posé es 
pOlll' le jOUl' mema, sans entrer dalls des discussions géné
rales, dans ces grands et heaux débats systémaliques qui ne 
répondent pas a des nécessités acluelles et inévitables. 

Voila) messienrs, je le répete, voila le molif qui a gouverné 
notre conduite dans ce débat. La majorité tout entiere yeut 
resler ullie; elle sait qn'elle le peut, cal' elle sait que; 5111' 

ton tes les questiollS qni sont ::mjourd'hui il l'ordre du j01\l', 
Sin' les questions de couduitc, sur les questions qu'il faut 
vraimen! l'ésoudl'e pOll1' agil' anjollrJ'hui, paU!' agir demain, 
elle sait qu'elle esl du meme avis, qu'clle se conJuira ulla
nimcmcnt. El si jamais i¡lui al'l'ivait des dissentiments inlé
l'icurs, elle serait sincere ulors commc elle l'esl aujourd'hui; 
!lOUS pal'lerions uu besoin, comtne nous suvons an l)e~oill 

HOUS taire. ('Vif mouvement d'adl¡¡!sion. Applattdissemell/.s 
((U afl tre . ) 

Lne vive agitation succede a cc discours; des eonver
salioos animées s'cogagent sur lous les banes. La 
séance est suspendllc pendant un ql1art d'heure. 
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niSCIl~sion du projet de loi "ur les fortifications de Parí •. 

- Chllmhre des Pllir.. - Séllnce du 'le mar, 1841. -

Apres son adoption par la Chambre des députés, le 
projet. de loi SUl' les fortifications de Paris fut présentó 

:1 la Chambre des pall's le -I er février i84L Le rapport 
en fut fait le fS mars, par le baron Mounier, qui, au 
nom de la commission, pro posa plusieurs et de graves 
amendements. Un long et vif débat s'engagea, au tenue 
rluquel tons les amehdements furent rejetés et le projet 
de loi adopté par 145 voix contre 85. 

Dans le cOIm (In débat, je répondis au duc de 

Noailles: 

M. GUIZOT, minist1'e des affaires ét1'angeres, -Messieurs, 
avant d'entrer dans la discussion, j'ai besoin de répétel' une 
I'éponse déjil faite a une allégation plusieul's fois répétée. 
On semble s'obstiner il présenter le projet de loi commc 
un IIl;ritage imposé an cahinet. 1l n'rn est ríen, mes-
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~ieurs; nou, uyons répudié, llans 1'J¡érita~e !Ionl úlI parle, 
t:e qui Jle convenait pas a nos opiuiolls et a l10lrc llúlitiquc. 
l\'ous n'uyons aeeeplé que ce qui HOUS convenait. Sans cela 
nous n'aurions pas e11, et dan s I'uulre Chamhre et duns 
eeHe-ci, les vifs débats qni ont déjil marqué eeHe session. 
Quand le eabinet a présenté allx Chambres le projet de loi, 
jI I'a fuit sien; il l'a pl'ésenté paree qu'ille pensait, paree 
qu'il le voulait, avee la ferme résolution de le sontenir, et 
eroyant l'endre sel'vicc au pays. Mon honorable eollegue, 
M. le présit.lcnt du eonseil, a exprimé a ce Bujet el hier en
core, devant ceHe Chambrc, la meme it.lée, la meme asser
lion. En vérité , messieurs, permettez-moi d'espérer qll'un 
pareil doute ne se renouvellem paso 

Des deux queslions que présente le projet de loi, il en est 
une spéciale, militaire, que je n'a11l'ai garde tI'aborder; outre 
que j'y seraís incompétent, elle vient d'elre traitée et résolue 
il cette tribune par un honorahle général, d'lIne maniere 
qui, si je ne me trompe, a llleinement satisfait les ami s du 
pl'ojet de loi et frappé heaueoup ses adversuil'es ; je la l'egarde 
¡fone comme résolue. C'est de la question poli tique seule qne 
je désire occuper un m~ment la Chambre. 

Que la Chambre me permelle, el je dirai que le noble duc 
¡¡ui vient de descendre de la trihune me pel'mette lui-meme 
d'expl'imer tout de suite le sentiment qui me préoccupe de
puís I'ouverlul'e de ce débat, ma surprise, ma profonde sur
lll'ise de I'opposition que rencontre dans cclte enceinle lu 
1l1l'~ure qui en est I'ohjet. Jamais, a mon avis, mesure ue fnt 
plus en droit de s'utlendrc it elre ici, dans cette Chamhl'e, 
compl'i8e el hien aceucillie; jamais Chamhre ne pum! plus 
appelée it aecueillil', iL soutenir la mesl\I'e que vous dist:u!ez. 
'lessiclll's, vous ne jugez pas les eh oses isolément, ni sur 1('s 
sellJe~ apparenees, ni sous !'empire de I'impl'ession du mo
Illent OH d'llne préoceupution exclusive. La plupart d'entre 
vous ont vécu, ont grandi dans le maniement des affaires 
publiques; vous avez agi, vous ayez comrnandé, vous avez 
gouverné. Vous eles accoutumés a voir les choses dans Ieur 
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ensL~lHhle el au fund, il placL'r une lllL'';Ure au milieu de lous 
les fails am:quels elle se rattaehc, dans la situation politiqne 
générale sur laquelle elle influe. Le gralla cOté, le earadel'c 
essentiel du pl'ojet qui vous est soumis, c'est évidemment 
son influence sur la situation de la Fl'anee en Europe, sur 
nos relations avec l'Europe. Que! est, je vous demande, le 
fait qui, depuis 1815, pese sur la situation de la France en 
Europc, sU!' les relatiullS de l'Europe ave e nons et sur les 
na tres avee l'Emope? C'esl le souvenir de ces prodigieuses 
alternatives de triomphes el de rcvcrs , de conquctes el de 
retraitcs qui, de 179~ a 1815, ont fail notre histoire. La 
Franee a inondé l'Emope et envahi tontes ses capitales; 
l'Europe a inondé la France et envahi dellx fois sa capitale. 
n ya vingt-six am; que ces faits so1l1 consommés, el pourtanl 
ils subsistenl, ils agissent encore chez nous el antollr ae 
nous; il, exel'cent sur les relatlons internationales une in
fluence immen:ic. Sa\'eZ-VOIl5 ce qU! eUl'ésulte dans lutls les 
esprit" chez nom et autonl' de nom? en singulier mélange 
rl'orglleil et d'inquiétuae, des prétenlions pl'ésomptlleuscs 
el des alarmes coniinndles, Tont le monrle, en Franee et en 
Enrope, semblc c.rúil'e il la possibilité de l1oU\'eaux triom
¡¡hes, et en meme temps 11 la possibililé eontinuelle de no\!
yeaux désaslres. El cette cl'oyance entretient un état d'irri
lalÍon et d'inquiélmlG, a'espérance et de sollicitude, qui se 
manifeste dans les régions les pI liS élevées comme les plu;: 
humhles de \' ordl'e socÍal. ;\"a\'cz-vous pas entendu, aranl
hier, un lwnorable membre de la Chambre, M, le duc de 
COiglly, prononecl' le mot de Yengeanee ayee une énergif' 
t1ouloUl'cuse, comrne s'il souffl'ait eucore tlans le bras qu'il a 
si glol'ieusement penlu il ~iOO lieucs (lc son pays. N'avez'\'ouS 
pas enttndu hiel' uu honorable général parlel' ave e la meme 
impression, la memc ¡[prclé de sOllvellir? Et cela n'arril'e 
pas seulement aans eelte eneeÍnte, cela al'l'Ívc au dehors ... 

M. LE GÉNÉRAL LASCOCRS. - OUÍ, hcaucoup plus an ddlOl'S 
qn'ici; on le con(;oit facilement. 

JI. le ministre des afTaires étrangens. - Cela arrÍve en 
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Europe comlllc L'Jl Fl'Ullte; c'l'sl HU fuit g-I'UW t'Jl pl'é~ellCl' 

¡Juquel YO!!'; lilCZ,\OUS uélibél'ez, et qn'ii n'y a pas mOYI'1l 
,I'elfacer de ~ittit de ros délib6ratinns. C'es! ce fail c¡ni Irnuldl" 
altere, compromet souvent an c1ehor~ nos relalioTH;, 1l0ln1 

siluation, notre inOuence, 
Je sais, messienrs, fIu'on ne changera pas ce fait en un 

jour, ni par une mesure légi~lative. Je sais que la dispal'i¡ioll 
de ce fait ne sera I'ceUVl'e qüe uu temps el d'une polttiqw' 
juste et sensée de pA.rl el d'antre. Cependanl il y a des acles, 
il ya des mesmes qui pCllvellt cOlltrilmer puissamment 11 ('c 
résultat si désirablc. Eh hicn, tenez pour certain qne la 
mesure que "ous discutez, loplcment et complétement 
acceptée, est un des moyens les plus assLlrés d'apaiser dans 
les caml's ces sonvenirs qlli jouent encore, fon Franee et en 
Europe, un role si triste et :;j dangercux. C'est él'idemment 
une mesUI'e de défense, de consenation, de paix. "otre 
honorable rappol'teur YOUS a dit que eeUe mewl'e avait été 
souvent prise, reprise, pl'Oflosée, l'ejetée. CeJa e~t vrai; mais 
qu'il regarde aquel II10ment elle a été proposée : e'est tou
,iours dans les moments ou la politique défensive préoccupait 
vivement le pays; e'est toujours dans un inléret de dófense 
el de conservation que la mesure a été reprise. Et quand ell(' 
a été ahandonnée, c'est au moment ou les espérances pré. 
somplueuses, ou la poli tique de conquete pré\'alaienl. 

Et quel est l'efIet que produit en Franre aujollrd'hui cette 
mesure? Comrnent est - elle ref.ue, jugée? Elle est hien 
accueillie par les hornmes les plus susceptihles, les plllsjA.lom 
en fait de dignité natiol1ale; elle ('sI considlil'ée par eux 
romme une satisfartion; elle rcle"e la France illeul's yeux; 
elle les caime eUX-mell1l'S et les apai,e. La masse de la 
population est du meme sentiment. !\Ion honorable ami, 
)1. le duc de Broglie, ,'ous I'a dit avanl-hicr; la mesure esl
elle repoussée par ces clameurs qui s'élevent souvent, et qui 
attestent du moins nos discordes de partis? Non. Pas de 
clameurs, pas de pétitions. Sans doule, la mesure n'est pas 
ilcclleillie awr cel f'ntholtsiasrne, cet entralnpment !JlI'on a \"11 
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it 11'aull'l'R épOqUl'S; le, rl'lTInW~, les enranls, 11''; \ieillun]" 111' 
viCllnenl pa, VOUS [lI'Opo:;Pl', COlTIlIIC ¡Jan., d'alltres ,jours, ¡J(~ 

I.ral'ailler au>.: fortificatiolls de Paris. l'ion, il n'y a rien de epl 
enlhousiasme suhit, tic cet entrninement un peu puéril; 
mais jI y u I'ildhésion sincere et sérieuse du pays. Croyez
vous que, s 'il n'en était pas ainsi, en présence des ehargcs 
que eeHe mesure impose, tles passions qu'on essaye de sou
lever en la discuiant, le pa)"s rcstemit tranquille et immobile? 
Non, non; ji prendrail}mrl 11. vos débats; iI exprimerait, dan s 
un sens ou dans l'aull'c, une opinion ardenteJl n'en fait ríen; 
ji vous écoule el iI adhere; il approuve gravemént; sensé
ment, un peu trislcmcnt peut·etrc, et il a raison, car, dan s 
une situation pareille, tle telles mesures qui pesent sur le 
pays, meme quand elles sont nécessaires, meme quand elles 
luí font ]¡onneur, meme quantl elles le relevent et satisfont 
ti sa digllilé com)lromise uans de grallds tlésastres , de telles 
mesures n'inspjl'enl qu'une approhation grave el qui porte 
l'cmpreinte des souvellirs auxquels elles se rattachent el drs 
fardeaux qu'elles impo~ent. (Tl'cs-bipn,' tl'es-bienl) 

Et rEnrope, messjeurs? l/Enrope juge de la meSll\'(~ 

comme la France; I'Europe !le s'inquiete pas, l'Europe ne 
rroit pas que ce soil le commencemelll u'une ei'e tle politiqnc 
agressive et guerroyante; Non, I'Eul'ope pense, comme nom, 
que e'est une metiure tle défense et de conscl'vation. Elle la 
,"oit donc san s inquiélude. Mais elle ne la voit pas sans quel
que mélange de dépit et de regret, comme tout ce qui rele
yera l'inflnence, tout ce qui aecl'oltra la force moral e de la 
Franee. (Notlvelles marques d'approbaUon.) 

11 ne faut pas s'en plainure, messienrs, ni s'en blesser. Les 
États ont le droit et le rle"oil' d'etre ainsi yigilants et jaloux 
les uns envers les autres. 11 ne faut point reprocher a I'Eu
rope sa jalousie de nolre inlluence augmentée, de notre force 
lllorale relevée; mais il faut en cl'oire le seIitiment qti;elle 
témoigne et le consei] qu'elle vous donrilJ en le témoignant. 
Par l'aeeueil qu'elle fait a la mesure que vous discutez, l'Eu
rope YOUS donne le plein dl'oit tle l'adoptei', cal' elle "011'; 
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montre que yons ne Finqllir\lt'Z point; elle '11115 en donnc It' 
conseil, cal' elle manifeste sa pt~nséc que la France en srra 
grandie et fortifiée. (Trés-bifn! trés-fn:en!) .Ie VOIlS laisse iL 
penscl' ce qui aniverait si la mesure élait l'ejctée. (J1fouve
ment.) Cmyez-vous que la France sorlit de ce déhat grande 
et fortifiée, comme l'Europe craint qne celil n 'al'riye par 
l'adoption de la mesure? 

Messieul's, soít que VOIIS la eonsidél'iez en elle-mcme, soil 
que vous considériez l'etTet qu'elIe produit en France el en 
Enrope, vous "erre7. que la mesurc l'orrespond admirallle
ment a la siluation poli tique dan, laqnelIe nOllS sommc~ pla
cés depuis vingt~cinq ans; vous H'JTl'7- qu'clle releve la dignité 
de la France en mcme temps q IIC ,a ~(;elll'ité, qu'rlle l'apn ise 
el la fortifie a la fois. 

Messieul's, nous défew]ons depnis (Iil( ans, el avec quelqu() 
succes, quoique a tra~~el's toute sorte d'obstacJes, ltt poJitiljllc 
de l'ordre el de la paix; il ne faut pas refuser aux défenseUl'~ 
de eette cause les moyens don! ils ont hesoin, les seuls moyens 
Ijui puissent leur procure!' le succes. La Franee veut sineere
menl la paix; mais si la eécurilé ella dignité de la France 
étaient compromises pal' la paix ou au sein de la paix, si ellt' 
n'avait pas satisfaction, et une sutisfacLÍon toujours croissante, 
l'amour sincere de la France pOUl' la paix en p61llTait rll'l' 
altéré. (Tres-bien!) 

L'Europe veut sincerement la paix. Le parti de la paix, tle 
lit poli tique juste el sensée, prévuul en Eul'opl' depuis di" 
ilns. Mais ne vous y trompez pas, ce parti n'est pas le seu!. 
Indrpendamment meme de toul muuvais vouloir, de (out 
muuvais dessein, ces habitudes, ces velléités révolutionnail'e,; 
qui exercent encore, au milieu de HOUS, tant de pouvoir, ce 
peuehanl a alter au-Ilcvant des l'Iholutions en les prévoyalll, 
l~n y croyant, cette disposilion des imaginatiol15 a regarder 
Il's révolutiol15 comme (oujones possibles, comme tOlljOIIl'" 

probahles, cctte maladie existe en EUl'Ope comme en Fl'ilI1Ct'; 
dIe a monté bien haut, elle a descent\u hien has dan, la 
50ciété eUl'opécnnc. IJfarques d'ap[iTobatirm.) JI ~' a partollt 
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¡les espl'ils passionnt's et légcrs, qui se el'oient el se lli~elJt 

les eomcrvatcul's par cxeellence, et qui cependant, au hout 
d'ullc guCI'l'C avce la Franee, enlrcvoicnt, je !le \eux pas di!'c 
CSpél'Cllt, ¡[c~ l'él'oluliollS en France. Il faul défendl'e ces 
esprils-lit de lelll's pl'Opre5 ¡'g:iI'CmellISj il faut <¡u'on puissc 
clltreyoir la gUCl'l'C avec la Franee._ sans qu'il en résulte UllC 
rél'olulion en Francc; il fallt mettre vatre gOllyernemen t, vos 
instilutions, la tetc el le cmur lle yotrc soeiété, lt l'abri r}'uu 
parcil dangcr. 11 faul persuader i:t tout le monde etl Europc 
(iu'une révolutioll en Frailee n'es! pas possiblc, et quc, m-OH 

la SuelTe U la lCl'anec, on ne viendl'ait pas dans París c]¡an
gCI' son guuvernement. (Tl'és-bien!) 11 faut, messieu!'s, que 
celle admirahle sagcsse, que l'expérieme et I'adversité avaicnt 
euscignée au vieux roí tIe P¡'usse, deyiellue la sagesse obligéc 
dc 10us les sOllver~ins. (l""ouvelles mal"qups d·upprobation.) Par 
la, vous rcndrcz au parli sensé, au par ti de la boune poli
tiquc, tIc la polilique conservatl'ice cn Europe, un servicc 
immellsc; vous ferez faire it la polí1i(!uc tIe l'ol'tIl'e et de la 
paix un grand pas, el les fortifications de París tournel'out 
au proll 1 de la sagcsse de tout le monde, au profit de lous 
le:; t\0lll'cl'l1ements. (Tres.bien! trés- bien 1) 

Ccrle:;, messieurs, il eonyient, ce me semble, a la Chambl'e 
des pilil's dc s'associcl' a unc reuVI'e dont e'est la l'éellemelll 
le caraclel'e el ]'effet. Jc dis plus; il appal'tieñt a la Chambre 
tIcs pail's d'imprimel' u une telle a.mvre ce caractere-Ia. J'ai 
eulendu souvent, depuis trois jours, se plaindre a cette tl'i
bUlle de )'origine de ectte loi, des desseins ou du moin5 des 
espél'ances dal1s lesquelles elle a été con¡;ue. l\Iessieurs, I'ho
norable génél'al Dode vous le disai t lout a I'hem'e; elle a eu 
des origines ll'es-divel'ses: 1818,1831,1840, fer mars, 29 
odohre. Qu'imp0l'!e? Cboisissez, cntre ces dates, eelle quí 
vous comiellt; ne YOIIS itHluiélez pas de cette varíété de 
lJoms; imprimez u la loi Yotl'e politiqlle, la politíque conser
mtl'icc; sccol1dez le cahillct qui s'e~t aHaché dans les délJab 
dé I'une t'l de l'au!rt'. ChamLl'cs, it lui donnel' ee cal'actel'c, iJ 
ell f¡ti!'c ulle lI'.llvrc d'onlre el dc cOllsenation, Yous lOU, 
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Ct'oyez donc bien peu de puissance! Comment! iI IlC ~cl'ait 

pas au pouvoir de la Cham])l'e des pairs el de la Chamhrc des 
députés de donnera. une loi son véritabIe sens? Commenl! 
les grands pouvoirs de l'État, la royauté et les Chambres de 
concert, n'auraient pas la force de détel'miner la direclion de 
la politique qui présidera i.t une muvre législative? Cela n'est 
pas. Vous pouvez plus que vous ne croyez, messicurs, pJw' 
qu'on ne vous dit. S'il était yrai, ce queje suis Ioin de dire, 
([ue des pensées de guerre el de conquete, des pensées con
t!'aires a votre politiqne, se fussent associées un moment a ce 
projet de loi, il dépend de vous de les en chassc¡', u'en fairc 
une oeuvre d'oJ'urc et dc conservation. Mais ce n'cst"pas CH 

rcjetant le projet, en le répudiant, que vous alteindrez llll 

pareil résultat. ~'a été trop souvent la faute dc~ partis COII

servateurs de ne pas savoil' s'emparer des mesurcs nationalcs,. 
dc ne pas savoir faire ce qui était adapté 11 la situation el m¡ 
sentiment du pays. 11 dépend des partis cunsenatems de ~c 
faire nalionaux; iI dépend des gouyel'llements voués a la 
cause de l'ordre et dc laconservation, d'enlevel' i.t Ieurs ad\'er
saires les armes dont lems adversaires voulaienl se senil' 
contre eux. Vous le pouyez dans ecUe occasion. Pour Dicu! 
ne la manquez pas ! 

Se n'entreraj ras dans l'examen des di verses objections 
qu'on a faítes au projet de loi. On vous I'a présenté comme 
dangereux pour I'ordre, pour la liberté, pour nos finances, 
pour Paris lui-meme. Je ne reviendrai pas sur cette partie 
de la discllssion; mais lJel'mettez -moi une seule observation. 

A pres avoir énumél'é tous ces dangers, que vous pl'opose
t-on pour les conjurer? De substituer une espece d'enceinlc 
continue a une antre espece d'enceinle continue. Si 1'on vous 
proposait le rejet de la Joi, si 1'011 vous pl'oposait de renoncc1' 
il tonte fortification de Pa1'is, jc le conceuuis! mais nOll; 
(Illand OH vous a dit que les fOl'tillcatioIls de París cumpl'O
Illettaient I'urdl'e, la liberté, nos tinanccs, Paris, Ic gU1J.yer
llcmcllt lui-IIH':lJlC, OH VOU8 propu,c une I'éductioll de (Iuel
'IUt'" llIilliun" el la ~Il)lI'\'I.'~"i(l1l lle r¡lll'il(nc~ [0"(;' d di' 
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llllellllles bastions. Cela n'est !las sen sé, cela n 'es!. !las séricux, 
De deux eh oses l'une, ou les dangl'l's ne sont pas réels, et 
alors le remede est inutile; oules dangel's sont réels, et alor5 
le remede est ineflleace. (Tres-bien! tres-bien!) Il faut ehoisir 
entre ces deux partis. 

El, en me me temps que' vous ne supprimez pas ces dan
gel's par le projet dc la eommission, que vous les laissez. 
suhsiste!' presqne tout entiers, que faites-vous? Vous créez 
des dangers poli tiques d'une autl'C nature, et bien plus 

graves. Vous ne youlez pas l'ejeter le projet; la plupart 
des advenaircs lllcme du projel disent qu'ils veulent 
la fOl'tification de Paris; eh hiell, vous la compl'omettez tout 
cnliere. Oui, messieurs, quclque délicate tIue Boit cette ques
lion, je l'abol'derai el je vous dirai : vous compromcttez la 
loi tout enliere. Yous S[lvez comment elle a été adoptée, a'el' 
(lllclles difHeultés, par quels c{for!,;, de quels éléments di'fc!l's 
ulle llIajorité s'esl formée. Cl'Oyez-lons qu'il soil possiLle de 
recommencer SOllvent une telle cruVl'e? (Mouvemenf.) 11 fau! 
hien quc je le di se ,puisque celte qnestioll a été abordée il 
ecUe !rihnne. Nc vous .Y lrompez pas; une pal'rille reune est 
tliflicile it recommencer; une pal'eille majorilé, Íl'cs-sincere 
cependant, sera diflicile 11 rallier, quallll vous viendrez lui 
représenter une loi mutilée, dénalurée; non pas eelIe qu'elle 
a YOUl11e, qu'elle a yotée; l10n pas la concilialion, comme 011 

I'a dit, des deux systernes de fortifieation, mais une loi toul 
autre, l't l[ui ne la ~alisfem point. Si vous délihérez dam 
l'cspérancc que la loi, amendée eomme la commission le 1'1'0-

pose, !le semit pas esscntiellemcnt eompromisc, pcrmetlez
lUoi de le dirc : HJWi \OllS trolll)lcz. (Scnsation.) 

Et quanll meme elle nc semit pas compromise, saveZ-YOU8 
¡;e il11'('1Ic scrait? Elle semit éncnéc, moralemcnt tuée. J'at
taehe saus dOllte hCilllCOUp d'impol'lancc it la valcur maté
I'lelle des fortiliuttiolls de Paris, si jamais I'occasioll se pl'é
~ell\ait dl~ g'cn senil'; mais cnlin ¡eUl' Vt~t·itable importance; 
c'c~l len!' ralcu!' llIo1'llle, I'ell'ct llloral l'!'oduil aujourd'hui 
1110n1l' en Fr:llIce ell'll 1':llrllpe, PlIllI' CJIW rrt err('1 ~nb~i~ll', 
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il faut que ces remparts de Paris s'élevent par le concouJ's 
du pays et du gouvernement bien unis, ;:ous les auspices de 
tous les gl'ands pouvoil's publics; il faut qu'ils Tle soient pas 
renversés d'avance par les mains memes qui les élhenl. 

Messieurs, je le répete, si le projet de loi n'était pas COlll
}lromis par l'amendement, il semil te!lemen! atfaibli, !ellc
Il1cnt énervé qu'i] pCl'drait les troi, quarls de sa \'aJeur. El 
ce ne sCl'ait pas le pl'ojet ue toi seul; le gOllvernemcllt lui
lllcme serait affaibli, pl'ofonuément affaihli en l"muee ct ell 
Europe. (Jlouvement en sens divers.) ,Oni, rnessicurs, ('11 

Frallce et en Europe. 
Voi la, messieurs, quel sel'ai 1 le résultal ue votl'e uélihém

lion. La France aurait pel'llu lous les aYalllagcs ue la loi; 
elle aUl'ait subslitué a ces avantages des ri"ques politiqul's 
illll1lemes. Pourquoi, mes,ieurs? Pour suppl'irner quelqucs 
fossés et quelques bastions! Pel'meUez-moi de le dire, cela 
csl irnpossihle. (Jlm'ques tl'es-nombl'euscs d' approúa!iulI,) 

Apres ce discours, la séan<;c reste suspendue pendant 

t{uelques instants. 



ex 

Helluuvellelllcnt du déLat sur les alfaires d'Orient el sur les 
jJolitique~ cOllljJarées des caLinels du 1" mars et du 29 octubre 
18,10. 

- Chambre des deputés.-Séance du 13 avril1841.-

Dans la discussion du projet de loí sur les crédits 
supplémentaíres et extraordinaires pour l'exercice i 841, 
la question d'Orient fut relevée, et les politiques des 
deux cabinets dul er mars et du 29 octobre 1840 ren
trerent en lutte. Apl'es avoír reCusé d'engager dans 
celte lutte la négociation alors pendante, je l'acceptai 
pleinement sur les faits passés, et je répondis a 1\1. Bil· 
lallJt : 

~J. (;t:¡ZOT. - lUessieUl's, la Chambre n'altend pas, apres 
ce que j'ai cu l'honncUl' de luí dire híer, que je me laisse en
trainer dans un débat que jc ne crois pas opportun. 

Lorsque je l'ai l'efusé hier, e'est par des raisons sérieuses 
el llUisées dall8 l'iulél'et du pays.Si je ne eroyais pas la né
gociation utile au pays, je ne m'y serais pas engagé; si je ne 
~l'oyais lJaB le 1ml que je me propose d'alteindrc ulile iltl 

1'. lit. 
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pay~, jc ne le pourouivrais pas, C'est pour l'éusoil' Jaus eelle 
Ilrgociation, e'est pour atteindre 1t ce but, e' est pour aSSUl'cr 
au pays les avantages qui en résnltcl'ont, que je me refusc en 
ce moment il la cliscll5sion sur laquelle on insiste. Je l'ai re
fusée hiel' dircetement; je ne m'y ellg'agcrai pas aujourd'hui 
j IIdi rectemell l. 

Le moment yicndra, la Chamhl'e peut eu etl'C aosurée. 
Oll toutes les (lueslions que l'honOl'able pl'éopinant ,ient 
de soulever il celte tribuné :::eront \raitées et l'ésolues: le 
moment yiendm Ol! la Chamln'e verra si nons nons sommcs 
écartés de la polítique qu'e1le nous ayait conseillée dans son 
adl'esse,oiL la Cbambre yena si l'attitnJe d'isolement et de 
pais armée qu'clle ayait rccommalldée n'a pas élé mainLcllue 
aussilongtemps, anssi digucment qlle le prescrivait l'intén\[ 
dU pays, et si le jour était ,cnu L1'en sorLil'. 

Je rcfllse done de nOllyeaU, aujon~'J'hui, d'entrcrdaJJSre~ 
lluestions, parce que je ne pourmis le f:1ire sans lluire all 
paJs, ni le faire a\'ec la vél'ité, l'étendue qu'elles exigent pUUl' 
que la Cham})l'e counaisse tout, et décide en pleine connaio
~anee de cause. (Asse;¡timcllt au centJ'e.) 

Mais il ya des choses qlli I'egal'<lent le passé, et que l'ho
llol'able préopinant vicut de traiter. J'ahorderai ceHes-Ia. 

M. Billault a l'epréaenté le huJget, el en particulier la loi 
que vous discutez, la loi des crédits supplémentaires, COIllme 
congns dans un esprit partíal, comme ayant dissimnlé la 
vérité de la: situation, et aJal1t youln lIniquement faire senil 
les faits a uue politique particlIlicre, 

Messieurs, quand l'adrc:;sc a é!é débaLtue dan s edil' 

Chamhre, llons avons cxposé llotre politiquc pleinement, 
sans la moindre réLicence, eDflllllC la politj(¡uc opposéc s'o,t 
produite égalemcnt a celle trihullc. 

On parle du silcnce Ju minislerc; mai~" ce me ,cmhlt" 
t1ans aucune session, le~ qlle~liom politi(IUeS n'out élé a",,,i 
1'l'Ofondément, aussi longllemcnt déhauucs; jamais elles lit' 

~c sont taní de foi~ l'elloU\'elécs. L'adrcsse, les fOl'lificali(lll' 
dc Pal'i~, les 1'oml, SCCl'e\~! Esl-cc que lou\c la polililllll' n'il 
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['as dé lrailée dans ces divcrs débab '! Est-ee t{lie l'UIl peuL 
~c plainrll'c du silcl1ee du ministc]'c~ 

JI cst vrai que, daus la question des fonds seerets, nou~ 
n'avons pas \"tluln nous cngagcl' dans le défilé oiL 'ous now' 
poussiez; BOllS n'arons pas ,oulu accepter le piége que vous 
nou, tendiez; 110US ne le fel'ol1s jamais. Mais cela mcml', 
lIlessieurs, e'cst de la discussion, e'cst dc la publicité; ce que 
1I0US a\ ons fait lit, nous ue l'ayons pas fait en caclleUe. Nouo 
sommes venus dire a ecttc tl'ibunc que nous le faisions, et 
pourquoi nous le faisions. Notl'e opinion a été discntée; notrc 
conduite, nons vous l'avons liYl'ée; nos l'aisons, nous vous les 
avons cxposées. Si jamais lc l'égimc l'eprésentatif a été en 
yigucul', si jamais Ics déLats sc sont hardjment déployés, 
c'rst dallE eettc session, jc ne craillE pas dc I'aflirmer; ¡¡ 
aucune époque, la polilique d'aucun caLillet ne 5'e5t pl'O

duite,. je lIe dirai pas aus:;i frallChement, aussi complétc
llJenl, mais plLlS franchcmcllt, pllls eomplétemcnt. 11 n'y ü 

auclIn rabinet qui ait, it cel égal'd, le droit ~e faire au cu
bineL acluel le moindre reproche, la moindl'e le~on. 

Je viens a la questioll. 
Messieurs, en vérité, je crois que, si jamais le Ludget a 

été proposé avee quelque sincérité, je dirai quelque cOllrage, 
c'est le budgel que vous disClltcZ. NOllS avons [ait de l'héri
tage quí nous était laissé deux parts: nous avons répudié l'une 
eompll\tement, haulement, en donnant nos raisons; nous 
¡lVOnS aceeplé l'aulrc avcc la meme franehise et aussi com~ 
plétement. Et eroyeZ-YOllS que ce fút unc eh ose bien facile 
pour non:;'? CI'0Ycz-vou:; qu'il Be nous cut pas éié plus com
mode de l'lopudicr UIlC plus grande partje de l'hél'itage qu'on 
nons laissait? Croyez·yous qu'il ne nous eut pas été plus 
commodc de no pas soutellir dan s les dcnx eneeintes légi5la
tives, a pl'Op05 des forli1ieations de Paris, ce grand débat quí 
a pal'tagé nos amis, et a mis le gouvernement dans une de:; 
~itllati()ns les plus délicalcs Oil il sc Boít jamais tromé? Certes, 
illlum eút ét~ aisé de l'écartcr. Pourquoi tle l'al'olls-nollj 
pa:; raíl'! Paree (IUC 1I011~ aVUllS crll ¡¡lIe llOtre dc\uil' HUlI" 
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ordonnait d'aceepter ces difticultés, de prendre notre part ,le 
ce fardeau. Nous l'avons fait sans hésiter, loyalement, com
plétement; et peIHlant que ce débat avait lieu dam cette en
ceinte, l'honorable président du cabinet du 'J e,' mars lui
meme ne manquait pas de rendre justice a. la loyauté, il la 
fermeté ave e laquelle nons av ion s accepté cette part de son 
héritage ... (Interl'uptioll.) 

Yen appelle anx souvenirs de tonte la Chambre. 
M. 'rHIERS. -- J'en appelle anssi aux souvenirs de tontc 

la Chambre! 
M. le ministre. - Ce que nons avons fait pour les fOl'titi

eations de Paris, nons l'avons fait pour les armements; Hons 
avons fait deux parls des armements; nous avons dit : 
vous 'ouliez 639,000 hommes de troupes régulieres el 
300,000 hommes de gardes nationales mobilisées ... 

1\1. THIERS. - Mais non! 
;tI. le ministre. - Voici les paroles de l\I. Thiel's. 
M. THIERS. - C'était dans le eas de guelTe. 
JI. le ministre. - Non! je m'en vais lire : 
( A l'appui de la note du 80elobre, notre projel étail 

d'armer jusqu'il 939,000 hommes, et puis de négocier il la 
tete de nos forces. )1 

M. THlERS, - Permettez. 
M. le minisi¡'e. - Pardon ! je vais la Ere jusqu'au houl 

el vous me répondrez, 
Je lis textuellemenl : 
« ~oh'e projet était d'armcr jusqu'il U39,000 homulCs, el 

puis de négocier a la tete de toutes nos forees... ~Ies eollc
gues et moi, nous nous sornrnes retirés le jour OU nous 
n'a,vons pu pousser jusqu'il SOll ten1le naturel et nécessairc 
la grande résolution que nous avions pl'ise apres le 10 juillet, 
non pas de faire la guerre a. I'Europe, mais d'exigcr, daus 
un langage qui He l'aurait pas offensée, la modificatioll du 
traité, OH, je l'avoue, le mot est grave a. pl'ononcer, de déclal'el' 
la guerreo )) 

M THIEIIS. - Pcnncltcz-lUoi uc dire un lIJol. 
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Jiu centre. - 'iQU\\ \1.'aw:1. ~a\\ \a \la\,\)\e.. 

M. le ministrr. - le ne 1aisse pas la parole a l'honorallle 
~1. Thíers en ee momento Je demande a aH el' jusqu'au hOllt 

fle mon idée, et M. Thiers me répondra. 
Je dis done que la poli tique du eabinet du 1 Cr mars, la polt

tique a raison de laquelle, d'a)lre~ ~on pl'Opre dire, le cabillf't 
,'est retiré, était celle-ei : 

Au mois d'octobrc, armer 639,000 hommes de tl'ollpes 
, de ligne, 300,000 hommes de gardes nationales mobiles; et, 

cela faít, négoeíer a la tete de ees forees pendant l'hivcJ', avee 
la résollltion prise, une foís ces fOl'ces debout et le pl'intemps 
venu, d'exiger de l'Europe (ee sont les termes) la modifieation 
du tmité du 15 juillet, Oll de déc1aJ'er la guerreo (C'P8t cera! j 
.Te n'ajoute rien. 

Agauche. - Oui, e'es! cela! 
ilf. le ministre. - Les honorahles mcmbres approuvent, 

et ils ont raison. Je sais fort bien que e'est la leu/' politiquc, 
fIue e'était la politique du eahinet du 'l er maJ'~, e'es! de eeHe-lit 
fIne le eabinet du 29 oetohre n'a pas voulu. 

)f. TIIIERS. - ]\'OllS sommes d'aecord la-t1essus ! 
]J{. {p ministre. - C'est pom ne pas suivre eeHe politi(}1w 

que le eahinet du 29 oetoble s'esl formé; e'es! eette poliLique 
que nous avons débattuc, a propos de l'adl'essc. Et quellc 
est eeHe qu'a la place de celle-la nous avons, nous, apportée 
it la tribune ? 

Nous avons dit : nous aeeeptons les al'mements jusqu'a la 
coneurrence de ;)00,000 hommes ; nons n'avons aueun projet 
de les pousscr plus loin; nous n'avons pas le projet de nous 
pl'éparer a faire la gnel'J'e au printemps proehain, d'exiger, h 
eeHe époque, de I'EUl'olle la modifieation dn lraité du U¡ juillct 
ou de lui déc\arer la guel'l'e; non! Nous voulons rester en 
paix; nous ne el'oyolls pas que la question qui s'est engagée, 
et u raison de laquelle vous youlez déclarer la guerl'e it 
l'Europe si elle ne modifie pas le traité du 11', jui,Ilet, nous 
ne eroyons pas, dis-je, que eette question vaille une telle 
I'onrlnite et de tels périls pOUl' la France. Nous l'avons dit 
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lonl haut it ccUe ~poquc, el r'p,( pomee lllll·l~ que le cClhilll't 
,: est fOl'm(~. 

'\'nus al'ous dit en memc tcmps : « Le trait~ du 15 .illilll~t 
n fn it il la Frunce une sitnation d'isolemenl; elle ne COnC01llTil 
pas au trai té, elle He 5'y ralliera [la" elle ll'y adhére!'a pa~, 
('1Ie restera en dehors et dll tnlÍté el des érénenwnts. El 
comme cel isolement lui imposo des précautions l'xtraordi
naires, elle maintiendra les armements acluels ; elle restera 
dans I'état de paix armée, avec 500,000 hommes, aussi 
longtcmps que la sitnation d'isokment se pl'olongO'a, el la 
situulion d'isolement se prolongera aussi longtemps que ltl 
F,'ance le jugeru nécessuire il sa digni1t\ et 11 ses intérets. » 
(Jlouvement.) 

Yoilil la politique qUL~ nOllS avons adoptt\e, soutenur, qui 
s'cst Ironvée en préscnce de la politilIue du cabinet ¡Iu 
·1"" lflal'S et de se, hOllorahlrs ami s de la gauche, qui, tout 
il I'hcure, le reeollllUissail'llt hautemcnt. (Ap/Jl'Ilúation (1/( 

(,!'lItre. ) 

Qn'y a-t-il de cIlUngé, anjot!l'd'hui, messieurs? Qn'avolls
nOlls fait (le contraire il ce que nons avons dit dans la disnls
,ion de l'adrcsse? N'avons-nous pas maintenu les armements? 
~'avons"nons pas développé, adoptL\, fait prévaloir le projel 
,les fortificutions de Paris? Nous avons négocit-, llOUS négo
cious, il est vl'ai; nons I'avons dit; nous l'avous annoneé; 
non5 avons dit que nous continuet'iollS a négocier pOllt· 

mdlre Ull jour un lerme ala situation dans laquellL' ¡'Eurolw 
étail engagée ... 

lei je m'alTete; je n'm dirai pas davantage. Oui, IIne 
négociation est ouvel'te, et j'espere qu'e1le meUra un terme 
11 eeUe situation exccptionuelle et tCllane que le traité dn 
t ñ juillet a el'éée et pour l'Europe et pou!' la Franee. Per
sonne, a eoup súr, ne prétendra, messieurs, que eette situa
tion soit l'état normal, l'état l'égulicr de l'Enrope et de la 
France; personne ne prétendra que, s'il se préscntc lllH' 

pnssibililé raisonnahle, di~n(', conforme 11m inlél'i\ls rlt· la 
Frall!'t', ,1"'11 snrlir. il railll' la l'dnsl'l'. 
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Eh hien, le ,iour oi, la n(:goriation ama abouti, si ell(~ 

11 boulit, le jolll' oil je pom'rai la discuter san s lui nuire el 
avec ton tes mes IIl'meS, ce jour-la je le f~rai. 

D'ici la je n'cn dirai pas rlavantage; mais, des aujourd'hui, 
il cst évidcnl, il e,l incontestable que le eabinet est demeuré 
firleIe it !el poli tique qu'il a sOlltcnue dans l'adresse, fidClc it 
la politiquc que la Chambre elle-meme a soutenue; iI est 
él'ident quc le eal)inet a adopté et pratiqué eeUe politiquc 11 
la suelll' de son front, a travel'S des diseussions sans eeSEe 
répétées, et malgl'é les ol)stacles et les périls que eeUe poli
tique lui suscitait; ohstacles, pél'ils qu'avec un peu plus de 
Jaisser-allel', de complaisance pour lui-meme, avee un pCll 
moins d'aUachement It ses devoil's, iI aurait pu éviter, du 
moins en grande partic. Yoilit, messieurs, dans quel esp,·it 
le ¡mdget a tité rédigé; voilil dans quel espl'i t la loi des crédit~ 
;;lIppll:mentaircs a été présenléc. 

(lui, nOlls a \'nns adopté une portion des armements, une 
portion des précauliolls, ulle portion de l'héritage militaire 
du minislcl'c du J I'r mars; lIons al'om réjlUdié l'autre portion. 
Oni, 1l0US amns ]lrofessé et pmtiqué la paix armée d'alJord, 
el nOIl;; espél'ons que le joUl' viendra Oil la paix ponl'm exislc]', 
pom l'E1ll'ope r,omme pOUl' la FraIlce, sans qu'il soit nrr-rs
~-ail'e de la tenír aussi énergiquement, aussi constammcllt 
armée qu'elle I'a l:té et I'est encore a l'heure qu'il est. 

.le dis a I'heurc qu'il est, cal' la situation n'a pas encore 
ccssé; la négoeiation donl je vous parle n'esl pas eneore 
concilie, quoi qu'on en dise. Si elle était conclue, j'accepterais 
;\ I'instant meme la discllssion. 

lH. THlRRS. - .le demande la pumle. (Mo!lvement.) 

M. ln minist-l'f, --- Quoíque vous en disiez, il n'y a rien 
de déllnitivement conclu ; mais j'espcre que tout se eonclura 
dans l'espl'it que je viens de développer devant la Chambre. 
Olli, notre politiqlle est la politique de lapaix, de la paix 
armée, tant que les al'mements 8eront néeessail'es au main
tirn de la paix. Le jour ou ceg armements ne seraient plm 
111~crssniJ'!'s rt a la r1ig'nil(~ 1'1 mI'.; intérets dr la France, cer-
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tainemenl nous n'imposerions pas a la Franre ni h l'Europc 
de telles charges del'enucs inutiles; mais aujourd'hui nous 
les jugeons encore néce~sail'es. e'esl pOUl' maintenir jusqu'au 
hont la politique que nous ayons défendue dans l'adresse, et 
que la Chamhre a adoptée, c'est pour la maintenir, dis-.ie, 
que nous avons présenté les crédils supplémentaires et le 
budget. JI n'y a pas de réticcnce, pas de complaisance. Nous 
n'avons jamais éludé la discussion; nous ayons accepté les 
devoirs les plus rudes, les devoirs qui nous ont obligés it 
lutler contre une portion de uos amis, et ceux qui ne nous 
engageaient que contl'e nos advel'saire5; nous les avons 
acceptés les uns elles autres; nous les remplirons jusqu'au 
bout, et vous ne me fel'ez pas ,parler plus tOt que je ne le 
jugerai convenable aux intérCts du pays, pas plus que vous 
ne nous ferez dévier un moment de la ligne de conduite que 
nous avons adoptée. (Tres~bicn! tres-bien!) 

M. Thiers répondit a M. Guizot et termina son dis· 

cours en disant : 

« te jour OU iI y a eu un cabinet qui a pris a tache dI' 
dire a son prédécesseur : Vous vOllliez la guerre et nOlls 
voulons la paix; du jour ou il s'est fait ceHe situation com
mode aupres de certains esprits, ceHe situation commode 
pour avoir une majorité, du jour OU l'on s'est fiiit de ceJa 
un mérite et ou I'on a fait de cela un reproche pour les 
autres, il est évidcnt que, de ce jOUl', toute force pour le 
)lays a été perdue. » 

M. le ministre des affaires étrangeres, s'élanQant a la tri
bune. - Commcnt, messieurs, le jOlll' ou il y alll'a une 
opinion favorable a la guerre et unc opinion favorable 11 la 
paix, ce jour-la, toute force sefa perdue pour le pays ! ' 

M. THIERS. - Mais non! 
M. le ministre des affaires ftrangeres. - Vous venez de 

dire a rinstant que le jour ou vous avez vu qu'il y avait un 
cahinet qlli vonlait la guerreet un autrequi voulait la paix, 
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011 VOUS a\·e.z \"\1 qu'on fai"ait un mérite a I'un et un tort il 

l'aulre de son opinion, ce jour-liL vous avez vu que tout était 
perdul Je le demande a la Cllambre, n'est-ce pas la ce que 
vous ,'cncz de dire? (Olli ! oui! Non! non!) 

En \'érité, messicms, on dirait que Iél! question de la 
gllcrre rt de la paix n'a jamais été posée dans une grande 
asscmhlée! On dirait qUE' ecHe qllestion n'a jamais tlivisé les 
hommes d'];:tat! Que veneZ-VOllS dire? C'est préósément le 
spectacle que les pays lihres de I'Europe ont offer! depuis 
cin<luante ans. Certes, il n'y a rien de plus légitime que de 
comeiller la gucrre a son pays quand on eroit la guerre 
ntile ou hono'rahle; il n'y a rien de plus légitime que de 
consl'illcr la paix quand on croit la paix utile et honorable. 
Cest la une question naturellc, nécessaire dans certaincs 
sitllations; il peut aL'ril"er que le pays puise sa force dans 
la Jlllix tout Illlssi hien que dans la guerre : c'est pl'écisément 
le point il débattre, il juger. ~Iais dire que, par cela senl 
([n'on a parll; (le la paix, le pays a perdu sa force, en vérité, 
e' est méconnaltre et les situations les plus vlllgaires de l'his
roire, et les tlotiom <lu plm simple hon sem. (Tres-bien! 
/rr;s·bien !) 

.le reviens tI la discussinl1. 
~[cssienrs, ]las plus l'honorahle \\1. Thiel's que l'honorahll' 

~1. Bitlault ne me fera sortir de la réserve que je me sllis 
imposée. (Tres-bien! tres-bien! Rires á gauche.) . 

Quallll j'ai dit aceite trihune qne je ne croyais pas qne le 
moment ftlt venu de débattl'e la négociation pendante, ,ie 
I'ai dit apl'es yaroír hien pensé, parce que j'ai cru que le 
débat /le I'alait rien, ni dans I'intéret du pays, ni dans I'in
t.érCt de la v¡;rité, les deux seul5 intérets qui me préocCllpent 
et me possedeut it cellc trilmnc. 

Je persiste dans cette opinion; je n'aceepte point le débllt 
dans lef{llell\I. Thicl's líent d'entrer. Malgré le désavantage 
ou il croit me placer par lá, je sallrai remplir mon devoir. 
n a parlé tout a I'heme des conditions uu gOllvernement; la 
jll'emiere des con(litions imposées anx hornmes qlli ont l'hon-
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nenr d'Mre appelés an gOll\rntrrnent de Irllr pap, c'('~t de 
~aroir pers(;\'érer dans la eondllile qu'ils ont adoplt;e, e'esl (le 
Tie pas sr laisser éhranler ni entrniner par les diffieultl;s 
momentanécs de la situation . .J'nccepte les dif11eu!tés que 
vons youlez me faire ; j'accepte les emharras qnc \'OH5 \'ollh·z 
me créer; j'acceplr les aY:Il1!agrs que HlI1S m1lS donnrz , rl 
jr persiste dans IlIon devoi]", (ll1i m'impo,r rrnlkndrr 11' 
moment Olt la di,cnssion sera nl;('es~aire el. possihll~ pOlIl' 

tout le monde; ,"OHS snvrz hiru qur .ir nl~ \'OHS la I'rfw<f'rni 
pas ce jour-Ji •. 

J'ai pourtllnt quelquf' "hose :'¡ din' llllj01l\'d'hlli. (1'1'1;"
bim! - Ecvute~ 1) 

Agauche. - 11 n'y a pas de qnoi applaudil'. 
M. le minisl1'P- dlt C01nmerce. - \lais cI'rlainement si: QH!' 

voulez-vous de plm? 
M. le ministre des afl{¡ire,~ r'lranghes. - J'ai deux cho~rs 

it dil'e : la premie]'(~, c'e,t (Jl 1{' , dilns Ir, assprtion;; gue 
". Thipl'R vient de porter ti celtt' trilJllTle, il ya hraueollJl 
el de gTavesinexactitudes. Quoi qn'il en ait dit, il est mal in
l<wmé et il affirme }¡'gcrement hien des cho;;es. (Trr;s-hiplI!) 

M. THIERB. - Tant mieux! 
JI. le ministre des alfaires etrang/;res, -(luan!] le momenl 

viendra, je le pl'ouverai. 
M. THIERS. - Nons "enons. 
M. le ministre des affaires étrangéTes.- .le le prouverai en 

tenant a la main le~ paroles que M. Thiero rien! ,ie pronoll
cer, et je montrerai, (lllnnrl les fnits ,eront h d!'colL\'crt, que 
plusiellrs de ses asserlions ~OlJt rcmplies d'incxnetiturles . .le I,~ 
montl'erlli non-sculement avee mes prolll'cS asserlions, mais 
ayee les acles, les doenmenls, le,; piéees r¡lIí, it leul' daU" 
prou\'eront qn'il étnit mal inform(\ des fail;;. pt fJn'illp, avail 
\'rus légerement. 

Voiei ma seconde observatioll . 
.Ir, relisais tout 11 l'heure h la tribllne les paroles de l'ho

nornble :\1. Thiet's ; je 11e discutrrai pas les explicatiom qu'il 
en a !lnnn(;I'S; mais (1'1(' 1'!'snltait-il ¡Jc ce, pal'nle,? QUf' la 



C1L\~lliln: DE," 1l1:;Pl'T/:::-:,--l:l AYH!L 1811. r)~ 

pe!'i'Ill'clirc <In c;lhind dll ,\" .. ll1il!'';, Sil llL'!"pccliYt~ illl hon! 
de si, moi", pOllr Ir priutcmps, qlli est arri\,', Oll nom; 
snmmc;; cn ce momen!, c'élait la gucrre. C'était la gnerre 
que préparait le cahiue! dn f er mars; c'était it la gucrre qll'il 
,'attcmlail. an printümp;;, ;;i I'Europc nI' luí acroruait 11a8 la 
moditlcation dn tl'aité qn'jl yonlilit e\ig'cl'. (e'est crla 1) 

JI m'es! pel'mis d'oppo,er mon opinion it la y,itre; et mon 
opinion it moi, e'est que l,Enrope, pas plus les deux IHlis
sanees continentales dont vous pal'lcz que les autres, ne v01ls 
:mraient pas aceol'dé la modifieation que vous auriez exigée; 
it vous moins qu'it d'autres. (Tres-úien!) 

.JI' le répcte, jI' ne puis parler ici que de mon opinioll ; 
l'honorahle M. Thier5 n'a donné que la sienne, iI n'avait que 
la sienne it donnel'; j'opposc la miemie hla sieune. Yoila 
toul. 

C'était la g'uerrt: que le cahinet dn 1 el" mars atlend11it 1111 
printemps. Nons avons atleint le printoups; nous avons la 
paix, la paix armée. Yous conl'enez Yous-meme qu'cl1c ('S[ 

llOnorahle, que l'aUilude que nous avons tenue jusqu'a pré
sent, el qui snhsi,le encore, l'isolement el la paix armép 
¡Jans I'isolement, convient aux inlércls du pays. e'es! la, 
messieUl's, ce que nous avons donné au pays an printemp;;, 
a1l lien de la guelTe que vous lui aviez fait entrevoir. 

Eh bien, maintenant, nolre attente 1t nOU5, je ne veux pas 
,lire notre confianee, c'est un mot trop présomptueux dan s 
de telles affaires, notre aUenle, e'est qn'1t eette paix armée, 
mais pesante pour la Franee comme pom l'Europe, succé
rlera une paix plus 6011ce, plus libre, qui ne portera aueune 
alteinle aux in térets particuli('l's de la France, tels qu'ilH 
résultcnt des faits accornplis. (Jlouvements diverso Rumeurs.) 
Messieurs, si vous aYcz un moyen de ne tenir aucun comple 
des faits accomplis, si 'ous avez un moyen de réglel' les faits 
selon vos désirs, sans y prcndre plus de peine, sans y eomir 
plm; de dangers n;els que le cabinet du .JeT mars n'en a 
courus pom sontenil' sa politique, je suis tout p1'et it ae
"pplrr vos moyen, rt :\ n1l\S cécler, ~IU' ees hanes, la piare 
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que j'ai l'honncul' d'y occuper. (Trés-bien!) POUl' moi, jl'lll' 
sais ancun moyen de ne pas tenir compte des faits accomplis. 

Je dis dOllc que ma cOllviction est qn'il cette paix armpp, 
a cet isolement honorable mais pcsant pour tout le mondr, 
que les événements nous ont. rait, nons substitnerons une 
paix plus douce, plus libre, plus g(o'c, je le erois. Quand le 
moment sera venll de débattre ceHe queslion, yom en juge" 
rez; c'est devant vous qu'elle sera porté e ; rien nI' vous sera 
caché; les circonstance~., les acte~, les documents, vous con
naitrez tout. 

On disait tont it I'heUl'e (et c'était i:t moi en particulier que 
le reproche s'adressait) on disait que je n'ai point de con
fiance dans mon pays, que la méflance envers le pays, emers 
sa pensée, sa liberl(>, sa force, est le caractere fondamental 
de ma poli tique. 

Messieurs, si jamais j'ai en I'honne1l1' de faire quelque 
chose dans ma carriere politique, e'est en en appelanl it 
l'opinion, a la liberté, it la force el il l'intervention dn pays 
dans ses propres affaircs. 

Est-ce que nous avons pl'aliqné la tyrannie? Est-ce que 
nOlls avons gouverné'cn dehors dc~ illstilnt.iolls UH pap? 

:\1. MANUEL. - L'auriez-vous pn? 
JI. le ministre. - Esl-ee que le pays n'a pas été eon~tam-

ment maltre de juger entre vou's el nous? Est-cc que t()ute~ 
nos institutions, l' élection, la discll~sion, la garde nalionale, 
n'ont pas élé respectées? Est-ce que ce n'est pas au pays que 
nom en ayons appclé? Est-ce que ce n'est pas la confiance 
dans le pays, dans son opinion, rlans sa liberté, dans son in
fluence, dans son intel'yention, (lui a dil'igé le t:abinet du 29 
octobre? E:>t-ce que le pays Ini-m,\mc ne ,'es1 pas prononcé '! 
l 010:! oui! Non! non 1) 

C'est par la discussion libre, par la liherté, par l'infiuencp 
active du pays que nOlls avons gouvcrnt:. 

J\e parlcz done pas de méliance : n011S ayons confiancc 
tlans le pay;;. Au miliell des obstacles fluO nons rencontrons, 
,Jan, le~ diftkiles rlpfilps que nous a\'on;; a traverser, e'est an 
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l'ays que 1I0U8 110U5 aJressons ; c'est sur lui que 110US comp' 
t011S ; e' esl pur lui que nOlls agissons. 

Kon, messieurs, non! nous ne nous métions pas du pays, 
el c\,sl paree que nou,; He nOlIS 1Ill-IiOIlS pas Je lui que nous 
somnll'S convaincus qu'il salll'ait soutcnÍ!", ct soutenir jus
¡pl'aU bout, une guCl'J'C juste el lIécessairc. 

Ou prélend que nons ll'osons pas prononcer le nom Je 
guerre, que nous ayons renoucé a ce grand moyen de gou
\'erncment. 

Non, messieurs, ne croyez pas eela; cela ll'est pas vl'ai. 
Nous sumions au besoin prononcer le mol de guerre; mais 
nons n'avons pas vOlllu de la guerl'e que vous pl'épariez 
(Rumeul's di verses) , parce que nous ne la croyions pas juste, 
paree qne 110115 ne la lruuvions pas néeessaire, paree que 
HOl\:; la comidérions COllllllC fatale an pays (B.ruit), fatal e it 
son hOllnenr cornme it m sécurité (Ouí! OUt! Non! non!) , 
fatale it "Ol! honneur, a sa l:omidération (:Youvpau mouve-
1!!I'nlj momle comme a son bien-elre. Muis s'jl s'était ¡¡gi 
J'une guene juste, néeessaire, vmiment nationale, nous 
aurions pensé, nous auriolls agi tont autrement. Dieu, je l'es
pere, éloignera de nous une tclle perspectiye. J'espere que 
ilion pap ne sera pas Je longtemps appelé a ces gueTI'~8 
justes el nécessaires qui exigeraient tontes ses forces et luí 
imposeraient tous les sacl'itlces. ~Iais si .iamais ce cas arrive, 
Cl' jOllr-lil. nous saurons faireappel it tons les sentiments 
génél'clIx, hardis, dévoués. Je ne dio pas que ce jOlll'-liJ. vous 
ne sCl'icz pas avec nous; n1ais soyez stirs que nous, nous ne 
manquel'iOIlS pas au rendez-vous. (Tres-bien! Bral:o!) 



ex 1 

D¡,cus$ion du traité de COll1ll1crcc ct de navigatioIl COlll'lu 
le 25 j uillet 18JO entre la France et le, l'ay,;-Bas. 

- Chambr~ des députes. - Seallee elu ~-.! muí W,ll. -

Le cabinet présidé par 1\1. Thicrs avait conclu, le 

25 juillet 1840, un traité de commerce el de navigalioll 

avec le royaume des Pays-Bas. Le cabinet du 29 0C

lobre 1840 présenla a la Chambre des dépulés, le 

21 juillci 1841, le pl'ojet de loi nécessaire pour modifier 

les tal'ifs des dOUCll1CS fran!(aises en exéeution de ce 

trailé. Je pris la parole dans ce débal pour défendre 

le trailé et repousser divers amcnol'lllents dont il fu t 
l'objet. 

M. GUIZOT. -Si je ll'ouvais duw; le "mjel de loi el dans le 
[¡aité I'amelldcmenl quc yient de pl'Oposcr I'honol'al)le M. J. 
LcfcL\Tc, je le :ioulielllhais 11' ce ellJpl'essemcnl; je l'cgrelk 
Cjll'iln'cn ~oil pas ainsi: re ::iemil évidcmmenl nlle nmdili'JlI 
IIll'iI Il'\ll'c qUé,]¡t FI'¡lIICl' ¡lllrailob\enul'llans la lll;gorialilll:. 
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Je ¡le sais s'il était possible d'obtenil' ectte cOllditioJl. L'IIOIlO

rabIe M. Thiel's vous a dit hiel' que, dans sa conviction, cela 
IIC se plJU\'ait pas; il vous a dit qtúl avait l'éclamé longtcmps, 
dansla négociation, le príncipe que vient de souteuil' l'hoIW
rablc M. J. Lefebvl'e, et qu'illl'avaít pu l'ohlenil'. J'admels 
le fait, et jc lis dans le Imité cel al'ticle l'ésené: 

( Il es! COllvcnu quc les c1auses du prél'ent trailé, dont 
l'exécutioll compurte des disposílions législatives en France, 
seronlpl'ésentées aux Chamhl'es daus leur prochainc réunion, 
cl de maniere a cc que la ,iludiun en soit obtenut;l dans le 
conrant de la scssion; faute de quoi, Ic tmité sera llul el non 
a"cnu pour chacunc dcs hautes pal'lies contractantes. » 

e'es! donc dan s l'intéret rlu ll'aíté tout entier que jc suis 
furcé de I'Cpollsscr l'amcndemcnt de]\J. J. Lefebne, commc 
tout aulrc all1clldernenl. TOlltes les disjlositiolls ~oumiseo a 
la Chambl'c sont cssculielles it 1 'arloplion du Imité, el si unc 
scule de ces dispositiulIs csl l'cjetée, lc traité lomhe. (Oui! 
uui! e' est évident.) 

Quel serait le résultat d'uue uégueiation llOm-elle '! Je 
\'ignorc; tout ce (lue,je lmis dire, d'apres l'asserlion dc l'ho
norable ~I. Thiel'5, e'est qne, dans la premiél'c négociatioll, 
il a élé impossible d'obtenicplus qu'on n'a obteuu. 01', cc 
n'esl ccrlainemenl pas au moment oi! une négocialion amait 
ainsi échoué, all moment OlL un Íl'ailé serait l'ejeté, qu'on 
poUl'\'ait espérl'r, nc fUt-ce que par les difllculLés d'amour
propl'e el de dignité nationale, dc renouer immédiatel1leJll 
Ilne nomellc négociation qui eut de meillelll's l'ésultals. 11 
('aHI, messieurs, OH accepler le projet de loi, ou renouecr au 
Imité. La Chamhl'l' csl assurémcnl lihrc dc lc fairc; il c,:l 
dans son dl'oit de rcjetcJ' le ¡¡rojet et d'annuler iuuil'ectemeul 
ldraité; maio il llC fant pas qu'ellc sc fasse illusiou sudes 
conséqucllccs de son vote; il u'y a pas d'amendcmcnt pos
~ible; l'adoption de I'amcllucment de M. J. Lefebvl'c, eOlllllle 
ele tout aulrc, c 'est Ic reje! complct du projet de Joi el l'iJu
lIulatiull uu tmité, ell lilTanl la uégoeiatiou aux challcl''; 
de ril\('lIil' d ,I'UII [('Cllíl' loill(aill. (C'I'sl ce/a!) 
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La queslion ainsi bien éclail'l.:ie, est-il de I'illtél'ct du 
pays que la Chamhre rejelte le pl'ojet de loi et annule le 
traité? 

Je demande 11 la Chambre la permission d'éeartel' d'ahurd 
les intérets loeaux qui se sont pl'oduit,; it eette tl'ibune; IlUll 

que je ne les tienne pOUl' f01't respeetahles, 1'01't légitimes : IlOIl

seulement je n'ai pas de dédain pOUl' les intérets loeaux, 
mais je peme que e'est un des mérites, un des grands 1m;
rites de notre gouvcrnement de les amener dans eette ell
eeinte, de les faire entendre it cctte trihune et de leur per
mcttre d'y faire valoir tous leurs droits; cela est tres-hon, 
cela est essentiel it notre gouvel'llement. Les intél'Cts 10-
caux doivent etre entendus, il fant leur faire lel1\' part; lIlais 
l¡uand ils Ollt été entendus, quamlleur part a été faite, il y 
a un intéret gélléral au dela et au-dessus des intérds lucam, 
ljui doit servir de regle au gomeJ'llcment el aux Chall1l,l'~", 
el d'apres lequelles questions doivcnt ctre décidées. 

J'écal'te done les íntél'cts locaux; la Chambre saura le u!' 
fail'e leur part: elle les a entendus, ils se sont tl'es-habjlc
ment produits 11 cette tl'ihune. Je consulte I'intéret général. 

Il n'y a, en réalité, qu'un seul jnlél'et généraI qui ait été 
produit contre le tmité, c'est l'intérCt de la navigation fran
t~aise; cct intéret est granel, je le l'econnais; jI est graml 
poul'le commel'ce, prlUl' le gouvcl'l1cmcnt et le pays. 

Maís d'abord, messieurs, ce n'cst pas I'intérct de la navi
gation tout enliere qui est iei engagé. 1\1. Fould tout it 
l'heme a justement appl'écié 11 ecUe trillllnc )¡l valcll1' de la 
!lortioll de l'intéret de la navigation qui se trome en questioll 
dans les rapports de la France ayec la Hollande, et par COIl

séquent dans le traité dont il s'agit. Je nc l'cvicndl'ai pas sur 
les chiffres qu'il a produits; ils sont présents a la mémoire tle 
la Chambre. II s'agit, je le reconnais, de l'illtél'Ct de la navi
gation fran!;aise, mais elle Jl'e~t pas tout entil'J'c cOIllJ!ri~e 
dans le traité et dans le projet de loi. 

y a-t-il des intérCts généraux autrcs quc l'illlél't~t lle 1.\ Ha. 
,i"aliull? Y a-l-il lb· illlél'et,; politi(¡tll''; ,ujlloliclll':; 1(1Ii 
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doivent déterminer la Chambre a admettre le projet de loi et 
a valider le imité? Voila toute la question. 

Le gouvel'llement est convaincu qu'iJ y a pour nous, dans 
de honnes relations ayec la Hollande, un grand intéret poli
tique, intéret qui légitime le trailé el qui doil déterminer 
la Chambre a acceptel' le projet de loi. Cela me parait si 
évident que je ne retiendrai pas longtemps l'attention de la 
Chambre. 

Si vous jetez un regard sur la position géographique de la 
Hollande, sur la place qu'elle occupe vers nolre frontiere dn 
nord, entre nous et les grandes puissances avec lesquelles 
nous pouvons etre en conflit, vous reconnaltrez qu'il nous 
importe d'etre avec elle dans les meilleurs termes possibles, 
et de pouvoir compter, en temps de paix et en temps de 
gnerre, sur sa bienveillance, je dirai meme sur son amitié. 
Ce n'est la que la eontinuation de la vieille politique que la 
Franee a toujours suivie avcc les petits "~tats situés pres de 
ses frontieres, et qui la séparent des grands États. C'est ainsi 
qu'elle a toujours cherché it R'tmir avec le Wurtemberg, le 
grand-duché de Bade, les électorats ecclésiastiques sur le 
Rhin. La France a un immense intéret politique a ce que le 
Hhiñ conle dans des Jhats amis. Ainsi la seu le position 
géographique de la Hollande nous est un motif détel'minant 
de soiguer son amitié, el, si c'était ici le lieu d'enlrer dans 
quelques détails historiques a ce sujet, il me sel'ait aisé de 
démontrer que c'est la pOUl' la France un intérCt de premier 
ordre. 

Si, apl'es la position géographique, je regarde a la consti· 
tution intéJ'ieuJ'e de la Hollande, je suis conduít au meme 
résultat. 

La France a intéret a etre bien avec tous les pays qui ne 
sont pas des pays de grande production, et qui sonr des pays 
de consommation. 01', il a été constaté que la Hollande, pays 
d'environ 3,000,000 d'hornmes, consommail 11 peu pres au
tant que 7,000,000 d' AlIemanus. (On rit.) 

Cela a élé étahlí dans les l'echel'ches failes a 
r. III. 

I'occasion dü 
30 
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lieu de la Hollallde ayec l'associatioll prll~sienrw. La Hollalllk 
est done un pays de grande consommatioll : ce n'est évidem
ment pas un pays de production, 11 n'y a point de rivalité 
llossible sous ce I'apport entre rife et. nous; ainsi, SOU5 le point 
de vue éconornique cornme sous le point de vue géographíquc, 
jI nous comient d'Cll'e avec la Hollallde dans des relatioll~ 
intimes, 

Et, rcmarllucz-Ie, llICSSiClIrs, jI ne s'agit pas de la Hol
laude sellle; jI s'agjL aussi eles grandes colonies hollalldaises 
en Asie, On a trop légcrement parlé de ces colonies et de 
J'importance qu'elIes peuvent avoir pour la France. Savez
vous, messieul's, ce quí est arrivé il ya dix-sept ans? L'An
gletcrre a commis la merne faute fl't'On vous conseille au
jourd'hui, Elle a conclu, en '1824, avec la Hollandc, un tmité 
daus Jequel il a été stipulé que les Anglais renon~aient a touL 
établisscrnent dans les ¡les des granos archipels situés au 
sud de I'Inde et de la Chine, el que les HoIlandais, de k,tU' 
cúté, renol1\,'aient 11. tout étahlisscment sur le continent asia
tique. L' Anglelerre a eru, t¡ ccUe époque, qu'en s'assuranl la 
cotnplcte domination de ce continent et en ahandonnanl leo 
Hes a la Hollande, elle faisait un excellent marché. Elle 
s'aper~oit aujomd'bui que le marché u'est pas aussp bOIl 

qu'elle I'irnaginait; elle s'aper\.'oit qn'elle a méconnu l'im
porlance que devaient acquérir les eolonies néerlandaises, 
Ics al'chipels de la Sonde, des Molllques, loutes ces grande" 
lles quí couvrellt les mers du rnidi de I'Inde et de la Chine. 
Yons etes sur le point de eornme!tl'e la rn~rne faute; on \'out' 
conseille de ne pas faire cas, dans uos relatioIlS avec la Hol
lande, de ses colonies asiatillues; 011 vous dit que la nm· 
rclatiolls Ile ,ont rien uujourd'lmi; on lle vous dit pas ~c 
'Iu'elles sel'ont UI1 jour : pel'SOllllC ne peut le dire, llel'SOnnc 
Iie le sait; mai, ji e!;t élidclll Ilu'Il y a lit une masse nom
bl'eusc de populations d'ulle riche3se croissante, donl lc~ 

consomrnations s'étendent tous les jOtU's, el aver les'luellc~ 
il vous importe beaucou{J de 10m assurel', des aujourd'llUi: 
des l'elations fré({uentet', 



CHA~1Bl{E 1lES DÉPUT.ES.-:lZ )IAI 18~1. 4u7 

lIum:, suus le point de vue économiquc comme sous le 
puint de vue politiquc, la France a un grand intéret a vivre 
avec la Hollande, daos les meilleurs, les plus intimes 
rapports. 

Portez plus haut yotre vue; les considérations d'intérct 
maté riel , quelquc puissantes, quelque déterminantes qu' elles 
soient, ne sont pas les seules qui doivent nous toucher en 
pal'eille affaire. 

rous 11 'avez pas en Enrope un tres-gmnd nombre de peu
pIes qui vous soient analogues par les institutions, par les 
sentiments, par les idées. 

Eh bien, messieurs, le peuple IlUllandais esl un de cellx 
(lui, sous ee rapport, ont avec vous les liem les plus réeb, 
les plus assurés. Pcrmellez-moi de le dire : la Ilollande esl 
le plus alleien des peuples qui appartiennent a la civilisatioll 
Illodel'lle; e'es! en Hollan(le (Iue les idées politiques modernes . 
Ollt poussé leurs premieres racines et porté leurs premiers 
fruits ;' c'est presque la (erre natale de la liberté civile el 
rcligieuse en EUI'ope. II vous appartient, il vous convient de 
vivre, avec un tel peuple .. dans de bienveillants rapports. 
Vous le. comprenez, il vous comprendo 

• Et ce n'est pas du peuple ho\landais seul, messieurs, e'est 
aussi de son gouvernement que je dois parlero Je disais 
tout a l'henre qu'il n'y avait pas en Europe trop de ptuples 
qui fussent ave e nous en sympa!hie étroite sous le rapport 
poli[iquc; les gouvernements y sont peut-etre moins enclins 
que les peuples. Eh bien, YOIlS avcz, en Hollande, une maisoll 
régnante qui, dl'Pluis deux siecles, défend en Europe la cause 
de la liberté ei,ile et l'eligieuse. La maison de Nassau a 
l'endu a ecHe cause les plus grands sel'vices, et le caractere 
qu'elle a dé)lloyé au XVII" siecle, elle le conserve aujourd'hui. 
(/est un hummage que je suis Lien aise de rendl'e, a cette 
tri bUlle, au prince qui l'egne déj,mis un an en Hollande; son 
¡Ilustre a"¡eul, Guillaullle IlI, est alié en Angletel're pour y 
faire prél"aloil' les pL'ineipes de la liberté civile et l'e1igicusl'. 
Le roi r,llillaullIe 11 le, ,vulicnt aujoUL'd'hlli eLL llollaJ](j.-
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meme; illes soutient a travers de graves difficultés; il les 
soutient, je hasarderai cette expression, malgré quelques 
restes d'injustice et d'imprévoyance fanatique qu'il rencontre 
dans ses propres Étals. Il faut lui savoir gré de cetle politique 
honorable; il faut, autant que cela eomienL a notre situation, 
l'y soutenir, l'y aider, dans l'intéret de la Hollande elle
meme aussi bien que dans celui de la civilisation et de la 
justice générale. 

Soit done que vous regardiez le peuple holJandais lui
meme, ou le prinee qui le gouverne, soít que vous consídé
riez sa situation géographique, économique, politique, 
morale, vous arrivez toujours au meme résultat : convenance 
et utilité pour la Franee a étendre, 11. resserrer tous les liens 
qui garantissent, entre la France et la Hollande, la bonnc 
intelligenee, les bons rapports. 

Par un malheur des temlJS, ceHe bonne intelligence, ee~ 
bons rapports ayaient été interrompus: la Hollandc et son 
roi sont le senl pays et le seul souverain qui aient }lerdll 
quelque chose a la révolution de 1830; elle a coúté la lleJ
gique a la maison de Nassau. C'était un sujet naturel, je ne 
dis pas légitime, de rancune et d'humeur. Les bons rapporb 
entre la l)'ance el la Hollande en ont soutrert, soutrer! pen
dant longtemps. Depuis quelque temps, par un concours de 
circonstances heureuses, ee mal tend a disparaitre; delmis 
quelque temps les bons rapporls se rétablissent entre la 
France et la Hollande. La politique des deux pays se 
rapproche. 

Les }lreUVes de ce fait ne manquent pas : vous avez vu le 
dernier roí de Hollande, ce roi qui vient de deseendl'e dll 
treme par sa libre volonté, vous I'avez VII, le premier entrc les 
souvcrains du eontinent: vous ¡'avez vu, dis-je, l'econnaltre 
la reine d'Espagne, Isabellc 11. 11 s'est le premier détaché, 
je ne dirai pas de eeUe coalition, le mot serait trop inexact, 
mais de eel ensemble de gouvernements qui avaient refusé 
celte l'eeollnaissallce. 

Tout l'éccmmenl, au lllilieu des obslacles l¡Ue vou~ avcz 
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l'encontré~ quand vous avez voulu l'établil' votl'r force mili
taire et remonter votre cavalerie, la Hollande seule a main
teIDI poul' vous la libre exportation. Et ne croyez pas qu'il 
n'y ait pas eu 11 cela que)¡lue mé¡'ite; elle a résisté iJ. 
10us les cfforts pour I'cntl'alner dans le sysleme de l'inter
diction. 

Voici ce que vous devez 11. la honne volonté dela Hollandc 
uans eeUe oecasion : vous avez tiré du pays meme 8,000 ehc
vaux, et il a donné passage, par son territoire, a des ehevaux 
alle~ands au nombre de 3 11 4,000. Ainsi, vous avez di! 11 la 
honne volonté de la Hollande 11 11. 1.2,000 ehevaux pon!' 
remonter votre cavalerie, quand toule l' AlIemagne empechait 
l'introduetion des chevaux sur votre territoire. 

M. THIEIIS. - La ll10itié de l'acquisition. 
11I. le ministre des alTaíres étrangeres. - Eneore un fail 

de meme nature. Vous avcz été emharrassés pour faire con· 
struire chez vous un certain nombre de machines a vapl'ul'. 
La Hollande vous a ouvert ses ateliers. Vous avez tromé 
dans son gouvernement hienveillance etfaveur. 

Ainsi cette mésintelligenee déplorable qui s'était établic 
entre la France et la Hollande, depuis la révolution de 18::10, 
R cessé el ces se de jour en jolll'. Et e'est ce moment Oil 

les deux pays rentrent dans de bons I'appol'ts, ou l'harmonic 
se rétablit entre eux, e' est ce moment que vous prendriez 
pour donner 11. la Hollande une marque, je ne dirai pas de 
malveillance, ce serait injuste, mais de froideur, pour ne pas 
saisir du moins l'oceasion de resserrer et d'étendre vos liens 
avee elle! 

Et vous prenuriez ce parti, 101'sque la Hollande sort de 
I'association prussienne dont elle avait fait partie! Oui, 
messieurs., l'association prussienne ne renouvelle pas ~on 
traité avee la Hollande; la Hollande sera eomplétement en 
dehors de cette association; elle sera libre, elle demeurera 
sllspendue, en quelque sorte entre la France et l' Allemagne. 
Choisirez-vous ee moment pour la repousser, pour l'éloi. 
g"nel'? Ne saisifl'z-vouS pas, an eontraire, cette occ;¡sion oc 



1"70 HlSTUTHE P\nLE~rF"TAWI: ¡lE FIC\'('E. 

l'allir!'r it yom, Jc confmctl'l' a\'('(' I'lIe de 1I0lL\Cilll\ lit'II~'! 

(Trés-úien! Irh-úien!) 
l\Iessieurs, permettez-moi ue rappeler un fait anciell (pli 

sem pour tout le monde, si je ne me trompe, un l1tile emei
gnement. 

A la fin du XVie el au commcllcemenl uu xvne siecle, 
SulIy d'abord, Richelieu ensuite, youlment s'assurer l'amilié 
de la Hollande; ils en avaient besoin dans Jeurs reJalions 
avec le resle de l'Enrope, dans leur luUe contre la maison 
tl'Autriche, pour des gllerres flagrantes ou prochaines. Que 
Jirent Sully et Richelieu? lis donnérent it la Hollande la 
fourniture de tous les approvisionnements du gouvcrnement 
fl'an~ais. Yoilil le prix que Sully el Richelieu payerent 11 la 
Hollande pour s'assurer son concours poli tique dans leur;; 
rapports avec l'Europe. El cela' a dUl'li cinql1anlc 011 

soixante ans. 
l\Iessieurs, O\l ne nous demande pas <tlljoUl'd'hui de paycr 

si cher. Si je pouvais mettre sous vos yeux le résultat des 
conventions conclues par SulIy el Richelieu avec la Hollanúl', 
et les résultats du traité qu'on vous propose de sanctionner, 
vous verriez que la diffél'ence est grande et que nons pomom 
nous assurer les b0115 l'apports a\'ec la Hollande 11 infiniment 
meilleur márché que Sully el Richelieu ne I'ont fail. 

Jl est vrai que SuIly el Ilichelieu voulaient se servir de la 
Hollande pour des projets de conquCle et (le guerrc contre 
l'Europe. Nous n'avons aucun projet semblable; n01l8 nl' 
rherchons ni la guerre ni la conquete, nous n'avons nul )Je

soin el nul désir dps al1iallces exclusives, hostiles, COIl(:urs 
1'11 défiance et pl'esque en menace contre d'autrcs natiolls. 

Notre poli tique, la politique que \lons tenons it pralíquel' 
en fait comme it soutenir en príncipe, c'est la politiqne de la 
país, de la bonne intelligence avec toutes les nations de 
l'Emope, de la bonne intelligenc¿ plus étroite, plus intime 
avec celles qui 8e montreront disposées a l'étendre et il la 
l'cssel'l'er. Nous y prelerOIlS-nOl1S, OH non8 y refnsel'Ons-nom? 
roílil la vraíe qu('stion. 
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)le~siel\l"5, il fant que je le répete, ce n'esl pas an 110m 

des íntél'ets commereiaux seul~, e'esl surtout a11 nom des 
intérets politiques que eette question doit etre l'ésolue. Je 
erois que, 50115 le point (le vue des intérCts eommel'eiaux, 
J'irnportancc (In truité est infiniment moins grande qu' on ne 
Fa dit de part el d'autre. La discussioll doil laisser dans ¡'es
prit de la Chamlwc eette impression que, soit sous le rapport 
de~ (lommages pour eertains intérCts, soit sons le l'apporl 
des a vantages pour certains autres, eommereialement parlant, 
le tmité a moins d'i mportanee qn'on ne veut lui en attrihuel'; 
politiquement, il a une importance tres-grande, e'est de 
celle-ci que j'¡Ü essayé de fri.\pper ¡'esprit de la Cham)¡re; 
e'est ce qui détermine le gou\'e1'l1ement a prrsister dans Ir 
projet de loi el a repuusser tout arnendemen t. (Trrs· bifn I 

Trt\~-bil'n.' - A l(,r coía'! au;I' voi;c.') 
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CXII 

Sur les affaires d'Espagne et d'Orient dans la discu3sion 
générale du projet d'adresse. 

- Chambre des pairs.-Séanee du 12 janvier )8.f~.-

A la Chambre des pairs, dans la séance du 1 J janvier, 
plusieurs orateurs, entre autres M. de Montalembert, 
avaient traité des aifaires d'Orient, et M. de Brézé avait 
parlé, a la fin tle-eette séance, de notre politique et de 
nos relations envers l'Espagne. Dans la séance du i2, 
je repris les deux questions. 

M. GUIzor, ministre des affaires étrangeres. - Messieurs, 
j'avais demandé la parole, hiel', a la fin de la séance, pour 
répondre, en peu de mols, a ce que venait de dire I'honorable 
M. de Brézé sur les alfaires d'Espagne. Je viderai sur-Ie
champ, aujoul'd'hui, ce que je regal'de comme un incidenl 
dans ceHe discussion. 

L'honorable M. de Brézé a remarqué le sileuce du discours 
de la COUl'Onne sur les alfaires d'Espagne; il a eu raison. Ce 
~ilence a élé rétléchi et volontaire. JI expli.quera le mien. 
L'état de nos rclations en Espagne m'interdit ¡J'cntr!'r dans 



t:H.HIBRE DEi> P.\TR:-;,-l'l ,TA~nER 1842. 473 

tÍne vraie diseussion it cet égal'd; il Y a, en ce moment, 
entre la France et I'Espagne, des difficultés pendante~, des 
fJuestions flagrantes sur lesquelles il me serait impossible de 
m'expliquer sans courir le risque de nuire aux affaires de 
mon pays, 

Cependant, j'ai, non pas SUl' les questions don! je parle, 
mais sU!' nos l'elations générales avec I'Espagne, une obser
yalion a faire en réponse a ce qu'a diU'honorable l\l. de Brézé. 

JI a rappelé le Iraité de Bergara et la satisfaetion que nous 
avons lémoignée au moment OU il a été eonelu; il nous a 
demandé si, apres ce qui s'est passé depuis deux ans, nous 
ressenlions aujourd'hui la meme satisfaelion. San s aueun 
doute, messieurs. Le tI'ailé !le Bergara nous a causé une véri
lable salisfaction, paree qu'il annon~ait le terme d'une guerre 
civile en Espagne. Nous n'avons pas eu l'espérance qu'il mit 
un terme, en meme temps, a toutes les dissensions civiles de 
ce pays, a toules les difficultés de nos relations ayee lui. Nous 
avons une trop longue expérience des révolutions, de leur 
durée, de leurs vicissitude~, pou\' croire qu'elles puissent se 
terminer ainsi en un moment el par un acte ¡solé; mais jI 

n'en res le pas moins vrai que le traité de Bergara meltai t 
Hn a la guerre eivile en Espagne. C'esl la cause de la sa
lisfaetion qu'il nous a fail el qu'il nous fait encore éprouver. 

Une autre guerre eivile a paru, toul a l'hem'e, sur le point 
de recommencer; des bruits ont été répandus sur la part que 
le gouvernement du roi y avait prise. <!es bruils étaient dé
nués de tout fondement. Le gouvemement du toi, dans eetle 
occasion eomme dans tontes les autres, s'est conduit envers 
J'Espagne dans la seul,) pensée d'aider au rétablissement de 
I'ordre el 11 la pacifieation générale dans ce pays. Au milieu 
de eeUe erise l'écente, quand le gouvemement espagnol s'est 
adres sé a nous pour nous demande!' les mesures qui lui pa
raissaient propres 1t en emplkher le développement, qnana 
il nous a demandé de faire interner les réfugiés carlistes quí 
s'agitaient sU\' la frontiere et rentraient en Espagne pOUl' 
prendre part ft la nOllvelle insurreetion, n0118 les avons fail 
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inlemcl', QUiln,l il now; a adressl; };¡ J111~IIlC demande it l'ég:ll'Il 
des christinos qui se pl'l~ssaiellt yers la frontii)l'e dans le meme 
dessein, nous les a\'ons fail également interner, Une seule de 
ses demandes lui a élé a l'instant el positil'ement l'efusée, 
Je n'ai pas besoin de dire laquelle; la Chamhre le sajt; elle 
eomprend nolre pI'OIlIJl~ pt elttégol'iquc refns, (Jfan¡ups rI'alJ
probation, ) 

1I es! done fatix que le gouvel'llemenl franrais ait eu la 
moindre parl aux t1erniers trouhles de I'Espagne. Si nOIl, 
avions youlu nOllS plain¡lre :\ nolre lour de ce qui se passe 
en Espagne a l'égal'd du gomcrnemenl du roi, des réunions 
puhliques, des menées odieuses, des propos tenus, je ne "eu\ 
pas dire par qlli, mais par des hommes importanls, menaranl 
de fomenter en France des insurrcctions, des rérolutions 
nouvelles, et adrr~,anllcurs mrnaces au gouvcrnement dn 
roi, a la prrsonne du roi, les sujels de récrimination ne nons 
auraient pas manqué. Nous nOl1S en sommcs ahslenus. NOlls 
,avons quelles SOllt les dilficultés que rencontrent, en pareille 
matiere, les gourernements libres, quelle esl la part qu'il 
faut attribuer aux passiolls populaires, it l'entrainemeut 
qu'elles exercent souvímt sur les gouvel'Ilements eux-memes, 
indépendarnment de lems véritahles intenlions. Mais nOIl, 
savons aussi qu'il est du clevoir des gouyel'Ilements de s'en 
défendre; nous espérons que ce devoir sera rempli de l'autr!' 
c61é des Pyrénées comme ¡11'est de notre cUté. 

Le gouvel'Ilement du roi n'est dirigl; dans sa conduitl" 
quant a l'Espagne, que par tleux idée;; qu'il peut exprime\' 
t.out haut : I'ulle, e'esl de contrihuel' it I'affermissemcnt de 
la monarehie I'églllierc, il la pacification du pays; l'allln', 
c'<,st que, ne prétendant point il exerccl' en Espagne une il1-
tluenee exclusive, et, cerles, HOUS i'arous assez lémoigné en 
llOUS refusant a l'inlervention quaud on nons la demandail 
de toules I'arts, nous avons amsi la pl'étention qu'allcunC' 
inflnence exclusive n'y soíl exercée i:t nos dépens et eonlre 
nous. La paeiHeation de l'Espagne, ses bonnes et égales rela
litJns ayec \0115 les gouvel'nemcnts ave e Icsqllrls ell,' rsl en 
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paix, \üilil nolt'c pülilir¡lle (¡nant;\ I'Espagnl', eelle que nOIlS 
praliquon~ ehaquc jou!'. 

L'llOnorahlc M. de Brdzd 1l0US il mppelé la flolitiquc de 
Louis XIV, la politirjuc dc Napoléon, qnanl a l'Espagne. 
Dans ectte politique, messienrs, il y amit du hon et du mau
y,ÚS, du Hai el du faux. 11 y a cCl'tains cótés palo lesquels 
die est encore bonne pour la France el pom l'Espagne; il 
yen a d'autrcs qui ne conviennent plus au temps, anx inté
rHs aetucls de la France, aux IJI'incipes et aux formes des 
gouvernements. C'est done un exemple a consllI!er, mais non 
un guide [l suivre. II fant aujourd'hui travailler, autant qu'il 
apparlienl it un gouvcrnemenl étranger, a pacifier I'Espagne, 
it affennil' sa 1lI0narehie, et, en meme temps, empeehcr en 
Espagne toute influence cxclusiye qui nuirait aux ¡ntérets 
fran(;ais, sans prétendrc a excrccr llous-memes une semhlahle 
influence; voilit les deux rl'gle5 de nutre politique : je n'hé
site pas it aftírmer que nons les snirons exactement. Le jou], 
ou nous pOUI'I"OIlS examiner de pres ce qui se passe anjom
d'hui €:ntre l'Esjlagne ct la France, le jOllr oü les queslions 
]lendantes seront résolllcs, on yerra que nous nons sommes 
conformé, exactement tlUX iJ,'cs que je viens de rappeler. 

La Chamhre pensera comme moi, je l'espere, que le mo
lUent n'est pas encore venu d'elltrer dans ce déhat. (Mouvr
ment d'adhésion.) 

Je passe a la question essentielle qui a occupé, hicl", toute 
la séanee de la Chamhre, a la question d'Orient, a la con
\'entioll du 13 juilIct t 841. 

Je demalll!e la permission d'écarler du d~bat toule poli
tique rétrüsjlective, tout ce quí est antél'iellr a I'avénement 
du cahinct dont j'ai l'honllcur de faire partie. Ce sonl la dt'S 
faits et des questions qui on! été jugés I'an dernier. 

J'écarte égalemcnt, et j'en demande la ncrmission a l'ho
norable ~l. de Rrézé lui-ml~ll1e, le débat tant de fois renou
velé sur "incurahle situation de notre gouvernement el se, 
Iunestes conséquenres; cetle situalion, qui ne lui pcrlllet 
]las, !lit-on, de faire le bien, meme quand il le ,'cut, (11Ii 
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le frappe de fendances l'adicalemellt mauvaises, ou au moins 
d'impuissanee. Je ferai i~ ce sujet IIne seule observafion. 

l\lessiems, lorsque quelque granue crise éelate, lorsr¡lIe 
quelq ue uanger pressant pese sU!' le pays, et que des homme~ 
a qui on attribue un peu de sen s et de eourage s'engagent 
dans la lutte, on les en loue, on les en l'emereie presque; et 
puis, quand la erise est passée, quanu le danger ne pese pll\S 
tiUl' personne, on les uéeonrage, on leur dit qu'ils poursuivent 
une victoire impessihle, qu'ils sonl eondamnés 11 lourner 
toujours dans le memo cercle, sans jamais réussir. Cela lIe 
me paralt ni juste ni sage; cependant je ne m'en plains paso 
e'esl un fait que je me borne 11 rappeler. 

Je me rappelle aussi, messieurs, ce qlli se passait sous la 
Restauration; elle s'effor~ait qllelquefois u'effacer le "ice de 
tion origine, l'étl'anger. Elle s'y appliquai t par des efforts ho
norables et sinceres. J'ai yu des hommes qui, au moment 
meme ou elle faisait de tels efforts, lui rapllelaient sans 
cesse, lui reprochaient ameremeut le yjce de son origine, 
cherchaient a l'y retenir, u I'y enfoncer, it l'empechet· ue 
prendre un plus beau drapeau. C'élait un acte de mauvais 
citoyen. Je le pensais alol's, je le pense encore aujourd'hui. 

Pour nons, messieurs, nous acceplons hautement notre 
situation et notre origine; nous en connaissons la gloire el 
le péril. Le gl'and actede la France en 1830 a été un acle 
légitime, néeessail'e, accompli a\'ec une modéralion el une 
magnanimité dont aucun lemps el aucun pays n'avaiént of
fert I'exemple. Nous en recueillons pieusement la gloit'e el, 
en meme temps, nous avons, plus que personne pellt-etre, le 
sentiment du péril, cal' il y a onze ans que nous lutlons 
contre ce péril. Jamais gouvernement n'a plus franchement, 
plus eomplétement accepté une mission difficile, la mission 
de séparel' le biel1 uu mal, le bon grain de I'ivraie, de garuer 
sa situation et de s'arrelet' SUt' la penle ou cetle situatioll 
meme le pla!;ait, (Marques d'adhésiun.) Le goul'ernement uu 
roi l'a fait depuis onze ans, ille fait tous les j01ll's; c'est ~OlJ 
hnnnelll' t'n mrme temps que son fardean. Nom: acceptnns 
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ectlc ~ituation tout entiel'c avcc sa gloire et avec son danger; 
1I0US ne demandons qu'i! lui reslel' fideles. Qu'on se le.l'appp.lle 
ou !lu'On I'oublie, qu'on I'allége ou qu'on l'aggl'ave, notre 
conduitc sera toujours la mcmc. (Nouvelles ma'rr¡ues c/'ad
hésiult. ) 

J'cnll'e elllill dans le déhat. 
Mes~ieurs, 11 la Hn de 1840, !lOUS avolls pl'is les a/laire~ 

d'Oriellt dans un certain état, dans l'état oil on nous leo 
laissait. Elles son! aujourd'hui dans un état tout difl~renl. 
IJuel était le point de dépal't '1 aquel point sommes-nous -
ül'l'ivés? Qu'avons-nous fait des questions qui ont été 1'emises 
Cllt/'l~ nos mains? C'est la ce qqe je voud/'ais c1ail'emelJt 
dablir. 

Trois questions étaiellt compl'ises uans ce qu'on appellc 
I'affaire d'Ol'ient. Une a Alexandrie, les rappol'ts du paella 
d'Egypte avec le snltan; une a Constantinople, les mpporls 
de la TUl'quie avec l'Europe ; une 11 Paris, les rapporls ue la 
Franee ave e les grandes puissances de rEul'ope. Voilil les 
trois questions que nOllS avons trouvées flagrantes en prenanl 
les affail'es. 

En quel état étail, a eette époque, la qllestion d'Égypte y 
Le pacha était ehassé de Syrie, sa déchéance prononcée, son 
cxi~lence en Egypte menacée. Dans quel état est-il aujoul'
d'huÍ? Le paeha est en Égypte; son cxistence n'est plus 
¡;ontestéc par personne; elle est consacrée par la Porte; non 
(las gal'antie, mais reconnue, appl'ouvée par les grandes 
puissauces de l'Europe. Yoilil, quant a lui, la difl'érence 
entre I'état ou- nons avons pris les affaires et l'état oil elles 
se tl'ouvent en ce moment. 

Quelles conditions ont été d'abord et sont aujourd'hui at
tachées 11 l'existenee du pacha? Peu apres notre avénement 
aux affaires, la Porte a réglé les conditions d'exislence du 
pacha. C'est dans le hatti-schél'if un i::¡ février que ces con
ditions étaient con tenues. Le voici: le pacha n'obtenait qn'nlle 
hél'édité incomplete el mensongcrc; la Porte se l'ésel'vait le 
dl'oit de choisir dans sa ramille le successeUl' qui lui COnviCll-
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drait. Le Pilcha IIC po~g6dait pas It~ell(~melllle p01l\"oil' admi· 
nistratif en t¡;ypte. Il dc\'ait payer il la Porte un tribut égal 
au quarl du revenu brllt de I'J::gypte, el des inspecteurs de 
la Porte devaien t ctre el! Égypte p01ll' con tr(iler sans ce,se 
et l'administralion el le relcnu. JI n'avait pas non plus 
la réalité du pOlllOil' militaire; il ne poumit faire de nnmi
natiou d'officiers quc jl1squ'au grade dc simple capitainc, 
el CllCOl'e était·il lihligé d'ohtenir le consentement de la 
Porte. 

Yoilil a quelb cünditiom la Portr, meme apl'l~S a,"oir ac
ceplé l'exislence dll )lacha d'f:gYjlte, mellle apres avoír ce:;:;é 
de la menacer, enlellllai l la réglel' le 1:3 février 18.1.1. 

Yoyons a quelles conditiolls elle est réglée aujollnl'llUi, Vil 

verlu du batti-sch(;rif du 2~; mai, 
Le pacha Cgt imcsti de l'héréJité l'éelle, pleine el enlÍel'l', 

dan 5 sa famille, par Ol'rlre de jlrimogénilule. 
Le pacha posseue le pOllyojr iullllinistlulif. Ce n'est pllls 

du quart du rcvcnu hl'llt tic I'LgJpte qu'íl s'agit; ji n'a 
plus d'inspceteurs, de contrulcurs de la Porte uuprcs de lui. 
II a un tribut tixc, anllucl; il payer. JI administre seul sun 
pays. 

1I a ~galement le pouvoil' militaire. 1\ uomme tous les ofti
ciel's et tous les chefs de corps; iI les nomme en verlu de 
son dl'oit; ce n'est que quand il veut nommer des généraux 
qu'il est obligé de recomir a l'approIJation de la Porte. 

Ainsi l'hél'édité, le pouvoir administratif, le pouvoir mÍli
laire, lout cela est réel aujourd'hlli pour le pacha; ríen de 
lout cela ne l'était en vertu du haui-schérif du -13 févricr. 

Yoilil le ehangemellt qui s'est opéré dans la questioil 
d'Alexanurie: Je u'examine pas encore quí en a le mérilc, 
par qucllcs vuies on y est pal'l'enu; je le constale en fail. 

Je constate en me me lempo un résultat d'uo autre ordre, 
e'est que I'unilé tlll monde mllslllman est rétahlie; la Porte 
l'st l'écllement réconeiliée ayce le paeha; le pacha est cn IJOII
lIe3 lclatioIl~ avec la Porte, el tonrne toule son applicatioll it 
lIIainknil', it alfcl'lIIil' re;; bOlines rl'l;Llioll~, 
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Yoilil pour la quesliun d'Alcxandric. Je prcuds 1<1. qucslion 
tic Constanlinople. 

On fail aujourd'hui, messicurs, tres-bon marché du prin
cipe de la clólure des détroits, de ce principe devenu maxime 
écrite el comenue dll droii public curopéen. II y a quelques 
anuées,on n'en peusait pas si légerement. Si le lendemain du 
lraité d 'Unkiar-Skélcssi, on élait vellU oITrir a l'Europe la COll

yention du 13 juillet, la fcl'metllle des délroits acccptéc par 
I'Eul'Ope entiere, signéc de toutes les puissances, on aUl'ait 
regardé cela comme une grande vicloire de la honne polj
tique, dela politique européel1l1e, sur la polilique envahissante 
de lelle ou lelle puissance. On uUl'ait eu raison. Le principe 
de la clóture des détroils n'est pas aussi indiffércnt, ta,lll s'cn 
fallt, que le disait hiel' un honorahle pair: sans doule, ce 
lI'es! pas UIlC garanlic it I'ahri de tout événement, de toule 
force supdrieure; mais e'es! un gage de sécurité pour I'em
pire ottoman el de paix pOUl' I'ElIropc. SulJstituez par la 
pensée au principe de la clólure des délroils le principe de 
l'ollverture (ectte substitution a élé disculée, l'idl;c e~ a élé 
émise) : a l'ipstanl vous voycz la Hussie sans eesse inquiete 
dans la mer Noire, inquiete di! voir entre les mains de tOllt 
le monde, comme le disai! I'empcreur Alexandre, la clef de 
sa maison ; vous "oyez la Porte sans cesse menaeéc, compro
mise par le passage continuel des marines militaires euro
pécl1nes, 11 travers la mer de ~Iarmam et les deux détroits. 
L'empire oHoman n'aurait pas un moment de sécurité; l'Eu
rope serait sans cesse dans la craintc de yoir la paix trouhlée 
par des tentati"es contre cet empire. 

Permetlez-moi, tI cet égard. de vous eiler Ulle anecdotc. 
La question de la substitlltion de l'ouyertUl'e des détroits it 

la cIOture des déll'oils a élé agitée CII Angletel'reen 1835, nOll 
pas officiellement, ilJais dans des cOll\'ersations particulieres 
entre les húmmes qui g'ouvernaient ou avaient gouverné ce 
pays. L'un a'enlre eux consulta a cet égard le duc de \Vel
lington, ellui dit ; « Ne vaudmit-il pas miellx suhstituer le 
príncipe de l'oul'crt1ll'c (ll"~ détruíb <tu principe de la c1Mme't 
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Dan:; les affaire:; qui s'engagent en Orient, ne pourrions
nous pas prendre cette marche? - Non ~ répondit le due de 
Wellington; dans ces parages nous sommes trop loin de nos 
ressouJ'ces, et la ltussie est loujours a po¡·tée des siennes. » 

La I'éponse fut trouvée pleine de sens, elle cabinet anglais 
ll'hésita pas a mailllelli1' le príncipe de la cllltUl'e des dé
troits. 

Croyez.moi, messieurs, ce principe a une valeur réelle. 
C'est une vé1'itable conquete que la convention du -l3 juillet 
uernier a fait passer dans le droit public européen. 

Et ce n 'est pourtant la que le petit cóté de cette cOIll'cn. 
tioll. Son acte v1'aiment important, c'est d'avoir fait passer la 
Porle elle-méme, l'inviolabilité des d1'oits souvel'ains du 
sultan, le repos de l'empire otloman dans le uroit public cu
ropéen. 

11 n'y a pas la sans doute une gal'anlie expresse, formelle, 
un engagemen~ de faire la guelTe pour maintenir le repos 
de l'empire oHoman; les gouvernements scnsés ne s'enga
gent pas ainsi. Mais il y a la I'econnaissance générale, la re
connaissance faite en commun, officieIlement constatée, de 
l'inviolabilité des droits sou\'crains de la Porte et de la COIl
solidation de I'empire ottoman. Et je dil'ai, 11 ce propos, cc 
que j'ai dit tout a. l'heure du principe de la c1óture des dé
troits. Si, il Y a quelques ann~es~ un aete pareil eul été olIerL 
a l'appl'obation de rEurope, on l'aurait regardé comme ulle 
véritable conque te, il eut fail l'honneur des négocialeurs qui 
j'aul'aient conelu. 

J'ai monlré ce que sonl deveuues, entre le 29 octobl'e et 
le·13 juillet, les questions d' Alexandrie et de Constantinople. 
Voyons la question de France. 

Vous vous l'appelez tous, messieUl's, llans quel étal eette 
queslion était au 29 octobre. D'abord, la guelTe imminente, 
un armement considérable, une situation qui présentait toutes 
les appal'ences révolutionnaires; ensuite, la paix arméc, I'iso
lcmenl de la France, une situatioll lcndue, pc~alltc, pél'il
lcuse. 



CHAMBRE DE::; l'Aln::;.·-12 JANVIER 18H. 481 

AlIjoUl'd'hui, I'isolement a cessé; la bonne intelligence est 
ofticiellement l'étahlie et proclaméc entre toutes les puissances 
de l'Europe; déjit une réduclion considérable esl opérée dans 
les charges de natre pays; réduction contre-balancée, mo
livée par des réductions anaIogues de la parldes autres puis
sances. e'est une situation réguliere, pacifique, ({ui a encore 
ses chances, qui n'est pas a l'ahri de tout danger, mais qui 
a remplacé une situation tendue, resante, pIeine de dangers 
pressants. 

Voila, messieurs, ce que nous avons fait des trois queslions 
que nous avons re!{ues; voila l'état dans lequel nous les avons 
mises. Par queUe voie? Aquel prix? 

Pal' un seuI moyen bien simple: nous avons eu la con
science de la force qu'avait la France, tranquille dans la si
tuation que le lraité du 15 juillet avait créée en Europe. 
Nous avons Cl'u que cette situation pesan te, périlleuse ponr 
tout le monde, ne ponvait cesser que du consentement de la 
France. 

Vn homme d'État considérable l'a dit: On ne peut rie~ faire 
pour la paix de l'Europe san s le cOllcours de la France, Nous 
I'avollscompris. Avons-nous élé au-uevantde l'Europe? Avons
nous fail des sacrifices pour obtcnir la convention du 13juillet? 
Pas' du 10u1. Nous avons uít simplement : La France !lC peu! 
entendre parler de rien tant que la qucstion turco-égyptienne 
ne sera pas terminée; non pas tcrminée sur le papicr, mais 
réellement terminée, tanl que l'existence du pacha d'Égypte 
ne sera pas l'écllemcnt réglée. La Franee n'a pas a allcr au 
devant de I'Europe; e'es! ~ l'Europe it se rapprocher de nous 
dans les termes, avec les formes qui conviennent a de grands 
États qui se lraitent l'espectueusemenl les UDS les autres. 

Nous avons dit oe plus. Nous ne pouvons, en aucun cas, 
adhérer au tl'aité dul5 juilleL; nous ne pouvons sanctionner 
ce que nous n'avons pas approuvé; nous y reslerons étran
gers apres comme avant. 

Enfin, si on nous eut demandé, pour prix de nolre l'entrée 
oans le concert européen, queIque sacrificc de dignilé, une 

T. !Ir. 31 
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diminution de nos armements, par exemple, nous n'aurions 
pas écoulé; je ne dis pas que nous n'allrions pas acco¡'dé, jc 
dis que nous n'aurions pas écoulé. 

011 es! venu au-devant de nous. La question turco-égyp
tienne es! réellemenl terminée. On ne nous a demandé auculI 
sacrifke. On ne nous a pas demandé d'adhérer au Irailé Ju 
Hl juillet. Sur nolre demande, on a changé, dans les ades 
qll'on nous proposait, toules les expressions qui pOllvaient 
impliquer une adhésion quelconque a ce traité. La question 
ainsi posée, la France pouvait-elle refusel' de rentrer en bonne 
intelligence avec l'Europe, lorsqu'elle n'avait pas jugé a 
propos de faire la guelTe a raison de ce traité? AUCUll 

homme sensé ne ponvait hésitel'. On oll'mi! a la France d'ac
cepler en commun un principe réclamé Jepuis longtcmps, 
de le faire consacrer en droil comme dans la pratiquej OIl 
lui demandait de con(l'ibuel' par son adhésion it faire passel' 
l'cmpil'e otloman, sa souveraineté, son I'CpOS, lbns le dl'oit 
public elll'Opéell, et la France alll'ait refusé 1 Cela ne se peut 
Imag}ner. 

Voila ce que nous avons fait; voilil Ijar quel moyen nous 
avons changé l'état des trois questions que nous avons II'OU
vées pendantes, nous les avons amenées a l'état oi.! elles son! 
aujourd'hui. C'était la évidernrnent la conduile sensée, rai
sonnable, la seu le bonne politique possihle dan s la situatioll 
du pays. 

Ne croyez pas, messieurs, que je veuille dire que nou:; 
n'avolls qu'it nous applaudil' de celte situation; ne croyez pao 
que je prélende llue la convelltion du f3 juillet a réparé, 
e!fucé tout ce qui s'es! passé en -1840. Je respecte tmp mOIl 

pUIs el la eltambre devan! laqllelle j'ai ¡'honueUl' de pal'iel' 
pour lle pas Clre complétement sincere. Oui, la polilique de 
la Franee a essuyé un échec; la France s'est trompée sur 
deux choseo) sur J'impol'lunce de l'iuléret qn'elle avait dans 
l'établissement égyptien, el sur la force de I'établissement 
égyptien. SOllS l'empirc de eelle double el'reur, que je n'im
pule spéeialemenl it personne, qui a été celle de tout le mondc, 
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la Franee a poussé eeUe questioll Olltre mesure, au deja des 
limites de la bonne politiqueo Je ne veux pas me servil' de 
mots (ristes pour mon pays, mais l'él'énement a prou\'é a la 
France qu'elJe s'étuit trompée. 

Était-ce la, messieul's, un Je ces cas ou un pcuple doiL 
tout )'isquer, tout sacrj[ier pour soutenir meme son erreur? 
Él'idemmcnt non. L'intércl n'était pas assez granJ, asscz 
national, assez profond pour imposel' a la France une telle 
épreme. 

Dans les résultats, d'ailleurs, tout n'est pas éclJee, tout 
n'est pas perdu. Si la Franee s'est trompée a certains égards, 
d'autres aussi se sont trompés. A eette meme tl'ibune, Yamis 
l'honneur de dire l'an demier que l'¡\ngleterre avait fait une 
faute, qu'elle avait sacrifié la grande polilique a la petite, 
l'amitié de la France au mince avantage de yoir quelques 
dis[ric(s de la Syrie passer quelques années plus tot Je la 
domination d'nn vieillard a ceIle J'un enrant. C'est une er
reu!' grave et Jont la polilique anglaise ressentira peut-etre 
longlemps le dommage, eomme nous ressentons celui qui 
nous a été causé. . 

Quand je me permels de parle!' des erreurs et des faules 
de la poli tique de mon pays, je peux bien prendl'e la mcmc 
liberté a l'égal'd des étrangers. J'ai dil quelle avail été, a 
mon avis, l'erreu1' de la politique anglaise. Deux autres puis
sanees, l' Autriche et la Prllsse, qui, d8puis, nous ont prcté 
une utile et loyale assistance, n'onl pas, des le 'premier jour 
de la queslion, pensé assez haut de leut' propre force, de 
leur propl'e influence. II uépcndait d'dles d'arl'Clcr la ques
lion dans son origine, d'empecher qll'on ne rnlt en périllc 
repos et ¡'avenir de I'ElIrope, comme on l'a faíl. Leur fante a 
été de ne pas oser el de ne pas faire, des le premie\' jour, 
tout ce que, dans la sagesse de leurs pensées, elles dési
raient. 

La Russie aussi a eu son errenr el sa faute. 8elon moi, 
elle a saerifié ses intércts essenticIs el perrnancnts en Orient 
a des impressions su perHcielles el passageres; elle a sacrifié 
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sa politique d'État a ... comment dirai-je ? .• a ce qui n'est 
pas de la politique. 

Messieurs, de cel ensemble d'eneurs el de fantes, oil chu
cun a eu sa part, il est cependantrésulté pou!' tous quelque 
profit, quelques grands enseignemenls. 

On a eru el on a dit, a I'origine de la question, qu'on 
pOllvait peser saTIS crainte sur la France, qu'apres s'etre 
défendue, elle ferail comme les autres, qu'elle signeruit le 
lruité du :15 juillet, qu'elle mettrait sa politique a la suile 
d'nne autre poli tique. La France ne I'a pas fait; elle a per
sisté dans son refus de eoncourir au traité du 15 jnillet. 

Quand on a vu que la France n'accédait pas au traité, 
qu'eIJe n'acceptait pas une autre politiqu~ que la sienne, on 
s'est flallé du moins que, la France restant en dehors , ne 
faisant pas la gucl'l'e, on se passcrait saos embarras de sa 
présence et de son adion. lei encore on s'est trompé; I'ab
sen ce de la France a élé un grand fardeau pOUl' tout le monde; 
on s'est trouvé dans une situation que tout le monde a été 
pressé de faire finir, de sorte que, san s se meler de l'affaire, 
sans y etre partie active, cn rcst:l.llt simple spectatrice, la 
Franee a fail acle d'indépendance el acte d'influence. 

Soyez-en surs, messieurs; on ne recommencerait pas lége
rement ce qu'on a fait, bien qu'on ail réussi : on a senti tout 
le pél'il de tels sucees. 

Voilil. le véritable sens, voila les avantageg de la convention 
du 13 juillet; voilit quels ont été , dans les négociations qui 
l'ont amenée, le role ell'influclll:e dc la France. 

Messirurs, il faul se défendre, dans J'élat de nos alrail'es. 
de deux dispositions, les illusiom de la vauité el les faiblesse~ 
du découragement ; il ne f<lut JlJS croil'e que la France puisse 
faire tout ce qu'dlc a ellYie de faire ; il ne faut pas croil'e 
(Ine, paree qu'elle n'a pas fail tout ce qu'e!Je désirait faire, 
elle n'a rien fait. Tenez pour ceJ'tain que l'Enrope esL plus 
convaincue aujourd'hui qu'elle ne I'élait il ya dcnx aus, 
fln'on ne fail pas faire a la France tout ce qu'on veul, el cru'on 
ne se passe pas aisément de sa participation. 
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Messieul's, un point reste encore sur Jequel j'éprOlwe le 
besoin de donnel' quelques éclail'cissernenls 11 la Chamul'e. 
La queslion dont je demamlc la permission de vous entretenil' 
quelques minutes me lient autant au creur qu'a I'honorable 
membl'e qui vous en a en!relenus hiel'. Je "eux parle¡' du 
sort des populations chrétiennes en Oricnt. Je désire que la 
Chamhre sache bien sous quel point de vue le gouvemement 
du roi la considere, el quelle poli tique il suil a ce! éganl. 

JI y a parmi les chl'éliens d'Ol'iEnt un mouvement nalurel, 
l'ésultat de ce qui se passe dant; le monde depuis quarante 
ans, et qui les porle [1 l'insurreclion et a la séparalion de 
l'empil'c ottoman. Eh bien, je le dis tres-haut, nous ne 
poussons pas a ce mouvement-J11, nous ne I'approuvons pas, 
nous lIe l'encourageons paso Nolre politique envers l'empire 
ottoman est lorale. Quanrl nous disons que nous voulons 
l'intégrité de l'empire otloman, nous le disonssérieusemel1lj 
nouo la youlons au deuans cornme au dehol's. 

11 est cornmode, quand on se lai::se aller au ]flJre mouve
menl de son esprit et de sa parole, de réclamer I'intégrilé de 
l'empire ottoman, de se plaindre des envahissements de telle 
puissance extél'ieure, et d'applaudir en meme temps aux 
insurrectÍons intérieures qui déchirel'aielll l'empire; mais 
cela n'es! ni loyal ni sél'ieux. 

Comme elle est IOrale, notre politique cnvers l'empirc 
ottoman est prudente. Toule insul'I'cction, meme chrétienne, 
lout démembrement, meme )lartiel, <lans cet empil'e, peut 
IlVOil' des conséquences immenws. Yoyez la Crece, "oyrz 
J'Égyple. Ce sont des complicalions infinies. C'cs! I'éhranle
ment de toule I'Emope, peut-ell'e la gucrre générale. 

Quand il plait a la Providence d'imposer de lelles crises 
aux gouvernements el aux pcuples, il faLlt avoil' le courage 
de les accepter; il nc faul pas aller au-ucvant. Nous ne vou
lons pas plus tromper a ce sujet les chrétiens que les Turcs. 
C'est un lort grave, c'est presque un crime que de se laissel' 
alle1', en pareille a{l'airc, aux fantai:;ies ue son imaginalion. 
Il ya des malhelll'S affrcl'x eTl Orienl an houl ue nos pamles 
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élourdies en Occidenl. II ne faut dire que ce qu'ún fera. 
Est-ce it dire, mcssieul's, qu'il n'y a riE'l1 it faire, que nOlls 

nc faisons rien pour les chréticns d'OI'icnt ? Bien loin d~ la. 
El d'ahord nous travaillolls it hien convaincre I'empire 

oHoman lui-meme que son plus grand danger aujout'd'hlli 
provient des insurrections intérieures , que les insurrections 
chrétiennes sont le véritable mal qlli le ronge el qui pent le 
pel'dre, ¡¡u'il n'y a qu'un moyen J'y échappel', c'csl de faire 
aux populations chrétieunes UP. meilleur sort, c'est de se 
eonduire emers elles ayee plus de justice el de douceur, de 
ehangcr lcur condition et de l'aml;¡iorcr. 

l\"ous travaillons en meme lemps :1 faire comprendre a 
l'Europe que l'intérCt de la paix générale lui impose le uevoir 
de peser sur la Porte eu faven!' des populalions chrétiennes; 
el it ce suje!, je demande it la Chambre la pcrmission de 
meltre S011S ses yeux c¡nelques fragments d'lIne piece que j'ai 
apporléc dans eclte inlenlion , cl pOll!' laqnc1le la publicilé 
e3t 11 eoup sur sallS illconvénicllt. Voici ce que j'écl'ivais le 
J3 décembre derniel' aux agents du roi pres des principales 
coms de l'Europe, al'ec ordre ue le comml!niquer a ces 
cours: 

CI. Nous sommes frappés du danger des clssociations propa
gandistes formées pour secondcr ou meme excilcr, an sein de 
l'empil'e ottoman, le 50ulcvement des populations chrétienncs; 
mais ce serait, 11 notre avis, une grave el périlleuse elTcur 
que de voir dans ces associalions l'uniljuc Ol! mellle la pl'in
eipale causc du mOllvemcnt qui agite l'Ol'icnl. Vaffaiblissc
ment gl'auuel de la jlllissance ottomllne ne pouvait manquer 
de réYeiller les cspél'ances des chrétiens orientaux el de sus
citer dans lcur esprit des pensécs d'atfranchissernent cl d'in
déppndance; cnhardis par le sucees de l'insurreetion grec
que, irouvant, dans la tendance généralc des idées du siccle 
el dans les dispositions de I'opinion puhlique en Europe, des 
encouragcments qu'il n'élait al! pouvoir de personne de leur 
enlever, on les eut vus prohablemenl se livrer a d'auda
cieus~s tentatives pom I'ccouvrer leur liberté, qlland meme 
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la conduitc dn gouvernenwllt oltoman n'y (,lit (101111(; al1-
Cllll prétexte. Malheureuserncnt, ces prélextes, 011 pourrait 
dire ces légitimes excuses, n'onl pas manqué. Dan s ces 
uel'lliers lemps sllrlout, la Porle s'est trop souvent mon
trée impuissante a couvrir ses sujets de celte protection 
qui constitue le tilre principal des gouvernements capables 
de l'exercel'. Les horreurs dont la Bulgarie a été récem
ment le théatre, ceHes qui désolent, en ce momenl, la 
montagne du Liban, ne fournissent que de trop justes griefs 
a des populations déjll peu satisfaites de leur situation hahi
tuelle. Que de coupables intenlions, que des intrigues révolu
tionnail'es cherchent et réllssisscnt parfois 11 s'emparer de ces 
légi ti mes mécon ten temen ts, pou r les fai re concomir 11 d' adi eux 
projets de bouJevcrsement et d'anarchie, rien n'cst pluscerlain. 
e'est un devair dc loyauté, eomme un acle de sagesse, pou!' 
les puissaoces alliées de la Porle, de travailler a faire échouer 
ec~ projl'ts. ~fais le meillellr, et pClll-etre le seul moyen d'y 
J'(lussir, e'est d'enlcl'cr allX agilatcllrs lem, armes les plus 
jlllissantes, c'est-a-dirc de sOllstl'ail'c les chl'étiens orientaux 
a l'intolérable oppl'ession sous laquellc ils gémisscnt. Qu'ils 
ecssent d'ell'c en pl'Oie it tOlltes sortes d'iniquités et de mi
si'res, qu'ils voient 1('Ul' eondition s'améliorel' graduellement 
par des voies réguliel'es et pacifiques, ils seront bien moins 
enclins a poursuivl'c ¡eur Imt 11 travers les chances terribles 
des révolulions, el les intrigues anarchiqlles perdront Icut' 
principal moyen de SllCCCS. Qllelquc diffieile que puisse elre 
une telle entreprise, elle n'est pus, nous le CI'OyOllS, au-des
sus des forces des puissances alliées de l'empil'c ottoman. 
Qn'elIes s'accordcnt a lui conseiller, en faveur des popula
tions ehrétiennes sonmises it son autorité, une poJitiqlle plus 
juste, plus pl'évoyante, plus éncl'giqne; et pOUl'Vll que ces 
conseils soient donnés al'ee ensemble, mns I'é"er\'e, sans al'
l'iere-petlsée, sans aucunc dc ccs circonstanees équivoques 
qui trop souvcnl affaihli,sent aupres des musulmans la voix 
de I'Elll'ope en laissant soup\(onncr ses dissentimcnts, il est 
permis d'cspérer qu'ils serontentendus, qu'ilsporteront d'hell-
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reux fruils, que le pouvoir du sultan, devenu tolérable pour 
ses sujets, se raffermira pour longtemps encore, et que les 
complots des sociétés propagandistes échoueronl misérable
ment. Si on suivait uneautre marche, si les puissances, uni-· 
quement préoccupées des altaques dirigées contre le pouvoir 
du sultan, négligeaient de faire disparaitre les causes qui 
font la gravité de ces attuques et les rendent t'éellemen! dan
gereuses, on peut prédire que ces puissances ne réussiraient 
pas dans lems elforts, et que tot ou tard le sentiment eu
ropéen, révolté des atl'ocités d'un tel régime, les forcerait 
de l'abandonner a sa destinée. Ce qui s'esl passé, il y a 
quinze, ans a I'égard de la Grece dit clairement ce qui urri
verait. » 

Voila, messieurs, la politique que nous tra vaillons Haire 
prévaloir, el dans l'empire oltoman el en Europe. En me me 
temps, nous exer~ons tous les joms ce protectorat ancien, tra
ditionnel, que les capitulations, les traités, I'histoirc, confe
rent a la France sur les chrétiens d'Orient. JI nous a paru 
que ce qu'il yavait de mieux a faire, c'élait d'cxercer effec
livemenl nos droits, de ne laisser aucun inléret chréLien en 
Orient sanslui faire sentir la protection de la France, sans 
le défendre acti\'ement. II n'ya pas un district, une ville, 
un village, un monaslere, qui n'éprouve la protection de la 
France a Constanlinople. Gnlce a la sagesse des Chambl'es, 
grace a I'augmcntation qui, dans le budget dr. l'an dernier, 
a été accol'dée aux étahlissements chrétiens dans I'Oricnt, 
des SeCOl!rS continuels, des secours beaucoup plus considé
rabIes que par le passé fon! sentit' pal'toulla présence de la 
France. 

Voila, messieurs, la polilique que nous suivons quant aux 
populations chrétiennes : politique loyale et prudente envers 
l'empil'e oltoman, politique active el efflcace envers les chré
tiens. 

Suffira-t-elle pour guérir le mal? Personne n'est en droit 
de l' affirmer; cependant je n'hésite pas a dire que, si elle esl 
suivie par toutes les puissances ave e la meme aClivité, la 
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meme sincérité, le mal sera, sinon complétement et pour tou
jours guéri, du moins forl diminué, et les conséquences en 
seront indéfiniment ajournées. 

Que I'honorable M. de Montalembert en SOil bien con
vaincu : nous avons eette question a ereur autant que lui; 
nous croyons comme luí que l'honneur de I'Europe occiden
tale y est engagé; mais nous cl'oyons en meme temps que ce 
n'est pas en encourageant des insurrections qu'on peut réelIe
ment pl'otéger les chl'étiens d'Orient. 

le m'arrete, messieur~. Je vous ai retraeé l'état des affaires 
a Alexandríe, a Constantinople 'el en Occident, au moment OU 
nous sommes al'l'ivés au pouyoir; je vous ai décrit leur état 
actuel, le point ou elles ont été ámenées ; je vous ai montré 
par quelle route n0118 y étions parvenus. J'ai pt'ouvé, si je ne 
me trompe, que le mal qui reste encore dans la siluation 
n'est pas ue notre fait, que I'amélioration qu'elle a regue, 
nous pou\'ons en réclamer quelque chose. Je me borne a ce 
simple ex posé, et je laisse au jllgemenl de la Chambre a en 
tirer les conséquences pOU\' la convention dll 13 juillet et pour 
le cahinel. (1'l'és-bien! trés-bien!) 



CXJIl 

Sur les affaires d'Orient el la I'onvention dll HI juil1"t 1841. 

-Chambre des députés. - Séanre du I!I jnl1vier 181~,-

La discussion du projct d'adresse de la Chambre def; 
iléputés, a l'ouverture de la session de 1842, comment;a 
le 17 janvier. La question d'Orient en fut le principal 

objeto Dans les séances des 1 i et 18 janvier, plusieurs 
orateurs, entre autres lUl\f. Fonld, de Carné et de Toc

queville, la traiterent avec beaucoup de développement~. 

Je pris la parole le \ Ü pour bien établir la politique dn 
cabinet, les motifs et les résuItalR de la convention dn 
13 juillet 1841, dite Convention des r/étroit,~ . 

.M. GurZOT. - Messieurs, arres deux jours de ce déh'lt, 
un point 01'1 il est parvenu, au moment oi! il s'onvre sur un 
oh,jet spécial et pl'écis, la ChamLl'e trouvera hon, je pense, 
que je supprirne loul préarnhule, toute précaution oratoire, 
el que j'aille droit it la queslion. 

Un mot seulernent sur l'incident qui s'esl élevé hiel' a ['oc-
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casion du discours de I'honorable M. Liadieres. :\1. le comte 
Jallhert a reparlé de la coalition, et de moi dilns la coalition. 
J'ai refusé l'an dernier de desccndre sur ce tel'l'ain, et j'ai dit 
pourqlloi. II m'a paru que cela pourrait nuirc a ma cause, it 
mon parli, ¡\ la po!itique que jc sers, a la majorilé qui la sou
tient. Lcs memes motifs subsi~tent encore, et je persiste 

,dans ma résolution. M. le comte Janhert pent recommencer; 
e ne m'en détournerai point. Je ne sens, pour mon proprc 

compte, aucun besoin de m'en détourner. L'expérience 
d'une vie déja longue a contlrmé en moi ma pente nalurelle, 
qui est d'avoir contlance dans la \"érit~. Dans les choses un 
peu grandes, et qni se passent all grand jour, COlTJme nos 
aetíons et nos déhats, la vérité finíl toujours par détcrminer 
le jngcment du puhlic. J'y comptc, el je n'aurai pas bcsoin 
tl'attellllre 10ngteIllpS pou!' que le Imhlic et la Chambrc sa
chcm et [¡¡sent qlli de nOllS a qnitté son camp et son dra
pcau ... (Ex'clamations á gaucho. lllouvement prolongé.) 

J'entl'e dans le déhat. 11 faut que la Chamhl'c connaisse 
exactemenlles faits avant d'en appréciel' leo résullals. 

La Chamhrc sait dans qllel état se trouvaienl les affaires 
d'Orient, ct <lu paella d'Égypte en particulier, lors de "avé
nemenl du cahinet : le pacha f['appé de d~chéance, vaincu 
en Syrie, et déjit, en perspective du moins, mcnacé en 
Égypte. Cependallt, le cabineL ne rcnonc;a point 1t le servir 
dans son pél'il; le cabinet ne se horna point, 11 son début, a 
réclamer ce que dcmandail la nole du 8 octobre, c'est-a
dire l'Égypte; la premiere phase de la négociation eut ponr 
objet de sauycl', s'il était possihle, en (aveur du racha, quel
que chose de plus que I'Égypte. Je demande a la Chambre la 
pCl'mission de mettre sous ses yeux quelques-unes des pieces 
qui le pl'ouvent. 

Le 9 novemhre, j'(;crivais au consul génél'al du roi il 
Alexandrie: 

« Ma dépeche offlciellJ du 2 vous fait connaltre la pensée 
du nouveau cabinet sur I'ensehlhle de la situation que le 
truité dn 15 juillet a faite it l'Eu,~ope ct parti~u'i~rement a 
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la France. Le discours de la courOnIll', prononct\ jeudi der
nier 11 I'ouverture de la session des Chambl'es, est l'expression 
la plus solenneIle et la plus haute de eelte meme pensée. Je 
erois done inutile de m'y arreter ici, el je passe a ce qui con
cerne spécialement le vice-roi, sa position telle qu'eIle me 
semllle résulter de vos derniers rappol'ts, et son avenir. 

«( Je ne sais, monsieur, si Méhémet-Ali se flatte d'un re
tour de fortune en Syrie, s'il espere pouvoir l'eprendre ce 
qu'il y a perdu, s'il se croilloul au moins en mesure de con· 
seryer par les arml's la possession des terriloires situés a I'est 
des chaines du Liban. Je ne sais si, i:t défaut de ecltc con
fiance dans ses propres ressources, iI eompte purement et 
simplement sU!; la Franee pOU!' échapper, je ne veux pas 
dire a sa ruine complete, mais a la néeessité de subir, dan s 
toute lenr tenenl', les conditions Iln traité du 15 juillct. 
L'iml)l'ession que fai l'e(;ue de la lec!ure de vos J'apports du 
18 octobres'accorderait plutótaveccette derniel'e suppositioa. 

« Quoi qu'il en soil, il es! hon que lUéhémet-Ali saehe 
comment aujourd'hui, en Frunce et dans le resle de l'Europe, 
ses plus chauds partisans eux-memes apprécient sa situation. 
11 est hon, surtout, que ~Iéhémet-Ali ne s'ahuse pas sur el' 
que la France vallt ou peut faire p01l1' lui. 

« Tout le monde, 11 eelte heUl'e, est convaincn que s'il 
reste au vice-roi une chance de conserve!' ou d'ohtenil' qUf'I
que chose au dela de l'Égyptc sellle, ceUe ch'lIIce lI'existl' 
qu'i:t la double condition de se déclarcr immédiatcmcllt prt~t 
i:t aceepter tout ce qui lui sel'ait oller!, d de n'noncer:\ toute 
résistance, fondée sur l'espoir de concessions plus amplcs. 
eette comiction, le gouvel'llement du roi la partnge. le !le 
dis pas que '\léht\met-Ali ne puisse point, ponr un temps 
encorc assez long ]lent-etre, prolonger la lntte en Syrjp. Je 
l'ignore; mais le sentiment général, mais mon propl'C senli
ment esl que, dans celte voie, le lemps nc peut, en délini
tive, que tourncr contre lui et amencr des compljcalio!ls 
nouvelles dont l'effet pourl'ait aller jIlSqll'i! l'attcintlrc al! 
siége mcmc de ~a {luissance. 
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«( Quant a la France, elle ne veut pas, elle ne fera pas la 
guerre pom permetLre 11 l\féhémet-Ali d'alimenter la lulle 
dans celle contrée. l\féhémet·Ali est encore aujourd'hui 
maUre de demeurer tranquille possesseur, possessem hérédi
taire de I'Égypte; il a meme encore, je le crois du moins, 
quelque chance d'oh!eoir, par la voie des négociations, un 
peu plus que l'Égypte: s'jl entre sans retard dans cette voie, 
s'il esl franchemeot disposé a accepter désormais les déci
sions du divan, la France redoublera d'elforls pOUt' que ces 
décisions soieot aussi favorables au vice-roi que la situation 
le comporte, Mais s'jl étail au contraire dans la pensée de 
Méhémet-Ali de jouer le tout pOUl' le loul, de risquer me me 
son existence en Égyple pour se maintenir en Syrie, s'il es
pérait pouvoit' eolmlner ainsi la France a prendre pour lui 
les armes, il tomLcrait dans la plus dangereuse des illusions, 
I,a France ne souffl'ira pas que qui que ce soil l'entraine 
dalls ulle guene pour des intérets qu'elIe ne regarderait pas 
comme siens el comme assez puissants pour lui faire prendre 
une telle résolution. 

«( Je crois e11 avoit, assez di!, monsieur, pour vous faire 
cIairement comprendre ce que doivent ell'e votre attitude el 
votre langage. Le meilleur, le plus grand service que nous 
puissions rendre aujourd'hui au vice-roi, c'est de lui Jire la 
vérité toul entiere el sur sa situation et snr la pensée du 
gouvernemenl du roi. Je erois d'ailleurs inulile d'ajoutel' 
que celte leltre esl toute confidentielle, el que vous devez 
avoir soin d;imprimer le meme caraetcre aux communica
tions et aux conseils dont elle vous foul'llíra la matiere alt
pres de Méhémet-Ali. » 

C'est, en elfe!, un des premiers devoirs que nous non s 
SOyOllS imposés d'apportcl' dans eelte oceasion, avec toul le 
monde, avec le pacha comme avec les puissances européennes, 
une entiere sincérilé, 

Au meme momenl ou nous tenions a l\féhémet-Ali ce lan
gage, HOUS faisions a Londres des tentatives pOUl' obtenir en 
sa fa veul' quelque eh ose en dehol's du tl'aité da 15 juiflet, 
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quelque chose de plus que l'Égyple, eluous trouvions ap
pui pour cetle tenhti\"e. La Prusse en pilrticulier, M. le ba
ron de Bulow, pal' ordre de son gou\ernement,faisail a Lon
dres une ou\ertnre pour que les hostilités fussent alTetées 
en Syrie dans le statu quo, ehllcun restanl en possession de 
ce qu'il occupait encore, et que eette occupation servil de 
base a un arrangement définitif. eette proposition, accueillie 
par nous, était repoussée par d'aulres. L' Angleterre, en par
liculier, ne s'y pretail paso Voici ce que m'écrivait M. de 
Bourqueney : 

« Londres, le 15 novem bre 1840. 

« Dans ma premiere conférence avec lord Palmerston 
(elle avait eu lieu le joU\' meme ou se réunissait le conseil 
de cahinel), j'ai éta,bli avec nelteté, ayer; fenmté, les éléments 
de la situation telle que l'ont faile les premiers événements 
de Syrie, lelle que ¡'ont modifiée les mouvements de notre 
poli tique intérieure, teIle que s'apprctaient a la modifier 
plus gravement encore les elforts \'olontaires et non provo
qués des cabine,ts de Vienne et de Berlin, pour ralfermir 
par un prompt arraogement la paix au moins ébranlée de 
I'Europe. 

« Lord Palmerston n'a contesté aucune de mes proposi
tions: il m'a parlé de l'esprit de conciliation manifesté par le 
gomernement du roi a\f~C l'exprcssioll de la plus vive satis
faction : « I\Iais~ce meme esprit de conciliation' esl déjil ac
quis en fait, m'a-l-il dit, au cabinet britannique! e'est aux 
vceux empressés de la France qu'est due la démarche relative 
au retrait de la déchéance du vice-roi d'Égypte, déchéancc 
encourue aux termes du Imité dll \t, juillet ~ ) 

La s' arretait l' Angleterre. Elle réclamait l'exéculion com
plete du traité du H, jnillet en ce qui concernait la Syrie, el 
se refusait a toule concesúon au deJa de ces termes. 

Cependant la négociation se poul'suivait, I'amhassadem 
d' Aulriche appuyait celui de Frusse, quand les événements 
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de Syrie s'accomplirent Acre lomba; le Taurus fut évacué. 
11 ne re~ta plus au pacha aucune force efficacc en Syrie; il 
lJe lui resta que des troupes débandées, découragées. Des ce 
moment, il fut impossible d'obtenir pour le pacha quelque 
chose de plus que I'Egypte; des ce momen!, les puissances 
memes qui !lOUS avaient d'ahord prelé leur appui dans la 
telltative d'oblenir une eoncession plus large, se retirerent, 
disant (lue les él'énements avaíent prononeé, qu'il était im
possible de défaire, par des négoeiations a Londres, ce qui 
avait été fail par les armes en Syrie. 

A I'instant s'éleva la question d'Égypte, et e'est .ici la se
conde pbase de la négocialion ; a l'inslant il nous fut évident 
que l'Itgypte elJe-meme était menacée. A Constantinople, la 
Porte ne pouvai t entl'evoir sans plaisir la possibililé d'achever 
la ruine du pacha, de lui enle\er l'Égypte. L'ambassadeur 
d'Angleterre, !fui, depuis longtemps, poursuivait a Conslan
tinople la ruine du paclq, sa ruine complete, ne pou vai t 
non plus entrevoir· cette perspeclive sans y entrer vive· 
mcnl. Je suis persuadé que le dessein prémédité de dét/'uire 
le pacha en Égypte n'a poinl fait pa/'tie de la polilique ac
tive du cabinet britannique; mais il en admeltait la chanee : 
il n'avait pas d'ardeur pour la faire échouel'; et lorsque 
les événemenls semblaient la f.tire entrel'oir, la Porle el 
l'arnlmssadeur de Londres a Conslantinople y poussaient; 
:l Londres, lord Palmersloll s'en défenclait mollement ; il 
lJissait elltrevoir que si les chances de la guelTe allaient jus
que-lit, si une insll/'rection éclataít en Égyptc comme elle 
avai t éclalé en Syrie, apres tout, le pacha a1'ant encOlu'u la 
déchéance, ni la Porle ni les puissances n'étaient obligées de 
~e donner beaUCOll]l de peine pour lui conserve/' l'Ég1'ple. 
Le rnaintien de l' Égypte entrc les mains du pacha fut des 
lors une ceuvre diflicile. Quclqucs pieces le prouveror¡l :1 la 
Chambre. 

M. de BOllrqucne1' m'écrivaille 18 novemhre: 
« Si Méhémet-Ali, mc disait lord Palrnerston, pCl'siotant 

dans sa résistance, ret'usait de renvoyer la fIoUe, meme 
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apres l'évacuation de la Syrie, s'jl contjnuail une attitude 
hostile au sultan, une attitude qlli fUt vraiment un essai 
d'\ndép~nd¡mc~, nou\>, ne pounions plus consei\\er au su\tan 
de retirer son décret de déchéance. La Porte serait meme 
aulorisée a suivl'e les opérations mililaires jusque contre 
l'Égypte rebelle ... 

« J'ai interrompu lord Palmerslon par ces mots : « Le 
({ tI'ailé du Hi juillet n'a rien stipulé pour le cas dont vous 
« me parlez; je ne puis consentir a le disculer, » 

(e Mais, a repris lord Palmerston (el il était alié prelldre un 
exemplaire du traité), le préambule comprendtout .•• 

({ Je sais que l'article 7 de I'aete séparé stipule formclle
« ment qu'en ce qui con cerne I'Égypte, les puissances alliées 
{( ne s'ellgagenl qu'il. des conseils. II 

(e Lord Palmerston a timidement argumenté. 
« Non, milord, ai-je repris, il faudrait un nouveau el bien 

« plus grave traité. » 
c( Lord Palmerston n'a rien répondu; mais je le connais 

assez pour affirmer que son esprit ne s'est pas meme encore 
placé sérieusement en face de I'éventualilé qu'il venait de 
m'indiquer. » 

El le 29 novemhre : 
de ne sais s'il faul uniquement aUribuera.la prise d' Acre 

el il. l'enivrement de ce succes un certain renouvellement de 
zele pOUl' les intérels du sultan~ meme en Égypte; mais lord 
Palmerston, apres m'avoir exprimé, il est vrai; I'cspoir que 
toutes les circonslances rcndaient en ce moment vl'aisembla
ble la soumission du vice-roi, apres m'avoir ajouté que, dans 
ce cas, les quatre puissances tiendraient leur promesse a Con
stantinople, et demanderaient la conservation de I'hérédilé 
de I'Égypte dans la famillc deMéhémet-AJi, lord Palmei'ston 
a conelu avant-hiel' par ces mots : ce Bien entendu qu'il ne se 
(e sera passé aucun événemenl entre Jes del'llieres dates et 
« l'arrivée de l'offícier porteur de nos paroJes 11 Alexan
« drie. » Et comme je le l'egal'dais d'un air étonné qui exi
geait I'explication du mot evénement. t( Bien enlendu, a-t~il 
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(I repris, qu'il n'y aura pas eu d'insulTe~tion en Égypte.» 
{( Et quand il y aurait en une insurrection, ai-je ré

{( pondu, cela ajouterait-il un article au traité du 15 juillel? 
« Cela vous donnerait-ille droit d'offrir plus que des conseils 
(1 a la Porte? Cela autoriserait-il la présence d'un seul de vos 
(1 marins sur le territoire égyptien, le Yoyage d'un seul 
II de vos Mtiments pour h'ansporter des soldats turcs en 
«( Egypte?» 

{( Lord Palmerston hésitait a s'expliquer : la question de 
uroit était au moins incertaine dans son esprit. 

« Mais, a-t-il repl'is, ne padons pas d'insurrection ; suppo
«( son s que Méhémet-Ali, apres la Sp'ie él'acuée, gl,lrde la 
«( fiotte turque el refuse de se soumeltre,_est-ce que la eon
«( ccssion de l'hérédité de l'Égypte ne se trouvera pas de fail 
« annulée? Est-ee que nous poul'rions laisser le souverain 
«( dans eelte siluation relalive avec le vassal? » 

«( J'ai interrompu de nouveau: «( Eh bien, ai-je dit, je ne 
« vois,je ne pujs e-onsenlira voir, meme dalls eette hypothese, 
«( qu'une oceasion de cOllseils ala Porte; je n'y vois rien Bur
«( tout qui autol'jse les quatre puissances a enU'er de vi ve force 
« dans des événementsd'un ordre qui n'est pas prévu padeUl's 
« propres stipulations. Comment; arrivée a eeHe pha~e, la 
« question égyplienne Í1e se résoudrait pas par la négocia_ 
« tion! N'esl-il pas évident comme la lumiere du jour que 
(1 ce ne saurait plus etre alol's qu'une affaire de patience 
«( pOUl' laisser a la vérité le temps de reprendre son empire 
«( aAlexandl'ie?Brusquer le dénoliment au lieu de l'allendl'e, 
« ce serail faire nultre d'une ql1estion yidéc une queslion 
« peul-etrc bien plus grave que eeHe qu'eHe remplacerait. ) 

« Lorrl Palmerstoll n'a VOUlll ni me contredil'e, ni engagCl' 
son consentement. 

« L'élat Hai de son esprit me semble celui-ci : 
« Au fond, il croit a b soumission de Méhémet-Ali; mais 

si Méhémet-Ali ne se SOl1met pas 1 jI voudrai 1 avoir réservé 
sa liherté d'aetion. Tant qu'il ne le fera ici que par des pa
roles, je suis pen inquiet; ma srule sollicitude ~e porte sur 

T. l11. 
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quelque démarche Ol'donuée de Londres ~1I1' le théAlre memp
des événements. 

« e'est dans cette pensée que ¡'ai dirigé hiel' ma conyer
sation avec le baron de Bulow el avec le prince Esterhazy. 
Je n'avais point avec eux le meme inlérCt qu'al'ec lord Pal
merston 11 circonscril'e étl'oitement les limites de la discussion. 
Je les sais lous deux préoccupés, au moins aulant que moí, 
de la nécessité de maintenir l'Égypte hors du débal. Leurs 

. instructions sont positives comme leurs intentions. )) 
Vous le VOyeZ, messieurs; ici commence a se manifester, 

entre les quall'e puissances, une dissidence réelle; ici nous 
commen(;ons a tl'ouvel' dans les cours allemandes un véri
table appui, je ne dil'ai pas contre les intentions, mais conlre 
les velléités d'une politique tentée de pro/Her des événemenls 
llour pousser plus loin ce qu'elle regal'de comme sa fortune. 

Cet appui se déclara bientOt plus hau!ement encore. Le 
·ter rlécembl'e, M. de Saint-Aulaire m'écrivit de "ieune ; 

( Vivemenl préoccupé de la cl'ainte que l'Égyple ne fU! 
compromise ou qu'elle fUl préservée indépendamment de 
notre influence, M. de :MeHernich a défendu au baron de 
Sturmer de s'associer 11 la démarche prescrite par lord Pal
menton pum engager la POl'te a relever l\Iéhémet~Ali de la 
déchéancc, sous la cOlldilion qu'il évacuerait immédiatement 
la Syrie et l'e5titucrai t la tlolte ottornane. CeUe démarche, 
faite en lemps inopporlun, pou vait en elIet produire une 
complication nou velle ; le refus de Méhémet-Ali était a pré
voir tan! qu'il' conservait Jes forces en Syrie, et nn accorn
modement ultérieur en devenait d'autant plus difticile. Si, 
au contraire, Méhémet-Ali se fut soumis sans consulter la 
France, nous perdioIlS une occasion de nous re~conlreJ' sur 
fe meme terrain que les signataires du 15 juillet, occasion 
d'aulant plns favorable que chacun sera reslé fiJele aux an
técédellls de sa poli tique : les puis,ances, en exéculant les 
stipulations de leur lraité, et la France, sans y adhérel', n'in
tervenant que pour en empecher les conséquences extremes. 

« La prise de Saillt-Jean d' Acre, ou le mauvais succes de 
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l'attaque tentée sur ce(ie place, était le terme fixé dans la 
pensée du prince de l\'Ietternlch pour reprendl'e les négocia
tions et les pousser avec vigueul'. Depuis que le résultat est 
connu, nos relations, devcnues plus rares ainsi que je l'ai dit 
en commenrant eeHe dépcche, ont repris une grande acli
vité; chaque jour il m'écrit ou me fait prier de venir causer 
avec lni. Avant-hiel', il m'a communiqué une expédition de 
Saint-Pétersbourg, du 17 no.vembre, qui présenle l'empereur 
Nicolas comme parfaitement d'accord avec l' Auh'iche quant 
a la conservation de l'Égypte sous le gomcrncmcnt hérédi
taire de Méhémet-Ali. M. de Mettcrnich voyail un gage de 
l'adhésion de I'Angleterre a celte meme polilique dans 
l'ordre donné récemment par lord Palmcrston a l'amiral 
Stopford de négocier a Alexalldric la réconciliation du vice
roí" et du sultan. Pour ma par!, j'inclinais plutot a voir dans 
celte intervelltion une nouvelle tentatire pom' écarter la 
France de l'anangement délillitif, et lui enlever le mérile 
d'avoir sauvé l\Iéhémel-Ali. Fort empressé de dissiper ce 
soupo;:on, le chancclier m'a anIlOIlcé hiel' matin que, sur les 
représentatioIls un pl'ince Esterhazy, lord Palmcl'ston avait 
rcconnu 'la convenance de vous infonner, monsieur 'le mi
nistre, de la délllarche prescrite a l'amiral Stopford, ~n vous 
pl'iant de vous y associel'. Notre assentimenl 11 eeUe demande 
a élé considéré comme le gage d'une réconciliation génél'ale 
et l'on en épl'ouve iei une vive joie. 

«( Une di!1iculté subsiste cependant encore. Apres l'irrita
tion qui a exi~té entre elles, il faut un it-propos pom que 
les pllissances avancen! I'une vers I'autre avec honne gl'ace, 
et se tendent amicalement ia main. M. de Melternich crolt 
avoir trouvé l'cxpéuient désiraLlc dans l'assurance qui semit 
donnée, par les pni,;sances signataires du lraité dn 15 juillet, 
qu'elles désirent, se rnaintenil' avec la France dans les meil
leurs rapports de concorde et d'amilié, el que, conséquem
ment a ce vreu, ayant égard aux déclarations failes IJar notre 
gouvernement, elles renoncenl a consornmer la ruine de 
Méhémet-Ali, et intel'viendront me me aupres du sultan pou!' 
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lui faire ohlenil' la concession du gouvct'Oemenl de I'l':gyph>, 
a litre héréditail'e. 

«( Assurez M. Guizot, m'a dit M. de Metternich, que 
nous agirons dans ce sens, d'accol'd avec l'Angleterre, j'en 
suis cel'tain; mai:;, m'~xpliquant des aujourd'hui pOUl' 
le compte de l'Aulriche, je vous déelare qn'elle s'abslien
dra de toute altaque contre I'Égyptc, et qu'elle s'en abstien
dra pal' égard pOIU' la France. Si M. GuizOt trouve quelque 
avantage a faire connaltl'e ceUe vél'ité dans les Chambres, il 
peut la proclamer avec la certitude de n'etl'e pas démenti par 
mOl. » 

Je sais, messieurs, quc qllelqucs pcrsonnes se plaisent a 
dire que c'élait la un jeu joué, une politiquc convenue, qu'il 
n'y a\'ait rien de sérieux au fondo 

C'est cependant en soi quelque chose de sél'ieux que I'adhé
sion d'une grande puissance au vmu Je la France, el son 
I'efus de poussel' jusqu'au bout la polilique dans laquellc ses 
propres alliés sont engagés, Mais quaud j'accol'derais que 
ceó a été écrit dans I'hypothese que je pourrais m'en servir 
a ceUe tribune, voici un acte complétement étranger á une 
pareille intention; voici un acle qui s'est passé entre les 
quatl'e puissances elles-me mes, sans aucune arriere-pensée 
de puhlicité; vous y venez exactement ce que vous venez de 
voir dans la dépeche que j'ai en l'honneUl' de vous Jire, le 
parti pris par J' Autrichr d'appuyer la politiqlle de la France 
quant a l'Égypte, et dc Re refuser it la poli tique de l' Angle
ten·c, si l'Égyple est menacée. 

Voici le protocole d'une conférence tenue a Constanti
nople, au ministere des affilires étrangcrcs, le 20 décembl'e 
'1840, entre le ministre des alfaircs étrallgeres de Ja Porte 
d'une part, et les envoyés d'Autriche, d'Angletcrre, de Prusse 
el de Russie de l'autl'e. 

«( JI. le miniBtre dps affairP8 élrangeres de la POlte di t : 
«( Vous sayez, messieurs, qu'une leltre a été adrcssée par 

:\léhémet-Ali a la Sublime-Porte, et vou~ en eonnaissez Je 
eontenu. La Slll~lirne-Porte a égalrmcnt .. e!ill ul'ant-hier le 
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me'rnorandum de la conférence de Londres du 14 novembre. 
Le sultan m'a ordonné de vous demander, messieurs, si Mé
hémel-Ali s'est conformé, par cette ¡eltre, it l'esprit dn me

moralldum, el si fa soumissioll doil etrc comidéréc comrnc 
réelle. 

« M. l'ambassadeur d'Angleterre. - Je pense quec'est au 
suUan qu'il peut seulement appartenil' ele décider ce point. 

« M. le ministre des affaires étrangéres. - Jusqu'ici il n'y 
a de la part de Méhémel-Ali que des paro les ; s'il exécule 
les promesses faitts dans la lcttn', alors sa soumission pOllna 
etre considél'ée comme réelle. 

« M, l'ambassadeur d'Angleterre, - Je laisse a mes col
legues de décidel' la-dessus, Qllant a moi, je ne ,"ois pOUl' le 
rnoment rien devant moi qui m'alltorise a m'expliquer ni a 
énoncer une 0llllllon. 

« M. t'illtemonce d'Autriche. - Dans le bul de me déchal'
ger de toule respons~hili:é d de faire clairement connaitl'e 
les vues de mon gouvcrnement dan s une circonstance aussi 
importante, rai cru convenablc de rnettre mon vote pa~ écrit. 
Je vais en faire la lecture a la conférence: -. « J'ai lu el 
l'elu avec la plus sCl'upuleuse aHention la leltre que Méhémet
Ali vicnt d'adresser au grand-vizir cl sur laquclle je suis ap
pelé 11. dire mon opinioIl, le n'y ai lien trouvé. qui ne soit 
correcí; le ton qui y l'egne m'a pal'U répondre a tous les sen
timents de convcIIancc. JI cut été désil'able qu'il n'y eut pas 
été question de la convention du commodore Napier: maís 
nous sommes tons d'accord qu'il l'eut été bien plus encore 
que cette convcnlion n'cul jamais élé conelue; el Méhémet
AJi, en s'y référanl, n'a faít que se prévaloir d'un avantage 
qui lui a été offerl gratuitcmenl. 11 n'aurait tenu d'aillc'urs 
qu'au capilaine Fanshawe de lui repl'ésanter qn'un acle, que 
les commandants aIliés avaient déclal'é nul el comme non 
avenl1, ne devait pas etre mentionné dans la ¡ellre au gl'and
vizir, Mais je ne m'appesantil'ai pas sur cetle circonstance 
qui, i:t tout pl'cndre, n'a plus rnainlenallt qu'un intérct se
('ondnirC', Je rf;viens ;, la Idl!'.; [1(, Méhémd-:\li: dan; ('('I!\' 
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leUre, le pacha déclare etre pret a faire tout ce qu'on lui de
mande, et sous ce rarport sa soumission me parnit entiere. 

« Je serais done d'a\'is que ceUe soumission ('ut acceptée, 
qu'un officiel' de Sa Hautesse hit envoyé a Alexandrie, que 
Méhémet-Alí re!(ut I'injonction de luí remettre la fIotte olto
mane; que, d'apres les termes de I'acte sé paré de la conven
tion du 13 juillet, les commandants alliés fusseot invités a 
assis!er 11 cette remise; que le pacha fUt sommé d'évacuer 
les provinces ou "illes de l'empil'e ottoman qu'oecupeot en
core les troupes égyptiennes, et qui se trouvent situées en 
dehors des liinites de l'Égypte; enfio, que le vizir, en répon
dant a sa leUre, lui annon!(iit que ces conditions, une fois 
remplies en entier, Sa I1autesse, par égard pom' ses alliés, 
daignerait le réinstaller dans ses fonctions de pacha d'Égyple. 
Ce conseil est celuí que la conférence de Londres a voulu 
que naus donnassions a la Suhlime.Porte, dans le cas OU 
Méhémet-Ali se rendrait it la sommation qui vient de lui etre 
faite. Quant au tribut, aux furces de lerre et de mer, et aux 
lois quí devront gouverner I'Égypte, ces points out élé l'églés 
d'avance par la convcntíon du H) juillet, el il suffira 'd'exé
cuter, 11 cet égard, les stipulations que renfeI'ment les arto 3, 
;) et 6 de l'acte sé paré annexé a la convention. 

{( Je l'egarderais comme rcgreltable, 11 tous ég:uds, toute 
hésitation de la Porte 11 se conformer aux conseils de ses al
liés. Les plus brillants sucees ont eOllronné leurs dforts en 
Syrie: ces sucees ont dépassé nos ealculs, nos prévisions, nos' 
espérances. La Syrie est rentrée sous le sceptre de Sa Hau
tesse, elle principal objet de I'alliance se lrou\'e ainsi rempli. 
Aller plus loin n'entre pas dans les vues des pnissances al
liées: la conférence de Londres s'est assez clairement pro
noncée a cet égard. La Sublime-Porte pent sans aoute avoir 
de bonnes l'aisons pom désirer l'anéantisscment de Méhé
met-Ali; mais n'ayant pas les moyens de l'effectuer elle
meme, ce serait sur ses alliés <¡u'en retombel'ait la charge. 
01', voud!'ait-elle, puur prix des services qu'il-s lui onlrendus, 
les jete!' dans une enlreprise qui mettrait en périlla paix gé-
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llérale, si ardernment désirée par tous les peuplés el si heu
reusement maintenue jusqu'ici. 

« C'est vers la Franee surtout que se porte aujourd'hui 
I'altenlioll de nos gouvernements: eeHe puissance a droit a 
leurs égards et a leur intél'ct; et si l'attitude mena~ante el 
belliqueuse du ministere Thiers n'a pu les arreler dan s leur 
marche vers le but qu'ils se pl'oposaient et qu'ils ont attcinl, 
ils semblent désormais vouloir vouel' tous leurs soins iJ. mé
nager le minislere qui lui sUI;cede, et dont le langage an
nonce une politique sage, modérée el conciliante. lis doivenl, 
en conséquenc~, entrer dans sa .position, faire la part des 
difficultés dont il est entoUl'é, el ne pas l' exposer a se voir 
cntralné malgré lui dans une fausse roule. Dans l'état oil 
sont les esprits' en France, un incident imprévu peut tout 
bouleverser; et n'est-il pas dans fintéret de tous el dans ce
lui de la justicc qu'on s'unisse franchement a ccux qui la 
gouvel'llent pour pl'évenir un pareil malheur?» 

M. ODlLON BARROT.- Continllcz, glorifiez-vous-en! 
J1f. le ministre des affaires étrangeres. - Comment! mC5-

sieurs, depuis trois mois on répcle que si le pacha a été 
maintenu en possession de l'hérédité de l'Égyptc, s'il a ob
tenu des conditions meilleures au moment oil sa ruine sem
blait imminente, la France n'y est pou!' l'Íen, qu'on n'a tenu 
aueun comple de la France, que l'influence dc la Franee a 
élé étrangere a tout ce qui s'est passé ! Et au lIlomcnt ou l'on 
met sous vos ycux la preuve évidenle que e'est cn considéra
tion de la France que ces mesures ont été adoptées ..• 

Al. ODILON BARRor. - En considération de son ministel'e. 
(Exc[amahorls au centre.) 

M. le ministre des affaires étranyéres,- Vous feriez au mi
nislere une trop grande parí. Comment, ce serait par égard 
pour le ministcl'e, pour le miuistcre seul, pour le ministerequi 
parlait au nom de la Franee qu'on accorderait ce que la 
France a demandé, ce que le ministere précédent avait de·· 
mandé, lui-meme, ce que la note du 8 octobre posait comme 
UIl (;as ue guene! Eh bien, messieurs, j'accepte, pOllr le lI1i-
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nistere du 29 octobre l'honneur que \'o~s lui faites, (Bravos 
au centre,) S'il a obtenu cela, c'est que sa politique, en eITet, 
a élé sage el modérée". El ne croyez pas que je sois embar
rassé de ces lerme~, ne croyez pas que je les l'epousse. Dieu 
me gal'de- de n!' pas trouI'el' bon que la politique du cahinet 
soit traitée de sage el de mo~érée a Londres el a Vienne 
comme a Paris, dans les cabinels des gOllvernemenls euro
péens comme au sein de ceUe Chambre! Oui, notre intention 
est qu'elle soit trouvée sage el modérée partout, et que, pré
cisément pal'ce qu~elfe esl sage et modérée, on fasse [lour 
elle ce qu'on n'a pas fait pour une politique mena\(ante et 
agressiv~. (Nouvelle approbation au centre.) Oui, nous nous 
en glorifions; nous croyons que c'esl 111 un service rendu a 
la France, un service qni honore le cabine! el qui élcve l'in
fluence de notre pays, (Tres-Mm! tres-bien!) 

Je tenais a élablil' un faíl, précísément le faít qu'on a nié: 
qlle c'est devant l'influence de la F.'ance, devan! la con si dé
falion de la France, devant le désir de renlrer en bonne in
telligence avec elle, que la dissidence s'esl ínll'Oduite entre 
les quall'e puissances, et qu'une porlion d'entre elles a fe1'
mement maintenu ce qué l'autre pOl'tion avait quelque vel
léité de ne pas main~~ni{, C'esl le [ait que je tenais a mettre 
en lumiere, c'esl le fait qui a marqué la seconde phase de la 
négocialion. Oui, e'est en considération de la France, e'est 
par le désir de "ivre en bonne intelligence avec elle, de 
maintenir, de' concert ayec elle, la paix générale de l'Eu
rope, que l'hél'édité a été accordée au pacha, que toute len
tative contre lui, en Égypte, s'est arretée, el que le hut réel 
de la note du 8,oelohre a élé alteint, par l'iuf]uence el saiís 
la menace, comme je le disaiil a eeUe trihune l'an dernier. 

Hans le COlll'S du mois de janvier, la question a été déci
dée: la Porte céuant aux repréEcn tations de ses alliés, et 
pal'mi les alliés, l' Anglelerre cédant a la crainte de voir l' Au
t1'iche et la Pl'usse se séparel' effectil"cmcnt de la cnalition et 
refuser désorrnais a la Porte leu1' appui moral el matél'íel, 
l'brrédité a été formdlcmcnl accor{lée au paeha. 
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Une foís l'hérédíté accordée, la questíon d'Egypte semblait 
lerminée. Alors a commencé 11 se manifesler a Londres, de 
la par! des puissances, le tlésir de rentrer ofllcieIlement en 
bons l'apporls avec la France: on a commencé a nous faire 
des ouverlures. 

Qu'avons-nous répondu? Qu'il fallaít que la question d'É
gypte fUI réellemen! réglée, qu'jl ne suffisait pas que l'hé
rédíté fUt accordée en príncipe au pacha, qu'il fallait voír 
quelles conditions luí seraient faités, de quelle maniere sa si
tnatían serait l'églée dans eetle Égypte qu'on lui eoncédaít 
héréditairement; que, jusque-Ia, tant que cette question ne 
semit pas résolue, la France ne pouvait eonsídérer le Iraité 
du 15 juillel comme éteint. 

On nous disait qu'il était éteint; on nous disaít qu'on ne 
ferait plus ríen en vertu du Imité du H, juiJlet; que les puis
sanees se considéraíent comme dégagées des obligations qu'il 
leur imposait; que, désormaís, si de nou\'eaux différends 
s'élevaient enlre le sult.an et le pacha, ils se videraienl entre 
cux, sans aucnne intervenlion des puíssances étrangeres. On 
nous l'assurait a Londres. 

Nous répondions: Nous croyons 11 votre assurance, mais 
elle ne nous suffil pas: íl nous fant le fait, il faut que la si
tuation du pacha soit effecli\ement réglée. 

Pendant que ces poul'parlers avaienl líeu, al'riva en Occí
dent le hatti-schérif du 13 février, qui réglait les condilíons 
de I'exislence du pacha héréditaire. Que conlcnait-il? Une 
hérédité mensongere, mise a la mel'ci de la Porte qui reslait 
maitresse de choisir dans la famille de Méhémet-Ali son suc
ccssellr; le pacha, dépouillé de la réalilé de l'administration 
de l'Egyple, obligé de payer un Iribút, el quel tribut? le 
quart du revcnu bl'llt de I'Égypte; el, pour constater ce re
venu, des hommes de la Porle, des employés du sultan pla
.cés a coté du pacha, controlant l'anministration de I'Égypte, 
el, par conséquen~, nulle réalité uans le pouvoir admini
stratif du pacha. En meme temps la destruction du pouvoit· 
lJ1ilitail'c du pacha: tout droit de nommcl'!cs chcfs de COl'pS 
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de ses troupes lui était retiré; il était obligé de faire approu
ver par la Porte toutes ses nominations d'offieiel's. 

11 avait aeeepté beaucoup d'autres conditions dU: halti
schérifdll-13 févl'ier. 11 se refusa a ceHes·ci; il réclama aupres 
de la Porte eonlre la non-hérédité, eontre la destruction de 
son pouvoir administratif et de son pouvoir militaire. 

Au meme instant, la France déc1ara que la questiou n'élait 
pas terminée pour elle; qu'elle ne vorait la 'rien de ce qu'eIle 
avait aUendu; que l'hérédité n' existait pas; qu'elle était sou
plise a de telles conditions que le pacha ne pourrait vivre en 
paix avee la Porte; qu'il reeommencerait 11 chaque instant a 
luller contre elle pour s'afIranchir; que le bui qu'on avait 
voulu atteindre n'était pas atteint; 'Iu'il ne pouvait l'Eitre a 
de teHes eonditions; que la Frailee, en Ull tel état des choses, 
ne pouvait reconnaitre que la qllestion fUt réglée, ni donnel' 
sa signature aux ouvertures qu'on lui avait faites. 

Cependant,poul' prouver sa bonne foi et sa parfaite sincérité 
dans les négociations, le cabinet consentit i parapher les pro
jets d'actes qui lui avaient été communiqués, et dans lesquels 
plusieurs modifications importantes, non pas de simples mo
dificaliolls grarnmaticales, cornme Oll I'a dit 11 eeHe tl'ibnne, 
mais des moditications quí touc.haient au fond des choses, 
quí changeaient le véritable earactel'e des actes, avaienl été 
adoptées. . 

Le cabinet, dis-je, consentit a parapher les acLes pour con
stater sa bonne foi, déclarant qu'il ne les signel'ui¡ Jéfinitive
meut que lorsque la questíon d'Égypte serait rüellement 
terminée, lorsqu'on aUl'ai"t l'éel\ement assuré l'existence du 
pacha a des conditions raisonnahles et qui lui permissent de 
vivre en paix avec le sultan. 

Ces négociations onl rempli plusieurs mois. La meme si
tuatioll que j'indiquais tout a I'heul'e a la Chambre s'y est 
reproduiLe. Les puissances allemanues ont pesé a Constan
tinople pour obtenir de la Porte les concessions nécessaires 
pour que j~ France signal les actes qu'on lui avait offe!,ts. 
Plus d'une fois l'ambassadeur U' Angleterre a Constantinople, 
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el peul-etre le ministre britannique a Londres, ont entrevu 
la possibilité que ces négociations ne réu~sisBent pas, qu'un 
conflit nouveau s'élevat entre le Bultan et le pacha, dans le
quelle pacha succomberait peut-etre. L'intervention active 
des puissances allemandes a décidé la question dans notre 
sens; le halti-schérif a été modítié dans loutes les partíes es
senlielles sur lesquelles le pacha av¡tlt réclamé . 

. Je pl'ie la Chambre de bien remarquer ce point : toutes les 
réclamations essentielles du pacha ont été accueillies j par le 
hatti-schérif uu 2ñ mai, l'hérédité réelle lui a été assurée; 
le pouvoir administratif lui a été rendu; loute surveillance 
di recte de la Porte en Égyple a été supprimée j un tribut 
fixe a été substitué au quart du revenu brut de l'Égypte. Le 
pouyoir militaire réellui a élé rendu également : le pacha a 
le droit de nommer lous les chefs de corps; ponr les géné
raux seulement, il es! obligé d'obtenir le comentement de 
Constantinople. 

Aussi, Jorsque le hatti-sclJérif du 25 mai est arrivé a 
Alexandrie, a l'instant meme le pacha s'en est saisi com~e 
d'un triomphe pour lui, comme de la meilIeure solution qu'il 
put es pérer. 

Voici les termes des deux dépeches d' Alexandrie, I'une du 
12 juin, l'autre du 6 aout; la premiere apres la réception a 
Alexandrie du halti-schérif du 20 mai, la seconde apres'l'ar
rivée a Alexandrie de la nouvelle !lue la convenlion du 
J 3 juillet venait d'etre signée a Londres: 

« Le \O au matin, le vice-roi, entouré des principaux di
gnilail'es de l'Egypte, a r€lfU les deux envoyés ottomans dans 
la grande salle de son palais de Rasettin. Muhib-Effendi lui 
ayant présenté le hatti-schérif, Méhémet-Ali I'a porté sur ses 
levres et sur son front, el Samy-Bey en ayant fait la lecture 
a haute voix, le pacha s'cst revetu de la décol'ation cnvoyée 
par le sultan. Des salves de toutes les batleries des forts et 
de l'escadl'e, un pavoisement général et d'autres démonstl'a
tions pu~liques ont signalé a la ville la {ll'Omulgation sol en
nelle <1u décret impérial. 
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{( Si, comme Méhémet-Ali s'en montre persuadé, d'aprcs 
le soin qu'a mis le divan a écartel' du hatti-schérif d'investi
ture la queslion du tribu! et a I'etarder encore le départ des 
quatre consuls généraux, quelqlles objeclions de sa part sur 
le chiffrc arrelé son! altendues a Conslantinople, si, au fond, 
comme íl I'cspct'e, 1'on y es! disposé a résoudre la difficulté 
par une nouvelle tl'ansaclion, le partí que vien! de prendre 
le pacha esl incon!establemen! le plus sage, Tout en se ré~er
van! de faire alténuel' encore, par la voie deR négociations, 
I'ohligation la plus onél'euse qui résulte pOllr lui de la solution 
qui lui est offel'te, il s'empare de toutes les importantes con
cessíons garanties par le haui-schérif modilié, et mel un 
terme a la situation d'antagonisme da~s laquelle les deJ'Uiers' 
événements I'avaicnt placé a l'égard de l'Europe. 

{( J'ai revll hiel' malin Méhémet-Ali, el je ¡'ai trouvé for! 
salisfaitde la sitllalion actuelle de ses alfaires. Il m'a dit que 
Muhih·Elfendi s'étant chargé de remIre un compte délailJé 
de la promulgalion du hatti-schéríf par le retour dn paquehot 
l'usse qui e~t repartí ce matin, jI atlendrait, pour répondre 
officiellement au divan, le départ de cet envoyé ou eelui ae 
Kémial-Elfendi, a la disposition desquels il lient un bateau a 
vapem, Je scrais tenté de croire, monsiem le ministre, que 
Muhih-Elfendi s'esl engagé a appuyer assez vivement, aupres 
de la Porte, les considérations que le pacha ne cesse dc faire 
valoir contre un tribut annuel de 80,000 bourses, et que Ics 
deux envoyés ne prolongent leur séjour ici que pom reeueil
lil', it epl eITet, les éléments sur lesquels le vice-roi appuie 
ses calculs. Quoi qu'il en soit, Méhémet-Ali m'a paru plein 
d'espoir dans une solution, plus fa-vorahlc pou!' l'f:gypte, de 
eette derniere diffieulté; el, sachanl (¡ue j'écrivais a M. dc 
Pontois par lc paquebot russe, il m'a prié de signaler de nou
veau it notre amhassadeur les ohjeelions qu'il éleve eonlre la 
quotité de trihut fixée, tou! en ¡'infol'mant de la déférenee 
avec laquelle il avait aceueilli le noureau hatti-schérif d'in
vestitUl'e. » 

El plus tard) lompl'on apprend (}tIC la Francr. royanl la 
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queslion définilivement l'églée, a enfin consentí a signer la 
convenlion du 13 juillet : 

« Je me suis l'endu, sur-Ie-champ, aupres du vice-roi 
pour lui communiquel' la nouvelJe ofliciellc de la signatul'c a 
Londres du protocole final et de la convention du 13 juillet. 
Dans des entretiens pr¿eérlents, j'avais e11 souvent I'oécasion 
de caleuler d'avance ayee Méhémel-Ali les eonséquenees de 
la lransaction déjil. pa!'aphée; mai~ bien que la eonclusion en 
hit depuis longtemps aUendue 11 Alexandríe, j'aí pu remar
que.!' que le vice-roí a aceueiHi ave e une grande satisfaction 
la no.uyelle de la signature définitive. Méhémel-Ali me parait 
app!'éeiel', monsieur le ministre, avec sa sagaeité hahituelle, 
toute la portée de I'aete qui met solennellement un terme a 
l'union exclusive des quatre puissanees dont les efIorts eom
binés ont menaré jusqu'a son existence politique. 11 s'ap
plaudit de yoir la France reprendre, avce les quat!'e autres 
grandes eours de I'Europe, des relalions qui ne lui interdi
sent plus d'exercer son influenee salutail'e dans les affaires 
du Levant d'une maniere active et oflicielle. Il me semhle 
enfin partager cntierement avec moi l'espoir que les conseils 
isolés des puissances dont il redoule les di~posjtions it Con
stanlinople ne pou\'l'ont plus exercer sur le dil'an l'aclion 
que l'onn'était que trop fondé it altendre de lem intervention 
collective au nom d'une conférenee eUl'opéenne, aujoUl'd'hui 
virtuellement dissoute. « Je n'ai plus, des ce jour, a comptel' 
(1 ayec I'EuJ'ope,») m'a dit le pacha en appl'enant que la 
eonclusion de la cOl1Ycnlion de Londres pouvait etl'C I'egal'dée 
comme cel'laine et définitive, « je "suis en face de la Porte 
« seule, el c'esl en famille que nous I'eglerons dorénavant 
« nos affaires. » 

Voila, messieurs, quel a été le jugcmenl du pacha sur 
ceUe convention si vivement altaquée devant vous; voilit ce 
qu'il en a pensé; voilil comment il y a vu le terme des dif
ficullés de sapí'opre sitllation : il a cOlllpris que, d'lIne part~ 
si elle meltait un terme, en Oceident, a l'isolement de la 
France, elle meuait un terme, en Orient, a son propre isole-
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ment, 11 lui, en face de toute I'Europe ; ji a compris qu'elle 
. le laissait seul avec la Porte, qu'elle rétablissait, ayec la bonne 

intelligence dans I'Occident, I'unité entre les rnusulmans en 
Orient, qu'ainsi le grand hut que la France s'étail proposé a 
cet égal'd était atteint, aulant que la faiblesse de la l'ésislance 
égyptienne nous en avait laissé les moyens, autant que, par 
de simples négociatiom, on pouvait se flatter d'y l'éussir. 

Sans doute, si le pacha s'était défendu énergiquement en 
SYl'ie, si sa puissance avait eu des racines plus forles, il au
raíl obtenu davantage. Mais personne ne peut prétendl'e etre 
a I'abri de sa propre faiblesse j personne ne peul prétendl'e 
que la proteclion, la bienveillance d'une puissance éll'angere 
le dispense de se défendre soi-meme el d'etre fOl't pour son 
propre compte. II est impossible de suivre de prcs les divel'ses 
phases de celte affaire sans etl'e convaincu de ces deux points : 
que la Franee a obtenu pour le pacha toul ce qll'il était pos
sible d'ohtenit' apres ses rnalheurs ; qu'elle I'a obten u par la 
voie de l'influence, pal' son poids dans les conseils de I'Eu
rope, dans ces conseils auxqllels elle n'assistait pas, mais 
dans lesquels son ahsence se faisait sentir. La France a ób
tenu pOUl' le pacha une existence durable et des rapports 
réguliers possibles avec la Porte. e'est a Méhémet-Ali et a 
ses enfants a faire le reste; c' est a eux, en restant dan s les 
termes du halli -schérif, en en remplissant en ver s la Porte 
toutes les conditions, en exeq;ant sagement la mesure de 
force et d'indépendance qui lenr est assul'ée, c'esl a eux de 
fondcl' en Ég~ple quelque chose de dlll'able, quclr¡uc chose 
qlli subsiste par soi -merne et qui rende a la Franee dcs ser
vices cOfl'espondants a ceux que la Francc lui a rendlls 
malgl'é les difücultés de la situation. 

l\Iaintenant, messieurs, les dIOses conduiles ir. ce lermc, la 
queslion tUl'co-égyptienne effectivement tCl'minée, qu'avait 
a faire la France? Fallait-il qll'elle restat dans son isole
ment? Pourquoi? Je demande qu'on m 'en donne un motif 
sérieux. La qllestion turco-égyptienne était réglée. Restait la 
question de Constantinople. Quel est le but que se pl'opose, 
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depuis longternps, la politi(}ue enropéenne 11 l'égard de Con
stantinople? C'est de soustraire oflicieIlernent Constantinople 
a tout proteclorat exclusif, de faire adrneltre la TllI'quie dan s ' 
le droit européen, de faire en sor le que la Turquie ne soit 
plus le Portugal de la Russie. (Sensation.) 

Voilil quel a·été, depuis cinquante ans, le véritabJe but de 
la politiqne européenne, de la honne politiqueo Eh bien, 
rncssieurs, on a fait un pas vers ce hu1. Sans doute, on n'a 
pas rnis la Porte a ¡'abri de toutes les arnbitions, de toutes les 
chances de l'avenir ; mais il y a' un acte officiel, signé de 
toutes les grandes pui5Sances de I'Eu\'Ope, qui rail entrer la 
Porte dans le droit public européen, qui rléclare cornmune 
l'intention de toutes les grandes puissances de respecter l'in
violabililé des dl'oi ls du sultan et de consolider le repos de 
J'empire olloman. 

Je le demande, messieurs, si, avant ces derniers événe
ments, un pareil acte avait élé tout a coup présenté ill'Eu
rope, si ,'on avait montré la Rmsie le signant comme les 
autres puissances, est-ce que cela n'aurait pas été l'egardé 
comme une conquete de la poliliqu~ européenne? Est-ce que 
cela n'aurait pas été rcgardé comme une grande et heureuse 
innovation? C'est cependant l~ ce qui a élé obtenu : en meme 
temps que la question turco-ég~'ptienne était réglée au'ssí bien 
que le permettaient les faits accomplis, en meme tcmps la 
question de Constantino pIe était réglée mi~ux qu'elle ne l'avait 
jamais été depuis qu'on en padaít. 

y avait-il donc une raison pour que la France ne sortlt 
ras de son isolement? La France avail-elle été au-(le\'ant des 
puissanccs? Lellr avait-elle demandé a rentrer dans le concert 
européen? Luí irnposait-on quelques conditions qu'elle ne 
put, qu'eIle ne dút pas honorablcment accepter? On ne luí 
imposait aucune condition, on ne lui demandait rien; on luí 
demandait lout simplement ce qu'elle avait toujours elle
meme proclarné le but de sa poli tique. Pel'mettez-moi de 
vous le dire, il eut été insensé de refuser; il cut été impos
sible de donner une ra~son 'sél'ieuse ponr un enlétement 
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puéril daos un isolement inulile. (Aux centres :-Tres-bien !) 
Ce que le eabinet a fait, e'est ce que tout homme sensé, 

. étranger aux pl'éoccupalioos de l'esprit de parti, eut fail né
cessairemcnt dans une parejlle circonslance. (Nouvelle appro
bation.) 

MessjcUl's, on s'cffraye de ces mots concert eUTopéen. Oui, 
la France est rentrée dans le coneert européen : cela veut-jl 
dire que la Sainle-AlJiancc cst ressuscilée, que la France s'est 
engagée dans quelque coalition semblahle? Ceh ,"cut-iI di re 
que la France a abdiqué unc portion quelconquc de son in
dépendance, de sa politique? Non, messieul's, il n'y a }Joint 
d'cngagemenl sur aucun point déterminé; il n'y a point de 
tmité conclu dans tel 011 tel but; il n'y a auenne ahdicatioIl 
d'aucune parlie de la politiquc, de l'indépElldancc de la 
France. Ce qu'on appelle le conccrt européen, e'est simple
ment l'esprit de paix entre les grandes pllissances de l'Eu
ro pe ; e'esl simplement la manifestation de eette pensée 

• eommune que, si quelque grand événement survient, avant 
de recoluir aux ehanccs de la guerre, on essayera de s'en
tendre et de résoudre en cómmun les grandes queslions poli
tiques. Voilil ee qu'on appelle le eoneert européen. (Tres
bien! ) 

Messieurs, e'est a eetle polilique que, depuis plus de vingt
einq ans, l'Eul'ope doit la paix: e:esl a eeUe politiqllc que la 
Grece doÍl son existenee; e'est l:t eelle poli tique que la Bel-

_ giqlle doÍt son existence. Jamais de tels érénemenls ne s'é
taient ainsi aceomplis paeifiquement, régulierement, par la 
seule puissance des négociations el du bon sens eUl'opéen, 
(Nouvelles marques d'appl'obation au centre.) 

C'est la polítique dl! coneert européen qui a oblenu ces 
]'ésultats: elle ne nous a rien couté, aucun sacrifice d 'in
dépendance, nÍ de pulitique; elle a maintenu la paix, elle 
a fondé des États, elle a mis la stabilité lit oil autrcfois se
rajent venus le boulel'ersemcnl el la guerreo (Approbation au 
centTe.) 

l\fessieurs, il, faul savoil' choisir dans ce monde. JI n'r n, 
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pOUl' un pays sensé, que trois systemes de politique possihles: 
les allianees, I'isolem\!nt ou I'indépendance au sein de la 
bonlle intelligellce aree lout le monde. 

Les alliances intimes, détcl'minées, je erois que, ponr nous, 
le moment en est pa,st:. (Chuchotements.) 

Je ne dis pas cela pOUl' méconnaitre les services qu'une al
liance réelle cl intime avec la Granue-Bretagne nous a rendus 
lorsqu'en 1830 nous avons fondé notre gouvernement. Pour 
mon compte, quels que soient les événements qui sont sur
venus depuis, quels que soient ceux qui pourraient SUl've
nir, fai un profond sentiment de hienveillance pour le 
peuple généreux qui, le premier en Europe, a manifesté 
de vives sympathies pour ce qui s'était passé en France; 
pour le gouvernement sensé el courageux qui, le pre
mier, a hau!ement avoué notre cause et accepté notre ami
lié. (Approbation au centre.) C'est un vl'ai service que 
l' A.ng1eterre nous a rendu, el je suis bien aise aujomd'hui 
meme, apres ce qui s'est passé, je snis bien aise de lui en 
exprimer iCl ma reconnaissance. (Nouvelle approbation au 
centre.) 

Mais les événements slliveJt leur cours, les années n'ont ' 
pas toutes les memes nécessités; les temps 80nt changés. Des 
difficultés sont survenues; la diversité des poli tiques des deux 
pays 5'est manifestée su!' plusieu!'s points; l'al1iance intime 
n'existe plus. 

Une voix ti gauche.-Dieu merci! 
M. le mini#re. - Est-ce a dire que la poli tique de I'isole

ment doive Clre la nutre et remplace!' eeHe des allianees. Ce 
serai! une folie. lIessieurs, ne vous y trompez pas, la poli
tique d'isolement est une poli tique transitoire qui tient né
cessairement il. une situation plus ou moins critique et révo
lutionnaire. On peul l'accepter, il fant l'aecepter a eertain 
jour; il ne faut jamais travailler a la faire durer. (Tres-bien!) 
Il fau!, au eontraire, saisir les occasions d'y mettre un terme, 
des qu'on le peut sensément et honorablement. 

Quelle politique avons-nous done aujourd'hui? Nous so m-
T. 111. 33 
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mes sortis de j'isolement; nous ne sommes entrés dan s an
cnne alliance spéciale, étroite; nons avons la politique de 
I'indépendance en Lonne intelligence ave e tont le monde; 
!lOIlS sornmes, avec tontes les puissances de l'Enrope, dans des 
rapports réguliers et pacifiques, plus ou moins bienveillants, 
plus ou moins empressés (Rires ti gauche), parlout réguliers 
ot pacifiques; HOUS sommes, je le répete, dans la politique 
de l'indépendance et de la Lonne intelligence. Regardez-y 
bien; c'ost ceHe ve1's laqllelle tous les gouveruements sensés, 
tous les peuples éclairés lendent aujourd'hui; c'est ceHe que 
l' Anglelene elle-meme pratique. 

Pour vous, voici l'altel'native ou vous etes placés. (Mouve
ment d'attention.) Si vous res tez dans ]'iso]emenl, vous rosser
rez 11 I'instant me me l'alliance des quatre grandes puissances 
contre vous ou du moins en dehors de vous. Si vous contrac
tez une allianco intime, étroito, avcc l' Angletcrre, a I'instant 
vous coupez l'Enrope en dCllX, vous railes ce qu'on a appelé 
l'alliance des États constilutionnels el l'alliance des États des
potiques. 

L'alliance intime avec I'Angleterre a pOUl' vous cet incon
vénient qu'elle resserre l'allian~cdes trois grandes puissances 
continentales. 

L'isolement a pour vous l'inconvénient plus grave ('mcore 
de l'esserrel' ¡Jalliance des quatre grandes puissances. 

Ni l'une ni l'autre situation n'esl .bonne. Que chaque 
puissance agisse librement suivant sa politique, mais dans 
un esprit de paix, de bonne intelligence générale : voila le 
véritahle sens du concert européen tel que nous le prati
ljUOns. Voila la situation dans laquello nous sommes enlrés 
par la cOllYention du 13 juillet. 

Cl'oyez-yous que nolre pays y ait perdu? 
Jc demande a la Chamhre la pcrmission de me l'eposer un 

momento 

La séancc est suspendue quelques minutes. 

Messicurs¡ je voudrais terminer ici ce débat, et ucscendre 
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de ceHe lribune, cal' j'ai traité complétement, je crois, la 
qucstion spéciale qui m'y a fail montero J'ai fait connaltl'e 
a la Chamhre les divel'ses phases de la négociation; j'en ai 
discuté les l'ésultats; j'ai montré dans quelle situation se 
trouvaien t a~ljourd'hui les questións divet'ses el les divers in
lérets qui y étaient engagés. 

En Ol'ient, Alexandrie et Conslantinople. 
En Oeddent, les rapports de la France avec l'Europe, le 

concert européen, les alliances, l'indépendance nationale. 
Il semble que j'ai toul dit. 
Mais il ya une autre question qui me lient a cámr autant 

qu'il ceux qui l'élevent si bruyamment tous les jours; e'est ce 
qu'on appelle l'abaissement de mon pays, le défaul de dignilé 
de sa poli tique. Je regrette qu'une telle question soil ainsi 
vaguement posée. A mon avis, nous ne devrions monter a 
eette trihune, smtout en matiere de politique exlérieUl'e, que 
pour y débaltre des questions réelles, actlleIles, pOlll' s,1Voir 

comment les affaires de nolre pays ont été conduites en cha-
11\1"" \)eeaS10u, '01 c\\es \'out été se'on ses intérets et son hon
rieur. J'ai peu de gout, je )'avoue, pour ces conversations 
universelles, sans objet précis, qu'on recommence san s cesse 
pour prouvel' l'abaissemen! de notre pays. Cependant, el bien 
qu'a regl'et, j'y entrerai. On a abusé si é!rangement de ces 
idées vagues pourirriter, pourégarer, poul'attrister la France, 
que, quelque inconvénient qu'il puisse y avoir, jI faut bien 
que je les aborde a mon tour, el que je nie ce don! on nons 
accuse. 

Tout cela est falee Il n'esl pas vl'ai que, depuis 1830, la 
Franee soit abaisséc. (iliouvement et exclamations ti gauche.) 
JI n'est pas vrai qu'elle ait perdu de son influence et de sa 
dignité en Europe. 

La France a débuté en 1830 par l'acte d'indépendance le 
plus gl'and, le plus éclatant que jamais un peuple ai! accom
pli: elle s'est dégagée de tOl,1te influence, de toute appal'ence 
d'influence élrangel'e daos ses affairt's intél'ieul'es el dans son 
gouvernemen!. Depuis 1830, qu'a-t-elle fait? On dit que des 
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événemenls analogues aux: nótres se sont produils en Europe 
et que la France les a abandonnés , qu'elle a trahi la cause des 
peuples apres avoir fait triompher la sienne. Cela n'est pas 
vrai. D'abord je n'accorde pas aisérnent qu'il se soit accompli 
en Europe des événements analogues 11 la révolution de i830. 
(Au centre: Tres-bien 1 tres-bien 1) Je ne reconnais pas la pa
renté, la fralernité de toutes les révolutions avec la nótre. 
Nous avons eu pour notre révolution des motifs légitimes, une 
nécessité impérieuse, évidenlej aucun des événemenls <Ju'on 
appelle analogues en Europe ne s'est produit avec de tels ca
racteres. Cependant il n'est pas vrai que nous ayons aban
donné, que nous ayons lrahi tous ceux qui se sont produits. La • 
Belgique, la Suisse, I'Espagne, nous les avons avouées et sou
tenues, nous les avons avouées el soutenues dé maniere a les 
faire réussir. le silis que ce succes n'est pas complet, tran
quille. le sais que la Belgique, que la Suisse, que l'Es
pagne ont traversé, traverseront peut-etre encore de doulou
reuses vicissitudes. Il n'en esl. pas moins vrai qu'apres les 
avoir aidées au premier moment par notre éclatant aveu, 
nous les aidons ene ore tous les jours par l'appui de notre 
influence et de nos conseils. Voilll comment la France a 
abandonné les causes analoglles 11 la sienne. 

Deux autres pays, la Pologne et l'ltalie, sont plus doulou
reux: a nommer. Je erois qu'il est du devoil' des bon8 citoyens 
de n' en pas parler. (Rires aux extrémités.) Ce que la France a 
fait, la poli tique qu'ellc a suivic a cet égard, a été, 11 mon 
avis, bonne, sage, con¡;ue dalls l'intéret de notre pays et se
Ion les regles du droit des gens et de la raison. le suis tout 
pret a recommencel' eeUe discussion si on l'exige; mais je ne 
la crois bonne pour personne. 

Voilil. cumment la France a été abaissée depuis 1830, dans 
sa condnite envers les événements analogues il. notre révolu
tion. Prenez les autres pal'lies de notre conduile au dehors, 
et dites-moi si vous y trouvez plus d'abaissement. Quand un 
inléret fran¡;ais a exigé quelque palt un déploiement de force s, 
y avons-nous manqué? Au Mexique, a Buenos-Ayres, partout, 



CHAMBRE DES DÉPUTÉS.-19 .TANVIER 1842. 517 

quand un intérel national a appelé le déploiement de la force 
nalionale, elle s'y est précipitée avec imprudencc, plutO! 
qn'eIJe ne s'es! con!enue avec timidité. El j'ajoute que par
tout ou la force nationale s'est portée, elle a obtenu un ré
sultat conforme aux vues de l'entreprise. 

11 faut, messieurs, il faut donner un démenti éclatant a 
ces allégations d'ahaissemenl et de pusillanimité contre loute 
nolre poIilique en général depuis 1830. Cela est faux : a 
prendre notre politique dans son ensemble, nOlls n'avons 
abandonné aucnne grande cause, aueun grand intéret na
tional. 

On allegue, comme pl'euve d'abaissemenl, que nous n'a
vons pas conquis de territoire. Messieurs, vous eles engagés, 
depuis dix ans, dans la conque te d'un grand terriloire. La 
guerre d'Afrique est une conquete a laquelIe vous travailJez 
lous les jours. Je sais qu'il y a heaucoup de personnes qui 
rnéprisent celte conquete et la regardent uniquement cornme 
un fardeau. Cela s'est dit, messieurs, de heancoup de grandes 
conqueles analogues. Et, en elfet, elles ont été longtemps un 
fardeau. ~lais consultez rEurope, consultez les connaisseurs 
en fail de conquetes et· d'agrandissement territorial; vous 

-venez ce qu'ils VIlUS di ron! : ils regardent Lous I'occllpation 
de I'Afrique par la France comme un grand fait, comme un 
fait destiné a accroitre beallcoup un jour son influence et son 
poids en Europe. Et pourtant ¡Is reconnaissent que ce fait 
s'accomplit, s'affel'mit ; ils n'ont plus la pensée de le conte~
ter et de le combatlre. ~lfouvement.) 

M. de Saint-Aulaire m'écrivait, iI y a trois mois, a propos 
des mesures que nous avons prises sur Tunís, et en me ren
dant compte d'une conversation qu'il avait ene avec lord 
Aherdeen: 

Le comte de Saint-Anlain au ministre des affaires étrangeres. 

« Londres, 4 octobre 18ü. 

« J'ai commencé par élahlir que la sureté de nos jlosses
sions d'Afrique était pour nous nn intéret de premier ordl'e 
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que nous ne pourrions laisser fIéchil' elevanl aucune considé
ralion. Lord Aherdeen, apres m'avoir éeouté attentivement, 
m'a dit: « Je suis bien aise de m'expliquer nettement avec 
« vous sur ce sujet. J'étais ministre en 1830, el si je me Ie
« portais a cette époquc) je trouvcrais beaucoup de choses il 
(1 dire; mais je prends les affaires en 1841 el telles que me 
« les a laissées le pl'écédent ministere: je reganle elone votre 
« position a AIger eomme un fait aceompli, eontre lequel je 
« n'ai plus a élevcr aueune objection. )) 

Est-ee la, messieurs, un symptome de notre abaissemenl? 
Mais, dit-on, nous ne nous connaissons pas en fail de di

gnité, nolre politiqlle en manque essentiellemenl. Messieurs, 
il y a eleux éléments de la elignité poli tique : le droit el la 
force. Je eonviens que, quanel la force manque au droit, la 
dignité lui manque l)ientOl aussi égaleruent. l\fais la force 
SllllS le dIOi t ne suffit pas pOU!' donner de la dignité a IIIlC 

politique, et nous ]'ayons trop souvent oubli,( : dans notrc 
histoire eontemporaine, la séparation ele la force et du droit, 
le eulte de la force est une idolatrie que, pour mon eomptc, 
je répudie absolumenL. (Approbation au centre.) 

Nous avons vu trop longtemps, a travers le déploiement de 
la force natronale, le droit oublié et méconnu. Le joU!' csl 
l'enu ou la force seuIe n'a plus suftl pour assurer la dignité" 
ou, apres avoil' méconnu le droit des autres, apres avüir 
méconnu la mesU!'e, la sagesse qui est prescrite a la politique 
d'un grand pays, il a fallu porler nous-memes la peine de 
ces fautes. 

On parle beaucoup de la politique de la Hévolution el de 
l' Empire. A Dieu ne plaise que je méconnaisse les grands se1'
"ices que ces gOllvernements ont rcndus iJ. notre pays! A Dieu 
ne plaisc que je répudie I'hél'itage de leur gloil'e 1 Mais ne 
vous y trompez pas; c'est pour avoir méconnu le respect du 
droit) ponr avoir trop cru en la forcc, et en la force seule, 
qu'ils ont imposé a nolre pays de Grandes soufIrances, de 
grands sacrifices. En reconnaissant leurs bicnfaits, en accep
tant avec transport lem gloi\'(~, permettez-moi de re can-
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naitt·c aussi leu1's crreurs el touL ce ,{u'elles /I0US ont coúlé: 
Eh bien, e'est I'honneur de la Franee el de son gOltverne

ment, depuis i 830, d'avoir soigneusement l'cchc!'ché l'union 
du droit et de la force, de n'avoir jamais CI'!! qu'illui flH per
mis de méconnaitre le droit, de dépassel' cette limite de me
~ure, de prudence, qui esl eommandéc, par la nécessité autant 
que par la sagesse, aux plus puissanls Élals. 

Nous assistons, en vérité, a un étmnge aveuglement : par 
une honne fortune rare, nous sommes appelés a prospérer, it 
nous honorer, it grandir, a influer en EUl'ope, par les voies 
l'égulieres el morales, par le I'especl du droit, par l'ordl'e, par 
la paix; et on s'en plaint, on s'en dégoUte, on voudrait nOllS 
ramener dans les voies de la poli tique agressive et helli
queuse! Ah! messieurs, c'est méconnaitre toutes les condi
tions aetuelles de la gmndeur el de l'influenee; dans l'état 
aetuel de I'EuI'ope, c' est précisément a la polititlue tranquille 
et réguliere, e'est précisément au maintien de lous les in!é
rets J'éguliers el pacifiques que la grandcuJ' el l'inIluence 
sonl altachées, aussi bien que la prospérité intérieure des 
nations. Ne nous détoul'llez pas de celle voie pour nous faire 
marcher vers un ahime en nous trainant dans une orQ 

niere. 
le dirai plus: c'est méconnalLrc également la grande pen

sée, la pensée nalionale de la Frlmce en 1789. Ce que vou
lait eeUe pensée, e'élait, d'llne par!, le gouvernement libre, 
de I'autre, le développcment pacitique de la civilisation géné
rale. Voilit quel était l'instinct national, le mm, et fe qu'on 
a appelé le reve de la France e1l1789. Le régime J'évolution
naire, le régime impél'ial, les égarements de la propagande ('t 
de la conquete, onl été des déviations na lurelIcs , inévifables, 
mais des déviations réelles de ce He pensée primitive et pl'O
fondeo (Marques d' assentiment.) Messieurs, nous y ramcnons 
la France. Oui, nous entendons mieux que vous le véritahle 
vmu de nos peres; !lOUS sommes plus tldeles que vous a I('ul' 
intime pensée poTiti(¡ue : paix el liberté, c'était lit leur vmu ; 
e'élait lit le fond de loutes leurs croyances souvent aveugles, 



520 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

inexpérimentées, mais sinceres et hienveillantes ponr I'hu
manité tout entiere. 

Messieúrs, j'ai vu sur uos banes un homme de bien, un 
ami tres-sincere et lres-sévcre de la liherté de son pays, 
M. Comle; il avait pris pour épigraphe de son journal le 
Censeur européen: :l Paix et liberté. )) e'est la vraie devise de 
la Franee. (Éclafs de rire sur quelques banes de la gauche. 
Marques générales d'etonne~ent.) , 

M. DE SAOE.-On n'a pas I'i de ce que vous avez dit, mon
sienr le ministre, on a I'i d'autre ehose qui s'esl dit sur ces 
banes. (Mouvement.) , 

M. le ministre. - le n'en doule pas; je ne eomprendrais 
pas eomment on aurait pu rire de ce que je disais. 

le finjs, messieurs, et je finÍs par ces memes paroles : l'u
nion du dl'oit el de la jorce, dans toute notre politique, la 
liberté au dedans, la paix. au dehors, a moins d'nne néees
silé évidente et impérieuse qui nous ohlige a rompre la paix, 
voilil notre politiqne; e'est la politique de la Franee depuis 
1830. La Franee a grandi, la Franee grandira en prospérité 
et en influenee par eette politique, el il y a autant de dignité 
que de sagesse a la pratiqner tous les jours. (Marques nom
breuses et prolongées d'approbation.) 



CXIV 

~ur les conventions de 1831, 1833 et 1841 pour l'exercice du 
droit de visite en mer, afin d'arriver a l'abolition de la traite 
des negres. 

_ Challlbre des députés. - Séances des »2 el 24 janvier 1842. -

Des l'ouverture de la session de 1842, et dans la pre
miere séance de la, discussion de l'adresse (17 janvier), 
les conventions de 1831 et 1833, pour l'abolition de la 
traite des negres par l'exercice du droit mutuel de vi
site, et la nouvelle convention conclue a Londres le 20 

décembre 1841 dans le meme but, furent vivement at
taquées, entre autres par M. BiIlault qui proposa un 
amendement tendant a leur abolition. Je lui répondis : 

}f. GUlZOT. - MessieUl'~, ¡'honorable ¡>réopinant a déter
miné lui-meme avec précision le hut de son amendement. 
11 s'agit de décider la Chamhrc a ex primer un bUme, un 
hhlme positif contre les conventions conclLles en 1831 et en 
1833 pour rcndre efficace la l'épression de la traite des noirs. 
Ce n'est pas uniquement du nouveau trailé, non encore 
ratifié, qu'il s'agit, mais des conventions antérieures et du 
principe sur JequeJ elles reposent. 
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Je peic la Chamhrc dc permcllrc que jc luí retruce en 
peu de mols l'histoire de celte négociation. 

La convention de 183t, conclue seulement entre laFrance 
ell' Angleterre, porlait (art. 9) : ({ Les hautes puissances 
contractantes au présent traité SOllt d'acconl pour íllviter les 
autres puissances marítimes a y accéder dans le plus bref 
délai possible. D 

Des négociations furent constamment suivies poul' amener 
l'adhésion des autres puissances marítimes. 

Le Danemark, la Sal'daigne, les villes hanséatiques, Lubeck, 
Breme, Hambourg, la Toscane, les Dcux-Siciles, ont succes
sivement adhéré au traité. Toutes ces puis~ances, dont l'ho
norahle membre vous disait tout a I'heure qu'elles n'obtien
draient pas, comme la France l'avait ohtenu, le dro~t de 
réciprocilé, mais qu'elles sel'aient soumises a la visiteahsolue 
de l'Anglelerrc, toutes ces puissances ont accédé au trailé et 
ont obtenu le droit de récipl'ocité comme la France. (Aux 
centres: Tres-hien! - JUres ti gauche.) 

Voix ti gauche. - Ce n'est pas étonllant, elles ont pem ! 
ilf. le ministre. - On peut sourire du principe de récipro

cité; mais il est impossible de ne pas reconnaltre que e'est la 
meilleure proteetion , le droit le plus efficace que les faibles 
puissent réclamer eonlre les forts. (Dénégations ti gauche.) 

Si, en toute occasion, les forts accordaient aux faiLles, 
seulement en principe, la réciprocité, soyez surs que ce 
8erait pom les faibles une grande conquete, et tenez ... (In
terruption) et tenez pour certain que ces memes puissances, 
qui ont aeeepté le traité a cause du príncipe de réeipl'oeité, 
ne l'auraient pas accepté a d'aulres eonditions. J'ai une trop 
haute idée de leuI' honneur pour ne pas cruire que e'est pré
eisément le principe de réciprocité, introduit dans le traílé, 

. qui les a déterminées a yaccéder. 
Mais (I'ois grandes puissanees reslaient en dehors ; dcpuis 

1836 des négociationd furent suivies pour les détel'luinel' a 
entrer dans le traité. Elles tirent une ohjection de forme et 
de dignité personnelle; elles dirent qu'il ne leur convenait 
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pas d'accéder a une convention anlérieuremenl conclue 
entre deux puissances; elles demandercnt qu'un traité spé
cial el nouveau fUl conclu avec elles. La base de ce h'aité 
nouveau fut posée 11 Londres, en déccmbre 1838, dan s une 
conférence. La France et l' Angleterre proposerent a l' Au
triche, a la Prusse et a la Russie, une convenlion qui devait 
elre, entre les cinq puissances, la reproduction des deux 
conventions déja concIues entre la France et l' Angleterre. 

Vous voyez, messieurs, qu'il me serait fac,ile d'éluder, 
d'aUénuer, du moins pour mon compte personnel, la l'espon
sabilité de cet acle. Je n'ai fait que conclUl'e ce qui avait été 
décidé et fOl'mellement proposé en 1838, qu'étendre aux 
trois puissances nouvelles ce qui se pratiquait entre les deux 
autres depuis dix ans. 

Mais je n'élude point celte responsabilité; je l'acceple et 
pour le traité de 1841, et meme pour les conventions anté
l'ieul'es auxquelIes j'ai été étranger. 

Je crois que ces convcntions ont eu pour objet, pour objel 
unique, d'atleindrc un but louahle, un but généreux, la 
répression d'un trafic infame; je crois qu'elles ont .. en effet, 
puissamment contl'ihué a atteindre cc but .. qu'ellcs ont donné 
lieu a de rninces ahus, et qu'elles eontiennent en elles-memes 
des garanties emeaees contl'C les abus possihles. 

Écal'tons d'abord de eette question tout ce qu'on a dit sur 
le droit des neutres; il n'est point question du dl'oit des 
neutres, et il n'est en aucune falton entamé ni réduit par les 
conventions dont il s'agit. 

M. THIERS. - Je demande la paroJe. 
lrl, le ministre. - Nous maintenons, sur le droit des neu

tres, tous les principes que la France a constamment main
tenns; nous n'aeeol'dons sur les neutres, en temps de guerre .. 
pas plus de dl'oit de visite qu'on n'en aceordait auparavant. 
lis sont, je le l'épete, lout a fait en dehors de la question. 

Je vais plus loin ; le dl'oit de visite n'a point été inventé 
ponr le cas particulier dont il s'agit; le droit de visite existe, 
dans eerlains cas, a I'égard des neutres: en cas de bloeus, 
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en temps de guerre, pOUl' tout ce qU'Oll appelle la contre
hande de guerre, les neutres son! sujets au droil de visite; 
dans cette limite, il est reconnu et aceepté par toutes les 
puissanees. 

Ce qu'on a fait dans le cas qui nous oecupe, e'est d'assi
miler la traite des negres a la contrebande de guel'l'e en cas 
de hlocus. On a considéré, en quelque sorte, les cótes d' A
frique comme en état permanent de hlocus, quant au lrafic 
des esclaves, et on a traité les hatiments négriers eomme 
porteurs de contrebande de guerreo 

Non-seulemcnt done le droi! des neutres, dans ce qu'il a 
de légitime el de sacl'é, es! ici hol's de question; mais c'est 
la législation meme des neutl'es, Slll' le point par OU ellt' 
admet le droit de visite, qui a été) par voie d'assimilation, 
appliquée a la traite des noirs. 

l\taintenant voyons si les con ventions de 1831 ne eontien
nent pas des garantics efficaces eOlltre l'abus de ce droit. Je 
reconnais que I'abus est possihle, qu'il es! dangcreux, qu'il 
faut avoir les moyells d'y échappel'. Je dis que les eonventiom 
eonlicnnent ces moyens. 

Le premier, et je m'étonne que le préopinant ne l'ait pas 
lu dan s les conventions, e'e,! qu'il n'est pas au pouvoil' dI' 
l'une des parties eontraetantes de faire un croisem ; il fan! 
qu'il ai! re~u en me me temps un mandat de I'aulre. JI n'ap
partient pas a la reine d' Angleterre seule de donner it un 
croiseur anglais le droí! J'al'l'etel' un hAtimcnt négl'ie¡' fran
!lais : il faut qu'il ait re!iu, en outt'e, un mandat du roí des 
Fran~ais. 

C'est le lexte meme de I'article 5 de la eonvention de 
1831 : 

« Les bdtiments de guerre, réciproquement autol'isés a 
exereer la visite, 8eront munis d'une aulorisation spéciale de 
ehacun des deux gouvernements. )) 

En SOl'te que si un-eroiseur anglai~ prétendait ancler un 
batiment fran~ais sans exhiber le mandat fran~ais qui lui 
dOlllle eettc autOl'isation, ii serait hors de son droit, hor~ dI! 
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traité, et le batiment fran~ais aurait le droit de résister. 
Croyez:"vous, messieurs, que ce ne soil pas la une gal'antie 

efficace? Croyez-vous que oi le gouvernement frangais s'aper
eevait qu'on abuse réellement du droit de visite, qu'on en 
abuse dans d'autres intentions que eelles du traité, au del a 
des limites du traité, il ne saurait pas refuser de nouveaux 
mandats? Il les refuserait , et a l'instant meme l'abus serait 
arreté. 

Voila une premiere garantie ; en voiei une seconde. 
M. LÉON DE MALLEVILLE. - Le nombre des mandats n'est 

[las limité. 
M. le ministre. - Peu importe que le nombre des man

dats soit limité ou illimité (Murmures agauche); des qu'on 
est obligé d'avoir deux mandats, cela suffit, cal' le gouverne
ment qui doit donner le sien peut le refuser, si on en abuse 
contre lui. 

A yauche. - Alol's plus de traité! 
Jlf. le ministre. - Vous ré[londrez. 
,\1. le président.- La question est grave, les deux opinions 

se défendront successivement a la tribune, M. le ministre a 
droit d'etre éCouté. 

M. le ministre des affai?'es étrangéres. - La seeonde garan
tie est la nationalité de la juridietion. Le eroiseur étranger 
n'a que le droit, déja grave sans doute, d'amener le b&timent 
'1u'il a saisi devant la juridietion nationale; e'esl la juridic
lion nationale qUÍ prononce seule, el elle prononee, non
seulement eomme cour d'assises , mais sur les dommages et 
¡ntérets. Je parlcrai tout a l'heure de eette tl'oÍsieme garantie. 

On avait demandé a la France que la traite des negres fUt 
déclarée pÍratel'Íe. Que! eut été le résultat de eette décla: 
ration? Le erime de la traite des negl'es devenait un rlélit du 
droit international, au Iieu d'etre un délit dI! droit national; 
on aurait pu saisÍl' 10ut b&timent présumé négrier, et le 
mener dan s un port quelconque pour faire juger son capi
laine et son équipage comme des voleurs de gl'and chemin. 
La France s'est eonstamment refusée 11 eette mesure exorhi· 
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lanle; elIe a voulu maintenir le délit de la traite des ncgres 
dans les limites du dl'oit nalional, sous l'influence de la 
juridiction nationale, et c'est ce qui a été réglé pal·l'art. 7 
de la convention de 1831. 

Voici la troisieme garantie : 
Si le batiment étranger amené devant la juridiction natio

nale est reconnu par elle avoir été arreté sans motifs suffisants 
(je prie la Chambre de bien remarquer la grande généralité 
de ces expressions, sans moti(s su(fisants), elle a le droit 
d'imposer, au gouvernement étranger auquel appartient le 
capteur, des dommages el intérets. 

M. ESTANCELlN. - Pardon ; c'esl it l'oflicier capteur. 
M. le ministre des affaire s étrangeres. - Je vais lire l'ar

tiele; e'est un exemple unique peut-etre d'un si grand pou
voir donné a un tribunal sur un gouvernement étranger. 

La convention de '1833 dit (art. 8) : 
« Lorsqu'un b:Himent de commerce de l'une ou de l'autre 

nation aura été visité et arreté indument ou san s motif suf
fisant de suspicion, ou lorsque la visite et l'arrestation auront 
été accompagnées d'abus ou de vexations, le commandant du 
croiseur ou l'officier qui aura abordé ledil navire, ou enfin 
celui a. qui la conduite en aura été confiée, sera, suivant les 
circonstances, passible de dommages-intércts envers le capi
taine, l'armateur et les chargeurs. Ces dommages-intérets 
poul'l'ont ctre prononcés par le tribunal devant Iequel aura 
été instruite la procédure contre le navire arrcté, son équi
page et sa cargaison; el le gouvernement du pays auquel 
appartiendra l'omcier qui aura donné lieu a la condamnation 
payera le montant desdits dommages-interets dans le délai 
d'un an a partir du jour du jugcment. » 

J'ajoute que le nouveau trailé a réduit le délai d'un an a 
SiX IlJÜ1S. 

Voici done, messicurs, la vérité des faits; voici eommenL 
les ehoses se passent. Un baliment fJ'an~ais a été anclé par 
un croiseur anglais; le croiseur anglais n'a pu l'arrclel' sans 
un mandat du goilvernement fl'an\;ais ; et, s'il l'a arl'eté sans 
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motif suffisant, J'un et I'autre sont amenés devant une juri
diction fran~aise, qui condamne a des dommages-intérets le 
gouvernement du captenr. 

M. MERCIER. - Et le moyen de faire exécuter la condam
nation? 

ltI.-le ministre des affaires étrangeres. - Je demande s'il est 
possible d'introduil'e dans une convention de celte nature (el 
j'admets la gmvité des conventions et les abus auxquels elles 
pourraient donner lieu), je demanue s'il est possibltl d'iutro
duil'e des garanties plus réelles, pJu~ indépendantes? 

Telle a été, en' fait, l'efficacité de ces garanties, que, dans 
l'espace de dix ans, il ya eu une seule réclamation. Une ré
clamation en dix ans! J'en conclus que I'exercice du droit 
s'est maintenu dans les limites du tl'aité. 

Mais on dit : JI y aura une nuée de croiseurs élrangers quí 
pcsel'ont sur notre commerce, tandis que nous aurons, dans 
deux ou trois stations éparses, un petit nombre de hatiments 
qui n'useront que tres-imparfaitement de la réciprocité< leí 
encore je réponds par les faits. 

Depuis dix ans, il ya eu 124 croiseurs anglais, comman
dités, passcz-moi eeHe expretision, commandités par les deux 
gouvernements, el 105 croiseurs francais. La différence, 
certes, est peu cOt:lsidérable. Voulez-vous connaitre la répar
lition de ces batiments ? 

Dans la station des Antilles, 37 croiseurs fran~iüs. 
38 croiseurs anglais; sur les cotes du Bré~il, 42 croiseurs 
fran~ais, 47 croiseurs anglais; sur les cotes occidentales 
d'Afriquc, 13 croiseurs fran~ais , 3;) croiseurs anglais. e'est 
le point ou I'inégalité e~t la plus grande. (lnterruption a 
gaucho.) Vous n'Ctes pasau hout. Sur les cotes de Bourbon et 
de Madagascar, deux points ou ce commerce se faít ave e heau
coup d'activité , 13 croiscurs fran~ais et 4 croiseurs anglais. 

Vous le voyez, s'il y a eu inégalité, elle a exísté, tantót 
dans un sens, tantót dan s un autre, el, a tout prendre, elle 
a été sans importance pour des hommes sérieux et lmpar
tiaux. (Approbation au centre.) 
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J'ai mis sous vos yeux le droi!, le texte des traités, les 
garanties attachées au droit de visite el les faits depuis dix 
aos. Les faits pro n venl que les abus ont été rares, et les 
traités montrent que, s'jl devait y avoir des abus, nous étioos 
en mesure de les répl'imer , et d'en commettre autant nous
memes qu'on pouvait en commettre contre nous. (Nouvelle 
approbation au centre.) 

Le nouveau traité contien! toutes les garanlies que conte
naít rancien. 11 les reproduit, et meme il en ajoute quel
ques-unes; par exemple, ceHe que l'indemnité doit etre payée 
dans six mois, au lieu d'une année. 

11 y a un point, je me garrlerai bien de laisser ignorer a la 
Chambre ce changement, il y a un point sur lequelle nou
veau traité a introduit une innovation assez notable. La 
VOlC!. 

L'ancienne convention accordait le droit de visite dans de 
ccrtaines zonos, autour des lieux que j'appellerai le point de 
départ du commerce des negres et autour des líeux que 
j'appellerai le point d'arrivée. Les cotes d' Afrique sont le 
point de départ; le Brésil el I'He de Cuba sont le point d'ar
rivée. La convention avait dé terminé, autout de ces points, 
certaines zones dans lesquel1es le droit de visite pouvai! 
s'exercer. Dans I'espace intermédiaire entre ces zones, le 
uroit de visite ne s'exer\;ait paso Cependant, quand un ba
timent soup\;onné de faire la traite avait été apel'\;u, quand 
le eroiseur prétendait I'avoil' aper~u dans la zone ou po u
vait se faire la visite, il avait droit de le poursuivre dans l'cs
pace in!ermédiaire; iI ne pouvait l'arreter et le visitel' dans 
l'espace intermédiaire) s'ill'y avai! aper~u pour la premiere 
fois; mais quand il Pavait aper\;u dans la zone autorisée, il 
pouvaille suivre partout. 

De la résultaient des contestations assez fréquentes sur la 
question de savoir ou le b&timent visité avait été aper~u 
poul' la premicre fois, 

De la naissait aussi un autre inconvénient. Quand je parle 
d'ioconvénients, je parle selon la pensée des hommes qui 
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velllent sincel'ement, l'éellement, l'abolition de la traite des 
negres, et qui pensent que le but des trailés est un but mo
ral, honorable et utile it atleÍndre. 11 y avait done, itl'an
cienne démarcatÍon des zones, eet inconvénient que des 
batimenls qui vOlllaient faire la traite, quand une foÍs ils 
avaient échappé iJ la zone du poin! de déparl, reslaient dans 
I'espaee inl!~rmédiaire jusqu'it ce qu'ils trouvassenl un mo
menl favorable pour lraversel' la zone d'arrivée, el se rendre 
au hul de lem destination. L'objet de la convention étail 
ainsi souvent éludé, el la traite s'accomplissait. 

Ce que le nouveau traité a fait, c'est de supprimer cet es
pace intermédiaire entre les zones de départ el d'arrivée. 
Lord Palmerslon al'ait d'abord proposé d'étendl'e le droil de 
visite, ce droit spécial contre les hátimenls pl'ésumés né
gl'iel's, a la tolalité de I'Océan, en n'cxceptant que les mers 
intermédiaires, cornme la Méditerranée. Cette exlension a été 
repoussée, el on n'a accordé que eelle que je viens d'expli
quer. 

Je suis ¡oin de ni el' que celle-ci ne soit réelle. Ce que je 
dis, e'est qu'elle a été uniquement déterminée par le besoin 
de réprimer efticacement la traite, el de supprimer une partie 
des eonteslalÍons auxquelles le régime précédenl donnait 
lieu. 

(M. Estaneelln adresse a l'orateur une interpellation qui 
n'arrire pasjusqu'il nous.) 

M. CUNIN-GRIDAINE, vivernent. - Momieur Eslancelin, 
montez it la tribune si vous avez a parler! 

M. ESTANGRLIN. - Oui, je demande it faíre. une observa
lion. 

M. le ministre des affaires étrangeres. - La Chamhre sail 
bien que je n'ai pas J'in/en/ion d'éludeJ' la discussion, el que 
je ne dissimule aueune des objections. Je ne veux éehappel' 
a. ¡'jen, rien éluder; on monlera apres moi it eette t .. ihune; 
j'y remonterai, s'il est nécessaire; mais aucune inlerruplio~ 
n'est utile. 

Le hul du nouveau lrailé, comme des premieres conven-
T. 111. 34 
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tions, n'est autre, messieurs, que de l'éprimer effieacement, 
réellement, d'abolir, s'il se peut, la traite des negrt's. On a 
dit et on disait tout a l'heure a eette tribune que l' Angle
terre se proposait de tout autres desseins, et que des intél'Cts 
fOft lemporels, fort mondains, étaient sa véritable pensée. 
Messieurs, je ne eontesterai jamais la pl'ésenee, le mélange 
des intérels personnels et temporels au milieu des plus nobles 
et des plus désintércssés sentimcnts. Cela existe; e'est la 
condition de notre nalure, la eondition de la soeiété humaine. 
Mais ne eroyez pas qu'il ait jamais été donné il des intérets 
égolstes d'exciter dans le monde un mouvement pal'cil a eelui 
qui a déterminé de grands peuples 11 s'imposer de grands 
saerifiees pour abolir la traite des negres. Ne eroyez pas qu'il 
ait été donné a une prétention ambitieuse d'imprimer une 
telle impulsion aux hommes, et d'al1eindre de tels résultats. 
Non, messieurs, quel qu'ait été le mélange des intérCts per
sonnels, de l'ambition, ou de l'égolsme lIational, e'est un 
mouvement moral, e'est l'al'tlent désil' de mettre fin a un 
commeree honteux, e'est le désil' d'affranchir une portion de 
l'humanité (Tres-bien! tres-bien!) qui a lancé et aeeompli 
eette reuvre. 

M. IsAMBER1'. - C'est la vérité. (Nilarité prolongée.) 
M. le ministre des aff'aires étrangeres. - Messieul's, s'il y 

a un pays dans lequcI eeei ne doive pas Ctl'e contesté, e'est 
assurément le nutre. Depuis 1789, la France a fait de 
grandes ehoses j elle les a failes ave e beaueoup d'aveugle
ment, de passion, d'erreur, beaucoup de mauvais systemes 
et d'intérets personnels. Mais e'est un élan généreux, ee sont 
de nobles désirs qui vous ont fait ten ter et pOlll'suivre ces 
grandes el belles choses. Ne eontestez pas a d'autres une 
gloire que vous avez vous-memes méritée. Si vous assistiez, 
messieurs, a ces grandes réunions, a ces meetings, ou tant 
d'hommes de bien, réunis par le sentiment d'une piété ar
dente, se dévouent a eette eause, si vous voyiez, si vous en
tendiez ee que ¡'honorable M. lsambert a vu et enlendu eomme 
rnoi, il n'y a pag nn de vous qui ne fUt eonvaineu qu'au-
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dessus des sentiments pel'sonnels, au-dessus de I'égoisme 
national, il y a des sentimenls désintéressés, des sentiments 
généreux, un gl'and amoUl' du bien et de I'humanité, véri
table mobile de ce grand travail que maintenant il fau! pour
suivre ou aballdonner. (Tres-bienl tres-bien!) 

M. LANJUlNAIS, de sa place.-I1 ne s'agit pas des principes, 
il s'agit des moyens. 

M. le mmistre des affaires étrangeres. - Je dis qu'il s'agit 
de le poursuivre ou de I'abandonner. Eh bien, je suis de ceux 
qui veulenlle poursuivre; je suis de ceux qui croient que ce 
qui se passe au milieu de nous, ces travaux qui se préparent 
au nom du gouvernement du roí pOUI' I'abolition de l'escla
vage, ces commissions, ces études auxqueIles tant d'hommes 
de bien se livrent, je suis, dis-je, de ceux qui pensent que 
tout cela n'esl pas vain, que tou! ceja ne doit pas etl'e vain, 
et qu'il semit étl'ange, qu'il serait ridicule, au moment oil 
vous préparez I'abolilion de I'esclavage, de détl'uire, d'affai· 
hlir du moins les mesures qui ont pour objet d'abolil' la 
traite. Songez-y hien, messieurs; ne renoncez pas 11 ce que 
vous avez entl'epris. L'expérience qui nous donne la sagesse 
ne doit pas 110m rendre égo'isles; parce que nous aurons 
appris 11 nous défendre des chimeres, parce que nous aurol1s 
appris 11 elre palients et modérés, deviendrons-nous glacés et 
impuissants ~ Non, non; cela ne sera pas. Nous acquerrons, 
nous déploierons les qualités qui sont indispensables pour 
mener 11 bien de telles amvres : d'abol'd la persévérant!e, el 
quand je dis persévérance, je ne parle pas de dix ans, je 
parle de bien plus. Une autre qualité plus difticile peut-elre, 
c'est de savoir acceptcr les inconvénien!s du bien qu'on veut 
faire et des mesures qui y conduisent. 11 n'y a point de bien 
gratuil en ce monde; ilJ}'y a puin! de bien qui ne cOllte des 
sacriliees, des efl'ol'ts, qui ne fasse courir des dangers; cela 
est vrai. Ainsi, dans les conventíons de i831 et i833, il Y a 
des inconvénients, des abus, des dangers possibles. Je soutiens 
qu'il y a aussi des garanties, des moyens de lulter contre ces 
dangel's. e'est 11 vous, e'est 11 votre gouvernement de savoir 
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se 5crvir des garanties; mais ré,ignez-vous aux incoméniellts, 
résignez-vous allx abus ; luUez conlre le mal, el nc renoncez 
pas au bien; n'affaiblissez pas aujounl'hui, enlre les mains 
de votre gom'crnemenl, les moyens qu'on lui avait t10nnés il 
y a dix ans pour poursuivre ('('lte ceuvre, ces moyens qui 
n'ont jamais donné lieu a aucun abus qui vaille le bruit qu'on 
en fait aujourd'hui. (Marqu~s nombreuses d' assentime.nt.) 

M. Thiers m'ayant répondll, je luí répliqllai ímmé
diatement. 

M. le ministre des affai1'es étrangeres. -Mes3ieurs,.ic serai 
fort court; jc ne veux que rétablir quelques rails. 

Le premier, il est impossiblc que je ne le fasse pas remar
quer a la Chambre, c'est que la eonvenlion de 1833 a été 
faite par le ministere du 11 oelohre, et Illle ¡'honorable 
M. Thiers, alors ministre du commcrce, y a eu certes autant 
dc part que moi, ministre de l'instruelion publique. 

Quand jc suis monté tout a I'heure a ecUe triLune, j'ai 
aecepté, saTIS bésiter, lila part de responsahilité dans la eon
vention de 1.833; je ne voís pas pourquoi ['honorable i\I.Thiers 
répudie la sienne. (Réclamations diveTses.) 

M. THIERS. - Jc n'ai pas dit cela. 
M. le mi1úslre dps arraiTeS étrangeres. - Jc prie les hono

rables memhres d'etre hicl! wII\aineus que jc ne veux pas 
éluder la distinelion que l'honorable j\f. Thicrs a étahlic entre 
la eonvention de 1831 el eelle de 1833; j'en parlcrai tout a 
l'heme. Ce que je dis it présent, e'est qu'I'U vérilé je ne 
trouve pas qu'un ministre du 'Í 1 octobre ait bonnc grace a 
venir dire, en parlant du lrailé de 183:3 ; « Voílit ce que vous 
avez faíl; vantez-vous-en! » (Rirps et murmuTes.) 

Je u'ai aueUil désir de prolonger ce qu'il pcut y avoir de 
personnel dans eette discussion; mais fai voulu, j'ui da re
lever un rait étr'unge qui rn'a frappé eomme la ChamLre. 

M. THIERS. - Un fait inexacto (lJruit.) 
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M. TESTE, ministre des travau.¡; publ¡es. - Un fait tres
cxacl : consultez les notes du Jfoniteur. 

M. le ministre des affaires étrangeres.-Je prie l'honorable 
M. Thiers de vouloil' bien relever, de sa place, I'inexactitude 
qu'il me reproche; mais aupal'avant, qu'il veuille bien me 
laissel' achever ma phrase. 

L'honorablc M. Thiers parlail tout a I'hcure des elfets de 
la convention de 1833, de I'inciden! du Mambout, par exern
pie, inciden! qui s'est passé sous l'empire de la convention 
de 1833, et non pas du trailé nouveau, pnisqu'il n'es! pas en 
exécution. Il décrivait les déplorahles conséljuences de cel 
incident pOUl"notre commel'ce, pour nos matelots~ el il di
sait : Vantez-vous·en! Voilit sur quoi porte mon ohservation; 
je suis lout pret a m'en van ter ; mais il fant que I'honorable 
M. Thiers s'en "ante tout autant que mojo (Rire général.) 

M. THIERs. - Je ne nie pas ce qui esl vrai. Je n'aj pas 
l'hahitude de vouloir faire dire aux documents ce qu'ils ne 
disent pas. Je me suis frallchernent expliqué sur les deux 
convenlions; j'ai di! que la conveution de 1831 avait fait 
une concession déplorable, que celle de 1833 n'avait fait 
qu'une chose, de limiter la concession el de donner quelques 
garanties pour nous l'assurer contre les dangers qui pour
raient menacer nolre commerce; mais ces garanti!! étaient 
insuffisantes, elles ne (~Ou vraient pas sllffisamment notre pa
villon, elles ne couvraient que la vie de nos rnatelots. Je n'ai 
pas eI)tendu attaqueda convention de 1.833. (Quelques voix: 
Ah! ah!) 

Je dis que eelte con rention a été insuffisanle paree que, 
apres la cOllcession qu'on avait faite dan s le traité de 1831, 
il n'y avait plus de garanties suftisantes pou!' couvrit· notre 
commerce. 

J'ai voulu dire et répéter que la convention de 18:13, qui a 
été faite avec le plus grand soin, que j'ai louée en I'altribuant 
a M .Ie due de Broglie, avait olfert une plus grande garantie 
pour notre mal'ine, mais qu'elle n'avait pu corriger complé
tement la convclItion dl' i 831. J'ajonte I¡Ue, lors du lr¡¡.ité de 
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garantie de 1833, vous n'avez pu prévoir tous les inconvé
nients qui nous mena!(aient en mer; mais ceUe convenlion 
valait encore mieux que celle que vous avez faite. 

Agauche. - Vantez-vous-cn maintenant. 
M.le ministre des affaires étrangeres.-J'en'demande pardon 

a l'honol'able M. Thiers, mais il vient de meler des qucstions 
que j'avais soigneusement sépal'ées; ¡'affaire des zones n'est 
ici pour rien, el quant a la diffél'ence entre la convention de 
~831 et celle de 1833, j'allais y arriver. le ne suis pas plus 
responsahle de la convention de iH31 que l'honorable 
M. Thiers, el s'il y avait a s'cn vanter, ce ne semit pas a moi 
plus qu'a lui de le faire, comme le reproche, s'il y avait 
lieu, ne s'adresserait pas plus a moi qu'a lui. l\1ais je laisse 
la ces miseres (Exclamations ironiques agauche), je laisse 
la ces miseres que je n'ai pas porlées a celte tribune, el je 
rappelle la question a son véritable caractere, Je dis que les 
principales garanties étaient con tenues dans la convention de 
I83!; que la garantie, par exemple, qui exige que le mandat 
soit donné par les deux gouvernements el qu'aucun croiseur 
ne puisse exercer en vertu du mandat d'un seul gouverne
ment, appartient a la convention de 1831. (Au centre. O'es! 
vrai!) La cl?nvention de 1833 a eu pour objet de complélel' la 
convention de 1831, d'assurer l'efficacité des mesures prises 
par celle-ci pour la l'épression de la traite, en meme temps 
que de por ter remede a quelques-uns des abus possibles, La 
~onvention de f833 n'a pas rait ce que l'honorable M. Thicrs 
vient de faire ici; elle n'a pas désavoué la convention de 
1831 ; elle a accepté ses bases comme ses précautions, elle I'a 
complétée et améliorée quand elle l'a pUj le préambule meme 
le dit: « Ayant reconnu la nécessité de développel' quelques
unes des clauses contenues dans la convention signée en 
1831. .. » Et il suffit, en effet, de lire altentivement la seconde 
convenlion pour reconnaitre qu'elle contient le développe
ment des clauses répressives aussi bien que l'inlention de 
porter remede aux abus possibles. 

Je passe a une autre erreur plus grave encore. L'hono-
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rabie M. Thiers a parlé tout a l'heure du droit des neutres, 
et il a dit que nous I'avions abanuonné. Je dis que non. 

M. Thiers a cilé entre autres ce grand principe du droit 
des neutres qui veut qu'un haliment convoyé ne puisse Clre 
visité, et il en a déplol'é la perle. Mais il n'a done pas lu la 
comenlion de 'j 833; ce principe y est rappelé et consacré 
Jans un article formel, l'art. 3, et le voici : 

« 11 uemeure expressément entendu que si le commandant 
d'un croiseur de l'une des deux nations avait lieu de soup
~onner qu'un navire marchand, naviguant sous le convoi ou 
en compagnie d'un batiment de guerre, s'est livré a la traite, 
il devra' communiquer ses soup~ons au commandant du con~ 
voi ou du batiment de guerre, lequel procédera seul a la 
visite de ce navire suspect. » 

Voila done ce grand principe du droit des neulres, le voillt 
respecté, consacré autant que l'honorable M. Thiers peut le 
souhaiter. 

M. Thiers vous a dit que les États-Unis, par leur résis
lance au droit de visite, restaient les seuls protecteurs du 
droít des neutres, et qu'ils résistaient a ce que nous avions 
accepté. 

J'ai eu l'honneur de dire loul lt l'heure a ceHe tribune 
que nous n'enlendions abandonner aucun des principes du 
droit des neutres, et que si, en temps de guel're, quelqu'un 
de ces principes éLait ,iolé, nous le souliendrions aussi éner
giquement f}ue nous l'avons jamais soutenu, el que nous 
soutiendrions les nations <¡ui le soutiendraient, si elles avaient 
besoin de 1I01re concoul's. 

J'ai diL cela, et je le répcte. Mais les États-Unis ont, dans 
lem résistance actuelle au droit de visite, une raison que 
M. Thiers n'a pas rappelée. L' Angleterre prétend exercer, sur 
Irs baliments des ÉLats-Unis, un droit de presse des matelots 
anglais. L' Angleterre prétend que, lorsque par un motif 
quelconque, elle visite un hó.timenl américain, elle a le dl'oit 
d'y reconnaitre les matelots anglais déserteurs, de les y 
prendre et de les l'envoyer en Angleterre. Elle n~ pl'étend 
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pas au droit de visiter les batiments américains dans ce bul 
spéeial ; non, elle ne va pas jusque-liJ.; mais elle soutient que 
toutes les fois qu'elle visitera un batiment américain pour 
un objet quelconque, elle pourra exercer le dmit de presse 
sur les m!ltelots anglais qu'elle trouvcra a bonl. 

C'est la, messieurs, le grand molif de la résistance si 
éUCI'gique des Américains contre tout dl'oit de visite anglais, 
sous que1qlle forme el sous quelque prélexte qu'il se pro
duise; et, a mon avis, les Américains ont raison. Si les An
glais prétendaienl venir chercher des matelots anglais a 
hord des yaisseaux fran¡;ais, certainement nOU8 résislerions 
comme les Américains. Mais tenez pour ccrtain que, s'il ne 
H'¡¡gissait que du droit de visite, dans les limites OU il est 
renfermé pour nous, sous les condilions auxquelles il doit 
~'exerecr, a\'ec les garanties <¡ni y sonl attachées, tenez pour 
certain, dis-je, que vous ne verricz pa3 aux .~tats-Unis un 
Sllulevemcnl parcil a celui qui y a éclaté toutes les fois que 
la prétention de I'Anglelerre, quant 11 ses matelols, s'esl ma
nifeslée. 

Je poursuis. 
M. Thicrs a regar4é comme un fait grave la suppl'essioll 

présumée, dans la-éonvenlion nome1!e, de l'al'ticle qui di. 
sait que le nombre des cl'oiseurs de chaque nation ne pour
rail jamais etre le douhle des cl'oiseurs de I'alltre. 

Le véritahle motif de la suppression de cet arlicle a élé 
celui-ci : c'cst qu'il était impossible de !'appliquer a la 
Hussie el a la 'prusse. 11 était impossihle de prétendre que 
les Anglais 011 les Fran¡;ais ne pussent pas avoil' le double des 
cl'oiseurs de la Rus~ie ou de la Prusse. On a done supprimé 
la limitatioll, el on a pensé que la nécessi té du double man
dal était une limitation aussi efficace, que cellc-Ih sllflisail, 
ct qu'on n'avait pas besoin de I'autre. Evidemment, on a eu 
ralson. 

Quant au reproche tiré de ce que le traité n'a pas été ré
digé exclusil'cment en frall¡;ais (Mouvement), messieurs, je ne 
le lrouve pas sél'ieux. TI ya une l'édaction en fran~ais, l'édac-
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lion donnée comme un texle original, signée comme un 
texte original par Ion s les plénipotentiaires. Que l' Angle
lerre ait voulu une rédaction en anglais, et signée de meme, 
je ue erois pas qu'on pút la refuser. Si l'Autriche avait 
voulu en avoil' une \'el'sion alIemande, pour mon eompte, je 
n'y aurais apporté aueune objeclion, el je ne erois pas que 
l'amour-propre national y fU! eIlgagé. 

M. Thiers a beaueoup insisté, el c'es! l'objection qui re
vient sous toules les formes, sur ce que la lolalité des mers 
commerciales se trouverait livrée aux croisems anglais. le 
réponds 11 cela que notre marine a eu, en dix ans, ~05 croi
seurs contre 124 croiscUl's anglais. Si cet élal de choses de
vait entrainel' pour nous des ineonvénients, nous avons dans 
la convenlion le moyen d'y porler remede. le ne puis que 
répéler ici ce que j'ai déj11 eu I'honneur de dire 11 la Chambre 
en finissant. Sans doute il y a des dangers possibles dans les 
cOllventiollS don! il s'agil; ces dangers sont ínséparables de 
la gl'andellr de l'reuvl'c que nous VOltlOllS accomplir. Il a été 
reconllU que l'extension des conventions 11 (outes les grandes 
puissances el la modificalion des zones étaicnt nécessaires 
pour I'efficacité de la répression de la traite. Si des ahus 
graves se produisaient, nous ne sommes point désal'més; 
nOUE userions du droit de refuser les mandats, du droit de 
réclamer des indemnités. Com~e je pense qu'entre nations 
civilisées, me me quand on s'appelle la Franee et l'Angletene, 
les traités sont que/que chose, je n'hésiterais pas a en récla
mer énergiquement I'observatíon; el je suis sur qu'avec la 
justice pour nous el la force de la France, nous ohtien
dríons toutcs les réparations auxquelles nous aurions droit. 
(Tre.s-bien! tres-bien! - Aux voix! aux voix!) 

- Sean ce du 24 janvier 1842. -

.Y. le ministre des affaires étrangeres.- Messieurs, je n'a-
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vais pas le projet de reprendre la parole dans ce débat, et, 11. 

l'état de ma voix (la voix elu minislre es! trcs.afJaiblie), la 
Chambre voit bien que je ne la garderai pas langtemps. (Par
lez! parlez 1) 

Mais, quelle que soit la difficulté que j'éprouve, un double 
devoil' m'appelle impérieusement a eette lribune: le premier, 
envers une grande et sainte cause que j'ai toujours défendue 
et que je ne déserterai pas aujourd'hui (Bruits divers); le se
cond, envers la couronne que j'ai l'honneur de représenter 
sur ces bancs el dont je ne livrerai pas les droits. (Nouveaux 
bruits.) 

On vous disait tout 11. l'heure que la traite avait été depuis 
dix ans eflicacemenl réprimée, qu'on ne pouvait plus l'im
puter 11. la Franee, que depuis dix années pas un Mtiment 
franc;ais n'en avait été trauvé coupable. J'accepte, messieurs, 
j'aceepte ave e empressement ce fai!; je suis ravi qu'on en 
soit a ce point convaineu. Poul'quoi est-il arrivé? Paree que 
les conventions de 1831 el de J 833 out mis a la traite, pour 
la Franee comme pour l'Angleterre, un obstacle efficar..e. 
C'est aux conventions de 1831 et de 1833 qu'appartient le 
mérite d'avoir réellement supprimé chez nous la traite et 
lavé le pavillon franc;ais de eette infamie. 

Maintenan!, messieurs, voulez-vous que je vous di se pour
quoi on a demandé, on a poursuivi I'extension des traités 
qui, en France et en Angleterre, avaient atleint ce bul? Pour 
que ce meme but fUt atteint partaut et avec la mcme effica
cité. Savez-vous ce qui arrivait depuis que la traite ne se 
faisait plus sous le pavillon francais ou anglais? Elle se faisait 
sous d'autres pavillons, sous des pavillons que ni la France 
ni )' Angleterre n'avaient le droit de visiter. Les petits États 
que j'ai nommés a cette tribune servaient. d'instruments a la 
traite; leur pavillon s'Y pl'etait. Eh bien, on a voulu que les 
memes moyens qui réprimaienl efticacement la traite fran
c;aise el anglaise s'appliquassent aux autres nations. e'es! 
dans ce dessein qu'on a réclamé l'extension des deux con
ventions premieres; et quand elle a été obtenue, tel pavillon 
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sous lequel la traite se faisait jusque-la a cessé de la faire. 
Voila le véritable objet des négociations poursuivies depuis 
1832 et 1833. 

Et M. Berryer ne vous disait-il pas tout a l'heure: S'il 
reste un seul pavillon en dehors des conventions, si le pavil
Ion des Élats-Unís, par exemple, continue a pouvoir couvrír 
la traite, elle eonlinuera, et vos trailés sefont illusoires. Ah! 
M. Berryer reconna!t done l'effieaeité des conventions! (Mou
vements divers.) 

Voix a yauche. La question n'est pas la! 
M. le ministre des affaires ¿trangeres. - Je conjure la 

Chambre de vouloir bien me preter un peu d'attention silen
cieuse, cal' les efforts que je fais en ce moment sont tels que, 
si j'avais a surmonter les orages de la Chambre, je ne pour~ais 
y suffire. 

M. Berryer reeonnait, dis-je, que, partout OU les conven
tions son! appliquées, elles sont efficaces, et que la traite est 
réellemen\ supprimée. 11 dit que si un seul pavilJon, 
celui des États-Unis, reste en dehors, a lui seul il fera la 
traite; 

Aussi, messieurs, je désirerais bien vivement que les États
Unis acceptassent ce que toutcs les grandes puissances du 
monde ont aecepté aujourd'hui. Je croirais avoir rendu a 
¡'humanité un grand service si je pouvais obtenir I'adhésion 
des État~-Unis a la convention que nous débaUons en ce mo
mento Jc YOIIS ai dit avant-hier pour quelle grande raison 
ils s'y \'cfusaicnt; mais, n'eus~ent-ils pas eette raison de l'e
fus, a Dieu ne plaise que leur liberté soit entamée sur ce 
pointl A Dieu ne plaise que, eomme M. Berryer vous le di
sait, la contrainte soit jamais employée par qui que ce soit, 
Angleterre ou Franee, pour forcer ulle nation a accepter un 
pareil arrangement! On n'a employé la contrainte contre 
personne; aueune puissance, petite ou grande, n'a été ame
née par la contrainte a aceepter la convention; toutes ¡'ont 
fail librement, noblement, POUt· s'associer a cette grande 
reuvrc ({ue la France et l' Angleterre ont poursuivie depuis 
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cinquanle ans, et qui, pour la premiere fois, est, sinon com
plétement abandonnée, du moins menacée aujourd'hui. 

l\lessieurs, les États-Unis sont libres, les Élats-Unis resle
ron! libres. Le jou!' ou ils adhél'eron! aux conventions, ils 
auront fait une grande et belle chose, ils auronl aceompli I'a
bolition de la traite dans le monde. Et ne eroyez pas que leut' 
libet'té, pas plns quecclle des mers, que celle dcs lenes, ait 
a en soufTrir. Ne c!'oyez pas que la liberté des rnel'~, comme, 
on \'a tant répété, soít le moins du monde engagée dans cette 
question: la libcrté des mcl's n'a rien 11 y voil'; la liberté des 
mel's I'e.sle aujourd'hui ce qu'elle était auparayant. (Dénéga
tions aux extrémités.) 

M. le président. - Ces inlerruptions sont insupportables. 
On pcut contester 11 la tribune les doctrines d'un orateul', mais 
on doit Jui permettl'c d'Ctre eniendu. 

M. le ministre des affaires étrangeTfs.-Un cas a été ajouté 
a eeux que loules les nations civilisécs on! mis en dehors de 
la liberté des mel'S; voiJit tout. Ne dites pas qu'il n'y a point 
de cas semblables; vous en a I'ez vous-me mes proclamé a 
eette tribune. Vous avez parlé de la piraterie, de la contre
bande de guerre; vous avez reconnu que, selon les principes 
avoués par toutes les nations les plus jalouses de la liberté 
des mel'S, selon les principes professés par la France elle
meme, la contrehande de gllerre était interdite, el que le 
droit de visite existait sur les neutres pour al'reter la conlre
bande de guerreo 

1\1. ODILON BARRoT.-Je demande la paroJe. 
M. le ministre des affaires étrangeres.-Ce que les con ven

lions de i83l el de 1833 ont fait, e'est de considérer la chair 
humaine comme une conlrebande de guerre; elles ont fail 
cela, rien de moins, rien de plus; elles ont assimilé le crime 
de la traite au déJil accidentel de la contrehande de guerre : 
a Dieu ne plaise que la liberté des mers soil compromise a si 
bon marché! 11 ne s'agit pas plus de la liberté des mers que 
de la liberté des États-Unis. Les mers restent libres comme 
auparamnt; il Y a seulement un crime de ¡llus inseri! dan:-
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If~ codr des natiollS, el il y a des nations qui s'engagent les 
unes envers les autreS a réprimer en commun ce crime, I'é
prouvé par toutes. (Bravo 1) 

Et le jOUl' OU loutes les nations allrollt contraclé ce meme 
engagemenl, le crime de la traite disparaitra ; el ce jour-Ia, 
les hommes qui auronl poursui~i ce noble hut a tl'avers les 
orages poliliques el les lutles des partis, a. Lravel's les jalousies 
des cabinets, a travers les rivalilés personnelles, les hommes, 
dis-je, qui auront persévéré dans leur dessein, sans s'inquié
ter de ces accidenls el de ces obslacles,ces hommes-lil sel'ont 
honoré s dans le monde; etj'espcre que mon nom aura I'hon
neul' de pl'endre place pUl'mi les leurs. (Bravo!) 

11 me reste un second devoir a remplir. J'ai défendu la 
cause des noirs, je viens défendre cellr des prérogalives de la 
couronne. Quand je parle des prérogatives de la couronne, je 
suis modeste, messieurs, cal' je pourrais dire aussi que je viens 
défenqre 1'llOnneur de mon pays. e'esl I'honneur d'un pays 
que de tenir sa parole (Scnsation), de ne pas proposer, de ne 
pas entamer légerement ce qll'on désa\'ouera deux ou trois 
ans apreso Eu 1838, an mois de décernurc, la Franee el 
l'Angleterre réunies, apres y avoir bien pensé saIlS doute, cal' 
de grands gouvernements, de grands pays pensent a ce qu'ils 
font, la Franee el l'Angleterre rélluies, dis-je, oul propos~ 
a l' Anlriche, a la Prusse el 11 la Russie, non pas d'adhél'er 
simplement aux convenLions antél'ieures dc 1831 et de i833, 
rnais de faire un nou \'eau tl'aité dont elles lenr ont proposé 
le texle, conforme all trailé qui vous occupe en ce mo
ment. 

Apres deux ou trois ans de négoeiations, de délihérations, 
les troi, puissances onl accepté: le lraité a élé concln. II n'est 
pas encorc raliflé, j'en comiens, et je ne suis pas de cellx qui 
rcgarJenl la ralilication cornme une pum forrnalilé a la
qneHe on ne peut se refllser d'aucune fa~on, qnand une foís 
la signilture a été donnéc. (Bruits divers.) La ratificalion e.t 
UIl acle sériellx, un acle libre, je ;,uis le premier a le pro
clamer. La Charnbre (leu! Jone jeter dans eette queslion un 
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incident nouveau, elle peut apportel', par l'expression de son 
opinion, un grave emharras ... je ne dis rieH de plus (Sen
sation), un grave embarras a la ratillcation; mais, dans cet 
embarras, la liberlé de la coul'onne et des ministres de la cou
ronne reste entiere. 

Voix nombreuses.-C'est évidenl. 
M. le ministre.-La liberté de ratiller ou de ne pas rati

fier, quelle qu'ait été I'expl'ession de l'opinion de la Cham
bre, reste entiere dans tous les caso (Nouvetres marques 
d' adhésion. ) 

Sans doute l'opinjon de la Chambre, si la Chambre ex
prime son opinion, est une considération grave qui dojt 
peser dans la balance; mais eHe n'est pas décisive. (C'est 
juste!) 

Et j'ajoute qu'it coté de cette consjdératjon, jI y en a d'au
tres bien graves aussi, car ji y a peu de choses plus graves 
pour un gouvernement que de venir dire aux puissanccs avec 
lesquelles il est en rapport réguliel' el amical : « Ce que je 
vous ai proposé jI y a trois ans, je nc le ratifie pas aujour
d'hui. (Mouvement d gauche.) Vous l'avez accepté u ma de
mande; vous a vez fait certajnes obje..:tions, vous avez demanJé . 
certains changements. Ces objections out été accueillies, ces 
changemeuts ont élé faits. Nous étions d'accord, n'importe, 

ne ratifie pas aujourd'hui. l) (Souveau mouvement.) 
Je dis qu 'íl y a lil quelque chose de bien grave pour l'auto

rilé du gouvernement de nolre pays, pOU\' I'honueur de nolre 
pays lui-mcme ..• (lnterruption á gauche.) Oui, I'honneUl' 
de notre pays est intéressé it n'avoir rien proposé que sérieu. 
sement, it n'avoir rien fait que sérieusement, a. avoir bien 
pesé, il y a trois ans, la question sur laquelle on délibere au
jourd'hui. L'autorité du gouvernement, l'honueur du pays, 
I'intéret de la grande cause qui se débat devant nous, voilit 
cerles des motif5 puissanls, yoilil des considérations supé
ricures qu'un ministre semit bien coupable d'oublier. 

Je le répete en tinissant; quel que soil le vote de la Cham
bl'e, la liberté du gouvernernent du roi resle entiere (Ouil 
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onil) ; quand il aura a se prononcel' définitivement, iI pesel'a 
toutcs les considérations que je viens de vous rappelcl', el il 
se décidera sous sa responsahilité" Vous le trouvel'CZ pret a 
l'accepter" (Jiarques d"assentirnent aux centres.) 



cxv 

Sur I'envoi d'un ambassadellf a Madrid, el sur nos relalionl 
avec la cour d'Espagne. 

- Chambre des dé putés, - ~:; j am'ler 1842. -

Apres une interruption des relations diplomatiques 
entre la France et l'Espagne, le gouvernement du roi 
avait envuyé a Madrid un nouvel ambassadeur, M. le 
comte de Salvandy. Cette mission avait donné lieu, 
entre les deux États, a des difficultés grayes, encore 
pendantes, dont le discours de la couronne n'avait point 
parlé. Dans la discussion de l'adresse, M. Gustave de 
Beaumont pro posa, a ce sujet, l'insertion d'u n pal'u
graphe que je combattis et qui fut rejeté. 

M. GmzoT, ministre des arrairp,~ étran!}iwes.-Je rlevrais me 
refuser a ce débat ... 

Plusicurs voix.-Plus haull plus haut t 
M. le ministre.-Je pilrlerai ilussi haut qu'il me sem pos

siLle; mais la Chambre sait que j'ai la voix un peu affaiblie. 
Je devrais, dis-je, me ¡'efusel' a ce débat. II porte sur une 
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atl'aire encore pentlallLe, délicale, comp1itIUt;e, qui peuL tI'un 
moment a I'autre pl'endre des faees di verses, Ce serait mon 
droit el peul-etre mon tlevoil' tle me taire absolument; mais 
on ahusaait de mon silcncc pou\' intlui\'c en crreur la Cham
bre. L'amendemenl qU'Oli lui propose me paraH plein d'in
convénients pour notre pays, pou!' le gouvcl'llement du roi, 
pOUl' la Chambre elle-meme. le veux le l'epOllSSel' cn peu de 
mols eL par un simple exposé de notre situation enrers I'Es
plgne. Je le fai,;, comrne je le disai~ loul 11 I'hel\l'e, contre 
mon gré, avec le senliment que e'est de la mauvai,e politi
(Iue, mais par une néces~ité absolue. 

La Chamhre se l'appclle 11 quel moment le cabinet du 
29octohl'e 1840 est entré en l'clatiolls avec l'Espagne, an 
moment meme Oll la r'évolulion de septembre venait de s'ac
complir 11 Madrid. La Chambre saiL quel mOlll'ement, il faut 
bien que j'appclle les cllOses par leur nom, quel rnouvement 

. antifrancais a accompagné ectte rél'olutioll. Je pourrais en 
dire les -causes; je !le le fel'ai pas: je me borne t\ rappelel' le 
faiL; il esl notoire. La l'évolution de seplembt'e s'est aecom
plie au milieu d'Ull mou\cmcnt antifl'an\(ais eL pal' I'in
flllenee d'un parti anLifl'Ut1\iais. 

L'atlitlldc du gouvel'llcment du roi étail done Mlicate. 11 
pl'it ceHe d'une politique parfaitement tl'anquille, en I'ap
ports réguliel's, mais point empl'esgés, avee le gouverncment 
cspagnol. Le cabinel s'esl surtout applique a convaincre I'Es
pagne de deux dIOses; la pl'emiere, que nous n'entendions 
aucunernent intervenir dans scs alfail'es inlél'iclll'CS, et nous 
ingérel' dalls oon g'ollvernemenl par ulle illtlucnce étrangere; 
la secondc) quc nous ne considérions point I'Espagne comme 
un thé<ltl'e de nos rivaliLés, dc !lOS lutLes avee telle ou tclle 
puissance eUl'opéenne, sacrifiant sans cesse dans ces lulles les 
intéreLs de l'Espagnc el meme nos intél'ets. 

Voilll le3 deux idées qui ont été la regle de la poliLique du 
cabinet un 29 oclohl'e emers I'E:;pagne. liJes a scrupuleuse
menl mises en )ll'atique. Nous avons évilé toule occasion de 
débat, de querelle. Elles nc nous ont pa~ manqué. Plusieurs 

'1'. 11 r . 
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incidents sont SUl'vcnus, que la Chamhl'e pcut se rappelcl': 
l'affaire des Aldudcs el l'affaire de l'ilot del Rey. NOU5 n'a- . 
vons voulu envenimer ancune de ces qucstions; nOU8 avons 
été modél'és, patienls, tolérants, uniqucment oc cupés d'en
tretenir avec l'Espagne des rappol'ts réguliers, et de la hien 
convaincre que nos intentions étaient hienveillanles et sin
ceres. 

Au hout de quelque temps, nous avons gagné du tel'J'ain. 
Cette telldance antifran!{aise, qui avait éclaté dans la J'évolu
tion de scpteluhre, s'est alténuée; les rapports sont dcvenus 
plus faciles, plus llienveiJlants. Un ministre espagnol est venu 
a Paris, oil. il n'y avait auparavant qu'un chal'gé d'al,faires. 
Enfin, une autre circonstance, qui pouvait Ctre tres-impor
tante pOUt' les affaires d'Espagne, osi s\II'venue : le cahinet 
hritannique a changé. 

NOU8 avons pensé que ces trois circonstances, l'améliora
tion de nos rapports, l'al'rivée a Paris d'un ministre espa
gnol, le changl~mel1t du cahinet hritanniqnc, motivaient 
l'envoi d'un ambassadeuJ' 'Il. Madrid. Je dil'ai tout a l'heure 
dan s quelle pensée l'ambassadeur a été envoré; je rappelle 
en ce moment les t:irconstances au milicll dcsquelles l'enroi 

a été résolu. 
Au moment meme oil le gOllvememcnt du roi vcnait de, 

prendre ectte résolution, I'insurrection christine a éclaté, 
La Chambre sait quelles accusalions out rctcnti a ce sujct 
contre le gouvcmement fran!{ais : on 1'0. représenté comme 
complice, comme auteur de l'insurrcclion chrisliue ; j'af
IIrme de la fa!{oll la plus positive qu'il ya été eomplétement 

étranger. 
Je vais plus loin : des avertissements ont été donnés au 

gouvemement cspagnol sur des préparatifs qui se faisaient con
tre lui. sur des envois d'al'mes, de munitions de gucrre, etc., 
dans l~s pl'ovinces hasques : on en ignorait l'objct, I'origine; 
mais on l'infol'maiL da fait. Et peu apres ces avertissements, 
l'insurrection a éclaté. Je répete que le gouvernement y a 
été tout a fait étl'anger, A eette occasion, le ministre e'pa-
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gnol It Paris a adressé au gouvernemenl du roi plusieurs 
demandes. 11 a demandé que les réfugiés carlistes qui se 
pressaient sur la frontiere pour aIler prendre par! au mou
vement fussent internés, la demande a été accordée. Il a 
demandé que les réfugiés ehristinos qui prenaient la meme 

• route fussent également internés; ils I'ont été. 11 a désigné 
quelques norns propres qui inquiétaíent spécialement, sur 
eeUe frontiere, le gouvernement espagnol; on les a fail in
temer. II a adressé au gouvernement du roí une aulre de
mande qui a été a I'instant mcme el péremptoirement refusée; 
je n'ai pas besoin de dire pourquoi : la Chambre le sait. 
(Marques d·approbation.) 

Voila, messieurs, quelles ont été, avant l'insurrection 
christine, l'atlitucle et la conduite du gouvernemenl du roi; 
voila quelles ont été son altitude et sa conduile pendant 
],insurrection. Cependant tout le monde sait que, pendant 
et arres celte insulTection, ce me me mouvement aJ?tifran
~ais, ces memes emportements, ces memes suppositiollS dé
c1amaloires el injul'ieuses, qui avaienl éclaté en Espagne con
lre la France au moment de la révolutioIl de septembre, se 
sont renou velées a vee violen ce: il ya eu plus que des déclama
tions, plus que des suppositions calomnicuses; des atteintes 
ont été portées a notre terriloire; sur plusieurs points, en 
Espagne, nos nationaux ont été menacés; dans le port de 
Barcclone, nos I¡¡Himcnls Ollt été inquiétés. Nous Rvons dlj 
prendre des précautions a I'occasion de ces menaces; IlOUS 

les avons prises aveL: une extreme prlldcnce, dan s le seul 
hut de garantir parlout la pcrsonne el les inlérets de nos 
nationaux; et, des que la nécessité des précautiolls s'esl éloi
gnée, les précautiolls memes, les mouvements de Iroupes et 
de vaisseaux se sont éloignés aussi, le puis I'affirmer sans 
erainte : dans les meoures adoptées pour préserver et nolre 
terriloire et nos nationaux des mouvements qlli éclataient en 
Espagne, la plus grande modération a été pratiquée. 

L'insurreclion étouffée, le mouvement anarchique qui se 
prodlli,ait sur plusieurs points lit sentir au gouvernemcnt rs-
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pagnolla nécessité J'une répression plus eflicacc, d'un retoul' 
plus éncrgiquc aux principcs d'ordre. Nous a\ons jugé que 
c'élait la un moment· favorahle POtll' faire partir I'ambassa
dem du roí. Dans eeltc erise naissanle, le gouvernement es
pagnol devait sentir un besoin d'appui; el quand jc di~ appui, 
je ne le dis pas d'une fa!;on qui puisse etre désagréable ni 
insultante pour une grande nation; je parle de cet appui 
moral, de ecHe adhésion éclatante que la pl'ésence d'un am
hassadeul' donnc au pays, au gouvcrnemenl aupres duquel 
il est accrédité. Le départ dc I'ambassadeur du roi pour 
Madrid était, dans notre pensée, d'abord unc grande marquc 
d'affeclion el de défércllce pour la jeune reine a laquelle la 
France el son roi doil'cnt et ye.ulcnt donncr toule la pl'otcc
llOn qu'un pay8 cLun gouvcrncmcnt étranger peuvent donner 
hor5 de lcur tenitoire ... (Marques d' adhesion au centre.) 
C'étaÍt en meme temps une marllue d'impartialité, de neu
tralilé dans les disscnsions intérieures de I'E;;pagne. C'était 
aus~i, commc je le disais tout a l'hem'c, un appui preté au 
gouvernement espagnol conlI'c I'anal'chie qui le mcna~ait, el 
qu'il sentait le besoin pressant de répl'imer; c'était cntin un 
granJ appui moral donné a. ee gouvernernent aupres de ¡'En
rope pour I'aider a atteindre le but qu'en gardanl toutes les 
con"cnances de leuI' dignilé les gouvernements nouveaux ont 
toujours raison de poul'snivl'e, leur reconnaissance par les 
peuples civilisés el les gourernements anciens. (Nout'elles 
marques d' adhésion.) 

e'e:;t la un lmt tres-Irgilime; ¡;\~st une grande force dont 
les gouve1'llcments nomeaux ont besoin} el qu'il serait in· 
sensé a eux de nc pas recherchel'. an rechcl'chait cette force 
pour I'Espagne; nOlls le s¡lYions, el nous al'on~ pcmé que 
I'arrivée d'un ambassadcur dH roí u Madrid secondel'ail 
['uissarnment les négocialions entrcprises dans ce dessein. 

YoiliJ. dans quelles idées, dall:; q uel selltimenl l'ambassa
llcur du roí a élé Ilommé el est parti. Si je ne me trompe, 
¡'honorable préopinant lui-meme, malgl'é ses pré\'entions , 
Joil trouver cela sérieux el légitime. 
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Quand I'ambassadeur est partí, messieurs, il était nommé 
depuis plusieurs mois; on savait aupres de qui il était accré
dité. 11 était accrédité aupres de la reine Isabe!le 11 ; on sa
vait quelles étaient ses leltres de créance; il nc ponvait y 
avoir a cel égul'd aueune inccrlitude. 

Quand il esl alTivé, non pas le premier jour de son arl'i
vée, non pas dans sa pl'emiere enlre\'ue avec M. le ministre 
des affaires étrangeres d'l!:spagne, mais le lendemain seuJe~ 
ment, la question dont on a tant parlé a été éJevée. On dit 
aujourd'hui : Poul'quoi ne l'avez-vous pas pré,'ue? Et de 
quel droit nous aUl'ait-on demandé de la pl'évoir? Nous avons 
!J-gi dam eelte oceasion, eomme dans toutes les autres, Joya
lement, puhliquement, selon nos pt'écédenls, selon les prin
cipes .de toute monarchie, constitutionnelle ou autre, selon 
les regles du droit public européen. 

Quan! aux précédents, je ne parlerai pas, si vous voulez, 
des anciens, de eeux qui sont anlérieurs a I'établissement dI! 
régime conslitutionnel en Espagne et en Franee : ils son! 
nombreux, clairs, lous semhlables. le veux hien les omE'ttl'e, 
quoique je fasse grand eas de leur autorité. Je me bOl'llerai 
aux préeédents nouveaux, aux pré~édents de nolre propl'e gou
vernement, précédents auxquels loutc l'Enrope a coneouru. 

En Grece, l'Europe a envoyé des mini~trcs 11 un roi mi
neur. Ces ministres, eeux de la France eomme les aUll'ps, 
ont été aecrédités aupl'cs du roi mineur. C'est a lui-~eme 
qu'ils ont remis leurs JeUt'es de eréanee en présence de la ré
gence. 

Voulez-vous un autre cxemple plus frappant encore, plus 
analogue 11 l'Espagne, un exemple absolument pareil au cas 
qui nous oeeupe '! 

Au Brésil, I'empereur dum Pedro 11 était mineur; le ré
genl, M. Feijáo, éleve la rneme prétention qu'on éleve au
jourd'hui a Madrid, la prétention que les le!tres de eréance, 
quoique adrcssres au souvcrain, lui soient remises a lui en 
personne, comme investi, dit-il, de la plénitude de l'autorité 
royaJe. 11 élevc eette prétcntion ; il la porte a la cOlwai;;sallce 
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de tous les membres du corps diplomatique, il Rio-Janeiro. 
Elle est unanimemenl repoussée, repoussée plus tard par les 
instruclions venues d'Europe, comme elle l'avait été au pre
miel' moment par les age"nls diplomatiques établis il Rio
Janeiro. L'Autriche, la France, I'Angletcne, répondent de 
la meme fa~on. Le régenl renonee a sa prétention, el les 
leUres de créance sont présenlées a l'empereur mineur, en 
présence du régent, qui les re~oit apres lui. 

Voilil les faits récenls des Élats COll8lÍtulionnels les plus 
analogues a I'Espagne par leur origine, par leur langue, par 
leurs instilutions. (Tres-bien! tres· bien ! ) 

Rien de plus simple, messieurs : e'est la le principe meme 
de la monarchie. Que faul-il a la monarchie? Que, pendant 
les minorités, tout ce qui est dignilé, hommage, manifesla
lion publique, s'adresse a la personne du souverain j que 
lout ce qui est autorité, exercice réel el efficace du pouvoil", 
soit remis a la personne investie de la régence. 

La minorité dans une monarchie, ce n'est pas la n.o!'t, ce 
n'est pas l'éelipse du monarque : il est inactif, il n'est pas 
absent. n y a des devoirs qui s'adressent a lui, des droits qui 
résident en lui. Si cela n'était pas, vous verriez bientüt, dans 
les minorités, el surtout dans les minorités placées au milieu 
des révolulions, vous verriez bientul disparaitre la monar
chie. (Au centre: Tres-hien!) Lo!'sque celte queslion s'éleva 
au Bl'ésil, précisément au sein d'une monarchie naissante, 
et naissanle au milieu des révolutions, ce fut la la raison prin
cipale sentie el alléguée pal' toute l'Europe. Il faut que la 
royaulé paraisse dans toules les occasions ou elle peut paraitre 
convenablement¡ ou elle a, non une aulorité pratique et réelle 
a exercer, mais des hommages a recevoir, Boit de ses peu
pIes, soit des étrangers. 

Et ce ne sont pas la, messieurs, des questions d'étiquette, 
de vaines formalités: c'est ainsi que les gouvernements se 
fondent j c'est ainsi que les principes se maintiennent; c'est 
ainsi que les sentiments sont enlrdenus, alimentés, échauffés 
dans le camr des populations. (Tres-bien/) Si vous voule~ 
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faire disparaitre toutes les occasions de les manifester, si vous 
ne voulez pas que la dignité extérieure reste au monarque, 
ne comptez plus sur la monarchie, elle dispal'aitra bientól 
elle-meme. (Tres-bien/) 

En élevant, je ne diOli pas cette prétention, cal' ce n'étaIt 
pas d'une prétention qu'il s'agissait, nous avons eu I'inten
tion de conlinuer un droit et un fait, un droit et un fait non
seulement fran!(ais, mais européen; 10l'sque ce qui s'esl 
passé a Madrid a été connu en Europe, partout, partout sans 
hésiter, les cabinets ont donné raison a la France; les cabi
nets constilutionnels comme ceux qui ne le sont pas, l' An
gleterre comme les puissances continentales. Partout on a 
reconnu que le gouvernement du roí n'avait fait, en cela, 
que se conformer a ses propres précédents, aux prérédents 
de tout le monde, aux regles de sa propre monarchie, aux 
regles de toutes les monarchies, constitutionnelles ou non 
el ceux des cabinets européens qui ont pu manifester leur 
opinion en Espagne Yont faít hautement. 

Voila, messieurs, le véritahle état de la questíon. 
Aux faits que je viens de rappeler, aux raisons que je viens 

de donner, I'E~pagne en oppose d'autres. Je ne les discute 
1)oint; ce n'est pas moi qui viendrai, a moins que je n'y suis 
contraint, discuter a cette tribune le sens a'un article de la 
constitution espagnole; a I'Espagne seule il appal'tient d'en 
décider. San s nul doule, quand I'Espagne juge a propos 
d'imposel' certaines conditions, certaines regles it la l'écep
tion <les ambassadeul's ou des ministres plénipotentiaires 
étrangers, quand elle dit que sa constitution le lui prescl'it, 
elle est dans son uroit. (A gauche: Tres-bien!) Personne ne 
prétend la contraindre it le violer. Mais son droit ne détruit 
pas le nMrc (e' est évident! ), son opinion ne fait rien a la 
nótre. (Tres-bien! ) Nous restons tous pal'faitement libres. 
Eh hien, nous ne croyons pas que nous devions, que nous 
puissions convenablement pour nous-memes, utilement pour 
I'Espagne, avoir un ambassadeur a Madrid a de telles con di
tions; et HOUS rappeloBs le nótre. 
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On di! : 11 ne fallai! pas envoyer d'amIJassadeur. J'ai dit 
tout a I'heme par qllelles raisons nous l'avions envayé. J'ai 
dit que nous n 'étions point tenus de prévoiI' cet obstacle, 
que !lOUS n'avions l'encontré nnlle part; ¡'ajoute que lacrainte 
meme de le rencontrer n'euL {l'lS été pouI' nons une raison 
suftlsante de ne pas envoyer a Madrid un ambassadeur, et 
de ne pas essayer de rendre a !'Espagne le service important 
que nous croyions el que nous voulions lui rcndrc par ce! 
envoi. (Tres-bien! ) 

Dans ma conviction, que je n'eIltends en aucune facon 
imposer a l'Espagne, que j'expri-rne pOUl' mon pays, l'Espagne 
a méconnu ses propres inlérets; elle a méconnu el les in ten
Lions du gouvernement du roi et les avanlages qu'elle devait 
en retirer. 

EL ce n'f~s! pas moi seul 'Iui parle ainsi : l'Espagne a des 
alliés, des ¡¡mis : qll'elle les consulte j ¡ls lui tienJl'ollL le 
meme langage, soyez-en certains. 

Les choses étallt aiusi, messieul's, que vous demanJe-t-on 
par I'amendemen!? 

Le Jiscours de la couronne a ganlé le silence sur l'Espa
gne : il nous a paru que c'étuit, envers !'Espagne elle-me me, 
I'attilude la plus convenahle de notre' part; que le meillcur 
ser vice que nOU8 pussions encore lui rendre était de ne pas 
faire de ceci une occasion de débat solcnneI et irritan!. 

Le gouvernement du roi n'a point provoqué le déba! qui 
s'éleve aujourd'hui; il a eu I'inienlion de ne point le pro
voquer. La Chambre entend-elle changer cette aUilude du 
gouvernement du roí envers l'Espagne? Entend-elle sub
stiluer une diplomalie a une autre? Enlend-elle faire de 
la diplomatie dan s son adresse ? En s'occupan! de répondre 
au discours de la couronne, entend·elle répondre a I'adresse 
des cortes de Madrid? (Tres· bien!) C'est de cela qu'il s'agit, 
messieurs. Le gouvcrnement du roi a suivi envers I'Espagne 
une certaine politic!ue; il a prjs une cerlaine attitude; jI I'a 
pri,e dans le discours de la courollne eomme dans ses aUtres 
acle,;, He leul' nité. Il's cortes de Madrid onl rail une adres,;c. 
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Que vous demande-t-on ? De répondre daos yotre ~dresse ii 
ceHe des cortes el non pas au discours de la couronIle? (Mur
mures ti gauche.) Esl-lit ce que wmt faire la Chambre? (Au 
centre: Non! 1\'011!) Croit-elle que ce soit la son role dans les 
a[faires extérieures du pays? Croit·elle que ce soit ainsi qu'elle 
doive y intervenir pOllr porter son jllgement SUI' la maniere 
dont elles sont conduiles ? Croit-elle que ce soit ainsi, dans 
une affaire pendanle, dans une siluation flagrante, qu'elle 
doive venir exercer une action imprévue, irl'éguliere, et en
trer en conversation avec une assemblée étl'angere, au lieu 
de répondre au discours du l'~i ? Lit est la vraie question; la 
Chambre en décidera. (App'robation au centre. - Une longue 
agitation succede ti ce discours.) 



CXVI 

Discussion ,ur la proposition de M.. Ducos, relative a l'extension 
des droits électoraux. 

- Ogambre des députés.-Séance du 15 février 1842. -

Dans la séanee du 14 février 1842, M. Dueos déve
loppa une proposition tendant a faire déclarer électeurs 
tons les citoyens inscrits sur la liste départementale 
du jury. Un long débat s'éleva a ce sujeto J'y pris part 
le 15 février en répondant a 1\1. Billault qui avait ar
puyé la proposition. Elle fut rejetée dans eette me me 
séanee. 

1\1. GUlZOT, ministre des affaires étmngeres. - Messieurs, 
au moment de prendre part a ce débat, je uemande a la 
Chambre, je demande a l'opposition la pel'mission d'oubliel' 
un moment le débat mcme, d'oublier un moment les partís 
qui nous divi~ent, leurs engagements, leurs lultes, leurs 
craintes et leurs cspérances, de considérer la queslion en 
dlc-meme~ uniquement en ellc-meme, au seul point de vuc 
uc l'intéret social, abslraction faite de toute combinaison po-
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litique, de tout inté1'et, de tout incident parlementai1'e ou 
personnel. 

Quand je me place a ce poinl de vue, je l'avoue, messieurs, 
a l'instant meme, la question disparait. J'ai beau 1'egarder, 
j'ai heau che1'che1'; je ne puis t1'ouve1' parmi nous, aujour
d'hui, dans l'état de la société, a la réforme électorale qU'on 
vous propose, aucun molif réel, sérieux, aucun motif di/:,ne 
d'un pays libre et sensé. 

Ce n'est pas la premiere fois, messieurs, que de telles 
questions se débattent. Avant nous, ailleurs que chez nous, 
des réfo1'mes électorales ont été p1'oposées, discutées, accom
plies. Poul'quoi? Dans C{uelles circonstances 1 Sous I'empire 
de quelles nécrssités? 

La société était divisée en c1asses diverses, divel'ses de 
condilion civile, d'intérCts, d'influences; non-seulement di
vet'ses, mais opposées, se combattant les unes les autl'es, la 
noblesse et la bourgeoisie, les pl'opl'iétaires lerriens el les 
industrieIs, les habitants des villes et ceux des campagnes. 11 
yavait la des différences profondes, des intérCts cOlltraires, 
des IuUes conlinuelles. Qu'arrivait-il alors de la répartition 
des droits poliliques? Les classes qui ne les possédaient pas 
avaienl a soulfrir heaucoup de ecHe privation. La classe qui 
les possédait s'en servait cont1'e les aulres; c'élait la son 
grand moyen de force dans leurs lultes continuelles. De la, 
ces longues, puissantes, vives rédamaliolls, pour arriver a 
un parlage plus égal des droits poli tiques, pour les faire ré
pandre dan~ toutes les elasses, ou , au moins, dans une plus 
grande )lartie des classes de la société. C'est lit l'histoire de 
toutes les réformes électorales si longtemps demandées, et 
enfin accomplies dans les pays ou la liberté s'est ¡ntro
duite. 

Ríen de semblable chez nous aujourd'hui. On parle beau
coup de l'unité de la société fralH;aise, et l'on a raison; mais 
ee n'est pas seulement une unité géogr-aphique, e'est aussi 
une unité llJorale, intérieure. Il n'y a plus de luttes entre les 
c1asse~; il n'y a plus d'intérets profondément divers, con-



556 HISTOIRE PARLEMENTAIltE DE FRANCE, 

tt'aires, Qu'esl-ce qui sépal'e aujoul'd'hui les électeuJ's a 
300 fr. des électeurs 11 200 fr., des électeurs a 150 fr" des 
élecleurs a 50 fr.? Qu'est-ce qui sépal'e les patenlables a 
200 fr, des patentables inférieurs? lis ont au fond les memes 
inténits, ils sont dans la meme eondition civile, ils vivent sous 
I'empire des memes lois. La similitude des intél'ets s'allie 
aujourd'hui chez nous, ce qui n'était eneol'e jamais al'rivé 
dans le monde, a la diversité des pl'ofessions et a I'iuégalité 
des eonditions. (Tres-bien!) e'est la un grand fait, le fail 
nouveau de notre soeiété. 

Un autre grand fait en résulte; c'est que la distl'ihution 
des droits poli tiques n'est pas, ne peut etre chez nous, un 
olljet de lultes et de compétitions perpétuelles, comme cela 
anivait dan s les sociétés autl'ement constituées. L'éleeteur 
a 300 fr. représente parfaitement l'élecleul' a 200 fr., a 
100 fr. : il ne I'exclut pas, il le repl'ésente, ille protége, il 
le couvre, il ressent, il défend les me mes intérets. Aussi le 
besoin d'enlrel' dans I'exercice des droits poli tiques ne se fait 
pas sentir vivement dans notre société , paree que, quelque 
puissante que soit la vanité humaine, quelque natul'el que 
soit le désir de I'exercice des droits politique5, quand cet 
exercice n'est pas néeessaire a la dérense des intérets journa
¡iers, a la pl'otcction de la vie civile, 11 la sureté de la pl'O
priété, de la liberté, JI' tous les biens quotidiens de I'homme, 
quand, dis-je, la possession des dl'oits politiques n'esfpas né
cessail'e a ces huts essenticls de l'état social, elle n'éveilIe 
plus dans les masses la meme ardeur. (Tres-bien! tres-bien 1) 

Aussi ces longues et vives réclamations qui ailleurs ont 
abouli a de grandes l'éformes éleetorales, vous ne les entendez 
point parmi nons. Quoiqu'on I'ait contesté tout a l'heure et 
plus d'une fois a cette tribune, je lI'hésite pas a affil'mer que 
le mouvement qui a fail entrel' aujoul'd'hui eeHe question 
dan s eette eneeinle n'est pas un mouvement naturel, vir, né 
du sentiment de la société elle-meme, Je dit'ai tout a I'heure 
quels sont les vrais partisans, les partisans ardents de la l'é
forme électol'ale, quels sont ceux qlli en ont nn désil' pa~-
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sionné, je le dirai, mais ce n'est pas d'eux que je m'occupe 
en ce momento 

Jr, dis que le mouvement qui a produil la question dont 
nous nous occupons esl un mouvement superficiel, faetice, 
mensonger, suscité par les journaux et par les comités. (In
terruption aux extrémilés.) Par les journaux et par les co
mités. 11 n'est pas sorli spontanément du sein de la société 
elle-meme, de ses inlércls el de ses hesoins. (Au centre: e'est 
vrai !) 

En vérité, c'est une grande pilié que de voir ce mouvement 
continuel pour inlroduire la division, la fermentalion dans une 
société unie et lranquille, el qui n'a que des raisons de l'cl!'e, 
ce tral'ail faclice pour rél'eiller des passions qui n'exislent 
pas, des désirs auxquels on ne pense paso Hiel' un honorahle 
membre posait a celte Iribune la question entre la fortune et 
l'intelligence ... Ah ! messieurs, s'il en était ainsi, soyez sÍtrs 
que vous \'er1 ¡ez se produire un hien autre mouvement que 
celui allqllel vous assislez. S'il étail vrai que l'intelligence 
hll exclue deo droils politiqucs, s'il était \Tui que la fOl'lune 
les procural sellle, que celte société-ci fút }l~.rtagée en riches 
qlli possedent el en hommes capables qui ne possedent pas, 
vous verriez alors, non pas des comilés, non pas des arlicles 
de iourn~ux, non pas quelques pétitions, mais le souleve
ment de la société tout enliere ponr changer cel ordre de 
choses. (Tres-bien! tres-bien!) 

11 n'en est rien, messieurs, el e'esl parce qu'il n'y a pas 
chez nOlls une telle opposilion entre la forlune el l'intelli
gence, c'est paree que chez nous les deux choses s'allient, 
s'acquiel'ent l'une par l'autl'e, e'esl a cause de cr.la que vous 
ne voyez aucnn mouvement scrnhlahlc. Que de propriétaj¡'es 
aujourd'hui Stlnt indllsll'iels! Que d'industriels sont proprié
taires! Que de gens eapahles del'iennent propriétail'es el in
dustl'iels ! Toutes les classes, lOutes les [orces sociales s'amal
gament, se combinent, vivent en paix au sein de ceUe grande 
llIlité morale de la société franl)aise. 11 y a la une des plus 
sIil'CS garanties de notre repos, et C'est pal'ce que nolre sociélé 



5;;8 HJSTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCF.:. 

e~t ainsi faite, e'est paree Ijue ),inlelligence, dan s loutes les 
carrieres, y trouve sa place, arrive a la fOl,tune, au pouvoir, 
que l'intelligence est satisfaite el que la (Jropriété n'esl pas 
atta<¡uée, excepté par les hrouillons et les malintentionnés. 
( Vif mouvement d' adhésion au centre.) 

Je n'entl'evois done pour mon cumple, et je le répete avec 
la plus profonde conviction, je n'entrevois, a la réforme 
éleclorale qu'an vous própose, auclln mOlit .érieux, aucun 
motif <¡ui intéresse la société elle-meme. Cepelltlant on la 
demande, et on la demande sérieusement. Je vais dire qui el 
par quels motifs. 

La réforme électorale est dcmandée d'ahol'd ... Que la 
Chambre ne s'étonne. pas de la liberté de mon langage; je 
respecte profondément, on sait, la liberlé des autres ; je sui~ 
de ceux qui trouvent bon que toutes les questjons sojent ap
portées a eette tribune, que toutes les c1lOses y soicnt dites ; 
j'use sans ré,el've du droit que j'accorde. 

La premien~ impulsion vers la réforme élecloraIe vient 
des ennemis du gouvemement, de ceux qui \'eulent le I'cn
versemcnt de l'ordre élabli. (Au centre: C'est vrai! Tres·bien!) 

Perso·nne n'ignore que deux, je ne venx pus dire dellx 
partis, je dirai deux factions travailIent, parmi nous, au 
renvel'semen! du gouvernemelll, les répllblicuins et les car
listes. (Interruptions et réclamafiuns diverses,) 

.l'aime mieux ce nom-Hl, c'es! a dessein que je l'emploie; 
j'aime mieux, qlland jc parle d'une faction, la dé:;igner pUl' 

un nom propre que par un principe. 
M. DE LARey. - Le prinei pe es! dans vos ouvl'ages ! 
!l. le ministre des affaires étrangeres. - Messieurs, au 

moment meme ou je signale ce travail de deux faetions 
eontre ilotre gonverncmcnt, je mc hate de renfermcl' les mots 
dont je me sers dans leurs jusles limites. 

On s'est trop aeeoutumé a croire, par exemple, que le 
parti répuhlicain, c'était les masses, les c1asses infél'ieures, 
le peuple; le partí se présenle sous ce drapean, iI se sed de 
ces heaux noms, iI prélPnd elre le représentant ('l I'ol'gane 
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dl's classl's laborieuses, !lu peuple, des masses. Cela n'esl pas 
vl'ai. (Tres-bien/) Quand on entre dan s le sein de ces classes 
laborieuses el populaires qui couvl'enl notre sol, on peu! y 
compter les républicains, aussi bien que dans les classes 
supérieures; la comme partout ils sont dans une pitoyable 
minorité. (Tres-bien!) Le peuple est aUaché 11 I'ordre établi, 
au gouyernement de J uillet, 11 ses institutions, il vit en paix 
sous sa prolection; 

Je dirai la meme chose ·des carlistes. Il n'est pas vrai que 
tous les' hommes que des sentimenls honorables, des idées 
élevées attachent 11 leur passé, soienl entrés dans une faction, 
que lous travaillent a ramener de nOllvelles rél'ulutions dans 
leur pays. Cela n'es! pas vrai. 

11 y en a beaucoup qui sl1ccessivement comprennent el 
compl'endront qu'il est de leur devoir de ne pas se détacher 
de lenr pays, de ne pas rester étl'angers au gouvernement et 
am. inslitutions de leur pays, qu'il est de lem devoir de re
prendre leur place dan s eette grande société qui a reconquis 
ses libertés, non pour les garder d'une mahiere exclusive, 
mais pour les répandre sur tout le monde (Tres-bien! tres
bien 1), pour en faire le ciel qui. couvre, le soleil qui éclaire 
la France. lIs comprendront lclll' devoir, ils useront de lelll' 
droil peu 11 peu, et HOUS attendrons patiemment, en nous 
passant de lenr concolll's, mais en le désirant toutes les fois 
qll'il sera libre, raisonnable el d'accord avec les intéreIs du 
pays, nous attendl'ons, dis-je, patiemment, IJIl'ils compren
nent leurs ¡ntérels el qu'ils remplissent leUl's devoirs envers 
la Franee. 

Je réduis done les deux factions 11 leur vl'ai caraclere; je 
les enferme dans leuJ's justes limites. Mais la je les connais, 
je les ai viles 11 l'reIlVl'e; vous les y voyez tons les jours ; vous 
savez le mal qu'elles vous font, vous ne savez pas tont celui 
qu'elles peuvent vous faire. Voyez, au moindre prétexte, des 
qu'une porte s'entr'ouvre, des qu'un cóté faible se découvre 
dans votre politique, des qu'un incident malheureux vient 
embanassel' votre simation, \oyez comme elles se pr~cipi-
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tent pour aggra\'el' le mal, pour I'exploiter, pour le fail/' 
tourner au profit de Imus c,ollpables desseins. Que l'embarras 
vienne du dehol's ou dll dedans, qu'il s'agisse de la crainte de 
la guerre ou du recensement, d'ulIe mesure que vous avez 
ordonnée sans vous doutel' des conséquences qll'elle pouvait 
avoir, leur action est la meme; vous avcz vu ce que les fac
tions ont fai! de cette mesure si simple, si innocente. C'est 
ce qu'elles feront, ce qu'elles essayel'Onl de faire de toutes 
choses. Méfiez-Yolls hien toules les fois que vous les Yoyez té- ~.'" 
moigner un désil' vif, toutes les fois que vous les voyez s'ef- l' 
forcer aclivement en un sens ; méfiez-\'OllS ; a coup sur, ji )'4 . 
a un danger. (Tres-bien!) 

Vous le voyez, messieurs; dans un pays hien civilisé, hien 
éclairé, dans un pays fiel' de sa civilisation el de sa gloire, 
vous voyez quelle es! encore la crédulité publique, vous 
voyez combien il est facile d'ahusel' ce pays, de I'cntl'alnel' 
hors de ses vél'ilables intércls. Pl'enez done bien garde, lIe 
donncz pas d'alimenl a eeUe el'éduljlé, ne donnez pas d'espé
rances, nG donnez pas des moyens d'aelion aux factions qui 
l'exploitcnt. C'est votre premier devoit, de veillel' pour leur 
fermer toules les portes, pour leur enlever tous les prétexles 
el défendl'e le public, ce public encore incxpérimeulé, contrC' 
les piéges qu'elles lui tendent, eontre les assauls qu'elles ne 
cessent de lui livrer. (Tres-bien! tres.bien!) 

J'ai dit quels sonL les premicrs apotl'cs de la l'éforme élcc
torale; voyez si c'est a eeux-!i\ qlle vous YOIIJez eédcl' quelqnc 
chose. 

Je passe aux seconds, iufiniment plus rc;;pectubles el légi
times, cat' ji ne s'agit plus que d'ulle opinion, d'une théol'Íe 
politiquc. ti y a des hommes qui l'cgal'dent le gl'and nombre 
des électeurs eomme indispensable a la vérité du gou\'el'lle
ment représcntatif; ils placent surtout le mérite du systeme 
élccloral dans le gl'and nombre des électeul's; ce sonl des 
héritiers limides et, a mona\'is, a,eugles, du sutTl'age ulli
versel, qui était, il ya qual'unte OH cinquante alls, la doctrjn~ 
univel'selle de la France. 
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le crois, messieurs, que ces hommes se trompent, qu'ils se 
font une faus,;c idéé de nos institutions et de l'état de notre 
société. Le grand nombre des électeurs ímportait auLrefois 
quand les classes étaicnt pl'ofondément séparées et tres
divel'ses par lesintérCts el les influenecs, quand il fallait 
faire, a chacune, une parl spéciale et nécessairement une part 
considél'able. Rien de semhlable, je le répete, n'existe plus 
chez nous; la .parité des intérets el l'apPlli qu'ils se pretent 
les uns aux autres permeLtent de ne pas avoir un si grand 
nombre d'électeúrs sans que ceux qui ne possedent pas des 
droits politiques aient 11 en souffrir. 

J'ajoute que, dan s une Rociété arislocl'at~que, en face d'une 
aristocratie puissante, ancienne, e'est par le nombre que la 
démocratie se défend; le nombre cst sa principale force; il 
faut bien qu'a I'influence de propriétaires tres-riches, de 
grands seigneurs, de patrons puissants, elle oppose ses mas
ses. Partout OU I'aristocratie est puissante dans la société, 
wyez surs que le corps électoral, si le pays est lihre, sera 
nomhreux et qu'il doit etre nombreux. Rien de semblable 
chez nous. Nous n'avons pas a nous défendre contre une 
aristocratie puissante. Les c1asses supérieures sont liées de 
pres aux claso;es infél'ieures, elles les représentent, les proté
gent et ne les oppl'imenl paso 

Une aulré considération me touche bcaueouj>. 
Je suis, pour lUon eompte, ennemi déciJé du suffrage uni

versel. Je le regarde eomme la ruine de la démocratie el de 
la liberté. Et si j'avais besoin de preuves, j'en aurais une 
sous les yeux; je ne la développerai paso Cependant je me per
mettrai de dire, avec tout le respect que je porte a un grand 
pays et a un grand gouvernement, que le danger intérieur, 
le Janger social dont les États-Unis d'Amérique me parais
sent menacés, lient SUJ'tout au suffrage universel; e'est la ce 
qui leu1' fait courir le l'isque de voir leul's lihertés réclles, les 
libertés de tout le monde compromises, aussi hien que l'ordre 
intél'ieur de leur société. e'est le suffrage universeI qui fait 
que la puissance politique aux États-Unis n'a pas ce degré 

T. IIl. 36 
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de force, de eoneenll'ulion el de eonfianee en elle-memo 
don!. elle a hesoin pour remplir sa tache dans une sociélé 
quelconque. 

Non-sculemen,l done je n'ai pas le désir de voir le mf
frage universel s'introduire parmi nous, mais je m'oppose a 
toutes les ten dances vers ce hut. Je les erois nuisibles, dan
gereuses pour nos liberté!!. eomme pour l'ordre public. 

Je n'hésite done pas a dire que les raisons des partisans 
du nombre, en fait de régime électoral, me touchent aussi 
peu que les raisons des fuctions; elles sonl plus honnetes, 
elles méritent une discussion approfondie, mais elles n'onl 
pas, a mes yeux, plus de valeur. 

La réforme électorale a encare d'autres partisans lres
honorahles : ce sont les hommes qui y "oient une améliora
lion propre a nous préserver d'innovations dangereuses, une 
satisfaction donnée a des hesoins légitimes et qui donnera le 
Jroit de repousser les prétentions d'intérets illégitimes. Je 
n'atténue ccrtainemcnt pas leur idée ni la valeur de leur 
argumento 

Mais pour que l'argument fut réellement for1, voici ce 
qu'il faudrai t. 

Une innovation n'esl une amélioration utile qu'autant 
qu'elle oppose a un mal réel un remede efticace, autanl qu'elle 
donne satisfaction a un hesoin réel. A mon avis, le mal dont 
on parle n'est pas l'éel en France, il n'existé pas ; le besoin 
de réforme électorale n'esl pas réel non plus; il ne se fai l 
pas sentir, il cst factice, mensongrr. Comment voulcz
vous que je llésirc, que j'approuve une satisfaction a un he
soin que je n'admets pas, un remede a un mal qui ne me 
pal'alt pas vrai? Savez-vous ce que vous faites? Au lieu d'o}!
posel' un remede 1t un mal l'éel, vous donncz satisfaction 
(je ne voudrais pas me servir d'un mot trop vulgaire) a ectle 
démangeaison, a ce prmil d'innovation qui est un mal récl 
chez nous; vous donnez satisfaction a eette démangeaison 
politique qui lravaille, non pas la société elle-meme, mai~ 
un certain nombre d'inlli vidus Jjspersés d'ms cette sociéfé. 
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Voilil le mal que vous prétendez guérir, le besoin que vous 
essayez de satisfaire; c'est-a-dire que vous risquez de porle:' 
aUeinte au fond de la santé pour pallior un moment un mal 
superficiel, une maladie de la peau. (IWarité géné1'ale.) Vous 
compromettcz, vous affaiblissez la grande société eaine l't 
tranquille pour plaire ~n moment 11 cette petite société ma
ladive qui s'agite et qni nons agite. Ce n'est pas la de la 
honne politique; vous manquez votl'e hut au lieu de l'altein
dre; vous sacrifiez la réalité 11 l'apparenee, les vrais intércls 
de la société aux besoins imaginaires. Je respecte profondé
ment vos intentions el vos convictions; mais, je suis ohligé 
de le dire, ce n'est pas la, a mon avis, de la honne, de la 
vraic, de l'efficace poli tique. (Approbation au centre.) 

11 y a encore un refugc, un derniel' refuge a la l'éforme 
électorale qu'on vous propose. On dit qu'elle est insignifiante, 
que, si elle n'est pas bien nécessaire, si elle n'est pas Ilien 
demandée par la société, au moins elle n'a pas de grands 
dangers, de dangers réels. 

Messieurs, c'est, je l'ayoue, un singulier argumenl a ap
porter en favcu!' d'une réforme que son insignitiance. Je 
n'accorde pas l'insignifiance. Quand je ne rappellerais I'at
tention de la Chambre sur ce que je vicns de dire, je 
n'accorde pas qu'une l:éforme quí est vivement sollicilée par 
les ennemis de \'ordre étahli, qui serait donnée it ('erreur des 
partisans du nombre en maticre électoralc, el a l'erreU\' de 
ceux qui veulcnt g'uérir un mal qui n'cxi"te pas, je n'accordc 
pas, dis-jc, qu'une telle réforme soit insignifiante et qu'elle 
n'ait pas de dangcrs. 

Mais jc passe par-dessns tout cela, el je yais it I'ensemble 
de notre situation. e'est avec l'ensemhle de notre silualion, 
avec la tache que non s avons it remplir que je veux com
parer la réfol'me qu'on pro pose. 

Nous avons, mcssicurs, une tache plus rude qu'il n'en a 
été imposé it aucune époqlle ; nous ayons trois grandes choses 
a fonder : une société nouvelle, la grande démocratie mo
deme, jusqn'ici inconnlle dans l'histoire du monde; dcs io-
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stitutions nouvelles, le gouvern"menl représenlatif jusqu'ici 
étranger a notre pays; enfin une dynastie nouvelle. Il 
n'pst certainement jamais arrivé a notrc époque d'avoir une 
pareille tache a accolllplir ; jamais! 

Cependant, messieurs, nOllS approchons heaucoup du hut. 
La société nouvelle est aujoUl'd'hui prépondérante, victo
rieuse, personne ne le conteste plus; elle a fait ses preuves ; 
elle a pris possession du lerrain social; elle a conquis en 
meme temps et les institutions el la dynastie qui lui convien
nent el qui la servenl. Les grandes conquetes sont toutes 
failes. Cela a élé dit plusieurs fois a -eeUc trihune, je ne puis 
me lasser de le répéter. Qlli, loutes les grandes conquetes 
sont faites, tous les grands intérets sont satisfails; notre 
premier, presque notre seul devoir, c'est d'entrer en posses
sio!l de ce que !lOUS avons conquis, de nous en assurer la 
ferme et complete jouissance. 

Eh bien, pour réussir dans ce qui est la véritable tache 
de nolre temps, nons n'avons besoin que de deux choses : de 
slabililé d'abord, puis de honne condnite dans les affaires 
journalieres el naturelles du gou vel'Uement, dans les affaires 
intéricures ou ex.térieures qui arrivent au gouvernement sans 
qu'il aille les chercher, par ~ela seul qu'il est le gouverne
ment uu pays; la sLabilité el lahonne conduile dans la vie 
de lous les jOUI'S, voilil les seuls vl'ais, les seuls gl'ands iuté
rels de la France aujourd'hui. (Au centre. Tres-bien! tres
Lien !) 

Que faites-vous done? Vous failes précisément le contraire 
de ce que veulla bonne polilique de vútre lemps j vous al
tél'cz la slabilité des lois et des pouvoirs, la stabilité du COl'pS 
électoral, la stabilité de la Chambre, la slaLilité du gouver
nomen!. Vous semez l'incÜl'titude partout. El pourqlloi? Est
ce par une néce:;sité impérieuse? Est-ce en présence d'un 
grand mouvement, d'une force puissante ? Non; c'est pOUl' 
salisfaire a un besoin fallx, factice, ou, pOUI' le l1loins, bien 
douleux. et bien faible. 

C'est pOUI' donner une granue place a une affaire que vous 
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alJez dH'l'chcl', pl'llI'UIjUt'I', ¡¡ni lIe vous vicut 1m,; na~urelle

ment, qui n 'est pas le vreu sJlontané de la ~ociété et de notJ e 
temps: c'esl pour cela que "ous éhranlf'z la stabililé de vos 
lois et de vos pouvoit's. (Tres-bien! tres-bien!) 

Messieul's, il n'est pas néc8ssaire d'etre assis au hane des 
ministres et d'al'oir la responsabilité des affaires de son pays, 
pom sentir que ce n'esl pas lit de la bonne politique; il suffit 
de pl'endre place sur l'un des banes de eeUe Chambre; il 
surfit d'avoit' une part, quelque petite qn'elle soit, du fardeal: 
du gouvernement et de la respomabililé qui pese S:ll' nous. 
Comment, vous troul'~z que la tache ¡le mettre un peu de 
stabilité en toutes choscs, la tache de suffil'e anx néccssilés 
du gouvernemcnt, aux affail'cs nl1turelles, ohJig~es el inévi
tables du pays, vous trouvez que cela ne \'ous suffit pas? 
Vous voulez aceeptel' totltes les questions qu'on se plaira il 
élever devant vous, tOtltes les affaires qu'on vous suscitera, 
réelles 011 faclices. lTaies ou fausses ? 

Messieurs, gardez-vous bien d'tltle telJe faciJilé; ne VUIJS 

croyez pas obligés de faire aU.lourd'hl1i ceci, uemalll cela; !le 
vous chargez pas si facilemcnt des fallleaux qu'il plaira an 
premier ven u de mettre sur vos épaules, 10l'sqlle ceJui que 
nous pOl'tons nécessairement esl d'un grand poids. Résolvez 
les queslions obligées; faites les affail'es indispensables que 
le temps amime natmellernent, el repoussez les questions 
qu'on vous jette aujourd'hui a la tete légerement el sans né
cessité. (Vive adhesion au centre.) 

TI me reole un dernier point sur Jequel je sel'ai fort COU1'!. 

Sans aucun doule, j'ai le dl'oit de compler, pal'rrtl les mo

tifs qui font provoquer la réfol'me électorale, I'opposition au 
cahinei, le désir de le I'enverser. (Mouvements di',)ers.) Je ne 
m'en plains pas, e'est parfaitement permis; et si je m'élonne 
de qurlque chose, c'est qu'on ne le dise pas tout haut, et 
qu'on essaye plutOt de s'en cacher. (Au centre: Tres-bien! ) 

Comment? Est-ce que par hasard les pel'sonnes qui dési
rent le l'enver~emenl du calJinel anraienl elles-mcmes le seu
timent que ce sCl'ait un rait grave, plus ¡rral'e que le motif 
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par lequel elles essayenl d'y poussel' aujourd'hui ? N'imp0J'te, 
je ne conteste pas, j'admcts la pleine lt'gitimité du dé;;ir el 
du travail : vous usez de nos institutions, c'est bien; je vais 
vous dire ce que nous ferons. (Écoutez! écoutez 1) 

Le cabinel, tant que la majorilé de ccUe Chambre ne chan
gera pas la potitique générale qui 1'a pOl'tée 11 le sOlltenir, le 
cab'inet ne se laissera pas rcmersel' par la minol'ité. (Tres
bien! tres-bien 1) Les attaques, les embarras, les désagl'é
ments, les ennuis, ne sont pas des motifs sél'ieux pour des 
hommes qui se respectent et qui respectent la tache dont 51s 
sont chargés. (Nouvwu mouvement.) 

QuanJ le cabinel s'est formé, il s'esl formé sous l'empire 
de deux iJées : pour rétablir au dehors la honne intelligence 
enlre la France et l'Europe, pour faire rcntl'el' au dedans, 
dan s le gouvel'llement, I'esprit d'ordre et de conservation. 

Ces dem:: buls peuvent CCl'tes elrc avoués. el valem la 
peine qu'on ri"que et qu'on souffre quelquc cho;;e pour leu!' 
accomplissement. (Oui! ouil Tres-bien!) ]\'"ous risquerons el 
nous souffrirons. (il1ouvemcnt d'approbation au centre. -
Ea;clamations aua; bancs de l' opposition. ) 

Nous ferons ce que vous faites, messieurs, nous userons 
comme vous de nos institutions, de la plénitude de nos 
institutions. 

Voilit la seule l'éponse que je doive it nos auvcrsaires. 
A nos ami s j'ai encore quelque chose a uire. (É.'coutez! 

écoutezl) 
Voici ce que j'ai a leul' dire : vous nous avcz engagés et 

soutenus dans une tache pesan te; je suis convaincu que vous 
eles décidés 11 nous y soutenir tant que nous serons fideles 
comme vous 11 la cause qui est la votl'e comme la nOtre 
(Oui I oui!); mais prellez garue; prellez garde u·e ne pas 
affaiblir légerement, par ues motifs insuffisants, ce pouvoil' 
que vous voulez soutenir; prenez garde de ne pas uiminuer 
la force quand vous ne diminuez pas le fardeau. (Profonde 
sensation) . 

Vous avez, comme !lOUS, dcs nevoirs 11 I'cmpliJ'; vous etes 
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pal'lie du gomerncment; vous avez lolre ¡¡ad ue responsa
lJilité uans les affaires el devant le pays. l\'e l'ouhliez jamais. 
Ne vous déchargcz pas facílement de ce qui rOllS revient 
dan s le fardeau et dans la respollsahi\ité. 

J'ose dire, pour mes collegues et pour moí, ce que 
vous savez déjil, que le eourage el la persévérance ne 
nous manqueronl point. Mais nous ne pouv~ns ríen seuIs ; 
nous avons besoín de votre aide .... UIJ·ouvement), de votre 
aide persévérante. Je ne puís que vous répéter ce que je 
disais a l'instant meme : ne diminuez pas légeremenl la 
force quand vous ne diminuez pas le fardean, Si jamais la 
force HOUS manquait, si jamais les moyens de gouvernement 
nous paraissaient trop faíbles pour que nous continuassions 
d'aCceple¡' notre respollsabilité, soyez certains que nous rous 
le dirions avant que IOUS vous en fussiez aper~us. (Marques 
nombrenses (/'asspntimmt aux centres.) 
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Sur la llon-ratlfication ,le la convention du 20 d,:cembrp 1841 
pour I'abolition de la traite des nl'gres par le droit de 
viúte>, 

- Chambre des député •• -Séance du 28 fevrier 1842. -

Le droit mutuel de visite entre la Fran{;e et l' Angle
terre pour l'abolition de la traite des negres étant de
venu l'occasion d'un vif débat et d'une manifestation 
claire des sentiments publics, le gouvernement du roi 
ne crut pas devoir ratitler la nouvelle convention con
clue le 20 décembrc 1841 sur l'exercice de ce droiL De 

la provint, dans la situation diplomatique et parle
mentaire du cabinet, un grave embarras. M. Maugllin 
lui ayant adressé, a ce sujet, le 28 février, des inter

pellations, je lui répondis: 

M. GUIZOT. - l\lessieurs, dan s le uéhat dont la question 
qui vous oceupe a déjil été I'objet,j'ai fait dcux eh oses : j'ai 
maintenu, uans sa pleine liherté eonstitutionnelle, la préro
gative de la eouronne, son droit de !'atifler le h'aité qn'elle 
avait conclu ; en meme temps j'ai reconnu que le sentiment 
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manifesté pal" la Chamhre était un fail grave que le gouver
nement du roi devait prendre en grande considération. 

'J'ai agi selon ce que j'avais dit; mes paroles ont réglé ma 
conduite. Quand le moment de la ratification est arrivé, la 
couronne, d'aprcs les conseils de son cabinet et du ministre 
des alTaires étrangeres en particulier, a chargé son amhassa
deur il. Londres de déclarer qu'elle ne croyait pas devoir 
ratifie¡' maintenant le Imité; elle a dit de plus qu'elle ne 
pouvait faire connaitre a quelle époque elle croirait pouvoir 
le ratifier : entin elle a fait des réserves et proposé des modi
fications au traité. 

Que I'honorable )ll'éopinant se mssure; ces propositions 
n'on! poinl excilé le repousscmcnt, les colci'es dont il vient 
d'entrelenir la Chambrc. Sans doule, l'Angleterre a vive
ment rcgl'etté que le traité ne re~ilt pas nolre ratification 
immédiale; mai, la situation du gouvernemellt du roi et les 
motifs qui délerminaienl sa conduile ont été compris. Les 
autres puissances, n'ayaut aucun motif semblable pOU!' ne 
pas échanger leuro ratifications, les ont échangées au terme 
fixé, el, d'ull commun accünl, le protocole c,t resté ouvert 
pour la France, ouvel't d'une maniere indéfinie jusqu'au 
moment üu les négociations proposées par la Franee auraient 
alteint leur but. 

Voilil. exaetement quelle est aujourd'hui la siluation. La 
I'atifiealion n'a pas été donllée; aucun Jélai déterminé n'a 
été assigné pouI' le lIlomenl OU elle serait donnée. Aueun 
engagemenl direcl ni indil'cct Je ralitic¡' purement el si m
plement a aucune époque n'a élé conlraelé. Aucune des 
hypolhese,; que I'hf!nol'able préopinanl vient d'émettl'e il. 
eetle tribune n'a été abol'dée. PCl':;onne n'a parlé ni de la 
dissolution de la Chambre, ni J'un ehangement possible des 
opinions de la Chambl'e; non, messieurs, rien de cela n'eilt 
élé eomenablc ni digne de la Chambre, du gouverrlement 
du roi, de la France, de nous-memes. Les ehoses ont été 
exposées dans leur pure et simple vérilé; et dans un pays OU 
Ir gouverncmrnt constitutionncl est si bien connu el pra-
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ti qué, elles onl élé compl'i~es tlVI'C 1)'111 "cw; el SillLl~rité, 
comme elles élaient cxposées. Le prolocole resle OllYel'l. La 
France ne s'est point séparée des antres puissances j I'a 
Franee, sur eeUe question meme, toute spéciale q ll'l'Ile est, 
n'e,l point isolée en Europe. Comme l'Europe ) elle veut la 
répression effieace de la traite; elle veut y concourir. Des 
motifs graves, des motifs conslitutionnels ont déllmniné la 
couronne a ne pas uonner maintenant sa ratification, ce qui 
est son droit; droit qui n'a pas été aussi rarement exercé 
que l'honorable préopinant le disait tout a l'heure; les 
exemples de ratifications refusées, de ratifications données 
avec des réserves, ne manquent paint uans ¡'histoirc du 
droít des gens, et dans notre histoire récente, indépenuam
ment meme de celui que ¡'honorable préopinant citait tout 
a I'hem'e. 

La situation est dOllC parfaitement simple: la ratification 
n'a pas été donnée , aucun terme préeis n'a été assigné. Une 
négociation nouvelIe est entamée puU!' obtenir des modifica
tions au Íl'aité , des modifications qui satisfassent en meme 
temps a la répression de la traile el aux sentiments mani
fes tés par la Chambre. Sur quels points spéciaux portera 
ccUe négociation? Quelles seront les modifications proposées? 
Quelle en sera l'issue? II m'est impossible de le dire aujuur
d'hui; il est de mon devoir de ne point aborder aujourd'hui 
cette question. L'affaire est pendante, la négocialion esl 
ouverte j elle sera suivie avec le désir de ne point manque!' 
aux engagements de la Franee, de ne point abandonner la 
cause, la sainle cause qui a été l'objet du traité, et en meme 
temps de faire leur juste part aux senliments que la Chambre 
a manifestés, c'est-a-dire de garantir pleinement et I'indé
pendance de notre pavillon et les intérets légitimes de notre 
commerce. 

Voil~ le but général de la négociation. Je ne puis, el la 
Chambre le comprend, entrer en ce moment dans aucun 
délail a ce sujet. J'ai voulu seulement bien caractériser la 
situation. Elle n'a ríen d'irrégulier, ríen de contraíre au 
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droit des gens; elle est uélicale, elle ,"cut ell'c métlDgée uyec 
süin, avcc pruuence. Nous ne perdl'ons jalllais de vuc le 
uouble objet qu'elle se pl'opose; c'est tout ce que j'en puis 
dire aujourd'hui. (Marques d'approbation au centre.) 



CXVIII 

DiRCllRsion du projet de loi portan! dt'mande d'un million 
dp, f,md;; secrets pour l'exercice Hl4\>, 

- Chambre des député •. -Séance tlu 10 mar. 18:12.-

M. le comte Duchatel, ministre de l'intéricur, pré
senta a la Chambre des députés, le 23 février 1.842, un 
projet de loi pour demander, selon l'usilge, un cré(lit 
pour dépenses secretes pendant l'exercice 1842. Le rilp
port en fut fait le 7 mars par 1\1. Jars, député du Rh6ne, 
qui, au nom de la commission, en proposa l'adoption. 
le pris la parole, a la fin du débat, pour répondre a 
di verses allégations inexactes, spécialement sur la COtl

duite du gouvernement enyers les consuIs étrangers en 
Algérie, el le peojet de loi fut adopté a 77 voix de ma

jorité. 

M. GUIZOT, ministre des affai1'es étrangéres. - le ne yiens 
poiot roUl rir un Jébat sur des qucstions qui ont déjil t:té 
traitées devant la Chambre, que jI' regarJe comme épuisées, 
au moin:; dans leul' état actuel ~ el ~ur Ipgquelles 00 !le rc-
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vient ras sans quelque inconvénient lorsque rien n'est 
changé d'ailleurs dan s les faits, lorsqu'on n'a rien a ajouter 
ni a retraneher 11 ce qui en a déja été dit. Cette tribune n'est 
pas un lieu oil nOlls venions causer des affail'es publiques 
pour notre seul plaisir et par voie de passe-temps. (Interrup
lion a gauche.-Approbation au centre.) 

M. Dl'lIAND (de Romorantin). - Nous ne sommes pas iei 
pour cela, mais pour faire les affaires du pays. 

M. le ministre. - le répete que, dans ma ferme convic
lion, eette lribune n'est pas un lieu oil nous venions nous 
enlretenir des affail'es publiques pal' pure eonversation et 
pour notre passe-temps. (Interruption nouvelle.) 

M. f)URAND (de Romorantin). - II n'y a qu'a fermer la 
Chambrel 

M. le ministre. - La Chambre sait que je ne me refuse 
jamais il la diseussion, mais aueune des questions que l'ho
norable préopinant vient d'alJOrder n'est nouvelle a eelte 
tribune_. Elles y ont toutes été déhatlues dans le eours de 
cette session, et al'ee toute I'étendue qu'il a plu a la Chamhre 
de leu!' accordcr. Le gouvernemcnt, )'opposition, ont dit li
hl'ement, complétement ce qu'ils croyaient avoir il dire. Rien 
n'est ehangé dans I'état des fait,; depuis le moment oil ces 
discussions Ollt eu lieu. Je le demande; IOl'sque rien n'est 
ehangé dang I'état des faits, doit-on r¡>nouveler sans néce~sité 
des débats qui, par leur retentissemcnt cxtérieur, par la dé
licatesse des questions qlli s'y rattachent, ne sont jamais, je 
ne dirai pas san s inconvénient, mais du moins sans diffi
eulté, dans I'intéret du pays meme. 

Je ne viens done pas, je le répetc, rouvrir le déhat sur ces 
queslions. Je viens rélahlir des faits qui ont été inexactement 
I'eprésentés ou aflil'més; je viens répondrc 11 des dénégations 
dénuées de tout fondement. 

M. DURAND (de Romorantin). - JI' demande la parole. 
M. le ministre. - Je commencerai par rélablir la vérité 

sur un fail qlli a déjil été expliqué plusieurs fois a la Chamhre. 
Je veux parler de ¡'exequatur donné aux consuls étrangers 
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qui l'ésident i.t Alger, C'esll'habitude que, dans les mu!a
tions dc gouvernement, sur un meme territoil'e, ces consuls 
continuent a agil' en VCl'tu de l'exequatur el des pouvoirs 
qu'ils avaient auparavant. Cela s'est ainsi pl'atiqué en Afrique, 
101'5 de notre prise de possession, non-sculement pour le 
consul d' Anglelerre, mais pour les consuIs des autres puis
sanees; et depuis, quand un consulat est de ven u varant, 
quand un nouveau consul a été appelé, il a été ohligé de de
mander et de I'ece\'oir l'ea'equatur du gouvernement fran~ai5. 
et il n'a pu cntrel' en fonclions sans l'avoir re~u. JI en résulte 
qu'aujourd'hui la plupart des consuls qui résident en Algé
rie, ayant été nommés depuis notre oceupation, ont re~u 
l'exequatur du gouvernement du roi, el exercent leurs fonc
tions en vertu de cet exequatw'. 

Le consul anglais il AIger (et il n'est ras le seul), étant 
antérieur a 1830, le poste n'élant pas dcvenu vacant depuis, 
i1 n'y a pas eu ¡¡eu a lui donner un nouvel exequatur; mais 
j'ajoute que ce meme eonsul ayan! demandé, pour un vice
consul de sa nation, le droil de se transporte!' d'un point de 
l' AIgérie sur un aulre point, illui a été répondu'que, pOUI' 
obtenil' eette translation, le vice-consuI aurait besoin d'ua 
exequatur nouveaUj et la translalion n'a pas été autorisée et 
ne le sera point jusqu'a ce que le nouvel exequatur ait été 
donné. (Marques d'adhésion au centre.) El le jour OÜ le pos le 
de consul anglais a Alger deviendra vacant, le príncipe qui 
a élé appliqué a tous les aulres postes le sera égaIemenl a 
celui-cÍ. Aucun consul nouveau ne sera installé s'il ne de
mande el s'il n'obtient l'exequatnr du gouvernement du roí. 

Il n'y a done rien eu de particuliel' dans ce qui a été fa,jt 
a l'égard du consul anglaís. 

La meme maxíme, la meme regle a élé suivie pour lui el 
ponr lous les autl'es consuIs des puissanccs européennes dans 
l' Algérie. Je répete que ce point avait déja été éclairci devanl 
la Chambre, et que la réponse que j'ai l'honneur de lui faire 
lui avait déja été pIusieurs fois adl'cssée. 

Le second point se rapporlc a la connaissance que j'ai 
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donnée, il y a quelquc temps, it la Chambre, d'unc dépeehe 
de l'ambassaJcur du roi en Angleterrc, sur une conversation 
(IU'il avait eue avec lord Aherdeen, quanl a nos possessions 
en AIgérie. 

Jc rcctifie d'abord une assertion eomplétement fausse. 
Jamais il n'est eutré dans ma pcnséc que l'ambassldeur du 
roi pul adresscl', el jamais il n'a adrcssé aueunc parole, je nc 
dirai pas pour demander I'adhésion du gomcl'Ilement britan
nique a notre possession de l' Algérie, mais pOllr élever, pour 
admettre qu'on put élever une question it ce sujet, jamais. 

M. DURAND (de Romarantin). - Mais je n'ai pas dit le 
contraire. 

M. le ministre.-On a dit tout a I'heure a eeUe tribune, 
j'ignore si e'est 1 'honorable préopinant ou un de eeux qui 
ront p,'ée~dé, on a dit que le gouvernement du roi avait 
demandé I'adhésion de l' Angleterre a nolre établissement en 
Algérie. Je nie le faiL 

Dans la convcrsation que je rappelais a la Chambre, lord 
Aherdeen, spontanément, a dit a J'ambassadeur du roi a 
Londres, qu'en 1830 il ayait fail, contre notre occupation en 
Algérie, des protestations, des réclamations vives, incessan
tes, mais que main(enant il ne reprenait pas eette position, 
que son attilude était difl'érl'nte, quc dix ans de posscssion 
étaient it ses yeux un fail grave, lIn fait aecompli, etquc, 
sur ce sujet, íln'avait pus d'oujection ou d' oúse1'vation 11 faire; 
j'uvolle que la différellce des deux mots me touche pell. 

La eonvcl'sation, je le répete, n'avait pas été provoquée, 
les paroles onL été dites spontanément; la suncliOll du temps, 
la conquete devenant pl'ogressivemcnt Ull fait accompli, 
"viii ce quí a frappé lord Aherdeen, ce cru'il a dil simple
lIlcnt et sensémcnt; car, en yérité, e'est lit un fait simple, 
évidcnt, el qui ne dcvait pas donner lieu it un lel débat. 

1I y u déji dix ans, messieurs, le premier peutetrc, j'ai 
dit a cette trihune: « La France a conquis Alger, la France 
gardera sa conquete.)) Les paroles que fai dites, il y a dix 
uns, jc les répete al1jourd'hui; tout le monde les répcte, ou 
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est bien pres de les répétet·. Milis vous nc pouvez vous éton
ner qu'il ait fallu du temps pour en venir la; vous ne pouvez 
empecher que les conqnMcs aienl besoin de temps; e'es! ce 
qui est arrivé it toutes les conquetes du monde; la sanction 
du tem~fls leu!" donne seule une autorité, une sécurilé recon
nuc. 

Eh bien, les paro les de lord Aberdeen a l'ambassadeurdu 
I'oi a Londres n'ontpas été aulre chose que la reconnais
sance de la sanc!ion progressivement donnée par le temps it 
notre étahlissement en AIgérie; paroles prononcées a bonne 
intention, rlans un esprit de bonne inteIligence et de paix, 
ponr n'etre pas ohligé de reprendre ati hout de dix ans, les 
memes réclamations, les memes contestations qui, en Hl30, 
avaient été si vives. 

Ce sont ces explications, spontanémcnt données, qui 
m'ont élé loyalement transmises par I'amhassadeur du roi a 
Londre:;_ Qu'il y ait dans les termes telle 011 telle variante, 
peu importe. Entre hommes sérieux et sensés, c'est dn fond 
des choses qu'il s'agit; je ne viens ras élever ící une discus
sion de mols; je constate un grand fail, e'est que la France 
a conquis AIger, et que déja douze ans de possession ont 
amené I'homme d'État qui avait élevé conlre cette occupation 
les ohjeclions les plus graves, les réclamations les plus vives, 
11 prendre, en rentrant aux affaircs, une attitude toute diffé
rente, el a gardel', sur ce He question, le meme silence 
qu'avait aussi gal'dé son prédécesseur_ 

Quand un temps encore plus long se sera éCOlllé, quand 
l'alltorité de nouvelles années se sera encore ajoutéc iL ceHe 
de notre fcrme intention de garder notre établissement 
r!'Afriquc, vous venez le cabinct anglais, comme les aulres 
cabinets, et la Porte elle-meme, faire des pas nouveaux, et la 
sanction la plus complete, la plus JéHnitive, l'aveu de tout le 
monde viendra consommer notre établissement d'Afrique, 
ainsi que cela est anivé pour toutes les grandes conquetes. 
11 n'y en a aucune qui ait passé dans le droit européen le 
lendemain meme du jour ou, en rail, elle avait été accorn-
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pIie. JI n'y en a aucune qui n'ait eu hesoin de beaucoup 
J'années pour ctre tl'ansformée en droit définitif et reconnu 
de tous. Ce qui arrive aujourd'hui a I'égard de I'AIgérie 
n'a rien d'élrange; c'est l'histoire de toutes les grandes mu
lations de territoire; le lemps seu! les consacre irrévocable
mento 

J'en viens a quelques paroles attrihuées au président du 
conseil des ministres a Madrid. On prétend, et quelques 
journaux ont dit, mais je n'ai a cet égal'll aucune certilude, 
on prétend, dis-je, que M. le pl'ésident du conseil a affirmé 
que le gouvel'nement anglais, apres al'oir adhéré aux prín
cipes que nous avons suivis, en ce qui con cerne la remise 
des leltres de créance de l'alllhassadeur du roi a Madrid, 
avait rétracté son adhésion, el que le cabinet espagnol était 
en possession d'une dé peche daos laquelle le eabinet anglais 
adhérait 11 des maximes eontraires. 

Je n'hésite pas a dire que j'ai eu connaissance, conoais
sanee officielle, de la dépeche dans laquelle lord Aberdeen 
écrit au ministre d' Angleterre 11 Madrid qu'il approuve les 
maxillles que la France a soulenues a cel égard'. La question 
était discutée avec détail dans eeUe dépeche, entre autres en 
ce qui louche la constitulion espagnole. J'ai une trop haute 
idée de la fcrmeté d'espl'it et de l'honneur du ministre des 
afflires élrangeres de Sa Majeslé Britannique pOUl' jamais 
supposer qu'apl'es avoir ainsi pensé el éCl'it il ait presque 
aussitót l'étl'Gcté son dil'c; et que le cabinet espagnol soit en 
état de produil'e une dépeche contraire. Comme de raison, 
existat-elle, elle ne serait pas venue 11 ma connaissance; mais 
je suis fCl'merncnt convaincu qu'elle n'existe pas, et, que le 
cabinet brilannique persisle dans les maxillles qu'il a adop
tées el ouvel'tement professées, COlllllle nous, sur eette ques
tion. 

M. le présideut dLl conseil a Madrid parait avoir nié égale
ment qu'aueun renseignemcnt, aucun avis etlt été donné au 
gouvernemenl espagnol par l'administration fran~aise sur des 
mouvemenls qui se prépal'aient dans les provinces basque~, 

T. ITI. 37 
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avant le mois d'octobre de l'année derniere. J'avais dit, en 
eITet, a eeUe tribune, que I'administration des douanes sur 
la frontiere avait informé le consnl d'Espagne, a Bayonne, 
que des armes, des munitions, passaient secretement la fron
tiere dans nn but qu'elle ne eonnaissait pas, qll'elle ne pou
vait expliquer, mais qui semblait indiquer un projet de 
quclque mouvement poli tique. 

J'ai une réponse bien simple a faire a M. le ministre des 
aITaires étrangeres a Madrid; e'est de lire la lettre meme, 
dans laquelle, le 25 juín 1841, le consul d'Espagnea Bayonne 
remerciail le dírecteur des douanes fran!(aises des avis qu'íl 
lui avait donnés a ce sujet : 

~ Eayonne, 2" Jum 1841. 

« Monsienr le directeur, 

« Apres avoir re!(u "otre obligcante communication du 
14 de ce mois, je me suis empressé d'en informer S. Exc. 
1\1. le ministre des affaires étl'iwgcres de Sa l\Iajesté C,¡tho
lique, el en meme temps j'aí l'éclamé, des autorítés des pro
vinces limitrophes, toules les données et renseignements qui 
seraient 11 leur connaissance, relalivement it l'usage qu'on 
aurait fail du soufre et salpetre exporlés de ceUe place pour 
I'Espagne. Je comptais recevoi¡, , nalls un bref délai, le ré
sullat de mes démarchcs pour vous le transmettre de suite; 
mais voyaQ.t le retard qu'éprouYcnt les l'L~ponses des autorités 
11 qui j'ai demandé les renseignements, je ne puis diffél'cr 
plus longtemps de vous lémoigner, monsieur le directeur, 
ma pl'ofonde gratitnde pOl1J' les importantes nouvelles que 
vous ayez eu la bienveillance de me communiquer. 

« Agréez, cte. 
lf Le consul d'Espagne, 

« J .-J. DE ARGUINSEGm. 

« A monsieur le directeur des douanes a Bayonne. » 

J'ignore si M. le ministre des affait'es élrangeres 11 Madrid 
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a cu connaissallcc de cclle IeLtre; mais le consul d'Espagne 
affirme qu'il lui a lransmis les renseignements qu'il avait 
lui-meme re~us. 

Je m 'arre te iei, messieurs; je ne ,eux point rentrer, je le 
répCte, uaus les débats qu'on a essayé tout a l'heure de 
renouveler 11 ceLte tribune. Si la Chambre jllgeait un nouveall 
déhat néeessaire, si elle croyait, par exemple, que, malgré 
tout ce !]ui a été dit dans la discllssion de l'adresse, la poli
tique du gouvernement dll roi, qmmt 11 l'Espagne, a be
soin de nou velles explícations, je n'hésiterais pas a les 
Jonller; mais la Chambre se rappelle que j'ai déja exposé, 
devallt elle, eette politique, que j'ai discuté les faits récenls 
dans lcsquels elle s'élait manifestée, el qu'aucune réplique ne 
s'esl élevée de ces hancs; les explicatious que j'ai données 
~ont resLées alors, il y a lrois semaines ou un moís, sans 
réponse. Rien n'est changé depuis , el, quant a moi, je ne 
sens aUCUIl besoin de recommencer. 

Sllr tous les faits dont on víent de parler, j'ai rélabli la 
vérité; je raí rétahlie, je pense, avec un Jegré d'exaclitude 
et d'évidence qui n'est pas susceptible de contestation. C'esL 
tout ce que j'ai a faire en ce moment; la suite de la discussion 
m'apprendra si j'ai qllelque chose de plus a Jire. (Tres-bien! 
tres-bien! ) 
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DlScussion sur les missions extraordinaires ordonnées 
par le ministre des affaires étrangeres. 

- Chambre. des députés. - Séance du·1 auil 1842.-

Dans la discussion du projet de loi relatif aux crédits 
supplémentaires et extraordinaires, demandés pour les 
exercices -1841 et 1842, les missions extraordinaires 
ordonnées par le département des affaires étrangeres 
furent l'objet de diverses observations et altaques; 
notamment de la part de l\t. Glais-Bizoin, député des 
Cótes-du-Nord. Je lui répondis par les explications sui

vantes: 

M. GUlZOT, ministre des affaires étrangeres. - Les obsel'
vations de ¡'honorable pl'éopinant portent sur deux points. 

11 demande d'ahol'd que de~ explications soient donuécs a 
la Chambre, comme elles l'ont été a la commission. Si l'ho
norable préopinant ou quelquc autl'c membl'c voulait indí-
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quer les objets sprciaux sur lcsquels des explications lui 
sern blent nécessail'cs, je ~erais pl'et u les donne/' ; mais je ne 
puis d'une maniere générale et par avance, répéter ici iJ. la 
Chambre to.ul ce que j'ai dit 11 la commission. Je ne demande 
pas mieux que de présenter a la Chambre, sur les différentes 
missions élrangeres, tous les renseignemenls qu'elIe désirera. 
J'atlends qu'on me les indique. • 

SUI' le secoud poin!, j'ai peine 11 croil'e que I'honorable 
préopinant lui-meme puisse sérieusement supposer q~ej'aie 
avoué I'infél'iol'ité ou I'insurtlsance de notre poli tique ; ce 
que ¡'ai dit a la commission, ce que j'avais dit iJ. la Chambre 
l'année derniere, ce que je répete aujourd'hui, c'est I'insuf
fisance de nos moyens d'information. 11 est vrai que nous 
avons, relativement 11 d'autres Étals, des moyens d'informa
tion iucomplets et précaires. L'honorable préopinant lui
meme en signalait un tout a l'heure j il parlait de I'insuffi
sance des tl'aitements de nos agents cons_ulaires. 11 a raison, 
il en résulle qu'ils sont souyent mal informés. Le nombre 
de nos agents consulail'es ne suffit pas non plus. 11 y a des 
points SUl' lesquels il importerait beaucoup d'en ayoir, et OU 
TIOUS en ayons manqué jusqu'a présent. La commissioTI du 
lllldget l'a reconmi elle-mrme, comme on le yerra dans son 
rappol·t. Et ce que I'honorable préopinant a dit des agenls 
consulaires, je le dís également, sur certaíns points. des 
agents poliliques. Tantót les tl'aitements sont insuffisants j 

tantót les agents manquent. Mais c'est uniqucment de l'in
suflisance des informations que j'ai parlé j jI en résulte de 
grands inconvénients pour notre politiqlle, el nous le's ayom 
plus <i'une foís rencontrés. Une puissance voisine a, dansles 
di verses parties dn glohe, des établissements beaucoup plus 
multipliés que les nótres, un commel'ce beaucoup plus 
étendu et plus actif, des voyageurs libres beaucoup plus 
nombreux, et qui tiennent i:t devoir d'informer leur gomer
nement de tout ce qu'ils observent. Pour nous, nous sommes 
obligés de suppléer 11 ces moyens-liJ., tantót pal' nos seuls 
agents officíels, tantót par des missions extraordinaires. Il 
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est done natul'cl, il est indispensable qu'elles soient nom
breuses; et quiconque a gouverné le dl;pal'tement des alfaires 
élrangcres en a reeonnu le besoin. Pour mon compte, je 
suis pret, je le répete, a donner, sm ce sujet tous les ren
seignements, toutes les explications que la Chambre désirera. 

1\1. Glais-Bizoin ayant particulicrement insisté sur les 
rnissions extraordinaires dans la Plata et en Grece, je 

lui répondis : 

M. le ministre des affaires étrangeres. - Quant a ee qui 
regarde Buenos-AYl'es, j'aurai I'honneur de lappele!' a la 
Chambre que eeHe question a Jéja été plusieurs fois déhaUue 
devant elle, que tous les renseignements que- je pOlllTais 
donnel' lui onL déja été communiqués, et que la Chambre a 
pensé qu'a tout prendre la question de llucllós-Ayres a été 
résolue allssi bien que le eomportail'nL les difllcllltés de la 
situation. Je no l'evielldrai done pas sur ce poin! ; je n'aurais 
aueun détail de quelquc valeu!' a ajoutel' a eellx dont la 
Chambre a déja eu connaissance; e'est uniquement sur la 
qucstion de la rnission en Grece que je désil'e donner a la 
Chambre quelques éclaircissements. 

M. GLAIS-BIZQIN. - Pardon, monsieur le ministre, j'an
rais une obsel'l'ation a faire. La solutioll de la question de 
Buenos-Ayres peul avoir été acccptée par la Chamure, a la 
satisfaction du cabinet; mais la question de la mission esl 
complétement inconnue 11 la Chambre : je ne pense pas 
qu'aucun mcmbrc me démente sur ce point; la Chambre el 
le pays ont besoin, j'en suis convaincu, avant d'approuvel' 
la dépense occasionnée par celle míssion, de connaltre quels 
fruits elle a produits. 

M. le ministre des affaires étrangeres. - La mission dont 
parle le préopinanL est complétement étrangere a mon 
administration, comme toute I'affaire de Buenos-AYl'es que 
j'ai trouvée conclue el que j'ai en a justil1el' devanl la Cham-
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bro, ce que j'ai {ait san s hésiter, qlloiquc jc n'y CUdse pris 
aueune parto Celte mission a été du resle peu importante; 
elle avait pOU\' ohjet de mettrc un omcier d'do.t-major en 
communication avec ['un des génél'aux insurgés dans l'inté
ricur de l' Am6rique du Snd, et de se procurer, sur ['état de 
ee général el ,ut' ses moyens d'action, des renseignements. 
C'est lit tout ce [IUC je connais de cclle míssion, qui ne mérite 
pas, je crois, une longuc attention de la Chambl'e. J'en viens 
a la Greco. 

Au commencement de 1841, l'état de la Grece appela 
l'aUenlion la plus sérieuse du gouvel'llement du roi ; il nous 
panJt mauvais. La tranquillilé íntéricure de la Grece sem
blait menacée, et par la faiblcsse d~ l'administralíon publi
que, et pal' ['éhl'anlement dLl toutes les passíons nationales. 
La Chambre se rappclle qu'a ectte époque, l'ile de Can die 
était en pleille inslll'l'cction;d'autres iusurt'cctions étaient pres 
d'éclater sur les frontieres continentales; les rapports paci-

. fiques entre la Grece el I'empire attoman pouvaient etre, 
d'un momcnt it l'autre, sérieusement compromiso Au de
dans, des vices d'un autre gelll'e donnaient de graves in
quiétudes. L'adminislration semblait inerte, sans énergie, 
incapable non-seulement d'améliorer 'l'étut social, mais 
d'exercer réellement le pouvoir. 

De tout cela résultait, ¡Jour les puissances protectrices de 
la Grece el qui ont rondé cet Etat, de véritables inqlüétudes 
sur ses destinées futures. e'est au milieu de ceUe situation 
que la mission dont M. Glais-Bizoin vient de rappeler le 
souvenir a été décidée et aceomplie. 

Elle a eu un triple objet: d'abord de mettre le gouverne
ment du roi bien au courant des fails, au courant de l'état 
intél'ieur de l'administration grecque j ensuite de nous faire 
bien appréciel' son état financier, elde nous diriger dan s les 
important.es résolutions que nous avions a prendre a cet 
égard; enfin de faire entendre au gouvernemént et au peuple 
grec des eonseils amis, de les bien avertir que toute tentative 
de soulevement, toute tentalive d'extension de territoire 
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pourrait avoi\', pour la solidité de l'État grec, les conséquen
ces les plus déplorables, de les contenir ainsi sans les abat
tre, sans leur donner le sentiment d'une contrainte étran"ere, 
en leu\' donnant au conlraire la ferme confiance que la con
solidation elle développpment de l'État grec, étaient le seul 
but de notre poli tique. 

1I fallait, pour une telle mission, un homme que ses an
técédents missent en rapport avec la population grecque, un 
homme qui eut donué a la Grece d' éclatarites preuves de 
dévouement et d'affection, qui eilt de l'alltorité pour parler 
aux patriotes grecs, aux patriotes les plus animés, les plus 
faciles a entrainer. Le choix de l'homme qui a rempli ceUe 
mission n'a point élé, comme l'honorable membre le disait 
tout a l'beure, un pUl' choix d'amitié. Sans doute I'honora
ble 1\1. Piscatory est de mes amisj mais s'il n'avait eu que ce 
titre, je n'aurais jamais pensé a I'envoyer en Grece. Il a 
re(;u celte mission paree qu'il avait rendll a la Greco de vrais 
services, paree qu'il pouvait se faire écouter des hommes 
qu'il importait le plus d'avertir. 

Et sa mission a eu réellement l'effet que j'en altendais. 11 
a parcouru la Grece entiere; il a porté partout le sentiment 
de la bienveillance, de la bienvcillance active de la France. 
Le parti national en Grece, je me sers a regret du mot parti, 
je ne devrais pas l'employer, ce n'est pas un parti, c'~st la 
Grece elle-meme, la Grece a naturellement confiancc dans 
l'amitié de la l<'rance j mais eeHe conliance pouvait etre ébran
lée; il importait qu'elle fUt raffermie, et qu'ellc le fUt, non 
pas en se pretant aux passions et aux cntralnements de la 
Grece, mais en les réprimant au contraire, en engageant la 
Grece 11 les l'éprimer elle-meme. 

e'est la ce qui a été fait. Pour mon compte, je me félicitc 
et de la mission et de ses l'ésultats. La Grece a été a la fois 
l'assurée et con tenue. Elle a eu confiance dans la sincérité de 
nos avis, et elle a eu raison, cal' nolre conduite a été parfai
tement loyale. Nous n'avons point cherché la un succes d'in
f1uence exclusive, un tl'iomphe personnel dan s la rivalité des 
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inflllences elll'opéennes. Au mument meme OU la mission de 
1\1. Piscator1' s'accomplissait, le cabinet grec a été changé; 
un ministere nouveau a été formé; iI n'appartenait point, par 
son chef dI) moins, a ce qu'on appelle le parti franl)ais; il 
semblait, non pas imposé, iJ. Dicu ne plaise que je me serve 
d'un tel mot, mais porlé en Grece par une influence diffé
rente de la natre. Nuus l'avons accepté hautement, nous 
l'avom soutenu; nous avons fail taire toutes les rivalités, 
toutes les jalousies. Ce cabinet n'a ras réussi; il n'est pas 
reslé au pouvoir; nous avons élé complétement étl'angers a. 
sa chuleo Et, de meme que nous l'avions hautement aeceplé 
et que nOUE n'aviuns rien fait pour l'éloignel' du pouvoil', de 
me me nous avons porté iI son successeur, qui passe pom' 
appartenil' au'parti de la France, le me me loyal appui. 

Le l'ésultat de la mission a répondu, je le l'épete, 11 l'in
tenlion quí lravait inspirée. La Gl'e~e est aujoul'J'hui 11 la 
fois plus animéc el plus calme, plus confianle dans le présent 
et moins impatiente sur son avenir. Elle est entrée dans la 
voie des améliorations. La sagesse de son roi saura I'y con
duire d'aceunl avec le zde de ses ministres; el iJ. mesure que 
ces henreux réOllltats se développeront, on reeonnaitl'a de 
plus en plus que l'arnitié loyale et prudente de la Franee n 'y 
est pas étrangere. 

1\1. Glais-Bizoin ayant dit que le ministre ordinaire 
de France en Grece eút pu et du suffire pour atteindre 
le but de la rnission extmol'dinaire dont j'avais chargé 

M. Piscatory, je repris la parole : 

M. le ministre des affaires étrangeres. - Je cro~ais, je 
\'avoue, avoir l'épondu d'avance a l'observation que vicnt 
de faire l'bonorable préopinant. 

Il oublie que la Grece est un pays libre, tres-libre, ou les 
populations ne se gouvel'llent pas ul)iqucment par les rela
tions officielles, par les influences diplomatiques, un pays 
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ou les influences personnellcs, Oll l!'~ souvcnirs récents el 
populaires ont beaucoup d'influence el d'action. 

II ouhlie que le but de la mission de M. Piscatory élait, 
eomme je le disais tout a l'heUl'e, d'inspirer a la population 
grecl{ue confiance el modération J de la eOlltenir dans les mou
vements passionnés qu'elle rcssentait, el, en me me teq¡ps, 
d'empecher qu'elle ne s'initat par la crainLe d'une inLerven
tion étrangere. Je rends iei, et je suis bien aise de rendre 
haute et pleine justice au ministre de Franee en Greee; il a 
constamment rempli tout son devoir; il a constamment et 
hautement pratiquéla poliLique de la France; mais il n'avait 
pas, avec la population grccquc, avec ses chefs épars sur tout 
le territoirc, ces rapport, anciens et pcrsonncls qlli, dans les 
moments critiques, cxen:ent tant d'influence. e'est la ce que 
nous avons cherché quand nous aVOllS envoyé M. Piscalory 
en Grece; et l'effet, je n'hésite pas a le redire, a prouvé que 
nou,; avions raison. 



cxx 

DiscuSSlOn sur les relations des gouvernements fraD9ais 
et espagnol. 

- Chambre des députés.-Séance du 6 avril lS!2. -

Dans la discussion des crédits súpplémentaires et ex
traordinaires réclamés pour les exercices 1841 et 1842, 
M. Berville, député de Seine-et-Oise, attaqua le gou
vernement au sujet des secours accordés aux réfugiés 
espagnols et de l'appui qu'ils avaient, selon lui, trouvé 
en France pour leurs tentatives contre le régent d'Es
pagne, le général Espartero. Je lui répondis : 

M. GUIZOT, ministre des affaires étrangeres. - le remercie 
l'honorable préopinant de deux chose5 : la premiere d'avoir 
éearté de eette question toul autro intérCt que l'intél'Ct fran
!(ais; la secondo, de la loyauté el de la modération de son 
langage. 

Il a fait porter ses ob3ervations sur deux points : la con
duite du gouvel'nClllent frangais au moment de l'insurrection 
qui a éclaté en Espagne au mois d'oclobre dernier, et l'envoi 
de notre ambassadeur a Madrid. 
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Sur le premiel' point, il u trouvé que nOllS n'ul'iom pas 
suffisamment ménagé la susceptibililé du gOllvcl'llement es
pugno), ni prévu et prévenu les impressions publiques en 
Espugne. 

L'honorahle préopinant a paru croire que les réfugiés qui, 
a eeHe époque, sont ¡'entrés en grand nombre sur le terri
loire espagnol, y étaient rentrés par suite d'un complot au
que! nous n'avions pas connivé, mais que nous n'avions pas 
empeché, autant que cela était en notre pOllvoir. 

L'honol'aLle préopinant a oublié que les réfugiés espagnols 
rentraient, a eette époque, en Espagne, en vertu de I'am
nistíe qui vcnait d'etrc prononcée, que c'était la ce qui avait 
amené l'aftluenee des l'éfugiés espagnols vers la fronliere, el 
qu'il avait faHu une suspension fOl'lnelle de ¡'amnislie, pro
noncée par le gouvernemeIlt espagnol, pour a!Teter ce mou
vement. 

L'autol'ité fl'an9aise y était compltStement étrangere. 
Lorsque le gouvernement espagnol, suspendant les effets 

de l'amnistíe, s'est adressé a nOLlS pom nous demander de 
faite interner les réfllgiés donl la pl'ésence l'inquiétail, nous 
avons ohlem!)él'é iJ su demande; non pas que nous nous con-

. sidérions, ... eommenl dirai·je? .. comme dt~S gendarmes 
obligés d'agir a la pl'emiére réquisition des autorités espa
gnoles. En me me temps que nous avons toUjOlll'S voulu remo 
plir envers le goul'el'l1ement espagnot lous les dcvoirs dn dl'Oit 
des gens, nous nou,; sommes toujours réserré la liherté de 
nolre jugement el de notre conduile, la libr.rté d'cxamincl' 
si en eifet tels ou tcls réfugiés donnaient au gou verneml'nt 
espagnol de justes raisons de pla inte, e'esl J l'autorité fl'an
«;aise qu'il appartient d'apprécier la condllite dcs réfugiés 
eomme de déterminer le lieu Ol! ils r10ivent résidel'. Nous 
avons toujours gal'dé, nous gal'del'ons toujours avec soin 
notre droit; mais, en me me lPlIlpS, toutes les [ois qlle nOllS 
avons aequis la conviction r¡llC la conduile de lels 011 tels ré
fugiés inquiélait légili'memenl, mena!;ail récllement la tran
quillité de l'Espa~ne, noas les arons fait interner. En cl'ci 
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donc nous avons fait tout ce qui se pouvait, en respectant la 
justice el l'hospitalité, pour ménager la susceplibilité du gou
vernement espagnoJ. 

Nous avons fait plus; nous avons continué a prendre sur 
nolre frontitwe, quelque onéreuses, quelque pénibles qu'elIes 
fussent pour notre population, toutes les précautions propres 
:1 empechel' le renou vellement de la guerre civile en Espagne. 
Nous avons continué de surveiller, d'interdire soigneusement 
I'illtroduction de munitions et d'armes dans les provinces 
basques. Nous avons continué de donner a cet égard aux au
torités espagnoles d'utiles avertissements. Et ce ne sont point 
les seules alltol'ités locales qui, d'elles-memes et confiden
tieIlement, ont donné tel ou tel avis; elles n'ont agi que 
par les ordres de l'autorit~ centrale. Ce qu'elles ont fait 
dans un cas que j'ai déjil eu l'honnear de citer a la Chambl'e, 
elles l'ont fait souvent; elles le font encore alljourd'hui. 

Ce que la Chambre ignore, c'est que naguere des doua
niers fran!;ais ont soutenu une lulte sanglante pour empecher 
des réf lIgiés espagllols de rentrel' en armes sur le territoire 
espagnol, et que, dans celte lutte plusieurs de nos douaniers 
ont été dangereusement bJessés, remplissant ainsi, au péril 
de leuI' vie, des devoirs dont, a la rigueur, ils auraient pu 
se dispenser, ~ous ne VOUIOllS pas qu'ils s'en dispensen! ; 
nous voulons [aire toul ce qui se peut pOUl' ménagel' la sus
ceptibilité espagnole, et prévenir ces impressions populaires 
dont a parlé l'honurable préopinant. Mais il n'est pas aisé de 
prévenir de !elles impl'eosions dans un pays livré iI des mou
vements, a des inciJents joul'llaliel's qu'il faut hien qualifier 
de J'évolutionnaires, dalls un pays oil, au milieu d'un banquet 
puhlic, un capilaine génél'al laisse porter un toast a la mort 
du roí! (Exclamations.) Cela s'est passé a Valence. 

M. ODlLON BARROT. - Je demande la paroJe. 
M, le ministre. - Je n'en aecuse cert.es point le gouverne

ment espagnol, mais e'est l~, 11 COllp sur, une preuve de la 
fel'mentation anarchique dans laqucIle est plongée une por
tion du pays. (Agitatiun.) 



590 HISTOIRE PARLE~IENTAIRE DE FHANCE. 

M. GLAIS·BIZOl:'l. - Ces paroles peuvent etre ... (Bruit.) 
lvI. le ministre. - Je n'ai pas entendn I'intenuption. 
M. GLAIS·llIZOI:'l.- Je disais que ces ]Jaroles peulent don

ner lien aillrurs a la rncme interprétation que ceHes qui ont 
été prononcées dan s une-autre enecinte. 

jl'J. le ministre.- Messieurs, je ne voudrais a aueun prix, 
aecepler, commenter a eette trilmne l'assimilation que vient 
de faire l'honorahle préopinant. 

Au centre. - Tres-bien! 
M. GLAls-lllZOIN. - Ce n'es! pas une assimilation; je dis 

que e'esl blamable partouL! 
Je demande la parole. 
M. le ministre. - Ce que j'ai dit, je l'ai dit uniquemenl 

pour prouver combien il es! difticile de prévenir les empor
temcnts de la crédnlité populaire dans un pays livré 11 de 
tels mouvements. 

J'arrive au second ohjet des observations de M. Berville, 
et en vérité, je croyais y avoir déjit répondu dans la discus
sion de l'adresse, el j'ai peu de ehosé a ajuuter a ce que j'ai 
dit alors. 

L'honorable M. Berville reconnait que l'envoi d'un am
bassadeura été rail dans un esprit hienveillant, pour resserrer 
les liens de la Franee et de l'Espagne; il reeonnail que le choix 
de l'ambassadeur, M. de Salvandy, était en harmonie avec ce 
dessein. Cela con I'enu, cornrnent avons-nous agi qnant aux 
lettres de créance? Nous ayons agi cornme nous avions agi 
ailleurs) selon nos maximcs de droit, selon nos précédents 
de fait, acceptés et pratiqués par les autl'es nations de I'Eu
rope. M. Berville ne me parail pas s'etre rendu un cornplc 
bien exact des faits. Sclon lui', an fond, ji était indifférent 
que les lettres de créance fussenl adrcssécs a telle Ol! telle 
personne. Messieurs, rien n'es! moios indifférenl que l'adresse 
des leUres de créance. Celles-ci, par exemple, é!aient adres
sées a la reine d'Espagne; c'était aupres de la reine que I'am
bassadeur était accrédité. S'il eut été accrédité aupres du 
régent, qu'aurait-il pu arriver? 11 aurait pu arrjver qu'une 
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ré\Olution, un mouvement populaire, eomme ceux que nous 
avons vus depuis quelques années en Espagne, écarl&t la 
reine ]sabelle SüIlS éearter le régent; I'ambilssndeur cut été 
obligé de rester a son poste. " (Léger bruit.) J'ose dire aux 
honorables membres qui m'intel'rompent. .• 

1\1. ODlLON BAIII\OT. - Personne n'inle[')'ompt. 
M. le ministre des affaires étrangeres. - J'ose dire aux ho

norables membres qu'ils sont peu au courant deos maximes du 
uroit publjc,: quand un agent est aecrédjté aupres d'une per
sonne, il reste 11 son poste tant que eetle personne est au 
pouvoit" qnels que soient les ehangements qui surviennent 
dans]a forme dn gouvernement. Et e'est la une des princi
pales raisons pour lesquelles, dans l'intéret de la monarchie, 
on aecrédite en général les agents diplomatiques aupres du 
souverain, meme mineur, meme incupable d'exercer Je pou
voir. On veut preter aiusi au trone une force morale qui le 
protége, meme au rnilieu des révolntions intérieures; on 
veut que les puissances éll'angeres ne soient pas eompromi
ses, par la situation de leurs agents, dans les mouvements 
qui pourraicnt troublel' les régions secondaires de l'Élat. En 
1l0US conformant it ces maximes, it ces mages, nous avons 
agi dallS l'intérel de la monarchie espagnole elle-meme, dan s 
l'jntérct de cette jeune reine que J!OUS voulions entourer de 
notre déférence et de notre appui. 

Est-ce que ce sont la des motifs puérils, des considérations 
d'étiquclte? Qu'aurions - no as dú faire selon ¡'honorable 
1\1. Berville? Nous aUJ'ions dí't faire la volonté du gouverne
ment espagnol, et jI nous en donne poUt" raison l'opinion 
d'un ministre anglais. Ce ne sont pas la nos regles Je eon
duite. 

Nous avons agi dans l'intérct de la monarchie en Espa
gne comme en Franee, el selon notre propre jugement. 

L'honorable préopinant' a donc, selon "moi, mal apprécié 
les faits et les situations. 11 est également mal informé des 
détails. 

JI nous reproche de n'avoir monlré aueun esprit de con-
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ciliation , et it cel égard, il a encore cité des Im'oles étran
geres. Un moyen d'arrangement, a-t-il dit, la remisc des 
lettres de cl'éance it la reine, en présence du régent, a été 
proposé par l'Anglelerre, mais trop tardo 11 y a ici une 
inexactitude. L'honorable ambassadeur que le roi avait en
voyé en Espagne a lui-meme, des les premier$ moments, 
fail ceHe ouverture; il a offert que les [etlres d~anee 
fussent remises 11 la reine, en présence du régent, ~lIi les 
reeevrait immédiatement de la main de la reine et ,ferait la 
réponse. 

Et au moment meme ou notre ambassadeur faisail eette 
proposition it Madrid, je lui mandais par une dépeche télé
graphique : ({ Nc remcttcz vos [cttres de créancc qu'enlre les 
¡mins de la reine, en présen.::e du régent.)) 

Ainsi ce moyen de concilíalion, la France elle-meme 
J'avail proposé au début; la France est allée, en fait de con
ciliatíon, aussi loiu qu'elle le pouvait faire ,ans abandonncr 
ses propres maximes, ses propres praliques, ceHes de lous les 
États monarchiques, les inlérCts de la monurchie elle-meme. 

Un dernier mot, messieurs. L'honol'uhle préopinant ne 
connalt pas bien non plus la del'lliere situation, I'étal actuel 
des faits. Il a dit que les rapports diplomatiques avec l'Es
pagne élaient rompus. Cela n'est pas. Nous sommes avec 
I'Espagne, dans unesiluation délicate, mais régulicre ... 

M. BILLAGLT. - le demande la paroJe. 
M. le ministre. - Nous avolls un chargé d'afl'aires it Ma

drid, comme l'Espagne en a un it Paris. I1 n'a pas convenu 
a I'Espagne de recevoir I'ambassadeur du roi aux conditions 
auxquelles il étail envoyé. le l'ai déjit dit dan s la diseussion 
de I'adresse; I'Espagne a été dans son droít, elle est juge 
de la conduite que sa constítutÍon lui impose , comme nous 
sommes, nous, juges de la notre. Nous n'avons jugé it propos 
d'envoyer un ambassadeur en Espagne que d'apres lelles 
maximes el sous telles formes; elle n'a pas jugé it propos de 
le recevoir dans ces foemes et d'apres ces maximes : elle est 
dans son droit comme nous daos le notl'e. 
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Qu'en est-il résulté? Qu'il n'y a [las d'ambassadeur de 
Franee a Madrid ni d'amhassadeur d'Espagne a Paris; 
mais les rapporls des deux États ne sont point rompus; la 
situation est réguliere el iI peut arriver tel moment OU elle 
ehange par des proeédés égaiement réguliers. Je ne puis ni 
ne dois indiquer ici quand ou eomment ee ehangement 
po~ait arriver; je me contente de dire qu'il est possible, 
et qt/il n'y a rien la d'inou'i, ni d'irrémédiable, rien dont 
00 ne rencontre plus d'un exemple dans les relations diplo
matiques et pacifiques des États. (Au centre: Tres-bien 1 tres-
hien!) . 

T. 111. 38 



CXXI 

Discussion sur ¡'affaire du MM'about, navire de commerce nan
tais, capturé par un bátiment anglais, en vertl! des con ven
tions de 18:31 et 1833 pum ]'abolition de la traite des ni'gres, 

- Chi"lInbre eles pairs.-Sú:irJCC' <In 11 avril lRk3.-

1\1. le marquis de Boissy ayant adressé des interpel
lations an eabinet sur l'arrestation et le traitement 

qu'avait subis le navire nantais le Marabout, en vertu 

iles eonventions de 1831 et 1833 et du droit de visite, 

je donnai a la Chambre des pairs lr~ explications suj

vantcs. 

M, GCIZIlT, ministre des ((traires étrangáes. - La Chambre 
lrouvent hou, je reuse, que j't(carle dc ce débat toule oLser
valion, loule l'écrimination pllrcment pCl'sonncl1cs; elles me 
paraltmient pru dignes, et ~ont, je l'espere, inutiles. J'ai la 
con/¡ance que la Chambre n'a jamais Sllpposé que j'eusse 
l'intention de manquer envers elle d'égards el de ne pas lui 
donner les explications qu'eIle a droit de rccevoir dans toutes 
les questions d'jnlél'et publico JaI?ais je n'ai en une telle 
pensée; j'ai le plus profond resped pour les droits de la 
Chamhre el pour sa participation a de telles queslions. 
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J'ai aussi un grand respect pour les droits personnels de 
chaque membre de eeHe Chambre; cependant je ne saurais 
admeltre qu'un memhre de la Chambre soit la Chambre to.ut 
enliere, ni que le gouvernement soit tenu de répondre am: 
interpellations qui lui sont adressées par un membre de 
celle Chambre, comme si la question lui était faite par la 
Chambre elle-meme. (Mouvement.) 
, Personne n'ignore que c'est le droit du gouvernement de 
juger s'illui convient, dans l'intéret du pays, de répondre ou 
de ne pas répondre aux interpellations qui lui sont adressées 
par l'un des memhres des Chambres. J'ajouterai que, samedi 
dernier, lorsque des queslions sur I'affaire dti !Iarabout 
m'ont été faites, je n'étais pas en mesure d'y répondre; les 
pieees ne m'étaient pas encore arrivées. Je ne pouvais pas., 
je ne devais pas me hasarJer a raconter les faits sur des 
témoignages incertaíns et avant d'en avoir' pleine et entiere 
connaissllllce. C'est seulement jI ya trois ou quatre jours que 
j'ai re¡;u les picces; encore sont-elles incomplctes ; plusieurs, 
et des plus importantes, me manquent. Cependant je n'hésite 
pas it entrer dans l'exposé des faits. 

Je dois d'abord faire observer a la Chamhre que l'anesta
tion du jJJarabout est le premier fait de ce genre qui se soit 
éleyé depuis onze ans que les traités de :l83J el J833 s'exé
cutent. Un grand nombre de bitiments avaient été visités, 
fran¡;ais par des croiseurs anglais , Ilnglais par des croiseurs 
francais. Sans doule, dans' ces visites, quelques ahus ont pu 
etre commi~, quelques plaintcs ont pu etre élevées ; jamais 
on n'avait été jusqu'il I'arrestation d'aucun batiment, jusqu'a 
la réclarnalion officiellement formée d'une indemnité devant 
l'un ou l'autre des gouvernements. Cela prouve du moins 
que les tmités n'ont pas eu, pendant dix ou douze ans, des 
conséquenccs auosi graves, aussi menacantes qu'on le prétend 
depuis quelques mois. 

J'arrive au fait parliculier du Marabout. 
Ce hatiment a été a\Teté, en vertu des trailés, an sortir de 

Bahia, comme suspect de se livre!' ;t la traite des negres. 
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Que la suspicion fUt ou non fondée, il ne m 'appal'lient pas 
de le déeidcr ici, l'aneslatioIl aeu lieu. 

La Chambre va voir quelles en ont été les suiles. 
Le batiment, dument 011 indument arrcté, a été envoyé 

par le capitaine eapteul' devant la juridiction fran~aise la 
plus voi.sine, e'est-a-dire a Cayenne. En cela, le eapitaine 
capteur s'est exaclement conformé aux: trailés. Il y a, je 
erois, dél'ogé en un point important. Au lieu de conduire 
I'équipagé fran~ais tout entier a Cayenne, comme il devait ' 
le faire aux termes du traité , il l'a transporté sur son bati
ment, puis il a envoyé le MaralJOut avee quelques hommes a 
Cayenne, et il a r.ondllit le resle de l'équipage et des passa
gers a Rio de Janeiro. Je erois qu'en cela il s'esl écarlé de 
l'esprit et mcme de la letll'e des traités, et que sa conduite 
donne lieu 11 de justes réc\amations. 

Le capitaine du Marabout, arrivé a Caycnne, a été traduit 
!lm'ant la eoU\' royale fran~aise; la question de savoil' si fe 
Marabout élait bien réelJemenl ou non un h&timent négrier 
a été sOllmise i:t la COlll'. La cour a décidl5 que I'arrestation 
était illégitimc, et qlle le hAliment n'étaít pas négrier. Ainsi 
les lraités qui avaient donné le droit d'arrcler le h&liment, 
el qui donnaient en mcme temps le remede a une arrestation 
illégitime, ont été exéculés dans leur partie utile cornme 
dans leUt' parlie onéreuse, et le batiment a été acquitté. 

L'afIaire ne s'est pas arretée la. Les tl'aités , comme on le 
disait tout a l'heure, uonnent au batimellt arrelé le droit de 
réclamel' des indemnités eontre le gouvcrnement du capteur, 
s'il a été arreté sans motifs suffisants. La question a été a 
l'instant meme soumise an tribunal de prerniel'e instan ce de 
Cayenne. Le trihunal a Melaré que le ilIarabout avait été 
a!Tclé sans molifs suflisants, elllli a al/oué, contre le gOll
vernement anglais, une indemnité d'environ 260,000 franes, 
indernnité qui , de l'aveu mcme dll propriélaire de ce b&ti
ment, est pleinement équivalente a la vafeul' dn h&limelll el 
de sa cal'gaison. 

Voila lE's fails complels : la derniere partie, comme vous 
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le voyez, n'avait pas élé mi8e sous les yeux de la Chambre. 
b doulllc déclaration, el de l'innoccnce du baliment pro
clamée par la cour royale de Cayellne, el de l'indemnité 
allouée COlltrc le gouvcrnemenl anglais, était rcstéc dans 
l'ombre. 

II y a la dcux orures de faits complétement différcnts. 
D'ahord les fails judiciaires, dans lesquels l'administration 
n'a pas a intervenir; faits qui se sont accompTis, comme ilti 
le devaient, aux termes ruemes des traités, faits dan s lesquels 
raison a été complétemenl donnée an h&liment fmnpis. 
Qu'a a faire mainlenant le gouvernrmcnl dI! roi qui, je le 
répetc, vient de reeevoir tout récemment -les pie ces el le 
jugement? JI va en donne!' eonnaissance uu gtlul"crr:cment 
anglais et réelamel' de lui le payemenl de l'indemnité allouéc 
au eapitaine du J1farabout par le tribunal de Cayt'nnl'. Les 
ehoses suil'rolll, en ce qui regarde l'ordre des fails judi
ciaires, lem eours régulicr. Si le gomernement anglais 
cl'oil devoir, san s pousser plus loin les poursuites, payer 
I'indemnité, tout sera finjo 11 peul, au conlraire, vouloir 
user des yoies judiciaires qui lui sont encore ouvel"les, cal" le 
jugemenl rendu a Cayenne a été rendu par défaul, el le 
gouvernemcnl anglais, qui esl investi des memes ol'oils 
qu'un pal'ticulier en parcille malierc, peut y faire opposilion, 
en appeler, allel' en eassation, en un mol, épuiscl' les voics 
judiciaires. e'es! a luí seul qu'il appartient d 'en décidel' ; 
e'est lt lui seul qu'il apparlienl de dél~idCl' si la raison, la 
jmtice el la bonne Rolilique ne lui conseillent pas de payer 
immédiaternent l'indernllité, ou s'il doil éjluiscr les vuil's 
judiciaires. Mais dans l'une et l'autre h~pothe!ie, en ceci le 
gouverncmenl uu roi n'a pas d interveuir. 11 aura accompli 
son uevoil' quand il aura notifié le jugemcnt !In gouH~rne
ment anglais el qu'il en aura réclamél'exécution. 

Reste une seéonde question purcment administrative el 
diplomatique, la qnestion de savoil' si, indépendamment des 
jugemenls reIldus~ le capitaine Chl'islic n'a pas eommis dans 
j'arreslation merne, en amcnant Ulle parlie de I'équipage 
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et des passagers du Jlarabout it Rio de Janeiro, au lieu de les 
conduire it Cayenne, s'il u'a pas commis, dis-je, une vexa
tion, un ahus de pouvoir qui doit donner lieu a des récla:" 
mations de la part de la France, peut-etre a des mesures a 
l'égard du capitaine Christie et 11 uIle S01'tc de dommages
intérels. A cel égard, que la Chambre soil parfaitemenl 
l'assurée; cclte question la non plus ne sera pas abandonnée. 
La Chambre ne s'atlend pas a cc que je discute a eetle lri
bune tel ou tel rapport particulier, tel ou tel aete du capi
taine eapteur. Le droit des FJ'an~ais qui ont élé conduits it 
Rio de Janeiro, el retenus pendant deux mois au lieu d'etre 
ramenés a Cayenne, leurs plaintes, la dérogation a ccrtaines 
dispositions da trailé, tous ces faits seJ'ont l'objel de récla
mations diplomatiques, de la part du goU\'cmement du roi, 
aupres du gouvernement anglais. 

La Chambre, je l'espere, se rend bien comple it présent 
de l'affaire el du point Ol! elle est arrivée. 

Une arrestalion a eu lieu aux termes des traités; elle 11 

été suivie d'un double jugement rendu I1UX termes des traí
tés; les jugements 5eront exéeutés. Si dans le mode, dans les 
aetes de l'arrestalion, quelque ehose a été fait en violation 
des droits el des traités, si des abus ont été commis, iI y 
aura également lJlainte, réclamation aupres du gouvernement 
anglais, et j'ai confiance que justice sera pleincment rendue 
par le gouvernement anglais, commc elle l'a déja été par les 
tribunaux fran~ais. 

Pour l'affaire du Marabout, il ll'y U done rien de plus a 
faire que ce qui a eu lieu, el ¡Iu'y a rien (tue de llal'faitemenl 
réguliet· dans la situatioll telle qu'elle se trouve aujourd'hui. 

Quant a l'affaire de la Sénégumúie, elle est complélement 
différente. II ne s'agit en aucunc fa~~oll des traités de 1831 
et 1833, ni de leur exéculion. lis ne son! pas applicables, 
ils n'onl pas été un seul instant applicahlcs uu cas donl iI 
s'agit. II eSI, non pas de principe el de ul'Oit exceptiollnel, 
mais de uroil commun, de principe général, que ce qui se 
passe dans les eaux memes d'un gouvernement se passe sur 
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son tel'l'iloire, el que la jlll'ididion appartient an gouverne
ment dans les eaux duqucl le rait s'accomplil. Ce n'est pas 
la, je le répete, un príncipe exccptionnel; e'es! le droít 
eommun qui s'exercerait dan:; l'oceasion a notre protit, 
comme il g'exerce aujourd'hui au profit du gouvernement 
anglais. Sans aucun doule, oi un bfttiment anglais venaít dan s 
un port fl'an~ais comme bfttimenl négrier ou suspect de 
faire la traite, sans aueun donle nOllS pourrions, nous devrions 
le faire ancler dans le port fran~ais el j llger par la juridic
tion fran\iuise. Cela esl , je le répete 1 de droit commun , de 
principe général chez toules les nations, C'esl ce principe 
qui a été appliqué dans le cas dont il s'agit. C'est dans le 
port de Saiute-Marie de Balhurst, porl anglais, que le ba¡i
ment soup90nllé de faire la traite a é¡é arre té et jugé, Il n'y 
a rien la, je le répele encore, que de conforme au dmit 
commun; il n'y a rien la ou les traités de 1831 el 1833 
aÍent pu lrouver Icllt, application, lIs s'appliqucnt guand un 
hatiment est ancté en pleille mel' el non dan s les eaux par
ticuJiel'es de telle ou telle natioll. 

Apres cela, que I'autorité anglaise (lui, daus le port de 
Sainle-Marie, a arl'eté el fait juger la Sénégam~ie, ait eu des 
torts enve1's le gouvernemellt fran~ais, qu'elle n'ait pas 
suffisamment tenu compte de la mission (lu'uvait ee bati
ment, que des acles en l'er5 les Frall~uis a bord aient donné 
lieu a de justes plaintes, cela est vrai, el j'ai été l'organe de 
ces plaintes aUpl'eS du gomel'l1ement anglais, et je les ai 
vivement soulenues; non pas lelles que ,ient de l'expliquer 
M. le prince de la Moskowa, CUI' si je m'lltais engagé dans la 
question de droit, j'aurais été l'cpoussé á l'instant en yertn 
HU dl'úit commull ,de toules les nalÍolls, Ce dont je me suis 
plaint, et plaillt \'ivcm~nt, e'es! d'un manque d'égards, de 
procédés violents; el mes plainles ont eu ce résultat, que 
des ordres ont été trammis par l'amil'auté anglaise 11 Sierra
Leone pou1' que le jugcment ne füt pas mis a exécution, OH 

que du moins la portion du jugemenl qui n'avait pas encore 
été exécutée ne le fUt pas, 
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Ainsi, en réduisant nos plaintes a ce dont nous avions 
réellement le droit de nous plaindre, nous avons obtenu ce 
(Iui pouvait s'obtenir encore. 

n reste encore apres cela une question d'administration 
intérieure; queslion qui se débat, qui s'examine entre le 
départementde la marine el le départcment des afl'aires 
Iltrangeres, la question de savoir si, en eITel, c'est une bonne 
mesure d'acheler des negres pour en former des compagnies 
de negres libres. 

Il faut que la Chambl'e sache bien comment cela se passc. 
Des compagnies doivent etre formées de negres libres j mais 
il faul se procurer des negres quand on n'en a pas sous la 
main. Alors on charge un armateur, une maison de com
meree, de procurer des neg¡'es au gouvel'llement. Comment 
se les procurent-ils? Le gouvcl'Ilemenlne s'cn enquiel't paso 
On lui amene des ncgl'es, illes prend , illes affranchit et en 
forme des compagnies de ncgres libres. Mais pour amenel' 
ces negres , il faut les prendre quclqlle parto Que font les 
armateurs ? lis les achetcnt allx rois des tribus qui vendent 
des esclaves, c'est-a-dire qu'on fait des negl'es esclaves pour 
les amener a l'administration fl'iln~.aise qui les libere et en 
fait des soldats. 

Est-ce 111 une bonne fa¡;on de procéder? N' est-ce pas la un 
acte tellement sur les limites de la traite qu'il y a danger 
que ces limites soient dépassées? Un acte qui peut don
ner lieu, dan s nos rapports avec les gouvcrnements quí se 
sont engagés a I'abolition de la traite, a de facheux conflils, 
a des l'écl'imioations contilluelles, eomme I'expél'ience I'a 
déja prouvé ? C'est la une question difficile qui s'examine 
depllis quelque tcmps entre le département de la mal:ine eL 
celui des affaires étrangeres, el qui' recevra, je I'espere, unc 
solution qui nous metLra désormais a ¡'abrí de complications 
el d'embarl'aS pareils a ceux dont I10US entretenons en ce 
nltlment la Chambre. 

Quoi qu'il en soit, la Chambre voit quelle es! réellement la 
question. 11 n'y a ue notrc parl poiot de dl'oit sacl'ifié, point 
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de principe violé: on a agi ~elOIl le Jroit commun, qui esl 
tout aussi bien 11 nolre profit qu'au profit de l' Angletene. 
Quant aux torts dont nous pouvions avoil' a nous plaindre, 
nous avons vivement réchmé; IlOUS en avons ohlenu le 
l'edressement autant que l'état des faits le permettait; et, 
au fond, la question sera résolue, je l'espere, de maniere a ne 
plus donnel' lieu a de semblahles et véritablement tritites 
difficultés. 

Voil11, messieurs, sur les deux faits particnliers donl on a 
entretenu la Chambre, les explications que j'avais a donner. 
Je pourrais m'en tenir la; je ne descendrai cependant pas de 
la tribune sans dire quelques mots d'une'question plus géné
rale, dont l'honorable M. de Boissy a entretenu la Chambre, 
tout en disant qu'il ne ¡'en entretiendrait pas. J'ai quelques 
mols tres-collrts a dire a ce sujet, je veux parler du droit de 
visite. (Mouvement d'attention.) Je désil'e que la Chambrc 
sache bien Olt nous en sommes aujollrd'hlli sur cette ques .. 
tion, el quelle est exactement la situation. 

La ChamLre sait quel lraité avait été conclu. Lorsque le 
moment de la ratification est arrivé, la ratification n'a pas eu 
lieu; le gouvernemellt du roi a donné a la couronne le con
seil de ne pas ratifier ; elle n' a pas rati fié. 

En meme temps, le gouvernement a pro posé des modiJka
tions, dont quelques-unes sont considérables, au traité qui 
avait été concln. 

De plus, le gouvernement du roi a déc1aré qu'il nc prenait 
auclln engagcment, ni dil'ect, ni indil'ect, de ratifier pure
ment el simplemenl le tl'aité, a aucune époque quelconqué. 
Les intentions du gouvernement du roi a ce sujet ont été 
formellement exprímées au moment de la ratífication. 

Voilil les trois faits qlli cal'uctél'isent la situation : refus de 
ratification actuelle; proposition de modification [tu tl'aité 
conclu; déclal'ation qu'on ne pl'omellail en aucune fac;on, ni 
dil'ectement, ni indil'ectement, de ratifier pUl'ement ct sim
plement a aucune époque. 

Celte situalion a élé pal'faitement comprise et pleinement 
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acceplée ¡.lal' les aulres puissances signataircs du Imité; et le 
protocole est resté ouvel't puur la Franee indéliniment, sous 
les trois conditions, en prése~ce des trois faits que je viens 
d'avoir I'honneur de vous rappeler. 

Yoila eXdclcment oil nons en snmmes aujourd'hui. Depuis, 
il u'esl arrívé au gouverncmenl du roi aucune note, aucune 
instance, aucune demande, pas une parule qui l'ait pressé de 
ralifier le trailé el de sortir de la situation qu'il avait prise. 

La Chambre voil par la ce qu'elle doil IJensel' de ces pré
tendues instances mcna~antcs adrcssées au gouvernemenl 
du roi pom le décidel' a ratifier, el de ces faiblesses dans 
I'avenir, de ces faiblesses en pen;pecti"e que le gouvernemenl 
du roi doít commettre un jour. 11 n'en est rien ; il nJen sera 
nen. 

C'es! la tout ce que je peux dire, tout ce que je dois dire 
en ce moment sur celte quesliou. Je ne "eux me laisser en
trainer par penonne il pousser la discussiol1 au delit. La 
Chamhre comprcnd que jc manquerais a mon del'oir en le 
faisan t. Il Y a une affaire en slIspens, encore ou I'erte, des 
proposition, faíles et ajournées. Il m'est impossible d'en dire 
plus que je ne fais en caractérisant la situation. 

Je prie la Chamhre de considérer les inconvénients 
de ces retours perpétllels sur eette question, quand il est évi_ 
dernment impossihle au gouvernemenl de faire autl'e chose 
el de dire plus que ce quJil a fait el dit. 

Quel peut etre le hut de ces rctours? Mon Dieu ! il Y en 
a un qui est si évidenl que je n'ai pas besoin de le faire re
marquer : ce sont des altaqucs au cahinct; ce sont des em
harras, des entraves jelées dans la marche du cahinet. La 
Chambre [romera tout simple, je pense, que je ne m'y pretc 
paso (On rít,) 

JI y a un sccond inconvénient qui est hien grave, c'est 
d'entretenir, de fomenter des sentimenls d'animosité entre 
deux gl'ands peuples el deux grands gouvernements. Pour 
mon compte, je trome cela peu Bage, et je ne trouve pas que 
~e soient lit des actes de bon citoyen. (Tres-bien!) 
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Messicurs, cn cssayan!, il ya quclque temps, de caraelé
riser la politique ex!él'ieure du cabinet auqucJ j'ai l'honneur 
d'appal'tenir, j'aí dit qu'elle serait emers tout le monde 
parfaitemenl indépendante, qu'eJle se p\accrait, quanl a 
présenl, en dehors de toute alliance spéciale el intime: jc 
\'ai dit hauternent, je le maintiens, et j'ose ajonlel' que je le 
pratique comme je ¡'ai dit. 

.Mais en meme temps que nous avons écarté toule idéc 
d'alliance partieuliel'e et intime, en meme tenips que nous 
avons annoneé que I'indépendanee sCl'ail le caraetere de 
notre politique, nous avons aussi parlé, el pal'lé sineere
ment, de paix, de honne intelligenec, de notre intention de 
vivre en bons l'appol'ts avee toutes lcs puissances européennes, 

l\Iessieurs, pour vivre en hons rapports, en bonne inlelli· 
gence, il nc faut pas se laissel' domincr, cntrainer par l'ai· 
gl'CUl' ou la crédulité publillue. 

Ponr mon eompte, jc nc m'y pl'eterai jamais. Entre deux 
grands pays, entrc deux gl'anus gou\'ememenls, les moinures 
actes, les moinures paroles, doivcnt ctre pleinement équita
bIes et convenables; ancune appal'ence de haine ou d'injurc 
ne doit jamais s'y meler, 

Nous prenons au sél'ienx ce que nous avous dit ues bons 
rappol'ts que nous cnlendons entl'ctenir a"ec la Gl'ande-Bre
tagne aussi bien qu'avec les autres puissances. Nous portons 
(et je suis sur d'expl'imer en ceci les sentiments de la Cham
bre et du pays), nous portons unc sincere Estime it la Grande
Bretagne el a son gouvernement; nous sommes ayec elle dans 
Uile paix véritable, uans une bQnne intelligence l'éelle, et 
nous ne souffrirons pas, autant qu'il dépenul'a de nous, que 
ces l'appo1'ls, que ceUe bonne intelligence soient tl'ouhlés par 
la contagian (je ne lmis me servil' d'une autre expl'ession), 
par la contagion de I'animosité el de la cl'édulité populaires, 
(Mouvement, ) 

Je n'ajoute qu'un moto 
Ce n'est pas dans le seul intéret, quelque grand qu'il soit, 

de nos bons rapports extéricms que nous agissons ainsi; c'est 
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aussi dans l'interet de la grave question, ue la bonne cause 
qui se débat en ce moment, l'abolilion de la traite • 

.Messieurs, c'est la France qui a eu I'honneur de commen
cer celte grande reuvre. Avant que l' Angleterre, avant que 
le parti religieux en Angletene se mIL 11 la tele de l'abolition 
de la traite, c'était la France, c'étaicnl les idées fran!(aises 
qui avaient imprimé le mouvement. I1 nous appal'tient de 
ne pas abandonner légerement une si belle elltl'eprise, J'ai 
quelquefois prouvé, j'ose le dire, que je n'hésilai s pas 11 ré
pudier les erreurs, les fautes, les égarements de nos peres: 
mais, poU!' rien au monde, je ne voudrais renoneer 11 ee qu'il 
y a de beau et de gl'and uans l'héritage qu'ils nous onl trans
mis; pour rien au monde je ne youdrais renoneer a I'espoil' 
de continuer el d'aceomplir les grandes et bonnes reuvres 
qu'ils ont eommelleées. L'abolition de la traile des negres esL 
I'une de ces reuvres. 

Nous devons, el je me sers a uessein de ce mol, eal' e'est 
un devoir, nous devons la poursuivre et l'aeeomplir; nous lll' 
devons pas laisser, par notre indiffél'enee seu le, se l'épandl'e 
et s'aecréditer des idées el des senliments qui sel'aient con
traires a eeHe sainte cause. Nous devons les combaltre loules 
les fois que nous les rencontrons. Po u!' mon comple, je l'ai 
fait et je le ferai loujours. le me maintieodl'ai toujours, a 
cet égard, dans la situalion que j'ai eu ¡'honneur de meltre 
sous les yeux de la Chambrc, siluation qui réserve nos droits 
et notre avenÍl'. La Chambl'e peut etre sure qu'il n'y aura, 
dans eel avenir, aueune complaisance, aucune faiblesse de la 
part du gouvernement du roi; mais il n'y aura, en meme 
temps, fai besoin de le dil'e , aucun ahandon tic la grande 
lache ljui nous a été léguéc et que nous avons il creUL' de 
poul'suivre jusqu'au bout (Marques d'assentiment.) 

M. LAPLAGl'\E-BARR1S. - Je ne veux pas traiter les deux 
grandes el importantes qucslions qui ont été soulevées, 
la queslion du droit de visite et eeHe de I'abolition de la 
traite; jc me hornerai a rappeler deux faits qui me parais
sent avoir été oubliés el <tui pourruicnt donncl' lieu a 
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quelques reproches contre la marine fl'an!;aisc avant 1830. 
11 est tres-vl'ai, messieurs, que, quoiquc la marine franliaise 

seule eut le droil de visiter les navires partant le pavillon 
fl'anliais al'anl 1831, elle a plcinement rempli son devoir, et 
un grand nombre de condamnaLÍons ont été prononcées 
conlre des batiments négl'iers franliais saisis par la marine 
franliaise a\'ant 1830. Je reconnais que, depuis 1830: la 
traite a considérablement diminué, qu'elle a été meme au 
point qu'elle n'est plus, a vrai di re, exercée de la meme ma
niere; mais ce n'est pas a l'inlerl'ention du pavillon anglais 
que je ferai hommage de celte cessation de la traite: cela 
tient, selon moi, a une au!re cause qu'il ne fau! pas négliger. 

On avait cru, avant 1830, qu'il suflisait d'envoyer des 
croiseurs et de saisir les hatimenls fl'aollCais négriers. Apres 
1830, on a pensé qu'il fallait compléler la medure, et comme 
nos Mtiments négriel's ne faisaient la traite que dans I'in
tél'et du commel'ce fl'ancais, on a donné aux gouverneurs des 
colonies, a l'autorité métl'opolitaine dans les colonies, des 
inslructions dont le résultat a élé de faire exereer avec beau
coup plus d'énergie el d'efticacilé qu'auparavant la surveil
lance; et le meilleur m01'en, le moyen le plus infaillible 
d'arriver a l'abolition de la traite dans les colonies fl'ancaises, 
e'est la sévérité dans les opérations du recensement. 

J'ai pris la paroJe pom' soumetlre a M. le ministre des 
affaires élrangeres une observation sm' un point qui est bien 
moins important, je me ha te de le dire, que ceux qui ont été 
traités par les Ol'ateurs pl'écédents, mais qui ne manque pas 
de gravité dans l'inléret de notre commerce maritime et de 
l'honneul' de notre pavillon. ·Deux saisies ont donné lieu aux 
intel'pellations. Je m'cmpresse de déclal'er que l'cxplication 
doonée par M. le ministre des affaires étrangeres, en ce qui 
concerne la saisie du Jfarabout, est complétement salisfai
sanie; mais, en ce qui concel'l1e la saisie de la Sénégambie, 
des doules me restent. Je dois les soumettre a la Cllambre 
et a M. le ministre des affaire s étrangeres. 

11 s'agit d'un intéret national, d'un intéret de droit pu-
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blie el de droit international. Cela a done de la gravité. 
M. le ministre a dit que le navire la Sénégambie avait été 

saisi dans les eaux anglaises . .le suppose que le ministre a 
voulu di re : saisi dans un port anglais; cal' le droit de saisie 
de tout navire portant pavillon fran!{ais, sur un soup!{on 
queleonque et dans ce que la législation anglaise appelle les 
eaux anglaises, ne sera jamais teeonnu par la France. Mais 
la question fail naitre des difficultés. Si, eommeje le suppose, 
le navire a été saisi dans un port anglais et qu'il ef¡t com
mis, eomme batiment, eomme équipage, des infractions aux 
lois de poliee anglaises, en ce sen s que ces lois ont pOUI' objet 
de maintenir l'ordre et la paix dan s les possessions anglaises, 
de prévenil' tout attentat contre les sujets anglais, tout pré
judice porté a la propri,élé anglaise, ce navire, 8'il a commis 
de telles infraclions, est soumis a la loi pénale anglaise. 

Si la SénégamlJie a été condamnée pour avoi\' fail la traite 
dans une possession anglaise, 011 ponr ayoi r yonln transporter 
des negres dans une p08session anglaise, la loi anglaise a 
dti l'alteindre; mais si la Sénégambie n'a pas été condamnée 
pour un crime réprimé par les lois anglaises, ou qui ne 
blesse pas directement, d'une maniere matérieJle, les inlé
rets de I'Angletene, les possessions anglaiscs, les droits el 
la propriété des sujcls anglais, sa condamnation a été illé
gale, contraire aux principes du droit public. 

Remarquez qu'aucune nation, meme dans les vues de 
l'ordre le plus élevé, dans des vues d'humanité, ne peul 
s'attribuer le droit d'exerccr la poliec des mers, la poli ce du 
genre humain. Elle n'a aClion, dan s I'inlél'ét de I'humanité 
et d'apres les lois qni sont destinées u pl'otéger l'humanité,. 
elle n'a aclion sU!' lu; batimenls étrangcrs qu'autant qu'il y 
a un traité qui lui donne ce droit. Ainsi je reconnais que les 
eroiseurs anglais ont en, en verlu t1u tl'aité, le droil de saisir 
la Sénégarnbie, mais a la chal'ge de se conformer au tI'ailé. JI 
n'y avait pas d'atlentat contre la propriété anglaise, contre 
les sujels anglais, el contre les 10is que chaque nation a le 
uroit de rendre et de faire observer dans l'intt:ret du main-
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lien de sa souverainelé exclusive el Iimitée; il n'y avait qu'un 
aUenlal qui n'alll'ait ras élé punissable par les ¡ois anglaiscs 
si le traité n'avait pas ('xisté, nn attentat contre les lois fran
«;aises. 

Je supplic 1\1. le ministre des afIaires étrangeres d'appré
eiel' ccUc distinclion qlli me parait importante. J'ai une grande 
confiance dans I'espri[ de juslice, d'équilé el de loyauté des 
tl'ibunaux anglais; mais les Anglais out des possessions tres
étenunes¡ quelques-unes sont pen importantes: l'antorilll 

qui y est exerrée es! fort grave; elle apparlient i:t des hommes 
qui ne sont pas pla~és pres ue nous et que nous ne pouyons 
apprécier. J'ayoue que je yerrais un inconyénient shieux a 
donner, aux juges de Sierra-Leone ou de toute autre petite 
colonie anglaise, le droit de saisir un ¡¡¡Himent fl'an«;ais qui 
serait enlré dans un port, de le jugor, de le confisquer par 
cela seul qu'il se trOllYorait Jatls le cas d'lln des articJes du 
traité, qu'il y alirait a son ]lOl'd plus de caisses a cal! que le 
traité ne ].> comporte, plus de' planches (jll'i I ne dcvrail en 
portero JI pOlIl'rait en ré'llHer ,les ye.\üliollS sél'ieuses pour 
le commel'CC fl'an\lais, des cuuses de Jissenliment el d'hosti
lité entre les deux nations. 11 vaudrait mieux, dans l'intérCt 
me me de l' Anglelerre, rentrer chns les termes du droit pu
blie, ne pas admeltre que, par ceja ~cul qu'un navil'e fait 
un acte duns un pays, alors fIlie ce! acte n'esl pus dirigé 
contre l'intL~riH matl)rie\ de ce pays, il est soumis a sa juri
diction. 11 me semblo que cctle jnridiction serait dangercuse 
el blesserait ¡es princi pes du droit publico Les Anglais ne 
peuyenl jnger un nal'ire fl'¡¡n~.ais, autl'ichien, qui n'a pOI,té 
aucun préjudice a l'Anglelcrrc, hol's de Jcm territoirc; ils 
ne peuyent le jllgel' <¡1I'on vertu de ce dl'oit de police des mers, 
de policc du gC[)l'C humain, que nous no leur avons reconnu 
dans notre traité, qu'a la condition que leurs tribunaux ne 
Í'exercemient pas el que les nótres en seraient inyestis. JI me 
semble que e'est un sujet assez grave pour appeler l'atlen
lion de ll. le ministre eles affaires étrangeres. 

M. GUlZOT) ministrp des alTaires étrangerps.-Je commen-
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cerai par dire en fai! que la Sénégambie a été saisie daos un 
port anglais, non pas d'une maniere générale dans les eaux 
anglaises, mais dans l'intérieur d'un port anglais; et j'ajoute 
que ce Mtiment s'y était rendu volontairement, qu'il n'y 
avait pas été poussé par les pourmites des croiseurs anglais, 
qu'il y était alié de sa propre volonté. Il était donc sur le 
territoire anglais; il était dans le cas d'un voyageur qui se 
rendrait sur le territoire anglais continental. 

Maintenant, jo ne m'en rappelle pas la date, mais il y a un 
statu! anglais qui déclare que, uans les ports anglais) tous 
les navires élrangers ou anglais qui feraient la traite ou of
friraienl les signes extérieurs d'apres lesquels on reconnait 
un négrier, seraient al'f(~tés et punis de telle ou telle peine. 
le prie l'honorable M. Laplagne-Barl'is, qui est un juriscon
sulte si habile et si clairvoyant, ue me dire ce qu'íl penserait 
de ce cas-ci. Je suppose que le parlement britannique rCl1dit 
une loi déclarant que quiconque, sur son territoil'e, commet
trai t tel acte l'econnaissable a tels signes extérieur~, serait 
puni de telle peine. M. Barris cl'oit-il que le gouvernement 
anglais, ou tout autre gouvernemenl, dépasserail ainsi les 
limites de son droit? 

Certainement il ne le pense pas; il pense que la juridic
tion est essentiellement territoriale, el que tout gouverne
ment a le droil de faire, dans son propre territoire, des lois 
pénales qui atteignent lous les hommes, nalionaux ou étran
gers, qui s'y rendent volonlairemenl. 

C'est exactemenl iei le meme caso Le parlement britan
nique a rendu une loÍ par laquelle il punit la traite ou la ten
tative de traite, reeonnaissable a cerlains signes extérieurs 
détel'minés; il la punit sur son pl'opre territoil'e, cal' les ports 
sont son propl'e territoire. Le cas pst done tout a fait sem
blable a ce qui pourl'ait se pa~ser sur le continent. 

Et je reprcnds ici la distinctíon que vient ue vous pré
sentel', d'une maniere si lucide, l'honorable Al. Laplagne
Barris. Pourquoi a-t-il falln des tl'aités ? Pour altribuer a des 
croiseurs anglais le droit de visiter des haliments fran~ais 
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dans la pleine mer, sur laquelIc nous ne reeonnaissons aueun 
dl'oit partieulier aux Anglais, et qui est libre pour tout le 
monde. La des traités seuls pouvaient donner, a des croiseurs 
anglais comme 11 des croiseurs fran~ais, un droit qu'ils n'a
vaient pas natureIlement. Nous avons précisément consacré 
par ces traité, la liberté de la pleine mero Mais quand il ne 
s'agit pas de la pleine mer, quand il s'agit du territoire an
glai~, que ce soient des tm.'res ou <.\es ports anglais, le prin
cipe de la juridiction territoriale subsiste dans toute sa vi
gueur. Nous amions, nous, le droit de déclarer que tout 
billimcnt qui viendrait dan s le port de Bordeaux, qu'il fUt 
anglais, fran~ais, autrichien, serait passihle de telle peine 
qu'il nous conviendrait d'infliger a tel acte déterminé par la 
loi. C'est la ce qui est ilrrivé. 11 y a un acte du ParIement, 
don! je n'ai pas en ce moment la date, mais quí est une véri· 
table loi pénale étaLlie dan s le lerritoire anglais, comme nous 
aurions le droit de la faire pour I'intérieur dl! territoire fran
.;als. 

J'admets dOlle en principe les dislinclions qui ont été failes 
par, le savanl préop.inant ; mais je dis en me me temps qu'elles 
ne sont pas applicables aux fails dont il s'agit, que, par un 
lraité, nous avons réglé ce qui regal'de la pleine mer libre, 
et que, par l'acte du Parlement, le gouvcrnement anglais a 
I'églé ce qui lni appartcnait, sa pl'opre juridiction sur son 
¡¡rOrre terriloire, juridiction applicahle a tous ceux qui vien
Henl vo!onLairemenl encourir l'applicalion de ccHe loi. 

M. PERSIL. - J'ai J¡ien de la peine a admettl'e la doctrine 
professée par M. le ministre des affaires étrangel'es, et je suis 
convaincu qu'aprcs y avoir murerncnt réfléehi, il verra lui
lTIeme qu'iJ fait a I'aulorilé étrangcrc une concession que, 
pal' esprit de justice et de nationalité, nous devrions toujours 
rcfus('1' . 

En e1fet, sur quoí élahlirait-ille droit de la puissance an
glaise de juger le navire arrClé dans un port anglais ? 

Ce serait, slIivant lui, sur un acte du Parlement anglais 
qui aurail autorisé la juridiction anglaise 1t juger ceux qui 

'r. IJI. 39 
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viendraient loucher le sol anglais, les navires qui entreraient 
dan s un des ports appartenanl a la Grande-Bretagne. 

Je ne comprendrais pas comment un acte de la Gl'ande
Bretagne, un acle du Parlement, pourrait nous obliger el 
changer la doctrine du droit commun tel qu'il a été professé 
jusqu'ici. Je comprends 11 merveille que, s'il s'agissait d'un 
crime ou d'un délit commis sur le territoire anglais, on fUt 
justiciable des Iribunaux anglais. e'est la le principe du lIroit 
commun ; on n'a pas hesoin de le dire, toutes les lois ancien
nes el modernes l'ont dil. II existe pour la France comme il 
existe pour l'étranger. 

Un étranger sur notre sol commettrait un crime ; il serait 
puni de la meme maniere que si un Fran~ais I'avait commis. 
Mais remarquez qu'il ne s'agit ici de rien de semblable. Le 
navire frangais, entrant dans les ports anglais, n'y commet ni 
crime ni délit. II s'agit, quand il y est entré, d'une action 
qu'il a déjil. commise. ~fai& lit, dans le port anglais, il est 
complétement inIlocent. S'il peut y e/re saisi, il ne peut l'etre 
qu'en vertu du tmité de -183-1. (Denegatiolls au banc des mi
nistres.) Il Ile pent pas l'eire autrement. Remarquez bien 
que, s'il en était aimi, les auteurs du traité de 1831 seraient 
coupables d'une insigne négligence; car, qu'ont-ils voulu? 
Que, lorsqu'un navire suspecté de faire la traite, qui va la 
fail'e ou qui la fait, est saisi ou arreté, il soil conduít irnmé
diatement devant ses juges naturelsj et si c'est un fl'an!tais 
qui est saisi, il doít etre conduít devant un tribunal fran-
4jais. 

Eh bien, voyez ce qui arrivcrait s'il fallait adopter l'intel'
pl'étation de M. le minislre des affaires étrangel'es; voilit un 
navire qui fait la traite ou qui esl suspeclé d'avoir faít la 
lraite, et qui arrive avec toule confiance Jans un port an
glais. Il est saisi, et vous ne voulez pas qu'il Hit dans la meme 
siluation que celui qui est pris, soit dans la zone de la croi
~iere anglaise, soil ailJeurs, et qui, aux termes du traité, 
doit elre conduit en France 1 11 faut convenir que ce serait 
nous soumettre a une juridiction qui ne serait pas la nótre, 
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a un acte du Parlement qui, s'jl étajt applicable a des Fran
!(ais, aceuserait profondément la négligenee des négociateurs 
de f 831 quí auraient du stipulcr, il. ecUe époque, que racte du 
Parlemenl ne serait pas appliqué a ce cas-Ia. 

Ainsi je suis d'accord ave e M. le ministre des affaires 
étt'angeres sur ce point que, quand il s'agit d'un crime ou 
délit comrnis dans un port ou sur le terriloire anglais, on 
soit jugé par le tribunal anglaisj mais quand il ne s'agit pas 
u'un fail commis sur le territoire anglais, on ne peut etre 
ju~ticiable d'un tribunal anglais, pas plus que d'aucun autre, 
parce que le tribunal anglais ne peut juger le coupable 
que parce qu'il a commis le crime sur son territoire. El iei, 
je le dis, l'anestalion avait été faite pOUI' un des cas prévus 
dans le tmité, paree qu'onavait fail la traite, et le traité n'a 
pas distingué OU l'al'1'estalion amil lieu, dans les porls ou 
ailleurs; le Imité a dit que, quand un navire fran!(ais serait 
suspecté d'avoir fait la traite el qu'jl serail al'1'eté, le navire 
serail conduil dans un port fran!(ais et jugé par les autorités 
fran!(aises. 

Voilil. ce que dit le tmité; eh bien, aujourd'hui, par une 
générosité que je condamne, vous feriez une exception au 
trailé qui n'élait pas dans son esprit. 

1\1. LE Due DE BROGLIE.-Je crois qu'il y a ici une méprise 
Le tribunal anglais n'a pas appliqué la légisJation anglaise 

contre la traite des noirs au navire la Sénégambie. 11 n'a pas 
appliqué non plus la législation frangaise, il a simplement 
appliqué ce principe incontesté et incontestable que tout 
esclave qui tonche le sol anglais est libre de plein droit ... 
(Interruption.-Bruits divers.) 

Plusieurs voix.-Iln'y avait pas d'esclaves a bord! 
1\1. LE Due DE BROGLlR.-Je ne discuterai pas ici l'acte du 

gouvernement anglais. le dis qu'il a paru ici qu'un négo
ciant fran!(uis a été sur la cote d' Afrique acheter des noirs, 
etqu'ayant acheté ces noirs illes a amenés ... (Dénégations.) 

M. le ministre des affaú·es étrangeres.-C'est une erreur de 
faít que je vais expliquer ... (Brait.) 
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M. LE Dve DE BaOGLlE.-Alors il parait que je ne sais pas 
le fait, et je cede la parole a M. le ministre. 

M. le ministre des affaires etrangeres.-Je prie l'honorahle 
1\1. Persil de me permettre de me pr,¿raloir de ee qu'il yient 
de dire tout a I'heure. Il a reeonnu le principe du droit 
eúmmun, savoir, que la juridiction appartient au gouyerne
ment possesseur du lerritoire. 

1\1. PERSIL.-Dans lequel le crime est commio. 
M. le ministre. - Pennettez; le gou vernement po~sesseur 

du lerritoire a juridiction SUI' les indiyidus qui' sont sur son 
territoire et qui y eommettent un délit I'révu par les lois. 
Eh bien, il Y a une loi rendue par le parlement bl'itannique 
(llti prononce que, dans totltes les possessions britanniques, 
tout vaisseau, sans rechercher s'il es! anglai~ ou étranger, 
qui sera construit de eerlaine maniere, d'apres lesquelles 
on reconnaitm I'intention de faire la traite, sera arreté et 
ruui de telle maniere. Le délit esl établi par la loi anglaise 
dans le territúire anglais. II s'applique exaetement commc il 
s'appliqueL'ait sur tene ... (Bruit.) 

Messieurs, la question cst tres-délicate, en partie impn;
"ue, et j'ai emie de l'éelail'cir complétcment, pOU!' moi-meme 
eomme pour la Chambre. Si le gouYel'llement anglais sur son 
ICl'ritoire continental disait : « Quiconqllc pl'épal'cm sur 
mon tcnitoil'e telle ou telle action, préparatifs qlli ~eront 
reconnus 11 lels signes cxlérieurs que je définis dans la loi, 
sera puni de telle ou telle fa~on; » s'il I'endait ecHe loi-la, 
alo!, qu'iconque irait sur le territoire anglais, et y prépare
mil une action définie dans la loi anglaise aycc les signes 
cxt,;rieul's iudiqués par eeHe loi, serait certainement justi
cidhlc des tribunuux anglais. 01', e'est le cas qui s'cst pré
,cnté iei. Ce n'est pas Jn tout le traité dll droi t de visite; il 
n'eot queslion ici en aucune fagon de son applicatíoll. Cest 
une loi fondée sllr l:J. juridiction teITitorialc quí a interdit 
eertains actes sur le terriloire; que ce lerritoirc Boit un por! 
OH Hoit continental, le droit est le meme. Quc la personne 
{l'li (':¡mmel l'ae!!' de prépal'el' un hatilllcnt a'<ce tel ou lel 
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signe exlérienr défini dans la loi, que cette personne soil an
glaise ou étrangere, elle esl sournise a la juridiction et a la 
¡oi anglaises. 

\roila la doctrine qui a élé soulenue. 01', je dis, el jusqu'iI. 
plus ample di~eussion je crois devoir pel'si~ter dans eette 
opinion, je dis que c'est la le droit commun qui S'JPiJ1i
querait a une action commise sur lene anglaise par dl's 
étrangcrs commc il un navíre sai!ii dans uu porl anglais. C'e,;l 
sur le principe de la juridiction te\Titoriale que je lile fonJ(" 
et, en rnaintenantce principe pOUl' l'Angletcll'l:' j'entclllls le 
maintenir tout aussi bien au profit de la Frailee. Comm('nt ! 
un ]Jaliment étranger viendrail se paYallCl' dans le porl de 
Bordeaux cornme négrie¡', el nou; le !iolllTririolls par cela 
seul qu'il esl étranger? Non, cela n'est pas soulenable. Ll' 
príncipe de la juridiction territoriale esl un príncipe dl~ 
droit comrnnn applicable 11 tous, el c'est le seul quí soil 
invoqué dans cette occasion. 

M. G.H'TlER. - Si un hatimenl sous pa"illon angluis, 
monté par des Anglais, enlrait dans le port dI! Ha\Te, el 
qu'on reconnut que e'esl un pirate, que fer~it I"mtorité 
fbn~aise? Elle saisirait le bitimcnt, arrelcJ'ait l'équipa¡;e, 
el le trauuirait devant les tribunuux fmncais qui le condam
neraicnt et fcraient justice. Eh hien, la loi allglaioe assimile 
la traite il. la piraterie. Un batiment prépuré puur la traite 
esl, d'apres la loi anglai~e, traité comme pirat!'. C',:sl forl il. 
tort, je erois, qn'on a suspcclé la Sénégambic Je faire la 
traite; mais c'csl paree que ce hatiment élail ~usJleelé de Lt 
faire el y pamissait destiné, qu'en ,"crtn de la législa f itlll 
,¡ui assimile la traite a la pirateJ'ie, il a (hi elle saisi dan:, 
le port anglais. 

M. LE BAllON CHARLES DUPIN. - Tuute la difliculté esl 
dans ce fait IJll'on prélend déclarel' négriel' un Mliment qui 
emportait des hornmes lJOUI' 12s rnettre dans un I'l;gimen 1 

francais . 
.1\1. LAPLAGNE-BARIllS. - C'est muí, mrssieurs , qui ai fail 

l'attaquej permettez-moi de faire la n'traill'. 
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M. le ministre m'a fait l'honneur de m'adresser une ré
ponse a laquelle je n'ai rien 11 objectel'. 1I a parlé d'un acte 
du parlement anglais qui pronon(;ailla peine de la confisca
tion contre tout navire, de quelque nation qu'il fUt, qui 
serait saisi sur le territoire anglais, ayant fail ou pouvant 
faire la traite. Tel est le sens des explications de M. le mi
nistre. le reconnais que, légalement et en droit public, un 
gouvernemenl a le droit de faire des lois de ectte nature el 
de les appliquer 11 des élrangers qui se rendent yolonlaire
menl sur son territoire; cal' vous avez remarqué, et M. le 
ministre vous a fail observe1' qu'il ne s'agissait pas d'une 
saisie faite dans les eaux anglaises, mais d'un batiment qui 
s'était rendu volontairemenl sur le tcrritoirc de I'Angleterre. 

le voulais me borner a dire que ecUe loi qui existe en 
Angleterre est sans exemple dans notre législation, et j'ose 
meme dire dans la législation des autres peuplcs de I'Eu
rope. Je voulais dire que cette loi qui punit des étrangers, et 
surtout des .navires, pour des crimes ou délits élrangers a 
I'inlérel matériel de la nation qui prowmce la peine, est une 
loi d'cnvahisscment et de domination qui doit exciter toute 
la sollieitude du gouvernement. 

L'honorable M. Gautier a dit que la loi anglaise considere 
la traite comme piralel'ie : tant que les autres nalÍons n'au
ront pas reconnu qu'il s'agit d'un fait de piraterie, voyez ou 
on arriverait : un pirate peut etre saisi par les croiseuJ's de 
toules les nalions el par cela qu'il aurait plu au Parlement de 
considérer la traite comrnc piraterie, le eroiscur anglais 
poul'rait saisir un batiment fl'an(;ais dans toutes les mers, en 
tous lieux. Cela n'esl pas possible; la piratel'ie est un crime 
commun, semhlable pour luutes les nations, réprimé par 
toutes et a raison duquel, a cause de su nature et de sa gra
vité, toutes les nations se sont fait réciproquement conces
sion du droit de saisir et de punir. Un pirate n'appal'tient a 
aucune nation ; un négrier, quoique coupable, est franc;ais 
comme tout autre navire. le crois done que, dans l'état actuel, 
nos observations tombent devant ce fai! énoncé par M. le 
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ministre des affaires étrangeres, qu'il y a une loi formelle en 

Angleterre 11 cet égard; mais je persiste a faire remarquer 

a M. le ministre que c'est ulle disposition tout 11 fait extl'aor

dinaire, en dehors des regles hahituelles, que e'est un acte 

de suprématie, de domination, et qu'il f,tul se tenir' en 

garde. 



CXXII 

Sur 1M conventions de 1831 et 1833 pour l'abolition de la traite 
des negres par le droit mutuel de visite en mero 

-Chambre des pairs.-Séance du 17 mai 18·12.-

Dans ]a discussion générale du projet de Ioi relatif 
aux crédits supplémentaires et extraordinaires des 
exercices 1841-1842 et des exercices dos, M. le comte 
Molé ayant donné, sur l'origine et l'histoire des COll

ventions de 183j et '1833 pour l'abolilion de la traite 
des negres par le droit de visite,· des détails qui me 
parurent incomplets ou inexacts, et propres a embar
rasser une situation diplomatique déjil. difficile, je luí 
répondis en ces termes. 

M. GUIZOT. - Messieurs, la Chambre voudra bien le rc
marquer; la question quc vient d'élever M. le comle Molé 
est toute nouvelle, el, POut· mon comple, je m'élais scrupu
leusement abstenu d'y toucher. Ce n'est plus la question ac
tueHe, le traité meme du 20 décembre 18il ct les eonsé
quences qu'i) reut avoir dans ¡'avenir; e'est la question du 
passé, ce sont les négociations antérieures aux conventions 
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de 1831 el 1833, et eelles qui out préparé le tI·aité du 20 dé
cembre 1841. Personne, j'ose le dire, n'est plus a l'aise que 
moi dans eette question, car j'aí été complétement étranger 
aux faits dont il s'agit. Ma responsahilité, el la Chambrc sait 
qu'il n'cst ras dans mon usage de l'éluder, ma responsabi
lité est engagée dan s la conclusion derniere, dans la signa-; 
ture du traité de 1841, paree qll'en effet j'ai aecepté la con
clusion el eonseillé la signature. Mais ma responsabilité n'est 
absolument pour ríen dans les négociations qui ont préparé 
el amené ce traité; je n'y ai jamais pris aucune part. J' étais 
done, et je sUIs aujourd'hui parfaitement en liberté et 11 l'aise 
a ce sujet. 

C' est précisémentla raison qni: dans l'une et l'autre Cham
bres, m'avail empeehé de touche!', meme de loin, a cetle 
question; je n'avais pas voulu éleve!' un moment la question 
du passé; je ne voulais, a aucun prix, avoil' rail' d'accmer 
mes prédécesseurs el de rejeter sur eux le fardeau. 

M. LE COMTE MOLÉ. - Je demande la parole. 
M. le ministre des affaires étrangeres. - Je m-étais étroite

ment l'enfermé dans le présent, dans les faits qui m'étaient 
personnels el dans la responsahilité qui s'y attachait. Mais, 
apres le discoursque la Chambrevient d'enlendre, il m'esl im
possible de persister dans ceUe réscrve, de ne [las entrer daD:; 
l'examen des faits antérieurs, de ne pas exposer quelles cir
constances, quelles négociations ont amené cette queslion au 
point Ol! je I'ai lrouvée en 1840, quand le roi m'a fail l'hon
neur de me confier ses affaires en Angletcrre, et en 1841, 
quand le trailé du 20 décembre a été conclu. 

En meme temps, finsiste pour que la Chambre veuille 
bien le remarquer ; ce n'est ni par mon fait, ni de mon choix, 
e'est par nécessité que j'entre dans I'examen du passé, au
quel, du reste, j'ai été tout a rait étranger. 

J~ ne J'emonterai point jusqu'il la Reslauration; je ne pOllr
rais discutel' aucun des faits que vient de rappeler l'hono
rabIe pllÓopinant; je me renferme dans la seule époque 
que je connaisse, dans ce qui s'est passé depuis i830. 
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La eonvention de 1831 , conclue par l'honorable général 
Sébastiani, c"omme ministre des affail'es étrangeres, se ter
minait par eet arlicIe (~) : « Les hautes parties contraetantes 
au présent traité sont d'accord pOUl' inviter les autres puis., 
sanees mari times a y aecé,der dans le plus bref délai possi
ble.)) La Franee el l' Angleterre prenaient l'une envers I'autre 
J'engagement d'inviter les autres puissances mari ti mes a ac
céder au traité qu'eIles venaient de conclure. 

Je voudrais, non pour entrer dans le fond meme de Ja 
question, mais pour faire bien apprécier les faits, indiquer a 
la Chambl'e I'importance et la portée de cet engagement. 

Chaque puissanee avait plus ou moins bien réussi, par des 
lois intérieures, a répl'imer la traite dans ses propl'es eolo
nies. le comprends qu'on ait eru .et qu'on ait dit qu'il suffi
sait de lois intérieures pOUl' empecher la traite dans les colo
ni es de la Franee ou de l' Angleterre. Mais ce n'était plus de 
cela qu'il s'agissait; il s'agissait de réprimer la traite faite 
par des Mtilllents fran~ais ou anglais dans les pays qui la 
permettaient ene ore, dans les pays qui recevaient encore des 
esclavi)s. 11 ne s'agissait plus d'empeeher l'importation des 
esclaves a la Martinique, a la Guadeloupe ou dans'les colo
nies anglaises; il s'agissait d'empecher oup, des batiments 
fran!;ais ou anglais ne fissent la traite au profil de Cuba, du 
Brésil, des aulres portions du territoire amérirain qlJi con ti
nuaient a eh accepler les fruits. C'est pOUl' cela, c'est pour 
réprimer cette traite-la, et non pas la traite dans nos propres 
colonies, que l'article dont je parle a été inséré dans la eon
vention de 1831, et que le droit de visite a été nécessaire. 

Tel fut le hut réel de la convention de J 831, et, un peu 
plus tard, de ceHe de 1833. 

Peu apres la convention de 1.833, la France, comme I'An
gleterre, mit la main a l'reuvre pour exécuter réellement 
I'art. 9, et obtenir l'aeeession de loutes les puissances mari
times aux conventions conelues entre elles. Le 7 février 1834 
M. I'amiral de Rigny, alors ministre des aITaires étrangeres, 
écrivit la lettre :¡ne voici : 
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M. le comte de Rigny, ministre des affaires étrangeres, ti 
MM. les ambassadeurs et ministres du roi pres les aour" de 
Saint-Pétersbourg, Berlín, Vienne, Turin et Naples. 

7 février 1834. 
( Monsieur, 

« La France et la Grande-Bretagne, animées du désir de 
meUre un terme a la traite des noirs par des moyens de ré
pression plus efficaces, ont signé, 11 cet efIet, le 30 novembre 
1831 et le 22 mars 1833, deux conventions avec annexes 
dont j'ai l'honneur de vous adresser ci-joint deux exemplaires 
lithographiés. Ces annexes sont : 10 les instructiolls généra
les et spéciales 11 donner aux commandants des h&timents de 
guerre l'espectifs ; 20 des mandats destinés a les autorisel' a. 
visiter les batiments des deux nations dan s les parages déter
minés, et 30 les modeles de signaux a l'usage des croiseuJ's 
respectifs. 

« Les deux gouvernements étant convenlls, par un article 
de l'arrangement du 30 novemhre, d'inviter les autres puis~ 
sanees marilimes a y accéder, vous voudrez hien, monsieur, 
simultanément avee votre collegue (le ministre, l'amhassadeur 
d' Angleterre), qui a du recevoil' des instructions analogues, 
transmettre eelte invitation au gouvernement de S. M. (I'em
pereur, le roi de ••• ) par une note dont vous trouverez ci
joint le projet arre té de concert entre nous el le cabinet 
hritannique. Vous pourrez, si M. le min,stre d'Ang\eterre 
s'y trouve également autorisé, ajouter a la derniere phrase 
ces mots ; Et a réalíser cette accession au moyen d'un traité 
formel; nous avons faíl proposer eette addition au cabinet 
de Londres, en le faisanl toutefois seul juge de la eonve
nance. 

« La Russie, l' Autriche, la Prusse, etc., dont les sujets, il 
faut le reconnaitre, 80nt jusqu'ici demcurés presqlle entiere
ment étrangers 11. l'odieux trafic des noil's, s'associeront sans 
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doute avec emprcssement aux vues philanlhropil¡ues qui ont 
dicté ces nouvelles conventions. 

« Distinguant avec soÍn ce qui, dan s la répression de la 
traite, appartient au droít privé de chaque peuple et ce qui 
touche au droit des gens, ce n'esl que sur celte derniel'c 
partie de la question que la France el l' Angleterre ont cher· 
ché a s'entendre. Placés sur ce terrain et n'envisageant que 
l'intéret de l'humanité, les deux gouvernemcnts se sont éle
vés au-dessus de vaines susceptibi\i:és qui n'ont été que 
trop souvent confondues avec les véritables scntiments de 
l'honneur national, et ils n'on! pas hésilé a accoracr réci
proquement ii lcurs croiseurs le droit de "isitc mI" les b:iti
ments mal'chands respectifs, droit sans fequcl la poursuile 
efficacc des négriel's est impossiblc. Du reste, celte conees
sion a été strietement renfermée dans les limites Ol! le hcsoin 
s'en faisait sentir, et entourée de précautions sércrcs r¡lli 
écartent jusqu'il la possibilité d'un abuso 

« Mais il esl facile de eomprcndre que eeHe entente no u
velle et libérale enlre la France el I'Anglelerre ne peul pl'O

duire tous ses fl'Uits que par l'adhéoion des autres puis5anccs 
maritimes, el SUl'tout de eelles qui auraient moins de moycno 
de surveiller l'abus qui pourrait Ctl'e fail de leut" pavillon 
dans les mers lointaines. Je compte done, momieur, su!" tout 
votre zele pour déterminer, de cOllcerl ayce (M. l'amhas>a
deur, le ministre d'Angletcrre), l'aú'cssion du gouverncment 
aux conventions que vous etes chargé de lui communiquel'. 

( Des démarches se poursuivent dans le memc bul au
pres de plusieurs puissances maritimco, el notammenl au
pres des États-Unis. 

( Le Danemark qui, le premier, avait donné l'e~emplc de 
l'abolition de la traite, a aussi été le premiel' a répondre d'ulle 
maniere favorable 11 la demande II'accession que la France el 
I'Angleterre s'étaient emprrssées de lni faire adresscl', et il 
sera signé prochainement entre les trois puissances un {raité 
formel d'aceession qui conliendl'il en meme lemps quelqucs 
dispositions exceptionnelles commandécs par l'infériori!é des 
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tnoyens de répression dont le Daneinal'k peut disposer. 
« Recevez, etc. 

«( DE RIGNY. lJ 

La Chambrc voi l comment, presque immédiatement apres 
la convention de 183::1, l'reuvre annoncée dans eelle de 1831 
fut entreprise de concerl par la France et I'Angleterre. TOU8 
les cabinet8 sans exception qui se sont succédé depuis cette 
époque ont travaillé 11 eeHe meme reune; il n'en est pas un 
seul qui l'ait abandonnée, pas un seul qui ne se Boit appliqué 
it étendre les conventions de 1831 el 1833, et 11 les faire 
acccpter par toules les puissances maritimes de l'Europe. 

En discutant les fails que l'honorable préopinant vient de 
r3ppeler, j'omettrai eeux sur lesquels je n'ai aucune obser
yation a faire. 

En 1836, au mois de juin, le cabioet anglais communiqua 
au gOIlI'L'rncment fran~ais un projet de traité qui contenait 
qlieIqucs modiflcations a ceux de 1831 el 1833, et, entre 
autres, une extension des zones ou le dl'oit de visite devait 
uvoir lieu, extcnsion beaucoup plus considérable que cclle 
qui a été écrite dans le traité du 20 décembre 1841. Ce pro
jet de traité fut communiqué au cabinet fran~ais dont I'ho
norahle M. Thiers était alors présiden!. L'hoIlorable M. Thiers 
le communiqua au ministere de la marine, ainsi que cela 
s'est toujours fait, pour prendre son avis. En meme temps, 
l'honoruhle M. Thiers écrivit en Espagne pour annoncer qll'il 
était pret 11 entrer en négociation sur ce nouveau traiLé, el 
pre~ser, en aLtendant, le gouvernement espagnol d'accéder 
aux traités de 1831 et 1833; mais, bien peu de temps apres, 
le eabinet que présidait M. Thiers fut renversé, et ne put 
donner aucune suile aux négociations qu'il avait ouvertes. Je 
n'ajoute rien a ce! égard; je tiens simplement 11 consta ter 
qu'il les ávait ouvertes. 

En 1838, ¡'honorable comte Mo1é, poursuivant l'reuvre an
noncée en 1831, c'esl-a-dire l'acceptation unanime par toutes 
les puissances de l'Europe des traités de 1831 et de 1833, 
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écrivit a M. l'ambassadeur d'Angleterrc, alors M. le comte 
Sébastiani, a la date du i i février 1838 : 

Le comte Molé a M. le comte Sébastiani, ti Londres. 

12 février 1838. 
u Monsieur le comte, 

« La traite des noirs se eoutinue sous les pavillons brési
lien, portugais el espagnol, avec des eil'constances qui font 
honte a l'humanité; les rapports qui HOUS sont parvenus a 
ce! égard s'aceordenl avec les renseignemenls qui ont été na
guere révélés au sein du parlement anglais. 

« A part quelques causes seeondaires que je ne releverai 
pas iei, c'esl, il faut le reconnaitre, la poursuite meme dont 
cet odieux lrafic est l'objel qui a augmenlé la emauté de 
cel1X qui s'y ¡ivrent; eeUe poursuile u'est en etret, souvent" 
'Iu'une vaine menace dont les trafiquants s'exagerent les 
dangers sans renoneer 11 les braver. Ainsi, lorsque les forees 
fl'an!iaises et anglaises se trouvent réunies pour empecher la 
traite, ce n'est en réalilé que la force anglaise qui peut agir, 
puisque la Frauce n'a pu encore obtenir le droit de visite 11 
l'égard des pavilIons les,plus compromis; et cependant il est 
cerlain que la présence de nos forces doít inspirer aux né
griers des précautions quío malheureusemenl toument tou
jours au détriment de leurs victimes. Un tel état de choses 
ne peul durer, el en aHendant que les gOllvernements euro
péens se concertent sur un mode de répression plus absolu, 
ji faut au moins que celuj qui a été adopté de concert entre 
la France el la Grande-Bretagne devienne aussi efficace qu'il 
peut et doit retre. 

«( Je vieus, en conséquence, ¡j'inviter les agents du roi a 
Madrid, a Lisbonne et a Río de Janeil'O, a appeler l'aUention 
sérieuse et immédiate des gouvemements aupres desquels ils 
sont accrédítés~ sur les ouvertures qll'ils ont été chal'gés de 
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leur faire pour obtenir leur accessiún, vis-a-visde la France, 
aux príncipes arretés entre nous et l' Angleterre relativement 
a la répression de la traite, et a les presser de conclure les 
arrangemenls que nous leur avons fait proposer dans ce bul. 

« Je vous prie, monsieur le com!e, de vouloir bien réclamer 
les bons offices du gouvcrnement de Sa Majeslé Britannique 
pour faire appuyer les démarches que nos agents feron! par 
suite de ces nouvelles instructions. 

« Agréez, etc. MOLÉ. » 

La Chambre voit que l'honorable préopinant, commc ses 
prédécesseurs, et je ¡lUis me permettre d'ajouter comme ses 
successeurs, travaillait a I'cxtension, a I'universalité de la ré
pression de la traite par le principe du droit de visite; et ne 
trouvant pas aupres des gouvernemenls cspagnol, portugais 
et brésilien, les dispositions désirables, il avait reeours a l'in
tervention du gouvernemenl anglais, el le priait de pesel' sur 
ces gouvernements pour les détrl'miner a accepter les con
ventions concIues entre la France et l'Angleterl'e. 

La dépeche est du -12 févrierJ838. Le 20 février1838 
M. le général Sébastiani répondit a M. le comle Molé : 

Le comte Sébastiani ti S. Exc. M. le comte Moté. 

Londres, le 20 février 1838. 

« Monsieur le comte, 

CI. Par sa lettre du 12 février dernier, Votre ExcelIence me 
charge de l'éclamer les bons offiees du gouvernement an
glais pour faire appuyer par ses agents les démarehes de nos 
légations a Madrid, aLishonne el a Rio de Janeiro, dalls le but 
d'obtenir I'accession des gouvernemenls aupres desquels ¡Is 
sonl aeerédités aux príncipes arretés entre la Franee el 
)' Angleterre relativement a la répression de la traite. 

Lord Palmerston a partagé entieremenl l'opinion con-
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signée dans la lettre de Votre Excellence : il s'est associé avee 
empressement aux efIorts qu'elle est détenninée 11 faire pour 
assurer l'efficacité de la répression du lrafic des esclaves; el 
il m'a chargé de I'assurer que des instructions seraient adres
sées aux missions d' Angleterre sur les trois points signalés 
par Votl'e Excellence, afin de déterminer)eur loyal et sincere 
concours aux démarches des agents franliais. 

(l Lord Palmerston a désiré en meme temps que je solli
citasse de Votre Excellcnce une réponse au projet de lraité 
entre les cinq grandes puissances pour I'abolition définitive 
de la traite, projet transmis par l'ambassade au gouverne
ment du roi, le 8 juin 1836. 

«( Veuillez agréer, etc. 
«( H. SÉBASTIANI. » 

Pendant que l'honorable préopinant pressait ainsi, au
pres des trois gouvernemenls les plus difficiles 11 persuader, 
l'extension du droit de visite, le nouveau pl'ojet de trailé qui 
deyait elre présenté a I'Autriche, 11 la Prusse el u la l\ussie 
snivait son cours. 

11 avait été présenté en 1836, comme je le disais toul 11 
l'heurc, au cabinet fran~ais; M. le comte Molé, sollicité de 
s'expliquel' 11 ce sujet, avait dit qu'il n'avait pa:; encore exa
miné el qu'il eXRminerait. 

Je prie la Chambl'e de remarquer ces deux points-ci, sur 
lesquels je désirerais que les idées fussent hien arretées. Le 
but indiqué par l'art. 9 de la convention Je 1831 éLait acti
vement poursuivi dans toute l'Europe, poursuivi par le cabi
net du 15 aHil comme par les cabinets précéJents; et son 
altention élait en meme temps appelée sur les négociations 
spéciales ouvertes par la France ave e les cours J'Espagnc, oe 
Portugal et du Brésil, el sur la négociatiun ouverte par la 
France, de concert avcc l' Angleterre, pour proposer un nou
veau trajté aux trojs grandes puissances du Nord. 

Le 12 décembre 1838, fut signé 11 Londres le protocole 
dont je vais avoir l'honncUl' de donner Icclur~ il la Chambre. 
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p.rotocole de la conférence tenue an FOl'eign-Offirp 
le '12 décrmbre 1838. 

Pl'ésents : les plénipotenliaires ti' Autriche, de Franee, de la 
, Grande-Bretagne, de Prusse el de Russie. 

« Les plénipotentiaires d' Autriehe, de Franee, de la 
Grande-Bretagne, de Prusse el de Russie s'étant l'éunis en 
conférence, d'apres ]'invitation des plénipolenliaires de 
Franee el de la Grande-Bretagne, afin de· eonlinuer les né
gociatioIls pour un eoncert général des puiss:mces de ¡'Eu
rope ayant pour objet la suppl'cssion de la traile des noirs, 
négoeiations qui furent eommencées a Vienne l'an 1815 et 
continuées depuis it Vél'one l'an 1822, les p1énil)otentiaircs 
de Franee et de la.Grande-Brctagne pt'Oposerent aux pléni
polentiai/'es des tl'oís autres puissances, aujourd'hui réunis en 
confél'enee, le projct du trailé annexe A. 

« Les plénipotelltiaires de Franee et de la Grande- Bl'dagne 
pl'ie¡'ent les plénípotentíaires des lroís eours de trarmnettre 
IlIdiL projet a leurs gouvernements respeetifs, dans l'espoir 
que les arrangements renfermés dans ee pl'ojet pourraient 
litre trouvés compatibles avee les dl'Oits et les intérets des su
jets des souverains l'espeetifs, el propres 11 aider 11 faire ces ser 
le tl'alic eriminel dont il s'agit. 

« Les plénipotentiail'cs des tl'ois puissances se chargercn 
de transmcttre ledil projet de traité lt leurs gou,:ernements 
respeetifs el de demander des iustruelions a cet égard. 

« Sans préjuger les délerminalions qlle lcurs cours pOUl'
raien! pl'endl'e, lesdits plénipotentiaires, chacun pour sa part, 
déelal'érent que leurs gouvcrnelllenls respedifs ont, de tout 
temps, pal'tagé les sentiments d'indignation qu'in,pirent au 
gouveruement bl'itannique le~ aetes criminels que les mesures 
dont íl est queslion ont pour hut de faire eessel'. 

« Les plénipotentiairl's d' Autriehe, de Prusse l't de Russie, 
ajoutel'ent que leul's gouvernements désil'ent aussi al'demment 

T. Ill. 40 
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que peuvent le faire eeux de Franee ou de la Grande-Breta
gne, d'empecher que leurs sujets ou leurs pavillons l'espee
tirs ne participent d'une maniere quelcouque au trafic des 
noirs. 

« Les plénipotentiaires de Franee et de la Grande-Bretagne 
déclarerent que leurs gouvernements rendenl une entiere 
justiee aux sentiments philanthropiques et généreux des gou
vernements d' Autriehe, de Prusse et de Russie, el sont les 
premiers 11 reconnaitre que ni les sujets, ni les pavilJons de 
ces trois puissances ne prennent aueune part au trafie des 
noirs. 

« Mais le hut dont les gouvernements de Franee et de la 
Grande-Bretagne se proposent l'aceomplissement, au moyen 
du traité en question, est eelui d'empecher que les bandits et 
les pirates d'autres pays, qui s'adonnent a ee eommerce in
fame, ne puissent se pl'évaloil' des pavillons des troís puis
sances, afin de poursuivl'e impunémen l leurs criminelles 
entreprises. 

« HmIMELAUER, H. SÉBASTIANI., PALMERSTON, 

BULOW, POZZO DI BORGO. D 

Le projet intitulé Annewe A et que je tiens dans mes mains 
est exactement le meme que le traité q ui a été eonclu le 20 dé
cem'hre 184-1; a cela pres que I'extension des zones y était 
heaucoup plus grande, cal' dans le pt'ojet de lraité de lH38 
étaient eomprises toute la cOte des États-Unis et toute la por
tion septentrionale de l' Amérique et de l'Europe au-dessu~ du 
32" degl'é de latítude nord, tandis que, dans le tmité de dé
cemhre 1.841, toute eeHe portion de l'Europe et de l' Amél'i
que au nord du 32· degré de latitude esl exclue; de sorte 
que, dans le projet de 1.841., le COIllmerce entre l'Europe et 
les Étals-Unis d' Amérique esl a peu prcs complétemenl en 
dehors du droil de visite, tandis (lue, dans le lraité de -1838, 
il Y était eompris. 

Voilil la seule difIérence essentielle qúi existe entre le traité 
de 18.38 el celui de 1841. 
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Ce pl'ojet de 18::l8 ful dOlle proposé) le 12 décembm 1838, 
aux trois cours d'Aulriche, de Prusse et de Russie, par les 
plénipotentiaires de Franee et d' Anglcterrc. Les plénipo
tentiaires de ~crance el d'Angletet'l'e pricl'ent les plénipoten
tiaires des trois cours de transmcttre ledil pl'ojet a leurs 
gouvel'llements l'especlifs, dans l'espoir que les ul'rangements 
qui y étuient contcnus sel'aient trouvés compatibles avec les' 

droits et les intért~ts des sujetsdes souverains respectjfs, et 
propres a faire eesser l'infame trafie de la traite. 

M. le général Sébastiani, qui venait de signer eette propo
sition adressée aux trois cours du ~ol'd, au nom de la France 
el de l' Angleterre, trammit le protocole, le lendemain 1.3 dé
ce~?re, au ministre des affaires étrangeres, par la lettre que 
VOlCI : 

Le comte Sébastiani ti S. Exc. M. le comte Molé. 

« Londres, 13 décembre 1838. 

« Monsieur le comte, 

« J'avais re~u hier I'invitation de me rendre au Foreign
Oflice conjointemellt avec les l'epl'éselltants d'Autriche, de 
Pmsse el de Russie. Lord Palmerstoll voulait communiquer 
aux tl'ois coms du Nord., par.1'organe de leurs ambassadeurs 
a LOIldl'e~, le I'rojet de trai lé a cinq pour la suppression de 
la traite que j'ai déjil eu l'hollneul' de faire parveni¡' au 
gouverllement du roi dans les pl'emiel's jours de juin i836. 

( Les amhassadeurs de Russie, de Prusse et d' Autriche 
ontassuré lord Palmel'ston que leurs gouvel'llements étaient 
tres-disposés a concourir, avec la Frange et l' Angleterre, a 
cette négoeiatioll, el ils ont !Iris le projet de traité ad refe
rendum. 

( Lord. Palmerston m'avait demandé, avant la conférence, 
si, dans le prolocole qui en serait dressé, il poul'rait pl'é
senter le pléllipotentiaire de France comme s'unissallt au 
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plénipotentiaire anglais, pour engagel' les trois cours a ac
cepter le projet de h'aité en quctition. Je erois qu'il'est utilé, 
en ce moment, daus une négociation secondaire, de donnel' 
aux deux cClbinels le meme role et le meme langage. Je me 
suis toutefois réservé d'introduire Jans le traité les moditi
cations que le gouvcl'Oement du roi jugerait convenablc d'y 
apportel·. Je prierai Votre Excetlence de vouloir bien me 
faire connaitre ses intentions a cet égard, aussitót qu'elle 

aura le loisir d'examiner le document imprimé que je ioins 
a cette dépeche, 

« Agréez, etc. SÉBASTlANI. » 

L'honorable comte Molé, comme il vient de le dire lui
meme a la Olambre, ne répondit rien acette cOm!llUniéation •• 
Le cahinet qu'il présidait dura encore, si je ne lIle trompe, 
deux 011 trois mois apres la Icttre du génél'al Sébastiani, apres 
le protocole qui lui avait été envoyé, aprés la proposition 
faite au nom de la France et de l' Angletcl're aux tmis puis
san ces du Nord. Je n'ai tromé an lIIinistere des all"aires 
étrangeres, ni i.t I'amhassade de Londres, Clucune réponse 
faite i.t ce slljet. 

La Chambre me permetlra de raire ici une l'étlexion qui 
s'applique a tout le monde, qui est uaie pour el conlre tout 
le monde. 

Ce n'est pas silllplement au dernier moment, ce n'e,t pas 
seulement le jou!' ol1l'on signe un trailé qu'on seugage; jI 
n'ya personne qui ne sache, el M. le comtL! Molé 5ajt mieux 
(lue per:lonne, qu'on s'cngage, dans k l:OllI'S J'une négocia
tíon, soit par ses paroles, soil par son ~ilellce; le silence allssi 
peut etre une adhésion; ¡Icst de la luyauté, jI est de la PIU
dence, quand OH n'adhere pas, quand 011 veut reCuse!' ou seu
lement objecter, d'avertil' les personnes etles pUls:,ancesavec 
lesqudles on traite, qu'cn elfct OIl 1I"adopte pas, qu'on a ub
jection, qu'on u'acceptel"Cl pas ce qui e"l prupo,é. Le cours 
enlia!.' d'une négociation importe cumme sa.lin : c'l'sl par les 
,;ifIérenls acles qlli la con:;tituent, par le silence COIllIJIC par 
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les paroJes, qu'on manifeste sa pensée, et qu'on oblige soi
meme et son pays. 

Certes, il était naturel que le plénipotentiail'e anglais et 
les plénipotentiail'es des puissanees du Nord qui "avaient l'e~u 

, eeHe proposition au nom de la France comme de I'Angleterre, 
et qui ne voyaient arriver, 11as plus de la part de la France 
que de la part de l' Angleterre, aucun refus, ancnne objec
tion, qni probablement ignoraientles réserves que M. le gé
néral Sébastiani avait faites et que je ne doute pas qu'il ait 
faites, mais dont il n'existe aucune trace écrite ni dans le 
protocole, ni dans aueune piece de la négociation, il étail 
natmel, dis-je, et j'ajouterai, il était illévitable que ces plé
nipotentiaires cl'ussent la Franee engagée par les propositions 
failes en son nom. El ce qui a été vrai du cabinet du 15 avril 
l'a été égalemellt des cabinets suivanls. La proposition faite 
en 1838, au nom de la Franee comme de l' AngletclTe, aux 
trois grandes puissances du Nord, d'un lraité éCl'it ell'édigé 
en articles, n'était pas une {ll'oposition vaguc; c'était un en
semble complet de dispo,itions pl'écises. 01', depuis le 12 dé
cembl'e 1838 jusqu'¡\ la fin dc juillct i840, époqlle 11 la
quelle je me suis trouvé dHlrgé de ceUe négociation, aueUDC 
objeetion, aueune observation, a ma eonnaissanee, sur cc 
projet de traité, n'a été faite ni a l'AnglelelTe, ni aux trois 
puissanecs auxquelles il avait été pro posé. 

Que la Chambl'e done veuilJe bien eonsidérer dans quelle 
situation je me suis trouvé i:t Londres en juillet 1840, qllanu 
on m'a appelé a rep!'endre la llégociation. El je pl'ic la 
Chambre de bien remarque!' mes paroJes , paree que je les 
pl~se consciencieusement. J'ai été appelé i:t enlenclre la ré
punse que les tl'ois puissances du Nord adressaient aux pro
positions qui Icm avaient élé faites deux ans auparavallt 
par la Franee el l' Angletel'l'e de eoncert. 

J'ai en erret entenuu ecUo réponse. L'une des puissanccs 
demandait que I'extension donnée aux zones fUt réduitc; 
e'était la Russie. Sa p!'oposition fut cxaminéc el la réuudioll 
demalldée par elle dans l't'xtemion des zones ]1ropMét'S en 
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J838 eul lieu. La cóte septentrionale des États-Unis fut 
exclue du droit de visite. 

e'est dans cet état, messieurs, que j'ai trouvé I'affaire. Je 
n'hésite pas a le dire, j'ai ten u le gouvernement fran0is 
pour moralement engagé ; je dis moralelJlent engagé : il est 
parfaitement vrai qu'il ne l' était pas rigoureusement, qu'il 
pouvait refuser de signer le traité. Je n'ui pas cru qu'avec 
de tels antécédents, cela fUt de mon devoir, ni de I'honneUl' 
de la France et de son gouvernement. 

Quand la discussion du fond recommencera, ce qui, a 
mon avis, ne peut avoir lieu aujourd'hui el dans l'élat actuel· 
de l'affaire, je n'hésiterai pas, soit a l'une, soit a l'autl'e tri
bune, a dire toute ma pensée. Le seul rait qUe je tierine a 
meltre bien en lumicre aujourd'hui, puisqu'on vienl de m'y 
obliger, et quoique je me sois jusqu'a ce jour abslenu d'en 
parler, ce rait, c'esl que j'ai cru la France moralement enga
gée; j'ai cru que cet engagement résultait de loutes les né
gociations conduites par lous les cahinets suecessifs pour 
étendre les conventions Je 183t el 1833 a toutes lespuissan
ces de l'Europe. 

Voila, sur la question du passé, tout ce que je veux dire. 
Je reprends la siluation au point ou elle est aujourd'hui, el 
maintenant e'est a l'honorable M. de Boissy, el en I rcs-peu 
de mots, que je dois répondre. 

le eroyais, je l'avoue, lui avoir répondu darrs l'une de vos 
dernieres séances. Qu'est-il anivé depuiseette séance? Quels 
faits nouveaux sont survenus? Quels actes nouveaux ai-je a 
discuter ou a soutenir? Évidcmment aucun. La situation, 
quant au traité de déeembre 1841, est maintenant ce qu'elle 
était lorsque vous l'avez Jiscutée dans eeUe enceinte. 

Je n'ai done, quant a moi, rien a ajouter ni a changer a ce 
que yen ai dit alors a la Chambre ; mais je suis tout pret a 
le répéter el de la fac;:on la plus nettc, la plus comaincante 
pOUl' l'honorable 1\'1. de Boissy lui-meme : la ratification 
aetuelle du traité du 20 décembre 18U a été positivement 
l'efusée; en me me temps aucun engagement n'a élé pris, ni 
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direct, ni indirect, de ratilier purement et simplement ce 
traité a aueune époque queleonque. (Tres-bien!) 

Maintenant on a dit, non pas dans cette enceinte, mais 
ailleurs : e'est la présence des Chambres qui a empeché, qui 
empeche encore la ratification dutraité; quand les Chambres 
se1'ont éloignées, le traité sera ratifié; Méssieurs, je serais 
tenté de prendre ces paroles pour une injure a mon bon 
sens. Croyez-vous que ce soit la présence matérielJe des 
Chambres, le fail d'un ce1'tain nombre de pairs ou de députés 
présents dans ceHe enceínte OH dans une autre, qui dé ter
mine en ceci la conduite du gouvernement, et que le jour oi! 
vous vous serez éloignés, OU ces portes seront fel'mées, ou 
aucune yoix ne retentira plus dan s eelte eneeinte, ee jour-Ia 
le gouvernement se regardera comme libre de faire tout ce 
qu'il eroira pouvoir? Non, messieurs, ce n'est point yolre 
présence matérielIe, c'est votre opinion, e'est votresentiment, 
c'est votre V<:BU connu qui influe sur le gouvernement et qui 
influera tout aussi bien apres votre départ qu'aujourd'hui. 
(h~~~nn . 

.l\Iessieurs, j'a,í l'honneur d'etre de eeux quí ont accepté 
sincerement mon pays libre, son gouvernement libre; quand 
meme iI m'arriverait de penser, ce quí m'est arrivé plus 
d'une fois, que mon pays se trompe, par exagération, par 
entralnemenl, faute d'etre bien informé, quand meme, dis
je, cela m'arriverait, je n'en ai pas ~oins sincerement et 
sérieusement accepté sa liberté, e'est-a-dire son influence 
dans ses affaires, la part d'action qui appartient a son juge
ment sur la conduite de son gouvernement. 

Messieurs, que vous soyez absents, ou que vous soyez pré
sents, tenez pour certain que l'inf1ueuce de volre opinion, 
de volre sentiment, de votre V<:BU, est el sera la meme. (Trés
bien 1) 

Pour mon compte personnel, j'ai eu etj'ai encore ici deux 
grands devoirs a remplir : mon premier devoir, e'est de main
tenir dans leur plénitude, dans leur liberté, les prérogatives 
de la couronne; ce serait un crime de ma part, de venir ici 
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engagcr les prérogatives de la eouronne avant qu'elleait agi, 
de venir abdiquer, aux pieds de la tribune, son dl'oit de faire 
011 de ne pas faire, selon son jugement, dans les matieres 
flui lui sont l'éservécs. J'ai maintenu, j'ai soutenu la Jibcl,té 
des pl'érogalives de la couronne en fai t de ratificalion, au milieu 
des plus difficiles débats; je le ferai égalcmcnt aujollrd'hni. 

l\Ion autl'c devoir, c'cst de respecter, e'est d'assllrel' la 
juste influence des Chambres et de l'opinioll de mon pays 
slIr la conduitc el les actes du gouve\'IIcment. .Ie ne manque
rai pas plus 11 ce dcvoir qll'a I'aull·c. Quandj'ai eu I'honneul' 
de conseilIer a la coul'onne le refus dela ratirication du traité, 
j'ai défél'é au st'lltiment, au vreu manifesté par les Cham
hres. J'ai rempli ailisi , au meme moment, mon double dc
voir : j'ai respecté et maintenu les prérogalives du trone ; 
j' ai respecté, dalls le gouvel'Jlement de mon pays, le senti
ment des Chambres et dll pays lui-memc. 

La conduile que j'ai tenue, il ya deux mois, dan s descir
constanccs difficilcs, je la tiendrai également quand ces 
portes 8cl'onl fennées el que la se~sion sera close. Dans l'étal 
actuel des faits, dans la Ji~positioll actueIle des esprils, je 
croirais manque!' a mon devoil' envel'S la eouronne si je lui 
conseillais la ratitlcation du tr;lÍté. C'est tout ce que je pllis 
dire en ce moment el daos ceUe enceinte. (Marques d' ap·pro
bation,) 

Maintenant, messiclIrs, au del a dc ces parolrs, quel débat 
peut sc renouveler tant que la siluatiou ne sera pas changée, 
tant qu'un fait nouveau ne se scra pas produit? Le débat ne 
pourrait avoir que Jeux conséquences: la premiere semit de 
créel' des embarras au gouvernement du roi daos la situation 
délicate ou il esl placé, el d'entl'aver la négoeiation encore 
penJanle. La seconde, de fomenter I'animosité entre dellx 
grallds peuples el deux goul"crnemenb. Pour rnon compte, 
je ne mc pretcrai ni a ruo ni 11 I'autre de ces résllltats. 

Je m'arrete done, je lIle tais apres ce que je viens de dirc, 
el je erois qu'en rn'Ul'l'Clant jc remplis, etenvers le trone, el 
cnvers mon p(1y~) tout Illon dcvoir. (Tres-bien! tres-bien!) 
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Sur divers incidents survenus en mer et divers griefs élevés a 
l'oecasion de l'exercice du droit de visite pour !'abolition de 
la traite des negres. 

- Chambre des députés. - Seances des 19 el 20 mai 1842.-

Dans la discussion du budget du ministere des af
faires étrangeres pour t.843, M. Billault attaqua le ca
binet sur divers incidents suscités par l'exercice du 
droit de visite, entre autres sur les aifaires des navi
res le Marabottl, la Sénégambie, la Noémi-lIfarie. 
M~1. Mauguin, Thiers et Berryer prirent part au dé
bato Je leur répondis dans les séances des f~ et 20 mai 
en expliquant l~s faits el la conduite du cabinet. 

M. GurzoT, en réponse a M. Billault. - Messieurs, je 
vcux des l'ahord rassurel' complétcment l'honorable préopi
nant. J'évitcl'ai toute parolc amhigue, toutc cxplication dou
teuse i je semi aussi catégorique qu'il en a exprimé le désir. 

JI a parlé de la méfiance que lui inspire la poli tique gé
nérale du cabinet. J'accepte sa méfiance el je la trouve tres
mtureIle, cal' si I'honorable préopinant était anx affaj]'e~,,;e 
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ressentirais une aussi profonde méfiance. (Rire général et ré
clamations agauche.) 

Nolre méfiance réciproque, messieurs, c'es! la dissidence 
meme de nos opinions; c'es! ce qui fail que nous sommes 
les uns gouvernement, les autres opposition ; auclln de nous 
n'a le droi! de s'en choquer ; et poul' mon comp!e, je ne me 
choque en aucune fa\(on de l'expression dont s'es! servi l'ho
norable membre. 

J'entre dans la question meme. 
L'honorable préopinant a parlé d'abord des abus auxquels 

a donné lieu l'exel'cice du droit de visite, et il a dit que j'a
vais regal'dé l'affaire dll Marabout comme le seul abns qui 
eut été commis depuis onze ans. l/honorable préopinant 
s'est trompé; jamais je n'ai dit une telle chose, el je ne pou
vais pas la dire. J'a.i dit que le Marabout était le premier 
exemple d'un Mtiment fran~ais arreté et conduit devant les 
tribunaux par un cl'oiscur anglais; mais je n'ai pas dit, je 
ne pouvais pas dire que ce fut le premiel' abus auquel le 
droit de visite eut donné lieu, cal' j'avais eu moi-meme, pen
dant mon ambassade a Londres, a réclamer conlre des alms 
pareils, et j'avais effectivemenl réclamé, comme la Chambre 
le yerra. 

J'ai pu dire et j'ai dit que les abus n'avaient pas été aussi 
nombreux, aussi éllormes qu'on l'avait plusieurs fois amrmé; 
mais je n'ai eu garde de dire que l'alfaire du Jlarabout eúl 
été la premiere et la seule de ce genre. 

Pour en finir sur-Ie-champ de celte affaire-la, I'honorable 
préopinant sait mieux que personne, cal' j'ai eu l'honneur 
de lui en parler dans l'intére! des propriétaires du .Marabout, 
dont il est l'avocat, ¡'honorable préopinant sait mieux que 
personne, dis-je, que j'ai l'éclamé et que je réclame vive
ment aupres du gouvernement anglais, soit pour l'indemnité 
allouée a l'armateur, soil contre les exces commis dans l'ar
restalion du batimento J'ai l'éclamé I'exécution du jugement, 
pour lequel, du reste, les délais ne sont pas encore expil'és; 
j'ai l'éclamé contre la conduite du capitaine (lui commandait 
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le croiseur anglais, contl'e celle de plusieurs hommes de son 
équipage, et mes réclamations ont été vives el précises, 
comme elles devaient l'etre. 

Apres ['affaire du Alarabout, I'honorable préopinant a parlé 
de ceHe de la Sénégambie. 

Messicll1's, j'ai, dan, ectte occasion, comme dans tout le 
COIl1'S de ce débat, un malheur singulier; je suis appelé a 
soutenir des faits qui me sont complélement étrangers, qui 
n'ont pas eu lieu sous mon administration, qui ne tiennent 
point a mes acles. L'atraire de la Sénégambie est dans ce casi 
elle a eu lieu en 1839. Vous avez entendu a eeHe tribune, 
cn 1840, l'honorable président du 1er mars la raconter, l'ex
}lliquer, montrer a la Chambre qu'il ne s'agissait nullement 
la des traités de 183! et de 1833, qui n'y étaient point ap
plieables. le ne remeltrai pas sous les yeux de la Chambre 
eette discnssion; l'honorable M. Thiers ne retil'erait cerlai
ncmenl pas les paroles qu'il a prononeées; mais fai besoin 
que la Chambre connaisse bien la doctrine explicitement sou
tenue a cet égard par M. Thiers, comme chef du départe
ment des affaires étrangeres; doctrine que je n'ai fait que 
continuer, et qui n'a pas été de mon invention, de meme 
que le fail n'étail pas mon fail. 

Je re~us a Londres, de l'honorable président du 1er mars, 
I'ordre de réclamer a l'occasion de l'affaire de la Sénégambie. 
Je m'en \lcquittai, et j'en rendis compte dans des termes que 
je demandc a la Chambre la permission de lui lire. 

" Londres, 6 juillet 1840. 

« Monsicur le pl'ésident du cOllseil, 

« J'ai entl'ctenu lord Palmerston de l'affaire du hatiment 
la Sénégambie saisi et condamné a Sierra-Leone cornme soup
~onné de se livrel' a la traite des noil's. Je lui ai soigneuse
mcnt expliqué loules les circonstances de l'opél'ation dont ce 
batimetlt élait chal'gé, el les clauses du marché conclu entre 
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}'administration de la marine el les Ilrmateurs. Je ne saurais 
dissÍmuler a Votre Exccllence que, par leur nature meme, 
une telle opération et de tels mal'chés excÍteront toujours 
dans ce pays-ci de vives alarmes, et meltl'onl le gouverne
men! du roí dans de graves cmbal'l'as. 1'Ol1t le monde est 
porté a croÍre que, malgl'é lem engagement pour un serviot) 
militaire et tcmporaire, précédé d'un affranchissemenL for
mel, des noirs ainsi achetés sur la cOte d'Afrique, probable
men! aux chefs des trihus du pays, sont des hommes que 
ces chefs ont fail esclaves pour les vendre, et qui sont en
levés violemment a leur famille el 11 leur patrie, eomme cela 
alTivel'ait pOUI' la traite réelle el ordinaire. La dilfél'ence de 
leur condition el de Itml' destination apres I'achat ne pal'ait 
poillL effacel' le vice de lem origine, et si I'on faiL de ces 
b,0mmes, des qu'on les posserle, des affrallchis et des soldats, 
on a commencé par en faire des eselaves. Ce n'est pas au 
moment ou le Parlcmcnt vient de repousser I'illtroductioll 
des hill cooUes dans l'i1e Maurict', comme engaEés a temps 
et pour un travail libre, qu'on peut prétendre a eontinuer, 
sans les plus fOi'tes réclamations, des opérations analogues a 
eelle dont la Sénégambie était chargée, el jc crois de mon 
devoir d'informel' Votre Excellence que si I'auministralion 
de la marine persiste a employcr ce moyen pour le reel'U!e
ment des balaillons noil's dans nos eolonies, on le considé
rera toujours ici commc une variété de la traite, et de la 
nai:ront entre la France el l' Angletcrre des plaintes et des 
contestations continuelJes. 

( Je n'en ai pas moins fOl'tement représenté a lord Pal
merston ce qu'il y a eu de violent el de conlraire au droit 
des gens dans les procédés dont la Sénegambie a été J'objet, 
soit de la part du eroiseur anglais le Saracen, soit a Sierra
Leone meme. J'ai fait valoir' la contianee Jans laquelle les 
armatems et l' équi page de la Sénégambie devaien t etre, q uant 
a la légalité de l'opération qu'ils poursuivaient. Je n'ai pus 
élcvé la qucstion du droit de juridiction, exercé par un t¡i
bunal anglais sur un bUtimeut fran~ais, comme sour~onné 
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de se livrel' a la lraite. L'admiuiotl'alion de la marine recon
nait elle-meme, dans les documents quí m'on! ~té eommu
niqué~ par Voll'e Excellence, qu'aux termes des traités celte 
questton ne.serait probablement pas résolue en notre faveUl'. 
Mais j'ai soutenu que, d'aprcs les circonstances particlllióres 
de I'affaire el les exemples anlél'ieurs, ji était impossible 
d'admet!re que la Sénégambie dut etre considérée comme un 
batiment npgrier, el que, des 101'5, lous les acles commis a 
son égard étaient irrég-uliers, 1lessants pour notre dignilé 
et contraires a nos droits. Enfin, je me suis élevé contre le 
jllgement rendu, dit-on, a l'égard de l'éguipage, et j'ai de
mandé que le gouyernement anglais donnit des ordres pour 
en anete1' I'exécution. 

«( En insistant forlement, el a plusieurs reprises, sur le 
vice radical el le péril continuel de I'opération confiée a la 
Sénégambie, lord Palmerston a l'econnu I'irl'égularité et la 
violence des faits que je lui signalais. Il m'a promis que des 
ordres seraient immédiatemcnt donnés pour aneter les suites 
du jugémenl rendu contre I'équipage. JI m'a dit, du reste, 
que les l'enseignements qu'il avait re~us a cel égal'd n'élaient 
pas conformes a ceux dont je lui parlais, el qll'il n'avait ja
mais été question ni de mise au secret, ni de travaux forcés, 
ni de transport a Botany-Bay, mais seulement d'un empri
sonnemenl d'nn mois. Enfin, ji m'a demandé des détails 
pl'écis sur les précédents semblables au voyage de la Séné
gambie que j'avais allégués d'apres le post-scriptum de la 
leltre adressée le 4 juin dernier 11 V. Exc. par M. le ministre 
de la marine, précédents qui n'avaient excité de la parl des 
autol'ités anglaises, sur la cóte d'Afl'ique, aucnne réclama
tion. Je n'ai pu donner ces détails, cal' M. le ministre de la 
marine s'est bomé a une aftinnation génél'ale. Je prie V. Exc. 
de vouloir bien lui demander I'indication précise, ave e les 
noms et les dates, des voyages précédemment exécutés par 
des bitimcnts fran~ais dalls un but pareil a celui de la Séné
gambie. J'aurai be50in d'etrú armé de ces faits quand je 
reprendrai ave e lord Palmerston la conversation a cet l\gard. 
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(1 En attendant, j'ai l'honneur de transmeltre it V. Exc. la 
promesse qui m'a été faite par lord Palmerston, que des 
ordres seraient donnés pour aneter les suites de ccUe affaire, 
et je la prie d'agréer, etc. J) 

Je mets cette leUre sous les yenx de la Chambre, ponr pln
sieurs raisons; d'abord, il fant que la Chambl'e sente toute 
la gravité des opérations pareilles a eelles dont la Sénégam
bie a été chargée, el voie dans quels embarras) daos quelles 
fileheuses apparenees elles peuvent jeter le gouvernemeot du 
rOl. 

Je désire, en outre, que la Chambre sache avec quelle 
exaetitude fai exéeuté les ioslruétions qui m' étaient doonécs, 
avec quelle insistance j'ai réclamé el obteou en partie, autant 
que cela se pouvait, dans I'élat de I'affaire, le redressemcnt 
des abus dont nous ayions eu it souffrir. 

Enfin, j'ai bcsoin de mettre pleinement co lumiel'e les 
principes qni président, sur de telles questions, a la conduile 
de l'administration fran!(aise, el lJui, dansunc autre enceínte, 
ont déterminé mon langage. 

Le 29 juin f840, l'honorable M. Thiers écrivait a M. le 
miuistre de la marine, au sujet de I'affaire de la.Sénégambie. 

« •••.. Je recoonais qu'il y a en dans la eonduite des 
autorités anglaises dans la Gambie des procédés qui étaient 
de nature a légitimer nos plaintes. J'ai I'honneur de vous en· 
voyer copie d'une leUre que j'ai adressée, le 1 f de ce moís, 
a I'ambassadeur de Sa Majesté ¡¡ Londr~s. Vous venez queje 
l'ai invité a faire de sérieuses repn\scntations an gouverne· 
ment britannique sur l'exeessive l'ígueul' des traitements aux
quels avaít été soumis, avant le jugcment, l'équipage de la 
Sénégambie; maís je dois ajouter que, queis que suient les torts 
des autorités anglaises dans eeUe affaire, ce grief ne nous 
donne pas le droit d'attaquer la légalíté fiu jugement. En er
fet, si la saisie de la Sénégambie a pu aroir lieu, comme ceja 
est hors de doute, en vertu des lois anglaises, et sans que 
nous soyons fondés a prétendre que les conventtons de 183f 
el f833 sur la traite aient été enfreintes, la cour de l'ami-



CHAMBRE DES /)F;PUTÉS.-19 MAr 184'1. 639 . 

l'auté de Sien'a-Leone a été réguliercment saisic; et il me 
para!t de toute impossibilité d'attaquer la validité de la déei
sion qu'elle a prononcéc. ») 

La Chambre voit qu'il m'étail impossible de lenir un autre 
langage, el que, sur la question de droít, tout aussi bien que 
sur les pl'océdés dont nous avons eu a souffrir, j'ai fJdele
men! accompli les instl'uetíons que j'avais regues. 

1\1. THIERs.-Je demande la parole. 
M. le ministre des affaires étrangeres.-C'est la la seeonde 

des affaires sur lesquelles j'ai eu a réclamer; l'honol'able 
M. Billault en a indiqué une troisieme, celle de la Noémi
Marie. J'ai regu également de M. le ministre des affaire s 
étrangeres a ceHe époque des instructions pour réclamer a 
cet égard aupres du gouvernement anglais, des instructions 
tres-pre~santes, tl'es-sensées, faisant tres-bien sentir les abus 
auxquels le droit de visile donnait líeu, el m 'ordonnant d'in· 
sister pour que ces alms fussent réprilIlés. 

L'honorahle préopinant a eu raison de l'ecommander vive
menl une lelle insistanee; ce que je tiens a pl'ouvel', e'est 
que j'ai pratiqué ce qu'il recommande aujoul'd'hui : je I'ai 
rait pour la Noémi-Marie comme pOUl' la Sénégambie. 

L'honorable préopillant a parlé d'une quatrieme affaire, 
celle de l'Africai7le; je n'en dirai qu'un mol. lei le gouver
nement frangais a non-seulemenl réclamé, iI a obtenu pIeine 
justice; I'ortlcier anglais qui, en effet, s'étaiL conduit d'une 
fa(;on irrégulierc et violente envel'S le hatiment fl'angais, a été 
hlamé et puní, et le ]¡hlme donl il a élé l'objet a été mis a 
l'ordre du jour de la marine anglaise. 

Messieul's, j'ai fait le dépouillernent complet des abus aux
quels le droit de visite a donné lieu en onze ans ; je ne peux 
parler que des réclamations dont il existe quelque trace au 
département des affaires étrangeres ou de la marine, mais, 
eelles-la, je les ai comptées; en ollze aps elles s'élevent a 
dix-sept. (Bruit.) 

1\1. PAGES (de l'Ariége).-Je demande eombien I'Angle. 
terre en a eu a faire contre la Franee. 
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M. le ministre.- La Chambre voit que, bien loin de me 
refuser 11 aucun détail, j'entre complétemenl dan s la ques
tion, el avec l'intenlion que la vérité toul enlicre soil bien 
eonnuE'. le répclE' que, dan s ces onze années, il y a eu dix
sept récIamations pour les abus auxquels le droit de visite 
avait donné lieu ; réclamalions de valem's lres-inégales : quel
ques-unes ont élé considérées par le ministere fran~ais, par 
l'administl'ation de la marine elle-meme, comme trop peu 
graves pour donner lieu a de longues et opiniatres réclama
tions; d'autres ont été vivemenl el obstinémenl poursuivies; 
plusieurs ont obtenu justice, d'autres ne l'ont pas obtenue. 
c'est ce qui arrive dans le cours des alfaires humainesj nous 
serions trop heureux si nous pouvions dire iei que nous avons 
toujours oblenu ce que nous avons demandé: non, nous ne 
l'a"ons pas toujoUl's obtenu ; mais IlOUS l'avonsobtenu pIu-
8iems fois, el nous avons quclqucfois renoncé a le demander 
plus obstinément. 

De lous ces faits, la Chambre concluel'a peut-etl'e que, 
quelque réels qu'aient été les abus, quelque bien fondés que 
nous a}'ons été 11 réclamer, il n'ya pas eu cependant, en fait 
de griefs, eette multiplieilé dans le nombre, ni eetle énor
mité dans le genre, auxquelles on pourrail m'oire ül'res ce qui 
a été dit a eette trihune et encore plus en dehors de eeUe 
enceinte. 

Et eomment cela aurait-il pu arriver? le vais meltrc un 
autre fail sous les yeux de la Chamhre. On a SOllvent parlé 
dlt nombre trcs-inégal des croiseul's anglais el des croiseurs 
fran~ais. Messieuro, le nombre des mandats donnés anx crui
seurs anglais s'élcve, depuis 1833 inclusi\elllent jmqll'a ce 
jOUl', 11 152. 71 de ces mandats Ollt été l'etJ\'oyés eL ne sont 
plus d'aueune application; 81 n'onl pas éLé l'ellvoyés el sub
sistent encore. Voilil pOUl' le nombre des cl'oisenrs an
glais. 

M. MAUGUlN.-M: le minislre eomprcnd-il dans ce nombre 
les mandats dont I'ell\'oi a été annoncé a Londres tout nOll~ 
yellernenl par les journaux anglais? 
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M. Ir ministrp.-I1s y sonl compris. Yoici mainlenant les 
mandats donnés 11 des croisenrs fran~ais. 

En tout 122: 60 ont été renvoyés; restent en activité 62 
mandats encore entre les mains de croiseurs fran~ais. 

La Chambre voit que, qlloiqll'il y ait. une différcnce, cettc 
différence n'est pas telle qu'on l'a plusieurs fois représentée. 

Voici un autrc fail. 
J'ai essayé de savoir combien dc fois le droit de visite avait 

été exercé sur des batiments anglais par des croiseurs fran
\;uis et sur des Mtimenls fran~ais par des croiseurs anglais. 
le n'ai pu arriver a des résultats complcts, ni parfaitement 
exacts. Lesrenseignements manquent a ce! égard, a Paris et a 
Londres, dans les archives des mal·ines fran~aise el anglaise 
el dans les départements des affaires étrangeres des deux pays. 
l\Iais voici les résultats que j'ai recueillis quant a la station 
de l'Afl'ique occidentale. 

En t 832, sepl na vires, don 1 deux fran~ais et cinq anglais, 
out élé Yisités par les croiseurs fran~ais; dans le cours de 
1833, cinq; dans le COUl'S de l'année 1835, deux; dans le 
eours de I'allnée 1838, vingt-quatre, dont huit anglais. 

Les rapporls des années 1834,1836, 1839 et 1840 ne ren
dent pas compte des visites exercées par la station fran~aise. 

Pour les hatiments anglais, je ne peux donner de chiffres 
a la Chambre que pour deux années. 

En 1838, dan s cetle meme sLation, cinq b&limenls fl'an
~ais ont été visités par leS croiseurs anglais, pendant que huit 
hil.timents anglais étaient visités pat· les croiseurs fran~ais. 

En 1839, onze batiments fran~ais onl été "jsités par les 
eroiseurs anglais. 

Je répete que je n'ai pas de rensejgnemenLs plüs complels 
el qui s'appliquent a un plus gram! nombre d'années; je 
n'en veux tirer que eeHe ~onséquence, la meme que je 
tirajs tout 11 I'heure du récit des réclamations particulieres, 
c'est que des ahus san s doule out été commis, majs pas si 
nomhreux ni si énormcs que tout le commerce frall~ais s'en 
soit lrouvé compromiso 

T. 111. 
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Dans notre fOl'mc dc gouvernemcllt, messieurs, au milieu 
de débats continuels, cn présence u'une pub licité ardente, 
¡'un des plus grands dangers dont les hommes publics aient 
a se pl'ést'rver, c'esll'exagération, la facilité avec laqllelle on 
se laisse entrainer a eroire el a dire des faits qui ne sont pas, 
a beaucoup pres, aussi graves ni aussi surs qu'on le croit ou 
qu'on le dit, et qui cependant influelll sur les scntiments, 
sur les résolutions, sur les actes, comme s'ils avaient en effet 
}'étcndue et la gravité qu'on leur a légeremenl atlribuées. 

C'est dans notre propre intéret, dal18 notre intéret a tOIlS, 
dans l'intéret de la sag'cssc et de la justice de nos actes que 
j'insistc sur celte obscrvation. 

J'ai répondu, messieurs, a la premierc partie de la disens
sion de l'honorable pl'éopinant. Je passe h la seeondc. 

Ellc sc rappol'tc au mcme traité de 1841) el auxdifférences 
qui existent entre ce truité cllcs conventions de 1831 et de 
1833. lei, me,sieurs, la Cham]¡re cl l'honorable préopinanl 
lui-meme comprendronl, J'en suis sur, qne je ne puis entrer 
dans la discussion. (Ah! ah!) Vous alJez voir pourquoi. 

Le iraité de 1841 u'est pas ratillé, c'est-a-dire que ce n'est 
pas un aete consommé, accompli. Commenl done le discute
rais-je en détail? Nous He sommes pas réunis ici, messieurs, 
pour discuter un iraité h [aire; 110118 ne conuuisons pas ici 
une négociation;' nous examinons des actes accomplis, des 
actes qui manifestcnt la eonduite du gouvernement el font 
la destinée de la Frallce. Le traité de H\41 n'a point cette 
valeur. Je me erécrais donc, en entranl dans une discussion 
comparatiye de ses dispositions, des ¡jiflicultés inutilcs, cal' 
j'examinerais des queslions h}polhéliqucs. Je me hate d'en 
venir a la troisieme et derniere partie de la discussion de 
1\1. Billault, el j'espere lui donner iei, en fait de clarté, pleine 
satisfaction. 

11 s'agit de la valeur des paroles que j'ai prononcées dans 
une aulre eneeinte sur la ratillcatiou du [raité. 

Je prie la Chambre de bien distingnel' deux choscs : sur 
les actes accomplis jc puis pader, parler en plcine liberté; 
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c'est meme mon devoir de donner il la Chambre tous les 
renseignements, toutes les explications qu'elle peut désirer. 
SU!' les actes non accomplis, sur la conduitc il venir, je ne 
suis pas aussi libre. 

Voiw de la gauche. - PoU!'quoi done pas? 
JI. le ministre des affaires étrangeres. - Vous allez voir 

que ce n'esL pas du tout pour éluder la difficulté, ni pour ne 
pas parler catégoriquement que je fais ceUe distinction. 

Je ne puis, messieurs, engager d'avance la prérogative de 
la couronne; je ne peux pas, je ne dois pas compromettre, 
annuler par une déclaration intempestive la liberté de la 
couronne de ratifier OH de ne pas ratifiel' un acte ene ore en 
suspenso 

Dans la premiere discussion qui s'est élevée a ce sujet, 
dans la séance, si je ne me trompe, du 24 janvier, j'ai dit : 

« La liberté de ratifier ou de ne pas ratifier, qu'elIe qu'ait 
été l'expression de I'opinion de la Chambre, reste entiere 
dans tons les caso L'opinion de la Chambre, si la Chamhre 
exprime son opinion, est une considération grave qui doil 
peser dans la balance, mais elle n'est pas décisive; la liberté 
du gouvernement du roi reste entiere. » 

El ce que je disais alors, je le dis avec l'approbation ma
nifeste de toute la Chambre. 

La situation n'est pas changée 11 cel égard. Pas plus au. 
jourd'hui que le 24 janviel' derniel', je ne peux, je ne dois 
engager pour l'avenir, péremptoirement, la prérogative de 
la COUl'onne. 

Voici ce que je puis dire en respectant mon devoir. (Écou
tez! écoutez! ) 

La ratification qui uevait etre donnée au mois de février 
dernie¡' a été refusée; c'estlil un fail accom pli. 

L'honorahle M. Billault me demande : « L'inlention de 
M, le ministre des affaires tStrangel'es est-elle de conseilJer, 
quand la Chambre n'y sera plus, la l'atification du traité tel 
qu'il est? A cela je réponds péremptoirement non; le traité 
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ne sera a aucune époquc ratilié tel qu'il est, du moins avec 
mon avis. (Smsation jJ¡·olongée.) 

Je demande a l'honorable M. Hill:llIlt s'il Irouve que c'esl 
bien la une réponse direetc a sa question ? 

M. llILLAULT. - Oui, pOUI' la premicJ'e question. 
M. le ministre. - MessieU!'s, je ne ferais plS ici cette ré

ponse si auparavant je ne l'avais faite ailleurs. Je ne dirais 
pas ici ce que je viens de dire, si je n'avais annoncé ailleurs 
l'inlcntion de ne ralifier a aueune époque le trailé tel qu'il 
est. (Mouvemcnt.) 

Maintenant, messieurs, apres une explieation que j'ai 
droit, je pense, de q ualifier de elaire et catégol'ique, je n'ai 
plus, sU!' la silualion aetucllc, que peu de mots 11 dire, el la 
Cbambre me pardonncra si je ne bis gucre que I'épéter ce 
que j'ai dit daus une autl'e enceinte. 

Je me suis trouvé dans ecHe occasion en présenee d'un 
double devoir. Quaud fai aUlorisé, ou, pOUl' parler d'une 
fac;on plus constitutionnelle, quand j'ai conseillé a la COIl

ronne d'auloriser la signature du lraité, je ]'ai fait paree que 
j'ai considéré la Fruuce comme moralement engagée par la 
proposition de ce trailé faite en son nom, point par moi, 
comme la Chambre le sait, mais faite réelIement au nom de 
la France comme de l' Auglelerre, aux trois puissance5 du 
Nord, le 12 déccmbre 1838, En voyant que ectte pl'oposition 
n'aYait élé ni a eelte époque, ni depuis, désavouéc ni modi
fiée en aueune maniere, j'avoue que j'ai considéré la France 
camme rnoralement cngagée. J'ai done été d'avis de la si
gnature dn traité. 

Le lraité signé, la discussion OUVCl'tc, l'opinion, le senli
mcnt, le VCBU des Chamhres se son! manifcstés; un autre rle
yoir s'es! alors élevé pOUl' moi. Je sais la juste part d'in
iluence indireete qui apparlienl aux Chamhres Sil!' l'exercice 
de., dl'oits constitulionnels dévolus a un autre pouvoir ; c'est 
par ce motif que j'ai conseilIé de ne point donner la l'atifica
tion au mois de févricI', que je conseille anjourd'hui de ne 
point ratifiel' le tl'ait(\ trI qll'i\ esl. Je erois ainsi remplir 
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mon devoir envers toutes les inslilutiolls, tous les pouyoil's 
constitutionnels de mon pays ; envers la COUI'onne, en main
tenant la plénilude de sa prérogali\'e, qui doit resler libre et 
ne jamais s'engagel' il'rt1vocablement ni d'avance; envers les 
Chambres, en Icur reconnaissant, autant qu'iI appartient a 
mes comeils, la part d'influence qu'elles duivent amir dans 
les actes du gouyernement. (TTeS-bien! TTes-bün!) 

Maintenallt, messieurs, si les circonstances changent, si 
les faits, si l'état des esprits changent, qui pourra, qui osera 
dire qu'il ne faudra pas en tenir eompte? 

Vous le voyez, je traite la-question ave e une entiere sin
cérité, je n'élude aueune des difficuItés de la situation. 

Personne a eoup sur ne peut dire, personne n'a le dl'oit de 
dire que, quel que flit un joU!' le ehangement des faits et de 
l'état des esprits, quelques modifieations qui fussent appor
tées autraité, quclques grares que fmsent ces modifieations, 
il ne faudrait y avoir aucun égard. Eh bien, messieurs, je ne 
vais pas plus ¡oin; e'esl it cela que je me horneo Je n'ai pas 
dit autre chose dan s une autre enceinte ; e'est lit lout ce que 
je répete dans ecHe-ei. Et non-sculement j'ai le droil de Jire 
cela, mais e'est 'pon devoil', el si je tenais un autre langage, 
je manquerais a mes devoil's envers eeHe ChamLre aussi bien 
qu'envcrs la couronne. 

Je crois done que je ne laisse ici aueune incerlitude, ni 
sur la eonduite passée, ni sur la conduile plésenle, ni SUI' 

les intcnLions du eahinet, ni sur les chanees de l'avenil', J'ai 
épuisé la qucstion. Si on me fail d'auLrcs objcctions, j'y ré
pondrai. (:11ouvement général.) 

- ::leullce du ~o mai 18J2. -

1\1. GUlZUl', en réponse ti AlM. Maugttin, ThieTS et BerTye1'. 
-l\fessieUl's, I'hollol'able pl'éopinant 1 a parlé de sineérité,' 
j'étais sur d'en avoir fait preuve, el ilra reeonnu lui-mcnll) 

1 M. lkrlyer. 
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en retirant l'expression dont il s'était servi. Maintenant j'írai 
plus loin. La Cllambre va voir si la sincérité n'a pas été et 
n'est pag, de ma pal't, aussi complete, allssi pure qu'il est 
possible de le demander. 

Ce n'est pas moi qui aí élevé cette discussion ni dans eette 
Chambre ni dans l'autre. (Rires a galtche.) 

Plusieurs voix. -Je le erois bien! 
j}[, le ministre. - Les honorables membres qui souríent 

ne savent pas ce que je yeux dire. Quandje dis que ce n'est 
pas moi qui ai élevé ceHe discussion, je veux di re que ce n'est 
pas moí qui ai entamé l'histoire des négoeiations par les
quelles le traité dl! 20 décembre a été préparé. Ce n'est pas 
moi qui ai essayé de me décharger du fardeau et de le re
porter sur mes prédéeesseurs. 

Quand la discussion s'esl engagée dans l'adresse sur le fond 
meme de la question et du traité, j'en aí acceplé la res pon
sabilité sans dire un seul mol, sans rechercher un seul fait 
qui pljt prouver a la Chamhrc que la responsabililé était du 
moins partagée. Je me suís tu complétement sur le passé; 
j'aí tout défendu pour mon propre compte, sous mon propre 
nom. Et il a faUu, chose étrange! que la discussion fút éle
vée par ccux-lit meme sur qui je n'avais pas essayé de la 
portero 

C'est un fait que je tiens a bien constater et pour la Cham
bl'e et pour le pays. (Chuchotements.) 

J'entre dans ce champ que je n'ai pas ouvert. 
Il es! évident aujourd'hui, par les faits qui sont connus de 

tout le monde el ne sont contestés par personne, que le traité 
avait été préparé par d'autres que moi, qu'il en avait été 
question quatre ans avant que j'en entendisse parler, que 
plusieurs cabinets en avaient succcssivemcnt entendu parlero 
Quels ont été leurs actes? La Chambre les connait, je n'ai 
qu'a les reproduire et a les appréciel' . 
. e'est en 1836 qu'en vertu de l'al't. 9 de la convention de 

'1831 et en exécution de la lettre adressée en 1834 par l'ho
norable M. de Rignr, eomme ministre des affaires étrangeres, 
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aux l'l'pl'ésentants du roí llres les grandes cours de l'Europe, 
pour leur annoncer qu'une nouvelle négoeiation allait s'ou
vrir, el que peul-elre un nomean traité, un traité formel 
scrait rédigé pour faire entrer toutes les grandes puissances 
continentales dans la coalition de la civilisation eontl'e la traite 
des negres, e'es! en exécution de ee premier acte, dis-je, qu'en 
1836 l'alllbilssadeul' du roí a Londres a communiqué au ca
binet fl'an~ais un projet de tmité, le nouveau projct de traité 
dont il s'agil. 

Comme je I'ai dit, eomme M. Thiers le reeonnaissait hier, 
apres avoir 're !tu eeUe communieation de I'ambassadeur du 
roi a Londres, il a eommuniqué lui-meme le projet de traité 
au ministre de la marine, et l'a consulté sur le mél'ite de 
ses dispositions.Au meme moment, ou peude jours apres,l'ho
norable M. Thiers écrívait 11 l'ambassadeul' du roí a .Madrid: 

« Monsieur le eomte, 

( Le gon vernemellt anglais nous a faí! proposel' derniere
ment d'ouvrir a Londres des confél'ences pour amene!' un 
traité général SlIl' la répression de la traite entre les einq 
grandes eours; nous sommes disposés a entrer dans eette né
gociation, mais nous désirerions eonclure auparavant nos né
gociations séparées avee les di verses cours, pour obtenir leur 
accession aux príncipes consacrés par nos conventions sur le 
trailé a vec l' Angleterre. )) 

Voilil le premier ct le seul acte du cabinet du 22 février 
1836, sur la premiere ouverture a lui faite, au nom de l' An
gle!erre. 

II se dit disposé a entre1' dans la négociation; la eonférence 
est acceptée. 

Ce cabinet s'est retiré, je erois, einq ou six semaines apres. 
Sous le eabinet du ir) avril, plusieurs fois l'ambassadcur 

d' Angleterre en Franee, l'ambassadeur du roi a Londres, 
ont sollicité du eabinet une réponse aux premieres ouvertu
res qui avaient été faites en 1836. 

L'hono1'able président du cabinet a répondu qu'il n'(nait 
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pas encore examiné, qll'il examinerail, el en meme temps il 
poursuiyait auprcs des cours d'Espagne, du Brésil el du 
Portugalleur accession aux convenlions de 1831 el de 1833. 

II annon\(ail, íl indíquait du moius l'autre négociatíon qui 
se lloursui yaí I pOIll' faire entrer les trois grandes COUl'S du 
nord dans le lmité général. 

M. le eomte Molé éerivait it M. le comte Sébastiani, le 
12 février 1838 : 

(( Monsieur le eomte, 

« La traite des noirs se continue sow; le pavillon brésilien, 
pOl'tugais et espagnol,'a\'ec des cil'constances qui fout honte a 
l'humanité. Les rappOlts qui nous sont parvenus it cl't égard 
s'aecordent avec les renseignements qui ont été naguere ré
vélés au sein du parlement anglais, A part qudques causes 
secondaires que je ne révélerai pas ... » 

La lcUre cst dans le JJoniteul', je ne la lis pas tout Clllicl'C. 
Voici la phrase qu'il est important de remarquer, 

« Un tel état de dIOses ne peut durer, et en attendant que 
les gouvemements européens se concertent sur un moue de 
l'épl'ession plus absolu, il faut au moins que celui qui a été 
adopté de concert entre la Franee ella Granue-Brelagne de
"ienne aussi efficace qu'il peut et doil l'ctre. » 

Je ne cite eette phrase que ¡¡out' indiquer que la négocia
tion se poUl'suivait, qu'on y faisait une sérieuse attention, 
qu'il s'agissait d'obtenil' un moue de J'épression plus absolu. 

M. DE SnVANDY, -Je demande la parole. (,Vouvement.) 
JI. leministre.-C'est dallscet étal de ehoses que, le 12 dé

cembre 1838, intervint it Londres un fait que l'honol'able 
préopinant a appelé, avec raison, un fail considérable, un 
fait énol'me, le protocole dont iI faut bien que je I'edonlle 
lecture a la Chambre : 

(1 Les plénipotentiaires d' Autriche, de Franee, de la 
Grande-Bl'etaglle~ de la Prusse ei de la Russie s'étant réu
nis en conférence, d'apl'es l'inl'italioll des plénipolellliaires 
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OC la France el de la Grande-Bl'etagne,afin de continllel' les 
négociations pour un conce!'! général des puissances de 
l'Europe ayanl pour objet la suppression de la traite des 
noi!'s, négo.cialions qui furenl commencées a Vienne l'an 
f8f5, el con!inuées depuis 11 Vémne I'an f822, les plénipo
tcntiaires de France et de la Gmnde-Bretagne proposel'ent 
aux plénipotentiaires des trois autres puissances, aujoul'd'hui 
réunies en conférence, le projet de traité annexe A. » 

C'est le projet de traité dont il s'agit. 
« Les pll'.nipotentiaires de France el de la Grande-Bl'eta

gne prieren! les plénipotentiaires des tmis cours de trans
meltre ledit projet a leurs gouvernements 'l'espectifs, dans 
l'espoir que les arrangements renfermés dans ce projet pour
raient etre tl'ouvés compatihles avec le dl'oit el les intérCts 
des sujets des souverains respectifs, et propres a faire ces ser 
le trafic crimine! tlont il s'agit. 

«( Les plénipoten(iail'cs des tl'ois puissances se chargcl'cnt 
dc transmettre ¡edit projct de traité a leul's gouvernements 
respectifs et de demanilel' leurs instructions a cet égard, 
sans pl'éjuger la déterminatioll que leurs cours pourraient 
prendre. Lesdits plénipotentiail'es, chacun pour sa part, dé
c1al'ercnt que leurs gouvernements ont de (out temps partagé 
les sentimenls d'indignation qu'inspirent les actcs criminels 
que les mesures dont il est question out pour but de faire 
cesscI'. Les plénipotentiail'cs d'Autriche, de Prusse, et de 
Russie ajoutcrcnt quc leurs gouyernements désirent aussi 
ardemment que peuvent le faire ceux de la France Ol! de la 
Grande-Bl'etagnc, d'empecher quc leurs sujets ou leurs pa
villons respcctifs ne participent, d'une maniere quelconque, 
an trafic des noirs. Les plénipotentiail'cs de Frunce el d' An
gletene déclarent que leurs gouverne.ments rendent une en
tiere justice aux sentiments philanl!Jl'opic¡ues et génércux des 
gouvernementsd'Autriche, de Prusse eL de Russie, et sont les 
premiers a reconnaitl'c quc ni les sujets ni les pavillons de 
ces trois puissances ne prennent aucune part au [rafie de~ 
noirs. 
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« Mais le hul don! les gouvernements de la France et de la 
Grande-Bretagne se proposent I'accomplisscmcnt, au moyen 
du traité en question, est celui d'empccher que les bandits 
el les pirates d'autres pays, qui s'adonncnt a ce commerce 
infame, ne puissent se prévaloit· des pavillons des trois puis
sanees, afin de poursuivre impunémellt leurs eriminelles 
entreprises. 

« HmnlELAUEI\, H. SÉBASTlANI, PAUIER8T0;>1, 

BULOW, Pozzo DI BORGO. » 

Voilit le fait. Le gouvernement en a été informé; il avait 
eu lieu le 13 déeembre; l'ambassadeur en a relldu compte 
le 13. Le gouvernemcnt fran<;ais n'a pas répondu; il n'a 
donné a son ambassadeur aucune instruction, il ne \'a en 
ancune fa<;oll désavoué. Le cabinet qui n'a pas désavoué son 
ambassaueul' a duré, si je ne me trompe, denx mois ou deux 
mojs et demi apres avoir regu la nouyelle de l'événcment, et 
j'ajoute que lorsque le protocole est arrivé it Paris, c'est-it
dire le 15 décembre, autant qu'il m'en souvient, la session 
dans laqueIle la grande lulte de la coalition a en lien n'était 
pas onverte. 

Messieurs, voilit les faits. Maintenant, voici la question. 
Peut-on dire, a-t-on pu cl'oire qu'il n'y avait la, envers les 

trois puissances du continent, de la part du gouvernement 
fmn<;ais, aucun engagement moral? 

En vérité, j'éprouve quelque embarras it poser cette ques
tion. Comment! un ambassadeur, un hornme qui rep1'ésente 
son gouvernernent, fait un acte, une proposition fo1'rnelIe; 
non pas la simple proposition d'ent1'er dans une conférence; 
il propose un tmité écrit, rédigé en articIes, avec les annexes, 
avec tous les moyens d'exécution; jI re propose, non pas 
seul, ille propose de concert avec la Grande-Brctagne aux 
tl'ois autres cou1'5; el cela ne serait rien ! 

Mcssieurs, renversez la sitwitjon; supposez que nous fus
sions, nous, la Grande-Bretagne, et que la Grande-Bl'eta
gne fUt la France; supposez que lord Palme1'ston eút fait ce 
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que le comle Sébastiani a fait: dirions-nous qu'il n'y a pas eu 
engagement moral? Dirions-nous iJ. l'Angleterre: Vou~ ne 
vous etes pas engagée avec nous, envcl's nous; ce que vous 
avez proposé de concert avec nous, an meme moment que 
nous, vous n'y eles pas engagée? 

Pour moi, messieurs, je n'ai aucun doule sur la réponse. 
Je change encore de siluation. Je me mels iJ. la place 

des Irois puissances auxquelles la proposition a été faite de 
concert, au nom de la France et de l'Anglelerre. Eut-on été 
hien venua leur dire qu'on n'était pas moralement engagé 
envers elles, que ce qu'on leur avait proposé, on ne le leur 
avait pas pro posé, qu'on n'était pas obligé de tenil' ce qu'on 
leur avai! proposé? 

Encore une fois, quand je pose ainsi la queslion, j'entends 
a l'inslant la réponse de toulle monde. 

Je poursuis les faits. 
J'arrive iJ. Londres; je suis appelé, en juillet '1840, 11 une 

conférence avec les ambassadeurs des tl'ois puissances conti
nentales. Pourquoi y suis-je appelé? Pour entendre leur ré
pon se a la proposition qui leul' avait élé faite, pas pour autre 
chose, uniquement pour enlendre leur réponse définitive. 

Leur réponse, e'est l'adhésion a la proposition de '1838, 
moyennant un ehangementdans l'élendue des zones, élendue 
a laquelle I'une des trois cours demandait une reslrietion 
qui n'a pas fait de diffieultés. Voila l'adhésion donnée par les 
puissanees auxquelles la proposition avait été faite. 

En 184'1, au mois de décembre, lorsque, sans avoil' été au
devant, sans avoir recherché l'exécution de l'engagement qui 
avait été pris, sans en avoir parlé, lorsque j'ai été sommé de 
le tenir, de tenil' les parotes que d'autres avaient, je ne veux 
pas dire données, mais pl'oposées, j'avoue que je me suis eru 
moralement engagé. 

M. DUPIN.-JC demande la parole. (Mouvement.) 
M. le ministre.-Et je suis convaincu que si je ne m'étais 

pas tenu pour moralemenL engagé; si j'avais dit que je ne 
J'étais pas, j'aul'ais excité en Europe un immense étonne-
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ment. J'ai done signé. Ll est ma responsahilité, et je I'ac
cepte sans hésíter. Le tl'ilitl:Í signé, qu'est-jl arrivé? II est 
arrivé un grand éréncment, une manifcstalion évidente de 
J'opinion, du sentiment, du vreu de eeUe Chambre et de 
l'autre Chambre, je dirai, sam hésiter, du pays. Je me suis 
arrNé. Je devais le faire. Un gouvernement, un cabínet se 
croit engagé; jI agit sous ~a responsahilité; lant que le traité 
n'esl pas ratifié, ríen de définitíf. La manjfestation de l'opí
nion des Chambres a lien, le cabinet s'arrete; ji prolHe de 
ce qu'il n'y a rien de définitjf, de ce que la ratification n'est 
pas donnée; ji écoute cet avertissement. Lui, il a ten u son 
engagement; I'engagement qui lui a été transmis, il I'a tenu. 
Maintenant il rencontre I'opjnion des Chamhres, le sentÍ
ment du pays; je le répete, jI s'arrete, ji en tient comple. 
Qu'y a-t-il la, je le demande, qui ne soit parfaitement ré
gulier, parfaitement comtitutionnel, parfailement dans les 
devoirs mor3uxeomme politiquesd'un cahinct,d'un ministre? 
Aussi n'ai-je pas épl'ouvé le moindre embarras moral. J'aí 
senti la gravité, la difficulté de la situation; mais un embarras 
moral, je n'en ai éprouvé aueun; j'aÍ dít haulement a l'Eu
rope : Ce qu'on vous avait proposé, je I'ai tenu autant qu'il 
était en moi; I'engagement moral auquelj'avais crll, je I'aí ae
quitté; mais rien n'est encare définitif; I'opinion des grands 
pouvoirs publies de mon pays, l'o¡JÍnion de mon pays se ma
nifeste; vous voycz! c'est un de ces obstacles devant lesqucls 
un gou vernement sensé s'al'l'ete. (Au centre: Tres-hien.! ) 

Ce que j'ai fait, jc l'ai dil ouvel'tement, simplement, aux 
gouvernemenls avce lesqllels jc traitais, ave e lesquels je m'é
lais eru moralement engagé. lis fonl eompris, non-seulcment 
les gOllvernements conslilutionnels, accoulumés a des difli
cultés pareilles, mais les gomwnements absolus eux-memes 
l'ont compris. 

Qu'ont-ils faít? 
lIs ont dit : Vous ne vOlllez pas ratiner; nous compre

nons vos l'aisons ; mais sans doule vous ne vOlllez )las ahllJl· 
dOllllCI' la grande cause de l'nholition de la lr<lile; 1'0llS He 
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vous considérez pas comme impuissants pour agir encore au 
proli[ de eette cause; vous ne youlez pas vous séparer com
plétement, hautement de nous dan s la lulte rngagée ponr 
eette cause; eh hien, nous allons laisser le protocole ouver!. 
Vous ne demandez pas sans doute a vous isoler, a isoler la 
Franee dans ecHe grande cause i nous laissons le protocole 
ouvert : l'avenir amimera ce qu'il pourra. (Mollvernent ti 
gauche.) 

Ce que je dis la, messieurs, c'est réellement, sérieusement, 
sincerement, ce qui est arrivé. Je vous !'ai dit des le pre
miel' jour. 

Quand on a laissé le protocole OUVCl't, ·on m'a demandé: 
c( - Pouvez-vous dire a quelle époque vous ratifierez? » 

J'ai dit : «( - Non, je ne puis pas dire cela. 
«( - Pouvcz-vous dire que vous ratifierez un jour le traité 

purement et simplement, tel qu'.jj est? » 
J'ai dit: «(-Non, jo ne puis pas vous dire celajje ne puís 

m'engager a cela. » 
(1 - y a-t-il des modifications possibles au jraité? 
« - Oui ! il yen a. » 
J'en ai indiqué de grandes. No croyez pas, en elfet, que 

ceBes que j'ai indiquécs soienllégeres ; ne eroyez pas que ce 
soient, comme on parlait ¡'autre jour, des modifieations de 
phl'ases, de rédaetion. Non! je ne puis pas dire en quoi elles 
eonsistent; je ne le dois pas, per50nne ne me le demandera; 
I'honorable M. Jaeques Lefchvre le reconnaissait tout 11 
l'heme; personne ne peut me le demander ; mais j'aftirme 
que les modifications que j'ai indiquées sont importantes, 
qu'eJles louchent au fond de la question. 

El ne cl'oyez pas ,quand le débat s'esl élevé, quand j'ai vu 
devant moi l'opinion des Chambres et du pays, que faie 
méconnu sa gravité: j'ai hien vu qu'il y avait la autre ehose 
encore que le tl'aité de 1841 ; que les eonventions de 18::11 
el de 1833 aJlaienl aussi ctre mises en question. (Tres-bien!) 

Qu'ai-je done pensé '/ J'ai pensé qu'il fallait laisser toutes 
ces questions entieres, el attendre ; attendre, soit le change-
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ment des dispositions du pays, soit des modifications pro
fondes au traité~ aeceptées par tout le monde. 

On ne me reprochera eertainement pas d'avoir pensé et de 
dire qn'il fallait atlendre ponr yoir si les dispositions des 
Chambres et du pays étrrient bien réellement, bien profondé
men!, bien durablement ce quJcllcs pal'aissaient clre. e'es! 
le premier devoir d'un gouvernement sen sé de faire eeUe 
épreuve; eJes! le premier devoir d'un gouvernement sen sé 
de mettre les Chamhres el le pays a eeHe épreuve. Qui 
ne sait qu'il y á eu une foule d'émotions publiques, de dis
positions tri!s-vivcs, trcs-généralcs, et eependant passageres ? 
Je ne dis pas qu'il en soit aiosi de ceHe-ci, je ne le sais pas; 
mais cela peut aniver , et les gouverncmcnts sensés doivent 
meUre i:t eette éprruve les grands pouvoil's publies et le pays 
lui-meme. (Tres-bien! tres-bien!) 

Une autre eonsidération m'a f['appé. Dans l'cxtreme COrn

plieation de ecHe affaire, dans la eomplication des conven
lions de 1831 et de 1833 avee le trajté de 1841, dans la 
complieation qlli s'élevait, uu meme moment, entre les Élals
Unjs et l' Angleterre, partout la meme question se trou
vai! agitée; il m'a pam que dans eelle complication el des 
questions et des États, le temps pouvait amener des moycns 
de solution favorables et honorables; honorables pour la 
France, favorahles pour l'abolition de la traite, pour la ré
prcssion effective de la traite. 

Voilil. le douhle motlf pour lcquel j'ai trollvé bon que le 
protocole restat ouvert. Il m'a paru que les puissanees, en 
laissant le protocole ouvel't, sans allellne condition, sans 
aucun engagement quelconque de la parl de la France, fai
saien! elles-memes, pour la France, un acte honorable, un 
acle de confianee eL d'union; pour la gmndc cause de I'abo
lition de la traite des noiJ's , un acte de persévérance el de 
fidélité, 

Eh bien, pour mon compte, Je n'aurais "oulu manque!' ni 
a l'un ni a l'autre de ces caracteres de la situation; pour 
mon compte, je me sel'alS reproché de ne pas aceepter since-
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rement, sérieusement, ce protocole ouver!, par égard pour la 
France, par égard pour les difficultés de son gouvernement, 
par égard pour les chances possibles de I'avenir, et par fidé
lité a la cause de l'abolition de la traite. 

Voilil le sen s du protocole ouvert ~ le sens dans lequel 
il a été Jaissé ouvert, le sens dans leqúel je J'ai entendu : 
on peut le contester; mais j'affirme a la Chambre que, soit 
de la part des puissances, soil de la part de la France, 
il n'y a rien eu, dans cet acte, que de parfaitement honora
ble, de parfaitement amical, de parfaitement conforme a 
tous les grands intérCts el du pays et de la question. (Sensa
tion p1'olongée.) 

VoiliJ., je pense, les deux plus grandes difficultés de la 
question et de la situation déblayées, l'engagemant moral et 
le protocole ouvert. 

Que reste-t-il 11 présent? Des difficultés d'un ordre tres
inférieur, des clifficultés subaltemes, passez-moi l'expression, 
des difticultés qui ticnnent a la situation d u cabinet, a la 
situation personnelle !lu ministro des affaires étl'angeres. 
Elles sont réelles ces difficultés-liJ., je n' entends pas les 
dissimuler, je les sens, elles pesent sur moi plus que sur 
personne. 

Savez-vous ce qn'on fait aujourd'hui ! On vienl s'armer de 
ces difllcultés-lit, on vicnl les envenimer, on vient les aggra
ver (Rumcul' agauche. - A!~ centn,' Tres-bien! e'est cela !), 
au l'iserne d'uggravel' les grandes difficultés dont je pariais 
tont iJ.l'heUl'e, les difficultés du pays et de la question. (Voix 
au centre. Oui ! oui ! c'esl cela!) 

Eh bien, j'acccptc ce nouveau combal, ce noul'eau lerrain, 
et la Chambl'e verra quo je ne serai pas, sU!' celui-ci, moins 
sincere ni moins ~él'ieux que sur l'autro. 

Oui, les diflicultés sonl réelles. Il y en a enycrs la Cham
bre el le public, il yen a envcrs l'étranger. Qu'est-ce qu'on 
me demande? On m'a demandé, el l'honorable M. Billault 
avait posé la question d'une maniere dont je lui sais gré, on 
m'a demandé: c( Avez-vous I'intention de ratifier le truité lel 
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qu'i1 est? Il J'ai répondu catégoriquemenl : « Non, )) el je m
nouvclle ma réponse. 

Maintenanl, on me dit: « Ratifiel'cz-VOllS jamais un traité 
quelconque, (jueHe que soi! la situation, qucHes que soient les 
modificatións qu'on pourrait y appol'tel'? ) 

Comment voulez-vous que je réponde? Cest absolument 
impossible. Commenl! je viendrais ici, moi, ministre des 
affaires étrangel'es, vous dire : - Non, quels que soient les 
changements de la situation dan s une question si compliquée 
pour les choses et pour les peuples, quelles que soient les 
modifications qui puis~enl etre apportées au traité, non, nous 
n'en entendrons plus parlel'. - l\Iessieurs, cela, je le sens 
bien, débanassemil beaucoup la Chambl'C et moi-memc; 
mais cela ne se peut pas ; gouveruement, Chambre, pays, 
nous sommes tous engagés dans cetle situation; nous n'en 
pouvons, nous n'en devons sortir que I'aisonnablement et 
honorablement. La Chambre a plcine sécul'ité, la Chambre 
sait que le Iraité, tel qu'iI esl, je ne'conseiHerai pas de le 
ratilie!'. ~Iaintenant, que résuItera-t-il de la situation lelle 
qu'elle existe, des modifications qui ont été indiquées, des 
modifications nouvelles qui pourraient etre indiquées, des 
di vers intére!s engagés dans la question? Qu'esl-ce qui sortira 
de la situalion des États-Unis vis-a-vis de l' Angleterre? 

On croit que, pOUJ' les États-Unis, le droit de visile a 
quelque chose d'inou'i dont ils n'ont jamais voulu enlendl'e 
parler. On se trompe. 

En 1824, une conventilln a été conclue entre l' Angletcrre 
et les l~tats-Unis pour étahlir le uroit de visite; elle a été 
conclue, elle a été signée, elle a été !'alifiée en Angleterre 
par le cahinet anglais, par M. Canning; ce n'est que quand 
elle est retournée a 'Vashington ponr recevoir la ratification 
délinitive du sénat, qui, comme vous le sarez, concomt aux 
actes diplomaliqucs et dont l'auhésion est nécessairc, ce 
n'es! qu'alors que le sénal a fait dans le traité quelques 
changemenls, les uns de rédaction, un 011 deux aulres plus 
importants, dont a son lour l' Angletel'l'e n'a pas voulu; et la 
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comention signée, conclu(', ratifiée par l'une des deux puis
sanees, et modiflée, sur quelques points, par le sénat améri
cain, est rcs[ée sans effe!. (Mouvement agauche.) Mais enfin 
elle avaít eu líeu, elle avait été signée, elle avait été concIue, 
elle avait été aussi loin que le traité du 20 décembre 184t ; 
elle s'esl arnitée au mcme point. 

Je rappelle ce fait uniquement pour indiquer 11. la Chambre 
qu'il y a la vlus d'UIl moren de solution. qu'il y a la une 
multitude d'éléments que le temps peut féconder, dont le 
temps peut faire sOl'tir quelque chose de raisonnable, quelque 
chose d'utile et d'honorable [lour le pays, et, en mcme temps, 
quelque chose de favorable il l'abolition, 11. la répression de la 
traite. 

Yoilil ce que nous voulons, ce que nous pouvons attendre, 
ce qu'il est de nolre devoir d'altendre. 

A pl'es I'engagement que nous avons pris, nous manque
J'ions il tous nos devoirs de prudence, de bonne conduite des 
affaires, de respect pour les prérogatives de la couronne, 
pour la cause de l'abolition de la traite si nous allions plus 
loin. Yoilll pourqu'oi nous en l'estons la. Et qu'on ne parle 
plus de sincérité : quand on dit ce que j'ai eu I'honneur de 
dire 11. cette tribune et sur le passé, et sur le présent, et sur 
les diflicuItés de l'avenir, on a le droit de parler de sincérité 
a tout le monde, ct personne n'a le droit d'élever un doute. 

Au centre: - Tres-bien I lres-bien ! 

Apres ce discours, qui fut suivi d'une longue agita

tion, M. de í:'alvandy prit la parole pour expliquer la 

conduite du cabinet de M. Molé, dont il avait fait par

tie, dans eette queslion. Je lui répondis : 

M. GUIZO'f. - S'i~ ne s'agissait que d'un débat purement 
personnel, la Chambre peut elro sure que je ne reprendrais 
pas la parole; mais il y a ici une question de conduite, de 
principe, d'intéret public que je ne peux pas laisser passer 
sans en Jire un mol déllnitif. 

T. JI!. 
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Dans une autre enceinte, la prerniere fojs que j'ai été 
forcé d'aborder ce cóté de la question, je me suis exprirné 
amsl: 

« C'est dails ce[ élat que j'ai tromé l'alTaire; je lI'hésite 
pas a le dire, j'ai tenu le gou\'ernelllent fl'an\1ais pour rnora
lement engagé; jI est vrai qu'il ne l'était pas l'igoureuserncnt, 
qu'il pomait refuser de signer le tmité; mais je n'ai pas CI'U 

qu'avec de tels antécé(lents cela ml de rnon devoir ni de 
l'honneur de la France et de son gouvel'llernent. )) 

La Chambre sait que je n'ai entend II en aucune fal<on ni 
éluder ni alténuer la !'csponsabilité qui m'appaitient. Oui, je 
pouvais refuse!' de signer le trailé; je l'ai signé paree que 
j'ai cm qu'avec tous les anlécédents de I'affaire la France 
était moralement engagée. (lnte)'j'uption á gauche.) 

M. MAUGUI:S. - Elle ne l'était paso 
M. le ministre. - J'ai cm qu'arec tous les antécédents de 

l'affaire le gouvernement était mOl'alement engagé, et que 
l'ineonvénient de manquer a cel cllgagclllclll el1t été t1'8S
grave. La question de la yalcul' de I'l'ngngcmcnt, valem' 
morale, je le répete, il ne s'agit pas u'une mleul" oflieielle, 
subsiste done tout enticre. (Interruption á gauche.) 11 faut 
bien, messieurs, que ce langage el ces distindions soient 
admis, cal' c'est la ce qui fait que, dalls les négociations di. 
plomaliques, on n'écrit ras tont, on nl~ signe pas tout; on 
n'agit ras comme dans les actes de la vie ci "ile; ou s'en rap
porte aux paro les les UllS des au(res, aux clIgagemcllts mo
raux qui onl une valeur. (Notwcllr. intehuptiun.) 

M. le président. - J~ ne puis laisscr aller la diseussion 
comme cela, vous demandercz la parole apres ~L le ministre 
si vous le voulez. 

M. le ministre. - La vivacité avcc laquellc la qucstion est 
accueillie prouve qu'il faut qu'elle soit yidée jmqu'au fond, 
et que rien ne reste qui n'ait été Jit et entendu. 

le dis, messieurs, que, dans la série des aetes d'une négo
ciation, lorsqu'il intervient un acte comme celuí dont la 
Chambre a connaissance, une proposition faite par les pléni-
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potentiail'cs de deu! gouvernements a lrois nutres gouvCl'ne
ments, el non désavouée d'aucune maniere ni a aucune épo
que par les deux gouvernements qui l'ont faite, il faut bien 
qu'on ait le droit d'appeler cela un engagement moral, car, s'il 
n'en était pas ainsi, il n'y aurait aucun engagement moral 
possihle. (Approbation aux centres.-Murmures agauche.) 

C'est un de ccs cngagements qni ne lient pas un pays. 
Un pays n'esl pas mrme lié lorsqu'un trailé n'est que con
elu ctsigné; le pays n'est lié que lorsque le tmité esl 
l'atítié. Jusqlle-la, en effet, la signature peut etre refusée. 
J'ai le premie\' proclamé ces principes, je les ni pratiqués~ et 
.í'en accepte la complete responsahilité. ~Iais, messieurs, en
core une fois, dans le cours d'une négocíatioo, avant que le 
pays Boit lié, avant que le gouvernement lui-meme soit lié, 
il Y a des actes qui lient moralement les négociateurs. (Vive 
j Ilterruption.) 

M. ~fAUGurN. - Nouvenux ministres, nouvelle politique ! 
JI. le président. - M. Mauguin, vous n'avcz pas la parole. 

le ne souffl'irai pas qu'on ínterrompe. 
M. MAUGUlN. - On n'a pas Lesoin de changer les ministres, 

alors! 
M. le ministre. - le ne conteste en aucune fa~on qu'un 

ministere qui fUt venu apres celui du 15 avril, et qui eut 
retiré la proposition, qui l'eut désavúuée, n'en euteu le droit; 
de me me que le cabinet du 29 octobre avait le droit, comme 
je l'ai Jit, de refuser la signature. le n'ai pas besoin qu'on 
me rappelle ces príncipes, jo vicns de les proclamer. Mais 
je dis, et l'impression que la Chambre a ressenlie tout a 
l'heure lorsque je lui lisais simplement les actes el que je 
faisais appel a son sentiment instinctif, cette i1l1pression 
est la meilleure preuve que, lorsque deux gouvernt'IDcnts ont 
raít une proposition formelle 11 trois autres gouvernements~ 
Hs sont moralement engagés envers ces gouvernements-I11. 
(Vive denégation agauche.) .. 

M. MAUGUlN. - Ce sont les ministres, el non pas les 
gouvernements. 
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1\L BERRYER. - 11 n'y avait pas J'instructioll, uu pluti\t 
il y avail inslruction c,)ntraire. 

ji. le ministre. - Quand une telle proposition a été faite, 
lJu'elle n'a pas été faitei:t l'insu du gouvcrnement, et qu'elle 
n'a pas été déiiavouée, ni retin~e , elle a certainement une 
grande valeur morale. (Nouvellc interruption.) 

1\1. MAUGVlN. - ] l faut qu'on rappellc I'ambassadeur. 
M. le ministr€'o - Mais on ne l'a pas rappelé. 
ji. le président. - 1\1. le ministre seul a la parole, per

sonne ne peut J'avoir maintenant. 
JI. le ministre. - En vérité, messieurs, si je cherchais 11 

envenimer ce déhat, si je l'amis provoqué, je compl'endl'ais la 
Yivacité qu'on y apporte. Mais je discute une question d'un 
grand infél'ct public, el je n'ai pas la moindre envie que mOll 
pays soil cngagé légerement; je n'ai ras la muindl'e envie 
qu'il ne conserve pas jusqu'au boul lél liherté de discuter 
ses inlél'ets, el de les faire pl'évaluir dans les llégocia
tions. Je vous disais tout ill'he1J l'e que Je gouvernemcnt avait 
le droit de ne pas signer ce llu'il avait proposé, qu'iJ avait 
le dl'oit de ne pas ratiller ce qu'il avait signé; mais, je dis 
en meme temps que, dans les négociations, dans les rapports 
de gouvernement il gOllvernement, une proposilion pal'eille, 
faite officiellement l)ar un plénipotentiaire qui n'est ¡¡as 

. désavoué, a une valeur immellse (Réclamations aux extré
mités), et il n'y a que les peuples, que les gou I'el'llements 
qui ne se respectent pas ... (Violentes et nouvelles réclama
tions.) 

1\[. 1\IAUGUlN. - Je Jemande la paroJe. 
M. le ministre drs alTaires étrangeres. - Il n'y a que les 

gouvernements qui nc se respectent pas qui pllissenlne pas 
tenir eomple de telles paroles el de telles propositions. 

Si je venais vous dire que j'ai été lié a ce point que je n'ai 
pas été libre de ne pas signer, si je venais vous dire que j'ai 
été lié a ce point que je n'ai pas tilé libre de ne pas ratifier, 
vous auriez pleinement raison. 1\Iais j'affirme ma liberté, 
j'accepte mil responsahilité, el Ji.~s Jors, véritablcmé'llt, il est 



CHAMBHE DES DEPUTÉS.-20 MAl 184~. bU1 

étrallge qne vous ycnicz contCtiler la valeur de l'engagc
ment moral contracté auparavant. (Approbation au centre.) 

Commenl! a un llOmIlle quí n'éludc ríen, quí ne mécon
naIt aucune difficulté, qui ne refuse aucune des parties de 
sa responsahilité, on "ient dire qu'une proposition officielle
ment faite et non désavouée par un, deux, trois ministeres, 
on vient dire que cela n'est rien ! 

Une voix agauche. - Ce sont des paroles. 
M. le ministre. - Que ces paroles n'ont aucune valeur! 

messieurs, il n'y a pas de négociations, il n'y a pas de diplo
malie, il n'y a pas de rapporls internationaux, si votre doc
trine était admise. 

Voix nombreuses au centre. - Tres-hien! C'est vrai ! c'est 
incontestahle! (Agitation aux banes de l'opposition, et in te1'

ruption de qúelques minutes.) 
i'U. le ministre des a(faircs étrangeres. - MessieUl's, cn 

soutcnant la doctrine que je soutiens, jc crois soutenir l'hon
neur de mon pays (Nouvelle interT'uption agauche. - Au 
centre: Oui ! oui !), l'autorité de ses démarches et l'autorilé des 
paroles de ceux qui parlent ou agissent en son nomo 

Je suis de ceux qui pensent qu'aucune démarche faite au 
nom de la France, aucune parole dite au nom de la France, 
n'cst insignifiante ni légere, el que plus vous attachercz 
d'imporlance el de gravité aux paroles el aux actes quj ont 
Ijeu au nom du pays, 1,lu5 vous grandirez le pays en Europc, 
plus vous lui rcndrcz les rapports internationaux faciles el 

5Urs. 
Croyez-le bien, ce n'est pas en montrant que les paroles 

ne sont rien, que les démaL'ches nc comptent pour rien, que 
les propositions son! sans yaleur , qu'il est indifIérent d'ul'oir 
proposé ou de n'uvoil' pas proposé, d'a\oir désavoué ou de 
n'avoir pas désavoué, ce n'est pas en agissant ainsi que vous 
faciliterez les négociations de la Franee; ee n'est pas ainsi 
que vous ferez respecter les cllgagements pris enyers la 
France. Persuadez-yous bien ceci : e'esl que vous ne fercz 
jamais Irop d'uttcntion h "OS pal'olf,ls, jamais trop d'attcn v 
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tion aux paroles et aux démarches de ceux qui vous repré
senlent. Persuadez-vous bien que, plus on vous verra scru
puleux el exacts dans ce que vous aurez dit ou fail, plus 
on vous respectera, el meilleurs deviendront vos rapports. 
(Marques d' approbation.) 

le comprends parfaitement ce que disait tout a l'heure a 
eeUe tribune }'honorable M. de Salvandy. Sans doute on a eu 
des molifs tres-graves, 1\1. le comte Sébasliani d'accepter el 
de proposer, el M. le comte Molé de ne pas désavouer; la 
situation de l'Europe, l'affaire de Belgique pendante, je 
comprends que ces motifs aient détel'miné le cabinel d'alOl's 
a ne pas désavouer ce qu'avait proposé l'ambassadeur. Mais 
on ne prend ras de telles résolutions gratuitemenl el sans en 
supporter les conséquences. 

M. MAUGUIN. - Je demande la parole. 
M. le ministre. - On ne consent pas a acceptel' ce qui a 

été fait dan s une siluation difficite pour le retirer huit jOUl'S 

apres el n'en tenir aueun comple. La responsabilité consiste 
a acceptel' les conséquence~ de ce qu'on a fail ; elle consiste 
11 ne pas prélendre que, lorsqu'on a eu une honne raison 
pour ne pas désavouer, on peul ensuite, huit jours, trois 
mois, deux ans apres, n'en tenir aucun compte, et agil' 
comme si on avait désavoué. Non, quand on a pris une réso
lution, on en porte les conséquences; quand 00 o'a pas 
désavoué en pareil cas, on a avoué. 

El ne cl'oyez pas que je vienne ici faire peser sur mon 
pays un engagement fatal. Non certes; car, comme je le 
disais tout 11 l'heul'e, j'ai été le premier a reconnaitre que 
l'engagement n'était pas définilif. (lnterruption.) 

C'est inconcevable ; je ne dis lien qui puisse blcsser per
sonne. (A gauche. - On appl'ouve!) 

le dis que c'est dans l'inlércl de I'autorité de moo pays, 
dans !'inlére! de la valeur de ses engagements, daos l'inlérel 
de son crédit en Europe, de sa bonne position extérieure, 
que je maintieos les príncipes que je développe icí. 

L'honorable 1\1. de Salvandy a faít valoir tout a l'heure ce 
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qu'a"üill'épouuu la Hussie. :\Iais nous, llOUS l1'u,ions rien a 
l'épondre, nous avions proposé : la Ru~sie, elle, n'avait pas 
proposé. (Exclamations diversps.) C'élait a elle, c'était aux 
troi¡ puissances que la proposition avait été faite: nous l'a
\'ions raite. !lOus. 

~. Dl:RANIl (dp flomorontin). En tiers. 
M. {p mill'istTe. - 1\'OI1S avions fait a deux la proposition 

adl'essée iJ. trois; cerlaiuement la position des deux et la 
position des trois n'était pas la meme; il était naturel que 
les tl'ois vinsseut faire des ohsel'\'ations, demande\' des chan
gements : e'est ce qui est arrivé. Je sais que l'honorable 
comte Sébastiani, avec sa prudence et sa sagacité accoutu
mées ... (Nouvelles fxclomatinns aux extTémités.) 

:\fessicurs,.ic vous en demande pardon, mais vous vous 
décidez bien "ite sur de telles questions, vos imprcssions 
sont bien vives, el. pcrmeltez-moi de vous dire que vous 
n 'avez pas pensé il toutes les diflicultés, 11 !oules les faces de 

la queslion. 
M. le comle Séhastiani !le siége pa,; en ce moment a sa 

place; mais, s'il était la, je le dirais, comllle .;e le dis en son 
absence; oui, 11 mon avis, dans la situation Ol! nous étions, 
avec tontes les difficultés qui pesaient alors slIr le gomerne
ment, I'honorable comte Sébastiani a bien fait. (Mouvements 
divers.) 11 a fait, en acceptant une grande responsabilité, tout 
ce qui était en lui pOU!' aider wn gouvernement a. supporter 
les difilclIltés de la 3ituation; il a, lui, rempli son devoir; 
il a acquitté son role; c'était a son gouvernement a voir 
ce qu'il avait il faire apres, iL le soutenil' (JU a le désa
vOller. 

l\faintrnant on a parlé des l'éseryes fln'a faítes l'honorable 
général Séhastiani, qui écrivait iL son gomernement qu'il 
s'était réscr\'é le uroit d'introduire ues modifications dans le 
traité; mais ¡'honorable M. de SalYandy se trompe, ces 
réserves ne sont pas dans le protocole. 

M. DE SALYANDY. - Je ne I'ai pas dit. 
M. le ministre. - Ces I'éserves n'ont été mllle part expl'i. 
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mées aux trois puissances auxquelles la proposilion avuit été 
faite; nulle parto I,a proposilion a été faite, it en juger par 
tous les actes officiels, sans réserve, comme ulle propositioll 
concertée d'avance entre la France et l' Angleterre, et adres
sée aux trois autres puissances. Les réserves pouvaient con
server leur valeur vis-a-vis de l' Angleterre, maís elles n'en 
avaient pas , ou du moÍns elles en avaient tres-peu a l'é
gard des trois autres puissances qui Be les connaissaient 
paso 

Je ne veux ríen di re qui aggrave les dífticultés de la 
situation, ríen qui Íntroduise des difficultés personnelles; 
eomme je le disais en commen!fant, j'aí élé forcé a entrer 
dans ce débat; je ne l'aí pas élevé; je m'étais bomé it dire 
d'une maniere générale, et sans rappeler aucun aete, ancune 
piece, aucune personne, que j'avais trouvé le truité préparé. 
Le débat donc qui s'était éJevé entre les divcrs ministeres, 
entre les díl'erses personnes qui ont pris part au traité, j'ai 
été forcé u'y entrer, el la Chambre me renura la justice que 
je n'ai pas cherché a éluder, a atténuer ma part de responsa
bilité dans ce grand acte. l\1ais j'ai eru, puisqu'on m'y for
!tait, que je devais hautement établir les faits el montrer la 
part de responsabilité de chacun. 

l\faintenant quelques membres de eabinets qui ont signé, 
qui ont laissé signer, qui n'ont pas désavoué le protocole du 
12 décembre: veulent avoir été complétement étrangers au 
trailé; ils ne veuJent y etre entrés pour rien; ils ne veulent 
avoir aueune part dans la responsabílilé de cet acte. J'avoue 
qu'il lem place ce n'est pas aínsi que j'agirais : je prendrais 
ma part de la responsabilité, je la prendrais au eommence
ment comme je la prends a la fin. La mienne est a la fin, je 
ne la discute pas, je raccerte. Si elle était au commcnee
mcnt, je la prendrais également. Je ne puis admettre 
(lu'un acte comme eelui que la Qhambre connall, un acte 
uans 1equel les puissances auxquelles on l'avait adressé ont 
été sinceres, Ull acte donl elles n'ont connu aucun désaveu, 
pour ICf!llcl UIl ne Icur a demandé aucune mudificatioll, jc 
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ne puis admettre que cet acle-la ait été insignifiant a leur 
égaru; je ne puis admettre qu'elles ne soient pas autorisées 
a nous dire qu'elles nous out erus engagés par notre propre 
proposilion. Je répete devant la Chambre, je dirais volon
tiers devan! Dieu que si c'éfait liI, a eette époque de l'affaire, 
que se trouvat ma part de responsahilité, si c'était la que 
les. faits me l'avaient assignée, je la prendrais et l'aeeepte
rais hautement. 

Maintenant, messieurs, j'éearte ce passé, je sors de eette 
diseussion, j'en viens a la situation actuelle. Voyons ou nous 
nous trou vons. 

Nous sommes encore libres ... (Légere rumeur),l le lraité 
n'esl pas ratifié. Offieiellement, diplomatiquement, nous 
sommes libres. Les puissanees étrangeres avec lesquelles 
nous avons été dan s le cours de la négociation, moralement 
engagés ... engagés plus ou moins, je ne discute pas la 
limite, mais enfin elles ont eu le droit de nous croire, dan s 
une eertaine mewre, moralement engagés envers elles; 
eh bien! aujourd'hui, dis-je, ces memes puissanees, en 
vertu de la force de nos institutions, en vertu du poids de 
I'opinion publique sur le gouvernement, reconnaissent no
tre liberté. 

Pour Dieu, messieurs, ne pensons qu'a sortir honorable
ment et raisonnablement d'une situation diffieile ; que ceUe 
seule considération nous préoccupe. C'est par 111. que je ter
mint', c'est le dernier et seul appel que j'adresse a la Cham
breo Une grande responsabilité pese sur le cabinet et sur 
moi en particulier. Je l'ai acceptée, je l'aecepte pleinement 
sans aucune hésilation. J'ai dit a la Chambre la position que 
nous avons prise, j'ai dit a la Chamhre ce que nous pouvons 
faire et ne pas faire. J'ai pris le seul engagement que je 
puisse prendre : c'est de ne pas conseiller la ratifieation du 
h'aité teI qu'il est; j'ai annoncé que, par les complieations de 
la question el de tous les éléments qui s'y rattachent, il 
était possible, probable, que le temps amcnerait a eette situa
tion diflicile une soluLlon misonnable: el honorable. e'est a 
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la Chamhrc a voir si elle n~lll aider le gWIVerlll'lJ10llt dan s 

ce travaiJ, ou si elle Yellt l'aggraver pour lui. (Agitation gé

n~rale.) 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 



CXXIV 

Sur les relations "Ullllllcl'ciales ,le la France el des Etats-Unis 
d'Amprique, et sur la conduite des agents diplomatiques et 
cor.sulaires fran,ais. 

- lhllmbre des J':llUte~. - Séance du ji mai 1842.-

En octubrc 18H , les l~tats-rllis d'Amérique andent 

Illodifié les tal'ifs lle lems reglements de douane ,IU 

ddl'Íment dn commerce étranger. Dans la discnssion 

du budgd de '1843, 1\1. Lrgenlil, lléputé de la Seinc, 

élcva, a eeHe occ:tsion, des plaintes, non-seulemen t 
confre la mesure américaine, mais contre la négligenec 

OH l'illcffieadté des agcnts diplomatiques et eonsulaircs 

fra!l0ais .. Te luí répondis: 

~I. GlIZOT. - L'honorable préopinant a raison. Les me
sures prises récemmenl par les État5-Unis d' Amérique et les 
nomelles mesures unnoncées sont tres-graves; elles pour
raien! etre, elles onl uéjil élé lres-faeheuses pour notre com
meree, el le gouvernement du roi en est aussi préoeeupé que 
le corilmei'ce lui-memc. 

Mais, eomme le disait lout a l'heure l'honorable préopi-
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nant, non, ne pouvons nollS armer ici d'un droit; les États
Unís sont les maitrcs de faire chez cm, pom leur législation 
intéricme, pour leurs tarifs , lcs lois dont ils croient avoir 
besoín. 

Quels moyens al"OnS-llOUS de luttcr contrc ces tarifs qnand 
ils nous deviennent nnisihles? Nous n'en avons que deux, 
les négociations et les l'C'présailles. 

Les négociations! je loudrais que I"honorable préopinant, 
je youdrais que la Chambre tout enticre pút connaltl'c la 
vivacité, l'insistance des représcntations, je !le veux pus mc 
servir J'un autre mot qui serait blcssant, des représcntatiúns 
adressées au gouvernement des États-llnis par le gomcrne
ment fran!{ais, non pas hiel', non pas Jcpuis dCllx mois, mais 
depuis six mois, Jepuis uo an, dcpuis qu'il a tité qucstion 
des mesures Jont il s'agit. Le ministre du roi it Wa-d¡ington 
n'a ces sé d'agir aupres du gouvelllcmcnt des États-llnis; il 
est entré en relation avec les homll1cs considérabks du 
pa1's, avec les rcprésentants dcs diffél'cnts l:;tats, el il a 
essayé, ji essa1'e tous les jours de se servir dcs iolércls divcrs 
de ces différenl5 États pour agir sur le gouverncmeot féJéral 
lui-mcme. 

Quel sera le résultat de ces représentations , de ces négo
ciations? II m'es! impossible de le dire aujourd'hui il la 
{;hambre. Les Élats-llnis, personne ne peut se le dissimuler, 
sont daos un état de crise intérieurc, de erise i1nanciere 
tres- grave : ils se cl'oient obligés de changc!' leul' s1'steme 
de législalion commerciale ; ils ont cherché , dans I'exhaus
sement des tarífs et dans la prolection de la fabricatíon inlé
,ieure, des rCSSOUl"ces qu'ils n'1' avaieut pas cherchées aupa
ravant. Les représcntations que nous pourrons leur adrcsser, 
les repl'ésailles don! nous poml'ons user. seront-elles suffi
san tes pour les faire revenir sur les mesures qui ont déjil été 
prises, ou pour les ancler daos les mesures uouvelles qu'ils 
veulcnt adopter? J'y feraí tout ce qui sera en mon pouvoir ; 
les agents dl! roí emploieront tous les moyens légitimes, 
réguliel s; mais encore une foís, l'honorablc préopinan! le 
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sail commc moi, il m'est impossiblc de répondre du résultat 
des négociations. 

Quant aux représailles, le préopinant a posé lui-meme le 
principe; les représailles sont bonnes si elles pesent davan
tage a cclui contre qui elles sont faites qu'u celui qui les fait. 
Ainsi, sans aucun doute, si nous pouvons user de représailles 
qui infligent aux Etats-Unis une perte, une soufIrance plus 
grande que celle que nous en ressentirons nous-memes, il n'y 
a pas a hésiter; quand les moyens de négociatioh seront 
épuisés, s'il est évident que ces moyens ne suffisenl pas, il 
faudra bien employer les représailles, mais a la condition 
qu'elles sel'ont plus nuisibles aux États-Unis qu'a nous
mernes. 

Eh bien, les deux grands moyens de représailles que nous 
avons, c'est d'augmenter les droits sur la navigation améri
caine, el les droits d'importation sur les matieres premiEn'es 
venant des Etats-Unis. 

Quant aux dl'Oits d'importation sur les matieres premieres, 
qui sont les élémcnts de notre grande industrie, il serait 
tres-grave d'élever ces droits, le droit SUl' les cotons, par 
exemple. 

M. DE BEAUMONT. - Je ne l'ai pas conseillé. 
JI. le ministre des affaires étrangeres. - Il faut bien que 

j'examine la question, que je parle des divers moyens de 
représailIes. L'honorable préopinant dit qu'il n'a pas indi
qué celui dont je vicns de parler. Je crois qu'il a raison de 
ne pas l'indiquer, cal' I'aggravation de ce droit nous serait 
probablement plus nuisible u nous qu'aux États-Unis. 

Quant aux droits de navigation, c'est autre chose. La 
Chambrc me permettra de ne pas exprimer d'opinion arriHée 
a ce sujet. (Oui! oui!) J'ai fait et je fais examiner a fond la 
question en ce moment; je la fais examiner par les hornmes 
les plus éclairés en ceHe matiere, éclairés soit par l'étude 
seientifique, soit par l'expérience, par la pratique. Quand 
j'aurai recucilli leur avis, quand je serai entouré de toutcs 
les lumieres qu'ils peuvent me donnel', je proposerai au gou-
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vel'Dement du roi les mesures qui me sembleront pratica
bIes, toujoUl's guidé par ce principe que les représailles ne 
Beront bonnes qu'autant qu'elles peseront sur les États-Unis 
plus que sur nous-memes, 

e'est la, messicUI's, quant aux États-Unis et a nos relalions 
ayec eux, tout ce qu'il m'es! perlllis de dire en ce moment. 
le puis assurer a l'honorahle préopinant que je sens, eomme 
lui, toute la gravité de la situalioIl, que le gouyernement du 
roi en est fOl'tement pl'éoccupé, et que nous fel'ons lout ce 
qui sera en notre pouyoir pOU!' en délourner les maux; s'il 
n'était pas possible de les détourne!', nous dúnnerions le plus 
tO! possible au commcrce tous les avis q1\i pourl'aienllui pire 
utiles. 

Je prie toujoUl's la Chambre de hien remarque!' (IU'il s'agit 
ici de mesures intéricures °que le gouvernelllent des États
Unis a le droil de prendl'e, contl'e lesquelles nous n'avollS 
aueun droit pl'éeis a imoquer, et que nous ne pOUYOIlS atta
quer que par la voie des représentations ou par eelle des re
présailles. 

Avant de descendre de la tribune j'ai quelques mots a 
dire sur les ohservalions de 1\1. de Beaumont. Je erois POIl

voir assurer que nos agents apporlent, en ce qui conce1'lle 
les Yoyageurs frant;ais a I'étranger, beaucoup de zele et 
d'assiduité, qu'ils se donnent toutes les peines possibles pour 
leur épargnel' les embarras et leur procurer les agréments 
du voyage. 

J'ajoute que les Fran~ais lle soul pas, a cet l'gilrd, dans 
une autre situation que les alltrcs étrangers; ils ne sont pas 
soumis a des pl'écautions pal'liculieres, ils n'ont pas de 
mesures spéc.iales a prenrlre Ol! a subir; ils sont dans la con
dition générale: et j'affirme que nos agents se donnent beau
eoup de peine pour lem en épnrgnel' les ennuis. 

11 est tres-vrai que, dans certains cas, sur cel'tains points, 
nous n'avons ras un nombre d'agents suffisant, ni des agents 
suffisalllment rétribués. J'ai déjil ell l'(¡onnclll' (le le ¡Jil'e 
plusienl's fois a la Chambl'e, lps ilgenls de plmi('lll's ilutl'e~ 
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États sont, sur plusieurs poinl~, plus nombreux el mieux 
rétribués que les natres: aussi peuvent-ils faire plus de 
démarches et exercel' plus d'aclion. 

La Chambre sait que, dans le budget qui lui est acluelle
mEmt présenté, jc lui ai proposé de remédier sur quelques 
points a cet incoménient. .\ mesure que je reconnaitrai ces 
inconvénients, je mettrai sous les yeux, du gouvernement 
d'abord et des Chambres ensuite, les remedes que je croirai 
possibles. 

Quanl aux consuls, l'honorable préopinant parlait tout it 
I'hcure de la convenance qu'iÍ pourrait y avoir a ce qu'ils 
fussent nommés et dirigés par le ministre du commerce. 

Je lui représenterai que cela est impossible. 11 n'y a que 
le ministre des affaires étrangeres qui pnisse accréditer au 
dehors des agents. Le ministre du commerce est un ministre 
tout intél'ieur, qui n'agil que dans les limites du royaume. 
Le ministre des affaires étrangeres est le seul qui ait action 
an dehors, qui ail des rapport, avec les glluYernements 
étl'angers, et qni puisse accn~diler el soutenir aupres d'eux 
soit des agellts polilíc!ues, soit des agents commerciaux. 

J'ajonte que, partou! 011 nous avons des agents poli tiques, 
nos comuls ne s'occupent ]las de politique; ¡Is n'ont ríen a 
démeler avec la pulitique, ils ne s'OCCUpCllt que de cummerce. 
e'est lit oil nOllS n'a\On5 pas d'agents politiques, lit OU les 
cOflSllls sont en merne tcmps agents commerciaux et agents 
politiquC5 qu'il faut hien qn'ils s'occupcnt dc politique, et 
qu'ils donnent 1l l'Etat les rcnseigllcrnents politiques dont il 
a hesoin, Il est Haí (Ille cela est quelquefois nuisible, et 
qu'il vaudrait lTIieux que parlont les agellts commerciaux el 
les agents politiflues fussenL dislincts; mais cela cOÍltcrait 
fort cher, el la Charnhre sait aquel prix elle pourrait procu
rer au pays cet avanlage-lit. 

Jc sens ¡'imporlance d'avoir des agenls consulaires hien 
aH courant des intérets commerciaux, qui tl'ansmettcnt an 
gouvernemenl tOll,; les renseignements commerciaux possi
bies; el, it el' ~ujet. jl' dirai á l'honorable pl'éopinant que 
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les consuls sont assujettis 11 donncr, lous les ~eme~tres, des 
renseignements spéciaux et eomplets sur les faits de produc
tion, de consommalion et de eommeree des diITércnts pays 
dans lesquels ils résident ; j'ajouterai que ces renseignements 
sont en eITet transmis tous les six mois, qu'ils sonl commu
niqués a 1\1. le ministre du commerce. Nous avons, par 
exemple, et M. le ministre du commerce a entre les mains 
tous les taI'ifs de tous les pays étrangers. Sans nul doute jI 

serait tres-utile de les faire traduire et de les publier; mais 
e'es! une assez grande dépense, pour laquelIe nous n'avons 
pas d'argent : il n'y a pas de fonds au budget. 

Un membre. - Demandez-en ! 
M. le ministre. - Je ne demande pas mieux. Je suis d'al is 

qu'il serait de la plus grande utilité de publier réguliere
ment, non->eulement ces tarifs, mais la plupart des rensei
gnements commerciaux transmis par les cOIlSuls. C'est an 
gouvernement a faire le choix, a démeler les renseignemenls 
qui doivent etre publiés et ceux qui ne doivent pas l'clre. le 
snis d'avis d'une publication réguliere de ces états, et je 
m'engage volontiers a demander a la Chambre des fonds pour 
cette publication. (Tres-bien!). 

M. CHAIX-D'EST-ANGE. - Je demande a dire un mot de ma 
place. C'est a propos de ces contrefa~ons qui affligent notre 
commerce, et dont l'existence vient d'ell'e signalée a MM. les 
ministres. Je voulais signaler cet état de eh oses avec tous ses 
dangers. 

A l'étranger, on contrefait nos pl'oduils, nos noms, nos 
marques; on inonde le monde de produits mal fabriqués qui 
portent les marques et les noms de nos fabricallts, el I'on 
discrédite ainsi nos meilleures maisons. Cest la, meSSielll'S, 
un illconvénient tres-grave qui vient d'etre justcment signalé 
a I'altention de la Chamhl'e et a ecUe du goUYernement. 

Muis voici ce qui arri ve : c'est qu'ell France on veut faire 
la meme chose, el rendre la pareille aux étrangers; on con
trefait leurs produits et leu\'s marques pou\' un commerce, par 
cxemple, qlli a pour I'exportation plus d'importance qu'il ne 
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semble u'ahoru en avoir, e'est le commerce des parfumeries. 
Les prouuits ¡S\rangcl's ue ce genre sont contrefaits en France, 
on y met le nom et la marr¡ue anglai~e. Les maisüns anglai
ses se plaignent, elles font des proccs, et les tribunaux 
francais conuamnenl a ues indemnités. 

M. CHÉGARAY. - lIs font bien. 
M. C,UAIX-D'EST-U'GE.-J'enlends un honorable magistral 

me dire : lIs fynl l)ien. Je ne le erois pas j mais je ne dis pas 
le eontl'aire, de sor te que ce n'étáit pas la peine de m'inter
l'ompre. Seulement voiei l'objet de mon observalion. 

Si nos eours royales font lres-bien de condamner, il fau
dl'ait que les maisons f)'an~aises qui sont contrefaites pussent 
obtenir a l'élranger la mcme justiee. Eh bien, e'es! cet' état 
de choses que je vcux signaler, et je trouve que cet esprit de 
justiee 'lu'on approuve, en disan! que nos cours royales font 
h'cs-bien, delTait tromer de l'éeho ailleurs. Je vouarais que 
nos illlérets fusscllt assez lJien défendus 11 l'étl'anger pour 
qu'ils y obtillssen! la meme justiee que ceux ues étraugers en 
Frunce. 

Je demande done l'égalité, la réeiprocité; ou bien que 
nous puissions userjei de représailles pUl' la conlrefa~on, ou 
hien qu'on n'ait pas le droit de nous contrefail'e a l'étranger. 
l Tl'es-bien I trés-bien 1) 

Al. le ministre des afTaires étranyeres. - Je dil'ai que 
plusieul's fois déjit nous al'Ons réclamé, aupres de ql1elques 
gouvernements é!rangers, contre l'impunité dont ces contrefa
~ons jouissaient chez eux; mais il fautles amener it un chan
gement dans leur législation intéricure. Ce changement, nous 
l'avons soIlicité et nOU8 persisterons a le solliciter; mais pour 
alteindre au but il faut del1x choses : d'abord que les étl'angers 
changent leur législation, et ensuite que nos négoeiants enta
ment d('~ pl'oces, qll'ils portent leurs plaintes et en acceptent 
les chal'ges et les lenteurs. 

M. Chégaray, député des BilS,('s-Pyl'énée~, exalllilla 
1'. liT. 
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l'ótat de nos relations cOll1mercbles ayec l'Espagne, 

dans len1's rappol'Ís avec les andenR traités et ayec nos 
i ntérets netuels. 

Ji. le ministre des affaires étmngéreii. - Je veux dire un 
seul mot en l'épome a ¡'honorable 1\1. Chéga1'ay. 

l\'ous sommes depnis longtemps en rédamation aupl'es du 
uuvernement espagnol ponr l'exécution des a¡;c)ens traités, 

d les dCl'nieres propositions de loi qni ont eu' líeu a Madrid 
me donnent ¡'occasion de renouvelel' nos plaintes de la ma
niere la plus vi ve. 

Nous avons iei, eomme dans la queslion des I~lats-Unis, 
la voie des représentations el la voie des repl'ésailles. Seu
lement, la voie des l'ep1'ésailles nous col, quant a présent, 
plus diffieile en Espag-ne qu'ailleul's, ear e'est au nom de 
nos anCÍ'ens traités que nous l'éclamons. Si nous violions 
JlOUS-nH~mes ces traités, si nous en surtions, ce qui aurait 
¡¡en pl1' les représailles, nous I1UUS tlteriolls l'argument que 
JlOll, empluyoils en ce momcnt; il fallt Jü[Jc q1ll~ l'inutilité 
de cet al'gument soit démontrée pOlll' que nous ('n venions 
a ux re p résaill es. 

M, GLAIS-BlZOIN. - le dcmal1l1e la parole. (AnJ; voix! 
aux t'o'-;l' !) 

J[. /1' lJ1'ésident. - Avant de mettl'C le chapitre aux 
voix, il est nécessaire que M. Glais-Bizoin explique son 
amendcmellt. 

I~a palole e,t 11 ~l. Glais-Bizoin. 

M. Glais-Bizoin proposa le rejet de l'augmentation de 

J :i,OOD fr. réclamée pour le traitemcnt de l'ambassa

deur de FraIlce u Naples. 

M. GUIZOT) ministre des alTaír'es étrangeres. -, Je dnis 
répomlrc aHX ohscrvatÍons de l'11ollorablc p1'éopinant. 

11 a dit que lous nos agents pourraient également produil'e 
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des preuves que Icut" lt"aitemcnt nc surtit pas a la situation 
qu'ils occupent; il a parlé des fonctionnail'es puhlics en 
f'énéral. Je hornerai 11m répollse a ce qui 'conrel'lle ~os 
agents a l'extéricur; ce sunL les seuls dou! j'aie il parler 
anjonrd'hui. 

La preuve que ecHe asscrliun n'eot ras ('lacte, e'e;;t que je 
ne réclame )las ponr tous leo alllLassaucurs el ügcnts, el que 
la plupart d'entre eux se cunlentenL parfailemeut de la situa
lion que le budget leu1' a faite. 

Quant iJ. l'ambassadeur de Naples, j'ai mis sous les. yeux 
de la commission les renseignemenls les plus détaillés pom 
prouver que son traitement élail insuffisant, eomplélemen t 
insnftlsant pour les dépenses de sa situation. La commission 
a été convaincue par les détails que j'ai mis sous ses yeux, et 
si je pouvais les mcltl'e sous les J'eux de lA Chamlnc, jc ne 
fais pas le rnoilldre doute que sa eonviction serait la rnemc. 

L'ambassadeul' .le France a j\¡¡ples a Ull lraitl'mcllt iJ és
inféricur it ce/ni de, ¿lUires miui,Ll'es élrllll,ps prcs la mcrnc 
cout'. Amsi, e'e,¡ sur Sil propre fOl'lulle, en gl'elant sa pl'opre 
fOl'tUllC, qu'il a suffi jm'ju'ici aux Jépcmcs de sa siluati[)ll. 

Les renseignemellts que j'ai donné, it la eornrnission ont 
porté la eonvietion dam son esprit, el je n'hésile pas it affir
mer a la Chambre que l'augmenlation cst néccssaire ponr que 
no11'e amhassadeur puisse suffire aux chal'ges qui luí sunt 
irnposées. 

La Chambre volaJ'augmenlaliun demandéc. 

M. le président. - La ChalllLre pabsé a la Jélibératioll du 
hudget du rninistcre de I'instructioll puhlique. 

M. ÉTlENNE. - Je demunue la paro le sur un chapitl'e 
qui ne se trou ve pas au budget des aflaires étrangeres. 
(Hílarité. ) 

Je voulais rappelcr qu'cn 1839 un crédit de 500,000 franes 
avait été voté pour la cOllslruction dll palais tie I'alllha;.~ade 

a Péra. Ces 500,000 fr. ont été emploJ'és;. ont-il;; suHi a 
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('achevemcnt du pablis, on bien un nOllveau cr¿uit sera-t-il 
demandé dans l'exel'cice proehain? 

M. le ministre des affaires élrangeres. - La somme de 
1>00,000 franes n'a pas sufli pour la eonstruction du palais; 
il sera nécessaire u'y ajouler, au moíno d'apres les renseigne
mcnls que j'ai reC;lls jusqu'iI. présent, la somme de 1>60,000 fr. 
(Rires el gauche.) Je n'ai pas voulu demander ee erédit sup
plérnentaire 3. la Chambre avant d'avoir eomplétement 
l'eeueilli les renseignernen ls qni en démontl'ent la néeessité. 
11 m'a paru que, puisqu'il y avait eu errenr dans l'évaluation 
pl'irnitive, il fallaít que les eauses de eette erreur fussent 
mises sous les yenx de la Chambre avee la plus évidente 
clarté. Je me suis done déeiué, malgré quelques ineonvénients 
atlachés 3. eeHe résollllÍon, 3. altendre des renseigncments 
plus eomplets pom: proposer iI. la Chambre ce nouveau crédit 
supplérnentail'c. 
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Sur le projet de loi relatif a la régence. 

- Chambre des députés. - Séance du lB aout 1842. -

Apres la mort du duc d'Orléans (f3 juil1d 1842j, les 
Chambres furent convoqué es en session extraordinaire. 
Elle s'ouvrit le 26 juillet. Un projet de ¡oi fut préscnlé 
le 9 aout a la chambre des députés pour régler la 
question de la régence. Le rapport en fut faitle 16 aoúl 

par M. Dupin. La discussion s'ouvrit le 18. M. de La
martine attaqua le projet et réclama pour les fcmmcs 

le droit a la régence. Je lui répondis immédiatelllent. 
Apres un long et solennel débat dans les deux Cham
bres, le projet présenté par le gouvernement fui 
adopté. 

M. GUlZOT. - MessicUl's, en cntrant d~ns ce déllal, je 
veux en écul'ter sur-Ie-champ ce qui tout u )'heure a été pl'CS 
d'y rentl'er par les discours de quelques-uns de~ honorllbles 
préopinants; je veux dire ces perspectives de parti, ces 
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])],C':i"lllimt'111s "ini:drl':l qui s'é!aienl éleyés Jans beaucoup 
J'e,prj¡, an rnomcn! oü le rnalIlC'uJ' nOllS a frappés. Ríen JI) 
i'emhlahle n'y p('111 alljolln['!JlIi premll'e place. Sans Joule la 
gravité de Ja qllestion, les diftiCllltés possihles de l'avenil' 
on! de quoi nom pn10ccnper fortement. A Dieu ne plaise que 
jc rlise un mot, un seul mot qui puisse affaihlir l'irnpressiol1 
lb ,i¡le immense '11le laissc au milicu de nOlls le noble prince 
(In" nons avons pCl'du, (Tres-birnl tres·bien 1) Les meillelll'cs 
lois Ill' le remp1aceront paso (Marrj1tPs prolongées et tres-vives 
rl'assrnt'mrnt,) ~Ia;s en gardant toute notre tJ'i~tesse, nOllS 
pouvons, nOU5 tlc\ons avnir pleinc cnnliance, Je renvoie cellx 
qui en doutrnicnt an spectade anquel nons assis(ons tous 
depnis un mois. Ce sentirnent llational si profond, si rapide, 
si unanime, ¡¡ni a éclaté avec notre malheur, ce scntiment 
europr,'n qui a si bien n1pondn au senliment national, ce 
cleuil de natre prince royal porté avec une douleur si vraie 
p[\r toutr la ffaller, ilccepl(\ IlV"C. une (~mnlion si sincere par 
llmte l'Eu!'o]le, voilü 110'1'8 n~poJlse mn alarmcs, aux crainlcs 
ou m1\: espérance;; sinist1'es. 

Oui, la el ynasíie de J uil\ct a essuyé un afIrellx. malheur j 
mais de son malhrllr meme est sor(ie a l'imlant la plus 
(~\'i¡Jl'nte rléml\I1stralilln dr sa force (J[~nvement), la plus 
éelat1ntc c!)nsécratlon de son avenil·. (Tn's,bien /) Plus I 'é
preuve qu'e\le suhismit a p~l'n grave. plus la nécessilé de 8a 
préscnce et la grandcnr de S,t missioll ont été vivemeut el 

universellcrmnt senties. (T!'!>s-IJic.n!) Elle a rer;u pal'lout, 
chcz nOlls, hon de' c]¡ez 1l011S, le haptt'me des lal'mes !'(lples 
t't populaires. (NoUl'dles marques d'approbation.) Et le noble 
prince r¡ui nOllS a élé ravi a appris au monde, en 1I0U, 'luit
tallt, enmbien sont rlt'jit profollrls et assurés les fondclIlcnts 
de Ct; ll'ü!l,~ r¡ll'il ~ctlllJlait rlc~tillé a affcrmir. (Mottu'1)it'IlI.) 

JJ y a H\ n~H) j(:ic~ digne. (ll1COl'C de ~a grande ame et de l'il
m01l1' qn'il p,¡rl:lit it s[\ p:tlrie. (Sensation.) 

J'0,';)r:', d01E c~!mpl0h'mcllt Vmtc pcrspective sillistrc, 
bate' pl't'il'\~'ljnt:oll l~tl'flngel'e [\ la question memE', Non, 
llOUS n':\i"l'l, In; he,uin d'apilür1el', a la dynastie que nOlI~ 
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soulcnul¡,;, dl's i'urces C'xtraordinaires, des [orces d'l'mpl'lllll, 
coutraires au.\: inléreb el flUX lihertés du piqS. Nous pcmo!Js, 
eomme vou~, que e'esl dans les intérets, dans les liberté,; dn 
pays qu'elle doit pousser, qu'elle a déjiJ. pOllSsé ses racines ; 
ce n'est que la qne nons les cherchons. (Tn\~-bien! trés
bien!) Nons nous sentons parfaitement lihres de hi re ulle 
loi déga:.;ée de tOllte lJn'occnpation extraordinairé : I'avenir 
IlOUS appflrtient; nolre loi le réglera; le ri'gle-t-·}Ilc flagc

ment? Vnilit toutc la question. Que la CIJallllll'<~ ~oit libre 
enmme non>; nons ne demandons a personne IIne eonces
~ion .. une complai~ance; IlOUS invitons la Cbamhre [¡ Yúter 
eeHe loi allssi Iibremcnt, aussi séverement (Ille toule autre 
mesure poli tique, sans ríen aecorder aux eil'conslallcl.'s , uux 
exigenees tlu moment : nous n'en avons pas besoin. (l'res
Mm! tres - bie n 1) . 

Avons-nons le dl'oít de faire celll~ loi? 
Question élrange, i¡ ne consulter que le eilllple hOll St'11S ! 

Qualld il RUJ'vil'nl dans la ,ie tI'un pCllp!l~ qHclrjuP Cil't:Oll
slance extraordinail'e, lllle!'lue grande (lueslion impl'é\ue, 
par qui cortyient-il, ~elnn .le ~ímpie bon sens, qu'elle soit 
traitée el déeiMe ? 

Évidemmcnl par 1.,5 pOlll'oil'S les mieux imtruits de, inté
rets de la sOl'iélé, les plns exel'cés a la gouvel'ller. 

Les prcmicfl's eonditions d'un hon gouvernement, ('e sont 
l'cxpél'ience rt l'UlltOrité que donne I'expél'ience pl'ou\ée. 
(Tres-bien!) Qlland (in a sons la main des ponvoirs qui l'éu
nisscnt ces cOllrlitioll8, les étartel' au moment (iÜ I'on a le 
plns hcsoin d'CllX, jlOlll' appe!er un pom-oir extranl'dinaire, 
un potH(iir 1101l\'CaU venu, mcssieurs, e'est de la folie! 

Si des pouyoi 1'5 vom regardez allx affairés elles-memes, 
vous anivl'z au ml~lIIe résultat. Quand une affaire extraorui
naire survient, COIII[l\cnl doit-dlc clre traitée, résolue? Elle 
doil elre mi,c, aulant fJu'il se reut, en harmonie avec l'élul 
permanent el n:guliel' de la sociélé; elle doit étre adapléc 
aussi promplelllcnt, allssi enmplétemenl qll'il se pen! • a (,P 

qni élail hiel', :\ ce r¡l\i ,era d('nlain. L'esprit de suite, !l' 



680 H[STOIRE PARLEMENTALHE DE FRA:-'CE. 

ménagement prudent des transitions, le mainlien du lien 
contillu quí doit unir tous les actes, tous les jours de la yie 
sociale, c'esl li une nécessité ímpérieuse. Il n'y a que les 
pouyoirs permanents, les pou voirs habituels de la société qui 
soient en état el en disposition de l'ésoudre les affail'es avec 
eette mesure, aycc ce hon sens, en tenan! eompte de tout, en 
adaptant leurs décisions aux intérCts réguliel's et permanents 
de la société. (Tres-bien!) 

Sl1pposez, apres les trois journées, une assemblée spéciale, 
une convention nationale convoquée pOUl' accomplir poli ti
quement la révolution de juillet : que sel'ait dcvenue la 
France? 

Je n'hésite pas 11 le dire : la fa<;on dont la révolution de 
Juillel a été saisie et accomplie par les pOll\'oirs eonstitution
neIs ordinaires, tels ql1'íls pouvaient etre en ce moment, a 
fait le satut de la France, et fera sa gluirc dans l'avenir. 
(Approbation. ) 

El aujlJurd'hui nOlls n'aul"ions pas le droit, nous pouvoirs 
constitutionnels, étabti", éprouvés depuis dOllze am, nous 
n'aurions pas le droit de fondel" une loi de régcnce, quand 
nos devancietg ont fait une royauté en 1830! (Moureme71ts 
divers.) Messieurs, cela choque le simple hon sens , cela est 
contraire aux plus·évidentes le~ons de l'expérience du monde 
e 1 de la natre. 

On parle de prinópcs, de la soU\'eraindé nationale, de 
limites assignées au droit et !J. l'action du gouvernement, 
meme libre et constitulionnel. 

Si l'on veut dire par la que la société el l.e gouvernement 
ne sont pas une seule el meme chose, que le gouvernemenl, 
meme libre el constitulionnel, n'a pas le droit de tout faire, 
qu'il peut arriver tel jour, lelle occasion ou. la société ait 
droit et raison de se séparer de son gouvernemenl, on ex
prime une grande vériJé, que j'admets pour mon compte 
pleinement, que de nos jours, apres ee quí s'esl passé en 
1830, il n'y a pas grand mérite 11 reproduire, el qlli n'est, en 
ce moment, d'aucune application . 
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!dais si on prélend qu'il existe ou qu'il doit exister an sein 
de la société deux pouvoirs, l'un ordinail'e, l'autre exll'aor
dinaire, l'un conslitnlionnel, l'aulre conslituant, I'un poul' 
les jours ouvrahles (permettez-moi eeUe expression), l'autre 
pour les jours fériés} (On Ta.) en vérité, messieurs, on dit 
une ehose insensée, pleine de dangers et falale. Le gonver
nemen! consti!utionnel, e'es! la souveraineté sociale orga
nisée. Hors de la, il n'y a plus que la socreté flottant au 
hasard, aux prises avec les chanees d'une révolution. On 
n'organise pas }es révolu!ions; on ne leur assigne pas une 
place el des procédés légaux dans le eours des affail'es de la 
soeiété. Aueuo pouvoir humain ne gouverne de lels événe
ments ; ils appartiennent a un grand maltre, Dieu seul en 
dispose; (Mouvement.) el quand ils éclatent, Dieu emploie, 
pour reconstiluer la société ébranlée, les instruments les plus 
diverso 

J'ai vu, dans le eoUl's de ma vie, trois pouvoirs consti
tuants : en I'an VlII, Napoléon; en 18-14, I.ouis XVIlJ; en 
1830, la chamhre des députés. Voilit la vérité, la réalité: 
tout ce dont vous avez parlé, ces voles, ces bul1etin~, ces 
appels au peuple, ces registres ouverts, tout cela, c'est de la 
fiction, du simulacre, de l'hypocrisie. (Mat:qttes tres-vives 
d'approbation au centre. - Murmures aux extrémites.) . 

Eh bien, ces troís pouvoirs constituants que nOllS avons 
vus, les seuls qui aient vraiment constitué quelqlle chose, 
quelque chose qui ait duré, avaient-ils été prévus, avaient
ils été organisés d'avance ? 1\on, ils ont été des instruments 
entre les mains du grand maitre. 

Soyez tranquilles, messieurs; nous, les trois pouvoirs con
stitutionnels, nous sommes les ~euls organes légitimes el 
réguliers de la souveraineté nationale. Hor~ de nous, jI n'ya, 
je le répete, qu'usurpation ou révolution. (Approbation.) 

J'ai écarté toutes les préoccupations de parti; fai écarté 
toutes les prétentions d'une fausse science ; j'aborde rnainle
nant la loi elle-meme. 

On lui reproche d' etre incomplete. 
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Je répouds qu'ellc l'a vouln, et qu'en le ,oulant elle a cru 
faire acte de sage,se. 

e'est une yaine el dangcl'eusc prétention que celle de 
prévoir et de régler d'amnce, en pareille matiere, tous les cas 
possihles, ton tes les hypothcses imaginabies; on se cl'ée ainsi 
des difficultés qU'OIl n'es! pas chal'gé de résoudre, et OIl les 
résout mal. (An cpntr~. C'est nai.) On ne fait ras de la poli
tique par voie de prophélie (Elire ap¡irobati( au centre), 10in 
de la nécessilé el des faito. e'est dl;jil bien assez d'avoir la 
sagesse nécessail'e an )1]'(;,cnt, aYec le fanlcau ue la 1'e5p01l
sabilité sur les épanles et le flamheau des faiLs devant les 
yeux:. (M ouvemtllt.) 

La loi résout-elle toutes les questions que le lJesoin actueI 
des affaires et des circomt:mcrs de la société nous commande 
de résoudre ? Les résrl1l!-clle sclon l'intéret du pa~s ? 

VoilA lout ce qll'on a le dl'oil de lui demander, et tout ce 
qu'elle doit faire. J'affirmc qu'cllc le ¡¡¡it. 

Deux quostions dominent iei foulcs les autres. 
La régenee sera-l-elle déférée de droit et en vertu d'un 

principe général, on hien par voie d'élection et en vertu 
d'un acte spécial des pouvoirs constitutionnels? 

Voilit la premiere question. 
Voici la seconde : Hans l'une ou I'autrc hypothese, it qui 

h régence sera-t· elle défél'ée ? 
Je pose les denx queslions dalls leur simplicité ; je vais 

llls pl'cndre I'l1no apl'cs l'autre. 
Il faut qu'iI soit hien entendu que la r,'gence déférée, non 

l)as de droit ni en vertu d'un principe géuél'al, mais dáus 
chaque eas de minorité, et p1l' nn acte spéeial des trois pou
voil's, e'est la régence éledivc. 

Eh hien, nous prnsons que h I'égence élcrtiye n'est en 
harmonic ni avec notre ordre politiqlle ni aycc notre ordre 
social ... 

M. DE TOCQUEYILLE. - .le demande la parole. 
M. le rnirtÍsfrp. - .le dis que la régcncc élective n'est 

nullement en harmonie avec notre ol'dl'c politillue. 
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:\Iessieurs, le JIl~rite et la véritahle efficaeité du gomel'lle
ment constitutiol1nel consistent, comme le disait tres·Lien 
yotre honorable r;¡pporlclll', Jatls Irr lJOIIIle répartition des 
I'lilcs et de~ forces entre les pouvoil's. 

JJa toyaulé a llOUI' l/lissilJll f;Jlééiale de porter dans le gou
vcrnemcnt l'action el la fixité; elle est pomoir exécutif el 
pouvoir pel'pétuel. 

Jo n'hésite pas i:t dire que, dans l'ensemble de nos institu
tions et de notre état social, la royauté n'a pas trop de force 
pom accomplir ecHe double II1ission. 

Quand le roi est mineur, inévitablement la royauté est 
plus faible, el comme pouvoir exécutif et comme POUVOil' 
perpétuel; elle est, soit en réalilé, 80il dan s l'opinion, plus 
faible .que ne le prévoit el ne le veut le régime constitu
tionne\. 

frons-nous l'affailJlir encore? Irons-nous fortifier le prin
cipe mobile aux dépcns du principe stable ~ accroltre la force 
d'impulsion variable aux dépens de la force d'action fixe? 
e'est la ce qu'on vous demande en vous demandant de rendre 
la régence élective. 

Nous, en établissanl la regence de droit, nous conservons 
aux divers pouvoirg leu1' role,lcu1' situation, Icm1's forees, 
ainsi que la charte ¡'a prévU et J'églé; nous maintenons la 
distribution des forces entre les diffétents pouvoil's, telle 
que l'a établie le régillle constitutionnel complet et dans sa 
vIgueur. 

Vous, en établissant la régénce élective, vous entendez 
ehanger la distribution des forces entre les pouvoirs, vous 
entcndez alterer l'équilibre constitutionnel; vous entendez 
-porter au sein de ¡'un de ces pouvoirs une force nouvelle, et 
l'! lJOrle!' a1l moment meme ou le pouvoir royal esl natureIle
ment afTaibli. 

Non-seulement cela est, mais l'honorable M. de Lamartine, 
tout i:t l'henrc, vous demandait fotmellement de le faire en 
vous disant }Jieh ce que c'était, en VOtlS expliquant bien que 
vous aviez la un moyen d'augmentervotre pouvoir, un moyen 
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de rompre I'équilihre constilnlionncl régulier. (Voi;l' divrrsrs. 
Oui! oui! - Non! non !) Je ne s!lppo,e pa" el pcrsonnc, je 
crois, ne sontiendrait (lile, qn~nd la Charle a féglé les fonc
tions et les forces des pouvoirs, elle a trop [ait pour la 
royaulé OH trop pour la Chamhre des déplltés; non~ je res
pecte davantage la Charle; je tiens les pouvoirs pour bien et 
légitimement distrihués; je vcux maintenir ce He distribu
tion; vous, vous voulez la rompreau profit du pouvoir électif, 
du pouvoir mobile ... (Murmures d gauche.) 

En vérité, je m'étonnc de ces murmures, je eroyais que 
vous professiez tout haut ectte intention dont I'honorable 
M. de Lamartine vient de vous loner. (Il!;clamations.) Nons 
ne meltons, nons, ni réticence ni hypocrisie; nOl\8 dison8 les 
choses telles qn' elles sont. Eh bien, nous croyons que l' équi
libre établi par la Charle est hon, nons vonlom le maiu tenir; 
vous voulez l'altérer, pendant les minoJ'ité,;, au profit de l'un 
des grands pouvoirs. 

M. LHERBETTE. - Je demande la paro!e. 
M. le ministre des affaires hmngeres. - NOlls ne croyom 

pas cela bon, el c'est pour cf'la qne nous disons que la ré
gence élective ne eonvient pas a notre ordrc politiqllc; elle 
ne convient pas davantage a notre état social. 

On parle heancollp, messiellrs, de la démocratie lllodel'l1c, 
et quand ¿n fait des lois pour elle, on ouhlie sonvent sa na
ture et ses vrais intérets. 

Cest la nature; e'esl I'intéret, e'est l'honneur d'une grande 
société démocl'atiqne d'obéir a des principes gl;néraux, a des 
dl'oits !ixes et pl'éélablis. 

Dans la société, la démocratie fait une large part anx vo
lontés individuclles; dans le gouvernement, an contraire, 
elle restre¡nt tant qu'elle pent leur empire el le1l1" action ; et 
c'est un profond instinct de SQ natul'e el de son intérL't ¡¡ni 
la fait agir ainsi. 

Dans les monarehies ahsolues, il ya une yolonté indivi
duelle grande, haute, forte, qni peut abuser heancoup du 
pouvoil', heaucoup, mais qui, enfin, est capallle ele l'eXt'l'cer. 
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Dans les sociétés al'istocl'aliques, il ya UIl certain nombre 
de volontés illdividuelles vouées aux fonctions, aux affaires 
publiques, et qui se concertent aisément pour les diriger 
avec intelligence et suite; elles peuvent abuser aussi ; mais 
enlln elles sonlla, capables de prendre et d'exercer le pouvoir. 

Dans les grandes sociétés démocratiques, tous les indiyi
dus sont pctits, faibles, passagers. Voilil. pourquoi la démo~ 
eralie, dawi son juste inslillct, leur fait upe petite parl dans 
le gouvernemcllt; dIe a raison; ils y portel'aient leIlr peli
te8se, leur mobilité, leur faiblesse. 

La démocratie veut des prin¡;jpes généraux, des lois fixes, 
immuables, auxquelles elle puisse obéir avec surelé et di~ 
gnilé. 

Cest ainsi que les graneles sociétés démocratiques moeler· 
nes veulenl el peuvent etre organisée,;. 

Eh Lien , ce qu' on vous demande de faire, au milieu ti e la 
plus grande société démocratiquc moderne, c'est d'intro~ 
duil'e dam l'élément mOllardúque. dans sa représentation 
temporaire, le principe électif, c'est~a-dire de donner, aux 
délimts el aux imperfeetions de la démocratie, ulle grande 
facilité pOU\' pénétrcr jusque dans ceUe partie du gouverne
ment qui est destinée a les contre-balancer et a les com
batlre. (7'Tes-úim!) 

Messieurs, ai-ie done raison de dire que ce que Fon vous
demande est aussi contraile a notre état social qu'1t notre
ordre poli tique, aussi contraire aux intérets de la démocl'atiü; 
qu'aux intérets de la royauté '? On vous demande d'affarblir 
la l'Oyauté pendant la minorité du roi pom abaisser et com-
promettre la démocratie pendant lc meme temps et par f¡l 
meme épreuve ; cela e;;t-il bOIl, messieul's? 

.le n'hésile pas, pour mon compte, et avec la plus grande 
cOIlviclion, a repousser la régence élective comme une rnau
vaise inólitution, mauvaise pour notre gouvernement, mau
vaise pou!' notre société; je u'hésitc pas a maintenir la ré
gonce de droit commc la conséqllence naturelle de la Charle 
et de I'état social de la France. 
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Muintenant la l'égence de uroit une fois atlmise, a <¡ui sera
l-ellc déféi'éc? Qui sera régent de uroit? 

La réponse est simple. Celui qui serait roi, si le trone 
était vaeant. (Mou¡;emcllls divers.) 

Je ne [luis pas faire une aulrc réponse que eelle-Ia : Celni 
(lui serait roi, si le trone élait vacaul. C'est lui qui, par nos 
inslitutiollS, cst présumé le plus capable d'exercer la royauté j 
c'est luí (lui est fin memc temps le plus intéressé a ce qne 
la royauté soit hien exercée et demeureintacte, cal" e'es! a 
lui qu' elle peut revcnÍl~. 

Ainsi les grandes raisons, les raisons simples qui domi
nen! la politíque, ces raisons-lil. sont déeisives en favear de 
la régenee masculine. 

~his les femmes, les meres I 
3k;sieurs, la Chambre pennettra que je traile cctlc que s

tiou ~implement et sél'cremcnt. Je porte un !rop profond 
respcct a la noble priucesse dont la pcnsée ost ici dans lous 
les CCBUl'S, el elle a l'esprit trop huut pour que je ne eroie 
pas lui rcndre I'homlllage le plus digne d'elle en disant ce 
que je 1'e6an10 COlllillC la vérilé, et comIlle l'jntérct de ses 
lils aussi bien que du pays. 

Jetons d'ahord' un eoup d'CBil SUl' les loís providentielles du 
monde, sur ces lois qU'OIl peut appeler d'instilution divine, 
tant elles sont généralement el constammenl adoplées par 
les hommes. 

En voici une. Les femmes sonl vouées 11 la [amille ; lcut' 
deslinée, e'esl le dé\eloppemenl indiviJucl dam; les all'ections 
de la vie dome,tillue el les l'elaliolls de la vie sociale. Le 
pOUloir polititlUC n'y entre pas natul'cJlcment. De tout 
temps et en tout pays, sauf un pelit nombre d'exceptions, ce 
princípc a été adopté el pratiqué. 

Plusieurs voix ti yauche. - Au cOlltl'aire! 
M. le ministre. - Je dis : Sauf un petilllOmbre t!'excep

tions. Les hUllOl"abJl's J,réopill<lu(s lle pemelll [la;; SlIppUSCI' 
que je les ignore. (Bires (lU centre.) 
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lf. CHAl'UYS-l\fONTLAVILLE. - VOUS les 'connaíssez tres
bien; seulement vous oubliez de les citcr. 

11l. le mini~lre. - Je vais vous dirc quelle a été, a mon 
avis, la cause, l'origine de ces exceptions, de ces dél'ogations 
au dl'oil commun. 

Elles sont provenues précisément de l'empire des príncipes 
el des idées de famille, du l'cspcel ponr les tlroits et les exis
tenees de famille. C'est parce que la royauté élaíl considérée 
comme un patrimoine, c'est paree que le príncipe de l'hél'é
Jité royale était poussé jusqu'a ses dernicl'es conséquences, 
que les femmes ont été quelquefois, dans un petit nombre 
de pays, appelées par cxceplion, je pourrais dire par hasard, 
<tu pouvoi¡' politique el it la royauté. 

Maintenant, la oil ces molífs d'exceplion n'existent pas, la 
OLI iI n'y a plus de lelles ca mes, la ollla l'oyaulé n'est pas un 
pouvoir patrimonial, mais un pouyoír puhlic, la Ol!. le prin
cipe de l'héréd-ité royale n'a pas été pOllssé jllsqll'a cette 
extreme con:;équcncc, d'etre appliqué aux fcmmcs, irez-yous, 
par yoie d'exceplioll, par voie d'é!edÍon, dOlluer auxfcmmes 
le pouvoir poli tique contre le droÍt commun, contre le hOIl 
sens humain, contrc lcs lois providenticlles qui régibsent le 
monde? (Réclamations agauche.) 

Voilil la. question posée dan s sa vérité, et, pour mon 
comple, je dis que la poser aill5i, e'cst la résoudre.' 

A cettc idéc générale, simple, qui a été, je le rép~te, la 
regle commune du monde, on oppose des considél'at~ons 
hisloriques, praliques, morales. Je ne les réfuterai pas; j'en 
indiquerai d'aulrcs plus fortes, iJ. mOl! avis, et qui concluent 
en SCIIS opposé. 

M. de Lurnurtinc vous en a cité lui-meme quelques-unes; 
iI a parlé de I'esprit rnililaire hon a conserver dans un grand 
pays continental, el (Iui certes n'appelle pas le pouvoir poli
tique des femUles. 11 a parlé de nos inslitutions, de nos 
libcrtés, de la liherté de la presse. J'accepte ce qu'il en a dit. 
SClIlernellL j'a\'\llW que je n'ni pas, eomme lui, I'espérance 
quc la licenec de la pre,;~c ,;'al'1'cte devant une femmc; je 



688 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

souhaite me tromper, mais je ne l'espere paso (On rit.) 
Voici d'autres considératíons qui ont échappé a l'honorable 

M. de Lamartine, et quí, a mon avis, ont bien leur poids. 
L'esprit de cour s'est fort affaibli chez nous; je ne m'en 

plains pas (Rires d gauche) , je dís le fail. Savez-vous, mes
síl:urs, ce quí a faít la force des régences féminines en 
France, je pomrais presque dire ce qui a fait les régences 
fémininl!s? C'est l'esprit féodal d'abord, J'e·sprit de cour plus 
tardo Dans I'enceinte d'un chateau ou d'un palais, le l'0u
voir d'une femme est possihle; ho1'S de la, il ne rest paso 
(lntenuption.) . 

Voici encore un autre motif. 11 y a des exemples du pou
voir politique entre les mains des femmes dans les mo
narehíes ahsolues, dans des socrétés aristocratiques ou théo
cnüiques; uans les sociélés démocraliques, jamais, L'esprit 
el les mmurs de la démocratie sont trop rudes el ne ·s'aceom
mouent pas d'un lel pouvoir. 

Voycz notre siluation en Europe, la place que !lOUS y oc· 
cupons et les rapporls da!ls lesque1s !lOUS pouvons IlOUS Irou
ver. Pal' U!l hasard singulier, le pouvoir poli tique, exeepté en 
Russie, a l'extrémité de l'Europe, ne peut eh'e en des mains 
féminines que dans l'oecident de l'Europe, en Angletefl'e, 
en Espagne, en Portugal. Sup¡1osez qu'en Franec aussi, par 
la régenee, le pomoi\' polilique soil entre les mains d'une 
fcmme; il pourrait arriver que lous les États de J'Europe 
occidentale fussent gouvernés par des [emmes. (Rires ti gau
che.) 

Jc fais la Chambre juge du sentiment qui se manifeste de ce 
coté, La Chambre croit-ellc que ce fUt la une force pom 
nous'! La Chambrc croil-elle qu'en présence de presque toute 
('Europe virilement gomernée, le pomoir entre les main8 
des femmes, dans les quatre États occidentaux de I'Europe, 
fút une source de force, de fixilé, de slireté ? Non, la Cham
hre ne le pense pas, 

Les raisons eu sont si simples que j'aul'ais honte de les 
développer devant la Chamhl'c. 
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El cela se ft~rait, comrné vous le disait tout ·it I'heme 
l'honorable 1\1. de Lamartine lui-meme, quand vous al'l>~ 

des instilutions nouvellcs afonde!", une dynaslie nouvellc a 
fondel'! A l'une des époques les plus graves et les plus dif
ficiles qui puissenl sUl'vcnir dans la vie d'une nation ! Vous 
accepteriez ce surcrolt de diflkuItés, ce surcrolt de chance~ 
pour la faiblesse du pouvoir! La Chambre est trop sag!', 
elle est tl'op pénélrée Ju sentiment des vraies mcellrs de oe 
pays-ci pour admeltre une ¡¡areille idée; jc n'hésite pa~ it 
dire que la régence des femmes n'a pas plus de cham:es d'etre 
acceptée dans celte enceinle que la régence élective. EIl(> 
dénaturerait également et nos instilulions et notr~ société. 

Messieurs, j'ai fini, je résume les caracteres de la loi. 
Elle est en harmonie avec notre ordre social, avec notl'l~ 

ordl'e poli tique , avec notre situation actllelle et ses intéret,; 
les plus pressants; elle consolide la monai"chie, la Charle, la 
dynastie el la rél"olution de 1830; toutes les proposition.-; 
contraires eomprometlcllt ou affaiblissent I'un ou l'autré de 
ces intérels, ou tous ensemble. Que la Chambre en décide. 

On a parlé, a ecHe occasio[J, dc l'ullion de toutes les opi
nions dynastiques, de l'oubli momentané de toutes les Iul!ps 
minislérielles. On a cu raison. Évidernment, dans le projt·t 
que vous di5Clltcz, aucune pcnséc d'intérct ministéricl n'est 
entréc dans l'esprit du cabinet. Laloi n'est ¡¡as plus favo
rable au cabinet qu'iL l'opposilion. Elle a été faite pour cllc
memc, dans la seule vue uu bien ue I'État, ahslraclion faite 
de tout partí, dc tout minislere, de toute lulte, de toute p](;
tention, de toute rivalité; nous nc demandons rien de plus. 
(Vives et nombreuses marques d' apl'robation.) 

~'lN llU TO.llE TIIOISI~l[E. 

T. UI. 44 
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. ¡ ' a b o r d e d o n e n - í r e peáiU'pi .0 g c n r r a V : a . a j . . a a a e ,ms 

q u o u e n p a i a e , ero o a ¡a de-ro . le e ! q n n. . . m a h - . ; s c .a-

r e p r o e l i e s (pie \ ¡ . us '-roe/, d Y i . a na ve '. : . Y o í i; a; ¡ a o l Y la 

F r a s e e , ] ' a e ; v i r d i s - e j n . ' í ; ! d e ¡ Y l r a n g o r . i " d " Y ¡ ' i d á i r i á a i , 

d e d i j j u i l é , d a i í a n e o c r . 

O n y a b ie i i s o i ¡ \ e i ¡ í r e p o n e n , li , a e M r ¡ U ai :- : ; d e Y e a n -

d r o e n c o r é da ia. m é a u e m a n d a r e : : ! r a 1 . Y . . Y a • r - a -

v o y e r a ¡ ' n o o o r a i e e p r é o p i n e s a a c i r a i l a a e . q u ' i i v icni da 

p r o n e u c e i ' . Á Y o r l Y r - a n a n í . oe ia, r i a a c e . ^ l a i r Y a a c a o EN 

i ' é l i a n g e r ; a q u o i i e o p a q u e i v s m i i s - i i ;a 11 í - 1 [ s c í a !e p¡i!,s 

a c c e p t ó s p a r ie p o u v o i r ' ? iKU'.uil de p n o p e m é d e !« í -Yam -e , 

é p u i s e : o c e a , e e s i i n a n c e s d o l a í ' n n u - u ! l / i i m i m ' u ' i J c ¡ a a a p i -

n a n t a -L-d p c u s c a i a c o m p a r a i s o o o ERE jo p o u r ¡ a i s ¡ n - : i ! . ¡ e " 

í e i , e i u ses rt'ríuiLa.!a-'! 

j e n a i e lei'.u p a s . 11 n Y s I r a s d e n a ¡ ¡ ¡ g¡a\í, et il n ' r . ' na.-

d e i ' i u t é r é i p a b l i c de r e p o n d r é p a r dea a Y i l a i o e O e - a - . n Y n -

p o s e r p a l "¡i a p a r t í , ¡ . o u v e n i e a i e ü i a a n o . a: a c o r a ¡ ¡ , r e n q u e a 

é p o q u e . . 

IA. lv, l u i o a c i s ¡o: ' . ¡ o Y é . — Moas aec ' p a e.s. ¡ a / . a s a / : 

M. ¡c v/Y/nYer. — V o a s . l \ . v o i U á ! en \ér Y , 0 : r : siia.u 

si j e v o u i a ¡ s . , v m u í s \..ms a v e ¿ toe : : u . . . . . . ¡ a u o ; > ~ 

m e m e s ; j u n e le i e r a i p a s . j e no veiiv a a s n o a á i i e r .lia-
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h a m e s , ¡•¡iiiuner d . > j ¡ I ¡ h i í : ; H ' í . ü i . - f i ro ia p a r t í s ati.v. j m s o s 

i l lSl l I lc i ' JOS DÍL'íiiOÜ C:': qiU; j:> I e.- p e c i e . .V 111 , jl? ¡l'J ¡e íel'ai 

pus. 

Ai. (Jo B r é , : ó ¡ha: ,¿~'. 

VAi l i i cn , iiniií aassp , ir>;i' : n!:c.' :K-: 'iis . e? ¡ v a i s ¡ i ccept i ' i t s 

sans d i s r u í e r ; ¡mu..- a r u ' j .i-.'.!;.- la r, - ¡ >..: i y i; q m r s l !.¡;u> d e p a i s 

loDaienqis ( ian> i espi d el lo tía.'!!! 1 líe ;>resi ¡ui ' t u ü s e e u \ qui 

i i i V c u u I r n t , <i.i.:K ¡ ¡•¡•¡int J u ( « i b ' f c ! ' i«¡ ! í ; ¡ i iü , <!a¡ií l e s p r i l de 

l ' K u r u p u . O u i , uüiís ;«v: ' ¡>Í ! ) i i í c o U c r é p r i n ^ e ; i i o u s í r ' e u 

f . ' l i m » jiuS d ' a ü U e . {T,-rs-h:,u! (nx-blrn ',) 

M a i i i t o i ü i u l j e v a i n a a r ¡ i h o r d e r la t j i u ' í l i o n u o t r u poli— 

l ique y e n é i a i e a v e e u n e r e pl ¡s de p r e c i s i ó n , en e t i í r a n t p l u s 

a v a n l d a n s íes ¡ai ts qu 011 n e s ! a r c e i d u n i é a le fan-e , en 

nie ' ta i iL suus les y c u \ de Ju C h a i i i l n r , a v e c da'iad e t r c a l i k 1 . 

ce (¡ni s/cs! pa^se depui-i M " I,. ¡ a : . n i e l u-aú p'a¡ ¡ d i o n n e a r 

de ¡,-;i e p:ti ia- r - i a r i i a a\ . a l a ; ;\ ;:. 

j e p ¡ v i ] d n u r e l i e t>:>:;i = -;a--> a;:. ;-ij :nt q ¡ i ¡ a U - r n n n é nos 

di-: : , ¡ ? ¡ a u u é e d i - I i i i e . C , ¡'¡i i d j ¡ a i n - i i <S-V ¡ ) a i c ' -iiqiee ipil a 

l'ail r e s r e r !a sil un i i. •!: a : , e , d e - lo ¡ ¡-.ni ope el de la L l a n c e , 

oii la i ' i aa iee a j v ¡ I ¡ ¡¡* sa j ñ a a v e! .(»•= i v l a . v n s < c ; ; c s q u ' e d e s 

d o n e n ! e t r e . j ' e \ a . i ! : ü i e e i i re. q a ¡ ; 'e .- l , pas.-é d e p m s , q u e l i e a 

é l é n u t r e p o h i i q u e . q u e l s í r s i i h e s r : ! - a i r I r r a a . p'>l' ]>as 

d a ñ e ü iHüió iv g e n é r a l e . muu-- ciUUjUü foii, s u r c h a q u é 

I e r r a - . ¡ r e . en -aeiiiaiil de p r - s ; ^ . ¡ a c - d les r e s i d í a i s . 

J e p i a ñ a s d 'a 'aeaai l ; ^ . p : a . q r a I d u a n n a h l e p r e o p i í i a n l 

\ iení de i a ¡i pe lar e l q a i e c n p a ' l si \ r > e m e n i les espi ¡is i i \ a 

d e u x a i i s . 

E n V .aypic-. n u t r e S i l u a l a e i i -e ^ e e i - e i r e anp. u n i d a d ¡ ¡ ¡ e i l -

ieuiv q u ' r l ' e n ' a i ! ¡ s n r - i s •.<!.'•. L e ¡-a ¡¡ • a en ¡a i iaule i'.usmi 

lie s:- i t > f ' ' i ' i i i c l ' r a e - ; a a a i i ¡ ; í i , : ' i --ii n i ' e i r u r e dn p,-i\s 

ü ia i i i le iami a s s a i v a sa ra . r . a , e u eeia eri•:<¡v, sa iv i ie 

r e t - s e d que ! . - a ¡ \ h a a', na!- : m u s ; ! : j ¡ n i n . 1 i . r . . a r . j | ;i sui\¡ 

aKS a m i a a l r e ( . ¡ i i se i i . ! ¡ :. efi a . q d r p i e ^ i e í a i a a u e a v o c 

la ia j r íe l'His ses 1-iins e l j e r a e s ra [> ,wr ls , a í a t a Í M i r ! l a u l e 

d u m u í a l e i a u s u h u a n . ( , ' e s l ¡ a peai i ique <jue juuis ]u i 

a\uns e o n s l a i u n i e n l r e c o n u n a n i t c i t ; il la ¡ n a t i q u e a u j o u i i l ' l u d 



,sv.v s u c c è s . I .e» î o h l w n s d u \!iv-r«H iW.\!\pic e ! î le lit l ' . i r ! . -

s u n i m a i n t e n a n t s m c è i c s , i n t i m e s , c l t o u t e la l'ou-e , loul le 

g é m e (in p a c h a s ' e m p l o i e n t à )»en a I m m i - n v r . à f é c o n d e r , 

à t a i r e p r o s p é r e r !;t pnjMUtV q u i p a i e r a à ses c i l l a n t s . M . de 

B r é z é p e u t se l e j a p p e l e r ; c e s o n t là les c o n s e i l s q u e la 

F r a n c e l " i a , de I o n s t e m p s , d e m i e s , e l e i i e se f é l i c i t e d e les 

lu i v o i r s u i v r e a u j o u r d ' h u i . 

Q u a n t à n o i r e c o m m e t c e .avec ! * K y y p t e , vo ic i Sii m a r c h e 

d o p u i - q u e l q u e s a n n é e s ; 

ïmcofU'.tions et exportations CoMincive :o-:u^oCi. ('omm^ir; 1 sprdiu. 

1 8 3 7 . , 0 , 5 1 1 , 0 0 0 ( ; , ( ) 7 5 , 0 ( « i 

•1838 7 , 2 2 3 , 0 0 ( 1 0 , 2 3 2 , 0 0 0 

1 8 3 9 0 3 0 8 . 0 0 0 i , 7 2 i . 0 0 0 

¡ 8 1 0 0 „ V 2 2 , 0 0 i ' i : i . ' . l 2 ( ) .O( )0 

1 8 i l 1 4 , 3 1 o.OitO 8 , 7 2 7 , 0 0 0 

A i n s i , la p r o s p é r i t é des r a p p o r t s de la l 'Yancu a \ e e l ' E g y p t e 

a p r i s , d a n s l ' a i m é e q u i v i e n t de s é c o u l e r d u s e u l e d o n t 

n o u s a y o n s les r é s u l t a i s , n o u s n ' a \ o u s pas e n c o r e c e u x d e 

1 8 . 1 2 1 , u n d é v e l o p p e m e n t j u s q u e - l à s a n s e x e m p l e . 

S ' a g i t - i l d u t r a i t e m e n t d e s d i v e r s peuples , e u r o p é e n s e n 

E g y p t e ? A u c u n n ' e s t I m i t é m i e i i v (p ie n o u s . D e s a v a n t a g e s 

p a r t i c u l i e r s '! n o u s en p o s s é d o n s p l u s i e u r s . W e r i i i è r e m e n f u n e 

q u e s t i o n s ' é t a i t é l e v é e p o u r les d r o i t s de t r a n s i t d u c o m 

m e r c e e u r o p é e n à t r a v e r s l ' E g y p t e ; n u a \ a n i a g e a v a i t é t é lait 

à u n a u t r e p e u p l e ; n o u s l ' a v o n s r é c l a m é ; à l ' i n s t a n t i l n o u s 

a é l é a c c o r d é . X<>s r a p p o r t s a \ e c l ' K j r j p ie s o n t l e s m e i l l e u r s 

q u i a i e n t j a m a i s é t é . Nus é t a b l i s s e m e n t s r e l i g i e u v v o r e n n e n l 

b e a u c o u p d ' e x t e n s i o n , l . c s l a z a r i s t e s , les s o . a n s i|,« la c h a r i t é , 

c e s c o r p o r a ' i o n s b i e n f a i s a n t e s p a r l e s q u e l l e s n o i r e i i d l u c i u a -

s e x e r c e p a r t o u t , s 'Vlnl>ii<wul d a n s ce m o m e n t on E g y p t e . 

L ' h o n o r a b l e M . d e i î r e / é a p p e i l e - t - l l c e l a a f f a i b l i s s e m e n t et 

d é c a d e n c e d é l a b r a n t e e u E g y p t e ? 

J e p a s s e à la S y r i e , e n c o r e u n d e s t h é â t r e s d e n o s g r a n d e s 

q u e r e l l e s d e c e s d e r n i è r e ^ a n n é e s . Q u a n d le c a b i n e t es t a r r i v é 
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a u x a f f a i r e s , In s i t u a t i o n d e f.i F i a n c e e u S y r i e é t a i t , j ' e n 

c o n v i e n s , a f f a i b l i e . L a p r é f é r e n c e , q u i a v a i t é t é d o n n é e a u x 

i n t é r ê t s d u p a c h a d ; L g \ p ! o , d é p e n s de» p o p u l a t i o n * 

c h r é t i e n n e s cit! la S \ r i e , s o u l e v é e s nu d i s p o s é e s h - e « o u l m e r 

c o n t r e l u i , c e l t e p r é f é r e n c e a v a i t n o t a b l e m e n t c o m p r o m i s 

l i n f l u e n c e e l le n o m J e l a f i a n c e ; n o u s n o u s s o m m e s 

a p p l i q u é s à r e l e v e r c e i w m , à r e s s a i s i r c e t t e i n i l u e n c e ; n o u s 

n o u s y s o m m e s a p p l i q u é * p i r l e s n v n e n s de d é t a i l c o m m e 

par la p o l i t i q u e g é n é r a l e , p. ir les s e r v i c e s r e n d u s t o u s les 

j o u r s a u x p o p u l a t i o n s e o m i n e p a r l ' i n l i u e u c e i n d i r e c t e 

c x e i c é e à l e u r p r o f i t . . V a i s y a n m s r é u s s i . Q u e l ' h o n o r a b l e 

M . d e H r é z é m e p e r m e t t e de lui d o n n e r e n c o r e q u e l q u e s 

d é t a i l s , et de lu i a p p r e n d r e d e s l a i t s q u ' i l i g n o r e . 

N o n - s e u l e m e n t , l a F r a n c e a r e p r i s e n S y r i e l e s h a b i t u d e s 

d e p r o i e e i i : n c o n s t a n t e ci s c e o u r . u d e q u ' e l l e s e r t d e p u i s des; 

t i è e l o s ; n o n - M . ' t i ! c n i c i : l e l l e l es a r e p r i s e s à t o u s les é a a r u s 

el s u r t o u s les p o i n t s : e l l e l e s a é t e n d u e s - . T o u s les é l a b i i s s e -

m e n l s r e l i g i e u x d e la S> r ie mit r e ç u de n o u v e a u x s e c o u r s . 

I t a n s ie s e u l r o i l é p e o ù les e n f a n t s d e s c h r é t i e n s d e S y r i e 

v i e n n e n t se l 'aire é l e v e r , h A n l o i i r a l i , d e s b o u r s e s ont é t é 

f o n d é e s p a r le g o u v e r n e m e n t d u r o i . À J é n i s a l e r n , u n c o n 

s u l a t a é l é é t a b l i . 

D e s c r a i n t e s a v a i e n t é t é m a n i f e s t é e s s u r l ' a p p a r i t i o n d ' u n 

é v o q u e a n g l i c a n à J é r u s a l e m ; j ' a i v o u l u s a v o i r c e q u e c e s 

c r a i n t e s a v a i e n t d e f o n d é ; j ' a i r e c h e r c h é l ' o p i n i o n d e s é v o 
q u e s c a t h o l i q u e s , d e s c h e f s c h r é t i e n s de S y r i e e t d ' O r i e n t ; 

i ls ont r é p o n d u q u e c e t é t a b l i s s e m e n t n e l e u r i n s p i r a i t a u c u n e 

a l a r m e ; q u e t o u t r e q u ' i l s a v a i e n t à d e m a n d e r à la P o r t e , 

c ' é t a i t la l i b e r t é de c o n s c i e n c e ; q u ' i l s l a d e m a n d a i e n t p o u r 

les p r o l e s l a n i s c o m m e p o u r les c a t h o l i q u e s ; q u e lu p r é s e n c e 

d ' u n é v o q u e p r o t e s t a n t à -ici u s a k e u , b i e n lo in de l e s a l a r m e r , 

s e r a i t p e u l - è i r e . u n l i e n q u i r e s s e r r e r a i t l es c a t h o l i q u e s , q u i 

l es r e s s e r r e r a i t e n t r e e u x e t a u t o u r de. la F r a n c e . 

V o i l à la p e n s é e q u e n o u s n e l e u r a v o n s p a s s u g g é r é e , 

q u ' i l s « n i c o u r u e d ' e u x - m ê m e s , p a r l a c o n n a i s s a n c e a p p r o 

f o n d i e q u ' i l s „i i t ' l e l e u r « i l i iu t io i i e t u e l e u i s b e s o i n s . L à 
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d o n c e n c o r e le n o m e l ! ' i n f i n i a i r e .'.e h F r a n c e , l o i n d ' a v o i r 

r i e n à c r a i n d r e , se s o n ! r e l e v é s ci a l ï ' e r n r i s . 

A p r è s l e s f a i t s p a r t i c u l i e r s , v o y o n s l e s l'ail s g é n é r a u x . J e 

v a i s vous d i r e e n ip ie i é ta t n o u s a v o n s t r o u \ é la S y r i e . .Nous 

l ' a v o n s t r o u v é e a y a n t p e r d u c e t t e a d m i n i s t r a t i o n i n d i g è n e ni. 

c h r é t i e n n e d o n t e l l e j o u i s s a i t d e p u i s p l u s d e d e u x s i è c l e s ; 

l a P o r t e a v a i t j u g é à p r o p o s d e la lui r e t i r e r . .Nous a v o n s 

e n t r e p r i s d e la h u f a i r e r e n d r e . S a n * c e s s e r d ' e x e i v i r , c o m m e 

j ' a i l ' h o n n e u r do le d i r e à ta C h a m b r e , n o s étroits part icul i e rs e t 

n o t r e p r o t e c t i o n spé i d é m e n t f r a n ç a i s e s u r les é t a b l i s s e m e n t s 

r e l i g i e u x e t a u p r o i i i d e s c h r é t i e n s d e S \ n e , n o u s a x o n s 

i e n c o n t r e l à u n e de c e - q u e s t i o n s q u ' a u c u n E t a l c h r é t i e n n e 

p e u t r é s o u d r e s e u l , p o u r l e q u e l les il e s t i n d i s p e n s d r e . d e 

r a l l i e r t o u t e s les i n î l u e n e e ; q u i p e u " . c e t s ' e v e r c e r s u r la 

P o r t e ; n o u s n ' a , i o n s p i < ici à a , : i r p a ; la. ; n o u s ' o ù -

l i o n s r e s p e c t e r 1 e m p i r e . n t o . u a . ' ! r e m i s en po: se«s ion de ces 

p r o v i n c e s ; n o u s n ' e n t e n d e ;is pas d o n n e r l ' e x e m p l e d ' u n e 

n o u v e l l e i n t e r v e n t i o n \ m e u t e e t q u i a f f a i b l i t e n c o r e s o n 

a u t o r i t é ; l ' a c t i o n c o m m u n e , c u i c e r i é e , d"S p u i s s a n c e s e u r o 

p é e n n e s é t a i t l e s e u l m o y e u d ' a t t e i u d i - ' le b u t q u e n o u s 

p o u r s u i v i o n s , ('.-.•lté a ' ion < e s ! e x e r c é e ! e u l e n i " n t , p é m b l e -

m e n t ; la P o r t e ¡1 r é - à s t c k ' : i u < o u p , il lui en c . u U a i l b e a u c o u p 

d e r é t a b l i r l e s p i m ' é g e s qui a v a i e n t pé< 1 d a n s t e l l e l e m p è l e . 

N o u s a v o n s p r o c é d é o b s t i n é m e n t ci . v c c m e s u r e ; n o u s .avons 

c o m m e n c é p a r o b t e n i r de la P o r t e le r a p p e l d'-s t r o u p e s 

a l b a n a i s e s q u i d é o m m u i la S . n e ; a p r è s , n o u s a v o n s o b i e u u 

l a r é d u c t i o n des c o m n O i ; 1 ion., mi i im-ees s u r la S y r i e ; a p r è s , 

n o u s a v o n s o b t e n u te r a p n o ! d u g o i e e r n r u r tui 'c e n v o y é en 

S v r i e . O r n e r - P a c h a . E t e n f i n , ( p i a n d !,•> P o r t e a en r e f u s é 

deux, fois d e r e n d r e a u x S y r i e n s , a u x e h r é l i c e s u n L i b a n , 

l e u r a d m i n i s t r a t i o n m d i g m i e et c m é: i e u n e , pi\ .mée de n o u -

s ' e s l r e n d u e , l es S y r i e n s . » : t é i é r e m i s , . ( , p o s s e s s i o n de c e l t e 

a l i m i T s i r a l i o n . é ; pe u I e ' - i l e mm à d u r ipie si ia F r a n c e n ' a 

pa-. é t é sou !e o , m • t et 'e ml! reiiH - 0 . où mai te e : te n ' a u r a il pas 

r é u s s i , e l l e n ' e n a 1 ode .• pi i m a m e !'1 :11 ia 11 ve : a a m a l a d i e 

http://to.ua.'
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a v e c e l l e , a u t o u r d o l l e . i'l si l a q u e s t i o n q u i se d é b a t ici an 

ce ' n o m e i î l se d é l n l l a i l à { à u H a i i i n t o p U ' , l ' h o n o r u i ) i c 3 1 . d e 

Га'1'zé, v r e c e  r . i l !a n i è a i e r â p e u s e q u e j e lu i fa is a u j o u r 

d ' h u i . IJiutivrmnU t>'approbation.) 

L a d o n c e n c o i e , l u e » lui я q u e l es a s s e r t i o n s g é n é r a l e s e t 

va une', d e M . de B r é / é pi iis.se a !. r é s a 1er à l ' é p r e i n e des l a i t s , 

les ia P les o n d a a a i e u t cl !e? r e p o u s s e n t . 

J ' a i ri\o à ( a i n s l a n l i n n p l e . N o u s а.niis l à . m e s s i e u r s , u n e 

s O n a t a e : d i f ' . i n i i ' . 1 1 e e ' : \ a i a . a r a i s p r e s q u e c o n t r a d i c i i a r e s 

« п Ч . ш  i r e . Л о н е j a d i t i q ! ; a c n n s l a i i i c e s t iit> m a m l e u i r , d e 

rc iUr;• iiг i ' e n : p r e i r i n a a i a . el eu m ê m e t e m p s n o u s a v o n s à 

p i ' o i é y  r , d a n s son r . " . ! î , ; o r d r e sa p r o p i e a u l o r P é , c o n t r e l es 

a b u s o c s o n a d m i n i s t r a t i o n , l e s p o p ; d , t h o n s c h r é t i e n n e s  ; e n 

s e r P  q a <  i r a i s dei' a a l i u i s à 1... r is ; e r o p i i s  o i i o i n a n c o n f i e 

P:iP : a  , el r a. ; a ; i ;e !e ses sa jei •• со a ! re lui Tilèaue. 

S u u a l r a ; e i l d e i l e à . e .quc l ie .i r a i ! p a i l l a n t s u i l i r o , c a r 11 n e 

s a 1 à r i en d e п а ч а а а а а а е ies d u d c i d t o s d i v e r s e s d ' u n e 

a i a r ! a; ; il Га al les , , r ; a p ' o r a a i l c a a c l Uai tes à la f o i s . 

X . ' C s l ' i b o u s l 'ail . P a s e u e . p t e s l i o n n e s ' e s t p r é s e n t é e , pas 

un ci ddisM n i e : t r e b a i e o v , M I r a n c n ' a r é e l s ; . к ; n o t r e s a 

(S'Uia p a d l l ' a f a i t r e ç u , c i p i c s q u e d a i j o e a ; а л е е e i l i c a c i l é , 

e t c r i a e . n i s d e s c..'asaaiis L'es é e l a a p r s . 

f . b a m b r e m e p e i s i e d i a d e c d a r u n s e u l d e c e s l a i t s 

iia ri i a i d a i s. ! no p; ci e n ! ! ai a\ ai 1 c l é l é i n o ; a u é o . p a r l e s eh r e 

paie  a r  ' c s , d e r é p a r e r le e o n p r ! a de l à  a l i s e d u S a i n t  S é 

p a n a e , a ' , s e r s t e n o i a de r é p a r a Uл, de s'en, d t r i b u c r la 

p r o p r i é t é , l e , l in aui a v a l ' é i é a c c o r d ' p a r ia . ; le à c e t 

l'iui. H i a d ' a u t r e * b e i a n c r que, les n o i r e s à. O n i s i a n i i 

l a e a e ; i! v a d ' a m i e s a . : i a ; , \ e s qui sa puni s u i v e n t a v e c 

• , i • a a : .. i i : e dè. a' a; i ré s s : . ! .es r i i : cl a ai s g r e c s a v a i e n t 

l à P e r n ce ib i n a n q u i les an!••• o a i ! à f a i r e r é p a r e r , à l e u r s 

Irai .  , la. c o u p o l e d a S a m i  S é p u b n ' O . N o u s a \ o n s o b t e n u l e 

aiipc; lu l i a n a i i ; niiis a v o n s n b l e n n ijUfl i a c o u p o l e ih t 

S  u n l " : a !  a e ne li'ii p , < n : p a " e e par ' e s a r e r s s e u l s . ' l a i 

п а е i p i ' s i n  i i i i i i m e n s e a i i a u s l a a \ \ ir q d e d a n s l 'u i l i ' i è ! d e 
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M . L E V I C O M T I : o r B o r e u A ' a : . — C ' e s t v r a i ! 

.1/. le ministre—Nous y a v o n s r é u s s i . N o u s n e n o u s ou 

s o m m e s pas v a n t é s . J e n e f a i s a u c u n c a s de la p o l i t i q u e q u i 

é t a l e t o u s les j o u r s l e s r é s u l t a t s q u ' e l l e p e u t o b t e n i r ; j e fa is 

c a s de l a r e a h t é , et n u l c a s d e s a p p a r e n c e s . J e c r o i s , d ' a i l 

l e u r s , q u e c ' e s t r e n d r e u n m a u v a i s s e r v i c e a u p a y s q u e d e 

c o m p t e r p o u r a i n s i d i r e c h a q u e j o i r t o - s les pas q u ' o n f a i t , 

t o u t c e i i u ' o n p e u t g a g n e r de, t e r r a i n , I o n s le~ p r o g r è s J e 

son i n f l u e n c e . C e l a n e v a u t r i e n : il f a u t s a v o i r a g i r e ! se 

t a i r e , p r o c é d e r avec, m e s u r e et s a n s brn . i t V e n i r d i r e à c h a 

q u e o c c a s i o n les r é s u l t a t s q u ' o n o b t i e n t , é t a l e r sou i n f l u e n c e 

p o u r r é p o n d r e aux. a t t a q u e s , a u x r e p r o c h e s d e s j o u r n a u x , 

c ' e s t u n e p o l i t i q u e q u i n e s e r a j a m a i s à n o t r e u s a u e . Q u a n d 

il le f a u t a b s o l u m e n t , q u a n d l a n é c e > < i î é pèse s u r n o u s , n o u s 

v e n o n s d i r e c e q u e u o u s a v o n s t a i t ; u n i s ie d i s o n s q u e l q u e 

fo is a v e c r e g r e t . M ; u s , a p r è s t o u t , il n e f i n ! pas l a i s s e r t r o m 

p e r e t é g a r e r le p a y s c o m m e o n l e fait p a r c e s g é n é r a l i t é s 

v a g u e s e t m e u l e u s e s . (Mouvement d':iiiprubntion.) 

J e n ' h é s i t e pas à d i r e q u ' à C o i i s l a i i l i n o n l e , s a n s l i r a i t , 

s a n s p r é t e n t i o n a f f i c h é e , l a F r a n c e a r e p r i s l a p o s i t i o n e t 

l ' i n f l u e n c e q u i lui a p p a r t i e n n e n t ; e l l e e s t r e n t r é e d a n s l ' é t a t 

de c h o s e s r é g u l i e r , p r o t é g e a n t , d ' a c c o r d a v e c t o u t e s les p u i s 

s a n c e s , et p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t a v e c q u e l q u e s - u n e s d ' e n t r e 

e l l e s d o n t l e s i n t é r ê t s se c o n f o n d e n t ic i avec, l es s i e n s , p r o t é 

g e a n t , d i s - j c . l ' i n d é p e n d a n c e e t la s û r e t é de l ' e m p i r e o t t o m a n 

et l ' a m é h o r a h o n d e s p o p u l a t i o n s c h r é t i e n n e s d a n s le s e i n 

m ê m e de l ' e m p i r e o l t o i n a n . Ce r é s u l t a t a é t é o b t e n u , n o n 

p a s d ' u n e m a n i è r e d é l i n i t i v e . c o m p l è t e ; il n ' y a pas de r é 

s u l t a t s s e m b l a b l e s en p o l i t i q u e ; m a i s la b o n n e p o s i t i o n e s t 

p r i s e ; n o u s s o m m e s d a n s l a l i o n n e voie e t n o u s y a v a n ç o n s 

t o u s les j o u r s . 

J ' a r r i v e à l ' O c c i d e n t . 

I / h o n o r a b l e M . de ISrézé a s u r t o u t p a r l é d e l ' E s p a g n e . 

J ' a b o r d e s u r - l e - c h a m p c e t t e q u e s t i o n . J e l ' a b o r d e en r e l e v a n t 

u n e e x p r e s s i o n q u i e . 4 é c h a p p é e h i e r à l ' u n d e s h o n o r a b l e s 

http://brn.it


« ' H A.\i Hli V. D E S P A f K N . — 2 1 4 A S V 1 1 . K 1813 . y 

O u a p u r i é de d e s s e i n s d ' u s u r p a t i o n en E s p a g n e , 

j e n e sais r i e n , j e n ' a i l i e n vu de s e m b l a b l e : j e n e ci o i s à 

r i e n de s e m b l a b l e . Q u a n d m ê m e r o s r a p p o i t s a v e c le g o u 

v e r n e m e n t a c t u e l de l ' E s p a g n e m a n q u e r a i e n t d ' m l m n l é , 

i p i a n d m ê m e n o u s a u i i o n s à n o u s p l a i n d r e de sa c o n d u i t e 

e n v e r s n o u s et de ses e r r e u r s s u r c e r t a i n s p o i n t s i m p o r t a n t s 

de nus r e l a t i o n s , j e n e lui r e n d r a i s p a s m a i n s l a j u s t i c e q u i 

lui es t l i n e . J e n e c r o i s à a u c u n d e s s e i n , à a u c u n a c t e , à a u 

c u n e t e n t a t i v e e n E s p a g n e p a r e i l l e à c e l l e d o n t ou a p a r l é . 

J ' a j o u t e q u ' a u c u n e p u i s s a n c e en E u r o p e n ' a . s u r c e p o i n t , 

l ' œ i l a u s s i a t t i n l i f q u e la F r a n c e . N o u s s a v o n s !i è s - l i i e u q u e 

n o s i n t é r ê t s n a t i o n ans", c o m m e n o t r e h o n n e u r , s o n t l i é s e n 

E s p a g n e , a u t r ô n e de l a r e i n e I s a b e l l e H e t a u m a i n t i e n d e 

la m a i s o n de B o u r b o n s u r c e t r ô n e g l o r i e u x . N o u s n e l ' a v o n s 

p o i n t o u b l i é , et n o u s ne l ' o u b l i e r o n s p a s . 

O n n ' a p o i n t a t t a q u é la p o l i t i q u e d u g o u v e r n e m e n t d u ro i 

d a n s les d e r n i e r s é v é n e m e n t s q u i v i e n n e n t d e se, p r o d u i r e 

en E s p a g n e . N o n - s e u l e m e n t on n e l 'a p o i n t a t l a q u é e , m a i s 

e n c o r e , d a n s la p e r s o n n e de noire , c o n s u l , on l ' a l o u é e . J e n e 

m e p l a i n s po in t q u e t o u s les é l o g e s a i e n t é l é p l a c é s s u r l a t ê t e 

du c o n s u l : il les a m é r i t é s . Ce. q u e j e v e u x d i s c u t e r à f o n d , 

c ' e s t n o t r e p o l i t i q u e g é n é r a l e e n v e r s l ' E s p a g n e , c a r c ' e s t à 

c e l l e - c i q u e les r e p r o c h e s s ' a d r e s s e n t . 

i ) c m ê m e q u ' o n a di t q u e n o u s a v i o n s l i v r é l ' O r i e n t à 

l ' E u r o p e , l ' O r i e n t o ù , d i t - o n , n o u s d e v r i o n s ê t r e s e u l s , d e 

m ê m e o n p r é t e n d q u e n o u s l i v r o n s l ' E s p a g n e à l ' A n g l e t e r r e , 

l ' E s p a g n e o ù n o u s d e v r i o n s ê t r e s e u l s a u s s i , l/'un n ' e s t p a s 

p l u s vra i (pie l ' a u l r e . O n o u b l i e q u e le c a b i n e t d u -2'.) o c t o b r e , 

a r e ç u la s i t u a t i o n de la F r a n c e e n E s p a g n e e n a u s s i m a u v a i s 

é l u t q u ' e l l e é t a i t e n S y r i e ; o u o u b l i e (pie s i x s e m a i n e s a u p a 

r a v a n t le. g o u v e r n e m e n t d e la r e i n e C h r i s t i n e a v a i t é t é r e n 

v e r s é e n E s p a g n e a u x c r i s d e : _! bas In Français. 

L e p a r t i f r a n ç a i s a v a i t é t é d é t a i l en E s p a g n e , d é f a i t p o l i 

t i q u e m e n t , a u m o m e n t m ê m e o ù le c a b i n e t a p r i s i c i les 

a f f a i r e s . Il f aut b i e n q u e j e n i e s e r v e d e c e s m o t s : P a r t i 

f i a n ç a i s , p a r t i a n t i f r a n ç a i s , c a r ou s ' en s e r t en J l s p a g n e , 
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i c n e in 'o toi i iT ' pas tpi ' i l y a i l U O p : r O .••nhfraneais cti 

F s p a g n e . II v a u c s t e n s q u i F e n p r e i r . - i i i i a la n i a i s u n de 

B o u r b o n , q u i ( l i scr i l fp ; c c a s i F a O s o l u l i s m o do la m a e a m de 

B o u r b o n ipi i a f a i t la - d e c i d e , i c e d c 1'i-".s:>;• u . . l e c r m s cola 

p a c l ' a i l e i u c n t f a u x . !1 f a i u l r a l l r e m o n l c r p i n s h a u l , L e par t i 

q u i , e n F s p a p , n c , a r c u s e la r n r i s o n de B o u r b o n d e v r a i t r e -

r n o u t e r a i ' h i l i p p e 1 ! ; il t l r v r a i l v o i r d a n s pod c i a l l ' I > p a -

g n e a e t c i c n i i s e a la m a i s o u dc B o u r b o n a la m m '•. ui C h a r 

les ! ! . F i l e n ' o l a i t i v r t a i i i e r M e n t m I ' o ' l e , ni p r o s p o ' o . ei le 

I V J M C i l ' i m B o u r b o n , de F h a r l e s H I . a p l u s i',n« p e e r : iC.-p.i-

g u e q n ' a u c u n >ies r c g n e s d e ses p i v a c a o s e u i s . [! •. ; i e u e 

p a s vi'ai de d i r e q u e l a m a i s o u de B o u r b o n a i t •••m-. n o la 

d e c a d e n c e de F E s p a g n e . ( l e qu i es t v r a i , c o s t ( p e , d e p u i s 

¡ 8 0 8 . la l u t f e d a n s l a q u c i l e !a F i a o e o >.\-.-l i r . a i v f a e n g a g e e 

s i d e : c V - ! u u o F e . - p r h de Ida l i e e! de na i l .a l i te si e l . o e 

p. a i d a n t p b i s i c u r s ruimV' e o i t i r e u»n* en ;ice..u•, e l q u e 

t'e la ¡1 s 'es t f o r m e en E s p a g u e i m p a r i i a n i i i r a n o a s . 

( T e s t c c p a r t : q u i vc iv . i ; : le !i a o m p l i o i a o : : : i o e u l oil le 

c a b i n e t d e 2 9 o e t o b r e s 'es t f o r m e . Q : ra\ ions-noo-- u fa i ivY II 

n ' y a^ai t q u e h o i s c o n d i i i t e s p o s s i b l e s ; o n b iou il no f a l l i i t 

f e n i r a u c i i n c o m p i e dc. F a c i i e o q u e l e i i a o o o , ic .Mibir " n F s -

p a g n e I I O S a m i s , e l s ' a d . e s s e r a n p a r ; i q u i l e o r • u c c e d a i t , 

c o n u a e s 'll n o u s e u l >ouo hi m e m o a u n t i e . F o l i c cr - i id i i i te 

ci"it e t c , j e n ' h e s i l e p a s a l e d i r e , u a e p|;i l i !ui le q u i i t ' c u t 

E m m a ni a. l ' b o i u i e u r n i a u p r o i i t d e l a F r a n . e ; n o u s ne 

F a x o n s j)as t e u u e . I! v mi a v a i l urn- a u t r e : n o u s p o u v j o n s 

e e i r e i e o i r e n r . ^ p n g n c ia h i d e dos n a r l i s . a i i m e i ' . F r l ' e * p o -

r a n c e . F a e l i o n et i l o o l i l i t o d u o a . i; i ' rui irais c n i r e io p:u li 

i|Ui i c o a i l d e i v u i p o r l e r ' a w c i u n v ; n o u s p o r t i o n s l a n e de 

I ' F s p a e o . e u n c h a m p de k i t a i i : : : p ; : : r l es i i\ : d i i o s des in 

I l n e n c c s e l r a i i g o r e s . p o u r ! o s m i l e s i i a a l i l i o n n e i l e s iles p a r t i s . 

N o u s n e Taverns pas fai l n o n p i n s . N o u s a v o i i s i v - r a i d e c e i t e 

c o n d u i l e c o m m e pen e i g n e de ia j u s t i c e d e la f i a n c e ei de 

la b i e i i v e i l h m c e (pie, o o u - a u m s c i apa i iN i c m m g s i •>• a u j -ou-

. o r n e t l i e n t de la i ' e ine N a b e l l e I I . G o a l i e s q a ' a a o i l o l e i c s 
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phases de c e g o u v o m o m o n ' . l e s f o r m e s à t r a v e r s l e s q u e l l e s il 

a p a s s é , r ions n o u s s o m m e s t o u j o u r s m o n t r é s b i e n v e i l l a n t s 

e n v e r s l u i . O u a n d n o t r e b i e n v e i l l a n c e n ' a pu ê t r e a u s s i a c 

t i v e , auss i e f lh .aoe q u e n o u s l ' a u r i o n s v o u l u , n o u s n o u s 

s o m m e s d u m o i n s i n i e n l i t t o u t a c t e d e m a l v e i l l a n c e , n o u s 

n ' a v o n s v o u l u lu i s u s c i t e r a u c u n o b s t a c l e , a u c u n e m b a r r a s ; 

n o u s n ' a v o n s pas v o u l u a c c e p t e r u n e s i l u a b o n h o s t i l e , p a s 

p l u s q u e n o u s n e v o u l i o n s a c c e p t e r n u e s i t u a t i o n peu d i a n e . 

Il n ' v avai t q u ' u n e s e u l e c h o s e à f a i r e , c ' é t a i t d e s u i v r e 

u n e p o l i t i q u e t r a n q u i l l e , de n e p a s se m ê l e r il. s al faire s i n 

t é r i e u r e s de l ' E s p a g n e , de n e p a s c h e r c h e r à n u i r e et de ne 

p a s p r é t e n d r e à d i r i g e r : c ' e s t ce q u e n o u s a\un- ; l 'ait. 

.Nous s a v i o n s t r è s - b i e n (p ie la F r a n c e ne p e u t pas ê t r e l o n g 

t e m p s a b s e n t a de l ' E s p a g n e s a n s que. l ' E s p a g n e s ' e n a p e r -

ço i\e ei la r e a i ' i l t e . a v a i s s i t u o n s l i è s - l a e u qi o l ' S s s p a a n e a 

beso in o n c - i i i co i i r s b i e n v e i l l a n t de !a r r a u e e . ."Vous s a v i o n s 

en m ê m e l e m p s q u ' i l n ' y a p a s de p e u p l e pi us j a l o u x d e 

l ' i n f l u e n c e é l r a n - i è r e ; ocais s a u c e s q u ' j l n v a a u c u n p e u p l e 

à qui l ' é t r a n g i - r i n s p i r e p l u s v i l e m é l i a u c e et a n l i p - i i t h i e . 

N o u s « P o n s s o r s , en l e s t a n t é t r a n g c i s à la l u t t e d e s p a r t i s 

e n E s p a g n e , q u ' i l s ' o p é r e r a i t b i e n t ô t u n e r é a c t i o n e n f a \ e u r 

de la F r a n c e , de sou n o m , de i-on g o u v e r n e m e n t , ( l ' e s t c e 

(pii e s ! a n i v é . A u b m i i l ' u n c e r t a i n t e m p s , pt d ' u n t e m p s 

q u i n 'a pas é t é l o n a , le d é s i r de se r a p p r o c h e r d e n o u s , la 

n é c e s s i t é de t r o u v e r a u p r è s d e n o u s u n p o i n t d ' a p p u i c o n t r e 

d ' a u t r e s i n f l u e n c e s t r o p e x c l u s i v e s , s ' e s t fa i t s e n t i r , N o u s 

n ' a v o n s t é m o i g n é ni r a n c u n e , n i h u m o u r ; le roi a e n v o y é 

u n a m b a s s a d e u r en E s p a g n e ; il l ' a e n v o y é s e l o n l e s r è g l e s 

(ie n o t r e d r o i t p u b l i c , d ' a p r è s l es m a x i m e s et les e x e m p l e s 

s u i v i s p ir n o u s à l ' é t r a n g e r , et c h e z n o u s p a r l ' é t r a n g e r . 

iS'ons r e s p e c t o n s le d r o i t p u b l i c d e i ' F . s p a g u e . n o u s r e s p e c 

tons au<si le n o t r e . N o n * a v o n s agi s e l o n n o s p r i n c i p e s et n o s 

h a b i t u d e s , et d a n s l ' i n t é r ê t de la m o n a r c h i e e s p a g n o l e , d e 

l » u t e m o n a r c h i e . 

O n est p a n e m i à é l e e o r eu E s p a u n e , à c e s u j e t , u n e q u e s 

t ion qui n ' a pas é t é ( la C h a m b r e le sait b i e n . e l l e a t r o p de 
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l u m i è r e s et d ' e x p é r i e n c e p o l i ' i q n e p o u r s 'y t r o m p e r ) , q u i n ' a 

pas é t é , d i s - j e , u n e u u e - i i o u d ' é t i q u e t t e , m u s u n e q u e s t i o n 

de p r i n c i p e et do p a r t i . O n a e n v e n i m é c e t t e q u e s t i o n . 

Q u ' a fait la F r a n c e ? E l l e n ' a p a s c h e r c h e , à e n v e n i m e r à s o n 

t o u r la d i f f i c u l t é , il n ' a pas c o n v e n u à l ' E s p a g n e d e r e c e v o i r 

noire , a m b a s s a d e u r d a n s tes r è g l e s e t s e l o n les f o r m e s q u i c o n 

v e n a i e n t à l a F r a n c e ; l ' E s p a g n e é t a i t p a r f a i t e m e n t m a î t r e s s e 

d e sa c o n d u i t e , d e ses h a b i t u d e s , de l ' i n t e r p r é t a t i o n de sa 

c o n s t i t u t i o n . Fdle n ' a p a s r e ç u n o t r e a m b a s s a d e u r ; l ' a m b a s 

s a d e u r es t r e v e n u , n o u s s o m m e s r e n t r é s d a n s n o i r e a l t i t u d e 

v i s - à - v i s d e l ' E s p a g n e ; n o u s v s o m m e s r e n t r é s p a r l es m ê m e s 

r a i s o n s , a v e c les m ê m e s i d é e s , l e s m ê m e s e s p é r a n c e s q u e 

n o u s a v i o n s l ' a n n é e a u p a r a v a n t , b i e n c e r t a i n s q u e l a j u s t i c e , 

e n v e r s la F r a n c e ne se f e r a i t p a s l o n g t e m p s a t t e n d r e . F l l e e s t 

a r r i v é e . O n \ i e n t de v a i s p a r l e r de B a r c e l o n e . A I S a r c c l o n e , 

on a c r i é n a g u è r e vie iei Français ! i - o m i n e d e u x a n s a u p a 

r a v a n t o n y c r i a i t : .1 fwv l/'s Français ! E t ce n ' e s t pas à !>nr-

e e l o u e s e u l e m e n t ; d a n s b i e n d ' a u t r e s v i l l e s , où le g o u v e r n e 

m e n t n'a. p a s é t é a t t a q u é , le m ê m e m o n v e i n e n t s 'est m a n i f e s t é 

e n f a \ e u r de la F r a n c e . Q u ' a v i o n s - n o u s l'ait ? N o u s n ' a v i o n s 

s u s c i t é a u c u n o b s t a c l e ; n o u s n ' a v i o n s pas c h e r c h é à a g i r p a r 

d e s i n l l u e n c e s o c c u l t e s ; n o u s n\ i o n s p r é v u c e q u i a r m e r a i t . 

N o t r e a t t i t u d e f e r m e , m o d é r é e , p a t i e n t e a s e u l e a m e n é c e 

r é s u l t a t . 

Q u ' a r r i v e r a - t - i l à p r é s e n t ' . ' Q u e l s s e r o n t les fa i ts u l l é r i e u i s 

q u i se d é v e l o p p e r o n t à la s u i t e d ' u n tel é v é n e m e n t ' . ' . l e l ' i 

g n o r e . F a C h a m b r e n e p e u t p a s m e d e m a n d e r d e le s a v o i r ; 

m a i s j e p u i s l u i d i r e q u e les d r o i t s et l ' h o n n e u r d e la F r a n c e 

s e r o n t s o i g n e u s e m e n t m a i n t e n u s e t c u l t i v é s , e u E s p a g n e 

c o m m e a i l l e u r s . ÏNous s o m m e s p a t i e n t s et p e r s e v é i a n I s ; 

m o i s s a v o n s a t t e n d r e ; n o u s s a v o n s a v o i r loi d a n s le l e m p s 

et. d a n s l a b o n n e p o s i t i o n p r i s e . N o u s n ' a v o n s e n v e r s l ' E s 

p a g n e a u c u n d e s s e i n d ' i n f l u e n c e e x c l u s i v e ; n o u s n e p r é t e n 

d o n s l ' e x p l o i t e r n i au p r o f i l de n o i r e d o m i n a t i o n , n i a u prof i l 

d e n o t r e i n d u s t r i e ; n o u s d é s ' n o u s s e u l e m e n t l ' E s p a g n e h e u 

r e u s e , p r o s p è r e , b i e n a d m i n i s t r é e , b i e n g o u v e r n é e : n o n -
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M i i i i i i i c s s û r s "1 ut! la m a s s e iln p e u p l e e s p a g n o l c o m p r e n d u n e 

tel e s t a u M ' a i le s e n t i m e n t d e la F r a n c e , et q u e le p a r t i 

a n l i f r a n ç a i s , b i e n l o i n (Je j rasmer d u t e r r a i n , e n p e r d t o n s 

les j o u r s . N o u s n e n o u s s e r v i r o n s d e s p r o g r è s q u e n o u s p o u r 

r o n s f a i r e e n E s p a g n e c o n t r e p e r s o n n e : n o u s n o u s e n s e r v i r o n s 

p o u r l a F r a n c e e t p o u r l ' E s p a g n e e l l e - m ê m e . .Mais la C h a m b r e 

p e u t - ê t r e s û r e q u e là a u s s i , p a r u n e c o n d u i t e s a n s b r u i t , s a n s 

f a s t e , 1 " i n f l u e n c e e t le n o m d e la F r a n c e o n t d é j à r e g a g n é u n 

t e r r a i n c o n s i d é r a b l e , e t q u e tous les j o u r s les f a i t s l e p r o u 

v e n t . 

M e s s i e u r s , n o u s n ' a v o n s , a v e c les a u t r e s E t a t s d e l ' O c c i 

d e n t e n E u r o p e , p o i n t d e q u e s t i o n s p r o p r e m e n t d i t e s d o n t 

j ' a i e à e x p o s e r l e s r é s u l t a t s à l a C h a m b r e , c o m m e je v i e n s d e 

le f a i r e p o u r l ' E g y p t e , l a S y r i e , C o n s t a n t i n o p l e e t l ' E s p a g n e . 

N o u s s o m m e s p a r t o u t a i l l e u r s d a n s c e t t e s i t u a t i o n q u i e s t , 

j e c r o i s , la s i t u a t i o n v r a i e , r é g u l i è r e , u t i l e p o u r l a F r a n c e : 

p o i n t d ' i n t i m i t é s p é c i a l e a v e c p e r s o n n e ; n u e b o n n e i n t e l l i 

g e n c e e t d e s r e l a t i o n s f r a u c h e s a v e c t o u t le m o n d e . 

N o u s n e s o m m e s p a s les p r e m i e r s à p r a t i q u e r c e t t e p o l i 

t i q u e ; l ' h o n o r a b l e p r c o p i n a i i l p o u r r a i t s a v o i r q u e c ' e s t là le 

t o n d de la p o l i t i q u e d e l ' A n g l e t e r r e ; e l l e a eu p a r m o m e n t s , 

c o m m e il n o u s a r r i v e r a a u s s i d ' e n a v o i r , d e s a l l i a n c e s , d e s 

i n t i m i t é s p l u s é t r o i t e s ; m a i s sa r e c h e r c h e c o n s t a n t e a été. d e 

les é v i t e r , à m o i n s d ' e n a v o i r u n b e s o i n a b s o l u . D e l a b o n n e 

i n t e l l i g e n c e a v e c t o u t le m o n d e , de, b o n s r a p p o r t s , e t p o i n t 

d ' i n t i m i t é e n c h a î n a n t e . N o u s c r o y o n s q u e c e t t e p o l i t i q u e , 

c o n v i e n t é g a l e m e n t à l a F r a n c e , n o n - s e u l e m e n t a u j o u r d ' h u i , 

m a i s d a n s t o u s les t e m p s . N o u s p o u v o n s . d a n s des c i r c o n 

s t a n c e s s p é c i a l e s , a c c e p t e r , r e c h e r c h e r m ê m e t e l l e o u l e l l e 

a l l i a n c e ; m a i s d a n s l ' é t a t r é g u l i e r , h a b i t u e l de la p o l i t i q u e 

e u r o p é e n n e , a u c u n b e s o i n s e m b l a b l e n e p è s e s u r n o u s . 

D ' a i l l e u r s , m e s s i e u r s , on o u b l i e , on m é c o n n a î t l es c o n d i 

t ion s a u x q u e l l e s l ' i n f l u e n c e , l a d i g n i t é , la g r a n d e u r , s ' a c 

q u i è r e n t a u j o u r d ' h u i p o u r les E t a t s . O n se l a i s s e d i r i g e r p a r 

d e s h a b i t u d e s , d e s m a x i m e s . a u j o u r d ' h u i h o r s d e s a i s o n . La, 

F r a n c e a v é c u l o n g t e m p s e n E u r o p e à l ' é t a t d e m é t é o r e , d e 



i-i H Î S T " I R I i l'A Kl i.Ai i A! l ' t J.«fc K I ( A \ i i 

m é t é o r e e n i i a m i n e . c i u ' i ' c h a i i l - a p i a n : d a n s ia s \ s | e m e g é 

n é r a l d e s E i a t s e u r o p é e n s , ,1e le c o m p r e n d s ; c o d a i t n a t u r e ] , 

(die y é t a i t o b l i g é e , S.a F r a n c o a v a i t à f a i r e t r i o m p h e r u n é l a t 

s o c i a l n o u v e a u , u n é la t p o l i t i q u e n o m e a u ; e l l e ne t r o u v a i t 

p a s de p l a c e l a i t e , i l f a l l a i t b i e n q u ' e l l e , se la f i t . O n la L U I 

c o n t e s t a i t s o u v e n t a v e c i n j u s t i c e e l i n h a b i l e t é , fille a ta i t sa 

p l a c e , e l l e a c o n q u i s s o n o r d r e s o c i a l , son o r d r e p o l i t i q u e . 

1 / K n l ' o p e l es a a c c e p t é s l ' u n et f a i l l i e . 

J e p r i e Sa f h a m b r o de b ien a r r é l e r son a t t e n i i o i i s u r ce 

l 'ait , c a r il es t la c l e f île. la o o d l n p i e du g o u s c i u e n i e u t d u 

r o i , l .a F r a n c e n o u v e l l e , son n o u v e l o r d r e soc ia l el son n o u 

vel o r d r e p o l i t i q u e s o n t a c c e p t é s s i n c è r e m e n t p a r ' l ' E u r o p e , 

a c c e p t é s a v e c t e l o u tel r e g r e t , t e l l e ou telle, n u a n c e de goût 

o u d ' h u m e u r . P e u n o u s i m p o r t e . E n p o l i t i q u e on ne p r é t e n d 

pas à t o u t c e q u i |fiait . o n se c o n t e n t e d e c e q u i Miflil.- ! a 

s a g e s s e é c l a i r é e de JYmrope, zv.lï.l a ia i l a n c e . 

Mil b i e n , î m s - n u u r s . les f a i t s é i a n i i e l s . ci j e n ' i i é s i l e pas 

à d i r e ciîi";!s s o a l i e l s a i i j m i r d ' h u i , q u e d o i t l 'aire in f r a n c o r 

A d o p t e r u n e p o l i t i q u e t r a n q u i l l e , p r e n d r e s a a b c e d ' a - t i e 

l i v e . à c o i n s i ' e g u i i e r et p r é v u , d ;uis le s v s i è m e e u r o p é e n . A 

c e l t e c o n . T I I I . n i , à c e t t e c o i i d i i i o n s e u l e , la F r a n c e r e c u e i l l e r a 

les f r u i t s de l ' o r d r e s o c i a l el p o l i t i q u e e p f e b e a c o n q u i s . 

Q u a n d , n o u s a u r o n s a i n s i c l o s 1 è r e de la p o l i t i q u e r é v o l u 

t i o n n a i r e , q u a n d M A I * s e r o n s ainsi d é c i d é m e n t e n t r é s d a n s 

l ' è r e île l a p o l i t i q u e n o r m a l e e l p e r m a n e n t e . u u a n d e e i l " 

q u e s t i o n , q u i est. l a q u e s t i o n g é e . é n b c e n K u r o p e , s e r a b i e n 

é v i d e m m e n t e l e f f e c t i v e m e n t r é s o l u e , a l o r s vous v c m - z la 

F r a n c e r c a i s c i u i r e , d a n s p-s q u i t t i o n s s p é c i a l e s , i o u i e son 

i i u l é j i e n i l i u i e e , t o m e son i n f l u e n c e , i o u i e son a c t i o n . 

f i l e a d é ; a c o i a o r a a ' é ; c c i a e s t uépi fini eu p a r l a 1 , p.is 

i i icoi e e o a i p i e t i U n e i i ! , il f a u d r a e n c o r e b a n d e s a n n é e - e l 

bnm a e s e i o a 1 p ' a u - a i i i a n ¡1 e lin te ! but \lais e o n i m e je le 

d i s a i s i m i t a I I». a i r e p o u r ! i O i e n t , n o u s M>mii!T :s e n O c c i d e n t 

a u s s i s u r la voie de l a B O N N E p o l i t i q u e ; i l s d - i l . m a i n t e n a n t 

d ' y m a r c h e r , d ' y m a r c i i e r tous l es j o u r s . 

L e s é p r e u v e s q u e c e l t e p o l i t i q u e s u b i t d e p u i s d o u z e a n s 
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a i r e e , f e ni 4 p n h i t da ina p a r ! . u r . e fiat f e r i e o r a t o i r e , 

i s ié . c i n ' ens b a n e s '! y i t e l . s s e n ! l es h e n i i i i e s q n i p o u 

p ' e n i c e l l e « . í c i n i ü v V Cv. s o n t uns b u m n i o . ( ¡ u i , d a n s l ' o r d r e , 
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o i ' u i i ì c , r e i f e i o n i e . b r a est p î e i i ' e o e s i i o m n i i ' s qui o n t J o n i i é 

l e a r t e m p s , l e u r s a n a , l e u r \ i e . à la g r a n d e u r , à la n a t i o n a 

l i té île la F r a n c e . 
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D i s c u s s i o n l i t t 'Adresse, k lu C h a m b r e des. pairs , 
D r o i t î le v i s i t e . 

— Chambre dt-<; ptiirs. — S«a;ieee iln pinviar iSM.-~ 

L e d é l i a i s u r les c o n v e n t i o n s d e 18:11 e l 1 8 3 3 , qui 

a v a i e n t é t a b l i l e d r o i t d e v i s i t e e n t r e l a F r a n c e et l 'An

g l e t e r r e p o u r la r é p r e s s i o n d e l u t r a i t e d e s n è g r e s , 

a y a n t é t é r e n o u v e l é par M. l e d u c d e N o u i l l e s , j e r e p r i s 

ù m o n t o u r l u question a u point o ù e l l e était parvenue. 

M . G r i z o T , ministre des affaires t'tnmij'-rcs. — A u p o i n t 

o ù c e d é b a t e s t p a n e n u , d e u x c h o s e s rac p r é o c c u p e n t é g a l e 

m e n t , c ' e s t d e n ' e n p o i n t é l u d e r e t d e n ' e u p o i n t a g g r a v e r le 

f a r d e a u , j e n ' e n t r e r a i d a n s a u c u n e q u e s t i o n t h é o r i q u e ou 

h i s t o r i q u e . J e n e t e n t e r a i p a s de r é s o u d r e t o u s les p r o b l è m e s 

d e d r o i t , d e r é p o u d r e à tous les d o u t e s q u i p e u v e n t s ' é l e v e r 

d a n s l e s e s p r i t s . J ' a i b i e n assez, d e s q u e s t i o n s p r a t i q u e s e t 

a c t u e l l e s , d e s d i f t i c u l t é s d e s i t u a t i o n et d e c o n d u i t e qui suiit. 

i m p o s é e s a u g o u v e r n e m e n t d u r o i . P o u r c e l l e s - c i , l o i n de 

v o u l o i r e u é v i t e r o u e n a t t é n u e r a u c u n e , j ' e s s a j e r a i d e les 

e x a m i n e r t o u t e s , d e t r è s - p r è s et à fond ; e . a les p r e m i e r s 
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;n!cri' ' !> p a v s . son h o n n e u r , s a l i o n n e p o l l u a i , ses b o n n e s 

r e f i l i o n s e n i à u r o p e y sonl. e n e a i g é s . .Nuus s o m m e s ici e u 

p r é s e n c e «l 'un s e n t i m e n t p u b l i e a é n é r a i , p u i s s a n t , p r e s s a n t ; 

je le. r e c o n n a i s et j e le r e s p e c t e , -h' nie t i e n d r a i s p o u r i n s e n s é 

de n e pas le p r e n d r e e n t i c s - g r a n d e c o n s i d é r a t i o n . Je. m e 

t i e n d r a i s p o u r c o u p a b l e de lui o b é i r s e r v i l e m e n t ET e n lui 

- a c r i l i a n t la v é r i t é et la b o n n e p o l i t i q u e . (Marque* d'iippro-

bitlttiii.) D e p u i s q u e ce d é b a t e s t o u v e r t . j ' a i ' C o n s t a m m e n t 

p r é s e n t à l ' e s p r i t u n d o u b l e d e v o i r : r e s p e c t e r l e s e n t i m e n t 

n a t i o n a l , b u r e n d r e c e q u i lu i es t dû ; n e pas l u i s u b o r d o n 

n e r les v r a i s i n t é r é l s d e m o n p a v s . J ' o s s a v e r a i d 'ELLE, f i d è l e à. 

l ' u n e t à l ' a u t r e . 

M e s s i e u r s , j e me, p l a c e t o u t d e s u i t e a u m i l i e u d e s f a i t s 

q u i p è s e n t s u r c e t t e C h a m b r e c o m m e s u r le g o u v e r n e m e n t 

l u i - n i è i n e . 

L e s t r a i t é s e x i s t e n t . P e r n i e l l c z - m o i d ' é c a r t e r t o n s c e s s u b 

t e r f u g e s , t o u t e s c e s s u b t i l i t é s p a r l e s q u e l l e s , d a n s l e s s i t u a -

l i o n s e m b a r r a s s a n t e s , l ' h o m m e e s s a y e s o u v e n t d e se d i s s i 

m u l e ) ' à h u - m è m e la r é a l i t é des l a i t s et la r é a l i t é d e s e s 

o b l i g a t i o n s . C e l a n ' e s t d i g n e ni d ' u n e g r a n d e a s s e m b l é e , n i 

d ' u n g r a n d g o u v e r n e m e n t . L e s t r a i l é s e x i s t e n t ; i ls n o u s o b l i 

g e n t e n v e r s l ' A n g l e t e r r e a v e c l a q u e l l e i l s o n t é t é c o n c l u s . 

N o i i - s e u i e m c n l les t r a i t é s c v i s l e n l , m a i s n o u s a v o n s t r a 

v a i l l é à les f a i r e a d o p t e r p a r d ' a u t r e s : n o u s a v o n s fa i t d e l a 

p r o p a g a n d e au p r o l i l d e s t r a i t é s de 1831 et î le 1 8 3 3 . S i c ' e s t 

u n m a l , n o u s l ' a v o n s r é p a n d u ; si c ' e s t u n p i é p e , n o u s y 

a v o n s att iré , d ' a u t r e s p u i s s a n c e s . 

V o i c i l a l i s t e d e s p u i s s a n c e s a v e c l e s q u e l l e s la F r a n c e 

s ' e s t l i é e , q u ' e l l e a s o l l i c i t é e s d ' e n t i e r d a n s les t r a i t é s : l e 

D a n e m a r k , le i»K j u i n 1 8 3 1 ; la S a r d a i g n e . le 8 a o û t 1 8 3 i ; 

la S u é d e , le 2 i m a r s 1 8 3 l > ; l es v i l l e s h a n s e i l i q u e s , l e 0 j u i n 

1 8 3 7 ; la T o s c a n e , e u a o û t 1 8 3 7 ; N a p l e s , le 21 m a r s i838; 

H a ï t i , le 13 a o û t 1 8 i 0 . 

J e n e v e u x , m e s s i e u r s , s u s c i t e r a u c u n d é b a t d e n o m s p r o 

p r e s ou île d a t e s ; j e l e s s u p p r i m e r a i c o m p l è t e m e n t : m a i s p e r -

n i e t l e z - m o i de v o u s l i r e , s a n s les r e p o r t e r à a u c u n e p e r s o n n e . 
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à a i ! c L1 n • op. ••{>(", i ; | i" ! q ; i !_'S-lii ' i '> des pi î ' . ' io - . qui ont î l e 

é c r i t e s p a r le. g o u v e r n e m e n t i lu r o i , au n o m 'te la l - r a n e - ' . a u v 

p u i s s a n c e s a v e c l e s i p i e l l e s c e s t r n i t é s o n t é t é c o n c l u s . 

Au m ht ht f tin mi fn /'(./<</;/'//. 

K V e u i l l e z b i e n , m o n s i e u r ! e c o m ' e , p t e s s e r le c a b i n e t 

p o r t u g a i s d e t e r m i n e r , a v e c v o u s , la mm n i a : i o n r e l a t i v e à 

l a r é p r e s s i o n J e ta t r a i t e . L e s r e t a i ' i i i j a p p o r t e n e 

p e u v e n t se e o n c . S i e r a v e c les s e o t m i m i i s ijui ont d i c t é les 

d e r n i è r e s p r o p o s i t i o n ^ q u ' i l a f a i t e s a u x C h a m b r e s p o u r in • 

t o r d i r e cet o d i i o i x i r a ' i c d a n s les c o l o n i e s . « 

\ti !!i':!tîif< ':'<> f>-l ; O C '->/''/C \ /,/,'C Sr,// :ljli . 

« C e l l e n o i e , e m e c e i e o c o t r e le g o u v e r n e m e n t du roi et 

l e g o u v e r n e m e n t o c S a .Majesté B n i . i m n q i t e , il p o u r o b j e t de 

r é c l a m e r i a c i a e s m n d e s vi l les i i l i i e s a u x c o n v e n t i o n s q u i 

e x i s t e n t e n t r e ia r r a u e e et 1 A n g l e t e r r e , p o u r In r é p r e s s i o n 

d e la t r a i t e , e i c , , , » 

•I m , l',tmhti?wii »,• ''• i-'rtihf- a M-xirxI. 

« L e t r a i t e d ' a c c e s s i o n p r o p o s é à la S u è d e v i e n t d ' ê t r e 

s i g n é id les r a i i i i e a t i o i i s s o n t s u r le p o i n t d ' ê t r e é c h a n g é e s : te 

c a b i n e t p o r t u g a i s a p r i s l ' e n g a g e m e n t d e s i g n e r ia c o n v e n t i o n 

q u i lu i a é t é s o u m i s e , e n m ê m e t e m p s q u ' i l s i g n e r a i t l es 

n o u v e a u x a i t i c l e s r e l a t i f s à l a t r a i t e q u i l u i o n t été. p r o p o s é s 

p a r l ' A n g l e t e r r e , e t c e t t e d o u i l l e s i g n a t u r e a u r a h e u t r è s -

p r o c h a i n e m e n t ; e n i m , Je g o u v e r n e m e n t b r é s i l i e n doi t a v o i r 

e n c e m o m e n t a c c e p t é l e t r a i t é q u e le m i n i s t r e d u m i a é t é 

c h a r g é de l u i s o u m e t t r e ; il n e n o u s r e s t e d o n c p l u s y, d é s i r e r 

q u e l a p r o m p t e c o n c l u s i o n du t r a i t é q u e le c a b i n e t d e M a 

d r i d s ' e s t m o n t r é d i s p o s é à s i g n e r a v e c v o u s . J e v o u s p r i e , eu 

c o n s é q u e n c e , m o n s i e u r le c o m t e , d e v o u l o i r b i e n r a m e n e r 
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l ' a t t e n t i o n d u i i iiiiifliv aspie . îii.t s u r « v i l e q u e s t i o n , et Je p r e s 

s e r de. c o n s a c r e r s o n a c c o r d a v e c m a i s , r e l a t i v e m e n t à la 

r é p r e s s i o n d e la Irai te . |ia i la sr.: i n : m o d ' u n t r a i t e f o r m o l . » 

.1 .1/. le minisire l'rr.i'.c à VfoftiK '. 

« N o u s e s p é r o n s q u e la c o u r g r a n d - d u c a l e n e r e f u s e r a pas 

de s u i v r e l ' e x e m p l e q u ' a t o u t r é c e m m e n t d o n n é ! a c o u r d e 

T u r i n , e n c o n s e n t a n t à u n e a c c e s s i o n q u i I a s s o c i e r a a u x 

e f f o r t s d e s g r a n d e s p u i s s a n c e s pou r a m e n e r l ' e n t i è r e a b o l i t i o n 

de l ' o d i e u x t ra l i c des m u r s , M - e se c o n v a i n c r a q u e l e s c o n 

c e s s i o n s qui lui s o n t d e m a n d é e s p e u v e n t se c o n c i l i e r a v e c l e s 

v r a i s p r i n c i p e s d u d r o i t m a r i t i m e d o n t la F r a n c e se g l o r i l i e 

d ' a v o i r e n t o u t t e m p s p r i s la d é f e n s e . » 

lui /:'»7'f,««.- '•»>'•(.}•/•. 

« .le ne v e u x pas p r é v o i r d ' o l i s l a c l e s s é r i e u x à l a r e p r i s e 

de c e l l e n é g o c i a t i o n ; il s 'agit d ' u n e q u e s t i o n d ' h u m a n i t é q u i 

p e u t e t d o i t d e m e u r e r i s o l é e des p r é o c c u p a t i o n s p o l i t i q u e s d u 

m o m e n t . » 

E n A n g l e t e r r e , p o u r d e m a n d e r s o n i n t e r v e n t i o n a u p r è s d u 

B r é s i l , du P o r t u g a l e t d e l ' E s p a g n e : 

A M. l'ambassadeur Je France en Angleterre. 

« M o n s i e u r le c o m t e , l a t r a i t e d e s n o i r s se c o n t i n u e s o u s l es 

p a v i l l o n s b r é s i l i e n , p o r t u g a i s c i e s n i g n o l , a v e c des c i r c o n 

s t a n c e s q u i font h o n t e ,, i i u i u i a n i l e ; les tappoiTs q u i n o u s 

sont p a r v e n u s à c e t é g a r d s ' a c i o n i e n l a v e c les r e n s e i g n e m e n t s 

q u i o n t é t é n a g u è r e r é v é l é s a u s e i n d u p a r l e m e n t a n g l a i s . 

« E u tel é t a t d e c h o s e s ne s a u r a i t d u r e r , e t en a t t e n d a n t 

q u e les g o u v e r n e m e n t s e u r o p é e n s se c o n c e r t e n t s u r u n m o d e 

de r é p r e s s i o n p l u s a b s o l u , il f a u t a u m o i n s q u e c e l u i q u i a 

é t é a d o p t é d e c o n c e r t , e n t r e la F r a n c e et la G r a n d e - B r e t a g n e , 

d e v i e n n e a u s s i e f l i c a c c q u ' i l p e u t e t d o i t l ' ê t r e . » 
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Enfin, <-<t h.fijuiijii,!' ment-. 

« L e g o u v e r n e m e n t d u r o i v e r r a i t t o u t a j o u r n e m e n t a v e e 

r e g r e t . . . » 

J ' a i c i t é t o u t e s c e s p a r o l e s p o u r f a i r e v o i r a v e c q u e l l e 

i n s i s t a n c e l a F r a n c e a v a i t p r e s s é l e s p u i s s a n c e s e u r o p é e n n e s 

d ' e n t r e r d a n s c e s t r a i t é s . C e r t e s , m e s s i e u r s , ce s o n t là des 

d e v o i r s q u i p è s e n t e n c o r e s u r n o u s , ce s o n t d e s l i e n s d o n t il 

e s t e s s e n t i e l d e n e se d é g a g e r q u ' a v e c h o n n e u r . P a r q u e l 

m o t i f l e n a i i - o u à f a i i e e n t r e r t o u t e s l e s p u i s s a n c e s d a n s les 

t r a i t é s d e -1831 e t 1 8 3 3 ? P o u r q u e l ' A n g l e t e r r e n ' e û t p a s 

s e u l e le d r o i t de v i s i t e s u r l ia i s l e s m a r i n s d e s a n t r e s p u i s 

s a n c e s . L e m ê m e m o i i f s u b s i s t e a u j o u r d ' h u i . Q u e n e d i r a i t -

on p a s . m e s s i e u r s , si n o u s n o u s r e l i r i o n s d e s t i a i l é s q u e n o u s 

a v o n s n o u s - m ê m e s t'ait c o n c l u r e , et si n o u s l a i s s i o n s t o u t e s 

c e s p u i s s a n c e s s e u l e s e n p r é s e n c e de l ' A n g l e t e r r e , e x e r ç a n t 

s u r e l l e s le d r o i t d e v i s i t e ? 

Q u a n t à l e u r b u t , les t r a i t é s o n t é t é e f f i c a c e s . O n vous 

d i s a i t h i e r q u e l a t r a i t e n ' e x i s t a i t p l u s a u j o u r d ' h u i . C e l a c s l 

v r a i ; s o u s l e p a v i l l o n f r a n ç a i s , d u m o i n s , j ' e s p è r e q u ' e l l e 

n ' e x i s t e p l u s . L l l e e x i s l a i t e n - 1 8 3 0 e t 1 8 3 1 ; on v o u s e n a 

c i t é d e s c a s assez n o m b r e u x . L e s t r a i t é s o n t c e r t a i n e m e n t été. 

e f f i c a c e s ; i ls o n t p u i s s a m m e n t c o n c o u r u à r é p r i m e r la t r a i t e , 

à a m e n e r c e t t e d i s p a r i t i o n p r e s q u e c o m p l è t e d e la t r a i t e s o u s 

le p a v i l l o n f r a n ç a i s , d o n t o n se v a n t e a v e c r a i s o n a u j o u r d ' h u i . 

E n m ê m e t e m p s q u ' i l s o n t é té e f l i c a c e s , i ls n ' o n t p a s e u -

I r a i n é tous l e s i n c o n v é n i e n t s , j e d i s tous l e s i n c o n v é n i e n t s 

q u ' o n l e u r a t t r i b u e . E c a r t o n s , m e s s i e u r s , t o u t e e x a g é r a t i o n ; 

v o y o n s les fa i t s r é e l s . L e s t r a i t é s o n t é t é p r a t i q u é s p r e s q u e 

s a n s r é c l a m a t i o n p e n d a n t dix a n s . D a n s c e s d ix a n s . d o u z e 

p l a i n t e s o n t é t é a d r e s s é e s au g o u v e r n e m e n t du ro i ;. d o u z e ! 

J ' a d m e t t r a i q u ' e l l e s s o i e n t l é g i t i m e s . C e r t a i n e m e n t , m ê m e 

a l o r s , on lie p u u r a i l p a s a p p e l e r c e l a u n a b u s si f r é q u e n t , si 

g é n é r a l , si c r i a n t q u ' i l d û t e n t r a î n e r l ' i m m é d i a t e e t e n t i è r e 

a b o l i t i o n d e s t r a i t é s . E h b i e n , m e s s i e u r s , de c e s d o u z e p l a i n -
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l e s , sept unt è i e r e c o n n u e s à p e u p i e s d é n u é e s d e t b n d e i n e n t 

s é r i e u x . D e u x o u i o b t e n u u n e v é r i t a b l e s a t i s f a c t i o n , t r o i s 

s o n t e n c o r e e n s u s p e n s . Y.«Uà la r é a l i t é des f a i t s p e n d a n t d i x 

a n s . 

( l ' e s t au m i l i e u de ces f a i t s q u ' e s t s u r v e n u t o u t à c o u p 

l ' é t a t de c h o s e s epii pèse s u r n o u s a u j o u r d ' h u i , é t a l d e c h o s e s 

q u e j e s u i s f o r t lo in de m é c o n n a î t r e , d o n t j e s u i s f o r t lo in de 

c o n s t a t e r la g r a v i t é . 

C ' e s t le t r a i t é du 1 3 j u i l l e t It- 'sO q u i a d o n n é t o u t à c o u p 

a u x t r a i t é s d e 1831 e t de. 1 8 3 3 ie c a r a c t è r e q u ' i l s o n t m a i n 

t e n a n t . (Muri/urs d'<t,ut:iU<'mrnl.) C ' e s t le t r a i t é d u 1 5 j u i l l e t 

qu i a c r é é le s e n t i m e n t p u b l i e q u i e x i s t e a u j o u r d ' h u i e t d o n ! 

un ne s ' é t a i t pas d o u t é p e n d a n t d i x a n s . 

C e s e n t i m e n t , u n e f o i s q u ' i l e x i s t e , a t t a c h e a u d r o i t de 

v i s i t e d e s i n c o n v é n i e n t s , des d a n g e r s q u ' i l n ' a x a i t pas a u p a 

r a v a n t . Il es t t r è s - v i a i (pie le d r o i t de v i s i t e , p o u r ê t r e e x e r c é 

s a n s i n c o n v é n i e n t , s a n s d a n g e r , a b e s o i n de l ' ê t r e a u s e i n 

d ' u n e c o n f i a n c e e t d ' u n bon v o u l o i r r é c i p r o q u e s . Il e s t i r e s -

v r a i (pie c e t t e c o n f i a n c e , ce l i a i v o u l o i r n ' e x i s t e n t pas en 

c e m o m e n t . il e s t t r è s - v r a i q u ' i l e s t d u d e v o i r du g o u 

v e r n e m e n t d u roi d e p r e n d r e c e t t e s i t u a t i o n e n t r è s - g r a n d 

c o m p t e . 

C o m m e n t en t e n i r c o m p t e ' C o m m e n t r e m é d i e r ù c e s pu

n i s , à c e s i n c o n v é n i e n t s n o u v e a u x , n é s d u t r a i t é d u U> j u i l l e t 

e t d e la s i t u a t i o n q u ' i l a a m e n é e c u i r e les d e u x p a y s ? 

P e r s o n n e , d a n s c e t t e d i a m i n e , ne d i r a q u ' i l n e f a i l l e p a s 

e x é c u t e r l e s t r a i t é s , l es e x é c u t e r l o y a l e m e n t , t r ias c h e r c h e r à 

l es é l u d e r , à t r o u v e r d a n s l e u r s d i s p o s i ! i o n s de m i s é r a b l e s 

c h i c a n e s p o u r d é j o u e r ! i n t e n t i o n q u i les a d i c t é s ; n o n , i! 

f a u t e v é ' n i e r les t r a i t é s h o m i è l e m o n l , l o y a l e m e n t , d a n s l ' e s 

pi it d a n s l e q u e l ; ls o u ! é té c o n ç u s . 

M a i s f a i i l - i i . en les e x é c u t a n t , et à c a u s e d u s e n t i m e l a p u 

b l i c , o u v r i r a u j o u r d ' h u i u n e n é g o c i a t i o n p o u r p r o v o q u e r 

l ' a b o l i t i o n des t r a i t é s '! 

E n e n t r a n t d a n s c e t t e q u o ! ion q u i EST la v r a i e , p e r n i e i t e / -

liioi d 'eu é c a r t e r d e u x a r . o m i ul> d o n t ou se s e r t b e a u c o u p . 
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e t q u i , s ' i l s c t a i c i t i<il;iv< t — í r »«- I»t !:: d i s c u s s i o n i m p o s 

s i b l e . 

Q u a u i l n o u s c l i e r c b o ü s ¡I ¡ . r é v o i r q u e l l e * s c i a i e n l i c s c o n 

s e q u e n c e s d ' u n e l o l l e d é . i u a i e l i e , q u i d s d a n g e r s e l l e p o u r r a i t 

e n t r a i n e r p o u r le p a y s , mi n o u s dil. ip ie n o u s n o u s a d r e s s o n s 

a la p e u r . Q u a t i d n o u s c h e r c h o n s a e o i m a i l r e q u e l l e ? s e i a i e n l 

l e s d i s p o s i l i o n s de la p u i s s a n c e a v e e laqindle. il I'aut t r a i l e r , 

e o n i i n e n t P o m e r t u r e d e s n é g o c i a t a o n s soia.it a c e u e i l l i e , q u e l s 

e n p o u r r a i e n t e t i e l es r e s u l t á i s , on n o u s di l q u e n o u s 1'nur-

n i s s o u s d e s a r m e s á r A n g l e U - r r e , q u e n o u s lu i e n s e i g n o t i s 

c o m m e n t e l l e cloil n o u s r é p o n a r c , c o m m e n l e l l e d m ! r e p o u s -

s e r l a p r o p o s i t i o n q u e n o u s \ o n i o n s l u i f a m e . 

M e s s i e u r s , s 'd on est e m s i , d i'aut l i a u m r de la p o l i t i q u e 

l a e o n n a i s s a n e e d e s f a i l s e t la p r é v o y a n e e . , ( l i i e r e h e r á c o n -

n a i t r e l e s d i s u o s i u o u s : lu p..\s a v e r l o q u e ! on e-I n p p e l e a 

t r a i t o r , (desI c i i e r . d i e r á e . .u ¡ , ad ; I v ' C S i a i I S ; r f e r e l i e r a p n ' o o i r 

e e q u i a r r h e r a si on o i i v r e t ine u e a n c a i i o u , e ' e s l |';r i re I ' a c t e 

le p l u s s i m p l e d e la s I A , .-r-e L u m a m e a p p ' i q u é e a I a p o l i t i q u e . 

C o m m e n t ! ¡1 n o u s s e r a n . U - r d i t do c h e r c h e r a s a v o i r d a n s 

q u e d e s d i s p o s i t i o n s s o n ' (., C r a n - l e - H r r ' a g n e . e ! son g o > t \ e r -

n c m e u l , de : h . ' r c h c r a p r e v o i r í es c r - a - q u e n c e s de n o s d é -

m a r e i i e s ! O n a o p e i ' e r a ee a a e ia p e o r ! ( m ¡ ¡ i r a q u e e ' e s l 

f o u r n i r d e s a r g u i n o n l ' a l *Ao d e l e r r e ! lln M a l t a , il n "v a 

a u e u n e p o s s i b i l i l é de r o -onia r , d e U i s r e e r p r e s ó m e de 

tu l l es a l l e g a t i o n s . L a p o l i t i q u e c o i i o s t a p r é e i s ó m c i i t a é l r e 

b i e n i n f o r m é d e r e q u i e - l , a p r e u u r e - v a c l e i n e u t ee q u i a.r-

n v e r a . T o u t e a u t r e c n a O u n o e s i p u a r i i e 011 s i u p i d c . C ' e s t 

I ' i g n o r a n c c e m p o r l é c «' n o o n í a n l q u i se l i v r e á sa f a n t a i s i e , 

011 l ' a \ e u g i e i n e i i l d un l . i i u í i q u ú qui suri a i o u s r i s q u r s sa 

p a s s i o n , l ' o i u - U . r . I S , n o u s i ' r g a i a q u e LE p. c u n a r d e v o i r , 

a v a n t do t a i r e u n e d é : u a ¡ e i i e s o n i i d . . ¡ d e , e s ! d. s a - . o í r an m i 

l i e u de q u e d e s disposal a a i . v\¡,: ¡ r a l o i i i b e r , e l q. el» e n s e r o n t 

l es r e s u l t á i s p n i k . ; d » s . Ki t á o s a n l r e l i e e l u d e , e n d i s e u t a n t 

c e l t e q u e s t i o n d e v a i i ; n o i r e p a y s , n o u s e r o y o i i s , j e le l é p e t e , 

a c c o m p l i r l a c l e le p l u s v u l g a u c . d e la p l u s s i m p l e s a g e s s e . 

(Tres-bivii! tm-him!) 
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C e s d e u x aij;! 'i!ii'i !s amb ée r t e  . ; ' ' " l a i\о à la q u e s t i o n 

m ê m e . E h l.ieu , l u e : ? ; . a i m. i sér ie i i .  en icnt r é i l é c h i 

q u a n d e n d e m m d e au Р . П М Ч ne o e a t d ' o u v r i r u n e n é g o c i a 

l ion dans l ' é ta l d m i d i a i r a : q u e ее fa e q u e s t i o n a s o u l e v é e n t r e 

ies diaix pae.s? i 'aui. q u e les q u e s t i o n s d e m e u r e n t e n t r e l e s 

g o u v c r e e i m u t s , 1 on q u ' e l l e s : e i r a i e n t de c a b i n e t à c a l . m e t . 

••>> p m à e s p é r e r q u e ! r .•• j s m  !  o ; s n e s ' e n e m p a r e r o n t p a s . 

.\!ais ( p a n a i u n e b a s e l l e s ..oui t o m b é e .  d a n s le d é m a i l l e p u 

b l i c , d a n s .es « • .  r m h i é e s . da . i ; l a pre».e , q u a n d l ' e x c i t a t i o n 

lie t o u t e s ces t a r é e s e . 4 a u c o n n u e , p e n s e z  v o u s , m e s s i e u r s , 

q u ' i l (•<;iM:<nne d '  m v i a r des n é g o c i a ' ours mi un tel m o m e n t 

et sons de te l s a u s p i c e s ? V o u s êtes b i e n a n i m é s s u r c e t t e 

q u e s t i o n , 1 n u i r e C h a n i h i e l ' e s t é g a l e m e n t , le p u b l i c l ' e s t 

b e a u c o u p . O n l ' e s t AIEsi e n A n g i e i e . r e ; o a l ' e s t a u n p o i n t 

de v u e d i m c m i l do n u i r e . !>. r m e t î i  z  m o i , m e s s i e u r s , d e r é 

p é t e r ici ce q u e l ' an dm m e r j e m e s u i s р е ш и .  d e d i r e à 

l ' an , i e Cii и ni a e . . q son e t ie> i m é r è l  i e m p o r e l s q u i 

o n ! pu se m ê m e en A n : b l ê m e à i ' abo l i t ion c e la t r a i t e et. à 

i ' e m i n c i p a l i o n l ias i m u s . ]fi l a e n q u e !à N ' e n e s t p o i n t 

i о п и т о : s a c h e z l a e n q u e !e s e r . t m i .  n t r e l i g i e u x , Ц> r e s p e c t 

de I iiiiiiiuiiiti! d a n s tous Ьs, p:;\s c i m u s ton : е.: Ь>> c o u l e u r s , 

o n ! i ié ie U V I L U B ' e o e d a i e de ее qui s ' es t p.mé d a n s c e t t e 

q u e s t i o n , le : .  , o h i ' o q u i a e o t r . d i t é l e yvr.e ghi i s c l f o r c é к 

m a i n a u g « u v r u e . m r n 1 qui a\aii b a i  ' e m p s r é s i s t é . E l i b i e n , 

ce  e i i t m i e u i evi .  ie b u r n o u s , d si d t e r n i r a . •! s e x a l t e r a ; e t 

q u a n d n u e lia vous a m e z m i s а ш i : on pas les d e u x g o u 

v e r n e m e n t s eu ué.goci l i i n n . m u s i e s d e u x p a i l e a u n i s , tes 

d e u x p a v s a u x p r i s e s , s a c h e z b i e n q,i'*.d'>rs la q u e s t i o n t o u t 

boni é a n s le d o m a i n e des p a s s m n s . et q u e d e é c h a p p e r a à 

i e l o e s tes p r é m m u m e s . a eai ie '  l e . o d O l i e t é s de la p o l i t i q u e . 

(,"е: !À ce q u ' i l i m p a i e e.xl nu ne m e n t d'év i m r , daim la p o e s é e 

Т Е Ш Е de u > u x qui dé ment a r r i > e r a la n m d i f i e a t i o u d e s 

i n i i t é s . P l u s q u e p e r s o n n e , i l s d e l e n 1 s ' a p p l i q u e r à m a i n t e 

n i r c e l t e q u e  t i e n d a n s К i m i i i m d e s ien V g U N E I n e m c i i t s , 

des d e u x g o u v e r n e m e n t s s e u l s , à i т р о е п о г q u ' e l l e n e d e 

v i e n n e u n e q u e s t i o n p a s s i o n n é e m i t r e l e s d e u x p a r l e 
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m u n i s , e n t r e l es d e u x p a y s . (.l/OMECMEAF. il'itjiprobatioit.) 

• E t c e c i , m e s s i e u r s , n ' e s t pas u n e s i m p l e c o n j e e l u r e ; c e 

n ' e s t p a s s e u l e m e n t d ' a p r è s l es i n d i c a t i o n s g é n é r a l e s d e la 

n a t u r e h u m a i n e q u e je p a r l e a i n s i . J ' a i eu l ' a n n é e d e r n i è r e , 

s u r u n e q u e s t i o n b i e n s e c o n d a i r e r e l a t i v e m e n t à c e l t e qu i 

s ' a g i t e a u j o u r d ' h u i , l a p r e u v e d e c e q u e j e v i e n s de d i r e . 

L ' a n n é e d e r n i è r e , a u m o m e n t o i t , s u r le I r a i t è d u 2 0 d é 

c e m b r e ' 18 -11 . la q u e s t i o n d e r a t i i i c a i i o n s ' e s t é l e v é e d a n s 

l ' a u t r e C h a m b r e , a v a n t q u ' e l l e o ù ! [ ir is à b e a u c o u p p r è s 1 i m 

p o r t a n c e q u ' e l l e a a c q u i s e d e p u i s m a p r e m i è r e i d é e , l ' i d é e 

d u g o u v e r n e m e n t d u roi a v a i t é t é d e t e n t e r des m o d i f i c a 

t i o n s i m p o r t a n t e s à c e t r a i t é . D e s o u v e r t n i o s a v a i e n t é t é 

f a i t e s e n c e s e n s a u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s . V o i c i c e q u ' é c r i 

v a i t à c e s u j e t l ' a m b a s s a d e u r d u r o i à L o n d r e s : 

'on,lr i/o Sainte- \i.iluir' n M, tluizul. 

L o n d r e s , 10 f r v r i c r 1812. 

« M o n s i e u r le n n m s l i e , 

« L o r d A b e r d e e n m ' a fa i t p r i e r h i e r s o i r d e p a s s e r a u 

Fweitjn-ofjke, e t , d a n s u n a s s e z l o n g e n t r e t i e n , i ! m ' a fait, 

c o n n a î t r e l es r é s o l u t i o n s p r i s e s p a r le c a b i n e t , r e l a t i v e m e n t 

a u x r é s e r v e s e t m o d i f i c a t i o n s q u e je lui a v a i s a n n o n c é e s a u 

t r a i t é d u 2 0 d é c e m b r e . 

« A p r è s a v o i r p r o t e s t é q u e le Conse i l é t a i t u n a n i m e d a n s 

son d é s i r DE n ' a p p o t l e i a u . u n o b s t a c l e à la m a r c h e d u g o u -

v e r n e n i e u t d u r o i , q u ' i l mettait , a u c o n t r a i r e , u n b u t g r a n d 

p r i x à la f a c i l i t e : P A R i o n s les m o v e n s e n s o n p o u v o i r , 

l o i d A b e r d e e n a a j o u t é q u ' i l a v a i t é t é m a l h e u r e u s e m e n t 

j u g é i m p o s a b l e d ' e n t r e r d a n s le s y s t è m e p r o p o s é p a r n o u s , 

m o i n s e n c o r e à c a u s e d e l a v a l e u r de n o s r é s e r v e s , qu i 

c e p e n d a n t s o n t de. n a t u r e à s o u l e v e r des d i l ï i c u l t é s c o n s i 

d é r a b l e s , q u e parce" q u e l ' e s p r i t de ces r é s e r v e s a é t é e x p l i 

q u é p a r l ' e x p r e s s i o n d e !a p lus i n j u s t e m é f i a n c e j a u c u n 

m i n i s t r e a n g l a i s ne p e u t a c c e p t e r , d e v a n t le p a r l e m e n t et 
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devant SUD p a y s , des p r o p o s i t i o n s f a i t e s s o u s d e t e l s a u s 

p i c e s . » 

O n r é p o n d r a p e u t - ê t r e p a r l ' a r g u m e n t q u e j e l ' a p p e l a i s 

tout à l ' h e u r e ; o n d i r a q u e j ' e s s a y e d e s u g g é r e r à l ' A n g l e 

t e r r e ses r é p o n s e s , q u e j ' e s s a v c de f a i r e a g i r s u r m o n p a y s le 

r e s s o r t - d e la p e u r . J e r e p o u s s e de n o u v e a u a v e c i n d i g n a t i o n 

c e t t e o d i e u s e a c c u s a t i o n . C e q u e j e d é s i r e , c ' e s t q u e la C h a m 

b r e , ([lie m o n p a y s s a c h e n t b i e n la v é r i t é ; j e d é s i r e q u ' i l s 

s a c h e n t b i e n q u e l l e s d i f f i c u l t é s p e u v e n t ê t r e s u s c i t é e s e t 

d e v e n i r i n s o l u b l e s ; c ' e s t m o n p r e m i e r d e v o i r de les e n 

a v e r t i r . 

P o u r n o u s , n o - - . . - n i > . n o u s n ' a v o n s e n t a m e , q u a n t à l a 

i é v o c a t i o n d e s t r a i t é s de 1 8 3 1 et 1 8 3 3 , a u c u n e n é g o c i a t i o n . 

Mous ne [ l e u s o n s p a s q u ' i l s o i t s a g e , o p p o r t u n , d ' e n e n t a m e r 

a u c u n e à p r é s e n t . N o u s n e le p e n s o n s p a s , p a r c e q u e n o u s 

c r o y o n s q u ' e l l e n e r é u s s i r a i t p a s , p a r c e q u e n o u s c r o y o n s 

q u ' e l l e a b o u t i r a i t à u n e f a i l d c s s c o u à u n e l o u e . 'Mouv-mnit ) 

P o u r m o n c o m p t e , j e ne m e p r ê t e r a i m à l ' u n e ni à l ' a u t r e . 

J ! m ' e s t a r r i v é d a n s u n e o c c a s i o n a n a l o g u e , b i e n q u e s u r u n 

s u j e t for t d i f i e r e n ! , de d i r e à lord l ' a l m e r s t o n : o M v l o r d , v o u s 

s a c r i f i e z la g r a n d e p o l i t i q u e à l a p e t i t e ; l es b o n s rapports 

a v e c l a F r a n c e v a l e n t m i e u x q u e la S y r i e . » C e q u e j e d i s a i s 

a l u i s à lord P a l m c i s t o n . j e l e d i r a i m a i n t e n a n t à m o n p a v s : 

a Ne s a c r i f i o n s pas la g r a n d e p o l i t i q u e à la p e t i t e ; les b o n s 

r a p p o r t s a v e c la G r a n d e - B r e t a g n e v a l e n t m i e u x , p o l i t i q u e 

m e n t e t m o r a l e m e n t , q u e la m o d i f i c a t i o n d e s t r a i t é s s u r l e 

d r o i t d e v i s i t e . » 

E s t - c e à d u e , m e s s i e u r s , q u ' i l n ' y a i l r i e n à f a i r e ? e s t - c e 

à d i r e q u ' o n n e p u i s s e r i e n p o u r d o n n e r ou p r é p a r e r u n e j u s t e 

s a t i s f a c t i o n au s e n t i m e n t d u p a j s 1 e s t - c e à d i r e q u e , d a n s 

l ' a v e n i r , n o u s d e v i o n s r o s i e r p e r p é t u e l l e m e n t ; ! l a m e n a 

d ' u n e v o l o n t é é t r a n g è r e ' . N o n , m e s s i e u r s , n o n : il n ' e u e s t 

r i e n . 

Et d ' a b o r d , d a n s le p r é s e n t , il y a d e u x c h o s e s à f a i r e . 

F e s t r a i t é s de 1 8 3 1 e t 1 8 3 3 , e n m ê m e t e m p s q u ' i l s n o u s 

i m p o s e n t des o b l i g a t i o n s , c o n t i e n n e n t p o u r m a i s c e r t a i n e s 
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g a r a n t i e s , p l u s n u m o i n s c o m p l è t e s , p l u s o u n i o n s c f u c a c c s . 

J e c o m p r e n d s q u e le s e n l n n e u ! p u b l i c ne :• en m o n l r e p a s 

s a t i s f a i t . M a i s e n t i n , e i l e s s o n t l à , e t , d a n s le l a i s s e r - a l l e r q u i 

a p r é s i d é à c e t t e q u e s t i o n p e n d a n t d i x a i m é e s , e l l e s ont é t é 

n é g l i g é e s . 

A i n s i les c o n v e n t i o n s p r e s c r i v a i e n t q u e , t o u s les a n s , u n e 

s t i p u l a t i o n s p é c i a l e r é g l e r a i t le n o m b r e des c r o i s e u r s e m p l o y é s 

p a r les d e u x p a v s . L e m ê m e a r t i c l e s t i p u l a i t q u ' a u c u n des 

d e u x p a y s n e p o u r r a i t a v o i r p l u s d u d o u b l e des c r o i s e u r s de 

l ' a u t r e . L a p r e m i è r e J e c e s c o n d i t i o n s u été i i é u h f j é e . J u s q u ' à 

c e s d e r n i e r s t e m p s la c o n t e n t i o n a n n u e l l e q u i o c o o i l é g l c r 

le n o m b r e d e s c r o i s e u r s n ' a point é t é l ' a i l e . O n s e u r e m e t 

t a i t à ia b o n n e foi d e s d e u x g o u v e r n e m e n t s . O u d o n n a i t d e s 

m a n d a t s à m e s u r e q u ' i l s é t a i e n t d e m a n d é s . C e p e n d a n t la 

p r e s c r i p t i o n d u d o u b l e n ' a j a m a i s é t é . j e n e dis pas d é p a s s é e , 

m a i s a t t e i n t e . A la f in de l ' a n n é e u e r u i e i e . i ' A o g i e i e r r e a v a i t 

q u a t r e - v i i i g t - i m m a n d a t s de c r o i s e u r s , et la b r a m e s o i x a n t e -

e e u x . A i n s i F A i i g l e i e r i e n ' a v a i t pas le d o u b l e . 

J ' a i e n t a m é et m e n é à b i e n m i e n é g o c i a t i o n p o u r b u r e 

e x é c u t e r c e t t e g a r a n t i e des t r a i t é s d e 1 8 3 1 e t 1 8 3 3 . L a c o n 

v e n t i o n a n n u e l l e r é g l a n t , p o u r l ' a n n é e 1 8 i 3 , le n o m b r e d e s 

c i o i s o u r s , a é t é c o n c l u e . A i n s i , le p r i n c i p e q u e c e n o m h i e 

s e r a tous l e s a n s d é b a t t u e s t n i a i m c n a n ! c o n s a i ni d a n s la 

p r a t i q u e , c o m m e il l ' é t a i t d a n s les t r a i t é s . 

D e p l u s , l ' A n g l e t e r r e a r é d u i t le n o m b r e de ses c r o i s e u i s , 

p o u r l ' a i m é e 18ic i , à -i 'J a u l i e u J e S i . L a F r a n c e e n 

. o ; r a A i n s i l ' é g a l i t é s u b s i s t c u a . p o u r l ' a n n é e 1 8 1 3 , e n t r e 

les d e u x p a y s . 

L i a i t ! , u n e t r o i s i è m e g ;a an L e e x i s t e é - a l e i ucii t . L e s c r o i 

s e u r s s o n t a t t a c h e s à la s l a t i o n p o u r l a q u e l l e 'e m a n d a ! a é t é 

d é l i v r é , et i ls ne p e u v e n t o a - s e r de c e t t e si i o a i à u n e a u t r e . 

A i n s i la c o u v e n t ! ai a n n u e l l e p o u r r é g l e r le u o m b i e des 

c r o i s e u r s , l ' é g a l i t é d u n o m b r e d i s c i o i s e u r s e n t r e l es d e u x 

p a y s , l ' i m m o b i l i s a t i o n d e s c r > e s . u r s d a n s la s t a t i o n à l a q u e l l e 

ils a p p a r t i e n n e n t , c e s t r o i s g a r a n t i e s s o n t m a i n t e n a n t e u 

v i g u e u r . 
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Voic i ia M ' c o m l e ch-.xo h l ; u r \ ! ! f-ml p o u r s u i v r e a v e c p e r 

s é v é r a n c e le r e d r e s s e n u e t c ~ . gi ICI' :- , q u a n d i l s se p r é s e n t e n t , 

ce ne n e n s u p p o r t e r d a n s ce g e n r e . 

D a n s le c o u r s de 1 8 - 1 2 , d e c e t t e au n é e o u les p a s s i o n s o n t 

ÉTÉ si v i v e n u n t e x c i t é e s s u r c e t t e q u e s t i o n , d e u x p l a i n t e s 

s e u l e m e n t o n t é t é a d r e s s é e s a u g o u v e r n e m e n t , d u r o i . D e u x 

b â t i m e n t s f r a n ç a i s se sont j . l n i s i l s d ' . u . i i - c l é V I M I É S i o d ù -

i i i e i i l , d a n s des f o r m e s i n é y u l i e r o s . \m* a v o n s v i v e m e n t 

r é c l a m é . L e t e m p s n 'a p a s e n c o r e p e r m i s île r e c e v o i r , p o u r 

ces d e u x b â t i m e n t s , h s l é p a r a t i o n s ,pu , J E l ' e . - p è i e , s e i o n t 

a c c o r d é e s d a n s le c a s o ù ia v é r i t é vies la i t s se . a i l r e c o n n u e ; 

c a r n o u s n e p o u v o n s p r é t e n d r e q u ' o n s ' e n r a p p o r t e à n o t r e 

s e u l e a s s e r t i o n . 

E n 1 8 ' i î , u n b à t i m e n l , le Marabout, a v a i t é t é a r r ê t é . 

N o u s a v o n s r e e n à son é g a r d les s a t i s f a c t i o n . . q u e n o u s p o u -

\ i«.ais e s p é r e r j u s q u ' À c e m o m e n t . L a L b a m b r e se r a p p e l l e 

q u e le t r i b u n a l d e C i v e u n c . en p r e m i è r e i n s t a l l e , a c o n 

d a m n e ie g o u v e r n e m e n t a n g l a i s a p a v e r , P O U . - c e b â t i m e n t , 

2 5 ( 1 , 0 0 0 f r a n c s de d o m m a g e s - i n t é i è i s . L e g o n v e i a u a a e n t 

a n g l a i s s ' e a p o u r v u p a r a p p e l c o n l r e c e t t e d é c i s i o n d e v a n t 

la c o u r r o v a l e d e ( i a y e n n e . L ' a b a i r c s u i t son c o u r s r é g u l i e r . 

Si la c o u r c o i d i i a a e ie j u g e m e n t du i i a h t u i a l de p r e m i è r e 

i i i s i a o c e , l ' i i i d e i n i i i t é s e r a u a v é e . à l a i s , en a t t e n d . m l , n o u s 

a v i o n s d ' a u l i e s r é p a r a t i o n - à d e m a n d e r , b e c a p i t a i n e d u 

u a v i r e a n g l a i s qu i a v a i t a r r ê t e h- Marabout a v a i t m a n q u é à 

un a r t i c l e des c o n t e n t i o n s ; il a v a i t c o n d u i t u n e p a r t i e d e 

l ' é q u i p a g e a î l i o - J a n e i r o , a u l i e u île le c o n d u i r e à t i t v e n u e , 

o ù d e v a i t a v o i r l i eu l e j u g e m e n t . N ats a v o n s l ' o n e n u - i u p r o 

testé c o n t r e c e t a l a i s qu i i c a n a o a v o i r o e s c o n s é q u e n c e s 

g i a i e s . vo ic i ia d é c l a r a i n a : d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , q u i 

l ions it non n é sa ! i.-laei ion : 

« Le. s o u s s i g n é , p r m r i ' . a ; , . , v r c t a i r e , d t - ' H ! de S a M a j e s t é 

i J n l a n n i q u e , a e u 1 h o n n e u r d e :a\ e v o l r ia n o t e q u i i iu a é t é 

a a ' e s - é e ie l."> d e r n i e r p a r S o n L e c e P c n e e ie c o m t e d e S a m t e -

A u l a i r e , e t ' . . . e n lui t r a n s i i i e U a i i l c o p i e des d o c u m e n t s a d d i 

t i o n n e l s r e l a t i f s à la d é t e n t i o n d u v a i s s e a u f r a n ç a i s le Mara-
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Iiuut, p a r le c a p i t a i n e C h r i s t i e , c o m m a n d a n t d u s l o o p /</ /i'o,v\ 

e( d e t o u t c e qui s 'es t p a s s é d a n s c e l l e a l f a i r e . 

« Q u ' i l s o i l p e r m i s a u s o u s s i g n é d ' e x p r i m e r la r e c o n n a i s 

s a n c e d u g o u v e r n e m e n t d e S a M a j e s t é p o u r c e s c o m m u n i c a 

t i o n s , a u s s i b i e n q u e p o u r l ' o r d r e d o n n é p a r le m i n i s t è r e d e 

l a m a r i n e à P a r i s , d e m e t t r e d e s c o p i e s de, t o u t e l ' a l i ' a i re à la 

d i s p o s i t i o n de la p e r s o n n e q u i s e r a c h a r g é e p a r le g o u v e r n e 

m e n t de S a M a j e s t é d e s o u t e n i r l ' a p p e l i n t e r j e t é c o n Ire la 

s e n t e n c e r e n d u e p a r la c o u r de C a y e n n e . 

« Ce s o u s s i g n é d o i t m a i n t e n a n t i n f o r m e r le c o m t e de 

S a i n t e - A u l a i r e (p ie l ' i n v e s t i g a t i o n d o n t il e s t p a r l é d a n s la 

n o t e d u 7 c o u r a n t s u i t e n c e m o m e n t son c o u r s e t q u e , s i tô t 

q u e le r é s u l t a i s e r a c o m p l è t e m e n t c o n n u , le s o u s s i g n é a u r a 

l ' h o n n e u r de f a i r e u n e n o u v e l l e c o m m u n i c a t i o n à c e s u j e t au 

c o m t e d e S a i n t e - A u l a i r e , 

« C e p e n d a n t S o n E x c e l l e n c e p e u t ê t r e a s s u r é e q u e , si les a c 

c u s a t i o n s de c u l p a b i l i t é q u ' e l l e a p o r t é e s à la c o n n a i s s a n c e du 

g o u v e r n e m e n t de S a M a j e s t é s o n t é t a b l i e s , il s e r a r e n d u s t r i e le 

j u s t i c e aux p e r s o n n e s o t t e u s é e s , e t q u e le g o u v e r u e u i e n l d e 

S a .Majesté n e d é s i r e n u l l e m e n t s o u t e n i r l es c o u p a b l e s , ou 

p a l l i e r l ' o f f e n s e . 

« i l y a d ' a i i i e u r s un p o i n t a u q u e l le s o u s s i g n é d é s i r e r é 

p o n d r e s a n s p l u s de r e t a r d . 

« Ce c o m t e de S l i n t e - A u l a i r e a l l è g u e q u ' e u n é g l i g e a n t de 

c o n d u i r e s u r - l e - c h a m p à C a y e n n e les o f f i c i e r s , l ' é q u i p a g e e t 

l e s p a s s a g e r s d u Marabout (pu a v a i e n t é t é t r a n s l é r é s à son 

b o r d , le c o m m a n d a n t de Ici liose a v i o l é le q u a t r i è m e a r t i c l e 

d e s i n s t r u c t i o n s g é n é r a l e s a n n e x é e s à la c o n v e n t i o n d u 

2 2 m a r s 1 8 3 3 . 

« L e s o u s s i g n é es t f o r c é de r e c o u u a i l r e q u e c e l l e a c c u s a 

t i o n e s t j u s t e , l ' n d é s a c c o r d i n v o l o n t a i i e o u t r e l e s o r d r e s 

d o n n é s a u x c o m m a n d a n t s des v a i s s e a u x d e la s t a t i o n de l i i o -

J a n e i r o e t l e s r è g l e m e n t s a n n e x é s à la c o n v e n t i o n de 1 8 3 3 a 

d o n n é n a i s s a n c e à c e l t e i n f r a c t i o n ; et il es t d u d e v o i r du 

s o u s s i g n é d e p i i e r i u i m é d i a f e m e n t l e c o m t e de S a i n t e - A u l a i r e 

d ' a c c e p t e r , a u nom. de son g o u v e r n e m e n t , l ' e x p r e s s i o n dit 
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î c g r e l s i n c è r e q u e le g o u v e r n e m e n t d e S a Ma|es lc a. é p i o u v é 

eu r e c o n n a i s s a n t l a v é r i t é J e c e f a i t . 

« E t le g o u v e r n e m e n t de S a M a j e s t é n e p e u t h é s i t e r à d é 

c l a r e r q u e , c o n f o r m é m e n t à l a d e m a n d e c o n t e n u e d a n s la 

n o t e d u c o m t e de S a i n t e - A u l a i r c , l es m e s u r e s n é c e s s a i r e s 

s e r o n t p r i s e s i m m é d i a t e m e n t a f in d e p r é v e n i r , d e la p a r t d e s 

o f f i c i e r s d e S a M a j e s t é , le r e t o u r d e t o n t e s e m b l a b l e v i o l a t i o n 

des i n s t r u c t i o n s a n n e x é e s à la c o n v e n t i o n de 18 . 1 3 . 

« L ' h o n n e u r e t l ' i n t é r ê t d e la G r a n d e - B r e t a g n e et d e l a 

F r a n c e , e t s u r t o u t c e l l e c a u s e d o n t l e s c o n v e n t i o n s d e 1 8 3 1 

et 1 8 3 3 o n t é t é c o n c l u e s p o u r a s s u r e r le s u c c è s , e x i g e n t 

q u ' a u c u n e p l a i n t e l é g i t i m e n e s ' é l è v e c o n t r e l es o f f i c i e r s d e 

l ' u n e o u d e l ' a u t r e p a r t i e , d a n s l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e l e u r s 

d e v o i r s d é l i c a t s e t d i f l i c i l e s . 

« L e g o u v e r n e m e n t de S a M a j e s t é p r e n d r a a v e c p l a i s i r 

t o u t e s les p r é c a u t i o n s p o u r a t t e i n d r e ce b u t e t p o u r a s s u r e r , 

a u t a n t q u ' i l es t e n l u i , le b o n a c c o r d e t la c o o p é r a t i o n a m i 

c a l e des d e u x n a t i o n s d a n s l ' œ u v r e s a c i é e o ù e l l e s s o n t r é c i 

p r o q u e m e n t e n g a g é e s . 

a L e s o u s s i g n é , e t c . 

« Signe : A R P . I I I U ' L N . 

a F o r e i g u - o f l i c o , " 2 0 d é c e m b r e 1 8 4 2 . » 

M e s s i e u r s , e n p o u r s u i v a n t le r e d r e s s e m e n t d e t o u s l e s 

a b u s , e n t i r a n t des c o n v e n t i o n s l o y a l e m e n t e x é c u t é e s t o u t e s 

l es g a r a n t i e s q u ' e l l e s p e i n e n t n o u s o f f r i r , n o u s a r r i v e r o n s à 

c e t t e a l t e r n a t i v e : o u b i e n les a b u s s e r o n t r é e l l e m e n t r é p r i 

m é s e t l e s i n c o n v é n i e n t s d u dro i t de v i s i t e c e s s e r o n t ; la F r a n c e 

es t u n p a y s i n t e l l i g e n t et s e n s é ; si u n tel fa i t a r r i v e , c e r t a i 

n e m e n t e l l e le r e c o n n a î t r a . O u b i e n les i n c o n v é n i e n t s d u 

d r o i t de v is i te ne c e s s e r o n t p a s , les a b u s se r e n o u v e l l e r o n t , 

i ls s ' a g g r a v e r o n t , le s e n t i m e n t q u i e x i s t e a u j o u r d ' h u i d a n s 

n o i r e p a v s c o n t i n u e r a ; l ' A n g l e t e r r e est u n p a y s i n t e l l i g e n t e t 

s e n s é ; e l l e r e c o n n a î t r a c e f a i t - l à , s ' i l se p r o d u i t . 

L e s t r a i t é s du d r o i t de v i s i t e n e s o n t p a s u n b u t , i l s s o n t 

u n m o y e n ; i l s o n t é l é c o n c l u s p o u r r é p r i m e r e f f i c a c e m e n t la 
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t r a i t e . J 1 ' s ; : }i J_JÎ ist- q u e la traite- l'ai. e d u c a r e m e i i l et d é f i n i t i v e 

m e n t r é p r i m é e ; j e suppose , q u e i e s c l a v a g e l û t réel e n i e n l et 

d é f i n i t i v e m e n t a b o l i d a n s t o u s les pays o ù il s u a o i e e n c o r e ; 

s a n s a u c u n d o u t e n o u s s e r i o n s r a i - o n i i a b l e n i e n l en d r o i t de 

d i r e à l ' A n g l e t e r r e • le b u t d e s t r a i t é * es t a t t e i n t , les t r a i t é s 

d o i v e n t c e s s e r . 

S i u n e a u t r e c i r c o n s t a n c e se p r é s e n t a i t , si tes t r a i t é s , au 

l i eu d e d a v e n i r u n m o y e u de r é j a o n i e r la t r a i t e , de l 'aire 

c e s s e r l ' e s c l a v a g e son m i i s . d e v e n a i e n t î r e l b m c i n et p a r l a 

d é m o n s t r a t i o n îles l a i t s , o u t r e ies d e u x p a y s , u n e e u u s e c o n 

t i n u e d e t o i h s i o n e t de d a n n e i n a ta p a i x t ics d e u v p a y s é ta i t 

p a r là e o m p i o m i e , j e le r é p è t e , l ' A n g l e t e r r e e s t u n pa.vs 

i n t e l l i g e n t c i s e n s é ; e l l e r e c o n n a î t r a i t c e fai t - là , c o n n u e n o u s , 

et n o u s s e r i o n s e n d r o i t de lui d e m a n d e r de te r e c o n n a î t r e . 

M a i s , n i c - d e n i s, il j a u l qu 'elle- le r e c o n n a i s s e c o m m e 

n o u s ; j e ne puis o u t i l l e r l ' e x p r e s s i o n si j u s t e de Orvliu* ; 

« D e s t r a i t é s c o n n u s , r a t l i i é s , e x é n u i c s , se d é n o u e n t d ' u n 

c o n s e n t e m e n t m u t u e l o u se t r a n c h e n t p a r i é p é e . » L e c o n 

s e n t e m e n t r n u l i i i d . la r e c o n n a i s s a n c e , d e s m ê m e s l a i t s , d e s 

m ê m e s c a u s e - , p o u r a r r i v e r à ia. m o d i f i c a t i o n ou à l ' a b o l i 

t ion des t r a i t é s , c 'est . 1« c o n d i t i o n -n<a '/«a non. J u s q u e - l à , 

n o u s s o m m e s , i c i c o m m e e n A n g l e t e r r e , t o n u s d ' e x é c u t e r 

l o y a l e m e n t les t r a i t é s ; e t c ' es t eu l e - e x é c u t a n t l o y a l e m e n t , 

ou e n r é p r i m a n t les a b u s , q u e n o u s a r r i v e r o n s à l ' u n e o u a 

l ' a u t r e des d o u x d é m o n s t r a t i o n s , à l ' u n o u à l ' a u t r e î les d e u x 

l a i t s q u e j e v i e n s de m e t t r e s o u s les y e u x de la C . l i a m b i e . 

J e c o n j u r e la c h a m b r e d'y b i e n p e u set ; n o u s a v o n s ic i des 

d r o i t s à r e s p e c t e r ; n o u s a u i i i s des d e v o i r s à r e m p l i r ; n o u s 

a v o n s à n e p a s f a i r e a c t e do l é g è r e t é et. u ' i n c o n s i s t a n c e ; n o u s 

a v o n s a ne p a s c o m m e t t r e m i e i m p r u d e n c e g r a v e , à ne p a s 

f a i t e p r e u v e ci u n e g r a n d e i n h a b i l e t é p o l i t i q u e . J e s u i s c o n 

v a i n c u q u e s i , c o n t r e t o u t e s a g e p r é v o y a n c e , c o n t r e I é v i 

d e n c e des b u t s a c t u e l s , o u e n t r e p r e n a i t d ' a r r i v e r à la i m p l i 

c a t i o n des t r a i t é s a v a n t q u e le t e m p s e n a i t fa i t s e n t i r p a r t o u t 

é g a l e m e n t la n é c e s s i t é , ta F r a n c e , a u l i e u d 'y r i e n g a g n e r , 

e n s e r a i t a t f a i b l i e e t a b a i s s é e ; j o s u i s c o n v a i n c u q u e c e s e r a i t , 
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¡1(11'!' sa eonsi lib illian et ['oui' sa f o r é e , d a n s ses r a p p o r t s e x 

t é r i e u r s , u n i m m e n s e é r h e e . ( ' ' es t p a r c o t t e r a i s o n q u e . s a n s 

sacr i f ier l ' i n d é p e n d a n c e n a t i o n a l e , s a n s e n g a g e r l ' a v e n i r , le 

g o u v e r n e m e n t du roi p e r s i s t e d a n s l ' e x é c u t i o n c o m p l e t e e t 

loyale des t r a i t é s , c i ne c r o i t p a s , q u a n t à p r é s e n t , q u ' i l soi t 

sage ni o p p o r t u n de t e n t e r d ' o u v r i r à l e u r sujet u n e n é g o c i a 

t ion qui n ' a t t e i n d r a i t p a s le b u t q u ' o n se p r o p o s e . (Marques 

d'approbation.) 
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D i s c u s s i o n lie; l ' A d r e s s e à lu C h a m b r e d e s d é p u t e s . 
All 'aires J e S y r i e . 

Chambre des Hépnles. — 8е;пкг d'.i ac janvier IS 13. — 

M . D a v i d , d é p u t e d u C a l v a d o s , a n c i e n c o n s u l g a u l e r a i 

e n T u r q u i e , s o u l e v a l a q u e s t i o n d e l ' é t a t d e s p o p u l a 

t i o n s c h r é t i e n n e s e u S y r i e , e t b l â m a l ' a t t i t u d e d u c a b i 

n e t d a n s s e s r a p p o r t s , à c e s u j e t , a v e c l a P o r l e . J e l u i 

r é p o n d i s : 

M . CCIZOT, minisire des affaires Нгащпех.—laie s e u l e 

c h o s e i m p o r t e d a n s c e t t e q u e s t i o n : c ' e s t q u e la C h a m b r e 

c o n n a i s s e b i e n l es l a i t s ; il lu i s e r a f a c i l e e n s u i t e de les a p 

p r é c i e r . M a i s , d ' a b o r d , q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i u a n t et la 

C h a m b r e se r a s s u r e n t : n o u s n ' a v o n s a b a n d o n n é , en O r i e n t , 

a u c u n e d e n o s c a p i t u l a t i o n s , a u c u n de n o s d r o i t s . N o n  s e u 

l e m e n t n o u s n ' e n a v o n s a b a n d o n n é a u c u n , e n p r i n c i p e , m a i s 

n o u s n ' a v o n s p a s c e s s é u n m o m e n t de l e s e x e r c e r e n l 'ait . I . e 

d r a p e a u p r o t e c t e u r f r a n ç a i s c o n t i n u e de l l o l t e r , t o u t e s l es 

fo i s q u ' i l le j u g e u t i l e à l e u r s û r e t é , s u r les é g l i s e s c a t h o l i 

q u e s de l a S y r i e , s u r l es c o u v e n t s c a t h o l i q u e s de l a S y r i e . E n 
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l i U f t , a u m i l i e u de la g u e r r e c i v i l e , i l l e - ,i p l u s i l ' m m Ib is 

p r o t é g é s c o n t r e les d é s o r d r e s d e s t r o u p e s é t r a n g è r e s ; et q u a n d 

les p u i s s a n c e s é t r a n g è r e s q u i , à c e l l e é p o q u e , se m ê l a i e n t 

s a n s n o u s a u x a f f a i r e s d e S y r i e , se s e n t é t o n n é e s d e v o i r le 

d r a p e a u f r a n ç a i s s u r ies c o u v e u l s c a t h o l i q u e s , o n l e u r a 

r é p o n d u q u ' i l y flottail e n v e r t u d e n o s d r o i t s , d e n o s p r i 

v i l è g e s , e t i l a c o n t i n u é d ' y H u i l e r . l'i'res-bien! iris-bien!) 

S u r ce p o i n t c o m m e s u r les a u t r e s p o i n t s de n o s c a p i t u l a 

t i o n s , n o u s n a v o n s i ion a b a n d o n n é , r i e n c é d é ; n o u s n ' a v o n s 

pas c e s s é u n m o m e n t de t o u t p r a t i q u e r . M a i s il n e f a u t p a s 

c r o i r e q u e n o s c a p i t u l a t i o n s n o u s a i e n t d o n n é , d a n s l ' e m p i r e 

o t t o m a n , les d r o i t s de la s o u v e i a . ineté ; il n e f a u t p a s c r o i r e 

q u ' e l l e s n o u s a i e n t d o n n é le d r o i t de r é g l e r l ' a d m i n i s t r a t i o n 

de ses p r o v i n c e s . R i e n d e s e m b l a b l e n ' a j a m a i s é t é , n i é c r i t , 

n i r é c l a m é , n i p r a t i q u é . L a P o r t e e s t r e s t é e e t r e s t e e n c o r e 

a u j o u r d ' h u i s o u v e r a i n e des p o p u l a t i o n s , m ê m e c a t h o l i q u e s , 

q u e n o u s p r o t é g e o n s ; la P o r t o n ' ; : p a s c e s s é u n I n s t a n t 

d ' e x e r c e r s u r e l l e s l es d r o i t s d e l a s o u v e r a i n e t é . A p r è s l e s 

é v é n e m e n t s d e t N i i l , la F o r t e , à t o r t s e l o n n o u s e t p a r u n e 

f a u s s e v u e s u r ses p r o p r e s i n t é r ê t s , a v o u l u c h a n g e r le m o d e 

d ' a d m i n i s t r a t i o n de l a S y r i e , ci p a ; i c u ' i o r o i i i e n ! d u L i b a n . 

L a C h a m b r e se r a p p e l l e r a q u ' à c e t t e é p o q u e n o i r e i n f l u e n c e , 

je n e p a r l e p a s de n o s c a p i t u l a t i o n s m d e n o s d r o i t s , m i r e i n 

fluence, d i s - j e , a v a i t é t é u n p e u c o m p r - u n i - v e n S y r i e (Mua-

rement ii t/audit' , c o m p r o m i s e a u p r è s d e s p o p u l a t i o n s c h r é 

t i e n n e s d u L i b a n e l l e s - m ê m e s , p a r l ' a p p u i q u e n o u s a v i o n s 

d o n n é c o n t r e e l l e s a u p a c h a d ' E g y p t e ; c o m p r o m i s e a u p r è s 

de, l a P o r t e é g a l e m e n t p a r l ' a p p u i 'que n o u s a v i o n s d o n n é , 

c o n t r e s o n a u t o i ï i é , a u p a c h a d ' E g y p t e . N o t r e i n f l u e n c e d o n c , 

d a n s ce m o m e n t e t p a r l e s c a u s e * q u e j e v i e n s de s i g n a l e r , 

a v a i t f a i b l i . 

Q u ' y a v a i t - i l à r é c l a m e ; ' en l a v e u r d e s p q n t l a i i o u s c h r é 

t i e n n e s d u L i b a n ? N o s p r i v i l è g e s ? Nos c a p i t u l a t i o n s ? N o n , 

r i e n de s e m b l a b l e . C o m m e j ' a v a i s l h o n n e u r d e le d i r e à la 

C h a m b r e , t o u t c e l a n ' a p a s é t é un i n s t a n t a b a n d o n n é . Il y 

avait à r é c l a m e r , p a r voie d ' i n f l u e n c e , c o n t r e l ' e x e r c i c e m a l 
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e n t e n d u D ' u n d r o i t .LE s o u v e r a m e l é . cl d ' .sd -MSII-MRATBUT m LÉ • 

r i e u r e d e LA P o r t o . I ! v o w i i i à o h u ' M R -LE. LA l ' O R I E Q U ' E L L E 

r e t i r â t !e n o u v e a u m o d o t t ' a d m i n i s l r a i i o i i q u ' e l l e a v a i t v o u l u 

i n t r o d u i r e , e . q u ' e l l e r é t a b l i ; i a n c i e n . I M E I S . m e s s i e u r s , n o u s 

n e [ s o u v i e n s r é c l a m e r c e l a e n VERTU à 1 T E - , c a p i t a l d i o n s et 

d e t u s p r i v j l é i c e * : c ' é t a i l , JE LE R É P È T E . P : R - O I E d ' i n f l u e n c e 

q u ' i l l ' adab R'OBTOIIB' de la i v ^ i e RI le m o m e n t N'ÉTAIT pas 

f a v o r a b l e , n o m m; : . - : . 

U N V A V A U - N A ,A TANO ; 

' i / i 1 I i I 

I ai i -

l i l l i 

en I m i , 

m u i H 

M I i i i u 

m ê m e a a a- .<, < -, e ..• ..- • • : • , I r -

fl u n i u < i , 

q u 1 c i i 11 i i l i l 1 I i 

[ , I I I 1 ' l is ! 1
 i . I 1 ' II 

! I L l 1 I 1 i 1 l itl I I t 

m i r e r a i • - a i ; , . , n l a u c e .-ouv». m u i e . soi t qn . " l i o n s 

v n i i I i n I ni 1 m S 

I P I I 1 1 I L P | ' » ( I ! 

I ni S i ! i n 0 ' i I I I l i I 

{ i tt u t | I 1 11 1 i i II I I u i S , 1 n , F I n 

i d l c i n i 1 c J I , J I e tt i i in I n i ' i i . i I M ' I 11 ni S 

e b r e l i e o n e s ; c ' e s t c e i i a u t i l e d o u i la. î ' o i l e e l l e - m ê m e , s ' e s t si 

s o u v e n t s e r v i e p o u r é c h a p p e r a u x d e m a n d e s , a u x s o l l i c i t a 

t i o n s , a u x i n s t a n c e s d e s p u i s s a n c e s e u r o p é e n n e s , et p a r i i e u * 
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t IiAAIliííK nJ'.S i ) ! .|ч ri-Pv- .m AWlí.ii i •< Ы. : ¡ ; , 

l i c r o n i o n t ' it : Iii F r a n c e , c i ! l a v e u r :¡o •:• pula í i n n s ci l i ' i : 

l i e n n e s . 

N'ai? no si m m i i r, p:c ios a a : ; ; i. ;|<., i . a i s m . c í o m i m o , sic 

l ' e m p i r e o U o m a n ; 1. s i h i c ¡  o do ¡ " o . ; : ¡ 4 i ' i o l i o , o ; ; : ito  o n t 

pas I oí i s d e s c a l i : d e n i e s : is um n'uv   , . a a s о'.. c a p i t u 

la i ions a v e c ia l ' o r l o ; i c m pi i a I.SI »e.¡.:J>ii o c c m a u a , s a rues : 

la l ì i i s n e a des ca p¡ : niai п а '  :u ami . .  r , : . . . e m e e s ; 

r e n c o n t r o n s d o n c [ / e i a a a . i e d e e m l . i . . . 01 ' ¡ a i a I C .  I I U . l . í e s 
r n a i i l . e s p o l i l i  p i c s ; les piu .  .m. ' c s e u e m e e m , . . m. i a t to de 

l e u r s m l ' u e u e e s , ci с e. .. ta , i l e p u i s : m u \ c a m .a a, j , ; ¡o m 

e i p a ! e m l i a i a a s . l ï a u s u n e p í a i a i с,и m e c e m m la S y r i e , 

la p r e m i e r e d i e s e à f a i r e , c 4 s t de f a n e е е т т ' i  . ü i f i a o e s 

p u i s s a n c e s , l a l u t t e des uslim : . o  . 

il s ' a e i s s a i l de d . i m p ' e r е е m i c e a : ,a a . . L O a la s' Ho ; 

il . m c m . je c i . a . a n m . a . m a  . : a : .. m a i s 

a i o n i e c u i r e p n m a o c e •. .a. ¡ . . . ' eme , a , ¡ae ¡ ' ¡ . ¡ ' m o r . ,'t 

l ' A n g l e t e r r e Ci .amne à o¡ r , , c m v , a m i : . m  i r c o m m . . a ; ' i m

e i e l e r r e . Si u n e a m i l e ¡ 0 a. m. c i : i \ a ü a : e n i ¡ ,.a li ci m i a 

c e l t e nalivia , ia l 'o i ' ie à : :ns i , a ; a am.:.'  e r i e . " . m 

rivaün's ii I o n i c a p e n e s \ r, imma 

N o u s m, mis 1 1  т а :ni l'i E S i • m  i . c ; , ne  i e .ai,ni. d e s ì m e o " 

(da iaous . f a i a a le a [in t m m : e im n e . m e n i ,a.e ¡es pi i i ssaue s 

n e s e r a a e i i i J H I S U a c c e n i . e l (|u il s e d i l i u m .  ' . e r t i l i à i : u e : , ~ 

i p i e s  u n e s d ' e n t r e e l l e  ¡ p i e i a u i o n í é <!e i': '.'. a i e . ai  o ! u c . 

m u s u l m a n e , t u r q u e , s a p p e s a l i . : , m,e a , la m a e r a 

ti e n n es d u i . i l i o n , "lele a pu о o n a o e a » , et à ì ' i n 

aia n i ei Ii' eu a p : o l i o , ia a M Ê M E S . a. .  1 s ( : e m i  rei ila o p I. 

res id í : p r é c i s é m e n t e . m » ia I  n u i ü é ¡>>vsi'inéV . . . a p e i s  a i i c e s 

e u r o p é e n n e s a ( i u i i s i a i i l i i i . m i o . 

Pour r é u s s i r d o n c , la ¡ i i V i i i i t i i : c a a i i i . : a e:.,; uè t a i r e 

c e s s e r t e l l e r i v . m i é . u e n l e v e r u ><i i ' o r l e . e o r . l ev ie n e n i a r e 

l e q u e l e l l e ne d e m a n d a i t ipi a se r e t r a i n l i e i , i t e s i c e t j u e 

n o u s a v o n s t a i t , c ' e s t à c e t a ¡p ie n o u s a v o n s i n i v u i ü é . Nous 
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a v o n s t r o u v é u n c o n c o u r s a c t i f et s i n c è r e , sur tout , de l ' A n 

g l e t e r r e et d e l ' A u t r i c h e . 

Q u e l a é t é le r é s u l t a t «le n o t r e a c t i o n a insi exercée ' . ' L a 

P o r t e a c o n t i n u é , q u e l q u e t e m p s d o s e d é f e n d r e ; p o u r t a n t 

e l l e a fa i t d e s c o n c e s s i o n s p a r t i e l l e s : e l l e a c o m m e n c é p a r 

r a p p e l e r O m e r - 1 ' a c h a q u i , en e f f e t , s ' é l a i l c o n d u i t a v e c v i o 

l e n c e et c r u a u t é . 

S u r d e n o u v e l l e s i n s t a n c e s , s u r l ' a c t i o n p r o l o n g é e d e s 

p u i s s a n c e s e u r o p é e n n e - ! , la P o r t e a « a p p e l é les t r o u p e s a l b a 

n a i s e s q u ' e l l e a v a i t e n v o y é e s p o u r d o m p t e r l e s c h r é t i e n s 

d u L i b a n . S u r d ' a u t r e s i n s t a n c e s e n c o r e , e l l e a r é d u i t l e s 

c o n t r i b u t i o n s q u ' e l l e l e u r a v a i t i m p o s é e s . E l e n l i n , q u a n d 

e l l e a é t é b i e n c o n v a i n c u e de l ' u n a n i m i t é d e s p u i s s a n c e s 

e u r o p é e n n e s , q u a n d e l l e a é t é b i e n c o n v a i n c u e ( tue c e n ' é t a i t 

pas Sa F r a n c e s e u l e , la i l u - s i e s e u l e , l ' A n g l e t e r r e s e u l e , -que 

c ' é t a i t t o u t e l ' E u r o p e q u i r é c l a m a i t c o n t r e l ' a b o l i t i o n des 

a n c i e n n e s l i b e l l é s des c h r é t i e n s d u L i b a n , a l o r s e n l i n e l l e a 

c é d é . 

E h b i e n , m e s s i e u r s , e s t - c e q u e l e r é s u l t a t n e v a l a i t p a s la 

p e i n e d ' ê t r e o b t e n u à c e p r i x ? E s t - c e q u ' i l n e va la i t p a s la 

p e i n e q u ' o n e s s a v à l de s ' e n t e n d r e , p o u r y a r r i v e r , a v e c t o u t e s 

les p u i s s a n c e s c h r é t i e n n e s ? 

O n p a r l e b e a u c o u p d u c o n c e r t e u r o p é e n , o n s ' e n e f f r a y e 

c o m m e d e j e n e s a i s q u e ! p u ' g e . L e c o n c e r l e u r o p é e n , m e s 

s i e u r s , c ' e s t t o u t s i m p l e m e n t la c o n v e r s a t i o n , l a d é l i b é r a t i o n 

c o m m u n e d e s p u i s s a n c e s , s a n s a u c u n e n g a g e m e n t a n t é r i e u r , 

-ems a u c u n sacr i f i ce , d ' i n d é p e n d a n c e , s a n s a u c u n e g è n e p o u r 

en s o r t i r q u a n d o n v o u d r a : c ' e s t , i h s - j o , l a c o n v e r s a t i o n , la 

d é l i b é r a t i o n c o m m u n e e n t r e d e s p u i s s a n c e s q u i r e c h e r c h e n t 

:-i e l l e s n ' o n t p a s u n i n t é r ê t c o m m u n e t g é n é r a l à t a i r e p r é v a 

l o i r . L e c o n c e r t e u r o p é e n n ' e s t r i e n que. c e l a , n ' a é t é q u e 

c e l a à C o n s t a n t i n o p l e . {Eu-t-lanMllon» à t/auchr.) J e n e s u i s 

p i s a c c o u t u m é , m e s s i e u r s , à t r a i t e r l o t î t e s les q u e s t i o n s à la 

o i s . J e t r a i t e c e l l e q u i o c c u p e m a i n t e n a n t la C h a m b r e . Le 

c o n c e r t e u r o p é e n n ' a é t é q u e c e l a à C o n s l a n t i n o p l e . C ' e s t à 

t ' a i d e d e l ' a c c o r d d e s p u i s s a n c e s , c ' e s t à l ' a i d e de l e u r u n a -
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n i i n i t é (fui! n o u s a x o n s r é u s s i : votis a l i c z v o i r e n q u o i e i 

pisqu a q u e ! p o i n t . 

O n s 'es t p l a i i i l q u e n o u s n r s e v e n s pas p a r v e n u s à l'aire 

r c . i a b l i r p i i r e m e n i , e t s i m p l c m e n t ! a n c i e n n e a d m i n i s t r a t i o n 

ilu L i l i a n d a n s sa p i n e t e l i i s l o n q u e , e t r a n e i e n n e t 'amiiSe 

q u i é t a i t à la l è te d e c e l l e a d m i u i s i r a l i o n . M e s s i e u r s , je le 

d i r a i e n p a s s a n t , e t n o n р о з p o u r a l i a q u e r u n v i e i i l a r d n a : l 

i i e u r e n x ; l ' A n i r l l e s c h i r , d o n i o n ¡i p a r l i , a l in i p a r a b n n 

d o n n e r la c a u s e de la p o l i t i q u e de la F r a n c e on S v i l e . 1! e d 

veiiii se r e i i d r e aux. A n g l a i s à S a i n t  . l e m d ' A c r e , a u m o m e n t 

de l ' i n s u r r e c l i o n de la m o n t a g n e d u L i l i a n c o n t r o la p o l i t i q u e 

f r a n r a i s e e n S y r i e . C e l a n e p o u v a i t ó t r e p o u r n o u s u n e p u i s 

s a u l e r e c o m m a n d i i t i o n . .!e d i r a i p l u s : [ i n i s q u e F o n puvle de. 

v e x a t i o n s , d e s p o l i a t i o n s , d ' e x a e l i o i i s , l ' é n t i r l ' e s c b i r est l ' u n 

des l i o m m e s <¡ui en o n l c o m m i s le p l u s c u 8 ; r i e . e t e fes i là 

u n e des c a u s e s q u i out s o l l i e v o la m o n t a g n e d u L i b a n con Ire. 

le. p a c h a d ' F g v n t e , et l e i o n l f u ! d e s e r t o r ¡a p o m e m o ì r a u 

e a i s e . C e n 'e l idi pas e n e e e ìà u n e p e í n a m e r o . u t o m a u d a 

l i , I N . L ' h o t i e  r a h l e p r é o p i i i . i i i l , 4 d a o s I I  U I N : ' <kv p h i s i e u i s 

c i r c o n s t i n c e s i m p o r t a n t e s . F a p u i s s a n c e q u i a le p l u s t e m i 

au r e l a b l i s s e m e n l de l ' é i m r F o s c h i e et d e la t a n n i l e de 

( d i c a ! ) d a n s la d o m i n a t u .  n d u l e b a n , c ' o s i i A n g l e t e ì : e, 

(.l'est e l le q u i F a f o r m e l l e : . U N I T t í e n ' . i t u V . ' . i /eeiaoieai / . ) 

M . l'ir С л к х к . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

.1/. le wiin\tre. des ojfuimt Ыгщну'п'ч, — C ' o s i le f a i t p u r 

e t s i m p l e . C e s i F \ n g i e t c r r e q u i a p a r l i m i i c r c m e n t ins i s i é . 

p o u r q u e la f a m i l l e de C b é a b i d i r é d i n l i e d a n s l a d o m i n a t i o n 

d u L i b a n . O n a dit q u e n o u s lu i a \ i o n s dmiuú l ' e x e l a s i o n : 

ce la n ' e s ! p a s . Л on s lui n v m i s si p e u d o n n e 1 e x c l u s i o n q u o 

n o u s a e o n s r e c l a m é e n d i o F c x c ' t i s m ü f o r m e l l e ( ¡no la F e r i e 

lui d o i i n a i i . .Mais n o u s I r a i l i o n s a v e r l a b e r l e c o m m e on 

t r a i t e a v e c u n e p u i s s a n c e s e m e n t i n e , c u r e s p e c l a n l son d r o i t 

d e s o u v e r a i n o t é . N o u s n'a . о т p a s p r é t e n d u lui i m p o s e r un 

n o n i p r o p r e ; n o u s u ' a v e n e p a s p r é t e m í u r e ^ a n l c r ai l a m i l l a 

de C b é a b cornine, u n e l é g i i i n u t é e n S y r i e , e t u n e l é g i l i m i t é , 

ii и ! e.' ri c u s e i n v i o l a b l e . , V m < a v o n s j  e s p e e t é la l i b e r t é do la 
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( a l l o n s , ' l e c o n s e r v e r , a u ptauii d e s p o p u l a t i o n s c a t h o l i q u e s , 

la p r o t e c t i o n s é c u l a i r e f r a n ç a i s e : m a i s n o u s f e r o n s c e l a e n 

r e s p e c t a n t les d r o i t s et l ' i n d é p e n d a n c e d e la P o r t e . 
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Je. le r é g l é e , c e ini ' i l y d ' i n c o m p l e t d a n s la c o n c e s s i o n , 

n o u s v e i l l e r o n s à le r é f o r m e r , à e n o b t e n i r le r e d r e s s e m e n t 

d e la P o r t e e l l e - m ê m e . M a i s , q u a n t à p r é s e n t , le p r i n c i p e 

e s s e n t i e l es t r é t a b l i ; l ' a d m i n i s t r a t i o n d e s c h r é t i e n s es t c o n 

f iée à u n c h e f c h r é t i e n et i n d i g è n e , l ' a d m i n i s t r a t i o n des 

] > r n s e s r e p o s e s u r ie m ê m e p r i n c i p e . 

C ' e s t l à , je ne d i r a i pas u n e g r a n d e v i c t o i r e , n i a i s u n s u c 

c è s r é e l o b t e n u s u r les p u s s i o n s de l a P o r t e , et o b t e n u p a r 

l ' u n a n i m i t é des p u i s s a n c e s c h r é t i e n n e s . S a n s c e t t e u n a n i 

m i t é , t e n e z p o u r c e r t a i n q u a la P o r t e a u r a i t t r o u v é m o y e n 

d e se r e f u s e r à n o s j u s t e s s o l l i c i t a t i o n s . {Tm-bh .a ,'hte-M, n .') 

M . l e d u c d e Y a l u i y e t Al. B e t r y e r a y a n t c o n t i n u é ; 

l ' e x a m e n d e s a f f a i r e s d e S y r i e d a n s l a s é a n c e s u i v a n t e 

d u j a n v i e r , j e r e p r i s l a p a r o l e : 

M . C i A Z O T . — C ' e s t p r é c i s é m e n t p o u r m a i n t e n i r le c r é d i t 

d e l a F r a n c e , l e N O M e t l ' h o n n e u r d e l a F r a n c e d a n s c e s p o 

p u l a t i o n s , c ' e s t p o u r m a i n t e n u ' le p r i n c i p e a u q n c i c e c r é d i t 

et c e t h o n n e u r s o n t a t t a c h é s , q u e les m o t s d o n t ON a p a r l é 

o n t ÉTÉ i n s é r é s d a n s l e d i s c o u r s d e la c o u r o n n e . 

Q u e l es t le p r i n c i p e q u e n o u s a v o n s recatine '.' I .e d r o i t q u ' a 

v a i e n t c e s p o p u l a t i o n s d e s ' a d m i n i s t r e r e l l e s - m ê m e s , d ' ê t r e 

a d m i n i s t r é e s p a r des c h e f s d e l e u r r e l i g i o n e t de l e u r r a c e : 

v o i l à l e p r i n c i p e q u e n o u s a v o n s m a i n t e n u ; v o i l à q u e l a é t é 

l e VIE.u c o n s t a n t de c e s p o p u l a t i o n s . 

P o u r q u o i i i ' a v o i i - - o o u s p a s v o u l u n o u s a t t a c h e r à u n n o m 

p r o p r e , à u n e f a m i l l e ? P r é c i s é m e n t p o u r n e p a s p l a c e r d a n s 

u n e s p h è r e si é t r o i t e le c r é d i t et la p r o t e c t i o n d e ht F r a n c e , 

p o u r n e p a s n o u s f a i r e e u S y r i e l es i n s t r u m e n t s , les d é f e n 

s e u r s d ' a n o p u r e c o l e i i e , p o u r n o u s t e n i r a t t a c h é s à l ' i n t é r ê t 

g é n é r a l d e c e s p o p u l a t i o n s . 

M e s s i e i t i s , e n S v r i e c o m m e a i l l e u r s , il y a d i v e r s e s f a 

m i l l e s p u i s s a n t e s ; il y.a des l u t t e s c o n t i n u e l l e s : n o u s n ' a v o n s 

p a s v o u l u n o u s f a i r e l es i n s t r u m e n t s e t l es d é f e n s e u r s d ' u n e 

de c e s f a m i l l e s , e t en p a r t i c u l i e r d ' u n e f a m i l l e q u i n ' a v a i t 
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pas é l é c o n s t a m m e n t Fidèle à l a p o l i t i q u e de la F r a n c e ; n o u s 

a v o n s v o u l u n o u s a t t a c h e r à u n p r i n c i p e g é n é r a l , à c e l u i d ' u n e 

a d m i n i s t r a t i o n i n d i g è n e et c h r é t i e n n e ; c ' e s t là le s e n s d u p a 

r a g r a p h e d u d i s c o u r s de la c o u r o n n e , (/'est u n i q u e m e n t d a n s 

c e t t e p e n s é e q u e n o u s a v o n s p a r l é d ' u n e a d m i n i s t r a t i o n c o n 

f o r m e à l e u r foi el à l e u r \eeu. ( . ' e s t b i e n l e u r f o i , p e i s o m i c 

n e p e u t le c o n t e s t e r ; c ' e s t b i e n l e u r venu é g a l e m e n t , l e u r 

v œ u g é n é r a l , ce q u ' e l l e s ont e s s e n t i e l l e m e n t d e m a n d é . 

M . V i w r . x . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

M. le minhliv. — O u i , c e q u ' e l l e s o n t d e m a n d é à t o u t e s 

les é p o q u e s , c ' e s t u n e a d m i n i s t r a t i o n i n d i g è n e e t c h r é t i e n n e . 

( l ' e s t l a c e q u e n o u s a v o n s m a i n t e n u , f i t m a i n t e n a n t , j e n e 

v e u x p l u s q u e r é t a b l i r q u e l q u e s l a i t s ; j e v e u x d o n n e r la 

p r e u v e de l ' a s s e r t i o n q u e j ' a i é m i s e h i e r d e m a p l a c e . 

V o i c i c e q u e m ' é c r i v a i t , le 2 , ! j u i n 1 8 1 2 , l ' a m b a s s a d e u r 

d u roi à F o u d r e s : 

« L ' a m b a s s a d e u r t u r c q u i v i e n t d ' a r r i v e r à L o n d r e s a su 

à V i e n n e q u e le p r i n c e d e M e t t e r n i c b p r o p o s a i t la n o m i n a 

t ion d e d e u x p r i n c e s de la m o n t a g n e , l ' u n p o u r les D r u s e s , 

l ' a u t r e p o u r les . M a r o n i t e s , » 

Voic i la d é p ê c h e d u 1 2 j u i l l e t : 

« L o r d À b e r d e e n r e c o n n a î t q u e les p r o m e s s e s , e t c . , i m 

p o s e n t a u x p u i s s a n c e s d e s é r i e u s e s o b l i g a t i o n s . Q u a n t a u 

p r i n c i p e î le c e g o u v e r n e m e n t , l o r d A b e r d e e n s e m b l e p e n 

c h e r p o u r l a p r o p o s i t i o n de M . d e M ' e l t e r n i c l i , q u i s o u m e t 

t r a i t l e s D r u s e s e t l e s M a r o n i t e s r e s p e c t i v e m e n t , à u n c h e f 

de l e u r n a t i o n , p l a c é s o u s l a d é p e n d a n c e i m m é d i a t e d e l a 

P o r t e . » 

I l n e peut, d o n c , m e s s i e u r s , y a v o i r a u c u n d o u t e q u a n t , au 

f a i t . 

J ' a j o u t e q u e le fa i t n ' e s t p a s a u s s i i n d i f f é r e n t q u ' o n l ' a d i t . 

S a u f q u e l q u e s d i f f i c u l t é s d ' e x é c u t i o n , ce m o d e d ' a d m i n i s t r a 

t ion é p a r g n e p r o b a b l e m e n t p o u r l ' a v e n i r , à la S y r i e , u n e 

m u l t i t u d e d e q u e r e l l e s e t «le g u e r r e s c i v i l e s , 11 e s t p a r f a i t e 

m e n t v r a i , et q u i c o n q u e est u n p e u a u c o u r a n t d e l ' h i s t o i r e 

de l a S y r i e n e p e u t en d o u t e r , q u e la, d o m i n a t i o n e x c l u s i v e 
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d ' u n c h e f i n a r o n i i e s u r les î ) n i « e s ( ; t ;d[ u n o c a u s e p e r p é t u e l l e 

de g u e r r e s . m b . » lV . i : i c f !» t i * d a L é r s - .na, c l é m e n t c o n t r e 

t e l l e o u t e l l e t r i b u , e t q u i l es m e t t a i e n t s a n s eesse a u x p r i s e s . 

Ce t i n c o n v é n i e n t d i s p a r a î t r a , ou s e r a lu m o i n s l'oit d i m i n u é 

p a r le n o m e a u m o d e d ' a d i m m . - t r a l i n n . A u c u n e d e s d e u x 

n a t i o n s ne r é c l a m e , à la c o n r . a i s . - a i n v d u g o u v e r n e m e n t , 

c o n i i e c e n o u v e a u m o d e d a d m i n i s t r a t i o n . Q u i e s t - c e .pti 

r é c l a m e ? L a l ' a u i d i e , on u n e c e r t a i n e p a r t i e de la t a m d i e 

q u i v p e r d q u e l q u e c h o s e ; c e l a e s t n a t u r e l , p a s o n n e ne p e u t 

s ' i l ! é t o n n e * : u n e , e n c o r e u n e foi ! . , le p i ; : : e ; p e , ie la c o n 

d u i t e d u g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , e'i si J e n ' r p - o - e r a u c u n 

m l é r c i s p é c i a l , a u c u n i n t é r ê t de n o m p r o p r e cl de s 'en l e r u r 

a u x p r i n c i p e s g é n é r a u x c e la [ i i o t e c l i o n f r a n ç a i s e a c c o r d é e à 

la r a c e et à la r e l i g e a i . 

Il v a eni a r e mi ou de:• s la i t s q u e l 'ai b e s o i n de r e c t i f i e r , 

L ' i a ' a o . a b i e ; d . . . e r r y e r i iar ia i i oad . à i b e i t r v i j ' o n e a i e s -

l ion c o m i d é t e n . a n l é i r a u - . è r e à c e l l e qui n o u s o c c u p e e a ee 

m o m e n t , L q u e s t i o n de n o s r e f i l i o n s a\oc. l ' H a r p i e . I ai 

l ' h o n n e u r c i ' a f ' i i rmor ( j e n ' a i p a s ici le i..d>le,iu. t u a i s j e le 

m e t t r a i , si l 'on v e u t , s o u s les y e u x de la C h a m b i e ) q u e , de 

181.11 à IHd'o, la m o y e n n e d u c o m m e r c e ; : én . ' ru l e t s p é c i a l d e 

la F r a n c » 1 a v e c ' ' s . . v : d o n e n e pas é!e> au a, - ! \ î le ¡ 2 à 

f 5 m i l l i o n s ; t a n d i s q u ' e n 1 8 ' ¡ 2 il -'e.st él •.é à 2 i m i l l i o n s . 

A i n s i , il n ' e s t p a s e x a c t d e d i r e <pio n o i r e c o m m e r c e s o i ! 

m o i n d r e a u j o u r d ' h u i q u ' e u - 1 8 3 ! : c e - i ie c o n t r a i r e . 

M. I Î K R R Y R R . — l ' a i pai ' lé de 1 8 1 1 , u n e s n ' a v i o n s pas les 

t a b l e a u x d e I 8 ' I - 2 . 

M. l<' iiun.i-.tri'. — C ' e s t d e ï H i l q u e j ' a i v o u l u p a r l e r ; j e 

d i s q u ' e n I S i i , ai m o y e n n e d u e o m m i ' i ' c e d e la F r a n c e a v e c 

I K a y p I e s ' e s t é l e v é e à. 2 1 m i l l i o n s , t a n d i s q u e , de 1 8 . ' ! ! à 

] 8 d i i , e l l e n e s ' é t a i t pas é l e v é e a u - d e s s u s de C i m i l l i o n s . 

J ' a j o u t e u n s e c o n d l 'ail . S o u s le rapport , d e n o t r e i n f l u e n t e 

e u K g ) p i c , i n d é p e n d a m m e n t d e s r e l a t i o n s c o m m e r c i a l e s , j e 

n ' h é s i t e p a s à a f f i r m e r q u ' e l l e n ' a j a m a i s é t é p l u s f e r m e m e n t 

et p l u s e f f i c a c e m e n t é t a b l i e q u ' e l l e n e l ' e s t a u j o u r d ' h u i . F l i e 

e s t c o n t e n u e d a n s les l i m i t e s q u i c o n v i e n n e n t à la p o l i t i q u e 

http://iiun.i-.tri'
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f r a n ç a i s e : e l l e a nnui but do r a t t a c h e r â l n a i a m - ' - u 1 l ' i à g y p l e 

à la P o r t e , ' le m a i n t e n i r I c i h. N., ; ••'•U: B-S m u s u l m a n s , I u -

n i t é m i !>n 1 n i a n a , . R I A Ï A ' r la r e l u i ! R ' la r a s p r é t e n t i o n s , i l e e e s 

q u e r e l l e s q u i " u t l e n d i t à les V R e t q m o n t a m e n é les 

d é p l o r a b l e s é v é n e m e n t s de 1 8 1 ' î . Il o~i i u > s - \ r a i q u e n o u s 

e m p l o y o n s n o i r e i n l l u e s i e e p o u r e m r le p « c h a d ' K L ' v p t e N U I 

à la P o i t e ; il es t l r è s - \ r a i q u e le p a c h a d K G ' , p i e a p a r f a i l e -

m e n l c o m p r i s c e t t e s i t u a t i o n . et. q u ' i n v e s t i m a i n t e n a n t , p m i r 

lu i et p o u r l ' a v e n i r de sa r a c e , d ' u n e p o s s e s s i o n h é r é d i t a i r e , 

il a p p l i q u e t o u s ses s o i n s à la b o n n e a d m i n i s t r a t i o n , a n b o n 

g o u v e r n e m e n t d e c e t t e p r o v i n c e e t à s o n é t r o i t e i n t i m i t é , à 

ses l idè les r e l a t i o n s a v e c l a P o r t e . 

V o i l à l a politique (p ie l a F r a n c e , e n E g y p t e , a v o u l u c o n 

s t a m m e n t suivre et f a i r e p r é v a l o i r , et q u i p r é v a u t a u j o u r 

d ' h u i p l u s c o m p l è t e m e n t q u ' e l l e ne l a v a i ! f a i t à a u c u n e 

a n t r e é p o q u e ' . 

M. il-.; Lamartine a y a n t a p p u y é l 'aiiK-uricmcnt pro

pose p a r 3!. B e r n e r a ce p a r a g r a p h e d u l'Adresse.. j e 

lui r é p o n d i s : 

M. G n z o T . — I l n e s ' a g i t p a s ici d ' u n d é b a t sur les inten

t i o n s ; n o u s s o m m e s t o u s p a r f a i t e m e n t c o n v a i n c u s de la 

l o v a n t e de nos i n t e n t i o n s r é c i p r o q u e s ; il s ' a g i t d e f a i t s . F.b 

b i e n , l es r e n s e i g n e m e n t s q u e v i e n t d e d o n n e r l ' h o n o r a b l e 

M. de L a m a r t i n e n e s o n t d ' a c c o r d ni a v e c l es f a i t s q u i se 

s o n t a c c o m p l i s e n 1810, ni a v e c les renseignements que. j e 

r e ç o i s . L e s r e n s e i r n e m e n ' . s de ru.s a g e n t s , de n o s consuls, 

p o r t e n t q u ' u n e g r a n d i ' n i t ic de la p o p u l a t i o n s y r i e n n e , et 

e n PARLICIILIER les D r u s e s . r é p u g n e n t g r a n d e m e n t à rentrer 
sous l ' e u i p i i c d ' u n e f a m i l l e m a r o n i t e . 

M. ni-: L A v r v i r n x E . — l 'a ie n ' e s t p a s m a r o n i t e ! 

M. -le ministre. — E l l e e s t m a r o n i t e île r a c e . . . 

M . IIE L A M A H T I N E . — F i l e d e s c e n d d e M a h o m e t , e l l e v i e n t 

de la M é s o p o t a m i e . 

M. le ministre.—La C h a m b r e c o m p r e n d r a qu'il e s t i m -



44 HISTOIRE l 'AHLKMKXTAIKE D E F R A N C E . 

p o s s i b l e d ' é t a b l i r i c i des d i s c u s s i o n s h i s t o r i q u e s : j e n o p u i s 

d o n n e r q u e les b u t s l e l s q u ' i l s m e s o n t c o n n u s . 

. F a f l i r m e , e n f a i t , q u ' u n e g r a n d e p a r t i e de c e s p o p u l a t i o n s 

r é c l a m e c o n t r e la d o m i n a t i o n e x c l u s i v e d e l a f a m i l l e d o n t i l 

s ' a g i t . 

J ' a j o u t e q u e , b i e n l o i n q u e l ' é m i r D c s c l n r e û t s u r l es 

p o p u l a t i o n s l ' i n f l u e n c e q u e lui a t t r i b u a i t t o u t à l ' h e u r e l ' h o 

n o r a b l e M . d e L a m a r t i n e , il n ' a pas é t é e n é t a t , e n 1 8 1 0 , 

d ' e m p ê c h e r l ' i n s u r r e c t i o n de ces p o p u l a t i o n s c o n t r e la p o l i 

t i q u e f r a n ç a i s e . (IlecLimatiuns à gauc'ic.) I l a é t é si p e u en 

é t a t de l ' e m p ê c h e r q u ' i l a é t é o b l i g é d e se r e n d r e a u x A n 

g l a i s q u i l ' o n t e m m e n é à M a l t e , d ' o ù il e s t r e t o u r n é à 

C o n s t a n t i n o p l e . 

J e v o u d r a i s b i e n s a v o i r q u e l g r a n d i n t é r ê t p e u t a v o i r l a 

F r a n c e à r é t a b l i r c e v i e i l l a r d a u m i l i e u de c e s p o p u l a t i o n s . 

P r e n e z g a r d e , m e s s i e u r s , d e n e p a s v o u s l a i s s e r e n g a g e r 

i c i d a n s d e m i s é r a b l e s q u e r e l l e s d e n o m s p r o p r e s e t de l a -

m i l l e (Iitlrrrtiptinn), a u l i e u d e v o u s a t t a c h e r a u p r i n c i p e 

p e r m a n e n t e t s o l i d e de v o t r e p o l i t i q u e e n O r i e n t . Q u e l a é t é 

l e p r i n c i p e d e v o t r e p o l i t i q u e ? J e s u i s b i e n o b l i g é d e le 

r é p é t e r , a s s u r e r a u x p o p u l a t i o n s c h r é t i e n n e s u n e a d m i n i 

s t r a t i o n c h r é t i e n n e . M a i n t e n e z ce p r i n c i p e ; m a i s n e v o u s 

e n g a g e z pas d a n s d e s q u e r e l l e s a u x q u e l l e s v o u s ê t e s n a t u 

r e l l e m e n t é t r a n g e r s . 

L ' h o n o r a b l e M . d e L a m a r t i n e v o u s a p a r l é d e c e s p o p u l a 

t i o n s s y r i e n n e s , c o m m e si e l l e s é t a i e n t t o u t e l a S y r i e , c o m m e 

s i , p o u r d o m i n e r e n S y r i e , i l v o u s s u f f i s a i t d ' ê t r e m a î t r e s d u 

L i b a n , c e t t e c i t a d e l l e d u m o n d e , d i t - i l . L e fa i t e s t i n e x a c t ; 

f u s s i e z - v o u s l es m a î t r e s d u L i b a n , v o u s n e s e r i e z p a s p o u r 

c e l a t es m a î t r e s d e l a S y r i e . 11 v a e n S v r i e u n m i l l i o n de 

m u s u l m a n s . 

M . DE L A M A R U S E . — C ' e s t u n e e r r e u r . 

M. le ministre. — J e s u i s d i s p o s é à c r o i r e a u x a s s e r t i o n s d e 

M . de L a m a r t i n e ; m a i s j e n e p u i s c e p e n d a n t l e s m e t t r e e n 

b a l a n c e a v e c les r a p p o r t s , a v e c les t a b l e a u x r e c u e i l l i s p a r n o s 

a g e n t s m ê m e s , J e s u i s b i e n obl igé , d e m e t t r e c e * t a b l e a u x 
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sous les v e u x d e la C h a m b r e , de p r é f é r e n c e a u x a s s e r t i o n s d e 

l ' h o n o r a b l e \ o y a g e u r . (Hilarité néw'-raie et -prolongée.) 

V o i c i l es é t a t s q u i r é s u l t e n t de n o s r e n s e i g n e m e n t s ; v o i c i 

l ' é t a t d e s p o p u l a t i o n s s y r i e n n e s : 

P O P U L A T I O N S Y R I E N N E P A R C U L T E S . 
:E.rlniil d'un Mémoire de .1/. le Imron du lîois-le-Comle, 1833.) 

- U I I O M I T A N S . 

S e c t e d'Omar 8 5 0 , 0 0 0 i 
Sec te d'Ali (MtUiialis) 2 , 0 0 0 1 , 0 0 0 0 0 0 
Nomades professant an mahomét isme mêlé 1 ' ' 

de ieligion naturelle 1 3 0 , 0 0 0 1 

C U R C T I R S S . 

it.athis, G r e c s , Arméniens et j 
Catholiques . Svriaques 60 , 0 0 0 2 1 0 , 0 0 0 

I Maronites 150,000) 
/Crées 20,000', 
(Arméniens 0 , 0 (10 j 

Si - l i ismaliqnes. 'Svriaques G , 0 0 0 . . 3 1 . 0 2 0 
/Abyssins lOl 
'Coptes 1 0 ' 

. K ' I F S . 

' l 0 f " ! 1 0 , 1 7 0 
.Samaritains -I ' " ' 

U K I . I G I O N S C A C H É E S . 

Druses .' 0 5 , 0 0 0 , 
Ansariès 1 1 0 , 0 0 0 
Cadmoudistcs 3 0 , 0 0 0 > 2 1 5 , 0 0 0 
Ismaéliens ou Assassins 5,0001 
Yézides o , 0 0 0 ; 

1 , 5 0 0 , 0 0 0 

Ér,!iua!ittn du colonel Campbell, amsit! ijénéral (f Angleterre 
en lupjpfe. 

( R a p p o r t île AI. r i o w n n g . 
9 0 7 , 0 0 0 musulmans. 

2 2 , 0 0 0 ansariès ilSédouius). 
•17,000 nuitiialis. 
1 8 , 0 0 0 druses . 

2 0 0 , 0 0 0 catholiques et maronites . 
3 4 5 . 0 0 0 m e m b r e s «le l 'K»lise grecque . 
1 7 5 , 0 0 0 juifs. 

1,864,000 
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J e d e m a n d e ,'( la C h a i n l u ' e si a l i o c r o i l ip i ' a t i n n l i e u d e 

c e t t e m a s s e do p o p u l a l i o n s , i! soi i <!ans l ' i n l i ' i v í d e ¡a F r a n c o 

d ' a p p m c r si e x c l u M v e m e n l , si c o m p l é l e m . : n i u n i i i l é r c i 

s j ) é e i a í de l a n i d l e e l de n o ¡ o p r o p r e . K w d e m i n e i i t n o n ; ee 

ipii e o n v i e n l ¡i la I 7 r a n e e . t ' V < d e s ' e n t e n i r a n x p r i n c i p e s 

g é n é r a u x d e s a p o l i ú q u e , e t a u \ s- n l i m e n l s qui se r a t t a c h e u t 

á c e l l e p o l i t i q u e : e e s ! p a r ia q u ' a u l e u n e c o m p r o i i n - l l r o 

son c r é d i i ati r c r v i e e tí u n é i é t s p a r ' i c id io i -s, ela> le c o n s e r 

v e r a p a u r ! e s o i 'é lAa. ; E D A É I A U ' í jn i r a i l i e i i ! las p o p u l a l i o n s 

a u l o u r d e s o n üot i í e t d e son p c n l i - m . 

A ia í i i t d e lo s ú a n c e . j o resniuai la quostion en e e s 

tenues : 

( I N Z O T . — e ie . - ' s i curs . ¡a q n e s í i o n Ost iiien s i m p l e . J e 

m o n i s ¡le 1 , -10 ¡;.>!i ! , ¡d..I!.r, en . S j u e , ' e p r i n c i p e i ' . w d u m e n -

lal d e í ' a n c i e e - n e a e i m n i a r c i r a i . a s a v o i i q u ' o i i o s c r a i l i i i i i i -

l iáui : í i e ! : ¡ é d e o n o . i a d e a . a u p i v i i o n c é i v l l c a l w i i l i o i i X o u s 

avoe.s l a aaaao A i d a : i i s ^ e m e n i é e I iuo-somn- a d i i n m s i r a -

ticín ; ¡ i . ¡ í - l ' ave .US o i i ' . e n u en p i r l i e . J o n e p r a t o p i e jias u n e 

p u b l i q u e iie cli i i i l a e i o . je ¡ ¡ ' a i , ' i u l e u ! i . a i de í r o m p e r ni Íes 

( d i a n i l n - e - n i l es o _ a a n s d o G - a i v e i i i o m c n l dn r o í , u a n s les 

l i e u x oís D S r e s i d e . n i . -le u e x n w r e r í e n , j e i e n r d i s n ía p e n - é e 

d a o s sa ¡ u s l e m e s u r e . i\n p e n s é c t j e p e n s e . p i e les e o n c e s -

s i o i i s de la t ' o r l e s ¡ n i i u e o i n p l e l e s . t a l 'ai d i t a la i r i i a i u c d e 

l ' a u l r o C ü a a a ia e , e e ü i n o e j e le d is Á c e i i e - c i : e l i c s u e s i m í p a s 

ton i. ii ia : t c e q u e les m o r a a ni. ÉT. ie . d a o s 1 m i é i é l i n é i n e de 

la 1 ' e i V . j e 1 ai i i i l a . I . is ie p r e m i e r L U . a m e i i l , e[ j , . le l é p e l e 

a r q . i u r ú l e u . t v - i - r e a o i r é q u e c e o esi r ,en' . ' K s l - c e a di re 

q u e l ' i n l c r u m l i m í ' tu ; - . " E I V O I " ¡ c m c i ü d u r o í , caí O r a ni n ' a i t 

pas i i l i l e n u do ie.IOS < é s i i l l a i s : r . í i - c e ii d i r é q u e ie re ídl i i i sse . -

m e n t d u p r n i e i p i ' . o n d a m e u L i ! o u n e a u n í n i s í r a l i o n c o i d o r m e 

a la Ib i et a i ! \ o j u d e s p u ^ u l a i m o s , d a n s ie e a r a e l é r e c s s e n l i e l 

d e c e t t e fui e l de c e v e e u , so i t c h o s e i n d i t l é r e n l e ? F ' e s t 
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 u ¡ ([¡¡¡.'i F¡ni d e m a n d e à la C h a m b r e de [>iч¡n< n e e r . [Herta

maihun.) 
Y . . i n la d i l f é r e n c e . !.a ¡ a a n u a i s  u o u ne d e m a n d e pas à la 

C h a m b r e de SE p r o n o n ç a r s u r t e l l e tai t e l l e q u e s t i o n i n t é 

r i e u r e , e a l r e . e in e.i l idie ¡H r > " i ! H i \ p o u r l ' a d m i n i s t r a t i o n 

d e lu S v i l e . ' a i . N R  s s a n i s . la c o m m i s s i o n , c o m m e > i . le 

l a p p o r i e u r \ieii l de l ' e x p l i q u e r , n e d e m a n d e r i e n de S E M 

blaba. ' à la C h a m b r e , ( l e q u e la c o m m i s s i o n p r e p o s e , C ' e s t 

de r o o r i m  i i l i v (pie i ' i u t e r v eut ION d u c o n v e n e n u ni d u r n . 

en O r i e n t , a eu de I R A I S r é  u i P d s . (Hrnit ) (.l'est la p h r a s e 

т е т е O e l ' A h c  s e d e \ o ! r e C O M M I S S I O N : « .Vous n o u s 

o d r i i i o i i s q u e l ' i o l c i ' v e i i l i o n de v o i r e p x m v e n i e m c n l , en 

(Pr iv i l i , a i t o l , P u n i il h e a i e u v r é  i d t a i s . » 

Permet te/ . m<. i е е v o u s d i r e q u e s i . à l ' h e u r e q u ' i l e s t , la 

r f " ; i /U ' . / ' V i /' 'oa . ) i '(• i il ! e I e Z  1 il oi lie YOU' di IV (pie l e s e i p l i 

1 n i o n s C I I R Ë T I C I I I I O » o u i a i i a i i . о т c r o c i l i AVOIR s a n s d o u t e 

i r a i i c o o p e n c o r e il d '  o ' e r , íp i ¡ ne с о с е н ! pas a v o i r o h i e n u 

t o n ! ce q u ' e l l e s a v i a ut d r o i t d o i it en I r , c o n i I U U C I U (le l e \ c r 

I 'I  .eux c i les m a m • \ n s 1 ; F r a ACE p . i i ir q u e sa p r o i e e d u n 

c o n t i n u e aiis.I de le? a s . > H c r ; m a i s e l l e s c r o n N I a v o i r d é j à 

'aliteli u (les r é s o Pa 0 im perlai ' ; ' s ; e l l e s c i 'o ie i i i a v o i r é t é l i i cn 

d é f e n d u e s c o n d e les p r é t e n t i o n s e! l e s v e x a t i o n s m u s u l 

m a n e s : e l l e s o n t o b t e n u ce q u i f e r a le r e s t e , a v e c 

l ' a i d e de. D i e u e t d e la F r a n c e . (Mouvement d'appi abatirá 

ua centre.) 
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C o n t i n u a t i o n do la d i s e n s s i o n de l ' A d r e s s e ;i la C h a n i h r e des 
d é p u t é s , sur la n o n - r a t i i i c a i t o n d u t r a i t é du 20 d é c e m b r e 1*11 
e t sur l ' e x é c u t i o n des c o n v e n t i o n s de 1831 e l 1 8 $ ! p o u r le 
dro i t d e v i s i t e . 

— Chambre dea députes. —Séance .lu 1 1 1 février ISda.--

L c s r é c l a m a t i o n s g é n é r a l e s é l e v é e s d a n s la C h a m b r e 

d e s députés c o n t r e l e s c o n v e n t i o n s d e 1 8 3 1 e t 1833, qui 

a v a i e n t a d m i s l e d r o i t d e v i s i t e , p o u r l a r é p r e s s i o n d e 

la t r a i t e d e s nègres , décidèrent l e g o u v e r n e m e n t à n e 

pas r a t i f i e r l e t r a i t é a d d i t i o n n e l c o n c l u , à c e s u j e t , à 

L o n d r e s , l e 2 0 d é c e m b r e 1 8 U . C e t t e n o n - r a t i f i c a t i o n 

ne pouvnil manquer d e devenir la c a u s e d e v i v e s atta

ques c o n t r e l e c a h i n e l . J ' a l l a i au-devant e n c e s t e r n i e s : 

M . finzo-r, ministri' des affaires étrangères.—Quelques 

p e r s o n n e s , d i t - o n , se p r o m e t t e n t de p r e s s o i ' , de p o u s s e r 

v i v e m e n t le c a b i n e t , e t m o i en p a r t i c u l i e r , d a n s c e t t e d i s c u s 

s i o n . K l l e s e s p è r e n t e n f a i r e s o r t i r p o u r n o u s q u e l q u e 

e m b a r r a s , ,1e l e u r é p a r g n e r a i t a n t d e p e n t e . J ' i r a i a u - d e v a n l 

de t o u t e s l e s q u e s t i o n s , d e tous l e s d o u t e s . J e d i r a i n e t t e 

m e n t , c o m p l è t e m e n t , et s a n s a t t e n d r e q u ' o n m e le d e m a n d e . 
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c e q u e 1 . ' i i - , KJ e a h t m ' t de la s i t u a t i o n , c l la c o n d u i t e q u ' i l 

-u p r o p o s e ilo t e n i r , {'fret-bien.'I C o l a n i e p a r a i t p l u s d i g u e 

" p o u r la C h a m b r e e i p o u r n o u s - t u é i n e s ; c e l a a u r a p e u t - ê t r e 

a u s s i l ' a v a n t a g e d ' a b r é g e r u n p e u l e u léba l . 

J e r e g r e t t e de r e n c o n t r e r nu p r e m i e r p a s u n e q u e s t i o n 

t o u t e p e r s o n n e l l e ; j e l a v i d e r a i s u r - l e - c h a m p . 

D ' o r d i n a i r e , m e s s i e u r s , q u a n d on a t t a q u e u n c a b i n e t , 

q u a n d ou v e u t le r e n v e r s e r , on l u i l e p r o c b e d e n ' a v o i r p a s 

l'ai t c e q u ' i l oui di'i l ' a i r e , i e q u e d é s i r a i e n t les C h a m b r e s . . . 

M . I ' I L L A I I / I . J e d e m a n d e l a p a r o l e . 

M, le winislre.—....Ce q u e c o m m a n d a i t l ' i n t é r ê t d u p a y s . 

O n m ' a d r e s s e , o n m ' a a d r e s s é , à p l u s i e u r s r e p r i s e s , d a n s l e 

c o u r s d e c e d é b a t , le r e p r o c h e c o n t r a i r e . O n m ' a r e p r o c h é 

d ' ê t r e r e s t é a u p o u v o i r p o u r r e f u s e r la r a t i f i c a t i o n d u t r a i t é 

q u e j ' a v a i s c o n c l u ; j a u r a i s d û m e r e l u e r , d i t - o n . et l a i s s e r 

à d ' a u t r e s le s o i n de c e r e l u s . 

L e r e p r o c h e c : t c h a n g e ci, l a q u e s t i o n é t r a n g e m e n t 

p o s é e , l ' o u r l a n t , j e ! a e c m i h » . e t je. t i e n s à h o n n e u r d e 

l ' a c c e p t e r . 

C e r t a i n e m e n t , si j ' a v a i s c r u q u e m a p r o p r e c o n s i d é r a t i o n , 

qste l ' i u l é r ê t du p a y s e u s s e n t le m o i n d r e tor t à s o u l f i i r d e 

m a p e r s i s t a n c e a u p o u v o i r , p o u r r e f u s e r l a r a t i f i c a t i o n d u 

t r a i i é de 1 8 i l , j ' e n s e r a i s s o r t i à l ' i n s t a n t . J ' e s t i m e le p o u 

voir q u a n d j ' y p u i s h o n o r e r m o n n->m e ' soi v i r m o n p a y s . 

[Très-bien: ires-bi"n!i H o r s d e c e s d e u x c o n d i t i o n s , t e n i r a u 

p o u v o i r e s t u n e b a s s e s s e . C e u x q u i m e c o n n a i s s e n t s a v e n t 

b i e n q u e j e n ' e n ai p a s le g o û t , c l q u a n t à c e u x qui n e m e 

c o n n a i s s e n t p a s , j e n ' a i p a s l a p r é t e n t i o n de le l e u r p e r s u a 

d e r . lTro.-bien*. Ires-bien!) 

O u i , m e s s i e u r s j ' a i c o n s e i l l é à la c o u r o n n e l a c o n c l u s i o n 

du t r a i i é du 2 0 d é c e m l ro i S 1 ! , et j e l u i ai c o n s e i l l é le r e f u s 

de la r a t i f i c a t i o n ; voic i p o u r q u o i : 

A v a n t q u e l a C h a m b r e et le p u b l i c eu f u s - e n l si v i v e -

m e n l é m u s , j ' a v a i s p r r v e n l i , n o n p a s au d e g r é oii c e l a e s t 

ar r ivé ' , m a i s e n l i n j a v a i s p r e s s e n t i l 'eu'el du I r . u l é d u 

|o jui l le t . I S ' l O s i i i les e s p r i l s . .1 ai r e f u s é . ,m m i n i - i r e q u i 

T. I V . t 
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a \ a i t ¡11 i'[i.in-' i-i s m n i ; it' t r a d e i ln 1 5 j i i i !h>t 18-10. d e - i t i n r i 

a v e e iui ie i r . t i te de i H i l p o u r la i v p r c s M o u de In I r a i U ' . 

i'r lrai> «\ p r o p o s e p. ir d ' a u l r e - (|ue p a r m o i , e l l o u t p r e s do 

•«« c o i i c i ' i " ' «!!. j ' t ' i i ui I -oi ' . fd a i " r d P .dntc i -Hot i l.i s i g n a t i n c . 

.la i r o n ' . . u s o o o cola no c o n u m of. pa.-, ii la . h e m i c du p a v s in 

a I a u i i o n n o . L o r d I 'ai n i e r - i e o e s t t o m b d ; a n a u t r e cabined 

est a r r i v e a u v a l l u r e s i.a. s i t u a t i o n a o o : m a d e , v i o i e u l e , qu i 

a - a l t e l c f .n te e n ia i iaone a ia ' d a i a a. a e e s s e . I .c n o u v e a u 

c a b i n e t a n u l . O A a p l e n a . - a an gouver i . - . n ie i i f du roi d e s e i n e r 

le ; - ' . , eu\ t i n i i t ' s u u ii i r e u v a i t . p r e p a r e s . Ie I r a i l e -ail' la 

r e p r e s s i o n de ia i r a b e et u n t r a d e d e c o m n i e n v l u e p a r c 

a u s s i in or. la ( i r a ; ; d e - " r c l a g n e . J ' a i a j o u r n e 'a s i g n a t u r e d u 

t r a i l e d e c o m m a ; . ' . . ' ; j ai r e p n u i h i q u ' d y a v a i l la des 

q u e s t i o n s g r a v e s , t l i l ' t i e i i e s , q u i n e m e para i s suuenl p a s 

res .due- - ; - » o ; in i - n r e a e el q u e ¡0 n e p a r u m e o n e l u r e . 

Q u a n t a I 'a a i r e t r . . : U : , t 'a\ 'ns a e i a e , ;e !e r e p e i e , t mi 

p r e n a r e et p r e ! is a i r e e . -ueiu ; j ' a i e m qi ; ii i m p o r t a i ! d e l a n e 

e n v e r s u n c a l i i n e l H O I I * c a t i . q u i l e n a i t u u t r e s - l w m l a u g a g e 

el l a i s a i t a e t e de. Iran v e u l o i r e . m e r s la f r a n c o . pui c m . 

d i s - j e , q u ' i l i m p . i r t u l d e I'.ure m i s s i a to . ie bun v o u l o i r 

e n v e r s I u i . 

Jo. t o n u e ' h e a n c e i q i . et e . ' l a d u u e d e s c a u s e s p o u r l e s -

q u e i l e s Ie e a b m e t d o n i j ' a i Vh m n e u r d e fa i re p a r l i e s ' e l a i t 

f o r m e , ie l e i id is h c a u c o u p a e e i . d . d r ie.- b o n a r a p p o r t s , i a 

b o n n e i n t e i i i g e n e e . d e l a F r a n c e a v c c i A n g i e t e r r e . C c s l d a n s 

e e d e s s e u i , e ' e s l sen' la u c u i a m i c fe . rmidie d u n o u v e a u c a b i -

b i i i e i . e es t a o r e s ie i e l t i s a d i v s s e a u e a h i n e l p r e c e d e n t , q u e 

j ' a i s u a e I C i r a i i e du i i * d e c u m . ; . ' i t S i j . 

L a ( . i i a n n u ' e sail, q u e j e n ' a i m i l I N S ' i n d e Iu i r a p p e l e r 

b-s ( i e i a i i s , ies lu l l s ( j iu o u t s u n i c e d e s i g n a t u r e . O n a s . u -

g n e u s e a i e u i e . ' p b u i e , i o i a e n l e l a v n e et s i n c e r e e m o t i o n d e 

I . a q u a ; jiii j iia. ' ; m a i s e n i i n id le a die v i w a s i n e i ' i ' " : p e n ai 

die a u s s i i 'nippe. q u e j i e r s - a i i i e . j ' a i e o n s e i l l e a ia e o u r o n n e ia 

l l o n - r i i l d i e a l i o n d o i r a i l e d u ¿ 0 d e c c m h r c . 

J a u r a i s d u . d i l - o i i , m e r e t i r e r id la'mser ee soin ii d ' i i u t r e s , 

I'olll 'QUOL ? 
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Q u a n d n o u s s o m m e s e n l r é s a u x a i l a i r c s , n n u s i i V s o m m e s 

pas e n t r é s p o u r te l le ou telle q u e s t i o n s p é c i a l e , tel o u t e l 

i n t é r ê t p a r t i c u l i e r , m a i s p o u r l 'aire p r é v a l o i r t o u t e u n e poli

tique, t o u t e u n e c o n d u i t e , t o u t un s v s t è m e do g o u v e r n e m e n t : 

l a p o l i t i q u e de la c o n s e r v a t i o n e t de la p a i x . F a l l a i t  H subor

donner, s a c r i f i e r toute c e t t e p o l i t i q u e , tout c e s v s l e m e à u n e 

q u e s t i o n s p é c i a l e ? .Nous n e l ' a v o n s p a s p e n s é ; l es Chambres 

ne F o n t pas p e n s é [ d u s q u e le c a b i n e t , l .a Chambre, qui a 

si v i v e u l e n t b l â m e , si v i v e m e n t a t t a q u é h" t r a i t é de J 8 4 1 . a 

t  e l i e a t t a q u é le c a b i n e t d a n s s o n e x i s t e n c e ? a  t  e l l e a t t a q u é 

sa p o l i t i q u e d a n s son e n s e m b l e ? Evidemment non ; e l l e les 

a , au c o n t r a i r e , s i n c è r e m e n t et énergiquement s o u t e n u s . 

N o u s a v o n s fait de. m ê m e ; n o u s a v o n s p r é f é r é l a q u e s t i o n 

g é n é r a l e à la q u e s t i o n s p é c i a l e ; n o u s s o m m e s r e s l é s à n o t r e 

p o s t e p o u r d é f e n d r e l ' e n s e m b l e d u g u u v e i n e i n e u t . l'ensemble 

de la p o l i t i q u e , au m o m e n t m ê m e où n o u s c h a n g i o n s n o t r e 

c o n d u i t e s u r u n p o i n t particulier. I.e b o n s e n s Je v o u l a i t ; le 

plus s i m p l e b o n s e n s , la p l u s s i m p l e l i d é l i t é à n o t r e p o l i t i q u e , 

et à n o t r e p a r t i . E l si je v o u l a i s d e s e x e m p l e s , l ' h i s t o i r e p a r 

l e m e n t a i r e d e t o u s les p a j s e n est pleine. C o m b i e n d e f o i s 

n ' e s t  i l p a s a r r i v é q u e l e s m i n i s t r e s , q u e l e s c h e f s d e c a b i n e t 

o u i s o u t e n u des o p i n i o n s s p é c i a l e s d a n s l e s q u e l l e s i l s diffé

r a i e n t d e la m a j o r i t é des C h a m b r e s et d e l e u r p r o p r e c a b i n e t ? 

e t e n s u i t e i ls ont s u b a d o n n é l e u r v o t e , l e u r c o n d u i t e sur 

c e s q u e s t i o n s spéciales, à l e u r vote e t à l e u r c o n d u i t e sur 

l ' e n s e m b l e d e la politique q u ' i l s é t a i e n t chargés d e f a i r e pré

valoir. M. F i n , M. F o x , e t t a n t d'autres, o n t fa i t cela s o u 

v e n t , e t bien a v a n t m o i . 

Au centre. — T r è s  b i e n ! t rès b ien ! 

M. le rniin'ii're.—J'avais n u e a u t r e r a i s o n , u n e raison per

s o n n e l l e : j e m e c r o y a i s p l u s e n m e s u r e q u u n a u t r e de tirer 

en c e c i m o n p a y s d ' u n e s i t u a t i o n d é l i c a t e e l diflicile, de 

f a i r e accepter pai les puissances é t r a n g è r e s la nonratiliea

l i o n , si é v i d e m m e n t c o n f o r m e a u x v i e u x de la Chambre et 

du pays, d e la faire a c c e p t e r sans danger pour le pays, sans 

qu'il nous vînt du dehors aucun acte, aucune parole dont le 
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jmvs p û t a v o i r d r u i l d e se p l a i n d r e . J e m e e r o j a i s , j e l ' a v o u e , 

p l u s e n m e s u r e q u ' u n a u t r e d ' a r r i v e r à c e r é s u l t a t . (Appiu-

hidion au centre.) J e l e c r e v a i s p r é c i s é m e n t p a r c e q u e j ' a v a i ' 

s i n c è r e m e n t e t h o n n ê t e m e n t d é f e n d u le t r a i t é d e 18-11, p a r c e 

q u e , a p r è s l ' a v o i r d é f e n d u , j ' é t a i s p l u s en d r o i t q u e p e r s o n n e 

d e p a r l e r a u d e h o r s d e l ' o p i n i o n d e m o u p a y s e t des n é c e s s i t é s 

de s a p o l i t i q u e . (XouveUe approhaimn.) 

J ' a v a i s e n o u t r e c e t a v a n t a g e q u e . t o u t r é c e m m e n t , d a n s 

u n e o c c a s i o n p a r f a i t e m e n t d é s i n t é r e s s é e , j ' a v a i s s o u t e n u , 

p r é c i s é m e n t q u e l q u e s m o i s a u p a r a v a n t , te p r i n c i p e d o n t j e 

v e n a i s r é c l a m e r l ' a p p l i c a t i o n . 

U n d é b a t s ' é t a i t é l e v é e n E u r o p e e n t r e l e r o i de P r u s s e e ' 

l e r o i d e s P a y s - B a s s u r la r a t i t i c a t i o n d ' u n t r a i t é . O n a v a i t 

s o u t e n u q u e l a r a t i f i c a t i o n d ' u n t r a i t é n e p o u v a i t ê t r e r e f u s é e 

l ine l o r s q u e le n é g o c i a t e u r a v a i t o u t r e p a s s é ses p o u v o i r s et 

q u ' o n l e d é s a v o u a i t . J ' a v a i s r e p o u s s é c e l t e d o c t r i n e , q u o i q u e 

p a r f a i t e m e n t d é s i n t é r e s s é ; d a n s l a q u e s t i o n e t e n a p p u y a n t l e 

r o i d e s P a y s - B a s , q u i la r e p o u s s a i t , j ' a v a i s s o u t e n u q u e le 

d r o i t d e r a t i t i c a t i o n n ' é t a i t p a s u n e p u r e f o r m e , q u e c ' é t a i t 

u n d r o i t s é r i e u x , r é e l , q u ' a u c u n t r a i t é n ' é t a i t c o n c l u et c o m 

p l e t a v a n t d ' a v o i r é t é r a t i f i é , e t q u e s i , e n t r e l a c o n c l u s i o n 

e t l a r a t i f i c a t i o n , i l s u r v e n a i t d e s f a i t s g r a v e s , d e s fa i t s n o u 

v e a u x , é v i d e n t s , q u i c h a n g e a s s e n t l e s r e l a t i o n s des d e u x 

p u i s s a n c e s e t l e s c i r c o n s t a n c e s a u m i l i e u d e s q u e l l e s l e t r a i t é 

a v a i t é t é c o n c l u , l e r e f u s d e la r a t i t i c a t i o n é t a i t u n d r o i t . 

J ' a v a i s s o u t e n u c e l a e n p r i n c i p e . J e n ' a v a i s d o n c , e n r e f u 

s a n t l a r a t i t i c a t i o n , p o i n t d e p r i n c i p e à d é s a v o u e r ; j e n ' a v a i s , 

au c o n t r a i r e , q u ' à m e t t r e e n p r a t i q u e c e l u i q u e j e v e n a i s de 

s o u t e n i r . 

11 n ' y a v a i t d o n c , d a n s m a s i t u a t i o n p e r s o n n e l l e p a s p l u s 

q u e d a n s l ' é t a t g é n é r a l d e s a f f a i r e s , r i e n de f a u x , r i eu d ' e m -

i n r r a s s a n f , r i e n q u i m ' a f f a i b l i t , q u i m e c o m p r o m i t , q u i 

a f f a i b l i t o u c o m p r o m î t m o n p a y s e t sa p o l i t i q u e s o u s m o n 

n o m . V o i l à p o u i q u o i j ' a i c r u n o n - s e u l e m e n t q u ' i l m ' é t a i t 

p e r m i s , m a i s q u ' i l m ' é t a i t o r d o n n é de r e s t e r au p o u v o i r . 

\ oil î i p o u r q u o i j ' a i c r u q u e . p o u v a n t p l u s q u ' u n a u t r e a l l é -
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ni iur les f â c h e u s e s c o n s é q u e n c e s , l es d i f f i c u l t é s g r a v e s de la 

s i t u a t i o n d a n s l a q u e l l e n o u s é t i o n s p l a c é s , c ' é t a i t à m o i d e 

t i r e r m o n p a y s de c e t t e s i t u a t i o n , j ' a i e u le b o n h e u r d 'y 

r é u s s i r . 

Au centre.—Très-bien I 

M, le ministre.—J'ai e u le b o n h e u r de l 'aire a c c e p t e r , p a r 

l ' A n g l e t e r r e e t p a r l ' E u r o p e , le r e f u s île r a t i f i c a t i o n d u t r a i t é 

de 1 8 1 1 , s a n s q u ' a u c u n r e p r o c h e , a u c u n e p a r o l e f â c h e u s e 

ait é t é a d r e s s é e à m o n p a \ s . 

J ' a i c r u q u e c ' é t a i t u n b o n h e u r , u n h o n n e u r m ê m e p o u r 

m o i . (Très-bien!\ J ' a v o u e q u e t o u t c e q u i a é t é d i t à c e s u j e t 

ne m ' a p a s e n c o r e fait c h a n g e r d ' a v i s . \?ioucelle approba

tion.) 

J ' e n ai fini d u t r a i t é de 1 8 i l ; j e n v i e n s à c e u x d e 1 8 3 1 et 

d e 1 8 3 3 . 

M e s s i e u r s , j ' a i e n t e n d u é h n e r u n e é l r a n g e c o m p a r a i s o n 

e n t r e n o t r e s i t u a t i o n , q u a n t a u x t r a i t é s de 1 8 3 ! e t d e 1 8 3 3 , 

et n o t r e s i t u a t i o n q u a n t au t r a i t é de I S i l . O n m ' a d i t : 

« P u i s q u e v o u s a v e z r e f u s é la r a l i î i c a t i o i i d u t r a i t é de -IH SI . 

p o u r q u o i n e d e m a n d e z - v o u s p a s l ' a b o l i i i o n d e s a u t r e s ? ( l e 

q u e v o u s a v e z o b t e n u p o u r l ' n n , vous l ' o b t i e n d r e z p o u r les 

a u t r e s . » 

M e s s i e u r s , l ' a s s i m i l a t i o n e s t é t r a n g e . 

.Mous é t i o n s d a n s n o i r e d r o i t , q u a n t a u t r a i t é d e 1 8 1 1 , e u 

r e f u s a n t la r a t i f i c a t i o n ; r i e n n ' é t a i t f a i t , r i e n n ' é t a i t c o n c l u : 

n o u s é t i o n s d a n s n o t r e d r o i t a b s t r a i t , a u s s i b i e n q u e d a n s 

u n e n é c e s s i t é d e c i r c o n s t a n c e . 

Q u a n t a u x t r a i t é s de I K 3 1 et de 1 8 3 3 , i ls é t a i e n t c o n c l u s , 

i l s é t a i e n t r a t i f i e s , i l s é t a i e n t e x é c u t é s ; j ' a i c r u q u ' i l é t a i t d e 

l ' h o n n e u r de m o n p a y s , c o m m e d u n n e n , d e l e s e x é c u t e r 

l o v a l e m e n t , de n e pas d o n n e r u n e x e m p l e d ' u n e e x t r ê m e 

i r r é g u l a r i t é , d ' u n e v é r i t a b l e m a u v a i s e foi d a n s l e s r a p p o r t s 

i n t e r n a t i o n a u x . (Tres-bien.') 

M . J Ï K R I I Y ' c u . — J e d e m a n d e l a p a r o l e . (Mouvement.) 

M. le ministre. — J ' a i d o n c c o n s e i l l é à l a c o u r o n n e , et j ' a i 

p i a t i q u é l ' e x é c u t i o n s i n c è r e des t r a i t é s d e 1831 et de -IS'.'îo. 
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L e u a b i n c l n ' a c h e r c h é a t n - u n e ' I n . u n i ' , a u c u n m o y e n do les 

é l u d e r . Il l i s a e x é c u t é s : il c r o i l de s o n devoir de les e x é 

c u t e r , e n m ê m e t e m p s q.ç ' i l c r o i t d e s o n d e v o i r e t d e l ' i n l é -

r é t d u p a y s d e les f a i r e c o m p l è t e m e n t , s t r i c t e m e n t e x é c u t e r 

envers n o u s . 

La C h a m b r e s a i t q u e c e t t e e x é c u t i o n a v a i t é t é un p e u 

n é g l i g é e , e t q u e le l a i s s e r - a l l e r a p p o r t é p a r l o u t le m o n d e , 

C h a m b r e s , p u b l i c , g o u v e r n e m e n t , d a n s c e l l e q u e s t i o n , p e n 

d a n t l a n t d ' a n n é e s , a v a i t fa i t t o n i f i e r e n d é s u é t u d e p l u s i e u r s 

g a r a n t i e s i m p o r t a n t e s à n o t r e p r o f i t ; c e s g a r a n t i e s , j e les ai 

t o u t e s r e p r i s e s , r e d e m a n d é e s . 

Il y e n a t r o i s : 

La r é d a c t i o n d ' u n e c o n v e n t i o n a n n u e l l e p o u r débattre et 

r é g l e r t o u s l es a n s le nombre des c r o i s e u r s , s e l o n l ' e x a m e n 

d e s c i r c o n s t a n c e s de l ' a n n é e ; 

La d é c l a r a t i o n que les c r o i s e u r s s e r o n t a t t a c h é s à une 

s t a t i o n s p é c i a l e , e t n e p o u r r o n t , s a n s u n n o u v e a u m a n d a t , 

p a s s e r de l ' u n e à l ' a u t r e ; 

E n f i n l ' é g a l i t é , ou à p e u [ n é s , d a n s le n o m b r e des c r o i 

s e u r s d e s d e u x p a y s . 

A u c u n e de t a s t r o i s g a r a n t i e s n ' a v a i t é t é pratiquée depuis 

d i x a n s ; j e l e s ; u t o u t e s r é c l a m é e s ; e l l e s s o n t e n vigueur 

a u j o u r d ' h u i . 

E n m ê m e t e m p s q u e r i e n n e m a n q u e , de n o t r e p a r i , à 

l ' e x é c u t i o n s i n c è r e et l o y a l e d e s t r a i t é s , r i e n ne manque d o n c 

n o n plus à l e u r e x é c u t i o n s t r i c t e e n v e r s n o u s . E n m ê m e 

t e m p s q u e n o u s a v o n s l'ait a c t e d e b o n n e foi e t d e probité, 

n o u s a v o n s t a i t a c t e d e v i g i l a n c e . 

M . M A I I G U I N . — J e d e m a n d e la p a r o l e . (M ou cernent.) 

31. le ministre. — A o u s s o m m e s à p r é s e n t , l 'Angleterre 

e t n o u s , q u a n t à l ' e x é c u t i o n d e s t r a i t é s d e 1831 e t de -1833, 

d a n s le d r o i t s t r i c t , c o m p l e t , l o y a l , ' f a u t q u ' i l n ' y s e r a p a s 

d é r o g é , c ' e s t a i n s i que les c h o s e s doivent se passer. 

F a u t - i l , o u t r e c e l a , p r o v o q u e r a c t u e l l e m e n t l ' a b o l i t i o n d e s 

t r a i t é s ? J e n e p u i s m e d i s p e n s e r d e r a p p e l e r c e t t e m a x i m e 

q u e j ' a i c i t é e a i l l e u r s , q u e les t r a i t é s conclus , r a t i f i é s , e x é -
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e û t e s , si; d é n o u e n t d un <-• »nirrinu •>i,(:ii',i! o u se t r a n c h e n t p a r 

f é n é e . 11 n ' y a I I . I S u n e t r o i s i è t w m a n i è r e , ho c o m m u n 

c o n s e n t e m e n t , le c o m m u n a c c o r d , e s t - c e le n i o m c n i de le 

d e m a n d e r ? Y a - l - i l c h a n c e a c t u e l l e d e l ' o b t e n i r ? L e c a b i n e t 

ne l 'a p a s p e n s e . L e e a h m e t n ' a pas c r u d e v o i r e n t a m e r à c e 

s u j e t des n é g o c i a t i o n s . J e ne s a c h e p e r s o n n e q u i e n t a m e u n e 

n é g o c i a t i o n p o u r a i t l i e c h o s e q u e p o u r r é u s s i r , {jfoitiues 

générales d'approbation.) 

O n d e m a n d e si le c a b i n e t p r e n d r a r é e l l e m e n t le s e n t i m e n t 

p u b l i c et l es vœux d e la C h a m b r e a u s é r i e u x . J e s e r a i s b ien 

t e n t é d e p r e n d r e cette, q u e s t i o n p o u r u n e i n j u r e ; j e n e le 

f e r a i p a s . M e s s i e u r s , si je n e p r e n a i s pas a u s é r i e u x le s e n t i 

m e n t du p a y s , le v œ u de l a C h a m b r e , r e l a t i v e m e n t à c e t t e 

q u e s t i o n , s a v e z - v o u s c e q u e j e f e r a i s ? j ' o u v r i r a i s u n e n é g o 

c i a t i o n ; j e l 'ouv rii aïs à i i n s t a n t m ê m e , s a n s m e p r é o c c u p e r 

île S e s c o u s é q i l e n e e s p r e b a b i . s. ( _ ! [ . p r o b e ! t v i t </" rentre.' 

Mmi o p i n i o n , m a p r é v o y a n c e e s t q u ' a ; i Ho ' lomoi i l . e l l e ne 

r é u s s i r a i t pas ; q u a n d e l l e a u r a i t é . d i o u é , v i e n i r a i s \ou:, l e 

d i r e . J ' a u r a i s d é f é r é a u v a - u d e la C h a m b r e ; j ' a u r a i s a c c o m 

pli la s e u l e c h o s e qui d é p e n d e du c a b i n e t . J e v i e n d r a i s d i r e 

à la C h a m b r e q u e la n é g o c i a t i o n n ' a p a s r é u . - s i . J e lui d e 

m a n d e r a i s : m a i n t e n a n t q u e v o u l e z - v o u s ? V o u l e z - v o u s vous 

a r r ê t e r ? V o u l e z - vmis r e c u l e r ? V o u l e z - v o u s p o u r s u i v r e ? 

J ' é c a r t e r a i s a i n s i le f a i d e a u des é p a u l e s d u c a b i n e t , p o u r le 

r e p o r t e r s u r le p a y s et s u r l a C h a m b r e . ( ! 7 e e adhésion aux 

centres. j 

• ' n e t e l l e c o n d u i t e s e r a i t u n e i n d i g n i t é e t u n e l â c h e t é . 

[Xouvelle approbation au centre.) 

L e c a b i n e t g a r d e r a p o u r son p r o p r e c o m p t e le f a r d e a u ; 

le c a b i n e t ne m e t t r a fias la C h a m b r e et le p a v s d a n s c e t t e 

a l t e r n a t i v e , q u e j e m e s u i s p e r m i s d e q u a l i f i e r a i l l e u r s , e t 

q u e j e r é p è t e i c i p a r c e s m o t s : u n e f a i b l i s s e o u u n e f o l i e . 

N o n , le c a b i n e t n e m e t t r a p a s le p a y s d a n s c e t t e a l t e r n a t i v e . 

Il p r e n d t rès a u s é r i e u x le s e n t i m e n t p u b l i c , l ' é t a t d e s 

e s p r i t s , le vaut de la C h a m b r e . Q u a n d le c a b i n e t c r o i r a , , 

a v e c u n e p a r f a i t e s i n c é r i t é , a v e c u n e c o n v i c t i o n p r o f o n d e . 
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q u ' u n e t e l l e n é g o c i a t i o n p e u t r é u s s i r , q u e l es t r a i t é s p e u v e n t 

se d é n o u e r d ' u n c o m m u n a c c o r d , l e c a b i n e t 1  e n t r e p r e n d r a , 

p a s a u p a r a v a n t , a l o r s c e r t a i n e m e n t . (Лаос centres г T i r s  b i e n ! 

t r è s  b i e n ! i 

,1e p o u r r a i s e n r o s i e r l à . S u r l a q u e s t i o n s p é c i a l e j ' a i dit 

t o u t c e q u ' à m o n a v i s i ! i m p o r t e d e d i r e . M a i s , q u e l q u e 

g r a n d e q u e la q u e s t i o n v o u s p a r a i s s e , q u e l i p i c g r a n d e q u ' o n 

se soit e f f o r c é d e l a f a i r e , e l l e e s t b e a u c o u p p l u s g r a n d e 

e n c o r e q u ' o n n e l ' a f a i t e . I l y a t o u t a u t r e c h o s e ICI q u e l a 

q u e s t i o n d u d r o i t d e vis i te ; il y a la q u e s t i o n de n o s l ions o u 

m a u v a i s r a p p o r t s a v e c l ' A n g l e t e r r e ; il v a ia q u e s t i o n de la 

p o l i t i q u e . d e la F r a n c e a v e c l ' A n g l e t e r r e . C ' e s t s u r c e p o i n t 

q u e j ' a i e n c o r e q u e l q u e s m o t s à d i r e à la C h a m b r e . 

L a C h a m b r e le sa i t ; j e n e s u i s , q u a n t à p r é s e n t , p a r t i s a n 

d ' a u c u n e a l l i a n c e i n t i m e , s p é c i a l e , ni a v e c l ' A n g l e t e r r e , ni 

a v e c a u c u n e a u t r e p u i s s a n c e e n K u i v p e ; je c r o i s q u ' a u j o u r 

d ' h u i l e c a r a c t è r e f o n d a m e n t a l de l a p o l i t i q u e de m o n p a v s 

d o i t ê t r e i ' m i i é p r h d a n e e et la b o n n e i n t e l l i g e n c e a v e c t o u s . J e 

p u i s a j o u t e r q u e d e p u i s d e u \ a n s q u e le roi m ' a fa i t l ' h o n n e u r 

d e m e c o n f i e r le d é p a r t e m e n t d e s a f f a i r e s é t r a n g è r e s , je n ' a i 

p a s d o n n é à l ' A n g l e t e r r e , q u o i q u ' o n ie d i s e , q u o i q u ' o n l ' i m 

p r i m e t o u s l e s j o u i s , d e g r a n d e s p r e u v e s d e c o m p l a i s a n c e . 

D a n s les a f f a i r e s q u e j ' a i e u à t r a i t e r a v e c e l l e , d a n s les. c h o s e s 

q u e l ' A n g l e t e r r e , s o u s m o n a d m i n i s t r a t i o n , a d e m a n d é e s à 

la F r a n c e , j ' a i b e a u c o u p p l u s r e f u s é q u ' a c c o r d é : l a r a t i f i c a 

t i o n d u t r a i t é d u 3 0 d é c e m b r e a é t é r e f u s é e , 

M . vt. V a t k v . — T r è s  n c t t c m e n l ? 

Л/. h ministre. — T r è s  n e t t e m e n t . 

D a n s n o s r a p p o r t s eu E s p a g n e , n o u s a v o n s m a i n t e n u la 

C o m p l è t e i n d é p e n d a n c e d e n o i r e p o l i t i q u e . N o u s n e l ' a v o n s 

p o i n t s u b o r d o n n é e à c e l l e d e l ' A n g l e t e r r e ; n o u s a v o n s m a i n 

t e n u , e t le j o u r o ù la d i s c u s s i o n M e n d i a i s u r ce s u j e t , j ' a u r a i 

l ' h o n n e u r de le p r o u v e r a l a C h a m b r e , n o u s a v o n s m a i n t e n u 

l a p o l i t i q u e f r a n ç a i s e  e n E s p a g n e , s u r t o u s l es p o i n t s . 

D a n s d e s affa i res d ' u n o r d r e i n f é r i e u r , q u a n d il s ' e s t agi 

d ' i n t é r ê t s c o m m e r c i a u x , les r é c l a m a t i o n s , les p l a i n t e s de 

http://politique.de
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l 'Angle lerrc n o u s o n t - e l l e s e m p ê c h é d e l'aire j u s t i c e a u x 

i n t é r ê t s d e n o s f a b r i c a n t s '.' N o n , 

O n p e u t p a s s e r e n r e v u e I o n s l es a c t e s d u c a b i n e t à l ' é g a r d 

de l ' A n g l e t e r r e : o u n e t r o u v e r a d a n s a u c u n n i f a i b l e s s e ni 

c o m p l a i s a n c e . 

S e u l e m e n t j e ennv i o n s , et j e n i e n f a i s b o n u e u r . q u e j e m e 

s u i s c o n s t a m m e n t a p p l i q u é à r é t a b l i r , à a f f e r m i r , à d é v e 

l o p p e r les l ions r a p p o r t s , l a b o n n e i n t e l l i g e n c e a v e c l ' A n g l e 

t e r r e ; je c r o i s q u e c ' e s t e s s e n t i e l à la b o n n e p o l i t i q u e e t a u x 

v é r i t a b l e s i n t é r ê t s de la F r a n c o . 

O n a p a r l é à c e t t e t r i b u n e î les m o u v e m e n t s ( l ' o p i n i o n m a 

n i f e s t é s d a n s l e s d e u x p a y s , d e la s y m p a t h i e e t d e l ' a n t i p a 

t h i e p o p u l a i r e s , l ' n m o t s u r c e s f a i t s e t s u r l e s d i s p o s i t i o n s 

d e s d e u x p a y s l ' u n e n v e r s l ' a n t r e . 

J e n ' h é s i t e pas à d i r e , e t c ' e s t m a s i n c è r e c o n v i c t i o n , 

q u ' e n A n g l e t e r r e , n i d a n s le p a y s , n i d a n s son g o u v e r n e m e n t , 

il n ' y a p o i n t de m a l v e i l l a n c e , p o i n t d e m a u v a i s e i n t e n t i o n 

e n v e r s la F r a n c e ; q u ' i l y a , d e la p a r t du p a y s e t d e son 

g o u v e r n e m e n t , u n e g r a n d e e s t i m e p o u r la F r a n c e , u n d é s i r 

s i n c è r e d e v i v r e a v e c e l l e , n o n - s e u l e m e n t e n p a i x , m a i s en 

b o n s r a p p o r t s . 

J ' a i la c o n v i c t i u i i q u e c ' e s t là a u j o u r d ' h u i le s e n t i m e n t 

g é n é r a l , le v œ u s i n c è r e de l ' A n g l e t e r r e et d e son g o u v e r n e 

m e n t • {Aijitalion à i/auclic), e t q u e , p o u r l e d é t r u i r e , p o u r 

l ' a l t é r e r , il f a u d r a i t a u t r e c h o s e q u e d e s a r t i c l e s d e j o u r n a u x . 

Il f a u d r a i t d e v é r i t a b l e s é v é n e m e n t s q u i , j ' e s p è r e , n ' a r r i v e 

r o n t p a s . (Très-bien!) 

Q u a n t à l a F r a n c e , j e r e c o n n a i s le m o u v e m e n t d e l ' o p i n i o n : 

j e r e c o n n a i s le c h a g r i n , la c o l è r e q u i , à l ' o c c a s i o n d u t r a i t é d u 

l o j u i l l e t , se s o n t r é v e i l l é s e t o n t r é v e i l l é d e s s o u v e n i r s , d e s 

p r é v e n t i o n s , des s e n t i m e n t s q u i s e m b l a i e n t e n d o r m i s . J e 

r e c o n n a i s c e f a i t ; n i a i s , m e s s i e u r s , c e f a i t n ' e s t p a s i n a b o r d a 

b l e à l ' i n f l u e n c e d e la r a i s o n , d e l a j u s t i c e , d e l a v é r i t é ; m o n 

pays n ' a p a s à ce t é g a r d u n p a r t i p r i s , u n e v o l o n t é a r r ê t é e , 

u n de c e s s e n t i m e n t s q u i r é s i s t e n t à t o u t e la f o r c e d u t e m p s , 

de ta v é r i t é et a u x v é r i t a b l e s i n t é r ê t s d u p a y s , N m . il v a . 
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d a n s c e m o u v e m e n t de l ' o p i n i o n , à m o n a v i s , q u e l q u e c h o s e 

d e p l u s s u p e r f i c i e l , d e p l u s l ' ac l i ce el de [ d u s p a s s a g e r q u ' o n 

n e le c r o i t c o m m u n é m e n t ; et je s u i s h i e n a i s e d e le d i r e à 

c e t t e t r i b u n e , p o u r q u ' o n l ' e n t e n d e fie l ' a u t r e c ô t é de la M a n 

c h e , p o u r q u e , l à a u s s i , on s a c h e h i e n q u e l e s s e n t i m e n t s 

j u s t e s , é q u i t a b l e s , r a i s o n n a b l e s , q u i d o i v e n t p r é s i d e r a u x 

r a p p o r t s de c e s d e u x g r a n d s p e u p l e s , n e n o u s s o n t pas é t r a n 

g e r s , e t q u e l e f o n d d e c e s s e n t i m e n t s s u b s i s t e t o u j o u r s 

p a r m i n o u s , si la s u r f a c e en es l en c e m o m e n t v o i l é e , [l'res-

bien ! très-bien '.) 

J e d i r a i m a i n t e n a n t à m o n p a y s q u e t o u s ses i n t é r ê t s , s e s 

i n t é r ê t s s é r i e u x lui c o n s e i l l e n t la l i o n n e i n t e l l i g e n c e e l les 

b o n s r a p p o r t s a v e c l ' A n g l e t e r r e . 

P a r m i ces i n t é r ê t s je r a n g e e n p r e m i è r e l i g n e la p a i x , la 

p a i x h o n o r a b l e , la p a i x i m p o r t a n t e e t u t i l e a u s s i b i e n p o u r 

l ' é t a t m o r a l d e l a F r a n c e q u e p o u r son é t a t m a t é r i e l . 

.Nous a v o n s b e s o i n d e la p a i x , n o n - s e u l e m e n t p o u r n o t r e 

p r o s p é r i t é , n o n - s e u l e m e n t p o u r n o t r e r i c h e s s e , n o n - s e u l e 

m e n t p o u r n o t r e b i e n - ê t r e ; n o u s e n a v o n s b e s o i n p o u r la 

m o r a l i t é p u b l i q u e . {Mouvement.) Mous e n a v o n s b e s o i n p o u r 

a p p r e n d r e à p r é f é r e r l ' o r d r e , le t r a v a i l , l ' i n t e l l i g e n c e r é g u 

l i è r e , a u x j e u x d e la f o r c e et d u h a s a r d . (Très-bien!) 

L e s j e u x d e la f o r c e e l d u h a s a r d o n t é t é g r a n d s e t a d m i 

r a b l e s e n F r a n c e p e n d a n t v i n g t - c i n q a n s ; m a i s , a p r è s t o u t , 

c e l a n e l e s a p a s fa i t c h a n g e r d é n a t u r e ; i ls n ' e n o n t p a s 

m o i n s é t é l es j e u x d e l a f o r c e e t d u h a s a r d , q u i o n t f a i t u n 

m a l p r o f o n d au p a y s , a u m o m e n t m ê m e o ù i l s le c o u v r a i e n t 

de g l o i r e . 

I l f a u t q u e n o u s d é s a p p r o u v i o n s c e l l e vie c o n t i n u e l l e d e 

h a s a r d e l d e f o r c e ; i l b o i t (pie n o u s n o u s a c c o u t u m i o n s à 

p r é f é r e r la v ie c a l m e , l a vie p a c i f i q u e , la v ie l a b o r i e u s e . V o i l à 

en q u o i la p a i x i m p u l e a u t a n t à l ' é t a t m o r a l de la F r a n c e 

q u ' à s o n b i e n - ê t r e m a t é r i e l . \ o i l à p o u r q u o i j e l a r e g a r d e a u 

j o u r d ' h u i c o m m e l e p r e m i e r e t le p l u s é l e v é de n o s i n t é r ê t s . 

(Apjirobation aux centres..) 

A c ô t é d e l ' i n t é r ê t d e la p a i x q u i n o u s c o n s e i l l e l e s b o n s 
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r a p p o r t s e t la b o n n e i n t e l l i g e n c e u\ev. l ' A n g l e t e r r e , il v en a 

u n a u t r e , l ' i n t é r ê t d e la l i o n n e p o l i t i q u e de la F r a n c e , de la 

l i o n n e p o l i t i q u e i n t é r i e u r e . O n di t t o u s l e s j o u r s q u e r e q u i 

t r o u b l e le p l u s la r a i s o n cl les s e n t i m e n t s d e c e p a y s - c i , c ' e s t 

la c r a i n t e d ' u n e n o u v e l l e s i t u a t i o n r é v o l u t i o n n a i r e , la c r a i n t e 

d ' u n e n o u v e l l e c o a l i t i o n de l ' E u r o p e c o n t r e l u i . L a s e u l e a p 

p r é h e n s i o n d e ce f a i t , u n s e u l m o t d e c e g e n r e t r o u b l e , 

é g a r e les e s p r i t s . 

M e s s i e u r s , p o u r q u e l e f a i t e t le m o t n e p u i s s e n t p l u s r e 

v e n i r , p o u r q u e c e t t e i m a g e , c e f a n t ô m e n e p u i s s e n t p l u s a p 

p a r a î t r e d e v a n t n o u s , l e s l ions r a p p o r t s e t la b o n n e i n t e l l i 

g e n c e avec. l ' A n g l e t e r r e s o n t i n d i s p e n s a b l e s . (Mouvements 

Hivers.) 

L ' e s t u n e c o n d i t i o n , o n , si v o u s v o u l e z q u e j e r e t i r e c e m o t , 

c ' e s t u n p u i s s a n t m o y e n p o u r la b o n n e p o l i t i q u e eu F r a n c e . 

E t p o u r la durante d e n o t r e p a y s , de, n o t r e g o u v e r n e m e n t , 

l a i s s e z - m o i v o u s s o u m e t t r e e n c o r e u n e r é f l e x i o n . 

Il v a u n p a y s , e n E u r o p e , o ù l e s b u t s , l e s s o u v e n i r s d e 

n o t r e r é v o l u t i o n de 1 8 , 1 0 s o n t a c c u e i l l i s a v e c u n p r o f o n d 

i n t é r ê t et u n e s y m p a t h i e r é e l l e . I l y a u n p a y s o ù le n o m d e 

n o i r e r o i , d e n o t r e g o u v e r n e m e n t , n ' e s t p r o n o n c é q u ' a v e c 

r e s p e c t et p r e s q u e a v e c a l f e c t i o n . Ce p a y s - l à , m e s s i e u r s , c ' e s t 

un pays t r è s - l i b r e , u n p a y s g l o r i e u x , et c ' e s t e n m ê m e t e m p s 

le p a y s le p l u s c o n s e r v a t e u r d e l ' E u r o p e , le p a y s o ù l a p o l i 

t i q u e c o n s e r v a t r i c e p r é i a u l a u j o u r d ' h u i c o m p l è t e m e n t d ' u n e 

m a n i è r e s i m p l e e t é c l a t a n t e à la f o i s . C e p a y s - l à , m e s s i e u r s , 

c ' e s t l ' A n g l e t e r r e . (Mouvements divers.) 

P o u r l a d i g n i t é d e n o t r e g o u v e r n e m e n t , c r o y e z - m o i , if 

n o u s c o n v i e n t d ' a v o i r un tel a m i ; il n o u s c o n v i e n t d e s a v o i r 

q u e , t a n d i s q u e , d a n s b e a u c o u p d ' a u t r e s c o n t r é e s d e l ' E u 

r o p e q u i n e n o u s s o û l pas p u b l i q u e m e n t ni a c t i v e m e n t h o s 

t i l e s , o n n e p a r l e c e p e n d a n t de n o u s , on n e p r o n o n c e n o t r e 

n o m , on n e s ' o c c u p e d e n o s a f f a i r e s q u ' a v e c i n d i f f é r e n c e o u 

h u m e u r , e n A n g l e t e r r e , on a v o u e , on h o n o i e n o t r e g o u v e r 

n e m e n t et n o i r e h i s t o i r e c o n t e m p o r a i n e . C e l a c o m p t e b e a u 

c o u p à m e s v e u x ; c e l a c o m p t e c e r t a i n e m e n t b e a u c o u p a u x 
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v e u x î le la C h a m b r e et d e t o u s les h o m m e s .sensés d u pays . 
iViv approbation au centre.) 

VA q u e v o u s d e m a n d e - t - o n , m e s s i e u r s , p o u r les b o n s 

r a p p o r t s e t l a b o n n e i n t e l l i g e n c e a v e c l ' A n g l e t e r r e ? V o u s 

d e m a n d e - t - o n d e s a c r i l i c r v o s i n t é r ê t s , d e n e p a s les d é f e n d r e , 

d e n e p a s s o u t e n i r u n e p o l i t i q u e d i f f é r e n t e d e c e l l e d e la 

G r a n d e - B r e t a g n e q u a n d v o u s e n a v e z l ' o c c a s i o n o u le t h é â t r e ? 

T a s le m o i n s d u m o n d e , S a c h e z b i e n q u e c ' e s t n o n - s e u l e m e n t 

v o t r e d r o i t , m a i s v o t r e d e v o i r , d e s o u t e n i r p a r t o u t v o s i n t é 

r ê t s , v o t r e p o l i t i q u e , q u a n d m ê m e i l s n e se r e n c o n t r e n t pas 

a v e c l e s i n t é r ê t s et la p o l i t i q u e d e l ' A n g l e t e r r e ; o u i , c ' e s t 

v o t r e d r o i t , v o t r e d e v o i r , et s a c h e z b i e n q u e l ' A n g l e t e r r e rie 

v o u s e n e s t i m e r a p a s m o i n s . 

[ N o n - s e u l e m e n t e l l e n e v o u s en e s t i m e r a p a s m o i n s , m a i s 

p l u s e l l e s e n t i r a q u ' i l f a u t c o m p t e r a v e c v o u s , p l u s vos r a p 

p o r t s a v e c e l l e s e r o n t f a c i l e s e t r é g u l i e r s . S a c h e z b i e n q u e la 

f a i b l e s s e , la c o m p l a i s a n c e , l ' a b a n d o n de vos i n t é r ê t s , b i e n 

lo in d e \ous s e r v i r l à , v o u s n u i r a i e n t , c a r vous e n s e r i e z 

n 1 o r a I e in e n t a Ha i h 1 i s . 

M . G A R I N I F . I I - P A G È S . — C'est , u n d i s c o u r s a n g l a i s . (Violent» 
murmures aux centres.) 

M. le ministre. — C ' e s t u n d i s c o u r s a n g l a i s ? 

A r/auciie. — O u i ! o u i ! 

Aux centres. — y ou ! n o n ! — A l ' o r d r e ! 

M. le ministre. — J e c o n j u r e la C h a m b r e d e m e p e r m e t t r e 

d e r é p o n d r e . . . J e n e sa is q u i m ' a i n t e r r o m p u . 

M . G A R X ' I E R - P A G E S . — C ' e s t m o i , m o n s i e u r ! [A-ji-

tation.) 

M. le ministre. — Idh b i e n , m o n s i e u r , j e n ' e n d i r a i pas 

m o i n s c e q u e j ' a v a i s à d i r e . 

M . G A H M K U - P A C K S . — T a n t p is p o u r v o u s ! ( . b a r rentres: 

A l'ordre! à l'ordre!) 

M . I Î O U T E N S I I . ' S m: S A I N T - A L B I N . — C ' e s t le m i n i s i r e q u ' i l 

f a u t r a p p e l e r a u x s e n t i m e n t s de l a d i g n i t é n a t i o n a l e , 

.1/. le ministre. — C o m m e n t ! c ' e s t a u m o m e n t o ù j e d is 

i la C h a m b r e : « D é f e n d e z v i g o u r e u s e m e n t les i n t é r ê t s 



> îi A M HiîK 11K s ] I \ : Y > \ : I I S - i - r t : \ R T K H i s r i , ni 

f r a n ç a i s , p r a t i q u e z p a r t i a i t la p o l i t i q u e f r a n ç a i s e , s a n s m u s 

m q u i é l e r de s a v o i r si e l l e e s t en c o n t r a d i c t i o n un e n h a r 

m o n i e a v e c c e l l e de la G r a n d e - B r e t a g n e ; : » c ' e s t à c e r n o -

m e n t d à q u ' o n m e d i t q u e j e f a i s u n d i s c o u r s a n g l a i s ! ( 1 7 c 

approbation aux centres. — Longue arp'tatioii.) 

M. le président. — L ' i n t e r r u p t i o n do M . G a r n i e r - P a g è s 

c o n s t i t u e u n e a t t a q u e p e r s o n n e l l e l o u t à fa i t c o n t r a i r e à l ' o r d r e . 

31. le ministre. — .Je p e n s e q u e j e v i e n s ' d e t e n i r à c e t t e 

l i ï l m n e le l a n g a g e le p l u s f r a n ç a i s q u i \ ait j a m a i s é t é t e n u . 

(Oui! oui ! — Non! nrai!) 

J e n ' a i . . . 

M . GARSIER-PAOKS . — J e d e m a n d e la p a r o l e . (À Vonlre! 

A Vordre !) 

M . L F . H R U - R O I X I S . — O n n e p e u t p a s r a p p e l e r à l ' o r d r e 

u n o r a t e u r q u i d e m a n d e la p a r o l e . (Jiriiit.) 

M. te ministre. — . M e s s i e u r s , c e q u e j e v i e n s d e d i r e a 

é t é de t o u t t e m p s l a r è g l e de m a e o n d u i l e , c o m m e a u j o u r 

d ' h u i d e m o n l a n g a g e . F.n m ê m e t e m p s q u e j e m e s u i s 

a p p l i q u é à r é t a b l i r , à a f f e r m i r , à d é v e l o p p e r l e s b o n s r a p p o r t s 

de m o n p a y s a v e c l ' A n g l e t e r r e , j ' a i s o i g n e u s e m e n t m a i n t e n u , 

p r a t i q u é l a p o l i t i q u e i n d é p e n d a n t e et n a t i o n a l e d e la 

F r a n c e . 

A c e l t e c o n d i t i o n , j ' a i r e g a r d é et j e r e g a r d e l e s b o n s r a p 

p o r t s , la b o n n e i n t e l l i g e n c e d e s deu.v p a y s , c o m m e e s s e n t i e l s à 

n o t r e p o l i t i q u e . A u s s i , n o n - s e u l e m e n t j e m e s u i s a p p l i q u e a i e s 

m a i n t e n i r d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e , m a i s j e m e s u i s a p p l i q u é 

à r é s o u d r e t o u t e s l e s q u e s t i o n s e m b a r r a s s a n t e s e n t r e l e s d e u x 

p a y s , à m e t t r e l in à t o u t e s l es a f f a i r e s q u i p o u v a i e n t d e v e n i r 

e n t r e e u x d e s c a u s e s de c o l l i s i o n et d ' e m b a r r a s . A u m o r n e n l 

m ê m e o ù n o u s a v i o n s à r e f u s e r à l ' A n g l e t e r r e la r a t i f i c a t i o n 

d ' u n t r a i t é c o n c l u , a u m o m e n t où n o u s l u i d e m a n d i o n s la 

s t r i c t e e x é c u t i o n d e s t r a i t é s de 1 8 3 1 et. de I 8 d é j , a u m o m e n t 

où n o u s p o u r s u i v i o n s a v e c i n s i s t a n c e le r e d r e s s e m e n t d e 

t o u s les a b u s , d e t o u s les g r i e f s p a r t i c u l i e r s q u i p o u v a i e n t 

s ' ê t r e i n t r o d u i t s d a n s l ' e x é c u t i o n de c e s t r a i t é s , a u m ê m e 

m o m e n t j ' a i e n t r e p r i s a\ec le c a b i n e t a n g l a i s p l u s i e u r s n é -
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g o e i a t i o n s s p é c i a l e s s u r des q ne-si i o n s depui . - l o i i p l e m ps 

p e n d a n t e s , s u r d e s a f f a i r e s q u i a v a i e n t a m e n é de n o t a b l e s 

d i f f i c u l t é s e n t r e l es d e u x p a y s , e t q u i p o u v a i e n t e n a m e n e r 

d e n o u v e l l e s : l ' a i l a i r e d e P o r l e n t l i c , ta c o n v e n t i o n s u r les 

r e l a t i o n s p o s t a l e s , la c o n v e n t i o n s u r l ' e x t r a d i t i o n d e s c r i 

m i n e l s qui a v a i t t o u j o u r s é t é r e f u s é e , l a convention sur 

l e s p ê c h e r i e s d e n o s c ô t e s , cd les r a p p o r t s d e n o t r e n a v i g a t i o n 

a v e c la n a v i g a t i o n a n g l a i s e d a n s c e s p ê c h e r i e s . Toutes ces 

a i l 'a i res é t a i e n t p e n d a n t e s u e p u i s l o n g t e m p s , e l i e s a v a i e n t 

s u s c i t é de g r a v e s d i l 'hcut té . - e t p o u v a i e n t , en s o u l e v e r d e 

n o u v e l l e s . J ' a i e n t r e p r i s d e ies r é s o u d r e : j 'ai e u le h o n n e u r 

d e r é u s s i r . 

I l e s t d e m o n d e v o i r de r e n d r e i c i a u c a b i n e t q u i g o u 

v e r n e a u j o u r d ' h u i l ' A n g l e t e r r e u n e c o m p l è t e j u s t i c e ; il a 

a p p o r t é d a n s ces n é g o c i a t i o n s un s e n t i m e n t de u i o d é i a l i o i i , 

de h o u v o u l o i r , d ' é q u i t é , q u i les a b e a u c o u p f a c i l i t é e s . 

E l l e s s o n t c o n c l u e s a u j o u r d ' h u i ; a u c u n e d e c e s d i f f i c u l t é s 

ne s u b s i s t e p i n s e n t r e l e s a e u x p a y s ; je. c r o i s qu ' i l e s t de q u e l 

que, importance q u ' a u m i l i e u d e s d i f f i c u l t é s q u e la q u e s t i o n 

a c t u e l l e p e u t é l e v e r entre les d e u x p a y s , a n m i l i e u des d i f l i -

e u l l é s q u e p e u t é l e v e r a u s s i l a d i v e r s i t é m a l e n t e n d u e , s e l o n 

m o i , de n o s d e u x p o l i t i q u e s e n E s p a g n e , l es d e u x p a y s 

s i é e n t , s u r t o u s les autres points, eu l a c i s r a p p o r t s et en 

b o n n e i n t e l l i g e n c e . 

J ' a i l 'honneur de r é p é t e r que ce r é s u l t a ! est obtenu ; il d é 

p e n d d e vous d e l ' a l f e r m i r o u de l 'altérer. Q u a n t a u g o u v e r 

n e m e n t d u r o i , son p a r t i e s ! p r i s . J ' a i e u 1 h o n n e u r d e le d i r e 

t o u t à l ' h e u r e : il prend a u sérieux, et il s e r a i t i n s e n s é a u s s i 

b i e n q u e c o u p a b l e s ' i l f a i s a i t a u t r e m e n t , d p r e n d a u s é r i e u x 

l ' é ta t d e s o s e a a i s , le s e n t i m e n t o u b l i e , le vaeu de la C h a m b r e ; 

q u a n d il c r o i r a p o u v o i r l'aire r é u s s i r c e v o a i . le f a i r e p a s s e r 

d a n s les f a i t s p a r u n e u é g o c i a l i o n l é g u i i e r e c l d ' u n c o n s e n 

t e m e n t c o m m u n , il l ' e n t r e p r e n d r a . 

J ' o s e r a i s d é f i e r qui que c e so i t d a n s la C h a m b r e , e x c e p t é 

ceux qui v e u l e n t q u ' o n d é c h i r e c e s traités à tout risque, 

j'oserais défier qui que ce so i t d'aller au delà et d'adresser au 
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g o u v e r n e m e n t i ln lui u n e a u t r e i e c o m m a n d a t i o n .-lu 

centre. ( T r è s - b i e n ! i 
Si (|uel(|u'un p e n s e q u e la C h a m b r e d o i v e o r d o n n e r a u 

g o u v e r n e m e n t du rm u n e n é g o c i a u o u i m m é d i a t e , a c t u e l l e , 

si quoiqu'un le p e n s e , q u ' i l le d i s e : m m s n o s a u n o n s a c c e p t e r 

ce t te i n j o n c t i o n ; n o u s e n t e n d o n s g a r d e r t o u t e n o t r e l i b e i t é , 

t o u t e n o t r e r e s p o n s a b i l i t é . N o u s n ' é l è v e r o n s p o i n t de 

d i s c u s s i o n s u r d e s m o t s o u d e s p h r a s e s i n c i d e n t e s ; m a i s 

n o u s d e m a n d e r o n s à tout le m o n d e de s ' e x p l i q u e r n e t t e 

m e n t , ii f o n d , s u r le s e n s des p a r o l e s q u ' i l a d r e s s e , d e s 

r e c o m m a n d a t i o n s q u ' i l p o r t e à la couronne, ' t a n t q u e c e s 

r e c o m m a n d a t i o n s s e r o n t d ' a c c o r d a v e c c e q u e j'ai e u l ' h o n 

n e u r d e d i r e à la C h a m b r e , t a n t q u ' e l l e s e x p r i m e r o n t , 

q u ' e l l e s recommanderont le v œ u n a t i o n a l (Mouvement à 

(tanche), t a n t q u ' e l l e s s e r o n t l ' e x p r e s s i o n d u s e n t i m e n t p u 

blie, n o u s les a c c u e i l l e r o n s a\ee le r e s p e c t q u i l e u r e s t d û , 

en g a r d a n t n o t r e l i b e r t é et n o t r e r e s p o n s a b i l i t é . {Mouvement 

à i/aiiclie.) 

M a i s si l e u r s e n s a l l a i t a u d e l à , si o n n o u s d e m a n d a i t p l u s 

q u ' o n n ' a le d r o i t de n o u s d e m a n d e r , p l u s q u e l ' i n t é r ê t à 

n o s y e u x é v i d e n t , l ' i n t é r ê t d ' h o n n e u r c o m m e d e p r o s p é r i t é 

d u pays n e n o u s p e r m e t d ' a c c o r d e r , n o u s le r e f u s e r i o n s . 

Voilà l e s e n s des e x p l i c a t i o n s q u e j ' a v a i s à d o n n e r à la 

C h a m b r e . J e lu i p r o m e t s q u e , d a n s l a d i s c u s s i o n de d é t a i l , 

j ' y s e r a i c o m p l è t e m e n t l i d e l e , et q u e r i e n n e d é m e n t i r a l e s 

p a r o l e s q u e j e v i e n s d e lui a d r e s s e r . (Marques nombreuses et 

très-vives d'approbation.) 
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D i s c u s s i o n d'un e r é d d s u p p l é m e n t a i r e do fonds s e c r e t s 
d e m a n d é p o u r l ' e x e r c i c e de 1843. 

— Ciuunbre it,-s I c i , e t . — S .ainct il'l ! ' ' n r i i a l a p C 

A l ' o c c a s i o n d e l a d i s c u s s i o n d o s f o n d s s e c r e t s , p l u 

s i e u r s m e m b r e s d e l a C h a m b r e d e s dépulés qui, d e p u i s 

l e oeiobre 1 8 4 0 , a v a i e n t appuyé l e c a b i n e t , s e s é p a 

r è r e n t de l u i ; i l s a p p a r t e . m i i e n l ;t l a n u a n c e d é s i g n é e 

s o u s le n o m d e licra-purti; l e p r i n c i p a l d ' e n t r e e u x . 

M . D n f a u r e , p r i t l a p a r o l e p o u r d o n n e r l e s r a i s o n s d e 

l e u r coud ni l e . e t a l l a q u e r , s u r p l u s i e u r s point? i m p o r 

t a n t s , t a n t il l ' i n t é r i e u r q u ' à l ' e x t é r i e u r , la p o l i t i q u e , d u 

c a b i n e t , . le l u i r é p o n d i s : 

M . C C I Z O T , mmiilre th's itffiiirex etran<ière*. — .le c o m 

m e n c e p a r r e m e r c i e r l ' h o n u r a b l e p r é u p i n . i n t de ses p r e m i è r e s 

p a r o l e s . Il e s t t r è s - v r a i q u e , d e c o n c e r t , a v e c ses h o n o r a b l e s 

a m i s , il a s o u t e n u p e n d a n t d e u x a n s le c a b i n e t , s a n s a u c u n 

e n g a g e m e n t d e p a r t n i d ' a u t r e , p a r u n e a d h é s i o n p u r e e t 

- i m p i e , et d a n s le s e u l i n t é r ê t du p a v s . Il vous e u a dit les 
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m o t i f s ; il ,i s o u l e n u le c a b i n e t , p>iree i|tiïl I a c r u p r o p r e à 

i é t a b l i r au do ln- rs n u s l i o n s r a p p o r t s a v e c l ' E u r o p e , a u d e 

d a n s l ' o r d r e , n o s l i n a n e e s et la p r o s p é i lté p u b l i q u e . T e l s o n t 

(dé les v r a i s , les s e u l s m o t i f s de s o n a d h é s i o n e t de c e l l e d e 

ses a m i s . C ' e s t à c e s m o t i f s q u ' i l a m o m e n t a n é m e n t s a c r i f i e 

les d i s s i d e n c e s qui e x i s t a i e n t e n t r e lui et le c a b i n e t . M a i n t e 

n a n t , l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t p e n s e q u e le double , b u t q u i 

a v a i t m o t i v é son a d h é s i o n a u c a b i n e t es t a t t e i n t . 11 p e n s e q u e 

n o t r e p o l i t i q u e e x t é r i e u r e a r a f f e r m i fa p a i x e t r é t a b l i n o s 

b o n s r a p p o r t s ; il p e n s e q u e i ' "ordre e s t é g a l e m e n t r é t a b l i d a n s 

l ' i n t é r i e u r , (pie vos l i n a n e e s et la p r o s p é r i t é p u b l i q u e s o n t 

d a n s u n é t a t s a t i s f a i s a n t . (Humeurs aux extrémités.) 

L ' h o n o r a b l e p r é i i p i n a n l se s e n t d o n c m a i n t e n a n t e n l i b e r t é 

de p o u r s u i v r e u n a u t r e b u t , d e d o n n e r p l e i n e s a t i s f a c t i o n à 

d ' a u l i e s i d é e s s u r l e s q u e l l e s il n e s 'es t p a s t r o u v é d a n s l e 

m ê m e a c c o r d a v e c le c a b i n e t . J e le r e m e r c i e de c e q u ' i l a d i t , 

el j ' a r r i v e à la d i s s i d e n c e q u i n o u s s é p a r e d e l u i a p r è s a v o i r 

c o n s t a t é n u e le b u t q u e n o u s a v o n s p o u r s u i v i e n c o m m u n 

est m a i n t e n a n t a t t e i n t . (Approbation au centre.) 

Si e c l l e d i s s i d e n c e é t a i t t e l l e q u e q u e l q u e s p a r o l e s de l ' h o 

n o r a b l e p r é o p i n a n t o n t p u le d o n n e r à c r o i r e , il a r a i s o n , 

e l l e s e r a i t é n o r m e . 

S i la p o l i t i q u e q u e j ' a i l ' h o n n e u r d e s o u t e n i r , e t q u i e s t 

c e l l e d e la m a j o r i t é d e c e t t e C h a m b r e , é i a i t u n e p o l i t i q u e 

d ' i m m o b i l i t é , e n n e m i e d u p r o g r è s , l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t 

a u r a i t r a i s o n de la c o m b a t t r e . M a i s il n ' e n es t r i e n . 

J e d i r a i tout à l ' h e u r e c o m m e n t la p o l i t i q u e q u e n o u s 

s o u t e n o n s , b i e n b o n d ' ê t r e e n n e m i e d u p r o g r è s , e s t a u c o n -

I r a i r e , .-elon m o i , la seule, q u i puisse, f a i r e f a i r e au p a v s l e s 

p r o g r è s v é r i t a b l e s , c e u x d o n t il a b e s o i n . (Marques d'appro

bation a a centre, ! 

S u r un p o i n t p a r t i c u l i e r , s u r l ' e x t e n s i o n a c t u e l l e d e s d r o i t s 

p o l i t i q u e s , l ' h o n o r a b l e .M. D u f a u r e et le c a b i n e t s o n t e u d i s 

s i d e n c e ; e l c e t t e d i - s i b a i c e , i l . D u f a u r e l 'a t o u j o u r s l é m o i -

g n é c ; c e n ' e s t pas d ' a u j o u r d ' h u i q u ' e l l e se d é c l a r e . 

Il esl vrai (p ie ie c a b i n e t ne p e n s e pas q u e le m o m e n t s o i t 

i . i v. a 
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v e n u d i n t r o d u i r e d a n s m i t r e l é g i s l a t i o n p o l i t i q u e les i n n o v a 

t i o n s d o n t p a i l e П и ш о г а Ы о p r é o p m a u t . L e r a l i u i o l no pense , 

pas q u e ее n i o n i e o i s o i ! v e n u , d a n s 1 i n t é r ê t d u p a y s , i l a n s 

1 i n t é r ê t des l i b e r i e s p u b l i q u e s , et n o n p"u i n i m i t i é p e r m a 

n e n t e et s y s t é m a t i q u e c o n t r e ie c h a n g e m e n t , c o n t r e le p r o 

g r è s . Non ! le c a b i n e t ne p c r . s e pits q u e c e s o i t l e m o m e n t , 

a p r è s t r e i z e a n s d ' u n é t a b l i s s e m e n t n o n  e a u , dam l e q u e l 

t o u t e s n o s i n .  ' i i t u t e m s , t o u t e n o i r e e\i  i n e e s o n a l c o n t é t é 

r e m a n i é e s cl remiser, en q u e s t i o n , d ' u n ' é t a b l i s s e m e n t d a n s 

l e q u e l d e  т и с а ; i o n s q u i , d a n s d a u t r e s p a y s e t à d ' a u t r . s 

é p o q u e s , a u : aient suffi p . . o r r e m p l i r d e s M e r l e s , o n t é t é a c -

e o i u p ' i e s m q u e l q u e s m o i s , ie c a b i n e t ne p e n s e p a s , d i s  j e , 

q u ' i l s o i t de l ' i n t é r ê t du p a y s de t o u c h e r d e n o m e a u a u x 

l iases de n dre c o i n c e , et d y t o u c h e r p o u r bien peu le c h o s e 

a u f o n d . (èVoaçr/.'e approbation "и I X I I I V P . ) 

L a q u e s t i o n qui n . n i s d m s e est u n e q u e s t i o n d ' o p p o r t u 

n i t é e t d ' i n t é r ê t p u b l i c , l ' e n s e z  v o u j q u e des h o m m e s de, 

s e n s p u i s s . n i r e g a : >!er la c a r r i è i e des r é f o r m e s p o l i t i q u e s , l a 

c a r r i è r e de f ' e U e n s i o n il.s d r o i t s p o l i t i q u e s c o m m e , à tout j a 

m a i s f e r m é e ? C e s e r a i t u n a t e l l e a b s u r d i t é q u ' e l l e n e p e u t 

e n t r e r d a n s la t è t e d ' u i n i ' i h o m m e d u p l u s s i m p l e b o n 

s e n s ; p a r le s e u l e o o i s des c h o s e s , p a r le p r o g r è s n a ' u r e l 

d e s m œ u r s c l u n j o u r p a r le p i o g r c s a t u s i d e s loi, les 

d r o i t s p o l i t i q u e s s ' é t e n d r o n t à u n p l u s g r a n d n o m b r e de 

c i t o y e n s . (Interruption.) C e q u e j e dis là n ' a c e r t e s r i e n qui 

p u i s s e é t o n n e r ni c h o q u e r p e r s o n n e ; c ' e s t d u plus c l a i r et du 

p l u s s i m p l e b ai s e n s . 

M. G c Y K l  D i . S F O M A I M v S . d u Vous é c o u t e . 

.1/. /.' eo'/e's'i 'c ihx «//ioVcs vlran.со.s. — Ce q u e n o u s d i 

s o n s , c e q u e n o u s p e n  o i i s , c ' e s i q u il u est p a s o p p o i l i m de 

l e i i t e i ' . e n c e m o m e n t , a u c u n e d e ce; r é f o r m e s i ЛрргаЬиНип 

itn.r w i / w i ; c e q u e n o u s d i s o n s , с e s ! q u e le. pays cl la l i b e r t é 

y p e r d r a i e n t i i d ' n i m e n t plus q u ' i l s n'y g a g n e i a i e n t .Xmtrellr 

approl:otii,n)\ ce q u e j.'.ais . l isons, с e s t q u e n o i r e g o i r . o r n e 

m e n t , c e l l e C h a m b r e , la c o u r o n n e , t o u t e s nos i i i s l i i u l i o n s 

o n t b e s o i n , a v a i l ! t o u t , d ' ê t r e a l f e r m i e s . c o n s o l i d é e s : <:V«I 
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ijiit! t o u l e s n o s l i b e r t e s u n í be-ann de s ' e n r a c i u c r p a r 1 ' e x e r -

c i c e i n t e l l i g e n t e l p a t i e n t , a v a i l t q u ' - . n p e n s e á J e s é t o n d r e . 

(Tn-s-bim!) 

E n a t t e n d a n t , il v a d ' i m n i f i i s e < p r o g r e s a t a i r e j i o n r n o l r e 

p a y s , et Miiri « c u v q u e j e r e g a r d o r o - n t u e l e s p l u s e s s e n t i e l s . 

E t d ' a n o r d , il v a a u s e r , u s e r r c e l k - m c n t , c i i e r g i q u c -

n e a i t , l i a b d e i n e n ! , d<¡ t e s di ni ts i t d e ñ u s l i b e r t e s . L e b o n 

oxei c e a ' des i l m i i s e t d e s l i b e r t e s pul diip ¡es es t q u e l u n e ilíese 

de i iouvi -au p a i m i n » u s . ! ! í r n t p l u s de t e m p s q u e M U Í S n o !e 

e r o j e z p m i r a r m e r a les enU ¡ a i r e et a Íes p r a ¡ i i | i t e r s é r i e u s e -

m e n t , E I n n p l é t e i n e n t . 

Cue i'ui.r a t¡inv¡u\ — l a l i e u n é t e n i e n t . 

M. k< (/,/«.'.%((•'•. — E l l i m m é ' e m e i d , c o m i n o M U Í S te d ¡ t e s . 

C e u ' e s ! p i s d u s e i n d e s r e v o l u t i o n s q u e les l i b e r t e s s o r t e n t 

p u r é s el. i i i i i n i é i •.- : ce la o e d j a m a i s a i i i u \ ; T / ; ; c intrna¡>-

l'njn o í/i/»c/." .i C ' e s t a u s e n t ¡i ¡ a n a , a n s e i n O ' Ü I I g o u v e r -

n e m e n l . i e e m ' i e r i j u e ¡es din r í e s s é p i u ' e n t et s ' é l e v e n l en 

m é m e ti m i p s q u Y l i o s s a l V e r m i s s e u l . \ o l la le s p e c t a c l e q u e 

i n m s M i n i o n s d o n n e r a i i j e i t i il l i m a n m o n d e ; v o d á le e o n s e i l 

q u e n o u s n o u s pcnue>lon.< de ¡b a m o r a n o í r e p a y s ; voi la le 

p r o g i e s ip i ' i l a á t a i r e , et qu i ne s e r a p a s a c c o m p l i a u s s i l ó l 

q u e vous le pense/, . {Miiitcui-itís ¡'ir, /•»•.) 

II v a un a u t r e p r o x i e s , a i i q o e l u m i s t r a \ a i l l o n s t o n s les 

j o u r s , el a i i . p a l a i r i i n g , .u e r n e i i i e i i t n ' a ¡ a m á i s t r a v a i l l é 

p in - ac l i M i n e n I. p l u s s é r i e u s c i i i e u i q u e eel ni q u i e.d d e v a u t 

M U Í S : c'e.sl l ' a m i l i o r a l i o n m u í a l e et m u l é r i e l l e d u sor t de 

t o u t e s U's p e r s o n n e s , de, t o n t o s les c o n d i t i o n s en t r a n c e . Ne 

\ous v t r o m p e a pas : m r m l o l i í g e n c e , r;¡ les l u m i c r e s , m l e s 

r i e b e s s e s . n i t e i a l m o r a l <' ¡ n e e n i d iba, p e r s o n ó o s ne s o n ! 

e n c o r e an n n e a u de nos i n s i u u f ¡ » n s . \M'w>¡i>-.« d'upprubatioii.) 

II v a é u o i ' m é u i e i i l a t a i r e p - m r é l e v e r l o u t e s les c l a s s e s de. 

la p o p u l a t i o n á ¡a h a u t e n r d e n o s m . t i ' ü í i o i i . - e l d e n o s l o i s . 

Y o i l á un m í m e n s e p i n e r o s a a e e o m p l i r ; el q u a n d n o u s 

r é t a b l i s s o n s í oí d i e , q u a l e ; n o l i s í a \ o r i s o n s p a r u n e a d m i 

n i s t r a t i o n r é g m i e r e le d é v e l o p p < - m e i i l de l a p r o s p é r i t é 

p u b l i q u e , q u a n d n o u s d o n n o u s a ^ i n s t r u c t i o n p u b l i q u e t o u s 
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l 'anams p l u s p o u r l e s v é r i t a b l e s i n t é r ê t s Î ! I I p i n * q u e c e u v 

{ j i i i v o m i r a i e n t lu i j e t e r q u e l q u e s l a m b e a u x (la d r o i t s p o l i t i 

q u e s do p l u s . (An r.-ntri' : T r è s - b i e n ! i r e s - b i e n !) 

. M e s s i e u r s , i l n e f a u t p a s f a i r e d ' a n a c h r o n i s m e ; ce q u ' i l 

v a de p l u s d a n g e r e u x e n fa i t de g o u v e r n e m e n t , c e s o n t les 

a n a c h r o n i s i T i e s . il y a e u u n n m p s , t e m p s g l o r i e u x p a r m i 

n o u s , o i i la c o n q u ê t e d e s d r o i t s s o c i a u x et p o l i t i q u e s a é t é 

l a g r a n d e al fa i r e d e la n a t i o n ; ia c o n q u ê t e des d r o i t s 

s o c i a u x e t p o l i t i q u e s s u r le p o u v o i r et s u r les c l a s s e s q u i l es 

p o s s é d a i e n t s e u l e s , (dette a f f a i r e - l à est f a i t e , la c o n q u ê t e es t 

a c c o m p l i e : p a s s o n s à d ' a u t r e s . V o u s v o u l e z a v a n c e r à v o t r e 

t o u r ; v o u s voulez , f a i r e d e s c h o s e s q u e i r a i e n t pas f a i t e s vos 

p è r e s . N o u s a v e z r a i s o n ; n e p o u r s u i v e z d o n c p l u s , p o u r le 

m o m e n t , l a c o n q u ê t e d e s d r o i t s p o l i t i q u e s ; v o u s la t enez 

d ' e u x , c ' e s t l e u r h é r i t a g e . A p r é s e n t , u s e z de c e s d r o i t s ; f o n 

dez \ o t r e g ou \ e i n e m e n i , a l l ' e r m i s s e z vos i n s t i l n i i o n s , é c l a i r e z -

v o u s , e n r i c h i s s e z - v o u s , a m é l i o r e z la c o n d i t i o n m o r a l e e1 

m a t é r i e l l e de n o t r e F r a n c e : v o i l à l es v r a i e s i n n o v a t i o n s ; 

vo'd'i c e q u i d o n n e r a s a t i s f a c t i o n à c e t t e a r d e u r de m o u v e 

m e n t , à c e b e s . n n de p r o g r è s q u i c a r a c t é r i s e c e t t e n a t i o n . 

N o u s , l e s e n n e m i s du p r o g r è s ! D a n s c e t e m p s - c i ! m e s 

s i e u r s , v o u s n e ie u-ovez. p a s . ( l ' ode nontbmist s : T r è s - b i e n ! 

i r è s - b i e n ! i 

(,e p r o g r è s d o n ! j e p a r l e , c ' e s t la vie m ê m e o'e la s o c i é t é , 

c ' e s t la c o n d i t i o n d e l ' e x i s t e n c e des g o u v e r n e m e n t s . .Niais n e 

v o u s y t rompez p a s . P l u s le g o u v e r n e m e n t s e r a r é g u l i e r , 

p l u s l ' a d m i n i s t r a t i o n s e r a c a l m e e t l é g a l e , p l u s l a p a i x e t 

tes b o n s r a p p o r t s e x t é r i e u r s se m a i n t i e n d r o n t , p l u s le p r o 

grès d o n t j e v o u s rende , ce progrès s a l u t a i r e . ce p r o g r è s 

e s s e n t i e l s e r a r a p i d e e t e f ' i e . i c e . 

V o i l à l e s e n s d a n s l e q u e l m a r c h e ta p o l i t i q u e du c a b i n e t 

au p i e ! j ai f ft.'iiiiieut' d ufi;i.ictcnirf <'i <h ht rnajortlâ qm l e 

s o u t i e n t . N o u s n o u s c r e v o n s a m i s dm p r o g r è s a u t a n t et [ d u s 

q u ' a u c u n a n t r e ; n o u s c r o y o n s f a n e a v a n c e r la l ia l ion a u t a n t 

i'l p l u s q u ' a u c u n i U H e . ÏVc.s -/oeil / \r,-\-l,',n, ' 
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Il r e s t e c n l i v l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t e t le c a b i n e t u n 

d e r n i e r p o i n t d e d i s s i d e n c e q u e j ' a i e n c o r e b e s o i n d'é- l a i i a u r , 

. M e s s i e u r s , à la C h a m b r e d e s p a i r s , eu t r a i t a n t la q u e s t i o n 

du d r o i t d e v i s i t e , v o i c i ce q u e j ' a i dit : 

« M o u s s o m m e s ici e n p i é - c u r e d ' u n s e m i m e u t p u b l i c , 

g é n é r a l , p u i s s a n t , p r e s s a n t ; j e !.• l e c o n u a i s et j e le r e s p e c t e . 

,le ni • t i e n d r a i s p o u r i n s e n s é de ne p a s le p r e n d r e en ti e s -

g r a n d e c o n s i d é r a t i o n ; j e m e t i e n d r a i s p o u r c o u p a b l e d e l u i 

o b é i r s e r v i l e m e n t , en lu i s a c r i f i a n t la v é r i t é e t l a b o n n e p o l i t i 

q u e . D e p u i s q u e ce d é l a i e s t o u v e r t , j ' a i p r é s e n t a l ' e s p r i t 

un d o u b l e d e v o i r : r e s p e c t e r le s e n t i m e n t , n a t i o n a l , lui r e n 

d r e ce q u i lui est d û , n e p a s lu i s u b o r d o n n e r les v r a i s i n t é 

r ê t s de m o n p a v s . . l ' e s s a y e r a i d ' ê t r e f i d è l e à l ' u n e t à l ' a u t r e . » 

V o i c i ce. que. j ' a i d i t à la C h a m b r e des d é p u t é s : 

a Si q u e l q u ' u n p e n s e q u e la C h a m b r e d o i v e o r d o n n e r a u 

g o u v e r n e m e n t d u roi m e i u - s n a a i i o u i m m é d i a t e , a c t u e l l e , 

si q u e l q u ' u n le p e n s e , qu il le d i s e . N o u s n e s a u n o n s a c c e p 

ter c e t t e i n j o n c t i o n ; m e : - d e v o n s g a r d e r t o u t e n o i r e l i b e r t é , 

teinte n o i r e i e s p o i i s a b i i i i e . P o l i s n od vous p o n d lie d i s c u s s i o n 

s u r d e s m o i s , s u r des p i r . v . s '• ne u loi d e s ; m a i s n o u s d e m a n 

d e r o n s à tout le m o n d e d e ; i v p h q u e r n e t t e m e n t e t à f o n d 

s u r le sens d e s pat o i e s qu o n a o r o s s e . T a n t q u e c e s r e c o m 

m a n d a i ions s e r o n t d a c o i d ave,- ce q u e j ' a i e u l ' h o n n e u r de 

d i r e à la C h a m b r e , t a n t q u ' e l l e s e x p i i n i e r o n t le voeu n a t i o n a l , 

le s e n t i m e n t p u b l i c , n o n ; ; les r a r u r i l i e r o n s avec, le r e s p e c t qu i 

l e u r e s t d û , e n g a u l a n t n o h e l i b e r t é e l n o t r e r e s p o n s a b i l i t é . » 

làt a i l l e u r s : « O n d e m a n d e , si le o a b i u e l p r e n d r a r é e l l e 

m e n t le s e n t i m e n t p u b l i e et ie vécu d e la ! Iha in ln e a u séi j e u x , 

j e s c i a i s b i e n t e n t é de p r e n d r e c e l a p o u r u n e i n j u r e , j e n e le 

f e ra i p a s . V i e s - l e u r s , si pi ne p r e n a i s pas a u s é r i e u x le s e n t i 

m e n t d u pay s . le v eu de la C h a m b r e r e l a t i f à t e l l e q u e s t i o n , 

sav ez-v n u s ce q u e j e b a v a s ï , s ' oM\nr , i ! s u n e n é g o c i a t i o n ; j e 

l ' o u v r i r a i s à l ' i n s t a n t m ê m e , s a n s m e p r é o c c u p e r o e s e s c o n 

s é q u e n c e s p r o b a b l e s , .'lion o p i n i o n e s t q u ' a c t u e l l e m e n t e l l e 

ne r é u s s i r a i t p a s ; q u a n d e l l e a u ra i l é c h o u é , j e v i e n d r a i s v o u s 

le d i r e ; l ' a u r a i s de i ' e ié au v o a i de la C h a m b r e , l ' a u r a i s 
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a c c o m p l i l a so i i i c c h - w nui d . 'x rn l e . l u e a l i m c t . .la \ i c n d n i i s 

d e m a n d e r à la C h a u d . ; e : m a i n t e n a n t , (pu- \ o i b e z - x o u s ? 

V o u l e z - v o u s v o u s a r r ê t e r ' ? Yn i ' i c z-vo i i » r i - m l e r ? V o u l e z - v o u s 

|M)! irsui\re? •) é c a r t e r a i s a i n s i le f a r d e a u d e s é p a u l e s du 

c a b i n e t p o u r le r e p o r t e r sur le p a y s e ! s u r la C h a m b r e . I ne 
t e l l e c o n d u i t e s e r a i t une, i n d i g n i t é el u n e l â c h e t é . I .e c a b i n e t 

g a r d e r a p o u r son p r o p r e c o i n o l e le f a r d e a u ; le c a b i n e t n e 

m e t t r a pas le p a y s d a n s l ' a l t e r n a t i v e d ' u n e fo l ie ou d ' une 
f a i b l e s s e . 11 p r e n d t r è s au s é r i e u x le s e n t i m e n t p u b l i c , l ' é i a t 

des e s p r i t s , le \eeii d e la C h a m b r e ; i p i a n d le c a b i n e t c r o i r a 

a v e c u n e p a r f a i t e s i n c é r i t é , a \ e c u n e p r o f o n d e c o n v i c t i o n , 

q u ' u n e t e l l e n é g o c i a t i o n p e u t r é u s s i r , q u e les t r a i t é s peux i l i t 

ê t r e d é n o u é s d ' u n c o m m u n a c c o r d , le c a b i n e t l ' e n t r e p r e n d r a , 

pus a u p a r a v a n t ; a l o r s , c e r t a i n e m e n t . » 

M e s s i e u r s , je d e m a n d e c e q u ' i l est p o s s i b l e de d i r e de p i n s . 

O u il f a u t q u ' o n n i e d i s e q u ' e u m ' e x p i i m a i i l a ins i je n ' a i pas 

d i t vra i e t q u e j e n e ferai pas ce q u e j ' a i d d . on il faut q u ' o n 

se c o n t e n t e d e m a d é e l c . a i i o n ; c a r il est i m p o s s i b b ' î le r i en 
d i r e d e p l u s . ('l'ics-hi"it ! tres-bi,ai.' S u r le d r o i t de \ i s i l e , 

v o i c i les q u a t r e c h o s e s q u e j ai d u e s et que. j " m a i n t i e n s , et 

j e s u i s c o n v a i n c u q u ' a u c u n ho eu nie s- u s é et e\ o é i a u e - o l é d a n s 

le m a n i e m e n l le ei'f.i ras d e p a v s ne d i r a b a m i e c h o e : 
1 " l es t r a i t é s e x i s t e n t , ils doi o ! e m e v é e u l é s l ,od q u ' i l s 

e x i s t e n t ; 2° les I m i t é s n.* se . î é n o î i e n l e u e a a r C é p é e , ou 
d ' u n c o m m u n a c c o r d , ,_V ou u ' e i i i r e p r c n d u n e n é g o c i a t i o n 

|iour d é n o u e r des ( r a i i é s q u e q u a n d i n c r o i i q u <•'. e l é u s s i n ; 

•i" j e p r e n d s le v>ea de ia I h a n i h r e e l le s e n t i m e n t du p a v s 

f o r t au s é r i e u x . j Y n l r e p i v n d i ai la n é g o c i a ! ion des (pie j e 

c r o i r a i q u ' e l l e r é u s s i r a . Q u i d i r a q u e l q u e c h o s e de p l u s 1 Q u i 

p o u r r a i ! f a i r e ai i l r e n i e n t '• 

M a i n t e n a n t on d i t ; « C e c a b i n e t ne p o u r - u n ra pas a-.ec. 

z è l e . — o u n ' o s e pas d i r e a v e c s i n c é r i t é , I b o i a i r a b i e p r é o p i -

n a u l n'a p a s é t é j u s q u e - l à , — "e e a b n u d ne p o u r s u i v r a p a s 

a v e c ze le l ' œ u v r e q u e la C h a m b r e lui c o n l i e . » 

M e s s i e u r s , q u a n d il s 'est ag i de la r a l d i r a t m n du t r a i t é d e 

1 8 U , j ' a i s e n t i q u ' i l é i a i l d e m o n d e v o i r d e m e u r e , ( l ' a b o r d 
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sous les v e u x d e la C h a m b r e t o u t e la v é r i t é d e la s i t u a t i o n , 

toutes les r a i s o n s q u ' i l pouvai t y a v o i r p e u r r a t i f i e r le t r a i t é , .le 

les ai d i t e s , j e l é s a i d i t e s e u u i p i é t e a n e n i à ta C h a m b r e . Q u a n d 

le vieil d e la C h a m b r e et d u pays a é t é c l a i r e m e n t m a n i f e s t é , 

q u a n d il a é t é é v i d e n t q u e la r a t i f i c a t i o n d u t r a i t é e n t r a î n e 

rait d e s c o n s é q u e n c e s b i e n p l u s g r a v e s , b i e n p l u s f a c t i e u s e s 

p o u r te pa\s q u e n e p o m m e n t l ' ê t r e les d i f f i c u l t é s de l a 

n é g o c i a t i o n , j ' a i r e f u s é l a r a t i f i c a t i o n , E t j ' a i r é u s s i à c e q u e 

ce r e f u s n ' a l t é r â t p o i n t les b o n s r a p p o r t s e x t é r i e u r s d e s d e u x 

p a \ s , à c e q u ' i l f û t t r a n q u i l l e m e n t e t h o u o r . i b l e i n c n t a c c e p t é 

p a r les p u i s s a n c e s avec, l e s q u e l l e s n o u s é t i o n s e n d é s a c c o r d . 

I l m e s e m b l e q u ' a p r è s c e q u i s ' e s t p a s ; é d a n s c e t t e o c c a 

s ion e t ce (p ie j ' a i d i t d a n s les d i s c o u r s q u e j e v i e n s d e 

r e m e t t r e s o u s les y e u x de la C h a m b r e , j e n ' a i r i e n à a j o u t e r 

q u a n t à l ' a v e n i r . [Très-lien '.) 

E n c o r e u n m o t . 

O n a p a r l é d e la n o m i n a t i o n d ' u n m e m b r e d u c a b i n e t , 

q u e f i c o n f i a n c e d u r o i y a n i g n o r e a p p e l é , e t q u e n o u s n o u s 

f é l i c i t o n s t o u s de v o i r d a n s n o t r e s e i n . J e n e v o u d r a i s pas et 

je n e c r o i s pas q u ' i l soit d e m o n d e v o i r ni dan- ' l e s c o n v e 

na i t ! es d ' é l e v e r i c i , ;i ce s o j a . u n o é h a t : ea m e b o r n e r a i , 

p o u r t o u t e r é p o n s e à c e q u e v i e o i d e d u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i 

n a n t , je m e b o r n e r a i à r e l i r e q u e l q u e s - u n e s des p a r o l e s d e l ' a 

m i r a l R o u s s i t ! à la C h a m b r e des p a i r s , !e.- p a r o l e s m ê m e s d o n t 

on s 'es t servi p o u r se m é p r e n d r e et p o u r a b u s e r le p u b l i c s u r 

sa p e n s é e - t » i r c e l l e d u c a b i n e t . 

! . ' h o n o r a b l e a m i r a l l ' o u s s i n a ( i i t i t la C h a m b r e d e s n a r s : 

« P e n d a n t t o r t l o n g t e m p s , j ' a i é p r o u - é u n pr- i m e ! s e n t i 

m e n t île r é p u l s i t n c o n t r e la c o n c e s s i o n thi d e n t de v i s i t e . 

M a r i n d e p u i s m o n e n f a n c e , j ai é t é é l e v é d a n s la i a v o u l e d e 

l l i e i i e ! la ib 'd ianre de 1 é i i ' a n g e r en t o u t e a l l a i r e p o l i t i q u e ; 

j e n ' a d m e t t a i s p a s q u ' i l put i o i ê t r e p e r m i s d e t o u c h e r n o t r e 

l e r u t n i r e . et p a r c o e s e q n e i e nos b â t i m e n t s , d a e s n u b u t d e 

r e c h e r c h e e t d ' i n q u i s i t i o n , a v e c le n -uvoir d ' y b l â m e r , 

e n c o r e m o i n s d ' e m p ê c h e r c e q u i p o u r r a i t lui d é p l a i r e . J ' a i 

d o n c é t é , j e l ' a v o u e , t r è s - a f l l i g é q u a n t i j ' a i a p p r i s q u e n o u s 
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H \ i o n s a c c o r d é à l ' A n g l e t e r r e le d r o i t île v i s i te : j'ai été é g a l e 

m e n t é t o n n é q u a n d j ' a i s u q u e c e t t e c o n c e s s i o n d a t a i t de d i x 

a n s , car j'avais c r u jusque-là q u e , t û t - e l l e r é c i p r o q u e , e l l e n e 

p o u r r a i t ê t r e p r a t i q u é e sans c o n f l i t . . . 

« M a i s , m e s s i e u i s . l es f a i t s s o n t u n e p u i s s a n c e s o u v e r a i n e 

en c e m o n d e . Un fa i t q u i a d u r é dix a n s e s t u n e a u t o r i t é q u i 

ne doi t p a s ê t r e c o n t e s t é e , l é g è r e m e n t ; d i x a n s se s o n t é c o u l é s 

s a n s q u e la c o n c e s s i o n d u d r o i t de v is i te ai l d o n n é l i e u à 

a u c u n grief otliciellenienl d é n o n c é : l es c r a i n t e s q u e j ' a x a i s 

c o n ç u e s é t a i e n t d o n c a u moins e x a g é r é e s . 11 faut f i e n r e c o n 

n a î t r e q u e , d a n s l es s o c i é t é s h u m a i n e s , i l y a p e u de p r i n 

c i p e s si absolus q u e des c i r c o n s t a n c e s p l u s impérieuses 

q u ' e u x - m ê m e s n e f o r c e n t d e l e s m o d i f i e r , s i n o n d e les f a i r e 

f l é c h i r q u e l q u e f o i s d a n s la p r a t i q u e , et il y e n a e u p l u s i e u r s 

e x e m p l e s , f in second f a i t t r è s - i m p o r t a n t , enfin, d o i t e n c o r e 

ê t r e p r i s en c o n s i d é r a t i o n d a n s la q u e s t i o n q u i n o u s o c c u p e : 

c ' e s t q u e l a c o n c e s s i o n q u e n o u s a v o n s f a i t e a l ' A n g l e t e r r e , 

et q u e n o u s a v o n s m ê m e i n v i t é les a u t r e s p u i s s a n c e s à lui 

f a i r e a u s s i , e s t p a r f a i t e m e n t r é c i p r o q u e , c ' e s t - à - d i r e q u e la 

v i s i t e q u e n o u s a v o n s a c c e p t é e s u r n o s b â t i m e n t s , n o u s p o u 

vons l ' e x e r c e r s u r d e s bâtiments a n g l a i s p l a c é s d a n s de p a r e i l s 

r a p p o r t s . J e n e v ins p a s , e n v é r i t é , le fondement d e l ' o m b r a g e 

q u i s ' es t é l e v é . I l n y a n i h u m i l i a t i o n ni d é s h o n n e u r a 

s u p p o r t e r u n procédé qu'on a le d r o i t d i m p o s e r à son a d v e r 

s a i r e , et d o n t l ' a p p l i c a t i o n n ' a j a m a i s é t é c o n t e s t é e p a r l u i . 

« U n e autre , c o n s i d é r a t i o n , e n f i n , n i e f r a p p e e n c o r e , il 

s ' a g i t d ' u n t r a i t é la i t de b o n n e f o i , c o n c l u d a n s u n b u t d o n t 

l e s d e u x p a r t i e s c o n t r a c t a n t e s r e c o n n a i s s e n t la m o r a l i t é et la 

n é c e s s i t é : d e s p e u p l e s qu i se r e s p e c t e n t ne p e i n e n t r o m p r e 

d e p a r e i l s t r a i t é s q u e de g r é à g r é et de b o n a c c o r d . J e su i s 

d o n c d ' a v i s d o u t e a u t r e c i r c o n s t a n c e , é c a r t é e ) de les m a i n t e n i r 

i n t a c t s e t de r e s p e c t e r la loi j u r é e . S i , e n s u i t e , la p r e m i è r e 

c h a l e u r d e c o n t r o v e r s e q u i s 'est é l e v é e ( e t d o n t j e m é c o n n a i s 

d'autant m o i n s la j u s t e s s e et le f o n d e m e n t q u e j e l 'a i p a r t a g é e 

m o i - m ê m e ) se t r o u v e a m o r t i e p a r ia r é l l e x i o n , les g o u v e r 

n e m e n t s e x a m i n e r o n t f r o i d e m e n t , a i m a b l e m e n t , s i le m i d i ! ' 
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irai a d i c l é les t r a i t é s d e 1 8 3 1 et d e 1 8 3 3 e s t le m é m o a u 

j o u r d ' h u i q u ' a l o r s ; si la r é p r e s s i o n d u c r i m i n e l I r a t i e des 

n o i r s e x i g e r é e l l e m e n t e n c o r e le m o d e e x l r è m e , v i o l e n t , s t i 

p u l é d a n s ee t r a i t é ; s i . d a n - t e c a s m ê m e , q u i es t s i n c è r e 

m e n t m i s e n d o u t e c o m m e i n e x a c t p a r d e s - f a i l s i r r é c u s a b l e s » , 

sou e m p l o i p o u v a n t c o n d u i r e à d e f u n e s t e s c o n l l i t s e n t r e d e 

m a n d s p e u p l e s , il n ' e s t pas p lus u i i l e , p l u s h u m a i n , p l u s 

r e l i a i e u x m ê m e d 'v r e n o n c e r , et do s ' e n t e n d r e p o u r a d o p t e r 

des m o v e o s m o i n s d a n g e r e u x . 

a C ' e s t m o u av is et c e l u i de b e a u c o u p d e m o n d e , t a n t e n 

F r a n c e q u ' e n A n g l e t e r r e e t en l ' . u r o p e . M a i s il f a u t l ' e x a m i 

n e r ; e t c e t e x a m e n n ' a p p a r t i e n t q u ' a u x g o u v e r n e m e n t s i n 

t é r e s s é s d a n s c e g r a n d d é b a t . » 

M e s s i e u r s , j e v i e n s de r a p p e l e r q u e l s s e r a i e n t les p r i n c i p e s 

de c o n d u i t e d u l i o u v e m c m e n l d a n s c e l l e q u e s t i o n ; je l 'a i tait 

a v e c l ' a p p r o b a t i o n d e la g r a n d e m a j o r i t é d e c e t t e C h a m b r e . 

J e d e m a n d e s il y a . d a n s Se.- p a r . d e s de 1 h o n o r a b l e a m i r a l 

l i ouss in , u n m o l q u i r é p u - t n - a u x p r i n c i p e s d e c o n d u i t e q u e 

le c a b i n e t a a d o p t é s i M m i c e m e i i h iliwf) ; s i , a u c o n t r a i r e , 

c e s p a r o l e s n e s o n t p a s p l e i n e m e n t d a c c o r d a v e c c e s p i i n -

c i p e s . . . (.1 ¡/nuche : O u i , o u i , ce i t a i n e i u o n l . ) 

lili b i e n , l ' a p p e l d e I h o n o r a b l e a m i r a l l i o u s s i n d a n s le 

s e i n d u c a b i n e t n ' a d o n c r i e n c h a n g é , l i e n a g g r a v é d e c e q u e 

j ' a v a i s e u l ' h o n n e u r d e d i r e d a n s l ' u n e e t l ' a u t r e C h a m b r e , 

i l gauche : M o u , à c o u p s u r . ) 

C e l a n ' a r i e n a p p r i s à p e r s o n n e s u r la c o n d u i t e q u e le 

c a b i n e t se propose , d e t e n i r . (.1 ijawltc ; N o n ! n o n ! ) 

K h b i e n , q u a n d p a r u n e c i r c o n s t a n c e f o r t u i t e , tout à f ¡ , ¡ t 

i n d é p e n d a n t e d e n o t r e v o l o n l é . le b r a v e a i u n a l q u i é t a i t 

a s s o c i é à n o s I r a v a u x a é l é c o n i r a m l p a r sa s a n t é d e m e t t r e 

un t e r m e à sa g l o r i e u s e c a r r i è r e , c r o y e z - v o u s q u ' i l n ' é t a i t 

pas de notre, d e v o i r d e c h e r c h e r , p o u r lui s u c c é d e r , un 

h o m m e d o n t la p o l i t i q u e , d o n t le l a n g a g e , d o n t l es m a x i m e s 

f u s s e n t , d a n s c e l l e i m p o r t a n t e q u e s t i o n , e n a c c o r d a v e c c e 

q u e le c a b i n e t a v a i t d i t . a v e c l a c o n d u i t e , q u ' i l s e p r o p o s a i t 

île t e n i r ' ? I . I / O Í ' 7 ' Í C Í ' d'apprahalajn.—.i'pia.h'aa a y a w h e . 
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C ' e s t ce. q u e n o u s a v o n s l 'a i t ; a i n s i , m e s s i e u r s , c e n ' e s t p a s 

à l ' a m i r a l l î o n s s i n q u ' i l f a u t s ' e n p r e m i l e ; c e sont, n o s 

p r o p r e s p a r o l e s , c ' e s t m i t r e c o n d u i t e h a u t e m e n t a n n o n c é e 

q u ' i l faut veni i ' c o n t e s t e r à c e t t e t r i b u n e . P e r s o n n e n e l ' a 

f a i t , p e r s o n n e n ' a d i t q u ' i l f a l l û t o u q u ' o n pût f a i r e a u t r e 

c h o s e e t a u t r e m e n t q u e c e q u e j e r a p p e l a i s t o u t à l ' h e u r e . 

( Très -bien.' très - b ien !) 

! . e d é b a t c o n t i n u a d a n s l a s é a n c e d u l e n d e m a i n 

-2 m a r s . P l u s i e u r s m e m b r e s c o n s i d é r a b l e s d e l ' o p p o 

s i t i o n , e n t r e a u t r e s M. d e T o c q u e v i l l e e t M. d e L a m a r 

t i n e y p r i r e n t l a p a r o l e . J e r é p o n d i s a u d e r n i e r . 

— Séance du C mars lsl :( . — 

M . ( h i z i i r . — L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t a t e r m i n é son d i s 

c o u r s p a r c e q u ' i l a a p p e l é l u i - m ê m e d ' u n m o t d o n t j e n e 

m e s e r v i r a i s p a s s'i l n e s ' e n é t a i t s e r v i , u n t r a i t d ' a u d a c e , et 

c e t r a i t d ' a u d a c e é t a i t u n e a p o s t r o p h e au Y m i n i s t r e s q u i s i è 

g e n t s u r c e s b a n c s . 

i . M . de L a m a r t i n e se l è v e . ) 

Au centre.—Oui '. o u i ! vous l ' a v e z dit ! 

M . DF. L A V I U I T I N E , de sa place. — C ' e s t là u n m o t e x t r a -

p a r l e m e n t a i r e q u e j e r é p r o u v e r a i s m o i - m ê m e . J ' a i d i t , e t j e 

s u i s p r ê t à l e r é p é t e r , q u e j ' é t a i s d o u l o u r e u s e m e n t a f f e c t é 

d ' ê t r e o b l i g é de d i r e e n U n i s s a n t l e s p a r o l e s q u e j e v e n a i s de 

p r o n o n c e r a v e c u n a c c e n t de d é c o u r a g e m e n t et a v e c u n e x c è s 

d ' a u d a c e . 

.1/. le ministre des affaires étraiaieres. — L ' e x c è s d ' a u d a c e 

m e sut'lit (On rit) ; j e n e v e u x pas a u t r e c h o s e . 

E h b i e n , il y a d a n s le d i s c o u r s de l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t 

q u e l q u e c h o s e d e p l u s a u d a c i e u x q u e s e s d e r n i è r e s p a r o l e s . 
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q u e l q u e chiwc i jui m 'étonne b i e n d . n a n l a : > c . V o i l à t r e i z e ans 

i|ih' li ' g o u v e r n e m e n t j • i <• se n l ; i î 11 >e d é v e l o p p e d a n s c e p a y s 

au sein d ' u n e i m m e n s e c l a r t é , d ' u n e i m m e n s e - l d i e r l é : v o i l à 

Irei/.e. a n s q u ' à t r a v e r s d e s o s c i l l a t i o n s m o m e n t a n é e s cl î l e s 

é c l i p s e s p a r l u d i e s , u n e p o l i t i q u e p r é u u i t d a n * les c o n s e i l s do 

la couronne et du p a y s . Ku s ' i 'de\anl c o n t r e l e s y s t è m e , c o n 

t r e la p e n s é e île tout le r è g n e , c o m m e il le d i s a i t l ' a u t r e 

j o u r , l ' h o n o r a b l e p r é o p m a n l a é c a r t é a u j o u r d ' h u i u n e i d é e 

q u i s ' é t a i t p r é s e n t é e .à u n g r a n d n o m b r e d'esprits; il s ' e s t 

r e n f e r m é r i g o u r e u s e m e n t d a n s les l i m i t e s c o n s t i t u t i o n n e l l e s ; 

et p o u r t a n t d a c c u s e une p e n s é e c o n s t a n t e , p e r m a n e n t e q u i , 

d e p u i s t r e i z e a n s , prévaut d a n s l es ail 'aires, d u p a y s . A q u i 

\ous e n p r e n e z - v o u s donc ' . ' A q u i ? A u p a y s l u i - m ê m e . . . 

ilntr-mipliun à ijtwche.) 

Ui <intr<\—.Très-bien! t r è s - b i e n ! 

M. }<• minhlre il :s iiffnin's é/caîo/CRCS. — (.e q u e vous a\ez 

a p p e l é la p e i i - é o de tout le r o g n e , c ' e s t la p e n s é e du p a v s 

[Oui! nui!\ auss i b i e n q u e d e s o n e o u v e r i i e n i e n t . {l'i'-cliima-

1-un.v ù ipjnciir. — Vire up.iUiliiin. I 
j ' a i vu et vous ave/, v u c o n n u e m o i le g o u v e r n e m e n t d e 

J u i l l e t se l e v e r au m i l i e u de la F r o n c e : j e l'ai vu se l e v e r 

C O M M E i d i i a u i i i e e u t : e d a n s le m o n d e , n u et d é p o u r v u d e 

toi il J / O I / r - u t a <liri>rs) : O U I . n.u et d é p o l i r \ u d e t o u t . J ' a i vu 

i é m e u t e . m o n t e r s a n s o b s t a c l e j u s q u au h a u t d e s e s c a l i e r s d e 

-.•u p a l a i s . S o û l e s les f o r c e s q u ' i l possède a u j o u r d ' h u i , tous 

TES M I , v e n s d'action q u ' i l a d a n s ses m a i n s , il l e s a c o n 

q u i s pur la p u b l i c i t é et l a d i s c u s s i o n ; t o u t ce q u ' i l a f a i t , 

il l ' a t'ait d e l ' a v e u et a v e c le c o n c o u r s d u p a y s , d u p a v s l i b r e 

et c o n v a i n c u iMoiuyuifiilx <//>m>: il l a tait au m i l i e u d e 

vos d i . - c i i s s i e o s . s o u s le l eu de V O S <>|ipvlious, en v o t r e pré

s e n c e , a v o u s , M N I N R I L É , o p p . < i | IO , i , a u s s i b i e n q u ' e n p r é s e n c e 

de la m a j o r i t é qu i le s o i i l e n a i ! . ( !'•>•,• appnJiiit'On un renlre.) 

S a c h e z d o n c à qui vous v o u s en p r e n e z ! S a c h e z q u e l l e e s t 

la p e n s é e q u e M O I S p o u r s u i v e z ! C\^{ la p e n s é e de la F r a n c e , 

de la F r a n c e l i b r e et c o n v a i n c u e . [Ai-prolnition nu cmtrr.— 

l)inji/n!tons n oaac/ie . i 
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C ' e s t l à , j e l ' a v o u e , l ' u u d a c c 4111 m ' a é t o n n é . 

M a m t e n a i i f , e o t t c p e n s é e , c e l l e p o l i t i q u e q u e v e u s pour

s u i v e z , d e q u o i l ' a c e u s e z - v o u s ? D e d e u x g r a n d e s e r r e u r s : 

l ' u n e , de c r o i r e e t d e r é p é t e r s a n s c e s s e q u e t o u t e l ' E u r o p e 

est c o a l i s é e c o n t r e la F r a n c e , e t n e p e u t p a s s u p p o r t e r l a 

g r a n d e u r d e l a F r a n c e ; l ' a u t r e , que l a F r a n c e , d e son c o t é , 

e s t t o u t e p r ê t e à d é b o r d e r , à se j e t e r s u r I T . u r o p e . 

V o i l à l es d e u x e r r e u r s f o n d a m e n t a l e s q u e vous r e p r o c h e z à 

c e t t e p o l i t i q u e , à c e s y s t è m e . M a i s , m e s s i e u r s , pendant cinq 

a n s , d e iiSKO à l î s d o , c e s o n t là l e s d e u x i d é e s q u e n o u s 

a v o n s , m e s a m i s e t m o i , c o n t i n u e l l e m e n t c o m b a t t u e s (Mar

ques d'approbation); ce s o n t là l es d e u x i d é e s q u e M . C a s i m i r 

t ' é r i e r e s t v e n u a t t a q u e r , r e n v e r s e r d a n s c e t t e e n c e i n t e . 

M . TU: ! A M v i v i I N F . — l e l 'a i d i t m o i - m ê m e . 

M. le ministre. — S a v e z - v o u s qui l e s s o u t e n a i t ' / L ' o p p o 

s i t i o n {Au rentre. O u i ! o u i .a , l ' o p p o s i t i o n d ' a l o r s . N o u s les 

c o m b a t t i o n s , c e s i d é e s , c o n t r e d e s d i s c o u r s p a r e i l s à c e l u i q u i 

v i e n t d ' ê t r e p r o n o n c é à c e l t e t r i b u n e , [SouvtUe approba

tions.) C e q u e l ' o p p o s i t i o n d ' a l o r s a p p o r t a i t i c i , c ' é t a i e n t l es 

m ê m e s idées, l e s mêmes sentiments, les m ê m e s d e s s e i n s , la 

m ê m e p o l i t i q u e q u e vous v e n e z d e p r o f e s s e r . 

f in v é r i t é , cela e s t é t r a n g e : l es d e u x r é s u l t a t s q u e n o u s 

a v o n s c o n q u i s à la s u e u r d e n o i r e I r o n t , p a r l es d é b a t s d e 

c i n q a n n é e s , c e s d e u x r é s u l t a t s , l ' u n , que la F r a n c e peut 

v i v r e e n p a i x avec, l ' F u r o p e , q u e l a F r a n c e d e la révolution 

d e J u i l l e t , d u g o u v e r n e m e n t î le J u i l l e t , n e m e n a c e p a s la 

s é c u r i t é de l ' Furope ; l ' a u t r e , que l ' E u r o p e , qui a v a i t si l o n g 

t e m p s l u t t é c u n i r e la R é v o l u t i o n f r a n ç a i s e , n e m e n a c e pas l a 

s é c u r i t é î le l a F r a n c e , p e u t v i v r e e n p a i x a v e c la F r a n c e ; c e s 

d e u x r é s u l t a t s q u e n o u s a v o n s c o n q u i s , vous v e n e z n o u s l e s 

o p p o s e r a u j o u r d ' h u i ! V o u s vous e n a r m e z c o n t r e n o u s ! M a i s , 

p e r m e t t e z - m o i de vous le d i r e , il y a là i n g r a t i t u d e e t d é r i s i o n 

é c l a t a n t e , (.[pprubalinn au antre. —Exclamation à ijauche..) 

J e s o r s d e c e s g é n é r a l i t é s , j ' e n t r e d a n s l e c h a m p de la 

p o l i t i q u e p r o p r e m e n t d i t e , d a n s 1a d i s c u s s i o n q u e vous a v e z 

o u v e r t e , 



. i l -WriiilK I > I ilil'l n - : s . .' MA I S ):<Î \ 

P e r m e t t e z - m o i d ' é c a i 1er ee q u i u n a u c u n e \ ; i l i ' i i r , c e s 

p i o r n e n u d e s e o n . l i n u e l i e s en l l u s s i e , e n A u t r i c h e , en l ' r u s s e . 

(Rire tipprolmlif nu antre. —• Souveltes wri'niuitinn* à 

>;«>trhe,) 

il m'y a pas là de v é r i t a b l e s q u e s t i o n s ; j ' a r r i v e r a i s u r - l e -

c h a m p a u x v é r i t a b l e s q u e s t i o n s , et j e les p r e n d r a i c o m m e 

vous les a v e z p o s é e s . 

J e c o m m e n c e p a r l ' A n g l e t e r r e . 

Oui, v o u s avez r a i s o n ; l ' A g n l e t e r r e et la F r a n c e , d a n s 

l e u r a l l i a n c e , b o n n e p o u r t o u t e s d e u x , d o i v e n t t r a i t e r c o m 

p l è t e m e n t d ' é g a l à é g a l . Il n e d o i t pas v a v o i r p l u s d ' a v a n 

t a g e s p o u r u n p a y s q u ' i l n ' y en a p o u r l ' a u t r e . V o u s a v e z 

parfaitement raison, c ' e s t sur c e p i e d - l à que n o u s e n t e n d o n s 

t r a i t e r , e t que n o u s a v o n s t o u j o u r s traité a v e c l 'Angleterre. 

(Mouvements ilivers.) 

L e s t r a i t é s m ê m e s d o n t v o u s v o u s a r m e z , q u e v o u s a t t a 

q u e z , s u r q u e l l e b a s e o n t - i l s é t é f a i t s , s i n o n s u r c e l l e s d e 

la r é c i p r o c i t é ? (liruit.) Kl les p l a i n t e s q u e v o u s a v e z é l e v é e s , 

l es c r a i n t e s q u e v o u s a v e z m a n i f e s t é e s , on les a é l e v é e s , on 

les a m a n i f e s t é e s d a n s le p a r l e m e n t b r i t a n n i q u e . L o r d 

C r e y a eu à se d é f e n d r e c o n t r e l e s o r a t e u r s d e l ' o p p o s i t i o n 

q u i lui r e p r o c h a i e n t de l i v r e r à la m a r i n e f r a n ç a i s e la 

s u p r é m a t i e du p a v i l l o n b r i t a n n i q u e , llîires et exeluniuliims 

n f/auche.) 

S i vous é t i e z a u c o u r a n t d e c e s f a i t s , m e s s i e u r s , si v o u s 

s u i v i e z l e s d é b a t s a n g l a i s a v e c a t t e n t i o n , vous s a u r i e z q u e 

c e l u i q u e j ' a i l ' h o n n e u r d e r a p p e l e r à l a C h a m b r e s 'es t 

r e n o u v e l é d e u x f o i s , t r o i s fo i s d a n s le se in d u p a r l e m e n t 

b r i t a n n i q u e . 

J e d is c e c i e n p a s s a n t et u m q u e i i i e n l p e u r m o n t r e r q u e , 

d a n s ses r e l a t i o n s a v e c f A n g l e t e r r e , d a n s l ' a l l i a n c e q u i a 

l o n g t e m p s u n i e t q u i . j e l ' e s p è r e , u n i r a é m a n e les d e u x 

p a v s , l ' é g a l i t é , la. r é c i p r o c i t é , des a v a n t a g e s p a r e i l s o u 

é q u i v a l e n t s o n t t o u j o u r s f a i t le f o n d de la p o l i t i q u e d e 

la F r a n c e a u s s i b i e n q u e d e c e l l e de l ' A n g l e t e r r e . 

P o u r m o n c o m p t e , |0 <ms h e u r e u x d e t r o u v e r ICI l ' o c r a -
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sien d e r e p o n d r é , p a r des p a r o l e s s e m l d a b l o . - c t a n i m é e s di l 

m e m o s e n t i m e u ! , a u x p a r o l e s si h i c n v c i l l a n l e s qui r e l o n l i - -

s e n t d a n s lo Sein J u p a r l o n i e i i l ! i r i f ;umi;|uo, s u r les uappoi Is 

de la ( i i a n d o - i i r o l a ü n e a v e e la F r a n r e ( Tirs-daVai; il n o s u r -

tira, de n í a b o l i c h e , et ¡e su i s si'ir q u e j e ne s e r a i d é t i i e n l i 

d a o s a u e u n c o l ó do e e l i e ( l ia; ¡ l o e . ruis m o m o d a n s l 'n|.¡msi-

t i o n , il ne s u r t i r á d e n í a b o m b e poiu i de p a n d e s ipn ne 

r é j i o n d e i i t d i g n o m o i i l á r e d e - ipil se l u í ! e n l i a u l n de l ' a u l i e 

c o t e d e la M a n c h e . C o i , les s » n t i n : e i i l s des d e u x p a v s p o u -

v e n í é t r e , d m v o n t o t r o b i o n v o i l l a n t s l 'un p n u r 1 'aui i e . l iu i t en 

g a r d a u t la p í e m e l i b e r t é de l e u r p n l i u q n e . K l c e c i , j e ba l di l 

p l u s i e u r s t 'e is . il ne l'aut ja is d ' i n t i m i t é q u i n n u s " e n e r é e i l e -

m e n l ; b i o i n c i l l a n c e , l o m i e i n l e l l i g i a i e e r e c i p r o q u e , m a i < 

u n e c o m p l e t e ct r é e l i e i n i l ' p i l a i a u e e d a n s n o l r e p o l i l i i j u e , 

j e l 'ai í o u j u i - p r o f e s s é e , j e la m a i n l u n í s a u j n u r d ' h u i . 

M a i s la b o u n e i n í e i l i L u a u e u c - l pas ¡ i . , . - s ib !e . c o i n i n e le 

d i s a i t l o i i l a i h e m e ' ' h i a i n i a l é e M . de Y a i r v -i bes ¡ a r ó l e s 

n e r é p o n d e i i l p a s a u x a r l e s ; il n e se p e u t pas ip ie les i ;q i|)nr ! ; 

s o i e u t t ions si des p a r o l e s a m e r e s , des p r o p o s ¡ i l e m s d 'aa-

g r e u r , d e s s e n i í m e n l s w o l e n l s se maimV.sleiil s a o s ce.«.-e 

á ¡ ' u n e d e s d e u x t i a b m u s ; il l'aut (pie le l a n g a g e soil é g a l e -

m e n t é, [ u i l a b l e , é e a l e o i o a l n i o i o . c i ü a u t d e s d e o x c o ' é s ; 

il le s e r a t o u j o u r s d e u « l r e p a r í , el j e m e Fel ic i te qiiW 'uit» 

v o i x ne s ' é l e v e j i o u r m e d é m e u t i r . (S.'iisidti»i.) 

J ' a r r i v e á b í i s p a g n e , 

V o u s lu 'acei tse/- , e l \oiis n ' é t e s pas le p r e m i e r , v o r s íi 'aae/. 

p a s ¡ m e n t é e idte a c e n s a l i o n . iOnrit.) 

M . ur. 1..V.MAHTISK. — Si , j e l 'ai u i v e n l é e , j e l 'ai dil 

e n I r lo i . 

.1/. Ir lin'nisirc. •-• { - . "honorable [>rénpinanl n e s a i ! pas 

e n c o r é c e q u e j e \ c i i \ di re : j ' a i I T i o i m o i i r de Ju i d i r é q u e 

l ' a c c u s a i i o n q u e ¡o \ais r a p j i e l e r , c e n ' e s t p a s l u i q u i l 'a i n -

v e n t é e . O u a c e n s e n u t r e p o h l i q u e c u F . s p . i g n e d ' é t r e i n c e r -

t a i n e , f l o t t a n l e , i n e í l i c a c e . 

C e l a n ' e s t j i a s . N o l i s a v o n s , q u a u t a l ' K s p a g i i o , u n e 

p o l i t i q u e t r é s - d é c a d é e , t r e s - r é c l l e . ( .Soioarcs ci O . Í U C / I C ) 
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A t t e n d e z ! N o u s a v o n s q u a n t à l ' E s p a g n e , u n e p o l i t i q u e 

I r e s  d é e i d é e \Miiui' iiiuurciuritC,, e l q u i , j e 1 e s p e r e , s e r a 

e f f i c a c e . 

N o u s s o m m e s c o n v a i n c u s q u e la F r a n c e d o i t v i v r e e n b o u s 

r a p p o r t s , e n b o n n e i n t e l l i g e n c e , j e d i s p l u s , e n i n t i m i t é 

v é r i t a b l e a v e c 1 " E s p a g n e ; n o u s s o m m e s c o n v a i n c u s q u e 

c ' e s t là p o u r n o u s un i n t é r ê t p o l i t i q u e de p r e m i e r o r d r e , 

N o u s p e n s o n s e n m ê m e t e m p s q u e c e l a se p e u t , q u e c e l a 

est n a t u r e l , q u e les s o u v e n i r s , l es h a b i t u d e s d e s d e u x 

n a v s . ' e s c o n s e i l s de l ' h i s t o i r e a u s s i b i e n que c e u x d e la 

g é o g r a p h i e , les p o u s s e n t l ' u n e e t l ' a u t r e d a n s c e t t e v o i e . 

L ' E s p a g n e t i ent à la F r u n c e p a r l a p a r e n t é d e s r a c e s , pai

la l a n g u e , par t o u t e s l es a f t h u l é s m o r a l e s ; l ' E s p a g n e est 

m o n a r c h i q u e et c a t h o l i q u e , e t e l l e a a v e c la F r a n c e l es l i e n s 

les plus forts, les p l u s n a t u r e l s . N o u s p e n s o n s d o n c q u e les 

i n t é r ê t s des d e u x p e u p l e s , q u e l e u r s p e n c h a n t s , l e u r s t e n 

d a n c e s s ' a c c o r d e n t a les r a p p r o c h e r . 

Deux g r a n d s s o u v e r a i n s q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t r a p 

p e l a i t t o u t à l ' h e u r e , L o u i s X I V et N a p o l é o n , o n t vu c e l a i t 

là et se s o n t p r o p o s é p o u r b u t l ' i n t i m e u n i o n d e s d e u x pays . 

L o u i s XIV a r é u s s i . N a p o l é o n a é c h o u é , 

Savezvous pourquoi N a p o l é o n a é c h o u é ? C'est, permettez

moi ce m o t , p a r c e q u ' i l a a t t e n t é à l ' i n d é p e n d a n c e e t à 

l ' h o n n e u r d e l ' E s p a g n e . 'Могцт-я nombreuses d'approbation.) 

V o i l à p o u r q u o i , d a n s u n e pensée bonne et française, N a 

p o l é o n a é c h o u é . 

11 n'a pas s e u l e m e n t é c h o u é p o u i l u i  m ê m e ; il a c i é é de 

g r a n d s o b s t a c l e s a u x g o u v e r n e m e n t s v e n u s a p r e s lui d a n s son 

i ' " ' * ' 
L e s s o u v e n i r s , les s e n t i m e n t s q u ' i l a l a i s s é s d a n s la p é n i n 

s u l e oui b e a u c o u p n u i an p e n c h a n t q u i p o r t a i t l ' E s p a g n e 

vers n o u s ; il s e s l c r e e l a , s o u s l ' e m p i r e d e s l a i t s u n r o g n e 

d e N a p o l é o n , des p a r t i s a c t i f s , p u i s s a n t s , h o s t i l e s à la F r a n c e , 

h o s t i l e s à l'intimité а л е е la F r a n c e . V o i l à u n d e s p l u s grands 

o b s t a c l e s , le p l u s g r a n d obs tac le , q u e n o u s r e n c o n t r i o n s d a n s 

n o t r e p o l i t i q u e e n v e r s l 'Espagne ; v o i l à s o n o r i g i n e . 
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L o i n - \ | \ ¡1. i é u s - i : m a i s , n u 1 - - i c i n > , r e p r e n d r e . i i i | o i i i • 

d h u i f o u l e l ' œ u v r e d e L o u i s \ I \ , c e l a n e se p e u t p u s ; il y i 

à c o n s e r v e r e t à r e j e l e r d a n s s a p o l i t i q u e e n v e r s l ' E s p a 

g n e ; les t e m p s s o n t c h a n g e s ; c e t t e d o m i n a t i o n p r e s q u e 

e x c l u s i v e , c e l l e s e m i - p o s s e s s i o n de. l 'Espagne p a r l a l'auulle 

m ê m e de F r a n c e , c e l a n e se p e u t p l u s a u j o u r d ' h u i . 

M o u s .avons a c c e p t é et n o u s d e v o n s a c c e p t e r en E s p a g n e 

i l e u x c h o s e s , d o n t l ' u n e est n o u v e l l e , d o n l l ' a u t r e a é té v i v e 

ment réveillée p a r N a p o l é o n . 

La c h o s e n o u v e l l e , c ' e s t l ' e s p r i t c o n s t i t u t i o n n e l . C e l a n e 

p e u t p l u s se c o n c i l i e r a v e c la p o l i t i q u e d e L o u i s N I V e n v e r s 

l 'Espagne. C e l a n e p e u t p l u s se c o n c i l i e r a v e c cette d o m i 

n a t i o n , c e t t e i n f l u e n c e d i r e c t e et presque e x c l u s i v e e x e r 

c é e du d e h o r s p a r l ' e n t r e m i s e d'un p e t i t nombre d ' h o m m e s , 

d u c o n s e i l de C a s l i i l e . o u de q u e l o u e s m i n i s i r e s , o u . d e la 

p e r s o n n e même du s o u v e r a i n ; c e l a n e se peut p l u s a u 

j o u r d ' h u i . 

L à o i i les p e u p l e s e x e r c e n t s u r l e u r s d e s t i n é e s , s u r l e u r 

gouvernement, u n e g r a n d e i n f l u e n c e , t o u t e influence, étran

gère d e v i e n t I m p o s s i b l e . Renoncez d o n c à c o n s e r v e r l o u t 

l ' h é r i t a g e d e L o u i s X I V ; r e n o n c e z à d o m i n e r , c o m m e il d o 

m i n a i t , d a n s les c o n s e i l s de M a d r i d . E n c o r e u n e f o i s , c e l a n e 

se p e u t p l u s . 

E n même t e m p s le s ' U i i u n e n t de l ' i n d é p e n d a n c e e s p a g n o l e , 

le p a r l i p r i s c o n t r e l'influence é t r a n g è r e , c o n t r e les p r é t e n 

t i o n s el l es a p p a r e n c e s de l ' i n f l u e n c e é t r a n g è r e , c e s e n t i m e n t 

a g r a n d i , s ' e s t f o r t i f i é ; il a é t é r a n i m é d a n s I o n s les c œ u r s 

e s p a g n o l s . 11 faut que, v o u s c o m p t i e z a v e c l u i , b i e n plus que 

ne c o m p l a i r a i t L o u i s XI Y et ses s u c c e s s e u r s . 

V o i l à l e s d e u x f a i t s n o u v e a u x a u m i l i e u d e s q u e l s n o u s s o m 

m e s o b l i g é s de. n o u s c o n d u i r e e n E s p a g n e : v o i l à les d e u x 

f a i l s q u i i m p o s e n t à notre, p o l i t i q u e b ien p i n s d e r é s e r v e , de 

m e s u r e , d ' i m p a r t i a l i t é , que, la p o l i t i q u e de L o u i s X i Y n ' e n 

avait envers c e g r a n d p a v s . (.l/«)v;«c.« iVappralint'uin.) 

.Maintenant, e s t - c e à dire q u e p a r c e q u e c e s deux fa i ts 

e x i s l e n t . v o u s n e p o u v e z p a s . vous n e devez pas pré-
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t e n d r e d o m i n e r e u Kspagno comme L o u i s XIV y d o m i n a i t , 

NOUS d e v i e z r e n o n c e r à l ' i n t i m i t é , aaix e x c e l l e n t s r a p p o r t s d e s 

d e u x g o u v e r n e m e n t s et des d e u x pav-. '.' . \ o n , c e r t e s ; n o u s y 

a v o n s t o u j o u r s l e n . d u , n o u s n e r o s s o n s et n e c e s s e r o n s p a s 

d 'y t e n d r e d e tout n o i r e p o u v o i r . 

L e s moyens n e s o n t nas t o u j o u r s les m ê m e s . Comment I o n 

s ' é t o n n e d ' u n e p o l i t i q u e qui d e m a n d e q u ' u n p a t i e n t e , q u ' o n 

t e m p o r i s e , q u ' o n s a c h e a t t e n d r e ! F . s l -ce q u e c e l a es t n o u v e a u 

en p o l i t i q u e , m e s s i e u r s ? iï.st-ce q u il n ' e s t p a s a r r i v é à tous 

les g o u v e r n e m e n t s , a u x p l u s h a r d i s , a u x p l u s t o r t s , a u x p l u s 

a m b i t i e u x , a u x p l u s c o n q u é r a n t . - , d ' a t t e n d r e , d e t e m p o r i s e r , 

de patienter ? Vous p a r l e z d ' u n a n , d e d e u x a n s comme de 

q u e l q u e c h o s e q u i doi t l a s s e r la p a t i e n c e d ' u n g o u v e r n e m e n t , 

d ' u n e a s s e m b l é e ; m a i s d 'où v e n e z - v o u s d o n c ? \On rit.) Vous 

n ' a v e z d o n c j a m a i s a s s i s l é au s p e c t a c l e d u m o n d e ? V o u s n e 

savez d o n c p a s c o m m e n t l es ( d e - e s - e p a - s e n t et se s o n t 

p a s s é e s de tout t e m p s ? D e tout t e m p s , li y a eu des m o m e n t s , 

et des m o m e n t s d a n s l ' h i s t o i r e c e sont des a n n é e s , de tout 

t e m p s il v a eu des m o m e n t s o ù il a f a l l u s a v o i r a c c e p t e r l e s 

d i f l i c u l l é s d ' u n e s i t u a t i o n , a l t e u l i e d e s é p o q u e * p l u s f a v o 

r a b l e s , s ' a c c o m m o d e r avec, d e s l a i t s q u on ne p o u v a i t é c a r t e r 

de son c h e m i n c o m m e un c a i l l o u q u e v o u s r e n c o n t r e / , s u r le 

b o u l e v a r d . I \UwweHlx ih'rrrs. • O l a ne se p e u t p a s . 

Kl i b ien , q u a n d n o m s o m m e s a r r i v é s a u x a i l ' a i r c s , n o u s 

a v o n s t n i m ë u n e s i t u a t i o n de c e g e n r e , n o u s n o u s s o m m e s 

vus en p r é s e n c e d ' u n e n é a e s . - i l é de c e g e n r e . 

M . T>E LvviAiii I M : . — . l e d e m a n d e la p a r o l e . 

.V. I r mhiktr--.—Aousavms t r o u v é le p a r t i f r a n ç a i s v a i n c u , 

l ie n ' é t a i t pas eu n o i r e p i é - e n c e . s a n s n o t r e a d m i n i s t r a t i o n 

(pie c e l a s ' é ta i t . e o o i n p h . X « J U S a v o n s t r o u v é le l 'ail; q u e m a i s 

t e s t a i t - i l a f a i r e ? Il n 'v a v a i t q u e d e u x p a r t i s à p r e n d r e . Il 

f a l l a i t , d i sa i t tout à l ' h e u r e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a u l , l e v e r u n e 

a n n é e e t i n t e r v e n i r en i à s p a g n o p o u r y l e m c l l r e le p o u v o i r 

e n t r e les m a i n s d u p a r t i f r a n ç a i s . A h ! vous r e l e v e z a n j o u r -

d hui la q u e r e l l e de l ' i n t e r v e n t i o n , la q u e r e l l e d e IH.' l t i . 

Nous a v o n s , à c e l l e é p o q u e , d é b a t t u c e t t e q u e s t i o n a v e c 

i . i v . e, 
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1 t 11 
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s»» i les n i o t i l s qui 

n ! e r \ e n l i o n . .Nniis 
• I S ne resin et 

de p r u d e n c e 

v o u s r a p p e l a i s l e n i a i l i c o r e , ах ее à  d u i i e m l e s q 

l é o n m ms a с r e é e s en I . р а ц е е , el l i n e г с и  m i a n l I I L Ì I A L 

poux a i l e u e ai l e l i l í . . ¡ i a e n : : ¡a ¿ n e r r e eix ü e a e l e ie¡ i m u r o , 

d o n C a r l o s a é l é v a n . и . 

d i t e s ip ie Oes i ron pes a i l  i a i S A S E I ! í é e ; e n е.  P E a a r .da is ' U N I -

ax'ez d o n e e o e i i á 4 n e ia I ' А Г . О Щ . - Г Е e :  o . A I R E d : ¡a 

n o i e  l ' a v o n s e u x e y e e eu i v a . A A . n o ; M O I S a . . / м т с • • • 11 • ¡IT' 

q u ' e l l e E L I D I p i n s n o i e , n u m é r i q u e m e n t pai i o n i , q u e la I u n i 

b r i t a n n i q u e , el q u ' a i n s i c e T A I L P I é t e n d u q u e \,uis a l l è g u e ; 
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ile [ ' i n f l u e n c e e x c l u s i v e do 1 ' A u y b - l e i r e - u c ia u c l i v r a n c e do 

l * K s p ¡ i g n o , ce fail es'l l . iuv . m a ¡ e r a d I ,a i . e ¡ ¡ ; ; ,o ; -,. i i i u i v e m h n i i -

m o i i t lie I ' a p p u i m o r a l , i a I ' r a i n e a c u n i i . o i o ¡liria i e n u a i t , 

p a r ses se iaa i i ' s , p a r les í . m v c s q i ¡ i id. a p i é e s , ;¡ |,¡ u e i i -

vr i inee de l ' E s p a g n e , a la Ihi de ia _ n e i a e cLMJe. a ; e x p u l s i o n 

de d o n d a r l o s , an m o l l i s a n s a c i b c a . tsmei i l q u e I ' A e g l e i c r r e , 

a l a i p i e i l e j e n e c o n t e s t e pas la par i i p ¡ . c i i e y a p r i s e , ni ia 

s i i i c é r i t é de l a p p n i i ipi e l l e a p r i d e a n í s a i E s p a g i . e . 

V o i l a p o u r q u o i n o u s n a x o n s p a s \ o u l u d e Í l u t e r u u i u o n 

en 1 8 3 0 . P a r la m e m o l a i s e i i m u í s u e n a ' o i i s p a - l o i i l u e n 

1 8 1 0 . 

E n 1 8 4 0 , n o u s a v i a n s In a n c o n i » m e m - no p r e t e x t e s , C o r n -

m e n l ! E n 1 8 4 0 , n o u s a u i a o n s t a i l c a n c e r u n e a r m e e e u E s p a -

g n e p o u r c o n s e i v e r le p n u v o i r a lei cm tei c a b i . i e i , a iel on 

t e ! p a r t i , ine i r ie a lei on 0d i iuii i pi (qua: de r e g e u t ? 

M e s s i e u r s , p e r - o i m e no r e n d u;i l i o m u a c s e p l u s s i n c e r e 

q u e m o l ii la no i i i e p r m c e s s e q u ¡ g o u u - r n a i t ami ' s I b . - p a g u o 

c o m m e r e g e n l e . Q u ii u ie s o u per n o s p e | u d o c ; j e s i n s i i e u -

r e u x d e n t r o u v e r I o c c a s i o n , o a r a i c n u u it I E a p a g n e d ' n u -

n i e n s e s s e r v i c e s ; e l l e a g u u x e r n e I E s p a g n e a o e c u o u c c u r e l 

m o d e r a t i o n ; e l l e a c o m m e n c e en E s p a g n e , ia l i b e r i e , ia 

l i b e r i e p o l i t i q u e ; c es t S " > ! < mmi p o u \ n : r q u e la lilies lé p o i i -

t i tpie e s t n e e e n E - p a g n e . K l i e a d r o U p e , o a u s u n e s i t u a t i o n 

b i e n el r a n g o , b ien d ü l a d c p o u r u n e l a m i n e , a u t i u i t <iu c o u -

raue q u e de n i o a e c a l i o n i , o e l a e i i i e o e e . C o s t l a m e c e d e 

nutre, r o í ; e l l e e s t da. s a n g t r a n c á i s . E l i b l e u , m e s s i e u r s , 

m a l g i ' é t o u t c e l a , n o u s n a d á i s pas e r o et n o u s ; ¡e i ¡ o v o n s 

pas q u ' i l tul d u d e v o i r ni Un d r o i t de la i-ranea.' 0 e m p l o \ e r 

la t o r c e , de l a n c e r o n e a r m e e a n ue ia Oes r y r e i i e a s p o u r la 

r e m e l t i ' e e n p o s s e s - e m ne ;., c e a o i i e e of le p i r i i u i a i e r e e n 

p o s s e s s i o n d u p o m o i r ; n o u s n e i ' a w u s - pa - e r a . a , u s no le 

c i ' o y o n s p a s . 

N o u s a v o n s un p i n s p i 'oPnid r o p e d p o u r ¡ i n a e p e i i d a n e e 

des n a t i o n s et p o u r les d é u i i p p r w i f u l . - , n; . .e , ,e ( M , ¡ r , c s é c a r i s 

de le in - l i b e r t é . (A¡ipn>l>ulion a ; ¡ < U I V I I > : : -Vans e r o y o n s q u ' i l 

es t d u d e v o i r d u g o i i v e r n e i u c i u t r a n c á i s da i i ' e m p b i v e r la 
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l i i m ' q u e 111 • • 11 i J , {• i-iiii.-i- ,'t i 'abia i h s d a n g e r s qui 

u i f i w r e i i t s c s g r a u - i s i n i e r e l s . e m p l o y e r ia foiw p o u r ( a i r e 

p r e u i l o i r d a n s u n p e v s \»mn ltd mi lei p a r t i , lid nti tcl n a m , 

q u a i u l ie t r n n e m e m o n v , x | e n g a g e , n o u s n a c r o y o u s 

pas e e l a de n o i r e d e v o i r , n o u s a u n o i i s e c u i n a n q u e r a n o i r e 

d e v o i r si n o « < l ' a v i o u s f a i l , ( i e q u e v m i s n o u s e o n s e i l l e z n u -

j o u r d d n i i , ee q u e v o u * n u n s d e i n a n d o z a t i i o u r d ' h u i , v avez-

voits b i e u p e u s e ? \ o u s n o u s d o i n a n d e z d ' c m p h m n - la f o r c e , 

d e l a n e e r u n o a r m e o a u u e l a da> P v n ' u e e s , , . 

M . HE L.vvi A U T I N F . — X t a i . 

.1/. te ministrr. — Mais ia f o r c e , r 'es l . ] ' a r m < v , e l i 'arniee 

c ' e s l la g u e r r e : il n ' y a a e i c n n r n o v c n d ' o Y h a p p e r a o e l l e c o n 

s e q u e n c e . 

Vol t s n o u s d e i u a i i d e z d e n i p l o \ c r la f o r c e ; p n u r q u o i ? P o u r 

e n i p e c h e r . d i t e s - v u u s . ie p o u v o i r m i l i i a i r e , l a i i c l a l u r e m i l i -

i a i r e de s e l a l i l i r en R s p a g n e . Je r e n e l e i n i ic i c e q u n j ' a i di l a 

l i n e a u t r e t r i b u n e •' p e r s o n n e n ' a le d r o i t de l e n i r , s i i r le r e 

g e n t d l ' i i s p a g n e , u n te l l a n e a g e . A - l - i l u s u r p e la sou vera i-

n « t e ? IKj-Mmntum a droit?. 

A l l e n d e z ! i l ' o i i s a v e z - v o n s , p a r q u i a a - l - i l proiave. q u il 

avatit le d e s s e i n de r o n v e r s e r sa s o u v c r a i n e id d ' c t a b l i r la 

d i c l a l u i e m i l i t a i r e en K s p a g n e ? i]'..rri>i,ii,iii<n,* d / r - ' i x * . ) 

So m a i i l e r r o m p e / . p a s , v m e m e l e p o n d r o z si v o n s v n u l e z 

.le l'ai d i l a l ine a u t r e t r i b u n e : j n ' r - u m e j i e - q n ' a p r e s e n t , 

d ' a p r i ' s les f a i l s a c c o n i p h s , n ' a le dro i t d a c c u s e r le n ' g e n t 

d ' K s p a u i i e de d e s s e m s d U s u r p a t i o n s u r sa s o i i v e ; a i n e . [.Von 

r-incn!.) 

O u i , il v a u n p o i n t , il v a l i n e q u e s t i o n , d a n s l a q u e l l e 

n o u s erovons s e r i e u s e m e n t q u e les i i i i e r e l s d e la f i a n c e , les 

a r a n d s i i H e r e l s n u l i n n a u v soul l e ' i c u i e u l e u c a a d s q u e la 

France p o u r r a i t , d e v i a n t p o u l - e l r e c u i p l o v e r la f o r c e p o u r l es 

f a i r e prevaloir. N o u s r e s p r r t n n s p i - ' d o n d c m c u l I i n d c p e i i -

d a n c e d u p e o p l e el de fa m o n a r c h i c e s p a g n o l e . M a i s , si la 

monarchic e s p a . n o h 1 c lan, l e n v e r s c e , si la s o u v c r a i n e qui 

r e g n o aujourd'hiii e n F s p a g n o ,:n rdai ! d e p o i n l l e e , si on t c i i -

t i i t de l i v c e r r i ' . s p m n e a m i e i u l l u c r . e e e x c l u s i v e et n i e n a -
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caule , perilleu.-e ¡ n u i l i i o i i s , i mi loutait ilo l'aire sort i r le 
tròno d'Espugno ile la glor íense l am i l l e ipu y siége depms 
Louis X I \ . "i i '. a b i i s j c eonsc i i i e ra i- a mol i reo et à i n o n pn\ s 
d'y regarder e! d ' a \ j  e r . (Munv: ¡,iml. T< rsliii n ! irrxbii n.') 

Seve/. I ra inp i i l l e ; i p iaud les grandes occasious x ieml rn i i t . 
si eiles M e i i n e i i t . u»Us ne nv ì rup ie io i i - pus à unire miss in i ) . 
: ñires il ijwtrhe, i àia,.- uous ne soinuies pe.s s i p r o l l i p t s i n si 
legers que. M I I I S à c l o n e a i n grandes oe ias ions et a u \ néces-

sites i l e rn ic rcs (Murmure* à </<w/ ' e ,— . i j i p r o b a l i u i un 

r enti e. i Les mie i ets el les mot l l s ia>lir ¡esqueis un peu pie ! i lire 
e.t un grand -jni i .cr i ienient l l e n e n ! t i re r l e pee e l c o m p r o 

metí re les ciesiinécs de leur pavs e l leurs propres destini le-, 
ees mieiòts-là , ees inotifs-la soni ra res . et nous crovons que 
e'est le iner i te de no i i v í e inps , que e'est la \e i tu de nutre 
for ine de gou\eruen ien l de les r e m i r e ile idus en plus raros. 

S i tua ! mu \ r a imen 1 oa¡ a i r a 1 que eelle à la ipiel le on piado mi 
nolis rédiure au jourd i m i , qi iand o n noos ol ihge à \ u i i r .-ans 
e '?se pisi i í lor la p u b l i q u e (¡e i a p a i \ ! Mais Í O I K n y peibe/. 
pas: e'est la о ц е п е qui o -1 chi igeo de so j us i t i i e r . iTrisbien ! : 

( l 'est la palitoque de la ц ¡ ierre qu i est obl igee. quand el le 
se présente, de veni r p r o t n e r qu el le a r a i s o n . La guer re est 
une exeepl ioi i dep lo rab le , u n e e . cop l i on qu i doi t ótre de 
plus en plus r a r e . .Non.- ne coiisOnions pas à сч Ite aceusal io i i 
con tume l i e , taniòt patente , tan lò i déguisée contro la po i i t ique 
de la paiv . J e dis i léguisée, je le dis pone u u i s , pour le d i s 

cours quo M I I I S \enox de prononce r à coite t r i bune : quo 
m' importo que voiis parile/, do la pa i \ . que l e m o t . d e paix 
sorte sans cesse de \os lovro.-, si de vos paroles, si des actos 
qui eorrespo i id ia ien i à v..s paroles , la gue r r e do l i nccessai-

remOnl s o r t i r 7 ili lshii e .' / r<sln'en ! j 

Id i b i en , f a i la conv i c l i on pro ionde quo . si la poi i t ique quo 
voiis xeno/, de professor p reva l g i ! , datts sex m a i s , l i o i s moi s , 
u n m o i s , quinze j o u r s . la guer re nai l ra i f i n fa i l l i b l e inent . 
Í Muiweìiieut. : 

Iòide ii nuwite.—Lesi la p e u r . 

I/, /'• mini»!ir tir* 4ifiiiii:> c l W i „ , f , T » , — j e о ..о oei ir do 
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p e r s o n n e , [l ' I  ¡ l i l is ¡>.•>!!• 1 1 1 ( 4 1 ¡l!l\S qui* p o u r l l i n i  l l l è l l l p . 

I V r m c l l e z  m o i (ìi' lo li ¡ c e ; il v i doux u n i s «ioni oli a l l u s o 

é t r a n g e m e n t , co s o n i Ics m o t s ilo ¡>rnr et ile rouray, J ai 

e n t e n d u d i r e , e n m ' a f u i l ' h o n n e u r q u e l q u e f o i s de d i r e q u e , 

ne f a i s a n t [eis o i s o c la p o p u ' a i i l é c l ne la c h e r c h a n t p a s . 

! a v a i s d u с au a g e , .Vc .  ¡eu i s , j e n e c r o i s pas q u e , de nos 

j o u r s el d a n s ia s o c a ' i é a u s e i n de l a q u e l l e n o u s a v o n s le 

b o n h e u r de v i v r e , d v ai t b e a u c o u p d ' o c c a s i o n s de c o u r a g e . 

Il n ' y a. pas d e c u r a g e s a n s  a c r i l i c o , s a n s d a n g e r ; o r . il n ' y 

a a u j o u r d ' h u i d e d a n g e r p o u r p e r s o n n e à ê t r e p o p u l a i r e 

o u i m p o p u l a i r e , c i , p o u r neon c o m p t e , j e n e r e c l a m e a u 

c u n e p a r t de c o u r a g e d a n s l a c o n d u i t e q u e j ' a i l ' h o n n e u r d e 

t e n i r d e v a n t m o n na \s , 

J a g i s s e l o n m a u' ' i ì .  i 'o. en d e i n e l i b e r i e , en p l e i n e s é c u 

r i t é : il n ' y a ni a c r o i c e in d a n a e r d<ois ¡a c o n d u i t e q u e j e t i e n s . 

i.i.n I o n s d o n c ces mois -ie c o i n a g e et de p e u r q u i ne 

p e u v e n t s a p p l i q u e r a lie- a i l ' a i r e s . d e lu m a n i è r e d o n t e l l e s 

se i on i au j o u i ' ' [ ' i m i . a l e enter : ' i ' r è s  b i e n !) 

O u i . m e s s i e u r s , i l p o l i t i q u e qui a ¡ iré val il d e p u i s treize 

a n s , ia p o i i i i q u e c e la p a i x , c a r j e t i e n s à lu i c o n s e r v e r ce 

n o m , ia p o l i i '  p i e é; ta paix a é ; é ia p e n s é e d u p a y s connue 

d e son цоц\ Ci' .e ' l ie ' lM . 

V o u i e z  v o u s s a v o i r ce q u e la ¡ " r a n e e v a eaui i ié? On p a r l e 

î le son d é f a u t d ' i i n i i i e n e e , de son a b a i s s e n i e n l , d u t e r r a i n 

q u ' e u e pei 'd e n E u r o p e , l u n d i s que 1rs autres p u i s s a n c e s 

g a g n e n t , d i t  o n , el se r é p a n d e n t de tous c ô t é s . C e l a n ' e s t p a s 

V r a i . (.t/oeceee fit. ) 

V o n l c z  v o u s .avoli c e q u e la F r a n c o a g a g n é , comme in

l l i . icnce et c o m m e f o r c e eu E u r o p e , à la r é v o l u t i o n de. J u i l l e t 

e t à la p o l i t i q u e (te i a p a r s ? L e v o u a . 

L u F r a n c e avait à s e s p o r t e s un r o v a u m e t'ait c o n t r e e l l e , 

u n r o v a n m e é l e v é , baia a c u l é c o n t r e e l l e , le royaume d e s 

l ' a v s  H a s : i l é d . L u n i i é . l ' n r o j a u m e neutre, u n r o y a u m e 

a m i s ' e s t i'ie>, ('• 'i ia pi a , ; ¡i s u b s i s t e s u r n o t r e f r o n t i è r e . L a 

f r o n t i e r e eu m a i n " t o n n a i t à l .iiie. e l l e est r e c u l é e a u j o u r 

d ' h u i U i s q i i ' è l ' E s c a u t 
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.(e jms .M! iu iv A l p e s . ii¡ S m s  e . .ics r é v o l u t i o n s p l u s o u 

m o i n s c f t i c a c c s , m a i s e u i i i i ip ¡ i o u i с п и e r s e des t r a d i t i o n s , 

des b u l l i I , n i e s m o i n s f a v o r a b l e s p o n i ' non ' , u n i en l i e u ; d e s 

g o u v e r n e m e n t s n o u v e a u x se s o n t é t a b l i s . 

l'in E s p a g n e , l ' a b s o i n l i a i i i a e  t t o m b é , et m a l g r é l e s d i f b 

e u i l e s ie la s i t u a t i o n , n i a i g i é les n é c e s s i t é s et l e s l e n t e u r s 

de la p o l i t i q u e q u  m a .s a\a . ,a ,a p a a i i q u e r e n v e r s l ' E s p a g n e , 

la F r a n c e p r o i i i e i a gì a ¡ m a n c a n de t e qui e s t a r r i v é e n E s 

p a g n e . 

N ' e s t  c e r i e n . i n e s  a ¡ , ¡ a . o n e ees g i a n d  é v é n e m e n t s a c 

c o m p l i s s u r t o u t e n o t r e f ront r a r e , a c n m n h s à l ' o m b r e de la 

r é v o l u t i o n de . l u i i o ' t : л ¡ . s i ce r i e n p o u r j a g r a n d e u r e t p o l i r 

I i n i l u e n c e d e la I  r a n e e e n iàu'aoeo'.' E t s a x e z  v o u s p o u r q u o i 

c e s é v é n e m e n t s se s o n t a c c o m p l i s s a n s p l u s d ' o b s t a c l e ? P a r c e 

q u e la s a g e s s e d e i a p o l i t i q u e oe ta 5 c a n e e l es a c o u v e r t s , e n 

п и а н е t e m p s q u e sa t o r e ' e s p l o n g e a n t , t . e d en c o n s i d é r a 

t ion de la f o r c e et de la b o n n e m u d b g o u e o de i a F r a n c e 

q u e ces !"• с п е ш е н !  ; e ;••.:! é t a b l i s s i n s . ' . l ierre l u r o p é e n n e . 

l ' e i i u e t i e / .  i u o i , m e s a i e u r s . . . j e n e n t e n d s o i i e u s e r a u c u n 

n o m , a u c u n e é p o q u e ; m a i s p e r m e t t e z  m o i u n e s e u l e ip ies i ц..ц; 

î K ' i i l a n d e v a v a n s ea ipn . e i a i i a n r . e e ¡ ¡ i v u . pe si l es é v é n e 

m e n t s d o n t p ' e a b o s ' c a u e u i a e c n u i h s m , ¡ees pln¡ t ô t . d i x 

a n s a v a n t la i n v o l u t i o n do . i m i t e ' , s us s 'é a¡ i eu t a c c o m p l i s e n 

1ST2(Î. Q u e s e r a i i  i l a r r i v é , v o u s le d e m a n d i . : ? J e n e r é p o n 

d r a i p a s ; li es ! eia i r q u e cd st. la r é v o l u t i o n î le J u i l l e t , q u e 

c ' es t le n o m , la f o n a ' , la c o n s i d é r a t i o n de la F r a n c e q u i ont 

protégé ' en i ; s . j ( l c e q u ' e l l e n ' a u r a i t pas p r o l é e é e n 1 8 4 0 . 

[Tresbien! trèsbien !\ 

E s l  c e l i n e c e l a n ' e  l ra n': E s t  c e q u e c e l a p r o u v e l ' a b a i s 

s e m e n t ? E s t  c e (p ie c e l a p r e u v e la p e r t e d e l ' i n i l u e n c e ? S o u 

v e n e z  v o u s q u ; j e dis d e u x c l m s i  s . J e d i s n u e c ' e s t n o n 

s e u l e m e n t la f o r c e d." !.t f i a n c e , n e o s sa b o n n e p o l i t i q u e 

p r o l o n g é e d e p u i s ! S d l ) q u i a, < b l e n u tous ces r é s u l t a t s . 

E r o v e z  n i n i , vous p o u v e z c o u r i r le m o n d e , v o u s p o u v e z 

a l l e r de \\ a s b i n g ton a ( ' a i e n t l a : s o v e z c e r t a i n s q u e la c a u s e 

de n o l i e p o l i t i q u e ы p a r b o i l n u e c a u  e j u g é e et g a g n é e . 
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V o u l e z - v o u s e n t e n d r e p a r l e r i l ' u n p r i n c e p o p u l a i r e ? A l l e z 

a u \ K t a l s - l ' n i s el d e m a n d e z le r e n o m du n u des l ' r a n r a i s . 

! Trt'ï-bien ! très bien .') 

M . I l E i i x o r x . — L ' e s t I r e s - v r a i : j ai pu l ' a p p r é c i e r . 

M. le ministre. —•[ n s e u l m o l el j e l i n i s . D a n s u n d i s c o u r s 

p r é c é d e n t , l ' h o n o r a b l e M . de L a m a r t i n e a p a r l é d e d é v o u e -

n i e n t e t d e la n é c e s s i t é d u d é v o u e m e n t pou r l'ai re de g r a n d e s 

c h o s e s a u n o m d e s p e u p l e s , il a e u p a r f a i t e m e n t r a i s o n ; il 

n v a r i e n de he.au d a n s c e m o n d e s a n s d é v o u e m e n t , n i a i s il 

v a p l a c e p a r t o u t p o u r l e d é v o u e m e n t . L a vie a d e s f a r d e a u x 

p o u r t o u t e s les c o n d i t i o n s , el la h a u t e u r à l a q u e l l e ou les 

p o r t e n ' e n a l l è g e n u l l e m e n t le p o u l s . V o u s a i m e z , d i t e s - v o u s , 

a p o r t e r vos r e g a r d s e n h a u t ; p o r t e z - l e s d o n c a u - d e s s u s de 

v o u s . K t e s - v o u s d e p u i s d o u z e a n s le p o i n t d e m i r e d e s h a l l e s 

e t d e s p o i g n a r d s d e s a s s a s s i n s ' ; (Interruption à gawht.) Y o y e z -

v o u s d e p u i s d o u z e a n s vos 111,- s a n s c e s s e d i s p e r s é s s u r la l a c e 

d u g l o b e p o u r s o u t e n i r p a r t o u t l ' h o n n e u r et tes i n t é r ê t s de la 

l ' i a n r e ' ? \ o i i à d u é é v o t t e m e n t . du v r a i , du p r a t i q u e d é v o u e 

m e n t . (Hrctcos pnlon;p s nu <:: nlre.) 

M e s s i e u r s , s o u t i r e z q u e l i o n s le r e c o n n a i s s i o n s , q u e n o n -

lui r e n d i o n s h o m i i i a , : e , el q u e i r a i s ne s o y o n s p a s i n g r a t - , 

m ê m e e n v e r s t o u t nu r è g n e , 

Au.r rentres.—Très-bien ! t r c s - b > e u ! 

http://he.au


< X X X 1 

Da-eu -Mon des lonco- c o l e a s a ln ( ' d a m e r o d e - ¡ e i u s . — A f d o r o 
¡íi.¡ t irón ae \ : - . ü ¡ ' . — P o d d o u c g e n é i a d : . 

La (lisnissinü cíií . ' i ' e i ü l » n | i ¡ ) k ! i i i e t i { a i i -« de l'onds se

r r é i s d e m a n d e s ¡ > o i i r IVxei i d e e ISL'J reinpii t deiix sean-

c o s de ia C h a m b r e ties p a i r s , M. !e m u r q u i s i l e T u r g o t , 

M. le c o n d e Heuuind . M. le c u m i e de Tuscl ier , M. le 

diic d ' l lurcoi i r l , M. le niarijiiis de l>r ¡zc y prirenl la 

parole . .Ic l e u r repnndis a la tin ilu debut. 

M . tíia/.nr. ministre <tr* affiíirex et muyeres,— Messieurs. 

¡ a i o e o u t é t r e s - a l l e n l n e m e u l b i e r id a u j o u r d nui Íes ad ver-

sai res ilu p l u p ' t d e bu id. du r a b i u e l . l i e l e u l ee i p i ' i l s o n l 

d i t , la C h a m b r e ( r o m e r a b o u , j e b e s p é r e , q u e j e íasse deu.\ 

p a r í s , liaos t u n e , j e l a u a e r a i d e s i r é u c r a l i t é s e t d e s p e r s o u -

nahtés d e j a b ien a n e i e i u i e s . b i e n . -o l iven ! r e p e l e o s , el au\-

ipiel-les on a l o e n s » m c n t l é p o n d ü . J 'y r e \ i e n d raí lont a 

I h e i i r e . I) a u l r e p a r t , j e r c n c o n i r e le r e p r o c h e de n'a\o¡r pas 

r e n d u á celte Chambre, d a u s «les c i r c o n s t a n c e s r é c e n l e s , le 

résped qui hn esl dñ. d'avoir m é c o i i i m <i> l i n u l s e o i i s t i l u -
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t i o i i n e d s . C e c i es t s é r i e u x , m e s s i e u r s , p l u s s é r i e u x q u e les 

g é n é r a l i t é s et ies p e r s o n n a l i t é s , s é r i e u x e n s o i , s é r i e u x p o u r 

m o i , J ' v s é p o n d r a i s u r l e - c h a m p . 

I l \ H un p r e m i e r r e p r o c h e , l é g e r , a u q u e l j ' a i r é p o n d u 

h i e r q u e l q u e s m o i s , }•• v e u x a u j o u r d ' h u i r a p p e l e r n i a r é 

p o n s e . 

O n a r e p r o c h é a u c a b i n e t de n ' a v o i r pas c o m m u n i q u é à 

c e t t e C h a m b r e , à p r o p o s de l ' a d r e s s e , les d o c u m e n t s q u ' i l a 

c o m m u n i q u e s à ia C h a m b r e des d é p u t é s , .le r é p è t e , c o m m e 

j e le " l isa is h i e r d e m a p l a c e , q u e ces d o c u m e n t s ne n o u s 

a x a i e n t é t é d e m a n d é s p a r p e r s o n n e , ni p a r \ o i r e c o m m i s s i o n , 

ni par l ' o p p o s i t i o n m ê m e et ses o r a t e u r s d . m s le. c o u r s d u 

d é b a t . Q u a n d ils o n t é t é d e m a n d é s , a u r a s ce d é h a l . ils o n t 

é t é c o m m u n i q u é s . V o i l à p o u r le p n - m i e r r e p r o c h e . 

l i e s e c o n d , i n l i i i n n e i i i p lus u r e - e , e'e-u d ' a v o i r t e n u d a n s 

c e t t e C h a m b r e , a p r o p o s d a d a d de v i s i l e . u n e c o n d u i t e el 

un l a n g a g e t o u t d i l l ' é r c n t * de ia ( o i i d u i l e et d o l a n g a g e q u e 

n o u s a v o n s d n u s d a n s l ' a u t r e C h a m b r e . 

M e s s i e u r s , j e n ' é l u d e r , ; ! p o i n t Ccitc q u e - o i o i i : m a i s j e ne 

p u i s m e d i s p e n s e r de la i ; e q u c i q i u s r é s e r v e s . C ' e s t u n e c h o s e 

g r a v e q u e d e s o m m e r d e s o . m o i r e s de v e n i r r e n d i e c o m p t e 

d a n s n u e C h a m b r e de ce q u il - o n t I < i e t l'ait d a n s u n e a u t r e ; 

c e l a n ' e s t pas I r e s - p a i i c m e i d a i : e . et si l 'on v r e g a r d e de p l u s 

p r è s , c e l a n ' e s t pi u i - é l r e pas lia s - i a , , ; - a 1 1 u i e . i m e i . ( l e p e n d a n i , 

c o m m e j e t i e n s p a r - d e s s u s Imii à n i o n l r e r q u e al c o n d u i t e 

du c a b i n e t a é t é c o n s é q u e n t e , i i i i i l ' o n u o , et q u ' i l n ' a m a n q u é 

n u i l e par t a u r e s p e c t qu d d e v a i t à l ' u n e el à l ' i i u l r e C h a m b r e s , 

l ' a c c e p t e r a i i r a n r u o m e u t la q u e s t i o n . 

Q u a n t a u tond des é l e v é s , j e ne c r o i s pas q u ' i l p u i s s e ê t r e 

s é r i e u s e m e n t c o m m e q u e le c a e m e i a ; - o i P e u u d a n s l ' u n e et 

d a n s l ' a u t r e C h a m b r e ia m ê m e o o d i i q u e , .•iiiiior.ee la m ê m e 

c o n d u i t e . Q u ' a i - j e dit p a r t o u t ? Q u il y a v a i t des t r a i t é s e x i s 

t a n t s e l q u ' i l s d e v a i e n t ê t r e e x é c u t é s tan t q u ' i l s e x i s t a i e n t : q u e 

c e s t r a i t é s e u v i g u e u r ne p o u v a i e n t è I r e q u e d é n o u é s d ' u n c o n 

s e n t e m e n t m u t u e l ou t r a n c h é s p a r i é p é e ; q u e p o u r a r r i v e r a u 

c o n s e n t e m e n t m u t u e l p a r va le n é g o c i a t i o n , le m o m e n t ne 
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m e s e m h l i i l pas o p p o r t u n , c l q u e j e n ' o n t r e p r e n d i ais pas u n e 

n é j r o e i a l i o n t a n t q u e j e ne c n m a i . pas p o u u n r r é u s s i r : e n l i n 

q u e j e p r e n a i s l i é s au s é r i e u x le s e n t i m e n t p u b l i e , l e voeu 

î les C h a m b r e s , et q u e , l o r s q u e j e c r o i r a i s p o u v o i r r é u s s i r à 

le s a t i s f a i r e , j e l ' e n t r e p r e n d r a i s c e r t a i n e m e n t . 

V o i l à la c o n d u i t e q u e j ' a i a n n o n c é e d a n - l ' u n e e t d a n s 

l ' a u t r e C h a m b r e s . J e dédie q u ' o n t r o u v e d a n s ce q u i a é t é di t 

• •i f a i t , s o i t I C I , soit d a n s u n e a u t r e e n c e i n t e , la m o i n d r e d i f 

f é r e n c e . A i n s i , q u a n t a u f o n d d e s c h o s e s , q u a n t à la p o l i 

t i q u e , q u a n t à la c o n d u i t e , il y a e u p a r t a i t ! ' c o n s é q u e n c e , 

p a r f a i t e h l c n t u é . 

V o i c i le l'ait p a r t i c u l i e r c o n t r e l e q u e l on se r é c r i e . l ) a n s 

c e t t e C h a m b r e , l e c a b i n e t a r e p o u s s e t o u t p a r a g r a p h e à i n 

s é r e r d a n s l ' a d r e s s e ; d a n s l ' a u t r e C h a m b r e , il a a c c e p t é u n 

p a r a g r a p h e . 

M e s s i e u r s , on o u b l i e l es h i ls et les s i t u a t i o n s . Q u ' a fait le. 

c a b i n e t d a n s c e l l e C h a m b r e ' . ' Il a m a r c h é d ' a c c o r d a v e c votre, 

c o m m i s s i o n qui r e p r é s e n t a i t les a m i s d u g o u v e r n e m e n t , le 

p a r t i , si l 'on p e u t se s e r v i r de c e m o t . d u g o u v e r n e m e n t d a n s 

la C h a m b r e . I.a c o m m i s s i o n n ' a p o i n t p r o p o s é de p a r a g r a p h e ; 

e l l e a s o u t e n u q u e la C h a m b r e t e r n i ! m i e u x de n ' e n i n s é r e r 

a u c u n . Cale l 'a s o u t e n u , c o m m e h' i l i sa i l toul à l ' h e u r e 

l ' h o n o r a b l e M. d e I t r é z o , p a r d e s roi-oii* s é n e u s e s . s i n c è r e s , 

et. n o n pur c o m p l a i s a n c e p o u r l e l i e ou te l le f a n t a i s i e , t e l l e ou 

te l le n é c e s s i i é du c a b i n e t . M e s s i e u r s , un m a n q u e d e 

i c s p e c t à la C h a m b r e q u a n d on v i e n t b u d i r e q u ' e l l e a fait, 

t e l l e ou t e l l e c h o s e s a n s m o t i f s s é r i e u x ou s i u c è i e s , u n i q u e 

m e n t par f a i b l e s s e ou c o m p l a i s a n c e . V o i l à q u e l s s e n t l e s 

h o m m e s qui m a n q u e n t à la C h a m b r e . Marques </'«/»/>ro-

luilionj 

l .e c a b i n e t d o n c , d ' a t e o r d a v e c la c o m m i s s i o n , p a r les 

m ê m e s r a i s o n s q u e la c o m m i s s i o n , a r e p o u s s é les a m e n d e 

m e n t s q u e l ' o p p o s i t i o n p r o p o s a i t . D a n s I a u t r e C h a m b r e , le 

m ê m e p a r t i , l e s a m i s d u g o u v e r n e m e n t mi l c r u , a u c o n t r a i r e , 

q u ' u n p a r a g r a p h e é t a i t b o n à i n s é r e r à l ' a d r e s s e : ils o n t 

p e n s é q u e la s i t u a t i o n d e la C h a m b r e des d é p u t é s , ses a .u té -
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()ti:i l'ait la C h a m b r e des pairs . ? l ' a i e e o e e la - eu 11 n i e n i 

de la Chambre ' l es p a i r s s u r la q u e s t i o n An d r o i t ne \ i s i ! e no 

s'est p a s c l a i r e m e n t , m a n i f e s t é ? E s ! - c e q u il es t i.-rdre d a n s la 

p e n s é e du g o u v e r n e m e n t de l e n i e r ? E s t - c e q u ' i l es t s o r t i d 1 

s a b o u c h e u n e s e u l e p a r o l e q u i le m é c o n n u ! ï Le s e n t i m e n t 

d e la Chambre des p a i r s a é té c l a i r , r i :i a a i e i d a t r e i n e n l e n 

t e n d u p a r l e g o u v e r n e m o n l . 

M a i s la C h a m b r e d e s p a i r s a. p i g é q u ' e l l e d e v a i t l a i s s e r 

e n t r e v o i r sou s e n t i m e n t m e c r é s e r v e , d a n s la m e s u r e de n o s 

t r a d i t i o n s , de n o s habitudes c o n s l i l u t i o m i c l l e . * : in C h a m b r e 

d e s p a i r s a p e n s é qu ' i l n e lui c o n v e n a i t p a s d ' i n t e r v e n i r d a n s 

les affaires étrangères, q u a n d le g o u v e r n e m e n t i i e i ' a a a i t p a s 

provoquée, qu'il é t a i t c o n t r a i r e à ses t r a d i t i o n s et à ses 

maximes de l 'aire e n t r e r , dtms sa. r é p o n s e a n d i s c o u r s de la c o u 

r o n n e , un s u j e t sur lequel la r o n r o n n e ne l 'avai t p a s a p p e l é e . 

V o i l à c e q u e la C h a m b r e des p a i i s a pensé. 
V a - t - i l r i e n là q u e le g o u v e r n e m e n t d u t c o m b a t t r e ? Y a -

t-il r i e n là qu i ne fût c o n f o r m e à la s a i n e p o l i t i q u e d u g o u 

v e r n e m e n t c o n s t i t u t i o n n e l ? 

Qu'a fait la Chambre d e s d é p u t é s ? l .a C h a m b r e d e s 

députés, plus vive d a n s ses a d u r e s , d é j à c e e a g é e d a n s 

la q u e s t i o n , e l l e q u i , l ' a n n é e p i ë ' - é i l e i i l e . avai t e x e r c é u n e 

certaine a c t i o n , a v a i t m a n i i e s t é un s e n t i m e n t d é c i d é , la 

Chambre d e s députés a c o n t i n u é : e l l e a c r u q u ' e l l e p o u v a i t , 

q u ' e l l e d e v a i t e x p r i m e r p o s i t i v e m e n t le s e n t i m e n t p u b l i e , 

son p r o p r e s e n t i m e n t . M a i s e l l e a s o i g n e u s e m e n t respta le 
les p r é r o g a t i v e s d e la c o u r o n n e ; e l l e n ' e n t e n d n o n imposer 
à la c o u r o n n e , ni s u r le m o m e n t , ni s u r le mode , ni s u c la 

p o s s i b i l i t é ; e l l e a simplement, s u i v a n t son d r o i t et c o n f o r 

m é m e n t à ce q u ' e l l e a v a i t fa i t p r é c é d e m m e n t , e l l e a m a n i 

f e s t é o f f i c i e l l e m e n t le s e n t i m e n t p u b l i c . 

E t qu'a fait le g o u v e r n e m e n t ? 

Il a, dans l ' u n e et d a n s l ' a u t r e C h n - t i b r e . t e n u a u f o n d le 

m ê m e l a n g a g e , a n n o n c é au f o n d la menue p o l i i i q n e ; el quant 

à ses rapports a v e c r i m e o u l'autre a - s e i n b i é e . il a t e n u 

c o m p t e de la s i t u a t i o n el des d i s p o s i t i o n s de c h a c u n e d ' e l l e s , 
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e n r e s t a n t , d a n s l 'uni. 1 e ! d a n s l ' a u t r e , f i d è l e ;'i ses a m i s , 

fidèle à ses m a x i m e s c o n s t i t u t i o n n e l l e s , i n t i m e m e n t l ié a v e c 

sou p a r t i et a g i s s a n t de c o n n u t a v e c l u i . 

J e n ' h é s i t e p a s à le r e d i r e ; il n ' y a d a n s c e l l e c o n d u i t e , 

d a n s c e l t e a t t i t u d e , d a n s ce l a n g a g e , r i e n q u e île p a r f a i t e 

m e n t c o r r e c t , s e n s é et c o n f o r m e à la p r a t i q u e b i e n e n t e n d u e 

du g o u v e r n e m e n t r e p r é s e n t a t i f . E l j e d é l i e q u i c o n q u e s i é g e r a 

s u r c e s ] i a n c « de ne pas t e n i r , d o n s dos e i r ' o i H i a u e e * p a r e i l l e s , 

n u e c o n d u i t e a n a l o g u e . 

V o i l à p o u r le p a s s é ; q u a i il à l ' a v e n i r , d a n s la s i t u a t i o n 

q u i n o u s a é t é f a i t e , t o u t le m o n d e a d e s d e v o i r s . J e d i s a i s 

tout à l ' h e u r e q u e j ' a v a i s p r i s e t q u e j e p r e n a i s f o r t a u s é r i e u x 

le venu des C h a m b r e s et le s e n t i m e n t p u b l i c : l e s p r e n a n t au 

s é r i e u x , j e no m e p r ê t e r a i , p o u r m o n c o m p t e , à r i en de ce 

q u i p o u r r a i ' c r é é e des n h - d a e i e s e u b u t m ê m e q u ' o n p o u r 

s u i t . 

M e s s i e u r s , d a r r i v e q u e l q u c ' o ! * o o o les p e r s o n n e s uni 

p a r a i s s e n t , p o u r s u i v r e u n luit m e c le p l u s d ' a r d e u r , q u i 

p r o c l a m e n t q u ' e l i e s l e d é s i r e n t le [ d u s vive n i e n t , s o n t p r é c i s é 

m e n t c e l l e s q u i e m p ê c h e n t q u ' o n n ' v a r r i v e , p r é c i s é m e n t c e l 

l es q u i c r é e n t ' les .dislei [e- - u r ht i m i l e où e l l e s v o u s p r e s s e n t 

lie m a r c h e r , l ' u n i ' m o u c o m p t e , je ne m e p r ê t e r a i à rit n de 

s e n i b i a l d e . Ces dédiais s u i s c e s s e r e n o u v e l é s s u r c e l t e q u e s 

t ion ne sont, p r o p r e s q u ' a a i g r i r les e s p r i t s d e l ' u n et d e 

l ' a u t r e c ô t é d e la M a n c h e , à a g g r a v e r les d i f h V u l i é s . a vous 

é l o i g n e r du b u t q u e v o u s v o u l e z a t t e i n d r e . J e r é p è t e q u e je 

n e m ' y p r ê t e r a i p o i n t , et q u e , j u s q u ' i l c e q u e la s i t u a t i o n 

s o i t r é e l l e m e n t e n a n g é e , j u - q u à c e q u ' i l y a i t q u e l q u e e h n s e 

d e n o u v e a u a l 'aire ou à d i s c u t e r , je n ' e n t r e r a i p l u s d a n s u n 

d é b a t qui n ' a u r a i t d ' a u t r e ell 'cl q u e de r e n d r e la s i t u a t i o n 

p l u s i l i l l i c i l e e l d e r e c u l e r le lu i t , i T# <•*-/»><«.' f c » - ' ; > « .') 

J e r e v i e n s d ta p o l i t i q u e g é n é r a l e . 

J ' a i r e g r e t de le d u e ; m a i s je n ' a i r i e n e n t e n d u q u e je 

n ' e u s s e e n t e n d u d e p u i s l o n g t e m p s . J ' a i c h e r c h é u n e r a i s o n 

n o u v e l l e , un ta i t n o u v e a u à l ' a p p u i des v i e i l l e s i d é e s d a n s 

les v i e u x d é b a t s o ù l ' o n r e n t r a i t , et je n ' a i r i e n t r o u v é . O n 
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n o u s a dil cl un n o u s r é p è t e q u e I i n f l u e n c e c! f> d i g n i t é ii,> 

la F r a n c e s e u l p e n h i e : - . , v o n t se p e r d a n t t o u s les j o u r s . O n 

r e s t e d a n s ce vague, d ' i d é e s e t ii e x p r e s s i o n s . ,! a v a i s e s p è i é , 

qu'on e n t r e r a i t de p l u s p r è s d a n s ia quest ion, ou on L-xami l i e 

r a i t , p a r e x e m p l e , i mi r é s i l i a t i o n d a n s l es d itiéi o n i s p a y s a v e c 

l e s q u e l s n o u s s o m m e s eu r a p p o r t , q u e l s c h a n g e m e n t s é t a i e n t 

s u r v e n u s d a n s ces u m p o r i s . q u ' e n u n m o t o n s e r r e r a i I lit 

q u e s t i o n de p r è s ci i u Ois .mlaui . r é e l l e m e n t l e s l a i t s . 

.Mais r i e n , a b s o l u m e n t r i e n d e s e m b l a b l e ; t o u j o u r s c e t t e 

phrase g é n é r a l e : l ' m l l n c n e o d e la F r a n c e e s t p e r d u e , la d i 

g n i t é d e la F r a n c e es t p e r d u e . A i ou - , ce t u r e de v o t r e s e s s i o n , 

d a n s la d i s c u s s i o n de f a d i e s s e , j ' a v a i s t e n t é d ' e n t r e r d a n s 

u n e autre v o i e , d e p a r c o u r i r , c o m m e j e le d i s a i s t o u t à 

l 'heuie, tous les F i a i s a v e c i e a p i e i s n o u s s o m m e s en r a p p o r t , 

e t d e voir e l l e c l n e n i : n t q u e l l e o l . u l a u j o u r d ' h u i n o t r e p o s i 

t ion l i s - ' i - v j s d ' e u x . O n ne l a pas Loi ; j e s u i s d aie o b l i g é 

île c an l i i e u e e r auss i p a r d e s g é n é r a l i t é s . 

J e p r e n d s d ' a b o r d le g o u v e r n e m e n t do . j u i l l e t t o u t e n t i e r , 

qu 'où a c c u s e d ê t r e l 'a . la le i ic i i l e n g o , . é d a n s u n e voie qu i 

mi ne a l a r u i n e de I m t h i e i s c e c i .v. ia d i g n i t é uV i a C h a m b r e . 

P e u r e x c u s e r n o i r e p o l i t i q u e , on n o n - d o q u ' e l l e n o u s es t 

i m p o s é e , q u e n u i s n e p o u v o n s pas en a v o i r u n e a u t r e ; ou 

l ions repi é s e u l e c o m m e î les (ta; n u e s m » rit), voués au m a l 

et ne pouvant! p l ie : n o u s en a m a n o i r . 

.Messieurs, l o r s q u ' o n IW.ii) cl d a n s ia première année qui a 

suivi c e g r a n d év e u e i n e n ! . , p r e s q u e t a i t e s les b a r r i è r e s hos 
t i les é l e v é e s a u t o u r de ia F r a n c e , s u r n o s f r o n t i è r e s , c o n t r e 

n o u s , s ' a b a i s s a i e n t , l o r s q u e (tes iv.uis e r e e - c o n t r e n o u s t o m 

baient, on ne d i s a i t lias q u e , i r i i u e n e e de ia b r a m e , q u e sa 

d i g n i t é é t a i e u i p a m u e s . L o r . q u e ie r o y a u m e des P a y s - l ' a s , 

c r é e v i s i b l e m e n t e . a i t i e n o u s , se d é m e m b r a i t p a r le c o n t r e 

c o u p d e c e t é v é o . -o ient , el q o a sa. p l a c e s ' é i o v a i t u n r o y a u m e 

n e i i t i e e t u n i , a a r e . H - o u pu «lire q u e ia F r a n c e y p e r d a i t 

quelque c h o s e ? Q u ' a u r a i - o u di t si c e l a é t a i t arriva' ' d iv u n s 

a u p a r a v a n t , si I h a b i l e t é d u g o u v e i n e m e i i i précédent é t a i t 

p a r v e n u e à substituer a u r o y a u m e des Pays-Pas d e u x r o v u u -
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m e s . 1 u n v o u é à l ' a m i l ié de l.i I M I U M V p a r le-- m v e s -

sites p o l i t i q u e s , j«ir l es l n l » I n d e s d e s p e u p l e s , p u r l e -

l i e n s de f a m i l l e ? E . - l - c o q u ' o n l ie se, s e r a i t pas v a n t é d ' u n tel 

é v é n e m e n t c o m m e d ' u n e g r a n d e v i c t o i r e a u p r o f i t de l'in

fluence e t d e f i g r a n d e u r d e !a F r a n c e ' . ' O u i . et on a u r a i t e u 

raison. C ' e û t é t é , e n e f f e t , u n e d é l i v r a n c e des l i e n s d a n s 

l e s q u e l s n o u s a v i o n s é t é e n l a c é s e n !<SI;>. 

F.h b i e n , m e s s i e u r s , c e l a s 'esf f a i t , c e l a s ' e s t a c c o m p l i p a r 

le c o u r s n a t u i e i d e s c h o s e s ; c e l a a é t é a c c e p t é p a c i f i q u e m e n t 

p a r l 'Europe e n t i è r e . C m i l - o n q u ' à u n e a u t r e é p o q u e l ' E u 

r o p e a u r a i t a c c e p t é p a c i f i q u e m e n t u n tel c h a n g e m e n t s u r 

n o s f r o n t i è r e s , u n tel c h a n g e m e n t , d a n s la d i s t r i b u t i o n des 

f o r c e s e u r o p é e n n e s ? i S o n , c e r t a i n e m e n t ; c ' e s t pur c o n s i d é r a 

t ion p o u r l e g r a n d é v é n e m e n t q u i v e n a i t de, s'accomplir en 

F r a n c e , par r e s p e c t p o u r lu f o r e ; de la F r a n c e et e n m ê m e 

t e m p s [ j o u r l a s a g e s s e d e sa pop ln iue , q u e c e c h a n g e m e n t a 

été p a c i f i q u e m e n t a c c e p t é . 

J e p u i s p a r c o u r i r t o u t e s n o s f r o n t i e i e s : j e t r o u v e r a i p a r 

t o u t des é v é n e m e n t s a n a l o g u e s é g a l e m e n t a c c e p t é s pacifique

ment p a r l ' E n r o u e e[ pooir les m ê m e s c a u s e s . C e r t e s , il n 'v a 

pas eu là p e r t e d ' . n d i u e n c e , r- r i e de d i u n i i é , p e r t e de s é c u r i t é 

pour la F r a n c e 1 i t i e u an c o n t r a i r e , f i t remarquez q u e j e ne 

fa is d e c e s é v é n e m e n t s u n m é r i t e à a u c u n t a l i i n e ! ; n o n , 

i ls n ' o n t p a s é t é l ' o u v r a g e d ' u n h o m m e ; ils oui é t é le f ru i t 

d u g r a n d é v é n e m e n t qu i é t a i t l u i - m ê m e le p l u s g r a n d a c t e 

d'indépendance n a t i o n a l e q u e la F r a n c e e û t a c c o m p l i depuis 

d e s s i è c l e s . La r é v o l u t i o n de 18!>(l a c o n s a c r é p o u r des s i è c l e s 

l ' é n e r g i e p o l i t i q u e e t l ' i n d é p e n d a n c e n a t i o n a l e de la F r a n c e . 

C e t é v é n e m e n t a r e t e n t i s u r t o u t e s les f r o n t i e i e s de la F r a n c e 

p o u r son i n f l u e n c e , sa g r a n d e u r e l sa s é c u r i t é . 

C e t t e fat i l i ' e - f ' i , n o u s l *a ; .ce i>toiw. La n é c e s s i t é de d é t e n 

d r e , de m a i n t e n i r , de n r o î é - r e r c e n o u v e l é t a t d e n o s 

f r o n t i è r e s , n o u s l'a v m i s a c c e p t é e d e s le p r e m i e r j o u r . 

O n a p a r l é de la f a i b l e s s e de n o t r e p o l i t i q u e . N o t r e p o l i 

t i q u e n e s ' e s l c e r t a i n e m e n t p i s m o n t r é e f a i b l e q u a n t a la 

P e l g i q u e , l o r s q u ' e l l e a déclaré q u e la B e l g i q u e serait l e s -
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p e r l é e , 11ne la Y r a i i r r r e g a r d a i t l ' e x i s t e n c e a c t u e l l e de l a 

B e l g i q u e с и п и т ! ц а p i o p i e e x i s t e n c e , q u e p e r s o n n e n'v 

t o u c h e r a i t . 

L t à c e t t e o c c a s i o n , j e d i r a i un m o l d e l a q u e s t i o n d e 

l ' u n i o n d o u a n i è r e f r a n c o  b e l g e . O u n o u s a r e p r é s e n t é s c o n n u e 

a v a n t n o u s  n i è n i e s é l e v é c e l l e q u e s t i o n , c o m n i e l ' a y a n t 

c h e r c h é e , c o n n u e n ' a x a n t p r é v u a u c u n e d e ses d i l l i c u l l é s 

i n t é r i e u r e s el e x t é r i e u r e s , el p i n  , s u r l ' a p p a r i t i o n i n a t 

t e n d u e de c e s d i l ' i i c u i i é  , c o m m e a v a n t a b a n d o n n é l e p r o j e t 

d a n s le tpie l n o u s n o u s é t i o n s i m p r u d e m m e n t e i i g a e é s . 

i i i c i i d e s e m h l . i l i l e . L e e o u x e i i i e m e n l f r a n c us n ' a p a s 

c h e r c h é Г и ш о п d o u a n i è r e a v e c ia B e t ^ p i e , L a F r a n c e n ' a 

p a s b e s o i n de l ' u n i o n d o u a n i è r e a v e c la B e l g i q u e , e t n o u s 

s a v o n s l e s o b s t a c l e s a t t a c h é s à u n e p a r e i l l e o u i v r e . L e s d i f f i 

c u l t é s e x t é r i e u r e s s o n t p e u t  ê t r e les m o i n d r e s . 

L ' h o n o r a b l e d u e d H a i c o u i a a é b o u l a i t l o u t à 1 b e r n e , à. 

c e t t e t r i b u n e , de n o » é a a r d s p o i i r ce q u ' i l a p p e l l e d e s i n t é i è t s 

privées d a n s u n e p a r e i l l e q u e s t i o n . 

. M e s s i e u r s , l es p l u s e i a n d e s i n d u s t r i e s de l a F r a n c e , d e s 

i n t é i è t s p r i v e s ! L e t r a v a i l n a t i o n a l , la ,  é c u n t é , I a c t i v i t é d u 

t r a v a i l n a t i o n a l , un m l é i è l p r i v é ! M a i s il n ' e s t p a s u n i n t é r ê t 

p u b l i e [dus g r a n d q u e c e u x  l à , [ d u s s a c r é , el c ' e s t ie p r e m i e r 

d e v o i r d u g o i i v e r n e m c n t . le l es i n é i e u e r . F l lo rs m è r n e q u ' i l 

s e r a i t c o n t r a i n t u n j o u r de b e i r d e m a n d e r d e s c o n c e s s i o n s , 

ce s e r a i t a v e c u n e e x t r ê m e r é s e r v e e t les t r a n s i t i o n s les [ d u s 

d o u c e s . 

• M o n , n o n . n o u s n ' a v o n s pas agi si l é g è r e m e n t ; n o u s n e 

n o u s s o m m e s p a s i m p r u d e m m e n t e n g a g é s d a n s c e l t e q u e s t è n, 

n o u s ne s o m m e  pas a l l é s , n o u s n ' i r o n s j a m a i s la c h e r c h e r ; 

c i t e se p r o d u i t d ' e l l e  n i è m e a nos p o r t e s ; e l l e n o u s p r e s s e 

et n o u s a s s i è g e m a l g r é n o u s . 

L t s a v e z v o u s p o u r q u o i ' / P a r c e q u e , d a n s s a s i t u a t i o n ai 

t u e l l e , la i i o l g i q u e , ( l i t  e l l e e l l e  m ê m e , a d e ia p e i n e à v i v r e , 

p a r c e q u ' e l l e éioi i l l 'e s o u s le p o i d s d e l ' i n é g a l i t é de sa p r o 

d u c t i o n e t de sa c o n s o m m a t i o n . T a n t q u e c e l a n ' e n t r a i n e q u e 

des s o u f f r a n c e s i n d i v i d u e l l e s , î les d i f l i c u l l é s i n d i v i d u e l l e s , 

r . i v . 7 
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l e g o u v e r n e m e n t f rancpus p e u t v i v - l e r , n-m p a - ni f i l l n e n t . 

m a i s é t r a n g e r . .Mais si j a m a i s il n - m . a i ! en i é - u i l o r d e g r a n d e s 

d i f l i c u l i é s p o l i t i q u e s . , si r i m a i s ia. s u i e i e n e la i î c i g i q u e 

p o u v a i t e u ê t r e c o m p r o m è - e , a l o r s il 1 , u n i r a i t b i e n q u e 

g o u v e r n e m e n t d u rui y r e g a r o à t d e l ix- .—pies , c l . , u ' i i c h e r 

c h â t u n r e m è d e a u n p a ï e n n i d , c a r ia s a r c l é î le l a B e l g i 

q u e , n e l ' o u b l i e z p a s , c ' e s t la p a i \ d e i E u r o p e . 

O n n o u s a l 'eproi n e de i . ' a v o i r p. . . a a é p i é , on \H',t»K l ' i n 

c o r p o r a t i o n d e 1a h e i g i q u e à ia i a i . u o : . E l i e e i a on n o u s 

r e p r o c h e d e n ' a v o i r p a s a e e o p i e la . , u e i i o C o ' o o e e n o e . 

C r o y e z - v o u s d o n c q u e l ' i n c o r p o r a t i o n n e ni. i i e i g i q u e a c e l l e 

é p o q u e p û t se l 'aire s a n s e n t r a i n e i la gu n e e u r o p é e n n e , s a n -

c o m p r o m e l t r e n o t r e p o h i i q u o . t o u t e n t i è r e ? M e s s i e u r s , c e 

r e f u s e s t l ' a c t e d e s a v e - s e le p l u s m é r i t o i r e ; q o , : j a m a i s g o u 

v e r n e m e n t ai t a c c o m p l i . L e g i - u M - r i i e m e n l d u roi a c r u u i i 'o t i 

p o u v a i t o b t e n i r ce q u i ! v - n a î t d c s - n . t i e i , n ni ; n o u s d a n s 

l ' e x i s t e n c e d e la i S o U i q u o , c e:d a d i r e ia - h r a i . : d e n o s f r o n 

t i è r e s , l a n e u l r a i i i é d ' u n p a y s u r i n e et l i m i t r o p h e - e t q u ' i l 

f a l l a i t se c o n t e n t e r d e c e r é s u l t a t ; q u e , .si o u aoe.it c h e r c h é 

a u t r e c h o s e , on c o m p r o m e t t a i t l a p a i x e u r o p é e n n e , e t on 

e n t r a i t d a n s c e t t e c a r n e i e de o e s o t d r e - l u d c l i i u » el i n c o n n u s 

q u e l ' h o n o r a b l e 3 1 . d e L.ié/é h u - m é m e n ' a p a s o s e s o n d e r 

n i a c c e p t e r t o u t à l ' h e u r e à roi le l>ihi>m-. 

J e p u i s d o n c d i r e , e l ]e ie dis a v e c u n e p o o l . a i d e c o n v i c 

t i o n , q u e ia p u b l i q u e d u g o u v e r n é e l o i n o e i i n i t e l . d a n » les 

p i e u n e r s t e m p . - de son e x i s t e n c e , a oLé p l e i n e de r é s o l u t i o n 

e l d e f e r m e t é , q u e l l e a b i e n s e r v i 1 i u l l u e t i c e e l la g r a n d e u r 

d e l a F r a n c e , q u il e n es t r é s u l t é p o u r la i' r o n c e u n a g r a n 

d i s s e m e n t c o n s i d é r a b l e u ' u i l i u - a e e 'g î l e p u t I- en L u r o p e . 

L a C h a m b r e n d t l l e n d L e r i a u i e m e n i p e s . p u . ' , m a i n t e n a n t , 

j e d i s e u i e I >u> l e s é v é n e m e n t s i o n - e aont a. . .•mq;i is d e p u i s 

c e l l e é p o q u e , e t q u e j e x a m i n e C o m m e n t i.>| ou loi c a b i n e t a 

p l u s o u m o i n s b i e n m a i n t e n u c e l l e p o l i t i q u e g é n é r a l e du 

p a y s ; m a i s p <tdai b i e n q u e ¡0 u i se q u e l q u e - m o i s d e c e qui 

r e g a r d e le c a b i n e t d u i ' . i u e i o b i e , d e ce q u il d L u i , d e p u i s 

sou a v è n e m e n t , p o u r c o n s e r v e r , p o u r é t e n d r e , p a r t o u s les 
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m o y e n s l é g i t i m e s ol d a n s les l m n t e . s d u s y s t è m e g é n é r a l . 

r i r i H i i c n e e , l a d i g i t i l c . l a g r a n d e u r î le la F r a n c e . 

J e d is q u e j i a r k i u t , s u r t o u s l e s p o i n t s o ù d e s q u e s t i o n s se 

s o n t é l e v é e s , e l l e s o n t é t é o u r é s o l u e s , o u m i s e s e n t r a i n d e 

s o l u t i o n , d ' u n e m a n i è r e c o n f o r m e à l a d i g n i t é , à l ' i n f l u e n c e , 

à la g r a n d e u r de n o t r e p a y s . 

J e s u i s o b l i g é de m e r é p é t e r : l a répétition des reproches 

a m e n é n é c e s s a i r e m e n t c e l l e des a p o l o g i e s . 

fan O r i e n t , q i ra i I r c s - u t e ) , en ( t r i e n t , rappelez-vous l a 

s i t u a t i o n t e l l e q u ' e l l e n o u s a é t é l a i s s é e , t e l l e q u ' e l l e é t a i t a u 

m o m e n t o ù le c a b i n e t s ' e s t f o r m é ; o ù e n e s t - e l l e aujour

d'hui ° b e p a c h a es t é t a b l i e n E g y p t e , é t a b l i s o l i d e m e n t , 

h é r é d i t a i r e m e n t , a \ c c la p l é n i t u d e d e la puissance admi

n i s t r a t i v e é l i t e la p u i s s a n c e m i l i t a i r e . C e r t a i n e m e n t il y a e u 

là un r é s u l t a t o b t e n u p a r la p o l i t i q u e de l a F r a n c e ; i l e s t 

c o n n u a u j o u r d ' h u i de tout le m o n d e q u e c ' e s t à la considé

ration de la F r a n c e q u e ce r é s u l H d a é t é o b t e n u . 

E u S\ i i e , m a i s s o m m e s f o r t lo in d a v o i r f a i t t o u t c e q u e 

n o u s d é s i i i o n s , f o r t lo in d ' a v o i r o b t e n u p o u r t e s p o p u l a t i o n s 

c h r é t i e n n e s tout ce q u ' o n d o i t , t o u t c e q u ' o n p e u t o b t e n i r ; 

m a i s n o u s s o m m e s s u r la v o i e , le b o n p r i n c i p e a été posé, le 

p r i n c i p e q u u n e ad m m i s t r a l ion c h r é t i e n n e l e u r e s t d u e . E l l e s 

o n t c o m m e n c é à en r e c o u v r e r l a possession. 

A F o n s t a u t i n o p l e , l e p o i n t i m p o r t a n t , le r é s u l t a t q u e l a 

p o l i t i q u e d e s p u i s s a n c e s o c c i d e n t a l e s p o u r s u i v a i t d e p u i s 

l o n g t e m p s , l ' e n t r é e d e l ' e m p i r e o t t o m a n d a n s Je d r o i t e u r o 

p é e n , les a f f a i r e s d e l ' e m p i r e o t t o m a n t r a i t é e s e n c o m m u n 

p a r l e s g i a n d e s p u i s s a n c e s de l ' E u r o p e , e t n o n pas l i v r é e s à 

m i e s e u l e p u i s s a n c e o u a u x r i v a n t e s d e q u e l q u e s - u n e s , c e 

r é s u l t a t a é t é a t t e i n t . E t j e p u i s d i r e , s a n s h é s i t a t i o n , q u e l a 

m e i l l e u r e i n t e l l i g e n c e r é g n e à C o n s t a n l i n o p l e e n t r e l ' A n g l e 

t e r r e , la F r a n c e , l ' A u t r i c h e e t l a f ' r u s s e , q u e l a R u s s i e , 

p e r s u a d é e o u e n t r a î n é e p a r c e t t e l i o n n e i n t e l l i g e n c e , s ' y j o i n t 

é g a l e m e n t , e t q u ' à l ' h e u r e q u ' i l e s t , a u c u n p r i n c i p e d e d i v i 

s i o n s é r i e u s e n ' e x i s t e e n t r e l es p u i s s a n c e s e u r o p é e n n e s s u r 

l ' é ta t de l ' e m p i r e o t t o m a n . 
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Je sors di 1 1 O r i e n t , lui A l l e m a g n e , p e r s o n n e n e l ' i g n o r e , 

les m e i l l e u r s r a p p o r t s e x i s t e n t e n t r e la France , l 'Autriche e t 

la P r u s s e ; n o n pas s i m p l e m e n t des r a p p o r t s de c o n v e n a n c e 

et de p o l i t e s s e , m a i s des rapports b i e n v e i l l a n t s d a n s l es affai

res. A Constantinople, e n t r e a n t r e s , la P r u s s e e t l ' A u t r i c h e 

ont prêté à la p o l i t i q u e f r a n ç a i s e , qui e s t la l e u r c o m m e la 

nôtre, u n c o n c o u r s s i n c è r e et. e f l i c a c e . 

On a parlé d ' u n i n c i d e n t e n t r e le France et la Russie ; j e 

n'ai r i e n à d i r e , e t l a C h a m b r e le. c o m p r e n d r a s a n s p e i n e , s u r 

les c i r c o n s t a n c e s a u x q u e l l e s on a f a i t a l l u s i o n ; m a i s je 

n ' h é s i t e pas à a f f i r m e r que le g o u v e r n e m e n t d u ro i s 'es t 

conduit là, c o m m e il l e f e r a p a r t o u t , p a r u n j u s t e s e n t i m e n t 

de s a d i g n i t é , e t q u e c e s e n t i m e n t , e s t c o m p r i s . [Mou

vement. ) 
Kn A n g l e t e r r e , vous savez q u e l l e a é t é ta d i f f i c u l t é de 

n o t r e s i t u a t i o n d e p u i s d e u x a n s . V o u s s a v e z q u e l s e f f o r t s il a 

f a l l u p o u r m a i n t e n i r l e s b o n s r a p p o r t s e n t r e l es d e u x p a y s , 

à e m p ê c h e r q u ' i l s n e f u s s e n t t r o u b l é s j i a r des p a s s i o n s n a 

t u r e l l e s , l é g i t i m e s m ê m e d a n s q u e l q u e s - u n s d e l e u r s m o t i f s , 

m a i s p l e i n e s à la fo i s d ' e r r e u r et de p é r i l . M a l g r é l a difti-

c u l t é , le r é s u l t a t a é t é a t t e i n t . N o n - s e u l e m e n t l e s l i o n s r a p 

p o r t s d e s d e u x p a y s o n t é t é m a i n t e n u s , m a i s u n a s s e z g r a n d 

n o m b r e de q u e s t i o n s d é l i c a t e s q u i e x i s t a i e n t e n t r e e u x o n t 

é t é vidées, v i d é e s d ' u n e m a n i è r e c o n f o r m e à l ' é q u i t é e t à n o s 

désirs. E n f i n il e s t é v i d e n t a u j o u r d ' h u i , p o u r t o u t te i n o n d e , 

q u e la p a s s i o n q u i a v a i t é t é si v i v e m e n t exc i tée , c h e z n o u s 

c o m m e n c e à s e c a l m e r , q u ' u n sentiment p l u s j u s t e et p l u s 

vrai r e n t r e d a n s l e s e s p r i t s à l ' é g a r d de l ' A n g l e t e r r e , e t q u e , 

g r â c e à la p e r s é v é r a n c e et à l a m o d é r a t i o n d u g o u v e r n e m e n t , 

g r â c e à l a m o d é r a t i o n p e r s é v é r a n t e a u s s i d u c a b i n e t a n g l a i s , 

i l y a l i e u d'espérer que l e s b o n s r a p p o r t s des d e u x p a y s s e r o n t 

b i e n t ô t s o l i d e m e n t r é t a b l i s . 

Il m e r e s t e l 'Espagne. S u r l ' E s p a g n e , m e s s i e u r s , o n n e 

p o u r r a f a i r e à la p o l i t i q u e d u g o u v e r n e m e n t d u ro i le r e p r o 

che d ' a v o i r m a n q u é de. d i g n i t é , c a r l e s o b s t a c l e s q u ' e l l e a 

r e n c o n t r é s ont t e n u en g r a n d e p a r t i e à d e s susceptibilités 



I 1IA.MHKK DES D E P U T E S : . — -21 .MARS 1S-1.'J. 101 

l é g i t i m e s , raisonnables, d e d i g n i t é n a t i o n a l e . Prenez les 

divers d é b a t s que n o u s a v o n s e u s à s o u t e n u ' a v e c I E s p a g n e ; 

la plupart s o n t p r é v e n u s de n o t r e f e r m e persévérance à 

m a i n t e n i r n o s p r i n c i p e s , n o t r e d i g n i t é , n o s a g e n t s . Je d o i s 

d i r e (p ie le. g o u v e r n e m e n t e s p a g n o l s ' e s t m o n t r é , d a n s ces 

d e r n i è r e s c i r c o n s t a n c e s , loyalement e m p r e s s é d e r é p o n d r e 

a u x griefs que n o u s a v i o n s exprimés e t a u x r é p a r a t i o n s q u e 

i r a i s a v i o n s d e m a n d é e s . J e vais a u - d e v a n t des a f f a i r e s d o n t 

on n ' a parlé, q u ' e n p a s s a n t , m a i s d o n t j e s u i s b i e n aise de 

f a i r e c o n n a î t r e le. fond à l a C h a m b r e . J e v e u x p a r l e r de ce. 

q u i s ' e s t passé à B a r c e l o n e . L e c o n s u l du r o i s'était c o n d u i t 

a v e c c o u r a g e , e t . j e n ' h é s i t e p a s à le d i r e , en m ê m e temps 

a v e c s a g e s s e . 11 s ' é t a i t a p p l i q u é d ' a b o r d à p r o t é g e r n o s n a t i o 

n a u x e t l es é t r a n g e r s q u i p o u v a i e n t t e n i r d e p r è s à n o s 

n a t i o n a u x ; p r o t e c t i o n t e l l e m e n t e f f i c a c e , e t d o n t l a r e c o n 

n a i s s a n c e a é t é p a r l é e si l o i n q u e les s o u v e r a i n s d e A a p l e s , de 

S u è d e , de S a r d a i g u e , de P o r t u g a l lu i o n t d o n n é d e s t é m o i 

g n a g e s é c l a t a n t s de l e u r e s t i m e . 

L e c o n s u l de France a fa i t a u t r e c h o s e ; i l s ' e s t c r u o b l i g é , 

d a n s u n e c i r c o n s t a n c e si g r a v e e t si t r i s t e , de r e m p l i r e n v e r s 

t o u t l e m o n d e , a b s t r a c t i o n f a i t e d e f o u t p a r t i , l e s d e v o i r s de 

l ' h u m a n i t é . 

Il a c o m m e n c é p a r s a u v e r , p a r mettre e n s û r e t é l es s e r v i 

t e u r s d u g o u v e r n e m e n t e s p a g n o l , s e s g é n é r a u x , s e s c o n 

s e i l l e r s , ses a d m i n i s t r a t e u r s . Sa protection, ses s o i n s , s o n 

h u m a n i t é se s o n t é t e n d u s s u c c e s s i v e m e n t à t o u s l es p a r t i s ; 

m a i s i l s o n t commencé p a r l es s e r v i t e u r s l e s p l u s z é l é s du 

g o u v e r n e m e n t r o y a l , chassies pair l ' i n s u r r e c t i o n . 

C e p e n d a n t u n e c l a m e u r , assez f a c t i c e , à m o n a v i s , s ' e s t 

é l e v é e à M a d r i d e t s u r quelques p o i n t s e n E s p a g n e ; o n a 

p r é t e n d u q u e les é v é n e m e n t s de B a r c e l o n e é t a i e n t le f a i t d e 

L ' in f luence d u g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s e t d e son c o n s u l e n 

p a r t i c u l i e r ; i l a é t é incriminé c o m m e y a y a n t p r i s p a r t , 

c o m m e a y a n t s e c o n d é l es e f f o r t s d e s i n s u r g é s . J e d is que 

c ' é t a i t l à u n e c l a m e u r f a c t i c e ; n o n q u e d e s h o m m e s s i n c è r e s 

ne p u i s s e n t a v o i r é t é t r o m p é s n a r q u e l q u e s a p p a r e n c e s , n i a i s . 
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p o u r b e a u c o u p d ' a u t r e s , le d é s i r d e r e j e t e r les m a l h e u r s d e 

B a r c e l o n e s u r u n e c a u s e é t r a n g è r e à l ' E s p a g n e , s u r u n e 

i n f l u e n c e é t r a n g è r e , e t d e r a l l i e r c o n t r e c e t t e i n f l u e n c e 

t o u s les p a r t i s e n E s p a g n e , a é t é l a v é r i t a b l e s o u r c e d e c e t t e 

c l a m e u r . 

Q u o i q u ' i l e n s o i t , d u m o m e n t o ù e l l e s ' é l e \ a i t , le g o u v e r 

n e m e n t d u ro i n e p o u v a i t r e s t e r i u a c t i f . 11 a d e m a n d é d e u x 

c h o s e s a u g o u v e r n e m e n t e s p a g n o l ; u n d é s a v e u g é n é r a l d e s 

i m p u t a t i o n s d i r i g é e s c o n t r e le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s e t u n 

d é s a v e u d e s i m p u t a t i o n s s p é c i a l e s p o r t é e s c o n t r e son c o n s u l 

à B a r c e l o n e . L e g o u v e r n e m e n t e s p a g n o l n ' a pas t'ait de d i f f i 

c u l t é s à r é p o n d r e q u e , p o u r s o n c o m p t e , il n ' a v a i t pas a j o u t é 

f o i a u x c l a m e u r s q u i s ' é t a i e n t r é p a n d u e s e t q u ' i l é t a i t c o n 

v a i n c u d e l a l o y a u t é d u g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , c o m m e le 

g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s d e v a i t c r o i r e à la s i e n n e . .Mais r e s t a i t 

l ' i m p u t a t i o n i n s é r é e d a n s le j o u r n a l o f f i c i e l de. M a d r i d , c o n t r e 

le c o n s u l f r a n ç a i s , d a n s u n e l e t t r e du c h e f p o l i t i q u e d e 

B a r c e l o n e . Q u ' a v o n s - n o u s d e m a n d é ? L e d é s a v e u de c e t t e 

i m p u t a t i o n d a n s le j o u r n a l m ê m e o ù e l l e a v a i t é t é i n s é r é e . 

N o u s a v o n s d i t a u g o u v e r n e m e n t e s p a g n o l : « S i v o u s 

r e c o n n a i s s e z q u e l e s f a i t s s o n t f a u x , d i t e s - l e d a n s l a 

Gazette officielle de Madrid où c e s f a i t s o n t é t é r a p p o r t é s . » 

L e g o u v e r n e m e n t e s p a g n o l a p r i s son t e m p s : il a v o u l u 

s ' a s s u r e r d e l a v é r i t é d e s f a i t s ; il a f a i t u n e e n q u ê t e à B a r c e 

l o n e ; i l a r e c o n n u q u e l e s f a i t s é t a i e n t t a u x , e l il î ' a f a i t d i r e 

d a n s l a Gazette officielle de Madrid, o ù l 'on a v a i t a r t i c u l é c e s 

f a i t s . C ' é t a i t p r é c i s é m e n t c e q u e le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s 

a v a i t d e m a n d é . 11 a v a i t d e m a n d é le f o n d et la f o r m e . Ce f o n d 

e t c e t t e f o r m e r é p o n d a i e n t p l e i n e m e n t à l a r é p a r a t i o n d o n t 

n o u s é p r o u v i o n s le b e s o i n . C e r t e s , on n e p e u t d i r e que. le 

g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s a i t m a n q u é de d i g n i t é d a n s c e l t e 

o c c a s i o n , p a s p l u s q u e l e g o u v e r n e m e n t e s p a g n o l n ' a m a n q u é 

d e l o y a u t é . 

O n a p a r l é d ' e n g a g e m e n t s p r i s p a r l e g o u v e r n e m e n t s u r 

l e r a p p e l d e M . d e L c s s e p s c o m m e r é c o m p e n s e , c o m m e 

p r i x d e c e t t e r é p a r a t i o n ; c e l a e s t f a u x , a b s o l u m e n t f a u x . 
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A u c u n e n g a g e m e n t , <i a u c u n g e m e , U'H é t é p r i s a v e c per

s o n n e à col é g a r d . 

Si j e v i o i ! a ; ; ea - se - e o r ê v e d ' a u t i e s d l l l i c u l l é s q u e n o u s 

a v o n s c u i s a t r a d e r - v . ' le g o i i v e r n o i ' u e n l c p a ^ n o l , eai x e r 

r a i t ipi e le - ; o ! Ua u e s e|a ! i.ii [écs ! le ia l a e m e m a n i è r e , s e l o n 

les m f é r è w r i la U i g i u l e . le n o l i c p a v < , m a i s a v e c mesure , 

a v e c p a l i e n e e . N o u s n e v o u i o n s a u c u n m a l a u g o u v e r n e m e n t , 

e s p a û n o ! , n o n s lui w a e o a s d o O a i i . m a i s lie v o u l o n s p a s lui 

s u s c i t e r il e m b a r r a s , m ie r m - u r o . m a p r i s e s a v e c tel o u tel 

paru q u i le m e n a c e . A n - - u , j a n * c e - » e r ' ie r é c l a m e r , n o u s n e 

te p o u s s o n s r a s o u i é m e u t , v i o l e m m e n t . N o t r e dette, p a r 

e x e m p l e , s u b s o t e t o u j o u r s ; n o s 1 d a t i o n s c o m m e r c i a l e s n e 

sont pas c e q u ' e l l e s m a raient, ê t r e ; I E s p a u n o n ' a c c o m p l i t 

p a s , s c i o n n o u s , p l u - i e u r s lie -a-; a n c i e n s e n g a g e m e n t s envers 

n o u s . 

Aï. Li: iiAla.a I - la il; ;' • : . ' . e i ' l l p r e n o n s a ide 

i l . le •nthiinirr ••• x •///./'«.•>• rir'tMn-r-x. — S a l i ! m o n Dieu! ce 
n'es t la p r e m i o i o P u - q u e je l ' a i d i t . . t 'ai p a r l é à l ' a u t r e 

C h a m b r e d e j r é c l a m a t i o n s , p . f ; e a : s a v o n s é t o v é e s e t q u e 

n o u s p o i i r s i u ' . o i ' s . là t. je s u i s i u e o a r - e d o d u e q u e j ' a i l i e u 

île c r o i r e le . . o u v e r n e i o e o t e s p a g n o l d i s p o s é ù e n t r e r c lans 

des ia '- ioci . c l o u . r c i a e i e e s a . e ; e e . u d , p o u r r é g l e r c o m m e il 

e o u v i e n 1 les i é t a l i o n s c o m m c t ' c i a . e s n e ta F i ance , e t de l ' E s 

p a g n e , j ' a i l i eu d ' i ^ p é r c r q u e noie - eeaei m e M i o u s b i e n t ô t en 

r o u l e vers c e 'ont . l ' u n e t a n i n q u i s i m p l i f i e r a n o n-s i u l e m e n t . 

nos r e l a t i o n s a v e c 1 E - p a g j i c , m a i s a u s s i l e s r c i a l i o n s o ù 

n o u s s o m m e s e n E s p a g n e a v e c l ' A n g l e t e r r e . T o u t le m o n d e 

sai t q u e le I r a l ' é de c o m m e r c e , t o u j o u r s p r o j e t é et j a m a i s 

c o n c l u , q u a n t à p i é s e u l . e n t r e l"i - p a g n e el. l ' A n g l e t e r r e , es t 

u n e des .lit ! ;c.u i les o'e l e p i e - a l c e a l e a ! eli E s p a g n e , c o m m e il 

en es t u n e p o u r l ' K . - p a u n e e t l e - i n è o i e . .l 'ai lieu de croire que 

la v o i e dans l a q u e l l e n o u s e n t r e r o n s b i e n t ô t n o u s a i d e r a h 

l e v e r les d ' i l l i m i t é s i n d i r e c t e * c o m m e les d i t l i c u l l é s d i r e c t e s 

qui s u b s i s t e n t e n t r e les d e u x p » v . 

V o i l a les l a i t s , m e s s i e u r s , l es l a i t s r é e l s d a n s t o u t e s les p a r 

t ies de l ' E u r o p e . V o i l à ce q u i s 'est p a s s é d e p u i s d e u x a n s et 
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( i o n n . \ m là q u e l s c h a u g e u i o n i s o n t é l é a p p o r t e s d a n s n o t r e 

s i t u a t i o n . J e d e m a n d e ,\ i o n s les h o n n i e s s e n s é s si la d i g n i t é , 

si les i n t é r ê t s de ia F r a n c e LUI o u i s o u i l e r l ; je d e m a n d e s i . 

eu p r e n a n t p a i r point de n n n p a r a i s en r e q u i e x i s t a i t au m o -

n u u n e n t o ù le c a b i n e t s e s t f . i i m é ei ee qui e x i s t e a u j o u r 

d ' h u i , on t r u e \ e q u ' o n K g y p t e , en H-,r ie , .à C o n s t a n t i n u p l e , e n 

A l l e m a g n e , e n A n g i e l e i r e , en F - p a g n o . g i n l h i o n c e e t ia d i 

g n i t é de ta F r a n c e o n t p e r d u q u e l q u e c l e e e . S i l ' o n douve 

q u ' e l l e s n ' o n t l i e n p e r d u , si o n r e c o n n a î t q u ' a u c o n t r a i r e 

nous s o m m e s r e n d e s à p e u p r è s p a i l o u t d a n - les u n e s de la 

b o n n e p o h i i q u e , a l o r s q u e s e g n i l i c n t c e s d é c l a m a t i o n s p e r 

m a n e n t e s , c e s p h r a s e s s t é r é o t y p é e s s u r l ' a b a i s s e m e n t c o n t i n u 

d e ta F r a n c e , de sou g o u v e r n e m e n t , ne s a d i g n i t é ? I! es t 

é v i d e n t q u e c e l a e s t f a u x , q u e ce la e.-l c o n t r a u e à lu v e n t é 

d e s f a i t s , e o i i l i a u e a l ' L j . - t u u c g e m - i o i e du g o u v e i n e m e n l de 

J u i l l e t , e i à i h i s t o r i é pai a o u : du i .ab . i ie i i l o n l j ' a i i ' i io i i -

n c u r d e i a i r e p a r t i e . 

Ell b i e n , o u i , m e s s i e u r s , c e i a es t t a u x : c e l l e f a u s s e t é est 

d é m o n t r é e p a r l ' e x a m e n >éi ( e u x e t p r é c i s des f a i t s . N i m 

p o l i e : on c o n t i n u e r , ! , o n l e p é l e r a les m ê m e s ch . i s . s ; on les 

r é p é t e r a à c e t t e I r d n m e . l e * ré j ie ' . e r . i it l ' a u t r e t r i b u n e . 

Il s e r a é l o r n e l i e m e n l q o e s l i o n d e I a b a i s s e m e n t de la F r a n c e , 

d e la p e r t e de s o n i n f l u e n c e , d e sa d i g n i t é . T o u t c e l a se r e 

d i r a , e t n o u s o b l i g e r a It v e n i r r e u i r e e n c o r e c e q u e n o u s a v o n s 

r e d i t a u j o u r d ' h u i . 

M e s s i e u r s , je su i s c o n v a i n c u q u ' i l eu s e r a a i n s i ; e t p o u r 

t a n t j ' a i cont 'miK-e . p l e i n e c o i i u u u r e d a n s n o i i e a v e n i r , c a i 

j ' a i e o u h a i i c o d a n s la v é r i t é des c h o s e s , d a n s 1 e m p i r e d e s 

i n s t i t u t i o n s , d a n s le b a i . - n e d u p t y s , d a n s l a s a g e s s e d e s 

C h a m b r e s e t d a n s U: t e m p s . O u r e n o u v e l l e r a la lu I l e ; m a i s 

e e q u ' o n n e p o u r r a M- n o u s e n l e v e r , e e s t l a v i c i o i i e . O u i , 

l a J u t t e c o n t i n u e r a , e'iie c o n t i n u e r a l o n g t e m p s , [ d u s l o n g 

t e m p s p e u t - ê t r e q u ' i l n ' e s ! d o n n é à p e r s o n n e de p r é v o i r ; 

m a i s la v i c t o i r e r e s t e r a au g o u v e r n e m e n t d e J u i l l e t , et it la 

l i o n n e , l o v a i e , m o r a l e et p a t r i o t i q u e p o l i t i q u e q u ' i l a c h o i s i e 

e t s u i v i e . '/'/•(•<-<.(!u ' /1rs . '•/<-« .' •• 
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Delonl'-x 1>чг1х. — A u x v o i x ! a u x v o i x ! 

. M . r.K V I A K O I I S он !> u s s v . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

M . i.K COMTE [ 'KI . I ÎT ia; LA F n z r u r . — . l e n e v e u x p a s i e n t r e r 

d a n s les s u j e t s q u i v i e n n e n t d ' e l l e t r a i t e s à c e t t e t r i b u n e ; j e 

v e u x s e u l e m e n t d i r e d e u x m o t s d ' u n é v é n e m e n t r é c e n t , d ' u n 

é v é n e m e n t q u i s'est, p a s s é lo in d e n o u s , p u i s q u e c ' e s t d a n s la 

m e r d u S u d . 

N o u s a v o n s a p p r i s p a r !<• Moniteur q u e la r e i n e et l e s c h e f s 

d ' O t a ï t i o n t d e m a n d é à se p l a c e r s o u s l a p r o t e c t i o n d e la 

F r a n c e , e t q u e l e u r d e m a n d e , t r a n s m i s e à n o t r e g o u v e r n e 

m e n t , a é t é r a t i l i é e . J ' i g n o r e q u e l l e s s o n t les c i r c o n s t a n c e s q u i 

(ait a m e n é , d e l e u r p a r t , c e l t e d é m a r c h e , q u e l l e s e r a l a p o r t é e 

d e c e t t e p r o t e c t i o n , q u e l d r o i t d ' i n t e r v e n t i o n e n p o u r r a r é 

s u l t e r d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n i n t é r i e u r e de c e p a y s . J e n e s u i s , 

e n ci' m o m e n t , p r é o c c u p é q u e d ' u n e c h o s e : il p a i a i t q u e , 

d a n s ce p a v s , un p r o a i e s h e u r e u x vers le c h r i s t i a n i s m e e t l a 

c i v i l i s a t i o n avant é t é o b t e n u . J ' e .  p é r e q u e le g o u v e r n e m e n t , 

p a r les i n s t r u c t i o n s q u ' i l d o n n e r a , p a r le c h o i x des h o m m e s 

q u ' i l e n v e r r a d a n s c e p a y s f e r a e n s u i t e de m a i n t e n i r e t d e 

cui i l i i ' rner c e p r o g r è s . O n s e r a i t a u t o r i s é , s a n s c e l a , à c o n c e 

voir des c r a i n t e s p a r l ' e x e m p l e de t a n t d e p o p u l a t i o n s i n 

d i e n n e s qui o n t é t é d é t r u i t e s o u c o r r o m p u e s p a r les E u r o 

p é e n s . Q u e l l e (p ie soiI à c e t é g a r d n i a c o n f i a n c e d a n s l es 

i n t e n t i o n s d u g o u v e r n e m e n t , j e s e r a i b i e n a i s e d e r e c e v o i r d e 

l u i  m ê m e l ' a s s u r a n c e q u ' i l p r e n d r a les m o y e n s n é c e s s a i r e s 

p o u r p r é v e n i r t o u t m a u v a i s e f fe t de l ' i n l l u e n c e q u ' i l l u i s e r a 

d o n n é d ' e x e r c e r . 

.1/. le ministre îles ii/j'aiies eirnnijeres.—Fa ( d i a m b r e c o m 

p r e n d q u ' i l m ' e s t i m p o s s i b l e d ' e n t r e r d a n s a u c u n d é t a i l s u r 

un l a i ! a u s s i r e e e u l ; n é a n m o i n s j e s u i s b i e n a i s e de c a l m e r 

tout lie s u i t e l e s i n q u i é t u d e s d e l ' h o n o r a b l e o r a t e u r . 

A o n , c e r l a i u e m e i i t , c e ne s e r a p a s l e g o u v e r n e m e n t d u r o i , 

q u o i q u e p a r t (pie son p o u v o i r p é n è t r e , q u i f e r a j a m a i s r é t r o 

g r a d e r le c h r i s t i a n i s m e e t l a c i v i l i s a t i o n , cl n ' a c c o r d e r a p a s . 

a u x p o p u l a t i o n s c h r é t i e n n e s e t à la t r a n s f o r m a t i o n des p o p u 

l a t i o n s i d o l â t r e s en p o p u l a t i o n s c h r é t i e n n e s , l a p r o t e c t i o n la. 
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p l u s efficace. ï l protégera n o n - s e u l e m e n t l e c h r i s t i a n i s m e , 

m a i s le christianisme tolérant et l i b r e . Et ici j e va i s a u -

d e v a n t d ' u n e d i f f i c u l t é q u i e s t d a n s l ' e s p r i t de l ' o r a t e u r , m a i s 

q u ' i l n ' a p a s c o m p l è t e m e n t e x p r i m é e . Il es t vra i q u e , d a n s 

l e s a r c h i p e l s de la n i e r d u S u d , d e s m i s s i o n n a i r e s p r o t e s t a n t s 

o n t p é n é t r é en m ê m e t e m p s q u e l e s m i s s i o n n a i r e s c a l h o l i -

qucs, q u e l e s u n s e t l es autres o n t t r a v a i l l é , e t travaillé e f f i 

c a c e m e n t à la c o n v e r s i o n d e s i d o l â t r e s . L e s u n s c t l es autres 

r e s s e n t i r o n t l es e f fe t s de l a p r o t e c t i o n d e la F rance , e l l ' h o 

n o r a b l e o r a t e u r p e u t ê t r e s u r q u e le c h r i s t i a n i s m e n e r e c u l e r a 

d a n s a u c u n p a y s o ù p é n é t r e r a s o n p o u v o i r . 
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D i s c u s s i o n i la projet . île L O I r e lu i i f aux er dits su o p d a i i e m a i r e s 
E T e x t r a o r d i n a i r e s d e m a n i ó s p o u r k s e x e r c i c e s i s i g e l 1MÓ, 

— Chambre des pairs, — Seaiue ila .1 m;0 iS-|So — 

Les missions extraordinaires ordonnées p a r l e m i n i s 

tre des affaires «dranià-ivs en 1852 e t I S ' i d f u r e n t , de 

la part de M . l e marquis d e I k i i s s y . l ' o b j e t d e questions 

multipliées. Je lui r é p o n d i s . 

M . C.rrzox , ministre des ajfttins etranueres.—Je r é p o n d r a i 

t r è s - p r é c i s é m e n t a u x q u e s t i o n s e t a u x d o u t e s q u e v i e n t d ' é 

l e v e r l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t . 

M a p r e m i è r e r é p o n s e s e r a île r é d u i r e le m o n t a n t d e c o t t e 

s o m m e de o.dO.OOO f r . d e m a n d é e c o m m e c r é d i t s u p p l é m e n 

t a i r e p o u r d e s m i s s i o n s e x t r a o r d i n a i r e s . L u e c i r c o n s t a n c e 

s p é c i a l e e t d é p l o r a b l e e s t l a p r i n c i p a l e c a u s e de. c o i t e a u g 

m e n t a t i o n . L a m o r i d e m o n s e i g n e u r le d u c d ' O r l é a n s a d o n n é 

l i e u à des f r a i s d e d e u i l , d e s e r v i c e f u n è b r e et le m i s s i o n s 

e x t r a o r d i n a i r e s , q u i se s o n t é l e v é s à p l u s d e 2(M»,<.KJO f r . C ' e s t 

la p o r t i o n la p l u s c o n s i d é r a b l e d e c e t e x c é d a n t d e c r é d i t , 
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I . O I O s e c o n d e p u r t i o i i , d o n t l ' h o n o r a b l e , p r é o p i n a n t n o s ' e s t 

pas b i e n r e u d u c o m p t e , e s t c e l l e - c i . I l a p a r l é d ' u n e m i s s i o n 

à G o n s t a n l i n o p l e . !1 n ' y a p a s e u de m i s s i u n e x t r a o r d i n a i r e 

à C o n s t a n t i n o p ' e ; s e u l e m e n t , l 'ambassadeur a y a n t d e m a n d é 

u n c o n g é , e t u n m i n i s t r e a y a n t é t é e n v o y é à sa p l a c e p a r 

i n t é r i m , le t r a i t e m e n t d e c e m i n i s t r e i n t é r i m a i r e e s t p r é 

l e v é s u r le c h a p i t r e d e s m i s s i o n s e x t r a o r d i n a i r e s , t a n d i s q u e 

le t r a i t e m e n t de l ' a m b a s s a d e u r s u b i t la r é d u c t i o n i n h é r e n t e 

à t o u s les c o n g é s ; a i n s i l ' a u g m e n t a t i o n n ' e s t qu ' apparente , 

a t t e n d u q u e le c h a p i t r e d e s traitements es t r é d u i t d ' u n e 

s o m m e à p e u p r è s c o r r e s p o n d a n t e à c e l l e q u e le ministre 

i n t é r i m a i r e p e r ç o i t s u r le c h a p i t r e d e s m i s s i o n s e x t r a o r d i 

n a i r e s . 

C e s d e u x p o i n t s r é d u i s e n t n o t a b l e m e n t le c r é d i t d o n t il 

s ' a g i t . 

L a t r o i s i è m e o b s e r v a t i o n de l'honorable préopinanl a p o r t e 

s u r d e s m i s s i o n s en A n g l e t e r r e . 11 n 'y a p a s e u d e m i s s i o n s 

s e c r è t e s e n A n g l e t e r r e . 11 n ' y a p o i n t e u d'argent d é p e n s é p o u r 

s u b v e n t i o n n e r l a p r e s s e a n g l a i s e . J e d i s p o i n t , a b s o l u m e n t 

p o i n t . M a i s à c o t é d e n o i r e a m b a s s a d e u r eu A n g l e t e r r e , i l y a e u 

d e s q u e s t i o n s , d e s a l l a i i e s s p é c i a l e s q u i o n t e x i g é d e s m i s s i o n s 

e x t r a o r d i n a i r e s . . A i n s i , p o u r la d i s c u s s i o n e t l a n é g o c i a t i o n d e 

la c o n v e n t i o n p o s t a l e q u i a é t é p u b l i é e il y a q u e l q u e s j o u r s , 

u n employé s p é c i a l d e s p o s t e s a é t é e n v o y é e n A n g l e t e r r e , y 

a r é s i d é p e n d a n t p l u s i e u r s m o i s , e l l e s f r a i s d e c e t t e m i s s i o n 

o n t p o r t é s u r l e d é p a r t e m e n t d e s a f f a i r e s é t r a n g è r e s . I l e n a 

é t é de r n è i n e pour l a n é g o c i a t i o n r e l a t i v e a u x p ê c h e r i e s . La 

q u e s t i o n des p ê c h e r i e s s u r l es c ô t e s d e F r a n c e e t d'Angle

terre é t a i t , d e p u i s l o n g u e s a n n é e s , u n s u j e t d ' e m b a r r a s e t d e 

d é b a t s p e r p é t u e l s e n t r e l e s d e u x g o u v e r n e m e n t s , l i n e n é g o 

c i a t i o n s p é c i a l e a é t é e n t a m é e à c e t é g a r d . L n e m p l o y é t r è s -

c a p a b l e d e la m a r i n e a é t é e n v o y é e n m i s s i o n e x t r a o r d i n a i r e 

e n A n g l e t e r r e p o u r a s s i s t e r n o t r e a m b a s s a d e u r e t d é b a t t r e 

c e t t e q u e s t i o n a v e c les c o m m i s s a i r e s d é s i g n é s p a r l e g o u v e r 

n e m e n t a n g l a i s . V o i l à , m e s s i e u r s , l e s m i s s i o n s e x t r a o r d i 

n a i r e s q u i o n l eu. h e u e n A n g l e t e r r e . E l l e s n ' o n t , c o m m e le 
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voit la C h a m b r a , a u c u n r a p p o r t a v e c les j o u r n a u x e t 

les fonds s e c r e t s . C e s o n t d e s m i s s i o n s t r è s - p u b l i q u e s , d ' u n 

i n t é r ê t v é r i t a b l e m e n t p u b l i c , e t h e u r e u s e m e n t e l l e s o n t 

a b o u t i à des r é s u l t a t s q u i s o n t d é j à s o u s l e s y e u x d e t o u t le 

m o n d e . 

V o i c i d o n c t r o i s m i s s i o n s c o n s i d é r a b l e s e n e f f e t , m a i s d o n t 

l ' u t i l i t é n e p e u t g u è r e ê t r e c o n t e s t é e . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t a p a r l é d ' u n e m i s s i o n en C h i n e . 

I l e s t v r a i , u n e m i s s i o n à la c h a r g e d u d é p a r t e m e n t , d e s 

a f f a i r e s é t r a n g è r e s a é t é f a i t e au m o m e n t o ù l ' e x p é d i t i o n a n 

g l a i s e a c o m m e n c é . I n d é p e n d a m m e n t d e s b â t i m e n t s de l a 

m a r i n e f r a n ç a i s e q u i s t a t i o n n a i e n t d a n s l e s m e r s d e la C h i n e , 

j ' a i j u g é c o n v e n a b l e d ' e n v o y e r d e s h o m m e s d é j à v e r s é s d a n s 

l a c o n n a i s s a n c e d e c e p a y s , q u i se s o n t a t t a c h é s à s u i v r e p a s 

à pas l ' e x p é d i t i o n a n g l a i s e , à o b s e r v e r t o u t e s ses c o n s é q u e n 

c e s , et à e n r e n d r e c o m p t e a u g o u v e r n e m e n t . V o i l à q u e l e s t 

l ' o b j e t de c e t t e m i s s i o n , q u i , d u r e s t e , n ' e s t pas e n c o r e 

t e r m i n é e . 

J e p o u r r a i s f a i r e p a s s e r s o u s l es y e u x d e la Chambre p l u 

s i e u r s a u t r e s m i s s i o n s d e c e g e n r e ; e l i e v e r r a i t q u ' e l l e s o n t 

t o u t e s é t é j u s t i f i é e s p a r d e s m o t i f s d ' i n t é i è l p u b l i c , e t q u ' e l l e s 

s o n t é t r a n g è r e s à t o u t f o n d s s e c r e t c l à t o u t i n t é r ê t , m i n i s t é 

r i e l . 11 m ' e n r e v i e n t u n e à l ' e s p r i t e n ce m o m e n t , d o n t je. 

d i r a i q u e l q u e s m o t s . 

L a C h a m b r e s a i t q u ' u n e q u e s t i o n a s s e z g r a v e s ' é t a i t é l e v é e 

e n l r e l a P o r t e e t l a t r a n c e , à l ' o c c a s i o n d e l a r é g e n c e d e 

l ' u n i s . Nous a v i o n s e u plusieurs fois, d e p u i s q u e l q u e s a n n é e s , 

d e s r a i s o n s d e c r o i r e q u e l a P o r t e a v a i t l ' i n t e n t i o n de f a i r e 

à T u n i s u n e r é v o l u t i o n a n a l o g u e à c e l l e de T r i p o l i , c ' e s t - à -

d i r e de s u b s t i t u e r à la r é g e n c e h é r é d i t a i r e , q u i d e p u i s l o n g 

t e m p s e x i s t e s u r c e l l e c o t e , u n s i m p l e p a c h a l i k , c o m m e l ' e s t 

m a i n t e n a n t c e l u i de Tripoli. I ne t e l l e r é v o l u t i o n , m e s s i e u r s , 

à T u n i s , s u r les f r o n t i è r e s de. n o s p o s s e s s i o n s e n A l g é r i e , 

a u r a i t p o u r n o u s de t r è s - g r a v e s i n c o n v é n i e n t s . N o u s n o u s v 

s o m m e s formellement o p p o s é s . N o u s a v o n s d é c l a r é q u e le 

g o u v e r n e m e n t r e g a r d a i t c o m m e d e l ' i n t é r ê t d u p a v s et d e sa 
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p o l i t i q u e do i i M i i i ' . c i i î r a J u n i s lo ïUitti qim, q u ' i l n ' a v a i t 

a u c u n p v u e t d ' a a r a i i d i s s e m o i i ' . à sou p r o l i l , m a i s q u ' i l en

t e n d a i t (pic l es chuM's r e s t a s s e n t e o m t n e e l l e s é t a i e n t d e p u i s 

deux s i è c l e s : n o u s a v o i r d é c l a r é e n o u t r e que, si u n e a t t e i n t e 

q u e l c o n q u e y é t a i t p o r t é e p a r l a l ' o i v e , le pou \ e n i e m e n t s ' y 

o p p o s e r a i t a u s s i p a r la f o r c e . 

A n r è s c e t t e d é c l a r a i n a i , 1 0 o i s a v o n s e n c o r e e u q u e l q u e s 

r a i s o n s île c i 'oi i e q u un p r o j e t e x i s t a i t d ' o p é r e r cet le r é v o l u t i o n 

n o n p l u s p a r u n e r m n « * o n l u a r i l i m e . m a i s p a r ( e r r e , p a r 

u n e e v o e i i i i o n d i r i g é e de I r i p o h s u r T u n i s . [Ne us a v i o n s 

Le.-!lin i l ' é l u . l i e r si c e l l e e x p é d i t i o n p a r t e r r e é t a i t p o s s i b l e ; 

u n e m i - s i e n a d o n c é t é d o n n é e à un h o m m e c h a r g é de 

prendre tous les r e n s e i g n e m e n t s à co l é g a r d , d e f i i r e l u i -

même la r o u l e p a r t e r r e , e t de v o i r si l ' on p o u r r a i t r é a l i s e r 

u n e l e l ' e o'-i é d i t i o n et q u e l s o h - t a i les e l l e p o u r r a i t rencon

t re c . La n e - d o n a é i é r e m p l i » ; e l l e a d é j à é t é et elle sera 

d a n « l ' a v e n i r d u n e v é r i t a b l e u t i l i t é . 

V o i l à , m - s s i e u r s , la n a t u r e des m i s s i o n s e x t r a o r d i n a i r e s 

qui ont é t é d o n n é e s . J ' a i d é j à e u l ' h o n n e u r de f a i r e voie à la 

C h a m b r e n u e la M i n i m e d e dôO.ODO t r a i t e s se r é d u i s a i t à 

e n v i r o n d e u x c e n t s el q u e l q u e s m i l l e f r a n c s p a r les s u p 

p r e s s i o n s d o n i j ' . u m d i q u é l e s m o t i f - , l . a C h a m b r e voi t q u ' i l 

n ' v a là r ien d ' é t r a n g e , d e x a g é r é , e l d o n t il ne soit p o s s i b l e de 

r e n d i e le c o m p t e le p l u - e x a c t , le o i n s c o m p l e t . J e c r o i s d o n c 

a v o i r r é p o n d u a u x o b s e r v a t i o n s d e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l . 

Q u a n t à la. q u e s t i o n q u ' i l m'a a d r e s s é e e n U n i s s a n t , j ' v 

r é p o i u i i a i a u s s i d ' u n e m a n i è r e c a t é g o r i q u e . 

11 n'v a p o i n t d» t r a i t é , n i a v e c l ' A n g l e t e r r e , n i avec a u 

c u n e a n t r e p u i s s a n c e , q u a n t à la p e r s o n n e de d o n C a r l o s ; ce 

n ' est p a s e u v e r t u d ' u n t r a i t é q u ' i l esi à i i o u r g e s . Il n ' y a 

r i e n de s t i p u l é s u r la part d e la J r a n r e d a n s les d é p e n s e s 

d e d o n C a r l o s . Il n y a là q u ' u n e s i t u a t i o n n a t u r e l l e , el 

c o n n u e d;- t o u t le m o n d e . 

L a F r a n c e , l ' A n g l e t e i r c , l ' E s p a g n e e l le Portugal se s o n t 

unis p o u r é t o u l ï e r l a g u e r r e c i v i l e e n E s p a g n e . La lutte a 

duré p l u s i e u r s a n n é e s . N o u s a v o n s fait pour la terminer des 
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e f for ts r é e l ? , d e v é r i t a b l e s s a c r i f i c e s . C e s e f f o r t s , c e s s a c r i f i c e s 

o n t a m e n é d o n C a r l o s e n F r a n c e . C ' e s t p o u r q u e la g u e r r e 

c iv i l e n e p u i s s e r e c o m m e n c e r e n E s p a g n e q u e d o n C a r l o s 

r é s i d e s u r le sol f r a n ç a i s . C e l a n ' e s t s t i p u l é a v e c p e r s o n n e , 

d a n s a u c u n t r a i t é ; c ' e s t , c o m m e j e l 'a i d i t d a n s u n e a u t r e 

o c c a s i o n , le r é s u l t a t d e l à s i t u a t i o n . A p r è s l e s s a c r i f i c e s e t l e s 

e f f o r t s h e u r e u x q u e n o u s a v o n s f a i t s p o u r é t o u f f e r l a g u e r r e 

c i v i l e e n E s p a g n e , n o u s f a i s o n s e t n o u s c o m m u e r o n s d e f a i r e 

t o u t c e q u i n o u s p a r a î t r a n é c e s s a i r e p o u r e m p ê c h e r q u ' e l l e 

n e r e c o m m e n c e . (Marques d'approbation.) 
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D i s c u s s i o n d u p r o j e t d e l o i r e l n i i i ' à u n c r é d i t e x t r a o r d i n a i r e 

ru s p é c i a l d e m a n d é p o u r l e s é n a b l i - s e n u o H s f r a n ç a i s d a n s 

r O o c a n i o . 

— Chambre des députés. — Séance' du il» juin l s l ' l . --• 

Le gouvernement axait demande un crédit extraor

dinaire et spécial de 5,987,000 fr. pour Lien détermi

ner ta nature et assurer la stabilité des établissements 

français dans I'Oeéanio. L o rapport sur ce projet de loi 

lut présenté le o juin tsi id. à la Chambre des députés, 

par le contre amiral borax, et devint l'occasion d'un 

long débat, à la fin duquel j e pris ht parole pour ré

pondre aux diverses objections et résumer les motifs 

de ces établissements. 

M , Gi : i 7 ,oT , ministre îles affaires etrani/eres. — J e n e m e 

p l a i n s p o i n t de t a n t d ' a t t a q u e s si v i v e s , v i v a c i t é u n p e u i n a t 

t e n d u e , q u i s ' é l è v e n t c o n t r e le p r o j e t do, loi . J ' a d m e t s q u ' a u 

c u n e c o n s i d é r a t i o n p o l i t i q u e , e u d e h o r s d e la q u e s t i o n m ê m e , 

q u ' a u c u n e a c c e p t i o n d e p a r t i s ou de p e r s o n n e s n ' y e n t r e 

p o u r r i e n [Lé'jer nvnwnncnl'' ." j ' a d m e t s q u e s i , au h e u de 
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a c c e p t a n t le paadee iora i d e s i l e * ' l ' a d i , n o u s l ' a v i o n s d é s a 

v o u é , si n u n s ft\:oii i v l u s é , r e b a i s s é e "at é t a b l i s s e m e n t p o u r 

la F r a n c e d u n s b O c é a n i e , j ' a d m e t s q u o l e h o n o r a b l e s preo

p i n a n t i . \ i e i i d r a i e n t a u j o u r d ' h u i n o n * en f a i r e c o m p l i m e n t et 

n o u s mi r e m e r c i e r a u n o m d u p a y s , {¡tire 'l'approlmlion au 

cuire.) J e n ' a i p a s . p o u r ce q u ' u n a a p p e l é u n e i l é t m o r a l , 

e l l é t qui e s t b i e n q u e l q u e c h o s e q u a n d il s aprii d u g o u v e r 

n e n i e n t des h o m m e s , j e n ' a i p a s ce d é d a i n e n a p p a r e n c e 

s u p e r b e , e t , au f o n d , un p e u I n Mile q u e t é m o i g n a i t h i e r u n 

d e s h o n o r a b l e s p r é s e , i n a u l s . M a i s j e p e n s e c o m m e l u i , e t j ' a i 

t o u j o u r s p e n s é q u e c o m p r o m e t t r e , d a n s la s e u l e i n e d ' u n 

e f fe t d e c e g e n r e , le s a n g e t l es l e s s e m i c e s d u p a y s , s e r a i t une . 

c o n d u i t e i n d i g n e d ' h o m m e s s e n s é s , s é r i e u x e t h o n n ê t e s . 

Je. piense q u e le p a y s ne d o i t ê t r e e n g a g é d a n s d e t e l l e s 

e n t r e p r i s e s q u e p o u r de fur ies r a i s o n s , et e n \ r e g a r d a n t 

b i e n . 

O n a q u e l q u e f o i s r e p i o e h é à n o s i n s t i t u t i o n s d e n e p a s 

d o n n e r , s o u s c e r a p p o r t , a u p a r s d e s g a r a n t i e s s u f i i s a n t e s , 

d ' ê t r e t r o p a c c e s s i b b s a u x e n t r a î n e m e n t s p o p u l a i r e s , a u 

d é s i r d e c o m p l a i r e à i ' a m o i i r  p r o p r e n a t i o n a l . J e m e f é l i c i t e 

de M U Í ' q u e n o s i n s t i t u t i o n s f o u r n i s s e n t , à c e t é g a r d , a u p a v s 

de v é r i t a b l e s g a r a n t i e s : j e m e f é l i c i t e d e v o i r q u e les h o n o 

r a b l e s o p p o s a n t s s a c h e n t v e n i r c o n s e i l l e r , r e c o m m a n d e r u n e 

p o l i t i q u e r é s e r v é e , p r u d e n t e , m o d e s t e , p a s s e z  m o i le m o t . 

ijiirv* (/¡¡probi/Hf* au fidie. ¡ 

( d e s i b i e n u n e p o l i t i q u e m o d e s t e q u ' o n n o u s c o n s e i l l e 

a u j o u r d ' h u i . (Humeur.* a p e o o /oa ) 

Au rentre. — '1 r e s  b i e u ! lia shaMi ! 

M . A i L i r s ,   F u e p . i i i b q ü c , m ' i s n o n u n e pol i t ique m o 

d e l e ! 

.1/. le minist ie. •— П а п.; l i o n s d e i i i a i l a e p a s , on n o u s 

c o n s e i l l e r a i t il p e i n e t o o l bas d a b a n d o n n e r l es é t a b l i s s e m e n t s 

c o m m e n c é p. de i a r p e ! or i r i d a i dra peau . n o s v a i s s e a u v. Aioii ! 

n o n ! on n e va pas j u s q u e d à ; on n o u s c o n s e i l l e le p l u s p e t i t 

é t a b l i s s e m e n t p o « i b l e , r o u l a n t le n i o n s p . ^ d i l e ; on il l o r i 
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mi r a i s o n , je in 1 e x a m i n e |>t en. o r e . m a , , , i n u n e'od Ьюп 

r e r l a m e m o n l m i e p o d i : ; ; e 11 ¡ •• • ! L • : ' : ». • ( ¡ i : a r o n  , i  u i s ' d b e . 

i Xtniv"í;c approbation aa с at, e.) 

J e па Ь- dis pas c o n n u e гергис.м : ¡i' dû ¡ jai ' jo ut ' l é l i c i í e 

tío Toil q u e mis in  d! n i i o n s i ' .maiisscu' ¡m pa V •. 11  : i ' e re in ie 

de l 'opposition, l u è e i e , c e l i e а ; л ' е о Ь о , 

O n l e u r a auss i r e p r o c h é !••• e pi: e рг'Чсг н е г п ' . ' г 

p r i s e s dif l ic l íes et l o n g u e s , d " r e F." •  a v o i r ie i re a^iv. lèi: 

o u assez l o n g t e m p s les o ü b r l s e' к .  a : al ' es e o e ;  s a l i e s 

p o u r u n e u t u t i l e et i :at n i a i , n u b s I . ' . :ea .u . ,; e  p e i e ie:e 
n o u s d o n neia ai s é g a l e m e n t u n d é m e n t i a е. . e; " ' o c : a a< : ; c ' é 

à n o s i n s t i t u t i o n s ; j ' e s p è r e q u e n o u s p r o u v e r o n s q u e . si e u e s 

s a v e n t c o u s a d i a b p a a l i n a  , elles sa.veul c o a s i a i i e r aussi 

l ' e s p r i t d ' e n i r e j U i s e c i i ' " piai d e s die ; en aide q u o , soil sel ' 

CCS b a n c s , s o d  n e c e u x  e  , lou. de П Е А А С Е du ea.\s Llou .e 

r o n l i o n r a l o u r , sei. a i'a. eu : i A A ; ni  s g u u n i e s at iv

, l ' a b o r d e la que i i e i i o . o  , 

M e s s i e u r s , je lei ai l e a n jeu p e a d ' e r s e пае d " ! ' é i ; ih : i   ' t 

m e i l t n a t i o n a l d a n s i'i i c c a m c ; j ' а л а o l e r a i ' " ' а а  ' п ц а i '  ' ! 

ili! iOIIS d:' eOlldád . Д о и ¡ais O A F j 'aei iai e il Е - а " ! а Е П : lili 

lout a l ' h e u r e , a u e i i o a i i m : ;oP , ,. , j , . , , . ; o u o r a b ì e s 

p i ' é o e m a u i s e : . ; ¡ a s i ,.••< ;. é...,'. da ci o  i . o p i a s s a i e s 

m o r a l e s ; je ne e c e .  c a s C E , ,. А , • ¡ i . . . de ai 

p o l i t i q u e et d u guiLVci'uemciii .h s i e a n n a s. .. . is J . >u\ ieu; 

doi t p r é s i d e r a n Ш а т е ш  . Ш d e s e P b i i ' i a а,л p a y s . . í ' a ia 'or 

deiiU n i é : и e ,  : Í au x e n i , q u n ne sa I :i 1 p,:s ip e a •• i m e . (d s à 

v e n i r г. C ' C , m i a u leni и : • era,: le .oil e a r r  c . i! v E. e u des 

ре и pi l's, il y a e u d " s i 1 с а о •, а. : ;., ; ! а а . : i ici a c a s p 

r e i n e s u n i q u e m e n t d a n  u n e a a a . о н а O M O , . ,,> ai p a r 

p r é v o o o i e e ; j ' n ' e n exi ,e p a  l u : ; j ' a c e d o q e O N . v m i l e 

des i l l u d e ; a i i i a d s , p ; é  Ute , buiép•. ;•. ' : . . . .  .oee! a la p r a 

v o } a n c e ci de.. vu; s a . а а  : 

J ' i l e o u (b s ai ¡a ; a . E ; , a ¡ • .. cou ¡ c n l e p i s •, m: '- D E ¡ ,d de 

p o l i t i q u e g é n é r a ' e . ne .,•! ¡ n u b e : de ! r . p u ! : i .r • I N  b e a c i 



! Н А M l ' i : I I i l ' I í 'I i '  . и- J M л 1-0' 11:', 

i'hi i г 1er. g rondo n a i l . . п .  . d o i па и i i H Ü ci u n i ' п а ! a 11 и1 i ne? i i r e , 

d'ui i i ' c e r t a i n e é g a l i t é d a n  i r  г а р п ш Ь dos a r a n d  K l a i s , ( h i 
a M! f'I)('•>!'(' CCÍ UnOt ' è '.1 ¡ l i i i d r e . i i t lVO'! ' puli i ' d e r i d e r ll'S 

g r a n d s pavs i t los g r a n d s g n u \ a i i c i i i i " ! s a d r s e n t r e p r i s e s 

l u n a н а  al 111 i Ì i; i i a s . ,1 a i ; ;i : • lap. \ J a c c a d e ni l i n d é 

p e n d a m m e n t de re!, h i l é , i •-{a. ¡j f a l q u e l ' e n t r e p r i s e q u i 

n o u s o c c u p e r é ;  m d o . à ihs h r . é r A Í  s p é c i a u x , d é t e r m i n é s , 

i n d u s t r i e l s , c o m m e r c i a u x , m a r i t i m e s ; j e l ' e x a m i n e r a i s o u s 

c e s p o i n t s de v u e  l à a u s s i b i e n q u e s o u s l e p e i n t d e Mie de 

l ' i n t é r ê t v é n é r a i d e la. p o l i t i q u e d u p a y s . 

Q u a n d j ' a u r a i fa i t c e l a , m e s s i e u r s , q u a n d j e m e s e r a i 

o c c u p é e l du p r é s e u l c l d e l ' a v e n i r , e t d e s i n t é r ê t s s p é c i a u x 

,et de l ' i n t é r ê t g é n é r a i . ( V s n è r e q n e l e s h o n o r a b l e s p i é o p i 

n a n t s ne. d i r o n t p l u s q u ' o n s ' es t c o n t e n t é d ' i d é e s v a g u e s , 

d ' a p e r ç u s \ a « u e s , e l q u «>n '  i pas e n t r é d a n s I e x a m e n s é v è r e 

et p r é c i s des lai ••• et d e s i n i e i a d s р о м h Г d u t r t v s . ¡ J ' c x hicii! 

trh-l'l'-n.': 

J e c o m m e n c e i c r le- u d é r e d . s p é c i a u x , a c t u e l s , p r é s e n t s ; 

il f a u d r a q u e ht C h a m b r e m e p a r d o n n e d e r e v e n i r s u r d e s 

q u e s t i o n s d o n i o n a h a u . < u p p a r l é , s u r c e r t a i n s f a i t s q u ' o n 

lu i a p r é s e n t é s i n c o i re í t e m e n ! , à m m i a v i s , el e n n ' e n 

t i r a n l p a s les e o i i s é u u e u c e s qui eu d é c o u l e n t l é g i t i m e 

m e n t . 

J e p r e n d s d a b o r d ie p l u s s o i i n i o , Je p l u s a p p a r e n t d e s 

i n t é r ê t s s p é c i a u x , c e l u i q u i e.i. ¡ e g a r J é c o m m e le p l u s c o n 

s i d é r a b l e d a n s l ' a l l a i t e , c e l u i tie l a p ê c h e d e l a b a l e i n e . P o n i 

n e r i e n o n i c h i e , p o u r q u e la C h a m b r e , soit p a r f a i t e m e n t a u 

c o u r a n t d e la q u e s t i o n , je n u i t r n i s o n  s e s y e u \ les f a i l s l e l s 

q u ' i l s exis tent , a u t o u r J ' i i o o 

V o i c i , d a n s les d о н а tv  , ¡ : , l i r e s , lampi c i a n c e de la p è c h e 

de Ja b a l e i n e cito..- i n a  , s o i i m p o r t a n c e m a ri l i m e , c o m m e r 

c i a l e , l i t iane ié . r . 

L a C h a m b r e sa i t qu il l a u ! t o u j o u r s a j o u t e r u n e a n n é e à 

l a p r é c é d e n t e , p a r c e q u e l e s e n i r e n r o  c s b a h u i i è t e s t i n r e n t 

i l eux a n s . 

V o i c i les l a b l e a u x t o u t e n t i e r s , l e l s q u ' i l s r é s u l t e n t 
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V o i l à , on r é a l i t é , l ' i m p o r t a n c e m a r i t i m e , c o m m e r c i a l e et 

f i n a n c i è r e d e la p è c h e de l a h a l e i n e . 

. M e s s i e u r s , e l l e d é c l i n e , c l t o u t le m o n d e s ' en p l a i n t , ( l e 

n ' e s t pas la f a u t e dos prunes, v o u s e n d o n n e z de. considéra

bles. S a v e z - v o n s p o u r q u o i c e t t e p ê c h e d é c l i n e ? P a r c e q u ' e l l e 

n ' e s t pas s u f f i s a m m e n t p r o t é g é e , ,1e p u i s le s a v o i r m i e u x 

q u ' u n a u t r e : les p l a i n t e s a r r i v e n t à M . l e m i n i s t r e d e la 

m a n n e et à m o i . 

L e s baleiniers f r a n ç a i s se p l a i g n e n t d e l'inefficacité d e la 

p r o t e c t i o n . S a v e z - v o u s d'où v i e n t l ' i n c f l i c a c i t é d e la protec

tion? 
Los r é g i o n s OII se p è c h e n t les b a l e i n e s s o n t m o b i l e s , on 

vous l ' a d i t ; e l l e s p a s s e n t d ' u n e r é g i o n d a n s l 'autre. N o u s 

a v o n s des b â t i m e n t s m o b i l e s a u s s i p o u r p r o t é g e r n o s b a l e i 

n i e r s ; m a i s n o u s n ' a v o n s p a s d e p o i n t f i x e , p a s d e s t a t i o n a u 

m i l i e u d e c e s r é g i o n s où les b a l e i n i e r s puissent a l l e r se 

r a f r a î c h i r , se r a v i t a i l l e r , se r e p o s e r , p a s d e p o i n t fixe où l e s 

b â t i m e n t s c h a r g é s d e p r o t é g e r l a p è c h e p u i s s e n t s'établir e t 

r a y o n n e r p a r t o u t où e l l e se p o r t e . 

N o u s n ' a v o n s pas c e q u ' o n t les A n g l a i s , c e u n ' o n t les A î n é 
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r i c a h i s . .Nos l ë d e m i c r s M i ü l o b h a e s . l ' a l l e r H : r a f r a î c h i r à 

S i d n e y , à V a l p a r a i s o . d a u s u n p o r t a n g l a i s , J a u s i m p o r l 

a m é r i c a i n . O n n e v o u s a p a s d i t t o u s les o b s t a c l e s , t o u t e s l e s 

d i f f i c u l t é s q u ' i l s y r e n c o n t r e n t , e t q u e l e u r s u s c i t e n t t o u t 

n a t u r e l l e m e n t , s a u s m a u v a i s e f o i , l es r i v a l i t é s n a t i o n a l e s . S i 

n o u s a v i o n s c e q u ' o n t l es A n g l a i s c l les A m é r i c a i n s , ce q u i 

p r o t è g e e f f i c a c e m e n t la p è c h e do, la. h a l e i n e , M n o u s a v i o n s l à 

u n e p o s s e s s i o n , un p o i n t o u m .s b à n m e n l s t r o u v a s s e n t d e s 

a p p r o v i s i o n n e m e n t s , o ù l e s b â t i m e n t s c h a r g é - de les p r o t é 

g e r [ l u s s e n t a l l e r e l v e n i r , l a poche s e r a i t b e a u c o u p p l u s 

c o n f i a n t e , elle, p r e n d r a i t u n p l u s g r a n d d é v e l o p p e m e n t , e t 

v o t r e i n t é r ê t c o m m e r c i a l , b i e n p l u s , v o t r e i n t é r ê t m a r i t i m e , 

l a f o r m a t i o n de m a t e l o t s c a p a b l e s , e x p é r i m e n t é s , é p r o u v é s 

d a n s les g r a n d s d a n g e r s , d a n s les g r a n d e s d i f f i c u l t é s de la 

n a v i g a t i o n , l o i i l c e l a \ g a g n e r a i t , b e a u c o u p ; n o u s n o u s t r o u 

v e r i o n s d a n s u n e enm ltL m n e a a l o a v e c les d e u x g r a n d e s 

n a t i o n s q u i font ht oèî ho , e : .pu s o i n <nr le p o i n t dr, s*en 

e m p a r e r e x c l u s n e m c n ' ,n ;pi .n- . i u n i . 

V o i l à l e n r e n i i e " d e c e s i n t é r ê t s positifs et p r é s e n t s d o n t o u 

a p a r l é ; l e v o i l à r é s u m é e n fa i t s d e la m a n i è r e la p l u s r i g o u 

r e u s e , l a p l u s p r é c i s e . 

11 e s t é v i d e n t q u e - m i s c e p o i n t de v u e , le p r o j e t de loi 

c o r r e s p o n d à u n v é r i t a b l e i n t é r ê t n a t i o n a l . ( Tr^bim ! très-

bien! ) 

J e p a s s e a u s e c o n d des i n t é r ê t s a c t u e l s , l ' i n t é r ê t d e n o t r e 

c o m m e r c e d a n s ces r é g i o n s . 

M e s s i e u r s , o n M - U S e n a d o n n é u n e b e a u c o u p t r o p p e t i t e 

i d é e , e t ici e n c o r e c ' e s t a u x f a i t s s e u l s , a u x f a i t s o f l i c i e l s e l 

b i e n c o n s t a t é s q u e je m ' a d r e s s e . J e n e v e u x p a s a v o i r l ' a i r d e 

g r o s s i r l es c b i l l ' r e s ; je , n e v o u s p a r l e r a i d o n c p a s d e n o t r e 

c o m m e r c e a v e c t o u t e l ' A m é r ; p te d u S u d e t l ' A m é r i q u e c e n 

t r a l e : j e n e v o u s p a r l e r a i p a s d e l à côte, a m é r i c a i n e o r i e n 

t a l e ; j e n e m ' i n q u i è t e q u e de la c ô t e o c c i d e n t a l e p o u r 

l a q u e l l e n o t r e é t a b l i s s e m e n t d a n s l ' O c é a n i e p e u l et. d o i t s e r v i r . 

V o i c i l ' i m p o r t a n c e a c t u e l l e de, n o t r e c o m m e r c e d a n s c e s 

m e r s - l à ; 
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Comiwi-'T ilr In h'rttttv itr-< /' 'im-n'iji'i' >'<i S»'l (riîi* nucst) et 
/'Ali:' ;•/••,'(.'• C." litro '•". 

AUkitiiii-K » r svi», i . i V r e ' -Si U G Ï E N M : Dfcs T K O I « A N N U I » ) , 

.\avire.- 7 0 
T O M I Ü I » . - , I T a T ! 

i m p o r t i o n s 0 . 3 r P ' ' . 0 0 0 l , . . . 
H M H . Ü S I I O I . S i ö . S p i .Ü0ü) " ' ' 

i i» :»i . ,»n: C E N T R A L I * . 

N . . v : . v , UH 
Ton:i ; iy. ' 1 7 . 7 7 9 

ImimrnuioiK l o . 2 ; ! ' ; . « ) ü 0 i ; ) . . 

Kxpuri. . t ioiis , 1 6 . o o : ì . o o o i - ' - • - o h - u u l J 

Tni . i ! ' S . S l - i . Ü O i l 

I ; I > I M H I I > . cuniss-.vr ! > ' A \ M ' E e s ANNFC. 

I V I (Mil: \;mr<>. 'i'isiiaiiie. X'aieui^, 
Còse " i l . c i . . . i . A S ! l . c l 8 22 . 98A . Olili 

fA-ii lr . . I i i ! 9 . ; ü ü 8 5 2 . 0 0 « 

1 X 0 ' K . Ö P i 5 2 . 8 3 5 . 0 0 0 

EXPORTATION!. S C I L E S . 

Côtt» oiicsl 1 7 . 8 ( 1 2 . OHO)... „ , , . . . . 
( .entre , . . . . 1 8 . 1 ¡ 0 . 0 0 0 ) 

V o i l à no l i 'o c o m n i c r c e a v e c io c ô t e o u e s t d e l ' A m é r i q u e d u 

S u d e t S ' A m é r i q u e c e n t r a i e , 4 8 , 5 1 2 , 0 0 0 f r . ; e t r e m a r q u e z , 

m e s s i e u r s , q u e c ' e s t un c o m m e r c e c i o i s s a n t . 

V o i c i le t a b l e a u du c o m m e r c e c r o i s s a n t en y j o i g n a n t la 

c ô t e e s t ; il c r o i t é g a l e m e n t c o m m e s u r la c ô t e o u e s t ; j e n'ai 

p a s i'.nl la d é c o m p o s i t i o n , m a i s v o i c i le t a b l e a u . 

V.'i * 8 . ' J » : n o m b r e d e s v a i s s e a u x , T 2 8 . E n t r é e et s o r t i e . 

E n - 1 8 * 0 , 

E u 1 8 Ì 1 , b d O . 

T o n n a g e : c i 18. ' ; ' . ) . ß i , 0 0 0 t o n n e a u x . 

E n l a b i . Sii,O0O. 

Ell I K i l , IOS.OOO, 

file:///avire.-
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I m p o r t a t i o n et c v p o i du o n , e . u u n i c r c e c o m p l e t : on I b b . l . 
<Sd m i l i t o n s . 

E l i I S . i ! ) , •I l j : i . l ! l ) 0 , ( l i )n . 

F.n I K i l , lUA№,<miK 

J e r é p è t e q u e la cède ed e t la cède o u e s t d e l ' A m é r i q u e 

m é r i d i o n a l e s o n t c o n i n r i  e s d a n s c e t a b i c a u {Léger nwmv~ 

ment à gauch») ; m a i s l ' a u e m o n l a t i o i i se r e t r o u v e d a n s te 

c o m m e r c e d e l a c ô t e o c o i d e i e a ' e c o m m e d a n s le c o m m e r c e 

d e la c o t e o r i e n t a l e . J e i r a i pas l'ait la d é c o m p o s i t i o n , m a i s 

j ' a f l i r n i e ([l ie la p r o g r e s s i o n d e l ' a u g m e n t a t i o n se r e t r o u v e 

s u r les d e u x c o d e s . 

J e n e ( i is c e fait q u e p o u r f a i r e b i e n r e s s o r t i r l ' i m p o r t a n c e 

de p l u s en p i n s c r o i s s a n t e d e c e c o m m e r c e , p o u r m e t t r e , p a r 

c o n s é q u e n t , p l u s é v i d e m m e n t , s o u s les v e u x de la C h a m b r e , 

l ' i n t é r ê t q u ' i l y a à l e p r o l é g e r , et à le p r o l é g e r e l l i c a c e m e n l . 

E h b i e n , p o u r p r o l é g e r un c o m m e r c e , év i d c i u m e n l il n ' y a 

q u e d e u x m o y e n s , c l l e p r e m i e r de t o u s , j e n ' h é s i t e p a s 

à le d i r e , c ' e s t q u ' i l se s e n t e a p p u y é , s o u t e n u p a r la f o r c e 

n a t i o n a l e . 

U n e des c a u s e s q u i f o n t i ' a c t i v i t é e t la c o n t i n u é e du c o m 

m e r c e a n g l a i s , c ' e s t q u ' i l t r o u v e l ' A n g l e t e r r e p a r t o u t j c ' e s t 

q u ' i l s a i t que. l a p u i s s a n c e n a t i o n a l e e s ! p a r t o u t p r ê t e à le 

p r o t é g e r et à le s o u t e n i r , i ' u e d e s c a u s e s q u i f o n t la f a i b l e s s e , 

la f a i b l e s s e c o m p a r a t i v e , le d é t a i l i d e c o n t i n u é e , le d é f a u t 

d ' e n t r e p r i s e d u c o m m e r c e f r a n ç a i s , c ' e s l q u ' i l se t r o u v e 

p a r t o u t à 2 , '.) ou i , 0 ( ) l j h e n e s d e l a F r a n c e ; c ' e s t q u ' i l n e s e n t 

p a s la F r a n c e à c ô t é de l u i . 

C ' e s l e n l u i d o n n a n t c e s e n t i m e n t , c ' e s t e n r e n d a n t la 

F r a n c e p r é s e n t e p a r ! o n t o ù u n g r a n d i n t é r ê t c o m m e r c i a l se 

d é v e l o p p e , q u ' o n p e u t i l o n n e r . a u c o m m e r c e f r a n ç a i s la c o n 

l i a u c e e t l ' e s p r i t d ' e n t r e p r i s e 'dont il a b e s o i n , ( d e s ! là ce q u e 

n o u s v o u l o n s lu i d o n n e r d a n s l ' o c é a n P a c i f i q u e e t s u r la 

c ô t e o c c i d e n t a l e d e l ' A m é r i q u e . {Trè*-birn! lrr$bienf) 

L e m e i l l e u r m o y e n ' de lui d o n n e r c e t t e c o n f i a n c e , c ' e s t 

q u ' i l s a c h e q u e d a n s c e s p a r a g e s il y a un é t a b l i s s e m e n t f r a n 

ç a i s , q u e le d r i p e a u f r a n ç a i s v H o t t e , q u ' i l v a d e s v a i s s e a u x 

http://ilonner.au
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f i a n ç a i - c h a r g é s î le p a r c o u r i r m c e s . - a n n u e n ! c e * mes s e n p a r 

l a n t d ' u n j i m u l d ' a p p u i e f i i o i c e . et J e p m l : r c r le co u m e i a e , 

!'){ «Oo/do e il r p o n d e v — I l s v f o n t inninteiniui 1 

M. le mnir-.hr, — Us n 'y s . .n i p a * ! 

i.e même membre.—la ni pl .- ! 

M. (ii.Ais-P>i/.cpiN. - , ' N u u s a v o n s la s t a i n m J e , - m e r s d u S u d . 

.1/. le nuiiisir*.—Nos v a i s s e a u x e n m e r n e p e u v e n t n a s 

è l t e là a v e c le d e g r é de c o n s t a n c e , d ' e f f i c a c i t é et d ' a s s i d u i t é , 

q u ' i l s a u r a i e n l s ' i l s a x a i e n t u n e s t a t i o n s u r e , d ' o ù ils p u s s e n t 

p a r t i r e t o ù ils p u s s e n t v e n i r t o u t e s l es f o i s q u ' i l s e u s e u l i -

r a i e n t le b e s o i n , i Tris-htm.'; 

C o m m e n t , m e s s i e u r s , v o u s voulez, q u ' i c i , t r a n q u i l l e s s u r 

n o s b a n c s , n o u s c o n d a m n i o n s u o s v a i s s e a u x , n o s m a r i n s , 

c e u x q u e n o u s e n v o y o n s p o u r n r o i é g o r lé c o m m e r c e f r a n ç a i s , 

à n ' a v o i r j a m a i s a u p r e • J e u x un p a r o i d ' a p p u i , une, t e r r e 

f r a n ç a i s e où ils p u i s - c o l a l l e r c h e r c h e r s û r e t é , v i v r e s , m u n i 

t i o n s , t o u t c e d o n t ou a b e - a n d a n s la rer, i t a l i e n ! 

V o u s v o u d r i e z le5 c o n d a m n e r à ê t r e c o n s t a m m e n t e n t r e le 

c i e l e t la t e r r e , à n e v o i r j a m a i s la F r a n c e , la F r a n c e n u l l e 

p a r t ! Ce s e r a i t l e u r l'aire u n e c o n d i t i o n t r o p d u r e . . . 

M . L E Î U V , vippurt-u!)'.—Certainement. 

.1/. le ministre des affaires etraniieres.— Q u e l q u e b r a v e s , 

q u e l q u e d é v o u é s q u ' i l s s o i e n t , la p a t r i e l e u r d o i t p l u s q u e 

c e q u e vous l e u r o l f r e z . i7à es-bien ! ) L a p a t r i e l e u r d o i t c e 

q u e t o u s les g r a n d s p a y s c o m m e r ç a n t s o n t s u a s s u r e r à l e u r 

m a r i n e , c e q u e l ' A n g l e t e r r e , l ' F . s p a g n e , la H o l l a n d e , c e q u e 

les g r a n d e s n a t i o n s m a r i t i m e s o n t l'ait p o u r l e u r s m a r i n s . 

{Très-bien ! Ires-bien ! 1 

M . V i K u . i . A i m . — K l les Kl i i t s - l . 'n isV 

M. le ministre. — S a v e z - v o i i s c e q u ' o n t la i t t o u l c s c e s 

n a t i o n s ? P l i e s n e se s o n t p i s c o n t e n t é e s d ' e n v o y e r l e u r s 

v a i s s e a u x se p r o m e n e r s u r t o u t e la f a c e d u g l o b e p o u r p r o 

t é g e r l e u r c o m m e r c e ; e l l e s se s o n t p a r t o u t e t c o n s t a m m e n t 

i n q u i é t é e s d e l e u r a s s u r e r d e s p o i n t s d ' a p p u i , d e s p o i n t s d e 

r e f u g e , d e s p o i n t s de r a v i t a i l l e m e n t , de l e u r l 'a ire , n o n p a s 

s e u l e m e n t s e n t i r p a r la m é m o i r e , m a i s l o u c h e r p a r t o u t le 
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g o uvei n e n i e n t d u ' ч у ; . le r a " e a n i! o p:i • s, !.. !'..!•• •<_• d u pa vs . 

l ' A n g l e t e r r e ; r e c a t i l e . : ' à i i i . s ' . i . ' iv do a i '  м а ц а  , r e p ó b l e n l e s 

d u m o y e n á e e ( ¡11! l i i i  . ' . ' e i U al i. ' •1 ¡ ! í ! ! ! e i ' i ' 1 .i ; ::ч hi a i , a l i t a r 

r a n e e < i 4 l ! e ; e s ' .  c o . ; i a . ' Y e i ü .  o a; m u e i é n ' j ' . ' o U ' U " ' s e s 

v a i s s e a u x so p i o l o  n e i i ; i ' ! :  i ' V h i a s a m e al d a n s I " М ' Ч Ь с 

r a u é o ? Л " ! ' . c h a ' • " ' , ! , , ¡r . i V i á i ',.!,.• . — i r a s , ; а ,  Г Л , c o l o r i , 

le l o n g t|rs c ò a ' s n i ' I Д а . ••i-..:; r i a - ' . . . ( ' a i " a , si s g a l ' T C S 
t r o u v a s s e n t е а г а м ; ! te ... • e.' ' a r a , . i. ! e a  . . ' •••.,,|;'ie, s c ì i 

a p p u i , sa li uà i l u'v a pa. ' " ! de •  ¡ I •• . . . ¡ r i i i a i i ' , 

p e l i t i ! un g r a n d e , ipil a a se. s ia i . r u e e i e . . . e e e le r e . . o u r la 

m a r i n e e e s cll'ori s, ees s a c r i l i é e s , de lui a s s u r e r r e  a \ ani n é e s : 

et c ' e s t a i n s i q u ' o d e s . е е о. . ¡ . e  i т е ; . e " i e o i e u | ;\ ! ' ; , i r t i l ¡ r ¡ ¡ . 

s p i i i e r let i г c o m m e r c e . ц в ; < a d o n n e r ;i V e r s m a t e l o t s e e i t e 

e e n l i a r : e , c e г е ч u e n i e e i a i u e.a, ! ; ¡ : , ce de : a r m e ' S  и г 

I ' ll ' ! ' C d ! ' ! 'HC s ' ! ! ' i e . ' i e . 

1st \ei!.s v e i t i e r l i n e m a t s i v u e n i a e i e \ l ' e s p é r a n c e d ' u n e 

c o n d u i t e p a r e i l l e ! V o u s \oule/. q u e uno; r e n o u e ; a s à idlVir 

à n o s i n a l o h d s , d a n s ce t л и ш е н и е e s p a c e qui s ' é t e n d e n t r e 

l ' A m é r i q u e et i " ' A s ¡ e , d e s av, п 1 , ; ^ а e t d e s s û r e t é s de c e l l e 

n a t u r e ! J .e c o i r г т п м ' l'I. d u lo i n e ; ' v ; : r è : c i a pas ; il c i o i 

i ai l m a n q u e r à c e q u i ' dmi, à ' a m a r i n e f r a n ç a i s e et a u x 

b r a v e * g e n s q u i l a c o m p o s e n t . 

Au centre. — T r è s  b i e n ! t r è s  b i e n ! 

31. к ппиЫге. — M e s s i e u r s , m i :>n¡v i m  V è l q u e c e b i i d u 

c o m m e r c i 1 m e to i . iebe , e t il c; t i m p o s a b l e de n e p a s s ' e n 

p r é o c c u p e ! : c ' e s t ia i r o t e r ! , o n d e s p e r s o n n e s , la p r i d e c i i o n 

des F r a n ç a i s . V e u f n e s a v e z pas !e m m . b r e d e s .a r a n e á i s q u i 

v i i e u t d i s p e r s e s m r i soi U ri.rf ' .u e du a l o b e . S» us 1 O r é a m e , 

d a n s t o u s CCS a r c i : m   i s i n d i e n s do ' ' 0 , е , а . ; е ; s e r les cèdes 

o u e s t d e l ' A m é r i q u e e e r d r . d e e . a 1 ' ; e i . : i c m. e n ! е и la l e , il 

v a b e a u c o u p de F i a n ç a i  . " ы у е / l o u s q i ; e l a prote i l i o n 

d ' u n nav i r e qui p .s'C. et q u i п о i c . i e i n i i a p a s , d o n i o n n ' e n 

t e n d p l u s p a r i e r , e q u i v a l i l e il c e t t e p r o t e c t i o n d ' u n e s t a t i o n 

p e r m a n e n t e , d ' u n e p o s s e s s i o n q u i r a p p e l l e la p r é s e n c e d u 

« o r n e m e n t e n t d u p a \ s ? Y o u l o z  \ o i i s q u e j . > M U Í S dise c e q u i 

file:///oule/
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a r r i v e d e c e l l e p r o l e r i i o : - n . - w i u è r e d ' e n \ a i s s e a u d o n t o n 

e n t e n d d i r e le m m i p o u r l a p r e m i è r e f u i s , et q u ' o n n e r e 

v e r r a plus ' . ' L e v;.us>e.01 f r a n ç a i s q u i p a s s e p r o l é a e e i l i e a e e -

m e n t les F r a n ç a i s ! , il r e d r e s . - e les t o r t s . M a i s , c o m m e il n e 

s e r a p a s l o n g t e m p s p r è s de ! 1 , c o m m e a u c u n a n t r e v a i s s e a u 

f i a n ç a i s n e v i e n d r a b i e n t ô t le r e m p l a c e r , en p r o t é g e a n t il 

m e n a c e , et l ' F . t a t se t r o u v e c o m p i o m i s , c a r le v a i s s e a u p a s s é , 

les g r i e f s r e c o m m e n c e n t : o n s a i t q u e la p r o t e c t i o n n e r e 

v i e n d r a pas b i e n t ô t - 0 0 s a i l q u ' e l l e n u s ! p i s l a t o u j o u r s , 

s i n o n p r é s e n t e , d u m o i n s p r o e b a m e . L e s F r a n ç a i s s o n t d e 

n o u v e a u m a i n a i l é s ; il faut r e v e n i r de i o o i , d e t r è s - l o i n , e t 

en r e v e n a n t , 1! f a u t e x é c u t e r la m e n a c e , e t v o u s v o u s t r o u v e z 

e n t r a î n é s a i n s i d a n s des c o m p l i c a t i o n s , et q u e l q u e f o i s d a n s 

des g u e r r e s q u e vous 'ht : , '/ ; pu c m ter ; v a n s a u n e / p r o t é g é 

les p e r s o n n e s auss i b i e n q u e les i n t é r ê t s 1 o m m o r c i a u x à b i e n 

m e i l l e u r m a r c h é -1 vous aviez, e u la i m e s t a t i o n p . i ' i u a ï a * i l o , 

si v o u s av iez e u . p r è s d e s l i e u x o ù la p ' a i l e c u o n é i a i t n é c e s 

sa i re , ' la p r é s e n c e d u g o u v e r n e m e n t n a t i o n a l n o u r d é i . d o v e r 

c e t t e p r o t e c i i o n : vus g u e r r e s a v e c i ' u e n o s - A v i e s e t le M e x i 

q u e , q u i v o u s o n t c o u l é fort c h e r , n ' a u r a i e n t p e u t - ê t r e p a s 

eu l ieu si v o u s a v i e z p o s s é d é d a n s c e s p a r a g e s u n p o s t e 

c a p a b l e de p r o t é a c r l e s F r a n ç a i s , 

l'u membre, — F t l a M a r t i n i q u e ' ? 

M. le ministre. — La Mai U n i q u e n ' a p u p r o t é g e r à Buenos-

A y r e s . 

J e p o u r s u i s . J e n e v e u x r i e n o m e t t r e . J e n e v e u x é l u d e r 

a u c u n e ' q u e s t i o n . 

L ' h o n o r a b l e .M. de ( i a s p a r m e n a é l e v é u n e h i e r l'/écoa-

/r:'. ') q u i . a d l e u r s que. d a n s c e t t e e n c e i n t e , a i l l e u r s que. d a n s 

n o t r e p a y s , a f o r t e m e n t p r é o c c u p e d e n o b l e s c-qu' i ls e t d e s 

c e e u r s t r è s - s i n c è r e s . 

O u a p a r l é des m i s s i o n s ; j e m e b â t e de le d i i e : à m o n 

a v i s , c e s e r a i t u n e e n t r e p r i s e i n s e n s é e , et j e n e v e u x p a s d i r e 

a u t r e c h o s e , p o u r un g o u v e r n e m e n t q u e de se c h a r g e r d e l a 

p r o p a g a n d e r e l i g i e u s e e t de l ' i m p o s e r p a r f o r c e , m ê m e a u x 

p a ï e n s . J e n ' e n Miisuiicutu m e n t d ' a v i s : ce la s e r a i t p e u t - ê t r e 



j.м ! i ; . M ! ) ; i ; h ! ' \ J : I . ! : M I : N ' I ' A I [ ' I - : I M : F I I A M ' I ; . 

j n i n  t i ' . e t e e i t a i i i e n i e n t d é r a i s o n n a b l e . Nous n'eu a v o n s p a s , 

l i o n s I I V H avons, j a m a i s on ! a p e n s é e . 

Que !a C h a m b r e e n t e n d e b i e n ее q u e j e v e u x dire ; le g o u 

v e r n e m e n t n e d o i t p o i n t f a i r e de p r o p a g a n d e r e l i g i e u s e ; il 

n e doi t p o i n t i m p o s e r sa r e l i g i o n p a r f o r c e , m ê m e a u x 

p i i ï e n s . 

. M e s s i i u i s , n o u s a v o n s à c e t e g a i d , un g r a n d exemple au

p r è s de n o n  , Г v n a r l e l o r r e . Ce «pie je dis l à , l'Angleterre le 

fait : le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s ne fait pas de propagande rcli

i r ieuse '. il u i m p o s e p a s la foi p r o t e s t a n t e a u x n a t i o n s p a ï e n 

n e s ; v o i c i c e q u i a r r i v e . 

i l v a en A n g l e t e r r e , d e s m i s s i o n n a i r e s 

M , o r l ' i u o r E V i L L ! 7 . — C o m m e r ç a n t s . 

M. le rr.iiiislre «V* affaires étrantje>es. — Il y a eu Angle

terre d e s m i s s i o n n a i r e s c o m m e r ç a n t s e t des m i s s i o n n a i r e s 

пои c o m m e r ç a n t s (C'ea vrai.'), il v a des missionnaires uni

quement p r é o c c u p e s d e s i n t é i è t s r e l i g i e u x et d u d é s i r d e ré

p a n d r e le c h r i s t i a n i s m e . I l y a des m i s s i o n n a i r e s anglais qui, 

s p o n t a n é m e n t , l i b r e m e n t , à l e u r s périls e t risques, s a n s au

cune i n t e r v e n t i o n du g o u v e r n e m e n t , v o n t promener leur 

.act ivi té et l e u r d é v o u e m e n t s u r l a face d u m o n d e , p o u r v 

p o r t e r l e u r f o i . C e l a , i l s o n t b i e n le d r o i t d e le f a i r e ; i l s n e 

s o n t p a s le g o u v e r n e m e n t d e l e u r p a y s . .Mais i l s p o r t e n t p a r 

t o u t où i ls p é n è t r e n t la f o i , hi l a n g u e , le nom, l'influence, 

l ' a u t o r i t é d e bon g o u v e r n e m e n t ; e t l e u r g o u v e r n e m e n t q u i 

le s a i t , q u i c o r n e i l l e le f r u i t de c e l t e a c t i v i t é , leur gouverne

ment les s u i t de ses r e g a r d s , l es s o u t i e n t , l es p r o t è g e p a r t o u t 

où i l s p é n è t r e n t . E n c e l a il f a i t s o n d e v o i r . A c h a c u n 

sa t a c h e : a u x m i s s i o n n a i r e s libres, la propagation de la foi 

r e l i g i e u s e ; a u g o u v e r n e m e n t , la protection de ses s u j e t s , 

m ê m e m i s s i o n n a i r e s , p a r t o u t o ù i l s v o n t . (Trèsbien! 1res

liien !) 

M e s s i e u r s , l a f i a n c e a ses m i s s i o n n a i r e s .aussi b i e n q u e 

l ' A n g l e t e r r e : a v a n t q u e v o u s v o u s e n o c c u p a s s i e z , a v a n t q u e 

v o u s le s u s s i e z , a v a n t q u e votre p e n s é e s ' y f û t un m o m e n t 

a r r ê t é e , de h o m m e s s i n c è r e s , c o u r a g e u x , d é v o u é s , d e s i n è 
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l i a f a i s a i e n t d a n s le m o n d e , n w r la l a n g u e I ran- - « M c l e n 

portant . le n o m f r a n ç a i s , c e q u e les m i s s i o n n a i r e s a n g l a i s f o n t 

an n o m de l e u r p a y s . (Tri-x-liirii ! 

I l s le f a i s a i e n t p r é c i s é m e n t d a n s l es p a r a g e s <jui n o u s o c 

cupent ; i l s le f a i s a i e n t d a n s les a r c h i p e l s de l ' o c é a n P a c i 

fique : i l s conquéraient ou ils i r a \ a i b d e n t à i i i n q u é r i r à l e u r 

foi l ' a r c h i p e l des i l e s ( i a n i h i e r , l ' a r c h i p e l d e s N o u v e l l e s - H é 

b r i d e s , l ' a r c h i p e l d e s Na\ i g a l e u r s , l ' a r c h i p e l de la N o u v e l l e -

Z é l a n d e c l b i e n d ' a u t r e s . P o u r q u o i le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s 

n e f e r a i t - i l pas p o u r les m i s s i o n n a i r e s li a m a n s c a t h o l i q u e s c e 

q u e le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s fait p o u r l e s u n s i i o i i n a i i e s a n 

g l a i s p r o t e s t a n t s ? Pourquoi n e l e s suivrait-il p a s d e s e s r e 

g a r d s , n e les p r o t é g e r a i t - i l p a s , n e l e s s o u t i e n d r a i t - i l p a s , 

c o m m e l e fait l ' A n g l e l e r i e p o u r l es s i e n s ? J ' a i b e a u c h e r 

c h e r , j e n e p u i s d é c o u v r i r a u c u n e r a i s o n p o u r j u s t i f i e r la 

m o i n d r e d i f f é r e n c e de c o n d u i t e e n t r e les d e u x p a r s . 

On d i t : V o u s v o u l e z d o n c v o u s f a i t e l e s n a t i o n s de ia h a 

catholique; v o u s a i l e » d o n c v o u s e x p o s e r à t o u s l e s c i a i i l i t s , 

à t o u t e s les c o m p l i c a t i o n s q u e la l u t t e d u c a t h o l i c i s m e et du 

p r o t e s t a n t i s m e d a n s c e s p a r a g e s peut, e n ! r a i n e r ? 

A ceci, deux r é p o n s e s : la p r e m i è r e , c ' e s l q u e y.- n e vois 

p a s p o u r q u o i l a F r a n c e n e se f e r a i t p a s , d a n s les i m i i l e s q u e 

j e v i e n s de d i r e , e n g a r d a n t les m e s u r e s qu, - je. v i e n s d ' i n d i 

q u e r , l a p r o l e c t r i c e de l a r e l i g i o n c a t h o l i q u e d a n s Se i n o n d e : 

c ' e s l s o n h i s t o i r e , sa t r a d i t i o n , s a s i t u a t i o n . , Ï V o - t i . / i / ft<:>-

birn!) F i l e y e s t n a t u r e l l e m e n t a p p e l é e ; ce q u ' e l l e a l u u j o u i s 

fa i t d a n s l ' i n t é r ê t d e sa d i g n i t é c o m m e d e s a p u i s s a n c e , j e 

n e vois pas pourquoi e l l e c e s s e r a i t de le f a i r e a u j o u r d ' h u i 

Parce qu'heureusement la l i b e r t é d e s c u i s e s s ' e s t é t a b l i e 

en F r a n c e , p H ce q u e p i o i e - d a n l s et c a t h o l i q u e s v i v e n t en 

paix s o u s la m ê m e J o i , s u r le m ê m e s o i , s e r a i t - c e u n e r a i s o n 

p o u r q u e l a F r a n c e d é l a i s s â t son h i s t o i r e , sa. i r a b i i n a n , l a 

r e l i g i o n de ses p è r e s , p o u r q u e l l e c e s s a i d e la p r o l é g e r d a n s 

le m o n d e ? N o n , m e s s i e u r s , n o n ; si la F r a n c e a i n t r o d u i t 

c h e z e l l e la liberté r e l i g i e u s e , l a F r a n c e la p o r t e r a p a r t o u t . 

J e ne vois pas p o u r q u o i la f r a n c o ne- f e i a i t pus d i u s h t K é a -
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n i e , d a n s les é t a b l i s s e m e n t s h u m a i s , ce q u ' e l l e l'ail c h e z e l l e -

m ê m e , s u r son ai i - . ien t e r r i t o i r e , ( le - e r a di l 'Hci le , d i t - o n , il 

y a u r a î le» e n i l ' a r i ; e - , il y a u r a ( les c o n i p l i c . i l i o n ; . . i l a i s , 

m e s s i e u r s , c ' e s l le m é t i e r lies g o u v e r n e m e n t s de l'aire des 

c h o s e s d i l l i e i i e - ' O e a s - 6 e / ; / ii (o -oeee c ' e s t le m é t i e r des 

g o u v e r n e m e n t , - d e s u l i i r c a u x c o m p l i c a t i o n s q u i se p r é s e n t e n t , 

de les r é s o u d r e p a r la r a i s o n , p a r la j u s t i c e , p a r I é q u i t é , e t , 

s ' i l le f a u t , p a r la f o r c e , ijluiiviivnls dda- ra . ) 

M e s s i e u r s , vonie- i -vou.s q u e j " xon-* d i s e q u i d ! " sera, ia c o n • 

s é q u e n c e d e la s i t u a t i o n q u e j e d é c r i - V telle s ' es t d é j à p r é 

s e n t é e , \ e u s l ' avez d é j à \ ne a u n u i eui Oe v o u s ; M O I S a v e z vu 

a u m i l i e u de v o u s d e s p r ê t r e - q u i a v a i e n t m e n é c e t t e v i e - l à , 

q u i a v a i e n t v é c u a u sein d e l a l i l i e r t é r e l i g i e u s e , au m i l i e u 

des p r o t e s t a n t s e t de t o u t e : 1 h-< s e c t e s : v o u s a v e z vu des p r è -

t i c s f o r m é s e n p r é - e n c c de a -.pe- P e d e ; q u ' é e d c n b i l s d e v e 

n u s " : I l s é l a i e n i d e v e n u s d o u x , t . - i ' > r » i t s . l i b é r a u x ; v o u s les 

a v e z vus a r e b e x é a u e s ehe/. vous : ? ë . de C b e v o r u s , a r c h e 

v ê q u e d e J i o r d e e u x , s ' é t a i t h u m é à c è d e é c o l e . . '/V™ bb a!) 

iSe vous v t r o m p e z p a s : s o u s l ' e m p i r e d e n o s l o i s , s o u s 

l ' e m p i r e d e s l 'ait- au m i l i e u d e - n u e l s se n a - s o r a l e u r v i e , ce 

m ê m e e . -pri i uéné ' . re ia . e i c a : b 1-. p r ê t r e s q u i i r o n t a c c o m p l i r 

c e t t e . l ' a ieb : ceuv c ; ei j a i ' r a n c e a u r a é t é f idè le n s o n p a s s é , 

la F r a n c e : a u r a m a n è g e ia r e ! : ; ; i o : i r u t W i ' . | u c d a n s le m o n d e , 

s a n s ip ie la b b " r l é r e l i g i e u s e en a i l s o u f f e r t n u l l e p a r t ; e l l e 

y a u r a au c o n t r a i r e g a e a é de n o u v e a u x , ,, . ' .lros et de n o u 

v e a u x s e r v i t e u r s . 

Il n ' y a d o n c a u c u n d a n g e r d a n s l ' e n t r e p r i s e q u e v o u s 

f a n e s , ii v a u r a , j e ie r é p è t e , d e s c o m p l i c a t i o n s et des d i f f i 

c u l t é . - ; m a i s a m i , - t o u t , i ' v a u r a i i b m i m e n i p l u s d e b i e n 

(pie d e d a m i e r ; ¡1 eu r é s i i k e i a b e a u c o u p p l u s de b i e n que. 

d ' e m b a r r a s p o u r la r e i l a i e u c o m m e p o u r le e a v s : il y a u r a i t 

h o n t e c o m m e p a r i e à a b a n d o n n e r c e l l e e n t r e p r i s e à l a q u e l l e 

v o u s ê t e s -i n a l u i a ù e m e n t a p p e l é s . iF/v* •&.•>«.• (rm-lfim!) 

J e i r o i s avi..ir p a s s é e n r e v u e t o u s les i n t é r ê t s s p é c i a u x 

a c t u e l l e m e n t e x i s t a n t s e t q u i se r a t t a c h e n t à la q u e s t i o n q u i 

n o u s o c c u p e , li v a e n c o r e un i n t é r ê t p o l i t i q u e a c t u e l q u e j e 
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i 'i ,j h . ' .i , . : ,• .'¡iL;\ os • i m i . . , • • i .  i a i !  . . ií.' ! . , > h t |>a\« 

(•(nil pai a o v i 'ilii ' ii l i 'ü ' . : :u ; ¡ '"• 

' i ^ v c i i i ' í , с i" i la. a : ; ( l 'a  •'.,' ••• , a. :1 ¡ е е as м' prod ai s a i t 

e!. sa réso i\ a i l d i. ; •• i : a a i. :• i e n al. a'i le i ; .ate i as <pi a u 

j o u r d ' h u i , e a : ¡ i .  . ' ' .  и ; ile L : ; г 1 11 , i, ' . . ¡ ' e j i e e n .s't'si. p o s é e 

I d i i,Li e il; j . . .  e i i e a l l e i . SUI' ¡ e s ' V. e ее  , S i i ' i e г Л il . e s . il a 

[a i , i l " e s s' i i e a e. •' e , ; a d i .a , 1 , ! ' ' . , ' . i l Y i  l u l e e t a u 

\ e ; . . . , . .', a juii ¡ u ' i . ' i i •••.;'.• ' ¡ i : " '  i  a ; e ;•:...' п а п  ie m o n d e 

eui i e r , ei v a i  ¡i a \ e/. „ i ¡ ¡ ],i.'\. e a i. .i 1 e a s y s e e s ! rail e . \ u n s 

s i g n a l e ] e/ i e i i i ee i e ; i ii ' .ar e i  , « e e s ,... oí ¡ m e r e / t o u t e s Jes 

c r á n e o s í ¡ u e • e s \ «nuirez ; la q u c s i » m d e s f o r c e s r e l a t i v e s 

des i a ia í s se [ lese [ l a r t e e t , d a n s l e í a n a e ani i e r ; e i l e se p o s e 

d a n s les nii'i 's de la ( d u n e , t ; , ;ns 1 o c é a n P e c i l i i j u c c o m m e 

d a n s l V é a i i Л lia n t h . n e , ei li i e i. о ч е o a i i . a t i \ou< s o y e z là 

p o n i ' v a Si  i la с a " ! I la i'e • ie : i ' . (  ; e s  " g'.' i."> .,ÎJ/C/| .' I 

I , " ! Il' I'll  st IIS e Ol . e. e e:' [,.. i ,. • О •' , e '¡ .. i ' i, ie !; í . g i idi li ta lit 

Il ielì ' p e ' ' " i ; j e a e / \ e i i e e i e . e . 0 : la se [ lese de t ins j o u r s 

,!e p' a. ia ', i l u m i n o de r e i m ¡a .nei u n o j e m a indiens a b s o 

lu I oi'ü i Uè ii m ie i i '. '  I . , e ;.'. ne О " е е I. о: ее! ni e ; c e s o n t d e s 

lau, ф и ' ¡e i o i i s a a e , 

L '• eg i e i  a a e , i i ,  a i e < i o e i — I >, poss«>.e, coi g m e le d i s a i t 

au oOiee.i. . . c ' i , . de c a o ' e а с ig sü 'ü i h o n o r a b l e . M . d e 

I .he s s  i o e о  •,. a lia I , a as e о , e¡ ,e  i i oí i a n e e , e t i oí it r é c e m m e n t 

e ì ' e a ! ais p,, . s e ,  ¡ o o de ia Л о a i d i u  t ì i u i i é e ei o e l a Л o u veil e 

Z e ' a i i i J v . i es ! a a l  d ois suti l ili p o u r iee .r c o i n p i e . p o n i ' l e u r 

t e i i a t o i r e i r o a a i a i . L ! о а п а ' e u e , : le s o m q u ' d s „ a t m i s à 

ai гг. ei j u  i ' O i e . » ' I i i "' a i . " ì i ì i s  i c est p r é s e n l e 

a u  s i I ' ; , p i e s e i, i i e a ¡ i s о о; s e,.. • o o r  e s s i o u s i p i ' e i i e 

IMpoi ' i . •'• . •:. '• e . m . ! o e ' l'a ine I I ' . ' e i i e e s l , est là p a r 

les i a n ! m : a : e s i ; a a e " po  e '  ; ;.; I imi . a n d e es i Iii pai

se. posses aio. de :,:  ' . ' i i i i e , p a r les i ' c s . П о п а р ю  , c| so l i 

c o m m e t c e ал ce ie J a p o n . 

\ olia 1 el al nos c h o s e  : m u i o s ¡os g r a n d e s nal ions de I ' I M I 
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r o JH - n o ! là , ivoc (io g r a n d s é p d i h s s e m e i i l s . i ' e s t lo in ¡ . 0 

c o n v i e n s , c ' e s t lnii) p o u r e l l e s c o m m e p o u r n o u s , m a i s e l l e s 

y s o n t d é j à . K a u t - i l q u e v o u s n ' y soyez, p a s 7 F a u t - i l q u e la 

F r a n c e so i t n u l l e là o ù t o u t e s les un i r e s d e v i e n n e n t g l a n d e s 

e t p u i s s a n t e s ? C'est, là la q u e s t i o n (Ticy-bicit ! (tes-bttu .') ; j e 

le r é p è l e , c e l t e q u e s t i o n , il ne. d é p e n d p a s de v o u s q u ' e l l e 

s o i t p o s é e o u q u ' e l l e n e le s o i t p a s : il n e d é p e n d p a s d e v o u s 

d ' y p i e i n l r e o u de n ' y p a s p r e n d r e p a r t : si v o u s n ' y p r e n e z 

p a r t , e l l e se r é s o u d r a s a n s v o u s , e t l ' é q u i l i l o e s e r a d é r a n g é , 

r o m p u à vos d é p e n s . 

Fui b i e n , m e s s i e u r s , n o u s a v o n s p e n s é et n o u s p e n s o n s 

q u ' i l n e c o n v i e n t pas à l a F r a n c e d e n e p a s g r a n d i r q u a n d 

l e s a u t r e s g r a n d i s s e n t , q u ' i l n e c o n v i e n t pas à l a F r a n c e 

d ' ê t r e a b s e n t e d a n s u n e si . . r a u d e pai t ie d u m o n d e , q u a n d 

les a u t r e s y s o n t et s 'y é t a b l i s s e n t . 

J ' a i e x a m i n e les i n t é r ê t s s p é c i a u x e t l ' i n t é r ê t g é n é r a l , l ' i n 

t é r ê t c o m m e r c i a l e l l ' i n l e r è t p o l i t i q u e a c t u e l d u p a y s : un 

m o t d e l ' a v e n i r , j e s e r a i l'oit c o u r ! . 

L ' a v e n i r , m e s s i e u r s , i l y en a u n a u q u e l il p a r a i t q u e p e r 

s o n n e d a n s c e l l e C h a m b r e n ' a e n c o r e p e n s é , c ' e s t l ' a v e n i r de 

r O c é a u i o e l l e - m ê m e ; c V : l l ' i m p o r t a n c e q u ' e l l e d o i t a c q u ê t i r 

c o m m e c e n t r e de c o n s o m m a t i o n , d 'ac t iv l t é , de c o m m e r c e , d e 

c i v i l i s a t i o n ; j e dis q u ' e l l e d o i l a c q u é r i r , c a r on a. l'ail d é j à c e 

q u i f e r a l e r e s t e . 

L a p o p u l a t i o n a n g l a i s e , m e s s i e u r s , a u n e p r o d i g i e u s e a c 

t i v i t é n a t u r e l l e , u n e g r a n d e p u i s s a n c e d ' e x p a n s i o n , u n e à a r e t é 

c o n t r e l e s f a t i g u e s , c o n t r e l e s d a m - e r s , u n e f o r c e p h y s i q u e e t 

i n o r a l e q u i la s e r t b e a u c o u p d a n s toute- , ses e n t r e p r i s e s . 

V o i c i ii q u e l s r é s u l t a t s e l l e es t d é j à a « r i v é e d a n s l ' O c é a m e . 

V o i c i le l a b l e a u ; il ne s ' a g i t pas e a de l ' A m é r i q u e , d u S u d , 

d e l ' A m é r i q u e c e n t r a l e ou de l ' A m é r i q u e o r i o i i . a l e . i! s ' a g i i 

d e l ' O e é a i i i e s e u l e e ! «b s a r c h i p e l s q u i la c o m p o s e n t . 
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Xonvell. '/ . ' l :ni!|p 9 7 0 , 0 0 0 

Totiil ri 1 , U 8 0 , 0 0 0 

K s t  c e q u e v o u s c r o y e z , m e s s i e u r s , q u e c ' e s t l à u n f a i t 

indifférent? K s t  e e q u e v o u s c r o y e z qu ' i l n ' y a p a s un g r a n d 

a v e n i r d a n s c e fait  là ' E s t  c e q u ' i l n ' e s t p a s évident que c e s 

t e r r e s n o u v e l l e s s o n t d e s t i n é e s à p r e n d r e u n p r o d i g i e u x d é 

veloppement de r i c h e s s e s , d e p o p u l a t i o n et d'activité? 

F h b i e n , c e t a v e n i r p r e n d r a , q u o i q u ' o n v o u s e n d i s e , u n 

d é v e l o p p e m e n t h i e n p l u s g r a n d e t b i e n p l u s r a p i d e q u a n d 

le l'ait dont on v o u s a e n t r e t e n u s , le percement de l'isthme 

de P a n a m a , a u r a e u h e u . 

J e ne retient! i ai pas l o n g t e m p s la Chambre sur ces d é t a i l s , 

m a i s j ' a i b e s o i n c e p e n d a n t d 'en d i r e u n m o l , 

1 « " e u x île 1 8 I 1 l è i v a i o i i juin e n e o r e <oA p e i n e '  . , 

T . I V . ! ) 
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O n v o u s a p r é .  o n i o voi la o p é r a t i o n le n ' e n d i s c u t e r a i 

p a s l e s d i f f é r e n t s s v  î l è ' n e » . L ' h o n o r a b l e M . ttillaull n e s t p a s 

i n f o r m é a v e c u n e e x a c t i t u d e c o m p l è t e : la q u e s t i o n est p i n s 

a v a n c é e q u ' i l n e le c r o i t ; b i e n p l u s de n é t a g e s q u e c e u x d o n t 

i l n o u s a e n t r e t e n u s o n t é t é e x a m i n é s , s o n d é s , les p l a n s 

d r e s s é s ; e n u n m o t , la q u e s t i o n e s t pins a v a n c é e . 

V o i c i u n e l e t t r e de M. d e H u m l i  d d l s u r c e l l e q u e s t i o n . 

M . I ) E S , ! 0 1 ! F , H T S , — Q u e l l e est la d a t e ? 

M. le ministre iies a/fur* > tr'nwrrs.—féet d u I' '" a o û t 

J e n e p r e n d s q u e des t é m o i g n a ' / ' * » '• il t a n t b i e n q u e j e 

m ' e n r a p p o r t e à d e s i é i n o i g n a a c s , c a r , p o u r m o n c o m p t e , j e 

n ' a i a u c u n e foi d a n s m a p r o p r e s c i e n c e p o u r u n e t e l l e q u e s 

t i o n ; j e m ' e n r a p p o r t e a u x n o m m e s q u i o n t f o r m é l e u r o p i 

n i o n s u r l es l i e u x , à des h o m m e s s a v i o n s r t r a i s o n n a b l e s . 

M , de I l u m b o l d t ne t'ait , u i e  m d n u i o <v,r la p o s s i b i l i t é d u 

p e r c e m e n t de I a s t h m e d e l ' a i о н а . J о : à , s o u s la m a i n , la 

l e t t r e q u ' i l a é c r i t e r é c e m m e n t a ce s u j e t . L e i t e ieii .re é t a i t 

a d r e s s é e a u c h e f d ' u n » c u n p a g n i e q u i v o u l a i t e n t r e p r e n d r e 

l ' o p é r a t i o n , 

t'o/riv il vue lettre ,/.. .!,'. / • "'' ' НнчМО и M. SuIniiiun . 

i  4 ? . 
« M o n s i e u r , 

« J ' a p p r e n d s a v e c r e g r e t q u e v o u s n ' è i e s pas plus a v a i c é 

d a n s v o t r e i u l é r e s s a u k e n t r e p r i s e q u e v o u s n e l 'étiez, l o r s q u e 

j ' e u s le p l a i s i r d e v o u s v o i r à m o n d e r n i e r v o y a g e à Maris . 

\01 là v i n g t  c i n q a n s q u un p r o t ê t de c o m m u m c a l i o i i e n t r e 

l e s d e u x o c é a n s , s o i t p a r l ' i s i h m e de î ' a a a m a , p a r le lac N i 

c a r a g u a ou p a r l ' i s t h m e d e ( b q i i e a . a é t é р п . р  . s é et d i s c u t é 

t o p o g i apli г p i e n i c n t , c ! p o u r t a n t i i cn n a «.исто m ê m e é é 

c o n i u i c n . e , ,i a u r a i s «.ru n ie i ' o i n e . s s a d e d A i i p i e d i a e un r a i l 

t r o u v é m o y e n i.l i n s p i r e r coedian e , en p i o p o s . m l d e n v m e r 

u n h o m m e de s c i e n c e u n i n g é n i e u r ) , af in i l ' é t u d i e r la \ u U'o 

q u i s é p a r e les d e u x m e r s , e! à t ravers , l a q u e l l e le c a n a l p o u r 
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r a i l ê t r e c r e u s é , pi.-qu à l a p a r t i e o c c i d e n t a l e d u p o r t do 

C h a g r e s . S o y o z p e r s u a d é q u e les p e r s o n n e s q u i se s e r v e n t d e 

l ' a u t o r i t é de m o n n o m p o u r s o u t e n i r q u e les dcti.v m o r s n ' o n t 

p a s le m ê m e n i v e a u ne le foui q u e p o u r s ' e x c u s e r de n e p a s 

s ' e n g a g e r d a n s l ' e n t r e p t i s e . « 

Voici un a u t r e d o c u i n e n l , a d r e s s é à l 'Académie des s c i e n c e s 

par u n A m é r i c a i n , W a r d e n . à la s u i t e d ' u n t r a v a i l o r 

d o n n é p a r le g o u v e r n e m e n t de son p a y s . 

/•'.rlraits des comptes rendus lieliditmadinres des séances de 

CAcadémie des sciences, par MM. les secrétaires perpétuels. 

..Se:«!••.• .tu Ï 6 (V-cmlev 1S-12, I. X V , rr 20, p. ÏW.) 

« L e c r e u s e m e n t n é c e s s a i r e p o u r u n i r les d e u x m e r s , au 

m o y e n des t r o i s r i v i è r e s Y m o - T i n i o , B e r n a r d i n e et t ' a r z a n , 

n ' a q u e 1 2 m i l l e s cl. d e m i de l o n g u e u r . L a c h u t e s e r a r é g u 

l a r i s é e p a r q u a t r e é c l u s e s d o u i l l e s de lu m è t r e s d e l o n g u e u r . 

L e c a n a l a i n a , on t o u t . . { ' I n u l l e s , j q mètres o() c e n t i m è t r e s 

d e l a r g e u r à la s u r f a c e d e l ' e a u , et 17 m e t t e s M ) c e n t i m è t r e s 

a u f o n d : (> m è t r e s .%li c e n t i m è t r e s de profondeur. Il s e r a na

vigable p o u r le- b â t i m e n t s d e 1.00(1 à 1,'rOO t o n n e a u x . L e s 

l i t ières , d a n s l es p a r t i e s où nl 'es o n t de -2 m è t r e s .%() cent i 

mètres à I m e t t e s ,'>0 c e n t i m è t r e s d ' e a u , s e r v i r o n t c o m m e 

c a n a l , a p r è s a v o i r été' c r e u s é e s tic m a n i è r e à o b t e n i r u n e pro

fondeur de fi u i e t i e s ùO c e n i i u i e t ! e s , e t l ' e a u s e r a m a i n t e n u e 

à c e t t e h , t u t e u r par d e u x é c l u s e s d e g a r d e . 

« T o u s l e s m a t é r i a u x n é c e s s a i r e s à la c o n s t r u c t i o n du 

c a n a l se t r o u v e n t s u r le t e r r a i n m ê m e q u ' i l d o i t t r a v e r s e r . 

O n a é v a l u é l a d é p e n s e t o t a l ' à ¿ ,778 ,01 . ' ) d o l l a r s , o u 

1 4 , 8 2 1 , 8 0 0 f r . , y c o m p r i s l»s f r a i s tie q u a t r e b a t e a u x à v a 

p e u r , e t d e u x p o n t s d e f e r , de. i n m è t r e s de l o n g , qui s ' o u 

v r i r o n t pour ie p a s s a g e des n a v i r e s . » 

J e r é p è t e à la Chambre q u e j e n ' a i p i e la p r é t e n t i o n 

d ' a v o i r une opinion p e r s o n n e l l e , ni s u r la. d é p e n s e , ni - n i 

le m o d e de p r o c é d e r ; m a i s je. d is q u e c e s o n t la d e s fa i t s r e 

c u e i l l i s par des h o m m e s r a i s o n n a b l e s , q u i p o r t e n t u n g r a n d 
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E h J . ion ! m e s s i e u r s , q u e dois - jo . c o n c l u r e î le l à ? l i n e s e u l e 

c h o s e , u n e c o n c l u s i o n b i e n m o d é r é e , c ' e s l q u e le fait esl 

p o s s i b l e , c ' e s t q u e le f a i t e s t p r o b a b l e . E n fa i t de c e l l e i m p o r 

t a n c e , d o n t l a poss ib i l i t é : e s t d é m o n t r é e , d e v i e n t à l ' i n s t a n t 

m ê m e p r o b a b l e ; e t s ' i i s ' a c c o m p l i t , il a u r a i n é v i t a b l e m e n t 

d ' i m m e n s e s c o n s é q u e n c e s p o u r l e s r e l a t i o n s c o m m e r c i a l e s 

e n t r o l ' E u r o p e e t l ' A s i e ; et la r a i s o n e n e s l si s i m p l e q u e , si 

j e p o u v a i s m ' é t o n n e r de q u e l q u e c h o s e , j e m ' é t o n n e r a i s 

q u ' e l l e so i t c o m b a t t u e . C e l l e r o u t e s u p p r i m e l e s d a n g e r s de 

la n a v i g a t i o n . Q u e l a n a v i g a t i o n p a r P a n a m á soit un p e u 

( d u s l o n g u e , q u ' e l l e p r é s e n t e q u e l q u e d i f i i c u l l é , c ' e s t p o s s i b l e ; 

m a i s i l e s t de f a i t q u ' e l l e s u p p r i m e les p r i n c i p a u x d a n g e r s d e 

la n a v i g a t i o n d u c a p d e B o n n e - E s p é r a n c e e t d u c a p H o n i . 

q u ' e l l e s u b s t i t u e u n e n a v i g a t i o n s û r e à u n e n a v i g a t i o n p é 

rilleuse, e t q u ' e l l e o f f r e p o u r é t a p e , e n t r e . l ' A s i e et l ' E u r o p e , 

l ' A m é r i q u e t o u t e n t i è r e . E s t - i l p o s s i b l e de d i r e q u ' u n e p a 

r e i l l e c o m m u n i c a t i o n n e d o n n e r a i t p a s à des p o s s e s s i o n s 

f r a n ç a i s e s , h o l l a n d a i s e s o u a n g l a i s e s , d a n s l ' o c é a n P a c i f i q u e , 

u n e g r a n d e i m p o r t a n c e ? 

C e l a n ' e s t p a s p o s s i b l e ; e l l ' A n g l e t e r r e l ' a si b i e n s e n t i q u e , 

a v e c sa p r é v o y a n c e a c c o u t u m é e , e l l e a p r i s , c o m m e l 'a i n d i 

q u é t o u t à l ' h e u r e l ' h o n o r a b l e M- U i l l a u l l , m a i s pas d ' u n e 

m a n i è r e assez p o s i t i v e , e l le a p r i s p o s i t i o n d a n s l ' A m é r i q u e 

c e n t r a l e s u r t o u s l e s p o i n t s o h le p e r c e m e n t é t a i t p r o j e t é : 

e l l e s ' e s t é t a b l i e d a n s l e g o l f e d e H o n d u i a s , d a n s le p a y s d e s 

M o s q u i t o s , p l u s p r è s d e l ' i s t h m e de P a n a m a ; et il v a 

t r o i s a n s , e l l e a p r i s p o s s e s s i o n de l ' î l e de P - o a l a n . 

C e j o u r o ù le p e r c e m e n t a u r a l i e u , l ' A n g l e t e r r e s e r a l à . 

.Ne c r o y e z p a s (qu'el le se c h a r g e s e u l e de l ' e n t r e p r i s e , q u ' e l l e 

v e u i l l e la p r e n d r e p o u r s o n p r o p i o c o m p t e ; n o n . m a i s e l l e 

v e n t ê t r e l a p r e m i è r e à e n p r o l i t e r , et à e n t i r e r le p l u s g r a n d 

[î.l i' ! ï . 

V o y e z , m e s s i e u r s , si vrais v o u l e z , de v o t r e o b l é , ne p r e n 

dre, a u c u n e p o s i t i o n , n ' a v o i r a u c u n a v e n i r , ni a u f o n d d e 

l ' o c é a n A t l a n t i q u e , ni d a n s l ' o c é a n P a e i l i q u e : el c e l a en f a c e 
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de ee l'ail i m m e n s e , qu i n ' e x i s t a i l ñas ii y a q u e l q u e s a n n é e - , 

d e l à C h i n o t » ii % ei ' te m i c o m m e r c e d u m o n d e , o u v e r t e , j e t e s 

l i e r e , a u luo'iit. de la F r a n c e o m i n e de l ' A n g l e t e r r e ; v i a e z 

s i . e n p r é s e n c e de ee t'ait, M U Í S v o u l e z y r e s t e r c o m p l è t e m e n t 

é t r a n g e r s . M e s s i e u r s , n o u s n e l ' a v o n s p a s c r u , n o u s n e l ' a 

v o n s pas v o u l u , n o u s n ' a v o n s pas c r u q u e le p a y s le v o u l û t . 

D ' a u t r e s auss i ne P a v a i e n t pas c r u , d ' a u t r e s y a v a i e n t 

pensé: a v a n t m a i s ; i l s a v a i e n t v o u l u o c c u p e r la N o u v e l l e -

Z é l a n d e , N o u s y a v o n s é t é d e v a n c é s : j e d i r a i t o u t à l 'heure 

p o u r q u o i j ' y ai m o i n s de r e g r e t q u e l ' h o n o r a b l e p i é o p i u a n t . 

M a i s l a i s s e z - m o i v o u s dire, u n l ' a i t ; l e j o u r o h l ' on a s u , 

s u r t o u t e la c ô t e o u e s t de l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e e t c e n 

t r a l e , q u e l a F r a n c e , a v a i t p a r u d a n s l ' o c é a n P a c i f i q u e e t 

s 'y é t a i t é t a b l i e d ' u n e m a n i e r e p e r m a n e n t e , c e j o u r - l à , d a n s 

t o u t e s c e s a n c i e n n e s p o p u l a t i o n s e s p a g n o l e s e t catholiques, 

il v a e u g r a n d e j o i e , e t un g r a n d eti'et m o r a l a é t é ac

compli s u r t o u t e s c e s edites. L e s t é m o i g n a g e s d e t o u s n o s 

a g e n t s s o n t , à ce t é g a r d , u n a n i m e s . 

Kh b i e n . en p r é s e n c e de c e s f a i t s , e n p r é s e n c e d e t o u t e s 

ces c o n s i d é r a t i o n s , q u ' a v o n s - n o i i s f a i t ? A v o n s - n o u s m i s d e 

c ô t é t o u t e s les c o n s i d é r a t i o n s d e p r u d e n c e , de. r é s e r v e , d ' é c o 

n o m i e ? N o u s s o m m e s - n o u s l a n c é s d a n s d e s en (reprises 

monstrueuses, m d é l i n i e s ? N o n , n o n . N o u s n o u s s o m m e s 

r a p p e l é s qu'en f a i t de grauds établissements t e r r i t o r i a u x , en 

l'ait de g r a n d e s c o l o n i e s à f o n d e r ou à f é c o n d e r , l a F r a n c e en 

a v a i t a s s e z a v e c l ' A l g é r i e e t la G u y a n e {Mouvement) ; n o u s 

a v o n s p e n s é qu'il n e fallait r i e n e n t r e p r e n d r e q u i l u i l i t 

c o u r i r d e s c h a n c e s , j e ne d i r a i pas é g a l e s , m a i s seulement 

a n a l o g u e s . Il n ' y a r i e n de s e m b l a b l e d a n s la q u e s t i o n q u e 

n o u s d i s c u t o n s ; d n ' y a , à Noukahiva et à O i a ï t i , point , de 

c o n q u ê t e à t a i r e , p o i n t de l u t t e c o n t r e les i n d i g è n e s à s o u 

t e n i r ; il n ' y a puis d e g r a n d e s c o l o n i e s à f o n d e r . C e s o n t d e u x 

s t a t i o n s p o u r la p r o t e c t i o n , le r a v i t a i l l e m e n t , le r e f u g e d e 

n o t r e c o m m e r c e , e t p o u r q u e n o t r e m a r i n e m i l i t a i r e s '\ 

é t a b l i s s e , e l , d e l à . a e i s s e et r a y o n n e en t o u s s e n s d a n * 

la m e r P a c i f i q u e , 
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V o i l à la p o r t é e (le c e s é t a b l i s s e m e n t s ; ils ne vous f o n t 

c o u v i r , q u o i q u ' o n en d i s e , a u c u n des "tasques d o n t on v o u s 

e n t r e t i e n t , e t q u ' a u r a i t p u . il es t v r a i , vous fa ire c o u r i r l a 

N o u v e l l e - Z é l a n d e , (deci e s t u n g r a n d t e r r i t o i r e ; il y aurait 

e u l à d e la c o n q u ê t e à f a i r e , d e la c o l o n i s a t i o n à f o n d e r . R i e n 

de s e m b l a b l e d a n s l ' e n t r e p r i s e q u i n o u s o c c u p e , f .a v o i l à 

r é d u i t e à ses v é r i t a b l e s t e r m e s . 

E h b i e n , n o u s c r e v o n s q u e ce. n ' e s t p a s s e u l e m e n t d a n s 

l ' o c é a n P a c i f i q u e q u e c e t t e p o l i t i q u e c o n v i e n t à la F r a n c e ; 

n o u s c r o y o n s q u ' e l l e lu i c o n v i e n t p a r t o u t ; n o u s c r o y o n s que 

c ' e s t là le système d e p o l i t i q u e m a r i t i m e que la F r a n c e doit, 

p r a t i q u e r ; n o u s e r o v o u s q u ' e l l e d o i t c h e r c h e r partout, s u r 

l e g l o b e , p a r t o u t o ù d e g r a n d s f o y e r s d ' a c t i v i t é c o m m e r 

c i a l e e t de c i v i l i s a t i o n s ' é t a b l i s s e n t , d e s s t a t i o n s de c e g e n r e , 

d e s s t a t i o n s q u i n 'a ient , r i e n d o f ï e n s i f , qu i n e c r é e n t pas 

î les i n t é r ê t s a g r e s s i f s , b e l l i q u e u x , q u i ne c r é e n t a u c o n t r a i r e 

q u e d e s i n t é r ê t s d é f e n s i f s , p a e i l i q n e s , des i n t é r ê t s d e p r o 

t e c t i o n . P a r t o u t o ù vous a u r e z d e s s t a t i o n s a n a l o g u e s à c e l l e s 

q u i n o u s o c c u p e n t , v o u s n ' a u r e z q u ' à l es d e f e n d í a 1 ; e l l e s nevous 

e n t r a î n e r o n t pas d a n s de g r a n d e s c o n q u ê t e s , d a n s de grandes 

g u e r r e s ; i l n ' e n n a î t r a , j e le r é p è t e , a u c u n i n t é r ê t a g r e s s i f , 

m a i s u n i q u e m e n t des i n l e i è t s p a c i f i q u e s . D e s o r t e q u e cette 

p o l i t i q u e , s u i v i e p a r t o u t , es t d ' a c c o r d a v e c la p o l i t i q u e g é 

n é r a l e d e la F r a n c e , a v e c s a s i t u a t i o n m a r i t i m e , avec, s o n 

d e g r é d e f o r c e et d ' i m p o r t a n c e d a n s l ' o r d r e m a r i t i m e ; e l l e 

s ' a p p l i q u e p a r t o u t a u s s i b i e n q u e d a n s l ' o c é a n P a c i f i q u e , e t , 

p o u r n o t r e c o m p i t e , c ' e s t c e l l e q u e n o u s n o u s p r o p o s o n s de 

p r a t i q u e r p a r l ó n t . 

M e s s i e u r s , v o i l à les i d é e s , v o i l à l es c o n s e i l s q u i o n t d i r i g é l e 

g o u v e r n e m e n t d u r o i . J e linis p a r oit j ' a i c o m m e n c é : j'ai con

fiance d a n s n o s i n s t i t u t i o n s ; de m ê m e q u ' e l l e s o n t s u j o t q u ' e l l e s 

s a v e n t , a u j o u r d ' h u i m ê m e , d o n n e r a u g o u v e r n e m e n t d e s 

c o n s e i l s de p r u d e n c e , j e c r o i s q u ' e l l e s s a u r o n t l u i d o n n e r 

d e s c o n s e i l s de p e r s é v é r a n c e et de f e r m e t é . M e s s i e u r s , d a n s 

le x v t i 1 s i è c l e , n u g r a n d g o u v e r n e m e n t , le g o u v e r n e m e n t d e 

F o u i s \ I V a v a i t t'ait de y r u n d e s c o n q u ê t e s coloniales qu'il 
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avai t l é g u é e s cà la (• r a n e e : ¡1 u . u i i l é u o é le C a n a n a , la L o u i 

s i a n e , S a i n t  ! a u i i i n a u e . ( Íes e r a n !s é l a b h s s  o i n o i t l s , n o u s l es 

a v o n s p e r d u s , la p l u p a r t d u n e a n s , da.ns ie x v i n * s i è c l e , 

p e r d u s p a r l ' i n h a b i l e t é . I i n c u r i e , la n i o i i e s s c , l a f a i b l e s s e d u 

g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , (i"e.v//;•<//.) 

J ' a i l a c o n f i a n c e ipso, m , au l i e u d  c e g o u v e r n e m e n t , i l y 

avil i t e u a l o i s en i* r a n e e des i n s t i t u t i o n s l i b r e s , d e s (".liaro

b r e s , u n i d a t ¡ c e n e n ! , i m c s e.e !.••. a u r i o n s icts p e r d u s . (Très

bien! trèsbien!) J ' a i la c o n f i a n c e q u e n o u s p o s s é d e r i o n s 

e n c o r e , q u e n o u s e x p l o i t e r i o n s a v e c b o n h e u r c e g r a n d 

h é r i t a g e q u e l e g r a n d s i è c l e n o u s a v a i t l a i s s é . (Oui! oui!) 

M e s s i e u r s , il n e s agit p a s a u j o u r d ' h u i d e r e s s a i s i r c e t 

h é r i t a g e ; il n e s ' a g i t p a s de. se l a n c e r d a n s u n s y s t è m e d e 

g r a n d e s c o m p l è t e s o| ne g r a n d e s c o l o n i e s l o i n t a i n e s ; il s 'ag' i t 

de c o m m e n c e r , de p r a t i q u e r s a g e m e n t u n s v s t è r o c r é s e r v é , 

l i m i t é , qui n e c o u i p r o m e i l e pas h o l i c a v e n i r , L a c o n f i a n c e 

(pie j ' a u r a i s e u e . a . m î l es md 11 ut a i e h u r e s p o u r c o n s e r v e r 

l e g r a n d h é r i t a g e e u v u i ' s i è c l e d a n s ie m o n d e , j e r e s s e n s 

c e t t e m ê m e c o u l i a n .  e p o u r n e  i n s t i t u í i o n s i d i r e s a c t u e l l e s , 

et j ' e s p è r e f e r m e n i e n i q u e l l e s s a u r o n t c o m m e n c e r l ' œ u v r e 

e t s o u t e n i r le ü o n v c r o e i i i o i i í du roi d a i l s ie s \ s t e r n e p a t i e n t 

et p r i i d e n i q u e n o u s essavon , de p r a t i q u e r . [Trèsbien! tres

'>kn2— Mouvement ¡„;,hm'je il'a*!>eittimml.) 

L a d i s c u s s i o n a y a n t c o n t i n u é d a n s l a s é a n c e du 

1  2 j u i n , M. H i l l a u l t ( ' l l e v a , c o n t r e i e c h i f f r e e t l ' e m p l o i 

d e s s o m m e s d e m a n d é e s , d i v e r s e s objections auxquelles 

j e r é p o n d i s p á r e l e s e x p i i c n ü o i i s p r é c i s e s . 

M. L c i / o i a    J e ne v e u x , i o m m e l ' h o n o r a b l e , p r é o p i n a n t , 

q u e d o n n e r à la C h a m b r e q u e l q u e s e x p l i c a t i o n s p o u r q u e la 

q u e s t i o n so i l b i e n p o s é e e t b i e n c o m p r i s e . 

L e g o u v e r n e m e n t p e n s e , c o m m e v o u s l 'a d i t t ra i t à l ' h e u r e 

M . le m i n i s t r e de la m a r i n e , q u e i . 3 ( ! ( l h o m m e s s o n t n é 

c e s s a i r e s p o u r l ' e i l i e a e i l é d e s é t a b l i s s e m e n t .  q u ' i l s a g i t (le 
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l o n d e r , n é c e s s a i r e s p o u r la s ù r e l é des F r a n ç a i s <|uc n o u s 

u m o v o n s a i n s i , à 4 . 0 0 0 l i e u e s d e l e u r p a t r i e , p i a i l l e r n o i r e 

d r a p e a u e t fonder n o t r e i n i l u e n e e . C o n v a i n c u de la n é c e s s i t é 

d e m a i n t e n i r l e s 1 , 2 0 0 H o m m e s , le g o u v e r n e m e n t a é t é e n 

m ê m e t e m p s f r a p p é d e s c o n s i d é r a t i o n s d ' é c o n o m i e q u i ont 

é t é d é v e l o p p é e s d e v a n t la C h a m b r e . Il c r o i t p o s s i b l e de 

m a i n t e n i r l e s 1 , 2 0 0 h o m m e s d a n s n o s é t a b l i s s e m e n t * de 

l ' O c é a n i e s a n s l e s a j o u t e r à l ' i n f a n t e r i e de m a r i n e , c ' e s t - à -

d i r e , e n l a i s s a n t le b u d g e t de, l a m a r i n e s u r le p ied o ù il 

é t a i t a u p a r a v a n t , et e n n e r e m p l a ç a n t p a s d a n s ee b u d g e t les 

8 5 0 h o m m e s q u i y m a n q u e i o n t p o u r a l l e r à T a ï l i . h a suivie 
d e n o s n o u v e a u x , é t a b l i s s e m e n t s sera, a i n s i g a r a n t i e , e t eu 

m ê m e t e m p s , il s e r a a j o u t é m o i n s d e d é p e n s e s a u b u d g e t 

de. l ' É t a t . 

V o i c i l a r é d u c t i o n q u i r é s u l t e r a d e c e t t e m e s u r e . 

D a n s le c h a p i t r e \ s u r l e q u e l es t p r o p o s é 1 a m e n d e m e n t 

d e M . R i l l a u l t , la r é d u c t i o n s e r a d e 3 0 7 , 0 0 0 f r . et a u l i e u 

d e . 4 8 " . 0 0 0 f r . il n ' v a u r a p l u s à v o t e r d a n s c e c h a p i t r e q u e 

l ' e x c é d a n t d e s o l d e p o u r l e s t r o u p e s e n v o y é e s d a n s l e s c o l o 

n i e s , c ' e s t - à - d i r e « 1 0 , 0 0 0 f r . 

M. liiLLACLT, — C'est, p l u s q u e j e n e p r o p o s e . (On rit.) 

M. Ii' mimstre. — M. J>illi<.ii.it m e p e r m c l l r a d ' a l l e r j u s 

q u ' a u b o u t . I l v e r r a l u i - m ê m e q u ' i l se. t r o m p e . 

11 v o u s a di t lo t i t à l ' h e u r e , on p r o p o s a n t son a m e n 

d e m e n t e t a v e c u n e b o n n e loi d o n t j e le r e m e r c i e , que. 

c e t a m e n d e m e n t a v a i t p o u r c o n s é q u e n c e des r é d u c t i o n s 

c o r r e s p o n d a n t e s et c o n s i d é r a b l e s s u r l e s c h a p i t r e s s u i v a n t s . 

Il r é d u i r a i t l a f o r c e de n o s n o u v e a u x é t a b l i s s e m e n t s à 

7 0 0 h o m m e s , c ' e s t - à - d i r e a u x d e u x l i e r s d e c e q u e n o u s p r o 

p o s o n s , e t e u t r a i n e r a i t p a r t o u t des r é d u c t i o n s c o r r e s p o n 

d a n t e s . S u r l es a u t r e s c h a p i t r e s , n o t r e p r o p o s i t i o n , au c o n 

t r a i r e , n ' a p o i n t l e s m ê m e s c o n s é q u e n c e s . D a n s le c h a p i t r e V. 

elle, r é d u i t e n e f f e t d e . ' ¡ 9 7 , 0 0 0 f r . D a n s le c h a p i t r e X X V , la 

r é d u c t i o n s ' é l è v e , p o u r l e b u d g e t d e i 8 - 4 3 , à 5 1 1 , 0 0 0 f r . ; 

p o u r l e b u d g e t d e 184 -4 à 1 0 4 , 0 0 0 f r . J ' é p a r g n e à l a C h a m h r o 

u n e p l u s l o n g u e é n i t m é r a t i o n , 
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( l i 1 l é s u l l a l est u i i c é c o n o m i e s u r les p r o p o s i t i o n s q u e le 

g o u v e r n e m e n t a e u l ' h o n n e u r de v o u s t a i r e , u n e é c o n o m i e 

de d" ,S ,0OO IV. e n v i r o n , e t e n y a j o u t a n t u n e é c o n o m i e 

île 1 0 0 , 0 0 0 IV. q u e r n i i s c r o y o n s p o u v o i r f a i r e s u r l e s t o n d s 

a l l o u é s a u g o u v e r n e u r de n o s n o u v e a u x é t a b l i s s e m e n t s 

(Humeurs il i cm ses), é v a l u a t i o n n é c e s s a i r e m e n t a r b i t r a i r e d a n s 

u n e c e r t a i n e m e s u r e , e t q u e n o u s r é d u i r o n s a i n s i d e 

. ' ¡ 0 0 , 0 0 0 f r . à 2 0 0 , 0 0 0 !V. . il y a u r a u n e é c o n o m i e t o t a l e 

d e ( ¡ 7 8 , 0 0 0 fi' . 

Mu m ê m e t e m p s q u e la C h a m b r e a u r a fa i t c e t t e é c o n u i n i e , 

la s û r e t é de nos é t a b l i s s e m e n t s s e r a g a r a n t i e ; i ls s e r o n t f o n d é s 

a v e c les m ê m e s m o y e n s d ' e f f i c a c i t é e t de f o r c e que l e g o u v e r 

n e m e n t a p r o p o s é s , et l a vie des Français qui y résident ne 

sera, p a s mise en p é r i l . ( . 1 « centre ; T r è s - b i e n ! — Aux voir! 

uu.r voir .') 

M . HAV i x , (/V sa place. --- P e n d a n t q u e ¿1. l e m i n i s t r e est à 

la t r i b u n e , je lui d e m a n d e r a i s i , d a n s sa p r o p o s i t i o n , il v a 

a u s s i u n e r é d i i c l i o n s u r h; c b i l f r e de . 1 2 0 . 0 0 0 f r . p o u r les é m i -

ai a n t s '.' 

.1/. le Ministre. • i . ' h o u o i a b l e m e m b r e est dans l 'erreur. 

L e c b i l l i e d e 4 2 0 , 0 0 0 f r , n e se l ' a p p o r t e pas a u x é i n i g r a n t s , 

li y a u n i q u e m e n t 2 0 , 0 0 0 f r . pour f r a i s d e p a s s a g e des 

é m i g r u i i t s . et c e s é n o g r a n t s sont " 0 o u v r i e r s q u ' o n e n v o i e 

d a n s n o s é t a b l i s s e m e n t s . L e s . 1 0 0 , 0 0 0 f r . r e s t a n t s o n t poul

ies f r a i s î le t r a n s p o r t de t o u t le m a t é r i e l à p o r t e r d a n s c e s 

é t a b l i s s e m e n t s , l i a f a l l u f r é t e r d e s b â t i m e n t s d a n s n o s p o r t s , 

à N a n t e s et au H a v r e . C ' e s t p o u r le f r e t d e c e s b â t i m e n t s q u e 

s o n t les 5 0 0 , 0 0 0 IV. 

Àf. I Î A V I N . — H y a t o u j o u r s u n e s o m m e .de 2 0 , 0 0 0 f r , 

p o u r l e s é m i p r a n i s ? 

M. /«• ministre. — P o u r les 7 0 o u v r i e r s q u i s o n t e n v o v é s 

dat is le n o u v e l é t a b l i s s e m e n t . 

L e g o u v e r n e m e n t r e p o u s s e d o n c formellement l 'amende

m e n t de .M. l î i l l a u l t , d o n t le r é s u l t a i s e r a i t de r é d u i r e d'un 

t i e r s tous l es chapitres d e s f o r c e s d e n o i r e établissement, 

t a u d i s q u e le r é s u l t a i de n o i r e p r o p o s i t i o n est d e ne point 
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r é i l i i i r o c e s f o r c e s , t o u t e n o p é r a n t u n e é c o n o m i e s u r la 

d é p e n s e t o t a l e . (Bruits Jicrrs.) 

AL K I L I A I L T . — C e (p l i se p a s s e e n c e m o m e n t e.-t v é r i t a 

b l e m e n t b i e n d i g n e d e r é f l e x i o n . 

V o i l à t ro i s j o u r s q u e n o u s d i s c u t o n s ce p r o j e t ; la c o m m i s 

s i o n l ' a d i s c u t é u n m o i s , et c ' e s t a u d e r n i e r m o m e n t , a p r è s 

a v o i r é p u i s é t o u t e s l es c h a n c e s , q u e le c a b i n e t c o m p o s é e ' ! 

a b a n d o n n e u n e p a r t i e d e s o n p r o j e t p o u r en s a u v e r le r e s t e . 

(Exclamations au centre,\ 

A gauche. — O u i ! oui ! 

M. le ministre des affaires étrangères. — N o u s n ' a b a n d o n 

n o n s r i e n . (Vice, agitation.) 

M . I Ï I T . T . A I ' L T . — C e n ' e s t pas la p r e m i è r e fo i s q u e le c a b i 

n e t t r a n s i g e a i n s i a\oe la C h a m b r e , et q u e , n a v a n t pas assez 

d ' a u t o r i t é p o u r i a i r e p r é v a l o i r ses d e m a n d e s . . . I \ ' i c e s récla

mations au centre}, il a c c e p t e les d e m i - s i t u a t i o n s . 

M . C n z o T . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

M . P U U . A O L T . — Kl a u x d é p e n s de q u i le s a c r i f i c e se f a i t - i l 

e n c e m o m e n t ? \ u x d é p e n s de la m è r e p a t r i e . [Réclamations 

au centre, — Approbation aux extrémités.) 
M. le 'minisire des affaires étrangères. — L e c a b i n e t n e 

t r a n s i g e j a m a i s a v e c ses a d v e r s a i r e s , e t i l s le s a v e n t b i e n . 

(Exclamations a gauciie.) 

L e c a b i n e t n e t r a n s i g e j a m a i s a v e c ses a d v e r s a i r e s , m a i s le 

c a b i n e t t i e n t c o m p t e d e s o p i n i o n s e! des s e n t i m e n t s de s e s 

a m i s . 

Plusieurs membres au centre. — C ' e s t c e l a ' , c ' e s t c e l a ' . 

.1/. le ministre.— C ' e s t à c e l a q u e l a d i s c u s s i o n e s t l i o n n e ; 

c ' e s t là l a p a r t d e t r a n s a c t i o n l é g i t i m e et n é c e s s a i r e d a n s 

n o i r e ( o r m e d e g o u v e r n e m e n t , e t i l n ' v a a u c u n p a r t i , a u c u n 

h o m m e p o l i t i q u e q u i n ' e u lasse e t q u i n ' e n a i t l'ait a u t a n t . 

l i n v é r i t é , il s e r a i t é t r a n g e q u ' i l f û t i n t e r d i t d e t e n i r 

c o m p t e d e s d é s i r s , dos i d é e s , d e s o b j e c t i o n s q u e n o u s r e n 

c o n t r o n s p a r m i les h o m m e s q u i s o u t i e n n e n t h a b i t u e l l e m e n t 

n o t r e p o l i t i q u e ; n o u s e n t e n o n s g r a n d c o m p t e , n o u s l e s 

p r e n o n s e n g r a n d e c o n s i d é r a t i o n . 
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Q u a n t à c e u x q u i c o m b a t t e n t h a b i t u e l l e m e n t n o t r e p o l i t i 

q u e , n o u s n o u s d é l i o n s b e a u c o u p , a u c o n t r a i r e , d e l e u r s 

o b j e c t i o n s lltires cl >n>jirobnth>n au centre); et n o u s s o m m e s 

b ien p l u s d i s p o s e s à l e u r r é s i s t e r q u ' à t r a n s i g e r avec, e u x . 

\ o i l à p o u r le l 'ait, j e v i e n s à l a q u e s t i o n ' . 

l / h o n o r a b l e M . B i d a u l t dit q u ' i l s ' a g i t d e d e u x s y s t è m e s ; 

il se t r o m p e : il n e s ' a g i t p o i n t , d a n s n o t r e p e n s é e , d ' é p a r 

p i l l e r n o s f o r c e s , de d é t e r m i n e r si n o u s o c c u p e r o n s d e u x , 

t r o i s , q u a t r e o u c i n q p o i n t s . I l s e r a i t r i d i c u l e i c i de d é b a t t r e 

u n e p a r e i l l e q u e s t i o n ; n o u s n ' a v o n s a u c u n m o y e n d e l a d é c i 

d e r . C e d o n t il s ' a g i t , c ' e s t de s a v o i r si n o s é t a b l i s s e m e n t s , 

i ju ' i l s s o i e n t d e u x , t r o i s o u q u a t r e , a u r o n t des m o y e n s d e 

f o r c e e t d e s û r e t é s u f f i s a n t s . 

L ' h o n o r a b l e . M . l i i l l a u l t r é d u i t la f o r c e à c e qui e s t r i g o u 

r e u s e m e n t n é c e s s a i r e p o u r n ' o c c u p e r q u e d e u x p o i n t s . N o u s , 

n o u s v o u l o n s q u e , b u s m ê m e q u e les c h e f s q u i s o n t s u r les 

h e i i v a u r o n t j u g é n é c e s s a i r e , s ' i l s le j u g e n t n é c e s s a i r e , d e 

n ' o c c u p e r q u e d e u x p o i n t s , il l e u r r e s t e c u i r e l es m a i n s c e r 

t a i n e s f o r c e s d i s p o n i b l e s q u i a j o u t e n t à la s û r e t é des p o i n t s 

o c c u p é s , et q u i p e r m e t t e n t d e s u f f i r e a u x i n c i d e n t s q u i 

p o u r r a i e n t s ' é l e v e r a i l l e u r s . 

Au c e / i / r p . - - T r è s - b i e n I t r è s - b i e n ! 

}[. le ministre,—Voilà le b u t d e n o t r e d e m a n d e , v o i l à 

p o u r q u o i n o u s l a m a i n t e n o n s à I 3 ) 0 h o m m e s a u h e u d e l a 

r é d u i r e à "('•(). S i . a p r è s c e l a , l e s h o m m e s q u i s o n t s u r l es 

l i e u x , les h o m m e s c a p a b l e s q u i y v o n t , q u i v i e n n e n t d e p a r 

t i r , j u g e n t q u ' i l es t n é c e s s a i r e de n ' o c c u p e r q u e d e u x p o i n t s , 

ils eu s o n t de m e i l l e u r s j u g e s q u e n o u s . L e u r s i n s t r u c t i o n s 

les p o r t e n t à se c o n c e n t r e r p l u t ô t q u ' à s ' é t e n d r e ; m a i s n o u s 

n ' a v o n s pas e n t e n d u r é g l e r ici de t e l l e s c h o s e s . 

M e s s i e u r s , q u a n d on fa i t d e s e n t r e p r i s e s p a r e i l l e s , il faut, 

s a v o i r c h o i s i r les h o m m e s q u ' o n e m p l o i e , et q u a n d o n les a 

c h o i s i s , il f aut se, c o n f i e r à e u x (Très-bien! Ires-bien !) e t l e u r 

l a i s s e r u n e g r a n d e l i b e r t é d ' a c t i o n . 

L e g o u v e r n e m e n t d u roi a c h o i s i , d a n s c e t t e o c c a s i o n , 

deux h o m m e s . M , l ' a m i r a l l U i n e t i t - T h o u a r s et M . le c a p i -



110 H I S T O I R E l'A R L E M K M ' A I KE I)K F R A N C K . 

l a i n e B r u a t , d e u x h o m m e s n o n - s e u l e m e n t é p r o u v é s p a r l e u r 

h a b i l e t é d a n s l e u r c o r p s , m a i s d ' u n d é s i n t é r e s s e m e n t c o m m e 

d ' u n d é v o u e m e n t c o m p l e t a u x i n t é r ê t s de l a p a t r i e , d é v o u e 

m e n t d o n t i ls o n t d é j à d o n n é d e s p r e u v e s , j u s q u e d a n s les 

p r i s o n s d ' A l g e r . (Assi-ntiment.) 

A p r è s a v o i r c h o i s i d e t e l s h o m m e s , le g o u v e r n e m e n t doi t 

l e u r d o n n e r la l a t i t u d e c o n v e n a b l e e t n é c e s s a i r e p o u r le 

s u c c è s m ê m e d e l ' e n t r e p r i s e q u ' i l l e u r c o n f i e . V o i l à c e q u e 

n o u s a v o n s f a i t ; il n e s ' a g i t p a s de p r o n o n c e r ic i e n t r e d e u x 

s y s t è m e s p a r l ' a d o p t i o n d e .10(1 h o m m e s de p l u s oit d e m o i n s ; 

c e l a e s t p u é r i l . ( . 4« c en t r e : O u i ! o u i ! ) I l s ' a g i t d ' a d o p t e r l es 

f o n d s n é c e s s a i r e s p o u r l ' é t a b l i s s e m e n t , e t d e l a i s s e r a u x cl ici-, 

c a p a b l e s q u i y o n t é t é e n v o y é s le s o i n de les e m p l o y e r c o m m e 

i l s le j u g e r o n t le p l u s u t i l e . 



C X X X I V 

D i s c u s s i o n du b u d g e t des- affaires é t r a n g è r e s p o u r l ' e x e r c i c e 
1 8 4 4 . Rela t ions c o m m e r c i a l e s d e l à F r a n c e a v e c l ' E s p a g n e . 

— Chambre des députes. — Séance du II juin 1843. — 

À l 'occasion de la d iscuss ion du b u d g e t des affaires 

é t r a n g è r e s pour l ' e x e r c i c e 1 8 4 1 , M. de Larcy, d é p u l é 

du L a r d , se plaignit de la c o n d u i t e du cabinet dans les 

relations, s p é c i a l e m e n t d a n s les re la t ions c o m m e r c i a l e s 

de la F r a n c e a v e c l ' E s p a g n e . Je lui r é p o n d i s : 

M . G U I Z O T , ministre des affaires étrangères.— L'honorable 

p r é o p i n a n t a t r a i t é , j ' a i t o r t , il n ' a p a s t r a i t é , il a t o u c h é 

d e u x q u e s t i o n s , l ' u n e p o l i t i q u e , l ' a u t r e c o m m e r c i a l e . J e s e r a i 

c o u r t et s u r l ' u n e e t s u r l ' a u t r e . 

S u r l a q u e s t i o n p o l i t i q u e , l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t s ' e n 

p r e n d au g o u v e r n e m e n t du r o i d e c e q u e la loi s a l i q u e a é t é 

abandonnée en Espagne. L ' h o n o r a b l e préopinant oublie que 

et', n ' e s t p a s la F r a n c e qui a c h a n g é la loi s a l i q u e ; c ' e s t le 

t e s t a m e n t île F e r d i n a n d VII, c ' e s t l ' a d h é s i o n d e l a n a t i o n 

e s p a g n o l e ; c ' e s t à c e s e u l t i t r e que la loi s a l i q u e a é t é c h a n 

g é e ; le g o u v e r n e m e n t d u ro i n ' y a c o n t r i b u é en r i e n . 
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L e g o u v e r n e m e n t d u lu i a t r è s - b i e n c o m p r i s , d e s le p r e 

m i e r m o m e n t , qu ' i l v a v a i t là pour la F r a n c e un inconvénient 

g r a v e ; i l a b a l a n c é c e t inconvénient avec le l e s m ' c t q u il 

devait à l'indépendance d e la n a t i o n e s p a g n o l e et du g o u v e r -

n e m e n t e s p a g n o l . (Tren-bien!} 1! a reconnu que le g o u v e r n e 

ment e s p a g n o l e t la n a t i o n e s p a g n o l e a v a i e n t a g i d a n s la 

l i m i t e d e l e u r s d r o i t s et de l e u r i n d é p e n d a n c e . I l a r e c o n n u 

le gouvernement q u e l ' E s p a g n e e l l e - m ê m e r e c o n n a i s s a i t , et 

q u ' e l l e t e n a i t de s o n r o i . 

Q u a n t aux c o n s é q u e n c e s de, l ' é v é n e m e n t , n o u s n ' e n a v o n s 

p a s m é c o n n u l a g r a v i t é ; a u s s i a v o n s - n o u s pr i s les p r é c a u 

t i o n s que j'indiquais, il n ' y a pas l o n g t e m p s , à c e t t e tribune : 

et q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t a r a p p e l é e s . J e n e c h a n g e , ¡e 

n e r e t i r e , j e n e r é t r a c t e a u c u n e d e s p a r o l e s que j ' a i p r o n o n 

c é e s à c e t t e é p o q u e . [Tres-bien! trës-'iien ' ! 

L e j o u r o h . p a r s u i t e d e s é'v i n i e m e n t s i j i u se s o n [ a c c o m p l i s 

e n E s p a g n e , p a r .suite d e ce c h a n g e m e n t d e la loi s ¡ d i q u e 

d o n t on a p a r l é , l e s i n t é r ê t s f r a n ç a i s . l ' I i o n n e i i ! de i m l i e 

p a y s , d e n o t r e g o u v e r n e m e n t , sa s û r e t é , sa force, p o l i t i q u e e n 

E u r o p e , se t r o u v e r a i e n t c o m p r o m i s , ce j o u r - l à , j e c o n s e i l l e 

r a i s à m o n roi et à m o n p a y s d ' y b i e n r e g a r d e r e t d ' a v i s e r , 

(Xuvveau îiiouretiieni d'udlièsion au- rentre.) 

Voix à droite.— Il s e r a t r o p t a r d alors. 

AL le ministre.—Je n e r e l i r e a u c u n e d e c e s p a r o l e s ; c e 

s o n t les s e u l e s q u i s o i e n t d ' a c c o r d , d ' u n e p a r i , a v e c c e q u e 

n o u s d e v o n s à l'indépendance de l 'Espagne, de l 'autre, a v e c 

c e q u e n o u s d e v o n s a u x i n t é i è t s de la France . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t v o u s a p a r l é d ' u n d é s a c c o r d qui 

e x i s t a i t à ce t é, j .aid é n t r e l a F r a n c e e t l a G r a n d e B r e t a g n e . 

J e m ' é t o n n e q u e l ' h o n o r a b l e p r é u p i n a u t s ' en é t o n n e . L e 

n ' e s t pas n u fait n o u v e a u , il s ' e s t p r o d u i t à p l u s d ' u n e é p o 

q u e . J ' a i l ' e s p é r a n c e q u e , q u o i q u e c e l'ail p u i s s e e n c o r e se 

p r o d u i r e , le b o n s e n s , l a s a i n e p o l i t i q u e f e r o n t r e c o n n a î t r e , 

a u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s c o m m e à n o u s , q u e l'Angleterre, 

c o m m e la F r a n c e , n ' a e u E s p a g n e q u ' u n i n t é r ê t vrai, sérieux, 

c ' e s t le r é t a b l i s s e m e n t d a n s c e p a y s d ' u n gouvernement r é -
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g n i i e r . d ' u n o r d r e du ni h i c , e ! q u ' e n d é p i t de, a n c i e n n e s t r a 

dit ion! do r i v a l i t é , on d é p i t dos a n c i e n n e s l u î t e s q u i , d e p u i s 

si l o n g t e m p s , o n t s é p a r é , q u a n t à l ' E s p a g n e , la p 'o l i l ique d e s 

d e u x p a y s , il y a là. un i n t é r ê t s u p é i i e n r à c e s r i v a l i t é s e t à 

ces l u t t e s , i u t o r è i qtu; l ' u n et l ' a u t r e g o u v e r n e m e n t , ГА11-

ï l e t e t r e с о р а ш е la F r a n c e , s a u r o n t c o n n a î t r e et r e s p e c t e r . 

L o r s q u e s i r l î o b e r t l ' e e l a dit d a n s le p a r l e m e n t (p ie le 

r e s p e c t de l ' i n d é p e n d a n c e d e i ' K s p a g n e é t a i t la politique, de 

l ' A n g l e t e r r e , il n ' a r i e n dit q u e j e n e [ m i s s e e t q u e j e n e d o i v e 

r é né t e r à la t r i b u n e f r a n ç a i s e . .Nous a v o n s t o u j o u r s e n t e n d u , 

n o u s e n t e n d r o n s t o u j o u r s , a u s s i b i e n que. le gouvernement 

a n g l a i s , r e s p e c t e r l'indépendance de l'Espagne ; mais n o u s 

e n t e n d o n s à c ô t é d e c e i a , p r e n d r e en m a i n les i n t é r ê t s d e la 

F r a n c e ; e t n o u s a v o n s f e s p o i r q u e , s u r l es p o i n t s e s s e n t i e l s , 

l a politique des d e u x p a y s , je dis de l ' A n g l e t e r r e e t de la 

F r a n c e , n e peiv.'vorora p a s t o u j o u r s d a n s c e t t e voie d ' h o s t i 

l i t é s r é c i j i r o q i i o s q u i ne l e u r est b o n n e 111 à l ' u n e ni à l ' a u t r e , 

et qui e s t f i l ia le a i ' L s p a g n e , s u r t o u t d e p u i s q u e l q u e s a n n é e s . 

S u r la q u e s t i o n c o m m e r c i a l e 

Л уане/ie. — F.t l ' a m b a s s a d e u r ' ' 

.1/. le ministre. —Je n e m o n t e p a s à c e l t e t r i b u n e p o u r 

r é p o n d r e a t o u t e s les paroles q u i y o n t é t é p r o n o n c é e s , à t o u t e s 

les q u e s t i o n s qui ni y o n t é t é a d r e s s é e s . Quand j e c r o i s qu'une 

réponse p e u t ê t r e la i te c o n f o r m é m e n t à l'intérêt d u p a y s , 

à l ' i n t é r ê t d e sa p o h i i q u c et d e s e s b o n n e s r e l a t i o n s au d e h o r s , 

j e la f a i s . Q u a n d j e c r o i s q u ' u n e r é p o n s e , u n e d i s c u s s i o n 

s e r a i t p l u s nuis ib le , q u ' u t i l e a u x i n t é r ê t s de m o n p a y s , j e n 'y 

e n t r e p a s . C ' e s t m o n d r o i t . [Atijinitmliou nu rentre.'] 

S u r la q u e s t i o n c o m m e r c i a l e , j e f e r a i r e m a r q u e r à l ' h o 

n o r a b l e p r é o p i n a u t q u e l es b u i s d o n t il se p l a i n t s o n t , e n 

g r a n d e p a r t i e d u m o i n s , p l u s a n c i e n  , q u ' i l n e le c r o i t . 

i l est vra i q u e le t r a i t é d e B a i e e t l e t r a i t é de 1 8 1 4 a v a i e n t 

 .établ i les r e l a i i o i i s c o m m e r c i a l e s de la F r a n c e a v e c 1 E s 

p a g n e s u r l ' a n c i e n p i e d , s u r le p i e d r é g l é , n o n p a r le p a c t e de 

f a m i l l e , c o m m e le c r o i t l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t , m a i s p a r 

q u a t r e c o n v e n t i o n s s u c c e s s i v e s et s p é c i a l e s . 
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E h b i e n ! n i a l a r é ce q u ' a v a i t l'ait la t r a i t é lia iiVile. n i a ! : i é-

c e q u ' a v a i t fa i t la t r a i t é do 1 S I . 1 , s o u s la l t r s l a u r a ! n u i , de 
n o m b r e u s e s infractions a u x droits d e la Franco d a n s s e s r e l a 

t i o n s c o m m e r c i a l e s a v e c l ' E s p a g n e a v a i e n t e u l i e u , si n o m 

b r e u s e s e t si i m p o r t a n t e s u u ' e i l e s é t a i e n t d e v e n u e s l ' o b j e t de 

n é g o c i a t i o n s e n t r e l e s d e u x g o u v e r n e m e n t s . 

L e g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , s o u s la R e s t a u r a t i o n , a r é c l a m é 

p l u s d ' u n e f o i s ; il a r é c l a m é q u e l q u e f o i s u t i l e m e n t , p l u s s o u 

v e n t i n u t i l e m e n t . 

N o u s s o m m e s a r r i v é s e n 1 8 é J 0 a v e c p l u s i e u r s v i o l a t i o n s 

des p l u s i m p o r t a n t e s , d e s p l u s flagrantes, à n o t r e d r o i t c o m 

m e r c i a l , t e l q u ' i l r é s u l t a i t d e s a n c i e n s t r a i t é s , et s a n s q u ' o n 

e n e û t o b t e n u le r e d r e s s e m e n t . 

D e s f a i t s de m ê m e n a t u r e se s o n t p r o d u i t s d e p u i s ; ils se 

s o n t p r o d u i t s e n 1 8 i l p a r l es l o i s q u e r a p p e l a i t l ' h o n o r a b l e 

p r é i q i i n a n t . N o u s a v o n s r é c l a m é : n u u s a v o n s r é c l a m é de la 

f a ç o n l a p l u s v i v e , la p l u s p r e s s a n t e . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t s ' é t o n n e q u ' e n d i x - h u i t m o i s n o u s 

n ' a y o n s p a s a t t e i n t le b u t . I l o u b l i e u n l'ait b i e n p l u s f r a p 

p a n t . I ! y a n u e p u i s s a n c e , p l u s f o r t e q u e t o u t e a u t r e , d i t - i l , 

s e u l e f o r t e en E s p a g n e , l ' A n g l e t e r r e . E h b i e n , il v a d i x a n s , 

d e p u i s 1 8 3 3 , q u e l ' A n g ' e l c r i e t r a v a i l l e ,à o b t e n i r en E s p a g n e 

u n t r a i t é d e c o m m e r c e , pas m ê m e u n t r a i t é de c o m m e r c e , 

m a i s u n e m o d i f i c a t i o n d e s t a r i f s s u r le c o t o n : e l l e n e l'a pas 

o b t e n u e . 

M . J . F . L . v n c y . - C ' e s t q u e l q u e chose , d e n o u v e a u , c e n ' e s ! 

p a s u n d r o i t . 

M . ri F. I .A HooiiEJAij i iF. i . i Jx. — S i d o n C a r l o s a v a i t v o u l u v 

c o n s e n t i r , il s c i a i t a u j o u r d ' h u i s u r s o n t i ô n e . 

M. le ministre.—Elle n e l 'a pas o b t e n u e , telle c h e r c h e d e 

p u i s dix a n s , d a n s ce p a y s q u ' e l l e g o u v e r n e , d i t e s - v o u s , elle, 

c h e r c h e a a t t e i n d r e u n r é s u l t a i qu i lui i m p o r t e e x t r ê m e m e n t ; 

on n e p e u t d o u t e r q u ' e l l e n ' v ait e m p l o v é t o u t e son i n f l u e n c e ; 

e l l e n ' a p a s a t t e i n t son b u t . 

O n d i t : c 'est, u n fa i t n o u v e a u q u ' e l l e d e m a n d e . 

M a i s q u a n d il s ' a g i t de f a i r e r a p p o r t e r d e s l o i s , d e s o i a l o n -
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o b l c u i r . .Nous n o u s a p p u y o n s s u r un d r o i t a n c i e n ; n i a i s 

ce droit, a é t é m é c o n n u ; le g o u v e r n e m e n t e s p a g n o l Se c o n 

teste à b e a u c o u p d ' é g a r d s ; i l le c o n t e s t a i t à la R e s t a u 

r a t i o n c o m m e ii n o u s le c o n t e s t e a u j o u r d ' h u i , E t il s u f t i l , 

p e r m e t t e z - m o i de v o u s l e d i r e , il s u f f i t d e r e g a r d e r à l ' é t a t d e 

l ' E s p a g n e , ii suftil. de s u i v r e u n p e u a t t e n t i v e m e n t c e q u i s ' y 

passe p o u r c o m p r e n d r e la d i f f i c u l t é d ' o b t e n i r u n r é s u l t a t , la 

d i f f i c u l t é d ' a m e n e r son g o u v e r n e m e n t , à u n e n é g o c i a t i o n , à 

u n e r é s o l u t i o n qui v i d e r é e l l e m e n t ies e u e s t i o n s . C e t t e d i l l i 

c u l t é e s t t e l l e q u e l ' A n g l e t e r r e , c o m m e j e le d i s a i s t o u t à 

l ' h e u r e , l ' a r e n c o n t r é e c o m m e n o u s , et, q u ' e l l e a é c h o u é j u s -

q u ' à p r é s e n t , c o m m e n o u s . 

E n v é r i t é , j e n e c o m p r e n d s pus c o m m e n t on p e u t r e p r o 

c h e r au c a b i n e t de n ' a v o i r p a s a t t e i n t , en d i x - h u i t m o i s , 

q u a n t a u d r o i t de c a b o t a g e , p.u e x e m p l e , u n b u t q u ' e n dix 

a n s , p o u r m i l i d é r è i . b e a u c o u p p l u s c o n s i d é r a b l e , l ' A n g l e t e r r e 

n ' a p u a t t e i n d r e . 

M . m; L A R C Ï . — I l n ' y a a u c u n e a n a l o g i e . 

, 1 / . le rninistre.— L ' a n a l o g i e e s t d a n s l e s f a i t s m ê m e s ; 

l ' a n a l o g i e es t d a n s la. d i f f i c u l t é de d é c i d e r u n g o u v e r n e m e n t 

i n c e r t a i n , u n g o u v e r n e m e n t d o n t la s i t u a t i o n e s t d i f f i c i l e , à 

s a c r i f i e r à des d r o i t s a n c i e n s , à des d r o i t s é c r i t s , ce q u ' i l r e 

g a r d e c o m m e l ' i n t é r ê t a c t u e l e t p u i s s a n t de s o n p a y s . (Mou-

C'-'itu'ids divers.) 

M. H É \ A U I Y . — C e . s o n t n o s droit ; - c e p e n d a n t . 

M. If ministre.—Les h o n o r a b l e s m e m b r e s s o n t b i e n h e u 

r e u x , et j e le s e r a i s a u s s i b e a u c o u p s i , en p r o n o n ç a n t l e m o t 

nruits, je, p o u v a i s v i d e r I m i t e s u s q u e s t i o n s . S a n s a u c u n 

d o u t e n o u s s o u t e n o n s e u M s a a g n e n o s n i a i s ; n o u s r é c l a m o n s 

nos d r o i t s ; m a i s ces d r o i t s s o n t c o n t e s t é s , m é c o n n u s , e t a l o r s 

il n ' y a q u e la n é g o c i a t i o n o u ia f o r c e p e u r i e s f a i r e r é t a b l i r . 

E t vous n e v i e n d r e z pas n o u s d e m a n d e r s a n s d o u t e d ' a l l e r 

e m p l o y e r la f o r c e e n E s p a g n e p o u r r é t a b l i r n o s r e l a t i o n s 

c o m m e r c i a l e s . 

l'n membre.—Mais l ' i n f l u e n c e ! 
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,1/. If minixlr*.—Vou» dites : MaisFiiilltienre ! H U I S voiilc/: 

riiiJluenee; m a i s j e M O I S m o n t r e q u e , e n l a i t d ' i n f l u e n c e , 

l'Angleterre elle-même n ' o l i l i e n l p a s plus q u e ne-us c e q u ' e l l e 

demande. 

Un membre.—Pourquoi n ' a v o n s - n o u s p a s d'ambassadeur"? 

AI. D E Y A L . ' I Y , — Ce que d e m a n d e l 'Angleterre ne lui e s t 

pas d û . 

il. le minixlre. — M O S M C U I S , il est é\ n ' e u t q i i d i y a l à , e n t r e 

(es deux, p a v s , u n e q u e s t i o n g r a v e . A o n - s e u l e m e n t n o u s 

n ' a v o n s p a s a b a n d o n n é c e l l e q u e s t i o n , n o u s l a i r a i I o n s , 

n o u s l a p o u r s u i v o n s e t n o u s m a r c h o n s v e r s n o t r e b u t . A'ous 

n ' a v o n s j a m a i s c h e r c h é à s u s c i t e r à l ' E s p a g n e des d i f f i c u l 

t é s q u e n o u s p o u v i o n s lu i é p a i g u e r ; n o u s n o u s s o m m e s 

m o n t r é s p l e i n s d e r e s p e c t p o u r s o n i n d é p e n d a n c e , p l e i n s 

de m é n a g e m e n t p o u r son g o u v e r n e m e n t ; e t je p u i s d i r e 

q u e le s e n t i m e n t d e c e q u e n o u s a v o n s fait p . a i r 1 E s p a g n e 

s'\ e s t r é v e i l l é . J e p i n s d i r e q u e ia p u b l i q u e d e la F r a n c e 

est a u j o u r d ' h u i i n f i n i m e n t , p l u s a p p r é c i é e , m i e u x c o m p r i s e 

e n E s p a g n e qu'elle n e l ' é t a i t il y a u n a n ; b ien d e s f a i t s l ' o n t 

p r o u v é ; d e s f a i t s n o u v e a u x le p r o u v e r o n t , j e n ' e n d o u t e p a s , 

plus c l a i r e m e n t e n c o r e . 

Nous p e r s i s t e r o n s d a n s c e l t e p o l d i q u e b i e n v e i l l a n t e , p l e i n e 

d ' é g a r d s et d e m é n a g e m e n t s , ; u o i i s ne . - . i c r i l i e r o n s j a m a i s , 

m ê m e , à l 'indépendance d ' u n e au tr i ' n a t i o n , q u e n o u s r e 

g a r d e r o n s comme le d r o i t , c o m m e l 'nitérèl d e la F i a n c e ; 

mais n o u s r e v e n d i q u e r o n s n o t r e d r o i t a v e c m e s u r e , e u d o n 

n a n t a u x f a i t s le t e m p s d ' a g i r , coi d i a m a n t .à la n a t i o n e s p a 

g n o l e le t e m p s d e s ' e c i a u e r s u r la v é r i t a b l e p o l i t i q u e de la 

F r a n c e , et d e c o m p r e n d r e q u ' e l l e n ' a pus de p l u s g r a n d , de 

p l u s p u i s s a n t i n t é r ê t q u e i c i b o n n e s r e l a t i o n s p o l i t i q u e s et 

c o m m e r c i a l e s a v e c la F r a n c e cl MIII g o u v e r n e m e n t . (Mar

ques d'approbation aux centres.) 

http://PARl.EME.VT
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D i s c u s s i o n sur l 'oni|iruut g r e c c i l es o b l i g a t i o n s f i n a n c i è r e s 
île la F r a n c o e n v e r s la . ' r e e e . 

— Chaurbre ces dermes. — Seanre iln O.r jOiillie 181:1. — 

Le gouvernement avait demandé un crédit do 527,000 

francs afin de pourvoir au payement du semestre de 

reinpriml. grec garanti par la F r a n c e , rie concert avec 

l'Angleterre et la Russie. Cette proposition donna lieu 

a une demande d'explications plutôt qu'à une discussion, 

et les explications que j e donnai satisfirent pleinement 

la Chambre. 

M . G C I Z O T . — J e n e m e p l a i n s c e r t a i n e m e n t p o i n t de la 

d i s c u s s i o n q u i v i e n t de. s'élever, n i d'aucun d e s h o n o r a b l e s 

pi ( ' o p i n a n t s ' . Los n u s , l ' h o n o r a b l e d u e de Y a l m y e n t r e a u 

t r e s , o n t t é m o i g n é p o u r l a G r è c e u n e b i e n v e i l l a n c e , e t o n t 

d o n n é à l a p o l i t i q u e q u e l a F r a n c e a s u i v i e e n v e r s l a G r è c e , 

u n e approbation d o n t j e m e f é l i c i t e : c e t t e bienveillance, l e 

1 M.M. Il ' due: J e V a i i n y . G l a i s - B i z o i n , Sa m idviaro G i r a r t l i n , 
Mauguin ot D u t a i i r e . 
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g o u v e r n e m e n t du I Dl l,T r e s s e n t ¡111 JLLLLL'll ' l l l l i ( O L I ) I U C 011 I XbX ; 

c e t t e p o l i t i q u e , il a. l'intention d ' y persévérer e t de l ' a p p l i 

quer a u j o u r d ' h u i c o m m e e n IS . ' l t t . 

Q u a n t à c e u x q u i , d ' u n a u t r e r ô l e , o n t l o u é ie g o u v e r n e 

ment d u r o i , j e n e d i r a i p a s de la s é v é r i t é , m a i s d e l a s i n c é 

r i t é d e s r e p r o c h e s q u ' i l a a d r e s s é s à l ' a d m i n i s t r a t i o n g r e c q u e , 

je l e s r e m e r c i e é g a l e m e n t d e c e t é l o g e ; il d o n n e r a a u g o u 

v e r n e m e n t u n e f o r c e de p l u s a u p r è s d u g o u v e r n e m e n t de la 

Grèce. N o u s a v o n s d i t à CE g o i i > o r n e m e n t la v e n t é , mes

sieurs, et la v é r i t é e s t l i o n n e à d i r e -partout , A A t h è n e s 

comme à P a r i s . (Très-bien!) i l e s t é v i d e n t q u e l 'administra

tion g r e c q u e n ' a p a s m o n t r é t o u t e la v i g i l a n c e , t o u t e l ' h a 

b i l e t é q u ' e l l e a u r a i t d û a p p o r t e r d a n s le m a n i e m e n t des 

f i n a n c e s d e l ' L l a t ; il e s t é v i d e n t qu ' i l e n e s t r é s u l t é p o u r la 

G r è c e d e g r a n d s i n c o n v é n i e n t s , non-seulement f i n a n c i e r s , 

mais p o l i t i q u e s . T o u t e s n o s i n s t a n c e s a u p r è s d u g o u v e r n e 

ment g r e c p o u r le p o r t e r à r é f o r m e r i u i - i n è i i i o .-on a d m i 

n i s t r a t i o n n ' o n t pas r é u s s i ; il a f a l l u , i l f a u t a u j o u r d ' h u i 

l ' i n t e r v e n t i o n , le p o i d s d e s t r o i s p u i s s a n c e s r é u n i e s p o u r 

a m e n e r c e g o u v e r n e m e n t a FAIRE l u i - m ê m e , d a n s ses l i n o n c e s , 

l e s réformes n é c e s s a i r e s . J e p u i s d i r e des a u j o u r d ' h u i à la 

C h a m b r e , q u e c e s r é f o r m e s s o n t a c c e p t é e s ; le g o u v e r n e m e n t 

g r e c l e s o p è r e lui-même ; l ' a c t i o n u n a n i m e d e s r e p r é 

s e n t a n t s d e l a c o n f é r e n c e l ' a d é c i d é à t a i r e ce q u ' i l f a l l a i t 

p o u r r é t a b l i r l ' é q u i l i b r e d a n s s o n b u d g e t ; ii a sent i q u e c e i a 

se p o u v a i t , se d e v a i t . J ' e s p è r e d o n c q u e le m a l qui n o u s 

a p p e l l e a u j o u r d ' h u i a d é l i b é r e r s u r i e p r o j e t de. loi n e se 

r e p r o d u i r a p l u s . .Mais n e v o u s y trompe/, p a s ; c e r é s u l t a t 

sera d û à l a f r a n c h i s e l ies r e p r o c h e s q u e n o u s a v o n s a d r e s s é s 

a u g o u v e r n e m e n t g r e c , e t à l'action q u e les t r o i s puissances 

o n t e x e r c é e s u r l u i . 

Q u a n t au p r o j e t de l o i , p e r s o n n e n e le c o n t e s t e ; t o u t 

l e m o n d e e s t d ' a c c o r d q u e n o u s d e v o n s p o u i v o i r à n o s 

o b l i g a t i o n s . 

Q u a n t à l a c r é a n c e p a r t i c u l i è r e q u e la. F r a n c e a s u r la 

G r è c e , c e c i e s t u n e q u e s t i o n t o u t e - p é d a l e et d o n t le p r o j e t 
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de loi ne dit p a s u n m o t ; la C h a m b r e n ' a r i e n à v o t e r à c e t 

é g a r d . I/exposei des m o t i f s a i n d i q u é u n m o d e d e l i q u i d a t i o n 

de c e t t e c r é a n c e s u r la C r é é e , la c o m p e n s a t i o n i m m é d i a t e 

e n t r e c e q u i r e s t e de la t r o i s i è m e s é r i e e t c e q u e l a G r è c e 

n o u s d o i t ; c'est l à . en e f fe t , u n des m o y e n s d e r é g l e r la s i t u a t i o n 

financière de la F r a n c e e t de l a G r è c e , e t u n m o y e n en f a v e u r 

d u q u e l il y a de p u i s s a n t e s r a i s o n s : n i a i s c e m o y e n n ' e s t pas 

d é f i n i t i v e m e n t a d o p t é ; l ' e x p o s é d e s m o t i f s ne. dit. p a s q u e 

ce sui t le s e u l , il n e di t m ê m e pas q u e ce su i t le m e i l l e u r . 

L u e n é g o c i a t i o n est i n t e r n é e à ce s u j e t e n t r e la F r a n c e et la 

G r è c e , S ' i l n o u s e s t d é m o n t r é q u ' i l e s t d a n s l ' i n t é r ê t d e le 

F r a n c e , q u ' i l e s t d a n s l ' i n t é r ê t d e la G r è c e e l l e - m ê m e q u e 

n o u s c o n s e r v i o n s c o m m e m o y e n d ' a c t i o n e n t r e n o s m a i n s 

c e t t e c r é a n c e d e 2 ,700 ,0011 f r . , n o u s p o u r r o n s la c o n s e r v e r , 

n o u s p o u i r o n s d o n n e r a la C i è r e du t e m p s , r i en n ' e s t d é c i d é 

s u r c e l t e q u e s t i o ' i . de ne n u i s d i r e q u e l r é s u l t a t a u r a la 

n é g o c i a t i o n e n g a g é e '1. eo s u j e t ; c e d o n t la C h a m b r e p e u t 

ê t r e a s s o l é e , c ' e s t q u e la. b n n v e i l i a n c e d u g o u v e r n e m e n t du 

roi e n v e r s la G r è c e c o n t i n u e r a a u s s i s i n c è r e , a u s s i e f f i c a c e 

q u e j a m a i s ; m a i s n o u s v e i l l e r o n s a u s s i s é r i e u s e m e n t , 

e f f i c a c e m e n t . , à c e q u e l e * •.•»•<:.-. d e l ' a d m i n i s t r a t i o n d e l a 

G r è c e n e c o n t i n u e n t p a s . 

},\. ))v,è\vnï.. — J e n i e d é c l a r e , p o u r mm c o m p t e , c o m 

p l è t e m e n t s a t i s f a i t de c e q u e v i e n t d e d i r e M. le m i n i s t r e d e s 

a f f a i r e s é t r a n g è r e s . (Très-lien! — A u x v o i s ! ) 

L e p r o j e t d o l o i f u t a d o p t é par 221 v o i x c o n t r e 13. C e 

m ô m e p r o j e t fut, le 3 1 j u i l l e t s u i v a n t , d a n s l u C h a m b r e , 

d e s p a i r s , le s u j e t d ' i e u : d i s c u s s i o n ( j u i ' . n ' a m e n a à d o n 

n e r , sur la s i l u a i i i i ! ! e î 'a p o l i t i q u e d o l a F r a n c e e u G r è c e , 

d e s explicat ions [ d u s c o m p l o t e s cl, p i n s précises q u e j e 

n ' a v a i s e u o c c a s i o n d e h: faire d a n s la C h a m b r e des 
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s ' i l n e s ' a g i s s a i t q u e d u p r o j e t d e lui , je n e prendrais pas l a 

p a r o l e , p e r s o n n e ne le c o n t e s t e . S i l o s i n t e n t i o n s d u g o u v e r 

n e m e n t du r o i m e p a r a i s s a i e n t p a r f a i t e m e n t c l a i r e s p o u r t o u t 

le m o n d e , j e n e p r e n d r a i s p a s n o n p l u s l a p a r o l e . M a i s j e 

c r o i s e n t r e v o i r q u ' i l r è g n e e n c o r e q u e l q u e obscurité e t s u r la 

question m ê m e , e t s u r la c o n d u i t e q u e n o u s a v o n s t e n u e e t 

q u e n o u s n o u s p r o p o s o n s d e t e n i r . C ' e s t le s e u l m o t i f q u i m e 

f a s s e m o n t e r p o u r u n m o m e n t à c e t t e t r i b u n e . 

I l y a ic i d e u x q u e s t i o n s : u n e q u e s t i o n f i n a n c i è r e e t u n e 

q u e s t i o n p o l i t i q u e : q u e s t i o n s b é e s e n t r e e l l e s e t q u i exercent 

b e a u c o u p d ' i n f l u e n c e l ' u n e s u r l ' a u t r e , c e p e n d a n t t r è s  d i s 

t i n c t e s , e t d o n t i l n e f a u t j a m a i s p e r d r e de \ue l a d i s t i n c t i o n . 

L a q u e s t i o n f i n a n c i è r e e l l e  m ê m e est d o u i l l e ; i l y e n a 

u n e q u i se r a p p o r t e a u p j é s e n l et à l ' a u m i r , et une a u t r e q u i 

ne se r a p p o r t e q u ' a u p a s s é , l ' u n e q u i i n t é r e s s e Jes I r o i s 

p u i s s a n c e s g a r a n t e s de l ' e m p r u n t g r e c et l'autre q u i n ' i n t é 

r e s s e q u e la F r a n c e . 

L a p r e m i è r e d e c e s q u e s t i o n s e s t la s e u l e d o n t s ' o c c u p e te 

p r o j e t d e l o i . î l v o u s d e m a n d e l ' a r g e n t n é c e s s a i r e p o u r q u e la 

F r a n c e p a y e sa p a r t d a n s le s e m e s t r e é c h u q u e la C r é é e n ' a p u 

p a y e r . Q u a n t à la q u e s t i o n q u i r e g a r d e le p a s s é , c e l l e des 

a v a n c e s q u e i r a i s a  , , Г а e a à p, G r è c e , l a q u e s t i o n de s a v o i r 

quand c l c o m m e n t »•••!..: .• ••agi: ~ i a G r è c e d o i t ê t r e r é g l é , 

celleci n ' i n t é r e s s e q u e ia F i a n c e ; n o u s ne l ' a v i n s point m i s e en 

c o m m u n a v e c l es a u t r e s p u i s s a n c e s ; e l l e se t r a i t e p a r et p o u r 

la F r a n c e s e u l e : a u c u n e a c t i o n c o l l e c t i v e n ' e s t e x e r c é e à c e t 

é g a r d . 

C o m m e n t c e t t e q u e s t i o n e s t  e l l e n é e ? Q u a n d la G r è c e s ' es t 

d é j à t r o u v é e h o r s d ' é t a t d e p a y e r les i n t é r ê t s de son e m 

prunt , e l l e s ' e s t a d r e s s é e a u x I r o i s p u i s s a n c e s . D e u x o n t 

p r é l e v é , s u r l e m o n t a n t d e la troisième s é r i e r e s t a n t e n t r e 

l e u r s m a i n s , de q u o i f a i r e f a c e à l e u r p a r t d a n s le p a y e m e n t 

d e c e s i i i t é i è t s . L a F r a n c e , à p a r t i r de 18.18, n ' a p a s v o u l u , 

a v e c g r a n d e r a i s o n s e l o n moi, s u i v r e c e t t e méthode, payer 

l ' e m p r u n t p a r l ' e m p r u n t . E l l e a l a i s s é en r é s e r v e c e q u i 

r e s t a i t d e s a p a r t d a n s la t r o i s i è m e s é r i e ; e l l e a p a y é l e * 
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i n t é r ê t s a \ e c s e s p r o p r e s t o n d s . Il n e s ' a g i t p o i n t a u j o u r d ' h u i 

d ' a b a n d o n n e r c e s y s t è m e , d e l u i donner un d é m e n t i . C e q u e 

n o u s a v o n s f a i t e n - 1 8 3 8 , 1 8 3 9 e t 1 8 . 1 0 , nous le f a i s o n s 

e n c o r e m a i n t e n a n t . N o u s n e v e n o n s p a s vous p r o p o s e r 

a u j o u r d ' h u i , à l ' e x e m p l e d e s d e u x a u t r e s p u i s s a n c e s e n 1 8 3 8 , 

d e paver n o i r e p a r t a v e c c e q u i n o u s r e s t e d e l a t r o i s i è m e 

s é r i e ; il n o u s en r e s t e e n c o r e , et nous pourrions faire 

a u j o u r d ' h u i c e q u e l ' A n g l e t e r r e e t la linssie o n t f a i t e n 

¡ 8 3 8 . IS.'j'd et. 1 8 Í 0 ; n o u s n e le f a i s o n s pas ; n o u s c o n t i n u o n s , 

comme e n Î 8 3 « S , à v o u s d e m a n d e r de l'argent s u r n o s p r o 

p i e s ( a m i s p o u r p a v e r n o t r e p a r t ; n o u s n e c h a n g e o n s d o n c 

r i e n s o u s ce rapport à n o t r e p o l i t i q u e p a s s é e ; n o u s n'aban

d o n n o n s lias l e s y s t è m e que, n o u s a v o n s s u i v i . 

P o u r r é s o u d r e la question q u i n o u s e s t s p é c i a l e , c e l l e d u 

c o m p t e à régler, e n t r e i a C r é é e c l n o u s , p m r l e s a v a n c e s 

q u e n o u s lui a v o n s f u l e s , ¡I v a d i v e r s s y s t è m e s p o s s i b l e s . 

A o n s p o u r r i o n s l i q u i d e r ¡ ¡ u s u é d n l r m e n í n o l t e c o m p t e p a r 

u n e c o m p e n s a t i o n e n t r e la. p o r t i o n de la I r o i s i i o n e s é r i e q u i 

n o u s r e s t e e t n o s a v a n c e s ; n o u s pouvants é g a l e m e n t d o n n e r 

du t e m p s à la C r e c e , n e j u s o p é r e r la l i q i i i d a t ' o » i m m é d i a t e , 

l a i s s e r e n c o r e c e l t e p a r t i e d e ia t r o i s i è m e s é r i e e n r é s e r v e , 

c l r e c e v o i r n o i r e r e m b o u r s e m e n t p a r d ' au 1res v o i e s , à une 

a u t r e é p o q u e . C e c i e s t eu n é g o c i a t i o n a u j o u r d ' h u i ; rien 

u ' e s i d é c i d é a c e t é g a r d . L a q u e s t i o n sera-résolue entre la 

G r è c e e t nous, « a n s le c o n c o u r s des d o n x a u t r e s puissances, 

et u n i q u e m e n t d a u s l ' i n t é r ê t b i e n e n t e n d u d e le C r è c c , qui 

est le m ê m e q u e c e l u i île la ]• 'raneo. 

Nous a v o n s c r u e t n o u s c r o y o n s e n c o r e d e v o i r p to l i le rdes 

m o y e n s q u i s o n t e n t r o n o s m a m s pour p e s e r , p a s s e z - m o i 

l ' e x p r e s s i o n , s u r l e g o u v r m - m - m g r e c . Les g o u v e r n e m e n t s , 

D m i n e li.- p e i t p f i S ; ii a p p H I I U C I I ! ! a s a g e s s e q u e par la néces
s i té c l à leurs, d é p e n s , 11 f a u l q u ' i ' s s e n t e n t l 'empire de la né

c e s s i t é . N o u s c r o y o n s n i i l e q u e ia î i é c e s s b - - p e s o t é e l l e m e i i l , 

s é r i e u s e m e n t , sur la C r e r e p o u r l ' a m e n e r à l a u e d a n s son a d 

m i n i s t r a t i o n des i d o r m e . - , d a n s s e s h n a n e c s d e s é c o n o m i e s 

qui la n i e l l e n t . - H m e s u r e d e t o n . ! m i s e r les a v i n é e s que nous 
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l u i a v o n s l ' a i l o s , el de se l i q u i d e r e n v e r s n o u s ; n i a i s q u a n t 

à l ' é p o q u e où e e t l e l i q u i d a t i o n a u r a l i e u , q u a n t ,à la m a n i è r e 

d o n t e l i o s e r a e f f e c t u é e , n o u s r e s t o n s p a r f a i t e m e n t l i b r e s ; 

t ' e s t à n o u s s e u l s , d e c o n c e r t a v e c la C r ó c e , à e n d é c i d e r . 

Q u a n t à la s e c o n d e q u e s t i o n f i n a n c i è r e , l a q u e s t i o n du 

p a v e m e n t à f a i r e a c t u e l l e m e n t p o u r le s e m e s t r e q u e ai C r ó c e 

n e p e u t p a y e r , c e l l e - l à n e p e u t ê t r e t r a i t é e i s o l é m e n t ; e l l e 

r e g a r d e les P e u x , j u i e > p u i s s a u c i s t o u t u u - s i b ien q u e n o u s . 

(1 s ' a g i t d ' a s s u r e r a u j o u r d ' h u i i ' e x é e u i n u de ( ' a r t i c l e 1 2 d u 

t r a i t é d e I 8 d 2 : c a r d lie s u b i t p a s d e v e n i r eu c e m o m e n t 

au s e c o u r s de, l a G r è c e , e t de. p a y e r ie . -c inesi i e d e m a r s 

1 8 - 4 2 ; il f a u t e m p ê c h e r q u e c e t é t a l se p e r p é t u e ; il t a n t n o u s 

a s . - u r e r q u e la C i è c o p a y e r a dans, l ' a v e n i r l ' i n t é r ê t de s o n 

e m p r u n t . C'c.-t là n u e q u e s t i o n qui n e n o u s e » l pas p a r t i c u -

11ère , q u i m l é r e . - s e l ' A n g l e t e r r e e t l a i h e s i e tout c o m m e 

n o u s ; i! s ' a g d de i ' e ' a . e u b i o i i d ' u n t r a i t é c o n t i l i en c o m m u n 

p a r la F r a n c e , l ' i o g l e t e m : et la H u s s i e a v e c la G r è c e ; ii f a u t 

b i e n q u e n o u s : : é e ; ' : e m ; i s en c o m m u n ; il pud. b i e n q u e l ' a c 

t i o n c o l l é e I n e s ' e x c i v e ic i , q u ' i l y a i t c o n c e r t p o u r a m e n e r 

la G r e c e à p r e n d r e les m o y e n s de r e m p l i r l es e n g a g e m e n t s 

q u ' i . l t e a c o n t r a c t é s e n v e r s ias t r o i s p u i s s a n c e s . L ' a c t i o n 

c o l l e c t i v e e s t e o e - s e i i ì e m c i i l p a l l i c e n e , m a i s n é c e s s a i r e ; c ' e s t 

le r é s u l t a t obligé- d e la s i t u a t i o n . 

A i n s i , m e s s i e u r s , v o u s v o y e z q u ' e n d i s i i u g i i a n t b ien les 

d e u x q u e s t i o n s l i u a i i c i è r e s , o n r e c o n n a î t à i " i n s t a n t q u e c e l l e 

q u i ne r e g a r d e q u e n o u s , n o u s l a t r a i t o n s s e u l s , q u ' e l l e 

n ' e n t r e u n i t e . u e m d a n s u n e n é g o c i a t i o n c o l l e c t i v e ; ci. q u e 

c e d o oui es t e n t r e e d a n s u n e n é e o c i a t i o i i c o l l e c t i v e v est e n 

t r é e p a r c e c - i e c e l a é t a i t n é c e - s n i i o , p a r c e q u ' i l n ' y a v a i t 

a l i e n t i m e o e n . -ue la n é g o c i a t i o n n e lu t p a s c o m m u n e à 

l 'Ai 'P-lciiJi ' i 'c e t à ta i d e a n o . a ; n u e a n o a , 

S i de la q u e s t i o n d i i a i n . i e i a j e i ia-se à la q u e s t i o n j i o h -

t . q u e , j ' a m . e r a i m m ê m e r e s u l i . i t . C o - a i ' m t é r ê l f r a n c t ù s , 

c ' e s t la p o l i t i q u e i r e n n a i s e q u e n a ïs e i u e i u l o u s s o u t e n i r en 

G r è c e , c u m u l - le d e m a n d e di . ie p r i n c e de la Muskowa. ; 

UOUS n e li le la Pel a pa.a p; a l i p e - e u a e u e Poh tip ne c h i m é r i q u e . 

http://resuli.it
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u n e p o l i t i q u e d é g a g é e de Initie vue n a t i o n a l e ; e ' e s ! b i e n la 

polit ique f r a n ç a i s e q u e n o u s p r a t i q u o n s . 

M a i s on n e se r e n d p a s b i e n c o m p t e d e l ' i n t é r ê t v é r i t a b l e 

de la F r a n c e e u G r è c e ; il e s t p l u s s i m p l e et p l u s é l e v é q u ' o n 

n e le l 'ait . L a F r a n c e n ' a q u ' u n i n t é r ê t e n G r è c e , c ' e s t crue 

l 'Etat g r e c d u r e , s ' a f f e r m i s s e e t p r o s p è r e . E n p o u r s u i v a n t 

cet i n t é r ê t , nous f a i s o n s de la p o l i t i q u e f r a n ç a i s e . L a p o l i t i q u e , 

d e l a F r a n c e n ' e s t pas u n e p o l i t i q u e de. d é s i n t é r e s s e m e n t , de 

d é t a c h e m e n t ; c ' e s t u n e p o l i t i q u e b o n n e et s a g e , u n p e u 

g r a n d e s e u l e m e n t , e t c e l a f a i t s o n h o n n e u r e u m ê m e t e m p s 

q u e s o n u t i l i t é . (Très-bien .') 

P o u r l e s u c c è s d e c e t t e p o l i t i q u e , p o u r o b t e n i r l a d u r é e , 

l ' a f f e r m i s s e m e n t d e l à G r è c e , q u ' e s t  c e q u e l ' e x p é r i e n c e n o u s 

a a p p r i s ? Q u e r ions r e n c o n t r i o n s s u r n o t r e c h e m i n t r o i s 

o b s t a c l e s : l ' u n , la r i v a l i t é des p a r t i s , des f a c t i o n s , des Ce . l e 

r ies i n t é r i e u r e s ; l ' a u t r e , la l i v i d i t é des i u l U t e n e e s é t r a n g è r e s 

e n G r è c e ; le t r o i s i è m e , l ' i m p e r f e c t i o n , l ' i n e r t i e et le d é s o r d i o 

de l ' a d m i n i s t r a t i o n g r e c q u e . Y o d è l e s t ro i s o b s t a c l e s q u e 

n o u s a v o n s t o u j o u r s \tis s ' o p p o s e r à r a f f e r m i s s e m e n t et a u 

d é 1 . e l o p p e m o n t d e l ' E t a t , g r e c . Q u a n d d o n c n o u s v o u l o n s 

p o u r s u i v r e l ' i n t é r ê t de l a F r a n c e en G r è c e , i n t é r ê t qui e s t le 

m ê m e q u e l ' i n t é r ê t , g r e c , q u a n t i n o u s r e c h e r c h o n s la d u r é e , 

e t r a f f e r m i s s e m e n t de l ' E t a t g r e c , ce s o n t ià les t r o i s o b s t a c l e s 

q u e n o u s a v o n s à s u r m o n t e r . C o m m e n t l es s u r m o n t e r , s i n o n 

p a r u n e activai o d i c ù n c ' ? C o m m e n t s u p p r i m e r l a lutte d e s 

m i l u e i t c e s é I ran frères a A t h è n e s , c e l l e c a u s e de t r o u b l e e t 

d ' a f f a i b l i s s e m e n t de la G r è c e , s i n o n p a r le c o n c e r t ? Cl 

q u a n t h l'inertie, a u d é s o r d r e <'•" l ' a d m i n i s t r a t i o n g r e c q u e , 

l ' h o n o r a b l e M . d e G a i . o i a c м н е  e u f a i s a i t t o u t à l'heure le 

t a b l e a u a v e c une g r a n d e v é r i n : ; c e l l e a d m i n i s t r a t i o n se 

d é f e n d a i t d a n s ses v i e e s e u o p p o s a n t u n e p u i s s a n c e à u n e 

p u i s s a n c e , u n e m i l u e u c i . à u n e i n f l u e n c e . P o u r s u r m o n t e r 

c e m a l , l ' a c t i o n c o l l e c t i v e , le c o n c e r t de Ions e s t é v i 

d e m m e n t l e seul m o y e u e i i i e a c e . C e n ' e s t d o n c pas u n e f a n 

t a i s i e , u n e s p r i t «le s y s t è m e qui ue.tts a , . a i ' h n l s l à ; c ' e s t 

l ' e x p é r i e n c e des l a i t s , c à ! l a р ш e n é c e s s i t é . L e c o n c e r t , l ' a c 
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l i o n c o l l e c t i v e e n G r e c e e s t , p o u r n o u s , le m o y e n d e f a i r e 

r é u s s i r l a b o n n e p o l i t i q u e , l a p o l i t i q u e f r a n ç a i s e . S i l ' a c t i o n 

i s o l é e n o u s p a r a i s s a i t m e i l l e u r e , p o u r a t t e i n d r e c e b u t , q u e 

l ' a c t i o n c o n c e r t é e , n o u s p r e n d r i o n s l ' a c t i o n i s o l é e ; n o u s 

n ' a v o n s p a s p l u s l a m a n i e d u c o n c e r t q u e c e l l e d e l ' i s o l e 

m e n t ; le c o n c e r t , l ' i s o l e m e n t , c e s o n t l à des m o y e n s q u ' o n 

e m p l o i e t o u r à t o u r , s u i v a n t q u e la n é c e s s i t é des s i t u a t i o n s 

le c o m m a n d e . N o u s a v o n s r e c o n n u i c i , l ' e x p é r i e n c e n o u s a 

m o n t r é q u e l ' a c t i o n c o l l e c t i v e , l a p o l i t i q u e d u c o n c e r t é t a i t 

l a s e u l e q u i p û l s u r m o n t e r l es o b s t a c l e s i n t é r i e u r s et e x t é 

r i e u r s , d i p l o m a t i q u e s e t n a t i o n a u x , q u i s ' o p p o s a i e n t à la d u 

r é e , à l ' a f f e r m i s s e m e n t , a u d é v e l o p p e m e n t p a c i f i q u e e t r é g u 

l i e r d e l ' E t a t g r e c , c e q u i e s t la p o l i t i q u e f r a n ç a i s e . N o u s 

a v o n s d o n c a d o p t é n e t t e m e n t l ' a c t i o n c o l l e c t i v e , la po l i t ique , 

d u c o n c e r t , s a n s n o u s l a i s s e r e f f r a y e r , n i a r r ê t e r p a r l e s 

m o t s , p a r l e s a p p a r e n c e s . C e q u e n o u s v o u l o n s , c ' e s t le s u c 

c è s ; c e q u e n o u s r e g a r d o n s , c ' e s t le f o n d d e s c h o s e s ; i l n ' v 

a p a s d ' a u t r e m o y e n d ' a t t e i n d r e le b u t . 

C e s o n t l à , m e s s i e u r s , l e s c o n s i d é r a t i o n s q u i n o u s ont f a i t 

a d o p t e r la l i g n e d e c o n d u i t e que, n o u s a v o n s s u i v i e , et. d a n s 

l a q u e l l e n ia is p e r s i s t e r o n s , ( Ties-bicn ! Irès-bò-n ! I 
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Défait é l e v é a n a la i l i a a i a . n i n de l ' A d r e s s e , à l ' o c c a s i o n des 
rnauil 'cstai ions I c g i t i n n s t e s à B a l g r a v o - S q u a r e , p e n d a n t le sé
j o u r de M. la d u e de B o r d e a u x à L o n d r e s . 

— Chambre des |uiirs. — Séance du 8 janvier 184-1. — 

En novembre IRi.'l, M. le comte do Chambord, qui 

portait alors le titre de duc rie Bordeaux, fit un voyage 

à Londres. Ln certain nombre de légitimistes, parmi 

lesquels se trouvaient cinq membres de la Chambre des 

députés, s'y rendirent auprès de lui, cl celle réunion 

donna lieu, dans Ilelg rave-Square où habitai! le prince, 

a des manifestations hostiles au gouvernement de 

Juillet, et ;\ l 'ordre légal établi en France depuis 1830 . 

Les projets d'adresse présentés, à l'ouverture de la 

session de 1 8 ' i i , dans l'une el l'autre Chambre, im-

proiivèrent gravement ces manifestations et provoqué- 1 

renfde \ ils déliais. Dans la Chambre des pairs, M. le 

ttuc de iiiehelieu et, après lui, ai. ie marquis de Verac, 

attaquèrent le projet d'adresse. Je pris la parole après 

ce dentier. 

M, Gujzot. mihMtr flrx affaires étrangères, —• Après le 
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d i s c o u r s d e M , lu d u c d e R i c h e l i e u , j e n ' a i pns d e m a n d é la 

parole. M . le, d u e d e R i c h e l i e u s 'es l appliqué à r e t i r e r , à la 

d é m a r c h e d o n t i l p a r l a i t , t o u t e i m p o r t a n c e , t o u t e significa

tion politique. ; i l l ' a p r é s e n t é e c o m m e un a c t e de r e c o n n a i s 

s a n c e p e r s o n n e l l e , d e r e s p e c t p u r e m e n t p r i v é e n v e r s l e m a l 

h e u r . On peut témoigner du respect au malheur, et manquer 
e n m ê m e t e m p s à d ' a u t r e s d e v o i r s ; o n doit, r e s p e c t e n c e 

m o n d e à a u t r e c h o s e e n c o r e q u ' a u m a l h e u r , e t o n a d ' a u t r e s 

d e v o i r s q u e c e u x de la r e c o n n a i s s a n c e . M a i s e n l i n , M . le d u c 

d e R i c h e l i e u a y a n t v o u l u e f f a c e r d o s a démarche tout, c a r a c 

t è r e , t o u t s e n s p o l i t i q u e , j e n ' a i p a s c r u q u ' i l m e f û t n é c e s 

s a i r e d e p r e n d r e l a p a r o l e a p r è s l u i . 

11 e n e s t t o u t a u t r e m e n t a p r è s l e d i s c o u r s q u e v o u s v e n e z 

d ' e n t e n d r e L . C'est, à votre , a d r e s s e t o u t e n t i è r e , c ' e s t aux 

s e n t i m e n t s q u ' e l l e e x p r i m e q u ' o n s'attaque, c e s o n t c e s s e n 

t i m e n t s q u ' o n v o u s d e m a n d e d e s u p p r i m e r . 

M e s s i e u r s , c e s s e n t i m e n t s e x p i â m e s en votre n o m , c e s o n t 

n o s d e v o i r s à n o u s , c e s o n t l e s d e v o i r s d u g o u v e r n e m e n t d u 

roi ; n o u s e n t e n d o n s y être, f i d è l e s , n o u s a d h é r o n s à v o t r e 

a d r e s s e ; n o u s l a r e g a r d o n s c o m m e l ' e x p r e s s i o n d e n o s d e 

v o i r s l e s p l u s s a c r é s , e t c ' e s t à c e t i t r e que. j e v i e n s d é f e n d r e 

les p h r a s e s d o n t o n v o u s d e m a n d e l e r e t r a n c h e m e n t . 

M, L E .MARQUIS H H \ f j c v e . — J ' e n d e m a n d e l e r e t r a n c h e 

m e n t p a r c e q u e , d a n s u n e d e v o s p h r a s e s , v o u s l a i t e s a l l u s i o n 

à u n p a r t i . . . (Bruits divers; interruption.) 

M. le -ministre. — J e prie l'honorable préopinant d ' ê t r e 

b i e n p e r s u a d é q u e j e n'éluderai p a s l a question d u parti 

a u q u e l ¡1 f .t it a l l u s i o n ; c ' e s t d e c e l a m ê m e que j e v e u x 

p a r l e r . 

M e s s i e u r s , p o u r r e m p l i r l es d e v o i r s que v o t r e a d r e s s e n o u s 

r e c o m m a n d e , n o u s n ' a v o n s pas a t t e n d u q u e des fa i ts b r u y a n t s 

v i n s s e n t n o u s e n b o r e s e n t i r la n é c e s s i t é : e n m ê m e t e m p s 

q u e m a i s a v o n s v u p a s s e r l a n t de c h o s e s , t a n t d e manifesta-

l i o n s di a n a i , t a n t d ' a c t e s coupai» ! e s , que n o u s l e s a v o n s v us 
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p a s - e r , di .sq 'c , a v e c n u e l o i é r a ï u o . o u o ! : ' . . IT . t i i (;'•, uni ' l o n g a 

n i m i t é qui u n i frappé e t qui f r a p p e n t c h a q u e j o u r tout t e 

m o n d e e n E u r o p e , e n m ê m e t e m p s n o n ? a v o n s l'ait a c t e d e 

v i g i l a n c e q u a n d l ' i n t é r ê t o u l a d i g n i t é d e l a F r a n c e n o u s o n t 

p a r u le d e m a n d e r . N o u s n'avons p a s v o u l u e : \ e r c e i . s u r l e s 

d é m a r c h e s d u p r i n c e exilé auquel o n a t a i t a l l u s i o n , u n e 

s u r v e i l l a n c e i n q u i è t e e t t r a c a s s i è r e ; m a i s q u a n d sa p r é s e n c e 

d a n s T u n e d e s c a p i t a l e s d e l ' E u r o p e l ions a p a r u a v o i r l ' u n e 

de c e s d e u x c o n s é q u e n c e s , o u de f a u s s e r , d ' e m b a r r a s s e r la 

s i t u a t i o n du représentant d u r o i , o u de f o u r n i r u n e n c o u r a 

g e m e n t à des p a s s i o n s , à d e s e s p é r a n c e s c r i m i n e l l e s , n o u s 

a v o n s d é c l a r é q u e n o u s n e p o u v i o n s a c c e p t e r c e l t e s i t u a t i o n , 

et q u e , si e l l e se p r o l o n g e a i t , l a piésence s i m u l t a n é e d u 

représentant du ro i d a n s le m ê m e l i e u n e n o u s p a r a î t r a i t m 

c o n v e n a b l e , n i p o s s i b l e . (Très-bien!) 

N o u s a v o n s dit c e l a , e n 1 8 * 1 , à V i e n n e , e n 1 8 1 2 , à 

D r e s d e , e n 18-ièi, à B e r l i n : e t p a r t o u t , c e t t e d é c l a r a t i o n a 

é t é r e ç u e e t a c c u e i l l i e comme p a r f a i t e m e n t s a g e , n a t u r e l l e , 

légitime, c o m m e la c o n s é q u e n c e n é c e s s a i r e des m a x i m e s l es 

p l u s élémentaires d u d r o i t p u b l i c a p p l i q u é a u x r a p p o r t s 

i n t e r n a t i o n a u x . P a r t o u t d e s m e s u r e s o n t é t é p r i s e s p o u r q u e 

les c o n s é q u e n c e s d o n t n o u s n o u s p r é o c c u p i o n s n e p u s s e n t 

p a s a v o i r l i e u , ( l e s m e s u r e s o n t a t t e i n t l e u r L u t . 

E n A n g l e t e r r e , q u a n d i l . le d u c d e Bordeaux e s t a r r i v é à 

L o n d r e s , n o u s a v o n s p r é v u u n e s i t u a t i o n d i f f é r e n t e . L ' e s t u n 

p a y s de grande l i b e r t é , d e g r a n d e p u b l i c i t é ; n o u s s a v i o n s 

q u e s o n g o u v e r n e m e n t n ' é t a i t p a s a r m é , c o n t r e l es c o n s é 

q u e n c e s d o n t n o u s n o u s é t i o n s p r é o c c u p é s a i l l e u r s , des m ê m e s 

m o y e n s d e r é p r e s s i o n ; m a i s e n m ê m e t e m p s n o u s c o m p t i o n s 

e t n o u s a v i o n s r a i s o n d e c o m p t e r s u r l a l o y a l e a m i t i é d u 

g o u v e r n e m e n t a n g l a i s ; c e q u ' i l a f a i t a p l e i n e m e n t r é p o n d u 

à n o t r e a t t e n t e . L a reine d'Angleterre n ' a p a s r e ç u M. I n d u e 

de Bordeaux ; e l l e a v o u l u d o n n e r par l à u n e m a r q u e é c l a 

t a n t e d e s o n d é p l a i s i r , d e sa r é p r o b a t i o n c o n t r e la c o u l e u r 

q u ' o n v o u l a i t d o n n e r a u v o y a g e d u p r i n c e , à sou s é j o u r , 

c o n t r e les c o n s é q u e n c e s q u i pouvaient en r é s u l t e r . 
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A p r è s c e t t e r é s o l u t i o n d e l à r e i n e d ' A n g l e t e r r e de ne p o i n t 

r e c e v o i r n i e u p u b l i c n i e n particulier M. le d u c do B o r d e a u x , 

s o n t s u r v e n u e s l e s s c è n e s de Belgravc-Square. Je les a p j i e l l e 

à d e s s e i n d e s s c è n e s , d e s s c è n e s s c a n d a l e u s e s , s c a n d a l e u s e s 

a u x y e u x d e t o u s l e s hommes s e n s é s et de t o u s les g e n s de 

b i e n d e t o u s l e s p a y s . I Très-bien! ) 

F r a p p é s d e c e s s c è n e s , n o u s a x o n s s e n t i q u ' i l é t a i t de n o t r e 

d e v o i r d e d e m a n d e r a u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s s ' i l n a v a i t 

aucun moven î le r é p r i m e r , c h e z l u i , ce q u i a v a i t é t é p r é v e n u 

p a r t o u t a i l l e u r s , ce q u i n ' a u r a i t é t é t o l é r é s u r a u c u n a u t r e 

p o i n t d e l ' E u r o p e . 

Le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s n o u s a répondu q u e les mojens 

l é g a u x do r é p r e s s i o n lu i m a n q u a i e n t , q u ' i l ne p o u v a i t q u ' e x 

primer s o n p r o f o n d d é p l a i s i r , s a p r o f o n d e r é p r o b a t i o n : il 

n o u s l'a. e x p r i m é , à n o u s ; il l ' a e x p r i m é a u s s i à, d'autres, 

(d ' e s t t o u t c e q u ' i l é t a i t p o s s i b l e p o u r l u i de l ' a i re , e t p o u r 

n o u s d e lu i demander. Mais le r é s u l t a t d e ces s c è n e s a v a i t 

a m e n é u n f a i t g r a v e , u n f a i t p u b l i c , d o n t l ' E u r o p e e n t i è r e , 

aussi b i e n q u e l a F r a n c e , é t a i t f r a p p é e . Ce f a i t , c ' e s i l a dis

parition d e l a q u a l i t é d e p r i n c e m a l h e u r e u x e t i l ' o f f e n s i f , 

v o y a g e a n t p o u r son i n s t r u c t i o n , c o m m e on le d i s a i t tout à 

l 'heure, et à l a place , d e c e l l e q u a l i t é , la p r o c l a m a t i o n d e c e l l e 

d e p r é t e n d a n t à la c o u r o n n e de F r a n c e , t-n v e r t u d ' u n d r o i t . . . 

D ' u n d r o i t ! j e n e devrais p a s m e s e r v i r de c e t t e e x p r e s s i o n 

d a n s c e t t e enceinte; d ' u n p r é t e n d u d r o i t ( p i e , d e p u i s 18 . 'Î0. 

a u c u n F r a n ç a i s v i v a n t e n F r a n c e , s o u s les lo is d e son p a y s , 

j o u i s s a n t d e s l i b e r t é s de s o n p a y s , n e p e u t l a i s s e r seulement 

n o m m e r . ( Très-bien !) 

I l f a u t q u e j e m e s e r v e i c i d e s n o m s p r o p r e s , q u e j e d i s e 

l e s (d ioses t e l l e s qu'elles s o n t . .M. l e d u c d e B o r d e a u x s ' est 

t r a n s f o r m é a l o r s e n p r é t e n d a n t d é c l a r é , a c c e p l a n t l u i - m ê m e 

c e t t e q u a l i t é q u i l u i a é t é d o n n é e o u v e r t e m e n t p a r la p l u p a r t 

d e c e u x qui sont allés à L o n d r e s le v i s i l e r . 

Messieurs, nous le s a v o n s p a r f a i t e m e n t ; il n ' y a dans ces 

faits-là, pour nous, p o u r le g o u v e r n e m e n t du roi, aucun 

d a n g e r . Le g o u v e r n e m e n t d u roi r e p o s e s u r u n e b a s e t r o p 
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l a r g e et t r o p s u r e , il es t t r o p p r o f o n d é m e n t i d e n t i f i é a\ec 

tous les g r a n d s i n t é r ê t s , t o u s l es grands s e n t i m e n t s n a t i o n a u x , 

p o u r q u ' i l s o i t a u p o u v o i r d e q u i q u e c e so i t d e le m e t t r e 

réellement en d a n g e r (Très-bien!); l ' e x p é r i e n c e d e c e qui 

s ' es t p a s s é en France d e p u i s t r e i z e ans né permet à personne 

d ' e n d o u t e r . > o u s a v o n s v u d'autres s c è n e s , n o u s a v o n s s u r 

m o n t é d ' a u t r e s périls q u e c e u x q u i p o u v a i e n t m a r s venir d e 

B e l g r a v e - S q u a r o ; i r o n s a v o n s , c o m m e v o t r e a d r e s s e l e d i t , 

v a i n c u t o u r à t o u r t o u t e s l es f a c t i o n s , t a n t ô t s é p a r é e s , t a n t ô t 

r é u n i e s . N o u s l e s a v o n s v a i n c u e s , n o n p a r n o t r e m é r i t e , n o n 

p a r n o t r e v e r t u s u p é r i e u r e , m a i s p a r l e m é r i t e , p a r la v e r t u 

d e la p o s i t i o n n a t i o n a l e d u g o u v e r n e m e n t du r o i (Nouvelle 

approbation), p a r s a f o r c e i n t i m e e t p r o p r e q u e r i e n a u 

m o n d e n e p e u t lu i e n l e v e r . 

Fli b i e n , n o u s s a v o n s parfaitement q u e c e t t e f o r c e le m e t 

a u - d e s s u s de t o u t d a n g e r , q u e tous l es é v é n e m e n t s heureux 

ou m a l h e u r e u x , g r a n d s o u p e t i t s , q u e c e s o i e n t des f ê l e s ou 

des d e u i l s , m e t t r o n t e n é v i d e n c e la n a t i o n a l i t é p r o f o n d e d e 

la d y n a s t i e q u i r è g n e s u r la F r a n c e . (Très-bint!) èN'ous n ' a v o n s 

d o n c , s u r les l a i t s d o n t j ' e n t r e t i e n s l a C h a m b r e , a u c u n e i n 

q u i é t u d e . 

N o u s n ' a x o n s aucune inquiétude p a r u n e a u t r e r a i s o n , b i e n 

inférieure à c e l l e s q u e j e v i e n s d e c i t e r , m a i s q u i c e p e n d a n t 

a sa v a l e u r , p a r c e q u e n o u s s a v o n s l ' é t a t i n t é r i e u r d u parti 

l é g i t i m i s t e l u i - m ê m e . J e m e s e r s à r e g r e t d e c e s m o t s , m a i s 

d a n s l a s i t u a t i o n o ù n o u s s o m m e s , il f a u t a p p e l e r l e s c h o s e s 

p a r l e u r n o m . 

L e p a r t i l é g i t i m i s t e , m e s s i e u r s , a e n v o y é à Londres, o u d i t 

d e u x m i l l e , j e d i r a i m i l l e , p e u i m p o r t e I u n c e r t a i n n o m b r e d e 

ses a d h é r e n t s . J e n ' h é s i t e p a s à dire, q u e , parmi c e u x - l à , b e a u 

c o u p y s o n t a l l é s , dirai-je à r e g r e t ? c ' e s t p o s s i b l e (On rit) • 

e n t o u t c a s , ce n ' es t p a s u n s e n t i m e n t b i e n v i f q u i l e s y a p o u s 

s é s ; c ' e s t u n m o u v e m e n t d e m o d e m o m e n t a n é e , l ' i n f l u e n c e 

de tel ou te l a r t i c l e de j o u r n a l , s a n s v r a i e p a s s i o n , s a n s v r a i e 

c o n v i c t i o n p o l i t i q u e . L e s r é u n i o n s d o n t o n v o u s p a r l e o n t 

é t é aussi f r i v o l e s q u e b r u y a n t e s (Très-bien !), e t si l ' on a v a i t 
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v é r i t a b l e l u l l e p o l i t i q u e , si l ' o n n ' a v a i t p a s ou c o n f i a n c e 

d a n s l e u r i m p u i s s a n c e e t l e u r n u l l i t é , soyez c e r t a i n s n u e la 

p l u p a r t d e c e u x q u i s o n t a l l é s it L o n d r e s n ' a u r a i e n t p a s qx i i l l é 

P a r i s . (Rires approliatifs.—Sensation.) 

VA ceux q u i I Ï ' V s o n t p a s a i l é s . c e u x q u i o n t c o m p r i s 

a u t r e m e n t l e u r s d e v o i r s e n v e r s l e u r p a y s , c e u x q u i , d a n s l e 

p a r t i ' l é g i t i m i s t e , o n t m i s l e u r q u a l i t é d e c i t o y e n , n u de. d é 

p u t é , ou d e p a i r de, F r a n c e , a u - d e s s u s d e s l é m o i g n a g e s de 

r e s p e c t q u e d ' a u t r e s a l l a i e n t d o n n e r a , u n e i l l u s t r e i n f o r t u n e , 

c r o y e z - v o u s q u e c e u x - l à n ' a i e n t pas d é p l o r é , n a i e n t p a s i m -

prouvé ce q u i se p a s s a i t à L o n d r e s , c e q u ' o n a l l a i t y f a i r e ? 

J e n ' h é s i t e p a s à a f f i r m e r q u e , d a n s le s e i n d u p a r t i l é g i t i m i s t e , 

l a p l u p a r t o n t a m è r e m e n t r e g r e t t é , d é p l o r é , h i à m é c e q u e 

t o u t à l ' h e u r e , o n e s t v e n u l o u e r à la t r i b u n e . 

M e s s i e u r s , il y a d a n s le p a r t i l é g i t i m i s t e des é l é m e n t s b i e n 

d i f f é r e n t s ; il y a des i n s e n s é s , d e s é t o u r d i s , d e s b r o u i l l o n s : 

il y a a u s s i d e s h o m m e s s e n s é s , é c l a i r é s , h o n o r a b l e s , q u i 

t o u t e n g a r d a n t fidélité à l e u r s s e n t i m e n t s , à l e u r s t r a d i 

t i o n s , s a v e n t r e s p e c t e r l e g o u v e r n e m e n t de. leur p a y s , cl 

concilier, d a n s la d i g n i t é d e l e u r r e p o s , c e s s e n t i m e n t s d i f f é 

r e n t s . Ne v o u s y l r o m p e z p a s , c e u x - l à (et c e s o n t de b e a u c o u p 

les plus n o m b r e u x e t l es p l u s c o n s i d é r a b l e s ) , c e u x - l à o n t 

s é v è r e m e n t b l â m é c e q u i s ' e s t p a s s é à L o n d r e s , e t à i h e u r e 

q u ' i l e s t i l s r e g r e t t e n t p r o f o n d é m e n t q u e t o u t e s c e s s c è n e s 

a i e n t e u l i e u . N o u s s o m m e s s û r s q u e , d e c e u x - l à , il n e p e u t 

v e n i r a u c u n d a n g e r a u g o u v e r n e m e n t d u r o i . 11 s u r m o n t e 

r a i t l e u r o p p o s i t i o n , l e u r s a t t a q u e s , c o m m e il en a s u r m o n t é 

t a n t d ' a u t r e s ; m a i s n o u s s o m m e s t r a n q u i l l e s à l e u r é g a r a : 

i l s n e d e v i e n d r o n t j a m a i s m des b r o u i l l o n s n i d e s f a c t i e u x . 

J ' a i d o n c p l e i n e r a i s o n d e le d i r e : so i t q u e j e c o n s i d è r e 

l a F r a n c e , e n t i è r e , la m a s s e de l a n a t i o n , so i t q u e j e p a r l e d u 

p a r t i l é g i t i m i s t e lui -même, ces f a i t s n ' o n t a u c u n d a n g e r . 

P o u r q u o i d o n c n o u s e n o c c u p o n s - n o u s ' . ' p o u r q u o i , m e s 

s i e u r s ? P a r c e q u ' i l y a d a n s ce m o n d e , pour tes gouverne

ments et p o u r l e s p a v s qui se r e s p e c t e n t , a u t r e c h o s e q u e le 
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d a n g e r , p a r c e q u e c e n e s o n t p a s s e u l e m e n t d e s q u e s t i o n s 

d ' e x i s t e n c e q u ' i l s o n t à t r a i t e r . I .e s c a n d a l e est m i e g r a n d e , 

a i là i ro p e u r les g o u v e r n e m e n t s e t les p a y s q u i se r e s p e c t e n t , 

làii b i e n , i ! y a e u ici u n s c a n d a l e i m m e n s e : il \ a e u s c a n d a l e 

p o l i t i q u e e t m u r a l ; il y a eu u n o u b l i c o u p a b l e e t q u e l q u e f o i s 

h o n t e u x d e s p r e m i e r s d e v o i r s du c i t o y e n . O u i . d e s p r e m i e r s 

d e v o i r s d u c i t o y e n ! I In n a pas b e s o i n d ' o c c u p e r t e l l e o u 

te l le s i t u a t i o n p a r t i c u l i è r e , on n a p a s b e s o i n d ' a v o i r p r è l e 

tel o u tel s e r m e n t p o u r d e v o i r o b é i s s a n c e et s o u m i s s i o n a u x 

lois et a u g o u v c r i i o a n e n l de son p a y s , ' . e l l e o b é i s s a n c e , c e t t e 

s o u m i s s i o n , c ' e s t l a p r e m i è r e l a o e d e ia s o c i é t é , c ' e s t le p r e 

m i e r l i e n de l ' o r d r e soc ia l ; e t q u a n d o u voi t c e d e v o i r a u s s i 

a r r o g a m m e r i l , auss i f r i v o l e m e n t m é c o n n u , il y a . j e le r é p è t e , 

p o u r tout le m o n d e , s o u s t o u t e s l es f o r m e s de g o u v e r n e m e n t , 

un s c a n d a l e i m m e n s e , u n p r o f o n d d é s o r d r e s o c i a l . D e s h o m 

m e s , p o u r é c h a p p e r a u \ b a s île l e u r p a \ < , s ' e n v o n t a b u s e r 

des l i b e r t é s é t r a n g è r e s ; i ls v o n t f a n e d i r e à u n g o u v e r n e m e n t 

é t r a n g e r , à u n g o u v e r n e m e n t l i b r e : « J e n ' a i a u c u n m o y e n 

levai de r é p r i m e r de p a r e i l l e s s c è n e s ; m a i s ce s o n t d e s d é 

s o r d r e s s c a n d a l e u x q u i , si m a i s n e n o u s c o n n a i s s i o n s p a s 

c o m m e n o u s n o u s c o n n a i s s o n s , si m o i s n e s a v i o n s pas q u e l s 

sont nos s e n t i m e n t s r é c i p r o q u e s , p o u r r a i e n t c o m p r o m e t t i e 

les b o n s r a p p o i t s des d e u x p a y s , d e s d e u x g o u v e r n e m e n t s . » 

Y ...il., ce q u ' o n a fait d i r e a u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s . O u i , il 

v a là un s c a n d a l e i m m e n s e , d o n t l es g o u v e r n e m e n l s (et l e s 

u m t v e r i i e m e n t s l i b r e s p l u s q u e les a u t r e s ) d o i v e n t s ' i n q u i é t e r 

b e a u c o u p , et q u ' i l s d o i v e n t r é p r i m e r au m o i n s p a r u n e r é p r o 

b a t i o n f o r m e l l e , p a r u n l h à m e s é v è r e , e n a n n o n ç a n t q u e , si d e 

o.arells d e s o r d r e s , de s e m b l a b l e s d é m o n s ! r a t i o n s d e v e n a i e n t 

des m a n o e u v r e s c r i m i n e l l e s , bas p o u v o i r s î le l ' E t a t s a u r a i e n t 

les de j . l i e r . 

Et c r o v e / - v o u s q u e , i n d é p e n d a m m e n t d u d a n g e r e t d u 

s c a n d a l e , il n ' y ail p a s , d a n s d e te ls f a i t s , u n g r a n d m a l p o u r 

la s o c i é t é ? 

M o s s i c i u s . j e p r e n d s le p a r t i l é g i t i m i s t e l u i - m ê m e d o n t 

j e vous e n t r e t e n a i s ( a i l a l ' h o m e . Mon D i e u ! il a le t o r t 
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q u e p r e s q u e unis les p a r t i s o u i ou c l icz l i o n s ei. q u ils o u i 

e n c o r e s o u v e n t , l i e s h o m m e s s c i i s - s . D E S h e i i i n i e s s c r i e U i , 

d e s h o m m e s h o n o r a b l e s n ' o n t pas , t 'M 'Z d ' é u e m ' i e p o l i t i q u e 

p o u r r é s i s t e r i iux b r o u i l l o n s , a u x ; I : s : i a è ; ils ne s a v e n t pas 

l e s c o n t e n i r ; i ls ne s a v e u ! pas. m ê m e (••njoiirs les d é s a v o u e r e t 

s 'en séparer, de s o r t e n u e , d a n s ce. p.r.-.i c o m m e d a n s b e a u 

coup d ' a u t r e s , p a s s e z - m o i la ••. U I G E R I T . . : .|e 1 • •.vpression, c ' e s t 

l a q u e u e q u i m e n é l a i e ; e ; c c a, c , n a t i o n i n f é r i e u r e , la 

inoins c o n s i d é r a b l e , la m o i n s É E ; - , o c : , i,i p i n s ué ; a b e u o a a i e 

q u i g o u v e r n e ; c ' e s t à c e l l e l à , ¡11 , 1 :1 O B E I I . 

Q u a n d de p a r e i l s f a i t s se p r o d u i s e n t . .»ir»e/.-*uus q u e l e s ' 

l e d e v o i r d u g o u v e r n e m e n t '! C e s t de p r o t é g e r , d a n s le p a r t i 

même q u i m i est o p p o s é , l e - h o m m e s s é r i e u x e t s e n s é s c o n t r e 

Jes b r o u i l l o n s e t l es é t o u r d i s ; c ' e s t i!e M ' c o n d u i r e d e t e l l e 

s o r t e q u e les u n s n e s o i e u l pas à la m e r c i d e s a u t r e s , q u ' i l s 

n e s o i e n t p a s g o u v e r n é . - , d o m i n é » , e n t r a î n e s ps i ' les a u t i e s . 

C'est là un d e v o i r ' lu j o i h e r u e m " u t . ei n o u s I " r c m p l b o n s . 

V o i c i u n a u t r e m a l . I l n ' e n p . , u e o o s s . i i r c q u o i y a i t r é e l 

l e m e n t g u e r r e c i v i l e , q u e la f r a n c o e n t i è r e s o i ! m e n a c é e 

pour q u e le p a y s et la s o c i é t é s o u i l r e r . t b e a u c o u p . Les t e n 

t a t i v e s , les v e l l é i t é s d e gt ie i i v s u u î e s , l e s s c è n e s p a r e i l l e s à 

celles de B e l g i av e - S q u a t c , . - E T N E . U '•'•>. d i - ' e n d o e n t r e l es c l a s s e s 

de c i t o y e n s . C e s a m m o s i l o s l a m . e e c s . é c i i . - m i l é e s , e x c i t é e s , 

s o n t d é p l o r a b l e s . Save/.-v o u s qu. n n 0 - 1 p a - i u e n dii ' l ioi lo e'e 

r é v e i l l e r en F r a n c e b e a u c o u p d e p r é j u g e s et de p a s s i o n s 

r é v o l u t i o n n a i r e s ? S a v e z - u n i s que par d e s s c è n e s p a r e i l l e s , 

p a r l e s n o m s q u i s 'y r a t t a c h e n t , p a r les s o u v e n i r s q u ' e l l e s 

r a p p e l l e n t , v o u s r a l l u m e z , d a n s le coeur d ' u n g r a n d nombre 

de e i t O j C n s , d e s i d é e s , d e s - . e n l i u m i i s c o n t r a i r e s a la pa ix 

p u b l i q u e , a u x b o u s r a p p o r t s de., ci io \ e u s e n t r e e u x ? Il es t d u 

d e v o i r du g o u v e r n e m e n t n e c o m h a i l r e c e t t e p e n t e f u n e s t e , 

de ne p a s l a i s s e r r a l l u m e r c e s passion- , e t rus g e r m e s de dis

sensions ci v i l e s . 

Voilà, m e s s i e u r s , ce. q u i n o u s l'ail nu d e v o i r d e s r e c o m 

mandations q u e v o u s e x p r i m e / , d a n s v o i r e a d r e s s e . . \ o u s ne 

sortirons p a s de la p o l i t i q u e m o d é r é e , l i b é r a l e , q u i a é t é p r a -
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m e s u r e s n é c e s s a i r e s p->ur q u e , d u m t ' a v e n i i ( « m o n o i l a n s le 

p r é s e n t , le r e p o s p n l é i e , ie m i l l i e - pm-;i.- i i i x - . u e m e s n e 

SOiellI. pas il la n r s a i ( l e q o e l j o - s a o n ' l i i s é i i i e s . j ' a i le 

d r o i t de les a ) i p e l e r c r i m h e l l e . . ( l é - ; is , a r a: n o u s dit v o t r e 

a d r e s s e . P e r m e t t e z - m o i de r e l i r e la iéo..- : 

« i . ' e m p i r e des lois e s ! é t a l a i , les • • • - . ! ' . v a i n c u e s , 

e ! les p o u v o i r s de i E t a l , e u d é d a ç o i a i i i . i e o a - • a s d é m o n 

s t r a t i o n s , a u r o n t 1 V i l o u v e r t sn i l e u r s e i e i a s r t o i c r i m i 

n e l l e s . » 

O u i , m c s . - i e u r s , n o u s d é i i n i g n e r o n s , c o m m e , n o u s l ' a v o n s 

S'ait d e p u i s t re ize a n s , l e s fo l l e s d é m o n s t r a t i o n s ; m a i s q u a n d 

c e s d é m o n s t r a t i o n s d . e v i e i ( I r o n t des s c a n d a l e s r é é d i t a n t s p o u r 

la c o n s c i e n c e . p u l i h . p i e , (pou; i e l le - d - v i c m h e u d e s s y m p t ô -

m e s m e n a ç a n t s p o u r la p ,o\ p u b l i q u e , :e . • • . n i m e u e e n i e n t , 

fa p r é p a r a t i o n , l ' a u n o n e . e- , e s os l e ' i r a o o ; m o m e n t , d e 

m a r n e u v e s e ri m m e ! l e s , i,,,*!* l e u r " o s i r i o i . , Oni u n i q u e m e n t . 

a v e c \ ci i las o o o c o i i r s . e! i n u s a i i i n i i s s u i s «pu- l i .n i s c e t t e lut te 

n o u s f e r o n s p r é v a l u e la I C I se p u b l i q u e , i n n i i u e u r o u g o u 

v e r n e m e n t , l es l ions r a p p o r t s d e s c h o y o n s e n t r e e u s , e t l a 

s é c u r i t é des p a r t i s m ê m e s qui se l a i s s e n t e n t r a î n e r à de p a 

r e i l s é g a r e m e n t s , ( l ' o - c am>r<<Li<ili»n,) 
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D é b a t é l e v a d a n s la C h a m b r e des d é p u t é s , a l ' o e e a s i o n de la 
d i s c u s s i o n de l ' A d r e s s e , s u r l e s m a n i f e s t a t i o n s l é g i t i m i s t e s 
d a n s B e l g r a v e - S q u a re , p e n d a n t le v o y a g e de M . l e due de 
B o r d e a u x à L o n d r e s . 

— Chambre (les députes. — Seam-o du té janvier ! 8 I 1 . — 

Les manifestations légitimistes dans lîelgra\e-Square, 

à l ' o c c a s i o n du v o y a g e de M. te d u c de B o r d e a u x à 

L o n d r e s , a m e n è r e n t , dans la C h a m b r e des d é p u t é s 

c o m m e d a n s la C h a m b r e tics pairs , pendant la d i s c u s 

sion de l ' adresse et. s u r le p a r a g r a p h e qui s'y rappor

ta i t , de t r è s - v i l s déliais . A l ' o u v e r t u r e de ce débat , 

M. I î e r r y c r prit la parole p o u r expl iquer sa c o n d u i t e et 

celle de ses a m i s ; niais i n t e r r o m p u à plusieurs reprises 

par les m u r m u r e s d é s a p p r o b a t e u r s de la C h a m b r e , il 

quitta b r u s q u e m e n t la t r i b u n e sans a c h e v e r son 

d i s c o u r s a. peine c o m m e n c é , .le m o u l a i aiii-siloi. a la 

t r i b u n e p o u r m ' é t o m i e i ' de sa re t ra i te , il reprit a lors la 

parole q u e j e m ' e m p r e s s a i de lui c o d e r , et il c o m p l é t a 

son d i s c o u r s a u q u e l je repondis eu ces ternies : 

.M. C r i / o r . iniitistr» ilts e'//ioo'fS e/roro/cVcs. — .le r e n i e i c i e 
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l ' h o n o r a b l e M . B o r n e r d ' a v o i r repris la p a r o l e e t d ' a v o i r 

c o m p l é t é son d i s c o u r s : il a é t é é c o u t é , il a p u l e v o i r , a v e c 

la c o n v e n a n c e et l ' a t t e n t i o n q u i lui é t a i e n t d u e s : s a l i b e r t é a 

é t é e n t i è r e ; pour l'honneur de la C h a m b r e e t de ce. d é b a t , j e 

l i e n s à le c o n s t a t e r . 

Q u a n l à s o n d i s c o u r s m ê m e , il y a u n e r é p o n s e m e i l l e u r e , 

i n i i n i m e n t m e i l l e u r e q u e t o u t ce q u e je, p o u r r a i s d i r e : c e 

sont les l'aits m ê m e s q u i se s o n t p a s s é s e t q u i se p a s s e n t à 

L u n d i e s e t p a r m i n o u s . 

il y a q u e l q u e s s e m a i n e s à p e i n e , u n e r é u n i o n a v a i t l i e u à 

L o n d r e s , u n e p e t i t e c o u r d ' u n p r i n c e t a n t ô t a n n o n c é c o m m e 

le ro i de l ' a v e n i r , t a n t ô t d é j à t r a i t é de r o i , l es p e t i t s é t a t s 

g é n é r a u x d ' u n e n o u v e l l e é m i g r a t i o n d ' u n m o m e n t (Ou 

sourit.i O n a v a i t m ê m e t e n u à v a v o i r l es t r o i s o r d r e s . (On 

nt.) T o u t le m o n d e e s t a l l é , t o u t le m o n d e e s t r e v e n u l i b r e 

m e n t , t r a n q u i l l e m e n t , sous la p r o t e c t i o n o f f i c i e l l e du g o u v e r 

n e m e n t q u ' o n avai t u n p e u l ' a i r de b r a v e r , 

M a i n t e n a n t , m e s s i e u r s , p a r m i n o u s , s u r le, sol f r a n ç a i s , il 

v a u n e a u t r e r é u n i o n p l u s e r o n d e , p l u s i m p o s a n t e ; les g r a n d s 

p o u v o i r s d.e lT' . lat , sont a s s e n i b ' é » ; le I O I e t l a F r a n c e se r a p 

p r o c h e n t et se p a r l e n t o f i i c i e l l e m c n t . Q u e l 'ont - i l s ? Q u e fai l .es-

voiis ? D é p l o y e z - v o u s , c o n ' i e . la r é u n i o n de L o n d r e s , d e s n n -

smc ' s b i e n r u d e s , b ien violente; - ' : ' \ n v o q u e z - v - j u s c o n t r e e l l e , 

ee q u i sel a i t a n n é p a r t o u t a i l l e u r s d a n s le m o n d e , la s é v é n t é 

îles lois a n c i e n n e s , si e l l e s o n t p r é v u c e s e x c è s , d e s lo is n o u 

v e l l e s , si les a n c i e n n e s ne s u f f i s e n t p a s ? N u l l e m e n t ; vous n e 

l a i t e s r i e n d e s e m b l a b l e ; vous exprimez, s u r ce q u i s 'es t p a s s é 

à L o n d r e s , v o t r e s e n t i m e n t ; v o u s t é m o i g n e z v o t r e r é p r o b a 

t i o n : e i vous é c o u t e z a v e c u n e j u s t e i m p a t i e n c e , m a i s s a n s 

m u r m u r e s , vous é c o u t e z j u s q u ' a u b o u t l ' o r a t e u r q u i v i e n t 

l o t i s c o n t e s t e r le d r o i t d ' e x p r i m e r v o i r e s e n t i m e n t et v o t r e 

r é p r o b a t i o n , v o i l à t o u t . ( Tiv\-bim ! très-bien!) 

VA p o u r t a n t , m e s s i e u r s , cm se p l a i n t , o u se r é c r i e , on p a r l e 

d ' i n j u s t i c e , île d u r e t é , de r i g u e u r , de v o u s le d e m a n d e , v i t - u n 

j a m a i s , en p r é s e n c e d e t e l s l ' . i its. d e ht p a r t île tous l es p o u 

v o i r s p u b l i c s , de lot i t le p i v s . un p a r e i l e v e m p l e de d o n -

http://fail.es-
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c o u r , île t n l : u . m e c , de l i b é r a l i t é ? l i e q u e l d r o i t vous p l a i 

g n e z - v o u s ? Q u e l s p r i n c i p e s è l e s - v o u s v e n u t o u t à l ' h e u r e 

i n v o q u e r a c e t t e t r i b u n e ? V o u s n e p o u v e z p a r l e r d e l i b e r t é ; 

v o u s n e p o u v e z e n r é c l a m e r p l u s q u e v o u s n ' e n a v e z ; v o u s 

a v e z u s é , l a r g e m e n t u s é . j e n e v e u x p a s d i r e a b u s é , d e 

t o u t e s l e s l i b e r t é s q u e n o u s a v o n s c o n q u i s e s e t f o n d é e s d e p u i s 

c i n q u a n t e a n s , p o u r v o u s c o m m e p >ur n o u s , m a i s s a n s v o u s , 

m a l g r é v o u s , q u e l q u e f o i s c o n t r e v o u s . (Tirn-bim! trh-lnmi'.) 

V o u s e n a v e z u s é , v o u s en a v i e z le d r o i t ; n o u s l ' a v o n s 

p l e i n e m e n t a c c e p t é . Q u a n d j e d is /io«.<, p a r d o n n e z - m o i , m e s 

s i e u r s , j e n e p a r l e p a s s e u l e m e n t d u c a b i n e t a c t u e l , ni d e 

t o u s l e s c a b i n e t s q u i l ' o n t p r é c é d é , n i m ê m e s e u l e m e n t d e 

t o u t e s l es m a j o r i t é s q u i l e s o n t s o u t e n u s . J e j i r i le d e t o u s les 

p o u v o i r s p u b l i c s q u i , d e p u i s t r e i z e a n s , o n t p r é s i d é a u x d e s 

t i n é e s d e la F r a n c e , - ' a d m e t s -le t o u t e s l es d a t e s , m a j o r i t é s e t 

o p p o s i t i o n s . Q u e : l e * q u e se l e n t n o s d i s - i d e m e s , n o s q u e 

r e l l e s , il v a an ••do-su- d e t o u t c e l a un but c o m m u n q u e 

n o u s a v o n s tous p o u r s u i v i , u n e o i u v r e c o m m u n e à l a q u e l l e 

n o u s a v o n s t o u s I r a v a i l l e , c ' e s t l ' é t a b l i s s e m e n t d ' u n g o u v e r 

n e m e n t fondé' s u r la : e e i p r e : ip ' d e s d i o i t s , s u r le p r i n c i p e , d u 

c o n t r a t e n t r e le p u a c e c l m p i v s . V o i l à !e j o i i v e . r n e m o i i t q u e 

n o u s a v o n s e n t e n d u f o n d e r . K l n o u s a v o n s i n s c r i t s u r n o s 

b a n n i è r e s : l i b e r t é , orot o p u b l i e . .Nous a v o n s e n t e n d u c o n 

c i l i e r les d e u x g r a n d s p r i n c i p e s d e t o u t e s o c i é t é b i e n o r g a 

n i s é e , lût c e l a , j e n ' e n fa is u n m é r i t e p a r t i c u l i e r à. a u c u n dos 

c a b i n e t s : . . '•• . t i e n n e des m a j o r i t é s ; c ' e s t l e m é r i t e de t o u s 

les a m i s d u i. •: - >e:me-iil de J u i l l e t . C e s e r a l ' œ u v r e g l o 

r i e u s e d e n o t r e •.';••• j n e , c l , c e t t e g l o i r e - l à , t o u s e n a u r o n t , 

l e u r p a r t . 

V o i l a n o t r e p r i n c i p e , m e s s i e u r s ; > o i l à c e q u e n o u s a v o n s 

e n t e n d u t a i r e d e p u i s IH.'îO : e s t - c e le v ô t r e , c e l u i de v o t r e 

p a r t i , Je d r a p e a u ed-vé à. l ' c l g r a v e - S q u are. c o n t r e n o i r e d r a 

p e a u d e IK. 'PP' .\ a i . J e vais vous d i r e q u e l e s t le p r i n c i p e e n 

v e r t u d u q u e l " u - pai lé et agi à l î c l g r a v e - S q u a r e , q u e l e s t l e 

d r a p e a u q u ' o n a d i a é c o n t r e le n ô t r e . 

O n a p a t lé >.'!. a g i -m n o m d ' u n d r o i t q u i se p r é t e n d s u p é -
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r i e u r à f o u s les cirtMi.-.. au n o m d ' u n d r o i t q u i p r é t e n d 

d e m e u r e r e n t i e r , i m p r e s c r i p t i b l e , i n v i o l a b l e , q u a n d tous l es 

a u t r e s d r o i t s sont v i o l é s (7V¿»-/•«•w. ,) ; au n o m d ' u n p o u v o i r 

qui n ' a r e c p t e a u c u n e l i m i t e , a u c u n e o n l r ô l e c o m p l e t , e t 

d é l i n i l i t ; au n o m d ' u n p o u v o i r q u i n e p è u i p a s se p e r d r e 

l u i - m ê m e , q u e l q u e i i i - e i ; s é et q u e l q u e i n c a p a b l e q u ' i l s o i t 

tTri"--t>i'ii!). de q u i les p e u p l e » , q u o i q u ' i l f a s s e , d o i v e n t 

t o u t s u p p o r t e r . 

C e s ! c e q n ' ( , n a p p e l l e la l é g i t i m i t é . {Très-bien '.) 

V o i l » le p r i n c i p e de i ïo lg i a v e - S q u a r e ; vo i là l e d r a p e a u 

q u ' o n H o p p o s é là à u o l i e d r a p e a u de 1 8 i t 0 . 

M e s s i e u r s , o n l e s a i t , j e s u i s p r o f o n d é m e n t m o n a r c h i q u e ; 

j e s u i s c o n v a i n c u q u e la m o n a r c h i e es t le s a l u t de c e p a y s , 

e t q u ' e n soi c ' e s t u u e \ c e ' i c n ! g o u v e r n e m e n t : et la m o n a r 

c h i e , j e le ' s u s , e ' e d i'ti o v o o é e u M è n e c o n s a c r é e p a r l e 

t e m p s : c e t t e b 'gi i e d i o d à . je J ' a p p r o u v e , je la v e u x , n o u s l a 

M - ! i ! : o i l i a i s . I s a - - a i , mi a i , taon lu f o n d e r . M a i s t o u t e s t es 

h é r é d i t é s de r a c e s r o v a l e s o n t c i a n n i c n c é ; e l l e s ont c o m m e n c é 

u n c e r t a i n j o u r , et ¡1 y eu a q u i o n t f i n i . I . a n o t r e c o m 

m e n c e , la. votre, i u i i l . Va bien : i 

' ï i i a i i ! à l.i l é g i t i m i t é d o n t •••ans v o u s p r é v a l e z , q u e v o u s 

i n v o q u e z , c e droit , s u p é r i e u r a lot is les d i o i l s . c e p o u v o i r q u i 

ne peut pas se p e r d r e h u - i i i c i i i o . d e qui l e s p e u p l e s d o i v e n t 

t o u t s u p p o r t o r . . . Au 1 j e l ions c e s i i i a v un e s - l à p o u r a b s u r d e s , 

h o n t e u s e s , d é g r a d a n t e - p o u r t ' h u m " a i l é . 

M , Î ÎKHUï i ' . i i — J e . d e m a n d e la p a r o l e . 

il. le ininisire îles afl'airrs rant/eres. — E t q u a n d on p r é 

t e n d l e s m e t t r e e n p r a t i q u e , q u a n d on p r é t e n d l es t e n d r e 

d a n s t o u t e l e u r p o r t é e et le.- p o u s - e r j u s q u ' à l e u r s d e r n i è r e s 

e x t r é m i t é s , u n e mit -on iaii lui n de sa r e v e n d i q u e r e l l e - m ê m e 

et de r é t a b l i r , à r o q u e - e| p é r i l s , p a r u n a c t e h é r o ï q u e 

ci p u i s - m l , - e - d r o i t s m é c o n n u s "[ SMII h o n n e u r o l i è n s é . 

i Tres-l-'ieii .'i 
C ' e s t là c e q u e n o u s a v o u - f i i l e n 1 8 3 0 ; c ' e s t là c e q u ' o n 

v o u d r a i t d é t a i r e a u j o u r d b u i . ihi:!r,ire-Sijurire n ' a p a s d ' a u t r e 

b u t . ni ( l ' a u i r e s e n s . [S-mrrlIe i.-iiureibiiliim.i 
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M e s s i e u r s , n o u s a v o n s \it p o i n d r e c e d e s s e i n - l à ; n o u s 

a v o n s \u c o u n n o n c e r c e i r a v a i i - l à d a n s u n m o m e n t f a t a l , 

q u a n d u n c o u p d é p l o r a b l e e s t v e n u n o u s i'niji|ier, n o u s c l 

n o t r e f a m i l l e r o y a l e ; d e s e s p é r a n c e s se s o n t r é v e i l l é e s des 

p e r s p e c t i v e s se s o n t r o u v e r t e s q u a n d le p r i n c e qui f a i s a i t 

n o t r e e s p é r a n c e e t n o t r e p e r s p e c t i v e n o u s a é t é r a v i ; n n u s 

a v o i r - vu c o m m e n c e r Bdriracr-Squinr ce j o u r - l à . {("'-xi vru>! 

Tris-bien!) 

E h b i e n , e n le v o y a n t , n o u s a v o n s p o u r v u , p a r la loi de 

r é g e n c e , a u x b e s o i n s l é g a u x de I a v e n i r ; m a c - , d u r e s t e , 

n o u s n ' a v o n s p r i s a u c u n e m e s u r e n o u v e l l e , n o u s n ' a v o n s res 

t r e i n t a u c u n e l i b e l l é , n o u s a v o n s c o u t u m e u o t i e pol i t ique, 

m o d é r é e et l i b é r a l e . S e u l e m e n t n o u s a v o n s l e u u à f a i r e v o i r 

au p a y s l e s r i c h e s s e s q u i lui r e s t a i e n t . L e s dis du ro i o n t 

v o y a g é en F r a n c e . A l o r s v o u s .ave/, v o u l u a u s s i m o n t r e r v o t r e 

p r i n c e . 

. l u rentre,—Oui, C e s t c e l a . 

.1/. te ministre. -•• ! ' n a u t r e p r i n c e , un autre , a v e n i r ; c ' e s t 

le m o t d o n t on s ' e s t s e r v i . F.t n e v o u s prévale/, p a s de n ' a v o i r 

p a s l'ait d a v a n t a g e . (Tréx-bien!—On rit.) i ' o u r a g i r r é e l l e 

m e n t c o n t r e u n p o u v o i r é t a b l i , c o n t r e u n g o u v e r n e m e n t 

r é g u l i e r , i i f a u t a v o i r a u m o i n s des p r é t e x t e s , il f a u t a v o i r 

d e s l i b e r t é s à r e v e n d i q u e r , î les d r o i t s v i o l é s a r e s s a i s i r . V o u s 

n ' a v e z r i e n d e s e m b l a b l e . O n 'peut d i r e t o u s les m a l i n s d a n s 

l e s j o u r n a u x q u e l e s d r o i t s s o n t v i o l é s , q u e les l i b e r t é s 

n ' e x i s t e n t p a s . L ia i s o n n e p e u t 'pas a g i r s é r i e u s e m e n t 

d ' a p r è s c e f a i t , c a r ii est f a u x . ;. a r l i u l e n i c u l f a u x . [Très-bien ! 

très-bien!) 

I l n e suf f i t p a s m ê m e , q u a n d o n v.ui ' a i t a q u e r un g o u v e r 

n e m e n t , d ' a v o i r d e te l s m o t i f s ; d f a u t a v o i r d a n s ie pays un 

c e r t a i n a p p u i ; il f a u t t r o u v e r d e s d i s p o s i t i o n » u n p e u 1U\o-

r a b i e s , d e s c h a n c e s p o s s i b l e s . \ u n s I I ' J V C Z r i e n d e t o u t c e l a . 

V o u s n ' a v e z ni g r i e f s n i h r c e . ['lies-bien'.) 

V o u s a v e z d o n c é t é ' c o n l r a m t s de n e f a i r e q u e des d é m o n s 

t r a t i o n s ; v o u s ava /. v o u l u d u m o i n s p r é p a r e r ' les v o i e s , ouv c i r 

d e s p e r s p e c t i v e s . 



г н о п т к 11 f : s d e i m t k s .  i û j a . n \ i e u I » U . îeo 

Tc/nl ¿1 l ' h e u r e M J I I S m a i s liai l i ez de v o i r a m o d é r a t i o n , dos 

Luîmes et p a t r i o t i q u e s i n t e n t i o n s q u i v nus a n i m e n t , qui a n i 

m e n l v o i r e p a r t i , <jui a n i m e n t Je p r i n c e q u e v o u s veniez de 

q u i t t e r . 

Q u a n d j ' a d m e t t r a i s t o u t c e l a , s a v e z  v o i i s е е q u e je v o u s 

dira is "? C ' e s t q u e , si tout, e e i a e s t v i a i , t o u t c e l a e s t v a i n . 

!Шti[i[>roli'itifs.) 
L e s b o n n e s m t e u t n i n s , les l ions et s a g e s c o n s e i l s n ' u n i j a 

m a i s m a n q u é à la i u a n e h e a i n é e de la m a i s o n de l i o u r b o n . 

H y a t o u j o u r s e u a u p r è s d ' e l l e , a u t o u r d ' e l l e , des h o m m e s 

qui lui o n t d i t la v é r i t é , des h o m m e s q u i v o u l a i e n t r é e l l e m e n t 

le b i e n d u p a y s . E l l e n ' a pas s u , e l l e n ' a j a m a i s s u les c r o i i c 

n i les s u i v r e . E l l e e s t t o u j o u r s r e t o m b é e p l u s ou m o i n s vi te , 

p l u s o u m o i n s c o m p l è t e m e n t , s o n s le j o u e des a v e u g l e s et 

d e s i n s e n s é s . ( 1 / c e ¡¡roij.it ion.) 

1! v a , m e s s i e u r s ii y a des d e s t i n é e s é c r i t e s , j | y a d e s i n 

c a p a c i t é s f a t a l e s ( ,s>«.>' .7/'<«>. d o n t a u c u n c o n s e i l l e r , a u c u n 

m é d e c i n n e p e u t r e i e v i r , n i u n e r a c e , n i un e u i v e r n e m e n l . 

i а / к / ' р ю л a' оdèé.'a'oa.) 

V o i l à le v r a i , m e s s i e m s , s u r c e q u i s ' es t p a s s é à L o n d r e s , 

s u r v o l i e c o n d u i t e e t votre s i t u a t i o n . 

V o i c i le v r a i , à m o n s e n s , s u r les d i s p o s il i o n s d u pa v s à cet 

é g a r d , s u r te j u g e m e n t q u ' i l en p o r t e . 11 en est o f f e n s é al 

j o u i t i n q u i e t . (Approbation.) il ne se l a i t a u c u n e , i l l u s i o n s u r 

vos d e s s e i n s , il a p l e i n e c o n f i a n c e d a n s v o i r e i m p u i s s a n c e . 

(IHrea jiroloiiijis.) 
L a C h a m b r e p e n s e e t s e n t c o m m e le p a v s . (Oui ! oui!) 

Voi i ' i p o u r q u o i tou i i e b r u i t (pie v o u s a v e z fait et e n t e n d u a 

a b o u t i a quoi' . ' a u n e p h r a s e d a n s u n e a d r e s s e . 

L a C h a m b r e a r a i s o n , p a r f a i t e m e n t r a i s o n d ' e u a g i r a i n s i . 

1! f a u t q u e les d e u x s e u l s s e n t i m e n t s v ra is et s é r i e u x q u ' i l y ai l 

a u j o u r d ' h u i d a n s le p a y s a i r c e q u i > c  l p a s s é , u n e p r o f o n d e 

r é p r o b a t i o n e t u n e p r o f o n d e . s é c u r i t é , il tant q u e c e s d e u x 

s e n t i m e n t s s o i e n t é g a u ' i r i r n ! d é l i t s d a n s le l a n g a g e e t d a n s l es 

a c t e s des g r a n d s p o u v o i r s p u b l i c s , i [ M U N / U R S - /l'approbation, ou 
I l'iitrr.j 

http://��roij.it
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N o u s n ' a v o n s , q u a n t , à p r é s e n t , l i e n île p l u s à f a i r e , r i e n 

d e p l u s à d e m a n d e r . Q u e l a C h a m b r e v o l e d o u e s o n a d r e s s e , 

q u ' e l l e la vote c o m m e sa c o m m i s s i o n l a lui a p r o p o s é e , c a r 

c ' e s t là le v r a i . 

11 n e s ' a g i t p o i n t i c i d ' u n e q u e s t i o n de p e r s o n n e s ; n o u s 

n ' a v o n s p a s le m o i n s d u m o m i e à p r o n o n c e r s u r le c a r a c t è r e 

de t e l s o u t e l s de n o s c o l l è g u e s . A D i e u n e p l a i s e q u ' u n e 

t e l l e q u e s t i o n d e s c e n d e j a m a i s d a n s c e t t e e n c e i n t e ! 1 ! s ' a g i t 

i c i d e g r a n d e s m a n i f e s t a t i o n s p o l i t i q u e s , a u s s i g r a n d e s q u ' o n 

a p u les f a i r e . (Rire apprabatif au centre.) I l s ' a g i t d ' e x p r i m e r 

s u r l e u r c o m p t e le d o u b l e s e n t i m e n t d u p a y s , la r é p r o b a t i o n 

e t l a s é c u r i t é . Q u e la C h a m b r e l e f a s s e . E l l e a u r a p l e i n e m e n t 

suf f i a u x b e s o i n s d e la s i t u a t i o n . E t n o u s , n o u s d o n t la p r é 

v o y a n c e e s t é v e i l l é e , n o t r e v i g i l a n c e s e r a a t t e n t i v e ; l e s p e r 

s p e c t i v e s q u e v o u s a v e z v o u l u o u v r i r à vos a d h é r e n t s , e l l e s 

s o n t o u v e r t e s p o u r tout le m o n d e ; n o s r e g a r d s v p é n è t r e n t 

c o m m e l e s l e u r s ; c e q u i p e u t c i r e p o u r les u n s o b j e t d ' e s p é 

r a n c e e s t p o u r les a u t r e s o l q e t d e s o l l i c i t u d e , V i e n n e la 

n é c e s s i t é d e m e s u r e s p i n s g r a v e s , le g o u v e r n e m e n t f e r a s o n 

d e v o i r , c o m m e la C h a m b r e ta i t a u j o u r d ' h u i te s i e n , e n m a r 

q u a n t de te l s p r é l u d e s du s c e a u de la r é p r o b a t i o n n a t i o n a l e , 

(Vice approbation.' 
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D i s c u s s i o n s u r l ' o n t o n t o c o r d i a l e e n t r e l a F r a n e e et l ' A n g l e t e r r e , 
au s u j e t des alfciirtis d ' K s p a a n e et de G r è c e . 

— Chatebee fies die tee^, — Séance du 01 janvier 181-1,— 

Dans la Chambre des dépulés, à l'occasion du qua

trième p a r a g r a p h e du projet d'adresse- la politique du 

cabinet, d a n s s e s r a p p o r t s avec l'Angleterre sur les 

affaires d'Espagne, d ' O r i e n t et d e Créée, fut A i v e m c n t 

attaquée. M. ] ] i l L u i l l proposa un amendement qui 

écartait d e l'adresse toute expression d'approbalion à ce 

sujet. Je lui répondis : 

M. C I ' I Z O T , ministre îles itffuirrs •'iranijères.—L'honorable 

M . Bidault d i sa i t h i e r , en c o m m e n ç a n t s o n discours : « C e 

n ' e s t p a s u n e q u e s t i o n d e p o l i t i q u e ministérielle, c ' e s t u n e 

q u e s t i o n n a t i o n a l e q u e j e veux e x a m i n e r d e v a n t v o u s . » J e 

n ' a c c e p t e p a s c e t t e d i s t i n c t i o n ; c ' e s t l 'honneur c o m m e l e 

f a r d e a u du m i n i s t è r e de t a i r e , s o u s sa r e s p o n s a b i l i t é , les 

affaires du p a y s ; il n ' a p o i n t d ' a u t r e s a f f a i r e s . L a politique 

m i n i s t é r i e l l e es t t e n u e a v a n t t o u t d ' ê t r e n u e p o l i t i q u e 
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n a t i o n a l e - . L ' e s p o i r île r é u s s i r d a n s c e d e s s e i n es t le s e u l 

a t t r a i t l é g i t i m e et l i o n n è l e d u p o u v o i r . (Tres-Lieit ! ) [.a poli

tique e s t - e l i e o u n ' 'est-elle p a s n a t i o n a l e ? V o i l à t o u t e la 

q u e s t i o n , d a n s t o u s l e s c a s . C ' e s t à t i t r e de n a t i o n a l e q u e n o u s 

a v o n s a d o p t é et p r a t i q u é n o t r e p o l i t i q u e ; c ' e s t à c e t i t r e seul 

q u e j e la d é t e n d s . 

C e q u e j ' a c c e p t e , c ' e s t la f r a n c h i s e d e s a t t a q u e s de l ' h o n o 

r a b l e M. B i d a u l t e t la n e t t e t é a v e c l a q u e l l e son a m e n d e m e n t 

p o s e l a q u e s t i o n . 

L e d i s c o u r s d e l a c o u r o n n e vous d i s a i t , à p r o p o s des é v é n e 

m e n t s g r a v e s s u r v e n u s e n E s p a g n e et e u Gi e c e , q u e la s i n c è r e 

a m i t i é qu i u n i t le r o i à l a r e i n e d e la G r a n d e - B r e t a g n e , e t 

l ' e n t e n t e c o r d i a l e q u i e x i s t e entre l e s d e u x gouvernements 

n o u s c o n t i n u a i e n t d a n s l'espérance q u e c e s é v é n e m e n t s tour

neraient a u p r o l i t d e d e u x n a t i o n s a m i e s de la France. V o t r e 

p r o j e t d ' a d r e s s e v o u s p r o p o s e de d i r e q u e v o u s ê t e s h e u r e u x 

d ' a p p r e n d r e d e t e l s fa i t s p a r l a voix d e la c o u r o n n e . L ' h o 

n o r a b l e M . B i d a u l t v o u s d e m a n d e d ' e f f a c e r t o u t e m a r q u e 

d a d h é s i o n , de s a t i s f a c t i o n p o u r l e s b o n s r a p p o r t s , la b o n n e 

i n t e l l i g e n c e , l ' e n t e n t e c o r d i a l e q u i e x i s t e e n t r e la F r a n c e et 

l ' A n g l e t e r r e . L ' h o n o r a b l e M. Billault n e c r o i t p a s à c e s f a i t s , 

il n ' e n v e u t p a s , il l es t r o u v e t r o p c h è r e m e n t a c h e t é s . 

M e s s i e u r s , p o u r n o u s , d e p u i s la f o r m a t i o n d u c a b i n e t , u n 

d e s b u t s e s s e n t i e l s q u e n o u s n o u s s o m m e s p r o p o s é s a é t é de 

r é t a b l i r l e s b o n s r a p p o r t s , l a b o n n e intelligence, l ' e n t e n t e 

c o r d i a l e e n t r e la F r a n c e et l ' A n g l e t e r r e . Nous a v o n s con

stamment poursuivi c e b u t , s o u s l a c o n d i t i o n qu'aucune 

a t t e i n t e n e s e r a i t p o r t é e à l ' i n d é p e n d a n c e , à la d i g n i t é , a u x 

i n t é r ê t s de n o t r e p a y s . N o u s c i o y o n s avoir presque atteint ce 

b u t ; n o u s c r o y o n s q u e les b o n s r a p p o r t s , la b o n n e in l e l l i g e n c e , 

1 e n t e n l e c o r d i a l e s o n t r é t a b l i s e n t r e l es d e u x g o u v e r n e m e n t s . 

Et , c o m m e M. B i l l a u l t vous l ' a l'ait p r e s s e n t i r , il n e s ' a g i t 

p a s ici d ' u n b o n v o u l o i r m u t u e l des d e u x g o u v e r n e m e n t s , 

d u n e b o n n e d i s p o s i t i o n g é n é r a l e q u i se m a n i f e s t e d a n s 

t o u t e s l e s q u e s t i o n s i m p o r t a n t e s . Il s ' a g i t e n p a r t i c u l i e r d e 

! a c c o r d é t a b l i e n t r e e u x s u r les d e u x g r a n d e s q u e s t i o n s q u i 
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n o u s p r é o c c u p e n t m a i n t e n a n t , l ' E s p a g n e e l la Grèce. Ge 

fai t es t - i l v r a i , m e s s i e u r s ? Ce f a i t es t - i l l i o n ? A q u e l l e s 

c o n d i t i o n s y s o m m e s - n o u s p a r v e n u s ? P a r q u e l s s a c r i f i c e s , 

s 'il y a eu d e s s a c r i f i c e s , l ' a v o n s - n o u s a c h e t é ? Q u e l e s t Je 

p r i x d e c e t t e e n t e n t e c o r d i a l e ? V o i l à l a q u e s t i o n t o u t e n t i è r e : 

j e m e p r o p o s e d e l 'examiner c o m p l è t e m e n t . 

M e s s i e u r s , i l y a d e u x g r a n d e s a f f a i r e s q u i , d e p u i s q u e l 

q u e s a n n é e s , p r é o c c u p e n t l ' E u r o p e , l ' E s p a g n e e t l ' O r i e n t . 

( à 1 s o n t l à l es d e u x t h é â t r e s s u r lesquels, d e p u i s q u e l q u e s 

a n n é e s , la F r a n c e e t l ' A n g l e t e r r e s o n t en p r é s e n c e , et j e d o i s 

d i r e , e n l u t t e . 

E n E s p a g n e , p e r m e t t e z - m o i de v o u s r a p p e l e r q u e l l e é t a i t 

e n 1 8 4 0 l a s i t u a t i o n d e l a F r a n c e : l a d é f a i t e d u p a r t i m o 

n a r c h i q u e m o d é r é , l'éloignement d e la r e i n e C h r i s t i n e , le 

r e t o u r e n F r a n c e d e n o t r e ambassadeur a c c r é d i t é a u p r è s 

d'elle ; v o i l à l e s t r o i s f a i t s q u i , à c e t t e é p o q u e , s i g n a l a i e n t la 

s i t u a t i o n de la France quant à l ' E s p a g n e . 

Q u e l l e e s t n o t r e s i t u a t i o n a u j o u r d ' h u i , e n 1 8 i i ? l . e p a r t i 

m o n a r c h i q u e m o d é r é es t a u p o u v o i r , l ' a m b a s s a d e u r de 

F r a n c e e u E s p a g n e e s t à son p o s t e ; la r e i n e C l u i s l i n e est 

r e d e m a n d é e p a r l ' E s p a g n e . 

V o i l à l es d e u x p o i n t s e x t r ê m e s d e l a s i t u a t i o n ; v o i l à les 

t r a i t s c a r a c t é r i s t i q u e s d e 1 8 4 0 e t de - 1 8 4 - i . 

C o m m e n t a v o n s - n o u s p a s s é d e l ' u n de c e s é t a t s à l ' a u t r e ? 

Q u ' e s t - c e q u i a r e m p l i c e t i n t e r v a l l e ? 

E n 1 8 4 0 , q u a n d n o t r e m a u v a i s e s i t u a t i o n a é c l a t é , n o u s 

a v o n s g a r d é u n e a t t i t u d e p a r f a i t e m e n t tranquille, et n e u t r e . 

M o u s n ' a v o n s p a s c h e r c h é à r e c o n q u é r i r e n E s p a g n e noire 

influence par la lutte d e s p a r t i s , e n s u s c i t a n t des o b s t a c l e s , 

d e s e n n e m i s a u gouvernement du d u c d e l a V i c t o i r e . Nous 

a v o n s m a i n t e n u n o t r e d i g n i t é e t d é f e n d u n o s i n t é r ê t s q u a n d 

l ' o c c a s i o n s ' e n e s t p r é s e n t é e . ; à . M a d r i d , q u a n d l ' h o n o r a b l e 

M . de S a l\ a n d y y a é t é e n v o y é c o m m e a m b a s s a d e u r ; a 

B a r c e l o n e , q u a n d n o t r e c o n s u l , l ' h o n o r a b l e M . de i . e s s e p s y 

a é té a t t a q u é : t o u t e s l es l'ois q u e de.- q u e s t i o n s de d i g n i t é 

ou des q u e s t i o n s d ' a f f a i r e s ont e x i g é n o t r e a c t i o n , n o u s n ' y 
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a v o n s p a s m a n q u é . M a i s , ou r e s t e , d a n s mis r,ip|n>rts avec 

le g o u v e r n e m e n t o u r é g e n t , i m u s a v o n s g a u l é , j e le r e p è l e , 

u n e a l l i t u i l e p a r f a i t e m e n t t r a n q u i l l e , n e lui s u s c i t a n t n u l 

o b s t a c l e , n e c h e r c h a n t jias à e n t r e r en c o n f l i t a v e c l u i , ni à 

n o u s p r é v a l o i r d e c e s a n ' m t o s i l é s de p a r t i q u ' i l es t t o u j o u r s 

s i t 'aeiie de s u s c i t e r d a n s u n p a y s t o u r m e n l é p a r d e l o n g u e s 

r é v o l u t i o n s . 

Q u a n d l e s é v é n e m e n t s , a u b o u t de t r o i s a n s , e t j e n i e 

p e r m e t s de d i r e g r â c e e n p a i t i e à la e o n d u i l e e u e n o u s 

a v o n s t e n u e , q u a n d l e s é v é n e m e n t s , d i s - j o , e n S S ' i d , noie-

o n t ' r e n d u e n E s p a g n e , u n e a u t r e et m e i l l e u r e s i t u a t i o n , 

q u ' a v o n s - n o u s t 'a i t? N o u s n e s o m m e s l ias r e n t r é s d a n s l ' o r 

n i è r e d e s p a r t i s ; n o u s n ' a v o n s pas c h e r c h e a p r e n d r e u n e 

r e v a n c h e d e n o s é c h e c s ; n o u s n a v o n s pas v u , d a n s le r e t o u r 

f a v o r a b l e qu i s ' e s t m a n i f e s t é , l ' o c c a s i o n d e p o u s s e r l es 

h o m m e s q u ' e n a p p e l l e n o s a m i s , n o s a n u s s e u l s au p o u v o i r . 

N o n , a p r è s l ' a t t i t u d e t r a n q u b l e c l n e u t r e , est. v e n u e I a l t i t u d e 

i m p a r t i a l e . 

L e s é v é n e m e n t s a v a i e n t a m e n é e n E s p a g n e nos r a p p r o c h e 

m e n t s e n t r e d e s h o m m e s l o n g t e m p s e n n e m i s ; u n e p o r t i o n 

du p a r t i p r o g r e s s i s t e s é t a i t r a p p r o c h é e d u p a r t i m o d é r é , n o u s 

nous s o m m e s h â t é s ddaccopioa c e s fa il s , de les a p p r o u v e r , d e 

l e s s o u t e n i r , d ' a i d e r a l e u r d é v e l o p p e m e n t , p o u r qu'il en 

s o r t î t u n gouvernement régulier . L ' i m p a r t i a l i t é , j e J e r é p è t e , 

est d e v e n u e n o t r e r è g l e d e c o n d u i t e d u m o m e n t o u u n e 

p o s i t i o n a c t i v e e t influente n o u s a é t é r e n d u e p a r ie c o u r s d e s 

é v é n e m e n t s . 

N o u s e n a v o n s d o n n é u n e p r e u v e é c l a t a n t e ; n o u s n ' a v o n s 

pas v o u l u fournir le m o i n d r e prétexte, l a i s s e r la m o i n d r e 

a p p a r e n c e c o n t r e n o u s à l ' a c c u s a t i o n d'esprit de parti ; n o u s 

n ' a v o n s p a s v o u l u b l e s s e r les h o m m e s a v e c l e s q u e l s n o u s 

n o u s t r o u v i o n s e n r a p p o r t ; c ' e s t Je m o t i f q u i a e m p ê c h é q u e 

n o u s d o n n a s s i o n s a u r o i l e c o n s e i l de r e n v o y e r à M a d r i d 

l ' h o n o r a b l e a m b a s s a d e u r q u i y a v a i t é t é d ' a b o r d ; i l avait, 

d a n s s o n p r e m i e r s é j o u r à Madrid, f i d è l e m e n t a c c o m p l i ses 

instructions. Ce n ' é t a i t p o i n t lui qui a v a i t é l e v é la question 
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d o n t on a ¡iHi-lc sui la p r é s e n t a t i o n ilo sos l e t t r e s ti o c r é a n c e ; 

e l le a v a i t é l é é l e v é e o i inü ' c l u i . p a r le m i n i s t è r e espaeaiol h ú 

m e m e , l i n d é t e n d a n t , s e l o n ses i n s t r u c t i o n s , e t Íes p r í n c i p e s 

n i o n a r e l i i i p i c s el les i n t é r ê t s m o n a r c h i q u e s , ia d i g n i t é d e 

la F r a n c e et c e l l e d u g o u v e r n e m e n t d u roi , il a v a i t o f f e r t 

t o n t e s a s t r a n s a c t i o n s , t o u s le» m o y e n s d a c c o m m o d e m e n t 

r a i s o u i i a i d e s , c o n v e n a b l e s ; i ls a v a i e n t é t é é c a r t é s , l i a v a i t d e 

p l u s Inen j u g é les é v é n e i n e i i L s d e 1 E s p a g n e ; i l a v a i t s e n t i e t 

indiqué ia f a i b l e s s e d u p o u v o i r qu i lu g o u v e r n a i t a l o r s . L e s 

é v é n e m e n t s o n t c o n f i r m é ses pressentimenls; e t p u n i t a n t j e 

n ai pas c r u d e v o i r d o n n e r a u ro i i e c o n s e i l d e Je r e n v o y e r a 

M a d r i d , p a r c e q u e son r e t o u r a u r a i t pu ê t r e p r i s , p a r des 

hommes e n g a g é s d a n s la c a u s e d e l a m o n ; . r e i n e m o d é r é e , 

r a i b é s ;i c e t t e c a u s e , c o m m e u n t r i o m p h e de p a r t i , c o m m e 

u n e r e v a n c h e - e m m e u n c h a u t d e v i c t o i r e . .Nous n ' a v o n s 

p a s v o u l u I J I I "U p o t a b u s e r a o i i i r e n o u s , c o n t r e le p a r t i 

m o d e r é e u E s p a g n e , d e te ls p r é t e x t e s . 

L est J a le m o t i l s e i s e n a , ie mul i l p o l i t i q u e qui a o e l e i r i i m é 

la t r a n s l a t i o n de L ' h o n o r a b l e a m b a s s a d e u r à u n a u t r e p u s t e . 

( Tres-Lien !) 

A p r è s a v o i r d o n n é ; m e s s i e u r s , d a n s n o t r e n o u v e i i e s i t u a 

t i o n e n E s p a g n e , c e s p r e u v e s d ' impau t i a h l é , et p o u r q u e 

n o t r e i m p a r t i a l i t é no d u m e m à t p a s i u c i ï i c a c e , n o u s n o u s 

s o m m e s a d r e s s é s a u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , l i n ' y a a u c u n 

de vous q u i n e s a c h e q u e , d e p u i s i n e n d e s a i m é e s , la ri vaille, 

l ' h o s t i l i t é d e s i n f l u e n c e s a n g l a i s e e t f r a n ç a i s e e n E s p a g n e 

f a i t le malheur de l ' E s p a g n e , est du m o i n s u n e des p r i n 

c i p a l e s c a u s e s q u i empêchent c e n o b l e p a y s d ' a r r i v e r a u 

r e p o s et d e s ' o r g a n i s e r . E t j e n e c r o i s p a s l u i f a i r e t o r t , je 

n e c r o i s p a s b l e s s e r ia j u s t e s u s c e p t i b i l i t é d e i ' h o n u c u r n a 

t i o n a l en t e n a n t u n tel t a n g a g e . C o m m e n t se p o u r r a i t - i l 

qu'un pays en p r o i e à d e l o n g u e s r é v o l u t i o n s , e n t r e d e u x 

v o i s i n s si p u i s s a n t s qu i s ' y d i s p u t e n t l ' i n f l u e n c e , n ' e n 

s o u f f r i t p a s b e a u c o u p , q u e l q u e g r a n d , q u e l q u e f o r t q u ' i l s o i t ? 

C o m m e n t serait-il possible qu'une, t e l l e r i v a l i t é ne l u i l u t 

pas d a n g e r e u s e et f u n e s t e ? 
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N o i r e p r e m i è r e p e n s é e a é l é d e la l 'aire r e s t e r , d e r e c h e i -

c h e r s ' i l n ' é t a i t p a s p n s s i i d c de la f a i r e c e s s e r . 

N o u s n o u s s o m m e s a d r e s s é s a u c a b i n e t a n g l a i s , n o u s a v o n s 

f a i t a p p e l à son bon j u g e m e n t , à son h o n n è i o t é . (Murmuivt 

à gauche.) 

M. le président. — J ' i n v i t e la. C h a m b r e a u s i l e n c e . 

M. le ministre des affaires étrangères.— J e . s u i s , j e l ' a v o u e , 

b i e n é t o n n é d e s m u r m u r e s . C o m i u o . n l , il n e sera p a s p e r m i s 

e n t r e des h o m m e s q u i se r e s p e c t a n t , e n t r e des g o u v e r n e 

m e n t s q u i se r e s p e c t e n t , il n e l e u r s e r a p a s p e r m i s de d i r e 

q u ' i l s o n t f a i t a p p e l à l ' h o n n è t e l é l es u n s des au i res ! (/'est là 

u n e i n j u r e q u e j e n ' a c c e p t e r a i s p a s p o u r m o i - m ê m e , p o u r 

m o n g o u v e r n e m e n t , e t q u e j e r e p o u s s e p o u r le g o u v e r n e m e n t 

a m i a v e c l e q u e l n o u s s o m m e s d a n s de b o a s et i o \ a u x r a p 

p o r t s . (Au centre : T r è s - b i e n ! t r è s - b i e n I; 

N o u s a v o n s f a i t a p p e l a u b o n j u g e m e n t et à l ' h o n n ê t e t é du 

c a b i n e t a n g l a i s ; n o u s lu i a v o n s d e m a n d é si i ' h o s t i l i t é , la l u l l e 

p e r m a n e n t e d e la F r a n c e e t de l ' A n g l e t e r r e eu E s p a g n e 

a v a i t des m o t i f s b i e n s é r i e u x , b i e n r é e l s , b i e n l é g i t i m e s , si 

ce n ' é t a i t pas u n e l u t t e de r o u t i n e , d ' h a b i t u d e , d e t r a d i t i o n , 

p l u t ô t q u e d ' i n t é r ê t s a c t u e l s et p u i s s a n t s . C e l a a é t é r e c o n n u 

à L o n d r e s c o m m e à P a r i s . 

N o u s a v o n s v o u l u s e r r e r d e [ t ins p i è s l es q u e s t i o n s . N o u s 

a v o n s d e m a n d é si les d e u x g o u v e r n e m e n t s et h a n s r e p r é 

s e n t a n t s à M a d r i d é t a i e n t r é e l l e m e n t o b l i g é s de se m e t t r e à 

la t ê t e de d e u x p a r t i s d i f f é r e n t s , d ' a v o i r eu E s p a g n e des d r a 

p e a u x d i l l é r e u l s , de se c o m b a t t r e e t de se n u i r e p e r p é t u e l l e 

m e n t . N o u s a v o n s r e c o n n u q u ' i l n ' y a v a i t là r i e n de n é c e s 

s a i r e , q u e les d e u x g o u v e r n c m e n l s n ' a v a i e n t au f o n d q u ' u n 

g r a n d i n t é r ê t , l ' i n t é r ê t q u ' u n o r d r e r é g u l i e r et p r o s p è r e 

s ' é t a b l i s s e e n E s p a g n e ; n o u s a v o n s r e c o n n u q u e l ' a i l e , m i s -

s e m e n i , le d é v e l o p p e m e n t , la p r o s p é n l é de l ' E s p a g n e et 

de s a m o n a r c h i e c o n s t i t u t i o n n e l l e c o u v e n a i e n l à l ' A n g l e i e r r e 

auss i b i e n q u ' à l a F r a n c e , à la F r a n c e a u s s i b i e n q u ' à 

l ' A n g l e t e r r e . 

N o u s a v o n s a b o r d é e n - m i e d e s q u e s t i o n s jcins p r é c U i s 
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p l u s d é l i c a t e s , la q u e - l i o n d u m a r i a g e de la r e i n e d ' E s p a g n e 

d o n t on v o u s p a r l a i t h i e r . JNons a v o n s r e c o n n u q u ' i l y a v a i t 

p o u r l a F r a n c e , d a n s c o t t e q u e s t i o n , d e u x g i a n d s i n t é r ê t s ; 

l ' u n , q u ' a u c u n e i n f l u e n c e I m s i i l e à la F r a n c e , n a t u r e l l e m e n t 

s é p a r é e d e la F r a n c e , n e s ' é t a b l i t p a r le m a r i a g e an d e l à des 

P y r é n é e s ; l ' a u t r e , u n i n t é r ê t q u e l ' h o n o r a b l e M . D u p i n s i 

g n a l a i t h i e r p a r u n e e x c l a m a t i o n à son b a n c , et qu i es t a u s s i 

t r è s - r é e l , c ' e s t q u e la l - à a n c e n e f û t pas p r o f o n d é m e n t , 

i n t i m e m e n t , n é c e s s a i r e m e n t e n g a g é e , c o m p i o m i s e d a n s l e s 

a f f i n e s de l ' E s p a g n e , q u e n o u s n ' e u s s i o n s p a s là u n île c e s 

l i e n s de f a m i l l e i m p é r i e u x q u i e n t r a î n e n t e t d o m i n e n t l es n a 

t i o n s et l e u r p o l i t i q u e . E u g o u v e r n e m e n t a m i , b i e n v e i l l a n t , 

s û r en E s p a g n e , et e n m ê m e t e m p s u n g o u v e r n e m e n t d o n t 

la F r a n c e n ' e û t pas c o n s t a m m e n t e t e n t o u t e o c c a s i o n à r é 

p o n d r e (Auprobation au centre:); n o u s a v o n s r e c o n n u q u e c ' é t a i I 

là le v é r i t a b l e i n t é r ê t de la F r a n c e . [Au cintre : C ' e s t vrai ! ) 

E l i b ien , d a n s la q u e s t i o n d u m a r i a g e , c ' e s t c e t t e d o u b l e 

idée q u i a p r é s i d é à n o t r e a c t i o n . 

L a C h a m b r e t r o u v e r a n a t u r e l e t c o n v e n a b l e q u e j e n ' e n t r e 

p a s ici d a n s un dédiât d e n o m s p r o p r e s . J e n e le d o i s p a s . 

J ' i n d i q u e les c o n s i d é r a t i o n s q u i o n t p r é s i d é à n o t r e p o l i t i q u e , 

et j ' a j o u t e q u e r e s p e c t a n t , c o m m e , n o u s , la j u s t e i n d é 

p e n d a n c e de, l ' E s p a g n e , c e s c o n s i d é r a t i o n s o n t é t é c o m p r i s e s 

et a c c e p t é e s p a r le c a b i n e t a n g l a i s . 

.Nous n o u s s o m m e s d o n c t r o u v é s , s u r c e l l e q u e s t i o n c o m m e 

s u r la q u e s t i o n d e p o l i t i q u e g é n é r a l e , d a n s c e t é t a t de b o n n e 

i n t e l l i g e n c e e t de c o r d i a l e e n t e n t e q u e le d i s c o u r s de la c o u 

r o n n e s i g n a l e . 

l î e s l e la q u e s t i o n des r e l a t i o n s c o m m e r c i a l e s . . M e s s i e u r s , 

j e n ' a i q u ' u n m o t à d i r e s u r c e l l e - l à ; c ' e s t q u e n o u s a b o l i s 

g j i d é n o t r e c o m p l è t e i n d é p e n d a n c e . .Nous s o m m e s p a r f a i t e 

m e n t d é c i d é s à n e j a m a i s l'ai i e sors i r l es i n t é t èts de 1 m .lu s t r i e 

et l es é l é m e n t s de p r o s p é r i t é d e n o t r e pays u n i q u e m e n t 

c o m m e m o j e n d e s u c c è s e t c o m m e a p p o i n t d a n s l e s q u e s 

t i o n s p o l i t i q u e s . (Xoucrtk approbation au centre.) N o u s s a v o n s 

q u e l l e e s t la g r a v i t é d e c e s i n t é r ê t s , q u e l r e s p e c t l e u r es t d û , 

T. iv . 12 
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s u r t o u t f l ans u n e s i t u a t i o n c o m m e la n ô t r e c l a v e c le n o u v e l -

n c m c n l q u e n o u s s o m m e s a p p e l é s à f o n d e r . 

N o u s r e s t o n s d o n c e n m e s u r e e t e n r é s o l u t i o n de m a i n 

t e n i r c e s i n t é r ê t s d a n s n o s r a p p o r t s a v e c l ' E s p a g n e , d e les 

m a i n t e n i r d a n s t a i l e l e u r p o r t é e . D e s é q u i v a l e n t s , j e n e d i s 

pas des c o n c e s s i o n s é g a l e s q u a n d e l l e s n e sera ient pas r é e l l e 

m e n t é q u i v a l e n t e s , m a i s d e s é q u i v a l e n t s r é e l s et e f f i c a c e s en 

m a t i è r e d ' i n d u s t r i e , v o i l à l es s e u l e s c e e c e a u o i o d a i l l i o n s 

p u i s s i o n s n o u s c o n t e n t e r . N o u s i r a e u s . j - Je i S i c t e , à cet 

é g a r d a u c u n engagemen t . ( J P P R J M L I O N . ) 

J e \ous le d e m a n d e , m e s d e u i s , e s t - c e q u ' i l n ' y a ja is là , 
d a n s l e s r a p p o r t s d e !a F r a n c e a v e c l ' E s p a g n e , un c l i . w i r e n s e n t 

! i è s - e o i i a i d é r a S i e V f . :vr .parez I b î O c i t o d i . e n n i e l l a n t à 

l e u r p l a c e f u i s les f a i t s q u e j e v i e n s de s i g n a l e r . N V s ' . - i ! :eis 

vrai q u e ia a d u a l i o n de la F i a m e e e n b s p u e n a - . al b e . a u e u p 

m e i l l e u r e , : ne ha; r e l a t i o n s de ia F r a n c e et de l ' A n g i e i e : ; e 

e n E s p a g n e s o n t t : c : i ! i e -a :p u u a t d ma a, o i ; e Ja c é l a d o n oc 
l ' E s p a g n e ;\\ec i ' e u e e ! I ' : m ! re d e ces d e u x g r a n d e s ua l loos 
e s t b e a u c e a p m é d i a n o ? L'A la s i t u a t i o n de l ' ià - p a g n e e n E u 

r o p e u ' e s b e b e p.,s a i e a a ( a e e - e i é i a ! Iran.-ut a n i é a o i é e ï N ' e s t - c e 

d o n c r i e n e u e 1 ; r e c - ' i : : i . : i s s . , i u e de ' t a p i e s , o u i est v e n u e 

s ' a j o u t e r d c è d e s d o n t 1 f£s j . : : e : io e e o l d.j'> e u pnssr . s i e n ? 

N ' e s t - c e d o n c i i eu que i*li-ii m u n i e é t a l a e i-nlie l e s d i v e r s e s 

b r a n d i e s de. la i ' .undie n n a i e q u i r è g n e eu E.-p opue '.' 

V o i l à l e s r é s u l t a t s de n o i r e c o n d u i t e d e p u i s t r o i s a n s . V c t i i i , 

d a n s c e l l e q u e s t i o n , l es r é s u l t a t s d u s o i n q u e n o u s a v o n s a p 

p o r t é à r é t a b l i r e n t r e ia F r a n c e et i ' À i i g l e l e n e les iau is r a p 

p o r t s et la c o r d i a l e e n b u i l e : j e le d e m a n d e , q u e l s s a c r i f i c e s 

c e l a a - l - i i . o ù l é s à la p o l i t i q u e n a t i o n a l e ? Q u e l s i n t é i è t s 

a v o n s - n o u s d é l a i s s é s ? A u c u n . I n t é i è t s p o l i t i q u e s , i n t é i è t s 

é c o n o m i q u e s , i n t é r ê t s d e f a m i l l e , tous s o n t e u p r o g r è s d e p u i s 

t r o i s a n s , e t la p r i n c i p a l e cause , de c e s p r o g r è s , c ' e s t le s o i n 

q u e n o u s a v o n s uns- à s o r t i r des l u t t e s de p a r t i , de l ' h o s t i l i t é 

c o n t i n u e l l e ent re , l es p a r t i s a n g l a i s e t f r a n ç a i s . 11 r e s t e s a n s 

d o u t e b e a u c o u p à f a i r e ; il y a u r a e n c o r e e n E s p a g n e , e n t r e 

l ' A n g l e t e r r e et n o u s , b e a u c o u p d e d i f f i c u l t é s à s u r m o n t e r : 



i i l n i i\ in li if ni 11 h i [ i i i U -

i ' i ! ' - 1 11 1 t u r n in l i s n i >, i ' o i i 

l\ 1 s I l L i 1 I 1 I I i -

i n t , u 

î i 1 1 i i 

r n m v r v . - i e f . - n - e . c iHitil i O r i e n t . 

O U I . i v : . ,,• , a •: . , , ; : r . i s ,•;!:; : i i L i : . s , ; ; o ; : s c u i r a i s 

: 11 

! I 1 

la i:i p o l b i pre a a e i a s o . |..; p e i i d p . e g ^ d o an O r d m l 

; ! I a s a • ••• i s a J ;a ' liai in s a a r; • : > •• ai s ; c e m o c ; g ; o s , o i l . ' 

e u ; la l a r a i l . - a , h i s é c m i i é , ! " i • :. I = ' ; s • "• : -. i : i : ce ,1a i ' c m p i r e o ! -

i l ) i II 

11 ' 1 I ( I ' C I 1 

il t i I A ' l 1 1 I I t L 1 U 1 U 1 

i ! i ' i n 1 i ( ' t i t 

a lu iu is - . iv ; i a m i o u i ( a o o . i a a a u i o a t agi J o c o n c e r t d a n s r e 

i i i ia : e c s - a u n . 

A i n s i i.'i l i ' . s i l ion •!(> n o i r e ] lui i i : 4 i 11 ' n a t i o n a l e a é t é r e p r i s e : 

lie a é . é r e p r i s e J e e o n c e r l a v e c l ' A n g l e t e r r e , ct d a n s i cs i n -

I l enfs p a r t i c u l i e r s , d a n s i c s q u e s t i o n s s p é c i a l e s q u i se s o l d 

l e v é e s , le c o n c e r t a é t é m i s e n p r a t i q u e . 

O n v o u s a n o m i n e J é r u s a l e m e t la S e r v i e . Q u e l q u e s m o t s 

ur c h a c u n e d e c e s q u e s t i o n s . 

Il n ' e s t lias e x a c t d e d i r e q u ' à J é r u s a l e m , p o u r o b t e n i r 11 
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r é p a r a i ion q u i n o u s é t a i t t l o c . la c o n c o u r s do l ' a m b a s s a d c n t 

. - l ' A n g l e t e r r e n o u s a i t é t é n é c e s - a i r c . N o n , il a é t J p r o p o s é 

et r e f u s é ; le m i n i s t r e d u ro i l ' a f o r m e l l e m e n l r e f u < é . I .e 

m i n i s t r e d u roi a r é p o n d u q u e c ' é t a i t là u n e q u e s t i o n p u r e 

m e n t f r a n ç a i s e , q u e la f i a n c e s e u l e d e v a i t v i d e r . E t , en e f f e t , 

il l ' a v i d é e s e u l , s a n s c o n c o u r s d a u c u n n u i r e p o u v o i r . \'ou> 

s a v e z c o m m e n t il l ' a v i d é e . 

O u s ' e s t é t o n n é q u e n o u s n ' a y o n s pris p o u r s u i v i u n e 

r é p a r a t i o n c o m p l è t e , l o c a l e , s u r le p o i n t n e ' m e oit l ' i n j u r e 

a v a i t é t é c o m m i s e . M e s s i e u r s , c e s q u e s t i o n s - o u i c o m p l e x e s . 

N o u s a v o n s t o u j o u r s , e n O r i e n t , à i n é n a e e r l ' e m p i r e o t t o m a n 

l u i - m ô m e , la P o r t e e l l e - m ê m e , le s u l t a n , le d i v a n , l e u r a u 

t o r i t é s u r l e u r s p r o p r e s s u j o l s . 11 e s t d e n o t r e i n t é r ê t , de 

n o t r e g r a n d i n t é r ê t , q u e c e t t e a u t o r i t é n e s o i t pas d é c o n s i 

d é r é e , d é c r i é e , a i h u b i i e . (Mouri-wut >l'mU<é»ion.) 
E h b i e n . e n m ê m e t e m p s q u e n o u s a v i o n s u n e i n j u r e à 

r é p a i v r à J é r u s a l e m , en m ê m e t e m p s n o u s a v i o n s à m a i u l c n i i 

r . o l r e p u b l i q u e g é n é r a l e à I é g a r d de la P o r t e . N o u s a v o n s di'i 

t e n i r g r a n d c o m p t e d e c e s c o n s i d é r a t i o n s . 

Il y il [ i b i s ; n o u s é t i o n s e n g a g é s , a u m ê m e m o m e n t , d a n s 

u n e l u t t e (buis l a q u e l l e nota- a v o n s d é j à r e m p o r t é u n e g r a n d e 

v i c t o i r e , q u o i q u ' e l l e d u r e e n c o r e . J iYs e x c è s q u e v o u s a v e z 

c o n n u s , e t qu i o n t r e m p l i les j o u r n a u x d e t ' E i t i o p e , o u i été 

c o m m i s c o n t r e d e s m u s u l m a n s r e d e v e n u s c h r é t i e n s ; d e s s u p 

p l i c e s a t r o c e s l e u r o n t é t é i n f l i g é s : il y a des lo i s r e l i g i e u s e s 

d e l ' e m p i r e o t t o m a n q u i p u n i s s e n t d e ces s u p p l i c e s l ' a b a n d o n 

de la r e l i g i o n n a t i o n a l e . N o u s a v o u s e n t r e p r i s d e f a i r e c e s - e r 

d e t e l l e s a t r o c i t é s ; n o u s a v o n s e n t r e p r i s d ' a l f i a n e b i r de c e s 

l o i s les c h r é t i e n s q u i , s ' é t a n t f a i t s m u s u l m a n s , r e v e n a i e n t au 

c h r i s t i a n i s m e , à la r e l i g i o n de b o u s p è r e s . 

C ' é t a i t u n e lutte , g r a v e e t d i f f i c i l e ; n o u s a v i o n s e n l a c e 

d e n o u s t o u s les p r é j u g é s p o l i t i q u e s e t r e l i g i e u x d e s T u r c s . 

N o u s é i i u n s e n g a g é s d a n s c e t t e l u t t e a u m o m e n t m ê m e o h 

l ' i n c i d e n t d e J é r u s a l e m s ' es t é l e v é . N o u s a v o n s d û . n o u s 

a v o n s v o u l u s a c r i l l e r q u e l q u e c h o s e d e c e q u e n o u s a i l l i o n s 

pu o b t e n i r à J é r u s a l e m p u i r ê t r e p l u s f o r t s à C o i i s l a n l i u o p l e , 
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« t c e l a n o u s a i l 'usai . L e p a r t i l u n a t i q u e d a n • le g o u v e r n e m e n t 

o t t o m a n , d a n s le i l n . i n , a d lé v a i n c u ; en soi le q u ' a u j o u r d ' h u i , 

q u o i q u e d e p a r e i l s e x c è s p u i s s e n t e n c o r e se r e n o u v e l e r , je 

n ' h é s i t e pas à d i r e q u e la l u t t e q u i d o i t y m e t t r e un t e n u e 

est e n g a g é e a v e c g r a n d e c h a n c e de s u c c è s . 

L h b ien , d a n s c e t t e l u t t e , s e u l m o y e n de p r o t é g e r r é e l 

l e m e n t les p o p u l a t i o n s c h r é t i e n n e s de la T u r q u i e , m a i s a v o n s 

e n c o r e é t é s o u t e n u s p a r le c o n c o u r s , [a ir l ' a c t i o n d é c i d é e d u 

g o u v e r n e m e n t a n g l a i s . 

R e g a r d e z - v o u s c e l a , m e s s i e u r s , c o m m e d e s f a i t s i n d i f f é 

r e n t s ? P . e g a r d e z - v o u s c e t t e u n i o n î les d e u x p u i s s a n c e s et 

l ' e f f i c a c i t é d e l e u r a c t i o n , d a n s d e t e l l e s q u e s t i o n s , c o m m e 

i n u t i l e s à l ' a u t o i i t é e t à l ' i n f l u e n c e d e la F r a n c e en 

O r i e n t ' ? 

F n a u t r e u n ideni. s ' e s t p r é s e n t é : la S c n i e . I c i , m e s s i e u r s , 

il ne s ' a g i s s a i t pdei de ia F r a n c e et de l ' A n g l e t e r r e s> u ! e s ; 

d ' a u ' r e s p a i o - a i n c e ; é t a i e n t ong. ie .ee* d m s ' a q u e s t i o n , et d,; 

p l u s pi es q u e n m s , et. a\ce un i i . f é r è t p l u s d i r e c t . L a q u e s t i o n 

q u i s ' é l eva i t là é t a i t u n e q u e bu ¡1 d ' i i b e i p r é t a t i o n d e s t r a i t é s 

e n t r e la H u - s i j e t ia P o i l e , L a P o r t e : e i n o n l r a i l d i s p o . e e a 

s ' a d r e s s e r a u x a u t r e - p u i s s a n t e s e u r o p é e n n e s p o u r l e u r d e -

i n a i i i î e r u n e s o r t e d e m é d i a t i o n p o u r l ' i n t e r p r é t a t i o n d e s t r a i 

t é s ; il y a v a i t l à u n e ! e l l e o c c a s i o n d e f a n e r e n t i e r les 

a f f i n e s de la l 'os le d a n s le d r o i t p u b l i e e u r o p é e n . N o u s a v o n s 

d e m a n d é à la p u i s a n e e la [ d u s d i i e c t e m e n t i n t é r e s s é e d a n s 

la q u e s t i o n , à l ' A u t r i c h e , c e q u ' e l l e c o m p t a i t f a i r e . Il n ' v 

a v a i t p a s m o y e n d ' a g i r s a n s e l l e e n p a i e i l l e a l l u r e . L e c a b i 

n e t d e V i e n n e a r é p o n d u q u ' i l r e g a r d a i t c e t t e q u e s t i o n c o m m e 

d e v a n t se t r a i t e r a n t r e la K n s s i c e t ia P o r t e s e u l e s , q u ' i l n e 

la r e g a r d a i t p a s c o m m e n u e q u e - l i o n e u r o p é e n n e , où l ' i n 

t e r v e n t i o n d'il u t i l e . Le c a b i n e t de V i e n n e , le p l u s i n t é r e s s é 

et p r o b a b l e m e n t a u s s i le p l u s é c l a i r é d a n s c e t t e a f f a i r e , a j a r . t 

e x p r i m é u n tel a v i s , le c a b i n e t d e L o n d r e s s 'y e s t j o i n t . N'eus 

a v o n s d û dès lors n o u s a r i é T e r ; n o u s n ' a v o n s v o u l u ni d o n n e r 

des i l l u s i o n s à l a P o r t e , ni s u s c i t e r à la R u s s i e des t r a c a s s e r i e s 

v a i n e s . N o u s n e c r o y o n s p a s q u ' i l s o i t d u d e v o i r d e la F r a n c e 
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i C O M M I S pas q u ' i l suit d a n s n o s i n t é r ê t s d e n o u s c h a r g e r s e u l s 

d ' a f f a i r e s q u i ' d ' a u t r e s , p l u s i n t é r e s s é s q u e n o u s , a b a n d o n 

n e n t . [Tres-livii.) 

,1e v i e n s h la g r a n d e alba i r e do l ' O r i e n t , lu G r è c e . ; Emtlrz1 

L à e n c o i O il n ' y n i n i r i i n d e v o u s qui n ' a i t e n t e n d u d i r e , 

d e p u i s d i x a n s , q u e l m a i a l 'ait l ' h o s t i l i t é , la r i v a l i t é d i n 

f l u e n c e q u i a si s o u v e n t e x i s t é e n t r e la F i a n c e e t l ' A u g l c -

l e i a e 

11 n ' e s t p a s e x a c t de d i r e q u e . d a n s c e l t e l u t t e d ' I n f l u é : : , a , 

l e s Yfeux c o n s t i t u t i o n n e l s s o i e n t t o u j o u r s v e n u s de, L o n d r e s 

et l e s veeux eontro. i i c.s de i ' a r i s . Mon ; ¡1 y a e u d e s m o m e n t s 

où. c ' e s t d e P a r i s q u e sont v e n u s les v o ' u x c o n s t i t u t i o n n e l s 

p o u r la G r è v e . 

M. r . u . t . x n . i . — ( a i e a é t é a l t e r n a i i é. 

.!/. /e MT'NITLRE. — Ouair .1 j e s u i s a r r i v é a u x a l l a i r e s , j e m e 

s u i s s n r - i e - c h a m p o c c u p é d e c e l l e q u e s t i o n . D è s le m o i s d e 

m a r s f e i l , j ' a i a p p e l é , s u r l ' é t a l d e s a l l a i r e s de la G r è c e , l ' a t 

tention d e t o u t e s les g r a n d e s p u i s s a n c e s . I n d e j i e n d . i n i i n r . u l d e 

la q u e s t i o n f i n a n c i è r e , j ' a i l'ait p r e s s e n t i r q u e l s m a u x p o u v a i t 

a l l i i e r s u r la C r è t e u n e a d m i n i s t r a t i o n f a i b l e , i n a c t i v e , q o i 

d e v e n a i t d e p l u s en p l u s étrangère au p a y s . 

J e n ' a i p o i n t , à c e l l e é p o q u e , p r o v o q u é e n G r è c e , u n e c o n s t i 

t u t i o n , Q m w l on v e u t a i d e r u n p a y s à i n t r o d u i r e ; des r é f o r m e s , 

il L u i p a r i e r de r é f o r m e s p o s s i b l e s , p o s s i b l e s pur les voies r é -

g i d i è i e s . d e r é f o r m e s ' s u r l e s q u e l l e s la v o l o n t é d u g o u v e r n e 

m e n t lui-même et c e l l e d u p a v s p u i s s e n t se réunir. L e devoi i 

d ' u n g o u v e r n e m e n t é t r a n g e r n ' e s t j a m a i s de p r o v o q u e r les 

p e u p l e s à a g i r s e u l s , à p r e n d r e l ' i n i t i a t i v e de l e u r s p r o p r e s 

d e s t i n é e s . 

Q n ' a v o n s - n o u s d o n c fui t p o u r la G r è c e ? N o u s avons i n d i 

q u é u n s y s t è m e de r é f o r m e ? et d ' i n s t i t u t i o n s administratives 

qui d e v a i t , q u i p o u v a i t r e m é d i e r , s ' i l a v a i t é t é a d o p t é , à 
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u n e p a r t i e î les m a u x d o n t ce p a y s se p l a i g n a i t a v e c r a i s o n ; 

n o u s avons é t é a p p u y é s , s i n c è r e m e n t e t f o r t e m e n t a p p u y é s , 

d a n s n o t r e p r o p o s i t i o n , p a r le c a b i n e t a n g l a i s . 

L e s r é f o r m e s n ' o n t p a s é t é a d o p t é e s à t e m p s p a r l e g o u 

v e r n e m e n t d e l a G r è c e . L e p e u p l e g r e c a p r i s l u i - m ê m e l ' i 

n i t i a t i v e de ses d e s t i n é e s . N o u s e n a v o n s e u ic i l e s p r e m i è r e s 

n o u v e l l e s . A l ' i n s t a n t , s a n s c o n c e r t , s a n s c o n s u l t e r a u c u n 

g o u v e r n e m e n t , m ê m e , a m i , n o u s a v o n s p r i s n o t r e p a r t i . A 

I i n s t a n t , n o u s a v o n s a c c e p t é les f a i t s a c c o m p l i s e n G r è c e , e t 

n o u s a v o n s a d r e s s é a u r o i c l a u p e u p l e g r e c s l e s c o n s e i l s q u i 

n o u s p a r a i s s a i e n t p r o p r e s ù les d i r i g e r d a n s la v o i e n o u v e l l e 

e t p é r i l l e u s e d a n s l a q u e l l e i l s e n t r a i e n t . 

J e d e m a n d e à la C h a m b r e la p e r m i s s i o n de lu i d o n n e r c o n 

n a i s s a n c e de» i n s t r u c t i o n s q u e j ' a i a d r e s s é e s à cette , é p o q u e au 

m i n i s i r e d u ro i e n G r è c e . L l l e s o n t é t é c o m m u n i q u é e s à 

v al re c o m > u : < s ! o i i . 

j ' a i é c r i l f ' -2" se M e m b r e à M. l ' i = c ; d o r y . d e u x j o u r s a p r è s 

a v o i r i c ç u la n o u v e l l e c!es é v é n e m e n t s de l a G r è c e : 

c M i u i . - i e u r , v o t r e d é p ê c h e d u L"> de c e m o i s e l l e s é v é n e 

m e n t s d o n t v o u s m e r e n d e z c o m p t e o n t e x c i t é t o u t e l ' a t t e n 

t ion e t t a n t e la s o l l i c i t u d e , du ro i e t d e s o n g o u v e r n e m e n t . 

D e p u i s Ion ; ! e m p s n o u s a v o n s p r é v u , e n le d é p l o r a n t d ' a v a n c e , 

c e q u i v i e n t d ' a r r i v e r en ( I t è r e , b o u s a x o n s d o n n é a u r o i 

O t h o n les s e u l s c o n s e i l s p r o p r e s , s e l o n n o u s , à le p r é v e n i r . 

M a i n ' e n a i i l q u e les f a i t s s o n t a c c o m p l i s e t q u ' i l s o n t é t é 

a c c e p t é s p a r l e t o i O t h o n l u i - m ê m e , q u i n ' a t r o u v é n u l l e 

p a î t , n i d a n s s o u p a y s , n i d a n s sa c o u r , a u c u n p o i n t d ' a p p u i 

p o u r y r é s i s t e r , il n e r e s t e p l u s qu'à , les c o n t e n i r d a n s d e 

j u s t e s l i m i t e s e l à en b i e n d u i g e r les c o n s é q u e n c e s . L e r o i 

O t h o n s e r a p e u t - ê t r e t e n t é , et m ê m e , p a r m i les h o m m e s q u i 

n e f o n t j i a s sou le a u a u m o m e n t du p é r i l , i l s ' e n t r o u 

v e r a p r o h a M e m e u l . c o m m e v o u s le f a i t e s p r e s s e n t i r , q u i lu i 

c o n s e i l l e r o n t d e l e n i r u n e c o n d u i t e d i f f é r e n t e , de t r a v a i l l e r 

à r e t i r e r c e q u ' i l a p r o m i s , à d é t r u i r e ce q u ' i l a a c c e p t é , à 

f a i r e é c h o u e r s e n s m a i n le n o u v e l o r d r e de c h o s e s d a n s l e 

q u e l il s ' e s t o l l i c i e b e n i u n t p l a c é , l u e t e l l e c o n d u i t e , n o u s e n 
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s o m m e s p r o f o n d é m e n t c o n v a i n c u s , s e r a i t a u s s i p e u p r u d e n t e 

q u e p e u h o n o r a b l e . C'est c p i e b p i e f o i s le d e v o i r d e s r o i s de se 

r e f u s e r aux. c o n c e s s i o n s q u i l e u r s o n t d e m a n d é e s ; m a i s q u a n d 

i ls les o n t a c c u e i l l i e s , c ' e s t l e u r d e v o i r a u s s i d ' a g i r l o y a l e 

m e n t e n v e r s l e u r s p e u p l e s . ( d p / i n A f f / w i . ) La f i d é l i t é aux e n 

g a g e m e n t s , le r e s p e c t d e la paro le , d o n n é e e s t u n e x e m p l e 

s a l u t a i r e q u i d o i t t o u j o u r s d e s c e n d r e d u h a u t d u t r ô n e , c l q u i 

s e r t t ô t ou laid l e s g r a n d s e t v a i s m ' é i è i s de la r o y a u t é . 

( .Vo u ce lie approbation.) 

« L e ro i O t h o n v o u s a d i t l u i - m ê m e q u il a x a i t d é l i b é r é 

s u r l a q u e s t i o n d e s a v o i r s ' i l c o n s e n t i r a i t à ce q u ' o ù d e m a n 

d a i t de l u i , ou s ' i l a b d i q u e r a i t , et q u e la p r é v o y a n c e de l ' a 

n a r c h i e q u i s u i v r a i t s o n r e f u s , e t d e s p é r i l s o ù t o m b e r a i t la 

G r è c e , l 'a v a i t s e u l e d é t e r m i n é à n e p a s a b d i q u e r : n o n - p e n s o n s 

q u ' i l a ag i s a g e m e n t , e t q u e , d a v s la s i t u a t i o n n o u v e l l e o ù i l 

s ' e s t p l a c é , il p e u t r e n d r e à I t C r é a i d ' i m m e n s e s - e n n o s , e t 

p o r t e r t r è s d i g n e m e n t s a c o u i o u t i e . Il a u r a , à c m i p r Ar . b i e n 

d e s m o y e n s d ' e x e r c e r , s u r la c o n s t i t u t i o n f u t a i e d e f i é d i l 

q u ' i l do i t l é g l e r d e c o n ç o i t a v e c l ' a s s e m b l é e n a t i o n a l e , u n e 

l é g i t i m e i n i b i e n c e . Q u ' i l ' e s e m p l o i e s a n s l i é . ' n a t i o n c o m m e 

s a n s ai i b - r e - p e n s é e ; q u ' i l s ' a p p l i q u e , so i t p a r h n - m è m e , soit 

p a r ses c o n s e i l l e r s , à t a i r e p r é v a l o i r , d a n s c e g r a n d t r a v a i l , 

l es i d é e s m o n a r c h i q u e s e t l es c o n d i t i o n s usa essa i i ; s d ' u n 

g o u v e r n e m e n t l é g u l i c r . 1! r e n c o n t r a i a s a n s d e ; de de g r a n d e s 

d i f f i c u l t é s , il e s s u i e r a d e t r i s t e s m é c o m p t e s ; ¡ 1 1 « i s la s t a b i 

l i t é du t r ô n e e t la f o r c e d u g o u v e r n e m e n t s o n t t r o p é v i 

d e m m e n t le p r e m i e r i n t é r ê t d e la G r è c e p o u r q u e c e p e u p l e 

si i n t e l l i g e n t n e l e c o m p r e n n e p a s l u i - m ê m e , e t n e se p r ê t e 

p a s à e n t o u r e r ht r o y a u t é d e la d i g n i t é , de l ' a u t o r i t é e t des 

m o y e n s d ' a c t i o n q u e , s o u s le r é g i m e c o n s t i t u t i o n n e l , de. 

g r a n d s e x e m p l e s le p r o u v e n t a v e c é c l a t , e l l e r a i d f o r t b ien 

p o s s é d e r . 

« Q u e s i , a u c o n t r a i r e , l e r o i (Mbm se l a i s s a i t a l l e r à 

t e n t e r de r e v e n i r s u r ses p a s , de r e t i r e r ses c o n c e s s i o n s , s ' i l 

e n t r a i t d a n s u n e voie d e v e r s a d l i t é , de d u p l i c i t é , de t r a v a i l 

s e c r e t c o n t r e s e s a c t e s p u b l i c s et s a s i t u a t i o n o f l i c i e l l e , c e 
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s e r a i t a l o r s i j n e n o u s r e d o u t e r i o n s p o u r l u i - m ê m e d e s é p r e u v e s 

p l u s a n i è r c s ip ie c e l l e s qu ' i l v i e n t d e t r a v e r s e r , e t p o u r 

la G r è c e tous les p é r i l s a u x q u e l s il a v o u l u l a s o u s t r a i r e 

q u a n d il s ' e s t d é c i d é à n e p o i n t d é p o s e r s a c o u r o n n e . (Trh-

bien ') 

« ( l e s o n t ià , m o n s i e u r , les c o n s e i l s que. d a n s u n s e n t i m e n t 

ti è s - s i n c è r e et q u e n o u s a\ o n s le d r o i t de c r o i r e s a g e e t é c l a i r é , 

le r o i c i son g o u v o r n e m e n t se p e i m e t t e n t de d o n n e r a u h u 

O t l m n . C e s o n t là les v u e s (pie n o u s n o u s e f f o r c e r o n s de f a i r e 

p r é v a l o i r a u p r è s d e s p u i s s a n c e s p r o l e c t r i c e s d e l a G r è c e . C à > L 

d a n s c e s e n s q u e j e v o u s invi te , à d i r i g e r c o n s t a m m e n t v o u s -

m ê m e v o t r e l a n g a g e , vos d é m a r c h e s e t t o u t c e q u i v o u s 

a p p a r t i e n t d e l é g i t i m e i n f l u e n c e ; a p p l i q u e z - v o u s s a n s r e 

l â c h e à r a l l i e r a u t o u r d u t r ô n e t o u s les G r e c s d é v o u é - à l e u r 

p a y s , à l e u r f a i r e s e n t i r c o m b i e n il l e u r i m p o r t e de c o n s o 

l i d e r , de f n r i i i i e r la l e v a n t e , c e t t e c l e f de i ' é . k t i c e s o c i a l , c e 

r c s j o r t c v n l r . i l d u g o u v e r n e m e n t , c e l t e j r e n t i è r e garant i ! . ; 

des l i b e r t é s p u b l i q u e s ; c ' e s t s u r h u i t d a n s un E t a t n a i s s a n t 11 

e n t o u r é d ' E t a t s p lus p u i s s a n t s q u e l ' a t î n i h i i s s e i i i e n t cie l ' a u t o 

r i t é rov d e , l a v i o l e n c e et la f r é j i i e n c e d e s l u î t e s i n t e s t i n e s 

d e v i e n d r a i e n t f u n c j - l o s . J ' e s p è r e q u e , d a n s la c r i s e d é f i c h e o ù 

il es t v o l o i i l a i i a m e n t e n t r é , le I r a i s e n s d u p e u p l e g r e c ^;um 

é v i t e r c e d a n g e r e u x é c . u e i l . E e g o u v e r n e m e n t d u r m r , - r , i 

l ide ' e à ia b i e n v ci b a i i e c q u o i a c o n s t a m m e n t t é m o i g n é e à la 

G r è c e , et il Ici a , d a n s t o u t e s h s s i t u a t i o n s , t o u t ce qui s e r a 

en son p o u v o i r p e u r s e r v i r ses v r a i s et p e r m a n e n t s i n t é r ê t s , » 

(Approbation au cadre.) 

E h b i e n , m e s s i e u r s , c e s c o n s e i l s q u e n o u s a v o n s d o n n e s , 

à A t h è n e s , o n t é t é à l ' i n s t a n t a c c e p t é s e t d o n n é s a u s s i , a v e c 

le c o ï K a u i i s le p l u s s i n c è r e , p a r le c a b i n e t a n g l a i s . 

E a s i t u a t i o n n e l a i s s a i t pas d ' ê t r e d é l i c a t e ; l a F r a n c e e t 

t ' A u g l e t e ; re n ' é a u i o n l pas s e u l e s à s ' o c c u p e r o f i i c i e l l e m e i i l d e s 

a f f a i r e s de la C r é é e ; la l ' u s s i e y é t a i t a p p e l é e , c o m m e la 

F r a n c e e t l ' A n g l e t e i r e , p a r le t i a i t é m ê m e q u i a c o n s t i t u é 

l ' E t a l g r e c . L e s i m p r e s s i o n s , l e s o p i n i o n s , les m a n i f e s t a t i o n s 

d e l a l ï u s s i e , s u r c e q u i v e n a i t d e se p a s s e r e n G r è c e , é t a i e n t 
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b i e n d i f f é r e n t e s îles n ô t r e s . L ' A n g l e t e r r e n ' a p a s hési te ' à 

s ' a s s o c i e r à n o u s , p o u r e x e r c e r e n G r è c e l a m ê m e i n i l u e n e c 

q u e n o u s . 

L e s u c c è s , j e n ' h é s i t e p a s à le d i r e , c o m m e n c e d é j à à 

c o u r o n n e r c e t t e « o u v r e ; l ' u n i o n q u i e x i s t e e n t r e l e s d e u x 

c a b i n e t s s u r l es a f f a i r e s d e la G r è c e p é n è t r e en G r è c e m ê m e , 

e n t r e les p a r t i s q u ' o n é t a i t a c c o u t u m é à a p p e l e r p a r t i a n g l a i s 

e t p a r t i f r a n ç a i s ; c e s d é n o m i n a t i o n s c o m m e n c e n t à s ' e f f a c e r ; 

les d e u x c h e f s i l l u s t r e s q u i p a s s a i e n t p o u r è l i e à la tète de 

c e s d e u x p a r t i s , M M . C o l e t t i s e t M a v r o c o r d a t o , t r a v a i l l e n t 

e n s e m b l e l o y a l e m e n t , e f f i c a c e m e n t , à l ' é t a b l i s s e m e n t d ' u n e 

c o n s t i t u t i o n r é g u l i è r e e t m o n a r c h i q u e d a n s l e u r p a y s , l i s 

l 'ont l ' u n et l ' a u t r e a c t e d e p a t r i o t i s m e , d e d é v o u e m e n t , 

d e b o n e s p r i t , d ' e s p r i t g é n é r e u x e t s i n c è r e ; l e u r e x e m p l e 

se p r o p a g e a u t o u r d ' e u x , et l e u r s p a r t i s a n s se r é u n i s s e n t et 

t r a v a i l l e n t d a n s le m ô m e e s p r i t , à la m ê m e i v u v r c ; e u s o r t e 

q u e c e t o a e o u i l e d e c o r d i a l e i n t e n t e , q u i a é t é d o n n é à 

l ' o c c i d e n t d e l ' E u r o p e , a r e t e n t i à l ' O r i e n t , c l y p o r t e d é j à 

ses f r m u ; et p r o b a b l e m e n t la c o n s t i t u t i o n m o n a r c h i q u e 

d e l a G r è c e , d ' u n p e u p l e e n c o r e si d i v i s é i n t é r i e u r e m e n t , 

si t r a v a i l l é p a r les l u t t e s d e s p a r t i s , c e l l e c o n s t i t u t i o n et son 

s u c c è s s e r o n t d u s à c e t e x e m p l e d e c o r d i a l e e n t e n t e q u e j e 

r a p p e l l e e n ce m o m e n t . ( ï ï é x - i O ô n ! tris-bia: '.) 

V o i l à , m e s s i e u r s , l es d e u x g r a n d e s q u e s t i vus, l es d e u x 

g r a n d s t h é â t r e s s u r les .pools la f i a n c e e t l ' A n g l e t e r r e o n t é t é 

si l o n g t e m p s d i v i s é e s . E l l e s y r e n c o n t r e r o n t e n c o r e , j e le 

r é p è t e , b e a u c o u p d ' o b s t a c l e s ; b e a u c o u p d ' i n c i d e n t s v i e n d r o n t 

e n c o r e se j e t e r e n t r e e l l e s . M a i s la d i s s i d e n c e a n c i e n n e , f o n 

d a m e n t a l e , a d i s p a r u . L ' a c t i o n c o m m u n e , s i n c è r e m e n t c o m 

m u n e , e s t m a i n t e n a n t le p r i n c i p e d e la c o n d u i t e des d e u x 

g o u v e r n e m e n t s . 

D e s g r a n d e s a f f a i r e s j e p a s s e a u x p e t i t e s ; on l e s a m e n 

t i o n n é e s t o u t e s à c e l t e t r i b u n e : j ' a i q u e l q u e s m o t s à d i r e s u r 

c h a c u n e . 

11 y e n a u n e q u e j ' é c a r t e r a i a u j o u r d ' h u i , c o m m e l ' a fa i t 

M . B i l l a u l l ; c ' e s t c e l l e d u c r o i t de v i s i t e . E l l e s e r a l ' o b j e t 
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d un c .vaim :i p a r t i c u l i e r , à jii ' i)[ios d e son a m e n d e m e n t s p é c i a l . 

i e p a r l e r a i d ' a b o r d d e l ' A l g é r i e . C o m m e la l ' o i l e , à l a 

q u e l l e o f f i c i e l l e m e n t l ' A l g é r i e t e n a i t e n c o r e par 1111 l i e n d e 

v a s s a l i t é et d c t r i l u i t , c o m m e la P o r t e , d i s - j e , n ' a pas e n c o r e 

r e c o n n u n o i r e c o n q u ê t e , les p u i s s a n c e s a m i e s d e la P o r t e 

g a r d e n t e n c o r e à c e t é g a r d c e r t a i n e s r é s e r v e s ; on ne s a u r a i t 

g u è r e s ' en é t o n n e r . {Humeurs à gauche.) l 'd ies n e f o n t g u è r e 

là q u e ce q u e n o u s f e r i o n s n o u s - m ê m e s à l e u r p l a c e ( 7 m -

l'ien.'), ce q u e n o u s a u r i o n s l e d r o i t d e faire, à l e u r p l a c e . 

M a i s e l l e s s a v e n t b i e n , m a i s il n ' y a p e r s o n n e e n Angleterre, 

c o m m e d a n s le r e s t e de l ' E u r o p e , q u i n e s a c l i e q u e la c o n 

q u ê t e de. l ' À l . é r i e e s t d é f i n i t i v e p o u r l a F r a n c e , e t q u e le 

t e m p s , tôt ou t a r d , a m è n e r a la s a n c t i o n d e ta P o r t e à c e t t e 

c o n q u ê t e . [Murmures a gtiadm.) i l n ' y a p e r s o n n e q u i n e 

s a c h e (luit rruniioii., 
E l en m un ai l , m e s s i e u r s , v o u ' c z - v ou> q u e m o i , m i n i s t r e d e s 

a n a u e s i ' ! r . ; u g » r e s . j e m é c o n n a i s s e q u e la s a n c t i o n d e l ' a n 

c i e n p o s s e s s e u r a q u e l q u e v a l e u r p e u r le c o m p l é t a n t ! M a i s 

c ' e s t la r è g l e é l é m e n t a i r e , d u d r o i t i n t e r n a t i o n a l . 

M . C m K T - I ! : u a e a i A I M : S . — N o n pas v i s - à - v i s die n o s a l l i é s . 

}•[. le miiihliY.—Tenez p o u r c e r t a i n q u e , s u r n u i r e p o s s e s 

s i o n , n o i r e p o s s e s s i o n d é l i n i t i v e , il n ' y a i n c e i b l u d e n u l l e 

p a r t . 

K l p u i s q u ' o n v o u s a p a r a ' de c o n s u l s , j ' a i i à , d a n s m o u 

poi l e ' è i u l i e , l a l i s te d e h u i t ou d i x p u i s s a n c e s e u r o p é e n n e s 

qui o n t e n v o y é d e s c o n s u l s d a n s l ' A l g é r i e , d e s c o n s u l s qui 

oui r e ç u l\>.vtjU:>t>ir d u g o u v e r n e m e n t d u r o i ; e l l e s y vieil -

dronl t o u t e s , et t o u t e p u i s s a n c e q u i a u r a u n c o n s u l à r e 

n o u v e l e r d a n s l ' A l g é i i e , d e m a n d e r a et r e c e v r a . l V , w / ' w f u r 

du g o u v e r n e m e n t d u r o i , o u n ' a u r a p a s de c o n s u l . [Très-bien!) 

V o i c i à q u e l s i g n e n o u s a v o n s é p r o u v é fa s i n c é r i t é d u 

e, l i i i ic i de L o n d r e s e n c e q u i t o u c h e l ' A l g é r i e . 

N o u s a v o n s d e u x v o i s i n s e n A l g é r i e , le M a r o c et T u n i s , 

d e s q u e l s n o u s v i e n n e n t s o u v e n t des e m b a r r a s ; c ' e s t s u r c e s 

t e r r i t o i r e s , t a n t ô t M a r o c , t a n t ô t T u n i s , q u e se p r é p a r e n t l e s 

i n s u r r e c t i o n s a r a b e s . C ' e s t s u r c e s t e r r i t o i r e s q u e l e s c h e f s 
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a r a b e s qui n o u s s o n t o p p o s é s t r o u v e n t s o u v e o t î l es s e c o u r s . 

Le c a b i n e t a n g l a i s a d o n n é d e s o r d r e s e t a e m p l o y é s o n i n 

fluence p o u r q u e ses c o n s u l s , ses a g e n t s s u r les l i e u x , t r a 

v a i l l a s s e n t à r é p i n n e r c e s i n s u r i c e l i o n s , c e s s e c o u r s e n n e m i s , 

a u l i e u de l e s f o m e n t e r . 

Q u a n d il s ' e s t a g i , p a r e x e m p l e , d'à m p è c h e r q u e la Lo i te 

n e f i t c o n t r e T u n i s u n e e x p é d i t i o n s e m b l a b l e à c e l l e q u ' e l l e a 

fa i t e c o n t r e . T r i p o l i , p e u r d é t m i r e la r é g e n c e h é r é d i t a i r e d e 

T u n i s et p o u r l a c o n v e r t i r en u n p a c h a b k . p e r p é t u e l l e m e n t 

a m o v i b l e e t à s a d i s p o s i t i o n . e n t r e p r i s e q u e n o u s a v o n s t o u 

j o u r s d é c l a r é q u e n o u s n e s o n l ï ' r i l i o n s p a s , e t q u ' e u eli 'et 

n o u s a v o n s t o u j o u r s e m p ê c h é e , le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s s 'es t 

e m p l o y é à ( l o n s l . a n t i n o e d e p o u r d é f o r m e r la P o r t e d ' u n e 

t e l l e i d é e , poui lui e n f a i r e s e n ' i r le d a n g e r . 11 n o u s a s e r v i s 

là e n l o y a l e t s i n c è r e a i d é . 

Il f aut l u e n q u e j e v o u s d i s e d e te ls f a i t s , c a r i ls s e r v e n t à 

d i s s i p e r des p r é j u g é s , des p r é v a u t a n s . qu i ,a.,ut e n s u i t e ta 

s o u r c e de s e n t i m e n t * h a i n e u x p r o f o n d é m e n t n u i s i b l e s a u x r e 

l a t i o n ; p o l i t i q u e s d e s d e u x p a y s . {.Uw.limciif ou centre.) J e 

n e v e u x q u e l e s i d i ' s . je n e v e u x q u e la l u m i è r e des l a i t s p o u r 

l u t t e r c o n t r e d e p a r e i l l e s e r r e u r s . 

D a n s l ' O e é m i e , l à auss i le. gcae .oia . c m e n ! a n g l a i s e t n o u s , 

n o u s n o u s s o m m e s t r e m é s d a n s u n c o n t a c t d b e o d e : là a n s s i 

l ! a p u a v o i r î les i n t é r ê t s i m p o r t u n í s p a n a b u . d e s sen ! ü i i c n í s 

p r é c i e u x , p u i s s a n t s c h e z l u i , à p r o t é g e r ; il n ' e n a pas n a d e s 

e l é c l a i é , f o r m e l l e m e n t d é c l a r é , .qu'i l n ' a p p o r t e r a i t a u c u n o b 

s t a c l e à n o t r e é t a b l i s s e m e n t d a n s l ' O c é a n i c . I l a é t é p l a c é u n 

m o u l e n t d a n s u n e s i t u a t i o n à p e u p r è s a n a l o g u e à la n ô t r e . 

Un d e s e s a m i r a u x a a c c e p t é l e p r o t e c t o r a t des î l e s S a n d 

w i c h . I l n ' e n a pas v o u l u , et il n o u s a p r o p o s é d e r e c o n 

n a î t r e (ai c o m m u n l ' i n d é p e n d a n c e d e c e t a r c h i p e l . ëVous 

l ' a v o n s f a i t . L ' i n d é p e n d a n c e d e s l ' e s S a n d v y i e l i es t u n f a i t 

g r a v e d a n s l ' O c é a n i e , c a r il n ' y a p e r s o n n e a y a n t r e g a r d é l a 

c a r i e q u i n e s a c h e q u e ce peti t a t e h i p e l a b e a u c o u p d ' i m p o r 

t a n c e d a n s l e s r a p p o r t s c o m m e r c i a u x de c e t t e p a r t i e d u 

m o n d e . 
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J e p o u r r a i s p a r c o u r i r e n c o r e d ' a n t r e s q u e s t i o n s . J ' v r e 

t r o u v e r a i s s a n s d o u t e b e a u c o u p de d i f l i c u l t é s p o s s i b l e s e n t r e 

les d e u x g o u v e r n e m e n t s , b e a u c o u p d e c a u s e s de c o n f l i t ; m a i s 

j e t r o u v e r a i s a u s s i la m é m o i n t e n t i o n s i n c è r e de l u t t e r c o n t r e 

ces d i f f i c u l t é s , de f a i t e c e s s e r c e s c o n f l i t s , de m a i n t e n i r l a 

b o n n e i n t e l l i g e n c e au m i l i e u de l a d i v e r s i t é des i n t é i è t s . 

E n s o r t e q u e , s o i t q u e n o u s c o n s i d é r i o n s l es g r a n d e s o u 

les p e t i t e s q u e s t i o n s , l e s q u e s t i o n s p r è s d e n o u s ou les q u e s 

t ions lo in d e n sus , n o u s a r r i v o n s à c e r é s u l t a t q u e la p o l i 

t i q u e n a t i o n a l e , les i n t é i è t s f r a n ç a i s n ' o n t é t é n u l l e p a r t et 

j a m a i s s a c r i f i é s au d é s i r d e r é t a b l i r e n t r e L o n d r e s e t P a r i s 

les b o n s r a p p o r t s , l a b o n n e i n t e l l i g e n c e q u i p o u r t a n t o n t é t é 

r é t a b l i s . 

M e s s i e u r s , f a i t e s u n e s s a i , p a s s e z le d é t r o i t , a l l e z à L o n 

d r e s (On rit), é c o u t e z l ' o p p o s i t i o n d e c e p a y s et l i sez ses j o u r 

n a u x : i l s v o u s d i r o n t q u e Je c a b i n e ! a n g l a i s a c o m p l è t e m e n t 

a b a n d o n n é les i n t é i è t s n a t i o n a u x ; i ls v o u s d i r o n t qu- ' j| les a 

l i v r é s à la F r a n c e (Rires m'-julifs à gauche). I l s le d i s e n t t o n s 

les j o u r s . 

I l s v o u s d i r o n t q u e le c a b i n e t a n g l a i s a m i s sa p o l i t i q u e à 

la s u i t e de l a n ô t r e . (SouvcUt* dénégations. — Ecoulez! 

écoutez!) 

J e m ' é t o n n e d e l ' i n t e r r u p t i o n ; v o u s p o u v e z t o u s l e s j o u r s 

e n t e n d r e t e n i r à L o n d r e s c e l a n g a g e - l à . T o u s l e s j o u r s l ' o p 

p o s i t i o n , e n A n g l e t e r r e , d i t e x a c t e m e n t à son g o u v e r n e m e n t 

c e q u e v o u s d i t e s au v ô t r e . 

E h b i e n , c e l a n ' e s t p a s p l u s vra i à L o n d r e s q u ' à P a r i s ; c e l a 

n ' e s t pas p l u s v r a i d u c a b i n e t a n g l a i s q u e d u c a b i n e t f r a n ç a i s . 

V o i c i ce q u e n o u s a v o n s fa i t les u n s et l e s a u t r e s . 

N o u s a v o n s , e n t o u t e o c c a s i o n , s u b o r d o n n é les q u e s t i o n s 

m é d i o c r e s a u x g r a n d e s q u e s t i o n s , l e s i n t é r ê t s s e c o n d a i r e s 

a u x i n t é r ê t s s u p é r i e u r s ; n o u s a t o n s m e s u r é a t t e n t i v e m e n t 

l ' i m p o r t a n c e d e s a f f a i r e s , c a r n o u s s a v o n s q u e , q u a n d on 

v e u t f a i r e p r é v a l o i r u n g r a n d i n t é r ê t , u n i n i é i è t s u p é r i e u r , il 

n e faut pas é l e v e r à son n i v e a u les i n t é r ê t s s e c o n d a i t e s q u i se 

t r o u v e n t s u r s o u c h e m i n . (Très-bien!) N o u s a v o n s l'ait là de 
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l a p o l i l i q a " t d e b o n s e n s ; un l 'a f u i e à L o n d r e s c o m m e à 

P a r i s . 

a b a t s a v o n s fa i t u u e a u t r e c h o s e ; n o u s a v o n s r é o l ! e n r : i i t 

c o m p r i s et p r i s a u s é r i e u x d e u x c h o s e s d> u t on p a r l e b e a t -

c o u p e t q u ' o n n ' e n t e u d g u è r e {Oi> r-7-, ! " o r d r o e u r o p é e n et 

la p a i x . 

i t 1 

île lo t t l e s l es r r a n o Y s o u i a a o e . •:- . i le . c e t do r m d é p . u -

1 c I 1 

(Mùitci'rn'-Hi a 'apa-aa<oa/èro t v o i l à l ' e r d i a . m - P . 

M t , ' i 

1)1 1 1 I 1 ' * I l 

c i c t 
1 U v 1 

S i h i I i 

] t U I ' v is l l i 

Il ' c C 1 r 1 ( 1 il i X I 1 t! il 1 

1 ! 1 II ( , I 1 1 . 1 X 1 1 1 i l , 

1 t l l e i l ! 

i l i il J l 

1 11 l i i , t 1 1 ( te 1 m i t { i i u n 

I i i I i i 1 n 1 I t i 1 

oi l t e l l e q u e s t i o n , ci o y - ' z - v o u s q u e c e son la de la p a i x ? 

N o n , m e s s i e u r s ; c ' e s t u n e f a u s s e p a i x , u n e p a i x p l e i n e d e 

p é r i l s , e t q u i tôt o u t a r d a m è n e u n e e x p l o s i o n . 

E h b i e n , c e q u e m o i s a v o n s v o u l u , c ' e s t u n e p a i x r é e l l e e t 

s i n c è r e , u n e p a i x q u i f û t a u f o n d des c œ u r s , c o m m e a u f o n d 

d e s c a n o n s e n d o r m i s d a n s l es a r s e n a u x , (Mouvement.) 
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Voi là ce q u e n o u s a v o n s v c u i u . a b a t s a v o n s p e n s é , e l e n 

a p e n s é à L o n d r e s c o n n u e à L'ai i s , q u ' i l v &\ail [ d a c e d a n s l e 

m o n d e p o u r n o s d e u x pn| : t a p i e s i n d é p e n d a n t e s e t nad loua a: s . 

p o u r v u q u ' e l l e s s u s s e n t se l a a u i P a a r d a n s les h n i i L s d e l a 

pisi.ice et d u b o n s e n s . L e s e r a le b i e n des d e u x p a y s , c e 

sera l ' b o n u e u r d e s d e u x c a b i n e t s d é a v o i r c o m m e n c é . d ' a v o i r 

i n a u g u r é e e U e p u b l i q u e de la v : a i e p a i x , de la p a l a i c e l l e e t 

- in c è r e : polil l ip ie d i f f i c i l e , j ' e n couv ions , pndi '.ique n o u v e l l e , 

mais o u i n ' e n t s t p a s ntoin% l a s e u l e !.. •nue, ia veau \ h u ' o -

r a i a e : p o l i t i q u e q u i , p o u r ê t r e p 'O avole et m o d é r é e , n ' e n 

C'd pris m o i n s g r a n d e , q u i , p o u r ê t r e h o n n ê t e , n ' c î e s t p a s 

m o i n s u t i l e , ( d o e r a / r r : T r è s - h i - m ! ) 

\oi'e'i ce. q u e n o u s a p p e l n s l ' e n d n t e c o r d i a l e e n t r e ¡ 0 

d eue. atv au ne : . r . ni s. i . ï - a - . ' à ii p , >:.•;!''-•::.] 

b t e p t e la f a v e u r de poi ter n- , . i g r u u i u d - s . ;';• d s . -A . ; 

p o l i t i q u e d m i l j e p e r l e s e n t déd; , a i l e i i ! s e t é s d u . a d s a n d e r 

de n o u s e l d a n s le. i n o n d e , ode. ot '-r 

Je u ' i u s i s l e r a i p a s , q u e l q u e g r a n d s q u ' i l s s . - ; t e , s u r v i s 

t'-u 's pin s i t i t t i l p e r s o n n e l s doul en a p a r l é b n r a ' e e u n d é 

dain b i e n peu i n t e l l i g e n t ; |c u 'oi.-i . - .eitii p a s s u r cette m a r 

q u e de sér ieuse a m i t i é d o n n é e p a r m i e g r a n d e e l c h a r m a n t e 

r e i n e à n o i r e roi , a u g o u v e r n e m e n t f o n d é pa r n o t r e g l o 

r i e u s e r é v o l u t i o n ; je n e v o u s p a r l e r a i p a s d e le d u c d e 

B o r d e a u x q u i n ' a p o i n t é t é r e ç u à L o n d r e s p a r c e t t e r e i n e 

q u i é t a i t v e n u e c h e r c h e r le r o i d e s f r a n ç a i s e n f r a n c o . 

pYr.u«v/P.s miwj-cx d ' a/pos iée/d, , ; . ) C e s o n t ià d e s f a i t s é c l a 

t a n t s , qu i o u i f r a p p é e u K u r o p o les s o u v e t a i u s et les p e u p l e s , 

des f inis q u i o n t o c c u p é les i m a g i n a t i o n s e t l e s c o n v e r s a t i o n s 

d e l ' F . u i o p e e n t i è r e ; j e les l a i s s e d e c ô t é , q u e l q u e g r a n d s 

q u ' i l s s o i e n t r é e l l e m e n t . (Tris-bien! Ires-bien!) 

V o y e z q u e l s p e c t a c l e d o n n e e n ce m o m e n t le m o n d e ! 

V o y e z d e u x n a t i o n s , l ' L s p a g u e e t l a G r è c e , t r a v a i l l a n t l a b o 

r i e u s e m e n t à l e u r r é g é n é r a t i o n , à se d o n n e r u n g o u v e r n e -
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m e u t l i b r e et r é g u l i e r ! V o y e z , a u d e l à des m e r s , v o y e z un 

m o n d e n o u v e a u d a n s l ' o c é a n P a c i f i q u e s ' o u v r a n l à d e s é t a b l i s 

s e m e n t s n o u v e a u x , f r a n ç a i s , a n g l a i s , a m é r i c a i n s , e s p a g n o l s , 

n ' i m p o r t e ! V o y e z u n g r a n d c o n t i n e n t , l a C h i n e , s ' o u v r a n t 

a u s s i a u c o m m e r c e , a u x r e l a t i o n s de. t o u t l ' a n c i e n m o n d e ! 

S a v e z - v o u s à qui c e s p e c t a c l e e s t d û ? I l est d i i à la b o n n e 

i n t e l l i g e n c e , a u x b o n s r a p p o i t s , à l ' e n t e n t e c o r d i a l e de la 

f i a n c e e l de l ' A n g l e t e r r e . S u p p r i m e z l e s b o n s r a p p n i i s , 

l ' e n t e n t e c o r d i a l e d e l a l ' i a n c e e l de l ' A n g l e t e r r e , e l d i t e s -

m o i si le m o n d e o f f r i r a c e s p e c t a c l e , si a u c u n de c e s f a i t ; 

s e r a p o s s i b l e ; d i t e s - m o i si v o u s n e v e r r e z pas e n E s p a g n e , 

e n G r è c e , l ' h o s t i l i t é d e s i n f l u e n c e s , la r i v a l i t é d e s s o u v e n u s 

e l d e s t r a d i t i o n s s ' e m p l o y a n t à d é j o u e r , à f a i r e é c h o u e r les 

e l ï o r t s des p e u p l e s p o u r l e u r r é g é n é r a t i o n et l e u r l i b e r t é ; s i , 

a u l i e u d e s é t a b l i s s e m e n t s q u i se c r é e n t s a n s t r o u b l e a u delà 

d e s m e r s , v o u s n e v e n e z pas u n e c o m p l è t e a b s e n c e d e s é c u 

r i t é e t de p r o g r è s ; s i , a u l i eu d e c e s p e c t a c l e p a c i l i q u e , s a t i s 

f a i s a n t , m o r a l , p o u r le b o n h e u r d e s h o m m e s , p o u r la l i b e l l é 

des p e u p l e s , p o u r le p r o g r è s d e la c i v i l i s a t i o n g é n é r a l e , v o u s 

n e v e r r e z p a s p a r t o u t la c o n f u s i o n e t l a g u e r r e . (Très-bien! 

Très-bien !) 

. M e s s i e u r s , q u a n d u n g r a n d fa i t a o b t e n u e n si p e u de 

i e m p s d e te ls r é s u l t a i s , il vaut la p e i n e q u ' o n n ' e n p a r l e p a s 

l é g è r e m e n t . (Nouvelle approbation au centre.) il v a u t la p e i n e 

q u ' o n lu i d o n n e e n p a s s a n t , d a n s q u e l q u e s m o t s d ' u n e 

a d r e s s e , u n e m a r q u e d ' a d h é s i o n e t de s a t i s f a c t i o n . 

I l d é p e n d d e v o u s de c o n f i r m e r o u de c o m p r o m e t t r e l es 

r é s u l t a t s d é j à o b t e n u s p a r la p o l i t i q u e q u i a é t é s u i v i e d e p u i s 

t r o i s a n s . 

Q u a n t à n o u s , n o u s r e s t e r o n s f i d è l e s à c e l l e p o l i t i q u e , 

p a r c e q u e n o u s l a c r o y o n s s e u l e n a t i o n a l e , s e u l e b o n n e p o u r 

n o t r e p a y s c o m m e p o u r le m o n d e . (Vive adhésion au entre.) 

M B I L L A C L T . — J e . n e c h e r c h e p a s , m e s s i e u r s , à l u t t e r d e 

t a l e n t a v e c le g r a n d o r a t e u r q u i d e s c e n d île la t r i b u n e ; n i a i s 

j e v i e n s p r é c i s e r l es f a i t s , j e les m e t t r a i e n r e g a r d de c e t a l e n t 

m ê m e , e t la C h a m b r e a p p r é c i e r a . 
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L a q u e s t i o n ,\ résoudre , est. c e l l e - c i : V a - l - i l a c c o r d do 

•aMilimeuts c i d r e la f r a n c o e t l ' A n g l e t e r r e , n o t a m m e n t s u r 

l ' E s p a g n e et la G r è c e , et v a - t - i l , p o u r la C h a m b r e , d e s r a i 

sons s u l l i s a n l e s d ' a c c e p l i r d è s à p r é s e n t c e t a c c o r d ? 

J ' a v a i s i n d i q u é h i e r c o m m e l ' u n d e s Cols à p r e n d r e en 

i»rave c o n s i d é r a t i o n , l ' a n n o n c e d ' u n t r a i t é c o m m e r c i a l e n t r e 

la F r a n c e et l ' A n g l e i e r r e . 

.1/. //• « i l r x ujfuircs rlruiif/ccc.'. — J e v o u s d e m a n d e 

p a r d o n ; j ' a i o u b l i é de v o u s r é p o n d r e s u r ce p e i n t , c l j e d e 

m a n d e à le l'aire de m a p l a c e . 

L e t'ait esl m e v a c t . ! ! v a eu d e s n é g o c i a t i o n » c o m m e r 

c i a l e s e n t r e l a F r a n c e et l ' A i i g l e l e r i e . J e d o i s d i r e q u e , d a n s 

ces n é g o c i a t i o n s , a u c u n e d e s g r a n d e s i n d u s t r i e s d e la F r a n c e 

n ' é t a i t i n t é r e s s é e ; les l 'ers , les l i ls e t t i s s u s d e l i n , l es 

i'iis et I i s s u s d e c o t o n , m ê m e les t i s s u s d e l a m e n ' v é t a i e n t 

i n t é r e s s é s q u e d ' u n e m a n i è r e t o r t r e s t r e i n t e . C e s n é g o c i a 

t ion» n ' o n t pas a b o u t i ; à l ' h e u r e q u ' i l e s t , e l l e s ne sont, p i s 

s u i v i e s . Il n ' y a d o n c , q u a n t à p r é s e n t , r i e n qui m o t i v e c e 

q u e v i e n t do d i r e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t . L i q u e s t i o n d e s 

i a p p o r t s c o m m e r c i a u x de la F r a n c e e t de l ' A n g l e i e r r e , n e l a 

m a n i è r e d o n t il c o n v i e n t de r é g l e r c e s r a p p o r t s et d e s c h a n 

g e m e n t s q u i p o u r r a i e n t y ê t r e i n t r o d u i t s r e s t e e u l i è i e . P o u r 

m o n c o m p t e , p l u s j ' y p e n s e , p l u s j e s u i s c o n v a i n c u q u ' a v e c 

les g r a n d e s p u i s s a n c e s , q u ' o n p e u t c o n s i d é r e r c o m m e r i v a l e s 

ou m a t i è i e i u d u s t i ' t e l l e , d e s t r a i t é s d e c o m m e r c e , q u i e n g a 

g e n t l ' K t a t p o u r l o n g t e m p s , s o n t a t t e i n t s d ' u n v i c e r a d i c a l 

( 7'i 'è.v-o/!»/ 1 , e t q u ' i l e s t p i é l ' é r a b l e , q u a n d on v e u t , q u a n t i o n 

c r o i t d e v o i r f a i r e d e s c h a n g e m e n t s d a n s les r a p p o r t s c o m 

m e r c i a u x a v e c les g r a n d s p a y s r i v a u x , de p r o c é d e r p a r v o i e 

de m o d i i l r a l i o n d a n s l e s t a r i f s , q u i l a i s s e n t p l u s de g a r a n t i e s 

a u x i n t é r ê t s n a t i o n a u x , et q u i n e d o n n e n t à l ' e x p é r i e n c e q u e 

la d u r é e q u ' o n c r o i t d e v o i r lui d o n n e r . { T r è s - H e u ! ) 

J ' a j o u t e , p o u r q u e la C h a m b r e s o i t p l e i n e m e n t i n s t r u i t e d e 

n o t r e s i t u a t i o n à c e t é g a r d , q u e j ' a i l i e u d ' e s p é r e r q u e c e s 

i d é e s f r a p p e n t é g a l e m e n t le c a b i n e t a n g l a i s , e t q u ' i l l e s c o m 

p r e n d r a e t l es a d o p t e r a p o u r son p r o p r e c o m p t e , c o m m e 

ta I V . 1 3 
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n o u s l e f e r o n s p o u r le n ô t r e , l a i s s a n t a i n s i a u x d e u x p a y s à 

v o i r s ; , p a r des m o d i f i c a t i o n s de t a r i f - , i l s p e u v e n t a t b m d r c 

l e b u t qu' i ls , d o i v e n t se p r o p o s e r , l ' e x t e n s i o n d e l e u r s r e l a 

t i o n s c o m m e r c i a l e s . ( J / a n / w ? nombreuses il'approbation. t 



( X X X 1 X 

(,'ori ! aa a u ; k u a i >iis u s seeu uo 1 A d ' e s s e - ' J i ' lit ^ i 11 i_j u 

l N 1' 1Ci i Ce . 

« vMi.u«i j ' c i s s r o n i b a U t i l ' a m e n d i ' i m n i d o M . l l i H a i i l l , 

) ï . T i n t a s p r i t i a p a r o l e p o i u T a p p u y o r c i a t t a q u e r a u s s i 

i 1 p o l i t i q u e d u c a b i n e t d a n s s e s r a p p o r t * A'vntrkte cor-

('i<th' a \ e e l e c a b i n e t a n g l a i s . J e l u i r é p o n d i s : 

M . Gi v/.»\, min'thv des aff-iiri>$ r / r o i o / i v r s . — J e m e f é l i -

e i l e , c o n n u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l , de u ' e t r c p a s o b l i g é de 

i e n t i e r d a n s c e l l e o r n i è r e d e r é c r i m i n a t i o n s , de v i e i l l e s q u o -

I e l l e s à p i o p o s de v i e i l l e s q u e s t i o n s , d a n s t e n t e c e l l e p o l é 

m i q u e r é t r o s p e c t i v e q u i n ' a [dus a u j o u r d ' h u i b e a u c o u p d ' i u -

•érè l . et q u i , au m o m e n t oii l ' on d e m a n d e q u e l a p o l i t i q u e 

d u p i y s s o i t g i a n d e , c o u r t le l i s q u e d ' ô l e r a u x d é b a l s de la 

C h a m b r e t o u t e l e u r g r a n d e u r , .le p o u r r a i s y r e n t r e r ; l ' h o 

n o r a b l e p r é o p i n a n l n ' a p e u t - ê t r e p a s a c c o m p l i son i n t e n t i o n 

auss i r é e l l e m e n t q u ' i l l ' a v a i l a n n o n c é . 11 a m i s ' d e c ô t é , j ' e n 

c o n v i e n s , la p o l i t i q u e d e 1 8 1 0 , e n a t t a q u a n t c e l l e de 1 8 1 i ; 

c ' é t a i t t o r t s i m p l e . J e p o u r r a i s , à m o n t o u r , a t t a q u e r c e l l e 
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de 1 8 1 0 , s a n s la c o m p a r e r à c e l l e d e 1 8 S i . .le ne le f e ra i 

p o i n t ; j e l a i s s e r a i ] 8 i O d e c ô t é ; si j e le r e n c o n t r e s u r m o n 

c h e m i n , p a r f o r c e , p a r n é c e s s i t é , la C h a m b r e m e p e r m e t t r a 

de lui d i r e u n m o t , u n s e u l m o l e n p a s s a n t . (On rit.) 

I , ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t a a d r e s s é a u c a b i n e t , et à m o i en 

p a i t k u l i e r , c o m m e m i n i s t r e d e s a f f a i r e s é t r a n g è r e s , i l o o 

s o r t e s de r e p r o c h e s t r è s - d i v e r s . S u r c e r t a i n s p o i n t s il m a 

d i t ; a J ' a u r a i s f a i t , il f a l l a i t f a i r e l o u t a u t r e c h o s e q u e ce 

q u e v o u s a v e z l 'a i l . » C ' e s t là un r e p r o c h e c l a i r , s a i s i s s a b l c , 

f a c i l e à d i s c u t e r . S u r d ' a u t r e s p o i n t s , l ' h o n o r a b l e p i é o p i n a n t 

n ' a p a s é t é si lo in ; il a d i t : a 1! f a l l a i t b u r e , j ' a u r a i s l a i t au 

f o n d c e q u e v o u s a v e z fa i t ; m a i s j e l ' a u r a i s l a i t a u l i r m e n ! , 

j e l ' a u r a i s fa i t m i e u x ; v o u s v o u s y ê t e s m a l p r i s . » C e c i e s ! 

u n r e p r o c h e b i e n v a g u e , et a u q u e l il esL b i e n d i f f i c i l e d e 

r é p o n d r e . C e n ' e s t p l u s u n e q u e s t i o n de p r i n c i p e , u n e q u e s 

t ion de s v s l è i n c : c e l a d e v i e n t u n e q u e s t i o n d e t a r i , de m e 

s u r e , d e s a v o i r d ' a i r e , d ' i i a l u l e l é p e r s o n n e l l e ; q u e s t i o n , j e le 

r é p è l e , i n f i n i m e n t p l u s d i f f i c i l e à p o r t e r et à d i s c u t e r a c e l l e 

t r i b u n e . 

L ' a l l i a n c e a n g l a i s e ! L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a u l l a vaut 

d ' u n e c e r t a i n e f a ç o n , s u r d e c e r t a i n s p o i n t s , d a n s m i e 

c c i t i n n e m e s u r e ; m a i s e n f i n il l a v e n t , i l l ' a p p r o u v e , il la 

c r o i t b o n n e au f o n d p o u r la F r a n c e ; il p e n s e à e e t é g a i d 

c o m m e le c a b i n e t ; s e u l e m e n t il l ' e u t m i e u x c o n d u i t e q u e le 

c a b i n e t . 

J e m e r a p p e l l e q u e , s u r u n e q u e s t i o n b i e n d i f f é r e n t e , j e 

c r o i s e u 18è!() o u 1 8 3 7 , l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t p a r l a n t d e c e 

q u i se passai t , e n A l g é r i e , d i s a i t : « C ' e s t u n e g u e r r e m a l 

l a i l e ; il f a u t e n A l g é r i e u n e g u e r r e b i e n f a i t e . » L ' h o n o r a b l e 

p r é o p i n a n t a v a i t r a i s o n . I l a e u le p o u v o i r d e p u i s q u ' i l a d i t 

c e s p a r o l e s - l à . R i e n n ' a c h a n g é d a n s l ' A l g é r i e ; la g u e r r e n ' a 

p a s é t é m i e u x f a i t e s o u s le m i n i s t è r e d u 1 " m a i s q u ' a u p a r a 

v a n t . (Mouvement.) C ' e s t le c a b i n e t a c t u e l q u i a c h a n g é l a 

g u e r r e d e l ' A l g é r i e ; c ' e s t l e c a b i n e t a c t u e l q u i a e n v o y é 

l ' h o m m e q u i a b i e n f a i t la g u e r r e ; e t i ! l ' a e n v o y é p a r c e q u ' i l 

l e c r o y a i t c a p a b l e d e la b i e n f a i r e ; e t , a p r è s l ' a v o i r e n v o y é , 
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le c a b i n e t a c t u e l l'a s o u t e n u : il l u i a Ami ni s o u s s a r e s p o n 

sabi l i té , s a n s c r a i n t e îles d é b a t s q u e c e l a d e v a i t f a i i e n a î t r e 

d a n s les C h a m b r e » , il lui a f o u r n i t o u s les m o y e n s d ' a c t i o n 

d o n t il a v a i t b e s o i n . Il e n es t r é s i b t é c e q u e l ' h o n o r a b l e 

31 . T h i e r s d e m a n d a i t e n I8d(> et 1 8 3 7 , u n e g u e r r e b i e n f a i t e . 

J l . T h i e r s l ' a v a i t dit ; le c a b i n e t a c t u e l l ' a f a i t . (7i//as uppro-

b'itifi.) 

J e c r a i n s q u e d a n s les a f f a i r e s é t r a n g è r e s , e n d i p l o m a t i e , 

la m ê m e c h o s e n ' a r m a i : j e c r a i n s q u e n o u s n e vi.>si<>ns pas 

ies a f f a i r e s e x t é r i e u r e s , l ' a l l i a n c e a n g l a i s e , p a r e x e m p l e , 

m i e u x f a i t e s , m i e u x c o n d u i t e s p a r l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t : 

j e c r o i s q u e c ' e s t le c o n t r a i r e (pu a r m e r a i t o u q u i s e r a i t 

a r r i v é , e t voici m e s r a i s o n s . 

J ' e n ai d e u x q u i n e p e r s u a d e r o n t c e r t a i n e m e n t p a s l ' h o -

tmi a b l e p r é ' p u i a n l , m a i s q u i , en r é f l é c h i s s a n t s u r tout c e 

q u i s ' e s t p a s s é d e p u i s q u e l q u e s a n n é e s , m ' o n t , p o u r m o n 

c o m p l e , p r o f o n d é m e n t c o n v a i n c u . 

J . ' h o n o r a b l e p r é n p i n a n i , il y a p e u de j o u r s . n o u s d i s a i t 

q u e la s i t u a t i o n p o l i t i q u e q u i lu i p a r a i s s a i t b o n n e , q u ' i l é t a i t 

p o u r s o n c o m p t e d i s p o s é , d é c i d é a p r e n d i e . c ' é t a i t c e t t e 

s i t u a t i o n i n t e r m é d i a i r e q u i se p l a c e e n t r e les d e u x g r a n d e s 

o p i n i o n s q u i se p a r t a g e n t la F r a n c e e t la C h a m b r e , n ' e n 

é p o u s e c o m p l è t e m e n t a u c u n e , et s ' a p p l i q u e t a n t ô t a i e s s a 

t i s f a i r e , t a n t ô t à. les e n d o r m i r h a u t e s l es d e u x , e n l e u r f a i s a n t 

à l ' u n e e t à l ' a u t r e î les c o n c e s s i o n s a l t e r n a t i v e s , e n d o n n a n t , 

p a r e x e m p l e , à l ' o p i n i o n p a c i f i q u e e t c o n s e r v a t r i c e , l a n o t e 

d u 8 o c l o b r e ; à l ' o p i n i o n p o p u l a i r e et b e l l i q u e u s e , i e s p r é p a 

ra t i fs de la g u e r r e au p r i n t e m p s . (Mowmi'hts ilirers.) 

E h b i e n , m e s s i e u r s , c e t t e s i t u a t i o n , c e l l e d i r e c t i o n p o l i 

t i q u e , q u e p r é f è r e l ' h o n o r a b l e p r é n p i n a n I , il est t r è s - p a s s i b l e 

q u ' e l l e ai le è, la foi m a ! i o n d ' u n c a b i n e t , il est t r è s - p o s s i b l e 

q u ' e l l e a p l a n i s s e p o u r lui les p r e m i è r e s v o i e s , q u ' e l l e f a c i l i t e 

s e s d é b u t s ; n i a i s t e n e z p o u r c e r t a i n q u e , si e l l e é c a r t e d e 

p r e m i è r e s d i f l i c u l l é s , e l l e e n a m è n e b i e n t ô t de p l u s g r a v e s ; 

t e n e z p o u r c e r t a i n q u ' e l l e esl p l e i n e d ' a b o r d d ' h é s i t a t i o n , el. 

b i e n t ô t a p r è s d ' e n t r a î n e m e n t . O n ne t i e n t p a s l o n g t e m p s s u r 
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u n e l i g u e si é l r o i l e ; on t o m b e b i e n i o ! d ' u n redé i-u de l ' a u -

I r e . i s ! ee qui a r r i v e J a n s les ' a l i a r e s h d é r i c u r e •• a r ; ive i u -

é v i t a b ! a m e u l a u s s i d a n s les o l f a i r e s r x t é r i e i i r e s ; là a u - s i . n m i r 

a g i r a v a e s i d e r a l e , a v e c d i g u i l é . il l a i d a v o i r un n a i l , pi , , . -

d é c i d e , et s ' é l u b l i r s u r u n t e r r a i n p l u s ' a r g o . 

Da p l u s , e ' e s t un d e s c a r a d o r e s ile 'a p o l i t i q u e de l d e c o -

! .lìdi! p r é o p i n a u l de t r a i l e r a v e r I V S ' U M U J I d e m é i n g e m r n l 

l ' o p i n i o n q u o l u l i e m i c s u r ¡es a t E i i i e . . e v l é i l e u r e s . i . l / a i r v -

ment.) C e s i , à in mi a v i s , u n i o a u v e i s n i e v e n de fa ea 

i le l a li aune- p o l i t i q u e e x l é r i - a i e , « u r o i v p h i s q u o d e h 

h e n n e p o l i t i q u e i n t é r i e u r e . O i a m l o n a l ia f a lanl d ' ; ; u p -

t a n e e à ees i m p r e s s i o n s si in i d l e s , si d i v e r s e s , s i i é g è - e - , 

si i n a d h i r i ó o s , ¡ ¡ni ( o n s l i l u c n l , c o i t e r-pin' ion q i u . t i i l n n n c 

e l i a n t è r e e o a ( i h a n i b r e s . la p o l i t i q r . e s ' e n r e s e c a i p n - r - o -

d è i u e i i l . 

l e a d s i ; u ' a: a p p e l l e e. f , !e :-, e l i m e ; , l r a t i o , , , ; ! . \a\ <-

••: e o a . / . ; 

M e s s i e u r s , q u u u d n o u s aviáis d a v a , i l o à f o n d e r un ¿ m v . - r -

n e n i e i d J d i r e , e ' e s t p r é c i s - é m e n t p o u r q u e ees i m p r e s s i o n -

p r e m i e r e s , de q u e l q u e paid q u ' e i k s v i n s s e n l , f u s s c n l p ; d'go-

d é n i e n t , s é v è r e m e n t e x a m i n e e s , d i s c ú t e o s , c o n l r ó i é c ? . p o u r 

q u ' e l l e s n ' e u s s e n l pr.s le d r o i t d e s ' a p p d . r ie s e n t i m e n t u s 

t i o n a i a v a i l t d ' a v o i r p a s s e p a r r é p r e n w e e s g r a n Is p o u v o u s 

d e i ' t a l a t . (Ti-i's-bini ! trè*-l,;<>n.') 

Co q u i es t p o u r n o u s le s e n t i m e n t n a l i o n a ' , c ' e s t t ' o p i n l e u , 

l ' i m p r e s s i m i q u i r e s t e d a n s vos e s p i i t s , d a n s le. p a v s , i p u u e l 

u n e longaie et f o r t e d i s c u s s i o n y a p a s s e . Yoiì 'a c e q u e n o u s 

a p p e a r , , s le s e n t i m e n t n a t i o n a l . 

I / h o n o r a b l e p i é . q i i n a i i t m e p e n n e l t r a de lu i d i r e q u e , d a n s 

les d é h a í s q u i se s o n t e l e v e s e n t r e lui et n o u s , d a n s les q u e s 

t i o n s q u i o u t é t é p o s e e s e n t r e n o u s , c e s e n t i m e n t n a t i o n a l , le 

d e r n i e r , le v e r i t a b l e , le s é r i e u x , a é t é de n o t re c o t é e t n o n pas 

d a s i e n , i Vi/' moiivent'ut (Popprobniion (tu cnilir. — Reclama

tions aux c:ilréinìlrs.) 

J e n e c r o i s d o n e p a s q u e , p l a c e d a n s la s i t u a t i o n d a n s 

l a q u e l l e n o u s a v o n s é t é p l a c e s e n 18-VO, a p p e l é à c o n d i r n e , 
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an i ' l d i e u ; ! ; i ! i i ,-iii:'H q u ' d i ir .pi o L V s , L:s e n d u e s e n 

pav-a l ' l i . a i m . d i d pi e - p i : i . i l l l cud i 'a11, a : . i , e n n u i q u e l a i i ; s , ; a 

e n d u e l i s t q u e m a i s : ¡0 ne ee; . ia pa-: ipi :i e n i n . a i i q u e ia 

m e m o p: di: i q a e ; i! . :i a u i a : : , p: : i e i e . p r a t i p ; e o n e a a ! : c , 

e e l e t a e u e e b u m a . a d ; r e s ; : : ! n s . 

i ! ui.-e.iL ! eii a i ' d e m o q i ; e ¡ 1 p a s c o o l f a . d e , i.d-t c.e-.n: e . 

p i ' i . - . i ' i o O . a e r i e , j u ' i i u y , ;\a i l p l u s a u i i m i n a u - n de at 

! i a ; l l : ! ; a . ! ! a i e p i e . e e l i ' l a j ei X ,.!C:.Ce:a '.a lit : U C le i . e O a i e 

•-. e i n m e !a e ' a a e L a le s e ' . i i . p a ' !e. eeul idd. e e l a '-ol. m e d -

ia i V v \ n i i a c e . d, ' e :, d a d . -ar les b o n a et ies a r e a a : - , .-ue 

les p:.se :s e l ha . i a j e s t a ' a q i i e ! q ; ; e c i i i i d u i l e q u e i m s . c u t h s 

h o m i n e s . P i / i e ' i i a a v i a eane V . j l l : i ' o n e s t r . c i l . I .c i : ia . a ia. n 

de Id p i t i . x e l d o F o l a t e r c g u l i e r d a n s Ic l u . a t d c u ' c i l j a s si 

fuidie a a s s u r e r . N o u s e n a v o n s f a i t u n c J p r e u v e I m p r e -

c e n t e , e t quo p e r s o m . o u a. d i i c e c o i c . > u b l u T . L e eaeta-se - : e s 

laa i l i i i e -a la. d i v e ; . . t o i d s e m . d . n l c : ' } p e n v e i i ! c v a u . r ei 

V cve i iaa i i . a , i i e j o e i i L u i : o g i . n d e i o i i o e . i e e ; p o u r i a e i i 

e o i i i p l e , j o no doll le e , a q oe ,- i , ai l i ' C U d e c h a n g e r , e i : 3 S- 5 0 , 

da j e j u a i p i e e l d e m a i n s , si a i l l i e u d ' e t r e e s o a i u i i e s dam-

it : t a n t i e e s p n i et p a r i m e a u t i e l o u t e , ies a l L n e s c i e i e n t 

re - lees dan ; J es ia ; : iu> eL d a n s la r. u i e oil old:-; c e d e n t alui r :, 

ei p a i x i i ' c \ i s t e r a i t p a s e n I K t - i c- m m o d i e e . u s l e . {J-.llnri<,u 

II ii. Ci ((//'!'./ 

a l a i i i l c i u a i i , i n c s d e u i s , v o y o i i s it:s r c p r e c i i e s a d r e s s e s a la 

e o u a u i t e i e l u e l l o t lu c a b i n e t , a b s t r a c t i o n i a i l e de I o n s Jes 

i u i l e c e d e n t s . 11 a r e c h e r c h e , i l I r e l a b l i , d i l - o n , .-ans u e c e s -

s i t e , s u r des q u e s t i o n s q u i u ' c x U t e n t p h i s , p o u r ties q u e s t i o n s 

q u i i d e a o u t pas b e s o m , i m p a l i e m m e u l , .sans c u c i m eg a i d 

p o u r ic s e n t i m e n t n a t i o n a l , 1 ' a l h a n c e a i i g ' a i s c , r a n c i e n r . e . 

a i h a n c c a n g l . t i . i e . 

i ' l e r , n i c s - i e u r s , e n v c i a i e , j e n o v e l s a v o i r r e p o n d u u ' a -

v a n s o a c o l i c o b j e c t i o n . J e m e s u i s f o r m e l l e i o e u i e \ p ! i q u e . 

O j i a n d n o u s n o u s s o m m e s serv is ties m o t s 6 « « « " /;./.•'//(/• n-<; 

ml -ali' coo don't' , c e i i c t a i t p o i n t p o u r fa i l e i l l u s i o n s u r le 

l o u d d e s c h a s e s , e ' e s t q u i l s e x p i n n a i c i i t b i e n n o i r e p e n s i ' e . 

L h o n o r a b l e o i a t e u r le s a i l c o m m e m o i : o n e a l l i a u e , e ' e s i 
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u n e n g a g e m e n t f o r m e l s u r d e s q u e s t i o n s d é t c r m i n é i s e t dam-

u n I m t s p é c i a l : l es e x e m p l e s q u ' i l en a r a p p e l é s t o u t à l ' h e u i c 

le p r o u v e n t . L a c o n v e n t i o n p o u r a l l e r p r e n d r e A n v e r s cl 

v i d e r , à c e t t e é p o q u e , l e s a f t b h e s de - B e l g i q u e . le t r a i t é de la 

q u a d r u p l e a l l i a n c e p o u r les a f f a i r e s d ' L s p n g i i o , v o i l à des 

a l l i a n c e s , d e s a l l i a n c e s v é r i t a b l e s . J e n e v e u x , eu q u o i q u e 

c e s o i t , r i e n r e t r a n c h e r à l a v a l e u r d e s t e r m e s d o n t n o u s n o u s 

s o m m e s s e m i s e î d a n s le d i s c o u r s de la c o u r o n n e cl d a n s la 

d i s c u s s i o n . A D i e u n e p l a i s e q u e j e l es a l l a ib l i s . - e e n a u c u n e 

m a n i è r e ! O u i , c e s t e r m e s e x p r i m e n t le b o n v o u l o i r , la b o n n e 

i n t e l l i g e n c e d e s d e u x g o u v e r n e m e n t s e n t r e e u x . I l s ( e x p r i 

m e n t q u e , s u r c e r t a i n e s q u e s t i o n s , l es d e u x p a y s o n t c o m p r i s 

q u ' i l s p o u v a i e n t t e n i r d ' a c c o r d u n e c e r t a i n e c o n d u i t e , q u ' i l s 

p o u v a i e n t s ' e n t e n d r e et a g i r e u c o m m u n , s a n s e n g a g e m e n t 

t o i n i e d , s a n s a u c u n e a l i é n a t i o n d ' a u c u n e p a r t i e de l e u r 

l i b e r t é . Noi là c e q u e d i t le d i s C e i u s de la c o u r o n n e , c e q u e 

j ' a i r é p é t é d a n s la d i s c u s s i o n . 

J e n e c o m p r e n d s p a s q u ' o n v i e n n e a p r è s c e l a l a n i e n d r e 

les a n c i e n s m o t s q u i d é s i g n a i e n t des i h o s e s d i f f é r e n t e s , p o u r 

l e - a p p l i q u e r à d e s c h o s e s a u q u e l l e s i ls n e s ' a p p l i q u e n t p a s , et 

p r é t e n d r e q u e l e s m o t s n o u v e a u x o n t le m ê m e s e n s q u e les 

a n c i e n s . J e n ' a i r i e n c a c h é , j e n ' a i r i e n d i s s i m u l é ; il n ' y a 

pas d ' e n g a g e m e n t p r o p r e m e n t d i t ; il y a b o n v o u l o i r c o m 

m u n et a c t i o n c o m m u n e , m a i s l i b r e , des d e u x g o u v e r n e m e n t s 

d a n s l e s q u e s t i o n s q u ' i l s s o n t o b l i g é s de l i a i l c r e u c o m m u n : 

vo i là le f a i t r é t a b l i d a n s t o u t e s a v é r i t é . (Trh-him!) 

S i l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t n ' a v a i t t i r é d e s p a r o l e s d o n t il 

s'est s c i v i a u c u n e c o n s é q u e n c e i m p o r t a n t e , je n ' y a t t a c h e r a i s 

p a s m o i - m ê m e l ' i m p o r t a n c e q u e j ' y a t t a c h e e u c e m o m e n t ; 

m a i s la C h a m b r e l ' a e n t e n d u s e p l a m d r e q u e n o u s a j e u s b l e s s é 

le s e n t i m e n t n a t i o n a l e t a l i é n é la l i b e r t é d u pays , .le n e p u i s 

a c c e p t e r n i l ' u n n i l ' a u t r e de c e s d e u x i r p r o c h e s . J e n ' a i 

p o i n t o u b l i é l es é v é n e m e n t s de 1 8 4 0 et l ' o f fense q u e le p a v s 

a r e ç u e à c e l t e é p o q u e ; je m ' e n su is e x p l i q u é f r a n c h e m e n t 

p l u s d ' u n e fois à c e t t e t r i b u n e . .Mais e n l î n le c a b i n e t , j e p o u r 

r a i s d i r e le m i n i s t r e , de q u i c e t t e offense, p r o v e n a i t , e s t t o m b é . 
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S e s s u c c e s s e u r s o u i t é m o i g n é a v a n t l e u r a v è n e m e n t , d e p u i s 

l e u r a v è n e m e n t , les s e n t i m e n t s l es p l u s b i e n v e i l l a n t s , n o n 

s e u l e m e n t p o u r la F r a n c e , n o n  s e u l e m e n t p o u r l es r a p p o r t s 

de l ' A n g l e t e r r e a v e c la F r a n c e , m a i s p o u r le g o u v e r n e m e n t 

s e r t i de n o t r e r é v o l u t i o n d e Juillet, l i s F o n t , à p l u s i e u r s 

r e p r i s e s , a v o u é , h a u t e m e n t a v o u é , l o u é . Q u ' y a v a i t  i l à d i r e ? 

F a l l a i t  i l r e p o r t e r s u r e u x l es t o r t s d e l e u r s p r é d é c e s s e u r s et 

n o s é t e r n e l l e s r a n c u n e s ? L e s p e u p l e s n e v i v e n t pas d e tiel. 

Q u a n d de g r a n d e s q u e s t i o n s se présentent, q u a n d d e s 

r a p p o i l s n é c e s s a i r e s e x i s t e n t e n t r e d e u x g o u v e r n e m e n t s , 

q u a n d c e s r a p p o r t s s o n t L i e u v e i l l a n t s , I n v a u x , n o n  s e u l e m e n t 

en p a r o l e s , m a i s d a n s les a c t e s , q u a n d a u c u n e d e s p r o p o s i 

t i o n s qui s o n t f a i t e s n ' a r i e n q u i c h o q u e la d i g n i t é n a t i o n a l e 

n i l es i n t é r ê t s g é n é r a u x , q u a n d , a u c o n t r a i r e , à c h a q u e 

i n s t a n t on p r e n d s o i n de l es m é n a g e r , f a u d r a  l  i l , à c a u s e 

d ' u n e a n c i e n n e q u e r e l l e . d ' u n e r a n c u n e c o n t r e u n fa i t 

p a r t i c u l i e r , c o n t r e u n h o m m e , q u e les p e u p l e s et l es g o u 

v e r n e m e n t s se c o n d a m n e n t é t e r n e l l e m e n t à d e s m a u v a i s 

r a p p o r t s ! A de m a u v a i s r a p p o r t s , a v e c q u i ' ? A v e c l es h o m m e s 

q u i l e s o n t m é r i t é s , a la l i o n n e h e u r e ! m a i s a v e : c e u x q u i n e 

l e s o n t pas m é r i t é s , j e ne. le c o m p r e n d r a i s p a s ; c e t t e c o n d u i t e 

s e r a i t i n s e n s é e . 

M o u s n ' a v o n s d o n c e u a u c u n e f a ç o n b l e s s é le s e n t i m e n t n a 

t i o n a l , c a r c e s e n t i m e n t n e s ' a d r e s s a i t ni 'a la n a t i o n a n g l a i s e , 

n i a u gouv c m o m e n t a n g l a i s a c t u e l ; il s ' a d r e s s a i t à d e s h o m m e s 

q u i s o n t t o m b é s . (Trvsbkn!) 

E n quoi d o n c , m e s s i e u r s , j e v o u s le d e m a n d e , a v o n s  n o u s 

é t é i m p a t i e n t s ? J e c h e r c h e u n p r é t e x t e s é r i e u x , tant soit peu 

f o n d é à c e r e p r o c h e , j e n ' e u t r o u v e a u c u n . S u r t o u t e s les 

q u e s t i o n s , n o u s a v o n s a t t e n d u , n o u s n ' a v o n s é t é a u  d e v a n t 

de l i e n . J ' a i fa i t p a s s e r s o u s les y e u x de l a Chambre la c o n 

d u i t e q u e n o u s a v o n s t e n u e e u E s p a g n e , e n ( l i e . e e , e n O r i e n t : 

e n p e u t c r i t i q u e r c e t t e c o n d u i t e ; m a i s u n n ' y t r o u v e r a pas 

un s e u l c a s o u n o u s ayons é t é a u  d e v a n t du gouvernement 

a n g l a i s . 

in mm'm « ynwhr. — E t le d r o i t de vis i te ! 
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île v is i t i ; j a a p i e n i r a i d e m a i n ; i r a i a ¡ a u m s ¡ o ¡ ¡ - ; d ' u n 

c o m m u n a c u - i, j i j . i i t i n é e à l a d i seu . - s ion s u r I u m e i u l e u a a ! 

da i'i a i¡ ¡ a r a a le -M . l id l a u l i . [ M n i coi e s -¡ .'.//»•'•, ••</).) 

J e iie v e u x pas r é p é t e r l . a i t re q u e j ' a i i m s a v a n t - h i e r 

s o u s les v e u x de !a C h a m b r e ; w a i i p: e m z ida. p a g u e . Üu 

peut, ' l é s a ; i p r e i i v e r la c o n d u i t e q u e ' l e a s y a\:a;- . Saüíi i - ; 

) ) ia i s c e r t a i n e m e n t , mm.s n'y a v o n s i'.ui. a a e c u e a ' . a n e a 

a u g o u v e , u e m c i i l a n u l á i s ; u e u s n a v e n s ¡ e n e eg o é a u c u n e , 

i m p a t i e n c e ; n o u s u u m s a t t e n d u q u e |.-s é \ i ! : : c a i r r : < , !..• i 

pas le i i . o a r . i , c o m m e l ' a (lit ; i m m u a b l e pía ' . .p in a i l , m a i s ia 

j u s t i c e d e la P r o v i d e n c e . . ; , iliuiiirui-s ù . ; «u<7n\) 

E n v é r i t é , m e s s i e u r s , j ' a i b o n d e !a p e i n e a c o m p r e n d r e 

c e s m u r m u r e s ; si j a m a i s é v é n e m e n t s ' e s t . i e o » i : p h de ' l u i -

m ê m e , p a r des C I U I . T S é t r a n g è r e s à t o n t e m l l u e m e u\ic i - ieure 

o u l d e l i c e , p a r !e .«cul m o u v e n i c i i i n a t o u a ' - s a n s a m a m 

os p e c e de i 'esi: t a n c e de la p o r t d u p o u v a a r qui i: ' s s e d a i i t -e is 

l e s m o v e n s d e l é s i s U n c e , si p u n á i s un ici é\ éi l e u . c i i l s u i 

a c c o m p l i d e la s o r t e , c ' e s t la cimLe. d u d u c de i a V i c t o i r e eu 

E s p a g n e , . i / ie i ie DU ¡lis ( / / e r i S . j 

de d i s u e i i o ipi o n n ' a pilo l e o r o i t d a p p e i c r c e i a .e n a s a l u , 

c a r il n 'y a l i e n e u de [ d u s n a t u r e l et d e [ d u s c e u f o r m e aux 

p r o b a b i l i t é s m o r a l e s . 

Q u a n t à la G r è c e , l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t d i s a i t loul. t 

l ' h e u r e q u e la v e i l l e d e la r é v o l u t i o n g r e c q u e n o n - é t i o n s en 

d é s a c c o r d , l ' A n g l e t e r r e et n o u s , à A l h e ñ e s . 11 a é t é m a ! 

i n f o r m é . E e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s n e p o u s s a i t e n a u c u n e 

f a ç o n à ' l ' i n t r o d u c t i o n d ' u n e c o n s t i t u t i o n c o m p l e t e e n G r è c e . 

E e g o u v e r n e m e n t , a n g l a i s a v a i t a d o p t é les v u e s d e r é f o r m e s 

r é g u l i è r e s , a d m i n i s t r a t i v e s , i j n e j ' a v a i s e u l ' h o n n e u r de p r o 

p o s e r . H les a p p u y a i t de. t o u t e s o n i i t l l u e u c e à A t h è n e s . 

G ' e s l e n c o r e n a t u r e l l e m e n t , s p o n t a n é m e n t , s a n s a u c u n e 

s u g g e s t i o n é t r a n g è r e q u e l e s é v é n e m e n t s de G r è c e se s o n t 

a c c o m p l i s , e t n o u s é t i o n s d ' a c c o r d l a v e i l l e à A t h è n e s , t o u t 

a u s s i b i e n q u e le l e n d e m a i n . 

O n p e u t p a r c o u r i r , m e s s i e u r s , t o u t e s l e s q u e s t i o n s ; on n e 
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l i o n o e , nu l l e [et;-! q u e r.oits a y o n s di t u n e p a r o l e i h a : ! le s e n 

t i m e n t n a ! i n u l M U S . - O s a d . ro b l e s s é . 

N o u s ; i v a ; * i n i e q ' h i l i ' i i i e i i t a t l e n d u q u e j u s t i c e a t > u * l û t 

r e n d u e ; sauts a v o n s t r a n q u i l l e m e n t a t t e n d u p u e \i v e n t é , la 

bonne p o l i t i q u e se :i s ; u t j o u r à t r a v e r s les n u a g e s qui s ' é -

i a i e i d a a i . a e e a ' s e u le ¡ 0 . Ce p a i r - l à e s ! i i n e a . I .a v é r t l é a 

p a r u ; le I r a : s; us e s t d i e e n u la p o l i t i q u e :1e l ' A n g l e t e r r e , 

t ' . t i i m o J e la r ' t , u e e . * o i i à e c i i u n e u t î . i i a a i u e l u U i i r . e u e e 

- d e t r é i e h l t o . I! n ' y a e u a u c u n a i t i i i e e . ii n ' y a e u a u - u u e 

i m p a t i e n c e : s e u l e m e n t des c a b u t e i s é t r a n g e r s aux. q u r r . l e s 

de I 8 i 0 , u n i q u e m e n t t r a p p e s d e 1 i n t é r ê t d e s p e u p l e s , o n t 

c o n q u i s q u ' i l n ' y a v a i t a u c u n e r a i s o n de p e r s i s t e r d a n s de 

m a u v a i s r a p p o r t s , d a n s des r a n c u n e s d e v e n u e s s a n s o b j e t ; 

et la 1 » . n u e m la l l i g e n e e , l ' e n t e n t e c o r d i a l e , l ' a d i e u c o m m u n e 

se s -1111. r é l i d u i c s l 'a d 'Uni. a P , nal ui e d e m e n I, s a n s i m p a t i e n c e 

de la I re p a r t , s a n s a l e u i a i i o n de n e t t e l i b e l l é . >T,-i-#-hLn ! 

tiès-bUit!) 

\ e d à , i i iessu ui ••, l es t r a i t s v é r i t a b l e * de n o t r e - i l u a i n u i e t 

de n o i r e c u n d u i t t . J ' e r u i i n e m e n t i l s n e s o n t p a s c i r a p 

p o r t a v e c le t a b l e a u q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p m a n t v i e n t d ' e n 

f a i t e . 

Il a pai lé de d e u x q u e s t i o n s s u r l e s q u e l l e s , a v a n t - h i e r , j ' a i 

passé: l é g è r e m e n t . J e d o n n e r a i , s u r l a q u e s t i o n de J é r u s a 

l e m et s u r la q u e s t i o n de S e r v i e , q u e l q u e s d é t a i l s p o u r m o n 

t r e r c o m b i e n s o n t i n e x a c t e s l es c o n s é q u e n c e s q u e l ' h o n o r a b l e 

p r é o p i n a n t a v o u l u e n t i r e r . 

L a C h a m b r e c o n n a î t l es l a i t s q u a n t à J é r u s a l e m ; e d e s a i t 

i i n s u l t e q u e n o t r e p a v i l l o n , a u m i l i e u d ' u n e é m e u t e , a s u b i e 

s u r la m a i s o n d u c o n s u l . 11 y a v a i t b r u n e i n j u r e à l é p a r c r , 

u n d r o i t à m a i n t e n i r , et en m ê m e t e m p s il y a v a i t à p r e u d i c 

g a r d e que. n o t r e s i t u a t i o n g é n é i a l e e n v e r s l ' e m p i r e o t t o m a n , 

q u e n o t r e p o l i t i q u e n e l u t a l t é i é e , f a u s s é e p a r c e t i n c i d e n t . 

J ' a i d i t q u ' i l y a v a i t u n d r o i t à m a i n t e n i r ; j e le p e n s e , 

m e s s i e u r s ; n o n pas q u e n o u s t r o u v i o n s d a n s n o s c a p i t u l a t i o n s 

le d r o i t f o r m e ! d ' é t a b l i r n o t r e p a v i l l o n s u r l o t î t e s l es m a i s o n s 
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c o n s u l a i r e s a n c i e n n e s ou nouvel le . - : , d a n s l ' i n t é r i e u r des t e r r e -

o u s u r le L o r d de la m e r : n o n : m a i s c o m m e n o u s a v o n s u n 

traité q u i n o u s a s s u r e le traitement de la n a t i o n la p l u s 

f a v o i i s é o , et q u e les t r a i t é s r u s s e s a c c o r d e n t indistinctement 

l e p r i v i l è g e d u p a v i l l o n a u x R u - s o s , ce m ê m e d r o i t n o u s 

a p p a r t i e n t , n o u s le m a i n t e n o n s , n o u s l e r e v e n d i q u o n s et 

n o u s l ' a v o n s exercé n a g u è r e s u r u n c o n s u l a t n o u v e a u , à 

E i z e r o u n i . 

J e m a i n t i e n s d o n c p l e i n e m e n t le d r o i t . 

M a i s il es t u n fa i t que n i l ' h o n o r a b l e p i é o p i n a n t , n i p e r 

s o n n e n ' a r a p p e l é ; c ' e s t q u e , d a n s l e s trois v i l l e s qu'on a p p e l l e 

les v i l l e s s a i n t e s , à Jérusalem, à Alep, à Damas, c e droit 

n'a j a m a i s é t é e x e r c é p a r a u c u n e n a t i o n européenne, n i par 

l e s R u s s e s , n i p a r l es A n g l a i s , n i p a r l es Autrichiens, n i p a r 

p e r s o n n e . Comme c e s o n t là l es v i l l es où le f a n a t i s m e m u 

s u l m a n est le p l u s v i f , les E u r o p é e n s o n t é t é n a t u r e l l e m e n t 

c o n d u i t s à l a i s s e r d o r m i r l e u r d r o i t . 

11 e n es t e n c o r e a i n s i à l ' h e u r e q u ' i l es t ; l es pavi l lon . - a n 

g l a i s , a u t r i c h i e n , r u s s e , n ' o n t j a m a i s é t é a r b o r é s d a n s a u c u n e 

d e c e s t r o i s v i l l e s . 

L 'émeute d o n c a v a n t é c l a t é à Jérusalem, n o u s a v o n s ré

clamé s u r - l e - c h a m p . 

L a P o r t e a c o m m e n c é p a r c o n t e s t e r u n p e u le d r o i t . Quand 

e l l e a v u q u e n o u s le m a i n t e n i o n s f e r m e m e n t , e l l e a di t : « II 

y a l à p o u r m o i u n e g r a n d e d i f f i c u l t é m a t é r i e l l e ; ce q u e vous 

d e m a n d e z à J é r u s a l e m , d ' a u t r e s le d e m a n d e r o n t c o m m e v o u s : 

o n le d e m a n d e r a à D a m a s , à A l e p . L e s é m e u t e s se multiplie

ront ; c e s o n t l e s p o p u l a t i o n s l e s p l u s f a n a t i q u e s de m o n 

e m p i r e . 11 y a e n m ê m e t e m p s u n e g r a n d e d i f t i c u l t é m o r a l e . 

C e l a n ' e s t j a m a i s a r r i v é : c e l a m e d é c r i e r a , m ' a f f a i b l i r a d a n s 

l ' o p i n i o n de m e s s u j e t s . A t t e n d e z , f a i t e s c o m m e les autres, 

n e d e m a n d e z p a s à e x e r c e r v o t r e d r o i t c o m p l è t e m e n t , immé

diatement. » 

N o u s a v o n s l'ait c e q u ' o n t fa i t les a u t r e s g o u v e r n e m e n t s 

e u r o p é e n s . N o u s a v o n s e x i g é u n e r é p a r a t i o n , la v o i c i . 

N o u s a v o n s e u la p u n i t i o n des c o u p a b l e s de l ' é m e u t e . Il y 
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en a d i x , à S a i i i l - J e . m - d ' A c r e , a u x g a l è r e s ; de p l u s , la d e s t i 

tut ion du p a r l a i , un p- ieha n o u v e a u a l l a n t c h e z le c o n s u l , lu i 

l a i r e des e x c u s e s à r a i s o n de c e q u i s ' é t a i t p a s s é ; c o l i n le. 

s a l u t de n o i r e p a v i l l o n à l î e v r o u t h . 

N o u s a v o n s c r u q u * d é t a i t d ' u n e l i o n n e p o l i t i q u e , d ' u n e 

p o l i t i q u e f r a n ç a i s e , en m a i n t e n a n t n o t r e d r o i t , d e m a i s c o n 

t e n t e r , q u a n t à p r é s e n t , de c e t t e r é p a r a t i o n . [ifouveiiuht 

ïTapjienliutiiin.) 

J e n ' h é s i t e pas à d i r e q u e n o u s a v o n s b i e n a g i , e ! q u e , d a n s 

u n e s i t u a t i o n a n a l o g u e , d ' a u t r e s p u i s s a n c e s se s o n t c o n t e n t é e s 

à m e i l l e u r m a r c h é ' q u e n o u s . 

O n a parlé , d ' u n fa i t d e m ê m e n a t u r e a r r i v é e n 18-11 au 

p a v i l l o n a u t r i c h i e n d a n s le p o r t m ê m e d e C . o n s l a n t m o p l e ; 

voic i la r é p a r a t i o n q u i a é t é o b t e n u e et d o n t l ' A u t r i c h e 

s 'es t c o n l i n i é e . Voic i le b u l l e t i n d e ( l o u s f a n l i n o p l e d u 17 s e p 

t e m b r e 1 8 1 1 , r e n d a n t c o m p t e d e la r é p a r a t i o n a c c o r d é e à 

l ' A u t r i c h e . 

c \ p r è s b i e n des d i f l i c u l t é s e t d e s o b j e c t i o n s 

s u s c i t é e s d a n s le c o n s e i l , p r i n c i p a l e m e n t p a r T a b i r - P a e h a , 

le g r a n d - a m i r a l , q u i v o u l a i t q u e l a P o r t e , l o i n d ' a c c o r d e r la 

s a t i s f a c t i o n d e m a n d é e , e u e x i g e â t u n e d e l ' i n t e r n o n c e , il fut 

c o n v e n u : 

« Q u e le p a c h a d e T o p h a n a se r e n d r a i t c h e z le b a r o n d e 

S t i m u l e r , à l i u ï u k d é r é , n o n p o u r lui f a i r e d e s excuses, m a i s 

p o u r lui d o n n e r d e s e x p l i c a t i o n s s u r ce, q u i s ' é t a i t p a s s é , et 

lu i e x p r i m e r les r e g r e t s d e l a P o r t e "a c e s u j e t ; 

a Q u e l ' i n d e m n i t é d e m a n d é e s e r a i t a c c o i d é e . 

« Q u a n t a u t r o i s i è m e p o i n t , t o u t e n se m o n t r a n t d i s p o s é e 

à f a i r e a u p a v i l l o n d ' A u t r i c h e , l o r s q u ' i l s e r a i t h i s s é d e n o u 

v e a u , u n s a l u t de v i n g t et u n c o u p s d e c a n o n q u i s e r a i t r e n d u 

p a r le b r i c k de g u e r r e a u t r i c h i e n h Montecuculli, la P o r t e 

lit d i r e à l ' i n t e r n o n c e , de la p a r t d u s u l t a n , q u e S a l l a u t e s s e 

a t t a c h e r a i t u n p r i x p a r t i c u l i e r à c e q u ' i l n ' i n s i s t â t p a s s u r 

l ' e x é c u t i o n d e c e t t e c l a u s e . 

« M . d e S t u r m e r c o n s e n t i t à e e q u e l e s a l u t n ' e û t p a s l i e u , o 

M e s s i e u r s , q u a n d il s ' a g i t d e n o s r a p p o r t s a v e c l ' e m p i r e 
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o t t o m a n , e t q u e CCS J j > J Î - • r ! S ; :o ,-e >; i î j i i : ; j lU'i i ! pas d; q u e s 
t i o n s e u r o p é e n n e s , e n \ é i ; t c , c m s i i a i l c r de . o n i s i l é , c e 

n ' e s t [.as u n m a t c o n v e n a b l e , mu! . le i n o n d e doit 11. I I I U T s i m 

p l e q u ' u n g r a n d g o u v e r n e m e n t , u n g i a n d pa>s n e se n o o i -

I r o n t pas si d i f l i c i l c s c l si s i i s . .vpld>les ou tait de i op ii a l i u u s . 

K.lpj>tvbulit»t un ci'ii'ri'.) 11 n ' y a pas là u n c c i d l i t do f o r c e s : 

l a d i g n i t é d e l a F r a n c e n ' e s t p u n i t c u p o - é e d n e , do te l l e s 

r l ï a i r e s . K l ' o "a eu u n e r é p a r a t i o n é e l i l a n l e . e l l e a eu (..die 

q u ' e i l c a. de m a i i d é e : j e c r o i s q u ' i l é . a d sape - "eu c-. ai ' en te- . 

I .Veaçie'/c iij-i,r,A>iihvH.) 

F. t. il u ' v a e u d a n s c e l t e q u e s t i o n , j e le r é p è t e , a u c u n e 

c o m p l i c a t i o n e u r o p é e n n e . A u c u n e n u l l e p u i s s a n c e u'v a l a a s 

1 a 11 on loi i o par ; . a u e u n éi ce i ; s e r n \ e d i ide i". e u u . L e s agent.» 

a n g l a i s n ' o n t é t é n o u r r i e n . i:i p o u r f a i r e a c e o n l o r la r é p a r a 

t i o n , m p e u r la f a i r e al léu uei . 

1. u j o u a b l e p r é o p m a n l a M I I I I U I i a e i c i d i ' e r lad m c i d i ni 

d a n s la s i t u a i ion . é o é i a i e de ei i d a u : c e en O r i e n t : i ! a w . u l u 

q u e 1 A i i - e t e r r e p u n i t u n i de d a n s c r i ! - - a f f a i r e : c ' i e n ' e n a 

p né a i a a m . C'c.-t un t u c e d . i ' pa : iai î i m e u t cl range-r :; mis r a p 

p o r t s en (Sri oui a v e : l i< a n ! i es p u - s a u c e s de l ' édu o p e . 

J e '. ic i : s à la q i t "» l r o t 0,- S o n t e . dont ! li ai • >ra i le joad q a -

r .ant a < LUS 1 il t i r e r des i o n s é q i i e n e - ' a laid a: t:e--. 

l . l e i i e - c i es t d u n e a u t r e u a t i i ' c : c e - ! . en c i e l . u n e q u e . - -

ti >n g é n é r a l . ' . 

L a C h a m b r e s a i t l e s f a i t s ; j e ne les t a p p e l l e i a i pa . : si i m c 

d i s c u - s i o n s é l e v a i t à ce s u j e t , j ' e n t r e r a i s d a n s des d é t a i l s . 

^ l i a n t à p i é s o n t , j e n e les c r o i s p a s n é c e s s a i r e s . D e u x q u e s 

t i o n s s " é l e v a i e n t : d ' a b o r d , u n e q u e s t i o n p u r e n i e n ! l o c a l e , i! v 

a \ a i l l i eu à 1 il te i p ' état i o n d ' u n li ai té e n li e la San le c i i a l î i i s -

s i e s u r l e d e g r é d ' i n t e i v e n l i o n q u e la l lus . - i e pou u n i e x e r c e r 

d a n s l e s a f f a i r e s d e la S e r v i e ; l a R u s s i e a t t a c h a i t à c e t r a i t é 

u n s e n s q u e l a F o r t e c o n t e s t a i t , l i p o u v a i t n a î t r e d e là u n e 

q u e s t i o n e u r o p é e n n e . C ' é t a i t l à , j e le p e n s e , u n e g r a n d e 

o c c a s i o n d e f a i r e r e n t r e r , c o m m e j e le d i s a i s a v a n t - h i e r , l e s 

a f f a i r e s d e l a F o r t e d a n s le d r o i t p u b l i c e u r o p é e n . 

M a i s p o u r q u e c e h u l f û t a t t e i n t , l ' a c c o r d des q u a t r e p u i s -



s a r c i a , ¡ ' l ü i i p á Í Ü H ; c u t r e s ¡ ¡ i " . ' . la [ ! 1 ' I - I : H U ' U i i i l i ' i ' s s ó o . la 

l í i i s s i o , ¡ ; ' a : l d v i d o i n u i e n í ñ e c a . - s a n e . p i r ! Í I - I : ! J I ' - l a 1 1 ! ¡ t 1 >st i ' a c -

<.")•! <Io l ' A u t i ¡ i ' b " , la p b ' s \ois im>. i a. p ír . s osa; •••.re d a o s l.i 

3 h g a c : ¡ i ' < . i| o-í süir* do ite pas e n t r o r K y e r e r o e n l dan.» 

do si g ' u u d e s o IV: o r o s , do no p a - y o n í i e r . s a o s n a v o i r Id en 

e x a m i n ó e l les d i d i r u i l d s oí l e s ( ' ' ¡ a n e e s de s n e - d - . A v a u l 

die ; ; ; d • r . e o I a i r e . ava l ; I de r i e n d i i v q u i i m p i i q n á l 1¡: F r a n re 

dinas la. q : r a - l i o n de S u'\ l a , u n a s :eoi ¡ .< vaailu n o u s a s s u r e r de 

la di . -pi ' . -Sn. i i d a s a u l l e s p u w a n c e s . N o u s avenís , c o m m e j e 

le. d i sa i s a a a n t - l i i e r , i n a p i i - la e e u v i e U o n i p i e F A n t r i e l i e n e 

p i e n s o ! pa- ; a p r o n o s d d u i ' r e r d a n s i a q u e s t i o n . <pio s o n a v i s 

é í i í i t q u e e e l ' e q n e s l i o n d m a i l se v i d e r e n t r e la L u s - i e e t l a 

La ea ;a ueí a n u l á i s , v o v a n ! 1' A ni re. l ie se r e i n a r de la qu e s 

l í a n , ib i pas ei ii n o n p l u s <b'\.ai ' y e a l i ' " i ' ; n o i r e Coi idui le 

euiii. d e s ¡ a s h a o ; e u e u s u ' u v i e n s a u e u n e r a i s o u d d d l e í 

Oi 'e i ! lee s u: !s a n u l r e C o i e p t e u n e q u e s t i o n s i u u b e d a e . 

C. e u i e -a [U'aniau'e p l e n o de la q u e s t i o n . A oie i ¡a s e c u n d e . 

O u a n d la L u - s l e s ' e s t I r o n vén t e l e á t e l e a v e e la F o r t e , 

i i e u s a v a n s d o u n e á l a P o r le d e s c o i i - e d s a m i s e l d e b e r e s ; 

i v i i u lui : i v a i i - e . i n s e i l l é de t e ñ i r i i d e l e m e n t les e n g a g e m e n t s 

q o ' e i i e a v a ¡ t ¡ifi> a v e e la i b i s - i e . b e u g n g e u i e u t de i e d u q u e s le 

p i ' iuee qui a v a i l eta din a n m i l i e u d i m e rév ol lit i o n . e t d ' e l o i -

e n e r (!•• s 'erv ie les d e o x m i n i s t r e s q u i a v a i e n t e o n e o u r u ;i 

e e t l e r e v o t o i i e i . 

E n m e m o t e m p s , n o u s u v e a s e n g a g e la P o r t e a p r o i i t e i 

des c ireon. - 'uir .ees qui se n i e u t i a i e n l f a v o r a b l e s en S e r v i o 

p o u r n u i í n i e n i i ' u n a p n r t i o i ! do Lev d n e i n e u t q u ' e l i e n ' u v a i t p u 

n i a i n t e u i 1 ' tout e u t . e r . b e n o u v e a i i p r u n e a o le r é e l u p a r le 

voau na l i u i a l . L a I 'm ie a m i u u l e n u c e l l o e l e c t i o n : la i ' i i issie 

1'a a a e . ' p t e e et. tes d e u x m i n i s t r e s se s> n i b l o i e l l o s du pava-, 

l i s s ' ia i s a n t e l a e a a a s p a r nil a r t e v r a i m e u l p a l r i o l i q u e . p o u r 

q u e le. m o i n e m e n l q u i a v a i l en ce r - : s u j l a t d e m e l t r e u n 

¡u in .ee n a t i o n a l a la [ d a c e d ' i i i i p r i n e e d é v o n é a u n e i n f l u e n c e 

c t r u n g e r c ne lui p i s r e i n i s en q u e s t i o n . 

http://�uin.ee
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V o i l à oo q u i e s t .r lve' i i t i ; v o i l à c o m m e n t la ip ios i in i i a é t é 

d é f i n i t i v e m e n t r é s o l u e p a r u n d e m i - s u c c è s p m i r l a P o r t e , et 

u n î l e ; n i - s 11 eeès p j u r l a i V u s - i e . 

Il n ' v a pas u n h o m m e a y a n t rLu i ié s é r i e u s e m e n t la q u e s 

tion q u i n e s a c h e q u e ie c h a n g e m e n t a c c o m p l i , d a n s l a f a 

m i l l e q u i g o u v e r n e la S u i v i e , a u n e M a i e i m p o r t a n c e p o u r 

les l i b e r t é s d u p e u p l e seube et p o u r le n i a i n l i e n d u d r o i t d e 

s o u v e r a i n e t é de la P o r t e e n S e r v i e . 

S a n s a u c u n d o u t e , si les p u i s s a n c e s e u r o p é e n n e - ! e n a v a i e n t 

j u g é a u t r e m e n t , si e l l e s a v a i e n t v o u l u se c h a r g e r d u r ô l e d e 

m é d i a t r i c e s et d ' i n t e r p r è t e s du t r a i t é , c e l a a u r a i t m i e u x v a l u 

p o u r l ' E u r o p e , p o u r la P o r t e e t p o u r la S e r v i e . M a i s c ' e s t l à 

u n e de ces q u e s t i o n s q u ' o n n e p e u t r é s o u d r e s e u l . E t q u a n d 

le c o n c o u r s des p u i s s a n c e s i n t é r e s s é e s m a n q u e , il f a u t s a v o i r 

r e s t e r e n r e p o s e t se b o r n e r à d o n n e r le s a g e s c o n s e i l s (Tres-

btrn! très-bien!) 

V o u s le v o y e z , m e s s i e u r s , e u E s p a g n e , en O r i e n t , à J é r u 

s a l e m , e n S e r v i e , p o i n t d ' a l l i a n c e p i o p r e i i i c n l d i t e e n t r e n o u s 

et le c a b i n e t a n g l a i s , p o i n t d ' e n g a g e m e n t s s p é c i a u x et f o r m e l s , 

m a i s , p a r t o u t o ù c e l a a é t é p o s s i b l e , e n t e n t e c o r d i a l e , b o n 

a c c o r d e n t r e l e s d e u x g o u v e r n e m e n t s , p a r c e q u ' i l s s o n t a n i 

m é s d ' u n b o n v o u l o i r r é c i p r o q u e e t s i n c è r e . 

C e n ' e s t p a s là c e t t e a l l i a n c e d o n t o n p a r l a i t t o u t à l ' h e u r e , 

e t q u i g ê n e r a i t n o t r e l i b e r t é p o u r l ' a v e n i r s ' i l s u r v e n a i t d e s 

é v é n e m e n t s q u i a p p e l a s s e n t l ' u s a g e d e n o t r e l i b e r t é : e l l e 

n ' e s t e n g a g é e en r i e n : v o u s ê t e s l i b r e s , p a r f a i t e m e n t l i b r e s 

d a n s vos r a p p o r t s a v e c l ' A n g l e t e r r e , c o m m e d a n s vos r a p p o r t s 

a v e c t o u t e s l es a u t r e s n a t i o n s . S e u l e m e n t , a p p e l é s a v e c l ' A n 

g l e t e r r e à u n c o n t a c t p l u s f r é q u e n t s u r u n p l u s g r a n d n o m 

b r e d e p o i n t s , d a n s u n p l u s g r a n d n o m b r e de q u e s t i o n s d i 

v e r s e s , a n i m é s d e n o b l e s s e n t i m e n t s c o m m u n s , d i r i g é s p a r 

d e s p r i n c i p e s c o m m u n s e n m a t i è r e d e g o u v e r n e m e n t et d ' i n 

s t i t u t i o n s , n o u s a v o n s r e p r i s ces l i e n s , c e s s y m p a t h i e s n a t u 

r e l l e s , q u a n d l ' o c c a s i o n s ' e n e s t p r é s e n t é e , et c e l a s a n s f a i r e 

a u c u n d e c e s s a c r i f i c e s , s a n s c o n t r a c t e r a u c u n d e c e s e n g a g e 

m e n t s d o n t on a p a r l é t o u t à l ' h e u r e . 
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O n di l q u e , s ' i l é t a i t u n j o u r n é c e s s a i r e de j u a n i e r l ' é p é e , 

il n ' y a u r a i t p l u s q u e des m a i n s d é b i l e s p o u r la p o r t e r . 

M e s s i e u r s , il n ' y a p e r s o n n e d a n s c e t t e Chambre, s u r a u 

c u n de c e s b a n c s , . . 

M . C i ; ï i c r - i ) i ; . s K o M . \ i . \ r s . —- t I n n a r i e n di l d e p a r e i l . 

'ïiruits divers.) 

M. le minixlre.—Si o n n e l ' a pris d i t , j e r e t i r e m a p l a i n t e , 

m a i s i l n y a p e r s o n n e d a n s c e t t e C h a m b r e q u i n ' e û t le d r o i t 

de se p l a i n d r e e n e n t e n d a n t p r o n o n c e r u n e t e l l e p a r o l e . 

Le jour ou il s e r a i t n é c e s s a i r e de se s e r v i r d e l 'épée, t o u t e s 

les m a i n s e n F r a n c e s e r a i e n t p r o m p t e s à la s a i s i r . (Bruits divers.) 

M a i s , g r â c e à Dieu, il n 'y a r i e n d e s e m b l a b l e . L a paix 

règne; e l l e r è g n e .-ans a u c u n s a c r i f i é e , s a n s a u c u n d é t r i m e n t 

d e s i n t é r ê t s ni de. la d i g n i t é d e la F r a n c e . L e s v i e i l l e s r an

c u n e s , les v i e i l l e s q u e r e l l e s s ' a m o r t i s s e n t . N o u s ne r e n c o n 

t r o n s plus d e v a n t n o u s p o i s o i m e à q u i n o s r e p r o c h e s p u i s s e n t 

- a d r e s s e r ; n o u s n e r e n c o n t r o n s q u e d e s i n t e n t i o n s , des 

d i s p o s i t i o n s j u - l e s , é q u i t a b l e s , m e s u r é e s , b i e n v e i l l a n t e s . 

11 n e f a u t j ias h é s i t e r à p a r l e r de l a b o n n e i n t e l l i g e n c e 

q u a n d la b o n n e i n t e l l i g e n c e es t r é e l l e , q u a n d les fa i ts la dé 

m o n t r e n t tous ies j o u r s . 

C ' e s t en r e n d a n t j u s t i c e à ce f a i t , c ' e s t e n le p r o c l a m a n t 

v o u s - m ê m e s q u e v o u s le m a i n t i e n d r e z , q u e sous le dévelop

perez. L a p a i x v e u t ê t r e s o i g n é e e t c u l t i v é e ; l a b o n n e i n t e l l i 

g e n c e d e s n a t i o n s ne. se m a i n t i e n t p a s t o u t e s e u l e ; il f a u t 

m o n t r e r à n o t r e t o u r d e s d i s p o s i t i o n s , d e s i n t e n t i o n s é q u i t a 

b l e s e t b i e n v e i l l a n t e s . Ne c r a i g n e z pas de les m a n i f e s t e r ; v o t r e 

d i g n i t é n ' e s t pas i n t é r e s s é e à n e pets t e n d i e j u s t i c e à la v é r i t é , 

à vous m o n t r e r r a n c u n i e r s , p l e i n s d ' h u m e u r , quand a u c u n 

m o t i f , a u c u n m o t i f r é e l e t s é r i e u x n ' e n e x i s t e . 

C r o y e z , m e s s i e u r s , c r o y e z bien q u e la politique que n o u s 

a v o n s p r a t i q u é e d e p u i s t ro i s a n s , b i e n l o i n d'à.voir a l l a i b l i 

n o t r e p a y s d a n s l a b a l a n c e des a f f a i r e s e u r o p é e n n e s , c r o y e z 

b i e n , d is - j e , cai o n l e s e n t p a r t o u t , croyez que cette poli

t i q u e a t o r t i l l é , a é l e v é sa c o n s i d é r a t i o n et son i n f l u e n c e . 

( Trrs-bi, il.'| 

T . I V . 1J 
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J / h o n o r a l d c p r é o p n i a i i l a m e n t i o n n é mi i i - c m o n t que je 

r i ' i r r c l l e de von* p o r t e r à c e l l e t r i b u n e , usa is s o r l e q u e l il m ' e s t 

i m p o s s m i e J e ne pas d i r e u n m o l . i l a p a r l é d e r e q u ' i l 

a a p p e l é le r a p p e l d e i a m u a - s a d e u r d e Uu<sic. (Ji':out*z! 
écoutez!) 

P e r s o n n e n'a l e d e m i de se s e r v i r d u n tel mot. 1,'ambas-

sadeur d e l l u s s i e a P a r c n ' a j a t : ; a i - c e r,q>pelé ; i ' a m b a - s a -

d e u r d e France à S ' é i e r s b o u r g n ' a j . u u . i i s é ! é r a p p e l é . i/f«~ 

meurs.) 

L ' a m b a s s a d e u r d e F r a n e e à P é t e r s b o u r g é t a i t e n c o n g é a 

P a r i s ; l ' a m b a s s a d e u r d e l l u s s i e à l ' a i is r e t o u r n a à l ' é t e i s — 
b o u r g , {litres il tjiiurhe.'; 

. M e s s i e u r s , l a L h a m b r e n e p e u t pas n e pas s e n t i r que j e 

p a r l e ic i d ' u n e q u e s t i o n d é l i c a t e {Au cotre : C ' e s t é v i d e n t ) , 

q u e j'en p a r l e p a i c e q u e j ' y s u i s t o r c e ; si je. n ' e n p a r l a i s p a s , 

j ' a u r a i s l ' a i r d ' a c c e p t e r c e q u i e n a é t é di t p a r l ' h o n o r a b l e 

p r e o p u i a l i i . , i'res-loo r .'; C ' e s t d o u e lui el lu i s e u l qu i m ' o 

b l i g e il e n p a r l e r {Souerrn monn-nicnt 0 e d / o o / e o / , c a r j e n e 

p u i s a c c e p t e r n i le s e n s ou h a donné , a c e l 'ait, n i les c o n s é 

q u e n c e s qu'il e n a t i r é e - , t o u t c e c i e s t l a u x . 

L ' a m b a s s a d e u r de F r a n c e a l ' i d e . s o o i u g é i a i ! en c o n g é à 
P a r i s . D e u x o u t ro t s m o u - , -i j e ne m e i i o t n p e . a p r è s son 

arrivée à P a n s , l ' a i t i i c s s a d e o c i t e - s i o a P a n s r e t o u r n a 

à P é t e r s b o u r g . D a n s le t i r a n q u i f u t , n o n ¡ais d o n n é 

p a r son g o i r , o r n e m e n t , n i a i s l e p i é s e n i e d a n s i c p u b l i e 

c o m m e le m u l i f de. bon r e t o u r à P é t e r s b o u r g , n o u s c r û m e s 

l u m v e r quelque c h o s e q u i ne s à u c o i u L h l p a s a v e c la. d i g n i t é 

du g o u v e r n e m e n t d u roi : n o u s c r û m e s tic n o t r e d e v o i r d e 

t e n i r u n e c o n d u i t e q u i m o n t r a i q u e n o u s ta . - s e n t i o n s ie m o t i f 

q u ' o n a t t r i b u a i t à c e d é p a r t . L a u d a s s a d o u r d u 1 m a P c t e r s -

b o u i ' o r e s t a tt P a r i s . P l u » t a r d , n o u s a x o n s e u h e u d e s u p p o 

ser q u e les d e u x a i n i i a s s a u e u i s p u i u i a i e n t r e t o u r n e r s i m u l 

t a n é m e n t à l e u r p o s t e ; N o u s a v o n s p e n s é a l o r s q u e ce double 

r e t o u r ne. d e v a i t a v o i r l i e u q u e d ' u n e m a n i è r e q u i s a t i s f i t 

p l e i n e m e n t .à la d i g n i t é de, n u l t e r o i , et q u i la g a r a n t i t c o m 

p l è t e m e n t , h. l 'avenir, de p a r e i l s bruits et d e p a r e i l s i n c i d e n t s . 
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J e puis d o n n e r à kl C h a m b r e la c e r t i t u d e q u ' à a u c u n e 

époque, la d i g n i t é d u n u c l de son g o u v e i n e n i e n t n ' a é t é j i h t s 

s c r u p u l e u s e m e n t m a i n t e n u e . A us r a p p o r t s a\ec la I t u s s i e 

sont r é g u l i e r s , ( l e n ' e s t p a s I;: p r e m i è r e , lo is q u e d e s 

c h a r g é s d ' a f f a i r e s rosi b a i l s e u l s a u p r è s - . le g r a n d s s o u v e 

r a i n s ; m a i s n o u s l e i e a i s q u e les r a p p o r t s des s o u v e r a i n s 

e u x - m ê m e s d o i v e n t ê t r e a u s s i d i g n e s q u e e e u v de l e u r s 

g o u v e r n e m e n t s s a u t r é g u l i e r ; - , ( l 'est , la c e q u i a l'ait l a r è g l e 

de n o t r e c o n d u i t e , .le s u i s s u r que. c e q u e j ' a i l ' h o n n e u r de d i r e 

d e v a n t l a C h a m b r e es t c o m p r i s do t o u t te m o n d e e t le s e r a 

p a r t o u t . (Sniy'dion i>roli>Wjev.) 

M . D u p i i i ayant p a r l é dans le même sens que 3 1 . B i l -

l a u l t . e t .M. T h i e r s , q n o i q u ' a v e e m o i n s d e p r é c i s i o n , j e 

l u i r é p o n d i s : 

M. /. mini-Ire. — H i a u i q u e ( o n t soit p a r t a i l e m e n t c l a i r 

p o u r la t ' J i a m b i e et p o u r c h a c u n d e n o u s . 

V o i l à t ro i s a n s , p l u s do (cois a n » (pie ie c a b i n e t q u i s i è g e 

s u r ces b a n c s a t r a v a i l l é , d ' a b e r n a r a f f e r m i r la p a i x c o m p r o 

m i s e , p u i s à r é t a b l i r les b i a i s r i p p o r l s d e l a F r a n c e a v e c 

t o u t e l ' E u r o p e , e n s u i t e à r é t a b l i r ia b o n n e i n t e l l i g e n c e e n t r e 

la F r a n c e et l ' A n g l e t e r r e , l es d e u x n a t i o n s q u i o n t e n t r e e l l e s 

les r e l a t i o n s les p l u s i n t i m e s e t l es p l u s f r é q u e n t e s . D e p u i s 

p l u s de l i o i s a n s , c ' e s t le b u t q u e p o u r s u i t l e c a b i n e t . 

E e c a b i n e t d i t , d a n s l e d i s c o u r s d e l a c o u r o n n e , n o n 

p a s q u e t o u t e s l es d i f f i c u l t é s ont. d i s p a r u , n o n pas q u e l a 

F r a n c e e t l ' A n g l e t e r r e s o n t d ' a c c o r d s u r t o u t ; n o n : il d i t 

q u e ia b o n n e i n t e l l i g e n c e , la i c ô n e d i s p o s i t i o n r é c i p r o q u e , 

l ' o n l e i i l e c o r d i a l e i c g n e e n t r e les d e u x g o u v e r n e m e n l s . 

E e c a b i n e t n ' e n t e n d pats d i s s i m u l e r l e s d i f f i c u l t é s q u i r e s 

t e n t , pas [ d u s c e l l e s d u chant d e u s i t é qu» 1 d ' a u t r e s . Q u a n d 

il es t e n t r é d a n s les n é g o c i a t i o n s a u x q u e l l e s la C h a m b r e l ' a 

i n v i t é , il y e s t e n t r é s é r i e u s e m e n t , s i n c è r e m e n t , a v e c ie f e r m e 

d é s i r d'y r é u s s i r e t d ' a t t e i n d r e le b u t q u e la C h a m b r e l u i a 
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i n d i q u é ; n i a i s la p r e m i è r e c o n d i t i o n p o u r a t t e i n d r e c e b u t , 

a u s s i difficile q u ' i m p o r t a n t , c ' e s t q u e la b o n n e i n t e l l i g e n c e 

s u b s i s t e e n t r e les d e u x g o u v e r n e m e n t s . (Marques d'approba

tion.) 

S a n s la b o n n e i n t e l l i g e n c e , l a n é g o c i a t i o n n e s e r a i t p a s 

m ê m e p o s s i b l e . 

E t c ' e s t le m o m e n t où le c a b i n e t v i e n t d i r e q u e . g r â c e à 

cette b o n n e i n t e l l i g e n c e r é t a b l i e , il entreprend l e s n é g o c i a 

t i o n s q u e v o u s lu i aveu i n d i q u é e s , c ' e s t ce m o m e n t q u e vous 

p r e n d r i e z p o u r t r o u b l e r c e t t e lionne i n t e l l i g e n c e ! ( l ' e s t c e 

m o m e n t q u e v o u s p r e n d r i e z p o u r a f l a i b l i r , d a n s l es r e l a t i o n s 

e n t r e l a F r a n c e e t l ' A n g l e t e r r e , c e q u i d o n n e Se p l u s de 

chance de s u c c è s pour le b u t q u e v o u s p o u r s u i v e z ! 

Q u e v o u s di t v o t r e c o m m i s s i o n ? Q u e v o u s p r o p o s e - l - e l l e V 

s i m p l e m e n t c e c i : 

« Nous s o m m e s h e u r e u x d ' a p p r e n d r e q u e la s i n c è r e a m i t i é 

q u i u n i t V o t r e M a j e s t é à l a r e i n e d e l a G r a n d e - I h c l a g n e e t 

l ' a c c o r d d e s e n t i m e n t s e n t r e n o t r e g o u v e r n e m e n t et le s i e n 

s u r l e s é v é n e m e n t s de l ' E s p a g n e e t d e l a Grèce, vous confir

ment, S i r e , d a n s l es e s p é r a n c e s f a v o r a b l e s q u i s ' a t t a c h e n t à 

l'avenir d e d e u x n a t i o n s a m i e s d e l a F r a n c e . » 

Y a-t-il j a m a i s e u u n e e x p r e s s i o n p l u s r é s e r v é e , p l u s m e 

s u r é e , q u i e n g a g e m o i n s l a C h a m b r e et le p a y s - . ' E t c ' e s t là 

ce q u ' o n v o u s p r o p o s e d ' a f f a i b l i r ! O n v o u s propose d ' o t e r : 

« N o u s s o m m e s h e u r e u x d 'apprendre. » O n n e veut pas q u e 

v o u s d i s i e z q u e v o u s o ies . h e u r e u x d ' a p p r e n d r e q u e la b o n n e 

i n t e l l i g e n c e , r é t a b l i e e n t r e la F r a n c e e t l ' A n g l e t e r r e , c o n t r i 

b u e r a à l ' h e u r e u s e i s s u e d e s événements d e Grèce et d'Espa

g n e ! Et p o u r q u o i n e ie v e u t - o n p a s ? D a n s l ' i n t é r ê t , d i t - o n , 

d e s n é g o c i a t i o n s s u r le d r o i t d e v i s i te ! (Interruption.) 

M. I J I L L A C L T . — N o u s n e d i s o n s p a s c e l a , n o u s t r a i t e r o n s 

d u d r o i t d e v i s i t e d e m a i n . 

M. le ministre.— C ' e s t à 1 h o n o r a b l e M . Dupui q u e j e 

r é p o n d s . Voilà l a q u e s t i o n . S o i t q u e v o u s c o n s i d é r i e z l ' é t a t 

g é n é r a l d e s a l f a i r e s d u p a y s et de ses rapports a v e c l ' A n g l e 

t e r r e , s o i t que v o u - c o n s i d é r i e z les questions particulières 
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d ' E s p a g n e e t d e G r è c e e u la q u e s t i o n d u d r o i t d e v i s i t e , 

il n ' y a r i e n , a b s o l u m e n t r i e n , d a n s le p a r a g r a p h e q u e 

vous p r o p o s e v o t r e c o m m i s s i o n , q u i v o u s e n g a g e au d e l à 

de la s t r i c t e vér i té , e t de l ' i n t é r ê t l e p l u s é v i d e n t d u p a v s . 

(Approbation.) E t p o u r t a n t o n v e u t q u e v o u s s u p p r i m i e z 

c e t t e e x p r e s s i o n : « N o u s s o m m e s h e u r e u x d ' a p p r e n d r e '. » 

S i la C h a m b r e se r e f u s e à d i r e q u ' e l l e e s t h e u r e u s e d ' a p 

p r e n d r e q u e la b o n n e i n t e l l i g e n c e es t r é t a b l i e e n t r e la F r a n c e 

e t l ' A n g l e t e r r e , l ' œ u v r e d u c a b i n e t q u i , d e p u i s t r o i s a n s , 

s i è g e s u r ces b a n c s e t p o u r s u i t l a b o r i e u s e m e n t le b u t (p ie l u i 

p r e s c r i t l ' i n t é r ê t d u p a y s , c e t t e œ u v r e e s t d é t r u i t e e t n e p e u t 

ê t r e c o n t i n u é e . (Très-bien! Très-bien!) 

L 'amendement de M. Billanlt fut rejeté 
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C o n t i n u a t i o n de la d i s c u s s i o n du p r o j e t d ' A d r e s s e . — D é b a t sur 
l e s n é g o c i a t i o n s , r e l a t i v e s à l ' a b o l i t i o n du droit do v i s i t e . 

— Chambre de» député*. — Séance du #l janvier 1814. — 

M . Bilhtult a v a i t p r o p o s é et M . 1 lupin avait appuyé 

un amentlcment p o u r insister de nouveau, et plus 

vivement, sur l ' a b o l i t i o n d u d r o i t d e visite pour la 

répression de la traite tics nègres. J e l e u r répondis : 

M . G C I Z O T , ministre des affaires élrceni/eres. — J ' a v a i s d e 

m a n d é l a p a r o l e a v a n t q u e l ' h o n o r a b l e . M , D i i p m l ' e û t p r i s e , 

e t j e m e p r o p o s a i s de lui r é p o n d r e q u a n d il n e m ' a v a i t e n 

c o r e f a i t a u c u n e q u e s t i o n . 

J e s e r a i f o r t c o u r t , e t j e s u i s s û r q u e t a C h a m b r e m ' a p 

p r o u v e r a . S u r le f o n d , s u r l ' é t a t a c t u e l d e l a n é g o c i a t i o n , 

v o i c i t o u t c e q u e je d o i s d i r e ; e t , q u a n d j e m e s e r s d e c e s 

m o t s , tout ce qw je dois/lire, je m e s e r s des t e r m e s les [ d u s 

s igni f icat i f . - , , l es p l u s for t s q u e j e p u i s s e e m p l o y e r , c a r c e q u e 

j e c o n n a i s d e p l u s i m p é r i e u x , c ' e s t le d e v o i r . (Très-bien !) 

T o u t à l ' h e u r e , o n a o p p o s é c e q u ' o n a a p p e l é m a c o n v i c 

t i o n à m o n d e v o i r . Q u a n d j ' a i a c c e p t é u n d e v o i r , m a p r e -
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m i è r e c o n v i c t i n u , i es t q u ' i l tant l 'accomplir. J ' a i d o n c pris 

au s é r i e u x , f o r t a u s é r i e u x le vcon des L h a m b r e s . J e l 'ai p r i s 

au s é r i e u x d a n s l es l e r n i e s d a n s l e s q u e l s il esl é c r i t : c a r , 

s a n s c e l a , j e ne l ' a u r a i s p a s p r i s a u s é r i e u x , et. j ' e n d o n n e 

u n e p r e u v e en c e n i u i u e u t , c a r j ' a c c e p t e p l e i n e m e n t le p a r a 

g r a p h e île v o t r e c o m i n i s - a o n . 

t .e p a r a g r a p h e d e v o i r e c o m m i s s i o n r é p è t e t e x t u e l l e m e n t 

le \œu de l ' a i m é e d e m i e - y , le v œ u q u e le c o m m e r c e f r a n ç a i s 

soit r e p l a c é s o u s la s u r v e i l l a n c e e x c l u s i v e du p a v i l l o n na

tional. 

J ' a c c e p t e c e p a r a g i a p h e s a n s o b j e c t i o n . L'acceptant a i n s i , 

i l es t é v i d e n t q u e c ' e s t là le b u t q u e j e p o u r s u i s ; et p u i s q u e 

je le poursuis, d f a u t b i e n q u e j e l ' a i e i n d i q u é e n c o m m e n 

çai 11. 

b u m ê m e t e m p s u n e ie s n i * auss i f o r m e l d a n s l ' e x o r e s s i o n 

de ' ' 

à n i 

l i i i n I n 

' i i i i n 

a r r i v e r a h a r i s u n n i n o e n e n l o ï l s u a i e x p r i m é oui!.- l e s d e u x 

! i ! i 1 i t 

d I 1 I l 1 ! 11 | Is 

I l ! i iu il 

f u t t i i i 11 t 

l I \i ! I t t m u j I le 

t I I l I i 1 1 ( i i 1 s 

p u i u i i m i 

l i t l i t i i i 11 n j i e t 

i l , i n j i i n i i ci 

a u l = i if . 

! ) e (fi d é m o n e m oh|et t t - . i i t o n d a u i e n t a l e à l ' a m e n d e m e n t 

de i d e i i i i u ' i b l e M . l i i l b m l t . 

b e l a i n e u d e u i i ' u l c r é e i m e i i i i u c i i i l é d a n s la n é g o c i a t i o n , 

au lieu de un dunia . r n u e i e r e e . ( h i c d i s - j e ? il c r é e d e u x 

o i i i i c u l l é s ; n en c e ' o u n e q u i p o r t e ,-ur m o i . et u n e q u i s ' a -
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d r e s s e à L o n d r e s . C e l l e ( jui p o r t e s u r m o i , e e s t q u e , d a n s 

c e t a m e n d e m e n t , il n ' y a p a s c o n l i a u e e d a n s le n é g o c i a t e u r ; 

il y a le s e n t i m e n t c o n t r a i r e . C r o y e z - v o u s q u e \otis m e d o n 

n i e z u n e f o r c e à L o n d r e s e n a g i s s a n t a i n s i ? ( T r r x - b ï r n ! ) .l 'ai 

L é s i o n , p o u r a g i r , d e m e p r é s e n t e r à L o n d r e s a v e c l a c o n 

f i a n c e d e la C h a m b r e ; c ' é t a i t ce q u e d i s a i t e x p r e s s é m e n t 

l ' a d r e s s e de l ' a n n é e d e r n i è r e , c ' e s t c e q u e d i t e n c o r e l ' a d r e s s e 

d e v o t r e c o m m i s s i o n ; c ' e s t c e q u e n e dii pas l ' a m e n d e m e n t 

d e l ' h o n o r a b l e M . l ï i l l a u l t . 

L ' a m e n d e m e n t de l ' h o n o r a b l e .M. l ï i l l a u l t n ie r e l i r e d o n c 

u n e f o r c e , d a n s la n é g o c i a t i o n q u ' i l m ' i m p o s e . (T> «•*-/./<•«/ > 

A u t r e c h o s e : il m e c r é e u n e diflicullé, la v o i c i . 

C e t a m e n d e m e n t e s t c o m m i n a t o i r e ; il a d e s o p p n r e n c e s 

d e m e n a c e . 

M e s s i e u r s , il y a ici deu\ s e n t i m e n t s n a t i o n a u x , d e u x 

a m o u r s - p r o p r e s nationaux en présence. D e q u o i s ' a g i t - i l ï 

Q u e l e s t i e d e v o i r d e l a n é g o c i a t i o n ? I l ' e m p è c l i e r q u e ce< 

d e u x s e n t i m e n t s n e se h e u r t e n t . {Tm-l/irn!) 

L ' h o n o r a b l e M . l i i l l a u l t f a i t le c o n t r a i r e ; il l es o b l i g e à se 

h e u r t e r l ' u n c o n t r e l ' a u t r e . C ' e s t là. c e q u ' à t o u t p r i x j e v e u x 

é v i t e r . 

Laissez la q u e s t i o n se d é b a t t r e c n t i e l es d e u x g o u v e r n e 

m e n t s , e n t r e d e u x g o u v e r n e m e n t s s é r i o n s et d e b o n n e i n t e l 

l i g e n c e , q u i c o n n a i s s e n t l ' u n e t l ' a u t r e l es d i f f i c u l t é s aux

quelles ils o n t a f f a i r e . Prof i te/, d e l e u r b o n n e i n t e l l i g e n c e , 

a u l i e u de v o u s e n p l a i n d r e . (Trèx-bl-n!) A p p o r t e z d e la f o r c e 

a u x n é g o c i a t e u r s , a u l i e u d e l e u r e u r e t i r e r . 

L e p a r a g r a p h e d e la c o m m i s s i o n d e c e l l e a n n é e , c o m m e 

l e paragraphe p r o p o s é l ' a n n é e d e r n i è r e , m e d o n n e d e l'auto

rité e t d e la f o r c e . Il n e m e c r é e à L o n d r e s point d'embarras: 

il n e provoque pas, il n e s u s c i t e p a s , il n e r é v o l t é pas 

l 'amour-propre n a t i o n a l a u q u e l j ' a i a l l a i r e . Il l a i s s e la q u e s 

t i o n se d é b a t t r e e n t r e l es d e u x g o u v e r n e m e n t s : l 'amende

ment d e .M. l ï i l l a u l t m ' o i e de la f o r c e et m e c r é e d e s em

barras. 
M . B I L M C I T . — .le d e m a n d e la p a n de 

file:///otis
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M. le miiudre. — E t il e n c r é e e n m ê m e t e m p s a u g o u 

v e r n e m e n t a n g l a i s a \ e c l e t jue l j ' a i à n é g o c i e r , V o i l à p o u r q u o i 

j e le euuibals . I l e s t é v i d e n t q u e l e b u t e s t s é r i e u s e m e n t 

i n d i q u é , p a r l e s C h a m b r e s , a u g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , e t p a r 

le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s a u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s a v e c 

l e q u e l il n é g o c i e . C e l a l 'ail , il f a u t m e l a i s s e r m e s e r v i r d e 

n i e s m o y e n s , m e l a i s s e r p r e n d r e l a s i t u a t i o n e t le t e m p s q u i 

c o n v i e n n e n t a u s u c c è s d e l a n é g o c i a t i o n . N e l a g â t e z p a s , e n 

a y a n t l ' a i r de v o u s e n c h a r g e r v o u s - m ê m e s . 

Voix nombreuses. — T r è s - b i e n ! t r è s - b i e n ! 

M. Billaull retira son amendement. 
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D i s c u s s i o n du d e r n i e r p a r a g r a p h e de l ' A d r e s s e s u r la v is i te 
d'un c e r t a i n n o m b r e de l é g i t i m i s t e s à .M. l e d u c de B o r d e a u x , 
à L o n d r e s , et sur Iris i n c i d e n t s q u ' e i i e . ivaii a m e n é s . 

— Chambre des députes. — Ssam e du eu janvi.-r 1 S 1 1 , — 

L a d i s c u s s i o n <ln d e r n i e r p a r a g r a p h e d e l ' a d r e s s e , 

r e l a t i f a u s é j o u r d e M . h m l i i c d e I l o n l e a u x à L o n d r e s 

e t a u x i n c i d e n t s de B e ! e r a \ e - S n u n r e . a m e n a , r ie l a part 

d e l ' o p p o s i t i o n e t a n s u j e t d o m o n v o y a g e à C u n i h e n 

1 8 1 5 , l a s c è n e l a p i n s \ i o l e n t e q u i a i t e u t l i e u d a n s l e s 

C h a m b r e s d e -1830 à 18-18. ,1c m a i n t i n s p l e i n e m e n t m a 

c o n d u i t e e t s e s m o t i f s à c e s d i v e r s e s é p o q u e s , e n a p 

p u y a n t l o p a r a g r a p h e d e l ' a d r e s s e , 

M . G n z o T . Ministre des affaires éteant/cres. — J e n ' a i q u e 

fort p e u d e m o t s à d i r e , e t j e les d is u n i q u e m e n t p o u r 

m a r q u e r b i e n n e t t e m e n t la p e n s é e du g o u v e r n e m e n t d u r o i , 

e t les m o t i f s q u i le d é t e r m i n e n t à a p p u y e r le p r o j e t d ' a d r e s s e 

d e v o t r e c o m m i s s i o n . 

M e s s i e u r s , n o u s a v o n s p r i s a u s é r i e u x l e v o y a g e à t r a v e r s 

l ' E u r o p e d e M . l e d u c de R o r d e a u x . e t son s é j o u r à L o n d r e s , 
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N o u s a v o n s p e n s é q u e !e p r i n c e l u i - m ê m e , c l l e s c o n s e i l l e r s 

q u i ! ' a v a i e n t d i r i g é , p r e n a i e n t sa c o n d u i t e et s e s a c t e s a u 

s é r i e u x , q u ' i l y a v a i t l à u n e i n t e n t i o n , u n m o t i f g r a v e e t 

r é f l é c h i ; n o u s a v o n s p e n s é q u e les h o m m e s q u i o n t q u i t t é , 

l e u r p a y s p o u r se r e n d r e à, L o n d r e s , a u t o u r d u p r i n c e , 

f a i s a i e n t a u s s i u n a c t e s é r i e u x et r é f l é c h i . 

T o u t à l ' h e u r e , e n é c o u t a n t l ' u n d e s h o n o r a b l e s p r é o p i 

n a n t s , j e m e s u i s d e m a n d é si n o u s n o u s é t i o n s t i o m p é s (On 

sourit), s ' i l n ' y a v a i t e n effet, r i e n d e s é r i e u x , r i e n de r é f l é c h i 

d a n s l a c o n d u i t e d u p r i n c e , d e s e s c o n s e i l l e r s , d e s e s a d h é 

r e n t s . 

,1e n e p e n s e p a s . J e c r o i s q u e c ' e s t l ' h o n o r a b l e M . d e l a 

H o c h e j a q u e l e i n q u i se t r o m p e . J e c r o i s q u e t o u t le m o n d e a 

ag i s é r i e u s e m e n t d a n s c e l t e o c c a s i o n , e t a p r è s y a v o i r b i e n 

p e n s é . 

E h b i e n , il n o u s a i i , o n , il .non-- p a r a î t , a u g o u v e r n e m e n t 

c o m m e à v o t r e c o m m i s s i o n , n u e d a n s c e s a c t e s , d a n s é e s 

m a n i f e s t a I i o n s , la m o r a l i t é p o l i t i q u e a é t é g r a v e m e n t b l e s - é e . 

J e dis à d e s s e i n la m o r a l i t é p o l i t i q u e , ( l e n ' e s t pas l e 

d a n g e r , vous [o s a v e z , qu i n o u s a p r é o c c u p é s ; c ' e s t la m o r a 

l i t é p o l i t i q u e b l e s s é e , la r o m c i e a e e p u b l i q u e o lVensée . avons 

a vains t r o u v é q u ' e l l e bot i il p a r ! «mbi i des dev ou's d u s e r m o n l , 

p l u s o u i n o u ï s c o m p l e t , s-lus on m o m s p r é m é d i t é . N o u s 

c r e v o n s , n o u s , q u e le soi m e u t o b l i g e p l u s , i u l i m m e n l p l u s 

q u e ne le p e n s e n t c e u x q u i o n t fait, tes a c t e s q u e j e b l â m e . 

J e n e d i s c u t e pas l e s l i m i t e s ; je. d i s q u e n o u s a v o n s t r o u v é 

q u ' o n m é c o n n a i s s a i t , q u ' o n o u b l i a i t l e s d e v o i r s d u s e r i n e n t . 

N o u s a v o n s p e n s é . d e p l u s , q u ' - . n m é c o n n a i s s a i t , q u ' o n 

oubl ia i t . 1rs d e v o i r s d u n p . v o u , loii i s e r m e n t à p a r t . 

M . i i iauiv r u . — J e d e m a n d e ia p a r o l e . 

.U. Ir ministre. •—Le c i t o v e n chut n o n - s e u l e m e n t o b é i s s a n c e 

a u x l o i s , il d o i t r e s p e c t au g o u v e r n e m e n t de i o n p a y s . O r , 

n o u s a v o n s t r o u v é q u ' à L o n d r e s on a v a i t m a n q u é d e r e s o e c t 

a u g o u v e r n e m e n t do la, F r a n c e , à son r o i . 

N o u s a v o n s t r o u v é e n l i n q u ' o n a v a i t o n l i n e un a u t r e d e 

v o i r , c ' e s t q u e les i n t é r ê t s d e l a p a t r i e l ' e m p o r t e n t , e t d o i -
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\ e i i t , e n t o u t e o c c a s i o n , l ' e m p o r t e r s u r les i n t é r ê t s d e parti. 

Voix à i/auche. — Toujouts ! 

.M. B E R I I V E R . — T o u j o u r s ! 

.1/. le ministre. — N o u s a v o n s t r o u v é q u ' o n é t a i t a l l é à 

L o n d r e s d a n s d e s i n t é r ê t s d e p a r t i , e t q u ' o n a v a i t o u b l i é l es 

i n t é r ê t s de l a France . (Très-bitn!) 

V o i l à les m o t i f s , m e s s i e u r s , q u i m e f o n t d i r e que, t o u t 

d a n g e r à p a î t , il y a e u o f f e n s e à l a m o r a l i t é p o l i t i q u e , et 

q u ' i l i m p o r t e q u ' u n e m a n i f e s t a t i o n p u b l i q u e , é c l a t a n t e , d e l à 

p e n s é e d e l a C h a m b r e , v i e n n e r é t a b l i r l es d r o i t s d e l a m o r a 

l i t é p u b l i q u e o f f e n s é e . 

L e paragraphe d u projet d ' a d r e s s e d e v o t r e c o m m i s s i o n 

e x p r i m e c e l a , r i e n de m o i n s , r i e n d e plus ; il ne p o r t e a t t e i n t e 

à a u c u n d r o i t ; il n ' é l è v e a u c u n e j u r i d i c t i o n ; il ne r e s t r e i n t 

a u c u n e l i b e r t é ; il e x p r i m e le s e n t i m e n t , le s e n t i m e n t m o r a l 

d e la C h a m b r e s u r c e q u i s ' e s t passé à L o n d r e s . (Très-bien!): 

il f l é t r i t l ' o u b l i d e s d e v o i r s d u s e r m e n t , l ' o u b l i des d e v o i r s 

du r i t o ven, l ' o u b l i d e s g r a n d s intérêts du p a y s ; v o i l à sa 

p o r t é e , t o u t e s a p o r t é e , n i p l u s , ni m o i n s . 

N o u s c r o y o n s q u e c ' e s t là le v r a i s e n t i m e n t d e la C h a m b r e 

et d u pays ; n o u s c r o y o n s q u ' e n même t e m p s q u e ni la 

C h a m b r e n i le p a y s n e se s o n t i n q u i é t é s d e c e q u i s ' e s t p a s s é , 

i ls s ' e n s o n t o f f e n s é s : e t n o u s c r o y o n s q u ' i l e»t d e l e u r droit, 

d e l e u r d e v o i r , d ' e x p r i m e r le s e n t i m e n t , q u e c e s fa i t s l e u r 

o n t i n s p i r é : q u ' i l e s t do l e u r d e v o i r d ' a v e r t i r a i n s i le p a y s , 

d ' a v e r t i r c e u x m ê m e q u i s o n t t o m b é s d a n s c e s é c a r t s , q u e 

de t e l s fa i t s n e p e u v e n t p a s se r e n o u v e l e r . 

M e s s i e u r s , pensez-y b i e n ; il f a u t q u ' o ù n e p u i s s e vous 

a c c u s e r n i de, f a i b l e s s e , n i d ' i m p r é v o y a n c e . (Tres-bien!) S i v o u s 

n ' a d o p t e z pas l e s p a r o l e s d e v o t r e c o m m i s s i o n , si v o u s e s s a y e z 

de les a t ténuer , d e les é n e r v e r , d e m a i n le p a r t i , la f a c t i o n 

au p r o f i t de l a q u e l l e , s a n s le v o u l o i r , vous aurez, fa i t c e t t e 

t e n t a t i v e , c h a n t e r a s o n t r i o m p h e . (Oui, c'est vrai!) d e m a i n , 

v o u s v e r r e z p e r d u , m a n q u é , l ' e f fe t q u e v o u s a u r e z v o u l u 

p i o d i i i r e ; e t , e n m ê m e t e m p s q u e , p o u r d e m a i n , c e l effet s e r a 

m a n q u é , u n p e u p l u s t a r d , j e ne s a i s à q u e l l e é p o q u e p r é c i s e . 

file:///eiit
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dans t rois m o i s , d a n s s ix m o i s , d a n s un a n , \ous v e r r e z 

r e c o m m e n c e r les m a n i f e s t a t i o n s , tes s c è n e s d o n t v o u s a v e z 

d é j à é t é t é m o i n s . 

C r o y e z - m o i , i l faut a r r ê t e r , i l faut é t o u f f e r de telles c h o s e s 

d a n s l e u r g e r m e ; e t , q u a n d on n e v o u s d e m a n d e de les 

é touffer p a r a u c u n a c t e d ' a u t o r i t é , p a r a u c u n e r e s t r i c t i o n des 

l i b e r t é s p u b l i q u e s , q u a n d o n v o u s d e m a n d e s i m p l e m e n t de 

d i r e c e q u e v o u s p e n s e z , c e q u e v o u s s e n t e z , c e q u e p e n s e et 

s e n t le p a y s , en v é r i t é , j e n e c o m p r e n d r a i s pas c o m m e n t 

v o u s h é s i t e r i e z u n m o m e n t . (Très-bien! très-bien!) 

M . B F I U W F . R . — J e n e v e u x p a s m e l a i sser a n i m e r a u x 

p a r o l e s q u e j e v i e n s d ' e n t e n d r e . J e v e u x q u e v o u s en m e s u r i e z 

v o u s - m ê m e s t o u t e la p o r t é e . 

J e n e r e p o r t e r a i pas m e s s o u v e n i r s s u r d ' a u t r e s t e m p s , je 

ne m e d e m a n d e p a s . . . (Bruit.) P e r m e t t e z , j e n e m e d e m a n d e 

pas c e q u ' o n t l'ait les h o m m e s qu i v i e n n e n t a u j o u r d ' h u i d i r e 

q u ' o n a p e r d u 

A gauche. — C ' e s t c e l a , t r è s - b i e n ! t r è s - b i e n ! 

M . D K L A HociiEJAycjiLF.iN. — D i t e s t o u t m a i n t e n a n t . 

M . I Î E R I I Y E I I . — Q u i v i e n n e n t d i r e q u ' o n a p e r d u la m o r a 

lilé p o l i t i q u e , q u ' o n a m a n q u é a u x d e v o i r s de c i t o y e n . 

La m o r a l i t é p o l i t i q u e ! m a i s q u e d e c h o s e s se sont p a s s é e s 

d a n s ce p a y s qui sont c o n n u e s d e t o u t le m o n d e ! Il n ' y a p a s 

d e m o r a l i t é p o l i t i q u e violée l o r s q u e le p a y s est en p l e i n e 

p a i x . . . (interruption.) • 

L a i s s e z - m o i p a r l e r , j e v o u s e n c o n j u r e ; l o r s q u e r i e n n e 

m e n a c e s o n e x i s t e n c e i n t é r i e u r e , l o r s q u e r i e n n e p e u t fa i re 

p r e s s e n t i r d ' e f f r o y a b l e s m a l h e u r s a c c o u r u s d u d e h o r s , en 

p l e i n e p a i x , q u a n d u n p r i n c e b a n n i , e n f a n t du p a y s qui 

l ' a v a i t vu n a î t r e , p a r c o u r t l ' E u r o p e , v a en A n g l e t e r r e , et q u e 

l à , des h o m m e s q u i o n t c r u , q u i c r o i e n t c o m m e c i t o y e n s , 

c o m m e a t t a c h é s f o l l e m e n t a u x i n t é r ê t s de l e u r p a y s , q u e le 

p r i n c i p e polit ique, q u i p o u v a i t a p p e l e r c e p r i m a ' p r o « c r i t a u 

t r ô n e était u n e l iante et p u i s s a n t e g a r a n t i e , u n e f o r c e p o u r 

le d é v e l o p p e m e n t i n t é r i e u r d u p a y s , p o u r sa b o n n e a l t i t u d e 

au d e h o r s , . . Ilutinnpli<in.\ 
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P e r m e t t e z ! Q u a n d c e s h o m m e s eail é t é , e l i ls le d é c l a r e n t 

s u r l ' h o n n e u r d e v a n t v o u s , d e v a n t le p a v s , d e v a n t D i e u q u i 

les e n t e n d , o n t é t é s a l u e r , o u i , s a l u e r c e t t e g r a n d e , i n l o r -

t u n e ; o u i , lui p a r l e t d e sa p a t r i e , o u i , | n i dii e q u e le p r e m i e r 

b e s o i n d e c e p a y s é t a i t été d e m e u r e r en p.u.x. de v ivre p a r 

t o u s e t d u c o n c o u r s d e I o n s , dan:- la n l o i u c e l b i n e e x é c u t i o n 

d e s l o i s . . . (Xoucelle interruption.i 

P e r m e t t e z d o n c ! Q u a n d i ls o n t t r o u v e eu lui C l . « s e n t i 

m e n t s et c e l t e a b n é g a t i o n d e t o u t e p c o - é • pui lu i b a ' r i r e du 

p a y s , un v i e n t vous d i r e q u e c ' e s t u n e a t t e i n t e à la m o r a l i t é 

p o l i t i q u e , q u e c ' e s t a v o i r t r a i n les d e v o i r s de c i t o y e n s ! bit ou 

n o u s le d i t , à n o u s , d a n s q u e l l e s c i r c o n s t a n c e s ! 

J e le d e m a n d e , s i n o u s é t i o n s a l l é s a u x p a r l e s d e la 

F r a n c e . . . 

M. le ministre des ujjaiK-sei r a m p e x.—Je d e m a n d e ia p a r o l e . 

M . R E K K Y K R . — D e v a n t l ' E u r o p e a s s e m b l é e en a r m e s , p o r 

t e r , q u o i ? d e s c o n s e i l s p o l i t i q u e s , a i u I U I I S - I I O M S m a n q u é à la 

m o r a l i t é p o l i t i q u e ' . ' N o u s n e le pi u s e z p a s . (Interruption un 

centre, i V o u s v o u s en ê t e s g l o t a t i é . 

E h l i i e n . m o i , j e n e d i s r a t s q u e )e s u i s a l l é p o r t e r ou 

c h a r g é de p o r i e r les c o n s e i l s d un a u t r e ; j e d is q u e j e su i s 

a l l é s a l u e r le m a l h e u r , el d i r e à c e l u i q u i p o u v a i t l a i s s e r 

s ' é l e v e r d a n s son c œ u r u n s o u v e n u ' d u p a s s é , un s o u v e n i r 

d e t o u t c e d o n t il a é t é d é n o u i l l é : « F l issez la F r a n c e e n 

p a i x ! » E t d m ' a d i t . . . ; . Y t n « W / « interruption.) P e r m e t t e * . . . 

e t il m ' a di t : « Q u e t o u t so i t s o u m i s a u * lo is e t r e s t e d a n s 

l ' o b é i s s a n c e a u x n i s t i l u i i o u s d u p a y s . » \ o i l à s a r é p o n s e . 

(Bruit confus, l 

M e s s i e u r s , m a c o n s c i e n c e p r o t e - l e , m a i s e i i e p r o t e s t e p a r 

le p a r a l l è l e . 

A l l e u d a i s - j c d o n c des d é s a s i i e s p o u r l a i r e t r i o m p h e r m e s 

c o n s e i l s p a r l e u r l i e n d o u l o u r e u x ? F . l a i t - c e là m a s i t u a t i o n ? 

E t d e p u i s , m e s s i e u r s ! . . . J e n e v e u x pas c o n v e r t i r ce d é b a t 

e n u n dc 'oa i p e r s o n n e l . 

M a i s n o u s a v o n s , d i t - o n , m a n q u é a u x d e v o i r s d e c i t o y e n s , 

n o u s a v o n s c o n s j i i r é . 



C H A M 1 W K D K S l » K P U T I > — • « . I . W V 1 K K 1844. m 

C o m m e n t ? Q u a n d ou о p u lé do t e m p s p a s t r è s  é l o i g n é » , 

IO'I il v a ou de g r a n d e s , de t r i s t e s i r r i t a t i o n s d a n s l e |«»vs, 

de d o u l o u r e u s e s a g i t a t i o n  , e h ! m e s s i e u r s , il l'aul c o m p r e n d r e 

la p o s i t i o n d e s l i u i n i n e s de e o a i r . 

( le n e s t j i as à m o i , a v e c lie a l l e e t i o n s q u e v o u s m e c o n 

n a i s s e z , à p o r i e r d e  a c c u s a t i u n s с о г о г е p e r s o n n e ; n i a i s 

q u a n d vous ш ' i n t e r p e l l e z s u r la f a ç o n d o n t j ' a i r e m p l i m e s 

d e \ o i r s d e c i t o y e n , n e s a v e z  , m i s p a s q u e l s o n t é t é m e s 

c i i o r l s , i p u n l e a é t é m a c o n d u i t e , à q u о j e m e s u i s e x p o s é '•' 

A u x m é p r i s e s d u p a y s , a u x méprises d u g o u v e r n e m e n t , et 

a u x m é p r i s e s a u s s i c r u e l l e s do m e s a m i s qui pouvaient m e 

croire traître il l e u r s s e n t i m e n t s e t c o n s p i r a n t c o n t r e l e s u c c è s 

de l e u r s e n t r e p r i s e s i n s e n s é e s . 

J ' a i l i v r é m a \ i e , m o n h o n n e u r , p o u r r é s i s t e r à c e s d é s o r 

d r e s d o n t v o u s \ e u s p l a i g n e z . p e r c e q u e j e  m i s b o n c i t o y e n . 

Conspirer ! n o n , m e s s i e u r s . J e ie c o m p r e n d s , a v e c d e 

t e l l e s p a r o l e s , e u p a r l a n t d ' u n e a t t e i n t e a u x d e v o i r s d e 

c i t o y e n , à la m o r a l i t é p o l i t i q u e , ou v e u t m o i s p o u s s e r à u n e 

é t r a n g e d i f l i c u l t é . ( .es m o t s S " i i l i n t o l é r a b l e s , se d i t  o n ; 

i ls s o n t g e n s d h o n n e u r , i ls s o n t g e n » d e c o e u r ; ils o n t 

assez s o u v e n t r é p a n d u l e u r à me d e v a n t m a i s p o u r q u e 

n o u s s a c h i o n s b i e n ce qu' i l \ a a u t o n d ; e n l e s b l e s s a n t 

a i n s i , n o u s l e u r f e r o n s p r e n d r e l a r é s o l u t i o n d e q u i t t e r l ' a s 

s e m b l é e . 

. 1 lirait''. — O u i ! o u i ! 

M . h i a u i i K i i . — 1 1 n ' e n p e u t pas ê t r e a u t r e m e n t q u a n d , 

par c e t t e a t t a q u e p e r s o n n e l l e q u ' u n e C h a m b r e fa i t p e s e r 

s u r l es h o m m e s qui s o n t d a n s son s e i n , e l l e v i o l e t o u t e s 

les c o n d i t i o n s des a s s e m b l é e s d é l i b é r a n t e s , e l l e s ' a r r o g e 

u n e a u t o r i t é de fa i t et u n e a u t o r i t é m o r a l e . Q u a n d e l l e a g i t 

a i n s i , q u a n d e l le p r o n o n c e les m o t s de jlilrrr e t d e cou

pable*, q u a n d e i l e d i t q u ' o n a m a n q u é à la m o r a l i t é polit ique 
e t qu ' o n a t r a h i ses d e v o i r s d e c i t o y e n , c r o i t  e l l e d o n c et 

v e u t  e l l e g a r d e r d a n s s o n s e i n d e s h o m m e s s u r l e s q u e l s d e 

p a r e i l l e s m a r q u e s s o n t a p p l i q u é e s ? N o n , o u v o u s n ' a t t a c h e z 

a u c u n s e n s a u x m o t s . . . (Agitation.) 
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M . O D I L O N B A H K I > I . — V o u s ave/- r a i s o n . 

M . l ï r i u u B H . — O u v o u s n e p e n s e z pas ce q u e v o u s d i t e s , 

ou vous a b u s e z d e l a s i t u a t i o n d e m a j o r i t é q u e v o u s ê t e s , o u 

v o u s n ' i n f l i g e z à c e s h o m m e s c e s p a r o l e s si v é h é m e n t e s , si 

a m è r e s , q u e , p o u r q u ' e n a y a n t le s e n t i m e n t , i l s s ' e x p u l s e n t 

e u x - m ê m e s . (Mouvements diras.) 

C 'est d o u e l ' e x p u l s i o n q u e v o u s v o u l e z ; o u i , l ' e x p u l s i o n ! 

V o u s n e v o u l e z pas d e s u b t i l i t é de l a n g a g e ; j e n ' e n v e u x 

p a s n o n p l u s . .Je s u i s p l a c é d a n s u n e c o n d i t i o n g i a n d e , et j e 

l a c o m p r e n d s t o u t e n t i è r e . 

L e s s e n t i m e n t s q u e j ' a i d a n s l e c œ u r , i ls s o n t c o n n u s d e 

c e u x q u i m ' o n t n o m m é ; l e s c o n v i c t i o n s q u e j ' a i d a n s l ' i n t e l 

l i g e n c e , e l l e s s o n t c o n n u e s d e c e u x q u i m ' o n t n o m m é ; i l s 

m ' o n t e n v o y é ic i et j ' y r e s t e ; i l s m ' y o n t e n v o y é p o u r l u t t e r 

c o n t r e d e s a d v e r s a i r e s p o l i t i q u e s . T a n t q u e vous n e f e r e z pas 

r é e l l e m e n t ce q u e v o u s d i t e s , j e n e n u i s p r e n d r e v o t r e 

l a n g a g e e t vos p a r o l e s q u e c o m m e l ' e x p r e s s i o n d a d v e r s a i r e s 

p o l i t i q u e s i r r i t é s . J e n ' y v e u x p a s vo i r a u t r e c h o s e ; j e n ' y 

a t t a c h e a u c u n s e n s . (Réclamation au entre.) 

S ' il y a ici u n s e n s d ' h o n n e u r , d e d i g n i t é p e r s o n n e l l e , de 

m o r a l i t é p o l i t i q u e , d e d e v o i r s d e c i t o y e n s , v o u s n e d e v e z 

p a s , v o u s n e p o u v e z p a s g a r d e r a i ! m i l i e u d e v o u s c e u x à q u i 

v o u s i n i l i g e z d e p a r e i l l e s m a r q u e s , c e l a n ' e s t p a s p o s s i b l e . 

(Nouveau mouvement.) 

l'A v o u s c r o y e z q u e t i m i d e m e n t , q u a n d je. suis a r r i v é au 

m i l i e u de c e t t e a s s e m b l é e c o n t r e l es v o l o n t é s , les p a r o l e s , l e s 

a p o s t r o p h e s , les a c c u s a t i o n s i n j u s t e s d e la m a j o r i t é , j e r e c u 

l e r a i e t j e d i r a i : « L a s i t u a t i o n q u ' o n m e l'ait est t r o p 

d i f f i c i l e ; j ' a i t r o p de c œ u r , t r o p d ' é l é v a t i o n d ' â m e p o u r la 

s u p p o r t e r , j e m e r e t i r e (Exclamations), j e ne. r e m p l i s p a s 

m o n d e v o i r . » 

N o n , et j e v o u s déf ie de r e m p l i r le v ô t r e . E n c o r e u n e f o i s , 

il n ' e s t p a s p o s s i b l e q u ' i l s r e s t e n t d a n s r a s s e m b l é e c e s h o m m e s 

q u e r a s s e m b l é e j u g e r a a v o i r m é r i t é de t e l l e s p a r o l e s ; 1 a s 

s e m b l é e d o i t l es é c a r t e r p a r r e s p e c t p o u r e l l e - m ê m e , e u 

b i e n e l l e n ' a t l i c f e pas a ses p a r o l e s le s e n s . . d i e u x q u ' e l l e s 
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p o r t i - n l a n t f i l e s . ( I n d i e in- M - I I I Ian q u l i n e n i a i i i t W i a t J i m 

ile ses p r o p r e s a f f e c t i o n s , d e ses p r o p i es p c u s c c s p o i i t i q u c s . e l 

e n c o n s e q u e n c e l o u l t m u l . e ; o n l o o n , si t o u t d u l l u e m e u r e r .- o r 

n o u s , p a r l e z , ag i ssoz c l j u g e z • l e u e . p u i s q u e v o u s p r e t e n d . c z 

n o u s j n g e r ! J c v o u s Ic ih< r V s t n i t r e l i m i n c u r ipn osl. c i i g d i f e , 

ot ut ie d e c l a r a t i o n do la ( d i a m i n e doii d u o o n e n o i r e m m i -

dai a e l e v i o l e , el. q u e n o u s , d e p u t e - - , n o u s i n i v i ' i i s p l u s le 

d r o i t de s i e g e r d a n s c o l i c C h a n i n r e . i I /*•••• anilnlivit.) 

M . n K L A H o e i i r i u.uan t a x , ucn- ,;'•')„ meinv. - - \ o u s d e \ e z 

d i r e <[iie n o u s no s o n u n e s pas g e n s b h o n n e u r . \ o u s n a v e z 

pas le d r o i t de n o u s t l e l r i r . J e s u i s e t o n u e (pie 51, G u i z o t , 

e n p r e s e n c e de c e i p i ' d a b u t en I S l o . e n p r e s e n c e d e l ' a p p u i 

<[u il a d o n n e a u x a l r o c i t e s d u M i d i , j e s i n s e t o n n d qu'"il o s e 

m e i l e t r i r . 

l ' o u r m o i . j e d e c la re q u e si la Glut in o r e a d o p i e do p a r o d i e s 

r e s o l u t i o n s , . . I Int'-rillji'inlls lirtlil'lnt"...) 

31 . G U I Z O T . minimi <- "V- «/y;///v.v rlnimierc*. — M e s s i e u r s , 

j e c o i i u n c i i c o r a i par v u l e r u.i m c i d e u L tout p e r s o n n e l . . . 

iSi'iisalion) qu i ne r e g a r d e in ic g o u v e r n e m e n i . d u m i , n i le 

c a b i n e t a c l u c l , n i le n u u i s t r e de< a i l a i r e s e . i r a t i g e r e s , i m i i s 

M , G u i z o t p e r s o n u c l l e m e t i l . 

.Mess ieurs , q i i a n d j e m i s e n t r e d a n s la v ie p u b l i q u o , q u a n d 

j ' a i etc. a d m i s ;'i I ' l i o n i i e u r de s i n g e r d a n s c e l l o f . h a m b r o , il 

V a u n v i c e q u e j c m e s u i s s u r t o u t p r o m i s d ' e c a r l e r d e m o i , 

e ' e s t r b x q i o c r i s i e . (Mimrrmnil en sens dicers.) 

C ' e s t riiypoei'isie. le d e s a c e o r d , le m e n s o u g e e n t r e la s i 

t u a t i o n e t la c o i i d u t l e , en Ire I a p p a t e n c e e t l a r e a h t e . 

J e vo i id sal is Iiieii s t ivoir oe (pi on t i u r a i t d i l , c e q i f o n a u -

r a i t la i t en 1 X 1 . Y d a n s ia G l i a m b r c d e s r c p r c s e n l a i i l s , s i , 

i i i e m b r e de c e l t e C h a m b e r , j ' e l a i s a l i o a G a u d m ' e n l r c l e n i r 

uvoe J . o u i s \ \ i l l , e t q u e j e I'usse e i i s u i t e r e v e n u r e p r e n d r e 

m a p l a c e d a n s 1 ' a s s e n i b l e e ? (hdem.qdioii.) S i j ' e l a i s veui i 

r e v e n d i q u e r m a p a r t de ses d r o i t s , m a p a r t de ses h b e r t e s , 

m a par t d u g o u v e i n e i n e n t d u p a y s . J e vnini i nts b i e n q u e 

c b a i i m des b o n o i a b l e s m e u i b r e s do c e t l o d i a m i n e c h e r c b a t 
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d a n s sa p e n s e e e c q u ' o n a n n u l . l i t , c e q n ' o n a m a i l i'ait alms-

a m o n d y a i a i . 

M e s s i e u r s , j c i ' a i d e j a d i t li la C l i a n i l i i ' o , ia ( i l i a m l i r o <mt 

q u e l m o t i f m a f a i t a l i e r a L a u d . . . \i>ru:piute interruptioni a 

gauche.) 

M . L l C N E S T D E ( i l R A R I i r X . - — h I! V .1 . ' i s ( ! , . 0 0 o i ' u u i p l | ! * S 0 

i'ai re a l i e r a i ' e i r a o u e r ! l a a a ' a a a i a 

d7. /e ministr-. — L e n e i n i e a , u i l e r r o m n t \eut - i l 

l n e n m o o t e r a e e t t e l i a i i o n e pn ,r ; a a ' p o J i a ; 

M . L K N K S T D E t . n i A i m i . N . — , i e l a u i o n l r a i a a l . k m > m s i r e 

q u ' i l n ' y a pas de m o t i f p o u r a b c r a r o l n u i g e r ; il n ' y e n a 

ni p o u r i ' l i u i n m e p u ' o o e . m p o u r i ' l i o m m i " p r i v e , Aijitaliun 

prolongee.) 

M. Ie minislre,—i.dcsi pree i - e i u e i i i ia n n e s i i o n q u e j e v a n s 

p o r t e r a e e t t e t r i b u n e , e l q u ' o i i \ a pae l la" . 

Voix a gauche.—(, e t a i l u n a t r a l n s o i i [ 

Vimautre cmx. — \ o i ls a i i i e z o r g a n i s m ia g u e r r e c l r a u g e i e ! 

(C'Ws COIlfus. ) 

31. Ie minis! ie—Jo s e r a i o n i i - ' o d a l i e m i r e q u e ies i n t e r 

r u p t i o n s . . . 

M . O o i L O N H a H K O I . — L i . ' 1 ' U I O N - . ! e r o l l S i . l l - ! 

M . A Y U E S . — L c o u t o u - , o o ' S - i ai.i -, ¡1 e i i o s e e- l g r a v e ! 

i l . Ie ininislee—Si cMo n t'-i n p vi •!•.,•, r . l e lie m e r i l e -

rait ni voire a t t e n t i o n , in i m - s p a r o a s . I I " c a e c a ; ' J ' i v > -

L i e n ! ) 

N o u s l e s d v e z , j e s u i s a l i o a * c n n i , . . p\ cm.ao'/e interruption.) 

M e s s i e u r s , e c s mle ' ia u p t u r n s m e r a l e u ' u r o n l , m a i s tie i n ' e n i -

p e c h e r o n t p a s d e d i r e c e q u e j e p m i s e . i.lu • •rnlee: T r c s - b i e u !i 

J e s u i s a l i o a U a n d p o r t e r a I ' a , , , . \ i i l l i e s c o n s e i l s . . . 

[Hires ironiquea a gauche.—int.,, .<»?/.>,..: 

M. Ie president.— t i e s m i e n u p l ! o ; : . , a . a l l c u i i r a i r e s k ia 

d i g n i l e d e l a L h a m b r e et. a i a i i k - i t e . ie ia t i ' i i u m e . 

M. Ie ministrr.—lA'i i ionoi 'di i le . - m e u i b r e s no s a v e n l p a s 

q u ' i l y a q n e i q u e c h o s e de p l u s n u t , de p l u s o i i s l h i e q u e t o u i e s 

les i n t e r r u p t i o n s e t t o n s Ies u i u r m i i r e s , e 'esl , la c o n s c i e n c e 

e t la v o l o n t e d e l ' h o m m e de l n e n . . . 

file:///eut-il


!. il . l l l î j . ' f M ' • KI.IM i l . S . i- .1 \.N » IKK i S | J , V«7 

J « Centre. — I I l 'Sbien : t! :— Slïi T. : ,.\,jitilti..tl /. ;» ' .•/. ; .  . .1 

M. !)l iM%.— Il Os! È • f . M I '  | ! : î i 'OpniMlO a i l 

r e p r o c h e . Oll il OCoil ié li' I R I c e ! . . ' I : ; ' . la ¡1' 1 tel e '! ! i. 1e il il! ( ,i];i 111

b r e . d a n s l ' in térèd il u n e hi : v a e ' i w i n i i . q u ' u n é c o u l e l;i r é 

p o n s e t r a n u m ! a n n e n ! . /der/eee/o ,,• ,,o e r 

( l u i . UN ;i f o r m u l é l i n e •<>• ' u . , i ; i . , i i , . ( l ï i v (iriiiitii,;-!,— 

/Je CVIV* //( ' >'/'•• .'<.'/,»., '.s • <• ::i;in.\\ r,r 0/0(0 s .'..•'"'••. ,1 

.1/. *> pré.\i.'ri,l.— ! . : > ! « . ; • , . ! < • I ' . I •': M . I m m i  a i e î les 

a l l n i r e s étl'.l ngerie . 

M. le miih.he <•'..» «#.//V v . / > < / ; . R ; < /•«•». — . M e s s i e u r s , c o m m e 

il est il la I ' I I H ùe m o n il n u i ei (le m o n d e v u i de d i r e iei t o u t 

ee q u e j ' a i À «lin. à ee s u j e t , j e s o i s o b l i g e ilo i épater q u ' a u 

en no i n t e r r u p t i o n , a u c u n n i u i m " . re ¡ 0 ' m ' o i o o è c b e i a d ' a l l e r 

j u s q u ' a u b o n i , le r é p è t e , e i r il l'.;u; q u e j e l é p c l c . je r é p è t e 

q u e j e soi , ai le a ( . a n d . ,\ee .  d'V <; p ( e Li M onir inlerrnp

lion.) 

M. h pr,s„i,-i,l. - J ' i m  d • d, i • m d io ou.  i d a i c i ' . 

. 1 / . /,. • „ „ № / , t . — . l e sol , a d o :i i d . u d n . ' i d r a L o u i s X V I i ] 

les Conse i l s l i es r o Y a h  d o  c o n s i d u i r a u i o l s • ; 1 1 1 . nrévov ont sa 

r e n i r é e p r o b a b l e e n . f i . u e e . , . . \ r , . o , o 7  riaient interrup

tion u ilUUeitr. | 

M . L R E I I . M ' 1er •ml, ••/ «'•••(• fnne.— Il f a l l a i t a u p a r a v a n t 

é g o r g e r les a n n é e » f r a n ç a i s e s ! 

Vu autre nitnttire,—Vous . i . o z p r é v u \\ a l c i ' l u o . (Tumulte.) 

M. le président. — S i le t u m u l t e c o n t i n u e , le p i é s i d e u t 

s e r a o b l i g e d e se r o u v r i r , 

M . I k ï i i H o N ï . — D e m a n d e z , m o n s i e u r le m i n i s t r e , c e 

q u ' e u p e n s e M . le m a r é c h a l S o u l l . Il n ' e s t pas a l l é à ( l a n d . 

(L'atpttiiion eu rruissant. 1 

M . H a v i n . — O n ne p o n t pa» c i i t e n d r e de s a n g  f r o i d l ' a p o 

l o g i e d e la t r a h i s o n . 

.1/. te président.—Silence, m o n s i e u r , v o u s n ' a v e z pas la 

p a r o l e . 

M . D C H O I S (de /0 hiireliif> rieure.. tiver véhémence.— 

.Monsieur le p r é s i d e n t , r a n g e z , r a n g e z t o u t c e l a ! L a i s s e z 

p a s s e r l a p e n s é e d u p a y s ! Q u e n o u s l'ait c e l a ? J ' a i é t é a 
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G a r n i ! j ' a i é t é à L o n d r e s ! la F r a n c e r e s t e . E x p r i m e z la p e n 

sée de la F r a n c e ! (Agitation tuiiinltimtsp.'-
M . L u i A C . — N o u s n e p o u v o n s s u p p o i l e r l ' a p o l o g i e d u 

v o y a g e d e G a n d ; i l f a u t flétrir t o u s ces a c t e s . 

M . L I I E R B E T T K . — l e d e m a n d e la. p a r o l e . {Agitation tvn}t»m 

croissante, i 

M. le président. — J ' a d j u r e t o u s les m e m b r e s de c e t t e C h a m 

bre . , a u n o m de l a l i b e r t é d e la t r i b u n e e t d u d r o i t q u i 

a p p a r t i e n t à c h a c u n , de p e r m e t t r e à M . le m i n i s t r e de d i r e 

s a p e n s é e . J e l e s a d j u r e , d e f a i r e c e s s e r un tel s p e c t a c l e , et 

d ' i m p o s e r s i l e n c e à c e s r é c l a m a t i o n s q u i n ' a u r o n t c o u r s q u ' a 

p r è s q u e M . le m i n i s t r e s e r a d e s c e n d u de l a t r i b u n e . 

M . H A \ I . \ " . — N o u s n e p o u v o n s soiitï 'mr l ' a p o l o g i e de la 

t r a h i s o n . 

I oix au centre.—A l ' o r d r e ! à l ' o r d r e ! 

M. le président.—La parole , e s t à .M. le m i n i s t r e . 

( P l u s i e u r s m e m b r e s d e la g a u c h e i n t e r p e l l e n t de n o u v e a u 

M . le m i n i s t r e . ) 

Voix au centre. — V o u s v o u l e z l ' e m p ê c h e r de p a r l e r , c ' e s t 

u n p a r t i p r i s . 

A ijauclie. — Il n ' e s t pas p e r m i s de se g l o r i f i e r d ' u n p a r e i l 

a c t e . 

M. le président.—Gardez le s i l e n c e , v o u s a u r e z la p a r o l e 

a p r è s M . le m i n i s t r e . 

M . Gi. 'YKTsDr.si 'uNiAi.\ks.- - V o u s n ' a u r i e z p a s l a i s s é d i r e a 

M . d e l a l l o c l i e j a q u e l e i n q u ' o n a v a i t b i e n ta i t de f a i r e la 

g u e r r e c i v i l e . 

M. le ministre des a/faire» étrangères.—Fn v é r i t é , m e s 

s i e u r s , j ' a i d ' a u t a n t p l u s le. d r o i t d e m ' é l o n u e r de ces c l a 

m e u r s (Réclamations a ymthe'K o u i , d e ces c l a m e u r s , q u e c e 

q u e j ' a i l ' h o n n e u r de d i r e à la C h a m b r e en ce m o m e n t , la 

C h a m b r e l ' a d é j à e n t e n d u . 

Plusieurs r o d e . — O u i , o u i ! 

M . G i ; Y E i ' - l ) K s r o N T A i M . s — A v e c , le m ê m e s e n t i m e n t q u ' a u 

j o u r d ' h u i . (Agitation.) 

Au centre.—A l ' o r d r e ! à l ' o r d r e ! 
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M . I r ministre.—La C h a m b r e l ' a d é j à en t e n d 11 ; j e m ' é -

l o i i u e , m e s s i e u r s , de? p r o g r è s q u ' a fa i t s l a l i b e r t é d e p u i s c e 

j o u r - l à . 

M. J o i . v . — O n n ' a pas la l i b e r t é de t r a h i r . (Kcnlamcitious. 

—Cris : à Contre !) 

M . le minisire.—- C o m m e n t , m e s s i e u r s ? c e q u ' i l a é t é 

p o s s i b l e de d i r e l ' a n n é e d e r n i è r e , il e s t i m p o s s i b l e d e le d i r e 

a u j o u r d ' h u i '? 

.1 auuelie.—Oui ! oui ! 

.1/. le minixlre.— L e s a c c u s a t i o n s q u ' o n a p u r e p o u s s e r a u 

m i l i e u de la C h a m b r e t r a n q u i l l e , il s e r a i m p o s s i b l e a u j o u r 

d ' h u i de l e s r e p o u s s e r avec, t o u t e la m e s u r e p o s s i b l e ? 

S e tournant vers la i/iiuehe.— E n v é r i t é , j e le r é p è t e , 

l ' a d m i r e les p r o g r è s q u e vous f a i t e s b u r e ici à la l i b e r t é . 

M . L i a u i r - l î o i 1 u x . — O u s ' i n d i g n e de, voire , p u i s s a n c e . 

(('/•/,v : a / 'ordre . ' au naître. — E.rela mat /ans au.r e.etrianités.) 

M. h1 minixlre.—.Messieurs, on p e u t é p u i s e r m e s f o r c e s , 

m a i s j ' a i l ' h o n n e u r de v o u s a s s u r e r q u ' o n n ' é p u i s e r a p a s 

m o n c o u r a g e ! (Très-bien ! lies-bien!) 

J e s u i s a l l é . . . (hilerrupl n,n À 

M . le présiiteul.—Je n e p u i s pas c o m p r e n d r e , a p r è s d e 

t e l l e s a c c u s a t i o n s q u e c e l l e s q u i l u i o n t é t é a d r e s s é e s et q u e 

v o u s avez e n t e n d u e s eu s i l e n c e , v o u s n e v e u i l l e z p a s é c o u t e r 

la parade de, .M. le m i n i s t r e . 

( L e s i l e n c e se r é t a b l i ! . ' ) 

. IL le ministre îles (ijfaires étrunijères.—Croyez-vous, m e s 

s i e u r s , q u e si L o u i s X V I H d e v a i t r e n t r e r e n F r a n c e , c r o y e z -

vous q u e ce l u t u n e c h o s e i n d i l t ' é r e n t e q u ' i l y r e n t r â t s o u s le 

d r a p e a u d e la c h a r t e ou s o u s le d r a p e a u de la c o n t r e - r é v o l u 

tion'. ' {Violente inlerrnjilion a ifanche.i 

Voir n i/aurlie.—Il e s t r e n t r é s o u s le d r a p e a u d e l ' é t r a n g e r . 

M . L E T.V l ïor ius i v o i e • r . r . i v . — L a d i f f é r e n c e e n t r e n o u s , 

c ' e s t q u e vous a v i e z I t o i s c e n t m i l l e é t r a n g e r s , iliruit.) 

M. le minière.— O u j e v i e n d r a i à b o u t de d i r e ic i t o u t e 

m a p e n s é e , ou i! s e r a c o n s t a t é , é v i d e n t p o u r la C h a m b r e , 

p o u r le p a y s , q u e les v i o l e n c e s de c e l t e p o r t o m de l ' a s s e o i -
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b l é e (Vive approbation au centre. — Interpellations diver

ses à ipturhe. I 
M . O M L O N B A H K O T . — E c o u t o n s - l e jusqu'au b o u t . {Parlez! 

parlez!) 

M. le ministre.—Profondément convaincu a l o r s que, dans 

l ' i s s u e q u ' i l é t a i t p o s s i b l e d e p r é v o i r à la g r a n d e l u t t e e n 

g a g é e , p r o f o n d é m e n t e o n v a m i u q u e . d a n s l'hypothèse d ' u n e 

c h a n c e q u ' i l f a l l a i t b i e n c o n s i d é r e r c o m m e p o s s i l é e . puisque 

e n f i n c ' e s t c e t t e c h a n c e qui s ' e s t r é a l i s é e . . . (M'uni/es inter

ruptions à gtinrlte.t 

M . C I I A M I Î O I U K . -— T o u s ies t r a î t r e s p e u v e n t en d i r e a u 

t a n t . 

l e renier, aerr f„r,<e.—A l ' o r d r e ! à l ' o r d r e ! 

.1/. uvh•'*"•<>.--V. n ' a s 1 nas a u p o u v o i r d e s h o n o r a b l e s 

m e m b r e s , il i r ' e ; l a u t>••<•!v<ni1 de p e r s o n n e , i p u d i p i e d o u i e u r 

Cjue p u i s - e n t c a u - a ' c e| l ' . u . u i j u s t e m e n t d û c a u s e r l ie te l s 

é v é n e m e n t , d ' e m p ê c h e , u i i ' d s n ' a i e n t e x i s t é et qu 'on a i t pu 

l e s p r é - a . 

.le pri - les !• •!;•«(.(!.!<;- ! i i e m b i e s de m e d i r e s ' i l s c r o i e n t 

q u e , ai j e u 'aval- ' ; .•- -dé ; d ud a - é v é n e m e n t s n ' a u r a i e n t 

pas é t é les m ê m e - : eXoue. :';e ruer-"r à nantir.) 
Al. I » E B r . ï t n o x T UI-' i.Â >'a/,a/;/"a—je m e b r i l l a i s à W a t e r l o o , 

p o u r m o n p n \ s . l o r s q u e \L le u n n i r - t r e le t r a h i s s a i t à C a u d . 

( Vive agitation. 

Voir ait '-ente-.—A i ' o r d r e ! à l'ordre ! 

M. m l>r vi a ea ; . — J e v o u d r a i s b i e n s a v o i r q u i me f e r a i t 

ra ppclcv a f o i d r e . 

.!/. le ministre ,trs affaire* '•Irawirrrs.— Eu v é r i t é , la p a r t 

d e l i b e r t é e t d e j u s t i c e q u e je r e v e n d i q u e e n c e moment n ' e s t 

pas g r a n d e , et d n v a pu- U T -mi m e n t e à me l ' a c c o r d e r . 

J e d is q u ' i l é a u t p i a v - c a e . q u ' i i é ta i t n a t u r e l de p r é v o i r 

I u n e de.-, i ^ i i t , e e la g ra i nie b i t t e q u i s é t a i t e n g a g é e , el q u e , 

d a n s cet le p r e v o v , n c e . :t . m p n r W i t q u e L o u i s X \ 111 rentrât en 

F r a n c e so .s le ..Ir.s.iout co . e s i i u i l i a n n e i et a v e c les principes 

d e la C h a r t e , n eu," ies m a n u e n i r , p o u r l e s développer, et non 

p o u r les r e m e t t i e en q u e s î i o i i . 
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J ' a j o u t e i j i i r c 'a .'•(•• !c .  m i m o i i t ' d i . m o n d é p a r t p o u r G a n d . 

'.Xavreile /«.'< m//i/»'••.*< n niwlirA 
i l . пк 1л ' ! i и . : i • .i \ ..i r i i h n . — V A a u r e t o u r les cour? prévô

ta/es î С V>/ <•:•},il \i —"A rshjin!—Longue agitation.) 

'/. /" nuiiiere.—l.'ii.io.cum i l . d e l à l î o c h e j a q u e l e i n p a r l e 

de c e q u ' i l o c m u i r i s . .1 ai é t é c o r a p i é i e i n e n t é t r a n g e r à l a 

loi des t o u r s pr,.'\oui c~ e t h t o u t e s les m e s u r e s d o n t i l p a r l e . 

lil lui nuire и .jiittrii''.—C'est l e r é s e i l l a t . d u r e t o u r ! 

I/. /' ministre — l e n'\ s i c o n c o u r u à a u c u n t i t r e , ni d a n s 

c e t t e f . h u m ы c . o ù j e oe sic jcai» p a s . ni i l a n s les c o n s e i l s de 

la c o u r o n n e . 

Que. d i r a i t  o n , n i o s M e u r s , si j e n a p p e l a i s , j e n e d i s p a s à 

m e s a n u s , m a i s à la n i c m ' u r e d e m e s e n n e m i s ? S i j ' e n a p p e 

lais , m \ é l o g e s d o n t ils m ' o n t c o m b l é , a u x s y m p a t h i e s q u ' i l s 

m ' o n t t é m o i e o é e s p; u P o t dix a n  d e c e l l e g u e r r e de Г о р 

pos i t ion . о il re le. e  : a i о a a V. Si j e l e u r a p p e l a i s . . . 

/il nun;'ire a ij,iiii a — > >.o ie,7, a l o r s c i i a i i u é e n c o r e u n e 

l o i s . 

M. te ministre.—Si ; ' ; "p . г ' . . о с ш ь e n ' à c e l l e é p o q u e l es 

l a i t s q u i P a r ' i n s n o ' i i d u n e a de m u i g i i a t i o n l e u r é t a i e n t 

c o n n u s c m e i i i e a u . , u ; n i s ( e U i i r r a p p e l a i s q u ' à celte 

é p o q u e , l e u r s j o u r n a u x . I r a . • d i s c o u r s m e c o m b l a i e n t d e 

b a n s r e m e r c i m e u t s et l e u r s éloge „ , à e.nise de l ' a p p u i que 

je i e u r a i i p o r l e i . g р о е j e a i i o . - k m d o n n e r ? (ticacos au 

rrnire.) 
¡1 n ' y a p e r s o n n e d a n s c e t t e G h a t n b r e à la m é m o i r e de, 

q u i j e n e p u s s e e n a p p e l e r ; il n ' y a p e r s o n n e d o n t j e n e 

piism' c i t e r les p a i o i e s : il n'\ a p e r s o n n e d e s t é m o i g n a g e s 

cl des v loges d e in, i с og p a s s e m e p r é v a l o i r . t.Ut centre: 

C ' e s t v 1411 ! c ' e s t \ rai '.) 

i l . î . n . i o ,i>..i ил, — P a n s tous les p a r t i s il e n a é t é de 

m ê m e : c m :  ; a i g о Л ' n o n t o u s les p a r t i s s u c c e s s i v e m e n t . 

l'n membre it i,i;,iiiir. — C'es t te rvn ' i . me des a p o s t a s i e s ! 

J / , le ministre,—.le n'ai j a m a i s d é t e n d u , j e n ' a i j a m a i s 

servi q u u n e s e u l e с п и м ' . :a c a u s e . . . 

M . J o i . v .  ( e l l e q u i t r i o m p h a i t ' 
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I/. !*• jiri'snlrni.— ,!e r a p p e l l e f o r m e l l e m e n t ù l ' o r d i e le 

m e m b r e >|!iî s 'est p e r m i s c e t t e i n t e r r u p t i o n , 

лГ. . L u Y . — C'est m o i , 

.!/. le ¡11 i'snh',,1   F P b i e ! ] . l u o l i  d e u r ЛuIy, je \ o u s r a p 

p e l l e à l ' o r d r e . 

M . J O L Y . — . l e l ' a c c e p t e , iMumuret nu eenlre.) 
I/. le ministre.— L ' h o n o r a b l e m e m b r e q u i ni a i n t e r r o m p u 

s a i t  i l q u e c ' e s t de m o n p l e i n g r é , s a n s a u c u n e n é c e s s i t é , 

s a n s v c i r e e o n i r a i n t p a r a u c u n d e v o i r d e p o s i t i o n , s a n s 

a p p a r t e n i r à a u c u n e C h a m b r e , q u e p. m e su is l 'ail, en 1 8 2 0 . 

é c a r l e r de t o u t e s les b o u c l i o n s p u b l i q u e s , q u e j e m e s i r s 

l'ait d e s t i t u e r , r é v o q u e r e u m ê m e t e m p s q u e m e s a m i s q u i 

s i é g e a i e n t d a n s r e l i e C h a m b r e ? P o u r q u o i ? p o u r ê t r e f idèle 

à la c a u s e de la m o n a r c h i e c o n s t i t u t i o n n e l l e (Au eenlre : 

T r è s  b i e n ! , p o u r l a s e n i r , q u a n d (die é ta i t v a i n c u e et m e 

n a c é e , c o m m e j e l a v a i s « e n ie d a n s ses m e i l l e u r s j o u r s . 

O u i . j ' a i le d r o i t d e r,d'!'>rmor. e t j ' e n a p p e l l e r a i s , s a n s la. 

m o i n d r e c r a i n t e , à I a v e n i r le [ d u s p r o c h a i n ; o u i , j e n ' a i 

j a m a i s s e r v i q n ^ la c a u s e de la m o n a r c h i e c o n s t i t u t i o n n e l l e . 

L e d é s i r d e la м и г r é a l i s é e d a n s m o n p a v s , le d é s i r d ' a i d e r , 

d e c o n c o u r i r , p  . u r m a f a i b l e p a r i , h la f o n d a t i o n d e c e b e a u 

c l g r a n d g o u v e r n e m e n t , a é t é m a : o u ï e p e n s é e p o l i t i q u e . 

C ' e s t c e d é s i r , c ' e s t c e s e n t i m e n t «pu m ' a fait o t i r o n l e r les 

o r a g e s q u e v o u s s o u l e v e z a u j o u r d ' h u i c o n t r e п е й . C e s < o u t r e s , 

j e l es ai p r é v u s . [Interruption " ijouelie., .Ne c r o v e z pas q u e , 

l o r s q u e j * a i é t é p o r t e r à L o u i s X \ I I I l e s c o n s e i l s d e la m o 

n a r c h i e c o n s t i t u t i o n n e l l e «Interruption à цаиске., ne croyez, 

p a s q u e je n ' a i e pets in év u c e q u i m ' a r r i v e a u j o u r d ' h u i (.Voit

r r i l e interruption • n e c r o v e z p a s q u e j e n ' a i e p a s p r e s s e n l i , 

q u e te n ' a i e pas e n t e n d u vos p a r o l e s , v u s m u r m u r e s , vois 

c o l è r e s : j e les ai p r e s s e n t i s , cl j e les ai a c c e p t é s d ' a v a n c e . 

l e rentre, — T r è s  b l e u ! t r i s  b l e u ! 

a/, l e minixirr.—Je bas ai a c c e p t é s , et je les s u r m o n t e r a i , 

с il ' j ' a i ш е и pavs a v e c m o i llruigmies réelmnuliuiis ù ципеке. 

  I ire oed'O'WO/; I C I « nul re , j ' a i l l lol l p « V S aVCC 1 1 1 0 1 . {tllli '. 

0 1 ,  \,-n ' i r - ч ' - - s, l-nirr/lo r- j \ l-l . с е л ' f ' C I V v c Z  i e o . 
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j a m a i s e u , vous q u i e v n t e z île p a r e i l l e s c l a m e u r s , a v e z - v o n s 

|amais eu 1 a s s e n t i m e n t d u p a \ s , v o u s , V O S o p i n i o n s , v o s 

p r a t i q u e s ? < fci'rtamatinw a (jimelw.— J a r-ntre : J a m a i s , 
j a m a i s ! ' N ' è t e s - v o u s pas a r m e s , d e p u i s v i n g t - c i n q a n s , d e 

t o u t e s les f o r c e s d e c e g o u v e r n e m e n t d o n t j e p a r l e ? V è t e s -

vous pas en p o s s e s s i o n d e t o u t e s c e s l i b e r t é s ? C o m m e n t 

a v e z - v o u s s u v o u s o n s e i A i r ? ! Violente* rérUimoliuns >> 
11111H11.) Ces a v e z - v o u s ta i t t o u r n e r a la g l i u r e et a u r e p o s 

du pays'. ' 

Plmmirx nirinhu'x a i/aitilii'. — f'.L M U I S ? 

.1/. le ministre. — K s t - c e p a r v o u s q u e le p a y s a vai son 

g o u v e r n e m e n t f o n d é ? K s t - c e p a r vous q u e le p a y s a v u se< 

l i b e r t é s m i s e s e n p r a t i q u e ? {Approlinljim an rentre.) 
I ijiiuehe. — K s t - c e p a r v o u s ? 

.M. CvHViKii-t '\r, i s . — C ' e s t n o u s qui a v o n s fa i t ta r é v o 

l u t i o n do J u i l l e t , et vous ê t e s l ' h o m m e d u l e n d e m a i n . (.!'//-

tiition e)l .se/(.v ilirers. ) 
M . I.K c k v k k a i . S n n a ' v i i a — .Nous a v o n s v e r s é n o t r e s a n g 

s u r l es c h a m p s d e b a t a i l l e ! 

Plusieurs memlrrs, nu centre. — N ' i n t e r r o m p e z p a s ! — A 

l ' o r d r e ! 

Al. le président. — J e s u p p l i e la C h a m b r e d e f a i r e s i l e n c e . 

Il n ' y a a u c u n c o u r a g e , d a n s c e s m l e r r u p t i o n s . L a t r i b u n e 

s e r a o u v e r t e à t o u s q u a n d M . l e m i n i s t r e s e r a d e s c e n d u . 

M . G v u x u o t - l ' a o i . s . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

.1/. le ministre. — J e r e p r e n d s , m e s s i e u r s , et. j ' a f f i r m e 

q u ' e n d o n n a n t à la cause , d e la m o n a r c h i e c o n s t i t u t i o n n e l l e l a 

p r e u v e d ' a t t a c h e m e n t e l d e d é v o u e m e n t q u e j e r a p p e l a i s 

t o u t à, l ' h e u r e , je s a v a i s b i e n que. j e f a i s a i s u n s a c i i l i c e e l 

q u e je. c o u r a i s un d a n g e r . 

J e s a v a i s b i e n q u e p e u t - ê t r e , si j e m e t r o m p a i s d a n s m a 

p r é v o y a n c e , si m e s a m i s se t r o m p a i e n t , j e s a v a i s b ien q u e 

je c o u r a i s le r i s q u e d e m e t r o u v e r s é p a r é d e m o n p a v s . 

J ' a c c e p t a i s , p a r d é v o u e m e n t à c e t t e c a u s e , de g r a n d s r i s q u e s . 

do> g r a n d * s a c r i f i c e s . 

J e ne m ' é t a i s p a s t r o m p é ' , l e s é v é r i r m e i i l * . b i " ' i i u d é p " i < -
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d a m m e n t de m o i , p a r le e o n r s fatal d e s e l i o s e s . p a r l a v o l o n t é 

de la P r o v i d e n c e . . . (Humeurs u ijunehe. 

Une roix à tjawht. — D i t e s n a r ia I r a i i i s u n ! 

1 / . le Min-'i-tre des uffuirex rlruimree-.. — V o u s c o n v i e n d r e z 

i p i e si la P r o v i d e n c e n e Ida pas l 'ait , e l l e l ' a p e r m i s , d u m o i n s ; 

e h b i e n , q u e d i s - j e de p i n s .' 

L e s é v é n e m e n t s o n t e u c e t t e i s s u e : la l u t t e e n t r e les a m i s 

d e la m o n u r e l u e c o n s t i t u t i o n n e l l e e t les p a r t i s a n s d e 1« 

r é a c t i o n c e n t r e - r é v o i u ! u u i n a i r e s est e n g a g é e d a n s I i n t é r i e u r 

d u p a y s . J ' a i p r i s d a n s c e ! t e l u t t e la m ê m e s i t u a t i o n , le m ê m e 

r ô l e , la m ê m e part q u e |divins p r i s e " i l c o m m e n ç a n t . P e n d a n t 

c i n q a n s , s e r v i t e u r l o v a i et lide.'.e d e i a i î e s t a u r a t i o n , j ' a i 

e m p l o y é la p a r t d ' i n f l u e n c e q u i p o u v a i t in ' a tq ia i t e n i r d a n s 

u n e s p h è r e m o d e s t e , j - - l 'a i e m t d o v é e à l u t t e r cou re l ' o s e n t 

d e r é a c t i o n et l ' e s p r i t de c o i i i r o - i é v o l u t i o n , a s o e o n i l r r de 

tous m e s m o y e n s ia iU 'éoou !éi a use d e s 'm !Liet . ro< que. n o t r e 

r é v o l u t i o n a v a i t e i é é e s s u r ;••» l o i l n e u r c s c o n ' i v - r é v o l u t i n u -

n a i r e s . 

Il n ' y a p e r s o n n e , j •> e le bi e , o u i ne s a c h e q u e c 'es t a u 

s e r v i c e de c e t t e c a u s e q u e , p e n d a n t tes c i n q i i m . é e s q u e l 'ai 

servi la R e s t a u r a i n . n , j ' a i e m p l o y é t o u t e s n ies d u c e s . J ' a i 

t r a v a i l l é e n m ê m e t e m p s au l ' é v e l i y a u i e n i . à i ' u u i e u n i s s c -

m e n t d e nos i n t i t u l i o n s , d e nos hboi l e - , . . . . ia , ' d n T i é de ia 

p r e s s e , d u j i i r v . [ExcUimalhiis <: y i c é e . ) .des? l e m s , , :e s u i i l 

ia d e s i 'aits q u ' i l n ' e s t pas e n v o t r e p o u v o i r d ' e f f a c e r de l ' h i s 

t o i r e de n o t r e n a v s . 

M . L i i i t m e ' n e . — Kl v o t r e b r o c h u r e d e 181 d q u i d e m a n 

dai! , l a c e n s u r e ? 

i/. le miiiisiir. — il est t r e s - v r n q u e |c n m j a m a i s e n t e n d u 

c o m m e v o u s ni la l i b e r t é d e ia pres . - e . ni ies a u t r e s l i b e r t é s , 

( . t e renier : T r è s - b i e n 1 

M . LilMiU'.Ki'TH. — J e ili m a n d e ia p a m a u 

M. le min'slre. — Ci ,-i p a r m a l h e u r les a s s e m b l é e s q u i 

r e p r é s e n t a i e n t le n a v s l e s a v a i e n t e n t e n d u e s c o m m e v o u s , 

ces l i b e r t é s n ' e x i s t e r a i e n t pas a u j o u r d ' h u i , f . lu mitr* ; T r è s -

b i e n ' t r è s - b i e n 
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V o u s n ' a v e z j a m a i s s u f u m i e r ni u n p o u v o i r , ni u n e l i 

b e r t é , [lires t'rflumillions о ijirm!ic.\ V o u s a v e z t o u j o u r s 
p e r d u . . . 

M . I I A V I N . — N (rus ai laque/, p a r é e q u e vous n e s a v e z p a s 

v o u s d é f e n d r e . 

.1 / . le ministre,—Vous a v e z t o u j o u r s p e r d u e t l es l i b e r t é s 

e t ies p o u v o i r s . 

Une noix и ijiiuche.—Accusé, r é p o n d e / . ! 

M. le ministre. — J e d i .  a i s d o n c ( [ l i e , p e n d a n t l es c i n q 

a i m é e s d a n s l e s q u e l l e s j ' a i l o v a l e m e n t s e r v i le u ' o u v o r n e m e n t 

de la R e s t a u r a t i o n , t o u t e m o n i n f l u e n c e a é t é e m p l o y é e a u 

prof i t d e s l i b e r t é s p u b l i q u e s , du g o u v e r n e m e n t r e p r é s e n t a t i f , 

de la c a u s e l é g i t i m e d e s p r i n c i p e s de 1 7 8 ! ) , 

E s t arr iva ' un m o m e n t o ù des u i l l u e n c e s c o n t r a i r e s o n t p r é 

valu d a n s |e< a s s e m b l é e s n a t i o n a l e s et d a n s le e o i i v e r n e u i c n t . 

C ' e s l c e m o m e n t q u e j e r a p p e l a i s tout à l ' h e u r e J e ne f a i s a i s 

p a r t i e d ' a u c u n e a s s e m b l é e : j e n ' é t a i s p u b l i q u e m e n t , oi ' l i c ie l 

l e m e n t , n é c e s  a i r i n i e n t e n a a e é d a n s a a e i i n part i ; j e p o u v a i s 

b i e n f a c i l e m e n t r e s t e r d a n s m a s i t u a t i o n . J e n e l ' a i p a s 

v o u l u . J ' a i q u i ! l é le p o u v o i r , ! " m ' e n sens ta i t é l o i u n o r e n 

m è i i i e t e m p s q u e m e s a m i s , les p l u s s m c e i c s , les p l u s d é 

v o u é s , les [dus i n l e l i i e e n t s d é f e n s e u r s d e la m o n a r c h i e c.on

s l i t u t i o u n i ' h e . \Au rentre : T t v s  L . v n ' i 

J e su is e n t r e à c e t t e é p o q u e d a n s l ' o p p o s i t i o n n a t i o n a l e el 

c o n s t i t u t i o n n e l l e ; j ' v ai passé d i x a n n é e s , e n t o u r é de vos 

é l o g e s e t d e vos s y m p a t h i e s . (Mouvements il i vers.) 

E t c e s dix a n n é e s , v o u s d i r a i  j e c o m m e n t j e les ai e m 

ployées ' . ' A f a i r e de l ' o p p o s i t i o n l é g a l e e ! ) o \ a l e , s a n s j a m a i s 

e n t r e r d a n s a u c u n c o m p l o t , d a n s a n r i i u c m s i t r r e c t i o n , d a n s 

a i i c u n e c o u du l ie v ю р a i le ci i , a P < , o r e a u x \éri t a b l e s i n t é r ê t s 

du pav s. , ' . tnperim! ion iin >•> ni r e . 

J ' a v a i s a l o r s c o m m e a i p u u r o i m i i o o i i o i c e d a n s n o s u i s i i 

t n t l o n s . c o i i i i . i u c e d a n s l e u r v e r t u . .S ai e u , p e n d a n t c e s d i x 

a i m é e s d ' o p t i o s i t a i t ! , c o i i i i a u c e d o i t s ai v e j i u de nos i n s t i t u 

t i o n s c o n t r e les t e n t a t i v e s d e l e o c a n i е д и н а . . . . n i i t t t : d e p u i s 

1 8 . 1 0 j ' a i eu c u u n a . u e e d a n s ia v e r t u vie nos i n s t i t u t i o n s c o u 
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Ire les t i ' n ! ; i l i \ d e l ' a n a r c h i e . {Marnurs il'rijipriibiition un 

rentre.—Murmures a i/uui-lte.) 

. . . ( l o n t r e les te i l l a t i v e s J e l ' i m a re hi e . v o l o n t a i r e s o u i n v o l o n 

t a i r e s , i n i n t e l l i g e n t e s o u p r é m é d i t é e s . (Très-bien!) E t q u a n d 

le t e r m e de ces di\ a n s d ' o p p o s i t i o n l é g a l e e t l o y a l e est a r r i v é , 

q u a n d l ' h e u r e a s o n n é où les f a u t e s et. les c r i m e s d u p o u v o i r 

o n t a p p e l é le p a y s à f a i r e a c t e d e s o u v e r a i n e t é s u r l u i - m ê m e , 

j e n e d i ra i p a s q u e j ' a i é t é le p r e m i e r , m a i s c e r t a i n e m e n t j e 

n ' a i é t é d e r r i è r e p e r s o n n e d a n s les e f f o r t s q u e n o u s a v o n s 

f a i t s p o u r c o n q u é r i r d é f i n i t i v e m e n t e t n o s l i b e r t é s e t n o t r e 

g o u v e r n e m e n t . ( I ï iv> <ipprol>athn- ait centre.' 

. l ' a t t e n d s les m t e i r u p t i o n s . . . C e l a e s t d o n c a v o u é et r e 

c o n n u . 

Qw-tri'ii-x noix.—Non! n o n ! 

M. U r i n a t i . — C e l a es t c e r t a i n . 

M. Ir ministre.—Ces t ro i s p o r t i o n s de m a vie q u ' o n m e 

f o r c e à r a p p e l e r à c e t t e t r i b u n e , e t à r a p p e l e r a u m i l i e u 

d ' u n e l u t t e s a n s e x e m p l e p e u t - ê t r e d e p u i s b i e n d e s a n n é e s 

C'est <•>•«/.'}, c e s t r o i s p o r t i o n s de m a v i e , les v o i l à t o u t e n t i è 

r e s : la. p r e m i è r e a u s e r v i c e d e la m o n a r c h i e c o n s t i t u t i o n n e l l e 

d a n s le g o u v e r n e m e n t , la s e c o n d e a u s e r v i c e d e la m o n a r c h i e 

c o n s t i t u t i o n n e l l e d a n s l ' o p p o s i t i o n , l a t r o i s i è m e a u s e r v i c e d e 

la m o n a r c h i e c o n s t i t u t i o n n e l l e , le j o u r e t le l e n d e m a i n d ' u n e 

r é v o l u t i o n . 

ine mix à tjuuciie.—Le, l e n d e m a i n , o u i ; le j o u r , n o n . 

.!/. le ministre.— M e s s i e u r s , v o i l à l e s f a i t s ; les v o i l à d a n s 

l e u r p a r f a i t e , d a n s l e u r p l u s s i m p l e v é r i t é ; l es v o i l à t e l s q u e 

le p u b l i c , le p u b l i c f r a n ç a i s , le p u b l i c e u r o p é e n . . . P a r d o n , 

s i , a p r è s t r e n t e a n s d ' u n e t e l l e v i e , j ' o s e m e s e r v i r de c e 

m o t , o u i , l e p u b l i e f r a n ç a i s , le p u b l i c e u r o p é e n c o n n a î t les 

f a i t s lois q u e j e v i e n s de. l es r a p p e l e r , 

J e dédie q u ' o n l e s c o n t e s t e s é r i e u s e m e n t . 

E h b i e n , a u m o m e n t o ù j e v i e n s i c i s o u t e n i r d a n s u n o 

l u t t e n o u v e l l e la c a u s e d u m ê m e g o u v e r n e m e n t , d u m ê m e 

p r i n c i p e , de la m o n u r i n e c o n s t i t u t i o n n e l l e , d e s m ê m e s i n -

t ' o c n e c - p o u r I c f i p i e l l e s i 'a i - c rv i et c o m b a i l . u t o u r à t " i u 



i-ii \ M » U K I > I > i * i; 1*1 11 .s .—.-- ; J W V I I . K %r, 

depuis l i a n t e a n s , à ce m o m e n t voua les r o v a h s l e s de la r e s 

t a u r a t i o n (Mouvement) «fui se f o n i u n o a r m o c o n t r o m o i do 

c e q u e j ' a i é t é m ' e n t r e l e m r a v e r L o u i s X \ 1!1 ! ^Aijltatinn. \ 

L t v o i c i d e s l i b é r a u x , d e s c o n s t i t u t i o n n e l s q u i se f o n t u n e 

a r m e c o n t r e m o i d e ce q u e j ' a i é l é p a r l e r il L o u i s X V I I I d e 

c h a r t e e t d e l i b e r t é ! ! Vives réclamations il ijauclie.) 

M a i s q u e f a i t e s - v o u s d o n c , m e s s i e u r s , s i n o n ce q u e j e d is là'.' 

M . L H E R B E T T E . — L ' e s t v r a i . 

M. le ministre des affaires étrangères,—(l'est v r a i , c o m m e 

M . L h e r b e t t e le d i t . 

A h ! j e sais b i e n à q u o i c e l a t i e n t ; v o u s a i l l i e z v o u l u , n o n 

pas v o u s p e u t - ê t r e e u p e r s o n n e , m a i s vos o p i n i o n s , vos p r é 

j u g é s , l e p a r t i d a n s l e q u e l v o u s ê t e s e n g a g é s , v o u s a u r i e z 

v o u l u q u e l a F r a n c e s ' e n f o n ç â t , s ' é p u i s â t , se c o n s u m â t c o n 

t r e l ' E u r o p e d a n s n u e l u t t e i m p o s s i b l e . {Nouvelle rumeur a 

natiche,) 

M . B O I . X A Y [de la Mcurtlie .—Sans la t r a h i s o n , la F r a n c e 

a u r a i t v a i n c u ! (Agitai'ion.1 
.1/ . le ministre. — E h b i e n , o u i ! m o i , j e n ' é t a i s p a s d e 

v o t r e o p i n i o n . M o i , j e t r o u v a i s et j e t r o u v e e n c o r e q u e l a 

F r a n c e . . . 

tin membre à gauche.—11 v a l a i t m i e u x W a t e r l o o et la t r a 

h i s o n , s e l o n v o u s . (Cris : A l ' o r d r e ! 1 

Al. le ministre. —VA j e t r o u v e e n c o r e q u e la F r a n c e s ' é t a i t 

assez c o m p r o m i s e , f a t i g u é e , é p u i s é e . . . 

M . L E D I U ' - R O I . L I N . — ( l ' e s t le l a n g a g e d ' u n A n g l a i s ! c ' e s l 

a n t i n a t i o n a l ! 

Un membre a gauche.—L'est la t r a h i s o n j u s t i f i é e . ( A ' u a -

veaux cris : A 1 o r d r e ! 1 

M. le ministre.—Je r e t r o u v e a u j o u r d ' h u i t o u t e s l es p a s 

s i o n s , tous les p r é j u g é s . . . 

.M. B O I ' L A Y (de lu Meurt In-).— L a d é f e n s e du p a y s u n p r é 

j u g é ! c ' e s t i n f â m e ! (Cris confu*,) 

M . G A R N I E H - P A G K S . — V o u s n ' a v e z p a s le s e n s n a t i o n a l . 

.1/. le ministre. — O u i , m e s s i e u r s , j e le dis t i e s - h a u t : j e 

s u i s de c e u v q u i o n t a c c e p t é , e u 1 8 1 Ò , le port d e la m o u a r -



ï.-.b H i v r o . ' k f c P i K I . t M K V r A t K f c . i iK H l U I ' K . 

e h i e c o i i s t i l u l i o m u i l e ; s u o . do ceux, qu i uni p e n s é q u il 

v a v a i t là p o u r ia F r a n c o p l u s î le s é c u r i t é , p l u s île l i b e r t é , 

p l u s lie d i g n i t é , p l u - d e p r o g r è s n u e d a n s t o u t e a u t r e c o m 

b i n a i s o n . 

Plusieurs mt w/./y.» n </«»' / / a . — h t 1 i n v a s i o n ! 

M . I . E C O I T , T A I S . - - - L : W u t c r l o . . ! 

.1/. h' miiihln: -VA m a i n t e n a n t , p u i s q u e j " u i , d e p u i s c e l l e 

é p o q u e , c o n s t a m m e n t c o i n h-, t in p o u r la m ê m e c a u s e , je. n e 

e e s s e i a i c e i t a i n o m e n t pas i u j o u n l n u i . T o i i l e s ies c o l o r e s , 

t o u t e s les c l a m e u r s n e m e d é t o u r n e r o n t pas de nui r o u t e , 

' . l u cintre : ï r è s - l - ' e i i '. .le p e r s é v é r e r a i a s o i i l e m r c o n t r e ies 

a d v e r s a u e s de t o u s g e n r e s , d ' i c i ou de là ( . l a ventre : ' t r è s -

b i e n ! ) , à s o u t e n i r p:< p r i n c i p e s et ies i n t é r ê t s d e la m o n a r c h i e 

c o n s t i t u t i o n n e l l e et du g o u v e r n e m e n t q u e n o u s a v o n s d é l i m -

t i v e m c n t c o n q u i s et l 'ondé e n . i u i b c t . 

J e c o n n a i s i e m p i r e d e » m o i s . , i ' e m p i r e des p r é v e n t i o n s , 

I e m p i r e ( ies p a s s i o n s JMJJMI! I IH-> e t a v e u g l e s . M a i s | ai c o n -

i i a n c e d n i s ia. v e n t é , d a n * le b o n s e n s ,.| le son t u n e ni de m o n 

p a y s . 

Au centre.—Trè<-bien ! I r e s - b i e n ! 

M. le ministre.— l ie n ' e s l q u ' a v e c l a i d e d e c e s f o r c e s , 

a v e c i ' a p p u i d u bon s e n s et du s e o i u n e n l p u t d i e , s a n s cesse 

i n v o q u e et d i s c u t é d a n s c e t t e e n c e i n t e , q u e n o u s a v o n s p a r 

c o u r u d e p u i s I S t i O n o t r e l a b o r i e u s e c a r r i è r e , .\niis c o n t i n u e 

r o n s et n o u s a r r i v e r o n s a u t e r m e . 

El q u a n t a u x i n j u r e s , a u x c a l o m n i e s , a u x c o l è r e s e x t é 

r i e u r e s , on peut ies m u i ! i p i i e r . les e n t a s s e r tant q u ' o n v o u d r a , 

o n n e l e s é l è v e r a j a m a i s a u - d e s s u s d e m o n d é d a i n . 

Aueenii'c, — T r e s - b i e u ! i r e s - h i e n I ¡\-rlnmntiunsà ijaurhe.) 

M . OniLoN i j A i i a o r . — L a m o r a l i t é p o l i t i q u e , a b e s o i n d ' u n e 

c o n s é c r a t i o n s o l e n n e l l e , d i s a i t . . . j e n e dis pas ai. le m i n i s t r e 

a u q u e l j e r é p o n d s , il a a b j u r é c e t t e q u a l i t é , il s 'est p r é s e n t é 

c o m m e s i m p l e d é p u t é . . . 

O u i , e t p l u s q u e j a m a i s , la m o r a l i t é p o l i t i q u e a b e s o i n 

d ' ê t r e a i l è r i m e , c a r p l u s q u e j a m a i s e l l e a r e ç u u n e g r a n d e 

e t p r o f o n d e a t t e i n t e . 
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AL Omi . i ix i i v i t i s o i . — J e ne d i s c u t e r a i n o m i vie. 

b i o g r a p h i e s ; t u a i s - . T < - M V . - I I I " I . q u a n d n u i s aurez, à s e r v i r l a 

l i b e l l é cui is l l i u t i u i u . c i i e c e v o i l e p a y s , n e prenez , pias le 

c h e m i n q u e e . i e . n i e p r i s . . . (.l/>/.r»6./. »'(.« ii yut":lir . 1 X a l l e z 

pas ia s e r v i ; e a - les J r . i p e . i . i v te é ! r a n g e r . Très-H en / 

trf-hieu !) e s i >i. e\p«>»e/. o. 's à ro\; i ; . r a L'a' . er> un c h a m p 

(le i i a l a i l l e a r i ' e - é itil s a n g lie i e ; s m u a i s . [heures il tjniiçiie.) 

Vous appi lez p i e p i p é , M «us I m i t e z e u b a n t ue v o t r e dédain 

le s e n t i m e n t que a t'ait m o u r i r ees l e o u m . s p o u r l e u r p a y s et 

p o u r l ' i i i u é p e n d a i L , e de i e u r p a i r i e , | T r e s - h i e n A 

M. le mininlir l ' e* llj'fl'il v s /•/1 II e ieO es, ISilll ! 11011 '. 

M . O n u . O N U.vut.oï . •- - VA q u e ciev i e n d r a i e n t d o n c e t la 

m o r a l i t é du p a v s , et s a i i h e r t e . ci sa n a n o n a i i t é , si de p a 

r e i l l e s ( I n f i r m e s p o u v a i e n t d e v e n i r u n é v a n g i l e p o l i t i q u e , si 

1 (01 p o u v a i t . - . , ! l i a s ; it 1 l i e s o l ' e l e v l c s p o u r , l o r s q u e l es 

a r m é e s s o n t i n n i o - e u c o , I v U s q o e i o s o r n p e a u x S o n t e n p i c -

s c o r e , l o r s q u ' i l n 'y a p i n - q u e e a u x c a m p s , c e l u i du p a v s 

d'un c o t é , c e l u i d e l ' é t r a n g e r d e l ' a u t r e , q u i l t e r son p a v s 

d a n s le désir d u n e n t r e t i e n a v e c c o l i n q u e s o u d e n t l ' é t tan-

g e r , d é s e r t e r le d i a p e a u d e sou pays ; c i s ! c e q u e n o u s ue 

p o u v o n s ad m e t i i v . i, d ;,mtrlie : I r o - b i o n !i 

J a m a i s les g l a n d s p o u - » 1 r s p o l i t i q u e s n e d é v i e n t impuné

ment lie la l i a n e qui l e u r esi t r a c é e p a r la c o n s t i t u t i o n ; ee 

d é b a t en e s t un g i i o u i c l s o l e u u e l e x e m p l e , et [ m i s s e la l e ç o n 

n o u s p r o l i l e r . (J 1 es-ooo> !j 

L o r s q u e v o u s v o u s c o n s t i t u e z j u g e . . . 

,1/. le ministre îles ufliiires cti thujèrex. — l ' a s j u g e . 

AL nu I.A î ioei ir . i .von d i x . — C o m m e n t a p p e l e z - v o u s donc 

cela, si v o u s ne v o u s c o n s t i t u e z [ tes j u g e '.' 

Al. Oni i .nx i l v u a o ï . — - v i e s s i e u i s , ou a l ' a i t , a v e c l a i s o n , 

j u s t i c e du s u b i e ! l u p e , d e s d i s t m c i i o n s s u r la r e l i g i o n du 

serment ; ces î é s e r v e s , j e l e s p o i u s i i i s a u s s i j o u i t q u e per

sonne : il n ' y a qu'un s e i m c n t q u i e n g a g e la c o n s c i e n c e e t 

qui l ' e n g a g e s a n s réserve, c ' e s t la loi d u c o n t r a i , c ' e s t là ma 

religion politique. 
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Ai. l i i K i u i j ' . . — SN.uis s o m m e s d ' a c c o r d . 

Al. Omi.o.> l i v u i i o r . — .Mais m: n o u s l i v r o n s jms non p i n s 

à do, m i s é r a b l e s d i s t i n c t i o n s , à de m « é r a b l e s s u b t e r f u g e s ; 

ne d i t e s p a s : n o u s flétrissons le-: a r l o s , n o u s ne flétrissons 

p a s l e s p e r s o n n e s . 

Te v o u s d e m a n d e p a r q u e l l e a b s t r a c t i o n vous d i s t i n g u e r e z 

les a c t e s d e s p e r s o n n e s . iSe u i \ r a - v n i i > pas q u ' à ce m o n i i ' i i l 

même où vous a v e z p r o n o n c é le m o t de fiélrimire, le d é b a t 

a p e r d u son c a r a c t è r e de g é n é r a l i t é p o u r p r e n d r e le c a r a c t è r e 

d'une e n q u ê t e et d 'un d é b a t p e r s o n n e l ' . ' iNe v o y e z - v o u s p a s 

que l e s prévenus t o u r à t o u r s o n t v e n u s à c e t t e t r i b u n e , 

comme en q u e l q u e s o r t e s u r u n e s e l l e t t e , d i s c u t e r , justifier 

l e u r s a c t e s e t l e u r vie '? 

V o u s a v e z m ê m e d i s c u t é d e s p r e u v e s , d e s d o c u m e n t s , des 

a r t i c l e s de j o u r n a u x ' , des fa i t s p l u s ou moins c o n t r o v e r s é s , 

p l u s o u inoins e x a c t s : vous v o u s ê t e s l i v r é s I C I , en q u e l q u e 

s o r t e , à u n e e n q u ê t e q u i n ' a v a i t n i s é r i c u , , ni j u s t i c e , et qui 

é t a i t e n d e h o r s d e vos p o u v o i r s , d e u ; exin'-milès. T r è s - b i e n b 

D e v a n t u n j u g e on -e d é f e n d . O n est d e v a n t la s o c i é t é 

a r m é e du g l a i v e de la l o i , m a i s impartiale, a v a n t p o u r 

g u i d e s e u l e m e n t le s e n t i m e n t d u devoir e t d e la v é r i t é . D e v a n t 

un j u g e , l ' a c c u s é d o i t s ' i n c l i n e r et se d é f e n d r e , s a n s d o u t e , 

m a i s il ne p e u t p a s r e n v o y e r l ' a c c u s a t i o n a u j u g e D e v a n t 

d e s a d v e r s a i r e s p o l i t i q u e s , l ' a d v e r s a i r e p o l i t i q u e a le d r o i t 

de renvover l ' o u t r a g e à c e l u i q u i le lu i a d r e s s e . \ Vif nwiw-

•meiit il'apiiiiiliatinn aux extrémités. ) Kl. de, là v o u s a v e z vu 
ce d é p l o r a b l e d é b a t d e p e r s o n n e s ; et de là v o u s a v e z vu l ' a c 

cusateur d e v e n i r à son lour a c c u s é [Humeurs ; et de là vous 

a v e z vu l a d é p l o r a b l e .scène p a r l e m e n t a i r e à l a q u e l l e vous 

v e n e z d ' a s s i s t e r . 

An I entre.—(.lui ! o u i ! 

l'ue c o d e . — l . e . s o n t vos a m i s qu i l'ont f a i t e . 

M. O n u . o \ I S A I U U I T . — I l es t t e m p s de r e n t r e r d a n s u n e 

j u s t e et s a i n e a p p r é c i a t i o n de nos d e v o i r s . Alou D i e u ! on 

n o u s fa i sa i t des invitations: nous n'avions, d i s a i t - o n naguère, 

qu 'à d o n n e r u n v o l e p o u r n o u s r a c h e t e r e n un i n s t a n t des 
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tit ' l iniicos q u e les h o m m e s ti<i g o u v i - r n e r i i e u t a c t u e l • >E11 r . . n -

e u e s c o n t r e un g r a n d par t i de c e t t e ( " n a m b r e . 

N o u s a l t a c l i e u s sa ie . d m i l e b e a u c o u p d e |uj\ f, la eonl i a i c e 

d u m e m b r e i j u i n ' a d r e s s a i ! a i m a a l a ï c - , rua is n o u s n e f a c i l e -
t e r o n s j a m a i s au m é p r i s des p r i n c i p e s t u t é h u r e s et c o n s e r v a -

l e u r s d e m » l i b e l l e s , yawlip : i r o - s b i e n ! t r è s - b i e n ! i 

L ' h o n o r a b l e M . l ' e r r v e r a. c r u I r u i v e r d .ms s m i m i i o r -

t a n c e p e r s o n n e l l e , d a n s le s e n t i m e n t de sa c o n s c i e n c e , u n e 

f o r c e s u f f i s a n t e p o u r r e s t e r à. s o u p o s t e , m a a u i é la f l é t r i s s u r e 

q u i p o u r r a i t s ' a b a i s s e r s u r l u i . .Mais s ' i l se t r o u v a i t u n 

h o m m e m o i n s f o r t , d ' u n e c o n s c i e n c e p l u s t i m i d e . . . (lirait 

an centre.) q u i se c r û t o b l i g é de t u e r la c o n s é q u e n c e d e 

l ' i n s e r t i o n du m o t jlflri d a n s v o t r e a d r e s s e , q u i n e e n i i pas 

p o u v o i r e x e r c e r l i b i c t n c i i l seau d i o i t s o u s l ' i n f l u e n c e d e c e l l e 

f l é t r i s s u r e , q u i l i ï l g ê n é d a n s l ' a c c o m p l i s s e m e n t Ce son d r o i t 

p a r u n e p a r e i l l e c o n d a m n a t i o n m m u i e cl q u i r é s i g n a i s o n 

m a n d a t , j e dis q u e c e u x q u i a u r a i e n t v«.fé c e l l e o l n a s c s e 

r a i e n t c o m p l i c e s d ' u n e v e n d a b l e i n j u s t e - o . <l\,'clat,<>iti»n\ an 

rentre.) 

(dette c o m p l i c i t é , j e la r e p o u s s e . .\" us a v . m s a c o m b a t t r e 

les s o u v e n u s de la i î e s t a u r a t i o n . à l o i r d e r u o l i e g o u v e r n e 

m e n t . A p a r t l es é v e n t u a l i t é s de l ' a v e n i r , i r e v e z - m o i , m e s 

s i e u r s , c e s ! en se ra , p i o c h a n t de i o n ci ne de c e g o u v e r 

n e m e n t , et les p a i o l e s (p ie .M. le m i n i s t r e des a f f a i r e s 

é t r a n g è r e s , q u i n o u s r e p o r t a i e n t à c e l l e é p o q u e , q u i d é f i n i s 

s a i e n t é l o q u e m t n e n l la loi d u c o n t r a t , n o u s ont a p p i i - c e 

q u ' i l y a v a i t e n c o r e de f o r c e e l de s y m p a t h i e d a n s c e s s o u 

v e n i r s . Q u e le g o u v e r n e m e n t , a v a n c e d a n s c e t t e v o i e ; ii y 

t r o u v e r a o i n s de f o r c e q u ' i l n e b u en f a u d r a , il n ' a u r a q u ' à 

la m o d é r e r . t,lue s'il s V u é i o i g n e . s ' i l s ' e n é l o i g n e de p lus e n 

p l u s , ce ne s e r o n t ni ies l lé l i u s - n i c s , ni les m e s u r e s d ' e x c e p t i o n 

(qu'on n o u s a n n o n c e (l)èn<"jnti»u* au centre), q u i p o u r r o n t 

f o n d e r ce g o u v e r n e m e n t , l'ai un m o t , c ' e s t en f a i s a n t t o u t le 

c o n t r a i r e de c e q u i a é t é fa i t s o u s la l ' . c s l a u r a t i o n , c ' e s t e n 

la c o m b a t t a n t p a r la l i b e r t é e t n o n pas e n l ' i m i t a n t q u ' i l faut 

la c o m b a t t r e , .le vote c o n t r e le p a r a g r a p h e . 

T I v . 1 0 
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.1/. le riiillistrr th:\ aihliii-s rl nïif,r: : ,-: • h ' ' un ¡0 : a i é " l l ' e o -

p i l i a n t a u n e t r o p p r ' i t e . u n e I n . ; , P e l é e -aee O E n o t r e J O L I -

\ e r n e i H e u ! . d e n o s i i i s l i . u ' m u s , d e i .o- i • - . I 0 7 C o - i i m e i t l ! 

il p a r l e de j u e o i n e i i l , d ' c e u u d g . d e • ; a o o • s • i ; - • ^ ! I ! 

n ' y a r i e n de s e m b l a b l e n u i • • ; •. ; S : \ a 

p o u v o i r s p u b l i e s (pu ' '\a r u a ' j c o e o ' a : : -

m e n t s u r d e s é v é n e m e n t - ' , p u n > - . -.t .>,•>•/ -- .ous il e n 

q u ê t e ? « J u ' v a - l - i ! d ' h i e t H i m i ? i u ' é ' b l é s o n s 

les y e u x de 1 E n r o u e ' : C i o m o i . a : • . • m m - - a .un a , . n i a l l e r 

t é m o i g n e r b u i r s s "n i b o e o t s . . . i PO , 

D e s h o m m e s p o u r r o n t a l l e r Lenrup••<•;• p u b l i q u e m e n t l e u r 

s e n t i m e n t e n f - n e u r ( i ' i i ! i e r - n i s e , e t il n.e - .ai ait pas p e r m i s a u x 

p o u v o i r s p u b l i e s d ' e x p o . 1er tel à b o r •""!• b -ur s e u l i m e n ! ' . ' 

Voix a-t lyuiy,— ! ' v ' d ' v n ! 

C o m m e n t , il n"\ a u r a i ! \»>? e g a h é ' 1 e . v e <-.-\> - e n c e i n t e , e l 

B e l g r a v e - S q u a r e .' 

C o m m e n t ! les s a s m l ' / é t i ' - . s ' . ; i a . a ! r . i n.a m i s e s à L i a i -

d r e s n e p o u r r o n t i V e j u a c : - . a p a n s . u e „ . r - p a r le s e n 

t i m e n t p u b l i e ! c. e o u n u d . ! l'-ii-, ;• i j r . ' c o r s n ' ê o s pus e n 

v o y é s . . . 

M. DE I.\ RooIlOIVot ' i \ ( ' , . . , : , , , , , , ! o \ : ' s ! . , . 'Intri-

ruption prolonyt; i 

J / . le minhlrp ee., e à a . v , ^ ,»/,-..„., , . . ; . e . e n , s a - s e z 

m ' é t o n n e r d e ce ( tue | en " s P , IPe . , ; l , , ; „ . , \ A . 

s o c i é t é ( lue (bas tt t b t n e i a v • , a ••- ni ••• < s s , o e a u n'e.-l 

p l u s p o s s i b l e à d e s cor; . -- » « . ¡ . ¡ 1 : 1 " . . . . , , n e . a i p i i . » . ; E . - l - c e 

q u e n o u s n ' e x p n m a n p u. les . . . , i i v . y j a m e n l et 

n o t r e s e u l i m e i i t l es u n - - u ; , 0 0 1 , . ; ; 4 , j , „ . n u s n e 

N O U S j u g e o n s pas U ' O . i.-- ¡ . - 1 • • •'• • :) p XnilOi'lle 

interrvptiim.) 

E - t c e q u e les v u ' e s ..a 1 -, d 1 o . . .. . • • •-. M , te s Ors 

a d r e s s e s n e s o n t pas d e - p u e u s . . é d . . l e (lu o . , u -

v e r n e t n e t i t ? V o u s te O I L C S nuis les ¡ . - . , 1 1 - . o u - ! e - j o u r s vous 

t e n e z ce l a n g a g e ; e't il n e s e r a pu p a m i s u la m a j o r i t é de 

c e t t e ( d i a m b r e d e x p r i m e r s.ai o n i n a m , sou s e n t i m e n t s u r un 

é v é n e m e n t p u b l i e ! 
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MesS|eU!'-. Vi ! l ,' - i I 111 i . I, i \ ,: : i' • ' e - ! •tlfl-, >• i'St e n e r 

véis e"e-l s:i|i!'!' i l . i ' i - l e í el n e i ' o v i • :¡ve: ji. i ü. 1! i , 

Ct C'V i 11' I i l i u n í ie e , e i ú - e - i , , i e o - - \ - a . . i : t ; 

T K - S - I - U M . : i i v . - h i e n : 

( i c 4 l inus c'i (T 11»: i , •; !; y.¡; -, ; edad 

l l O U S ! n',1'1 O I re ¡ l ¡ i li ' S O I. • : . ' S I : - : " : I s i i 1 ¡i ¡ ) l U S o c c u pon I ; 

(•' ( 's i l U U i s I V O U ! , - -•- : í s - : - '.-i-- ' i - üe Ui ie-, ! u ¡ . - . t an -

(lis ij nú les 11 li ni :.\ ii \ i c e ' - . . ; u.c - u v i - n i e l , ! . . si ^ ;i antro . 

cllOíO (l.lilS la l o ' iMiiuli|liu ; . , . i ; - ; ivp i i lel l is ; ll V 

a la 111 a I I I fosl ; j | i m (i o I uun i. a! 'lll i i ' o : o e . d l¡ .-"!li I ¡ i l í ' l i t p u M i e , 

m a n i test al ion qu i no s i ' ta i! r ' ; _ u! leí c u a n ! , c o n : oioienieii t q u e 

p a r l'oi g a n o i|."s g n i n d s pou\ oí i s i m l i h c s . 

Voilii la v e n t é , la p r a t n p i e liald; nel le el c o i i s i a u t o de n u t r e 

g o i i u T U c n i e n l ; \oit i r e «jue \mis la i los s a o s e c s s c el ce qu 'ül ) 

vicui \ o i i s dt'aiH ¡ a u J - I U I d un i. 

M e s s i r i l i s , - I velo- un a o \ u / e s ' - " d s q u e i'on MUÍS 

don lo a s i i ' i r re i iou , a/ o s e - , uno i o a r i ; a U - M so i en nelio a 

111,1 II111. ' í ¡ y M , U O - e u i i i n e u i . > • ¡ . ' o p i n i ó n , -i víais \ous aon-

dai iuie / á i c s i . r l o n i ' i - « , v . t e t | i , - > i e i l s t e a - , iellex |¡our 

c e r l a i n q u e Volis i o s - e i o , : o ; i a : - • a'-, el i i i u i n e - o u s - n i e n i e s . 

(Au cmilrf ," I re.—luon ' . 

J 'oiil ilion t o n q u e , d a o s i i ' O ••!•, i ,|e u e o , oa s s , qui e r o i t 

a v o n 1 leí des oí a a o i s li-a oe\ '• ¡ a i s ae . -e- -.-u i i uieii is el de 

ses opil nol is , d a n - i ¡ i i l r o ' l i . e i el I • ' ,o , - .o . : o qui est, a p peí líe 

ít él re I i i igaiie vían o e s s e e i o e e i o - d o j ¡ a v - el a les n i a u í -

le.sler ¡ iar ses a d i e s s c s . par «;«» \oies , o s a i m i é r é í o e v . d r o 

g i a n d e u r , de \os ( i i o u s . de \es p- u\ou s , , ; .o¡-- I d u i é i é l de 

la i i iani les la l ion s.uu•.ere el cuín n i e l e ie s a ' a ¡-¡ds <¡u pav s 

j e víais a d j u r e u c M « ¡ , T ¡e p a r i g i u p i h p¡ a . o - e par volee 

e i u u l i i i s s i o n . Ti i:\-hr-n : l r r s - i j / i n . ' — J ' i c i n h c : \ \ ¡ \ \i¡\¡ 

au.v voi \ ! 

1/. /.. ¡irvMjieiil.—je vais m c t l r e a n \ \ot.\ la c l ó í u r e de la 

d i s c u s s i o n . 

i ai d i s c u s s i o n s u r ie p ia iagiapi íe est, t ' e r m é e . 

J i . le pri-.íiileiít.—.¡laiutenaiiL li y a ¡es a n i e i n i e i n e n t s , 

Voix nombreuses.—A d e r n a m , á d e t n a i n 1 
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M. le président. — J e c o n s u l t e l a C h a m b r e s u r le r e n v o i à 

d e m a i n . 

( L a C h a m b r e c o n s u l t é e d é c i d e q u e la d é l i b é r a t i o n n ' e s t p a s 

r e n v o y é e à d e m a i n . ) 

M. le président.— L a p a r o l e e s t à M . d e C o n f i a i s p o u r 

d é v e l o p p e r s o n a m e n d e m e n t . 

( M . de C o u r t a i s à la t r i b u n e se p r é p a r e à l ire u n d i s c o u r s . 

—Exclamations et rires.) 

M . D E C o r R T A i s . — M e s s i e u r s , e n p r o p o s a n t m o n a m e n d e 

m e n t , j e n ' a i p a s l ' i n t e n t i o n d e d é f e n d r e . . . (Interruption., 

Voix a gauche.—Attende/, le s i l e n c e ! a t t e n d e z le s i l e n c e ! 

(Le bruit continue.) 

M. le ministre des affaires étrangères.—Messieurs, i l m e 

p a r a î t é v i d e n t q u ' a v e c le n o m b r e d e s a m e n d e m e n t s q u i s o n t 

p r é s e n t é s , il est i m p o s s i b l e de v i d e r l a q u e s t i o n a u j o u r d ' h u i , 

(C'est évident!) 

ie p r o p o s e l e r e n v o i à d e m a i n . [Assentiment unanime.) 



( X T. 1 r 

Sur les i n t e r p e l l a t i o n s de M . de C a r n é , r e n u i r e i n e n t 
à l ' î l e de T a i t i . 

- (dénient' dfs députe , . - Séances tes -VU l 'cvr irr ei 1?' m a r s lyl-1.— 

Dans sn séance du lundi. 2b> lévrier, la chambre des 

députés avait autorisé M . de Camé, député du Finistère, 

a adresser au cabinet des interpellations sur la prise de 

possession de l'ile de Taïti et les établissements français 

dans l'Océaiiie. Ces inlerpellntioiis eurent lieu dans la 

séance du -21» février, et j ' y répondis eu donnant les 

explications demandées. 

M. C r i z o ï , ministre t l e s affaires étrangères.—Messieurs, 

>i j e s u i v a i s m o u p e n c h a n t , j e c o m m e n c e r a i s p a r d é m e n t i r , 

par d é m e n t i r a b s o l u m e n t ces i m p u t a t i o n s h o n t e u s e s et 

b a s s e s q u ' o n a e s s a y é d e répandre e t d ' a c c r é d i t e r s u r l a 

q u e s t i o n q u i v o u s o c c u p e , c e s b r u i t s d ' i n f l u e n c e é t r a n g è r e , 

de v o l o n t é é t r a n g è r e qui a u r a i e n t d é t e r m i n é l a r é s o l u t i o n du 

g o u v e r n e m e n t d u r o i . M a i s j e n e v e u x p a s q u ' o n m'accuse 

de c h e r c h e r à échaulfer c e t t e d i s c u s s i o n d è s le déduit . 
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¡I fütit d ' a i l l c i i r s u n o j.i f . h a n i l i r e soil d d i b o r d pai faiteinent 
é o l a n r e s u r i o a n d m e m o de i a q n o s l i o i i , ш Г е П е connaisse 
bien les i a ¡ : .  . ' ¡ n \ lie l e o  se i r  a p a ; d c u  r . Je parle raí cris u i te 

des n i n t i í s iu ¡|ri ! é .  a ¡ i i iS a n i m n d u •_ • mv c r u e i n c n t du r o í : 
j ' a p i u i ne cocí pía . . ' ¡ai n: ee. n i . 

L i ( ¡ h a m b r e se ra m e lo ie i r a í i e d u Я s m i e m b r o ! SÍ2 ; j a i 
beso i n u'eii reí m e ¡, e i с íe \ i •  o e s ses v.n\; d i'oi t eourt. : 

le Vüíei d a n s la j e ' i r o m d o< par L e p i e l i e M. I ' a i n i r . d l lunollt-

T l i o u a r s a a c c e p l é e r o i su; i e n i e n t le p r o t e c t o r a l de T a i t i . 

¡Cele d e E i i e e e i . l e i) « . . ' р И н п Ь п : Ш2. 

« M ú d a m e el m e  s i i u r s , 

« J d i c c e p l e ¡tu й о т dn . щ el de la I r a n e e , et saul* r a t i 

l i e a ' i ' i n , la ¡i . . . ;>ri>i  ion u n e e n e m e fados d e p l a c e r l o  F . 'a ts 

et le aoiu-,e¡ a e e i e o i ••!.• ] c, l ; ie p e . i a ¡ e soi i s la pl'otectioli de 

S . M. I ,o.¡ i   о . , ! I e ipe, е а ..е: '•: ¡ ano US , a u x c o n d l iiolls S l l i -

v a n i e s ; s a ^ . u  : 

a 1" C a o la s oí c a o c i é de la п а п е , son a u t o n t é et c e l i e 

¡les p r i n c i p  ' U 1 c d e i s s u r ieiu p e i i i d e s e t o u t g a r a n t i o s ; 

«  ' ' O no h a n "  íe  hii : et ¡es , de e i n o n l s s e r ó n l ia i ls a u 

nona do la. r e i n e l ' on rd . oí s e o  p ir e.io ; 

« 3 » O n e la pu? s" ai ai dos i. ¡a es e e la 1 i ¡ n e el d u pon pie 

l e u r s e r a g a r a n t i ó . talle. 1 ne n e i i r r u n l lenr el re r n b o e c s saris 

l e u r r o o  e e ! , o , a i . : . . , i i p a r a¡ «piel e n t a h a n g e . T o n t o s les 
c o n t e s t a ! • Íi•,:• : . s au d r v i i de propinóle des Ier res s e r o n t 

du resso í i de 1 i ¡ni i d i c h ó n suéldale des t r i n u n a u x du p a v s ; 

к i" I d a c e i  e a di re o m s |' ,леге1се d e son c u i t e et de 

sa ' re l igión ; 

a "'/' L e s с  ' h s e s e o i i e l i s ia¡ ¡ e ü i u m o u l c o n t i o u e r o n t 

d d x i s h . r . el i1: mi — i . u n a n е .  а и а ' а м C e i d i n i i e r o o l ¡ e u r s 

fnl lc t ions san? '''ce a e e e t i c s ; i¡ en  c í a de m e m o p o u r l o u t 

a u l r e cidi i : a  ' ' i * ' e.c i e a i ' , ; a c a e ne ¡ e  t e oil C o n t r a i n t 

d a n s 5a c r i o е е ; 

". L í i d i í , с • '. \ c e  . a a i o i i o i i i s q u e ia r e m e et les g r a n d s 

chel's p r i n c i p e n d e i n n i . l e n l ¡a p r i . l e c i i i m d u roí des F r a n -
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e a i s . a b a n d o n n a n t t'ití i  e s j г i ¡ 1111  . mi аил s o i n s d e son 

g o u v e r n e m e n t , «и à la р . ч ^ . ш ю n o m m é e l'air S a . M a j e s t é , e t 

ii£riv> ;e l'a с la r e i n e l ' o r n a i •, la i t i r t  r i i o u de t o u t e s ¡es a l f a i r e s 

avec !e> i i m a  i a i a a ; '  a i a i c T  , ,|: u i è i u e q u e t o u t c e q u i 

ci и a. ci aie ¡a? • с м с o i s e h UOLIC". s , les r e n i e m e n t s de p o r t , e t c . , 

et c e ¡¡i щи!ie ' f  d e . cutre . c e s a r e q u ' i l p o u r r a j u g e r u t i l e 

piuir ta i i i i u o vuiaui d " iu i e e o i u h a r m o n i e e t de la p a i x . 

v .le s u i s . i n c . , e t c . , 

a \ . DrerariT ÏHOi'Arcs . 

« A. S. M. la mue, ci an.с principaux chefs île l île de Taïti. и 

V o i l à l e t e x t e du t r a i t e . 

E u \ e r í и ' l e ее t e x t e , le 2 8 a v r i l L S Í 3 , d e s i n s t r u c t i o n s 

f u r e n t d o n n é e s à XL i ' u i i i i a i l > u ; i e i i l  ' f i i n u a r s et a u c a p i 

t a i n e l i m a 1 , и а о н о • • iMernenr ' s n o u v e a u x é t a b l i s s e m e n t s , 

j e i i ' n r i iquei a i , f : na m In a ¡ :e les ai In tes e s s e n t i e l s q u ' i l 

i m p o r t e d ' a v o i r p r é  e u i » a i a  p r i t и c r i c e t t e d i s c u s s i o n . 

1е g o m e , n e i i ! l í a n i d c  . t à l ' a m i r a l Dupelit

f n o n a r s : 

t 'ai i.s, isl avr i l lHïi. 

ч \lou«i i u r ta i o n t l e  m i l :d , 

« J ai i c ç n les r a i ; " i'.. e u e v.n.s m ' a v e z a d i e s s é s de Taïti 

et de V a l p a r a í s o s o u s b s d . t - . .т U L . ¿ o s e n t e i d n c , 3 e t 2 3 no

vembre, e u s u j e t de ta d é t e r m i n a t i o n q u e v o u s a v e z prise 

« l ' a c c o r d e r , au n o m o u m i , à ia r e i n e e t a u x p r i n c i p a u x 

c h e f s d e s î l es de l a S o e i . e é , le p r o t e c t o r a t s o u s i e q u e ) i l s o n t 

d e m a n d é à se e i a c e r . 

о E c g e a i v ' r o e n i e e l d u r . i a juge , à p r o p o s d'approuver 

les n e a  a u , . . q u e v, , ¡ : асе/, : a " a : s , c t . t ' o r d o n n a n c e q u i v o u s 

eue о a и ge ai.• . t a с i e ¡ i oi b e i e i ue ia L é g i o n d ' h o n n e u r e s t 

un t e i i i o ! g n u _ c .¡C c e b e а и р ю С а Ч О П . 

« d a. p u a i n é c a s s a i i e d e l é n i n i r w u i u n e d i r e c t i o n unique 

le g o u v c i n e i u e n i . , h s e i a i i l i s s e m e i i i s f i a n ç a i s d e h O e é a n i e e t 

le p r o i c c o u a i o e s ¡ tes d e ta S o c i é t é . Yi. le c a p i t a i n e d e v a i s 

s e a u l î iuial a é : é , eu c o n s é q u e n c e , p a r u n e o r d o n n a n c e royale 
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<iu 17 i i v i i l , n o m m e g o u v e r n e u r de c e s é t a b l i s s e m e n t s e t 

c o m m i s s a i r e bu roi p r è s la r e i n e l ' o m a r é . I l emporte les 

i u s l i a i r l n a i s (pu d o i v e n t le d i r i g e r d a n s l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e 

sa d o u b l e m i s s i o n . \ o u s a v e z d e m a n d é à r e c e v o i r le l i t r e de 

g o u v e r n e u r g é n é i a i ou d ' i n s p e c t e u r g é n é r a l des é t a b l i s s e 

m e n t s f o u i r a s d a n s f ' O e é . i n i o , j u s q u ' à c e q u e le g o u v e r n e 

m e n t e û t r é g u l a r i s é i e s e r v i c e de ces é t a b l i s s e m e n t s . Il é t a i t 

p r é f é r a b l e à tous é g a r d s de ne r i e n f a i r e de prov i so i re , et 

d ' é t a b l i r d e s à p r é s e n t u n e o r g a n i s a t i o n r é g u l i è r e à Taïli 

c o m m e ai:\ î l es J i a r q t i : < c - < . D a n s cet é t a t d e c i n i s e s , il d e 

v e n a i t i m p o s s i b l e d e c o n c i l i e r a v e c le b i e n du s e r v i c e l ' u n 

ou l ' a u t r e dis t i t r e s que v o u s r é c l a m i e z . O u v o t r e p o s i t i o n 

a u r a i t é t é p u r e m e n t , n o t n m a l e . ce q u i n e p o u v a i t ê t r e ad

m i s , ou e l l e a u r a i t é t é d e s t r u c t i v e , de l o u t e f o r c e . de loule 

a u t o r i t é p e r s o n n e l l e e t de t o u l e t e s p o i t s a b i a i e p o u r le g o u -

v e i T i e i i r di'u'i i i i s i i l i i é p a r S a M a j e s t é . Il a d o n c é t é décidé q u e 

3 ! . le O o i i o t l u o te v a i s - e a u Kta ia i e v e r c e r t u ! l ' a u t o r i t é à t e r r e , 

s e u l et s a u - ieti P i g e , [jliant a u v ! àt i n o u i l s af l 'e i tés à son s e r -

v i e e . i ls f o r m e r o n t u n e •mbdivi 'don de la s t a t i o n de l'Oeéanie, 

e t 51. liruaf. eu q u a l i t é d e c o m m a n d a n t de c e t t e subdivision, 

sera p l a c é s a i s vos o r d r e s . V o u s c e e v a ez ii c e s u j e t , a i n s i 

• p i e l u i , des i n s t r u c t i o n s s p é c i a l e s s o u s mi a u t r e l imbie. 

a K o c e v e z . e i e . B a n n i RorssiN. » 

V o i l à les i n s t r u c t i o n s d o n n é e s a u c o n t r e - a m i r a l Dupetil-

' l ' i i o u a i v . 

Voi iu l e s n o i n i s i m t i o r i a m s d e c e l l e s ipu s ' a d r e s s a i e n t a u 

c a p i t a i n e S b a i a t . il é t a i t g o u v e r n e u r d e s lies . M a r q u i s e s et 

l ' o r n i i i o s a i i ' c d u '-oi au o r e s la ••rono l ' o m a r é . ( l e s o n t ses 

P a s •!<• o a r l o q u e ! le- i es Ou 'a. S o c i é t é oui. e l e plie des s o u s 

! a ;n o i e e i o i al de la F r a n c e a si m u l e : 

: O n r é : » r i e i c i ie è v t e ' m è m c d u Imite d e IH.J--2.1 

» i ,e e o u v e r u u i it o u r o i . e n a e c o r d a i i i le p r o t e c t o r a l 

lui e - i o - e u a i u i e . a e e e j é o s t i p u î n t i o i i s c o u i n e .ba-e d o 
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son i i i t e n c n l i o n . C e-d ce q u e \ous a u r e z á f a i r e c o i m a i t r c a 

la n ' i n e el ar ¡\ c h e f s . en l e u r d e c l a r a n ! q u e S a M a j e s t é coui|)le 

s u r l e u r l i d é l i l é a l e u r * e n g a g o m e n l s , r o i n m c l i s p e u v e u t se 

c o n f i e r a n loval el t n t é l a i r e a p p u i de la F r a n c e . 

« II l 'ainlra e n n s i d é r e r s c u l o m e n l c c u n m e u n e p r e m i e n 1 

c h a n c h o les i n s l i t u t i o n s q u e le e o n t r e - a m i r a l D u p c t i l - T h . i u a r s 

a c r é e o s a l i o de i n e l l i e s a n s JOlaial le p r n i e e í o r a í en v i p a i e u r . 

Des n i - i i l i l i c a t i o n s d e w o n t p r o b a h l e m e i i t y é l r e i n l r o d u i í o s . 

\ o u s \ r e l l é e l u r e z al Ion! i \ e m e n t . el. \ous ne feroz raen q u e 

de c o n c e r l ¡ n e o la. r e m e i ' o m a r é , et d a n s F e s p r i t d u t r a i t e 

q u e j ' a i r a p p e l é p l u s l i a u t . » 

D a n s p l n s i e u r s n u t r e s passage . - de ees í n s l r u c í i o n s , il 

es ! f o r m e l l e m e n t r e c o m m a n d é a u c a p i t a n í a K r u a t d e s ' c n -

t e n d r e , p o u r le r é g i m e m t é r i e u r oí t o u l e s les m o d i i i e a t i o n s 

qui p o i i r r a i e n t y otro a p n o r t é e - , a\oc ia r e i n e I ' o m a r é e t 

les p r i n r i p a u v vh-'i<. F ' n i e n t m u d o m e l l e du a o i n e r u e m e n t 

du r o í é l a n t d ' o \ é e u ! e r I n y a l e m e n t el s t r i c t e m e n t le traite 

de 1 X 5 2 , et d e n r p.em! a í i e r au o c l a du p r o t e c t o r a l q u II 

a\ait é l a b h . 

!1 n ' v a d a n s Íes mMi i i c tnrns a u e i i n e i n p m e t i o n , a u c u i i 

m o l ipu p r é v o i e un c a s d i i f é r e u t , n i qu i s ' a p p l i q u e ii u n a t u r e 

r é g i m e ; J ' e x i V . u l i o i i ! o \ a l e du p r o t e c t o r a l est. la s e u l c m s l r u o -

l ion q u i a i t é té d o i i n o e ii F a m i r a l et a u c a p i t a i n e l i r u a t . 

F u n o v e m l i r e I S Í d i . p i e s d e q u a t o r z e m o i s , c o m m e o n l e 

disa i t toul ¡x F h e u r o , a p r é s le t r a i t e , M . F a m i r a l D u p e t i t -

T h o u a r s e s l r e t o u m é a T a ' i t i . 

J e p r i c la C h a m b r e d e r e m a r q u e r q u e , p o n d a n f e e s q u a 

torze m o i s . F a m i r a l i r a pas c r u d o u u r v r e l o u r n e r ; i l a 

e o n s t a m n i o n í r é - i d é s u r la e é i e o c c i d e n i a i e d e F A i n é r u p t e , 

el d o ' a p a s j u g é . <i\eo r«>son p r o b a b i e m e n t . q u e c e q u i se 

p a s s a d a T a ti l ¡ e e d m i d i --a p r é s e m e . 

C o n c n u a u l , ( p i a n o d \ r e c i u l , c e r l a n i s f a i i ; s ' é l a i e u t p a s t e s 

d a n s ¡ d i i t e n a l l e . de : l a i l s d o n i j e n e vou.v en a n c u n o f a c ó n 

a t í i d m c r la p a v i l é , et q u e la C h a m b r e d o i ! b i e n c o n n a i t r e . 

í i u e l q u e s - u u s d e - i ¡i ISMOII na ¡ r e s a n p l a e - r é s u l a n t a T a i t i 

r ' d a i c u l a p p i i . p i ¡ ; s . p a r la >ll fi ^ e i t i e d' m c u c e r - . a el l í d e r 
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l ' e x é c u t i o n ' lu t r a i t é d e I Si 1-2 ut ! ' é l a h i i s s e i u o u l d u p r o t e c 

t o r a t . I l s RI :. ..-ni a p p l i q u e - , i m i r e t e n i r a l.i roi ne l ' o m u r é 

e! .1 u n e p a r t i e d e si-> | n • 11pies u n e < • • • J n 1111 i i 1 (| ii i en 11 a \ , i t , 

q u i r e n i : î I tu a n s facé 'o c i n c c i i - c o m p l o t e I e v e c u t i o n d u 

t r a i t é c l d ' t p i o l e c t o r i i i c i Î> ru i - . 

E n m é m o t e m p s iju i ! ; ! Î L T L ; I • 11 u . o n h r c de l u i s s i u a n a i l e s 

t e n a i e n t c e t t e c o n d u i t e à t e n e , d a n s [ n e . q u e l q u e s - u n s , c ' e s t 

a d e s s e i n ipue ;e o i s q o e l q m _ . s - u o s . c a r t>ois n o u i p a s l e n o la 

m ê m e c o n d u i t e , q u c i q i i e s - u r s a c s i . ; ! i c i c i s , i o g m i » euvi . vés 

d a n s c e t t e s t a t i o n d o n n a i e n t a p p u i , u n c e r t a i n a p p u i a u x 

m e n é e s de c e s m i s - u u i i ; o r e s . 

11 t a u ! q u e l a C h a m b r e , d ' u n o u l é , c o n n a i s s e | , u ; n c e s f a i t s , 

e t q u e d ' u n a u l r e e-V.é . d e ne i e u i ; e d i a u na.» u n e p o r t é e 

el u n e vaisun' p u r - a i e i e - . o u d.- o o n ! eu r e e i l c m e n l . 

Ces i d d s as. . c i v e , - m - d o u t e , .lus d d i a u i l i é - , des e m 

b a r r a s p o u r l ' a m o d i é l i a n e a - , qu i va, 1: i 1 U e 0 | e I' ! 0 ! ! a ! lé 

(d r é a l i s e r le m o t e P a , u . j , . . o - . eu n é m e i c i u p s . au m o m e n t 

o ù l ' a m i r a l a n a va de \ . 0 ! i f : i i i . , ! Y trouv a tes d e u x h e u l o u a n t s 

de v a i s s e a u q u ii a v . C I ; " -es ;a p - a i r \ c r é e r un g o u v e r n e 

m e n t jii'ov i s u i v e , il a-- h . a v s . d i s s p a en du ic i e u . • < oui nie ii 

les v a rail, m i s q u a i o r / e m m - au p-a ra v an i : ma i g re les e n t r a vos 

q u ' i l s a v a i e n t r e i i s o m i é e s . m e d i - i!'f;,-i(ué.- q u ' o n l e u r 

a v a i t s u s c i t é e s , I ' S a v a i e n t c n i i f . i m é o e i t ' .»! , .»r n e : - • fp m a : il 

il T a i l i e t d ' a c c o m p l i r l e u r m : s s i o u . 

D e plu.- , le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , . d a n s l ' i n t e r v a l t e , n o u s 

a v . n i d é c l a r é q u ' i l n a p p o r t e r a i t a u c u n o b s t a c l e à 1 é t a b i i s s c -

ini ' l l l du p r o t e c t o r a t ! la s : • o us à T a n i . 

Ce lin i , ai la v é à ' i ' s i p pan a - a . : la v e i m e de l ' a m i r a l . ne 

p o u v a i t m a n q u e s d ' e . ' . e i v c r .• m . . A I A M L I 1 d e s o i l i r i e r s a n 

g l a i s , s u r la c o n d u i t e m è n i " d e s m i s s i o n i i a n i's a agi u s i es 

m o i n s b : a n d i s o i e e s , i o n j - . - c . : i . , ' .u ,de u s i b i e ! ; . a ' , i a a i s i cs 

p i e i i u e r s t e m p s , s i s .•••.aieu' agi [•..- u n s et les a u t r e s d tus 

l ' i g n o r a n c e d e c e q u e l 'eraii l e u r g o i i v e i a i i ' i i i e n l . O u a n d tes 

i n t e n i i o u s d u r I O . v ai i i e u i e n : a n g l a i s l e u r f u r e n t c o n n u e s , 

l e u r c o n d u i t e se m o d i f i a n o t a b l e m e n t , si e l l e n e c e s s a pas 

tout a f a i t . 
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E n l i n . le c o m m o d o r e ¡ N i e l ó l a s , c o m m a n d a n t do la Vin-

thrtiur. : 1111 . p e n d a n t son M ; J O I ¡ r d a n s la r e d e do i ' a p c i i i , 

ava i l p i o l e nux m e t a d ' S i i i l s s i i m l n i l l ( s ; 11! _ l.us u n a n n u l 

lái lio u x . io o o u i n i o i i o i o oSii 11 • d a > v e n a d d é d i o rappelé . pao 

! o.¡ 111 i ra 1 a n g l a i s o o i o i u a o o a n t la s t a t i o n , e u s q e e r a n u r a ! 

D n p e t i l - T l o u a i s a n a a <ie\ a o I T a i i ¡ . II \ o ron i d o t r o r a p p e l é 

¡ l e p á i s un u n a s e n v i r o n . I . ' o i i i r i e r ipil c m i m a u d a i t u n e 

n o u u d l e l l é g a t e d a n s la l a . l e a u i d i p c i t i h i a n t ¡nao r o n d u i t e 

pal f a i t c m e n t li a i i q u ü l e , p o r t a i t e i n o r i í é l i a n g e r c auv m e n e e s 

des r n i s s i o n n a i r e s , n e les e x c i t a n ' e n a m i i i . e >myü, et n e 

s u s c i t a n t anconi o b s t a c l e a r é l a b l i s s e m e i i ! . du p r o t e c t o r a l 

t r a n c á i s . 

V o i l a d a n s q u e d o s c i r c o n s t a n c e s et ¡ni m i l i e u d e q u e l s baits 

l ' a n i i r u l D u p e l i t - T l i o u a r s es t a r r i v e ¡o | c - t a j v e m b r e d e v a n l 

T a i l i . 

II v a v a i l l a , s a n s m i l d o i i i e . di-s d d i i e u ' t e s p o u r I ' I ' M I C H -

11.-m du t r a i t e , p o u r I V t a b h f S i ' i i i e i i t i lu p c n c i i - r a t : ¡1 n ' y 

ava i l a n e m i c l i e cos d i t f i o u l t e s q u i n e pen\ oil d i r e . - u r m o u -

lees p.ir la b o n n e c o i i d u i l c , p a r la p r u d e n c e , tan la pe i sé - , é-

r a t i c e , p a r le t e m p s , el q u i e x i g e n t I c c p l o i i m m c d i a t e t 

r a d i c a l de la t o r r e . 

J ' a f ' l i r m e , e l c ' e s l Id u n e de- p r i n c i p a l e s c a u s e s q u i o u t 

dedei a m no le g a i n e r o e m e n t d o rm , p u d n i x o s i a i l , de la 

part de la r e m e l ' o m a i é e t des m o l a d n o s . , a n c n i i e r e s i s t a n c e 

s í o i e u s e a l e x é c u l i o i i d u t r a i t e , l i s y m e t i a i c n l p l u s o u 

m o n i s de l i n n n e g r a c e , p l u s ou m o m s de b o o n e v e l o n l é ; 

ruáis p n i í i t de r e s i s t a n c e m a n d a d l e , p o i n t de r e í o s u ' o x é c u i o r 

le t r a i t e . 

D e la part dos .Vnglais ¡ e s i o o i n l s . u i i s s i o n n a i i o s o u m a n o s , 

q u i se 11 on \ a lent id , a u c u n e r o e o a o r e u n d e r iodo n o n p h . s ¡i 

beve i u 1 c a í d it 11 ¡ n i 1 e l a u proa ¡ i o í a t . 

11 n ' v a v m t d o n e ¡un u n ! 1 r a i - e i ! d e i i i p l o M r la l e n e , de 

d é p ' s S c r l e • b u n t e s du 11 a: ie : d - c i a e a r í a s o in ¡a o í s é o m a i t 

suscil-'S e a o c u i d e ee i lx q u m i s e i n í a , , te a o o e ¡e i i d e t e m p s , 

de p e r s é ' . e i . ¡ u c e , de p n ¡ d ÍIOL e ¡ i l e s , \ n i . . ¡ ¡ t e . 

Í I V s i la le d e v o i r , c est, ie m - M o r n o s a u n c r u e t n e n t s . e t 
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c C«t lu d e v o i r lie lel l l s a g e n t s , s u r t o u t i|liaikl i Is o n t l'OÇIl dé -

11 tí i i i i j i i - H ¡.-: p o s i t i v e s et q u ' i l s n o d o i v e n t p o i n t dépasser. 

Au l ieu d e t e n u , m e s s i e u r s , c e t t e c o n d u i t e m e s u r é e et 

p a t i e n t e , q u i e ta i l u n a c t e d e p o l i t i q u e e n m ê m e t e m p s 

q u ' u n e r è g l e d e j u s t i c e , q u ' a l'ait l 'amiral D u p e l i l - T h o u a r s ? 

Ici q u e la Chambre m e permette, c a r il le f a u t a b s o l u m e n t 

d a n s 1 i n t é r ê t de la v é r i t é , q u e la Chambre m e p e r m e t t e d e 

p a r l e r a v e c la p l u s e n t i è r e f r a n c h i s e de ce q u e j ' a p p e l l e , du 

f o n d de mon âme. l ' e r r e u r d ' u n h o m m e p a r f a i t e m e n t h o n o 

r a b l e , p a r f a i t e m e n t d é v o u é a u x i n t é r ê t s d e son p a y s . 11 s ' e s ! 

t r o m p é ; il n ' a a g i ni s e l o n ses i n s t r u c t i o n s , ni avec pru

dence. 

P l e i n d ' u n e h u m e u r , f o n d é e j u s q u ' à u n c e r t a i n p o i n t , 

c o n t r e l e s menée» d o n t j ' a v a i s l ' h o n n e u r d ' e n t r e t e n i r la 

C h a t n b i e , c o n t r e l es e m b i r r i a s q u ' e l l e s s u s c i t a i e n t a u g o u 

v e r n e m e n t e t a lui, il a é l e v é la q u e s t i o n d u p a v i l l o n . 

le c r o i s q u ' e n p e u de m o t s j e p u i s la r e n d r e parfaitement 

c l a n e à la C h a m b r e . 

T r o i s p a v i l l o n s se t r o u v a i e n t a l o r s e n p r é s e n c e à l a i t i : 

d ' a b o r d le n o t r e , le p a v i l l o n n a t i o n a l , le p a v i l l o n f r a n ç a i s ; 

p u i s le pav i l ion d u p r o t e c t o r a t , q u e l ' a m i r a l I h i p o t i t - T h o u a r s , 

e u s e p t e m b i e IN 4-2, a v a i t é t a b l i .à T a ï t i . s tdon la description 

q u ' e n a d o n n é e m o n h o n o r a b l e c o l l è g u e , e t e n l i n ht p a v i l l o n 

p e r s o n n e l de la r e i n e P o m a r é . Q u ' a o r d o n n é l ' a m i r a l ftupe-

t i t - T b o u a r s '! Il n ' a v a i t r i e n à o r d o n n e r s u r le p a v i l l o n d u 

p r o t e c t o r a t ; ce lu i - c i a t o u j o u r s t l o t t é . m a l g r é les efforts e t 

l es m e n é e s qui a v a i e n t e u p o u r o b j e t , p e n d a n t q u a t o r z e m o i s , 

de le f a i r e d i s p a r a î t r e . L ' a m i r a l a o r d o n n é d e u x c h o s e s : il a 

o r d o n n é q u e le d r a p e a u n a t i o n a l , le d r a p e a u i n c o l o r e , l û t 

p l a n t é p a i i o o f , d a n s l ' î l e d e T a ï t i . s u r t o u s l es l i e u x q u i 

p o u v a ' o u t ê t r e o c c u p é s p a r les F r a n ç a i s , e t e u m ê m e t e m p s 

il a o r d o n n é a ta r e i n e P o m a r é d ' e n l e v e r le s i e n , c e l u i d o n t 

M. le m i n i s t r e d e l a m a r i n e vous a a u s s i d o n n é la descrip

t i o n . 

U n a d 'o . et j e n ' é l e v é a u c u n e d i f f i c u l t é à c e t é g a r d , ou a 

Ult q u e ce pav lih.m é ta i t m l p r é s e n t but p a r les m i s s i o n n a i r e s 
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à lu r e i n e l ' o i i u i i e , e t s u r l e q u e l <«n a v a i t i n s c r i t u n e e u e 

r u m i e , n ' i m p o r t e l a q u e l l e , p o u r pr ' t e s te r c m l i r e ie t r a i t é il«> 

i 8 4 2 . 

M e s s i e u r s , v o u s v o u s r a p p e l e z les t e r m e s uV ce t r a i t é ; il 

m a i n t e n a i t à la r e i n e ¡ ' o r n a r é l a s o u v e r a i n e t é i n t é r i e u r e de 

son î l e , la j u r i d i c t i o n et t o u s les d r o i t s i n h é r e n t s à c e t t e s o u 

v e r a i n e t é . 11 es t i m p o s s i b l e , a u x y e u x des h o m m e s les m o i n s 

e x e r c é s e n m a t i è r e de d r o i t d e s g e n s , de d i r e q u e ia r e i n e 

n ' a v a i t p a s le d r o i t d ' a v o i r u n p a v i l l o n . S o u v e r a i n e i n t é r i e u r e 

de l ' î l e , e l l e a\uit u n p a v i l l o n , et e l l e a x a i t le d r o i t de le 

d é t e r m i n e r . 

L ' a m i r a l , au n o m d ' u n d r o i t q u e n e lu i d o n n a i l ni le 

t r a i t é s p é c i a l n i le d r o i t g é n é r a l , a o r d o n n é à la r e i n e o u d e 

s u p p r i m e r ou d e c h a n g e r son p a v i l l o n . Il lui a dit : O t e z - I e 

t o u t à fait ou p r e n e z - e n un a u t r e ; je n e v e u x pas de c e l u i - l à . 

L a r e i n e , s o i t p a r e l l e - m ê m e , s o i t p a r les c o n s e i l s d e s 

h o m m e s i n t é r e s s é s à la b r o u i l l e r a v e c n o u s et q u i r e s t a i e n t 

a u p r è s d ' e l l e , a r é s i s t é ; e l l e a r e f u s é d ' a b a t t r e s o n p a v i i i o n , 

et c e l a , d i t - e l l e , d a n s l ' i n t é r ê t de sa s o u v e r a i n e t é i n t é r i e u r e , 

q u e ses c h e f s l u é c o n i i a i t r a i e n t si elle, a b a t t a i t son p a v i l l o n o u 

si e l l e l e c h a n g e a i t d ' a p r è s u n o r d r e é t r a n g e r . 

S ú r c e l a , voici la l e t t r e d e la r e i n e et l a l e t t r e d é f i n i t i v e 

p a r l a q u e l l e l ' a m i r a l a p r i s et lui a a n n o n c é sa d é c i s i o n . 

iChueholniu'nts.' 

M e s s i e u r s , q u e l q u e petit q u e soit le l i e u , q u e l q u e f r i v o l e 

q u e so i t l a q u e s t i o n . . . 

A gauche. — M a i s pas du tout ! 

.If. le ministre. — Q u e l q u e fa ible q u e so i t la r e i n e , il t a n t 

q u e j ' e n p a r l e c o m m e s ' i l s a g i s s a i t d ' u n g r a n d s o u v e r a i n e t 

d ' a p r è s les r è g l e s du d r o i t î les g e n s . iTr*x-bien! trex-tiien f) 

L a r e i n e a é c r i t : 

• l ' . - ipe ï l i , i,. 5 u i i v o i i i Ore l î i ja . 

« M o n s i e u r l ' a m i r a l , 

« J ' a i r e ç u la l e t t r e q u e vous m ' a v e z é c r i t e . V o u s p e n - e z 
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i l l l i ' ] ! ' I l l i 1 1:н i : I ï I. î • -1' O i l ' It's e o o s e i l s l i e - qu i S o u l e ' S i j l l l 

m ' c n t o i i r r i i l . <|Mi m ' * » i l р.I- l ' . i\oraldo< ! in\ p m j e t s de la 

! Y . 4 i : ' e , n i e d i t e s  v o u s , ei q u i p o u r r a i e n t u n d u e a t t i r e r de 

g r a a  s m a ! i i e u i  m a p e r s o n n e el s u r n m i i p e u p l e . \ m i s 

v i m s t r o m p e z e n i i e i e i i i e u l ; j ' a q i s d ' a p r è s m a p r o p r e i i i i p u i 

s i i i i i , ( h i a n l au p a v i l l o n i ] i i e | ai a d o p t é , sdl p e r t e u n e c o u 

r o n n e , c ' es t p u r e à m , ai «ié<iré q u ' i l en lui a i n s i , et q u e 

c e t e m b l è m e rapne ' i le c e l u i de ma. s o i r . e r a u i e l é . T e l e s t le 

m o t i f p o u r l e q u e l j e d é s i r e ie c o n s e r v e r . 

« J e désire , v o i r m e : p a v i l i o n l l o i l c r c o m m e p a r le p' i  . é , 

s a n s u n e n u ! e h a n a e n i e n l \ o ï l a p p o r t é ; n o n n'es t s t i p u l é à 
c e t é g a r d d a n s le ; m i t é ; a u s s i n e d o i s  j e a v o i r a u c u n e c r a i n t e ; 

le s e u l m Pi ! q u i m ' a i ! e u e i « é e a d o n n e r m a s i g n a t u r e , le 

У s e p t e m b r e IHli, éta i l ia c r a u i l e d ' e x p o s e r m o u p e u p l e u 

q u e l q u e m a l h e u r , 

a П е с е г е / ï i i e  s s e ! u fat u a; s. 

<• ' 'evi .vi ir , r e i n e d e T a ï l i . 

я A M. le contre-amiral. i-hhuiirinAnnt en chef la station île 
l'océan l'uri/iqiie. a 

I , ' a m i r a l lui a r é p o n d u . . . I Haroian s. I 

J e n e d o n n e н а - , n i '  s e . ' " i r - , e; |e i r o i s r é p o n d r e , en le 

d i  a m t , a u x l é g e r s m u m m i e s u n e j ' e n t e n d s , j e ne d o u t e pas 

q u e la p l u p a r t de c e s l e t t r e s n ' a i e n t é t é é c n l e s , p o u r la r e i n e 

P o u i a r e , p a r q u e l q u ' u n des c o n s e i l l e r s qui l é .  i d e n t a u p r è s 

d ' e l l e , et pr a i i l b u i e i i ! !>:>r mt c o n s e i l l i  r " i i i u ' i n i d e n o t r e 

p r o t e c t o r a t . Cela est crans la s i t u a t i o n : c e l a doit ê t r e e n t e n d u 

d e lot i t 'e o j o l j l o . 

L a le l i e .Se l.i « v u e P o n n r é é t a i t d u o n o v e m b r e ; l ' a u n 

r a i i é p o n l i t le п е а н , ' p t o i ; 

« M a d a m e , d q't p l u .  t e n r  lo is \e vous ai l'ail d o n n e r av is 

e t j e v o u s ai i t i i o n n é e e a r d é n i q . u ' . d e p u i s le p a i r nid vous 

ave/, d e m a n d é la o r o t e o l i o u d e la f ' r a i i r e et m'i vous a v e z s i g n é 

u n t r a i t é av ce m o i р о щ a b a n d o n n e r fa s o u v e r a i n e t é d e s i l e s d e 

l a S o c i é t é à S a M a j e s t é L o u i s  P h i l i p p e 1 e r , ro i d e s F r a n ç a i s . . . » 
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J e ¡u i:- l,i ( i ium hiv . ! • ! • ' : : i u n. i . ; > ¡ ' ¡ ' \ a ki un pi e m i e r 

a l ius . les n i . i m . - I>r. - i i i ! i -H' C ' . i l ü " 1 ! i i u ' ¡ a i l i ' . I , 1 l í en le 
I 0-él \ 0 I •! l'a I - r l l i e u l 1.1 s e l ; - "I a l i e I I i ' , "11 ' a L e M a l l a ne 

LILI una na u n , I a < . .u\F¡ n a a' a, l ; a a a a j a é n m e u u 11 p n í a 

t i i i 11 si ii i p ' e n i e i u LL - a. v. ea¡ a e ' o ' , ,1 ' a r a k r •! 11; n I • v o o s , 

q u e a ' a s ! ¡a s iur . era i u e ¡ é i n : " r i e i n e : m u í s M U Í - r n n v e n i d rez 

q u e e? s. ¡ai11, , IIR a é h a u e a n e a ! d e - u ¡ : . . s q u e ile d i r é q u e , 

p a r i e u a i l e . la r e m e ' i a - a i a i ú > a n a n . i . e e e ; ia s u u v c r . ' t i n e l é 

des d e s e e la N I E L A ' . ' . 

J o c o n t i n u é : 

« S OHs a\ez neia iu ie d r . e t dle n u m n e r d e s a m l i a s s a d e r i r s 

e i úe h u r o n e s ¡ r a i l e s .ui le-ei a u í r e a e l e de p u l i l i u n e envié— 

r i c i n o , e t p a r i a a u s s i p e n í u Inuí l e i i u r e d e i u e n i le d r o i t de 

h a n m o r e . >» 

í e n n s i a p i e u i e n esl. . a r , • l e m e n I pus c u i l e e n e .! m s le 

j i i i m a n i e ¡ a ' • a i u \ e i a; u e ' e i n i' d a a aa• a m p í a l e pa: iai l e m e t i t 

le di ali Ue ii .uui e l e a i . u l e r e a . ; ' . 

« L ; de i. ¡ e . ' i i . i l i e u i ' I . . * " i • n a\ ;ez p.e- !e di mi de f i l i e 

q u e l q u e r i i . i u e é i u i ' i u e a , e ii'il .¡••atil 'a l auee i so du L u í . » 

L e s u u e - t e a i s . e . ' \ e ¡ 1 e l e i • a 11 c 's i , e i a au ie I ni e l en e r a r -

taul Ulule espia , je s u i a d i e a ¡I i a ¡ a 7 , ; i q u e la. r e n e ; i b a v a i t 

pas e i i le in lu . a i . and. , u-'i' I \ a. a I ••, •. a . •; i i ea n • . . . n e e v s , le d r i u l 

l ldivii ir un pa u l ' .e . I. i a . a a . ; 

.< d h e ' i u i a e a a i - , . l a a ; ••„; indi m a l i v e nu n e g a t i v o . de 

vaáre e.'úe t . a i i e < , , e u - m i i r i e un u e a u e n i oii \ e l r e s i g n a t u r a ' 

a el."' i l o n n é e ; \uiis e l e - i ie- : l u i s e e e n i : i v c u . e n t e n g a g é e . L a 

¡ i r i s e d ' i in p a v ü i a n p a r - . n i r . . - p . - I . - o n n e e s l . ¡ u n e un u e i c vn ie 

i l a n s sun u i i e i n . ' , n a l d • pd.au u ; . ' , , _ e pa l - ' u n e o i í e u s e 

eu\ • a -. ,., Id . . . ¡ . ' , p e ; - ••• a. \. ae- i ¡ a . r p " / a '. • is e liga g o m e n Is 

,\\ : • ,. ! , .'. . . . . a . a e la a - ' a É- , ••, ¡ ,i ai s e l l ín l l l lé 

t e n - ¡es , : a , : i . , :, . . . . a e , . p .aie i . u i s e t v u t i e Lio u 

l iba - u g e e e y , : e a ; , i _ e . \ el. iv ¡im-eii r -pi opi e , el. d e 

VÜUS a n i e n e r ¡e \.u¡ - u u d u e a d . a i u i r e un a e l e qua , p a r la 

m a i n e i e d o n i il a é l é e o e e t u c , e s l n o n - s e u i e i u e i n u n e u i iVuc-

t ion t o i a n e l l e a la Coi q u e voi i s i l e v e a a u traite, e ' e s t de p l u s 
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u n e mstiUi» u r a l u i l ' ' an l u i ,|,. F r a n c e et à son g o u v e r n e 

m o n t. 

M . A U I L - . — P e r m e t t e z - i m u , m u n s i e i i r lo m i n i - d i e . <\o 

v o u s r a p p e l e r q u e \ons a v e z o u l i l i é u n e p h r a s e , c e l l e - c i : 

« L i c e i r r é v o c a b l e m e n t , v o u s n ' a v i e z pas l e d r o i t d é f a i r e 

q u e l q u e c h a u d e m e n t q u e ce lut a v a n t la r é p o n s e , du n u . » 

il/, le miin'sire. — .le von-' d e m a n d e p a r d o n , m o n s i e u r , 

je l ' a i l u e . 

.le c o n t i n u e : 

« P u i s q u e , p a r v o t r e l e t t r e en date, d ' h i e r , vous c o n f i r m e z 

v o t r e r e f u s d ' a m e n e r ce p a v i l l o n , e t q u e p a r là vous c o n t i n u e z 

à i n s u l t e r à la F r a n c o e t au r o i , e t à v o u s j o u e r d e n o t r e 

l i o n n e f o i , de v o s p r o m e s s e s e t de vos e n g a g e m e n t s l es p l u s 

s o l e n n e l s , c ' e s t av c e reg i e t . j e v o u s l e d é c l a r e , p u i s q u e vous 

m ' y f o r c e z d e n o u v e a u , si a v a n t deux, h e u r e s é c o u l é e s à 

p a r t i r d e l a r e m i s e d e c e t t e l e t t r e , ce p a v i l l o n n 'est p o i n t 

a m e n é , et q u ' a v a n t le c o u c h e r dit so le i l vous n e m a v e z 

é c r i t u n e l e t t r e d ' e x c u s e * de v o t r e i n c o n c e v a b l e c o n d u i t e , et 

tiiit u n e d é c l a r a t i o n f o r m e l l e q u e v o u s r e v e n e z de. b o n n e foi 

à v o t r e t r a i t é a v e c la F r a n c o , j e ne vous c o n s i d é r e r a i p l u s 

c o m m e r e i n e et s o u v e r a i n e î les t e r r e s et d e s i n d i g è n e s des 

î l e s d e la S o c i é t é , et j ' e n p r e n d r a i p o s s e s s i o n au. n o m d u roi 

e t d e l a F r a n c e . 

« P a r suite, d e c a l a c t e , t o u t e s les t e r r e s de la r e i n e 

P o r n a r é et é t a l e s d e s p e r s o n n e s d e sa f a m i l l e q u i ne se s o u 

m e t t r o n t pas a u g o u v e r n e m e n t d u roi s e r o n t e o n l i s q u é e s au 

prolit . d e 1 F i a t . » tlt'iniftiv.) 

. M e s s i e u r s , la r e i n e P o m a r é r é p o n d i t : 

a A m i r a l , j e ne m e s u i s é c a r t é e e n r i e n d u t r a i t é q u e j ' a i 

c o n c l u le s e p t e m b r e I X W . t r a i t é a u q u e l j ' a i s o u s n i l s o n s 

l ' i u l l u e n c e d e la p e u r . . . « (ied-rrupttfni ii i/mn-he.) 
M. le miiii*tic, puiirsuicuiil au milieu du, Iniiil,— « O u i , |C 

d o i s le r é p é t e r , j ' a i d o n n é ' m a s i g n a t u r e u n i q u e m e n t p a r 

c r a i n t e . J e p u i s vous 1 a s s u r e r , en p l a ç a n t u n e c o u r o n n e 

d a n s m o n p a v i l l o n , je n 'a i n u l l e m e n t e u l ' i n t e n t i o n . . . i> 

M . A v r i l s . — Il v a d e u x p h r a s e s o m i s e s . . . (/:'.< c/amu-
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tions nu rentre.) L e s voic i : , i O u i . p> dois le r é p é t e r , si j'ai 
d o n n é m a s i g n a t u r e , c ' e s t iiiiit|iu>i)ifiit p a r ci a i n l e . . . » 

l ' d / . ' - iiomlireiises. —• O n l ' a l u e ! 

M. le présiilent. — S i on f a i s a i t m o i n s do l i r a i t , on e i i l i ' i i -

i l iait , m i e u x la l e c t u r e . 

M. 1 . 1 M : i ! V -i •••• i M - , . - . — C 'es t u n e r e c t i f i c a t i o n . 

.1/. le ministre >/(.« fijfiiires elr'ini/enos. - — J e r é p o n d r a i à 

l ' i m n o r a l d e i l . Av l ies q u e j e l i s lias p i è c e s t o u t e n t i è r e s , 

s a n s r i e n r e t r a n c h e r : il n ' a pas e n t e n d u l a p h r a s e q u e j'ai l u e . 

M . A Ï U F S . — I! y en a d e u x , 

M, le ministre. — J e l es ai l u e s t o u t e s les d e u x . I.a C h a m 

b r e va j u g e r si j e p o u v a i s a v o i r la m o i n d r e r a i s o n . . . 

M . A V U F . S . — l e n e dis pa.s q u e v o u s ayez, d e s r a i s o n s . . . 

.'/. le ministre. — VA) b i e n . a l o r s , p o u r q u o i ces i u t e r r u p -

; n a i s ? On u"a , a n i a i s vu o c s c h i c a n e s auss i p u é r i l e s . 

J e r e c o m m e n c e : 

a A m i r a l , je- ne uio s u i s é c a i i o o e u r i e n d u t r a i t é q u e j ' a i 

c o n c l u t e ' d s e p t e m b r e 1 8 1 2 . l i a i lé a u q u e l j ' a i s o u s c r i t s o u . 

l ' i n f l u e n c e de la p e u r . O u i , j e d o i s le r é p é t e r [Mouvement.), 
si j ' a i d o n n é m a s i g n a t u r e , c e s t u n i q u e m e n t p a r c r a i n t e . » 

J e m ' a r r ê t e ici u n i m i m - ' i i l . Nous p o u v e z d e m a n d e r , e t 

vous ave,*, ie (lianI d e d e m a n d e r à la r e i n e l ' o m a r é l ' e x é c u t i o n 

d u t r a i t é , q u e l q u e soit le m u i i t ' p u u r l e q u e l e l l e l ' a i t s o u s 

c r i t ; (qu'el le l ' a i t s o u s c r i t p a r c r a i n t e o u par a m o u r , d u 

m o m e n t où e l l e l 'a s o u s c r i t , e l l e e s l o b l i g é e d e l ' e x é c u t e r ; 

v o u s p o u v e z lu i e n d e m a n d e r l ' e x é c u t i o n . M a i s v o u s n ' a v e z 

p a s le. d r o i t d e l u i d e m a n d e r c o m p t e de ses m o t i f s . {Bruits 
ilirers. — Inlemi/iti')».) 

« J e p u i s vous l ' a s s u r e r , en p l a ç a n t m i e c o u r o n n e d a n s 

m o n p a v i l l o n , j e n ' a i u n l l e i n o u l e u l ' i n t e n t i o n d e r o m p r e 

m o n t r a i t é , ni de m e m e t t r e e u o p p o s i t i o n a v e c les g o u v e r 

n e m e n t s e u r o p é e n s . 

« T e l l e u é t é m a v o l o n t é r o v a i e . J e n e d é s i r e en a u c u n e 

m a n i è r e s u s c i t e r le m o i n d r e é l u g n e m e n t e n t r e m o i et le ro i 

de F i a n c e ; b i e n l o i n d e l à , j e s u i s p l e i n e d e r e s p e c t p o u r sa 

j r ' T s u u n e . a i n s i q u e p o u i ' l e h a i ' é c o n c l u a v e c l u i . a 
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M , 1'.mi i r a i D u p e t i t  T h o u u r s n ' e n a p a s m o i n s e x é c u t é la 

m e n a c e q u ' i l avait, a d r e s s é e à la r e i n e P o m a r é . 

! .a C l r u n b r c c o n n a î t l a l e t t r e <[ue la r e i n e P o m a r é a a d r e s 

sée a u r o i p a r l ' e n t r e m i s e m ê m e de l ' a m i r a l e t d u c a p i t a i n e 

î î r u a l . 

l'Iwotrs nititjhrc- il-' la tniuilie. — - L i s e z  l a ! l i s e z  l a ! 
M . lu mhitetir. J e la l i r a i . 
J e Ferai r e m a r q u e r à. l a C h a m b r e , p a r c e q u e j e sais q u ' e n 

d e h o r s de c e t t e e n c e i n t e ou a e s s a y é d ' é l e v e r q u e l q u e s d o u t e s 

a c e t é g a r d , je, f e ra i r e m a r q u e r , d i s  j e , à l a C h a m b r e q u e le 

c a r a c t è r e d e la l e t t r e n e p e u t ê t r e r é v o q u é eu d o u t e , q u ' e l l e 

e s t é c r i t e il m s la l a n g u e m ê m e d e T a ï t i , e t q u ' e l l e e s t p a r 

v e n u e a u g o u v e r n e m e n t p a r l ' e n t r e m i s e d e l ' a m i r a l D u p e t i t 

' f h o i i a r s . 

b i l e e s t a i n s i c o n ç u e : 

« О Uni I j ' a i é t é p r i v é e d a n s c e j o u r d e m o n g o u v e r n e 

m e n t ; nia. s o u v e r a i n e t é a é t é v i o l é e , e t v o t r e a m i r a l s ' e s t 

e m p a r é , lies a i m e s à la m a i n , î le m o n t e r r i t o i r e , p a r c e q u e 

j ' é t a i s a c c u s é e de ne p a s o b s e r v e r l e t r a i t é c o n c l u le 9 s e p 

t e m b r e I 8 L 2 . 

« J e n ' e u s j a m a i s l ' u i l e i i t i u n . en m e t t a n t la c o u r o n n e d a n s 

m o n p a v i l l o n , de c o n d a m n e r ledi t t r a i t é et de vous i n s u l t e r , ù 

r o i ! J e s u p n c e q u e v o u s n e c o n s i d é r e r e z pus le b u t d ' a v o i r 

n u s lu c o u r o n n e d a n s m o n p a v i l l o n c o m m e u n c r i m e . V o t r e 

a m i r a l n e d e m mêlait le c h a n g e m e n t q u e d ' u n e p e t i t e p a r t i e ; 

m a i s s i j ' y a v a i s c o n s e n t i , m a s o u v e r a i n e t é a u r a i t é t é m é p r i s é e 

a J e n e c o n n a i s s a i s n o n p l u s . a u c u n e p a r t i e du t r a i t é q u i 

d é t e r m i n â t la n a t u r e de m o u p i v i l i o n . 

a Je, p r o t e s t e f o r m e l l e m e n t c o n t r e la d u r e m e s u r e p r i s e 

p a r v o t r e a i u i i a l ; m a i s j ' a i c o n f i a n c e e n v o u s , et j ' a t t e n d s m a 

d c d i v i a n e e d e v o i . e j u s t i c e et de v o i r e b o n t é p o u r u n e M M I 

v e r a m e s о н p o u v o i r , о i S a u  e / o o ] . ! 

a Ma p: d i e . ia voic i : 

a P u i s s e le T o u t  P u i s s a n t a d o u c i r v o t r e c i c u r ! P u i s s i e z 
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vous r e c o m í a ! li с la j u s l n  o d e m a d e m a n d e , el m e r e m i r e la 

s o u v e r a i n e t é el le g o u v e r n e m e n t i le fîtes a n o b l i e s ! 

« S o vez l ié i i i p a r D i e u , ò r e i . el tute w i r e i v a n o s o i l I o n e 

e l l l o r i s s a n l . T e l l e e s t m a p r : o ; e ! e p : " o e o / е е . ' ) 
V o i l à les fa i ts c o m p l e t s , mcss leur  . " . v o u a i l . ins o n e ] dia l la 

q u e s t i o n s ' e s t p i e s e i i l é e an pouv c r n e m c i i l ib i r o i . 

Il a c r u d e v o i r n e pas a p p r o u v e r la c o n d u i t e î le î ' a m i r a l ; 

il a o r d o n n é Г е е , ' .  i : ! : , i ¡ ; p a r e et s i m p l e du I ra i lé. d e lu 'r2, c l 

le m a i n t i e n d u pr>doihui l i r a i n . a i  d a n s l ' i l e d e T a ï l i . 

l i a p e n s é qn il n ' y avait d a n s l e , i est tatet i n n s , S u i t de 

l ' a m i r a l . s o i t d u с i p; i a b . о S î r u a t . ¡ ¡ en qui au à rlsà ! à f a i r e c e 

q u ' u n a f a i l . 11 a p. use e n m ê m e t e m p s q u ' i l n'y a v a i l d a n s 

l es f a i t s , au m i l i e u d e s q u e l s i ' a m i r a l e s t a r r i v é d a n s l ' î l e , 

a u c u n e n é c e s s i t é p i c s s a n i o , n n a a i t e t a d l e , ' ' v i d e n t e , q u i ne. 

lui l a i s s a i à ( a i r e q n e c e e u il a Id : 1 . 

N o u s a v o n s p e n s é q u e , n a d . a e i. . e i d o d e . î e s e n î r a u ' s . 

les e i u h a r r a s , I V \ é c u i i o : ¡ ¡ a n o t ¡ e m p i e du t r a i l e , l ' é t a b l i s 

s e m e n t tin p r o t e c t o r a t i r . e o a i s c i e l i l ' a i d a i l e n i e n t p o  e i l i l e . 

D ' a u t r e s d i l l i e u l l é s s e r a i e n t p i e b a b b 'a ient м и  v e i u . e s ; avel

ie t e m p s e l l e s a u t a i e n l é t é i l é m a t é i s 1 0 1 0 : 1 1 e les p r e n d e r e s . 

L a f o r c e f t a n c p ' i s e n V . o i l i à a u c u n r i v a ! , a u c u n o b s t a c l e : 

e l l e p o u v a i t g a r d e r p . . u r e l ' e ie d r m l : n o m p e n s o n s q u ' e l l e 

n e l ' a pas l'ait. 

.Nous p e n s o n s d e p l u s q u i ! n \ . ivai i p a i r la F i a n c e a u c u n 

a v a n t a g e , a é c h a n g e r v l o l e n i m e n d . on u n j o u r , le r o o m i e d u 

p r o t e c t o r a t c o n t r e la p o s s e s s i o n c o m p i l é e id d i r e e i e de la s o u 

v e r a i n e t é . P o u r q u o i a v o n s  n o u s v o u l u notre . é f a b l i s < e i n e n t 

d a n s l ' O c e a n i e ? I n i q u e m e n t , et l a d i s c u s s i o n do l ' a n n é e 

d e r n i è r e e n fait foi , p o u r a v o i r d a n s c e s p o r o t o s u n o b o n n e 

s t a t i o n p o u r n o t r e m a n n e m i l i t a i r e e t p o u r n o i r e m a r i n e 

m a r c h a n d e . .Non, а ь а ь t o u j o u r s l é p e t e . I o n s , g m u o r n e m e n t 

e t o p p o s i t i o n , n u e ¡ m u s ne c h e r c h i o n s là ni c o l o n i e s p r o p r e 

m e n t d i l c s , n i d i a b l e  a o ; i o n  ¡ 0 r i i u n a u v , m a i s e u e s i a l i o i i 

m a r i ! m i e . F, eia 1 i. la c e q u o m a i s va ai i ¡ o i s . L e n o c í e t e r a t n o u s 

le d u n u a i l ; la s o u v e r a i n e t é d n c e i e ei c o m p i e t e , au c o n t r a i r e . 

S V r a i lai I du bu I pia m 1 ! il eie I . m ' ¡ e¡ on e ; e l e éia i I I N ul 1 le e l 
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p o u v a i t d e v e n i r o n é r e u s e , e n n o u s e n g a g e a n t d a n s des e c i m 

p l i c a t i o n s q u e n o u s a v i o n s v o u l u p r é v e n i r . A p r è s c e l a , p a r le 

comas des t e m p s , p a r l ' i n f l u e n c e d e I a d m i n i s t r a t i o n , p a r la 

force d e s c h o s e s , le p r o t e c t o r a t a u r a i t p u se m o d i f i e r , s ' é t e n 

d r e , s ' a d a p t e r à c é d â m e s p a r l i o n s d u g o u v e r n e m e n t i n t é r i e u r 

d e l ' î l e . T o u t c e l a p o u v a i t a r r i v e r ; m a i s q u e l l e d i f f é r e n c e 

e n t r e c e s r é s u l t a t s n a t u r e l s d ' u n b o n g o u v e r n e m e n t et un 

a c t e v i o l e n t q u e n e m o t i v a i e n t ni l e s i n s i n i c l b i u s , ni l ' u t i 

l i t é , n i la n é c e s s i t é 1 

E n f i n , à t o u t e s c e s c o n s i d é r a t i o n s es t v e n u e s ' a j o u t e r p o u r 

n o u s c e l l e d e la j u s t i c e . 11 n ' y a v a i t p a s d ' i n s t r u c t i o n s ; il n ' y 

a v a i t p a s u t i l i t é , n é c e s s i t é ; i ! n ' y a v a i t p a s n o n p l u s j u s t i c e 

e n v e r s l a r e i n e e t l e s i n d i g è n e s . L ' é t a b l i s s e m e n t de la F r a n c e 

d a n s d e s m e r s n o u v e l l e s n e d o i t p a s s ' i n a u g u r e r p a r m i a c t e 

d e v i o l e n c e c o n t r e l e s p e u p l e s a u m i l i e u d e s q u e l s e l l e a r r i v e . 

(Marques d'approbation au centre.) 
C e s o n t c e s m o t i f s , le d é f a u t d ' i n s t r u c t i o n s , le d é f a u t de 

n é c e s s i t é e t d ' u t i l i t é , l e d é f a u t d e j u s t i c e , q u i n o u s ont i b d e i -

m i n é s d a n s la r é s o l u t i o n q u e n o u s a v o n s p r i s e . 

M a i s o n n o u s d i t , e t q u e l a C h a m b r e n e s ' é t o n n e p a s si j e 

m e s e r s d ' e x p r e s s i o n s qui m e s o n t I r e s - d é s a g r é a b l e s à p r o n o n 

c e r , i l f a u t b i e n l e s r é p é t e r c o m m e ou les a e n t e n d u e s ; on 

n o u s d i t : V o u s a v e z p r i s v o t r e r é s o l u t i o n p a r c e q u e l ' A n g l e 

t e r r e l ' a v o u l u ; vous a v e z a t t e n d u , p o u r l a p r e n d r e , d e c o n 

n a î t r e s o n d é s i r . 

M e s s i e u r s , e s t - c e q u e n o u s n e p a r v i e n d r o n s j a m a i s à n o u s 

r e s p e c t e r l e s u n s l e s a u t r e s ? 

Au centre.— T r è s - b i e n ! 

M. le ministre. — E s t - c e q u e n o u s n e p a r v i e n d r o n s j a m a i s 

à n o u s c r i t i q u e r , à. n o u s a t t a q u e r , à n o u s c o m b a t t r e , à n o u s 

r e n v e r s e r , s a n s n o u s i m p u t e r les u n s a u x a u t r e s des m o t i f s 

c o u p a b l e s e t h o n t e u x ? (Xouceile approbation au. centre.) 
P o u r m o n c o m p t e , j e r e s p e c t e p r o f o n d é m e n t m o u p a v s e t 

m e s a d v e r s a i r e s c o m m e m e s a m i s . 

A gauche.—Oh ! oh ! 
M, le ministre, — ,1e d é s a p p r o u v e c o m p l è t e m e n t l e u r 
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p o l i t i q u e , l e u r s m i s o n s , l e u r c o n d u i t e , n i a i s e n c o r e u n e t'ois 

je les r e s p e e l o e t j e n e l e u r i m p u t e r a i j a m a i s de m o t i f s c o u 

p a b l e s et. h o n t e u x , .le d e m a n d e p e u r m e s a m i s , p o u r m o n 

p a r t i , j e d e m a n d e p o u r m a p o l i t u p i e , p o u r m o i , la m ê m e 

j u s t i c e . E s t - c e t r o p , m e s s i e u r s ' . ' 

M e s s i e u r s , j ' a i a s s e z v é c u p o u r v o i r p a s s e r d e v a n t m o i b i e n 

des g o u v e r n e m e n t s , h i e u des p o u v o i r s ; j ' a i v u l ' E m p i r e a v e c 

l ' a s c e n d a n t de sa g l o i r e ; j ' a i v u l a R e s t a u r a t i o n a v e c l ' a u t o r i t é 

de ses s o u v e n i r s ; j ' a i v u le p o u v o i r p o p u l a i r e a v e c l ' e n t r a î n e 

m e n t de ses i d é e s et d e ses p a s s i o n s . A u c u n d e c e s p o u v o i r s , 

j ' o s e l e d i r e , n e m ' a j a m a i s t r o u v é c o m p l a i s a n t n i d i s p o s é à 

p l i e r d e v a n t l u i . D a n s l e c o u r s d ' u n e v ie d é j à l o n g u e , j ' a i 

p l u s s o u v e n t r é s i s t é q u e c é d é à l a force, q u i d o m i n a i t a u 

m i l i e u î le n o t r e s o c i é t é . E t c e s e r a i t d e v a n t d e s p o u v o i r s 

é t r a n g e r s , d e v a n t d e s g o u v e r n e m e n t s é t r a n g e r s , q u e j ' i r a i s 

f a i r e a c t e d e c o n c e s s i o n e t de f a i b l e s s e ! M e s s i e u r s , c e l a esL 

a b s u r d e à s u p p o s e r ; c e l a n ' e s t j a m a i s e n t r é d a n s la p e n s é e , 

je d i r a i d a n s la p o s s i b i l i t é n i de m o i n i d ' a u c u n d e m e s 

c o l l è g u e s . (Marques if approbation.) N o n , il n 'est , p a s v r a i 

opic n o u s a y o n s e u a v e c le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , a v a n t d ' a -

\ nr p r i s n o t r e r é s o l u t i o n , d e s c o m m u n i c a t i o n s s u r c e q u i 

p o u v a i t o u devait , ê t r e f a i t : c e l a n ' e s t p a s v r a i , j e le d é m e n t s 

f o r m e l l e m e n t , o t l i c i e l l e m e n t , c o m p l è t e m e n t (Très-bien ! ) , c l 

tout à l ' h e u r e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t a r e c o n n u l u i - m ê m e , 

a v e c sa i o v a u t é o r d i n a i r e , q u e l e p r e m i e r m i n i s t r e d ' A n g l e 

t e r r e a v a i t d i t à la t r i b u n e c e q u e j e d i s i c i , q u ' i l n ' a v a i t 

e u a u c u n e c o m m u n i c a t i o n a v e c le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s . 

I .a C h a m b r e e n t e n d n i e s p a r o l e s , e l l e s s o n t r i g o u r e u s e m e n t 

e x a c t e s . 

S a n s d o u t e , e n p r e n a n t n o t r e r é s o l u t i o n , n o u s a v o n s t e n u 

c o m p t e de n o s r e l a t i o n s a v e c l ' A n g l e t e r r e ; il e u t é t é , p e r m e t 

t e z - m o i n e le d i r e , a b s u r d e d e l 'aire a u t r e m e n t . C ' e s t l a 

p r e m i è r e r è g l e d u b o n s e n s , c ' e s t le p r e m i e r d e v o i r d ' u n e 

p o l i t i q u e u n p e u i n l e l l i g e . n l e , d ' a p p r é c i e r c h a q u e q u e s t i o n 

et. c h a q u e a l ï a i r o à s a j u s t e , v a l e u r , d e s a v o i r q u e l l e s c o n s é 

q u e n c e s e l l e a u r a d a n s l ' e n s e m b l e de n o - j ' I ' a i r c s e t d e n o s 
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r e i , i l i a i  i n . e O S a i ' t i e  r O a ' s . a ' . o r lei oli lei K l a l . .le le 

l ' é j ì è i e . c 'osi ià !;l p r e m i è r e i i i . i v u i i i ' i l l l bel i s e o s , le p r e m i e r 

d e u i i r ( Г а н е p o i i t o p t e i n i e l i i a o i i t e ; et 0 1 1 \ o u d r a i t q u o n o n ? 

l ' e u s s i o i i s o u b h e . q n e u o u s 1 e i i s M o i i s n e g l i g é '. D u m i m ' e n 

g a r d e ! J e s u i s le p r e m i e r a. ( l u e q u o . I o r s p i e n u u s a v u u s 

e x a i n i i i é c e l t i ' q u e s t u i l i , n n u s a \ o n s p e n s i : à i ' é l a t d e n o s 

r c l a t i o i i s a ' c e 1 A n g l e l e i r e . .Mais c e l a л c i i q i c r l i c |>as q u e n u u s 

u ' a y e i b ( ' M i i i i i m j et r è s e l i ; l a q u c  h e a i u « n s la p l u s c o m p l è t e 

i n d e p e n d a n c e d e I o n i o iu l iu<' i i> e e t r i H i  e i c . i n e ! m e ou a u I r e , 

u n i q u e u i e n t p a r des c o u  m l é r a l i n i  p u i  é c s darr i I T n l é t c T d e 

l a T r a n c e c l l e  m è m e . Q u a n d ncais a u m s a c e r p t e c u 1 8 1 2 le 

p r o t e e t o r a l , a v o n s  n o u * ci a m i le i l é p l a i s i r de Г A n g l e lei r e ' ; 

11 a é t é s e m a l i l e . c c p e i i d a n l . S . m s imi d o l i t e l o p t o t e c t o r u t et 

le t r a d é d e i é ; 1 2 lui o n l c i ò l'uri ì>eu a g r é a b l e s . .W.us l ' a v o n s 

a c c e p t é c e j ì e i i d a n i >.ius i i e  a i e r . p a r c o (pie n o i i s a v o n s c r i i 

<]iie l i n l é i ' è l . et la d i e n i t é da la i ' o u a u ' é l a i e n l e n g a g é s à 

t ' a c e e p l e r . 

К h Inei i . Ics m è i . i c s i ' u i > o ì i < q u i . ем l S i  2 , n u u s o n t l'alt 

a i ' c e p t e r le p r o n ' e t o r a t . n uis. Coni , eli I 8 i i , r e p o u s s e r l a s o u 

\ei ai note d n c e l e ci. c o m p l è l o : n n u s a v o e s a g i d a n s l es d e u x 

c a s a v e c la m è i u c h ì d é p e n b a n c e , ei p a r l es s e u l e s c o n s i d é r a 

t i o n s p u i s é e s dans, l ' i n t é r è t d e la I  ' ranco . 

O l i d i l : l ' o u i i i i i o i у ave/.\eer m i s l i m i j u u r s , p o u r q u o i 

n e v o u s è t e s  v u u s p a s p r u n o n c é s i o u t de s u i t e ? 

M o n l i o n o r a b ì e a m i . '•!. le m i n i s t r e d e la m a r i n e , \ous d i r a 

l o u t it l ' h c u r e ce q u ' i l p a u s e ile ' . e l l e q u e s l m n . P o l i r m u i , j e 

r i ' p o n d s s u r  l e  c l i a m p u n e j e ue t a n s pas q u o j a m a i s a u c u n e 

q u e s l i o n de c e l l e m i poi l a m e ail é l é e x a i t i i n c c et r é s o l u c p l u s 

v i l e , l i n o q u e s t i ai s e i u l d a b l e s 'esi p r é s e i t ì é e . il у a p e u d e 

r u o i s , à. l ' A i i g ì e l o n e e l l o  n i è i i i e . S n de ses o l l i e i c r s a x a i t p r i s 

j i o s s e s u o n d u l o n P . c t o i a t n e  i l o  S n h w c l i . tallo a e x a m i i i é 

si e l l e i i M i i i e r a i t m i d é : a \ • i e i a l i c i o p i c r . r , si e l l e a c c e p 

l e r a i t ol i r e t u s i u e l ! le puoi e e i r a ! , et i ile a li ; ! s p l u s d e s i x 

s e m a : i a s a r i : o; ,d ; e ; е р a р е  1 r e i . ' . : P .  e ! , i t a e . i M . l l e et la 

r e s o luti о н , piti. d e s i e m  i n e  .  i o e tu, I l o , п р о . se s a i ! 

é c o i t i é e s . 
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J e >ais b i e n q u ' o n dit : « .Mais d a n s c e s hui t j o u r s il e s t 

a r r i v é que quelques p a r o l e s o n t é t é i l f tes d a n s le p a r l e m e n t 

a n g l a i s s u r l a q u e s t i o n , e t c e r t a i n e m e n t c e s o n t ces p a r o l e s 

qui v o u s o n t d é c i i i é s . i l e s t l i ien m a l h e u r e u x q u e v o u s n e 

v o u s s o y i e z pas prononcés avant q u ' e l l e s .aient é t é d i t e s . » 

M e s s i e u r s , c ' e s t m o i q u i ai d u m a l h e u r , c a r c e q u i p a r a i t lieu 

à m e s honorables a d v e r s a i r e s , à m o i m e p a r a i t t i m i d e et b a s . 

C e q u ' i l s r e g a r d e n t c o m m e u n a c t e d e f e r m e t é , m o i . j e le 

t r o u v e u n a c t e d e f a i b l e s s e i't de p u s i l l a n i m i t é . C o m m e n t ! 

parce q u e n o u s c r a i n d r o n s q u e q u e l q u e s paroi.•» s o i e n t d i t e s 

d a n s u n p a r l e m e n t v o i s i n , s u r une. q u e s t i o n à l a q u e l l e il por t . ; 

i n t é r ê t , il f a u d r a q u e n o u s d é c i d i o n s c e t t e q u e s t i o n à iu c o u r s e ! 

(Très-bien! Ires-bien!) 11 f a u d r a , p a r c r a i n t e d e q u e l q u e s 

p a r o l e s , (p ie n o u s n e n o u s d o n n i o n s pas l e t e m p s d ' e x a m i n e r 

c e s q u e s t i o n s et de les p e s e r mûrement ! Il f a u d r a q u e n o u -

approuvions o u que n o u s d é s a p p r o u v i o n s la c o n d u i t e d ' u n 

officier dans les v i n g t - q u a t r e heures, p o u r é v i t e r q u ' o n eu 

d i s e u n a v i s , qu'on en exprime une o p i n i o n d e l ' a u t i e c ô t é vie 

la M a n c h e ! 

M e s s i e u r s , je n h é s i t e p a s il d i r e q u ' i l v a u r a i t (buis c e t t e 

p r é c i p i t a t i o n , f o n d é e s u r u n tel m o t i f , i n b u i n i e n t plu.- de i u i -

h l e s s e , inliniment p l u s d e p u s i l l a n i m i t é q u e d a n s la e n t u i l e 

q u e n o u s a v o n s t e n u e , i n c o m p a r a b l e m e n t j i l i i s . [Xttmiw* 

d'approbation.) 

P o u r n o u s , j e le d i s t r è s - h a u t , je le d i s s a n s c r a i n d r e de 

b l e s s e r l es hommes h o n o r a b l e s q u i s i è g e n t d a n s le p a r l e m e n t 

b r i t a n n i q u e , pas p l u s q u e j e n e c r a i n s d e b l e s s e r m e s a m i s , 

n o u s l é g i o n s n o t r e c o n d u i t e i n d é p e n d a m m e n t d e s p a r o l e s 

q u i peuvent ê t r e d i t e s ou n ' ê t r e p a s d i t e s d a n s l ' en t e i n t e d u 

p a r l e m e n t ; n o u s n o u s d é c i d o n s peu- des i i i i - o n s f r a n ç a i s e s , e t 

n o n pas n c a u s e d e s pai o ies a n g l a i s e s , .Nous n ' a v on s p a s c r a i n t 

que c e s p a r o l e s l u s s e n t p r o n o n c é e s , et n o u s n o u s s o m m e s 

c o n d u i t s a p r è s c o m m e n o u s m a i s « c r i o n s o u u h u i s a v a n t . 

[Tres-bien ! tref-bwn !, 

Q u a n t à l a q u e s t i o n d e s a v o i r si h u i t jour .» . ' • o n t de t r o p p o i . r 

p r o n o n c e r s u r u n e p a r e i l l e a f l ' a i i e , j ' a i l ' h o n n e u r de d u e ;ï la 
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C h a m b i e q i H : m o n h o n o r a b l e c o l l è g u e . M . le m i n i s t r e do la 

m a r i n e r é p o n d r a à c e t t e p a r t i e de. l ' o b j e c t i o n ; (Tit'-s-ltirii'. 

/ r c s - i V e o . ' ) 

M e s s i e u r s , j e c r u s q u e iada s u f f i t h la q u e s t i o n qui \ous 

o c c u p e . M a i s c e l a n e m e s u l l i t pas à m o i . 

I n d é p e n d a m m e n t de ce q u i a p u se d i t e à l ' é g a r d d e 

c e t t e q u e s t i o n s p é c i a l e , o n paide b e a u c o u p , o n p a r l e s a n s 

c e s s e de l a f a i b l e s s e d u g o u v e r n e m e n t du roi v i s - à - v i s 

d e l ' A n g l e t e r r e , de sa t i m i d i t é , d e s e s c o n c e s s i o n s p e r 

p é t u e l l e s . 

J e n e p e u x l a i s s e r p a s s e r c e t t e c a l o m n i e ilns-binii; e t . 

p u i s q u ' e l l e se p r é s e n t e i c i , j e l a p r e n d r a i d e f r o n t , et j e lui 

d e m a n d e r a i r a i s o n de l ' a u d a c e avec, l a q u e l l e e l l e se p r o d u i t . 

{J/ar'/ucv irr*-ric<:> d'apwoliatiiin. i 

O u i , m e s s i e u r s , j e c r o i s l es b o n s r . tppoi t s . la b o n n e i n t e l 

l i g e n c e e n t r e la F i a n c e et l ' A n g l e t e r r e e s s e n t i e l s à la p r o s 

p é r i t é , a u b t e n - è l r e , à l a d i g n i t é des d e u x p a v s e t des d e u x 

g o u v e r n e m e n t s ; et p o u r m o n c o m p t e , j e m ' a p p l a u d i s , je 

t i e n s à h o n n e u r d ' a v o i r c o n t r i b u é à r é t a b l i r e t de c o n t r i b u e r 

t o u s les j o u r s à m a i n t e n i r c e t t e b o n n e i n t e l l i g e n c e e t c e s b o n s 

r a p p o r t s . M a i s ils o n t é t é r é l a b h s ; i ls s o n t m a i n t e n u s s a n s 

n u l s a c r i l i e e des v r a i s , d e s g r a n d s i n l é r è l s et de la d i g n i l é de. 

n o t r e p a y s . N o t r e p o l i t i q u e a é t é c o n s t a m m e n t , e s t c o n s t a m 

m e n t i n d é p e n d a n t e e t n a t i o n a l e . 

Lai m o t , u n seul m o t s u r q u a t r e , ou c i n q f a i t s ; je. n e les 

t r a i t e r a i p a s . j e n e v e u x q u e les l ' a p p e l e r . 

f in E s p a g n e , p e r s o n n e l l e p e u t d i r e q u e n o u s n o u s s o v o n s 

u n s à la s u i t e d e la p o l i t i q u e de l ' A n g l e t e r r e ; n o u s a x o n s eu 

t o r t o u l a i s o n , m a i s p e r s o n n e n e p e u t d i r e q u e n o u s a v o n s 

c o n c o u r u , t r a v a i l l é à m a i n t e n i r c e q u e l ' A n g l e t e r r e m a i n t e 

n a i t , à r e n v o i s e r c e q u ' e l l e r e n v e r s a i t , p e r s o n n e ! l i o n n e o u 

m a u v a i s e , n o i r e p o l i t i q u e , en E s p e n i e . a é l é p a r f a i t e m e n t 

i n d é p e n d a n t e et n a ! i o n a l e . 

D a n s u n e q u e s t i o n q u i a si F o r t e m e n t p r é o c c u p é la C h a m 

b r e , d a n s la q u e s t i o n d u d r o i t de v i s i t e , les C h a m b r e s o n t i n 

d i q u é , c l a i r e m e n t i t a l i q u e au g o u v e r n e m e n t q u e l l e é t a i t la 



p o l i t i q u e q u ' e l l e s r e g a r d a i e n t c o m m e n a t i o n a l e ; le g o u v e r n e 

m e n t l 'a a c c e p t é e ; il l 'a s é r i e u s e m e n t , l o y a l e m e n t a c c e p t é e , 

(le n ' é t a i t c e r t a i n e m e n t pas p o u r p l a i r e a u c a b i n e t a n g l a i s . 

D a n s d e s q u e s t i o n s d ' u n a u t r e o r d r e , q u i o n t a u s s i b e a u 

c o u p p r é o c c u p é les e s p r i t s , d a n s l e s q u e s t i o n s de l ' o r d r e 

m a t é r i e l , on a b e a u c o u p p a r l é d ' u n t r a i t é d e c o m m e r c e q u i 

s e r a i t i m p o s é p a r l ' A n g l e t e r r e ; a - t - i l é t é c o n c l u ? Me v o u s 

a i - j e p a s d i t , au c o n t r a i r e , q u e n o u s s o r t i o n s de c e l t e v o i e , 

q u e n o u s e n t r i o n s d a n s u n e a u t r e voie q u i a s s u r a i t à l a p o l i 

t i q u e m a t é r i e l l e d e n o t r e p a y s p l u s d ' i n d é p e n d a n c e e t de 

s é c u r i t é . N o u s n ' a v o n s c e r t a i n e m e n t p a s l'ait là a c t e d e c o m 

p l a i s a n c e et de s e r v i l i t é e n v e r s l ' A n g l e t e r r e . 

V o u l e z - v o u s d e p l u s p e t i t e s questions'? N ' a v o n s - n o u s pas 

r e n d u c e s o r d o n n a n c e s q u i m i t c h a n g é l es r a p p o r t s commer

ciaux de l ' A n g l e t e r r e e t d e la F r a n c e s u r les questions d e s 

fi ls e t t i s sus d e l i n ? l Y a \ o n s - n o u s p a s p r a t i q u é à c e t é g a r d 

u n e po l i t ique , d ' i n t é r ê t s m a t é r i e l s parfaitement i n d é p e n 

d a n t e et f r a n ç a i s e ? 

T o u t à l ' h e u r e , a u m o i s de d é c e m b r e d e r n i e r , M . le p r é s i 

d e n t d u c o n s e i l n ' a - t - i l pas fait r e n d r e , s u r les t a r i f s e t les 

d o u a n e s de l ' A l g é r i e , une. o r d o n n a n c e v o u é e é g a l e m e n t a u x 

s e u l s i n t é r ê t s f r a n ç a i s e t q u i a b l e s s é , s u r p l u s d ' u n p o i n t , 

des i n t é r ê t s a n g l a i s r e s p e c t a b l e s , n i a i s q u i n ' é t a i e n t p a s les 

n o i r e s ? 

S o i t q u e v o u s p r e n i e z l e s g r a n d e s q u e s t i o n s p o l i t i q u e s , s o i t 

que v o u s p r e n i e z d e s q u e s t i o n s d ' i n t é r ê t s p u r e m e n t m a t é r i e l s , 

v o u s t r o u v e r e z q u e n o t r e p o l i t i q u e , n o n pas n o t r e p o l i t i q u e 

a n n o n c é e , m a i s n o t r e p o l i t i q u e a d o p t é e , p r a t i q u é e . . . (Très-

lii-n! très-bien!) a é t é p a r f a i t e m e n t i n d é p e n d a n t e d e toute 
influence é t r a n g è r e , p a r f a i t e m e n t n a t i o n a l e . 

Il e s t r i d i c u l e de parler de s o i ; il es t r i d i c u l e , e t , e n g é n é 

r a l , t r è s - i n c n n s i d é r é d e se f a i r e v a l o i r ; c e l a n ' e s t bon ni p o u r 

la c o n s i d é r a t i o n p e r s o n n e l l e , ni p o u r l'utilité de l a p o l i t i q u e 

q u ' o n s e r t ; n i a i s j e n ' h é s i t e p a s à l e d i r e : p a r t o u t a i l l e u r s 

que s u r c e s b a n c s (Mmilrant 1rs baws de tu ijauche), 
qu'on e x a m i n e tout ce q u i s ' e s t p a s s é e n t r e l'Angleterre 
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( I l,i F r a n c e d e p u i s t r o i s a n s , e l q u on dise, si n o u s a v o n s 

d r o i t de n o u s p l a i n d r e . (Mouvement disais divers.) 

L a l â c h e que, n o u s n o u s s o m m e s i m p o s e r - d e p u i s t r o i s a n s , 

et q u e n o u s c r o y o n s a v o i r a c c o m p l i e , c ' e s t d e r é t a b l i r e t d e 

m a i n t e n i r les b o n s r a p p o r t s , la b o n n e intelligence, l'entente 

c o r d i a l e a v e c le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s (Srnsulfan), en prati
quant, t o u t e s l e s i b i s q u e l ' o c c a s i o n s ' e n présenterait, u n e 

p o l i t i q u e indépendante e l n a t i o n a l e , u n e politique dirigée, 

p a r l es i n t é r ê t s f r a n ç a i s . 

Nous a v o n s eu e t n o u s a v o n s b e a u c o u p à n o u s l o u e r du 

lion e s p r i t , d u b o n v o u l o i r d u c a b i n e t a n g l a i s ; j ' a i la c o n f i a n c e 

q u ' i l e n di t a u t a n t d e n o u s ; m a i s s o y e z s û r s q u ' i l est b i e n 

c o n v a i n c u d e la c o m p l è t e i n d é p e n d a n c e d e n o t r e p o l i t i q u e , 

e t q u ' i l n e c o m p t e pas d e n o i r e p a r t s u r u n e c o n c e s s i o n , ni 

s u r une f a i b l e s s e . 

J e r e v i e n s à l a q u e s t i o n s p é c i a l e et j e la r é s u m e e n q u e l 

q u e s m o t s . 

V o i c i d a n s q u e l l e a l t e r n a t i v e n o u s n o u s s o m m e s t r o u v é s . 

D ' u n côté , l e r e s p e c t d e s t r a i t é s e t d e l a j u s t i c e , le main

t i e n des instructions e t d e la d i s c i p l i n e a u se in d u g o u v e r n e 

m e n t (Très-bien!), le s o i n p r é v o y a n t d e s i n t é r ê t s f r a n ç a i s , 

p a r t i c u l i e r s el généraux, e n O c é a n i e et en E u r o p e . 

D ' u n a u t r e c ô t é , u n e i n f r a c t i o n a u x l i a n t e s e t à I n j u s t i c e , 

u n o u b l i des i n s t r u c t i o n s e t de l a d i s c i p l i n e a u s e m d u g o u 

v e r n e m e n t , un o u b l i des v é r i t a b l e s , g r a n d s et g é n é r a u x i n t é 

r ê t s f r a n ç a i s ; e t , e n o u t r e , d e s c l a m e u r s i r r é f l é c h i e s et d e s 

imputations c a l o m n i e u s e s . 

V o i l à les d e u x c ô t é s de la q u e s t i o n , vo i là e n t r e q u o i n o u s 

a v o n s e u à c h o i s i r . N o u s n ' a v o n s p a s h é s i t é . E t si n o u s a v i o n s 

h é s i t é , si n o u s a v i o n s p r i s u n e r é s o l u t i o n aulie q u e c e l l e que 

n o u s a v o n s p r i s e , m e s s i e u r s , aujourd'hui, au m o m e n t oii la 

d i s c u s s i o n et la publicité se l è v e n t s u r c e l l e a t f a i r e , j e ne sais 

p a s ce q u ' o n n o u s d i r a i t ; m a i s j e s a i s b i e n q u e , p o u r m o i , j e 

b a i s s e r a i s ia t ê t e e t j e c h e r c h e r a i s à m e c a c h e r a m e s p r o p r e s 

y e u x , t a n t j e m e s e n t i r a i s h o u l e u x el c o u p a b l e d ' a v o i r f a i t , 

a v e c tant de l é g è r e t é , d ' i m p i é y o v a n c e e t d e faiblesse, les 
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A p r e s c e d i s c o u r s , u n e , v i v e a g i t a t i o n r é g n a d a n s l a 

C h a m b r e . 

Mil. B i l l a u l l e t h u l ' a n t v p r i r e n t p a r t à c e d é b a t , e t 

a t t a q u è r e n t d i r e c t e m e n t l a r é s o l u t i o n q u ' a v a i t p r i s e l e 

g o u v e r n e m e n t s u r l ' a c t e d o l ' a m i r a l D i i p e l i l - T h o u a r s . 

J e l e u r r é p o n d i s l e 1 " m a r s : 

M e s s i e u r s , l a q u e s t i o n a p r i s , à la l in d e la s é a n c e d ' h i e r e t 

a u j o u r d ' h u i , u n t o u r b i e n d i f f é r e n t de c e l u i q u ' e l l e a v a i t 

d ' a b o r d p a r u a v o i r . C e n ' e s t p l u s s e u l e m e n t c o n t r e l a f o r m e 

el l ' o p p o r t u n i t é de la r é s o l u t i o n d u g o i n o r n e m e n t d u r o i 

q u ' o n s ' é l è v e , c ' e s t le f o n d m ê m e d e c e l l e r é s o l u t i o n q u ' o n 

a t t a q u e . A O I I S a u r i o n s du a p p r o u v e r a u l i e u de d é s a p p r o u v e r 

ce q u ' a ta i t M . l ' a m i r a l D u p e t i t - T u o u a r s . i I ode a gauclie : C e 

n ' e s t p a s la q u e s t i o n . ) P l u s i e u r s h o n o r a b l e s m e m b r e s o n t d i t 

q u e c e q u ' i l a l'ait, il a v a i t e u le d r o i t d e le f a i r e , e l q u ' i l y 

a v a i t é t é o b l i g é p a r la n é c e s s i t é . 11 y a d o n c ic i u n e q u e s t i o n 

de d r o i t e n m ê m e t e m p s q u ' u n e q u e s t i o n de n é c e s s i t é . C ' e s t 

s u r l ' u n e e t s u r l ' a u t r e q u e j e v e u v r e t e n i r q u e l q u e s m o m e n t s 

e n c o r e l ' a t t e n t i o n d e la C h a m b r e . 

O n a di t q u e M . l ' a m i r a l I h i p e t i t - T h o u a r s a v a i t e u l e d r o i t 

de f a i r e c e q u ' i l a f a i t , p a r c e q u ' i l y a v a i t e u , à T a ï t i m ê m e , 

v i o l a t i o n d u t r a i t é , et q u e c e t t e v i o l a t i o n n o u s a u t o r i s a i t à 

n ' e n pas t e n i r c o m p t e de n o t r e c o t é . 

. M e s s i e u r s , j e n e p e n s e p a s qu'il y a i t eu v i o l a t i o n d u t r a i t é . 

A a u c u n e é p o q u e , la r e i n e P o m a r é n ' a r e f u s é d ' e x é c u t e r le 

t r a i t é ; e l l e a t o u j o u r s p r o l e s t é q u ' e l l e é t a i t p r è l e à l ' e x é c u t e r ; 

t o u t e n s 'en p l a i g n a n t , tout e n le d é p b n a n t , t o u t e n d é c l a r a n t 

q u e l l e n e l ' ava i t pas c o n c l u de s o n p l e i n g r é , e l l e n e l ' a 

j a m a i s m é c o n n u ; l es d i f f i c u l t é s , les e n t r a v e s q u ' e l l e a e s s a y é 

d \ a p p o r t e r , les o b j e c t i o n s q u ' e l l e a e s s a y é d ' é l e v e r p a r t o u t 

ne l 'ont j a m a i s e i n p ê i l i ée d ' e n a c c e p t e r l ' e x é c u t i o n . 



l ' a j o u t e q u e l a v i o l a t i o n n ' e s t pas v e n u e n o n p l u s d ' u n e 

a u t r e s o u r c e . J ' a i é t é le p r e m i e r à d u e à c e l l e liai u n e que 

d e m a r n a i s c o n s e i l s a v a i e n t é t é d o n n é s à l a i e i n e l ' u i n a r é , 

q u e d e m a u v a i s e s i n l l u e n e e s a v a i e n t é t é e x e r c é e s a u p r è s 

d'elle p o u r la d é t o u r n e r de l ' e x é c u t i o n s i n c è r e e t l o y a l e d u 

t r a i t é . M a i s j e m e l i à t e de l 'aire n u e d i s h n c l i o n I r c s - i m p o r -

tante qu'on n ' a p a s l a i t e . Q u a n d on n pai lé de c e s i n f l u e n c e s , 

de c e s c o n s e i l s , de ces m e n é e s , on a d i l , d ' u n e m a n i è r e g é n é 

rale : « L 'Angleterre a c o n s e i l l é la r e i n e , l ' A n g l e i e : i e l ' a 

p o u s s é e à, c e c i . » ( l ' e s t u n m a u v a i s l a n g a g e , m e s s i e u r s , u n 

l a n g a g e i n e x a c t ; il y a e u d e s A n g l a i s , des m i s s i o n n a i r e s , des 

a g e n t s q u i o n t , e n c h e f , e s s a y é d'inlluer e n c e s e n s . L e 

g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , n o n - s e u l e m e n t n e l ' a p m r n s l'ait, 

m a i s il a fa i t le c o n t r a i r e . Il n o u s a i i o i i - s e u i e n i e n t d é c l a r é , h 

n o u s , q u ' i l n ' a p p o r t a i t et n e v o u l a i t a p p u i 1er a u c u n o b s t a c l e 

à l ' e x é c u t i o n d u t t a l l é e t à l ' a c c o m p l i s s e m e n t d u p r o t e c t o r a t ; 

il a d é c l a r é à t e s a g e n t s , il a d o n n é à sa m a r i n e d e s u i s l i u r -

t i o n s e u c o n s é q u e n c e . 

C e s i n s t r u c t i o n s sont a r r i v é e s t a r d ; e l l e s n ' o n t pas suff i à 

prévenir t o u t e s l e s m e n é e s , t o u s les e m b a r r a s d o n t n o u s 

a v o n s parlé ; e l l e s o n ! c e p e n u a n l c o m m e n c é à l es a r r è l e r ; c l 

j ' a i a s s e z de e o n l i a n e e d a n s la l o v a n t e ' , d a n s la s i n c é r i t é , d a n s 

le sérieux du g o u v e r n e m e n t a v e c i e q u - l n o u s t e u t o n s , p o u r 

être sur q u e de l u i - m ê m e , s a n s a u c u n e p r o v o c a t i o n d e n o i r e 

p a r t , il f e r a c e q u ' i l f a u d r a p o u r q u e sa l o v a n t e d o m i n e , à 

Taïti c o m m e à L o n d r e s , cl. p o u r q u e ses a g e n t s , de q u e l q u e , 

n a t u r e q u ' i l s s o i e n t , m a r i n s ou a u l r e s . n ' a p p o r t e n t a u c u n 

o b s i a t d e à l ' é t a b l i s s e m e n t . à la d u r é e t r a n q u i l l e et r é g u l i è r e 

d ' u n r é g i m e q u e lui il a r e c o n n u . J ' a i c e t t e e o n l i a n e e , cl 

i'es|>ère f e r m e m e n t q u ' e l l e n e s e r a puis l i o n i p é e . Il u y a 

d o u e p a s e u , je t é b é s i l e p a s à l ' a ' u r m e r , m d e la p a r t de 

T a ï t i , ni d e la p a r t d e 1" \ n g l e t e r t e . ce q u ' u n a u r a i t le d i o i l 

d ' a p p e l e r u n e v i o l a t i o n du t r a i t é . "I ' 'e qu i n o u s d o n n e r a i t , à 

n o u s , le d r o i t c o r r e s p o n d a n t . 

L e t r a i t é s u b s i s t e r a i t d o n c o b l i g a t o i r e p o u r t o u t le m o n d e , 

o b l i g a t o i r e p o u r l ' a m i r a l ! 0 i p e t i t - T l a o ï a r s . r e p r é s e n t a n t do 
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la F r a n c e , a u m o m e n t o ù il est ai r i u ; à l ' a ï t i . c o m m e p o u r 

la r e i n e 1'<>шп! ë e l i e  n u ' n i e . \ a  t  i i e u u n e n é c e s s i t é , u n e de 

ces n c c c  o i c s p r e s s a n t e s , u i i p é n e u s e s , u n d e c e s g r a n d s 

i n t é r ê t s de I F i a t , un d e c e s p é r i l s i m m i n e n t s devant , l e s q u e l s 

n u agem. d o o u é e l h n r d i dnil e n g a g e i ' p l e i n e m e n t sa respon

s a b i l i t é '! 

Il e s t i m p o s s i b l e de r e c o n n a î t r e u n e n é c e s s i t é p a r e i l l e . 

l ' e r m e U e z  n i e e île r e i r a n c t i e r l o u l e e x a g é r a t i o n des p a r o l e s , 

l o u t e f a n t a s m a g o r i e des a p p a r e n c e s . 11 n ' y a u r a i t e u a u c u n 

p é r i l , a u c u n e ' i l i l l i i a i l l é r é e l l e , a u c u n e d i f f i c u l t é m a t é r i e l l e 

p o u r l ' a m i r a l I t n p e t i t  T l i o u a r s . à se r e n f e r m e r purement el 

s i m p l e m e n t d a n s l ' e x é c u ' i o n du t r a i t é et l ' é t a b l i s s e m e n t du 

p r o t e c t o r a t . U n v o u s le d i s a i t t o u t à l'heure ; c e l a n e l u i é t a i t 

pas p l u s d i l l i c i l e , n ' e x i g e a i t pas de sa p a r t p l u s d ' e f for t s que 

la d é p o s s c s s i o i i de l a i i ' i n e I ' o m a r é , Il a v a i t p a r f a i t e m e n t le 

c h o i x e n t r e les p a r t i s à p i v n d i e , a u c u n e r é s i s t a n c e ne lui 

é t a i t o p p o s é e m de la par i des n a t u r e l s , ni de la p a r t des 

ioreos a n g l a i s e s ( jui s t a t i o n n a i e n t d a n s la r a d e ; a u c u n e . O u 

ne p e u t d o n c p a s d i r e q u ' i l y ait e u n é c e s s i t é , e t , p u i s q u ' o n 

a tant, p a r l é de c e t t e m i s é r a b l e q u e s t i o n du p a v i l l o n , n ' é t a i t  i l 

pas auss i f a c i l e à l ' a m i i a l i ) u p a t i t  ' i ' h o i i a r s d ' e n v o y e r ô l e r l e 

p a v i l l o n q u i le c h o q u a i t cl d ' e n m e t t r e u n a u t r e à la p l a c e , 

eu l a i s s a n t l a re ine . I ' o m a r é on p o s s e s s i o n d e s o n t e r r i t o i r e , 

q u e d e la d é p o s s é d e r e l l e  m ê m e '.' (Apnrolmlion au.c centres. 
— 1 O ' c s i èvlutliutiun* 00.r (.rii'cmcies,) 

I l n'v a v a i t d o n c , m e s s i e u r s , s c i i e i t s e r n e i i t parlant, ni 

n é c e s s i t é , ni d r o i t . 

O n a p a r l é de 1 h o n n e u r d e n o t r e p a v i l l o n , du d e v o i r , 

p o u r le g o u v e r n e m e n t d u roi , de s o u t e n i r , d ' a p p u y e r , 

do c o u v r i r p a r l e n t de sa p r o t e c t i o n l es h o m m e s c o u r a g e u x 

et d é v o u é s q u i , à  J ,<Hll l , à  i . 0 0 0 l i e u e s de l e u r p a y s , seuls 

s u r l e u r v a i s s e a u q u i est la. p a t r i e , se d é v o u e n t , a u x i n t é r ê t s 

de la g r a n d e p a t r i e d o n t i l s sont si l o i n . 

M e s s i e u r s , j e n e c o n n a i s p a s do s p e c t a c l e p l u s t r i s t e q u e 

c e l u i des i d é e s .pistes , d e s s e n t u n e n l s n o b l e s m i s au s e r v i c e 

de l 'erreur, servant de p a s s e  p o i l h l ' e r r e u r . 
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Au centre. — T r e  i  b i o n ! t r è s  b i e n ! 

AI. le ministre.— f o u l e s les n i é e s q u i vous o n t é t é n o b l e 

m e n t et F e r m e m e n t e x p r i m é e s à е е s u j e t , q u i (le n o u s n e l es 

p a r t a g e , q u i iîe meus n e l e s a p p r o u v e ? (Trh-bitn!) T o n s les 

s e n t i m e n t s q u ' o n a fait \ a l o i r i n s o n t d a n s n o t r e c œ u r a u s s i 

b i e n q u e d a n s le eu t ir des h o n o r a b l e s p r é o p m a n t s , (Interrup-

tion и nauche). O u i , n o u s x o u l o n s t o u s q u e l ' a p p u i , q u e la 

p r o t e c t i o n d e l a p a t r i e a c c o m p a g n e p a r t o u t n o s m a r i n s ; 

n o u s c r o y o n s tous q u e n o u s l e u r d e v o n s j u o l e c l i o n , foi ce et 

r e c o n n a i s s a n c e p o u r l e s s e r v i c e s q u ' i l s n o u s r e n d e n t . M a i s , 

à c o t é de c e ? c o n s i d é r a t i o n s , d e c e s m o t i f s q u i n o u s t o u c h e n t 

t o u s , p o u r q u o i ne p a s p a r l e r des a u l i e s ? N ' y a t  i l p a s u n 

a u t r e a s p e c t d e la q u e s t i o n '•' P e n d a n t q u e n o s m a r i n s p o r t e n t 

la patr ie , s u r n o s v a i s s e a u x à r , (R )H l i e u e s , e s t  c e q u ' i l n e 

r e s t e pas ici la g r a n d e p a t r i e ? E s t  c e q u ' i l n ' y a pas des i n t é 

r ê t s g é n é r a u x e n g a g é s d a n s l e u r c o n d u i t e , d a n s l e u r s a c t e s ? 

E s t  c e q u ' i l n ' y a pie h i .'Ci m i l l i o n s de f r a n ç a i s s u r q u i un 

s e u l a c t e de ce m a r i n , q u i v o g u e à t .ПРО l i e u e s d e s o n p a y s , 

p e u t e x e r c e r u n e il l l a e n c o d é c i s i v e ? E s t  c e q u ' i l n e p e u t p a s 

d i s p o s e r en un m o m e n t , d e la d e s l i n é e d u p a v s , d e l à p a i x et 

de la g u e r r e , d u b o n h e u r et o u m a l h e u r d e c e s do m i l l i o n s 

d ' h o m m e s ? (Tih-bitii.' mt c-nlra 

P o u r q u o i v o u l e z  v o u s d o n c q u e le aauixci n o m e n ! , d o n t le 

d e v o i r e s t d e s o n g e r it t o u t , d e t e n i r c o m p t e de t o u t , p o u r 

q u o i v o u l e z  v o u s q u e l e g o u v e r n e m e n t n e se p r é o c c u p e pas 

a u s s i de c e g r a n d , d e c e bien p l u s g r a n d c o t é de l a q u e s t i o n ? 

P o u r q u o i n e v o u l e z  v o u s pas q u ' i l e x i g e , j e m e s e r s à d e s s e i n 

d u m o t , q u ' i l e x i g e de c e s m a r i n s , q u i p e r l e n t p a r t o u t la. 

p a t r i e e t s o n t p a r t o u t p r o t é g é s p a r e l l e , q u ' i l e x i g e d ' e u x une, 

o b é i s s a n c e c o m p l è t e a u x o r d r e s q u e la p a t r i e l e u r a d o n n é s 

p a r l ' o r g a n e de son g o u v e r n e m e n t ? (Très-bien.') 

P o u r q u o i n e v o u l e z  v o u s p a s q u ' i l vei l le s u r les i n t é r ê t s 

g é n é r a u x d o n t c e s m a r i n s d i s p o s e n t el d é c i d e n t c o m m e s u r 

l e u r s p r o p i e s i n t é r ê t s à e u x ? 

N o u s n e d i s o n s p a s a u t r e c h o n i ; n o u s n e d e m a n d o n s pas 

a u t r e c h o s e : n o n » v o u l o n s s e u l e m e n t q u e l e s o r d r e s du g o u 
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v e n u - m o n t do la p a t r i e s o i e n t e x é c u t é s p a r t o u t ; n o u s v o u l o n s 

q u e sa j i r u d e n c e , sa s a g e s s e , sa p o l i t i q u e a i l l e n t p a r t o u t à 

la s u i t e de n o s marins, e n m ê m e t e m p s q u e l e u r d é v o u e 

m e n t e t leur c o u r a g e . 

V o i l à l es l i m i t e s d a n s l e s q u e l l e s n o u s . r e n f e r m o n s la q u e s 

t i o n . \ o i ià p o u r q u o i n o u s p e n s o n s q u o n a t o r t , q u ' o n a g r a n d 

tort à 1 , 0 0 0 l i e u e s d e sou p a y s , d e s o r t i r des i n s t r u c t i o n s 

q u ' o n a r e ç u e s . . . 

A qawhe. — M a i s v o u s n ' e n a v i e z p a s d o n n é ! 

il. le mbikire...—fit de p r e n d r e à s o u c o m p t e c e t t e res

p o n s a b i l i t é d e s d e s t i n é e s p o l i t i q u e s d u p a y s q u i n ' a p p a r t i e n t 

q u ' a u g o u v e r n e m e n t c e n t r a l . 

Q u a n t à l ' h o n n e u r f r a n ç a i s , savez-vous e n q u o i , e t j e r é 

p é t e r a i ici les p a r o l e s q u e d i s a i t t o u t à l ' h e u i e l ' h o n o r a b l e 

M . de ( h i s p a r i n , s a v e z - v o u s en q u o i s u r t o u t r é s i d e l ' h o n n e u r 

f r a n ç a i s ? D a n s la loi a u x e n g a g e m e n t s , aux p a r o l e s d o n n é e s , 

d a n s le respect , d e s t r a i t é s , d a n s le s o i n de la c o n s i d é r a t i o n 

qui s ' a t t a c h e a u n o m f r a n ç a i s . V o i l à s u r t o u t eu q u o i l ' h o n 

n e u r f r a n ç a i s c o n - u s l e ; v en:à c e l u i q u e t o u t le m o n d e es t 

c h a r g é de g a r d e r , m a r i n , l é g i s l a t e u r et s o l d a t . 

S u r le p a v i l l o n , p e r m e t t e z - m o i u n m o t . 

L ' h o n n e u r d u pavi l lon, f r a n ç a i s n ' a p a s é t é u n i n s t a n t 

e n g a g é d a n s la q u e s t i o n ; le p a v i l l o n f r a n ç a i s , le p a v i l l o n t r i 

c o l o r e n a [gis s u b i u n i n - t a n t d 'abaissement n i d ' i n j u r e s . 

J ' e n d i r a i a u t a n t de c e p a v i l l o n m i x t e q u e la France avait 

é t a b l i à T a ' i l i ; le p a v i l l o n d u p r o t e c t o r a t e s t t o u j o u r s r e s t é 

flottant s u r l ' î l e , t o u j o u r s ; il n ' a j a m a i s é t é a b a i s s é ; la reine 

n ' a j a m a i s r e f u s é de le l a i s s e r s u b s i s t e r . L a q u e s t i o n s ' e s t 

u n i q u e m e n t é t a b l i e e n t r e d e u x p a v i l l o n s p e r s o n n e l s : l ' u n 

q u e la r e i n e voulait , e l l e - m ê m e , l ' a u t r e q u e l ' a m i r a l v o u l a i t 

lui i m p o s e r . Mi l ' u n ni l ' a u t r e n ' e s t f r a n ç a i s . N u l l e q u e s t i o n 

n'a é l é e n g a g é e n i s u r le p a v i l l o n f r a n ç a i s , n i s u r le p a v i l l o n 

( l u p r o t e c l o r a t . L u a u c u n c a a u c u n p a v i l l o n , d o n t l ' h o n n e u r 

n o u s i n t é r e s s e d i r e c t e m e n t , n e s est. t r o u v é c o m p r o m i s . 

Il f aut d o n c , p e r m e t l e z - m o i d e le d i r e , é c a r t e r t o u t e s c e s 

C o n s i d é r a t i o n s qui n e l o u c h e n t en r i e n au tond de la q u e s t i o n . 
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J ' a r r i v e ;'i u n e c o n s i d é r a t i o n p l u s p u i s s a n t e , à m o u a v i s , 

p l u s d é c i s i v e , q u e l ' h o n o r a l i l e .M. M r e n i i l l i o d a i n d i q u é e t o u t 

à l ' h e u r e , et qu i e s t plus g r a v e q u ' i l n e l 'a l u i - m ê m e i n d i q u é . 

O n a beaucoup d i t q u e c ' é t a i t ici une q u e s t i o n a n g l a i s e , 

q u e l ' A n g l e t e r r e et l a F r a n c e se c o m b a t t a i e n t l à , se d i s p u 

t a i e n t l ' i n f l u e n c e d a n s l es m e r s d u S u d . 

Il y a q u e l q u e c h o s e d e v r a i . I d a v é n o m e n l d e la F r a n c e 

d a n s les m e r s d u S u d et son é t a b l i s s e m e n t o n t é t é , e n e f f e t , 

r e g a r d é s a v e c u n o b i d e s o l l i c i t u d e , e t p e u t - ê t r e de q u e l q u e 

j a l o u s i e . ( l U i w v r s a g a u c h e , ) M ' i n t e r d i r i e z - v o u s n e le d i r e ? 

i.YoK.' n o n ! 

M a i s il v a là q u e l q u e c h o s e d é p l u s g r a v e . Me vous v t r o m 

pez pas : la f o r c e la p i n s v i v e , la p l u s a c t i v e q u i r é s i d e 

aujourd'hui d a n s l ' O c é a n i e . c ' e s t la f o r c e r e l i g i e u s e ; c ' e s t la 

f o r c e r e l i g i e u s e q u i es t le [ d u s p u i s s a n t p r i n c i p e de dévelop

pement q u e l ' K u r o p e a i t p o r t é d a n s c e t t e p a r t i e d u i n o n d e . 

l i t q u a n d j e d is la f o r c e r e l i g i e u s e , j e n e d i s pas s e u l e m e n t 

la f o r c e r e l i g i e u s e p r o i e - t a n t e , j e d i s a u s s i la l 'orée r e l i g i e u s e 

c a t h o l i q u e . C e s a r c h i p e l s s o n t c o u v e r t s de m i s s i o n n a i r e s ca 

t h o l i q u e s e n m ê m e t e m p s q u e de m i s s i o n n a i r e s protestants. 

O n a p a r l é p l u s i e u r s l i n s , d a n s c e l t e d i s c u s s i o n , d e s m i s 

s i o n n a i r e s a n g l a i s r é s i d a n t à T u i t i . et n o u s leur a v o n s p r o m i s , 

g a r a n t i , et n o u s d e v i o n s l e u r p r o m e t t r e e t l e u r g a r a n t i r 

l i b e r t é , p r o t e c t i o n , s é c u r i t é ; n o u s l ' a v o n s l 'ait ; et j e n ' h é s i t e 

p a s à d i r e q u e le gouvernement a n g l a i s a p l e i n e c o n f i a n c e 

d a n s n o t r e p a r o l e . 

M a i s c e t t e p a r o l e , q u e n o u s a v o n s d o n n é e , n o u s a v o n s à l a 

d e m a n d e r a u s s i p o u r n o u s . A la Nouvelle-Zélande, p a r e x e m 

p l e , c e s o n t d e s m i s s i o n n a i r e s c a t h o l i q u e s q u i o u i p é n é t r é ' l es 

p r e m i e r s e t se s o n t é t a b l i s ; c ' e s t u n é v o q u e f r a n ç a i s q u i 

e s t à l a t ê t e d e c e s m i s s i o n s , a v e c b e a u c o u p d'activité e t de 

s u c c è s . 

D é j à p l u » de v i n g t m i l l e n a t u r e l s ont é t é c o n v e r t i s a u c a 

t h o l i c i s m e , d a n s l a N o u v e l l e - Z é l a n d e ; i l * s o n t s o u s l ' a u t o r i t é 

a n g l a i s e . N o u a a v o n s b e s o i n qu i ls s o i e n t p r o t é g é s , s o u t e n u s , 

q u ' i l s j o u i s s e n t la de la m ê m e l i b e r t é , de la m ê m e s é c u r i t é . 
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q u e n o u s g a r a n t i s s o n s a u x m i s s i o n n a i r e s a n g l a i s à T a ï l i . 

l ' a r t o u t , m e s s i e u r s , d a n s c o i t e O c é a n i e , d a n s t o u s c e s 

a r c h i p e l s , la r e l i g i o n c a t h o l i q u e e t la r e l i g i o n p r o t e s t a n t e s o n t 

à c ô t é h u n e de ' ' a u t r e : t o u t e s d e u x se p r o p a g e n t e n m ê m e 

t e m p s ; l ' u n e et l ' a u t r e s i n c è r e s , c o n v a i n c u e s , a r d e n t e s ; l ' u n e 

el l ' a u t r e f a i s a n t d e s p r o s é l y t e s q u i , d a n s l e u r n a t u r e l i n c u l t e 

et s a u v a g e , de\ h u m e n t b i e n vite a r d e n t s el f a n a t i q u e s . 

C r o y e z - v o u s , m e s s i e u r s , q u ' i l so i t f a c i l e de m a i n t e n i r , d a n s 

ce t r a v a i l c o m m u n et s i m u l t a n é d e d e u x g r a n d e s c r o y a n c e s 

r e l i g i e u s e s qui se r é p a n d e n t s u r u n n o u v e a u m o n d e , l ' o r d r e , 

l ' h a r m o n i e , la p a i x ? C r o y e z - v o u s q u ' i l n e so i t p a s b i e n f a c i l e 

q u e l a l u t t e , l ' h o s t i l i t é , la g u e r r e s o r t e n t d ' u n p a r e i l m o u v e 

m e n t '.' 

( l ' e s t u n b e a u s p e c t a c l e q u e c e l u i q u e c e s m i s s i o n s d o n n e n t 

en ce m o m e n t , t r a v a i l l a n t , à c ô t é l ' u n e d e l ' a u t r e , l i b r e 

m e n t e t c h a r i t a b l e m e n t , à la p r o p a g a t i o n d e la foi c h r é 

t i e n n e , ( l ' es t un b e a u s p o c h c l e , m a i s c ' e s t u n s p e c t a c l e 

d i l l i c i l e , dédient , p é r i l l e u x , q u i ne p e u t d u r e r q u ' à l a c o n d i 

t i o n q u ' i l s e r a p r o t é g é p a r la b o n n e i n t e l l i g e n c e et l ' h a r 

m o n i e des d e u x g r a n d s s n m ci r e n i e n t - ; au n o m d e s q u e l s c e s 

m i s s i o n s s e x e r c e n t . 

I . e j o u r o i i , e n t r e c e s d e u x g r a n d s g o u v e r n e m e n t s , l a 

b o n n e i n t e l l i g e n c e a u r a c e s s é , où l ' h a r m o n i e a u r a d i s p a r u , l e 

j o u r où la d i s s i d e n c e p o l n i q n e v i e n d r a se p l a c e r a c ô t é de l a 

r i v a l i t é r e l i g i e u s e , n e \ou= y t r o m p e z p a s , m e s s i e u r s , du 

m i l i e u de cet o c é a n il s o r t i r a d e s t e m p ê t e s ; d e c e s m i s s i o n s 

r e l i g i e u s e s , c a t h o l i q u e s e l p r o l e s t a n t e s , et d e c e s p o p u l a t i o n s 

s a u v a g e s d o n t e l les se sont, e m p a r é e s , il s o r t u a d e s é l é m e n t s 

de d i s c o r d e , des c a u s e s de g u e r r e q u e t o u t e la s a g e s s e de 

n o t r e c o n t i n e n t a u r a g r a n d ' p e i n o à c o n t e n i r . 

M e s s i e u r s , si vous v o u l e z q u e c e t t e œ u v r e s o l e n n e l l e et q u e , 

p o u r m o u c o m p t e , j e t r o u v e a u s s i s a l u t a i r e q u e b e l l e , si v o u s 

v o u l e z q u ' e l l e r é u s s i s s e , q u ' e l l e c o n t i n u e , a p p l i q u e z - v o u s à 

m a i n t e n i r , eut re les d e u x g i a m i s gnuv c r u en ici l is d o n t il s ' a g i t , 

la b o n n e i n t e l l i g . m e (d l ' h a r m o n i e . Kl l o r s q u e C P S d e u x g o u 

v e r n e m e n t s sont e u \ - ! u è m e s d ' a r e e r d s n r c e p o i n t , l o r s q u ' i l s se 



i 7 J l i i s j ' u i k t : j>.vi{i.KMKNT.vmi-: пк F R A N C E . 

promettent l'un à l ' a u t r e , l o r s q u ' i l s se donnent, e f f e c t i v e m e n t , 

i ' u u a l ' a u t r e , d a n s l e s ci m i r é e s d o n t je p a r l e , t o u t e s les 

l i b e r t é s , t o u t e s l es g a r a n t i e s d o n t l ' œ u v r e q u e je tappelle a 

b e s o i n , n e s o u f f r e z p a s i p i ' i l d é p e n d e de la v o l o n t é d ' u n 

h o m m e , d ' u n m a r i n , q u e l q u e h o n o r a b l e , q u o i q u e c o u r a g e u x , 

q u e l q u e d é v o u é à son p a y s q u ' i l sui t (et. c e n ' e s t pas moi q u i 

r e f u s e r a i à M. l ' a m i r a l I ) u p e l i l  ' J ' h m i a r s a u c u n d e ces n u d i 

t é s ) , n e souffrez p a s , d i s  j o , q u ' i l d é p e n d e de la v o l o n t é d ' u n 

seul h o m m e do v e n i r t r o u b l e r u n e p a r e i l l e ( o u v r e , d e v e n i r 

d é t r u i r e u n p a r e i l s p e c t a c l e , et rompre, entre les d e u x g r a n d s 

pavs q u i '•' d o n n e n t , la b o n n e i n t e l l i g e n c e et l'harmonie, dont 

son s u c c è s e t sa d u r é e d é p e n d e n t . (Mouvement, prolongé.) 
V o i l à i i q u e s t i o n : v o i l à , p e r m e t l o z  r n o i d e le d i r e , voilà 

ces g u é r i s c ô t é s p o l i t i q u e s d e la question. (Murmures n 
guurh: .' 

J ' a r r i v e à la p r o p o s i t i o n de l'honorable M. Dueos e t à t o u l e 

p r o p o s i t i o n a n a l o g u e . 

M e s s i e u r s . noms n e d e m a n d o n s point à la Chambre Гар

р и >b ttie.ii f o r m e l l e et, e x p l i c i t e de c e que n o u s a v o n s f a i t ; 

n o u s l ' a v o n s l'ait s o n s n o t r e responsabilité ; n o u s e n v e n o n s 

d i r e les m o t i f s à h C h a m b r e ; c h a c u n d e n o u s r e s t e d a n s son 

d r o i t , d a n s sa s i U i a l i o n . C ' e s t u n a c t e qui c o m m e n c e ; l ' ave 

n i r m o n t r e r a s; n o u s a v o n s e u p l e i n e m e n t r a i s o n de l'accom

p l i r ; n o u s r e s t o n s d a n s n o t r e r e s p o n s a b i l i t é , la Chambre 

r o d e r e m s sou d r o i t d ' e x a m e n et de crit ique; n o u s ne de

mandons l i e u de p l u s . 

доп.. oic i c e q u ' e n v o u s d e m a n d e : on v o u s d e m a n d e de 

b l â m e r c e q u e n o n » a v o n s f a i t , et de !e blâmer d'une, m a n i è i e 

o b s c u r e , d é t o u r n é e , p a s s e z  n o n l e m o i , h y p o c r i t e . (Approbti-

/'-,// c e entre, — / à c c d v e o o/oev e e e e e / e e ) \ , e i  ne d e m a n 

dons, n o u s , a o c i i n o a p p r o b a t i o n , 

i a "О ' / . ' " . •— J e le c r o i s b i e n . 

d! . i>ri:os, It eu a t. — \ o u a zv a n s m e p e r m e t t r e . . . 

M. .' i  d d ' a . — j e n o c è d e p a s , q u a n d à p r é s e n t , la 

p a r m i s i d c o e r a l d o M. D u c o s ; il m o u l e r a à la t r i b u n e a p r è s 

m a . • I b' niée s p r o p o s , p o n r i ; o e o o i b a l i r c cl p o u r d é v e 
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î o p p o r les m o t i f s , le \ rai s e n s de sa p r o p o s i t i o n . (Humeurs à 
pawhe.) Q u a n t à m m , j e dis l i c i t e m e n t le s e n s q u e j ' v a t t a 

c h e , le s e n s q u e n o u s v a t t a c h o n s m e s c o l l è g u e ? et m o i . ( i ' e s i 

u n b l â m e d é t o u r n é , i m p l i c i t e , m d i r e i t : « u n s ne p o u v o n s ni 

n e v o u l o n s l ' a c c e p t e r , {Tnx-him .'i 

N o u s e n t e n d o n s ora l a p i c r : ; e re p . d i î i . p i e , il T a ï l i c o m m e 

a i l l e u r s , s o u s n o t r e c o m p l è t e r e s p o n s a b i l i t é cl s a n s e n é l u d e r 

i n a u c u n e f a ç o n la d i s c u s s i o n . N o u s n ' e n t e n d o n s p a s a c c e p 

t e r n o t r e r e s p o n s a b i l i t é d a n s m i e s i t u a t i o n a l i a d é i c , é n e r v é e 

el c o n d a m n é e . 

An centre. — T r é . . : - ! ; i o n ! ( l ' è s - l i i e n ! 

il. le ministre. — ( l u b i e n n o u s a u r o n s 1 h o n n e u r de s i é g c i 

s u r c e s b a n c s s a n s a v o i r r e ç u de ta C h a m b r e a u c u n e de c e s 

c e n s u r e s i n d i r e c t e s m u éucr ' . evd . le p .ouvoir , o u Inon n o u s n e 

c o u I m u e r o n s pes d y s i c . o r . ; ! o a - - a a / a p e a iïuiihvi>h»n au 

M. le présiilent. —• ,1c c o u s u le la C h a m b r e s u r l ' a d o p t i o n 

de l a p r o p o s i t i o n fa i t e p a r M. i .u i cos , e t a i n s i c o n ç u e : 

« L a C h a m b r e , s a n s a p p r o u v e r la c o n d u i t e d u c a b i n e t , 

passe à l ' o r d r e d u j o u r . » 

Cette proposition lut rejeton 
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S u r la p r i s e en c o n s i d é r a t i o n d 'une p r o p o s i t i o n r e l a t i v e aux 
c o n d i t i o n s d ' a d m i s s i o n d ' a v a n c e m e n t dans tes l o n c t i o n s (.ni — 
t i l i q u e s . 

— Chambre des députés.—Séance du .s avril i S f t . — 

ï T n e proposi t ion , s ignée par MM. de Gasparin, d'IIaiis-

Sonville, de S a h u n e , de S a i n t e - A u l a i r e et Rihouet. , et 

développée p a r M. S a i n t - M a r c G i r a n l i n , d e m a n d a i t 

q u e c e r t a i n e s condi t ions fussent, a p p o r t é e s à l 'admission 

et à l ' a v a n c e m e n t d a n s les fonct ions publiques . J 'en 

a c c e p t a i la prise en c o n s i d é r a t i o n en ces t e r m e s : 

M . G U I Z O T , ministre des affaires étranuères. — Messieurs, 
le gouvernement ne s'oppose pas à la [irise en considération ; 
mais j'ai besoin de dire, en fort peu de mots, par quels mo
tifs. 

Nous avons plusieurs fois repoussé des propositions qu'on 
qualifiait de réformes. Ce n 'est pas que nous fussions,que nous 
soyons contraires à toute réforme ; c'est cpie ces proposition* 
n e nous paraissaient pas de vraies réformes; à notre avis, elles 
ne répondaient pas à des besoins vrais , à des désirs vrais de 
notre société: elles se r a t f a r l e i i e n i à des idées, h des intérêts 
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p u b l i q u e s <l m u : n u i r e é p o q u e , et q u i n ' o n t p l u s a u j o u r d ' h u i , 

d a n s l ' é t a t a c t u e l des e s p r i t s et d e s r a p p o r t s s o c i a u x , ni f o n 

d e m e n t r é e l ni c a u s e l é g i t i m e . (Interruption à t/duclte.) 
J e r é p è t e q u e le m o t i f q u i n o u s a la i t r e p o u s s e r p l u s i e u r s 

( i m p o s i t i o n s , pur e x e m p l e c e q u e l ' o n a p p e l l e la r é f o r m e é l e c 

t o r a l e , c ' e s t que. n o u s l es t r o u v o n s complètement é t r a n g è r e s 

a u x fa i t s r é e l s , a u x b e s o i n s v r a i s d e l a s o c i é t é a c t u e l l e . (/{«-

meurs a uaueiic. ) 
O n n e p e u t , à n o t r e a v i s , a d r e s s e r l e m ê m e r e p i o c h e à l a 

p r o p o s i t i o n q u i v o u s e s t f a i t e . E l l e r é p o n d à u n e q u e s t i o n 

t r è s - r é e l l e et t r è s - i m p o r t a n t e de n o t r e temps, a u n e q u e s t i o n 

d o n t t o u s l es b o n s e s p r i t s d o i v e n t se p r é o c c u p e r : c ' e s t l a n é 

c e s s i t é d e c o n c i l i e r u n e g r a n d e o r g a n i s a t i o n a d m i n i s t r a t i v e 

g é n é r a l e , r é g u l i è r e , h i é r a r c h i q u e , c e n t r a l i s é e , a v e c u n r é g i m e 

d e l i b e r t é p o l i t i q u e . 

( l ' e s t là u n p r o b l è m e d i f f i c i l e , m e s s i e u r s , c a r il n ' a j a m a i s 

é t é r é s o l u . L e m o n d e a vu d e g r a n d e s a d m i n i s t r a t i o n s , d e s 

o i g a ni sa lin ns a d m i n i s t r a t i v e s t r è s - c o m p l è t e s , t r è s - r é g u l i è r e s , 

t r è s - h i é r a r c h i q u e s ; e l l e s o n t eu h e u d a n s d e s t e m p s e t 

d e s pavs où la l i b e r t é p o l i t i q u e n ' e x i s t a i t p a s ; e t , l o r s q u e la 

l i b e r t é p o l i t i q u e a e x i s t é , d a n s ies pays o ù e l l e s ' e s t d é p l o y é e 

a v e c vérité 1 e t é n e r g i e , u n e g r a n d e et r é g u l i è r e o r g a n i s a t i o n 

a d m i n i s t r a t i v e , ne s 'es t pas e n c o r e r e n c o n t r é e . L e s d e u x f a i t s 

n ' u n i j a m a i s c o ï n c i d é . L e i n o n d e r o m a i n a é l é le t h é â t r e d ' u n e 

g r a n d e o r g a n i s a t i o n a d m i n i s t r a t i v e , m a i s s o u s l ' L m p i r e , a p r è s 

la c h u t e d e la l i b e r t é p o l i t i q u e . L n F r a n c e , u n e g r a n d e a d 

m i n i s t r a t i o n a é t é f o n d é e ; m a i s c e n ' e s t p a s d a n s u n t e m p s 

d e l i b e r t é . L u A l l e m a g n e , il y a a u s s i u n e o r g a n i s a t i o n 

a d m i n i s t r a t i v e t r è s - c o m p l è t e , t r e s - r é g u l i e r e ; m a i s la l i b e r t é 

p o l i t i q u e n ' y e x i s t e pas. C e l a se conçoit s a n s peine. ; le r é g i m e 

d e l à l i b e r t é p o l i t i q u e , c ' e s t d ' u n c ô t é le l i b r e d é p l o i e m e n t 

des i n f l u e n c e s , d e l ' a u t r e la r e s p o n s a b i l i t é d u p o u v o i r e t . 

p a r c o n s é q u e n t , la l i b e r t é d e s o n a c t i o n . L a l i b e r t é p o l i t i q u e 

e s t à c e p r i x ; il f a u t q u e l e s i n f l u e n c e s des c i t o y e n s s ' e x e r c e n t 

l i b r e m e n t , e t q u e le p o u v o i r r e s p o n s a b l e s o i t l i b r e d a n s son 

a c t i o n . Ni l ' u n ni l ' a u t r e d e c e s f a i t s n e s ' a c c o m m o d e f a c i l e -
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r é g l é e , l i s ' a a i l a u j o u r d ' h u i o c i' m a l » r l es l i e u x s y s t è m e s ; 

v o i l à le p r o b l è m e q u e n o u s a v o n s ; l r é s o u d r e . 

Pour un H c o m p t e , si j e le c r e v a i s i n s o l u b l e , j e n ' h é s i t e 

r a i s p a s a d é c l a r e r m a p r é l e i e n c e p o u r la h b e r l é p o l i t i q u e . J e 

s u i s c o n v a i n c u , à tout p i o n d r c , q u e le r é g i m e de la l i b e l l é 

p o l i t i q u e la i t p r o s p é r e r e t g r a n d i r , h o n o r e c l s e i t le p a y s 

e n c o r e m i e u x q u e la m e i l l e u r e o r e a u i s a l i m i a d m i n i s t r a t i v e . 

M a i s |e n e c r o i s p a s q u e la e o i i è i i i a l i o ! ! s ai. e u e ; s - i b b q e t les 

d é v e l o p p e m e n t s m ê m e s qui vous voue/, o e n t e n d r e le p r o u 

v e n t . Que v o u s a d i t M . S a l i n - M a r c G i r a r d i n ? Q u e d é j à 

u n e g r a n d e p a r t i e d e s a p r o p o s i t i o n é t a i t a c c o m p l i e ; q u e 

d é j à , d a n s u n g r a n d n o m b . e d ' a d m i n i s t r a t i o n * , la c a r r i è r e 

é t a i t r é g l é e , p e u t - ê t r e pas d ' u n e m a n i è r e assez g é n é r a l e , 

a s s e z t i x e . m a i s e n l i i i q u ' e l l e é t a i t r é g l é e . ht , o u t r e c e l a , i l 

v o u s a d i t , e t j i e i ' s o n n e , j e c r i a s , n e peut le c o n t e s t e r , q u e les 

a b u s , m ê m e e n les a h n . q J . m l , s o n t b e a u c o u p m o i n s n o m 

b r e u x , b e a u c o u p m o i n s g r a v e s q u ' o n ne s • pl.ni, à 1 ! r é p é l e r . 

l'it j e n ' e n v e u x q u e la p r o p o s i t i o n m ê m e p o u r p r e u v e . M . d e 

S a i n t - M a i e G i r a r d m v o u s p r o p o s e d e l a i s s e r au l i b r e c h o i x l e 

t i e r s des e m p l o i s ou d e s p r o m o t i o n s ; i e t i e r s , si j e n e m e 

t r o m p e . . . 

,'vi. un G . v s r v i u x . — h o l i e ; s , m a t s s e u l e m e n t p o u r l es 

f o n c t i o n s d é t e r m i n é e s à c e t e i f e t . ; e'e.-i un m a x i m u m . 

.1/ . le militaire. — J e n e x a m i n e pas ici le fond de la p r o -

p i s i l i o n , j e p o s e s i i i q é c u i i e u t la q u e s t i o n d a n s sa v é r i t é et sa 

g r a n d e u r . F.h b i e n , ta p r o p o s i t i o n a d m e t que le tiers des 

f o n c t i o n s s o i t l a e - s s au C H O I X pai I a i t c i n e i i i l i b r e d u pouvoir. 
P e r s o n u e ne p e u t c r o i r e q u e c e q u ' o n a p p e l l e les a b u s se soit, 

é l e v é , d a n s les d i f f é r e n t e s c a r r i è r e s , a u t i e r s des nominations ; 

il suffit d 'v r e g a r d e r p o u r se c o n v a i n c r e d u c o n l i a i r e . 

11 j a d o n c b e a u c o u p de c h o s e s depi i a i l e s p o u r la s o l u t i o n 

d u p i o P i é ' i i o d o n t il s a g i t , i e q u i ne veii i pus d i r e t o u t e f o i s 

q u ' i l n'y a i t p l u s r i e n à f a n e , dv Us a d m e t t o n s d o n c la p r i s e 

en c o u : t d é r a t i n u d e la p i o p u s i i i . i i ! ; .1 a b o r d , p a r c e q u ' e l l e 

s ' a d i ' i o s e a m i e q o o s d o i i v r a i e et m a n d e q u i ( b e l p r é o c c u p e r 
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le g o u v e r n e m e n t e t la s o c i é t é ; e n s u i t e , p a r c e q u ' i l est 

p o s s i b l e q u ' i l y a i l , e n e l l ' e l , p o u r la c o n c i l i a t i o n d e s J e u x 

g r a n d s é l é i n e n l s de n o t r e o r g a n i s a t i o n s o c i a l e , la l i b e r t é p o l i 

t i q u e et l ' a d m i n i s t r a t i o n , q u e l q u e c h o s e à f a i r e au d e l à d e c e 

q u i e x i s t e , e t q u e c e c i vaut b i e n l a p e i n e q u e l e g o u v e r n e m e n t 

e t la. C h a m b r e le r e c h e r c h e n t en c o m m u n . Ci d i n , m o i s 

a d m e t t o n s l a p r i s e e u c o n s i d é r a t i o n do la p r o p o s i t i o n p a r c e 

q u ' e l l e es t c o m p l è t e m e n t é t r a n g è r e à t o u t e a u t r e v u e q u ' à 

c e l l e de la r é f o r m e m ê m e q u ' e l l e se p r o p o s e , p a r c e q u ' e l l e n e 

veut, q u e c e q u ' e l l e d i t , p a r c e q u ' e l l e es t p a r l a i i e m e n t s é r i e u s e 

et s i n c è r e . 

L e g o u v e r n e m e n t n e s ' o p p o s e d o n c po in t à ht p r i s e e n 

c o n s i d é r a t i o n , e t il p r ê t e r a s o n c o n c o u r s s é r i e u x et s i n c è r e à 

la c o m m i s s i o n q u e n o m m e r a la C h a m b r e , a l i n q u ' e l l e p u i s s e 

a t t e i n d r e le b u t d é s i r é . ( .In/iroèo/oort.l 



C I . X I Y 

S u r h d é p ô t C e s | j i c n a i ' o , t i n . : j a T a l t l . 

- • C nloiUjra a a.-. '.it*p o r s , — Seullee du di a V i it 1 * 11 . --• 

Le, d é p ô t î l e c e s |>icces a % a i t c l é i h ' i i i n i u h ; p a r 3 1 . B i l -

l a u l t . . le l u i r é p o n d i s e n d é p o s a n t l e r a p p n r l d e f a i l l i r a i 

D i i p e t i t - T h r i n n i ' s . 

M. C r i / , 0 1 . inintshr i/t-a ii/jnircs riraii!/t>cv. — .Mess ieurs , 

le r a p p o r t do I a m i r a l D u p c t i t - T h o u a r s . q u e n o u s v e n o n s 

d ' a v o i r l ' h o n n e u r d e d é p o s e r s u r le b u r e a u de la C h a m b r e , 

c o n t i e n t le r é c i t d e s l a i t s q u i se s o n t p a s s é s e n t r e l ' é t a b l i s s e 

m e n t du p r o t e c t o r a t à T a ï t i e t la d é c h é a n c e . C e t e x p o s é e s t 

c o m p l e t d a n s c e r a p p o r t . J a m a i s à a u c u n e é p o q u e o n n ' a 

d e m a n d é que. les r a p p o r t s d e s o f f i c i e r s i n f é r i e u r s a d r e s s é s 

à l e u r s s u p é r i e u r s l u s s e n t c o m m u n i q u é s t e x t u e l l e m e n t (E.v-

clamutions à t;aucht'\: j a m a i s c e l a n e s ' e s t f a i t . 

.M. Ai iv i .o . — U n le fait a u j o u r d ' h u i ! 

.1/. /a rninislic. — L e g o u v e r n e m e n t n e peut a d m e t t r e q u e 

les i a p p o r t s d e s i n f é r i e u r s , q u i s ' a d r e s s e n t a u s u p é r i e u r s e u l 

e t q u i d é t e r m i n e n t s a c o n d u i t e , s o i e n t m i s s o u s l e s y e u x d e 

la C h a m b r e . S i le g o u v e r n e m e n t , s o u s sa r e s p o n s a b i l i t é , j u g e 

q u e t e l s o u te ls de c e s r a p p o r t s s o n t d e n a t u r e à ê t r e c o i u u i u -
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1111]ui'Sj .ans a u c u n d o n l r il p e u t an t a i r e la c n m m u n i c a i i o u : 

m a i s un n ' a pas lu d r o i t de la iui d e m a n d a i 1 . (Réclamations a 
gauche.) Q u a n d j e dis q u ' o n n ' a pas lu d r o i t de la lu i d e m a n 

d e r , j e v e u x d i r e q u ' i l a Je d r o i t de la r e f u s e r . O n p e u t 

t o u j o u r s la lui d e m a n d e r : m a i s , s o u s sa r e s p o n s a b i l i t é , il a 

le d r o i t de la r e f u s e r , 

.M. TniHiis. — <la d é p e n d . 

.!/. le uiuiisln . — N o u s a v o n s c o m m u n i q u é à la ( i h a m b r e 

l es r e n s e i g n e m e n t s q u e n o u s a \ i o n s q u a n d la q u e s t i o n s ' es t 

é l e v é e et les r a p p o r t s q u i n o u s p a r a i s s a i e n t d e n a t u r e à l ' i n 

s t r u i r e p l e i n e m e n t de l 'a l fa i r e . {Mouceincnl.) A u j o u r d ' h u i , d e 

n o u v e a u x r e n s e i g n e m e n t s n o u s s o n t a r r i v é s , e e s r e n s e i g n e 

m e n t s d e l ' a b s e n c e d e s q u e l s on se p l a i g n a i t d a n s l a p r e m i è r e 

d i s c u s s i o n . L ' a m i r a l D u p e l i t  T h o u a r s , c o m m e v o u s le v e r r e z 

e n t è t e de son r a p p o r t , d i t l u i  m ê m e q u e , n ' a y a n t p u t r a n s 

m e t t r e j u s q u e  l à q u e des r e n s e i g n e m e n t  for t c o u r t s , i l r e n d 

c o m p t e a v e c d é t a i l de eu q u i s 'est p a s s é ci des m o t i f s de sa 

c o n d u i t e , ( l ' e s t c e r a p p o r t q u on n o u s r e p r o c h a i t , il y a d e u x 

m o i s , de n ' a v o i r pas c o m m u n i q u é , et q u e n o u s n ' a v o n s pas 

c o m m u n i q u é p a r c e q u e n o u s n e l ' a v i o n s p a s . L ' e s t c e m ê m e 

r a p p o r t q u e n o u s c o m m u n i q u o n s a u j o u r d ' h u i . Il c o n t i e n t 

t o u s les f a i t s q u e l ' a m i r a l a m i s s o u s les y e u x d u g o u v e r n e 

m e n t , e n e x p o s a n t sa c o n d u i t e et e n en f a i s a n t c o n n a î t r e les 

m o t i f s . N o u s n e d i s s i m u l e r o n s a u c u n d e c e s f a i t s , a u c u n d e 

c e s m o t i f s à la ( i h a m b r e . M a i s , q u a n t à c e q u i s ' es t p a s s é 

e n t r e les i n f é r i e u r s e t le s u p é i i e u r , il e s t d e n o t r e d e v o i r d e 

ne c o m m u n i q u e r q u e tes p i è c e s qui n o u s p a r a i s s e n t n é c e s s a i r e s 

à l ' i n t e l l i g e n c e d e la q u e s t i o n . 

M. B K R R Y R K . — M e s s i e u r s , j e m e g a r d e r a i bien d e d i s c u t e r les 

tait s a v a n t d ' a v o i r p r i s l e c t u r e des d o c u m e n t s q u i n o u s s o n t sou

m i s ; je ne v e u x f a i r e q u ' u n e o b s e r v a t i o n s u r l ' é t a t de ce d é b a t . 

D a n s l es s i t u a t i o n s o r d i n a i r e s , l o r s q u ' u n o f t i c i e r s u p é r i e u r 

ag i t au n o m d e l à F r a n c e , e t q u e , s o u s ses o r d r e s , s u r le l i e u 

m ê m e o ù l e s a f f a i r e s se p a s s e n t , il y a des o f l i c i e r s i n f é r i e u r s 

q u i lui f o n t d e s r a p p o r t s , e t q u i lui t r a n s m e t t e n t , s u r les 

fa i ts d o n t il e s t r e s p o n s a b l e , d e s d o c u m e n t s g é n é r a u x q u i 



i-ii n f e M l u h leVKI.IA! K M A ! i ; i : | t [ : ; K I Î A X C K , 
t r a d u i s e n t Ion le la p o s i t i o n , je c o m p r e n d - j u - m à un c e r t a i n 

p o i n t q u e les i n f é r i e u r - p u i s s e n t a v o i r ave , ' loi des r e l a t i o n s 

qui n e s o n t p a s t o u j o u r s susec p t i b l o s de p u b l i c i t é . .Mais 

il e n es t a u t r e m e n t q u a n d il r ' a e d d e l ' a p p r é c i a t i o n d e s l a i t s 

d ' o ù doit r é s u l t e r le j u g e m e n t s u r la c o n d u i t e du s u p é r i e u r , 

fa i ts d o n t la c o n n a i s s a n c e est i m p o r t a n t e , c a r c ' e s t de l ' a p 

p r é c i a t i o n de c e s la i t s q u e d o i t sot t i r le j u g e m e n t à p o r t e r s u r 

la c o n d u i t e de l ' a m i r a l D u p e f i l - T h o u a r s : l e . - o f i i e i e r s i n f é 

r i e u r s é t a i e n t s u r l es l i e u x , l ' a m i r a l i t t i p e t i l - T l t o i t a r s n ' y 

é t a i t pas a l o r s ; i l s é t a i e n t o f i i e i e r s s u p é r i e u r s pat c e l a m ê m e 

e n p r é s e n c e d e s fa i t s q u i s ' a c c o m p l i s s a i e n t , c l c ' e s t p a r e u x 

qu'on doit s a v o i r la v é r i t é . ( J .yautcée : T r è s - b i e n '•) 

L ' a m i r a l D u p e t i t - T ' i o a a r s n ' é l a . a ! pas là p o u r r e c u e i l l i r 

tous l e s d o c u m e n t s é p a t a o u i l u i o n t é t é t r a n s m i s p a r d i v e r s 

a g e n t s , e t r é - u m e r l ' e n s e m b l e d e s o p é r a t i o n s l ' a m i r a l D u p e -

t i t - T b o u a r s n e p o u v a i t r i e n c o n t r é e r . La v é r i t é n ' e s t é t a b l i e 

q u e p a r les r a p p o r t s de c e s a g e n t s q u a i d i é s , i n d û m e n t d a n s 

la c i r c o n s t a n c e , d ' a g e n t s i n f é r i e u r s . I l s é t a i e n l à la t è t e d e s 

f a i t s ; i ls é t a i e n t , s u r les l i e u x , l is m i t a u c o n s t a t e r les f a i t s . 

D a n s la v é r i t é , l o r s q u ' i l s o n t t r a m o n s f o u s d o c u m e n t s , i l s 

o n t p r i s l ' a m i r a l D u p e i i t - T b o u a r - * . n o n pas c o m m e u n c h e f , 

c o m m e u n c o n t r ô l e u r , m a i s c o m m e a u i n t e r m é d i a i r e puni 

l a t r a n s m i s s i o n d e s pièce . - q u i u ont pu . ' i r e é l a b l i e s q u e pai 

les o f f i c i e r s q u i é t a i e n t s u r l es h e m , ei Pont I a m i r a l D u p e -

t i l - T h o u a r s n ' a été. m le pige, m le c o n t r ô l e u r . 

M . L 'AVOUAI, IU<: . M A C K A C , ministre de la marine.—Je n ' a i 

q u ' u n m o t à d i r e à. la C h a m b r e , e t , m a l g r é t o u t e la f o r c e d e 

la p a r o l e d e l ' h o n o r a b l e o r a t e u r , j e ne p e r m e t t r a i jamais q u e 

des p r i n c i p e s p a r e i l - p u i s s e » I s é t a b l i r d a n s le s e r v i c e de, la 

marine m i l i t a i r e . ( Vive nd'uesioa au centre.) 

D a n s l e s s t a t i o n s o h se t r o u v e l ' a m i r a l , il e x e i v son c o m 

m a n d e m e n t s u r t o u s ses o f f i c i e r s , q u e ! q u e s u t l e u r g r a d e , 

l e u r p o s i t i o n i n f é r i e u r e , c l , d a n s le c a s qui n o u s o c c u p e , la 

p r e u v e q u e j ' a i à p r o d u i r e d i s s i p e r a l .ud d o u t e de- l a p a r i de 

la C h a m b r e . 

L e s o f i i e i e r s q u i ' P a i e n t e m p l o y é - * , so i ! . l ' i a i t l . à P a r e , soit 



s u r nus l i ' i l i a i c i i i s lie g u e i i e . q u ' i l * f u s s e n t d a n s l ' a r c h i p e l 

tins d e s di! l a S o r i é i c ¡111 s u r la céda uni:.-! (la l ' A m é r i q u e , 

i é leva ient , l ia is de 1 di11tini!('• d e l e u r ei iel ' , r t l i a i s , à e i i a q u e 

i n s t a n t , l u i e x p é d i a i e n t des r a p p o r t s s u r l e s f a i t s q u i se p a s 

s a i e n t s o u s k u u s ) e u x . 

L e r a p p o r t q u e n o u s v e n o n s d e d é p o s e r s u r le b u r e a u (le la 

C h a m b r e n 'es t a u t r e c h o s e q u e le l é . a i n i é fait p a r le c o n t r e -

a m i r a l l i u p e t i t - 1 h n u u r s de t o u s les r a p p o r t s q u i l u i o n t é t é 

s i iecess iv e m c i d a d r e s s é s p a r le - o l a c i e r s p l a c é s s o u s ses o i di e s , 

lHumeurs à gauehe.) 
J e d e m a n d e à la C h a î n e sa la p e r m i s s i o n d a j o u t e r e n c o r e 

un m o t . 

M e s s i e u r s , j e n ' a i p a s l ' h a b i t u d e d e la p a r o l e . J e m e g a r 

d e r a i d ' e n t r e r e n l i c e a v e c des h o m m e s a u s s i s u p é r i e u r s q u e 

c e u x q u i o n t é t é e n t e n d u s au c o m m e n c e m e n t d e l a s é a n c e ; 

m a i s c e q u e j e d é s i r e , c ' e s t q u e l a 1 ! h u m l ire v c u i l l e b i e n m ' a c 

c o r d e r q u e j a m a i s j e n ' a v a n c e r a i un la i t q u i n e s o i t e x a c t . 

M . ( i A H M E H - 1 ' A o i s . — - J e d e m a n d e la p a r o l e . 

.1/. le ministre de. la marine. — M . B i d a u l t , d a n s u n e 

a u t r e d i s c u s s i o n s u r l e m ê m e o b j e t , a. v o u l u a t t a c h e r q u e l q u e 

d o u t e à u n e d é c l a r a t i o n q u i : j ' a v a i s f a i t e à la C h a m b r e . 

L e s é v é n e m e n t s se s o n t c h a r g e s d e p r o u v e r q u e , d a n s c e t t e 

p r e m i è r e c i r c o n s t a n c e , c o m m e d a n s t o u t e s c e l l e s o ù j e s e r a i 

a p p e l é à d i r e m o u s e n t i m e n t e t à d é c l a r e r l e s f a i t s s u r le s e r 

vice q u e j e s u i s c h a r g é de d i r i g e r , j e p o u r r a i le f a i r e p l u s o u 

m o i n s b i e n , a v e c p l u s o u m o i n s d e b o n h e u r ; m a i s j e n e 

d i r a i j a m a i s autre , c h o s e que, la v é r i t é . 

Yoi.x nundneuses. T r è s - b i e n ! t r è s - b i e n ! 

M . l i n , L A I r i . Ce. q u e la C i i a u i h i e a b e s o i n de c o n n a î t r e , c e 

sont l es fa i t s q u i se s o n t passés à T a ï t i e n t r e r é t a b l i s s e m e n t d u 

p r o t e c t o r a t e t la d é c h é a n c e ; c e q u ' e l l e d e m a n d a i t a u m o i s 

de m a r s , e é t a i t c e l a ; e t , à c e l t e é p i q u e , l o r s q u e , i n s i s t a n t à 

c e l l e t r i b u n e , j e d i s a i s q u ' i l é t a i t i m p o s s i t d e q u e le g o u v e r 

n e m e n t n ' e û t p a s d a u t r e s p i è c e s , p u i s q u ' i l p a r l a i t d e f a i t s 

qui n ' é t a i e n t pas d a n s les p i è c e s q u ' i l n o u s a v a i t c o i l m t u n i -

i i u c c s , M . le m i n i s t r e d e s a f f a i r e s é t r a n g è r e s r é p o n d a i t : « I l 
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n ' y a j ias d ' a u t r e s p ièce - ; . » L h b i e n , li e s l a i q o u r d Imi c o n 

s t a n t q u e le j o u r où M . le m i n i s t r e r é p o n d a i t c e l a , il a v a i t 

e n t r e les m a i n s , l u i o u s o n c o l l è g u e M . le m i n i s t r e de la m a 

r i n e , les r a p p o r t s d e s o f f i c i e r s qu i a v a i e n t c o m m a n d e à l 'aiti 

p e n d a n t l e s q u a t o r z e m o i s q u i s ' é t a i e n t é c o u l é s . I l les a v a i t . 

A gauche. — C ' e s t v r a i ! T r i a s - b i e n ! t r è s - b i e n I 

.1/. le minisire de la manne. — Q u e l q u e s - u n s . ( Vice* excin-

mations aux extrémités. 

L ' h o n o r a b l e M . L i l l a u l t v e u t - i l m e p c r m e t l i e de d i r e un 

m a t ? 

M . B I L I . A C I . I ' . — ' f r e s - v o i o n i i e r s , 

.1/. le ministre de la marine. — J e t i e n s s i n g u l i è r e m e n t à 

p r o u v e r à l ' h o n o r a b l e M . B i l l a u l t , a i n s i q u ' à t o u s l es m e m 

b r e s d e c e l t e C h a m b r e , q u ' i l y a la p l u s g r a n d e s i n c é r i t é d a n s 

les d é c l a r a t i o n s q u e n o u s f a i s o n s . 

,l 'ai d i t tout à l 'heure et c e s m e s s i o u r s (montrant la g a n c i ic) 

s ' e n s o n t b e a u c o u p r é j o u i s , j 'ai dit tout à l ' h e u r e q u ' à l ' é p o q u e 

o ù il a é t é q u e s t i o n p o u r la p r e m i è r e lo is d e s a 11 a ires d e 1 a i t i , 

il y a v a i t , e n t r e les m a i n s d u m i n i s t r e d e la m a r i n e , q u e l q u e s -

u n s îles r a p p o r t s des o f f i c i e r s s u b a l t e r n e s . L s l - e . e à dire, q u ' i l 

fal l i l i , p o l i r c e l a déposer c e s q u e l q u e s r a p p o r t s s u r ie. b u r e a u 

d e la C h a m b r e ? (Mouvements divers.i 
J e c r o i s q u e le a o u v e i uei i ie i iL é t a i t p a r f a i t e m e n t d a n s s o n 

d r o i t e n a t t e n d a n t , p o u r f a i r e le d é p ô t q u i lui é ta i t d e m a n d é , 

l ' a p p r é c i a t i o n qui d e v a i t ê t r e fa i t e d e s é v é n e m e n t s pai ' I o f f i 

c i e r c o m m a n d a n t e n c h e f . (Oui! oui!) 

A c e t t e é p o q u e , q u ' a p r o d u i t le g o u v e r n e m e n t ' ? 

M . ObiLo.N K A H R O T . — L u e x t r a i t . 

.17. le ministre. — N o n pas u n extrai t , m a i s le rapport, 

s a n s q u ' i l v ait m a n q u é u n e l i g u e . L a l e t t r e du 10 n o v e m b r e , 

d e M . D i i p e . t i t - T h o u a r s , q u i a. é t é d é p o s é e s u r le b u r e a u du 

p r é s i d e n t , est textuellement semblable à c e l l e q u e n o u s a v o n s 

reçue; et vous v o i r e z , p a r c e l l e q u i e.»t d é p o s é e s u r le b u r e a u 

e n c e m o m e n t , q u e - l e c o n t r e - a m i r a l a le plus g r a n d s o i n , 

au commencement de sou r a p p o r t , d e s ' e x c u s e r de n ' ê t r e 

pas entré d a n s p l u s de d é t a i l s , d ' a b o r d , i l d i t : « J ' é t a i s 
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pressé, p a r les é v é n e m e n t s : j ' a v a i s à r é g l e r d e s o b j e t s t r è s -

i m p o r t a n t s , et j ' a i a t t e n d u , p o u r v o u s a d r e s s e r u n r a p p o r t 

d é t a i l l é , les l o i s i r s de m a t r a v e r s é e e n t r e T a ï t i e t l a c ô t e d u 

C h i l i . » 

A i n s i , p o u r r é p o n d r e à l ' h o n o r a b l e M . I l i l l a u l t , j e p e r s i s t e 

à d i r e (pie n o u s é t i o n s c o m p l è t e m e n t e n d r o i t , a u d é b u t d e 

la q u e s t i o n , c o m m e n o u s y s o m m e s a u j o u r d ' h u i , d e c o m m u 

n i q u e r u n i q u e m e n t à la C h a m b r e le r a p p o r t d e l ' o f f i c i e r 

c o m m a n d a n t en c h e f . 

M. liu.t.ACLT. — J ' a i posé et je m a i n t i e n s u n p r e m i e r f a i t : 

c ' e s t q u ' a u -2\) l é v r i e r , q u a n d n o u s d e m a n d i o n s a u g o u v e r 

n e m e n t d e s e x p l i c a t i o n s s u r c e qui s ' é t a i t p a s s é a v a n t la d é 

c h é a n c e de la r e i n e l ' o m a r é , le g o u v e r n e m e n t a v a i t e n m a i n , 

s u r c e p a s s é , des r a p p o r t s d é t a i l l é s . 

J e p o s e u n d e u x i è m e f a i t , c ' e s t q u e le g o u v e r n e m e n t l ' a 

n i é à c e t t e é p o q u e . V o i c i , en e f f e t , c e q u e p o r t e le Moniteur : 

« M . l e m i n i s t r e d e s a l l o u e s é t r a n g è r e s a v a i t d o n n é d e s d é t a i l s 

s u r la c o n d u i t e d e s m i s s i o n n a i r e s a n g l a i s , s u r l a c o n d u i t e d e s 

n a v i r e s a n g l a i s , e t j e lui d i s a i s : M . le m i n i s t r e e s t v e n u n o u s 

d i r e q u e les m i s s i o n n a i r e s a n g l a i s a v a i e n t i n t r i g u é , q u e d e s 

o l l i c i e r s a n g l a i s a v a i e n t m a l a g i ; c o m m e n t l e s a i t - i l ? C o m 

m e n t a - t - i l p u a p p r e n d r e c e l a ? D a n s d ' a u t r e s p i è c e s , c a r il 

n ' y en a pas de t r a c e d a n s les p i è c e s c o m m u n i q u é e s . E t le 

m i n i s t r e r é p o n d a i t : « Il n ' y a p a s d ' a u t r e s p i è c e s . » (Mouve-

im lit, ) 
E t , q u a n d au m ê m e m o m e n t j e d e m a n d a i s a u s s i à M . le 

m i n i s t r e de la m a i inc. c o m m e n t i l s a v a i t les d é t a i l s q u ' i l a v a i t 

d o n n é s l u i - m ê m e , il v e n a i t d i r e : « J ' a i e u u n e c o n f é r e n c e 

ce m a t i n a v e c u n o f f i c i e r r é c e m m e n t a r r i v é . » 

A i n s i d o n c en l a i t , n o n - s e u l e m e n t le g o u v e r n e m e n t 

n ' a pas v o u l u c e j o u r - l à c o m m u n i q u e r à la C h a m b r e d e s 

d o c u m e n t s q u ' i l a v a i t ; c e p o u v a i t ê t r e s o n d r o i t , m a i s 

il a n i é q u ' i l l es c u i t : p o u r q u o i c e t t e r é t i c e n c e ? P o u r q u o i 

no pas a g i r f r a n c h e m e n t ? P o u r q u o i n e pas v e n i r d i r e • 

« .Nous a v o n s des d o c u m e n t s , n i a i s n o u s n e v o u l o n s p a s l e s 

p r o d u i r e ? 11 
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C e l a :ui m o i i? eût é t é i i h é r e . b . y a ! , c o n v e n a b l e ; c e l a c i ï l 

é t é d i g u e d 'un g>•«!)(! g ' o n e r u c m e n ! ; m a i s é l u d e r l a q u e s t i o n 

d e v a n t la ( i i i a m l u e . n e p a s lui c o m m u n i q u e r les d é t a i l s , lui 

c a c h e r l es d n r u m e n i s , n e pas lui p e r m e t t r e d e d i s c u t e r en 

c o n n a i s s a n c e de c e : e . c ' e s t d ' e s s o r sa d i g n i t é e t c e l l e d e la 

F r a n c e , i Violents e n g i o i o o r.a</; a, - | t/aix-he: ( l u i ! o iu !) 

C ' e s t c o m p r o m e t t r e i c i l e du • : : b ' m o ! : c ' e s t j e n d e r a t t e i n t e à 

1.1 s i n c é r i t é du g o u \ i r e e m e r i l i v o r é s e n t a t d ' . {An rentre. A d o i g 

d o n c ! ) 

V o u s vous r e t r a i e d i e z d e n i è r e u n e q u e s t i o n d e p r é r o g a 

tive. ; c e t t e d é f e n s e es t h a i n e ' , c a r v o u s s a v e z le r e s p e c t 

d e la C h a m b r e i m t e n t i è r e p e u r les p r é r o g a t i v e s du p o u v o i r . 

M a i s il n ' e s t pas e x a c t de d i r e q u e i s o f f i c i e r s , a u t e u r s d e 

c e s r a p p o r t s o u : v o u s s o n t pa> v - n u s . f u s s e n t d a n s la p o s i t i o n 

q u e v o u s l e u r Faites ; pis o u i fa i t des r a p p o r t s d i r e c t s q u e 

v o u s a v e z r e ç u s . O r , v o u s savez u n e la p r e m i è r e c o n d i t i o n 

d e la r è g l e h i é i a r c k i u u e , c ' e s t q u e le s u b o r d o n n é n e f a s s e pa-; 

d e r a p p o r t , p a r - d o - m s son s u p é i n n r . à a u c u n m i n i s t r e . S ' i l s 

v o u s les o n t a d r e s s é s , si von . . l es avez r e ç u s , c ' e s t q u ' i l s eu 

a v a i e n t le. d r o i t s u r des f a i t s q u ' i l s c o n n a i s s a i e n t s e u l s . V o u s 

p o u v i e z , vous d e v i e z l o y a l e m e n t l es p r o d u i r e . 

I l y a v a i t u n e a u t r e p e r s o n n e p a r f a i t e m e n t i n d é p e n d a n t e , 

e l l e d u m o i n s , d e l ' a m i r a l , et. q u i n ' a p u m a n q u e r d e f a i r e 

a n g o u v e r n e m e n t d e s l u a p o r l s ; c ' é t a i t M. l î r u a l . le n o u v e a u 

g o u v e r n e u r . 

21. le ministre îles nSînlfs >/1 <neeu'-".v. — il n 'v en a p a s . 

(Sensation.) 
M . D U B O I S (de AV?t..'»vi. — Il n ' a r i e n e n v o y é ! 

M . R i l i . a c i . t . — ! ' n p a r e d s i ' e n c e e s t d i f f i c i l e .'i c r o i r e : 

m a i s e n f i n , a v a n t l ' a r u v é e d e i e g o u v e r n e u r , il v a v a i t à 

T a ï t i u n g o u v e r n e m e n t civ11 a y a n t son a u t o r i t é s p é c i a l e . 

P a r m i l e s t r o i s p e i - o t m e s f o r m a n t ce g o u v e r n e m e n t p r o 

v i s o i r e i l y avai t M, i t e i n e , c c d u i - l à m ê m e , q u i v i e n t d e v o u s 

a p p o r t e r le r a p p e l ; de l ' a m i r a l . P e n d a n t c e s q u a t o r z e m o i s , 

l ' a m i r a l é t a i t a b s m ' ; ces b o i s p e i s o n n e s c o m m a n d a i e n t , 

g o u v e r n a i e n t : c e ' a , r i t .>l|e. q u i ont t'ait nu r a p p o r t , q u e vous 
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avez r e ç u , q u i «Hait le m e i l l e u r m o v e n d ' i n s t r u c t i o n , et q u e 

von» p e r b s t e z à e c l e r à la C h a m b r e . 

G o m m e n t v o u l e z - v o u s q u e la C h a m b r e , i J a n s u n e q u e s t i o n 

qui i n t é r e s s e s i fuit, la d i g n i t é n a t i o n b " , e n p r é s e n c e d 'une , 

t e l l e c o n d u i t e , n e s o i t pas i n q u i è t e e t n e v o u s s o u p ç o n n e p a s ? 

(Ihimrurx au ccnlrc.) 
Il t a n t , en d é f i n i t i v e , q u e l e s l a i t s n o u s s o i e n t c o n n u s . 

V a i n e m e n t M. le m i n i s t r e dos a f f a i r e s é t r a n g è r e s v o u d r a i t , 

se d i s p e n s e r d ' u n e e x p i a - it iuii f r a n c h e e t s i n c è r e e n m e t t a n t 

e n a v a n t le p r é t e x t e d u - a - r e t d ' E t a t : q u a n d l ' h o n n e u r d u 

p a y s , q u a n d la po-dl ion d ' u n b r a v e o f f i c i e r g é n é r a l s o n t 

e n g a g é s , les d o r u m e i i e - d o i v e n t ê t r e p r o d u i t s . 11 f a u t q u ' i l s le 

s o i e n t , ou la C h a m b r e et l e p a v s c o n s e r v e r o n t l e u r s s o u p 

ç o n s . 

E n v é r i t é , n o u s d e m a n d o n s c e p e n d a n t u n e e'no«c b i e n 

s impde ; c o m m u n i q u e z à i ' a p n u i du r a n p n r ! d e .M. l ' a m i r a l 

I h i p e t i t - l 'hmiiir .- e s r a p p o r t s q u e vous a v e z r e ç u s , q u e v o u s 

c o n n a i s s i e z , d o n t vous d i t e ; n u e c e l u i de l ' a m i . . - . ! n ' e s t q u e 

l a re i i rodu .de m . a tui q u e la C i i a m b r e p u i s s e c o i n m i r e r et. 

q u ' e l l e r e t r o u v e . , b n ; 'e c o n t r ô l e >\.< • es d e u x \er<i .a i s l ' u n e 

p a r l ' a u t r e , le s i g n e de ia v e i l l é q u i s e m b l e la f u i r a c h a q u e 

pas d a n s c e d é b a t . Q u e l i n t é r ê t s e c r e t v o u s c o m m a n d e d o n c 

c e l t e d i s c r é t i o n si é t c u r - ? - ! et si e x t r a o r d i n a i r e ? 

C o m m e n t '. b . u s b < ; - a i r s vous p u b l i e z l e s r a p p o r t s d e s 

s u b o r d o n n é s en A l g é r i e . P o u r q u o i , s o u s p r é t e x t e d e p r é r o 

g a t i v e , v o u s r e t i i s e r i e z - v o u s a le l u i r e p o u r T a ï t i ? Y a u r a i t - i l 

là u n i n t é r ê t p o l i t i q u e e n g a g é q u e v uis n o s e r i e z a v o u e r 1 ' 

C r a i n d r i e z - v o u s de n u e . f - r i o n oui te c o r ' t u î l e , de d o n n e r d e 

l ' o m b r a g e à b 'Angi a ie X 0 0 « v'»*er>t>y. d o n n e r u n e p a r e i l l e 

r a i s o n . 

V o u s ne pouv cz p> él eu d r e à o m née l i e r la. C h a m b r e d ' a p p r o 

f o n d i r c e t t e s i l o v-tion: d ('.m! u n e c e l a Imis-H-, (lîàiomatiunx 

nu rxnlri',) 

Il f a u t u n e s o l u t i o n à c e d é b a t : p o u r u n fait a u ; s i g r a v e , 

p o u r u n l'ait u n i . d a n ; t. n'es les n a i s de 1 b i d e , va p a r l e r au 
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.1/. le ministre îles affaires étrangères.—Aucune. 
. M . B I L L A C L T . — • A u c u n e , d i t e s - v o u s ? D e m a n d e z - l e d o n c à 

c e t o f f i c i e r d ' o r d o n n a n c e , q u e v o u s a v e z v u s e u l ; d e m a n d e z à 

1ous c e u x q u i c o n n a i s s e n t c e s m e r s , q u i y s a v e n t la s i t u a t i o n 

du n o m f r a n ç a i s , q u e l l e d é p l o r a b l e i m p r e s s i o n va p r o d u i r e l a 

m e s u r e q u e v o u s a v e z pidse ! I , a c o n d u i t e q u i a n é c e s s i t é u n 

si d é s a s t r e u x r é s u l t a t es t c o u p a b l e , ou p o u r l ' a m i r a l , s ' i l e s t 

e n f a u t e , o u p o u r l e m i n i s t r e , s ' i l a à t o r t f r a p p é l ' a m i r a l et 

c o m p r o m i s l ' h o n n e u r f r a n ç a i s . 11 f a u t q u ' i l y a i t u n j u g e 

m e n t q u i c o n d a m n e l ' a m i r a l , o u u n e d é c i s i o n q u i c o n d a m n e 

le m i n i s t r e . (.1 a rentre : N o n ! n o n ! i 11 n ' y a p a s à h é s i t e r : l ' u n 

o u l ' a u t r e a c o m p r o m i s la d i g n i t é d e l a T r a m e , e t c ' e s t 

p r é c i s é m e n t p o u r j u g e r e n c o n n a i s s a n c e d e c a u s e q u e n o u s 

d e m a n d o n s d e s p i è c e s n é c e s s a i r e s ; si on s ' o b s t i n e à n o u s les 

r e f u s e r , s a n s a u c u n m o t i f s é r i e u x , le p a v s et la C h a m b r e 

a p p r é c i e r o n t . ( Très-bien ! très-bien ! ) 

M. le ministre lies affaires étrangères.—11 y a , d a n s c e q u e 

v i e n t d e d i r e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t , d e u x p r i n c i p e s q u e j e 

ne s a u r a i s a c c e p t e r , c a r i l s s e r a i e n t d e s t r u c t i f s d e t o u t g o u 

v e r n e m e n t e t r e n d r a i e n t t o u t e r e s p o n s a b i l i t é i m p o s s i b l e p o u r 

les h o m m e s q u i s i è g e n t s u r c e s b a n c s . C o m m e n t ! on n e 

p o u r r a p a s d é s a p p r o u v e r l a c o n d u i t e d ' u n f o n c t i o n n a i r e , 

a m i r a l o u a u t r e , on n e p o u r r a p a s le l ' é v o q u e r s a n s le f a i r e 

j u g e r ! (E.cclainaltons à gauche.) C o m m e n t ! il f a u d r a u n e 

t o u t a b o u t i s s e à u n e d é c i s i o n j u d i c i a i r e ! 

Plusieurs ruie.—Ce n ' e s t p a s la q u e s t i o n . 

M. le ministre. — C e l a n ' e s t pas a d m i s s i b l e , c e l a n ' e s t 

p a s p r a t i c a b l e . {Simcelles exclamations a gauche.) C ' e s t là 

c e q u e v i e n t d e d i r e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l . c ' e s t ce q u e j e 

r e p o u s s e f o r m e l l e m e n t . (Au centre ; T r è s - b i e n ! ) Il y a 

d e s c a s q u i a b o u t i s s e n t à u n e d é s a p p r o b a t i o n , à u n e r é v o 

c a t i o n ; ii v en a d ' a u t r e s q u i a b o u t i s s e n t à u n e d é c i s i o n 

j u d i c i a i r e ; m a i s il n ' e s t pas v r a i , Il n ' es t pas p o s s i b l e d e 

d i r e q u ' u n e d é c i s i o n j u d i c i a i r e soii n é c e s s a i r e m e n t a u b o u t 

de t o u t e l é v o c a t i u n ; San '. non ! I . de toute, d é s a p p r o b a t i o n 

d ' u n f o n c t i o n n a i r e . 
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Il y a un s e c o n d p r i n c i p e q u e je n e v e u x pas a d m e t t r e 

d a v a n t a g e . 

C o m m e n t ! o n v i e n d r a d i r e q u e le g o u v e r n e m e n t e s t t e n u 

de c o m m u n i q u e r t o u t e s l e s p i è c e s q u ' i l a r e ç u e s ! (l'as foules.) 
S u r ces l i anes m ê m e (en m o n t r a n t l a g a u c h e ) o n m e d d : 

l ' a s t o u t e s . 

M . T n i E i t s . — C e n ' e s t p a s l à l a q u e s t i o n . 

. V . le ministre des affaires étrangères. — S u r c e s b a n c s 

m ê m e o n r é p o n d : l ' a s t o u t e s . (.1 gauche : N o n , n o n ! ) 

S i v o u s le n i e z m a i n t e n a n t , v o u s l ' a v e z d i t t o u t à l ' h e u r e . 

11 n ' e s t p a s p o s s i b l e d ' a d m e t t r e q u e le g o u v e r n e m e n t s o i t 

t e n u de c o m m u n i q u e r tous l e s r a p p o r t s q u ' i l a r e ç u s d e ses 

a g e n t s . 

Imdc a. gauche. •-- 11 f a u t le d i r e . (Agitation.) 
M. le ministre des affaires étrangères. — J e v i e n d r a i à c e 

p o i n t tout à l ' h e u r e . J e n ' a i p a s p l u s e n v i e d ' é l u d e r c e t t e 

paidie de la d i s c u s s i o n q u e d e c a c h e r à la C h a m b r e a u c u n d e s 

fa i t s q u il es t de n o t r e d e v o i r de p o r t e r à sa c o n n a i s s a n c e d a n s 

la q u e s t i o n d o n t il s ' a g i t . 

C ' e s t le g o u v e r n e m e n t , c ' e s t le p o u v o i r r e s p o n s a b l e q u i , 

s o u s s a r e s p o n s a b i l i t é , f a i t , e n t r e l es r a p p o i t s de s e s a g e n t s , le 

c h o i x de c e u x q u ' i l l u i p a r a i t b o n , u t i l e , n é c e s s a i r e d e c o m 

m u n i q u e r a u x C h a m b r e s ; il n ' e s t p a s t e n u d e t o u t c o m m u 

n i q u e r , il c h o i s i t et c o m m u n i q u e c e u x q u ' i l l u i p a r a î t p o s 

s i b l e e t u t i l e de c o m m u n i q u e r . (Rire, et bruit a gauche). 
J e v i e n d r a i t o u t à l ' h e u r e à l ' a u t r e q u e s t i o n . 

C ' e s t à d e s s e i n q u e j e r é t a b l i s c e s p r i n c i p e s ; i l s o n t é t é 

m é c o n n u s . 

A p r é s e n t q u e j e l é s a i r é t a b l i s , j ' a b o r d e l e u r a p p l i c a t i o n 

au c a s p a r t i c u l i e r dont il s ' a g i t . 

D a n s fa p r e m i è r e d i s c u s s i o n , d e q u o i s ' a g i s s a i t - i l 1 I l 

s ' a g i s s a i t de la d é c h é a n c e p r o n o n c é e c o n t r e la r e i n e P o m a r é . 

N o u s a v i o n s r e ç u de l ' a m i r a l b u p c l i l - T h o u a r s le r a p p o r t 

d a n s l e q u e l i! r e n d a i t b r i è v e m e n t c o m p t e de ce fa i t et t r a n s 

m e t t a i t les p i è c e s r e l a t i v e s a u l'ait, m ê m e , les d é t a i l s d e l ' a c t e 

m ê m e q u ' i l a v a i t a c c o m p l i . N o u s a v . ; n s m i s tout, ce la s o u s 

r. i -, . la 
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!i\s y e u x de l a C h a m b r e . C ' é t a i e n t là en e l l e t t o u t e s les p i è c e s 

qui se r a p p o r t a i e n t a u l'ait q u ' o n d i s c u t a i t d a n s c e t t e e n c e i n t e . 

S a n s d o u t e , s u r l e s f a i t s a n t é r i e u r s , s u r l ' h i s t o i r e d e ce 

q u i s ' e s t p a s s é à T a i t i d e p u i s p l u s d ' u n a n , il y a x a i t des 

r a p p o r t s , des p i è c e s , d e s d o c u m e n t s ; q u i a pu i m a g i n e r q u ' d 

n ' y e n a v a i t p a s ? [Rires bruyants aux extrémités.) 

Yt. C i : ï E T - ! ) i : s i a j v T A i x r s . — M a i s c ' e s t v o u s - m ê m e q u i 

l ' a v e z di t ; c ' e s t é c r i t d a n s le Moniteur. 
M. le ministre. — M e s s i e u r s , t o u t e s les i n t e r r u p t i o n s , t o u s 

l e s m u r m u r e s d u m o n d e , n e m e f e r o n t c o n f o n d r e n i les f a i t s , 

n i l e s é p o q u e s , n i l e s q u e s t i o n s . Ce d o n t il s ' a g i s s a i t d e v a n t 

la C h a m b r e i l y a s i x s e m a i n e s , c ' é t a i t l ' a c t e de l ' a m i r a l 

D u p e t i t - T h o u a r s q u i a v a i t d é p o s s é d é la r e i n e l ' o m a r é . 

M . D I ' K A V R E . — I l y a v a i t des m o t i f s a n t é r i e u r s . 

M . M . U I I K . — C e n ' e s t peu; le fa i t q u e n o u s n o u s p l a i g n o n s 

d e n ' a v o i r p a s c o n n u , c ' e s t la c a u s e . 

.]/'. le ministre des a/faii es elranijeres. — J e p r i e les h o n o 

r a b l e s m e m b r e s q u i m ' i n t e r r o m p e n t de m e l a i s s e r a c h e v e r 

m o n r a i s o n n e m e n t , i l s v e r r o n t q u e j e n ' a i p a s d u t o u t l ' i n -

P u i t i o n d ' é l u d e r l e u r s o b j e c t i o n s ; m a i s q u ' i l s m e l a i s s e n t 

a c h e v e r , (iéeeuloz ! écoulez!) 
N o u s a v o n s c o m m u n i q u é c e q u i se l ' a p p o r t a i t à l ' a c t e en 

q u e s t i o n , e t j ' a i d i t , la C h a m b r e p e u t se le r a p p e l e r , j ' a i dit : 

« C ' e s t u n e q u e s t i o n q u i c o m m e n c e ; » j e p r i e la C h a m b r e d e 

•a s o u v e n i r d e c e f a i t . 

Plusieurs nombres à \jauclie. — C ' e s t v r a i ! 

i l . le ministre.— N o u s n ' a v o n s p a s e n t e n d u é l u d e r l ' a v e n i r 

d e l a q u e s t i o n ; n a i s u 'uveup pas p r é t e n d u q u e le d é b a t 

s ' a r r ê t a ! a u p o i n t oit il a v a i t é té ai f ê t é l a p r e m i è r e Ib is ; m a i s 

il é t a i t n é c e s s a i r e , a v a n t de r e v e n i r s u r l ' a f f a i r e d a n s sa 

p a r t i e a n t é r i e u r e , n ' a v o i r r e ç u le r a p p o r t d é t a i l l é de l ' a m i r a l 

D u p e t i t - ï l i o t a r s . 

-i / e u r V , — Pdats j f i d é s a v o u e r a v a n t '. 

M. tr tainislre.—.Vous a v o n s p e n s é et n o m p e n s o n s e n c o r e , 

e t j ' a i la c o i d i a n e e q u ' a p r è s a v o i r pr i s c o n n a i s s a n c e d e s p i è c e s 

q u ê t i o n s d é p o s a i s h C h a m b r e p e n s e r a , c o m m e n o u s , q u e 

file:///jauclie
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n o u s a v i o n s i l è s l o i s d e s m o t i f s s u f f i s a n t s , p l u s q u e s u f f i s a n t s , 

p o u r d é s a v o u e ! ' la c o n d u i t e de l ' a m i r a l D u p e l i t - T h o n a r s , e t 

p r e n d r e la r é s o l u t i o n q u e n o u s a v o n s p r i s e . (Dénégations à 

gouda'.) 

M a i s p o u r l ' a p p r é c i a t i o n d e s d é t a i l s , p o u r l a d i s c u s s i o n d e 

tous les f a i t s , n o u s a v i o n s b e s o i n d ' a v o i r r e ç u u n r a p p o r t 

d é t a i l l é , e t d è s q u ' i l e s t a r r i v é , n o u s n ' a v o n s p a s t a r d é , n o u s 

n ' a v o n s pas h é s i t é à le c o m m u n i q u e r .à la C h a m b r e . (Rires 

• roniques a gaueïie.) 
M a i n t e n a n t on d i t : « M a i s l e s r a p p o r t s d e s o f f i c i e r s i n f é 

r i e u r s , d o n t v o u s avez r e ç u q u e l q u e s - u n s d a n s l ' i n t e r v a l l e e t 

q u i o n t é t é a d r e s s é s à l ' a m i r a l , p o u r q u o i n e l e s c o m m u n i 

q u e z - v o u s p a s ? » l ' a r e e q u e je m a i n t i e n s m o n p r i n c i p e q u ' i l 

e s t de n o t r e d r o i t et d e n o t r e d e v o i r de d é t e r m i n e r q u e l l e s 

s o n t les p i è c e s q u i d o i \ o n t è l r e c o m m u n i q u é e s à l a C h a m b r e . 

(E.relanuitions à gauche.] A t t e n d e z d o u e : q u a n d v o u s a u r e z 

l u i c r a p p o r t de l ' a m i r a l I t u p e t i t - T h m i a r s q u e n o u s v o u s 

c o m m u n i q u o n s , e t q u i c o n t i e n t le r é s u m é d e t o u s l e s f a i t s , 

le r é s u m é d e t o u s l es r a p p o r t s q u ' i l a r e ç u s , a l o r s v o u s n o u s 

a d r e s s e r e z t e l l e ou t e l l e q u e s l i o u q u ' i l v o u s c o n v i e n d r a d e 

n o u s a d r e s s e r ; a l o r s v o u s n o u s d e m a n d e r e z , s u r t e l l e o u 

te l le part ie , dos i n c i d e n t s a n t é r i e u r s , te l o u te l é c l a i r c i s s e 

m e n t q u ' i l v o u s c o n v i e n d r a de n o u s d e m a n d e r . A l o r s l e s 

q u e s t i o n s se p o s e r o n t d ' u n e m a n i è r e p r é c i s e , d ' u n e m a 

n i è r e c o n c l u a n t e p o u r t o u t le m o n d e ; a l o r s n o u s a u r o n s à 

v o i r s u r q u e l p o i n t n o u s d e v r o n s v o u s c o m m u n i q u e r t e l l e 

o u t e l l e p a r t i e d e s r a p p o r t s d o n t v o u s p a r l i e z t o u t à l ' h e u r e ; 

a l o r s n o u s p o u r r o n s s a v o i r c e u x q u ' i l s e r a de n o t r e d e v o i r 

de vous c o m m u n i q u e r p o u r i n s t r u i t e l a C h a m b r e . M a i s 

d a n s l ' é ta t ai t t t e l . q u e d e m a n d e z - v o u s ? V o u s n o u s d e m a n d e z 

d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e la c o m m u n i c a t i o n d e t o u s l es r a p 

p o r t s d e s o l l i c i e r s i n f é r i e u r s ; e h b i e n , n o u s ne d e v o n s p a s , 

nous n e p o u v o n s p a s v o i s l es c o m m u n i q u e r d e la s o r t e . 

iilouvemrnt* dire es. \ 
C o m m e n c e z p a r p r e n d r e c o n n a i s s a n c e d u r a p p o r t q u i 

vous es t e o n m m u i q u é . i t q u i c o n t i e n t le r é s u m é de tous l i s 
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fa i t s et de tous l es r a p p o r t s s p é c i a u x ; et puis a d r e s s e z  n o u s , 

s u r te l o u te l l 'ait, s u r t e l o u t e l m o m e n t , les questions 

q u e v o u s j u g e r e z à p r o p o s d e n o u s adresser. A l o r s n o u s 

v e r r o n s , a l o r s n o u s p o u r r o n s d é t e r m i n e r l es c o m m u n i 

c a t i o n s q u e n o u s a u r o n s à v o u s f a n e . N o u s n e p o u v o n s f a i r e 

c e s c o m m u n i c a t i o n s à l ' a v a n c e e t d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e , 

c o n f u s e , c o m m e v o u s le d e m a n d e z ; n o u s n e s a v o n s p a s , n o u s 

n e p o u v o n s p a s s a v o i r s u r q u e l p o i n t p o r t e r o n t v o s q u e s 

t i o n s e t v o s r e c h e r c h e s ; n o u s n e v o u s d i s o n s p a s d ' a v a n c e , 

d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e , q u e n o u s v o u s c o m m u n i q u e r o n s 

t o u t ; n o u s n e v o u s d i s o n s p a s n o n p l u s d ' a v a n c e e t d ' u n e 

m a n i è r e a b s o l u e q u e n o u s v o u s r e f u s e r o n s t o u t . Q u a n d vous 

a u r e z l u , q u a n d v o u s p o u r r e z n o u s a d r e s s e r d e v r a i e s q u e s 

t i o n s , des questions p r é c i s e s , nous s a u r o n s a l o r s ce q u e n o u s 

a v o n s à f a i r e ; j u s q u e  l à n o u s n e d e v o n s , n o u s ne. p o u v o n s 

q u e maintenir notre droit et les v r a i s p r i n c i p e s d u j f o m o r 

n e m e n t . 

M. OniLo.s B . V R K O I ' . — C ' e s t à t o r t , m e s s i e u r s , q u ' u n f u i ! 

i n t e r v e n i r u n e q u e s t i o n d e p r i n c i p e . L e s p o u v o i r s n e s a u 

r a i e n t ê t r e c o n t e s t é s ; n o n  s e u l e m e n t l e m i n i s t è r e peut r e t e 

n i r t e l o u t e l d o c u m e n t , se r e f u s e r à le p r o d u i r e d e v a n t la 

C h a m b r e ; il p e u t m ê m e d a v a n t a g e : il p e u t r e f u s e r les i n 

t e r p e l l a t i o n s , i l p e u t r e f u s e r d e r é p o n d r e ; il p e u t se r e n i e r 

m e r d a n s s e s a t t r i b u t i o n s d e p o u v o i r e x é c u t i f , d e m a n d e r , si 

la C h a m b r e v e u t a c c u s e r s e s a c t e s , q u ' e l l e f o r m u l e u n e a c 

c u s a t i o n . I f n ' y a d o n c pas ià u n e q u e s t i o n de p o u v o i r , i l n ' y 

a q u ' u n e q u e s t i o n d e b o n n e foi (Тггх-Ыт!), l ' a p p l i c a t i o n 

l é g a l e des p r i n c i p e s , d e s p r é c é d e n t s d u g o u v e r n e m e n t r e 

p r é s e n t a t i f . 

L u g r a n d f a i t s ' e s t p r o d u i t , l e pays s ' e n e s t é m u . la 

C h a m b r e s ' en e s t s a i s i e : u n d e n o s a m i r a u x , c o m m a n d a n t 

n u e s t a t i o n n a v a l e , a é t é d é s a v o u é , r a p p e l é . 

L e m i n i s t è r e a v a i t  i l e n c e l a f a i t u n a c t e de j u s t i c e , u n 

a c t e de r e s p e c t p o u r l e s t r a i t é s , o u b i e n a v a i t  i l b r i s é u n 

a g e n t q u i n ' a v a i t d ' a u t r e tort q u e c e l u i d ' a v o i r c é d é à u n e 

n é c e s s i t é d ' h o n n e u r o| de d i g n i t é ? 
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L a q u e s t i o n é t a n t a i n s i p o s é e , le m i n i s t è r e n ' a p a s r e f u s é 

les i n t e r p e l l a t i o n s , il n ' a p a s r e f u s é la p r o d u c t i o n d e s d o c u 

m e n t s . 

Q u e se p a s s a i t - i l d o n c e n t r e lu i e t la C h a m b r e ? L e m i n i s t r e 

dosait à la C h a m b r e : J e ne c r a i n s pas d e j u s t i f i e r m o n a c t e 

d e v a n t le p a r l e m e n t ; j e p r o d u i s les d o c u m e n t s d a n s l e s q u e l s 

j ' a i p u i s é m e s c o n v i c t i o n s . 

L ' a f f a i r e ne c o m m e n c e p a s , c o m m e le d i s a i t M . le m i n i s t r e 

des a f f a i r e s é t r a n g è r e s , e l l e n ' e s t p a s t e r m i n é e p o u r l a 

C h a m b r e e t p o u r l e p a y s ; j e le r e c o n n a i s , e l l e e s t e n s u s 

p e n s , e t e l l e l e s e r a j u s q u ' à e e q u e l ' i n s t r u c t i o n d e c e t t e 

a f f a i r e s o i t c o m p l è t e , et j u s q u ' à c e q u e t o u t e l a v é r i t é s o i t 

c o n n u e . 

L ' a f f a i r e n e c o m m e n ç a i t p a s p o u r le g o u v e r n e m e n t ; m a i s 

il y a v a i t d é j à q u e l q u e c h o s e d e c o n s o m m é , d ' i r r é p a r a b l e ; 

le d é s a v e u , le r a p p e l d e l ' a m i r a l é t a i e n t d e s a c t e s s u r 

l e s q u e l s vous n e p o u v e z p a s r e v e n i r . V o u s a v e z p o r t é u n 

j u g e m e n t d é f i n i t i f ; n o u s a v o n s le d r o i t d e v o u s d e m a n d e r 

c o m p t e de ce j u g e m e n t ; n o u s a v o n s te d r o i t d e v o u s d e m a n 

d e r c o m p t e des d o c u m e n t s d a n s l e s q u e l s v o u s a v e z p u i s é 

c e t t e c r u e l l e n é c e s s i t é à l a q u e l l e v o u s n o u s d i t e s que . v o u s 

avez c é d é . C e s d o c u m e n t s , e n l e s p r é s e n t a n t l a p r e m i è r e 

l ' o i s , vous v o u s p l a i g n i e z v o u s - m ê m e d e c e q u ' i l s é t a i e n t 

i n s u f f i s a n t s ; m a i s v o u s n o u s d i s i e z q u e v o u s n ' e n a v i e z p a s 

d ' a u t r e s , q u e v o u s n ' a v i e z p a s d ' a u t r e s p i è c e s . A l o r s n o u s 

n o u s é t o n n i o n s q u e , l o r s q u e a v e c u n peu ' de. p a t i e n c e v o u s 

p o u v i e z c o m p l é t e r l ' i n s t i u e l i o n , v o u s l ' a v i e z é t a b l i e s u r l es 

q u e l q u e s l i g u e s que. v o u s n o u s p r o d u i s i e z , é n o n ç a n t p u r e 

m e n t e t s i m p l e m e n t , m i f a i t , u n e n é c e s s i t é , s a n s a u c u n d e s 

d o c u m e n t s q u i p o u v a i e n t la j u s t i f i e r . 

Non,- v o u s d i s i o n s q u e v o u s a v i e z f r a p p é , q u e vous a v i e z 

d é c o u r a g é t o u s vos a g e n t s q u i p e u v e n t se t r o u v e r a 1 , 0 0 0 l i e u e s 

d e l e u r p a y s s a n s i n s t r u c t i o n s . V o i l à ce q u e n o u s v o u s d i 

s i o n s . 

C h i l i e n , il se t r o u v e q u e , p a r d e s r é v é l a t i o n s u l t é r i e u r e s 

et p a r d e s a v e u x , il y a v a i t , à c ô t é d e c e s q u e l q u e s l i g n e s 
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î n s i g m l i a n l e s . des d n c t u n c i i l s , d e s r a p p o r t s d é t a i l l e s dos 

o f t i o i o r s , dos a g e n t s qui c o m m a n d a i e n t d a n s l ' i lo do l ' a ï l i , qui 

y r e p r é s e n t a i e n t n o t r e g o u v e r n e m e n t , qui y r e p r é s e n t a i e n t 

t o u t e sa p u i s s a n c e , s a p u i s s a n c e m i l i t a i r e e t c i v i l e , q u i y 

e x e r ç a i e n t s o u v e r a i n e m e n t c e d r o i t d e p r o t e c t o r a t q u i l e u r 

é t a i t délégué; e t c e s d o c u m e n t s , v o u s n e les p r o d u i s e z p a s , 

et c e p e n d a n t i l s é t a i e n t l e s é l é m e n t s n é c e s s a i r e s d e c e t t e 

i n s t r u c t i o n . E l a u j o u r d ' h u i , l o r s q u e n o u s v o u s d e m a n d o n s 

d e p r o d u i r e , à l a s u i t e d u r a p p o r t , les s o u r c e s m ê m e o ù il 

a é t é p u i s é , l e s a n n e x e s n é c e s s a i r e s de ce r a p p o r t , l es é l é m e n t s 

d a n s l e s q u e l s v o u s a v e z f o r m é v o t r e conv i c l i o u , a l i n q u e 

n o u s p u h s i o n s f o r m e r a u s s i la n o t r e . . . 

M . I ' E R I U E H . — P o u r vous j u s t i f i e r d ' a v o i r f r a p p é , d ' a v o i r 

d é s a v o u é . 

. M . O D I L O N J J A K H O T . — V o u s i n v o q u e z les r è g l e s do l a 

d i s c i p l i n e , v a i s i n v o q u e z l e s r è g l e s d e la h i é r a r c h i e ; e n 

v é r i t é , c e l a n ' e s t p a s s é r i e u x . (IWa-lamaiionif.) 

M . Ai u n F . . — C e l a n ' e s t p a s l o y a l . (Druit.) 
M . O O I L O M lÎAiiaoT. — J e ne v e u x pas e n v e n i m e r le d é d i a i ; 

j e d is (p ie c e l a n ' e s t p a s s é r i e u x . S i n o u s v o u l o n s s a v o i r l a 

v é r i t é , c e n ' e s t p a s s e u l e m e n t n o i r e d r o i t , c ' e s t n o t r e d e v o i r 

v i s - à - v i s d u p a y s ; e t si n o u s d e m a n d o n s la v é r i t é , q u ' o n l a 

p r o d u i s e t o u t e n t i è r e . [Oui! oui!) 

S a n s d o u t e v o u s p o u v e z v o u s r e n f e r m e r d a n s v o s r e s t r i c 

t i o n s ; n o u s n ' a v o n s a u c u n m o y e n d e v o u s c o n t r a i n d r e , de 

v o u s p o u r s u i v r e , d e v o u s v a i n c r e ; m a i s n o i r e d r o i t a u s s i 

r e s t e t o u t e n t i e r . 

E h b i e n , s o i t ; le r a p p o r t d e l ' a m i r a l D u p e t i t - T I t o u a r s e s t 

p r o d u i t ; v o u s v o u s r é s e r v e z d e n e r i e n p r o d u i r e de plus qu'au 

f u r e t à m e s u r e d e n o s d e m a n d e s , d e n o s e x i g e n c e s . J e . c r o y a i s 

q u ' i l y a v a i t u n a u t r e m o y e n d e proceden- p l u s n o b l e , p l u s d i 

g n e , p l u s l o y a l ; e h b i e n , n o u s v o u s s u i v r o n s d a n s c e t t e v o i e ; 

v o u s n e n o u s d é c o u r a g e r e z p a s , e t n o u s m ; n o u s a r r ê t e r o n s 

q u e l o r s q u e l a c o m m u n i c a t i o n s e r a c o m p l è t e , l o r s q u e la 

C h a m b r e aura s o u s l es y e u x tous l es é l é m e n t s de c o n v i c t i o n 

q u e v o u s a v e z e u s v o u s - m ê m e s , e t q u e n o u s a u r o n s f o r m é 
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p o u r consoler lo j i a y s , hi inda os i p o s s i b l e . 

.1 arniche. — T r è s - b i e n '. t r è s - b i e n I 

M . G U I Z O T , minitire des affaires étrangères. •—l'our t o u t ie 

i n o n d o , g o u v e r n e m e n t e t o p p o s i t i o n , la \ l'aie l o y a u t é , l a v ra ie 

g r a n d e u r , c ' e s t d e remplir s o u d e v o i r , c ' e s t d e d é f e n d r e l e s 

i n t é r ê t s d o n t on es t c h a r g é , les droits d o n t on e s t d é p o s i t a i r e . 

Notre d e v o i r à n o u s , c ' e s t d e v e i l l e r à e e q u e l e s a f f a i r e s 

d u p a y s soient discutées ici e n p l e i n e c o n n a i s s a n c e d e c a u s e , 

m a i s de te l l e s o r t e q u e les d o c u m e n t s d o n t l a c o m m u n i c a t i o n 

a u r a i t d e s inconvénients g r a v e s p o u r le p a y s l u i - m ê m e ne 

s o i e n t p a s c o m m u n i q u é s , o u b i e n q u e c e q u i d e v r a ê t r e c o m 

m u n i q u é tel j o u i ' , n e le. s o i t p a s n u m o i s , d e u x m o i s , t r o i s 

m o i s ti 'op t ô t , à u n m o m e n t où la p u b l i c i t é n e s e r a i t n i c o n 

v e n a b l e , m p e u t - ê t r e p o s s i b l e . 

A gauche. — D o n n e z l e s m o t i f s '. 

AL le minisire. — V o i l à l a r è g i e d e c o n d u i t e q u e n o u s 

a v o n s s u i v i e et q u e n o u s s u n i cuis j u s q u ' a u b o u t do c e s d é b a t s . 

V o u s l e savez b i e n , et n o u s a v o n s q u e l q u e d r o i t d e le 

d i r e , n o u s n ' a v o n s j a m a i s c h e r c h é à é l u d e r a u c u n d é b a t , 

(Jéxclamatiuns a gauclie.) N o n , n o u s n ' a v o n s c h e r c h é à e l u d e i 

aucun d é b a t ; c ' e s t à f o r c e de d é b a t s , c ' e s t à f o r c e d e p u b l i 

c i t é , c ' e s t à f o r c e de. v é r i t é q u e n o u s a v o n s m a i n t e n u n o t r e 

p o l i t i q u e . (Nouvelles exefmnalhm à tjntiehr, — Au centre : 
T r è s - b i e n !) 

N o u s le p r o u v o n s t o u s l es j o u r s à c e t t e tribune. E t c ' e s t 

à la v é r i t é , c ' e s t à la p u b l i c i t é , c ' e s t .à la d i s - u s s i o n , q u e d a n s 

c e c a s - c i , c o m m e d a n s t o u s les a u t r e s , n o u s f e r o n s a p p e l , 

m a i s n o u s e n t e n d o n s la p u b l i c i t é et la d i s c u s s i o n c o m m e 

n o t r e d e v o i r n o u s le p r e s c r i t ; n o u s n ' e n t e n d o n s pas ê t r e à 
v os o r d r e s . 

An ccidrr. — T r è s - l u e n ! 

.1 ijnuehe. — A l ' o r d r e ! à l ' o r d r e I 

M . G .uiN ' iF.R-lbvi.r.s. — .Je d e m a n d e la p a r o l e . 

M . G U Ï E T - I t E S F o s i A D c K s . — O n v o u s a r e p r o c h é d ' a v o n 

c a c h é la vér i t é ' . 
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.1/. le président. — C e s o n l l e s i n t e r r u p t e u r s q u e l e p r é s i 

d e n t a u r a i t le d r o i t d e r a p p e l e r à l ' o r d r e , e t n o n p a s M. le 

m i n i s i r e . 

M . GeïET-DiiSFONTAiMES. —• O n n ' a pas l e dro i t d e n o u s 

i n t e r p e l l e r de c e t t e m a n i è r e . 

.1/. le ministre.—Tous ê t e s ici p a r f a i t e m e n t indépendants 

et l i b r e s d a n s l ' e x e r c i c e d e v o t r e d r o i t , d a n s l e s l i m i t e s de 

v o t r e d r o i t ; n o u s le s o m m e s é g a l e m e n t d a n s les l i m i t e s du 

n ô t r e . P e r s o n n e n ' e s t i c i a u x o r d r e s d e p e r s o n n e ; n o u s n e 

s o m m e s pas p l u s à v o s o r d r e s q u e v o u s n e l ' ê t e s a u x n ô t r e - , 

( Exclu m triions diverses.) 
Ce q u ' i l faut à la C h a m b r e , a u p a y s , c ' e s t la vérité ; e t , 

c o m m e j ' a i e u l ' h o n n e u r d e le d i r e , c ' e s t à f o r c e de v é r i t é , 

à f o r c e de p u b l i c i t é , à f o r c e d e d i s c u s s i o n q u e n o u s c o n 

t i n u e r o n s à c o n v a i n c r e le p a y s q u e n o t r e c o n d u i t e d a n s c e l t e 

q u e s t i o n , c o m m e d a n s l es a u t r e s , es t c o n f o r m e à ses v r a i s 

i n t é r ê t s e t r é g l é e p a r l e s v r a i s s e n t i m e n t s n a t i o n a u x . 

N o u s n e n o u s r e f u s e r o n s à a u c u n e des p a r t i e s d e c e t t e 

d i s c u s s i o n . N o u s n e r e f u s e r o n s la p u b l i c i t é d ' a u c u n d e s 

d o c u m e n t s , à m o i n s que n o u s ne s o y o n s c o n v a i n c u s q u e 

l ' i n t é r ê t m ê m e d u p a y s n o u s c o m m a n d e de la r e f u s e r ; e t 

a l o r s n o u s s e r o n s d a n s n o t r e d r o i t , c o m m e v o u s ê t e s d a n s le, 

v ô t r e . 

V o u s d i t e s q u e v o u s n e v o u s l a i s s e r e z p a s d é c o u r a g e r . N e 

c r o y e z p a s q u e n o u s n o u s l a i s s i o n s d é c o u r a g e r d a v a n t a g e . 

(Très-bien!) N e c r o y e z p a s q u e v o t r e i n s i s t a n c e n o u s a l la i -

b l i s s c , q u e vos q u e s t i o n s n o u s t r o u b l e n t p l u s q u e n o s r e f u s 

ne, p o u r r a i e n t v o u s t r o u b l e r v o u s - m ê m e s . N o u s s o m m e s Ici 

t o u s p a r f a i t e m e n t s i n c è r e s , (Murmures a tjawhe.) 
Q u ' o n n e v i e n n e p a s d i r e à c e t t e t r i b u n e q u e nous ne 

s o m m e s p a s t o u s p a r f a i t e m e n t s i n c è r e s , . . 

M . M A R I E . — V o u s n ' a v e z p a s été. s i n c è r e d a n s la q u e s t i o n . 

(Humeurs et cris à Tordre! mt centre.' 
M. le ministre des affaires éfi'amjères. — C o m m e n t ! p e r 

s o n n e i c i n ' a le d r o i t d e d i r e à un m e m b r e de c e t t e C h a m b r e 

q u ' i l n'a pas été s i n c è r e ; j e ne m e permettrais p a s d e le d u e 
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à un m e m b r e d e l ' o p p o s i t i o n : j e lu i ( l i r a i s q u ' i l se t r o m p e , 

et j e demande, qu'on m e t i e n n e , à m o i , e e l a n g a g e ; p e r s o n n e 

n ' a le d r o i t d e m ' e n t e n i r u n a u t r e . (Aux centres: T r è s - b i e n ! 

t r è s - b i e n ! ) L a discussion n ' e s t pas p o s s i b l e d a n s de t e l s 

t e r m e s e t a v e c de ( e l l e s m a n i è r e s . 

J e r é p è t e q u e n o u s n ' a v o n s a u c u n e i n t e n t i o n de r e f u s e r 

a u c u n e p a r t i e d e cette, d i s c u s s i o n ; n o u s s o m m e s p l u s c o n 

v a i n c u s q u e j a m a i s que la c o n d u i t e que n o u s a v o n s tenue 

n o u s é t a i t c o m m a n d é e p a r les p r i n c i p e s de la j u s t i c e , p a r l es 

vra is i n t é r ê t s n a t i o n a u x , p a r l a b o n n e p o l i t i q u e ; n o u s 

s o m m e s p r ê t s à s o u t e n i r et. à j u s t i f i e r c e t t e p o l i t i q u e , u n e 

s e c o n d e , u n e troisième f o i s , c o m m e n o u s l ' a v o n s f a i t u n i : 

p r e m i è r e . L e ? d o c u m e n t s q u e n o u s v e n o n s d e r e c e v o i r , n o u s 

l e s communiquons à la Chambre. Q u e s i , a p r è s a v o i r p r i s 

lecture, de c e s r e n s e i g n e m e n t s , la C h a m b r e j u g e q u ' e l l e n ' e s t 

pas s u f f i s a m m e n t é c l a i r é e , q u ' i l y a des p o i n t s s u r l e s q u e l s 

e l l e d é s i r e , e l l e a b e s o i n d ' a u t r e s c o m m u n i c a t i o n s , n o u s 

s o m m e s p r è l s à d é b a t t r e a v e c e l l e l a n é c e s s i t é , la c o n v e n a n c e 

d e c e s n o u v e l l e s communications ; n o u s s o m m e s prêts à l e s 

f a i r e , q u a n d n o u s s e r o n s c o n v a i n c u s q u ' e l l e s s o n t c o m m a n 

d é e s par la n é c e s s i t é e t p e r m i s e s p a r n o t r e d e v o i r . Mais, en

core une. f o i s , n o u s n e p o u v o n s pas f a i r e c e l a d ' a v a n c e , et 

d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e ; il f a u t q u e n o u s y s o y o n s c o n d u i t s 

p a r la c o n n a i s s a n c e d e la q u e s t i o n e t l ' o p p o r t u n i t é d u d é b a t . 

V o u s s a v e z b i e n , d u r e s t e , q u e n o u s n e n o u s v s o m m e s 

jamais r e f u s é s , e t q u e n o u s n e n o u s y r e f u s e r o n s j a m a i s . 

•Exclamations aux extrémités. — Adhésion aux centres.) 



O X L V 

S u r l e s d i v e r s e s e u " s l i o n s a g i t é e s d a n - l a d i s c u s s i o n des ionda 
s o e r e t s d e m a n d a s [unir I d x e r o L e e 1810 . 

— Chambre des i au--. — Séance du la avril i S l l . — 

A l 'occas ion du projet de loi qui d e m a n d a i t l 'a l loca

t ion o r d i n a i r e de fonds s e c r e t s p o u r l ' e x e r c i c e l S i 5 , 

d iverses quest ions furent agi iées dans l 'une el l ' autre 

C h a m b r e s ; e n t r e a u t r e s , d a n s la C h a m b r e des pairs , la 

question des dotat ions p o u r les pr inces de la famille 

r o y a l e , et celle de l ' o c c u p a t i o n de Tuïti et des é tabl isse 

m e n t s f r a n ç a i s dans l 'Océanie . .le r e p r i s ces d e u x q u e s 

t ions en r é p o n d a n t à .M. le pr ince de la Moskowa et à 

M. le c o m l e de la ï t e d o r t e , 

M. CnzoT, ministre des offrit m étrançirres, — Je. n'ai pas 
dessein de prolonger cette discussion; mon honorable col
lègue M. le ministre de l'instruction publique a répondu sur 
le fond des choses. Mais, après ce qui \ient d'être dit à celte 
tribune, après ce qui a été dit hier par M. le prince de la 
Moskowa et par M. le comte de la bledorte, je ne puis me 
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d i s p e n s e r de p r é s e n t e r a le C h a m b r e q u e l q u e s c o u r t e s o b s e r 

v a t i o n s . 

M e s s i e u r s , il y a de» l a q o ' o h o s a u x q u e l s ii d e v i e n t c h a q u e 

j o u r p l u s d i f f i c i l e d e r é p o u d r e ; c e m i u ! c e u x q u i o n t é t é di.v 

f o i s , v i n g t f o i s p r o d u i t s e t r é f u t é s : r e l û t e s n o n - s e u l e m e n t 

p a r c e u x q u i sont i n t é r e s s é s à le:; c o m b a t t r e , m a i s p a r l e s 

p i g e s n a t u r e l s de p a r e i l l e s q u e s t i o n s , p a r v o u s , m e s s i e u r s , 

p a r l e s g r a n d s p o u v o i r s d e l ' E t a l . 

U n e v o u l e z - ' . e u s q u e je r é p o n d e , a p r è s q u e j e l ' a i d é j à 

fait si s o u v e n t , à c e l t e a c c u s a t i o n d e p u s i l l a n i m i t é q u i 

se r e p r o d u i t t o u t e s l es fo is q u ' i f e s t q u e s t i o n des a f f a i r e s 

é t r a n g è r e s ? C ' e s t u n e c p i e s l i o n q u e vous a v e z j u g é e v i n g t 

f o i s , q u e l e p a y s a j u g é e vingt, fois a v e c v o u s , ( '/est l a q u e s 

t i o n qui se d é b a t e n t r e n o u s d e p u i s p l u s i e u r s a n n é e s ; c ' e s t 

la q u e s t i o n q u i se r e p r o d u i t d a n s t o u t e s l es a d r e s s e s , q u i r e -

v i e u l à p r o p o s de T a ï t i , à p r o p o s de l ' E s p a g n e , à p r o p o s d e 

la C r é é e , à p r o p o s de t o n t e s c h o s e s . O n e v o u s d i r a i s - j c q u e 

vous n e s a c h i e z ' 7 C ' o p p u s i t i o n l'ait s a n s i e s s e r é s o n n e r d e 

g r a n d e s p a r o l e s q u i flattent ( ' • u n o u r - p r - p r e du ' p a y s ; l ' o p p o 

s i t i o n p a r l e au n o m d u p a y s ; m a i s le p a y s a c o n d a m n é v i n g t 

fo i s l ' o p p o s i t i o n ; le p a y s e s t avec, n o u s et n o n pas a v e c e l l e ; 

le pays a j u g é d e u x o u t r o i s fois p a r an q u e n o t r e p o l i t i q u e 

n ' a v a i t r i e n de b l e s s a n t , r i e n d e i u n e s t c p o u r las i n t é r ê t s e t 

la d i g n i t é de la F r a n c e . Q u ' o n c e s s e d o n c de r e p r o d u i r e u n 

r e p r o c h e q u i a é t é r é f u t é v i n g t t 'ois , n o n p a r n o u s s e u l s , m a i s 

p a r v o u s - m ê m e s , m e s s i e u r s , m a i s p a r l ' a u t r e C h a m b r e , 

m a i s p a r le p a y s l o u t e n t i e r . 

tl e s t u n p o i n t dont, l ' h o n o r a b l e p r i n c e d e l a M o s k o w a a 

p a r l é h i e r et s u r l e q u e l le. s u i s b i e n a i s e «le m ' e x p l i q u e r ; c ' e s t 

u n e q u e s t i o n i n t é i i e u r e . 1! a p a r l é d e la d o t a t i o n . 

M e s s i e u r s , il est. t r è s - v r a i q u e le. c a b i n e t p e n s e q u e l a 

c o n s é q u e n c e n a t u r e l l e , l é g i t i m e , n o n - s e u l e m e n t île l a loi de 

r é g e n c e , c o m m e le disa i t h i e r ù ï , le p r i n c e u e la M o s k o w a , 

n i a i s d e t o u t n o t r e é t a b l i s s e m e n t m o n a r c h i q u e , c ' e s t u n s y s 

t è m e de d o t a t i o n s p o u r la f a m i l l e r o j a l c . Ce c a b i n e t r e g a r d e 

c e l a c o m m e l é g i t i m e , c o n n u e j u s t e . c o m m e u t i l e d a n s les 
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i n t é r ê t s d u p a y s t o u t e n t i e r , c a r l e s i n t é r ê t s d e la f a m i l l e 

r o y a l e n e s o n t e t n e p e u v e n t ê t r e q u e c e u x d u p a y s l u i -

m ê m e . [Très-bien!') 

L e c a b i n e t n ' i g n o r e p a s e n m ê m e t e m p s , et u n e t r i s t e 

e x p é r i e n c e l e l u i a a p p r i s c h a q u e , j o u r , q u ' o n a p r o f i t é de 

c e l t e q u e s t i o n p o u r r é p a n d r e n u e m u l t i t u d e d'ei r o u r s , de 

c a l o m n i e s a c c u e i l l i e s p a r u n e i g n o r a n c e c r é d u l e , p a r u n " 

m a l v e i l l a n c e i n t é r e s s é e , e t d o n t l es f a c t i o n s se s e r v e n t d n n s 

les p l u s pe id ides d e s s e i n s . 

M e s s i e u r s , i l f a u t l u t t e r c o n t r e c e s gross iè re .» et h u a s u » 

e r r e u r s ; il f a u t l es d i s s i p e r ; il f a u t g u é r i r le m a l q u ' e l l e s 

o n t f a i t , c a r c e n ' e s t pas a v a n t d ' v a v o i r r é u s s i q u ' o n p e u t 

p o r t e r d e v a n t l es p o u v o i r s p u b l i c s n u e s e m b l a b l e q u e s t i o n ; 

c e n e s o n t p a s l a des q u e s t i o n s q u ' o n h a s a r d e , qit"oti p u i s s e 

p e r d r e i m p u n é m e n t . Q u a n d on l e s a p e r d u e s . u o i i - s r u t e -

n i c n t il e n r é s u l t e p o u r ces q u e s t i o n s m ê m e u n g r a n d m a ! , 

m a i s c e m a l s ' é t e n d s u r la m o n a r c h i e et .»ur la r o y a u t é : b , 

m ê m e . [C'est vrai!'] 

I l n e f a u t p o r t e r de t e l l e s ' q u e s t i o n s d e v a n t l e s pouvoi r : -

p u b l i c s q u e l o r s q u ' o n a g u é r i , a u t a n t q u ' i l est. p e i n r . s de 

l ' e s p é r e r , le m a l q u i , d a n s les e s p r i t s , e s t u n o b s t a c l e à u n 

d e s s e i n si l é g i t i m e . C ' e s t à ce m a i q u ' i l f a u t s ' a d r e s s e r ; c e 

s o n t c e s e r r e u r s q u ' i l f a u t d i s s i p e r , c e sont c e s c a l o m n i e s 

q u ' i l f a u t c o m b a t t r e . E t q u a n d o u a u r a a t t e i n t c e p r e m i e r 

b u t , q u a n d l e p a y s s e r a d é t r o m p é e t é c l a i r é s u r l e s fai ts à 
p r o p o s d e s q u e l s o n l ' a t a n t a b u s é , c ' e s t a l o r s q u ' i l s e r a d u 

d e v o i r d u g o u v e r n e m e n t d e r e p r o d u i r e la q u e s t i o n , d e la 

d é b a t t r e d e v a n t les C h a m b r e s e t d ' en o b t e n i r , c o m m e j e 

l ' e s p è r e , u n e s o l u t i o n c o n f o r m e a u x g r a n d s i n t é r ê t s du p a v s . 

(Très-bien!) B i e n l o i n d o n c q u ' o n p u i s s e f a i r e au c a b i n e t 

a u c u n r e p r o c h e s u r la c o n d u i t e q u ' i l a t o n n e e n c e l l e c i r 

c o n s t a n c e , j e n ' h é s i t e p a s à d i r e q u ' i l a t e n u l a seule, c o n 

d u i t e q u i f û t s a g e , m o n a r c h i q u e , l o y a l e , j e d i r a i p a t r i o t i q u e , 

J e v i e n s à la q u e s t i o n s p é c i a l e q u i a r e m p l i h i e r t o u t e la. 

s é a n c e , à l a q u e s t i o n d e T a ï t i . J e va i s la r é s u m e r e n p e u de 

m o t s , p o u r b i e n m e t t r e d e v a n t les y e u x de l a C h a m b r e et l es 
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l a i t s ossonl io l s ol les niol i l ' s q u i o n t d é l e n n i n é la r é s o l u t i o n 

d u g o u v e r n e m e n t . 

l i y a d a n s e e l t e q u e s t i o n t r i a s é p o q u e s L i e n d i s t i n c t e s : 

r é t a b l i s s e m e n t d u p r o t e c t o r a t p r o v i s o i r e , s o u m i s à la r a t i f i 

c a t i o n d u r o i ; l ' i n t e r v a l l e q u i s ' e s t é c o u l é e n t r e l ' é t a b l i s s e 

m e n t de ce p r o t e c t o r a t p r o v i s o i r e e t l a d é p o s s e s s i o n d e l a 

r e i n e P o m a r é ; e n f i n c e l l e d é p o s s e s s i o n m ê m e , q u i e s t le 

d e r n i e r a c t e d e ce d r a m e . 

D a n s l a p r e m i è r e é p o q u e , l es m o t i f s q u i o n t d é t e r m i n é 

l ' a m i r a l D i i p e l i l - ï h o u a r s à a c c e p t e r l e p r o t e c t o r a t p r o v i s o i r e 

o n t é t é s é r i e u x , l é g i t i m e s . J e n e r e p r e n d r a i p a s la q u e s t i o n 

t o u t e n t i è r e d e n o s é t a b l i s s e m e n t s d e l ' O c e a n i e ; i l f a u t q u e 

les d i s c u s s i o n s aient , u n f e r m e , q u e l o r s q u e les q u e s t i o n s 

o n t é t é s o l e n n e l l e m e n t d é b a t t u e s et r é s o l u e s p a r l es p o u v o i r s 

p u b l i c s . . . 

.M. i K CO.M'IK im LA l i ia ioi iTt . — C ' e s t la p r e m i è r e f o i s q u e 

c e t t e q u e s t i o n e s t t r a i t é e d e v a n t la C h a m b r e d e s p a i r s . 

.M. i .r vicenni ' ' Di noi ciiAoi-. — N o n , j e l 'a i t r a i t é e , m o i . 

Al. li1 ministre. — L a q u e s t i o n de n o s é t a b l i s s e m e n t s d a n s 

l ' O c e a n i e a é té l a r g e m e n t d é b a t t u e d a n s l a C h a m b r e d e s 

d é p u t é s l ' a n n é e d e r n i è r e ; le p r o j e t d e loi d o n t e l l e é t a i t 

l ' o b j e t a é t é p o r l é d a n s c e t t e C h a m b r e : i l y a é t é e x a m i n é e t 

\ o t é . S ' i l n ' a pas é t é i c i l ' o b j e t d ' u n e d i s c u s s i o n p l u s d é t a i l l é e , 

c e n 'es t pas a u g o u v e r n e m e n t q u ' i l f a u t s ' e n p r e n d r e , c ' e s t 

a u x h o u ' i r a b l e s m e m b r e s d e l ' o p p o s i t i o n ; l a C h a m b r e , n e 

p e u t pas a v o i r o u b l i é q u e l a q u e s t i o n s p é c i a l e de l a c o n v e 

nance, d e n o s é t a b l i s s e m e n t s d a n s l ' O c e a n i e a é t é , l ' a n n é e 

d e r n i è r e , l ' o b j e t d ' u n p r o j e t d e lo i s p é c i a l d i s c u t é d a n s l e s 

ileuv C h a m b r e s . 

J e r é p è t e q u ' i l faut b i e n «pie ces q u e s t i o n s - l à , q u a n d e l l e s 

o u i é t é s é r i e u s e m e n t d é b a t t u e s , s o i e n t c o n s i d é r é e s c o m m e 

r é s e ' u e s e t q u ' e l l e s n e s o i e n t p a s r e p r o d u i t e s t o u s les j o u r s 

c o m m e si la r é s o l u t i o n é t a i t e n c o r e à p r e n d r e . 

L e p r o t e c t o r a t p r o v i s o i r e , é t a b l i p a r l ' a m i r a l D u p e t i t -

T h u u a r s , n a puis laissé' d e f a i r e e n t r e v o i r d è s l ' o r i g i n e , c o m m e 

le disai t l ' h o n o r a b l e M . l ' o l e ! , des d i f f i c u l t é s , d e s e m b a r r a s 
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p o s s i b l e s , ( l ' e s t l a c o n d i t i o n de t o n t e s les a f f a i r e s de c e 

m o n d e : v o u s n e v e r r e z n u l l e p a r t u n a c t e de q u e l q u e i m 

p o r t a n c e , il n'arrivera nulle p a r t u n é v é n e m e n t u n p e u r e 

m a r q u a b l e q u i n e c o n t i e n n e en p e n n e des difficultés et des 

embarras. C ' e s t c e qui e s t a n i v é ici . 11 y avait, parmi l e s c h e f s 

de Taïti, des h o m m e s à q u i l e p r o l e c l o r a t plaisait, qui l ' a 

v a i e n t p r o v o q u é : i l y e n a v a i t d ' a u t r e s à q u i il d é p l a i s a i t . Il 

y a v a i t p a r m i les r é s i d e n t s é t r a n g e r s , p a r m i l es r u i s s i o n n a i i e s , 

d e s h o m m e s q u i n ' o n t fart a u c u n o b s t a c l e à l ' é t a b l i s s e m e n t 

d e c e protectorat, qu i y o n t formellement applaudi ; il y e n 
avait d ' a u t r e s q u i l ' o n t trouvé fort mauvais , et q u i , d è s le 

premier m o m e n t , o n t s u s c i t é d e s o b s t a c l e s . L a s i t u a t i o n é t a i t 

d o n c prévue, d è s l ' o r i g i n e , p e r s o n n e n ' a le d r o i t d e s ' e n é t o n 

n e r , c ' e s t l a c o n d i t i o n d e t o u s l e s é v é n e m e n t s de quelque 

v a l e u r . 

L ' n c fo i s le p r o t e c t o r a t p r o v i s o i r e é t a b l i , AL l ' a m i r a l D u p e -

t i t - T h o u a r s r e t o u r n a à l a c ô t e d u C h i l i . I l n ' a v a i t l a i s s é à 

T a ï t i q u e d e u x l i e u t e n a n t s de v a i s s e a u c h a r g é s du g o u v e r n e 

ment p r o v i s o i r e , et u n e e o r v o i l e d a n s la r a d e . P e n d a n t l es 

premiers m o i s , p e u d e d i î i i r i t l l é s s o n t p r o d u i t e s : le g o u 

v e r n e m e n t p r o v i s o i r e a v é c u e n paix a v e c les n a t u r e l s , a v e c 

l a r e i n e e l l e - m ê m e . B i e n t ô t c e p e n d a n t d e s s y m p t ô m e s de 

m a l v e i l l a n c e n ' o n t p a s t a r d é à se p r o d u i r e ; les m h - s i o i m a i i e s 

mécontents c l l e s c h e f s q u i n ' a v a i e n t pas a c c e p t é le p r o t e c 

t o r a t n e l i o n n e g r â c e o n t l'ait des m e n é e s p o u r e x c i t e r la 

reine c o n t r e n o u s , p o u r s u s c i t e r a u g o u v e r n e m e n t p r o v i s o i r e 

d e s d i f f i c u l t é s , i ' n e e e r v e l l e a n g l a i s e e s t a r r i v é e e n r a d e , e l l e 

a prêté un p e u la n i a m à c e s e m b a r r a s , à c e s menées ; e l l e 

s ' e s t r e t i r é e a p r è s u n c o u r t s é j o u r , b u e f r é g a t e a n g l a i s e es t 

a r r i v é e , c e l l e q u e c o m m a n d a i t !e c o m n i m l o r e N i c h o l a s ; e l l e a 

e n c o r e p l u s c l a i r e m e n t a p p u y é les a d v e r s a i r e s du p r o l e c l o r a t 

p r o v i s o i r e ; e l l e l e u r a d o n n é t a n t ô t des c o n s e i l s , t a n t ô t u n 

certain a p p u i m o r a l ; - t a n t ô t m ê m e le c o m m a n d a n t a fait 

q u e l q u e s c u i r e p i i s e s q u i é t a i e n t d ' a c c o r d a v e c l a m a u v a i s e 

v o l o n t é de c e ; l a i n s h a b i î . - ' i î s . 
J e p r i e la C h a m b r e de l o m a r p u c r o^e les o f f i c i e r s do la 
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inarinc a n g l a i s e qui s ' a s s o c i a i e n t a i n s i aux m e n é e s des nial

v e i l l a n l s dans l ' i l e d e T a ï l i , et le c o n s u l a n g l a i s m i s s i o n n a i r e 

q u i se p r ê t a i t a u x m ê m e s m e n é e s , n ' a v a i e n t r e p u e n c o r e au

c u n e i n s t r u c t i o n d e l e u r g o u v e r n e m e n t , n e c o n n a i s s a i e n t à 

c e t t e é p o q u e e n a u c u n e f a ç o n l e s i n t e n t i o n s de l e u r g o u v e r 

n e m e n t . L e s i n s t r u c t i o n '  d o n n é e s p a r le g o u v e r n e m e n t a n 

g l a i s à ses a g e n t s , j e n ' a i pas b e s o i n d e les l i r e à la C h a m b r e , 

M . le p r i n c e de la M o s k o w a lu i en a d o n n é h i e r l e c t u r e : e l l e s 

o n t é t é p a r f a i t e m e n t c l a i r e s e t c a t é g o r i q u e s . S a n s a u c u n 

d o u t e , l ' é t a b l i s s e m e n t d u p r o t e c t o r a t f r a n ç a i s n e plaisait pas 

au gouvernement a n g l a i s ; i l n ' e n a p a s m o i n s d é c l a r é qu ' i l 

n ' y a p p o r t e r a i t a u c u n o b . d a c ' e , q u e l es b â t i m e n t s a n g l a i s 

a u r a i e n t l ' o r d r e de s a l u e r le p a v i l l o n f r a n ç a i s , le p a v i l l o n du 

p r o t e c t o r a t , e t q u e la r e i n e i ' o m a r é , q u i a v a i t s i g n é le t r a i t é , 

d e v a i t l ' e x é c u t e r . L e s i n s t r u c t i o n s et la c o n d u i t e d u c a b i n e t 

a n g l a i s ont. é t é p a r f a i t e m e n t f r a n c h e s et n e t t e s . S a n s d o u t e 

i l a l'ait, des r é s e r v e s d a n s l ' i n t é r ê t de la protection à a c c o r d e r 

a u x m i s s i o n n a i r e s a n g l a i s , a u x r é s i d e n t s a n g l a i s q u i v o u 

d r a i e n t r e s t e r d a n s l ' i l e p o u r y l 'aire le c o m m e r c e ; r é s e r v e s 

l é g i t i m e s , e t qui n ' a t t e i g n a i e n t e n a u c u n e f a ç o n les d r o i t s 

q u e le p r o t e c t o r a t c o n c é d a i t à la F r a n c e . 

M , l i s , j e le r é p è t e , h l ' é p o q u e d o n t j e p a r l e , d a n s l ' i n t e r 

v a l l e e n t r e r é t a b l i s s e m e n t d u p r o t e c t o r a t et la d é p o s s e s s i o n 

de la r e i n e I ' o m a r é , les a g e n t s a n g l a i s n ' a v a i e n t a u c u n e 

connaissance d e c e s i n s t r u c t i o n s . Fdles s o n t p a r t i e s en j u i l 

le t 1 8 4 3 ; l es d e r n i è r e s d o n t p a r l a i t M . le p r i n c e d e la M o s k o w a 

n e s o n t p a r t i e s q u ' e n s e p t e m b r e . Il est d o n c à p e u p r è s c e r 

t a i n q u e l es instructions, m ê m e l es p r e m i è r e s , n ' é t a i e n t pas 

a r r i v é e s à J ' a i t i l o r s q u e l ' a m i r a l a c h a n g e l'état de c h o s e s q u ' i l 

v avait é t a b l i a v a n t son d é p a r t . 

M . L E covrrn i » K L A r . H o i m i E . — M a i s v o u s a v e z d i t i e c o n 

t r a i r e à l a C h a m b r e des d é p u t é s . 

4/. le ministre. — S i j e t ' a v a i s d i t , j e m e s e r a i s t r o m p é , j ' a u 

r a i s m a l c a l c u l é les d a t e s , e t j e n ' h é s i t e r a i s e u a u c u n e f a e t . n 

à r e c o n n a î t r e u n e e n e u e . 

M . t.r, r .oviTi ' m: i v I I I  ' I I O R I K . — V o u s a v e z m ê m e t i r é des 
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c o n s é q u e n c e s (Je c e q u e c e s i n s t r u c t i o n s é t a i e n t a l o r s a r r i v é e s . 

,1/. /<' ministre.—Ce q u i i m p o r t e i c i , c e n ' e s t p a s u n e e r r e u r 

p o s s i b l e de d a t e s , c e s o n t l e s l a i t s m ê m e s . 

Ces i n s t r u c t i o n s d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , d i s - j e , s o n t d e 

j u i l l e t 1 8 4 3 , e t a u x é p o q u e s d o n t je. p a r l e , l e s a g e n t s a n g l a i s 

n ' e n a v a i e n t a u c u n e c o n n a i s s a n c e . Q u ' e s t - i l a r r b é c e p e n 

d a n t ? T o u s c e s e m b a r r a s , t o u t e s c e s m e n é e s , so i t d e q u e l 

q u e s - u n s d e s c h e f s d e l ' î l e , s o i t d e q u e l q u e s - u n s des m i s s i o n 

n a i r e s , s o i t de q u e l q u e s - u n s d e s o f i i e i e r s a n g l a i s , n ' o n t eu 

a u c u n e c o n s é q u e n c e i m p o r t a n t e , a u c u n r é s u l t a t p r a t i q u e . I l 

n ' y a e u , a u g o u v e r n e m e n t d u p r o t e c t o r a t p r o v i s o i r e , a u c u n e 

o p p o s i t i o n e f f e c t i v e , m a t é r i e l l e . J l n ' y a e u , e n t r e l es o f f i c i e r s 

f r a n ç a i s e t l e s o f f i c i e r s a n g l a i s , a u c u n c o n f l i t . J e d is p l u s , l e s 

o f f i c i e r s a n g l a i s d o n t n o u s a v i o n s à n o u s p l a i n d r e o n t été-

r a p p e l é s d e l a s t a t i o n de T a ï t i p a r l ' a m i r a l T h o m a s , qui c o m 

m a n d e t o u t e la s t a t i o n d e l ' o c é a n P a c i f i q u e , q u a n d il a é t é 

i n f o r m é q u e l e u r p r é s e n c e s u s c i t a i t d e s c h a n c e s d e c o l l i s i o n 

e n t r e la F r a n c e e t l ' A n g l e t e r r e . L o r s q u e l ' a m i r a l D u p e l i t -

T h o u a r s e s t a r r i v é à T a ï t i , l e C o m m o d o r e A i c h o l a s a v a i t é t é 

r a p p e l é p a r l ' a m i r a l T h o m a s , a v a n t q u e les o r d r e s d o n n é s 

p a r l ' a m i r a u t é a n g l a i s e p o u r s o n r a p p e l f u s s e n t a r r i v é s . 

E n f i n , p e n d a n t c e t i n t e r v a l l e , M . D i i p e t i t - T h o u a r s l u i -

m ê m e n ' a v a i t p a s j u g é l a s i t u a t i o n a s s e z p r e s s a n t e p o u r que. 

s a p r é s e n c e à T a ï t i fêit n é c e s s a i r e , et l e s d e u x o f i i e i e r s c h a r 

g é s d u g o u v e r n e m e n t p r o v i s o i r e , e t q u i l ' o n t c o n d u i t a v e c 

b e a u c o u p de s a g e s s e , de m e s u r e e t de f e r m e t é d a n s u n e s i 

t u a t i o n d o n t j e n e m é c o n n a i s n u l l e m e n t l es d i f l i c u l t é s , s o n t 

r e s t é s e n p o s s e s s i o n d e c e g o u v e r n e m e n t prov b o i r e . I l s n 'ont, 

pas c e s s é u n m o m e n t de m a i n t e n i r l e r é g i m e q u e l ' a m i r a l 

l e u r a v a i t c o n t i é q u a t o r z e m o i s a u p a r a v a n t . 

\ o u s voyez d o n c q u e les i n c i d e n t s q u i ont r e m p l i c e t i n t e r 

v a l l e , e t d o n t j e n e m é c o n n a i s pas l ' i m p o r t a n c e , n ' e n o n t p a s 

e u a s s e z p o u r a m e n e r a u c u n de ces e m b a r r a s s é r i e u x q u i 

p e u v e n t c h a n g e r les r é s o l u t i o n s d ' u n e o u v e i a i e m e u l . I c i e n 

c o r e il y a eu c e q u i a r r i v e d a n s p r e s q u e t o u t e s l e s a f f a i r e s 

h u m a i n e s , d e s d i i l i n i l l é s . des e m b a r r a s q u i ont. é t é s n r m o n -
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tes s a n s aucune mesure e x t r a o r d i n a i r e , s a n s a u c u n e m p l o i de 

la f o r c e , simplement par la b o n n e conduite d e s a g e n t s q u i 

r i a i e n t c h a r g é s de les s u r m o n t e r . 

C ' e s t a p r è s u n i n t e r v a l l e de q u a t o r z e m o i s é c o u l é s , c o m m e 

je v iens de l e d i r e à la C h a m b r e , q u e M . l ' a m i r a l ï h i p o t i t -

T h u i i a i ' s a r r i v a le 1 ( 1 ' n o v e m b r e d e r n i e r d e v a n t ï a ï l i , a p p o r 

t a n t la r a t i f i c a t i o n p a r l e r o i d u p r o t e c t o r a t q u ' i l a v a i t p r o 

v i s o i r e m e n t a c c e p t é , Q u ' a p e n s é à c e t t e é p o q u e l ' a m i r a l d e 

tous les f a i t s q u e j e v i e n s d e r a p p e l e r , et d o n t o n se p r é v a u t 

a u j o u r d ' h u i p o u r s o u t e n i r q u e le p r o t e c t o r a t é t a i t i m p o s s i b l e ' . ' 

Il a p e n s é q u e c e s f a i t s é t a i e n t s a n s g r a n d e i m p o r t a n c e , c a r 

q u ' a - t - i l f a i t ? 11 a d e m a n d é l ' é t a b l i s s e m e n t d u p r o t e c t o r a t , 

t in p r é s e n c e d e t o u s les f a i t s q u e j e v i e n s de r a p p e l e r , d e 

t o u t e s l es d i f f i c u l t é s d o n t o n f a i t t a n t d e b r u i t a u j o u r d ' h u i , 

l ' a m i r a l D u p e l d - T h o u a r s a s i m p l e m e n t d e m a n d é , le J , r n o 

v e m b r e , ' ' é t a b l i s s e m e n t d u p r o t e c t o r a t . T e l l e a é t é s a p r e 

m i è r e e n d u i t e ; e t e n c l f e t , le p r o t e c t o r a t n ' é t a i t pas p l u s 

d i l l i c i t e à é t a b l i r q u e ce q u ' i l a f a i t . C 'es t i r a i s o u q u a t r e j o u r s 

a p r è s q u ' i l a é l e v é u n e n o u v e l l e q u e s t i o n , c e l l e d u p a v i l l o n . 

J e p r i e la C h a m b r e d e s ' e n r e n d r e b i e n c o m p t e . I l n e s ' a g i t 

pas i c i du p a v i l l o n n a t i o n a l , d u p a v i l l o n f r a n ç a i s ; s a p r é d o 

m i n a n c e n ' a pas é t é m i s e u n s e u l i n s t a n t e n q u e s t i o n ; i l a 

i lu l té s u r t o u s l es points f o r t i f i é s d e l ' î l e . 11 n e s ' a g i t p a s n o n 

p l u s d u p a v i l l o n d u p r o t e c t o r a t ; il n ' a p a s c e s s é d e flotter, 

i i n e s ' a g i s s a i t p a s m ê m e d e s a v o i r si l a r e i n e P o m a r é devait 

ou n o n a v o i r u n pavillon p a r t i c u l i e r s u r s a m a i s o n ; l ' a m i r a l 

c o n c é d a i t q u ' e l l e e n e û t u n . 11 s ' a g i s s a i t u n i q u e m e n t d e s a 

voir si c e p a v i l l o n a u r a i t t e l l e ou t e l l e f o r m e , s ' i l p o r t e r a i t 

u n e c o u r o n n e dess inée , de t e l l e o u t e l l e m a n i è r e , et l 'objec

t ion f o n d a m e n t a l e de l ' a m i r a l c o n t r e la c o u r o n n e q u e la 

a u n e P o m a r é v o u l a i t g a r d e r , c ' e s t q u ' e l l e é t a i t le s y m b o l e 

d e t o u s ces e m b a r r a s , d ' o r i g i n e a n g l a i s e , q u i a v a i e n t r e m p l i 

l ' i n t e r v a l l e de q u a t o r z e m o i s , e t q u e l ' a m i r a l ne j u g e a i t 

p o u r l a u l p a s assez g r a v e s p o u r e m p ê c h e r r é t a b l i s s e m e n t du 

r é g i m e d u p r o t e c t o r a t , r a i r v s l ce r é g i m e q u ' i l ava i t d 'abord 
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L t a i t - c e là , m e s s i e u r s , u n m o l i f s u f l i s a u t pour m e t t r e , 

c o m p l è t e m e n t do c ô t e u » t m u > : , p o u r p r e n d r e p o s s e s s i o n 

c o m p l è t e e t a b s o l u e du î o m i o i r e e t de l a s o u v e r a i n e t é ? Nous 

n e l ' a v o n s ptts pensé, n o u s n e te p e n s o n s pas d a v a n t a g e au

j o u r d ' h u i . N o n , m e s s i e u r s , et n o u s t n . v o n s e n cela n'a voit 

t'ait c j u ' u n a c t e d e s i m p l e l o y a u t é e t de h o u s e n s ; n o u s c r o y o n s 

q u e , d a n s u n e s i t u a t i o n p a r e i l l e , t o u t gouvernement s e n s é 

a u r a i t t e n u la c o n d u i t e q u e n o u s a v o n s t e n u e . 

M a i s , d i t - o n , v o u s l'avez l 'ail par c r a i n t e d e l 'Angleterre. 

E n v é r i t é , m e s s i e u r s , e n c o r e une f o i s , j 'ai h o n t e de r é 

p o n d r e e n c o r e à c e t a r g u m e n t qui , c h a q u e fois qu'il s ' est pro

duit, a é t é r é f u t é par d e s v o t e s f o r m e l s des d e u x C h a m b r e s . 

Àvon. n o u s n ' a v o n s p o i n t a g i , e n c e t t e o c c a s i o n , p a r c r a i n t e 

d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , pas ( d u s e n refusant l a s o u v e r a i 

n e t é a b s o l u e q u e n o u s n ' e n a v e a i s ett q u e l q u e s m o i s aupara

vant e n a c c e p t a n t le p r o t e c t o r a t . 

S a n s a u c u n d o u t e , n o u s a v o n s t e n u g r a n d c o m p t e , de nos 

b o n n e s r e l a t i o n s a v e c l ' A n g l e t e r r e ; n o u s s a v i o n s e i n o u s 

s a v o n s , q u o i q u ' o n e n a i t d i t , q u ' u n e p o r t i o n i m p o r t a n t e et 

a m i n é e d e l ' A t t p l e l e i re m e t U a u c o u p d e p r i x à u n e s e m 

b l a b l e e u e - l u a . .'•! q u e 'e g s ; e e t a a i i ' i i l a n g l a i s d o i t e u 

m e t t r e lu i n u e u e , C o-l l à un fa il i m p o r t a n t n o n ! n o u s a v o n -

l e n u c o m p t e . 

M a i s , j ' e s p è r e q u ' o n n ' a p p e l l e pas c e l a de la e n n u i e - L ' h o • 

i t o r a b l e a l . M a t t h i e u d e l a ttedorle v o u s le d i s a i t l u i - m ê m e 

h i e r ; idées les r e l a t i o n s d e s p e u p l e s , i l f a u t b i e n t e n i r c o m p t e 

d e la i t s se m n i a b l e s , il faut I u o a •. ni y , l es u n s p o u r les a u t r e s . 

N o u s n ' a v o n s p e fai' . a n u s c h o s e 

Ornant à la q u j s o o u de n o t r e é t a b l i s s e m e n t m ê m e d a n s 

t ' O c é a e o e , à c e t t e q u e s t i o n q u i , c o m m e je le d i s a i s en c o m 

m e n ç a n t , a d é i à e u : p i g é e p a r l e s C h a m b r e s , permettez -moi 

o u s e u l n o u . 

C e a e O r a s m a t s ' q u i a v o n s c r é é les i n t é r ê t s f r a n ç a i s d a n s 

l ' o c é a n i ' a c i t l q ï t e ; c e ità si p a s n o u s qui les a v o n s i n v e n t é s : 

i l s v é t a i e n t a v a t d n o u s . 
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D e u x g r a n d e s f o r c e s , l a r e l i g i o n e t le commerce , p r é c è d e n t 

t o u j o u r s l e s g o u v e r n e m e n t s . < l ' es t c e q u i e s t a r r i v é d a n s 

l ' o c é a n Pacifique. I.a religion d e la F r a n c e s 'v es t p r o p a g é e 

fout à l'ait i n d é p e n d a m m e n t d u g o u v e r n e m e n t , p a r sa s e u l e 

e t l i l i r e i m p u l s i o n . L e c o m m e r c e , f r a n ç a i s é g a l e m e n t s ' y e s t 

p o r t é , la pêche de l a h a l e i n e e t d ' a u t r e s p o r t i o n s d e n o t r e 

c o m m e r c e qui o n t p l u s de v a l e u r q u ' o n n e l e d i t c o m m u n é 

m e n t . C e s i n t é r ê t s - l à e x i s t a i e n t a v a n t la p r i s e d e p o s s e s s i o n 

des îles M a r q u i s e s , a v a n t l ' o c c u p a t i o n de T a ï l i . I l s e x i s t a i e n t 

si b i e n q u ' i l s n o u s a v a i e n t d o n n é déjà de v é r i t a b l e s a f f a i r e s , 

de v é r i t a b l e s embarras, t .es c h e f s d e n o s s t a t i o n s d a n s l ' o c é a n 

Pacifique a v a i e n t été o b l i g é s de se p o r t e r à T a ï l i , a u x d e s 

S a n d w i c h , à l a Nouvelle-Zélande, d ' a v o i r d e s d i s c u s s i o n s , 

de c o n c l u r e a v e c l e s c h e f s d e ces p e u p l a d e s des t r a i t é s p o u r 

protéger, ici n o s m i s s i o n n a i r e s et les i i d è l e s q u ' i l s a v a i e n t 

c o n v e r t i s , là n o s n é g o c i a n t s e t tes a t f a i r e s q u ' i l s t r a i t a i e n t . 

T o u t c e l a é ta i t a v a n t n o u s ; c ' e s t tout c e l a q u i a d é t e r m i n é 

la démarche q u e n o u s a v o n s f a i t e . N o u s n ' a v o n s p a s c r u qu'il 

f û t d u d e v o i r d u g o u v e r n e m e n t , n o u s n ' a v o n s p a s c r u q u ' i l 

fui f û t p e r m i s d ' a b a n d o n n e r c e s i n t é r ê t s f i a n ç a i s , c e s i n t é r ê t s 

m a t é r i e l s , c e s i n t é r ê t s m o r a u x d é j à v i v a n t s d a n s P O e é a n i o , 

v i v a n t s , j e le r é p è l e , a v a n t m a i s , s a n s n o u s , indépendamment 

d e n o u s . N o u s a v o n s l i è s - b i o n s e n t i le poids d e s a f f a i r e s que 

c e s i n t é r ê t s n o u s s u s c i t a i e n t déjà ; n o u s a v o n s t r è s - b i e n p r é v u 

q u ' i l s n o u s e n s u s c i t e r a i e n t d e p l u s e m b a r r a s s a n t e s p e u t - ê t r e ; 

n o u s n e n o u s s o m m e s p a s f l a t t é s q u e r é t a b l i s s e m e n t q u e 

n o u s f o r m e r i o n s là f û t e x e m p t d ' e m b a r r a s , qu ' i l n ' i m p o s â t à 

la F r a n c e a u c u n s a c r i i i e e . M a i s n o u s a v o n s p e n s é q u ' e u p r é 

s e n c e d e s i n t é r ê t s m o r a u x e t m a t é r i e l s q u e t o u t e s les g r a n d e s 

n a t i o n s du m o n d e p o s s é d a i e n t déjà d a n s c e s parages, e n p i é -

s e n e c d e s i n t é r ê t s m o r a u x el m a t é r i e l s f r a n ç a i s q u i y n a i s 

s a i e n t d e t o u t e p a r t , n o u s a v o n s p e n s é , d i s - j e , qu'il é t a i t de 

n o t r e d e v o i r d ' a v o i r d a n s celle p a r t i e d u m o n d e u n p o i n t , 

u n e s t a t i o n d ' o ù n o u s [Hissions p r o t é g e r , et les i n t é r ê t s q u i v 

r é s i d a i e n t , et les i n i é r é i s t r a n s i t o i r e s , v o y a g e u r s , qu i p o u v a i e n t 

s ' y r e n c o n t r e r n o . i r c n o . . n é m e n l . 
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V o i l à le vra i motif q u i a d é t e r m i n é le premier é t a b l i s s e 

m e n t ; e t , en m ê m e t e m p s , n o u s a v o n s s e n t i l a n é c e s s i t é 

d ' i m p o s e r des l i m i t e s à c e t é t a b l i s s e m e n t , de ne p a s n o u s x 

e n g a g e r f o r t a u d e l à d e l ' i m p o r t a n c e des i n t é r ê t s q u i y 

é t a i e n t a t t a c h é s . V o i l à p o u r q u o i n o u s n o u s s o m m e s b o r n é s à 

un p o i n t t r è s - l i m i t é ; v o i l à p o u r q u o i n o u s a v o n s a c c e p t é le 

s i m p l e p r o t e c t o r a t plutéàt q u e l a d o m i n a t i o n e x c l u s i v e e t 

c o m p l è t e . N o u s n ' a v o n s p a s c h e r c h é l e p r o t e c t o r a t de T a ï t i ; 

il es t v e n u n o u s t r o u v e r , n o u s l ' a v o n s a c c e p t é . Q u a n d la s o u 

v e r a i n e t é e s t v e n u e n o u s c h e r c h e r , n o u s a v o n s pensé q u e 

c e l a n ' é t a i t p a s j u s t e , q u e c e l a n ' é t a i t p a s n é c e s s a i r e , q u e 

c e l a a l l a i t a u d e l à d u b u t q u e n o u s n o u s é t i o n s p r o p o s é . 

J ' a i r e m i s s o u s l e s y e u x de l a C h a m b r e les m o t i f s p r e m i e r s 

de l ' é t a b l i s s e m e n t ; j e v i e n s d e l u i r a p p e l e r les m o t i f s de la 

r é s o l u t i o n q u e n o u s a v o n s p r i s e e n imposant d e s b o r n e s à c e t 

é t a b l i s s e m e n t . J e c r o i s , c o m m e j ' a i e u l ' h o n n e u r d e le d i r e 

leaii ii l ' h e u r e , q u e n o u s n ' a v o n s f a i t , d a n s tout cola,qu'un 

a c t e d e s i m p l e l o y a u t é e t d e s i m p l e bon s e n s . ( 7 7 ; - s - h i e n ' 

(rrv-ob'/i .'I 



l u r l e * n o u v e l l e s i n t e r p e l l a t i o n s r e l a t i v e s a l ' o c c u p a t i o n 
du T u ï i i . 

— C h a m b r e d e s d é p u t e s . — S é a n c e du t'J n v i i l 1811 . — 

De nouvelles interpellations ayant été adressées au 

cabinet, par M. Billault, sur les affaires de Taïti, à l 'oc

casion de nouveaux documents demandés à ce sujet, j e 

lui répondis : 

M. G C I Z O T . — Q u a n d j e s u i s e n t r é d a n s c e t t e a r è n e où 

n o u s v i v o n s , j ' a i p r é v u e t a c c e p t é d ' a v a n c e b i e n des c h o s e s , 

b i e n d e s l u t t e s , b i e n d e s e r r e u r s é t r a n g e s , b i e n d e s i n j u s t i 

c e s c h o q u a n t e s , b i e n d e s é p r e u v e s r u d e s . J e n ' a v a i s p a s tout 

à t'ait p r é v u c e q u i se p a s s e e n c o r e d a n s c e t t e q u e s t i o n ; j e n e 

c r o y a i s p a s q u e l a v é r i t é p û t ê t r e à c e p o i n t m é c o n n u e ou 

• léf i g u r é e . . . ( M o u c m e n l s divers.) 

J e n e m e p l a i n s p a s , j e n e m ' é t o n n e p a s . I i y a d e s i m p u 

t a t i o n s a u x q u e l l e s il n e t a n t p a s m ê m e f a i r e l ' h o n n e u r de 

s ' en é t o n n e r . (Très-lien! tres-bien!) 

J ' a i é c o u t é s i l e n c i e u s e m e n t t o u t c e q u i v i e n t d ' ê t r e d i t ; 

j ' y r é p o n d r a i c o m m e s ' i l s ' a g i s s a i t d ' u n a u t r e q u e m o i . I l 
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m ' e n c o u l e p e u d ' a g i r a i n s i . J e n ' a ; pas g r a n d cl ï 'orl à f a i r e 

ni g r a n d m é r i t e à prétendre p o u r d e m e u r e r , a u m i l i e u d e 

c e d é b a t , t r a n q u i l l e , e t c o n f i a n t dam- le j u g e m e n t d e m o n 

p a y s . [Très-bipii !) 

J ' a j o u t e q u e j e p r e n d r a i g r a n d s o i n d e n e p a s m ' é e a r t e r 

u n m o m e n t , p a r m i s e u l m o l d i r c c l o u i n d i r e c t , l o i n t a i n ou 

p r o c h a i n , d ' a u c u n e c o n v e n a n c e p a r l e m e n t a i r e ou s o c i a l e , 

' Xouvellt's marques d'approbation.) J a u n e m i e u x s u b i r , en 

p a s s a n t , c e r t a i n s d é g o û t s , q u e l e , r a m . o a r r de m a p r o p r e 

m a i n p o u r l e s r e n v o y e r à c e u x q u i m e les j e t t e n t . (Vive ap

probation au centre) 

D e u x q u e s t i o n s s o n t p o s é e s en c e m o m e n t d e v a n t l a C h a m 

b r e , l ' u n e , e x t é r i e u r e , l ' a u t r e i n t é r i e u r e ; la q u e s t i o n d u 

f o n d m ê m e , de, l ' a l f a i r c de T a ï t i , de la c o n d u i t e q u e le c a b i 

n e t a t e n u e , de la r é s o l u t i o n q u ' i l a p r i s e , e t la q u e s t i o n dos 

c o m m u n i c a t i o n s f a i t e s o u à f a i r e s u r ce su je t à la C h a m b r e . 

C e s d e u x q u e s t i o n s sont c o n n e x e s , m a i s distinctes. J e s u i s 

p r ê t à l e s t r a i t e r ' l ' u n e et l ' a u t r e . J e m e renfermerai p o u r l e 

m o m e n t d a n s l a d e r n i è r e , d a n s la q u e s t i o n i n t é r i e u r e , d a n s 

c e l l e d e s c o m m u n i c a t i o n s la i tes o u à f a i r e . 

À c e t é g a r d , m o n p r e m i e r b e s o i n est le r é t a b l i r , sur ce 
q u i s ' e s t d é j à p a s s é , la v é r i t é , la s t r i c t e \ é n ! é . 

S a m e d i d e r n i e r , l ' h o n o r a b l e M . L e d r u - I t o l l i n d i s a i t : 

« M e s s i e u r s , c e f u t à l a l e c t u r e de c e p a s s a g e opie l ' h o n o r a b l e 

M . B i l l a u l t s ' é c r i a , e n « ' a d r e s s a n t à M . le ministre d e l a m a 

r i n e : V o u s a v i e z d o n c d'autres d o c u m e n t s , d ' a u t r e s r a p p o r t s 

q u e c e s d e u x l e t t r e s de q u e l q u e s l i g n e s ? — I N o n . s ' é c r i a ii 

son t o u r M . l e m i n i s t r e de la m a r i n e , j ' a f l i r m o s u r l ' h o n n e u r 

q u e n o u s n ' a v o n s p a s r e ç u d ' a u t r e s r a p p o r t s q u e c e u x q u i 

o n t été d é p o s é s . » 

C ' é t a i t là ce q u e d i s a i t , s a m e d i d e r n i e r , l 'honorable 
M . L e d r u - H o l l i n ; c ' é t a i t là le l a n g a g e qu' i l attribuait à m o n 

b inorable c o l l è g u e M . le m i n i s t r e d e la m a r i n e . L e 2 9 f é 

v r i e r , d a n s la s é a n c e à laquelle l 'honorable M . L e d r u - R o l l i n 

f a i s a i t a l l u s i o n , voic i l es p a r o l e s t e x t u e l l e s q u e p r o n o n ç a i t 

M . le m i n i s t r e , de l a m a r i n e ; 
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« l ' a f l i r m e - u r l ' h o m i c e r q u e n o u s n ' a v o n s r e ç u , p a r le 

n a v i r e VEUxabeth, d ' a u t r e s r a p p o r t s d e M . l ' a m i r a l D u p c l i l -

f ' I ioi iars q u e c e u x (pu o n t é t é d é p o s é s . y> 

L ' h o n o r a b l e M . b e d r u - l t o i l m a s u p p r i m é c e s m o t s par le 

navire l ' L l i s a b c t h . (Sensations diverses.) 

Il r é s u l t e r a i t de c e l l e c i t a t i o n q u e M , l e m i n i s t r e d e la 

m a r i n e a u i a i t d é c l a r é n ' a v o i r j a m a i s l e ç n i u i c u n a n l r c r a p 

port q u e les d e u x p i è c e s q u i a v a i e n t é l » c o m m u n i q u é e s . 

L t , e n e f f e t , l ' h o n o r a b l e M . B i l l a n l i s e m b l a i t le c r o i r e l u i -

m ê m e s a m e d i d e r n i e r . , c a r i l d i s a i t : « L e q u e l a C h a m b r e a 

b e s o i n de c o n n a î t r e , ce, s o n t 'es- fa i t s q u i se, s o n t p a s s é s e n t r e 

r é t a b l i s s e m e n t d u p r o t e c t o r a t e t la d é c h é a n c e ; c e q u ' e l l e 

d e m a n d a i t a u m o i s d e m a r s , c ' é t a i t c e l a ; et à c e t t e é p o q u e , 

l o r s q u e i n s i s t a n t à la t r i b u n e , je d i s a i s q u ' i l é t a i t i m p o s s i b l e 

q u e le g o u v e r n e m e n t n ' e û t pas d au l i e » p i è c e s , p u i s q u ' i l 

p a r l a i t de f a i t s q u i n ' é t a i e n t n a s *' MIS les p i è c e s q u ' i l ava i t 

c o m m u n i q u é e s , à ! , le m i n i s t r e d e s affaires é t r a n g è r e s r é 

p o n d a i t : Il n ' y a p a s u ' a u l r e . - p i è c e s . >'-b f e u . il e s t a u 

j o u r d ' h u i c o n s t a n t q u e le j o u r o ù ' 1 . ie m i n i s t r e r é p o n d a i t 

c e l a , il a v a i t e n t r e les m a i n s , lu i ou s u : c o l l è g u e si, le mi 

n i s t r e de la m a r i n e , les r a p p o r t s d e s o d i c i e r s q u i a v a i e n t 

c o m m a n d é à T a ï l i p e n d a n t q u a t o r z e m u s , » 

M e s s i e u r s , c e l a n ' é t a i t p a s c c i i s b i n t • c a i l e n i c i e a i n i e d i 

dei n i e r ; c e l a é t a i t c o n s t a n t a u 2'.) f é v r i e r d e r n i e r , c a r M . le 

m i n i s t r e de la m a r i n e l ' avai t , d i t l u i - m ê m e a l o r s f o r m e l l e 

m e n t ; il a v a i t d i t : « à l . H i l l a u i l n o u s d e m a n d e si u- n ' a 

v o n s p o i n t r e ç u de r a n p i r t s s u r c e qui s ' e - l pa<sé n e i i d a n t 

c e s t r e i z e m o i s . C e r t a i n e m e n t , ¡1 eu es t a r r i v é a u d é p a r t e 

m e n t d e la m a r i n e : ii peut e n e u e a r r i v é a u d é p a ' i . e a i e i i t 

des a f f a i r e s é t r a n g è r e s . J e l é p o u i i s p o u r c e u x q u i m e sont 

p a r v e n u s , q u ' i l s s o n t d ' u n e n a t u r e t i e s - s a t i s f a ï s a n î e . » 

J ' a v a i s b e s o i n d e r é t a b l i r c v e L u t c u t c e s b u t s , p o u r q u ' i l 

f u t b i e n c o m p r i s de tout l e m o u d » q u e , pas p l u s le ->0 f é 

v r i e r q u e s a m e d i d e r n i e r , le c a b i n e t n ' a v a i t n i é q u ' i l e û t 

i c ç u d e s r a p p o r t s , r a p p o r t s d é t a i l l é s , s u r ce q u i s ' é ta i t p a s s e 

pend nul les q u a t o r z e m o i s i r o n i e s e n t r e le 0 roi é c r i r a i • t b: de 
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p o s i t i o n d e l a r e i n e P o r n a r é , e t ( p i ' i l n ' a v a i t j a m a i s e n t e n d u 

l e s c a c h e r à la C h a m b r e . 

Q u ' a f a i t l e c a b i n e t ? I l n ' a p a s c r u d e v o i r , il y a s i x s e 

m a i n e s , c o m m u n i q u e r c e s r a p p o r t s : m a i s i l n e l e s a j a m a i s 

n i e s . P o u r q u o i n ' a - t - i l p a s c r u d e v o i r l e s c o m m u n i q u e ] ' ? 

M e s s i e u r s , j e vais v o u s l e d i r e . 

D ' a b o r d , i l n ' a pas p a r u a u c a b i n e t , et s ' i l f a u t d i r e h-

f o n d d e m a p e n s é e , j e l e c r o i s e n c o r e , il n ' a p a s p a r u au 

c a b i n e t q u ' i l y e û t d a n s c e s r a p p o r t s a u c u n f a i t g r a v e , i n 

c o n n u , q u e la C h a m b r e i g n o r â t , e t q u i d u t ou pû l c h u n a e t 

s a c o n v i c t i o n s u r l e f o n d d e s c h o s e s . 

I l f a u t b i e n q u e j e r e p r o d u i s e ic i ce q u e j e d i s a i s , c a s 

j o u r s d e r n i e r s , d a n s u n e a u t r e e n c e i n t e . Q u a n d l ' a m i r a l 

D u p e t i t - T h o u a r s o«t a r r i v é devant . T a ï t i , le I " n o v e m b r e , 

t o u s l e s f a i t s c o n l e n u s d a n s les r a p p o r t s d o n t on p a r l e é t a i e n t 

a c c o m p l i s , c o n n u s et p a r f a i t e m e n t c o n n u s . (| (; lui m i e u x q u e 

d e p e r s o n n e , i l n ' e n a c e p e n d a n t p a s m o i n s c o m m e n c é p a r 

d e m a n d e r l ' e x é c u t i o n p u r e e t s i m p l e du t r a i t é , l ' é t a b l i s s e m e n t 

d u p r o t e c t o r a t , tel q u ' i l é t a i t s t i p u l é d a n s le t i a i t é . L e s p a 

r o l e s , les a i d e s de 1 h o n o r a b l e , a m i r a l e n a r r i v a n t , à T a ï t i , ha 

1 « n o v e m b r e , n ' o n t p a s é t é a u d e l à d u t r a i t é e t du p r o t e c t o r a t . 

I l p e n s a i t d o n c q u e les f a i t s a n t é r i e u r s , l es f a i t s a c c o m p l i s , 

p l e i n e m e n t c o n n u s d e l u i , n ' é t a i e n t p a s u n o b s t a c l e , un 

o b s t a c l e d é c i s i f à l ' e x é c u t i o n d u t r a i t é e t à l ' é t a b l i s s e m e n t 

d u p r o t e c t o r a t . (Mouvement.) N o u s a v o n s , il y a s ix s e m a i n e s , 

p e n s é c o m m e l u i . 

V o i c i u n e a u t r e r a i s o n q u i n o u s a e m p ê c h é s , il y a six 

s e m a i n e s , de c o m m u n i q u e r les p i è c e s d o n t o n p a r l e . S i e l les 

n e c o n t e n a i e n t pas des f a i t s n o u v e a u x , i n c o n n u s , e l l e s c o n 

t e n a i e n t b e a u c o u p d e d é t a i l s , d e r e n s e i g n e m e n t s p a r t i c u l i e i . -

s u r t o u t c e q u i s ' é t a i t p a s s é , d a n s c e s q u a t o r z e m o i s , e n t i e 

les F r a n ç a i s e t l e s i n d i g è n e s , e n t r e les o f i i e i e r s f r a n ç a i s et 

les o f f i c i e r s a n g l a i s ; e l l e s c o n t e n a i e n t , d i — j e , t o u t e s s e u l e s 

d e d é t a i l s v i f s e t p a r t i c u l i e r s s u r c e s i n e i d e n l s : e l l e s a v a i e n t 

d o n c p o u r c o n s é q u e n c e i n é v i t a b l e d ' e n v e n i m e r les q u e s 

t i o n s , d ' i r r i t e r l e s e s p r i t s et de les t r o m p e r , o u d e c o u -
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r i r .lu m o i n s l a c h a n c e do l e s t r o m p é e en l e s i r r i t a n t . 

.le sa is b i e n q u ' i l y a , h o r s de c e t l e e n c e i n t e , d e s g e n s q u i 

n e c r a i g n e n t pas d ' e n v e n i m e r les q u e s t i o n s , q u i n e c r a i g n e n t 

pas d'irriter l e s e s p r i t s , q u i s a i s i s s e n t , au c o n t r a i r e , v o l o n 

t i e r s t o u t e s les o c c a s i o n s de j e t e r de l ' h u i l e s u r le f e u , c o m m e 

on d i t . P o u r n o u s , g o u v e r n e m e n t , g o u v e r n e m e n t r é g u l i e r , 

a m i de la p a i x , ce n ' e s t p a s n o t r e m é t i e r . N o u s n ' a v o n s a u 

c u n d é s i r d'étouffer la v é r i t é ; m a i s n o u s a v o n s g r a n d s o i n 

de ne p a s e n v e n i m e r les f a i t s , de ne p a s i r r i t e r l e s esprits 
s a n s u n e nécessité a b s o l u e , (.-h* centre : t r è s - b i e n ! ) 

O n vous d i s a i t t o u t à l ' h e u r e : P o u r q u o i v o u s en ê t e s - v o u s 

g ê n é s ' ? C e n ' é t a i t p a s i c i u n g r a n d d é b a t d i p l o m a t i q u e . C e s 

i n t é r ê t s d e s g r a n d e s nations n ' y é t a i e n t pas e n g a g é s ; v o u s 

é t i e z s e u l s e n f a c e de T a ï i i e t de sa p e t i t e r e i n e . M e s s i e u r s , 
i l n ' y a pas m o v e n de f e r m e r a i n s i l e s y e u x s u r l e s fa i ts . L e 

g o u v e r n e m e n t a n g l a i s n ' e s t p a s p a r t i e d a n s la q u e s t i o n , n i a i s 

p e r s o n n e , s é r i e u s e m e n t , n e p e u t ignorer l ' i n t é r ê t , v i f , t r è s -

g é n é r a l , q u e le p a y s , une. p a r t i e c o n s i d é r a b l e d u p a y s toi 

A n g l e t e r r e , p r e n d à la q u e s t i o n . . . 

A uauchc, — E n F r a n c e a u s s i ! 

M. le ministre. — F.t l ' i m p o r t a n c e q u e , p a r c e l a m ê m e , 

e l l e a c q u i e r t p o u r le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s . C ' é t a i t d o n c iné
vitablement u n l'ait c o n s i d é r a b l e et d o n t n o u s d e v i o n s tenu-

g r a n d c o m p t e d a n s n o s r e l a t i o n s a v e c lu i ; n o u s a u r i o n s é t é 

des i m p r u d e n t s , d e s i n s e n s é s , d e s a v e u g l e s , de n ' y p a s f a i r e 

a t t e n t i o n . N o u s n ' a v o n s p a s p o u r c e l a , et v o u s le v e r r e z 

[ d u s t a r d , n o u s n ' a v o n s p a s le m o i n s d u m o n d e f a i t a c t e de 

complaisance e n v e r s le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , p a s p l u s s u r 

c e t t e q u e s t i o n q u e s u r d ' a u t r e s ; m a i s n o u s a v o n s p r i s s o i n 

de n e p a s e n v e n i m e r l b d f a i r e , d e n e p a s i r r i t e r l es e s p r i t s , 

de ne p a s r é p a n d r e d a n s le p u b l i c des d é t a i l s i n u t i l e s p o u r 

le f o n d des c o n v i c t i o n s , e t q u i n e p o u v a i e n t a v o i r d ' a u t r e 

r é s u l t a t q u e d ' é c h a u f f e r les p a s s i o n s . 

C ' e s t là u n e d e s r a i s o n s q u i n o u s o n t a r r ê t é s , il y a six 

s e m a i n e s , d a n s la p u b l i c a t i o n d e s p i è c e s d o n t il s ' a g i t . (Ap

probation au <•• ntre.) 
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F n voic i u n e a n t r e p i n s s p é c i a l e e t n>.;t moiu p o u s s a n t e : 

il y a six. s e i n a i o e s la q u e s t i o n u e n с ta i t p a s a u pinnl, où e l le 

en e s t a u j o u r d ' h u i . O n \<>us a p a r l é t o u t à i ' Ie 'uro du rappel 
d u c o n s u l P r i l a i i a . i t ! ; il a é t é r a p p e l é e n e f f e t . 

i i e s t n o m m é à u n a u t r e p o s t e \ d n e o u ( r o i s cents l i e u e s 

de T a ï t i . [iluuri a.ea£ a o.os•/,,•.) 

N o u s ( tés i iaot i s i e r é s u l t a ; . . Âmis. ne l ' a v o n s p o i n t d e m a n d é , 

n o u s n ' a v o n s p o i n t o u v e r t de n é c o c i o i i u n а c e s u j e t : n o u s 

n ' a v o n s p o i n t d e n i è c e s à p t o d t t u e . J e m ' é P u n i o r a :  q u ' o n 

n o u s e n l i t u n r e p r o c h e . 11 y a s i x s e m a i n e s , o u se r é c r i a i t à 

la s e u l e s u p p o s i t i o n q u e l e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s e û t p u n o u s 

d e m a n d e r de d é s a v o u e r Г е о о п а ! D u p e t i t  T h o u a r s , q u e n o u s 

e u s s i o n s pu é c o u t e r d e s.i p a r t u n e i l e n i a n d e , '',r o b s e r v a t i o n 

à c e s u j e t : on a v a i t n u s o n . 

M a i s n e f a i t e s d o u e p ..• à a u t r u i Ce, p u e vou< ne v o u l e z p a s 

q u ' o n vous f i s s e . ( A u •• ; i ' u — l a : . !i tas! •< e q u e n o u s 

a u r i o n s d u i a n e . n u i t e '•asipel i b eo . ui '> Ц,Ь » J , c e q u e 

n o u s ne voiptotts pas p o t i Pi envers a se p o u r c e l u i de 

l ' a m i r a l D i i p e l i l  T h o u a i s? „ v n i s n ' a v o n s r i e n exigé, n o u s n ' e n 

a v i o n s p a s le d r o i t ; n o u s n ' a v o n s r u a i d e m a n d é , c ' e û t é t é 

u n e i n c o n v e n a n c e e t une m a l ; o i r e « e ; t .o. : : . r e m i s l a i s s é les 

l a i t s se d é v e l o p p e r s i m p l e m e n t , h o r a m e a i l , , t ; g e r , pai l e u r 

s e u l e f o r c e , sur des e s p r i t s a u s s i sueea a u s  1 • •••îairée, tiussi 

bien, intent ionnés q u e c e u x d u c a i t m e t a n g l a i s ; e t S I . Pri t -

с l iai cl a é t é r a p p e l é s a c s el l 'orls d e notre , p a r t . 

Je. c r o i s q u e c ' e s t i:t u n e o r u u e n ' i p r v i i f i t m  c o n d u i t e q u e 

I t n é g o c i a t i o n о о : . ! un tio.o n u e u t doit e I d a e ; ; t. i . l a cuti" : 

T r è s d d e n ! j 

P o u r o b t e n i r ce r é s u l t a t , pottt l ' o b t e n i r aati. le. dénia i t J e r . 

¡1 f a l l a i t é v i d e n i i n e i i l p r e n d r e le s.un q u e n o u s a ••eus p; is d e 

n e f a i r e a u c u n e p u b l i c a t i o n i u l e n o e s t i v e , n u p r u d o n l e , de ne 

pas d o n n e r à n o s d é d e s u n a i r d ' e x i g e n c e e 1 de m e n a c e ; il 

f a l l a i t n o u s c o n d u i r e e n v e r s le c a b i n e ! a o e i a i s c o m m e il s ' é 

tait c o n d u i t e n v e r s n vus d a n s l e c o m m e n c e m e n t do l ' a f f a i r e . 

Voi là c e q u e n o u s a v o n s f a i t ; . o i h p o u r q u o i , il y a s ix 

s e m a i n e s , maus voir r e g s r d é Pe o o m i o u n i e a l i o o s , l es p u b l i 
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c a t i o n s q u ' o n n o u s d e m a n d a i t , c o m m e n u i s i b l e s au s u c c è s <!e 

l ' a f f a i r e s p é c i a l e , c o m m e f â c h e u s e s p o u r l ' i n t é r ê t f r a n ç a i s à 

"l'aïti m ê m e , a u s s i b o n q u e p o u r l ' i n t é r ê t g é n é r a l de n o s 

r e l a t i o n s a u d e h o r s . 

V o i l à , m e s s i e u r s , l es f a i t s ; v o i l à les s é r i e u s e s , l es v r a i e s , 

les l é g i t i m e s r a i s o n s de n o t r e r é s e r v e , il y a s ix s e m a i n e s . 

Il y a b i e n e n c o r e a u j o u r d ' h u i des r a i s o n s d e réserve; 

quoique l a q u e s t i o n s o i t p l u s a v a n c é e q u e l l e n e l ' é t a i t , e l l e 

n'est p a s t o u t à fa i t t e r m i n é e . L a r é s o l u t i o n que m a t s a v o n s 

p r i s e i c i n ' e s t p a s e n c o r e e x é c u t é e d a n s l ' o c é a n P a c i f i q u e ; 

M . l ' a m i r a l l l a v n c l i n n ' e s t p a s e n c o r e p a r t i ; il p o u r r a i t s u r 

v e n i r là b i e n d e s i n c i d e n t s . D e s paroles p r o n o n c é e s m a ! à 

p r o p o s , des p u b l i c a t i o n s i n t e m p e s t i v e s p o u r r a i e n t a v o i r là d e 

f a c t i e u x c l f e t s . ] | y a d o n c e n c o r e b i e n à y r e g a r d e r e n f a i t 

d e c o m m u n i c a t i o n s e t î le p u b l i c a t i o n * p a r e i l l e s . 

N o u s n o u s s o m m e s p r o m i s , et p o u r m o n c o m p t e j e m e suis 

p r o m i s d 'v b i e n r e g a r d e r . J e m a i n t i e n s e t j e m a i n t i e n d r a i 

d a n s t o u t e leur é t e n d u e les d r o i t s d u g o u v e r n e m e n t e n p a 

r e i l l e m a t i è r e . L e s d r o i t s , les v o i c i : c ' e s t le d r o i t de n e p a s 

[ m i l l i e r t o u t e s l es p i è c e s , c a r c o m m u n i q u e r c ' e s t publier; 

c ' e s t l e d r o i t de d é t e r m i n e r c e l l e s q u ' i l l u i p a r a î t p o s s i b l e , 

c o n v e n a b l e , u t i l e de p u b l i e r ; c ' e s t le d r o i t d e n e publier 

d e c e r t a i n e s p i è c e s q u e p a r e x t r a i t s , q u a n d !e> c o n v e n a n c e s 

ou les intérêts d u p a y s p a r a i s s e n t l ' e x i g e r . tMurmwrs à 

ijauchc) 
J e ne dis r i e n l à q u i n e s o i t p a r f a i t e m e n t s i m p l e , et. par

faitement c o n f o r m e n o n - s e u l e m e n t a u x p r i n c i p e s c o n s t i 

t u t i o n n e l s , m a i s à la pratique de (ou.s les g o u v e r n e m e n t s 

c o n s t i t u t i o n n e l s s é r i e u x . 

J ' a i e n t r e l e s m a i n s les c o m m u n i c a t i o n s q u e le g o u v e r n e 

m e n t a n g l a i s a f a i t e s a u parlement s u r l ' a f f a i r e d e ' l ' a ï t i . E l l e s 

se composent d e p i è c e s d o n n é e s par e x t r a i t , q u a t r e l i g n e s 

d'une p i è c e , d'une a u t r e , d e u x o u t r o i s p a r a g r a p h e s , d ' a u t r e s 

l'ois a u s s i des p i è c e s e n t i è r e s . 

Messieurs, le gouvernement r e p r é s e n t a t i f e x i g e c e t t e a u t o 

r i t é d e s dépositaires d u p o u v o i r , c e l t e c o n f i a n c e d u pays d a n s 
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l es d é p o s i t a i r e s «lu p o u v o i r . Q u a n d c e l t e c o n f i a n c e n ' e x i s t e 

p a s , vo tez c o n t r e l e s d é p o s i t a i r e s d u p o u v o i r , r e n v e r s e z - l e s . . . 

(Au centre : T r è s - b i e n !) C ' e s t v o t r e d r o i t e t v o i r e d e v o i r . 

M a i s , t a n t q u ' i l s s i è g e n t s u r c e s b a n c s , i ls o n t b e s o i n de c e t t e 

c o n f i a n c e et de c e t t e a u t o r i t é ; c a r , s a n s c e l a , i l s ne p o u r 

r a i e n t p a s s e r v i r , i l s t r a h i r a i e n t , i l s c o m p r o m e t t r a i e n t l es 

i n t é r ê t s d u p a y s . . . (Nouvelle ai>prohutiuu au centre..) 

C e d r o i t q u e j ' a f f i r m e , e n p r i n c i p e , je le m a m t i e n d i ai e n 

f a i t . 

J e c o n v i e n s , e t c ' e s t ic i u n a u t r e p r i n c i p e q u e je su i s fort 

l o i n d e m é c o n n a î t r e , j e c o n v i e n s q u e l a C h a m b r e d o i t savo n 

l e f o n d d e s c h o s e s q u a n d u n e q u e s t i o n p a r e i l l e s ' a g i t e d e v a n t 

e l l e ; j e c o n v i e n s q u ' a u c u n g i a n d f a i t , a u c u n l'ail d é c i s i f p o u r 

son o p i n i o n n e d o i t l u i ê t r e c a c h é 1 . M a i s , q u a n t a u x d é t a i l s 

d e c e s f a i t s et. a u x d o c u m e n t ? 011 ces d é t a i l s s o n t c o n s i g n é » , 

l e g o u v e r n e m e n t d o i t v b i e n r e g a r d e r a v a n t d ' i n o r d o i m o i 

l a c o m m u n i c a t i o n . 

J ' a i e x a m i n é d a n s c e t t e v u e , et e n t e n a n t c o m p t e de toutes 

l es c o n s i d é r a t i o n s q u e je v i e n s d e m e t t r e s o u s vues v e u x , l es 

r a p p o r t s d o n t o n p a r l e e t t o u s les f a i t s , t o u s les d o c u m e n t s 

r e l a t i f s à l ' a f f a i r e d e T a ï t i . 

I l e n e s t r é s u l t é p o u r m o i l a c o i n i c l i o n q u o i ) p o u v a i t , n o n 

p a s s a n s d e c e r t a i n s i n c o n v é n i e n t s p o u r l ' i n t é - è l d u p a v s 

d a n s c e t t e a f f a i r e , n o n p a s s a n s n u e c e r t a i n e a g g r a v a t i o n 

d ' e m b a r r a s e t d e d i f f i c u l t é s p o u r le g o u v e r n e m e n t , m a i s c n l u i 

e n a c c e p t a n t c e s i n c o n v é n i e n t s , e n a c c e p t a n t cette, a g g r a v a -

• l i o n d e d i f f i c u l t é s , q u ' o n p o u v a i t , d i s - j e , m e t t r e s o u s les y e u x 

d e la C h a m b r e , a u j o u i d ' h u i , d a n s l ' é t a t de l ' a f f a i r e , u n e c e r 

t a i n e q u a n t i t é de. d o c u m e n t s q u ' i l e û t é t é i m p r u d e n t , tout à 

f a i t i n o p p o r t u n , de p u b l i e r il y a six s e m a i n e s . C i j e s u i s c o n 

v a i n c u q u e l a l e c t u r e de ces d o c u m e n t s t o u n i e n i tout à l'aie 

a u p r o f i t d u g o u v e r n e m e n t et d e la r é s o l u t i o n qu ' i l a. p r i s e . 

J e s u i s c o n v a i n c u q u ' o n y v e r r a à q u e l po in t le j u g e m e n t 

q u ' i l a p o r t é d e c e t t e a f f a i r e e t des i n c i d e n t s s u r v e n u s d a n s 

l ' i n t e r v a l l e d o n t o n p a r l e e s t v r a i cl f o n d é s u r l a r é a l i t é d e s 

c h o s e s . 
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Si n o u s n ' a v i o n s c o n s u l t é q u e l ' i n t é r ê t m i n i s t é r i e l d o n t on 

p a r l a i t tout à l ' h e u r e c o m m e d e c e l u i q u i n o u s d o m i n a i t , 

m a i s a u r i o n s pu s a n s d i f f i c u l t é , s a n s i n c o n v é n i e n t , il y a s i x 

s e m a i n e s , l 'aire l a c o m m u n i c a t i o n d o n t j e p a r l e . C ' e s t p a r c e 

q u e n o u s a v o n s é t é t o u c h é s d ' a u t r e s m o t i f s , p a r c e q u e n o u s 

a v o n s é t é t o u c h é s d e s d i f f i c u l t é s d e l ' a f f a i r e , d a n s l ' i n t é r ê t d u 

p a v s e t d e ses r e l a t i o n s e x l é i l e u r e s , q u e n o u s n o u s s o m m e s 

a ' . c l e u u s a l o r s de c e t t e c o m m u n i c a t i o n . N o u s p r e n o n s n o t r e 

r e s p o n s a b i l i t é fort a u s é r i e u x . N o u s s a v o n s q u e d e n o s a c 

t i o n s , de n o s p a r o l e s , p e u v e n t s o r t i r à c h a q u e i n s t a n t , n o n 

pas s e u l e m e n t d e s d é b a t s d a n s c e t t e e n c e i n t e , m a i s d e s é v é 

n e m e n t s d o n t le p a y s p o r t e r a l e p o i d s e t s u b i r a l e s c o n s é 

q u e n c e s . S a v e z - v o u s q u ' i l n ' y a r i e n q u i r e n d e p l u s s a g e et 

p l u s p r u d e n t q u e le s e n t i m e n t d ' u n e t e l l e r e s p o n s a b i l i t é , 

[Très-bien!) le. p o i d s d ' u n tel f a r d e a u ? I l n e s ' a g i t p a s s i m 

p l e m e n t d e r e c h e r c h e r la v é r i t é d a n s u n e q u e s t i o n de p r i n 

c i p e o u do fini; il s ' a g i t de. d é c i d e r dos é . \ é n e m e n l s , d e p r e n d r e 

des r é s o l u t i o n s qui a u r o n t d e s r é s u l t a t s p r a t i q u e s à - 4 , 0 0 0 

l i e u e s , d a n s nos r e l a t i o n s avec, l es p e u p l e s de c e p a v s . V o i l à 

p o u r q u o i n o u s s o m m e s si r é s e r v é s e n p a r e i l l e m a t i è r e . 

J e d é p o s e s u r le b u r e a u de la C h a m b r e t o u t e s l e s c o m m u 

n i c a t i o n s q u e le g o u v e r n e m e n t c r o i t p o s s i b l e s , d a n s l ' é t a t 

a c t u e l de l ' a f f a i r e , s u r l es d i v e r s e s p a r t i e s de l a q u e s t i o n . J e 

no p a r l e pas d e c e l l e s s u r l e s q u e l l e s n o u s a v o n s d é j à f a i t d e s 

c o m m u n i c a t i o n s . 

,1e su i s de, l ' a v i s de l ' h o n o r a b l e M . B i l l a u l l : o n n e p e u t se, 

p r é v a l o i r d e p a r e i l l e s p i è c e s s a n s q u ' e l l e s a i e n t é t é v u e s e t 

c o n n u e s d e t o u t le m o n d e ; il y a u r a i t p o u r l e g o u v e r n e m e n t 

t r o p , d ' a v a n t a g e à s ' e n s e r v i r a i n s i . 

J e l e s dépo.-e s u r le b u r e a u . S i la ( m a i n l i r e d é s i r e q u ' o n 

puisse e n p r e n d r e c o m m u n i c a t i o n a v a n t q u e le d é b a t se r e n 

e i g e s u r le f o n d m ê m e d e la q u e s t i o n d e s a f f a i r e s de T a ï t i . 

et de l a m a n i è r e d o n t e l l e a é t é c o n d u i t e , l e g o u v e r n e m e n t 

v c o n s e n t ; m a i s si la C h a m b r e v e u t d é c i d e r t o u t de s u i t e , 

n o u s s o m m e s é g a l e m e n t p r ê t s . •' Meniremenis en sens dieers,— 

ApiiïulnUitin an eenli'1. • 
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S u r ]t, a r o j e t lie lui re la t i l à l ' insua ie i iun s e c o n d a i r e . 

— Chambre des pairs.—Séance du Va avril 1844.— 

Conformcmonî a l a promesse (ic la charte de t8.'ifi, 

le cabinet p r é s e n t a a i aChambre d e s pairs un projet de 

toi relatif a l'instruction secondaire cl à la liberté d'en

seignement dans ce degré: d e l'éducation publique, la; 

duc de Broglic en fit, le 1 2 avril, le rapport a la Cham

bre, et la discussion, commencée le 2 2 .avril, remplit 

plusieurs ?éances. J 'y pris la parole les 21» avril, (.l et 

2 i mai, surtout au sujet des relations des établissements, 

privés d'instruction secondaire , ecclésiastiques ou 

laïques, avec les élablissemeuts de l ' I adversité. 

M. G n z o ' r . — V e i i e commission, a v e c u n e s a g e s s e haute et 

difficile, a s c r u p u l e u s e m e n t c i r c o n s c r i t son t rava i l d é j à si 

v a s t e ; e l l e s ' e s t r e n f e r m é e d a n s les q u e s t i o n s de principe et 
d ' o r g a n i s a t i o n q u e s o u l è v e n a t u r e l l e m e n t le projet d e lo i 

s o u m i s à a s e x a m e n ; e l l e ne -.'est point préoccupée «les fa i ts 
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e x t é r i e u r s e t p o l i t i q u e s a u m i d e n u c s q u o l s c e p i o j e l se t r o u v e 

p l a c é ; e l l e s ' e s t t e n u e tout a t a i l e n d e h o r s d e s d é b a t s q u i se 

s o n t é l e v é s à c e t t e o c c a s i o n e n t r e les g r a n d s c o r p s d e l ' E l û t . 

le c l e r g é , la m a g i s l r a t u i c , l ' a d m i n i s t r a t i o n , l ' u n i v e r s i t é , d é 

b a t s o u le g o u v e r n e m e n t I m - m ê m e e s t si g r a w l c u i e u t 

i n t é r e s s é . 

( " e s t l à , m e s s i e u r s , u n iici e t s a l u t a i r e e x e m p l e d e retenue 

e t de s é r é n i t é d 'espr i t . , d a n s m , t e m p s mt il s e m b l e i m p o s 

s i b l e d e t o u c h e r à . j u J i p i o p a r t i e d e l ' é d i l i c c s o c i a l s a n s 

q u ' a u s s i í é d i m e ¡ V a l e de o r a s n e -a: l o v e n t p o u r le r e m a n i e r 

et l ' é b r a n l e r t o u t e n t i e r ; d a n s u n t e m p s o ù le m o i n d r e 

s o u f f l e , v e n u d ' u n co in de l ' h o r i z o n , e s t à l ' i n s t a n t r e c u e i l l i , 

f o m e n t é e t I r a n ; n u é e n u n o r n e e v i o l e n t e t g é n é r a l . 

J e r e m e r c i e v o t r e c o m m i s s i o n du p a r t i q u ' e l l e a p r i s ; et 

p o u r t a n t j e v i e n s l a m e , en c e m o n ; . a i t , p r é c i s é m e n t le c o n 

t r a i r e de c e (pi ci le a b a i . J ' a j n . m i e à la d i s c u s s i o n d e s a r t i c l e s 

du p r o j e t de bu l ' e x a m e n des q u e s t i o n s s p é c i a l e s q u ' i l s o u 

l è v e , ü a i s ¡ i b i s la d i s c u s s i o n g é n é r a l e a a v a n c é , p l u s j ' a i 

s e n t i le b e s o i n q u e m e s i . o u m a d . i e - c o l l â m e s , Altèd. les m i 

n i s t r e s d e l ' i n s t r u c t i o n p u n i , q u e e| d e s c u l t e s , a v a i e n t s e n t i 

les p r e m i e r s , le b e s o i n d e ou m i l e s ! . T h a u t e m e n t e t a v e c p r é 

c i s i o n q u e l l e e s t , s u r c o i t e s i t u t - l i o n p o l i t i q u e q u i e n t o u r e e t 

v o u d r a i t d o m i n e r ic p r o ¡ e ¡ o c l o i . et p e n s é e d u g o u v e r n e m e n t 

du r o i , son i n t e n t i o n , l ' i d é e u n il se f o r m e d e ses d e v o i r s , la 

c o n d u i t e q u ' i l se prop.«¡>e d e t e n i r . 

C e t t e n é c e s s i t é e s t d ' a u t a n t p . u s p r e s s a n t e q u e la s i t u a t i o n 

d o n t j e parie, e s t assez n o u v e h e et u n p e u i n a t t e n d u e . O ù eu 

é t i o n s - n o u s , d y a d e u x a n s , t r o i s a n s , p o u r les r a p p o r t s de 

l ' K g l i s e a v e c l ' E t a t , d u c l e r g é a v e c le g o u v e r n e m e n t ? N o n -

s e t d e m e n t ces r a p p o r t s é t a i e n t p a i s i b l e s , m a i s i ls é t a i e n t 

s u i - ' è r e n i e i i i b o n s , í a n v i a l l a n t s , h a r m o n i e u x : le c l e r g é e u -
C e 

g n a i l v i s i b l e n g i u i o u ]•:•< j o u r s , et p o u r sa s i t u a t i o n e x t é 

r i e u r e , e t e u i i i i i i i e n c e , e u a s c e n d a n t m o r a l s u r tes e s p r i t s . 

L e g o u v e r n e n s n i le s e c o n d a i t h a u t e m e n t d a n s ce p r o g r è s 

m o r a l e t l e g i t i m e . M o u s é t i o n s , j e n h é s i t e pas à ie d i r e , les 

u n s et l es a u n e s , or; n i e i u e p a i x et i b ü . s h b o n n e v o i e , d a n s 
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la v o i e d e l ' o r d r e v é r i t a b l e e t d u v r a i p r o g r é s . ( J u ' e s l - i l d o n e 

s u r v e n u q u i , d e c e t t e v o i e , n o u s a i t f a i t p a s s e r si v i t e à l ' é t a t 

d e l u t t e où n o u s s o m m e s ? L ' E g l i s e e t l ' E t a t , le g o u v e r n e m e n t 

e t le c l e r g é o n t - i l s c h a n g é , l ' u n e n v e r s l ' a u t r e , de s e n t i m e n t , 

d ' i n t e n t i o n , de c o n d u i t e ? P a r q u e l s m o t i f s , à r a i s o n d e q u e l * 

é v é n e m e n t s '! 

Non, m e s s i e u r s , n o n ; r i e n d e s e m b l a b l e n ' e s t a r r i v é . L e 

g o u v e r n e m e n t e s t , à l ' é g a r d d e l a r e l i g i o n et d u c l e r g é , d a n s 

les m ê m e s s e n t i m e n t s , d a n s l e s m ê m e s i n t e n t i o n s d o n t il a 

é t é a n i m é p e n d a n t t a n t d ' a i m é e s ; il a i m e et s o u t i e n t la r e 

l i g i o n , n o n - s e u l e m e n t p a r c e q u e la r e l i g i o n e s t u n p r i n c i p e 

d ' o r d r e , d e s o u m i s s i o n a u x l o i s , c e t t e r a i s o n e s t b o n n e , 

m a i s e n c o r e p a r d e s r a i s o n s p l u s h a u t e s e t p l u s p r o f o n d e s . 

L e g o u v e r n e m e n t s a i t q u ' e n m ê m e t e m p s q u ' e l l e e s t u n 

p r i n c i p e d ' o r d r e e x t é r i e u r , l a r e l i g i o n d o n n e e t d o n n e s e u l e 

à la m a s s e d e s h o m m e s la r è g l e i n t é r i e u r e , le f r e i n m o r a l , 

p l u s n é c e s s a i r e d a n s u n p a y s l i b r e e t d a n s u n e s o c i é t é d é 

m o c r a t i q u e que d a n s t o u t e a u t r e . (Murmures d'approbation.) 

L e g o u v e r n e m e n t sai t a u s s i q u ' e n m ê m e t e m p s q u ' e l l e 

d o n n e la r è g l e i n t é r i e u r e , l a r e l i g i o n s a t i s f a i t , a p a i s e , é l e v é 

les âmes ; e l l e l es s a t i s f a i t e t l es a p a i s e b i e n a u t r e m e n t 

q u e l a f o r t u n e h u m a i n e n e s a i t les s a t i s f a i r e e t l e s a p a i s e r : 

e l l e l es a p a i s e s a n s l e s é n e r v e r e t l e s b l a s e r ; e l l e l e s é l è v e e n 

les l a i s s a n t d a n s u n é t a t c a l m e e t m o d e s t e . L a r e l i g i o n s e u l e 

f a i t d e t e l l e s c h o s e s . E t c e q u e j ' e n dis i c i n ' e s t p o i n t p o u i 

le v a i n p l a i s i r d ' é t a l e r d e v a n t v o u s l es m é r i t e s d e l a r e l i g i o n ; 

c ' e s t pour m o n t r e r q u e l e g o u v e r n e m e n t l es c o n n a î t , l e s 

c o m p r e n d , q u ' i l e n e s t p r o f o n d é m e n t c o n v a i n c u , et q u ' a u 

j o u r d ' h u i , a u s s i b i e n q u ' i l y a q u a t r e o u c i n q a n s , il s a i t 

t o u t c e q u e l a r e l i g i o n a p p o r t e d e f o r c e , d ' a p p u i , de b o n l i e u i 

e t d ' h o n n e u r à l a s o c i é t é e t à l ' E t a t dans l ' a l l i a n c e q u ' e l l e 

a c o n t r a c t é e a v e c e u x . {Très-bien! Ires-bien!) 

L e s dispositions, l e s s e n t i m e n t s du g o u v e r n e m e n t à l ' é 

g a r d d u c l e r g é n e s o n t d o n c p a s c h a n g é s ; i l s s o n t l es m ê 

m e s , e t a u s s i s i n c è r e s q u ' i l s l ' é t a i e n t a u t r e f o i s . 

L e s d i s p o s i t i o n ^ d u c l e r g é l u i - m ê m e s o n t - e l l e s c h a n g é e s ' 
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J e ne li ' p e n s e p a s , J e s u i s c o n v a i n c u q u ' a u j o u r d ' h u i 

c o m m e il y a q u e l q u e s a n n é e s , la m a j o i i l é , la g r a n d e ma

j o r i t é d u c l e r g é n e s o n g e q u ' à a c c o m p l i r sa l â c h e r e l i g i e u s e 

et m o r a l e , q u ' e l l e accepte s i u c è i e m e n t sa s i t u a t i o n e t sa 

m i s s i o n d a n s la s o c i é t é a c t u e l l e , q u ' e l l e n e d e m a n d e p a s 

m i e u x q u e d e s 'y d é v o u e r e n s 'y r e n f e r m a n t . 

t in d e s honorables préopuianls s ' e s t p l a i n t d e la d é f i a n c e 

q u ' o n a q u e l q u e f o i s t é m o i g n é e a u c l e r g é ; il a v a i t r a i s o n ; il 

n ' v a pas d ' a l l i a n c e s a n s c o n f i a n c e ; m a i s j e l ' a f f i r m e , la 

c o n f i a n c e d u g o u v e r n e m e n t du r o i d a n s les s e n t i m e n t s , 

d a n s les i n t e n t i o n s , d a n s l es i d é e s de la g r a n d e m a j o r i t é du 

c l e r g é , e s t réelle e t s i n c è r e . 

R i e n d o n c a u f o n d , e t à c o n s i d é r e r l ' e n s e m b l e d e s c h o s e s , 

r i e n n'est c h a n g é d a n s les rapports, d a n s l e s d i s p o s i t i o n s de 

l 'Etat et de l ' E g l i s e , du g o u v e r n e m e n t e t d u c l e r g é . 

P o u r q u o i d o n c , j e v o u s le d e m a n d e , p o u r q u o i la l u t t e à 

l a q u e l l e n o u s a s s i s t o n s , à l a q u e l l e n o u s s o m m e s p r e s q u e 

o b l i g é s de p r e n d r e p a r t '.' 

l i n e q u e s t i o n a é t é p o s é e , u n e q u e s t i o n q u i p l a n a i t d e p u i s 

l o n g t e m p s a u - d e s s u s de l a s o c i é t é . E l l e e s t d e s c e n d u e d a n s 

l ' a r è n e ; e l l e a été posée n e t t e m e n t , p r a t i q u e m e n t ; c ' e s t l a 

q u e s t i o n d e la l i b e l l é de l ' e n s e i g n e m e n t . E l l e a m i s d a n s 

le clergé u n g r a n d mouvement; pas a u s s i g r a n d , j ' e n s u i s 

c o n v a i n c u , q u ' i l p a n e t o n q u ' u n i e d i t ; u n e p o r t i o n t r è s -

c o n s i d é r a b l e d u c l e r g é n e s ' es t pas a s s o c i é e à c e m o u v e m e n t , 

n ' e s t pas e n t r é e d a n s c e l l e lutte, e t a c o n t i n u é d e r e m p l i r 

s i m p ' e m e n t , c o m m e e l l e le br isa i t auparavant, ses d e v o i r s et 

sa m i s s i o n . M a i s j ' a c c o r d e q u e l 'émotion a é t é g r a n d e e t 

q u ' u n e portion t i r — c o n s i d é r a b l e d u c l e r g é f r a n ç a i s y a p r i s 

p a r t . P e r m e t t e z - m o i d e r e c h e r c h e r p o u r q u o i , d e r e c h e r c h e r 

si les d i s p o s i t i o n s de cette ' p a r t i e d u c l e r g é q u i e s t e n t r é e 

d a n s la l u t t e s o n t p a r t o u t l es m ê m e s ; il i m p o r t e e x t r ê m e 

m e n t d e s 'en r e n d r e u n c o m p t e e x a c t et p r o l o u d p o u r savoir 

c o m m e n t o n d o i t les j u g e r e t l e s t r a d e r . 

I! y a , d a n s le c l e r g é q u i a p r i s p a r t a i t m o u v e m e n t d o n t 

je p a r l e , d e s h o m m e s s i n c è r e m e n t c o n v a i n c u s , je n ' h é s i t e 

e U . il 
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pas à le i l i i v . q u e l ' é d u c a t i o n l a ï q u e a c t u e l l e e s t d a n g e u r e u s e 

puni ' la r e l i g i o n c a t h o l i q u e e t q u ' i l e s t de l e u r d e v o i r d'y r é 

s i s t e r , ( l ' e s t là l ' o p p o s i t i o n v r a i m e n t r e l i g i e u s e ; n o u s v e r r o n s 

t o u t à l ' h e u r e si e l l e a r a i s o n ; m a i s j e r e c o n n a i s s a s i n -

c é i i t é . 

D ' a u t r e s e c c l é s i a s t i q u e s , s a n s se m ê l e r d e p o l i t i q u e , s a n s 

s ' e n r ô l e r s o u s le d r a p e a u d ' a u c u n p a r t i , d ' a u c u n e d y n a s t i e , 

v c o n s e r v e n t , p o u r le c o m p t e d u c l e r g é l u i - m ê m e , c e q u e j e 

n ' h é s i t e r a i p a s à a p p e l e r d e s a r r i è r e - p e n s é e s , d e s s o u v e n i r s , 

d e s v e l l é i t é s , d e s t e n t a t i o n s d ' u n e s i t u a t i o n , d ' u n p o u v o i r , 

d ' u n d e g r é o u d ' u n g e n r e d e p o u v o i r i n c o n c i l i a b l e a v e c 

l ' é t a t a c t u e l d e la s o c i é t é . 

C ' e s t c e q u e j ' a p p e l l e l ' o p p o s i t i o n e c c l é s i a s t i q u e . 

J e ne d i r a i p a s q u ' i l v a a u s s i d e l ' o p p o s i t i o n p u r e m e n t 

p o l i t i q u e ; j e n e d i r a i p a s q u ' i l y a d e s e c c l é s i a s t i q u e s e n g a 

g é s d a n s d e s ( a c t i o n s p o l i t i q u e s ; n o n , m e s s i e u r s , j e m e g a r 

d e r a i b i e n d e le d i r e . Mais p e r s o n n e n e p e u t n i e r q u ' u n e 

l 'ac t ion p o l i t i q u e n e l a s s e d e g r a n d s e t t o r t s p o u r a t t i r e r , 

p o u r e n r ô l e r d a n s sa c a u s e , s o u s s o n d r a p e a u , u n e p o r t i o n 

d u c l e r g é f r a n ç a i s , e t s ' e n f a i r e u n i n s t r u m e n t d e ses d e s 

s e i n s . E l le , s ' e s t s e r v i e d e la. q u e s t i o n d e l a l i b e r t é d ' e n s e i 

g n e m e n t p o u r e x e r c e r , a u s e i n d u c l e r g é , u n e s é d u c t i o n 

f a t a l e . 

V o i l à les d i s p o s i t i o n s t r è s - d i v e r s e s , t r è s - i n é g a l e s en i m 

p o r t a n c e , e n v a l e u r , m a i s t o u t e s r é e l l e s , q u e le p r o j e t de loi 

a r é v e i l l é e s d a n s l e s e i n d u c l e r g é f r a n ç a i s . E t a u s s i t ô t q u ' a 

v o n s - n o u s \ u '! 

N o u s a v o n s vu c e s d i v e r s e s p a r t i e s d u c l e r g é f r a n ç a i s se 

s e r v i r a r d e m m e n t d e n o s l i b e r t é s n o u v e l l e s , l i b e r t é d e l a 

p r e s s e , l iber té , d e la t r i b u n e , d r o i t d e p é t i t i o n , p o u r l 'aire 

t r i o m p h e r l e u r c a u s e . 

J e n ' e x a m i n e p a s si c e l a é ta i t c o n v e n a b l e , si c e l a é t a i t d i 

g n e , si c e l a é t a i t d a n s l ' i r t é r è t d e la r e l i g i o n e t d u c l e r g é . 

O n a usé. d ' u n d r o i t . A D i e u n e p l a i s e q u e j e le c o n t e s t e ! O n 

e n a u s é , p e r m e t t e / . - m o i de le d i r e , c o m m e d e s h o m m e s 

p e u a c c o u t u m é - - à l ' c v e r c i e è d e c e d r o i t , p o u r qui il a v a i t 
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q u o i q u e r i e .se île n o u v e a u , el si j a m a i s e m p l o y e r c e t e r m e , 

d 'un peu e n n e m i . .Jlii.s il'(iiipri.hul/on.) 

Ml.au m ê m e m o m e n t oii ces d i v e r s e s p o r t i o n s du c l e r g é 

se sais issaient a v e c cel le , v i v a e i i é , a o e c e e l t e à p r e l é , d e t o u 

tes les a r m e s qm- n o s i i i s i i i u l i o i i s e t n o t r e s o c i é t é n o u v e l l e 

l eur o l l r a i r n l , a ee i n è m e m o m e n t , l ' a u t r e p o r t i o n t r è s - c o n 

s i d é r a b l e , q u e je c r o i s , p o u r mou c o m p t e , la p l u s considéra

ble d u c l e i g é , el qui d é p l o r a i t c e mouvement, est restée 

s i l enc ieuse , e t i n e r t e . 

( " e s t u n I r e s - g r a n d nul d e n o i r e temps, m e s s i e u r s , q u e 

la t i m i d i t é e t la p u s i l l a n i m i t é , passez-moi le m o l . des o p i 

n i o n s m o d é r é e s e n l a c e d e s o p i n i o n s e x t r ê m e s , ^Marques 
il'ngxi IllilliCht,) 

Soit, qu il s ' a g i s s e ou d e l ' E t a l ou d u c l e r g é , dès q u e les 

o p i n i o n s e x t r ê m e s se l o a n i l o - l e i i l , les o p i n i o n s m o d é r é e s 

p r e n n e n t p e u r et s e l a i s e n l . (I est un m a l d e n t n o u s p o r t o n s 

le po ids d a n s c e l t e q u e s t i o n c o m m e n o u s l ' a v o n s p o r t é 

a i l l e u r s . 

V o i l à les l a i t s , m e s s i e u r s , te l s q u e le g o u v e r n e m e n t d u 

roi les c o n ç o i t et se les rein é a e u l c , s a n s e x a g é r a t i o n , je l'es -

p e i c , s a n s m a l v e i l l a n c e , d a n s un e s p r i t d e p a r f a i t e s i n e é : : ! é 

et de v é r i t a b l e c o n c i l i a t i o n . 

Q u ' a v a i t à f a i r e le g o u v e r n e m e n t d a n s t e l éial de c h o s e s , 

e u p r é s e n c e de lo i s f a i t s ? Q u ' a v a i t - i l à faire e n t r a i t a n t avec 

l es diverses d i s p o s i t i o n s q u e j e v i e n s d e s i g n a l e r ' . ' 

Je prends la première, l ' o p p o s i t i o n v é r i t a b l e m e n t r e l i 

g i e u s e , les c o n v i c t i o n s s i n c è r e s q u i p e n s e n t m a i do l ' é d u c a 

t ion laïque a c t u e l l e , la c r o i e n t d a n g e r e u s e p o u r la religion, 

e t c r o i e n t de l e u r d e v o i r d e lui l é s i s t e r . Q u e d o i t f a i r e le 

g o u v e r n e m e n t q u a n d il r e n c o n t r e c o l l e o p p o s i t i o n - l à ? 

Il d o i t d ' a b o r d l u t t e r c o i i l r e sou e r r e u r , l ' é c l a i r e r s u r le 

v é r i t a b l e c a r a c t è r e d e l ' é d u c a t i o n l a ï q u e , t e l l e q u e l ' E t a l la 

d o n n e , d i s s i p e r les m e n s o n g e s , les c a l o m n i e s , l e s p r é v e n 

t i o n s , les i n j u s t i c e s q u ' o n s ' es t a p p l i q u é à a m a s s e r a u t o u r 

d ' e l l e . 

Je n e suppose pas q u e la p o r t i o n d u c lergé , d o n t je p a r l e 

http://Ml.au
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ail jamais voulu juger l'éducation laïque de l'Université 
d'après quelques écarts particuliers, quelques tristes exem
ples. Il y en a partout, et le clergé n'ignore pas que, si on 
cherchait de grands scandales intellectuels, de grandes chutes 
morales, on trouverait dans son sein les plus éclatants. 

(le n'est pas de tels écarts isolés qu'il faut p a r l e r ; c'est le 
corps dans son ensemble, c'est l'esprit général et permanent 
de l'éducation donnée par l'Université qu'il faut considérer, 
tëh bien'. de tous les reproches, celui auquel l'Université 
devait le moins s'attendre, c'est celui de ne pas agir dans 
une direction morale et religieuse, car , depuis qu'elle existe, 
c'est dans ce sens qu'elle a constamment travaillé, qu'elle a 
constamment été di.igée. Elle a été lidèle en cela, non-seu
lement à la pensée première de son fondateur, mais à la 
nécessité de sa situation, à la pente naturelle des choses. 
Comment peut-on imaginer qu'un grand corps auquel l'Etat 
et la famille contient un si grand nombre d'enfants ne soit 
pas et n'ait pas été constamment préoccupé de la pensée que 
l'éducation morale et religieuse, la direction morale et reli
gieuse des esprits est son premier devoir, sa première loi, 
son premier travail? L'Université ne l'a pas oublié un mo
ment; et, en vérité, il y a, à le méconnaître aujourd'hui, de 
la part de la portion du clergé dont je parle, autant d'ingra
titude que d'injustice, ingratitude qui ne peut s'excuser que 
par l'excès de l'erreur passionnée. 

Messieurs , le soin de former les âmes aux croyances 
religieuses n'est pas confié à l'Université seule. C'est au 
clergé qu'il appartient surtout. O r , permettez-moi de le 
demander , le clergé trouve-t-il dans la société, dans les 
familles, dans les influences qui entourent l'enfance, trouve-
t-il des âmes bien préparées'? Trouve-t-il qu'il lui soit facile, 
à lui, de leur inspirer, de leur inculquer fortement la reli
gion qu'il est chargé de leur transmettre? Le clergé a 
grand besoin qu'un corps comme l'Université,par le caractère 
général de son 'influence, par la gravité de sou enseignement 
et de ses uiii'iiis, prépare les enfants à |n religion que In 
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clergé est chargé île leur enseigner, L'éducation universitaire 
est une lionne et nécessaire préparation à l'éducation reli
gieuse qui appartient à l'Eglise. .V considérer les choses dans 
leur ensemble, elle a toujours eu ce caractère . 

El l'Ietaf. comment pourrait-il méconnaître l'importance 
de U n i v e r s i t é et les immenses services qu'elle lui rend? La 
grande difficulté de notre temps, tout le monde le reconnaît, 
c'est la direction, le gouvernement des esprits. Quand je dis 
le gouvernement des esprits, je n'entends rien que de con
forme aux libertés dont nous jouissons maintenant. Mais 
enlin, au sein même de la liberté, les esprits ont besoin 
d'être dirigés, dressés; et vous le savez bien, et le clergé 
lui-même lésait bien, ce grand corps spirituel ne peut suffire 
aujourd'hui à une telle destination. L 'Etat a évidemment 
besoin qu'un grand corps laïque, qu'une grande association 
profondément unie à la société, la connaissant b i e n , vivant 
dans son sein, unie aussi à l 'Etat , tenant de l 'Etat son pou
voir, sa direction, qu'une toile corporation exerce sur la 
jeunesse celte influence morale qui la forme à l 'ordre, à la 
règle, et sans laquelle, quand une fois ils sont arrivés à l'âge 
mûr , les esprits s'échappent et se. déchaînent en tous sens. 

C'est là, messieurs, ce qu'il est du devoir du gouvernement 
de répéter et de prouver sans cesse, pour dissiper les préven
tions d'une partie du clergé contre l'éducation laïque donnée 
au nom de l 'Etat . 

Il a une antre chose à faire, c'est de réformer tout ce qui 
peut être à réformer dans cette éducation laïque. 

L'Université s'y est-elle jamais refusée? A-t-elle jamais 
''epoussé l'esprit de réforme? Non, et le projet de loi qui 
vous est présenté en est la preuve. Ce projet de loi est l'ac
complissement, mais non pas le premier acte de l'accomplis
sement des promesses de la Charte . Déjà ces promesses ont 
été tenues en grande partie : elles le seront complètement, 
'fout o" qu'il peut v avoir à réformer dans l ' tniveisilé sera 
réformé. S i d'autres lois sont nécessaires , d'à il 1res lois vous 
seront présentées ; la dix. us-Ion est constamment ouverte. 
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l ' i n i t i a t i v e e s t à la p o r t é e î les idianibres. L e p u b l i e p e u t p r o 

v o q u e r les c h a n g e m e n t s q u i lui p a r a i s s e n t n é c e s s a i r e s : 

l ' U n i v e r s i t é n e se r e f u s e à a i r un e x a m e n , à a u c u n e r é f o r m e , 

so i t d a n s sa c o n s t i t u t i o n , s o i t d a n s snn e n s e i g n e m e n t ; e l l e 

es t p r ê t e à d é b a t t r e e l l e - m ê m e e t e n s u i t e à a c c e p t e r ce q u e 

les g r a n d s p o u v o i r s de I T u a l c r o i r o n t d e v o i r o r d o n n e r . 

V o i l à n o t r e r é p o n s e à l ' o p p o s i t i o n r e l i g i e u s e , 

Q u a n t a u x o p p o s i t i o n s u n p e u p l u s a m b i t i e u s e s , u n p e u 

m o i n s e x c l u s i v e m e n t p r é o c c u p é e s de m o t i f s p u r e m e n t r e l i 

g i e u x , vo ic i ce q u e j 'u i à d i r e . 

N o u s s o m m e s c h a r g é s , au n o m de la s o c i é t é , au n o m d u 

p a v s . . . ( j e n e dis pas l ' U n i v e r s i t é , m a i s n o u s , g o u v e r n e m e n t 

d u l o i , g o u v e r n e m e n t d u p a v s , s a n c t i o n n é , a d o p t é p a r l a 

c o n f i a n c e des g r a n d s p o u v o i r s d e i T ' . t a t , . . ) n o u s s o m m e s 

c h a r g é s de d é f e n d r e t r o i s g r a n d s i u l é u è l s f o n d a m e n t a u x d e 

n o t r e t e m p s . D ' a b o r d la l i b e r t é d e la p e n s é e et de la c o u -

s c i e n c e , q u i e s t la p r e m i è r e de n o s l i b e r t é s , celle, a v e c l a q u e l l e 

n o u s a v o n s c o n q u i s t o u t e s les a u t r e s . 1 ! faut b i e n le d i r e : la 

l i b e r t é î le l a p e n s é e et de l a c o n s c i e n c e , ce ira s o n t pas d e s 

i n f l u e n c e s r e l i g i e u s e s q u i l 'ont c o n q u i s e , c e sont des i n f l u e n c e s 

c i v i l e s , d e s i d é e s ci v i l e s , des p o u v o i r s c i v i l s , ( l ' e s t par i ' a c t i o n 

d e l a s o c i é t é c i v i l e q u e la l i b e r t é d e la ]a u s é e et de la c o n 

s c i e n c e a p é n é t r é e t t r i o m p h é d a n s le m o n d e ; c e s o n t des 

i d é e s l a ï q u e s , des p o u v o i r s l a ï q u e s qui o n t l'ait p o u r le i n o n d e 

c e t t e g r a n d e c o n q u ê t e , taux s e u l s p e u v e n t la g a r d e r , c o n n u e 

e u x s e u l s o n t su la c o n q u é r i r . 

O n s ' e s t s e r v i d ' u n e e x p r e s s i o n t r è s - f a u s s e , à m o n a v i s , et 

t r è s - i n c o n v e n a n t e , q u a n d ou a dit : I T . I a l est a l l i é e . -Non, 

c e r t a i n e m e n t , l ' K t a t n ' e s t p o i n t a l l i é e ; m a i s l ' i b a i est l a ï q u e 

et d o i t r e s t e r l a ï q u e , p o u r le s a l u t de t o u t e s les l i b e r t é s q u e 

n o u s a v o n s c o n q u i s e s . C ' e s t c e q u e m o n h o n o r a b l e a m i 

M . R o s s i v o u s d i s a i t l ' a u t r e p u i r . q u a n d ii v o u s p a r l a i t d e 

l ' i n d é p e n d a n c e e t d e la s o u v e r a i n e t é de l ' r e a l c o m m e du 

p r e m i e r p r i n c i p e de n o t r e d r o i t p u l i h e . C 'es t lu le p r i n c i p e 

q u e n o u s s o m m e s e s s e n t i e l l e m e n t c h a r g é s de m a i n t e n i r . 

. P o u r m a i n t e n i r ce p r i n c i p e , c i l l e s é c u l a r i s a t i o n g é n é r a l e 
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d u pouvoir, ce earaclêre l a ï q u e <lo I T l t a t , il fout q u e n o u s 

maintenions t o u t e s n o s i n s t i t u t i o n s , t o u t e s nos l i b e r t é s , car 

c ' es t là qu'en e s t la garantie ; c ' e s t d a n s la p r é s e n c e e t l e 

c o n c o u r s d e s g r a n d s p o u v o i r s p u b l i c s q u e n o u s t r o u v e r o n s 

la f o r c e d e m a i n t e n u - c e p r i n c i p e f o n d a m e n t a l de n o t r e s o 

c i é t é . 

VA d e m ê m e , pour m a i n t e n i r n o s i n s t i t u t i o n s , c ' e s t l 'éta

b l i s s e m e n t d e J u i l l e t , c ' e s t la m o n a r c h i e d e J u i l l e t q u e n o u s 

d e v o n s m a i n t e n i r , c a r e l l e e s t la s û r e t é e t la g a r a n t i e d e n o s 

i n s t i t u t i o n s , c o m m e n o s i n s t i t u t i o n s s o n t l a s û r e t é et l a g a 

r a n t i e de c e grand principe d e l a l i b e r t é d e l a p e n s é e e t d e l a 

c o n s c i e n c e qui e s t l a b a s e d e n o t r e é t a t s o c i a l . 

V o i l à c e que n o u s s o m m e s chargés d e g a r d e r e t d e d é f e n 

d r e , c e q u e n o u s g a r d e r o n s e t d é f e n d r o n s c o n t r e t o u t e s l e s 

a t t a q u e s directes ou indirectes, patentes ou c a c h é e s . N o u s 

a v o n s pour n o u s d a n s celte cause ( p a s s e z - m o i l'orgueil d e c e s 

expressions), l a r a i s o n e t l a f o r c e , le droit e t le f a i t , la loi e t 

le p a y s ; n o u s n e m a n q u e r o n s p o i n t à n o t r e t â c h e . 

Q u e l l e c o n d u i t e t i e n d r o n s - n o u s d a n s c e t t e l u t t e q u e n o u s 

n ' a v o n s pas c h e r c h é e ? 

N o u s n e c h a n g e r o n s p o i n t e n v o i s la r e l i g i o n , e n v e r s l e 

c l e r g é , d e d i s p o s i t i o n , d ' a t t i t u d e , d e l a n g a g e , n o n ; n o u s l u i 

p o r t e r o n s c o n s t a m m e n t , q u e l l e q u e soi t la l u t t e , l e s m ê m e s 

s e n t i m e n t s ; n o u s n o u s c o n d u i r o n s a v e c l u i d e l a m ê m e 

m a n i è r e q u e j ' a v a i s l ' h o n n e u r d e v o u s i n d i q u e r t o u t à l ' h e u r e 

e n m o n t a n t à c e t t e t r i b u n e ; n o u s d i s t i n g u e r o n s t o u j o u r s a v e c 

g r a n d s o i n l ' i n t e n t i o n g é n é r a l e , l a p e n s é e g é n é r a l e d u c l e r g é , 

et l e s é c a r t s p a r t i c u l i e r s , quelque c o n s i d é r a b l e s , q u e l q u e 

e m b a r r a s s a n t s q u ' i l s p u i s s e n t ê t r e . 

D e p l u s , n o u s n e n o u s i n q u i é t e r o n s p o i n t , n o u s n e n o u s 

i r r i t e r o n s p o i n t d e l ' u s a g e p i a u l e n t o u i m p r u d e n t , c o n v e n a 

b l e ou p e u c o n v e n a b l e , q u ' o n p o u r r a f a i r e de t e l l e o u t e l l e 

d e n o s l i b e r t é s , n o u s n e n o u s l a i s s e r o n s p o i n t t r o u b l e r n i 

i r r i t e r p a r le b r u i t ; n o u s s a v o n s q u e le b r u i t n ' e s t p a s u n e 

m e s u r e e x a c t e d u m a l . 

N o u s n e n o u s l a i s s e r o n s e n g a g e r n o n p l u s d a n s a u c u n e 
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polémique. C ' e s t p o u r s'être l a i s s é e n g a g e r dans u n e h a b i t u d e 

d e p o l é m i q u e a v e c l e c l e r g é q u e les g o u v e r n e m e n t s , a u x v i ' 

e t au x v i i ' s i è c l e s , se s o n t t a n t égarés. N o u s n o u s m a i n t i e n 

drons s o i g n e u s e m e n t en dehors de c e t t e polémique. N o u s fe

rons n o t r e d e v o i r d e g o u v e r n e m e n t , m a i n t e n i r l ' o r d r e et 

p r o t é g e r t o u t e s l e s l i b e r t é s , c e l l e s d o n t o n a b u s e c o m m e 

c e l l e s d o n t on u s e l é g i t i m e m e n t . E t q u a n d i l n o u s a r r i v e r a , 

c o m m e c e l a p e u t n o u s a r r i v e r , d ' ê t r e c o n t r a i n t s d e r é p r i m e r 

quelques é c a r t s de ces l i b e r t é s , n o u s le f e r o n s a v e c g r a n d e 

m o d é r a t i o n e t t o l é r a n c e . N o u s s a v o n s q u ' i l faut, ê t r e e n c o r e 

p l u s réservé a v e c les é c a r t s d e la p e n s é e r e l i g i e u s e q u ' a v e c 

les é c a r t s de la p e n s é e laïque, c a r il y a d a n s la p e n s é e reli

gieuse un c a r a c t è r e qui , m ê m e dans s e s erreurs, c o m m a n d e 

l o n g t e m p s le r e s p e c t . N o u s s u p p o r t o n s b e a u c o u p d ' é c a r t s 

d e l a p e n s é e laïque s a n s l es p o u r s u i v r e : c ' e s t u n s p e c t a c l e 

q u e v o u s a v e z t o u s les j o u r s s o u s les v e u x . N o u s s e r o n s m o 

d é r é s e t tolérants e n v e r s les é c a r t s de la p e n s é e r e l i g i e u s e . 

C e p e n d a n t il v a tel p o i n t où il s e r a d e n o t r e d e v o i r d e 

I a r r ê t e r , et n o u s n ' y m a n q u e r o n s p a s . 

E n f i n n o u s n e s e r o n s p a s t r o p i m p a t i e n t s d e voir t e r m i n e r 

c e t t e l u t t e p a r des m o y e n s p r o m p t s et d é c i s i f s . Croyez -moi , 

m e s s i e u r s ; il s ' a g i t e n c e c i d ' u n é t a l q u i se p r o l o n g e r a p l u s 

q u ' o n n e l ' a i m a g i n é d ' a b o r d , et l e s m o y e n s p r o m p t s et d é c i 

sifs, si v o u s v o u l i e z l es e m p l o y e r , a g g r a v e r a i e n t l e m a i a u 

lieu d e le g u é r i r . (Sensation.) 

Non-seulement i l e s t de n o t r e d e v o i r de ne p e r s é c u t e r 

a u c u n e l i b e r t é , m a i s il e s t d e n o i r e d e v o i r et de n o t r e p r u 

d e n c e d e n ' e n p a s avoir l ' a i r un m o m e n t . 11 f a u t q u e les 

m o t s q u ' o n p r o n o n c e , si s o u v e n t e t q u ' o n v i e n d r a e n c o r e 

p r o n o n c e r si souvent à cette t r i b u n e o u a i l l e u r s , l es m o t s de 

p e r s é c u t i o n , d e m a r t y r e , d ' i n j u s t i c e , s o i e n t é v i d e m m e n t u n 

m e n s o n g e o u u n e e r r e u r g r o s s i è r e . 

C e l a s e r a . S o y e z s û r s q u e n o u s r e m p l i i o n s t r è s - l ' d è l e -

m e n t c e l l e p o r t i o n d e n o t r e d e v o i r ; et ïi ces c o m b l i o n s , a v e c 

la c o n d u i t e q u e j ' a i l ' h o n n e u r de vous i n d i q u e r , a v e c l ' a c 

c o r d déqà si v i s i b l e d e s g r a n d s p o u v o i r s do l ' E l a t s u r c e l l e 
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question, cl avec du temps, tenez pour certain i j u e les diffi

cultés de cette lutte seront surmontées. 
Comme j'ai eu l'honneur de N O U S le dire, quelque grandes 

qu'elles paraissent, elles sont plus grandes encore qu'elles 
ne le paraissent : au fond, de quoi s'agit-il'.' Il s'agit, pour la 
société nouvelle, de s'accoutumer a une chose à laquelle elle 
est bien peu accoutumée, car elle en a été longtemps affran
chie, de s'accoutumer à la liberté et à l'influence de la re
ligion, il faut (pie la société nouvelle accepte ce fait et ce 
spectacle: et il faut en même temps, chose nouvelle aussi, 
il faut que la religion accepte les mœurs , les tendances, les 
libellés et les institutions de la société nouvelle. l'ÏVev-
bien!) 

C'est là le fond de la lulte à laquelle nous assistons; lutin 
qui va plus loin que la question de la liberté d'enseigne
ment et le projet de loi que nous discutons: lutte dans 
laquelle vous ne triompherez qu'eu tenant la conduite que 
j'ai l'honneur de vous indiquer. Pour nous, n o u s sommes 
bien décidés à ne pas nous laisser entraîner a une autre 
conduite: et, soit que l'impulsion nuus vienne des uns ou 
des autres, soit qu'on nous pousse ou (pu'on nous menace, 
nous ne nous laisserons ni entraver ni pousser; nous conti
nuerons à aimer la religion, à protéger le clergé, à soutenir 
ses libertés comme les nôt res ; et j'ai la confiance que dans un 
temps qu'à Dieu seul il appartient, de savoir, la lutte ces
sera et la réconciliation sera sincère et profonde ; mais n'es
pérez pas qu'elle soit l'œuvre d'un jour ni qu'elle puisse 
être, dans aucun cas, le l'util de mesures violentes et pré
cipitées. (Marques nombreuses d'approbation.) 

Ce d i s c o u r s est suivi d ' u n e sensation p r o l o u g r e . — 

MVI. les pairs qui t tent l e u r s places . 
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- - N e a n e e d u a îs i i i i ] s l j . — 

M . C n z o r , répondant a M . le mnrijui* de Unissy.— N o u s 

d e v o n s c i r e c l n o u s s o m m e s f o r t a c c o u t u m é s à ces e x a g é r a 

t i o n s , à c e s e m p o r t e m e n t s d ' i d é e s e t de, l a n g a g e q u ' a m è n e , 

d a n s t o u t g r a n d d é l i â t , la n a t u r e d e n o t r e g o u v e r n e m e n t . 

J e s a i s à q u e l p o i n t d e s e s p r i t s t r è s - d i s t i n g u é s , d e s c œ u r s 

t r è s - d r o i t s p e u v e n t se l a i s s e r d o m i n e r , e n t r a î n e r , é g a r e r 

p a r c e t e n i v r e m e n t d e l a p a r o l e l i b r e e t b r u y a n t e . C ' e s t 

m o n h a b i t u d e , e t j e n i e p e r m e t t r a i d e d i r e , c ' e s t m o n g o û t 

d e l a i s s e r s o u v e n t p a s s e r , s a n s l e s q u e r e l l e r , c e s e x p l o s i o n s 

u n p e u s u p e r f i c i e l l e s , d e n e p a s l e u r d e m a n d e r u n c o m p t e 

b ien r i g o u r e u x d e c e q u ' e l l e s s o n t e t d e c e q u ' e l l e s v e u l e n t , 

d e l e u r o r i g i n e e t d e l e u r b u t . 

V o u s a v e z a s s i s t é h i e r à c e s p e c t a c l e q u i n ' e s t p l u s r a r e . 

V o u s a v e z e n t e n d u t r a i t e r , n o n - s e u l e m e n t le p r o j e t de loi 

q u i v o u s e s t p r o p o s é , m a i s b e a u c o u p d e g r a n d e s l o i s d e 

l ' F . t a t , m a i s l es g r a n d s p o u v o i r s p u b l i c s e t le g o u v e r n e m e n t 

t o u t e n t i e r , v o u s l e s a v e z , d i s - j e , e n t e n d u t r a i t e r d ' o d i e u s e 

t y r a n n i e ; v o u s a v e z e n t e n d u d i r e q u e d e u x é l o q u e n t s p r é 

d i c a t e u r s é t a i e n t t r a i t é s e n F i a n c e c o m m e les forçais libérés 

o u les repris de justice, e t q u ' i l s n e s e r a i e n t p a s t r a i t é s a i n s i 

e n T u r q u i e , à C o n s t a n t i n o p l e . 

M e s s i e u r s , q u a n d on a u r a i t p a r l é d u g o u v e r n e m e n t d e la 

C h i n e et d ' u n c a b i n e t d e m a n d a r i n s qui a u r a i e n t e m p r i 

s o n n é , t o i t u r e , s u p p l i c i é t o u s les m i s s i o n n a i r e s c h r é t i e n s , 

o n n ' a u r a i t p a s t e n u u n a u t r e l a n g a g e . (Sourire approbatif.) 

F a C h a m b r e a n o n - s e u l e m e n t e n t e n d u c e l a , m a i s e l l e l 'a 

é c o u t é a v e c u n e a t t e n t i o n , e t je d i r a i p r e s q u e a v e c u n e b i e n 

v e i l l a n c e m é r i t é e p a r l a v e r v e e t l ' é c l a t d u t a l e n t . F i l e a 

r e s s e n t i u n p e u d ' é t o n n e m e n l , é t o n n e m e n l d e c e q u e d e 

t e l l e s c h o s e s p o u v a i e n t se d i r e a u j o u r d ' h u i d a n s c e t t e e n 

c e i n t e , é t o n n e i n e n t d e l a v i o l e n c e des a t t a q u e s e t d e l a v i o 

l e n c e d e s a p o l o g i e s ; m a i s enfin elle, a é c o u t é , q u o i q u e c e t -
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laineniciil son o p i n i o n n ' e n a i l p n s é l é le m o i n s «lu monde 

é b r a n l é e , i M»ur«M"iil o' 'np (oro'<o/oin. i 
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M. U iiu'itistir.—Nous n ' a \ o n s d n e a u c u n e c r a i n t e s u r le 

r é s u l t a t d u vote de. r ô t i e a s s e m b l é e . J e e r o i s n o u v o i r d i r e 

q u e je n e v i e n s pas c o m b a t t r e r i t m e n d o m o n l , e t q u e l 'a

mendement n 'a pas b e s o i n d ' ê t r e c o m b a t l u . u ' Y s f très-vrai!) 

.Mais c e l a n e s u f f i t p a s à u n g o u v e r n e m e n t , q u i se r e s p e c t e , 

qu i r e s p e c t e son p a y s et la ( . b a m b r e d e v a n t l a q u e l l e il a 

l ' h o n n e u r d e p a r l e ) ' . N o u s n e n o u s c i o i i o i u o i o - point , d u l'ait, 

m e s s i e u r s , pas m ê m e du droit , l é g a l ; il la ut q u e la Chambre 

et le p a y s s o i e n t b i e n c o n v a i n c u s q u e le. g o u v e r n e m e n t , a rai

son, r a i s o n d a n s sa c o n d u i t e e l d a n s s e - m a x i m e s . 

Le droit l éga l n'esl pas e o n i e s l e . I . ' . i r h e h - a t t a q u é n e l a i t 

q u ' a p p l i q u e r la. l é g i s l a t i o n a c t u e l l e . Les c o n g r é g a t i o n s q u i n e 

s o n t p a s s p é c i a l e m e n t a i i l o i o e e s par des h o - sont, i n t e r d i t e s . 

O n a d r e s s e à t o u t h o m m e q u i v e u t e n t r e r d a n s r e n s e i g n e 

m e n t , q u i v e u t d e v e n i r c h e f d i n s t i t u t i o n , c e l l e s i m p l e q u e s 

t ion : L t e s - v o u s o u n ' è l e s - v o i i s pas m e m b r e d ' u n e c o n g r é g a 

t i o n ? Il r é p o n d o u i ou n o n . Il n ' y a p o i n t là d e p e r s é c u t i o n ; 

o n n e lui demande p o i n t d e d é c l a r a t i o n c o n t r a i r e à ses p r i n 

c i p e s , on n e lui d e m a n d e pas d e s i g n e r u n l o r i u u l j i r e , u n test ; 

il n ' v a r i e n ic i de . s e m b l a b l e h I o n s c e s c a s a v e c l e s q u e l s o n a 

essavé de trouver d e s a n a l o g i e s . O n se b o r n e à interroger une 

conscience sincère; e l l e r é p o n d oui ou n o n ; et. c e l t e q u e s t i o n , 

la loi n o u s o r d o n n e d e la l u i a d r e s s e r ; n o n pas u n e loi q u e 

n o u s a y o n s f a i t e , m a i s la bu q u ' o n t f a i t e i l s u i v i e t o u s les 

gouvernements do la f r a n c o d e p u i s c i n q u a n t e a n s , le gou

vernement de la ( t e s t a n t a t i o n c o m m e les autres, C h a r l e s X. 

c o m m e s e s p r é d é c e s s e u r s . 

Voi là le d r o i t é c r i t , m e s s i e u r s . Kt n o n - s e u l e m e n t c ' e s t le 

d r o i t é c r i t , m a i s , c o m m e M . le c o m t e de M o n l a l e r n h e r t Je 

d i s a i t h i e r , c ' e s t le s e n t i m e n t , la r n m i c l i o n , le xi 'cu d u p a y s . 

C e q u ' o n nous d e m a n d e , el j e r e m e r c i e M. le c o m t e d e M o n -

taleiubort. île nous l ' a v o i r d e m a n d é , c a r c ' e s t là u n e marque 

d ' e s t i m e que j 'accepte, c e qu'on n o u s d e m a n d e , c ' e s t d e l u t -
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t e r c o n t r e c e s e n t i m e n t du p a v s , c o m m e i n j u s t e , d a n g e r e u x , 

t y r a n n i q u e . et de le c o m b a t t r e c o m m e n o u s l ' a v o n s l'ait q u a n d 

le s e n t i m e n t du p a y s n o u s a p a r u d a n g e r e u x , i n j u s t e , l y r a n -

n i q u e . O u i , j ' a c c e p t e c e t t e i n a r q u e d ' e s t i m e , j e l ' a c c e p t e en 

g é n é r a l : m a i s en c e m o m e n t il m ' e s t i m p o s s i b l e de m ' y 

r e n d r e , c a r j e s u i s c o n v a i n c u q u e . d a n s c e l t e o c c a s i o n , le p a y s 

a r a i s o n 'Très-bien ! très-bien!]. et j e vais le p r o u v e r . 

R a p p e l e z - v o u s , m e s s i e u r s , c e q u ' é t a i t l ' a n c i e n r é g i m e en 

l'ail d ' e n s e i g n e m e n t e t d ' i n s t r u c t i o n p u b l i q u e . C ' é t a i t p r é c i 

s é m e n t u n c e r t a i n n o m b r e d e c o r p o r a t i o n s , de c o n g r é g a t i o n s , 

l a ï q u e s o u e c c l é s i a s t i q u e s , é t a b l i e s a u sein d e l ' E t a l , a d m i s e s 

p a r l u i , t o l é r é e s p u r l u i , r e n c o n t r a n t de s a p a r t u n e p r é v e n 

t i o n p l u s o u m o i n s f a v o r a b l e , m a i s e x i s t a n t p a r e l l e s - m ê m e s , 

é t r a n g è r e s à l ' E t a t , se f a i s a n t c o n c i l i a e n e e e n t r e e l l e s e t se 

p a r t a g e a n t l e d o m a i n e d e l ' i n s t r u c t i o n p u b l i q u e . 

V o i l à c e q u ' é t a i t l ' a n c i e n r é g i m e e n f a i t d ' e n s e i g n e m e n t . 

Q u ' e s t - c e q u e le r é g i m e a c t u e l ? L a p u i s s a n c e p u b l i q u e 

a p p l i q u é e à l ' e n s e i g n e m e n t , e t à c ô t é d e la p u i s s a n c e p u 

b l i q u e , les l i b e r t é s i n d i v i d u e l l e s a p p l i q u é e s a u s s i à l ' e n s e i 

g n e m e n t . P l u s d e p e t i t s p o u v o i r s c o l l e c t i f s , e x i s t a n t p a r 

p r i v i l è g e ; p l u s d e c o r p o r a t i o n s l a ï q u e s e u e c c l é s i a s t i q u e s . 

D ' u n e p a r t , l a p u i s s a n c e p u b l i q u e ; d e l ' a u t r e , l es l i b e r t é s 

i n d i v i d u e l l e s . 

Q u e l c h a n g e m e n t , m e s s i e u r s ! Q u e l l e r é v o l u t i o n ! T o u s c e s 

é t a b l i s s e m e n t s s p é c i a u x , c o l l e c t i f s , p r i v i l é g i é s , q u i e x i s t a i e n t 

a u t r e f o i s , n ' e x i s t e n t p l u s . L u g r a n d e n s e m b l e d ' é t a b l i s s e 

m e n t s p u b l i c s s ' e s t é l e v é à l e u r p l a c e , a v e c u n c e r t a i n n o m b r e 

d ' é t a b l i s s e m e n t s p r i v é s , i n d i v i d u e l s , s e m é s ç à e t là d a n s l ' E -

t a t . T o u t e s l e s a n c i e n n e s c o r p o r a t i o n s o n t q u i l l e la s c è n e : 

l ' E t a t y es t m o n t é à l e u r p l a c e , e t a v e c l ' E t a l l e s c i t o y e n s . 

E t c e n ' e s t pas s e u l e m e n t d a n s l ' i n s t r u c t i o n p u b l i q u e q u e 

c e t t e r é v o l u t i o n s ' e s t f a i t e ; e l l e s ' e s t f a i t e p a r t o u t ; c ' e s t le 

c a r a c t è r e g é n é r a l d e n o t r e n o u v e l l e s o c i é t é . D a n s la m a g i s 

t r a t u r e , d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n , d a n s l o i d r e p o l i t i q u e , t o u s 

c e s p e t i t s p o u v o i r s , t o u t e s c e s c o r p o r a t i o n s q u i e x i s t a i e n t a u 

t r e f o i s , et qu i e m p i é t a i e n t tantôt s u r la p u i s s a n c e p u b l i q u e . 
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tantôt s u r lus l i b e r t é s dos e i t o v e n s , o n t d i s p a r u ; e t à l e u r 

p l a c e , d a n s tous les g r a n d s ser\ i ces p u b l i e s c o m m e d a n s r e n 

s e i g n e m e n t , v o u s voyez d ' u n e p a r t l ' E t a l , l a p u i s s a n c e p u 

b l i q u e , d e l ' a u t r e , l es l i b e r t é s d e s c i t o y e n s . 

M . L E c o u r u P H I L I P P E HF. S K C . C U . — C ' e s t là e n v i s a g e r la 

q u e s t i o n d e h a u t , de t r è s - h a u t . 

M. k ministre.—Depuis c i n q u a n t e a i m é e s , c ' e s t là l'état 

soc ia l q u e n o u s t r a v a i l l o n s p é n i b l e m e n t , d i f f i c i l e m e n t , m a i s 

e n l i u q u e n o u s t r a v a i l l o n s à o r g a n i s e r . 

L ' A s s e m b l é e c o n s t i t u a n t e p r o c l a m a les l i b e r t é s i n d i v i 

d u e l l e s , s a n s c o m p r e n d r e e t s a n s a c c e p t e r l es c o n d i t i o n s de 

la p u i s s a n c e p u b l i q u e . 1 /empereur N a p o l é o n a o r g a n i s é la 

p u i s s a n c e p u b l i q u e , s a n s c o i n prendre e t s a n s a c c e p t e r l es 

c o n d i t i o n s d e s l i b e r t é s i n d i v i d u e l l e s . M a i s l ' u n et l ' a u t r e o n t 

c o m p r i s , et p a r f a i t e m e n t c o m p r i s q u e c ' é t a i t là le f o n d d e 

n o i r e état s o c i a l . q u e t o u s l e s a n c i e n s p o u v o i r s s p é c i a u x , 

t o u s les p r i v i l è g e s en f a i t de g o u v e r n e m e n t a v a i e n t d i s p a r u , 

q u ' i l s ' a g i s s a i t de c o n s t i t u e r le g r a n d p o u v o i r p u b l i c , l ' E t a t 

d ' u n e p a r i , de l ' a u t r e , l es l i b e r t é s d e s c i t o y e n s . 

E t q u e l l e es t n o i r e l e u v r e , à n o u s ' . ' A q u o i a v o n s - n o u s été 

a p p e l é s '.' A q u o i s o m m e s - n o u s a p p e l é s t o u s l e s j o u r s ? A com

p l é t e r , à c o n s o l i d e r l ' o r g a n i s a t i o n d e la p u i s s a n c e p u b l i q u e 

c r é é e p a r N a p o l é o n , et à f a i r e r e n t r e r d a n s c e l l e o r g a n i s a t i o n 

les l i b e r t é s i n d i v i d u e l l e s , p r o c l a m é e s p a r l ' A s s e m b l é e c o n s t i 

t u a n t e . L a c h a r p e n t e d e la s o c i é t é , c ' e s t à N a p o l é o n que 

n o u s la d e v o n s ; m a i s il tant v f a i r e r e n t r e r l ' a i n e , c a r N a p o 

l é o n s e m b l a i t v o u l o i r q u ' i l n 'y e û t que. son â m e , à l u i , d a n s 

la s o c i é t é ; il faut a u j o u r d ' h u i q u e t o u t e s l e s â m e s r e p r e n n e n t 

p l a c e , p a r la l i b e r t é , d a n s le s e i n d e c e t t e g r a n d e o r g a n i s a 

t ion q u e N a p o l é o n n o u s a l a i s s é e , \ o i l a la l â c h e de n o t r e 

l e m o s . vo i là l ' œ u v r e q 10 n o u s p a i r s u i v o n s d a n s ia p o l i t i q u e , 

d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n , p a r t o u t , e t q u e m a t s a v o n s d é j à a c c o m 

plie à q u e l q u e s é g a r d - , 

Qu'avoiis-noits l'ail, d a n s l'administration? N o u s a v o n s placé 

d e s c o n s e i l s l i b r e s , d e s c o n s e i l s é l u s a u sein d e c e t t e admi

n i s t r a t i o n q u e n o u s t e n o n s d e l ' E m p i r e , el c e t t e organisation 
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il I V l I S s i . Mai .Ml' ' l;'s d a t a n t » q u ' o n polit l ' I lCo l ' c I l l i r e p r o c h e r , 

m a l g r é i r s l i i i l i c n l l é s i j u V ' l i * i ' i i t i ' i i i iu ' . nu f o n d , l ' œ u v r e e s t 

a c c o m p l i e , e n o r s e n s q u e b 's h l ie i lés itidiv i d u e l l e s o u i r e p r i s 

l e u r p l a c e o u ï s ie g r a n d é d i f i é e de l ' a d m i n i s t r a t i o n p u l i l i i p i e 

i p i e N a p o l é o n a v a i l é l e v é . 

D a n s l ' e n s e i g n e m e n t n o n » a v o n s la m ê m e o ' l i v r e à a c c o m 

p l i r ; i l f a u t é g a l e m e n t , e u m a i n t e n a n t c e t t e g r a n d e e l b e l l e 

o r g a n i s a t i o n d e la p u i s s a n c e p u b l i q u e a p p l i q u é e à l ' e n s e i g n e 

m e n t , q u ' o n a a p p e l é e I T i m e t M l é . ii f a u t é g a l e m e n t q u e les 

l i b e r t é s i n d i v i d u e l l e s \ ieni i i ' i i| y p r e n d r e l e u r p l a c e , el s'y 

d é p l o i e n t s o u s c e r t a i n e s r è g l e s , à c e r t a i n e s c o n d i t i o n s , m a i s 

a v e c r é a l i t é , a v e c e i i i c a c i l é . [Tn-x-liii ni \ 

V o i l à , m e s s i e u r s , l ' o a r - i e q u e n o n » e n t r e p r e n o n s p a r c e t t e 

l o i , c o m m e n o u s a v o n s d é j à a c c o m p l i d ' a u t r e s oeuvres a n a 

l o g u e s . 

M a i s , d a n s ce t r a v a i l , n o u s n e p e r d r o n s j a m a i s de vue le 

c a r a c t è r e f o n d a m e n t a l de u o t i e s >eudé. qu i es t de r é s i d e r tout 

e n t i è r e d a n s les p o u v o i r s p u b l i c s , d ' u n e p a i d . d a n s les l i b e r 

tés i n d i v i d u e l l e s , de l ' a u t r e . N o u s ne n o u s l a i s s e r o n s j a m a i s 

d é t o u r n e r de ce p u n i i i \ e , p o u r r h e i e h i T à r e l e v e r j e n e suis 

q u e l s d é b r i s d e l ' a n c i e n r é g i m e , q u e u e o m b r e d e s a n c i e n n e s 

c o r p o r a t i o n s , d e s a n c i e n n e s c o n g r é g r a l n i i i s . 

S a v c z - v o u s p o u r q u o i le s e n t i m e n t p u b l i c p a r a i t si m é l i a n l 

l o r s q u ' i l v o i t r e p a r a î t r e c e s n o m s '.' C ' e s t q u ' i l v o i t là un r e 

t o u r II l ' a n c i e n r é g i m e : le p u b l i c a u n s e n t i m e n t v r a i , j u s t e , 

d e son é p o q u e , d e la société , a c t u e l l e ; il a le s e n t i m e n t q u e 

c e s c o n g i é g a t i o u s . c e s c o r p o r a t i o n s q u ' o n e s s a v e de r e l e v e r , 

c e n ' e s t [ i l s la F r a n c o d ' a i q o u r d ' i n i i . c e n ' e s t pas la F r a n c e 

d e la C h a r t e , c e n ' e s ! pas la F r a n c e épie la l î é v o l u t i o n n o u s 

a f a i t e , ce n ' e s t pas la F r a n c o d o n t N a p o l é o n a r e c o n s t r u i t 

la c h a r p e n t e p o l i t i q u e : ce n ' es t pas la F r a n c e d a n s l a q u e l l e 

n o u s s o m m e s a p p e l é s a u p > u i d h m à l'a n i " r e n l i v r la vie. e t la 

f o r c e d e s l i b e r t é s i n d i v i d u e l l e s . .• Tirs-lùm'.) I.e p u b l i c a c e 

s e n t i m e n t , c e t i n s t i n c t : cl vo i là p o u r q u o i il r e p o u s s e t o u t e s 

c e s t e n t a t i v e s de. r e l e v e r q u e l q u e s f r a g m e n t s de l ' a n c i e n r é 

g i m e , f r a g i o o n ! » o u i eu tombés, et q u i n e p e u v e n t «o r ô l e -
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V I T , pas p l u s ipi i ! l ' a n c i e n r é g i m e l u i - m ê m e t o u t e n t i e r . 

( Trrs-bim !) 
E t , m e s s i e u r s , c r o y e z - l e , q u a n d j ' e s s a y e d e r a p p e l e r la 

q u e s l i o n à ces t e r m e s , q u i n ' o n t r i e n d ' o f f e n s a n t p o u r p e r 

s o n n e , q u i n e s ' a d r e s s e n t à a u c u n i n d i v i d u , à a u c u n n o m 

p r o p r e , q u i n e p e u v e n t b l e s s e r n i les v i v a n t s , n i l es m o r t s , 

c e n ' e s t p o i n t p o u r é l u d e r la d i f f i c u l t é v i v e d e la q u e s t i o n ; 

c e n ' e s t p o i n t p o u r é c a r t e r le n o m p r o p r e q u i a é t é p o r t é h i e r 

à c e t t e t r i b u n e , l e n o m d e s j é s u i t e s . 

J ' a p p l i q u e r a i s a n s h é s i t e r a u x j é s u i t e s c e q u e j e v i e n s d e 

d i r e d e s a n c i e n n e s c o r p o r a t i o n s e n g é n é r a l , c a r c ' e s t s u r t o u t 

à e u x q u e s ' a d r e s s e l e s e n t i m e n t p u b l i c , q u ' i l e s t du d e v o i r 

d u g o u v e r n e m e n t d e r e s p e c t e r , t o u t en le r é g l a n t e t en le 

c o n t e n a n t . 

Il f a u t le d i r e , m e s s i e u r s , q u a n d les j é s u i t e s o n t é t é i n s t i 

t u é s , i l s l ' o n t é t é p o u r s o u t e n i r , c o n t r e le m o u v e m e n t d u 

x v e ' s i é e l e , le p o u v o i r a b s o l u d a n s l ' o r d r e s p i r i t u e l , et u n p e u 

a u s s i d a n s l ' o r d r e t e m p o r e l . J e ne. c o m p r e n d s pas c o m m e n t 

on v i e n d r a i t a u j o u r d ' h u i é l e v e r u n d o u t e à c e t é g a r d ; c e sera i t 

i n s u l t e r à la m é m o i r e d e l e u r f o n d a t e u r , e t j e s u i s c o n v a i n c u 

q u e si c e t h o m m e i l l u s t r e , q u i é t a i t u n g r a n d e s p r i t et u n 

g r a n d c a r a c t è r e , e n t e n d a i t l e s e x p l i c a t i o n s , les a p o l o g i e s q u ' o n 

e s s a y e de d o n n e r a u j o u r d ' h u i d e son i r i n r r , >'il v o y a i t 

la p b v s i o n o m i e s o u s l a q u e l l e on e s s a y e de p r é s e n t e r la 

g r a n d e c o r p o r a t i o n q u ' i l a c r é é e , il se r é c r i e r a i t a v e c i n d i g n a 

t i o n . 

O u i , c ' e s t p o u r d é f e n d r e la foi c o n t r e tout, e x a m e n , l ' a u 

t o r i t é c o n t r e t o u t c o n t r ô l e , que. les j é s u i t e s o n t é t é i n s t i t u é s . 

E t il y a v a i t d e f o r t e s r a i s o n s p o u r e n t r e p r e n d r e c e t t e g r a n d e 

t â c h e ; e t j e c o m p r e n d s q u ' a u x v i " s i è c l e de g i a n d s e s p r i t s , 

de g r a n d e s â m e s se la s o i e n t p r o p o s é e . C ' é t a i t u n p r o b l è m e 

t r è s - d o u t e u x q u e c e l u i q u i se posait , a l o r s : c td e m p i r e de la 

l i b e r t é d a n s t o u t l e i n o n d e de la p e n s é e , c e t t e p r é t e n t i o n de. 

la s o c i é t é d ' e x e r c e r u n c o n t r ô l e , u n c o n t r ô l e a c t i f , e f f i c a c e 

s u r t o u s l e s g r a n d s p o u v o i r s q u i e x i s t a i e n t d a n s son s e i n , 

c ' é t a i t là. u n e e n t r e p r i s e é n o r m e ; d e s d a n e e r s i m m e n s e s y 



;:îii H i s î o i i i K P A H I . K M K N T A I K I : m : K I ; A \ C [ - : . 

é t a i e n t a t t a c h é ? ; il p o u v a i t o u r é s u l t e r , e t il e u e.sl r é s u l t é e n 

e f f e t , il f a u t d i r e l es c h o s e s c o m m e e l l e s s o n t . J e c r u e l l e s 

é p r e u v e s , de g r a n d s m a u x p o u r r i m m a n i l é . 

Il é t a i t d o n c t i è s - n a t u r e l que d e g r a n d s e s p r i t s e t de 

g r a n d e s â m e s e n t r e p r i s s e n t d e résister à ce m o u v e m e n t si 

v a s t e , si v i o l e n t , si o b s c u r , ( l ' e s t l ' i i o n n e u r , la g l o i r e d e s 

j é s u i t e s , d ' a v o i r e n t r e p r i s u n e p a r e i l l e t a c h e . E h b i e n , mes

s i e u r s , i l s se s o n t t r o m p é s ; i ls o n t cru q u e , d u m o u v e m e n t 

q u i c o m m e n ç a i t a l o r s , il n e s o r t i r a i t d a n s l ' o r d r e i n t e l l e c t u e l 

q u e la l i c e n c e , d a n s l ' o r d r e p o l i t i q u e q u e l ' a n a r c h i e . I l s se 

s o n t t r o m p é s ; il e n e s t s o r t i des s o c i é t é s g r a n d e s , f o r t e s , 

g l o r i e u s e s , r é g u l i è r e s , q u i o n t fa i t p o u r le développement, 

p o u r le b o n h e u r , p o u r la g l o i r e de, l ' h u m a n i t é , p l u s p e u t -

ê t r e , a u m o i n s autaut, qu'aucune d e s s o c i é t é s qu i l e s a v a i e n t 

précédées. L ' A n g l e t e r r e , la H o l l a n d e , la l ' i u s s e , l'Allemagne 

p r o t e s t a n t e e t la F r a n c e a u j o u r d ' h u i , voi là d e s s o c i é t é s q u i 

s o n t s o r t i e s d u m o u v e m e n t d u xve- s i è c l e ; v o i l à les g l a n d s 

g o u v e r n e m e n t s e t les g r a n d e s s o c i é t é s q u ' i l a e n f a n t é e s . J e 

d i s q u e c e l a a t r o m p é les p r é v i s i o n s d u f o n d a t e u r des j é s u i t e s 

e t d e ses s u c c e s s e u r s ; e t c o m m e i ls se s o n t t r o m p é s , i ls ont 

é.lé b a t t u s ; i l s o n t é t é b a t t u s , n o n - s e u l e m e n t d a n s l es pav.s 

o ù le m o u v e m e n t q u ' i l s c o m b a t t a i e n t a p r o m p t e m e n t p r é 

v a l u , m a i s d a n s l es p a y s m ê m e o ù le p o u v o i r a b s o l u a 

c o n t i n u é d ' e x i s t e r . L ' E s p a g n e , le P o r t u g a l , o n t d é p é r i e n t r e 

l e u r s m a i n s , s o u s l e u r influence, e t pourtant c e s E t a t s les 

o n t p r o s c r i t s et c h a s s é s . 

A u j o u r d ' h u i , m e s s i e u r s , q u e c e s f a i t s s o n t , j e n e d i s pas 

d e s o p i n i o n s , n i a i s d e s r é s u l t a t s d e l ' e x p é r i e n c e é v i d e n t s p o u r 

t o u t l e m o n d e , a u j o u r d ' h u i la s o c i é t é de J é s u s r e c o n n a î t - e l l e 

l ' e x p é r i e n c e ? A d m e t - e l l e q u e le l i b r e e x a m e n p u i s s e s u b s i s 

t e r à c ô t é d u pouvoir ' . ' q u e l e c o n t r ô l e p o p u l a i r e p u i s s e p r e n 

d r e p l a c e a c ô l é d ' u n e a u t o r i t é foi le e t r é g u l i è r e ? S i elle 

l ' a d m e t , si e l i e e s t é c l a i r é e p a r l ' e x p é r i e n c e , si e l f e r e n o n c e à 

la p e n s é e a b s o l u t i s t e de son f o n d a t e u r , (pie l e s j é s u i l e s v i e n 

n e n t p a r m i n o u s p r e n d r e l e u r p l a c e c o m m e t o u s l e s c i t o y e n s , 

à l i t r e de c i t o v e n s . m a i s m a i pa.- à l i t re de c o n g r é g a t i o n , non 
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pas sons J o u r a n c i e n n e f o r m e , a v e c l e u r s a n c i e n s d r o i t s . N o n , 

r ien de s e m b l a b l e ; pas p l u s de j é s u i t e s q u e de p a r l e m e n t s , 

q u e de m a i i r i s e s o u de j u r a n d e s ; t o u t e s c e s a n c i e n n e s f o r m e s 

p r i v i l é g i é e s d e s c o r p o r a t i o n s o n t p é r i . Je n e vois p a s q u e l e s 

a u t r e s d e m a n d e n t , à r e n a î t r e . Les c o n g r é g a t i o n s r e l i g i e u s e s 

s e u l e s d e m a n d e n t e n c o r e a u t r e c h o s e q u e c e q u e leurs 

m e m b r e s p e i n e n t o b t e n i r c o m m e s i m p l e s c i t o y e n s . Fdi b i e n , 

c e l a ne se p e u t p a s c l n e se doit. pas. L e p u b l i c c roi t , et il v 

a d e f o r t e s r a i s o n s de c r o i r e q u e la s o c i é t é des j é s u i t e s n ' a 

pas assez p r o f i l é d e l'expérience, f a i t e d e p u i s trois s i è c l e s , 

qu'elle n'a pas c o m p l è t e m e n t r e n o n c é à la p e n s é e p r e m i è r e 

qui l ' a fait n a i t i e , q u e l ' i d é e de la l u t t e c o n t r e le l i b r e e x a m e n 

e t le c o n t r ô l e p u b l i c n'est , p a s e n c o r e t o u t à fait, s o r t i e de 

son e s p r i t . S i c e l a est, la s o c i é t é a r a i s o n d e se m é l i e r , de 

se b ien g a r d e r . et il e s t d u d e v o i r d e son gouverne

m e n t de la b i e n g a r d e r , c a r , n e vous y t r o m p e z p a s , c ' e s t 

ici la c a u s e de l ' o r d r e s o c i a l n o u v e a u c o n t r e l ' a n c i e n r é 

g i m e . 

J ' a j o u t e , m e s s i e u r s , q u e , si c e l a e s t , si les j é s u i t e s p e r s i s 

t e n t à m é c o n n a î t r e les r é s u l t a t s d e l 'expérience, i l s a p p r e n 

d r o n t q u ' i l s se t r o m p e n t a u j o u r d ' h u i c o m m e i ls se s o n t 

t r o m p é s il y a t r o i s s i è c l e s , e t i l s s e r o n t b a t t u s d e n o s jours 

c o m m e i l s l ' o n t été' il \ a t r o i s s i è c l e s . Je s u i s c o n v a i n c u q u e 

l ' K g l i s e , p a s p l u s q u e l ' b l a l , la r e l i g i o n catholique pas plus 

q u e la s o c i é t é c i v i l e , n e dépend poiiil du succès de l e u r p r i n 

c ipe et d e l e u r c o n c o u r s . (Moitivinriit d approluttifm.) J e suis 

c o n v a i n c u q u e la r e l i g i o n c a t h o l i q u e p e u t t r è s - b i e n s ' a d a p t e r 

•à l a s o c i é t é n o u v e l l e , q u ' e l l e p e u t p a r f a i t e m e n t r e p r e n d r e e t 

e x e r c e r l ' a u t o r i t é m o r a l e c o m m e e l l e l ' e x e r ç a i t d a n s d ' a u t r e s 

s i è c l e s . L e s h o m m e s n e s o n t jets c h a n g é s . L a s o c i é t é m o d e r n e 

a b e s o i n de foi e t d'autorité c o m m e l e s s o c i é t é s a n c i e n n e s ; 

s e u l e m e n t e l l e n ' a d m e t pas q u e fa foi et l ' a u t o r i t é s'exercent 

dans son sein -ams les m ê m e s f o r m e s et aux m ê m e s c o n d i 

t i o n s . L e s j é s u i t e s -ouït u n e f o r m e v i e i l l i e q u i a a p p a r t e n u 

a u n e v i e i l l e s o c i é t é . Il faut q u ' i l s c o n s e n t e n t à c h a n g e r de 

f o r m e c o m m e tout le i n o n d e : ? ils v e u l e n t m a i n t e n i r l e u r 

•r. i v . 2 ? 
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m a x i m e : sintul sunt nul non sint. i ls se t r o m p e r o n t el i ls 

s e r o n t b a t t u s e n m m e ils l ' o n t é l é . 

A d i r e \ r a i , m e s s i e u r s , j e n e c r a i n s p a s b e a u c o u p c e r é s u l 

t a i , n o n - s e u l e m e n t p o u r n o u s , m a i s m ê m e p e u r e u x . Q u e 

<lisail l i i e r M . le c o m t e J e M o n t a l e m b e r t ? Q u e l s s o n t l e s p a y s 

a u j o u r d ' h u i o ù , de s o n p r o p r e a v e n , l es j é s u i t e s e l les c o r 

p o r a t i o n s r e l i g i e u s e s e n g é n é r a i e x i s t e n t e t se d é p l o i e n t a v e c 

le p l u s d e l i b e r t é ? Il vous a ci lé l ' A n g l e t e r r e , les E t a t s - U n i s , 

la B e l g i q u e e t la H o l l a n d e , l î e sont, p r é c i s é m e n t l e s s o c i é t é s 

d a n s l e s q u e l l e s l es j é s u i t e s o n t é t é le p l u s c o m p l è t e m e n t 

b a t t u s . L e s j é s u i t e s y t r o u v e n t d e l a l i b e r t é , p l u s de l i b e r t é 

q u ' i l s n ' e n o n t j a m a i s d o n n é à p e r s o n n e d a n s l e s p a y s o ù i l s 

o n t d o m i n é . (Très-bien! très-bien .') Il e n s e r a d e m ê m e c h e z 

n o u s . Q u e l l e s e r a i t a u j o u r d ' h u i n o t r e l i b e r t é , à n o u s , j e vous 

le d e m a n d e , si l e s j é s u i t e s a v a i e n t t r i o m p h é ? N o t r e t r i o m p h e , 

a u c o n t r a i r e , a s s u r e r a la l e u r c o m m e la n ô t r e . M a i s n e v o u s 

y t r o m p e z p a s , m e s s i e u r s , p o u r q u e les j é s u i t e s s o i e n t t r a n 

q u i l l e s , p o u r q u ' i l s s o i e n t l i b r e s , il f a u t q u ' i l s s o i e n t i m p u i s 

s a n t s , q u ' i l s on s o i e n t b i e n p e r s u a d é s e u x - m ê m e s . T a n t que. 

v o u s n ' a u r e z , p a s a t t e i n t ce b u t . reste/, s u r le q u i - v i v e , g a r d e z -

vous b i e n , e t s o u t i r e z q u e le p o u v o i r vous g a r d e e n m a i n t e 

n a n t s t r i c t e m e n t t o u t e s c e s r é g i e s d e j u s t i c e , d ' é q u i t é , d e 

m o d é r a t i o n q u ' i l s ' e s t a p p l i q u é à m a i n t e n i r d e p u i s 1 8 3 0 , et 

d o n t il n e s ' é c a r t e r a p a s u n m o m e n t . (Vif mouvement d'ap

probation.) 

— V » ? . 1 - -.M mai 181t. -

M . G C I Z O Ï , ministre des affaires étrangères.— l e demande-

p a r d o n à la C h a m b r e d ' e n t r e r s i t ô t d a n s c e d é b a t 1 . D e m a i n 

s ' o u v r e , d a n s u n e a u t r e e n c e i n t e , u n e d i s c u s s i o n à l a q u e l l e 

j e n e p u i s m e d i s p e n s e r d ' a s s i s t e r , . c a r e l l e c o n c e r n e m o n 

1 S u r le-; i '-joli.'s - ' .eoeeé.o ros e e e i o s eisl é p i e s , a r t . 17 'tu pnio.-i 
.le l u e ai ' ! , ee ,o :;t Ou f, ee, ¡ 0 1 au.oiulo par la eotn a o ss ien . 
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d é p a r t e m e n t : j ' a u r a i s t r o p r e g r e t t é «le n i ' pas e x p r i m e r , s u r 

la q u e s t i o n q u i o c c u p e e n ce m o m e n t l a C h a m b i e . t o u t e m a 

p e n s é e , lat ( [ i iaml j e 11 a u i a i s pas e n ce m o t i f p e r s o n n e l , l e s 

p a r o l e s q u e j e v i e n s d ' e n t e n d r e m ' a u r a i e n t fait m o n t e r à 

l ' i n s t a n t à c c h e t r i b u n e . 

I / h o n o r a b l o M . d e M o n l a l c m b e r t a s e m b l é d i r e q u ' i l se 

r e t i r a i t , l u i et ses a m i s , de la d i s c u s s i o n , p a r c e q u e la l i b e r t é , 

de d é f e n d r e son o p i n i o n , t o u t e s o n o p i n i o n , lui m a n q u a i t . . . 

M . LK c o M i r : I . K M O N T A I . K J I B K B T . — V o u l e z  v o u s n i e p e r 

m e t t r e d ' e x p l i q u e r m a p e n s é e . . . 

M. le. ministre. — J e v o u s d e m a n d e p a r d o n ; j e l ' e x p l i 

q u e r a i m o i  m ê m e t o u t à l ' h e u r e . . . 

J e c o n t i n u e . . . p a r c e q u ' i l n ' y a v a i t p l u s de p l a c e p o u r lui 

e t p o u r ses a m i s , p l u s de p l a c e p o u r l e u r o p i n i o n . L ' h o n o 

r a b l e p r é o p i t i a n t v o u d r a bien r e m a r q u e r q u ' à c e m o m e n t 

m ê m e il d i s a i t son o p i n i o n t o u t e n t i è r e , q u e la C h a m b r e l ' a 

e n t e n d u s u r t o u t e s c h o s e s , q u e lu i e t s e s .amis o n t eu p l e i n e 

e t e n t i è r e l i b e r t é d a n s c e t t e d i s c u s s i o n . 

M . I F . C O M T E or. M o N T v n t v n s E R T . — J ' a i si p e u d i t c e q u e 

vous m e p r ê t e z q u e j ' e n ai r e m e r c i é l a C h a m b r e . 

M. le ministre. —• J e prie, l ' h o n o r a b l e p r é n p i n a n t d e m ' é 

c o u t e r j u s q u ' a u b o u t . 

C ' e s t d ' i n c o n s é q u e n c e q u e j e l ' a c c u s e ; c ' e s t p a r c e q u ' i l a 

r e m e r c i é la C h a m b r e d e la l i b e r t é d o n t il a j o u i , e t q u e 

p o u r t a n t il se r e t i r e d'une , d i s c u s s i o n o ù la l i b e r t é n e l u i a 

pas m a n q u é u n m o m e n t , c ' e s t p r é c i s é m e n t à c a u s e d e c e l a 

q u e j e m ' é t o n n e . (Marques <Papprobation.) P e r s o n n e n e p e u t 

ê t r e a d m i s à d i r e q u ' i l se r e t i r e d ' u n e d i s c u s s i o n p a r c e q u e 

.on o p i n i o n n'y a pas p r é v a l u . Q u a n d v o u s a v e z u s é p l e i n e 

m e n t d e v o t r e l i b e r t é , q u a n d la C h a m b r e v o u s a e n t e n d u s u r 

t o u t e s c h o s e s , q u a n d e l l e v o u s a l a i s s é t o u t d i r e , v o u s a v e z 

é p u i s é v o t r e d r o i t , v o u s n ' a v e z p o i n t à v o u s p l a i n d r e ; v o u s 

n ' a v e z p o i n t à v o u s r e t i r e r d e la d i s c u s s i o n ; vous n e f a i t e s 

q u e c e q u e c h a c u n d e s m e m b r e s d e c e l l e C h a m b r e f a i t q u a n d 

il a d i t s o n avis et q u a n d l a C h a m b r e a p r o n o n c é . Il n ' y a 

p a s I C I , p o u r vous ni p o u r v o s h o n o i a b l e s a m i s . u n e s i t u a t i o n 
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s i n g u l i è r e ; vous n e v o u s r e t i r e z p a s p l u s q u ' u n a u t r e de la. 

d i s c u s s i o n ; v o u s a v e z d é p l o y é t o u t e v o t r e l i b e r t é ; la C h a m b r e 

a j u g é v o t r e o p i n i o n , e l l e ne l ' a pas p a r t a g é e ; e l l e a u s é de 

s o n d r o i t c o m m e v o u s d u v ô t r e ; v o u s ê t e s d a n s l a s i t u a t i o n 

de t o u t le m o n d e ; v o u s n e v o u s r e t i r e z p o i n t de la d i s c u s s i o n , 

vous en a v e z f i n i a v e c la d i s c u s s i o n . (Très-bien ! très-bien !) 

I / h o n o r a b l e p r é o p i u a n t a d i l u n e a u t r e c h o s e q u e j e n e 

p e u x pas p l u s a c c e p t e r . 

11 a r e p r é s e n t é la lo i q u e vous d i s c u t e z c o m m e u n e loi 

d e t y r a n n i e , de d é c e p t i o n , c o m m e le tombeau d e t o u t e l i 

b e r t é ; e t c e l a au m o m e n t m ê m e o ù , c o m m e il le d i s a i t tout 

il l ' h e u r e , il r e m e r c i a i t l a C h a m b r e d e la l i b e r t é a v e c l a 

q u e l l e il a v a i t p r i s p a r t .à c e d é b a t . M e s s i e u r s , si c e t t e loi est 

u n e loi t y r a u n i q u e , c o n v e n e z a u m o i n s q u ' e l l e a é t é 

l a i t e a u s e i n d e la l i b e r t é l a p l u s e n t i è r e ; c o n v e n e z q u ' e l l e 

a é t é d i s c u t é e c o m p l è t e m e n t , p a r t o u t e s l es o p i n i o n s ; c o n 

v e n e z q u e c ' e s t b i e n v o l o n t a i r e m e n t , b i e n l i b r e m e n t q u e 

c e t t e C h a m b r e a c c e p t e c e t t e lo i d e t y r a n n i e ! S p e c t a c l e 

é t r a n g e , e n v é r i t é ! j a m a i s t y r a n n i e n ' a é t é auss i d o u c e m e n t 

e x e r c é e , a u s s i l i b r e m e n t d é b a t t u e , a u s s i v i v e m e n t c o n t e s t é e . 

Ce q u e vous d i t e s là d e c e t t e l o i , on p o u r r a i t le dire, d e t o u t e s , 

s ' i l é t a i t p e r m i s d e d i r e q u ' u n e loi q u i a é t é l i b r e m e n t 

d i s c u t é e , l i b r e m e n t v o t é e , es t u n e loi de t y r a n n i e . C e l a n ' e s t 

p a s , m e s s i e u r s ; c e l a n e p e u t ê t r e : d a n s l es f o r m e s de n o t r e 

g o u v e r n e m e n t , q u a n d u n e lo i a é t é l i b r e m e n t e x a m i n é e , 

l i b r e m e n t d i s c u t é e , q u a n d l a l i b e r t é la p l u s e x t r ê m e n ' a pas 

m a n q u é à s e s p l u s a r d e n t s a d v e r s a i r e s , personne n ' a le d r o i t 

d e p a r l e r d e t y r a n n i e . V o t r e s e c o n d r e p r o c h e e s t a u s s i f a u x , 

a u s s i m a l f o n d é q u e le p r e m i e r . (Très-bien ! ires-bien!) 

Son c e r t a i n e m e n t , la loi n ' e s t p a s u n e loi de t y r a n n i e ; 

c ' e s t u n e loi parfaitement sincère; elle t i e n t les p r o m e s s e s 

d e l a Charte ; e l l e f o n d e r é e l l e m e n t la l i b e r t é de l'enseigne

ment. 

Q u e l s é t a i e n t l e s o b s t a c l e s à la l i b e r t é de l ' e n s e i g n e m e n t 

s o u s le r é g i m e p r é c é d e n t ? L a n é c e s s i t é de l ' a u t o r i s a t i o n a d 

m i n i s t r a t i v e p r é a l a b l e p o u r f o n d e r u n é t a b l i s s e m e n t pr ivai ; 
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l ' o h l i g a l i n n , p o n i ' Ics c h e f s des é t a b l i s s e m e n t s p r i v é s , d ' e n 

v o y e r l e u r s é l o ' . o s d a n s 1 r s é t a b l i s s e m e n t s d e l ' E t a t ; la fa-

c u l l é p o u r l ' a d m i n i s t r a t i o n de r e t i r e r l ' a u t o r i s a t i o n p r é a l a b l e , 

q u ' e l l e a v a i t d o n n é e : voi là q u e l s é t a i e n t e n p r i n c i p e l es 

t r o i s o b s t a c l e s à la l i b e r t é d e l ' e n s e i g n e m e n t ; v o i l à q u e l s 

é l a i e n t les d r o i t s q u i c o n s t i t u a i e n t le p r i v i l è g e d e l ' U n i v e r s i t é . 

E t ce n ' e s t p a s p o l i r l a c o m m o d i t é d e la d i s c u s s i o n d ' a u 

jourd'hui q u e j e r é s u m e a i n s i ces o b s t a c l e s . C'est exacte

ment a i n s i q u e j e les ai e x p o s é s e n Î K S O d a n s c e p r o j e t d e 

loi q u e l ' on m ' a fa i t q u e l q u e f o i s l ' h o n n e u r d e l o u e r p o u r 

l ' o p p o s e r à c e l u i q u e v o u s d i s c u t e z a u j o u r d ' h u i , é l o g e q u e 

j e n e s a u r a i s a d m e t t r e , V o i c i c o m m e n t e n 1 8 3 0 j e c a r a c t é 

r i s a i s le d é f a u t de l i b e r t é d a n s r e n s e i g n e m e n t . J e disais : 

ii I . e s y s t è m e . q u e n o u s a légué l ' E m p i r e r e p o s e s u r c e t t e 

b a s e e u e l ' i n s t r u c t i o n s e c o n d a i r e a p p a r t i e n t exclusivement, 

à l ' E t a t . I l e là Ir r é g i m e e n c o r e e n v i g u e u r des établisse

m e n t s p r i v é s , c ' e . - 1 - à - d i r e d e s i n s t i t u t i o n s et d e s p e n s i o n s 

q u i . subs i s ten t a u s o n i d e l ' U n i v e r s i t é ; i l» s o n t les auxiliaires 

les s u c c u r s a l e s , et n o n les l i b r e s é m u l e s des é t a b l i s s e m e n t s 

p u b l i c s , c o l l è g e s l o y a u x ou c o m m u n a u x . 

« T r o i s c o n d i t i o n s les r é g i s s e n t , qui d é t r u i s e n t , en p r i n 

c ipe d u m o i n s , t o u t e l i b e r t é , l o u t e c o n c u r r e n c e : 

« 1" N é c e s s i t é d 'une , a u t o r i s a t i o n s p é c i a l e e t d i s c r é t i o n 

n a i r e , v a l a b l e s e u l e m e n t p o u r u n l i e u d é t e r m i n é ; 

k 2" O b l i g a t i o n d ' e n v o y e r l e u r s é l è v e s aux c l a s s e s d e s 

c o l l è g e s ; 

« l i " D r o i t p o u r le g r a n d m a i t r e d e l ' U n i v e r s i t é d e r c t i i e r , 

d ' a p r è s u n e e m p i è t e a c a d é m i q u e , l e s a u t o r i s a t i o n s q u ' i l a 

d o n n é e s , de f e r m e r les é t a b l i s s e m e n t s q u ' i l a p e r m i s d ' o u -

v i i r . 

a N o u s a d o p t o n s un a u t r e p r i n c i p e , q u e c e l u i d e l ' E m p i r e ; 

a u x m a x i m e s d u m o n o p o l e n o u s s u b s t i t u o n s c e l l e s de la 

c o n c u r r e n c e . L ' E t a t d o n n e l ' i n s t r u c t i o n s e c o n d a i r e ; m a i s à 

c o t é d e l u i , l ' i n d u s t r i e , p r i v é e p e u t la d o n n e r é g a l e m e n t , n o n 

p l u s e n a u x i l i a i r e , m a i s e n r i v a l e . 

« A i n s i t o m b e n t n é c e s s a i r e m e n t les t r o i s c o n d i t i o n s j u s -
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qu'ici o p p o s é e s a u x i n s t i t u t i o n s el a u x p e n s i o n s . Plus d'auto

risation universitaire e x i g é e p o u r o u v r i r c e s établissements; 

p l u s d ' o b l i g a t i o n d ' e n v o y e r l e u r s ( ' lèves a u x établisse

ments p u b l i c s ; p l u s d e j u r i d i c t i o n s p é c i a l e p o u v a n t r e t i r e r 

le b r e v e t q u ' e l l e a d o n n é . » 

V o i l à c e q u ' e n I S d ! » j ' a p p e l a i s les p r i v i l è g e s de l'univer

sité; vo i là q u e l s é t a i e n t les o b s t a c l e s à la liberté de. l'ensei-

zucuueiit. 

E l i b i e n , c e s o b s t a c l e s , le p r o j e t lie loi les é c a r t e c o m p l è 

tement ; le p r o j e t de lo i fa i t a u j o u r d ' h u i c e q u e j e d e m a n 

d a i s , ce q u e j e f a i s a i s e n 18110. 

L e p r o j e t n ' e s t d o n c p o i n t u n e loi de d é c e p t i o n , u n e loi 

q u i d é t r u i s e l a l i b e r t é ; ii la f o n d e , a u c o n t r a i r e , c o m m e on 

v o u l a i t la f o n d e r en 1 8 3 0 . et e n é c a r t a n t l e s o b s t a c l e s qu i 

l ' e m p ê c h a i e n t s o u s le r é g i m e p r é c é d e n t . 

M a i s v o u s d i t e s : « O u i , o u f o u . t e la l iber té ' e n d r o i t ; m a i s 

e n f a i t o n la r e l i r e p a r l e s r e s t r i c t i o n s q u e lui i m p o s e le n o u 

v e a u p r o j e t . » 

L n v é r i t é , v o u s a v e z u n e b i e n pauvre i d é e de la p u i s s a n c e 

d ' u n p r i n c i p e d e d r o i t et do l i b e r t é . Q u o i ! vous c r o y e z que 

l o r s q u ' u n d r o i t a é t é l o n n e i l e m e n t r e c o n n u , c o n s a c r é , é c r i t 

c lans u n e l o i , il r e s t e r a i n e r t e et i m p u i s s a n t ! .Non, m e s 

s i e u r s , c e l a n e se p e u t p a s . Q u a n d u n e fois u n d r o i t e s t 

p r o c l a m é , il fa i t son c h e m i n à l u i t o u t s e u l ; l e p r i n c i p e d u 

d r o i t a p l u s de v e r t u , p l u s d e f é c o n d i t é , p l u s d'efficacité que 

v o u s n e lui e u a t t i i b u e z ; l ' e s p : i l de l i b e r t é la i t ses c o n q u ê t e s 

b i e n p l u s s û r e m e n t q u e v o u s n e s u p p o s e z ; q u a n d on lui a 

e n t r ' o u v e r t l a p o r t e , q u a n d o n a e n l e v é de d e v a n t ses pas 

les p r i n c i p a u x o b s t a c l e s q u i l ' c u i r a v a i e n t . il m a r c h e , il s ' a 

v a n c e , il t r i o m p h e . L t n e v o u s y t r o m p e z p a s ; il est bon 

q u ' à s o n d é b u t i l so i t s o u m i s à des c o n d i t i o n s s é v è r e s , 

q u ' a f f r a n c h i en p r i n c i p e , il ait e n c a n e q u e l q u e s o b s t a c l e s à 

s u r m o n t e r ; c ' e s t à c e s c o n d i t i o n s q u e l ' a p p r e n t i s s a g e de l a 

l i b e r t é se fa i t s é i i e u - e m e n t , s é v è r e m e n t ; c ' e s t à c e s c o n d i 

t i o n s qu'elle p é n é t r e d a n s les i i r e u r s , e t f a i t d e s c o n q u ê t e s 

q u ' e l l e g a r d e , 
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V o u l e z - v o u s q u e j e vous d i s e c e q u e vous l a i t e s d e p u i s I 

c o m m e n c e m e n t de c e t t e d i s c u s s i o n ' . ' \ u u l c z - v o u s q u e j e 

vous dise d e q u e l e s p r i t , d a n s m o n o p i n i o n p e r s o n n e l l e , 

vous ê t e s ic i l e r e p r é s e n t a n t ? C e n ' e s t p o i n t d e l ' e s p r i t d e 

l i b e r t é ; c ' e s t d ' u n e s p r i t d ' a n a r c h i e , de, v é r i t a b l e a n a r c h i e 

i n t e l l e c t u e l l e e t m o r a l e ; v o u s ê t e s , p e r m e t t e z - m o i d e le d i r e , 

v o u s e t q u e l q u e s a u t r e s p e r s o n n e s , un î les p l u s d é p l o r a 

b l e s e x e m p l e s d e la p r o f o n d e u r à l a q u e l l e l ' e s p r i t d ' a n a r 

c h i e et l es i d é e s a n a r c h i q u e s o n t p é n é t r é d a n s d e s t è t e s e t 

d a n s d e s c œ u r s q u i l es r e p o u s s e n t . (Sent-ation.) Q u o i ! j u s 

q u ' a u s e i n d e s c o n v i c t i o n s c a t h o l i q u e s les p l u s p r o f o n d e s , 

l es p l u s s i n c è r e s , l ' e s p r i t d ' a n a r c h i e a p é n é t r é à c e p o i n t q u e 

d e s é p r e u v e s , d e s g a r a n t i e s , des r e s t r i c t i o n s , si vous v o u l e z , 

qu i s a t i s f o n t la r a i s o n c o m m u n e d e s h o m m e s , q u i p a r a i s s e n t 

l i o n n e s , u t i l e s , n é c e s s a i r e s à u n e a s s e m b l é e m o d é r é e el l i b r e , 

c e l a v o u s r é v o l t e , c e l a vous p a r a i t la s e r v i t u d e , l a t v r a n n i e ! 

P e r m e t t e z - m o i d e v o n s le d i r e ; les p a r t i s a n s d u s u f f r a g e 

u n i v e r s e l , l es p a r t i s a n s d e la l i b e r t é i l l i m i t é e d e l a p r e s s e 

n ' o n t pas t e n u , e n d ' a u t r e s t e m p s e t en d ' a u t r e s h e m , un 

a u t r e l a n g a g e . N e p a r l e z p a s d e l ' e s p r i t d e l i b e r t é ; c e n ' e s t 

p a s l 'espri t , de l i b e r t é , c e n ' e s t pas l ' e s p r i t i n t e l l i g e n t , a u s t è r e , 

de l i b e r t é , q u e v o u s a v e z a p p o r t é d a n s c e t t e d i s c u s s i o n ; 

c ' e s t u n e s p r i t c o n t r a i r e à t o u t e r è g l e , à t o u t f r e i n , à t o u t 

o r d r e , à t o u t e l i b e r t é v é r i t a b l e . (Trrx-bioi ! tw-bim!) 

J e q u i t t e c e s d é b a t s p r é l i m i n a i r e s et j ' a b o r d e la q u e s t i o n 

s p é c i a l e q u i o c c u p e t a C h a m b r e el de l a q u e l l e I h o n o r a b l e 

p r é o p i n a n t n ' a d i t q u ' u n m o l e n p a s s a n t . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a i l l a e u r a i s o n de le d i r e ; c e n ' e s t 

p l u s s e u l e m e n t de l ' i n s l r i i c l i o i i s e c o n d a i r e e n g é n é r a l q u ' i l 

s ' a g i t d a n s eut a r t i c l e , c ' e s t de 1 é d u c a t i o n d u c l e r g é m ê m e , e t 

c e c i a u n e i m p o r t a n c e q u e j e n e r e g a r d e pas c o m m e i n f é 

r i e u r e à c e l l e de l ' i n s t r u c t i o n s e c o n d a i r e de t o u t le p a y s . 

M e s s i e u r s , p o u r m o n c o m p t e , e n c o n s i d é r a n t c e t t e q u e s 

t ion et la s i t u a t i o n q u ' e l l e r é v è l e , j e n e p u i s m e d é f e n d r e 

d ' u n s e n t i m e n t tle t r i s t e s s e 

C o m m e n t se r e c r u t a i t et s ' é l e v a i t a u t i e i o i s le c l e r g é ? 

file:///uulcz-vous
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1] se r e c r u t a i t d a n s t o u t e s les c l a s s e s d e la s o c i é t é , d a n s les 

p l u s é l e v é e s c o m m e d a n s l e s p l u s h u m b l e s . 11 s ' é l e v a i t au 

m i l i e u d e t o u t e s l e s c l a s s e s î le l a s o c i é t é , e n c o m m u n a v e c 

e l l e s , s o u s le m ê m e t o i t , r e s p i r a n t le m ê m e a i r , n o u r r i du 

m ê m e l a i t . 11 r e c e v a i t u n e é d u c a t i o n a u s s i f o r t e , p l u s f o r t e 

q u e c e l l e d e s l a ï q u e s . 

V o i l à c o m m e n t se r e c r u t a i t e t s ' é l e v a i t a u t r e f o i s le c l e i g é . 

C o m m e n t se r e c r u t o - t - i l e t s ' é i o v e - t - i l a u j o u r d ' h u i '! 

Il se r e c r u t e à p e u p r é s e x c l u s i v e m e n t d a n s les c l a s s e s les 

p l u s o b s c u r e s d e la s o c i é t é : il s ' é l è v e , d e p u i s le d é b u t j u s 

q u ' a u t e r n i e de, la c a r r i è r e , s é p a r é m e n t , i s o l é m e n t , lo in d e 

t o u t c o n t a c t a v e c l e p a y s . Il n ' o s e p a s , il n e c r o i t p a s p o u v o i r 

a c c e p t e r , p o u r s a p r o p r e é d u c a t i o n , l e s g a r a n t i e s , l es c o n d i 

t i o n s , les t q i r e u v e s de c a p a c i t é e x i g é e s p o u r l ' é d u c a t i o n c o m 

m u n e d e s l a ï q u e s . 

Q u e l c h a n g e m e n t ' . Q u e l d é c l i n ' 

C e l a n e v a u t r i e n , à c o u p s û r , p o u r f t l g l e c ; j e su i s p r o 

f o n d é m e n t c o n v a i n c u q u e ce la n e v a u t pas m i e u x p o u i 

l ' É t a t . 

l / l é t a t a b e s o i n q u e le c l e i g é vive e n c o m m u n a v e c l a s o 

c i é t é c i v i l e , q u e l e c l e r g é c o n n a i s s e b i e n la s o c i é t é c i v i l e c l 

e n so i t b i e n c o n n u , q u ' i l la p é n è t r e et en s o i t p é n é t r é , q u e 

l ' e s p r i t n a t i o n a l s ' u n i s s e e n l u i , s ' u n i s s e p r o f o n d é m e n t , à l à > -

p n t r e l i g i e u x . C e l a est b o n , c e l a e s t n é c e s s a n e n o n - s e u l e 

m e n t d a n s l ' o r d r e m o r a l et s o c i a l , m a i s d a n s l ' o r d r e p o l i 

t i q u e m ê m e , p o u r le j e u f a c i l e e l r é g u l i e r d e s r e s s o r t s d u 

g o u v e r n e m e n t . 

J e n e s u i s p a s d e ( e u x q u i v e u l e n t r é d u i r e la p l a c e du 

c l e r g é d a n s l a s o c i é t é ; j e c r o i s q u ' i l n e d o i t a v o i r p a r t o u t 

q u e la p l a c e q u i l u i a p p a r t i e n t , sa p l a c e l é g i t i m e , m a i s q u ' i l 

d o i t a v o i r p l a c e et. u n e g r a n d e p l a c e pai t o u t . 

P e r m e t t e z - m o i d e d i r e à c e s u j e t t o u t e m a p e n s é e . J e s u i s 

c o n v a i n c u q u e , s ' i l v a v a i t t o u j o u r s e u , s ' i l y a v a i t d a n s ie 

c o n s e i l r o v a l de l ' i n s t r u c t i o n p u b l i q u e un e c c l é s i a s t i q u e , s ' i l 

y a v a i t , s u r l es b a n c s de c e l l e C h a m b r e , d e s é v è q u e s , la p l u s 

g r a n d e p a r t i e d e s e m b a r r a s q u e m a i s r e n c o n t r o n s n ' e x i s t e -
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r a i e n t p a s . iJ/rt/v/ic* •/'«»*.•;,,'/,// .a ' , i ¡1 s ' é t a b i i i u i ! n a t u r e l l e 

ment, f a c i l e m e n t , r é g u l i è r e m e n t , en i r e l e s p o u v o i r s p o l i 

t i q u e s ol les h i l l u c i i r c s r e l i g i e u s e s , u n e a l l i a n c e , u n e l i o n n e 

intelligence, une f u s i o n q u i ne peut se faire d e l o i n et d a n s 

l ' i s o l e m e n t a u q u e l on les a. c o n d a m n e s l es u n s e t les a u t r e s . 

J e n e c r o i s p a s q u e l 'Etal ait r i e n à g a g n e r à l ' i s o l e m e n t e t à 

l ' a f f a i b l i s s e m e n t m o r a l du c l e r g é . 

M . u : vicovnr: D r r a u ' e u . v o i ' , . — ( . e s t 1 r e s - v r a i ! 

M. h' •niiiu'itre. — E l p o u r m o n c o m p t e , tout c e q u i p o u r i a 

t e n d r e à. l 'aire c e s s e r c e t i s o l e m e n t m e p a r a i l r a c o n f o r m e à 

la b o n n e p o l i t i q u e a u s s i b i e n q u ' à l ' a m é l i o r a t i o n m o n d e et 

r e l i g i e u s e d e n o t r e s o c i é t é . él/en/mw <l\ij>ijrolifitiuii.) 

M a i s il y a des n é c e s s i t é s qu ' i l f a u t r e c o n n a î t r e et i -ubir , 

q u o i q u ' o n ne s'y r é s i g n e p a s ; il f a u t a c c e p t e r , d a n s le p r é s e n t , 

ce q u ' e l l e s c o m m a n d e n t , e n l u t t a n l c o n t r e e l l e s d a n s l ' a v e n i r , 

e t e n t r a v a i l l a n t , à i r d r o s s o r l es m a u x q u ' e l l e s a m è n e n t . E h 

b i e n , l ' e x i s t e n c e d e s p e t i t s s é m i n a i r e s , de ce r e c r u t e m e n t un 

p e u f a c t i c e e l s o l i t a i r e d u c l e r g é , est i n d i s p e n s a b l e , ( ."est u n e 

n é c e s s i t é d u t e m p s . J e r e c o n n a i s q u e les é c o l e s l a ï q u e s n e 

f o u r n i r a i e n t pas n a t u r e l l e m e n t e t p a r e l l e s - m ê m e s u n recru

tement sul'li.-aiit à l ' E g l i s e . J e r e c o n n a i s q u e , q u a n d m ê m e 

ces écoles f o u r n i r a i e n t à l ' E g l i s e un g r a n d nombre d e s u j e t s , 

e l l e s ne les lui f o u r n i r a i e n t pas b i e n p r é p a r é s p o u r l e u r m i s 

sion s p é c i a l e . Il n ' e s t p a s v r a i , q u o i q u ' o n l ' a i l b e a u c o u p d i t . 

q u e n o s é c o l e s , les é c o l e s l a ï q u e s , s o i e n t d e s écoles d ' i m m o 

r a l i t é . S i , comme j ' e n su i s c o n v a i n c u , depuis t r e n t e a n s les 

classes s u p é r i e u r e s et m o y e n n e s o n t b e a u c o u p g a g n é e n m o 

r a l i t é , si e l l e s se. s o n t r e d r e s s é e s e t é p u r é e s , c ' e s t en g r a n d e 

p a r t i e à l ' é d u c a t i o n de ITniversilé qu'elles le d o i v e n t . J e n e 

r e g a r d e d o n c p a s n o s é c o l e s c o m m e c o u p a b l e s des i o r t s q u on 

l e u r impute. M a i s j e c o n v i e n s q u e ce ne s o n t point des é c o l e s 

p o u r l ' E g l i s e , q u ' e l l e s ne p r é p a r e n t p a s s u f f i s a m m e n t à la 

m i s s i o n r e l i g i e u s e , e t que l'Eglise n e p e u t , n i p o u r le n o m l u e , 

m p o u r la p r é p a r a t i o n d e s e s é l è v e s , s e n l ier à e l l e s . 

L e s pe t i t s s é m i n a i r e s s o n t d o n c , m a l g r é les iuconv é n i e n t s 

le l e u r s p é c i a l i t é el de l e u r l-oli n i e n t , u n e n é . c s s i l é . 
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Je r e c o n n a i s e n c o r e , n u e l ' e x i g e n c e des p e l i l s s é m i n a i r e s 

u n e l'ois a d m i s e c o m m e n é c e s s a i r e , il \ a d e s a v a n t a g e s , qu'où 

l es a p p e l l e f a v e u r : - , p r i v i l è g e s , p e u m ' i m p o r t e , j e n e m e l a i s s e 

[ias é t o u r d i r p U- l e b r u i t et p a r les m o t s , il y a d e s a v a n t a g e s , 

d i s - j e , q u d e.-t p i s i c e ! o é c e » * i u r e d e l e u r a c c o r d e r , poui 

q u e l e u r e x i s t e n c e ne d e v i e n n e p a s m i p o s s d i l e . 

l . e p o u v o i r des c o n q u e s doit, ê t r e g r a n d , à peu p r è s c o m 

p l e t , s u r l es pe t i t s s é m i n a i r e s . Il dent y a v o i r , p o u r les m a î t r e s , 

d e s f a c i l i t é s q u ' o n n e d o n n e pas a i l l e u r s . D e s a v a n t a g e s d ' a r 

g e n t d o i v e n t leur ê t r e a c c o r d é s . 11 f a u t q u e l'éducation s o i I 

d o n n é e là à meilleur marché qu'ailleurs . J e s u i s m ê m e de ceux 

q u i p e n s e n t q u ' i l es t regrettable q u e , p a r u n e t r i s t e n é c e s s i t é 

d ' u n m o m e n t d i f f i c i l e , l e s b o u r s e s a i e n t é l é s u p p r i m é e s d a n s 

les p e t i l s s é m i n a i r e s ; il s e r a i t b o n . il s e r a i t j u s t e de les y 

r é t a b l i r , et e n a s s e z g r a n d n o m b r e p o u r q u e le c l e r g é t r o u v â t 

là u n p u i s s a n t s e c o u r s p o u r le r e c r u t e m e n t d o n t il a b e s o i n . 

J e r e c o n n a i s a u s s i q u ' i l e s t i m p o s s i b l e d e f e r m e r a b s o l u 

m e n t l a p o r t e d e la s o c i é t é c i v i l e a u x é l è v e s q u i , formés d a n s 

les p e t i t s s é m i n a i r e s et a r r h e s à l 'Age o ù l a v o c a t i o n d o i t se 

déclarer, ne se t r o u v e n t pas d e v o c a t i o n p o u r l es f o n c t i o n -

ecclésiastiques. Il est j u s t e , if e s t m o r a l d e l e u r r o u v r i r , à 

c e r t a i n e s c o n d i t i o n s , les p o r t e s de la s o c i é t é c i v i l e ; il e s t 

j u s t e q u ' i l s p u i s s e n t y r e p r e n d r e p l a c e . 

J e r e c o n n a i s t o u t e s c e s n é c e s s i t é s d e l a s i t u a t i o n p r é s e n t e , 

j e l es a c c e p t e . 

K n v o i c i d ' a u t r e s d ' u n e a u t r e n a t u r e q u e j e d e m a n d e la 

p e r m i s s i o n de s i g n a l e r et d ' a c c e p t e r a u s s i , e t q u i n e s o n t pas 

m o i n s r é e l l e s , m o i n s i m p é r i e u s e s q u e c e l l e s - l à . 

Il n e se peut pas q u e les p e t i t s s é m i n a i r e s s o i e n t , p o u r 

l 'Eglise, u n e m a n i è r e d ' e n v a h i r t o u t e l'instruction s e c o n d a i r e 

du p a y s ; n o n p a r u n e c o n c u r r e n c e é g a l e et l i b r e , m a i s sub

repticement et à la f a v e u r d e c e s a v a n t a g e s s p é c i a u x , d e c e s 

f a c i l i t é s , de c e b o n . m a r c h é d e l ' é d u c a t i o n q u e j e v i e n s d e s i 

g n a l e r , d e l à ne se peut p a s . C e l a s e r a i t , de la p a r t d u c l e r g é , 

m o i n s e x c u s a b l e a u j o u r d ' h u i q u e j a m a i s ; car , je le r é p è t e , 

i juo i q u ' o n en d i s e , la loi q u e v o i t - ; d i s c u t e z s e r a une, loi d e 
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liberté, u n e loi q u i m e t t r a le c l e r g é e u étui ' l e se p r é s e n t e r 

d a n » lu l i c e et de f o n d e r d e s é t a b l i s s e m e n t s p r i v é s conformes 

à ses p r i n c i p e s , a d r e s s é s a u x f a m i l l e s q u i lui sont p a r t i c u l i è 

r e m e n t attachées. 11 le p o u r r a e t il le f e r a . L a s é v é r i t é des 

conditions q u i s o n t i m p o s é e s à t o u t te m o m i e n'effrayera 

pas les e c c l é s i a s t i q u e s . K l , e n v é r i t é , j ' a u r a i s n u e b i e n ( l i s t e 

o p i n i o n de l e u r c o u r a g e el de l e u r d é v o u e m e n t à l e u r c a u s e 

si j e c r e v a i s q u e , p o u r u s e r d e la l i b e r t é , i ls r e c u l e r o n t et 

s ' i n t i m i d e r o n t d e v a n t d e s c o n d i t i o n s q u i n ' i n t i m i d e r o n t pas 

les l a ï q u e s , ( ' o i u i n e . n l ! il se p r é s e n t e r a un g r a n d n o m b r e 

d e l a ï q u e s p o u r u s e r d e l a l i b e r t é q u e la loi l e u r d o n n e ! I l 

se f o n d e r a d e s é t a b l i s s e m e n t s p r i v é s , des i n s t i t u t i o n s , d e s 

pensions de d i v e r s e s o p i n i o n s , el le c l e r g é n ' a u r a i t p a s les 

s i e n n e s ! Kt il n e se t r o u v e r a i t pas d e s p r ê t r e s p o u r remplir 

les c o n d i t i o n s d e la l o i , p o u r o b t e n i r des b r e v e t s d e capacité, 

p o u r s u b i r les d i f f é r e n t s e x a m e n s , p r e n d r e l es g r a d e s q u e la 

loi impose ! Cola ne se p e u t p a s . L e c l e r g é u s e r a de la l i b e r t é : 

il a u r a , e n v e r t u de c e t t e l o i , ses é l a h I i s s e i n e u t s p r i v é s p o u r les 

f a m i l l e s qu i les d é s i r e n t s p é c i a l e m e n t . 

M a i s c e l a étant, les p e t i t s s é m i n a i r e s d o i v e n t ê t r e s tricte

ment, s c r u p u l e u s e m e n t renfermés d a n s l e u r m i s s i o n s p é 

c i a l e . L e s petits séminaires, c o m m e on e n c o n v e n a i t t o u t à 

l ' h e u r e , s o n t d e s é c o l e s p r é p a r a t o i r e s p o u r les p i è t r e s ; ce n e 

s o n t p a s d e s é c o l e s l a ï q u e s , ils n e d o i v e n t p a s f o r m e r d e s 

l a ï q u e s . H o r s d u c a s q u e j ' a i s i g n a l é t o u t à l ' h e u r e , o ù u n 

j e u n e h o m m e n e se s e u l p a s la v o c a t i o n e c c l é s i a s t i q u e quand 

le m o m e n t de c h o i s i r est a r r i v é , h o r s de là l e s p e t i t s s é m i 

n a i r e s ne doivent é l e v e r , préparer que d e s p r ê t r e s . T o u s l es 

d r o i t s q u ' i l s e x e r c e n t , t o u t e s les fav eu r s q u i l e u r s o n t a c c o r d é e s , 

c ' e s t à c e l i t r e : et s o u s le r é g i m e d ' u n e loi de l i b e r t é q u i 

p e r m e t à t o u t le m o n d e d e h u i d e r d e s é t a b l i s s e m e n t s p r i v é s 

e n r e m p l i s s a n t c e r t a i n e s c o n d i t i o n s q u i s o n t l e - m ê m e s p o u r 

tout le m o n d e , l es petits s é m i n a i r e s d o i v e n t ê t r e p l u s q u e j a 

m a i s c o n t e n u s d a n s l e u r m i s s i o n s p é c i a l e et s o u m i s a u x 

m e s u r e s [ i r i s e s pour g a r a n t i r qu ' i l s ne s o r t i r o n t pu- d e c e t t e 

mission. 
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\ o i c i u n e n u i r e n é c e s s i t é q m n ' e s t pas m o i n s g r a v e ; c e l t e 

i n t é r i o r i t é lies c o n d i t i o n s e x i g é e s p o u r l ' é d i i c u . i o n e c c l é s i a s 

t i q u e , c e l l e a b s e n c e , d a n s l e s p e t i t s s é m i n a i r e s , des g a r a n t i e s 

i n t e l l e c t u e l l e s q u e la lo i i m p o s e ,'i t o u s les a u t r e s é t a b l i s s e 

m e n t s , c e l a n e p e u t p a s d u r e r , c ' e s t u n é t a l d é p l o r a b l e poul

ie c l e r g é l u i - m ê m e c o m m e p o u r la s o c i é t é . Il f a u t q u e les 

c o n d i t i o n s de l ' é d u c a t i o n d u c l e i g é s é l è v e n t , q u ' e l l e s d e 

v i e n n e n t p l u s d i f f i c i l e s , p l u s s é v è r e s . Il f au l q u ' e l l e s s ' é ! è \ e n t 

a u m o i n s a u n i v e a u d e s c o n d i t i o n s q u ' o n i m p o s e à tous les 

a u t r e s c i l o v e n s . i . e s f a v e u r s q u i c o n s i s t e n t à d i m i n u e r les 

e x i g e n c e s des é p r e u v e s et d e s g a r i n t i c s de c a p a c i t é , q u a n d il 

s ' a g i t d e l ' é d u c a t i o n d e s p r è l r e s , s o n t une' c o n c e s s i o n q u ' o n 

p e u t f a i r e a u x n é c e s s i t é s du t e m p s , m a i s qui n e s a u r a i t ê t r e 

u n r é g i m e p e r m a n e n t p o u r l ' f ' . e b - e de f i a n c e si l o n g t e m p s 

g l o r i e u s e , et qu i m a r c h a i t à. la t e l e d e in s o c i é t é f r a n ç a i s e . 

C e l a ne se p e u t p a s . 

V o u l e z - v o u s , m a i n t e n a n t , q u e j e d i s e p o t n q u o i j ' a p p r o u v e 

le p r o j e t de loi q u i v o u s a été. p r é s e n t e e t c e t a m e n d e m e n t 

d e l a c o m m i s s i o n q u i , m a l g r é q u e l q u e s d i f f é r e n c e s d e d é t a i l , 

se r a p p r o c h e d u p r o j e t du g o u v e r n e m e n t ' . ' C ' e s t q u e l 'un el 

l ' a u t r e s o n t c o n ç u s d a n s la d o u b l e i d é e d o n t j e p a r l e ; i ls 

s a t i s f o n t a u x n é c e s s i t é s p r é s e n t e s p o u r les p e t i t s . s é m i n a i r e s 

e t en m ê m e t e m p s ils p o u r v o i e n t a u x i n t é r ê t s de l ' a v e n i r ; i ls 

m a i n t i e n n e n t l e s p e t i t s s é m i n a i r e s , el en m ê m e t e m p s ils 

p o s e n t les b a s e s , les r è g l e s d ' a p r è s l e s q u e l l e s l ' é d u c a t i o n d u 

c l e r g é dont s ' é l e v e r , d ' a p r è s l e s q u e l l e s un p u r d e s c o n d i t i o n s 

p l u s s é v è r e s , d e s g a r a n t i e s p l u s f o r t e s d o i v e n t lu i ê t r e i m 

p o s é e s . C 'es t t e m p o r a i r e m e n t s e u l e m e n t q u ' o n m a i n t i e n t 

l ' é t a t de. c h o s e s a c t u e l . L ' a m e n d e m e n t d e la c o m m i s s i o n 

c o m m e le p r o j e t d u g o u v e r n e m e n t y p o u r v o i t , et e n m ê m e 

t e m p s il n e l'ail p a s de c e t é ta t de c h o s e s un r é g i m e p e r m a 

n e n t : il l a i s s e i i , ( r e v o i r u n t e m p s o ù l ' é d u c a l i o n du c lergé ' 

s e r a p l u s h a u t e , p l u s c o m p l è t e , oit l ' i s o l e m e n t q u i s é p a i e le. 

c l e r g é de la s o c i é t é , p o u r a i n s i d i r e , d e s l ' e n f a n c e , p o u r r a 

t o m b e r , oit s i n o n les m ê m e s é c o l e s , d u m o i n s d e s é c o l e s 

s e m b l a b l e s . é g a l e s , p o u i r o n l é l e v e r et l e s p r ê t r e s e t les 
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c i t o y e n s . Voilà c e q u i fuit lo m é r i t e et du p r o j e t et d e l ' a m e n -

ilement de lit c o m m i s s i o n ; voilà p o u r q u o i ¡ 0 les s o u t i e n s . 

L u dernier m o t . m e s s i e u r s , s u r l ' e s p r i t q u i a a n i m e le 

. g o u v e r n e m e n t d a n * c e l t e loi . et e n p a r t i c u l i e r dams c e p a r a 

g r a p h e , e t q u i a n i m e é v i d e m m e n t a u s s i - v o t r e commission. 

L e g o u v e r n e m e n t d u ro i a i m e la r e l i g i o n , a i m e l ' E g l i s e , 

a i m e le c l e r g é ; il les a i m e el ne les c r a i n t p a s . 

Q u a n d j e dis q u ' i l ne les c r a i n t p a s , j e d i s d ' u n e part, q u ' i l 

ne c r a i n t pas le d é v e l o p p e m e n t d e l e u r p u i s s a n c e n a t u r e l l e 

el légitime, de l e u r a u t o r i t é s u r l e s esprits e t s u r ies â m e s ; 

au contraire il le désire. Il ne, les c r a i n t pas n o n p l u s e n c e 

s e n s que, si d e s é c a r t s g r a v e s se m a n i f e s t a i e n t , il e s t décidé 

:ï les r é p r i m e r , et. il se s e n t a n né de m o y e n s l é g a u x e l m o 

r a u x t r è s - s u f l i s u i i l s p o u r l e * r é p r i m e r . 

L e s h o n o r a b l e s m e m b r e s q u i ont s o u t e n u la c a u s e c o n -

l i a i r e à cel le ' q u e je d é f e n d s o n t l ' a i t . si j e n e m e t rompe, 

d e p u i s u n m o i s , u n e g r a n d e e x p é r i e n c e , .le ne v e u x e n a u 

c u n e façon m ' é l e n d r e s u r c e t t e e x p é r i e n c e , n i en f a i r e r e s 

s o r t i r t o u t e s les c o n s é q u e n c e s ; m a i s c e s h o n o r a b l e s membres 

p e u v e n t v o i r , p u r les l a i t s q u i se s o n t p a s s é s d a n s c e l l e en

c e i n t e , d a n s l e pn v s. tout, e n t i e r , q u e , si le g o u v e r n e m e n t a v a i t 

de g r a v e s , d " v é r i t a b l e s é r u r i s ii r é p r i m e r d e la part du 

c l e r g é , ¡1 n e m a n q u e r a i t ni d e p o i n t s d ' a p p u i , n i du c o n c o u r s 

p u b l i c . \ïras-bien.') 

J e r é p è t e d o n c m e s p a r o l e s : le g o u v e r n e m e n t d u r o i a i m e 

la r e l i g i o n , il a u n e l ' E g l i s e , il a i m e le c l e r g é , il veut s i n c è r e 

m e n t leur f o r c e , leur p r o s p é r i t é , l e u r d i g n i t é , l e u r p r o g r è s ; 

m a i s il n e les c r a i n t p a s . 

C ' e s t d a n s c e t e s p r i t , d a n s c e t t e d i s p o s i t i o n s i n c è r e , pro

f o n d e , qu'il ta ut 11 ai i c i- c o u s fa m m e n t a v e c l ' E g l i s e et l e c l e r g é ; 

il f a u t q u ' i l s a i e n t c o u l i a i i c e d a n s i a f f e c t i o n et le r e s p e c t 

q u ' o n l e u r p o r t e , c l q u ' i l s s a c h e u l e n même t e m p s q u ' o n n e 

les r e d o u t e p a s , et q u ' o n est en m e s u r e et en d i s p o s i t i o n d e 

les r é p r i m e r si c e l a é t a i t n é c e s s a i r e . L a b u . en g é n é r a l , l es 

a r t i c l e s r e l a t i f s a u x p e t i t s s é m i n a i r e s , e n p a r t i c u l i e r , sont 

c o n ç u s d a n s cet e s p r i t et a n i m e s , | f , s o n i i m c u l : c ' e s t p o u r 
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c e l a que. le « .m» . - n ' i - i u r t H l e s - o u l i e i i l cl les s o u t i e n d r a 

f e r m e m e n t . : Marques tris-rires tVtipprobativn.) 

.M. L E ctnriK TIF, M n N T A i . r A i H F . H T . — J e d e m a n d e la p a r o l e 

p o u r u n l'ait p e r s o n n e l . 

M. le chancelier. — J e p r i e l ' h o n o r a b l e m e m b r e d e n e 

p o i n t a b u s e r d u l'ait p e r s o n n e l : on e n a t r o p s o u v e n t a b u s e 

d a n s c e t t e e n c e i n t e . 

M . L E co.nTF. TU'. M o M A L i e a B F . i n ' . — C ' e s t p o u r un l'ait p u r e 

m e n t p e r s o n n e l . 

L a C h a m b r e peut m ' e n c r o i r e , j e n ' e n t e n d s n u l l e m e n t 

r e n t r e r d a n s l a d i s c u s s i o n d e s p e t i t s s é m i n a i r e s d o n t m e s h o 

n o r a b l e s c o l l è g u e s e t m o i n o u s n o u s s o m m e s r e t i r é s ; m a i s 

j e d é s i r e r é p o n d r e u n m o t à ce. q u i m ' e s t p e r s o n n e l d a n s le 

d i s c o u r s d u m i n i s t r e , c ' e s t - à - d i r e à u n e i n t e r p r é t a t i o n i n e x a c t e , 

e t à u n e a c c u s a t i o n i n j u r i e u s e . L ' h o n o r a b l e M . G u i z o t s 'est 

t r o m p é e n c o n f o n d a n t t o u j o u r s l a l i b e r t é d e r e n s e i g n e m e n t 

a v e c la l i b e r t é de d i s c u s s i o n , et en m ' a l l i a b u a n t c e t t e c o n f u 

s i o n q u i é t a i t u n i q u e m e n t de son f a i t , l ' i o n lo in de c r o i r e q u e 

n o u s n ' a \ o t i s p a s j o u i e u e n t i e r d e l a l i b e r t é de d i s c u s s i o n , 

j ' a i f é l i c i t é e t j ' a i r e m e r c i é la C h a m b r e d ' a v o i r r e s p e c t é , 

d ' a v o i r h o n o r é e n m o i la l i b e l l é de la d i s c u s s i o n . 

J ' é t a i s d o n c b i e n l o i n de p r é t e n d r e q u ' e l l e n e c o n s e n t i r a i t 

p a s à e n t e n d r e d e n o u v e a u ce u n e n o u s a v i o n s à d i r e s u r l e s 

p e t i t s s é m i n a i r e s , si n o u s a v i o n s j u g é à p r o p o s d e le lu i s o u 

m e t t r e . M a i s i l n ' e n r é s u l t e p a s p o u r c e l a , q u ' e l l e a i t , s e l o n 

n o u s , c r é é e t r e c o n n u d a n s la loi q u e n o u s d i s c u t o n s , la l i 

b e r t é de r e n s e i g n e m e n t . J e c r o i s cl j e r é p è t e q u e la C h a m b r e 

a r e s p e c t é p r o f o n d é m e n t la l i b e r t é d e la d i s c u s s i o n ; j e n e 

c r o i s p a s q u ' e l l e ail r e s p e c t é n i q u ' e l l e ait. é t a b l i la l i b e r t é d e 

r e n s e i g n e m e n t . 

A c ô t é d e c a d a , M . le. m i n i s t r e d e s a l fa i r e s é t r a n g è r e s est 

v e n u d u e q u e c e que. m e s n o b l e s rail l è g u e s , e t m o i n o t a m m e n t , 

n o u s a v i o n s r e p r é s e n t é ici , c e n ' é t a i t pas l ' e s p r i t r e l i g i e u x , 

l ' e s p r i t c a t h o l i q u e . c 'é ta i t , l ' e s p r i t d ' a n a r c h i e . V o i l à c e q u e 

j ' a p p e l l e u n e a c c u s a t i o n i n j u r i e u s e , et voi là c e q u e j e m e 

s e n s l e d e v o i r el le d r o i t d e r e p o u s s e r , 



C:1F\VÏH)!1; MF.s ! \| u s . -.0 IÀ! ISi-l. a : i 

J e le fera i e u u n m o l . T o u t e - : les m i - q u e j ' a u r a i à t r a i t e r 

d e v a n t v o u s , nu a i l l e u r s , p u b l i q u e m e n t . u n e q u e s t i o n r e l i 

g i e u s e , u n e q u e s t i o n q u i t o u c h e r a a u x i n t é r ê t s de l ' E g l i s e en 

I r a n c e , et de la lin q u e j e j i ru l 'esse , soyez s û r s que, q u e l l e s 

q u e s o i e n t m e s c o n \ i c l i o n s o u m e s i m p r e s s i o n s p r o p r e s , je 

chercherai t o u j o u r s , a u t a n ! q u e m e le pi r n i o l l m i i l m e s f a i b l e s 

l u m i è r e s , à ê t r e d ' a c c o r d , à ê t r e s o u m i s a u x c h e f s l é g i t i m e s , 

aux j u g e s c o m p é t e n t s de c e l l e toi q u e j e p r o f e s s e . J e c r o i s 

p r o f o n d é m e n t à l ' i n f a i l l i b i l i t é d e l ' E g l i s e , e t j e n e c r o i s p a s 

d u t o u t à l a m i e n n e . C.'e<l là la g r a n d e d i f f é r e n c e e n t r e l ' h o 

n o r a b l e . M . G u i z o t e t m o i . ( \li,iii:eiiieid.) 11 y e n a b e a u c o u p 

d ' a u t r e s , m a i s c e l l e - l à es t la p l u s g r a n d e . 

E e l a é t a n t , j e n e s e r a i s p a s e n t r é d a n s c e t t e d i s c u s s i o n si 

j e n ' a v a i s eu la c o n w e l i o n q u e j e p r o i e . - s a i s . :'i t r è s - p e u de. 

différence p r i s , les m ê m e s o p , 1 1 : 0 n s . et q u e je d é f e n d a i s l e s 

mêmes intérêts qu i e u t é t é . i r a i pas s e c r è t e m e n t . n o n p a s 

i n d i r e c t e m e n t , m a i s p u b l i q u e m e n t , m a i s s, l e n n e l l e m e n t . 

proclamés e t d é f e n d u s par l ' é p i s e o p a t f r a n ç a i s q u i est le cln-f 

d i r e c t e t l é g i t i m e de I E g l i s e de F r a n c e . J e n ' a i r ien s o u t e n u , 

r i e n d e m a n d é , n i a i r les c o n g r é g a t i o n s r e l i g i e u s e s , n i s u r 

a u c u n e d e s d i s p o s i t i o n s f o n d a m e n t a l e s de la l o i , q u i n ' a i t été' 

s o u t e n u , q u i n ' a i t é t é d e m a n d é ' , et a v e c u n e b i e n a u t r e a u 

t o r i t é , p a r d e s h o n n î t e s q u i a v a i e n t n n - s i o n s p é c i a l e de g o u 

v e r n e r e t r e p r é s e n t e r l ' E g l i s e . A i n s i , m e s s i e u r s , si j ' a i r e 

p r é s e n t é ici l ' a n a r c h i e , l ' é p i s c o p a t f r a n ç a i s l ' a r e p r é s e n t é e 

a v a n t m o i , e t l e r e p r o c h e q u ' o n a v o u l u f a i r e p e s e r s u r moi 

r e m o n t e n a t u r e l l e m e n t à l u i . 

O r t o u t e s les fois q u ' u n e i n j u r e p o r t e r a à la fois s u r 

l'Eglise et s u r m o i , q u i s u i s sou h u m b l e e n f a n t , c e l l e 

i n j u r e , j e l ' a c c e p t e r a i et j ' e n s e r a i l i n . 

Quelques membres. — T r è s - b i e n ! 

M. le ministre îles ujfuires elrn lujeres. — J e n e c o n s e n t i 1 a 1 

j a m a i s , cl j e n e p u i s c o n s e n t ir e n c e i n n i u e n l à p r e n d r e M . le 

c o m t e de M n i i t a l e i n b e r t , q u e l q u e e s t i m e q u e j e p r o f e s s e p o u r 

son c a r a c l è r c , et il le sai l b i e n , p o u r le r e p r é s e n t a n t de 
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M . I.F. COMTE l'K M » N T A I . E W B n t T . J ' a i d î t (|U0 j ' é t a i s l ' e n 

f a n t d e l ' É g l i s e . 

A I . c i ; C O M T E P H I L I P P E D E S I - X U R . —- D i t e s l ' e n f a n t p e r d u ! 

M. minhtn. — V o u s a v e z v o u l u vous i n e l l r e à c o u v e r t 

s o u s l e m a n t e a u de l ' E g l i s e , e t v o u s v e n e z d e d u e q u e t o u t e s 

vos p a r o l e s , t o u t e s v o s o p i n i o n s s o n t c e l l e s de. l ' E g l i s e . 

M . L E COMTE nr. M O N T A I . E U B E I I T . — M e s p a r o l e s , n o n ; m e s 

o p i n i o n s , o u i . 

.!/. le ministre. —- V o u s d i t e s q u e t o u t c e q u e v o u s a v e z 

p e n s é , e x p r i m é , s o u t e n u , v o u s a v e z la c o n v i c t i o n i n t i m e q u e 

l ' E g l i s e e l l e - m ê m e le p e n s e e t le s o u t i e n t . J e n e d o u t e p a s 

q u e v o u s n ' e n ayez, l ' i n t i m e c o n v i c t i o n , c a r j e c r o i s p r o f o n 

d é m e n t à v o t r e s i n c é r i t é ; m a i s m a c o n v i c t i o n est. à ce s u j e t , 

c o m m e e n b e a u c o u p d ' a u t r e s c h o s e s , t r è s - d i f f é r e n t e d e la 

v o t r e . J e c r o i s q u e v o u s v o u s t r o m p e z q u a n d vous p r e n e z 

v o s o p i n i o n s e t vos p a r o l e s p o u r c e l l e s de l ' E g l i s e ; et c e r t a i 

n e m e n t , si j ' a v a i s c r u q u ' i l v e û t i d e n t i t é e n t r e v o u s et 

l ' E g l i s e , e n t r e v o u s et les n o b l e s , les h o n o r a b l e s évoques q u i 

o n t a d r e s s é d e s r e p r é s e n t a t i o n s a u g o u v e r n e m e n t e t à c e l l e 

C h a m b r e , si j ' a v a i s c r u , d i s - j e , q u ' i l v e û t i d e n t i t é , j e n ' a u 

ra is p a s t e n u le l a n g a g e q u e j ' a i t e n u ; c'e.»t à v o u s s e u l q u e 

m o n l a n g a g e s ' a d r e s s e ; c ' e s t s u r v o u s s e u l q u e j e l 'a i t e n u ; 

je s u i s p r o f o n d é m e n t c o n v a i n c u de v o t r e s i n c é r i t é . e t t o u t 

a u s s i p r o f o n d é m e n t c o n v a i n c u de v o t r e e r r e u r . iMniieement 

il'iipprnhntion, i 
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S u v l e s I T I ' il i i s su a c e t u . u r e s et f x i r a n n l i n a i r e s d e m a n d é s 
p o u r lus m i s s i o n s e x i rnord : n a i r e s il u d é p a r l e i e e j U dos a í lad 'es 
é u - a n g é r e s p o i a o i a l 1 r s c v e i s a e e s 18411 ot 1 8 4 4 . 

— O ' h a l n l i i v . ¡ . ^ iii i i f iois . — NSaHK'eft des ( 0 0 , mai 1 * 4 I . — 

Les crédi ts d e m a n d e s par lo tléparlenionl des affaires 

étrangères pour fes m i s s i o n s extraordinaires pendant 

les e x e r c i c e s 18L'Î el 18.fi a y a n t élé x ivonienl contes

tés, je pris la p a n d e dans les s é a n c e s des 2 8 o! .'il niai, 

p o u r les défendre el p o u r d o n n e r , a u sujet de ces m i s 

sions, îles expl ica t ions détaillées et p r é c i s e s . 

M. ( ' • n z o T . — M e s s i e u r s , q u ' o n d é s a p p r o u v e , q u ' o n a t t a q u e . 

\ i w i n e u l , \ i o i e i m n e n t m é m o , la p o l i t i i p i e d u c a l d n e l , sa c o n 

d u i t e , sos a i d e s , la d i i o e i o i u q u d l e s s a v e d i m p r i m e r a u x 

é\ é u e m o n i s , la sol ut ion nu il d o n n e a u x q u e s t i o n s q u e l e s é v é 

n e m e n t s lui a m è n e n t , i ion de p l u s l é g i t i m e , c ' e s t le d r o i t de 

I o p p o s i t i o n . c ' e s t le p r i n c i p e ¡ n o m o d e n o t r e g o u v e r n e m e n t . 

Q u e , d a n s c e l l e l u t t e , t o u t e i m p a r t i a l i t é d i s p a r a i s s e , q u ' o n 

n e t i e n n e a u c u n c o m p t e du l i ien q u i p e u t è l r e a c c o m p l i , d e s 

e f f o r t s s i n c è r e s , d e s i n t e n t i o n s p a t r i o t i q u e s , c e l a n ' e s t p a s 

p a r f a i t e m e n t l é g i t i m e , m a i s c.ola est i n é v i t a b l e . 

http://18.fi
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M . B I L L A L I . T . - J e d e m a n d e ia parole. (Rires et bruit.) 

M. le ministre. — C'est l ' e n i r a i u e i u e n t naturel d e s s i t u a 

t i o n s , e t t o u t h o m m e q u i n ' y e s t pas p r é p a r é el p a r f a i t e m e n t 

r é s i g n é d'avance, n ' e s t n i capable ni d i g n e d e se m ê l e r des 

alfaires de son p a y s . [ïi ex-Lien!; 

M a i s (p ie les f a i t s s o i e n t c o m p l è t e m e n t m é c o n n u s , o m i s , 

d é f i g u r é s , i g n o r é s , c e l a e s t é t r a n g e ; c e n ' e s t p a s là u n e c o n 

s é q u e n c e n é c e s s a i r e de nos i n s t i t u t i o n s . On rit.) J e p o u r r a i s 

d i r e , j e d e v r a i s d i r e q u e c ' e s t l e u r a b a i s s e m e n t et i e u r d é g r a 

d a t i o n . (Tns-bieu! Ires-bien!) 

E l i b i e n , c ' e s t c e q u i e s t a r r i v é s o u v e n t , c ' e s t c e qui est 

a r r i v é h i e r et a u j o u r d ' h u i . 

J e d o i s d o n c e t j e v e u x c o m m e n c e r p a r r é t a b l i r ici la v é r i t é 

d e s f a i t s . L a p r e m i è r e c o n d i t i o n , c'est de r e m e t t r e un peu 

d ' o r d r e d a n s l e s q u e s t i o n s q u i o n t été' u n peu c o n f u s é m e n t 

p o r t é e s à c e l l e I r i n u n e e t j e t é e s d e v a n t la Chambre . . . (Ap

probation an.r centres. Humeurs au.r extrémités,) 

I l y a d e u x ort l i e s de q u e s t i o n s l o r t d i s t i n c t e s , c e i l e s qu i 

a p p a r t i e n n e n t a u p r o j e t d e du eu discussion, au c h a p i t r e d e s 

m i s s i o n s e x l i a o n h n a i r e s , à i ' e m p l o i des crédits que ce cha

pitre met à la d i s p o s i t i o n d u g o u v e r n e m e n t , el p u i s d ' a u t r e s 

questions s p é c i a l e s qui n e se r a t t a c h e n l pas à ce chapitre, 

d o n t j e n e r e f u s e e u a u c u n e f a ç o n la i l i s c u - s i o n , m a i s q u i 

s o n t p a i d a i t e n i e u t é t r a n g è r e s à c e déliai. 

j e c o m m e n c e r a i p a r v i d e r ce q u i a p p a r t i e n t a u x m i s s i o n s 

e x t r a o r d i n a i r e s p r o p r e m e n t d i t e s . 

M o u p r e m i e r b e s o i n est de tétablit u n f a i t , (tu a accusé le 

c a b i n e t , et m o i e n p a r t i c u l i e r , d a v o i r f o r t e x a g é r é l e c l é d i t 

d e s m i s s i o n s e x t r a o r d i n a i r e s , d e l'avoir porté d a n s c e s d e r 

n i è r e s a n n é e s à u n t a u x i n u s i t é . 

V o i c i l es c h i f f r e s . J e m e t s s o u s les y e u x de l a Chambre 

l e s c r é d i t s de c e m ê m e c h a p i t r e d a n s les t ro i s a n n é e s qui ont 

p r é c é d é m o n administration et d a n s les trois années de mon 

a d m i n i s t r a t i o n . 
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Crédits alloues jiour le chap, AT (missions extraordinaires et 

dépenses imprévues], de [HAS à 1SV13 iiichisicement. 

E n 1 8 3 8 7 i J 7 . 6 ( J 2 4 0 ; 
En 1 8 1 9 >n)sAH)i 13 3 , 9 8 2 , 9 1 4 31 
En I8 i l ) 2 , 6 ' « . ( H » 7 (il 
En 1 8 U 4 0 4 . H i S 8(1, 
En |,S4* ( ¡30,<l()u ' 1 , 9 5 1 . 9 2 3 8 6 
En 1 8 4 3 . . . . . 90'),UDO ) 

. " i . 9 'w,S38 17 2 , 0 2 7 , 9 9 0 ¡ 3 

L e s t r o i s a n n é e s île m o n a d m i n i s t r a t i o n s o n i d o n c i n f é 

rieures do 2 millions . m crédit des m i s s i o n s e x t r a o r d i n a i r e s 

a c c o r d é d a n s les t r o i s a n n é e s p r é c é d e n t e s . 

j e n e n i e l s pas u n e g r a n d e i m p o r t a n c e ii c e f a i l ; j e le 

r é t a b l i s p a r c e q u ' i l a é t é p o s i l i v e m e n l m é c o n n u , n o n p a s à la 

t r i b u n e , tout a l ' h e u r e , m a i s s o u v e n t d a n s le c o u r s des 

d é b a t s . S i j ' a v a i s c r u q u e les m i s s i o n s extraordinaires e x i 

g e a s s e n t , d e p u i s q u e f a i f h o n n e u r d ' a d m i n i s t r e r l e s a f f a i r e s 

é t r a u g e i e s , des c r é d i t s p l u s c o n s i d é r a b l e s , j e n'aurais p a s 

hésité à les d e m a n d e r . J e s u i s c o n v a i n c u ( p i o n ne doit 

j a m a i s h é s i t e r a e n g a g e r sa r e s p o n s a b i l i t é quand on r e n 

contre d e v a n t soi u n i n t é r ê t d u p a y s . 

O u vent q u e la E r a n c e soi l a c t i v e et i n f l u e n t e p e n d a n t la 

p a i x , au s e i n d ' u n e pol i t ique , p a c i l i q u e . O u a r a i s o n , mais 

c e l a a s e s c h a r g e s ; l'activité n e s a u r a i t ê t r e gratuite. 

J e m e s u i s d o n c i m p o s é p o u r r è g l e , t o u t e s l es fois q u e j ' a i 

r e n c o n t r é un i n t é r ê t du p a y s , q u e l q u e é l o i g n é , q u e l q u e 

indirect q u ' i l m e p a r û t , m a i s u n i n t é r ê t r é e l , s é r i e u x , j e m e 

s u i s imposé de ne pas h é s i t e r à e n g a g e r m a r e s p o n s a b i l i t é en 

demandant un c r é d i t pour l e s m i s s i o n * o r d i n a i r e s e l extraor

dinaires. L a E r a n c e a plus b e s o i n (le m i s s i o n s extraordinaires 

q u e d ' a u t i es [-eu pie s , q u e l'AngleU rre e u p a r t i c u l i e r . L ' A n g l e -

len e a un commerce beaucoup p l u < a c t i f q u e le n ô t r e , des éta

blissements [ d u s é t e n d u s , d e s v o y a g e u r s p l u s n o m l . i e i i x . L e s 

missions e x t r a o r d i n a i r e s se f o n i pmu e l l e n a t u r e l l e m e n t et 
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p a r le e o u i s o r d i n a i r e d e s c h o s e s . P o u r r u a i s , n o u s a v o n s 

b e s o i n de s u p p l é e r à c e q u i m a n q u e , à n o i r e c o m m e r c e , a 

n o s é t a b l i s s e m e n t s , à n o s v o y a g e u r s . C ' e s t c e q u i l'ait q u e le 

c h a p i t r e des m i s s i o n s e x t r a o r d i n a i r e s dent ê t r e s o u v e n t c h a r g e 

d e c r é d i t s n o u v e a u x . 

Q u a n d o n e n v o i e d e s m i s s i o n s e x t r a o ï d i n a i r e s , q u a n d on 

e m p l o i e d e s a g e n t s , il l 'an! q u e l e u r s i t u a t i o n soi t b o n n e ; 

c e l a e s t e x i g é p a r l es i n t é r ê t s et l a d i g n i t é du p a y s , p a r le 

b i e n d u s e r v i c e , p a r l a j u s t i c e e n v e r s les a g o n i s . 

11 n e f a u t p a s l a n c e r a u x e x t r é m i t é s d u i n o n d e dos a g e n t s 

d u g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s s a n s les m e t t r e d a n s u n e s i t u a t i o n 

c o n v e n a b l e et e f f i c a c e . 

V o u l e z  v o u s s a v o i r , m e s s i e u r s , à q u e l point n o s i d é e s sont 

s o u v e n t i n e x a c t e s e t i n s u f f i s a n t e s à c e t é g a r d ' . ' P e r m e t t e z  m o i 

d e f a i r e u n e c o m p a r a i s o n b i e n s i m p l e : v o u s a v e z s o u s vos 

v e u x l es c o m p a g n i e s p a r t i c u l i è r e s q u i e m p l o i e n t des i n g é 

n i e u r s p o u r l e u r s t r a v a u x , la c o m p a g n i e d u c h e m i n de f e r 

d ' O r l é a n s , p a r e x e m p l e . V o u l e z  v o u s q u e j e v o u s d i s e q u e l l e 

e s t l a c o n d i t i o n de l ' i n g é n i e u r q u ' e l l e a c h a r g é d e ses t r a 

v a u x ? E l l e l u i a d o n n é , p e n d a n t t o u t e la d u r é e d e s t r a v a u x . 

 1 8 , 0 0 0 f r . d e t r a i t e m e n t f i x e , d ' a b o r d 11.00(1 IV. , et pue

0 . 0 0 0 f r . d e f r a i s de b u r e a u , e t p u i s 100 .ООП f r . d ' i n d e m 

n i t é , le. t r a v a i l a c h e v é , ( . l/oaceaaai/s i H c n s . ) 

V o i l à ce q u ' e l l e a f a i t . 

Al. l . C N E . v r ' . — Il y a des m i s s i o n s d i p l o m a t i q u e s : q u i o n t 

c o û t é p l u s c h e r . 

.1/. le ministre. — V o i l à ce q u e la c o m p a g n i e du c h e m i n 

de f e r d ' O r l é a n s a fa i t p o u r s o n i n g é n i e u r . 

J ' a i e n v o y é e n m i s s i o n e x i l a o r d i n a u e u n i n g é n i e u r f r a n ç a i s 

for t d i s t i n g u é , a l ' i s t h m e d e P a n a m a : il a c o n s e r v é son 

t r a i t e m e n t o r d i n a i r e et 1 2 , 0 0 0 f r . de f r a i s de m i s s i o n . V o u s 

c o n v i e n d r e z q u e ses t r a v a u x s o n t bien a u s s i d i l i i e i l e s et s u p 

p o s e n t b i e n a u t a n t de m é r i t e q u e c e u x d e l ' i n g é n i e u r d u 

c h e m i n d e t e r d ' O r l é a n s ; sa e o n d i i i o n est c e r t a i n e m e n t 

t r è s  i n f é r i e u r e . 

J e r e c o n n a i s q u e l ' h o n n e u r de s e r v i r son p a v s doit e o m p 
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t e r p o u r b e a u c o u p d a n s la vu 1 d ' u n h o m m e ; j e reconnais 

q u ' i l n 'es t pas n é c e s s a i r e q u ' o n Casse sa C o r i n n e d a n s les 

C o r d i o n s p u b l i q u e s , e l q u ' i l l i e n d o i l pas ê t r e là c o n n u e 

d a n s l ' i n d u s t r i e p r i v é e , C e p e n d a n t l ' K t a t d o i t t r a i t e r a v e c 

b i e n v e i l l a n c e , a v e c é q u i t é , les h o m m e s q u ' i l e m p l o i e . I l d o i l , 

s u r t o u t d a n s î les s i t u a t i o n s a u s s i e x c e p t i o n n e l l e s , a u s s i dil ' l i 

c i l e s q u e c e l l e s q u e l es m i s s i o n s extraordinaires s u p p o s e n t , 

il d o i t l e u r d o n n e r t o u t e la Corée, t o u s l e s m o y e n s d ' a c t i o n 

n é c e s s a i r e s , ( l ' es t c o q u e , p o u r m o n c o m p t e , j e m e s u i s i m 

posé la loi d e Cadre e n t o u t e o c c a s i o n . 

M a i n t e n a n t il h u i t q u e l a C h a m b r e voie u n p e u c l a i r d a n s 

ce c h a p i t r e , e t q u ' e l l e se r e n d e c o m p t e de la n a t u r e e t d u 

v é r i t a b l e o b j e t de la. p l u p a r t d e s m i s s i o n s . 

il y e n a d e p h i  i c u r s s o r t e s : ies u n e s o n t u n c a r a c t è r e u n 

p e u p r o l o n g é p a r ai n a t u r e т е ш е de l e u r o b j e t ; c e sont les 

m i s s i o n s iiui n e se b o r n e n t p a s a u n e o u d e u x a n n é e s , à u n 

v o v a g e . A i n s i , il v a t e l h e u d a n s l e q u e l il e s t n é c e s s a i r e 

d ' e n t r e t e n i r p e n d a n t q u e l q u e s a n n é e s un a g e n t c o n s u l a i r e 

p o u r v o i r si p l u s l a r d u n c o n s u l a t n e d e v r a p a s v ê t r e é l a b b ; 

c e l a est c l a s  é p a r m i l es m i s s i o n s e x t r a o r d i n a i r e s . I l v a 

tel a u t r e point du g l o b e d a n s l e q u e l n o u s a v o n s , a v e c u n 

l'.iat. pai i ieul 1 e r . des r e l a t i o n s , c o m m e r c i a l e s o u a u t r e s , q u i 

d u r e r o n t p l u s i e u r s a n n é e s ; c e l a e x i g e la p r é s e n c e d ' u n e n v o v é 

e x t r a o r d i n a i r e , c o n s u l o u a g e n t p o l i t i q u e . 

V o i l a u n e p r e m i è r e c l a s s e d e m i s s i o n s e x t r a o r d i n a i r e s ; il 

v e n a sept nu h u i t d e c e g e n r e d a n s le c h a p i t r e d o n t j e 

l ^ r l e . 

J . c s a u t r e s sont des m i s s i o n s tout à l a i t t r a n s i t o i r e s ; q u e l 

q u e s  u n e s o u i un b u t d ' a c t i o n p o l i t i q u e ; il v a tel m o m e n t 

oit le v o y a g e , le s é j o u r p e n d a n t q u e l q u e s m o i s d ' u n h o m m e 

s u r u n p o i n t d é t e r m i n é , s a c o n v e r s a t i o n a v e c t e l l e ou te l l e 

p e r s o n n e e>t n é c e s s a i r e p a i r le s u c c è s d ' u n e a f f a i r e o u d ' u n e 

s i t u a t i o n ; j ' a i e u p l u s i e u r s Cois o c c a s i o n de r e c o u r i r a v e c 

s u c c è s à des m i s s i o n s de c e g e n r e . 

D ' a u t r e s s o n t des m i s s i o n s d ' e x p l o r a t i o n , d e s t i n é e s à n o u s 

p r o c u r e r des r e n s e i g n e m e n t s et d e s i n h u m a t i o n s q u e n o u s 
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n ' a u r i o n s p a s p a r d ' a u t r e s m o v e n s , d e s t i n é e s à p o r t e r s u r 

d e s p o i n t s é l o i g n é s le n o m et l ' i i d l u e n e e de la F i a n c e . L a 

m i s s i o n d e l ' i n g é n i e u r d o n t p' p a r l a i s tout à l ' h e u r e à 

l ' i s t h m e d e P a n a m a , c e l l e d e M . d e C a s l e l n a u d a n s l ' i n t é 

r i e u r d e l ' A m é r i q u e d u S u d , s o n t des m i s s i o n s d e c e 

g e n r e . 

D ' a u t r e s e n f i n se r a p p o r t e n t à des n é g o c i a t i o n s s p é c i a l e s et 

m o m e n t a n é e s , q u i e x i g e n t la p r é s e n c e , m o m e n t a n é e a u s s i , 

d'un a g e n t s p é c i a l . A i n s i il v a e u d e s c o n v e n t i o n s p o s t a 

les à n é g o c i e r e n p l u s i e u r s l i e u x , c o n v e n t i o n s i m p o r t a n t e s 

p o u r n o s r e l a t i o n s au d e h o r s , p o u r les i n t é r ê t s de n o t r e c o m 

m e r c e e t d e n o t r e i n d u s t r i e . J ' a i c o n c l u d e p u i s q u a t r e a n s 

d o u z e c o n v e n t i o n s p o s t a l e s d i f f é r e n t e s , qu i ont e u p o u r r é 

s u l t a t d ' a m é l i o r e r , d e f a c i l i t e r notablement a v e c l ' A n g l e 

t e r r e , l a B e l g i q u e , l ' A u t r i c h e , la S u i s s e , les D e u x - S i c i l e s et 

d ' a u t r e s p a v s , t o u t e s n o s r e l a t i o n s d e c o m m e r c e e t d ' i n d u s 

t r i e . 

D e s conventions d'extradition, c o n c i l i e s a v e c la Grande-

Bretagne, l e s Ktals-l o i s , le d u c h é d e L u c q n e - , ont p o u r 

objet d'assurer a n o t r e commerce un r e c o u r s c o n t r e les b a n 

q u e r o u t i e r s f r a u d u l e u x e t L ' e x t r a d i t i o n de c e r t a i n e s c l a s s e s de 

c r i m i n e l s . D a n s c e r t a i n s c a s , ces c o n v e n t i o n s p e u v e n t d o n n e r 

l i e u à d e s m i s s i o n s s p é c i a l e s et momentanées. 

J e d o n n e c e s r e n s e i g n e m e n t s à l a C h a m b r e p o u r q u e la 

n a t u r e d e c e e h a p i t i e e t l ' o b j t t a u q u e l il r é p o n d lui s o i e n t 

b i e n c o n n u s , p o u r q u ' e l l e s a c h e d avance à q u e l s p r i n c i p e s 

p r e s q u e t o u t e s c e s m i s s i o n s se r a t t a c h e n t . V o t r e c o m m i s s i o n 

a r e ç u , de m o i , à ce t é g a r d , t o u s les r e n s e i g n e m e n t s , tous l es 

é c l a i r c i s s e m e n t s q u ' e l l e m ' a d e m a n d é s . 

J ' a r r i v e m a i n t e n a n t aux q u e s t i o n s s p é c i a l e s d o n t q u e l q u e s -

unes s e r a p p o r t e n t à c e m ê m e c h a p i t r e , t a n d i s que d ' a u t r e s 

l u i s o n t p a r f a i t e m e n t é t r a n g è r e s . J e les p r e n d s d a n s l ' o r d r e 

d a n s lequel l ' h o n o r a b l e M . de C a r n é et l ' h o n o r a b l e M . l i e r -

r y e r l es o n t p o r t é e s à c e l l e t r i b u n e . 

L ' a f f a i r e d e S y r i e n ' a a u c u n r a p p o r t a v e c le c h a p i t r e des 

B u s s i o n s e x t r a o r d i n a i r e s . C e p e n d a n t j e n e d e m a n d e pas 
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m i e u x que- d e r é p o n d r e a u x q u e s t i o n - q u e l ' h o n o r a b l e i l . d e 

C a r n é a p o s é e s . 

Il a raison : il osl du d e v o i r de la b r a m a : de n e p a s a b a n 

d o n n e r les c a t h o l i q u e s do S v r i e , de les p r o t é g e r , c o m m e e l l e 

les p r o t é g e a i t a u t r e f o i s , ue m a i n t e n i r ! - s c a p i t u l a t i o n s e t t o u s 

-es d r o i t s ; n o u s l ' a v o n s fa i t c o n s t a m m e n t . 

N o u s a v o n s m i s u n e g r a n d e i m p o r t a n c e , il y a d e u x a n s , 

à o b t e n i r , a p r è s l e s d é s a s t r e s q u e la S y r i e a v a i t e u à s o u f f r i r , 

le r é t a b l i s s e m e n t d ' u n g r a n d p r i n c i p e , c e l u i d ' u n e a d m i n i s 

t r a t i o n i n d i g è n e , n a t i o n a l e et c h r é t i e n n e , à la p l a c e d e l ' a d 

m i n i s t r a t i o n t u r q u e et m u s u l m a n e q u i lui a v a i t é t é i m p o s é e . 

N o u s a v o n s r é u s s i . L a C h a m b r e a p e n s é q u e ce s u c c è s n ' é t a i t 

pas s u f f i s a n t ; e l l e a v a i t r a i s o n ; n o u s s a v i o n s t r è s - b i e n , au 

m o m e n t m é m o o ù n o u s o b t e n i o n s c e s u c c è s . q u ' i l n ' é t a i t 

pas sut t ison I ; m a i s il i m p o r t a i t de r é t a b l i r le p r i n c i p e , d ' o b 

t e n i r a v a n t tout ai c h u t e d e l 'a i OJ in i-t rut ion m u s u l m a n e , le 

r é t a b l i s s e m e n t d ' u n e a d m i n i s t r a t i o n n a t i o n a l e e t c h i é i i e m e . 

Ce p r i n c i p e u n e fois g a g n é , c r o y e z - v o u s q u o n o u s a v o n s 

c o n s i d é r é n o t r e t â c h e c o n n u e f i n i e ? N o n s a n s d o u t e . N o o s 

a v o n s e x p r i m é , a u m o i i i e n i m ê m e où n o u s e m p o r t i o n s i e 

p r i n c i p e , n o i r e p r é v o y a n c e q u ' i l ne s e r a i t pats s u f f i s a n t ; n o u s 

.avons di t à la P o r t e : « C ' e s l un essa i q u e v o u s t e n t e z ; n o u s 

n e l e p r e n o n s q u ' à l i t r e d ' e ssa i et p o u r a s s u r e r a u j o u r d ' h u i 

le r é t a b l i s s e m e n t de l ' a d m i n i s t r a i i o n n a t i o n a l e d u L i b a n . 

N o u s v e r r o n s si t e l l e q u ' e l l e e s t é t a b l i e ' , d i v i s é e e n t r e d e u x 

c h e f s , e l l e p o u r r a m a r c h e r , n 

E l l e n ' a pas b i e n m a r c h é , n o u s le s a v o n s . Kl le n ' a p a s é t é 

a c c o m p a g n é e d ' a u t a n t d ' e v c è s q u ' u n l 'a di t q u e l q u e f o i s . 11 y 

•a eu d e l ' e x a g é r a t i o n à c e t é g a r d ; m a i s e n f i n il v a e u b e a u 

c o u p d ' e x c è s . 

N o u s les a v o n s s i g n a l e s , n o u s a v o n s i n d i q u é q u e l l e e n 

é t a i t l a c a u s e , et q u e l r e m è d e il f a l l a i t y a p p o r t e r . E t q u a n d 

n o u s a v o n s é t é a r m é s d ' a s s e z de f a i t s , d ' a s s e z de p r e u v e s p o u r 

p o u v o i r e s p é r e r a p p o r t e r , d a n s les c o n - e i l s de la P o r t e . la 

c o n v i c t i o n q u e c e m o d e ù ' a d m i n H i a i m i l ne - u l i i s a i t p a s au 

b u t q u e n o u s v o u l i o n s al Ici mi i e . n o u s a v o n s e n g a g é u n e I I O I I -
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\ cl lu n é g o c i a t i o n p o u r r a m e n e r r a d t u i i i i s l r a t i o i i da la S \ r í e 

a u p r i n c i p e d u n e a u t o r i t é c h r é t i e n n e et u i u q u e . C e l l o n é 

g o c i a t i o n est d i i ï i e i l e , n i a i s j e n e d é s e s p è r e pus d ' a t t e i n d r e ie 

b u l . N o u s a v o n s d é j à o b t e n u à C o n M a n l h i o p l e , d a n s l ' i n t é r ê t 

c h r é t i e n , des r é s u l t a t s a s s e z i m p o r t a n t s p o u r q u e n o u s p u i s 

s i o n s e s p é r e r e n c o r e c e l u i  c i . L ' h o n o r a b l e . M. de L a m é l u i 

m ê m e a r e n d u j u s t i c e a u x r é s u l t a t s q u e n o u s a v o n s o b t e n u s 

p o u r les a p o s t a t s q u i r e d e v i e n n e n t c h i é l i e n s ; i l l'an!, t e n i r 

c o m p t e à l a P o r t e de c e t t e c o n c e s s i o n ; il tant «c s o u v e n i r 

t o u j o u r s q u e n o u s s o m m e s d a n s u n e s i t u a t i o n d o u b l e e t 

d i f f i c i l e , p r o t é g e a n t l e s c h r é t i e n s c o n t r e l a P o r t e c l la P o r t e 

c o n t r e l e s e n v a h i s s e m e n t s e x t é r i e u r s , p r o t é g e a n t li la fois 

l ' i n d é p e n d a n c e d e la P o r t e en E u r o p e et la s û r e t é des c h r é 

t i e n s e n T u r q u i e . Q u a n d n o u s o b t e n o n s , en f a v e u r des c h r é 

t i e n s , d e s c o n c e s s i o n s q u i p a r a i s s e n t m e n a c e r l ' i n d é p e n d a n c e 

d e la P o r t e o u q u i a f f a i b l i s s e n t s o n a u t o r i t é d a n  ses p r o v i n c e s , 

la P o r t e r é c l a m e , e l l e d i t : « \ o u s m ' a b a n d o n n e z , vous m e 

l i v r e z à t o u t e s l e s c h a n c e s d e m o n a i f a i b l i s s e i n o n l . » L a Porte , 

a r a i s o n ; il f a u t m é n a g e r a v e c g r a n d so in ses i n t é r ê t s de 

p u i s s a n c e i n d é p e n d a n t e , e n m ê m e t e m p s q u e n o u s t r a v a i l l o n s 

à r e n d r e , s o n a d m i n i s t r a t i o n des c h r é t i e n s p l u s é q u i t a b l e e t 

p l u s d o u c e . 

L a c o n c e s s i o n q u e n o u s a v o n s d e r n i è r e m e n t o b t e n u e en 

f a v e u r d e s c h r é t i e n s e s t c o n s i d é r a b l e ; e l l e a coulé b e a u c o u p 

a l a P o r t e , c a r e l l e lu i a c o u l é u n e a t t e i n t e a p p a r e n t e à son 

p r i n c i p e r e l i g i e u x , q u ' e l l e r e g a r d e c o m m e le n e r f m ê m e de. 

s o n g o u v e r n e m e n t , C e p e n d a n t , la P e r t e s ' es t r e n d u e , l ' e s 

p è r e , j e l e r é p è t e , q u e l e s n é g o c i a t i o n s qui se s u i v e n t , d a n s 

l ' i n t é r ê t des c h r é t i e n s d e S y r i e , a t t e i n d r o n t a u s s i l e u r b u l . 

O n n ' a t t e i n t p a s de t e l s b u t s e n u n e s e u l e f o i s , e u u n e s e u l e 

n é g o c i a t i o n ; il f a u t o b t e n i r c h a q u e j o u r ce que. l ' o n p e u t o b 

t e n i r , et c o n t i n u e r à m a r c h e r d a n s la v o i e q u ' o n s ' es t t r a c é e : 

c ' e s t c e q u e n o u s a v o n s f a i t en S y r i e ; et j ' e s p è r e e n c o r e , je 

le r é p è t e , que. n o u s a t t e i n d r o n s le s e c o n d but c o m m e n o u s 

a v o n s a t t e i n t le p r e m i e r . 

J e p a s s e à l ' O e é a n i e , 
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I c i , m e s s i e u r s , les h o n o r a b l e s p r é o p u i a t d s s o n t c o n v e n u s 

q u e le e a l u u e l a x a i t e u t a i s e t i de c h e r t l u i 1 d a n s j •océan P a 

c i f ique des i d a l d i s s e u i i a i t s p e u r la F r a n c e , de p o r i e r l à . d a n s 

ce c e n l r e n o u v e a u d ' a e i i v i l é p o l i t i q u e e t c o m m e r c i a l e , o ù 

toutes les e r a n d e s n a t i o n s d u m o n d e s ' é t a b i h s e n l . de j i o r t e r 

l à , d i s - j c , le n o m . l ' i n t l u e n c e . i ' a r l i v i l é de la F r a n c e . 

M a i s on di t : « V o u s \.>u> y ê t e s m a l pa i s , v o u s a v e z api 

m a l h e u r e u s e m e n t , vous a v e z a b a n d o n n é , M . u s a v e z l a i s s é 

é c h a p p e r c e (pu é t a i t s o u s v o t r e m a i n , ce q u e v o u s a v i e z v o u l u 

i b a b o r i l , c e q u e v o u s a u r i e z pu o b t e n i r , la N o u v e l l e - Z é l a n d e . 

E t e n s u i t e v o u s v o u s ê t e s r a b a t t u s s u r u n e p o s s e s s i o n b e a u 

c o u p m o i n s i m p o r t a n t e q u e v o u s n a v e z p a s s u p r e n d r e , ni 

" t a r d e r e H i c a c e n t e i i t . » 

. l ' e x a m i n e r a i d a b o r d la q u e s t i o n de la N o u v e l l e - Z é l a n d e . 

M e s s i e u rs , q u e !a ( .ha ï n l ire se i assn r e , j e n e l ' a c c a b l e r a i p a s 

de d é t a i l s et d e p i è c e s , .le d e m a n d e r a i s e u l e m e n t l a p e r 

m i s s i o n de m e ! l i e r a p i d e m e n l s o u s ses y e u x , a v e c l e s d a t e s , 

d e u x h i s t o i r e s c o m p a r é e s q u i , ¡ 0 I e s p è r e , r é s o u d r o n t c o m 

p l è t e m e n t la q u e s t i o n : l ' h i s t o i r e c o m p a r é e d e s é t a b l i s s e 

m e n t s a n g l a i s dan- ' la o o u v e h o - Z é i a n d e et des é t a b l i s s e m e n t s 

f r a n ç a i s . 

. l 'ai b e s o i n d e f a i r e d ' a b o r d u n e d i - d i n c l i o i i e t u n e r é s e ï v e . 

Il y a ici d e s q u e s t i o n s t r è s - d i v e r s e s : il y ti u n e q u e s t i o n 

de s o u v e r a i n e t é q u a n t à l a N o u v e l l e - Z é l a n d e , q u e s t i o n d e 

g o u v e r n e m e n t à g o u v e r n e m e n t , d u g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s 

a u s r o u v e r n e i n e n l a n g l a i s . 11 y a u n e q u e s t i o n d ' a d m i n i s i r a -

t ion a n t é r i e u r e , p u r e m e n t f r a n ç a i s e , e n t r e le g o u v e r n e m e n t , 

et la c o m p a g n i e N a i i l o - l î n r d e b n s e q u i a v a i t e n t r e p r i s l ' e x p é 

d i t i o n de. la N o u v e l l e - Z é l a n d e . M u t i n , il v a u n e q u e s t i o n 

d- ' in térêt p r i v é , les r é c l a m a t i o n s et les d r o i t s d e l a c o m p a g n i e 

N a n t o - H o r d e l a i s e a u p r è s d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s . 

il est de 1110:1 d e v o i r de n e r i e n d i r e qui l o u c h e ;'t ces d e r 

n i è r e s q u e s t i o n s e t les c o m p r o m e t t e . E l l e s s o n t p e n d a n t e s 

t o u t e s les d e u x , . l 'ai à f a i r e v a l o i r a u p r è s d u g o u v e r n e m e n t 

.anglais les d r o i l s , les l é o l a m a i i o n s d e la c o m p a g n i e f r a n ç a i s e 

el des c o l o n s f r a n ç a i s é t a b l i s d a n s la N o u v e l l e - Z é l a n d e . L a 
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d i s c u s s i o n d e c e s d r o i t s , p o r t é e i c i , m ' é b r a n l e r a i t au l i e u de 

m e fortilier d a n s le travail que j ' a i à f a i r e à L o n d r e s . 

J e l a i s s e r a i d o n c c o m p l è t e m e n t d e c ô t é l es q u e s t i o n s d ' i n 

t é r ê t privé. Il y a b i e n , p o u r c e s i n t é r ê t s , quelque incon

vénient, il y a u r a p e u t - ê t r e q u e l q u e a f f a i b l i s s e m e n t dans la 

d i s c u s s i o n d e la q u e s t i o n m ê m e de s o u v e r a i n e t é , q u o i q u ' e l l e 

n e so i t posée q u ' e n l i e le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s e t le gouver

nement a n g l a i s . Mais c e l l e - l à , j e n e p u i s m e d i s p e n s e r de la 

t r a i t e r . J 'essayerai d e le f a i r e de la manière la m o i n s com

promettante p o u r l e s i n t é r ê t s p r i v é s q u i v s o n t u n p e u e n g a g e s 

el q u e j ' a i à s o u t e n i r a u p r è s d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s . L e qu'il 

p o u n a v a v o i r de là d i e u x p o u r e u x . c e n ' e s t pas à m o i q u ' o n 

p o u r r a l ' i m p u t e r , c e n ' e s t pas m o i q u i ai é l e v é la q u e s t i o n . 

V o i c i les f a i t s . 

I l y a d a n s l es rapports d e L 'Angleterre a v e c la N o u v e l l e -

Z é l a n d e t r o i s é p o q u e s t r e s - d i l î é r e u l e s . L a p r e m i è r e s ' é t e n d d u 

m i l i e u du d e r n i e r s i è c l e , d e I T o O ou 1700 , j u s q u ' e n I S L ' i . 

P l u s i e u r s f o i s , d u r a n t c e t i n t e r v a l l e , des n a v i g a t e u r s a n g l a i s , 

t a n t ô t L o o k , t a n t ô t d ' a u P e s oui a b o r d é ¡1 la N o u v e l l e - Z é 

l a n d e , e t o n t d i t q u ' i l s en p r e n a i e n t p o s s e s s i o n a u n o m d e la 

Grande-Bretagne. L e s p r i s e s de p o s s e s s i o n n ' o n t p a s e u 

de c o n s é q u e n c e s s é r i e u s e s . On n e s a u r a i t les r e g a r d e r c o m m e 

a y a n t constitué des d r o i t s ; e t cela est si vrai q u e le g o u v e r n e 

m e n t a n g l a i s a é t é le p r e m i e r à le p r o c l a m e r . 

De 1 8 1 5 à 1 8 3 8 , p l u s i e u r s efforts o n t é t é f a i t s e n Angie-

l e r r e p o u r d é l e r m m e r le gouvernement à r é c l a m e r la s o u v e 

r a i n e t é de la N o u v e l l e - Z é l a n d e e n v e r t u de c e s a c l e s p a s s a g e ) s 

q u e je v i e n s d e r a p p e l e r . L e g o u v e r n e m e n t s 'y e s t t o u j o u r s 

r e f u s é ; n o n - s e u l e m e n t il s 'y e s t r e f u s é , m a i s il a , p a r 

p l u s i e u r s a c t e s p u b l i c s , p a r s a p r o p r e c o n d u i t e , r e c o n n u , 

f o r m e l l e m e n t r e c o n n u l ' i n d é p e n d a n c e de la N o u v e l l e - Z é l a n d e 

c o m m e f o r m a n t u n L t a t s o n s ses c h e f s n a t u r e l s . 

11 y a u n g r a n d n o m b r e d ' a c t e s d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , 

q u i , de 1 8 1 1 à 1 8 1 8 , o n t eu ce c a r a c t è r e . 

F.n 1 8 3 8 , l ' a s p e c t d e s c h o s e s a c h a n g é : à la s u i t e d e plu

s i e u r s c o m p a g n i e s a n g l a i s e s qu i a v a i e n t e s s a y é d e c o l o n i s e r 
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e t d e f o n d e r d e s é t a b l i s s e m e n t s d a n s la N o u v e l l e - Z é l a n d e , il 

s ' en esl f o r m é u n e p l u s c o n s i d é r a b l e , p l u s r i c h e . p l u s p u i s 

s a n t e q u e les a u t r e s . C e l l e - c i a c o m m e n c é , e n e f fe t , de g r a n d s 

é t a b l i s s e m e n t s d a n s la N o u v e l l e - Z é l a n d e ; e l l e y a e n g a g é de 

g l a n d s c a p i t a u x , e l l e y a e n v o y é u n assez g r a n d n o m b r e de 

c o l o n s ; e l l e s ' e s t a d r e s s é e a l o r s t r è s - a c t i v e m e n t a u g o u v e r n e 

m e n t a n g l a i s . 

L e 2 2 m a i 1 8 ' J l ) , l o r d D u r h a m , c o m m e p r é s i d e n t d e la 

c o m p a g n i e , a d e m a n d é f o r i n e l l e m e n i au g o u v e r n o m e n t a n g l a i s 

d e p r e n d r e p o s s e s s i o n d e la N o u v e l l e - Z é l a n d e , d ' y p r o c l a m e r 

la s o u v e r a i n e t é de la C r a n d e - B i e t a g n e , e t d ' y é t a b l i r un 

g o u v e r n e m e n t c o l o n i a l . 

J ' a i là la l e t t r e de lord I h i r h a m a u m a r q u i s de N o r m a n b y , 

à la d a t e . l u 2 2 m a i IS IS f ) . 

L e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s a a c c e p t é les p r o p o s i t i o n s qui lu i 

é t a i e n t f a i t e s ; voici la s é r i e des a c t e s q u i ont e u h e u à ce 

s u j e t . 

A u m o i s de j u i l l e t tSCi l ) , u n e c o m m i s s i o n de t a r e i n e 

V i c t o r i a a i n s t i t u é un l i e u t e n a n t g o u v e r n e u r d e s t e r r i t o i r e s à 

a c q u é r i r ou d é j à a c q u i s d a n s la N o u v e l l e - Z é l a n d e . 

E u a o û t t S d i ) , i n s t r u c t i o n s d u n i a r q m s de. N o r m a n b y a u 

c . ap i tame l l o b s o i i , n o m m é l i e u t e n a n t g o u v e r n e u r d e la N o u 

v e l l e - Z é l a n d e , lu i e n j o i g n a n t d e s'y r e n d r e , d e I m i t e r a v e c 

les c h e f s n a t u r e l s p o u r o b t e n i r d ' e u x la c e s s i o n de la s o u v e 

r a i n e t é a u g o u v e i n e m e i i t a n g l a i s , et d e p r o c l a m e r l a s o u v e 

r a i n e t é a n g l a i s e d a n s l e u r s i l e s . 

C ' e s t l e a o û t 1831) q u e c e l t e i n s t r u c t i o n a é t é d o n n é e a u 

c a p i t a i n e H o b s o n . 

Le c a p i t a i n e ¡ E d i s o n n ' e s t d o n c p o i n t a i l é d a n s la N o u v e l l e -

Z é l a n d e , c o m m e le. d i s a i t h i e r l ' h o n o r a b l e M . I f e r r y e r , en 

s i m p l e p a r t i c u l i e r . . . 

M . Bi'.iîiiYi.ii. - - f a n i o n i 

.1/. le miiiMre. — J e l i s l e s t e r m e s d u Moniteur. 

M . l îr .uitvrai . — J e n ' a i pas d i t c e l a . J ' a i dit q u ' i l n ' é t a i t 

pas g o u v e r n e u r , e t n o n pas q u il é t a i t la en s i m p l e p a r t i c u 

l i e r . 
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M. le ministre d"s affaires étrangère*. — J e t i e n s h é t a b l i r 

le f a i t . . . je l i e n s ici l e Moniteur. 

M . Hriiii iT.H. - L e Moniteur se s e r a l r o n i | i é . J ' a i le t o r t d e 

n e j a m a i s r e l i r e les m i n u t e s d u Moniteur. D e p u i s q u e j e s u i s 

à la C h a m b r e . j e n ' a i j a m a i s r e v u m e s d i s c o u r s d a n s a u c u n 

j o u r n a l . 

.IL /" ministre. — J e s u i s d o n c o b l i g é de m e n r a p p o r t e r a 

m e s s o u v e n i r s a u l i e u d ' i n v o p i e r le Moniteur. M e s s o u v e n u - ; 

s o n t f o r m e l s . M . l ' e r r v e r a di t h i e r (pie M . I l o b s o n n ' é t a i t 

p o i n t a l l é d a n s la N o i e e l i e - Z é l a n d e a v e c u n c a r a c t è r e p u b l i c , 

c o n n u e r e p r é s e n t a n t le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , q u ' i l v ê l a i t 

a l l é u n i q u e m e n t c o m m e r e p r é s e n t a n t d ' u n e c o m p a g n i e . 

Plusieurs noit:. — L e Moniteur l e d i t , et n o u s l ' a v o n s e u -

l e m h i . 

M . l>ERHYi:n. — J ' a i é t a b l i q u e M . I l o b s o n a v a i t u n c a r a e 

l é r e p u b l i e , c a r il s ' es t t r o u v é e n o p p o s i t i o n a v e c l a c o m p a e n i e 

a n g l a i s e 1! s 'est m i s , a v e c la c o m p a g n i e q u i s 'est f o r m é e à 

À i e h o i s o u . eu o p p o s i t i o n o u v e r t e . J e n ' a i j a m a i s p u d i r e q u ' i l 

n a i s s a i t d ios l ' i n t é r ê t d e c e l l e c o m p a g n i e , p u i s q u ' i l a l u t t é 

C o n t r e e l l e c l il e n v o y é des t r o u p e s p o u r la, f o r c e r à se s o u 

mettre- à sa s o u v e r a i n e t é . 

J e n ' a i p a s di t c e q u e M . le m i n i s t r e n i e l a i t d i r e . 

. 1 / . le ministre des affaires étrangères.—Quoi q u ' i l en s o i t , 

M . S t o b s o n a r r i v a à la N o u v e l l e - Z é l a n d e c o m m e r e p r é s e n 

t a n t d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , et e n v e r t u d ' i n s t r u c t i o n s à 

lu i d o n n e t s p a r le gouv ci n e m e n t a n g l a i s . I l é t a i t c h a r g é de. 

n é g o c i e r a v e c les c h e f s n a t u r e l s p o u r o b t e n i r l a c e s s i o n de la 

s o u v e r a i n e t é . Il o b t i n t d ' a b o r d le (i f é v r i e r I 8 i 0 l a c e s s i o n 

do l ' d o du Nord , , s i g n é e p a r i>\"2 c h e f s q u i a b a n d o n n è r e n t la 

s o u v e r a i n e t é il la r e i n e d ' A n g l e t e r r e . 

L e 2\ m a i I S i O . il o b t i n t l a m ê m e c e s s i o n de la part d ' u n 

c e r t a i n n o m b r e de c h e f s de l ' I l e d u S u d . 

\ o i c i sa p i o c l a m a t i o n d u - 1 m a i : 

« A t t e n d u q u e j ' a i r e ç u l ' o r d r e d e S . M . la r e i n e V i c t o r i a , 

p a r l ' i n t e r m é d i a i r e d e son p r i n c i p a l s e c r é t a i r e d ' E t a t p o u r 

l e s c o l o n i e s , de p r o c l a m e r l e s d r o i t s s o u v e r a i n s de S M, s u r 
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l e * î l es m é r i d i o u a l e s d e la N o u v e l l e - Z é l a n d e , g é n é r a l e m e n t 

a p p e l é e - Tir Middle l stand c l Stewart'.* /»/«/<d, a i n s i q u e s u r 

l ' i le a p p e l é e g é n é r a l e m e n t The Northern hbuul, d o n t la s o u 

v e r a i n e t é v i e n t d ' ê t r e c é d é e à S . M . ; 

« E n c o n s é q u e n c e , m o i , W i l l i a m H o b s o n , l i e u t e n a n t -

g o u v e r n e u r d e la N o u v e l l e - Z é l a n d e , p r o c l a m e e t d é c l a r e i c i , 

à t o u s , q u ' à p a r t i r de la d a t e d e c e s p r é s e n t e s , S . M . la r e i n e 

V i c t o r i a , ses h é r i t i e r s e t ses s u c c e s s e u r s , s o n t à t o u t j a m a i s 

r e v ê t u s de la s o u v e r a i n e t é d e s î l e s d e la N o u v e l l e - Z é l a n d e , 

s i t u é e s e n t r e l e s 3 1 ° 3 0 ' d e l a t i t u d e n o r d et 4 7 ° 1 0 ' d e l a t i 

t u d e s u d , e t e n t r e les 1 6 6 ° M' et l ~ 0 " d e l o n g i t u d e e s t . 

« l ï a i e d e s l i e s , c e 2 1 ' ' j o u r d e m a i de l ' a n de N o l r o - S e ï -

g n e u r 1 8 5 0 . 
« W I U . U M I I O H S O S , » 

Ht le 1 7 j u i n 1 8 i<) : 

a A t t e n d u q u e la s o u v e r a i n e t é de l ' i l e a p p e l é e ' F a v a i - P n e -

n a m m o o ou î le d u C o n t r e , de la N o u v e l l e - Z é l a n d e , s i t u é e 

e n t r e le m é r i d i e n I t i t i " e t 1 7 4 » . 3 0 ' e s t d e G r e e n v v i c h , et le 

4 0 » 3 0 ' e t le 4(5» .'10' p a r a l l è l e s u d , y c o m p r i s les h a i e s , 

r i v i è r e s , a n s e s , e t c . , q u i se t r o u v e n t d a n s t o u t e son é t e n d u e , 

a é t é c é d é e p a r les d i t i è r e n t s c h e f s i n d é p e n d a n t s a S a i la . - . -

g r a c i e u s e Majesté ' V i c t o r i a , i c i n e d u r o y a u m e u n i de G r a n d e -

B r e t a g n e et. d ' I r l a n d e , e n c o n s é q u e n c e il a é t é p r i s p o s s e s s i o n 

d e c e t t e î l e . L a s o u v e r a i n e t é de S . M . a é t é s o l e n n e l l e m e n t 

p r o c l a m é e , son p a v i l l o n a r b o r é à C l o u d y B a y , l * a a de i l o i a -

k a k a , et s a l u é , le 1 7 j u i n 1 8 i n , de v i n g t et un c o u n s de 

c a n o n , p a r le c a p i t a i n e J o s e p h -Nias, c o m m a n d a n t d u v a i s s e a u 

de S . M . l'Herald, et p a r M. T h o m a s l i u n b u r v . m a j o r d u 

8 0 " r é g i m e n t d e S . .M. , tous d e u x c o m i u i s d o n u é s à cet efi 'et . 

» l ' a i t i c i , en n o t r e p r é s e n c e . » 

Suivait cini/t slanature-.. 

L o r s q u e la s o u v e r a i n e t é d e l ' A n g l e t e r r e é ta i t a i n s i p r o c l a 

m é e (bms l ' î l e d u S u d ( a u i i m e d a n s F i l e d u N o r d , l ' e x p é d i t i o n 

f r a n ç a i s e t r a v e r s a i t l ' é q u a l e u r ; et l o r s q u e M. le c a p i t a i n e 

L a v a m i , a u m o i s de j u i l l e t , a r r i v a d a n s l ' î le d u N o r d , voici 
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c e qu ' i l é c r i v i t ie 19 j u i l l e t a u m i n i s t r e d e s a i ï a i r e s é t r a n 

g è r e s d e F r a n c e . 

« . . . J ' a i a p p r i s à. n in i i a r r i v é e la p r i s e d e p o s s e s s i o n , au 

n o m de lu m u e d u r o y a u m e uni de la ( h a u d e - l î r e t a g u e e t 

d ' I r l a n d e , des trois tics composant le groupe, munu sous le 

nom de Xuucelle-Zélunde. l . e p a v i l l o n a n g l a i s l l o t l e à d e u x 

m i l l e s du m o u i l l a g e de K o r o r u l i a , d a n s la r i v i è r e de Kavva-

K a w a , s u r l ' e m p l a c e m e n t où s é l è v e l e loi L de K u s s e i l - T o w n , 

n o m q u e d o i t p o r t e r la v i i le h y l i a t i r . Lui l i e u t e n a n t g m i v e r -

n e u r , M . U o b s o n . v es t é t a b l i a v e c m i n o m b r e u x p e r . - o n n e l 

a d m i n i s t r a t i f et u n e g a r n i s o n d e 1 3 0 h o m m e s . T i o i s b â t i 

m e n t s de g u e r r e p a r a i s s e n t a t t a c h é s à la c o l o n i e a n g l a i s e ; la 

c o r v e t t e / Herald q u i e n t'ait p u i l i e a la i t r é c e m m e n t le t o u r 

de toutes les iles ou se sont établis tics Aiu/lals sur les princi

paux points. 

t• ii p e u p l u s lo in M . L a v a u d a j o u t e : 

« L e p o r t N i c h o l s o n , à 1 e n t r é e du d é t r o i t de L o o k i le d é 

t r o i t de L o o k s é p a r e les d e u x d e s ) es t o c c u p é d a n s c e 

m o m e n t p a r p l u s de d e u x m u l e c o l o n s , e n v o y é s p a r la 

c o u i p a g m c a la t è t e d e i a q u e l l e e s t l o r d D u r h a m . Clontlt/ buy, 

Queen Charlotte's sounif Jhisliij baij> thulhij lees d d l e r e u t s 

p o i n t s s o n t a u t o u r de. l ' I le du S u d ) , sont habites par des An

glais, propriétaires de terrains achetés des nuluicls. Alcnrua 

( le p o i n t o ù d e v a i t a b o r d e r l ' e x p é d i t i o n f r a n ç a i s e ) est égale-

inml occupe eu ce moment par un Anglais tpù y fait paître 'tes 

bestiuu.r. La cornette I i l é i u l d s'a test rrntlue. » 

A i n s i , ie i l m a i et le 17 j u i n 1 8 1 0 , t o u t é t a i t c o n s o m m é 

q u a n t à la p r i s e de p o s s e s s i o n et à la s o u v e r a i n e t é , de la part, 

d e l ' A n g l e t e r r e , d a n s b i l e d u S u d c o m m e d a n s b i i e du N o r d . 

V o i c i m a i n t e n a n t l ' h i s t o i r e des é t a b l i s s e m e n t s et des 

v o v a g e s f r a n ç a i s . 

L e -1 a o û t 1 8 3 8 , ie c a p i t a i n e L a n g i o n s a c h e t é des c h e f s n a 

t u r e l s l a p r o p r i é t é d e la p r e s q u ' î l e de Hantes e t d u p o r t d ' A -

k a r o a , , a u m o i n s d e l a p l u s g r a n d e p a r t i e d u t e r r i t o i r e . 

E n j u i n 1 8 3 9 , o n t l i e u e n F r a n c e les premiers pourparlers 



HAMBKK U E S U t P u T K S . — « 8 MAI 1 8 4 4 . HT, 

p o u r la f o r m a t i o n d ' u n e c o m p a g n i e p o u r l a c o l o n i s a t i o n d e 

la N o u v e l l e - Z é l a n d e . 

I.e 1 0 o c t o b r e IH.l'.t, la c o m p a g n i e s ' a d r e s s e a u g o u v e r n e 

m e n t d u r o i , e t c l i c s o l l i c i t e u le p r o m p t e r é p o n s e p a r c e 

q u ' e l l e a c o n n a i s s a n c e des vues d e l ' A n g l e t e r r e s u r b i l e d u 

S u d c o m m e s u r c e l l e du N o r d , et q u e h u i t j o u r s de r e t a r d 

p e u v e n t t o u t p e r d r e . L e 11 d é c e m l n c 1 8 4 0 , la c o n v e n t i o n 

est c o n c l u e . A la lin d e j a n v i e r , p a r t l'Aube p o u r l a N o u v e l l e -

Z é l a n d e ; à la l i n d e f é v r i e r , p a r t le Comte de Paris ; le 1 0 

j u i l l e t 1 8 4 0 , l'Anhe a r r i v e à la N o u v e l l e - Z é l a n d e . 

J e f e r a i r e m a r q u e r i c i , p o u r la j u s t i f i c a t i o n d e l ' h o n o r a b l e 

o f f i c i e r d e la m a r i n e q u i c o m m a n d a i t c e b â t i m e n t , q u e c ' e s t 

s u r la d e m a n d e d u c a p i t a i n e L a n g b u s l u i - m ê m e q u e l'Aube 

s ' es t d ' a b o r d r e n d u e d a n s I î le d u N o r d , e t , e n y a r r i v a n t , le 

c a p i t a i n e L a v a i t d a t r o u v é la p r i s e de p o s s e s s i o n d e s d e u x 

d e s a u n o m d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s . 

Il s ' e s t c o n d u i t a l o r s avec u n e p r u d e n c e e t e u m ê m e 

t e m p s a v e c u n s o i n d e s i n t é r ê t s f r a n ç a i s d o n t j e d o i s ici lu i 

r e n d r e h o m m a g e . Il a s e n t i q u e la q u e s t i o n d e s o u v e r a i n e t é , 

n ' é t a i t p a s d e c e l l e s q u ' i l lui a p p a r t e n a i t de r é s o u d r e , q u ' i l 

d e v a i t la l a i s s e r a u so in d e s d e u x g o u > o r n e m e n t s , m a i s q u ' i l 

a v a i t des i n t é r ê t s f r a n ç a i s à p r o t é g e r , les i n t é i è l s d e s c o l o n s 

qui v e n a i e n t d ' a r m e r . C ' e s t c e q u ' i l a f a i t : il s ' e s t e n t e n d u 

a v e c le g o u v e r n e u r H o b s o n l u i - m ê m e et a v e c les m a g i s t r a t s 

a n g l a i s p o u r q u e la q u e s t i o n de s o u v e r a i n e t é fût l é s e r v é r à 

l ' e x a m e n d e s d e u x g o u v e r n e m e n t s ; e t il a pr i s t o u t e s les m e 

s u r e s n é c c s s a i i e s p o u r q u e les q u e s t i o n s de p r o p r i é t é f u s s e n t 

p a r f a i l e i n r i i t d i s t i n c t e s d e c e l l e de la s o u v e r a i n e t é , [ j o u r q u e 

les d r o i t s d e s c o l o n s l e s t a s s e n t i n t a c t s d a n s tous les c a s . 

Il a o b t e n u c e r é s u l t a t ; il a t e n u u n e c o n d u i t e r é s e r v é e 

s o u s le p o i n t de v u e p o l i t i q u e , u n e c o n d u i t e a c t i v e et foi r u e , 

d a n s l ' i n t é r ê t des c o l o n s ; il e s t d e m o n d e v o i r d ' e n l o u e r 

h a u t e m e n t le c a p i t a i n e I . a v a u d . 

J e l a i s s e d e c ô t é la q u e s t i o n de. p r o p r i é t é e t d ' i n t é r ê t s p r i 

vés , e l j e d e m a n d e à la C h a m b r e , d ' a p r è s l ' e x a m e n d e s 

f a i l s , d ' a p r è s l ' e x p o - é d e s d a t e s ( je lui ai é p a r g n é la l e c t u r e 



Job U l S T O l H E l ' A R L E M E N T A H Œ D E F R A N C K , 

d e s a c t e s , i ls n e s o n t p o i n t s s e c r e t s , i ls o n t é l c p u b l i é s d a n s 

l e s p a p i e r s d u p a r l e m e n t ) , j e d e m a n d e à la C h a m b r e si la 

q u e s t i o n de s o u v e r a i n e t é , la q u e s t i o n de p r i s e d e p o s s e s s i o n 

n e lui p a r a i t pas r é s o l u e . 

A u m o i s d e m a i o u d e j u i n DS'i-O, q u a n d les d e u x b â 

t i m e n t s f r a n ç a i s trav e r s a i o n t l ' é q u a t i o n , la p r i s e de p o s s e s s i o n 

é t a i t a c c o m p l i e , les m a g i s t r a l * a n g l a i s é t a i e n t é t a b l i s d a n s 

l ' u n e e t l ' a u t r e î l e . 

M a i n t e n a n t , q u ' a v a i t à f a i t e le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s ? 

F a l l a i t - i l q u ' i l m é c o n n û t c e s lait '.' F a l l a i t - i l q u e , s u r c e t t e 

q u e s t i o n , q u a n d les d a t e s n e p o u v a i e n t ê t r e c o n t e s t é e s , 

q u a n d l ' o f t i c i e r f r a n ç a i s l e s s i g n a l a i t l u i - m ê m e , e n a r r i v a n t , 

à l ' a t t e n t i o n d e son g o u v e r n e m e n t , f a l l a i t - i l e n g a g e r u n e 

g r a v e q u e r e l l e à c e s u i e ! ' . ' E v i d e m m e n t n o n ; il n ' y a p e r 

s o n n e qui l ' e û t f a i t : p e r s o n n e q u i . d a n s u n e p a r e i l l e s i t u a 

t i o n , c r û t q u e l ' i n l é r è t de la F r a n c e -air la . N o u v e l l e - Z é l a n d e 

f û t a s s e z g r a n d p o u r f a i r e p r e n d r e u n e t e l l e r é s o l u t i o n . 

N o u s n e l ' a v o n s pus fait : n o u s a v o n s l a i s s é la q u e s t i o n en 

s u s p e n s . 

M . O i i u . o x l Î A i t i i O T . — \ o t i s v e n e z de la t r a n c h e r ! 

M. le ministre.---C'est p r é c i s é m e n t à c a m e de c e l a q u e j e 

d i s a i s tout à l ' h e u r e q u e la q u e s t i o n d e s o u v e r a i n e t é n e l a i s s a i t 

p a s d ' a v o i r q u e l q u e s i n c o n v é n i e n t s à c e l l e t r i b u n e , et q u e c e 

p e n d a n t il m ' é t a i t i m p o s s i b l e de n e pas l a t r a i t e r . A u s s i j e n e 

l ' a u r a i s pas l'ail si j ' a v a i s e u des d o u t e s s u r le fond d e la 

q u e s t i o n , s i j e n ' a v a i s pas é t é c o n v a i n c u q u e la s o u v e i a i n e t é 

n e p o u v a i t é l r e r a i s o n n a b l e m e n t l o n l e s u ' e . ilati'i raeliaa.) 

.M. T i u r . a s . — E i S a i n t - D o m i n g u e ? 

M. le ministr:' tins eijj'ttir' s e t f - n u / c r e v . — M . T b i e r s m ' i n t e r 

r o m p t p o u r rue p a r l e r d e S a i i i t - l H o m i n t r u e ? 

M . T i n t a i s . - . M . le. m i n i s t r e des a f f a i r e s é l r a n g e r e s m e 

p e r n i e l l r a - t - i l d ' e x p l i q u e r m o n i u ' e t m o t i o n '.' 

.1/. le ¡ainh.hr, — ï r e s - v o f . n l a u s. 

M . ' l u i r a s . — . l e v a i s d u e à M . le m i n i s t r e des a IVaires é t r a n 

g è r e s p o u r q u o i j e lui r a p p e l ! " S a i n t - D o m i n g u e , .le d e m a n d e 

p a r d o n d e l ' i n l o r r u p l n u i . m a i s p u i s q u ' o n m e le p e n n e ! , je 

file:///otis
http://�ainh.hr


: ' i i ' ,••:. : : ; ! . n )-.<-. h ! ' !M i K v — - ' S Vi \ ! i s M . : : i -, 

v ,î e- 11 = 11. • i- n i a n o n - d e . L a N o u v e l l e - Z é l a n d e ».•> t I nq> n m -

r id civil lie poil i i : U r ! .-; m l p o n i l i : ' <!(• d i l V . i I! p l I I ICIpeS î le il roi l 

nueen•lii i i i . i . i ! . q u e . i a i , a q u ' o n » ,i t o u c h é p a r u n p o i n t , on 

a j i i ia p..-—- i i!a i a ; : i a r e , I.a. . N o u v e l l e - Z é l a n d e est 

a i . n u l e c e n e e : d e u x ..u i c e - l . a s N i i n ! - D o m m g u i o . T o u t 

!•• ninnile , sa i t i i i l - l ' a i e d e S a i n t - D o m i n g u e ; lont. le monde 

q u e i i s E - p a g n e L et les K r . m e a i s a v a i e n t t o n e l i é à 

N é o i l - i l o n i i u e u e . q u ' i l - - i u - o u i e ia .outé la p r o p r i é t é , et 

e u e pendali ' , 11 i 11 - ie' u i - s i i 1 d e s . ps ont ex is té , à. cédé' l e s u n s 

des a u t r e s , (de n ' e s t q u ' i l la lin d u m o y e n â g e q u ' o n p r e n a i t 

p o s s e s s i o n de g r a n d s \r:\< d i m e m a n i e r e i d é a l e , L e p a p e 

t r a ç a i t un m e n d i e . 1 , et ins idi : n u te ! a u r a t e l l e partie de 

l ' A m é r i q u e q u i e - i k i o r i e n t , u n i l a u r a telle, a u t r e p a r t i e 

ii l ' o e c i d e n i . ( m no e u t p l u s e n e d . g u a u d il s ' a g i t de p e -

l i h a c e s ipii p u:\eul a p e i n e i o i i t e i n r la i p o s s e s s e u r , c o m m e 

les . M a r q u i s e s . <„- e o u a u i u ! q u e . des q u ' o n a m i s le [ded 

s u r un p o i n t , on d i - e : .' e u ,-uis da m a i t r e . Mais quand o n 

I n u c l i e li u n p i n s a r a m i c o m m e le g r o u p e d e s î l e s llri-

t a o . o i q n e s . q u a n d on iouelua a. un l e ! p a y s par u n p o i n t , 

d n ' es l pas r d i u r - u t a . p r u e l ' a a a e a q u i r e p r é s e n l e u n 

g r a n d p a i s , un d o u m a . ' n u : a les l u m i è r e s lie M. G u i z n t , 

d i s e q u e , p u a a q u e l ' o n a t o u c h e u n p o i n t d ' u n e île. q u i 

a c e n i l i eues ( j ' é . e i i d u e . 'on a u r a pr i s la p r o p r i é t é de t o u s 

h s a u t r e s . 

L a r a i s o n dis. u n e l 'on n ' e s t l é g i t i m e m e n t piaqu l e p o r e d ' u n 

p i \ s i | u e l o r s q u e l ' o n p e u ! l 'aire c e s d o u x g r a n d e s c h o s e s 

p o i c o n s t i t u e n t i ,i p r o p r i e ! ' des n a t i o n s : l e c i v i l i s e r et le 

d é t e n d r e . 

da i s ( p i a m i un i i a v i g a : en r , p a r le n e - n u des m o i s , p a r le 

b a s a i t des l u u e a u x i c . r e j b ' u o n i c i a d j| , p f e n j u i n il b i l l a i l 

se p i a c e r , e t la i q u a c .:'(••' e o i v é e q u ' e n d é c e m b r e , 

. p a n a i m i n a v i g a t e u r , p " i ' ie i- i s a r d d e s b u r e a u x o u par le 

b a s a c i d ' u n e c a v i a u i e u i o b i s la u r e i e - e . a u r a l o u c h é le p r e 

m i e r ii u n e vaste i e r r • o u ; . ; , , ' c o l l e - ! : ; , d ' u n p r i x immense 

n a r t o u s ses n i ' o d e h - , p o ,•• n a t u r e du s o l . p a r t o n t e s l es 

i e - oui-ces . m ' e i i e ' .• •' ; u- é m a i ; ' a b ' . n i ' o r i e . c a r e l l e 
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c o n t i e n t des \ é g é t a u x i ju i p e u - * o n t o p é r e r u n e r é v o l u l i o t i d a n s 

l ' i i i l u s t r i e h u m a i n e , o n n ' a p a s le O r a l , d e d i r e q u ' o n e n est 

J e s a i s t o u t e s l es c o i i s i u é r a t i o . , - . d e p r u d e n c e q u i p e u v e n t 

l'aire é v i t e r d e s c o l l i s i o n s p o u r des pos -os-Mous i o i n t a m e s . 

.Mais qu'on s o i t si l a r g e , si f a c i l e à c o n c é d e r u n tel p r i n c i p e de 

droit diplomatique, j ' a v o i i - - q u e j i n -vus é t o n n e , et c ' e s i c e 

qui, sinon a a u t o r i s é , d o m o i n s . . . e n - • p o n i - è i n - I mt i s m o 

t i o n u n e j e n ' a u r a i s o a s o ù m e ¡ 0 • • ! ! r e . 1 • . 

.17. le minisire. — J ' a i p r o v o q u é m o t - m è m o r o ,01. vu-ul 

d e o n . - i ' h o n o : r . 1 , 1 - ' o : e o o i n a u l , p r é . o v i n e u t parce que j e 

c r o i s e i ' i i est. i i m - r i a n t q u e la o u e - l e n ' s o i t t o u t à fait 

é c l a i r e r ' . \ o k i i : i . i ; é p o u s e . L e l i eu s u r é q u e l les c o l o n s 

f r a n ç a i s o ' a i c n l d é f o q a c s , s u r l e q u e l ,uae- a\ irai.- d e s p r é 

t e n t i o n s -i é l e v e r , é t a i t p r é c i s é m e n t l 'un ;-e c ' U X q u i v e n a i e n l 

d ' ê t r e o c c u p é s p e u a u p a r a v a n t p a r les A n g l a i s ; c ' é t a i t p r é -

c i s é i u e n t l à qu'en m a i e t j u i n ; ci f i t . la s o i i v e e i u e u u ¡1-. l ' A n 

g l e t e r r e v e n a i t d ' ê t r e p r o c i a m é c . I l n e s ' a u i s > a i l d o n c pas d e 

t o u t e Ci'teiKt 11e de i im ; j e n ' a i r i e n 11r q u a n t . t t o n t e l ' é t e n d u e 

d e ! l i e . Je n'ai pas p r o n o n c é u n e p a r o l e d e l a q u o i i c ou p u i s s e 

t i r e r la c o n s é q u e n c e qu ' an t i r a i t Ke.il a l ' h e u r e ! ' i i o u m ' a h l e 

M . T h i e r s . 

Plusieurs metiib)es. — faut mieux i 

M . T H I E R S . — f a u t m i e u x ! a l o r s ii 11e l e n t pas d i r e 

.1/. le ministre. — J e p r i e l ' H o n o r a b l e H . T h i e r s de no 

p e r m e t t r e , de c o n t i n u e r a p r é s e n t . J ' a i p r o v o q u é l ' e x p l i c a t i o n , 

j ' y ai r é p o n d u , j e c o n t i n u e . 

J e n ' a i e n t e n d u p o s e r q u ' u n l'ait : il e s t c e r t a i n q u e l a s o u 

v e r a i n e t é a n g l a i s e a v a i t é t é p r o c l a m e r s u r le l ieu même s u r 

l e q u e l n o s c o l o n s v e n a i e n t de d é b l o q u e r , t ' d l a i t - l l e n g a g e r 

l a l u t t e s u r ce poiiit-h'tY c. e s t c e q u • nou< n ' a v o n s pas l a i i , 

c e q u e n o u s n'avons p a s c r u d e v o i r Pb>-c ; . - 'est c e qn ' . auru! ! 

h o m m e s e n s é n ' a u r a i t Pu! a a ia p i a e r . 

Je r . 'a i d ' a i l l e u r s r i en p r o n o n c é s u r le res te d e s t e t r i l . o i c e s 

en q u e s t i o n , \liruits d,i;ers.\ 

Je n ' a i a u c u n m é r i t e à le d i r e d a n s c e moment-ci , c a r j»-
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le ihs ios lo in a i m a ; . , 0 1 10 ne una q u e i e p e l c r ee q u a j e 

d i sa i s avai . I I 'm .a r a o . | a a ia T i a a a a a l a a a i . T i n i . i l > . 

V i . i l a !,.. y u s l i - . n n • ia ,\ , . ! , ->l ie / . e i a i i d e : vc.iia l c s f a i l s 

( b i l l s i c t i f v e n ' - 0 . ; . !/' a;a a/a> i; p o a e a e . ; 

L o u v a i n c c s ii a a a a a a a '•. l a t 'l n i c e il a v o i r i l a u s I ' O c c n -

loo u u e h t b i i - s i n c a t . o c a ee n ' e l a u pas l ie n o i r e p a r i n u o 

f a n l a i s i e a r b i i r a n e , q u o n l : e a v i o n s c l e p r e c e d e s iii p a r t i cs 

i n t e r e t s i r a u c a i s , p a r i c - a i t c r e i s i n u o r i e l s , c o i n n i e r e i a u . x , 

par l ies i n i e r e i , : eu\,U' . c u . n o u s c o m a i u n d u i e n t ia p r o t e c 

t ion i les f r a n c a i s v o v a g e a o L oi l e l u b i i s ( i ans c o s c o u t r e ' e s , 

c o n v a i n c u s l ie r e i a , ei v n v a n i q u e la p r c j e l d ' e t a l h i s s e m e n t 

f o r m e s u r ia i N o u v c l i e - Z •ianii--. n o , a - e t l i a p p a i l , n o u s e n 

a x o n s c i i e i c i i e uu a i l i i e : - a i u i q e b c . s o s o n t i i i e s e n l e e s . 

L ' h o u o r d d o , > I u i n . . s a i l a i c r q u a ail. i ' a m i r a i D u p e t i t -

fiioiia.i 'a a v a i l l e a n , a n m o m e n t o b h p a r l a i t p o u r les M a r -

. f o i . - ' = s . l i e * in n r o a n a s q u a n i a i ' a i i i ; a t i c n u e . Q u a n d r a 

ni nail L a p e l ¡ 1 - i ' h o i i a i > e>i par i i p o u r a i t e r p r e n d r e p o s s e s s i o n 

cieS l ies e b i i q u i s e a , J; I i 'a p o i n t e t c q ia i -s i lon lie T a i t i d a n s 

aes i n s t r u c t i o n s . Ide- i . da i u i - m e t i i e c t s u r le» l i e i i x i|iie 

b a t n i r a l D i t p e l i l - T i i i i u a r s a c o n e l u l e t r a d e q u e v o u s e o n -

n a i . - e z , e l a c e c p i c ie p r - u e c t o i a ! p i u v ¡ s e . i i e do Ta' i t i e n en 

c b h a n l a n e o u v e i a a e n e u i b e r e , q o i n e iu i a v a i l d o n n e 

a ee s i i j e t a u e u u o i u s i r t i c l n > i i , a u c u u e a u i o i i s a t i o n . L e s i n 

s t r u c t i o n s no. p a r i a i e i i t q u e d e s i l e s M a r q u i s e s . 

M . H K R U Y F . U . — L a m e m i c e de g u e r r e e s l d e 1 8 M 8 . 

M. le ministre des affaires elranyeres.— L a m e n a c e de 

g u e r r e de -18.'18 e s l p a n ' a i i e n i c i i l e t . a e r b u , e a u c a b i n e t a c t u e l , 

m i x i a s t i u c l i i . r . s d o i o i a e s e n 18 i i . 

L a { d i a m i n e u e m e d e m a i e b : c e i ' l a i n e i u c n l p a s d e r e -

p r e n i r e i a l a u i k s l i o o de Ta ' i t i . I ' h o n o r a b l e M . B e r r y e r en 

a. p a r t e b i e r p o u r ia p: emi.-> e b u s , mans m o i j ai e t c a p p e l e a 

en p a r l o r q u a t i e on c i n q b u s , el. ia b h a m b r e , a la s u i t e d e 

c e s d e b u t s , a p r i s uue. r e s o l u t i o n , e x p r n n e tin s e n t i m e n t : e n 

x e r i t e il t aut q u e le< q u e - l i o n s a i c n l m i t e r m e . (Hummrs d 

tjatichf. — . 1 » e, nh'' : L ' e s i vra i h A u c u i i l-u: u o i i v e a u n ' e s t 

s u r v e n i l ibqoui- ia d e n u d e U i - e e o e a : : u n u m d o c u m e n t 
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n o u v e a u n ' a été. p r o d u i t . Ni les d i s c u s s i o n s d o i v e n t a i n - i 

r e c o m m e n c e r s a n s c e s s e q u a n d il n ' y a a u c u n motif serienv 

et n o u v e a u , le g o u v e r n e m e n t r e p r é s e n t a t i f est. impossible, 

c a r les décisions de l a C h a m b r e n ' o n t p l u s d ' a u t o r i t é . dl/or-

•jiii'x nombreuses d'assentiment.) 

Je n e m e r e n g a g e r a i d o n c p o i n t d a n s la d i s c u s s i o n s u i 

' l ' a ï l i . Je ia r é s u m e r a i en t r è s - p e u d e m o t s q u i c a r a c t é r i s e n t 

t o u t e ia p o l i t i q u e du g o u v e r n e m e n t , à c e t é g a r d . 

Un traité a été c o n c l u e n I8 ' i "2 p a r l ' a m i r a l impetii-

' l ' h o u a r s ; ce traité , é t a b l i s s a i t u n p r o t e c t o r a t . N'ous l ' a v o n s 

a c c e p t é ; n o u s a v o n s a u t o r i s é l ' a m i r a l à prendre, p o s s e s s i o n 

d u p r o t e c t o r a t . Ce t r a i t é n o u s s u f f i s a i t ; il s u f f i s a i t a u x inté -

r e t s de la F r a n c e d a n s l ' O c é a n i e . A u l i e u d ' e x é c u t e r p u r e 

m e n t et. s i m p l e m e n t ses instructions, a u l ieu de prendre 

p u r e m e n t et s i m p l e m e n t p o s s e s s i o n du p r o t e c t o r a t , a u x t o l 

m o s de s o n p r o p r e t r a i t é , l ' a m i r a l D u p e t i l - T h o u a i s a é l é p ï u s 

l o i n : il a fa i t u n a c t e q u i n o u s a p a r u , q u i n o u s p a r a i t 

u n e v i o l a t i o n d u t r a i t é : v i o l a t i o n i n j u s t e e n p r i n c i p e , i n u 

t i le en f a i t , i n u t i l e a u x i n t é r ê t s f r a n ç a i s d a n s l ' O c é a n i e et 

a u x é t a b l i s s e m e n t s n o u v e a u x q u e n o t e , M i n i o n s y f o n d e r . 

C e s c o n s i d é r a t i o n s n o u s o n t d é t e r m i n é s . .Nous n ' a v o n s pas 

c r u d e v o i r ratifier c e q u e n o u s n ' a v i o n s p a - o r d o n n é ; n o u s 

a v o n s c r u d e v o i r m a i n t e n i r c e q u e n o u s a v i o n s l 'a i t , q u a n d ce 

q u i a v a i t été f a i t à la place n e n o u s p a r a i s s a i t n i h o u ni u t i l e 

pour la F r a n c e . 

V o i l à toute, l a q u e s t i o n , t o u t e n o t r e p o l i t i q u e . Nous l ' a v o n s 

t a n t e x a m i n é e et d i s c u t é e a u s e i n d e c e t t e C h a m b r e q u ' e n 

v é r i t é ce s e r a i t p e r d r e le t e m p s q u e de la r e n o u v e l e r e n c o r e . . . 

Approbation au centre.—Murmures au.r e, ri remites.) 

Ne c r o y e z p a s , m e s s i e u r s , o u il n y a i t p a s d ' i n c o n v é n i e n t 

à r e v e n i r a i n s i s a n s n é c e s s i i o s u r de toi les q i i e s t i u n s . S a v e z -

v o u s l'un des plus g r a v e s i n c o n v é n i e n t s q u i ou r é s u l t e n t . ' C ' v i 

q u e c e s questions se g r o s s i s s e n t on h-e m e s ' i i e d a n s l ' e s p r i t d u 

p u b l i c e l d a n s la b a l a n c e g é n é r a l e d e s a f f a i r e s . C 'es t u n e d; -: 

f a u t e s d a n s l e s q u e l l e s n o u s t o m b o n s le p l u s souvent , q u e de 

n o u s a H a c h e r p » s « i o o i : t ; : o e t i l à lelb> n u t e l io q u e s t i o n . lu m e -
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ê t r e toute !,i ¡ ü é ; i; ; ¡ a ' d e ! " F r a n c a , (XaueeHe uimrtihutian 

an e. ! ' !>'•'. ; 

. \ o u ~ i ü i ! c e l a p lu- d ' u n e o i s , O : ¡ ios i n t é r ê t - . . e u é -
liiü.v a u 'I v i e u s s 'en s o n ! I I X H S \ I * > ¡ti...veulent c o m p r ó m e - ; c a r . 

en d e r n i è r e a n a l y s e , c ' e s t d ' a p r è s l e s i n t é r ê t s g é n é r a u x , c 'es t 

d ' a p r è s l a p u b l i q u e g é n é r a l e du p a v s q u i ! l'a ut se d r a i d e r , 

et ( jue lût mi l a i d on sa d é c i d e . 

l i a p p e i e z - \ o i i s , o u l i c a u t r e s , c e q u i s est p a s s é p o u r la 
o u e s t ion d ' K g j p t e ; r a p p e l e z - v o u s l es p r é o c c u p a t i o n s p a s s i o n 

n é e s d o n t elle, a é t é l ' o b j e t p o u r la C h a m b r e c i p o u r le p a y s 

tout, e n t i e r . E v i d e m m e n t n o u s a v i o n s é t é i n d u i t s à d o n n e r a 

c e t t e q u e s t i o n u n e p l a c e e x a g é r é e , d a n s n o t r e p o l i t i q u e e t d a n s 

n o t r e c o n d u i t e g e n é r a l e , i Mouvement. : 
C'est c e t t e e x a g é r a t i o n q u i n o u s a e n t r a î n é s d a n s des f a u t e s 

g r a v e s (pu o n t ou des c o n s é q u e n c e s g r a v e s . 

Evitons de p a r e i l s é e u c i i s q u a n d i ls se r e n c o n t r e n t , e t n e 

c r o y o n s p a s (pie la q u e s t i o n d e ' faiti d o i v e o c c u p e r dans n o t r e 

politique t o u t e la p l a c e q u ' o n e s s a y e d e l u i d o n n e r . (Appro

bation au centre. ) 
J e d i ra i de .Montev ideo ce q u e j ' a i d i t d e T a ï t i ; la q u e s t i o n 

a é t é d e u x o u t r o i s l'ois d é b a t t u e d e v a n t l a C h a m b r e . 

M . TittKRS. — J e d e m a n d e la p a r o l e s u r c e t t e q u e s t i o n . 

(Mouvement.) 

M. le ministre.—La q u e s t i o n , d i s - j e , a été d e u x o u t r o i s 

t'ois débattue d e v a n t la C h a m b r e . L e traité c o n c l u le 21) o c 

t o b r e 1 8 4 0 , p a r l ' h o n o r a b l e . ,M. de. M a c k a u , a été e x a m i n é 

a v a n t m ê m e d ' ê t r e r a t i l i é . L ' o p i n i o n d e l a C h a m b r e s c - l 

d e u x ou t r o i s fo i s c l a i r e m e n t m a n i f e s t é e à c e t é g a r d . J e ne 

ferai donc, s u r M o n t e v i d e o que ce q u e j e v i e n s d e faire s u r 

T a ï t i ; j e r é s u m e r a i e u t r e s q i e u d e m o t s n o t r e p o l i t i q u e . 

A v a n t le t r a i t é d u 2 0 o c t o b r e 18-40. n o u s é t i o n s e n g a g e s 

d a n s u n e politique q u i c o m p r o m e t t a i t , d a n s l es q u e r e l l e s i n 

térieures de l ' A m é r i q u e d u S u d , d'abord la F i a n c e e l l e - m ê m e , 

p u i s l es Français r é s i d a n t à M o n t e v i d e o e t à B u e n o s - A y r c s . 

et qui n o u s c o m p r o m e t t a i t d a m e façon d é p l o r a b l e , c a r e l l e 
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n o u s m e t t a i t à ia s u i t e d u p a r t i le p l u s i . s ï ! !. •. . Je c e l u i c|(ii a 

c o n s t a m m e n t s u c c o m b é d a n s ' : s g r a n d e s l o i n s do I'.* m é r i q u c 

d u S u d , d u p a r t i e u r o p é e n e n l'ace d u par t i a — c r : > - » m . N o u s 

é t i o n s d o u e e n g a g é s d a n s i . n e uiau\<>ise \ o i e . Los l r . . c e a b t -

n e l s <pii se s o n t s u r e c d o s à radie é p o q u e c e u x du ï ô a v r i l , 

d u H m a i , d u ] ' ' ' ' n é e s , : V u L t e d e o e n d s e n t i q u ' i l s o n t 

v o u l u s o r t i r de c e l t e p o s i t i o n . 

M . de M a e Ici u n o u s en a ' a i l s n d l c , e 1 il l ' a l 'a ' ! , Il m e p e r 

m e t t r a d e le d i r e d e v a n t l u i , a v e c u n e f e r m e t é r a r e on p a 

r e i l l e c i r c o n s t a n c e . (M.njxemen! à pa'or/e",) 

V o u s n e v o u s ides d o n c j a m a i s t r o u v é s , m e s s e u r s , a u x 

p r i s e s a v e c d e s i n t é r ê t s m é e o n l e t d s , a - c e les c l a m e u r s d e 

c e s i n t é r ê t s ? V o u s n ' i r e z „ .«m p o a é; été o b l i g é s de l u t t e r 

c o n t r e d e p a r e i l l e s c l a m e u r s ? ( l ' es t c e qui est a r r i v é à M . l ' a 

m i r a l d e M a : k a i t . L a p o l i t i q u e , q u ' i l é ta i t a p p e l é à ( L a n g e r , 

a v a i t c e r t a i n s i n t é r ê t s à. s a s u i t e , ou p l u t ô t à t è t e . C e s i n t é 

r ê t s é t a i e n t b l e s s é s , i ls r é c l a m a eoi : > é ' - ' i e n ! d e s m l é i é t s 

f r a n ç a i s q u i n o u s s o n t i b e r s d a n s i 'n . s les c a s , q u e n o u s d e 

v o n s p r o t é g e r d a n s l e s l i m i t e s de l e u r s d r o i t s , m a i s a u x q u e l s 

n o u s n e d e v o n s p â m a i s s u o o c d o n n o r , s a c r d i e r les i n t é r ê t s g é 

n é r a u x d u p a y s , ni m ê m e c e u x d ' a u t r e s F r a n ç a i s é t a b l i s sui

tes r i v e s d e l ' A m é r i q u e . 

M . l ' a m i r a l de M a c b a u a s u d é m ê l e r bai m t é r è l s g é m d . a i x 

e t l es m e t t r e a u - d e s s u s d e s i n t é r ê t s p a r t i c u l i e r s c o i n i i c e o i . -

d a n s c e t t e q u e s t i o n ; il n o u s a f a i t s o r t i r , u n e fois p o u r t e u i e . - . 

de la m a u v a i s e voie d a n s l a q u e l l e n o u s é t i o n s e n g a g é s d e p u i s 

q u e l q u e s a n n é e s . 

C ' e s t u n v r a i et g r a n d s e r v i c e q u ' i l a r e n d u à son p i v s ; 

u n s e r v i c e q u i se r e t r o u v e r a a r e v e n i r d a n s t o u s les r a p p o r t s 

d e l a F r a n c e a v e c l ' A m é r i q u e . 

N o u s s o m m e s r e n t r é s Fi d a n s !•• - v a d a n s le r a i s o o n V ,',•. 

d a n s le j u s t e ; n o u s n e s o m m e * p l u ; à la m e r c i d ' u n e poi 

g n é e de F r a n ç a i s t u r b u l e n t s m i ' o i o h a i e n l , p o u r l e u r 

i n t é r ê t , n o u s e n g a g e r d a n s des e o m p l i e a i i o n s n o u v e l l e s , 

(Mouvement.) 

L a n o u v e l l e voie d a n s l a q u e l l e n o u s s o m m e s e n t r é s , p a r le 
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t r a i t e h; dll o e l o i u ' - ' \ >-; ':• >. „ s - u : u a¡1 -. e u - a i - , s u r les r iver 

de la l ' h : - > , n e s: i 11a 11 m .¡111 t a r a i ! rt;,t<- r - a H o u l , ÎI ne si s ua 

f i o r i - a n s e M1 ¡0 )1 - ;v e l du " s f i n s ' e n 0 des é t a b l i s s e m e n t , 

-la sa o e - n - o . !à• '. ' ' . n e p n i i v n i r j a m a i s è l r e s o u m i : 

au s e r v i c e n i i l i i a ' r e . p m i u ! < a n s e r v i , e - d e la m i l i c e , à è l n 

evomipls d e t o u s ' e s e o e d l . s e \ ! r u o a d m a ' c e s , d e f o u l e s l e s 

i a v e s d e g u e i i . . Y o i i à h - a ' u a t i o n e u e le t r a i t é de M . l ' a m i 

rai de M a e k a ' ' a l a d e a a v F r m r . u . s s u r les r i v e s d e la P i a l a . 

\ o i i à ia - d u . , .un i p i e 110as v o r n i i - ' l e u r g a r d e r ; v o i l à pour-

u n - é n o u s a v o n s n e r s e v é r e el n o u s p e r s é v é r a i s d a n s la h g m 

c e c o u d u b e t i a c é e p a r le i r a i ! '• a u 21) o e l o ' i r " ! 8 I 0 . 

O n p a r l e des K n m : ; t i " é t a b l i s à M o i i i e - e i e o ! M a i s n u s -

s i e u r s , 011 p a r i e an n o m d"i ine i m i r u a l e ; c e s ! u n e m i r e - r i t e 

(|ui veut r e v e n i r à l'a i . O E . i n » - a o l d i o i e j l o n i M. l ' a m i r a l d e 

M a e k a u ' o u s a l'ail, s a i r . I .a . .i-ajorH • 1 é c h o u e l e m a i n t i e n 

de n o t r e p o l i t i q u e . . V o u s a v o n s a -on ' : - in m . i j x i ï ' . é d e -

F i ' a u ç a i s dtal i l is à M o i k o ' i d o o a o s o a i e u q u e jus l e l e r c ! -

g é n é r n u v . l u p a y s . 

M . v ' - - l î ' - ' i s . — ' . J o e l i e e.-t la . . . * ^ ï u - > I » 

1/. éa pr,\;,lv!l. — N ' i m e i - o i n p a-

M. /<• , » . I I / A / I ' " . — O n m e I V | . . M I ! I - S . .- ta ! ai J i m a v e c J i o n -

iev i d e u . 

( m m ' a nui é g a l - m c n t d>-i - ; u . - s i : -m- s u r Sa 1 n t - O o m i n g u e , 

- u r H a ï l i : ma r é p o n s • sera. s m i . i K L a F i a n - - a t r a i t é a v e c 

H a ï t i , la F i ' a n c e a r e c o n n u l ' i u d é i c n d a n c e d ' H a ï t i . E l l e a 

r e c o n n u H a ï l i c o m m e E t a t i n d é p e n d a n t , ' u o - i a r l e i i a n t à 

l u i - m ê m e , ne r e h ' . v a n l q u e de l u i - m ê m e , e l a c c e p t a n t 

c e r t a i n e - o b l i g a t i o n s e n v e r s l a F r a n c e . L a F r a n c e n ' a pas 

1 o e o n n u a u ' r e c h o s e . Si i ' a ï l i c e s s a i t d e s'a e u a r i e m r à l u i -

n v ' m e . si l l u ï ' i -ssai ' e è l r e un E t a t m o e p e n d a n l . c o i n -

n l é t e m e n i . i n d é m u d a i i t . si H a ï t i n e r e m p l i s s a i t pus e i . w r » 

la F r a n c e les o n b i a t i o e - q u ' i l a c o n t r a c t é e s , lit F r a n c e n ' e s t 

a s t r e i n t e à l 'èui • " t e e-q p a r f a i t e m e n t l i b r e d e sa c o n 

d u i t e . 

L a C h a m b r e n ' e n t e n d pas q u e , d a n s u n e q u e s t i o n à c e 

p o i n t flagrante, j ' e n t r e ic i d a n s a u c u n d é t a i l ; e l l e n ' e n t e n d 
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p a s q u e j e d i s e quel le , ter . . . . u in,-, t e l l e ou l e i i e o e e u i r o n c e , la 

c o n d u i t e du g o u v e r n e m e n t d u r o i . J e p . s e u l e m e n t tes 

p r i n c i p e s d e sa c o n d u i t e , h i n u e i a u i d a n c e d b b u l i et. l ' a c c o m 

pli s s e m e ut. î les o b l i g a t i o n s que il a cou I c a c t é e s e n v e r s ai l'd a u c e . 

V o i l à ce q u i n o u s i m p o s e d e s obi ie'ai r>u - t t d e s d e v o i r * . M o i s 

d e l à , n o u s s o m m a s p a r f a i t e m e n t li L " s de t.d i-e t e <jui n o n -

p a r a î t r a c o n v e n i r a u v i n t é r ê t s de n a i e -., (\ 

li m e r e s t e à p a r l e r d e l a i u i » s i o u e n o o e o e u C h i n e . 

J e f e r a i o b s e r v e r d ' a b o r d q u o c e t t e r i n n n i n a je-c- é . é 

n o t r e p r e m i e r a c t e q u a n t à la C h o i e , n u e des q u e he- é v é n e 

m e n t s se s o n t fa i t p r e s s e n t i r , n o u s n o u s s o m m e s n u s en n e -

s u r e de les o b s e i v c r e t d e l i s lie. n c o n n a î t r e , i n u i b e i c ; d-. 

m a r i n e d i s t i n g u é , le c a p i t a i n e C é c u l e . u é i é là e u s'a ' . : . 

.M. de .la n ci g n v , d o n t on a p a r l é b e r . e é lé e n v uv é . non a • . 

u n c a r a c t è r e d e n é g o c i a t e u r , n a; a v e , a u c u n n o t i v a u r i b a U : e , 

g e n r e , m a i s u n i q u e m e n t p o u r suiv re tes é v é n e m e n t s , i; s c i -

s e r v e r et n o u s e u r e n d r e c o m p t e , (l'inu-hol-inm!*.) 

M . de J a n c i g n v n 'a e n q u ' u n e m i s s i o n d ' o h < e r v . t l i o r : d 

n ' a v a i t q u a l i n ' [>•-.:• :ii- ru u u é y n - i e i . r i e n c o n c l u r e a v e c !e g o u -

v e r n e n i e n l c h i n o i s . 

U n t r o i s i è m e l'ait a e u l i e u , et la C h u i n l i i e le sait. b i e n , c a r 

e l l e l ' a v o l é : c ' e s t l ' é t a l i i i s - e u i , ni i l ' i m c o n - e i i a t à C a n t o n , 

c o n s u l a t r e n f e r m é d a n s l e s l i m i t e s o r d i n a i r e s d e s c o n s u l a t s , 

e t s a n s a u c u n e a u t r e a t t r i b u t i o n . M . de L a l t i - M e n t o n a é t é 

e n v o y é à C a n t o n c o m m e c o n s u l . 

A u c u n e n é g o c i a t i o n r é g u l i è r e n a d o n c pu a v o i r l i eu a v a n t 

l ' a r r i v é e de l a m i s s i o n s p é c i a l e e n v o v é e e n C h i n e . 

L ' h o n o r a b l e M . d e C a r n é : m e d e m a n d e : L a m i s s i o n , - e i a -

I - e l l e r e ç u e ' . ' R e ç u e o i i ? A P é k i n ? E l l e a o r d r e de n ' y pas a l l é e . 

(Rires ironiques sue le.-- huiu-s tic l'opputit i,,n.) 

E s t - c e q u e la l é g a t i o n a n g l a i s e , pour c o i n b u o le ta; c e 

q u ' e l l e a f a i t , p o u r s ' a s s u r e r les a v a n t a g e s c o m m e r c i a u x 

qu'elle a o b t e n u s , pour se l'aire c é d e r m ê m e n u e p o r t i o n du 

t e r r i t o i r e c h i n o i s e t s 'y é t a b l i r , a en b e s o i n d ' a l l e r à P é k i n 1 

E l l e n ' v e s t p o i n t a l l é e , L a m i s s i o n l r a u c a i s e a o r d i e . M d :, 

c i r c o n s t a n c e s i m p r é v u e » n e lui eu f o n t pas u n e n é c e s s i t é a l e o -



i o i i n a u ! " . ¡'.Un l r e u v c : ' : , , • ¡a , n , ; ; i ' . íes . n r n u s ( a c u n e s 

q u ' o ¡ e n e . u í r é c s le p a d e c e d 1,-n." U ¡ I « ¡ Ü I < ; d e s h o n n n e -

i m e - i e - •!<• ¡ m i s les ponvo;: n o . v » - a i r e s s e n a i l e m o v c s ( iar 

le g o u c e i : m c n l c h u u u s . -üf h> ! : I. edi i,i n é g o c i a l i o i i «\>u-

v ru a a M i - ¡,i l e g a t i o n í i . i i ü - ü í a 1 . 

V i ' ü j a- mil s e r i e n : , lo : ;•! id -I da i " m i i . - i i ; la r e s t e est 

u n a \ai in ' p a m p o e¡iib:i 1 1 : s s e e di; q u e s i i o n s d i f l i c i l e s c 111 i . 

M U Í S la : ; v c z . ii n a l | ¡ u i i ;.¡ i ¡n i í - l i c r o s - d n e s ,i l a s a i i s f a e l ion 

des g o u v c r n o i u e n l s " i i r o p o e n s . Yon. - s , v , z loa o x i g é n e o s d o 

d e s p o t i s m o el de r o b - a i q u i o s i l é e l o i o i - e ; M U Í S s a v e z á u n e ' 

p o i n t l a í l i g n i t é e n i o p é e n n e . a n g l a i s e m i i r a n o a l s e . e n est 

b l e s s c e , el ¡ i o n ! d i l i i o i l e n i e n t s v s n i i m e i t r e . . V a i s n d r v o u s pas 

Aoi i s ;< v,. I I .- \oiiiti en m e n a ' t e m p s p o o ia l e g a t i o n fill s e 

r í e n s e , a e r e e q u e d e o \ e i i i e e s s c u t e s i i n n o s e u l . a n v ( I l l i n o i s , 

l ' é e l a t oí la f o r c e i d o ! 1 : - . II n o u s la l la i l d e e ];¡ r , , ; t i s i a l i c i : 

forte ot u n envi>ve r e ; c í o d ' u n c a r a o l d r e i d a c : la l e g a t i o n 

r é u n i t l e u s eos c a r a c t e r e s : e l l o s a i i s l a i l a l e n t e s e e s c o n i h -

t i o n s : e l l e esl ¡ a m n no de t o n s los m o v e o s daos ( ion q u i lui son t 

n e e i ' s s a u e s p o u r a l t e u n i r o s e n b u l . 

Ki lo c i a d i n d i s p e n s a b l e . . J u o i q í i c le g o u v e r n e m e i ú a u g h u s 

o i i l l'ni! a r e o r d e r a l e u s l e s l . u r o p e e i . s e n g e n e r a l l e s c o n c e s 

sions- epi il a v a i l o b ' . c n u e s p o u r l u i - n i e n i o , q u o i i p a ' i l f ú t d i t . 

d a o s l o a r l e s du g o u v e r i i e m e n t e l i i n o i s , q u e l o u s les K u r o -

p e e n s p o u r r a ion t e r d r e r d a n s les c i n q p o r t s o n v e r t s a u c o m 

m e r c e et q u i ls p o m r a i e n ' v n c g o c i e r . n o u s n ' a v i o n s pas d e 

I r a d o O M ' C le g o u v o . ' n o m e n i c h i m a s , q u i n o u s a s s lira I. cet 

a x a i i t n g e ; n o u s no ! e p-.s>*édions q u e d d m e í a c n u t r e s - p r é e a i r o . 

on ver t i i d ' u u e o i d o n n a o e e , d u n e d i l d e I ' e m p e r c u r , qu i 

p o i i v a i l el re r e v o q u e n u n m o m e n t ii 1 ' a u t r e . L o s A n g l a i s out 

u n t r a i t e f u n n e l , c o n c l i i a v e r les t d l n n o i s , u n a c t o b i l a t e r a l ; 

in ius a x o n s M ' l i i u e n a v o i r u n p a i e i l . IS est n e c e s s a i r o p o m 

q u e n o l l e c o m m e r c e p u i s s c s ' t m p a i . e r . avee s e o u r i l u , d a n * 

u n o voie si n o u v e l l e . 

V o i l . i . m e s s i e u r s , f o b j e l e s s c n t i e l do la l e g a t i o n , K i l e s e i a 
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l'cCUO , l ; ' i ' : Г.1 • I lue ! • . ч . iiIH n e a  ' :U'ei O U 0 l i e 

o p t i e i e l n !:'.•'• m o i n e s a v a o i a e . c s . l e s >• V u e . , e a r a u p u . . la m ê m e 

s é c u r i t é q u e I,'. i  ' é u r ' o l ••.!;.:: ••• a ' . j i i s u o b t e n u * ; i;| a l o r s 

Î O „ м т е г п е ш е п ! t n i n j f a i ' с о a n il p o n t loi ; a ' : il a u r a 

u r i s p l a c . o: a na n o ! ' l a a a a т . . ' : ч о  ' n i a i t a c i a c a a ; il a u r a 

o u v o r l la voie a u г о т т  г v ; ;! ' a n - : b u t e n lui d o m a i n ' 

i o n s l e s m o y e n s d ' o x p i o r a :o : i >\<m\ ••> е . . . п ш " г е е а 1н so in ; 

n o u « a v o n s e n v o y é : ' u ' ~ d é ! é > r a ; s d Ь и т Ь  p a r '•• o o n i i n c n  e 

l u i  m ê m e c i a p p e l é s à a i . • a i e s bv r e i  f o e r c h e s u o . o  d r e e e r 

p l u s t a r d ses o p é r a i '  . . .V >.м, s o u s le I « H H | d e ' U" poli p a e

e t s o u s le n  i i n t d e v u e c  a t : o o i v : a î . l a i é a a i m n e > . ! т о т , b 

t o u s les m o y e n * de s u c c è s , . , r ' , | ,!„,|i {.«{U. d r l a i d o n n e r , 

e t n o u s a v o n s l i e u i ! e s n  o a  r ( j t i i 1,; c l i H i i c e r de .  'псе r é 

p o n d r o n t a u x m o y e n * i . P ' r  c n / r r : T r è s   i a e o I i 

V o i l à . m e s s u c M '  . s u r t o u s le; p o i n t s , s u r P u P e : les qr ics 

t i o n s , l e 4 f a i t s / c a l o r i e ' :! , , .  т г l a i e m e u ! o  P i b e  . C ' h o u o 

r a o l e M. B e r r v -n v ыт : il v a . d a n s l ' e n s e m b l e d e ce l'ail s , 

u n e n i é e . l i n e p o m i i p i c . u n s v s l e m e p u i u o> u i a p p r o u v e r 

o u b l â m e r , q u >•' • .•; u n e »n»> j e n i a . n a u i s p l u s d é c i d é 

m e n t , p l u s é n e i a r p o e m e n ! q u e j a m a i s ; j o j , . r é s u m e en c e s 

t e r m e  : s e c o n d e r , e u d e d a n s e! a u d e i u a s , i e d é v e l o p p e m e n t 

r é g u l i e r î le I a e i i w P du p a y s au se in d e ia p a i x d u m o n d e . 

C ' e s t là n o i r e p o l i t i q u e , c ' e s t l a p e n s é e q m s e r e p r o d u i t 

d a n s t o u s l e s f a i t s q u e v o u s v e n e z d ' e e r  i d r e . 

I l f a u t , p o u r a t t e i n d r e u n p a r e i l b u t  s a v o i r t a n t ô t m a r 

c h e r , t a n t ô t s ' a r r ê t e r ; il f a n ! s a v o i r a c e e p i e r l o u r à t o u r e t ' a 

r e s p o n s a b i l i t é d ' a c t i o n e t la r e s p o n s a b i l i t é d e r é s i s t a n c e . 

Q u a n d n o u s a v i v a s v o u l u é t a b l i r 1 : : F r a n c e d a n s l ' O e é a n i e , 

n o u s a v o n s a c c e p t é l e p r o t r c t o i a ! l ' .éri : ; • ' i a ,,,„•? v..n> 

p e n s é q u e l a c o r " o ' , ; 0 , n e , q,,,.i . . . . .. , ( ! , ( у о г s ; 

e u i s !• s s e. s ! о u 0 1 - i n e l " . éia 0 >r ¡ 0 1 : . a n e o U . • :. • , ' i i : • a s 

!" ' • c " ' " u e , n o u s o  " i s s o m n u ' u  ' è e é s , ' l a s i o a \ 11 ir.-it :•••.) 

M a  ; a ' i n pr is v . - i i h b é  i l e r ••„• u i v e ' s p o m l s , t a n t ô t S ' i n i 

t i a t i v e d e i ' a l i o n . r - i u i . ' c e ' l e ' ' e :, r é  i s h m e o . A v o i r n o u s 

h é s i t é , a v o i t s  . u a i . <• i n s m i é u u  à q u u n n o u s l 'aire t e l s e u t e l " 

é t a b i i s s e i u e i u s , о т f o n d e r , p a r e x e m p l e . s u r l a c ô t e o c c i 
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d e n t a l e de !'.*• ' ' r i q n e , de< ( " c i i ! ) ' " ! ! - : -, , - . , w r p r e n d r e 

p c U V l ' I l l f b o e i l i r r i r e S p l ' i u o i m p o r p r p e :<->>: >.• o u t r e 00111-

• u e i e e , p o u r n o t r e m a n n e m i l i t a i r e ? S i e . s l ' a v o n s l a i t en 

r e g a r d a n t u n i q u e m e n t a u * i P-O-èis , ; „ !:> :-i-.||-.-e, s a n - n o u s 

( l i q u i d e r a u t r e r h o - p " n e de ee n u e c e - i n t é r ê t s nous c o m 

m a n d a i e n t , 

Ce qn/» n-ets a v o n s n i : : d a n s l ' o c é a n i ' a c i u o u e . n o u s le 

f e r o n s d a » s les m e r - d e ! " C h i n e - . e t a P ; e u ; ; , s ' i l y a l i e u . 

(Sriisui ion.) D e p u i s u u a ' r e a n s q u e ' e c a b i n e t a u q u e l j ' a i 

l ' h o n n e u r d'à aeu t e n i r s' : a e s u r c e s l i a n e s , qu i p e u t n i e r q u e 

le n o m , l a p r é s e n c e . l Y d l u e n r e de. la. F r a n c e ne se s o i e n t 

é t e n d u s d a n s V n e , : ' d o 1 ' , . . 1 ' e>/oaoi/èe i n onucim,) O u i , d a n s 

le m o n d e , ei s u r un e - m d - t - i u e . ! - - <lo u e u t ? o ù j u s q u e là 

e l l e é l a i t é : ru m o u e ? 

D a n s q u e l l i e u ex e i s - n u u - h é - a i é a . - . - .a ieui ic é n e r g i q u e -

m e i d les u i l é i è i s de la r r a n e e ' i A v o n s - n o u s Hésité à t a i r e 

e n e r g i q u e m e n i , v i c o u i a ' u s e m e n t la g u e r r e d a n s l ' A l g é r i e ? 

: Voix au vi'tilri'. : ( . e s t v r a i ! — Ilirps à //aiic/n'.i 

C o m m e n t d o n c ! S a v c z - v n u s u n e c est u n e d e s e n i r e p i i s e s 

les p l u s grande- - ••( bas p l u s m l ' h e i l o s d a n s 'e ' que l les n n p-ot-

v e r n e m e n l p u i s s e se I r o u v e r e n g a g é ? Y a ; - ; u ' a v o n s pas h é s i t é 

à y e n g a g e r n o i r e r e s p o n s a b i l i t é tout e n t e ; e . E t s u r d ' a u t r e s 

p o i n t s , a v o n s - n o u s h é s i t é , q u a n d n o u s l ' a v o n s reconnu né

cessaire, à a l l e r m o n t r e r s u r l es d i v e r s j a u n i s d u g l o b e le 

p a v i l l o n , l a p r é s e n c e , la f o r c e , le c o m m e r c e d e l a F r a n c e ? 

Est-il u n e c n t r e p r . s e do c e g e n r e d a n s l a q u e l l e n o u s a y o n s 

t a r d é à p r e n d r e i i n i t r O i v e , d o n t n o u s n ' a y o n s p a s a c c e p t é 

la r e s p o n s a b i i i : . ; ? i I es t v r a i , noire , s i t u a t i o n e s t t e l l e , et n o u s 

n o u s s o m m e s eie t a i l s de ( e l l e s o r t e n u e n o u s a v o n s pu l'aire 

cela s a n s q u e , n o n - s e u l e m e n t la j u n . m a i s l e s b o n s r a p p o r t s 

de la F r a n c e e t de l ' A n g l e t e r r e a i e n t e u u n t i K a n e n t à e u 

s o u l l ' r i r . E s t - c e là u n m a l . m e s s i e u r s ? Trim-bim!) C o m m e n t ! 

n o u s n o u s s o m m e s é t a b l i s d a n s l ' O c é a n i e , d a n s le c a n a l de 

Mozambique , n o u s a v o n s s o u t e n u p a r t o u t , les i n t é r ê t s d e ia 

F r a n c e , et les b o n s r a p p o r t s o n t c o n t i n u é . (Ah! ah' — 
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) ! | s ! i > I R | . l'A K1.! : vi ! •: \ l'A ! I-: 1-1 H , ' . V i - ' . 

l / e r m o r ' 1 - ô w i w i i i ' . i i n v e n t e , i itossice-. ' .N. je e e p u i s c n i i c c -

vi'iir c e s m m m a r c - , t ! e s ! ' r ; i i , n o u s et l â c h o n s e u x l ions r a p 

p o r t s , à la b o n n e i n t e l l i g e n c e «le In F r a n c e e t de r .\ii<rlclcrre 

u n e i ru ni en se i m port a l l é e ; m a i s m a i s n ' a v o n s j a m a i s s a c r i f i é 

r i e n de c e ip ie e o n i m a n d a i i l ' i n t - é d ! de i n i t i e p a y s . N o u s 

s a v o n s m e t t r e l e s q u e s t i o n s - e e a a l e i r e : - à l e u r p l a c e : u as 

s a v o n s n e p a s s i i h o i d o u n o r les g r a n d s i n t é r ê t s a u x i n i t i é e -

s e c o n d a i r e s ; m a i s n o u s savon,-, e - ' s s i ne p a s n é g l i g e r ; -

i n t é r ê t s s e c o n d a i r e s . E t . c e r t e s , c e s t u n e u r a n d c m : ; m-

d ' e s t i m e à d o n n e r a m i g o u v e i a i c m e n 1 a i in .p ie de ne toi 

p o i n t s u p p o s e ! d e s s u s c e p t i b i l i t é s . des j a l o u s i e s q u i ne s e 

raient p a s l é g i t i m e s et s é r i e u s e s , à v u e i u i e n d o n s d o n n a - u n e 

m a r q u e d ' e s t i m e a u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s q u a n d unu--

p o u r s u i v o n s s é p o i r - e m e i i i e l c m a p i é q e m . m l les i n t é r ê t s ne ia 

F r a n c e , p a r t o u t o ù i ls se i l a i a o u i j e o t : m a ., n o u s u : 1m d o n 

n o n s c e r t a i n e m e n t pas al -r-- m a - m a r q u e de c o m p l a i s a n c e . 

M e s s i e u r s , v o u d r a i t - o n q u il en f û t a u t r e m e n t ? À i i u e . a i . 

on m i e u x q u ' a c i i a c j i ' e p a s u n e la V i a n e e f e r a i t s u r le giol 

e l l e é b r a n l â t , e l l e c o m p r o m i t ia p a i x g é n é r a l e e t ses bon s 

r a p p o r t s avec, la « I r a n d c r - l t r e l a e i i e ? 

C ' e s t c e q u i a r r i v e r a i t , m e s s i e u r s , d a n s c e r t a i n e s s i t u a 

t i o n s : , c ' e s t c e q u i n ' a r r i v e r a pas d a n s la m u . . - . 

. le ne c o n n a i s p a s d e p l u s b e a u s p e c t a c l e q u e c e l u i p , . . 

d o n n e n t a u m o n d e , d e u x g r a n d s g o u v e r n e m e n t s l i i e i i v t i i l - u t t s 

l ' u n p o u r l ' a u t r e , e t p o u r s u i v a n t en p l e i n e l i b e r t é , c h a c u n 

d e son c ô t é et p o u r son c o n v o l e , l es i n t é r ê t s de l e u r j i a v - , 

s a n s c r o i r e q u ' i l s a i e n t à s o u f f r i r de l e u r s p r o g r è s o u d e l e u r s 

s u c c è s m u t u e l s . (Tirs-bien!) C'est, l i t , u i e s s i e i : ; - - . m i g r a n d 

e t n o u v e a u s p e c t a c l e , si g r a n d , si n o u v e a u , p e r m e t t e z - m o i 

d e le d i r e , q u e l e s h o m m e s q u i n ' o n t pas l ' e s p r i t un p ; 

g r a n d e t l ' â m e u n p e u h a u t e n e v e u l e n t p a s y c r o i r e . ' I'/' • 

approbation a u centre, — Hirea el e . e e / 1 a m a t i o n s a i/nueiie.'. 

O n n o u s di t tous, les j o u i s q u e c e l a esl i m p o s s i b l e . N o l i e 
r é p o n s e à n o u s , la v o i c i : C e l a e s t . 

N o t r e t e m p s e s t d e s t i n é à o l f r i r de g r a n d s s p e c t a c l e s , à 

d o n n e r b i e n d e s d é m e n t i s à c e u x q u i n e le c r o i e n t p a s c a p a b l e 



' l iA .Ml ì l l l : D l > i > : ' l 'i ' I "!..'•.--vjsi Cavi H 4 1. : ! « ! 

de LtatlUCS cllOSOS. I.C llluIXÌO e v;; l loil 'e l'i' Vi il !! l idi! di' I 8 I Ì O , 

sa u i o P c i ' a l i o n , sa. m a g e a ' h m i t e . O a i l ' o i i r a t i c r i i ? C/esI là 

an a r a i u l , m i i m m e n s e M-OI . . e d e . " v a i * c e a v M i s d o n n i * u n 

a u ' r > ' , la c o n d i t i l o do in il iv ' j o u v e r a n n e n t dopt t i s 1 8 3 0 . sa 

ni i iddi ' i i l iu i i , sa g e n é r o s t t é , u n g o i i v o n i e n i e n t l ibera! r i c o n -

s c r v a t e u r d e i e n d c n i a i n d ' u n e r e v o l u t i o n , ci q u i l e s t e p o n d a n l 

quator/.e a n s l i b e r a l e t r o n s e r v a t e n r . (Trés-lu'en ! i ( l ' e s t a u s s i 

là u n g r a n d s p e d a r l i ' . 

lab b i e u , ì 1011 s en d o i i i i n i ì s e i a . o r e u n a u t r e . le s p e c t a e l e 

de la p a i x , d e la p a i a s i l i c i o : ' ui .-. 'Tiiuiso e n i r e d e u s g r a n d e » 

n a i i o n s i i è f c s e t p i ì o u s e s . C e s i là u n s p e c t a e l e q u i fa i l F o r 

gitel i de n o ! i v l e i n p s e t l ' o r g o e l l d o c a b i n e t a u q u e ì j'ai l ' b o n -

i t e u r d ' a p p a r t e n i r , ib i c a b i n e t q u i il a fa i t à ce g r a n d r e s u l t a i 

a u c u n o c o n c e n o n , a n e l i l i s a e r i l i c e q u i p u b e . : ó t r e r e g a l a l e 

c o l m i l e u n e a l l e n i l e r e c i t e ao.\ m i s i u ' p . d u i r p > . 

M e s s i c o r< , s i . po i t r o b i e o i r d e Ivh r e s u l t a i * , il i a l l a i l s a v o i r 

è ! r e p a t i e n l e t a l t e o d r e long te i , ips ; a j o s i i c e ott p a v s , n o u s 

s a u r i o n s n o u s y r e s i g n o r e t a t t e n e r e : m a i s la p i s h c e d u pav-. 

ne m a i s a p a s u n i t e a i i e n l n i afe : c 'e-d e l l e q u i n o u s a e n -

n i u i ' a a i ' s et s o i i t e n u s ua i t s coi le li i t a c i le e,i laea.re : n o u s u t -

i - ' o d i s a i s a v e c d e s c . , . i a i s uvee p a i c a t e e . ì.i j u s t ice d e l 'oppi i -

s m o i i . {Miii'i'i' -s wiiibrwx tf amir>>l>ofiim. — l.a seance reste 

lìts/itmine pendant un all'ir; 0 ; , o e v . 

\\. ì ì i ta .At c i . — ! . u r s o n e M. ie m i n i s i r e a In c o t t e p r o c l a 

m a t i n e du - ' m a i , bai ! - -u ' a i s . i v o ' u n e e r t a m e c u r i o s i l e la 

!• .-.ducii.-ui d ' u n t i i e m i u e de p l a u s o , e . i m p o s e de t m l s u i o l s , 

. i l . / - millis': • d i ; o / / , o s . A , . _ .._ . \ p , ,. y. , „• „-,,. 

\ o u a ài pie . q u . .ti : u e o t t . a ! : e. I i v a d e l i a p i e e e s : 

i ' t m e d u i l l i e o , i e o e ; ! ; | " ( i m i I 8 i 0 ; i . - o ' e s Ics d e n v 

an Po uni i ' 's :i 1 ' r e m ' " d u r . i i i i t . i i ' tp L a v a m i a la X o u v t d i e -
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Z a b u i i d e . J "a I hi on I ' l l in I 1,1 j a d . 0 «;.•( id • l i l i « 8 . Í 0 , i l l l l l i i 

leo. Declarativa in h'tourwinel? de S. llritu.iuiifHesur Hie 

e'a S i i i / 1 1 a<e .••liueu. '.'< r . : iu i \ u e g a u s . ie le i l u d i d a ¡ i i l i i 

i i d e e , e a t : к b e i t a ; : c , a e p e i c e h o ;i¡i c h b e a d e la t V a n и 3 i с 

Z ó i a n d o , s i t ú e n e n t r e l e i e t it'i d e g i ó , e t c . , ; . e e c b a l e s  ha

n d l e s , r i v i e r e s , p o r t s , c r i q u e s . ¡o f . u h í e i t e . a v a i . í bio c o d e 1 

e n s o m é t a m e l e p a r ¡es i h i l e r e u t s e b e b ; i u d é n e n i L m s . e t c . . 

a S a G r a c i o u s e i b i i e s í é le e . a e e \ i a i i i a a , . a . a . o n s prh m 

c o n s e q u e n c e po>.e«sioi ; tie i a a i t e н е , ее i b i u n d i d ad' . : > . . . 

n i a m s la s o m c i u i a i b i b e S . M . i i r i U m u i i p i e : e t ie d e m e a n 

lie S a t . a eiii ; . e ! e . » S n i v e  ' S n a r a n d a  u a l c a,, 

s i g n u i i . r c 

'• e i i a !,: t i " : i e а п е р а е . , 

Al. B n . L \ t L T . — be ieaai i ' e i i i . a ' . j е е : а Ц ( j i a i n b i e q u e cc. 

¡ b i c i i n i e ü t n ' t st pas i d a cute M . le n u u i s i r e a in t o n t a 

I 'hiui e . 

M. ie „ ! f ' ; i * ..'/pf, t.. ¿irannr.b.—Je v.;¡tr d e m a n d e 

p a r d o n , j ' a i cale a a a\ e t e s , I ' m : du  I n i a i , i b u i t r e d u 

•17 j u i n , e t j ' a i iu п....  saai e n i i c r c e i u ; d u 1 7 j u i n , d o n t j e 

viens d e r e t i r e !• . e a t o . 

M . B i i . L A r i / r . — N a; s o u v e n i r s n o o u t p ¡ i c o n f o r m e s ; p e n 

i m p o r t e d ' a i i i e u r s : j e n \ a . . « c ' ; c e n c a m e i u i e o r i a n e e . 

M. le ministre des ¡¡¡¡aires clruiajcees. — Cíela en a b e a u 

col i n . 

M . i'iLi.Ai L ' i . — i N c e.nn.ii a i d e i i s p a s . Je. ir 'at la .ci ie pas b c a u 

e o i i a d b i u p o r t a n e e a d c i n o i H i e r q u e M. ! e inmislie e r r e 

p a r o u s d a n s l e s d é t e o s q u h i d o n n e . {¡'antis divers.) J e d j s 

q u e le p o i n t i m p o r t a n t éUi i l de. s a v o i r si 1 ' A n g l e I e r r e a v a i l 

а л е е i e s n a t u i e i s n a l o a i i é q u i l u i p e r m i t de prendre 

p o s s e s s i o n do Id le d u S u d . . A n n i o i s d e mai , q u a n d ia p r o 

c l a m a t i o n i'ut f a i t e , b e n o t a u n t ¡ a i s ; ia p r o c l a m a t i o n le 

m o n t r e d ' i i u e m a n i i u e i i r e c u s a b l e , e a r tu. \ i i i : 

« A t t e u d i i i ' o r d r e ip ie n o u s a u u s  rect i d e bd M., p a r s o n 

p r i n c i p a l s e c r e t a i r e d ' F . ' n t p e n , ' ies e e b u i i e s , d e e i ' c l a r e r par 

droit de diconvene i a s o i n e i a i e  ' h ' a e h . 5 ! . sur Se< l i e s m e 

ridionales de l a N i , n s e i i e  / é l a i i ( i e , comuiunémenl a p p e i c e s 
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. 1 1 A.UJIliK Iil-.s D!-:i'L i ' l > . . . •>.-. \ ! A i g o :>;.-

lie's fill " : I lie 11 I 1 . I i 0 M O W ! IV , I S i n ' I i e , . e'i 11! : i i I e e .0 ill. a p 

peMe ile du S u r d , d e j u e e -Ve i :i ^ l u v c m i t . v l c h S . I I . » ( l e 

c-'iiii s a p p l i q u e au sin . u l i e ! ' . ,•: > dile. d u /vo .1 s o l d o . 
.1/. /e ,oe/n'.>.-/.'c ,|V.. e / /ee ' . e e e i l e " e — i d i l o n o l ' a b l e 

. M . B i l l , m i l n i i l i l ie . p i e . p o u r d s i i . b o d i r s . e n a n g l a i s , le s i n -

g u i i e r e l ie p b i r i c l s e e 1 l.e m e m o s . (Hil'U-iti-,) 

M . !>• miHislr? »/r* '»,/''«/»•••*• e ; e e . ./"!'(' . . .- - i e e e i e m o o i e pas 

a la. t r i b u n e p o u r m e r o n g a e - a d e n s bi d i s c u s s i o n ; j e veu:\ 

s e u l e m e n t r n e l J r e s o u s ies v e i i e .1-.- l a i d i e u i b r e l e s f a i l s r e l a -

l i f s a u s e m e - tie la m a i d «• d a n s e e - d e r n i e r e s u i m e o s ; j e 

t i e u s a pri . i ia i r ip ie Ie : -erv :ee 4 c ie j - . a n u e n\t pas e t c p i n s 

n e g l i g e p a r l e c a b i e e 1 : <•.' . - ;ud a\;c<.s p u i b b c s , ci q u ' i l 

a r e c i t , a u e o n i i e e . ' , t o n - les r a p p o r t s , des i l e v e b o i p e • 

u i e n t s (pi : I !! .i\ a ' i j a e ! : s • . o 

j e n i ' i i i ' .o .o aup . iniai mi., do e.',; l a i t s e i i e u u e c o n . - . k i n e n c e : 

m a i s j e li- a s •: ce p u b i s . i . ient :m.< s o u s U-s v c . r x . d e I t C b a u t i m * . 

D e p u e - 1 8 4 - 0 , lo b u d g e t do i e i m a d o a t o u j o u r * e'le c r o i s 

s a n t , {On rii.) 

.M. «; . i iMKii-Sdoii : - . l b d, p a i j o r i o ! d e c i o i s s a n t , 

J ' . /«' •niufrlrr.— i. h o n o r a b l e m e i u b r e ijiu m o d e : i o m p -

q u a n d ¡1 a u r a e u t e n d i i i es c i u f f r e s <p.e j e m e t t i a l . o U s h e . 

j e u x lie la ' d i a m i n e , s e r a a u s s i c o u v a i o c u q u e m o i - m e n i e 

d e s r i i s u l i a t s . 

F.n 1 8 d s d , b u d g e t do la m a r i n e , i o l a l . t>(> m i l l i o n s ; 

Id i iHi-O, 7'2 n i i l l i o o s ; 

I'm 1 8 - ' : I . 7 d m i l l i o n ; ; 

I'dl |«.',-2. H o U l i i d o e : ; ; 

E u I H i d , loo m i l l i o n s ; 

Kli W \ , I 1 1 m i l l i o n s . 

M . i..vN.lL'IM,us.— Ie d e u i i i u d e l a p a r o l e . 

M. !•' mini'h-c.—(In no pout pus d i r e q u e I K S buod-eis d e la 

m a r i n e eioiii so m i e n . '.<•• idol; O M : -d . . . . -.ci .e . -

. M . T u i K t o . - b e s a ' a i . e u i . a . i s ! 
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. H\ I l i s - I ' " ! u t 'A a i . C M l ' A i U t . t ' a l ' ' i : A \ ' T . . 

J / . //' tnini'h'e.—.Vos a l l o n s voir i'."- a r m e m e n t s : voilà 

las b u d g e t s , v c i i c i lia- a r m é n i e n ' - , 

E n 1 8 3 8 . i'àsi b â t i m e n t s a i n e ' s e n a e t i v i t é : 

E u 1 8 - h i , 2 1 8 • 

E n 1 8 - 1 0 , 22>t : 

làn 1 8 1 1 , 2 2 7 ; 

E n 1 8 5 2 , 2 2 3 : 

E n 1 8 i 3 , 1 8 0 ; 

E n 1 8 4 1 , 1 0 0 . 

J ' a i fa i t le d é p o u i l l e m e n t ries a r m e m e n t s e o n i m e î les b u d 

g e t s , d e ¡ 8 2 0 à 1 8 3 0 , et de 1 8 3 0 à I S ' i \ . P i e n e z la p e i n e de 

le f a i r e , et vous v e r r e z ( p i e , p o u r l es a r m e m e n i s e n i u m e p o u r 

les b u d g e t s , c e s o n t les q u a l r e nu c i n q d ' o a d è r o s a n n é e s qui 

d o n n e n t la m o y e n n e la p l u s f u i e . 

J e p r e n d s d ' a n t r e s c h i f f r e s r e l a t i f s ; m x m ê m e s s e r v i c e s , et 

ipi i n o u s c o n d u i s e ! ! t a u m ê m e r é s u l t a i . 

' i e i c i l e s t r a v a u x q u i o n t é l é f a i t s d c i w les p o r l s m i l i t a i r e s 

o u c o m m e r c i a u x d a n s u s d ' u i e a s a n n é e s , d e p u i s 1 8 3 7 j u s 

q u ' e n 1 8 1 3 . p a r le m i n i s t r e u s t i - o a u x p u b l i e s ; i ls s ' é l è v e n t 

à p l u s de 3 2 m i l l i o n s . 0 > s i a i v e u , - ni é t é f in is d a n s l ' i u l é r è t 

d e la m a r i n e . {Jul'-rnqifion u e u e .-. 'i M e s s i e u i s . je m e boi n e 

à m e t t r e des fa i ts s o u s 'les y e u x de ta . . f i a m i u e . 

V o i c i les t r a v a u x f a i t s p a r le m i n i s t è r e d e la m a n n e l u i -

m ê m e d a n s les p o r t s 

E n 1 8 - 4 2 . 18-13 e t 1 8 1 i , y r o m p u s c e u x q u i s e n t d e m a n 

d é s p o u r 1 8 d o , l es d é p e n s e s s ' é l è v e r o n t à 2 2 m i l l i o n s . H a 

é t é d é p e n s é e n o i i i i e p o u r le poil , ( i ' A l g e r i l m i l l i o n s . N o u s 

p o u v e z p a r c o u r i r t o u t e s tes d i f f é r e n t e s b r a n c h e s des s e r v i c e s 

de la m a r i n e , s o i ! l e - b u d g e t s , soi t les a r m e m e n t s , soit l e s 

t t n v a u x p u b l i c s e x é c u t é s p a r les d i f f é r e n t s i i i m i M é r e s , vous 

t r o u v e r e z p a r t o u t q u e la. v i g i l a n c e d u g o u v e r n e m e n t n ' a 

j a m a i s é t é p l u s g r a n d e et. pl-e- r i b e a c e q u e d a n s les d e r n i è r e s 

a n n é e s , et q u e j a m a i s nos i c - u M . d s u lus i m p o r t a n t s n ont é l é 

o b t e n u s , ë s o ! ; - . o o o ; ' \ r . o - - d i " ; o u m v o i e . . . JSumeiOx u 

. '/l/IO '/'O. . 
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Je c o m p r e n d s p a r f a i t e m e n t q u ' i l sui t d é s a g r é a b l e au.v ho

n o r a b l e s m e m b r e s q u e î les fa i ts p a r e i l s s o i e n t e x p o s é s . (Non! 

пи» !, 

Cependant j e n e p u i s a t t r i b u e r a nul te c h o s e les i n t e r r u p 

t i o n s et l es п ш и а н г , 

J e t e n a i s à c e q u e ces f a i t s f u s s e n t m i s s o u s lus v e u x î le la 

C h a m b r e p o u r q u ' i l l u i b i e n c o n s t a t é , b i e n é v i d e n t «pie le 

r e p r o c h e si s o u v e n t a d r e s s é a u gouvernement d e n é g l i g e ! ' l es 

i n t é r ê t s de la m a r i n e n ' a v a i t a u c u n f o n d e m e n t , el q u ' à 

a u c u n e é p o q u e , malgré c e q u ' o n a dit d e s p r é t e n d u e s g ê n e s 

q u e p e u t n o u s i m p o s e r u n e c e r t a i n e a l l i a n c e , 'Ibkliiiniitimix 

à gauchi) l ' i n t é r ê t v é r i t a b l e «le la marine et les f o r c e s navales 

d e la F r a n c e n ' o n t r e ç u u n e e x t e n s i o n p l u s r a p i d e et p l u s 

g r a n d e . (Au entr ; T r è s  b i e n . ' . 

.1/. le miiwin: dix аЦа/'пх clraugcces. — L a Chambre c o m 

p r e n d r a q u e j e n o r e n g a g e r a i p a s u n e d i s c u s s i o n île d é l a i l s u r 

ce point. J e r é p è l e q u e l 'acte q u e j ' a i lu e s ! du 1 7 juin 1 8 1 0 , 

et qu'il e s t i m p r i m é d a n s le r e c u e i l d e d o c u m e n t s p u b l i é par 

le p a r l e m e n t d ' À n g l e t e i r e , e t où s o n t c o n t e n u e s t o u t e s l es 

a u t r e s pièces dont on a p a i l é . Il y e s t i m p r i m é a sa d a t e et 

il c o n t i e n t formellement c e t t e p h r a s e : a О н о les couleurs 

de S a M a j e s t é ont é t é é l e v é e s . » 

M, В к а т к и . — F . l l e s n ' y s o n t p a s r e s t é e s . 

.1/. le minix'r..—J'ai l u e t j e t i e n s e n t r e les m a i n s la p i è c e 

qui e s t i m p r i m é e a v e c t o u t e s l es autres d a n s les p a p i e r s du 

p a r l e m e n t . (An.r a i r . ' aux r o ; > . ' i 

M. l ' n i F i i s . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

Plusieurs tic narres. — Л d e m a i n ' à d e m a i n ! 

.M. TniKiis. — S i la C h a m b r e v e u t r e n v o y e r à d e m a i n , ii v 

a e n c o r e t r o i s o r a t e u r  , i n s c r i t s . 

.1/. le président. — O n d e m a n d e le r e n v o i à d e m a i n . Il n ' y 

a pas d ' o p p o s i t i o n Y i . Y o » . ' non!. 

La suite de la discussion est renvoyée à demain. 
La séance est levée à six heures moins u n q n a r l . 
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 ( b i l è i r , ;  I s a M. -a   s , , a . 11] n l l , i 1 S I 1 . — 

Dans La séniiee du 2 0 t u a i , M . T h i c r s avai t v i v e m e n t 

at taqué ia poliliipie e t i a eninliiilc du cabinet dans nos 

r a p p o r t s a v e c les r é p u b l i q u e s de l ' u e n o s  A y r e s et de 

Montevideo , l e loi répondis le 31 m a i . 

M. ( I n г о т , minislrr Os affaire* étrangères.—(Mouvement 

marque Xait ntion.} A v a n t d ' e n t r e r d a n s la question même, 

il y a d e i i a n u i i a e s p r é l i m i n a i r e s que j ' a i b e s o i n d'éclaircir 

e t d e r é g l e r . 

S a d i o i e u a i d e i l . ' f h i e r s d i s a i t a v a n t  h i e r q u e le c a b i n e t 

a v a i t l'ail des t a n t e s , e t q u e s ' i l d i s a i t , l u i , tout ce qu ' i l 

p e n s e , c e sei di u n b i d u i e d è s  s é v è r e . J ' e s p è r e que l'hono

r a i de M. r i n e i v v o u  i  a b i e n , eu t o u t e o c c a s i o n , e x p r i m e r 

s u r la c o n d u i t e du c a b i n e t tout c e q u ' i l p e n s e , f û t  c e le 

b l â m e l e p i n s s é v è r e . 

i l . T I I I E U S — J e l 'ai t o u j o u r s l 'ait, 

M. le uuuisire. — J en f e ra i a u t a n t ,'i m o u t o u r , (On rit.) 

11 j a d e u x m a n i è r e s de d i s c u t e r e t d e c o m b a t t r e d a n s c e t t e 

C h a r n b i e . O n p e u t le f a i r e c o u r t o i s e m e n t ou r u d e m e n t . 

i l . f i n i ; s . — , ! e l a i s  e ee ia an c h o i x de m e s a d v e r s a i r e s . 

(/.'/ ait.) 

M. le e n a / s ' e c . — j e r é p è t e q u ' o n p e u t le f a i r e courtoise

m e n t ou i n o c u l e n t Entre c e s d e u x p r o c é d é s , j ' a i m a préfé

rence et m o n l i a h i i m i e ; m a i s , m o i a u s s i , j e l a i s se le c h o i x à 

n i e s a d v e r s a i r e s . ç t b e e A e a a . i l'A q u a n d ils o n t c h o i s i , j ' a d o p t e 

e n v e r s e u x ce q u i l e u r a c o n v e n u e n v e r s m o i . [Trèsbien! 

très bien!) 

( te q u e j e ne p e u x pas a c c e p t e r , ce q u e p e r s o n n e n e p e u t 

a c c e p t e r i c i , c ' e s t ( p i o n d i s e , c o n n u e l ' a fa i t a v a n t  h i e r 

l ' h o n o r a b l e i l . f h i e r s , q u e la m a j o r i t é de c e l l e C h a m b r e 

http://-iiSl.-SlsSli.in
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a deux o p i n i o n s , l ' u n e p i i l i l u j u e . I o u i i e s o c r d ' o , \M„nrem.-iii 

a gauche.) q u e ses vo les ne s e u l pas !*e\pi r . «nn | ,1 . . A I pen 
s é e , el q u ' a u fond e l l e b l a m o e " nu elle a I A I R d e '•••ulcnir. 

J e ne s a c h e r i e n de plie- e n i i p i i b o u e . o a i r e e! do n h i s i n j u 

rieux p e u r la ( l l i a m i u e . i . 1 0 / , ' s / ' o e a " e a / e a 

J e r e p o u s s e a b s o l u m e n t u n e Unie s u n n e s i i i a i . 

\ o i c i n i a s e c o n d e n b s e r v a ' i o a . 

L ' h o n o r a b l e M. ' l ' h i e r s a p a r l é d ' u n e c o m m i s s i o n à 

n o m m e r , de t é m o i n s à p r o d u i r e , de d é n o s i t i o n s à e n t e n d r e . 

11 sait, a u s s i b i e n q u e n o n q u e , l o r s q u ' i l s ' ag i t d ' e x a m i n e r 

la c o n d u i t e du g o u v e r n e m e n t , la C h a m b r e lie p e u t p r o c é 

d e r a insi q u e p a r voie d ma usai i o n . ( I V I . A E . tecitimatihit* a 

gauche.) 

M. T m i a t s . — E t le d r o i t o ' e n q u ê t e I 

M. le ministre de / inl-eii-ur. — il H \ a O I . s ici d é t i q u e t e 

p o s s i b l e . 

A gauche. — Désavoue/, i l .me. le m i n i s t r e de |,, m a r i n e . 

.1/. le militaire îles afin très étrangères.- 1, i i sso/. -n no p i r l e r ; 

j ' a i d r o i t d e d i s c u t e r ce q u o n a d i t , c o m m e c e q u e je d i s 

p o u r r a ê t r e d i s c u t é p a r v . u . s . 

L a C h a m b r e sai t b i e n q u ' e l l e n ' a p a s ie d i . o t d ' e i i q u è i e 

s u r loul.es c h o s e s ni e u t o u t e o - e a s i o n ; la C h a m b r e s a i t b i e n 

q u e . e e q u i i m p o r t e , a i d i e - m o m e c o m m e au p i v s , c ' e s t de 

m a i n t e n i r s é v è r e m e n t les p r é r o g a t i v e - de la c o u r o n n e et la 

l i m i t e d e s p o u v o i r s ; e t c e l a i m p o r t e il dru i on t p l u s q u e b i e n 

s o u v e n t on e n t'ait b o n m a r c h é , v o i s ; j ' a i c i C e u d u a • a u t - h l e r 

a v e c s u r p r i s e l ' h o n o r a b l e M . T b i e r s pat 1er d ' t iuo c r i s e n i i -

n i s t é r i o l l e . e n 1 8 1 0 , d p r o p o s Ou d o g e o e . d . b o n a . a i t ic 

M a c k a i t p o u r B u e n o s - A y r c » . t. u n e c i i s o m i u i s o d i e l i e 

q u e le p u b l i c n ' a p o i n t c o m e i o . u n i n a p o o i l é c l a t é , q u i 

n ' a p r o d u i t a u c u n r é s u l t a t v i - d . c . II n'v a p o u ; ! de c i i . -e 

m i n i s t é r i e l l e l U C O I l l U i e . (itiinnur.- « gwh-. ..'i'oui , ( . qu i n 'est 
pas p u b l i c , tout c e q u i n ' a b o u t i t , pas à d e s l a d p. ri ' es t a u t r e 

c h o s e q u u n e d i s c u s s i o n i n t é r i e u r e e n t r e la c o u r o n n e e t ses 

c o n s e i l l e r s , q u i n e s a u r a i t ê t r e p o r t é e d e v a n t le p u b l i c et à 

c e l t e t r i b u n e . (Adhésion au centre.; 

http://loul.es
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M . T u a R S . — M a i s j ' a i d é p o s é mon portefeuille à c e t t e 

n e e a s i o n . 

M. a i : ( a i A s s F i a u a ' L a o n M i J e s n . — \ ous no devriez pas le 

d i r e , 

M. le ministre.—la v i e n s ic i p r é c i s é m e n t p o u r r é t a b l i r 

b e a u c o u p de p r i n c i p e s de g o u v e r n e u i e i t ; m é c o n n u s et c o m 

p r o m i s . J e c o m m e n c e par c e u x q u i , bien q u e n e se r a p p o r 

t a n t p a s d i r e c t e m e n t à la q u e s t i o n qui n o u s o c c u p e , n ' e n 

s o n t p a s m o i n s g r a v e s et n ' e n ont p a s m o i n s éto gravement 

méconnus e t c o m p r o m i s a v a n t - h i e r . 

M . B e i t i i v r i i . - - C e n ' e s t p a s l.i q u e s t i o n : 

M. le wniilre.—Ce q u i e<l t o u j o u r s la q u e s t i o n , ce q u i est 

le premier d e v o i r du g o u v e r n e m e n t , c 'o -4 de d é f e n d r e l ' o r d r e 

constitutionnel e l l e s p o u v o i r s l é g a u x c o n t r e t o u t e s les atta

ques d i i e c t e s o u i n d i r e c t ' ' - d o n t i ls sont l ' o b j e t . V o i l à la 

p r e m i è r e q u e s t i o n , m e s s i e u r s , la q u e s t i o n t o u j o u r s à l ' o r d r e 

d u j o u r . 

M a d e r n i è r e o b s e r v a t i o n e s t m o i n s i m p o r t a n t e . L ' h o n o r a 

ble M . T h i e r - a d é p o s e sut la t r i b u n e u n e s é r i e de q u e s t i o n s ; 

je l e s a i p r i s e s ci j ' e n f e r a i le t h è m e d e la d i s c u s s i o n . J e 

n ' é l u d e r a i a u c u n d e s b u t s , a u c u n des p o i n t s q u i y o n t é té 

t o u c h é s ; c e p e n d a n t , il y a d a n s ce m o d e de p r o c é d e r , d a n s 

c e t t e e s p è c e de s o m m a t i o n , q u e l q u e c h o s e d ' i t c - o l i f c ei de 

p é r e m p t o i r e q u e j e n ' a c c e p t e pas n o n plus. 

J e n e d i s p a s c e l a p o u r r e l u s e r u n e d i s c u s s i o n , m a i s p o u r 

rétablir u n e c o n v e n a n c e , i l)>pn>h>tii»n « a rentre. — Humeurs 

à gauche.) 

J ' e n t r e d a n s la q u e s t i o n n i è u i e . 

Fille e s t g r a n d e , p l u s g r a n d e qu • ne l 'a fa i t e 1 h o n o r a b l e 

M . T h i e r s l u i - m ê m e . 

Il a v o u l u m e t t r e e n d é b e t s de c e l t e q u e s t i o n le t r a i t é du 

-20 o c t o b r e 18-1-0: il a d é c l a r é q u i ! n e s 'en p l a i g n a i t pas, 

q u ' i l n o le blâmerait p i s . q u ' i l a c c u s a i t u n i q u e m e n t le m o d e 

d ' e x é c u t i o n tic c e t ra i té ' . 

C e l a n e se p e u t p a s , e e s t p i i v i s e n i e n t du trai té , d u -l'.t 

octobre IXid q u ' i l s'a,s-i! ; il est le po in t de d é p a r t , la p o r t o 
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d e l à q u e s t i o n . C e l a es t si vrai q u e l ' h o n o r a b l e i l . T h i e r s 

n ' a v a i t q u ' à é c o u l e r l es p a r o l e s d u n d e ses h o n o r a b l e s a m i s , 

M. C o r n e , qui n ' a pas m a n q u é , et a v e c r a i s o n , d a n s s o n s y s 

t è m e , d'attaquer le t r a i t e d u ¿ 0 octobre 1H Ut, d e l ' a c c u s e r 

de f a i b l e s s e , d e p r é c i p i t a t i o n , d e l é g è r e t é , l i t indépendam

ment des p a r o l e s de i l . C o r n e , les p é t i t i o n n a i r e s mêmes , 

d o n ! i l . Thicrs a pris la d é f e n s e , commencent l e u r pétition 

p a r a t t a q u e r le t r a i t é d u -2\\ o c t o b r e : 

« M o n s i e u r le m i n i s t r e , 

« L o r s q u e i l . l ' a m i r a l b a r o n de i î a c k a u c o n c l u t , le 

o c t o b r e 1 8 K l , a v e c le gouvernement d u g é n é r a l H osas, le 

t r a i t é q u i mettait l in a u b l o c u s é t a b l i par la F r a n c e c o n t r e la 

C o n l e d é r a t i o u a r g e n t i n e , s a n s p o u r c e l a t e r m i n e r la g u e r r e 

d e s t r u c t i v e qui d e p u i s p l u s i e u r s a n n é e s d é s o l a i t c e t t e p a r t i e 

de l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , n o u s é l e v â m e s l a voix, p o u r f a i r e 

c o m p r e n d r e t o u s les v i c e s de ce l i a i i é . 

« l ' a r u n e f a t a l i t é q u e n o u s ne s a u r i o n s t r o p d é p l o r e r , n o s 

p l a i n t e s furent , r c p o i i s s é e s . nos a v c i • i b - s e m e n t s m é p r i s é s , et 

1rs r a t i f i c a t i o n s é c h a n g é e s , l ' e s b u s , é c l a t a i t r a i t é r e n t r a n t 

dans le. d o m a i n e d e s f a i t s a c c o m p l i s , n o t r e o b j e t n ' e s t p a s d 'y 

r e v e n i r . 

« .Mais il n o u s s e r a s a n s d o u t e n o i n u - d ' e x p o s e r a V o t r e 

l i x c e i l e n c e la t r i s t e s i t u a t i o n Oaus l a q u e l l e n o u s n o u s t r o u 

v o n s , p a r s u i t e de c e l l e c o n v e n t i o n d u o c t o b r e ; c a r il n o u s 

s e m b l e i m p o s s i b l e q u e le g o u v e r n e m e n t de n o t r e . p a y s l e s t e 

f ro id s p e c t a t e u r de la r u i n e d ' u n e p o p u l a t i o n a u s s i c o n s i d é 

r a b l e q u e l a n ô t r e , et n o u s o s o n s le d i r e si i n j u s t e m e n t 

a b a n d o n n é e . >i 

L e t r a i t é du o c t o b r e e s ! d o u e lueti d a n s la q u e s t i o n . 

C o m m e n t n y s e r a i t - i i pas ' . ' C es t le ( r a i i é d u - 'd o c t o b r e q u i 

a l'ait, s u r les rives d e la l ' i a l a , la s i t u a t i o n o n n o u s s o m m e s 

aujourd'hui et q u ' o n n o u s d e m a n d e d e d é f a i r e . V o i c i la 

situation o ù n o u s é t i o n s a u p a r a v a n t et que le t r a t l é a 

c h a n g é e . 

Il y a v a i t , e n L S - i f l , p l u s d'une g u e r r e s u r les r i v e s d e la 

l ' l a h i . Il v avai t la n o l i e , la g u e n e d e la F r a n c e c o n t r e le 
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p r é s i d e n t l i - u n i ' g u e r r e d ' E t a t à É t a t , il y a v a i t d e u x 

g u e r r e - c ivi les! : <iaii* la r é p u b l i q u e de Moutev idée-, l a guerre 

des p a n i s s n s d e R i v e r a conl re L E S p a r t i s a n s d ' O r i h e ; d a n s la 

répulili [ N E d e B u e n o s - A v i v s . L A g u e r r e des p a r l i s a n s de 

P,nsas c o n t i e l es p a r t i s a n s d e I • M I L L E ; e n l i n u n e guerre 
d ' E t a t à E l a t e n t r e les r é p u b l i q u e s d e M o n t e v i d e o e t d e 

B u e n o s - A \ l e s : quatre g u e r r e s à la t 'ois, Unis i n d é p e n d a n t e s 

d e la n ô t r e . 

Q u e l l e a v a i t é t é la f a u t e d e la p o l i t i q u e qui a p r é c è d e le 

t r a i t é d e IS-iO'.' c ' é t a i t d e c o i i l ' o n d r e t o u t e s c e s g u e r r e s , d ' u n i r 

n o i r e c a u s e a u x t r o i s u u t i v s . de n o u s l a i r e é p o u s e r l a c a u s e 

de la r é p u b l i q u e de . M o n t e v i d e o c o n t r e Buenos-A vies, l a 

c a u s e du oa.r ' i de H c e r a c o u ! r o c o ' i n d O i a h e . la c a u s e du 

p a r t i d e L a v a î le c o n t r e c e l u i d u p r é s i d e n t l î o s a s . 

C e p e n d a n t . ¡ 0 u n s r e l i e j u s t i c e à n o s a g e n t s q u ' e n m ê m e 

t e m p s q u ' i l s m a i i i i a i e u 1 d a n s ci t te m a u v a i s e voie , i l s ont 

c o i i s i d i i m c ot i o a i e t e n i i ie n iant de la E r a u c c à s é p a r e r , le 

j o u r oii e i ' e le vaui Irait , .ai c a u s e des a u t r e s , et à t r a i t e r , à 

f a i r e !. . nui • S " L ! I ' ' . u c o n i p i e , a v e c L E p r é s i d e n t i t o s a s , indé-
p e n d a i i i m e n i de ses al l i é s . M. B u c h c l d e M u r l i g n y a m a i n t e n u 

C O N S L A N I U K A I T c e C I i o n d e la f r a n c o . C ' E S T la p r é c i s é m e n t c e 

q u e l ' h o n o r a b l e M . ï h i o r a a ( t o n n e p o u r i n s t i a i c t i o n à 

M. f a i l l i r a i de M a c k a i i ; il lui a p r e s c r i t de séparer la c a u s e 

d e la F i a n c e de t o u t e s l es a u t r e s , de f a i r e la p a i x pour le 

c o m p t e de. ia F r a n c e , i n d é p e n d a m m e n t de tous les a u t r e s . 

V O I C I le p a r a g r a p h e q u i .-e r a p p o i le à ce. point d a n s l e s 

i n s t r u c t i o n s d o n n é e s ie 21 juillet ISiO, à .M. l ' a m i r a l de 

.Mackati p a r l ' h o n o r a b l e M . T l i i e r s . 

Entrai! I/i'V instructions / * D I » * « par M. Th.o'rs u M. l'amiral 

de Mackau. le 21 juillet 1810 . 

4 C e seqei m um'-me à vous p a r i e r de n o s rapports p r é s e n t s 

e t f u t u r s a v e c l es a u x i l i a i i es q u e n o u s a v o n s t r o u v é s s u r l es 

b o r d s d e la P t a t a . C e s r a p p o r t s s e r o n t d ' u n e n a t u r e d é l i c a t e , 

el m é r i t è r e n t de v o t r e p a r t la p lus g r a n d e attention. Il ne 
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fa i l l i ra i t [ i as , si n o u s t r a i t o n s a v e c l e u r e n n e m i R o s a s , q u ' i l s 

p u s s e n t n o u s a c c u s e r de d é l o y a u t é et d ' a b a n d o n . S ' i l s n ' o n t 

pas r é u s s i , o u s ' i l s ne sont nos i r e s - p i e s d e rei isSe, ' . . auquel 

c a s il v o u s e s t o n p . i i é de t r a i t e ; i . v o u s s c i e z e n p r é s e n c e 

d'auxiliaiies q u i n ' a u i u m pas •..t.iiu o n Li'au; o u ! pas p u t e n i r 

l e u r s p r o m e s s e s , f o u r ie p r e m i è r e . . . ' , \ . .us ne l e u r d e v e z 

r i e n ; p e u r le s e c o n d , vous l e u r d e v e z de l ' i n t é r ê t . . le b o u s 

o l ï i c e s , des s e c o u r s m é m o pont les ; ; i a a c n e r a u x p é r i l s q u i 

pourraient les menacer , i e r i l - d u r e s t e ( >eu p r o b a b l e s d a n s 

des p a y s oit l e s p a r t i s v a i n c u s e t v a i n q u e u r s ont l a n i de p e i n e 

à se j o i n d r e ; m a i s i l s ne p e u v e n t e x i g e r de v o u s que v o u s 

poursuivie/ , i n d é l i n i i ' i i e n l , it c a u s e d ' e u x , mie lutte au nous ne 

les avons pas eiujatjes, tlutts loqwlle ils se s'a I sgoulitneuu nt 

et volontairement euuaqes ett.r-mviiiv*, et p o u r le s u c c è s de. 

l a q u e l l e ils o n t d e m a i i i l é c l o b t e n u u o s s e c o u r s , s a n s n o u s 

r e n d r e , à b e a u c o u p p c . s , a i d a n t o c s e c n as q u ' i l s on o u i 

r e ç u d e n o u s . » 

M. T I U K K S . — C o l a s ' a d r c s s a i ! a L a v a l i e . 

,1/. le ministre.— l.e p a r a g r a p h e m v c é . i c r . t m o n i r e q u e 

cela s'adressait et à L a v a l i e e t à H i v c a , c a r d.- v s o n t n o m . 

n i é s t o u s les d e u x eu m ê m e t e m p s , ed il s e r a i t m e n é t r a n g e 

q u e c e l a n e se fût p a s a p p l i q u e d l o v e r a t o m m e à L a v a l i e , 

car a l o r s il n ' y a u r a i ! pas e u u n m o t , d a n s t o u t e » l es instruc

tion'», s u r Rivet a e t s u r n o s a u x i l i a i r e s d e M o n t e v i d e o . 

J e c o n t i n u e à l i r e ia p i è c e : 

« T o u t e f o i s , si v o u s p a r v e n e z .à n é g o c i e r a v e c le p r é s i d e n t 

H o s a s , v o u s aurez, à vous m e t t r e eu c o m m u n i c a t i o n a v e c e u x . 

à l es a v e r t i r de vos d é m a n l i e s , ,d l e u r o f f r i r v o t r e i n t e r v e n t i o n 

a m i c a l e , ,'i les s a u v e r , en un m o t , autant , q u e p o s s i b l e , d e * 

c o n s é q u e n c e s de la g u e r r e c i v i l e par e u x p r o v o q u é e . » 

\ o i l i ies i n s t r u c t i o n s d e M . ' f l u o r s . 

M. l'amiral d e M a c k a u les a f i d è l e m e n t e x é c u t é e s ; il a 

terminé la q u e s t i o n i n i i i ç a i . » e ; il a fa i t la pa ix e n i i e ia. f i a n c e 

et Rosas ; il n'a p a s f a i t la p a i x entre M o n t e v i d e o e t fb.enos-

A y i e s ; i! n 'a p a s t e r m i n é les t ro i s a u t r e s g u é r i e s qu i é l a i e n l 

p e n d a n t e s en m ê m e t e m p s . 
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M o n t e v i d e o s ' e s t p l a i n t q u ' o n n é g o c i â t s a n s l u i ; Monte

video a d e m a n d é à e n t r e r d a n s la n é g o c i a t i o n ; M o n t e v i d e o 

a d e m a n d é qu'on le lir .it d'embarras e n m ê m e temps q u ' o n 

t a i s a i t la p a i x de la F r a n c e , C o n f o r m é m e n t a u x instructions 

qu'il avait reçues de l 'honorable M. Thiers. M. l'amiral de 
M a e k a u a r e f u s é d e f a i r e e n t r e r M o u l e v i d e o d a n s la n é g o c i a 

t i o n . 

V o i c i l ' e x t r a i t d u p r o c è s - v e r b a l d ' u n e c o n f é r e n c e t e n u e le 

tf o c t o b r e lè iSO à M o n t e v i d e o e n t r e le m i n i s t r e des r e l a t i o n s 

e x t é r i e u r e s d e l a r é p u b l i q u e e t l ' a m i r a l de M a e k a u . 

<.< M. V i d a l a d i t « q u e l ' a l l i a n c e de fait q u i e x i s t e e n t r e 

l es d e u x g o u v e r n e m e n t s d o n n e à l ' F t a t o r i e n t a l le d r o i t d e 

d e m a n d e r d ' u n e m a n i è r e p o s i t i v e d e q u e l l e n a t u r e surit l e s 

o u v e r t u r e s f a i t e s p a r le g o u v e r n e m e n t de l > u e n o s - A \ r e s à 

M . l ' a m i r a l . » 

'< M . l ' a m i r a l a r é p o n d u a q u e , d é s i r a n t se m o n t r e r , en 

c h o s e s île c e t t e i m p o r t a n c e , p a r f a i t e m e n t l o v a i , il d e v a i t d é 

c l a r e r q u ' i l n ' a v a i t r i e n d a n s ses i n s t r u c t i o n s qui i n d i q u â t le 

d r o i t q u e s ' a t t r i b u e le y o u v e n i o m o i i t o r i e n t a l , ut les c o n s é 

q u e n c e s q u ' i l t i r e d e s r e l a t i o n s e x i s t a n t e s ; q u e la F r a n c e c o n 

s i d è r e i ' F . i a l o r i e n t a l c o m m e u n f é a l s o u v e r a i n e t i n d é p e n 

d a n t , a v e c l e q u e l e l l e t i e n t a c o n s e r v e r l es r e l a t i o n s les p l u s 

a m i c a l e s ; m a i s q u ' i l n e se c r o i t a u t o r i s é à f a i r e i n t e r v e n i r 

p e r s o n n e d a n s sa n é g o c i a t i o n a v e c le g o u v e r n e m e n t de [ t u e -

n o s - A v r e s ; « que la France s attache à obtenir satisfaction 

pour ses j,i iifrret ;/r/V/x, el qu'elle 11 inli'reienjlra pus pour sou

tenir o'es intiréts ipii lai sunt ¿1 ranger*: » q u e cependant, 

a t t e n d u le s i l e n c e de. ses i i ist i n o t i o n s s u r u n p o i n t de c e t t e 

g r a v i t é , e t c o m m e e l l e s lui l a i s s e n t u n e g r a n d e latitude, il 

croit i n t e r p r é t e r e x a c t e m e n t l es i n s t r u c t i o n s de son gouverne

m e n t , e n p r e n a n t , e n c o n s i d é r a t i o n les m o y e n s d ' ê t r e u t i l e à 

l ' E t a t o r i e n t a i , e t de lui m o n t r e r s a bienveillance. » 

V o u s le v o y e z , vo i là M o n t e v i d e o e x c l u de la n é g o c i a t i o n , 

[ / a m i r a l de Maekau v o u l a i t . . . 

M. t)K M . V C K V r . ministre de la marine, — E t les b o n s of

fices p r o m i s , 
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V o i c i q u e l a é l é le r é s u l t a i î les b o n s o f f i c e s , c ' e s t l ' a r t , i 

d u t r a i t é , q u i p o r t e : 

Extrait de la ceins a/ion itu 2 1 . ' odohre l lSiO, entre la 

fennec et ta l'an fédérai Ion arijeiiline. 

« A i l . i . Il es t e n t e n d u q u e ie, g o u v e r n e m e n t de B u e n o s -

A y r e s c o n t i n u e r a à c o n s i d é r e r e n é t a t d e p a r f a i t e e t a b s o l u e 

i n d é p e n d a n c e la r é p u b l i q u e o i i e n l a l e d e F T r u g u a y , d e la 

m a n i è r e q u ' i l l ' a s t i p u l é d a n * la c o n v e n t i o n p r é l i m i n a i r e d e 

paix c o n c l u e , le -il a o û t 1 8 2 8 . a v e c l ' e m p i r e d u B r é s i l , 

s a n s p r é j u d i c e de ses d r o i t s n a t u r e l s , t o u t e s les fo i s q u e le 

d e m a n d e r o n t la j u s t i c e , l ' h o n n e u r et la s é c u r i t é d e la (don-

f é d é r a t i o n a r g e n t i n e . » 

O n a v o u l u v o i r d a n s ce t a r t i c l e u n e g a r a n t i e de paiv 

d o n n é e p a r l a F r a n c e à . M o n t e v i d e o , u n e g a r a n t i e d o n n é e 

p a r la F r a n c e à . M o n t e v i d e o c o n t r e les s u i t e s de la g u e r r e 

q u e la r é p u b l i q u e s o u t e n a i t a v e c I W i s : il n 'y a r i e n de 

s e m b l a b l e . 

M . Onu .oN l i v p u i o i . - - ( l'est un n o n - e n s , a l o r s ! 

1/. ministre.--(It; u est p a s u n n o n s e n s , e t v o u s a l l e z 

le v o i r . 

l ' o s a s a v a i t , e n l !S2K. de o o i u a - r i a v e c le B r é s i l , p a r u n e 

c o n v e n t i o n d u 2 7 a o û t , r e c o n n u e t c o n s a c r é l ' e x i s t e n c e d e 

la r é p u b l i q u e d e I T r u g u a y c o m m e F i a t i n d é p e n d a n t ; c e 

q u e M . d e M a c k a u a l'ait f a n e au p r é s i d e n t K o s a s , c ' e s t u n e 

n o u v e l l e d é c l a r a t i o n , u n e n o u v e l l e r e c o n n a i s s a n c e d e c e t t e 

i n d é p e n d a n c e , q u ' o n p o u v a i t c r a i n d r e , e t a v e c g r a n d e r a i s o n , 

d e v o i r c o m p r o m i s e d a n s la g u e r r e q u i c o n t i n u a i t e n t r e les 

d e u x r é p u b l i q u e s . Ce q u i le p r o u v e , c ' e s t le t e x t e m ê m e d e 

l ' a r t i c l e : « I l e s t e n i e n d i i q u e le g o u v e r n e m e n t de U u e n o s -

A y r e s continuera à c o n s i d é r e r e n é l a t de p a r f a i t e et a b s o l u e 

i n d é p e n d a n c e la r é p u b l i q u e d e l ' b r u g u a v . » e l on r e n v o i e 

a u t r a i t é de 1 8 2 8 e n t r e le B r é s i l , F i a u g u a y e t B u e n o s - A y r e . - . 

c ' e s l - à - d i i e p r é c i s é m e n t au t r a i t é q u i a f o n d é l 'F . la t d e 
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M o n t e s i d e o , e t é t a b l i son i n d é p e n d a n c e , q u i l'a f a i t r e c o n 

n a î t r e p a r ses i t e m \ o i s i n s , le l i r é s i l et l l u o n o s - À v r e s . ( l e 

i p i e l ' a r t i c l e i a l 'ai l , c ' e s t u n e n o u v e l l e - c o n s é c r a t i o n d e 

l ' i n d é p e n d a n c e de M o n t e v i d e o c o m m e E t a t i s o l é . 

T o u t ce qu'on p o u r r a i t , en t i r e r , q u o i q u e c e l a n ' y so i t p a s 

littéralement, f o r m e l l e m e n t é c r i t , c 'e . - l un e n g a g e m e n t de 

la F r a n c e , de r e v e n d i q u e r l'indépendance d e l 'Etat de l 'Uru

g u a y si l ï o s a s e n f a i s a i t la c o n q u ê t e et p r é t e n d a i t l 'incorpo

rer h la C o n f é d é r a t i o n de la P l a t a . 

V o i l à le v é r i t a b l e s e n s de l ' a r t i c l e , et il n ' y a pas m o y e n 

de lui en t r o u v e r u n a u l r e . 

A e n c r o i r e ce q u e d i s a i t a v a n t - h i e r l ' h o n o r a b l e M . T b i e r s , 

i l s e m b l e , q u ' e n v e r t u d u t r a i t é , la g u e r r e dût. cesser entre 

M o n t e v i d e o et I t u e n o s - A v r e s , e t , si j e ne. m e lrompe, il a 

d i t à p e u p r è s t e x t u e l l e m e n t q u ' e n j a n v i e r 1 8 1 1 , d e u x - o u 

t r o i s m o i s a p r è s le d é p a r i de l ' a m i r a l de M a c k a u , la g u e r r e , 

a v a i t r e c o m m e n c é e n t r e B u e n o s A y r e s e l Montevideo. 

C ' e s t u n e e r r e u r r a d i c a l e . L a g u e r r e n ' a j a m a i s c e s s é entre , 

M o n t e v i d e o el B n e r o o - A v r e s . L ' a i t , i- du t r a i t é é t a i t p a r f a i 

t e m e n t é t r a n g e r à c e t t e g u e r r e e l ne p r o m e t t a i t p o i n t d e 

la f a i r e c e s s e r ; il n e p r o m e t t a i t p a s n o n plus de g a r a n t i r 

M o n t e v i d e o d e t o u t e s les s u i t e s de c e t t e g u e r r e . C ' é t a i t t o u t 

simplement u n e n o u v e l l e d é c l a r a t i o n d'indépendance. L u 

v o u l e z - v o u s u n e p r e u v e b i e n c l a i r e ? 

( M . d e M a c k a u , m i n i s t r e d e l a m a r i n e , se lève, p o u r par

ler. ; 
Plusieurs coin. — N ' i n t e r r o m p e z pas ' . 

XI. le iitiiuxlre. — L a r d o n , m o n c h e r a m i r a l , v o u l e z - v o u s 

m e p e r m e t t r e de c o n t i n u e r ? 

( M . le m i n i s t r e de la m a r i n e se r a s s i e d . ) 

Eu v o u l e z - v o u s , m e s s i e u r s , une p r e u v e , deux p r e u v e s in

c o n t e s t a b l e s ? C ' e s t d ' a b o r d l a p r o t e s t a t i o n q u e M o n t e v i d e o 

a p u b l i é e à l ' i n s t a n t m ê m e c o n t r e ie t r a i t é . S i c e traité a v a i t 

eu les c o n s é q u e n c e s q u e l ' on voudrait lui a t t r i b u e r aujour

d ' h u i , s ' i l a v a i t r é t a b l i lu p a i x , e u d r o i t , e n t r e M o n t e v i d e o et 

B u e n o s - A y r e s , s ' i l ava i t g a r a n t i M o n t e v i d e o , a u n o m d e la 
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F r a n c e , î les s u i t e s de c e l t e g u e r r e , c r o y e z - v o u s q u e .Monte

v ideo eût p r o t e s t é ? L e g o u v e r n e m e n t de M o n t e v i d e o s ' e s t 

h â t é d ' a d r e s s e r s a p r o t e s t a t i o n a u g o u v o r n e m e n t d u r o i . 

E t q u ' é c r i v a i t M . l ' a m i r a l do M a c k a u a u m i n i s t r e d e s 

a f f a i r e s é t r a n g è r e s le 22 n o v e i n i n e 1 8 . f l ) , a v a n t de r e n t r e r 

en F r a n c e , en l u i r e n d a n t c o m p t e d u t r a i t é ? 

Extrait d'une dépêche de l'amiral de Mael.ou a M. le président 

du conseil. 

» A bord ne ia f r e e a i e la (ilvtre, d e v a n t M o n t e v i d e o , 
le -2 n o v e m b r e J8 in . 

« . . . I .a g u e r r e civi le , p a r a i t m a l h e u r e u s e m e n t n e p o u 

v o i r q u e se p r o l o n g e r p o n d a n t b i e n l o n g t e m p s e n r o r e d a n s 

des p a y s où c e s s o r t e s d e d é c h i r e m e n t s o n t p é n é t r é si a v a n t 

d a n s les b a b i l u d c s p r i v é e s et d a n , les u a e u r s p o l i t i q u e s q u e 

l e u r s s o u f f r a n c e s et h o i r s d é s o r d r e s s e m b l e n t a p p a r t e n i r à 

l ' é t a t le p l u s n a t u r e l des i n d i v i d u s c o m m e d e s p o p u l a t i o n s . 

« D ' u n a u t r e c é d é , e t s ' i l f a l l a i t en c r o i r e l ' o p i n i o n q u i 

s ' a c c i é d i t e s u r t o u t à M o n t e v i d e o , l es e n n e m i e o u gainerai 

R u s a s , à l a s u i t e de d e r n i e r s s u c c è s r e m p o r t é s >nr ses l i e u t e 

n a n t s d a n s les p r o v i n c e s de S a n t a - E é et d e ( l o r d e v a , s e r a i e n t 

p a r v e n u s à u n e s i t u a t i o n p l u s m e n a ç a n t e q u e j a m a i s , et l e u r 

l i g u e s e r a i t p i e s q u e . à la v e i l l e d ' a t t e i n d r e , s a n s n o u s , a u 

r e n v e r s e m e n t t a n t de fo is a n n o n c é d u d i c t a t e u r de B u e n o s -

A y r e s . 

« J ' a i tout l i e u d e p e n s e r q u ' u n p a r e i l r é s u l t a t n e s a u r a i t 

ê t r e si p r o c h a i n . M a i s si le g o u v e r n e m e n t de R o s a s e s l d e s t i n é 

à s u c c o m b e r l o t o u t a r d d a n s la l u t t e e n g a g é e , l es e f f e t s , soi t 

i m m é d i a t s , s o i t c o n s é c u t i f s , de la ( ( i n v e n t i o n du *2'J o c t o b r e 

n ' e n s o n t pas i n o i n s d e c e u x d o n t n o u s a v o n s et a u r o n s c h a q u e 

j o u r d a v a n t a g e à n o u s f é l i c i t e r . . . » 

Il e s t é v i d e n t (p ie la g u e r r e n ' a p a s c e s s é un m o m e n t , 

q u ' e l l e n ' a p a s c e s s é en d r o i t p l u s q u ' e u f a i t , q u e le g o u v e r 

n e m e n t de M o n t e v i d e o a v a i t d e m a n d é à ê t r e c o m p r i s d a n s le 

t r a i t é , q u ' i l ne l 'a pas é t é . q u e c e l a a é l e p a r f a i t e m e n t e n t e n d u 
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(li; t o u t !i: m o n d e , e t d u n é g o c i a t e u r , et de R u s a s , el d e s 

M o n t e v i d é e n s , a u m o m e n t o ù le Irai lé a p a r u ; e t q u ' a i n s i 

l ' i n t e r p r é t a t i o n q u ' o n a v o u l u a t t a c h e r à l ' a r t . 4 , e t l es c o n 

s é q u e n c e s q u ' o n a c h e r c h é à en t i r e r s o n t u n e e r r e u r r a d i 

c a l e , c o m p l è t e m e n t d é n u é e d e f o n d e m e n t , en d r o i t e t e n f a i t . 

(АрргчЬаНпн un centre.) 

A l e s s i e u r s , r e m a r q u e z b i e n q u e j e n e dis p o i n t c e l a p o u r 

a t t a q u e r l e t r a i t é ; j e l 'a i d é f e n d u c o n s t a m m e n t d a n s les d e u x 

C h a m b r e s c o n t r e t o u t e s l es a t t a q u e s d o n t il a é t é l ' o b j e t ; j e 

su is c o n v a i n c u q u ' i l e.l b o n ; c ' é t a i t c e q u e c o m m a n d a i t la 

b o n n e e t s a i n e p o l i t i q u e . Q u a n d j e le d é f e n d a i s e n 1 8 4 1 e t 

b S ' c 2 c o n t r e les a t t a q u e s d o n t il é t a i t l ' o b j e t , c e n ' é t a i t pas 

m o u c o u v r e (pie j e d é f e n d a i s , j ' y é t a i s p a r f a i t e m e n t d é s i n t é 

r e s s é ; j e m e s u i s q u e l q u e f o i s a t t e n d u , d a n s c e d é b a t , à c e q u e 

l ' h o n o r a b l e p r é s i d e n t d u c o n s e i l d u 1 e r m a r s p r î t la p a r o l e e t 

m e vint u n p e u eu a i d e . [Rire ,ут;гч1.i 

M . T H I K K S . — C e n ' e s t pas m o n c o u v r e n o n p l u s . 

il. te niiiiistre. — P e r m e t t e / , : u n t r a i t é e s t l ' œ u v r e du 

m i n i s t r e des a l f a i r e s é t i a n g è r e s q u i a d o n n é l es i n s t r u c t i o n s , 

q u a n d le t r a i t é est p a i c a i i c n i e n l c o n f o r m e a u x i n s t r u c t i o n s , 

t Trèsbien!) C ' e s t c e q u i e s t a r r i v é d a n s c e t t e a l l a i r e : on n ' a 

p o i n t d é s a v o u é le n é g o c i a t e u r . 

.M. ' f u i r a i s . — J e n e le d é s a v o u e p a s , m a i s je n o m e su is 

j a m a i s e x p l i q u é ' s u r la m a n i è r e d o n t o u a v a i t u s é d e s l a t i t u d e s 

l a i s s é e s . 

.1/. le ministre, — (.1 est p r é c i s é m e n t là ce, d o n t j e m e s u i s 

é t o n n é ; q u a n d o n d i s c u t a i t c e t r a i t é , c e q u i est a r r i v é p l u 

s i e u r s f i a s , j e m e s u i s é t o n n é q u e l ' h o n o r a b l e p r é s i d e n t du 

c o n s e i l d u l ' r m a r s n e v i n t ni s o u t e n i r le t r a i t é , ni d o n n e r 

l es r a i s o n s p o u r l e s q u e l l e s i l c r o y a i t a v o i r à s ' e n p l a i n d r e , 

q u ' i l n e v i n t pas d i s c u t e r ses i n s t r u c t i o n s e t l ' u s a g e q u ' o n 

a v a i t fa i t d e s l a t i t u d e s q u ' i l a v a i t d o n n é e s . J e ne m ' a t t e n d a i s 

p a s , j e l ' a v o u e , à c e q u ' i l v i n t a u j o u r d ' h u i a t t a q u e r l e t r a i t é , 

a p r è s n e l ' a v o i r p a s d é f e n d u il y a t r o i s a n s . 

M . T u i î ' i i s . __. J e n ' a i pas a t t a q u é ce t r a i t é , j ' e n ai a u C o n 

t r a n e d e m a n d é I ' e v é c n t i o n , 
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JV. U- president. — . N ' i n t e r r o m p e z pas ! 

M. T H I E R S . — C ' e s t j u s t e , j ' a i to r t I 

.1/. le ministre. - - P o u ] ' q u ' u n e c h o s e s o i l , il n e su l f i t pas 

de la d i r e ; il n e suf f i t pas d e d i r e q u ' o n n ' a t t a q u e pas u n 

t r a i t é p o u r n e p a s l ' a t t a q u e r en r é a l i t é :' q u a n d o n l ' a t t a q u e 

a u f o n d , on a b e a u d i r e q u ' o n n e l ' a t t a q u e p a s . Kli b i e n . c e 

q u e v o u s d e m a n d e z a u j o u r d ' h u i , e es t q u ' o n i c l a s s e la s i t u a 

t i o n q u e le t r a i t é a d é f a i t e , c 'es t q u ' o n r e n t r e d a n s la voie 

d o n t le. t r a i t é n o u s a fa i t s o r t i r . J ' a p p e l l e c e l a a t t a q u e r le 

t r a i t é . (Adhésion un centre.) 

E n c o r e u n e f o i s , j e m e s u i s m i p e u é t o n n é q u e I h o n o r a b l e 

M . T h i e r s n e l ' a i t pas d é f e n d u ; j e m ' é t o n n e u n p e u p l u s a u 

j o u r d ' h u i q u ' i l v i e n n e l ' a t t a q u e r . C e p e n d a n t , à vrai d i r e , et 

p o u r n e r i e n t a i r e d e m a p e n s é e , j e m ' y a t t e n d a i s u n p e u e t 

j e ne, m ' e n é t o n n e pas b e a u c o u p , pu rit. 

J e c r o i s a v o i r r é t a b l i le v é i i l a l i f ' s e n s , le s e n s p r i m i t i f du 

t r a i t é e t la s i t u a t i o n q u ' i l a la i te à, l a f r a n c o s u r les r i v e s de 

la P l a t a , au m o m e n t o ù il a é t é c o n c l u . 

V o y o n s m a i n t e n a n t c o m m e n t le t r a i t é a é t é e x é c u t é . L ' h o 

n o r a b l e M . T h i e r s n e [tout r e f u s e r c e t e r r a i n - c i ; c ' e s t c e l u i 

q u ' i l a c h o i s i ; il a é c a r t é s o i g n e u s e m e n t le t r a i t é , m a i s il 

s ' e s t a t t a q u é à l ' e x é c u t i o n . Voyons , d o n c c o m m e n t le t r a i t é a 

é t é e x é c u t é . 

11 y a d e u x c h o s e s d a n s le t r a i t é , c e q u i r e g a r d e la f r a n c o 

e t ce q u i r e g a r d e M o n t e v i d e o . 

C e q u i r e g a r d e la f r a n c o a é t é e x é c u t é ' ; le t r a i t e m e n t d e 

la n a t i o n la p l u s f a v o r i s é e a é t é a c c o r d é a u x f r a n ç a i s à l i n e 

n o s - A y r e s : l ' i n d e m n i t é p r o m i s e p a r le t r a i t é a été' l i q u i d é e 

e t p a y é e . 11 y a des r é c l a m a t i o n s q u i se p o u r s u i v e n t e n c o r e : 

il y e n a u n e q u e l ' h o n o r a b l e M . T h i e r s a s p é c i a l e m e n t m e n 

t i o n n é e . I n m o t e n p a s s a n t s u r c e t t e r é c l a m a t i o n , c ' e s t c e l l e 

d e M . C a s c o g n e . 

L a r é c l a m a t i o n d e i l . C a s c o g n e est s o u t e n u e u l t e u t h e m e u ! , 

a c t i v e m e n t , à B u e n o s - A y r e s p a r l e m i n i s t r e du r o i . 

M . C a s c o g n e a c r u d e v o i r v e n i r à P a r i s p o u r y s u i v r e son 

a l l a i t e ; ce n ' e s t pas le m i n i s t r e du ro i à B u e n o s - A v r o s q u i 
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envoyé i c i . V o i c i la r é p o n s e q u e j ' a i ou l ' h o n n e u r de lui 

l'aire : 

« V o u s ê tes J a o s l ' e r r e u r e u s u p p o s a n t q u e le m i n i s t r e d u 

r o i , à la résidence d e B u e n o s -A > r e s , m ' a r e n v o y é , en dé*es-

j i o i r d e c a u s e , l es d o s - M e r s des r é c l a m a t i o n s françaises qu'il 

est c h a r g é de s o u l e m r . Il es1, a u c o n t r a n e en n é g o c i a l i o n a v e c 

le g o u v e r n e m e n t a r g e n t i n s u r c e s r é c l a m a t i o n s ; e t les p a r 

t ies i n t é r e s s é e s , d o n t la p l u p a r t se t r o u v e n t s u r les l i e u x , 

p e u v e n t c o m m u n i q u e r a v e c lui p a r e l l e s - m ê m e s ou p a r d e s 

f o n d é s d e p o u v o i r . T o u t e f o i s , d ' a p r è s le v i f i n t é r ê t q u e le 

g o u v e r n e m e n t , du roi p r e n d aux a f f a i r e s d o n t la l é g a t i o n de 

Sa M a j e s t é a m i s s i o n d e p o u r s u i v r e l ' h e u r e u s e c o n c l u s i o n , 

j e t r a n s m e t s v o l i e m é m o i r e à M . le c o m t e d e 1 , u n i e , afin 

q u ' i l s ' e n s e r v e au b e s o i n p o u r la d é f e n s e d e s d r o i t s q u e v o u s 

i n v o q u e z . ) 

.le n e p o u v a i s l 'aire u n e a u t r e r é p o n s e . C 'est à B u e n o s -

A y r e s line la q u e s t i o n se t r a i t e , , 1 ' espere q u e la r é c l a m a t i o n 

de .M. C a M o e n e o b t i e n d r a ta j u s t i c e qui lui es t d u e . N o u s 

la p o u r s u i v o n s a v e c z è l e , f a Chambre s e r a p e u t - ê t r e bien aise 

d'apprendre n u e . d a n s l ' i n d e m n i t é d é j à l i q u i d é e , .M. Gascogne 

a l o u c h é u n e s o m m e de 7 , 1 ) 0 0 p i a s t r e s o u . ' ! ,> ,000 f r . 

Kn ce qui r e g a r d e la f i a n c e d o u e , n o u s n ' a v o n s p a s à n o u s 

p l a i n d r e , e t n o u s p o u r s u i v o n s les r é c l a m a t i o n s qui s u b s i s t e n t 

e n c o r e . 

Quant à M o n t e v i d e o , la Chambre sait d é j à que la conti

nuation d e la g u e r r e et ses c o n s é q u e n c e s n e p o u r r a i e n t ê t r e 

c o n s i d é r é e s c o m m e u n e v i o l a t i o n du Ira l t é , c a r le t r a i t é n e 

c o n t e n a i t e n a u c u n e f a ç o n i i n t e r d i c t i o n de la g u e r r e . 

l a i g u e r r e s ' e s t p o u r s u i v i e a v e c l e n t e u r d a n s la p r e m i è r e 

a n n é e , p l u s a r d e m m e n t clans ia s e c o n d e ; e l l e a é t é p o r t é e s u r 

le t e r r i t o i r e d e la l é p u b l i q u e d e . M o n t e v i d e o . 

M. T h i e i s a p a r l é ii c e l t e o c c a s i o n de d e u x n o t e s qui o n t 

é t é a d i e s s è e s a u e o u . v e r n e i n e i i l de l ï u e u o s - A y r e s p a r les c h a r 

g é s d ' a i f a i i e s d e b r a m e et d ' A n g l e t e r r e . 

Je n 'ai p a s à m ' o c c u p e r de ce qu i r e g a r d e le m i n i s t r e d'An

g l e t e r r e : c e n ' e s l pas à m o i de discuter ses actes et sa con-
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d i n t o ; tout ce q u e ii' puis d i r e , с e s t q u e son g . . u v e i i i e m c n I 

no l 'a pas a p p r o u v é , et. m on a i i i s t r u i i . 

Q u a n t à M. lo c o m t e de L u c i e , ia C h a e u b r . , e n e n t e n d a n t 

avant hiec la l e c t u r e de» t i o b  s , a pu r e m a r q u e r q u e son l a n 

gage a v a i t été b e a u c o u p m u n s e v u t u a t e . b e a u c o u p m e n u s vit 

q u e c e l u i de M. de M a m l e v i l l e ; q u ' i l s ' é t a i t b o r n é à d e m a n 

d e r , c ' e s t ie n m l , a u g o u v e r n e m e n t de H u e n n s  A y r e s de s ' a r 

rêter, de r é t r o g r a d e r sua' son p r o p r e t e r r i t o i r e , et de c e s s e r 

l e s h o s t i l i t é s . 

Mais VOICI c e q u e M. Thiers m e p a r a i t i g n o r e r ; il a d e 

m a n d é à la fin d e s o n d i s c o u r s , c o m m e u n e c h o s e n o u v e l l e 

et d é c i s i v e q u i p o u v a i t m e t t r e u n t e r m e à la l u t t e , q u e la 

m é d i a t i o n c o m m u n e de la F r a n c e e t d e l'Angleterre i n t e r 

v i n t d a n s c e d é b a t . L a m é d i a t i o n de ia f r a n c o e t d e l'Angle

t e n e a été ргоро . ее . à l ' é p o q u e d o n t j .  p a r l e , p a r l a F r a n c e 

e! l ' A n g l e t e r r e a u x d e u x LU m v ci n e m e n l s . faite a c t e r e f u s é e 

par le goi ive i n e n i e u t d e L u : n o s  \ v r e s . Il .avait l e d r o i t de 

refuser; n o u s l'avons vivement r e « r e l i é , n o u s a v o n s f o r t e 

m e n t insisté, m a i s i! a v a i t p a r f a i t e m e n t le d r o i t î le r e f u s e r . 

Fallaitil q u e la m é d i a t i o n d e v i n t u n e m é d i a t i o n f o r c é e ? 

f a l l a i t  i l l ' i m p o s e r p a r la l 'on с a u x d e u x g o u v e r n e m e n t s ? 

Fallaitil f a i r e la g u e r r e à K o s a s p o u r q u ' i l f i t la paix a v e c 

M o n t e v i d e o ? Yoii. ' i la q u e s i i o n . 

Q u ' o n n e parle d o n c pas de m é d i a t i o n ; la m é d i a t i o n a été 

t e n t é e , e l l e a été p r o p o s é e a u n o m d e s d e u x g o u v e r n e m e n t s , 

n o u s y a v o n s fortement i n s i s t é ; e l l e a é t é r e p o u s s e e par l ' une 

des d e u x p a r t i e s , il n e r e  l a i l p l u * q u e ta. g u e r r e . 

P o u r i n t e r v e n i r a i n s i e n t r e d e u x K b i t s , m e s s i e u r s , et l e u r 

i m p o s e r sa m é d i a t i o n p a r la f o r c e , il nuit d e g l a n d e s r a i s o n s 

d 'intérêt n a t i o n a l . .Nous a v i o n s de j i f u t I e x p é r i e n c e d e ce 

q u e c ' e s t q u u n e g u e r r e s u r les r i v e s de ia l ' i a l a . . S o u s a v o n s 

tait la g u e r r e a K o s a s p e n d a n t t r o i s a n s , de 1837 à 1 8 4 0 . e t 

c e t t e g u e r r e a a b o u t i . . . à q u o i ? A u t r a i t é d u 20 o c t o b r e 1 8 4 0 . 

C ' é t a i t u n e c h o s e g r a v e q u e d e s ' e n g a g e r (Luis u n e n o u v e l l e 

l u t t e , e t p o u r u n e c a u s e q u i n ' é t a i t p i n s la n ô t r e , q u i n'était 

p l u s un i n t é r ê t g é n é r a l français. .Nous n ' a v i o n s p l u s à d e 
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m a n d e r au p r é s i d e n t i i o s a s d e d o n n e r à la f r a n c o le t r a i t e 

m e n t d e la n a t i o n la p l u s f a v o r i s é e ; n o u s n'avions p l u s à lui 

demander de donner d e s indemnités a u x Français qu i a v a i e n t 

s u b i c h e z lui truite s o r t e d ' i n j u s t i c e s cl d ' a v a n i e s . Nous a v i o n s 

à lui f a i r e la g u e r r e p o u r u n e c a u s e q u i n o u s é t a i t é t r a n g è r e : 

c 'était g r a v e . N o u s u avons pa< p e n s é q u e c e l a Ifil s a g e , q u e 

q u e c e l a fût j u s t e , q u e cada l û t e x i g é p a r les i n t é r ê t s d e la 

t r a m a ' , s e u l e c a u s e l é g i t i m e d ' u n e g u e r r e q u e l c o n q u e . t . | x -

n'iitiinnil nu eenlrej 

Messieurs, nous n ' a v o n s pas o t é s e u l s à le p e n s e r ; l'Angle

terre l'a p e n s é c o m m e n o u s . Q u a n d il s ' e s t agi de c o n v e r t i r 

la médiation e n u n . " g u é r i e v é r i t a b l e , en u n e médiation i m 

posée par la f o r c e , le cabinet a n g l a i s n e l ' a pas v o u l u n o n 

p l u s ; il a p e r s i s t é à g a r d e r l a n e u t r a l i t é , a donner la neutra

lité pour i n s t r u c t i o n à ses a g e n t s . Idt il v a si bien p e r s i s t é 

q u ' u n t r è s - h o n o r a b l e o f f i c i e r de m a r i n e , d o n t M . T h i e r s a 

b e a u c o u p p a r l é a v a n t h i e r , le c o i n m o d o ï c l ' u r v i s , a u q u e l le 

g o u v e r n e m e n t a n g l a i s a r e n d u pleine j u s t i c e pour le z è l e a v e c 

l e q u e l il a s o u t e n u l e s i n t é r ê t " ! a n g l a i s . |,> coin inodore l ' u r v i s 

v i e n t c e p e n d a n t d ê t r e rappelé- du e o i n m a u d c u i e n i de l a S ' iata 

et c h a r g é d ' u n a u t r e c o m m a n d e m e n t , p a r c e q u ' i l n ' a pas 

assez, exactement o b s e r v é la i n m i r a b l e <ur les r i v e s de bi 

Plata. 

C ' e s t q u ' u n g o u v e r n e m e n t s é r i e u x q u i a chois i u n e p u b 

l i q u e , q u i a d o n n e des i n s t r u c t i o n s à ses a g e n t s , n e s o u f f r e 

pas q u e c e s a g e n t s s ' en é c a r t e n t c l le j e t t e n t à son i n s u , 

m a l g r é l u i , d a n s u n e p o l i t i q u e ( l i b é r e n l o de c e l l e dont il les 

a c h a r g é s d ' ê t r e les i n s t r u m e n t s . 

, 1« centre. — Très-bien ! I r è s - b i e n I 

M. G i . A i s - I i i z o ï x . •-- Ils n ' o n t p a s , e u x . I S . 0 1 ) 0 A n g l a i s , 

c o m m e n o u s a v i o n s 1 8 , 0 0 0 F r a n ç a i s , 

.1/. /e ministre. — V o i l à , m e s s i e u r s , c o m m e n t , en c e qui 

t o u c h e M o n t e v i d e o , le t r a i t é a é t é e x é c u t é . Il es t v r a i ; n o u s 

a v o n s o f f e r t notre , m é d i a t i o n , n o u s a v o n s l'ai! t o u t ce qu ' on 

punit faire par v o i e d'influence p o u r la f a i r e accepter ; e l l e ne 

l 'a pas été ; n o u s a v o n s cru qu'il n ' y avait pa-. encore là u n e 
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l a i s j u s i d ' u-auoe J e f a . l e ia g u e r r e , C l n o u s a v o n s g a r d é la 

n e u t r a l i t é . 

M . ' i i n l e n a i i i , c o m m o n ' m a i s s o m m e s - n o u s l o m h i i i s , c o m 

m e n t sa s o n ! n u i i m l s ia-- a g o n i s <iu roi e n v e r s l e s f r a n ç a i s 

oui se t r o u v a i ! ni a é b e i t e w d e o ? ( J ' e s i i c i u n î les g r i e f s s u r 

l o u i u e l s ou a. !o p l u s M M - i n e n l i n s i s t é ; r. e s t ICI i juV.n il 

11 ai [ r i o n i | i h e r ( f i n s l a lui le q u ' o n a v a i t e n g a g é e . 

O n a di t q u e le c o n s u l du roi à M o n t e v i d e o a v a i t d ' a b o r d 

(»..nssé l e s F r a n ç a i s l é - n ' a u t à M o n t e v i d e o à s ' a r m e r , e t 

p u i s q u e t o u t à c o u p , o n n e s a i t p o u r q u o i , p r o b a b l e m e n t à 
c a u s e des i n s t r u c t i o n s q u i lu i s o n t v e n u e s d e P a r i s e t q u e j e 

lui ai d o n n é e s , il a v a i t c h a n g é d ' a v i s , e t q u e p a r u n e i n c o n 

s é q u e n c e i n e x p l i c a b l e , il : v a i l i n t e r d i t de. s ' a r m e r a ces m ê m e s 

F r a n ç a i s q u ' i l v e u a i l d ' e x b o r ! - T à '•• r o s e . V o i l à l ' a c c u s a t i o n . 

.Mess ieurs , \o ic i les l a d s . 

Q u a n d O r i b e c o m m e n ç a n a a i o e c i i e i u, M o n t e v i d e o , le 

g o u v e r n e m e n t m o n t o v i d é o i i s ' i d r e s s a a u rmi . -u l d e F r a n c e , à 
M . l ' i c l i o n , c l lui d e m a n d a s 'il a u l o r i s i i a { l es F r a n ç a i s à 
s ' a r m e r et à p r e n d r e p a r t à la g u e r r e . M . i ' i c h o n n e v o u l u t 

pas p r e n d r e s u r lui s e u l la r é p o n s e , q u o i q u e s e s i n s t r u c t i o n s 

f u s s e n t p o s i l i v e s : il v o u l u t c o n s u l t e r M . 1° m i n i s t r e d u r o i à 
l î u e n o s - A y r e s , M . le. c o m t e d e L i u a î e . 

V o i c i en q u e m é c r i v a i t \\. le c o m t e (le F i n a l e , l e 211 d é 

c e m b r e \ M i : 

li.rli-ilii d ' o e - uqeo 'e d e M. ir ,-oe(/" ou' l.ii);!,-

<! M, (Ur.z,.l. 

i l . ; e : e • s. \ a 1 e ' i e e e e o c 1 8-W. 

« . . . I.e. c o u s u ! d u r o i ii M o i . i e v i ! r . i m ' a v a i t t r a n s m i s , il 

y a q u e l q u e - j o u r s , ur .o d é p ê c h e de ' ! . \ n i a ! q u ' o n le c h a r 

g e a i t d e m e c o m m u n i q u e r , et d a n s b i q u e l l e o n lu i d e m a n d a i t 

s il n e se c r o v a i t p a s a u t o r i s é à l a i s s e r p r e n d r e les a r m e s à la 

p o p u l a t i o n f r a n ç a i s e de M o n t e v i d e o , et à f a i r e d é b a r q u e r 

des m a r i n s f r a n ç a i s d a n s , , ( p . M i l e . H s ' e s t r e f u s é à c e t t e 

i a i v , -_C 
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d o u b l e d e m a n d e , e t j e m e s u i s e m p r e s s é , e n r é p o n d a n i a u x 

d i r e c t i o n * q u ' i l v o u l a i t b i e n m e d e m a n d e r , de le c o n f i r m e r 

d a n s r e r e f u s . J e n e c r o i s p a s , p o u r m a p a r t , d e v o i r a l l e r au 

d e l à de ce q u e j ' a i fa i t i c i daais l ' i n t é r ê t d u g o u v e r n e m e n t de 

M o n t e v i d e o , et c e l u i m ê m e do n o s n a t i o n a u x n e m e p a r a i t 

pas d e v o i r n é c e s s i t e r d a v a n t a g e . . . » 

V o i l à q u e l é t a i t l ' a v i s d u c o m t e d e l a n d e , c o n s u l t é p a r le 

c o n s u l . C o m m e n t d o n c le c o n s u l a - t - i l p u e x h o r t e r i o < 

n a t i o n a u x à s ' a r m e r ? 

J e v a i s v o u s l i r e l a l e t t r e d a n s l a q u e l l e le ennsu l r o n d 

c o m p t e d e c e q u ' i l a t 'a i t . 

V o i c i ce q u ' i l m ' é c r i v a i t le 22 f é v r i e r IS-i . ' t : 

Extrait il line ilepi'che adressée a M. le ministre des affaire* 

étrangères par M, l'i'diun. 

.'Ci. e n o e i e o , -Ji t e r r e o - ]is4:3. 

« D a n s c e s c i r c o n s t a n c e s , m o n s i e u r le m i n i s t r e , j ' a i c r u 

d e v o i r f a i r e t o u s m e s e f f o r t s p o u r r a s s u r e r m e s n a t i o n a u x et 

l e u r p r o c u r e r des r e s s o u r c e s c o n t r e l es d a n g e r s d e ( l i l f é i e n l e 

n a t u r e qu i l es m e n a ç a i e n t . 

« A i n s i , le. 9 d e c e m o i s , a u m o m e n t oii b a v a n t - g a r d e 

d ' O r i b e se m o n t r a i t a u C c r r i t o , à e n v i r o n d e u x l i e u e s d e 

M o n t e v i d e o , j e m e s u i s e m p r e s s é , d ' i n s t r u i r e M . l e c o m m a n 

d a n t P e n a n r o s , de l a c o r v e t t e d u ro i l'Arèthuse, d e l ' a p p r o c h e 

d e l ' e n n e m i ; e n o u i r e , c r a i g n a n t , ou q u ' i l me t e n t â t un c o u p 

d e m a i n s u r la v i l l e , o u d e s d é s o r d r e s i n t é r i e u r s cl des e x c è s 

a u x q u e l s a u r a i e n t p u se p o r t e r l es n è g r e s n o u v e l l e m e n t é m a n 

c i p é s e t l e s é m i g r é s a r g e n t i n s , j e c o n v i n s a v e c ce t o f f i c i e r 

s u p é r i e u r d e s i g n a u x d e j o u r e t de n u i t p o u r le m e t t r e à m ê m e 

de. p r ê t e r l e c o n c o u r s d e ses m a r i n s a r m é s à la p o p u l a t i o n 

f r a n ç a i s e . L e 1 0 , a u m a l i n , j e r é u n i s a u c o n s u l a t c e u x d e 

n o s c o m p a t r i o t e s q u i , p a r l e u r c o n n a i s s a n c e d u p a y s , l e u r s 

s e n t i m e n t s v r a i m e n t f r a n ç a i s et l e u r p o s i t i o n , m ' i n s p i r a i e n t 

l e p l u s d e c o n f i a n c e e l d e v a i e n l e n i n s p i r e r a u x a u t r e s . J e 
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i e u r ! i - pars d e la ' ' Î T : . . , . r é s o l u t i o n ' l u g o u v e r n e m e n t i lu 

n u île 11; -1ira l i s l ' V . a a a i H r é s i d a n t à M o n t e v i d e o e n d e h o r s 

îles u t i l e s aa ; i l ; u 11 • i • ' • • ' i r e s q u ' e x t é r i e u r e - ! i p n d i v i s e n t c e s 

c i o i t u ' c ' s , c i ( l a s i n e s m e s q u e j ' a v a i s p r i s e - s , a u t a n t q u ' i l é t a i l 

en i i K i i . |!!ii!i a a r a i i l u ' I c i : : ' s e e u i l t é . 

« J e l e u r a a ï a a . ç a i ( H i c m o n i n t c ' i i t m a é t a i t île d e m a n d e r 

au g o u v e r t i e u i e n i o r i e n t a l s il a v a i t la v o b - n l é et l e s moyens 

d e me r é p o n d u - é e la s û r e t é d e s F i a n ç a i s , et d e f a i r e e n s u i t e 

à O n h e b ' s m ê m e s m i e r j a d l a l u e i s a u m o m e i i t où il m e t t r a i t 

le Mi'nfC d e v a n t , l a v i l l e . J ' a j n u ' a î q u e j e d é s i r a i s v i v e m e n t . q u e 

les autre - - a g e n t s é i i a n g o r s m e s e c o n d a s s e n t d a n s c e s d é 

m a r c h e s , e t q u e j ' e n a v a i s l ' e s p o i r . 

a C e s m e s s i e u r s a p p r o u v è r e n t et n i e s p r i n c i p e s e t le? 

m e s u r e s q u e J ' I M . U ' S pn'.-e--; p u i s i l s m e dirent q u ' i l s e r a i t à 
d é s i r e r , p e u r c i ' m e r l ' i n q u i é t u d e q u ' a v a i e n t p u e x c i t e r , d a n s 

les t è t e s î l e s m o i n s p r u d o u l s , les f u r i b o n d e s d é c l a m a t i o n s d u 

l'ulrM-' et l e ; o e r f è f ' s s ! u_a< - l i o u s d u g o u v e r n e m e n t , qu ' i l 

s e r a i t à d é s i r e r , d i s - e-, u n e je uu- . -e f a i r e c o n n a î t r e à t o u s c e s 

d i s p o s i t i o n s r a s s w a i l l e s . ! ! f u t a u - s i c o n v e n u q u e , le g r a n d 

n o m b r e de - r é s i d e r - ! s I n n e a i s m- p e r m e t t a n t pas de l e s c o n 

c e n t r e r s u r un s e u l p o n d ea i m o m e n t d u d a n g e r , il s e r a i t b o n 

de d é s i g n e r p o u r c e r < o u i - l e u r s e i u b o i i s de r é u n i o n q u e 

n o u s . f e r i o n s R E C O M M I ' . e c o m m e t e r r i t o i r e neutre par l e s as

s i é g e a n t s , a f in q u ' i l s p u s s e n t l es r e s p e c t e r et l e s p r o t é g e r , 

s p é c i a l e m e n t si la M ) l e v e n a i t à ê t r e emportée d ' a s s a u t . 

K Chacun p r é v i n t donc , les p e r s o n n e s de s a c o n n a i s s a n c e , 

e t l e s o i r m ê m e (lu ! 0 f é v r i e r , il i inq h e u r e s , p l u s d e 2 5 0 

F r a n c , i b , d e P a p e p r . , é s s j n n , se t r o u v è r e n t r é u n i s d a n s la 

c o u r du c o i t - u i a ! . 

« J e l e u r i e i e o i \ e l , u b s d é c ! » r a l i . u« q u e j V a i s faites le 

m a t i n aux p i n s e o : ' ; ! : e u ! - d ' e n t r e e u x , e t t o u s , on du moins 

la t r è s - c e a m i e m a pu r é . p a r u P U : : s a ' . i - f a i K 11 (ut a l o r s q u e s 

t ion île d é - a g n e r le - p e i n t s d e l é ' i i n i o u . et j e c r u s d e v o i r e n 

l a i s s e r le c h u e , à n o s n a t i o n a u x . Mais l ' a s s e m b l é e é t a n t trop 

i i o i n b r e u -è p o u r p o u v o i r s e i i v i ' è t ' à u n e o é 1 i lié rati on . e l l e 

c h o i s i ! U l i r o l l e U ! .a -nda- - ' (|e ,- a m i na i s - : i 11 es p u i . p o u r é v i t e r 
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l o u t e d i f f i c u l t é s u r le l ion o ù l e u r s é a n c e se t i e n d r a i t , m e 

p r i è r e n t île m e t t r e u n e p i è c e d e m a m a i s o n à l e u r d i s p o s i t i o n . 

I l s se r é u n i r e n t , l e s o i r m ê m e , à h u i t h e u r e s , e t m ' e n v o y è r e n t 

p r i e r d e les p r é s i d e r , .le n e le v o u l a i s p a s d ' a b o r d , p u i s j e 

c é d a i . 

« J e m ' a p e r ç u s b i e n t ô t q u e l e p r i n c i p e d ' e x a c t e n e u t r a l i t é , 

q u i f o r m a i t l a b a s e d e n o t r e a t t i t u d e , d é p l a i s a i t s o u v e r a i n e 

m e n t à u n d e s m e m b r e s de la c o m m i s s i o n . J e le s u r v e i l l a i e t , 

à l a s é a n c e s u i v a n t e , j e v is a v e c é t o n n e r n e n t q u ' i l a v a i t e n 

t r a î n é d a n s s o n p a r t i d e u x a u t r e s c o m m i s s a i r e s . C e p e n d a n t , 

m o n s i e u r le m i n i s t r e , c e t t e p r e m i è r e c o m m i s s i o n a r r ê t a u n 

r a p p o r t q u i , b i e n q u e d é p a s s a n t l a s i m p l i c i t é p r i m i t i v e d u 

p r o j e t , n ' a v a i t r i e n d ' i n q u i é t a n t e t c o n t e n t a i t , d i t - o n , la g r a n d e 

m a j o r i t é d e n o s r é s i d e n t s . 11 l u t c o n v e n u q u ' i l s e r a i t lu p a r 

les c o m m i s s a i r e s , d a n s les l i e u x d é s i g n é s p o u r les r é u n i o n s , 

a u m o m e n t d u d a n g e r , e t q u e l e s m e s u r e s u l t é r i e u r e s s c i a i e n t 

a r r ê t é e s e n t r e le c o n s u l e t les c o m m i s s a i r e s des p o i n t s d e 

r é u n i o n . >i 

V o i l à , m e s s i e u r s , c e q u o u a a p p e l é la p r o v o c a t i o n d u c o n 

s u l a u x r é s i d e n t s f r a n ç a i s à p r e n d r e l es a r m e s p o u r e n t r e r 

d a n s la l u t t e ! (Mouwnwnl.) 

L e c o n s u l a f a i t d e u x c h o s e s à la f o i s . Il a v o u l u p o u r v o i r 

à l a s û r e t é d e s f r a n ç a i s d a n s le c a s oii M o n t e v i d e o s c i a i t 

p r i s ; i l l e s a r é u n i s d a n s c e d e s s e i n ; il l e u r a c o n s e i l l e d e s 

m e s u r e s et i n d i q u é l e s p o i n t s d e r é u n i o n n é c e s s a i r e s p o u r 

a t t e i n d r e c e b u t ; il e s t c o n v e n u a v e c le c a p i t a i n e q u i c o m 

m a n d a i t YAretiiust' d u d é b a r q u e m e n t d e s m a r i n s . E t en 

m ê m e t e m p s , v o u l a n t e m p ê c h e r q u e nos r é s i d e n t s n e s ' e n 

g a g e a s s e n t d a n s la l u t t e c l n e p r i s s e n t les m i n e s p o u r p o r 

t e r l a g u e r r e h o r s d e s m u r s d e la v i l b p . i l l e u r a l'ait l a 

p r o c l a m a t i o n q u e v o i c i , il n 'a d o u e p o i n t c h a n g é d ' a v i s , il 

a fa i t l e s d e u x c h o s e s a la f o i . - , c h a c u n e d a n s u n b u t s p é c i a l , 

et t o u t e s d e u x a v e c u n e b o n n e et - â g e i n t e n t i o n . 

V o i c i la p r o c l a m a t i o n : 
a l é v r i e r 1 S 4 J . 

« L e c o n s u l de F r a n c e , a y a n t a p p r i s q u e c e r t a i n e s t e n t a -
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l i u a  u n t é t é l 'inir a u p r è s î les F r a n ç a i s r é s i d a n t s u r l e t e r 

r i t o i r e de ia ré ;n i i ) ! i q u e , p o u r l es e x c i t e r à p r e n d r e l e s 

a r m e s d a n s la l u t t e o ù le p a y s se t r o u v e e n g a g é , a l ' h o n n e u r 

de r a p p e l e r à ses coi аре i r è d e s l ' a i t . 2 1 d u c o d e c i v i l , d o n t 

la t e n e u r s u i t : 

« I.c F r a n ç a i s q u i , s a n s a u t o r i s a t i o n d u m i , p r e n d r a i t d u 

a s e r v i c e m i l i t a i r e à l ' é t r a n g e r ou s ' a f f i l i e r a i t à u n e e o r p o 

« ration m i l i t a i r e é t r a n g e a ' , p e r d r a la q u a l i t é d e F r a n ç a i s . » 

( l ' e s t clans u n e d é p ê c h e d u 2 3 f é v r i e r 1 8  1 3 q u e l e 

c o n s u l n i e r e n d c o m p t e . 

C ' e s t ie 1 0 f é v r i e r q u ' a e u l i e u la r é u n i o n q u e j e v o u s ai 

f a i t c o n u a i t r e . 

M . T I I I I ' . U S . — V e u i l l e z m e d i r e la d a t e de l a s i g n i f i c a t i o n 

d a n s l a q u e l l e le c o n s u l a v e r t i t les F r a n ç a i s en v e r t u d u c o d e 

c i v i l . 

.1/. /с niiitisfre de* affiliées étrangères.—0 l é v r i e r 1 8  1 3 , j ' a i 

e u l ' h o n n e u r de v o u s le d i r e ; c ' e s t p e u d e j o u r s a p r è s 

qu 'Or i l i e  v e n a i t d e p a r a î t r e a u v p o r t e s m ê m e s de lu \ille. 

J e c o n t i n u e la l e c t u r e de la p i è c e . 

A p r è s a v o i r r a p p e l é l ' a r t . 2 1 d u c o d e c i v i l , le c o n s u l 

a j o u t e : 

« ï . e c o n s u l se t r o u v e r a i t d o n c d a n s l ' i m p u i s s a n c e d ' a s s u 

r e r ia p r o t e c t i o n d u p a v i l l o n f r a n ç a i s à c e u x d e s e s c o m p a 

t r i o t e s qui c o n t r e v i e n d r a i e n t a u x d i s p o s i t i o n s d e l a l o i . C e 

c o n s u l s a i s i t c e l l e o c c a s i o n p o u r a s s u r e r l e s F r a n ç a i s q u ' i l n e 

n é g l i g e r a r i e n p o u r l e u r p r o c u r e r u n e p r o t e c t i o n e f f i c a c e , 

et, q u e M . le c o m m a n d a n t d e l a s t a t i o n f r a n ç a i s e et l es o f f i 

c i e r s s o u s ses o r d r e s sont d a n s l a m ê m e r é s o l u t i o n . » 

C e r t e s , r ien de p l u s c o n f o r m e a u x p r i n c i p e s d ' u n e h o n u e 

p o l i t i q u e , a u v i n s t r u c t i o n s q u e le c o n s u l a v a i t r e ç u e s , à son 

d e v o i r . F n r e m p l i s s a n t c e d e v o i r , M . l ' i c h o u s ' e s t m i s d a n s 

u n e p o s i t i o n d i f f i c i l e ; il l ' a s o u t e n u e a v e c u n e p e r s é v é r a n c e 

e t u n c o i i i a g e q u e j e n e s a u r a i s t r o p l o u e r . 

M e s s i e u r s , il y a d e s h o m m e s q u i o n t d e s l u e u r s de r a i s o n , 

des t u e u r s d e c o u r a g e et d e d é v o u e m e n t à l a b o n n e c a u s e ; 

m a r s la p e r s é v é r a n c e l o n g u e , d i f l i c i l e , c o i h e s t é e , d a n s la 
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b o n n e c a u s e , c ' e s t là u n e c h o s e t . u v . p a n o n ! . c i e n c m e ( d u s 

race, e n c o r e p l u s d i f f i c i l e q u a n d on o s ! l :nn do :•••:! n a v s . 

( Rin: iipiifubutif.) 

S a v e z - v o u s ii q u e l l e s d i i ï i c t i l l é s le e m i s i t ! s ' o s i ; \ ; M - e ? S a 

v e z - v o u s d a n s q u e l l e i u l i e II s 'os i t u ; c o n g a a é : il a. e u à 

llltler d ' u n e p a r i c o n t r e le a e r o o m e u ! de I d i i t e v i d e o 

qui, p a r m e n a c e s , p a r s e d u c i i o . 0 , p. , , l e , :n a e i i s en 

S O U p o u v o i r , c h e r c h a il il j U l e a T ' ' i ' i l -d •. 't • ': : a l i e r et ;| 

les je 1er dans la g u e r r e qu'il s o n t , met p . . n r • ai l e . q i ' e 

c o m p t e . F.t e n m ê m e l e m p s le c o n s u l a e u à l u t t e r , n o n p a s 

c o n t r e t o u s l e s F r a n ç a i s , à b e a u c o u p p r è s , m sis c o n t r e u n 

g r a n d n o m b r e d e F r a n ç a i s q u i é l r p e u ! d i s p o s e s à p r e n d r e le 

parti auquel le gouvernement d c M » n : a i e . , l e ; c.iiivi.-.ii de> 

Français q u i a v a i e n t é t é e n g a g é s p r é . ' d a m n e a d s la p o l i t i 

q u e d o u i n o u s é t i o n s sortis, d e s F r a n c . i is q u i a va i c i I l 'ait, q u e l 

q u e s a n n é e s a u p a r a v a n t , p r é c i s é m e n t ce q u e M . T h i c r s a v a l ! 

c h a r g é M . d e M a c k a t i d e d é f a i r e . ¡ 0 « fil.) 

l ' a i dil que l e c o n s u l n ' a v a i t pas don- les F r a n ç a i s c o n t r e 

l u i . 11 e s t b o n q u e l a C h a m b r e le s a c h e , lo i g r a n d n o m b r e de 

Français établis à .Monlevideo, et d o - p l u s c o n s i d é r a b l e s p a r 

l e u r f o r t u n e , p a r l e u r i m p o r b a n c o . p a r I c n - e i a i o t m e s i t u a 

t i o n , étaient de l 'avis d u c o n s u l , t r o u v a i e r i .-a p o l I d o i e o ;••<-

bonne, e t r e f u s a i e n t d e s d a m e r mi de c o n c o u r i r à l ' a r m e 

ment. J ' e n ai vu ici, e t d e s plus c o n s i d é r a b l e s , qui , en m e 

p a r l a n t do l a p a r t i e d e l e u r s c o m p a t r i o t e s a v e u g l é m e n t 

e n g a g é s d a n s la guerre, m ' o n t a f f i r m é q u e c ' é t a i t l a m i n o r i t é . 

Il n e f a u t p a s a l l e r sur l e s r i v e s de la P l a l a p o u r v o i r u n e 

m i n o r i t é g o u v e r n e r u n e m a j o r i t é , lui f a i r e p e u r , l ' e n l r a i n e r ; 

c e l a s ' e s t vu t r è s - s o u v e n t . (/?>',<•*• mt.-r'M'if».) ( d o s ! la ce q u i 

e s t a r r i v é à M o n t e v i d e o . 

P o u r m o n c o m p t e , a p r è s f o u . c e p u e ¡'.11 vu et e n d e d l l , 

j ' a i la c o n v i c t i o n q u e la m a p r - A • , •- C r é a , a n s é l a b l l s à 

Montevideo approuvait l a p o h ! ; e - - .1 • ; - o - o l . . i n e d e m a n 

d a i t p a s m i e u x q u e de la s o u t e n i ; : .: -: c!!:> é i ; : i ; en p r é - e n ce 

d ' u n e m i n o r i t é a r d e n t e , p a s s i o n n é e p . r ses m l é r è t s p a r t i c u 

liers, p a s s i o n n é e p i r ses s o u v e n i r s p e r s o n n e l s , p a s s i o n n é e 
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par les juurnauv qu'elle f a i s a i t e l l e - m ê m e e l qui r é a g i r a i e n t 

e n s u i t e s u r elle et s u r les autres portion;, d e la population 

f r a n ç a i s e . Voilà c e q u i a fait l 'énorme d i f f i c u l t é d e l a s i tua

tion d u c o n s u l : v o i l à c e q u i a fa i t son m é r i t e d a n s la l u t t e 

qu'il a eu. à soutenir, e l j e m e f a i s un d e v o i r d e l u i r e n d r e 

ici toute la j u s t i c e q u i lui e s t d u e . i Tïes-him .'; 

S a v e z - v o u s ce q u e t a i s a i t le g o u v e r n e m e n t d e Montevideo 

pour r e n d r e i n t e n a b l e la s i t u a t i o n d u c o n s u l e t des f r a n ç a i s 

f idè les a u x i n s t r u c t i o n s du g o u v e r n e m e n t d e l e u r pays ' . ' 

V o i c i c e q u e m ' a é c r i t le c o n s u l : 

. Ku r m l c de M o n i e v i i i e o , U'S ïeviae-r 18-ia. 

a C e r t e s , m o n s i e u r le m i n i s t r e , s il v a e u d a n s t o u t c e c i 

h o s t i l i l é d e q u e l q u e p a r t , ce n'est p a s d e la m i e n n e , m a i s 

b i e n de c e l l e d u g o u v e r n e m e n t de M o n t e v i d e o , c o n t r e l es 

i n t é r ê t s de la f r a n c o e l les r é s i d e n t s f r a n ç a i s . 

« ( . luire l e s é t e r n e l l e s t e n t a t i v e s l a i t e s p o u r n o u s c o m p r o 

m e t t r e daii!> l e u r q u e r c i i e a v e c ia r é p u b l i q u e a r g e n t i n e , q u e 

V o t r e C x c e l l e n e o v e u i l l e b i e n se r a p p e l e r c e t t e l o n g u e s é r i e 

d ' a v a n i e s q u ' o n t s o u t f e r l e s n o s c o m p a t r i o t e s e t n o i r e g o u v e r 

n e m e n t , d e p u i s m o i n s d e d e u x a n s , d a n s c e s c o n t r é e s . 

i( Ce 3 0 m a i IH'fl, u n e c i r c u b i i r e . a n n o n c e à t o u s l e s a g e n t s 

é t r a n g e r s à M o n t e v i d e o q u e , si 1 i n v a s i o n d e s t r o u p e s a r g e n 

t i n e s a lieu, d e s ce m o m e n t le gouvernement de la république 

ne r e c o n n a î t p l u s a u c u n e g a r a n t i e a u x p r o p r i é t é s d e s é t r a n 

g e r s d a n s la c a m p a g n e . e t e n c o n s é q u e n c e , il leur d o n n e 

q u a t r e m o i s , à c o m p t e r de. la d a t e d e l a c i r c u l a i r e , p o u r s e 

retirer de la c a m p a g n e a v e c leurs propriétés. A u m o i s de 

n o v e m b i e , o u m e t . s u r les é t r a n g e r s e x c l u s i v e m e n t , u n e 

p a t e n t e d o u b l e d e c e l l e q u ' i l s p a y a i e n t o r d i n a i r e m e n t , et q u i 

o l a i l d e i a d o u b l e d e c e l l e d e s g e n s d u p a y s . On y a j o u t e u n 

e m p r u n t f o r c é d'un d o u z i è m e sur le r e v e n u d e s m a i s o n s . 

« A u m o i s de d é c e m b r e , o n prend, s a n s i n d e m u i t é , a u x 

é t r a n g e r s t o u s l e u r s esclaves p o u r e n f a i r e d e s s o l d a t s . Con

formément à la circulaire d u 3 0 m a i , on les c h a s s e de t o u s 

leurs établissements , s m i d a n s les b o u r g s , s o i l d a n s U s 

c a m p a g n e s . 
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« Au m o i s d e f é v r i e r 18 1 3 . on p r e n d b u i s l e ? bœufs d i s 

F r a n ç a i s autour de M o n t e v i d e o , 3 ou A , 0 0 0 , s o u s prétexte 

d 'enlever c e t t e r e s s o u r c é e l ' a r m é e e n n e m i e qui s ' a p p r o c h e ; 

puis on n e permet plus aux p r o p r i é t a i r e s de t u e r l e u r s a r a -

m a u x , <pii s o n t v e n d u s à M ! p r i x à q n r - i q u e s a f f i l i é s d u t»-i-

v e r n e m e n l . 

« Q u a n d il s ' a g i t vie f o r t i f i e r M o n t e v i d e o , on p r e n d , s a n s 

pavement, s a n s e x p e r t i s e , les b n i j u i s , h s b o i s , les p i e r i e s 

d e s F r a n ç a i s . 

« O n l e u r e n l e v é i c u r s c h a r r e t t e s et l e u r s a n i m a u x |mur 

les c h a r r o i s n é c e s s a i r e s à c e s o u v r a g e ; , e t t o u j o u r s g r a i i - a 

« O n d é p o s s è d e tes F r a n ç a i s de l e u r s m a i s o n s , s a n s n é e e -

site, p o u r j m e t t r e d e s s o l d a i s , d e s o f l i c i e r s , d e s f a m i l l e . - v e 

n u e s d e l a c a m p a g n e , et a i n u n l o y e r n o l e u r e s t p a v e . 

h t t o u t e s c e s ve . - . a ! ;o : . s . n e c r o v e z p a s , m e s s i e u r s , q u ' e l l e s 

s ' a d r e s s a s s e n t i n d i f f é r e m m e n t à tout Je m o n d e : e l l e s s ' a d i e s 

s a i e n t de p r é f é r e n c e a u x F r a n ç a i s f i d è l e s à la p o l i l i u u e du 

c o n s u l , q u i r e f u s a i e n t de. s e m b l e r , d e p r e n d r e u n e p u t 

a c t i v e à la g u e r r e . 

D a n s u n e s i t u a t i o n si i l i f i i e i l e . M . b i c h o n a a s s u r é des s e 

c o u r s à c e u x d e s F r a n ç a i s q u i ne s ' e n : è , ia ient pas p o u r l ' e s te r 

l i i l è l e s a u x i n s t r u c t i o n s de l e u r g o n v c i n e m e n l . Il a b i e n f a i t , 

c ' é t a i t s o n d e v o i r . 

S a v e z - v o l i s c e qui s e s t p d . - s ; . d a n s u n e s i t u a t i o n a n a l o g u e , 

à B a r c e l o n e ? V O I C I « e q u ' a l u i ia n o i r e h o i u u a l d e ( o u s u l , 

M . d e L i ' s s e p s , a u m i i i e u des d i s s e n s i o n s c i v i l e s qu i d é s o l a i e n t 

I f l s p a g n e , et B a r c e l o n e en p a r t i c u l i e r . V o u s v o i r e z ce q u i 

a r r i v e q u a n d l e s n a t i o n a u x , a u l i e n d e d é s o b é i r a u x a v e r 

t i s s e m e n t s de. l e u r g o u v e r n e m e n t et de. b a n ' c o n s u l , l e s 
é c o u t e n t , e t se c o n d u i s e n t c o m m e ils ie d o i v e n t ; vous i e i e ; : 

la c o m p a r a i s o n e n t r e B a i r e l o u e et M o n t e v i d e o . 

V o i c i c e q u e m ' é i i i l M . l ie l . e s s e p s : 

a D è s le c o m m e n c e m e n t des t r o u b l e s q u i mil agité 1 i i a n . 
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lone ]ionilant ces d e u x d e r n i è r e * a n n é e s , le c o n s u l r é u n i t l e s 

Français e t l e u r déclara u n e la p r o t e c t i o n d e s a g e n t s d u g o u 

v e r n e m e n t du ro i l e u r é t a i t a s s u r é e , à la c o n d i t i o n q u ' i l s 

c o n s e r v e r a i e n t la p l u s c o m p l è t e n e u t r a l i t é a u m i l i e u des Ju l ie . -

auxquelles i l s assistaient. Pour l e u r ù l o r t o u t p r é t e x t e d e 

manquer à leurs d e v o i r s , d e s s e c o u r s l u r e n t a c c o r d é s à c e u x 

q u i é ta ient , d é p o u r v u s de m o v c i i s d ' e x i s t e n c e . C e s s e c o u r s 

s ' é t e n d i r e n t , m ê m e à u n a s s e z g r a n d n o m b r e d e déserteurs q u i 

a v a i e n t d é j à p r i s les a r m e s , et q u i f u r e n t i n v i t é s à se r e p l a c e r 

p r o v i s o i r e m e n t s o u s l a p v o t e c t i o n d u c o n s u l a t , a l i n que. le 

n o m f r a n ç a i s n e se t r o u v â t pas c o t n p r o m i s d a n s les d i s s e n s i o n s 

e s p a g n o l e s . 

« L e s ,'{,(MH) Français r é s i d a n t à B a r c e l o n e ont. en à se f é l i 

c i t e r d e l e u r a l t i t u d e , c a r l e u r p e r s o n n e e t l e u r s i n t é r ê t s o n t 

é té c o n s t a m m e n t r e s p e c t é s par t o u s l e p a i i i s ; c e q u i p r o u v e 

que le g o u v e r n e m e n t d u ro i p r o t è g e e i f i c i c e m e n l n o s c o m 

p a t r i o t e s é t a b l i s à i é t r a n g e r , lorsqu ' i ls n e s ' é c a r t e n t p o n d 

des p r i n c i p e s f o n d a m e n t a u x d u droit , des g e n s . 

« L o r s q u e l es t r o u p e s d e l a r e i n e ù ' F s p a g i i e e u r e n t t r i o m 

phé, d e l ' i n s u r r e c t i o n b a r c e l o n a i s e , e n n o - a m b r e 1 8 4 3 . le c a 

p i t a i n e général, n e se r e g a r d a n t pas comme é tant , l i é , à l ' é 

g a r d des é t r a n g e r s , p a r la c a p i t u l a t i o n q u i g a r a n t i s s a i t a u x 

Espagnols l'oubli d u l iasse prit d e s m e s u r e s de r i g u e u r e x c e p 

t i o n n e l l e s c .on l rc l es é t r a n g e r s q u i a v a i e n t d i r e c t e m e n t ou 

indirectement f a v o r i s é l ' i n s u r i a c t i o n . L e s c o n s u l s des p u i s 

s a n c e s auxquelles a p p a r t e n a i e n t c e s é t r a n g e r s n ' o n t point 

r é c l a m é e n f a v e u r Oe l e u r s n a t i o n a u x compromis, l u ing ' 

meur b e l g e f u t a i n s i expulsé , d u p a v s s a n s o p p o s i t i o n . » 

Voilà ce q u i s ' e s t p a s s é e n L s p a g n o , e t c e q u i se s e r a i t 

passé à M o n t e v i d e o si les F r a n ç a i s av a i e n t r e s p e c t é les bisI r u e -

t i o n s d t i g o u v e r n e m e n t , s ' i l s a v a i e n t é c o u t é la v o i x du c o n s u l . 

La q u e s t i o n q u i s ' a g i t e a u j o u r d ' h u i d e v a n t v o u s n ' e x i s t e r a i t 

p a s . C r o y e z - v o u s mainlenanl que le c o n s u l e u t t o r t ? (Très-

bien ! très-bien .') 

lût cependant n e c r o y e z p a s q u ' i l a i t n é g l i g é les i n t é r ê t s d e 

ces m ê m e s F r a n ç a i s d o n t il a v a i t t a n t à se p l a i n d r e , e l q u i le 
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c o m p r o m e t t a i e n t si lorh e n si: c o m p r o m e t t a n t e u x  m ê m e s ; il 

a v e i l l é p o u r e u x , et v e i l l é d e l a m a n i è r e l a p l u s e l ' l i c a c e . 

11 a l'ail t r o i s c h o s e s : d'abord quand des f r a n ç a i s , p r i s les 

a r m e s à l a m a i n d a n s l a g u ê t r e , ont e u à souffrir des cruautés 

du g é n é r a l O r i b e , M . Piehon n ' e s t pas r e s t é p l u s f r o i d , plus 

i m m o b i l e , q u e ce. b r a v e c o m m o d o i v l ' u n i s d o n t ou \ous 

parlait hier ; il a vivement réclamé a u p r è s d u g é n é r a l O r i b e : 

il l u i a fai t s a v o i r q u ' i l a v a i t p u , lui , c o n s u l f r a n ç a i s , d é 

c l a r e r a u x F r a n ç a i s q u ' i l s p e r d a i e n t l e u r é t a t d e f r a n ç a i s 

e n p r e n a n t d u service , à l ' é t r a n g e r , m a i s q u e c ' é t a i t là u n e 

q u e s t i o n e n t r e le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s e t l es F i a n ç a i s , q u e 

r e l a ne. r e g a r d a i t pas l es é t r a n g e r s , q u e c e l a n e d o n n a i t a u x 

é t r a n g e r s a u c u n d r o i t , el q u e la c o c a r d e f r a n ç a i s e c o u v r a i t 

l e s Français m ê m e i n d o c i l e s à la voix d e l e u r c o n s u l , (Ap

probation au centre, ) 

M e s s i e u r s , M . l ' i e h o n n e s ' e n est p a s t e n u l à . Il a p r é v u 

q u e d e s c h a n c e s m a l h e u r e u s e s p o u v a i e n t a r r i v e r ; il a prévu 

q u e la v i l l e p o u v a i t ê t r e prise, e t il est p a r v e n u à o b t e n i r une 

c o n v e n t i o n , d o n t v o i c i les d e u x a r t i c l e s i m p o r t a n t s ; c o n 

v e n t i o n s i g n é e , je c r o i s , p a r l e p r e m i e r a i d e de c a m p d ' O 

r i b e , j e n e m e r a p p e l l e p a s la q u a l i t é p r é c i s e î le l ' o f f i c i e r : 

U u a m e r  g e n é r a l , о août 1 8 4 a . 

« A r t . 1 e r . L e g é n é r a l e n c h e f p r o m e t d e r e s p e c t e r l e s 

p e r s o n n e s e t l e s propriétés d e s F r a n ç a i s r é s i d a n t à . M o n t e 

v i d e o , et. s u r le t e r r i t o i r e d e l a r é p u b l i q u e o r i e n t a l e . 

« A r t . 4 . A u c u n F r a n ç a i s n e s e r a recherché p o u r ses o p i 

n i o n s e t ses a c t e s p o l i t i q u e s , a n t é r i e u r s là l ' o u t r é e des t roiqns 

a s s i é g e a n t e s o u de l e u r s c h e f s d a n s la vi l le d e M o n t e 

video. » 

A i n s i , m e s s i e u r s , v o u s l e v o y e z , le c o n s u l avait veillé, avait 

p o u r v u à l ' a v e n i r d e s F r a n ç a i s m ê m e qui r e n d a i e n t s a s i t u a 

t i o n si d i f f i c i l e . {Approbation au centre,i 

Voilà l e s f a i t s , m e s s i e u r s , J e n ' y ai r i e n c h a n g é , r i e n 
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a j . .« î le : je ]'•< d o n n e lo is q u ' i l s s o n t , c l a v e c l es preuves les 

p l u s i r r é f r a g a b l e s . 

Q u e l q u e s n i u l s s u r les p r i n c i p e s . 

Il v a t r o i s g r a n d s p r i n c i p e . - e n g a g é s d a n s c e t t e a f f a i r e : 

l .e p r e m i e r , c ' c s l le p r i n c i p e de la n o n - i n t e r v e n t i o n , à 

tu. u n s , ! ' u n e n é c e s s i t é a b s o l u e el d ' u n i n t é r ê t national évident, 

e n l r e d e s K t a l s é t r a n g e r s e l i n d é p e n d a n t s . 

! . e s e c o n d , c ' e s t le p r i n c i p e , de dro i t civil, q u e j e rappelais 

tout à l ' h e u r e , q u e les F r a n ç a i s p e r d e n t l e u r qualité d e 

F r a n ç a i s s ' i l s pi c i m e n t d u s e r v i c e m i l i t a i r e à l ' é t r a n g e r . 

L e t r o i s i è m e , c ' e s t (pue l e d r o i t d e p a i x e t de g u e r r e a p 

p a r t i e n t au r o i , e t que. p e r s o n n e n e p e u t se l 'attribuer. 

M e s s i e u r s , le d r o i t de p a i x e t de g o . e i r e , il n e s u f f i t pas 

q u ' i l so i t ' é c r i t e u dro i t d a n - ! : c h a r t e ; il f a u t que. p e r s o n n e 

ne l ' u s u r p e e n bail . 

J e sa i s r r e s - b i o n n u il n ' y a p.e- u n d e s F r a n ç a i s r é s i d a n t à 

M o n t e v i d e o q u i p r é t e n d e q u e le d r o i t d e p a i x e t d e g u e r r e lui 

a p p a r t i e n t ; m a i s p e u i m p o r t e s ' i l l ' e x e r c e , s ' i l le p r e n d , 

s i , n u e fois e n g a g é , p a r sa s e u l e volonté, c o n t r e les avertisse

m e n t s d e s o n g o u v e r n e m e n t . il s o u t i e n t q u e sou gouverne

m e n t d o i t s ' e n g a g e r à s a s u i t e . L ' e s t l ' u s u r p a t i o n complète 

du d r n i . de p nx el de g u e r r e ; c ' e s t t r a n s p o r t e r c e d r o i t a u x 

m a i n s d e s F r a n ç a i s qui e r r e n t s u r la f a c e d u g l o b e . 

V o u s le v o y e z , m e s s i e u r s , c e s o n t l e s p r i n c i p e s les plus 

e s s e n t i e l s de. i n . l i e o r d r e s o c i a l , l es p r i n c i p e s l e s p l u s i n d i s 

p e n s a b l e s d u g o u v e r n e m e n t d a n s ses r a p p o r t s a v e c l ' é t r a n g e r , 

ce sont, ces p r i n c i p e s - l à , n o n p a s u n s e u l , m a i s t o u s , q u i s o n t 

c o m p r o m i s d a n s c e t t e q u e s t i o n . 

F h ! m e s s i e u r s , p e n s e z à c e q u i se p a s s e e n A m é r i q u e à 

I h e u r e q u il e s ! : d y a u n e g u e r r e a u M e x i q u e , u n e g u e r r e , 

au ' l o x . t s , u n e n u i r e a u l ' é m u ; d y a c e l l e q u e v o u s c o n n a i s 

s e ' - u r 'es r i v e s de la P l a l n . 11 y a dos F r a n ç a i s e n g r a n d 

n o m b r e r é - m b t n l d a n s t o u s c e s L t a t s . Qu'arrivcra-t-il s'ils 

hui t tous ce q u ' o n t l'ail, c e u x d e M o n t e ; i d e o , s i , c o n t r e la v o i x 

de n o s o . u s u l s , i ls prennent p a r t i so i t d a n s les g u e r r e s civiles, 

-oit d a n s les g u e r r e s d ' K t a t a L i â t ' ' 
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Q u e f e r c /  \ n u s ? V o u s l a n c c r e z  v o u s c o n t r e c imr . tn i d e c e s 

K t a t s à l a s u i t e île t o u s c e s e n r ô l é s v o l o n t a i r e s ? V o y e z q u e l l e s 

s o n t les c o n s é q u e n c e s d e l 'ai l un. s ion d d u i p a r e i l p r i n c i p e : 

c e l a c h o q u e le b o n s u i s a u q u e l , a v e c r a i s o n , l ' h o n o r a b l e 

M . T l u e r s f a i s a i t i u e r un a p p e l si é n e r g i q u e . Â ш о п l o u r . 

j ' i n v o q u e le o i n s s i m p l e bo: i s a i s . 

E h ! m e s s i e u r s , p o u r q u o i f e r i o i ! . ;  i n > i i s c e l a ? Il n ' y a g u è r e 

d a n s t o u t c e l a , p e r m e t t e z  m o i de vous le d i r e , q u e d e s q u e 

r e l l e s d ' é m i g r é s ; le g é n é r a l O r i b e . e s t un é m i g r é m o n t e » i d é e n 

q u i e s t a l l é e b e r e b e r à B u e n o s  A y r e s de l a f o r c e c o n t r e le 

g o u v e r n e m e n t d e s o u p a y s , p o u r y r e p r e n d r e l u i  m ê m e le 

pouv o i r . bi/ouc•mi i i t , i 

M . V a r e l a , d o n t p a r l a i t M . T b i e r s , e s t u n é m i g r é d e i l u e 

n o s  A y r e s . (Déiu'aelhnx.) l ' . ' es l e n u n i t a i r e d e la c o n f é d é r a 

t i o n d e la l ' b i i a , c ' e s t u n c i : , . u n , d e l à l é p n i n i i p i e d e l à P l a t a . 

é m i g r é , q u i \ i e n l c h e r c h e r e n f r a n c o de ia. f o r c e p o u i ' f a i i e 

l a g u e r r e a u g o i i v o r n e i n i ni, d e sou p a y s : c e s o n t d e  q u e 

r e l l e s d ' é m i g r é s d a n s l e s q u e l l e s n o u s s o m m e s d é j à e n t r é s 

u n e f o i s , et o ù l ' o n n o u s d e m a n d e d ' e n t r e r u n e s e c o n d e 

f o i s . 

P e r m e t t e z  m o i d e v u e ; le d u e : м n o u s d e v i o n s r e t o m b e r 

d a n s c e t t e o r n i è r e , il v a l a i t m i e u x n e pas f a i r e le t r a i t é d u 

2 9 o c t o b r e 1 8  4 0 . A l o r s d u m o i n s n o u s a v i o n s u n e c a u s e à 

n o u s ; c ' é t a i t la F r a n c e q u i é t a i t en g u e r r e a v e c l e p r é s i d e n t 

H o s a s , c ' é t a i t p o u r la F r a n c e q u e n o u s f a i s i o n s la g u e r r e . Il 

f a l l a i t s o u t e n i r à fond c e t t e b i b l e , il fedl ut. r e n v e r s e r le p r é 

s i d e n t H o s a s , l e p o u s s é e ii b o u t j u s q u ' à ce. q u ' o n e û t r é u s s i , 

c o m m e vous le d e m a n d a i e n t et c o m m e v o u s le d e m a n d e n t 

e n c o r e a u j o u r d ' h u i t o u s c e s p é t i t i o n n a i r e s n i i m t e v b l e o n s • 

c e l a eût i n f i n i m o n t m i e u x valu , c e l a o ù : é t é i n l i m m e u t p i n 

d i g n e (p ie de f a i r e c e t r a i t é , et de v e n i r t r o i s a n s , q u a t r e an.

a p r è s , n ' e n t e n i r a u c u n c o m p t e , r e u i r e r d a n s la s i t u a t i o n 

q u e i e t r a i t é a d é f a i t e , d a n s la voie d o n t le t r a i t é n o u s a l a i t 

s o r t i r . 

Il aura i t , i i n i n i n i e i i t m i e u x v a l u q u e l ' h o n o r a b l e M . T h i e r s 

n ' e û t p a s , à c e m o m e n t  l à , ce t a c e è  de s a g e s s e q u i lui a l'ai! 

file:///ienl
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e n v o y e r e n A m é r u p i e r in. i iorable M . <lc M a r k a u p o u r c o n c l u r e 

la t r a i t a . 

P u i s q u e n o u s s o m m e s s o r t i s d e c e t t e s i t u a t i o n d e p l o r a b l e , 

g a r d o n s - n o u s d 'y e n t r e r . [Très-bien! très-bien! —Mouvement 

génèrnl.) 



S u r a i i i ' s l i u n i l t ' s e n a m e i e o e la l a e o l ' e r o x . O e . 

Un a r t i c l e a v a i l e t c i n s è r e d a n s le Moniteur d u 

3 0 j u i n - I N H s u r !a q u e s t i o n , a l o r s v i v e m e n t c o n l r o -

v e r s é e , d e s dota t ions de la l 'uni il Id r o y a l e . «'.VI. a r t i c l e l u i 

at taqué le i " j n i l î e l , p a r M. I . l : e r ! ) e i t e . d é m i e d o l ' O i s e . 

J e lui r é p o n d i s : 

M . G C I Z O T . ministre îles affaires étrangères,—.le ne p u i s n e 

p a s m ' é t o n n e r de la s u r p r i s e q u e v i e n t d e t é m o i g n e r l ' h n n o -

r a b l e p r é o p i n a n t s u r la p u b l i c a t i o n d e l ' a r t i c l e d o n t il p a r i e . 

Il y a d e u x m o i s q u ' à p r o p o s d e c e t t e m ê m e q u e s t i o n j ' a i 

e u l ' h o n n e u r d e t e n i r , d a n s la c h a m b r e d e s p a i r s , le l a n g a g e 

q u e v o i c i . J e d i s a i s : 

« I l e s t u n p o i n t d o n t l ' h o n o r a b l e p r i m a ' de la Moskovvn a 

p a r l é h i e r e t s u r l e q u e l j e s u i s a ' c e do m ' e x p l i q u e r : i ! a 

p a r l é de l a d o t a t i o n . 

« M e s s i e u r s , il e s t t r è s - v r a i q u e le c a b i n e t p e n s e q u e ia 

conséquence n a t u r e l l e , l é g i t i m e , non-seulement î le la loi d e 
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r é g e n c e , c o n n u e l e d i s a i t h i e r M . le p r i n c e d e la M o s k o v v a , 

m a i s de. l o u l n o t r e é t a b l i s s e m e n t m o n a r c h i q u e , c ' e s t un 

s y s i è m e de d o t a t i o n s p o u r la Cami l l e r n v a l e . T.e c a b i n e t 

r e g a r d e c e l a c o m m e l é g i t i m e , c o m m e j u s t e , c o m m e u t i l e d a n * 

les i n t é r ê t s d u p a v * ( o n t e n l i e r . c a r l e s m i é r - d s de la. l 'ami Ile 

r o y a l e n e s o n t e t ne p e u v e n t ê i r e q u e ceux, d u p a y s l u i - m ê m e . 

« I .e c a b i n e t n ' i g n o r e pas en m ê m e t e m p s , e t u n e t r i s t e 

e x p é r i e n c e le l u i a a p p r i s c h a q u e j o u r , q u ' o n a p r o t i t é de 

c e t t e q u e s t i o n p o u r r é p a n d r e , u n e m u l t i t u d e d ' e r r e u r s , d e 

c a l o m n i e s a c c u e i l l i e s p a r u n e . i g n o r a n c e c r é d u l e , p a r u n e 

m a l v e i l l a n c e i n t é r e s s é e , et d o n t l es f a c t i o n s se s e r v e n t d a n s 

les p l u s p e r f i d e s d e s s e i n s . 

a M e s s i e u r s , il f aut l u t t e r c o n t r e c e s g r o s s i è r e s et. f u n e s t e s 

e r r e u r s ; il faut, les d issqcu ; i] f .mt g u é r i r le m a l q u ' e l l e s 

o n t f a i t , c a r c e n 'es t pas a v a n t d ' y a v o i r r é u s s i q u ' o n p e u t 

p o r t e r d e v a n t les p o u v o n s p u b l i c s u n e s e m b l a b l e o u e s t i o u : 

c e n e s o n t pas la d e s q u e s t i o n s q u ' o n h a s a r d e e t q u ' o n p u i s s e 

p e r d r e i m p u n é m e n t . (uni .md on les a p e r d u e s , n o n - s e u l e 

m e n t il e n r é s u l t e , p o u r c e s q u e s t i o n s m ê m e , u n g r a n d 

m a l , m a i s c e m a l s ' é t e n d s u r la m o n a r c h i e et s u r l a r o y a u t é 

e l l e - m ê m e . 

a II n e f a u t p o r t e r de t e l l e s q u e s t i o n s d e v a n t les p o u 

v o i r s p u b l i c s q u e l o r s q u ' o n a g u é r i , a u t a n t q u ' i l e s t p e r m i s , 

d e l ' e s p é r e r , le m a l q u i , d a n s les e s p r i t s , e s t u n o b s t a c l e à 

u n d e s s e i n si l é g i t i m e . C ' e s t à. c e m a l q u ' i l f aut s ' a d r e s s e r ; 

ce s o n t c e s e r r e u r s q u ' i l f a u t d i s s i p e r , c e s o n t c e s c a l o m n i e s 

q u ' i l f a u t c o m b a t t r e , t'.t q u a n d on a m a a t t e i n t c e p r e m i e r 

b u t , q u a n d le p a y s s e r a d é t r o m p é e t é c l a i r é s u r l e s fa i t s à 

p r o p o s d e s q u e l s on l ' a tant a b u s é , c ' e s t i l o t s q u ' i l sera, du 

d e v o i r d u g o u v e i n e m e u t de r e p r o d u i r e l a q u e s t i o n , de la 

d é b a t t r e d e v a n t les C h a m b r e s , e t d ' e n o b t e n i r , c o m m e j e 

l ' e s p è r e , u n " s o l u t i o n c o n f o r m e a u x g r a n d s i n t é r ê t s du 

p a y s . » 

Q u ' y a - t - i l . m e s s i e u r s , d a n s l ' a r l i e l e d o n t on p a r l e , q u ' y a -

t - i l de (dus q u e c e q u e j e d i s a i s , il y a d e u x m o i s , à la t r i b u n e 

de la c h a m b r e d e s p a i r s , c e q u e j ' a u r a i s dit d a n s c e t t e e u -
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c e i n t e si l a q u e s t i o n s ' y é i a i i p r é s e n t é e , si u n e i n t e r p e l l a t i o n 

m ' a v a i t é t é a d r e s s é e à s e s u j e t ? 

P e r s o n n e d o n c n ' a le d r o i t d e s ' é t o n n e r aujourd'hui, c a r 

p e r s o n n e n e s ' e s t é t o n n é c e j o u r d à ; p e r s o n n e n'a pensé ee 

j o u r - l à à n i e d e m a n d e r ic i p o u r q u o i j ' a v a i s t e n u a i l l e u r s le 

l a n g a g e q u e j e v i e n s d e r a p p e l e r , p o u r q u o i j a v a i s d i t l es 

m ê m e s c h o s e s (Uruil.) e t p r e s q u e l es m ê m e s p a r o l e s qui se 

t r o u v e n t d a n s l ' a r t i c l e en q u e s t i o n . 

P a s s o n s d o n c a u f o n d , m e s s i e u r s , n o n p a s a u f o n d de la 

q u e s t i o n m ê m e , q u i n e s a u r a i t ê t r e t r a i t é e ic i e n c e m o m e n t , 

m a i s a u f o n d d e la p u b l i c a t i o n d o n t il s ' a g i t . 

Q u ' e s t - c e a u t r e c h o s e q u ' u n a p p e l à la p u b l i c i t é , à la dis-

. o - s i o n . a u b o n s e n s du p a y s . (Humeur.- a >;iwhe.) à son 

é q u i t é , à s o n i m p a r t i a l i t é ? 

O u i , le c a b i n e t p e n s e , et p o u r m o n c o m p t e j e suis c o n 

v a i n c u q u e des d o t a t i o n s p o u r t e s b r a n c h e s c a d e t t e s de la 

f a m i l l e r o v a ! e s o n t u t i l e s , e s s e n t i e l l e s a u s v s l é m o m o n a r c h i 

q u e : e t , e n m ê m e t e m p s , j e s u i s c o n v a i n c u qu'il n e f a u t 

p a r l e r c e s q u e s t i o n s d e v a n t l es g r a n d s p o u v o i r s p u b l i e s 

q u ' a v e c des c h a n c e s , d e s c h a n c e s r a i s o n n a b l e s , des c h a n c e s 

s é r i e u s e s d e s u c c è s , •' Murmures à gam-he.) 

l'ne voira geruch'. — - N o u s n ' e n « n i e z p a s ' 

.1/. le ministre des affaires étrangères.— J e n e comprends 

r i e n à c e s m u r m u r e s . Q u a n d u n e q u e s t i o n n ' e s t pas b i e n 

c o m p r i s e d u pays, q u a n d d e s p r é j u g é s , des e r r e u r s g r a v e s 

e x i s t e n t d a n s les e s p r i t s , q u ' y a-l-il à f a i r e s i n o n d e t r a v a i l l e r 

à l e s d i s s i p e r , d ' i n v i t e r l e pavs à la d i s c u s s i o n , à la c o n n a i s 

s a n c e des f a i t s , d e p r o v o q u e r la publicité, d'appeler la lu

m i è r e sur t o u s l es p o i n t s de. la q u e s t i o n ? Y a - l - i l r i e n de 

j é u s c o n f o r m e à n o t r e g o u v e r n e m e n t , r i e n de p l u s c o n f o r m e 

a la l o y a u t é des p o u v o i r s p u b l i c s les u n s e n v e r s les a u t r e s ? 

S i , a u c o : i î i ail e . on p a r l a i t i n o p i n é m e n t l a q u e s l i o n d e v a n t 

la { . b a n d a i ' , M o n e s s n a i t de la g a g n e r p a r v o i e de s u r p r i s e , 

v o u s a u r i e z r a i s o n d e vous p l a i n d r e , le g o u v e r n e m e n t s e r a i t 

d a n s son tort. Mais q u a n d ie g o u v e r n e m e n t ne fait r i e n de 

s e m b l a b l e , q u a n d il i e tau. q u e p r o v o q u e r l ' e x a m e n et la 
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d i s c u s s i o n , q u e l s r e p r o c h e s p e i l l - o i t lu i .-iilre.-ser? V a - t - i l 

une roiiil i i i le p l u s c o i i s t i l i i l i o i u i o i l e , ] i lus l o y a l e ? L e j o u r où 

le g o u v e r n e m e n t , c r o i r a a v o i r r é u s s i à d i s s i p e r les p r é j u g é s 

ilu. p a v s . ce j o u i ' - l à la q u i s i i i m r e u c n i l r a . - d e v a n t l e s C h a m -

l u e s . T a n t q u e le. g o i i v e r n e m e n t ne c r o i r a pas y t r o u v e r î les 

r h a n c e s r a i s i i n n a l i l c s de s u c c è s , il ne c o m p r o m e t t r a p a s , p a r 

d e n o u v e a u x é c l i e r s . cet h i l c r è l -:1e la i i n o i a o l i i e . •Murmure.'; 

u i/aurhe.) 

J e v o m i r a i s b i e n q u e les m e m b r e s q u i m b u t e i r o m p e n t 

c o m b a t t i s s e n t s é r i e u s e m e n t c e q u e j e d i s . Q u e r é p o n d r e à c e 

d i l e m m e : l 'aut-il p o r t e r la q u e s t i o n d e v a n t les g r a n d s p e u 

vnirs de l ' E t a t , q u a n d on no c r o i t pas q u ' e l l e a i l dos c h a n c e s 

de s u c c è s ? D u b i e n l à u t - i l r e n o n c e r à é c l a i r e r le p a v s . à d i s 

s i p e r les m e n s o n g e s et les c a l o m n i e s d o n t on l ' a b u s e , q u a n d 

on c r o i t q u ' i l y a là u n e q u e s t i o n d ' u n e g r a n d e i m p o r t a n c e 

p o u r la m o n a r c h i e e t p o u r n o t r e é t a b l i s s e m e n t , d e J u i l l e t ? 

V o i l à les d e u x p a r t i s e n t r e l e s q u e l s il f i n ! c h o i s i r : voilà c e 

q u i r è g l e la c o n d u i t e d u c a b i n e t ; d ' u n e p a r i , ii n e veut 

p a s r i s q u e r de n o u v e a u et ou v a i n u n e q u e s t i o n gi a v e : d ' a u l re 

p a r t , il veut é c l a i r e r le p a y s s u r sa g r a v i t é . C ' e s t là le l a n g a g e 

q u e j ' a i t e n u il y a d e u x m o i s d e v a n t la C h a m b r e d e s p a i r s : 

l ' a r t i c l e dont on p a r l e n e d i t r i e n de m o i n s ni r i en de p l u s . 

,1/. le ministre des affaires itranifères i . — O n p a r l e de p r e s 

t i g e . O n se p l a i n t q u ' i l n ' y e n a i t p l u s s u r r i e n ni s u r p e r 

s o n n e . M e s s i e u r s , il y a q u e l q u e c h o s e q u i n ' a pas b e s o i n d e 

p r e s t i g e , c ' e s t la v é r i t é . Q u a n d o n n e fait a p p e l q u ' à la v é r i t é , 

q u a n d on r e n d à n o s i n s t i t u t i o n s c e t h o m m a g e (pue r i e n n o 

p e u t se l 'aire q u e p a r e l l e s , p a r la p u b l i c i t é , p a r la d i s c u s s i o n , 

p a r le l i b r e c o n s e n t e m e n t des C h a m b r e s et d u p a v s , o n s 'a • 

d r e s s e à q u e l q u e c h o s e d e p l u s p u i s s a n t e t de p l u s l é g i t i m e 

q u e t o u s les p r e s t i g e s q u ' o n r e g r e t t e . O n a le d r o i t d e d i r e 

a l o r s q u ' o n fa i t a p p e l à la j u s t i c e et à, la m o r a l i t é d u p a y s . 

En répluj l lP ;» M. I . h e r î i - ' t l e . 

i . l v . '.' ; 
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J i  C í - ' j / f / i / f li i ' - ! c e q u e n u i l  : f ( | j - , i n - , c e q u e nuil ' a V o l i s 

vuiii i i Гане d a o s |,i q u e f ini i l i i in l u n p a r l e . 

>  o u  n ' e n a a i  a i a i  ; á a a i c u u e i l l i i  i o u . а д и с к и o n l r a n i e 

i i i c i i i . Л и п  p r é t e n d o n  i j i i il \ a la u n o g r a n d e q u c s t i o n do 

p n n c q ¡' el il l a i a a á i p u l é i c , ,\nus c n l c i i d i n i s q u e c e í l e 

q u e s i i e n u c ( b a l c h e . l e u a ' a qa> c a r !<• l i b r o r o n s e n t c m e n t 

d e s C h a m b r e s ei du p ¡ \  , a m a п е с c o m p l e t o el e l l i c a c e 

d ¡ s  , •us i ' .n . 

E l n u  d l i e s . . . <¡i>l'4 iiiiiiin,: ii_ опт!:,, q u e c ' e  l la u n e 

c n n d u i l e q u i n i a u u a . o (Se n i n r a l i l é el de d i g i . i l r ! Mais c o m p r e 

n  /  u n s i ' ie i с , s a n é a l a  l e  e n  de vos p a r o l e s ? [Exeiiiina

t inris и 'lina h . i С ю о; п о и ! peí i l o! i u i a n q u e i ' de n un al l ié el d e 

d í g a n l e qii ¡ud mi ne r o í a q u e l q u ' á la í i ini 'a ' . i lé , a l a l i b e r t é , 

a la I S I I S o l ; dll n a \  ? Mm.rHe inifi ruplinn, .1 

.1/. I r ¡ i r r s i i i i - n i . — , i in\i e ;a C h a m b r e au s i l i a i c e . 

M. le mini'lre '/es (ijiiiis е/ео/к/егсч.—Mossieui 's , il y a i c i . 

j e Ii1 l é a i é ' e . u n e q u e  l i e u de n i a n c q i e n i o n a r e l i i q u e e t d ' i n 

léréi , i i a l i o n a a ; . e ¡ , , n i ' od n o n  r r o i r o n s c n i n e n a b l e d e Г а р 

p o r l e r d e v a n l ia C h a m b r e , n o o  ¡a l i a i l e i ' o i i s s o u s t o u l e s ses 

l a c e s , . ' M U Í S roe n u e i  o e i s q u ' o n n e d i a l p o i n t , d a n s u n e p a 

r e i l l e a l t a n e , l e n i c e d e I . n e \¡oI . . ¡ : ce au .  e i i l i i u e n l d u p a v s . 

INoils r e n d ó o s I io inniaue . ;'i c e s e n l i u i e n i qn uní nol i s d e i n a n 

d n n s ipi il s o d é c a d i é . q u ' d s e r o b ó m e l u i  i n é m c s ' i l d o l ! 

é t r e r e t o i m e . E l c ' e s l á c e i i i o n i e i i t . c.'esl, i p i a n d n o u s l 'aisoiis 

a p p e l a la p i i l i i i e i l é , a ¡a. d i s e u s s i o i i , au l e n i p s , c ' e s t aloi 'S q u e 

v o u s n o u s a c i u i s e z de v o u l o i r t a i r e i i o l e n c e . a u s e n l i m e n t d u 

p u s . de. n ' e i i t e ñ i r u u c u u t> un p i e ? Е е ip ie n o u s l 'aisons p r é 

c i s é n i e u l , c ' e a d ' e u t e ñ i r c o m p l e . g r a n d c o r n p t e ; n o u s qui 

c r o v o u s c e s e i i t u i i e n t e r r o n é . n o u s q u i e r o v o n s i j u e le paya» se 

t r o m p e el p¡*on le i r o m p e , n o u s í a i s o n s c e реп d a n 1 un tel cas de 

son .  e n t i i i i e n l q u e n o u s n e v o u l o n s pas cpie i a i p i e s l i o n r e n t r e 

d a n  c e t t e c n c e i n l e u v a n l q u ' i l oit. é c l a i i é . C o r t e s , m e s s i e u r s , 

il e s t i m p o s  i l d i ; de r e n d i e . a u  e n i n n e n t du p a y s e t á la v é 

r i l é d e n o  n i s i ¡ i i r i o n s , u n l i o i u i n a u e p l u s e o m p l e t q u e n o u s 

n e le la i auís p a r ia e o n d u i l e q u e m u í s t e u o n s en c e i n o m e n t . 

[АрргиЬаИпп пи reñiré,—1>aici/oa'icnis пне e.clrmnités, 
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J e in; s a u r a i s a r c t ' [ l ier le r e p r n ; he q u o n m t s : 11 ! 1 1 • - su i f ! h i . , 

n n r a b l e p i é o p i n a t i i , d ' u v m r p i é s o n l e t o n - L - n i u n b r c s 

c e t t e C h a m b r e q u i o u i voté ,'i u n c i :-. - i ; i i . . . p - > . o u i : o i o < I • i — 

t a l i o n s c o m m e des f a c t i e u x ei d e - e m i o n - uu t i m i c : i ion 

n ' a u t o r i s e u n p a r e i l r e p r o c h e . M i i m I i i v / v . h h . p i e . p a r m i les 

h o m m e s qui ont. a l l a n i é la d o t a t i o n , il n y a t . u e l n i <l e i i -

n e m i s d u t t ô n e ? D i r e z - v o u s q u e raina u u e s l i o i : n a pas é t é un 

i n s t r u m e n t île f a c t i o n et île c a l o m n i e " : C e l a ne p e u t d i r e 

c o n t e s t é ; c e l a e s t si é v i d e n t q u e lu c o n s c i e n c e <lc lu C h a m b r e 

d é s a v o u e r a i t ù l ' i n s t a n t q u i c o n q u e o - e r a i l le n i e r . S u i s a u c u n 

d o u t e la d o t a t i o n a e n p o u r a d v e r s a i r e s des h o m m e s s i n c è r e s ; 

e l l e e n a e u p a r m i n o s a m i s , n o u s le s a v o n s a u s s i b ien q u e 

v o u s ; c ' e s t à c a u s e de c e l a q u e n o u s n ' a v o n s pas v o u l u r e p o r 

t e r la q u e s t i o n d a n s c e l l e e n c e i n t e . Ni non-: n a v i o n s e u à 

c o i n b a t t r e q u e l 'opposa 1 i o n . . , . ! In riifilto».— /. e./ . / / a u / O J A S ,'t 

t/utlclll'. ) 

O u i , m e s s i e u r s , c e s t p.u respe .a , p , , n r lo v i i l m i o n t , m ê m e 

e r r o n é , d u p a y , p a r r e s p e c t p o u r le. . - e i i t i i n e n i d ' u n g r a n d 

n o m b r e d e nos p r o p r e s a m i s , q u e n o u s a v o n s a j o u r n é c e t t e 

q u e s t i o n , q u o i q i i idle n o u s p a r d i g r a v e ; c l . en c e l a , m u i s 

a v o n s la i t a c t e de r e s p e c t e n v e r s les s e n t i m e n t s du p.ivs et la 

p r a t i q u e s i n c e r e d e n o s i n s t i t u t i o n s . N o u s n ' a v o n s r e g a r d é 

p e r s o n n e c o n n u e f a c t i e u x o u c o n n u e , c a l o m n i a t e u r p a r c e l a 

seul q u ' i l a v a i t é t é o p p o s é à la d o t a t i o n : m a i s p e r s o n n e ne 

p e u t n i e r q u e les f a c t i o n s et la c a l o m n i e ne se s o i e n t g r a n d e 

m e n t s e r v i e s de c e t i i i s t r i i r n e u ! . 

K n c o r e u n m o l q u e j e n e v e u x pas l a i s s e r p a s s e r n o n p l u s 

s a n s r é p o n s e . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p m a u l a p a r l é des lo i s /bdr/ex, d i s a i t - i l , 

d u n o m de (oh rfr famillr. N o n , j.« n e l a i s s e r a i pas p a s s e r c e s 

p a r o l e s ! 

Q u e l le est d o n c la f a m i l l e r o y a l e qui a r e n d u à son p a y s 

a u t a n t de s e r v i c e s que 1 la n ô t r e ? Trrs-him! trés-hirn Q u e l l e 

es t la f a m i l l e q u i a j a m a i s m o n t r é a u x i n t é r ê t s de son p a y s 

s u r tous les p o i n t s du g l o b e , un d é v o u e m e n t au.-si p r a l i p i e , 

auss i e f f i c a c e , a u s s i c o u r a g e u x ? (Tièx-birn ! tiex-bim .'. Q u a n d 
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u i u 1 t 'auiille s 'est :ï ee p o i n t i n c o r p o r é e a v e c le p a y s , q u a n t i 

e l l e r é p o n d à c e point a u x i n t é r ê t s g é n é r a u x , a u x s e n t i m e n t ; 

g é n é r a u x du p a y s , c e n ' e s t p a s l l é l i i r des lo is que d e les 

a p p e l e r d u n o m de lo i s de f a m i l l e . Il p e u t a r r i v e r q u e p r é c i 

s é m e n t les lo i s l es p l u s n é c e s s a i r e s - au p a v s . les lois s u r 

l e s q u e l l e s r e p o s e r o n t ses l i b e r t é s e t sou a v e n i r , méritent ce 

n o m d e l o i s de f a m i l l e . (Chuchotements.) J e n e souffrirai 

donc , p a s q u ' o n p r é t e n d e q u ' u n p a r e i l n o m soit u n e i n j u r e . 

(Approbation tin centre.) 

J e r a m è n e et j e r é d u i s la q u e s t i o n a ce qu'elle e-l r é e l l e 

m e n t ; j e r é p è t e m e s d e u x a s s e r t i o n s . 

.Nous p e n s o n s qu'il v a là u n e g i a n d e question d 'intérêt 

n a t i o n a l et d ' o r d r e m o n a r c h i q u e : n o u s p e n s o n s q u e c e t t e 

q u e s t i o n n ' e s t p a s b i e n c o m p r i s e , m d a n s la C h a m b r e , ni 

d a n s le p a y s ; n o u s p e u - n u s q u e , pour q u e l l e s o i t b ien 

c o m p r i s e , il f a u t de la p u b l i c i t é , de Ja d i s c u s s i o n et d u 

t e m p s , q u e c e sont là l e s m o y e n s l é g i t i m e s q u e n o s i n s t i t u 

t i o n s a s s u r e n t a u g o u v e r n e m e n t , q u e tant q u ' i l n e se ser t 

que de c e s m o y e n s , o n n'a, a u c u n r e p r o c h e à lui a d r e s s e r . Le 

t e m p s , la publicité, la discussion, décideront e n t r e n o u s . Si 

le s e n t i m e n t du pav« ne c h a n g e p a s . si l es e r r e u r s et l es 

m e n s o n g e s q u e n o u s s i g n a l o n s c o n t i n u e n t à ( e x e r c e r l e u r fata l 

p o u v o i r , la q u e s t i o n n e s a u r a i t r e v e n i r utilement n i sugement 

d e v a n t l a C h a m b r e . S i , a u cont inue, p a r l ' e l lè l de l a d i s c u s 

s i o n , de la p u b l i c i t é ' et d u t e m p s , par le j e u l é g i t i m e de n o -

i n s t i t u t i o n s , l e p a v s s ' é c l a i r e à ce s u j e t , s 'il arrive à b i e n 

c o m p r e n d r e e t les i n t é r ê t s de la m o n a r c h i e et l e s intérêts de 

la n a t i o n a l i t é ' . . . 

M, Dn' i .N. — J e d e m a n d e la p a r o l e . [Mouvement.) 

M. Je ministre. — A l o r s , la question r e v i e n d r a d e v a n t l es 

C h a m b r e s ; e l l e y s e r a de n o u v e a u d é b a t t u e et l i b r e m e n t 

r é s o l u e : et personne n ' a u r a le d r o i t de s ' en p l a i n d r e . 
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L'ushe q u e , dans sa lutte c o n t r e la F r a n c e un A l g é r i e , 

l ' e n u r Alxl -c l -Ktulcr t rouvai t c e r t a i n e m e n t s u r le t e r r i 

toire du Maroc a m e n a , o u t r e le g o u v e r n e m e n t f rançais 

et l ' e m p e r e u r du Maroc , des discussions qui devaient 

tinir et qui Unirent , on cH'el, pur u n e g u e r r e courte, et 

décis ive . A l 'occas ion de la discussion du b u d g e t , lu 

p r e s s e n t i m e n t et les préparat i fs de cel le g u e r r e d o n n è 

r e n t l ieu, dans les deux ( ' .hambres , a des objec t ions et 

a des den landes d 'explications auxquel les je m ' e m p r e s s a i 

de r é p o n d r e . 

M. ( iuizoT. mtmtirr des affaires, étramjeres.— M e s s i e u r s , je 

saisis volontiers la première o c c a s i o n de donnera la Chambre 
les explications que vient demander l'honorable, préopinant ' . 
Il n'y a, dans lu conduite et les intentions du gouvernement 
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du n u , à l ' é g a r d d u M a r o c , r i e n i(ui n e p u i s s e ê t r e e x p o s é 

ici (if!lis- la p lus c o m p l è t e v é r i t é , et je n ' a i l i e n d i t , r i e n 

c o m m u n u p i é n u l l e p a r t q u e j e n e sois p r ê t à i n e l t r e s o u s les 

y e u x d e la C h a m b r e . 

M o u s n ' a v o n s a v e c le M a r o c a u c u n e c a u s e n a t u r e l l e e t 

n a t i o n a l e d e c o n l l i t et d e g u e r r e . 

Idn é l r a n g e r , A b d - e l - b a r d e r , e s t v e n u se p l a c e r entre le Mai oc 

e t la F r a n c e ; c ' e s t là le s e u l p r i n c i p e d e m é s i n t e l l i g e n c e et 

de q u e r e l l e e n t r e les d e u x F i a i s . 

A b d - e l - l v a d e r , c h a s s é de l ' A l g é r i e , s ' e s t é t a b l i s u r la l'ron-

l i è r e d u M a r o c . I.li, d e p u i s l o n g t e m p s , il t r o u v e u n r e f u g e , 

il p r ê c h e , il r e c r u t e , il e x c i i e le f a n a t i s m e des p o p u l a t i o n s 

m u s u l m a n e - , et r a s s e m b l e , -u11 ses p r o p r e s a d h é r e n t s , s o i t les 

M a r o c a i n s s o u l e v é s p a r son i i i l l u e n e e . p o u r les l a n c e r c o n t r e 

n o u s . 

iNous a v o n s r é c l a m e d e p u i s l o n g t e m p s c o n t r e c e f a i t ; n o u s 

a v o n s d e m a n d é q u ' A b d - e i - K u i i e r lu i é l o i g n é d e la f r o n t i è r e 

de notre ' t e r r i t o i r e . 

( / e m p e r e u r d u M a r o c , e m b a r r a s s é , e n t r a v é par le 

f a n a t i s m e de son peuple, a la i t q u e l q u e s et l 'orts p o u r n o u s 

a c c o r d e r ce. q u i n o u s é t a i t d û : m a i s le r é s u l t a t n ' a pas é té 

o b t e n u . 

t ' n s e c o n d f a i t s ' e s t p r o d u i t . A b d - e l - K a d e r a fa i t é l e v e r 

e n t r e n o u s e t le M a r o c u n e q u e s t i o n de t e r r i t o i r e d o n t , 

j u s q u e - l à . n o u s n a v i o n s pas e n t e n d u p a r l e r . O n a s o u t e n u , 

a u n o m de i e m p e r e u r de M a r n e , q u e le t e r r i t o i r e q u e n o u s 

o c c u p o n s , e n t r e la ' i ' . d n a et ses F i a i s , ne n o u s a p p a r t e n a i t 

p u s , q u ' i l f a i s a i t p a i i i e d u M a r o c , e t q u e n o t r e f r o n t i è r e 

d e v a i t s ' a r r ê t e r il i i ' i ' a f u a . 

C e l l e p r é t e n t i o n est c o u I P I i re à t o u s les la i ts a n c i e n s , à 

t o u t e s l e s c a r i e s c o n n u e s , à h u i l e l ' h i s t o i r e d e l ' A l g é r i e . 

D e t o u t t e m p s le t e r r i t o i r e d o n t il s ' ag i t a fait p a r t i e d e 

l ' A l g é r i e , de la p r o v i n c e d ' O r u u ; d e tout t e m p s le dev 

d ' A l g e r a p e r ç u o e s t r i b u t > s u r ce. t e r r i t o i r e ; t o u t e s l e s c a r t e s 

m a r q u e n t la p l a c e d e s c a m p e m e n t s d e s ' t u r c s qu i v e n a i e n t , 

à c e r t a i n e s é p o q i e s . p r é l e v e r c e s t r i b u t s . .Nous o c c u p o n s 
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re t e r r i t o i r e c o m m e a p p a r i e n t m l a hi p r o v i n c e i l 'Ort t t t . 

C e p e n d a n t les p r o w i c a f i o i i < d ' A b d - e l b a i t e r o n ! siil'li p o u r 

s u s c i t e r les p r é l c n l i o n s du M a r - i c ; I H M I S U> a v o n s i e p n u s s e ' e s . 

l.tt q u e r e l l e s 'est é c h a u f f é e ; u n e i m o - i o n into o n l i n e a eu l ieu 

s u r n o t r e l e r r i l u i r e 

.le ne s a u r a i ^ , tnessn u r - . , , ' n d i v T R O P d e j u s t i c e à la 

r u o i l é r a t i o t i et à la s a g e s s e e u m è o i e t e m p s q u a la li r ; , : e t é a\ec 

l a q u e l l e nos g é n é r a u x m i t r e p o u s s é c e t t e i n v a > i o n . L a l e ç o n 

a é t é s é v è r e c o m m e le l'ait le m é r i t a i t , M a i s les g é n é r a u x 

I . a m o r i c i è r e e t I S e i l e a u , n e v o u l a n t p a - . s e n s l ' a v e u n e le t i r 

g o u v e r n e n i e n t , e n g a g e r la g u e r r e a v e c le à h i r u c , S E samt 

a r r ê t é s s u r n o t r e t r n n ' i e r c , a p r è s a v o i r r é p r i m é i ' a t t . U P . e . e t 

il o n t pas p o u s s é p lus t u n l e u r P u m , lie 

L ' i n v a s i o n s ' e s ! r e n o u v e l é e : | 0 n 'a i p :s b e s o i n i l ' e n r e t r a c e r 

l es d é t a i l s : e l l e « c l i v i i i i i p e l ë e d u n e m m i c r o h o n t e u s e , 

c o n t r e , le droit , des a e a s . a u i m i i . a i d O U " e o e P V e n e e n a i r la 

p a i x ; e l l e a é té de n o u v e a u e t v e r t e n i e i t t r e p o n s - é o . L o t i e 

M. le m a r é c h a l l î u g e a i t d a j u g é n é c e s s a i r e d ' e n t i e r s u r le 

t e r r i t o i r e d u .Maroc , de p<. ' is»t 'r | ioeu à ( P o u e l a : il n ' a 

r e n c o n t r é a u c u n e r é s i s t a n c e ; les M a r o c a i n s e( io-: p a r t i s a n s . 

d 1 A b d - e l - K a d c r se s o n ! d i s p e r s é s d e v a n t l u i ; il a o c c u p é 

O u c h d a s a n s c o u p f é r i r ; l à , ti a l'ait p r e u v e d e la m ê m e 

m o d é r a t i o n , de la m ê m e s a g e s s e q u e le g é n é r a i b e d e a u et le 

g é n é r a l l . a m o r i c i c c c a v a i e n t i i i o i u r e o s ; il i si r e n u e a u b o u t 

de d e u x j o u r s s u r n o t r e t e r r i t o i r e , et a Caisse a u g o u v e r n e m e n t 

d u r o i le s o i n de d é c i d e r de la paix et de la g u e r t a .<e s u i s 

b i e n aise, d e r e n d r e h o m m a g e ici à fa s a g e s s e a v e c l a q u e l l e , 

d a n s c e t t e s i t u a t i o n d é l i c a l e , nos g•uiértiux se s o n t c o n d u i t s ; 

ils o n t r e m p l i l e u r d e v o i r ; i ls t ' o n t i e m p l i f i " m e i n e i i l , m a i s 

i ls o n t laissé ' bt p o l i t i q u e a u g o u v e r n e m e n t , à q u i ol io 

a p p a r t i e n t , t T i rs-bifn .'j 

O u a n l à la p o l i t i q u e d u g o u v e r n e m e n t d e r o i , la v o i c i . Il 

n ' a s u r le M a r o c a u c u n e vue de C o n q u ê t e ' il n e f o r m e a u c u n 

p r o j e t d ' a g r a n d i s s e m e n t t e r r i t o r i a l ; d l i o u v e q u e i e leu 11Ion e 

de l ' A l g é r i e suff i t t / i . / ' r v j a u x e i i e i t s de la F r a n c e . La C h a m b r e 

m e p e r m e t t r a de r a p p e l e r q u e j e s u i s o c c e u v q u i , d e p u . s 
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l ' o r i g î n c . cl q u e l l e q u ' a i t pu c i i o l a (livellile (Ics systèmes 

q u a n t a u m o d e d ' o c c u p a t i o n , o n t r e g a r d é la c o m p l è t e d e 

l ' A l g é r i e c o m m e u n l'ait i m m e n s e p o u r l ' a v e n i r de l a F e n n e c . 

J e ne s u i s pas d e c e u x q u i c r o i e n t q u ' i l y a là [ d u s de c h a r g e s 

q u e d ' a v a n t a g e s ; à mon a v i s , l es a v a n t a g e s qui rcsul le l'Ont 

p o u r l a F r a n c e d e la p o s s e s s i o n d e l ' A l g é r i e s o n t n i l i u i m e n t 

s u p é r i e u r s a u x s a c r i l i c e s q u ' e l l e lu i i m p o s e . M a i s , j e su i s 

eu m o i n e t e m p s c o n v a i n c u qu'il s i : ra i l i n s e n s é de n o u r r i r 

là des v u e s d ' a g r a n d i s s e m e n t c l de c o n q u è l e ; n o u s n ' e u 

a v o n s a b s o l u m e n t a u c u n e ; tout ce q u e n o u s d e m a n d o n s à 

l ' e m p e r e u r de M a r o c , e t c e q u e n o u s a v o n s le d r o i t d ' e u 

obtenir, c ' e s t l a p a i x et la s é c u r i t é de n o t r e f r o n t i è r e . 

f i l i b i e n , p o u r la s é c u r i t é (le l ' A l g é r i e et d e n o i r e f r o n 

t i e r e , i l es t i n i i i s p e n s a L l e q u ' A b d e l - h a d e r v a i n c u , f u g i t i f , ne 

réside pas s u r c e t t e f r o n t i è r e ; il est i n d i s p e n s a b l e q u ' i l ne 

p u i s s e p l u s . à nos p o r t e s , r a l l u m e r à c h a q u e i n s t a n t la 

g u é r i e . 

V o i l a c e q u e n o u s av mis le dis ail de d e m a n d e r , c e q u e imus 

d e m a n d o n s p o s i t i v e m e n t c i efiii a c e m e r i t à l ' e m p e r e u r du 

M a r o c . O n e les l ' a s s e i o h l e m e n i s d e t r o u p e s f o r m é s , s p o n t a 

n é m e n t ou par inas a g o n i s n i a i o e a i n s . s u r n o t t e frontière, 

s o i e n t d ispersés , ; q u e les a g e n t s q u i . c o n I r e le d r o i t des g e n s , 

n o u s ont a t t a q u é s , s o i e n t r a p p e l é s et p u n i s : qn'.Vhd-cl-Jvader, 

-I o n s o u v e r a i n m u s u l m a n se c r o i t t e n u d e lui d o n n e r a s i l e . 

q u ' A b d - e l - L a d e r so i t du m o i n s e n v o y é d a n s l ' intérieur, sui 

l e s còle , - de l ' O c é a n , q u ' o n lui ass igne, u n e r é s i d e n c e fixe ; 

q u e c e s g a r a n t i e s n o u s s o i e n t b ien a s s u r é e s , nous nous tien

drons p o u r s a t i s f a i t : - . 

Voi là la p o l i t i q u e d u g o u v e r n e m e n t d u ro i e n v e r s 

l ' e m p e r e u r d u M a r o c . .\ous a x o n s puis t o u t e s les m e s u r e s 

n é c e s s a i r e s p o u r a r r i v e r à c e s r é s u l t a t s . 

M. Maligniti p a r l a i ! tout à I h e u r e fjc su i s a r r i v é a l a f in 

d e s o n d i s c o u r s ' d e la n é c e s s i t é d e f a i r e s e n t i r a u gouver

nement, e t s u r t o u t à la p o p u l a t i o n d u M a r o c , u n e p u i s s a n c e 

s u p é r i e u r e à c e l l e d ' A b d - e l - h a d e r , d e placer u n e c r a i n t e 

a u - d e s s u s d ' u n e a u t r e crainte. Il a v a i t r a i s o n ; o u i . il f a n ! 
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q u e eu l é s u l l a l s o i ! o b t e n u : ¡1 tant q u e le g u u v o r n e m e n t et la 

population d u Maroc s e n t e n t la puissance, de la F r a n c e et 

sachent b i e n q u e l'état a c t u e l des c h o s e s , s u r la f r o n t i è r e de 

la p r o v i n c e d ' O r a n . ne s a u r a i t c o n t i n u e r . 11 f a u t q u e n o u s 

a y o n s , et p a r des a c t e s et p a r dos c o n v e n t i o n s formelles. la 

g a r a n t i e q u e cet é t a t do c h o s e s n e se p e r p é t u e r a p a s . 

J ' a i l 'honneur d e le r c o i n e a la U i a m b i c : t o u t e s les 

mesures o n t é t é p r i s e s , et p a r t e r r e et p a r m e r , p o u r a r i i v e r 

à c e b u t . L e s renl'otts n é c e s s a i r e s a M. le m a r é c h a l tJiigeaud 

lui ont é t é ou l u i s e r o n t e n v o y é s . L e s f o r c e s de m e r , p l a c é e -

s o u s le commandement d'un de n o s p r i n c e s , sont suffisantes 

p o u r p r o d u i r e , le l o n g des c ô t e s d u Maroc, l ' e l f e l q u e n o u s 

d e v o n s chercher. Kl je u'hésife pas a dire, à l ' h o n n e u r du 

p r i n c e qui c o m m a n d e ces l o u e - , q u ' e u le c h a r g e a n t de ce 

c o m m a n d e m e n t ; le a o i i v e r i i e m e i t i du roi a ou la c o n n a î t r e 

q u ' i l y a p p o r t e r a i t a u t a n t de p r u d e n c e et de s a g e s s e qi..e d e 

c o u r a g e et de dévouement a l ' h o n n e u r et a i re i n t é r ê t s de la 

France. S a n s c e l l e d o u b l e c o n f i a n c e , le c a b i n e t n ' a u r a i t pas 

d o n n é au roi l e c o n s e i l de. n e u i c r au p r i n c e c e c o m m a n d e , 

m o n t . L e c a b i n e t s.ul ( o n t ce q u d y a d e d é l i c a t , en m ê m e 

t e m p s q u e cola os ! n o b l e et n i V e — a i r e . à m o i t i é n o s p r i n c e s 

a la tê te de n o s a r m é e s .-oit de t e r r e , s o i ! île m o i ; le c a b i n e t 

n'hésite j a m a i s à a c c e p t e r la r e s p o n s a b i l i t é de la c o n d u i t e d e s 

p r i n c e s q u a n d d e s c o m m a n d e m e n t s leur s o n t c o n f i é s a u 

n o m d u roi et d u p a y s ; m a i s il y r e g a r d e a v e c so in a u p a r a 

v a n t ; il a b e s o i n d ' è l r e c e r t a i n q u e les i n s t r u c t i o n s pol i t ique*-

aussi bien (p ie militaires , qui l e u r s o n t d o n n é e s , s e r o n t 

f i d è l e m e n t e t s a g e m e n t e x é c u t é e s . N o u s a v o n s c e t t e c o n f i a n c e 

d a n s le n o b l e p r i n c e d o n t on v i e n t de p a r l e r à c e t t e t r i b u n e , 

et c ' e s t là le m o t i f , le d o u b l e m o l i l q u i n o u s a d é t e r m i n é s à 

lui c o n f i e r le c o m m a n d e m e n t d o n t il es t r e v ê t u . 

L e s i n s t r u c t i o n s qu'il a r e ç u e s s o n t c o n f o r m e s , exactement 

c o n f o r m e s à la p o l i t i q u e que. je v i e n s d'avoir l ' h o n n e u r 

d ' e x p o s e r à la C h a m b r e , ( l o t t e p o l i t i q u e , v o u s le v o y e z , n'a 

rien d e s e c r e t , r i e n q u ' o n n e p u i s s e , q u ' o n n e d o i v e p r o d u i r e 

h a u t e m e n t , d e v a n t n o s a l l i é s , dev a n f nos a m i s , c o m m e d e v a n t 
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l es C h a m b r e s e l l e s - m ê m e s . S a n s a u c u n d o u t e l ' A n g l e t e r r e a, 

s u r c e q u i se p a s s e d a n s le M a r o c , l 'œi l a l t c n t i f ; d e s i n t é r ê t s 

g r a v e s s o n t l à e n g a g é s p o u r e l l e . N o u s a v o n s ag i e n v e r s e l l e , 

d a n s c e t t e o c c a s i o n , c o m m e des g o u v e r n e m e n t s l o v a u x , 

é c l a i r é s , s é r i e u x , a g i s s e n t t o u j o u r s ; n n u s lui a v o n s t'ait c o n 

n a î t r e , d ' u n e m i n i è r e g é n é r a l e e t p a r f a i t e m e n t e x a c t e , n o s 

v u e s , n o s i n t e n t i o n s ' n o u s les lu i a v o n s lait c o n n a î t r e c o m m e 

n o u s ! e s f a i s o n s c o n n a î t r e a u j o u r d ' h u i à la C h a m b r e , a v e c 

m o i n s de d é t a i l s q u e j e n ' e n d o n n e à l a C h a m b r e en c e 

m o m e n t , m a i s e n lui d i s a n t t o u t e la v é r i t é , e n lui a f h r m a n l 

q u e n n u s n ' a v i o n s d a u t r e d e s . - e m q u e d ' o b t e n i r u n e j u s t e 

r é p a r a t i o n et la s é c u r i t é ' de n o s p o s s e s s i o n s d ' A f r i q u e , ( l ' e s t 

n o t r e d r o i t , e l n o u s le f e r o n s p r é v a l o i r . 

N o i l à , m e s s i e u r s , t o u t le vrai s u r n o i r e p o l i t i q u e d a n s c e l t e 

a f f a i r e , s u r le c o m m a n d e m e n t d o n n é au n o b l e p r i n c e q u i 

d i r i g e n o s f o r é e s n a v a l e s , e t s u r n o s r a p p o r t s d i p l o m a t i q u e s à 

c e s u j e t . (Très-bien .' trèa-lnn!) 

— Cluiuihre îles |mirs. — Seaie'e au ié jui l lel isor. — 

Je r é p o n d i s a des interpel lat ions adressées an cabinet 

p a r le p r i n c e de la Moskowa : 

J e d o i s a v a n t t o u t l e m e r c i c r la Chambre d ' a v o i r bien voulu 

c h a n g e r son o r d r e du j o u r , et r e m e t t r e à a u j o u r d ' h u i l es 

i n t e r p e l l a t i o n s q u i a v a i e n t é t é a n n o n c é e s pour a v a n t - h i e r . Je 

n'avais p u m e d i s p e n s e r de d e m a n d e r ce c h a n g e m e n t . L ' o r d r e 

du jour de la C h a m b r e d e s d é p u t é s é t a i t r é g l é b l e u a n t é r i e u 

r e m e n t a u x i n t e r p e l l a t i o n s d o n t il s'agit. L a C h a m b r e s a i l 

d ' a i l l e u r s q u e , d a n s . l ' i n t é r ê t d e ses propres t r a v a u x , il 

i m p o r t e q u e la d i s c u s s i o n d u b u d g e t n ' é p r o u v e a u c u n e 

interruption. Plusieurs c h a n g e m e n t s a u r a i e n t é té entraînés 

p a r c e l u i q u ' i l a u r a i t l a i l u d e m a n d e r d a n s l ' o r d r e du j o u r de 
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la C h a m b r e d e s d é p u t é s ; c ' e s t c e q u i m ' a e m p ê c h é de le 

l 'aire . Je r e m e r c i e la C h a m b r e d ' a v o i r b i e n \ o u l u c o n s e r v e r 

dans cette o c c a s i o n la f a c i l i t é et la c o u r t o i s i e d e s rapports 

qui existent habituellement e n t r e les g r a n d s p o u v o i r s de 

l ' I e t a t . 

J e p u i s r a s s u r e r , c o m m e \ i e n l d é j à de le la ire .M. le m o n s t r e 

de la m a r i n e , M. le p r i n c e de la M o s k o v v a . N o u s n ' a v o n s 

c o m p r o m i s e n a u c u n e f a ç o n , au p i e s d'un gouvernement 

é t r a n g e r , ni les i n s t r u c t i o n s d o n n é e s à n o s a m i r a u x et à nos 

g é n é r a u x , ni la l i b e r t é du g o u v e r n e m e n t d u r o i . 

Quand s i r R o b e r t P e e l s ' e s t e x p r i m é c o m m e il l ' a fait d a n s 

le P a r l e m e n t , il a , je n ' e n d o u t e p a s , et le s i m p l e b o n s e n s 

l ' i n d i q u e , il a v o u l u d i r e q u ' i l a v a i t c o n n a i s s a n c e des i n s t r u c 

t i o n s p o l i t i q u e s d o n n é e s en c e t t e o c c a s i o n a n o s a m i r a u x et à 

nos g é n é r a u x ; il n ' e s t pas p o s s i b l e q u ' i l a i t a t t a c h é à ses 

p a r o l e s un autre s e n s . Q u a n t a u x i n s t r u c t i o n s m i l i t a i r e s o u 

n a v a l e s , à. ce qui e s t e s s e n t i e l l e m e n t s e c r e t et p r o p r e au 

g o u v e r n e m e n t a p p e l é à f a i r e la g u e r r e , a u c u n e c o m m u n i c a 

t ion semblable n ' a e u l i e u . 

Q u a n t à la p o l i t i q u e g é n é r a l e . a u x i n t e n t i o n s , a u x 

i n s t r u c t i o n s politiques, n o u s l es a v o n s p r o c l a m é e s et n o u s les 

p r o c l a m o n s t o u t h a u t . N o t r e p o l i t i q u e e n v e r s le M a r o c es t 

parfaitement s i m p l e ; c ' e s t u n e p o l i t i q u e é t r a n g è r e à toute 

a g g r e s s i o n , à t o u t e i d é e d ' a g r a n d i s s e m e n t t e r r i t o r i a l , à t o u t e 

v u e d e c o n q u ê t e . N o u s n ' a v i o n s a u c u n e r a i s o n d e n e p a s 

donner c o m m u n i c a t i o n , c o m m u n i c a t i o n f r a n c h e e t s a n s 

réserve, de c e t t e p o l i t i q u e à u n g o u v e r n e m e n t a m i . C ' e s t ce 

q u e n o u s a v o n s f a i t . N o u s n ' a v o n s , pt le r é p è t e , n i l i e n 

c o m p r o m i s de s e c r e t , ni a l i é n é la l i b e r t é d ' a c t i o n d u g o u 

v e r n e m e n t d u roi ; et j ' a i la p a r f a i t e c o n v i c t i o n q u e , d a n s le 

l a n g a g e qu ' i l a t e n u au Parlement, s i r R o b e r t P e e l n ' a p a s 

e n t e n d u d i r e a u t r e c h o s e q u e c e q u e j ' a i l ' h o n n e u r de d i r e 

m o i - m ê m e à la C h a m b r e e n c e m o m e n t . 

Q u e l ' A n g l e t e r r e a i t . q u a n t a u M a r o c , des i n t é r ê t s g r a v e s 

et qu i f o n t qu'elle r e g a r d e de près à t o u t c e qui s 'y r a p p o r t e , 

il n 'y a l i e u de si s i m p l e ; c e l a n ' a pas b e s o i n d ' ê t r e d i t il 
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c e t t e t r i b u n e : m a i s c e l a n e veut pas d i r e <pie l ' A n g l e 

t e r r e , a p r o p o s ilu M a r o c , m é c o n n a i s s e l es d r o i t s de 

la p o l i t i q u e f r a n ç a i s e et les i n t é r ê t s q u e la possess ion 

d e I A l g é r i e i m p o s e à la F r a n c e ; j e ' n ' h é s i t e pas à d i r e 

q u e . d a n s c e t t e o c c a s i o n e n p a r t i c u l i e r , les i n t é r ê t s q u i n o u s 

c o m m a n d e n t , e n v e r s le M a r o c , l a c o n d u i t e q u e n o u s t e n o n s , 

o n t é t é l o y a l e m e n t r e c o n n u s p a r le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s l u i -

m ê m e . D a n s les c o m m u n i c a t i o n s q u e n o u s a v o n s e u e s a v e c 

lui a c e s u j e t , il n ' a m é c o n n u ni l e s d r o i t s , ni les d e v o i r s d e 

la p o l i t i q u e d e la f i a n c e . 

L ' h o n o r a b l e p r e o p i n a n t . a p r è s a v o i r b l â m é l e c a b i n e t s u r 

s e s r a p p o r t s a v e c le e o m o r n e m e n t a n g l a i s , a a b o r d é le fond 

m ê m e d e la q u e s t i o n e t s 'est a t t a q u é a c e q u e n o u s v o u l o n s 

f a i r e d a n s le M a r o c . 

l ' a i e u 1 " h o n n e u r d e d u e à n u e a u t r e t r i b u n e q u e n o u s 

n ' a v i o n s a v e c le M a r o c a u c u n e c a u s e n a t u r e l l e , n a t i o n a l e , 

i n é v i t a b l e , d e c o n f l i t et de g u e r r e . 

N o u s n ' e n a v o n s , eu e l l e ! , a u c u n e . .Nous n a v o n s p o i n t il 

n o u s p l a i n d r e eu g é n é r a l de n o s r a p p o r t s c o m m e r c i a u x , n i 

de n o s r a p p o r t s p o l i t i q u e s a v e c le M a r o c . 

f a u t q u e l a g u e r r e e n t r e A b d - e l - K a d e r et n o u s s ' e s t 

c o n c e n t r é e d a n s l ' i n t é r i e u r de l ' A l g é r i e , n o u s a v o n s e u 

q u e l q u e f o i s s u j e t d e c r o i r e q u e des s e c o u r s v e n a i e n t à A b d -

e l - K a d e r p a r l e M a r o c . N o u s n o u s s o m m e s p l a i n t s , n o u s 

a v o n s r é c l a m é . L ' e m p e r e u r a f a i t , j e c r o i s , ce q u i é t a i t en s o n 

p o u v o i r p o u r n o u s b u r e r e n d i e . j u s t i c e . 

M a i s q u a n d u n e fois A b d - e l - K a d e r , c h a s s é d e l ' A l g é r i e , 

s ' e s t r é f u g i é d a n s le M a r o c , la s i t u a t i o n de l ' e m p e r e u r d e 

M a r o c v i s - a - v j s de s o u p e u p l e est. d e v e n u e i n l i u i m e n t p l u s 

d i f f i c i l e q u ' e l l e n e l ' é t a i t a u p a r a v a n t . A b d - e l - K a d e r a p r i s p a r 

s o n n o m , p a r s e s p r é d i c a t i o n s , p a r sa p r é s e n c e au m i l i e u de 

c e s p o p u l a t i o n s , u n e i n f l u e n c e v é r i t a b l e ; il a m e n a c é d e les 

s o u l e v e r , il l e s a s o u l e v é e s q u e l q u e f o i s . L e s e m b a r r a s d u 

g o u v r e n e m e n t m a r o c a i n s o n t d e v e n u s t r è s - g r a n d s , e t n o u s 

a v o n s é t é o b l i g é s de r e c o u r i r a u m o y e n q u e n o u s e m p l o y o n s 

en c e m o m e n t p o u r lui d o n n e r p e u t - ê t r e à l u i - m ê m e la f o r c e 
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d o n l il a b e s o i n p u l i r r é s i l i e r à i ' e m p i r e q u ' u n é t r a n g e r 

e x e r c e a u m i l i e u î le ses E t a t s . 

Q i f a v o n s - n o u s d u n e à d e m a n d e r au M a i n e '! 

N o u s a v o n s à d e m a n d e r q u ' a u c u n r a s s e m b l e m e n t de t r o u p e s 

n e se f o r m e s u r n o t r e f n m l i è r e a l g é r i e n n e , q u e les r a s s e m 

b l e m e n t s p r o v o q u é s p a r l ' é m i r ou paa d e s a g e n t s m a r o c a i n s 

i n f i d è l e s s o i e n t d i s s o u s et d i s p e r s é s . 

C ' e s t l e p r e m i e r po in t d e n o s r é c l a m a t i o n s . 

D e s v i o l a t i o n s d e n o t r e t e r r i t o i r e o n t e u l i e u ; n o u s d e v o n s 

d e m a n d e r q u e les a g e n t s m a r o c a i n s q u i les o n t t o l é r é e s ou 

p r o v o q u é e s s o i e n t p u n i s , n o n - s e u l e m e n t r é v o q u é s de l e u r s 

f o n c t i o n s , m a i s p u n i s . 

C ' e s t n o t r e s e c o n d e d e m a n d e . 

E t à c e s u j e t , j e do is d i r e à la C b a m b i e q u ' u n e d é p ê c h e , 

qu i n ' e s t p a s e n c o r e , tout à b u t c e r t a i n e , m a n n o n c e q u e le 

p r i n c e h é r é d i t a i r e , le l i is de l ' e m p e r e u r de M a r o c , q u i r é s i d e 

à F e z , v i e n t de d o n n e r l ' o r d r e q u e l e s d e u x c a ï d s q u i , a 

O u e h d a , o n t pi o t o q u e o u t o l é r é l ' i n v a s i o n d e n o t r e t e r r i t o i r e , 

f u s s e n t a r r ê t é s , m i s a u x f e r s , a m e n é s à F e z e t r e m p l a c é s p a r 

d e s a g e n t s p l u s Híleles a u x b o n s r a p p o r t s d u M a r o c a v e c le 

g o u ve r n e m e n t f r a n ç a i s . 

L e c o n s u l d u r o i à T a n g e r , e n m e t r a n s m e t t a n t c e l t e 

n o u v e l l e , m e d i t q u ' i l la c r o i t t i è s - p r o b a b l e , q u e c e p e n d a n t 

e l l e m é r i t e c o n f i r m a t i o n . C ' e s t c e q u i f a i t q u e j e n e l a r e g a r d e 

p a s e n c o r e c o m m e a y a n t v i d é l a q u e s t i o n . 

N o u s d e m a n d o n s d o n c , e t n o u s a v o n s d r o i t d e d e m a n d e r c e s 

d e u x p r e m i e r s p o i n t s : la d i s p e r s i o n d e t o u t r a s s e m b l e m e n t 

a r m é s u r n o t r e f r o n t i è r e , le r a p p e l e t l a p u n i t i o n des a g e n t s 

q u i p r o v o q u e n t o u t o l è r e n t les l a s s e m b l e m e n t s e t l es 

i n v a s i o n s . 

N o t r e t r o i s i è m e d e m a n d e , c ' e s t q u ' À b d - e l - K a d o r so i t 

é l o i g n e de la f r o n t i è r e . 

Ce t r o i s i è m e p o i n t s e r a p e u t - ê t r e d i f f i c i l e à e x é c u t e r p o u r 

l ' e m p e r e u r . M a i s e n f i n , si le p o u v o i r de l ' e m p e r e u r d e M a r o c 

n ' y su f f i sa i t p a s , n o u s s o m m e s là p o u r y p o u r v o i r . N o u s 

n ' a v o n s pas di t q u e n o u s n o u s c o n t e n t e r i o n s d u n e e x é c u t i o n 
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i n e f l i e a c e . i n c o m p l è t e ; n o u s a v o n s demandé qu'.\bdelkadei 

lu i non  s e u l e m e n t o l o i e i m m o m e n t a n é m e n t do la f r o n t i è r e , 

m a i s r e l o n u lo in do la t r o u l i o r e . I .t si la p o u v o i r d e 

l ' e m p e r e u r de M , n v и "é ta i t p a s s u f l i s a n t p o u r accomplir ce 

(juc n o u s a v o n s le d r o i t d e d e m a n d e r , n o u s s o m m e s , j e le 

r é p è t e , e n é i a t d ' y p o u r v o i r n o u s  m ê m e s . 

O n s ' é t o n n e q u e n o u s n e d e m a n d i o n s pas d a v a n t a g e ; on 

s ' é t o n n e q u e n o u s ne d e m a n d i o n s pas l ' e x p u l s i o n absolue 

d ' A b 1  e l  l x a d e r des l ' i iat de M a r n e : a v o n s  n o u s j a m a i s 

s o u f f e r t q u e , c h e z n u i s , c e ' a n o u s tïu demandé p o u r a u c u n 

proscrit, p o u r a u c u n j é f m i i é " ? N o u s n o u s s o m m e s c h a r g é s de 

l es t e n i r d a n s u n e r é s i d e n c e f ixe , de réprimer leurs t e n t a t i v e s 

q u a n d e l l e s p o u v a i e n t e o m p r o n i c t l i e nos (apports avec d ' a u 

t r e s p u i s s a n c e s ; n o u s n e n o u s s o m m e s j a m a i s e n g a g é s à les 

e x p u l s e r d e n o i r e t e r r i t o i r e : n o u s a v o n s t o u j o u r s c o n s i d é r é le 

d r o i t d ' a s i l e c o m m e n o t r e d r o i t . .Nous a u r i o n s m a u v a i s e 

e r à e e à d e m a n d e r à d ' a u t r e s ce q u e n o u s ne soullïirions pas 

q u ' o n n o u s d e m a n d â t à n o u s  m ê m e s . 

N o u s a v o n s d e m a n d é c e q u e n o u s a v o n s le d r o i t de 

d e m a n d e r , c ' e s t  à  d i r e q i r Abd e l Kader , d a n s le M a r o c , soit 

r e n d u i m p u i s s a n t , s o i t a n n i h i l é ; e t si n o u s n ' o b t e n o n s p a s 

c e l a , c ' e s t a l o r s que n o u s a v i s e r o n s à d ' a u t r e s moyens p o u r 

a t t e i n d r e le b u t . 

A i n s i , n o u s d e m a n d o n s tout c e q u e n o u s a v o n s le d r o i t , 

l a n é c e s s i t é de d e m a n d e r , e t n o u s n ' a v o n s r e n o n c é à a u c u n 

des m o y e n s d o n t n o u s p o u r r i o n s a v o i r b e s o i n p o u r l ' o b 

t e n i r . 

Il e s t v r a i , n o u s a v o n s a n n o n c é que la p o l i t i q u e d e l a 

F r a n c e n e lui c o n s e i l l a i t p a s d e f a i r e d a n s le M a r o c de 

n o u v e l l e s c o n q u ê t e s , q u ' e l l e n e lui c o n s e i l l a i t p a s de. c h e r c h e r 

u n a g r a n d i s s e m e n t de t e r r i t o i r e . 

J e c r o i s q u e ce d o n t p a r l a i t t o u t à l ' h e u r e à la t r i b u n e 

l 'honorable prince d e la Moskoxva, l'occupation de F e z , de 
T a n g e r , de T é t u a u , ne s e r a i t pas u n m o y e n de d i m i n u e r les 

d i f f i c u l t é s q u e n o u s r e n c o n t r o n s e u A f r i q u e . (Sourires 

d'approbation.) 
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J e c r o i s q u e c e - i CM i i a 11 \ l's-i.i . ce.» ni tu v e l l e s p o s s e s 

s i o n s . . . 

M. LE I'IUNCE in-: LA M o s k o u v. - - h- il ai p a - p a r l é (le 

F e z . 

M . l e ministre.—Je n ie r é d u i s à T é l u a n e t à ' l a n g e r . 

. M . i.r. I'KIMI: IIK LA M O S K H W A . — - L \ s t ([liai y a n u e 

g r a n d e d i f f é r e n c e . 

.1/. le ministre, — J e n e p a r i e p l u s de F e z , je m e r é d u i s 

à T é t u a n et à T a n g e r , c o m m e le d é s i r e M . l e p r i n c e de la 

M o s k o w a . F i i b i e n , je. s u i s c o n v a i n c u , c i la C h a m b r e p e n s e r a 

c o m m e m o i , q u e c e t t e o c c u p a t i o n o c c a s i o n n e l a i t à la F r a n c e 

b e a u c o u p p l u s d e d i l ï i c u l t é s et lui i m p o s e r a i t b i e n p l u s 

d ' e f f o r t s q u e la p r é s e n c e d ' A b i i - c l - K a d e r s u r les f r o n t i è r e s de 

M a r o c n e n o u s en a j a m a i s i m p o s é . 

J e n e c r o i s d o n c p a s q u e c e l u t un lion n i o v e n d e m e t t r e 

u n t e r m e a u x d i f l i c u l l é s q u e n o u s r e n c o n t r o n s s u r les f r o n 

t i è r e s de la p i o v i u c e d ' O r a n . P o u r m o n c o m p t e , j e s u i s 

f e r m e m e n t d é c i d é à n e pas e m p l o y e r ce m o y e n . 

J ' a j o u t e q u e la g u e r r e n ' e s t p o u i l c e r t a i n e et. i n é v i t a b l e . 

L e s d e m a n d e s que. n o u s a v o n s f a i t e s n e n o u s o n t p a s é t é 

r e f u s é e s . O n r a i s o n n e t o u j o u r s , c o m m e si t o u t n o u s a v a i t é t é 

r e f u s é , c o n n u e si n o u s é t i o n s d é j à e t a b s o l u m e n t e n g a g é s 

d a n s la g u e r r e . J ' e n d e m a n d e p a r d o n à l ' h o n o r a b l e m e m b r e ; 

t o u t c e l a e s t pai f a i l e m e u t en d e h o r s des l a i t s , de la r é a l i t é : 

c ' e s t d e la p o l i t i q u e d e c o n v e r s a t i o n , p r e s s é e d ' a l l e r a u -

d e v a n t d ' é v é n e m e n t s q u i ne se r é a l i s e r o n t p e u t - ê t r e p a s . S i , 

c o m m e j e l ' e s p è r e , l ' e m p e r e u r d e M a r o c r e c o n n a î t q u ' i l e s t 

d a n s n o t r e d r o i t d e d e m a n d e r t o u t c e q u e n o u s d e m a n d o n s , 

q u e n o u s n ' a v o n s p a s d é p a s s é la l i m i t e de c e d r o i t , et s ' i l 

c r o i t q u e , d e son c é d é , il es t do son i n t é r ê t , de sou d e v o i r , 

d ' a c c o r d e r t o u t c e q u e n o u s d e m a n d o n s , la q u e s t i o n se 

r é s o u d r a p a c i f i q u e m e n t . S i , a u c o u i r a i r e , n o u s n e p o u v o n s 

o b t e n i r l es r é p a r a t i o n s et l es g a r a n t i e s d o n t n o u s a v o n s b e s o i n , 

n o u s l e s p o u r s u i v r o n s p a r les m o y e n s q u e j ' a i i n d i q u é s , e t 

a v e c l es p r é c a u t i o n s q u e la p o l i t i q u e n o u s c o n s e i l l e . 

M e s s i e u r s , n o u s a v o n s d ' u n e p a r t le d r o i t , d e l ' a u t r e , la 
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m o d é r a t i o n : j e m i 1 l l a l i e q u e n o i r e dro i t et i m l i v m o d é r a t i o n 

s e r o n t r e c o n n u s p'ir 1'.ilI li1 i n o n d e , p a r lu M a r o c lu i - i i i èui t . -

a u s s i V i i ' n q u ' à F o u d r e s , c l q u e la q u e s t i o n sa r é s o u d r a 

b i e n t ô t c l d ' u n e m i n i è r e s a t i s f a i s a n t e , s a n s a u c u n des m o v e i i s 

e x t r ê m e s q u e l ' h o n o r a I d e p r e o p m a i i l c o n s e i l l a i t tonI. à l ' h e u r e 

a u g o u v e r n e m e n t du r o i . i . l/m-./wv . / ' o / o u e d . i i i o n . i 

M . it.i't en vin-: l 'i :. '. i o r I.A f . o / r u r . — . . . S e r a i t - i l vrai 

q u ' u n e f o r c e n a v a l e s u p é r i e u r e a c e l l e d e l ' a m i r a l f r a n ç a i s 

a u r a i t é'té e n v o y é e p a r l ' A n g l e t e r r e s u r les cèdes d ' A l r i q n e ? O n 

va j u s q u ' à n o m m e r les b â t i m e n t s de g u e r r e qui c o m p o s e r a i e n t 

c e l t e e s c a d r e : e ! s i , e n elTet , e l l e é ta i t c o m p o s é e c o m m e , ou 

l'a d i t . si e l l e é t a i t s u p é r i e u r e à c e l l e de la F r a n c e d a n s c e s 

p a r a g e s , c e sera i t u n a c t e t o u t à l'ail c o n t r a i r e à c e q u i se 

p a s s e e n t r e n a t i o n s u n i e s p a r d e b o n - r a p p o r t s , et d ' a i l l e u r s 

d e n a t u r e à e m p ê c h e r le s u c c è s d e s n é g o i i ' i l i o n s dont M . le, 

m i n i s t r e des a l l a i r c é t r a n g è r e s vient de n o u s e n t r e t e n i r il y 

a u n m o m e n t . . . 

M. minhlre (/>•< affaire* i-lront/en*.— Il n i e s e r a f a c i l e 

d e r a s s u r e r l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a u l . S i , e n e f f e t , d e s f o r c e s 

n a v a l e s é t r a n g è r e s , s u p é r i e u r e s à c e l l e s q u e c o m m a n d e M . le 

p r i n c e de J u i n v i l l e , é t a i e n t e n v o y é e s d e v a n ! T a n g e r , il s e r a i t 

d u d e v o i r d u g o u v e r n e m e n t d u ro i d'y r e g a r d e r et de d e 

m a n d e r d e s e x p l i c a t i o n s à c e s u j e t . 11 n ' y a r i e n d e s e m b l a 

b l e ; l es f o r c e s n a v a l e s e n v o y é e s p o u r t e n l ' o r c e r c e l l e s q u i 

s l a t i o n n e u l à C i b r a l t a r s o n t i n f é r i e u r e s à c e l l e s q u e c o m 

m a n d o M . le p i i n e o de .loiiiv i i l e : c e s o n t é v i d e m m e n t d e s 

f o r c e s d ' o b s e r v a t i o n q u e 1 A n g l e t e r r e a c r u d e v o i r e n v o v e r là 

p o u r p r o l é g e r les i n t é r ê t s a n g l a i s e t s u i v r e de p r è s les é v é 

n e m e n t s d a n s u n e o c c a s i o n g r a v e p o u r l ' A n g l e t e r r e . M a i s je 

p u i s , q u a n t à la q u o t i t é d e ces f o r c e s , r a s s u r e r c o m n l é l e m e i i l 

l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a u l . 

S u r le. s e c o n d p o i n t , j e d i r a i q u e M . le m a i c c h a l B u g e a u d . 

l'ail a v e c un g r a n d et g l o r i e u x s u c c è s la g u e r r e d a n s l ' A l g é r i e ; 

m a i s M . le m a r é c h a l B u g e a u d n ' e s t p a s c h a r g é do r é s o u d r e 

les q u e s t i o n s de p a i x e t d e g u e r r e , ni de c o n d u i r e les n é g o 

c i a t i o n s qui s ' é l è v e n t e n t r e les d e u x F t a t s . M . le m a r é c h a l 



l ' H A M В К E l i K S P A I E S . — l i i . I I ' I ! . ! , E l ' 1X44. 4:i::l 

Ibigeaud n ' a r e ç u a u c u n e instruction a n a l o g u e à c e l l e s d o n t 

on v i e n t de parler ; c e s o n ! d e s idées q u i . v e n a n t île l u i , ont 

u n e g r a n d e a u t o r i t é et m é r i t e n t d ' ê t r e mûrement d é b a t t u e s , 

m a i s q u i n e lu i v o i t pas v e n u e s c o m m e i n s t r u c t i o n s d u g o u 

v e r n e m e n t d u r o i . L e n é g o c i a t e u r c h a r g é de n o s r a p p o r t s d i 

p l o m a t i q u e s a v e c le M a r o c e s t le c o n s u l g é n é r a l d u ro i à 

b a n g e r , é t a b l i d e p u i s l o n g t e m p s d a n s c e s p a r a g e s , h o m m e 

t r è s  c a p a b l e et q u i c o n n a î t parfaitement l e pays. 

M . I.F. PRINCE o r т.л MOSKOWA. I l v a i m p r u d e n c e à f a i r e e n t e n 

d r e d a n s c e t t e Chambre des p a r o l e s dont la conséquence pour

rait ê t r e d ' a f f a i b l i r b i n l l u e n c c d e M . le m a r é c h a l B u g e a u d . . . 

.1/. le ministre des affaires étrnnçieres.—• M e s s i e u r s , j e n e veux 

p o i n t r e n t r e r d a n s la q u e s t i o n ; u n s e u l m o t s u r c e q u e l ' h o n o 

r a b l e préopmant v i e n t d e d i r e de M . l e m a r é c h a l Bugeaud. 

J e ne suis c e r t a i n e m e n t p.is d e c e u x qui v o u d r a i e n t affai

blir M. le maréchal B u g e a u d d a n s la i u H o d i f f i c i l e q u ' i l a à 

s o u t e n i r . J ' a i , a u c o n t r a i r e , l ' h o n n e u r de f a i r e p a r t i e d ' u n 

c a b i n e t q u i a f o u r n i a M . le maréchal B u g e a u d l e s m o y e n s 

d ' a c t i o n l e s p l u s é n e r g i q u e s , l es plus é t e n d u s , p o u r a t t e i n d r e 

le b u t qu'il é t a i t c h a r g é do p o u r s u i v r e , et qui l u i p o r t e la 

plus g r a n d e c o n f i a n c e . J e n ' a i d o n c g a r d e d e v o u l o i r l'affai

blir e n a u c u n e f a ç o n ; m a i s , e n m ê m e t e m p s , il e s t d e m o n 

d m o i r de m a i n t e n i r la d i s t i n c t i o n d e s p o u v o i r s , e t d e r é s e r v e r 

a u x a g e n t s d i p l o m a t i q u e s le d r o i t d e n é g o c i e r s e l o n les i n 

s t r u c t i o n s qu'ils o n t reçues. J'ai s a i s i l ' o c c a s i o n d e rappeler 

c e s r è g l e s d e b o n s e n s d a n s u n e autre e n c e i n t e ; j e l e s rap

pelle é g a l e m e n t , d e v a n t c e t t e C h a m b r e . .Te n e n é g l i g e r a i , le 

c a b i n e t n e n é g l i g e r a a u c u n e o c c a s i o n de f o r t i f i e r AI. le m a 

réchal B u g e a u d , de lui f o u r n i r t o u s l es mojens d e guerre , 

t o u s les m o y e n s d e g o u v e r n e m e n t i n f é r i e u r d o n t il peut avoir 

b e s o i n , et p o u r nos p o s s e s s i o n s d ' A f r i q u e et p o u r la b r a v e 

a r m é e q u i est s o u s ses o r d r e s . Q u a n t a u x q u e s t i o n s d e p a i x 

et de g u e r r e , q u a n t a u x n é g o c i a t i o n s a u x q u e l l e s ces q u e s t i o n s 

p e u v e n t d o n n e r l i e u , 'die .  r e s t e r o n t t o u j o u r s e n t r e les m a i n s 

du g o u v e r n e m e n t du ro i e t d e s m i n i s t r e s a u x q u e l s le ro i a 

fait l ' h o n n e u r de l es r o i t l i e r . [Tri^hiea! tr'csЫеп ! ) 
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S u j d e n o u v e l l e s i i n o r p e l l a i i o n s r e l a t i v e s , u i \ a l Î H i r e * 

-le L 'u ï l i . 

• -'uambre -tes p a i r s . — Se.uice ,!i| H ;eaO i S t 1. 

l . ' u r r e s l a l i o n d e l ' a n c i e n c o n s u l anglais. M . Priteuard. 
a Taïli, q u ' i l a \ a i l p r o v o q u é e p a r d o s m a i n e i n res c o u 
I r e l ' o c c u p a i i o u f r a n ç a i s e , f u i , d a n s la c l i a m b r e d e s 
c o m m u n e s d ' A n g l e t e r r e , l ' o c c a s i o n d e q u e l q u e s p a r o l e s 
d e s i r Hobert P e e l i p i i p u r e n t l'aire c r a i n d r e u n d i s -

s e n t i m e l i î g r a v e u n i r e l e s d e n v g o u v e r n e m e n t s . J e f u s 
i n l o r p e i l c a c e sujet dans l e s deux C h a m b r e s , et j e 
r e f u s a i riti r é p o n d r e j u s q u ' à ce q u e les d e u x g o u v e r -

n e m e n t s se f u s s e n t e x p l i q u é s et e u s s e n t clairement é t a -

bli tes f i i i s et l e u r s d i s p o s i t i o n s m u t u e l l e s . Ma r é s e r v e 
fut c o m p r i s e , et ia ciéitiua: î le ta s e s s i o n d e I N l i r e n -

v o y a a la s e s s i o n s u i v a n t e tes d é b a t s c l tes e m b a r r a s 
a u x q u e l s e e l l e a f f a i r e d o l i n a l i o n . 

Al. te chancelier. •—Il va ê t r e d o n n é connaissance à la 
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C h a m b r e d ' u n e d e m a n d e d ' i n t e r p e l l a t i o n q u i a éle déposée 

•air le bureau p a r u n i b ' ses m e m b r e - , 

M. le b a n n i d e M a r e u i i , l'un i î e » s e c r é t a i r e s , d o n n e 

b a d i n a ; de in i b ' d e m a n d e q u i <•<[ a i n s i c o u r u e ; 

J ' a i l 'honneur de p r i e r le C h a m b r e d e s p a i r s , a t t e n d u 

q u ' i l r é s u l t e d e s e x p l i c a t i o n s d i u i u é e » l u n d i d e r n i e r d a n s la 

Chambre des communes d ' A n g l e t e r r e , q u e l e p r e m i e r m i 

nistre a d o n n é avis le m ê m e j o u r à M . le m i n i s t r e d e s affaires 

é t r a n g è r e s de s a d e m a n d e en i é p u r a t i o n d'un o u t r a g e c o n s i 

d é r a b l e a c c o m p a g n é d ' u n e » r a m i o i n i t i e u i t é , q u ' i l e s t i m p o s 

s i b l e q u ' à l ' a p p u i de c e t t e d e m a n d e le m i n i s t r e a n g l a i s n ' a i t 

potni préoo-é et déta i l l é ' les l a i t s s u r l e s q u e l s il l ' a m o t i v é e ; 

q u e p a r c o n s é q u e n t .M, le n i i n - i i e des a d a n e s é i C a i i g è r e s , 

i n d é p e n d a m m e n t des c n m n n m i e a l i e i t s q u it a pu a v o i r p a r 

d ' a u t r e s v o i e s , c o n n a î t n i e i n l o n a n t les b u t s , et q u e sa le m i 

n i s t è r e a n g l a i s a p u a v o i r u n e o p i n i o n assez l a i t e p a i r d o -

m u n d e r u n e r é p a ï u b o u , j.> m i t i i s l e i e I r a n e á i s p e u t a u s s i a v o l i . 

une o p i n i o n assez la t le p o u r s a v o i r si l a r é p a r a t i o n doit ê t r e 

a c c o r d é e o u r e f u s é e , al t e n d u e u e le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s n ' a 

pas c r a i n t de f a i r e c o n n a î t r e s e s i n t e n t i o n s à l ' A n g l e t e r r e , et 

q u e la F r a n c e a le m ê m e i n t é r ê t à c o n n a î t r e les i n t e n t i o n s 

du gouvernement f r a n ç a i s , j ' a i l 'honneur de p r i e r la Cham

bre des p a i r s d e m ' a u t o r i s e t a a d r e s s e r des i n t e r p e l l a t i o n s au 

c a b i n e ! s u r bis faits e i - d e s s u - m e n t i o n n é s . 

L e m a r q u i s DF J M . U W , / « « > de France. 

M, if chuii' elier.—La d o m a iule o s ! - e l l e a p p u y é e ; (Oui! 

i M. ie marquis d e /iois.»v m o n t e a l'a í a i i e a n e j 

M. C L ' I Z O T , ministre des affaires etri>H¡¡erc.—Si i l . le m a r 

q u i s de B a i s s v v e u t b i e n n i e p e r m e l l r e d e d i r e tout de s u i t e 

quelques m o t s . . . (Oui! oui!) 

Quelques uui.c.— \ la t r i b u n e I 
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M. le ministre des affaires étrangères, — J e ne f e r a i pas 

a u j o u r d ' h u i , à la d e m a n d e d e l ' h o n o r a b l e m a r q u i s de l î o i s s y . 

c e q u e j e n ' a i j a i s c r u d e v o i r f a i r e a v a n t  h i e r à la d e m a n d e de 

l ' h o n o r a b l e p r i n c e d e la M o s k o v v a . 

I l y a ici u n e q u e s t i o n p e n d a n t e e n t r e d e u x g o u v e r n e m e n t s , 

q u e s t i o n d e f a i t s e t d e d r o i t s à é o l a i i c i r e t à m e t t r e d ' a c c o r d . 

L e s q u e s t i o n s d e p o l i t i q u e e x t é i i e u r e o n t des p h a s e s d i v e r s e s , 

e t e l l e s n e p e u v e n t p a s , à t o u t e s c e s p h a s e s , e n t i e r d a n s c e t l e 

C h a m b r e . E l l e s n e s o n t p a s t e l l e s q u e l a p o r t e de c e t l e 

C h a m b r e l e u r s o i t o u v e r t e t o u t e s les fo i s q u ' e l l e s v i e n n e n t y 

f r a p p e r . U n j o u r a r r i v e oî i c e s q u e s t i o n s p e u v e n t ê t r e d é b a t 

t u e s a v e c u t i l i t é p o u r le g o u v e r n e m e n t et le p a y s . T a n t q u e 

c e j o u r n ' e s t p a s ai r i v é , e l l e s n e d o i v e n t p a s l ' ê t r e . 

11 v a u n m o m e n t oit la d i s c u s s i o n p o r i e la l u m i è r e d a n s 

c e s q u e s t i o n s ; il y en a d ' a u t r e s où e l l e y m e t t r a i t le l ' eu . 

P o u r m o n c o m p t e , j e n e m e p r ê t e r a i p o i n t à ce q u i m e 

p a r a î t r a i t p l e i n d ' i n c o n v é n i e u l s et p o u r la q u e s t i o n e l l e  m ê m e 

et p o u r l e s i n t é r ê t s g é n é r a u x du p a y s . 1! n e se p e u t pas q u e 

l e s t r i b u n e s d e l ' u n e et de l ' a u t r e C h a m b r e r e s s e m b l e n t à des 

j o u r n a u x q u i t o u s l es m a l i n s d i s e n t et d i s c u t e n t c e q u ' i l s s a 

v e n t s u r les q u e s t i o n s p e n d a n t e s o u t r e les g o u v e r n e m e n t s . 

C o n v a i n c u c o m m e je le s u i s q u e , p o u r c e l l e d o n t il s ' a g i t , i! 

y a u r a i t u n i n c o n v é n i e n t rée l à l a d é b a t t r e e n c e m o m e n t , 

j e m ' v r e f u s e c o m p l è t e m e n t . Q u a n d e l l e a u r a su iv i son c o u r 

n a t u r e l , q u a n d , n o n  s e u l e m e n t l ' o p i n i o n , m a i s l a c o n d u i t e 

d u n o u v e l n e m e n t a u r o n t é t é a r r ê t é e s , q u a n d les f a i t s e t l es 

d r o i t s d o n t il s ' a g i t a u r o n t é t é écla'u c is et m i s d ' a c c o r d e n t r e 

l es d e u x g o u v e r n e m e n t s , a b u s j e s e r a i p i é t . j e s c i a i le p r e 

m i e r à v e n i r d i r e e t d é b a t t r e i c i c e q u e le g o u v e r n e m e n t a 

t'ait, et q u e l s o n t é ' é s e s m o t i f s . J u s q u e  l à , j e g a r d e r a i lu 

s i l e n c e . 

M . G i i / i v r , ministre îles affaires étrangères.— • J e m ' é t o n n e 

q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t ' c o n n a i s s e , e t , j e m e p e i m e t t r a i 

1 M . le U l ' i l l o e d e !. l 11 u U e . l v s . 
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i l ' a j o u t e r q u ' i l p r a t i q u e si p e u en ee m o m e n t l e s p r i n c i p e s 

les p l u s e s s e n t i e l s de n o t r e g o u v e r n e m e n t . Q u a n d j 'a i p a r l é 

d ' u n e q u e s t i o n p e n d a n t e e n l i e les d e u x g o u v e r n e m e n t s , j e 

n ' a i p o i n t p a r l é d e s n é g o c i a t i o n s g é n é r a l e s q u i se r a p p o r t e n t 

aux , i ( la ires d e T a ï h . J ' a i p a r i é de la q u e s t i o n q u i s ' é l è v e p r é 

c i s é m e n t à l ' o c c a s i o n d u l'ail s p é c i a l q u i a d o n n é l i e u à c e s 

i o l e i p o l l u t i o n s . Il s o r a i t c o n t r a i r e a u d e v o i r du g o u v e r n e m e n t , 

c o n t r a i r e a u x i n t é r ê t s d u p a y s , de v e n i r ici d ' a v a n c e , a u p r e 

m i e r m o m e n t oit u n e q u e s t i o n s ' é l è v e , d é c l a r e r la c o n d u i t e 

q u e l e c a b i n e t se p r o p o s e de t e n i r e t ee q u ' i l en p e n s e . S a n s 

d o u t e , i l e s t d u d e v o i r d u g o u v e r n e m e n t de s o u t e n i r , d a n s 

«es r a p p o r t s au d e h o r s , la d i g n i t é et l es i n t é r ê t s d u p a y s ; c ' e s t 

sou p r e m i e r d e v o i r ; Il l ' a c o n s t a m m e n t p r a t i q u é , e t la q u e s 

t ion de s a v o i r s 'il l ' a v a i t p i a l i q n é a é t é p o s é e dix l o i s d a n s 

c e t t e e n c e i n t e et d a n s l ' a u t r e . K i l o a t u i j o u r s é t é r é s o l u e , 

d a n s l ' u n e et d a n s l ' a u t r e C h a m b r e , c o u t o i m é n i e n t à la c o n 

d u i t e d u g o u v e r n e m e n t . O n a le d r o i t d e r e n o u v e l e r c e t t e 

q u e s t i o n ; M l e n r i n c e de la M i s k o w u a c e d r o i t , e t i l e n 

use s o u v e n t ; m a r s il u t i p a s ie d r o i t de d i r e q u e la c o n d u i t e 

d u g o u v e r n e m e n t n ' a p a s é té j u g é e , p a r l es g r a n d s p o u v o i r s 

p u b l i c s , c o n f o r m e à la d i g n i t é c o n n u e a u x i n t é r ê t s du p a y s , 

t .a d é c i s i o n des d e u x C h a m b r e s e s t p o u r n o u s d e p u i s p l u s i e u r s 

a n n é e s . Il n e s ' ag i t p a s de s a v o i r si l es c i r c o n s t a n c e s y o n t 

c o n t r i b u é ; t o u t h o m m e q u i n e t i e n d r a i t a u c u n c o m p t e d e s 

c i r c o n s t a n c e s n e s e r a i t p a s u n h o m m e s e n s é , n i d i g n e d e se 

m ê l e r d e s a f f a i r e s d e sou p a y s . 

J e r e v i e n s à l a q u e s t i o n p a r t i c u l i è r e d o n t il s ' a g i t , e t q u i 

s ' é l è v e à l ' o c c a s i o n d u fait s p é c i a l q u ' o n a r a p p e l é . Il s ' a g i t d e 

s a v o i r si les fa i t s r a p p a r i é s et a l l é g u é s p a r l ' u n e t l ' a u t r e 

g o u v e r n e m e n t sont e x a c t s ; ji s ' a g i t d e s a v o i r si l es d r o i t s 

q u i se t r o u v e n t e n c o n l l i t d a n s c e t t e o c c a s i o n s o n t r é e l s , e t 

c o m m e n t i ls p e u v e n t è l i e m i s d ' a c c o r d . C e t t e q u e s t i o n - l à e s t 

d é l i c a t e ; e l l e ne d o i t ê t r e d é b a t t u e , d u m o i n s de m a p a r t , d e 

v a n t les C h a m b r e s , q u e l o r s q u ' e l l e a u r a é t é t r a i t é e e t r é s o l u e 

e n t r e les d e u x g o u v e r n e m e n t s . J e n e s u i s pas t e n u , et p e r 

s o n n e n ' a le droi t n ' e x i g e r d e m o i de la d é b a t t r e ic i d ' a v a n c e . 
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e l a u m o m e n t où e l l e - e t r a i l o a i l l i o n s . ( T e s t u n p r i n c i p e 

é l é m e n t a i r e , d a n s l ' o r d r e c o n s t i t u t i o n n e l , q u e l e s q u e s t i o n s de 

p o l i t i q u e e x t é r i e u r e n e s o u ! p o r t é e s a v e c h u i t , d e v a n t les 

C h a m b r e s q u e l o r s q u ' e l l e s o n t a l l e n i i i e u r t e r m e . Q u a n t à 

m o i , je s u i s , j e le r e n i n e , p a r f a i t e m e n t d é r i d é à n ' e n t r e r , 

q u a n t il p r é s e n t , s u r c e l t e qui s i i m i , e t . q u o i q u ' i l a i t pu ó t r e 

dit a i l l e u r s , d a n s a u c u n d é t a i l . 

M. le ministre îles affair™ rtranyerex.—Il v a , e n t r e l ' h o n o 

r a b l e p r é o p i n a n t ' e t m o i , c e l i e d i l i c r e n c e q u e , l o r s q u ' i l a 

u n e p l a i n t e à f o r m e r e t des s e n t i m e n t s à e x p r i m e r d a n s u n e 

q u e s t i o n d e c e l l e n a t u r e , i! peut se l e v e r e l les e x p r i m e r s u r -

l e - ' d i . i t i ' p : m o i . j ' a i u n a n t r e do> ou- à r e m p l i r : c e n'e.-t pas 

i c i , c es t d a n s n o s r a n p o i N e x t é r i e u r - ' q u e je dois d ' a b o r d 

d é f e n d r e la d ut i l i té cl ! i n t é r o d u l a i v s . et poi t e r d e s p l a i n t e s , 

si j ' e n ai à I o r i o - r . 

J e ne p o u r r a i c o n s e n t i r à m o n t e r à r e l i e t r i b u n e p o u r v 

f a i r e e n t e n d r e m e . p l a i n t e s u " l o r s q u ' i l m ' a u r a é t é d é m o n 

t r é q u ' e l l e s s o n t \ n m c < a i ! ! e u r s . 'ibi 111 q u e je. n ' a m a i pas 

éqiuisé ee q u i e s t i u u p i e n o r d i v o i r , je ne dois pas a c c e p 

t e r la q u e s t i o n q u e m e o.a=o I h u i i n r a b i e p r é o j i m a n l . 11 sait 

b i e n q u e je n ' a i pus I h <"> • ••• i - de r e f u s e r la d i s c u s s i o n ; il s a i t 

b i e n q u e j e n e c r a i n s pas <;•- i e n d re c o m p i e de m a c o n d u i t e 

et. d e s m o t i f s qu i m ' o n t d é i e i m i u é . J e p u i s lui d i r e d ' a v a n c e 

q u e , s u r c e l l e q u e s t i o n c o m m e s u r i o n i e a u t r e , je s e r a i prêt 

a d i r e c e q u e i ai b u t c i p o u r q u o i j e l 'a i l 'ait : m a i s m e s p r e 

m i e r s d e v o i r s , les p r e m i e r s , s i n o n d a n s l e u r ordre , de g r a u -

d e u r , du m o i n s d a n s l e u r o r d r e d e d a l e , sont a i b e u r s ; q u a n d 

j e l e s a u r a 1 r e m p l i s , j e v e r r a i ce q u e j ' a u r a i à dire, i c i . 

M. le ministre rks affaires étrangères.j'avais c r u q u e 
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q u e l q u e s p a r o l e s f u s s e n t p r o p r e s à p r o d u i r e l ' e f f e t d o n l 

v i e n t de p a r l e r l ' h o n o r a b l e p r é o p m a n f 1 , j e n ' a u r a i s p a s 

a t t e n d u qu' i l m e les d e m a n d â t p o u r l es d i r e , ( i ' e s t p a r é e q u e 

j e s u i s c o n v a i n c u q u ' a v a n t de p a r l e r s u r c e t t e q u e s t i o n il 

f a u t q u ' e l l e ait é t é r é g l é e e n t r e les d e u x g o u v e r n e m e n t s , q u e 

j ' a i g a r d é le s i l e n c e j u s q u ' à p r é s e n t ; c ' e s t là m o n u n i q u e 

m o t i l . 

,1c su is p e r s u a d e q u e . si j e c o n s e n t a i s à r é p o n d r e a c e t t e 

t r i b u n e , si j e d i s a i s ici c e q u e j e d o i s f a i r e a i l l e u r s , a u l i e u 

d ' a t t e i n d r e le b u t q u e v o u s v o u s p r o p o s e z , j ' é c h a u f f e r a i s les 

r e s s e n t i m e n t s q u e j e v e u x a p a i s e r . 

J ' a i a c œ u r , a u t a n t q u e qui q u e ce s o i t , l ' h o n n e u r de n o t r e 

m a r i n e et. l a d é f e n s e des d r o i t s d e n o s o f f i c i e l s : j e d o i s e t je 

v e u x s o u t e n i r c e t h o n n e u r et c e s d r o i t s ; e t c ' e s t p u с л е ш е й ) 

p a r c e q u e j ' a i d a n s c e m o m e n t à les s o u t e n i r a i l l e u r s q u e j e 

ne p i n s c o n s e n t i r à u r c e p U u la d )v u s s i o u du us ROI le e n c e i n t e . 

i /rrs-bii'll ! Iri'S-liie» ! 

— L'IMIUITRT' 'LES ,1,s OSA.. — S . aie • eu S AOÛT I n t l . 

Al. O u / o i . — J e t i e n d r a i d a n s c e t t e e n c e i n t e le m ê m e l a n 

g a g e q u e j ' a i t e n u d a n s u n e a u t r e . 

. M . H K H R Y K R . — J e d e m a n d e l a p a r o l e . 

M. ic ministre.—On v i e n t de f a i r e a l l u s i o n à u n e q u e s t i o n 

p e n d a n t e e n e l f e l e n t r e l e s d e u x g o u v e r n e m e n t s . I l y a la 

d e s f a i t s e t des d r o i t s à é e l a i r c i r e t à m e t t r e d ' a c c o r d . A v a n t 

d ' ê t r e d é b a t t u e d a n s c e t l e e n c e i n t e , c e t t e q u e s t i o n d o i t ê t r e 

t r a i t é e et. r é s o l u e e n t r e les d e u x g o u v e r n e m e n t s , (d'est là c e 

q u e j ' a i à l 'aire d a n s c e m o m e n t ; j a le ferai e n r e s p e c t a n t l e * 

r è g l e s e t les c o n v e n a n c e s q u i p r é s i d e n t a u x b o n s r a p p o r t s 

i n l e r i i a t i o n a u x . . . 

M . P e u v i a . т . — J e d e m a n d e la p a n é e . 

M. le minisir/'.—-...FA e n m a i n t e n a n t , les d r o i t s , l ' h o n n e u r , 

la d i g n i t é des a g e n t s de la f r a n c o et de ses off ic ie l •: de m a r i n e 
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c u particulier. ( T r è s - B I E N ! ) Q u a n d l a question aura été re.-o-

l u e , j ' a u r a i à j u s t i f i e r d e v a n t l a C h a m b r e e t c e q u e le g o u 

v e r n e m e n t a u r a fa i t e t l e s m o t i f s p o u r l e s q u e l s il l ' a u r a f a i t . 

A u j o u r d ' h u i j e m a n q u e r a i s à t o u s n i e s d e v o i r s e n v e r s le roi 

e t e n v e r s le p a y s si j ' e n d i s a i s d a v a n t a g e . 

.1/. te ministre îles affaires étrangère»,—C'iionurahie p r é o p t -

n a n t 1 v i e n t d e f a i r e c e q u ' i l s a i t b i e n q u e j e n e p u i s ni n e 

d o i s l ' a i r e ; il v i e n t d ' e n t r e r d a n s l a d i s c u s s i o n de la q u e s t i o n 

m ê m e . 

Q u a n d j ' a i p a r l é d e q u e s t i o n s d e d r o i t , l ' h o n o r a b l e p r é o p i 

n a n t n e s a v a i t p a s c e q u e j e v o u l a i s d i r e , c a r j e n e m e s u i s 

p a s expliqué à c e s u j e t , e t ce q u ' i l v i e n t d e d i r e m e p r o u v e 

q u ' i l n ' a p a s d e v i n é m a p e n s é e . J e n e p u i s le s u i v r e d a n s la 

voie o i t il e s t e n t r é . Q u a n d le d é b a t v i e n d r a à son h e u r e , j ' y 

e n t r e r a i à m o u t o u r , e t j ' a i l a f e r m e c o n f i a n c e q u e j ' y e n t r e 

r a i a p r è s a v i d i ' é g a l e m e n t r e s p e c t é le d r o i t des g e n s e t l 'hon

neur d u p a y s . 



( : l f i 

f lo . cesrooi , è t 'Adresse .i la c i j d i e i a ' e uV?, p a i r s . — A l l i a r i c s 
s e eau i s e . — ( J e es M o f i tle i l rou e e v i s i t e . 

- e'Imnibi-- 'les fs i i is . - N'-ri ,et- de le jdie/ier liS-lj. — 

L,a session D E I S l i t lut ouverte! le -2(> D É C E M B R E 1 8 4 4 . 

L a discussion du projet d 'Adresse c o m m e n ç a le -13 j a n 

vier 1 8 4 5 d a n s la C h a m b r e des p a i r s . L e c o m t e J lolé 

pi'it, la P A R O L E le p r e m i e r p o u r a t t a q u e r L ' a d m i n i s t r a lion 

des affaires é t r a n g è r e s , n o t a m m e n t à p r o p o s D U droit 

Î L E visite et des affaires de Taï l i . J e lui répondis : 

M. G L I / O T , ministre ites affaires étrangères.—Je l'avoue, le 
discours de l'honorable préopinant m'étonne. A qui répond-
il? De qui se plaint-il? Qui donc, dans cette enceinte, lui a 
attribué ce dont il se détend? Qui lui en a seulement parlé? 
Il répond à des bruits extérieurs, à des propos de salons, à 
des articles de journaux. Vrai on faux, tout cela ne doit pas 
entrer dans cette Chambre ni monter à cette tribune. Les 
actes publics des hommes publies, 1rs raisons de leur cou-
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d u i t e p u b l i q u e m e n t d o n n é e s p a r e u x , v o i l à le seul c o n v e 

n a b l e , le s e u l d i g n e o b j e t d e vos d é l i a i s . J e ne nie c h a r g e ni 

de j u s t i f i e r , n i d ' e x p l i q u e r , ni de c o m b a t t r e ce dont, se plaint , 

l ' h o n o r a b l e p r é o p i u a n t . e t j e n ' a u r a i s pas s o n g é à d i r e u n 

m o t d e c e l t e s i t u a t i o n e t de c e s i n c i d e n t s e x t é r i e u r s , s ' i l n ' e n 

a v a i t pas p a r l é l u i - m ê m e . 

Il a p a r l é a u s s i de la c o a l i t i o n d e 1830; il l ' a c o m p a r é e à 

c e q u i se p a s s e , d i t - o n , en c e m o m e n t . D a n s u n e a u t r e e n 

c e i n t e , l ' o p p o s i t i o n a s o u v e n t t e n t é de r o u v r i r c e d é b a t et 

île m ' y f a i i e r e n t r e r ; j e m ' y s u i s c o n s t a m m e n t r e f u s é ; j e 

n'ai p a s c r u d e v o i r , p o u r le soin d e m a d é f e n s e p e r s o n n e l l e 

d a n s le p a s s é , s a c r i f i e r , d a n s le p i é s e n t . les i n t é r ê t s de m o n 

p a r t i , d u p a r t i c o n s e r v a t e u r , d e sa c a u s e , de sa p o l i t i q u e . 

E v i d e m m e n t , le p r e m i e r de c e s i n t é i é l s c ' e s t le, m a i n t i e n , 

l ' u n i o n , l ' a c t i o n f é l i n e et c o m p a c t e de la m a j o r i t é qui sou 

l i e n t c e t t e p o l i t i q u e . J ' a i r e p o u s s é ' , d a n s c e t i n t é r ê t , t o u t e 

d i s c u s s i o n , t o u t e e x p l i c a t i o n r é t r o g r a d e s u r d e s d i s s e n t i m e n t - -

a n c i e n s et l o i n t a i n s . J ' a g i r a i d e m é m o a u j o u r d I t u i , et à c o u p 

s û r . j ' a i p l u s d e d r o i t a u j o u r d ' h u i q u e j a m a i s d ' a g i r a i n s i . 

L a i s s o n s là t o u t e s c e s p e i n e s c o m p l i c a t i o n s p e r s o n n e l l e s , et 

'•rr ivons à la p o l i t i q u e v i a i m e n t p u b l i q u e . , a u x a f f a i r e s du 

, , . i y s . 

L ' h o n o r a b l e c o m t e M o l e a d m e t a u f o n d t o u t e la p o l i t i q u e 

d u c a b i n e t ; il v e n t la p a i x ; il veut l ' a l l i a n c e a n g l a i s e ; tl n ' a 

pas p r o p o s é , il n ' a pas m ê m e i n d i q u é , p o u r les q u e s t i o n s q u e 

n o u s a v o n s e u à t r a i t e r , d e s s o l u t i o n s for t d i f férentes d e 

c e l l e s q u e n o u s a v o n s a d o p t é e s . 11 no saura i t , se d i s p e n s e r d e 

r e c o n n a î t r e q u e , d e p u i s q u a t r e a n s , c e qu ' i l d e m a n d e , le 

c a b i n e t l 'a l 'ait . L a p a i x a é t é m a i n t e n u e : l ' a l l i a n c e a n 

g l a i s e est. d a n s sa v i g u e u r ; l e s q u e s t i o n s qui s ' é t a i e n t é l e 

vées e n t r e les d e u x p a y s ont é t é r é g u l i è r e m e n t , p a c i f i q u e 

m e n t r é s o l u e s . 

Il en a r a p p e l é u n e q u i t e s t a i t é m a n e en s u s p e n s , la q u e s 

t ion du d r o i t de v i s i t e . D e p u i s v o t r e d e r n i è r e s e s s i o n , j ' a i 

su iv i s é r i e u s e m e n t , a c t i v e m e n t , l a n é g o c i a t i o n d o n t j ' a i a c -

r p p t é le f a r d e a u : j ' a i r e p r é s e n t é au g o u v e r n e m e n t a n g l a i s lu 
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n é c e s s i t e d e c h e r c h e r , p o u r a t t e i n d r e ; n . . i r e b u t c o m m u n , la 

r é p r e s s i o n de la t r a i t a i b u t a u q u e l n o u s s o m m e s el s e r o n s 

t o u j o u r s a u s s i s i n c è r e m e n t , a u s s i v i v e m e n t d é v o u é s q u e la 

n a t i o n a n g l a i s e e t son g r o i n e r n c u i c n t ) , de c h e r c h e r , o ' i s - j e , 

des m o v e i i s a u t r e s q u e l e d r o i t ue v i s i t e d e v e n u i n e f f i c a c e 

p o u r la r é p r e s s i o n de la t r a i t e , en m ê m e ' t e m p s q u e c o m p r o 

m e t t a n t p o u r les r a p p o r t s d e s d e u x p a v a . L e g o u v e r n e m e n t 

a n g l a i s a c o m p r i s c e t t e s i t u a t i o n ; il a c o m p r i s les r a i s o n s s u r 

l e s q u e l l e s n o t r e p r o p o s i t i o n se f o n d a i t , e t des c o m m i s s a i r e s 

m i x t e s v o n t ê t r e i n c e s s a m m e n t c h a r g é s de c h e r c h e r e n c o m 

m u n , p o u r la r é p r e s s i o n de l a t r a i t e , d e s m o y e n s n o u v e a u x , 

e t q u i s o i e n t a u s s i e f f i c a c e s , p l u s e f i i c a e e s m ê m e q u e l e d r o i t 

de v i s i t e . 

La q u e s t i o n est d o n c a u s s i a v a n c é e q u d d l e peut Foire en i e 

m o m e n t . 

f . h o n o r a b l e p r é o p m u u t pont sa r a s s u r e r : il u e x i s t e , quant , 

à p r é s e n t , e n t r e l e s d e u x p a v s , . en naa: q u e s t i o n « r a v e n t e n t 

c o m p r o m e t t a n t e . 

C e p e n d a n t , q u o i q u e le c a b i n e t a i t L û t c e l a d e p u i s q n a ' r e 

a n s , q u o i q u e f h o n o r a b l e pr ia qvmanl a d m e t t e au f o n d e t d a n s 

l ' e n s e m b l e n o t r e p o t i t u p i e , il c r i t i q u e u n e p a r t i e de n o t r e 

c o n d u i t e : i! t r o u v e q u ' o n mil ait d u . t a n t ô t f a i r e p l u s , t a n 

tôt f a i r e m o i n s , q u on a u r a i ! pu f a n e a u t r e m e n t , q u ' o n a u r a i t 

p u f a i r e m i e u x ; il c r o i t v o i r i b s t a n t e s , des e r r e u r s q u i c o r n -

p r o n i " l t e u t , d i t - i l , d a n s l ' a v e n i r , bas r é s u l t a t s m a i n t e n a n t 

o b t e n u s e t d o n t le p r é s e n t j o u i t . 

J e d i s c u t e r a i d a n s le c o u r s d e c e d é b a t l e s q u e s t i o n s s p é 

c i a l e s a u x q u e l l e s ces c r i t i q u e s s ' a p p l i q u e n t : m a i s j e d i r a i , dès 

a u j n u r i l I ni : O i i n n d c e l a s e r a i t ' . r a i , q u a i u l te ls o u te l s r e 

p r o c h e s p a r t i c u l i e r s s e r a i e n t t h , , d é s , c r o v e ; : - c o u s q u e c e 

i b s s e n ! là d e s m o t i f s « u f l i s a n t s , s u i i l s a i n m e n t g r a v e s p o u r d é 

c i d e r un h o m m e g r a v e , e ! qu i a p p r o u v e le f o n d d e n o t r e 

p u b l i q u e , à f a n e , p e r m e t t e z - m o i le m o t , u n a c t e d ' o p p o s i 

t ion tel q u e c e l u i q u i v i e n t d ' a v o i r i ie i i à c e t t e t r i b u n e '• 

L ' h o n o r a b l e c o m t e à i o ' é i g n o r e h i l q u e la p o l i t i q u e q u ' i l 

approuva ' au Amd a b i e n d e s o b s t a c l e s a s u r m o n t e r , b i e n d e s 
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e n n e m i s à v a i n c r e . L i e n d e s dangers à c o u r i r ? Ignore-t-il 

q u ' e l l e a à l u t t e r c o u l r o d e s pi é v e n t i o n s n a t i o n a l e s d i g u e s de 

m é n a g e m e n t , m ê m e q u a n d e l l e s s ' é g a r e n t ? I g n o r e - t - i l q u e 

les f a c t i o n s r é v o l u t i o n n a i r e s s o n t c o n j u r é e s c o n t r e c e t t e poli

tique, et s'efforcent incessamment d e la r u i n e r e t de la r e n 

v e r s e r , p a r c e (p ie là e s t l e véritable obstacle au succès de leurs 

desseins ? Kst-ce u n acte de prudence, e s t - c e un aclc de pa

triotisme que de venir tout à coup se j o i n d r e à d e s ennemis 

si m e n a ç a n t s p o u r u n e politique q u ' o n a p p r o u v e d a n s sou 

e n s e m b l e , d o n t o n d é s i r e a u f o n d le s u c c è s ? 

Non, c e n e s o n t p a s là d e s m o t i f s s u f f i s a n t s pour u n tel a c t e 

d 'opposition. J e cherche l e s v r a i e s r a i s o n s , l e s r a i s o n s p é r e m p -

t o i r e s q u i o n t p u d é c i d e r M. le c o m t e Mole. 
P e u t - ê t r e p e n s e - t - i l q u i : l a b o n n e p o l i t i q u e est a u j o u r d ' h u i 

t e l l e m e n t h o r s d e cause, si b i e n é t a b l i e , t e l l e m e n t s û r e d u 

s u c c è s qu ' on p e u t l a t r a i t e r sévèrement, n e lui a . c o r d e r a u 

c u n ménagement, se m o n t r e r a v e c e l l e a u s s i d i f f i c i l e , a u s s i 

e.vig* a n l q u ' o n e n a e n v i e . S i c e l a é t a i t , si c ' é t a i t là le m o t i f 

q u i a f a i t p a r l e r ! h o n o r a b l e p r é o p i n a n t , il m e p e r m e t t r a i t de 

l ' e n r e m e r c i e r au n o m d u c a b i n e t ; c a r e n l i n si la p a i x , si 

l ' a l l i a n c e a v e c l ' A n g l e t e r r e , si l es b o n s r a p p o r t s e n t r e les d e u x 

p a y s s o n t à c e p o i n t a s s u r é s , le c a b i n e t a le d r o i t d ' en r e v e n 

d i q u e r quelque c h o s e ; c ' e s t u n g r a n d s e r v i c e qu'il a r e n d u 

a u p a v s e t à l ' o p p o s i t i o n e l l e - m ê m e ; c ' e s t lui q u i a fa i t à 

l ' o p p o s i t i o n la s é c u r i t é e t l e s l o i s i r s q u ' e l l e e x p l o i t e a u j o u r 

d ' h u i c o n t r e l u i . J e n e m ' e n é t o n n e p a s , j e n e m ' e n p l a i n s 

l i a s : je sa i s q u e l'opposition n'est pas tenue, à l a r e c o n n a i s 

s a n c e ; m a i s il es t p e r m i s de r a p p e l e r le b i e n f a i t . 

Lai a u t r e m o t i f p e u t - ê t r e a d i r i g é l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t ; 

p e u t - è l r e p e n s e - t - i l q u e , d a n s la s i t u a t i o n q u ' i l p r e n d , a v e c 

la c o n d u i t e q u ' i l l i e n t , il lu i s e r a i t faci le , de m a i n t e n i r a u 

f o n d la b o n n e p o l i t i q u e , e t d'éviter l e s f a u t e s qu'il c r o i t re 

connaître d e l a p a r t d u c a b i n e t , e t q u i , se lon l u i , compro

m e t t e n t c e l t e p o l i t i q u e d a n s l ' a v e n i r . Qu ' i l m e p e r m e t t e d e 

le lu i d i r e , l ' e r r e u r d e sa p a r t s e r a i t b i e n g r a v e . P o u r p r a t i 

q u e r e f f i c a c e m e n t , p o u r m a i n t e n i r s o l i d e m e n t u n e b o n n e p o -
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l i t i q u e , il n e s u f f i t p a s d ' e u a v o i r e n v i e ; il f a u t e n c o r e a v o i r 

d a n s l ' a r è n e p o l i t i q u e , e t au m i l i e u d e s p a r t i s q u i se c o m 

b a t t e n t , u n e p o s i t i o n e n h a r m o n i e a v e c la p o l i t i q u e q u ' o n 

v e u t s o u t e n i r , u n e p o s i t i o n q u i lui a p p o r t e d e la f o r c e . 

Q u a n d l a c o n f i a n c e d u ro i a a p p e l é a u x a f f a i r e s le c a b i n e t 

a c t u e l , l a p o l i t i q u e c o n s e r v a t r i c e é t a i t g i a v e m e n t c o m p r o 

m i s e , la p a i x é t a i t b i e n m e n a c é e , l ' a l l i a n c e a n g l a i s e b i e n 

a f f a i b l i e , les b o n s r a p p o r t s d e s d e u x p a y s n ' e x i s t a i e n t g u è r e ; 

le c a b i n e t s ' e s t f o r m é p o u r r e l e v e r c e t t e p o l i t i q u e , il s ' es t 

f o r m é s o u s c e d r a p e a u : i l l ' a p o r t é h a u t d e v a n t l u i , et f o u s 

l e s h o m m e s q u i v o u l a i e n t la m ê m e c h o s e q u e lu i se s o n t r a l 

l i é s à l u i . C ' e s t s o u s c e d r a p e a u q u e l a m a j o i i t é c o n s e r v a t r i c e 

s ' e s t r é u n i e e t q u ' e l l e a v é c u d e p u i s q u a t r e a n s , à I r a v e r s 

b i e n d e s i n c i d e n t s g r a v e s et des é p r e u v e s d i f l i c i l e s . C ' e s t là u n e 

s i t u a t i o n n e t l e , s i m p l e , f o i - t e , p o u r la m a j o r i t é e t p o u r le 

g o u v e r n e m e n t q u i m a r c h e à sa t ê t e . 

Q u ' a n i v e r a i l - i l , au c o n t r a i r e , d e l ' h o n o r a b l e p r é o p i m i u l et 

î le sa s i t u a t i o n , d ' a p r è s c e q u ' i l v i e n t d e d i r e l u i - m ê m e à 

c e t t e t r i b u n e ? J e l ' a c c o r d e ; il e n t r e r a i t au p o u v o i r p o u r 

p r a t i q u e r , p o u r m a i n t e n i r la b o n n e p o l i t i q u e , en la d é g a 

g e a n t de ce q u ' i l a p p e l l e n o s f a u t e s ; m a i s il y e n t r e r a i t pa i 

l ' i m p u l s i o n et a v e c l ' a p p u i d e t o u s les h o m m e s q u i n ' o n t p a s 

c e s s é de c o m b a t t r e c e t t e p o l i t i q u e : if p r e n d r a i t le p o u v o i r 

p o u r f a i r e e n c o r e , p o u r f a i r e m i e u x , d i t - i l , les a f f a i r e s d u 

p a r t i c o n s e r v a t e u r ; m a i s i l le p r e n d r a i t p o u s s é , p o r t é , s o u 

t e n u , s o u l e v é p a r t o u t e s l es o p p o s i t i o n s . 

11 n e f a u t p a s b e a u c o u p d e r é f l e x i o n ni b e a u c o u p d ' e x 

p é r i e n c e p o u r r e c o n n a i t r e q u e c ' e s t là u n e s i t u a t i o n r a d i c a l e 

m e n t f a u s s e e t i m p u i s s a n t e . S a v e z - v o u s c e q u i v o u s a r r i v e r a i t 

si vous é t i e z m i s à l ' é p r e u v e ? V o u s vous t r o u v e r i e z e n t r e u n e 

p o r t i o n c o n s i d é r a b l e , i m p o r t a n t e , d u p a r t i c o n s e r v a t e u r , m é 

c o n t e n t e , n i c h a n t e , i r r i t é e , et d e s o p p o s i t i o n s e x i g e a n t e s 

q u i a u r a i e n t b i e n le d r o i t de v o u s d e m a n d e r q u e l q u e c h o s e 

p o u r l ' a p p u i q u ' e l l e s a u r a i e n t p i é t é à v o i r e a v è n e m e n t . A p 

p e l e z - v o u s c e l a u n e l i o n n e s i t u a t i o n de g o u v e r n e m e n t , u n e 

s i t u a t i o n f a v o r a b l e à la l i o n n e p o l i t i q u e ? Vous, a u r i e z b e a u 
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faire, b e a u vouloir: a l ' i n s t a n t m e n t e c e t t e p o l i t i q u e s e r a i t 

e n t r e vos m a m s , é n e r v é e . , a b a i s s é e , c o m p r o m i s e . Il n e s ' a g i 

ra i t p l u s î l e p e r f e c t i o n n e m e n t , il a m é l i o r a t i o n : c ' es t le fond 

m ê m e d e s c h o s e s q u i s e i a i t livré e t p e r d u p a r v o u s . S i c 'est 

là le m o t i f q u i v o u s a d é c i d é . , s: vo ies a v e z la c o n l i a n c e q u e 

v o u s p o u r r i e z , d a n s v o t r e s i t u a t i o n , m a i n t e n i r , r e c l i l i e r m è m o 

l a p o l i t i q u e d o n t il s ' a g i t , d é t r o m p e z - v o u s , cela, v o u s s e r a i ! 

a b s o l u m e n t i m p o s s i b l e . 

M . L E e . o v r i K M o t . K . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

.!/. le ministre des affaires étrangères. •— I / h o n o r a b l e p r é o -

p i n a u t fa i t a u c a b i n e t , s u r t o u t a m o i ( c l j e n ' h é s i t e pas à 

d i r e tpte j ' a c c e p t e v o l o n t i e r s , c o m m e il . semble v o u l o i r m e 

l ' i m p o s e r , la c e s p o u s a l u i i l é d e t o u t e la p o l i t i q u e d u cabinet), 

le r e p r o c h e de c o m p r o m e t t r e la p o l i t i q u e m ê m e qu ' i l s o u 

t i e n t : si c l i c a e i i c o i e des d a n g e r s à c o u r i r , c ' e s t le cabinet 

q u i les c r é e ; l es i t i b i e u l l e s qu i e x M e n i . c ' e s t lu i s e u l q u i les 

s u s c i t e , ( l e s o i 1 1 s e s f a u t e s q u i o n t t a i t n a î t r e les e m b a r r a s 

que la b o n n e p o l i t i q u e é p r o u v e . 

l i n v e n t e , m c - s i e u r s , le i e p a o e b e e s t é t r a n g e . J e c o m p r e n d s 

les h o m m e s q u i d i s e n t ( j t i ' i l y a p o u r la F i a n c e des a l l i a n c e s 

plus n a t u t e l l e s , p i n s c o u i o r m e s à s e s i n t é r ê t s q u e l ' a l l i a n t e 

a u a l a i s e . et q u ' i l faut les r e c h e r c h e r . J e c o m p r e n d s c e u x q u i , 

.tout e n v o u l a n t la p a i x , l es b o n s r a p p o r t s a v e c l ' A n g l e t e r r e , 

d i s e n t q u ' i l t a n t c e p e n d a n t , à c a u s e d e s a n c i e n s s o u v e n i r s , à 

cause , de c e r t a i n s i n t é i é i s d i v e r s , vivre froidement avec l ' A n 

g l e t e r r e , M O I S a i b a n c e , s a n s i n t i m i t é , .le c r o i s q u e les u n s e t 

les a u t r e s se t r o m p e n t , q u e , d a n s , t é t a i des c h o s e s e t d e s 

e s p r i t s e n Europe, il» se t r o m p e n t g i a v o m e i i t ; m a i s enfin c e 

s o n t là des o p i n i o n s s é r i e u s e s , e t q u i m é r i t e n t d ' ê t r e d i s c u l é e s 

s é r i e u s e m e n t . M a i s v e n i r d i r e à d e s h o m m e s q u i , d e p u o -

i iSdO. n ' o n t p a s cessé 1 d e s o u t e n i r la p o l i t i q u e de la p a i x et 

d e i d i l i i a n c e a n g l a i s e , q u i e n o n t c e n t f o i s d é v e l o p p é les rai

s o n s , q u e c e s o n t e u x q u i la c o m p r o m e t t e n t , e n v é r i t é cela 

n 'est p a s s é r i e u x ; s u r t o u t q u a n d on p a r l e à d e s h o m m e s qui, 

d e p u i s q u a t r e a n s , o n t l'ait a u t r e c h o s e q u e p a r l e r , q u i o n t 

rétabli la p a i x e t l ' a l l i a n c e a n g l a i s e qu'on l e u r avait léguées 
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l o i ' l c o m p r o m i s e s , q u i , d e p u i s q u a t r e a n s , les o n t d é f e n d u e s , 

soutenues contre h i e n des p a r t i s c l b i e n d e s a d v e r s a i r e s d i t fé 

r e n t s , q u i les ont m a i n t e n u e s à t r a v e r s d e s é v é n e m e n t s , d e s 

(•preuves, d e s d i f f i c u l t é s t i c s - g r a v e s , q u i o n t l'ait p i n s , q u i 

o n t a m e n é , p o u r r é s u l t a t de l e u r p o l i t i q u e e t de l e u r s e f f o r t s . 

I a r r a n g e m e n t paisible, r é g u l i e r d e b i e n des q u e s t i o n s é p i 

n e u s e s é l e v é e s entre l e s d e u x p a y s ; à d e s hommes qui t in t 

a m e n é le v o v a g e d e la r e i n e d 'Angleterre au c h â t e a u d ' E u , le 

voyage, d u ro i a u c h â t e a u de W i n d s o r e t t o u t e s les m a n i f e s t a 

tions p a c i f i q u e s , a m i c a l e s , s a l u t a i r e s , q u i m i t é c l a t é à c e t t e 

d o u b l e o c c a s i o n . 

E n p r é s e n c e de te l s f a i t s , a p r è s de t e l l e s é p r e u v e s , a u b o u t 

de quatre a n s , v e n i r d i r e à. d e s h o m m e s q u i o n t amené ces. 

r é s u l t a t s , a u m o m e n t où l e s q u e s t i o n s e n t r e l e s d e u x p a y s 

s o n t a p l a n i e s , que c'est e u x q u i c o m p r o m e t t e n t l ' a l l i a n c e a n 

g l a i s e et la p a i x , e n v e n t é , messieins. r ida n ' e s t p a s s é r i e u x , 

c e l a ne m é r i t e p a s u n e s é r i e u s e i é f u t a l i o n . 

V o u l e z - v o u s q u e j e vous d i s e q u i c o m p r o m e t l ' a l l i a n c e a n 

g l a i s e , q u e l s s o n t les b o u i l l i e s v r a i m e n t d a n g e r e u x pour la. 

paix et pour l e s b o n s r a p p o r t s d e s d e u x n a t i o n s ? ( l e s o n t 

d'abord c e u x qui, s o i t it d e - s e i n , s o i t p a r a v e u g l é m e n t , s a i 

s i s s e n t t o u s l es î n c u b a i t s , i o u t e s l e s d i f f i c u l t é s , t o u t e s l es 

q u e s t i o n s q u i s ' é l è v e n t e n t r e i es d e u x p a y s , les g r o s s i s s e n t , 

les e n v e n i m e n t , e t , v o l o n t a i r e m e n t o u s a n s i n t e n t i o n , c o u r e n t 

le r i s q u e d ' e n f a i r e s o r t i r e n t r e e u x la r u p t u r e o u d u m o i n s 

l a f r o i d e u r . 

V o i l à les p r e m i e r s , l es v é r i t a b l e s c o m p r o m e t l e u r s , p a s s e z -

m o i l e m o t , de. la p a i x e t d e l ' a l l i a n c e a n g l a i s e . 

Les s e c o n d s sont, c e u x qui. l o r s q u e de p a r e i l l e s questions 

s ' é l è v e n t , lorsque l ' o p p o s - h o n les g r o s s i t et les e n v e n i m e , a c 

c u e i l l e n t à m o i t i é o u n e r e p o u s s e n t q u ' à m o i t i é les a t l a q u e s 

et. l es e f f o r t s d e l ' o p p o s i t i o n ; c e u x q u i , t o u t e n p a r l a n t d e la 

l i o n n e p u b l i q u e , de l e u r a m o u r p o u r l a p a i x , (le l e u r d é s i r d e 

maintenir de. bous rapports a v e c l ' A n g l e t e r r e , p r ê t e n t , de loin, 

d e t r è s - l o i n , très-indirectement, m a i s e n t i n p r ê t e n t u n c e r t a i n 

secours, n u e certaine l'on e a u x hommes q u i se s o n t e m p a r é s 
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î le c e s i n c i d e n t s , d e c e s q u e s t i o n s p o u r é l o i g n e r , p o u r b r o u i l -

l e r l e s d e u x p a y s . 

V o i l à l es v r a i s co in p r o m e t t e u r s d e la p a i x et d e l ' a l l i a n c e 

a n g l a i s e . V o i l à l es h o m m e s q u i l e u r c r é e n t d e v é r i t a b l e s 

d a n g e r s . 

E h b i e n , n o u s l e s c o m b a t t o n s les n o s et l es a n t r e s : 

L e s u n s p a r c e q u b i s -ami eeeeUaoïs ,0 m a l f a i s a n t s . 
Kt l e s a u t r e s p e u r ê l r e a u x nu c h a n t s e o m p h u s a n i s Vourtrntni 
E t n ' a v o i r pas p o u r e u x c e s h a i n e s v i g o u r e u s e s 
Q u e le v i e c l a i : nul t ro a u x à m o s v e r t u e u s e s . MNNIRURE--. 

P e r m e t t e z d o n c q u e j ' a c h è v e . Nous n e s a v e z p a s c e q u e je 

v a i s d i r e . N e m ' i n t e r r o m p e z p a s . P e r s o n n e n e p e u t p e n s e r 

q u e j ' a p p l i q u e à la p o l i t i q u e de n o s a d v e r s a i r e s l ' à p r e t é d e s 

e x p r e s s i o n s de M o l i è r e ; i l n e s ' a g i t ici ni de m é c h a n t s , n i de 

v i c e s , n i de v e r t u s , et j e ne r e s s e n s e t n e d e m a n d e de h a i n e 

p o u r p e r s o n n e , ( l e q u e j e v e u x c a r a c t é r i s e r , c e q u e j e d é s i r e 

l 'aire e n t r e r j u s q u ' a u f o n d d a n s l ' e s p r i t de la C h a m b r e , c ' e s t 

la v é r i t é d e la s i t u a t i o n , l a v é r i t é d e s l a i t s . 

O u i , m e s s i e u r s , l es h o m m e s v r a i m e n t d a n g e r e u x p o u r la 

p a i x et p o u r l ' a l l i a n c e a n g l a i s e , c e s o n t c e u x q u i g r o s s i s s e n t el 

e n v e n i m e n t t o u t e s l es q u e s t i o n s , e t c e u x q u i sont c o m p l a i s a n t s 

p o u r c e u x - l à . N o u s les c o m b a t t o n s , j e le r é p è t e , l e s u n s et 

l es a u t r e s . 

O n di t q u e c e l a l'ait u n e s i t u a t i o n d i l l i e i l e , t e n d u e : j e vois 

b i e n d e s g e n s qui h: d i s e n t , n i a i s j e n e vo is pas un fa i t q u i le 

p r o u v e ; t o u s les f a i t s s o n t c o n t r a i r e s , l . a s i t u a t i o n t e n d u e : 

et o ù d o n c ? a v e c q u i ? P a i c o u r e z I m i t e s n o s r e l a t i o n s ; t r o u v e z -

e n u n e o l i la s i t u a t i o n soit t e n d u e , o ù les r a p p o r t s n e s o i e n t 

p a s b o n s , n a t u r e l s . Il n ' y a d a n s tout c e l a q u ' é m o t i o n f a c t i c e 

d e s e s p r i t s , t u m u l t e f a c t i c e des j o u r n a u x , t e n s i o n f a c t i c e de 

la s i t u a t i o n . T o u t c e l a , m e s s i e u r s , c ' e s t u n m u r m u r e q u ' o n 

édève a u s e i n d ' u n ' h r o i n l l a r d q u ' o n a m a s s e . I.a C h a m b r e n e 

se l a i s s e r a p o i n t p i e n d r e à de t e l l e s i n a m e u v r i s : la C h a m b r e 

v e r r a a u - d e s s u s d u b r o u i l l a r d ; c i t e e n t e n d r a a u d e l à du 



b r u i t . Kilo, v e r r a , e l l e ont I r a la v é r i t é ; la r a l i i n o l n ' a p a s 

a u t r e c h o s e à d e m a n d e r . 

.le r e v i e n d r a i , d a n s le c o u r s d e c e d é b a t , s u r l es d i v e r s e s 

q u e s t i o n s q u e l ' h o n o r a b l e p r e o p i n a n t a t o u c h é e s , T a ï t i e t le 

M a r o c e n t r e a u t r e s . J e m o n t r e r a i q u e p a r t o u t l e s d i f f i c u l t é s 

s o n t n é e s , n o n pas d e s a c t e s d u g o u v e r n e m e n t , m a i s d e l a 

s i t u a t i o n m ê m e , de la n a t u r e d e s c h o s e s ; j e m o n t r e r a i q u e 

ces d i f f i c u l t é s q u ' o n n o u s i m p u t e , n o n - s e u l e m e n t n o u s n e 

les a v o n s p a s é l e v é e s , m a i s n o u s l e s a v o n s r é s o l u e s . N o u s 

a v o n s la c o n f i a n c e q u ' a v e c la m ê m e c o n d u i t e n o u s r é s o u d r o n s 

é g a l e m e n t d a n s l ' a v e n i r l es d i f l i c u l t é s n o u v e l l e s . C ' e s t à la 

C h a m b r e d e v o i r ce q u ' e l l e p e n s e d u p a s s é , e t si e l l e y t r o u v e 

d e s g a r a n t i e s p o u r l ' a v e n i r . 

M e s s i e n r s . 

C o m m e j ' a v a i s 1 h o n n e u r d e le d i r e t o u t à l ' h e u r e , 

j ' a j o u r n e r a i à u n a u t r e m o m e n t de c e d é b a t l e s d é t a i l s d a n s 

l e s q u e l s j ' a i le d e s - e i n d ' e n t r e r s u r les q u e s t i o n s p a r t i c u l i è r e s 

q u e v i e n t de r a p p e l e r l ' h o n o r a b l e p r e o p i n a n t , e n t r e a u t r e * 

s u r c e l l e d e T a ï t i . J e n e r e m o n t e à l a t r i b u n e q u e p o u r 

r e l e v e r les d e r n i è r e s p a r o l e s d e l ' h o n o r a b l e p r e o p i n a n t ' . 

Il a d i t q u ' i l n e f a i s a i t p a s a c t e d 'opposition, qu'il n e voulait 

p a s l 'aire d ' o p p o s i t i o n , q u ' i l v o t e r a i t p o u r t o u t c e q u i l u i 

p a r a î t r a i t b o n . S o i t . N o u s n e d e m a n d o n s i c i a u t r e c h o s e à 

p e r s o n n e ; n o u s n e d e m a n d o n s à p e r s o n n e d e v o t e r p o u r ce 

qui lui p a r a i t m a u v a i s , e t n o u s avons l a confiance q u e t o u s 

c e u x q u i v o t e n t p o u r l e c o u v e ) i i e m e n l l e f o n t p a r c e qu i l s 

a d h è r e n t a ses a c t e s et c r o i e n t sa po l i t ique , b o n n e . 

C ' e s t s u r la q u e s t i o n d u d r o i t de v i s i t e q u e j e veux, r a p p e l e r 

l ' a t t e n t i o n de la C h a m b r é . I . ' h o n o r a b l e p r e o p i n a n t a - l - i l b i e n 



îéi. i ! ! - T n : i : : : c . u i i . K M K X i A i i i i : ni-: F I : A . M ' K . 

peu •• à t e v i e » ! d e . l i r e ? Il d é s i r e q u e c e t t e q u e s t i o n 

s u d d é l i n i l i v e m e n l r é s o l u e , et il v i e n t de vous d i r e q u ' i l 

n e ( m i n a i t , q u ' i l n e c o n ç o i t . , q u ' i l n ' i m a g i n e a u c u n e a u t r e 

i n e s u i e , a u c u n u u l t v e n s e m b l e é e m e s u r e s q u i s u i t c a p a b l e de 

r é p r i m e r la i r a i ' e d e s m a i r e s ! 

M . IK c o u a c V e t r . » — j c i b u n a n u e la p a r o l e . 

.!/. li' wiiiixirc des ujj'ai.ri'x clrtniai'ri'x, - ]| faudrait d u n e 

q u e la F r a n c o i : i i o o ç à t o u à r é p r i m e r ia t r a i t e . <>n à c b e r c b e i 

u n u a i i l e d e r é p r e s s i o n d i f f é r e n t de c e l u i q u i e s t eu v ig i teu i 

a u j o u r d ' h u i . J e ne p u i s a c c e p t e r , pour- le g o u v è r n e m e n t 

d u r o i , :ii p o u r n e . a p a y s , u n e s e m b l a b l e n é c e s s i t é . Q u a n d 

je m e s u i s c h a r g é d e la n é g o c i a t i o n q u e l e vusu d e s 

C h a m b r e s n o u s a i n d i q u é e , je m ' e n n u s c h a r g é , p a r c e q u e 

j e p e n s a i s q u ' i l é t a i t p o s s i b l e d e c o n t i n u e r a v e c la mèm<-

a r d e u r , a v e c la m ê m e e l l i c a e i l » , h r é p r i m e r la t r a i t e , e n 

t r o u v a n t ( F a i l l i e . , j i t o v e u s u 'v n ' u s - i r . C'est, là le p r o b l è m e à 

r é s o u d r e . I.e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s v ;c i i i de c o n s e n t i r a 

c h e r c h e r a v e c m a i s l a soiti.s nui de ce p r o b l è m e . N o u s c r o y o n s 

q u e le s y s t è m e a c l u e l d e r é p r e s s i o n d e la t r a i t e a p e r d u b e a u 

c o u p d e s o n e f f i c a c i t é , e t q u ' i l e s t d e v e n u fâcheux p o u r les. 

r a p p o r t s d e s d e u x pays ; e n m e n t e i e n i p s n o u s v o u i o n s 

continuer à p o u r s u i v r e la t r a i t e , à la. r é p r i m e r a v e c l e m ê m e 

z è l e . Des c o m m i s s a i r e s a n i m e s de ce. z.ele s e r o n t c h a r g é s d en 

r e c h e r c h e r l es m o y e n s . L ' h o u o r a b i e . preopinant v i e n t de 

d i r e q u e le b u t q u e n o u s p o u r s u i v o n s é t a i t i m p o s s i b l e . 

J ' e s p è r e f e r m e m e n t qu'il se t r o m p e , et u n e d e u x g o u v e r n e 

m e n t s é c l a i r é s , p l e i n s d'un bon v o u l o i r r é c i p r o q u e , et ferme

ment d é c i d é s à p e r s é v é r e r d a n s la g r a n d e iouvre qu'ils o n ! 

entrepi ise en c o m m u n , r é u s s i r o n t , en I o n s c a s . a l ' a c c o m p l i r , 
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l i M i o l a n l d i ' la a r s no i 'A. i n - w e a 1 ri ( ' ha ili i. r e 

Sa: l i e u a i ò m o pai agc-mim d u p m j c t i i ' A d r e s s e , r e h i t il' 

a l a guerre pom'ssihieef a hi j.atx concine aree h: Marne, 

f o t l ' o b j i ì l d'une «Ì! .«c;ssri<tii d a n s biijuelle le prince de la 

Moskowa, en particuiter. aliaium vivement le cabinet, 

surkìul p o u r l a conclusi ,ai da' l a p a i \ et le? eonititioiis 

du traile, .le ini repondi?. 

M. ( b ' Ì / . U T , ; N I N I S U R <!RX TILJTIIRES ÉTRANYÈRTX. — .le c o n i » 

inence p a r c c a r l e r a b . - o h m i e n t d e ce dedali Jes d e i n i è r e s 

p a r o l e * d e f ' h o n o r a b l e p r c o p i u . - m l . S i j a i n a i s on e f i t d ò 

s ' a l l e n d r e h r e q u ' e l l e s n e f u s s e n l pus p r o n o n e e e s . c ' e s t à 

i ' i . e cas iun d e la q u e s l i n u q u i s ' a g i t e d e v a n i la G i a m b i e . 

C o m i nei) l ! il e x i s l e à n o s p o r l e s u n làtat d e p u i s l o n g l e m p s 

a p é c i a l e m e n t p r o l o g o p a r t a C r a n d e - I S r e t a g n e , e n t a c e duquel, 
à q u e l q u e s l i e u e s d e s e s c ò i e s , e l l e a l ' i n i de ses i n a n e i p a u x , 

de ses p l u s i m p o r l a i i i s e l a l d i s s e m e n t s : I I O Ì I S a v o n s f a i t la 

u l n a r e à re i i-ila I ; m u l a I a . in i :- | a ; In mah.; ré Ics a pipi é h o t l s i o n s 
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(fu'elle- i n s p i r a i t j u s t e m e n t à la G r a n d e - B r e t a g n e , a p p r é h e n 

s i o n s f o n d é e s sur des in lé rôt s l é g i t i m e s et i m p o s s i b l e s à m é c o n 

n a î t r e , q u e n o u s é t i o n s l o i n de c o n t e s t e r . N o n - s e u l e m e n t n o u s 

a v o n s fa i t l a g u e r r e , m a i s n o u s a v o n s a t t a q u é , en l'ace de 

Gibraltar, l a p l a c e m ê m e q u i a l i m e n t e G i b r a l t a r ; n o u s a v o n s 

d é t r u i t ses fortifications ; quelques j o u r s a p r è s , n o u s s o m m e s 

a l l é s détruire, la principale ville, c o m m e r c i a l e d u M a r o c , a v e c 

l a q u e l l e se f a i t s u r t o u t le commerce d e la G r a n d e -

B r e t a g n e . .Nous a v o n s f a i t t o u t c e l a e n f a c e d e s v a i s s e a u x 

anglais qui s u i v a i e n t les n ô t r e s pour assister à n o s o p é r a t i o n s 

et, à n o s c o m b a t s . E t l ' on n o u s di t q u e , d a n s c e t t e a f f a i r e , n o u s 

n o u s s o m m e s l a i s s é g o u v e r n e r p a r la crainte d e l ' A n g l e 

t e r r e , p a r l e s i n t é r ê t s d e l ' A n g l e t e r r e I E u vérité, m e s s i e u r s , 

j a m a i s les f a i t s , jamais l e s a c t e s n ' a v a i e n t donné , d'avance 

u n p l u s é c l a t a n t d é m e n t i à u n e t e l l e i n c u l p a t i o n . Ce q u e j e 

m ' a t t e n d a i s à e n t e n d r e à c e t t e t r i b u n e , el. c e q u e j ' y p o r t e r a i 

m o i - m ê m e , c ' e s t l a j u s t i c e r e n d u e à la l o y a u t é , à la s a g e s s e 

a v e c l a q u e l l e l e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s a c o m p r i s et l e -

m o t i f s d e n o t r e c o n d u i t e e t l es nécessités de n o t r e s i t u a t i o n , 

[Marques d'approbation.) L e g o u v e r n e m e n t uinr 'a i< a c o m 

p r i s , r e c o n n u , p r o c l a m é q u e les g r i e f s d e la F r a n c e c o n t r e le 

Maroc étaient justes, que lesdemandes de la France au M a r o c 
é t a i e n t m o d é r é e s ; non-seulement il l ' a r e c o n n u , m a i s il l 'a 

d i t a u M a r o c ; il lui a o f f i c i e l l e m e n t , n o t i f i é que, s ' i l n e n o u s 

d o n n a i t pas s a t i s f a c t i o n , il n e d e v a i t c o m p t e r e n a u c u n e f a ç o n 

s u r l ' a p p u i d i r e c t ou i n d i r e c t de l ' A n g l e t e r r e . L e g o u v e r n e 

m e n t a n g l a i s a o r d o n n é à ses a g e n t s m i l i t a i r e s e t d i p l o m a t i 

q u e s d ' e m p l o y e r l e u r i n f l u e n c e p o u r q u e le Maroc , r e c o n n û t 

les g r i e f s de la F r a n c e , el. a e r o p l à t les c o n d i t i o n s q u e la 

F r a n c e l u i f a i s a i t . 

N mil À t o u t ce q u i s 'est p a s s é c u l re l es d e u x g o u v e r n e m e n t s . 

Il n ' y a r i e n de p l u s , r i e n de m o i n s . 

L a c o n d u i t e du g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , d a n s c e t t e a f f a i r e , 

a é t é . c e q u ' e l l e devait , ê t r e , c e dont, il ne d o i t pas se f a i r e 

un m é r i t e , c e (ùei i p e r s o n n e ne p e u t lui f a i r e u n m é r i t e , 

p l e i n e d ' i n d é p e n d a n c e et de p r é o c c u p a t i o n des, 'mlé-rets l ' r a n -
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c . u s . La c o n d u i t e du g o u v e r n e m e n t a n g l a i s a c l é j i i u i n e d e 

l o v a n t e , d e s a g e s s e , de s i n c e r i l e ; je s a i s i s a v e c e m p r e s s e -

inenl c e t t e uccasieui d e lu i r e n d r e c e l i e j u s t i c e q u i l u i e s t d u e , 

et i lai i l u n e d e s p i è c e s d é p o s é e s s u r le b u r e a u de l a C h a m b r e 

es t u n e é c l a t a n t e p r e u v e . Q u ' o n h - e là d é p ê c h e d e l o r d 

A b e r d e e n a u x b n a l s de l ' a r n i r a u l é , l i a m s m i s e a u x o f f i c i e r s 

de l ' e s c a d r e a n g l a i s e , et q u ' o n se d e m a n d e si j a m a i s p a r o l e s 

o n t é t é p l u s l o v . d e » e t p l u s dipi e s d ' u n al l ié : . 

J ' e n li e d a n s le f o n d l ie la q u e s t i o n . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t , c o m m e l a plupart d e s h o n o r a b l e s 

a d v e r s a i r e s p a r l e s q u e l s , d a n s e e t l e e n c e i n t e ou a i l l e u r s , j ' a i 

d é j à e n t e n d u a t t a q u e r l e s a c t e s et la c o n d u i t e d u g o u v e r n e 

m e n t d u l'oi d a n s l ' a f f a i r e du . M a r o c , l ' h o n o r a b l e préopinanl 

o u b l i e u n e c h o s e , uns s e u l e c h o s e , la p u b l i q u e d e la l ' r a u c o 

e u A f r i q u e . 

L a f i a n c e e s t m . u l r e s s e de l ' A l g é r i e . .1 ai q u e l q u e d r o i t d e 

m e s e r v i r de c e s m o t s , c a r le c a b i n e ! ae iucd a n e a u c o u p but 

p o u r q u ' i l s o e v i u s s e n t n u e v é r i t é . N o u s a v o n s f e r m e m e n t 

a c c e p t é i ' e n i t u p r i s e d ' o p é r e r la s o u m i s s i o n c o m p l è t e de l ' A l 

g é r i e , d ' é t a b l i r la d o m i n a t i o n c o m p l e t o d e la f r a i n a : ibi us 

l ' A l g e r i e : n o u s a v o n s accepté la r e s p o n s a b i l i t é de t o u s les a c 1 r s 

n é c e s s a i r e s p o u r u l l e i n d r e u n lei b u i . M a i s n o u s a v o n s e n 

m ê m e t e m p s f e r m e m e n t d é t e r m i n e e t m a i n t e n u l e s l i m i t e s 

d e c e b u t e t de n o s e f f o r t s : e n m ê m e t e m p s que nous v o u l o i r s 

la d o m i n a t i o n complète e t r é e l l e de l a F i a n c e d a n s l ' A l g é r i e , 

n o u s v e n d o n s le stalu TINO a u t o u r d e l 'Algérie; n o u s v o u l o n s 

q u ' a u c u n c h a n g e m e n t n e snrv t e n u e d a n s l ' é t a t des territoires, 

a u c u n c h a n g e m e n t a u x d é p e n s d e p e r s o n n e , a u c u n a g r a n 

d i s s e m e n t a u p r o f i t de p e r s o n n e . 

N o u s le v o u l o n s à c a u s e d e s c h a r g e s nouvelles qui seraient 

i m o o s é e s à la France, si e l l e é t a i t o b l i g é e d ' e n t r e p r e n d r e la 

de n o u v e l l e s c o n q u ê t e s . P e n d a n t l o n g t e m p s e n c o r e l ' A l g é r i e 

s e r a p o u r la f r a n c o u n e c h a r g e : il lu i suf f i t d e c e l l e - l à . 

N o u s a v o n s également pensé aux c o m p l i c a t i o n s p o l i t i q t i i s 

e t e u r o p é e n n e s q u i pourraient résulter d ' u n e nouvelle e n t r e 

p r i s e de n o t r e p a r t s u r c e s c ô t e s . Il f a u t que le pays, s ' a c -
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v é r i t é . S a v e / o o n s p o u r q u o i îa p : ' c e j a e  o sdoti or l ' A l i r é r i e 

j i a r la F r a n c o n ' a a m e n é m i e n n e g r a n d e r o m o h e a i i o n e u r o 

p é e n n e , n ' a (inn né l ien à ; a i e ; a c ! n ! ;, gi a v e ï : Л; ' , à ce ila' ne 

l a j ' c\o lиi i cu i d e 1S'.10. С d a n  a, g r a v i l é di s é v é n e m e n t s 

d e  1 8 3 0 q u e la p r i * e d e p o s s e s s i o n de l ' A L G É R I E p a r la F i a n c e 

a d i s p a r u . S a n s ce d é l u g e d'à lia h es é m a n e s q u i s » n l v e n u e s 

t o m b e r s u r l ' E u r o p e , n u i s a u r i e z \u e d e e.v t e n s i o n , c e l 

a g r a n d i s s e m e n t t e m i o n a i . c o d e e o i a p n d e oe 1: F r a n c e d e v e 

n i r e n h u r o p e l a s o u r c e d e r e m p l i e a l u n i s c l d ' é v é n e m e n t s 

t r è s  g r a v e s . R i e n d e M ' m t d a nie n ' a i ci • e n I L p l u s a u j o u r d ' h u i . 

O u i , l a p o s s e s s i o n de l ' A l g é r i e p a r la î 'reoo e>t a c c e p t é e 

e n f a i t , c o m p l è t e m e n t a c c e p t é e p a r I E u r o p e , p a r ton l es les 

p u i s s a n c e s d e l ' E u r o p e . M a i s n e c r e v e z pas q u e de n o u v e l l e s 

c o m p l è t e s , q u ' u n e n o u v e l l e e v d  n : e o i . q u e do n o u v e l l e s o c c u 

p a t i o n к se p a s s e r a i e n t a i n s i s a n s é v é n e m e n t s g r a v e s  il est d u 

d e v o i r des h o m m e s qui oui l ' h o n n e u r d e g o u v e r n e r l e u r p;rvs 

d e p e n s e r à c e s c o m p l i c a t i o n s , d e les p r é v o i r e t d e l e s p r é v e 

n i r . (Trèsbien f) 

A i n s i , s o i t d a n s l ' i n t é r ê t i n f é r i e u r d u p a v s , e t j o u i r q u e 

des c h a r g e s n o u v e l l e s q u i n ' a u r a i e n t p a s d e j u s l e s c o m p e n 

s a t i o n s n e v i e n n e n t , p a s p e s e r s u r l u i , s o i t d a n s I i n t é r ê t d e 

s a p o l i t i q u e e x t é r i e u r e e t d e s a l i o n n e s i t u a t i o n e u E u r o p e , 

s o n g o u v e r n e m e n t d o i t m a i n t e n i r s é v è r e m e n t , et r e s p e c i e i 

l u i  m ê m e , c o m m e f a i r e n s p e e t e r p a r l e s a u t r e s , l e statu ,700 

en A f r i q u e a u t o u r de l ' A l g é r i e . 

M. LE PRIKCE DE I.A M O S K о Y . ' л . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

M. le ministre.— J e l e r é p è l e a v e c p r é c i s i o n , p o u r q u e 

c e t t e i d é e s o i t b i e n p r é s e n t e à ' e u s les e s p r i t s d a n s la c o u r s 

d u d é b a t : la p o s s e  s i o n f e r m e , c o m p l è t e , t r a n q u i l l e , de l ' A l 

g é r i e , e t l e statu qua a u t o u r de. l ' A b ê t i e , voi là la p o l i t i q u e 

d e la F r a n c e e n A f r i q u e . 

M e s s i e u r s , n o u s a v o n s d a » s c Ile p o l i t i q u e d e s a p p u i s , des 

a l l i é s n a t u r e l s , p r e s q u e n é - C E S - a i 1 .; S M o l nes p r o p r e s 

v o i s i n s e n A f r i q u e : le hev de d î m e a l i e d ; l ' e m p e r e u r du 

M a r o •, à l ' o u e s t . 



. I I A . M J Í K I  . iji:•• :  л :  ,  i h .i.',\wi;¡; itsua. I Ó U 

J e .  a i s p a r f a i t e m e n t q u e i mi el 1 ' a i i h e n ' u t i i p a s b e a u c o u p 

He " m i l p o u r n o u s e l se dédient u n p e a de n o u s ; rua i s ja sa is 

e n m ê m e temps q u e la paiv et le .bih q u e s o u l h l e u r s уеил 

l e u r m e i l l e u r e c h a n c e , et q u ' i l s l e  м а й е й ' s i l i c e i a u n e n l , 

i l s seni, d o o i a s i ' : ' c e p o m i , los a i j i j a n a t u r e l s do n o t r e 

p o l i t i q u e 

à n i l s a v o n s r é u s s i s i i i j d i l t i e l i l t é à. l ' e s t , a n u r è s du b e y d e 

' t ' u n i s , .Nous n ' a v o n s p a s é g a l e m e n t b i e n r é u s s i ,\ l'ouest 

auprès de l ' e m p e r e u r d u M a r o c . P o u r q u o i ? A c a u s e è t ' A h d 

e l  k a d e r q u i a s e s r a c i n e s , s o n siège, n a t a l m u s la p r o v i n c e 

il'Orau, et son p o m i cl a p p u i d a n s l e M a r o c . 

A b d  e l  K a d e r , d e p u i s q u ' i l est e n t r é s u r l a s c è n e p o m l u t 

t e r c o n t r e la France , s'e.t c o n s t a m m e n t a p p l i q u é a e x c i t e r 

d a n s l ' e s p r i t de l ' e m p e r e u r d u . ' . S a n a j a r ; a m i e , la m é l i a u c e . 

l'aversion d e s 1' r a n e á i s ; ai q u e u e к..-, a e u t i i n e i d s q u ' i l f o m e n 

tait d a n s l ' e s p i a i de I e m p e r e u r n e ini n ti a j s  a i e u ! p a s s i i t l i 

s a n i s , il s ' a d r e s s a i t à la рогисМие. d u ; . ; a i o . , a u x p a s s i o n s 

r e l i g i e u s e s et n a t i o n a l e s du p e u p l e m a i o. ja in . et !i s ex< i ta i t 

c o n t r e l 'empereur, p o u r d o m i n e r m . b i c c i e u i e n i le g o u v e r n e 

m e n t m a r o c a i n p a r son p e u p l e , q u a n d il n e p o u v a i t p a s le 

dominer directement l u i  m ê m e . {ТнчЫеп !j 

C ' e s t bi la p o l i t i q u e d ' A n . ' i  e i  l v i o ' I e r : p e r s o n n e n e p e u t s ' en 

é t o m t e î ' . 

L a n ô t r e , en p i e s e u c e d e la s i c a u e . e s t d e c a l m e r l ' e m 

p e r e u r d u M a l a i e , de le i v <  m r o r , d e le c o n t i r m e r d a n s s o u 

desicelo, l a p a i x c t d u ttntn q>m,el en m ê m e t  m i p s d e i u i d o n n e r 

q u e l q u e appui, q u e l q u e f •..ci c o n t r e "es p a s s i o n s f a n a t i q u e s 

de son p e u p l e , (pu le. p u m s e m à ;• r u r de c e l i e p u b l i q u e . 

Voi Iii la p o l i t i q u e i i a u i r e t l e q u i r n . i , .si i n d i q u é e , à n o u s , 

a a r la s i i u a ' i o n m e n i " P o u r i j u u n e p o l i t i q u e r é u s s i s s e , 

m e s s i e u r s , il f i n i ta. s u i v r e e t la p i a l i p u r i o u j o i i r s , d a n s les 

t e m p s d i f f i c i l e s c o m m e d a n s les l a m p  o r d i n a i r e s , a u se in 

m ê m e d e l a g u e r r e e t q u a n d les r o o p m e  s a i t m o m e n t a n é 

m e n t in 1er r o m p u s , c o m m a a u s e i n d e la paix : i e l u i ! de s u i t e 

d a n s la p o l i t i q u e e « ! la c o u i l i l i o n n é c e s s a i r e ou. s u c c è s . 

fili b i e n . c ' e s t e n col i s i ihn at ion de ees lai i s . c ' e s t au n o m de 
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c e t t e p o l i t i q u e q u e n o u s a x o n s fa i t toul ce q u i s 'est p a - s é eu 

A f r i q u e d a n s c e s d e r n i e r s t e m p s ; c ' e s t là la c i e l de n o t r e c o n 

d u i t e , c ' e s t là l a m a x i m e q u i a c o n s t a m m e n t p r é s i d é à nos 

a c t e s ; v o u s a l l e z le v o i r p a r l ' e x a m e n b i e n s i m p l e des m o l l i s 

de la g u e r r e , de la m a n i è r e d o n t e l le a é t é d é c l a r é e , d o n t 

e l l e a é t é l a i t e , e t d u t r a i t é p a r l e q u e l e i l e a é t é t e r m i n é e ; 

v o u s r e t r o u v e r e z p a r t o u t , à c h a q u e i n s t a n t , à t o u s les a c t e s de 

la g u e r r e e t d e la p a i x , la p o l i t i q u e q u e j e v iens d e v o u s 

s i g n a l e r , e t q u i chut ê t r e la r è g l e de. la c o n d u i t e de la F r a n c e 

en A f r i q u e , idi/on/ticx liusK'-nliiiienl.) 

\ o u s sav ez c o m m e ai i la g u é r i e a c o m m e n c é ; v o u s savez 

q u ' A b d - e l - k a d e r . c h a s s é ' d e I A l g é r i e et n e p o u v a n t p l u s »'v 

m a i n t e n i r , s ' e s t é t a b l i s u r la f r o n t i è r e d u te i r i t u i r e m a r o c a i n : 

là il a r é u s s i à s o u l e v e r u n e q u e s t i o n d e t e r r i t o i r e ; il a p e r 

s u a d é a u x M a r o c a i n s q u e le t e r r i t o i r e d e l . a l l a - M a g h n i a et 

l es t r i b u s é t a b l i e s s u r c e t e r r i t o i r e n ' a p p a r t e n a i e n t pas à 

l ' A l g é r i e , m a i s a u M a r o c . Il les a p o u s s é s à e n r é c l a m e r la 

p o s s e s s i o n . 

A u m ê m e m o m e n t , et pur nue c o ï n c i d e n c e de p u r h a s a r d , 

u n e q u e r e l l e s ' e s t é l e v é e e n t r e l ' E s p a g n e e t le M a r o c ; a u m ê m e 

m o m e n t e n c o r e , le D a n e m a r k et la .Suède , du fond d u t i o i d , 

s o n t v e n u s r é c l a m e r d u M a r o c F a bol il i o n du t r i b u t q u ' i l s lu i 

j i a y a i e n t d e p u i s l o n g t e m p s . 

A h d - e l - i x a d e r s ' e s t a p p l i q u é à p e r s u a d e r a u g o u v e r n e m e n t 

e t a u p e u p l e m a r o c a i n q u e c ' é t a i t la F r a n c e q u i s u s c i t a i t 

l ' E s p a g n e c o n t r e le M a r o c , l a S u é d e e t le D a n e m a r k c o n i i e 

le M a r o c ; il a t e n t é d e m e t t r e à n o t r e c h a r g e tous c e s g r i e b - , 

e t il a a m e n é les i n c u r s i o n s , ies a g r e s s i o n s iio :.i , iles q u e vous 

c o n n a i s s e z d e m a i , j u i n , j u i l l e t . 

Q u ' a v o n s - n o u s f a i t e n p i é s e n c e d e m o i n s d e g u e r r e si 

n a t u r e l s e t si l é g i t i m e s ? 

A o u s a v o n s m a i n t e n u l ' e n n e m i n i tout ce uni é t a i t d 'un 

i n t é r ê t r é e l p o u r l ' A l g é r i e ; n o u s a v o n s m a i n t e n u q u e le Ici r i-

t o i r e q u ' o n n o u s c o n t e s t a i ! n o u s a p p a r t e n a i t b ien r é e h e m e u l , 

q u ' i l a v a i t t o u j o u r s , a p p a r t e n u aux 'I t i res , i t un a ce t i t r e i! 
é ta i t p a s s é s a n s n o t r e d o m i n a t i o n . 
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N o u s a v o n s i i V i i n u i ' po îL i i i j>tf p j I'L' : и e iî r, d é c i d é m e n t , i'ex

p u ' s i o n d ' A b d  c l  K a d e r du t e r r i t o i r e m a r o c a i n . 

K u f h i n o u s a v o n s r é p r i m e e t puni s é v e r c m e i i l l es a g r e s s i o n s 

d o n t n o t r e l e r r i l o i r c a v a i t é f é l ' o b j e t . 

V o i l à c e q u i ' n o u s c o m m a n d a i e n t les i n t é r ê t s do l ' A l g é r i e . 

.Mais e n n i è u i e t e m p s n o u s a v o n s s o i g n e u s e m e n t é c a r t e , d e s 

a l l a i r e s de la f r a n c o t o u t ce qui l e u r é t a i t é t r a n g e r , t o u t ce 

qui n e s 'y r a t t a c h a i t p a s d i r e c t e m e n t , A o u s a v o n s o f f e r t a 

Г K s p a g n e n o t r e m é d i a t i o n p o u r a p l a n i r s e s d i f f é r e n d s avec, 

le M a r o c ; n o u s a v o n s o f f e r t a u D a n e m a r k et à la S u è d e , qui 

les réclamaient, nos bons o f l i c e s p o u r l e u r f a i r e o b t e n i r d u 

M a r o c l ' e x e m p t i o n d u t r i b u t q u ' i l s lui p a y a i e n t . M a i s n o u s 

a v o n s tenu n o s « f l a i r e s , n o s q u e s t i o n s s o i g n e u s e m e n t s é p a r é e s 

de c e l l e s  là : n o u s n'avons v o u l u n o u s i o e n l i l i e r a v e c a u c u n e 

de ces q o e i e b e s . N o u s a v o n s s o i n d e n e j a m a i s m ê l e r l e s 

a f f a i r e s de la F i a n c e aux a f f a i r e s d e s a u t r e s p e u p l e s , à m o i n s 

q u ' u n e a l l i a n c e intime n e n o u s Y o b l i g e , cl n e n o u s eu fasse, 

l e e o n n a i l r e l ' u l i h i é . Or, d a n s c e l t e o c c a s i o n , il n ' v a v a i t 

a u c u n e u t i l i t é d e j o i n d r e à n o t r e q u e r e l l e c e l i e s q u ' o n cher

chait d ' a i l l e u i s à i ' e i u p e t e u r d u M a r o c , e t q u ' A b d  e l  K a d e r 

s ' e f f o r ç a i t de j o i n d r e à la n o t r e ; n o u s les av u n s soi p u e use m e n t 

(•cariées, 

K n l i n n o u s a v o n s dit s u r  l e  c h a m p à 1 e m p e r e u r d u M a i o c 

q u e l l e s é t a i e n t nos c o m b l i o n s d e p a i x e t d e b o n s rapports a v e c 

l u i , en n e c o n s u l t a n t q u e le f o n d d é s i n t é r ê t s de. l ' A l g é r i e 

e t le, l angage , q u e n o u s a i m u s t e n u d e p u i s l o n g t e m p s . 

T o u t t e l a n'a p a s e m p ê c h é la g u é r i e ; l 'empereur n"a p a s 

r e c o n n u la l é g i t i m i t é d e n o s g r i e f s e t la m o d é r a t i o n d e n o s 

d e m a n d e s . L a g u e r r e s ' e s t d é c i d é m e n t e n g a g é e . L l l e a é l é fa i t e 

v i v e m e n t et é i ; c i g i q u e m c i i l , p o u r q u ' e l l e f û t prompte e t d é c i 

s i v e . Nul. m  I V E N S n ' o n t m a n q u é à n o s t r o u p e s d e t e r r e e t de 

n i e r ; n o s v a i s s e a u x s o n t p a r t i s d e T o u l o n en t r o i s j o u r s ; les 

r e n f o i Is d e m a n d é s p a r h: maréchal l i u g e a u d s o û l trèsrapide

m e n t a r r i v é s à O r a i i . L e p l u s , n o u s n ' a v o n s t e n u c o m p t e , 

c o n n u e p' le d i s a i s à la Lhinihie e n m o n t a n t à la tribune, 

d ' a u c u n e c o n s i d é r a t i o n e x i é i i c u i c ; i m u s ne nous s o m m e . 
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l a i s s é g è u e r n i e n i ! i a i T » s » . , r p a r a u c u n e dos c i r c o n s t a n c e s e x 

t é r i e u r e s q u ' o n r a p p e l a i t t o u t à l ' h e u r e : n i a i s a v o n s d i t h a u 

t e m e n t à l ' A n g l e t e r r e , e mime à. l ' K u r o p e e n t i è r e , n o s g r i e f s 

e t n o s d e m a n d e s , e t n o u s a v o n s e n m ô m e t e m p s a n n o n c é q u e 

n o u s u s e r i o n s d e t o u s l e s m o y e n s e t d e t o u s l es d r o i t s d e la 

g u e r r e : n o t r e p o l i t i q u e , les m o t i f s q u i la d i r i g e n t , l es l i m i t e s 

d a n s l e s q u e l l e s n o u s v o u l i o n s la c o n t e n i r , rien n ' a é t é i g n o r e 

d e p e r s o n n e ; n o u s a v o n s a g i au g r a n d j o u r v i s - à - v i s de. t o u t e 

l ' E u r o p e . 

V o u s s a v e z e u o h e •; duo ia m a r c h e d e la g u e r r e . L e s a g e n t s 

f r a n ç a i s , d a n s c e l l e o c c a s i o n , l e s c o m m a n d a n t s de n o s t r o u p e s 

d e t e r r e e t d e m e r , eau o a r l a i t e m e n t c o m p r i s et su iv i les i n 

s t r u c t i o n s d u g o u v e r n e r a 1 ; ! ! d u r o i . M . le m a r é c h a l B u g e a u i i 

a a p p o r t é a u l a n t de s a g e a - e q u e d e v i g u e u r d a n s l a g u e r r e de 

t e r r e : e n m ê m e t e m p s q u ' i l g a g n a i t d e s b a t a i l l e s et q u ' i l 

r é p r i m a i t l es a g r e s s i o n s m a r o c a i n e s , d é s q u ' i l a v a i t a t t e i n t 

s o n l u i i , h r e n t r a i t s u r n o t r e t e r r i t o i r e , p o u r d o n n e r a u x 

M a r o c a i n s , a i ' E u r o p e , ia p r e u v e de l a l o y a u t é de n o t r e 

c o n d u i t e et de la m o d é r a t i o n d e n o i r e p o l i t i q u e . (Marques 

d tipprobalion.) 

E t n o n - s e u l e m e n t M . le m a r é c h a l l ' u g o a u d r e n t r a i t s u r 

n o t r e t e r r i t o i r e a p r è s a v o i r v a i n c u , rua i s il a, l'ait à p l u s i e u r s 

r e p r i s e s d e s o u v e r t u r e s d e p a i x m o d é r é e s . 

M . le p r i n c e d e J o i n v i l l e a t e n u e x a c t e m e n t l a m ê m e c o n 

d u i t e ; il n ' a p a s é t é p a r a d e r l ' a s t u e u s e m e n t s u r l es c ô t e s du 

M a r o c p o u r i r r i t e r l e s p o p u l a t i o n s m a r o c a i n e s ; il s ' e s t t e n u 

e n r e p o s à G i b r a l t a r et à L a d ï x , j u s q u ' à ce q u e le m o 

m e n t d e c o m m e n c e r l e s h o s t i l i t é s l û t v e n u . L o r s q u e c e t t e 

n é c e s s i t é a é t é é v i d e n t e , il a a g i , j e n e d i r a i p a s s a n s m é n a g e 

m e n t s , o n n e d o i t j a m a i s a g i r s a n s m é n a g e m e n t s ; au m o m e n t 

m ê m e o ù il a b o m b a r d é T a n g e r , il a m é n a g é la v i l l e , c o n 

f o r m é m e n t à ses i n s t r u c t i o n s . 11 n ' a p o i n t o u b l i é , a i n s i q u e 

l e lui a v a i t d i t l e m i n i s t r e de la m a r i n e , q u e T a n g e r est u n e 

v i l l e e n q u e l q u e s o r l e e u r o p é e n n e , dont ¡1 fa l la i t p r e n d r e s o i n 

a u m i l i e u m é m o de la g u e r r e ; il a d é t r u i t l e s t o r t i l l e a l l o n s , 

m a i s il a m é n a g é ' T a n g e r . Q u a n d il a a t t a q u é M o g a d o r . h 
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i i i o t n c i i i p r e s s a i t (!•• d m i e - o i n \ . 'goi t reux : il l 'a l 'a i l , 

et apn'.'S a v a l ' idd ; a i |o I c i , a o r - o \ e i r l a d ce. q u ' o n d i s a i t 

q u e n o u s ne f e r i o n s j a m a i s , a o r c s « v o i r m.. u p é c e t i l o l q u i 

f e r m e le p o r t d e Aiogaib r . il e s ! r e v e i ' H à C a d i y a t t e n d r e p u e 

n i v i i i s l a i i o i - i . ippi lii-.'i : i i a. e u e n u i i - v e t i e a c t i o n , 

\ oda i i O i n e e o l ia ginu c e a é t é c o m m e n c é e , e o n i m e n l e l l e 

a é té e m i d i u i e . t u u m m s - o i o l ' i n s p i r a t i o n de la m ê m e p o h -

il n i e , p o u r a i l e i o d i e le m ê m e b e l , p o u r u o u s a i f e r m i r d a n s 

la p o s s e s s i o n île i ' A l g é r i e et p o u r g a r a n t i r le s o n o <pio a u t o u r 

do l ' A l g é r i e , p o u r Inon d é m o n t r e r , a u m o m e n t m ê m e oit 

l ' é t a t n o r m a l d e s a f f a i r e s é t a t ! s u s p e n d u , q u e n o u s n e s o r t i o n s 

pas d e u o t t e p o l i t i q u e et ,pi... n o u s lui d e m e u r i o n s f i d è l e s . 

J ' a j o u t e q u e n o i e ' lui s o m m e s d e m e u r é s l -dè ïes d a n s le t r a i t é 

auss i b ien q u e d a n s l ' o r i o i n e ei d a n s le c o n d u i t e de l a g u é r i e , 

iTri'H-hU'i;'.) 

D ' a b o r d , m e s s i e u r s , il y a u n dul q i m ; c i u n b e s o i n a b s o l u 

de r e c t i f i e r , (du p a r l e do n é g o c i a t i o n s , de c o n c e s s i o n s f a i t e s 

so i t au M a r o c , s d a u x r e p r é s e n t a t i o n s d ' a u t r e s p u i s s a n c e s . 

O u n ' a d o n c p a s r e m a r q u é , on n ' a p a s l u do q u e l l e f a ç o n le 

train, a édé c o n c l u . S u r la d e m a n d e d e la p a i x o f f i c i e l l e m e n t 

a d r e s s é e à n o s n é g o c i a i ' ' t i r s et à è i . le p r i n c e d e J o i m i T l e p a r 

le p l é n i p o t e n t i a i r e de l 'eni eoi e n r d u e u : ; o c , M . le p r i n c e d e 

J o i i i w l l e e t n o s n é g o c i a t e u r s se s o n t r e n d u s d e v a n t T a n g e r . 

A l ' ins tant , m ê m e d e l e u r a r r i v é e , l e g o u v e r n e u r d e T a n g e r 

e s t v e n u à b o r d d u v a i s s e a u a m i r a l d e m a n d e r d e n o u v e a u 

o f f i c i e l l e m e n t la p a i x . O n l u i a dit : V o i l à u n t r a i t é l o t i t 

r é d i g é ; il n ' y a p a s u n m o l h y c h a n g e r , il n ' y a pas un 

a r t i c l e à d i s c u t e r ; il va è l r e porté, c h e z vous p u r les p l é n i p o 

t e n t i a i r e s f r a n ç a i s : vous le s i g n e r e z à l ' i n d a n t m ê m e , ou la 

g u e r r e MI c o n l i n u e r , C e son i l es p a r o l e s m ê m e s des p l é n i p o 

t e n t i a i r e s f r a n ç a i s . C e q u i a é t é d i t a é t é f a i t . L e s p l é n i p o 

t e n t i a i r e s f r a n ç a i s o n t p a r i é le t r a i t é à T a n g e r ; le t r a i t é a 

é t é s igné' , e t e n d e u x h e u r e s t o u t a é t é f i n i . J l n ' a d o n c é t é 

fa i t d e c o n c e s s i o n à p e r s o n n e . C. est. la v o l o n t é de. la F r a n c e , 

r e p r é s e n t é e p a r le p r i n c e e t p a r les p l é n i p o t e n t i a i r e s , q u i a 

,),,•(,-> te t r a i t é . 
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M, i a: n.' .r.oi'is M E B O I S S Y . — J e t.h l u s i e i e ! i p a i o i o . 

M. le >i i//. .V/v.— J V n t r c m a i n t e n a n t d a n s l ' e x a m e n a u 

11 an le m ê m e , e l j e p r e n d s d ' a b o r d c e q u i ,i e x c i t é le p l u s ' le 

r é c l a m a 1 'mus. c e q u i se r a p p o r t e à A l n l - e l - K a i i e r . 

M e s s i e u r s , n ' o u b l i e z j a m a i s ee q u e le v i e n s fie i l i re à la 

C h a m b r e ; n o u s s o m m e s p a r f a i t e m e n t r e s p o n s a b l e s d e k m ! le 

t r a i t é , c a r il es t e n t i è r e m e n t u n e l e i u r e f r a n ç a i s e : f o u t r e q u i 

v est, p e r s o n n e n e l'a. d e m a n d é à la C r a m a ' , c 'est , < l ie q u i l 'y 

a m i s . N o u s y a v o n s é c r i t q u ' A h d - e i - K a d e r s e r a i t m i s l eo ta 

loi n a r l ' e m p e r e u r d u M a r o c . Or , c e l t e e x p r e s s i o n d e n u s 

h o r s la l o i , c ' e s t l ' e x c o m m u n i c a t i o n r e l i g i e u s e ; il l'ani u a a ; 

que. j e re- . i ise, q u o i q u e l ' h o n o r a b l e p r o o p i u a n t l ' a i t e o n i e . - t é . 

q u e l ' e m p e r e u r du M a r o c est c h e f de la r e l i g i o n ci u n i ' 

p o u v a i t e x c o m m u n i e r A b d - o i - K u d e r , t a n d i s qu'Abd -ol-K; , ter 

n ' a u r a i t p u le b u r e à s o n é g a r d . 

M . LE I'HINCE ne LA M " * i v x A . — aie ne l 'a i p a s c o u l e - i é f ' 

m o i n s d u m o n d e . 

.1/, LA M I N Ù L R T . — N e m ' i n t e r r o m p e z j a i s . A b d - e l - l x a d e ; . 

tout r e s p e c t é q u ' i l e s t c o m m e m a r a b o u t , n ' a u r a i t pas eu 

le. d r o i t d ' e x c o m m u n i e r l ' e m p e r e u r du M a r o c . Q u e l l e n i a 

s o i t son influence s u r lu p o p u l a t i o n , il e s t s a n s a u l o i i i é 

r e l i g i e u s e , et. s ' i l s ' é t a i t a v i s é , d a n s j e n e s a i s q u e l a c c e - ' -h-

c o l è r e , d'excommunier l 'empereur, j e s u i s p e i s u a d é q u e i< 

p o p u l a t i o n s a u r a i e n t s o u r i à u n e pareille p r é t e n t i o n . 

L 'empereur du Maroc avait l e d r o i t d ' e x c o m m u n i e r An 1-

e l - K a d e r ; n o u s l u i a v o n s i m p o s é c e l t e e x c o m m u n i c a t i o n , C ' e s t 

u n f a i t g r a v e , m e s s i e u r s , e t q u i a d e s c o n s é q u e n c e s p r a t i q u e s 

g r a v e s q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p m a n i s e m b l e i g n o r e r , c e l l e , e i i l i e 

a u t r e s , d'interdite à. t o u s l es M a r o c a i n s d e lui d o n n e r a s i l e . 

.Mais e n m ê m e t e m p s q u e n o u s i m p o s i o n s c e t t e c o n d i t i o n à 

l 'empereur, nous avons m i s d a n s le. i r a i té ( c ' e s t la F i a n c e q u i 

l'a m i s , o n n e le l u i a p a s i m p o s é ' ) q u e si Abd-eJ-Kurfoi . 

p o u r s u i v i p u r les t r o u p e s i n a i o c a m e s , t o m b a i t e n t r e nos 

m a i n s , ii s e r a i t t r a i t é a v e c é g a r d s c i • .é i . é ro . - i l é . C ' e s t lit uiu-

d é c l a r a t i o n q u e ia F r a n c e a f a i t e , et non p a s u n e c o n d i t i o n 

q u ' e l l e a s u b i e ; c e n es t pas un é c h a n g e de. c o n v e n t i o n s , 
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c ' e s t u n e d é c l a r a t i o n s p o n t a n é e : et n o u s l ' a v o n s f a i t e p a r u n 

m o t i f p o l i t i q u e , p o u r c o u v r i r , j u s q u ' à u n c e r t a i n p o i n t , 

l ' e m p e r e u r d u .Maroc v i s - à - v i s de s e s s u j e t s , en p r é s e n c e d e 

l ' e x c o m m u n i c a t i o n q u e n o u s l u i d e m a n d i o n s c o n t r e A b d -

e l - b a a ' e r ; tut m o m e n t m ê m e o ù la F r a n c e i m p o s a i t à l ' e m 

p e r e u r u n a c t e si g r a v e , e l l e a s e n t i la n é c e s s i l é de d i t e 

q u e l q u e s p a r o l e s q u i f u s s e n t , a u x y e u x d e s e s s u j e t s , u n e 

s o r t e de g a r a n t i e , u n e s o r t e d e s a u v e g a r d e p o u r l e g o u v e r n e 

m e n t q u i a c c e p t a i t la c o n d i t i o n d e m e t t r e A b d - e l - K a d e r h o r s 

l a lo i r e l i g i e u s e d u p a y s . 

V o i l à , m e s s i e u r s , le s e n s , l e s e u l s e n s d e s p a r o l e s q u i o n t 

é t é i n s é r é e s d a n s le t r a i t é , et q u i l ' o n t é t é l i b r e m e n t , v o l o n 

t a i r e m e n t , p a r c e q u e les p l é n i p o t e n t i a i r e s f r a n ç a i s l es o n t 

j u g é e s c o n f o r m e s a u x i n t é r ê t s , à la p o l i t i q u e d u p a v s . 

[ Trh-liii'n!) 
J e v i e n s à c e q u i r e g a r d e la p e r s o n n e d ' A b d - e l - K a d e r . 

Il y a v a i t , m e s s i e u r s , q u a n t a u x d e m a n d e s à fa ire , à l ' e m p e 

r e u r de M a r o c s u r A b d - e l - K a d e r , d e u x p a r t i s à p r e n d r e : on 

p o u v a i t l u i d e m a n d e r d e l ' e x p u l s e r de. sou t e r r i t o i r e , d e m a n d e 

q u e n o u s lui a x i o n s e f f e c t i v e m e n t a d r e s s é e ; o u b i e n l u i 

d e m a n d e r d e s ' e n s a i s i r , d e l ' i n t e r n e r et tie le r e t e n i r à l ' o u e s t 

de s o n p a y s , d a n s u n des p o r t s d e la c o t e . 

L ' u n o u l ' a u t r e , p a r t i , a d o p t é e x c l u s i v e m e n t , a v a i t b i e n 

des a v a n t a g e s et b i e n d e s i n c o n v é n i e n t s . 

L ' i n t e r n a t d ' A b d - e l - K a d e r a v a i t l ' i n c o n v é n i e n t g r a v e d e 

l ' é t a b l i r , p o u r a i n s i d i r e , o f f i c i e l l e m e n t a u m i l i e u d e la 

p o p u l a t i o n m a r o c a i n e , au m i l i e u des h o m m e s s u r l e s q u e l s il 

c h e r c h e à e x e r c e r son i n f l u e n c e ; de l 'y é t a b l i r c o m m e u n e 

v i c t i m e t o u j o u r s p r é s e n t e d u g o u v e r n e m e n t m a r o c a i n , d e l u i 

d o n n e r p : ' r c o n s é q u e n t d e g r a n d e s f a c i l i t é s p o u r a g i r s u r 

l ' e spr i t des p o p u l a t i o n s e t d e r e n d r e sa p o s i t i o n plus i n t é r e s 

s a n t e . 

E n m ê m e te a m i s , c e p a r t i a v a i t c e t autre , i n c o n v é n i e n t de 

r e n d r e l ' e m p e r e u r d u M a r o c r e s p o n s a b l e de tout c e p u e f e r a i t 

A b d - e l - K a d e r ; du m o m e n t oi t il l ' a v a i t d a n s ses E t a t s , o ù il 

le t e n a i t SOUK sa c a r d e , n o u s a v i o n s d r o i t d e lui d e m a n d e r 
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raison île t o u t ee q u i a r m e r a i I . C e p o u v a i t è i r e u n e s o n n a 

î le c o n f l i t s c o n t i n u e l s o u t r e le M a r o c et n o u s . 

Il v avai t i loiic. à i c f t e c o m b i n a i s o n d e v é r i t a b l e s i n c o n 

v é n i e n t s , q u o i q u ' i l y e û t d e s a v a n t a g e s r é e l s , j e n e le c o n t e s t e 

p a s . 

U n e autre c o n s i d é r a t i o n n o u s a l o u c h é * , c ' e s t la di l ' J ieul té 

d ' e x é c u t i o n . I m p o s e r a l ' e m p e r e u r d u M a r o c l ' o b l i g a t i o n d e 

prendre Abd-el-Kader, de l ' e m p r i s o n n e r , d e le g a r d e r , e n b u 

d i s a n l , c o m m e le d e m a n d a i t l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l : .Vnu-

n e c e s s e r o n s pas l a g u e r r e , ia g u e r r e c o n t i n u e r a j u s q u ' à c e 

q u e v o u s vous s o v e z s a i s i d ' A b d - e l - K a d e r ; c 'eût été, u n e 

d e m a n d e b i e n é t r a n g e . 

Messieurs, il y a <|i:alorv.e a n s q u e n o u s c i i c r c b o u s à ( a i r e 

c e l a e n A l g é r i e , e l n o u s n ' y a v o n s p a s r é u s s i ; d e p u i s q u a 

t o r z e a n s n o u s n e d e m a n d o n s p a s m i e u x .que de prendre 

A b d - e l - K a d e r , e t avec, 8 0 , ( ! P 0 h o m m e s e t le m a r é c h a l 

l ' u g e a u d nous n ' v a v o n s pas r é i e - s i . ( (">»/ .'i 

L'empereur du M a r o c a u r a i t e u l e d r o i t de n o u s d i r e • 

Vous me d e m a n d e / . b - ' a o c o u p p l u s q u e v o u s n ' a v e z pu l 'aire 

vous-mêmes, et m e s m o y e n s s o n t t r è s - i n l o r i m u - s a u x v ô t r e - , 

e t les m o y e n s d ' A b à - c ' - K a d c r c ! a ; t m o i v a l e n t b i e n c e u x 

q u ' i l a v a i t c h e z v o u s . 

L e s m o t i f s n o u s o n t l o u c h e » ; ii n o u s a p a r u q u ' i l va h o ! 

mieux n ' a d o p i e r e x c l u s i v e m e n t n i l ' u n n i l ' a u t r e d e s deux 

part is , q u ' i l v a l a i t m i e u x m e t t r e . d,\ns le t r a i t é l ' o b l i g a t i o n 

alleinative, p o u r l ' e m p e r e u r , o u d ' e x p u l s e r M i d - e l - K a d e r de 

s o n t e r r i t o i i e . o u d e V ' a r r è l e r e t d e le. r e t e n i r . C ' e s t c e q u e 

n o u s a v o n s f a i t . 

Q u e l ' h o n o r a b l e p r O o p i n a n i n e c r o i e j a i s q u e le. t r a i t é an 

é t é la i t s a n s y peus-or et. u n i q u e m e n t p o u r se d é b a r r a s s e r 

de la d i f f i c u l t é d u m o m e n t ; c ' e s t a p r è s y a v o i r r é t i c c h i q u ' o n 

a t r o u v é q u ' i l v a l a i t m i e u x ne. pas i m p o s e r à l ' e m p e r e u r d e 

Maroc e n v e r s Abd-el-Kader u n s e u l p a r t i à p r e n d r e , u n s e u l 

s y s t è m e à s u i v r e ; que c e l a é t a i t p l u s d a n g e r e u x p o u r l u i , 

p e u t - ê t r e p l u s d a n g e r e u x p o u r n o u s , el. d a n s t o u s les e a s . 

très-difficile, s m o n i m p o s s i b l e , à e x é c u t e r ; q u ' i l valai t m i e u x 
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kii l a i s s e r l a l t e j u a t i \ c. ui : d ' e x p u l s e r A b < ] - c l - K ; r d e r d e son 

l e r r i l o i r e , d e lu i r e f u s e r l o u t s e c o u r s , t o u t a p p u i , o u b i e n d e 

le f a i r e i n t e r n e r d a n s l ' o u e s t de ses E t a t s ; c e s t l ' u n o u l ' a u t r e 

d e c e s a c t e s q u e n o u s a v o n s e x i g e d e l u t , p a r c e q u e n o u s 

a v o n s c r u c e t t e a i t e n i a l i v c p r é f é r a b l e . 

J e r e c o m í a i s q u e si A b d - e l - k a d e r . e x p u l s é d u t e r r i t o i r e d e 

M a r o c , se r e j e t t e , a v e c ia b a n d e t r è s - f a i b l e q u i l u i r e s t e o u 

c e l l e q u ' i l p o u r r a i t r e c r u t e r d e n o u v e a u , v e r s l e s u d d e n o s 

p o s s e s s i o n s , d a n s le d é s e r t , il e n r é s u l t e r a p o u r n o u s d e s 

e m b a r r a s , d e n o u v e l l e s t e u l a l i v e s d ' i n s u r r e c t i o n s u r l ' e x t r ê m e 

l i m i t e d e l ' A l g é r i e . J e n ' a i p a s l a p r é t e n t i o n , e t a u c u n h o m m e 

s e n s é n e p e u t a v o i r l a p r é t e n t i o n q u e le t r a i t é a i t m i s f in à 

t o u s l es e m b a r r a s d e l a s i t u a t i o n . T a n t q u ' A h d - e i - K a d c r v i v r a , 

c ' e s t u n h o m m e I r o p é n e r g i q u e , t r o p h a b i l e , t r o p é p r o u v é 

p a r le m a l h e u r , p o u r q u e la b i l l e c e n t r e lui n e s o i t p a s 

t o u j o u r s u n e a l l a i r e d i f l i c i i e c l i m p o r t a n t e . M a i s j e d i s q u e , 

p a r le I r a i l é , p a r l ' a l t e r n a t i v e q u o n y a é c r i t e , o n a fa i t c e 

q u ' i l v a v a i t de m i e u x à fa ire . : o u s ' e s t d o n u é c o n t r e l u i l es 

m e i l l e u r e s a r m e s q u ' o n put se d o n n e r e n c e m o m e n t . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l p a r a î t n e t e n i r a u c u n c o m p t e d e s 

e n g a g e m e n t s ; t o u t e n g a g e m e n t , il l ' a p p e l l e u n e n g a g e m e n t 

i l l u s o i r e , u n e n g a g e m e n t h y p o t h é t i q u e . I l n e f a u t p o i n t f a i r e 

île t r a i t e s a l o r s ; il faut a l l e r j u s q u ' a u b o n i , p o u r s u i v r e à 

o u t r a n c e s o n d e s s e i n , j u s q u ' à ce q u ' o n b a i l a c c o m p l i p a r la 

f o r c e ; i l n e f a u t se l i e r à p e r s o n n e ; il n e f a u t c o n t r a c t e r 

a u c u n e n g a g e m e n t ; il n e f a u t f a i r e a u c u n a c t e de d i p l o m a t i e ; 

il f a u t la g u e r r e , e t e n c o r e l a g u e r r e , j u s q u e ' ! c e q u e t o u t s o i t 

a c c o m p l i . 

V o i l à i a c o n s é q u e n c e de ce q u e d u 1 i u a a . r a l i i e p r e o p m a n t . 

•Très-hii-n! fW'.v-6/i'M ,'ï 

O u ' a - t - i l déla é t é l'ait [ ' l ' e x é c u t i o n d e c e s e n g a g e m e n t s V 

L ' h o n o r a b l e [ i i é o p i n a a t c i v i l q u e r i e n d u t o u t n ' a é t é l 'ait , 

et. il le c r o i t p a r c e q u ' i l ne le t rouve , p a s d a n s les p i è c e s 

c o m m u n i q u é e s à, la C h a m b r e . Q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l 

m e p e r m e t t e , de le d i r e : n o u s n ' a v o n s pas la p r é t e n t i o n 

d ' a v o i r m i s d a n s les p ièce , , f o u i eo q u e i m u s - a v i o n s et tout 
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r e q u i a v a i t é t é f a i t ; n o u s n ' a v o n s pas la p r é t e n t i o n d ' a p p o r t e r 

i c i , d a n s c e t t e e n c e i n t e , à c e l l e t r i b u n e , t o u t c e qui s 'es t passé: 

d e p u i s s i x s e m a i n e s , d e p u i s d e u x m o i s , e n Afrique. Il a é t é 

f a i t p l u s i e u r s c h o s e s p o u r l ' e x é c u t i o n d u t r a i t é ; l ' e m p e r e u r 

ciu M a r o c v a t r a v a i l l é s é r i e u s e m e n t ; il a t r a v a i l l é à f a i r e 

v e n i r A b d - e l - l v a a i e r à F e z , à lui a s s u r e r u n e s i t u a t i o n c o n v e 

n a b l e p o u r q u ' i l v é c û t t r a n q u i l l e d a n s c e l l e v i l l e ; il a. e n t a m é 

u n e n é g o c i a t i o n a v e c A b d - e l - K a d e r . 

.le, vois q u ' o n s ' é t o n n e q u e je m e s e r v e d u m o t FUYOCIATION; 

m a i s que, v o u l e z - v o u s que. f a s s e l ' e m p e r e u r d u M a r o c ? S ' i l 

n ' e x é c u t e p a s s u r - l e - c h a m p le t r a i t é , c ' e s t q u ' i l n e le p e u t pas 

s u r - l e - c h a m p . S i A b d - c l - K a d e r c o n t i n u e à n o u s h a r c e l e r , 

n o u s v e r r o n s ce q u ' i l y a u r a à l ' a i r e ; n o u s n e r e n o n ç o n s à 

r i e n ; si l e s e n g a g e m e n t s n e s o n t p a s r e m p l i s , n u i s a v i s e 

r o n s : m a i s n o u s a v o n s l es e n g a g e m e n t s ; u s n o u s d o n n e n t 

d e s d r o i t s , n o u s l es m a i n t i e n d r o n s ; e t n o n - d o n n e r o n s au 

M a r o c le t e m p s r a i s o n n a b l e m e n t n é c e s s a i r e p o u r n o u s a s s u 

r e r d e l e u r a e c e m p l i s s e m e u l . 

J ' a i la c o n t i n u é e , n o n p a s q u e t o u t s e r a fait, en t r è s - p e u d e 

t e m p s , n i a i s q u ' u n g r a n d p a s es t d . ' i à t'ait. 

J e p a s s e a u x a u t r e s d i s p o s i t i o n s d u I rai t é . à c e l l e s d u m o i n s 

q u ' o n a a t t a q u é e s ; l a C h a m b r e m e p a r d o n n e r a de n ' i n s i s t e r 

q u e s u r c e l l e s - l à . 

C a p u n i t i o n d e s chefs qui ava ient , p r i s p a r t aux a g r e s s i o n s 

d o n t n o u s a v o n s e u il n o u s p l a i n d r e a eu l i e u . 

Parmi c e s c h e f s , il y e n a v a i t t r o i s o u q u a t r e , les t ins ont. 

é t é d e s t i t u é s : les a u t r e s on t é t é e m p r i s o n n é s e t le sont e n c o r e ; 

l'honorable p r é o p i n a n t n ' e x i g e p a - , j e p e n s e , q u e n o u s e x i 

g i o n s , n o u s , q u e l ' e m p e r e u r du M a r o c 1 r s I r a i t e p l u s s é v è 

r e m e n t , q u ' i l l e s t r a i t e a v e c la b a r b a r i e a f r i c a i n e . A o n . Les 

u n s o n t é i é d e s t i t u é s , les a u t r e s s o n t e n p r i s o n . 

Q u a n t à l ' i n d e m n i t é , si e l l e n ' a pas é t é m i s e d a n s l e t r a h é . 

je d is ic i c e q u e j e él isais ton t à l ' h e u re s u r A l u l - c l - k a d e r , c ' e s t 

q u e n o u s n e l ' a v o n s p a s v o u l u ; c ' e s t q u e m a i s n ' a v o n s pas j u g é 

q u e c e l a f û t b o n p o u r la s i t u a t i o n et la p o l i t i q u e de la France 

e n A f r i q u e . D'après c e q u e j e d i s a i s a la C h a m b r e de celle 
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p o l i t i q u e , e l l e a p u v o i r q u e n o u s n o u s s o m m e s t o u j o u r s c o n 

s i d é r é s c o m m e d e v a n t u s e r , d e v a n t l ' e m p e r e u r d u M a r o c , d e 

c e r t a i n s m é n a g e m e n t s , c o m m e n e d e v a n t p a s le p o u s s e r à 

b o u t e t le t r a i t e r e n e n n e m i q u ' i l n e s ' a g i s s a i t q u e d ' a b a t t r e . 

.Non, m e s s i e u r s ; n o u s a v o n s v o u l u , a u c o n t r a i r e , q u e , m ê m e 

a p r è s la g u e r r e et p e n d a n t l a p a i x , il r e s t â t , e n t r e l ' e m p e r e u r 

d u Maroc , e t n o u s , d e s r a p p o r t s t r a n q u i l l e s , e t , j u s q u ' à u n 

c e r t a i n p o i n t , c o n f i a n t s . N o u s n ' a v o n s p a s v o u l u q u e d e s s e n 

t i m e n t s h o s t i l e s , a m e r s , v i o l e n t s , f u s s e n t , e n t r e l u i e t n o u s , 

l e r é s u l t a t d e c e t t e g u e r r e . C ' e s t l à u n d e s p r i n c i p a u x m o t i f s 

q u i n o u s o n t p o r t é s à n e p a s é c r i r e d a n s l e t r a i t é l ' o b l i g a t i o n 

d ' u n e i n d e n m i l é . 

l .e s e c o n d m o t i f , e t f o u s l e s h o m m e s q u i o n t é t é e n A f r i 

q u e c l q u i o n t p r i s p a r t à c e s é v é n e m e n t s le d i r a i e n t c o m m e 

n o u s , c ' e s t q u e t r è s - p r o b a b l e n i e u t , j e d i s c e r t a i n e m e n t , q u a n d 

i ' m d e i n m l é a u r a i t é t é é c r i t e d a n s le t r a i t é , p o u r l ' a v o i r i l 

a u r a i t f a l l u a l l e r la p r e n d r e . C ' é t a i t l a c o n t i n u a t i o n d e l a 

g u e r r e , l a p r o l o n g a t i o n , o n n e s a i t p o u r q u e l t e m p s , d e l a 

g u e r r e . A o u s a v o n s p e n s é q u ' i l e n r é s u l t e r a i t p o u r l e p a y s 

p l u s d e c h a r g e s e t p l u s d ' e m b a r r a s q u e l ' i n d e m n i t é n e p o u 

vai t v a l o i r . A O I I S a v o n s j u g é q u ' u n e e x p é d i t i o n à f e z , à 

M a r o c o u à M é q u i n e z , o ù i l a u r a i t f a l l u a l l e r c h e r c h e r l ' i n 

d e m n i t é , c o û t e r a i t b e a u c o u p p l u s q u e l ' i n d e m n i t é n e v a l a i t . 

V o i l à l e s d e u x r a i s o n s q u i , d a n s l ' i n t é r ê t d u p a y s , a u n o m 

de la p o l i t i q u e d u p a y s , e t n o n p a r u n e a u t r e c o n s i d é r a t i o n , 

n o u s o u i d é t e r m i n é s à n e p a s i n s i s t e r son' l ' i n d e m n i t é . 

Q u a n t à c e q u i regarde l es i n t é r ê t s d e s F r a n ç a i s c r é a n c i e r s 

d e l ' e m p e r e u r d u M a r o c , q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t se r a s -

s u i e , c e s i n t é r ê t s n e s o n t p a s a b a n d o n n é s . C e s c r é a n c e s s e r o n t 

p a v é e s ; les u n e s s o n t d é j à l i q u i d é e s , l es a u t r e s s e r o n t é g a l e 

m e n t p o u r s u i v i e s et p a v é e s . La F r a n c e n ' a b a n d o n n e pas l e s 

i n t é r ê t s p a r t i c u l i e r - , d e s F r a n ç a i s , a u m o m e n t o ù e l l e c r o i t , 

d a n s l ' i n t é r ê t d u p a y s , d e v o i r r e n o n c e r à la d e m a n d e d e f r a i s 

de g u e r r e . {.\louiyn,t>}it il'iipprolxithn.) 

L e s t e u n d e r n i e r p o i n t , l ' é v a c u a t i o n i m m é d i a t e de b i l e d e 

MoLoidor . t a u d i s q ^ c , (Puis le t r a i t é , i! é tui ! é n i i q u e c e l a 

i . i v au 
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n ' a u r a i t l i eu q u e l o r s q u e I c i ? cl tels a r t i c l e s a u r a i e n t é t é e x é 

c u t é s , i / h o n o r a b l e p i é o ; i m m f m ' u i r d o r a i|iie. c e t t e s t i p u 

l a t i o n é t a i t f a c u l t a t i v e p o u r n m i s , e t u n e n o u s é t i o n s b ien 

c e r t a i n e m e n t m a î t r e s d ' y r e n o n c e r si n o u s j u g i o n s u n e l ' i n 

t é r ê t d u p a v s le c o n s e i l l â t . E h h u m , a p r è s le t r a i t é s i g n é , au 

m o m e n t m ê m e o u il était , s i e n é . .M. le p r i n c e d e J o i n v i l t e 

a v e c , je n e v e u x p a s d i r e u n e s a g e s s e , m a i s un c o u r a g e , u n e 

f e r m e t é p o l i t i q u e d o n t j e c r o i s de m u u d e v o i r d e le l o u e r . . . 

(Très-bien! très-bien ! | a p e n s é q u e h ' i i i t é i è t du p a y s o r d o n 

n a i t l ' é v a c u a t i o n i m m é d i a t e , de f i l e de M n g a d o r , e t il a dit. 

s e s r a i s o n s d a n s u n e d é p ê c h e q u i a é t é m i s e sous les y e u x 

d e la C h a m b r e . 

J e n ' a i r i e n à a j o u t e r à c e s m i s o n s ; j e l i r a i s c e l l e d é p è c h e 

si j e n e s a v a i s q u e t o u t e la C h a m b r e l 'a l u e . (Très-bien! Ires-

bien !) 

C e g o u v e r n e m e n t a c o m p l è t e m e n t a p p r o u v é la f e r m e et 

s e n s é e r é s o l u t i o n de M. le p r u n e , de . h u m i l i e . 

N o u s a v o n s é l é d i r i g é s d a n s t o u t e c e t t e a f f a i r e p a r d e u x 

m o t i f s g é n é r a u x et s u p é r i e u r s à loua, s les q u e s t i o n s de. d é t a i l 

d a n s l e s q u e l l e s je v i e n s d ' e n i r e r . 

N o u s a v o n s v o u l u q u e l ' c n i j i e i c m d u M a r o c e û t e n m ê m e 

t e m p s la c o n v i c t i o n d e n o t r e f o r c e ; \ la i o n > i c l i o n de n o t r e 

m o d é r a t i o n ; qu ' i l sût. q u e n o u s pou M O U S b u f a i r e , d è s q u e 

n o u s v o u d r i o n s , en pou d e j o u r s , n u e g u e r r e f a t a l e , e t q u e 

c e p e n d a n t , n o n - s e u l e m e n t n o u s n ' a b u s e r i o n s pas, m a i s n o u s 

n ' u s e r i o n s p a s j u s q u ' a u b o u t des d r o i t s de la g u e r r e , c a r 

n o u s v o u l i o n s c o n t i n u e r il v i v r e e n l ions r a p p o r t s a v e c l u i . 

N o u s a v o n s v o u l u lui d o n n e r < c i t e d o u b l e c o u - , i c l i u n , et n o u s 

y a v o n s r é u s s i , ( . ' ./(«v/tc* d ' e / / / n a d , . d m e g 

N o u s a v o n s v o u l u o c p i n s l e ; m i n e r e u m p b ' a e m e n l c e t t e a f 

f a i r e , alill qu'elle n ' e û t p a s de q u o i i e , q u ' e ie n ' e û t pas la 

c h a n c e d e recommencer hienuï l . e t . -ans ces a . N o u s a\on» 

voulu q u ' u n e f o i s l e traité s i g n e et la pa ix f a i t e , ii n e r e s t â t 

p l u s r i e n ii. b u r e , e n t r e le. M a r o c « '. n o u s . que. de v i v r e en 

p a i x . V o i l à le. b u t d e n o t r e p o l i t i q u e . 

S a v e z - v o n s c e q u i e s t résulté d e celle c o n d u i t e e t d e la per -
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scv é r a n c e a v e c l a q u e l l e n o u s a v o n s u 1 h é r é à l ' i d é e qui d o m i n e 

e t q u i d o i l d o m i n e r la p o l i t i q u e de la F r a n c e en Afrique? C ' e s t 

q u e l ' A l g é r i e se c a l m e , q u ' e l l e e>t p a r f a i t e m e n t raffermie ; 

c ' e s t q u e les A r a b e s d e I ' A l e é t i e s o n t d é s a b u s é s d u .Maroc, 

q u ' i l s n ' o n t p l u s a u c u n e i d é e de l a f o r c e d u Maroc, q u e l e u r s 

\eitv: n e se t o u r n e n t p l u s vers l ' o u e s t . L e Maroc e s t d é s a b u s é 

l u i  m ê m e de sa f o r c e à n o t r e é g a r d . 11 s a i t q u ' i l n ' e n a p a s , 

et en m ê m e t e m p s il s a i t q u e n o u s n ' a b u s e r o n s pas d e n o t r e 

s u p é r i o r i t é , q u e n o u s n e v o u l o n s q u e l e statu quo , q u ' i l n ' a 

a u c u n e v i o l e n c e , a u c u n a c t e d ' e n v a h i s s e m e n t à r e d o u t e r d e 

notre p a r t . 11 n o u s c r a i n t , e t c e p e n d a n t il a u n e c e r t a i n e 

m e s u r e dit c o n l i a n c e en n o u s . 

V o i l à les r é s u l t a t s que n o u s v o u l i o n s a t t e i n d r e . C e l a v a u t 

mieux q u e q u e l q u e s m i l l i o n s é c r i t s d a n s u n t r a i t é ; c e l a e s t 

plus s e n s é e t plus e f f i c a c e . T o u t e , a u t r e c o n d u i t e eût. compliqué, 

n o t r e s i t u a t i o n e n A f r i q u e , e û t p r o f o n d é m e n t a l t é r é la p o l i 

t i q u e (pie m o i s v a v o n s suiv l e , l ' a t t i t u d e q u e n o u s a v o n s v o u l u 

v p r e m i r e . N o u s v a v o n s é t é f i d è l e s : n o u s c o n t i n u e r o n s h y 

ê t r e f i d è l e s ; n o u s e x é c u t e r o n s et n o u s f e r o n s e x é c u t e r le 

traité d a n s le m ê m e e s p r i t d a n s lequel l a g u e r r e et l a paix 

o n t été f a i t e s f o u r à t o u r . (\'if inourpmi'nt d'approbation.) 

M e s s i e u r s , 

L ' h o n o r a b l e o r a t e u r 1 veut  i l m e p e r m e t t r e d e d i r e u n m o t 

p o u r n e pas p r o l o n g e r la d i s c u s s i o n s u r c e f a i t  l à ? 

V o i c i l ' a r t , h '• « AhdelKader e s t m i s hors la loi d a n s 

t o u t e l ' é t e n d u e d e l ' e m p i r e du M a r o c Il s e r a , en c o n s é 

q u e n c e , poursuivi à main a r m é e . . . par les t r o u p e s m a r o c a i 

n e s , s u r l e u r t e r r i t o i r e , j u s q u ' à ce qu ' i l e n soit, e x p u l s é , on 

qu ' i l soi t t o m b é au pouvoir d e l ' u n e o u de l'autre n a t i o n , в 

Il v a d o n c là l'alternative ou de l'expulsion o u de l 'arres

tation d'AhdelKader. Dans le c a s d e l ' a r r e s t a t i o n , d a n s le 

' M . \ F o r i i o " ' :1e In M o s k o x r f t . 
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c a s o ù i l t o m b e r a i l a u p o u v o i r des M a r o c a i n s , l ' e m p e r e u r 

s ' e n g a g e à l ' i n t e r n e r . 

L ' a l t e r n a t i v e que, j ' a i i n d i q u é e à l a C h a m b r e e x i s t e d o n c 

p l e i n e m e n t d a n s l e t r a i t é . L ' e m p e r e u r d u M a r o c p e u t f a i r e 

p o u r s u i v r e , a u x t e r m e s d u t r a i t é , A b d - e l - K u d e r p a r l es 

t r o u p e s m a r o c a i n e s , e t l ' e x p u l s e r d e son t e r r i t o i r e . S i , a u l i e u 

d e l ' e x p u l s e r , i l le p r e n d , i l e s t o b l i g é d e l ' i n t e r n e r d a n s un 

d e s p o r t s d e l ' o u e s t et d e l ' y g a r d e r . 

V o i l à l e t r a i t é . C e t a c t e a é t é p u b l i é e n e n t i e r . L ' h o n o r a b l e 

o r a t e u r n ' a v a i t pas l u l e p r e m i e r paragraphe d e l ' a r t , i . 

M . LE COMTE m: LA HKHORTE. — J e r e p r o c h e a n g o u v e r n e 

m e n t , d a n s t o u t e c e t t e a f f a i r e , d ' a v o i r d e m a n d é à l ' e m p e r e u r 

u n e s a t i s f a c t i o n i n s i g n i f i a n t e , d e n ' a v o i r p o i n t u s é d a n s la 

g u e r r e d e t o u s l es d r o i t s d e l a g u e r r e , d r o i t s q u i a p p a r t i e n 

n e n t à t o u t e n a t i o n i n d é p e n d a n t e : j e lu i r e p r o c h e d ' a v o i r 

m a n q u é e n c e l a à la d i g n i t é d e l a F r a n c e , c a r la. d i g n i t é des 

n a t i o n s c o n s i s t e , e s s e n t i e l l e m e n t à n ' a b a n d o n n e r a u c u n des 

d r o i t s i n h é r e n t s à l ' i n d é p e n d a n c e . 

E u l l n j e l u i r e p r o c h e d e n ' a v o i r p a s a i t e m i le b u t q u ' i l se 

p r o p o s a i t , l ' a f f e r m i s s e m e n t de la s û r e t é d e I A l g é r i e ; c a r , 

e n n e p u n i s s a n t p a s l ' e m p e r e u r , e n t a i s a n t é c l a t e r u n dés i i 

i m p a t i e n t de m e t t r e l in à t a g u e r r e , e n m o n t r a n t q u e l ' o n 

c r a i g n a i t d ' u s e r d e t o u s les d r o i t s q u e l a g u e r r e d o n n e , o n a 

l a i s s é v o i r q u ' o n n ' é t a i t p a s f e r m e m e n t résolu à réprimer d é 

s o r m a i s f o u t e s l e s manœuvre» a u x q u e l l e s l 'empereur p o u r r a 

>e l i v r e r pour c o n t r a r i e r e t t r o u b l e r notre d o m i n a t i o n e n A l 

gérie. F n f i n j ' a j o u t e , et c ' e s t c e q u i m ' e s t le p l u s p é n i b l e , 

q u e t o u t e s c e s c h o s e s o n t é t é l a i t e s d a n s l a c r a i n t e de m é c o n 

t e n t e r u n e p u i s s a n c e d o n t o n n e p e u t p a r l e r à c e t t e t r i b u n e 

s a n s e x c i t e r t o u t e t a s u s c e p t i b i l i t é de M . le m i n i s t r e d e s a f 

f a i r e s é t r a n g è r e s . (Très-bien! Ires-bien!) 

M. le ministre ;lri affaires ètriiiujeres, - •- M e s s i e u r s , m a 

r é p o n s e s e r a t r è s - c o u r t e et pai l ' a i l e m e m . d a m 
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A u c u n e des i n s t r u c t i o n s d o n n é e s s o i t a l ' a m i r a l , so i t a u g é 

n é r a l de l ' a n n é e d e t e r r e , n ' a é t é c o m m u n i q u é e à a u c u n e 

p u i s s a n c e ; a u c u n des d r o i t s , a u c u n des m o y e n s d e la g u e r r e 

n ' a é l é , à a u c u n m o m e n t , a b a n d o n n é p a r le g o u v e r n e m e n t 

du r o i . î , e g o u v e r n e m e n t d u r o i a , au c o n t r a i r e , c o n s t a m 

m e n t d é c l a r é , p o s i t i v e m e n t d é c l a r é , q u ' i l e n t e n d a i t u s e r d e 

tous l e s d r o i t s e t de t o u s les m o y e n s d e g u e r r e d o n t il a u r a i t 

b e s o i n p o u r a t t e i n d r e s o n b u t . L a s e u l e c h o s e q u e le g o u v e r 

n e m e n t du r o i a i l l'ait c o n n a î t r e , e t il l ' a f a i t c o n n a î t r e p u b l i 

q u e m e n t , p a r ses d é c l a r a t i o n s à c e l t e t r i b u n e e t à c e l l e d e 

l ' a u t r e C h a m b r e c o m m e d a n s ses r a p p o r t s o f f i c i e l s , c ' e s t q u ' i l 

n ' e n t e n d a i t f a i r e a u c u n e c o n q u ê t e d a n s le M a r o c , q u ' i l n e 

c h e r c h a i t là a u c u n a g r a n d i s s e m e n t de t e r r i t o i r e . L e g o u v e r 

n e m e n t d u ro i a dit c e l a a u g o u v e r n e m e n t b r i t a n n i q u e , a p r è s 

l ' a v o i r di t a u x d e u x C h a m b r e s , à la f r a n c o e n t i è r e . I l n ' a 

r i e n a j o u t é à c e t t e d é c l a r a t i o n , il n ' a r i e n c o m m u n i q u é d e 

p l u s . C ' e s t lit la s u b s t a n c e d e l a p o l i t i q u e d u g o u v e r n e m e n t 

d u r o i , à l a q u e l l e s i r l i o b e r t P e e l a l'ait a l l u s i o n . Il n ' a c e r 

t a i n e m e n t p a s a t t a c h é à ce m o t u n a u t r e s e n s q u e c e l u i q u e 

j ' v a t t a c h e m o i - m ê m e e n c e m o m e n t , c a r a u c u n e c o m m u 

n i c a t i o n , au d e l à de ce q u e j e v i e n s de d i r e , n ' a é t é fa i t e au 

• r o u x o r n e m e n t b r i t a n n i q u e , .le r é p è t e m o n a s s e r t i o n , é t o i l e 

s e r a c o m p r i s e , j e u s u i s s û r . a u d e l à d u d é t r o i t c o m m e i c i . 

i.V<oa/iOA tfapjirnhidwn.) A u c u n e i n s t r u c t i o n d o n n é e s o i t a 

l ' a m i r a l , so i t a u g é n é r a ! de I a r m é e de t e r r e , n ' a é t é c o m m u 

n i q u é e à a u c u n g o u v e r n e m e n t ; a u c u n d é t a i l s u r la m a r c h e 

à s u i v r e d a n s l e s o p é r a t i o n s s o i t d e t e r r e , s o i t d e n i e r , n ' a 

é t é c o m m u n i q u é . L a s e u l e c h o s e q u i a i t é t é c o m m u n i q u é e 

a u g o u v e r n e m e n t b r i t a n n i q u e , c 'es t n o t r e i n t e n t i o n , n o t r e 

p e n s é e p o l i t i q u e ; c ' e s t q u e le g o u v e r n e m e n t d u ro i n e c h e r 

c h a i t à f a i r e a u c u n e c o m p l è t e , a u c u n a g r a n d i s s e m e n t d e t e r 

r i t o i r e , q u ' i l n ' e n t e n d a i t s ' e m p a r e r , d ' u n e m a n i è r e p e r m a 

n e n t e , d ' a u c u n e p o r t i o n d u t e r r i t o i r e d u M a r o c . 

. l ' a u r a i s é t é b i e n m a l v e n u à n e pas d i r e c e l a à u n e p u i s 

s a n c e a l l i é e q u a n d j e b a v a i s d i t t o u t h a u t d e v a n t l ' L u r o p e . 

( t u a n t à l ' e m p l o i d e t o u s l e s m o y e n s d e g u ê t r e , à. L e v e r -
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cice de tous les droits de la guerre , il a été non-seulement 
maintenu en fait, mais nous avons toujours dit que nous en 
userions au besoin. 

Voilà ce qui a été dit. voilà ce qui a été fait, rien de plus, 
rien de moins. 



R \ A V 

f )i s e n . - [ I N . i t . A . ! • - -s i A a a u ' e s i i ' i U i i r c r . - . , 

— C h a m b r e d.'S d c p i m ' : - , — N e e i r e . du c'l i imvicr 1 S 1 5 . — 

Dans la discussion g o n e rale du prnjei d 'Adrosso do la 

C l i a m b r e ties d e p u t e s . 3 1 . T h i e r s atiuqtm la polit ique el 

l a eondiiile du cahinei dans los nil-hires e t n m g e r e s , n o -

t a n u u e n t d a n s les ques t ions do l a g u e r r e e t de la puix 

aver; le Maroc , do roccii|iation de Taiti e l d u droi t do 

visile, .le Ini repoiidi:-. 

M . GCI/.OT, minMri' i»//«<Viw i'trans/errx. — L T i o n o -

I'iihlc p r c o p i n a n t i n ' a p r e t e u n e i n l e n i i o n que je i i ' a v a i s pas, 

epic j e n'ai p a s d a v a n l a g o a p r e s r a \ o i r e u t e n d u ; i i a s u p p o s e 

que. j e voudrais h u p a r l e r c!e 1810 et d e 1 l i e n l a g e q u ' i i n o u s 

a l e g u e . 

.le r e g a r d e hi q u e s t i o n de. 1 8 1 0 c o i u n i e u n e question jugee, 

j u g e e e n F r a n c e , j u g e e e n E u r o p e . J e l i e n s q u e les o p i n i o n s 

d e t o n s l e s h o i u u i e s de. s e n s . >l qu< c o i i i n i e n n e u t v r a m i e n t 

le c o u r s de l a p o l i t i q u e , s u n t I h e e s a cel. e g a r d . (Anstnti-

mmt au cenlrr.) 
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.lu n o s o n s d n u " a u c u n b e s o i n , ni p o u r ma c a u s e , ni p o u r 

m o i  m ô m e , d e p a r l e r d e 1 8 4 0 e t d u c a b i n e t du l ' r m a r s , e t 

du t r i s t e é t a t o ù i l a mis e t l a i s s é les a f f a i r e s . J e n ' e u d i r a i 

r i e n . (Rumeurs diverses.) 

J e n e s u i v r a i p a s n o n p l u s l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t d a n s 

t o u t e s l es q u e s t i o n s q u ' i l a p a r c o u r u e s , q u e s t i o n s p o l i t i q u e s , 

q u e s t i o n s militaires, q u e s t i o n s historiques, h a ï t e s n o s a l 

l i a n c e s p o s s i b l e s , t o u t e s l e s f a c e s d e l a p o l i t i q u e d e n o i r e p a y s . 

J e ne crois p a s qu'il s o i t n é c e s s a i r e , à p r o p o s dos q u e s t i o n s 

r é e l l e m e n t e n d é b a t a u j o u r d ' h u i , d ' a g r a n d i r a i n s i o u t r e m e 

s u r e le c h a m p d e l a d i s c u s s i o n . A m o n a v i s , il e n r é s u l t e p l u s 

d e c o n f u s i o n q u e d e c l a r t é , e t l es v r a i e s q u e s t i o n s , t es q u e s 

t i o n s a c t u e l l e s s o n t s e r r é e s d e beaucoup m o i n s près, e t b e a u 

c o u p m o i n s b i e n d i s c u t é e s e t r é s o l u e s q u a n d on p n i i o <b 

tout à p r o p o s de. c e s q u e s t i o n s  l à . Щонтчпт!.) 

C ' e s t d o n c d a n s l es q u e s t i o n s a c t u e l l e m e n t ou r é c e m m e n t 

p e n d a n t e s q u e j e m e l ' e n f e r m e r a i . 

P a r u n e c i r c o n s t a n c e q u e je p o u r r a i s a p p e l e r u n e b o n n e 

f o r t u n e , c e s q u e s t i o n s s o n t p r e s q u e t o u t e s r é c e n t e s ; les u n e s 

sont nées et o n t é t é r é s o l u e s , t es a u t r e s , n é e s a n t é r i e u r e m e n t , 

o n t é t é r é s o l u e s d a n s l ' i n t e r v a l l e d e s deux s e s s i o n s . J e p u r 

donc m e r e s s e r r e r d a n s u n e s p a c e fort c o u r t et j ' y r e n c o n t r e 

r a i t o u t ce q u ' i l y a d e s é r i e u x e t d ' i m p o r t a n t d a n s la d i s c u s 

s i o n qui n o u s o c c u p e , e t q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l v i e n t d e 

r é p a n d r e s u r u n si g r a n d e s p a c e . 

Rappelezvous, m e s s i e u r s , o ù n o u s e n é t i o n s à l a clôture 

de v o t r e d e r u i è r e s e s s i o n . Vous n o u s a v e z l a i s s é s e n p r é s e n c e 

d e q u e s t i o n s g r a v e s , e l a u x p r i s e s a v e c d e g r a v e s d i f f i c u l t é s . 

Q u a n d o n a à m a r c h e r e n p o r t a n t a i n s i le p o i d s de g r a n d e s 

c h o s e s , e t p o u r p e u q u ' o n s o i t c a p a b l e d e le sentir, on o u b l i e 

b i e n t ô t l e s i n t é r ê t s et l es e m b a r r a s s e c o n d a i r e s . Q u a n d d o n c , 

a p r è s v o t r e dernière s e s s i o n , n o u s n o u s s o m m e s trouvés s e u l s , 

e n f a c e des a f f a i r e s e t d e n o t r e r e s p o n s a b i l i t é , l e n t e p r é o c c u 

pation d e p e r s o n n a l i t é o u d e p o l é m i q u e a d i s p a r u ; n o u s 

n 'avons plus songé qu'aux grands i n t é r ê t s qui é t a i e n t e n g a g é s , 

a u x g r a n d s d e v o i r s qui n o u s é t a i e n t i m p o s é s ; n o u s n ' a v o n s 
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p l u s c h e r c h é q u ' a r é s o u d r e , sulon c o s i n t é r ê t s e l cos d e v o i r s , 

les q u e s t i o n s p o s é e s . l evant n i a i s . 

P r i s e s en e l l e s  m ê m e s , m e s s i e u r s , e t q u a n d e l l e s a u r a i e n t 

é t é i s o l é e s , p a r l a i t e i n e n l e x e m p t e s d e t o u t e c o m p l i c a t i o n 

é t r a n g è r e , ces q u e s t i o n s é t a i e n t g r a v e s e t . d i f f i c i l e s . 

l ' n c p r e m i è r e g u e r r e , d a n s u n é t a b l i s s e m e n t n o u v e a u 

c o m m e l ' A l g é r i e , c o n t r e un v o i s i n à d e m i b a r b a r e j l e s 

p r e m i e r s p a s d ' u n é t a b l i s s e m e n t l o i n t a i n , à i .OOO l i e u e s d e 

l a m é t r o p o l e , c e l a é t a i t g r a v e e n s o i . M a i s , d e p l u s , c e l a 

t o u c h a i t d e t r è s  p r è s e t t r è s  v i v e m e n t a u p a y s a v e c l e q u e l 

n o u s a v o n s l e s r e l a t i o n s les p l u s f r é q u e n t e s , l es p l u s i m p o r 

t a n t e s , l e s p l u s i n t i m e s , l ' A n g l e t e r r e . 

T o u t e n o t r e p o l i t i q u e e x t é r i e u r e é t a i t e n g a g é e d a n s l e s 

q u e s t i o n s q u e v o u s a v e z l a i s s é e s p e n d a n t e s q u a n d v o u s v o u s 

ê t e s s é p a r é s . 

N o u s n o u s s o m m e s p r o p o s é c e d o u b l e b u t : r é s o u d r e c e s 

' ques t ions e n m a i n t e n a n t l e s d r o i t s , l e s i n t é r ê t s , la d i g n i t é de 

l a F r a n c e ; et. e n m ê m e t e m p s , p o u r ê t r e é q u i t a b l e s e t s e n s e ' s , 

f a i r e a u x d r o i t s , a u x i n t é r ê t s , à la d i g n i t é d u p a y s é t r a n 

g e r q u e c e s q u e s t i o n s t o u c h a i e n t , la p a r t q u i l e u r é ta i t d u o . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a u t le disait , l u i  m ê m e t o u t à l ' h e u r e ; 

t o u t e b o n n e p o l i t i q u e e x t é r i e u r e e s t à c e p r i x ; on n e p e u t p a s 

n e p e n s e r q u ' à soi s e u l , e t n e f a i r e q u e c e q u i v o u s c o n v i e n t , 

e t v o u s p l a î t à v o u s  m ê m e ; il f a u t faire, l a p a r t d e s a u t r e s . 

J e p r e n d r a i l ' u n e a p r è s l ' a u t r e l e s q u e s t i o n s q u i s o n t 

l ' o b j e t d e votre, d i s c u s s i o n : l e M a r o c , T a ï t i , le d r o i t d e v i s i t e . 

J ' e x a m i n e r a i c o m m e n t n o u s l e s a v o n s r é s o l u e s , q u e l l e p a r t 

n o u s a v o n s f a i t e a u x d r o i t s , a u x i n t é r ê t s , à l ' h o n n e u r d e 

l a F r a n c e , a u x d r o i t s , a u x i n t é r ê t s , à l ' h o n n e u r d e l ' A n g l e 

t e r r e . J ' e x a m i n e r a i q u e l l e s i t u a t i o n e n e s t r é s u l t é e p o u r 

n o s r a p p o r t s a v e c l ' A n g l e t e i r e . Il m e s e m b l e q u e c'est , là la 

q u e s t i o n e l l e  m ê m e , s e r r é e d e t r è s  p r è s , t o u t e n t i è r e ; j e n ' e n 

r e t r a n c h e r a i r i e n , j e n ' y a j o u t e r a i r i e n . (Trèsbien! — 

Écoutez! ) 

V o i c i c o m m e n t n o u s a v o n s c o n s i d é r é et c o n d u i t la q u e s t i o n 

d u M a r o c 
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Nous a v o n s c o m m e n c é p a r dire t o u t h a u t , p a r d é c l a r e r 

p u b l i q u e m e n t à c e t t e t r i b u n e , que l le , é t a i t n o t r e p o l i t i q u e , 

q u e l l e s é t a i e n t n o s i n t e n t i o n s , c e q u e n o u s voulions f a i r e , c e 

q ue n o u s f e r i o n s . 

O n a p a r l é d e communications f u i e s au g o u v e r n e m e n t 

a n g l a i s ; r i e n d e plus q u e c o q u e j e d is b i , r i e n d e p l u s que 

c e que j'avais d é c l a r é e c e t t e t r i b u n e n'a été communiqué 

officiellement; j ' a i communiqué ce q u e j ' a v a i s d i t tout h a u t . 

C e l a f a i t , n o u s a v o n s p r i s n o s m e s u r e s , n o n p a s c o m m e 

l ' i n d i q u a i t tout à l ' h e u r e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t , p o u r f a i r e 

u n e a u t r e p u i s s a n c e j u g e de n o s d i f f è r e m i s , p o u r l ' e n g a g e r à 

f a i r e elle-même nos allai re.- ; n o n , n o u s a v o n s p r i s n o s m e s u r e s 

p o u r f a i r e n o s a f f a i r e s n o u s - m ê m e s ; n o u s a v o n s d i t que n o u s 

v o u l i o n s l e s t a i r e n o u s - m ê m e s . 

N o u s n ' a v o n s p a s r e p o u s s é , n o m a v o n s a c c u e i l l i les bons 

o f f i c e s i p u n o u s é t a i e n t o f f e r t s ; n o u s a u r i o n s é t é i n s e n s é s de 

l e s r e p o u s s e r . M a i s n o u s n e nous en s o m m e s point r a p p o r t é s 

à c e s b o n s o f f i c e s . P e n d a n t , que l e s l i o n s o f f i c e s s u i v a i e n t leur 

c o u r s , n o u s a g i s s i o n s , n o u s l u i s i o n s n o s a f f a i r e s nous-mêmes. 

L e s b o n s et g r a n d s i u s l i u m e n l s p o u r les f a i r e n o u s - m ê m e s 

n e n o u s m a n q u a i e n t p a s . N o u s ae. m u s s u r h u r e o l é i n e 

c o n f i a n c e d a n s l'illustre maréchal q u i nie.- n ia i t a u x o p é r a t i o n - ' , 

e t q u i , d e p u i s q u a t r e a n s , a c o n q u i s l'Algérie p o u r la F r a n c e . 

Il y a e u d e u x c o m p l è t e s de l ' A l g é r i e : l a p r e m i è r e , c e l l e de. 

1 8 3 0 , la s e c o n d e , c e l l e d e -18-41 à -18 4-4 ; la s e c o n d e e s t d u e à 

M . le. m a r é c h a l l î u g e a u d . (Très-lien ! très-bien'.) 

N o u s a v i o n s , d u c ô t é d e l a t e r r e , p l e i n e c o n l i a n c e e n lui ; 

t o u s p o u v o i r s , t o n s m o y e n s lu i ont. é t é r e m i s . 

D u c ô t é d e l a m e r , n o u s a v o n s c o n s e i l l é à i a c o u r o n n e d e 

c o n f i e r a M . le p r i n c e d e J o i u > i l l e l e c o m m a n d e m e n t de n o t r e 

H o t t e , .le d i s s a n s d é t o u r que n o u s p r e n i o n s là u n e g r a v e 

r e s p o n s a b i l i t é . C ' e s t t o u j o u r s g r a v e de c h a r g e r un p r i n c e d ' u n 

commandement , d ' u n e a f l a i r c p o l i t o . ; c e à c o n d u i r e . C e l a 

l ' é t a i t e n c o r e p l u s d a n s ies c l r e . u i - l . a n e e , , n o u s n o u s 

t r o u v i o n s . 

Il n'y a a u c u n d e v o u s , m e s s i e u r s , qu i n e ;-e rappelle l e 
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b r u i t , j e d i r . d l ' a b u s q u ' o n & fai t <!e la n o t e d e I L . l e p r i n c e 

î le l o i n v i l i e Mie les f o r c e s n a v a l e s J e la F r a n c e . O n a v o u l u y 

v o i r , y l u i r e v o i r u n a r i e , u n e v e l l é i t é d u m o i n s , d e m a l v e i l 

l a n c e p o u r le c a l m i c t , ci l i o s i i i u é [ t o u r l ' A n g l e t e r r e . O n avait, 

l a i t a i n s i au noble p r i n c e u n e s i t u a t i o n d é l i c a t e . 

Vous a v o n s p a n s é q u ' i l é ta i t de n o t r e d e v o i r d e l u i f o u r n i r 

la p r e m i è r e o c c a s i o n d e n i c o l r e i à la ta i s s o n d é v o u e m e n t 

a u p a y s , ii l ' h o n n e u r e t à la d i g n i t é d u p a y s , et e n m ê m e 

u.unps son i n t e l l i g e n c e de la p o l i t i q u e q u i c o n v i e n t a u p a y s . 

(Tris-bien!) 

M . le p r i n c e de. . l o i n v i l i e e u p u b l i a n t s a n o t e n ' a v a i t c r u , 

n ' a v a i t v o u l u l u i r e a u t r e c h o s e q u ' u n a c t e d e l ion m a r i n et 

de bon c i t o y e n . 

M . I l i a u x . — T o u t l e m o n d e l 'a a p p r o u v é a u s s i . (Rires el 

miiuceinent.i (iii'el's.J 

M. le ministre. — I . h o n o r a b l e J l . D u p i i i n ' a p a s c o m p r i s 

m a p e n s é e . 

M . l i c i ' j x . — J e l ' a i c o m p l é t é e e u lot i t c a s . {Rire appro-

batif.) 

..!/. h ministre.—J/lmnor.iblo M . D i q u i i n e l ' a i n c o m p r i s e 

n i c o m p l é t é e ; q u a n d je vieil.- vie L o s q u e M . le p r i n c e d e 

. l o i n v i i l e , e n p u b l i a n t sa n o t e , a v a i t v o u l u f a n e u n a c t e d e 

b o n m a n u e t d e h o u c i t o y e n , upnui é m u l e n t c ' e s t l à u n e 

a p p r o b a t i o n . C e q u e j ' a i d i t , c ' e s t q u ' o n avant v o u l u d é f i g u r e r 

les i n t e n t i o n s e t l e s e n s d e sa. n o t e , c ' e - i q u ' o n avait, v o u l u 

lui d o n n e r u n c a r a c t è r e et une. p o r t é e q u i n ' é t a i e n t p a s d a n s 

lu p e n s é e d u p r i n c e . V o i l a c e q u e j ' a i d i t , c e q u ' i l é t a i t u t i l e 

d e d i r e . (Assentiment au rentre.) 

Q u o i q u ' i l e u s o i t , n o u s a v o n s v o u l u , e t j e r e v i e n s à d e s s e i n 

s u r m e s p a r o l e s , n o u s a v o n s v o u l u d o n n e r IL l ' u n d e s f i l s 

d u r o i l ' o c c a s i o n de. p r o u v e r s o u d é v o u e m e n t a u p a y s , à 

l ' h o n n e u r d u p a v s , e t d e s e r v i r e n m ê m e t e m p s l a b o n n e 

p o l i t i q u e d u p u v s . 

N o t r e a t t e n d : n ' a pas é t é t r o m p é e : la c o n d u i t e d u p r i n c e a 

r é p o n d u il la c o n i i a n c e d u g o u v e r n e m e n t d u ro i ; m a i s il n ' y 

a p e r s o n n e a a o s c e t t e LUnnï» c q u i ( m i s s e m e r q u e i a r e s j i o n -
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s a b i h l é é ta i t g r a v e p o u r n o u s e t q u ' i l y a v a i t q u e l q u e m é r i t e , 

à s 'e ir c h a r g e r . (Approbation au rentre.'' 

N o t r e p o l i t i q u e à l ' é g a r d d u .Maroc b i e n d é f i n i e , t o n t e s 

n o s m e s u r e s [ i r i ses p o u r l 'aire n o s a f f a i r e s n o u s - m ê m e s , l es 

c o m m a n d a n t s d e t e r r e e t de m e r m i s e n p o s s e s s i o n de t o u s 

l e s . m o y e n s d o n t i l s a v a i e n t b e s o i n , n o u s a v o n s c r u q u ' i l n o u s 

c o n v e n a i t d e m e n e r p r o m p t e m e n t . de i î u i r p r o m r d e m c n . t la 

g u e r r e e t l a p a i x . 

O n a d i t q u e n o u s l ' a v i o n s l 'a i t , s i n o n p a r c o m p l a i s a n c e 

p o u r l ' A n g l e t e r r e e n g é n é r a l , d u m o i n s à c a u s e de l ' . d ' a i i e 

d e T a ï t i . 

C e l a e s t f a u x , c o m p l è t e m e n t f a u x : il n ' y a u r a i t pas eu 

d ' A n g l e t e r r e a u m o n d e , la q u e s t i o n d u M a r o c n ' a u r a i t p a s 

é t é l i é e a u x i n t é r ê t s e t à la s i t u a t i o n de l ' A n g l e t e r r e q u e , 

d a n s le s e u l i n t é r ê t d e n o t r e p o l i t i q u e e n A f r i q u e , p a r les 

s e u l e s c o n s i d é r a t i o n s p u i s é e s d a n s la q u e s t i o n m ê m e , d a n s la 

s i t u a t i o n d e l ' A l g é r i e , n o u s a u r i o n s c r u d e n o t r e d e v o i r de. 

m e n e r e t d e f i n i r p r o m p t e m e n t la g u e r r e et la p a i x , I T R I * -

bien ! ) 

J e ne p e n s e p o u r t a n t pu.- q u e i ' b o n o i a b l e M. T h i e r s n i e 

r e p r o c h e d ' a v o i r t e n u c o m p t e , d a n s c e t t e c i r c o n s t a n c e , de la 

s i t u a t i o n d e l ' A n g l e t e r r e et d e l ' i n t é r ê t , q u ' a v a i t p o u r e l l e la 

q u e s t i o n . C e p l u s s i m p l e b o n s e n s m ' e n f a i s a i t n u e l o i . 

J e n ' e n t r e r a i p a s , p o u r l e m o m e n t , d a n s l ' e x a m e n des 

c l a u s e s d u t r a i t é ; n o u s y r e v i e n d r o n s p l u s t a r d , q u a n d la 

d i s c u s s i o n p o r t e r a s p é c i a l e m e n t s u r c e p o i n t . C e q u e j ' a i à 
c œ u r , c ' e s t do b i e n c a r a c t é r i s e r la m a n i è r e d o n t n o u s a v o n s 

e n g a g é c l c o n d u i t l ' a f f a i r e d u M a r o c , de m o n t r e r c o m m e n t 

n o u s a v o n s à la f o i s t e n u c o m p t e d e s i n t é r ê t s , des d r o i t s , d e 

l ' h o n n e u r p u r e m e n t f r a n ç a i s , et e n m ê m e t e m p s , d e c e q u e 

c o n s e i l l a i e n t n o s r e l a t i o n s a v e c u n a u t r e p a y s et l ' i m p o r t a n c e 

q u e l a q u e s t i o n a v a i t p o u r l u i . 

J e v i e n s à T a ï t i . Il y a. i c i p l u s i e u r s q u e s t i o n s q u e l ' h o u o -

b l e p r é o p i n a n t a , j e n e d i r a i p a s c o n f o n d u e s , m a i s m ê l é e s , 

e t q u i n e s o n t p a s t o u t e s s o u m i s e s d u e c t e m e n t , e n c e m o m e n t , 

a l a d é l i b é r a t i o n d e l a C h a m b r e . J e n e d i s p a s c e l a p o u r é l u -
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d c r la d i s c u s s i o n s u r a u c u n e do c e s q u e s t i o n s , n i a i s u n i q u e 

m e n t p o u r \ p o r t e r p l u s de c l a r t é et a r r i v e r à q u e l q u e 

p r é c i s i o n . 

Q u a n t à l a p r e m i è r e , q u e s t i o n , c e l l e d e l ' é t a b l i s s e m e n t 

f r a n ç a i s d a n s l ' o c é a n L a c i l i q u e , l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t m e 

p e r m e t t r a de, l u i r a p p e l e r q u ' e l l e , a é l é l o n g u e m e n t , s o l e n 

n e l l e m e n t d é b a t t u e d e v a n t l a C h a m b r e d a n s l a s e s s i o n d e 

1 8 1 2 à - 1 8 1 3 . T o u t l e m o n d e , à c e l t e é p o q u e , e t si j e n e m e 

t r o m p e , l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t l u i - m ê m e a d i t s e s r a i s o n s 

s u r cette, q u e s t i o n . 

,1 ijauche. — N o n n o n ! 

,17. le ministre. — 1 1 m e s e m b l a i t q u e M . T h i e r s a v a i t p r i s 

la p a r o l e a l o r s ; m a i s s ' i l no l'a [tas p r i s e , il a e u g r a n d t o r t , 

d u m o i n s .-i à c e l l e é p o q u e il p e n s a i ! t o u t c e q u ' i l v i e n t d e 

vous d i r e a u j o u r d ' h u i . {Approbation au rentre.) S i l ' e n t r e 

p r i s e e x c i t a i t a l o r s son i n d i g n a t i o n , si e l l e lu i p a r a i s s a i t u n e 

bé\ ue é n o r m e , u n e f a u t e q u i m e t t a i t la p o l i t i q u e d e l a F r a n c e 

d a n s la d é p e n d a n c e d e l ' A n g l e t e r r e , c o m m e n t n e l ' a - t - i l p a s 

dit ' . ' C o m m e n t n ' a - t - i l p a s é l e v é la v o i x ? Q u o i , a u m o m e n t 

m ê m e o ù la q u e s t i o n é t a i t s o u m i s e , à la C h a m b r e , o ù il s ' a 

g issa i t d e la d é c i d e r , AI. T h i e r s s'est, t u ! E n v é r i t é , p e r m e t 

t e z - m o i do cro i re , q u e les i d é e s ( le l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t , 

s u r c e l t e q u e s t i o n , se s o n t u n j ion a n i m é e s , é c h a u l ï ' é e s d e 

p u i s 18 .12 . (On rit.! 

.1 IJAWHC. — N o n , n o n 1 

AL J U S T m; C i i . v s s r . L o u i > - ! . . V O U Â T . — Q u ' e n p o u v e z - s a v o i r ' ? 

.1/. le viinistre.—Si c e l a n ' e s t p a s , l e s i l e n c e d u p r é o p i n a n t , 

en 1 8 1 2 , es t i n c o n c e v a b l e . 

AI. Onn. ' cx l l A i t i t o T . — L ' o p p o s i t i o n a p a r i e , ses a m i s o n ! 

i - a r l e . 

M. !e ministre. — S o i t . L ' o p p o s i t i o n a p a r l é , la C h a m b r e 

a e n t e n d u , e t l a C h a m b r e a d é c i d é l a q u e s t i o n (.-! la bonne 

heure:), e t l ' a u t r e C h a m b r e l ' a é g a l e m e n t d é c i d é e , e t c ' e s t en 

v e r t u d e l ' e x a m e n , d e la d é l i b é r a t i o n , d u v o t e d e s C h a m b r e s 

que. l ' e n t r e p r i s e , a s u i v i s o n c o u r s . V o u s c o n v i e n d r e z q u ' a u 

m o m e n t ou se m a n i f e s t e n t les d i f f i c u l t é s do l ' e n t r e p r i s e , 

http://Cii.vssr.Loui%3e-
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d i f f i c u l t é s b i e n m o i n s g i a v o s q u e n e !e d i s i i ! b . n l à l ' h e u r e 

l ' h o n o r a b l e p r é o p h i a n t , m a i s r é o l i e s . v< a s C M I * u ' i M r c x . d i s -

j c , q u e le m o m e n t n ' e s ! p a s b i o e o p p o r t u n p o u r n o u s c o m b a l -

t i T ; c e n ' e s t p a s a i n s i q e on b o n n e de la, f o r c e au g o u v e r n e -

r n e n t e t q u ' o n se ri les i n t é r ê t s d u p e \ s . ( T R V Ç - B I E I , , ' i rr.\ • U N I ! ) 

J e n e c o n n a i s a u j o u r d ' h u i q u ' u n e c o n d i t i o n à l a q u e l l e on 

p u i s s e v e n i r r a i s o n n a b l e m e n t a t t a q u e r n o i r e é t a b l i s s e m e n t 

d a n s l ' O c é a n i e , c ' e s t en d i s a n t q u ' i l faut v i c a ï u e e r , l ' é v a 

c u e r . J e n ' a i r i e n à d i r e à c e u x q u i t i r e n t c e t t e c o n c l u s i o n , 

j e r e c o n n a i s q u ' i l s o n t le. d r o i t d ' a t t a q u e r r é t a b l i s s e m e n t 

m ê m e . Q u a n t 11 c e u x qui n e d e m a n d e n t pus l ' é v a c u a t i o n , qu i 

c o n s e i l l e n t d e r e s t e r , o u i ne v e u l e n t pas n u e le d r a p e a u 

f r a n ç a i s r e c u l e d a n s l ' O c é a n i e , il n e t a n t pas q u ' i l s c o m b a t 

t e n t l ' o c c u p a t i o n . 

Je. n ' a i p a s t o u t d i t . L ' h o n o r a b l e p r é o p m a n t s ' e s t m a l s o u 

v e n u d e s f a i t s r e l a t i f s à l ' o n u i n e de cet. é t a b l i s s e m e n t ; il a 

c o n f o n d u et les l a i t s et l es é p o q u e s , h ' g o u v e r n e m e n t d u ro i 

n ' a v a i t j a m a i s p e n s é à s ' e m p a r e r île T a ï t i c i à m e t t r e a i n s i la 

p o l i t i q u e d e la f i a n c e eu co i ibn- t « u r c e p o i n t a v e c c e l l e d e 

l ' A n g l e t e r r e . I l a v a . i v o u l u a c e u s e - l ' o c é a n P a c i f i q u e un 

p o r t p o u r n o t r e c o i n m e ia e . p e u r uoi i e m a r i ia m i h i . u r e , p o u r 

q u e l e n o m f r a n ç a i s f û t là et protégWit les u i K ' i è i s c o m m e r 

c i a u x et r e l i g i e u x q u e n o u s a v o n s d a n s l ' o c é a n P a c i l i q u e et 

q u i g r a n d i s s e n t f o u s les j o u r s . N o u s n ' a v o n s c h e r c h é q u e 

c e l a . L e s . M a r q u i s e s a v a i e n t é t é c h o i s i e s d a n s c e b u t . L a 

C h a m b r e m e p e r m e t t r a d e n e pas e x a m i n e r e n d é t a i l si ces 

î l e s s o n t p l a q u e s ou n o n à cc-t e l a l d i s - o m e u ! . L e s h o m m e s 

t r è s - c a p a b l e s o n t c r u e t c r o i e n t e n c o r e q n V î L ' s c o n v i e n n e n t 

p a r f a i t e m e n t an b u t q u e n o u s n o u s « o m i u e - : p r o p o s é . 

M . i ' a i n i r a i I h i p o t i t - T h o ! a r s . o n v o x é p o u r c e t t e e x o é i i i -

t i o n , a c r u d e v o i r p r e n d r e te p r o t e e t o i u t d é b i l e de L u i : 

d o n t s e s i n - t ; l i c h e n s ne f a i s a i e n t a m u n e l o o u d o n . D e u x ra i 

s o n s n o u s o n t d é t e r m i n é s , à c e t t e é p o q u e , à n e pas r e f u s e r le 

p r o t e c t o r a t et à r a t i f i e r c e q u e M. l ' u n u r a ! D u p e l i t - T h o u a r s 

a v a i t fait : l ' u n e , c ' e s t q u ' e n e i f e t . p o u r l ' é t a b l i s s e m e n t , d e s 

M a r q u i s e s , le p r o t e c t o r a t do T a i ' i ava i t q u e l q u e i m p o r t a n c e . 
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e t q u ' i l e ô l été l a c h e o x q u ' u n e . m i r e ¡IUI>MICT vint s ' y é t a 

bli r à r ù l é <l(! n o u s . I . ' a u l r e r a i s o n , ¡ ¡b i s d é c i s i v e , c ' es t q u e 

n o u s n ' a v o n s p a s v o u l u q u ' a u m o m e n t J e s o n a p p a r i t i o n , 

d e s o n p r e m i e r é t a b l i s s e m e n t d a n s l ' O c é a m e . le d r a p e a u 

f r a n ç a i s r e c u l â t . ( T R H  h í c n ! fresbien !\ . 

l . e m ê m e s e i i l i m e n i q u i , s e l o n le d i r e d e p l u s i e u r s h o n o 

r a b l e s m e m b r e s , d a n s la t b a m s s i o n d e 1 8 4 3 , l i t a c c e p t e r l a 

loi q u e n o u s p r o p o s i o n s , le désir d e n e p a s f a i r e reculer le 

d r a p e a u f r a n ç a i s , ce. m ê m e sentiment a d i r i g é a l o r s l a c o n 

d u i t e d u g o u v e r n e m e n t . 

. l ' a j o u t e qu'eu f a i s a n t c e l a , en a c c e p t a n t le protectorat 

q u ' a v a i t p r i s M. l ' a m i r a l I h r p e i i t  T i i n u a r s . n o u s n ' a v o n s p a s 

l'ait q u e l q u e c h o s e de si i n c o n c e v a b l e , e t d e si d é r a i s o n n a b l e . 

E n v o u l e z  v o u s la p i e u v c ' l.e. p r o t e c t o r a t p r o v i s o i r e , n o n 

reconnu e n c o r e , p a r le gouvernement d u r o i , a d u r é p l u s 

d ' u n a n . t r e i z e o u q u a t o r z e m o i s . S a n s d o u t e i l a r e n c o n t r é 

d e s d i f f i c u l t é s , d e s e m b a r r a s ; m a i s i l n ' y a e u c o n t r e lui 

a u c u n e s é d i t i o n , a u c u n e i n s u r r e c t i o n , a u c u n e t e n l a l i v e à 

m a i n a r m é e ; il a r e n c o n t r é , les d i f f i c u l t é s q u e tout é t a b l i s s e 

m e n t n o u v e a u r e n c o n t r e i n é v , l a i d e m e n t ; m a i s il a e x i s t é 

paciliqucnicni. t v a u h è r e m e n l . Q u ' e s t  i l a r r i v é i o r s q u ' e n 

! 8 i . ' J . a u m o i s de. n o v e m b r e , a i . l ' a m i r a l h t i p e t i t  T i i o u a r s , 

p a r d e t r è s  h o n o r a b l e s m o t i f s , m a i s par mue e r r e u r , à mon 

a v i s , a c o n v e r t i le. p r o t e c t o r a t e n s o u v e r a i n e t é a b s o l u e ? Que 

s 'esli l p a s s é ? 

Un membre. — Et Pritehard ! 

M. le mlnisln:—J'entends p r o n o n c e r le n o m d e M . I"rit

e b a r d , M. Pi i l e b a r d 'tait il "l'aï ; i a v a n t te o m i s de n o v e m b r e 

•1К'>,;{; il v é t a i t s o u s te ¡ i r o t e c l o r a t p r o v i s o i r e c o m m e a p r è s la 

p r i s e de p o s s e s s i o n de l a s o u v e i a i n c l é a b s o l u e . J ' a i eu l ' h o n 

n e u r d e d i r e à ia ( ' . l u m b r e que j e s e r r e r a i s l e s q u e s t i o n s de 

p r è s , ( tue j e n ' e n t r e n u s d a n s a u c u n dictad é t r a n g e r aux 

q u e s t i o n .  , m a i s q u e le t u a i s i o n s c e u x q u i m e p a r a i t r a i e n t 

n é c e s s a i r e s noua f < é c l a i r e r : il f a u t bien q u ' o n m e le p e r 

m e t t e . P a r ' . / . o , 7 e ; . ' , 

J e d i s a i s d o n c q u e , --eu-, le ; é c u m e d u p r o t e c t o r a t provi
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soire, M . P r i t e h a r d , présent à T u t t i , n ' a p a s v o u l u o u n ' a 

p a s p u exciter c o n t r e l ' a u t o r i t é f r a n ç a i s e u n e v é r i t a b l e s é 

d i t i o n , u n e r é s i s t a n c e m a t é r i e l l e s é r i e u s e . C e n ' e s t q u ' a p r è s 

ta p r i s e d e p o s s e s s i o n de l a s o u v e r a i n e t é d i r e c t e , après c e 

q u ' o n a p u r e p r é s e n t e r c o m m e u n e i n f r a c t i o n des t r a i t é s , 

c e n ' e s t q u ' a l o r s q u e l a s é d i t i o n e t l ' i n s u r r e c t i o n o n t c o m 

m e n c é . L e gouvernement d u r o i n'avait d o n c pas si g r a n d 

t o r t d e r e g a r d e r le r é g i m e d u p r o t e c t o r a t c o m m e Lien p l u s 

p o s s i b l e , b i e n p l u s f a c i l e à é t a b l i r q u e c e l u i q u ' o n a v o u l u v 

s u b s t i t u e r . C ' é t a i t e n l e c o n t e n a n t d a n s c e s l i m i t e s q u e n o u s 

a v i o n s a c c u e i l l i , a c c e p t é le p r e m i e r a c t e d e l ' h o n o r a b l e a m i 

r a l Dupetit-Tliouars ; n o u s a v o n s r e f u s é te s e c o n d par l e s 

m ê m e s r a i s o n s q u i n o u s a v a i e n t f a i t a c c e p t e r l e premier. L e 

s e c o n d n e n o u s a pas p a r u n é c e s s a i r e p o u r s a u v e r l ' h o n n e u r 

d u d r a p e a u f r a n ç a i s d a n s l ' O c é a n i e , ni p o u r a l f e r m i r n o s 

é t a b l i s s e m e n t s ; il n o u s a p a r u a u c o n t r a i r e q u ' i l les com

promettait. 

V o i l à l e s m o t i f s q u i o n t d é c i d e l e g o u v e r n e m e n t dans la 

s e c o n d e c o m m e d a n s la première r é s o l u t i o n ; et c e p o i n t - l à , 

c ' e s t e n c o r e u n p o i n t q u i a é t é d é b a t t u , d i s c u t é l'année der

nière, s u r lequel l a C h a m b r e a p r o n o n c é — (Iknèuatiom) 
e t s u r l e q u e l j e m e s e r a i s d i s p e n s é d e r e v e n i r si on n e l ' a v a i t 

p a s f a i t r e n t r e r d a n s c e l t e d i s c u s s i o n . 

J ' a r r i v e a u d e r n i e r p o i n t , à l ' i n c i d e n t d e M. P r i t e h a r d , 

q u i e s t l e v é r i t a b l e o b j e t d u d é b a t a c t u e l , c a r c ' e s t le fa i t 

n o u v e a u d a n s l 'histoire d e n o s établissements d a n s l ' O c é a n i e , 

'vous v o u s r a p p e l e z t o u s la v ive é m o t i o n q u e c e l i n c i d e n t a 

p r o d u i t e q u a n d i l a é t é c o n n u , e n A n g l e t e r r e e n c o r e p l u s 

q u ' e n F r a n c e . C e t t e é m o t i o n n o u s a p a r u a v o i r d e u x c a u s e s ; 

d ' a b o r d l ' o p i n i o n o ù l ' o n é t a i t e n A n g l e t e r r e q u e M . P r i t 

c h a r d é t a i t , à c e t t e é p o q u e , a g e n t ol'liciel d u g o u v e r n e m e n t 

a n g l a i s , p u i s le s e n t i m e n t r e l i g i e u x b l e s s é d a n s s a p e r s o n n e . 

Voic i l a c o n d u i t e q u e n o u s a v o n s t e n u e à ce t é g a r d . 

N o u s n o u s s o m m e s d ' a b o r d a p p l i q u é s à r é t a b l i r la v é r i t é 

d e s f a i l s et d e s s i t u a t i o n s , à b i e n é t a b l i r , c e q u i é t a i t v r a i , 

q u e M . P r i t c h a r d n ' é t a i t p l i e c o n s u l . q u ' i l é ta i t un s i m p l e 
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r é s i d e n t é t r a n g e r , v ivant à T . û t i s o u s la loi c o m 

m u n e . 

S ' i l a v a i t été: e n c o r e c o n s u l , a g e n t o f f i c i e l , il n ' a u r a i t 

certes p a s pu l 'aire a v e c i m p u n i t é t o u t c e q u ' i l a u r a i t v o u l u : 

m a i s il y a u r a i t e u c e r t a i n e s f o r m e s , c e r t a i n e s r è g l e s à ob

s e r v e r e n v e r s lu i q u a n d m ê m e on a u r a i t , a v e c r a i s o n , v o u l u 

Je r é p r i m e r . M a i s il n'avait p l u s de c a r a c t è r e p u b l i c . N o u s 

a v o n s r é t a b l i , a u p r è s d u g o u v e r n e m e n t e t du p u b l i c a n g l a i s , 

la v é r i t é des f a i t s à c e t é g a r d . 

Q u a n t à l ' e s p r i t r e l i g i e u x , n o u s n o u s s o m m e s a p p l i q u é s à 

b i e n d é m o n t r e r , à b i e n prouver, par l e s f a i t s , q u e l ' e s p r i t 

r e l i g i e u x n ' a v a i t p o i n t à se p l a i n d r e d e n o s é t a b l i s s e m e n t s 

d a n s l ' O c é a n i e ; j ' e n t e n d s l ' e s p r i t r e l i g i e u x dans c e q u ' i l a de 

l é g i t i m e , d a n s les d r o i t s r e l i g i e u x d o n t l es g o u v e r n e m e n t s 

d o i v e n t t e n i r c o m p t e . N o u s a v o n s é t a b l i q u e la l i b e r t é d u 

c u l t e , d e l a p r é d i e a t i o u , de l ' a c t i v i t é r e l i g i e u s e la p l u s e n t i è r e , 

c o n t i n u a i t de r é g n e r d a n s l ' O c é a n i e a u p r o l i l d e s m i s s i o n 

n a i r e s a n g l a i s c o m m e a u p a i a v a n t , q u e p a r c o n s é q u e n t l'es

prit r e l i g i e u x l é g i t i m e n ' a v a i t pas e u à s o u f f r i r el n ' a v a i t n u l 

d r o i t de se p l a i n d r e . 

C e s fa i t s b ien é t a b l i s , n o u s n o u s s o m m e s t e n u s t r a n q u i l l e s , 

n o u s a v o n s a t t e n d u ; n o u s a v o n s v o u l u l a i s s e r à la. p a s s i o n 

q u i avai t é c l a t e en A n g l e t e r r e le t e m p s d e se c a l m e r . Il a r 

r i v e en A n g l e l e r r e , c o m m e a i l l e u r s , q u e les h o m m e s s e n s é s , 

q u a n d i ls o n t le t e m p s d ' é t u d i e r les q u e s t i o n s et d ' a g i r s u r 

le p u b l i c , f i n i s s e n t p a r c o m p r e n d r e la v é r i t é , la r a i s o n , el. 

p i r la l 'aire a c c u e i l l i r d u p u b l i c m ê m e . N o u s a v o n s e n c o l l e 

c o n f i a n c e d a n s le p u b l i c a n g l a i s . 

Q u a n d n o u s a v o n s abordé , io f o n d d e l a q u e s t i o n , q u ' a v o n s -

nn i i s l'ait'? C o m m e n t i'av o n s - n o i i s r é s o l u e ? 

N o u s a v o n s d ' a b o r d p l e i n e m e n t é t a b l i notre droit, le droit 

des a u t o r i t é s f r a n ç a i s e s , a T a i ' l i , d ' e x p u l s e r t o u t é t r a n g e r 

q u i t r o u b l e r a i t l ' o r d r e , ou t r a v a i l l e r a i t à n u i r e à l ' é t a b l i s s e 

m e n t f r a n ç a i s . 

A p r è s a v o i r m a i n t e n u c e d r o i t , n o u s a v o n s s o u t e n u que. 

n o s a g e n t s a v a i e n t eu de l é g i t i m e s r a i s o n s d ' en u s e r , d ' a r r ô -
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tei A c o m m e ils l ' a v a i e n t l 'ail. M. P r i l e h a r d , el, de l ' e x p u l s e r 

de l ' é l a o l i - s e m e n l . 

( l e la la i l , m a i s a v o n s r o a j i u i u c e q u e n o u s au i i o n s reconnu, 

je n ' h é s i t e p a s à le d i r e , q u a n d il se. s e r a i t agi d ' u n e petite 

p u i s s a n c e , u o i s a x o n s r e c o n n u q u ' i l v a v a i t eu , d a n s les 

p r o c é d é s e u i n ' o y é . - à l ' é g a i d c i " A!. l ' r b e h a r d , c e r t a i n e s r h -

c o u s t a n c e s r e g r e t t a b l e s e t b l â m a b l e s . J e l i e n s à d e v o i r e t à 

h o n n e u r d e dire, q u e j e n ' a d m e t s p a s , m é m o e n v e r s d e s 

h o m m e s q u i o u i tor t c l q u ' o n a le d r o i t d'expulser, j e n ' a d -

m (s p a s que. lot i t s .dt p e r m i s ni p o s s i b l e ; j e n ' a d m e t s p a s 

que, s u r a u c u n p o i n t d u g l o b e , d e s a g e n t s f r a n ç a i s ne soient 

p a s t e n u s o b s e r v e r dan-- h o i r (autel ni le les b o n s p r o c é d é s , 

les r é g i e s d ' é q u i t é el do c o n v e n a n c e qui d o i v e n t l 'aire partout 

la loi des g o u v e r n e m e n t s r é g u l i e r ; - el m o r a u x . (Très-bien ! 

Ires-bien .' ; 

L a c o n v i c t i o n d u g o u v e r n e m e n t d u n u a é . é q u e , d a n s 

c e t t e c i r e > n - t a n c e , ou a v a i t m a n q u é à q u e l q u e s - u n e s d e c e s 

r è g l e s d ' é c o u l é el de c o n v e n a n c e , TLLNIJTS T H R E R S . ) 

AL Ikl toUI. ! e: q u e d e s ? 

-IL le M I N I S T R E - , — J e n ' a i p a - e n t e n d u l 'interruption. 

Al. B t ' r o . K R . — ( , )ue! - son! les p r o c é d é s a u x q u e l s on a 

m a n q u é ? 

.1/. le ministre.—Je vais le d u e , s a n s p r o d u i r e a u c u n d é t a i l 

i r r i t a n t d a n s u n e s i t u a t i o n d é l i c a t e . 

N o u s av m i s p e n s é q u e . p o u r é l o i g n e r M. Pritchard de Ta ' i t i . 

q u a n d o n n ' a v a i t c o n t r e lui a u c u n e de c e s p r e u v e s f l a g r a n t e s 

qui ion n i e l l e n t de t r a d u i r e un h o m m e devant les tribunaux e l 

d e le f a i r e j u g e r , et l o r s q u ' o n m ê m e , t e m p s on a v a i t , à l ' é g a r d 

do ses u i a u j u u v l ' e s , u n e de ces c o n v i c t i o n s morales q u e \e< 

a u t o r i t é s i n l d i i g e n t c s p e u v e n t for t b i e n a c q u é r i r , q u o i q u e 

les preuv :>s j u d i c i a i r e s l e u r m a n q u e n t , n o u s a v o n s p e n s é , 

d i s - j e , q u e , tel é t a n t l ' é t a t des c h o s e s , q u a n d on avait, p o u r 

é l o i g n e r M. P r i t c h a r d . o u d e s h à d m e n ' s a n g l a i s , ou des bàti-

m e i i i s f r a n ç a i s d a n s le p o r t , a s o n c h o i x , e l q u ' o n pouvait le 

faire p a r t i r i m m é d i a t e m e n t , eu le m e t t a n t à b o r d , il n ' é t a i t 

pas n é c e s s a i r e d e le t e n i r p o n d a n t six j o u r s au secret, en 
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lui interdisant da v o i r même .si l 'ennui- e l ses e n t a n t s , et de 

mettre ordre à ses a l l ' a i res ; n o u s a v o n s p e n s é q u e cela n'était 

pas n é c e s s a i r e , et q u e puisque c e l a n ' é l a i t p a s n é c e s s a i r e , 

c e l a n ' é l a i t n i é q u i t a b l e n i c o i n e n a l . d e . Nous a v o n s p e n s é 

q u ' u n a u r a i t pu l 'a i re , a u p r e m i e r m o m e n t , e n a r r ê t a n t 

M . P r i t e h a r d . c e q u e le g o u v e r n e u r l u i - m ê m e a f a i t siv 

j o u r s a p r è s , q u a n d il esl r e v e n u à P a p é i t i ; il a f a i t à l ' i n s t a n t 

s o r t i r M . l ' r i t c b a r d d e p r i s o n ; il f a fa i t e m b a r q u e r et par

t i r . N o u s a v o n s p e n s é q u e c e l a a u r a i t p u ê t r e ta i t au p r e m i e r 

m o m e n t , c o m m e s ix j o u r s a p r è s . 

J ' a j o u t e , et ce q u e j e vais di i e , j e n e le d i s p o i n t p o u r q u e le 

g o u v e r n e m e n t se m e t t e à c o u v e r t d e r r i è r e le g o u v e r n e u r de 

Tait i : c e l a n e sera i I ni h o n o r a b l e ni l é g i t i m e ; le g o u v e r n e u r 

de J 'a ' i l i , eu a r r i v a n t à P a p é i t i , a pensé qu'ii n e pouvait ap

prouver m le m o t i l ni la f o r m e d e la c o n d u i t e q u ' o n avait 

t e n u e e n v e r s M . P r i t e h a r d ; il l ' a p e n s é , e t il l 'a é c r i t , comme 

il le d e v a i t , a u g o u v e r n e m e n t d u r o i . Q u a n d il n e l ' a u r a i t 

pas p e n s é , quand il n e l ' a u r a i t pas é c r i t , le gouvernement 

d u r o i a u r a i t t e n u la c o n d u i t e q u ' i l a t e n u e ; il n ' e n t e n d 

pas, le m o i n s d u m o m i e , se cotiv r i r des p a r o l e s d e M. l iruat . 

M . l i r u a t e s t un d e s p l u s h o n o r a b l e s m a r i n s , un d e s hommes 

tes p l u s i n l e l h g e n l s c o m m e bas p l u s c o u r a g e u x d a n s c e t t e 

m a r i n e q u i en c o m p t e tant. ( Ti-cx-bien! ires-bien!) 11 a donné, 

et il d o n n e t o u s l es j o u r s , à Tu ' i t i , d a n s u n e s i t u a t i o n d i l l i -

c i l e , d e g l a n d e s p r e u v e s d e s o n c o u r a g e c o m m e d e son ha

b i l e t é et de s o n i n t e l l i g e n c e . K h b i e n , s a n s n o u s c o u v r i r , le 

m o i n s d u m o n d e , des p a r o l e s de .M. B r u a t , n o u s a v o n s p e n s é 

q u ' i l v a l a i t la p e i n e d ' e n tenir compte, e t q u ' e l l e s a v a i e n t 

q u e l q u e a u t o r i t é p o u r n o u s , q u a n d il s ' a g i s s a i t d e f o r m e r 

notre opinion. Itilles o u i c o n t r i b u é à la former, bien d é p l u s , 

rien de m o i n s . 

N o u s a v o n s d o n c r e c o n n u q u ' i l y a v a i t e u c e r t a i n s p r o c é 

dés d a n s l e s q u e l s o n a v a i l e u t o r t , et qu ' i l é t a i t honorable de 

le dire tout l i a n t , et d 'en e x p r i m e r n o t r e r e g r e t et notre 

i m p r o b a l i o n . N o u s avons pensé en même t e m p s qu'il résul

tait de là, à r a i s o n d e c e s p r o c é d é s s p é c i a u x , et de c e u x - l à 
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s e u l e m e n t , la l é g i t i m i t é ( l ' u n e i n d e m n i t é a AI. l ' i i t c h a i a l , 

L a C h a m b r e %oil q u e j e n ' é l u d e a > i c u n e p a r t i e de la q u e s 

t i o n . (Ânxmtimnit À (JAUCHF.) 

A î a i s , i n d é p e n d a m m e n t d e s r a i s o n s q u e j e v i e n s d ' e x p o s e r 

à l a C h a m b r e , n o u s a v i o n s , p o u r p e n s e r a i n s i au s u j e t d e 

l ' i n d e m n i t é d o n t j e p a r l e , u n p r é c é d e n t r e m a r q u a b l e . 

L o r s q u e e u 1 8 3 Ô o u I S . ' l i i , j e ne m e l ' a p p e l l e p a s b i e n 

l ' a n n é e , d e u x m i s s i o n n a i r e s f r a n ç a i s c a t h o l i q u e s f u i e n t 

e x p u l s é s de T a ' i t i oi i i ls é t a i e n t a b c s p o u r p r ê c h e r l e u r l o i . . . 

M . D I T I N . — 1H n ' a l l a i e n t p a s c o n s p i r e r . 

.1/. le ministre. — L ' h o n o r a b l e M . D u p i n m e p e r m e t t r a 

d e lui d i r e q u ' i l n ' e s t pas b i e n a u d u r a n t de la q u e s t i o n n i 

d e s f u i s ,1e va i s le b u m o n t r e . . 

Q u a n d les d e u x n i i s s i e a i i i a i i o s d o n t \e p a r l e s o n t a l l é s à 

T a ï t i p o u r p r ê c h e r la foi c a t h o l i q u e , i ls y sont a l l é s s o n s l ' e m 

p i r e d ' u n e l é g i s l a t i o n q u i i n t e r d i s a i t a b s o l u m e n t t o u t e r e l i g i o n 

et lo t i t c u i t e c o n t r a i r e a u c u l t e é t a b l i . Il y a v a i t à T a ï t i u n e 

r e l i g i o n d ' i i ' l a l . 

l e / a ii leiueiie. •-- Il \ avant d e s b u s de s e p t e m b r e . 

M. le ministre, — N o n . c ' e s t la c h a r t e de L S I \. 

Il y a v a i t à T a ï t i u n e r e l i g i o n d t . t a l . J e n e dis pas q u e 

c e l a s o i t b i e n , j e d is q u e c e l a é i a i l . L e s det iv m i s s i o n n a i r e s 

q u i é t a i e n t a l l é s p r ê c h e r là le c a t h o l i c i s m e é t a i e n t t o i c o n t r a 

v e n t i o n à c e l l e l o i . C ' e s t en v e r t u de c e t t e l o i , d o n t i ls é t a i e n t 

l es t r a n s g r e s s e u r s , q u ' o n les a r e n v o y é * de T a ï t i ; on les a 

r e n v o y é s a v e c d e s p r o c é d é s v i o i e n l s , q u e j e t r o u v e p a r f a i t e 

m e n t i l l é g i t i m e s . Q u ' a l 'a i l . d e u x a n s a p t e s , en LS . ' tS , l ' h o 

n o r a b l e a m i r a l f l i i p e t i t - T h o u a r s ? Q u ' a - t - ! i eu r a i s o n d e 

f a i r e ? 11 a e x i g é d u g o u v e r n e m e n t de T a P i u n e i n d e m n i t é 

p o u r l e s d e u x m i s s i o n n a i r e s a i n s i r e n v o y é s , u n e i n d e m n i t é à 

r a i s o n de lent ' e x p u l s i o n , q u o i q u e , j e le r é p è l e , l e u r s é j o u r 

d a n s l ' î l e fût. i n t e r d i t p a r les lois d u p a v s . \[ a e x i g é u n i ' 

i n d e m n i t é de rLUOO p i a s t r e s q u e les m i s s i o n n a i r e s o u i 

r e ç u e . 

Al. Q C I . N K T T I • ' . — C ' e s t la r e i n e l ' n m a r e q u i l 'a p a v é e , 

M. LE ministre. C ' e s t la r e i n e P o m . t r é q u i a p a v é . 
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L / h o n o r a b l c a m i r a l I b i p e t i t - T I i o u a r s a a u r a i s o n , p a r f a i -

i o m e n t r a i s o n do d e m a n d e r c e l l e i n d e m n i t é , p a r f a i t e m e n t 

l u i s ó n de la h u r e p a v e r . Mais je d is ipie c ' é t a i t là u n p r e c e 

den* ipii devai t a ' .n i r s u r n o n - - , e u p a r e i l l e m u l l e r e , q u o i q u e 

a i i l o r i l d ; s u r l o u t i p u m d n o u s é t a b l i s s i o n s l u c n c l a i r e m e n t , 

dieu c a t é g o r i q u e m e n t , q u ' a u c u n e i n d e m n i t é n e p o u v a i t ê t r e 

a l l o u é e a M . l ' n t c i i a r d p o u r a v o i r é t é r e n v o y é , a t t e n d u q u ' o n 

a v a i t le d r o i t de le r e n v o v e r et q u ' o n a v a i t b i e n l'ait d e le 

r e m o v e r , et q u e l ' i n d e m n i t é n e p o u v a i t ê t r e a t t a c h é e q u ' a u x 

p r o c é d é s q u e m . u s b l â m i o n s e t q u e n o u s r e g r e t t i o n s n o u s -

m ê m e s . 

A d e t e l l e s r a i s o n s , à d e te ls p r é c é d e n t s , j ' a j o u t e e n c o r e 

c e t t e c o n s i d é r a t i o n p o l i t i q u e q u e j e s u i s f o r t l o i n de c a c h e r ; 

c ' e s t q u e l ' i n d e m n i t é é t a i t le m e i l l e u r i n o v e n de d i s s i p e r le 

n u a g e que- c e l t e q u e s t i o n a v a i t é l e v é e n t r e l es d e u x p a \ s . 

Mous a v o n s t e n u g r a n d c o m p t e de c e l l e c o n s i d é r a t i o n : e t 

n o u s n o u s s e r i o n s r e g a r d é s c o m m e c o u p a b l e s , c o m m e m a n 

q u a n t à t o u s n o s d e v o i r s s i , a v e c d e t e l l e s î a i s o n - . d e t e l s 

p r é c é d e n t s e t un m o t i f p o l i t i q u e a u s s i s é r i e u x , n o u s n ' a v i o n s 

pas a c c o r d é l ' i n d e m n i t é . 

V o i l à les m o t i f s d e n o t i e c o n d u i t e . Q u a n d la d i s c u s s i o n 

r e v i e n d r a s u r c e p o i n t , si e l l e y r e v i e n t , j ' i n s i s t e r a i d e n o u 

v e a u ; q u a n t à p r é - e n l , il n i e s u f l i t d e c a r a c t é r i s e r l a f a ç o n 

d o n t n o u s a v o n s c o n d u i t l ' a f f a i r e l ' r i l c h a r d , c o m m e l ' a f f a i r e 

d u . M a r o c , l'jii's-birn ! Ircx-lw-n!) 

l i n m o t m a i n t e n a n t s u r la c o n d u i t e q u e le g o u v e r n e m e n t 

a n g l a i s , à son t o u r , a t e n u e e n v e r s n o u s d a n s c e t t e d o u b l e 

c i r c o n s t a n c e ; et p a r ià j ' a r r i v e r a i à 1 é t a l a c t u e l d e n o s r a p 

p o r t s a v e c l ' A n g l e t e r r e • 

Q u ' a f a i l l e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s d a n s l ' a f f a i r e d u M a r o c ' ' 

Ii n o u s a p u l c o n n a î t r e la s o l l i c i t u d e q u e c e l l e a f f a i r e l u i 

i n s p i r a i t , les i n t é r ê t s q u i s v t r o u v a i e n t e n g a g é s p o u r l u i . i l 

a f o r t i l i é s a s t a t i o n p o u r v e i l l e r a u x i n t é r ê t s a n g l a i s . 11 a 

p r i s s o i n c e p e n d a n t , et j e s u i s b ien a i s e d e le d i r e en p a s s a n t , 

il a p r i s s o i n de m a i n t e n i r s a s t a t i o n a u - d e s s o u s d e s f o r c e s 

n a v a l e s q u ' a v a i t b'i la F e m m e , p o u r q u ' o ù n e p û t v o i r u n -
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l 'un d e s s e i n h o s t i l e , p o u r q u ' i l f u t b i e n c l a i r q u ' i l n e v o u l a i t 

i (ue v e i l l e r a u x i n t é r ê t s l é g i t i m e s que l'Angleterre a d a n s c e s 

p a r a g e s . 

Il n o u s a donne ensuite, d a n s t o u s ses rapports et p a r t o u t , 

p l e i n e m e n t r a i s o n p o u r n o s g r i e f s e t n o s r é c l a m a t i o n s ; il a 

p r o c l a m é , à T a n g e r c o m m e a i l l e u r s , q u e n o s g r i e f s é t a i e n t 

l é g i t i m e s e t n o s d e m a n d e s m o d e l é e s . 

Il a f a i t p l u s , il n o u s a oll 'ei t ses b o n s ollices, .le v o u s ai 

dit comment et d a n s q u e l l e s l i m i t e s n o u s les a v i o n s a c c u e i l l i s . 

Les b o n s o f f i c e s o n t é t é téellement e x e r c é s ; le g o u v e r n e m e n t 

a n g l a i s a s é r i e u s e m e n t e t s i n c è r e m e n t f a i t t o u t c e q u i é t a i t 

e n s o u p o u v o i r pour d é c i d e r l 'empereur du M a r o c à r e c o n 

n a î t r e l a l é g i t i m i t é d e n o s g r i e f s e l de. n o s d e m a n d e s . 

E n f i n , e t c e c i e s t c e q u ' i l y a v a i t d e p l u s d i f f i c i l e , le gou

vernement a n g l a i s a a c c e p t é s a n s a u c u n e p l a i n t e , s a n s a u 

c u n e h u m e u r , u n e s i t u a t i o n d i f l i c i l e e t d é l i c a t e p o u r l u i , on 

e n c o n v i e n d r a , c e l l e d ' a s s i s t e r , à c ô t é do uns v a i s s e a u x , a v e c 

les s i e n s , à n o t r e g u e r r e et à n o s s u c c è s . J e n ' h é s i t e pas 

à d i r e q u e c ' e s t la u n a c t e d e b o n n e e t s i n c è r e a m i t i é . (M/i-

probritit»).) 

Q u a n t à Ta' i t i e t à l ' i n c i d e n t l ' r i t c h a r d , voic i q u e l l e a é t é 

la c o n d u i t e d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s . O f f i c i e l l e m e n t , p o s i t i 

v e m e n t , i l n e n o u s a r i e n di t n i r i e n d é m a i l l é : Il a e u c e 

b o n p r o c é d é d ' a t t e n d r e (limite dii:ers) ce q u e n o u s - m ê m e s 

n o u s j u s e r i o n s p i s t e e t c o n v e n a b l e de f a n e . Mous s a v i o n s 

q u e l l e s é t a i e n t s e s a g i t a t i o n s , ses s e n t i m e n t s ; n o u s s a v i o n s 

q u e l l e g r a v i t é la q u e s t i o n a v a i t p o u r lui d a n s son p r o p r e 

p a y s , m a i s il n e n o u s a officiellement rien d e m a n d é . 

J ' a j o u t e q u ' a p r è s a v o i r p a r t a g é b i e n v i v e m e n l , a u p r e m i e r 

moment, l e sentiment q u i a v a i t é c l a t é d a n s son p a y s , q u a n d 

c e s e n t i m e n t s ' e s t u n p e u c a l m é , q u a n d il n ' a p l u s e u l u i -

m ê m e à e u porter le p o i d s , le gouvernement a n g l a i s n ' a pas 

h é s i t é à reconnaître c e q u e la première impression p u b l i q u e 

a v a i t p u a v o i r d'erroné o u d ' e x c e s s i f ; e t ai o r s c e q u e n o u s lu i 

a v o n s d i t d e n o s r e g r e l s et de n o t r e i m p r o b a t i o n à raison de 

c e r t a i n s p r o c é d é s lui a p a r u j u s t e et c o n v e n a b l e . 
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( i r o y e z  v o i i s , j e le d e m a n d e à tout I n m u n e s e n s é , c r o y e z 

vous q u e si, au premier m o m m i , la m e . s l m n e lit , ; l é a i n s i 

p o s é e , le g o u v e i u e m e n l a n g l a i s n o u s c m : ail la r é p o n s e qu'il 

n o u s a la lie un m o i s api e s ? Kv i J e m m i ni n o n . 

Г11 seul m o l s u r c e l l e r é p o n s e , ¡111 IIÎI) q u i c a r a c t é r i s e 

a v e c v é l a l e l ' i n c i d e n t , 

<c M a c o n v i c t i o n , é c r i v a i t l o r d A b e r d e e n a l ' a m b a s s a d e u r 

d ' A n g l e t e r r e à P a r i s , m a c o n v i c t i o n eat q u e le d é s i r s i n c è r e , 

d e s deux g o u v e r n e m e n t s de m a i n t e n i r l ' e n t e o l e la me i lie m e 

e t la p l u s c o r d i a l e r e n d presque i m p u s  i h ' i e q u e des i n c i d e n t s 

de c e t t e n a t u r e , s'ils s o n t vus s a n s p a s s i o n e t e x a m i n é s d a n s 

un e s p r i t de. j u s t i c e et de m o d é r a t i o n , p u i s s e n t a b o u t i r a u t r e 

ment qu'à u n e i s s u e a m i c a l e el h e u r e u s e , a 

V o i l à ce qui c a r a c t é r i s e l é e t i e u i e n î . s o i l l ' i n c i d e n t lui

m ê m e , soi t la s i t u a t i o n des di ux a o i i u e n c n i e n L  . . U n i , p o u r 

q u e de lois i n c i d e n t s 1 1 , 0 0 1 0 p a s u n e gie .v i lé e x t r e m e , p o u r 

q u ' i l s n ' e i i t r a i n e n t pas les é v é n e m e n t s íes p i n s u a n p i o m e l 

l a u t s , il l a u t q u ' i l s s o i e n t i 1%.liés dan. u n espiv i de j u s t i c e et 

d e m o d é r a t i o n , e n t r e l é .ux a  a u 1 e o m e n l  OUI v e u i l l e n t 

s ' e n t e n d r e s h i c e r e i u c u i , LOIA.ia e e a a , >i , , ; : m e n ! Г b a l l i 

t i l d e de ie t a i r e . 

( l ' e s t ce qui est a r r i v e u a i i s c e t t e o e c a  i o n e n t r e le gouver

n e m e n t a n g l a i s et n o u s . S u n n i i i u e z q u e l q u e chose, j e ne d i s 

pas de ¡a p a ¡ \ , m a i s n e lu l o i , a : i n t e l l i g e n c e q u i l e i m e 

e n t r e les deux cabinets, d u s e n t i m e n t c o r n u e , ( | u i l es 

a n i m e , de. l ' e s p r i t m u t u e , de m o d e r a t i o n q u i p i é r i d e à l e u r s 

r a p p o r t s , i l vous v e r r e z q u e l l e , a u i a i e r d ¡ni è i i e les c o n s é 

q u e n c e s d ' u n tel i n c i d e n t , ( le q u ' e u e s a u r a i e n t pu é i r e , e l l e s 

ne l ' o n t pas é t é , g r â c e , c o m m e le. d i t lord A l i e n i c e l i , à l ' e s 

p r i t de c o i d i a i i c e . e t de b i e n v e i l l a n c e qui enisle , e n t r e l e s 

d e u x g o u v a u n e m e u t s . 

M . B u a л i r r . — J e d e m a n d e ia pas o i e . 

M. le ministre îles affaires èli•атцa с л .  ~ ( d u a a p p e l é c e l a 

d e la c o r d i a l e c u t e i i l e . d e la ( т и п е m l e l i i s r e u c e . c e l ' a m i t i é , 

de l ' a l l i a n c e . . M e s s i e u r s , li y a ici q u e l q u e c h o s e de plus r a r e , 

rie p l u s nouveau el de p l u s g r a n d q u e t o u t c e l a , La F r a i l e o 
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il é t é s o u v e n t e n paix e t e n r a p p o r t s amicaux a v e c l ' A n g l e 

ter re : m a i s au t o n d d e c e t t e p a i x , d e r r i è r e ces l ions r a p p o r t s , 

s u b s i s t a i t t o u j o u r s , n o n - s e u l e m e n t e n t r e te ls ou te ls par t i s des 

d e u x p a y s , m a i s e n t r e l es g o u v e r n e m e n t s e u x - m ê m e s , u n 

e s p r i t de r i v a l i l è j a l o u s e , m é f i a n t e e t h o s t i l e . La p r o s p é r i t é , 

le p r o g r è s d e l ' u n d e s p a y s é t a i e n t t e n u s p o u r u n i n c o n v é 

n i e n t , p o u r u n d a n g e r d a n s F a i l l i e . 

I l n ' e n e s t p l u s d e m ê m e aujourd'hui iMuureineiit), c i l ' h o 

norable m e m b r e q u i a l l a i t n i ' i n t e i r o m p r e va v o i r d a n s q u e l 

s e n s j e l e d i s . 11 y a a u j o u r d ' h u i , en F r a n c e et e n A n 

g l e t e r r e , d e u x gouvernements oui croient q u ' i l y a p l a c e d a n s 

le m o n d e p o u r l a p r o s p é r i t é e t p o u r l'activité m a t é r i e l l e et 

m o i a i e d e s d e u x p a y s (Très-bien !) ; q u i c r o i e n t q u ' i l s ne -sont 

p a s o b l i g é s d e r e g r e t t e r , d e d é p l o r e r , de c r a i n d r e l es p r o g r è s 

l ' u n d e l ' a u t r e , q u ' i l s p e u x e u t , e u d é p l o y a n t l i b r e m e n t e t 

a v e c u n e e n t i è r e i n d é p e n d a n c e l e u r s f o r c e s de t o u t e n a t u r e , 

s ' e n t r ' a i d e r a u l i e u de se n u i r e ; il y a d e u x g o u v e r n e m e n t » 

q u i c r o i e n t c e l a , e t q u i , c r o y a n t qu'ils le peuvent, c r o i e n t 

q u ' i l s d o i v e n t le f a i r e , q u ' i l s le d o i v e n t à l ' h o n n e u r c o m m e , 

au b i e n - ê t r e d e l e u r p a y s , q u ' i l s le d o i v e n t à la p a i x e l à la 

c i v i l i s a t i o n d u m o n d e . E t c e s d e u x g o u v e r n e m e n t s , e r o v a u l 

q u ' i l s le p e u v e n t , c r o y a n t q u ' i l s le d o i v e n t , f o n t r é e l l e m e u l 

c e l a (Très-bien! très-bien!) : i ls p r a t i q u e n t c e t t e c o i i u u i l e ; 

i l s se t é m o i g n e n t , e n f o u l e o c c a s i o n , u n r e s p e c t m u t u e l des 

d r o i t s , u n m é n a g e m e n t m u t u e l d e s i n t é r ê t s , u n e c o n f i a n c e 

m u t u e l l e d a n s les i n t e n t i o n s e l d a n s l e s p a r o l e s . V o i l à ce 

q u ' i l s f o n t , e t v o i l à p o u r q u o i les i n c i d e n t s les p l u s d é l i c a t s , 

l e s plus g r a v e s , n ' a b o u t i s s e n t pas e n t r e e u x à l a îupture n i 

m ê m e a u r e f r o i d i s s e m e n t d e s r e l a t i o n s d e s d e u x pays. ; ' .Vo«-

celles marqws tl'tulhcsion un rentre.) 

J ' a r r i v e a u t e r m e . 

L e s f a i t s q u e j e v i e n s de v o u s r e t r a c e r , la c o n d u i t e q u e 

n o u s a v o n s t e n u e , e n v o i c i l e r é s u l t a t , n o n p a s le r é s u l t a t 

c o n j e c t u r a l , n i a i s le r é s u l t a t p a i e n t , p a l p a b l e , m a t é r i e l , 

v i s i b l e p o u r l e m o n d e e n t i e r . 

L e ro i d e s F r a n ç a i s es t a l l é à W i n d s o r . O n n o u s a d i l . imu 
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p a s i c i , m a i s a i l l e u r s , q u e c é t a i t n a o s le b u t de ce v o y a g e q u e 

n o u s a v i o n s p r é c i p i t é la c o n c l u s i o n d e s i b U é i e n i l s q u i 

existaient e n t r e l ' A n g l c t c i r e et n o u s , C e l a e s t f a u x . N o u s 

n ' a v o n s r i e n p r é r t p i i é , n o u s n ' a v o n s r i e n - - a c n l i é a u v o y a g e 

d u r u i . L e s i j i ie . - l i i i i i soi i f é t é t r a i t é e s p o u r e l l e s - m ê m e s , r é s o l u e s 

p o u r e l l e s - i n é u i e s , a v e c u n e e n t i è r e indépendance. Q u a n d les 

s o l u t i o n s o n t é t é d o n n é e s , q u a n d a u c u n e m b a r r a s , a u c u n e 

- i t u a t i o n b o d i e u s e n ' a p l u s e x i s t é e n t r e l es d e u x p a y s , le r o i 

e s t allé, à W i n d s o r . 

I.a c o n v e n a n c e d u v o y a g e n ' e s t certainement c o n t e s t é e p a r 

p e r s o n n e ; son u t i l i t é p o l i t i q u e ne. d e v r a i t p a s l'être d a v a n t a g e . 

Q u o i q u e les r a p p o r t s p e r s o n n e l s des princes n ' a i e n t p a s 

a u j n t i r d b i t ! le même d e g r é d ' i m p o r t a n c e e t de n é c e s s i t é q u ' i l s 

ont pu a v o i r té u n e a u t r e é p o q u e et s o u s u n e a n t r e t o n n e de 

g o u v e r n e m e n t , ils m i i u e i i t c e p e n d a n t b e a u c o u p s u r l e s b o n s 

r a p p o r t s d e s b i a i s e t s u r l e f a c i l e a r r a n g e i i i e . n l des a f f a i r e s . 

• lloiicmirnl.} 11 v a v a i t d o n c l a g r a n d e e l r é e l l e u t i l i t é . 

Q u a n t miv r é s u l t a t s , v o u s Ses a v e z v u s ; v o t t s a v e z v u la 

m a n i f e s t a ' i o n é c l a t a n t e des ••cnliii ients île la î c a n e d ' A n g l e 

t e r r e , de son g o u v e r n e i i i e n l . de son i i a v s p o u t l e t o i et p o u r 

la d y n a s t i e de J u i l l e t , p o u r la F r a n c e e l l e - m ê m e , sa p l a c e 

e t son n u e d a n s le i n o n d e , p o u r n o t r e p o l i t i q u e . d e p a i x e t 

de c o n s e r v a t i o n l i b é r a l e . V o u s a v e z v u t o u t c e l a , l ' E u r o p e Fa. 

v u . Crov e z - v a ois q u e c e s p e c t a c l e a i t é t é s a n s f r u i t s p o u r n o u s ? 

< b dx ez-v u n s q u e la b r a n ce se soit l à , c o m m e o n d i t , a f f a i b l i e o u 

a b a i s s é e ' ; ' A l l e z le d e m a n d e r à q u i v o u s v o u d r e z e n E u r o p e : 

j ' a c c e p t e d'avance la r é p o n s e , ' l a c e mllwsion toi cadre.) 

Fh b i e n , ce q u e I E u t o p e a v u , c e q u e l ' E u r o p e a c o m p r i s , 

la F r a n c e e l l e - m ê m e f a c o m p r i s . J ' a i v u le r e t o u r d u r o i en 

F r a n c e ; j ' a i vu c o m m e n t il é t a i t p a r t o u t a c c u e i l l i : j ' a i vu 

ë r i . i l e r p a r t o u t u n j u s t e orgueil des hommages q u ' i l avait 

r e ç u s , p o u r l a F r a n c e e l p o u r l u i - m ê m e e n A n g l e t e r r e ; j ' a i vu 

é c l a t e r u n e j u s t e s a t i s f a c t i o n d e I ' a p a i s c m e n i des d i f f i c u l t é s 

s u s c i t é e s e n t r e les d e u x E t a l s e t do raffermissement d e 

la p a i x . O u l 'a o u b l i é a u j o u r d ' h u i , ou du m o i n s on n e v e u t 

p l u s eu p a r l e r : m a i s j en a p p e l l e à vos pp;.; l é o e n f s s o u v o -
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n i r s . E s t  c e q u e l ' i n q u i e t u i l e n'avait pas été grande et vi\e en 

France à r a i s o n d e c e s i n c i d e n t  » ? E s t  c e q u e la s a t i s f a c t i o n 

n ' a pas été p a r t o u t r é e l l e e t vivo de voir les i n c i d e n t s t e r m i 

n e s , e t de les v o i r c o u r o n n é s a v e c t a n t d ' é c l a t e t d e 

s u c c è s p a r le v o y a g e d u n u en Angleterre? [Approbation au 

centre.) 

Je n ' a j o u t e [dus q u ' u n mot s u r u n e q u e s t i o n q u i r e v i e n d r a , 

je p e n s e , d a n s le c o u r s de ce d é l i a i ; j e veux la c a r a c t é r i s e r 

a u s s i e n ce moment, comme j e v i e n s de le f a n e p e u r les 

a u t r e s , c ' es t la q u e s t i o n d u d r o i t de v i s i t e . 

J e n e c h e r c h e pas l ' o r i g i n e de c e t t e q u e s t i o n ; e l l e e x i s t a i t , 

e l l e é t a i t I r e s  d i t ' i i c d e p a r e l i e  m e i u e , et c e r t e s on n ' a v a i t pas 

f a i t , d e p u i s t r o i s ou q u a t r e a n s . t e q u ' i l f a l l a i t pour la rendre 

plus f a c i l e a r é s o u d r e , t . l » centre : 'i r e s  h i e n ! j 

J e ne dis p a s q u e m a i n t e n a n t e l l e soii p l e i n e m e n t résolue; 

ne c r e v e z p a s q u e j ' é t e n d e m e s pat ides au d e l à d e l a réalité 

des l a i t s ; j ' a i m e n e s m i e u x r o s i e r e n d e c ' i . S i j ' e n d i s a i s p l u s 

a u j o u r d ' h u i q u d о v e n a r é c d l e i u e n l . j e n u i r a i s à la question 

a u l i e u d e la s e o d r . V o i c i c e q u ' i l y a de l 'ai l . 

L e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s e s t e u p r é s e n c e d un e s p r i t 

n a t i o n a l m e c . l e q u e l il ; '»uî q u ' i l i r a i i e , c o m m e n o u s t r a i t o n s 

a v e c celui de la F r a n c e . O r , Г о р ш ю п g é n é r a l e en A i i g l e l c r i e . 

c ' e s t q u e le d r o i t die v i s i t e es i le ш е л е п n e r é p r e s s i o n le p l u s 

e f f i c a c e , p e u t  ê t r e le s e u l e t l i e . e e , d e ia l i a i te des n è g r e s . 

V o u s s a v e z a v e c q u e l l e p a s s i o n , q u e l l e n o b l e e t h o n o r a b l e 

p a s s i o n l ' a h c d n i o u de la trai te , est poursuivie d a n s c e p a v s . 

E h b i e n , p i a c e z  v o u .  d a n s c e l t e s i t u a t i o n : il f a u t abolir la 

t r a i t e , et le d r o i t de v i s i t e c  l le m o y e n le p l u s el ' l icaee de la 

r é p r i m e r ; c ' e s t 1 o p i n i o n d o m i n a n t e d a n s la n a t i o n a n g l a i s e à 

l ' h e u r e q u ' i l e s t . J e c r o i s q u ' e a i e se t r o m p e , m a i s j e dis que. 

c ' e s t j u s q u ' i e i son o p i n i o n . 

L o u e e u e le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s p u i s s e c h a n g e r c e qui 

existe, H f a u t qu'il l e c o u n a i s s e l u i  m ê m e e t q u ' i l fasse recon

naître au P a r l e m e n t , et p a r le. P a r l e m e n t a u pays, qu ' i l y a 

d e s m o v e n s d e réprimer la t r a i t e a u ces q u e le d r o i t d e visite, 

d.es m o y e n s a u s s i e f f i c a c e s , plus e f f i c a c e s , c a r . dans l'état 

http://etlie.ee
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a c t u e l l ies l a i t s et des e s p r i t s , le d r o i t de \ i s i t e a év i d e m t n e n t 

p e r d u de son e f f i c a c i t é . 

Le premier, le p l u s g i a n d pas p e u t - ê t r e a r o t e , c ' é t a i t donc 

de décider l e gouvernement a n g l a i s à c h e r c h e r , de c o n c e r t 

a v e c n o u s , d 'autres moyens d e r é p r i m e r ia t r a i t e , à c o n s t a t e r 

q u e le d r o i t de vis i te n ' é t a i t pas le s e u l , et q u ' i l é t a i t d e v e n u 

en g r a n d e p a r t i e i n e l l i c a c e . L ' e s t là le pas q u i a é t é l 'ait. 

M. I ) I : P I N , — Mauvais pais! 

M . te ministre. — L a s sérieux, fait, s é r i e u s e m e n t e n t r e les 

d e u x gouvernements, et non p a s , c o m m e on ie d i s a i t t o u t à 

l 'heure a v e c q u e l q u e l é g è r e t é , n o n p a s p o u r é l u d e r u n e 

q u e s t i o n e t p o u r l e u r r e r d ' u n e f a u s s e a p p a r e n c e : n o n . c ' e s t 

a u contraire p o u r c o m m e n c e r s é r i e u . - e m e u l l ' e x a m e n et la 

s o l u t i o n de la q u e s t i o n ; et le n o m îles t i e r s u n n e s qui con

courront à c e t acte, s e r a la m e i l h u r e p r e u v e d u s é r i e u x que 

l e s d e u x g o u v e r n e m e n t s y a p p u i l e n l . 

V o i l à , m e s s i e u r s , où en s o n t e n t r e ies d e u x pavs tes q u e s 

t i o n s q u i les d i v i s a i e n t ; vo i là la s o l u t i o n q u ' e l l e s o n t l e e u e ; 

v o i l à d a n s q u e l e s p r i t c e t t e s n l u b o n a é t é d o n n é e ; voilà la 

première i m p r e s s i o n q u e la L r a u r e eu a r e ç u e ; vo i là le 

j u g e m e n t p r o m p t , n a t u r e l , s p o n t a n é , q u ' e l l e e n a p o r t é , 

quand e l l e a a p p r i s cl c e s s o l u t i o n s e ! le v o y a g e e u r o i en 

A n g l e t e r r e . 

M e s s i e u r s , il y a lo in de c e t t e r é g i o n h a u t e e t v r a i e à 

l ' a r è n e i n f é r i e u r e et c o n f u s e d e s p r é t e n t i o n s , de-.s a g i t a t i o n s , 

des l u t t e s d e p a r t i s , de c o i e i i e s , d e p e r s o n n e s , à t r a v e r s 

l e s q u e l l e s on n o u s t r a î n e d e p u i s u n m e u s . ( Appr'ibaiimi au 

centre.) 

D a n s l a q u e l l e de c e s d e u x r é g i o n s se p l a c e r a la C h a m b r e ? 

T i e n d r a - t - e l l e u n i q u e m e n t c o m p t e d e s m t é i è l s p u b l i c s 

g r a n d e m e n t et l i b r e m e n t c o n s i d é i é > ? O o n u e i a - e i l e r a i s o n 

a u p r e m i e r j u g e m e n t p u b l i c q u i a é c l a t é , q u i r é g n a i t il y a. 

d e u x m o i s (Humeurs a qaurlir) s u r ies fa i t s q u e je v i e n s d e 

vous r a p p e l e r ? O u b i e n la i sse ï a - P - e d e o b s c u r c i r sa v u e et. 

hausser son j u g e m e n t p a r ies n u a g e s q u e ies p a i t i s . les 

c o t e r i e s , les i n t é r ê t s p e r s o n n e l s e s s a v e n l d ' é l e x e r a u t o u r de 
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nous? C'est là la tjucsTion que le débat actuel va décider. 
Nous la discuterons sous toutes ses faces, à m e s u r e qu'elles 
vous a p p a r a î t r o n t . Mais j'ai voulu d è s le premier moment 
la poser dans sa vérité et dans sa grandeur. La Chambre en 
d é c i d e r a . (Marques nombreuses d'approbation.) 



C L V 

i on lin nat ion do* ia d i s c u s s i o n de l ' A d r e s s e de ia C h a m b r e des 
d é j o u é s . — All 'aires de T a ï l i et i n e i d e n t P r i t c h a r d . 

— Chambre .les députes.—Srance du -2'J janvier lN4é.— 

Sur le troisième paragraphe du projet d'Adresse de 

la Chambre des députés, 31. Léon de Maleville, député 

de Tarii-ebCaronne, proposa un amendement qui, tout 

en se félicitant de la conclusion pacifique des affaires 

de Taïli et de M. Pritchard, blâmait le cabinet de ses 

concessions dans cette circonstance comme contrai

res au droit et à la dignité de la France. M. Odilon 

biarrot, appuya cet amendement, .le le combattis en lui 

répondant, et l'amendement fut re jeté . 

M . G r i z o r , ministre îles affaires étrangères. — A v a n t 

d ' e n t r e r d a n s la d i s c u s s i o n , je veu.v é c a r t e r u n r e p r o c h e 

m ê l é d ' é l o g e q u e m ' a a d r e s s é l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l . Il a 

dit q u e j ' a v a i s t e n u , a u d é b u t de. c e l t e a f f a i r e , u n e a t t i t u d e 

et. u n l a n g a g e différents d u l a n g a g e et de l ' a l t i t u d e q u e 

j 'avais t e n u s à la lin ; il a l o u é le p r e m i e r et b l â m é le s e c o n d . 
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J e v e u x m o n t r e r J'I lu C h a m b r e q u e m u t ) a l t i t u d e et m o n 

l a n g a g e o n t été e x a c t e m e n t l es m ê m e s a u x d e u x époques 
q u ' a r a p p e l é e s 1 h o n o r a b l e p i é o p i n a n t ; le m o y e n pour m o i 

s e r a b i e n si su pie : q u e la C h a m b r e m e pei n i e l l e de m e t t r e 

s e n s ses \eitx ht d é p ê c h e p a r l a q u e l l e l ' a f f a i r e a d é b u t é , ht 

d é p ê c h e p a r l a q u e l l e e l l e a t i n i . C e s deux p i è c e s o u i é t é c o m 

m u n i q u é e s à la C h a m b r e : e l l e s s o n t e n t r e s e s m a i n s ; m a t s , 

d ' a p r è s l ' u s a g e q u on v i e n t d ' e n h u r e p o u r les o p p o s e r 

l ' u n e à l ' a u t r e , j ' a i b e s o i n de les r e p r o d u i r e t e x t u e l l e m e n t . 

(A'eoKfc; .' c e o e ' e  .', 

J ' é c r i v a i s , le У a o û t , à .M. d e J a r n a c ; 

a M o n s i e u r le c o m t e , j ' a i r e ç u la d é p ê c h e q u e vous m ' a v e z 

fait l ' h o n n e u r de m é c r i r e le d de c e m o i s , e t d a n s l a q u e l l e , 

e n m e r e n d a n t c o m p t e de l ' e f fe t g é n é r a l p r o d u i t e n Angleterre 
p a r l es n o u v i î les de C u t i , vous m e s i g n a l e z t o u t e la g r a v i t é 

de ce t m c u i i a i l . P l u s les esprits s'en m o n t r e n t p a s s i o n n é m e n t 

p r é o c c u p é s , p l u s d i m p o r t e d e l e u r l a i s s e r le t e m p s d e se 

c a l m e r . N o u s n o u s a b s t i e n d r o n s d o n c , eu ce m o m e n t , d e 

t o u t e c o m m u n i c a t i o n , de t o u t e d i s c u s s i o n ol 'licielle à c e 

s u j e t . M a i s v o t i e r o s e n e ne d m l p a s ê t r e i n a c t i v e , et j e v o u s 

I n v i t e il f a i r e , au /ou i'ii/tiuf/иу d ' a b o r d , et a u s s i p a r t o u t 

a i l l e u r s , t o u t c e q u i s e r a e n v o t r e p o u v o i r p o u r c o m b a t t r e et 

r e c t i l i e r bas e r r e u r s de f a i t , les f a u s s e s a p p r é c i a t i o n s q u i 

p o u r r a i e n t é g a r e r d e p l u s e n p l u s l ' o p i n i o n p u b l i q u e , e t 

e n t r a î n e r le g o u v e r n e m e n t b r i t a n n i q u e l u i  m ê m e à d e s 

r é s o l u t i o n s o u il d e s m a n i f e s t a t i o n s q u i r e n d r a i e n t p l u s 

d i f f i c i l e la s o l u t i o n d ' u n e q u e s t i o n d é l i c a t e . S i je, ne m e 

t r o m p e , l ' i r r i t a t i o n qui se m a n i f e s t e e n A n g l e t e r r e t i e n t 

s u r t o u t à ce q u ou y c r o i t q u e .M. P r i t c l i a r d , lorsqu'il a é t é 

a r r ê t é et e n s u i t e e m b a r q u é , é t a i t r e v ê t u d u caractère de 

c o n s u l de Sa. à l a j e s t c B r i t a n n i q u e . I t i e n n ' e s t m o i n s e x a c t , 

M . P r i t c l i a r d a v a i t , p a r u n e l e t t r e d u 7 n o v e m b r e 1 8 4 , 3 , 

a d r e s s é e à, M . l ' a m i r a l l ' u p e t i t  ' l ' J i o u a r s , f o r m e l l e m e n t 
d é c l a r e qu' i l a u i e n ' a i t s o n p a v i l l o n e t c e s s a i t ses f o n c t i o n s 

c o n s u l a i r e s ; e t il les a v a i t e n elfet c o m p l è t e m e n t cessées. C e 

n ' é t a i t d o n c p l u s q u e c o m m e s i m p l e p a r t i c u l i e r , c o m m e 
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é t r a n g e r , q u ' i l r é s i d a i ! à i e ï l i . O r . le d r o i t d ' é l o i g n e r d ' u n 

é t a b l i s s e m e n t c o l o n i a l , q u e l l e q u ' e n suit la l ' u r i n e , tout 

é t r a n g e r ( lnut la p r é s e n c e l i a u d d e l ' o i d r e ci c o m p r o m e t la 

s û r e t é d e l ' é l a l d i s s e i n e n l , es t n o n - s e u l e m e n t u n diadt p a r t o u t 

r e c o n n u et |irata|ni ; , n i a i s il i é - i b l e |ieur. i n n s a, l 'a l l i de l a 

c o n v e n t i o n i n è i n u d u 1) s e p t e m b r e 4 S i ^ , q u i p o r t e q u e « la 

d i r e e l i n n de toutes, les a f f i n e s a \ e c les g o u v e r n e m e n t s 

é t r a n g e r s , d e m ê m e u n e ' e u t c e q u i c o n r e r n e les r é s i d e n t s 

é t r a n g e r s , oM p l a e é e à T a ï t i e n t r e les m a i n s d u g o u v e r n e m e n t 

français o u d e la p e r s o n n e n o m m é e p a r l u i . » 

M M . le g o u v e r n e u r i i i u a t a x a i t d o n c ini o n l e s i a b l o m e n t le 

d r o i t d ' é l o i g n e r de T a ï t i M . I h i l e h a t d : e t d ' a o r e s l es f a i t s 

te l s qu' i ls n o u s s o n t j u s q u à p r é s e n t c o n n u s , i! y a tout l i e u 

de p e n s e r q u e . p o u r la s i i r e t é d e l ' é i a l d i s s u i i n i t f r a n ç a i s d a n s 

c e t t e î l e , p o u r r e l ie m ô m e î les t r o è n e s f r a n ç a i s ) - c h a r g é e s de 

le d é f e n d r e , il y a e u mVe.»o|é d ' u s e r d e c e d r o i l , e n r e u v o x u n l 

d e T a ï t i le c h e f m o r a l e t le p r i n c i p a l i n s t i g a t e u r iie> m o u v e 

m e n t s i n s u r r e c t i o n n e l s q u i a v a i e n t é c l a t é s u r u n e e n ies p o i n t s , 

et m e n a ç a i e n t l ' a u é i i i m ê m e . 

« Q u a n t a u x c i r c o i K t a n c e s qui ont n e e o m p - i u n é le r e n v o i 

de M . i ' r i l e h u r d , j e ne m e d i s s i m u l e n o i n f q u ' e l l e s n e s a u 

r a i e n t c i r e ins ta l l ées t o u t e s , et q u ' o n v r e n c o n t r e des p r o c é d é s 

e t d e s p a r o l e s qui c h o q u e n t l ' é q u i t é , l ' h u m a n i t é e t la c o n v e 

n a n c e . M a i s j e n e d o i s p a s et je. n e v e u x e x p r i m e r a c e t é g a r d 

m o n j u g e m e n t q u e l o r s q u e j ' a u r a i s c r u p u l e u s e m e n t r e c u e i l l i 

e t e x a m i n é , s u r c e t i n c i d e n t , t o u s les r e n s e i g n e m e n t s propres 
à m ' é e l a i r e r . 

a R e c e v e z , e t c . » 

Voilà c e q u e j e p e n s a i s , c e q u e j e d i s a i s a u d é b u t d e l ' a f 

f a i r e . V o i c i l a d é p ê c h e p a r l a q u e l l e l ' a f fadie a é t é t e r m i n é e 

le "2') a o û t , t r o i s s e m a i n e s unies le c o m m e n c e m e n t de la 

n é g o c i a t i o n : 

« M o n s i e u r le c o m t e , 

« J ' a i r e n d u c o m p t e a u r o i , d a n s s o n c o n s e i l , des e n t r e t i e n s 

que j ' a i e u s avec M, l ' a m b a s s a d e u r de S a M a j e s t é R r i t a n n i -
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11no. r e l a t i v e m e n t a u r e n v o i d e M. l ' r i t c h a r d de l'île d e T a ï l i . 

et a u x c i r c o n s t a n c e s q u i l'ont a c c o m p a g n é . Le g o u v e r n e m e n t 

du r o i n ' a \oulu e x p r i m e r a u c u n e o p i n i o n ni p r e n d r e , aucune 

t é s o l t i t i o n sur c e t i n c i d e n t , a v a n t d ' a v o i r r e c u e i l l i toutes les 

i n f o r m a t i o n s q u ' i l p o u v a i t e s p é r e r , e t m û r e m e n t e x a m i n é 

tous l e s l a i t s , c a r il a à c o u i r d e p r é v e n i r t o u t c e q u i p o u r 

r a i t p o r t e r q u e l q u e a l t é r a t i o n d a n s les lions r a p p o r t s d e s 

d e u x E t a t s . 

« Après c e t examen, le gouvernement du roi e s t d e m e u r é 
c o n v a i n c u : 

« 1 " Q u e le d r o i t d ' é l o i g n e r d e l'île d e Ta'ili t o u t r é s i d e n t 

é t r a n g e r q u i t r o u b l e r a i t , o u t r a v a i l l e r a i t à t r o u b l e r et à ren

v e r s e r l ' o r d r e é t a b l i , a p p a r t i e n t a u g o u v e r n e m e n t du roi et a 

ses r e p r é s e n t a n t s ; n o n - s e u l e m e n t e n ver tu d u d r o i t c o m m u n 

do t o u t e s l es n a t i o n s , m a i s a u x t e r m e s mêmes d u t r a i t é d u 

!) s e p t e m b r e 1 8 1 2 , q u i a i n s t i t u é le p r o t e c t o r a l t r a n c á i s e l 

q u i p o r t e : 

a L a d i r e c t i o n d e t o u t e s l e s a f f a i r e s a\oo ¡os g o u v e r n e m e n t s 

é l r a n g - e r s , d e m ê m e q u e t o n ! ce q u i c o n c e r n e l es r é s i d e n t s 

é t r a n g e r s , e s t p l a c é e à T a i t i . e n t r e les m a i n s d u g o u v e r n e 

m e n t français ou do ia p e r s o n n e n o m m é e p a r l u i . » 

a 2 U Q u e M . Pri lcbani , d u m o i s de f é v r i e r E S I . ' ! a u mui

da m u s - 1 8 i l , a c o n s t a m m e n t t r a v a i l l é , p a r t o u t e s s o r t e s 

d ' a c t e s et d e m e n é e s , à e n t r a v e r , t r o u b l e r e t détruire, l'établis

sement f r a n ç a i s à Taïli , l'administration de la j u s t i c e , l 'exer

cice de l ' a u t o r i t é d e s a g e n t s f r a n ç a i s , et l e u r s t a p p o r t s a v e c 

les i n d i g è n e s . 

« L o r s d o n c q u ' a u m o i s do m a r s d e r n i e r u n e i n s u r r e c t i o n 

a é i d a t e d a n s u n e p a r t i e d e l ' î l e do T a ï t i e l se p r é p a r a i t à 

l 'apéiti m ê m e . Jos a m o n t e s f r a n ç a i s e s m i t ou de légitimes 

m o t i f s et se s o n t t r o u v é e s d a n s ia n é c e s s i t é d ' u s e r ne l e u r 

droit , de r e n v o y e r M . l 'rilcbard d u t e r r i t o i r e de I d l e , o u sa 

p i é s e n e e et sa c o n d u i t e f o m e n t a i e n t p a r m i les i n d i g e n e s u n 

e s p n t p e r m a u e n l de î é s i s t a n c e e l de s é d i t i o n . 

u Q u a n t à c e r t a i n e s c i r c o n s t a n c e s q u i uni p r é c é d é le r e n 

voi d e M. l ' r i t c l i a i - I , n o t a m m e n t le m o d e e( le l i e u de son 
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o i n p r i s n n n e n i e n t m o m e n t a n é e t la p r o c l a m a t i o n p u b l i é e , à 

son s u j e t , à i ' a p é i l i . le 11 m a r s d e r n i e i ' , le g o u v e r n e m e n t d u 

roi les r e g r e t t e s i n c è r e m e n t , et l a n é c e s s i t é n e lui e n p a r a i t 

pas j u s t i f i é e p a r les f a i t s ; M . le g o u v e r n e u r l ï r u a t . d è s q u ' i l 

a été d e r e t o u r à l ' a p i d t i . s 'es t e m p r e s s é d e m e t t r e u n t e r m e 

;d ces f â c h e u x p r o c é d é s , e n o r d o n n a n t l ' e m b a r q u e m e n t et le 

d é p a r t . le M. b r i t c h a r d . 

•( L e g o u v e r n e m e n t d u roi n ' h é s i t e p a s à e x p r i m e r a u 

g o u v e r n e m e n t de S a M a j e s t é l i r i t a n n i q u e , c o m m e il l 'a l'ait 

c o n n a î t r e à T a ï t i m é m o , s o n r e g r e t et s o n i m p r o h a t i o n î les 

c i r c o n s t a n c e s q u e j e v i e n s d e r a p p e l e r . » 

J e d e m a n d e à la C h a m b r e s ' i l v a e n t r e c e s d e u x d é p è 

c h e .  , la p l u s l é g è r e d i f f é r e n c e d ' a t t i t u d e e t de l a n g a g e , si 

e l l e s ne s o n t p a s , d a n s l e u r s a s s e r t i o n s e t d a n s l e u r s r o n 

d i i M i n*. e x a c t e m e n t r o n i n r m e s . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p m a n t v o u s d i s a i t q u e , d a n s l ' i n t e r v a l l e 

e n t r e ces d e u x d é p ê c h e s , é t a i e n t a r r i v é e s des m e n a c e s d u 

g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , q u i a v a i e n t e f f r a y é le g o u v e r n e m e n t 

f r a n ç a i s , et. q u i ava ient , c h a n g é ' ses i d é e s s u r l e f o n d d e l ' a f 

f a i r e , e t l a c o n c l u s i o n q u ' i l se p r o p o s a i t de lui d o n n e r . 

L e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s n ' a p o i n t m e n a c é : le g o u v e r n e 

m e n t f r a n ç a i s n ' a p a s c r a i n t . L ' a g e n t f r a n ç a i s q u i r é s i d a i t 

a L o n d r e s a t e n u sun g o u v e r n e m e n t i n f o r m é d e c e q u ' i l 

v o y a i t , d e c e q u ' i l e n t e n d a i t , d e s d i s p o s i t i o n s d u p u b l i c , 

d e s d i s p o s i t i o n s d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s ; i l n ' y a r i e n d e 

p l u s d a n s les d é p è c h e s q u ' o n v o u s a l u e s . C ' é t a i t s o n d e v o i r 

de tout, o b s e r v e r a v e c s o i n , d e t o u t t r a n s m e t t r e a u g o u v e r 

n e m e n t d u r o i . 

1! n ' y a d o n c e u ¡11 m e n a c e d ' u n c ô t é , ni c r a i n t e d e l ' a u t r e ; 

il v a e u ia grav i té de la s i t u a t i o n q u i s'est, révé lée , p e u à p e u . 

Ii ce t t a i n s s y m p t ô m e s q u e M . de J a r u a c a r e c u e i l l i s et m ' a 

huit c o n u . i i i r e . 1.1 c e s s y m p t ô m e s , c e s fa i t s n ' o n t r i e n c h a n g é 

u l ' i d é e p i e n o e r e q u e le g o u v e r n e m e n t d u roi s ' é t a i t f o r m é e , 

à la r é s o l u t i o n q u ' i i avai t i n d i q u é e d è s le p r e m i e r m o m e n t : 

il a t e r m i n é l'a l i a i t • c o m m e ii se l ' é t a i t p r o p o s é d ' a b o r d . 

.Non s o u m i o s In,.u e o u i p ' t é u e n n u i l r » s p . . n s a b l c < d e n o t r e c o n 
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> I H , . I ; c a r n o u s n a v o n s pas v a i i é u n m o m e n t d a n s n o t r e 

o p i n i o n ni d a n s nos i n t e n t i o n s . J e t e n a i s a le d é m o n t r e r 

« ! d r e m e i i t à io ( a n n u l l i e a \ a : P 1 '...-ut e c d a n s la d i s c u s s i o n 

m ê m e d e f a t t a n e . , ' n ' n - b w i , ! 

J ' a b o r d e le d é b a t ci j a c a - u t e \ l ' i ; . - t a n t h i|tiestiun t e l l e 

pu e l l e e s t posée p u r i a m e n d e m e n t d e 1 h o n o r a b l e Ad. d e 

M a l e v i l l e e t p a r les d é a d o p n e t . i e n i s i p i e c e t a m e n d e m e i i l 

M e n t de r e c e v o i r . 

O u i , il l'ant q u ' i l v ait u . n j o u r s , e n t r e la f i a n c e et I A n 

g l e t e r r e , d e s é g a i e s , d e s m é n a a e m e n t s , des p r o c é d é s , d e s 

a v a n t a g e s c i des c o n c e s s i o n s i Pua u n i q u e s . T o u t e a u t r e c o n -

d l i te s e r a i t h o n t e u s e et tot et U n i l i m e t e . , 7 r e s - b t e n ; ' . ) J e 

le r e c o u l i a i s ; [ i c r s o n u e ic i u ' c - i p l u s c o n v a m c u c jue m e s 

a m i s e t m o n q u ' i l n ' y a p o i n t de p r o s p é r i t é m a t é r i e l l e q u i 

p u i s s e s a u v e r ou c o m p e n s e r un v é r i t a b l e a b a i s s e m e n t d u 

pavs [Trcs-bii a ! Irm-bii n!) 

M a i s c e l a b i e n é t a b l i , ut ta n i i eu e u e s d u e q u ' e n l'ait, e n -

i>e la F r a n c e e l l ' A n g l e t e r r e , les é g a r d s , 1,-s m é n a g e m e n t s , 

l es p r o c é d é s , lo- concess ion . - - , si c o t a e s s i o u s il y a , n e s o n i 

pus r é c i p r o q u e s , et q u a m l p é a g e s ; - , a i r e c e l a a p r è s c e q u i 

s ' e s t p a s s é d e p u i s q u a t r e : - u - n o t e a m a a d d e p u i s s ix m o i s , 

ei) v é r i t é , m e s s i e u r s , pa.-s..z ut i I e x p r è s . i o n . j e c r o i s r ê v e r , 

t 'iouceiiit'iits ( i i ' c c î s . J e c r o i s re .ver , ta in j ' a i p e i n e a c o n c e 

v o i r t p i e les f a n s soi a i t a c e p o i n t m é c o n n u s o u m a l c o n i 

l i ta s . 

j e n o m r a i s , si j e i e v o u l a i s , f a i r e p a s s e r s o u s vos y e u x l a 

• i i u a t i o i i r e l a t i v e de f> ! ; . e ; e - - et ne i ' Â u g i e t e r r e e t t o u s les 

'Ai i s q u i s 'y r a t t a c h e n t u r i.otr, les pou , ; - , ou m o n d e o ù n o u s 

a v o n s d e s a l a u r c s , so i t e n c o m m u n , -oit a e ò l é les u n s des 

. • u l r e s . \ e u s ve i l l e/ , p a r t o u t d e s a v a n t a g e s e l d e s c o n c e s 

s i o n s î é é p c o q u e s e n t r e ; o : e , , p a v s ; v o u s v e r r i e z <|ue 

p a r n u i l . où MOUS a v o n s e u e u - u ; o u e d - u i i l e n i r , b ien lo in 

• pi e l l e a i t p e r d u d u t e r r a i n p a r - o t t e ne n o i r e m u t u i l e a v e c 

l ' A n g l e t e r r e , e p e en u p m t i d g a g n é . L a p o l i t i q u e f r a n ç a i s e 

e n E s p a g n e , e n A l r i q u e , e n O n t n i , e n G r è c e , e n I t a l i e , a 

p a r t o u t p i o - p é r é . L ' a l l i a n c e a n g l a i s e , b i e n lo in d e n u i r e a 



l ' I ; 

s . o t r i ! p o i n n p i o i . a l i v i ) . 

!J le ler i 'C, i l i ' s o l i c t V é , 

a e r a i pas io 1.s• • i ' 0 

f i d ' i n d u c i ' io ; ! - : , :•.••:•! 

• o r Voise j ' ':• ' .• :•{ i: 

i ai i i c u d c r e i l ; ::• ' ' ;o i : 

ilio r e i i e u a l l o r a i a a o v ; ; 

s i e d e i(no ia \ o a v a i ; , r a e o 

i n i ' u l s , eie* l ' g a i o a , e i e , ; o a i 

[ l ièto è e p i i i s le c o i a i 

d rossa il lo i.a 'ili ilio. 11 
% CI l l c ì i o a i - . ; ; :Ue 

CO c o m p i a ; '/', r,i-!u ; 

i o pia Oc a o. i o 

l o o i c c t a a ' ilo I . o . ; 

O . ; ; ' s e c a i.' ; ' 

.1 ...a : I Kit i o l i . J9:i 

v i c e , a l i a ( j i ie ! A l i 

m i . .V a i S a ; OC 1 1 1 0 ( lo l l -

U e • -a \ ' a CCa s a i ' O a , 

;,a io : io a o t r e S i u . a i i o i i g e n e r a l e , 

i . i c u io o c do i i o ' i c M i i m l i i m 

ioo do Y a ' i i i . j e u c lo Sc ia i p a s : j c 

sice d e d a l l i , ( l ' e s t d a u s cot te a l l ' a i re 

d o . . a i a a t é dea i n é n n g e -

a a i i S a e i e c o ì i s U u i i c e t c o i n -

_i :;.-(! il 'il la l i i i , Ci Ci ¡ ¡ 0 . SI 1 Oli 

e s t p a s s e e i i I r e ics d e i u g o u -

. : à n a i a , p l a i u d r e . l ' rea soie-

ii. i n a n i , : i p r i : e d u 

n a i t i n n i i e c i d i o i a ,.. , 

ics h a l l i i u ù e s d u >..». 

c a p i . ce pi o l e a t o i ni p ••• 

à t a r O n i e C S , IlOili .; 

jsreìi .»ei'e a p p u r n i . e i , 

e e u e a c i u o k s a - h o o s 

a o:i , o o a i a v a u t i i i i f l u e n c e 

• • ; a a , a i . a i a à o s v d u o : i -

.,aa ; ; a a i i i i i a i - , 

,, ¡1 .e a i a . -Xoos v o u s a c -

--- - 1 : i : i • i• n o n e é i a i d i s s e ì i i e i i l d e s 

lai a a , . . ; „ ! a e r c c u ' à t uas il sa 

no ' . 'a i i a ; a d i q e e . e u e t s a v o n s 

a, c > ì . o a u c e s r e l i g i e i i s e a 

ì i l ìeicoio- : p e i i i o o ! > r ; c e.i : ,\ e l io : i i h e r t é datis l ' O c e a n i e 

. o n l i n e d a n s l ' i à i i i n p a . Y . a i - a- a a s , u , oi <aa;s l ' a v u t i * Imi-

|"UIV. a : o a o . s ; e • • e o e - i • a ,uà r . o . p u r i s g é l i é r a u x a v e r 

i' '•iirdeteiae, «juc a P o , . . m e i . ; a . n o . , c i a ' u o n d e ì iolro p i . l i -

' . a ^ i u l i a r e i.i>ns a ì c i e i . i i e i i l a 

a i . e i p i c s l l o t l s p e c i a l e , .'dai» 

i.ù. i j i i i n o i i s e o i u c i c r . . ! l s . i s , 

i a p i e j j é n é i a i e via- . ; i o d e 

• a c i i i u u l e r i cs ihl'iiei, ' • s , .e 

le iaii ile p e n i O . M 

ito a d e d e eé . 'é i eo i 

c , i \ e i s l ' .V a p o a ; . 

Oi l i lc l l i il! ' 

Ui.CC a i 

a i a i a , a 

' i o . i . . i n a p a s è i e e e r t a u i e i i l e l i l 

• . d a n c e , c e r n i l a oli i a d i ! . 

' a -o i i i i ; i l a l ' i c e l ì , ' -

: o • a i . e . a . s u i e c -
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il n o pouvai ! . le c o n t e s t e r ; il n e s 'v est p o i n t o p p o s é , e t il a 

d o n n é d e s i n s t r u c t i o n s a n a l o g u e s à ses a g e n t s ; m a i s , d a n s 

c e l l e o c c a s i o n , e e r i a i n e m o u l c e n ' e s t pas n o u s q u i a v o n s m e 

d e m é n a g e m e n t , ce n'est. pas n o u s qui a v o n s e u des a c t e s ,|,. 

c o m p l a i s a n c e et î les c o n c e s s i o n s à f a i r e . (Trfahiir)',: 

,1e p a s s e a u s e c o n d a c t e , к l a p r i s e d e p o s s e s s i o n d e la s o u 

v e r a i n e t é c o m p l è t e de T a ï t i . I c i , u; le r e c o n n a i s , c ' e s t n o u s 

q u i a v o n s usé d e m é n a g e m e n t ; n o u s a v o n s p e n s é q u e la 

s o u v e r a i n e t é a b s o l u e n e n o u s édait b o n n e à r i e n à T a ï i i . 

q u ' e l l e c h a n g e r a i t le c a r a c t è r e d e n o t r e é t a b l i s s e m e n t , 

q u ' e l l e r e n d r a i t p l u s d i f f i c i l e s , p l u s d é l i c a t e s l es c o m p l i c a t i o n s 

a u x q u e l l e s c e t t e (quest ion p o u v a i t d o n n e r b e u e n t r e n o u s 

e t Г A n g l e t e r r e . N o u s a v o n s r e f u s é la s o u v e r a i n e t é a b s o 

l u e . N o u s a v o n s b i e n f a i t , c a r , p e r m e t t e z  m o i de vous 

le r a p p e l e r , le r é g i m e d u p r o t e c t o r a t p r o v i s o i r e a v a i t t r a 

versé: u n e s p a c e d e q u a t o r z e m o i s , a v e c d e s d i f f i c u l t é s , d e s 

e m b a r r a s , m a i s e n l i n s a n s a u c u n é v é n e m e n t g r a v e , s a n s 

a u c u n e i n s u r r e c t i o n , s a n s a u c u n a p p e l à la f o r c e m a t é r i e l l e . 

A p e i n e l a s o u v e r a i n e t é a b s o l u e a v a i t  e l l e é t é p r i s e q u e les 

s é d i t i o n s , l ' i n s u r r e c t i o n o n t é e b i l é ; un p r é t e x t e s p é c i e u x , 

p u i s s a n t , a v a i t é t é d o n n é a u x m e n é e s des u n s , a u x p a s s i o n s 

d e s a u t r e s ; et c e q u i n ' é t a i t p a s a r r i v é si eus h' r é g i m e d u p r o t e c 

t o r a t , c e q u i n e s e r a i t pas arr ivé , si le r é g i m e . l a p r o t e c t o r a t 

a v a i t s e u l c o n t i n u é , l e r é g i m e d e l à s o u v e r a i n e t é a b s o l u e l ' a , 

à l ' i n s t a n t m ê m e , l'ait é c l a t e r . 

M a i s n ' i m p o r t e ; j e r e c o n n a i s q u e , d a n s c e s e c o n d a c t e d e 

! a t f a i r e , c ' e s t n o u s q u i a v o n s e u d e s m é n a g e m e n t s p o u r 

l ' A n g l e t e r r e . J e r e c o n n a i s q u e c e t t e c o n s i d é r a t i o n a t e n u 

u n e j u s t e paie, , ] a n s n r , t 1 4 . c o n d u i t e . O n c o n v i e n d r a , e n 

r e v a n c h e , ( p i e . d a n s c e s d e u x p r e m i e r s a c t e s d e l ' a f f a i r e , 

d y a e u a u m o i n s r é e i p r o e d b ' , \1'г«>-Ыел! irhbkn 

J ' a r r i v e a u t r o i s i è m e a c t e , l ' e x p l o s i o n de la g u e r r e c i v i l e 

e t . l ' e x p u l s i o n d e . M . P r i t c l i a r d . M e s s i e u r s , on o u b l i e d e u x 

c h o s e s : d ' a b o r d , <Лч q u ' a u m o m e n t o ù M . P r i t c l i a r d a é t é 

e x p u l s e , il a v a i t é t é r a p p e l é p a r son g o u v e r n e m e n t ; il é t a i t 

r e t i r é d e d 'én i et e n v o y é a i l l e u r s . I d A n e l e l e i а e a v a i t t e n u 
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c u i n p l i ' do n o s o b s e r v a t i o n s sur i i o e c n o é m e u t i lu s é j o u r tic 

M . Pritehard à T a ï l i ; c l i e n o u s a v a i t d o n ' é u.-lle t i . - s d i i n : 

il é t a i t r a p p e l é . On l ' o i i l i i l o . , l : v i i i : o > i o . no ; i.a: n u e , d ' a u r è s lo 

t o u r q u ' o n a e s - a v é do d o n n e r à ce d é l i a ! ci ,'i c e t t e a t î ' o i r e . j e 

suis o b l i g é o c l e n i r c o m p t e de t o u t , do m o n t r e r à q u e ! p o i n t 

les é g a r d s et l e * m é n a g e m e n t s o n t é t é r é c i p r o q u e s e n t r e l es 

l i e u x g o u v e r n e m e n t s : c e s t s u r c e p o i n t ipt o n l'ait p o r t e r 

tout l ' e f f o r t l ie l ' a i l a q u e : il f a u t liien a u s s i opte je o e u e e n t i e 

s u r c e p o m i i ' e i ï o i d d e la d é f e n s e , i Très-bien ! trey-bien '.) 

M. P r i t c h a r d a é t é e x p u l s é - . J l o s s i e u i s . l ' h o n o r a b l e .M. do 

P e y r a n i o n t v o u s d i s a i t t o u l à l ' h e u r e q u ' a u m o m e n t o ù il a 

é t é e x p u l s é . M . P n l r h a i J a d e m a n d é q u ' o n III à son s u j e t , 

s u r l e s f a i t s d o n t il é l a i i a e e u . - é , u n e e m p i è t e , u n e i n f o r m a 

t i o n , q u u n le p o u r s u i v i ! , q u ' e n le j u g e â t ; il f a d e m a n d é ; il 

le d e m a n d a i t e n c o r e tout r é c e m m e n t , i l s o u t i e n t , à tort, j e 

le c r o i s , q u ' i l a é t é é t r a n g e r à l ' e x p l o s i o n do la g u e r r e c i v i l e , 

à la [ ir ise n ' a r m e s ; il s e i i l i e n l q u ' o n n ' a u r a i t rois e u l e d r o u 

de le c o n d a m n e r , si on l ' a v a i t j u g é , q u ' o n n ' a u r a i t p a s t r o u v e 

c o n t r e lu i la p r e u v e d e s fa i t s d o n t on I a c c u s a i t . A'os a g o n i s 

de T a i t i n ' o n t pus c r u d e v o i r p i e u i i t e c e l l e v o i e ; j e c i i o s 

q u ' i l s o u i l ' ion f i n i ; l e u r c o n v i c t i o n s u r les m e n é e s de 

M, [ ' i i i e l i a r d e l le d a n g e r de s.t p r é s e n c e , |e ia c r o i s f o n d é e : 

je c r o i s que. le p r o c è s a u r a i t é t é d i i l i c i l c , u a n g i r o u x s u r l e s 

lieux, el p e u t - ê t r e s a n s r é s u l t a i : peut-èlre , e n e l k d , le> 

p r e u v e s j u d i c i a i r e s uni a i e n t m a n q u é , p o u r u n c o n s e i l de 

g u é r i e c o m m e p o u r des j u r é » ; c a r j e no s u p p o s e pas q u ' o n 

p r é t e n d e , q u ' u n conseil de g u e r r e f r a n ç a i s a u r a i t é t é v i o l o n ! , 

n u q u e . . . . ( l i é e (tpprvbttliw ttit.r centre*), q u ' i l a u r a i t c o u • 

d a m n é s a n s p r e u v e s e l sur de s i m p l e s p r é s o m p t i o n s . . oNou. j e 

ne le s u p p o s e p a s ; M. P r i t c h u i d a u r a i t é t é j u g é é q u i t a b l e -

m o n l p a r un c o n s e i l d e g m - r i e c o m m e p a r un jury , l i a u i a i l 

failli d e s p r e u v e s d e v a n t un c o n s e i l d e g u e r r e c o m m e d e v a n t 

un j u r y . L e s p r e u - e s a u r a i e n t é t é i n i t i a l e s à o b l e n i r d e v a n t 

un c o n s e i l de g u e r r e c o m m e d e v a n t un j u r v ; l ' e n q u ê t e a u 

r a i t a g i t é l ' I l e , et v iolemment entretetiu l ' é h t ! d e t r o u b l e d a i s 

l e q u e l e l le é t a i t . L e s autorités f r a n ç a i s e s oui p e n s é q u e c e 



l i ò r e s ' y a t t a c h e , u c e a ; i b , e n a n o o n a nui 

p o l i t i q u e m e n t et j iav n n u r i a n a •. :  e • vuhuné, ее q u e 

l 'on d i r a i t si l ' on a v a : l t r a d u i t e d  a n i la j u s t i c e . 

! . e g o u v e r n e m e n t „ц ra i c e s¡e  ее ; : с d , : a ut c o n s i d é r é 

c o m m e r e s p o n s a b l e de ce un un g e o u ' .:;:.• el ¡ e : p r o n o n 

c e r à T u t i , s u r ¡es n a o el  'П' ' e • da dl , : u a i e i e i r d . M a i s 

il a a c c e p t é , s u r u n ur»e p a l e a ' a • e ' f u ' p a r ses 

a g e n t s , l a r e s p o o s a n i l ' i é qui eu e i a d ' a . 

V o i l à , m e s s i e u r s , c e (pu s V s !  a  ; à 'J'.éi'li. L ' A n g l e t e r r e , 

j u s q u ' i c i , n é s ! e n c o r e p o u r r ie  e , o .  i , IV i ia' ; с ! I о avail , 

r a p p e l é M . i V i l c h . ' i r I ; u n e s u'".:\m • : a a t , a u e , j a é n a d e 

m a n d e r de p l i v c I :Î n o u v e l e du i v u n a o c M . P r i l i l i a r d 

a r m e e n E u r o p e . J e n e \ . m s i .  i , ; „  i  r a i P '.a l ' o d e ! q u ' e l l e 

a pro b u t en A a a ' e t e i a o , Paî t i " m o n d o 1 s a i l . V o u s n e 

s a v e z p o i i i  ê h ' " pas a q u o ; о , ; . a a о ' i о a été \ ro et t u o 

f o n d e . O u a b e a u c o u p oï l nu " ¡, • о a <<.• a. te part i des 

s a i n t s a v a i t é t é s e u l é m u . C. a n' ч t u s . . . r . '< ires • 

d i v e r s , l ' é m o t i o n n é t é r é e ! !  n u  ; u ' e a ; u e ; e ' i e a v a i l a t t e i n t 

t o u t e s l es o p i n i o n s , t o n ! "  '."> eia ; s u. 'a • > : e . ' , boi; bien 

d e s g e n s p a r u n u n e i l pie l 'lu  ic : ni ; e> : n ' o .  b  i e ' d u prouver 

n e m e n t a n g l a i s o v p u ' s é sans a i c — e I b r u i c a  a e u a e  , s ur un 

i n t e r r o g a l o i e e , >пч î ; i i s b e p i e m e n l p a r l é , s a n s 

q u on l i n o ù i d e m a n d ! о. a , . ,! ., ч г е е i.buit on 

l ' a c c u s a i ! ! l e s 1mm nos : , е е " e i и • b, a l ¡ ' a u n e 

ni . » i j o u r l ' h o n o r a b l e M ! a : c u , .és •'• • d ; • c i : 

t r a t u r e , o n t été e i u e u i e s e, . . . . . ...a ., r ^ . , , , <j 0 

p r o c é d e r . L e s j e e o a o o . е о Ь е ' е ц ч . 'Ciao ai с с id u• as m o 

t i f s ; l ' é m o t i o n é l u t g ' o é . a . . o. in b a . . " . \ u  m e : n i c o m 

m e n t e l l e s'est n r u b t e  f e . , ' ¡ e ; i , n,, ¡te г и т d i r e à 

ce t é g a r d , 

L i , 1 1 0 U S a ' ' Н С . eie l e a n ' ' ; ' ' a i V a v o n s p o r t é 
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u n e g r a n d e a t t e n t i o n . M a i s n n o é m u t . . m g é n é r a l e , pareille à 

c e l l e ijiïi s ' é ta i t m a n i i e - i é e ci) A n g l e t e r r e , p o u r q u o i l 'au

rions-nous r e s s e n t i c ? N o u s n ' a v i o n s pas à n o u s plaindre : 

n o u s é t i o n s p r é o c c u p é s ne Id m o i n e qui se m a n i f e s t a i t e u 

A n g l e t e r r e : l i r a s noirs n ' a v o n s s o n g é q u ' a d o n n e r à c e t t e 

é n i ' i l u m le t e m p s de se c a l m e r , l ie r e r n u u d i r e la v é r i t é de» 

fa i ts el des s i i u a - i . u s ; n o u s a v o n s g a r d é c o i t e a t t i t u d e p a s 

sive, et expeclanle d o n t l ' h o n o i n h i o m - e o t i m - m l me, louait l u i -

même tout à l ' h e u r e . 

N o u s é t i o n s c e p e n d a n t v i ' i i n o n t p t e s ? é s ; e n n o u o n s de

m a n d a i t r i e n o l l i e i e U e s i i e n t ; on ne n o u s m c i r . ç a i t e n a u c u n e 

f a ç o n ; il n e passet 'oi i a u p o i r n i m i p a r I e s t a i t d ' a u c u n g o u 

v e r n e m e n t en E a r o p o , a m i a; n e l i h d r e i i i , d ' a d r e s s e r , .-nus 

a u c u n e l ' o r m e et q u e l p u e i n d i r e c t e q u ' o d . - fi 'il . a u c u n e m e 

n a c e au g .n i ' . , l 'ue i i ieut d u i o i . (T>rx-hi,;i!. O n ii • v. a ï s a pas 

m e n a c é s ; ou n e n o u s a n o n d i i . ' d a i s n o u s u en s a \ i o n s p a s 

moins quel é ta i t le v é r i ' n b r e i a ' d e s c i r •=;•« ; m u s n ' e n c o n 

naissions pas m o i n s la g r a v e d de la M I n a t i o n el de la q u e s 

tion. Nous s a v i o n s b i e n q u ' i l l 'a!la;i e n v- «\r à u n e - e d i t i o n . 

qu'il fallait p r e n d r e u n e d e a e a i . q u il é d i a i t d i r e q u e l q u e 

e b o s e sur c e q u i vena i t do p a s o r à T a r n ; s a n s q u o i des 

é v é n e m e n t s g r a v e s on s e r a i e n l soi in. ; v.ai ; le v e r r e z t o u t à 

l ' h e u r e . (Mourra.ml.) 

A (très u n mois n o u s a v o n s fa i t c o n n a î t r e ;>;i g o u v e r n e m e n t 

b r i t a n n i q u e n o t r e o p i n i o n et n o i r e r é s o l m l o . i : j e v i e n s de les 

m e t t r e sous les y e u x de la i d l o m ' b a ' . 

P e r s o n n e , j ' o s e le d i r e . ; i n s o i i o o n e peut n i e r q u ' e b e s no 

soient e x a c t e m e n t c o n f o r m s à i idée q u e n-vu.- n o u s é t i o n s 

f o r m é e de i 'al la . ire el a u b i o e a g - ' q - e tio:>s a v i o n s t e n u d e s le 

p r e m i e r m o m e n t ; n e r - o n n e ne peut le n i e r , p e r s o n n e l 

Q u e c o n t i e n t n o i r e r é s o l u ! i o n ? t.ltie d i t - e l l e ? Que n o s 

a g e n t s a v a i e n t e u le d r o i t d e r e u s o v e r l ' r i l r h a r d de ' l a ï t i , et 

q u ' i l s a v a i e n t b i e n fait d e le i i > n u i , i 

Et. p u i s n o u s a j o u t o n s , c o m m e j o l ' ava i s dit m o i - m ê m e à 

M. de .b i ia iac , i l ès le p r e m i e r m o m e n t , p n ' d y a eu c e ; o m i s 
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p r o c è d e s , c e r t a i n e s i na o i i a t a n c e s qui- m o i s , t r o u v o n s r e g r e t 

t a b l e s e t q u e n o u s i i n p r o u v o n s . 

J e persiste aujourd'hui plus q u e pi m a i » d a n s eot lo r é s o l u 

t i o n , et j ' v pers is te , p l u s q u e j a m a i s , a p r è s t o u t c e que j "ai 

e n t e n d u d i r e à c e t t e t r i b u n e . Je c r a i n d r a i s beaucoup que les 

paroles prononcées à c e t t e t r i b u n e n ' a l l a s s e n t t o m b e r d a n * 

l ' e s p r i t d e nos a g e n t s d i s p e r s é s s u r l a l a c e d u m o m i e , el iu

l e s é g a r a s s e n t é t r a n g e m e n t , en l e u r d o n n a n t u n e idée b i e n 

f a u s s e d e l e u r s i t u a t i o n et de l e u r s devoirs. ( Trv,v-/./<«.'» 

J e s e n s p l u s q u e j a m a i s , au milieu de. ce g o u v e r n e m e n t 

l i b r e , e n p r é s e n c e d e s p a s s i o n s qu'il s o u l e v é c l des e x a g é r a -

l i o n s q u ' i l e n t r a î n e , j e s e n s p l u s q u e j a m a i s ia n é c e s s i t é q u i 

l a s a g e s s e , la f e r m e sagesse , d u g o u v e r n e m e n t d i r i g e p a r t o u t 

ses a g e n t s e t n e les l a i s s e pas e x p o s é s a u x .-m - u r s i i o i i s . a u \ 

a g i t a t i o n s , a u x e r r e u r s q u i l e u r v i e n d i a i e n t d ici s ' i l s n e 

t a i e n t p a s c o n t e n u s e t r é g l é s p a r j e euauve: n e i i i e n t du r o i . 

[ ï V e s - é u e e / très-bien ,'t 

N o u s a v o n s , p a r n o t r e c o n d u i t e d a n s c e t t e a i f a i r e , m i à 

tous n o s a g e n t s : « Prenez g a r d e ; v o u s a v e z r a i s o n de. s o u t e 

n i r p a r t o u t l es d r o i t s de votre p a v s , de v o i r e g o u v e r n e m e n t : 

vains avez raison d e p r o t é g e r pai tout l ' e x e r c i c e do c e s d r o i t - , 

d 'en user vous-mêmes q u a n d l ' o c c a s i o n s 'en p i é s e i i t e . ."dais 

l a i l e s - l e t o u j o u r s a v e c c e t t e p i é v o y a n c e . c è d e m o d é r a t i o n 

q u i c o n c i l i e n t les n é c e s s i t é s d e v o i r e situation s p é c i a l e a v e c 

celles d e la p o l i t i q u e g é n é r a l e d e v o t r e puvs ; p e n s e z , q u e l q u e 

part que. v o u s s o y e z , q u e l s q u e s o i e n t l es é v é n e m e n t s qui 

vous a r r i v e n t , p e n s e z à la p o l i t i q u e g é n é r a l e d e v o t r e p a v s , 

a u bien g é n é r a l de v o t r e p a y s ; n e vous baissez, p a s g o u v e r n e r 

u n i q u e m e n t p a r l es i n c i d e n t s s u r v e n u s à lè - lé d e v o u s . 

Pensez à tout, c'est votre d e v o i r : c ' e s t l ' i n t é r ê t c a p i t a l de 

v o t r e p a y s . (Approbation au c«/;•<•.;. 

V o i l à le l a n g a g e q u e n o u s a v o n s t e n u à n o s a g e n t s ; voi là 

le c o n s e i l q u e n o u s J o u r a v o n s d o n n é p a r la s o l u t i o n q u e 

n o u s a v o n s imprimée à c e l t e a l i u i r e . 

O u i , messieurs, n o u s c r o y o n s q u e les p r o c è d e s d o n t |'ai 

parlé et qu'un h o n o r a b l e r l b r a v e o l i i e i e r . p l e i n d e d é v o u e -
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n i e n t |> >ur son p a y s , a nu M> c r o i r e p e r m i s d a n s un î u o i n e n l 

de d a n g e r , n o u s c r o y o n s q u ' i l a u r a i t m i e u x t a i t d e s ' e n 

a b s t e n i r , qu ' il n'\ axai t pas n é c e s s i t é p o u r l u i de les u n -

p l o v e r , (|u'il a v a i t en niim 1 . des f o r c e s s u f f i s a n t e s u o u r n e p a s 

y r e c o u r i r . 

K l p u i s q u e n o u s Je p e n s o n s , n o u s l ' a v o n s d i t : non . : a v o n s 

cru qu'au m o m e n t m ê m e o ù n o u s m a i n t e n i o n s f e r m e m e n t 

e t notre d r o i t et l ' e x e r c i c e d e n o t r e d r o i t , n o u s d e v i o n s d i r e 

la v e n t e s u r c e s f a u t e s a c c e s s o i r e s ; n o u s a v o n s c r u q u e n o s 

l i o n s r a p p o r t s a v e c u n g o u v e r n e m e n t a m i v a l a i e n t b i e n q u e 

n o u s d i s s i o n s la vérité s u r c e s e r r e u r s d ' u n a g e n t d u r o i , 

.Nous a v o n s d o n c di t ia venté , n o u s a v o n s i m p r o u v é eus 

p r o c è d e s . 

E l on s ' é t o n n e q u ' a p r è s a v o i r d i t c e l l e v é r i t é , n o u s a v i o n s 

a c c o r d é u n e i n d e m n i t é '. 

M e s s i e u r s , m o n h o n o r a b l e a m i M. le m i n i s t r e d e i ' i n t é r i r i ; r 

le d i s a i t a c e t t e tribune ; r e c o n n a î t r e le t o r t , c ' e s t là ce q u i 

é t a i t g r a v e , c e q u i m é r i t a i t u n s é r i e u x e t s é v è r e e x a m e n d e 

la p a r t d u g o i i x e i n e n u nt d u r o i ; i n i u s u n e lo i s le tor t 

r e c o n n u , a c c o t d e r u n e i n d e m n i t é a iv. isen de c e tor t la et 

uniquement de c e l u i - l à , b i e n s p é c i f u i , t o r i u e h e i i i e n i d é n i e 

que l ' i n d e m n i t é n ' e s t nus d v i m é e â c a u s e de l ' e x p u l s i o n , q u e 

l ' e x p u l s i o n es t d e d r o i t e n p i i n c i p e et j u s t e en f a i t , q u e l ' i n 

d e m n i t é e s t a c c o r d é e si les p r o c é d é s q u e n o u s b l â m o n s i t 

q u e nous r e g r e t t o n s ont e n t r a î n é c e r t a i n s d o m m a g e . , c e : b o 

u e s s o u f f r a n c e s , c o m m e h' p l a i g n a n t le p r é t e n d , q u ' Y u - l - d 

là d ' é t r a n g e ? 

D e m ê m e q u e M . l ' r i lrhaid demandait e t d e m a n d e e n e o i e 

une e n q u ê t e , d e m ê m e il a d i t d a n s l ' o r i g i n e et il d i t e n c o r e 

q u i ! a s o u f f e r t i i o i i - s e u i e m c n I d a n s s a p e r s o n n e , m a i s d a n s 

sa f o i i u n e , d a n s ses b i e n s . (Moui't'ineHlxdiverx.) 

.Nous n ' a v o n s p a s a d m i s s u r sa s i m p l e a s s e r t i o n q u e le f a i t 

f û t c e r t a i n ; n o u s a v o n s ciit : « Il v a h e u à u n e i n d e m n i t é si 

les fa i t s s o n t v r a i s ; l es f a i t s seront vétilles s u r les l i e u x ; pair 

q u i ? l ' ar les d e u x a r h i t i e s ies p l u s é l e v é s q u ' i l n o u s soit p o s 

s i b l e de c h o i s i r , l ' a m i r a l français cl r a n i m a i a n g l a i s , i ls v é n -
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lii'i ' U - l ì Oda- . • -: fu i - - -un i r é - q u e : à i . i r t t e h a r d , 

il v a l i c a à u n e i n d e m n i t é ; i ls eu a r t u i r r r e n . te m o n t a n t . 

\ o d à . au v r , u , i,i s t i l l a l i ! » ! ; la v o d à r a m e n é e à sa p a i f a i i o 

e x a c t i l a d - g . à sa p a r f a i r e - i m p l i c i t e . 

F.h l a c n . j e s o u t i e n s q u é i i; \ a t i e n i,'t q u e d e c o n f o r m o 

a u x p r i n c i p e s d ' u n e j u s t i c e e x a c t e , d ' u n e c o n v e n a n c e r i g o u 

r e u s e e n t r e d e u x g o u v e r n e m e n t . - a m i s , c i j ' a j o u l e q u ' i l n ' v a 

r i e n que, de. c o n f o r m e a u x c o n s e i l s de la pin-, s a i n e p o l i 

t i q u e . 

J e vous r a p p e l a i s t o u t à l ' h e u r e la g r a v i l e i le la s i t u a i i m i . 

la v i v e é m o t i o n dti g o u v e r n e m e n t ci du p u b de a n g l a i s . 

S a v e z - v o u s q u e 1 le en a é t é la c o n s é q u e n c e ? C ' e P q u e , c o m m e 

le d i - a i t e n c o r e m o n ¡1 m o n d é e a m i M. le m i n i s i r e ile i'i n i é -

r i e u r , n o u s a v i o n s a c h o i s i r e u i r e u n e t r a n s a c t i o n et u n e 

r u p t u r e , 

•Ne v o u s é t o n n e z pas d u m o t ; ce n ' e s t pas m o i q u i le d is ; 

c ' e s t l a r e i n e d ' A n g l e t e r r e m u l 'a ¡1101 ,once e l l e - i i i è m e d a n s 

le d i s c o u r s d e d o l u t e du p a r i e u a ni . é i ' s ; la ; e i n e d ' A n g l e -

l e r r e q u i a di . ou [ i r o p i e s l e r n i t s : 

« l . e g o u v e r n e m e n t de Ha c i a j -oó s 'e -1 li u n e r é c e m m e n t 

e n g a g é d a n s des d i s c u s s i o n - ave- !e g o i i v e r i i c m e o t d u roi d e s 

F r a n ç a i s , s u r d e s é v é n e m e n t s o c n a t u r e a i n t e r r o m p r e la 

b o n n e e n t e n t e et les r e l a t i o n s a m i c a l e - e n t r e c e pavs. et la 

F r a n c e ; vous v o u s r é j o u i r e z d ' a p p r e n d r e q u e , g r â c e à l ' e s p r i t 

d e j u s t i c e et. de m o d é r a t i o n o u i a a n i m é l e s d e u x g o u v e r n e 

m e n t s , c e d a n g e r a é t é h e u r e u s e m e n t é c a r t é . » 

<le n ' e s t p a s m o i , m e s s i e u r s , o u i i n v e n t e ces b r u i t s de 

r u p t u r e p o u r c -viM-ir la c o n d u i t e d u g o u v e r n e m e n t du ro i ; 

n o n , le go i iv : r n c u i e - n t d u ro i a atti s c i c e l i a ,-. a i t et e n p r é 

s e n c e d e l a i t s s é r i e u x : il s 'est t r o u v é , j e le ré p è l e , d a n s l ' a l 

t e r n a t i v e d ' u n e t r a n s a c t i o n ou d ' u n e r u p t u r e . 

S i tout ce q u e j ' a i dit j u s q u ' à p r é s e n t est ' - n i , et i ' a f l i i i n e 

q u e c ' e s t v r a i , c e l a p o u r r a ê t r e c o n l e s t é , c o m m e I o n i l ' e s t a 

c e l t e t r i b u n e , m a i s Cebi n e s e r a d é l r m l p a r p e r s o n n e . . Jp/rro-

balion au rentre). el i b r u , si t o u t c i q u e j ' a i d i t es t v r a i , j ' a i 

d r o i t d ' e n c o n c l u r e q u e la t rans i t ti ai qu i ,1 e u l i e u a. é t é u n e 
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i l , m ^ ,i . o - d - , , o : . . . •! g e u x 

Qu'a.-- . ! ! ! : : - ; : . <••,-,, ^ , r. ! . • ' c i e l : n o u s il VOUS 

c o n c é d é q u ' i l y a v a i ! e u , d a n s c r r l a ' n s a o ! o s rlo l ' i i o n o v a l i l o 

M. d ' A u b i g n y , a i T : ; • ; c i , a m b i a n c e s r e g r e t t a b l e s e l b l à -

m a h o ' s . e l q o o r a s / ai i a i a s i a u r a s d e v a i e n t e n l r a i n o v u n e 

i n d . > m n i ! c p e u r M , i ' r n e i i a r d si l e s f a i t s q u ' i l a l l é g u a i t , l u i , 

é t a i e n t s r a i s . 

\ i i i i à ro q u e u O i > avo ; ! - . c o n c é d é . 

Q u ' a c o n c è d e , le g o u \ o r • l e i n e n t a n g l a i s ? il a r e n o n c é à 

noms c o n t e s t e r le d e a t r e n v o v T J V i l r l i a r d d e T a ï l i . 

Ui.CCLAINULIUHI »>i;»'V'f> an e /(• •''•niles. I 

/ II me mitre '.' de •'.7e. os i a i ;-: Il . le I 

..1/. / " ministre. -•- d . s s l e i i i s . ¡0 i r . ' i n o t o u t s i m p l e q u ' o n 

C o i n b a t l e c e i j n e je it>-\ m a i s il v a c e r t a i n e s e x p r e s s i o n s . . . 

I /èe h'tlï lit.•00.s 0 .'/Vu/1 a ! 

l ' e r i n e i l e z ! j e o • : ' ;os ;\v; c e l l e o b s e r v a t i o n p a r u n s e n t i 

m e n t p e r s o n n e ! , m a i s il v a c e r t a i n e s e x p r e s s i o n s , c e r t a i n e s 

i n c o n v e n a n c e s de i n n s M u c q u ' i l n e t'a m i r a i t pas l a i s s e r s ' i n t r o 

duire , l ï é q u c m m t n i o o i s c o d e C h a m b r e , 

M . IIE LA l ' o e i i c . i A o r ' a r.x, — C o m m e n t ? E s t c e à m o i q u e 

\ e u s v o u s a d r e s s a . y 

M. le m luit Ire. — h- n e m ' a d r e s s e il p e r s o n n e . 

I yawhe.— 1).- q u e l l e s e . x p r " s s i o n s v o u l e z - v o u s p a r l e r ? O u 

ri a r i en e n t e n d u I 

•W. le ministre des affaires ÉTRANGER**. — J e n e sa is q u i a 

p r o n o n c é les p a r o l e s q u e j ' a i o r é e i l u e s . 

I ode DIVERSES — Q u e l o- p a r o l e s ? 

M. le ministre. - — J e vais t. s d i r e . 

M. ¡Vr .n i - . [!>'•: r\ L o i i ' . i - d M a ï u F i I'.FÏ. V o u s v o u s t o u r n e z 

de c e e d d V o u s a v e z l ' a i r d ' n i d o u e r q u e c e s p a r o l e s v ie i l -

nent d ' i c i , 

M. le miiia-ti-e. — J e d i s à i ' i i o n o r a l d e M . D u b o i s , c o m m e 

à t o u t le n i o i o t e . j e ne S ' i l s q u i il p r o n o n c é les p a r o l e s q u e 

j ' a i e n t e n d u e s . 

Viiix d inerses. — L e s q u e l l e s ? lesquelles? 

http://�Vr.ni-
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"M. ( i l . A i > - i i I / . ( U > . K l i f S l l ' i i l l l l»I l j .« t i l - : . ¡ 1 ! : - é l é p r o n o n 

c é e s d e ce c ô t é . 

d i . Y minist ce . — J e n e s a i s } : ; I s . I, •. > ie iee 'ee, q u e ¡',,1 

e n t e n d u e s s o n t c e l l e s - c i : C'est absurde ! --Y-*/ n d ' v u l - f 

e/ mur nains.) 

M. D E .LA I loci i J : . IAi .n J : L I ; I > — C Y - I m o i i j in ai i . i ! a . « . in 

v o i s i n : il es t alisunle «le p e n s e r q u e , M»'»! ' Y . l ' r i t e ' r c d . 

la g u e r r e u n i v e r s e l l e e û t é t é a l l u m é e , é b a t Y r u o ' t i o n n • 

s'adresse p a s à v o u s . I n p a r e i l l a n g a g e n ' e s t p..s d . r e - t , n -

ha l i i t u d e s . 

M. le ministre. — J e r e p a i e e u e j e u al a i u i b t i o 

paroles ii personne ; j ' a i . se i i i enruO voulu s-ai&ii" la. p i c m i c H -

o c c a s i o n d'exprimer à c e t é g a r d u n s e n t i m e n t q u e j e m i u e e 
d e p u i s l o n g t e m p s , I . a v m i c i i é de.-, p : -»i - - i i - , -pie n o u s a p t . o r -

I o n s ici et la, v i v a c i t é d e s pa . - s ions q u e n o u s r e i i v o v o n s a.a 

d e h o r s p a r n o s d é b a t s s o n t a - - c / e r a u d e s p o u r q u e n o u s a v 
ajoutions pas l ' à p r e l é et l ' i n c o n v e n a n c e d< s ,t> n o i e s . 

M . ni: L A l i o c n r - i A o r i ' . i a u x ' . — J e d e m a n d e la. p . a ' o l e -

M . C I I A M H O L L E . - - P e r s o n n e n e votis a m t e r i o m p u . 

Plusieurs cour ii't rentre. — . \ l ' o r d r e ! 

-V. le ministre.—Je r e v i e n s au d é b u t . . \ e a - n o u s s o m m e s 

t r o u v é s placés, comme j'avais l ' h o n n e u r do le d i r e , d a n s 

l 'alternative de la I r a n s a c t i o n ou d e la r u p t u r e . I .a t r a u s i c t i o i i 

d o n t l a Chambre connaît tes t e r m e s n o u s a p a i n é q u i t a b l e et 

convenable. C e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s en a j u g e c o m m e 

n o u s ; ce qui n ' e m p ê c h e p a s q u ' i l nu s o i ! , à l 'heure q u ' i l e s t . 

et ne d o i v e e n c o r e ê t r e p l u s d a n s q u e l q u e s j o u r s . a c c u s é , 

d a n s s o n p a y s , exactement c o m m e n o u s le s o m m e - i c i , des 

mèmes t o r t s , des mêmes f a u t e s . { Ip/noYiP 'oe un e;/Pce 

P o u r n o u s , n o u s n ' a v o n s a u c u n r é g i e l à ce q u e nous 

a v o n s f a i t ; n o u s n ' a v o n s pa» h é s i t é , n o u s n ' b é s i U rouis p a s 

d a v a n t a g e a u j n i i r d h t u . Je s u i s c o n v a i n c u q u e , de l ' a u t r e cédé 

d u détroit ,avaul c o m m e a p r è s les d é b u t s o u i a u r o n ! l i eu d a n s 

le p a r l e m e n t , s i r R o b e r t Pool e t f u Y A b o r d e n t a u r o t i l la 

même p e n s é e e l t i e n d r o n t le m ê m e l a n g a g e q u e m o i , el q u ' u 

n e r e g r e t t e r o n t pas d a v a i i l a g e ce q u ' i l s ont f a n . J e su i s c o u -
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v i m c u <|iu* los d o u x gou\ e r n e m o n l s se f é l i c i t e n t , et j ' a j o u t e , 

j e s u i s c o n v a i n c u q u e i c d e u x p a v s se f é l i c i t e n t d ' u n e t e l l e 

t r a n s a c t i o n au l i e u d ' u n e telle, r u p t u r e , f Approbation au 

rente,- .1 

e n d e r n i e r m o l . .le r e m e r c i e la c o m m i s s i o n d e s o n a d h é 

s ion si T r u n c h o ; je i c r n e i v i e l ' o p p o s i t i o n d e s o n a t t a q u e 

si f r a n c h e . N o u s s o m m e s c o n v a i n c u s q u e n o u s f a i s o n s d e 

puis q u a i i e an - de la. l i o n n e p o l i t i q u e , d e la p o l i t i q u e h o n n ê t e . 

u t i l e au p a y s , c o n f o r m e à ses i n t é r ê t s , e t m o r a l e m e n t g r a n d e . 

Mous en s o m m e c o n v a i n c u s . (An ventre : T r è s - b i e n ! t r è s -

h i e n l i 

.Mais c e l l e p o l i t i q u e e s t d i f f i c i l e , t r è s - d i f f i c i l e ; e l l e a b i e n 

d e s p r é \ o u i ion--, b i e n des p a s s i o n s , b i e n d e s o b s t a c l e s à 

s u r m o n t e r s u r c e s l i a n e s , h o r s d e c e s l i a n e s , d a n s le p u b l i c , 

p a r t o u t , g r a n d s et p e t i t s . Mlle a b e s o i n , p o u r r é u s s i r , d u 

c o n c o u r s n e t et f e r m e d e s g r a n d s p o u v o i r s d e l ' E t a t . S i c e 

c o n c o u r s , je n e d i s p a s n o u s m a n q u a i t c o m p l è t e m e n t , m a i s 

s ' d n ' é t a i t pas s u f f i s a m m e n t f o r m e p o u r q u e c e t t e p o l i t i q u e 

p u t ê t r e c o n t i n u é e a v e c s u c r e s , n o u s ne c o n t i n u e r i o n s pas à 

n o u s e u c h a r g e r . 

N o u s n e si m H r i r o n s pas q u e c e t t e p o l i t i q u e , q u e n o u s 

i r o y o n s l i o n n e , s m t d é f i g u r é e , é n e r v é e , a b a i s s é e e n t r e n o s 

m a i n s , e t q u ' e l l e d e v i e n n e m é d i o c r e , p a r s a f a i b l e s s e . 

' f o n t ce q u e n o u s d e m a n d o n s , c ' e s t q u e la d é c i s i o n s o i t 

p a r f a i t e m e n t c l a i r e , p a r f a i t e m e n t i n t e l l i g i b l e p o u r t o u t l e 

m o n d e . Q u e l l e q n ' e l l - s o i l . le c a b i n e t s ' e n r é j o u i r a . 'Vive 

• ulhèshn ¡Oí rentre. 1 
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Í i ¡ 4 i i 3 s i ü j i d e s U U R U  . i ' i f i ' .  .  К \ i ¡ u n i ¡ .  Ai. Droi 

. le l . b u v s et ' ¡ i ,:um!:t \\,-x>* . S . o . о l > r i r  l . 

— (.'hUHibrO ib 'S 1  1. • I ' t" :.    . i  . 'i i \! ¡ i i  is:.",. •

A lu si a i e l io i.i i t i  ï c u s . s l t " ! ' Ь : ; ! Л . ! ; ч ' я ч 1 do lu C L u n i b 

des députés,'M. D r n i i y i i d e í . ! a . ; . s . o b u s d i r e e b ' i i r d 

aflaires c o J ü i . K i i v i í d e s a>¡ j i d n i s i t V e • e s a b a i r o s i d r a , 

gores, et qui avait л o l e c n w i a i i i i i i c i ; ' . <1;ШЙ c u l l e i fuk ' i 

s h u t , contre la politique e l la coiutuiu! i íu c a b i n a 

!'ul ( k a r t e de s u s h m a i h a t s . \\. e o<i i ¡ i i e A l e x i s i lo Sa i i 

í 'ricst, ministre do F r u i t é e a С с а и ч о ч а е и е , c;:ii , ; \ a i t lia 

i. 11 :i ! . t n i a i d i e s b ; . d a n s la. C h e r  d i r e d •• p r i e   , hi ¡ i i b u 

opposition, I c i ( ' g a i e : ! . e i i i г ч л е ф ю . Ce d o u b l e hiebe

devint, d a n s ia Cnamlue î l e s u o i i u i . e s , lu s u jet d ' u n >•'• 

b a t dans kqueí, en r u p o i ü i .  i í i i .1 Я. s h e r n c í i e , tíé¡«** 

d e l ' O i s e , j ' é t a b l i s е е q u e j e r e g . n i r i   a n m u t e le <ie¡ 

et l e ( î o \ ( d r (Su g o i m l ' i i e u e  e l n n  m e bs b u i e i b i n u u i r 

qui b l à i l i o i c n i c i o ' . i u j i . u i e . i i a u i i a p u  o e n c r a ' e . 
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préopinant, c l je le f e r a i un p e u p l u s e x a c t e m e n t q u ' i l n e 

l 'a l'ait l u i  m ê m e . J ' é c a r t e r a i t o u t e g é n é r a n t e p o l i t i q u e , toute, 

allusion p e r s o n n e l l e , p u r m e renfermer s t r i c t e m e n t c lans le 

i l é b a t de l ' i n c i d e n t d m : ! il s ' a g i t . 

Messieurs, j e pou r i . i s , à p r o p o s d e c e t incident, o p p o s e r 

p r i n c i p e a p r i n c i p e , d r o i t à d r o i t , la l i b e r t é d u c h o i x à ia 

l i b e r t é d u v o t e , et l ' i n d é p e n d a n c e du g o u v e r n e m e n t respon

s a b l e à l ' i n d é p e n d a n c e du d é p u t é . Q u a n d c e s d e u x d r o i t s se 

rencontrent et se d é p l o i e n t e n m ê m e t e m p s , i ls doivent se res

pecter réciproquement ; i ls n ' o n t a u c u n r e p n e h e à se f a i r e , 

a u c u n c o m p t e Ii se d e m a n d e r , \ o i l a le p r i n c i p e d a n s t o u t e sa 

r i g i d i t é . • Treslitin ! lie—hit n .') 

J e s e r a i m o i n s r i g i d e , je r i g o n n a i l r a i q u on n e doi t u s e r de 

son droi l q u e m o d é r é m e n t . . . 

M. i.i.ox n к M vi.re, 11.1.1;.  — E t II p r o p o s ! 

M . le miitislre. — E t à p r o p o s . \lUee uènérul.) 

J e с r o i * q u e te c a b i n e ! a d o n n é de l o n g u e s e t fréquentes 

p r e u v e s d e son r e s p e c t p a i r la l i b e r t é des v o i e s et l ' i n d é p e n 

d a n c e des l ' o n c l i o u n a i r e s bepaie.. i Ы ••ehlre : 't. e s t v r a i ! ' : 

Il lui est s o u v e n t a r r i v é de r e n e o n i r e r , parmi ses « m i s . des 

d i s s e n t i m e n t s м ; г des q u e s t i o n s i m p o r t a n t e s ; ii lui e s t a r r i v é 

de v o i r e n p e r m a n e n c e , s u r les l i anes de l ' o p p o s i t i o n , des 

fonctionnaires; i l n ' a é l e v é ni i e c i i n i i n a t i o r i ni p l a i n t e a c e 

sujet. Il a fa i t p l u s ; i a i a p p e l é d a n s l e s f o n c t i o n s p u b l i q u e s 

des m e m b r e s de cet le C . iiambi e d o n t il e o u i i i i s s a i l , j e n e d i r a i 

pas s e u l e m e n t i i n d é o e i i u a n a e , m a i s l ' o p p o s i t i o n o u v e r t e , 

p e r m a n e n t e , (l'ieslnen'.) И a d o n c l a i t p r e u v e , j e le r é p è t e , 

• le son r e s p e c t s é r i . ux et s i n c è r e p o u r ia l ine 1 té u n vote e t 

i i n d é p e n d a n c e du n o u i l l e . 

Mais c e l t e i n d é p e n d a n c e , m e s s i e u r s , C o m m e t o u t e s b > 

u u l i e s , a sa u n . s t m , ses i u u u e a . eiie doit se c o n c i l i e r a v e c 

les a u t r e s d r o i t s . 

Q u e ' t es h o m m e s q u i a p p i o u . e n l e t s o u t i e u n i  u l en g é n é 

ral le m ê m e s p r i n c i p e .  , lu n e u n e p o l i t i q u e , d i f f é r e n t s u r d e s 

q u e s t i o n s s p é c i a l e  , « a n s des o . v a  i o n s a c c i d e u l e . l i e s , c e l a se 

c o u ç o i l . c e l a peni . a u i u c l i i e . 
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Que. d e s f o n c t i o n n a i r e s q u i s o n t é t r a n g e r s ou à p e u p r è s 

é t r a n g e r s à la p o l i t i q u e , q u i n e t i e n n e n t q u e d e lo in à la d i 

r e c t i o n des . a f f a i r e s et. à la r e s p o n s a b i l i t é du p o u v o i r , q u e de 

te l s f o n c t i o n n a i " ! e s r e s t e n t d a n s n u e o p p o s i t i o n , m ê m e h a b i 

t u e l l e , c e l a se c o n ç o i t . 

,le n e sa is si le g o u v e r n e m e n t r e p r é s e n t a t i f , q u a n d i! a u r a 

a t t e i n t s o n p l e i n d é v e l o p p e m e n t , a d m e t t r a t o u j o u r s , et à 

u n te l d e g r é , d e p a r e i l s f a i t s ; m a i s je r e c o n n a i s q u ' a u j o u r 

d ' h u i , d a n s l 'étal , a c t u e l d e s c h o s e s et d e s m u u i r s , i l s d o i 

v e n t ê t r e a d m i s e t t o l é r é s c h e z m a i s , ( l e . rnlrr : T r è s -

b ien ! ; 

M a i s , m e s s i e u r s , q u a n d l ' o p p o s i t i o n p o r t e , n o n p a s s u r 

te l l e ou t e l l e q u e s t i o n p a r t i c u l i è r e , m a i s s u r le fond m ê m e d e 

la p o l i t i q u e , s u r la. c o n d u i t e g é n é r a l e d u g o u v e r n e m e n t , o 

q u a n d e l l e é m a n e e n m ê m e t e m p s d e f o n c t i o n n a i r e s q u i s a i i j 

o u les i c . p r é s e u t a n t s o f f i c i e l s ou les a g e n t s p r o c h a i n s , q u o t i 

d i e n s , d e c e t t e p o h h q u c q u ' i l s a t t a q u e n t e t q u ' i l s v e u l e n t 

c h a n g e r , it c o u p s û r , m e s s i e u r s , e t c e c i e s t m i e q u e s t i o n d e 

l o y a u t é et de b o n s e n s , à c o u p s u r [Trrs-l>ten'.) c e l a n ' e s l 

p a s p o s s i b l e , ou'u n ' e s t p a s l o l é r a b i e ; c e l a n ' a d m e t p a s 

c i n q ii 1111 n ie s j e c o n v e r s a t i o n . (M'ir'/w* il'uppruhalimi an 

rentra.) 

AI. GARNICR-PAOÈS. — ( l ' e s t de l ' i n c o m p a t i b i l i t é ! 

.1/. le ministre. — Q u a n d la q u e s t i o n des i n c o m p a t i b i l i l é s 

s e r a p o r t é e à c e l t e t r i b u n e , n o u s la t r a i t e r o n s ; c e n ' e s t p a s 

c e l l e q u i n o u s occupe : e n c e m o m e n t , n o u s la t r a i t e r o n s p l u s 

l a r d . 

M . G .VRXiF.ii-PAr.i.s. — î . ' e s t la c o n s é q u e n c e ! 

M. le -ministre. — Q u a n d v o u s t i r e r e z la c o n s é q u e n c e , n o u s 

e x a m i n e r o n s si e l l e e s t l é g i t i m e . 

M . D n o L ' v x - b E - L i i C Y s . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

1/. le ministre. — ,1e d is q u e , d a n s les c a s q u e j e v iens de 

s i g n a l e r , a u x c o m b l i o n s q u e j e v i e n s d ' i n d i q u e r , la s é p a r a t i o n 

d u p o u v o i r et d u f o n c t i o n n a i r e e s t u n e q u e s t i o n de l o y a u t é , 

de b o n s e n s , d e d i g n i t é , p o u r l ' u n ci p o u r i ' a u t r e . (Martpie* 

il apia-'ii'-ill'un au eenrer.' 



U I A M S J R K J)BX D E P U T E S . - S U F E V R I E R 1 8 J 5 . ; , Ja 

M e s s i e u r s , il y a u n e c h o s e q u i n ' e s t b o n n e à r i e n n u l l e 

p a r t , c ' e s t l ' a n a r c h i e . (Très-bien !) 

Kli b i e n , l e d é f a u t d ' u n i t é , d ' h a r m o n i e , d a n s le so in de l ' a d 

m i n i s t r a t i o n et d u g o u v e r n e m e n t , l ' i n c o h é r e n c e , la. c o n t r a 

d i c t i o n p e r m a n e n t e e n t r e l es c h e f s r e s p o n s a b l e s e t l e s a g e n t s 

n é c e s s a i r e * e t h a b i t u e l s d u g o u v e r n e m e n t , c ' e s t d e l ' a n a r c h i e , 

de l ' a n a r c h i e p u r e . C e l a n e p e u t ê t r e a c c e p t é . ( Nouvelle ap

probation au centre.) 

L ' h o n o r a b l e M . d e M a l e v i l l e m ' a i n t e r r o m p u t o u t à P h e u r c 

en m e d i s a n t q u ' i l f a l l a i t u s e r de s o n d r o i t à p r o p o s . . . 

M . l .v.ox n e MAI.EVu L r . — A p r o p o s d e la flétrissure, p a r 

e x e m p l e ! 

M. te ministre. — A p r o p o s ! Mb b i e n , j e sa i s q u e q u e l 

q u e s p e r s o n n e s se s o n t é t o n n é e s q u e j e u s s e u s é de m o n d r o i t 

dan- 1 un m o u l a n t c r i l ! pce, i b i ' l c d e p o u r le p o u v o i r . 

M e s s i e u r s , p l u s ie p m v o i r e s t a t t a q u é , p l u s i l doi t se m o n 

d e r s o i a i i c u v de s i d i g n i t é et. de s a f o r c e . (Au centre : T r è s -

M . U A X I N . — Nous M a n i e z d i r e d e sa c o n s e r v a t i o n ; 

.!/. le ministre. — C e s t p r é c i s é m e n t l o r s q u e l e p o u v o i r 

est m i s en q u e s t i o n , c 'o -1 p a i e e q u ' i l é t a i t m i s e n q u e s t i o n 

au m o m e n t d o n t i l s ' a g i t , q u e j ' a i j u g é n é c e s s a i r e , c o n v e 

n a b l e , d u s e r de m o n d r o i t , c l d e d o n n e r e n m ê m e t e m p s 

ii la C h a m b r e , u n double , e x e m p l e ; ce d o u i l l e e x e m p l e , le 

V O I C i . 

L a C h a m b r e , c o m m e j e le d i s a i s e n c o m m e n ç a n t , c o n t i e n t 

d - s f o n c t i o n n a i r e s q u i , d a n s b e a u c o u p d ' o c c a s i o n s , oui d i f -

l é i é d ' o p i n i o n e t de v o l e a v e c le g o u v e r n e m e n t . Le g o u v e r n e 

m e n t n e s 'en e s t pas o d e n s é et ne s 'en o f f e n s e p a s p l u s a u 

j o u r d ' h u i q u ' i l n e l a . l'ait u n i i c l ' m s . L e g o u v e r n e m e n t sai t 

q u e . q u a n d on a p p r o u v e et s o u t i e n t le f o n d de sa p o l i t i q u e , 

!• s ( ' ' - . - idem es s p é c i a l e s d o i v e n t ê t r e a d m i s e s . Ce q u ' i l a p r a -

:••)!!•'• ;i c e ; e ; . a i : l . d c o m m u e r a d e le p r a t i q u e r . 

Mais l o r s q u ' i l r e n c o n t r e r a , c o m m e il l 'a r e n c o n t r é l ' a u t r e 

o u ï r , u aa o p p o s i t i o n d i - c l a r é e au ! " n u m ê m e de -ci p o l i t i q u e . 
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i r i i n , ' i t ! " i ' ; i d a n s des f o n e l i o n u a i r e s p o l i t i q u e s , e n p r é s e n c e 

de c e - d e u x c o n d i t i o n s , i! n ' h é s i t e r a pas p l u s q u e j e n ' a i h é 

s i t é il v a l i n é i q u e s b a r s , i Interruption < t rires à (fauche.) 

','ai.r ,i lidia.-1"'. — T r è s - b i e n ! A v i s a u x a u d i t e u r s ! 

7. ' ' miphirt: - fi ibbd-dp ¡0 ; es d a v a n t a g e ; e t il croira 

lei e e u i e n l , e n a p n - ' o d a i n s i , r e n o e i r ses d e v o i r s de gouver

n e m e n t , f a i r e c e q u ' i l do i t a u p o u v o i r d o n t il e s t d é p o s i t a i r e , 

': la d ' u n i t é d e ce. p o u v o i r , à la d i g n i t é d e la C h a m b r e e t à 

I • d i o n i t é î les n e r s o n n e s . (Appr»hnHon au rentre. K.rrlama-
ii-a/S i ';ai l'irneS il aerarla',' 

."•.]. l i i a n i v ti de L h m s n'y n i d p r i s In parole p o u r justif ier 

«•a 1 o i u i i i i l o e l a t h u i u e r l e c a b i n e t , je lui r é p o n d i s : 

M , ' o i / o i . •miui'.tre des «//'«/»•••*• 1 li'angi-res. — M e s s i e u r s , 

e. n ' a i (pie q u e l q u e s m o t s à d i r e . 

. i ' : ' - . i r l c r a i d ' a b o r d c e l t e e s p è c e de r e c r i m i n a t i ! ) ] ! person

n e l l e . • . W / . l'an, n'rrurle. rii'ii.'i q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i -

n i o t l ient , de. r n ' a e r e - e . e r , eu r a n p o b u i t c e qui s ' e s t p a s s é 

illuni ! jo s u i s r e v e n u d e L o n d r e s ou 1S i l ) . 

L ' I ' e t o v a b i e p r é o p i n a n t a o t i l j l i é ipidi e o l i o é p o q u e le c a b i 

ne ! d u I " m a r s n ' e x i s t a i t t d u s . .le n ' a i p o m i fa i t n p p o s i l i o n à 

un c a b i n e t p l a c é s u r c e b a n c s . I I n t e r r u p t i o n . ) t e n ' a i p o i n t 

é p r o u v é d ' e m b a r r a s > c o n c i l i e r m e s d e v o i r s î le f o n c t i o n n a i r e 

ci m»- : d e v o i r s do d q i u l d . c a r j e n ' a i p o i n t é t é m i s ii c e l l e 

é p r e u v e . J e n ' é t a i s p o m i a l ' a ids p e n d a n t la s e s s i o n . 

Voic i m a s e c o n d o o b s e r v a t i o n . L ' h o n o r a b l e p r é o p m a n t 

o n - ;• d i t l u i -mo i n e q u e , l o r s d e s é l e c t i o n . - de U ' k 2 , j e no 

ndéi os p a s o p p o s é '•• s i c a m l i i b i t i i i a ' . .Me.-s 'eU! s , tant que 1rs 

| ! - - i d e n c e s e n t r e l ' a d m i n i s t r a i i o n et l ' h o n o r a b l e p r é o p m a n i 

oui t'-1'-, c o m m e le. d i s a i s lout à l ' h e u r e , s p é c i a l e s , p a r 

li Me- , e l l e s ont. (dé a d m i s e s (l'.iiiraa' is datai,il.e s a paueiie), 

p .lit ini c o m m e p o u r d ' a u t r e s foin-: H>mr:ircs ; et c e q u ' i l v i e n t 

i!e v o u s r e t r a c e r t o n ! à l ' h e u r e à c e l t e i r i t m i l e , l ' h i s t o i r e d e 

-a vie p a r l e m e n t a ; , o et d e a v ie .•idminislrative en e-l. la 



l l lpilluiHV p r C U V O , ! ' : V o u s a h u - i u è ' p o rempoté p h l s a U o ' S < ; i ! -

c o n s t a n c e s b a n s l e e u u e e o s b a c C . - - - ' ; ; 0 ' M I I 1 I M I ' I : 

le c a b i n e t . L e r u i d n o t sV-u e s i - i l p l a i n t ? L e c a b i n e t ) o l u i a -

1- i l !•«•}>(orné? L e r:>î,ii!;>! s>'a-l-il pa< r e s p e c t é i .i l iberté* î le 

s e s t o ' o s ? A q e o ! m o m e n t d o u a l ' o p i n i o n du c a b i n e t a - t - e i l e 

c b o o c d ? {lirni',) Q u a n d le c a b i n e t a a c q u i s la c o n v i c t i o n q u e 

la d ' i i d e n e e en Ire h h o R o r b d e p r é o p i n a n t e t l u i é t a i t f o n d a -

r n e n î a b ' , q u ' e l l e s ' a d r e s s a i t n o n p a s à t e l l e o u à t e l l e q u e s t i o n 

p a r t i c u l i è r e , m a i s à la p o l i t i q u e c é u é r a l e et n o t a m m e n t à la 

p o l i t i q u e é l i a n u è r e ; te t e d e m a n d e à t o u s les m e n i b i es d e 

c e t t e C h a m b r e q u i -e .-i a-s: :é à la d i s c u s s i o n . C e l ' a d a e s s e . 

n ' c s t d l p a s i b i d e u i u u o . ' . a i p o s i l i o n d e l ' h o n o r a b l e m e m b r e 

s ' adressa i t , a n t o n d d " ta •dlt i 'pui , à t o u t e la p o l i t i q u e é i r a n -

g è r e d u c a b i n e t ? 

Voix u ijf'cW. — A C i b è r e P i i t e b a r d , 

.!/. h »»/»/*/r<\ — Ni j e m ' e n s o u v i e n s b i e n , i h o n o r a b l e 

j i n a a n i n a u i a v o t é p o u r t o u s les p m e n d e m e n l s p i n p . i s c s 

e o n l i e la. p u h t i i j u e g é n é r a l e d u c a l u u e t , p o u r i ' n m e m l e m e i i t 

d e M . de C a i n é ' c e u u u e n . a o ^ ' a a i e i t d e i n e e t de \ j . d e à ï a l e -

v d l e . Mb b i e n , u ' e - t c e e s ià n u e o p p o s i t i o n e s s e n t i e l l e , 

l o m l a u i e n i : ! e ? C e l a c-.-t i ' ' n i e n t , c e l a c e p e u t ê t r e c o n t e s t é 

p a r a u c u n h o m m e l o v a i : et j e s u i s s û r q u e l ' i i o n o r a b l e p r é o 

p i n a n t n e le c o n t e s t e r a s l u i - m ê m e . 

31 . d ' a u a s . — A l o r s v o u s d e v i e z v o u s r e ' i r o r q u a n d vous 

é t i e z u m l a e s a d e n r . iHrirt.) 

M. iiiiii's'rr. — J e n ' a i p a s e n t e n d u l ' i t i t e r r u p l i c n ; je 

n e n u i s y r é j - . o r d r e ; j e r e p r o d u i s ici c e f ine j ' a v a i s l ' h o n n e u r 

d e d i r e t o u t à l ' h e u r e à 1 i C h a m b r e . 

J e c o m p r e n d s et j ' a - h a o u , j e s d i s s i d e n c e s p a r t i e l l e s e t 

o c c a s i o n n e l l e s q u a n d l ! l s o u t i e n t a u f o n d la m ê m e p o l i t i q u e , 

tj',(,ii.rr-h,rut .1 J e n e o o i n o i o n d s p a s l a d i s s i d e n c e s u r te f o n d 

m ê m e des c h o s e s e t en m ê m e t e m p s la c o o p é r a t i o n à la p o l i 

t i q u e q u ' o n a t t a q u e . 

L ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t v o u s d isa i t tout à l ' h e u r e q u e 

ses f o n c t i o n s n ' a v a i e n t r i e n de p o l i t i q u e . V o u s a v e z e n t e n d u 

ses p a r o l e s ; r e p r é s e n t e z - v o u - un m i n i - l i v p r a t i q u a n t u n e 
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p o l i t i q u e e t a y a n t p o u r c o l l a b o r a t e u r q u o t i d i e n , o b l i g é , d a n s 

u n e p a r t i e e s s e n t i e l l e d e c e t t e p o l i t i q u e , u n h o m m e q u i e n 

p e n s e et e n di t ce q u e v o u s v e n e z d ' e n t e n d r e . (Très-bien !) 

E v i d e m m e n t b n ' y a d a n s u n e t e l l e s i t u a t i o n ni b o n o r d r e , 

m b o n n e : c o n d u i t e d e s a i h u r e s ni d i g n i t é p o u r p e r s o n n e . 

I Approbation au centre.) 

( in m e r e p r o c h a i t t o u t a l ' h e u r e de m a n q u e r d e t o l é r a n c e . 

1.11 m ' o b l i g e à d i r e q u e la c o n d u i t e q u e j ' a i t e n u e p e n d a n t 

q u a t r e a n s , d a n s m e s r e l a t i o n s a v e c l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t . 

est la p l u s é c l a t a n t e p r e u v e de t o l é r a n c e q u e j ' a i e pu d o n n e r . 

•Très -bien .') 

Q u a n d le m o m e n t e s t v e n u o ù la d i s s i d e n c e s u r le fond 

d e s c h o s e s a é c l a t é , il é t a i t d e m o n d e v o i r de f a i r e ce q u e j ' a i 

l 'ait, j ' a u r a i s a c c e p t é la d é m i s s i o n d e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t , 

s'il a v a i l j u g é q u e sa d i g n i t é lu i o r d o n n â t d e m e la d o n n e r ; 

il n ' e n a p a s p e n s é a i n s i : c ' é t a i t à m o i à a v o i r s o i n d e m a 

p m p r e d i g n i t é . (ApprobjUon au centre.—Dires ironiques à 

M . L O N K . - U - . •- - E t de v o t r e c o n s e r v a t i o n . 

M. te ministre. — .'•> n ' h é s i t e r a i s p a s à a g i r de n o u v e a u 

a i n s i . {Ah! u!t.') V o u s s a v e z b i e n q u e j e n e r e c u l e j a m a i s 

d e v a n t m e s o p i n i o n s el m e s a c l e s . 

.le p r i e l a C h a m b r e , d e b i e n r e m a r q u e r l e s d e u x c o n d i t i o n s 

q u e j e p o s e . 

Q u a n d l a d i s s i d e n c e e n t r e le p o u v o i r et. le f o n c t i o n n a i r e 

d ' -pu lé p o r t e s u r te f o n d m ê m e d e la p o l i t i q u e , et q u a n d e n 

m ê m e t e m p s les f o n d i o n s d u d é p u t é s o n t d e s f o n c t i o n s p o l i 

t i q u e s q u i lu i d o n n e n t , a v e c l e p o u v o i r r e s p o n s a b l e , d e s r e l a 

t i o n s o b l i g é e s , q u o t i d i e n n e s , q u i le r e n d e n t o u le r e p r é s e n t a n t 

o f f i c i e l , ou 1 a firent n é c e s s a i r e d e l a p o l i t i q u e q u ' i l a t t a q u e , le 

r e s p e c t d e s p r ' m c j i i o s c o n s t i t u t i o n n e l s , c o m m e l e respect , d e la 

d i g n i t é d e s p e i s o n n e s , c o m m a n d o la s é p a r a t i o n . {Approbation 

ou centr--.) 

J e n ' a j o u t e q u ' u n m o i . et il se r a p p o r t e à m o n h o n o r a b l e , 

c o l l è g u e , de S a l v a n d v . \jiotteement if u tient ion.) 

C an d e r n i e r , d a n s ni •casiou i m p o r t a n t e , l ' h o n o r a b l e 
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A I . d e S a l v a n d v a d i l f é r é d ' o p i n i o n a u ' , ' i - c a b i n e t . Il a c m 

d e v o i r , a p r è s son v o t e , d o n n e r s a d é m i r s i o n . ( t a r e s réclama

tions a ijauclic. ) 

Plusieurs membres (/ !/avcftt'.— >>>.ii. n o n . ce. n ' e s ! pr is 

c e l a ! 

M . O J U I . O . N I Ï A I I K U T . — ( l ' e s t a p r è s ! a s c è n e d e s T u i l e r i e s : 

M, !<• ministre. — N o u s s a v i o n s , c l p o u r i t i o n c o m p t e 

j e s a v a i s p a r f a i l e m e n t à c e t t e é p o q u e q u e i ' ' h o n o r a b l e Ai. île. 

S a l v a n d v n e d i f f é r a i t p o i n t d o p i n i o n a v e c n o u s s u r le f o n d 

de la p o l i t i q u e q u e n o u s s u i v i o n s . (Rires à minette.] 

A u s s i , q u e l l e que. f û t la d i s s i d e n c e e n t r e n o u s s u r la q u e s 

tion s p é c i a l e d o n t il s ' a g i s s a i t , il n e m e s e r a i t p a s v e n u e n 

p e n s é e d e p r o v o q u e r à c e t t e o c c a s i o n le remplacement d e 

l ' h o n o r a b l e .M. de S a l v a n d v , L a m e i l l e u r e p r e u v e q u e j ' e n 

[misse, d o n n e r , c ' e s t q u e l ' h o n o r a b l e -M. d e S a l v a n d v n ' e s t 

pas le s e u l f o n c t i o n n a i r e d a n s c e t t e Chambre q u i a i t volé-

c o n t r e le g o u v e r n e m e n t d a n s c e t t e o c c a s i o n . 

N o u s a v o n s d o n c a p p l i q u e s t r i c t e m e n t d a n s c e c a s ia p i e 

tique q u e j e r a p p e l a i s t o u t à l ' h e u r e à la C h a m b r e . 

T a n t q u e la d i s s i d e n c e n ' e s t pas f o n d a m e n t a l e , e s s e n t i e l l e . . . 

(Interruption ù t/UUelw.) 
En v é i i l é , q u a n d j e p a r i e d e la l i b e r t é d e s v o t e s e t d u 

r e s p e c t que n o u s lu i p o r t o n s , d a n s d e s l i m i t e s a s s u r é m e n t 

f o r t l a r g e s , l es h o n o r a b l e s m e m b r e s d e c e cédé se r é c r i e n t . . . 

M. GuvT.T-DRsFOTrAiNr.s. — O n ne se r é c r i e q u e c e n t r e 

l ' a l t é r a t i o n d e s f a i t s . 

M. I'1 ministre.- V o u s m o n t e r e z à la t r i b u n e ; n e m ' i i i 

t e r r o m p e z donc, p a s . 

Rappelez-voiis la s i t u a i ion c r é é e a c e t t e é p o q u e e n t r e te 

c a b i n e ! e t l ' h o n o r a b l e Al. de S a l v a n d v . I l s ' e s t s é p a l e du 

c a b i n e t ; q u ' e n es t - i l r é s u l t é ? l î i e n d e s q u e s t i o n s se s o n t 

p r é s e n t é e s d e p u i s : b i e n des l u t t e s o n t é t é e n g a g é e s . I . ' b o i i o -

n o r a h l e M. d e S a l v a n d v a - t - i l d é f e n d u , a - t - i l v o t é , d a n s c e l l e 

C h a m b r e , u n e p o l i t i q u e a u t r e q u e c e l l e q u e n o u s s o u t e n i o n s 

n o u s - m ê m e s s u r c e s b a n c s ? N o n . Malgré u n e d i s s u l e m e 

momentanée, e t m ê m e a p r è s la s é p a r a t i o n h l a q u e l l e c e l t e 



o l a Ti l > J '.Jl ! . ¡ . i ' A ¡ . : l , i : . \ ! i : . \ r A i i ( K l>E J ' i l A M ' l - i . 

d i s M i C n c e a * i u l d o n u é i i i 'u , ¡ " h o n o r a b l e M . do S a U a n d y r s l 

r e s t é In i c io a la p o h l i u o c q u e m u í s a w m i s si l o n g l e m p s 

s o i i l e i i u o c u c ü i i i K i i n . \i>iiíi p o i t r q u o i 1 h o n o r a b l e J I . d e 

S a l u m d y es l w n u u a g n ó i e se p l a c e r s e r c e b a n c . (Au endre: 
i ICs-hlCIl ! /{//'".V eí l\)-('!in>¡'.!li:>IIS l! UtiUtdiC.) 

L ' h o n o r a b l e 'A- d e S a h a n d i i b a c h a n e l é ni de r u n d i d l e 

ni ite p o s ¡ ü t 111. Si a p l u s i e u r s 1'OÍS d b i e r é i n u m e n l a u é i u e n t 

d d i o i i i i o i i a v e c le u o i i \ o r n e m e n l ; au h u i d , e l s u r i e n s e i n b l o 

d e i.i p u b l i q u e , ii a I n u j o u r s e l e 111: sou u\is . (Neme niottw-

ntfiít a ¡lanche.) 

J e d is a u l o t o ! e l s u r i e i i s e i n i í i e i Inlen u¡dt<m.) 

M e s s i o u i s , n o l i s a v o n s Imis I d n i o n l i o i i de d i s c u l e r sei icir-

s e i n e o l ; q u a i i d oii \ e u l d i s c u l e r séi l e u s c u i o n l , il l'aul é c o u l o r 

s e r í e n s e m e ! ! ¡ ; c e - i la p r e n i i e r e c e ü d i l i e u i d i l i o diseus . - iui i 

s e r í e n s e . 

M . ü . i v i : > . — A l o i - v i! ta.nl p a r b r r s e r i e i i s e m e n i . . . 

.1/. te iir"sidfíd. - V o u » u ' a \ e z [ais la p a r o l e . L a i s s e z 

p l r i e r 1 o 1 a l e i i r . 

1 / . / " ministre — J e r e j i e i e I ¡ U J si 1 i i o u o r a b l e 5 1 . de S a l -

wi iuiy e s l v e u u s a s s e o í r s u r c e b a n c . . . INoucHlf' itikrru¡ititm 

a ¡/(iticlie.) 

Ce q u e |e d i s un , m c s s i e u r s , e s l a u s s i s i m p l e q u e sdi i e u \ . 

b e s I n m u n e s se r é u u i s » e n l p a r l e u r s o p i m o n s e s s e n l i e l l e s , p a r 

l e u r c o n d i i i t e e é n é r a i e . V o u s n e void.cz p a s d ' a n a r c h i e d a u s 

c i ' l ' .e C l i a i n b r e ; q u ' ios l e ó n m e s se c l a s s e u l d o n e r é e l l e u i e u l 

e l s é r i e u s e u i e u l s e i o n le l o u d de l e u r o i i i n i u n , so lón l a poli— 

l . ique q u ' i l s v e i i i e u l s o i l í e u i r e l ¡ i r a i i q u e r . (Muuvemeid a 

II nuche.) 

C e i b e s t país la p r e . u i e r e b u s q u e , do tous les c o l e s d e c c t l e 

C h a m b r e , s u r c o . - i i aues e o i n n a a s u r c e u \ - u i yi ernleur wmtlre 

ia ¡¡nuche el O- C - M Z / V I , o n a d e m a n d é q u e les o p i n i o n s , l es 

o p i u i o n s t ' o i i d a u í e u í a i e s l u - s e u i le p r i n e q i e de c i a s s i l i c a l i o i i 

des lu un m e s el de - v o l t s . í. b b a v o n s - o o u - b u l au Iré c h u s o q u e 
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|Kiliti(|uc a u lion «le la . soutenu ' . Il n y a point d e g o u v e n i c -

iiiee.t s a n s eo d r o i t ; il n ' y a p e i n t de g o u v e r n e m e n t si e c u \ 

q u i p o s s è d e n t ee d r o i t u ' n n t p a s ie c o u r a g e d ' e n u s e r , . v a i -

n ' a v o u s r i e n fa i t de p l u s , r i e n d e m o i n s , r u a is a x o n s pa a i a pi s 

p l o p u i s q u a t r e a n s u n e g r a n d e m o d é r a t i o n , u n e g n u e n ' 

i b é r a l i t é e u m a t i è r e d e respect p e u r a s o p i n i o n s e t p o n i l e -

\ o l c s , et l'iionoralile membre q u i d e s c e n d d e c e t t e t r i b u n e i a 

c s i , je l i e n s à le redire, un d e s p i n s é c l a t a n t s e x e m p l e s . .Mai-

il a b i e n f a l l u se s é p a r e r q u a n d le s i g n a l d e l a s e p a r a t u m a 

é l é d o n n é p a r lu i -même, e t s u r le f o n d m ê m e , d e s c!e>s.- . . . 

V o i l à tout ce q u ' i l y a , m e s s i e u r s , d a n s l a q u o t u m q u i 

v i e n t d ' ê t r e t r a i t é e à c e t t e t i i b a . i . . . ! : s ' a g i t de s a . - : , - ' J 

c o n v i e n t à l a d igni té : d u p o u v o i r , a ia b o n n e c o m p u t e d e 

a l ! ai r e s , q u e l ' a n a i c l i l e l è g u e u a n s ie g o u v e r n e m e n t n u.ui • 

c e l l e C h a m b r e , ou s'il hui t q u e , dan,- le p o u v o i r et d a n s i.i 

C h a m b r e , l es bouillies se c l a s s e n t :elon leuis <qumoi 

g é n é r a l e s e t v r a i e s . \ o i l à i a q u e s t i o n , {Au renin- : ' I r t - . - b e n . 

—Exclamation» dioervtx à yuucln -i 

L e G m a r s suivant , ia m ê m e l i r - . a i s - i o i i s ' i a c v a u , u ; 

l a C h a m b r e d e s p a i r s , a i ' o e c a s i o n d e la des t i tu t ion d e 

M. le- c o m t e Alexis de S . u u i l - i h i e s i , c l j'y maintins, l i a 

m ê m e s p r i n c i p e s . 
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! U s o i e o : i o n d e s t e n d s s e e r o t s . — I l e e . e . s u r di le . . o c o O o n 
• u i u i n e e a l e o e d r e s p e u r d u l j o l i l e j n du i e>r d e v o i l e . 

— Ctcncbre des députes.— Seiiiie'e ..lu et Po-rier PS10.— 

A l ' o c c a s i o n d o la d i s c u s s i o n d o s l ' o m i s s e c r e t s q u i 

s u i v i t i m m é d i a t e m e n t , d a n s lit C h a m b r e d e s .'• p u t - . 

c e l l e d e l ' A d r e s s e , l a p o l i t i q u e g é n é r a l e d u c a b i n e ! , 

n o t a m m e n t d a n s c e q u ' o n p r é s u m a i t d e s a c o n d u i t e e i 

s u r l a n é g o c i a t i o n q u i v e n a i t d ' ê t r e e n t a m é e à L o n d r e s 

p o u r l ' a b o l i t i o n d u d r o i t d e v i s i t e , l u t V i v e m e n t a t t a 

q u é e , e n t r e t u d r o s p a r M . B i l l a u l t . ,1e l u i r é p o n d i s : 

J i . ( j u / o r . — J e n e v i e n s p a s p r o l o n g e r l o n g t e m p s c e l t e 

d i s c u s s i o n . J e v e u x la c o n c e n t r e r s u r le p o i n t d o n t Ions les 

e s p r i t s s o n t p r é o c c u p e s . C e p e n d a n t il \ a u n l'ail q u e l ' h o n o 

r a b l e p r e o p i n a n t a a p p e l é l u i - m ê m e u n e d i g r e s s i o n , e t s u r 

l e q u e l j e n e p u i s m e d i s p e n s e r d ' e n t r e r d a n s q u e l q u e s d é 

ta i l s : c ' e s t c e q u i se r a p p o r t e au d r o i t de v i s i t e , .le v i d e r a i 

s u r - l e - c h a m p c e l l e d i g r e s s i o n po l i r en v e n i r e n s u i t e à la 
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q u e s t i o n p a r l e m e n t a i r e , à la q u e s t i o n p o s é e e l p a r ¡ ' e x p u s e 

î les m o t i f s d u p r o j e t de loi et p a r le r a p p o r t î le v o t r e c o m 

m i s s i o n . 

Q u a n t ;i la n é g i a d a t i o n r e l a t i v e a u d r o i t d e v i s i t e , e n v é 

r i t é je n"a i p u e n t e n d a e s a n s u n e p r o f o n d e s u r p r i s e l ' h o n o 

r a b l e p r é n p i n a u t r e p r o d u i r e ic i c e q u e j ' a i l u d e p u i s q u e l q u e s 

j o u r s d a n s les j o u r n a u x . 

C o m m e n t ! l ' h o n o r a b l e m e m b r e c r o i t q u ' u n e n é g o c i a t i o n se 

p a s s e e n d é p ê c h e s o f f i c i e l l e s , e t q u e là o ù i l n ' y a p a s de t e l l e s 

d é p ê c h e s , il n ' y a p a s d e n é g o c i a t i o n ' . ' L ' h o n o r a b l e ¡ n o m i n e 

c r o i t - i l d o n c q u e si u n e a f f a i r e é t a i t p a s a i n s i c o n d u i t e , 

e l l e p û t a r r i v e r à u n r é s u l t a t ' . ' L e s p i è c e s o f f i c i e l l e s s o n t la, 

c o n c l u s i o n d e s n é g o c i a t i o n s et ne, s o n t pu* ia n é g o c i a t i o n 

m ê m e . L e s v r a i e s n é g o c i a t i o n s , l es n é g o c i a t i o n s e t i i e a c e s . 

c e l l e s q u i s o n t p o u r s u i v i e s ï é i i e u s e m e i i l , e t d a n s l e s q u e l l e s 

o u veut a r r i v e r a u b u t , se p a s s e n t l o n g t e m p s e n c o r r e s p o n 

d a n c e s p a i l i e u l i è r o s , e n c o n v e r s a t i o n s ; c e n ' e s t g u è r e q i . e 

l o r s q u ' o n e s t r é e l l e m e n t d ' a c c o r d , et s u r le f o n d des c h o s e s , 

e t s u r l a batane m ê m e d a n s l a q u e l l e les q u e s t i o n s s e r o n t 

t é s o l u e s , c e n ' e s ! q u ' a W s q u e les d é p ê c h e s o f l i c i e i i e s i n t e r 

v i e n n e n t . Il n ' y a a u c u n h o m m e , a y a n t m a n i é les a i ï a i i e s 

d i p l o m a t i q u e s , q u i p u i s s e a v o i r le, m o i n d r e d o u t e à c e t 

é g a r d . (Assentiment au enitie.) 

L a n é g o c i a t i o n d o n t il s ' a g i t a é t é , d e p u i s p l u s d e d e u x 

a n s , e n t r e l e c a b i n e t b r i t a n n i q u e e t m o i , p a r l ' e n t r e m i s e d e 

l ' a m b a s s a d e u r d u roi à L o n d r e s , l ' o b j e t d ' u n e c o r r e s p o n d a n c e 

a s s i d u e . C e t t e c o r r e s p o n d a n c e n o u s a a m e n é a u x r é s u l t a i s 

c o n s i g n é s d a n s la d é p ê c h e o f f i c i e l l e q u i e s t s o u s les y e u x de, 

la C h a m b r e , , l ' a u r a i s c o m p r o m i s et la d i g n i t é d u p a y s e t 

l ' i s s u e m ê m e de l a n é g o c i a t i o n si j ' a v a i s c o n s i g n é d a n s d e s 

d é p ê c h e s o f f i c i e l l e s t o u t e s l es d i l l i c u l t é s , tous les o b s t a c l e s 

q u e je T c n e o n t r a i s s u r m o n c h e m i n ; t o u i e q u e s t i o n o f l i -

c i e l l c i i i e n t t r a i t é e , h u i l e d i f f i c u l t é o f f i c i e l l e m e n t c o n s t a t é e , 

d e v i e n t u n é n o r m e e m b a r r a s p o u r l a c o n c l u s i o n de l a n é g o 

c i a t i o n . C ' e s t d a n s des l e t t r e s p a r t i c u l i è r e s , d a n s d e s c o n 

v e r s a t i o n s c o n f i d e n t i e l l e s q u e les n é g o c i a t i o n s se c o n d u i s e n t 



ol ([lie l es r e v u l t a t s se p i é p a r e n t . J ' . t i l'ait c e l a [>oLIi la n é g o -

e i a ï i u i ! r e l a t i v e a n d r o i t d e vis Me c o m m e pour t o u t e a u l i e 

n é g o c i a t i o n c o n s i d e i a n l c , e t -i j e n a v a i s pas suivi c e t t e v o i e , 

j e ne. s e r a i s pas a r r i v é an r é s u l t a t a u q u e l n o u s t o u c h o n s e n 

c e m o m e n t . 

l 'a i eu a u s s i u n e a u t r e r o t a m . (ei i iuid on v e u t q u ' u n e n é 

g o c i a t i o n réuss isse ' 1 , o n p r e n d le m o m e n t o p p o r t u n p o u r la 

p o u s s e r v i v e m e n t ; on n e la c o n d u i t p a s a v e c la m ê m e i n s i s 

t a n c e , a v e c la m ê m e a r d e u r à t o n t e s l e s é p o q u e s dar .» l e s 

q u e l l e s e l l e se t r a i t e . 

L e p r e m i e r s e m e s t r e de l ' a n n é e i o i i , c o m m e ic disa i t t o u l 

à r i i e m e l ' h o u o r a h i o B d i . m l t , s ' e s t p a s s é e u p r é s e n c e d e s 

d e u x t r i b u n e s o u v e r l i - , L a Chambre n e s ' é t o n n e r a , p a s q u a n d 

je lu i d i r a i q u e ce n ' e s t pas e n g é n é r a l u n b o n m o m e n t p o u r 

p r e s s e r les n é g o c i a t i o n s . Q u a n d les d o u x t r i b u n e s s o n ! o u v e r 

t e s , q u a n d le m o i n d r e i n c i d e n t , la m o i n d r e i n d i s c r é t i o n p e u t 

d e v e n i r , à r i m e o u à l ' a u t r e t r i b u n e , l ' o c c a s i o n d ' u n d é b a t 

qui p o u r r a i t j e t e r d a n s l e s n é g o c i a t i o n s q u e l q u e d i f l i c u i i é , ce 

s e r a i l u n e t a n t e g r a v e q u e de les p r e e - o r . .le m ' e n s u i s b i e n 

g a r d é , c a r j e v o u l a i s ; o r i e i i s e u i e u l r é u s s i r d a n s c e que j ' a v a i s 

e n t r e p r i s . 

L t p l u s t a r d , q u a n d ies Ciiamiues se s o n ! s é p a r é e s , en 

p r é s e n c e de. q u e l s la i t s m e s n i s - j e t r o u v é ? L u p r é s e n c e d e 

d o u x q u e s t i o n s rM'l ici les q u i s ' é l e v a i e n t e n t r e les d e u x g o u 

v e r n e m e n t s , la q u e s t i o n du " H O I O C e t la q u e s t i o n do T a ï t i . 

P o u r q u ' u n e q u e s t i o n c o m m e ceiie d u d r o i t do v is i te p u t 

ê t r e r é s o l u e , il f a l l a i t qu'elle l u i traitée e n t r e d e u x c a b i n e t s 

de t r ès -bon a c c o r d , e n t r e d e u x c a b i n e t s s u r qui n e p e s â t 

a u c u n e di i ' lboi l té g r a v e , e n t r e d e u x c a b i n e t s d a n s u n e i a l 

d ' i n t i m i t é . S i j ' a v a i s p r i s , p o u r p r e s s e r la n é g o c i a t i o n du 

d r o i t de. v i s i t e , le m o m e n t o ù 11 q u e s t i o n d u M a r o c o u c e l l e 

d e T a ï t i s ' é l e v a i e n t e n t r e l e s d e u x gouvernements j ' a u i . t i » 

c h o i s i le p l u s m a u v a i s m o m e n t , le p l u s m a u v a i s t e r r a i n ; 

j ' a u r a i s r e n c o n t r é des d i f f i c u l t é s q u i n i ' a i i i a i e n t p r o b a b l e m e n t 

l'ait é c h o u e r . {Anjiraixdion, au centre.) 

De m ê m e q u e j ' a i c o n d u i t la i i é g u e i a h o i i p a r fa c o r r e s p m i -
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' l a n c e p a r l i c u i i c r e m a t i t u a r i i w i - , u i s ••u.|*cciics s 'i'iit i e i l u s , do 

i i i c i n c j ' a i c h n i s i , j ' a i a t l e n d i i 1« m o m e n t o p p o i t u n p o u r la 

p o u s s c r \ e r s m i re ' su l la i • 

l . ' h u n u i a u l a , . d , B i l i . 'Ul i a iaO « h w : ion a u M p e g o d o i o j a 

W i n d s o r . ' 

¡1 est v i a i . ' i l a Y ' a ao a; . ! a e t c r e p r i s e a c e t t o o c c a n o n : 

l e s c i r c o u s P a a c o s a i u i s r O . i o i t t t a v u j l d o s , e l p a u i a u s e t c 

i n e x c u s a b l e d o t ie p a s ell pi e l i l e r . j i a i s c o i n . 5c • o v a a c t e i -

u i i n e e l ia d i i p Y Y o d o t o , o n vous a j iatde l o u t a 1 ' h e u r e , s a x e z -

vous e e q u i a l e i a r u o ia n e g o i - i a l i u u ? ( ' . 'est q u e ie c d b n e l 

a n g l a i s o l a i t d i s p e r s e ; ii c u n t a e e t t e c 'puque i m p o s s i b l e do 

It- le'uiii11 1 p o u r a r r i v e ) ' a u u r c s u i l a l . (liiierrupltM,.) I . m a p l e -

i e i i i e n l d i s p e r s e ; la output i d a s m i n i s l r c s a b s e n t s fie. L o n d r c s , 

e l n o \ o u i a t i l p a s . o e p o m a n t p a s so r e i i n i r , ii a ia i i l t a l ' e n -

d r c !e 9 j a u \ i o r . . . . . i AYao- //e iim-i ni-ili.-n a uaurf:e.) 

j e n e c o m p r c u u - pas til volute ;u s i o ' e r i s c q u e p a r a i i o x -

c i t e r ee q u e j e d i s ! a . ! i t r y a n o u de p h i s s i m p l e , do p l u s 

m a l e r i e l l e t u e n t . ii\ uie.nl p o u r ecu:- q a ; e o n n a i s s e n t l es f a i l s . L e 

e a b i u e t a n g l a i s e l a i t d i s p . i ,-a'p ¡1 e e s es t l e i i n i , j e ie r e p u t e , 

q u e le '.) j a m i e r . O r ii l Y i u i r u e : Y o p P i o u itu c a b i n e t p o u r 

a m c n e r le r e s u l t ; : ! q u i e.-a s o u s tes y ua ne i a ( . d i a m i n e . 

V o i i a la d e r n C i - e e a u s e Pe r e t a r d . . . J e d i s de r e t a r d , j ' a i 

t o r t . . . de r e t a r d p o u r la c o n c l u s i o n , m i i i s l i o n p a s d e r e t a r d 

d a n s la p o u r s i b l e d e l a n e g o o t a l tun p o u r i a q u c i l e j e n ' a i pas 

p e r d u uu m o m e n t . 

Q u a n d I ' h u n o r a b l e . M . U i l k u l i r a p p e i a i t t o u t a I ' h c u i e i tt-

i t a n i n i i t e de. la i a t a o i b r e ii re. sup I . e n 18. i L d a n s le v o t e de 

s o n a d r e s s e , a - l - i ! o o h h c q u e e ' e s t iui qu i a e t c l Y c c a s i o n d e 

e e t t e u n a n i u n t e ? A - t - i l o t i b l i e q u e e ' es t i u i q u i a i c l i r e son 

e m e m l e n i e u i p. ur q t t ' i l \ . P i u u a m m i l e d a n s la ( d i a m i n e , ct 

p o u r q u e c e l l e u n a n i m i l e d o n n a l tie la f o r c e a u g o u v e r n e -

i n e n t Y L e o u i u e t l i c m e n t s ' e s t s e r v i de l a f o r c e q u ' o n iui a 

d o i i n e e : e ' e s t a u i i o m d o - c u t u n e e . l de la L h a m b r e a i u s i n i a -

m f e s i e q u ' i l a p u e n t r o p r o u u r e , I • o u i v u i v r a l a neu 'ocn i l ion 

d o u l il s ' e g d . 

' in - c I o i o u n e .ie ue joe- n . 1 • m ' . c r u u : , - tes d e p e c i i e s ol li-
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c i c l l e s u n a r g u m e n t d o n t j ' a v a i » a n n o n c é q u e j e m e s e r v i r a i s , 

l ' a r g u m e n t e m p r u n t é a u c a r a c t è r e t e m p o r a i r e des t r a i t é s , 

c a r a c t è r e c o n s a c r é p a r u n e d é p ê c h e m ê m e de i o r d i ' a h n e r -

s t o n . M , l i i l t a u l t m e p e r m e t t r a d e lu i d i r e q u ' i l n ' a pas lu 

t o u t e s l e s l e t t r e s q u e j ' a i é c r i t e s . 

Une voix à gauche.—Et q u e v o u s n'n\ oz pas c o m m u n i q u é e s . 

M. le minisire.—Parce q u e c e s l e t t r e s n ' é t a i e n t pas f a i t e s 

p o u r v o u s ê t r e c o m m u n i q u é e s , p a r c e q u ' e l l e s ne d e v a i e n t pas 

ê t r e d é b a t t u e s d a n s c e t t e e n c e i n t e , ( l ' e s t à c e l t e c o m b i n a ! 

s e u l e m e n t q u ' o ù p e u t r é u s s i r d a n s de t e l l e s e n t r e p r i s e s . S i 

v o u s p r é t e n d e z q u e les n é g o c i a t i o n s n e s o i e n t c o n d u i t e - q u e 

p a r d e s p i è c e s cl des l e t t r e s q u i v o u s s o i e n t c o m m u n i q u é e s , 

t e n e z p o u r c e r t a i n q u e t o u t e n é g o c i a t i o n e s t i m p o s s i b l e {.!<* 

centre : ( " e s t é v i d e n t ! ' ) e t q u e v o u s n e r é u s s i r e z j a u n i s . 

{Même mouvement.') 

V o i l à p o u r l a f o r m e de la n é g o c i a t i o n , j ' a f f i r m e à la C h a m 

b r e q u e le t e m p s n ' a p a s é té p e r d u , q u e la n é g o c i a t i o n n ' e s ! 

p a s r e s t é e a b a n d o n n é e ; e l l e a é t é o t l i c i e l l e m e n l s u s p e n d u e 

l o r s q u e sa p o u r s u i t e o l l i c i e l l e a u r a i t n u i à son s u c c è s ; niais 

c ' e s t à c e t i t r e s e u l q u e la s u s p e n s i o n a e u h e u , et je. p u i s 

a s s u r e r l ' h o n o r a b l e M . B i d a u l t q u e . s ' i l a v a i t é t é c h a r g é l u i -

m ê m e de, l a n é g o c i a t i o n , il n e l ' a u r a i t pas c o n d u i t e p l u » 

a c t i v e m e n t e t n e s e r a i t p a s a r r i v é p l u s vi le à un r é s u l t a t . 

[Très-bien '. très-bien!) 

A p r è s la f o r m e j ' a r r i v e a u f o n d . 

Q u e l l e es t la p o s i t i o n q u e j ' a i p r i s e p o u r r é u s s i r d a n s c e t t e 

n é g o c i a t i o n ? J ' a i d i t : le d r o i t de v i s i te c o m p r o m e t a u j o u r d ' h u i 

l e s b o n s r a p p o r t s des d e u x p a y s , e t e n m ê m e t e m p s il es t 

d e v e n u i n e f t i c a c e p o u r l a r é p r e s s i o n de la t r a i t e ; d o n c i l f aut 

c h e r c h e r u n n o u v e a u s y s t è m e . C ' e s t l à , m e s s i e u r s , la vanité 

d e s c h o s e s ; c e s o n t ià les v r a i e s r a i s o n s p o u r l e s q u e l l e s l e 

d r o i t d e v i s i t e ne c o n v i e n t p l u s . S ' i l é t a i t e f f i c a c e p o u r la 

r é p r e s s i o n d e la t r a i t e a u j o u r d ' h u i c o m m e il y a d i x a n s , et si 

e n m ê m e t e m p s il ne c o m p r o m e t t a i t p a s les l i o n s r a p p o r t s 

d e s d e u x p a y s , v o u s n ' a u r i e z e u a u c u n e r a i s o n d ' e n t a m e r la. 

n é g o c i a t i o n q u e n o u s p o u r s u i v o n s . 
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M e s s i e u r s , c e s o n t là les r a i s o n s q u ' i l c o n v i e n t à l ' h o n n e u r 

île la F i a n c e de d o n n e r . 11 est d e l ' h o n n e u r d e l a F r a n c e de 

ne j a m a i s abandonner la poursuite d e la répression de la 
I ra i t e ; il est de. l'honneur de l a France d e n e j a m a i s l a i s s e r 

c r o i r e q u ' e l l e soi 1 d e v e n u e i n d i f f é r e n t e à l ' a c c o m p l i s s e m e n t 

de c e l t e g r a n d e œ u v r e . E t en m ê m e temps q u e l ' h o n n e u r d e 

la F r a n c e y est i n t é r e s s é , c ' e s t l a c o n d i t i o n n é c e s s a i r e d u 

s u c c è s . E u A n g l e l e i r c ou t i e n t p r o f o n d é m e n t , i n t i m e m e n t , 

elni i e u s e m e n t , à l a r é p r e s s i o n d e la t r a i t e ; il f a u t q u e le p a r 

l e m e n t e t le p e u p l e a n g l a i s s o i e n t c o n v a i n c u s q u e le d r o i t d e 

v i o l e est. d e v e n u i i i c l l i c a o e . et q u ' i l y a d ' a u t r e s m o y e n s , des 

m o y e n s m e i l l e u r s p o u r a t t e i n d r e ce r é s u l t a t . 

l e m e s u i s d o n c p l a c é s u r le v r a i t e r r a i n d e l a q u e s t i o n , 

 o r le s e u l t e r r a i n u t i l e , le s e u l h o n o r a b l e p o u r l a F r a n c e 

c o m m e p o u r l ' A n g l e t e r r e . [Tra^himl) 

Q u ' a fait le c a b i n e t a n g l a i s ? Q u e l l e p o s i t i o n at  i l p r i s e à son 

t o u r ? Il a dit : N o u s n e t e n o n s a u d r o i t de v i s i t e q u e d a n s le 

b u t de la r é p r e  o u o n de la t r a i t e . H o r s de l à il n ' a a u c u n 

m é r i t e à n o s y e t t v . 

J . e c a b i n e t a t i g l a i * a d o n n é a i n s i u n d é m e n t i é c l a t a n t à 

toutes les a c c u s a t i o n s dont, il a é t é ! o b j e t à. l ' o c c a s i o n d e c e 

d r o i t , 

ti a a j o u t é : « J e r e c o n n a i s q u e l e d r o i t d e v i s i t e a d e s i n 

c o n v é n i e n t s g r a v e s e n t r e les d e u x p a v s : j e r e c o n n a i s q u ' i l e s t 

d e v e n u m o i n s e l l i c a c e p o u r la r é p r e s s i o n d e la t r a i t e . » 

Q u e pouvaiton d ' a b o r d d e m a n d e r de plus? Q u i n e v o i t 

l ' i m p o r t a n c e , d ' u n tel r é s u l t a t ? Q u o i q u e l es d e u x d é p è c h e s 

d o n t il s ' a g i t a i e n t é t é i m p r i m é e s , il f a u t q u ' o n m e p e r m e t t e 

de bas l i r e à la. C h a m b r e e t de f a i r e r e s s o r t i r j u s q u e d a n s l e s 

i é s e r v e s q u ' e l l e s c o n t i e n n e n t , j u s q u e d a n s l es précautions q u i 

s. ml p r i s e s p o u r Г а v e n i r , à q u a i p o i n t est. s i n c è r e e t s é r i e u s e , 

de la pari, d e s d e u v g o u v e r n e m e n t s , la r e c h e r c h e à l a q u e l l e 

ils v o n t se l i v r e r e n c o m m u n ; ou v e r r a s i , a p r è s c e l l e s i m p l e 

l e c i u r e , ce, r . q u d e c o i i i i i i e n i a i r e , il e s t p o s s i b l e e n c o r e d e 

p a r l e r île c h a r l a t a n i s m e cl d e p r o n o n c e r ces m o i s h o n t e u x 

dont on su s,,,q ринг l l e i r i r et e m b a r r a s s e r u n e d e s p l u s di f l i 
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j e v o u s a v a i s a n n o n c é e s , c e o e-q a s s u : e n i e n t ¡ ¡as q u e le g o u 

v e r n e m e n t d u m i a i t p e r d u de v u e u n s e u l j o u r le, b u t q u ' i l 

d e v a i t se p r o p o s e r , n i q u • ses c o n v i c t i o n s se s o i e n t a f f a i b l i e s . 

V o u s c o n n a i s s e z les d i v e r s e s c a u s e s i n t é r i e u r e s et e x t é r i e u r e s 

q u i , en n o u s o b l i g e a n t it c o n s a t r e r à d e s q u e s t i o n s i n g e n t e s 

tous nos e i l o r t s . u >n< o n t i » i t u n e lo i d e s u s p e n d r e l a n é g o 

c i a t i o n d o n t vous a v i e z é t é c h a r g é d e p r o v o q u e r l ' o u v e r t u r e à 

L o n d r e s ,-ur la q u e s t i o n des t n o v e n s de r é p r e s s i o n de la t r a i t e . 

L e m o m e n t e s t v e n u d e l a r e p r e n d r e . 

a A i n s i q u e j e v o u s le d i s a i s t o u t à l ' h e u r e , m o n s i e u r l e 

c o m t e , n o l i e c o n v i c t i o n « n r I : ••.'.••essité d e r e c o u r i r , d e c o n 

c e r t a v e c í ' A n e . l o l o . r o . à u n n y m e r i ' t m e d e d e r é p r e s s i o n d e 

la t r a i t e , est e n t i è r e , et e n d e u d e , i o n s les é v é n e m e n t s q u i 

s o n t s u r v e n u s , t o u t e s le-" r e d e v i e n s q u e n o u s a v o n s é t é a p p e 

lés à l 'aire d e p u i s que. c e l i e q u e s t i o n s ' e s t é l e v é e , n o u s o n t l a i t 

p l u s l ' o r i e n t e n t s e n t i r ta u c e e s , n é d e m o d i l i e r te r v í t e m e a c 

t u e l l e m e n t e u v i g u e u r , ' a i u r q u e ce s y s t è m e son e i ' h c a c e e t 

s a n s d a n g e r , ii ne s u i n t pas q u e lea d e u x ¡ n » ! v > r n o n i e n i s s o i e n t 

a n i m é s d ' u n huai v o u l o i r e ! d ' u n e c m i b a n e e r é d n r n a u e s . n 

.le d e m a n d e p a r d o n à la ' d i a u i b r e de lu l o u é e ;• le s e t t e 

l e c t u r e ; m a i s (die est n é c e s s a i r e p o u r b i e n " t a h i i r a u x y e u x 

te P u s . n o n - s e n ' e u e ut u n i s cet t e e n u i u t e , m a i s d a n s le p a y s 

tout eu i UT, ia si ned ri !é et. le s é r i e u x dos d e u x g o u v e r n e ; nei i ls 

d a n s la n é g o c i a i i o n . .le p o u r s u i s . 

a j n c e s s a m n e n t e x p o s é , d a n s s o n a b d i c a t i o n , à c o n t r a 

r i e r , à g ê n e r , à b l e s s : r î les L i t é r è ! ; ¡a Ivés s o m a ni. l é g t d n i a s 

et. i n " í a ' n s i i ' s . r e s v s l è i u e e u u e t i e u i . a u e in d ' e u e e i a - s e 

dd ; o ; u u u > s n o i n l f i e u s e , a. l i v e , e t n é c e s s a i r e m e n t r u d e d a n s 

ses m e u r s , u n p r i n c i p e d i r r i u o : vu u n i p e u t b i e n s o m m e i l 

l e r P' a a l i c i I c i ! ' ' . - I t i l a OU n i l d u s j o n e . IIIOIS MU'd.li 

i n c i m . o| , ;e m e r i m p r é v u , q u e 'a u n i v\--., c s e i ' b e b u i d a n s 

les r a p p o r t i p u i b a p a • d e - '• u ' i d a ' a ;a n i . a i o n ! ì u o u ì c n ! , 

t i m e u t l e n i o n a l p n i . s . - i " ; et r,••>.,>.:' d d e . A r n v é h c e p o m i , 

le S Y s ' è ' i i " du ( l r . i t d e v is i te , r m i d i - v é o e - n o e n i e v e n d e 
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c o m p r o m e t t o u t à la f o i s la p a i x , la b o n n e , i n t e l l i g e n c e e n t r e 

l e s d e u x p a y s , et le s u c c è s m ô m e de l a g r a n d e c a u s e q u ' i l 

e s t d e s t i n é à. s e r v i r . 

« C e n ' e s t p o i n t l à , m o n s i e u r le c o m t e , u n e s i m p l e c o n 

j e c t u r e ; c ' e s t a u j o u r d ' h u i u n l'ait d é m o n t r é p a r l ' e x p é r i e n c e , 

f e n d a n t d i x a n s , l e d r o i t d e v i s i te r é c i p r o q u e a é t é a c c e p t é 

e t e x e r c é p a r l a F r a n c e e t p a r 1 . i i i g l e l e r r e , d ' u n c o m m u n 

a c c o r d et s a n s a u c u n s e n t i m e n t p r o n o n c é , s a n s a u c u n e m a 

n i f e s t a t i o n de m é f i a n c e ni de r é p u l s i o n . P a r des c a u s e s q u ' i l 

e s t i n u t i l e d e r a p p e l e r , il u e n est p i n s de m ê m e a u j o u r 

d ' h u i . Ce, s y s t è m e e s t f o r t e m e n t r e p o u s s é c h e z n o u s p a r le 

s e n t i m e n t d e s G u m h r e s e t d u p a y s . C e n ' e s t p a s , m o n s i e u r 

h; c o m t e , q u e ht F r a n c e s o i t a u j o u r d ' h u i p l u s i n d i f f é r e n t e 

q u ' e l l e n e l ' é t a i t , if y a q u e l q u e s a n n é e s , a u x h o r r e u r s de la 

t r a i t e ; m a i s on e.-l c o n v a i n c u e n F r a n c e (et. le g o u v e r n e m e n t 

d u ro i p a r t a g e c e t t e c o n v i c t i o n ) q u ' i l es t p o s s i b l e de t r o u v e s 

d ' a u t r e s m o y e n s t o u t a u s s i c i i i c a c e s , p l u s e f î i c a c c s m ê m e 

que. le d r a i t de v is i te r é c i p r o q u e , p o u r a t t e i n d r e c e t i n f â m e 

t r a f i c , P o u r o b t e n i r le c o n c o u r s du p a y s e t d e s C h a m b r e s , 

l e u r c o n c o u r s s é r i e u x , a c t i f , i n i t t i g a b l e , à l a r é p r e s s i o n d e 

la t r a i t e , l ' a d o p t i o n d ' u n s y s t è m e d i l f é i e n t es t d é s o r m a i s i n 

d i s p e n s a b l e . M a i s q u e l d o i t ê t r e le n o u v e a u s y s t è m e ? P a r 

q u e l l e m e s u r e , p a r q u e l e n s e m b l e d e m e s u r e s p e u t - o n r a i 

s o n n a b l e m e n t se f l a t t e r d ' o b t e n i r , e n fa i t de r é p r e s s i o n , d e s 

r é s u l t a t s a u m o i n s é g a u x à c e u x q u e le d i o i t de v is i te a pu 

t a i r e e s p é r e r ? Je. p o u r r a i s , m o n s i e u r le c o m t e , i n d i q u e r ic i 

q u e l q u e s - u n s d e c e s m o y e n s ; m a i s d a n s u n e m a t i è r e où 

n é c e s s a i r e m e n t les h o m m e s s p é c i a u x des d e u x p a y s d o i v e n t 

. ' I re e n t e n d u s , il m e p a r u t p r é f é r a b l e , e u e le so in d e l é u n i r 

e t d'i v a n i l l i e r t o u s l e s é l é m e n t s d e l a q u e s t i o n soit, d ' a b o r d 

eaui ie ' à u n e c o m m i s s i o n m i x t e . C e t t e c o m m i s - u n i : , qu i s i é 

gera i t , à P o u d r e s , d e v r a i t , j e |iense , 6 l i e f o r m e l ' d ' h o m m e s 

c o n s i d é r a b l e s d a n s l e u r s p a y s r e s p e c t i f s , b i e n c o n n u s p a r 

l e u r t r a n c h e s y m p a t h i e poui la c a u s e de in r é p r e s s i o n de la 

t r a i t e , et p a r l e u r e n t i è r e h l i e u é d ' i s p i i l r e l a t i v e m e n t a u x 

n iovaais d ' e l t e m d i •• a " u o M e b u t . Aux p r i n c i p a u x c o m m i s -
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s a i r e s s e r a i e n t a d j o i n t s d o u x o f f i c i e r s de m a r i n e , l ' u n f r a n 

ç a i s o ! l ' a u t r e a n g l a i s , c h o i s i s p a r m i c e u x d o n t l ' e x p é r i e n c e 

en c e l l e m a t i è r e es t c o n s t a t é e , l i t q u a n d la c o m m i s s i o n a u 

r a i t p r o f o n d é m e n t e x a m i n é la q u e s t i o n , q u a n d e l l e a u r a i t 

b i e n r e c h e r c h é e t d é t e r m i n é q u e l s n o u v e a u x m o y e n s d e r é 

p r e s s i o n d e la t r a i t e p o u r r a i e n t ê t r e a u s s i e f t i cac .es , p l u s 

e l i i c a c e s m ê m e q u e l e s y s t è m e a c t u e l l e m e n t e n v i g u e u r , c e 

t r a v a i l s e r a i t p r é s e n t é ' a u x d e u x g o u v e r n e m e n t s e t s o u m i s à 

l e u r d é c i s i o n . 

« V e u i l l e z , m o n s i e u r le c o m t e , m e t t r e c e l t e p r o p o s i t i o n 

s o u s les y e u x d e l o r d A h e r d e e u . J ' a i l a c o n f i a n c e q u e , d a n s 

la c o m m u n i c a t i o n q u e v o u s l u i d o n n e r e z d e l a p r é s e n t e d é 

p ê c h e , il v e r r a u n n o u v e a u t é m o i g n a g e d e n o t r e s o l l i c i t u d e 

c o n s t a n t e n o u r les d e u x g r a n d s i n t é r ê t s q u e n o u s a v o n s 

é g a l e m e n t à c o o r r , le m a i n t i e n de la p a i x e t d e la b o n n e i n 

t e l l i g e n c e e n t r e les d e u x p a y s , et, la r é p r e s s i o n de l a t r a i t e 

dos IIOUS. 

« I l e C i ' v e z , e h ' . e 

J e n e c r o i s p a s q u il s o i ! p o s s i b l e d e p o s e r la q u e s t i o n 

p l u s n e t t e m e n t q u e j e ne l 'a i f a i t d a n s c e t t e d é p ê c h e . 

J ' a r r i v e à la d é p è c h e do l o r d A b e r d e c i i à lord ( i o v v l e y . J e 

i ' o i ra iod io le d é b u t o u t m d A b e r d e e n n e f a i t q u e r é s u m e r 

m a p r - q u v d é p ê c h e , \ o i c i o ù c o m m e n c e le l a n g a g e d u c a b i 

n e t a n g l a i s p o u r son p r o p r e c o m p t e : 

/> rtmti: Mie eihi'ii à I n n ' i Cowicii. 

1-oreigu-OiU'-e , !i j a n v i e r iSIO, 

e \ m i e E x c e l l e n c e p e u t a s s u r e r .M. ( i u i z o t q u e le g o u -

ver ioaao ' i i i d e S a J î a j c s t é n V . l a d i e a u c u n p r i x p a n i c n l i e r a u 

druil de ' . o d e . si. c e n ' es t q u ' i l d o n n e d e s m o y e n s e l i i c a c e s 

de s u p p i i m e r la l i a i t i ' d e s n o i r s , i .o g o u v e r n e m e n t d e S a 

Yiuj ' s ic s n i , en e o ' e l , q u e I o v e r e i c e lie ce d r o i t ne pi ni m a n 

q u e r il èi i e a c c o m p a g n é do c e r t a i n s uienio, é o i i o i i -g ci 11 v e r r a i l 
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•ircf plaisir a d o p t e r des m c s u i e s a u s s i efficaces p o u r a t t e i n -

i l i e le n o b l e b u t q u e l 'on a e n v u e , s a n s donner l i e u aux mêmes 

objections. — .le d o i s n o n r t . u i I a v o u e r . s i n c è r e m e n t que, jus
qu'à c e m o m e n t , j e n 'a i vu p r o p o s , r a u c u n p i a n q u i pût ê t r e 

s ù r e m e u l a d o p t é c u m m e r e m p l a ç a n t le d r o i l d e v i s i t e ; il 

n ' y a qu'à s e r a p p e l a i ave. - q u e l l e é n e r g i e le peuple a n g l a i s 

a demandé l'abolition de l a l i a n t e , e t les s a c r i f i c e s é n o r m e s 

q u ' i l a f a i t s e t q u ' i l l'ait c h a q u e , j o u r e n c o r e p o u r s 'assurer ce 

buta on ne s e r a pas é t o n n é q u e n i a i s h é s i t i o n s à a b r o g e r d e s 

I ra i t és d o n t les s t i p u l a t i o n s o n t é t é j u g é e s e f f i c a c e s , j u s q u ' à 

c e q u e l 'on n o u s a i t p r o u v é q u e l ' on va p r o p o s e r d e s m e s u 

res q u i a u r o n t le m ê m e s u c c è s . 

H .le m ' a b s t i e n s de r e c h e r c h e r les c a u s e s q u i uni a m e n é ce 

grand c h a n g e m e n t d a n s l es s e n t i m e n t s de la t ' rauce r e l a t i v e 

m e n t a c e s t r a i t é s d o r i l , j u s q u ' à u n e é p o q u e r é c e n t e , le g o u 

v e r n e m e n t f i a n ç a i s a v a i t , d ' a c c o r d a v e c c e l u i de Sa. M a j e s t é , 

r e c o m m a n d é l ' a d o p t i o n à ( f a i l l i e s n a t i o n s . Q u e l l e s q u e s o i e n t 

c e s c a u s e s , j e c o n v i e n s q u e d e p a r e i l s e n g a g e m e n t s , s ' i l s n e 

sont, e x é c u t é s aven -i'ic cl cordialité p a r l es d e u x p a r t i e s con

t r a c t a n t e s , r é p o n d r o n t p r o b a b l e m e n t m o i n s au b u t q u e l ' on 

s ' e s t p r o p o s é e t q u e l e u r v a l e u r sera sensiblement diminuer. 

I! e s ! i n u t i l e , par c o n s é q u e n t , d ' i n s i s t e r s u r les m o v e o s p r i s 
p a r le g o u v e r n e m e n t de Sa M a j e s t é p o u r écarter t o u s n i o t i l s 

n i - n i m a b l e s d ' o b j e c t i o n à l ' e x e r c i c e du d r o i t de v i s i t e , et s u r 

I l s o l l i c i t u d e a v e c l a q u e l l e les i n s t r u c t i o n s r é c e m m e n t d o n 

n é e s aux o f f i c i e r s e n g a g é s d a n s ce s e r v i c e nul é t é p r é p a r é e s . 

I .e s i m p l e f a i t , o l l i c i e l l c m e i i l d é c l a r é p a r M. ( i u i z o t , q u e le 

gouvernement, l a l é g i s l a t u r e et le p e u p l e d e f r a n c o d e m a n 

d e n t sérieusement u n e r é v i s i o n de ce.- e n g a g e m e n t s , lout en 

e n d o s s a n t un d é s i r a u s s i a r d e n t d ' a t t e i n d r e les o b j e t s p o u r 

l e s q u e l s ils o n t é t é c o n t r a c t é s , s e r a i t p o u r le g o u v e r n e m e n t 

d e S a M a j e s t é u n e raison suffisante d e c o n s e n t i r à l'enquête 

o i o p o s é e . 

« A l a i s , c é d a n t a c e t a v i s de M. t i i i i z o t , Notre E x c e l l e n c e 

ne s a u r a i t a s s e z v i v u i o n l lui r e p r é s e n t e r q u e le. c a r a c t è r e des 

pei s o n n e s q u i . ' e r a i e n t n o m m é e s c o m m i s s a i r e s s e r a i t u n e 
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a ' s s a i r e r i a .-sU le l | Ч ! ! s  ' d e ' l e t i l e . H h u f a d i ' l ! i i s I CUIS tilde fill 

gnuv c r u ; m e n t de v a Mu\••lé e n e la c o m m i s s i o n o i t c o i n p o s é e 

d ' h o m m e s d ' i n i l u n e é ' . v é , é c l a i r é  , ¡ e n ' l ' a l t e r n e n t h i i i e p o n 

i l i i n l s . ' ! Lien e ш и т p o u r l e u r a t l a c h e i n e i i t à la g r a n d e e a u s e 

de la ina n é et de I ' h u m a n i t é . Il l 'ani q ne l ' u n s a c h e b i e n que 

Í'<et>j!_• l de la e n i n n i i s s u a i n ' e s t p a s d e se d é b a r r a s s e r à t o u t 

paix d e s t r a b é  , m a i s d e d é t e r m i n e r la p o s s i b i l i t é d ' a d o p t e r 

d e s m e s u r e s q u i pi ie se id les r e m p l a c e r a \ a n t a g e u s e m e i i t . Il 

n a ï a î ! e s s e n t i e l a u  s i q u e I o n i m o y e n q u i s e r a i t p r o p o s é , s i 
l 'on eu peut t r i e n e r , s<al r e m í d e l e d a b o r d c o m m e u n e e.x

péi ¡ o n c e p a r l a q u e l l e I e x é c u t i o n des t r a i t é s , s o u s c e r a p p o r t , 

se i ut né e s s u i r e u i e u t s u  o c c h i c , j u s q u ' à c e q u e le s u c c è s 

ou le n o n  s u c c è s d u m o y e u s it d e v e n u m a n i f e s t e . 

« ( '.ouire u n e c o m m i s s i o n aut.i c o n s t i t u é e e t m u n i e de 

p a r e i l l e s i n s t r u c t i o n s , l e u t  s c i i l o m e n t le g o u v e r n e m e n t d e S a 

.Ma jc  lé ne p o m a , o l é l e v e r a u c u n e o b j e c t i o n , m a i s i l s e r a i t en 

otit i e d i s p o s é , d ' a c c o r d avec, t o u s c e u x qui d é s i r e n t s i n c è r e 

m e n t la p r o m p t e e l c o m p l e t e a b o  i l i o n d e c e d é t e s t a b l e t r a b e , 

à la c o i i s i d é i e r a v e c e.puir et  a i i s f a c l i o u . a 

I , ' h o n o r a b l e M. B i l i a i t i l a puni c r o i r e q u ' a u c u n e m e s u r e 

c ' a v a i t é l é indiquée, e n t i i le gouvernement français et le 

e o u v e r n e i n e n t a n g l a i s , à c e t t e o c c a s i o n ; i l se t r o m p e : b e a u 

c o u p de m e s u r e s o n t été i n d i q u é e s ; m a i s , a v a n t d'arriver à 

la p r o p o s i t i o n o f f i c i e l l e , à la d i s c u s s i o n o f f i c i e l l e d e c e s 

n e s u r e s , n o u s avoli . р о ш е , i ! h: gnu ve m o m e n t anglais a 

p e u  é t o m m e n o u s , o u , j f . d i a . ! e u e l e u r e x a m e n e û t lieu 

d a n s le sein d ' u n e c o m m i s s i o n r . ui o  é e dos h o m m e s les plus 

é p r o u v é s p a r l e u r d e v i a t e m e l i ; à la r é p r e s s i o n d e la t r a i l e , 

et c ' e  t là le r é s u l t a t a u q u e l m a i s \< n o u s d ' a r r i v e r . 

,1c d e m a n d e e n c o r e p a r d o n à la ( " d i a m i n e d e l ' é t e n d u e de 

•.es d é t a i l s , m a i s i l s sont indispensables p o u r q u ' i l ne n u 

a u c u n d o u t e d a n s a u c u n e s p r i t s i n c e r e e t sérieux, p i e / u ' o è o 

íóiii nu c e n t r e . ) 

La n é g o c i a t i o n a d o n c é t é s u i v i e Mitut iui isr nieni . la q u e s t i o n 

a é t é posée, n e t t e m e n t . J e l u lei a i p.e . a u x n o m  Oes L e m m i • 
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p l i ! n u l été c i i o o e j p . . r les . ! t : t iV g o u v e r n e m e n t s p o u r 

c h e r c h e r u n n o u v e a u s y s t è m e , n i à l ' i n t e l l i g e n c e do. lu 

C h a m b r e q u i c o n n a î t c e s n o m s , l ' i n j u r e d e d é f e n d r e c e s 

c h o i x , l i n centre : T i è s - l n e n ! ; Q u a n d d e s h o m m e s s o n t 

A lu fo i s I n v e s t i s d e l ' e s t i m e de d e u x g r a n d s p a y s et de d e u x 

g r a n d s g o u v e r n e m e n t s , q u a n d i ls o u i c e r a r e h o n n e u r e l q u e 

la s i m p l e i n d i c a t i o n d e l e u r n o m suff i t p o u r l e p r o u v e r , il 

n'\ a p o i n t d ' e x p l i c a t i o n à d o n n e r , (.-tu centre : T r è s - b i e n ! ) 

L o s d e u x c o m m i s s a i r e s p o u r s u i v r o n t s é r i e u s e m e n t le b u t 

q u i l e u r e s t i n d i q u é ; i ls c h e r c h e r o n t s é r i e u s e m e n t des m o v e n s 

e f t ica .ce- à s u b s t i t u e r a u d r o i t d e \is i te p o u r la r é p r e s s i o n de 

la t r a i t e . J ' a i la c o n f i a n c e q u ' i l s les t r o u v e r o n t , el. q u ' i l s les 

t r o u v e r o n t s a n s q u e la b o n n e h a r m o n i e e n t r e les d e u x p a y s 

s o i t t r o u b l é e , s a n s q u e la r é p r e s s i o n d e la t r a i t e s o u f f r e 

a u c u n e s u s p e n s i o n . 

V o i l à q u e l s e r a le r é s u l t a t f ina l d e la n é g o c i a t i o n - l ' h o n o -

t a h l e M . B i d a u l t p e u t ê t r e s u r q u e l e t e m p s u n i y a é té 

e m p l o y é n a u r a p a s é t é p e r d u , ( . tu centre : T r è s - b i e n I) 

J e l a i s se l i . c e i l e d i s c u s s i o n , e t j ' a r r i v e à la q u e s t i o n p a r l e 

m e n t a i r e . (Mouvement d'attention.) 

L n s e u l m o l s u r l e - idi is ; c a r ils o n t é t é . et ds s o n t tous Job 

p o i r s t r è s - i n l i d i d e m e n t . j e v e u x d i r e t r è s - i n e x a c t e m e n t 

r e p r é s e n t é ^ . 

N o n , la d i s c u s s i o n de, l ' A d r e s s e n ' a pas p r o u v é que. la 

c o n f i a n c e de l a m a j o r i t é d e l a C h a m b r e d a n s l e c a b i n e t l û t 

é b r a n l é e . (Exclamaiion dulniaiive à ijauclie.) 

M . D O N A T I E N . M . v H Q n s . — V o u s l'ave/, d i t v o u s - m ê m e . 

M. le ministre. — C i n q q u e s t i o n s o n t é t é p o s é e s d e v a n t 

la C h a m b r e . ; c i n q v o l e s ne la. C h a m b r e o n t e u l i e u d a n s le 

d é l i a i d e l ' A d r e s s e . 

D a n s u n s e u l de c e s v ides , s u r u n e q u e s t i o n s p é c i a l e , la 

m a j o r i t é d e ia C h a m b r e s ' e s t t r o u v é e , s e l o n n o t r e o p i n i o n 

et P - » I I p a s s e l o n la r i g u e u r d e s p r i n c i p e s du g o u v e r n e m e n t 

r e p r é s e n t â t ! ! , n o n jia.s m ê m e , q u o i q u ' o n en d i s e , s e l o n les 

n é c e s s i t é s p r a t i q u e s du g o u v e r n e m e n t , la i n a j o r i l é , d i « - j e . 

S'es| I r o n v é e i os|| ¡1 p..-> n i.. _ 
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N o u s l'avons d i t d a n s l ' e x p o s é des m o t i f s d u p r o j e t de loi 

q u e vous d i s c u t e z . N o t r e p e n c h a n t , je r é p è t e le m o t , c l 

n o t r e i n t é r ê t p e r s o n n e l n o u s c o n g é d i a i e n t d e n o u s r e t i r e r , 

(Écoutez!) 

P o u r q u o i ne i ' a \ o i i s - n o u s p a s l 'ait? P a ' r c e q u e t o u t e s ies l 'o is 

q u e le par t i a u q u e l n o u s a v o n s l ' h o n n e u r d ' a p p a r t e n u ' se 

s e n t i r a e n é ta l de défendre, de soutenir la p o l i t i q u e à l a q u e l l e 

il e s t a t t a c h é comme nous, nous ne nous s é p a r e r o n s p a s d e 

l u i . (Vive apjirobtdion titt centre.) 

N o u s a v o n s t e n u h o u d a n s l ' i n t é r ê t d e la politique c o n s e r 

vatrice, p a r c e q u e le p a r t i c o n s e r v a t e u r l u i - m ê m e a t o n u b o n . 

S ' i l a v a i t p a r u le m o i n s d u m o n d e t r o u b l é , d é s o r g a n i s é d a n s 

s o n intérieur, n o u s n ' a u r i o n s p a s h é s i t é u n s e u l i n s t a n t à n o u s 

r e t i r e r . 

N o u s a v o n s p o n t é qu ' i l é t a i t , j e n e d i r a i p a s s e u l e m e n t de 

n o t r e d e v o i r , m a i s do n o t r e h o n n e u r , d e n e p a s n o u s r e f u s e r 

à c o n t i n u e r l ' é p r e u v e ; n o u s a v o n s c r u , n o u s c r o v o n s q u e c ' e s l 

là la s e u l e c o n d u i t e s e n s é e cl. v i r i l e . (Xoueeltc appmhnthn 

au centre.) 

La q u e s t i o n , v o u s le s a v e z , n ' a p a s été. a j o u r n é e : e l l e n ' a 

p a s é l é é l u d é e ; e l l e est b i e n I r a n c h e m e n t . b i e n i i e i t e m e n ! 

p o s é e d e v a n t v o u s e t p a r l ' e x p o s é dos m o t i f s d u p r o j e t d e toi 

e t p a r le r a p p o r t d e la c o m m i s s i o n . L ' h o n o r a b l e a u t e u r de 

1 a m e n d e m e n t n e l ' a p a s p o s é e p i n s nettement (pie le c a b i n e ! 

l u i - m ê m e . 

M a i s on n o u s di t : I l faut u n e g r a n d e m a j o r i t é . S i vous ne 

l ' a v e z p a s , le p o u v o i r on e s ! n é c e s s a i r e i n e u l a f f a i b l i , il p>-rd 

et de sa f o r c e e t de s o n a u t o r i t é . 

J e p o u r r a i s von tester : j e pourrais a p p o r t e r à l a L h a n i h o e 

de g r a n d s e t g l o r i e u x e x e m p l e s des plus g r a n d e s r h o , , . : -

qu'aient j a m a i s f a i t e s des a s s e m b l é e s , f a i t e s et s o u t e n u e s p e n 

d a n t l o n g t e m p s à de t r è s - p e t i t e s m a j o r i t é s . Je n e r a p p e l i e i a i 

i c i qu'un exemple, c e l u i d ' u n e des p l u s g r a n d e s c h o s e s p o s s i 

b l e s , l e c h a n g e m e n t de l a c o u r o n n e e n A n g l e t e r r e f a i t e t 

soutenu pendant l o n g t e m p s d a n s le P a r l e m e n t , e n I f i S K , à 

de I r è s - p e t i t e s m a j o r i t é s . 
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M, 0|.ц .о> В г uno I . — l ' a r e c q u e !о p a j s ciati a v e c elles. 

1/. /с minisirr.—Los l'ails n e ш е m a n q u e r a i e n t p a s , il eu 

e s t b i e n d ' a u t r e s , m l i s , j e n ' i n s i s t e p a s . J ' aecoide l'inconvé

n i e n t d ' u n e p e t i t e m a j o r i l é . P o r m e t l c z  m o i , en retour, do 

r e g a r d e r à co q u i s ' o l i r e d e v a n t nui t s , a u x p e r s p e c t i v e s 

d ' a v e n u q u ' o n mats o u v r e . 

P a r u n h a > a r d , je d i s m a l , par un l'ait s i n g u l i e r , les 

a d v e r s a i r e s q u e n o u s c o m b a t t o n s , les v r a i s , les s é r i e u x 

a d v e r s a i r e s q u e n o u s r e n c o n t r o n s d e v a n t nous, n e s e r a i e n t 

pas n o s s u c c e s s e u r s . U s n o peuvent pas, i l s n e veulent p a s , 

d i s e n t  i l s , p r e n d r e e n c e m o m e n t le p o u v o i r . L ' h o n o r a b l e 

ai. B a r r o t Г а d i t , l ' h o n o r a b l e i l . T l i i e i s l'a dit a u s s i . 

.M. L u i r a s . — E t j e le c o n f i r m e . 

M. le ministre. — L ' h o n o r a b l e M. l î i l l . i u l t e s t le s e u l qui 

ne l 'a i t pas d i t . (Hilarité yénérule à laqwlle M.UillauU prend 

part laimérae. 

Q u ' e s t  c e q u e c e l a v e u t d i r e Y L o l a v e u t d i r e q u e n o u s ne 

. s o m m e s p s dans, u n e s i t u a t i o n v r a i e et s i m p l e . C e l a veut, 

d i r e q u e m us :о s o i i i i i i e s pa.> d a n s l e s c o n d i t i o n s s é r i e u s e s du 

g o u v e r n e m e n t r e p r é s e n t a i ! ! ' . (C'est arai ! e'rsi crai ! ) 

M. O u i r o N HARIIOT. — 11 y a l o n g t e m p s que c e l a est 

v r a i . 

,1/. le ministre.—Savezvous, m e s s i e u r s , eo qui arrivera 

si le c a b i n e t s u c c o m b e ' . ' C ' e s t q u e vous n ' a u r e z pas à sa 

p l a c e , s u r c e s b a n c s , u n p o u v o i r vainqueur. N o u s a u r e z d e u x 

p o u v o i r s , u n p o u v o i r p r o t e c t e u r e t u n p o u v o i r p r o t é g é . 

(Trèsbien.' trèsbien!) 

V o u s a u r e z u n p o u v o i r p r o t é g é e l i c i chant s a f o r c e , m e n 

d i a n t son p a i n , t a n t ô t à d r o i t e , t a n t ô t à g a u c h e . (On rit.) 

Al. Il .\ , 11 • . M a n o r i s . — E l q u ' e s t  c e q u e vous f a i t e s , 

V O U S ? 

.1/. le ministre. • M e s s i e u r s , cel le , s i t u a t i o n n e s e r a i t 

pas tient à fait n o u v e l l e : n o u s l ' a v o n s e n t r e v u e p l u s d u n e 

f o i s ; m a i s j e d e m a n d e si e d s t i b là q u ' o n a t t e n d d e l a f o r c e 

e! d e la d i c n i t é p o u r le рuiv.. ' ìr e! p « n r la C h a m b r e . Appm

tintimi чп е.ее re. 
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O h ! je c o m p r e n d s p a r h i i t e m e u t q u e l'opposition, li 

u r a n d e , la vvaio o p p o s i t i o n (Hilarité), q u i no c r o i t p a s p o u 

voir a r r i v e r a u j o u r d ' h u i a u v a f f a i r e s c o n v e n a b l e m e n t et h o 

n o r a b l e m e n l p o u r e l l e - m ê m e , a e e o p t o la s i t u a t i o n d o n t i 

s ' a g i t ; e l l e a, a p r è s t o u t , el f a u t e d e m i e u x , quelques p i o l i E 

a x f a i r e . de p e t i t s p r o l i t s ( . V o e c d d - hilarité, : m a i s e m m 01 

s 'en c o n t e n t e . 

V o u s a v e z vu q u e d é j à , d a n s ies induits d e l ' a d r e s s e , t o u t 
le m o n d e a a g i t é la q u e s t i o n d e s a v o i r si l 'on c h a n g e r a i t , 

oui o u n o n , l a p o l i t i q u e d u c a b i n e t a c t u e l . S i o n la c h a n g e 

a p p a r e m m e n t c ' e s t au prof i t l ie q u e l q u ' u n . L e s u n s o u i dit 

q u ' o n n e la c h a n g e r a i t p a s ; bas a u t r e s o n t d i t q u ' o n la c i i a u -

g e r a i t . T e n e z p o u r c e r t a i n q u ' o n la c b a u g e r a i l u n p e u . Ou la 

c h a n g e r a i ! p l u s q u ' o n ne le dit a u v c o n s e r v a t e u r s : on la 

c h a n g e r a i t m o i n s q u ' o n n e le p i o i t i e i } x l ' o p p o s i t i o n . KMou-

ai'iiieiils d/eers. ) 

J e le r é p è l e d o u e ; q u e l ' o p p o s i t i o n a c c e p t e c e l l e s i t u a t i o n -

l à . j e le t r o u v e t o u t s i m p l e : e l l e e s t d a n s s o n d r o i t ci e l l e a 

r a i s o n . M a i s q u e les h o m m e s p r é o c c u p é * s u r t o u t de la f o r t e , 

d e la ( l ign i te ' , de l ' e f f i c a c i t é , de la s t a b i l i t é du a m i - o r n e m e n t . 

q u e le p a r t i c o n s e r v a t e u r put a c c e p t e r m i e te l l e . s i tuat ion pa 

ne le c o m p r e n d r a i s p a s . C ' e s t c e p e n d a n t là t o u t l ' a v e n i r q u ' o n 

n o u s offre e n c e m o m e n t . 

M e s s i e u r s , le c a b i n e t e s t c o n v a i n c u q u e la p o l i t i q u e q u ' i l 

a soutenue est lionne a u d e d a n s , b o n n e a u dehors; le c a b i n e t 

e s t c o n v a i n c u q u ' e l l e est a u s s i I r e i o r a i d e q u ' u t i l e , h o n o r a b l e 

a u d e d a n s , h o n o r a b l e au d e h o r s . I V q i u i s q u a t r e a n s , la 

Chambre, s u r l ' e n s e m b l e el. l e f o n d d e l a p o l i t i q u e , l a C h a m 

b r e l 'a p e n s é c o m m e . n o u s . 

J e n ' e n t r e r a i d a n s a u c u n d é t a i l . J e n e v e u x p a s r e c o m 

m e n c e r s u r c h a q u e p a y s , s u r c h a q u e f a i t , l e s d i s c u s s i o n s 

d o n t on a o c c u p é la C h a m b r e . S a c h e z b i e n q u ' i l n'v a r i e n 

de [ d u s m a u v a i s , de m o i n s p a t r i o t i q u e , q u e de v e n i r d é b a t 

t r e s a n s c e s s e i c i la q u e s t i o n d e s a v o i r s i , s u r tel p o i n t o u 

s u r tel a u t r e , n o u s a v o n s o u n o u s n ' a v o n s p a s de l ' i n f l u e n c e . 

O u a n d on en p a i d e , l " u i f l u e n c c - ' é v a n o u i ! ; j] f an) p ' a c q u è -
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n r , e l q u a n d nu la p-.>s<ode, i ! f a u t s ' e n b u r e . L e s u c c è s 

d ' a b o r d , et p u - le m a i n t i e n d u s u c c è s e s l à ee p r i x , 

. le s u p p r i m e donc, t o u t e d i s c u s s i o n d e c e g é n i e , o i s e u s e en 

s o i , m a u v a i s e p o u r le p a y s . (Moucnwnl il'uiiprolialhu m< 

>,'lltï;\) 

-Nous s o m m e s c o n v a i n c u s de p l u s q u e ce (pu se pas.-e eu ce 

m o m e n t , l ' a g i t a t i o n q u i s ' e s t e m p a r é e d e s e s p r i t s d a n s c e t l e 

C h a m b r e , e t j u s q u ' à u n c e r t a i n p o i n t q u o i u u e b e a u c o u p 

m o i n d r e , an d e h o r s d e c e l l e C h a m b r e , n o u s s o m m e s c o n 

v a i n c u s , d i s - j e , ( ine c ' e s t là. u n l a i t a r t i f i c i e l , f a c t i c e , p a s s a 

g e r , avons e n s o i i i m e s p r o f o n d é m e n t c o n v a i n c u s . ( .1» centre; 

\ cuis a v e z r a i s o n . ) b o n i s s o m m e s c o n v a i n c u s q u e , l o r s q u e la 

C h a m b r e e t le p a y s e x a m i n e r o n t m û r e m e n t , a p i è s la p r e 

m i è r e i m p r e s s i o n e t l a s p r e m i e r s d é b a t s , t e q u i a é t é lau. 

d e p n i s q u a t r e a n s , d e p u i s u n a n , ils en j u g e r o n t c o m m e îc 

c a b i u e t l u i - m ê m e e n a p i g é . F,h b i e n , c ' e s t là la q u e s t i o n s u r 

l a q u e l l e vêt is a v e z à p r o n o n c e r e n ci: m o m e n t . I . a r u n i ' u r 

q u ' o n a. é l e v é e , i e s c o n s é q u e n c e s q u ' o n en a t i r é e s sua' la 

v a l e u r de la p o l i t i q u e d u c a b i n e 1 et Mir sa s i t u a t i o n d a n s ia 

C i i u m b i e , c e l a e s t - i l un l'ail p e r i n a n e u i . l é e i . ou b i e n e s t - i . 

u n fa i t f a c l i c e e t t r a n s i to i le ' . ' C e s ! c e q u e n i ' i » a l l e z d é c i d e r . 

M vous, d é c i d e z c o n t r e l ' o p i n i o n d u c a b i n e t , le c a b i n e t c é o - i a 

l e s a f f a i r e s à d ' a u t r e s . M a i s a l o r s m ê m e n o u s ne c h a u l e r o n s 

pas d ' o p i n i o n . \ o u s s a v e z q u e c e l a ne se p e u t p a s , i Hvelum» • 

tiun-< a (jnuclie.) L ' o p i n i o n de p e r s o n n e i c i , ni de n o u s , m de 

v o u s , n e d é p e n d ( ies votes d e la C h a m b r e . Chu ! q u e soit le 

v o l e q u e la C h a m b r e va r e n d r e , n o u s g a r d e r o n s n o i r e o p i 

n i o n . S e u l e m e n t , si ce vote n o u s e s l c o n t r a i r e , n o u s d i r o n s : 

Q u ' u n e n o u v e l l e e x p é r i e n c e se f a s s e ; q u e la f i a n c e voie 

e n c o r e u n e l'ois ee q u e p e u t lui v a l o i r , ' p o u r s a d i g n i t é c o m m e 

p o u r s a s é c u r i t é , p o u r son i n f l u e n c e a u d e h o r s c o n n u e p o u r 

sa p r o s p é r i t é a u d e d a n s , une. p o l i t i q u e i n c e r t a i n e p r o t é g é e 

p a r l ' o p p o s i t i o n . (Vice approbation nu rentre. — Miitution 

prolongée . i 
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f n r-c i¡ s s i m n r! i¡ ; i m | '• i do lui s i i r 111- ci milin a. s . R é s u l t a i s il u i r a i t e 

a u e o u i t n a r e e i ' u i i c ' i i !t- l u ¡ u d l e t 1 8 4 2 , e n t r e , t a F r a n c e e t la 

B e l g i q u e . 

-•- C i s m e u : ' les d é p u t e s . — S é a n c e du uutrs l a i e 

À l ' o c c a s i o n î l e l.a d i s c u s s i o n d e l a l o i s u r l e s d o u a n e s , 

j e m i s e n l u m i è r e l e s r é s u l t a i s d u t r a i t é d e c o m m e r c e 

conclu le K l juillet - 1 8 1 2 e n t r e l a 1 - ï a n e e e t la Belgique, 

et j e l i s p r e s s e n t i r l e s m o d i f i c a t i o n s que c e t r a i t é d e v r a i t 

s u b i r q u a n d ii f a u d r a i t l e r e n o u v e l e r , e n m o n t r a n t q u e l s 

l i e n s u n i s s e n t l e s c o n v e n t i o n s c o m m e r c i a l e s à la p o l i t i 

q u e g e n é r a l o d e s K l a t s . 

M . ( i n / u r , ïitiitistce i/cs affaires eiranijères, — i l y a d e u x 

p o i n t s qui d o i v e n t ê t r e m i s c o m p l è t e m e n t e n l u m i è r e e t s u r 

l e s q u e l s ii n e dni t r e s t e r a u c u n e o b s c u r i t é : d ' u n e p a r i les 

f a i l s . de l ' a u t r e les i n t e n t i o n s d u g o u v e r n e m e n t . J e s e r a i 

t r è s - e x p l i c i t e s u r l es u n s et s u r l e s a u t r e s . 

.le r é s u m e r a i d ' a b o r d b r i è v e m e n t les f a i t s q u e m o n b o n o • 

r a b i e c o l l è g u e , M. le m i n i s t r e d e l ' a g r i c u l t u r e e t d u c o m 

m e r c e , e t .M. le r a p p o r t e u r d e la c o m m i s s i o n v i e n n e n t 



d ' e x p o s e r . Q u o J m o t i f dé Un n i i nu , e n j u i n \r\\2. l ' o r d o n n a n c e 

p a r l a q u e l l e le " o n t o r n e n i v i i l é l e v a les d r o i t s s u r les ( i ls et 

t i s s u s de l i n ' ? Ce fut la n é c e s s i t é du p r o t é g e r n o t r e i n d u s t r i e 

l u u è r e c o n t r e l ' m d u s i r i o a n g l a i s e q u i m e n a ç a i t d ' e n v a h i r 

c o m p l è t e m e n t i e m a r c h é f r a n ç a i s . L ' i n d u s t r i e h e l g e t u t 

é t r a n g è r e à c e l t e o r d o n n a n c e . S i [ ' i n d u s t r i e b e l g e e u t s e u l e 

e x i s t é , j e n ' h é s i t e p a s à d i r e q u e la n é c e s s i t é de la n i e s u i e 

ne se s e r a i t p a s b u t s e n t i r . 

L ' o r d o n n a n c e u n e fois r e n d u e c o n t r e l ' i n d u s t r i e a n g l a i s e , 

et a t t e i g n a n t é g a l e m e n t l ' i n d u s t r i e b e l g e , c a r e l l e fut d ' a b o r d 

g é n é r a l e , l ' i n d u s t r i e b e l g e r é c l a m a e t d e m a n d a le m a i n t i e n 

<\\islalit qui). Q u e meus . d l r i l - e l l e en é c h a n g e ? L ' u n e p a r t , u n 

a b a i s s e m e n t de d r o n , s u r q u e l q u e s - u n s d e nos p r o d u i t s , 

a b a i s s e m e n t d o n t j e n ,u pas l ' i n t e n t i o n d ' e x a g é r e r l ' i m p o r 

t a n c e , n i a i s qui c e p e n d a n t n ' a pas é t é m m plus a p p r é c i é à sa 

p i s t e v a l e u r ; d ' a u t r e p a r t , ia B e l g i q u e n o u s d o n n a l ' a d o p t i o n 

de n o t r e t a r i f s u r l es t o i l e s et t i . -sus d e l in s u r t o u t e s ses 

f r o n t i è r e s é t r a n g è r e s à i a f r o u t i è i e f r a n ç a i s e . 

L ' i m p o r t a n c e d e c e t t e d i s p o s i t i o n é t a i t n i e l l e ; c ' é t a i t , q u ' o n 

m e p e r m e t t e d e m e s e r v i r de c e m o t un p e u g r a n d p o u r le, 

s u j e t , u n c o m m e n c e m e n t d ' u n i o n d o u a n i è r e e n t r e la F r a n c e 

e t ' l a B e l g i q u e . 

M. B n . L A n . T - — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

.1/. le ministre. — L e c a r a c t è r e e s s e n t i e l de l ' u n i o n d o u a 

n i è r e e n t r e d e u x p e u p l e » , c ' e s t u n t a r i f c o m m u n e u I r e e u x , 

c ' e s t le m ê m e t a r i f a d o p t é MU l e u r s f r o n t i è r e s . La B e l g i q u e 

a d o p t a n o t r e t a r i f s u r l es b i s " i t i s s u s de l in p o u r t a u l e s ses 

f r o n t i è r e s ; e l l e e x c l u t d e son t e r r i t o i r e , c o n n u e n o u s les 

a v i o n s e x c l u s d u n ô t r e , l es b i s et t i s s u s a n g l a i s 

V o i l à les d e u x c o n c e s s i o n s , l es d e u x a v a n t a g e s q u e la B e l 

g i q u e n o u s a c c o r d a p o u r le m a i n t i e n d u slnlu </«», q u a n t a 

e l l e , d e n o t r e a n c i e n t a r i f s u r ies l i L e t t i s s u s de i m . 

M a i n l e n a n I q u e l s o u i é t é les e l f e N m a t é r i e l s de ce q u e n o u s 

a v o n s a c c o r d é à la B e l g i q u e c i de ee q u ' e l l e n o u s a a c a u b e ? 

I i v a e u , q u a n t a u x l i ls de I m ci de c h a n v r e , u n e a u g 

m e n t a t i o n . E n b S ' i t . la l b d g i q u c u v a i l i m p o r t é e n F r a n c e p o u r 
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2 , , i ( i d , 0 ! ì ( i l'ia (Se fil: :U' ì : i ; : HI P s . p i . p o u r 2 , i (i.'i,ili If) Il . : en 

I K L ' J , [inni'  i . i ( » 7 . 0 0 0 . l . ' a i i g i i i c i d a l i o n e s t n o t a b l e . 

Q u a n t a i i x t i s s i i s , l ' i m p o r t a t i o n . o n I S i l , e s t d e 1 0 , « Ш , О О О ! ' , ; 

e n 1 8 1  2 , . le Ю , 7 2 1 ! , 0 0 0 !'.••.; en I K i M , n e 1 0 , . ' ¡ 0 7 . 0 0 0 IV. S u r 

les t i s s u s il v a , e n n n n e on le v u ; I , p l u t ô t d i m i n u t i o n q n ' a u L 

m e n i a l i o n . 

V o i l à !a< r e s u l t a i . , m a t é r i e l s d e ce que. n o u s a \ o n s a c c o r d e 

à la B e l g i q u e s u r ее s d e u x p o i n t s ; voic i l e s r é s u l t a t s m a 

t é r i e l s île ce q u ' e l l e n o u s a a c c o r d é s u r ' nos T i n s et s u r no

s o i e r i e s . 

E n 1 8 i I , n o u s ал m i s e x p o r t é e n B e l g i q u e p o u r 1 , . ¡ 9 7 . 0 0 1 I f . 

d e v i n s : en I S 1 2 . p o u r , ' ! . b O b , 0 0 0 ! ' . : en I 8 'et , pou r i , 8 1 7 , 0 0 0 1 . 

J e n e l i e n s pas Га и . u a e n l a t i o i i p o u r c o n s i d é r a b l e , m a ' S on 

ne p e u ! p i s d i r e q u e l io a i t été' o u ï e ' . 

P o u r les I issus d ' . а с е . on ! S !• ! . ! ' c \ p o r i a i i o n a é l é d e 

0 , 2 l d C O 0 0 f r . ; en j s . ' t 2 , t i . 2 2 d . O ! i n : e n i s i d . 7 , 0 0 8 . 0 0 0 fia 

. 1 " le n i p ó t e , j e u i n s i s t e p a s s u r l ' i m p o r t a n c e de c e s e x 

pia t a l i o n s : j e f u s ce pernia l i t r e m a > a i e u 1 q u ' i l y a e u l e u l a n c e 

a l ' a u g m e n t a II on e n \ er i u f " ; a\ m t a r e s q u e la B e l g i q u e n o u s 

a v a i t a c c o r d é s . 

jMii inlenai i l q u e l s <ai: e i e , d a  ca i m l e r v a l l e , d e p u i s ie 

traile de I . S Ì 2 . les acte.  e m m i i e r c i a u x i te l a B e l g i q u e e n v e r s 

n o u s '? 

J e n ' e n o m e t t r a i a u c u n , et j e n ' a i n u l d e s s e i n d e d i s s i 

m u l e r c e q u ' o n p e u t y t r o u v e r d e t o r t s e n v e r s n o u s , c o n n u e 

l ' h o n o r a b l e r a p p o r t e u r vient d e le f a i r e r e s s o r t i r t o u t à 

l ' h e u r e . 

P a r u n a c t e du 2 8 août IN.1.2, i m m é d i a t e m e n t a p t e s la 

s i g n a t u r e d u traile, i a B e l g i q u e a c o m m u n i q u é à l ' A l l e m a g n e 

le< a v a n i a g e s i m i e r c i a u x q u ' e l l e n o u s a c c o r d a i t ; e l l e en 

a x a i t le d r o i t , ca la est i n c o n t e s t a b l e ; e l l e ne n o u s a p a s l'ait 

p a r la un tor t c o m m e r c i a l l o m i d é r a b i e : p e r s o n n e n e p e u ! 

le d i r e . I . ' A l l e m a g n e ne n o u s l a i t p a s , s o u s le r a p p o r t d e s 

v i n s et des s ni s. mu i . e l i c i l i ; e n e e s é r i e u .  e en B e l g i q u e . 

C'éta i t p . a i r l A i l e m a a i u  u n e l a v e u r p l u t e i n o m i n a l e q u e 

r é e l l e ; m a i s c e 11 e la i 1 p ... , o v r - le u  un n o n ;e e e u e . 
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P e u a p r è s , 0 1 1 j u d i e ! 1<SÎ ; Î , la B e l g i q u e a ¡ i r i s un a r r o t a 

j iour a u g m e n t e ! ses t a r i f s s u r l e s t i s s u s ilo f a i n o , t i l lo no 

n o u s a p a s e x c e p t é s J e ce t a r r ê t é , f in l'ait, e l l e n e n o u s a pas 

c a u s é u n l o r t c o n s i d é r a b l e , c a r l ' i m p o r t a t i o n des t i s s u s de 

l a i n e e n B e l g i q u e a a u g m e n t ó m a l g r é c e t t e a g g r a v a t i o n de 

d r o i t s ; e t , en e f f e t , l e s d r o i t s n o u v e a u x p o r t a i e n t plutôt s u r 

l es t i s s u s d ' o r i g i n e a n g l a i s e q u e s u r les n ô t r e s . M a i s |,; p r i n c i p o 

a é t é m a u v a i s ; n o u s n ' a v o n s pas é té e x c e p t é s d ' u n e a u g m e n 

t a t i o n d e d r o i t s q u a n d n o u s a v i o n s e x c e p t é la l i e l g i q u e d e -

a g g r a v a t i o n s é t a b l i e s s u r l e s l ib ; e t t i s s u s de l i n . 

L e t r o i s i è m e a c t e d u g o u v e r n e m e n t b e i g e , c ' e s t le t r a i t é c o n 

c l u a\ e c l ' A l l e m a g n e , a v e c le z o l l v e r e i n , le I '''' s e p t e m b r e I R i i . 

Q u a n d n o u s a v o n s fui! d e s t r a i t é s c o m m e r c i a u x a v e c la 

B e l g i q u e , n o u s n ' a v o n s p a s p r é t e n d u lui i n t e r d i r e d e t r a i t e r 

a v e c d ' a u t r e s p u i s s a n c e s . A o n - s e u l e m e n t n o u s n ' e n t u i o n s 

p a s l e d r o i t , m a i s j e c r o i s q u ' e n la i t c e l a n e n o u s e û t p o i n t 

é t é u t i l e . C e q u e n o u s d é s i r o n s , c ' e s t q u e la B e l c i q u o v i \ e e n 

b o n s r a p p o r t s a v e c t o u s ses v o i s i n s . I .a l i e l g i q u e e s t u n 

E t a l n o u v e a u d o n t l ' e x i s t e n c e e t l ' a f f e r m i s s e m e n t n o u s 

i m p o r t e n t b e a u c o u p ; c l , p o u r q u ' e l l e s ' e f ï ' e r m i s s e , il l'anI 

q u ' e l l e a i t d e b o n n e s r e l a t i o n s a v e c l ' A l f - m a g u e . a v e c l ' A n 

g l e t e r r e , a v e c l a F r a n c e . M a i s e n f i n il est vrai q u ' u n t r a i t é a 

é t é c o n c l u a v e c le z o l l v e r e i n au m o m e n l oit la B e l g i q u e 

n ' e n c o n c l u a i t p a s u n s e m b l a b l e a v e c n o u s e t n e n o u s a c 

c o r d a i t p a s les m ê m e s a v a n t a g e s q u ' e l l e a c c o r d a i t à l ' A l l e 

m a g n e . C e n ' é t a i t p a s là n o n p l u s un b o n p r o c é d é . La 

C h a m b r e v o i t q u e j e n ' a i l ias la m o i n d r e i n t e n t i o n de r i e n 

d i s s i m u l e r de c e s f a i t s . 

L e q u a t r i è m e a c t e de l a B e l g i q u e n ' e s t puis d e m ê m e 

n a t u r e . L i l e a a g g r a v é , e n o c t o b r e d e r n i e r , l e s d r o i t s sot

i e s t i s s u s d e c o t o n . Kl le n o u s e n a e x e m p t é s p o u r un a n . 

C o m m e le d i s a i t t o u t à l ' h e u r e M . le r a p p o r t e u r , e l l e a c o m 

m e n c é à faire, p o u r n o u s , q u a n t a u t a r i f s u r les l i s s a s de 

c o t o n , c e q u e n o u s a v o n s fa i t p o u r e l l e q u a n t a u t a r i f s u r 

l e s t i s s u s de l i n . 

L a C h a m b r e p e u t se c o n v a i n c r e , c l l i a i s les h o m m e s q u i 
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o u i é t u d i é la q u e s t i o n s a v e n t q u e les i n c o n v é n i e n t s m a t é r i e l s - , 

les d o m m a g e s m a t é r i e l s q u i sont r é s u l t é s p o u r n o u s de c e s 

d i v e r s a c t e s d e l a Belgique n ' o n t p a s é t é g r a v e s , et n e p o u 

v a i e n t p a s l ' ê t r e , .le r e c o n n a i s c e p e n d a n t q u e les p r o c é d é s 

n ' o n t pas t o u j o u r s é t é b o n s , et q u e n o u s a v i o n s d r o i t d ' e n 

a t t e n d i e d ' a u t r e s s u r c e s d i v e r s p o i n t s . 

V o i l à les f a i t s , j e c r o i s , r é s u m é s d a n s l e u r c o m p l è t e v é r i t é , 

Fili b i e n , les fai ts é t a n t t e l s , a v o n s - n o u s e u r a i s o n d e 

c o n c l u r e la c o n v e n t i o n q u i a é t é c o n c l u e ? A v o n s - n o u s , a u 

j o u r d ' h u i , d e s r a i s o n s de l a c h a n g e r q u a n d s o n t e r m e sert i 

v e n u ? 

O u n o u s p a r l e q u e l q u e f o i s u n p e u t r o p dédaigneusement, 

p a s - e z - ! i ! o i le m o t . de n o t r e c o m m e r c e a v e c l a Belgique, c a r , 

a v i n t d ' a b o r d e r les c o n s i d é r a t i o n s politiques, j e v e u x p a r l e r 

des c o n s i d é r a t i o n s c o m m e r c i a l e s . 

.Notre c o m m e r c e a v e c la B e l g i q u e a u n e r é e l l e i m p o r t a n c e 

p o u r n o u s . Un voic i le r é s u m é : 

L e c o m m e r c e s p é c i a l e n t r e l es d e u x p a y s m o n t e , e n i m 

p o r t a t i o n s d e B e l g i q u e en F r a n c e , à '.)() radiions ( j e prends 

l ' a n n é e 1 .S ir ! ) ; en e x p o r t a t i o n s de F r a n c e e n B e l g i q u e , à 

•i.'i m i l l i o n s , i Vovivun-iil.i 

.le p r i e la C h a m b r e d ' a r r ê t e r u n m o m e n t son a t t e n t i o n sul

la d é c o m p o s i t i o n de c e t a b l e a u 

L e s itO m i l l i o n s q u e l a B e l g i q u e , i m p o r t e en F r a n c e se 

d é c o m p o s e n t , en r u a t i è t e s p r e m i è r e s q u i s o n t p o u r n o u s 

d ' u n e g r a n d e i m p o r t a n c e . . . 

M . D i i u u . A V . — J e d e m a n d e la p a r o l e . 

•1/. li' minixln . — - . . . S e d é c o m p o s e n t en m a t i è r e s p r e m i è r e s 

a u x q u e l l e s n o u s a j o u t o n s u n e g r a n d e v a l e u r p a r la m a i n -

d ' i e n v r e , e n d e n r é e s e t e n o b j e t s f a b r i q u é s . S o u s c e t r i p l e 

r a p p o r t , n o i r e c o m m e r c e a v e c la B e l g i q u e a p o u r n o u s u n e 

i m o o r l a i i c o r é e l l e . L a B e l g i q u e est l a t r o i s i è m e p u i s s a n c e 

p o u r n o u s dans l ' é c h e l l e d e n o s r e l a t i o n s c o m m e r c i a l e s . S a n s 

d o u t e n o t r e c o m m e t i o est p l u s i m p o r t a n t p o u r la B e l g i q u e 

q u e le s ien ne l ' o - l p o u r n o u s ; m a i s il n ' e s t pas m o i n s v r a i 

q u e n o s r e l a t i o n s r o u i i t i e i e i a i e s a v e c ia B e l g i q u e sont, p o u r 
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n o u s d ' u n e h a u t e v a î c i u  , «.•'. j e r é p è t e q u e e ' . v t ia t r o i s i è m e 

p u i s s a n c e en r a n g d a n s nos r e l a t i o n s c o m m e r c i a l e s . 

I l v a d o n c , s o u s le s e u l p o i n t de v u e c o m m e r c i a l , u n v é r i 

t a b l e i n t é r ê t , un i n t é r ê t sér ioa .v à m é n a g e r c e s r e i a t i u n s  l i i , 

et à n e pas e n t r e p r e n d r e . v . V  n o s v o i s i n s b e l g e s c e l l e g u e r r e 

de bu i ls et. d e r e p r é s a i l l e s ipu t i iu t l o u p o n s u a r t o u r n e r au 

d é l r i u t e n t d e s d e u x p u i s s a n c e s q u i  e la l i v r e n t . 

J ' a b o r d e l es c o n s i d é r a t m u s p o l i t i q u e :, 

M e s s i e u r s , ii n ' y a p e r s o n n e o u i ne s a c h e ¡1 q u e l l e i m p o r 

t a n c e a é t é p o u r ia F e u m e . .  u i s t i s n t i o n d e П . ta t b e l g e à 

l ' E t a t q u i e x i s l a i l <ur n o s f r o n t i è r e * a v a n t L'biO. il n ' y a p e r 

s o n n e q u i n e s a e i i e q u i ' I E l u ' a n t é i i e u r a v a i t é t é i n s t i t u é 

c o n t r e m a i s , e t q u e i ' É t a t b e i g e a é t é i n s t i t u é à n o i r e p r o l i t ; 

q u e . p a r l e p r i n c i p e d e la n e u l i e h i é r e c o n n u e e t a s s u r é e p a r 

l ' E u r o p e à l ' E l u t b e i g e , n o i r e f r o n t i è r e a a c q u i s d e c e c e l é 

u n e s é c u r i t é q u e l i e n ' a v a i t p u a a u p a r a v a n t . O u p e u t d i r e q u e 

n o t r e f r o n t i è r e a é t é e n q u e l q u e s é r i e , m o r a l e m e n t , r e c u l é e 

j u s q u ' à i ' E s c a u l . Ht.'i! oh!) j ' a j o u t e ic m o t m o r a l e m e n t p o u r 

b i e n e x p l i q u e r le aats u n e j ' y a t t a c h e . 

L a n e u t r a l i t é a c q u i s e j u s q u ' à l ' E s c a u t s u r c e l t e f r o n t i è r e a 

p o u r n o u s u n e i m p o r t a n c e p o l i t i q u e r é e l l e : c l i! n ' y a a u 

c u n d o u t e q u e n o u s n e d e v i o n s c o n s i d é r e r ee r é s u l t a t de la 

r é v o l u t i o n d e 1 8 d 0 c o m m e e x c e l l e n t p o u r l a F r a n c e . 

U e p o r l e z  v o u s , m e s s i e u r s , p a r ta p e n s é e à c e q u i s 'es t 

p a s s é d e p u i s ; r e p o r t e z  v o u s i: ia s i t u a t i o n d i f f i c i l e d a n s 

l a q u e l l e n o u s n o u s s o m m e s p l u s i e u r s fo i s a g i t é s : p e n s e z à 

I a v a n t a g e d ' a v o i r d e :,e a ô i é u n g o u v e r n e m e n t . u n i , un 

UJIIV o r n e m e n t q u i , m m  s e u i e m e u ! n ' a j a m a i s c h e r c h é à n o u s 

s u s c i t e r a u c u n e m b a i i ' e s p o l i t i s é e , m a i s q u i a é l é a u c o n t r a i r e 

e n g a g é c o n s t a m m e n t e n v e r s u n i e da.ns des r u p p o r t s d e b i e n 

v e i l l a n c e e t de b e n n e i n t e l l i g e n c e p o l i t i q u e . L a L h a m b r e el 

ia F r a n c e n e s i u r u i e n i n i é e o u a u l i e I i m m e n s e a v a n t a g e q u e 

n o u s a v o n s r e t i i é d e la p r é s e i n . c , .m ie t n a i e de l i e i g i q u e . 

d ' u n p r i n c e d u n e s a g e s s e et ( l ' u n e h a b i l e t é rar i s , et. q u i a 

p a r f a i t e m e n t c o m p r i s , m a L i é lia c o m p l i c a t i o n s d e sa s i t u a 

t i o n , q u e sou v é r i t a b l e a p p u i , с é l a n la b r a n r e , q u e e ' é l a i t à 
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l a F r a n c e q u e son K l a t e t sa pwiitîtti ie d e v a i e n t s u r t o u t s ' a 

d o s s e r . I l n ' y a p a s e u u n m o m e n t , d e p u i s 18 , ' i i l , d a n s l e q u e l 

le p r i n c e q u i r è g n e e n B e l g i q u e n a i t c o n q u i s c e t t e v é r i t é e t 

s u i v i f i d è l e m e n t c e t t e p o l i t i q u e , b o n n e p o u r n o u s c o m m e 

p o u r l u i - m ô i u e . 

Fil le a s u p p r i m é b i e n d e s d i f f i c u l t é s q u e n o u s a u r i o n s 

r e n c o n t r é e s si c e l t e p o l i t i q u e n ' a v a i t r a s e x i s t é s u r n o i r e 

f r o n t i è r e . 

O n o u b l i e t r o p a i s é m e n t l es a v a n t a g e s q u i c o n s i s t e n t d a n s 

des d a n g e r s s u p p r i m é s , d a n s J o s i n c o n v é n i e n t s p r é v e n u s . 11 

ne f a u t c e p e n d a n t q u e b i e n peu de c l a i r v o y a n c e p o u r r e n d i e 

h o m m a g e à I O q u i s ' e s t passe d e ce cédé d e nos f r o n t i è r e s . 

S u p p o s e z s î i i ' la f r o n l i , io b e l g e u n e p u i s s a n c e h o s t i l e , ou 

s e u l e m e n t p e u b i e n v e t l l o i i n , q u i n e se e o m o d é i à t pas a v e c 

la F r a n c e d a n s des r a p p o r t * d ' i n t i m i t é e t d ' i n t é r ê t s c o m 

m u n s , c l r e p r é s o i d o z - v o u s c e q u e n o u s o r n i o n s eu à on 

s o u f f r i r , j e n e v e u x p a s d i r e à e n c r a i n d r e , p l u s d ' u n e fois 

d e p u i s LS- 'bl . 

11 y a u n e a u i r e c o n s i d é r a t i o n e n c o r e p l u s g r a v e s u r 

l a q u e l l e j ' a p p e l l e t o u t e l ' a t t e n t i o n de la C h a m b r e . 

L ' e x i s t e n c e a c t u e l l e de la B e l g i q u e , la c o n s t i t u t i o n d e 1 L i a i 

b e l g e , est la c l e f de v o û t e de la pa ix on l i u r o p o . ( . l / o i w -

menl.) 

D e p u i s t r o t s s i è c l e s , la q u e s t i o n d e s a v o i r q u i p o s s é d e r a , 

q u i g o u v e i i t é r a '.es p r o v i n c e s b e l g e s , a é t é ' a c a u s e de la 

m o i t i é des g u e r r e s q u i oui a g i t é I L u r o p e . il v a d e u x ou ii ois 

t e r r i t o i r e s q u i o n t , il au s les i ro ts dot user.- s i è c l e s , en fa ti lé ce .u-

i i i u o d • M i i e u ! la g u o i i c eu l i o t ' o i i o : la B e l g i q u e e s t le p r i n 

c ipa l . le ces i" ! ' ! d o u e s . I i B e l g i q u e , é r i g é " e n l i n e n r o v a o m e 

-épa l é : m lé p e n d e : d , ne i l ! • e , a fn il c e - se r cet le c h a n c e n e r p é -

t u e l ' e d e g u e r r e on K'» i< e . L a c o u . - l i t u l i o n de i ' I i i a l b e l g e a 

r é s o l u , au prof i l de la pur-; , u n e g i i e s i i o n qui p e n d a n t ' r o i s 

s i è c l e s i e x c i t é 'unit de g u e r r e s ; e l l e l ' a r é s o l u e a u pto l i t 

de la p a i x g é n é r a l e , el e u m ô m e t e m p s a u p r o f i t de la 

b r i o e . do la f o r c e e t de ' ' o d l i i O ' o ' e f r a n ç a i s e . 

Si la B e l g i q u e e •••• i- ; oi p.i ; . • e I on " . . e d o o ; e ,'|ail 
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c o m p r o m i s e , t e n e z p o u r i v r l a i n q u e v o u s v e r r i e z à l ' i n s t a n t 

m ê m e la p a i x g é n é r a l e de ï ' K u r o p e c o m p r o m i s e ; v o u s v e r r i e z 

la q u e s t i o n d e la g u e r r e se r a n i m e r a \ e c u n e i n t e n s i t é q u ' e l l e 

n ' a p e u t - ê t r e j a m a i s e u e . 

I l est d o n c d e n o t r e i n t é r ê t , il e s t d e b o n n e p o l i t i q u e p o u r 

la F r a n c e , de t r a v a i l l e r c o n s t a m m e n t à la d u r é e , à l ' a l f o r m i s -

s e m e n l d e c e t K t a t n o u v e a u ; e t , c o m m e il a b e a u c o u p 

d ' o b s t a c l e s à s u r m o n t e r , i n t é r i e u r s et e.xléi i o u r s , il e - t de 

l ' i n t é r ê t d e l a F r a n c e d ' a i d e r l a B e l g i q u e à l es s u r m o n t e r e u 

e f f e t . A u m i l i e u , p a r e x e m p l e , des e m b a r r a s i n d u s t r i e l s 

d e l a B e l g i q u e , l o r s q u ' i l x a , p o u r e l l e , la d i f f i c u l t é de 

v i \ r e en s é c u r i t é et, a v e c c e t t e m e s u r e d e p r o s p é r i t é qui 

es t n é c e s s a i r e a u j o u r d ' h u i au r e p o s dos p e u p l e s , l o r s q u e 

c e s c i r c o n s t a n c e s - l à se p r é s e n t e n t , il e s t de l ' i n t é r ê t d e la 

F r a n c e d e v e n i r e n a i d e à l a B e l g i q u e , d û t - i l lui e n c o û t e r 

q u e l q u e s s a c r d i c e s i n d u s t r i e l s . (Alt! ah!) 

C ' e s t i c i u n p o i n t d é l i c a t a u q u e l j ' a r r i v e , e t s u r l e q u e l j e 

d i r a i t o u l e m a p e n s é e . 

O u i , m e s s i e u i s . j e s a i s q u ' o n a d i t , q u ' o n r é p è l e 

s o u v e n t p u e la p o l i t i q u e doi t ê t r e c o m p l è t e m e n t é t r a n g è r e 

a u x q u e s t i o n s c o m m e r c i a l e s et i n d u s t r i e l l e s , q u e les i n t é r ê t s 

i n d u s t r i e l s e t c o m m e r c i a u x n o « l o i v e u t , e n a u c u n c a s , c i r e 

a p p e l é s à f a i r e d e s s a c r i f i c e s p o u r la p o l i t i q u e d u p a y s . 

(Mouvements divers.) 

J e s u i s d ' a \ i s , m e s s i e u r s , q u e l e p r i n c i p e c o n s e r v a t e u r doit 

ê t r e a p p l i q u é a u x i n t é r ê t s i n d u s t r i e l s et c o m m e r c i a u x c o m m e 

a u x a u t r e s i n t é r ê t » s o c i a u x . J e n e suis p o i n t d e c e u x qui 

p e n s e n t q u ' e n m a t i è r e d ' i n d u s t r i e et do c o m m e r c e les m l è -

I O I S e x i s t a n t s . l e s e x i s t e n c e s f o n d é e s d o i v e n t ê t r e a i s é m e n t 

i i v r e s , e x p o s é s à t o u t e l a m o b i l i t é de la c o n c u r r e n c e 

e x t é r i e u r e e t i l l i m i t é e . J e c r o i s , au c o n t r a i r e , j e le r é p è l e , q u e 

b ' p r i n c i p e c o n s e r v a t e u r d o i t ê t r e a p p l i q u é à c e s i n l é t o t s - l d . 

q u ' i l s d o i v e n t ê t r e e f f i c a c e m e n t p r o t é g é s . C ' e s t là la l é g i t i m i t é 

d u p r i n c i p e p r o t e c t e u r a p p l i q u é a u x i n t é r ê t s i n d u s t r i e l s e t 

c o m m e r c i a u x . J ' a d o p t e c e p r i n c i p e : l«>ul g o u v e r n e i l s e n s é . 

à m o n a v i s , d o i t l e p r a t i q u e r . 
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C e p e n d a n t i l e s t i m p o s s i b l e q u e c e s i u l é r è t s - l à n e s o i e n t 

p a s , d a n s c e r t a i n s c a s , a p p e l é s à se p r ê t e r , d a n s u n e c e r t a i n e 

m e s u r e , à c e q u i p e u t s e r v i r la f o r c e e t l a g r a n d e u r d e l à F r a n c e 

d a n s s e s r e l a t i o n s e x t é r i e u r e s . I l n e se p e u t pas q u e F o u n e 

s o i t p a s e n d r o i t d e d e m a n d e r a c e s i n t é r ê t s - l à u n e c e r t a i n e 

é l a s t i c i t é e t q u e l q u e f o i s c e r t a i n s s a c r i f i c e s s o u s c e r a p p o r t . 

C e l a a r r i v e d a n s t o u s l e s p a y s d u m o n d e ; on n e s a u t a i t , e n 

F r a n c e , p r é t e n d r e a u p r i v i l è g e d e se s o u s t r a i r e à. c e s n é c e s 

s i t é s d ' u n g r a n d E t a l . 

11 n e se p e u t pas n o n p l u s q u e l e s i n t é r ê t s i n d u s t r i e l s e t 

c o m m e r c i a u x n e se p r ê t e n t p a s a u s s i , d a n s u n e c e r t a i n e 

m e s u r e , à l ' é q u i t a b l e r é p a r t i t i o n d u b i e n - ê t r e i n t é r i e u r : 

c ' e s t - à - d i r e q u ' i l s n e s o i e n t p a s t e n u s d ' a c c e p t e r , d a n s u n e 

c e r l a i n e m e s u r e , c e t t e c o n c u r r e n c e q u i l es e x c i t e , q u i l e s 

o b l i g e à f a i r e m i e u x et à m e i l l e u r m a r c h é , e t q u i t o u r n e a u 

b i e n d u p a y s e n g é n é r a l . 

V o i l à l es d e u x c o n d i t i o n s i m p o s é e s a u s y s t è m e p r o t e c t e u r , 

ies d e u x c o n d i t i o n s q u i le l é g i t i m e n t . O u i , ce s y s t è m e 

e s t l é g i t i m e e n l u i - m ê m e ; o u i , on a r a i s o n d ' a p p l i q u e r a u x 

i n t é r ê t s i n d u s t r i e l s et c o m m e r c i a u x l a p o l i t i q u e d e c o n s e r v a 

t i o n , et de l e s d é f e n d r e , p a r c e p r i n c i p e , c o n t r e les d a n g e r s 

q u i p e u v e n t l e s a s s a i l l i r . M a i s , e n m ê m e t e m p s , c e s i n t é r ê t s 

d o i v e n t se p r ê t e r a u x n é c e s s i t é s d e la p o l i t i q u e e x t é r i e u r e e t 

à l ' é q u i t a b l e r é p a r t i t i o n d u l n e n - ê l r e i n t é r i e u r . 

V o u s a v e z , e n c e m o m e n t , a u p r è s d e v o u s , u n g r a n d 

e x e m p l e d e c e t t e p o l i t i q u e ; v o u s a v e z a u p r è s d e \ous tin 

g r a n d g o u v e r n e m e n t q u i m a i n t i e n t , q u o i q u ' o n e n d i s e , e n 

m a t i è r e i n d u s t r i e l l e , le p r i n c i p e c o n s e r v a t e u r , q u i m a i n t i e n t 

la loi d e s c é r é a l e s , q u i m a i n t i e n t u n t a r i f p r o t e c t e u r à b e a u 

c o u p d ' é g a r d s p l u s é l e v é q u e le n ô t r e , m a i s q u i . d a n s c e r t a i n e s 

c i r c o n s t a n c e s , fa i t des s u c r i l i e e s , e t l e s i m p o s e à d e s i n t é r ê t s 

q u i les c o m p r e n n e n t e t les a c c e p t e n t p a r r a i s o n , p a r u n e j u s t e 

i n t e l l i g e n c e d e s b e s o i n s d u p a y s . C 'es t à c e p r i x , à c e t t e c o n d i 

t i o n , q u ' o n e>t u n p a i t i c o n s e r v a t e u r p o l i i i q u e . q u ' o n d é c i d e 

r é e l l e m e n t des d e s t i n é e s d e son p a y s . 

M a i n t e n a n t , m e s s i e u r s , p u i s q u e ' o i s s o n t l e s fa i t s d ' u n e 

i • i •• . : c i 
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part , e t de l ' aut ie  i> > r . y i r : c . u .L i i i .  pie doit ,> d e i i e r , a 

mon avis, on g o u v e r n e m e n t s a g e e t o c c u p é d e s i n t é r ê t s 

g é n é r a u x d u pays, q n а х о п  .  ; . о и < à f a i r e d a n s n u a v e n i r 

p r o c h a i n s u r n o t r e e  u . c a t i o n du i s "2 aveu !a B e l g i q u e ? 

De ce q u e je M e n s de d i r e ti ге..чНо q u e n o u s a x o n s le droit 

d e d e m a n d e r à l a B e l g i q u e d e s uvemia. ! • e u p . u i e t i r s à c e u x 

qu ' e l l e n o u s a x a i t a c c o r d é s p a r i i i •: d ' é , ; : • j : ; ;  3 . L ' u t i l i t é 

p o l i t a p i e q u ' i l y av;b.i. à r e t i r e r d e с•• t r e d e e u m o m e n t o ù i l 

a été c o n c l u , la B e l g i q u e Г а r é e l l e m e n t t e ' . i r é e ; les s e r v i c e s 

p o l i t i q u e s ipo l i o n s v o u l i o n s lui r e n d r e e u c e m o m e n t Im 

o n t é t é r e n d u s ; m a i » l e s a v a n t a g e s c o m m e r c i a u x qu'elle 

n o u s a v a i t a c c o r d e s , meus n e p o u v o n s l es r e g a r d e r comme 

s u f f i s a n t s p o u r r e n o u v e l e r l e t r a i t é mi le prolonger s a n s 

m o d i f i c a t i o n . Q u a n d d o n c ta q u e s t i o n se p r é s e n t e r a , n o u s 

n o u s c r o i r o n s e n d r o i t d e d e r u a u d e r à ia B e l g i i p i e , d a n s Г ш 

térêl commun d e s d e u x L t a l s , d a n s l ' i n t é r ê t d e l a p a i x g é n é 

r a l e à laquelle n o u s a t t a c h o n s u n si j u s t e p r i x , des c o n c e s 

s i o n s p l u s é t e n d u e s q u e c e l l e s u u ' i e i n o u s a faites. Nous 

s o m m e s e n t r é s a v e c ia B e l g i q u e , e t sue u n e g r a n d e é c h e l l e , 

d a n s l e s y s t è m e d e s d r o i t s d i l l ' é r e n l i e l s . N o u s a v o n s a c c o r d é 

à la B e l g i q u e d e s l i t o i l s i t d b t v o .et a i r ses h o u i l l e s , ses 

f o n t e s , ses l i t s , ses t i s s u s n e i : n . N o n » n vous a u s s i , n o u s , des 

i n d u s t r i e s e s s e n t i e l l e s , n o s t i s s u s ne с о ' o u , d e s o i e , de l a i n e , 

n o s v i n s ; e h b i e n , n o u s c r o y o n s que, s u r les principales de 

c e s i n d u s t r i e s , ia B e l g i q u e n o u s d o i t d e s a v a n t a g e s a n a l o g u e s 

à c e u x que n o u s l u i a v o n s a c c o r d é s s u r ses principales 

i n d u s t r i e s . T e l l e doit ê t r e , a n o t r e ae is , i.i hase des n o u v e l l e s 

n é g o c i a t i o n s qui s ' o u v r i r o n t a v e c la i h d g i o u e l o r s q u e le 

terme d e la c o n v e n t i o n a p p i v c h c  a . 

Comme le d i s . a ; i h o u o r a h i v ,'iL L o s t i b o u d o i s , s o n a m e n 

d e m e n t n ' o n p o  e g o , un o i t au d a c e s n é g o c i a t i o n s ; il l i ' ini ,  ' 

p ê c h e e n a u c u n e f a ç o n l e g o u v e r n e m e n t d e n é g o c i e r des c o n 

v e n t i o n s n o u v e l l e s , et d'y f a i r e e n t r e r tels a r r a n g e m e n t s q u i 

lui p a r a î t r o n t c o n v e n a b l e s . J e n ' a i d u n e , ni d a n s l ' i n t é r ê t des 

p r é r o g a t i v e s d e la c o u r o n n e , ni  laits l ' i n t é r ê t d e l a p o l i t i q u e 

que le g o u v e r n e m e n t se p r o p o s e oV s u i v r e a v e e la B e l g i q u e , 
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a u c u n e o b j e c t i o n h l a i co a cet a o i o i i d e i r i c i i ! : j a r e a n i m á i s 

au c o n t r a i r e , c o m m e M. L e s l i h o i i d o i s le d i s a i t tu i i ! à l ' h e u i o , 

q u ' i l n o u s p i ê t e u n e ¡ « t v e ! > e ¡ i e . c a r il p l a c e la l î e . ' g i q u e 

d a n s l a n é c e s s i t é d e se p r ê t e r à d e s i n o d i Ü . a l u n i s r a i s o n 

n a b l e s . J e n e r e p o u s s e d o n c pas l ' a m e n d e m e n t . J ' a i d i t 

q u e l l e é t a i t la p o l i t i q u e q u e n o u s a v i o n s s u i v i e , q u e l l e s 

e n é ta ient , les t a i s o n s , e n m ê m e t e m p s q u e l l e e s t la p o l i t i q u e 

q u e n o u s n o u s p r o p o s o n s d e s u i v r e . N o u s s e r o n s f i d è l e s à 

n o t r e p e n s é e , q u i e s t d ' e n t r e t e n i r , d ' é t e n d r e , d e d é v e l o p p e r 

les r e l a t i o n s c o m m e r c i a l e s e n t r e la f r a n c o e t la B e l g i q u e , 

p o u r m a i n t e n i r les l ions r a p p o r t s p o l i t i q u e s si n é c e s s a i r e s au 

b i e n des d e u x p a y s , à la s é c u r i t é e t l ' a f f e r m i s s e m e n t de la 

B e l g i q u e c o m m e E t a l n e u t r e s u r n o i r e f r o n t i è r e , a u m i l i e u 

d e l ' E u r o p e . N o u s n e d é v i e r o n s p a s u n i n s t a n t d e c e t t e p o 

l i t i q u e ; m a i s n o u s c r o y o n s q u ' e l l e , n o u s p e r m e t p a r f a i t e m e n t 

d ' i n t r o d u i r e d a n s l a c o n v e n t i o n n o u v e l l e d e s c o n c e s s i o n s 

n o u v e l l e s de la part, d e la B e l g i q u e ; n o u s l es c r o y o n s j u s t e s 

e t n o u s l es r é c l a m e r o n s . Aux roix! nux voix!) 

j / . le président.—Je r e l i s l ' a m e n d e m e n t p r o p o s é p a r M . Le.— 

l i b o u d o i s . 

« L e s (i ls ol. t i s sus de un et d e c h a n v r e , i m p o r t é s p a r l e s 

b u r e a u x de l a f r o n t i è r e de t e r r i 1 s i t u é s d ' A r n t e n t i è r e s à la 

. M a l m a i s o n , p r è s L o n g w y , i n c l u s i v e m e n t , r e s t e r o n t s o u m i s , 

j u s q u ' a u 1 6 j u i l l e t 1 8 4 ( 5 , a u x d r o i t s é l a l d i s p a r l e s l o i s d e s 

17 m a i 1 8 2 « , f> j u i l l e t 1 8 3 b ' e t (i m a i 1 8 1 1 . » 

J e l e m e t s a u x v o i x . 

M . L F . S T I Í I O I ' U O I S . — L ' e s t j u s q u ' a u -10 a o û t , d a t e d e la 

r a t i f i c a t i o n . 

( L ' a m e n d e m e n t e s ! a d o p t é a l ' u n a n i m i t é . — S e n s a t i o n 

p r o l o n g é e . ) 
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D i s c u s s i o n du p r o j e t J e loi sur l e s d o u a n e s e t du t r a i t e 
c o m m e r c e c o n c l u l e <iH a o û t 1813, e n t r e ia F r a n c e et la S a r -
d a i g n e , 

— Chambre des cP'rute;;. — Séance du 31 cau's lsl .é ,— 

Lu ques t ion d u droi t a l ' i m p o r t a t i o n des b e s t i a u x 

é t r a n g e r s fut la pr incipale de celles q u e souleva le traite 

de c o m m e r c e c o n c l u le -2H a o û t 181:) e n t r e la F r a n c e et 

la S a r d a i g n e . On d e m a n d a , par a m e n d e m e n t , le m a i n 

tien a b s o l u et u n i v e r s e l du droi t é tabl i , ,1e détendis la 

modif icat ion q u e le t ra i te apporta i t à ce droit , quant 

à l ' a p p r o v i s i o n n e m e n t de nos d é p a r t e m e n t s du sud-est 

par les b e s t i a u x s a r d e s . 

M . C c i z o r , ministre des affaires étrangères. — L a C h a m b r e 

t r o u v e r a b o n , j e p e n s e , que j e x a m i n e d ' a b o r d s o u s son p o i n t 

d e v u e s p é c i a l et t e c h n i q u e , et p o u r la r é d u i r e à d e s t e r m e s 

s i m p l e s . !a q u e s t i o n q u i e s t l ' o b j e t d e l ' a m e n d e m e n t d o n t elle 

s ' o e c u n e , s a u f à lui d o n n e r e n s u i t e t o n t e ia p o r t é e q u ' e l l e a 

r é e l l e m e n t e t q u ' e l l e , cioii a v o i r . 

J ' a d m e t s le d r o i t p r o t e c t e u r d u b é t a i l ici q u il e x i s t e a u 

j o u r d ' h u i ; je. l ' a i c o n s t a m m e n t s o u t e n u , e t d a n s la C h a i n -
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l i re cl dan.-, l 'a 1 m m i > ¡ ; . i l i o n . , i , É l ' a d m e t s , n o n jais t a n t ¡1 

c a u s e de l ' m t é r è l . d e s é l e v e u r s de h o - h u o v . c o m p a r e a I i n f é 

r â t d o s c o n s o m m a t e u r s , que d a n s l ' i n t é r ê t c a m é r a ; et s i s ; - . 1 -

r i e u r de l ' a g r i c u l t u r e q u i , c o m m e l ' o n t dit I o n s l es p r é o p i -

n a n i s , n e p e u t se p a s s e r d ' e n g r a i s , et q u i n e p e u t t a i r e v e n i r 

des b e s t i a u x de l ' é t r a n g e r p e u r se p r o c u r e r d e s e n g r a i s . 

j ' a d m e t s o o n c le p r i n c i p e , j e l 'admets c o m p l è t e m e n t , 

( d é p e n d ; . n t nu ne saurait se d i s s i m u l e r q u ' i l a q u e l q u e s i n 

c o n v é n i e n t s , qu ' i l e s t a c c o m p a g n é d e c e r t a i n e s c h a r g e s . S a n s 

a u c u n d o u t e , il e n r é s u l t e u n e é l é v a t i o n d u p r i x d e l a v i a n d e , 

é l é v a t i o n q u i a é t é c r o i s s a n t , d e p u i s 1 8 2 - 1 , d a n s des p r o 

p o r t i o n s d o n t voic i le t a b l e a u , l i n d i v i s a n t la F r a n c e e n n e u f 

r é g i o n s , d a o s la p r e r n i e n - . 1» n o r d - o m s t , le p i i x d e ia v i a n d e 

a a u g m e n t é ' , j e p r e n d s tes b œ u f s p o u r type, d e 1 8 2 4 à I 8 Í 0 , 

de 1 1 p . U O ; 

D a n s la s e c o n d e résr ion , le nord, 2 2 p. 0 / 0 ; 

D a n s la t r o i s i è m e , n o r d - e s t , 2 8 p . 0 / 0 ; 

D a n s la q u a t r i è m e , nuo. - i , 17 p . 0 / 0 ; 

D a n s l a c i n q u i è m e , le c e n t r e . 1 9 ¡ 1 . 0 / 0 : 

D a n s la s i x i è m e , e s t . 2 ! p, 0 / 0 . 

D a n s la s e p t i è m e , -ud-oues l . . . 2,'J p . 0 / 0 ; 

D a n s la h u i t i è m e , s u d , .'JO p . 0 / 0 ; 

D a n s ia n e u v i è m e , s u d - e s t , US p . 0 / 0 . (Sensation.) 

V o i l à c e q u i r é s u l t e d e s d o c u m e n t s q u e p o s s è d e l ' a d m i n i s 

t r a t i o n . 

Il y a là u n g r a v e i n c o n v é n i e n t ; v o u s a v e z e n t e n d u , e t 

vous e n t e n d e z c h a q u e a i m é e les p l a i n t e s e t les r é c l a m a t i o n s 

a u x q u e l l e s c e t t e a u g m e n t a t i o n d u p r i x de la v i a n d e d o n n e 

l i eu ; c ' e s t un r é s u l t a t d e la m e s u r e a d o p t é e e n 1 8 2 2 . J e n ' e n 

m a i n t i e n s p i s m o i n s l a m e s u r e ; je n ' e n s o u t i e n s pas m o i n s 

q u ' e l l e est b o n n e d a n s l'intérêt g é n é r a l d u pays, e t q u e le 

g r a n d a c c r o i s s e m e n t d e bestiaux qui e n es t d é j à résulté a 

é t é p o u r 1 a g n e i h l i i r e u n b i e n i m m e n s e q u i compense, et au 

d e l à , l ' i n c o n v é n i e n t d o n t j e v i e n s d e p a r l e r . 

M a i s , m e s s i e u r s , q u a n d o n a n e t t e m e n t a d m i s . u n p r i n c i p e , 

on r é s u l t e - t - d qu'il f a i l l e l ' a p p l i q u e r p a r t o u t également, a h -
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sol u m e n t , s a n s t e n i r a i tei tn c o m p t e de< f a i t s , s a n s d i s t i n c t i o n 

ni e x a m e n ? I l y a , je le s a i s , d e s l i u m m e s , et î les h o m m e s 

é c l a i r é s , q u i d i s e n t q u e le p r i n c i p e doi t ê t r e a p p l i q u é p a r t o u t 

de la m ê m e m a n i è r e , e t q u e ia m o i n d r e b r è c h e f a i t e a u 

p r i n c i p e , le m o i n d r e é g a r d p o u r d e s f a i t s et d e s s i t u a t i o n s 

d i v e r s e s p e r d r a le p r i n c i p e m ê m e . 

D ' a u t r e s n e s o n t [tas si a b s o l u s : i ls c r o i e n t q u e c ' e s t le 

c o n s e i l d e l ' e x p é r i e n c e de t e n i r , d a n s u n e c e r t a i n e m e s u r e , 

c o m p t e d e s f a i t s , d e se d e m a n d e r si u n p r i n c i p e es t p a r f o n t 

( • g a i e m e n t a p p l i c a b l e , s ' i l a p a r t o u t l es m ê m e s r é s u l t a t s , sa, 

s u r c e r t a i n s p o i n t s , d a n s c e r t a i n s c a s , s e s i n c o n v é n i e n t s n e 

s o n t p a s é g a u x o u s u p é r i e u r s à ses a v a n t a g e s . 11 es t p e r m i s 

d e se p o s e r c e t t e q u e s t i o n ; o n l ' a p o s é e d a n s d e s c a s e n c o r e 

p l u s g r a v e s q u e c e l u i qu i n o u s o c c u p e , et j e n ' h é s i t e pas à 

d i r e q u e l ' e x p é r i e n c e a c o n s t a t é q u ' i l n ' y a q u ' u n e m a n i è r e 

de f a i r e v i v r e l o n g t e m p s les p r i n c i p e s , ('o:-A de ne pas les a p 

p l i q u e r i n d i s t i n c t e m e n t et a b s o l u m e n t , et d a n s d e s cas p o u r 

l e s q u e l s i i - n e s o n t pas t o u j o u r s l a i t s . (Approbation an entre.,) 

O r , i l v a u n e p o r t i o n d e i.i F r a n c o , le s u d - e s t , d a n s 

l a q u e l l e , c o n n u e j a i e u t o u t à 1 h e u r e l ' h o n n e u r d e le 

m o n t r e r a l a C h a m b r e , l ' a u g m e n t a t i o n ou p r i x d e la v , a n d e 

a é t é b i e n p l u s c o n s i d é r a b l e q u e p a r t o u t a i l l e u r s , .'J8 0 , 0 ; e t 

la v i a n d e y c o û t e , à l ' h e u r e n u il e s t , b i e n p l u s c h e r q u e 

p a r t o u t a i l l e u r s . 

C e t t e p o r t i o n de la F r a n c e n e p r o d u i t p a s , o u p r o d u i t p e u 

d e b e s t i a u x ; e l l e n ' e n p e u t p r o d u i r e b e a u c o u p p a r l a n a t u r e 

d e son sol ; e l l e n e p e u t en r e c e v o i r e n n o m b r e s u l l i s a n t , p o u r 

sa c o n s o m m a t i o n ci p o u r sou a g r i c u l t u r e , d e s a u t r e s p a i i i e s 

d e la F r a n c e , à c a u s e de l a d i s t a n c e : e l l e ne p e u t e n r e c e v o i r 

d e s É t a l s v o i s i n s , de la S a r d a i g n e , à c a u s e de la l é g i s l a t i o n 

a c t u e l l e , d ' a p r è < i » q u e ! l e les b e s t i a u x sont i m p o s é s à l ' e n t r é e , 

oar t è t e e t n o n a u p o i d s . P r e s q u e t o u s les b e s t i a u x sut d e s 

s o n t p e t i t s . V o i l à p o u r q u o i le sud- . - s l de la t r u n r e es t c o n 

d a m n é à p a v e r la v i a n d e ia a i teoi to p l u s c h e r , c l n e p e u t t i r e r 

ni de la S i r i a i a u e ni des d é p a r t e m e n t s vo i s ins les b e s l i . u i x 

d o n t il a b e s o i n , 
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Eli b i e n , m e s  i e u r s , q u e b u l ¡ c traite? Ouvretii i n d i s 

tinctement l a f r o n t ' é r e do í Vance a. h m p o i l a t i o n J e s bes

t i a u x s a r d e s ? N u l l e m e i o , l.e t r a b é ¡ í í t ititv le n o i n b i v et le 

phicomo.n l J e s h u r c a u v d ' ¡ m i K > r t : i t i < ' n s e r o n t limité' : p a r 

e i a i s é q u e i i t , le leal le c o n lie n i e n  t u e n e . d ' u n eommiui a : e o r d 

e n t r e les d e u x g o u v c i n e c e n t  ; , u n p r i n c i p e i le l i m i l a t i o n á 

i ' i m p o r l a t i o n ..les b.el iae: . . 

l í o plus le t ra i té n ' e s t q u ' u n e c x p é n e u c e . D a u s sa premier" 

é d i t i u n , h e x p é r i c n c e J e v a i t d u r o : ' s i s a n s . Sur l a d e m a n d e 

e e p i i i n é e p a r la e j i í m i e a ш . l u  v p é r i e n c e a e l e r e d u i le a 

q u a t r e a n > ; e e t l e i é d u c l m u .. •'» ' ' . ] , . ( . , , ¡  , . ; e c . ,> i i i re l es 

d e u x g « u \ e r i i ' . 4 i i e i d > . d u g i ~ M I i  o ¡\eru . ruc i i t s a r d e . 

l e í , m e í s i e u r s , I \ a a : • p n e s e e e de b o i i n e foi e n t r e la 

C h a m b r e e l ie ц  и т а i i i  m .  u ; : q u a m l m.uis a v o n s d e m a n d é i 

i 'aire u n e e \ o é r a u , . e . é v ¡ . ; . : . ' . . i e o '  e 'e  t . a i in q u e , si on r e 

c o i i n a o s a . i t u n e e r r e u r a a  ; u a le i e x i ' é n e n c e , о н pul e n 

Caire e e s s e r l 'el l 'el le p l u s té l ¡ a . . .  i i : ! e . l.e g o u v e r n e i u e n l i d a 

d o n e pas \iai iu s o u s l r a u e I c v e u a d e la qoo>|<ott á la 

( a l a m b r e a u b o u i d e o í a ; lia' a a  , l i a é ; é i o i e m l u . J o la pal t 

de la c i i m i n i s  i o n et de la pa¡ l e a p a  m e r i i e m o n l . q u e L e x p é 

 ae ¡ ice i e vi elidí ai i ей!  le. v ее v de ¡a C h a m b i e , е ш ¡M ' a i t á 

o x a m n i o r si e l l o a e l e le . : .reu<e .ai a i a l t i e u r e u s e . 

Je ne s o r s d o i e ' p o i i i l d e s l a i e n t o j n s d u gouvernement, 

¡ais p i n  q a e d. e Ib, de pi c í o n m i v i o n . e u a d h é r a u t a l ' a 

mendemeiil qui i i a u l e a q a d i e « u s la d u r é e d u t r a i l é . 

S i , v í a s la tiu de ees q u a í r e a n n é e s . le g o u v e r n e m e n t c r o i t 

que' l ' e v p é i a e i i e e a. e l e l i eui e u s e . ei q u e le traite d o i t é t r e 

e o n t i n i i é , ¡1 i .  e n e l o u s >e; d r \' a', is de l a S a r d a i g n e , 

il n ' e i i a a b a n d o i m é a u e u n ; ¡i и a. r e n o i t e é a a u e u n e d i s 

¡ ¡ r é r o g a t i v e s de la c o n r u n i i e ; s c u ' v i r . e n t , ií e s t temí de venir 

s o u m e l t r e de n o u v e a u , p a r u n o r e a d d e l o i , l a q u e s t i o u i'i la. 

C h a m b r e . .Xmis n ' a v o n  j a m á i s s o r g é a n o n s s o u s i r a i r e a c e i t e 

inda s s d é . l / . ' o ' i e u d e m e i i l n ' a n o n d e e o n t r a i r e d ' u n c p a r í 

a u v p r é r o g a t n e s de la i > m i m e ; е е l ' a u l r e p a r í , a u x i liten— 

l io i i s d u g o i i v e r n e m e n t ; i e.péee de convenlion t a e i t e q u i 

s'est f a i t e e n t r e le g o u v e r n e m e n t el ¡,¡ e o m m i s s i o n a m a son 
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c o u r s ; j ' a i o b t e n u d e ! E t a t sa n i e la l i m i t a t i o n du t r a i t é à 

q u a t r e , a n s A u i.oiif, d e q u a t r e a n s , la q u e s t i o n vous r e v i e n 

d r a . 

A c e s u j e t , p e i m e t t e z - m o i u n e c o u r t e d i g r e s s i o n . 

D e p u i s q u e l q u e s j o u r s , j ' a i s o u v e n t e n t e n d u d i r e q u e le 

g o u v e r n e m e n t c é d a i t s u r loi o u tel p o i n t e t n e s o u t e n a i t pas 

n e t t e m e n t , é n e r g i q u e r n e n t ses p r o p o s i t i o n s . 

M e s s i e u r s , i l y a b i e n l o n g t e m p s , il y a q u i n z e a n s qui

t tons s o m m e s e n g a g é s , q u e p o u r i n a par t j e s u i s e n g a g é d a n s 

b e a u c o u p d e l u t t e s : j ' a i p r i s p a r t à b e a u c o u p d e b a t a i l l e s ; 

j ' a i r é s i s t é b i e n s o u v e n t . 

T o u t e s l es fois q u e je. c r o i r a i d e l ' i n t é r ê t d e m a c a u s e , de. 

l ' i n t é r ê t de la p o l i t i q u e q u e j e s o u t i e n s , d e r é s i s t e r , je r é s i s 

t e r a i é n e r g i q u e r n e n t ; e t j ' o s e d i r e q u e l ' h o n o r a b l e o p p o s i t i o n 

le s a i t b i e n , l/î/res a aunr,';<>,! 

' f o u t e s les f o i s , a u c o n t r a i r e , q u e j e c r o i r a i d e l ' i n t é r ê t de 

m a c a u s e , d é m o n p a r u , d e l a b o n n e p o l i t i q u e , d ' a t t e n d r e , 

d ' a v o i r des m é n a g e m e n t s , de f a i r e m ê m e d e s c o n c e s s i o n s , j e 

n ' h é s i t e r a i pas d a v a n t a g e , h a s i m p l e r é g i e d u b o n s e n s le 

p r e s c r i t à u n g o u v e r n e m e n t . I t é s i s l e r f e r m e m e n t , d é c i d é m e n t , 

q u a n d il le c r o i t b o n p o u r sa p o l i t i q u e et p o u r sa c a u s e , c 'est, 

s o n d e v o i r : t r a n s i g e r , a t t e n d r e , a t e r m o y e r , s ' a r r a n g e r q u a n d 

il le c r o i t b o n p o u r s a p o l i t i q u e e t p o u r sa c a u s e , c ' e s t sou 

d e v o i r é g a l e m e n t , l ' o u r m o n c o m p t e , j e n e m a n q u e r a i j a m a i s 

ni à l ' u n ni à l ' a u t r e de c e s d e v o i r s . (Approbation au centre, 

•— Mouvement prolongé.) 

J e r e v i e n s à l a q u e s t i o n . 

A p r è s le s i m p l e e x p o s é des f a i t s q u e je v i e n s de m e t t r e 

s o u s les y e u x do la C h a m b r e , je d is q u ' i l y a ou dos m o t i f s 

l é g i t i m e s d ' a p p u i toi-, d a n s l ' i n t é r ê t d ' u n e p a r t i e du t e r i i t o i r e 

f r a n ç a i s , u n e c e r t a i n e m o d i f i c a t i o n ait p r i n c i p e d u d r o i t 

p r o t e c t e u r d u b é t a i l n a t i o n a l , e t , en m ê m e t e m p s , q u ' i l y a 

d a n s l e t r a i t é d e s p r é c a u t i o n s p r i s e s , d e s p r é c a u t i o n s e f f i 

c a c e s p o u r q u e c e s m o d i f i c a t i o n s ne s ' é t e n d e n t pas a u d e l à 

d e s l i m i t e s q u ' e l l e s d o i v e n t a v o i r . 

M a i n t e n a n t u n m o t . m e s s i e u r s , s u r l es a v a n t a g e s q u e 
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nous a v o n s o b t e n u s e n r e t o u r ; c a r e i i i i u f o H t r . n l r . t r a i t e d e 

c o m m e r c e . t r a i t é p o l i t i q u e o u a u t r e , e s ! un é c h a n g e , 

d ' a v a n t a g e s réciproques, et i! n ' e s t p a s p o s s i b l e d e p i é i e n o u e 

l o t i t o b t e n i r p o u r soi et n e r i e n f a i r e p o u r bas a u t r e s . ( O u i ! 

nui!) 
iVous a v o n s d o n c fa i t q u e l q u e c h o s e p o u r la S a r d a i g n e . J e 

n e p a s s e r a i pas e n r e v u e l es d i v e r s avantages q u e le t r a i t é 

s a r d e n o u s a c c o r d e e n r e t o u r , j e n e v e u x i n s i s t e r q u e s u r un 

s e u l , s u r la c o n v e n t i o n r e l a t i v e à la p r o p r i é t é l i t t é r a i r e . 

il y a l o n g t e m p s qu ' on e u parle ; il y a l o n g t e m p s q u e l 'on 

r e c h e r c h e d e s c o n v e n t i o n s s e m b l a b l e s , q u ' o n les t e n t e a v e c 

les divers làtats de l ' E u r o p e ! e h b i e n , n o u s a v i o n s i c i u n i n 

t é r ê t p a r t i c u l i e r : c ' e s t p a r Turin que presque t o u s l e s p r o 

d u i t s d e la l i b r a i r i e l i a u r a j s e s é c o u l e n t e n I t a l i e : T u r i n e s t 

le c e n t r e d e la l i b r a i r i e e n t r e la F r a n c o e t l 'Italie. La c o n -

Irefaçon b e l g e avait, c h a s s é d e c e c e n t r e l a l i b r a i r i e f r a n ç a i s e . 

Il n o u s i m p o r t a i t , d o n c , n o n - s e u l e m e n t à i a n s e d u P i é m o n t 

e t d e T u r i n , m a i s e n c o r e à c a u s e d e t o u s l e s i n t é r ê t s île la 

librairie f r a n ç a i s e e n Italie, d 'obtenir la c o n v e n t i o n q u e n o u s 

a x o n s o b t e n u e . C e t t e c o n v e n t i o n m e t à c o u v e r t les i n t é r è c 

d e s é c r i v a i n s , des a r t i s t e s , des l i b r a i r e s ; e l l e f a i t p l u s q u e 

c e l a , e l l e d o n n e u n e x e m p l e e n E u r o p e . D e p u i s l o n g t e m p s 

n o u s a v o n s d e s n é g o c i a t i o n s e n g a g é e s a v e c d i v e r s E t a t s e u 

r o p é e n s s u r c e t t e q u e s t i o n . Si n o s a r r a n g e m e n t s a v e c la 

S a r d a i g n e r é u s s i s s e n t , si la convention e n c e c i , c o m m e d a n s 

t o u t e s ses a u t r e s p a r t i e s , e s t m a i n t e n u e , t e n e z p o u r c e r t a i n 

q u e n o u s a v o n s b o n n e c h a n c e de r é u s s i r a v e c l es a u t r e s E t a l s 

de l ' E u r o p e . S i , a u c o n i r a i r e , l a c o n v e n t i o n t o m b a i t a v e c les 

a u t r e s p o i n t s du t r a i t é , t e n e z p o u r c e r t a i n q u e t o u t e c h a n c e 

d é f a i r e r e c o n n a î t r e p a r d ' a u t r e s F d a t s e u r o p é e n s le p r i n c i p e 

d e l à p r o p r i é t é l i t t é r a i r e e t de. f a i r e r é p r i m e r la c o n t r e f a ç o n , 

s e r a i t p e r d u e . J e le d e m a n d e à t o u s c e u x q u i se s o u v i e n n e n t 

de la p r é o c c u p a t i o n d e s e s p r i t s s u r c e t t e q u e s t i o n , n ' a v o n s -

î i o u s p a s t o u j o u r s r e g a r d é , c o m m e u n e c o m p l è t e i m p o r t a n t e 

p o u r la F r a n c e , p o u r l ' E u r o p e , l ' a d m i s s i o n d u p r i n c i p e g é 

n é r a l de l a p r o p r i é t é l i t t é r a i r e et la r é p r e s s i o n d e la c o n t r e -
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Í U e i U l ': Eli l-.ü'.thv-'h •' pal i d a p i r e s q u e s t i o n s i n f é r i e u r e s , vai là 

lo g r u i d , le n o t a b l e a v a n t a g e q u e n o u s v ê t i r o n s d u t r a i t e avec 

l a S u r d o i g u e . 

.Maintenant . , m e s s i e u r s , .--.-rions d e s q u e s i i o i i s s p é c i a l e s , et 

f a i s o n s un p a s ne. p l u s . O e u l e e.-L r i m p o r l a n e e d e n o s r e l a 

t i o n s c o m m e r c i a l e s a v e c la S u r b u i g u o e n g - m é i u l ? O n Je 

" l i s a i t , i ! y a ( r o i s j o u r s , à c e t t e t r i b u n e , i e l l e i m p o r t a n c e 

e s t g r a n d e . 

S ' a r i ' i m o o r l a t ' . o n o u l c x p o r i a h o n , n o u s t a i s o n s a v e c la 

S u i a b . r o i e un c o n o u o e e e q u i r o u i e s u r ! ¿ 0 o u Sdi) m i l l i o n s : 

e e s t le u u a i i u o i u e c l u b d a n s i V c h e l i o d e n o s r e l a t i o n s c o m 

m e r c i a l e s . I l v i e n t i m m é d i a t e m e n t a p r è s la B e l g i q u e . 

f i e p u i s , c 'es t u n pas p e u o i a n u l b e l u r i e r , p a r c o n s é q u e n t 

n a t u r e l l e m e n t a p p e l é d i i c h i t e r n o s p r o u n i s ; n o t r e c o m m e r c e 

a v e c c e n a v s e s t de n a t u i e à s c t - m b r e . 

J " a j o u t e q u e r é c e m m e n t , d e p u i s l ' a n n é e d e r n i è r e , le g o u 

v e r n e m e n t s a r d e a m o n t r é q n . d e u e s dispositions l i b é r a l e s , 

q u ' i l a d e h i i a ü b i c ¡ iLesei q u e l q u e s a r t i c l e - de s o u t a r i f . 

K a l l a i l - d p r o f i t e r d " w s b o n n e s d é p o s i t i o n s , et les e n c o u r a g e r 

p a r d e s a b a ¡ s s i. eue u i.- »e . u lu . ides ? ! hi e i e n , l o r s q u e ee g o u v e r 

n e m e n t v e n a i t l u i - i e è i i i e s o l t i c i i e r d e p i n s a m p l e s m o v e n s 

d ' é c h a n g e , Lbl.hi-i l le r e p o u s s e r , e t b u d i r e : A l l e z c h e r c h e r 

a i l l e u r s d ' a u t r e s r e l a t i o n s c o m m e ! c í a l e s ? P e r s o n n e n ' o s e r a i t 

le c o n s e i l l e r . 

L'n pas de p l u s e n c o r e d a o s l a q u e s t i o n . E n v i s a g e o n s - l a 

s o u s u n p e i n t d e vue p l u . .'>'evé q u e c e l u i de n o s 1 d a t i o n s 

c o m m e r c i a l e s . L a L h a n i i ;• : . d u l i a e h o - i ~ e i l o pas u n g r a n d 

p r i x à la r i l n a l i o n q u e n o u s d e v o n s a v o i r e n I t a l i e , d a n s 

t o u s le.-. L i a i s i t a l i e n s ? A c o u p s û r . d n o u s i m p o r t e b e a u 

c o u p d ' a v o i r a v e c i e s E i e t s i t a l i e n s d e s r a p p o r i s b i e n v e i l 

l a n t s , ¡ l i b r e l i e n p o s e s , b ien v u s , b i e n a c c r é d i t é s d a m - c e 

p a y s , q u i a t o u j o u r s j o u é u n si g r a n d u n e d a n s 1rs a l l a n e s 

d e l ' E u r o p e . Estrce q u e c . l a u' . -qoiiie pas à n o i r e p o u l s 

d a n s la hduuiee d e i ' E i n o p e ? O u i . m e s s i e u r s , c e l a n o u s est 

n e e c s s d r e . ci. ou on'uue t e m p s col ; n o u s csi d i l l i c i l e a u j o u r 

d ' h u i . 
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P e r m e t t e z - m o i d ' a p p e l e r u n m o m e n t votre, a t t e n t i o n s u r 

la n a t u r e particulière d e s r e l a t i o n s d e la b r a m e a v e c l ' I t a 

l i e . Nous ne t r o u v o n s pas l à , c o m m e ••n i î o l g i q u p , d e s g o i t -

vernemcnls d a n s u n e s i t u a t i o n p o l o i q u e a u a ' u g n o à la n û ' i o , 

à p e u p r è s de m ê m e o r i g i n e q u e le n o i r e , loisL > i a U : r e l l o m e - . : ! 

l i es à n o t r e c a u s e et à n o t r e p o l i t i q u e en E u r o p e . C e l a n ' e s t 

p a s en I t a l i e ; les g o u v e r n e m e n t s i t a l i e n s ¡ c t c e n ' e s t pas o n 

r e p r o c h e q u e j e l e u r a d r e s s e , c ' e s t u n Tait q u e j e rappel le" , 

sont accoutumés à n o u s v o i r a v e c t u : p e u d e m é l i . m r e et 

d ' i n q u i é t u d e ; i ls n e n o u s c o n n a i s s e n t g u è r e d e p u i s l o n g 

t e m p s q u e s o u s les t r a i t s de la r é v o l u t i o n e t ue la c o n q u ê t e ; 

il es t d o n c n a t u r e l q u ' i l s a i e n t à not re , é g a r d q u e i i i u e r n é -

t i a n e e . X o u s n ' e n t e n d o n s l e r t a m e m e i i l pas n o u s p r i v t r e n 

I t a l i e de l ' i n f l u e n c e q u e n o u s d o n n e n t n o s n i é e s e n r a p p o r t 

avec, l e s b e s o i n s c i les p e m n a n l s d e s s o c i é t é s i m i d i r u e s , de 

l ' i n f l u e n c e q u e n o u s d o n n e le s n e c l a c l e d e n o s i n s t i t u t i o n s 

l i b r e s a s s u r a n t l e s d e m i s c o m m e l a p r o s p é r i t é , d i i p a v s . A 

D i e u n e p l a i s e q u e n o u s r e u n n o m ' i - p ; m a i s à ce;- m o u a u , 

d ' i n f l u e n c e a u d e l à des A l p e s et a u t e u r s ! .Mais n o u s e ; ¡ i c a -
i lons l é g i t i m e r c e t t e i n f l u e n c e en r e u o n c a o t a t o u t e t e n t a i ! ' . e 

r é v o l u t i o n n a i r e , à tni i ie p r o p a g a n d e q u i m e n a c e r a i t l es g o u 

v e r n e m e n t s i t a l i e n s . N o u s 1 e c h e r c h o n s , n o u s d e v o n s r e c h e r 

c h e r t o u j o u r s les b o n s r a p p o r t s a v e c l es g o u v e r n e m e n t s i ta l ien- , 

c o m m e a v e c les p e u p l e s , le b o n v o u l o i r des g o u v e r n e m e n t ; 

italiens comme d e s p o p u l a t i o n s i t a l i e n n e s , ( l ' e s t là q u ' e s ! la 

b o n n e , la v r a i e p o l i t i q u e de. la F r a n c e ; c ' e s t à c e s c o n d i t i o n s 

e t par c e s m o y e n s q u e la F r a n c o doit, r e p r e n d r e e n l i d i e la 
p o s i t i o n à. l a q u e l l e e l l e a d r o i t . 

E l i b i e n , m e s s i e u r s , c ' e s t là c e q u i a s e r v i de r é g i e à l a 

c o n d u i t e du . c a b i n e t d e p u i s ipiat i e a n n é e s , i l e r l e s les h o m m e s 

un peu o v e r e e s d a n s les a l fa i res s a v e n t q u ' i l e s t assez r i d i 

c u l e , a s s e z i n h a b i l e de v e n i r p a r i e r à c e t t e t r i b u n e d e s 

p r o g r è s q u ' o n p e u t a v o i r f a n s , d u l o r r a i n q u ' o n p e u t a v o i r 

c o n q u i s ; ou r i s q u e , on c o m p r >!;: •( ce o r o e r c s a i i m o m e n t 

m ê m e où on en p a r l e e ! n m -via - c m p u s ! e : : p u l e . le m e 

g a r d e r a i d o n c d ' e n t r e r á t e i cl.iti•» a u c u n s d é t a i l s ; m a i s 
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reliasse:.: un r t e : a.*: ; e  . . , .u. 1 i . :  • L i a !  ii;itiens; 

p r e n e z  l e s (in n o n ! au n u . h , e! d'in a i i r a  i a ' n r i . d e p u i s 

q u a t r e a n n é e s , la p o s i t i o n de !:> t i a m e о a p a s r a _ p e e n 

Italie ; d e m a n d e z  v o u s si m . u s c u v o n s pas r e a i i  l à un 

d e g r é de c o n s r i é r a l i o n e t d ' a c t i o n q u e n . . u s n'av a i e s point il 

v a q u a t r e a n s . iTrèsliint! Iresbim '•) 

M . L E G É N É R A I . S c u r u i v i K . Il 11' y a pi il s d ' I I a i ie ! i ! u'v a 

que l ' A u t r i c h e V o u s n ' o s e z y m e t t r e le p i e d . 

M. le ministre </** affaires etram/cres. — îi n 'es t pus n é c e s 

s a i r e d ' y m e t t r e le p i e d : il sn l f i l d'v r e g a r d e r , t.uv v o i r • 

q u a n d un s a i t c o m p r e n d r e , (.lu rentre : ' i r e — bien !) 

E h b i e n , si n o u s a v o n s r é u s s i , m e s s i e u r s , si п о т  но, u c ' 

e n voie d e r é u s i i ' , c ' e s t p a r c e q u e n o u s . n o u s c n n s t . m n u . u! 

p r a t i q u é a v e c i e s g o u v e r n e m e n t s i n d i e n s les b o n s r a p p i a i  . 

les bons o f f i c e s , l e s l ions p r o c é d é » : c e s ! p a r c e n o u s n ' a v o p  . 

p a s p e r d u u n e o c c a s i o n d ' e n t r e r a v e c e u x d a n s d e s r e l a t i  a  s 

d e p l u s e n p l u s i n t i m e s . L e t i a i t é s a r d e u ' i »t u u ' i m e p a r t i e , 

un i n c i d e n t d e c e t t e p o l i t i q u e . 

Fautil , m e  a d e u i s . a b a n d o n u  r le t e r r a i n r e g a g n é ' ' F a u t  ' 1 

dire à la S a r d a i g n e : ' . t i c r e i i i ' z uà's r  d a i b . u s a i l l e u r s ! C h e r 

chez du c o m m e r c e et d e l ' i n t i m i t é a i l l e u r s ! X e c r e v e z pas 

qu'elle ne sache, p a s , s a n s q u ' o n ai t b c . o u i île le lui dd e , à un : 

elle doit s ' a d r e s s e r ; n e c r o y e z pas q u ' à l ' h e u r e q u ' i l e s t , e l l e 

n e soi I. p a s en n é g o c i a t i o n s c o m m a i e i a b  s a v e c il i n i t i e s q u ' a • 

v e c v o u s . Si v o u s  m ê m e s v o u s b r i s e z de vos m u n i s hs l i e . . s 

que v o u s a v e z c o n t r a c t é s , c o m m e n t v o u l e z  v o u s q u e la p o l i 

t i q u e d e v o t r e p a v s c o n t i n u e d e é u s s i r ? ( T r h  Ы е ц ! — I n t e r 

ruption à (lauehe.) 

J e piie les h o n o r a b l e s m e m b r e s qui n i ' i n t e r r o m p e n t de 

v o u l o i r b i e n m o n t e r à c e t t e t r i b u n e q u a n d j ' e n erui d e s c e n d u , 

et d e m e d i r e l e u r s o b j e c t i o n s . Je s e r a i tout p r ê t à l e u r n

p o n d r e . 

E t pourquoi, messieurs, renonceriezvoiis à ce p r o g r è s de 

l a p o l i t i q u e n a t i o n a l e ' . ' J ' o u r v o u s r e f u s e r à u n e c x p é i и о н . e 

de q u a t r e a n n é e s , s u r l a q u e l l e v o u s avez q u e l q u e s d o u t e » , 

dans u n e question spéciale d ' i n t é r ê t matériel ! Evidemment 
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ie m o t il do r e n o n c e r no v a u d r a i t p a s à b e a u c o u p près l 'avan

tage a u q u e l v o u s r e n o n c e r i e z . 

M e s s i e u r s , n o u s n e s a u r i o n s n o u s p r ê t e r à u n e t e l l e p o l i t i 

q u e . J e n e m e s u i s pas m o n t r é a b s o l u e n p a r o d i e m a t i è r e . 

Q u a n d il s ' e s t agi du t r a i t é d e 1811 s u r le d r o i t de v i s i t e , i l 

n ' é t a i t p a s r a t i f i é , n o u s é t i o n s d a n s n o t r e d r o i t . Q u e l l e s q u e 

l u s s e n t i e - d i l l i c u i t é s d e la s i t u a t i o n , d a n s l'intérêt d e n o t r e 

p o l i t i q u e g é n é r a l e , j e n ' a i pas h é s i t é à l ' a c c e p t e r ; n o u s é t i o n s 

d a n s n o t r e d r o i t , j e l e r é p è t e , e t n o t r e p o l i t i q u e g é n é r a l e 

n é t a i t pas c o m p r o m i s e , [MouL'i'nwiU.) 

Kilo, n ' é t a i t pas c o m p r o m i s e , et l a p r e u v e e n a é t é d a n s l e s 

r é s u l t a t s , c a r les L o n s r a p p o r t s a v e c la G r a n d e - B r e t a g n e o n t 

c l é m a i n t e n u s , q u o i q u e la r a t i f i c a t i o n a i t é t é r e f u s é e . 

T o u t a l ' h e u r e , il y a t ro t s j o u r s , q u a n d n o u s a v o n s a c c e p t é 

l ' a m e n d e m e n t proposé , à p r o p o s d u t r a i t é d e B e l g i q u e , p o u r 

q u o i l a v o n s - n o u s f a i t ? P a r c e q u e l e s ( l iants d e la. c o u r o n n e , 

les t e r m e s du t r a i t é e l la p o s i t i o n de l a F r a n c e n ' é t a i e n t p a s 

r o m p t o m i s . T e ! ' ' ee n o i impoi t a i t ; Doit c e q u i était- e s s e n t i e l 

é ta i t m a i n t e n u , n o u s a v o n s pu a c c e p t e r . 

Un c e serai t , t o u t a t t i r e c h o s e : p a r l ' a m e n d e m e n t Oe l ' h o 

n o r a b l e M . . M o i i r o t - f l o l l o n g e le t r a i t é m ê m e e s t a n n u l é , e t 

eei.obo ,d J ' i n s t a n t . L ' e x é c u t i o n , v o u s ie s a v e z , n ' e n a p u ê t r e 

i o o i i i i e n c é e ; les d i s p o s i t i o n s l i n a u c i e r e s n é e e s s a i r e s p o u r c e t t e 

n iés a i l l o l i s o n t s o u m i s e s on c e m o m e n t à l a d é l i b é r a t i o n d e 

la ( d i a i n h r e . A v a n t le c o m m e n c e m e n t d e son e x é c u t i o n , le 

t r a i t é s e r a i t f r a p p é de n u l l i t é , e t e n m ê m e t e m p s la p o l i t i q u e 

e e n o i r e i i i v s a u delà des A l p . s s e r a i t c o m p r o m i s e . 

i'vuu- n e c o n s e n t i r o n s p o i n t à d e te i s r é s u l t a t s . L o r s q u ' i l 

•-, a i b u v m o i s , d e l ' a v i s c i s u r l e d é s u de n o s a m i s politi

q u e s , non . , .•unîmes r e s t é s ciiar-.es d u f a r d e a u d u p o u v o i r , 

n o u s n o u s s o m m e s a t t e n d u s a b e a u c o u p d e l u t t e s , à b e a u 

c o u p de d i l d c o d é s . uo m d ç o m p i i o . : n o u s l e s a v o n s a c c e p t é s 

d ' a v a n c e . J e un ni ose ci l e s f a u s s e s a p p a r e n c e s , e t l es v a i n e s 

c l a m e u r s , i ' o o r q i i o i a v o n s - n o u s ce , e o n i u n e si r u d e l â c h e ? 

P o u r m a ï u i e n i r i i - i r o p o M l u p e g p - , 1 1 ( la ( a i r e r é u s s i r , p o u r 

lui laii 'o I r i i v e r - e r les d i i i l e i l e s é p r e u v e s q u i l ' a t t e n d e n t p e u t -

http://ciiar-.es
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ê t r e . M a i ? s u p p o r t e r d e s l u e c o i u p i e s , d e s l u î t e s , p o u r v o i r s a 

p o l i t i q u e c o m p r o m i s e et p e u t - ê t r e p n d u e , c e l a u e se p e u t 

p a s , n o u s n e l e f e r o n s p a s . 

Au centre.— 1 r c s - l u e u ! î r é s - h i e n ! 

V. U> niinhtre.—bans l ' a m e n d e m e n t q u e v o u s d i s c u t e z , 

c ' e s t 11..Ire p o l i t i q u e m ê m e q u i est e n q u e s t i o n ; n o u s l a 

d é f e n d r o n s f e r m e m e n t e t j u s q u ' a u b o u t , à t r a v e r s t o u t e s les 

t u l l e s ; m a i s , si e l l e d o i t ê t r e a l t é r é e et b r i s é e , c e n e s e r a p a s 

s o u s m o n n o m et p a r m e s m a i n s . (Vice iijiprnhntton ou. 
Centre,') 



O L X 

i i i s c i i ! * s i o n du b u d ' - c u d i i m u o s . e i e des uiJ 'aii 'c^ é t r a n g è r e ! ; 
f uni* l ' e x e i e i c e l u t ! ' , 

— 0 I s i n i V r s ; ries saiid.— siepnco du 10 jnin 1 8 4 5 . — 

La discussion d u b u u c e i du d é p a r t e m e n t des affaires 

é t r a n g è r e ? , pour l ' e x e r c i c e 1 8 k i , devint u n e o c c a s i o n 

de renouveler l a plupai t (Ses q u e s t i o n s r e l a t i v e s a n o t r e 

p o l i t i q u e e x t é r i e u r e . M . B i i l a u i t p r i t l ' i n i t i a t i v e de ce 

débat, ,1e lui r é p o n d i s . 

M . G u i Z O T , îliui.'..;'/'!' d: •if['(iïlît, elroMueri'*. J i ! V o u d r a i s 
S don n e p a s r e d i r e e n c o . - e u n e fuis c e q u e j ' a i e u s o u v e n t 

d é j à l ' h o n n e u r de dire, à ia C h a m b r e , p o u r r é p o n d r e à d e s 

a l l é g a t i o n s s a n s c e s s e r e c e l é e s . J e n e c r o i s pa> q u e c e r e t o u r 

p e r p é t u e l s u r les m e n t e s q u e s t i o n s e t les m ê m e s i d é e s s e u l 

b i e n a g r é a b l e à la C h a m b r e , et j e s u i s s û r q u e c e l a n ' e s t p a s 

u t i l e a u x a f f a i r e s dit p a y s . !ïi'c.-bb-n ! irés-bien !) 

J ' e s s a y e r a i d o u e d e r é d u i r e l e s o b s e r v a t i o n s d e l ' h o n o r a b l e 

p r é o p i n a n t à c e q u i m ' a p a r u l é e i l e m e n l . n o u v e a u et n ' a p a s 

e n c o r e é t é d a n s c e l t e C h a m b r e l ' o b j e t d ' u n d é b a t s é r i e u x . 
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Si j e n e m ' a b u s e , c e q u e vientde dire l ' h o n o r a b l e p r é o p m a n l 

p e u t se r é s u m e r a i n s i : L a p l u p a r t de nos a f f a i r e s e x t é r i e u r e s 

s o n t m a l conduites e t e n m a u v a i s é t a t ; s ' i l y e n a q u e l q u ' u n e 

q u i a i t é t é m i e u x c o n d u i t e e t q u i s o i t e n meilleur é t a t , le mé

rite n ' e n e s t p a s a u c a b i n e t , m a i s à la L h a m b r e , e t j e m e p e r 

m e t t r a i de, d i r e , p o u r e x p l i q u e r l a p e n s é e d e l ' h o n o r a b l e 

m e m b r e , à l ' o p p o s i t i o n . . . (Rires approbaUjs au centre . 

A ijauche.—L'est v r a i ! 

il/, le ministre. — L e m é r i t e en est à l ' o p p o s i t i o n d o n t ou 

a s u i v i l e s c o n s e i l s , à l a q u e l l e o n a cédé, d o n t o n a p r i s la 

p o l i t i q u e . 

.M. H A V I S . — C ' e s t c e l a ! 

M. le ministre. — L ' h o n o r a b l e m e m b r e a d o n c f a i t d e u x 

p a r t s d e n o s a f f a i r e s d e p o l i t i q u e e x t é r i e u r e : l e s unes, e u t r è s -

m a u v a i s é t a t , le c a b i n e t l es a c o n d u i t e s , il e n r é p o n d s e u l ; 

les a u t r e s , e n m e i l l e u r é t a l , c'est l ' o p p o s i t i o n qui les a c o n 

d u i t e s , de l o i n , i n d i r e c t e m e n t , mais enlin elle en a le m é r i t e . 

Uirex au- centre. ; 

M . I L » V I N . — V o u s n e dissimulez p a s l ' a r g u m e n t , 

1/ . le ministre. — D a n s la p r e m i è r e c a t é g o r i e , d a n s les 

a l l 'a i res q u e le c a b i n e t a s e u l c o n d u i t e s et d o n t il r é p o n d , 

l ' h o n o r a b l e M. Billault a parle d ' a b o r d d e T a ï l i . J e n e r e 

v i e n d r a i p a s s u r t o u t c e qui a é t é d i t à c e s u j e t ; j e p r e n d r a i 

l ' a f f a i r e a u p o i n t o ù e l l e e s t a u j o u r d ' h u i . A u j o u r d ' h u i les 

p r i n c i p a l e s d i f f i c u l t é s s o n t é c a r t é e s . Il e s t r e c o n n u , il es t a c 

c e p t é , a u d e d a n s , a u d e h o r s , q u e l e p r o t e c t o r a t f r a n ç a i s s'é

t a b l i r a à T a ï t i , q u e le t r a i t é d e 1 8 4 2 s e r a pleinement e x é c u t é . 

Il le s e r a , U l 'est d é j i en g r a n d e partie. P r o m e t t r e à l a Cham

bre q u ' i l n e renaîtra j a m a i s , à cette o c c a s i o n , a u c u n n o u v e l 

e m b a r r a s , a u c u n e d i f l i c u l t é , e n v é r i t é , j e n ' o s e r a i s le f a i r e : 

o n n e f a i t p a s des a f f a i r e s d a n s l e s q u e l l e s des i n t é r ê t s d i v e r s 

se r e n c o n t r e n t , s a n s q u ' i l e n résulte des d i f l i c u l t é s , des e m 

b a r r a s , quelquefois d e s c o n f l i t s ; ce d o n t j e c r o i s pouvoir 

r é p o n d r e à la C h a m b r e , a u t a n t q u ' o n p e u t se h a s a r d e r e n 

p a r e i l l e y lia n e , c e s t q u e c e s e m b a r r a s , c e s d i f l i c u l t é s , s ' i l 

s'en é l è v e , s e r o n t s u r m o n t é s p a r l e bon v o u l o i r e t l e b o n e s -
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p r i t des ( J e u x g o u v e r n e m e n t s , c o m m e e e l a e s t a r r i v é j u s q u ' à 

p r é s e n t . 

M . H A V I X . — C o m m e d a n s l ' a f f a i r e P r i t c h a r d . 

M. le ministre.— L ' h o n o r a b l e M . l l a w n p e r m e t t r a q u e j e 

n e r e v i e n n e s u r a u c u n des v ieux i n c i d e n t s : j e c r o i s q u e n o u s 

l e s a v o n s é p u i s é s . J e v o u d r a i s a l l e r v i l e , c a r c ' e s t , j e c r o i s , 

le d é s i r de la C h a m b r e . (Au centre: O u i ! oui I ) 

. i ' a f l i r n i c r a i d o n c , a u t a n t q u ' d es t p e r m i s d ' a f f i r m e r e n p a 

r e i l l e m a t i è r e , q u ' i l y a l i e u d e c r o i r e q u e , l es p l u s g r a v e s d i f -

i l e u l l é s qui p u s s e n t s ' é l e v e r à c e s u j e t a y a n t é t é s u r m o n t é e s 

p a r le bon v o u l o i r et le b o n e s p i i l d e s d e u x g o u v e r n e m e n t s , 

la m ê m e c h o s e a r r i v e r a à l ' a v e n i r . 

A p r e s Ta ' i ' l i . d o n t j e r é p o n d s , c o m m e d i t l ' h o n o r a b l e 

M . ttillanll, j e p r e n d s le T e x a s . C ' e s t la q u e s t i o n s u r l a q u e l l e 

l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t s ' e < ! le p l u s a r r ê t é , et c ' e s t a u s s i l a 

p l u s n o u v e l ! ! ; . 

J e c o m m e n c e p a r d é c l a r e r à la C h a m b r e , d e l a f a ç o n la 

p l u s f o r m e l l e , q u ' i l n ' y a a u c u n e c o n n e x i t é e n t r e la p o l i t i q u e 

q u e le c a b i n e t c r o i t d e v o i r s u i v r e à l ' é g a r d d u T e x a s et l ' a 

b o l i t i o n du d r o i t de v i s i t e , 

M . l ï i L i . v t i r . — I l y a c o ï n c i d e n c e a u m o i n s . 

.1/. le ministre.- Coï i i i i d e m e , si v o u s le v o u l e z . J e n e p u i s 

p a s eut p é c h e r la c o ï n c i d e n c e ; m a i s j e n i e l a c o n n e x i t é . 

AL Ci o n t u r IÎKAI VIONT.—Je d e m a n d e la p a r o l e . 

1/. le ministre.. — Q u a n d m ê m e la q u e s t i o n d u d r o i t d e 

v i s i t e n e .-era'n j a m a i s n é e , la p o l i t i q u e d u c a b i n e t d a n s la 

o o ' e o o i u ou T e x a s s e r a i t et d e v r a i t ê . r c . la m ê m e . 

I -i C h a m b r e c o m p r e n d r a q u e j e n e s a u r a i s e n t i e r s u r c e t t e 

q u e s t i o n d a n s dn l o n g s d é t a i l s ; e l l e es t p e n d a n t e , e l l e se t r a i t e 

en ce m o m e n t . J e m a n q u e r a i s à t o u s m e s d e v o i r s si j e d é 

b a t t a i s p l e i n e m e n t à c e t t e t r i b u n e u n e q u e s t i o n qui n ' e s t pas 
1 '. a • • ' 

I I y a p o u r l ' o p p o s i t i o n u n c e r t a i n a v a n t a g e d e d i s c u s s i o n , 

j ' e n c o n v i e n s , à e x p o s e r ici t o u t e sa p e n s é e et t o u t e s s e s r a i -

s o i r ; e n l a v e u r de sa p e n s é e s u r u n e q u e s t i o n q u a n d le g o u 

v e r n e m e n t ne p e u t l ias e n f a i r e a u t a n t , q u a n d il a , j u s q u ' à 

r. n-. m 
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u n c e r t a i n p o i n t , les m a i n s l i é e s p a r la r é s e r v e q u i e s t s o n 

d e v o i r . 

J e n e sa is si c e t a v a n t a g e d e d i s c u s s i o n , q u e l ' o p p o s i t i o n 

p e u t se d o n n e r , e n e s t u n p o u r l e s a f f a i r e s d u p a y s ; j e c r o i s 

le c o n t r a i r e ; j e c r o i s q u ' i l s e r a i t I r è s - p i é f é r a b l c q u ' u n e q u e s 

t i o n n e f û t d é b a t t u e , s é r i e u s e m e n t d é b a t t u e , q u e q u a n d la p a r 

t i e e s t à p e u p r è s é g a l e e n t r e l e g o u v e r n e m e n t e t l ' o p p o s i t i o n . 

Une voix à gauchi:—Il s e r a i t b i e n t e m p s ! 

Une autre voix,—Il y a e u r a t i f i c a t i o n ! 

M. le ministre.— Il f a u t q u e l ' u n e t l ' a u t r e p u i s s e n t d i r e 

t o u t e l e u r p e n s é e . (Interruption.) 
J e n e v e u t p a s m " a r r ê t e r a u x i n t e r r u p t i o n s ; c e l a a l l o n g e 

r a i t l a s é a n c e , c l j u s q u ' i c i , d ' a i l l e u r s , e l l e s n e m e p a r a i s s e n t 

pas l e m é r i t e r . 

V o i c i t o u t ce q u e j e p u i s i n d i q u e r e n c e m o m e n t à l ' é g a r d 

d u T e x a s . 

S i le T e x a s v e u t r e n o n c e r à son i n d é p e n d a n c e e t s ' i n c o r p o 

r e r a u x É t a t s - F u i s , si c ' e s t là r é e l l e m e n t le v œ u , l ' i n t e n t i o n 

d u p e u p l e t e x i e u . n o u s n ' a v o n s rn-n à d i r e , r i e n à f a i r e p o u r 

n o u s y o p p o s e r . 

S i le p e u p l e t e x i e n , a u c o n t r a i r e , v e u t c o n s e r v e r s o n i n d é 

p e n d a n c e , n o n - s e u l e m e n t n o u s n ' a v o n s a u c u n e r a i s o n de n o u s 

y o p p o s e r , m a i s j e n ' h é s i t e p a s à d i r e q u e la F r a n c e d o i t a p 

p r o u v e r c e t t e c o n d u i t e e t t r o u v e r q u e le T e x a s a r a i s o n . (Mou
vement.) 

N o u s a v o n s r e c o n n u l ' i n d é p e n d a n c e d u T e x a s ; n o u s a v o n s 

pensé, q u ' e l l e é t a i t r é e l l e , e t q u e n o u s a v i o n s i n t é r ê t à l a r e 

c o n n a î t r e . 

N o n - s e u l e m e n t n o u s a v o n s r e c o n n u l ' i n d é p e n d a n c e d u 

T e x a s , m a i s n o u s a v o n s c o n t r a c t é a v e c l u i des t r a i t é s d e c o m 

m e r c e q u i t o m b e r o n t le j o u r o ù le T e x a s n e s e r a p l u s un 

É t a t i n d é p e n d a n t . 

N o u s a v o n s c o n t r a c t é a v e c l u i c e s t r a i t é s p a r c e q u ' i l s n o u s 

o n t o f f e r t u n a v e n i r i m p o r t a n t , p a r c e q u e n o u s a v o n s p e n s é 

q u e la F r a n c e p o u v a i t a v o i r ou se f o r m e r là d e s i n t é r ê t s 

c o m m e r c i a u x q u i p r o f i t e r a i e n t d e l ' i n d é p e n d a n c e d u n o u v e l 
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Etat . N o o s a\ot i s donc i n t é r ê t à r e que c e l t e indépendance se 

m a i n l i e n n e . 

Je. p a s s e à u n e c o n s i d é r a t i o n p l u s é l e v é e , e t j e d i s q u e la 

F r a n c e a i n t é r ê t à la d u r é e , a u m a i n t i e n d e s É t a t s i n d é 

p e n d a n t s e n A m e n p u - , e t a l ' é q u i l i b r e des f o r c e s q u i s e 

b a l a n c e n t d a n s c e l l e n a r i i e d u m o n d e . 

I l y a e n A m é r i q u e t r o i s g r a n d e s p u i s s a n c e s : l e s É ta ts -

U n i s , l ' A o g l e t e r i e e t les E t a t s d ' o r i g i n e e s p a g n o l e . 

V o i l à l es t r o i s g r o u p e s d e f o r c e s r é e l l e m e n t a m é r i c a i n e s ; 

n o u s n e s o m m e s p a s , n o u s , u n e p u i s s a n c e a m é r i c a i n e ; n o u s 

a v o n s des i n t é r ê t s e u A m é r i q u e , m a i s nous ne sommes pas 

p r é s e u l s s u r le. Ici r i l i n r e a u r a icaiiu ; il n ' y a là e n présence 

q u e les t ro is p o i s s â m e s q u e j e v i e n s d e r a p p e l e r . 

Q u e l es t l ' i u l e i è l . de la i r a i i e e ' . ' ' . , ' e s l q u e les E t a t s i n d é 

p e n d a n t s d e m e u r e n t i n d é p e n d a n t s , n u e l ' é q u i l i b r e des f o r c e s 

e n t r e les g r a n d e s M A S S E S q u i s e p a r t a g e n t l ' A m é r i q u e sub
s i s t e , q u ' a u c u n e d ' e l l e s ne, d e v i e n n e e x c l u s i v e m e n t p r é p o n 

d é r a n t e , f i n A m é r i q u e c o m m e e n E u r o p e , p a r c e l a s e u l q u e 

n o u s a v o n s d e s i n t é i è l s p o l i i i q i . e s et c o m m e r c i a u x . n o n s a v o n s 

b e s o i n de l ' i n d é p e n d a n c e , de l ' é q u i l i b r e d e s d i v e r s E t a t s . 

A o i l à l ' i d é e c s s c i i t i i . b e q u i d o i t présider à la p o l i t i q u e de 

la F r a n c e q u a n t à l ' A m é r i q u e . 

U n e s ' a g i t ici n i d e p r o t e s t e r c o n t r e , l ' a n n e x i o n d u T e x a s 

a u x E t a t s - U n i s , n i de s ' e n g a g e r d a n s u n e l u t t e pour empê

cher c e l t e a n n e x i o n si e l l e d o i t a v o i r l i e u . I l s ' a g i t d e l a i s s e r 

à la p o p u l a t i o n l e x i c n u e o i c m e l i b e r t é : .-i e l l e veut s ' a n 

n e x e r a u x i . ta i s - î , i i , q a e u e P f a s s e ; s i c l i c uo le v e u t p a s , 

qu'elle r e s t e l i b r e o o ne ;,;<• P f a n e . i .a i t a n c e n ' y d o i t a g i r 

q u ' e n p e s a n t p a r le s e u l p o i d s de s . m i n f l u e n c e , par l ' e x p r e s 

s ion de s o n o p i n i o n , d u c ô t é q u i lui p a r a i t le plus c o n f o r m e 

a u x i n t é r ê t s f r a n ç a i s . \Trix-t,h-ti!) E l l e n ' e s t p o i n t a p p e l é e ;à 

j o u e r là u n t ô l e c o m p r o m e t t a n t , a s ' e n g a g e r d a n s les d i l i i -

c u l t é s d e l ' a v e n i r ; m a i s il l u i a p p a r t i e n t d e p r o t é g e r p a i 

l'autorité d e s o u m o n ] o i d é q i e n d a u c e d e s E t a i s e t le m a i n 

t i e n d e l ' é q u i l i b r e d e s g r a n d e s f o r c e s p o l i t i q u e s en A m é r i q u e . 

(Trh-bini .' ; c - r - / j - > ; , .' 

http://poliiiqi.es
http://cssciitii.be


эб4 Ш М е ч П Е t'A К L F M EN TAl R К Î ) E F R A N C E . 

l . a c o n d u i t e du < nî) I i i• • L q i M . n l nu Т о л а - ; , c o n d u i t e d a n s les 

d é l a i l s d e l a . p i e Ile j e n e «bus p a s e n t r e r , n ' a p e i n t e u d ' a u t r e s 

m o t i f s , e t a é t é c o n t e n u e d a n s l es l i ra i les q u e j ' a i l ' h o n n e u r 

d ' i n d i q u e r à la C h a m b r e . 

C ' e s t là t o u l , j e c r o i s , q u a n t à l ' A m é r i q u e . J e n e m e r a p 

p e l l e pas d ' a u t r e s q u e s t i o n s a m é r i c a i n e s s u r l e s q u e l l e s l ' h o 

n o r a i i l e p r é o q i i n a n t a i t a p p e l é l ' a t t e n t i o n de la C h a m b i e . (Une 

voix : E l la P l a t a ! ; Je. c r o i s q u e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t a d i t 

q u ' i l l a i s s a i t la q u e s t i o n de la P l a t a d e e ô l é . f . U . Billault fait 

un xifirie ri'assentiment. i 

J e r e v i e n s on E u r o p e . 

E u E u r o p e , c ' e s t la S u i s s e q u i a d ' a b o r d o o c n p é l ' h o n o r a 

b l e M, l î i i l a u l i . 

J e s u i s b i e n a i s e d e l u i d i r e s u r  l e  c h a m p q u e l ' a m i t i é , 

j e d i s l ' a m i t i é q u i e s t p l u s q u e la b i e n v e i l l a n c e , q u e l ' a m i t i é 

d e l a F r a n c e p o u r la S i l i c e n ' a s u b i a u c u n e a l t é r a t i o n , e t 

q u e le l a n g a g e m ê m e d o n t le g o u v e r n e m e n t d u r o i a c r u d e 

v o i r te er d a n s u n e o c c a s i o n v i t a l e p o u r la S u i s s e a é t é u n e 

p r e u v e d ' a m i t i é . N o o s a v o n s é t é f r a p p é s , a u m o m e n t des 

d e r n i è r e s d i s s e n s i o n s q u i o n t é c l a t é e n S u r s s e , de l ' a p p a r i 

t i o n d e s c o r p s l i a n e s e t do la gravi te 1 d ' u n tel f a i t . C ' é t a i t 

e n S u i s s e l a d e s t r u c t i o n d e teist o r d r e i n t é r i e u r , d e t o u t 

g o u v e r n e m e n t ; c ' é t a i t e n E u r o p e la d e s t r u c t i o n d e la c o n f é 

d é r a t i o n s u i s s e e l l e  m ê m e . IC'est vrai '.) 

C e d a n g e r n o u s a n a t u p r e s s a n t p o u r l a S u i s s e s e u l e ; c ' e s t 

là u n e q u e s t  o n d a n  l a q u e l l e la F r a n c e , si s a p o l i t i q u e n ' a 

vai t c l é cpi é g o ï s t e , n ' é t a i t n u l h m e n t i n t é i e s s é e M a i s n o u s 

a v o n s cru. q u ' i l é t a i t d u d e v o i r d e la F r a n c e , c o m m e a m i e 

s i n e è i e , d ' a p p e l e r i ' d l c o t t o n de la S u i s s e s u r la g r a v i t é di

r e p é r i l , d ' a p p e l e r c e t t e a t t e n t i o n n o n pas s i m p l e m e n t p o u r 

a c q u i t t e r u n e d e t t e d e с o i o a e n c o p a r une. d é p è c h e v a g u e , 

m a i s d ' u n e m a n i è r e e f f i c a c e , d ' u n e m a n i è r e q u i f r a p p a i r é e l 

l e m e n t les e s p r i t s en S u i s s e : c ' é t a i t la p o l i t i q u e p r a t i q u e q u e 

n o u s v o u l i o n s f a i r e : n o u s ne v o u l i o n s pas n o u s c o n t e n t e r des 

p a r o l e s , n o u s v o u l i o n s d e s e f f e t s . Il n e fau l pas se f i g u r e r 

q u ' i l soit si f a c i l e d e p r o d u i r e de te ls effets d a n s u n p a y s l i b r e 

http://qiM.nl
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K t g r â c e à Uio.u, la S u i s s e est d e p u i s d e s s i è c l e s un pays 

ii l i re ! 

M a i s d a n s les i i i m u e u i s o i a s i e u x . q u a n d le d a n g e r e s t l à , 

quand i ' a î i a r r h i e s ' e l e v e . eu S u i s s e c o n n u e a i l l e u r s , les h o i i -

n è t e s g e n s , les i n o d o r e s , les h o m m e s dii j u s l c - m i l i e u s o n t 

iiien s o u v e n t u n |ieii t i m i d e s , se r e n i e r n i e n f c h e z e u x , n e 

r é s i s t e n t pas eormnc i ls le d e v r a i e n t e t l a i s s e n t ! a i r e . (Excla

mât ion* diverses et ruarijUes d'adhésion.) 

J e p u i s t e n i r c e l a n g a g e e n l ' Y a u c e et d e v a n t c e l l e C h a m b r e 

(Oui! oui!), c a r , g r â c e à D i e u , c e s ! e n F r a i i r e (Ecoutez! 

écoutez!) et p o u r la p r e m i è r e lo is p e i i l - è t i e d e p u i s b i e n 

l o n g t e m p s d a n s le m o n d e , r ' e « l en F i a n c e q u e le p a r t i 

m o d e l a ' ' , le p a r t i du j u s t e - m i l i e u a m o n i r é c e l l e é n e r g i e , 

c e l t e e n n - i s l a t i c o a v e c l e s q u e l l e s on g a g n e l es b a t a i l l e s p o l i t i 

q u e s . iTrCS ilil'tl! lrC;-l):"U !) 

Q u e l ' e x e m p l e d e la F r a n c e s e r v e p a r i o n t e n E u r o p e , ei 

qu'il serve p a r t i c u l i è r e m e n t à la S u i s s e ; c 'es t le p l u s s a l u t a i r e 

q u e n o u s p u i s s i o n s lu i d o n n e r . 

Oui, n o u s a v o n s v o u l u , p a r o n l a n g a g e é n e r g i q u e , p r e s 

s a n t , n e t . p r é c i s , f r a p p e r i o i i o u i e n t l es e s p u l s dos h o m m e s 

m o d é r é s en S u i s s e , p o u r q u ' i l s e o i i i p r b s e i i t b i e n l a g r a v i t é 

d u d a n g e r et q u ' i l s l i s s e n t tout c e qu'il f a l l a i t p o u r y r é s i s t e r . 

! Très-liieu !) 

L e l a n g a g e q u ' o n n o u s a r e p r o c h é n ' a pas eu u n e a n t r e 

s o u i e e ; e t m a l g r é l ' é m o t i o n d u p r e m i e r m o m e n l . n e v o u s y 

t r o m p e / j i a s . la S u i s s e le s a i t b i e n ; le p a r t i m o d é r é , c o n 

s e r v a t e u r , les a n u s de l ' o r d r e , do la v r a i e et s o l i d e i n d é p e n 

d a n c e de la S u i s s e , n o u s s a v e n t g r é do l ' é n e r g i e d e n o i r e 

appui d a n s leur c a u s e , e t e n c o n s e r v e n t à la F i a n c e u n e r e 

c o n n a i s s a n c e qui se r e t r o u v e r a d a n s l 'occasion. (Ajinrohniiem 

au centre, i 

Fiw'x a gauche, — L e s j é s u i t e s v o u s e n s a u r o n t g r é ! 

.1/ le ministre des affaires elranijeres,— f i e la N i i - s o . ;o 

j iasse à 1 E s p a g n e . 

J ' a i t rès -peu à d u e s u r 1 E s p a g n e , s i n o n q u e l ' i n c i d e n t a u 

q u e l l ' h o n o r a b l e |irë'>|iiuanl a fait a l l u s i o n , l ' i n c i d e n t do 



l'abdication dû d o n C a r l o - * , n o c h a n g e r i e n à la s i t u a t i o n et 

à l a p o l i t i q u e de la F r a n c o c m o r s ' i ' E < p . m t ' c . A u j o u r d ' h u i 

c o m m e il y a h u i t j o u r s , i e r o i d ' i > o : c . n e , ht l e i u o d ' E s p a 

g n e , p o u r la F r a n c e , c ' e s t la r e i n e I s a b e l l e 11 : il n ' v en a 

p a s d'autre, il ne p e u t y e n a v o i r d ' a u t r e . -Très-bien!) 

Q u a n t , à l a q u e s t i o n de m a r i a g e i m p l i q u é e d a n s l es p a r o l e s 

d e l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t , c ' e s t u n e q u e m o n ( e s s e n t i e l l e m e n t 

e s p a g n o l e ; l ' E s p a g n e la r é s o u d r a . L a p u b l i q u e d e la F r a n c e à 

c e t é g a r d e s t b i e n c o n n u e ; j ' a i eu l ' o c c a s i o n p l u s i e u r s fois de 

l a m a n i f e s t e r à c e t t e t r i b u n e . Fui ! i m a n i l e s l a n i , n o u s n e 

p r é t e n d o n s r i e n i m p o s e r a l ' L - q > a g r . e : s o n i n d é p e n d a n c e e s t 

a u s s i e n t i è r e , a u s s i r e s p e c t é e de i c n s s u r ce p o i n t - l à p u e s u r 

tout a u t r e . .Mais n o u s a v o n s c o n l i a u c e d o i s l e h. u e s p r i t de 

la uatiou e s p a g n o l e et de son « " ' i i v c ' a i e i - i o n ! ; n o u s a v o n s la 

c o n l i a u c e q u ' i l s c o m [ u e i n i r o n i t n u p e o - . , e u e le m e n a c e de. la 

r e i n e d ' E s p a g n e , b u n d e d é s u n i r la F r a n c e et î ' K s p a u o e , d o i t 

r e s s e r r e r l e u r s l i e n s ; l e s l i o n s d e h h - p a g e e c o n s l i l u l i o n n e l l e 

a r e c la F r a n c e a c t u e l l e , la F r a n c e C O K - : i tm m m i o i i o , la F r a n c e 

de J u i l l e t . (Très-bien! Ires-bien !'; n ' a i r i en de p l u s à 

a j o u t e r . 

M. IIE COCRTAIS. — S e r a - c e rv.u un B o u r b o n ' . ' 

II. le ministre des affaires u r a p / o o , — j ' e n d e m a n d e 

p a r d o n à l ' h o n o r a b l e M . l î i l l a u l t ; j e s u i s r e v e n u I r u p lo i 

e n E u r o p e ; j ' a i o u b l i é l ' A s i e , c a r j ' a i o u b l i é l a S y r i e . 

(O/i rit.) 
J e n e v o u d r a i s p a s p a s s e r l ' A s i e .-otis s i l e n c e . J \ r e v i e n s . 

L ' h o n o r a b l e M . B i l l . i u î l n e d é p l o r e pais p l u s q u e m o i c e qui 

se p a s s e e u S y r i e , e l l e s d é s o r d r e * q u i v i e n n e n t d ' é c l a t e r : i ls 

n e s o n t p a s n o u v e a u x , d a n s ce n r d h e u i e i i v p a v s ; les b i t t e s 

s a n g l a n t e s e n t r e l e s d i v e r s e s i a c e s q u i ' h d u l r i i l , et eu p a r 

t i c u l i e r e n t r e les M a r o n i t e s e ! l e s D r u s e s , n u l r e m p l i son 

h i s t o i r e ; m a i s e n f i n u n e s c è n e n o u v e l l e , u n e s c è n e d é p l o 

r a b l e d e c e s i n i m i t i é s s ' a j o u t e e n c e m o m e n t i> ses s o u v e n i r s 

h i s t o r i q u e s , e t j e le d é p l o r e . 

Q u a n d l a S y r i e e s t r e n t r é e , en ( s 5 0 . sous la d o m i n a t i o n 

de la P o r t e , sa s i t u a t i o n é î n i ! m w w - o ; el|.> y r e n t r a i t v a i n -
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c u e ei pal ' la. C o n o : la P o r t e é t a i t u n p e u d i s p o s é e à eu a b u 

s e r ; e l l e d é s i i a i t b e a u c o u p a b o l i r e n S y r i e l es a d m i n i s t r a t i o n s 

n a t i o n a l e s e t i n d é p e n d a n t e s , e t t a i r e r e n t r e r t o u t e s l es p o p u 

l a t i o n s s o u s l a loi d ' u n e a d m i n i s t r a t i o n p u r e m e n t t u r q u e e t 

m u s u l m a n e ; c ' é t a i t ià le v m u , le t r a v a i l d e l a P o r t e e n 1840. 

N o t r e s i t u a t i o n , o n m e p e r m e t t r a d e le r a p p e l e r , p o u r 

n o u s o p p o s e r a ce. v œ u , à c e t r a v a i l , é t a i t p e u f a v o r a b l e ; 

n o u s n ' é t i o n s p a s , n o u s n e d e v i o n s pas ê t r e e n g r a n d c r é d i t 

à C o n s t a n t i n o p l e ; n o u s n e p o u v i o n s p a s p r o t é g e r b e a u c o u p 

les. c h r é t i e n s d e S y r i e a u p r è s d e l a l ' o r t e . d o n t n o u s a v i o n s u n 

m o m e n t a b a n d o n n é les i n t é r ê t s . C e p e n d a n t la F r a n c e n ' a 

p o i n t d é l a i s s é à c e t t e é p o q u e l es p o p u l a t i o n s d e la S y r i e ; n o u s 

a v o n s fa i t tous n o s e f f o r t s p o u r o b t e n i r q u ' e l l e s n e f u s s e n t pas 

s o u m i s e s à u n e a d m i n i s t r a t i o n I n i q u e e t m u s u l m a n e ; n o u s 

l ' a v o n s o b t e n u ; n o u s a v o n s o b t e n u le p r i n c i p e d ' u n e a d m i 

n i s t r a t i o n n a t i o n a l e de r a c e et d e r e l i g i o n . 1 , ' i d é e q u i a p r é 

v a l u a l o r s , c ' e s t , v o u s l e s a v e z , la s é p a r a t i o n d e s M a r o n i t e s 

et d e s D r u s e s : u n c h e f m a r o n i t e p o u r les M a r o n i t e s . u n c h e f 

d r u s e p o u r les D r u s e  : n o u s n ' a v o n s p a s , d è s c e t t e é p o q u e , 

t r o u v é l ' i d é e h e u r e u s e , m a i s e l l e valai t b e a u c o u p m i e u x q u e 

le j o u g d ' u n e a d m i n i s t r a t i o n e n t i è r e m e n t m u s u l m a n e e t 

t u r q u e ; n o u s l i n o n s d u n e a c c e p t é e , n o u s a v o n s d û l ' a c c e p t e r 

c o m m e u n p r e m i e r p a s . 

D e p u i s , n o u s a v o n s l'ait u n s e c o n d p a s ; p l u s i e u r s d i s t r i c t s , 

q u i a v a i e n t é t é p l a c é s s o u s l ' a d m i n i s t r a t i o n d e s c h e f s d r u s e s , 

e n e n t ê t é d i s t r a i t s et r e n d u s a u x c h e f s c h r é t i e n s . N o u s a v o n s 

fait d é c i d e r e n c o r e q u e , d a n s t o u s les v i l l a g e s m i x t e s , l e s 

c h r é t i e n s s e r a i e n t s o u m i s à d e s m a g i s t r a t s c h r é t i e n s , e t les 

D r u s e s à d e s m a g i s t r a l s d r u s e s . 

E n f a i s a n t tous c e s p r o g r è s , n o u s s a v o n s b i e n q u e n o u s 

n ' a v o n s p a s s a t i s f a i t à t o u s l es b e s o i n s d e l a s i t u a t i o n et d e s 

p o p u l a t i o n s . A u s s i a v o n s  n o u s c o n s t a m m e n t s o u t e n u à C o n 

s t a n t i n o p l e l a n é c e s s i t é d e r a m e n e r les p o p u l a t i o n s d u L i b a n 

à u n e a d m i n i s t r a t i o n u n i q u e e t c h r é t i e n n e . N o u s n ' a v o n s 

p a s c e s s é , n o u s n e c e s s o n s pas d e s o u t e n i r c e p r i n c i p e , e t d e 

t r a v a i l l e r à l e f a i r e r e m e l t i e e n v i g u e u r . M a i s la d i f f i c u l t é e s t 
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g r a n d i ; ; la P o r t e ne s ' en s o u c i e p o i n t ; il y a d i s s i d e n c e p a r m i 

les p u i s s a n c e s chrétiennes. E n l i u , un n o u u d o b s t a c l e s ' e s t 

élevé; le p r i n c i p a l m e m b r e de la f a m i l l e i p i ' o n a t o u j o u r s 

c o n s i d é r é e c o m m e d e v a n t ê t r e m i s e à la tè te d u L i b a n , de, la 

f a m i l l e d e s C h e a b s , l ' é m i r l à m i n s ' e s t fa i t m u s u l m a n . L o l a 

n e n o u s a pas r e n d u p l u s f a c i l e la t a c h e de r e l e v e r u n e a d m i 

n i s t r a t i o n u n i q u e e t c h r é t i e n n e . N o u s ne c e s s o n s pas p o u r 

cela d'y t r a v a i l l e r , n o i r e c o n v i c t i o n à c e t é g a r d e s t p r o f o n d e ; 

c'est, à n o t r e a v i s , le meilleur m o d e d'administration p o u r 

la m o n t a g n e ; m a i s la Chambre n e s ' é t o n n e r a p a s q u ' e n 

p r é s e n c e d e t e l l e s d i l f i c u l l é s , n o u s n ' a y o n s pas e n c o r e pu 

a t t e i n d r e le b u t de n o s e l b u t s . 

E n c o r e u n m o t , et u n m o t i m p o r t a n t , s u r c e l l e t p i e s t a a i . 

N o u s d é s i r o n s q u e l ' e m p i r e o i h r i n a u se raffermisse, q u ' i l 

reprenne u n e v r a i e c o n s i s t a n c e , le s e n t i m e n t de sa n a t i o n a l i t é 

e t d e s a f o r c e . La p r e m i è r e c h o . - r à f a i r e p o u r l ' a ider d a n s c e 

travail, c ' e s i de lui t é m o i g n e r n a i s - m e m e s des m é n a g e m e n t s , 

des é g a r d s , de n e pas p r é t e n d r e L o v e r v l u i e m m e n t s a v o l o n t é . 

Nous traitons avec la P o r t e c o m m e a v e c u n e puissante indé

pendante et grande : c ' e s t n o i r e d e v o i r d ' a l i o i d , et p u i s c ' e s t 

l ' i n l é r ê t d e notre politique: n o u s r e s p e c t o n s ses i d é e s et ses 

droits; n o u s c o m p t o n s avec e l l e ; n o u s p r e n o n s d u t e m p s 

q u a n d n o u s n e p o u v o n s pas la d é c i d e r t o u t d ' a b o r d . C 'es t 

s e u l e m e n t a i n s i , c ' e s t e u a d o p t a o l c e i l e n i e s u t e , c e t t e r é s e r v e , 

dans n o l i e t r a v a i l a v e c l a P o i t e , q u e n o u s p o u v o n s , d ' u n e 

part, g a g n e r l e s q u e s t i o n s s p é c i a l e s q u e n o u s a v o n s à t r a i t e r 

avec e l l e , d e l ' a u t r e , e t e n m ô m e t e m p s , la m a m l e n i r a s o n 

r a n g , l u i c o n s e r v e r , c o m m e E t a t , la dignité c l l a c o i i s i s l a n c e 

à laquelle, e l l e a d r o i t e t q u e n o u s a v o n s i n t é r ê t à lu i voir 

p o s s é d e r . 

I l m e s e m b l e q u e j'ai é p u i s é les q u e s t i o n s q u e l ' h o n o r a b l e 

préopinaiit a p o s é e s d e v a n t la C h a m b r e s u r l es a f f a i r e s q u ' i l 

a j u g é e s m a l c o n d u i t e s et e n m a u v a i s é t a t . 11 m ' e n r e - l e u n e 

cpii lui parait e n m e i l l e u r é t a l , m a i s d o n t d a c o m p l é l e m e n i 

retiré le m é r i t e a u c a b i n e t ; c 'est c e l l e d u droi l de visite. Q u e 

la C h a m b r e se rassure: j e n 'a i n u l l e intention d'anticiper s u r 
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le d é b a t q u i a u r a p r o b a b l e m e n t l ion à l ' o c c a s i o n d e l a loi 

q u e m o n h o n o r a b l e c o l l è g u e , 51. le m i n i s t r e île. la m a r i n e , 

v i e n t d e p r é s e n t e r à. la C h a m b r e ; j e n e c e u x d i r e a u j o u r d ' h u i 

q u ' u n m o t . 

. M e s s i e u r s , i! r é s u l t e de c e q u e f a i e n i e n d u d i r e p l u s i e u r s 

f o i s , el de c e q u e d i s a i l tout à l ' h e u r e l ' h o i i n r a l i i e p r é o p i m m t . 

q u e c 'es t la C h a m b r e , c ' e s t - à - d i r e l ' o p p o s i i i o n . . . tXon! non!) 

L e s h o n o r a b l e s m e m b r e s m e p e r m e t t r o n t de c r o i r e q u e . 

l o r s q u ' i l a di t q u e la C h a m b r e a v a i t m e n é le c a b i n e t d a n s 

c e t t e q u e s t i o n , i l y a. eu d a n s l ' e s p r i t d e l ' h o n o r a b l e p r é o p i -

n a u t un M i n s - e n l e n d u q u i es t c e l u i - c i : c ' e s t l ' o p p o s i t i o n q u i 

a m e n é la C h a m b r e . (Hcclamal liais à gauche.) 

M . J ) I : I M M . N o n , c e n ' e s t p a s l ' o p p o s i t i o n , c ' e s t la C h a m 

b r e ! •,E.vr.Uiinatinm au centre.) Il n e f a u t p a s d é n a t u r e r 

l ' o b j e c t i o n . C'est la C h a m b r e à l ' u n a n i m i t é q u i , d a n s t r o i s 

a d r e s s e s c o u s i s - o l i v e s , a d e m a n d é le r a p p e l d u d r o i t do 

v i s i l e . J e vous a b a n d o n n e c e q u e v o u s a p p e l e z o p p o s i t i o n , 

m a i s j e d é f e n d s ici les d r o i t s de la C h a m b r e e l l e c a r a c t è r e 

d e s e s v o l e s . 

.M. I J A V I N . — K l p o u r q u o i n o u s a b a n d o n n e z - v o u s ? 

M . D i r i v . — P a r c e q u e v o u s s a v e z b i e n v o u s d é f e n d r e 

v o u s - m ê m e s . (Rires.) 
M. le ministre. — J e n ' a v a i s p a s la m o i n d r e i n t e n t i o n , e n 

p a r l a n t c o m m e j e l ' a i f a i t , d e b l e s s e r ni M . D u p i n ni a u c u n e 

p o r t i o n de c e t t e C h a m b r e : j e me. s u i s s e r v i d ' u n l a n g a g e 

d o n t l ' h o n o r a b l e M . R i l l a u l l s ' e s t s e r v i , et q u e c e p e n d a n t j e 

n e trouva- pas b o n . J e n e t r o u v e p a s b o n , m e s s i e u r s , q u ' o n 

dise q u e la C h a m b r e a m e n é ' le c a b i n e t {Exclamations a 

gauche), q u e telle, ou t e l l e p o r t i o n de l a C h a m b r e a m e n é 

t o u t e la C h a m b r e ; ce n ' e s t pas là u n b o n l a n g a g e . L a C h a m 

b r e , p a r s o n s u f f r a g e , p a r la m a n i f e s t a t i o n d e son o p i n i o n , 

e x e r c e s u r te g o u v e r n e m e n t u n e j u s t e et s o u v e n t u n e d é c i s i v e 

i n f l u e n c e : c ' e s t c e q u i e s t a r r i v é d a n s l ' o c c a s i o n d o n t il s ' a g i t . 

f ) e son c ô t e , m AS. I l u p i n , n i p e r s o n n e , n e peut c o n t e s t e r 

q u e la p r e m i è r e i m p u l s i o n , l ' i n i t i a t i v e d e c e qui s ' e s t p a s s é à 

ce t é g a r d , n e soit v e n u e d e l ' o p p o s i i i o n , tÇ est crniV- P a r 



c o t i s e q t t e u t . j e s u i s on d r o i t . l e d i r e q u i ; l ' o p p o s i t i o n a e x e r c é 

d a n s c e t l c o c c a s i o n s u r l a C h a m b r e u n e assez g r a n d e 

i n f l u e n c e . 

J e n e v e u x p a s d i r e a u t r e c h o s e , j e n ' a i p a s v o u l u d i r e 

a u t r e c h o s e ; m o n l a n g a g e es t d o n c p a r f a i t e m e n t e x a c t e t 

c o r r e c t : e t j e r é p u d i e , p u i s q u e l ' h o n o r a b l e M. I t u p h i m ' e n 

f o u r n i t l ' o c c a s i o n , j e r é p u d i e le l a n g a g e q u e j ' a v a i s e m p r u n t é 

à l ' h o n o r a b l e M . B i d a u l t . (On rit.) 

J e r e c o n n a i s q u e la C h a m b r e t o u t e n t i è r e , à l a s u i t e d e 

l ' a m e n d e m e n t p r o p o s é p a r l ' n o n o r a b i e M . J a c q u e s l . e f e b v r e , 

q u i es t b i e n dee m e s a m i s (On rit), q u e l a C h a n i b i e , d i s - j e , 

a m a n i f e s i é s o n s e n t i m e n t e t sou venu ; le g o u v e r n e m e n t e n 

a t e n u e t a d û e n t e n i r g r a n d c o m p t e . 

S i j ' e n c r o y a i s l ' h o n o r a b l e M . B i d a u l t , n o n p a s d ' a p r è s c e 

q u ' i l a di t e x p r e s s é m e n t , m a i s d ' a p r è s ce q u ' i l y a v a i t d e r 

r i è r e s e s p a r o l e s (si j e m e t r o m p e , il m e f e r a l ' h o n n e u r de 

m e r e d r e s s e r : , il t r o u v e r a i t q u e la n é g o c i a t i o n s u r le d r o i t d e 

\ i s t i e a é t é b i e n b .oaeue, q u ' o n n ' y a r é u s s i q u ' a sou c o r p s 

d é t e n d a n t et b i e n t a r d : c e q u i \ e i t l d i r e q u e , si l ' o p p o s i t i o n 

e n a v a i t é t é c h a r g é e , e l l e a u r a i ' r é t t - d b e a u c o u p p l u s v i t e . 

(Hilarité au centre.) 
M . IÎILLAUI.T. — S i l ' o p p o s i i i e i i a v a i t é t é a u p o u v o i r , e l l e 

n ' a u r a i t pas s i g n é le t r a i t é de 1 8 1 1 . 

.! gauche. •—• T i v . s - b i c u ! t r è s - b i e n ! 

M . l .iAïuÈurcs. — M a i s e l l e a u r a i t s i g n é l a n o t e d u 

8 o c t o b r e . 

M. le minisire, — L a C h a u b i e n ' a t t e n d p a s , e t , j ' e s p è r e , 

n e d é s i r e pas q u e j e r e n t r e d a n s l a d i s c u s s i o n d e t o u s les 

a n t é c é d e n t s d e c e t t e q u e s t i o n , p a r e x e m p l e q u e j e r a p p e l l e q u e 

j ' a i t r o u v é le t r a i t é de l i s - i l t o u t p r é p a r é , t o u t c o n v e n u p a r 

d ' a u t r e s q u e m o i . '.Oui! oui!) 

J e n e v e u x p a s i n s i s t e r : e n t r e p r o p o s e r , d e m a n d e r u n 

t r a i t é , e t le s i u u e r . j e n e c i o i s p a s q u e l a d i f f é r e n c e soit 

g r a n d e . (Très-bien !i .Mais j e ne v o u d r a i s pas m ' a p p e s a n t i r d e 

n o u v e a u l à - d e s s u s ; j e r e v i e n s a n p o i n t oii r ions e n é t i o n s . S i 

l ' o p p o s i t i o n a v a i t d û a l l e r p l u s vi te e t r é u s s i r m i e u x d a n s 
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c e l l e m ' j f o c i a l i i H i , j e r c g r e l i o q u ' e l l e n ' e n a i t pas é t é c h a r g é e ; 

(plant au g o u v e r n e m e n t du r a i , ; ! j u g é d e s o n devoir d'v 

mettre du temps ; voici p o u r q u o i . 

D ' abord, il a cru qu'il é t a i t i n d i s p e n s a b l e d e bien c o n s t a t e r 

que le v œ n m a n i f e s t é u ' é i a i l iras u n e i m p r e s s i o n du m o m e n t , 

n i u n v œ u de l ' o p p o s i t i o n s e u l e , q u e é d i t a i t b i e n r é e l l e m e n t 

n u e i m p r e s s i o n p u b l i q u e , u n vécu d e la C h a m b r e e t d u p a y s . 

I l f a l l a i t d u t e m p s pour c m s ' a t e r c e l a . 

Il fallait du temps a u s s i p o u r r e c h e r c h e r e t t r o u v e r l e s 

m o y e n s d e c o n c i l i e r , a v e c l ' a b o l i t i o n d u d r o i t d e v i s i t e , la 

répression e f f i c a c e de la t r a i t e des n o u s ; c a r il n ' a j a m a i s p u 

e n t r e r d a n s l ' e s p r i t de p e r s o n n e , ni d a n s c e l l e C h a m b r e ni 

d a n s le p a y s , q u e la F r a n c e pu' a b a n d o n n e r la r é p r e s s i o n d e 

la t r a i t e des n o i r s p o u r se d é g a g e r d e s l i e n s d u d r o i t d e 

v is i te ; il f a l l a i t t r o u v e r ies m o y e n s d e c o n c i l i e r c e s d e u x 

f a i t s . 

F. ni in il f a l l a i t c o n v a i n c r e le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , ( l ' u n e 

p a r t , qu'il y avait n é c e s s i t é de s n o p r i m e r le d r o i t d e v i s i t e 

p o u r m a i n t e n i r les h >ns r .u .port . - e n t r e les d e u x p a v s ; de, 

l ' a u t r e , q u e les n o u v e a u x m o y e n s p r o p o s e s é t a i e n t e h i c a c e s 

p o u r r é p r i m e r la t r a i t e . 

M e s s i e u r s , p o u r a r r i v e r a un s e m b l a b l e r é s u l t a t , p o u r 

porter c e t t e d o u b l e c o n v i c t i o n d a n s l ' e s p r i t d ' u n g o u v e r n e 

m e n t é t r a n g e r , a u m i l i e u d ' u n p a y s l i b r e , c r o y e z - v o u s q u e 

c e s o i t t r o p d e d e u x ou t r o i s a n s ? p o t i r m o n c o m p t e , j e n e 

p u i s le c r o i r e . C o m m e j ' a i d é j à e u l ' h o n n e u r d e le d i r e à l a 

C h a m b r e , j 'ai p r i s , d é s Je p r e m i e r m o m e n t , la q u e s t i o n a u 

s é r i e u x ; j ' a i s u i v i c o n s t a m m e n t les n é g o c i a t i o n s , j ' a i f a i t 

c h a q u e a n n é e , chaque m o i s , tout c e q u i é t a i t e n m o n p o u 

v o i r p o u r a r r i v e r a u r é s u l t a i a u q u e l j ' a i e u l ' h o n n e u r d'arri

ver ; j e n e sa is si l ' o p p o s i t i o n y s e r a i t a r m é e p l u s v i t e : m a i s 

e n f i n n o u s y s o m m e s a r r i v é s ; n o u s le d i s c u t e r o n s d ' i c i h p e u 

de jours ; j ' e s p è r e q u e la C h a m b r e le t r o u v e r a « a l i s f a i s a i i l . 

(Très-bien ! très-bien ! i 

Je n'ai p l u s q u ' u n m o t a d i r e , et je d e s c e n d s d e la t r i 

bune. 
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D e p u i s q u e l q u e t e m p s , t o u t e s l e s fois q u e , sous m i e t o n n e 

ou s o n s u n e a u I r e . p o u r u n e q u e s t i o n s p é c i a l e o u p o u r l ' e n 

s e m b l e d e s q u e s t i o n s , ou p a r l e de la p o l i t i q u e é t r a n g è r e de 

c e p a y s e t d e c e c a b i n e t , il c.-d c o n v e n u , il e s t é t a b l i q u ' o n 

d i r a q u e c ' e s t u n e p o l i t i q u e a b a i s s é e , a b a i s s a n t e , q u i fa i t p e r 

d r e à l a F r a n c e e t à son g o u v e r n e m e n t t o n t e «lignite, t o u t e 

c o n s i d é r a t i o n a u d e h o r s , q u i r u i n e n o t r e i n l l u e n r e , q u i n o u s 

a f f a i b l i t e t n o u s a n n u l e p a r t o u t : cela, es t d e v e n u u n l ieu 

c o m m u n q u e l ' o p p o s i t i o n r é p è t e c o m m e son d r o i t . 

M e s s i e u r s , il e s t p e u a g r é a b l e d e se b u r e valeur s o i - m ê m e , 

e l j e n ' a i , pour m o n c o m p t e , a u c u n g o û t à c e m é t i e r , j e ne 

c r o i s p a s n o n p l u s q u ' i l v a i t p r o f i t p o u r le pays à é t a l e r 

a i n s i , à charpie pas qu'il petit f a i r e d a n s le m o n d e , son 

i n f l u e n c e e l s a f o r c e , à t e n i r s a n s c e s s e à la m a i n le t h e r m o 

m è t r e de sa v a l e u r e t d e sou p o i d s e n Europe, à se mesurer, 

p o u r a i n s i d i r e , t o u s t es j o u i s s o i - m ê m e , p o u r q u e les a u t r e s 

l e m e s u r e n t a u s s i : j e n e c r o i s p a s q u e c e soit là u n e b o n n e , 

u n e i n t e l l i g e n t e , u n e n a t i o n a l e p o l i t i q u e ; m a i s e n f i n , 

p u i s q u ' o n se s e r t d e ce m o y e n pour a t t r i s t e r e t é g a r e r le p a v s 

s u r l a c o n d u i t e d e s o n g o u v e r n e m e n t ( T r e t - b i m f ) , i l f a u t b ien 

d o n n e r , n o n p a s u n e f o i s , m a i s c h a q u e f o i s , t o u j o u r s , un 

d é m e n t i s o l e n n e l à c e s paroles, à c e s a s s e r t i o n s m e n s o n g è r e s . 

(Très-bien! très-bien!) T o u t c e q u ' o n v o u s d i t là, t o u t co 

q u ' o n v o u s r é p è l e t o u s l es m a l i n s e u c e s e n s , t o u t c e l a e s t 

f a u x , p a r f a i t e m e n t f a u x . I l es t f a u x que. la c o n s i d é r a t i o n , l a 

d i g n i t é , l ' i n f l u e n c e de l a F r a n c e au d e h o r s , a i e n t d i m i n u é : 

c ' e s t l e c o n t r a i r e q u i e s t v r a i . (Très-bien! très-bien!) 

P r e n e z toutes l e s q u e s t i o n s , p a r c o u r e z t o u s les pavs ; vous 

t r o u v e r e z p a r t o u t le n o m , l ' i n f l u e n c e , la c o n s i d é r a t i o n d e la 

F r a n c e e n p r o g r è s . S o r t e z de c e l t e e n c e i n t e , si v o u s n e s a v e z 

p a s v o i r c e l a d e c e t t e e n c e i n t e ; s o r t e z de la f r o n t i è r e , si voi t* 

n e s a v e z pas v o i r c e l a de, l'intérieur d u p a y s ; a l l ez a u dehors, 

e n t e n d e z p a r l e r de v o u s , d e v o t r e gouvernement ; e n t e n d e z 

p a r l e r , d i s - j c , l es g o u v e r n e m e n t s e t les p e u p l e s de l ' E u r o p e , 

e t v o u s v e r r e z q u e l l a n g a g e i l s t i e n n e n t ; v o u s v e r r e z s ' i l s n e 

d i s e n t p a s q u e la c o n s i d é r a t i o n et l ' i n f l u e n c e d e la F r a n c e 
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vont croissant tons les jours . Si cela n'est pas vrai, l'Europe-
entière se trompe ; car tenez pour certain que l 'Europe a de 
nous cette opinion. 

Messieurs, la Chambre, la majorité, le parti conservateur 
peuvent continuer sans crainte leur politique extérieure, 

'comme leur publique intérieure : elle tourne au profit de la 
dignité et de l'influence de la France au dehors, aussi bien 
que de soti repos et de sa prospérité au dedans. (Très-bien! 
très-bien! — Marques prolongées d'une vive adhésion.) 



C L X I 

D i s c u s s i o n d u c r é d u éeuouir lé c e e x é c u t i o n de ia c o n v e n t i o n 
c o n c l u e le 29 m a i isUê, e n t r e la F r a n c e et l ' A n g l e t e r r e , pour 
l ' a b o l i t i o n du dro i t (o- v i s i t e , 

— O h f c o b r e .les J e ç u t c s , - tiii.nr? du '." iuin 18-1C. — 

f a r s u i t e d e h n é g o c i a t i o n o u v e r t e à L o n d r e s à la fin 

d e 1 8 1 1 , u n e convct i l iou f u i conclue l e 2 9 m a i I S ' i o , 

e n t r e l a F r a n c o c l l ' A n g - i e S c r r c . p o u r i'abolilion d u d r o i t 

île Tisite, e t l ' é t a b l i s s e m e n t , s u r i a c ô t e d'Afrique, d ' u n 

système d e c r o i s i è r e s d e s t i n é e s à réprimer l a t r a i t e d e s 

nègres. Le mmislre d e f i marine demanda les crédits 

n é c e s s a i r e s pour l ' e l i i l d i s a - m o n 1 de l a c r o i s i è r e f r a n ç a i s e , 

e t c e p r o j e t d e l o i a m e n a l a demande d e quelques e x p l i 

c a t i o n s que je. m ' e m p r e s s a i d e donner. 

M . G c i / . O T , ministre </** affaires étrangères. — M a r é 

p o n s e r a s s u r e r a p l e i n e m e n t , j e l ' e s p è r e , l ' h o n o r a b l e p r é o p i 

n a n t ' . 

L a F r a n c e n e s e r a p o i n t é t r a n g è r e a la r é p r e s s i o n d e la 

t r a i t e s u r l a c o l e o r i e n t a l e de l ' A f r i q u e ; elle est par l ' a i l en ie t i l 
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m a î t r e s s e d ' y envoyer el d 'y e m p l o y e r a u t a n t de c r o i s e u r s 

qu ' e l l e j u g e r a c o n v e n a b l e . L a s e u l e d i f f é r e n c e q u ' i l y ait 

entre la c ô t e o c c i d e n t a l e e t la c ô t e o r i e n t a l e d ' A f r i q u e , c ' e s t 

que, sur l a c ô t e o c c i d e n t a l e , la F i a n c e , a u x t e r m e s d u t r a i t é , 

est o b l i g é e d ' e m p l o y e r "2b c r o i s e u r s , t a n d i s q u e , s u r la c è l e 

o r i e n t a l e , e l l e e s t m a î t r e s s e d e n ' e n e m p l o y e r n u e le n o m 

bre qu ' e l l e v o u d r a . 

P a r c o n s é q u e n t , s 'il y a l à u n e traite à réprimer, l a F r a n c e 

la r é p r i m e r a là comme a i l l e u r s . E t c e q u ' e l l e p e u t f a i r e e n 

d r o i t , e l l e l e p r a t i q u e , d é j à en t a u , c a r n o u s a v o n s à l 'heure 

qu'il e s t s ix b â t i m e n t s s u r la c ô t e o r i e n t a l e d ' A f r i q u e f o r 

m a n t là notre , s t a t i o n q u i s u r v e i l l e et r é p r i m e la t i a b e . S ' i l 

é t a i t n é c e s s a i r e d ' e n a v o i r u n p l u s g r a n d n o m b r e , r i e n d a n s 

le t r a i t é n e n o u s e n e m p ê c h e , f o u t l ' a v a n t a g e de. l a s t i p u 

l a t i o n e s t d o n c e n f a v e u r d e l a F r a n c e (Aux voix! aux 
voix!) 

M. le président. - - ,1c c o n s u l t e la C h a m b r e p o u r s a v o i r si 

e l l e e n t e n d p a s s e r à la d i s c u s s i o n d e s a r t i c l e s . 

(La Chambre , c o n s u l t é e , d é c i d e q u ' e l l e p a s s » à la d i s c u s 

sion d e s a r t i c l e s . i 

A une obsei'vaiu'it de 51, i)a\>m je répondis : 

i / . leministre ,lesaffairesétrangères.—Je s u i s b i e n a i s e q u e 

l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n t a i l p r o v o q u é u n e e x p l i c a t i o n du 

ma p a r t . J 'espère q u e c e l l e q u e j e v ins d o n n e r n e l a i s s e r a 

a u c u n d o u t e d a n s s o u e s p r i t , n i d a n s l ' e s p r i t d ' a u c u n m e m 

bre d e l a C h a m b r e . 

M o u s s o m m e s i c i en p r é s e n c e d ' u n e d i f f i c u l t é v é r i t a b l e . 

Est-il possible d'admettre, p o u r v é r i f i e r la n a t i o n a l i t é d ' u n 

b â t i m e n t , u n d r o i t d e v i s i t e , d ' e x a m e n , s o u m i s à c e r t a i n e s 

c o n d i t i o n s , c o n t e n u d a n s do c e r t a i n e s l i m i t e s , et q u i n ' e n 

t r a î n e p a s l e s i n c o n v é n i e n t s a t t a c h é s a n d i o i l de v i s i te q u e 

les C h a m b r e s o n t v o u l u a b o l i r ? V o i l à la q u e s t i o n ; e l l e n ' e s t 

p a s n o u v e l l e ; elle, s ' es t p r é s e n t é e , c o m m e Va r a p p e l é l ' h o n o 

rable p r é o p i n u . i i l . p o u r d ' a u t r e s n a t i o n s q u e p o u r n o u s . 
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D e u x principes g é n é r a u x o n t éle soutenus. J e p r i e la Chambre 

d e p e r m e t t r e q u e j ' é c a r t e p o u r u n m o m e n t t o u t e x e m p l e , 

t o u t a n t é c é d e n t , q u e j e c o n s i d è r e la q u e s t i o n e n e l l e - m ê m e : 

je v i e n d r a i t o u t à l ' h e u r e a u x e x e m p l e s . 

O n a s o u t e n u , d ' u n e p a r t , q u e le p a v i l l o n v r a i ou f a u x , 

pris l é g i t i m e m e n t ou n o n . cmi\ ra i l c o m p l è t e m e n t le 1 à t i m e n t , 

q u ' i l é t a i t le s i g n e i n f a i l l i b l e , i r r é c u s a b l e , d e sa nationalité, 

que personne n'avait le droit d ' e x a m i n e r si c e s i g n e é t a i t v r a i 

ou f a u x . 

L a C h a m b r e c o m p r e n d lotit d e s u i t e q u e , si u n p a r e i l p r i n 

c i p e é t a i t a d m i s , la p o l i c e dos m e r s s e r a i t i m p o s s i b l e ; les 

m e r s s e r a i e n t l i v r é e s à l ' a n a r c h i e e t au b r i g a n d a g e . Il s a u n a i t 

d ' a r b o r e r u n p a v i l b n i p o u r é c h a p p e r à l ' m s l a n l m ê m e à t o u t e 

s u r v e i l l a n c e , l ' o u r l a n t c e p r i n c i p e a é l é s o u t e n u . 

L ' a u t r e p r i n c i p e a b s o l u , q u i a é l é s o u t e n u a u s s i , c ' e s t q u e 

t o u t b â t i m e n t d e g u e r r e a p p a r t e n a n t à u n e m a r i n e m i l i t a i r e 

a d r o i t de v i s i t e r , sans c o n d i t i o n s , s a n s l i m i t e s , sans r e s p o n 

s a b i l i t é , t o u t b â t i m e n t m a r c h a n d qu ' i l r e n c o n t r e , et de s'as

s u r e r , par |ott< l e s m o y e n s q u e l c o n q u e s , de sa v r a i e n a t i o 

n a l i t é . 

V o i l à l es d e u x principes a b s o l u s qui se. s o n t t r o u v é s a u x 

prises : ni l 'un ni l ' a u t r e n ' e s t admissible. L ' u n est le b r i 

g a n d a g e des mers , l ' a u t r e e s t la d e s t r u c t i o n de la liberté des 

m e r s . 

L a n é c e s s i t é d ' u n m o y e n t e r m e , d ' u n e t r a n s a c t i o n qui c o n 

c i l i â t l es d r o i t s e t l es i n t é r ê t s a é t é p r o r n p l r n i e n t s e n t i e . 

Q u ' o n t f a i t d ' a b o r d t o u s l e s p e u p l e s m a r i t i m e s ? Ils ont établi 

q u e , sur le s o u p ç o n d e p i r a t e r i e , t o u s les b â t i m e n t s de g u e r r e 

a v a i e n t l e d r o i t d ' a n è d e r l e s b â t i m e n t s m a r c h a n d s , e t d e c o n 

s t a t e r , d e vérilier l e u r n a t i o n a l i t é . Lntcndcz b i e n , s u r le s i m 

p l e s o u p ç o n d e p i r a t e r i e , c a r il n e p e u t ê t r e j a m a i s q u e s t i o n 

ici q u e d ' u n s o u p ç o n ; p e r s o n n e ne c o n n a î t le fa i t a v e c c e r t i 

t u d e . Kh b i e n , il est r e c o n n u , il est a v o u é , il est p r a t i q u é 

p a r t o u t e s les n a t i o n s m a r i t i m e s q u e , s u r c e s o u p ç o n , l a 

m a r i n e m i l i t a i r e a d r o i t de v i s i t e r les b â t i m e n t s m a r c h a n d s 

et de v é r i l i e r leur n a t i o n a l i t é . 
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L a F r a n c e a l'ait p l u s n u e c o i ; : ; e l l e a é c r i t d a n s sa loi d e 

1 8 2 . ' ; s u r l a p i r a t e r i e , l a ; qa> a éP- —- • * 1 «_- » "i s i IJ i - i t." i j L d é b a t t u e 

d a n s l e s d e u x - d i a o ï b r e s . . I! • a é e t u , d i s - j e . o a e le l 'dt d e 

n a v i g u e r s a n s p a p i e r s de l i e r a m e p a p e r c ; p r e u \ a u ; l a i é g i -

l l m P é d e l ' e x p i a i i l i e n . q u e ce l a i t é t a i l p i r a t e r i e . Salle a é l é p l u s 

l o i n ; e l l e a é c r i t d a n s Cel le n i è i u e lo i q u e l e l'ait d e n a v i g u e r 

a v e c p l u s i e u r s p a p i e r s de b o r d , a v e c d e s p a p i e r s d e b o r d d é 

l i v r é s p a r p l u s i e u r , . p u i s s a n c e s , é t a i t p i r a ' e r i e . L u s o r t e q u e 

l a m a r i n e f r a n ç a i s e p i a l i q u e l e d r o i t d ' a r r ê t e r et d e v i s i t e r 

l e s b â t i m e n t s m a r c h a n d s p o u r c o n s t a t e r s ' i l s n ' o n t p o i n t de 

p a p i e r s d e b o r d , o u s ' i l s o n ! de< p a p i e r s d e b o r d d é l i v r é s p a r 

p l u s i e u i s p u i s s a n c e » . 

'\ m là l ' é t a t a c t u e l . 1 . e h lu pi . n i q u e t c h e q u ' e l l e e x i s t e c h e f 

) i • i M > ' e n n u i e e h r a P a u t r e g i e o »•« t e p e a i s m a r i t i m e s . I l 

ti\ a pa> de C e n i e s t a ' u a i à e e ! é g a r d . 

L a q u e s l i o n s ' e s t é l e v é e , v o u s !>• s a v e z , e n t r e l e s L l a t s - b n u s 

ei. l ' A n g l e t e r r e d a n s l e - t e r m e - q u e j ' i n d i q u e . L e s J e u x 

p r i n c i p e s a b s o l u s o n t d ' a b o r d élé' s o u t e n u s . L e s A m é r i c a i n s 

o n t di t a b s o l u m e n t q u ' a u c u n e p i e - s a n é e n ' a v a i t d r o i t d e v i s i t e r 

u n b à l i n i e n l p o r t a n t le p a v i l l o n i i i i r n u i t n , f ; À i i g ' - e t e r r e a 

r é p o n d u : " l o i , ¡ 0 v i s i t e i o n s t - s P a i s t n t u i i s , q u e l q u e s o i t l e u r 

p a v i l l o n , i p r u i ' ! ;e c r o i s c e pavi i i ai f a u x , c a r j ' a i d r o i t d e 

m ' e . s - u i e r d e l e u r n a t i o n a l i t é . 

! I a é l é t e n u , d a n s le c o n g r e s e u u e r i c a m e t d a n s ie p a r l e m e n t , 

des d i s c o u r s c o n ç u s d a n s l ' u n e e t l ' a u t r e t h é o r i e et p i e s q u e 

a u s s i a h s o ' u s q u e ies t h é o r i e s m ê m e s ; m a i s q u a n d on e n est, 

v e n u à la p r a t i q u e , q u a n d o u a v o u l u d o n n e r des i n s t r u c t i o n s 

t i " i c r o i s e u r s <b's d e u x n a t i o n * , o n a s e n t i l a d i r i i c n h é de l a 

K - ' l i o i i . et on e s ! a r r i v e . c o m m e j e Je d i s a i s t o u t à l ' h e u r e , îi 

u n e ; ' v e . s a e ; o n . à u n m m en t e r m e q u i n ' a p a . s é i é s o l e n n e l 

l e m e n t proe i u n e d a n s les a « ! > n t ! . | é ' , s p o l i t i q u e s , m a i » o u i a 

é u ' é e t ' ' ban- ' les i i i s l r i ' e j i o n s des d e u x n a t i o n s , à p e u p r è s 

avei !•••• •; '.,..(•< l e i a i a ' s . e! o u i r é s o u t !a e u e - p P e ; e a u . a i e e l l e 

es t l e s o i u o >h".:< i " - i o - U n e u o ' o s an ne \ : 'es a u i r a i t ' du e t ! m a i 

d a m i e r . 
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e n m a r s 1 8 4 3 , p a r M . C p s l i u r , a u x c r o i s e u r s a m é r i c a i n s : 

« L e s E t a t s  U n i s n e p r é t e n d e n t c e r t a i n e m e n t p a s q u e l ' a c 

t ion d e h i s s e r ie pav i i i o u a m e n é e . ¡11 d o i v e c o n f é r e r un privilège 

à c e u x qui n ' a i ' p a s ie d r o i t d e s \ n c o u v r i r ; u n e p a r o d i e p r é 

t e n t i o n e x p o s e r a i t l e u r p u v f i l o u a ê t r e d é g r a d é e t d é s h o n o t é , 

p a r c e q u ' e l l e l e f e r a i t s e r v i r à d e s a c l e s de p i i a . t e r i e et a u t r e s 

c r i m e s a u s s i a t r o c e s ; m a i s i l s v e u l e n t q u e l e u r s c i t o y e n s q u i 

s ' e n c o u v r e n t l é g i t i m e m e n t j o u i s s e n t d e toute l a p r o t e c t i o n 

qu'il e n t r a î n e a v e c l u i . T o u t e s l e s f o i s d o n c qu'un croiseui 

d ' u n e a u t r e n a t i o n se h a s a r d e r a à aborder u n n a v i r e s o u s p a 

v i l l o n d e s E t a i s  b u i s , il se r e n d r a r e s p o n s a b l e d e t o u t e s l e 

c o n s é q u e n c e s q u i poui r u n t s ' e n s u i v r e . S i l e navire a i n s i 

abordé se t rouve , ê t r e u n i n a i e a m é r i c a i n , le tor t ne s e r a pas 

r e d r e s s é p a r v o u s ; la p a r t i e i é s é e s e r a r e n v o y é e à se p o u r 

v o i r e n r é p a r a t i o n d u d o m m a g e so i f d e v a n t l es t r i b u n a u x 

d ' A n g l e t e r r e , s o i t p a r u n appt. a ч>п p a y s , s u i v a n t q u e l a n a 

t u r e d u c a s l ' e v  g e r a . S il e  t l e e t o u t r é q u e le n a v i r e n ' e s t 

p a s a m é r i c a i n , les E t a t s  1 ni< 11 a u r o n t a u c u n s u j e t d e p l a i n t e , 

bien q u e le н а л о г [Vit c o u v e r t d, l e u r p a v i l l o n . Ces principes 

s o n t , j e c r o i s , b i e n entendu.  , et. b i e n a t t e l é s . » 

Ce n'est p o u i l l a , v o u s le v o \ e / . te p r i n c i p e absolu q u e j e 

r a p p e l a i s t o u t a l ' h e u r e . C e s E l a l s  i m s u n i a d m i s , n o n le 

p r i n c i p e c o n t r a i r e , m a i s la i n  c c s  i l  p r a d q u c q u i fait a u x 

d e u x p r i n c i p e s l e u r p a r t . 

L e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s . , à s o n t o u r , a dit d a n s ses i n 

structions q u ' i l и a v a i t p a s lu p r é t e n t i o n de v i s i t e r l e s b â t i 

m e n t s r é e l l e m e n t a m é r i c a i n s , m a i s qu ' i l a v a i t c e l l e de c o n s t a 

t e r si les bâtiments q u i p o r t e i a i e n t le pavillon a m é r i c a i n étaient 

r é e l l e m e n t a m é r i c a i n s , e t q u ' e u f a i s a n t c e l t e v i s i l e , il la fa i sa i t 

à s e s r i s q u e s e t p é n i s e t d e m e u r a i t r e s p o n s a b l e des c o n s é 

q u e n c e s ; q u e , s ' i l avait, e u r a i s o n e n la f a i s a n t , s ' i l se trouvait 

que le b â t i m e n t d o n . ii v é r i f i e r a i t a i n s i l a nationalité n e fui 

pas réellement américain, 0 1 q u ' i l eèd usurpé l e pavillon des 

E t a t s  U n i s , p e r s o n n e n ' a u r a i t 1 en à d i r e ; q u e s i , a u c o n 

traire , le c r o i s e u r a n g l a i s s ' é t a i t t r o m p é , si le b â t i m e n t a r r ê t é 

é t a i t r e e l a a i a a u a m é r i c a i n il p o u r r a i ! a l o r s y avoir lieu à des 
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r é p a r a t i o n s e t à dos i n d e m n i t é s d o n ! le g o u v e r n e m e n t a n g l a i s 

r é p o n d r a i t . 

\ oilà ipielle a e t e la I r a n s . i r t i o n a o n n s e d a n s l e s i n s t r u c 

t i o n s d e s d e u x n a t i o n s . L i s e z , m e s s i e u r s , r e l i e s q u i v o u s o n t 

é t é c o m m u n i q u é e s , soit. Ie< n o i r e s , s .dt c e l l e * d u g o u v e r n e » 

m e n t a n g l a i s , v o u s v e r r e z q u i l i e s s o n t c o n f o r m e s à la m ê m e 

i d é e , a d a p t é e s a u x m ê m e s l a i t s . F t ici j e m e s e r s à d e s s e i n du 

m o t fait», p a r é e q u e l es A m é r i c a i n s n ' o n t pas v o u l u r e c o n 

naître formellement, c o n n u e d r o i t , la v i s i t e s u r les b â t i m e n t * 

portant p a v i l l o n a m é r i c a i n p o u r v é r i f i e r l e u r n a t i o n a l i t é . I l s 

o n t dit : Ce n ' e s t pas u n droi t q u e n o u s v o u s r e c o n n a i s s o n s ; 

c ' e s t u n f a i t que v o u s a c c o m p l i s s e z à v o s r i s q u e s e t p é r i l s . I l s 

n'ont pas écrit le m o l droit, et n o u s a v o n s l'ail d e m ê m e . Ce 

n ' e s t pas là en c l l ' c t , à p r o p r e m e n t p a r l e r , u n d r o i t ; c ' e s t 

une nécessité de la vie d e la m e r . n i . e n é . . e s s i l é de bi p o l i c e 

d e l a m e r . n é c e s s i t é q u i a é t é a d m i s e p a r les A m é r i c a i n s 

c o m m e par n o u s , car e l l e esi .•»(.> c n i ; les i m l i a c t i o n s 

a m é r i c a i n e s c o m m e d a n s les m'a ses , n é c e s s i t e q u i e s t r e c o n n u e 

e n v e r s n o u s par l ' A n g l e t e r r e , d a n s les m e n u s ic i m e s q u ' e n 

vers l ' A m é r i q u e . 

11 n ' y a d o n c rien là q u e <;•• , a: l a i l e n i e n l c o n f o r m e a u \ 

p r i n c i p e s d u d r o i t n'es g e n s et a u x u s a g e s d e l a v i e m a r i 

t i m e : m a i s n o u s m a i n t i e n d r o n s d a n s c e t t e s i t u a t i o n o ù n o u s 

s o m m e s p l a c é s p a r n o s i n s t r u c t i o n s m u t u e l l e s , e t qui e s t cel i i 

à l a q u e l l e o n t a b o u t i n a l u r e l i e i i i e u l , j e p o u r r a i s d u e foi c e 

rnent, a p r è s de l o n g u e s d i s c u s s i o n  , les d e u x g r a n d s g o u v e r 

n e m e n t s q u i a v a i e n t c o m m e n c é p a r p o s e r des m a x i m e s p i n 

a b s o l u e s . (Trèslneu! trèsЬчп !) 

M. le ministre des affaires itronqerex. — N o s i n s t r u c t i o n 

s e r o n t e x é c u t é e s dans le m ê m e e s p r i t d a n s l e q u e l e l l e s s o n 

c o n ç u e s . P e r s o n n e , sui t du cède de 'a F i a n c e , s i . i l d u c o t é ut 

l ' A n g l e t e r r e , n ' e n d é p a s s e r a l es l i m i t e s . M a i s q u e le p r é o p i 
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n a n t 1 m e p e r m e t t e d e le l u i f a i r e remarquer , d a n s l ' i n t é r ê t de 

l a b o n n e i n t e l l i g e n c e e n t r e d e u x g r a n d s p a v s : l e m o m e n t 

n ' e s t p a s b i e n c h o i s i p o u r a c c u s e r l ' A n g l e t e r r e d e v u e s o b s t i 

n é e s d ' e m p i é t e m e n t e t d e d e s p o t i s m e s u r l a m e r . Q u ' a - t - o n 

r é p é t é s a n s c e s s e d e p u i s l e commencement d e c e l t e l o n g u e 

q u e r e l l e ? Q u e l ' A n g l e t e r r e a v a i t v o u l u f o n d e r l e d r o i t de 

v i s i t e , t e l qu ' i l e x i s t a i t d a n s l e s t r a i t e s d e 1831 et de 1 8 3 3 , 

p o u r s ' e n s e r v i r c o n t r e le c o m m e r c e d u m o n d e , particulière

ment c o n t r e le n ô t r e s u r l e s c ô t e s d ' A f r i q u e , e t p o u r s ' a r r o g e r 

la c o m p l è t e d o m i n a t i o n d e s m e r s . E t c ' e s t p r é c i s é m e n t c e 

d r o i t , r e c h e r c h é , s o u t e n u , d i s a i t - o n , d a n s un tel e s p r i t , q u e 

l ' A n g l e t e r r e v i e n t d ' a b a n d o n n e r . Il es t d u m o i n s f o r m e l l e 

m e n t s u s p e n d u , e t s u s p e n d u s o u s l a c o n d i t i o n qu'il n e pourra 

ê t r e r é t a b l i q u e p a r l e consentement m u t u e l d e s d e u x g o u 

v e r n e m e n t s . Ceci e s t é c r i t d a n s le d e r n i e r a r t i c l e d u t r a i t é ; 

et si, a u b o u t d e d i x a n s , l e d r o i t d e v i s i t e n ' a pas é t é , d e 

n o t r e c o n s e n t e m e n t , r e m i s en v i g u e u r , il s e r a c o n s i d é r é ' 

c o m m e d é f i n i t i v e m e n t a b r o g é . 

M . D c i - t . N . — J e le s o u h a i t e . 

»1/. le ministre.—Cela n e p e u t p a s ê t r e c o n t e s t é . 

Messieurs, j e le d i s bâillement ; l'Angleterre a prouvé p a r 
s a c o n d u i t e , e n cette, o c c a s i o n , que le s e u l i n t é r ê t q u ' e l l e e û t 

à c œ u r , l ' i n t é r ê t q u i l a p r é o c c u p a i t p a r - d e s s u s t o u t d a n s c e t t e 

q u e s t i o n s p é c i a l e (Mouvement), c ' é t a i t la r é p r e s s i o n de. la 

t r a i t e ; q u e c e q u ' e l l e avait v u , c e qu'elle a v a i t c h e r c h é d a n s 

les t r a i t é s d e 1831 e t 1 8 3 3 , c ' é t a i t u n i q u e m e n t la r é p r e s 

s i o n ef f icace , de la t r a i t e . Q u a n d e l l e a c r u t r o u v e r , d a n s l es 

p r o p o s i t i o n s q u i l u i o n t é t é f a i t e s , d e s m o y e n s a u s s i e f f i c a c e s 

d e r é p r i m e r la t r a i t e , e l l e a a b a n d o n n é le d r o i t d e v i s i te ; e l l e 

a a c c e p t é l es n o u v e a u x m o y e n s q u i lu i é t a i e n t o f f e r t s . 

L a F r a n c e , d e son c ô t é , a prouvé q u e , si e l l e poursuivait 

l ' a b o l i t i o n d u d r o i t d e v i s i t e , e l l e continuait t o u j o u r s d e v o u 

l o i r é n e r g i q u e m e i i t la r é p r e s s i o n e f f i c a c e de la t r a i t e . 

L e s d e u x g o u v e r n e m e n t s mit a i n s i d o n n é ce b e a u s p e c t a c l e 

1 II . J ju j j in . 
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d e l e u r u n i o n . -onccre dan?, u n e g r a n d e p e n s é e c o m m u n e d e 

j u s t i c e et d d n u n a u i t d u i d u .Tse l le . ( d o r t ta c e ( p i e , t o u t à 

l ' h e u r e , l ' h o u o r a h l e M. .Mauguiu a p p e l a i t u n e p a s s i o n . N ' o u 

b l i o n s j a m a i s , m e s s i e u r s , c a r n o u s n o u s a b a i s s e r i o n s e n l ' o u 

b l i a n t , n ' o u b l i o n s j a m a i s q u e d e t e l l e s p a s s i o n s p e u v e n t ê t r e 

des c o n v i c t i o n s r a i s o n n é e s , r a i s o n n a b l e s , f o n d é e s e n d r o i t 

auss i b i e n q u ' a r d e n t e s e n f a i t , e t q u e l o r s q u ' e l l e s se s o n t 

e m p a r é e s d e l ' e s p r i t d ' u n g r a n d p e u p l e e t d e son g o u v e r n e 

m e n t , e l les d e v i e n n e n t d e s p a s s i o n s j u s t e s , d e s p a s s i o n s s a i n 

t e s , c ' e s t - à - d i r e des d e v o i r s . (Tres-birn! très-bien!) 
Eh b i e n , d a n s c e t t e o c c a s i o n , la F r a n c e et l ' A n g l e t e r r e o n t 

d o n n é la p r e u v e q u ' e l l e s é t a i e n t t o u t e s d e u x a n i m é e s de c e 

g r a n d et b e a u s e n t i m e n t , e t q u ' e l l e s p o u r s u i v i a i e n t e n c o m 

m u n c e b u t , e n é c a r t a n t t o u t e s les c o n s i d é r a t i o n s s u b a l t e r n e s 

q u ' o n s u p p o s a i t t o u j o u r s d o m i n a n t e s d a n s l e u r p o l i t i q u e : j e 

r é p è t e q u e c'est , là u n g r a n d e t b e a u s p e c t a c l e . [Approbation.) 

M. le président.—,1e c o n s u l t e l a ( l h a m b r e s u r l ' a r t i c l e 1 e r 

e t s u r l ' é t a t A d o n t j ' a i d o n n é l e c h i r e à la ( l h a m b r e . 

! L 'art . 1 " , y compris l'état A , est mis aux voix et. 

adopté.! 
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D i s c u s s i o n d u b u d g e i de 18 16 a ia C h a m b r e de.? p a i r s . — A f f a i r e s 
. l es c h r é t i e n s en S y r i e . — N é g o c i a t i o n s a v e c la c o u r de П о п 1 1 

sur l e s é t a b l i s s e m e n t s d e s j é s u i t e s en F r a n c e . 

— Uhambie .les pairs. — Séance du 15 juillet 1815. — 

Ib .h lu discussion générale du budget de 1840 à la 

Chambre des pairs, .MM. d e Aloatalemburt et de lîoissy 

élevèrent diverses questions relatives a la conduite du 

gouvernement en Orient envers les chrétiens de Syrie, 

aux négociations entamées avec la cour de Rome sur les 

jésuites eu Franco, et en général aux rapports de l'Eglise 

a v e c l'Etat. J 'établis nettement, a ce sujet, la politique 

du gouvernement, ses miaulions ci s e s mosifs, 

.M. ( . i c i z o r , l e a a / s ' r . Jes a/fui ns ëtntiiuerrs.— J e n e v i e n s 

p a s c o m b a t t r e c e q n a d u i ' I i i n i o r a b l e p r é o p m a n t ' , ui m e 

p l a i n d r e u ï i ' i l ai t a p p e l é l ' a l l e i i t i u i i de la C h a m b r e s u r c e t t e 

q u e s t i o n . J e d é p l o r e auss i v o e m e n t . q u e b u les b u t s q u ' i l a 

r a p p e l é s . F a p l u p a r t d e c e s l a d s sont e x a c t s , e t si l ' o n e u 

' M . ! « e o u n e o c V ï o i u a e . . u P c r I , 
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é t a l a i t l e t a b l e a u nous les v e u x d e l a C h a m b r e , on la p é n é 

t r e r a i t d ' é m o t i o n e t d ' i n d i g n a t i o n . 

M e s s i e u r s , il y a p l u s i e u r s a n n é e s , e n 1H i 1 , q u a n d o n a. 

c o m m e n c é à s ' o c c u p e r s é r i e u s e m e n t à C o n s t a n t i n o p l e d e s 

a f l a i r e s de l a S y r i e , n o u s a v o n s p r é v u c e s f a i t s ; n o u s l e s a v o n s 

n o i i - s e u l e r n e n t p r é v u s , m a i s p r é d i t s à C o n s t a n t i n o p l e , e t . e n 

les p r é d i s a n t , n o u s a v o n s l'ait t o u t <••.<. q u i é t a i t e n n o t r e 

p o u v o i r p o u r l e s p r é v e n i r . N o u s p e n s i o n s d è s l o r s q u e l a 

c h u t e d e l ' a n c i e n m o d e d ' a d m i n i s t r a t i o n d e l a S y r i e , d ' u n e 

a d m i n i s t r a t i o n u n i q u e , n a t i o n a l e e t c h r é t i e n n e , l i v r e r a i t c e 

p a y s à u n e a n a r c h i e d é p l o r a b l e . N o u s l ' a v o n s d i t . N o u s 

é t i o n s a l o r s , e t l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l n e p e u t le m é c o n 

n a î t r e , d a n s u n e assez i n a i r a i s e s i i u a h o n p o u r p r e n d r e l e 

p a r t i d e s c h r é t i e n s de S y r i e ; o n u s les a u o u s r é c e m m e n t , 

p a s s e z - m o i le m o t , a b a n d o n n é s d a n s l e u r l u t t e c o n t r e le 

p a c h a d ' K g y p I c ; n o u s avivais p r i s le p a r t i d u p a c h a , n o n -

s e u l e m e n t c o n t r e la P o r t e , m a i s c o n t r e les M a r o n i t e s d e la. 

S y r i e i n s u r g é s c o n t r e i u i . C e l a a i i a i h l e - s a i ! e x t r ê m e m e n t 

n o t r e po . - i t ion à Const , niui iuple q u a n d n o u s p a r l i o n s p o u r 

e u x . 

C ' e s t a r a i s o n de eel a l l a i b h s s e m o n t , p o u r v r e m é d i e r 

j u s q u ' à un c e r t a i n p . . m l , p o u r c o r r i g e r le v i c e de n o t r e p o s i 

t i o n m o m e n t a n é e , q u e n o u s s o m m e s e n t r é s e n i n t e l l i g e n c e , 

e n a c t i o n c o m m u n e a v e c l e s a u t r e s p u i s s a n c e s p o u r les e n g a 

g e r à a g i r d a n s l e m ê m e s e n s q u e n o u s , e l l e s q u i , p o u r l e 

m o r u e n i , é t a i e n t e n m e i l l e u r e p o - i l i o n q u e n o u s s u r l e s 

a f f a i r e s de S y r i e , e t potu essav r-v de r é t a b l i r e n S v r i e l ' a n c i e n 

m o d e d ' a d m i n i s t r a t i o n , le s e u l , à n o i r e a v i s , qu i (Vit p r o p r e 

à y m a i n t e n i r u n p e u d ' o r d r e e t d e j u s t i c e . J e d i s u n p e u , 

p a r c e q u e , m ê m e s o u s l ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' é m i r B e s e h i r 

q u ' o n r e g i e l t e si v i v e m e n t a u j o u r d ' h u i , il n ' y en a j a m a i s e u 

b e a u c o u p . N o u s a v o n s é t é o b l i g e s d e n o u s b o r n e r , à c e t t e 

é p o q u e , à o b t e n i r , p a r l es e f f o r t s c o m m u n s de la F r a n c e e t 

d e s a u t r e s p u i s s a n c e s , la r e c o n n a i s s a n c e d u p r i n c i p e q u ' i l 

n ' y a u r a i t pas e n S y r i e u n e a d m i n i s t r a t i o n m u s u l m a n e , e t 

q u e les d e u x r a c e s q u i se p a r t a g e n t c e p a y s s e r a i e n t a d m i -
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n i s t r é o s c h a c u n e ( « ' • u n en.- ! J e .-a i c h u i m i e l du son 

o r i g i n e . 

L l l o l ; e t iu i i t cC p t i l i c p c , l i o n s i i u » i s d é c l a r é q u e 00 m o d e 

d ' a d m m i s h a i i o i i n o u s s e m b l a i t l i c s - a m p a r f a i l . q u e n o u s 

é t i o n s convaincus qu'il n ' a u r a i t pus | i . u u > l e s h o m e s c o n s é 

q u e n c e s qu ' on e s p é r a i t , q u e m o i s pers l s i ion .» à d e m a n d e r le 

r é t a b l i s s e m e n t d e i ' a n c s c i i m o d e . Mais il a b ien f a l l u m.u< 

c o n t e n t e r d e ce ipoe meus a v o n s p u o b t e n i r . 

N ' o u b l i o n s j a m a i s , m e s s i e u r s , q u e n o u s s o m m e s ici e n 

p r é s e n c e d ' u n Etat i n d é p e n d a n t , q u e n o u s d é s i r o n s affermir, 

r e l e v e r , s'il e s t p e r m i s d e le d i r e , l ' i n d é p e n d a n c e e t la c o n 

s i s t a n c e l ie la P o r t e , du g o u v e r n e m e n t t u r c , q n il e s t de 

n o i r e p o l i t i q u e d e le i ra i 1er n o u s - m ê m e s a v e c les é g a r d s , les 

ménagements , le r e s p e c t p o u r son i n d é p e n d a n c e que. n o u s 

demandons aux a u f r e s . N o u s n o u s t r o u v o n s a i n s i s o u v e n t 

d a n s une p o s i t i o n d i l i i i a ' e , a y a n t d e s d e v o i r - ! . i e a i pas c o n 

t r a d i c t o i r e s , m a i s d i i i é r e i i l s , il c o n c i l i e r , le c l e v o i r d e p r o t é g e r 

les c a t h o l i q u e s d ' t b i e u l , q u e n o u s n ' a b a n d o n n o n s j a m a i s , 

e l l e u e v o i ! e e p r c l e r u v m i a i ' i n d é j i o u d a n é e de l ' e m p i r e 

o t t o m a n i l a n s s e s p i .q - . res d o u t a ; a : - . 

Cette p o l i t i q u e es t d i f f i c i l e . V" n ' e - l pas i m e r a i s o n p o n t 

a b a n d o n n e r l ' u n o u l ' a u t r e de ses é l é m e n t s . N o u s n e I ' a r i » - > 

jamais l 'a i t , m a i s l a C h a m b r e c o m p r e n d l a d i f f i c u l t é . 

N ' a y a n t d o n c p u r é u s s i r à l u i r e a d o p t e r l ' a n c i e n m o d e 

d ' a d m i n i s t r a t i o n u n i q u e e t c h r é t i e n n e eu S y r i e , a y a n t é t é 

o b l i g é s î le non-- c o n t e n t e r il un m o d e q u i v a l a i t n u e n v q u ' u n e 

a d m i n i s t r a t i o n p u r e m e n t t u r q u e . m a i - : d o n t n o u s r e c o n n a i s 

s i o n s l e s i m p e r f e c t i o n s , d o n t n o u s p r é v i s i o n s les m a u v a i s e s 

c o n s é q u e n c e s , n o u s a v o n s v é c u d e p u i s lo rs d a n s cet é t a t , 

r e n o u v e l a n t s o u v e n t î . o s p r o h i b a i i o n s et n o i r e demande du 

r é t a b l i s s e m e n t d e l ' a m i cn m o d e d ' a t l n i i u i s t r a l i o n . 

L e s f a i t s que l ' h o n o r a b l e p r é o p i n a n l v i e n t de r a c o n t e r o n t 

é c l a t é a u m i l i e u de n o s r é c l a m a t i o n s e o n l i n u i d J e s . 

I l a e u l a i s o i i d e vous dirai q u ' u n e p a r t i e des a u t o r i t é s e t 

même d e s t r o u p e s t u r q u e s s ' é t a i e n t en q u e l q u e s o r t e p r ê t é e s 

à c e s f a i t s d é p i o r a b i e s , q u e i - e s n ' a v a i e n t pas d é p l o y é l 'im-



C H A . M H K K l ' K S p A I K S . - . ] . ' > . I C I L L E T 1845 . 5 8 5 

pai diable . l ' é n e r g i e i i o V e « M U i e p o u r r é p r i m e r do p a r e i l s 

d é s o r d r e , - , •mVi .es a v a i e n i s o u v e n t p i é t é a p p u i a u x D e n s e s 

e o n l r e le-t b b i r o u i l e s , t a n d i s q u ' e l l e s a u r a i e n t d û r é p r i m e r l e s 

u n s et l es a u t r e s . C e l a es t v r a i . .Vous a v o n s é i i e r g i q u e m c t i t 

s i e n a l é au. g o u v e r n e m e n t t u r c c e t t e m a u v a i s e c o n d u i t e de 

q u e l q u e s - u n s de s c s a g e n t s e t d e ses s o l d a t s . 

N o u s n o u s t r o u v o n s e n c o r e i c i , v i s - à - v i s d u g o u v e r n e m e n t 

t u r c , d a n s u n e s i t u a t i o n d i f f i c i l e . L ' h o n o r a b l e M . d e M o n l a -

l e n i b e r t l ' a i n d i q u é s a n s le d i r e e x p r e s s é m e n t : il y a d e u x 

p a r t i s e n T u r q u i e ; il y a u n p a r t i i n t e l l i g e n t , m o d é r é , q u i 

c r o i t q u e , p o u r r a f f e r m i r l ' e m p i r e o t t o m a n , p o u r y r e m e t t r e 

u n p e u d ' o r d r e e t de. f o r c e g o u v e r n e m e n t a l e , il f a u t y i n t r o 

d u i r e d ' a s s e z g r a n d e s r é f o r m e s . M a i s , à c ô t é , i l y a u n p a r t i 

f a n a t i q u e , le v i e u x p a r t i t u r c , t o u j o u r s p o r t é à p r a t i q u e r 

l ' a n c i e n n e p o l i t i q u e , la p o l i t i q u e v i o l e n t e , s a n g u i n a i r e , a s t u 

c i e u s e de l ' e m p i r e o t t o m a n . 

L a l u t t e d e c e s d e u x p a r t i s se r e p r o d u i t d a n s t o u t e s les 

p r o v i n c e s de la T u r q u i e c o m m e à C o n s t a n t i n o p l e , e t e l l e se 

r e p r o d u i t e n c o r e , p l u s v i v e m e n t , p l u s d é p l o r a b l e n i e n t d a n s l e s 

p r o v i n c e s q u ' à (dons tan ti n o p i e . (d'est c e q u i e s t a r r i v é e n S y r i e . 

L e p a r t i f a n a t i q u e , q u i c r o i t q u e t o u t l ' a r t d e g o u v e r n e r c o n 

s i s te à o p p o s e r les d e u x r a c e s l ' u n e à l ' a u t r e , q u i r è \ o la 

d e s t r u c t i o n d e s D r u s e s p a r l e s M a r o n i t e s e t d e s M a r o n i t e s p a r 

les D r u s e s , e n p r ê t a n t s u c c e s s i v e m e n t s o n a p p u i t a n t ô t a u x 

u n s , t a n t ô t a u x a u t r e s , c e p a r t i a d e s a d h é r e n t s , d e s a g e n t s 

p a r m i l e s a u t o r i t é s t u r q u e s , d a n s les r a n g s d e l ' a r m é e t u r q u e , 

q u o i q u ' i l n ' e n ait p a s , j ' o s e le d i r e , d a n s l e d i v a n , à 

( d o n s t a n t i n o p l e . A u j o u r d ' h u i l ' i n t e n t i o n , la p o l i t i q u e h a b i 

t u e l l e d u d i v a n sont, f a v o r a b l e s a u x b o n n e s e t i n t e l l i g e n t e s 

r é f o r m e s à i n t r o d u i r e d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n d e l ' e m p i r e 

o t t o m a n ; m a i s n o u s n o u s s o m m e s t r o u v é s e n S y r i e e n p r é 

s e n c e d ' a u t o r i t é s q u i n ' a v a i e n t p a s les i n t e n t i o n s , n e s u i 

v a i e n t p a s la l i g n e d e c o n d u i t e q u e l e g o u v e r n e m e n t o t t o m a n 

a u r a i t v o u l u l e u r v o i r s u i v r e . 

N o u s a v o n s fa i t e t n o u s f a i s o n s c h a q u e j o u r c e q u i e s t e n 

n o t r e p o u v o i r p o u r é c l a i r e r l e g o u v e r n e m e n t o t t o m a n s u r la 
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conduite d e ceux d e ses a y c n l s q u i p r a t i q u e n t Ce qu'il 

prescrit d e r é p r i m e r , et. qui ne se conduisent pas convena

blement d a n s les d i v e r s e s l o c a l i t é s o ù i l s s o n t e n v o y é s ; m a i s 

l a C h a m b r e c o m p r e n d c o m b i e n c e r ô l e e s t d i f f i c i l e à jouer 

d u dehors, q u a n d o n e s t s i m p l e s p e c t a t e u r , un spectateur, 

s a n s d o u t e , q u i a d e l ' i n f l u e n c e , q u i a le d r o i t d ' ê t r e é c o u t é , 

q u i peut faire beaucoup de b i e n ou beaucoup de m a l , selon 

q u ' i l a p p r o u v e o u q u ' i l d é s a p p r o u v e , m a i s qui n ' a p a s d ' a u 

t o r i t é directe et. i m m é d i a t e m e n t e f l l c a c e . 

M . d e Montalembcrt n e p e n s e c e r t a i n e m e n t p a s q u e l a 

F r a n c e d o i v e e n v o y e r des troupes en Syrie pour réprimer 

l e s d é s o r d r e s . E l l e ne p e u t p r o c é d e r que par voie d'influence ; 

il f a u t qu'elle é c l a i r e l e gouvernement ottoman sur ce qui 

se p a s s e en Svrie, q u ' i l a p p r e n n e à d i r i g e r ses agents, à 

p e s e r s u r e u x , à se f a i r e o b é i r , à avoir u n e a d m i n i s t r a t i o n 

e f f i c a c e , l i n'y a rien d e si d i f f i c i l e , d e si n o m e a u en T u r 

q u i e q u e d e p a r e i l s f a i t s , e t o n n o u s d e m a n d e de l es intro

duire c o m p l è t e m e n t , s o u d a i n e m e n t , d a n s u n e d e s p r o v i n c e s 

les p l u s d é c h i r é e s l ie l ' e m p i r e ! 

J e n e refuse p a s c e t t e l â c h e : c est c è d e q u e n o u s t r a v a i l l o n s 

a a c c o m p l i r ; m a i s , j e le r é p è t e , e l l e est I r e s  d i f i i e i l e : le 

s u c c è s n e peut, être q u e l ' œ u v r e d ' u n e l o n g u e persévérance. 

Q u e M. d c M o n t a l o m b e r l e n s dit s û r ; c e t t e p e r s é v é r a n c e , n o u s 

l ' a u r o n s ; n o u s n ' a v o n s p o i n t r e n o n c é à f a i r e r e v e n i r d a n s le 

L i b a n le m o d e d e g o u v e r n e m e n t q u i n o u s p a r a i t le m e i l l e u r , 

e t ù f a i r e r é f o r m e r ' " a d m i n i s t r e  l i o n , t o u j o u r s t r e s  i m p a r f a i t e 

e t e n ce m o m e n t d é p l o r a b l e , n u i p è s e s u r le L i b a n . 

M. d e Montalembert a c i t é u n f a i t d o u l o u r e u x , l a d é v a s t a 

t ion d ' u n c o u v e n t p l u s d i r e c t e m e n t p l a c é s o u s la protection 

d e l a F r a n c e , l e m e u r t r e du s u p é r i e u r de c e c o u v e n t . Nous 

a v o n s à l ' i n s t a n t m ê m e r é c l a m é , e t d e f a ç o n à n e pas ê t r e 

r e f u s é s , le c h â t i m e n t , d e s c o u p a b l e s , ie c h â t i m e n t r é e l , r l f e e 

t i f , e t u n e i i i d e u i n i l é p u i i r les r e l i g i e u x a i n s i d é p o u i l l é s . C e l a 

n o u s a é t é p r o m i s p a r l a Forte . N o u s v e i l l e r o n s à c e q u e 

l ' e x é c u t i o n s u i v e d e près la p r o i n e s  e . (Marottes tl'oppro

baiiun. ) 
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Quant a u x d é s o r d r e s q u i n e s ' a d r e s s a i e n t , p a s a u s s i d i r e c 

t e m e n t à la F r a n c e , q u i t o m b a i e n t s u r lus m a l h e u r e u x M a r o 

n i t e s , n o u s a v o n s fa i t [ o n t ce q u i é t a i t en n o t r e p o u v o i r p o u r 

y r e m é d i e r . L ' a m b a s s a d e u r d u roi à C o n s t a n t i n o p l o a i m m é 

d i a t e m e n t e n v o y é s u r la c ô t e d e S y i i e d e u x b â t i m e n t s de 

p l u s . Il y e n a t r o i s e u c e m o m e n t q u i p o r t e n t d ' u n p o i n t a 

u n a u t r e t o u s l e s s e c o u r s m a t é r i e l s , t o u t l ' a p p u i m o r a l q u ' i l 

es t p o s s i b l e d e p o r t e r . S i c e l a e s t n é c e s s a i r e , n o u s e n v e r r o n s 

e n c o r e d ' a u t r e s b â t i m e n t s . J e d i r a i , n o n p o u r r a s s u r e r 

c o m p l è t e m e n t m M . d e M o n t a l e i n b e r t , n i l a C h a m b r e , j e 

n e v o u d r a i s pas r a s s u r e r f a u s s e m e n t c l il n e faut p a s ê t r e 

r a s s u r é d a n s c e m o m e n t , c a r i l y a b e a u c o u p de c h o s e s à 

d é p l o r e r e n S y r i e , j e d i r a i t o u l e i o i s q u e l e s h o s t i l i t é s o n t 

c e s s é , q u e la g u e r r e c i v i l e n e d é s o l e p l u s le L i b a n . J e n e 

t i e n s p a s la p o s i t i o n p o u r b o n n e , je t i e n s c e t t e s u s p e n s i o n 

d ' a r m e s p o u r t r è s - p r é c a i r e ; le L i b a n r e s t e r a e n c o r e l o n g t e m p s 

d a n s u n é t a l d é p l o i a b l e , et il y a b e a u c o u p à f a i r e p o u r y 

r é t a b l i r u n p e u d ' o r d r e e t do j u s t i . o . L e g o u v e r n e m e n t d u 

loi f e r a d a n s c e s c i r c o n s t a n c e s . ce q u il n ' a pas u n m o m e n t 

c e s s é de f a i r e . 

L l q u e M . île M o n l a i e m h e r l i-mt b i e n p e r s u a d é q u e , q u a n d 

il n o u s e s t a r r i v é d e t r a i t e r d e c o n c e r t a v e c les a u t r e s p u i s 

s a n c e s , à c i n q c o m m e il l ' a d i t , p o u r p r o t é g e r l e s i n t é r ê t s q u e 

n o u s a v i o n s à s a u v e g a r d e r en O r i e n t , c e n ' e s t p a s q u e n o u s 

a y o n s c o n c l u à cet é g a r d a u c u n e ' a l l i a n c e ' f o r m e l l e , q u e n o u s 

a y o n s p r i s a u c u n e n g a g e m e n t d e n e j a m a i s r i e n f a i r e q u ' à 

c i n q , q u e n o u s n o u s s o y o n s h é les m a i n s , q u e n o u s a y o n s 

a b a n d o n n é le d r o i t d e p r o t é g e r à n o u s s e u l s l es chrét ien. - . 

d ' O r i e n t t o u t e s les fo i s q u e n o u s le p o u r r i o n s et q u e n o u s le 

d e v r i o n s . .Nous n'av on s p o i n t r e n o n c é à e x e r c e r ce p r o t e c t o r a t 

u n i q u e t o n t e s l es l ' o i s q u e l ' i n t é r ê t de l a s i t u a t i o n n o u s p a r a i -

t r a i t le c o m p o r t e r . Q u a n d n o u s a v o n s t r a i t é des q u e s t i o n s à 

c i n q , c ' e s t p a r c e q u e n o u s a v o n s p e n s é q u e . p o u r les r é s o u d r e 

e f f i c a c e m e n t , p r o m p t e m e n t , d a n s 1 i n t é r ê t mémo, d e s p o p u 

l a t i o n s d o n t il s ' a g i s s a i t , il va la i t m i e u x t r a i t e r à c i n q q u e 

s e u l s . Q u a n d n o u s a v o n s r e c o n n u p u e s e u l s n o u s p o u v i o n s 



m HfSTOlKK PAK !. E M E .\'l'A11<E DE F R A N C E . 

r é s o u d r e l e s (|ues t ions . n o n * n a v o n s a b a n d o n n é u n e un d e n o s 

a l i é n a i s j i n \ l i c i t e s , ie d . c u i h i h o n o r a b l e p r é o n u i a n t , e t je 

s u i s s û r q u ' i l l ' e n t e n d r a a v e c i d a i s i r , q u e de K o i u e . de la 

p r o p a g a n d e , il e s t v e n u a u g o u v e r n e m e n t d u roi d e s r e m e r 

c i e m e n t s v i f s , r é p é t é s , p o u r s a c o n d u i t e e n S v r i o , p o u r c o i l e 

d u c o n s u l q u e M. d e M o n t a l e m b e r t a r a p p e l é , c e l l e d e t o u s ies 

a u t r e s a g e n t s f r a n ç a i s q u i se t r o u v e n t d i s p e r s é s s u r c e l l e p a r t i e 

d u t e r r i t o i r e o t t o m a n , e t c e l l e d u g o u v e r n e m e n t d u r o i . q u i 

n ' a v a i t p a s c e s s é d ' é t e n d r e s a p r o t e c t i o n l a p l u s a c t i v e , el 

d a n s b e a u c o u p d e c a s l a p l u s e f f i c a c e , s u r c e s d é p l o r a b l e s 

c o n f l i t s . 

Il v a u n p o i n t s u r l e q u e l M . d e M o n t a l e m b e i l a i n s i s t é , e t 

s u r l e q u e l il t r o u v e r a b o n , j e p e n s e , q u e j e n ' i n s i s t e p a s , 

X o u s a v o n s b e s o i n , il e s t v r a i , (Je n o u s m e t t r e p l u s c o m p l è 

t e m e n t d ' a c c o r d avec, le, g o u v e r n e m e n t , b r i t a n n i q u e s u r les 

l a i t s q u i se p a s s e n t d a n s le L i b a n , s u r l e u r s c a u s e s e t s u r les 

m o y e n s s é r i e u x d ' y p o r t e r r e m è d e . Il y a c e r t a i n s d e ces t a n s , 

c e r t a i n s d e c e s r e m è d e s s u r l e s q u e l s l es a g e n t s d e s d e u x 

g o u v e r n e m e n t s e n S y r i e n ' o n t p a s é t é d u m ê m e a v i s . L e s 

d e u x g o u v e r n e m e n t s o n t , j e n ' e n d o u t e p a s , et n o n - s e u l e 

m e n t j e n ' e n d o u t e p a s , m a i s j e l ' a f f i r m e , les d e u x g o u v e r 

n e m e n t s o n t l a m ê m e s i n c è r e i n t e n t i o n de. r e p a s l a i s s e r 

d é s o l e r l e L i b a n p a r l e s h o r r e u r s q u i v i e n n e n t d e s 'y p a s s e r , 

d e ne. p a s l i v r e r l es M a r o n i t e s a u x D r u s e s , p a s p l u s q u e les 

D r u s e s a u x M a r o n i t e s . L e c a b i n e t a n g l a i s e s t , à c e t é g a r d , 

d a n s les m ê m e s s e n t i m e n t s q u e l e g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s : 

il n e s e r a i t p a s c a p a b l e d ' a b a i s s e r s a p o l i t i q u e a u n i v e a u de 

c e t t e v i e i l l e p o l i t i q u e , t u r q u e d o n t j e p a r l a i s t o u t à l ' h e u r e , 

q u i t r a v a i l l e à d é t r u i r e t e s D r u s e s p a r l es M a r o n i t e s e t les 

M a r o n i t e s p a r l e s D r u s e s . N o n , l e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s n e 

v e u t p a s c e l a ; il v e u t s i n c è r e m e n t , c o m m e n o u s , q u e l ' o r d i e 

e t l a j u s t i c e s o i e n t r é t a b l i s d a n s le L i b a n . 

M a i s i l e s t v r a i q u e n o u s n ' a v o n s p a s é t é e t q u e n o u s ne. 

s o m m e s p a s e n c o r e c o m p l è t e m e n t d u m ê m e av is s u r l es f a i t s , 

l e s c a u s e s e t l e s r e m è d e s . N o u s n e n é g l i g e r o n s r i e n p o u r 

n o u s é c l a i r e r n o u s - m ê m e s , e t p o u r r é t a b l i r e n t r e l e s d e u x 
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g o u v e r n e m e n t s c e t t e h a r m o n i e q u i e s t d a n s l e u r s d é s i r s , 

m a i s (¡111 d o i t ê t r e a u s s i d a n s l es i d é e s qu'ils se f o r m e n t et 

d e s f a i t s e t des r e m è d e s , p o u r p a s s e r e n s u i t e d a n s l e u r s a c t e s . 

J'ai d é j à api d a n s c e s e n s ; j 'espère q u e j ' a t t e i n d r a i le b u t . 

I . a C h a m b r e e t M. l e c o m t e d e M o n l a l e m b e r l p e u v e n t ê t r e 

s û r s q u e le gouvernemenf d u r o i ne le p e r d r a pas d e v u e un 

m o m e n t . (Trh-bien! Ires-bien!) 

•le r é p o n d i s a M. de B o i s s y . 

M. le ministre /lis affaires étrangères.—L'honorable M. d e 

B o i s s y m e p e r m e t t r a d ' a b o r d de l u i f a i r e o b s e r v e r qu ' i l s'est 

trompé t o u t à l ' h e u r e , e n d i s a n t q u e j ' a v a i s p a r l é d u p e u p l e 

a n g l a i s e t n o n pas d u gouvernement a n g l a i s , à p r o p o s des 

a f f a i r e s de S y r i e . C ' e s t a u c o n t r a i r e d u g o u v e r n e m e n t a n g l a i s , 

d u c a b i n e t a n g l a i s , d e s e s i n t e n t i o n s e t d e sa p o l i t i q u e que 

j ' a i p a r i é . J e n 'a i p a s p r o n o n c é le n o m d e la n a t i o n a n g l a i s e , 

e n g é n é r a l , c ' e s t d e sou g o u v e r n e m e n t même q u e j ' a i entre

tenu la C h a m b r e . 

J ' a j o u t e q u ' e n n e d i s a n t r i e n , e n n'exprimant p a s d'opinion 

p e r . - o m i e l l e s u r la c o n d u i t e d'un a g e n t a n g l a i s e n S y r i e , je 

n ' a i f a i t q u e m e c o n f o r m e r a u x c o n v e n a n c e s o b s e r v é e s dans 

f o u t e s l es a s s e m b l é e s politiques d e s p a y s l i b r e s . C e n ' e s t pas 

u n membre d u c a b i n e t a n g l a i s q u i a p a r l é , dans l e p a r l e 

m e n t britannique, d e l ' u n d e s m i n i s t r e s d u r o i ; c 'est un 

s i m p l e m e m b r e de c e t t e assemblée, t o u t à l'ait é t r a n g e r au 

g o u v e r n e m e n t , c l s i r H u b e r t P e e l . q u i l u i a r é p o n d u , a f o r 

m e l l e m e n t r e f u s é d é d i r e u n s e u l m o t s u r le c o m p t e d e 

l ' a g e n t f r a n ç a i s . J ' a g i s d a n s c e t t e C h a m b r e c o m m e sir 

R o b e r t P c e ! a agi d a n s le p a r l e m e n t britannique, et c ' e s t la 

s e u l e •su idui ie c o n v e n a b l e . 

Q u a n t au . M a r o c , je r e e a e t t e p r e s q u e q u e la s e s s i o n f i n i s s e 

s i v i te , il r s f p r o b a b l e q u e d a n s u n e q u i n z a i n e d e j o u r s j e 

serabs eu é lut d e r é p o n d r e à la q u e s t i o n de i l . de B o i s s y , et 

d 'y r é p o n d r e d ' u n e m a n i è r e q u i , j e c r o i s , le s a t i s f e r a i t . J e 
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ne p u i s le l'aire e n c e m o m e n t , l ' a f f a i r e n ' e s t pas e n c o r e 

c o n c l u e ; je n e p o u r r a i p a r i e r que q u a n d e l l e l é s e r a . 

J ' a r r i v e à la d e r n i è r e i n t e r p e l l a t i o n :1e l ' h o n o r a b l e p a i r , et 

je l ' en remercie . I l m e f o u r n i r a 1 o c c a s i o n de d i s s i p e r q u e l 

q u e s o b s c u r i t é s f a c t i c e s , q u e l q u e s i n c e r t i t u d e s d é n u é e s de 

f o n d e m e n t . 

Quand l e g o u v e r n e m e n t d u r o i s ' e s t d é c i d é â t r a i t e r à 

Home d e c e qui c o n c e r n a i t la c o n g r é g a t i o n d e s j é s u i t e s , i ! l'a 

l'ait p a r c e qu'il a c r u i n f i n i m e n t p r é f é r a b l e , saut» r e n o n c e r à 

a u c u n d e s d r o i t s d u p o u v o i r t e m p o r e l , s a n s a l t é r e r e n r ien 

sa p o s i t i o n d a n s la. q u e s t i o n , d e n e p a s s e s e r v i r de c e g e n r e 

d ' a r m e s ; il les a v a i t , il l e » g a r d a i t , m a i s il a p e n s é q u ' i l va la i t 

m i e u x n e p a s les e m p l o y e r t o u t d ' a b o r d , i ' n e l u t t e , n ' i m 

p o r t e h q u e l s u j e t , du p o u v o i r t e m p o r e l c o n t r e le p o u v o i r 

s p i r i t u e l ou c o u d e n u e p a r t i e du p o u v o i r s p i r i t u e l , a l o i r 

j . o u r s é t é u n fai t 11 e s - g r a v e , 

Co la était g r a v e , m ê m e s o u s l ' a n c i e n r é g i m e , d a n s c e 

temps o ù e e n e n d a n l , a u t e r m e o u n e t u i l e p a r e i l l e , ou ren

contrait le p o u v o i r a b s o l u , A c e l l e é p o q u e , r u d é l i n i t i v o -

q u a u d u n e q u e s t i o n s ' é l e v a i t e i u c e le g o u v e r n e m e n t et le 

pouvoir s p i r i t u e l , ou te l l e mt (e l le c u n g r é g u l i o n r e l i g i e u s e , 

c'était l e p o u v o i r a b s o l u qui l a d é c i d a i t ; q u a n d u n e fois if 

a v a i t p r o n o n c é , s a d é c i s i o n s ' e x é c u t a i t p u r e m e n t e t simple

m e n t ; m a i s a u j o u r d ' h u i t o u t n ' e s t pas fini q u a n d l e g o u v e r 

n e m e n t a p r o n o n c é , il r e s t e e n p r é s e n c e d e t o u t e s les l i b e r t é s 

i n d i v i d u e l l e s d o n t n o u s s o m m e s eu n n s s o s s i o n , la l i b e r t é de 

la p r e s s e , la l i b e r t é d e la. t r i b u n e , la. h b e r l é d e s p e r s o n n e s , 

la l i b e r t é d e s p r o p r i é t é s . A p i e s a v o i r pris s a r é s o l u t i o n , 

a p r è s a v o i r v idé la q u e s t i o n , le p o u v o i r t e m p o r e l se t r o u v e 

e n g a g é d a n s u n e b e t e de. t o u s les j o u r s a v e c t o u t e s ces l i 

b e r t é s . 

Je. n e d is lias c e l a p o u r m ' e n p l a i m h e o u p o u r le d é p l o r e r : 

j e m ' a p p l a u d i s , a u c o n t r a i r e , q u e c e s l i b e r t é s e x i s i o n t , 

q u ' e l l e s e x i s t e n t a u - p r o f i t de t o u t le m o n d e , et q u e f o u t le 

m o n d e , m ê m e c e u x qui o n t é t é v a i n c u - . p u i s s e n t s 'en s e r v i r 

p o u r d é f e n d r e e n c o r e l e u r c a u s e ; il n ' e s t p a s , il n'a j a m a i -
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é td d a n s l ' i n t e n t i o n d u g o u v e r n e m e n t d u r o i d ' y p o r t e r a u 

c u n e a t t e i n t e , p a s p l u s d a n s c e l t e q u e s t i o n q u e d a n s a u c u n e 

a u t r e ; m a i s il n e p o u v a i t s ' e m p è c l i e r d e r e c o n n a î t r e q u e , 

p a r la n a t u r e d e n o s i n s t i t u t i o n s e t p a r la s i t u a t i o n d u p o u 

v o i r a u m i l i e u de ces i n s t i t u t i o n s , la l u t t e , si u n e l i a s e l l e 

s ' e n g a g e a i t , s e r a i t t r r s - p r o i o n g e e , t r è s - c o m p l i q u é e , q u ' e l l e 

p o u r r a i t a v o i r t e l l e o u t e l l e c o n s é q u e n c e i m p r é v u e q u ' i l é t a i t 

sage de p r é v e n i r . (Marques d'approbation.) 

I n d é p e n d a m m e n t d e c e t t e r a i s o n q u i e s t g r a v e , l e g o u 

v e r n e m e n t d u r o i e n a v a i t u n e a u t r e n o n m o i n s g r a v e . Il 

c r a i g n a i t q u e , s ' i l d é p l o y a i ! d è s l e p r e m i e r m o m e n t les a i 

m e s t e m p o r e l l e s q u ' i l a v a i t b i e n l é g a l e m e n t e n I r e l es m a i n s , 

u n e p a r t i e do l ' i a g h s c c a t h o l i q u e d e 1 ' r a i n a 1 n e s y m é p r î t , e t 

ne se c r u t , eh'e a u s s i , e n g a g é e et c o m p r o m i s e d a n s u n e 

q u e s t i o n p a r t i c u l i è r e . I . - ' g o u v e r n e m e n t d u 101 n e le v o u l a i t 

p a s , il a u r a i t r e g a r d é c e l a r u m i n e , u n g r a n i t m a l . 

D e p u i s sou a v è n e m e n t , je n ' h é s i t e p a s à le d i r e , l e g o u 

v e r n e m e n t d u ro i a h e a u c o u p l'ait p o u r l ' E g l i s e et p o u r l a 

r e l i g i o n , .le n e d i s p a s c e l a au d é t r i m e n t des g o u v e i n e m e u i s 

p r é c é d e n t s , c a r d e p u i s IKOtd t o u s l e s g o u v e r n e m e n t s ont 

h e a u c o u p f a i t p o u r l ' E g l i s e , p o u r la r e l i g i o n : i ls o n t t o u s 

s e n t i q u e c e l a é ta i t d e l e u r d e v o i r c o m m e d e l e u r i n t é i ê t . 

d é p e n d a n t on n e p e u t se d i s s i m u l e r q u e , d e p u i s s o i x a n t e 

a n s , e n F r a n c e , l ' E g l i s e , c a t h o l i q u e n ' a i t é t é b i e n s o u v e n t , 

b i e n v i o l e m m e n t a t t a q u é e , et p a s s e z - m o i le m o t , o u t i a g é e , 

e t q u e , m a l g r é tout c e q u e l e s p u i v e r n e m e n l * d i v c i s o n t 

l 'ait p o u r la r e l e v e r , ' m a l g r é tout l ' a p p u i q u ' i l s lui o n t d o n n e , 

e l l e n e s o i t r e s t é e e t n e r e s t e e n c o r e , d a n s ses r a p p o r t s avec, 

le p o u v o i r t e m p o r e l , c r a i n t i v e et m é f i a n t e . 

J e n ' h é s i t e pas à d i r e q u ' à l ' é g a r d d u g o u v e r n e m e n t d u 

ro i e l l e se t r o m p e , e l l e a. l o r i ; m a i s c u l in il y a d e s e r 

r e u r s n a t u r e l l e s , e x c u s a n t e . - , q u i t i e n n e n t à u n e l o n g u e 

s é r i e d e f a i t s , et q u e les s o u v e n u s d e tel o u tel p o u v o i r , d e 

tel ou tel t e m p s , p e u v e n t , j u s q u ' à u n c e r t a i n p o i n t , e x p l i q u e r . 

(Mnrip'es if'as.teril'l'inmi. i 

Il es t du d e v o i r ii un goi L M-ri ie iui . -ni s - u e c e- b i e n v e i l l a n t 



592 H I S T O I R E P A R L E M E N T A I R E D E F R A N C E , 

d e c o m p r e n d r e c e s s e n t i m e n t s i n t é r i e u r s d e l ' E g l i s e c a t h o l i 

q u e , e t d e s e r a p p e l e r q u ' i l y a l à d e s p l a i e s v ives e n c o r e 

a u x q u e l l e s i l n e f a u t p a s l o u c h e r . 

E h b i e n , c ' e s t p o u r é v i t e r u n c o n t a c t p a r e i l , c ' e s t p o u r q u e 

l ' E g l i s e de F r a n c e n e se c r û t p a s e n g a g é e d a n s la l u t t e , p o u r 

q u e le c l e r g é n e prit p a s , p a s s e z - m o i le m o t , J ' a f l a i r e d e s j é 

s u i t e s p o u r sa p r o p r e affaire (Très-bien! t ; q u e le g o u v e r n e 

m e n t d u r o i s ' e s t d é c i d é à n e p a s u s e r , s a n s u n e n é c e s s i t e 

a b s o l u e , d e ses a r m e s t e m p o r e l l e s , t o u t e n l e s g a r d a n t , et à 

p o r t e r à R o m e l a q u e s t i o n . 

N o u s a v o n s d i t à H o m e les f a i t s t e l s que n o u s les voyion-

e n F r a n c e ; n o u s a v o n s e x p o s é l ' é t a t d e s faits, l ' é t a t des l o i s , 

l ' é t a t d e s e s p r i t s ; n o u s a v o n s v o u l u q u e c e t é t a t , d a n s t o u t e s 

ses p a r t i e s , f û t b i e n c o n n u e t b i e n c o m p r i s de l a c o u r d e 

H o m e . 

L a Chambre e n t e n d q u e c ' e s t d e la c o u r d e Home que ie 

p a r l e , d u g o u v e r n e m e n t r o m a i n e t d e n u l l e a u t r e p e r s o n n e 

a u m o n d e . (Très-bien ! très-bien!) 

L e s f a i t s , l e s b u s , l ' é t a t d e s e s p r i t s e n F r a n c e , o n t d o n c é t é 

m i s fidèlement, s i n c è r e m e n t , s o u s l es y e u x d e la c o u r d e 

H o m e , e t p u i s l e g o u v e r n e m e n t d u r o i a a j o u t é : « I! es l e n 

v o t r e p o u v o i r d e p o r t e r r e m è d e à c e m a l , un r e m è d e p u r e 

m e n t s p i r i t u e l e t d a n s l e q u e l l es a r m e s d u p o u v o i r t e m p o r e l 

n e s e r o n t p a s e m p l o y é e s ; n o u s vous d e m a n d o n s d ' u s e r des 

v ô t r e s . )> 

J e p o u r r a i s m ' a r r è t e r l à ; je pourrais m e b o r n e r à. v o u s 

d i r e m a i n t e n a n t q u ' e n e f f e t l a c o n g r é g a t i o n dos j é s u i t e s e n 

F r a n c e va se d i s p e r s e r , que s e s m a i s o n s s e r o n t f e r m é e s , q u e 

s e s n o v i c i a t s s e r o n t d i s s o u s , q u e , p a r c o n s é q u e n t , c e q u e le 

g o u v e r n e m e n t d u r o i a d e m a n d é s e r a f a i t . J e p o u r r a i s m e 

c o n t e n t e r d e m o n t r e r l e b u t a t t e i n t s a n s n i ' i n q u i é t e r de la 

route par l a q u e l l e o n n o u s y a c o n d u i t s . J e s e r a i jdus e x p l i 

c i t e ; j e puis l ' ê t r e s a n s i n c o n v é n i e n t p o u r p e r s o n n e . 

C e q u e le g o u v e r n e m e n t d u r o i a fait, à l ' é g a r d do la cour 

î le Home, la c o u r de H o m e l 'a fait à l ' é g a r d d e la s o c i é t é d e 

J é s u s . (10111110 ' h ' :a'.||v u n o i n e u l au n u a avai t v o u l u s e 
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s e r v i r q u e d e s m o y e n s i i i o r a u v , d e s i n l l n e n c e s m o r a l e s , 

c o m m e il n ' a v a i t c h e r c h é q u ' à f a i r e c o n n a î t r e l a v é r i t é , l a i s 

s a n t e n s u i t e l es c h o s e s à la d é c i s i o n d u p o u v o i r s p i r i t u e l b i e n 

i n f o r m é , l a c o u r d e B o r n e a a d o p t é e n v e r s les j é s u i t e s l e 

m ê m e p r o c é d é . N o u s n e n o u s é t i o n s p a s s e r v i s d e n o s a r m e s 

t e m p o r e l l e s ; e l l e n e s ' es t p a s s e r v i e d e ses a r m e s o f f i c i e l l e s 

e t l é g a l e s . E l l e a f a t c o n n a î t r e à l a s o c i é t é d e J é s u s l a v é r i t é 

d e s c h o s e s , d e s f a i t s , d e s l o i s , l ' é t a t d e s e s p r i t s e n F r a n c e , 

lu i d o n n a n t a i n s i à j u g e r e l l e - m ê m e d e c e q u ' e l l e a v a i t à 

f a i r e , de l a c o n d u i t e q u ' e l l e a v a i t à t e n i r d a n s l ' i n t é r ê t d e la 

p a i x p u b l i q u e , d e l ' E g l i s e , d e l a r e l i g i o n . J ' a i u n e v r a i e et 

p r o f o n d e s a t i s f a c t i o n à d i r e q u e , d a n s c e t t e a f f a i r e , la c o n 

d u i t e d e tout, le m o n d e a é t é s e n s é e , h o n o r a b l e , c o n f o r m e 

a u d e v o i r d e c h a c u n . 

L a s o c i é t é d e J é s u s a p e n s é q u ' i l é t a i t d e s o n d e v o i r d e 

f a i r e cesser l ' é t a t d e c h o s e s d o n t l a F r a n c e se plaignait et d a n s 

l e q u e l apparaissait u n p é r i l p o u r l a p a i x p u b l i q u e , p o u r l ' E 

g l i s e , p o u r la r e l i g i o n . D e t o u t e s p a r t s a i n s i , il y a e u a c t e de 

l i b r e i n t e l l i g e n c e e t d e b o n s p r o c é d é s . 

J e l e d e m a n d e à la C h a m b r e , n ' é t a i t - c e p a s là la f a ç o n la 

p l u s l i b é r a l e , la p lus r e l i g i e u s e , la p l u s p a c i f i q u e , l a p l u s 

p a c i l i a n t e , p e r m e t t e z - m o i le m o t , de r é s o u d r e la q u e s t i o n '! 

Approbation.) 
J e d i s l a f a ç o n d ' a g i r l a p l u s l i b é r a l e , c a r n o u s n ' a v o n s 

e m p l o y é a u c u n a u t r e m o y e n q u e l a p e r s u a s i o n . N o u s n o u s 

s o m m e s a d r e s s é s à l a l i b r e i n t e l l i g e n c e , à l a r a i s o n d u p o u 

v o i r avec, l e q u e l n o u s t r a i t i o n s - ce p o u v o i r a ag i d e m ê m e d e 

s o n c ô t é . 

J e d is auss i la p l u s r e l i g i e u s e , c a r c ' e s t a u pouvoir s p i r i 

tue l l u i - m ê m e , a u c h e f d e l ' E g l i s e , q u e n o u s n o u s s o m m e s 

ad r o s s é s . 

J ' a j o u t e e i i l in l a p l u s p a c i l i q u o , la [ i lus p a c i l i a n t e , c a r n o u s 

n ' a v o n s p a s e n g a g é , d e l u t t e ; c ' e s t de. g r é à g r é , p a r l ' a c c o r d 

de t o u s , p a r l ' a c c o r d d e la r a i s o n e t d u l i b r e a r b i t r e d e t o u s 

que. la q u e s t i o n a é t é t e r m i n é e . C ' é t a i t l à , j ' o s e le d i r e , la 

p o l i t i q u e à la fo i s la p l u s é l e v é e et la p l u s p r u d e n t e q u i p û t 

T . i v . 38 
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ê t r e e m p l o y é e p o u r s o r t i r ' l ' u i u ' <i g r a v e d i f f i c u l t é . (J/<w/wi»* 

uéw-ïalri d ap/irtiimliii'i. •. 

M. te ministre des «//dures étrangères. — ,1e n e remonte a 

la t r i b u n e q u e p e u r r e p o u s s e r q u e l q u e s - u n e s d e s p a r o l e s 

d o n t s ' e s t s e r v i 1 h o n o r a b l e p r é o p m a n t », p o u r p r e n d r e a c t e 

de q u e l q u e s a u t r e s e ! p o u r lui d o n n e r à lui-même une e x 

p l i c a t i o n . 

j e r e p o u s s e a b s o l u m e n t c e s m o t s . « a r m é e c a t h o l i q u e , 

a v a n t - g a r d e , v a i n q u e u r s , v a i n c u s . . . n o u s n e s o m m e s pas 

v a i n c u s . . . L e c o r p s u ' a r m é o est e n c o r e l à . » J e r e p o u s s e t o u s 

c e s m o i s , ' q u i sont, taux en e u x - m ê m e s , i n d i g n e s et d e I E -

g l i s e d o n t il s "agi t e l de l a C h a m b r e de. v a u t l a q u e l l e i ls o n t 

idé pi é n o n c é s . .Maranrs iTninirubnlion.) 

i . E g l i s e c a t h o l i q u e n ' e s t p a s u n e a r m é e c a m p é e a u m i l i e u 

d e la f r a n c o ; i ' E g t i s e c a t h o l i q u e n ' e s t p o i n t e u g u e r r e a v e c Je 

g o u v e r n e m e n t d u ro i ; i E g l i s e c a t h o l i q u e n ' a p o i n t d ' a v a u l -

g a r d e e n l a c e d u g o u v e r n e m e n t ; l ' E g l i s e c a t h o l i q u e e s t u n e 

Iag i i se f r a n ç a i s e (Mouoement), f r a n ç a i s e e l u n i v e r s e l l e , qui 

vit e n F r a n c e s o u s l a p r o t e c t i o n d u g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , 

q u i p r o i i t e d e ses l o i s , q u i l es r e s p e c t e , e t qu i d o n n e à tout 

l e m o n d e l ' e x e m p l e de les r e s p e c t e r . I l n'y a p o i n t d e g u e r r e 

entre e l l e e l n o u s . Quand j 'av ai s l 'honneur d e rappeler t o u t à 

l ' h e u r e , à c e t t e t r i b u n e , t o u t c e q u e le g o u v e r n e m e n t d u roi 

a l'ait p o u r e l l e , k c o u p s u r l e s i d é e s d ' a r m é e , d ' a v a n t - g a r d e 

e l d e g u e i r e é t a i e n t b i e n lo in d e m o n e s p r i t . J e les r e p o u s s e 

absolument, e t j e prie l a C h a m b r o d e n ' e n t e n i r a u c u n c o m p t e ; 

ce s o n t l à d e s m o i s t a u x e l I r o n i p e u r s , q u i o n t pu t r a v e r s e r 

c e t t e C h a m b r e , m a i s q u i ne d o i v e n t p a s y r e s t e r . (Trtn-lu'en! 

t r e s - b l e n ! ) 

V o i c i d ' a u t r e s p a r o l e s d e l ' h o n o r a b l e M, de Monlalembert, 

d o n t j e v e u x p r e n d r e acte. 

l XI. d e Maiini lonibeia , 
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L ' h o n o r a b l e p r é o p i n n n t , pan? m ' e n f é b i t o r . s a n s s ' e n f é l i -

c i l e r l u i - m ê m e , a r e c - m i m , a p r o c l a m é q u ' i l y a v a i t , d a n s l e s 

q u e s t i o n s r e l i g i e u s e s q u i o n t o c c u p é et q u i o c c u p e r o n t l o n g 

t e m p s les C h a m b r e s et le p a y s , u n é l é m e n t f â c h e u x , u n m a u 

v a i s p r é t e x t e qui pesa i t s u r tout le m o n d e , et q u e c e t c l é m e n t , 

c e p r é t e x t e é t a i e n t m a i n t e n a n t é c a r t é s . 

C e l a e s t vrai ; et c ' e s t là n u e d e s r a i s o n s qui o n t d é t e r m i n e 

la c o n d u i t e d u g o u v e r n e m e n t d u r o i . 11 a f o r t u i t e a i t t e n u à c e 

q u e p e r s o n n e e n F r a n c e n e pr i t l a c o n g r é g a t i o n d e s j é s u i t e s 

p o u r l ' E g l i s e c a t h o l i q u e , à ce q u e l ' E g l i s e c a t h o l i q u e e l l e -

m ê m e n e c r û t p a s q u ' e l l e é t a i t la c o u g i é g a t i o u d e s j é s u i t e s . 

11 les a s o i g n e u s e m e n t s é p a r é e s ; d se fé l ic i te , q u e l a s é p a r a 

t ion soit, a c c o m p l i e . 

M a i s , e n d i ó i n l q u e c e f â c h e u x é l é m e n t d e la q u e s t i o n a 

é t é é c a r t é , q u e la s a g e s s e d u c l i e f de. l ' F . g l b i ' ]'.-. é c a r t é , et Ta. 

é c a r t é p a r les m o y e n s les p lus m o i a n x , te., p l u s d h é i a u v . les 

p l u s p a c i f i q u e s , a i - j e di l q u e t o u t e s les i p i e s t i o ! i « é t ; i : e n l r é s o 

l u e s ? A i - j e d i t q u e t o u t é t a i t ( ¡ n i ? A i - j e dp, q u e la loi -air la 

l i b e r t é d ' e n s e i g n e m e n t et -air ! ' i t : - ! " u : i a s a u d a i t e é u o | 

l ' a i le? U n e le i le p e n s é e n ' a pu t r a v e r s , , r nn u e s p i a d ' . ' b o i i n -

r a b l e M . d e M o u l a l e m h e r ! a r a i s o n : i m i t e s les q u e s t i o n s q u ' i l 

v i e n t de r a p p e l e r i c p a r a i t r o n t . l e v a n t v o u s : vous a u r e z à r é 

s o u d r e la q u e s t i o n de la l i b e r t é de l ' e n s e i g n e m e n t ; v o u s a u r e z 

à t e ñ i r l a p r o m e s s e , de la C h a r l e , f . c g o u v e r n e m e n t d u rot le 

s a i t p a r f a i t e m e n t ; c ' e s t u n d é b a t q u i « ' a g i t e r a d a n s les C h a m 

b r e s , d e v a n t le p u b l i c ; il « 'y a g i t e r a , il s 'v r é s o u d r a ; il s e r a 

v idé p a r les p o u v o i r s p u b l i e s , s u i v a n t la r a i s o n p u b l i q u e , s u i 

v a n t l es p r o m e s s e s d e l a C h a r t e , q u i -eronl. s é r i e u s e m e n t e t 

s i n c è r e m e n t t e n u e s . E t q u a n d c e l a s e r a l'ait, q u a n d c e t t e 

q u e s t i o n id t o u t e s c o l l e s q u i p e u v e n t s ' y r a t t a c h e r a u r o n t é té 

c o n s l i t u t i o n n e l l e m e n t t r a i t é e s et r é s o l u e s , j ' e s p è r e p u e l ' h o 

n o r a b l e M- de M o n t a l e m b e r t , c o m m e t o u s les h o m m e s q u i 

p a r t a g e n t ses o p i n i o n s , se s o u m e t t r a h c o t e r é s o l u t i o n . A u 

j o u r d ' h u i l ' h o n o r a b l e c o m t e d e M n i d a d e m b e r t , e n sa d u a l i t é 

d e c a t h o l i q u e , se sou m e t a u c h e f s p i r i t u e l de t ' L g b s e ; p l u s 

t a r d s a n s d o u t e , en s a q u a l i t é de F i a n ç a i s , il se s o u m e t t r a a u x 
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lo is c o n s t i t u t i o n n e l l e s d u p a v s , r e n d u e s d a n s les h u m e s 

c o n s t i t u t i o n n e l l e s d u p a v s . iTres-bien! très-bien!) C ' e s t là le 

d e v o i r d e tout le m o n d e . 

Q u a n d c e s q u e s t i o n s r e v i e n d r o n t d e v a n t v o u s , m e s s i e u r s , 

e l l e s s e r o n t l i b r e m e n t d i s c u t é e s ; e l l e s s e r o n t d i s c u t é e s s a n s 

a u c u n m é l a n g e de c e p r é t e x t e t r o m p e u r , d e c e v e n i n q u i s'v 

m ê l a i t e t les a l t é r a i t d a n s l ' e s p r i t d e b e a u c o u p d ' h o n n ê t e s 

g e n s . K l a l o r s j e c r o i s (p ie b e a u c o u p des i d é e s d e l ' h o n o i a h i e 

M . d e M o n t a l e m b e r l à c e s u j e t s e r o n t é c a r t é e s , c a r j e les c r o i s 

e r r o n é e s ; j e c r o i s q u ' e l l e s p e r d r a i e n t la l i b e r t é de l ' e n s e i g n e 

m e n t a u l i e u d e la f o n d e r , q u ' e l l e s n u i r a i e n t à l ' E g l i s e 

c a t h o l i q u e a u l i e u de la s e r v i r . M o u s d i r o n s n o s r a i s o n s , v o u s 

d i r e z l e s v ô t r e s ; les C h a m b r e s p r o n o n c e r o n t , e t , j e le r é p è t e , 

q u a n d la loi s e r a r e n d u e e u F r a n c e , v o u s v o u s s o u m e t t r e z 

c o n s t i t u t i o n u e l l e n i e n t à la loi d e F r a n c e , c o m m e v o u s v o u s 

s o u m e t t e z a u j o u r d ' h u i s p i r i t u e l l e m e n t à la s a g e s s e de l a c o u r 

de R o m e . •.Souvelles Marques tPapprobation.) 
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HISTOIRE 

P ARLEMENTAIRE 
DE FRANCE 

DISCOURS DE 1\1. GUIZOT 

CLXIII 

Discullion de l'Adresse a la Chambre des pairs. 
Affaires du Liban,- du Texas. 

-Cbambre des pairs.-Séance du 12janvier 18(6.-

La session des Chambres fut ouverte le 27 décem~ 
bre 1845. La discussion du projet d'adresse de la Cham
bre des pairs commen!;a le 8 janvier 1846. Dans la 
séal1Ce du 10 janvier, M. de Montalembert entretint la 
Chambre de la siluation des chrétiens du Liban, et 
attaqua, a ce sujet, le cabinet. Je lui répondis : 

M. GUlZOT, ministre des affaires étrangeres.-Avant d'a
border la question meme du Liban, je prie la Chambre de 
me permettre deux préfaces; elles seront courtes. 

L'honorable comte de Montalembcrt a appelé hiel' celle 
question une qucstion d'humanilé; jc la qualilie el je I'ac~ 
cepte comme lui. L'honorable M. de MonLalembert s'est de 
plus félicité de vine dan s un pays libre ou, sur de telles 
queslions, l'opinion publique, le sentiment public peut ~e 

1:. Y. 1 



~ IlISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

former, se manifester, se répandre, avel'tir, provoquer le 
gouvernement, le pl'esser, I'eneouragel', le soutenir. 11 a eu 
raison aussi, etje m'en félicile a'l'ec lui. le m'en félicite meme 
lorsqu'en entendant rh(m~ra·hk oomle de MentalemLert, je 
rencontl'e quelquefois les erreurs el l'injustice un pell amere 
de l'opposition polilique llH~lées il la ·chaleur de la philan
thropie chrétienne. Mais ce que je n'ai pu entendre sans une 
profonde et triste surprise, c'est que I'honorable comle de 
Montalembert ait tiré de la une occasion d'élevel' contre le 
gouvernement de son pays, contre la diplomalie de son pays, 
les reproches les plus injustes et les plus inaltendus. 11 a, 
c'est hien I'expression, il a gourmandé ce qu'il a appelé I'in
différence, le dédain, l'apathie du gouvernement el de la 
diplomatie pour de lelles queslions. Messieurs, M. le comte 
de Montalembert a done oublié tous les faits; il a oublié que 
depuis quinze ans, depuis trente ans, le gouvernement de 
la France, ]a diplomalie de la Franee ont été partout les 
prerniers a accepter les questions d'humanilé, partout les 
premiers a protéger, a soulenir, et quelquefois a faire he u
reusement triompber les dl'oits de I'hnrnanité. L'honorable 
}I. de Montalembert a bien voulu se rappeler que la Crece 
a été sauvée ~'R.r nos armes; il aurait da se rappeler aussi 
qu'elle a été fOlJ,lée par n08 traites, Notre diplomatie et nos 
armes ont été, dans cetll: grande cause, étroitement nnies; 
si bien que lorsque la -Crece, apres avoil' conquis son ifldé
pendance nationak. a voulu conquérir aussi ses libertés 
intérieUl'es, l'agent chargé de représentcr le roi el la 
Franee a Athimes s'est trouvé etre un aneien soldat de I'indé
pen¿ance de la Crece; il a soutenu les libertés eonstitionnel
les de la Greee comme il avait soutenu son affranchissement. 
L'honorable M. de Montalemberl aurail dü se le rappeler. 

Il auraitdü se rappeler encore que, non loin J' Athtmcs, a 
Constantinople, réeemment, la faculté du retaur tl'anquille et 
sanspéril a la foi chrétienne a été cOlliluise sur le fanatisme 
oUolllan par les efforts de la di,plomatie fran~aise. 11 aurait 
dt1 se rappeler que la }ll'otection, I'amitié de la France ont 
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été assurées dans l'empiJ"e oLtoman aux réforma!eurs modé
rés, éclairés, qui ont voulu introduire dans ce! empire quel,.. 
que chosede la juslice et de la civilisatjon européennes. 
L'honoJ'able M. de Montalembert anrait du se rappeJer qú'en 
1831, la France, le gouvernement de la France, la diplo
mutie de la France, pour réprimer avec efficacité la traite des 
negres, ont accepté le droit de visite, et qu'en -1845, le gou
vemement de la France, la diplomatie de la France n'out pas 
hésité a donner les trésol's, les marins de la France, POUf' 

réprimer efticacement la traite des negres, en abolissaní le 
droit de visite. 

N'est-ce pas encore aux: efforts du gouvernement de la 
Fl'aJilce, de la di,plomatie de la France, que ces chréliens si 
éloignés, si oubliés, les cl1rétiens de la Gbine, dem:mt la 
Iillerté, la sécurité don! ils jouiront dans ce Jointain Orient? 

Voilil ce Gu'a fait la France, ce qu'a fai! la diplomalie de 
la France, dans les qnestiolls ¡j'humanité. Voilil ce qu'il n'est 
permis a personne d'ouhlier. Et pourquoi ne me donnerais
je pas le plaisir, pourquoj n'accomplirais-je pas la jus!ice 
de citer a ceUe trihune les noms de ladiplomatie francaise 
qui sil sont aHa{;hés, qui s'aUachent a ces gl{)rieuK súuvenirs? 
MM, de Urogl ie, de Sai nte· An laire, de Bourqu euey , ,P iscatory , 
de Lagrené, I'amiral de Higny ,l'amiral Cécille, voila les hom
mes qui, dans les quesliúns d'humanité, Ollt pris en mainles 
droits dont l'honol'able M. de Montalemhert pat:lait hiel', qui 
non-seulemen tles Otl t pris en maill, mais les out fai !triom pher. 

Ceux d'entre eux qui siégent sur ces banes auraient pu 
monter a eelte tribune, accomplir eux-memes le devoil', exer
cer eux-memes le droit de se dófendre ; devoir que je vieus 
remplir pour enx, qu'il m'appartient d'avoir l'honneur de 
remplir pour eux; je .ne puis entendre de semblahles pa
roles saus protester contre lenr injustice el leul' amertume. 

1I est vrai, le gouvemement el la diplomatie son1 obligés, 
en de telles affaire s, de ne pas se d¿cider atlssi vite, de ne pas 
agir aussi soudainement, je pourrais dire aussi légerement 
que parle l'opposi(ion me me la plus con6Ciencieuse. I.a si. 
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tualion de l'opposition en pareil cas est douce; elle n'a qu'a 
dé~irer, a demander; elle n'a point a agir, a réussir; ses 
dis~ours sont ses seules actions, et elle ne répond pas de leurs 
conséquences. 

Le gouvernement, la diplomatie ont des devoirs plus sé
veres el plus difficiles a remplir. Avant d'entreprendre, il faut 
qu'ils soient surs d'avoil' non-seulement raison, mais chance 
de sucees, Quand ils ont entrepris, ils sont condamnés a 
réussir. 11 ne leursuffitmeme pas de réussir; iIfaut que leur 
succes, dans une cause partieuliere, n'altere pas, ne trouble 
pas la politique générale de Ieur pays. 11 y a teI sucees par
tiel qui peut litre une faute, un reverso Le gouvernement, la 
diplomatie son! condamnés a éviler ees revers el ees fautes. 
11 n'est pas étonnant qu'ils y regardent de tres-pr'es, qu'ils 
ne s'engagent qu'a bonnes enseignes dans les voies OU on les 
pousse. Sans doute, il est de leur devoir d'écouter el de 
consulter I'impression publique, il est de Ieur devoir de se 
laisser quelquefois pousser par elle; il est aussi ql1elquefois 
de leur devoir de lui résister. Il y a de généreuses fanlaisies 
qui ne peuvent passer dans la pratique des affaires; iI Y a 
de nobles ehimeres don! les gouvernernenls sont obligés de 
se défendre, ear i1s sont cOl1damnés 11. réussir; et s'ils ne réus
sissent pas, c'est leur pays, e'est la politique de leur pays 
qui portent la peine et qui payent les frais des ehimeres 
vainement poursuivies. 

Voilil ma premiere préface, voiei la seconde. 
11 ne m'appartient pas de justifier la Chambre de tels ou tels 

choix qu'il lui a convenu de faire dans sa commission. 11 I)e 
m'appartient pas non plus dp. jllsl.ifier la commi~sion de la 
réserve qu'elle a cru devoir garder sur telle ou telle question 
dans son adresse. Les choix de la Chambre se justifient d"eux
ruemes, ils sont l'expression de sa pensée et de sa volonté. 
Quand la Chambre croit devoir approuver et soulenir la 
polilique du gouvernement, quoi de plus naturel po u!' elle 
que de placer, parmi les interpretes de son opiuion, quelqucs
uns des hommes qui connaissent le mieux celte politique, qui 
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1'0nt pratiquée eux-memes? Ce n'est point lit, que l'ho,?ora
hle M. de Montalembert me permctte de le lui dire, ee n'e¡;t 
point de la eomplaisance, e'est de la franehise politique, 
e'est de la haute intelligenee politiqueo Ce que la Chambre 
veut soutenir, elle I'avoue, el/e le proclame hautement; quand 
elle approuve une politique, elle le dit par les noms propres 
eomme par les phrases de son adresse. Pour mon eompte, je 
vois la. les moours d'Ull pays libre, nul/emenl une eomplai
sanee ni une maladresse, eomme l'honorahle M. de Mon
talembert le disait hiel' I el fen rernercie la Chambre. 

le remereie aussi la commission de la réserve qu'elle a gar
dée sur la question qui nous oecupe; et voiei pourquoi. 

L'honorable M. de Montalembert, je ne dis pas s'est plaint, 
le mot serait injuste, mais il a remarqué que je' n'avais faít 
sur les a1fai~es du Liban aueune eommunieation de pieees a 
la Chambre. II rn'eut été faeile d'en faire, et je erois pouvoil' 
,dire que eeUe communication eut été bonne el agl'éable pour 
le eabinet. Mais elle aurait pu, a Conslanlinople, nuire a la 
cause que nous voulons tous faire triompher. L'état de la ques
tion est délicat aujourd'hui a. Constantinople. Elle y est dans 
un moment de crise; toute publicité, toute eommunieation 
de pie ces qui aurait pu élever, parmi les hornmes avee les
quels nous traitons et nous devons traiter, quelques disposi
tions, quelques impressions défavorables au résultatque nous 
voulons obtenir, eut été périlleuse. Je me la suis ínterdite. 
le désire réussir en fait ; je tiens au sucees de la cause, non 
pas a. me faire valoir iei et par avance. 

Le défaut de eommunieation de pieces sur eette question 
n'a pas eu d'autre motif. 

J'aborde la question meme. Je voudrais épargner 11 laCham
bre les rediles. Cependant, eomme on a rarement apporté 
dans l'examen des affail'es du Liban le degré de préeision qui 
est indispensable pour les bien eonnaitre et pour apprécier la 
conduite que le gouvemement y a tenue et les diffieultés de 
la question qu'il esl appelé 11. résoudre, je prie la Chambre 
de permettre que je remette 60l1S ses yem: la série des faihi. 
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Pcrsonn-e n'ignore comment en 1840, par un resultat de la 
force, la Syrie est rentrée son s la domination de la Porte. A 
¡'instant meme, on a vn poindre it Constantinople, sur les 
affaires GU Liban, deux tendances, denx desseins : le desseio 
jure, qUl etail d'abolir tes anciennes institutions da Liban, 
I'ancienne administration unique el ehrétienne du Liban, et 
de faire tomber ce pays sons le joug d'une administration 
musulmane. A cOté de ce dessein s'est l'évélé, je ne dirai 
pas le desscin fran~ais, je dcvrais dire le dessein chrétien, 
eelui de rélablil" l'anc:ienne administration du Liban, les 
priviléges traditionnels de ces popullltions, l'administration 
unir¡ue el chrétienne qui, pendant longlemp!, les lIyait fait 
vivre tratTq~illes, sans que rEurope en entendit parlet' el eut 
a se meter de leurs alfaires, 

Ces del1x desseins se sont révélés dcs le premier momento 
Nofre situation pour faire prévaloir le notre n'élait pas, la 
Chamhre le saíl, facile en 1840; nons o'étions pas, comme 
on le dit aujourd'hui, bien posés vis-a-vis de la Porte, ni 
vis-a-vis des populations du l,iban elles-memes, ni vis-a-vis 
des pnissances européennes qui n'a,'aient pas tenu en 1840 
la meme conduite que nons. Cependant, salls hésiter, nons 
avons exprimé natre vreu, notre opinion, notre desscin. Ce 
qu'on demande aujourd'hui, ce que l'honorable M. de Mon
talembert décJarait hiel' la seulc bonne sollltion des afIaires 
du Liban, nous l'avons, des le premier jouJ', en 1840, indi
qué a la Porte. 

Les événements ont suivi Icur eoUl'S. Aprcs l'éloignement 
de l'émir Besehir, apres la rentrée de la Syrie sons la domi
nation de la Porte) un parent del' éinir Bcschir, ¡'émir Kassem, 
a 1'e\(u le gOTlverncment de la Syrie a pen prcs aux me mes 
termes, aux memes conditions auxqueltes l'émir Beschir lui. 
meme le possédait avant les évétlements de 1840. Cela a 
duré tres-peu. Des désordres ont bienIO! éclaté entrc les deux 
racE'S qui se partagent le Liban, et meme entre les diverses 
{amilles de la rae e maronite el chl'élienne. L'émir Beschir 
était un hOlilme d'une volontó {orte, d'une hahileté épróuvée, 
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inconte,tée. 11 avait acquis son pouvoir eomme on l'arqlliert 
généralcmcnt en Orient, a foree J'énergie, de persévérance, 
de ¡'use, que!quefois (l'iniquité et de violence. Personne dans 
sa famille, personne parmi ses suecesseurs possihles, ne se 
présentait avec les memes avantages, avec la meme autorité. 
Bien done que la forme de l'administration p1ll'ut la meme, 
bien que le chef dll Liban fUt pris dans la famille meme du 
vieil émir Beschil', le pouvoir el la force lui ont manqué. Des 
désordres ont promptement éclaté; les Druses ont attaqué les 
~faronites; des villes ont été pillées. Des que ees désordres 
ont élé connus a Constantinoph', les deux desseins que fai 
tout a l'heure signalés 11 la Chambre ont éclaté. La Porte a 
vu dans ce qui se passait, dans la rivalité des deux raees, dans 
les désordres qui avaient lieu, le moyen de faire prévaloir, 
ou du moins de commencer la poursuite de son idée, c'est
a-dire la rentrée du Liban sous l'adminislralion turque. 
Des gouverneurs ont été envoyés de Constantinople dans le 
Liban, Muslapha-Paeha d'ahord, Omer-Paeha emuite. lis J 
sont allés avee le dessein de rendre aux Tures l'admjni~tration 
du Liban. Nous n'avons pas été, que l'honorable M. de Mon
talembert veuilIe hien le el'oire, meme au début de la ques
lion, pris pour dupes a Constantinople. Ce que ces pachas 
voulaient y faire, nous l'avons vu, nous J'avons dit. Nous 
nous sommc.~ prémunis d'avance contre ee qui al/ait se 
passcf; nous alons demandé I]ue ce que I'on feJ'ait ne fUt 
qUf' prO\imire', nflm avom réclamé nutre príncipe: d'une 
parl, l'atlmi[Ji~tration uni'lue et cllrélienne; de l'allll'l', des 
inrlelllnilés pour les chréticn~; nous avons réclamé am,j le 
prompt rappel dll racha ture et d~s lroupes alballaises en
voyées dam le Lillan. 

Les Turcs aVilienl raít v('nir du tihan meme des péti
tions pOUI' réclamer I'adlllinistl'ation lurque. Nuus avons si
gnalé la falls~eté de ces pétitiuns, les violences a I'aide dt's
quelles on les avail ohlenucs; nous avoos proltlgé J'al'l'ivée 
11 Constantinople de pétitions eOlltraÍJ'es qui demandaient le 
retour 11 l'administration unique et chrétienne. 
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Au milieu de eeHe lutte, I'idée assez naturelle d'un moyen 
terme s'est élevée. On a cherché une transaction. L'idée pre
miere est venue du cabinet autrichien. On a proposé que les 
Druses fussent administrés par un magistrat druse, et les 
Maronites par un magistrat maronite. 

Nous avons des le premier moment manifesté nos doutes 
sur la bonté d'une pareille transaction; nous en avons pres
sen ti le vice fondamental. Mais on ne regagne pas en un jour 
le terrain qu'on a perdu. L'idée était spécieuse; elle nous 
accordait en principe ce que nous demandions pour les races 
diverses, une administJ'alion indigene, nationale, conforme 
a leur·origine et a leur religion. Celle idée tromait raveur 
aupres de quelques puissances catholiques; les autres l'ap
puyaient. Malgr¿ nos objections, malgré nos doutes, il était 
de la sage~se el de la nécessilé de l'accepter. Nous ne l'avons 
acceptée qu'a titre d'expérience, en maintc.nant notre idée a 
nous, en soutenant que c'était la seule bonne, et en annon
!tant deux choses : ¡'une, que nous tirerions de la transaction 
proposée tout ce qu'elle comptn'lail d'avantages et de garan
ties en raveur des chrétiens; l'autre, que nous ne laisserions 
passer inaper~u aucun de ses cléfauts, que nous les signale
rions a l'instant me me pour montrer qu~ nolre sysleme était 
le 'seul bon, le seul qu'on eut du adopter, celui auquel on 
devail inévilablement revenir. 

Voila dans quels termes nous avons accepté la Iransactioll 
un instant crue nécessaire : elle a été mise en pratique au 
commencement de 1843. A ceUe époque, Essad-Pacha a été 
envoyé en Syrie; Essad-Pacha, hornme doux, pl"Udent, in· 
telligent, qui n'a pas, comme ses prédécesseur~, poursuivi 
avec apreté, avec violence, la réalisation du systeme turco 11 
a aecepté la transaction, non qu'il eut c~fiance dans son 
succes, mais enfin ill'a acceptée. 

Elle a été d'abord appliquée dans les dislricts chrétiens. 
Quand on a voulu en tenter I'application dans les districls 
mixtes, la difticulté s'est trouvée tres-grande; non-seulement 
a C/luse de la diversité des deux races melées dan s les meme¡ 



CHAMHRE IJE~ PA1RS.-12 JANV1ER 1846. 9 

villes, les memes hOlll'gades, mais a cause d'une circon
stance a laquellc personne ici n'a rait aUention, et qui, sur 
les lieux, a une grande impol'tance. 

L'organisation .... (Je demande pardon a la Chambre de 
ces détails, mais ils sonl indispensables pour bien faire com
prendre la question et en faire saisir toutes les difficultés.) 
.. .l'organisation des distl'icts mixtes du Liban était féodale. 
Les cheiks dl'uses, chefs d'un village, d'une bourgade OU se 
trouvaicnt des populations chrétiennes, avaienl traditionnel
lement, sur ces populations, cel'tains droits de juridiction, 
une cel'taine autorité, a litre de seigneurs féodaux de"la terreo 
Pour appliquer la lransaction qui avait admis en principe que 
tous les chrétiens seraient soumis 11 des magistrats chretiens, 
et tous les Drusas a des magistrats druses, il fallait enlever 
les vassaux chrétiens a l'autorité et a la juridiction féodale 
de leurs seigneurs druses. 

Essad-Pacha, essayant d'exécuter la transaction, a I'encon
tré ces difficultés et s'est al'reté. JI a prévu les orages que 
souleverait la tentatil"e, et il en a ajourné l'exécution dan s la 
plus grande partíe des districts mixtes. A vrai dire, dans ces 
disLricts, entre 1843 et 1845, la tmmaction de 1842 n'a pas 
été exécutée. Elle ne l'a pas été a cause de l'intelligence et 
de la prudence d'Essad-Pacha qui, prévoyant les orages 
qu'elle excitait, a vOlllu les éluder. 

Pendanl qu'il ajournait ainsi, nous, a Constantinople, nous 
poursuivions vivement I'exécution. Nous nous étonnions, 
nous nous indignions de voir des chréliens encore adminis
trés par des Druses, el nous ¡'éclamions I'application du 
principe que Constantinople avait aecepté. 

Nous avons réussi; nons avons d'abord fait classer parmi 
les distl'iets chrétiens un dislrict important qu'on avait vouh} 
laisser 50US I'administration tUl'que; puis, nous avons fait 
décider que dans les distl'icts mixtes, dans toute tribu, dans 
tout "illage OU il y alll'ait des chrétiens, sans aueune 
acception des anciens uroils féodau1 et de \'ancienne iuri
dichon des che{s drmes, les chrétiens seraienl piacé\! 
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sous l'aulorité (oeaJe d'un magistrat, d'un vékil chrétien. 
C'est en mars 1845 que nous avons emporté it Constan ti

nople ce résultat qui pOlbsait ainsi la tramaction jusque dans 
ses dernicres extrémités, qui la faisait pénétl'er dans les 
moindres villages, partout Olt iI Y avait des hahilants chré
tíens. 

Quand les Druses se sont vus ainsi dépouillés de leur au
torité sur IcUl'S yassaux, sur leurs paysans, quand ils ont 
trouvé lit une occasion, un prétexle plausihle de faire éclaler 
reUl'S sentiments de malvcillance et d'inimitié contre la po
puJation chrélicnne, jls ont éeIaté en eITd. L'insurrection 
d'avriI18M) a ouvert une nouvelle série de désastres. 

Au meme moment, par un malheur que je ne veux pas 
qualilier autremcnt, Essad-Pacha, ce racha modéré el intel
ligent, amit été rappelé it Constantinople, el il avait été rem
placé par Verlgi-Pacha, homme vioJent, qui a repris la pour
suile du systcme turc, l'aITctiblisseme,nt, sinon l'extermination 
des deux raees I'une par I'autre, pour arriver au rétablisse
ment de I'administl'ation purement musulmane. 

Alors ont éclaté dan s le Liban tbufes les violen ces que M. le 
eomte de Montalembelt a rappelées; alors a éclaté en meme 
temps la tl'es·coupable insonciance, m"llc,se, je ne veux pas 
dire COLlnivcnce, des agenls et des soldals turcs. La plupart 
de3 faits qu'a cités M. de Montalembl'l't sont exacls. 

L'émotion a élé tres-vive it Constan li 1111 pi e dans la diplo
matie européennc; 1I01lS alons ardemmenl J'éclamé cOlllre 
ce qui se pas~ait dans le Liban; e'e,! ce fllli a délerminé la 
mission de Chékib-Ellendi. Le gouy.l'rnelllellt tlll'C, nc sa
eltant qu,> répondl'e anx rédamalions ,i pl'e~s~nles de la di
pJomatie ellrop('enne, aux: plainles dont il était 10lls les jOllrs 
~s:;ailli, a rléelaré {¡II'il a'laí! envoyer dans le Lihau,lI11i? Son 
repl ésenlant yis,·a-vis d,: la diplolllatie curopéenne, son mi
nistre d('s alTaires étrangel'cs. JI fl dit aux arrrhassadcurs de 
)'Europe it Constantinople: « Qlle puis-je faire de miem? 
Je vais envoyer dans le Liban ]'homme qui traite avec vous, 
)'hornme qui es! responsable vis·a-vis de vous, l'homme a 
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qui -v'ousavez adressé vos réclamations; je lui donne la mis
sion de faire cesser les malheurs que VOIIS avez signalés; je 
lui donne la mission d'¡\tlldíer sur les lieux memes la ques
lion, et de voir si, en effet, la transaetion de 1842 est impra
ti cable, et 8'il es! possihle de rétablir le systeme de l'admi
nistration unique et chrétienne. ») 

Chékih--Elfendi est parti avee ce He missi(ln. 
Que la Charnbre s'arrete iei un momen! et me permette 

d'étahlir une distinction qu'il est important de lui faire 
connaltre. 

Chékib-Effendi est parti ehargé de redresser des griefs de 
natme différente, d'abord les griefs généraux de l'Europe 
ehrétienne, a raison des 50uffl'ances de la population dtt Li
ban, en~uite les griefs partieuliers de la France, a raison de 
eerlains faits qui, dans les derníers désordres du Liban, 
avaient éclaté. Ainsi deux: couvenÍ:; lalins, placés sous la pro
teclian spéciale de la France, avaient été ravagés; I'un de 
lems wpérieurs, le pere Charles, avait été massacré. JI y -
avai! líeu it demander et nous demandions des indemnités, 
et la punition des agenls musulmans qui n'a~aient pas preté 
main forte it la répl'ession de pareilles cruautés. 

Chékih·Elfendi es! partí chal'gé de redrel'ser ces doubles 
gl'iefs, les griefs généraux de la ehrétienté européenne, les 
griefs spéciaux de la France. 11 est partí apres promesse fur
melle de la Purte el de lui-meme que ces deux ordres de 
griefs seraient redressés. 

Quund il est urrivé, il n'a pas fail ce qu'il avait promis, et 
il a fait tont autre ehose tIlle ce qu'il avait annoneé. 

Je prends d'abord les griefs gén~ranx. 
Chékib-Effendi a comrnencé par un désal'mement de toute 

la population du Liban, ehrétienne et druse. Le dé;;al'me
ment a été poursuivi avec violen ce, iui((IlÍté et, je n'hésite 
pas a le díre, sans le dire pourlant aussi amollllDent que le 
disait hiel' M. de Montalernbert, avee partialité eontre les 
cbrétiens. JI n'es! pas exact de dil'e que les Druses aient 
gardé toutes leurs armes. Une partie des Druses a été dé-
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sarmée; des chefs druses ont été arretés, chassés de Syrie et 
envoyés 11 Constantinople. Mais, a considérer les chuses dans 
leur ensemble, il est tres-vrai que le désarmement a été fait 
violemment et partialement cOlltre les chrétiens. 

Quantaux griefs francais, Chékib-Effendi n'a pas ten u ses 
promesses. Les indemnités dues aux eouvents chrétiens n' ont 
pas élé payées; l'un des meurtriers du P. Charles, poursuivi, 
a été acquilté, Je dois dire que le jllgement a eu lieu avee 
la solennité elles formes usitées en Ol'ient; les témoignages 
ont élé pl'ovoqués el entendus; dan s toute autre occasion on 
aurait pu croire le jugement impartial el sincei'e; il I'est 
peut-etre; nous ne voulons pas réclamer a cet égard; quand 
les formes du pays ont été observées, quand un aecusé a été 
acquitté, la France n'a pas le drolt ni le dessein de demander 
sa tete sans jugement. Mais enfin nos gl'iefs n'ont pas été 
satisfaits. 

Alors l'ambassadeur du roi a Constantinople s'est adressé 
lt la Porte, de maniere a ne laisser aucun refuge ni a la mau
vaise foi, ni a I'indolence; il a demandé le redressement 
immédiat des griefs francais que Chékib-Elfendi avait pro
mis de réparer, el le rappel d'une mesure que Chékib-Effendi 
avait prise en arrivant dans le pays, et qui avait ordonné 11. 

tous les étmngers établis dans le Liban de quitter leurs éta
blissements, religieux ou induslriels, et de venir a Beyrouth, 
déelarant qu'on ne pouvaiL leur garantir sur les lieux la pro
tection dont ¡Is avaient besoín. 

Nous avons considéré cet acte comme contraire a un article 
formel de nos capitulations; nous en avons demandé la ré~ 
voeation immédiate, et le droit pour lous les Latins, pour 
tous les prolégés de la France en Syrie, de l'etourner dans 
leurs établissements et d'y etre efficacement pl'otégés. Nous 
avons demandé aussi le payement immédiat de l'indemnité 
promise aux couvents dévastés, et I'envoi a Constantinople 
du cheik druse acquitté, son exil de la Syrie et une peine 
politique contre luí, puisque le chii.timent judiciail'e n'avait 
pu l'atteindre. 
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Nous avons demandé en me me temps des indemnités poul' 
les chl'étiens qui avaient été obligés de quitter leul's établis
semenls dans le Liban. 

L'ambassadcul' a déclal'é que, si cet ultimatum n'était pas 
aecepté, il serait obligé d'interrompre toutes ses relations 
avee fa Porte, el l'ultimatum a été aceeplé. 

Non-seulement l'ultimatum a été aeeepté aConstantinople, 
mais les satisfactions promises ont été réellement données sur 
les liellx memes; les chrétiens ont pu retourner dans leul's 
étahlíssements; des iudemnités ont été payées; les offieiers 
et les agenls tUI'l:S qui s'élaient eonduits mollement ont été 
ohligés d'aller a Conslantinople rendre compte de leur eon
duile. En un mot, tout ce qui regarde les gricfs fran!(ais a 
été exéeuté sur les lieux; la satisfaction a élé complete et 
éclatante. 

1I ya plus, Comme le disait hiel' M. de Montalemhert, 
un drogman aHaehé au consulal de Beyrouth, placé done sous 
la protection de la Francc, avai! été arrelé, maltraité, baUu. 
Le consul de France a demandé justi~e, on ne la lui a pas 
donllée. On a envoré le dl'Ogman loin de lit, a un petit yil
lage, a Djouni, De concert avec le consul, M. Cuneo d'Or
nano, commandant la Belle-Poule, s'est rendu, avec sa 
frégate, devant ce vi lIage; ii a réclamé le drogman, on le luí a 
rerusé. II a fail meltre ses embal'cations a la mer avec 
ol'dre de débarquel' el d'enlevel' de force le dl'ogman; alors 
on l'a renuu. 

L'acte élait grave; c'est ce que, dans le droít public, on 
appelIe une violation de terl'itoire, de juridiction. Cependanl 
l'acle a été approuvé; l'officicl' elle consul ontété égalcmcnt 
approuvés. II ne faudrait pas qu'enh'c nations qui sont en 
paix, dc pal'cils actes ~e renou\'elassenl souvent; je regrelte
rai-toujoul's qu'ils soient nécestiaíres; mais il es! hon qu'oll 
sache a Conslautinople qu'ils sonl possibles, et que la ou la 
justíce, la simple jusLÍce, la juslice évidente mallquel'ait a la 
France, la France ~aul'ait pl'clldre ce (Iu'on aurail da lui 
donner. (Tres-bien! tres-bien!) 
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Vous voyeil, Illt!s5ieUI's, que, pom' ce qui regarde les grief.~ 
de la France, le :redf,es~euwnt a été complet et éclatant. 

Quant aux griefs du Liban lui-meme et des populations 
chrétiennes. DOOS n'avons pas perdu foccasion qui nous était 
offerle de faire ressol'lir les vices, l'impraticahilité de ecHe 
transaction de 1842 que nous avions été réduits a aceepteI'; 
uous avons de nou-veau réclamé le rétablissE'ment de J'aumi
nislration unique el ehl'élienne; nous avons indiqué mellle 
la famiHe, le llQm prolU'e qui MUS paraissait pouvoir fournir 
l'administrateur chrétien que nous demandions. 

Il ne fau! pas se dissimaler qu'en faisant eette démarche, 
noas avons quelque peu hasardé. ,eomme j'avais l'honneur 
de le dire tout a j'heure a la Chamhre, le pouvoi.r del'ancien 
émir Iksc!ür n~ét¡¡jt pas seulemenl un pouvoir de famille, un 
pouvoir lraditionnel; c'était aussi un pouvoir personnel, en 
grande parlieeonquis par l'habileté el l'éncrgie d'un homme, 
pouvoir qui n'a passé depuis a pcrsonne de sa famille, 
eomme les faits l'ont démonll'é en H140. Nous ne pOUl'rions 
done pas affil'mer, je. ne voudrais pas prendl'e sous ma I'es
ponsabihté d'alfil'mer qu'il )' ait dans la famille Cheah quel
qu'un enétat d'etre dans le Liban ce qu'était le vieil émil' 
.Beschir, d'y gouverner réeUement, efficacemenl, d'y mainte
nir l'ordre et celte mesure de justice qu'on appelJe la justice 
en Ol'iellt, de I'y mainíenil', dis-je, comme I'émir Bcscbi.' 
l'y a maintenue de 1804 a 1840, Majs enfin cela se peut; e'esí 
une ehance. En repl'enant done notre principe, 1l0US mon
tl'ons un nom propre, capahle peut-etl'e de le réaliser. 

Voici done l'éta! actuel de la question. 
Pour ce qui regarde les griefs particuliers de la Fl'allCe, 

ils sont redre.sés; nous n'avons pour le moment rien de plus 
a demander. 

Pour ce qui regarde les inlérets des populations cllrétieu
nes du Liban, le principe de I'adminislration unique el 
ehrélienue est remis en avant. Non-seuJemenl il est récla.mé 
par nous, mais il aacquis, depuis i 842, des patrons, des alliés 
impol'lants. AVJ"C Hile "imeité de sentimenl el d'intéret qui 
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l'honore, M. le prince de Metternich s'esl soulevé contre les 
derniers événements, el jI est revenu a l'idée d'une adminis
traLion unique el chrétienne. le tiens son adhésion comme 
une des forces les plus imposantes que nOlls ayons 11 [aire 
valoir dans ce grand débat. J'espere que nous eu conquer
rons d'autres aussi; mais la Chambre comprendra quelle 
esl la réserve que je dois m'imposcl' dam ]'étal actucl de la 
question. 

le crois avoir .démontré, par ce récit simple et exacl des 
faits, que nous avuos, des I'origine, maintenu le principe 
vérilable de la queslion, que nons n'avons pas, dans le cours 
de cinq années, pCJ.>du nne seule occasion de remettre en 
lumiere et de faire .J'essortir les vices de tou.t autl'e spteme. 
Nous avons ainsi, 11 travers de grandes difficullés et des inci
dents dép\orablés, rl'gagné chaque jour quelque chose du 
terrain que nous avions perdu, et nous avons cnfin amené 
la question 11 ce point que, pour les griefs spéciau..l: de la 
France, il n'y a plus rien 11 demander, el que, pour le Liban, 
le principe de I'admillistration unique et chrétienne est peut
etre bien pres d'etre reconnu. 

Je dois m'arreter la. J e compromettrais le fono de l'aITaire 
si j'entrais <lam de plus grands détails, si je parlais des 
difti.cultés que nous rencontrerons eocore, des moyens qu'on 
peut employer pour les surmon(cr el des esp~rances qu'on 
peut concevuir. 

11 me reste a répondre ñ que/ques pal'oles pl'onomées daos 
la del'l1icre séance par :M. de MOlltalemberL 

11 a parlé de l'ivalilés européennes., de rivalités rcligieuses 
et poli tiques qui allraicnt pénétré jusquc dans le Liban. 11 a 
parlé de certaines jalousies d'amour-propre entre les agcnts 
secondaires, sur les liellx me mes . Je ne contesterai ahsolu
ment ancune de ces miseres : elles peu\'cnt malhcul'emement 
prendre une certaille place dan, les plus grandes aflaires du 
monde . .Mais je demande fjn 'on nc les prenne jarnais pour 
la vraie poli tique des gumel'llemenls. Cela n'cst paso 'On n'a 
pas toujOUl'S le degré de vigilance nécessaire pour réprimer, 
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sudou! les poinls du monde, les fautes, les méprises de ses 
propres agents. Mais je n'imputerai jamais a un grand gou~ 
vernement, comme intention et dessein prémédité, les pe lites 
passions qu'il ne réprime paso Non; il '1 aurait injustice a 
les lui aUribuer. Je dis plus, il y aurait danger. II faut con
naltre ces miseres; il faulles combatire la 9u elles existent; 
il faut les signaler a ceux qui peuvenl les réprimer; mais si 
vous allez incorporer vous-memes ces fautes, ces petites 
passions avec la politique des grands gouvcrncmcnts qui ne 
les répriment peut-elre pas suffisamment, prenez-y garde, 
vous les compromettez, vous les engagez eux-memes dans 
les fautes, dans les erreurs de leurs agents. Si vous avez a 
creur .. non pas le plaisir d'exhalcr vos plaintes, mais vrai
ment le sucees de la. cause, le l'ésultat déflnitif, n'aceordez 
pas a ces el'reurs, a ces fautes locales, plus d'imp0l'lance 
qu'elles n'en ont réellement; ne les amplifiez pas, ne les 
agrandissez pas jusqu'a en faire les fautes volontaires d'un 
grand gouvernement. A ces eonditions, vous pourrez espérel' 
de faire prévaloil' une grande el bonne politique générale 
par-dessus ces méprises locales dispersées sur la faee du 
globe. Mais si vous voulez sérieusement atteindre ce bul, 
ménagcz, respectez les grands gouvernements avec lesquels 
vous eles en rapport-; éclairez-Ies sur la réalité des faits; 
amenez-Ies a voir les dIOses comme elles sont; demandez
leur la justiee apres leur avoil' montl'é la vérilé: c'est ce 
que nous avons essayé de faire dan s le cours de ecHe Jif1icile 
affaire, el je ne désespere pas que nous finissions par 
réussir. (Vi! mouvement d'approbation.) 

A l'occasion du paragraphe de l'adresse sur les 
alfaires étrangeres, et sur nos relations avec l' Angle
terre, le comte Pelet de la Lozel'e altaqua la politique 
du cabinet dans la question de la tentative d'indépen
dance du Texas. Je lui répondis. 

1\1. GUlZOT, minist!'!' des anrlÍ?'fs élrangeres. - Me~sieurs, 
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je répondrai slIr-le-champ aux dernieres obscrvations, je 
pourrais dire aux dernieres paroles de l'honorable préopinant. 

Il accepte, comme exprimant pal'faitement ses idées, le 
paragraphe du projet d'adresse de votl'e commission, qui 
porte; « Nous désirons que la confiance . IIlU tuell e des deux 
gouvernements se perpétue, et qu'ils continuent a agir d'ill
lelligence quand les circonslances le comporteront, en se 
réservant leur liberté d'action; dans la sphere politique qui 
lem est propre. ») 

Je suis heureux de me rencontrer Jl la fois et avec votre 
commission et avec l'honorable préopinant, cal' le gouvel'lle
ment du roi acceple aussi ce paragraphe el le regarde comme 
l'expressionjusle de la seule poli tique honorallle que la France 
el son gouvernemcnt puissent professer. 

JI e~t pal'faitement vl'ai que le gouvernement franl{ais 
n'entend agil' en commun aycc l'Anglctcrre, comme avec les 
aulres alliés qu'íl pourrait avoir, que lorsque les circonslances 
le comporteront, et qu'il se réscn'c son cntiere lihe~'lé d'action 
dans la sphere poliLi(lue qui Ini est propre. Cela csl si sim
ple, si élémcntail'e que tout homme politique qui ahandon
nerait de tels principes ne mél'iterait pas (l'entl'clenir IIn 
moment la Chamhl'e. 

Non-sculement nons accl'ptons ce principe, maio nOlls 
I'al'ons cun5lamment pratiqué el nOU5 le pl'atiqllons tom le~ 
jours. Que se passe-t-il dan s les relations de la France el de 
l' Angletel're? Certaines questíons ont été posées entre les deux 
pays qui pouvaient devenir graves et périlleuses. L'un et l'au
tre gouvemcment se sont appliqués a les écarter, a les vider; 
ils ont agi dans ce hut, animés lous deux d'un meme esprit 
de Lienveiliance, d'entente cOl'diale. C'est ce quí est arrivé 
pOU/'I'abolition du dt'oit de visite. Le dl'oit de visite était un 
moyen d'exécution d'une reuvre que les deux gouvernements 
poursui vaient en commun par suite des traités de 1831 el 
1833 : la répressíon de la traile. Au moyen qu'ils ont aban
donné, ils en ont suhstitlll; un autre; ¡Is n'ont pus ,oulu 
abandonner l'reuue commune; ils Ollt conelu une nouvelle 

T. v. 2 
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convention, toujours dans le but de la répression de la traite: 
il y a eu alliance spéciale formée entre les deux gouverne
ments a cet égard. 

Indépendamment de ces questions posées entre les deux 
gouvernements, qui pouvaient les divisel' et dont ils se sonl 
appliqués a écartel' les dangcrs, il y a d'autl'es questions, 
d'aull'es affaires dans le monde sur lesquelles les deux gou
vernements ont senti qu'ils pouvaient s'entendre, qu'ils 
avaient les memes intérets, la meme poli tique, el qu'illeul' 
convenait d'agil' en commun. Ainsi, sur les rives de la Plata, 
l' Anglelerre et la France ont les mcmes inléreis, sont ani
mées des memes inlentions; elles ont concerté la une actioll 
commune qui s'exerce en ce momento 

11 y a d'autres' questions dan s lesquelles les deux gou
vernements n'ont point d'action commune a exercer, OU cha
eun. d'eux est et doit rester dan s une position isolée. Ainsi, 
quand la France craint que la Porte ne veuille faire de la 
régence de Tunis un simplcpachalik, commea Trípoli, quand 
la France suit, a l'égard de la Porte, une eerlaine politique 
.pourempecher que ce résultat ne soil atleint, ni meme tenlé, 
elle ¡¡git seule; c'est sa propre politique qu'elle poursuit. 

Je prendrai une aulre question, dans laquelle l'Anglelerrc 
est intéressée, quoique indirectement, ceUe du Maroe. Eh 
bien, la France a fail ses alfaires avec le Maroc sans se pré
occu pel' de raction de l' Anglcterre, sans rechel'cher son con
COIHS actif. Par un bon procéJé ue sa part, un pl'océdé 
d'amie, d'alliée,l' Angleterre a déclal'é a l'empereur du Maroe 
qu'elle tl'ouvait les réclamalions de la Franee fondées. C'e;,t, 
je le réptlte, un tres-bon pl'océdé uont nous sommes recon
naissants, mais qui n'empcche pas que nous n'ayons excrcé 
au Maroc nolre propre politiquc, nolre liherté d'action, de 
la faeon la plus indépendante ella plus isolée. 

je vais plus loin : il y a des lhéalres sur lesquels, je ne dil'ai 
pas les intérels, mais les idées de la France el ue l' Angle
terre ue sont pas les memes. Leur poli tique diffcre, je ne veux 
pas dire qu'elle est divisée. En Grece, pa\' exemple, uall8 ce 
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moment, nom avons des idées diffél'entes de celles du gou
vernement anglais. Je le l'egl'etle, mais cela esto Eh bien, 
nous suirons nos idées, nous donnons a la Greee des eonseils, 
un appui conformes a nos idées, quoiqn'il puisse arriver que 
le gonvrrnement anglais pense et conseille le eontraire. 

1I n'y a donc, ni en principe ni en fait, sur ancune ques
lion, auenn onbli, ancune abnégation de notre propre poli
tique d de nos prnpres intérels. Nous ayons suivi el soutenu, 
ave e la plus complete indépendance, avee la plus entiere 
liberté d'action, tout ce qu'i1 nons a paru dans I'iniéret de 
la France de soutenir; et la recommandation, le eonseil, la 
phl'ase que la comlllission a insérée dans son Adresse, et 
que l'honorable orateur ,ient d'aecepter, est également 
acceptée par le gouvernement du roi, comme l'expression 
exactc, llon-seulement de SR pensée, mais de ~es actes et de 
~a conduite. 

J'écarte dónc complétement toutes ces observations de 
l'honurdble préopinanl, et j'en viens au fait parliculi~l' oont 
il a enlt'ett'nu la Chambre. Je veux réduire la question a des 
terllles exlremement simples. 

Qu'avons-nous fail, a vrai dire, dan s cette question? Nous 
avons désiré le mainlien de l'indépendance du Texas, nous 
avons conseilIé uu Texas de maintenir son indépendance, et 
!lOUS avolls engagé le .\Iexit¡ue a la reconnailre. 

roila (e que nOlls ul'Ons faiL Bien de moins, rien de plus. 
~¡)tJ'e droít était évident. Le Texas s'est conslilué État indé
pendant. Les Étals-llnis ont reconnu son indépendance en 
1837, la France en 18:38, l'Anglelerre en -1840. Nous avons 
non-seulement reconnll son indépendance, mais nous avons 
concIu avec lui un traité de commerce. Il existait done pour 
nous comme un État indépendant, et en lui eonseillant de 
mainlenir son indépendancc, nous avons usé du droit le 
plus simple, le plus incontestable. . 

Nous avions de plus au Texas des intérets eommerciaux 
qui étaienl devenus l'objet d'un traité : ce traité, l'hono
rabIe préopinant l'a réduitil bien peu de valeur. Dans le pré~ 
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sen!, c'esl vrai, il n'avait qu'unc petite valeur; mais, dans 
l'avenir, il pouvait en avoir une tres-grande. Supposcz un 
momen! le Texas restant État indépendant, el se peuplant. 
se développant comme cela est arrivé a d'autres pays. 
Dans cette hypothese, je pl'ends )'inléret de la produclion, 
et je vois que le Texas produit du coton. On reconnailra 
qu'il serait bon de ne pas aller chercher nos cotons 11 une 
seule source, qu'il serait utile de voir s'établir une con
currence. Je prends I'intéret de la consommation : je suppose 
toujours le Texas indépendant, s'étanl peuplé comme infail
liblement cela doit arriver; c'e~t un débouché nouveau. 
N~us aurions la un peuple de consommateurs avec lequel 
nous ll'aiterions, 11 des conditions d'échange infinimenl meil
leures que ceHes que nous avons aux États-Unis. Je prenas un 
autre intéret, celui de la navigation. Beaucoup de gens se 
plaignent de nos conditions de navigation avec les États-Unis 
d' Amérique. Eh bien, llOUS avions avec le Texas des condi
lions de navigation bien plus favorables. 

11 est tres-vrai que dan s le présenl, vu le peu de population 
dn Texas, tous ces avantages n'étaient pas tres-grands; mais 
c'est un acte de sagesse des gouvernements de se préoccuper 
un peu de l'avenir. Cela entre dans la conduite la plus vul
gaire. Quand nous avions conclu un lraité de commerce avec 
Je Texas, quand M. le comte Molé al'ail reconna son indé
pendance, ce n'avait pas été dans un intéret présent, mais 
dan s un intéret d'avenil'; c'était l'avenir qui avait pl'ésidé 
11 tout ce trallé. II était naturel que nous tinssíons compte 
de ces intérels qui pouvaíent devenir considérables un jour, 
et qui étaient étroitement liés a l'indépendance du Texas. 

Je laisse les intérets commerciaux pour m'occuper des 
intérets politiques. 

Sous ce rapport, nous avions un grand inlél;et local a 
l'indépcndance du Texas. Cel inléret, c'est l'interposition 
d'un État indépendant entre les États-Unis et le Mexique. 
JI faut bien que l'honorable préopinant me pel'melte de 
mettl'e en avant ces considérations générales, ces faits géné-
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I'aux qui doivent influer sur la eonduite d'un gouvernement 
intelligent. 11 ya en Amériqnl', en présenee l'llne de l'autre, 
deux races distinetes, la rare anglaise et la raee espagnole, 
la raee du nord et la raee du midi : je n'exprime ni pOUl' 
l'une ni ponr l'autre auéune prédilection ; nous avons avee 
l'une et avec l'autre des afl1nités naturelles, des rapports 
néeessaires; ce que j'artirme, e'est que nous avons inléret a 
ee qu'aueune de ces deux ra'~es ne soit délruite el absol'bée 
pa!' l'au!re; nous avons intéret a el' que la raee espagnole, 
la mee méridionale catholique conserve dans le nouveau 
monde son importance, son aetion, a ee qu'elle ne tombe 
pas sous le loug el ne soit pas dévorée par la raee anglo
améri((aiue. 

Eh bien, nons avons pensé que le Texas, interposé comme 
Élat indépendant, destiné a s'agrandir, a se peupler, a se 
développet'~ était un moyen d'empecher, dans l' Amérique 
du nord, ces conflits, eette eollision des deux raees espagnole 
et anglo,amérieaine, et I'absorption de l'llne par l'autre. 

Voila l'illléret politique local que nous avions a l'indépen
danee du Texas. 

L'honorable préopinant me permettra d'insister sur un 
autre intéret polilique général qui lui a paru un peu chi
mél'ique, el que Je persiste a regarder comme parfaitement 
simple, )Jalmel et pratiquc; c'est I'intéret de l'établissement 
d'un cel'laill nombre d'États indépendants dans le nouveau 
monde, et, par conséquent, du maintien d'un certain équi
libre en tre ces États. 

L'honorable préopinant peut etre SUt' que, partout OU il 
exislera un certain nombre d'États indépendants, il se fera 
entre eux, par le cours des choses, certaincs combinaisons 
qui les mettront lous dans la dépendance de }'un d'eux, ou 
qui établiront entre eux: un ccrlain équilibl'e, un certain 
balancement. 11 ne fanl pas unc bien longue réflexion 
pour reconnaitl'e que l'élabJissemcnt d'Ull cerlain nombre 
d'États indépendants, et d'un certain équilibre entre eUI ~ 
est la condition la plus favorahle a la liberté, a la pl'ospérité, 
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au développement de ces États, au mainlien de la pai" 
entre eux. Ce n'est pas la une hypothese, c'est une expérience 
qui a déja élé faite dans le monde; le développement, la prospé
rilé, la grandeur sociale el morale du continrnt europérn sont 
évidemment dus en grande partle a l'équiJihre imparfait, 
sans doute, contesté, orageux, oscillatoil'e, mais réel enfin, 
qui s'est établi entre eux; cet équilibre a joué un role ¡m
mense dans le heau développement de l'Europe. 

Qu'a-t-on toujours redouté en EUI'ope? Conlre quelle ten
dance les esprits cIdirvoyants, les homml's inteJligents se 
sont-ils élevés? Contrc la prépondérance d'une monarchie 
unique, universelle. Toutes les fois ql\'on a vu apparaltre cette 
persp'ective en Europe, sous le nom de Charles-Quint, de 
Loui; XIV, de Napoléon, tous les amis éclairés de la civilisa
tion et de la liberté se sont alarmés, el ils avaient raigon de 
¡¡'alarmer; et nous avons bonne gl'ace it le dire, cal' deux fois 
r-ette chance a failli se réali;.;er a notre proflt. (Mouvement.) 

Eh bien, nous avons J'cconnu nous-mcmes qu'eJle 
n'était pas honne, qu'elle n'était honne pourpersonne. Ce qui 
n'était pas bon en Europe sous la forme de la monarchie Iini
verselle, ne croyez pas que cela fUt bon en Amérique SOtlS la 
forme de la république universelle; ne croyez pas que cela 
fut bon au point de Vlle du développement de la prospérité, 
de la eivilísation, de la l'ichesse, de tout ce qui fait la force 
et la dignité des États et des hommes. 

Il y a done un intél'eI d'équilibl'e, intérct tres-sensé, tres~ 
pratique, qui n'est point une chimcre de philosophe, mais qui 
est applicable au nOllveau monde eomme 11 I'ancien, qui peut 
faire la prospérité ou le malheur des nations dans le nouveau 
monde eomme dans l'aneien. 

Yoila, messieurs, une des idées ¡¡ui ont dil'igé notre poli~ 
tique. Et ne vous y trompez pas; que vous I'adoptiez 011 non 
aujourd'hui, eette idée grandira, se développera a mesure que 
les rapports entre les États de l'aneien monde et ceux du 
nouveau monde se développeront. Vous verrez naturellemen t, 
forcément, par le simple progres du hon sen s public, vous 
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venez la polilique européenne s'appliquer a maintenil', entre 
les divel's Élats de l' Amériqut', ceHe meme tendance a l'équi
libre qui a fai!, je le répete, la grandeur, la prospérité, la 
dignité des Étals européens. (Tres-bien I tres-bien!) 

Je pOUl'rais indiquer quelques conséquences pratiques, 
muelles, de ce que je viens de dire. Il ya quelques années, 
nous nous sommes plainls du changement survenu dans les 
tarifs des États-Unis d'Amérique, dans leurs rapporls av~c 
la Francc. Eh hien, suppost'z que les États-Unis eussent élé 
seuls maitres en Amérique; vous aurie.z élé livrés, pour vos 
rapports commel'ciaux, a un seul et meme tarifo 

Ce qlli e.st vl'ai sous le rappol't commercial est vrai sous le 
l'apport politique. 

En vérité, messieurs, je m'étonne que la polilique que 
nous a\'ons sui I'ie envers le Texas soit conteslée. Nous avions, 
je le dirüi, l'exemple et presque l'auloriié des f:lats-Unis 
eux-memes. Qu'est-il arrivtÍ en 1837, quand le Texas, au 
moment meme de la reconnaissance de son indépendance, a 
offert aux "~tals-Unis de s'incorporer a eux1 Qu'a répondu, a 
celte époque, le ministre des alTaires élrangeres des Étatsp 
Unis, M. F(}l'syth1 e'est une cilation fort courte, que je 
demande a la Chamhre la permission de lui lire. Voici en 
quels termes M. Forsyth refusait I'annexion du Texas: 

25 aou t 1837. 

"'l. Forsyth a M. le général Hunt. 

« ••••• Tant que les Texiens seront en guerre et les lttats
Unís en paix avec le Mcxique, la proposition du ministre 
plénipotentiaire du Texas comprend nécessairement une 
queslion de guerre avec ce del'lliel' État. Les l~lats-Unis sont 
liés avec le Mexique par un traité de paix et de commel'ce; 
ils.l'observel'ont SCl'llpllleus~ment tant que le Mexique remp 
plira ses devoirs el I'espedera les droits que nous assure re 
traíté. On pourrait meme soup~onn.er avec raison les États-
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Uni~ de manquer au hut amieal dl! truité, dans le cas ou on 
jugerait convenable de renvorer a une future période l'exa
men de la proposition du général Hunt; ce qui démontrerait 
de notre pal't une disposition 11 épouser la querelle du Texas 
avee le Mexique, intention en eontradiction ayec l'esprit dudit 
tmité, avee la politique et le hien-ch-e des États-Unis. 

c( Les avantages qu'il y aurait pour .les États-Unis 11 s'ad
joindre le Texas, tels que les rait valoir le général Ruut, sont 
dument appréciés; mais, quoiqu'ils soient d'un gmnd poids 
el fort importants, ¡ls sont loin de peser, dans la balance ele 
la justice et de la raison, autant que les obligalions d'un 
truité, et le respect du earaelere d'intégrilé par leque! les 
États-Unis ont chel'ché it se distinguer depuis qll'ils out pris 
rang eomme États indépendants dans la grande famille des 
nations. On présume cependant que les motif~ qllí ont engagé 
le Texas 11 ouvrir ces négociations le pousseront rgalement 
a conserver, eomme puissance indépeñdante, les relatif)n~ de 
commerce les plus libérales ayec les États-Unis. 

c( A ces dispositions, notre gouvernement répondra par 
des sentiments analogues. 

t\ Si malheUl'eusement la réponse que le sOllssigné a été 
ehargé de faire 11 la proposilion du général Runt changeait 
assez les dispositions de son gouvemement pOUl' l'engager a 
se créel' ailleurs des relations commerciales préjudiciahles aux 
Etats-Unis, le gouvernemenl se consolera par la droiture de 
ses intentions et par la cel'titude que, quoique l'on s'expose a 
encourir des perles passagcrcs en restant fidcle allx principes 
de la justice, on ne peut acquérir aueune pl'osl'érité durable 
en les violant. ) 

Voil11 ce que pensait en '1837, sur l'annexion du Texas, le 
gouvernement des Élats-Unis, el ce que son ministre répon
dait 11 la proposilion de l'annexion. 

Quelques années plus tard, en 1844, la proposition for
melle de l'annexion du Texas, portée devant le congrios en 
vertu d'un traité, était rejetée par le ~énat, et ensuite par la 
Chambl'e des représentants. 
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11 )' a dOlle el! pendant longtem ps, jusqu'a ces del'niers 
jours, hésitation et doute ehez les États-Unis eux-mernes, 
il y ª eu dil'ersité J'opinion, entre leurs hornrnes les plus 
éclairés el leurs partis les plus importants, sur la question 
de ]'annexion du Texas aux États-Unis d'Arnérique. Si ce 
Joule, si eeHe hésitation existaient aus: États-Unis, si tant 
d'hommes éclairés, honorablcs, I'cgardaient J'annexion du 
Texas eornme ne deyant pas avoir lieu, qui aurait le droit de 
s'étonner que des lJOmmes d'État frant;;ais aient été de cet 
avis et aient pratiqué cette politique? 

J'ajoute que nous avons ob,ervé dans eette question la 
plus grande réserve. Non-seulernent, dans les pieees qui 
vous ont été eommuniquées, mais dans les paroles que j'ai 
'eu l'occasion de prono.ncer a ce sujet dans une autre en
ceinte, l'année derniúl'e, j'ai constamment et soigneusement 
élahli que c'était lil une queslion qui dépendait Je la popu
lation du Texas ellc-rncme, que e'élait a elle a la décider, 
qu'il s'agissait de sayoir si librement elle voulait ou non 
reste1' Élat indépendant ou se réuni1' aux États-Unis, que, si 
eeHe del'niere hyputhese était réellement son vam, nous 
n'avions rien a dire, et que nous ne dirions rien, que nous 
ne faisions que donner un conseil i.t cette population, tant 
qu'elle était encore a I'état d'indépendance, que le jour ou 
volontairernent, lih1'ement, elle y aUJ'ail renoncé, nolre role 
dans la qucstion était IIni. 

El ce que j'avais éCl'it, ce que j'avais dit i.t la tribune, nous 
l'avons pratiqué exactement. Des que la populalion du Texas 
s'est prononcée, nous nous sommes retirés de la question. 
11 n'y a pas eu de protestation, aucun acte quelconque ten
dant a entravel' le voeu manifestcment prononcé de la popu
latíon texienne. 

Nous avons en outre eu le plus gl'and soin de ne pas 
donner i.t cette questíon plus d'importance qu'elle n'cn a 
réellement, de ne pas nous y engage1' plus avant qu'il ne 
convenait aux intérets de la France. 

Ainsi, lorsqu'il a été qnestion de faire reconnaitre par le 
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Mexique I'indépendance du Texas, on a mis en avant l'idée 
que la France et l' Angleterre, qui sui laient la meme poli ti
que, pourraient se pOI'ter garantes envers el contre lous de 
l'indépemlance du Texas. Nuus avons Irouvé que cette ga
rantie compromettrait les intérets de la France, et ¡rait au 
del a de la valenr de eeHe question. 

Voici une troisieme régcrve que nous avons également 
gardée. Nous n'avons faít a cet égard, aux États-Unis eux
memes, aucune communication ; nous a\'ons ménagé leur 
susccplibilité lJationalc; HOUS n'avons poinl compl'Omis leur 
nom; nous avons contenu la qnestion entl't~ le 1't';;.a8 el le 
:Mexique, 11 qui nous avions, 11 coup sur, tout droít d'en 
parlero 

Vous le v0'lez, messieurs, en réduisant la po\itique que 
nous avons 8lIivie a ce qu'elle a été réellemrnt, en exami
nant nos droits el nos iuléret<, en comyaranl cetle poli tique 
ayec ecHe qui avait longtemps prévalu aux J~tats-Unis, en 
tenant compte des réserves que nous avons gardées, je n'hé
site pas a aflirmer que c'esl une politique réellement conforme 
aux inlérets sérieux, permanents, prolongés, de la France 
dans le nouveau monde. 

Je pourrais en rester la, et, en en restant la, j'aurais dit 
tout ce que j'ai a dire sur le discours de l'honorable préopi
nant. Je ne crois pas devoil' en rester la, et je demande a la 
Cham bl'e la perrnission de l'etenir encore un moment son 
atlention sur ce sujeto 

Le me>sage du pl'é,ident des États- U nis, auquell'honol'able 
lll'éopinant faisait a\lusion tout 11 l'heme, ne s'est pas bumé 
11 parler du raiL spécial du Texas. A cette occasioll, le message 
pade des relations générales de la Fl'ance avec les Étab-Unis 
el de la pol)lique générale des États-Unis envcrs ]a F!'ance 
el en\'el'S l'Europe. 

M. LE COMTE PELET DE LA Lozi<RE.-Je demande la parole. 
M. le ministre. -Puisque ceHe vaie a été ouvette, voie 

que je n'aUl'ais pas ouverte moi-meme, qu'il n'était peut"" 
~tre dans l'intéret ni dans la nécessité d'aucull des deux 
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pays d'OllUil', puisqu'elle a été ouverte, dis-je, devant nous 
et san s nous, ,je n'hésite pas a exprimer a ce Eujel ma pensée 
tout entiel'e. 

Messieurs, n01l5 sommes avee les Élats-Unis dans les 
mcrnes bons sentiments, dam les mémes bons rapporls qui 
pl'ésident depuís longtemps a la poli tique de la France. 
Non-seulement nous sommes dans res memes bOlls sen
timents, dans ces memes bons rappol'ts, mais nous enfen
dons y rester; nous entendons etre toujours, pOUI' les États
Unis, d'anciens el vrais amis. 

Mais les Itlats-Unis ne sont plus aujourd'bui ce qu'ils 
étaient il y a soixante ans. C'élait alors un tiat naissant, a 
peine eonstilué, et qui pouvait drmandl'l' a ses amis un ap
pui eomplaisant, facile, passez-moi un mol qui n'a rit'n oe 
blessant, un appui paternel. Les États-Unís ne sont plus 
dans eette condition; ils ont grandi, ils ont prospér..l. ils ont 
pris place parmi les puissants de la tCITe. 

Bien loin de le regl'etter, nous nous en applaudissons; 
nous nous en réjouissons. La grandeur des États-Unis con
vienl au role qu'ils sont appelés a jouer, pel'mettcz-moi un 
grand mol, cal' c'esl le seul vrai, dans la politique du 
monde. 

Non-seulement nous applaudissons a la gl'andeur présente 
des Élats-U nis, mai~ nous nons félicitons de leur grandeur 
futul'e, dtJ leurs g¡'antles deslinées. Les opinibns peuvent litre 
divel'ses sur le mérite de leur organisation sociale el de lelll's 
institutions; mais il est impossible de ne pas reconnaitre 
qu'il y a dans eeHe société, et par consélluent dan s son in
flucnce, des princi pes de justiee, d'humanité, de bien pour 
les hommes, qui ont manqué a la plupart des États qui sont 
devcnus grands et puissants dans le monde. 11 y a lipu d'es
pérer que, malgré toutes les imperfections, tou tes les chances, 
toules les obsCUl'ités de l'avenir de ce grand peuple, iI 
exercera son aetion d'une maniere plus morale el plus utile 
pour le geme humain que cela n'esl arrivé a beaucoup 
d'autres grano.s peuples. 
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Nous sornrnes done bien loin de nous plainrlre, bien loin 
de nous alarmer de la grandeur aetuelle et de la grandeur 
future des États-Unis d'Amérique. 

Mais en meme temps, per'sonne ne peut s'étonner que 
nolre poli tique tienne compte de ce que les Élats-Unis sonl 
aujourd'hui, de leur grandeur, de leur force, de lcur place 
nouvelle dans le monde, Personne ne peut s'élonner que 
nous les regardions de cet reil, je ne dirai pas méfiant, Dieu 
m'en garde, mais ,'igilant, qu'il falll tllujours porter sur les 
forts avec lesquels on est en relation. Personne ne peut s'é
lonner que nous remplissions ce deyoir dans I'intéret de la 
politique de notre pays; que nous mainlenions I'indépen
dance de ceUe politique vis-a-vis des États-Unis grands el 
puissants, tout autremenl que nous ne I'avions fail vis-a-vis 
des États-U lIis naissants et 11 peine SUI'S de vivre. eJest nolre 
devoir, c'e5t notre droit de prenare en grande considération 
ces fails nouveaux et si considérahles, el de veiller soigneuse
ment ill'indépendance de la politique de notre pays el au 
maintien de lous nos intérets nationaux dans nos rapports 
avee ce peuple. 

Messieurs, quand la plus simple sagesse ne nous conseil
lerait pas cette conduite, le message du président des Élats
Unis nous l'indiquerait c1airement. 

Je n'ai pas a examiner si les paroles de ce messag'e sont 
, toutes parfaitenient opportunes et mesurées; je les lrouve 

franches et nettes, et cela convient entre des gouvcrnements 
sinceres et sérieux. Je les lis attentivemcnt, j'en eherche le 
sens, je veux savoir quelle est la politique conlenue sous ces 
paroles, je veux le savoir dans I'intéret de mon pays. J'y 
trouve deux choses qui me paraissent tres-graves. 

La premiere, c'est que les États-Unis n'ont prís et ne 
veulent prendre partí pour ou conll'e personne dans les 
alfaires de l'Europe. le cite textuellement : « Ce gouverne
ment ne s'est jamais melé des relations qui suhsistent entre 
les gouvernements européens; nous ne nous sommes jamais 
rendus parties dans leurs guerres ou dans leurs alliances. D 
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Messieurs, nous le savions, nous l'avons éprouvé, nous 
l'éprouverons encore; toute autre nation de l'Europe l'é
prouverait comme nous : les États-Unis ne sont et ne veulent 
etre pour personne en Europe un allié. lis professent, ils 
pratiquent 11 l'égard de rEurope une politique parfaitement 
isolée, la neutralité indépendante. le ne les en hUme poinl, 
je ne le leur reproche en aucune falion. Je vais plus loin : je 
trouve qu'ils ont raison; c'est leur intéret hien enlendu; el 
l'inléret bien entendu, sous le respect de la justice et du droit 
des autres, c'est la honne politiqueo 

Je reconnais donc pleinement la bonté et la légitimité de 
eeUe politique isolée, de cette neutralité indépendanle qui a 
fail le fond de la conduite des États-Unis, et que le président 
proclame dans son message comme la regle de leur avenir. 
Mais on ne peut pas s'étonner, aux États-Unis, que nous en 
fassions autallt; on ne peut pas s'étonner que la politique de 
la France veuille etre, 11 l'égard des Étals-Unis, aussi indé· 
pendante, aussi purement allachée a l'intéret national que le 
sont et le disent les Élats-Unis eux-memes. Ce qu'ils prati. 
quent, ce qu'ils ont raison de pratiquer, est une bonne regle 
de politique pour nous comme pOU\' eux. Noús devons garder 
la meme indépendance; nous devons chercher également, 
dans toutes les questions OU nous nous trouvons engagés, 
l'intéret national, I'intéret national seul, sans le saerifier a 
aucune tradition, a aucun souvenir, 11 aucune vue d.'une 
allianee qui ne peut pas exister" d'apres les paroles memes 
du président des États-Unis. 

VoilA la pl'emiere chose qui m'a frappé dans ce message. 
Voici la seconde. 

Le président a dil (je tl'aduis toujours littél'alement) : 
« Les État~-Unis ne peuvenl permeltre en silence qu'aucune 
action européenne s'exerce sur le continent du nord de 
l' Amérique j l'établissemenl de ce qll'on appelle en Europe la 
balance des pouyoil's entre les Élats ne peut pas etl'e permis 
ni recevoir aucnne application sur le continent du nord de 
l' Amérique. » 
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Messieurs, la maximc est étrange. Les États-Unis ne sont 
pas la seule nation du nord de l' Amérique. Il y a, dans le 
continent ~eptentl'ional de I'Amérique, d'aulres nations indé
pendantes, d'autres États constitués; je ne nomrnerai que 
le Me:óque. Ces Étals ont les memes droits que les États-Unis 
eux-mcmes, la meme indépendaoce, la meme liberté de 
cherchcr ou de rcfuser des alliés, de former des combinaisons 
poliliques qui Icur paraissent d'accord avec leurs intérets. 
Levoisinage, l'existence des Ét.ats-Unis a cOté d'eux ne }leut 
resll'eindre en aucune faºon leur indépendance et leurs dl'oits. 
Personne, aux États-Unis, n' éleverait, fen suis sur, une 
semblable pl'étention. 

Ell lijen, ces nations indépendantes, ces États constitlléti 
dans le nOl'd de I'Amériqlle, nous avons des rapporls avec 
eux:, des rapports naturcls, des rappol'ls écrits; nnus avons 
des tl'ailés de lout genre; nous avons le meme droit de con
clure el de maintenir ces lraités que ces nalions indépen
dantes ont en de les conclure avec nous. 11 esl impossihle 
qu'on vienne dile qu'il y a la qudque chose qui blesse les 
droits des Élats-Unis. H n'y a rien la que nous n'ayons pu 
faire, que HOUS ne puissions fail'e encore, que les nalions 
avec lesquclles nous sommes en rapport ne puissent faire 
aus!'i. Le langage allqucl je fais allusion, si on luí altribuait le 
sens qu'íl paralt avoir, dépasserait de beaucoup la limite des 
droits qll\llI peut reconnalLre aux gouverncmcnts élJ'angcJ's, 
quelque granus ((u'ils soÍent. 

Messíellrs, ces licns que nous avons avec u'aulres llations 
dans le contínent américain, ces rappol'ts que nons alons 
contrae tés alee elles, qu'elles ont eu droit, que nous avons 
el! droil de contraeter ensemble, ces intérCts commerci,wx, 
poli tiques, terl'iloriaux: meme, nous les soutienuJ'ons; nous 
les souLÍendrons san s aucun sentiment d'hostilité cOlltre les 
États-Unis, bien au conlraire, avec les memes senliment:l de 
bon vouloir, d'amitié que nous pl'OfeSSOlls, que llOUS prati
'luons depuis longlemps déjiJ. emers eux; nous les soulíell
¡¡rons sans donner aux États-Ullis aucnn juste sujet de 
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plainte, comme sans nous arreler devant aueune prétention 
illégitime. 

Nous avons a eet ég~rd un grand et bel exemple a suivre 
qui nous est venu des États-Unis eux-memes. 

Au temps, non pas de leur plus grande puissance, mais a 
coup sur de leur plus grande gloit·e, au temps OU Washing
ton les gouvernait, au miljeu des conflits gigantesques (lue 
la RélOlution fran~aise souleva dans le monde, Washington 
con1fut le dessein de ne devenir l'allié de personne, pojnt 
l'allié de la France entre autres, de mainlenir l'indépen
dance complete de la poljtique américaine ellvers tous les 
États européen~; et ji con~ut le dessein d'agir ajnsi sans 
altérer les rapports amicam: que les États-Unis avaient tou
jours enlretenus avec la France, el que Washington avait 11. 

creur autanl que personne. Il crut qu'il était possible de faire 
adopter ct praliquer il son pays une polilique parfaitement 
indépendante, indépendanle de la France, de toute alliance 
avee la Franee, cumme avee tout anlre peuple,et, en faisant 
cela, de respecter les droits de la France comme des autres 
nations, de rester ave e la France, comme avec les autres 
nations, dans des rapports de })ienveillance et d'amitié. 

Washington crut (pIe cela était possible; et non-seulemellt 
il le crut, mais il le nt; ii le lit contre le vent populaire qui 
souftlait alors aux États-Unis, el IJui voulait que les État~
Unís s'cngai"cas,cnl dans les lultes dc la France en Europe. 
'Yashington résista au I('nl populaire de son pays et maíntinl 
la poli tique isolée el indépcndante de son pays; je crni, 
gu'il ini a remlu alors un immense senicc. 

Me~sieurs, nous ne Sllmrnes ]las dans des cireomlances 
semblablcs; II011S n'avons point de difíicultés Ihueilles a sur
montel"; IIOIlS n'avons point de yenl populaire a braver; mais 
jo n'hllsite pas il dire que le principe l'ondamental qui a gou
verné a ccUe époIJlle la politique de Washington, devenue 
eelle de son pays, doit gouvcl'llcr eelle de la Franee. Et ]lour 
mon comple, tant (lile j'aurai l'honneul" de siéger dans les 
conseils de la comonne, ami aussi sincere, allssi alfectlleux 
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que pel'sonne de la grande société, du grand gouvernement 
des États-Unis, acceplant volontiers leur gramleur pl'ésente 
el leur gl'andeur future, je n'en maintiendrai pas moins, dans 
toutes les questions grandes el petites qui pourront s'élever 
dan s le nouveau monde comme dans l'ancie~, la pleine 
indépendance de la poli tique de ilion pays; je n'en prali
querai pas moins ce qui me paraUra conforme a !'intéret de 
la Franee. 

Et je suis sur qu'en faisant cela nous sel'ons compl'is et 
appl'ouvés aux État-Unis meme. Je connais la puissance des 
erreurs populaires; je connais l'empire des enlrainemenls 
populail'es; mais je sais aussi que les Élats libres modernes, 
quelle que soit la forme de leur gouvernement, monarehique 
ou républicaine, quelle que soil leur organisation sociale, 
aristocratique ou démocratique, reposent sur celte eomic
lion, je dirai yolonliel's sur ~ette foi que, queHe que Boíl 
l'erreur du moment, apres un long el libre examen, }Jal' 
I'empire de la discu5sion el de la liberté, la vérité, IR justice, 
la raison, le bon sens tinissent par prévaloil' eL par diriger 
les affaires publiques. C'est eette espérance, cette foi qui fait 
l'existence el la su reté des Élals libres modernes. Ce !le 
seronl pas les États-Unis qui donneronL a eelle foi salutaire et 
sublime un douloureux démenti. (Ma'rques nombreuses d'ap
probation.) 



CLXIV 

Discussion de l'Adresse lt la Chambre des palrs. 
Affaires de la Plata. 

-ehambre des pairs.-Séance dll 15 janvier 1846.-

A l'occasion du premie!' paragraphe du projet d'a
dresse, M.le comte Alexis de Saint-Priest et M. le comte 
Pelet de la Lozere attaquerent la conduite dll cabinet 
dans ses rapports avec les gouvernements de Bllenos
Ayres et de Montevideo, sur la Plata. Je lem répondig : 

M. GUIZI1T. - La Chamhre a déjit beaucoup entendu par
ler de celte question; non-seulcmen! elle en a enlendu parler, 
mais son opinion s'est plusieurs fois manifcstée. Je me gar
derai done de repl'endre les choscs di~s l'origine. La yaleur 
du traité de 1840, la valcU\' de la politique qui avait été sui
vie avanl el de ceHe qui a été suiyie apres .iusqu'en 1814, 
tout cela a été mis sous les yeux de la Chamll!'c, tout cela a 
été examiné, discuté, terminé. Je veux pl'endl'e ¡'affairc OU 
elle en étail en 1844, lol's tlu dernier grand débal qui eut 
lieu a ce sujet dans la Chambre des députés; je \'eux exami
ner quels motifs ont détcrminé le gouvernement du roi a 

T. v. J 
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dévier, dan s une certaine mesure de la politique sUlVJe 
auparavant et que le traité de 1840 avait fondée. 

Cette politique, la Chambre le sait, c'élait la neutralité. 
La neutralilé de la France dans les affaires de la Plata date 
du traité de 1840. J'en loue ce traité et ses auteurs; j'en 
loue le cabinel qui a donné les instructions et le négociateur 
qui a signé. 

La neulralité, en pareille matiere, c'est le droi! commun; 
poinl d'interventiol1 dans les guel'l'es civiles d'un État, ni 
dans les guerres d'État a État; mail1tien des droits el des 
intérCts des nationaux: voilil le principe que la France doi! 
pratiquer el qu'elle pratique effectivement en tous pays. 

Nous avions dan s eeUe occasion une raison de plus de suivre 
ce systeme et de pratiquer ceUe politique. 11 y avait lieu 
d'espérer que la question se terminerait d'eIJe-meme, soil 
par la défaite de l'un des dcux partis, soil par une transactioll 
entre eux, et san s qu'aucune intervention étrangere vint s'en 
melero Cclte l'~pérance était une des l'aisons qui déterminaient 
le gouvernement du roi il persister dans la polilique de neu
tralité fondée par le traité de 1840. 

Un des honorables préopinants s'étonnait que le gouverne
ment du roi cut con\)u celte espérance, qu'il n'eut pas prévu 
que l'affaire ne se terminerait pas d'elle·milme. Les éréne
menls, dit- il, ont donné tort it su prúoyance. J'en conviens; 
mais je dis en meme temps que, quand mhne le gouverne
menl du roí allrait pn\vu que la qllestion nc se lerminerait 
pas promptemcnt el d'elle-meme, il aurait attendu el iI 
aurait du aHendre pOU!' voir si, en effet, elle ne pouvait pas 
se terminer sans intervention étrangcre . 

.M. LE eOlITE ALEXIS DR S~INT-PRIEST. - Je demande la 
parole. 

M. le ministre des affairps étrangims. --- Comme je le dí
sais tout a l'hcmc, la neutralité, la non-intervention, c'est 
le droit commun. 11 est dlr devoir d'un gouverncment sensé 
et régulier de persister dans le droit commun jusqu'il dé
monstration évidente que le droit commun ne suffit pas; iI 
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ne faut sortir de la regle que prm r dI' graves motifs excep
tionnels. Je sais qu'il y a des politiques précipitées, impa
tientes, imprudentes, qui pomsent tout de suite les questions 
jusqu'aux termes extremes, qui croient que le recours aux 
moyensexll'emes peutetre employé des l'origine d'llne affaire. 
le nepense pas que cela soit sage. Je pense qu'il ne faut 
entrer dan s l'exception et recourir anx moyens extd~mes 

que lorsque I'insllfllsance, l'impossihilité des moyens régu
liers ont été démontrées. Lors meme done que la prévoyanée 
du gouvel'nement n'eut pas été telle qu'elle était, il eut al
tendu, avant de se rengagel' dans une intervenlion quelconque, 
que l'insllffisancé de la poli tique de droit commun cut été 
démontrée. 

Voyons maintenant ce qlli s'est passé entre 1844 et 1845, 
cal' c'est lit ce qui a p11 modifier l'aUilude el la conduitedu 
gouvernemcnt du roi. 

Le premier fait survenu depuis 1844, c'est. la prolongation 
de la guerre, la prolongation en quelque sorte indéfinie dont 
je yiens de parler. 

Un seeol1l1 fait dont 00 a parlé hiel' un peu légerement, 
ce sont les pélilions des Fl'an~ais neutres, de ceux qui n'a
vaient }las pris part a la querelle dans Montevideo et qlli se 
sont adressés au gouvernement dll roi pour lui demander de 
faire cesser une siluation tres-dangereu;;e, tres-nuisihle pour 
eux, sans quoi iJs allaiell! s'en nH~ler eux-memes 11 Jeui- tour 
dans un antre sen s, et prendre parti pour Oribe, qlli assié
geait Montevideo. Ces pélilions étaient signées d'un grand 
nombre de Fran~ais. Sí I'on mcttait en halance les Fran~ais 
qui ont pris parLi uans Montevideo el les Franliais qui mena-' 
~aient de prendre partí hors de Montevideo, ces del'lliers 
l'emporteraient certainement. Le nombre des Fran~ais neu
tres, surtout dans les campagncs, qlli sont reslés étrangers a 
la légion de Montevideo, est plus eomidérable que le nombre 
de ceux quí avaient pris les armes aans ecHe Jégion . 
. Le danger done qui apparaissait a l'horizon, c'était le dan
gel' de voír une guerre civile entre Fl'an~ais s'ajouter a la 
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guerre civile des dcux I'vpllhliquC's de la Plata. Ce danger était 
un fait considéralJle qui devait influer sur !'aUitude el la con
dujte du gouvernement. Le consul fran~ais, comme vous 
l'avez vu dans les pieees que j'ai eu I'honneur de déposer, 
est parvenu, pendant un cerlain temps, a empecher celte 
nomelle guerre civile; il a délerminé les Franc;ais qui étaient 
hors de la ville a ne pas prcndre les armes, a ne point se join
dre aux assiégcants; mais, en annon~ant qu'il avait I'éussi a 
ajollrner eeHe chanee, il ajoutait qll'elle était pres d'éclalel' 
el qu'il ne pouvait promettre de la conlenir longtemps. 

Les pélitions du mojs d'avril 184l]" que j'ai déposées sllr 
le bureau de la Chambre, se sont renollvelées en 1845. J'ap
prends aujourd'hui meme par les-journaux qu' en juillet 1845, 
un grand nombre de Fran~ais ont recommeneé a faire des 
pélitions pareilles, et qu'en effel déja un certain nombre 
d'entre eux onl pris les armes et se sonl engagés dans 1'ar
mée d'Oribe. 

Le troisieme fait SUl'venu depuis 1844, e'est I'apparilion du 
Brésil dans eeUe affaire. Nous avons vu, i.t Paris et 11 Londres, 
M. le marquis d' Abl'antcs chargé par l' empereUl' du Brésil 
de venir dire a la Franee et al' Angletel'l'e les motifs qu'il avait 
d'intervenir, le dommage que eaus:üt celle lutte prolongée 11 
la tranquillilé de ses frontieres de la provinee de Rio-Grande, 
il ses rapports commerciaux avee le Paraguay et l'Uruguay, 
l'impos5ihilité ou il étail de laisser subsister un état de eh oses 
si nuisible, et sa disposition 11 intervenir pom y mettm un 
terme. Nous avons done vu poindrc la chance que la question 
~e compliqmlt de I'inlel'vention d'une puissance voisine amé
rlCatrle. 

Cette mission de M. le marquis d'Ahranles a Paris et a 
Londres a amené, entre les gouvernements anglais el fran
~ais, une délibél'alion commune sur la question. On s'etil 
élonné, on s'est aftligé que l'initiative a cet égard ait été prise 
par le gouvernement anglais; a parler cxaetemenl, I'i uiliative 
n'a été prise par personne, excepté par le Brésil; c'esl lui qui 
a remis la queslion sur le tapis en Europe. La mi~sion de 
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M. d' Abrantcs s'adressait égalcment a Londrcs et a Paris, et 
c'esl it la suite de ecHe mi5sion que les deux gou\'erncll)enls 
également provoqllés, é¡ralelllent sollicités, ont délihéré en 
commun SUt· la conduite l[u'il lenr convenait de tenir. Cettc 
conduitc a été détcrminéc par les faits nouveallX que je viens 
de mettre sous les yeux de la Chamhrc. II ne s'agissail plus 
d'écarter absolument toute intel'vention. II était a peu pres 
cerlain qu'il y en aurait une soil du Bl'ésil tout seul, soit du 
Brésil avec I'Anglelerre, soit de l'Anglelerre toute seule. 11 
ne nons convenait point qll'il y eut la une intervention a 
laquelle nous reslassions élrallgcl's. Nous avions, soit pOUl' 
notre commerce, soit pour nos nationaux qui résident sur les 
rives de la Plata, des inlél'Cts fran\1ais trop considérables 
pOlll' ne pas y veiller nous-memes. 

Te Iso sont les molifs qni non5 ont Jéterminés. Nous n'avions 
aueune envíe de nOllS ingél'er dans les aITaires d'autres 
nations; cela n'est pas dans la politiqlle généralc que nOllS 
sllivons; ce n'est pas hon en soi; j'a\'ais süin de l'établir en 
montant a eeUe trihune : la honnc el régulióre politiqlle, e'est 
la non-inlenenlion. C'esl uniquement par voie d'exeeption 
qu'on peut elre conduit a une inlervention de celte nature. Il 
a fallu des motifs nouveaux, llui n'existaíent pas en '1844, 

,qni sont nés entre 1844 et -184¡}, pour nous détel'minet' a 
modilicl' notre attituJe, nutre eOlldltÍte, el il substituer, a la 
ncutralité suivie ptlt' nOllS Jepuis nuo, la politique de mé
diation armée. 

Maintenan!, qucl est le bu!, le earaclere de eette médialion 
armée a laquelle la France et l'Angleterre se sont résolues en 
commun? Notre hut n'cst point de pl'enc!re parti, sur les 
rives de la Plata, pour tel ou tel partí polilique, pour telle ou 
telle faelion intérielll'e, pour faire prévaloir, Jans l'une des 
deux républiques, tel ou tel prétendant au pouvoir. :\'on! 
nous entendons rester parftlilement étrangers a ées querelles 
inlérieures. 

Notre hut n'est pas non plus de pnrter aUeinle au gOll
vernement l'xi.'lilnt duno ¡'Ull de ces I~tab; nolre but n'est 
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pas de faire la guerre <tu président Rosas, de renverser, de 
changer le gouvernement de la république de Buenos-Arres. 
Je erois' qu'il serait contre mon devoir et contre la convenance 
de m'expliquer ici en aueune maniere, de qualifier en aucuns 
termes un gouvernement élranger avec lequel nous avons con
clu des traités, ave e Jequel nous avons vécu en paix, ayee 
lequel nous avons encore l'intention de vivre en paix. Se me 
refuse done absolument a. toute discussion des acles et du 
c1!.raetere du président Rosas, et j'affirme que l'intention du 
gouvernement íran.¡ais, eomme du gouvernement anglais, 
n'est aueunement de faire prévaloir, dans la république ar
gentine, un autre prétendant au pouvoir. 

Non, le président Rosas, lant qu'il subsistera par ses pro
pres rorees, eomme il subsiste depnis dix-huit ans, sera pour 
nous le gouvernement régulier de la république de Buenos
Ayres. 

Voiei le hut, le but unique de notre médiation : c'est de 
protéger efficacernenl les in térets des Fran\(ais, soi t de ceux 
qui partent de France dans des vues de cornmerce, soil de 
ceux qui résidenl sur les rives de la Plata j de rétabli,', pour 
assurer eette proteetion, la paix dans ces contrées, et d'arne
ner les parties helligérantes, par la nécessité, par une né
cessité exlérieul'e qui pese sur elles, de les amener, dis
je, a. une transaction. 

Voila. notre bul. 
Nous en avons un second, c'est de maintenir l'indépen

dance de la république de I'Uruguay. El a ee sujet, je n'ai 
pas le moindl'e embarras a m'exprimer sur le sens que nous 
aUachons a l'art. 4 du traité de 1840, que rappelait hiel' 
M. le comte de Saint-Priest. Voici le texte de cel article, que 
je demande a. la Chambre la permission de relire. 

« Il est enlendu que le gouvernement de Buenos-Ayres 
eontinuera a. considérer en état de parfuite et absolue indé
pendance la république ol'ientale de l'Uruguay, de la maniere 
qu'ill'a stipulé dans la convention préliminaire de paix con
clue le 27 aout 1828, avcc l'empire du Brésil, sans préju-
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dice de ses droÍts nalurels toutes les fois que le demanderont 
la justice, I'honneur et la sécurilé de la confédération ar
gentine. II 

Le sens que nous altachons a cet articIe, c'est que le gou
vernement de Buenos-Ayres est ten u de respecter l'indépen
dance de Ia république de l'Vruguay, de ne point conquérir 
eeUe république, de ne Jloint se l'incorporer, de ne point en 
faire une province de la république de Buenos-Ayres; san s 
que, cependant, illui soit interdit de faire, comme cela peut 
toujours arriver entre États indépendants, la guerre a la ré
publique de I'Uruguay, si l'honneul' el la sureté de la répu
blique argentine ¡'exigent. 

Voila quel est pOUI' nous le sens de I'art. 4 du traité de 
i840. 

Si done, eontl'airement a ee texte, nous voyions le gouver
nement de Buenos-Ayres envahir, conquérir, détruire la 
république del'Uruguay, nOllsaurions le droit, aux termes du 
traité, de venir lui dire : Vous manquez a vos engagements 
envers nous, et nous réelamom l'exéculion de ees engage
ments. Nous aurions ce droit-Ia, et nous l'exercerions. 

Mais s'il arl'ivait que la république de Buenos-Ayres et celle 
de l'Uruguay se flssent la guerre, comme il aITive entre 
États qui ne veulent pas se détmire, mais seulement faire 
prévaloir tel et tel inlérct, nons n'aurions pas 11 nons en 
occuper pou!' faire triompher l'inléret d'une na(iun plutót 
que l'intéret de l'autre. 

Voila le sen s que nous attachons au traité. 
Notre médiation, notre médíation armée a done pour 

objet~, je me résume en ces termes, de l'établir la paix, la 
sureté de notre commerce et de nos nationaux sur les deux 
rives de la Plata, et de raSSUl'er la républic¡ue de I'Uruguay 
contre les tentatives de destruction et d'incorporation du 
gouvernemellt de Buenos-Ayres. 

Le but ainsi déterminé, nous al'ions encore une grave ques
tion a résoudre, eeHe des moyens qu'il comenait d'employer. 

Les denx goU\ernemcnts, \e gouvernemellt frall\iais et le 



40 HI~TOI}{E PARLEME:'iTAlRE DE FRANCE. 

gouvemement anglais se sont accordés sur la question des 
moyens comme sur celle du hut. lis se sont promis d'em
ployer d'ahord les moyens pacifiques, les moyens d'influence. 
Nous croyons qu'en pal'cille matiere, meme lorsqu'on an
nonce une médiation armée, il ne fau! recoul'ir a la force que 
lol'sque I'impossibilité de la médiation bienveillante et paci
flque a été démontrée. 

Nous avons done fait nos effol'ts en commun pour détermi
nel' le gouvernement de Buenos-Ayres et le gouvernement de 
\lontevideo a Iransiger. 

C'est ce motif qui a déterminé une cil'constance que je ne 
rappelle iei qu'en passant, la tentative faite auprcs du p1'ési
dent Rosas lui-meme pou1' faire servir 11 la paeification les 
moyens d'intluence personncls (lue les négociateurs de f8.íO 
avaient aupres de lui. Il !lOtíS a pal'u, el jI 1l0US paraitrait 
encore tres-convenable et tres-simple de nOU5 serl'ir de ces 
moyens avant d'emploYl'r la force. NOU5 l'al'ons fait. 

Quand ces moyens n'ont pas atleint lcur hut, nous avons 
eu l'ecours a la force, 

Et iei nous nous étions dit d'avancc qu'il ne fallait pas 
rctombet' dans la voie Ol! l'on s'était engagé avant 1840, el 
dont, en H\40, on avait été heurcux de sortlr; qu'il nc fallait 
pas, dis-jé, retombc¡' dan s eeHe participation aux lutles 
illtél'ieures, üllX guerres ciyiles, anx prétcntions rliverses qui 
déchircnt ces Étals. Nous nüus sornmcs promis d'employer 
les moyens mari times, moyens qui laissent les médiateurs 
étl'angers aux querelles intéricures des deux républiques. 

L'examen aUentif de la qucstion nous a pam montrer 
qu'il était possible, par les moyens mari times, par les hlocus 
des ports et dc certains points des cotes, en interceptant 
le passage des flcuves qni séparent les deux nations, en 
ernpechant les eommunieations de l'une des rives de ces 
fleuves a l'autre, d'amener entre les deux États la l!écessité 
d'une transaetion, 

C'est la le systeme que nouo avons adoptl\; e'est la la poli
tique qui se pratique en ce moment sur les rives de la Plala. 
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Nous avons pensé que l'emploi des forces de ten'c, qu'une 
lutte continentale auraient un douhle inconvénient : d'une 
part, l'iuconvéllient de nous engagcr inévitablemellt, fatal e
menl, daus les querelles intérieures des deux l'épnbliques, el 
de nons [aire I'cntrel' aiusi dans une voie dont n011S ne 
vonJions pas; d'aulrc part, l'incoménient d'éveiller de I'iycs 
sU5ceptibilit¡)s, de grands omhrages dc la [lart des pOlllllalions 
américaines contre les étrangers qui premlraieut aÍmi pied 
sur leur tcrritoire. 11 ne faut pas se dissimulel' que, meme 
en "1838 et 183~), malgré la cbaleur des discordes civiles, 
malgré la haiue des partís l'un pour I'autrc, le senliment 
américain eommenrait a les gagner tous : toute invasion de 
troupes étl'angcres sur leur tel'l'itoire ne sert qu'a développcl' 
ce sentimcnt, 'lui de\ient hientólIe sentiment dominant. 

Nous n'avons paR vouln nons exposer a ce dangel'. Nons 
n'avons pas ,"ouln non plus ensa¡:rel' notre pays au dela de la 
valeu!' de la quos\ion; !lOUS ne (;J'oyons pas quc celte question 
vaille ¡JOur la France I'l'nI'oi de 20,000, de :lO,OOO, de 40,000 
bornmcs snl' les l'i ves de la Plata. 

La honne politique De renonce point a agirO; mais elle 
sait g'arreter; jI Y a des limites a loutes choses, meme a une 
actíon qu'on accepte, memo a une voie dans laqueIle on 
entre. 

e'est ce que 110US avolls fuit. Nous avons regreité de nons 
tl'ouvel' o\Jligés (le sortir de la poliLique ,lu dl'oit commun, de 
la ncutl'alité. Mais IIUUS alUIl;; reconnu (1110 ks faits noul'caux 
qui étaient SUl'\ eDm; depuis -t8.H amenaient nécessaircmcnl 
eelle modification de nolre politir¡uc, et qu'il y aurait des 
inconvénicnts boaucoup plus gravrs a ne pas le faire et a 
s'abstenil' complétemcnt. 

Nous avous déterminé avec süin le b1lt que nous nons 
pl'oposions d'atteindre; nOU5 aVODS délerrniné les moyens 
d'action que nous nous proposions d'employer, les limites 
dan s lesquelles 110US nous contiendriolls. 

le suis ohligé de m'arrcler la; I'affaire est maintenant 
flagrante; les faits se dé,eloppcnt 5UJ' les bo\'ds de la Plata; 

• 
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il ne me conviendrait pas de les discuter en ce momento J'ai 
caractérisé nettement la politique 8uivie en 1840, les motifs 
qui nOU8 avaient portés 11 nous en écarter, les limites de 
(;es modifications. L'avenir montrera si le but peut etre 
atleint par les moyens que nous employons, et 11 quelles 
conditions il peut l'etre. J'ai peine 11 croire que la Fran(;e et 
l' Angleterre, agissant en commun dans un intérct si élevé, 
dans une cause si diflicile, j'en conviens, mais en meme lemps 
si bonne, ne parviennent pas, en restant dans ces limites, 
a ramener la paix sur les rives de la Plata. (Marques nom
breuses d'approbation.) 



CLXV 

Dia~ussión de l'Adresse a la Chambre des députés. 
Affaires du Texas. 

:-Chambre des députés.-Séance du 21 jallvier 1846.-

A l'oeeasion de la question de l'indépendanee du 

Texas, ou de son annexion aux États-Unis d'Amérique, 

la politique du eabinet fut attaquée dans l'une et l'autr~ 

Chambre. 1\1. Thiers ayant traité spéeialement eette 

question a la Chambre des députés dans la séanee du 

20 janvier 1846, je lui répondis ; 

M. GUlZOT. - Que la Chamhre me permette de lui 
demander, non-seulement ecHe bíenveíllante atlenlíon a 
laquelle elle a eu la bonté de m' aceoutllmer, mais son entiere 
liberté d'esprít el sa plus sél'ieuse réflexion. 

L'honorable M. Thiers a faít appel hier, messieurs, a vos 
premicres impressions, a vos instillcls; je ferai appel aujour
d'hui a votre jugement le plus m]'lr, le plus réfléchi, condi
lion fondamentalc, selon moi, de toule honne et grande 
politiqueo 

Ce que je me perrnets de demander a la Chamhre, je l'ai 
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pratiqué pour mon pl'opre cumple dans cetle question j j'en 
ai sentí des le débul toute la gravité j j'ai entrem des le débul 
tuntes les ubjectiuns qui m'attendaient et qu'on m'a faites, 
les impressions que je reneontrerais, et auxquelles on s'est 
adressé. 11 m'a fallu la conviction la plus profonde pour me 
détel'miner a la ligne de conduite que j'ai eonseilll\e a la 
eonronne. Je snis convaincu, en effet, profondément con
vaineu que c'est la seule qni convienne aux vmis, aux grands 
inténits de notre pays. Ce que j'ai raít, apres avoir entendu 
mes honorables adversaires, je persiste a penser que j'ai dli 
le [aire. 

Permettez-moi d'abord de déterminer avec quelque pré
cision ce que ¡'ai rait; je n'en veux rien retrancher, rien 
désavouer; je désire seulement que cela soit bien établi et 
entendu. 

De concert a,"ee le gouvernement texien alors au pouvoir, 
sU!' l'invitatioll de ce gouvernemenl el de son ministre a 
París, j'ai conseillé au Texas de mainlenil' son índépendance; 
j'ai conseillé au l\lexique de la reconnaltre. J'ai éearté loule 
illéc de gar:mtie fOl'melle de eetle indépendance, meme 
reeonnue par le Mexique. J'ai proclamé des L'origine, eomme 
j'ai eu l'honneur de le dire a eetle tribune, que eeci était une 
(luestion de volonté du ¡¡euple texieu; qu'illui appartenait, et 
it lui ~eu¡, de décider s'i¡ aimait mieux rester indépenuant 011 

s'annexer aux (~tats-Unis; que, lorsf(u'il aurait pronollcé, nOllS 
n'a\iulls ríen a dire, et ne dil'ions ríen de plus; que, dans l'in
décision du pays el selon le désir manifesté par le gouverne
llIent texicn alors au pOllvoir, nous donnerions notre avis, 
nous exerceriolls notre influellce. Rien de moins, ríen de 
plus. 

Ce que j'ai dit, je l'ai fait. Une foís que le peuple texien 
s'est pronollce, une foís que son vceu libre pour J'annexion 
a été évídent, nOllS \Jous sommes abstenus; plus de démar
ches, point de protestatÍon, !lOUS avons accepté le fait lihre
/lleut accomplí. 

De plus, drrlls le COUfS de ¡'alfaire, nous n'avom élevé avcc 
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les États-U nis auenne discus~itJn; 110m m' leul' avons adrcs,é 
aucune ohservation; n011S avuns renfcnné J'affai.'e entre les 
deux États indépendants qui yétaient directement intéressés, 
le Mexique el le Texas. 

Voíla exactemenl quelle a été la conduite du gomernc
mentdu roi, ni plus, ni moins. Je maintiens cette politique, 
mais je la rcplaee dans les limites 011 elle a été conh~nue. Je 
ne crois pas qu'il soit possible d'en trouyel' une plus correcte, 
plus respectueuse de tous les droits et plus résel'vée. 

Aussi, messieurs, 101'sque, apres celte conduite, j'ai ren
cOlltré, dans le message du président des États-Unis, les 
paroles que je vais ayoir l'honneur de remettre, quel
ques-unes du moins, sous les yeux de la Chamb:¡ze, je 
n'ai pu me défendre d'un peu de surprise. Voici ce que 
j'ai lu : 

« Les États-Unis désirenl sinceremellt conserver des rap
ports de honne illtclligence avec tous les peuples, mais ils ne 
peuvent permettre a unepuissance européellne, quelle qu'elle 
soit, d'intervenir dans les affaires du eontinenl de l' Amérique 
du nord ... Croyant nolre forme de gouvel'nement la meilleure, 
nous n'avons jamais eS8ayé de la propager par l'intl'igue, la 
diplomatie ou la force. Les nalions de r Amérique sont aussi 
souveraines et aussi indépendanles que eeHes de l'Eul'ope; 
elles possedent les memes droits, indépendamment de [oule 
intervention étrangerc, de faire la gllcrrc, de conclure la paix, 
de l'égler lcurs affaires intérieul'és. La population des États
Unis ne peut pas des 101'8 yoir avec indifférence les Lenlatives 
des puissances européennes pour se mclcr de l'action et des 
affaire, des naLions du continent américain. )) 

C'est-,a-dire qu'on nous inlenlit tI'exprimer notre avis, 
d'exereer nolre influence morale sur les afl'aires des nali')Ils 
indépendantes de I'Amél'iquc du nord. Nous avons al'ec ces 
nations des rapporls, des intérets eommUIlS, des traités qui 
nOlls lienl. JI ne s'agit pas d'exel'cer une intervenlion ma
tél'ielle dans leurs affaires; il s'agit simplemenL de manifester 
natre avis, d'exercer notre influence, en nous référant 
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d'ailIeurs 11 leur action libre, a leur prop/'e veBU. C'esl ce 
qu'on prétend nous interdire. 

1\Iessieurs,je vous le demande, cela vous parait-il conforme 
a la dignilé el aux inlérets de la France? Pour moi, fai 
trouvé notre dignité un peu compromise, un peu touchée par 
ce langage, el je n'hésite pas a dire que, si tout aulre pouvoir, 
tout autre gouvernement l'avait ten u a la France, jI n'y a 
personne dan s ccttc cnceinte qui n'eut éprouvé el manifesté 
)e meme senlimenl. 

Je n'ai pas fait autre chose que rédamcr et exercer la 
liberté d'aclion, l'indépendance de la poli tique de mon 
p1yS. 

1\1. BILLAULT. - Je demande la parole. 
- M. le ministre. - e'es! ainsi, dans ecHe limite, quej'ai 

maintenu sa dig'nité el le droit qui lui appartient. 
Voyons maintenant nos intérCts. Nous en avons jci de deux 

sortes, des intérets commerciaux et de gmnds intérets poli
tiques. 

Les intérets commerciaux! Je sE'rai court 11 ce sujet, 
qlloique, a mon avis, I'honorable 1\1. Thiers en ail fail hiel' 
trop bon marché. 

Nous avons, dans le nouvcau monde, un grand intérét 
commercial que personnc, je pense, ne contestera : c'est qu'il 
n'y ait pas lil, en pré,cnce de nous, un seul producteur, un 
seul consommatcur, un seu) l'égulateur des tarifs. Je réduis 
le grand intéret commercial de la France, dans scs rapports 
avec· le nouveau monde, a ces termes : la diversité el la 
concurrence des producteut's, des consommateurs et des 
tarifs. 

Représentez-vous ce que serait le commerce de la France 
livré a un régulateur unique, dans tout cet immense con ti
nent qui s'étend des rives de l' Atlantiquc au golfe du Mexi
que el a l'océau Pacifique. Croyez-vous qu'il soit de I'intéret 
de notre commerce d'Clre soumis a cette Joi unique et 
exclusive ~ 

Al, LEVAVASSEUR. - Je demande la parole. 
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M, te ministre, - roila pout' l'intl;ret général de nos 
rapports commet'ciaux avec l' Amérique, 

Quant au Texas et aux inlérets eommen:iaux que nous 
pouviono avoir avec lui, e'esl sur ce point que je ne saurais 
accepter le dédain avec lequel ¡'honorable 1\1. Thiers l'a 
tmité hiel'. 

Non, ce n'a point élé la pour nous de la politique apres 
eoup, une raison adoptée uniquement pour la défense de la 
came. C'élait si peu cela que, IOt'squ'en 1838 nous avons 
reconnu l'indépendance du Texas, lorsque nous avons conclu 
avec lui un traité, e'esl SUI' le mérite de nos rapporls com
merciaux dans l'avenir que nous avons fondé et la reconnais
sanee et le trailé i tant il a pal'u a ceUe époque (et ce n'esl 
pas le cabinet assis aujourd'hui sU!' ces banes qui a fait 
eeUe reconnaissance et signé ce Imité), tanl il a pam évident 
a eette époque qu'il élait hon pour la France qu'il y elÍt la 
un gl'and pays dont la population Jevait s'accl'üitre rapide
ment, qui produisait les maticrcs prcmicl'cs Jont nous avons 
hesoin, qui nous les livrait a d'autres conditions quc nous ne 
les recevons des Élals-Unis, qui achelait nos produits avee 
de heaucoup plus grands avanlages pour nous, qui imposait 
a notre navigation des droits beaucoup moins élcvés, qui 
nous permeltait enfin de nous affranchir, dans celte partie 
de I'Amérique, de ce transit el de ce eommercc índil'ect dont 
les États-Vnis se sont emparés, 

Ce sont ces rnotifs qui ont détcl'rniné, en 1838) la re con
naÍssance du Texas el la conc\usion du traité, lis n'élaÍcnt 
pas frivoles alol's, ils ne le sont pas davantage aujounl'hui, 

Sous le point de vue cornmercial done, soit qu'il s'agisse 
de nos rappol'ts généraux de commerce avec le nouveau 
monde, ou de nos rapporls avec le Texas, i¡ y a des I'aisons 
sérieuses qui ont dil nous faire désircl' le maintien de l'in
dépendance du Texas, 

Je passe aux raisons politiques qui son! hien plus graves, 
L'honorable M. Thiers s'est serví biCI' d'unc expression 

que j'accepte, el que j'avais déja employée dan s une autl'e 
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enceinte. Il s'agit ici de la poli tique du monde, des rápports 
des États dan s le monde enlier. 

1\1. BERRYER.-Je demande la parole. 
M. le ministre-JI ya lit df~s faits immense" inévitables, 

que la Chambre me permettra de lui l'appeler en peu de mots. 
Aujourd'hui, dans I'étal général du monde, trois grandes 

pllissances sont en voie d'extension territorial e rapido et im
mense, soil par la cOllquele, soit par l'influence directe et 
incoptestée : la Hussie, l'AngletelTe, les États-Unis. 

Par des circons[ances que vous eOllllaissez tous, la France, 
quant a présent, n'est pas, au meme dcgré, daus celte voie. 
Elle a fait en Afl'ique une grande el difficile entreprise; il est 
de son devoir, de son houlleur et de son intéret de l'ac
complir. Mais, sanr sur ce point, la Franee n'est ras en "oie 
d'agl'andissement territorial. 

I1 lui importe done extn\mement que les tl'ois grandes 
puissances européennes qui en Asie, en A mél'ique, dans le 
monde entier, s'étendent et s'agritndisscnt territol'ialement, 
continuent it se faire eonll'e-poids I'une ;t I'autre; qu'aucune 
d'elles ne devienne, dans aucune grande partie du monde, 
exclusivement prépondérante et maltresse. 

C'est la pour la France un grand intéret. 
JI yen a un autre, c'est le maintien des États indépendants 

qui subsistent aujourd'hui. 
Dans l'~tat gélléral des rapp0l'ts des granJeE jmi,;sances 

dans le monde, le maintien des l~tats inJépelldanlti et le 
eontre·poids que peuvent se fail'e l'une it l'autre les trois 
puissances que j'ai nommées, voila l'intércl de la Franee, 
inlérct réel, pressant. 

En Asie, messieurs, la Hussie et l' Angletel're se rencon
trent, se halancent, s'arretenl. 

En Amérique, les Élats.Unis gl'andissenl et s'ét~ndenl 
pl'esque seuls. 

Je ne retirerai rien ici ue ce que j'ai dit ailleul's sur les 
sentiments qu'inspire et que doi t inspirer it la Franee la gran
deur des Élats-Unis. 
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Nous y avom trayaíllé naguCrC', d nO:1, a[lplandis~(¡IIS au
jouro'hui a leur granclenr préscnte et 1\ lour gl'ilndl'UI' future. 

Elle est nécessair,~ pour qu'ils jouent dan s le monde, dans 
la polílique génél'ale dI! monde, le role quí IClll' appal'til'nt; 
jlOUl' qu'ils fa,;scnt contre-poids 11 la grandcur rt aux pl'ogl'cs 
des autres jluíssance, que j'ai nomtnée,. 

Je ne retire aucune de ces pal'Oles, je les confirme, el il 
n'ya dans celle Clll'cinte aucune conviction plus profunde, 
plus intime qne la miplJne. 

~fai5 est-ce a dire, comme le disait hiel' l'honorable 
M. Thiel's, esl-ce it dire « qu'on ne pel'suadel'a a pcrsonne 
que l'Amérique, a quelque degré qu'elle arrive, quelque 
grandeur qu'elle Rcquiere, pllisse ('tre pom nom un dan
gel' ou un sujel d'ombrage? ») 

Est-ce a dire que, si le continent amél'icain, le nOHl'PJU 

mOllde tout entier tombait sous la domination exdu,i"c dE's 
États-Unis, il n'y amait pas, il ne pourrait pas y avoir lit 
pOllr nous un inconvénient, un danger, un suj,ct r1'nmhrage? 
(Mmwpment.) JI me SlIt'I1t de vuus rappeler les paroJrs (jl](~ 

vous venez r1'rntendre ou président oes États- Unis, ces 
paroles si exclw;jves, ces pal'oles qui vous bannissent des 
affaires dll continent Ol! ll's r~tats-Unis résioent, qui yons 
interdisenl de vous en meler, ([uelque inlércl que \'0115 

puissiez y avoil', qllel(IlIes rllrpo]'ts que vous arez conlr¡¡cté", 
(Iuelques !l'aitl;s que vuus aF'z conclu:<; il mé suftit de rOllo 
rappeler ces paroJes pour vous prol!"er que celles de I'hono
rabIe M. Thiers ,;out excessives, et qn'l'lles l'cstl'cindl'aiclIl, 
dans une grande partie dn mnlldt~, l'ind~pel1rlance el 1'1'1'Ii
racilé de \,o(re politique. 

e'es! la, messieurs, tOllt ce que j'ai entendll par ces mots, 
équílihl'e el contl'e-poids, (Iont jI' me suis plus tI'une foi, 
srl'\i dalls ecUe disclIssion; je lJ'ai entendu fai!'c aucune a,si
milation entre notl'c monJe et le nOUVCilll monde, (llloiquc 
je cruie que l'expéricnce (le 1'1111 esl bOIlIIe pOIll' I'autre, el peut 
souvent diriger notl'e conduite envers lui. J'ai entendu dire 
simplement que, ~om tOllS Ips I'appol'ts politiqlH'ó' l't cOrJlTnel'-

T. T, .¡ 
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ciaux, la France avait illtéret au maintien des l~tats indépen
üanb ,\anl> \e nou,"\Tea"\\ m.onu'e, et a e\'. '1\1' ü\l.CIHI.\'. PU\\l\l\ulce 

n'acquit la une influence exclusil'emcnt prépondérante. J'ai 
entendu assigner une limite, une limite raisollnable et dictée 
pal' l'intérel de notre pays, a une grandeur que j'aime, que 
j'accueille aussi sincerement que qui que ce soit. 

On dit, messieul's, que c'est la de la pl'évoyance, de la 
prévoyance lointaine, excessive, et qu'en attendant nous 
saerifions a eeUe prévoyance nos bons rapports uduels, im
médiats, avec les États-Unis d'Amérique. 

Messieurs, ddns un pays 011 les choses voul si vite, la 
prévoyanee ne peut guere Ctre lointaine et excessil'e. 

L'honorable M. Thiel's vous en fai,ait hiel' le tahlean : ce 
peuple, pour le bcrceau duquel nos peres ont comballu, voyez 
011 il en est aujourd'hui, voyez combien iI t'st grand el fort. 
Uni de vous eut pl'évu, il ya trente ans, il y a quarante ans, 
'ju'il serait ce qu'il est aujoul'll'hui'? Qui de '"ous pourrai t 
prévoir ce qu'il sera dans trente am, dUlls quarante ans'? 

Apres de tds faits la prévoyance n'est pas lointuille; elle 
cst conseillée, elle est cormnalluée pUl' i'expérienee. (Mouvr-' 
ment.) 

II n,est pas \Tai non plus lllle nous sacriflOlls a cctte pré
voyanee nos hons rapporls avec les Étuts-Unis; non, ent!'e 
peuples sensés, entre g'ouvernelIll~llts scnsés, les lJOn,; J'i\[l

pOI'b ne súnt pas si aisélllcnt, si légel't!IIIPllt colllpl'omis : il 
peul y uvoir des diversités d'opinioll, des dis:<idences sur 
telle 011 telle question; mais les lJOns rappo!'ts fonués sur (les 
intérets pl'ofonds, généraux, puissallts, sont au-dessus de tel:; 
incidents. Ne el'Oyez pas que l'imident du Texas 1.'0111-

promelle no~ bon, rapports ¡1.\,("C le,; tlitls-lJnis. Uh!rlflurr'" iI 

gauche.) 
U1I membre.-Ccla nc le, rend pas Illei Ilel1l's. 
M. le 1ni1listre.-Nos bons rapP"l'ts ne sont Pil:; cIne ';L'l'Ollt 

pas compromiso lis snrmontel'ont ces dissiu"IlCI'S mOlllell
tanées; ils tl'iompheront de ces incidents. Il fuut savoir con
serve!' la liherté de son opinion, de sa conduitc, de ses aCles, 
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de SOl politiquc, en ]ll'éSl'llee de ses rneilleurs ami s ; jI faut 
savoil' pratiqul'1' la jloliti'lllC naliollale ,aus croil'e qu'elle sera 
essentíellclIlent cumpl'omise par un difl'ércnd mOlIlenlané. 11 
ll'en sera ríen, ra,SLlJ'ez-vous : n01l8 pOUVOIlS exercer notre 
pl'é\ oyauce, llOUS POUVOIlS en til'el' les conséquences nature!les, 
sans crajlldre qlle il~ fOlld de nos l'elations avee les États
Unls, de me me que le foud de nos ~entíments pour eux, en 
soí! altéré. 

QUill1l1 ¡lile s'a¡.:irait dOlie (Iue de ce" intérets génél'aux, de 
ces prévoyances dout jc viens J'avoir l'bollIleur d'entrett:mil' 
la Chambl'c, nous lrl,U \ crions lél tIc:; molifs suftisants pour la 
politiquc réscrvée, eli meme temps que franche el mUe, que 
HOU:; avons wi\ic Jans eeltc question. ~lais jI y a bien aulJ'c 
ehose; iI Y a un intél'et pl'ésenl, pressant, imminent, irn
mense, auy:ueluolls a\'(jll,~ \'oulu poul'\oil' par eelle question, 
et e'esl su!' celui-lit qU8 j'allpl'Jlc loute ¡'altenlion de la Cham
breo 

Les ]:;lats-Unis ¡l<' suut pa" seu!,.; Ja]],; I'Alliél'ique du nonl, 
il y a a cOlé d'cm: 1''\ngielel'l'c, lis onl lit avee elle des 
rappol'ls illévilables, néee:;saires, tlimciles, el qui sont sur le 
poinl tle devenir pél'illeux, 011 a nommé la qucstion dú 
l'Orégoll, c'est ~elle du lllomcnl; il pcut y en avoír plusieurs 
autres, 

Cest ;: celle 'jUdll<lU, (:'es! a l'alli[¡¡l!e el a la conduite <¡u 
nous conviel,nclll dClIIS Íl',; ¡apl'0rts de l'Angleterre avce les 
Elats-Uni;, a 1'(Jeea,i'lll de ('eUe questi(JIl d d'autl'es peut
élre, que la pulitiqul' que llUllo (lI'OIlS suivie a voulu pourvoír, 
et qu'ellc a elfedíyellll'tIt l'0urvu. 

Penllcllez-Itwi, il le faut bien, Je Jire un mot <le nos 
relaliolis avee l'Auglelel're, L'hoIlorable pl'éopinant s'y est 
trop anclé hiel' pum que je 118 Ic fas:;e ¡¡as U mon tour, soit 
pOU!' rélablir l'exactituJe des f..tits, soít po u!' pl'endl'e acte de 
ee qu'il a Jit lui-Illetlle. 

Ouí, IJw,.;,ieun;, les relalion~ J~,; uellX États, des deux 
gouvernemenls, sont intimcs; 1l0US no liS en félícitons, IlOUS 
nous en lwnul'uns; IlUllS SOIllllles convaincu,; que, dans )'état 



f,2 HISTOrRE PARLE~iENTAIRE DE FRA\'"CE. 

des affaires des deux peuples, avec la rnultilutle d,~s liens qui 
les unissent el des points sur lesquels ils ~e rencontrent dans 
le monde, la tl'es-honlle intelligence, l'intimité de leul's 
gOllvernemenb est nécessail'e pOUl' maintenir la paix . 
. Nous sommes convaincus qu'il faut choisir, quantl on vent 
la paix, entre l'illtimité réelle, telle qu'elle existe aujoU\'d'hui, 
et cette indifférence, celLe froideur qui \le rompt pas brus
quement la paix, mais qui lui Me une grande parlie de sa 
sécurité, de son cfficacité. (Tres-bien!) 

Nous avons dOllC, el !lons nous en félicitons, ave e le gon
vernementanglais, une vraie inlirnité, et en rnerne temps non~ 
affirmons qu'elle Il'a ril'1l enlevé h l'indéllt'lldance de la poli ti
flue de nolre pays. Si je me perrnettais de faire ce que faisait 
hiel' M. Thiers, de mettre de coté la ,ülellnilé de Le débat et 
d'en appeler h la familiarité el,·" ""JIl\el',atiom, je elirili, qu'il 
n'y a persollne qui, dans eettc intimit,\ dl':; Lonycr,ations, lIne 
fois mis au coumnt des affaircs, Ji(' reconnul et !lC <lit que la 
politifl'le de la Franee a l'éga),II dc l'Anglctcrre, depuis cíliq 
ans, a élé parfaitClmmt indépentlan te dans toutes les occa:-:íollS 
OLI il Y avait líen a indépendance, (Dhlégations á gaur:he.
Vivp- approbalion (/1i:X cmtTes) et que les fails 1'0111 l"'ouvé 
avee éclat. (Murmurrs.) 

Je _suis obligé de l'épétrr qn'il n'y a ((In me pe I'ill'.'!tr:l 
l' expression, elle ¡Úl rien de }l!cssalll), qu'il n 'y H que l'ig!lo
ram'e complete des ülits (Iui pllisse ¡¡¡irc nicl' ec quej'at'lil'lnc 
en ce rnorncnt. (Nouvelles (/¡Jnégations á gr¡l1c/¡e.) 

Pl'enez It~S points sU!' lesqúels la politique de la Frailee s'est 
tl'ouvée dislimle de la pnliliqlle de \' AngldclTc, le Maroc, 
l'Espagne, la Crece; vous ven'ez partout quc la Francc a 
suivi dignement la politiqllc que luí commanuaÍent ses inté
rets, qu'elle I'a snivie en maintcnant seR bnllS rapports avec 
r Angletene, el sans qu'ils cn aient été altél'é;;, gl'll.ec it cctlr 
intimité généralc donl je parlais tout El I'lteul'c. 

Non-seulement la Franee a conservé son illJépeuJame 
dans ses rapports ayer l' Anglt'terre, mais les égal'd~, les bons 
procédés, jps hons n;su1tat~ de l'inlimité Ollt él,; 1'llIlslum-
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menl l'écipl'Ollues. L'llOllOl'ill.Jle M. 'fbien; 10110' dlsalt hiel' 
lju'il venai! de "oir les dcux pap, e! qu'ii al'ait trouvé 
I'Angll'lerl'e cOllvaiuctle qu'e\lc était pal'l'Itiée 11 la Franee .... 

M. THIRl\s.-Non! non! 
Plusiews 1I!embl'Ps.-Si! si! HltlS I'ave~ dit! 
JI. Trm:l\s, s'adressallt á Ji. le minislre.-\'oulez-vous me 

pCl'mettl'eL. 
¡jI. /f. ministre. - l'ermcllez-llloi t!'ahon[ de lire vos PCl

roles. (Ayitation.) 
Je lis: 
« Il fatll se mcllre il Id place des aull'i!s pour eLre Hai el 

impartia\. Vous cl'oyez elrc SOIlS la dépendance de I'Angle
terre, et vous vous plaignez avec l'aisun qu'on eut étendu la 
ZUllC du droit de visite, lJu'on eút désavoué un amiral, qu'on 
vous eut arl'aché l'imlernnilé Prilchal'd. Les Anglais disent, 
eux : 011 avait signé un trailé al'ec nous, et on I'a déchiré; 
puis on a demandé la rél'ocation des anciens traités; puis OH 
a insulté un aneien agent cO[)~lllaire en le tenant en pl'j~oll. 
nl'cf, les Anglais clOicllt, et cortes ils se tl'otnpl'nt, mais ils 
croient que ce sonl ellX qlli ont fai! des sacl ilices. )) 

M. TlllElls.-Pennetlez·moi une ohserl'ation. (lnterrup
tion.) 

;\1. G¡;¡zo'l'.-Je pl'ie M. Tiliel's de faire SOH observalion. 
M. THIEHs.·-Je renH'l'l:ie M. le ministre de la justice lJu'il 

veut apportcl' dans ce tléhal. PUi'l[ll'on a cité mes paroles, 
on me perruettra de leu!' donller le sens que j'ai vOlllu leUl' 
donnel'. (Interruption.) 

Ces messieurs veulent-ils intel'préte!' mes pal'oles pour 
moi? (Bruit.) un mot.. .. 

. M. le minislre.-Permeltez-moi un mot apr¿~s lequel vous 
pl'endrcz la pal'ole. 

Je prie l'honorable M. Thiers de remarquer que je n'ai 
pas cntenlÍu le moins du monde interpréler ses pal'olt's, je 
n'ai entendu qUl~ les lire. 

M. TUlElIs. - Vous avez commencé par interprétel' mes 
paroles avant de les lire; e'est ponr cela (lueje me suis récl'ié. 
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11 ne faut pa", paree que j'ai élé parfailenll'lIl i Illpal'lial el 
vrai, en abuser pOUl' me faire dire ce (Iue je n'ai pil~ voulu 
dire. Voici ma pensée : c'esl que, grtl<'" Ú la IllHnii'l'e dont 
\'alliance anglaise a été conduite, ll's cleux p"l1ple:; SOllt 
mécontents I'un de \'autre, et que, tandis (!Ill' j"11ll a fail 
d'immenses sacrifice" je lI'ai hesuin qllL' de ci[pl' l'indl'!llnité 
Pritchard ponr le prouver .. ,. (Vivps p:rclnmllt¡()lIS (lit CP1ItTe. 
-Approbatl:on agauche) tandis qu'il y ell a un qui a fail 
d'jmmensf!;; "acrifices, I'autre, nI'. l'onsidérant que ce qui le 
concerne, esl. Illécolltent et ne nous ticnt aucnn compte de 
ce qu'il a ohtcllu. 

J'apllC'lIe mal conduire les affaire s d'une allianCl) \orsqll'au 
lieu d'etl'e coutents les uns des autres, on pst profolJ(lément 
mécontents les uns des autres. (Nouvelle appi'obation el 
gauche. ) 

Je répéterai avec 1Jne convjction profonrle q'w jes mau
vaises dispositions qui existaient, qui exi,tl'ljt ¡'nco!"', sonl 
dues a des faits qu'on a créés, qu'on p01\vait. \le pas cl'éel', 
J'ajouterai que lorsque l'on se dit indépeTHlant ell Syl'ie et ('n 
Grcce ... (VivA interruption au centre. Jjf, Tllien se Tassied.) 

Jjf, le m':nistre des affaius étranyeres.-Apl'es aloil' cité les 
paroles de l'honorable M, Thiers, je slIi,; ohlígé de com
battre les interprétations qu'il en {jlinne pl les asserlions 
qu'il y ajoule, 

Je ne I'l'CIlnnais pas le moins dll mond,' (lile les dL'TL\ pays 
soient aujomd'hui mécontenls l'un de 1'<l1I1I'e. (Aj'proiJation 
au centTe.-Dénégations ti gauche,) 

J'en demande pal'don aux hono!'ah]es memhrrs c¡ui m'in
terrompent; je ne puís les reconna1tl'e pour le pays j ils y 
tiennent I('Uf place, ils y ont \eur part, mais ils \le sont pas 
le pays. l Adhésion au centre.) 

Voix ti gauche. - Ce sont MM. du centre qlli sont le 
pays! 

M. le ministre.-Lrs deux pays ne sont paq mécontenb 
l'un de l'autre; les deux pays ne sont I)fU' irrités I'un contri' 
I'autre : les dcux pays sont dans de meilleur5 rapports, dau;, 
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de meilleurs sentiflll'nts I'Ull enyej'~ l'autre qu'ils ne I'ont été 
depuis longlemps. 

Permettez-moi de rernettl'e SOllS vos yeux ce C¡lli s'est passé 
depuis cinq ans. 

Ruppcll'Z-vous toules les f]llc,tions qui se sont élevécs 
entre la France el l' Angletel'l'c; I appelez-vous lous les inci
dents qui auraient pu, en eITet, tl'ouhler les rappol'ts el irriter 
les. dispo"itions des deux pays. Eh bien, par l'intimité des 
deux gOllYel'l1cmcnts, p~r lcur cOllfia¡¡cc TIlntul'!lr, par la 
fa¡;on dont ils ont compris el dil'igé les afi'aires et les dispo
sitions de Ieurs pays, ¡,es incidents ont été surmontés, ces 
questions onl été vidécs : Ta"iti, le t1roit de visite, le Mame, 
toutes ces (luestions ..... (Au centre: Oui 1 ouí! Tres-bien 1-
Rires ti gauche) Toutes ces questions ont été l'ésulues, l'éso
lue8 contrc I'allenle des honorables membl'es qui m'inter
rompent ..... (Approbl/tirm att cent1'p) oui, résolues contrc 
leur atlellte. 

Croyez-vom, messielll;;, l'rJ,yez-vom qu "elles l'emsent dé 
égalenll'ul par toutes les mains'! (Ancentre: Non! non!) 
Croyez,\olls qn'it tral"t':l'S les difficultés qui se sont élevées, a 
travcl's les incidents dont ces quatrc années ont été rernplies, 
croyez-vous que, si les afl'ail'es avaient été conduites avee 
moins de prudencc el de véritable amitié, croyez-vous que 
ees questions ellssent été paisiblerncnt résohll'S eomme p Hes 
l'on! été? Cl'oyez-vous que vous en sel'iez aujourd'hui ou 
vous en etes? r.royez-I"ous que les rapports des deux pays 
seraient, je ne dis pas seulement ausú pacifiques, mais amsi 
amieaux, aussi sinceres qll'ils le slIn[ réellement? Croyez
vous cela? Non! non! si vous pouvicz le croire, vous vous 
tromperiez heaucoup. 

Et savez-vous pourquoi cela esl alTivé? Cela est arrivé 
paree qu'il s'est rencontré, dans l'un et I'autre pays, des 
gouvernements, des cabincls, des hommcs qui ont mis la 
politiqnc géllél'alc des dcux pays au-dessus des qllpstions éle
vées ~a el ~a, paree qll'il y a en des hommes qui ont compl'is 
que lorsqll'on vonlait un hut, lorsqu'on croyait que les hons 
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J'apports, la bonnc intelligellcc de la Francc et de l'Allgle
ferre étaient nécessaires it leul' proprc bonheut' et an bon
hCllr dll mOllde, il fallait savoir étollffer, surmontcr les inci
dents (Approbation au centre); qll'il fallait "u"oir ne perdre 
jamais de vuc le hul génét'al qll'on sc pl'oposait, eL fairc 
plane\' comtammcnt le drapeau pacitlqne dc la poliLiqllc 
généralc an-Je"su~ des quercllcs rnoll1L'utaJlées que les inci
dent:; ponrl'aient élc\'er. (Tres-bien! tres-bien!) 

Yoili¡ pUlIl'quoi, yuilit comment la paix a été maintcnllc; 
voilil comlllClIt la !JonIle illlclligwce des deux gouvernements, 
les ¡lons rapporb des deux pays ont été maintenus, et je le 
l'épele parce que c'est la vérité, de pareilles dIOses ne se fonl 
pas illditl'éremmcnt par tOllte~ les maills. (Nouvelle appru{¡a

tion au centre.) 
Je reprends la qllcstion qui nou:; oceupe. Jo laitise lit nos 

rap!)O)'h avec I'Allgletel'l'e, hUI' !c"lluel, je lIe me serais point 
arI'f~té ,i je n'y avais élé uppdé el retenu par 1'llOlIorable 
préopillilnt lui-meme. Je l'eviens allx u¡l'uires d'Amérique. 

11 ya la, comme je vous le disais, elllL'e l'Anglelerre et 
les Étals-Unio, des I'appor!s difflciles, périJleux, des questions 
actuelles ou prochaines dans lesquelles nou:; ponvuns elre 
appe!és it joucr un role, iI. tenir une conduite. 

J'ai" 'ouln pl'épurer ecHe attitude, ccttc conduite, I'indi
t¡uer, la prendre 1l1l'IlW Ji.~s it pl'éSl'lll. 

Quelle est la conduite, tllleIte cst la po!iliquc qui convient 
a la France dans les difflcnltés qlli pCllvellt s'élever, qui se 
font déjil. entrevoil' entre I'Angletcrrc elles ÉtaLs-Unis? Mes
sieurs, je le dis tres-haut, c'est, avant tout, le mainticll de 
la )luix entre les deux pays: il faut travaillel' sincerement, 
activcmcnt, aycc toutc notre influcnce, pour mainlenir la 
paix entre l' Anglelerre et les r~tats-Unis. 

Si la paix, par malheUl', ce que Dicll écarle! devait elre 
1lNlh!ée, si le conflit devait éclater, la neulralité est pOli\" la 
France la seule polititlUC juste, confunne aux intéll\ts (Ic 
uIltre pays. (.lppl"uúation al! centre.) 

La l'lll'turl' dc la p¡tix ft'mit Ull llwl illlllleLlSe il Ilt)ll~, i\ 
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toulle monde, al[ hicu-etl'e de tout le monde, illa civilisation 
dll monde, La neulralilé semit, dans ce cas, la seule bonne 
attitude pOli\' 1l01lS: boune d'abord, paree qu'elle nous eon
servel'ait it 1l0US la paix; ensnite, paree que les avantages de 
la neulralité, pour le pays (luí saurait la ga\'del' dans un tel 
conllit, sel'aienl conoidél'ahles: avantages poliliques, avan
tages cOllllllel'ciaux . 

.le n'ai pas besoill d'arretel' SUI' ce sujet votre attention : 
vous vous l'appelez la place que prcnnent, le role c¡uejouent 
les neutres au rniliell d'lIll pareil conllit. Ce role devl'ait 
appadeuir a la Fnlflce. Si elle ne savait pas le prendre; si elle 
ne savail )las \'cxcrccl', ce serait sa faute, ce serait la faule 
de son gouvernernent. Elle doit savoir le pl'endl'e, elle doit, 
s'il y a jamais lieu, ce dont Bien nous présel've! elle doit se 
prépal'er it cette attitlllle. 

e'es! lit ce (jlle /lOiJS ¡nUIIS \'(\11111 faire, ce que nous avons 
vOlllu indiquer. Nous al'lJlls fait UIl premie!' pas dans eelle 
yoie, nous I'avons fait dan, l'occasion qui ,'e"t oIferle it 
11011>'. 

La l}Ut'stioll de l'allul'xion ses! ~IeYée entre les EtaLs-Unis 
d' Amél'ique et le Texas. 

Nous avons agi dans la p\eine illdépendance de notre poli
ti1lue. Si la merne qucstion s'était élevée entre le Texas et 

J'Angletel're, si le Texas a\'ait vouln s'anncxcl' it l'Angleten'c, 
all lieu de s'annexel' aux I~tats-rnis, nOlls aurions suivi la 
meme polltiiJue, IlOIlS aUl'ions fait exaetement la merne chose, 
ni plus ni rnoins. Il nouo clJnvenait de donnel', a I'une et a 
l'autre des deux grandes partil·g e11 pl'ésencc, le sel1lirnenl 
(lile la Franee ne serait 1\ la suite ni de I'uue ni de l'autre, 

Messieurs, c'pst exactement eeUe politique, e'est exacte
ment celte eonduite qu'en 1794 Washington a rait teuir 11 son 
pays; e'esl en t794 qu'il afondé, dans la lutte entre la 
France el l'Angleterre, la nelltralité des Éta!s-Vnis; el il a 
débuté dans eeHe carric re par un acte bien plus grave, c¡ui 
devait. ctre hien plus désagl'éahle a la l'!'ance, qui avait I'aíl' 
de la menacer hien da\'antage que les eonseils que nous avollS 
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pll d"nnL'I' aH Tt'\a" claus h 'lU(':;I:Ull é:evl:e entre les t~tats
Unís et lui. Au rnomentolt la (luel'l'e éelatait, WaRhinglon a 
envoyé un milli,tl'e a Londres pour y ll(:gociel' un Imité avec 
l' Angleterre. 

eJest an moment ou il arloptait la polílique de la ncutl'a
lité qu'il avait l'air de donncr i:t l' Angletrrl'c ret avantagc de 
conclure un traité avee elle, un tmité ([ui terminait Jeurs 
différends, qni "upprimait loules les grandes o('casiom de 
dissenlimeut el de querelle entre les deux pays. 

\Yasbington a fait cela, chose bien plus grave, jc le répele, 
que !lOS consril" an Texas; et cependant il a gal'dé, il a 
maintenu, il a praliqué sincerement, loyalement, la polilique 
de la neutralité entre les deux pays. 

1\1 %sieurs, nons croyons [Iue ce sont la de hraux et hons 
exemples, des exemples conformes it la sincél'ité, a la fran
chise qui doivenl IJl'l;sider allX ra!,ports des grands gourerne
ments et des gra¡¡d('~ lIafions. Quanu Cf'tte question s'est él e
vée) jJai p,évu <)lIe, ~i rnalhl'ureusement 18 COl1flit auquel je 
fais allusion venait a éclatl'J', il y aurait dans nolre pays un 
vi!' llJouvement populaire (fla~spz- moi l't~\r!'¡;~~i(¡n), une cla
menr ponr engager la France dalls la Inlle, cornme cela est 
alTivé en Amérique en 17\H. W dshingtoll a eu 11 se défelldre 
d'une vive e1ameur populaire, qui le poussail iI s'engager dans 
la ¡uf te entre la France d l'Angletrrre; il s'en est défendu; 
il a eu raison; i I a agi selon I'j n l(~rcl bien entf'ndll de SOII pays. 

J'ai prévll elje prévois encol'c qu'un mOllverncnt sembla
ble, une impl'e:;:;ion, un in:;lincl selllbJabll', pOlll'raient bien 
se manifester dan" nOlJ'C pays. J'ai pensé des lors qu'il était 
hon, qu'il élait sage, d'indit¡uer des le premie!' moment, aux 
États-Unis, a l'Angleterre, il la France elle-meme, quelle 
serait, en pareil cas, la ligne de conduite du gouvernement 
fran¡;ais. (Trés-bien 1) 

Cest lit, messieurs, le sens, le véri1able sens, le seu; in
time et grand de la politique que n:lll8 a"ons slIivie duns la 
petite question qni s'esl élevée tout a CJUp a [le lelk> pl'opor
tions. 
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Eh hien! mé',:siclIl", la politiquc <¡ur n011S ,)\ OllS ainsi eom

mencép, je la mainlicns el ji: la itlilillli"llJrai jl1"íl't'aU hout, 
s'il y a lieu. Non, IlOllS n'avons rien entendu l'aire d'hostile 
pOUl' les Étals-Pnis, nous n'ay'ons entendu prendre parti 
'contre ('llX ni en fi¡ i l" ni en menares, ni en paroles, ni d'au
cunc maniere. NOIl; ilYOllS simpl'~mellt entcndll annoncer, in
diquc!', eommenccl' la politique de nelltra!ité <lui convient a 
la France en pareil eas, fJll'il lui eonvient sllI'toui d'annoneer 
an momen! Ol! les <Iuesl!':ns ,1; lai,scnt cllÍreyuir el n'onl pas 
('ncol'e éclaté, paree que ('(JIte [lnlitiqllc esl ('ncore infiniment 
plus dignl", el qu'elle lwut (>[l'e en meme (PTIlpS plus emeace 
pou!' pl'évenir I'explosioll des questions et pour maintenir la 
paix que nous désil'ons ton5. 

Ne \'OUS y tl'ompez pas, messieurs; c'esl par I'indépendance 
de sa politi<J'lC, e'cs! In!' sa liherté tI'aclion, e'est par l'adop. 
¡ion franche, ncUe, prom pte de !a politique de neutra lité, que 
la Franee pesera le plus dall;; la balancl'; e'esl en tenant cette 
conrJuite qn'elle allleIlt~J'a I'une etl'autre puissanre it lenir de 
plus en plus compte d'elle. 

e'est Jil le Illll (lile 11011S nOllS sommes proposé; e'est la la 
l'i)ut,~ dans laquelle nons SOIIlIIIl'S cnll'Ps; la poli tique de ncu
tralité (,5t la plus profitable, l't en meme temps la plus ¡mis
sante el la plw; hOllorable; nous a\ons la ferme résolution 
de la SlIi\'l'c, s'jj ya licuo ce ({lIi, .i'pspi~re, n'aJ'ril'el'a poin!; et 
nous sornmes s(1I's (llle 1I011S ,eJ'\'ons par lit les vrais intérefs, 
la vraie dignité, la \raie ¡tr<lndl'ur de notre pays. (Vive ap
probation au centre, -Agitation prolongée.) 
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Discussiull de ]'Adresse " 1" Challlure des d<'putés. ~ O'·ga. 
nisation du cGnseil royal,le l'instruction puhliqlle.~Libertl; 
d'enseignement. 

- Chambre des lleputcs. ~ Seauce uu 31 ja.uvier 1~4{j.-· 

Par une ordonnance du 7 décembre HH5, rendlle 

sur le rapport de M. de Salvandy, aIOl'S ministre de l'ill
StructiOll publique, l'organisation du conseil royal de 

l'instruction publique avait été profondément modifi(\e 

et ramenée vers ce qu'elle était en -1808, au moment de 

la eréation de l'UniYersité par l'empereur Napoléon. A 

l'oecasion de eette ordonnance, un grand déhat s'óleva 

dans la Chamhre des députés, llon-seulemeut sur 1'01'

ganisation du conseil royal, mais sur l'institution meme 

de l'Cniversité, les rapports des divers pouvoirs appelés 

a la gouverner, et la liberlé d'enseigllcment. l\BI. de 

Toequeville, de Carné, Saint-Marc-Girardin, Dubois 

(de la Loire-Inférieure), de Salvand y, Thiers prirelll 

vivement part a ce déhat. J'y elltmi le 30 janvier ell 

répondant a 1\1. Thiers, 
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monlerai pas a eeHe tribune sang remercicl' )'honorable 
memhre I qlli en deocend des sentiments qu'ij vient d'y portel" 
Je ne suis pas SIl!' que, IJans I'application de ces sentiments, 
il sftt atteindre le hut, le nohle hut qu'il se propose: je ne suis 
pas sllr que la voie qu'il indique fut la meilleure pour y 
aniver. )lais je suis heureux d'enlendre de tels sentirnents 
professés si chaleureusement dans celte enceinte. (Trés-birn! 
trés-birn!) Que I'honorable mernhre se rassure : la cause 1\ 
laqueIle il est dévoué, la cause de la vraie liberté, dp la.i llstice, 
n'es! ni perdue, ni en déclin dans notre pays : elle est al! 
contraire depuis quinze ans en progri's eontinu~ et qui ne 
s'arretera paso 

J'entre dans la queslion. 
Messieurs, on a rait la mesure qui est l'ohjet de ce déhal 

tour a lour t!'op pelite el trop grande. On l'a faite trop petill: 
quand on n'y a Vil qu'une rivalilé d'attl'ibution~ enlre le 
ministre el le con~eil royal de I'imtl'llction publique, eJllrí' 
I'ancien el le nouveau conseil. On I'a faite trop grnnde quallll 
on a voulu y voir la ruine de I'université, et de, dloits 011 

de la force de l'Ittal en matiel'e d'en,;eignemenl publie. La 
mesure ne se rédllit point [\ de si pelites et ne s'élend poinl il 
de si vastes proportiollS. Importante tn elle-mrme, elle re,t 
surlout paree qu'elle touche a des choses plus grandes qu'eIJe
meme, paree qu'elle pl'elld sa place et cxercc son influclIce dans 
un ensemble de personlles el de faits, dans llne ~itllali()n 

générale du pays, en malicre d'l'l1s~ignemellt puhlic, ou nos 
plus graves el nos plus rhcl's intél'Cts sonl engagés. C't'st 
cette situation générale, cet ensemhle de qUl'stions el de 
(:irconstances, et la place qu'y viennent prendre et l'influence 
qu'y viennent exercer les ordonnances du 7 décemhre, que je 
voudrais mettre avec vérité sous les yeux de la Charnhl'e. 

Je n'ose me pl'Omcttre, comme le faisait hier en commen
~ant son discours ['honorable M. Thicl's, de n'~tl'r compléle
ment en dehol's des partis qui s'agitt'nt sur cette question, 

I M. le comte Agónor ele (jaspnrill. 
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parti" philowphiques, partis leligieux, partís politiques. L'ho
nOl'able M. Thiers lui-meme a Vil combien cela étalt difficilc, 
car, apres ce qu'il avait dit en COmmell\;ant, il e~t, a la fin de 
son discoul's, rentré el rentré vivement dans l'arene de~ partís. 
Tout ce que j'ose me promellrc, c'c"t dc nc pas m'inqlliétl'1' 
beaucollp de savoil' de qui me viendrout des critiques on ¡J"" 
éloges, des reproches 011 des sympathies; je crois que lol's
qu'on traile des intérets et des droils si divers, si eompliqués, 
il est impossihle d'échappel' it eette ehanee, el qu'on perdrait, 
a vouloir éviter qnelques avancús, qnelqucs compliments de 
ses ad versaires, tonte I'indépcndancc de sa pcnsée et de suu 
action. (Tres-bien!) 

Tout cc fIue je désire, tout ce que je me propose, c'esl de 
dire pleinement et librement ce qne je pense. Quand chanlll 
a dit ee qll'il pem;e, le pays sait hien rec:úLlnaltl'C queJs sonl 
les sieus. J'ai tort de me servir de ccHe expressioll; t)fJUS 
sommes lons du pays, HOUS appal'tcnom lous an pays, el le 
pays vcnt respecter les droils dc lous, ételldre sur tons le 
bienfail de ses lihertés et de ses lois. e'e:;t surloul a·.ee ee 
sentiment, et bien decidé il y rester fidcle, que j'ahorde ce 
déhat. (Marques d' attention.) 

L'honorablc 1\1. Thier,; vons 1'a manIré hiel' avec ecHe 
netlelé pl'ompte, avec cetle clarlé natut'elle el vive qui don
nent tonjoUl's tanl d'altl'ail et ,:,ouvént tanl de fOl'L'e a ses 
paroles. (Rumeur.s prolongées.) JI ya ici lrois r¡ueslions liien 
rJislinctes : une qnestion de forme Oll de légalité, nne 
quesLion de fond üu d'orgauisaliün d'une grande institution 
puhlique, une question d'opportunité, de eonduitc politique 
dans les cil'cúnstances au rnilícu desquelles HOUS SOIlHue, 
placés qnan! a I'lmseignemeul puhlic. 

Je tiens la pl'cmiere, la queslion dL~ légalilé, pour ,¡dé". 
Elle se réduit il ee dilemme : ou Lien des ül'donuances n'onl 
jamais en le droit ue loucher an décrel de 1808,. de le nWfli
fiér, et dalls ce cas ou a bien raít d'y rel'enil' el de l'établir le' 
droit; on bien des ol'donnaneüs, ee que je ¡¡euse, out eu, eH 

présCtl"e de nécessilés l'éelles et pressantes, le dl'oil de nwtli-
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fiel' cerlaines pal'lies Ull décl'et de '1808, et alol's des Ol'don
nances out eu le droit de défaire ce que d'antres ol'donnances 
avaient fait, de l'étabJir ce que u'aulles oruonllances avaicnt 
modijié, Je tiens uouc la q IIcslioll de légalité pou!' videe, 

Quant il la I}lIeslion Je fond, it la qne:;tion d'ol'ganisation 
dt! gOI!\'erncment central el snpl'éme de l'iustrllction Pll

bliqlle, elle a fait le [lrinci [lal objet de ce uébat. Je mis 
loin de la regardel' COl1lll1e ('plIisée; je crois au contraire 
lju'elle allrait eurore besoill de lH'<lllcllUp d'étllrle et des 
longues méditations de ccltc Chambre pour arri ver it S011 

terme, Mais ce n'e:3t pas la vóri!ahle '1uestion du moment; 
c'est la qlleslion de conduite, la qllestion d'opportlluité, uans 
l'état actuel des faits en eeUe malierc, qlli touche et Joil 
toucher vraimenl la Chambre, el qui a touché le gouveJ'lle
ment du roi, C'est sU!' ccHe-lit que je me proposc d'in
sister, 

Je serai, cnrnllw 1']](Ill"rahle :11, Thit;!:;, ()hligl~ de la 1 [
prendre d'un pen hanl; je t;kh~rai d'alle!' vite pOUl' Llll'il'Cr 
au bu!. 

On a beaucoup laué la penséc fondamentale du cl'éalcur 
de l'univel'sité; a mon avi" pas ll'op, plulot pas assez, Ou 
n'est pas assez frappé de I'ol'iginalité, de la justesse, de la 
GTandell1' de l'idée de Napol,son quanJ il a créé I'Lllliversilé, 
ALl milieu des l'ITClII'S et d,.-o préH'nti¡¡tls de Stm tcmps, 
Napolóoll Ll cOlll]ll'i- 'lile ],in,tl'uction (lLlhlique ne pouvait 
pas, ne devait ]las l~ll'e liVl't'e it I'industl'le privéc; qu'dle ne 
pouvait pas non plus etre dil'igée par une simple adrninistra
tion, pal' une adrnirii"ll'alion ol'uinaire, cumme les domaines 
et les finan ces de I'Üat; qu'il "Y il\ait lú des llécC5silés morales 
qui exigcaicnt une tout autl'e ol'gani~i\tion, 

Pour JouIle!' i\IlX.lIOIllJllCS clHlI'Sl'S de l'enociguemenl, il ces 
cxistcnces si lllodestcs, si faibles el si di"l"'I':;ées, pOlU' lcul' 
donner la cOl1sitlél'alion, la dignil,;, la conliallce en cllcs
mcrncs dnnt ('lles "nI hesoin pOllr l'clllplil' leur devoil' et pour 
se sentir fú'¡ese(:i¡¡ii"l;tiics clilW: IJuI¡'t¡¡¡ ,,'e; de leUI'COlldi¡ion, 
i\ faut ¡¡u'dle:; soicnt toules liél':; il lIil ¡;mnd corps qui le u!" 
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comIllunique sa force eL l,'s coune de sa gl'alHlenr, qui soit 
a la fois leur honneur et leU!" Louclier. 

Avoil' cOIllpris eeUe pem¡ée, apres tont ce qui s'était dit 
dans le xvme siccle, apres tout ce qlli s'élait faíl dans la 
Révollltion, cela fait le plus gTan¡\ honneul' an géníe el a la 
raison de l'empereur Napoléun. 

Non-seulement il compril l'inJispensable nécessité d'un 
grand corps en pUl'eille maLicl'e; mais il vit hien en qnoi ce 
corps devaii diiférer des anciennes curplll'alions l'digieuses 
qui avaien t l'endu tan t de service;;. Les corporaliollS religicmes 
avaient deux vices : elles étaient étrangcl'es it la société el 
élrangeres au gouverncmenl; elles n'avaienl rien 011 peu de 
chose en commun avec la société au milieu de laquelle elles 
étaient placées; point d'intérCts semblables, ancune pal'tici
pation 11 la vie sociale; c'élait la suite du célibat, Ju Jéfaut de 
propriétés individuelll's, d'une fonle .]l~ causl'~ que je n 'ni pas 
besoin de rappelel'. Elles étaient en meme lenl p' I;tran~er(';; 
au gouvernernent qui ne les dirig-cait point, '1ui [Je les gou
vernait point, qui n'exeq;ail sur elles, 011 pllllllt pOI1\" elles, 
qu'une pl'otection indirecte Napoléon cornpl'it llllC le noun?au 
corps enseignant delait rtre laique, c'est-a-dire uui it 10lls 

les intérCts de la société, partageant la vil' socialt', Íl-s illtéréb 
~ociaux, les intérels de famille, de propriéll" confondu, 
~auf sa mission spécialc, ave e le rc,tc des ci loyew;. 

Jl compril en meme temps ljue ce corps devait appartenir 
au goU\'el'llement, tenir de lui ses pouvoirs, etre dU'ig(;, in
specté, controlé, renouvelé par lui. 

En empruntantainsi au passé l'idée dCil corporations vouées 
a I'enseignement, il sut les adapter a la grande et noul'elle 
société f!'an!;aise. Je l:épete, avec une profonde c(l!1Viction, 
mun hommage 11 la grandeur, a la justeg>e de ccItt! pcnsée. 
(Approbation. ) 

La grandeur et la justessc de l'esprit ne fllrent pas moins 
remal'ljuables, quant au gouvernement Ju t:Ol'pS ain~i créé, 
que quant a SR création nll~me. Napoll;un ne vuulut point 
laisser sortir de ses mains le gouvel'nelUent du corps charg(; 
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de I'insll'uetion publique; jI le rdint ponr l'État; el eomme, 
a eeUe époque, l'État, c'élait lui, il le retint pOUl' lui, pou!' 
lui seul; le grand-maltre ne fut que le délégué eL le I'epl'é
sentan! de I'em[lel'eur au sein du eo!'ps universitaire. 

L'empereul'ne tomba poinl dans l'erreU\' des aneiens temps 
et des anciens régimes qui, au moment ou ils a vaient admis et 
autorisé les eorporalions vouées a l'instl'uction publique, les 
avaient laissé échapper de lelll's mains, et n'avaient I'etenu sur 
elles presque aueune autorité. Les corporations anciennes 
vouées ill'instruction puhlique gouvernaient seules leuI' CEU

vre et se gouvernaient elles-memes. 
C'esl de la, c'est de eette cause que sont nés, ave e le temps, 

la plllpart des abus qui s'y sont inlrodllits, les lulles qui se 
sont établies entre elles, leurs rivalités intmitables, l'im
puissance oil l'État s'esl trouvé de les l'égler et de les faire vivre 
en paix; irnpui~sance qui a abouti, en ,1 i89, 11 la triste néces
sité de les détruir,'. Napoléon ne lit rien de semblabJe; il 
retint pour l'État le gOllvernement de la grande eOl'poralion 
universitaire. 11 lui donna dUllS son illtérieur, pou!' ses 
affaires, un grana conseil, qni exer\tait une grande in
fluence, qui était associé a cel'tains actes généraux du 
gouvernement; muis le gouvernemcnt proprement dit, cc 
qui fait le pouvoirdans le sein d'une société et su!' crtle 
société, I'empereul' le retint pou!' ]'État. 

Voilil les beata cótés, voilil les grands mérites. A pres cela, 
le eorps notlveau, l'ulliversité participa ¡lUX vices, je ne veux 
pas dire seulement aux défauts, je dis aux ,ices du I'égime 
an sein duquel il élail né, aux vices Ju gouvernement absolu. 
Le~ inconvéllicllt, cl les dangel's conll'e lesquels nous lultons 
aujourd'hui, el que nOlls avon;; tant de peinc a surmonleJ', 
ont en grande ]larli(~ ici leur origine. 11 y avait exces de 
dcs]lotisme duns la maniere dont I'université était con\tue 
et instituée; il Y avait exces, cal' lous les droits, en matiere 
d'instruelion publiqlll', n'appartiellllent pus a l'Étal; il yen 
a qui sonl, je ne veux pas dire supél'ieurs aux siens, mais 
antérieurs et qlli eoexisl('nt aIre 'r~ ,icm. Les premiers sont 

T. v. 5 



66 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

les droits des familles; les enfants appartiennent aux familles 
avant d'appartenir a I'État. (Tres-bien!) 

L'État a le droit de distribuer I'enseignement, de le diri
gc.r dans se.s \)1'o\"1'es établissements, de le surveiller partout ; 
iln'a pas le droit de l'irnposer arbitrairemenl et exclusive
ment a toutes les familles, sans leur consenternent et contre 
leur vam. (Tres-bien!) 

Le régime de l'université n'admeltait pas ce droit primi
tif et inviolable des familIes. 

Il n'adrnetlait pas non plus, du moins a un degré suffisant, 
un autl'e ordre de droits, et je me sers a dessein de ce mot, 
les droits des croyances religieuses. 

Napoléon a tres-bien compris la puissance et la grandeur 
de la religioIl; elle lui doit immelisérnent dans ce pays-ci et 
ailleul's; il n'a ras également cornpris sa dignité el sa liberté. 
11 ne comprit pas toujours que les croyances religiellses 
el les hornrnes chargés de les maintenir dan s la société ont 
le droit de les transmeltre de génération en génération, par 
I'enseignernenl, telles qu'ils les ont I'ellues de leurs peres. Et 
ce n'est pas la un privilége de la religion catholique ; cela 
s'applique a toutes les croyances religieuses et a toutes ¡es 
sociétés religieuses; le pouvoir civil doit laisser le soin de ceHe 
transrnission des cl'oyances entre les mains du corps et des 
homrnes qui onl le dépOt des croyances. Napoléon, dans 1'01'

ganisation de I'université, nI' tint jamais, a rnon avis, assez 
de compte ni des droils des farnilIes, ni des dl'oits des croyan
ces J·eligieuses. Le principe de la liherté, pour I'appeler par 
son nom, n'avait pas, dans I'organisation de l'université im
périale, la place qui lui appartienl. (Tres-bien!) 

Un autl'e principe, presque également important dans les 
sociétés modcrnes et dans les gouvcrnernents modernes, le 
principe de la responsabilité, n'y trouvait pas non plus sa 
place. Il n'y avait dans l'organisation de I'uni\'ersité impé
riale (et je ne m'en étonne pas, cal' c'était l'ensemble dI} 
sysierne), il n'y avait de responsahilité que vis-a-vis de 
l'empereur. eeUe responsabilité qui s'adl'e,;se au public, 
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aux corps chargés d'exprimer la pensée et les vamx du 
public, celle-lil n'exislait pas et ne pouvait pas exister dans 
l'université impp.riale ; et par la cettc admirable création ne 
se trouvait pas adaptée 11 \' état nouveau des sociétés módernes 
et au gouvernemcnt vel's Jequel elles tendent. 

Voilií., a m'lll sens, les d(~lIx vice, ¡¡ni se joignaient, dans la 
créalion impériale, aux adrnirables mérites que fai mis en 
lumiere. 

Ne croyez pas que ces vices fllsscnt sans dfct. A mesure 
que le gouvernement impérial se déyeloppnit et mal'chait, 
apres tant d'années de gloire, vers ses années de tristesse et 
de péril, les vices se développaient dans le sein de l'univer
sJté eomme aillel1rs. Les inconvéníents du pouvoir ab50lu se 
faisaient sentir lit aussi el fmppaient le publico En sorte qli'au 
moment de la chnte de ce grallll gouvel'llernenl, une l'éaelion 
anti-absolutiste se mauifesta, quant a I'llniversité, comme 
pour toutes les parlícs de la grande machine qlli lombait. 

Les hommos qui out véen i:t eeUe lipoque peuvent se le 
rappeler; on se plaignit aamerelllent alors et parlout du 
despotisme universitaire, de l'ouhli des droits de la [amme, 
de l'oubli des droits des croyances religieuses, du régime 
exclusif quí, dans le süin de l'llniversité et en dehors) avait 
été le résultat des príncipe-:; de edle grande institution. Tout 
le monde se plaignait. Ce fnl la ee qui amcna cctte premiere 
modifieation, transitoit,c et qui n'a jamais el! son exécution, 
appottée au I"!gime de I'ulliversilé, l'ordonuance dl.l 'Í 7 févI'iei' 
'Í815. Elle était l'rnuvre de la réaetion anti-absolutiste. 

Les Ceut-Jours anivcrellt; tout fut changé, tout fut dé
plaeé. Sous lagrancleur de eet événement, sous les douleurs du 
f.ardeau qu'il imposa a la Frallce. le momement de 'Í814 
disparut; un mOUl'emellt nouveau l"ommen~a. Au lieu de la 
réaction anti-ahsolutisle dont je parlais tout a Fheure, on vit 
éclater cette réaction antinationale dout nous avons lous 
gardé le souvenir; ou vil alor~, ponl' I'unil'el'sité eomme pour 
toutes les autres partíes de la société el du gouvl.'l'Ilenient; on 
vil tout !'ordre social llouveau, les illstitutions nóuvelles, les 
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idées nouvelles altaquées el menacép,s; on vit l'ancien l'égime 
civil, l'ancien régime ecdésiaslique se dl'esser conLre l'uni
vel'sité impél'iale comme conlre nos autres inslitutions; on 
vit apparailre, je le répete, la réaction antinationale a la 
place de la l'éaction anti-alisolutiste. 

Tont changea alors dans les hommes comme dans les 
choses, dans len/' conduite, dans leur attitnde. Les memes 
hommes qui s'étaient, dam une cel'taine mesure, pretés ti 
la l'éaction anti-absolutiste, a ce qu'elle avait, a leurs yeux, 
de naturel, de uécess:lil'e, de légitime, ces memes hommes 
se mirent a combattre, el a combattre énergiqnemenl la 
réaction antinationale. On les a uommés hiel' a ceUe tribuue. 
II y a deux uoms que je me fais un honneur et un devoir de 
l'épéter, M. Boyer-Collard el M. Cu\'ier . 

.\1. Royer-Collard, ennemi déeid¡;, vous le savez, de l'ab
stllutlsme impérial, devint I'utl des enncmis les plus éner
giques de la l'éaction antinationale qui éclatait. 11 profita de 
sa situatioll dans les Chambres dece temps, de l'influence qu'il 
~ cxcl'<;ait, dll róle poli tique qu'il tomrneu<;ait a jouer, pour 
défendre la société Ilouvelle contre ses ennemis, les institu
tioIl~ llouveHes t:ontrclcurs cnnemis,l'univcl'sité cOlltre toules 
les attaques auxquelles eHe était elllmtte, Ce fut son honneur 
de sauyer a cette époquc, je répelc l'exprcssion de I'hono
rabie M. Thiers, ue sauver l'ulliversité. ~fais, en la sauvant, 
ne clOyez pas qu'il l'ait sauvée telle qu'elle était sortie des 
mains de l'empercur; ne croyez pas que ce fut la mcme sa 
\'olonté et son Uésir. Non, non! JI avait senti, il avai! com
pl'is parf,átemcllt en quoi l'ullivcrsité impériale blessait, 
cornme je le disais tout a l'heure, les uroit, des familles et 
les droits des croyances religieuses. II travailla a introuuire 
dans I'inslruction publique une plus large parl, un respect 
plus grand pOU!' les droits des familles e! ues croyances 
religieuses. 11 y fit pénétrer un esprit bien uiffércnl de l'esprit 
qu'y avait mis l'empereul' lors de la création. 

Quelque bien qu'oll en ail dit, quelque aumiratioIl qu'oIl 
aiL témoignée a eette tribune pour un tel travail, on ne lui a 
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pas encare re¡ldll llne ju',llce ollffisall!f. F¡¡il't~ :t la fúi, le 
métiel' de conservatell1' elle méticl' de réfürmateur, déf'emlre 
l'univel'silé cOlltre ses ennemi" el en meme temps y f¡¡ile 
pénétrer un esprit diffél'en!, des lllérites différents de eem: 
qu'elle avait rc!;us a ;;on originc, rien n'élait plus difficilc. 
M. Roycr-ColLmll'a fait. 

Que la Chambre me permdte de le Jire: c'esl une gl'dilde 
joie, une joie vraie et profonde pOUI' moi qne, dans les de¡
nieres années de la vie de ee! l!omme si honorahle el. si 110-
noré, les liens d'amitié, d'intimité, qui a\'aienl existé entre 
luí et moi, el que nos orages politirlllt's uvaienl un momenl 
troublé, et relachés, que ces liens se soient reformés, res
serrés, que nous nous soyons séparés comme je pouvais le 
désirer, en amis, el que je puisse aujourd'hui venir luí 
rendre, comme en parlant d'un ami, J'hommage que je luí 
dois, l'bommage, j'ose le dire, qui lui est dü par tons. (Trés
bien!) Et j'ai la con flan ce que, du sein de ia ~érénité dont 
elle jOllil, eelle ame illlmorll'lIe approuve ce que je me 
permds de penser el de dire sur SOtl desscin el sur son 
reune pewlullt son séjour [ln milieu de nons. (T'lés-bien! 

tres- bien') 
~ais, Illl'Ssieul's, en meme lemps que ce grand et utlie 

travail s'aceompliss~it par de si honorables mains, une 
grande ré\olution s'étalt faile dan:; \'instrucliul\ pU\lli\p\c, 
el je la caraclérise par ¡¡n ,eul mot : le gouvel'llemenl de 
l'instructiol1 llUblit¡ne étail sorti des rnains de l'État; il (\l[lIt 
tombé dam Il'S lIlains de l'Ullivel'sité elle-meme. 

Cest la le vrai sens, le vrai ca!'actCl'<, de I'ordonnance 
qui chargca une comrnÍssion de l'Ínslructiotl pubhque, l'OIll

posée de cinq professeurs 011 membl'es de l'université, de 
gouverner le corps univcrsilail'c. L'mu He de I'cmpírc flll 
¡:omplélcment changée; I'l~lat laissa échapper le gonvemc
menl de l'iuslruction pnbli(iuC el le rcmil i¡ I'universilé 

elIe-memc. 
Grand houlteu!' pour le moment, grand lJOnheul' qui mit 

l'université et ses chefs en élat de ,e défcndrc et !In se 
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sanvel'i lIlais changelllent ¡¡Iofond, challgcmcnt immense 
dan s sa constitution, dans sa situation an milieu Ul! l'lttat, 
changement qui devait avoir des conséquences don! nOllS 

portons aujourd'hui le Jloids. 
11 en résulta, mcssicur~, d'ahord ce fait meme de l'llni

versité non plus gOllvernée par l'lttat, mais se gouvernant 
par elle-meme; et ¡mis, dans le sein de I'université, une 
grande eonfusion entre les di~ers pouvoirs, POUVOil' admi
nistratif, puuyoir clélibél'atif, pouvoir judiciaire, pouyoir 
exécutif, tous concentrés dans les memes mains. 

Voilil dans quel état l'uni\'ersité et son gouvernement so 
trouvaiept en 1820, quand M. Ro)'er-Collard en sortit. 

L'hOllorablc M. Thiers disait hier qu'a partir de eette 
époque, le goul'ernement de la Bestauration a\'ait eommencé 
a comprendrc la grandeul' !lu moyen de gouvprnement qu'il 
avait entre les mains, la grantleur de ecUe institution uni
que par laquelle il domillait, il prépilrait les générations 
naissantes, et qu'il lravaill¡¡ d~:; 101'5 a l'ét~blir cette unité et 
a s'en emparel' pour s'eu faire un grand moyen d'action sur 
le pa)'s et contre le pa)'s, pom changcr notre société nou
velle a I'aide des institulions memes qu'elle avait cl'éécs. 

le ne dis pas que eette pens(~e n'ait tcnu sa place et n'ait 
eu sa part dans les conscils de la restauration; je ne dis pas 
qu'elle n'ait été pOllr quelqlle dlO~e dans les efforts qui 
furent faits, apres la retraite de 1\1. Royer-CoIIArd, pour 
reconstituer I'univel'sité et pOlir en ressaisil' le gOllverne
menl. J'en eonvien,;, la tendance ,Iout parlait hiel' M. Thiers 
a joué la son róle. 

1\Iais il)' en a eu aussi une autre plus noble, plus désin· 
téressée, plus patriotique, et a laquelle je erois qu'il faut 
rendre justice. Pas plus pour les gouvernements que pour 
les personnes, il ne faut tout attribuer aux mauvais motifs, 
aux mauvais scntimcnts, aux mauvais principes. Il )' a eu 
aussi a eeUe époque de hom motifs, de hons sentiments, 
de bons principes qui ont influé sur la conduitc du gouver
nemcnt. Le désir de faire ees,;er l'étal de désordre, de confu-
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sion gOUl'ernemelllale uans lequell'ullilcrsité étail tombée, 
le tlé,ir d'adaptcr celle grande juslil~Ltioll a nos instilutions 
représentatives, au gouvernement constitutionnel, d'y ra
mener une juste répartition des pouvoirs, une juste mesure 
de responsabilité, ce désir a eu aussi sa place dans les conseils 
de la Restauralion. e'est eette intention qui dieta en particu
liel' les réformes dn minislcre Martignae et l'ordonnanee de 
mars 1829 de )1. de Yalime~nil. 

Ces dilférentes mesures atlénuerent la eonfusion, le dé
sordre que je signalais tout a I'heure, mais sans les supprimer 
eOIPplétement, a braueoup preso 

Quand 1830 éclata, quand la Restauratioij tomba, l'uni
versilé n'était pas encore rentrée dans ses véritables prin
ejpe~; I'Élat n'en avait pas réellement ressaisi tout le 
gouvernement; I'ordre, la bonne répartition des pouvoirs 
II 'y étaient pas encore rétablis; il y avait encore immen¡;é· 
ment a faire a cet égard. 

On ¡l peu fait en ce sens depuis cette époque; pourquoi? 
Le voici : paree qu'un fail nouveau, un faít immense est 
venu se jet.er dans la question gui llons occupe. Ce fait, c'est 
l'art. 69 de la Cbarle, la pl'omcose d'une loi sur l'instruction 
publique et sur la liberté d'enseignement. le ne veux faire 
de reproche a personne; je ne veux rien dire qui blesse 
personne; mais permettez-moi de remarquer que parmi les 
hommcs, je ne veux pas di re dans le parti qui réclame 
aujourd'hui la liberté d'enseignemcllt,q,-!i en a faít sa cause 
et son drapeau, beaucoup, pendant plusieurs années de la 
Rcstauration, aUl'aient pu réclarner, établir alors la liberté 
d'enseignement. J\s nc l'ont [las rait, ils n'en ont pas meme 
parlé. e'est il1830, c'est au gouvernement de 1830 qu'ap
partient I'hollneur d'avoir mis ce principe en lumicre, et 
d'en ¡l.voir tenté et poursuivi l'application. (Tres-bien! tres
bien !) 

le dis tenté et poursuivi I'application, méssicul's, paree 
qu'en etfet, apres avoir éerit cette promesse dans la Charte, 
le gouvel'llement de 1830, noUe monarcbie constitutionnelle, 
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a toujours voulu loyalemcnt l'exécuter. Est-ce que l'muvre 
n'a pas été accomplie pour l'instruction primaire? Est ce que 
le princi pe de la liherté, c'esl-a-dire de la conCUl'l'ence de.s 
écoles libres placées a cOté des écoles de l'État, ne regue pas 
dans I'instruction primaire? Dans j'instrudion secondairc, 
I'reuvre a été tcntée trois fois. J'ai eu moi-memo l'honneur, 
en 1836, de préscnter un projet de loi con\;l1, 1'05e le dire .. 
dans la sincere et luyale intention d'exécutel' l'article de la 
Charte. 

Messieurs, le suis tonvaim:u qu'íl y a nou-seulemenl 
devoir, engagement, mais qu'il ya intérCt pour notre gou
vernement, pour notre rnonarchie, 11 tenir celle promesse 
comme toutes les aulres. Indépendamment du del'oir, 
indépendamment du droil, pel'Dlettez-moi quelques mol~ 
sur la raison d'utilité. 

Toutes les grandes cl'éations de la Rérolution et de I'em
pire, toutes les grandes instillltions qui sont sorties de ces 
temps et qui sont réellement conformes au génie, aux inté
rets, aux besoins de notre ~ociété, loutes ces grandes institu
tions, dis-je, quelque éloignées qu'clles aient été a leul' 
origine des pl'incipes el des vreux: de la liberté, ¡¡euvent les 
admeltre. (Mouve1iunt.) 

Oni, mCSSleUI'S, elles peuvent les admettre; la liberté peut 
entrer dans ces grandes machines créées par 1'¡~mI)ire pour la 
défense et pour la restauration du POUYOil'. Vous l'avez VlI; 

vous en al'cz fait l'ép¡;euve. 
Est-ce qu'il y avait rien de plus spécialcrnent instilué dans 

l'intéret du pouvoir, de plus fortemenl conlfu pou!' sa vie de 
tous les jours, que notre régime administratif, la constitution 
de ¡'an VIlI, l'administration préfectorale, les conseils de 
préfecture, le conseil J'État? Eh bien, vous avez fait entrel' la 
libertó dans notre gralld l'égime administratif: les conseils 
généraux élus, les conseils municipaux élus, toutes ces insti
tutions tres-récllcs et tres-vivantcs, et qui de jour en jour 
jouent un plus grand role dans notre société, ces institutions 
sont venues s'auapler au nlgime administratif que nous 
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tenions de l'empire. La liherté y esl entrée, entrée avec succes 
pour elle-meme, avec succes pour le pouvoir. 

La meme chose peut se faire pOli!' la grande institution de 
1 'universi t~. 

Pour fortifier réellement le pouvoir aujourd'hui, il y a 
néeessité absolue de faire a la liberté sa part el de la fon
der. C'est un trop grand fardeau, dans un gouverne
ment comme le notre, avec le régime au milieu duquel 
nous vivons, cn présence de ces banes, au pied de ceUe 
tribune, au milieu de nos discussions, e'est un trop grand 
fardeau que le pouvoil' absolu el le monopole, quelles que 
soient les mains qui le porlent. (Tres-bien! tres··bien 1) 

11 n'y a pas de responsabililé, pas de force qui puisse y 
suffire; il faut, dans son intéret, que le pouvoir, que le 
gouvernement soít déchargé d'une partie de ce fardeau, que 
la société, dans une certaine memre, se suftise a elle- mcme~ 
fasse ses affaires elle-memc, qu'jl y ait mille choses dont on 
ne puisse pas s'en prendre au pOllvoir qui la gouverne. 

Un autre fail me frappe, un fait que notre expéricnce, 
depuis 1830, démontre, si je ne me trompe, évidemmenl. 
Le spectade du développement de la liberté, le spectacle 
de ses mouvements, de ses écarts meme, savez-vous ce que 
cela apprend au public? Les nécessités du pouvoir. Cela fait 
comprendre au publie quelles sont les forces dont le pouvoil' 
a besoin, quels sont les moyens ¡¡u'il faut lui donner pour 
qll'il se suflise a lui-meme, pour qu 'jI suffise aux besoins de 
la société, en sorle que du sein meme de la liberté nalt, pour 
le pouvoir, une source de force. 

Est-ce que vous n'avez pas vu tous les jours, par suite de 
nos délibérations, par suite dcs dangers auxquels le pouvoir 
a été exposé, par suite des obsl.acles qu'il a eus a vainere, 
est-Cfl que vous n'avez pas vu la société, les Chambres, le 
public lui apporter, lui remettre les armes, les' moyens 
d'action dont il avait besoin? Est·ce qu'on aurait admis la 
possihilité de ces moyens pour le pouvoir, la possihilité de 
ces armes données au pouvuir, sans le speclacle de la liberté, 
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sans les besoins quc ce sJll'cbclc fai"lit ,cntir? Jamais. Tenez 
pour certain que la rneu;te dlOot! ¡U rivera en matiere d'ip.
struction publique lejour Oll la part aura été fait!) 11 la liberté. 
Ce jour-lit, vous, nous, tout le monde, nous sentirons la 
néce~sité de fortifier l'instruction dc I'État, I'autorité de 
I'État dans ses propres établissements; et le régime de 1iJ. 
concurren ce, le spectacle de la liberté tourneront au profit 
de l'État, au profit des établissemcnts de I'État, au profit ¡l~ 
gQuvernement qui les dirig~ (Approbation au centre.) 

Gardez-vous done bien, dans I'intéret de I'université, dans 
l'intéret uu gouvernement de l'université, dans I'intéret de 
l'État a qui appartient ce gouvernement, gardez-vous bien 
de repousser l'accomplissement de la promesse de la Charle; 
gardez-vous bien de repousser la liberté de l'enseignement; 
I'État sera le premier 11 en profiter. (Mouvempllt.) 

Voilil l'reuvre que le gouvernement de Juillet a, le pre
mieret seul entre tous nos gouverncments, tenté d'accQlDplir. 
Elle est possiblc, elle est utile; mais elle est difficilll, tres
difficile, etj'ai peur que beaucoup des hommes qtli désirent 
son accomplissement ne se rendent pas un cumple suffisant 
de ces difficultés. 

Je ne ferai aJlusion qu'a un seul fait qui est I'enu se jeter 
au milieu du travail commencé pour l)a~complissemenl de 
ceHe reuvre. 

Apres bien des années, je lié dirai pa~ d'intimité, mais de 
tranquillité et de paix, vous avez YU, en 1841, si je ne lfle 
trompe, éclater une lutte, une luUe déplorable entre, non pa~ 
le corps tout entier, mais une parlie dn corps qui repl'éóente 
les cl'Oyances religieuses, el le corps qui est chargé par l'État 
de l'enseignement public (b'coutezl écoutez!), vous a'ez n~ la 
luUe éclater entre deux portionsde ces depx corps, l'un se pré
valant des qroits de la famille et de la liberté de consciepcc, 
l'autre se prévalant des droits de I'lttat el de la liberté dé 
la pensée qui est la conquéte (l/lB sociétés moderncs. (Trés
bien!) Voilil le vrai caractel'e de cdle lulle, lu!:e déploral¡)~, 
pleine d'inconvénients et de dangers pOUl' la société tOtÚ 
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entiere, nOIl-seulclllent paree qu'il esl d"plol'ablc de voil' les 
grandes force s morales, les gl'ulldcs influcnccs morales de 
la soeiété aux prises ainsi les unes contre les autres, mais 
aussi paree que les passions perverses, les passions faetieuses, 
viennent a j'instant se jeter au travers de eeUe lutte, s'en 
emparer el l'exploitcr. (C'est vrai!-Trcs-bien!) 

Messieurs, il esl du devoir du gouvcrncment, comme de 
}'intéret de la soeiété tout entiere, quand une InUe pareille 
éclate, d'y mettre un terme le plus tót possible; il est du 
devoir du gouvernemcnt, non pas d'entl'er dans la lutte, 
mais de s'élever all-dessus de la lutte, de la dominer et de 
la pacifier: e'est la la vraie tache du gouvernement. (Trés
bien!) Sa tache n'est pas d'élever l'une de ces grandes forces 
morales au-dessus de l'autre, de saerifier l'une a l'autre; sa 
tache n'est pas de donner a l'université la victoire sur le 
clergé, ou au clel'gé la víctoire sur l'université ; non, sa tache, 
c'est de s'élever au-df'ssus des deux, de l€s dominer, de les 
paeifier. (Tres-bien! tres-bien 1) 

Eh bien, voici la siluation dans laquelle, au moment de 
l'explosion de la lulte dont je parle, le gouvernement se 
trouvait. Par les restes de tous les faits que jo viens de 
reJIleltl'c so~s vos yeux, par les tl'adilions jntérleures du corps 
universitaire, par la situation dans laquelle il était phl.cé, le 
conseil royal de l'instruction llUblique se trouvait en conflit 
direcL, immédiat, prcsquc pcrsonncl, avec le corps religieux 
contre lequella lutte s'élevait. 

Messieurs, j'ai eu l'honneur de présider pendant qualrc 
années le conseil royal de l'inslruction publique. La lutte 
dontje parle n'existail pas aceIte époque; je n'ai pas e11 a y 
pourvoir. La paix régnait entre les deux grandes ¡niluen
ces rivales dont je parle en ce moment. Je n'ai pas été 
appelé a reconnaItre quelle était la siluation soit dn gou
vernement de l'Etat, soít uu conseil royal ue l'instruction pu
blique, dans ceUe lutle. Je n'ai en, quant au gouvernement 
réguliel' el habituel de l'instruction publique, qll'a m'ap
plaudir l a me félicitel' du concours que j'ai re!tu du conseil 
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royal. J'ai de plus la fermo conviclion que, depuis celle épo
que el a tOLltes les époques el tous lcs jOUl'S, il ya trois mois 
encore, le conseil royal n'a jamais gouverné irréligicusement 
runi~'ersité; j'ai la r:onviclion que le respect dü a la religion, 
aux croyances religicllScs, le ~oin de les favoriser, de les dé
veloppel', ont toujours préoccupé la pensée du cOllscil royal, 
de l'ancicn cOllScil royal. J'ai en meme tcmps la comietion 
que le conseil royal de l'instruction publiquc n'a pa~ güul'erné 
tyranniquemcnll'université, qu'illl'a pas rai t hahil¡!ellcmcnl, 
du pouvoir qui lui était dévolu, un usage contraire aux dl'oits 
et am: intérets des personnes. JI' suis profonJémellt COl1-
vaincu de ces deux faits; mais rien ne corrige le vice des si
tuations. Quand il ya, dans la situation des pouvoi rs, quell)ue 
ehose de conlraire a lem ualure et it leur mis~ion, ljuelque 
ellOse qui les aprelle a (aire ce JOllt ils ne deVJ'aient pas etre 
chargés, a prendre une initiati"e qui, raisonnahlement) I'égu
lierement, ne deHait pas leur appartenir, que!(jue ehose qui 
leur impose une responsabilité qni n'est pas, qui lIe deVl'ait 
pas elre la leur, qlland il ya de tels vices daos la situation, 
malgré le mérile des personnes, malgré la honne volonté des 
personnes, malgré la honne conduite des pCl'sonnes, ces vices 
se font jour et éclatenL C'est ce qui est arrivé dans la lutte 
élevée entre une portion du c1ergé el I'univcrsité. 

Et eomment cela ne serail-il pas arl'ivé? Heportcz-rous 
au projet de loi sur l'inslruction secondaire qui a tité disculé 
a la Chambre des lJairs el uont vous eles saisis. Qllclles sont 
les questions dont ce projel. de loi est plein? La question des 
brevets de capacité, la queslion des eommissions d'examen, 
la question des programmes d'enseignement, la question ue, 
juridictions, toutes les questions de rivalité el de polémique 
ardenle entre l'université et le clergé. Et uans toutes ces 
questions, par l'influenee des faits que j'ai rappelés, c'est le 
conseil royal qui s'est trouvé en premiére ligne, e'esl lui 
qui s'est trouvé le représentant émincnt, apparent, presque 
unique de l'université. Qu'en est-il l'ésullé? Qu'un certain 

• 'degré de méfiance s'est éle\'é contlc le cOl1seil royal, 110n

#", .. ~. 
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feulement dans I'esprit de ses advet'saires, mais meme dan s 
I'esprit d'une portion de ses amis. Je n'hésite pas a dire que, 
dans la Chambl'e des pairs, la grande majol'ité de cette 
assemblée, lous les membres de la commission chargée de 
l'examen ~u projet de loi, sont des amis tres-sinceres de 
l'univel'silé, de ¡'ancien conseil royal. Eh bien! par la force 
des eh oses, par l'empire des siluations, ces pel'sonnes ont élé 
conduites, comme mO!l honorable collegue M. de Salvamly le 
rappelait hiel' a celte tribllne, a donnet· au conseilroyal cer
tainrs marques de méliance. 

On il r¡>\1voyé aux tl'ihunaux des affilires dont auparavant 
le lugcmenl appartenait au conseil royal; on a renvo-yé au 
coaseil d'Élat des pl'ogrammes dont aupal'avant le conseil 
royal était senl chal'gé. Je ne juge pas le fond de ces ques
tions; je lIe dis pas que )'on ait bien ou mal fait; je dis le 
fait. 11 y a eu JiJ. éridemment, par l'empil'e des situlltions, 
des méfiances Jéplorables. Ces méliances onl tenu a rem
pire des siLtlations infiniment plus qu'a la conduite des 
personnes. 

Le gouvernement n'a pas pu n'ett'e pas frappé de ces faits
la; iI n'a pas IlU n'en pas teuir gl'and compte. II s'esl demandé 
si le mal ne venait pas de I'intérieur meme du gouvernement 
de l'instr~ctioIl }mblique, s'il n'y avail pas la quelque vice 
qui en Cut la principal e cause. Et, en meme lemps, il a vu 
afJparaitrc dans la discussion ce He question meme du gou
verncmel1t de l'instl'ucliol1 puhlique; il a vu commenccr les 
débats que YULt8 pOlll'Sllive7, aujourd'hui. 

Alurs le gOllvt'rnement n'a pas pu ne pas reconnaitre qu'in
dépendamment de )'instl'llcLion secondaire, des brevets de 
capacité, de toules les questions que soulevait le projet de 
loi soumis a la Chambre des pairs, il y avait, dans I'organi
satíun du gouvcrnement central eL supérieul' de l'instl'uction 
puhlique, un des nceuds de la difficulté, un nceud sur lequel 
il était dc son devoil' de porter son regal'd el sa main. Il l'a 
faiL 

Aulieu de le [aire par un projet de loi, ill'a f'ait en reve-
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nant áu décret de 1808; iI l'a fait pour changer cette sítua· 
tion dont je vous offrais tout a l'heure le tableau, pollt 
rei11etti'É~ le gouvernemeilt de l'instruction publique et de 
l'unil"ersité entre les mains du gouvernemenl général et recl 
de l'État, poúr fortiller, pour rétablit ainsi sur liinstruetion 
publique le pouvoir gouverriemental. 11 l'a faÍl en me me 
temps pour élargir, dans le sein meme de l'uníversilé, dans 
le sein de l'inslruction publique en général, la base des dé
libérations et des iI1fluences. 

On peut dire que cela ne sllffit pas; on peLit Jire qu'jl 
reste encare quelque ehose a faire j on peut dire que l'in
terventiaIl de la loi ést nécessaire pour achever de tésoudre 
la question, pour aehever de rétablil' le gouvernement central 
el supreme de l'instruetion publique tel qu'il doit ctre. On 
peut dire cela. Nous vel'l'oI1s. Mais un pas, un pas considé
rabIe a été fail dan s cette voie. 

C'est la le sens vrai el intime des ordonnances du 7 décerii
breo Elles n'ont point été rendues dans I'intcntion d'éluder 
les promesses de la Charte et la liberté de l'enseigiHirrieht; 
elles n'ont point eté rendues dans }'intention d'áffaiblir l'uni
versité el les droits de l'État en matiere d'enseignement. Pas 
le moins du monde. 

C'es! uh acte de condúite politique, mi acle de prudence 
politique dan,; le long débat qui s'est engagé depttis 1830 
et qui se conlinue entre les deux forces, entre les deux ln
fluences dont je vous parlais tout a l'heme. 

Messieurs, le gouvernement du roí est fermement résolu 
a trois choses. (Écoutezl écoutez!) Il ésl fel'mement résolu a 
exécuter sinceremeht les proi:üesses de Ía Charle. 

n est fermement résolu 1\ mainlenir les di'oits de I'Jttat sti!, 
l'enseignement publico (Tres-bien! tres-bien!) 

II est fermement ré~tllu auMÍ a lÍlaintenir la paix i'eligieuse 
en présence de la liberté religieuse et de la libert.; de la pen
sée, donlla coexistence fáit ['hOlincur de nott'l' société. (Trés
bien/) 

Le gouvernemeJlt du roi ne souffril'a pas que la liberté 
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religleuse soit atteinte, ni que la liberté de la pensée soit al
teitIte; ni que la paix religieuse soit tI'oublée. 

Vous voulez la liberté, vous voulez aussi la paix, la paix 
intérieure. Tenez pour certain qu'il n'y a que la jlolitique que 
je l'iens d'indiquer, el dont les ordonnances du 7 décembre 
ont été un acte particl, qu'il n'y a que celte politique quí 
puisse vous dormer en mcme temps la liberté el la paix. HoI's 
de la, vous aiuez la: lutte, la lutte continue et de plus en plus 
aigre, envenimée, entre les grande~ influences morales de la 
Sdciété? Est ·ce la ce que vous voulez? 

Persotme, je pense, ne le veu!. Et, pour finir, periiiettez
moi de vous citer lin exemple de la marche el des résultats de 
la politique dl1ilt je parle. Je l'épondrai par la atine alhlsion, 
j'ai tort dI! trie sel'viI' de ce mol, a une indication que tíIe 
donnait hiel' l'honorable M. Dupin. (Mouvement.) Je veux 
parler de la question des jésuites. 

Vous avcz \u uailre celte ques!ion jI ya llt'll d'allnéc~; \'O(IS 

l'avez vue rénaltre, c'est r1tis exac!; vous l'avez vue i'enaltre 
bien violetnment, bien ánicrement; a la suite de quoi? A la 
suilede quelques pamphlets dirigés d'abord eontre l'univer
sité, et ensuite des l'éponses auxquelles ces pamphlets ont 
donné lieh; voila commimt la ¡uUe s'est rengagée. 

Peu apres eeUe origine, passez-moi le mo!, si subalterne, 
vous avez vll les grands pouvoirs de l'État, pouvoirs politi
ques, pouvoirs judiciaites, pouvoirs adminislralifs, s'inquié
ter, s'agitcl', et tout pres d'cútl'et en ¡utte coutl'e une in
fluenee redouléc. Je n'ai pas de doute sur le résultat de la 
lutle si elle s'étllit engagée. Je sais bien de quel cOté étaient 
le droit el en meme lemps la force; je n'ai pas d'inquiétude 
sur le sort de la société nouvelle, de ses ínsti tutio'ns, de ses 
príncipes, de ses hesoins. Mais, quelque SUl'e qu'eut été la 
victoire, la Julte était déploraJ)le; le pouvoir poli tique, le 
pOUl'oir judiciairej le pouvoir administratif, se lanliant a la 
poursuite de quelques maisom, (le quelques hornmes 1 ElIt-ce 
été HI. un spcctacle grand, liuble et utile a nonner a notre pays 
el au monde'? ..... NO!1s ne l'avons pas voulu. (Mouvement.) 
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Qu'a fait le gouvernement? il a retiré la question de l'a
rene des pUl'tis, il l'a transportée dans la régioIl des gouver
nemenls. (1ffouvementprolongé.) Et voici quel a été notre bulo 
(lnterruption. ) 

Je prie les honorables membres qui m'interrompent d'elre 
~\"n ,,"O-O-u\,p"o- G,,\W- \"_ U~ <tic", \\~'" l.\.U ffiC\L, <\\l.~ ~e. ue. d.ü:ú t¡\as. a. 
celte tribune un mol au deJa de la stricte vérité; et en meme 
temps ie ne dis et ne dirai pas un mot qui puisse nuire a la 
politique et a la cause que je sers. (Rumeurs.) 

Le gouvernement a fait ceci : il s'est proposé pour hut 
d'amener la dissolulion de la congl'égation en France, sans 
porter aucune alteinte aux droils individuels, aux libertés 
individuelles, donllout Fl'anc;ais, quel qu'il soit, jouit et doit 
jouir sur notre telTitoire, sans faire appel a des lois nouvelles, 
a aucune restriction des libel'tés individuelIes. 

Voila le but que le gouvemement du roi s'est proposé. 
Voici les moyens qu'il a vuulu employer : aucun moyen 
coercitif, aueun moyen i rritanl; les seules influences morales, 
libres : faire bien connuilre quels sont en Frunce les sen ti· 
ments, les pl'incipes, les hesoins de nolré société; les faire 
connaitre la OU il faul qu'ils soient connus, la OU on ne 
les connait pas; faire voir les choses de la France telles 
qu'elles sonl, el par la amenel' le pouvoir spil'iluel a exel'cer 
a son tour l'inflnence qni lui appartient pour aUeindre le hn1 
que 1I0US nous proposions et que j'indiquais tont a I'heure. 

Je vous ai dit le bUl, je vous ai dit la marche; voici les 
résultats : le principe de la dispersion de la soeiété par 
elle-meme a élé admis. 

M. ODILON BARRoT.-Par qui? 
1ft. le ministre.-Par le gouvernement romain. Nou~ ne 

sommes pas iei pOU\' répondre a des questions, nous sommes 
ici pour exposer des faits, dan s la mesure qui convient au 
sucees de la poli tique que nous suivons. (Tres-bien 1) 

Le fait s'accomplit par le coneour, des influenees libres que 
je viens d'indiquer. 11 s'aecomplitavec des difficultés, avee des 
lenteurs, je le reconnais; il y a partout de la raison et de la 
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déraison, de la regle el de l'anarehie, de la soumission et de 
la résistance; aueune soeiélé, grande ou petite, sociélé poli
tique ou congrégation religieuse, n' estexempte de ces difficul
tés-lit (Tres-bien! tres-bien 1); il faut les vaincre partoul quand 
on les I'encontre; ponr les vaincre, jJ fanl denx cJlOses: 
beaucoup de sagesse el pas mal de temps. (Rires.) La sagesse, 
notls faisons lout ce qui dépend de nous pour en mettre; le 
temps, nous le prendrons, nous en prendrons tant qu'il 
faudra. Poursuivons nolre hu t; 1Ie le perdons jamais de vue; 
nous savons quelles sont les armes que nous avons derriere 
nous et qu'il serait en notre pouvoir d'employer, si nous le 
voulions, si nous le croyions sage, ce que nous ne croyons 
paso Mais enfin nous les avons; forts de ce He situation, forts 
de ces armes dont nous ne nous servons pas, mais que nous 
avons, forls du temps que nous saurons prendre, nous aUein
drons le but; nous l'atleindl'Ons pal' les moyens que j'ai inui
qués 11 la Chambre. Et ce sera le résultat de la poli tique dont 

. je retragais tout a l'heure les caracteres généraux, la seule, 
je le répete, qui puisse fonder el maintenir dans ce pays-ci 
les deux. choses que vous voulez égalemenl, la liberté reli
gieuse et la paix religieuse. (Vive approbat'ion.) 

(Une longue agitation succMe a ce discours. - La 
séance reste suspendue pendant plus d'un quart 
d'heure.) 

M. THIERs.-Messicurs, je ne viens pa~ prolonger ce débal 
déjil. si long. Je viens, au contraire, essayer de le terminer 
par quelques paroles qui me semblent indispensables. Je 
serais assurémcnt bien malhabile, bien ingrat, si je venais 
combattre le discours de M. le ministre des affaires étrangeres. 
Je viens essayer de préciser sur quels points nous sommes 
d'accord, et sur quels points nous différuns; et nous sommes 
d'accord sur tant de points que ce travail ne peut etre bien 
long: quelques minutes me suffil'onl. 

T. V. 6 
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Prernierement, sur l'histoire de I'aniversité nous sommes 
d'accord : je pourrais dire ce que vous avez dit; vous auriez 
pu di re ce que j'ai dit hiero (Mouvement.) 

M. le ministre des affaires étrangéres.-Pas tout a fait! 
M. THiERs.-Quant a la question de légalité, nous soinmes 

encore d'accord : vous pensez, je pense, et je I'ai dit hier, 
que des ordonnances avaient pu, dans certains cas de néces
silé, modifier le décret de 1808, que des Ion I'ancien conseil 
royal existait tres-légalerncnt. 

Quant a la condaile du eonseil royal, quant a sa constitu
tion, quant a l'influencc qu'il a exercéc, nou:> sommes encore 
d'accord. Vous avez dit, si fai bien entendu, qu'il avait gou
verné l'université point du tout irréligieusemcnt; vous avez 
ditqu'il nel'avait pas g'ouvernée tyranníquement. Que peul-on 
demander de plus, quand jI s'agil de cal'acfériser la conduile 
d'un grand corps eomme ccluí·lit? PIaré en présence du 
c1ergé, il n'a pas été irréligieux; pIaeé en pl'ésence de ses 
subordonnés, íl n'a pas été tyrannique. Je vois déj1t par ces 
paroles la plupart des attaqncs, et les plus essentielfes, les 
seules. sérieuses dont le conseil royal avait été I'objet, dé
truites. 

Maintenant, quelle cst I'oceasion, queHe est la cause qui 
ont fait que le conseil royal a élé ui:i:ioUS et remplacé par un 
nouveau conscil royal, qu'on appcllc eonscil de I'université, 
d'apres le uécret ue 1808'! Eh hien, ici encare, je suis par
faiternent d'aecord avec ~I. le ministre des affaircs étrangerps, 
II vient de le dire, c'est a l'occasion de la déplorable ¡utle qui 
s'était élevée entre le clergé el I'université. Voilil le point im
portant; je n'ai pas vouhulirc autre chose hier, et je remerciL' 
M. le ministre des affaire s élrangcres ... (Dénégations au banc 
des ministres.) J'ai pcut-elre mal eompris ... 

M. le ministre des affaire.l· étrangfres.-Non! non! Si vous' 
voulez bien continuer, j'aurai I'honneur de répondre, 

~1. TRlE\\S.·-Eh bi.en, OUl, ce n'esl pas la tyrannie du 
conseil royal, ce n'est pas son esprit il'réligieux guí sont 
les causes de la rétorme qu'il a subie. Ce sont les circonstances 
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politiques, c'est le gl'and débat élevé entre le clergé el 1'lIni
versité. 

M. le ministre des affaires élrangeres a dit que eette luUe 
des grandes forces mOl'ales de la société était un spcc-t:lcle 
déploraLle. Je suis de son avis; et, quant a moi, ayanl it 
m'exprimer sur ce sujet, j'en appelle anx souvenirs de la 
Chambre, je n'ai pas cherché it soulever les passions, ni it 
rendre celte ¡ulte encore plus facheuse el plus rcgrcUable. 
Vous avez dit qu'il ne fallail ]li1S que l'une de ces forces 
morales l'emportilt sur l'aulre : d'accord. Vous avez dit que 
l'une de ces forces ne devait pas elre sacl'ifiée a l'autre : 
je }'admels. 

Cependant je vous prie de remarquer que le conseil royal, 
c'est-a-dire l'universilé, n'avait pas élé l'assaillaní. 

M. le ministre des afTaires étranlJéres. - Le conseil royal 
n'est pas l'univcl'"ité. (Emit.) 

M. THIERs.-Le com,eil d'l~tat est ici mon aulorité. J'in
voque son témoign<Jgc. Lorsque le conseil J'ltlat a été invo
qué par le gouverncment dan s celte lutte déplorable, qui 
a-t-il condamné 1 Est-ce l'université? Est·ce ceux qui ['avaient 
attaquéd (Légeres rumeurs.) J'ai éconté 1\1. le .miuistl'c de5 
affaires étrangeres avec une l'cligieuse attenljon; je prie 
l\ÍM. les ministres, je prie la Chamhl'e de vouloil' bien me 
laisser acheycl' celte tres-coude allacution que je crois 
indispensable. 

Je suis d'avis que l'une de ces forces ne doit pa31'cm
porter :;ur l'autl'e. S'agissail-il (le faire vaincre l'une de ces 
forces par I'autl'e? Non. L'une de ces fol'l~cs avail été violem
ment attaquée; le dcvoir du gouvernement, qui a pour 
mission de toul pacificr, élait de couvrir ecHe qui était atta
quée par l'autre. Est-ce lit ce que I'on a fait? 

Le eonseil royal, dit·on, avnit excité des méfiances; e'est 
sur ce point seul que j'aí voulu, en finissant, attirer l'atten
tion de la Chambre. Le comeil royal avait excité des mé
fiances, el, pour ce motif, 011 a cru devoir le dissoudre. e'est 
un aveu précieux dans la houche de M. le minüitre lui-meme. 
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Je n'ajoute rien a ces paroles; l'é\'idence pour moi est 
complete: le temps jugera. Les Chambres sont assemblées 
tous les ans pour continuer cette amvre de surveillance, 
quelquefois de redressement, qui a éLé si utile. 

J'espere que si ces conséqucnces, que je ne désire pas, 
que je redoute profondément, se réalisaient, la Chambre 
n'oublicra pas quel a été le vl'ai motif qu'on vient de dé
cIarer a cette lribune de la dissolution de I'ancien conseil 
royal. (Agitation.) 

R'[. le président.-La parole est a M. le ministre des affaires 
étrangeres. 

111. le ministre des affaires étrangeres, de sa place.-J 'accepte 
avec confiance ce renvoi 11 ¡'avenir que vient de demander 
l'honorable préopinan L. 

Si, en effet, le résultat de la poli Lique que le gouvernement 
du roi a suivie, si ce résultat dans I'avenir est d'afIaiblir 
I'État, d'affaiblir l'université, de les faire subjuguer par la 
fOI'ce rivale a laquelIe l'honorable membre vient de faire 
alIusion, j'ai eu tort, le gouvernement du rói a eu tort, Si, 
au contraire, le résultat de cette politique est d'atténuer, 
d'apaiser la luUe qui s'esl élevée, pOUl'rendre force el repos 
a I'Élat, a l'université elle-meme, qui n'est pas, quoi qu'on 
en dise, le conseil royal, quelque considération que je porte 
au conseil royal, si au con lraire , dis-je, cette politique a 
pour résultat de pacifier la lulle el de l'ortificr I'État et l'uni
vel'sité, en respectant les croyances religieuses et le corps 
qui les représente, le gouvernement du roi aura eu raison, 
el je me féliciterai de la part que j'ai pl'ise dans sa conduite. 

J'accepte avec confiance le renvoi a l'avenir. (Tres-bien!) 



CLX VII 

Interpellations sur les affaires de la Pologne a propos 
des troubles de la Gallicie. 

- Chambre des député •• - Séance du 13 mars 1846. -

A l'occnsion des troubles qui éclaterent en Gallicie en . 
février 1846, et des soup!(ons qui s'éleverent a ce snjet 
contre le gouvernement autrichien, 1\1. le Illurquis de 
la Rochejaquelein adressa au cabinet, sur son attitude 
envers la Pologne, des interpellations uuxquelles je ré
pondís en ces termes: 

M. GT:/ZOT, ministre dps affaires étrangeres. - :\Iessieurs, 
parmi les qucstions que vient od'adresser au gouvernement 
I'honol'able pl'éopinant, celle sur laquelle il a particulierement 
insisté, el qu'il a regardl~e comme la plus importante, a trait 
it la politique, aux actes d'un gouvernement étranger, et non 
aux actes du gouvernemcnt du roi. Je pourrais done me 
dispenser d'! répondre. Je ne le ferai pas; je dirai a la 
Chambre a cet égard ce que je sais et ce que je pense. 

Si les faits que vient d'apporter it eette tribune I'honorable 
préopinallt étaient exaets, je n'hésiterais pas a les qualifier 
de déploJ'ables et de coupables. (Moul'ement.) 
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Proy0'lucl' un boulcll'I"Clllent ""cial poul' se défenrll'e d'un 
dangel' politiq ue, ce Sl'J'ait cri minel : les l'l;volutionnaires fon t 
ces ehoses-Ia, les gonvernelIll'llts régulíen; ne silUraient se les 
permettre. (Tres-bien! tres-bil'n!) 

Maís 'quelqlles reehcJ'dlf'" que j'aíe railes, ayec ql1elque 
soin que j'aie lu les documcnts flui me sont pal'verms, les 
renseignements que j'ai re~us, .ie n'ui trouvé, avec quelque 
cel'titude, ríen de semhlahlt· il ce que vous 'a dit I'honorable 
préopinant. JI se peut que de tels bl'uils se l'encontl'ent dans 
de,; journaux, dam des correspondan ces ; mais je n'ui aucune 
l'aison d'y ajouter foi, j'ai an contraire toutes les raisons 
qu'un homme sensé peut avoir de n'y pas croire. 

L'honorable préopinant ignore pellt-etl'e que, pou!' expli
quer le role que viennenl de jouer, la conduite que viennent 
de teni!' les paysans de la Gallície, il n'esl pas nécessaire de 
reconrir i:t des explicatioll~ étl'anges el conpahlcs, comme 
eelles qu'il a portér~ ¡'¡ crUe t ,.ibwle. 

M. DE LA, ROCIlEJAQCIlLEIN. - Coupahles L. Pas mes 
paroles? (A'on! non!) 

JI. le pr6sident. - Personnc lI'a eeHe pensée. 
M. le ministre des affaires étrangeres.-Vous ne m'avcz pas 

compns. 
11'[. le président. - Il s'agit de faits coupables. 
M. le ministre. - Ce ~ont les fails qni sel'aient coupables, 

non pas vos paroles. Depnis que le granu-auché de Posen et 
la Gallicie apparliennent, l'un il 1,1 Pl'uoSC, I'autre ,\ l'Autri
che, c'est-a-dil'e depnis soixantc-quatol'zl' ans, si jc ne me 
trompe, l'un et l'autre gou\'el'llcments se sont appblués a 
améliorer la condition des paysans el de la masse de la 
population: l'un et I'antrc gouvernements. ildes dcgrés divers, 
y ont réu551. TO\lt \c monde s,lit qu'en Prusse la condition 
des pilysans, el des paysans !l0lonais du grand-duché de 
Posen comme du resle de la monui'chie, cal' il n'y a aueune 
différence dans l'administl'ation des provinces prussicnnes, 
tout le monde sait que la condition des paysans est dcvenue 
heaueoup meilleure. 115 sonl devenus propriétaires; ils ont 
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été soumis it des j1ll'illictions régnliáes el publiques; ils ont 
été affranchi, des o[l[ll'essions féodales, des abus qui pemient 
sur eux. Lor:; done que des CUllsp'll'aliom, des tentatives 
d'insulTeetion ont élé failes dans ecHe provinee contre le 
gouvernemcnt prussieo, la populatioll rumIe n'y a pas ré
pondu. eeUe population, eraignant de retomLer sons le régime 
dont el/e est déJívl'ée, tl'ouvant sa conditíon meilJeure que 
celle dont on lui rappelail, le .<onvenir, s'est refusée aux 
prol'Ocafiom don! el/e était J'obje!. 

DallS la GaHicie, quoique Ii'une maniere moins complete, 
le meme fait s'est produit. La législation de Marie-Thérese 
el de Joseph U a changé la condition des paysans de la Gal
licie. Elle I'a améliol'ée; ilU-dessus de la juridietion pllre
menl seigneuriale, une jllridiction impériale, !les magislrats 
impériaux ont élé institués auxquels le paysan peut toujours 
l'eeoUl'ir: et qui le défendent contl'8 les abus d'autorité de son 
seigneur, en sorte que, dcpuis cdle ll(gi,datioll, les magistrats 
ímpél'íaux sont daos la Gallieie les ]Jl'otecteurs, les patl'Ons 
des droits, des libertés, de la sUl'cté personnelle de la pOpll
lation des eampagnes. C'est lit la grande, la vélilable raison 
pour laquclle, IÚl'sque des provoeations out été adressées a 
eeHe populatíon, elle les a repoussées. Ce n'est point paree 
qu'on lui a promis 2tl fr. par tete de noble ou de prCtre que 
eeHe populatioo a ten u la conduite qu'ellé a tenue. Non, e'est 
¡:¡arce qu'eJle trouve sa eOlldition meillclIrc que eeHe qu'on 
luí rajlJlelait; e'est paree qu'clle 11 l'cgardé sa fidélité aux 
magistrats qui la prolégenL COlllllle un t1cvoir supérieur pour 
elle .... 

M. DE CASTELLANE. -Je demande la parole. 
M. le ministre.- .... Au devoil' dont 011 venait l'entretenir. 

VoiliJ. l'explieation natmelle, I'explication uaíe de ce qui 
vient de se passer daos ces provinres. Et cela est si vrai 
que, au moment mellle OU les premicl's événements ont 
éclaté, avaut que les résllltats de ¡'insul'l'ectioll fusscnt cou
nus, rlans les documento 'plÍ m'ont été eommuniqués, le 
gouverneml'nt autl'iehien di,:ait : « Je erains qu'une insur-
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I'ection des paysans contl'C Ic,; nobles n'éclate; je crains 
qu'une complication sociale ne vienne aggraver Ics difficultés 
de la question politique; je crains que, 10l'sque la question 
poli ti que aura été résolue, nous ne n01l8 trouvions en pré
sence des difficultés de I'état social. » 

C'est ainsi que, des les premiers moments, le prince de 
Metternich, ave e ,a sagacité profonde, jugeait la situation el 
m'en faisait donner avis. 

La Chamhre peut j uger par la de IR. valeur des supposi
tions qui oot été portées a cette tribune. Je ne suis pas 
ehargé de défendl'e tel ou tel gouvcrnemeot étranger, mais 
je suis chargé de rétablir ici la vérilé, et d'empecher que des 
idées fausses ne se propagent et ne soieot aceeptées par le 
pays. 

Je pourrais m'en tenir la, cal', dans le reste du discours 
de ~l. de la Rochejaquelein, je ne vois rien qui puisse 

. donner matiere a une réponse. Cependant, puisqu'on m'a 
fail monler a la tribunc, je n'cn descendrai pas sans avoir 
exprimé sur les affail'es de la Pologne, sU!' les derniers inci
deuts qui vienllenl de s'y passcl', la pensée du gouvernement 
du roí. (Écoutez! écoutez!) 

Lorsqu'il y a seíze ami mes honorables amis et moi nous 
avons adopté et soutenu la poli tique qui a été pratiqllée 
depuis a I'égard de la Pologne, nous ne I'avúns pas fail sallS 
un profond sentiment dc chagrín et sans une profonde con
viction. 

Voici quels out été nos motifs; je me borne a les rappelet· 
en peu de mots a la Chambre. 

Nous avons pensé que l'intél'et nalional, l'inléret fran(;ais 
nous eOIlseillait, nous commandait la politique de non-inler
ventioIl dans les affaire; de Polúgne; 1I0US ayons pensé 
qu'apres la l'évúlution de 1830 la Franee devait. ... 

!l. MAUGUIN.-Je demande la parole. 
M. le ministre. - .... N ous avons pensé que la Frailee 

devait fonder son gouvernernent, faire prévaloi,' ses intél'els 
directs, prochains, eouvril' de son houclier d'abord sa proprc 
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indépendance, puis eeHe des Etats auxquels sa destinée était 
intimement liée, la Belgique, la Suisse, plus tard l'Espagne, 
mais que le houclier de la Franee ue devait pas s'étendre 
a trop grande distance et au del a de la nécessité. 

Nous avons pensé aussi qu'un autre motif non moins puis
sant,non moinsimpérieux pour un gouvernement et un peu
pIe qui se respectent, nons commandait la meme politique: 
le devoir international, le droit des gens. 

La Franee aceeptait I'état de l'Europe; l'Europe aceeptait 
le nouveJ état de la Franee. JI était de notre devoir, de notre 
loyauté de nous concluire en conséqllence, de maintenÍr avec 
les gouvernements étrangers la paix, les bons rapports, les 
rapports réguliers. Nous I'avons fait. Ce qui était pour nous 
un intéret national était en meme temps un devoil' interna
tional. 

Voilil les vl'ais, les sérieux motifs qui, en i831, ont dé ter
miné la poli tique du gouvel'llement du roi. La question a 
été trop de fois agitée pour que j'aie besoin de la reporter tout 
entiere a eette tribune. 

Aujourd'hui, apres seize ans, au moment OU nous recueil
lons les fruits de eette politique, fruits de séeurité et de pros
périté au dedans, de eo?sidération et de dignité au dehors 
(Rumeurs agauche), nous n'avons pas pensé, nous ne pen
sons pas .... 

1\1. ODILON BARRoT.-Je demande la parole. 
M. le ministre.- .... Nous n'avons pas pensé, nous ne 

pensons pas que ce sojt le moment de I'abandonner, de 
l'abandonner pour des raisons beaueoup moins graves, et 
ave e des ehances beaucoup mojns favorables que ne pou
vaient l'etre ceHes qui ,e produisaient devant nous en 1831. 

Je reeonnais que eette poli tique nous impose envers les 
malheureux Polonais deux devoirs. (Écoute'Z./) 

Le premier, c'est de ne point leur donner d'illllsions, de 
fausses espérances (Tres-bien/) , de faux eneouragements. 
C'est un douloureux devoir que eeluj de dire une vérité triste 
11 un malheur respeetable et respecté. (Au centre: Tres-bien! 
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tres-bien 1) Mais ce n'en est pas moins un devoir sacré, ear 
il n'y a ríen de plus coupable que de tromper le malheur. 
(Tres-bien 1) 

NOlls ne voulons done, en tant que cela dépend de nous, 
entretenir dans l'ame de malheurellx exilés aucune fausse 
espérance, aucune illusion capable de les entrainel'. (Mo'Uve
ment agauche.) 

Ponr mon compte, je ne me pardonnerais de ma vie d'a
voil' contríbué a aggraver ainsi pour eux une condition que 
je voudrais alléger. (Tres-bien 1) 

C'est le premier dcyoir que le gouvernement du roi se 
tient ponr ohligé d'accomplir envers les Polonais. 

Le second, c'est d'appo1'ter a leur condition lous les sou
lagements, toutes les consolalions quí sont compatibles avee 
Fintéret fl'an~ais et le droit des gens. 

Ce sont lit nos deux regles de conduite; rose Jire que nous 
les avons constamment pratiquéL's, que tont ce que, dans 
ees limites et a ces conditions, ij était possible de [aire pour 
le malheur polonais, nous ¡'avons fait; nous ne discontinue-
1'ons point, cal' les mcmes sentiments nous animent. 

le sais que de nouveaux appels seront faits a notre géné
rosité, a notre sympathie ; je sais que de nouveaux devoirs, 
non-seulement onéreux, mais quelquefois embarrassants, 
eompromettan!s, pourront nous Ctre imposés. Nous les accep
terons. Nous demanderons a la Cllambre les moyens de les 
remplir. ~1ais eu me me tcmps nous resterons fidc\es a notre 
double devoir, qui est de faire prévaloir par-dessus tout l'in
térCt fran~ais et de respecter le droit des gells. Cest ce double 
rlevoir que nous avons eonstamment pratiqué. 

Nous avons le droit d'espérer, et je Jirai de réclamer, de 
la par! des hommes qui comp!en! ainsi sur la générosité de 
la Franee, qu'ils ne comp1'omettent point l'hos[1italité dont 
¡Is jOllissent. 

e'est aussi lit un devoir pour eux, un devoir pour les émi
grés de tous les pays, de tous les temps. 

Aucun de nous n'a perdu la rnémoil'e du sentiment que 



CHA)lBRE DES 1'A111,:';, -·19 :-'lARS 184\), 9} 

nous inspiraient, dans le eout's de notre propre l'rrolution, 
les témoignagcs de sympathie el d'appui donnéR aux émigl'és 
fran!(ais. Aucun de 1l0US ne peut a \'oir oublié les passions 
que cela elcitait en FraIlee, Si, IIlljounJ'lmi, 1'1 je prcnds les 
lloms pI'opres el les [ails q/li [lcm'en! le moins excite/' les 
passions, si, diR-je, nujllunl'hui l10llS appl'cnions IJu'en Afri
que Abd-el-l{adcr I'e~oit ¡}'une puissanee étrllngcrc, d'un 
pays étl'anger, des enco!ll'agl~ments, un applli conlrail'es a 
nos illtéret;;, a notl'() politiljue, aucun de nous ne peut dire 
que nous n'en serions pas f1'oj,sés (RurJwurs ti gauche) •..• et 
que nous n'allrioTls pas le droít d'en et\'[) froissés. 

M, HAvIN.-La eomparaison u'est pas heureuse. 
M. le ministre.-Je prie la Chambre de ne jamais ouhliel' 

ces faits el les devoil's qu'ils impasent an gouvel'oement du 
roí. CeHe maxime de momle si simple: ( Ne faites pas a 
autl'ui ce que vous fll) youJl'iez pas qu'on vous fit,» est aussi 
une bonne regle de politiljue. La France doit res ter et 1'es
tera toujours un rcfuge pOUl' le malhcUl'; elle ne peut pas, 
elle ne doit pas etre un foyer de conspiration et de révo
lution. 

Au centre.-Tres-Lien ! tres-hien ! 

.'- Chambre des pairs.-Séance Ju 19 mars 1846.-

Quelques jours plus taro, le;l9 mars, a l'occasion de 

la discussion sur les fonds secrets dans la Chambre des 

pairs, M. de l\1ontalclllbert ayant. tmité de nouveau, 
dan s son ensemble, la q Llcstion de la Pologne, je lui 

répondis : 

M. GUIzOT.-Je ne vellx dire que tres-peu de mots. Je oe 
erois ni uti le ni convenable d' entrer dan,; cette diseussion; 
je dirai seulement poul'quoi. 

La politique du gouvernement du roi dans les affaires de 
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Pologne n'est pas nouvelle; elle se réduit a ces deux faits : 
ne point intervenir dan s les affaires de Pologne, ue point 
prendre partí pour les insurrections de la Pologue, et, en 
me me temps, ouvrir aux Polonais, en Franee, un asile 
hospitalier el leur donner les secours que leur malheUl' pent 
récIamer. 

Messieurs, quand un gouvernement, dans l'intéret de son 
pays, apres y avoir murement pensé, a pris une résolution 
et adopté une politique, il ne saurait mettre ses aetions d'un 
coté, ses paroles de I'autre. Il ne le peut pas, il ne le doiL 
pas; quand il accepte légalement, officiellement, des faits 
accomplis, son langage do1t se régler sur eeHe résolution. 
Ce n'esl pas nous qui avons les premiers reconnu les partages 
successifs de la Pologne, ce n'esl pas nous qui les avons falt 
entrer dans les traités; tout cela était faíl avant nous. QUewd 
un gouvernement a hérité de tels faits, quand il les reganle, 
dis.je; comme des faits aecomplis, et qu'il se déeide a ne 
pas prendre parti pour les insUl'rections qlli tra\'aillent it les 
détruire, ¡lne peut pas, il ne doit pas venir pl'oclamm', al! 
moment meme OU il lient cette conduite, que le droit esl du 
eOté des insurgés. . 

M. LE CO~lTE DE TASCHER.-Je demande la pal'ole. 
M. le ministre. -11 ne peut pas, il ne doit pas allaquer 

moralemenl la politique qu'il adopte en faíl. Ce n'est pas la 
premiere fois que des gouvernement:; ont acccpté des I1éces
si tés qu'ils avaient déplol'ées, qu'ils avaienl condamnées. Je 
vOlldrais pouvoir croire, comme I'hoIlOl'al,le orateur qui des
cend de la tribune, qu'aucune des grandes injustices, aucune 
des grandes calamités qui ont élé commises dans le monde, 
et qui ont frappé des nations respectables, Il'a été sanctionnée 
}la!' le lemps el n'est devenue un faÍl délinitif et accompli; 
je voudl'ais pOllvoir croire cela; je voudrais pouvoir ressentir 
la conliuuce qu'il a témoignée. J'avoue que je ne la partage 
pas; je crois qu'jl est de la sagesse et du devoÍl' des gouver
nements de reconn;¡1!re les faits qui peuvenl etre regardés 
COlllltle accomplis, et lorsqu'ils sonl conduils lt cela par I'in-
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téret de Icur pays, par l'intéret des populations dont le sort 
leur est confié, ils ne doivent pas, pour les chances d'un 
loíntain avenir, les engager dans des luttes redoutables. Je 
ne erois pas qu'il soit permis it personne d'aller porter el 
sacritier son propre pays, son propre temps, sur l'autel des 
mysteres de la Pl'ovidence. 

Ce n'esl pas le gouvernement de Juillel qui a reeonnu les 
divers par'lages de la Pologne; il les a trouvés ínscrits dans 
le droit publie européen, inscrits rléfinitivement dans ces 
memes traités de 1815, que ¡'honorable M. de Montalembert 
vient de rappeler. Lcs réserves que ces lrailés ont raítes, les 
garanties qu'ils ont ínscrites uans leurs articles, it aucune 
époque le gouvernement du roí ne les a méconnues el aban
données, pas plus aujourd'hui qu'il y a quinze aus. Les ré
serves, les pl'écautions quí pouvaíent légitímement prendre 
place dans la poli tique du gouvernemenl uu roi, ont été 
faites, et n'ont point été, ne seronl puint oubliées. (Marqups 
d'approbation, ) 

Que demande de plu~ I'honorable M, de Montalembel'l? 
Propose-t-il au gouvernemcnl du roí de changel' de politi
que? Luí propose-t-il de prenure parlí pOU!' le rétablíssement 
de la Pologne? Luí propose-t-il de vouer les force s de la 
Franee it une telle oauvre? Non, il ne le faíl pas; personne 
n'ose, personnc ne veul le faire. El eependant, vous venez 
de l'entendrr, le langage qu'on líent, e'est préeisément le 
langage qu'on tiendl'ait si 011 conseillait au gouvcmement 
du roi de le fail'e, (Sensation.) 

Messieurs, il n'est pas permis it un gouvernemel1t de se 
livrer a ces effusions de coaur que l'honorable M. de Monta
lembert portait toul a l'heurc a ce He h'ibune. Ne cl'oycz pas 
que de tels senliments ne soient pas ép1'ou vés parce qu'on 
ne les proclame pas bruyamment; ne eroyez pas que les 1'e
grets, dont vous venez d'entendre I'expl'ession soient incon
nus, meme it eeux qui ne se permettent pas d'en faire la 
regle de leur conduite. (Marques d'approbation,) L'opposi
tion peut se livrer it ces facíles plaisil's; mai~ le gonvcmement 
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doit consulter avant lout l'intéret de son páys, les consé
quences de ses actes, les lois du droit des gens. Voilil. les 
motifs qui, a.u vil et ali su de tout le monde, au vu et au su 
des Chambres, dans des discussioÍls cent fois }'f'nouvelécs, et 
iI faut bien que je le dise, avec l'adhésión secrete de l'oppo
sition elle-meme, puisqu'elle n'a jamais proposé el ne pro
pose pas une conduite contraire, voila les lIíotifs qui ont été 
la regle, et qui seront, tant que j'aurai l'honneur de siéger 
Sur ces bancs, la regle de conduíte du gouvernement du roi. 

Je le répCtc, en linissant, on nc peut pas tenir une con
duite et un langage en désaccord; on ne peut pas, dans les 
rapports de gouvcrnement a gouvernement, regarder des 
fails comme accomplis, comme acceptés, et venir ensuite les 
attaquer, les condamner, les flétrir a la tribune; cela détrui
rait toute polirique loyale, toute bonne cOlluuite, tout rap
por! régulier entre les ]~tats. 

Le gouvernemcnt dl! roi persiste et pcrsistera dans ces 
deux regles de conduite : la non-intervention dans les affaires 
de Pologne, les secours, l'asiie otl:erts aux malheureux Poio
nais. El il remplira ce double devoir en contenant, puur 
obéir a l'intéret légitime Jc son pays, les sentimcn(s qui 
s'élevent allssi dans 50n ame. L'opposition peut tenir le lan
gage qui lui plait; clle peut, sans rien faire, sallS rien 
proposer, donne!' a ses reproches toute l'amerturne, il ses 
espél'anccs t(juto la latitude qui lui con vicnnent. 11 y a, 
croyez-moi, bien autanl, et e'est par égal'd que jc ne dis pas 
bien plus, de moralilé, de dignité, de vraie chaI'Íté meme 
envers les Polonais, a ne pl'omcttre el El ne Jire que ce qu'on 
fait réellement. (Marques générales d'approbation.) 
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Discussion d'un projet de loí relatif au reglemen t des pécheríes 
sur les cotes de France el d' Angleterre. 

- Chambre des dé¡JUtés. - Séance du ~6 mar. 1846.-

Une convention concIue, le 2 aout 18:39, entre la 
France et l'Angleterre, avait étahli les regles générales 
qui devaient présider aux pecheries internationales sur 
les cotes de France et d'Anglderre. Des qu'cllc fut 
connue, de vives réclamations s'éleverent de la part des 
pccheurs fran(;ais des cotes de la Manche. J'entamai 
une négociation pour que le reglement spécial qui 
devait stipuler tous les détails d'exéclltion de la conven
tion de 1839 fit droit aux griefs de nos pecheurs. J'ob
tins, en eiret, les principales modifications désirées. Un 
projet de loi fut présenté ü la Chambre des députés 
pour faire meUre ce reglemeut a exécution. J'en expli
quai les difficultés el les dispositions, et, a}wes une 
discussion attentive, le projet fut adopté par 235 voix 
cóntre 8. 

M. GUlzOT, ministre des affaires étrangeres.-Ce qu'il ya 
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de plus nllisible dans les affaires, c'est de ne voir que ce 
qu'on désire et de ne pas voir les choses telles qu'elles sont 
réellement. 11 n'y a rien qui fasse faire plus de fautes ni 
qui attire plus d'embarras. 

Je suis désintéressé dans la convention de 1839: je n'a\'ais 
pas l'honneur de siéger sur ces banes quand elle a été conclue; 
je n'y ai pris aucune part.Cependant je viens la maintenir, 
et expliquer quelles modifications elle a re\iues, modificalions 
efficaces, dans l'intéret du pays. Je ne dis pas qu'ellc ne puissc, 
dans l'avenir, recevoir d'autres modifications; je ne dis pas 
qu'éclairés par I'expérience, le gouvernement anglais el le 
gouvernement franl;ais ne puissent adoptel' tel ou tel arran
gement nouveau; je dis que, conclue, ratifiée, e! déja mise 
a exécution par le gou\'ernemenl anglais, elle doit l'litre éga
lement par le gouvernement fran\iais, el jc la soutiens ainsi 
que le reglement qui en a été la conséquence. 

Apres ce qu'a <lit a celte ti'ibune mon honorable ami 
M. d'Haubersart sur le fond meme de la convention de 1839, 
peu d'observations seronl nécessaires. 

En 1814, au rétablissement de la paix, les pecheurs an
glais commencercnt a venir inquiétcr les natres sur les hui. 
trieres de Grandville el de Cancale, prétendant y pecher 
eomme les pecheurs fran\iais. 

En j819, le mal devin! si grand, I'invasion des pecheurs 
anglais dan s nos huitrieres fut si active que des réclamations 
générales s'éleverenl sur toutes ees eOtes. Le gouvernement 
d'alors porta ses réclamations au gouvel'llement anglais. 

Nous avions la d'assez grandes di fficultés ; je dis nous, 
paree que la Franee est permanente, et que eJest toujours 
d'elle qu'il s'agit, quel que soit le gouvernement qui préside 
11 ses destinées. (Tres-bien!) Nous avions la, dis-je, d'assez 
grandcsdiffieultés a surmontel', car,pour obtenir, en faveur 
des hanes d'huitres, une proteetion emeace, il fallaít porter 
eette proteetion hien au dela de la limite ol'dinaire de ee qu'on 
appelle la mer terl'itoriale; il fallait la porte!' au dela lle 2, 
3, 4, 1) et 7 milles, et meme plus. 
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11 Y avait done iei, non pas une regle ordinaire, non pas 
un uroit habituel et traditionnel a maintenir, mais une véri
table eoncession a obtenir du gouvernement anglais, une 
mesure nouvelle a introduirc daos le droit. 

Au moment ou nous uemandions au gouvernement anglais 
eeUe coneession, au moment ou nous lui demandions d'in
terdire a ses peeheuI's, aUlle distanee de plusieurs milles au 
dela des limites ordinaires de la mer terrilo!'iale, l'exploitation 
de nos banes d'huitres, a ce meme moment, M. le commis
sairc du roi vicnt de le rappelel' tout a l'heure, les pech¡>urs 
anglais de la cOte de Nort'olk élevaient contre les pccheurs 
fran~ais une plainte semhlable. lis disaient a leur gouverne
ment: {( Nous sommes envahis par les pecheurs fram;ai,; 
nous vous demanduns de maiutenil' nos droits, de nous ré
server, dans notre me!' tenitol'iale, la peche qui jusqu'iei 
nous a appartenu. ») Que puu mi! [¡¡ire le gouvernement 
francais? Pouvait-il, au moment ou il mainlenait le droit de 
~es nationaux, repomser obstinénH'nt les demandes sem
hlable" les réclamalions ~embl8hles que présenlaicllt les su
ets anr:lais? Cela eút élé fort eommode, sans doule, et je 

¡'aurais désiré aussi. Mais, en ¡¡areille maliere, quanti il s'agit 
de trailer, OH est deux, et aueun des deux ne fait a lui seul 
tOllte sa volonté. II )' avait nécessité d' écouter les réclamations 
des pecheurs anglais, au moment oil 1l0US dcmalldiolls qu'oll 
t:coulat les réclamatiow; des pecheurs frall~ais. On n'a pas 
fait autre chose par la convcntioll de 1839; elle n'a élé fon
dée sur aUCUH autre fail que sur la nécesslté de salisfail'e a 
des réclamations réciproques. 

Ce qu'on n'a pas remarqué d'aillpurs, c'esl que le gouver
nement anglais ayait un autre moyen de sontenir ses pré
tentiom. 11 disait : {( Si yom nt~ voulez pas faire droit aux 
réclamations de mes nalionaux, en meme temps que vous me 
demanuez de faire droit aux. réclamations des vólres, j'agirai 
seul, j'agirai par ma propre autorité, je ferai, par un aete 
législatif intériellr et dans les limites de la mer territoriale, 
ce que je vous demande de faire par une convent;on entre 

1'. V. i 



98 HlSTOr,RE PARLEME.YfAIRE DE FHANCP:. 

I1dUS; je prononcerai une interdiction formelle, a tou[ pecheu!' 
éhá.nger, de venir \lecher dam ma mer \('.I"\'i\oria\e. ")) El ce 
n'eut pas été la premiel'c fois ,¡u'il I'aurait fait; lIOUS \'av10ns 
fait, nous aussi, a plusielll's reprises SOtiS Louis XIV el sous 
Louis XV; nom av'ions interdi! formellemeut aux pcchéurs 
étrangers de venir pecher dans les limites de Illlt]'e mel' terri
torlale, stir teHe ou telle portion de nos cOte~. Je le répete, 
le gouvernement anglais Vantit faíl aussí, non par une con
,ientiort, mais par un aete législatif intérieur, par un acte 
de sa propre et seule autorité, a r égal'd de la Rollanac. Nous 
avions évidemment intéret a nc pas laisser ainsi a I'Angleterre 
la líhre el absoluc disposition de la question; nous avions 
inléret a \a tég\er par une conventlon intcrnationale, par un 
acte bilatéral, au líeu d'accepter qn'elle la réglat seule par un 
aete législatif intérieur. 

Il y avait done la, indépendamment de la nécessilé des cir
constances, indépendamment de la cOlllcidencé des récla
mations anglaises et des réclamatiom, franlfaises, il y avait lit 
une qllestion de principe qll'il no liS convenait de ré80udre 
par une transaction bilatéralc. e'est ce qui a eu liéu. L'aele a 
été eonclu par des néeessités de circonstance et par des raisons 
de principe. 

Maintenant, quc conlicIlt cet acte? 11 contient, comme OIl 
vous I'a fait remarquer, un article, I'ar!. 9, ainsi COtl9U : 

«( Les sujets de Sa Majesté le roi des FranGais jouiront du 
di'üi t exclmif de peche dans le rayon d(~ trois milles lt 
partir de la laissc de hasse-me¡', le long de toufe l'étendue 
des cotes de France, el les sujets de Sa Majesté Britannique 
¡ouitont uu droit exclusif de peche dans un rayon de troj, 
milles de la laisse de hassc-mer. le long de toute I'étendu(' 
des cotes des Iles Britalllliques. )) 

De cet árticle ainsi rédigé, le gouvernement anglais con
cIuaí! qu'il avait le droi! d'interdire a nos pechellrs, non-seu
leliient la peche, mai,; le droit de naviguer el de mOlliller dans 
la mer réscl'vée, meme pour pecher dans la mel' commllne. 
El non-seulement le pl'emierantt'ur du Imité, lord Palmerston 
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souténait cela, mais son successeur le soutcnai l a vee la lIH~me 
netteté, avec la meme I'ésolution. Cela était grave, cal' cela 
meUait nos pechenrs dans la pl'esc¡ue impossihilité de pecher 
mcme dans la mer comrnune, ou au moins dans utle grilr:lIe 
paj,tie de la mer cúmmune, dans ia partie la plus voi~iJ;e de 
la mer réservée. II est évidcnt, que pour pecher ayec quclque 
surcté et quelque efficaeilé dallS <'elle portion de la me!' COIll

mune, il faut pouvoir n:J,\'igllCI', lou\oyer', mouiller dan s les 
limites de la mel' réscrvée. e'e,t SIlI' ce point que ,s'est éta· 
hlie la négocialion qui a ahouti au reglemcnt de 1843. 

Les honorables mcmbl'cs, qu'ils me permettent de le leu!' 
diré, en parlent a leur aise; ils ne cOllnaissent pas les diffi
cultés de cette négociation: elle a duré deux ans; il a fallu 
deux ans pour amener le gou\'ernemcnt anglais ¡¡ renoneer a 
cetfe interprétation de l'art. 0 de la cOIJYention dc 1839. 
NOlls y avons réussi. 1I a fini par acceptcr les al't. 8~ el Hti 
du reglement de -1843, qui OHt reconnu a nos pecheurs le 
droil de navigucr, de lomoye!', de lllouiller, de stationner 
dans la mer rése¡'vée pour pecher dans la Ille!' commune. 
Est-ce lit une modification de la cOl1venlion de 1839 ou \lne 
interprétalion? J'avoue qne j'attaehe peu (l'imporVmce a la 
dis{inction de ces dcuxmots. Voici le fait: HU dl'oit contesté, 
en vertu de la conv('nliol1 dl' 183U. a!lx I'eclleurs fran~aj", 
leur a été reconnu el déJinitivement concédé par le reglemenl 
de 1843; interprétation Oll modillcation, pcu m'importe. 

Je fCl'ai selllemcnt remarquel' a l'honorable M. Gaulthic r 
de Rumilly que, lorsqu'il a cité les paroleo de sir Robert Peel, 
apparemment ¡lIle les a\"ait pas lues lout elllieres. Les \oici 
textuelJement; je les ai prises, comme l'a dit tout a l'heure 
mon honorétble ami, M. Deslllousoe¡mx de Givré, dans le texle 
ineme, et non dans une version; il vaut miellx, en gélléral, 
s'en rapporter au textc. Le,. yoici : 
• « Lord PalIllerston déoire ,.avoir s'¡¡ y a l'U des modifica
tions" soit a la conventioIl, soit au reglement annexé. Sir Ro
bett Peel répond que. depui, I'aete législatif de 1843, pour 
meHre a exécution le reglement, jI n'y a eu aueune modifi-
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eation apportée dans la eonventioll elle-meme, ~i dans le 
reglement. ») 

Sir Róbert Pe el n'a pas dit l/ue le reglement de 1843 n'a
vait apporté aucunc modification a la cOll\potion de 1839, 
car il aurait dit une chose fausse. II a dit que, dcpuis 1843, 
depuis le l'eglement, il u'y avait eu aucune moditication ap
portée, soit dans la eonvention, soil dans le reglement: voilit 
le texte, tres-Hai, de sa réponse. Je répete que e'est le texte 
exact, littéral; l'honorable M. Gaulthier de Rumilly lI'en 
trouvera pas d'autre. 

Voilil done quel a été le rés.ultat dll regkment dr '1843. 11 
a modifié ou interprété, d'une maniere favorahle aux inlérets 
fran(;ais, la eonvention de 1839. Je ne dis pas qu'il ait donné 
aux intérCts fmngais tout ce qu'ils anraient voulu avoir; je 
ne dis pas qu'il leur ai! dOIlné le droi i de peche dans les 
limites de la mer réservée aux Anglais; je dis qu'il y avait 
eu en 1839 Ilécessité de restreindre, de ce coté, le druit des 
peeheurs fl'al1I;ais, et qu'en 1843 il Y a eu interprélation 
ou modification de eette l'estrictioll an profit des intérels 
fraIlgais. 

Je viens a la se conde question qu'a élevée l'hollorable 
M. C.\lu\\h\~r Ü'" \\""m\\\~. l.l \l. l'\l.r\é d\m nouveau, d'un vetit 
droit de visite rétabli par le l'eglemellt de 1843. 

Messieurs, voici le texte ; ¡'all. 13 de ce rep:lement porte: 
« Les pechelll's de l'un et de l'autre pays seront tenus, 

toutes les fois qu'i1s en seront rC¡luis, d'exhiber Jeul's congés 
ou leurs roles d'él/uipage aux commamlants des hltiments 
garde-peche, ainsi qll'il ton s autl'eti jlréposés a la poliee deR 
peches appartenant aux deux pays. ) 

Je ne remeUrai pas sous les yeux de la Chambrc ton tes les 
pieces que lui a lues, i:t cctte occasiul1, l'lwllol'able :\1. Gaul
thier de Rumilly lui-melllc. Je ferai sculemcnt remarquer 
qu'aux termes memes de la lettre l/IlC ~1. le pl'éoident de votl'e 
commission m'avait fait l'honneur d(~ m 'adl'csscl', il est bien 
étahli que ce n'esl la en aucune fallon un dl'oit de vigite; que, 
ponr ee qui regardc la visite intérieul'e des ]¡¡Himents, la vi-
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site prop)'ernent dite un dedans deg balimcnls, c'cst allx ~euls 
croiseul's frall~ais qu'elle est l'éSt~I'Vl;e, que le~ croiseurs étran

gers n/y ont illlcun ;;'I'od. Les ilr{. 6'3 el 6'4 du téglenu!Ilt, <[u; 

distinguen! entre le,; conlraventioIls relatives a l'action de 
'peche)' el cellcs quí concernrnt le mah'rícl de la peche, ont 
attrihué ie droit de constate!' les pl'emieres 'DUX croiseurs des 
deux natiolls en cnmmun, cal' il s'ag-it de faits extérieurs quí 
peu\ent ctre vél'iliés sans que le Mtimcnt ni l'élluipage soient 
visités, et ont réscné 11'8 secondes aux croiseul's de la nation 
a ¡aquelle apparlient le batiment, paree qu'elles en nécessi
tent la vi,ite. 

e'est ainsi que la commission elle-meme a expliqué le sens 
de ces 'uticles, el cda est parfailement fonllé. 

II ne s'agit donc en aueune fagon d'un droit de visite; il 
s'agit simplcment du droit d'arretel' un batiment pecheur el 
de lui demander son congé OH le I'ole de son ér¡llipage. 

[ei votre commis"ioll a élevé, avec raison a mon avis, 
la question de ~avoir si ce droit était applicahle a tous les 
h:i.timenls, it lout propos, ;;Ul' la seule fantaisie des croiseul's, 
ou bien s'il fallait des contravenlions au rcglement de la pcche 
pour motiver, de la parl des croiseurs étrangers, ¡'exercice 
de ce droit. Dans la lettre qu'elle m'a faiL l'honneur de m'a
dresser, votre commission s'esl servie de deux mots diffé
['ents : « contravention constalée, » et « contravenliO! 
imputée. )) Je me permettrai de faire remarquer a votn 
honorable commission que le mot « eontralention constatée» 
n'est pas applicable,. el voici pourquoi. 

Aux (ermes de ¡'aet. 65 du rcglernent, les contraventions 
ne sont point et ne peuvent Ctre constatées en mer; elles 
ne sont eonstatées qu'a terre, lorsel ue le batiment a été amellé 
dans un porto 

Voici I'arl. 65 : 
c.C Les cúmmandünts des batimenls croiseurs des deux pays 

appréeieront les causes de loutes contraventions commises par 
les bateaux de peche fran~ais et bl'itanniques dans les mers ou 
ces haleaux ont le droit de pechet· en commun; el lorsque 



CLXIX 

Discuseion relative a l'exéclltion du traité de cammerce candu 
entre la France et la Belgique, le 13 décembre 1B45. 

- Chambre des dóputes. - Séance du le, avrillS46.-

Une convention, conclue le :l3 décembre f845, avait 
renouvelé pour six ans, en en modifiant piusíeurs 

dispositions dans un sen s favorable a la liberté coIl1-
merciale, le traité de commerce conclu, en 1842, entre 
la France et la Belgíque. Un projct de loi fut présenté a 
la Chambre des députés, le ~l f(\vricr 1846, pour mettre 
la nouyellc convention a cxécution et modifier, sur 
quelques autres points, notre tarif des douanes. Divers 
amendements furent proposés qui altéraient la conven

tion. Je les repoussai tous, et le projct de loi fut adopté, 
dans les deux Chambres, a de tres·fortes majorités. 

M. GUIZor, ministre des affaires étrangéres.-Jc ne vou
drais pas rouvrir la discllssion générale que la Chamhre a 
fermée; cependant, comme c'est dans les motifs memes qui 
ont déterminé le tl'aité que je pui~erai me:; argumenb pour 
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repoussel' l'amendemcnt de l'honorable M. Lestiboudois 1, 

il faut bien que je revienne sur I'ensemble et le fond de la 
question. 

Lorsque il y a un an, précisément a la meme époque, la 
Chambre a adopté le projel de loi qui sanctionnait la conven
lion de 1842, des objections analogues a celles qu'on fait 
aujourd'hui s'élevaienl contre eette convention; on l'accusait 
de faire a la Belgique des concessions illdustrielIes trop 
étendues et de rccevoir trop peu en retour. On se plaignait 
des mauvais procédés récents du gouvernement beIge qui 
avait mal récompensé les concessions que nous lui avions 
faites. 

Cependant, malgré ces al'guments, malgré l'humellr que 
pouvaient inspirer cerlains procédés de la Belgique, la 
Chambre, avec une haute intelligcnce politique, a adoplé le 
projet de loi el sanctionné la comentio11 de 1842. Pourquoi? 
Par des raisons poli tiques. 

La Chambre comprit parfaitement a eette époque que la 
Belgique, État indépendant el neutre, 110US importait beau
cou(1, que c'était un gage de sécmité pom la France, un gage 
de paix pour I'Eurupe, qu'on al'ait résolu liJ, hemeusement 
et moralement, une questioll qui, depuis des siecles, tonrmen
tait l'Enrope, et qn'il était ponr nous dn plus grand intéret 
d'affermir, de consolidei' le nonvel État ainsi fonné sur notre 
frontiere. Je 11 'hésite pas a dire que e'est le scntililent de ces 
vérités poli tiques qui a détcl'miné surtont, il y a un an, le 
yote de la Chalilbl'e. 

El! meme temps, laChambre a indit1ué des précautions, des 
réserves qn'elle clOyait lltiles pOUl' I'avenir; elle a indiqué 
qu'il était. désiraLle que les eoncessions commerciales faites 
a la Belgiqne fussent moins grandes, el qu'on en oblinl de 

t M. Lestibo~dois avaít proposé d'amender les díspositiolls de 
l'art. leren ces termes: 

< Art lor. Paragraphe l,r. 
l' Au líeu de ces mots : « Jusqu'au 10 aout 1852, » 

lvlettql: • Jusqu'au 10 aout 1849. » 
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lesdits cOlnrnalJdillllo ""rollt cunvaineus du fait de ces contra
ventions, ils alTetel'Unt les hateaux qui auront ainsi enfreint 
les regles établies, el pourront le~ conduire dans le port I~ 
plus rapproché du lien de l'événement, pour que la contra
vention y soit constatée, tant par les déclara'tions eontra
dictoires des parties intéressées que par le témoignage des 
'personnes qui auronl vu les faits. )l -

Ainsi, les contraventions ne sont point constatées par le 
croiseur qui arrMe le Mtiment; le croiseur n'a pas le droit 
de les constater; elles ne su nI constatée~ qu'it terre, apres un 
examen contradictoire. Le reglement n'a point accordé aux 
croiseurs le droit de constater les cuntraventions; on ne peut 
done pas se servir ici des mots contravention constaiée. Dans 
une autre phrase de sa lettre, I'honorable président de votre 
comlnission s'est servi avec raison des mots contravention 
imputée. LOl'squ'un croiseur imputera ulle contraventioIl a 
un bitiment, il aul'i1 le droit de l'al'l'cter et de l'amener dans 
le port ou la contmvenlion sera cOflstatée. 

l\Iaintenant, voici la question ; le gouvemement anglais, 
dan s sa répome illtcl'prétative, s'est serví dn mot suspicion; 
il a dit : contraventioll soap90nnée, a11 lieu de contravention 
imputée. Est-ce la une diITél'ence t'undamentale '( 

Je vais donner 11 la Chamhre, tout de suite, une pl'euve du 
cODtrail'e 1 (Son! nun! C'est inutile /) 

Pardonl je désirc, lion-¡,eulemcnt pour I'l;Jilication. de la 
f:hambre, mais pou\' i'édification du pays, ('[ pour ('elle des 
dJparlements spécialement ilJtél'essés dans c(~tte qlleslion, 
qu'elle soit pleincmcnt éclaircie, de maniere a ne laissel~ 
aucun doute dans aucun esprit. 

Voici ce qui ,'est passé au Parlement, au sujet de cet 
al'tic\e. . 

L'honorable capitaine Pechell, qu'on a cité plusieurs fois, 
a adressé une question au gouyernement anglais. 

Tout récemment, le 4 févriel' 1846, il a dit ; 
( Je demande que I'on produise la copie des communica

tions qui ont été faites par le hureau du cummel'ce aux 
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commissaires des douanes, au Bujet de l'interprétation de 
l'art.13 de la conyention conclue avec la France l'elativemeqt 
a l'examen des bAtiments pecheurs fl'an¡;ais. D'apres ce ql!i 
m'a été rapporté et u'apres ce que j'ai lu dans les journaux 
étrangers, il paralt que des repl'ésentations ont été adressées 
par le gouvernement fran¡;ais it ceJui de notre pays, au sujet 
du droit de l'echerche exercé par nos croiseurs a I'égard des 
bateaux pecheurs fran¡;ais, et que, sur ce point, notre gou
\ernement a fait une concession it la Franee. 

« L'al't. 13 de la con ven Lion conclue avec ce pays statl1e 
que « les pecheul's de l'une et tIe \'autre nation denont, 
« quand lis en seront requis, représenter leurs patentes ou 
(1 leurs roles d'équlpage aux commandants des pecheurs
(1 croiseurs, ou a toute autre personne nornmée pal'l'un des 
« deux pays pour surveiller les pechel'ies. » 

(1 J'ai lu dans le journal le Times que le consei\ du 
comrnerce a aUl'essé, aux comrnissaires ues douanes, des 
instructions contenant une interprétatlOn de l'art. 13, et 
ayant pour objet de prohibel' la visite des bateanx pechcllrs 
non suspects. 

(( le ne compl'ends pas comment les cl'Oiseul's poulTont se 
conforme!' a]1~ reglements qui leur sont prescrils, si to~te 
recherche leUl' est .interdite, excepté dans les cas oil les 
bateau! sont suspecls. Je vois la un ahandon ue la questiOl~ 
qui m'afflige profondément, surtont apres les efforls faits par 
le noble lord qui a dirigé les affaires l'tra::geres sous la pré
cédente aqmipislration. Ce que je désilC connaltrc, c'es! la 
nature précisc des instructions que l'on dit avoir été données 
par le .comité du conseil privé du commerce au sujet de 
I'art. 13, », 

Voici la réponse faite au capitaine Pechell par sir ~ohn 
Clerk, memhre du l'al'lcmeul, et faisant partie du burean 
du commerce : 

« Je n'ai aucnne difticulté a pl'oduil'e les illstt'llcLioll~ 
de~andées par I'ho~orable capitainc. Ce qu'i\ a dit CS! yrai. 
Oll .·~st plai~t d'illconvénients graves é¡.H'ouvl's, en vertl! 
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de la eonvention conclue avee la France, par les bateaux 
pecheurs, non-seulement par eeux qui appartiennent a la 
France, mais encore par les noll'es qui pourraient etl'e expo
sés de nouveau it des désagr6ments. Une négoeiation ayant 
done été sui \·ie it ce sujet entre les deux gOllvernements, il a 
été jugé préfél'able de limiter I'actíon de l'art. '13 aux cas 
seuls ou se présenlent des molifs évidents de wup{:onner que 
les pecheurs de I'un et de I'autre pays se sonl rendus coupa
bIes de eontravention aux rcglements établis. " 

11 est impossible de s'exprirner d'une maniere plus c1aire 
et plus eatégorique; e'est uniquernent ponl' contraven,tion 
imputée aux pechellrs tie I'une ou de I'autre nation que les 
eroiseurs auront droít d'arreter. 

La question que la eomrnission avait posée est done bien 
éclaircie, et le sens de ¡'art. 13 ne peut plus etre révoqué 
en doule par personne. 

Je erois que, sur les deux points qui, dans cette affaire, 
pouvaient offrir quelque gravité et éveillcr justement l'atlen
lion de la Chambre, comrne ils avaient excité la sollicitude un 
gouvernernenl, le hut qu'on pouvail aUeindre a présent a été 
atteint. 

Messieurs, bien souvent OH s'applique 11 faire de grosses 
affaires avee les petites; le devoir du gouvernement est de 
fai,'e le eontraüe, de ne pas grossir les affaire s, de ne pas 
leur donner une importan ce cxagérée; e'est ce que nOlls 
nons sommes appliqués a faire dan s eette occasion; nous 
avons mesuré l'importance de la question, et essayé de la 
résoudre cornrne elle pouvait ctre résoluea présent. D'autres 
qnestions peuvent se présenter encore; il en est une qui a 
été non pas tr-aitée, mais indiquée par quelques-uns des ho
norables préopinants, la question de l'ouverture des baies et 
de la place que nos pecheurs pourron! y [lrendre. 

M. FRAN~OIS DELEssERT.-C'est la plus importante dans ce 
moment-ci. 

M. le ministre.-J'allais au-devant de ce que dit I'hono
rabie M. Delessert. 11 y a a faire une revue hydrographique 
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des haies [loar conslater quelles sont ['elles qui ont réelle
ment plus Oll moins de dix milles d'ouverture, el de quel 
cap 11 quel cap il faut les mesurer pour cOIlSlaler leur ouver
ture. C'rsl un t!'avail auquel le gouvernement se livrera, et 
qui pouna amener quelque arrangement supplémentail'e, et 
remédier a <]uelques-uns des inconvénients f[lli ont été si
gnalés. 

La Chamhre \'oit dans quelle situation le gouvernement 
s'est trouvé en 183Q : pressé ele faire droit a certaiIws récla
mations, au moment meme OU il demandait f[u'on fit droit 
aux siennes, pressé de ne pas laisser résolldre la queslion pal' 
un ade <iu gouve\'lll!ment anglais seul, et de la résoudre lui
meme par un acte international. Si l'expérience démontre 
qu'il y a dan s cel acle des lacunes, on y pourvoira; il s'agit 
de deux gouvcrncmcnts raisonnahles, accoulumés a traiter 
loyalement ensemhle des intérets de leurs pays; les questions 
nouvel1es S~l'Ont résoJues dan~ le meme esprit de juslice et 
de bonne entente dans lequel les questions précédenles ont 
été traitées. e'est, je erois, tOllt ce 'qu'on pent raisonnahle
ment demander. (Tres-bien! tres,bien! - Aux voix! aux 
tloix !) 



108 HlSTOIRE PARLE~lEYrAIHE DE FHA:\'CE. 

plus considérahl(~s l'll l'ctour, qu'il fallait que la question 
resta! sous les yeux de la Charnbl'e el l'entrilt, an bout de 
quatre ans, dans le cercle de ses délibérations. 

Ces précautiou8, ces réSel'VéS, que [tt la Chambre l'an dé\'
nier, nous les avous acceptées iJ. eette époqne, et jc n'hésite 
pas 11. dire que nous y avons satisfail; ce que la Challlhl'c avait 
demandé I'an dernier, nous ¡'avons rait. 

Nous avons, d'une part, fait it la I3elgiquc des conce,sions 
mointlres et obtenu en retoUl' des cOllcessiolls plus eonsidé
rabies. 

Je prends l'industrie liniere; un honorable mernbre me 
rappelait hiel' que j'ai des raisons personnelles de lui porter 
intéret; jI' lIe m'en défends pas; je porte, en elTet, iJ. cette 
industrie un inlénit réel et légitime. Ce sera au moins une 
preuvi' que les intérets locaux, quoi qu'on en dise, nI' me 
dominent pas complélcmcnt, el que, Jors ml~mc qll'ils me 
touchent de trc¡,-pres, jc f;ais acccptcl', au hewin, Lt pl'édo
minance des intérels généraux. d u pays. 

Je prenrls (Ione I'industrie liniere, PCl'sonllC nc pent con
tester qu'elle élait en assez mauvais élat IOl'sque la conrentioll 
de 1842 fut conclue; on nI' peut contester non plus que, 
pendant la durée de eeUe eonvention, elle a prospéré. e'es! 
son s I'empire de la convenlion dp J842 que l'industrie Ji
niere s'est relevéc de gon déclin. Dans ces dcrnicrs !cmps, á 
la fin de l'année del'lliere, elle) a épromé une cCl'taine crioe, 
comme toutes les induslries analogues; en ce lIIoment, elle 
reprend le cours de sa prospérilé. 

De quoi done ¡'industrie liniere se plaignait-elle, a\ec 
raison, depuis 1842? Des chances illimitées de I'avenir. Elle 
disait: e'est vrai, nous nous relevons, nous sommes en état 
de prospérité; mais qui nou>; garantit la durée de cet élat '? 
Qui nous garantil que la Belgique ne prendra pas un jour, 
sur nos marchés, la place de l' Angleterre, que nous ne serons 
pas envahis par les fils el tissus de lin bclges, comme nous 
l'avons été par les fils et tissus anglais? Voila l' objection. 

C'est 11. eette objel:tion que le nouveau traité répond. 11 
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arrete a une cerlaine limite I'industl'le liniere beige; il ga
rantit a j'industrie jiniere franr-aise qu'elJe ne sera pas en
vahie par ¡'industrie {iniere Ilelge, au dela de ceUe limile; 
qu'a mesure qu'elle en approchera, de nouveaux droits s'élc
veront pOllr garantir I'industrie liniere franyaise contre une 
conculTence dangereuse. 

Ainsi, sur ce point prineipal, les dangers que ['industrie 
- linic.re (louvait craindre sont écarlés Ol! f01't réduits par la 

nOllvelle conn~nlion. 
Voila ponr les concessions faites il la Relgique; il est évi

dent qu'elles 50nt moindres que ceHes de la convention pré
cédente. 

Je viens aux concessions que nous avons obtenues de la 
Belgique. L'arreté helge de f843, qui imposait il nos tiSSllS 
de laine une augmentation Je droils, a été rapporté en tout 
ce qui {ouche les tissus de laine (Iui inll;n'ssenl particuliere
ment la France el pour lesquels non s f¡¡isons avec la Belgi
qne un commerce de quelqlle étendue. 

Pour les fils el les tissu~ de cotan, nous avoIls obtenu la 
certitude que les llouveaux dl'oits imposés aux tissus d'autres 
nations ne seront poinl imposés aux nótres. 

Nous avons obtenu une diminulion pour nos seIs. 
Tout ce qui concerne nos vins et nos soieries a été main

tenu. 
Nous sommes done aujourd'hui, vis-a-vis de la Belgique, 

dans un \él'itable sysleme de droils différentiels réciproques. 
Nous avons accordé a la Bclgique, sur nos principales indus
tries, des droit5 diUérentiels; elle nous en a accol'dé aussi, 1I y 
a vraimenl réciprocité dans les droits différentiels introduits 
entre les deux natiolls. 

D'autre part, il n'y a aucun procéJé nOUH'au de la Belgi
que, dont nous )}uissioIlS nous plaindl'e. 

l\OllS avons enlin rccouvré, comme je le disais touta l'heure 
a l\f. Lesliboudois, notre pleine liberté, aliénée en partie par 
la convenlion .ie H\42. 

On ne peut done contester que le I'ésultal de la nou-
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vélIe convention ne soit de nous faire alteindre le bui poli
tique que nous pourstiivons qllant a ia Belgique, et de nou, 
le faire alteindre par des concessions commerciales et indus
trielles moins eonsidéÍ'ahles que eclles "lui rc~ultaíent de la 
eonvention de 1842. 

Ainsi, les deux eho~es que la Chainbre tlOUS avait deman
dées, donnez moins, obtenez davantage, résultent fuÍle el 

I'autre de la convention qui ,ient d'etrc signée. Et eepen
dant nos hom rapports poli tiques avec la Belgique sonl main
tenus el raffermis. (Mo!.tvement.-C'est évident!) 

Oui, dit-on, mais vous avez aecordé eette convention pOlir 
six ans, tandis que la eonvention précédente ne vajail que 
pour quatre ans. 

Messieurs, il serait tres·<lésirable de nc metlre daús les 
eonventions que ce qu'on vcut soi-meme, el de ne faire 
jamais a ses adversail'es les eoncessions qu'ils demandent; 
j'aimerais infiniment mieux négocier sur ces bases··la. 

Mais remarquez la situation OU se trouvaient les négoeiateurs 
helges; ib étaient ohligés d'aceorder plus que l'état de choses 
qui existait, et ils obtenaient moins; ils nous disaient : « Don
nez-nous au moins un peu plus de llxité; e' esl le seül avan
tage (lue vous lJuissiez \lOUS accordel'; donnez-nous quelque 
ehosé dont HOUS puissions nons prévaloir pour faire accepter 
notre eonduite el nos cOll\elllions derant nos Chamhl'es; » 

ear ils ont des Cham bres aussi, dans lesquelles ¡Is rencontrent 
des difficultés analoglles aux nólres. 

Jetez les yeux sur les jouruaux helges, sur les pétitions 
adressées aux Chamhl'es belgl's par les Chamhres de cum
meree de Veniers el d'autl'es villes qui se plaignent amere
men\. de la eonvenÚon de\Sli;). L"lIltlustrie 1iniel'e, disail 
hiel' I'honorable ~I. Mcreiel', faít lous les frais de eette eon
vention. On dit, en Belgiqne : ¡'industrie iainiere fait tous les 
frais de eette eonventiun, e'esl elle qui est saerifiée. Eh bien, 
ni J>une ni l'aulré de ces assl'rtium, dans totlle son étendue, 
n'est fundée. 

L'indmlrie lílticre en Franee faíl des coneessions, I'indus-
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trie laítiihe helge en fait aussi. Tous les traités du inonde 
aboutissent a des résultats 8emb/ables. 

Poutquoi avons-nous consenti, sur les instances des nég'o
ciiíteurs he/ges, a leur donller l'avantage c\'un peu plu~ de 
thité? Par une raison poli tique d'ahord. La \oici. 

II ne faut pas croire que, pendant que nous traitons avec la 
Belgique, les autres puissanrcs qlli ont intéret a traiter a"ee 
el/e ne s'en préoccupent pas ¿lll:;,.,i. l't que I'AI/emagne ne tm
vaille pa3 i:t enlminer la Belgíque dans /e cerde de ses inté
rels. Leurs efforls prennenl un caraelere sur lequc1l'attention 
de la Chambre a été appelée avant-híer P,ll' l'honorahle 
1\1. Wustemberg. Ce n'est pas seulemen! pour entrainer la 
heigique dan s un systeme d' échanges plus larges que Ía Prusse 
et le zollverein clwrcllent a traiter avec elle; e'est stirlout 
pour se faire de la Bclgique, et du pOI t d'Anvel's en pal'ticu
fiel', un pays de trallsíl ¡¡ni oU\Te;\ l' AlIcmaglle des relalions 
cl)mmcreialcs avce je~ grand~ ma]'chés loiniains. 

L'AIIemagnc el la Bclgique onl cet a\antage qu'elles n'ont 
pas de colonies, el que, par eonséi¡Ucllt, dans leurs rappol'ts 
avee les grands marchés lointains, e!!es He sout pas em-

arrassées, comme le sont la l·'rame, l' Angleterre et aulres 
pays, par leurs eolonies et les p!'iviléges qll'ils sont obligés 
de lem accorde!'. L' Allcmagnc (iPHt done exlremcmeilt a 
s'ouvrir aree fes grands m.1rchl;s lointains des l'ilpports) eL il 
trouver la, ¡JOUI' SO/l industrie lIaís~atl(e qn'clle [ll'Olégc soi-
neusement, de nonvcaux débllu¡;hés. 

Eh bien! e'est la Belgiquc (lui offre a l' Allcmagne les 
moyens de transít pou!' arri\el' 11 ces marché, loin(ains; c'est 
Anvel's qui doit devcnir, dano la pcn:;tSe des hOlllmes d'Etat 
don! je l'arie, le grand por! (:c eommerc~ de l'a,sociatíoll 
allemande. 11 y a un travail tres-assídu, tl'ós-aetif, dirigé vers 
ce huI. 

,La Chamhrc compl'cnd sallE peine que ce but est beaucllujl 
plus important pom l' Allemagne que l'échange des produe
tions indig¡~ncs entre la Belgique et l' Allcmagne ; ;¡ s'agit de 
rriarché~ hi"1l phI': ¡;tendus, hien plw; (,()Ilsidérables que la 
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Belgique, dont le port d' Anvers doit, pour l' Allemagne, ~tre 
le chemin. 

Les hommes d'ltlat qUl dirigent les affaire s d' A.l\emagne el 
de Prusse font tendre tous leurs efIorts vers ce but; ils sont 
prels a faire des concessiolls considérahles a la Belgique, non 
pas pou1' échange1' avec elle plus ou moins de fe1's ou de tis
sus, mais pour envoyer leurs produits dan s les grands mar
chés lointains de l' Amérique et de l' Asie. Ne vous y trompez 
pas; la Belgique a par la une importance bien plus grande que 
ceHe qu'elle peut tirel' de son propre marché. e'est dans ce 
sens que les efIorts de l' Allemagne se dirigent. Nous avons 
un grand intéret a décourager ces efforts. Si vous n'avez avec 
la Belgique que des rapports commerciaux réglés a des termes 
tres-courts, si la convention conclue ave e elle el les avantages 
concédés le sont pour un temps tres-court, ce découragement 
n'arl'ivel'a pas. TI fallt que I'Allemagne croie que notre situa
tion envers la Belgique, que nos l'apports avec elle sont éta
hlis pour un certain temps, qu'il y a la quelque fhité, que ce 
n'es! pas demain qu'on peut espérer de les changer. Si 011 n'a 
pas eette idée, si 011 peut espérer que hientOt nos l'elations 
eomme1'eiales avec la Belgique ne seront plus les memes, te
nez pour certain que ce travail, ces efforts des hommes 
d'État prussiens redouhleront d'activité comme d'espérance. 
Il y a done la a la fois un motif politique et un motif com
mercial qui vous conseillE'nt fOl'tement de donner a vos rap
porls avec la Bc!giqlle une certaine consistance, une certaine 
durée. e'est a ce prix que votre influence politique et com
merciale en Belgique déjouera les tentatives qui se dirigent 
contre vous. 

Voila la grande raison politique pour les six ans assignés a 
la duré e du traité. J'ajoute qu'on exagere beaucoup J'im
portan ce du danger qu'on voit dans eette durée. Que! 
était le danger dont on se plaignait sous la convention de 
-1842? Je le disilis tout a l'heul'ej e'élait la chanee de l'avenil', 
I'invasion· illimitée de notre marché par les produits tantOt 
anglais, tantOt hdges. L'honorahle M. Lestihoudois nous di-



CHAMBRE DE~ IJEPUTÉS.-l" AVH.IL 1846. Ha 
sait: Vous voyez bien, l' Angleferre a mis six annécs pour 
cnvahir notre marché, el vous donnez six ans a la Belgique! 
il est c1air que la Belgique envahira notre marché comme 
l' Angletcrre l' a envahi. 

L'honorable!\l. Lestiboudois oublie toujours la condition 
de la limitation apportée au nombre de kilogrammes de fils 
el de tisslIs bclges introduits en France. 

M. LEsTlHouDols.-J'ai pl'Ís la moyellne .... 
M. l~ 'ministTP.-Permettcz; j'ai éCOlllé votre raisoDnl'

mcnl, el je ne rai pas trouvé convaincant. La limilation 
alténuc évidemment beaucoup les inconvénients de la durée 
du trailé. Quantll'introduction aura atteint 2 miHions, les 
droits s'éleVL'l'ont; quand elle aura alteinl 3 millions, les 
droits s'élcveront encore davanlage. D'ailleurs la situatÍon 
l'elative de la Belgiquc el de la France ne ressemble pas du 
tout au.ioul'd'lmi ii. ce r¡u'était en 184~ la siluation relative de 
la France et de l'AngleteJ're. En 18,1.2, et dans les années 
précédentes, l' Angleterre élait en plcine possession de toute 
sa force pOUl' I'industrie linicre; elle l'avait déjil développée 
depuis longtemps; pUe avait alllorti la plus grande partie du 
capital pl'imilif qu'elle y avait cngagé; elle avait sur nom, 
dans la conCllrl'ence, des a "antages énormes. La Belgique n'a 
pas aujourd'hui ces avuntages; dans la conCllrl'ence engagée 
entre la France et la Belgi{lue, e'es! la Fl'ance qui a les avan
tages; la Franee esl aujourd'hui plus avancée que la Belgiqlle 
en fait d'industrie liniere. Puul'f¡lIoi ne feriolls-nolls (las amsi 
des progrcs pendan! cette durée de six années? Malgré la 
coÍlcurrenCf', nolre industrie pOllrra fairé, fera des pas aussi 
I'apides que ceux que pourra faire la Belgique. i\'ous ne 
sommes pas, je le répete, vis-a-vis de la Belgique, dans la 
~itllation 011 nous élions vis~a-vis de l' Angle!erre en 1842. 
L'avant¡¡g-e e,t maintenant de notre clité : a I'aide des droits 
{lui s'éleveJ'OlIt l)l'ogressivement, ilOlIS soutiendrons la con
cUJ'rence ii. laquelle no liS sprons sOllmis. 

Ainsi, f'oit ((U'OIl ron,i,lere les motifs politiqucs, soit qu'on 
ex.amine la qucólioll sous le poinl de vue commercial, je 

1'. v. ti 
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regarde comme démontré par le simple bon sens que la con
vention actue!le a pour nous des amnlages que n'avait pas 
I~ convention pl'écéuente, qu'elle n'oITre pas les memes dan
gers, et qu'elle !lOUS assure les memes résultats politiques a 
de meilleures conditions commerciales; ¡'en conclus qu'il n'y 
a point a hésiter a l'adopter. 

Je prie la Chambre de remarquer qu'on ne peut pas, 
comme ,ienl de le dire I'honorable préopinant, réduire la 

- durée du traité a trois ou quatl'e ans, san s eompromettre 
le fond de la question. C'rstle lraité meme qui est attaqué, 
e'est son ex.istence qui est atleinte. Quand, en eITe!, la, durée 
du traité, qui est une de ses conditions fondamentales, es! 
réduite, le traiü~ n'existe plus; c'pst une négociation toute 
nouvelle a ouvl'ir. 

Je eomprends done bien que cellx qlli ne veulenl pas du 
tmité l'attaquent par cette "oie indireete. 

M. DE BEADIONT (de la Somme).-Nous l'attaquons bien 
de front. 

)tI. le ministTe.-Les uus l'attaquellt de front, les autres 
I'attaquent indireclement. Je réponds aux uns el aux autres. 

La condition de la durée fait une partie essen\ielle, intrin
seque, du h'aité; on ne peut toueher 11 eeUe eondition sans 
remettre le [raité lout enlier en queslion, et saus impuser 
de nouvelles négociatjons; cela est élémeli laire. 

A gauche.-On négociera, s'jl ya lieu, 
M. GAULTHIEll. DE RUMILLy.-L'année dCl'llic¡'e, la Chambre 

a réduit la durée du traité sarde, el eependant le lraité a été 
mainlenu. 

M. le ministTe.-Je répondrai 11 I'honorable memb¡'e ce 
que je disais lout a l'heure : e'est qu'íl arrive, en elfet, cel'
taines occasions dans lesquelles 011 peut reprendre des négo
ciations nOllvelles, el ohtenir Ulle mudiiication a la durée 
d'un tl'aiLé, Maís cela n'arrive pas toujoll,rs, il s'en faut de 
beaucoup. II y a, an eontraire, des occasions dans lesquelles 
la vertu d'lln tmilé, le motif principal pour leqllel il a été 
conclu, e'est précisément sa durée. Et quand vous vous atta-
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quez a la durée, e'est le traité (out elltier que vous détruiscz, 
et vous rendez probahlernent les négociations impossibles. 
(e' est vrai !) 

J'ai répondu aux ohjections élevées et contre le fOlld du 
traité et contre sa OUl ée. Cepcndallt jc ne voudrais 1m3 des
cendre de celte trihune sam dire Ijllelques mois d'une ques
lion plus grand,~ que celle-ci, quoique eeUe-ci soit grande, 
d'une I!Ucstioll 01evée par 'l1ll·I'lUéS .. llllS des honOJables 
préopinants qni, 1\ \'oéca~iun <In truité, se sont occupé~ de la 
poli tique comlllcrciale géliércdc de la Fnll1ce. 

Les uns, en citall t l'excmple de ce qui se pasee en ce 
moment dans un pays voisin, se sonl réjollis de cet exemple, 
el nous ont poussés 3m la meme peute; les autres s'en sont 
inquiétés el se SOllt appli'JUés it nous rctcnir sur eeUe pente, 
au lien de I1011S y poussel'. Mon llOnol'ahle ami M. le ministre 
du eommeree s'cst expliqué hiel' a ce! égard. Je vellx aussi, 
dans l'intéret non-seulernent de la question particuliere, mais 
dans l'intéret de ce déhat sur lequel, croyez-le bien, I'atten
lion, non-seulement de nos ,oisins, mais de toute l'Europe, 
est fixée, je venx aussi dirc ce que je peme de la politique 
commerciale qui convient a la France, qu'elle doit prati
quer, et que nous pl'atiquons. 

Messieurs, ji "Y a, dans les mesmes ¡¡ni oecupent en ce 
moment l'Angletcrre el 11ue sir Roherl Peel a proposées, 
deux c1lOses bien dislinclcs. Il yace ({u'on pent appeler une 
réfol'me sociale qui s'adresse ü j'Ol'Jl'e social intérieur de 
l' Angleterre (C' est cela!), el une réforrne purement eom
meróalc. 

Vous savez que! est I'élat de la population ouvl'icrc em
ployée en AngletcITe dalls les lraYallX manufactUl'iers. Le 
nombre de eette popnlalion, eu égard a la pOIJUlation agri
cole, esl tres-eonsidérable. La population ouvriere des manu
fadures surpasse de heaucoup, en AngletcIrc, le nomhre des 
ouvriers employés aux travaux de l'agl'icultul'e. On varie 
sur les chilrres, Je n'ai aucune confiance complete dans ces 
chiffl'es; mais il est cerlain qu'i] ya beaucoup plus d'ouvriers 
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employés daw; les manufactures qu'allx tra vaux agl'icoles. 
Vous Sél"ez de plus quc cc nombre la toujours croissant. 

Vous savez aussi que la condition des ollvriers employés 
dans les manufactures anglaises est, eu égard iJ. leurs habi
tudes, a leurs besoins, souvent tres-dure, que >,ouvent ils 
ont grand'peine 11 suffire a lems besoins et it ceux de lenrs 
familles. Vous savez en fin que celte position est extn~mement 
mobile, précaire, oSlcillatoire, cal' il ya dans le prix de" den
rées vitales, ue tout ce qui est nécessaire iJ. la suhsistance el 
aux premieres nécessités de la vie en Angleterre, des oscilla
tions énormes. 

eette dure condilion oe la population onvriere des manu
factures et les périls qu'elle pent cntraine!' pOli!' le pays ont 
frappé ue toullemps l'auenlioll ues véritables hommes d'Etal 
de l'AngletclTl', et particuliórement de sir Hobert Pee!. 

DellUis longtemps, il s'esl montré aruemment préoccupé 
du désir de modilier la conditrun de la poplllation manu
facturiere de l' Angleterrc. 11 croit qu'on peul la rendre 
meilleure pour les ollvriers eux-memes, et en mcme temps 
plus sure pour le pays tout eutier, en atteignant Ir,; trois 
résuItats que voici : en maintcnant, en augmentant tOllo 
jours en Angleterre la snmme du travail manufacturier; en 
abaissant le prix de ce que j'appelais tout a l'l!cllre les den
rées "itales, les néce,;sités de la yie pour la population 011-

vriere; entln eH di minuant les terriblí~s o.:;cillatiolls auxquelIes 
ces prix sont ex posé.:;. 

Voili! le triple but que s'esl proposé depuis longtemps sil' 
Robert Peel, el qui a déterminé les principales mesures qui 
se discutent dans le Par lement, eu particulier, celle (lui tou
che aux lois sur les céréales. 

Je crois que t011S les amis de I'humani té, tOU5 les ami s de 
l'ordre social, doivent dési rer ardemment le ~UCCCS des me
sures que propose sir Robert Pe e!. 

.M. DE GASI'ARIN.-Tre,-hien! (Exclamatians a gaache.) 
M. nE GASPAI\IN, se tournant vers la gauc/;e.-Vous pré

tendez au Lean titre de partí populaíre (Bruit) , et vous 
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réclamAz i[/Iand vn app/alldit allX gmnrles IlJAt'Hl'eS de sÍI' 
Robert PeeJ en faveur da peuplc! Oui, je cric: Tres-bien! 
el si vous airnez le pcuple, YOllS crierl'z trc,;-bien comme moi. 
(Approbation.) 

M. le ministrl'.-Je suis convainclI qnc I'honorahle memhre 
qui m'a il1tcl'l'ornpll, quojr¡u'il ait été iutcl'l'ompu ~ son Lour, 
n'a fait qu'cxprimcl' le senLiment de la Chambl'e tonL entiere. 
(Oui! oui!) 

Je suis cl)l1\'aincn quc la Chamhrc tout entiere désire le 
sueci~s des ltlesul'l'S qui ont pour ~h.iet d'affcrmir l'ordre 
social eu arnéliontllt et consulidanL la eunditioT! d'unc grande 
partic de la populatiou. (Oui! oui! ttés-bien!) 

M. GHAi\V1N. _.- Tres-hil'll! ,;i ec n'est pas a nos dépens. 
(Ea.:clamatioils diversrs.) 

1l-r. le minislre.-Jc nc me pl'oposais pas, et je ne me pro
pose pas el1l'orc d'abnnler le cMó de la Cjllcstion auqueI :;emble 
toucher l'illtcrpellation de I'honorahle M. Grandin; je clOis 
qu'il est éljdent pU1ll' tout le monJe que, dans ks mc;;ure~ 
qui se discutent aujuurd'lmi au Parlérnellt, il n'y a rien qui 
se rasso 11 nos dépcns. (Assentirnent.) 

M. GRANDlN .-El les conséquences futures! (BTuit.) 
Je demaude la parule. 
,}1. le ministt·e.-Jc suis done de ccux qui désircnt sincere

ment el pl'ofondémellt le sneci~s de ces memres. Je erois, en 
meme temps, que ce suceós ]lent Nre ohlmlU salls purter' 
alteintc aux bases S1lI' lesquelles repose la colltitilutioI1 poli
tique de la grande nation au milieu de laquelle ces mesures 
sont proposées. 

Per5llone, messiellrs, n'esl plus ami que moi de l'influence 
de la propriété fOlleiere, je di!'ai de la pl'épondéranee de l' in
tél'et agricole dans un grand pays; je suis eomainen que e'est 
sur cel iutéret-lit que reposent le pI us solidement la pl'ospérité 
comme la séc1ll'ité de I'éta! social. (TdJs-lJienl) 

Je suis done, Jlour ilion pl'oprl) cOIllple, ami lr¡~s-sincere, 
tres-décirlé, de l'in IIlIe IIce des illlél ets agl'icoles dans IIn grand 
pays, 
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Pel'.>tmne ne peul mócollnailL'c qu'cn Anglelel'l'e, en par
tieulier, e'est it l'influence de la propriété fonciere, de l'in
téret agl'icole, 11 l'influence de ce que l'on a coutume d'appeler 
l'aristocratie te\'l'itoriale que l' Angletell'e a dü, en grande 
partie, sa force, ses lihertés et sa prospérité : elle a trouvé 
lit ce que toutes les grandes natiolls y trouveront qlland 
elles l'y chercheront, l'esprit de conscrvatiün et l'esprit d'in
dépendance en meme temps, c'est-a-dire les deux grands 
gages de la liberté el de la pllissance poli tique. (Tres-bien!) 

Je crois done \rcs-désirablc quc l'é'luilibre des influences 
en Angleterre et la part tres-grande que la propl'iété fon
ciere possede historiquemcnl dans la répartition au pouvoir 
politique ne subisscnt allcun échec. Sans düute, on demande 
en ce moment a cel intéret un 5ac]'ifice; il en a déjit fait 
beaucoup, el il n'y a point sllccomhé. JI ~au),il, s'il le faul, 
faire ellcorc cebú-lit, el il n'y pel'dl'a point ;;on influence. 

Je suis convainen qu'il n'cst jamais entn) dalis la penséc 
de sir Rohert Pee! de déplaccr les inllut'nces poliliques dans 
son pay" d'Mer a la {ll'opriélé funeicl'e l'ascendant qu'cllc a 
si hcurcuscment ]l0,sédé en Angleterre; il a cru poU\'oir 
améliol'er la condition des classes manufaduricl'es sans alté
rc1' les institutions de son pays. J'esperc qu'il réussira dans 
cc double but. 

Voilil, mcssieur:;, la prcmicl'e partie des ré[ormes que pro
pose sir Robert. 

Voici la seconde; iei, il nc s'agit plus d'ordrc social inté
rieur; ji s'agil uniquement des rapp')l'ls commel'ciaux de I'An
gleterre avec les pays étrangcrs. 

Sir Rob,:rt Peel pense évidemlllent que les industrie,; na
tionales, lor,;qu'elles peuv~nt sun~ dUl1ger, san, y sHccombel', 
Sllpporter la concurrence exlél'ieUl'e, dojvent etrú appelées a 
la subir. Il pense que cetle éprémé de la COllCIUTet1Ce exté
rjeure est commandée, aux industrie:; nationalcs qui pcul'ent 
la supportel' sans y sllccomLcr, par í'intérct de l'cxtcnsion 
des relations cxtél'ieures du pap et de wn inflncllce, com
mandéc par ['intérrt de l'affermi::sement de la paix entre les 
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nations, commandée enfin par ]'íntéret du public eonsom
mateur a qui cette concurren ce profHe. 

Sir Robert Peel propose done d'imposer cette épreuve de 
la concurrence extérielll'e aux industries nalionales qui pcu
venl I'accepter sans y périr; mais ne croyez pas que, pour 
cela, sir Hobcrt Pecl ait eessé d'etre en économíe polilique 
un conservateur; ne Cl'oyez pas qu'il ait aboli ni qu'il veuiHe 
abolir tous les dl'oits protecleurs : vous pomez passe\' en re
vue les droits établis dan s son nouveau tarif, comme le disait 
hiel' mon honorable ami ~l. le ministre du commerce : bien 
des dl'oils pl'otecteurs y subsistent, et tres-eflicaces. Sil' 
Robert Peel n'entend point livrcl' ayeuglément le marché 
anglais a I'industrie étrangere; iI n'pst point un apOtre de 
la liberté de commel'ce íllimitée; il est un partisan (le la 
concurrence éll'angcrc limitée dans certaines eonditions. 

Messieurs, voila le vrai c':I.rDclere des mesures quí se dis
cutent en ce momcnt de l'aulre cóté clu délroit. 

Qu'y a··t-ii la 11 prendre puur nous? 
Quant a la premicrc de ces me:5llres, la réforme sociale quí 

intéresse la population munufucturiere, jen'hésile pas a le dire, 
elle n'est pas applieable ehez nOlls. Non que la condition de 
la population manufacturihe ne soil susceptihle chez nous 
de beaucoup d'améliorations; elle en re~oil lous les jours; 
mais il n'y a au fond point de I'apports entre la situation de 
la France, a cet égard, el la sitllution de l'Anglelerre. Chez 
nous e'csl la population agricole qui domine; la population 
manufacturiere lui est tres-inféricure en nombre; de plus, la. 
eondition de ceUe dcrniere population est, iL tout prendre, 
eu égard a la diversilé des bcsoins el des habitudes, meil
leure que la condition de la population correspondan le en 
Angleterre; enfin, elle n'cst point sujette a ces violentes et 
larges oseillations dunlla population manufacturiere de l'An
gleterre a tant i.t ooufIrír. Les raisons qlli oul fait entre
prendre a sir Robert Peel en Angleterre la premicre panie 
de sa grande reuvre n'existent clonc pas en Franee. 

Mettons clone de cóté celle premiere partie des mesures de 
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si l' Hober! Pecl. C'esl un gralld el ]¡eall speetacle qui nous 
est donné; mais il n'y a rien la que nous soyoos pressés de 
preodre el d'appliquer ehez nnus. 

Voyons la seconde. 
Messieurs, cette seconde partie, l'e~temion rle la concll!'

renee appliq uée am industries nationales, mon honorable 
ami M. le ministre du commel'ecvous le disait lui-memc hiel', 
c'e~t la voie dans laquelle j'administration fran~aise marche 
depuis longtemps. NOU8 sommcs, en malicrc d'industrie, des 
conservateul's, des protecteul's; cela est vrai; nOlls entendons 
maintenir le systeme conservateur, le systeme protecteul'; 
mai8 nou, entendons allssi le modifier, l'élal'gil', l'assoupli¡' a 
mesnre que des hesoil1i; nouveaux et des possibilités nuu\elles 
se manifestent. (Tr~s-bienl) Non-seulement nons entendons 
le faire, mais nous J'avOl)S loujollrs faíl. 

Combien de prohibitions ont été suppl'imées depllisJ 830! 
(Écoutez! écoutez 1) Combien de larifs onl élé abaissés! Si Oll 
en mettait son s \ os yeux le tahleau, vous verriez quels pro
gres nous avons déj.'l fails dans celte voie vél'itablement ré
formalrice et libérale, en meme temps qu'elle est modérée 
et prudente. 

Nous sommes, je le reconnais, ohligés, dans cette voie, 11 
plm de modération, a plus de réserve que It·s ministres 
anglais n'y ",onl obligés pOllr 18m compte. JI eót h'es-vrai, 
comme vous le disait hiel' l'honorable M. Cllnin-Gridaine, 
que 110lre induslrie opere al'ec un ('apila) hien moins (;011-

sidérable; par cOllséquent elle est plus faible. 11 est trcs-vrai 
au;;si que, poUt' le lravail, elle est moins pedectionnée, moins 
avancée a tJeaUCOllp d'égards, et qu'il y a lit aussi pour elle 
une cause de faiblesse. Enfill, il est encore tres-nai que le 
marché intérieur a pUl\l' nou, une ¡mmense supél'íorilé Sll1' 

le marché extérieur : cela ne saurait etre mis en doute. En 
meme temps done que nous a\ons intéret a réfol'mcr pro
gressivement nos tarifs, a élendl'e nos l'elalions au dehors, a 
nous donner ainsi a nOUS'IIH~rncs de nuuveaux gages de bons 
rapports el de paix, 11 amélinrer pnfin la condiliun du Pllblic 
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consommaleur, en meme temps, llOUS devons procéder avec 
beaucoup plus de r(;sel'l'c, de pilJicncc et de prudcnce qu'on 
ne le fait aillcurs, parce quc notl'l~ industrie nc scrait pas en 
état de suhir les épreuvts auxquelles l'industrie anglaise résisle 
énl:rg'iquement. 

Vous le voyez, messieurs, lorsqll'on y regarde de pres, 
lorsr¡u'on se rend comple vélitahlement, et des réformes pro
posées par sir Roberl Peel, et de leurs moti!s, el de leurs 
effets, on reconnait que, ponr' l'unc de ces grandes réforrnes, 
elle ne nous esl point applicable; el que pour l'autre IlOUS 

sommes dans la merne voie queTAngleterre, I10US y sommes 
plus lenlement, el, par de bonIles raisons, mais nonti y 
sommes. 

Il faut y persévérer, il faul y avancer tontes les fois' que 
cela se peut sans danger pOllr nos grandes industries, avec 
pl'Otlt ponr notre illfll1ence politiqne dans le monJe, ave¡; 
profit ponr le puhlic consornrnateur. 

Nous l'avons faíl, 1I0US contilluerons it le faire; nous con
tinuerons it résoudre les questions commerciales dans cet 
esprit véritahlement réformateur el Iibéral en mt~me temps 
que conservateur. 

Nous rencouLrerons des tlifficultés. Les intérets ont parfai
tement droit de se dét'endre; le gOllvernement représenlatif 
est instilué pour cela: il e~t institlll\ pOllr que chacun vienne 
iei, soit par lui-meme, soit par ses l'eprésentants, dire ce 
qu'il pense, ce qu'ilest, et qucls sont ses droits el ses pré
tentious. Les Charnhres, la couronne, ton tes nos institutions 
sont la pour proIloncer ensuite selon I'inléret général. 

J'ai en I'honneur, depuis que je siége dans le cabinet, de 
signe!' hnit Irailés de rommerce. Ces huit traités ont tous été 
COIl!iUS et conclus dans ce! esprit; et je n'hésite pas it dire 
qu'il n'y en a aueun qui n'ait fail faire quelques progres a la 
síluation politiqueet cornmerciale de la France dan s le monde. 

Je termine par une dernicrc considél'ation qui répondra it 
une objection qne m'a faite l'honorable M. Lestiboudois, et 
a laquelle je m'aUendais. 
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Pourquoi des traités de eOllllllcree~ N'ilvez-vou~ pas <.lit 
vous-meme qu'il valait mieux nc pas en eonclure et se borner 
a des modificalions réeiproques de tarifs? 

J'ai dit eda el je suis loin de le retirer. 
Toules les fois que vous pOUl"rez réglcl' vos relations avee 

les nations élrangeres sans Iraités de eommerce, pal' des mo
difications réeiproques de tarifs et en comervant votre entiere 
liberlé, eela vaudra mieux, Leaucoup mieux, Faites-Ie, faites
le surtou!, raites-Ie toujoLlr~ dans vos rapports avec les gran
des nations. 

Les grandes nations pem"ent adopter san s ineonvénient 
eeUe méthode-Ia; elles peuvent s'y preter les unes eomme les 
autres, paree quc, slires de leurs forees, elles peuvent se faire 
les unes aux autres le meme mal, le meme bien, Quand vous 
aurez modifié "OS tarifs dans vos rapports a I'ee l' Angleterre 
ou avcc les États-Unis, l' Angleterre 'et les Élals-Unis savent 
fOl'l bien qu'ils onl dans leurs forces respectiyes, dans l'élen
due ell'imp0l'lanee de leur, rapports cornmerciaux avee vous, 
de quoi prendl'c leur revanche, si \'OUS changez tout a eoup 
vos tarifs a leu!' égard. 

Mais quand vous ll'aitez avec de pelits États, avec des puis
sanees seeondaires, ave e lesquelles vous avez cependant un 
grand intéret a assurer vos rchlions commcl'eiales, la si
tuation est Lien diffél'cnte. En elret, ce~ puissances n'oní 
pas la garantie de la force; cll¡~s ne peuvent se dire a 
elles-memes quc, le jour ou ellcs voudront,clles ~ous rendront 
ee que vous leur ferez, Alol's, pour traiter avec vous, elles 
vous demandent des tl'aités de commercc; elles ne se fient 
pas aux modifieations de tarifs, elles sententle besoin d'oh
tcnil' de vous, par un traité, UIIC garanlie qu'elles ne trouvent 
pas en elles-memes, C'est Jille motif qui, dans un eertain 
nombre de eas, nous détermine ct doit nous déterrniner a 
faire des lraités de commeree. J'aimc beaueoup mieux l'indé· 
pcndanee des modificati~s de tarifs, je la erois préfél'able; je 
suis eonvaineu que dans t,mtes le, occasilJns ou nOLls puuvons 
nouer et assurer nos relations commerciales par ce moyen, 
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il vaut infiniment miela I'employcr; mais quand vous ne le 
pouvez pas, quand il faul ou sacrifier lc rcglcment de ces 
relations commerciales ou faire un traité, je dis qu'il n'y a 
pas it hésiter, el que, la dUl'ée de six années n'e~l pas une 
raison suffisantc pour écart~r un traité qui assure de tels 

,résultats. (Nombreuses marques d'approbation.) 

Ce débat se renoLlYl~la le 1\ mai suivant dans la 

Chambre des pairs, et j'y maintins, en rópondant aux 

orateurs quí avaicnt uttaqué le traité avec la Belgique, 

les príNcipes que j'avuís posés duns la Charnbre des 

députés. 

- Chambre des [)airs. - ~eancl' dll tl mai 1846. -

M. r.UIZOl', ministre des aff'airps étranyéres,_S,il ne s'agis
sait, dan s ce débat, que úu projet de loi qui en est l'objet et 
du lralté quí en est l'origine, je n'aurais, ce me semhle, 
a peu pres rien 11 dire; cal' on n'a attaqué et on n'attaque ni 
le projet de 1oi, ni le trailé. Quelques-uns trouvent que c'est 
bien peu, d'autrcs que c'est hien assez; mais, apres tout, ou 
)'on approuve, ou I'on acrepte; il n'y a poinL de vraie discus
sion sur le projet ni slIr le traí té. 

Mais on a attaqué, j'ai tort de dil'C attaqué, on a critiqué 
l'ensemble de notre conduile, de notre poli tique uans nos 
re:ations comrnercialrs aVl'é la Belgíque, et nOll-seulement 
natre poli tique uans nos l'elations commcrciales avec la 
Belgique, mais l'ensemble cle naIre puliliqlle commerciale. 
Sur l'un et I'autre points je ué,ire Qffrír quelques explica
tivns a la Chamhre. 

Tout le monde rcconnait, et l'honorahle comie Beugnot, 
entre autres, reconnaissait avant hiel' l'importance du grand 
fait qni s'est étahli cnlR30 SIII' notre fl'ontiere, la constitu
tion de la Belgique comme Élat indépendant et neutre. Tout 
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ll~ monde l'econIlall que ce fait-Ia, hon en lui-meme, excclIent 
pour nous, doit présidcl' it toule notrc condui te dan:; !lOS 

relations avec la Belgique, que les eOllsidérations pnlitiqucs 
doivent domine!" ces relalions. A mon aYis, qllclquc justice 
qu'on rende á ce fait, quelr(ue haute irlée qll'OIl se forme de 
~on illlportan(~e en lui-meme el ponr nous, un" e~t eneOre 
au-dessous de la réali té. 

Je prie la CharnLre de se rappeler ce qni cst arrivé au 
XVI e siecle, quand les Provinces-Unies protestantes ont essayl; 
de se constituel' en État indl;pendant, tout ce llu'il a f;dlu 
d'efforts, de souffrances, de temps, de sang répandu pOllr 
atteindre ce hut. Eh bien, de nos joUI'S, au XIXe siecle, les 
Provinces-Unies calholiques, qui avaient lullé pendanl ,i 
longtemps el si vainemcnt pouj' se conslitncr en l~lal il1lLi
pendant, pour eonquérir ¡eur nati01Ialill;, ont allcinl le merne 
but en quelques années, saos effort, ,.¡¡ns solllrl'an~e, pilr le 
simple fait de l'équitl\ et de la sagcssc de notre temp", de l'in
téret bien entendu de l'Europe. e'est CII si ¡¡el! de temps el 
a si pcu de frais que la Belgique s'est Vll assurer celk natio
nalité, cette indépendance que les Provillccs-Unies protes
tantes avaient payées si chcr deux sicclcs plus tal. 

JI faut etre juste envers son temps, il faut Ctrt~ juste pOlir 
etre rcconnaissant. France, Belgique, Enrope, nous dcvons 
lous a cet événcment UlJC véritahle rrconnaissance; ainsi a 
été résolu un des prohlemes <¡ui tOlll'mentaieu t J'r<:lil'ope 
depuis deux eents ans; aimi, en meme tcmps que nOlls a'ions 
conquis sur celte frontierc un gago dt! sécurité, cn meme 
temps l'Europe a conquís un gage dc paix générale. 

Je prie done la Challlhre et les honorahles memhres qui 
se sont occupés de ceHe discussion, de reconnaltre, uu raíl 
que je retrace uinsi, toute son imporLance, toute su hcauté, 
toute sa grandeur. 

Qu'en résulte-t-il pour nons, messieurs? Que c'est un 
devoir ue consacrer tous nos soins au maintien, il I'affer
missement ue ce fail; que la cUl1solidaLiull, la sl:curilt:, lit 
prospérité intérieure et pacititplc de la Belgique est aujom-
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d'hui un des points fondameutaux de la polit~que de l'Europe, 
et, par-dessus tout, de la politique de la Frunce. 

Messicul's, e'est ectte idée qui, depuis 1830, a constam
ment pl'ésidé a nos I'appol'ts avee la l3elgique el a la politique 
que nons avons suivie a son égilrd, Qlland la tl'anquillité, la 
durée, l'afI'ermissemenl de eel Étiü nouveau ont pal'u directe
ment menacés, nous l'avons soutenu, défendu directement 
par les moyens politiqucs. Quand des dangers indil'ects ont 
pal'll pres de lui porter atteillte, out tl'oublé sa sécurité, 
nous l'avolls sontenu par des moyens indirects, par les 
procédés commerciaux; nous avons admis en Sil faveur ce 
systeme des tarifs différentiels qui était étrangel' jusque-Ia 
a notre législation douanicre: nous lui avons accordé dan s 
notre marché intérielll' \lile part plus grande que celle qui 
lui I'evenait naturdlcment. NOlls al'ons bien fait; ce sont les 
considératiolls poli tiques gui nous ont détermínés, et le hut 
politique a été atteiut. L'industrie nationale ne doit point 
elrr, saerifiée it la politirlué, pcrsollne n'ell esl plus convaincu 
que moi, mais elle peut et doil lui venir en aide; c'est ce 
Ilu'elle a fait dans eette occasion, el elle en a recueilli elle
meme les fruits; ear, salls aucun ooule, l'affel'luissement de 
la paix générale, en Europe, a tourné au pl'ofit oc notre 
industrie nationale, au profit de la sécurité, de la prospérité 
intél'ieul'e de la Franee comme oe la paix de I'Europe. 

i\1ais on nou, reproche deux choses : d'abord d'avoir fait 
trop peu dan s celte mie, el on prollonce les mots : « union 
douaniere; » emuite d'avoir laissé troj) faire aux autres; 
et on parle ou ll'aité du zollvel'ein a\ee la Belgique, du 
-1 <r septemhl'e Ul44. ' 

Je ne dil'ai ([u'un mot SUl' l'union douanicre. Les hono
rahles Il1cll1!Jres quí en ont parlé se sont certainell1ent rendu 
comple de loutes les diflicultés que rencontrcraÍl une pareille 
Illesure, des difticultés franliaises, des difficultés européennes, 
des diflicultés helges. 

Eh hien, je n'hé,ite pas a di re que, de toules ces diffieultés, 
les tlernieres sonlles plus grandes, et eelles qui nous out le 
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plus frappés; je ne voudrais pas que mes paroJes allassent 
au dela de mon intention, ni qu'elles comprornissent ce qui 
peut etre possible un jour; les difficultés fran!(aises, qui 
tienncnl a la concurrence des industries nalionales avec les 
industries belges, sonl grandes; les difticultéó européennes, 
les inquiétudes auxquelles ces difficultés se rattachent, sont 
réelles; mais les diflicultés belges 80nt les premieres de 
toules. La Belgique ('st nouvelle dans la carriere de la natio
nalité, de l'indépendance, de la neutralité. Tenez pom ccrtain 
que la perspective de l'union douaniere l'a inquiétéc, effrayéc 
sur ses premiers intérets politiques. L'union douaniere, sans 
le concours complet, sincere, efficace, de l'une des deux 
partjes, est chimérique el impossible. I/unjon douaniere ne 
serait possible qu'autant que la Belgique y verrait son grand 
bien, son salut. Il n'en est rien qllant a présent. Les cousidé
rations que je rappelais tout 11 l'heure a la Chambre, l'amour 
de la nationalité, le dé,ir de I'inr!(;pcndatlce, la crainte de 
yoir sa neutralité cornpromisc, sont les sentiments domi
nants en Belgique sur celle grande question. Il n'y a done 
pas moyen de peusel' séricuscmenl a I'union douaniere : on 
peut en parler, mais non y lra\'aillcr séricusement tant 
que le sentiment du danger qu'auritit la mesure pour 
sa nationalité et son indépenrlance surpassera, daml'esprit 
de la Belgique, les u\'antages qui pourraient en résulter 
pour elle. 

Nous avons done été na(UI'cllcment canduits, par la vérité 
des choses el par les motifs que je ne fais qu'indiquer a la 
Chambre, nous avons été conduits, dis-je, a laisser le systeme 
de I'unjan douaniere de colé, el a réserver ses chances, s'il 
en a

J 
pour un autre tempo. Nous avons alors persévéré dans 

le systeme des tarifs dill'érenliels, destiné 11 faciliter, 11 agran
dir les relations cornmerciales de la Belgique el de la France, 
et a faire, comme je le disais tout a I'heme, a la Belgique 
une part plus grande dan s nos marchés. 

Ce systeme a\'ait de tpls a,anlages, dans I'état actuel des 
ehoses, (IU'il nO\Js a cOlHluils, cornme l'indi'luait avant-hier, 
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SI Je ne me trompe, l'}¡onorahle comte Beugnot, a faire un 
pas, et un pas considéralde dans la l'oule meme de l'union 
douaniere; il a condui! la Relgique a accepter, pour une de 
ses principales industries, pour les tils el tissus de Jin, notre 
larif, et a I'accepter sur IOllle sa frontiel'e. e'esl un pas 
immense, el un pas qui répond d'avance au socond reproche 
que nuus adrcsscnt les honorahles préopinanls, au reproche 
d'avoir laissé trop [aire aux: mltres pllissances avec la Belgi
que, d'avoir laissé le zollvereill, la Pl'usse, gagncl' trop dc 
terrain sur 1l0US ell Belgiquc. Que dirail-on, messieurs, si la 
Belgique eut accordé a la Pr!lssc ce qu'ellc nollS a accordé, 
si -pOUl' l'une des industries prussiennes, la BeJgique el¡l 
adopté le tarif dn zoll verein el l' eút élabli sur [outes ses 
frontieres? Comme on célébrcrail ecUe eonquCte! Comme 011 

la regarderaiL comllle inllnimeul plus importante que eelles 
quí out pu elro faite3 ailIcurs! Cela semit vrai. Ce qui est 
vrai, aujourd'hui, e'e,! que la Bclgique a fait rel'S nous plus 
de pas que vers le zollvercin; elle a contl'acté avec nous des 
liens commerciaux Liell plus intimes, bien plus puissants 
que ceux qu'clle a contractés avcc la Prllt'se. 

011 parle an traiié du 1 cr septcmhre i84i; messieul's, jc 
ne dirai rien des abaissements de tarif qui sonl daos ce 
lraité; tout le monde roconnail qu'ils n'ont (las uno grande 
importanee; c'est le truilé de navigation, e'es! le trallsit 
accordé a l'Allomagnc qui i1 le plus fr3ppé les csptits. En 
vérité, messÍellrs, ce (rausÍI étaÍt naturellement indiqué par 
la géographie. e'esl la voie llatlll'elle, pOIl!' l' AIlcmilgnc dn 
nord. Oevions-nous aller contester il la llelgiquc I'muge 
qu'elle faisail ainsi de son indépcndallce, a'ler contester a 
l'AlIernagne le chernin naturel qui Je"ail la conduire dans 
d'autres mers? Non, non. PUU!' le hut politiqlle que nous 
poUt'suivons il son égard, ponr son affermi~scmcnt, pour la 
consolidation de sa uationalité, de son indépendancc, de sa 
neutralité, la llelgique a hesoin d'erre bien avec ses gl'ands 
'l'oisins, avec l' Allemagne, avec l'Angleterre, comme avec 
nous; nous ne lui avons point contesté les avantages qu'elle 



128 HISTOIRE PAHLEMENTAIRE DE FRANCE. 

pouvail trouver a traiter avec eux; nous n'avons point tra
yaillé a l'empechel' d'cntretenir avec I'Allemagne de bonnes 
I'elations. Au lieu de nous y opposer, au lieu de chercher a 
combaltre le traité du 10r septemhre 1844, nous avons sup
primé complétemenl tout tlJ'oiL tle (rdnsit par la France, et 
nous avonH travaillé activcment a construire le chemin de fer 
de Slrasbourg au Havre; le transit par la Belgique coUte 
encore,. si je ne me trompe, un droit de J2 centimes par 
,100 kilogr.; il n'y a plus de droit en France depuis 1845 
pour le transit; et quand le chemin· de fel' de Stl'asbourg au 
Havre sera complétement construit, nous aurons une par! 
bi?n plus considérahle dans le· transit entre l' Allemagne et le 
grand Océan. 

Nous n'ayions aucun motif sél'ieux, légilime, de contestel' 
á la Belgique la lransaction qu'elle faisaÍt a ce suje! avec I'AI
lemagne; mais nous a violls intéret a assurer nos propl'es 
moyens de transit par la Franee, pour IUller, par la yoie d'une 
concurrcnce légilime, pacifique, aVec le lrallsit par la Belgi
que. Nous I'avons fait; je crois quc nom ilvons fait, dans 
cette occasion, tout ce que nous conseilIait ceHe politi¡¡ue 
générale el supérieure qui HOUS commallde de favorisel' l'af
fermisscment, le développement de la Belgique, et en meme 
temps tout ce que nous prescrivaiellt les intél'ets spéciaux du 
commeree fran~ais. 

S'il arl'ivait qu'a la suite du traité prussien il se nt des 
efforts perséYérants, assidus, avec ulle perspective de sncces, 
ponr atli!'cr plus intimement, plus complételllPnt, la Belgi
({U e dans l'orhile de l' Allemagne, pOUl' la rendrc gCl'maniqne 
au lieu de la laisser indépendante et neutre, si cela arrivait, 
Ilons savons ce qu'il y aurait a fail'e; nous n'y manquerions 
pas, et nOlls ne I'avom jamais laissé ignore!' a la Relgique. 
La Belgique sait tres-bien fIne la condition de ses bons e! 
intimes rapports ayec la France, c'est le mainlien, le maill
tien récl, sérieux, de son indépentlance et de su neutralité ; 
si ectte indépendanrc, cette neutralité, Ilev¡¡ient ce,;sel' 
du coté du llhin, nous ne le soutl'ririons paso El lenez pour 
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eertain que le meme sentiment dont je parlais tout a l'heme, 
le meme désir, le me me amoul' vif de eette nationalité nais
sante, de eette indépendanee naissanle, de eetle neutralité si 
diflicile a maintenil', ce nH~me scntiment qui domine en 
Belgique, quant a la queslion de I'union douanierc, la défen
frai! égalemen! eonlre les envahissements et les empiétements 
de J'Allemagne. 11 y aurait pour elle, elle le sait, beaucoup 
de dangers poliliques dans eette voie, el en meme temps elle 
n'y trouverait pas les avantag'es commerciaux dont 011 vous a 

enlre(enus. 
La France est, quoi qu'il al'rive, un marché beaucoup meil

leur pour la Belgique que I'Allemagnc. La France, en ouvrant 
ce marché pal' les voies que nous avons suivies, 11 la Belgi
que, s'assure l'inlimité des bons rapporLs avec la Belgique. 
Et en meme temps, vous savez bien que nos industries sont 
beaucoup plus en état de soutellir la concurrence avcc la 
Belgique que les indusLries allemandcs, que par eonséquent 
il ya des avantages que nous poulTions fail'e a la Belgique, 
si cela devenuil nécessairc, et qu'on ne pourrait pas lui faire 

ailleurs, 
Je erois done qu'Il n'y a aueun danger réel de ce coté, a 

la condition quc nous y /'cgardions toujou/'s attcntivement, et 
que si, une pente trop germanique, deti tcnuances trop gel'
mUlliques se mauifestaiellt de maniere a uou~ inquiéter sur 
la léalité de l'indépclJUdllCe eL de la neutralité belges, nous 
sachions y opposer des obstacles cHieaces. 

Vous voyez done qu'en ce qui touche nos rapports 
commer,;iaux avec la Belgique, notre politique a été par
laiternen! simple. coméquente, raisonnable, dictée par les 
faib memesj elle s'est con~tammeIl! appliquée, d'une part, 
it CIInsolider la Belgique, it affermir eet État nouveau, 
d'alltl'e parL a nous a~5urel' avec lui de bons et intimes 
rapports. 

Eh bien! nous avons obtenu l'un etl'aull'e l'ésultalsj el par 
le trallé sur leqllel ~ous délibérez en ce mument, nOlls 
avolIs ohtenll ces J'ésultats a de meilleures condi .. iolls que 

1'. v. 
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ceIles auxquelJes nous les avions obtenus par le traité 
précédent. 

Ne croycz pas, messieurs, que «{'ait été sans difilcultés que 
nons avons obtenu, dan s le nOllveau tmité, ces conditions 
nouvelles el meilleures par Jesquelles nous avons retiré it la 
Belgique une part des avantages que nous lui concédions, en 
lui demandant et en obtenant d'elle, pour nous, des avanlages 
plus grands que ceux qu'elle nous avait concédés. Non, cela 
a été difticile ; les deux négociateurs belges qui élaient char
gés de la question, M. le prince de Ligne el 1\1. Van Praet ont 
défendu lem terrain ave e beaucoup d'insistance el d'habileté; 
nous les a vons trouvés tres au coul'ant des faits el des intér~ts 
de Ieur pays, de toules les objections qui pouvaienl nous ~tre 
opposées, de toutes les diflicullés qui pouvaient nous ~tre sus
citées; ils se sonl tl'8s-hien défendUli, et ce n'est que quand 
¡ls on t acquis la conviction que le maintien des avantages 
essentiels que la Belgique nous demandait, c'est-a-dire les 
tal'ifs différentiels accordés a ses prinQipales industries, a son 
industrie linierc, a ses houilles et a ses fontes, que le 
maintien de ces a\Tantages, dis-)e, dépendait des conditions 
que nous y atlachions, ce n'est qu'alors qu'ils ont renoneé 11 
cetle persistan ce et qu'ils ont aecep\é le traité tel qu'il vous 
est sournis en ce momen!. 

Je crois done pou\'oir dire que notre but politique est atteint 
et qu'il est atteint aux meilleul'es conditions possibles dans 
J'état acLueJ des faits el de,; I'elations des deux pays. 

Le premier reproche qui ait élé adressé it notre politiqlle 
est, si je ne me trompe, efficacement repoussé. J'arrive au 
second. 

00 a reproché a notre polilique commerciale telle qu'elle 
s' est révélée dans ce traité et aussi dans d'autres actes, 
d'ell'e illibérale, étrangere a I'état actuel de la science 
et des idées chez les peuples éclairés; il Y a d'honorables 
membres qlli nous accusent de cela, et qui accusent, encore 
plus que nous, les Chambres et le pays meme. 

Messieurs, le gomernement prend la responsabilité de 
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tous ses aCles, quell,~ que sojl ¡eur origine. Qua[l(~ jI acceple 
l'opinion des Chambres pour regle de sa condllite, c'est 
qu'il la croit bonne. Le gouvernement prend done la l'e~
ponsabilité des tort5 qu'on impute ici aux Chambres Oll it 
cerlaíns íntérets dll pays. 

Quand je dis cela, ce n'est pas que je sois le moins dll 
monde ennemi de la science el de l'éconornie politique, ni 
que je eroie les principes qu'elle professe aujourd'hlli faux 
en eUX-memE'S; bien loin (l.> la! Je crois que I'économie 1:0-
litique et les princi pes qu'elle profcsse ont rendu aux sociétés 
modernes, i.t la nolre en parlieulier, de grands sél'vices et 
sont destinés a lui en renure encore de plus grands. Mais per'
mettez-moi d'examiner d'un peu pres ce que sont vraiment 
les principes que professent aujourd'hui, en matiere de li
herté commerciale, le~ économistes. 

Quand la scjence rencolltre, dans la société qu'elle étudie, 
cerlains intérets, cerlains Jroif.s qui luí puraissent méconnlls, 
auxquels on ne fail pas, Jans la réalité JfS cho,;es, la par! qui 
)eul' l'e\'ient légitimomenl, elle s'irrite; elle s'elIlpttre de 
ces dl'oits, de ces ¡nlérels, de ces faits; elle les ml't en lu
miere, elle les éponse, et elle en fajl des lois exclusives, des 
principes absolus pour la société. 

Vous avez 'iU arrivel' ces J'ésultats. Je quiUe un ~oment le 
terrain de I'éeonomie politique, jo prrnds celui de la politique 
meme. En 1789, qu'est-ce qui lIIanqllait essenliellement a la 
sociélé? Certainemont, la part Jo l'inl~galité était beaucoup 
trop grande; la part du pouvoil' était excessive; la liberté, 
l'égalité, je YOUX dire la jllstico distributive, n'avaienl pas 
dans l'organisation de I10lre sociélé, dans le gouvernement, 
la part qui devait leur reyenir. 

Lascience s'est aper\tue de ces f¡¡its-la; elle a proclamé alor8 
des principes absolus pour restaurer ces droits, ces intérels, 
p(mr leur re11dre dans la sociélé, clans la réalité des choses, 
la part qui devait leur appartenir; elle les a élevés au -dessus 
de tout; elle a oublié les autres fait5, les autres intérets, les 
autres droils; elle a oublié les besoins du pouvoir, les hesoins 
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de la hiérarchie, Ips besoins de I'inégalilé naturelle des 
Mres el des condilions; clle a érigé la liberté et I'égalité en 
droils ahsolus el exclusirs. 

Ce qui est arrivé, en maliere de politi(Iue purc et de consli
tulion soeiale, au commencement de nolre Révolution, est 
arrivé en mütiel'e d'économie polilique et pour la dislriLu
tion de la" richessc. La seience s'esl apcl'!;ue que cerlajns jnlé
rMs, cerlains droits, les intérels de ceux qui consomment, 
par exemple, n'élaienl pas suffbamment ménilgés, suffisam
ment consulté s, que la part accordée a ceux qui produisent 
était trop grande, trop pl'ivilégiée; alors elle n'a plus parlé 
que des inlérels des consommateurs, el elle a demandé la 
liberté illimitée du commcrce. 

Les gouvernements Jle pement suivre la science dans 
eette voie; les gouvcrncments ne 50nt pas des écoles phi loso
phiques; ¡Is ne sont pas chargés oe poursuivr-e le triomphe 
d'une cel'taine idée, d'un cel'lain intél'et, d'ull (;erlain droit 
pal'liculier; ils ont lous les intérels, tous les dmitE, tous les 
faits entre les mains i ¡ls sont oLligés de les consulte)" tous, 
de tenir comptede tous, de les ménager tous; c'est leur 
condition, condition trcs-dirficile. Celle de la seience est in
¡iniment plus commode. (Marques d'approbation.) Quand 
elle a découvert une grande erreur, une grand[~ lacune dans 
la soeiété, quand elle s'est aper!;ue qu'un illtérCl, qu'un droit 
n'a pas tout ce qui lui revient, elle peut se donner exclusi
vemcnt, complélement, a cclte idée, il ce rait, 11 ce droit; elle 
peu se charger de le pousser, de lui faire faiJ'e son chemin, 
de le faire tl'iompher, de lIe plus penser qu'a lui. Les gouver
nemenls ne peuvent pas, ne doi I'ent pas faire cela; ils met
traienlle trouble dans la société. (C'est vrai! trés-bien!) Les 
gouvel'llements sont ohligés de pemer a tout, de t('nir compte 
de tout; sans doule ils se sont upel'!;us, et ils s'apeq;oivent 
tous les jOllrs que la liherté commeJ'ciale a de salutaires 
résultats; elle est favorable a l'exlension des relations des 
peuples, a l'affermissement, a la longue durée de la paix 
générale; elle est favorable aussi aux besoins, aux intél'ets 
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dI! ce grand public, de eeHe masstl qu'on appelle les consom
mateurs. 

Je ferai cependanl ¡ci, en passant, une observation, el je 
l'adresse¡ ai a l'honorable duc d'Harcourt. II semble, quand 
on 0rpose les cOl1SommattUl'S aux producteurs, qUt~ du cOté 
des consommateurs soi t la vertu, le désintéressernent, que 
leur cause soi I la cause morale, taudis que les producteurs 
seraient tOU8 des égoJ~tes, uniquement préoccupés de leurs 
inlél'ets pel'sonnels, el qui ne chercheraient qu'a gagner de 
I'argent. 

Je demande a la Chambre la permission de ramener celte 
questiun a des termes plus Hais. 

Entre celui qui veut aehetcr un habit au meilleur marché 
possible et celui qui 'cut \endre son drap le plus chelo pos
sillle, il n'y a pas une questíon de vertu, de moralíté; il n'y 
a que des inlérCts en pl'ésence. lis sont sur le meme plan; 
I'un n'a pas le droil de parla plus hant que J'autre, si ce 
n'est au nom du nombre que je respecte, mais quí n'esl pas 
une fore!' morale. Ce sont des inlél'cts prí,'és en présence 
d'intérels de meme nature, ayant le mcme caraelere; le 
gouwrllcmenl ¡em doit pl'Olection 11 lous, mais il ne doil pas 
plus de respect moral aux uns qu'aux autl'es. 

M. LE DUC D'HARCOuIIT.-Je demande au moins I'égalité. 
M. le rnini~tre.-Je ne puís admeltre, la pas plus 

qu'ailleuc;;, I'égalité absoluc, si M. le due d'Hal'court veut 
bien me le pel'meltre. 

Je dis ma!nlenant qu'il coté de ces inlérets auxquels la 
liberté eommerciale comienl, quí sont kgitimes, que je suis 
loin de repO\lS~el', il y en a d'aulres donl le gouvernement 
esl obligé de t('nir compte.¡ JI y a toujours, a un momenl 
donné, \In certain élat des capil~ux employésa la production; 
il ya un certain élat du travail national employé a la produe
tion. e'est un fail tres-grave que de porter le troublc dans les 
capitaux ainsi emjlloyé~ a la produrtion, dan s leur distribu
lioD, dans leur emploi; e'esl UII fait tres·grave que de portel' 
le trouble dans le travail employé a la production, de le 
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changel', de ie déplacel'. II en l'ésulte de la souffrance pour 
un grand nombre d'intérHs, pour des illtél'ets qui ont droit 
a etre protégés comme les autl'es; il en résulte quelque chose 
de plus considérahle encore, un vrai dé~ordre dan~ les in
fluences et les situations poI i tiques. 

11 ya ici une question d'intéret puhlic, une de ces questions 
d'État don! les gouvernements doivent tenir grand compte. Je 
ne clis pas ceei pour repousser d'une maniere absolne tout 
changement dans le régime éeonomique, pour dire qu'il ne 
faut pas faire a la liberté eommel'ciale une plus large part 
que ceHe qu'elle a ohtenue jusqu'a présent; je suis loin de 
penser ainsi. Le bu!, e'est l'extension des relations des peu
pIes, e' est le maintien de la paix féeonde el l'affermissement 
des conditions de la paix; mais la premiere condition de ce 
grand travail, c'cstdc ne pas porter une lwl'lul'hation hl'llsque, 
soudaine, générale, dans l'orJrc étahli, clans l'ordre des faits 
relatifs a la cl'éatiol1 l'Í illa diótrihution des richesses; c'estl1l 
un devoir impérieux dn g·ou\'ernement, cela fait partie de 
toute politique éeonomique légitime et hien entendue. Et 
dans le grand exemple dont on cntretient si souvent les Cham
hres, et qui se passe 11 nos portes, tenez pour ceJ'tain que ce 
principe est plus resppcté qu'il n'en a I'air IOl's'lu'on ne 
regarde qu'a la surface des questíons. 

Messieul's, notre polili'Ill1' commerciale n'a failli a aucun 
des gl'ancls devoirs qui luí étaicnt imp(lsés; elle aété libérale, 
eal' elle a constamment tendu il dirninuel' les barrieres qui 
séplll'ent les peuples, a faciliter, it élendre leurs relations com
mrrciales, a consolider par la la paix générale, 'lui leur est si 
précieuse a tous. Mais en meme temps elle a eule soin, eomme 
elle en avait le devoir, d'eLre conservatl'iee, d'éviter les per
turbatiohs dans j'état de choses acluellement étahli, dans la 
distribution et l'emploj des capitaux et du travail qui pro
duisent la J'ichesse. C'était un Jevnir pour nous, nous cl'Oyons 
l'avoir accompli. Nous sommes con\aincus que tout gouver
nement sensé, et qui vivra quc\que temps, sentira, comme 
nOlls l'avolls senti, la néeessilé impérieuse de l'accomplir. 
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C'est eeHe double idée qui a présidé a tout ce que nous avons 
fait en matiel'c de poli tique eommerciale, au traité que vous 
discutez, comme aux autres traités que nOU5 avons con
c1us avec la Sardaigne et le I'oyaume de Naples, eomme a 
d'autres négociations commerciales ouvel'tes ell ce momento 
Nous n'entendons point que la poli tique proprement dite soit 
étrangel'c a des négociations pareilles; nous croyons que 
l'industrie nationale doit son tribut illa politique nationale ; 
mais nom cl'oyons aussi qu'il est du devoir du gouverne
ment de resserrer ce tribut dans les plus stl'ictes limites, et 
d'épargnel' a l'industrie, comme aux autres grands intérets 
tout désordre, tout déplacement sOlldain, inattendu, el trop 
douloureux. C'est d'apres ces prineipes que le traité a été 
conclu, et que, je l'espere, la Chambre voudra bien délibé
rer sur le projet de loí qui lui est SOllmis. (Marques nombreuses 
et tres-vives d'approbation.) 



CLXX 

Discussión dea crédits supplémentaires et extraordinaire. 
demandé. pour les exercices 1845 et 1846. 

- Chambre des députés. - Séance du 13 mai l846. -

La discussion des crédits supplémentaires et extraor
dinaires !éclaméspour les exercices j 84;> et 1846 
amena, sur la paix conclue avec le Maroc apres la guerre 
de 1844, sur la délimitation des frontieres entre l' Al

gérie et le Maroc, et sur les atfaires de la Plata, des 
demandes d'explicaiíons auxqne!les je satisl1s en répon
dant a ~lM, Gustave de BeaullIont, Billaull et Thiers. 

AFFAIRES DU MAROC. 

M. GUlZOT, ministre des alfaires étrangerrs. - Les t'xpli
cations que j'ai a donner a la Chambre seronl courles et 
silllples, el j'ose croire que l'honorable préopinant 1 lui
meme, dontje cOlluais la bonne roi, les tromera salisfaisantes. 
1I n'a pas été exactement informé de tous les faits; je rcgrette 

1M. Gustave de Beaumont. 
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que la demande (Iui avait élé fai k, claus la seSS1U1l Jerniére, 
si je ne me trompe, d'une eommunication de pieees, n'ail 
pas été renouvelée récemment : j'aurais communiqué pIu
sieuJ's pieces; et si, indépendamment des pieces que j'aurais 
Cl'Il pouvoir communiqueJ', I'honorable préopinant avail 
désirédes renseignements plus délaillés, des eommuniea· 
tions plus completes pom lui-mcme, je les lui aurais 
fournies sans diflieulté. 

Je ne crois pas qu'il y ait dat},; eeUe atraire rien de 
comprometlant et d'embarrassant, ni pour le gouvernement, 
ni pOU!' le paIs. Je ne crains done pas la plus complete 
publicité. 

Qualld il ,'es! agi ele l'exécution du trailé de Tanger, 
. J'une des principales stipulations de ce traité était la délimi
taLion dl's fronlieres entre le Maroe el l' Algérie; il fallait ulle 
négociation parliculícl'e ponr régler ce point. 

M.le général de la Hue fu! chargé, au mois de jan\ier18M>, 
d'aller suivre cclte négociatioIl a 0uchda avec les commis
saires que l'empereu\' du Maroe avait liésignés el qui y étaient 
déjil. arri \·és. 

Les instructions données a I'honorable général de la Rue, 
soil par le département de la guerre, soit par le département 
des aITaires étrallt,:eres, se rapportaient exclusivement il. la 
délimitation des ft'outicres e! au.traité qui devait la réglel'. 

II est vl'ai que, dalls le COUI'S de la négociatioll, 1'llOllO
rabIe général tle Lamorieicl'c et l'bonorablc général de la Rue, 
ont pu, d'apres des letll'es qui Icur ont été adressées du rni
nistere de ja gucrre, se croire en druit d'anncxer au traité 
de délimitation Ulle comention commerciale. 

M. le général de Lamoricíere pensait qu'une cOllvention 
était nécessaire pour régler les rap'ports commerciaux de 
)' Algérie et du Maroc sur la frontiere de terreo L'honorable 
général de la Rue partagea eeUe opinioll, el i1s joigllirent, en 
effet, au traité de délimitation quelques arlicles qui formaient 
une convention cornmerciale. 

Quand le trai!é, composé ainsi du traité de délimitation 
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pour lequel les premieres instl'llctions avaient été données, 
et de la convention commerciale a laquelle les plénipoten
liaires pouvaient se croire autorisés, quand ce douhle trailé 
dis-je, alTiva a Paris, et qu'il cut été examiné, il donua 
lieu, soit pour le traité de défimitation, soit pom la conven
tion commerciale, a des ohóel'vatiuns et a des objcctions. 
L'honorable préopinant a puru cl'oire que le traité, ~OllS son 
double aspect, avait élé renvoyé a M. le général de la Rue, 
purement et simplement ral ¡fié par le gouvernement du roi. 
JI est dans l'erreur; la ratitlcation n'était poinL pure et sim
ple, elle était conditionnelle. Des réserves importantes y 
étaient aHachées. 

Ainsi, des Itl premier momenl, dans l'examen que fit le 
gouvernement et du traité de délimitation et de la conveu
tion eommerciale, il n'y eut point d'approbation pure et 
simple, puint de ratificalion complete; et les objections, les 
difficultés, quelques-unes dn moins, qui pouvaient s'élever 
a l'occasion de ces deux traités, furenl des lol's senties et 
devinrent J'objet de réserves expresses. 

Quand la ratitlcation ainsi limitée, conditionneJle, ar
riva a M. le général de la Rue, elle l'encontra des objections 
qui s'étaient élevées aussi de la part de l'empereur du 
Maroe. 

L'honorable préopinant.a paru croÍre que ces objections 
avaient été suscitées par une influence étrangere, qu'il y avait 
dans la eonvention cornmerciale quelque chose qui blessait 
les intérets anglais, et qui avait donné lieu a des réclama
tions de leur part. lei encore, I'honorable préopinant ne me 
parait pas bien informé. 

Je ne sais si les Anglais, sur les lieux, ont pu faire au 
gouvernement marocai.n telle ou telle objection; ce qui est 
cel'tain, e'est que l'objeclion venue de l'empereúl' du Maroc 
a été élevée dans son propre intél'et a lui, empereur du Mal'oc, 
et non dans I'intéret de l'Angleterre. Quel était le principal 
article de la eonvention? 11 établissail !a liberté cornmel'ciale, 
sans aucun droit de douane, entre l'Algérie el le Maroc. 01', 
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en vertu des traités existants, l' Angletel'J'e est fondée a récla
mer du Maroc le traitement de la nation la plus favorisée. 
L'empereur du Maroc s'est eru menacé par la de perdre a 
l'instant son principal, pre.que son seul revenu, ses droits 
de douant'. Le commerce par terre entre l' Algérie et le 
MaJ'üe est tres-horné; il s'agit pl'esque uniquement de 
quelques échanges de denrées nécessaires a la vie ou de ehe
vaux, tandís qlle le cornmerce des denrées étrangeres, des 
tissus de coton, des soieries et autl'es marehandises, se fait 
par les frontieres de mr.r. L'empereur a cru que l'Angleterre 
allait lui demander pour elle-meme le hénéfice du traité 
qui venait d'etre accordé 11 la France, et que ses droits de 
douane, et par eonséquent son prineipall'evenu, disparai
traient entierement. 

L'ohjection étai[ donc marocaine et non anglaise. C'était 
I'empercur du Maroc qui craignait de perdre son revenu, et 
quelles que soient les personnes qui lui aient fait faire eette 
observa'tion, e'est dans son seul intéret qu'il a élevé l'objee
tion. 

Au moment done ou, eomme j'avais l'honneur de le dire a 
la Chambre, nolre ratification conditionnelle el avee résel:ves 
arrivait au général de la Rue, 11 ce meme moment arrivaient 
les objections de l'empereur du Maroc, dan s l'intéret que je 
viens d'exposer a la Chambre. 

A ce meme moment encore, s'élevaient en France, de la 
part du commerce fl'anc;ais, des objections analogues. 

Le eommerce fran!(ais disait : nous avons, en vertu de 
l'ordonnance de 1843 qui a élevé les dl'oits d'entrée dans 
l'Algérie sur les marchandises étrangeres, nous avons a peu 
pres le privilége du commerce de I'Algérie, et ce commeree, 
qui primitivement n'était que de 4 millions, s'éleve a pl'é
sent 11 24 millions : c'est le chiffre de l'année derniere. 

Le commerce de l'Algérie est done aujourd'hui pour nous 
un commerce considérahle; 01', si ce commel'ee devenaiteom
plétement libre, entre la Franee el le Maroe, par la frontiere 
dé terreó et si l' Angleterre réclamait le tl'aitement de la nafion 
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la plus favllrisée, ~i elle pumait par eons(;quenl raire entrer 
sans dl'oÍls ses marchandises dans l' Algérie par la fronticre 
du Maroe, il s'établirait, aux dépens uu commerce fran~ai~ 
dan s toute l'AIgérie, une concurrcnce déplorahle, et I'avan
tage que nous alions cm nous assurer en Algérie, par l'elé
vatíon des droíts de J'ordonnance de 1843, serait perdu, 
entierement perdu. 

Vous voyez queile était la nature des objections qui 
s'élevaienl eontre la convention commerciale: ce n'étaienl pas 
des objections anglaises, ¡}ictées par des intérets anglaís; 
c'étaient des ohjectíons marocaines d'une parí, fran~aí~es de 
l'autre. El eornme la ratification n'avait été donnée que suu,; 
réserve, il était naturel que le gouvernement du roi et le 
gouvernement marocain, mieux éclaírés I'Ull et l'autre sur 
une convention qui n'avait été faile, je le répete, qu'occasion
nellemenl, ajournassenl d'un commun aceord celle eonvcn
tion, reconnussent les dangers qu'elle avait pourlrs Jinances 
de l'un el le commeree de l'autl'e, el renvoyassenl 11 un nouvel 
examen les bases du trailé nouveau qui devait revise!' el 
régler les trllilés anciens relalifs aux rc!ations cummerciales 
des deux Élats. Voil11 exaelement ce qui est arri\é, san s 
resh'ietion, sans am plification. 

Je n'entends, messieurs, me décharger en amune fa~on de 
la responsahilité relative 11 cette comention commerciale et la 
reportersUl' les négociateurs. L'bolJoril!JI,! général Lamoriciere 
et J'honorable général de la Rue ont eu de llonnes raigons de 
eroire qu'íl y avait des inlérCtS' sérieux qui exigeaient un 
prompt reglemcnt des rclations cilmmcrciales; le gouvernc
men!, de son coté, quand ectle convention est arrívée, éclairé 
par les réclamalions qui s'élevaienl dans nos principales viHes 
de eommerce, Rouen, Mulhouse, et reneontrant dans l'em
pereur du Ahroc une dísposilion analoguc, a tres-bien fait 
d'ajourner ce rcglemcnt. Je répele que la convenlion com
mereiale n'avait iei qu'un intérCt secondail'e, (Iue le véritable 
inléret poliLique, la questioll importante pour nous, e'était la 
délimitation des frontieres entre la France el le Maroe. Et 
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il n'est pas cxact de dire que I'elllpereur du ]\faroc n'ait fait 
d'objectiúns que sur la convention commerciale : il en a fait 
égalem~nt el de tres-vives sur le traité de délimilation; il a 
soulenu que ce traité lui enlevait des tenitoires qui lui 
appartcnaient. 11 a mis en prison son négociatcur, non pas 
seulement pOllr la convcntion commerciale, mais pour le traité 
de délilllitation qu'il lrouvait cnntraire a ses droits, et il a 
demandé que ce lr.:tité fUt réformé aussi Lien que la convention 
eommercialc. Mais le gnu\'cl'uement du roi, qlli a trouvé de 
bonnes raisons pour ajoul'llcr la convenlion cummrrciale, 
n'en a lrouvé aueune pour rien ehangl'l' au trailé de délimi
lation, el il l'a maintenu. 

I./honorable préopinanta paru croire qu'il y avait en, pou\' 
le traité de délimitation, une nou velle négocjation. 11 est dans 
I'erreur. JI n 'a pas été cllUngé un mot, une \'irgule a ce traité; 
il a été pris el ralifié par I'cmpercu\' du Maroe exactement 
comme jI avait été siliné a Lalla·Maghnia, comme il avait 
élé ralifié par le gouvernelllent du roi. 

11 est résulté de crla qnel(lues embarras de forme, quelques 
diflicultés ue chancellcrie qui ne touchaient en ríen au fond 
de J'aITaire: tant que I'échange des ralifications n'a pas eu 
Iieu, tant que l'imtrumenl ralifié reste entre les mains du 
gouvernement qui I'a signé, il n'y a rien que de parfai
temenl régulier entre lui el le gouvernement avee Jequel 
illraile, a faire certains changements, ~i ces changements se 
font d'un commun aecon!. C'est ce qni est arrivé; les chan
gements relatifs a la convention eommercíale ont été faits 
d'un commun accord, les dcux goU\ ernements s'élant apeq;us 
qu'elle n'était honne pOUl' les intérets ni de ¡'un ni de I'autre. 
Quant au traité ue délimitalion, il n'y a été fait aucnn 
changement, il est resté tel qu'il avait élé négocié a Lalla
Maghnia. Par conséquenl, les íntércts sérieux de la politique 
du gouvernement du roí et de la France, uans celte occa
sion, n'ont eu nullcment a. souITrir. 

J'ai mis sur ee point les faits son s les yeux de la Chambre 
san s en rien attélluer, sans y rien ajouter. Je crois que ces 
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explieations prouvel'ont a la Chambre qu'il n'ya rien eu la de 
eontraire a la dignité du gou\el'llement du roi, ni a son eré
dit dans l'empire du Maroe, ni aux intérets fran!(ais. Les in
térels politiques onl été complétement satisfails par la déli
mitation. Les intérels commerciaux ont été ajournés; ils 
seront réglés plus tard, et, je l'espere, plus a pl'OpOS qu'ils 
ue l'étaient par la convention commerciale. Ce qu'il yavait 
de bien dans eette convention sera maintenu, ce qu'il y avait 
de fautif sera rectifié. 

La Chambre voit, par ces explications, combien les consé
quences que I'honorahle préopinant a voulu rattacher aux 
ineidents de la négociation sont exagérées, je ne veux ras 
dire fausses. Il est évident que le petit incident que je viens 
de raconter et d'expliquer a la Chambre est parfaitement 
étranger a ce qui s'est passé depuis dans le Maroc et daos 
l'Algérie. Si le traité de délimitation n'avait pas élé accepté 
el ratifié, si le gouvernement ella France avaicnt eu un échec 
sur ce point esscntiel, le seul évidemment essentiel de la né
gociation, je comprendrais ce qu'a dit le préopinant. Mais 
je puis l'assurer que I'incident dont il a parlé n'est entré 
pour rien dans les événemen ts postérieurs, et que I'influence 
de la Franee au Maroc n'a nullemenl souffert de ce qui s'esl 
passé par rapport a la convention commerciale. 

Je puis done dire que le plénipotentiaire de la Franee 
au Maroc est disculpé des reproches qui lui avaient été 
adressés a ce sujet. L'honorable préopinant les a rappelés 
en traitant cette question, je le reconnais, avec une conve
nance dont je le remercie, car elle n'est ras toujoursapportée 
a eeUe tribune. (On rit.) 

En la traitant ainsi, il a cependant laissé percer un reste 
d'humeur contre la poli tique générale du gouvernement du 
roi envers le Maroc et contre le traité de Tanger. Je lui ré
pondrai par une seule el dcrniel'e observation. 

Au moment ou le tmité de Tanger a été signé, ou j'ai été 
appelé a donner mon approhatioll il cet acte important, j'ai 
été pendant quelijues jOUf8, qnelques heures Ju moins, dans 
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une assez grande anxiété. Les deux politiqllCS qu'on pomait 
suivre se présentaient naturellement : l'une faeile, je dirai 
meme agréable a pratiquer pou!' le moment; e'était la poli
tique exigeante, sévere, la politil1ue qui aurait voulu tirer 
un parti éclalant, immédial, de la yictoire que nous venions 
de remporter. JI était fueile tI'exige!' de I'empercur du Mame 
une índemnité de gUt'lTe; il élait faeile de lui dire: (1 Nous 
De ferons pas la pajx :ncc vous jusqll'il ce que vous nous 
ajez livré Abd-el-Kader. )) 'fOllt cela élait faeile a dire, et, 
pour le premier moment, P()1lI' le premier efret, pour ce que 
l'honorable préopina¡Jt appelle l'elId li¡Éatral, eette polítique 
élait commode el agTéable. Mais elle l;tait pleine de difficul
tés, d'inconvénienls et de dangers pour l'avenir; elle pro
longeail indéfillimenl la sitnation dans laqueJle nous étions 
alors; elle transportait d:ms le Muroe méme la luUe que 
nous aviolls 11 801llellil' duns l' AIgérie. 

Si nous avions pl'l;lendu imposer il l'emperclll' du Maroe 
l'obligation de pl'endre (·t de nOllS Ji \Ter Ahd-el- Kader, si 
nous lui avioDs di l : « Nous ne ferons pas la paix que vous 
n'a-yez aecompli votre promesse, que vous ne I'a-yez ou in
te¡'né ou expulsé elfcctivemcnt;)) si nons ayions ajüuté : 
« Dans le cas Ül! vous ne poul'rez pas le faire, nous le ferons 
nous-memes, nous le ferons chez vous, 1) la Chambre voit a 
l'instant que nOllS transportioll5 pUl' lit r1ans le Maroe la dif
ficulté dont nous portons le poids depuis tant d'années dans 
I'AIgérie, (Mouvement el gauche.) 

M. GARNIER-PAGEs.-Il vaut mieux la guerre au dehors 
qu'au dedans, 

M. le ministre. -Abd-el-Rade]' n'est pas plus facile a 
poursuivre et a prendre pour nous dans le l\iaroc que dans 
PAIgérie; et ponr l'empereul' du Maroe lui-meme, les diffi
cultés étaient trcs-gmndes, ear il avait aussi eontre lui la 
volonté de la plupal't de ses sujets. Nous ne faisions done 
que perpétuer, transpol'ter dans I'empire du Maroe les dif
ficultés, les embarras eonlre lesquels nous lutlions dallS 
I'Algérie. 
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Nous n'avons pas voulu de eeHe situation (Au centre: 
Vous al'ez bien faitl); nous avons cm qu'il élait plus prudent 
aussi bien que plus générellx de vider d'abord la question 
par un lrailé, de 1l0US c/'ét'r ainsi un droil proclamé par le 
gouvernement marocain lui-meme, et dont nous pourrions 
nous senir dans l'occasion, si l'oceasion s'en présentait. 
C'esl la ce qui esl al'l'ivé; c'esl 1iJ. ce que nous avons fail; 
nous nous SOUlmes créé ce droit. 

JI esl recoimu mainlcnant par l'empercul' du Maroe lui
meme que, s'il esl hors d'élat de tcnir la promesse qu'il nous 
a faite par le traité de Tanger, nous pouvons nOlls en char
ger nous-memes, que 1I0US pouvons, dan s les limites que la 
prudence nous assignel'a, aller poursuivre notre ennemi sur 
son territoire, chalier les tribus quí lui donnellt asile; nous 
avons ce droit; nOlls l'avons aujourrl'hui, légalempnt, uffi
ciellement reconnu par la puissance meme avee laquelle nous 
trailons. 

CeHe situation vaut mieux que l'état de gllcrre dans lequel 
nous étions en 184ci; elle vant mieux que la prolongation 
indéfinie d'une sÍlualion violente gui nous cut entrainés, au 
Maroc, dans les memes néce::,sités, les memes embarras OU 
nous étions déjiJ. en Algérie_ Voilil quels ont élé les motifo de 
nolre eonduile a cette époque, conduite que nous continuons 
aujourd'hui; I'avenir prouvera que 1l0US avons sagement 
fait de ne pas nous ¡mposer, a la fois dans le Maroc el dans 
I'AIgéril', la merne tache et le llIeme fal'deau. (Vifmouve
ment d'approbation au cen/re. ) 

M_ Billault ayant poursuivi le débat, je lui répondis : 

M. le ministre des affaires étrangéres .-J'ai peu de mots a 
dire iJ. la Chambre. Je veux reetilier d'aLord dcux ou trois 
elTeurs de fait que l'honurable préopinant a eommiscs invo
lontairement. 

11 a élevé des doutes sur la date de la résolution qu'avait 
pri,e I'empel'cur du Maroc de se plaindl'e du traité de COlJl-
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merce; iI a donné a entendJ'e, par l'intervalJe qui s'était 
écoulé entre la signature du lraité et la proteslation de I'em
pereur du l\faroe, que eelle protestation était le fruit d'une 
inOuence élrangere; il a dil que I'empereur avait dÍ! con
naitre le traité dans les premiers jours d'avril, el qu'il n'avail 
protesté que dan s les premiers jours elc mai. 

L'honorable préopinant cst dans l'erreur : une leUre du 
chargé d'alraires du roi a Tanger, en date du 23-avril, ma 
disait: « On vienl de me dire que lo caid plénipotentiaire de 
l'empereur, pour la délimitation des frontieres, a été empri. 
sonné a Fez pour avoir figné, avee le général de la Rue, un 
Iraité de eommerce dont i'ai eu l'honneul' d'entl'etenir Votl'e 
Excellenee. » 

Ainsi on savait, le 23 avril, a Tanger, que I'empereur du 
Maroc avait fait emprisonncr son plénipotcntiaire pom'la si
gnature de ce Iraité; il n'avait done pas altendu des sugges
tions étrangeres pour le truuver lIIauvais et pour pl'otester. 

Lc second point de fait, que je désirc redresser aus,i, est 
relatif a la ratification du traité. J'ai eu I'honneur de dire a 
la Chambl'e que, des le premier moment, les ineonvénients 
ou an moins une parlie des inconvénients de la convenlion 
de commerce, ct meme qnelques imonvéllienls du lraité de 
délimitation, avaienl frappé le gonl"erncment du roi, el que 
la ralificalion n'avait élé Jonnée que sons l'é,ene el moyen-
nant plusicnrs causes reslrictivcs. C'est un [ail que j'affirme 
de notlveau. 

La lroisiemc errenr se rapporte 11 la signatnre, 11 la ratiflca
tion du lraité réduil 11 un traité de délimitation. L'honorable 
préopinant a persisté 11 vouloil' le faire consiJérer comme un 
truité nouveau ponr Jequel il avait fallu une Ilouvelle négo
ciation. 11 y a ueux preuves évidentes dn contraire : pas un 
mol n'a été changé an Imité, et Ji est placé sous la meme 
dale 80U5 lal)uelle il avait été signé. 

M. GUSTAVE DE BEAmIOl'iT.-M. le mi,nistrc veut-il me per
mettre une ohservation '! 

Si le traité n'a pas été modifié, s'iJ n'ya pas eu du moins 
T. v, 10 
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une nouvelle rédaction, et si, par conséquent, un~ nouvelle 
signalure du roi des Fran~ais n'a pas été nécessaire, 1\1. le 
ministre pourrait-il avoir la b<mlé dp nons dire pourquoi 
M. Roche ('st venu cherchcr une nouyelIe signature du 
roi des Fran~ais, afin de remplacer celle qui avait été dé
lruíte, paree qu'elle ne valait plus rien, et pOlll'quoi toute la 
presse, les journaux ministériels me me, ont annoncé, a cette 
époque, que 1\1. Roche était partí emportant la nouvelle si
gnatllre du roi? 

M. le ministre des affaires ét1'angúes.-1 :honorable préo
pinant se trompe. Je n'ai jamais dit qu'il n'ait pas fallu une 
nOllvelle signature du roi: du moment ou I'on supprímait 
du tmité une portion, la cOllvention commel'ciale, il fallait 
évidemment, par une néce.,sité de forme, de chancellel'ie, une 
nouyelle signatlll'e a l'acte rl;duit. 

M. DE BEAu~IONT.-Alors la premiere signature ne signi
f1aít rien. 

M. le ministre.- La nouvelle signature a eu lieu. Ce que 
fai eu l'honneur de dire, c'est que ceci élait simplement une 
affaire de forme, de chancellerie, que rien n'avait été changé 
au fond, que le traité de délimitalion était resté tel qu'il 
avait été négucié el signé lel8 marso Voil1l. les faits rétablis 
dans lelll' exactitude. 

Quant a J'envoi it Paris de I'ambassadeur du ~faroc, que 
l'honol'ahle préopinant lIle permette de lui faire remarquer 
qu'il n'a pas saisi tuute l'étenduG Ju sens que j'atlachais a 
l'expression effet d'opinion. Ce n'est pas seulement I'effet 
d' opinion en France que j 'entendais; e' est surlout l'effet 
d'opinion en Afl'ique, ~ur les Arahes, sur les l\farocains. 
Croyez- vous que ~'ait été une chose indifférente pom toute 
J'Afrique de voir UII amhassadeur marocain venir porter 
a Paris les témoignages de la déférence de I'empereur du 
Marocpour le roi ? (Mouvernent ti gauche.) 

Si les honorable,; ;nemhres lisuien! toutce qui est arrivé 
tl'Afrique 1, eeUe (\puque, s'ils lisaient la cOl'l'espondance (Iu 
vainqueul' de l'lsly lui-merne, ib vel'raient combirll il u été 
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frappé de ce fait, combien il en a senti la gravité. (Nouveau 
mouvement.) 

Comment! messieurs, vous eJ'oyez que e'est quelque chose 
d'indifférent pour l'influence el l'autorité de la n'ance en Afri
que, que de voir a la fois, a si peu d'intervalle I'un de l'autre, 
a Paris) un ambassadeur du ~Iaroc, un envoyé du bey de 
Tunis el le fils du vice-rui d'Égypte 1 Vous croyez que cette 
co'incidence-lil est indifférente pour prouver a l'Europe el 11 
l'Afl'ique la situation de la France en Afl'ique! Permeltez
moi de vous le di re, mes~ieurs; ce semit la méconnaitre 
complétement ce qui ¡¡gil sur l'imaginatiün des hommes; ce 
sel'ail méconllaitre eomplétemenl ces effets mOl'aux quí, quoi 
qu'on en dise, ont des l'ésultats tres-positifs. Le positif Jans 
ce monde ne ~e l'éduit pas a des faits matériels; quand on 
veut étcndre son intluenc~, asseoir son autorité dans un pays, 
ce n'est pas par de l'argent eL de lá force seulement qu'on 
aUeint ce résultat. Toute grande marque de respect, toul 
acle de déférence morale agit sur I'csprit des peuples; cela 
agit smtout sur les peuples encore peu avancés dans la car
riere de la civilisalÍon, Tenez pour certain que le spectacle 
auque) nOU5 assistons depuis trois mois est une des preuves 
les plus évidentes, les plus eíficaces de l'autorité que la 
Franee a aequise en Afl'iqut: et sur les Arabes. (Tres-bien 1 
tres-bien !) 

Voiei la lettre que l'ambassadeur du Maroe a élé ehargé 
de remettre au roi de la part de son maitre, et qu'il lui a 
remlse. 

le supprime le préambule; voíci I'important : 
a Au nom de Dieu clément et miséricordienx; eL pas de 

puissance el pas de force, si ce n'est en Dieu 1 
« Le serviteul' de Dieu, celui qui craint Dieu, etc., etc. 
« A I'ami qui est sincere, affectionné el fidele, le sultan 

Louis-Philíppe, roí de l'ernpire fl'an~ais, et dont la puissance 
s'étend sur tous ses pays : que Dieu I'assisle et le dirige! 

« Nous avous impérieuseI!lent ordonné a deux de nos sel'
viteurs, hommes incorruptibles, le cheik Bouziah-ben-ech-
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Chawi-el-Queroumi et le taleb Hamida-hcn-Ali-ech-Chedjii, 
de marcher d'un pas déterminé pomo aller débanasser nos 
conlrées de l'alTaire d'Abu-el-Kade¡·. Nous avons, a cet eff.!f, 
désigné un corps de nos armécs victoriemes par le secours 
de Dieu. Leur chef cst le (ils de nolre oncle, homme sage el 
habile, Molai-lbrahim-ben-Abd-el.Malig. II se portera avec 
son armée dans la partie de l'est pou\' renforeer le bras des 
deux intendanls de province. les serviteUl's susdits. 

« L'armée parlira de Fez dans les pl'emicl's joul's du mois 
de zil-hidje 1, le mois qui vient apres celui-ci.-Fin. )} 

Et en elTel ce mouvement a eu lieu; un corps de troupes 
mal'ocaines ~'est porté du cOté de Théza pour concourir 
moralemenl ... (Rires ironiques a yauche.-Interruption.) 

Ainsi, les honorables memhres de ce cOté de la Cbambre, 
qui inlerrompent, ne cl'oient pas aux influences morales ... 
(Réclamatio1?s ti gauche.) 

Un membre, ti gauche.-De celles donl vous parlez! 
M. ODILON BARRoT.-En général, on ne fail pas marcher 

les armées avec le moral: 
M. le ministre. - Les honorables membres suppriment 

complélement les influences morales, les elTets mol'aUx dans 
la conduite des affai¡'es humaines. (Nouvelles et plus bruyantes 
réclamations ti gauche.) 

Voulez-vous que je vous montre une preuve maté
rieIle, puisqu'il vous faut des preuves matérielles? (ÉcoutfZ/ 
;coutez! ) 

Lorsqu'en 1844, la guerre a commencé entre la }i'rance et 
le I\1aroc, voici quelle était nolre situation. 

L'empire du Mal'oc réclamait contre la fronliere que nous 
soutenions etre la nOlre; il disail que la sienne Llevait aller 
jusqu'a la Tafna, que ce lerritoire lui apparlenait. Quand 
nous avons voulu souteni¡' nos droits, quand nous avons 
voulu redres8el' les gl'iefs dont nous avion~ a nous plaindl'e 
sur celte fronlicrc, qu'a-t-il faUu que nous fissions? II a fallu 

, Zil-hidje a commencé cette année le 30 novembre. 
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que nous fissions la guerre 11 I'empereur du !\faroc, que nous 
armassions des fioUes, qlle nous fis~jons avancer des armées, 
que nous allassions a Ouchda, a Tanger, a ~logudor. Voila les 
faits mafél'iels auxquels nous uvons été contraints pour faire 
reconnailre a I'empel'elll' du Mamc nolre force el notre droit. 

Et aujoul'd'hlli, aprcs le traité de Tanger, apres le traité 
de Lalla-l\Iaghniu, contre lequel vous vous élevcz, estoce que 
la situution esl la meme? Est-ce que, quand nous enlrerons, 
s'ille fau!, sur le terriloire du Muroc pour poursuivre Abd
el-KaJer, pour chdtier les tribus qui lui ont donné asile, 
esl-ce que nons ferolls la guerre a I'empercur du Maroe? 
Serons-nolls obligés de ponsser dans l'intérieur de ses États 
des armées, d'envoycr sur ses porls des fluttes? Non! nous 
n'y serons plus obligés. (Bruit a gauclte.) • 

:\'ous pou\'ons aujourd'lwi, apres les SUéces que nous avons 
oLlenus, aprcs les effels moranx qui ont ¡lIé produits en 
Afrique, el sur les Marocains el sur les Arahes, nons pOllvons 
entrer dan s le territoire du Maroe en vertu d'un droit re
connu : nous pouvons y poursuivre Ahd-el-Kadc/'; nous 
pouvons chiliet' les tribus qui le sontiennellt; nous le pou
vous sans enlrer en guerre avec I'empereur du Maroc, sans 
que la polilique générale de la France avec le Maroc en soit 
compromise, sans que les dangcrs que je vous signalais tout 
a I'heure suient a redouter ]Jau!' nous. 

Oui, nUlIs le pOl/VOUS; nous le pouvons du gré de l'empe
reur du Maroc Ini-meme; nOllS pouvons le fail'e en luí 
demandanl et en oblenanl de lui les tJ'oupes dont je parlais 
tout a l'heure, placécs sur certains poinls, non pour nous 
preter un concours malél'iel qui aurait des inconvénients 
dont nous ne VOll!ons pas nous- mcmes, mais, pOut' nous 
donnet' une marque d'adhésion mOl'ale aux yeux des peuples, 
ponr établir que l'empereur du Maroc est avec nous, qu'il 
avoue notre droit, qu'il y prete ce concours moral, car je 
liens a l'épélel' ici le mot (ApprobatilJn au centre), quí est une 
grande force pOUl' un guuvel'!lemenl. 

Alessieul's, permetlez-moi de vous Jire que si les affairei 
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élaient conduitcs aVeé les sentiml'nt~d les idées quí se mani
festent en ce moment de ce cOté de la Chambl'e (M. le ministre 
montre la gauche), elles descendraient a un ahaissement qui 
ne pel'mettl'ait gucre a des hommes d'un peu de flerté et 
d'élévation d'y prendre part. (21:Jurmures agauche. -Appro
bation au centre.) 

Oui, nous connaissons la valeur des forces morales dans 
le monde. (Interruptions diverses agauche.) 

M. MAUGUIN.-Personne lIe nie cela! 
Un membre agauche. - Parlez! pal'lez! 
M. le ministre.-Quand l'honorable membre qui me dit: 

{( Padez! )) aura cessé de m'intel'J'ompl'e, je reprendrai la 
parole. 

Je dis ici, en ce moment, des choses tellement simples, 
tellement élémentail'es que, en vérité, je suis embarrassé 
d'a voir a les dire. (Tres-Men! trés-bien!) 

1\1. MAUGUIN.-Cela n'est ras la question! 
M. le ministre.-Quilml ~I. Mauguin prcndra la parole, il 

rétablira la question; mais je I'étahlis, moi, dans ce moment, 
comme je I'entends. (Tres-bien!-Parlez!) 

M. MAUGCIN.-Je dil'ai seulement que personne ¡ci n\l 
conteste les influences morales! Je demanderai la parole. 

M. LHERBETTE.-On n'aime ras vos influences morales! 
M. LUNllAu.-On n'y croit pas, voiH¡ tout! 
M. le ministre.-.Je dis que nons sommes aujourd'lll1i, au 

Maroc, en possession d'un uroit reCOllllll par le sOllverain 
meme de ce pays. Je (lis que c'esllil une grande force dont 
il faut savoir se servir, et qui peut nous dispenser, qui nous 
a déj1t dispensés de 1'eeourir a (I'alltres forces . .Te dis qu'a 
\'aide de cette situation qui est tout autre que eelle de 1844, 
nous pouvons poursuivre sur la frontiere du Mamc le 1'e
dressement d~ nos gl'iefs; nous pOlI vons chatier les tribus, 
cause de ces griefs; nous pouvons le faire sans retomber dans 
la siiuatioll oil nous avons été ohligés d'entrer' en '1844, salls 
recommeneer la guerI'e avec I'empire du Mil1'oc lui-meme. 

le dis que e'est la un résultat considérable, que ce résultat 
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esl dtl il la conduite que le gouvemement du roi a tenue dans 
ecUe affaire, il la force qu'il a déployée il pro po,; el retenne 
a propos. [1 a su se senil' de la force matérieIle; iI a su 
J'arréler an momenl ou elle n'élait plus néeessairc; il a su 
el jj saUl'a se servjr des {orces morales en meme temps avec 
ectte énergie qui nous fera entrer sur le territoíl'c du Maroc, 
si cela est nécrssairp., el al'ec cette prudence 4ui fera que 
nous nous y arreterons dans les limites de nutre droit el de 
la nécessilé. 

Al'ec cet emploi mesuré el combiné des forces maté
rielles el des forces morales, nous finil'ons par atleindre notre 
hut sans nous jeter dans les dangcrs OU une conduite eon
lraire nous élurait précipités depuis lOllgtemps. (Vive appro
batian au centre.) 

U'FAIRES DE LA PLATA. 

M. le ministre dps affairps etrangeres.-Quand nous nous 
sommes décidés, _ il Y a un an, il intenenil' dan s les 
affaires de la Plata, nous l' avons fait par les motifs que vient 
d'illdiqucr l'honorable préopinant I : pom' rétablir la paix 
sur ces rivages, pour y protéger et notrc eommerce et nos 
nationaux qui y sont établis, enfin pOUl' assurel' l'indépel1-
dance de la république de l'Uruguay. Mais, en prenant ectte 
résolution, nous nous sommcs cn mernc temps imposé une 
loi, e' est de ne pas prendrc parti dal1s les guerres il1térieures 
de eeHe république, de ne pas épouser tel nom pl'opl'e 
contre tel autre, de ne pas nous charger de donner a 
l'Uruguay tel ou tel gouvcrnement, tel ou tel président. 

Nous nous sommes aussi imposé la loí de ne pas engager 
les forees de la Franee dans cetle questiolJ au dela de ses 
intérets. Nous eroyons qu'il y a une mesure en toute chose, 
qu'on ne doit pas prodiguer les forees du pays au dclil de ee 

1 M. Thiers. 
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que vaut la qucstion. Nous croyons qu'aujourd'hui, avec les 
moyens qui ont été employés, avcc le concours des deux 
grandes puissanees qui intel'\'ienncnt en cornmun, le hu! 
sera aUeint, que nous parviendl'Ons a rétablir la paix entre 
les deux l'épubliques, 11 fairf~ en sorte que le cornmcrcc suít 
libre, que nos nationaux soient protégés, et que I'É!at de 
l'Uruguay demeure parfaitement indépcndant. 

L'hunorahle préopinant ne peut vouloil' que la France 
emploie la des forees au dela de ce qui est jugé nécessaire 
par l'Anglelerre et la France réuuies. Je réflde que IlUUS 

n'avons d'autre regle de eonduite que celle-ci : rélahlir la 
raíx, protéger nos nationaux, protégel' notre commeree, 
mais ne pas uom engager pour un partí contre un autre, oc 
pas recornmencer la situation antéricure au tmité de 1840. 
Nous élions, avant cetle époque, engagés pom une faction 
eontl'C une autre,. pour un prétendanl contre un autre; nous 
envoyions liJ, non-seulemenl nos flottes, mais nos forces de 
lerre et des secour~ considérables en argen!. Ne.voulanl pas 
recommencer celte silualion, He voulant pas HOUS charger 
de faire prévaloir tel on lel parti 011 tel ou tel nom propre, 
voulant simplement rétablir la paix et laisscr ensuite la que
relle íntérieure se vider sur les lieux par les influences 
locales, par les éIections, comme il conviendrait aux licux 
et a la sítuation du pays, nous cl'Oyons, dis-je, que les 
moyens que nous avons employés et que nOllS employons 
sont suffisants. 

Le gouvernement anglais esl engagé comme !lOUS dans la 
questioH; iI pense comme nous; si d'autres rnoyens deve
nai.ent néeessaires, nous nous eoneerteríons avec lui, eomme 
nous l'avons fait jusqu'ici. 

Quant a présent, !lOUS n'y vOyO!lS aueune nécessité. 
Áu centre.-Tres-bien! tres-bien! 

M. le ministre des affaires étrangeres.-Les sentiments que 
vient d'exprimer ¡'honorable M. Thiers sont cel'tainement 



(HAMBRE DES DÉPUTÉS,-13 MAr 1846, 153 

les not/'cs, el nous l'avons prollvé. Mai~, lorsqu'il s'agit d'en
voyer des Franc;ais au secours des Franc;ais, il faut peuser a 
eeux tJu'on envoie aussi Lien. qll'a eeux vers qui on les 
envoiej il faut penser i:t I'jntél'ct du pays tout entjer, qu'on 
engage ainsi dans de pesan tes alfaires. 

L'honorahle M. Thiers oublie-t-il qll'i:t coté des Fran~ais 
enfermés dans Montevideo, il y a dans les carnpagnes de 
l'Uruguay d'antres Fran~ais, et en aussi grand nombre, en 
plus grand nombre, .ie n'hésite pas a l'afllrmer, qui l'écla
menl contre notl'e intcl'venlion, qui disent qu'elle lenr esl 
fatalc, qu'elle compl'omet Icul's in(él'els, leur surelé (Récla
mations ti gauche.-Ecouted écoutez!), qui écriyent cela en 
Franee, ¡¡ui adressent ues pélilions a la Chambre el an 
gou"ernement, pour dire quc, si on n'était pas intervenu, 
I'affaire se scrait vidée elle-meme. 

Ce son! des Franc;ais qui le disent, ce sont des FranC;ais 
qui l'éerivenl, et vous avez lems pétitions sous les yeux, 
dans des papiers <¡ui vous ont été distribués. 

M. GLAIS-BIZoIN.-On les mena~ait de les égorgel'. 
M. le ministre.-Messieur~, il fant écouter la yoix de tout 

le monde, il faut écouter la voix de tous les Franc;ais, il faut 
tenil' compte de 1011S les intérels. 

Quand nous avons tenté ce qu'on appelle l'intel'venlion, 
et ce que j'appelle la méJiation arméc, nOlls avons voulu le 
faire de concert ayec l'Anglelerre, précisément pour n'etrc 
pas obligés d'engagel' les forces de notre pays au dela de son 
juste intéret, préeisément pour finir la question, non pas par 
des moyens complétement raeifiques, je sais qll'ib ne sufli
sent pas, mais par des moyens prudemment concertés. 
(Interruption agauche.) 

Est-ce que l'lwnorable inlerrupteul' comple ponl' rien les 
forces de laFrallce qui sont présentes sur ces rivages? Est-ee 
qn'il compte pour rien les batiments qui ont livré cette 
hérolque ba-taille de l'Obligado? Esl-ce que ce n'est pas du 
sang fl'anc;ais que 1I0U5 ayons envoyé pour protégel' et dé
Cendre les Franc;ais de Montevideo? Nous ne voulons pas 
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ellvoyer et répalldre plus de s:lng fran\;ais qu'il n'en faut 
pour atteindre le hut. (1I1ouvement agauche.) 

Je vais vous dire ou est la diffieulté. Ah! si nOlls voulions 
nous impo~er la loi de faire prévaloir absolllm~nt le gouver
nement aeluel de Monteyideo, le nom propl'e qui gouverne 
dans la ville, il faudrait envoyer healleoup de Fran\;ais pour 
cela; ee serait en effet prendre parti dans les dissensions 
civiles de ces républiques. 

L'honorable préopinant ne se rend pas bien compte de 
toute la question. 

M. THIERs.-Je me rends compte de tout. 
M. le ministre. --Je trouve que vous ne vous en rendez pas 

eompte. 
M. THIERS.-Vous vous trompez. 
M. le ministre. - Vous etes d'un avis différent uu mien, 

voila tout. 
Au centre. -e'est cela! 
M. le ministre.-Lit est, sachez-fe bien, la vraie diffieulté 

de la question. Dans I'intérieur de la république de l'Uru
guay il y a une guerre civHe qui dure uepuis longtemps. 11 
y a deux partis, dont l'un prévaut el gouverne dans la ville 
de Montevideo, dont ,'autre prévaut el gouverne dans les 
campagnes de l'Uruguay. 

Le président intérieur de 1\lonlevideo prétend que son 
adversaire, le général Oribe, n'a pas un titre légal; le général 
Oribe, de son coté, éleve la meme prétention contre le prési
dent intérieur de Montevideo. 

Nous n'entendons pas intervenir dan s cette querelle; nous 
n'entendons pas nousfaire les instrnmcnts,les patrons du partí 
qui est dans Montevideo contre le parti qui est dall8 la eam
pagne; nous n'entendons pas le faire, it cause de l'jntéret 
fran<¡ais aussi bien que par respect pour les principes du droit 
des gens. Nous voulons amener la ccssation de la guerre; 
nous voulons amener les troupes argentines a se retirer du 
territoire montevidéen; nous voulons 'Iu' en meme femps la 
légion étrangere ce~se de prendre parl a la lulte. 
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Quand la république de FUruguay sera en pré~ence uni
quement d'elle-meme, quand les partis 5e1'Ont réuuits a leurs 
propres {orces, quand l'un n'aura pas le secours de Rosas 
dans la campagne, l'autre le se~ours de la légion étrangere 
dans la vilIe, alors ils seront obligés de vider leur question 
réguliilrement. (Interruption.) Cela est tellement vrai que 
e'est du pelil nombre d'hommes impal'LÍaux qui existent 
encore au milieu de ces discordes civiles que nous sont venus 
ces conseils. Moi aussi j'ai vu des l\fontévidéell5 venus pOUI' 
se faire entendre de la Franee; j'ai vu eéux qui réclamaient 
des armées franc¿aiscs pour qu'elles allassent les faÍl'e triom
pherde leurs adversaires; j'en ai vu d'autres, des négoeiants 
franc¿ais, établis lit depuis longtemp's, considérablcs, riches, 
qui m'onl dit : « Gardez-vous bien de recommencer la situa
tion de 1840; gardez-vous bien d'envoyer des lroupes et des 
fontls au serviee de l'un des dcux partis; vous prolongeriez 
ihdéfiniment notre mal. Faites eesser de part el d'autre l'in
lervention étrangere; failes que les patrons étrangel's d'lln 
parti se retirent, que les patrons étrangel's de l'autl'e désar
ment, et obligez ainsi la république de I'Uruguay a vider 
elle-meme et par ses propres forces ses guerres civiles, ses 
discorde~ civiles. » 

Voi\a \e conse1\ qui nous est venu des hommes impartiaux 
el éclairés de ~Iontevideo. 

Nous avons marché dans ce He voie; nous y avons marché 
dans l'intéret oe la république de l'Uruguay, uaus l'intéret 
des"Frans:ais qui y résident, a la ville ou a la campagne, dans 
l'intéret de la FraIlee elle-meme qui, je I'espere, atteindrª 
ainsi son but sans Cll'c obligée de déployer les forees et de 
eouri¡, les ehanees OU on voulait la jeter tout a l'heure. 
(Tres-bien 1) 

M. l'amiral de Mackau, ministre de la marine, se leve 
el se dirige vers la tribune pour répondre á M. Tbjers. 
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M. le ministre des alTaíres étrangeres. - Non! non! 
permeltez! (Leger mouvement.) 

Messieurs, nous sommes ici pour discuter les intérets du 
pays et les opinions et les impres~iolls de tout le monde. 
Aucun de nous, moí pas plus qu'un autre, n'esl élranger üux 
sentimenls d'humanité et de compassion que vient d'invoquer 
l'honorühle préopinant. 

Mais cela ne suflit pas paur réglel' les résolutions de la 
Chambre et la cond~ite du gouvernemcnt. 

Ce n'est pas avec des impressions, quelque vivos, quelque 
généreuses qu'clles soient, qu'on fail bien les a[aires de son 
pays. 

Je n'accepte pas davantage ce reproche d'ingralitude envers 
nos alliés, nos amis de Montevideo, que m'adresse I'honora
bIe préopinant. 

Je ne consens pas a passer pOlIr abandonnor les hommes 
qui nous ont, dit-on, soutenus, et qui ont été les amis de la 
France dans dl'S moments difficilcs. 

Voici le langage que tenait a leul' sujet ¡'honorable 
M. Thiers, lui-meme, en 1840 ; voici les instructions qu'íl 
donnait en 1840 a. M. l'amiral de Mackau, partant pom 
Buenos-Ayres : 

(J Ce sujet m 'amene 11 vous parler de nos rapports·présents 
et fulurs avec les auxiliaires que nous ayons trouvés sur les 
hords de la Plata. 

(( Ces rapports seront d'une natUl'c délicate el mél'ileriml 
de volre part la plus grande aUention. 11 De faudrait pas, si 
nous traitons ayec leur ennemi Rosas, qu'iis pussent nous 
aceusel' de déloyauté ... S'iis n'ont pas réus3i ou s'ils ne sonl 
pas tl'es-pres de réussir (auquel cas il YOUS est enjoint de 
traiter avec Rosas), vous sel'€Z en présence d'auxiliaires qui 
n'auront pas voulu ou n'auront pas pu leni!' lcurs promesses. 
Pour le premier cas, vous ne leur devez rien; pOut' le second, 
"0115 leur devez de l'inléret, de bons offices pour les al'l'J.-' 
cher aux périls qui pourrail'IlI les menact'r. Mais ils ne )leu
vent exiger de vous que vous poursui,iez iuJéfiniment, a 
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ca me d'eux, une luUe ou nous ne les avons pas engagés 
(¡}foupement), dans laquelle ils se sont ~pon tanément et 
volontail'emenl engagés eux-memes, el pom le succes de 
laquelle ils ont demandé el oblenu nos secours, sans nous 
remIre, i:L heaucoup pres, autant de services qu'ils en onl re9u 
de nOlls .•. 

« Si VOllS parvenez a négoeier avee le président Rosas, 
vous aurez a vous mettl'e en communication avec eux, a les 
avertil' de V03 démal'ches, a leur offl'ir volre intcrvention 
amicale, a les sau\"er, en un mol, autant que possible, des 
conséquences de la guerre civile par ('lIX provoquée. » 

M. TH1E1I8. - Toul cela repose sur uue élJuivoque! 
M. le ministre. - Ce sont les termes memes de vos 

instructions. 
Al. TUIERS. - Si vous voulez que je vous donne une seu le 

explicatjon, elle fera tomber ..• 
M. le ministre.-L'honorable M. Thiers m'a donné cette 

explication le jOll!' ou nous avons discuté ensemble cetle 
grande question. 

M. THlERS. - Non, monsie1ll', vous ne connaissez pas le 
fait que je veux citer, el qui vous cxpliquerait a ¡'instanl 
meme ..• 

M. le ministre.- Voulez-vous le dire? 
M. TH1ERS. - Si vous le permettez. 
M. le ministre. - Oui, monsieur, parlez! 
ll. TnlERs. -l\fessieurs, il ne s'agissait pas la, et vous 

allez foir que cela repose sur une eonfusion de fail, il ne 
s'agissait pas la de Montevideo; mais nOlls avions ll'ouvé, en 
gllCl'l'e avee ROlias, des alliés de la l'épuhlique meme de Bue
nos-Ayres, qui s'étaienl offcrts de porter les armes conlre 
Rosas, d'aeeord avee nous, de conccrt avee nous. Lorsqlle 
nous avons envoyé des forccs dans la Plata, ce parli buenos
ayrien opposé a Rosas, chef de Buenos-Ayres, nous avait fail 
beaueoup de propositions; il avait re911 de la France beaucoup 
d'argenl, beaucoup de secours, et en détinitive il n'avait 
rien fail de bien efficace. 
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Lorsque j'aí donné a. I'honorable amiral de Mackau les 
instructions que vous citez,je lui ai dit que, placés entre Rosas 
el ces alliés buenos-ayriens qui faisaient la guerre contre Rosas, 
nous ne pouvions pas, a cause d'eux, soulenir une guerre 
indéfinie contre Hosas; Illais qu'en traitant avec Rosas, il nous 
faudrait obtenit' pour ces alliés, ces BlIenos-Ayriens, des trai
tements convenables, des traítements d'humanité. Mais iI ne 
s'agissait pas de Montevideo. A I'égard de Montevideo, nous 
avons toujours été dans une situation dífférente. Montevideo, 
aujourd'hui, n'est assiégé parOrihe que paree que, dans toute 
la guerre, il s'est prononcé pour nous. (Approbation el gauche.) 

M. le ministre des affaires étrangeres.-Je vous demande 
pardon! Je n';i pas fini. (Bruit.) 

M. le président. - l\L le ministre des affaires étran
geres n'avait pas achevé; iI avait permis a M. Thiers de 
I'interrompre. 

M. le ministre des affaires étrangeres.-Je disais a )'hono
rahle M. Thiers qu'il m'avait déji fait eette réponse en 1844, 
et que je lui avais répondu. Je vais le lui prouver. Je conti
nue a tire. 

Apres le paragraphe que je viens de ciler, M. Thiers m' a in
terrompu, et m'a dil ; ('( Cela s'adressait au général Lavalle.)) 
Le général Lavalle était I'auxiliaire buenos-ayrien dont par
lait tout a I'heul'e M. Thiers. J'ai répondu :« Le paragraphe 
précédent de vos instructions montre que cela s'adre:lsaiL el 
a Lavalle et 11 Ribera (qui était le Montévidéen), car ils y sont 
nornmés tous les deux en rncme temps (Mouvement), et il 
serait bien élrange que cela ne se fut pas appliqué it. Ribera 
comme a Lavalle, car alors il n'¡ aurail pas en un mot dans 
toutes vos instructions sur Ribera et sur nos auxiliaires de 
Montevideo ..... )) 

M. THIERS.- Ribera faisait la guerre avec Lavalle; mais 
quant a Montevideo ... (lnterruptions au centre.) 

Messieurs, M. le ministre ne peut savoir mieux que moi 
les intenlions que j'avais. (Exclamaticms au centre.) 

Au centre.- e'es! écrit! 
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A gauche.-Laissez parlel'! 
M. THlERS. -En véJ'ité, messieurs, la question est assez 

grave, et je la traite ave e ulle bonne foi assez évidente pOUI' 
que l'oH m'épargne ces singuliel'es intel'l'uptiolls. (lUurmureó' 
au centre.) 

l\fessieurs, est-ee qu'oIl a jamais pu confondre la vilJe de 
Montevideo dans laquelle nOlls étio!lci descendus, que nous 
avions compromise paree que nous y étions deseendus, avec 
les hommcs qui couraient les pampas el faisaient une guerre 
de partisans '! ... (Bruit.) Si la situalion était la meme, pour
quoi avons - nous fait tant pou r Montevideo? Pourquoi 
avons-nous exigé, par un traité que l'on n'exécute pas, que 
Montevideo -ffIt indépcndant, !t jamais indépendant du joug 
de Rosas? Si nous ne nous croyion~ pas des obligations toute~ 
spéciales envel'S eette répuLliquc, !lOUS IJ'aurions pas éerit 
cet article, pour Jequel vous etes intcl'Yenus plus tardo Ce ne 
sont pas ici des faux-fuyants que je cherehe, e'es! la vérité. 

M. L' AMIRAL DE MACKAU, ministre de la marine.-Messieurs, 
je croirais manqnel' an plus essenticl de mcs devoirs si je ne 
venais dire a la Chambre tout ce que je pense dans la ques
tion si difficile qui se traite en ce moment devant elle. 

11 y a un an, quand le gouvernement a pris la résolution 
d?envoyer de nouvelles [orces navales dans la Plala, j'ai dit 
fermement, nettement, .mon opinion dans le cabinet du roi, 
et je n'aurais pu continuer i.t m'as50cier a ses actes si Fon 
avaít embarqué un COl'pS de troupes considérahle pour aller 
faire la guerre dans l'inléricUl' du pay'. 

M. THlERS.-Vous aviez ~ccepté 6,000 hommes. (Appro
bation au centre.) 

M. le ministre de la marine. - 'Ion opinion, formée sur 
la connaissanee des lieux et sur la eonnaissance des hommes, 
est eclle-ci : e'est que, pour ramener la paix sur les hords de 
la Plata, poul' faire ces ser ceHe longue guerre civile entre 
les répuhliqlles.qui sont sur ¡'une ell'autre rive, il n'ya guere 
a choisir qu'entre deux partís; celui que le gouvernement a 
adopté et qlli s'cxécute en ce moment, ou celuí qu'indiquuit 
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l'honorable M. Thiers, eelui auquel je ne saurais jamais 
m'associer, qui consistait a envoyer sur les lieux une force 
de terre, une armée complete, considél'able. 

Une telle entreprise ne serait pas I'reuvre d'un jour, de 
plusieurs mois; ce semit une reUVl'e lres-Iongue, et dont il 
n'est permis a pel'sonne de prévoil' le terme : non que j'ad
meUe le moins de monde qu'il y ail dans ces pays, sous I'un 
ou l'autre pavillon, des troupes capahles de résistel' aux trou
pes fl'an~aises; mais certainement la guerre que vous seriez 
obligés de faire, le jour Ol!. vous voudriez pénétrer dans I'in
téricur du pays, serait porlée a de telles distances, elle néees
sitel'ait de telles opérations qu'il est impossible a personne 
de prévoir quelle en seraiL la durée et quelle en serait l'issue, 

Si j'ai douné mon concours a une opération qui a consisté a 
envoyer dan s la Plata des forces navales nouvelles et plus con
sidérab~e;;, c'est queje suis persuadé qu'en maintenant ferme
ment la résolulion que nous avons pl'ise, en entretenant dans 
ce pays des forces navalf's sllrtlsanles pou!" ne ras permettre 
que des corps d'armée apparlenant aux parties belligél'antes 
passent d'une rive sur I'autre, pour ne pas permettre que la 
répuhlique de l'Uruguay soil compromise par les troupes de 
Buenos-Ayres, pas plus que les troupes de ¡'Uruguay ne 
passcnt sur les rives de Buenos-Ayres, nous pouvons etre 
tellement maiLl'es des eaux que leurs opérations deviellllront 
im possibles. 

A mon avis, il n'y a qu'une seule chose a faire, c'esl de 
persévérer, c'es! de conlinuer a resler maitres des'caux, et a 
rcndre impossibles les opéralions d'une rive sur l'autre. 

L'l!onol able M. Thiers parlait lout a I'heure du danger 
auquella ville de l\Iontevideo scrait exposée en ce momen!. Il 
me pel'mettra de lui dire que je 5uis cerlain que les renseigne
ments qui ont été portés asa connaissance ne sont pa~ exacts 
a ce! égard. 

Le gouvernement a des informations précises de la date la 
plus récente sur les événemenls qui se passent dan s ¡'inlé
rÍeu!' de la ville de Montevideo, sur l'emploi de nolre force 
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navale dans ce fleuve, et je puis déclarer que la viHe de Mon
tevideo, que les Fran\tais, en petit nombre, qui sont dans celte 
vil/e, ne courent, a I'heurequ'il est, aucun danger; la viHe de 
Montevideo est complétement débloquée par mer; les condi
tions d'existence ne sont pas pal'eilles a celles que signalait 
I'honorable député. Je suis persuadé que le moyen le plus 
certain de faire durer la guel're civile dans ces pays, c'esL d'y 
porter des troupes de débarquement, de nous faire les alliés 
d'un parti contre l'autre; c'est le moyen le plus sur de faire 
que tous ceux qui sont Américains, quelle que soít leur co
carde, se réunissent dans peu de temps contre nous. 

Je suis persuadé que les compatriotes que nous avons dans 
ceHe contrée, en ce moment et par suite des del'nieres me
sures qui ont été prises, ne courent aucun danger ni pour 
leur vie ni pOUl" leurs propriétés. 

Ata conviction la plus entíere est qu'il faut persé\,ét'et' dans 
eeHe voje, el qu'íl y aurait un tort tres-grave a en sortir. 

Et que I'honorable M. Thiers me permette de lui dire les 
faits qui se sont passés sous mes yeux iJ. !'époque meme ou 
je me suis rendu dans ces parages, investi de la contiance du 
gouvernement dans lequel il occupait une position si impor
tante. 

Quand ie Buis arrivé, dans la Plata, il m'a été révélé, qu'un 
général qui avait joué un grand role dans les guerres des 
nouvelles républiques de I'Amél'ique du Sud, et qui, retiré en 
I<:urope, y jouÍL d'une grande considéralion, avaiL écrit im
médiatemenl au gouverncmenl de Buenos-Ayres, quand il 
avaiL appris les armements qui se faisaienl en Emope, que, 
mettant de coté loute espece de dissentiment d'opinions poli
tiques, tout souvenil' du passé, il étaiL pl'et, lui, avec tous ses 
compatl'ioLes américains, iJ. se l'endl'e sur le territoire de la 
République argentine, pOUl' ne former qu'une seule armée 
el un seul corps, afin de s'opposer aux entreprises des étran
gers. 

Ce senlimcnl esl celui qui domine Jans l011(es les conlJ'ées 
de I'Am6rique. La plus grande faule que nous puissions com-

T. Y. 11 
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mettre, ce semit certainement de nous meler de leurs dis~en
sions intérieures. (Approbation au centre.) Ce que nous avons 
a faire, c'est de pel'sévérer dans notre mission d'humanité; 
le róle qui appal'tient 11 une grande ¡missance eomme la 
France, c'est de garantir ces peuples, autant que possible, les 
uns conlre les autres. Mais je ne saurais trop signaler a la 
Chambre le danger extreme qui résulterait d'une intervention 
autre que ccHe que nous pratiquons en ce momen! par nos 
bAtiments de guerreo (Tres-bl:enl trés-bien!) 

M. THIERs.-Quelque déplaisir que je doive donner a une 
partie de cette Chamb¡'e en insistant, je ne puis m'empecher 
d'insiste¡', paree que ma conviction est profonde. le répon
drai d'abord par des faits éclatants a M. le ministre de la 
marine. 

Je n'ai, quant a moi, jamais songé a faire une guerre qui 
consisterait a courir les pampas a la suite de ces guérillas 
américaines : jamais 1 Mais j'ai toujours pensé qu'une force 
peu nombreuse, débarquée. sur le rivage, pourrait y faire un 
coup de main tres-eft¡cace; fai proposé a M. de Mackau de 
s'en charger; une autorité, il me permettra de le dire, égale 
a la sienne, celle de M. I'amiral Baudin, pent etre citée ici : 
il avail accepté ce projel. M. de Mackau l'avait accepté a la 
tete d'une force de 6,000 hom mes. 

JI s'agissajt de descendl'e a Buenos-Ayres, el c'était hicn 
plus rlifficile, d'en chas,el' Rosas el de nous faire ainsi, nous
memes: justice de nos propres mains. 

Voilil ce que M, de Mackau m'a déclaré possible, et quand 
je lui ai confié, sous sa responsabilité, ce soin-Ia, ji a con
senti, et m'a l'emercié de lui donner eette occasion de 
prouver son dévouement pour le pays et de montrel' sa 
capacité. 

De quoi s'agil-jl? Est-ce de faire une grande guelTe en 
Amérique, de s'éloigner des rives de la Plata? Non; il s'agit 
uniquement d'une chose, e'est de faire respecter volre som
mation. 

Je pourrais vous citer le lexle meme de votre sommation. 
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Avcz-vous agi légerement, sans réOexion, quand vous iltes 
intervenus1 Avez-vous agi en gem sérieux qui savaient ce 
qu'ils faisaient'¡ Voici volre sommalion : vous avez sommé 
Oribe de débarrasser Montevideo de sa présence; vous al'ez 
sornrné Oribe d'évacuer le territoire monlévidéen. Mainte
nant que vous I'avez dit, dans quelle position alJez-mus vous 
trouver1 Oribe est aux portes de Montevideo; Oribe, vous 
l'avcz sommé d'évacuer le territoil'c de Montevideo, et vous 
I'y laissez ! 

Ne padez done plus de I'intél'et des Fran~ais, ne dites pas: 
lis ne souffrenl pas! la viande vaut 40 80US ! laissez-Ies mon
rir de faim! 

Au centre.-Non ! non! 
M. THlERs. - Mais votre sommation? Vous dites non, et 

vous failes ouí ! (Non! non!) ~tais votre sommation, fa niez
vous? Avez-vous, oui ou non, sommé Oribe d'évacuer le ter

. ritoire de Mon tevideo? Alors que devirnt, en présence des 
faits actuels, votre sommation, votre honneur? Et voUs dites 
que vous ne voulez ras, sur une impression, hasarder le sang 
fran~ais. Mais je vous demande, moi, sur quelle impression, 
sur quelle réflexion, sur queUe inspiration, sur quelle poli
tique vous avez voulu l'isquer le sang el la vie des I,'ran~ais 
a Madagascal'? (Murmures au centre. - Adhésion agauche.) 
Je vous demande sous quelles impressions ... (Ea:clamations 
ay centre.) Ne m'interrompez pas, vous ne détruirez ras la 
vérité avec vos interJ'll ptions. 

Je VOIIS demande sous quelles inspirations vous avez été 
faire couler le sang fl'an~ais dans les Marqnises? (Nouvcllt 
interruption.) Vous interrompez pOUl' ne ras répondre; mais 
eolio qu'est-ce que vous etes allés faire aux Marquises? (A 
gauche: Tres-bien !-Rumeurs au centre.) 

Vous m'interrompez, je sais bien pourquoi : c'est que, anx 
Jeux des homrnes de sen s, on ne peut pas raisonnablernent 
risqlll<l' une telle entrepl'ise; et quand vous a\ez ainsi risqué 
la vie de vos soldats pour une telle cause, il n'y a pas Ud 

hWDJDe de sells qui ne me donne son adhésion quand jé vous 
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demande, non pas une grande guerre sur la Plata, ce qui 
serait absurde, mais une simple expédition, quand je vous 
demande ce que M. l'amiral de Mackau avail aecepté. 

Quand iI s'agit de faire ces ser une situation intolérable, de 
donner du pain a des Frun\;uis qui n'en ont plus, et quand 
je vous demande de faire respecter votre sommation, VOUS 

venez dire que je vous engagerais dans des dangers ••. 11 n'y 
a pas de dangers sérieux. 

Mais savez-vous ce qui vous menace? L' Angleterre est en
trée avee vous dans eeHe opération, d'accord avec vous; elle 
en est dégotitée maintenant. (A gauche: Tres-bien !) Savez
vous ce qui arrivera dans quelque temps? C'est que, si vous 
voulez eontinuer eeHe politique qui consiste a tirer quelques 
eoups de canon sU!' les rives de la Plata et qui nous eotite du 
sang paree que nos forces ne sont pas suffisantes, l'Angle
terre s'en dégotitem, elle vous luissera tout seuls, el la diffi
euIté que vous n'aurez pas voulu résoudre a deux, il vous 
faudra la vaincre tout seuls. 
, 11 es! eonvenu aujourd'hui que vous avez raison; la Cham
bre peut, puisqu'elle le veut, vous laisser continuer ulle dé
testable politique. (Vives réclamations au centre.-Approba
tion agauche.) 

Sachez, messieurs, que quand un homme est aussi con
vaincu, aussi sérieuscment convaineu que je le suis, vos in
terruptions ne le feront pas taire. (A gauche: Tres-bien 1 tres
bien! - Agitation. ) 

M. le ministre des affaires étrangeres. - Tout le monde ici 
a une conviction sérieuse. On ne vous interrompt pas pour 
vous imposer silence. 

M. THIERs.-Vous vous plaignez quand on vous inter
rompt; laissez~moi me plaindre a mon tour quand je suis 
interrompu. 

Messieurs, je soutiens qu'il faudra que vous en finissiez 
avec Rosas; cal' Rosas sait votre politique, et quand illa saura 
mieux, comme vous l'expliquez ici, cela l'encolIl'agera, el, 
n'en doulez pas, il pel'sévérera. Je dis qu'une Chambre,-
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quelJe qu'elle soit, ne pouna pas soulfrir six mois une situa
fion pareille. 

Vous avez attendu déjIJ., et, dans I'intervalle, des Francais 
ont été égorgés; vous voulez altemlre encore; mais, en aHen
dant, d'alltres Fran~ais seront encore égorgés, et votre hon
neur, votre sommation seront bafoués par un barbare. (Vivo 
approbation a gauche.-Sensat1:on prolungée.) . 

M. le ministre des affaires étrangéres, de sa place.-Je ne 
veux pas prolonger la diseussion, mais je ne puis admet
tre que M. Thiers réclame ici le mérite et l'honneur d'une 
conviction plus profonde et plus sincere que toute autre. 
Quand je sOlltiens ici la politiqlle que j'y souliens, quand· 
mes amis adoptent et souliennent cette poli tique, nous 
sommes aussi profolldément convaincus que lui el ses amis. 
(Au centre; Tres-hien 1) Ce n'esl pas la peine de parler de 
votre conviction personnelle, quand .... 

M. THIERs.-C'est la peine de parler de ma conviction a 
coté de la votre; elle a été conséquente, elle n'a pas changé. 

M. le ministre.-Ni la mienne non plus. 
M. THIERs.-On n'a pas le droit de parler de saeonvic

lion avec cet orgueil quand on a changé. (Violentes réclama
tions au centre.-Gris; A I'ordre t a I'ordre t) 

JI. le ministre.-La Chambre n'a pas a craindre que je 
répete ... (Interruption.) La Chambl'e n'a pas it craindre que 
je répcte une parole analogue it eelle qu'elle vient d'entendrc. 
(Au centre; Tres-hien t) J'ai dit que ma conviction était égale 
a celle de M. Thiers ... 

M. DARBLAY.-Je demande la parole. 
M. le ministre.-J'ai dil qu'elle était aussi sincere et aussi 

profonde. M. Thiers appelle cela de l'orgueil; pour mon 
compte, je ne trouve pas que ce soit de I'orgueil. (Vive agi
tation. ) 



CLXXI 

Discussion sur les affaires de Grece. 

- Chambre des pairs. - Séance du 19 mai 18,:16. -

A l'occasion de la discussion sur l'emprunt grec, 
M. le comte Pelet de la Lozere déploru la dissidence 
qui se manifestait entre les cabinets de París et de Lon
dres sur les affaire s de Grece. Je pris la parole pour 
expliquer cette dissidence et l'apprécier a su juste 
valeur. 

M. GurzOT.-Je suis d'accord avec l'honorable préopinant 
sur un point. Je regrette comrne lui le dissentimenl qui s'esl 
élevé depuis quelque temps entre la Fl'ance et l'Allglelerre 
quant aux alfaires de la Grece. Mais l'honorahle préopinant 
me permettra de lui dire Qll'il est dans l'erreur sur la cause, 
sur l'origine el meme sur la date de ce dissentiment. A en 
croire l'honorable oratenr, il aurait commencé en 1843, an 
moment ou, par nne révolution, le gouvernement cOllstitu
tionnel a été introduit en Grece. C'est une erreul'; préeisé
ment 11 eette époque la bonne entente, I'intimité ont été 
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grandes entre la Franee ct l'Angleterre. Au moment de la 
révolution ne 1843, c'est l'accord de la France el de l'Angle
lerre qui a beaucoup contribue a donner a cet événemenl la 
consistancc el 111 durée qu'il élait désirable de lui voir acqué
rir. Non-seulement le cabinet fran¡;aiset le cabinet angl~is 
oot été parfaitement d'accord a cette époque sur le fait meme 
de I'évenement, mais íls I'onl été longtemps aprcs. Lorsque, 
par suite de la I'évolution de se¡.¡lembre, l'assemhlée consti
tuantc grecque s'esl réllnie, lorsqu'elle a délibéré sur la 
conslitution qlli régít aujourd'hui la Grcce, le cabinet fran
~is el le cabinet anglais ont été encore parfaitement unis, 
et leur influence s'est exercée dans le meme sens. Une foís 

• meme la constitution grecque faite el adoptée, lorsque le 
premier cabinet s'est formé pOUl' la mettre en CEuvre, IOl'sque 
M. Mavrocordato a formé un cabinet dont il élait le chef, 
la Franee et l' Angleterre ont encore été d'accord pendant la 
durée de ce eabinet. 

Ainsí, comme le voit I'honorable préopinant, la dissidenee 
n'a pas du tout I'origine qn'il a paru lui attribuel', elle ne 
remonte point a la date qu 'ji lui a assignée. e'est )ol'sque 
M. Mavrocordato est lombé, lorsqu'un nouveau cabinet, 
présidé par M. Coletti, s'est formé, c'est alors que la dissi
dence a commencé eutre la France et l'Angleterre. CeUe 
dissidence ne peut ctl'e attribuée a une véritahle différence 
de politique et d'intéret entre les cahinets de France el 
d' Angleterre: Je suis convaincu qu'i¡ n'y a pas de diffél'ence 
entre eux, qu'ils veulent I'un et ¡'aulre l'afI'ermissement, 
le développement, la pl'ospérité de la Grece, de sa monar
chie constitutionnelIe eonLenue dans les limites territoriales 
actuelles. Je suis convaincu que le cabinet de Londres et le 
cabinet de France n'ont 11 cet égal'd 'lu'une ~cule el meme 
intention. 
. Voici quelle est, a mon grand regret, la source de la dissi
dence dont on vienl de pader. 

Les deux eabinels se forment sur l'état de la Grece, sur 
le. mes et le mérite des hommes qui la gOl1vernent, des 
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()p\n\<)n~ d.\l'tés~nt~",. Ce.,t la e~ 'l\\~ les )\'\\c all)l)1wU'nui 
dans une dissidenee qui n'a pas d'autre origine ni d'autre 
porlée. 

Cette dissidence a pour unique cause la diversité des 
informations qll'ils re~oivent. 

Lesquelles de ces informations sonl fondées el conformes 
aux faits? Je suis convaineu que ce sont les nUtres; le cahinet 
de Londres croit que ce sont eelles de ses agents. L'hono
rabie préopinant voit qu'il n'est pas possihle, poul' le mo
ment, de déeider entre nous eelte question; e'est le temps, 
c'est I'expérience qui pourronl la vider. Si le cahinet qui 
gouverne aujourd'hlli la Grece, et M. Colettis qui est a sa 
tete, consolident et développeot le gouvernement grec, si le 
trone, d'une part, el la constitulion, de I'autre, si d'un coté 
la prospérité, el de l'autre la tranquillité du pays s'affer
missent sous son adrninistration, j'ai trop de confiance daos 
la sincérité des intentions du gouvernernenl anglais poul' ne 
pas eroire qu'il se rendra a I'évidence des faits, et qu'il re
connaitra que les informations gu'il a rc~ues el qu'ij re90it 
encore sont mal fondées. C'est la l'épreuve. On ne peut pas 
la devancer. Quaod les inforrnations sont diverses, el par 
conséquent les conclusions que les gouvernements en tirent 
diverses anssi, quelque bien inteotionné que I'on soit de parl 
el d'autre, il faut attendre l'expél'ience. 

l/honorable préopinant a done torl de s'étonnel' que l'in
fluence du gouvernerncnt fran9ais n'ait ras suffi 11 détromper 
tout 1t coup le goul'ernernent anglais, et a lui faire adopter la 
meme ligne de eonduite que nous; cela n'était gucre possihle 
entre deux gouvernements sél'ieux qui entendent juger par 
eUX-ll1emes. Le gouvernement anglais est sérieux; il croit 
aux informations de son agent, cornrne nous croyons a ceHes 
du notre. 11 ne peut pas s'en rapporter aux paroles que je 
lui dis et que je lui. répete en toute occasion; il ¡¡ttend les 
faits. Je suis convaincu qu'il se trompe, qu'il re<;oit de mau
vaises informations; j'ai la confiance que le ternps et I'expé
rience le détroIllperont; mais je n'ai pas la prétenlion de 
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lui lenir lieu, par mes proprcs assertions, de l'expél'ience et 
du lemps. 

le puis dire que l'expérience el le temps ont déjil fajt 
quelque chose. L'honorable préopinant parIait du désordre 
des finances grecques. Les finan ces grecques ue sont pas 
encore, il beaucoup pres, administrées commc le sont les 
naires et ceHes de l' Anglelerrc. Il est vrai qu'il y a eu des 
désordres graves qui retentissent encore. Cependant, par les 
faits meme que la Chambre a sous les yeux, elle voit que, 
sous un cahinet qui n'existe pas encore depuis longtemps, 
il y a déj1l un excédanl des recettes sur les dépenses; il Y 
a plusieurs années que rien de semblable n'est arrjvé en 
Grece. Le cabinet qui la gouverne actueIlement a fail des 
réductjons dans les dépenses; iI en fajt dans I'armée, que 
I'honorable préopinant regardait tout a l'heure comme trop 
considérable; et il l'aide de ces réductions, el par suile de la 
prospérilé du pays, nous avons déjil, quelque faíble qu'il 
soil, un excédant 1es recettes sU\' les dépenses. L' Angleterre 
a demandé sa part de cet excédant. Nous, nous n'avons pas 
demandé la natre. Cela lient il ce que, suivant nous, le 
cabinet actuel de la Grece gouverne mieux el a plus de 
chances de bien gouvernel' qu'un autre. Nous lui montl'ons 
done une cOllfiance, une bieOl'eillance que le gouvernement 
anglais ue lui monlre pas. Je crois que nous avons raison, 
que le temps uous donnera raison; j'espere que cet excédant 
des recettes sur les dépenses ira croissant; et lorsque le 
goU\'ernement auglais yerra ce progres, ji reconnaitra, 
comme je le disais tout 11 l'heure, qu'iI a été mal informé, 
et que les hommes qui gouvernent aujourd'hui la Grece onl 
réellement le droit de la gouverner. Déjil ces hommes ont 
été mis a des épreuves que leurs prédécesseurs n'ont jamais 
subies. La Grece possede aujourd'lmi un gouvernemenl 
constitutionnel, des assemblées délihémntes OU I'on discute 
avec beaucoup de vivacité el d'obstination. Il faut que le 
cabinet gagne l'approbation de ces assemblées, qu'il y con
quiere une majorité pour avoir l'appui des Chambres et la 
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confiance du roí. Eh bien, M. Colettis et son cabinel acluel 
ont passé et passent tous les jours par ces épreuves. e'est 
avec la conliance du roí el avee la majorité des Chambres 
qu'ils ont gouverné el qu'ils gouvernent leur pal's. J'ai 
done le dL'Oit de dire, et je I'ai dil au eabínet anglais- ; 
la présomption es! en faveur du ministcre grec actuel, la 
présomption constitutionnelle, et nous avons raison d'avoir 
confianee en lui, cal' il a déja en sa faveu!' la sanction de 
l'expériellce et du temps. C'es! a ses adversaires que cette 
sanetion manque encore tout a faít. Quant a M. Colettis, le 
présent I,ui appartient eonstitutionnellement, légitimement, 
par t~utes les épreuves qu'il a 8ubies depuís qu'il est au 
pouvolr. 

Nous n'avons done, en le soutenant, ni légereté, ni fai
blesse, ni eondescendance envers personne. Notre politique 
est précisément celle que les Chamhres el le roí en Grece 
consacrent el soutiennent comme nous. 

L'honorable comte Pele! voít qu'il n'ya ríen la donl on 
puisse faire contre nous un sujet de reproche, quelque indi
rect et atténué qu'íl soít. 

Quant a la situation réelle des linances en Grece, l'obsel'
vatíon que je viens de faire au sujet de l'excédant des receltes 
sur les dépenses, répond a ce que disait l'honorable préopi
nanto 

L'honorable préopinant est également tombé dans I'erreur, 
qUll.nt 11 Fidée qu'il se forme tles agents finaI}cíers que la. 
France a eus en Grece. Elle ya eu pendant un certain temps 
un homme capable et distingué, 1\1. Régnl" Il a I'endu de 
grands services a la Crece; il était direcleur général des 
finan ces, et a ce titre, il avait une grande influence sur l'ad
ministration financiel'e de ce pays. Le deruier agent francais, 
M. Lemaltre, n'avait nullement une situation semblable. Il 
était placé aupres de la hanque grecque, élahlíssement parti
culjeret qui n'appartient pas au gouvernement; il n'a jamais 
eu la dit'ection positive des tinance:; de la Grece; jarnais iI 
n'a succédé dans cette dil'ection ti M. Régny. M. Lemaltre 
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pouvait donner d'utiles conseils a l'administration des finan
ces grecques, mais il n'avail aucune autorité sur leur direc
tion. Les finances, en Grece, sont administrées avec la plus 
complete indépendance par le gouvernement grec, comme 
toutes les autres branches du sel'vice public jet la France, pas 
plus qu'aucune autrc puissance, n'intervient point di recte
men! el officiellement dans les finances greeques. 

Je ne descendl'ai pas de ecHe tl'ibune sans Jire un mol sur 
le discours qu'a prononcé hiel' l'honorable général Fabvier ; 
non pour entrer en discussion avec lui sur l'ensemble de ses 
idées et sur la maniere dont il a exposé, depuis I'origine 
jusqu'aujourd'hui, les grands fails de l'histoire de la Grece. 
Personne, sans exception, n'a, je ne dirai pas plus, mais 
autant de droits que l'honorable général Fabvier d'cxprimer 
ici son opinion sur la Grece el d'etre écouté avec déférence. 
Quand on a donné 11 une cause, a une belle cause, tant de 
marques d'un dévollemenl aussi sincprc, aussi réd, aussi 
sérieux que I'honorable génó'al, on a le droit d'etre écouté 
et d'etrc écouté sérieusement. (Tres-bien! tres-bien!) J'ai done 
é~Olllé, pOUl' mon compte, avec respecl, le discours qu'il a 
prononcé. Je ne veux point le discute!', quoique sur tel ou 
tel point de vue qu'il a présenté, sur tel ou tel des jugements 
qu'il a portés, je puisse différer et je differe réellement 
beaucoup avec lui. II n 'y a que deux obsel'vations que je veux 
lui soumettre 11 lui-meme. 

Le général Fabviel' a paru croil'e que, dans les événements 
qui se sont succédé en Grece, et particulierement dans les 
événements financiers, l'inflllence étranger~ a été la cause, 
l'unique cause de tout Ic mal. 

L'honorable général Fabvier sait trap hien ce que sont les 
peuples, et surtont les peuples naissants, les peuples qui SOI'
tent 11 peine de l'état de chaos, pour ne pas admeltre qu'il 
y" a eu, qu'il a dli y avoir, de la parl des Grecs eux-memes, 
beaucoup de fautes, heaucoup d'erreurs, beaucoup de désor
dres, qui ne saul'aient ctre altribués a des influences étran
geres, el dont les étrangers n'ant pas seuls profité. 
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L'honorahle général Fabvicr est de ceux qui sont loin de 
flatler les peuplcs, meme ceux qu'il aime et de ne pas leur 
dire la vérité. Le peuple gl'ec mérite que le général Fabvier 
et tous ses amis la lui disent. Il y a eu sans nul doute, en 
matiilrc financiere, des fautes graves, dcs désordres graves de 
la part du peuple grec, de la part d'un cerlain nombrc de 
Grecs, comme de la part de leurs alliés. 

le tiens a rétablir les faits sur ce point, parcc que nous 
sommes au moment OU les amis de la Grece doivent dire aux 
Grecs la vérité tout enlib'e, el sur leur passé, el sur la con
duite qui leur convienl aujourd'hui. 

Maseconde observation porte sur ceci : on pourralt induirc, 
je suis convaincu que cela n'a pas été dans l'intention de 
M. le général Fabvier, mais on pourrait induire de quelques
unes de ses paroles, de I'apparence, de la physiouomie de 
ses paroles, qu'il y a eu et qu'i\ y a aujourd'hui peut-etre 
en Grece trop d'influence étrangcre, qu'il y a des agents 
étrangers qui cherchent tmp a peser daos les aITaires de la 
Grece, a y intervenir plus direclement, plus activement qu'iI 
ne convient. 

le repousse complétement pour notre compte, pour le 
compte des agents du roí, eomme ponr le compte du gouver
nement <iu roi lui-meme, une [elle supposition. Nous sommes 
convaincus que c'esl a la Grece a se gouverner elle-meme, et 
que les hommes qui sont aujourd'hui a sa tete son!, de tous 
ceux qu'elle renferme dans son sein, les plus capables de la 
gouverner. Nous sommes done bien loin de vouloir exercer 
sur enx aueune influence. NOlIs vOlllons seulement, 101'squ'ils 
le désirent eux-memes, lorsqu'ils le eroient utile pour leur 
cause et pour le bon gouvernement de leur pays, leur pniter 
cet appui moral que de grands gouvernements doivent a un 
gouvernement nouveau qu'ils ont contribué a fondel' et qu'ils 
aiment. VoiliJ. toute nOÍl'e politique iJ. I'égard de la Gl'ece. 
(Marques nombreuses d' approbatioll.) 
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Discuailion sur notre possesilion du comptoir d' Albreda , 
sur la c6te occidentale d' Afrique. 

- Chambra des député •• - Séance du 25 mai 1846. -

A l'occasion de la discussion du budgel des affaires 
étrangeres pour l'exercice 1847, M. Billault éleva di
verses questions et demanda des explications sur notre 
possession du comptoir d' Albreda, dans la riviere de 
la Gambie, et sur les difficultés dont cette possession 
était l'objet entre la France et l' Angleterre. le luí ré
pondis : 

M. GUIZOT.- La modération avec laquelle l'honorable 
préopinant vicnt de toucher a cctte question me rendra 
facile de la discuter, ct j'arriverai probablement a des con
clusions analogues aux siennes. L'intention du gouvernement 
du roi est de faire a peu pres ce que l'honorable M. Billault 
vient de demander; mais je désire que la question soit 
nettement posée et bien compl'ise par la Chambre et par 
I'honorable M. Billault lui-meme. Dans les discussions précé
dentes quí se sont élevées a ce sujct, il 'J a eu des asserlions 
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inexactes, incompletes du moins, et une certaine confusion 
qui pourrait jeter du trouble dan s les idées de la Chambre. 
Voici les faits dans tonte lem exactitude. 

En 1783, par le h'aité de Versailles, le territoire d' Alhreda, 
sans etre spécialement nommé, fut, comme plusieurs autl'cs 
possessions, rendu a la France dans ces termes: 

Traité du 3 septembre 1783. 

« Art. 9. Le roi de la Grande-Bretagne cede en toute pro
priété et garantit aSa Majesté Tres-Chrétienne la riviere de 
Sénégal et ses dépendances, avec les forts de Saint-Louis, Po. 
dor, Galam, Arguin el Portendic; el Sa Majesté Britannique 
reslitue a la France l'ile de Gorée, laquelle sera rendue dans 
l'étal ou elle se trouvait lorsque la conquete en a été faite. 

« Art. JO. Le Roi Tres-Chrélien gal'an tit de son cOté au roi 
de la Grande-llretagne la possession du fOl't James el de la 
riviere de Gamhie. 

C( Arlo 19. Tous les pays el territoires qui poul'l'aient avoir 
été conquis, ou qui pourraient l'etl'e dans quelque partie du 
monde que ce soit, par les armes de Sa Majeslé Britannique, 
ainsi que par celles de So. Majesté Tres·Chrélienne qui ne 
sont pas compris dans le présenl Imité, ni a litre de cessiuns, 
ni a titre de restitutions, seront rendus sans difticulté el sans 
exiger de compensalion. » 

Aux termes de ces articles, le comptoir d'Albreda, qui n'y 
était pas nommé, comme vous le voyez, mais qui était bien 
un aneien établissement fran!(ais (i1 existail depuis la fin du 
XVlle siecle) fut rendn a la France. II est situé, comme le disait 
l'honorable préopinant, it. 7 lieues au-dessus de l'embou
chure de la Gambie, et au-dessus du fort Saint-James qu'y 
possédait l' Angleterre. 

Au moment meme ou ceUe restitution eut lieu, une discus
sion s'éleva entre le gouvernemellt anglais et le gouverncment 
franc;ais sU!" la légitilllité de la possessiun d'Albl'eda et les 
conséquences qui pouvaient y etre allachées. La question dont 
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la Chambre s'est occupée l'an dernier n'est done pas née ré
cemment; elle dale de 1780, immédialement apres la paix 

. de Versailles et le rétablissement du eomptoir d' Albreda par 
la Franee. A eeHe époque, M. le duc r1e Dorset, ambassadeur 
d'Angleterre a París, écrivil a M. le eomte de Ycrgennes, 
ministl'e des affaires étrangeres, en ces termes: 

París, ce 22 janvier 1785. 

CI Monsieur le eomte, 

« Comme vous avez désiré que je vous comrnunique par 
éait le pl'écis de nolre eonversation d'hier au soir, je vous 
rappellerai que ma COUl', étant a la veille ele faire partir pour 
la cóte d' Afrique les vaisseaux qui doivent y rester en station, 
désire pouvoir donner aux cornmandanls des instructions qui, 
en remplissant les articles elu dernier traité de paix entre les 
deux natiolls, y congenent l'harrnonie. 

« Le point qui a admis quelques doules est le fort d' Al
breda; tel peu con5équellt qu'il 50íl, il esl essentiel de dé ter
miner son sort : si la France veut sc l'approprier, ma cour ne 
pourra s'empecher ele mettre de telles restrictions a la navi
gation de la riviere de Gambie, qui ,'inlerdiront a toutes les 
autres nalions. 

a Je désire inllniment, monsieur le c<lmte, que vous me 
donniez a ce Bujel une solution qui servira de base illa con
duite qu'on prescrira aux commandants eles váisseaux qUl 
vont partir. 

ti J'ai I'honneur, etc, DORSET. » 

La Chambre voit que la prétenLion de l'Angleterre étail 
d~ lors que le port d' Albl'eda ne ¡IOUS apparlenait pas; elle 
notls en contestait la possession, et nons disait : Si vous en 
prenel! possession, nous qui sornmes les souverains de la 
Gambie, nous y ferons de lels reglernents que la navigation 
en sera interditt' it toutes les natiom. 
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A cela, voici ce que répondit M. de Vergennes, le 31 
¡anvier 1785 : 

A Versailles, le 31 janvier 1785. 

A M. le duc de Dorset. 

<!.l'a\ ye.~u la \e.\\-re. "lue. ~ o\l:e \<:."l.ce\\euce m'a ~a\\ \'b.()l\l\\mr 
de m'écrire le 22 de ce mois; elle a pour objet le comploir 
d' Albreda. Vous observez, monsieur, que si la France veut se 
l'approprier, votre cour ne pourra s'empecher de mettre de 
telles restrictions a la navigalion de la riviere de Gambie, qui 
l'interdiront a toutes les nations. 

« Le roi, a qui j'ai rendu compte de la lettre de Votre 
ExceIlence m' a chargé de répondre qu'il désirait autant que 
la cour de Londres de mainlenir la bonne harmonie en Afri
que comme dans toutes les autres parties du monde, et qu'il 
s'empressera toujours de donner les maios a lous les arran
gemenls nécessaires ponr la maintenir. 

« Quant au comptoir d' Albreda, Sa Majesté peose que sa 
possession ne saurait fournir matiere a conteslation; en 
effet, monsieur, la France n'en a jamais été dépossédée, 
et elle n'en ajamaisfaitla cession ni implicitement ni expli
citement. 

« Au surplus, je dois prévenil' Votre ExcelJence que, 
quoique propriétaires d' Albl'eda, nous ne prétendons pas 
avoil' la liberté de remontel' la riviere de Gambie au dela 
de ce comptoir ; cette riviere apparlient exclusivement a la 
Grande-Bretagne, et elle peut faire tel reglement qu'elle ju
gera 11 propos pour en exclure toules les nations. 

(( Comle DE VERGENNES. » 

Le comte de Vergennes maintenait, dans sa réponse, notre 
droit de possession sur Albreda, et n'abandonnait que le dl'oit 
de remontel' la Gambie au-dessus d' Albreda. Parconséquenl, 
il maintenail implicitemenl le droil de navigller dans la 
Gambie infél'ienre pour allel' a Albreda. 
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Le duc de Dorset répondit : 

Paris, ce 10 mars 1785, 

«( Monsieur le comte, 

« J'ai communiqué a ma cour la leUre que vous me files 
I'honneur de m'adresser le 31 du mois de janvier dernier, 
sur l'explication que je vous avais dem:mrlée au sujel du 
comptoir d'Albreda sur la cóte d'Athque. 

« La réponse que j'en re~ois m'obsene que I'al't. 10 du 
dernier lraité de paix a)'anl garanti 11 l'Angleterre la posses
sion de la riviere de Gambie sans aucune exception quelcon
que, elle a conséquemment seu le le droit d'y naviguet', el que 
ce serait en faire une si les vaisseaux fran~ais pOllvaient na
,'iguer sur la riviere pOllr arriver all comptoir d'Albreda. 

(1 Ma cour, animée dll meme esprit d'harmonie que 
Sa Majesté Tres-Chrétienne, désirant vivcmcnt l'entretenir, 
n'a eu d'autres motifs en demandant une explication que de 
prévenir des différends entre les commandants, tii les objets 
qui pouvaient causer des difticultés n'élaient parfaitement 
expliqués et el leurs ol'dl'es molivés en conséquence. 

(1 Je vous prie, monsieur le comte, de mcttre de nouveau 
cette atfaire sous les yeux du roi el J'obsel'ver que l'art. tO 
du traité, que ma cour invo[lue, lui donnant une exclusive 
possession de la riviere de Gambie, elle ne I'aurait pas si on 
prélendait a une naligalioll quelconque sur cette riviere, 
exclusive de la permission de Sa Majeslé Britannique. 

« J'ai rhonneur, elc. DORSET. j) 

Voilit ici le droit que M. de Vergennes avait bien formelle
ment, quoiquc implicitemenl, mainter'lu, le uroit de naviguer 
dans la Gambie pour arri ver a Alhreda, le voila contesté par 
l'ambassadeur d'Angleten:e. 

M. de Vergennes répondit : .. , Je demande pardo n a la 
Chambre d'entrer dan, ces détails ; mais ils sont indispensa
bles pOli!' que la Chambl'e cOllnaisse bien la question, .. (Ouil 
oui! conti1luez 1) . 

T. V. l~ 
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M. de Vel'gentH's répondit 

Versailles, 20 mars 1785. 
« Monsieur, 

(t Je n'ai pas différé a IDc1tre sous JIilS Xeux du roi la I~ttl'e 
que Votre Excellence m'a fait I'honneur de m'écrÍl'e le 10 de 
ce mois concernant le comptoir d'Albreda, el Sa M~j~sté m'a 
ordonné de vous répondre, monsieur, (IUe ce cOnÍptoil~ étan~ 
une ancienne possession de la France el n'\lYant pas été cédé 
pat· le dernier traité de paix, il ne saurait, sous (lucun titre, 
appartenir a la Crande-Bretagne. Si l'irÍienliQp.d~ roí eut Úé 
de I'abandonner, il amait été nécessaire de l'exprimer diWs 
l'al't.10 comme on a exprimé le fort James, et comme, dans 
I'art. 9, on a exprimé tous les ~omptoírs situés au Sénégal. 

« Quant it la crainte ou parait etre le minister'e anglais 
que la proximité ou Albreda se trouve <,le la Gambíe pe 
donne líeu 11 des dissensions, elle parait ~ans fondement; en 
etlet, le comptoir dont il s'agit a été occúpé par les FI"ü'Wals 
tandis que l'Anglelerre possédait exclusivemenl toute la Sé
négambie, et il ne s'est élevé aueune contestation faereuse 
entre les tl'aitants des deux nations. 

«( Pour maintenil', selon le I'reu des deux cours, cet élat de 
tranquillité, il sufiira qu'eIles dirigent vers ce but les ordres 
qu'elle" donneront a leurs cornmandants respectifs. Vous 
pourrez, monsieur, assurel' '"otre cour que ceux que nous 
avons aonnés ne lui laissent rien a désirer a cet égard ; nQ~s 
\lOUS flatLons que le mini~tere bl'ilannique en a fail ou YOU

dra bien en faire autant de son coté. 

(( Comte de Vj!RGENNES. )) 

Oall5 cette l'éponse, la question n'est pas bien n¡¡ttemep.t 
posée; le droit que nous avions, et que nous avons, n'est pas 
aussi formellement exprimé qu'il aurait pu I'etre; mais il 
n'est roint abandonné. 

C'est en cet état que la que~tion ~e trouvait qu¡ma !19§ 
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grande~ guerres ont éelaté, ces guerres dans lesquelIes la 
Gambie comme le Sénégal 10mbCrent également au pouvoir 
de l' Angletcrre. '. 

En UH4, nOllS sommps rentrés en possession d'Albreda. 

Voici en quels termes ({¡'aité du 30 mai :1.814) : 

« ArL 8.-Sa Majesté Rritannique, stipulant pour elle et 
ses alli~s, s'engage a resliluer a Sa Majeslé Tres-Chrétienne, 
4ans les délais qui :;crout ci-aprcs lixés, les colonies, pecheries, 
comploirs et élablissements de toul genre que la France pos
Sédait au 1e' janvier Ji92, dalls les mers et sur les cOlllinents 
~e l'AmíÍriqllE', de l' Afriqlle et de l' Asie, etc. » 

La Franee, HU 'Ier janvier -1792, p08sédait Albreda dans 
les termes que jI' viens de meltre sons les yellx de la Chambre 
et ave e les contc,tations qni y étaien t atlachées. C'est dans 
cel état que [IDUS ¡'avono repris en 1814. 

Des 1818, des contE'stations s'élevercnt entre la France et 
I'Angleterre sur la navigatirn de la Gamhie et la possession 
d'Albreda. Le droit de possession ne nous fut plus précisé
ment et directement contesté; muis la question de la navi
gation, non-seulement pour remollter au-dessus d' Albl'eda, 
mais pour alTiver jusqll'il Alhreda, devint l'objet de con tes
tations conlinuelles_ Je ne remettrai pas sous les yeux de la 
Charnhre tous les incidents auxquels elle a donné lieu entre 
les deux gouvernements, 

De nombre uses eorrcspondanee;; furent éehangées entre le 
ministre des affaires étrang'eres el le ministre de la marine, a 
Paris, entre le ministre tle, affail'es étrangcres el I'ambassade 
de France a Londres. 

En 182;), l'Angleterre manifesta tout a coup, d'une ma
niere ab801ue, la meme prétention qu'avait manifestée le duc 
de Dorset sur l'entr~c de la Cambie et la remonte jusqu'il. Al
breda; seulement ecHe prélention ne fut pas manifestée il. 
Londres el par le gouvel'llement anglais cClllral, m~.is sur 
tes Iieux memes, par le gouverneur de Sainte-Marie de 
Bathurst. 
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Voici la dépechc dans laquelle le ministere de la marine 
informa le ministere des alTaires étrangeres de ce qui s'était 
passé a Sainte-Marie de Bathul'st : 

A S. Exc. le ministre des affaires etrangeres. 

Paris, le 20 janvier 1825. 

<.( ••••• Le comptoir d'Albreda vient d'etre l'objet d'une 
nouveIle violalion du droit des gens bien plus grave cncore 
quc celIc dont j'cntrctenais Vott·c Exccllcnce daus ma leUre 
du 25 novembre : le commandant du poste anglais de Sainte
Marie, situé pres de I'embnuchurc de la Gamhie, a défendu a 
nos batiments l'entrée de la riviere et la communication avec 
notre comptoir. J'adresse ici a Votl'e Excellence copie de la 
leUre que ce commandant anglais a écrite au commandant 
frall\:ais, a l'ile de Goréc, pour lui nntilier la défense dont il 
s'agit. ) 

Vous voyez que c'était la prétclltioll du duc de Dorset, re
nouvelée en 1825. 

¡\ l'instant meme, le ministre des affaires étrangeres, M. le 
haroll de Damas, réclama auprcs du gouvernemellt anglais 
notre uroit de navigation dans la Gambie, pour communiquer 
avec le comptoir d' Albreda. Il faul rendre au gouvernement 
allglais et a M. Canning, alor5 ministre des affaires étran
gel'e~, eeHe justice qu'ils reconnurent trcs-Ioyalemellt notre 
ti roi t dans la leUre que voici. 

C'est une letlre de lord Gramille, ators ambassadeur a 
Paris, a M. Canning: 

Lord Gra1lvilte al.' tres-honorable George Canni1lg. 

Paris, 24 janvier 1825. 
(l Monsieur, 

« J'ai re!<u votl'e dépcche no 6, avee ses annexes, et, con
formément it vos instructiotls, j'ai sai.ú la premicrc occasion 
pour expliquer au baron de Damas que le commandant du 
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port de Saintc-~laric, de Gambic, en prpnallt ~lIr lui d'an
noncer aux autorités fran\(aises de celte riviel'e qu'il interdi
rait le passage de la Gambie aux batiments fl'all\(ais, et que 
meme il ferait feu sur tout navire qui s'efforcerait d'y péné
tr.er de vive force, avail fail un acte qui n'était nuIlement auto
risé par le gouverncmcnt de Sa Majesté. 11 a ajolllé que le 
command:lllt recevrait l'ordre immédiat de se désister des 

.. menaees qu'il avait p!'oférées, el que, si malheureusement il 
avait commis qllelque acte de violence, suivant l'intention 
qu'il en avait exprimée, le gouvernement anglais ne négli
gerait rien ponr llonller réparation a la Franee. Je fis, en 
meme temps, observe!' au baron de Damas que eeHe commu
nication ne préjudiciait en ancune maniere aux droits de la 
Grande-Bretagne, droits basés sur les tl'aités, et qui lui as su
fent l'occupation exclusive de la Gambie. 

« Le baron de Damas me dit que les autorités fran\(aises 
sur la cote d'Afrique ne lui avaient encore adressé ni rapport 
ni plainte sur la conduite du commandant anglais, mais qu'il 
était tres-satisfait de la promptitude avec laquelle j'avais été 
chargé de prévenil' toute plainte ; que d'ailleurs il compl'e
nait parfaitement que la communication qui venait de lui etre 
faite ne préjudiciait en aucune maniere aux droils relatifs a 
l'occupation exclusiye de la r.ambie. » 

Ainsi, tout en maintenant en termes généraux les droils 
de I'Angleterre a l'occupatiolJ exclusive de la Gambie, le 
gouvernement anglais reconnaissilit le droit de la Franee de 
naviguer dans la Gambie pour arriver a Albreda; ¡Ilui re
connaissail ce droit, malgré la conduite de ses agenls, el 
dans les termes les plus convcnables. 

Le ministre des affairés élrangel'es fit part de CE'tte note au 
ministre de la marine par une leUre du 24janvierJ820. 

Restait toujours une Iluestion tl'es-embarrassante de droit 
public, une queslion d'enclaye, 

Messieurs, la fluestioll d'Albreda e~t, en efTet, une question 
d'enclave. Ce comptoil' es! entouré d'eaux et de terres qui 
Ile nons apparliennent paso Les enclaves el les moyens de 
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eommtiniquer avec de telles po~sessions présentent d'étran
ges et graves difficuliés. 

JI y a de nombreux exemples d'enclaves, en Italie, en 
Allemagne, ailleurs, et ces sortes de possessions don~elJt 
toujours lieu a de fachellx conflits entre' les gOllvúrnements. 

Les difficultés recommencerent done il propos d' Albreda; 
eiles recommencerent si souvent qu'il diverses époques le 
ministre de la marine appela l'aUention du ministre des 
alÍ'aires étrangeres sur les conséquences qu'elles pomaient 
avoir, en disant que, s'il y avait un moyen d'échanger eeUe 
possession d'Albreda contre quelque autre possession qui 
conviendráit mieux il la France et n'exposcrait pas aux 
memes inconvénients, il fal1ait le sai"ir, et ouvrir, a ce sujet, 
úne négociation. Depuis 1824 jUS(IU'il Les derniers temps, 
les dilférents ministres de la marine qui ~c 50nt succédé, 
M. de Chabrol, M. de RigrJy, M. ¡'amiral DUjlel'l'é, M. l'ami
ral Roussin, ont successivemcnt ilppel61'attcntion dI! ministre 
des affaires étrangeres su\' ecHe queslion, l'n l'engagcant 11 
ehereher les moyens de se débarrasser d'une possessioll si 
peu importante el qui lIonne lieu a de tcls emharras. 

M. ROGER (DI: LOIRET).-Je demande la parole. 
M. le ministre des affairps étrangel'es. - Je pri~ M. Buger 

de remarquer que je n'exprime absolumellt aULlll1e opinion, 
aucune illlention il reí égal'd; je dio un fait ; je di, que cctle 
provocation a été adressée, it tauil's lrs époques, au ministel'e 
des alraíres étrangeres par le départemcnt de la marine. 

En 183~, au miiieu de l'ull des incideuls qúe faisail naitre 
eeHe síluation, M. le due de Craglie, appelé a exprime!' un 
avis sur les réclamations élevées a l'occasion d'ulI \J&timent 
condamné par la eour de Sainte-Marie de Uathurst, écril'it 
a M. le ministre de la marine: 

Le duo de Broglie á M. Le ministre de La ma'rine. 

19 novembre 1835. 

« ..... Je ne tel'minerai pas eeUe lettre sans appeler vot/'e 
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st!rieusé attention sur la source des contestations qui se sont 
élevées dans la Gambie, depuis i 785, entre les gouverne
ments rtano;;ais et anglais. CeUe source de si longs débats, 
~ous la connaissez: elle est dans la présence de deux droits 
coexistants sur le meme point, et ne pouvant s'exercer con
éntréilÍmélH san s se limiter. D'nn cOté, les art. 9 et 19 du 
traité de i 783 stipulenl en notre faveur la restilution du 
cOillptoir d'Albredá. et de I'aulre, l'art. 10 garantit it 
l' Angleterre la possession de la riviere de Gambie. En vertu 
du droit qui nous est assuré, t10U~ devons donc conserver 
ávec nolre élablissement d' Albreda les communications libres 
sllns lesquelles la possession serait illusoire; et, par sulte 
du droit garanti a l' Al'lgletenc, elle peut élablir, dan s la 
riviere qui lui appartient, tels rcglements de poliee mari
lime qu'elle juge convenable~. La diffieulté consiste done ~ 
opél'er entre le& deux droits I'ivaux une conciliation équitahle, 
conforn)e a I'esprit du traité qlli, étant destiné a clore la 
guerre, a\"ait évidemment pour but d'éteindre tous les sujets 
de dissenlíment. Depuis qllarante ans, ce mode de concilia
tion n'a pas encore été trouvé, ce qui prouve combien la. 
solution de cette queslion offre de difficultés. l\lais vous 
jugeret sans Joute comme moi que, si nous sommes ré,olus 
11 conserver nolre comptoir d' Albreda, nous ne tarirons la 
MUI'ce des contestalions qui renaissent sans cesse dans lb. 
Gambie, qu'en trouvant un Illoyen de euncilicr les )ll'éten
tions respectives, et de laisser, aux droits que les traités 
résetvent b. chacun des deux gouvernements, (oule la lati
tú de compatible avec leur coexistence. 

1/. VeuilIez peser dans volre sagesse les différents moyens 
!lui pourraient nous amener a un résllltat si désirable, et me 
fa,lre part de l'opinion que vous vous serez formée détinitive
ment sur le remede it un état de choses dont la prolongation 
Ii~irait peut-etre p3l' altérer, sans compensation pour nous, 
DOS relations de honne harmonie avec l' Angleterre. 

« Agréez, etc. » 



]84 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

fl est, je erois, impossible de pose!' ia question plus nette
ment et avec une plus parfaite loyauté. 

M. JULES DE LASTEYRIE.-A qui est adressée la dépeche? 
M. le ministre.-C'est une lettre de M. le due de Broglie 

11 M. le ministre de la marine, en 183;', éerite 11 propos d'un 
de ces incidents dont le ministre de la marine avait informé 
le ministre des affaires étrangeres. 

C'est sur ce terrain que nous nOllS sommes établis; e'est 
sur ce terrain que f~.i constamment parlé el négocié depuis 
1840. J'ai reconnu le droit de l'Angleterre a la souveraineté 
de la Gambie; j'ai maintenu le droil de la Franee a la 
possession d' Albreda, et a la libre t:ommunication par la 
Gambie avee AlbreJa, tout en acceptant certains droits, 
cerlains rcgl¡;ments de police mari lime qui m'onl paru 
découler nalurellement de la souveraineté de la Gambie. 

Voiei done la question telle qu'elle es! posée aujourd'hui : 
les droits extremes, les droits absolus sont abandonnés de 
part et d'autre; l' Aríglelerl'e nc prétend plus nous interdire 
I'entrée de la Gambie el I'arl'ivée it Albreda. Nous ne pl'é
tendons pas non plus n'etre wjets, pour arl'iver a Albreda, 
a aucun des l'eglements que l' Angleterre pourra faire, a 
aucun des droit5 qu'elle pourra étahlir sur la riviiwe de 
Gambie, don! la souveraíneté lui appat'tienl. Les dem pré
tentions absolues sont écarlées; reste a tl'OUVCI' le príncipe 
de conciliation entm les deux dl'oils eXlstants. 

Eh bien, voici une des réponses, la derniere répollse, 
faites par lord Aberdeen dans cette con testation, au sujet 
d'un incident de la nature de celui qui occupe la Chambre. 

Par une dépeche du 29 odohre 18M;, adressée 11 M. de 
Sainte-Aulaire, a propos u'une réclamation fran~aise, apres 
avoir discuté la valeu\' particuliere de eette réclamalion, 
el examiné ce qu'elle pouvait avoir de fondé ou de non 
fondé, lord Aherueen í¡nit par dire : 

« 11 est presque inutile de répéter ici ce qui se trouve déja 
dans la note que j'ai adressée au comtc de Sainte-Aulail'e, 
le 23 févriel' 1843. Je disais alors .... )) 
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le lis le résumé de 1841), au lieu de Jire la note de 1843, 
paree que le résumé est plus court et plus ne! : 

Lord Aberdeen ti M. le comte de Sainte-Aulaire. 

29 ociobre 1845. 

(1 ••••••• JI est presque inutile de répéter ici ce qui se 
trouve déjil dan s la note que j'ai adressée au comle de Sainte
Aulaire le 23 février 1843. Je disais alors qu'il n'entrait 
nullemen! dans les inteutions du gouvernement de Sa Ma
jesté d'empcchel', par des moyens injustes ou vexatoires, les 
navires frau!;ais de naviguer dam la Gambie" ou d'avoir des 
rapports avec Albreda. )) 

Tel est le dernie¡' état de la question, telles sont les der
niel'es paroles échangées entre les deux gouyernemenls. 

La Chambre voit que, d'un coté, les prétentions absolues 
sont écartées, e! que, cependant, il reste encore Ulle diftl
culté réeÚe et grave: il reste a régler les droils réeiproques 
et a les concilier. 

Cela peut se faire de différentes manieres; cela peut se 
faire, par le mOjen qu'a indiqué le ministere de la marine, 
palo un échange de possessions. (Chuchotements.) Je n'exa
mine pas en ce moment ce moyen; mais e'en es! un. 

Cela pourrail se faire aussi par une convenlion spéciale. 11 
y a moyen de négocie¡· sur ce poin!, de prévoir les différents 
ras, et de les régler d'avance. Ce reglement ne sera pas 
complet ni infaillihle ; il ne préviendra pas tontes les diftl
cultés: mais il en écarLera beaucoup, et ii donnera les mOjens 
de les résoudre quand elles se pl'ésenteront. 

Cela pourrait se faire aussi en persistant dans la conduite 
qu'on a tenue jusqu'il présenL, en atlendant les précédents, 
en laissant les faits se développer. II est déjl:t arrivé, comme 
vous l'avez vu, que les faits suceessifs, les questions sucees
sives ont écarté leR prétentions absolues, les prétentions 
extremes, et ont amené peu a peu, et par la force des choses, 
les deux gouvernements sur un terrain modéré .. ou ils ad-
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metten! a peu pres leurs droils respectifs. On pourrait rester 
sur ce tcrrain-lil, et j'ai la confiance qu'entre deux gouvet
nemen!s sensés et bien disposés la série des précédentsa me
nerait un reglemenl équitable des difficultés. 

Mais je reconnais qu'une convention spéciale qui s'appli
querait a prévoir les embarras et a les résoudre d'avance, ou 
a donner du moins les principes d'apl'es lesquels il faudrait 
lés résoudre quand ils se pl'ésenteraient, je l'econnais, dis-je, 
que ceHe convention spéciale vaüdrait mieux. 

La question est étudiée en ce moment sous ce point de 
vue, et je ne regarde pas comme impossible d'arriver a la 
conclusion d'une convention spéciale qui reglerait I'entrée 
de la Gambie et les rapports de la Franee ave e l' Angleterre 
au sujet d' Albreda. 

C'est un des buts que tout a I'heure l'honol'able M. Billault 
indiquait comme désirables; nous sommes sur la voie. 

Quant iI I'étahlissement d'un agrnt consulaite a Sainte
Marie de Bathurst, pour lever, en attendant, les difficultes 
et accommoder les différends auxquels les embarras de lá 
situation pourraient donner lieu, je reeonnais que la demande 
est convenahle, el j'espere que le gouvernemenl anglais ne 
fera pas de difficulté de l'admettl'e. 

Je pl'ie la Chamhrc de ne pas attacher a la questioh plus 
d'importance qu'elIe n'en a. Elle esl il la fois lres-embarras
sante et tres-petite; la Cllambre voit que les delix gouver
nements I'ont considérée dans un esprit de modération et 
d'équité, et qu'il y a chance d'arriver a une solution s'átis
fai~ante. 

J'espere que nous pourl'ons suivre la négociation sáns que 
des discussions nouvelles courent le risque d'y áppotter de 
nouveaux embarraB. (Tres-bien! tres-bien!-Aux voixl) 



CLXXIIJ 

Di~cussioB dil budget pO)lrl'exercice 1847.-Politique générale, 
intérieure et extérieure. 

- Chambre des députés. - Séance du 28 mai 1846, -

A l'occasion de la discussion du budget du mini8ter~ 
de l'intérieur pour l'exercice 4847, M. Thiers, a la fin 
dé la séance du 27 mai 1846, attaqua, dans son ensem
ble et sur la plupart des grandes questions pendantes, 
la poli tique générale du cabinet, au dedans et au dehors. 
le lui répondis a l'ouverture de la séance suivante 
(28 mai). 

M. GUIZOT, ministre des affaires étrangeres.-Messieurs, en 
rouvrant hier l'arene de tous nos déhats depllis quinze ans, 
¡'honorable M. Thiers a dit des l'abord qu'il serait modéré l 
qu'il parlerait aux hommes modérés. Je voudrais faire un 
pas, un grand pas de plus dans la me me voie; je vO\ldrais 
hannir de cette discussion toute personnalité, toute persoÍ¡
nalité hostile, toute personnalité présomptue¡Ise. Lápe~so~
nalité, soit qu'eIle consiste a dénigrer amhement ses adver-
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~aires ou a se déployer eomplaisamment soi-meme, l'abaisse el 
rapelisse les eh oses qui sont naturellemenl hautes et grandes, 
eomme leson! les intérets généraux des hommes et les afIaires 
publiques des États. Je voudrais évitel' ce <fouhle éeueil, el 
ne pas dire un mol qui nt perdre a ces grands sujels, it ces 
grandes questions, quelque chose de le1l1' grandeUl' natuJ'clle. 
J'espere que le débat n'y perdra rien de sa vérité. 

L'honol'able M. Thiers, en retra~ant toule notre polilique 
depuis 1.830, en a fail deux parties : ¡'une a laquelle ji a con
couJ'U, l'autre a laqueJle il a été élranger; il a appr01lvé la 
premiere, il a critiqué la seconde: rien de plus nalurel. Je 
ne ferai, sur ce qu'il a dil de la premiere époque de notre 
politique, qu'une seule observalion. 

A mon sens, il ne lui a pas rendu justiee ; il n'a pas suffi
samment loué la polilique a laquelle il a pris part ; il ne I'a 
trouvée ni grande ni glol'ieuse; il a dit qu'elle aurail pu le 
devenir. Elle l'a été. Dne politi(lue quí, le lendemain d'une 
révolution, au milieu des diflieullés, des dangel's, des orages 
qui ont assailli le gouvernemenl nouvcau, a été constamment 
maitresse d'elle-meme, prudente, juste, sensée, modérée, est 
une grande polilique (Tres-bien!); d'une grandeur hien 
différente, je le reconnais, de celle des politiques qui l'amienl 
précédée; mais, en fait de grandeUl' et de gloire, ce n'esl pas 
un défaut d'etre nouvelle; eelle-lit I'était. Je rcvendique pOUI' 
elle I'honneur que ne lui a pas fait l'honorable M. Thiers; je 
lui I'ends a lui-meme la part de gl'andeur el de gloire qui lui 
revient dans la polilique de ces premícres annééS. (Tres
bien! ) 

Je passe aux années auxquelles il a été élranger. II me 
permeUra ici de ne pas le suivre dans toutes les questiolls 
qu'il a relevées. 11 faut bien que, dan s un d",hal politiquc et 
devant les grands pouvoirs publics, iI y ait de" qnesliolls 
vidées; elles ne le sont pas pour la convcrsalion el pOUl' 
l'hisloil'e : on pent l'eCOmmCnCér a en parle!'; mais, quand on 
fail des affaires, quand iI faul marcher, avamer vel'S un huI. 
on ne 'peut recommpncer loujours 11 trailer les memes t¡l1es-
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tions. 11 y' en a done que je laisserai de coté, cal' je les re
garde comme vidées, et pal'mi celles-la sont quelques-unes de 
ecHes sur lesquelles il me serait le plus agréable, je pourrais 
dire"le plus utile de parler. 

Pel'mettez-moi un seul mot sur le droit de visite. Supposez 
que le cabinet fUt tombé sur la question du droit de visite, 
qu'il eut été renvcrsé par l'opposition, el que ses successeurs, 
que I'honorable M. Thiers, eusscnt condu avee le cabinet 
anglais la convention du 29 mai 1845 : je demande a la 
Chambre, je demande il l'opposition elle-meme, si elle n'au
raíl pas considéré cela eomme un vrai, cornme un grand 
sucees. (.tfouvement.) Eh bien, je n'en veux pas parler; c'est 
ulle des questions closes, el sur lesquelles ce n'est pas la 
peine de revenir. 

Je prendrai, parrni les questions cxtél'ieures dont a parlé 
l'honorable 1\"1. Thiers, eelles-lil seulement qui sont eneore 
vivantes et sur lesquelles il est tombé, il mon avis, dans des 
el'reurs qu'il importe de redrcsser; la premiere, c'est l'Es
pagne. 

L'honorable M. Thiel's regrelte toujOUl'S qu'on ne Boít pas 
intervenu en Espagne en t836; il regar de tout ce qui s'est 
passé depuis comme un gl'and malheur pour I'Espagne, et 
un malheUl' qui a sa suurce dans la non-inlervention de ceHe 
époque. 

Messieul's, je ne cl'Ois pas que pcrsonne, en Espagne 
rnerne, partage ectte opinion. L'honorahle.tU. Thiel's s'étonne 
qu'on ait demandé a l'Espagne de se sauvcr elle-meme. 
Oui, messieurs, on lui a demandé de se sauver elle-meme, 
et I'Espagne s'esl sauvée et se sauve clle-memc. (Rires ironi
ques agauche.) 

Pourquoi voulait-on intervenir en Espagne? Pour la déli
vrer de la guene civile : la guel'l'e civile n'y est plus; don 
Carlos en a élé expulsé. Pour y maintenir la monarchie 
constilutionnelle : la rnonarehie constitutionnelle est debout; 
elle est mieux que debout; malgré ce qu'on en a dit, elle 
~'est l'elevée et rafrel'mie depuis quelques années. 
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Comptez-vous pour rien la constitution réformée, ramenée 
aux príncipes des saines constitutions monarchiques, réformee 
non par deos voies violentes, non par la force, mais par les 
procédés constitutionnels, exemple qui n'avait jamais encore 
1té donné I.t. I'Espagne? 
~en des traverses, des malheurs, de graves difficultés,ont 

pesé sur le gouvernement ~spagnol; il en renconlrera 
éÍléore. Mais, messieurs; ce gouvernement, ce pays ne sonl 
pas,qúoi qu'on en dise d'apres un jugement superficiel, dans 
une voie tle tléclin et d'affaiblis,ement; ils sont au contraire 
en voie de revenir aux bons principes el aux bonnes pratiqut's 
de gouvernement. 11 faul les aider, les encourager dans ce 
travail difficile, au lieu de les inquiéter et de les abattre. 

Pour mon comple, je déclare que, dans toutes les relations 
que le gouvernement du roi a eues ayec l'Espagne, il s'est 
conslariIlnent appliqué, en respectant son indépendance, en 
lui en donnant chaque joU!' des preuves, en lui conselllant de 
se ~oauver elle-me me, il s'est, dis-je, constamment appliquc; 
I.t. lui indiquer la voie, it lui donner I'appui par lequel elle 
pouvait se sauver effectivement elle-meme; et je répete que 
l'Espagne est dans eette voie et qu'elle y a o déjit fait de 
notables progreso 

Et ici, je n'ai pu me tléfendre d'une vive surprise en 
enlendant l'honorable orateur porter hiel' it eelte tl'ibune 
des noms propres engagés Jans le~ événemenls de l'Espa
gne, avee ..... comment dirai-je '( (Au centre: C'est vrai!) 
ávec un degré de' liberté et presque d'amertume que nous 
n'empIoierions pas quand nous parlerions entre nous el 
dé !lOS pl'opres affaires. (Adhésion au centre.) o 

le disais tout a l'heurc qu'il y avait des questions vidéQS el 
qu'il faBait considérer eomme telles; ilyen a d'autres qúi ne 
devraientjamais étre pOl'téesa celte lribune, surtout quand iI 
sJagit de débattre les ú:iél'iles de go~vérnemenls et J'hommes 
etrangers, ' 

Le général Nal'vaez ..... je n'aurais pas parlé de lui le pre
mier, mais puisqu'on en a parlé, et parlé comme on l'a 
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fail, il m'est impossible de n'en pas parler a mon tour. 
Le ~~néraJ Narvaez a rendu de grands servires a son pays, 
asa souveraine; iI a donné de grandes preuves de courage, 
4'épergie, de dévouement. Dans le gouvernementl il a pu 
se ¡romper, commettre de graves fautes, se laisser trap aller 
i~x; nw.:mrs, aux traditions, aux habitudes dures de son pays; 
D.1<}is quand la ,'oix de son pays, quand la voix de sa souve
raIne I'ont averti qu'il s'égarail, qu'il suivait une fausse 
roule, qll'a-t-il fail? A-t-il rési,té? A-t-il essayé de retenir le 
pouvoil', d'excitel' quelque insurrcction? A-t-il fait ce que d'au
tr~s avaient fait si souvent avant lui? Non, il s'est sOllmis, 
JI á fait son deyoir, il est resté dans ¡'ordre légal ; il est resté 
poúr lui-meme, pour sa personne, scrupuleusementenfermé 
dans le régime constitlltionnel. 
., 'Personne n'a le dl'oit de venir le tl'uduire iei comme un 
de~ hommes qui ont compromis Jeur pa),E et la monarchie 
constitutionnelle espagnole. (Adfll!sion au centre.) 

. 11 les a servis, il les a couragcusement et honorahlement 
servi$, et il serait pret certainemeut a les servir encore s'ils 
ªv¡¡,ient hesoin de lui. 

Un nom plus haut, plus allgw;te, a été pronopeé, ce~-q~ de 
l~ reine Christine. . 

Messieurs, de quel droit vieut-on iei descendre dans le creur 
d'une reine, d'une mere, pour lui demander raison du sen
timent de préférl'llcc qu'elle peut avoil' pour tel ou tel homme 
CQmme mari de sa filie? Cornrnent une semblahlc question 
pilut-elle al'river dans celte enceinte? Comment peut-on 
4/lw.allller compte a la reine Christine d'un sentiment inté
ri,eu,r qu'on soup!(onne, qU'OIl suppose, mais que rien, apres 
tou~, fi'a prouvé, et qu'on n'a nul ¡]roil d'affirmel'? 

Je défends la reine Christine des imputations qui lui ont 
~lé í1qress~es. Elle a trop de sens, trop d'expéricnce polití
~1/fl pour sacrifier a ses sentiments personnels, quels qu'ils 
soient, le repos de son pays; elle ne le ferait point, el per
sonne n'a le dl'oit de di re ni de croire qu'elle fa fail, qu'elle 
le fílit. Je repou~se done I'imputalion donl elle a été I'objet. 
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Au centre. - Tres-bien! tres-bien! 
M. le ministre.- Messieurs, l'Espagne esl aujourd'huj 

entre les majns d'hommes qui ont fait leurs preuves de 
dévouement sincere et fidele au trone et a la constittÚion de 
]eur pays. Ce que nous leur devons, c'est notre adhésion, 
notre adhésion publique, nos bons el amicaux conseils ; je les 
demande ponr eux a cette Chambre, comme je les leur donne 
dans le conseil oil j'ai I'honneur de siéger. 

Un mot sur une autre question que l'honorable préopinant 
a touchée et qui, je pense, sera un de ces jours traitée avec 
plus de développemenls : la question de Syrie. Je ne veux 
pas la traiter; mais je ne puis laisser passer sans mol dire 
le caractere qu'a voulu lui imprimer 1'honorable préopinant. 

TI nous a dil : « Vous ne pouvez obtenir de l' Angleterre, 
pour les chrétieos de Syrie, un peu d'humanité; voilil la me
sure de votre crédit aupres du gouvernement anglais; voilil 
la canduite que I'AnglctelTe tient envers les chrétiens de 
Syrie! » 

Messieurs, il ne s'agit de rien de semblable. Ce n'est pas 
rnoi que je défends iei, e'est le gouvernement anglais. (Rire 
et bruit agauche.) 

J'ai I'habitude et le désil' d'etre juste envers tout le monde, 
envers les gouvernements étrangers comme envers le gouver
nement de mon propre pays, el envers un gouvernement 
allié et ami encore plus qu'envers d'autres. (Tres-bien!) 

11 ne s'agit point du bien ou du mal qu'on veut aux chré
tiens de Syrie : nous leur voulons tous du bien; il s'agiL de 
savoir .quelle est l'organisation la plus eflieaee ponr rétablir 
l'ordre et la paix, el maintenir nn peu de justice entre les 
races, depuis longtemps opposécs, qui habitent le Liban. 
C'est sur eeUe question, c'est sur le mode d'organisation in
térieure du· Liban, qu'avec des inlentions semblables, avec 
des sentiments également hienveillants pour les ehrétiens, 
l' Angleterre et la France different. 

Je suis convaincu, trcs-convaineu, que nous avons misan, 
el quand la questioll sera sérieusement discutée, je dirai pour-
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qlloi; mais je ne puis souffrir qu'on donne a cette question 
un caractere qu'elle n'a pas; je ne puis souffrir qu'on fasse 
porter le dissentirnent qui existe elltre les dem: gouvernements 
la ou il n'est pas; il n'esl pas dans la bienveillance ou la non
bienveillance pour les chrétiens, il est dans le choix de I'or
ganisation qui convient pour maintenil' la paix et faire prati
quer la justice dans ces montagnes. 

Voilit la vérité, 
Pour la Grece, un seul mot égalernent. 
On nous reproche de n'uvoir pas fait changer la politique 

de l' Angletel'l'e 11 l'égard de la Grece. 
Messieul's, je le disais dans une autre eneeinte, il ya quel

ques jours ; l' Angleterre a sur le mode d'administrer la Grece, 
pour le rnaintien et le progres de ce nouvel État, des idées 
différentes des nOtres; elle n'a pas clans certains hornmes. 
dans leur influence, dans leuI' situation, dans leUT mérite, la 
merne eonfiance que nous. La question est lit; il n'y en a pas 
d'autre. Au milieu de eette dissidence enlre les deux eabinets, 
nous avons maintenu nolre politique en Grece; nous l'avons 
fait prévaloir; nous I'avons fait prévaloir sans que la bonne 
intelligence des deux gourernements en fUt, je ne dirai pas 
altérée profondément, mais un moment troublée. La dissi
dence peut· exister entre. deux gouvernements sensés sur 
une question sernblahle, sans qu'elle ait des conséquences 
poli tiques générales el graves. e'est ce qui est anivé, c'est 
ce qui arl'ive pour la Grece. 

Voilil la vraie situation, le vrai earactere de la question; il 
n'y en a pas d'autre; et eelui que l'honorable M. Thiers lui 
attrlbuait hiel' est dénué de fondernent. 

Un derllier mol sur les Etats-Unis. 
Apres les développements qui ont déjil élé dnnnés 11 cette 

question, je m'attendais peu, je I'avoue, 11 ce qui en a été dit 
hiel'. 

On dirait que nous avons lraité les États-Unís légerement, 
avec malveillance. ou Ju moins avl.'c froidellr! 

11 n'en ~st ríen. On peut I'echerchel' toutes les paroles que 
T. v. 13 
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j'ai dites a ce sujet, comme tOUI mes acles; on n'y tl'Ouvera 
rien quí ne témoigne pour les États-Unis, pour ceUe grande 
nation, la plus sincere estime, la plus haute considération. 
le n'en ai jamaís parlé, je n'aí jamaís agí envers eUI ni avec 
légereté, ni ave e froideur. fai maintenu l'indépendance de 
la politique de mon pays et ce que j'ai regardé comme son 
inlérel dans une question secondaire. 

Et quant a la questíon des rapports géné,l'aux des deúx 
pays, qu'ai-je maintenu, qu'ai-je établi, qu'ai-je annoneé le 
pl'emier? Une poli tique que personne n'a désavouée, que 
personne ue désavouerait, j'ose le eroire, dans cette enceiate, 
la politiqlle de la neutralité, de la neuiralité naie, sincere et 
sérieuse. 

Voila notre situation envers les ~tats-Unis, voila la con
duite que nous avons tenue; qu'y a-t-illa qui ressemble ¡. ce 
qu',on vous en disait hiel'? , 

le bornerai la celte revue; j'ai hate d'en finir avec la po
litique extérieure et d'arrivel' a la poli tique intérieure, bien 
plus pressante et bien plus importante dans le discoul's qu'a 
prononcé ,hiel' l'honol'ahle pl'éopinant. 

Un seul mol, en finissant, sur le caracle¡'e général de notre 
siiuation extérieure. 

Oui, nous voulons lous la politique de la paix; nous vou
lons lous que celte poli tique tourne au profit de la considé
ration, de l'influence, de ia grandeur de nolre pays. le ne 
conteste cela a personne, pas plus a I'opposition qu'a la ma
jorité : c'est la notre pensée, notre intention a lous i mais 
voici ce qui arl'ive. , 

11 Y a une maniere de pl'atiquer la poli tique de la pilix, 
qui fail qu'au bout de quelque temps, et iI ne faut pas long
temps (On sourit) , la paix ne pal'a1t sure a pel'sonne, ni 
en France, ni en Europe. La paix s'inquiete pour elle-meme; 
t'lle subsiste, on ne leut pas la détruire; mais on n'y compte 
pas, on n'en jouit paso En me me temps, les gouvernements 
étrangers s'inquietent a leur tour, s'éloignent un peu de 
DOUS, se rapprochent entre eux: il se répand une mauvaise 
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impression sur I'état intérieur de Ja France, de mauvais 
pronosties sur son avenir. Voílil. ce qui arrive au bout de 
tres-peu de temps, par une certaine maniere d'enlendr'L', de 
parler et de pratiquer la poliLique de la paix. (Rins et apl'rú
bation au centre.) 

Il ya une autre maniere d'entendre et de pratiquer cette 
politique quí fait que, nOIl-seulement au boul de quelque 
temps, mais meme apres avuir été mise it un"e 10llgue 
~preuve, apres avoir passé par des inciden!s eompliqués, par 
des traverses diffieiles, la paix ccpenllallt compte parton! sur 
elle-meme; tout le monde la r~garde enmme sure. Elle peut 
prodiguer ses biens, on ne redoule rien pour sa durée. 
El en meme temps une opinion favorable se répand partout 
sur l'élat íntérieur de nolre pays, sur l'alTermissement de 
ses institutions, sur son avenir. Vous pomez sortir de ceHe 
enceinte; vous pouvez aller partou! en Europt'. hors tI'Eu·· 
rope; vous pouvez écoulet· ce qui ,e dit dans I'intérieur de~ 
gouvernements, le cl'i qui s'éleve au sein du puhlic : partout 
vous entendrez porter, sur J'état actuel de la France, sur ~on 
Ílvcnir, les jugements, les prollostics les plus favorables. 
(C'fst vrai 1) 

Vous seuls et vos arrlÍs, messicUI's, pensL'z el dites (Jlle de
puis cinq ans la France n'a )las grdndi, ne s'est pas alTermie 
dans I'opinion du monde; oui, vous sellls et vos amis le di
sen!. Personne en Europe, (,lltendez·vu"S, pel'sonne, ni dans 
les gouvernements, ni dans les peuple", pel'FOnne ne le 
pense,personne ne le di t. (TTes-bien! tres-bien 1) 

Tout le monde pe me el dit le contraire. et e'est la le I'é
sultal de la maniere dont la politique de la paix, que vous 
i],ule;¡; comme nOllS, est entendue el pratiquée par nous, tan
dis que si elle l'était par vous, iJ COU)! sur vous seriez bien 
loin des memes résultals. (Au centre: Oui! oui.!- Tres-bien! 
-Rumeurs négatives ti gauche.) 

Je laisse la la politique extérieure; j'arrive a I'intérieur. 
Messieurs, le premie!' reproche qu'on nous adresse, I'ho

norable M. Thiers le l'edisait hiel' brihement; mais il a été 
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si souvent reproduit dans cette cnceinte que j'y veux absolu
ment répondre : e'est de n'etre pas, dit-on, un gouvernement 
parlementaire. 

On nous accorde que nous avons la majorité, que nOlls 
l'avons depuis longtemps, qu'clle a suhi et traversé de diffi
eiles épreuves, qi,'elle s'e~t atl"ermie dans le cours de ce!te 
scssion; mais on nous répete toujours : (( Vous n'etes pas un 
gouvernement parlementail'e»; hier, l'honorable M. Thiers 
disait: (( Vous vous gouvernez eomme un partí; vous tendez 
a devenir un parti, au líeu d'etre un gouvcrnement. » 

Messienrs, si on entend par la que la majorité, le parti 
consenateur a aequis en e!fet une Imité, une organisation. 
une fermeté qui lui manquaient;' si on cntend par la que 
nous avons, depuis einq ans, comaeré lous nos c!fol'ls a ame
ner ee résultat, on dit vrai, el nous nous en félicitons. (Ap
probation au centre.) 

Nous regal'llons, et pour mon compte, je regal'de ce qu'est 
devenu depuis einq ans le partí conservateul' comme la prin
cipale force du gouvernement constilutionnel dans ce pays, 
comme l'ancre prineipale de salut dans les épreuves aux
quelles ce pays peut etre encare appelé. Oui, il faut un parti 
compacte, homogcne, décidé, ayant ses príncipes el son dra
peau, le 5uivant ave e fldélité el avec fermeté ; le gouverne
ment constítutionnel e5t h ce pl'ix. (Nouvelle et plus vive ap
probation . ) 

Nous avons fait, pour atteindre ce hut, de grands e!forts 
et de grands sacrifices. (Exclamations ironiques agauche.) 

M. CÉSAR BACOT.-Oui, de grands sacifices. 
iI1. le ministre.-Je ne crois pas que les honorables mem

bres qui m'interrompent aient compris ni pressentice que 
je veux dire. 

A gauche.-Si! si! 
M. DE BEAUMONT (DE LA SOMII1E).-Nous avons tres-bien 

compris. 
M. le ministre des affaires étrangeres.-Voici ce que j'ap

pelle les sacritices que nous a vons fails. 
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Nous avons sacrítlé des amítiés qni nous étaient che),éf, 
des appuis, des alliés qui nous étaient utiles, pour mainteniI 
I'unité, l'homogénéité du parti conservateur, pour ne faire 
aucune concession contl'aire a ses principes, a ses ~entiment:;, 
a ses vamx. Oui, nl)us avons fait ces sacritices-Ia, des sacri
tices qui nous imposaient de gl'ands effol'ts, qui nous fi~isaient 
courir de grands l'isques. 

M. ODILON BARRoT.-Je demande la paroJe. 
M. le ministre des affaires étrangeres.-NollS les ayons faits 

dans I'intél'et du gouvernement, dont le parti consenateul' 
est l'appui le plus sur. 

Savez-vous quelle a été I'influence de ce qui s'est passé 
dans le parti conservatellr mI' vous-memes, sur I'opposilion? 
e'est le progres du parti consül'\'ateUI', de sa constitulÍon 
ferme et décidée qui a amené. de votre cOté~ ce quc vous 
avez appelé la fusion~ (Réclamations a gauche.-Approbation 
au centre.) 

M. ODlLON BARROT.-e'est le contrail'e ! 
M. le ministre des affaires étrangeres.-VollS avcz scnti 

deux choses: d'une pal't I'impossibililé de démembrer, de 
diviser, de désunil' le parti consenateur; de l'autre, la né
cessité de rallier, pour lutter contre lui sous un meme dra
peau, son s une meme direction, toutes les parties de I'oppo
sition. Vous avez bien fait, et des le premier moment je m'en 
suis félicité, et j'en félicite la Chambre et mon pars. 

Je ne crois pas, vous me permeltrez de vous I~ dire, d'au
tres que moi, et ¡'honorable M. Thiers lui-meme, vous I'ont. 
dit quelquefois, je ne cl'oi~ pas que vous soyez encore, et de 
bien longtemps, un partí de gouvernement. (Rires approbati{s 
au centre.) 

Je crois que la situation, les príncipes, les sentimellb, les 
habitudes, les traditions, tout ce qui constitue un parti de 
gouvernement, vous manquent encore. (Nouveaux rires.) 

Un membre.- Les traditions, c'est vrai! (On rit encore.) 
M. leministre.-Mais enfin vous vous eles mis en marche 

dans eette voie, el je vous répete que je vous en félicite; 
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j'lIime infiniment mieux cela que l'anarchie, I'incohérence 
el l'impui,sance qni régnai¡'nt auparavanl uans les rangs de 
I'opposilion. (Réclamations a gauche.-Rires d' adhésion au 
centre.) 

M. HAvIN.-Est-ce en 1839 qn'il en était ainsi ? 
M. le ministre des a/faires étrangeres. - Vous avez bien faíl 

de v~:lUS conslitucr en un grand parti, et de prcndre l'hono
rabIe M. Thiers pOUI' ·chef. (Nouvelles réclamations agauche . 
. - Rires bruyants au centre.) . 
,M. GAR:"IIER-PAGES. - Ce n'est pas sérieux. 
M. GUYET-DESFONTAINES. - Vous savez bien que personne 

ll'a abdiqué. 
M. le ministre. - II n'y a pas longtemps que M. Thiers 

s'appelait lui -meme, !J. cctte tribune, chef de I'opposition. 
(Non! non! - Oui! oui!) 

M. LEDRU-RoLLI:-l. - Je demande la parole. 
M. le ministre. - !lJcssieurs, e'e,,! unc qnestion q~e Je 

vous laisse a régler entre vous. (On rit.) 
M. LEDllU·HoLLIN. -- Je demande la parole. 
Al. le ministre. - Mais permellez-moi de croil'e que 

l'cxemplé du parti conservateur et la néccssité de volre situ~
tion ont contribllé a arnener ce résultal que, pour mon 
comple, je rcgarde comrne un progre" ct qui ne me parait 
pas au>si alancé qlie je 11' cruyais lout a I'heure. (Nouveaux 
"ires au centrr.) 

Agauche. - C'e~t une comédie ! . 
M. le ministre. - Jc nc n'ponds a aneune interruption 

qlli ne parait pas mériter une réponse. (Tre~-bien!) 
.le laisse la I'0l'position ... 
M. DE MALEVILLE. - Gardez-y unc place en cas de 

hesoin! 
M. le ministre. - Et je I evicns it la lIIajorité. 
Messicurs, comme je le disais tout a l'heme, on reeonnait 

que nous avons la majoritéj mais 01\ nous fait un reproche 
énorme : elle est fur:::l;e, dit-on, par la corruption et aux 
dépens de la vérité du gouvernement repré8entatíf. 
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Une tJoía;. -- C'est vrai ! 
~. le ministre. - Je ne change pas les termes du repro

che, je les accepte dans leur plus dure simplicité. 
Méssieurs, je suis fort accoutumé aux idées et au langage 

de I'opposition; cependant, permettez-moi de le dire, fén 
suis toiIjours surpris, el tous les jours plus sUl'pl'is. 

L'opposition a conflance dan s . nos institutions; elle les 
aime j" elle croit a leur principe, a leur vertu. Eh hien, est-ce 
que nous ne vivons pas depuis quinze ans, depuis cinq ans 
én particulier, sous I'empire de nos instituLions? E"t-ce 
qutelIes ne se déploienL pas librement? Est-ce que nous n'y 
¡irenons pas tous, vous comme nous, la place qui nous appar:" 
lient'l Le combat qui existe entre 1IOS deux poli tiques, entre 
vous et nous, ce sont nos institutions qui l'ont vidé; c'est' par 
le mouvement, par le lihre développement de nos institutions, 
que vous avez été hattus. 

Lorsque vous avez ajonté qllelqlle chose a nos institutions, 
lorsqu'un nouveau développement est venu s'y joindre, par 
exemple, lorsque la puhlicité des votes dans eelte Chambre 
est venue couronner nos discussions, est-ce que nous ya'vons 
perdu? Est-ce que le parti conservateur et le gouvernement 
s'en sont mal tr'ouvés? Une liberté de plus, une puhlicité de 
{'Ius, cela tourne et tournera toujours pou!' nous et eontre 
vous. (Approbation au centre.) 

Je ne suppose rien, je ne prédis ríen, je raconte des faits 
passés et notoires. 

Ce n'est pas seulement dans ectte Chamhre, messieul's, 
c'est au dehors de eette Chambre que les memes résultats 
s'áccomplissent, et par les memes moyens. 

Au sein de notre société, sur tous les poinls de notre ter
ritoire, les institutions lihres ahondent , les élections, les 
libertés, la discussion, la publicité, les conseils généraux, les 
conseils municipaux, la garde nationale, partoul, dans l'eI1~ 
semble de ces raits, la majorité nous appartient; partout la 
liberté, la discussion, la publicité nous la donnent,nous l'ont 
donnée. 
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Lorsque, dans le sein de ces liberlés locales, de ces pouvoirs 
électifs, des dissidences se sont élevées, lorsque I'opinion et 
la politique du gouvemement se sont trouvées aux prises 
avee celles de l'opposition, et qll'usant de nos moyens 
légaux, de nos ressources coostilutionnelles, nous avons 
invoqué le sentimenl, la décision du pays, it Grenoble, it 
Toulouse, a Angers, ailleurs, qu'est-il alTivé? L'élection 
el la publicité nous ont donné la victoire. (Approbation au 
centre.) 

Cela est arrivé sur un si grand nombre de pOlotS du ter
riloire qu'on ne saurait nier sél'ieusemenl que nOUE Eommes 
sorlis victol'ieux de eette multitude d'épreuves aussi bien que 
des épreuves dans eette enceinte. 

Ces institutions libres, actives, puissantes, dont tout le 
monde use, elles sont déjouées) annulées, détruites ..... palO 
quoi? Par la cOfl'uption ! 

Quelle injllre faire a nos institutioos el au pays! (Jllur
mures agauche.) 

1\1. DE COURTAIS. - Je demande la publicité de la liste 
des libéralités du ministere dans tous les arrondissements ! 

M. le ministre. - Si quelqu'lln des gouvemements qui 
se sont succédé parmi nons, si I'Empire était la avec toutes 
ses forces, avec tous seo moyeos, je ne veux pas dirc de cor
l'uption, mais de séduction, oh! je comprendrais qu'il 
exel'~at l'ascenuant que vous oous attl'ibuez. Je comprendrais 
qu'il parvint it déjouer, a annule¡' ces instilutions libres dont 
je vous rétra<¡ais tout a l'heure l'action. Mais avec les moyens 
dont le gOllvernement aeluel dispose (Exclamations a 
gauche) ... , avec ces moyens si petits, si subalternes, supposer 
qu'avec de tels moyens le gouvernement vienne iJ. bont de 
domptm', tl'annuler de grandes iostitutions libres! El cela en 
présellce d'llne opposition qlli, a l'en cl'oil'e, posserle seu le 
I'intelligence des intérCts généraux du pays, l'intelJigence des 
idées élevées, des sentiments généreux, qui a le mOIlopole de 
tous les grands l'essorls moraux qui peuvent agir sur le pays! 
(Rires approbatifs au centrA.) 
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Au milieu de telles institutions, en présence d'une telle 
opposition, altribuer, a la eorruption des surnumérariats et 
des débits de tabae, des résultats tels que ceux que vous signa
lez, cela n'est pas possihle (Adhésion au centre) ; e'est une 
injure pour le pays. (Approbation.) 

Oh! je sais bien comment vous expliquez ee résultat; vous 
dites : Le pays dort, le pays es! indifférenl, le pays est adonné 
aux intérets matériels el laisse faire le pouvoir. 

~essieurs, la Restauralion n'est pas encore bien ¡oin de 
nous. AceIte époque-Ia, le gouvernement disposait de 
moyens bien plus nombreux, plus étendus. 

Agauche. - Non! non! 
M. le ministre des affaires étrangeres. - Oh! oh! SI Je 

vous en faisais l'énumération i. .. 
Les libertés, a leu!' tour, élaient bien moins étendues, bien 

moins actives, hien moins vives. Et cependant le pays ne s'est 
pas laissé endormir; le pays ne s'est pas adonné aux intérels 
matériels. 

Savez-vous pourquoi? 
Paree que 'le pays se méfiait de son gouvernement, paree 

qu'il avait .une secrete inquiétude pour les principes qui lui 
sonl chers, pour les intérCts moraux, les sentiments moraux 
qu'il a 11 creur. Voila ee qui tenait le pays si éveilJé, si vigi
lant, ce qui a fait qu'il s'csl si vivement défendu. (Approba
tion au centre.) 

Savez-vous pourqnoi le pays ne fait pas aujourd'hui ce 
qu'il faisait sous la Hestauration? 

Paree qu'll est tranquille sur ees grands principes, sur ees 
grands intérets moraux qui lui sont si chers et qu'il a si 
bien défendus. (Nouvelle approbation.) 11 est tranquille, paree 
qu'il sait qne le gouvernement ne les menace point, paree 
qu'il sait que legonvernement es!, au eontraíre, établi, fondé, 
enraciné au sein de ces príncipes et de ces inlérets moranx 
du pays. Voílil pourquoi le pays est tranquille. El tranquille 
sur sa grande existence morale, il fait paisiblement ses 

, affaires quotidiennes. (Rir(!8 ti gauche.) 
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Messieurs, si le pays retr(lu vait quelque motif sérieux 
d'inquiétude et de préoccupation morale, soyez· en certains, 
vous le verriez aussi actif, aussi vigilant qu'ill'a jamais été: 
Et si vous, opposilion, vous aviez a lui présenter de grandes 
idées, de grands intérels moraux vraiment nouveaux pour 
lui, et dont il ne fUt pas déjil en possession, soyez surs que 
vous le remueriez profondément. (Tres-bien! au centre.) Mais 
ce n'est pas avec quelques idées accomplies ou usées (Rires. 
-Approbation au centre), accomplies dans ce qu'eIles ont 
de hon et de vrai, usées el décriées dans ce qu'elles ont de 
faux el d'excessif (Nouvelle approbation au centre), que vous 
remuerez, que vous réveillel'cz seulement le pays. (Nouvelles 
marques d' approbation.) 

Croyez-moij I'elevez tanl que vous en trouverez l'occasion 
les faits de corruption qui YOUS paraitront illégitimes, dange
reux pour nos libertés. fielevez-Ies, c'est volre droit, c'est 
votre devoir; m!lis n'atlrihuez pa~ a quelques abus isolés, 
11 quelques fautes de tel 011 tel administrateur, ces grands 
résultats dont vous cherchez la cause. Voici la vraie cause. 
Apres la luite qui dure depuis longtemps entre vous et nous 
sur la poli tique qui convient a la France, lutle qui se passe 
sous le grand soleil du pays, au milieu de toules les libertés 
du pays, le pays a donné et donne raison au gouvernement 
el tort 3. I'opposition. Voilil la vraie, la grande cause de ce 
qui se passe. Toutes les autres sonl misérables et ne valent 
pas la peine qu'on en parle. 

Voici le seeond reproche qu'on adresse 11 notre politique 
illtérieure. Apres la corruption des hommes vient la falsifi
cation du gouvernement représentatif. M. Thiers s'est plaint 
de ce que, non pas dans eette enl:einte, mais en dehors de 
eette enceinte, on a abusé de ses idées et de ses paroles a ce 
sujet. 

M. TmERs.-Je. ne me suis pas plaint. 
M. le ministre.-Je relire le mot plaint. M. Thiers ne 

s'est pas plaint; il a parlé. Pour mnn compte, je trouve sa 
susceptibilité naturelle et fondée. 
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le ne pense pas que M. Thiers ait a se plaindre plus qu'un 
autre de la presse el des journaux. (On rit au centre.) 

S'il est allaqué, j'ose dire que je le suis bien autant que 
lui. (Nouvelle hilarité.) 

le suis atlaqué dan s un plus grand nomhre de journaux 
que lui, aupres d'un public plus nombreux, dil-on, que eelui 
des journaux amis du gOllvernement. 

M. Thiers passe, a tort on a raisoll, je n'en sais rien, i1 
passe pOllr avoir sur ces journaux au moÍns autant d'ln
fluence que je puis en avoir sur les joul'llaux amis du gouver
nement. (Rires approbatifs au centre.) 

Pour ce qui me regarde, messieurs, non-seulement je ne 
me plains pas de la presse, mais je n'en parle pas el je 
n'aurais pas pensé a en parler j je trome que la presse de 
l'opposition n'est pas plus modél'ée que celle des amis du 
gouvernement; je la trouve moins modérée, el si l'on peme, 
eomme l'honorable M. Thiers le disail hier, qu'elle a fail de 
grands progres en modération, cela pro uve qu'elle en avait 
d'immenses a faire (On rit), el qu'illui en reste encore beau-
eúup a faire. . 

N'importe! je \aisse la la presse el je viens a la question 
meme. Elle est tres-grave, tres-délicate j je veux en dire 
toute ma pensée, et j'espere que I'opposition, eomme la 
majorité, voudra bien me preter toule son altenlion. 

Messiellrs, on altaque lous les jOllrs la poli tique que nous 
pratiquons; on lui dit qu'ellc es! au dedans rétrograde, 
eontre-révolutionnaire j au dehors faible, basse, honteuse, 
On développe, on répete, on eommentc eette aeeusation, et 
puis, quand on l'a dépeinte ainsi, el au moment ou on le 
fait, on nous dit a nous, ministres, qui siégeons sur ces 
hanes : eette politiquc n'esl pas a vous. 

M. LÉON DE MALEVILLE. - e'est ce que vous avez dit a 
d'autres. . 

M. le ministre. -L'honorable M. Léon M Malevilie se 
trompe; mais je le remercie de l'inlerruption, paree qu'elIe 
me foul'llit }'oecasion d'en finir sur-Ie-ehamp ave e un inci-
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den! que probablement on rappelIetoait une autre fois. 
Je ne suis pas aeeoutumé a me servir de mots qui ne me 

plaisent pas et que jc ne trouve pas cOllvellables. Cependanl 
que la Chambrc m'en permette un. 

Je prie ceux des honorahles membres qui ont la coalilion 
en mémoire de l'elire tont ce que j'ai dit dans ce mémorable 
incident de notre vie politique. Je ne voudrais pas en occu
per iei en détailla Chambre; les récriminations sonl, pour 
tout le monde, du temps perdu; mais je mets an défi qu'on 
trouve dans mes paroles, dans lem sens l'éel et Jans lem 
texte, rien de contraire a ce que je vais dévelollper a la 
Chambre et a l'opinion que je vais émeltre sur la question 
qui nous oc cupe en ce moment. Je mainticns que ce que je 
vais dire est rigoureusement conforme a toul ce que yai dit 
en 1.839, que je n'ai rien dit de plus ni de moins. 

CeUe précaution pri~e, je rentre dans le débat. On yerra 
apres, si l'on veut. 

Apres avair accusé la politique que nous pratiquons, de 
tous les torts, de tous les vices que je viens de rappeler, on 
vient nous dire : « Cctte politique n'est pa51a vótre; ce n'est 
pas vous qui I'avez inventée; vous etes les instruments trop 
faibles, trap complaisants, de I'influcnce qui la veut. Si, nous 
avions voulu faire comme vous et I10US y preter, nous serions 
encore sur ces banes. )) 

Voila le langage qu'on nous tient. 
Messieurs, comment voulez-vous qu'en entendan! ce lan

gage, il n'y ait pas des hommes qui disent que la rt'spoll5a
bilité esi déplacée, el qu'on la porte la ou elle ne doit pas 
etre? 

II est impossible. que ecHe conséquence-lil ne soit pas tirée 
par certains hommes. 

L'honorable M. Thiel's n'a ~ertainement pas eu l'inlention 
qu'on lui a supposée. Mais nous avons tous trop d'expérience 
pour ne pas savoir que les. bonnes illtentions ne suppriment 
pas les mauvaises conséquences. (Écoutez! écoutpzl) 

La Révolution franc;aise a offer! bien rles exemples de eette 
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errcur; de tre~-honnetes gens, des gens de beaucoup d'esprit, 
ont posé des prémisses don! ils ne voulaient pas les con sé
quences, et ils n'ont pas pu y échapper. 

Quand on ouyre la source, elle coule; cela est inévitable. 
L'honolahle M. Thiers a rCl'endiqué un droit a cette tri

bune, celui el'examiner si l'influcnce ele l'un des trois pou
voirs, la couronne, n'était pas excessive. 

Sans doute ce aroi t existe, je le reconnais parfaitement. 
~Iai~, autre chose est un droit, autre chose est l'usage que 

I'on en fait. 11 faut se hien servir de son droit; il faut s'en 
servir a propos, dans l'inlérct du pays, selon les cil'con
stances ou il est placl', el selonles vrais principes du gouver
nement au sein duquel on vit. 

Eh bien! a-l-on usé sagement, utilement du droit que je 
l'econnais? Dans les circonstanees ou nous sommes, en a-t-on 
usé d 'une maniere conforme aux primi pes de notre gouver
nement et am intérels (tu pays'¡ Voililla vraie question. 

Messieurs, nous travaillons tous, vous commc nous, a 
fondel' un établissemcnt monarchique. C'esl le quatrieme 
que lIOUS travaillolls iJ. fonder depuis soixante ans. Nous 
avons voulu fonder la monarchie de la l'évolution en 1791, 
la monarchie de I'empire en 1.804, puis la monarchie de la 
reslauration; elles sont tombées toutes les trois. Nous 
sommcs it nutre quatrieme essai d'établisscment monar
chiqueo 

C,ela pro uve Jeux choses : cela prouve que la monarchie 
est bien nécessairc a la Franee, puisquc I'on y revient tou
jonrs, et en meme temps qu'il est bíen difflcile de la fonder 
solidement. 

Pourtant notre quatrieme cssai de monarchie est fondé sur 
le plus I'espectable des príncipes, sur celuí qui Bupporte le 
mieux toutes les discussions, sur le contrat mutue! entre le 
prince elle peuple. (Mouvement.) 
. eeHe monarchie a de grandes difficultés a surmonler; elle 
a toutes eelles que luí ont léguées les essais précédents de 
mt>narchie; elle a eontre elle les partisans de toutes ces mo-
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naréhies quí ont été renversées, puis elle a ses difficultés 
propres. Permettez-moi de vous en signaler une que je tiens 
pour une des plus graves. 

11 se tl'ouve parmi les amis de la monarchie de 1830, parmi 
les hommes qui ont contribué a la fonder et qui veulent réel
lement la maintenir, il se trouvedes hommes qui, lorsqu'une 
chose ne leur convient pas, se crúient le droit de lui dire ; 
« Que ne nous disiez-vous cela en 1830? ») 

11 est grave de s'enlendre dire ces paroles. 
M. ODILON BARROT .-Si elles sont fondées sur le eontrat! 
M. le ministre des affaires étrangeres.-Ce n'est pas la pre-

miere fois que je les ai entendues. le les ai entendu pronon
eer dans la salle qui existait avant eelle-ei, par un honorable 
memhre de ce coté (le cóté gauche), en 1831, par l'hono
rable général Lafayette, a propos du programme de I'HÓtel 
de viHe qu'on di"ait violé. L'honorable général Lafayetle di
sait aussi, alors ; « Que ne nOU8 disiez-vous ceja en 1830?» 

J'eus I'honneul' de dire alors qu'a coup sur personne n'a
vait la fatui té de croire qu'il eut disposé de la Franee el 
de la couronne, et l'eut donnée au prinee qui la portait. (Ap· 
probation au centre.) 

(;'a été la bonne fortune de la France de lrouver dan s son 
sein, en 1830, le prince qlli porte la COllronne. (Vive adhé
sion.) e'est la France elle-meme qui s'cst donnée a lui; per
sonne n'en a disposé, personne n'a pu faire qu'il en fUt au
trement. (Núuvelle adhésion.) Jc repousse pou!' mon compte, 
aujourd'hui comme en 1831, ces bouffées d'un orgueil fri-
vole ... (Au centre: Tres-bien! ) . 

M. JULES DE LASTEYR1E.-D'UD orgueil frivole! Je demande 
pardon a M. le ministre ... 

Au centre.-N'interrom prz pas! 
M. le président.-Vous n'avez pas la paroJe. 
M. J ULES DE LASTEYRIE.-~f. Guizot me sera l'eeonnaissaIÍt 

quand je lui demanderai ... 
M. le présidenf.-Vous ne pouvez interrompl"l' I'orateur 
Plusieurs voix.-Mais si M'. le ministre le pennet? 
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Al. le ministre des affai,.es étrangeres.- Non, je ne le per. 
~e!s pas; je ne veux pas etre interrompu ..... le n'attaque 
personne ....• 

M. DE BEAUMONT (DE LA SOM~IE).-Quand vous étiez dans 
{Iopposition, vous ne disiez pas cela. 

4u centre.-N'interrompez paso .. Laissez parleÍ"! 
Al. le ministr~.-Si on avuit dit a la France, en 1830, 

qu'au bou! de quínze ans elle ,e lrollverait dans la situation 
oh ehe es! aujourd'hui, qu'elle jouirait de toute la liberté, de 
toute Ía pl'Ospérité, de toute la séclII'ité don! elle jouit, die 
se serait félicitée, et elle aurait béni Dieu plus encore qll'elle 
ne Pa fail au moment OU elle a élé tirée de l'anarchie. (Ap
probation au centre.) 

le reprends le fiI de mes idées. 
Messieurs, pour fonder notre llIonarchie a tra"ers toutes 

ces difflcultés, 3avez-vous que ce n 'est pas trop rlu concours 
aclif, énergique, de tous les grands pOllvoil's puhlics, de la 
couronne comme des Chamhres? Savez-rous que e'est un bon
heur immense pOllr la France que cette couronne se trouve 
d!?uée de tant d'illtclligence, de fermeté et (¡'un dévol1cmcnt 
admirable au pays? (T1"I:s-bien!) Cela se di! parlon! en 
hance et dans le monde; je ne vois pas pourquoi il serait 
interd~t de le dil'e dans cetle enceinle. (Tres-bien/) 

M. LEDRU-RoLLIN.-Alors Oll [leu! en faire la critique! 
M. le ministre. - En préscnce de tels faits, au milieu de 

¡eHes difficultés, quand déja de si grands sueces out été 
obtenus, el qu'il reste encore ..:epelldant tanl a faire, pOUl' 
mon compte je suis décidé a preler a la couronne lout l'appui 
q,~i est en mon pouvoir; je suio déeidé a trouvcr hon qu'elle 
4éploie pour le pays tout ce qu'elle possCdc de sagesse, de 
leffuet¿ et de dévouement. (Tres-bien!) 

Cela est-il conforme aux príncipes constilutionllels? Cela 
est:-il daos la vérité du gouvcl'llcment représcntatif? l'en 
suis profondémenl convaillcu, et je vais vous en dire mes 
ralsons. 

Nous nou~ faisllns évidemment, vous el HOUS, des devoil's 
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des conseillel's de la couronne et du pays dans un tel gouver
nement, des notions tres-dífIérentes, et c'est de la que vient 
notre díssentiment. 

Je me regarde, a titre de conseiller de la couronne, comme 
chargé d'établir et de maintenir l'accol'd entre les grands pou
voirs publics, mais non d'assurcr la prépondémnce de tel ou 
tel de ces pouvoirs sur les aulres. Non, ce n'est pas le devoir 
d'un conseiller de la couronne de faire prévaloir ni la couronne 
sUI'les Chambres, ni les Chambres sur la couronne; main!enir 
l'aecord entre les grands pouvoirs, les amener a une conduite 
commune, a une meme idée, a une meme volonté; voilll. le 
devoir des conseillers de la COUl'onne, voila le gouveruement 
représentatif. (Tres-bien!) 

Pour eela qu'y a-t-il a faire? 11 faul traiter avec tous les 
grands pouvoirs; il faut les prendre pour ce qu'ils sont en efret, 
pour des etres libres, intelligen!s, qui ont leur siluation, leurs 
idées, leurs sentimenls, leur volonté ; il faut les con vaincre; 
ji faut agil' sur leur l'aison, sur leur volonté; il fau! s'en
tendre avec la couronne comme avec les Chambres; il faut 
faire comprendre, admetlre a la couronne les idées du pays, 
les condilions de I'accol'd entre elle et les Chambres; il faut 
amener ces transactions desquelles naH l'unité du gouverne
ment. Voila le gouvernement repl'ésentatif. (Tres-bien! 
tres-~ien ! ) 

On parle d'indépendance, et on a souvent, a l'oceasion de 
la question qui nous oceupe, prononcé ce mot a eetle tri
bune. 

Messieurs, je fais grand cas de l'indépendance i je suis 
convaincu qu'il faut en porter belLucoup dans les conseils 
qu'on donne a la COUl'onne et dans les résolutions qu'on 
prend vis-a-vis d'elle; il faut l'avoir, l'indépendanee; mais 
l'afficher, jamais! (Tres-bien! tres-bien!) 

Je suis assez vieux pour avoir vécu sous bien des pouvoirs. 
(Rifes et bruit agauche.) J'ai vécu a coté de plusieurs d'entre 
eux, sans contact avec eux; j'en ai servi d'autres; je suis sur 
qu'il n'y en a aueun qui m'ait jamais tl'ouvé servile ou com-
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plaisant; je ne erains pas qu'auelln des pouyoirs avee les
quelsj'ai traité me taxe de dépendanee. Mais, je I'avoue, j'ai 
soif de déférence et de respeet envers les pouvoirs qui gouver
nent mon pays. (Tres-bim!) Et s'il m'arrivait, ce qui m'est 
arrivé, s'il m'arrivait de me trollver en dissidence, et, per
meUez-moi eette expression, en luUe avec eux, avec l'un 
d'entre eux, bien loin de le lais:;er voir, je m'cfforcerais de 
le cacher. (Léger mOllvement.) Il nI' faut pas faire assister le 
pays a ces difticultés intérieures, 11 ces débals intérieurs qui 
se passent dans le sein des pouvoirs; il ne faut pas por
ter sous les yeux du pays lellfs faibles~es mlltuelles et les 
transactions auxquelles ils sont amenés. Non; je ne mettrai 
jamais mon indépendance b. tirpI' vanité d'une telle situation. 
(Vive approbation au centre.) 

Voiei encore, dans eette grave question, un point sur le
quel je erois que nous diffél'Om, vous et moi. 

e'est ma eonvietion que le devoir el'un conseiller de la 
couronne est constamrnent de faire remonter le bien a la 
couronne elle-meme. Elle \le réponel jamais du mal; la res
ponsabilité ministérielle la eouvre; mais e'es! la eouronne 
qui faít tout le bien. 

M. DE LA ROCHEJAQUELEIN. - Et pourquoi 1830? (Bruit 
et mouvement prolongés.) 

M. le ministre.-l\lessieurs, je dis que la eouronne fait tout 
le bien, et que e'es! le devoir de ses conseillers de le faire 
toujours remonter jllsr¡lI'a elle. 

II y a eu, de toul temps et Jans tous les pays, des conseil
lers de la couronne, des ministres de la eouronne qui se sont 
appliqués a l'effaeer, a s'interposer entre elle et le pays pour 
se gl'andír eux-memes et eux seuls. Ce n' est pas mon gout ni 
mon devuir. (Mouve1l1ent approbatif au centre.) Je erois qu'au 
contraire il faut s'efflicer au pro/it de la couronne et pour 
laisser aller a elle la reconnaissance publique. (Chuchote
ments á gauchp.) 

Cest a cela que je mets ma dignité (1l1ouvement\ et ma 
fierlé; rl .ie tl'Ollve les autres fiertés un (leu vulgaires et su-

T. v. 14 
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haltel'lll'S. (,A.pprobation au centre et rumeurs ti gaueh~.) 
Et je mis bien convaincu que, si je mérile un jour quelquíI 

plll~e dans le sonvenir el la reLonnaissance de mon pays, ja 
n'en serai pas privé paree que je me serai montré, dan s mes 
ra,pports avec la couronne, plus déférent et pln" respectueux. 
(4vprQbation au centre.) 

Vojla comment j'entends le gouvernement représentatif, 
l~ monarchie constitutionneJle; je crois que c'es! la la véri
table, la seule qui réponde en meme temps a ces hesoins de 
stabilité et d'unité du gouvernement dont la monarchíe est 
l'iPlage, ct a ces mouvements de la liberté el de I'esprit pu
blil! pour lesQ11els sont faites nos ínstilulions. 

Messieurs, j'ai rlit sur la politique intérieure du cabinel, 
comme sur sa politique ex,téricure, ce quí m'a paru répondre 
a ce qu'a,'uit dit hier I'honorable préopinant, et a ce quí a 
élé dit mainles ¡'oís dans le cours de nos débats. 11 me reste 
encQre quelqlles points it tOllcher, a loucher en passant, 
COlllmc l'honorable préopiuant I'a fait hiel'; je prie la Charn
tre de vouloir bíen me pel'mettre Jeux ou trois minutes de 

reposo 

(La séance est suspendue pendant un quart d'heure. 
A quatre heures, la discussion est reprise el M. le mi

n[stre des affaires étrangeres reparait a la tribnne.) 

.JI. le ministre des affaires étrangeres.-Messieurs, j'ai hale 
et besoin de flnir, cal' je suís pres rl'Nl'e au hout de mes 
fOI'Ceii~ el pl'obablement la "hambre de sa )Jatience. (Non! 

non!-Parlez! parlez!) 
Cepellclant, ii y a eucore quelques points que je ne puis 

I!lll dispenser de toucher comme I'a faíl hiel' I'hoIlorable 
M. Thiers, et le pt'rmier est pour moi un devoil'. 

L'honol'able M. Thiers a prollllncé le 110m du président 
dll conseil, de M. le maréchal Soull, 110m glorieux, comme 
il l'a dit lui-meme. Me!isieul'R, une telle gloire, la ljloil'e 
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d'une telle épée csl bonne rour devenir le drapeau d'une 
politique d'ardre et de paix. (Trés-bitn!) 

M. le maréchal Soult a ten u il harltleu!' d'ctl'c présidelll 
d'un comeil qui pratiqllüit celte poli tique, et le conseil a 
tenn a honneUl' de l'avoil' pour son président. '(Tres-bien! 
tres- bien!) 

Nous sommes, en fait de responsabilité politique, aussi 
difficiles, amsi exigt'ants r¡u¡' pcut I '(\1 re l'honorahlc 1\1. Thiers; 
je pense, comme lui, q\L'illle Joit P'I.S y avoii· un acte, oans 
la politiquc du gOllVCJ'JlCment, qui Jle >oit couvelt pal' la 1'e8-
ponsabililé des ministres qlli sié¡rCllt sur ces banes; si tout le 
bien, comme jc le disais tout a I'heme, uoit remonlel' a la 
cou1'onne, tout ce qui !,cut Nl'c imputé il faute, tout ce qui • 
peut etre dise(.té comme fautc dClient maticre de rcsponsa
hilité 11 I'instant et doi! ctrc comert par les conseillers de la 
coul'onne. 

M. DE LA ROCIlEJAQLELElN.-Tres-bien! yoila des principes 
monal'chiques ! 

M. le ministre. _. Eh hien! le cilbind ¡icnt a honneur 
qn'une gloire comrne celle de I'honorable maréchal SOlllt 
s'a,soLie 11 la respomahilité t!'UIlP poI itj (1 Ile d'ordre el de paix. 
C'~st lil Sil part dan s nolre politiqne. Les cOlIJbats de cette 
enceinte, les lultes par!c[])cnlaire', la rp,ponsabilité oc celle 
tribune sont pour 110(JS : c'esl all~,i Ulle gloirl' q lIe !lOUS 

travaillons it conqlH(rir; I'Iwllomble )(. Thiers, 1'I1onorable 
M. Odilon llarrotl'ont acqlli,e, I'ont cherchée comrne nous ... 
(Rumeurs ti gauchr.) 

Et nous al'ons acquis iei, CÚIIlUle eux, le droi! de porter 
celte I'espollsahilité que 1l0US aCLeplons pleinemcnl. On a es
sayé plus d'une fois, depuis que le éabinet existe. de semer 
dan s son ,ein, 11 la ril"cur des difficultés qu'on a indiquées 
hier, un peu de di~scn:;ion: clll' 11 'ya jamais pénétré ; l'unian 
a été aussi constante dau, le' cabinet que l'unit..\ dans sa po
Ii~ique: il en sera toujOUl'S aillsi. ;'\'0118 l'aYoll~ assez prouvé 
depuis cinq ans pou\' que cela nI' soit pas mis en discussion. 
Tant que 1\1. le mal'écbal Soult nous pretera le drapeau 
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de son nom et de sa gloire, tant qu'il vivl'a, tanl qu'il I'oudra, 
nous tiendrons a honneur de I'avoir pom notre président, 
et nous nous présenterons ici prets a soutenir sous cedrapeau, 
et pour acquilter la responsabililé du gouvernement, tous les 
combats que l'opposition ¡ugera a propos de lIOUS Iivrer. 
(Tres-bien 1 tres-bien 1) 

le passe au Jernier point qu'a touché l'honorable M. Thiel's. 
JI a parlé du parti légitimiste et du clergé, et de ce qu'il a 
appelé notre tendance, notre faiblesse pOllr ces deux portions 
de la société frarú;aise. 

Mes~ieurs, non s avons beaucoup d'eslime pom la plupart 
des hommcs qui composcnt le par ti l¿gitimistc ; nous faisons 
grand cas de lem position socialc, des idées et des sentiments 

'qui les animent. (Légeres rumeurs agauche.) 
Rien ne m'empeehera de leur rendre iei justiee selon ma 

pensée. 
NOU8 avons prouvé dans des oecasions délicates, difficiles, 

que nous ne lombions poin! envers eux daos les faiblesses 
qu'on nous repruche; nous ayons prouvé que nous savions 
nous compromcttl'e avec eux et repousscr leur hostilité des 
qu'elle se montrait; mais e'est notre désil' que l'ensemhle de 
notre politique, l'étal de notre pays, l'empire de nos insli
tutions, rallient successiyement tout ee qu'il y a d'éclairé, 
d'honorable el de considérahle dan, eette portion de la 80-

ciélé fran~aise. 
M. DE LA ROCHEJAQUIlLEJN.-Je demande la parole. (Mouve

roent ~t bruits divers.) 
M. le ministre.-Que la Chambre me pCl'mette d'appeler 

ici les choses par lellr nom et d'en parler tout simplemenl, 
comme si nous étions au milieu d'une convel'sation parfaite
ment lihre, et non pas dans une assemblée poli tique. 

4)'a été pendant des siecles un granel tort de la noblesse 
fran~aise, et un grand mal pour la France, qu'elle n'ait pas 
su prendre dans le pay~, an profit de son gonvernement et de 
ses libertés, le role politiqne auquel elle était appelée : non, 
elle ne l'a pas su, ~ aucune époque de notre histoire; elle n'a 
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su que vivre dans ('isolement de ses terres ou dan s les com
plaisances de la eour. 

1\1. DE LA BOCHEJAQUELEIN.-Et sur les champs de bataille! 
(Mouvement.) 

Plusieurs voix.-C'est vrai! e'est vrai! 
M. le ministre.-Oui! oui! d'accord, noblement.et patrio

tiquement. (Mouvement.) 
1\1 DE LA ROCHEJAQUELEIN. -A la honne heme! 
M. le ministre.-L'intelligenee de la vie politique, de son 

róle politiqne lui a tonjours manqué. (illouvements divers.) 
e'est la bourgeoisie fran~aise, la classe moyenne rran~aise 

qui a ,été obligée de conquérir toutes nos libertés, tous les 
éléments, tous les fondement~ d'un gouvernement libre. e'es! 
a elle que la Franre le doit. 

M. GARl'iIER-PAGES, - Et au peuple! (Rires au centre.) 
M. le ministre. - D'accord, el au pellple derriere elle; 

ouí, d' accord ! 
1\1. GARNIER' PAGES. - Retirez celte expl'essíon-llt! 
M. le ministre. - La classe moyenlle fran~aise a donné 

depuis 1814 des premes bien rares et bien belles d'ill
telligence et de cOllrage politique; elle a prudemmcnt mais 
fermement défendu et conqllis pied a pied ses libertés sous 
la Restauralion; en 1830 et par la conduite qu'elle tienl 
depuis quinze uns, elle afondé lt lout jamais le gouvel'
nement libre, le gou I'emement représentatif dans notre 
pars. (Rumeurs ti droite.) 

Mais elle sait que les bicnfaits, les honncurs, les gloil'es 
d'un gouvernement libre ne lni sont pas réservés a elle seule, 
que ces hienfaits appartiennent également a I'ancienne 
noblesse fran~aise, le jour OU elle sama en prendre sa part, 
el au peuple. comme le disait l'honorable M. Garnier
Pages, au peuple, 1\ mesure qu'il s'élevera et satisfel'a aux 
conditions qlli tlonnenl enlrée dans la vie politiqueo (Mur
mures ti gauche.) 

M. GARl\"IER-PAGES. - Le peuple donne et renverse des 
COllronnes; vous I'avez vu en 1830. 
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,11. le ministre. - La lie Idilique l't I(~s biellfaíts du 
gouvernemcnt liLre sont ¡¡out' tou>, aux IlIeJlleS conditions 
p:mI' tous. Nous avons le ferrne l'"IHlir I[ue loutes les classes 
s'y rallieront succes,ivpmcnt. (Réclamations agauche.) 

M. TAILLANDIER - II u'y a pas de ¡;Iassl's en France. 
JI, le ministre. - Il fdUl (lile je m'arrele un momen! 

pour répondre 11 une interpellation, a une inlenuplion que 
je ne puís laisser passer illapcr\fuc, ear elle répond a un cer
tain élat de heaucoup d'e~pl'its. 

On se choque du 1Il0t classrs. (Ou.i! oui 1) 
Messieurs, rien ne peutslIppl'irncr I'inégülité dan s ce monde. 

Il y a des dl'oils qui sonlles memes (lDIlI' tlJUS; müis il yen a 
qui ne sont pas les mernes pour lous. (Réclamations agauche.) 
Commenl? Est-ce que les lll'uits poliliqlles son! les melleS 
pour lous? 

M. LEDRU-RoLLI'l, - C't',l]i¡ l'incol]\"énient. 
1}J. le ministre des affairrs étrangerrs. - J'entends dim 

que e'esl l'inconil!nicnl de [JIIlre ré~ilIlc politiqllc; quant 
a moí, jc ne n'g.mle pns cela Cllillrnc ll:l iilCOIll"énient: 
je ne mis pas partis:H1 du ;;lIfIragc llniycrsl'l; je suis 
GonvaincLl que le slIffragc uni':ITsel est la 1110rl de la liberté 
au;;si bien que de I'ordre (Approbation su.r un grand nombre 
de bancs.) 

le regardl' l'inégalilé dans la distrilllltiol¡ [les droits poli
tiques comrne la condilioIl Illévitable d'II11C grande sociélé, 
el comme la con,équl'nce (/,'s illégalilés de [ai', IlJalérielles 
el inlcllecluelles, qui exislenl néees;;airement dans son sein. 
(Approbatíon an centre.) 

e'est la pour nous, aux termes tle nos instilutions et de 
nos lois, une vérilé hors de conlrslalion el qui ne peut pas 
etre discutée dans eetle encl'inte. Ce que j'espere, ce que je 
disais tout a l'heure, e'est que les Fran¡;ais fllli -pendan! 
longtemps n'ont pas eomprís les cou¡]itiolls de la vie po
lilique el n'ont pas m s'y associer, en prellllrolll leut' part, 
se formeronl peu a ¡ten a ce, ilPI,renti"age, et vieudront 
exercer avee non s les droils l)(llitiques de la Franee; de 
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meme que les Frau{:ais qui ne SDtlt pas r[leore, par leur 
situation, par défaut d'indéprndanee on de lumieres, 
assez élevés pour entrer dans la vie poli tique, s'éleveront 
progressivement, et qu'ainsi les droits politiques s'étendrónt 
a mesure que les hommes appelés a en jouir en deviendrónt 
eapanles. 

Voila ma conviction; elle respecte nos institutions, les 
príncipes de nos loís, toutes les nécessités de la société, et en 
meme temps elle ne fl'rnle la porte et n'ole l'espérance a per-
80nlle. (Tres-bien 1) 

Voilil ce que nous pemons el ce que nous pratiquons a 
l'égard du parli légitimisle, rien de plus, rien de moios; il 
lI'y a rien lit que d'honorable pOllr nous el pour lui. (lnter
ruption. ) 

Cl'S messieurs permettronl que j'attende le silence; je suis 
lrop fatigué pour pouvoi¡' surmonter le bl'llit. 

Quant au cJergé, notre disposition e5! la meme; nous n'en
tendons en aueune b\(otl lui livrer le gouyernemen! de l'État 
ni I'éducalion de la jeunesse. 

J'ai élé des premiers a le dire : la grande conquete des 
. lemps modernes, c'es! que l'Élat esl lalque, complétement 

laiqlle, el que la pensée est libre. Cette grande conquele, 800S 

en!endons bien la conserver el la garantir. Mais, en maIfie 
temps, nous cl'oyons que, dans cette grande organisation 
nouveJle, on peut, on doit donner place aux Jroits et a la 
liberté des familles, aux droits et a la liberté des cmyances 
religiemes, sans qu'on puisse elre aecusé de conlre-révo
lution. (Tres-bien!) 

M. OlllLON BARRoT.-Cela ne vous engage pas beaucoup. 
M. le ministre .-Notre ferrne dessein est donc d'asEurer les 

principes constilutifs de nolre société, la liherté de la pensée, 
le caraclere la'ique de l'État el de I'inslruclion donnee at.t 
nom de l'Etal, et en meme lemps la liberté religieuse des 
(amillcs dans I'éducation comme dans la ,ie civile, et }'in
fluence des croyances rel igieuses sur I'éducation. 

Quand nous en viendl'ons a discuter ceci de pres, quafid 
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nOlls sorlirons des généralités daus lesquelles nous nous 
lenons forcément aujourd'hui, comme M. Thiel's s'y esl tenu 
hiel' lui-meme, el comme il faut bien s'y tenir tan! qu'on 
n'aborde el qu'on ne di~cllte pas les questions d'orga
nisation, quand nous en viendrons, dis-je, a ces qllestions, 
nous avons la confiance que nous trou,erons les moyens 
d'accomplil' sél'ieusement, sincerement, la pensée que 
nous exprimons aujoUt'd'hui. 

11 ne me reste plus qu'un mol it dire sur tl'ois poinls que 
,'honorable M. Thiers a touchés en tlnissant : l'administra
tion, l'armée, les flnances et les travaux puhlies. Je le fais 
pour ne rien laisser de ce que l'honorable M. Thiers a apporté 
a eehe trihune, je ne dis pas sans réponse, mais au moill3 
sans observaLion de ma part. 

Quant it l'adminislration, j'ai la eonfianee que ceux qui 
parcourent la France, étrangers ou nationaux, ne la trouvenl 
pas, bien s'en faut, aussi faible, aussi désorganisée qu'on 
pourrait le croire d'apres les paroles prononcées hiel' par 
l'honorahle .~1. Thiers. 

J'ai la conliance que l'administration a fait depuis quinze 
ans d'immenses progres pour la bonne, la pl'Ompte et intel
ligente expédition des affaires du pays. 

11 est vrai qu'elle est en présence d'un probleme diflicile, la 
conciliation de la liberté politique, des influences poli tiques, 
du principe électif, avec I'orgalli~atioll impériaJe : c'esl un 
probleme lres-diffieile il résoudl'c, et qui n'a cneore été l'ésolu 
nulle part. 

On a vu des sociétés possédallt la liberté politique, sans 
une administration completc, régulierc, systématique, cl des 
sociétés possédant eelle administralion complete, réguliere, 
systématique, mais non pas la liberté politiqueo 

La Franee est appdée a conciliet' les deux systemes; 
e'est une ceuvre difficile, qui se fera avec le temps; j'ai 
la contiance qu'elle réussira. Déja le principe éleclif a été 
tres-heureusement illtrodllit dans l'administration par les 
conseils généraux el par les conseiJs municipaux ; j} y {era. soC/ 
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chemin j' l'administration se perfectionnera; le prohleme sera 
résolu; mais je reconnais qu'il ne l'est pas encore d'une ma
niere pleinement satisfaisante. 

Quant al'armée, I'honorable M. Thiers a oublié que nous 
en avons défendu ici l'elIectif avec une opinj¡Hrefé qui a 
réussi et qui a mis fin a une question qui se renouvelait a 
peu pres tous les ans : c'esl bien quelque chose. 11 a oublié 
également que nous avons employé I'armée, que nous l'avons 
employée activement, efficacement, bien plus qu'elle ne 
l'avait été avanl nous, a eette gi'ande ffiuvre de la domination 
el de la possession de l' Afriqlle, qui jouera un si grand role 
dans les desLinées futures de la Franee. (Sensation. j 

Je suis de eeux 'lui regardent la domination et la posses
sion de l'Afrique comme destinée a ajouter beaneoup ala 
grandeur de la France dans le monde; et je ne voudrais pas 
la voir se las ser d'une lelle oeuvre, ou faiblil" dans son 
aeeomplissemenl. Le cabinet actuel a accepté eette tache 
dans tonte son étendue; il I'a aceeptée des le premier ma
menl, et pour les hommes et pour les forces; il n'a pas hésité 
a y engager toute sa responsabilité; iI n'a pas hésité, des 
les premiers moments de son existence, a y envoyer M. le 
maréehal Bugeaud; il n'a pas hésité a donner depuis 11 M. le 
maréchal Bugeaud les moyens d'action dont il avait hesoin. 
A aueune époque le cabinet n'a hésité dans sa responsabilité 
sur ceHe question. Ce n'est pas le moment de la traiter ici 
dans toute son étendue : ce moment viendra; tou 1 ce que je 
veux dire aujourd'hui, c'est que nous avons maintenu la 
force de I'armée, el que nous l'avons employée activement, 
efficacement, plus qu'on ne I'avait fait avant nous. 

Qu'il reste encore beaucoup a faire, qu'il y ait a introduire 
des perfectionnements dans la législation de l'armée, qu'il y 
ait encore des questions a résoudre, cela n'est pas douteux. 
A mesure qu'elles se présenteront, elles seront résolues. 

Il esl facile de dire d'avance que vos adversaires n'ont pas 
d'idées, et d'en ex primer soi-meme, en courant, quelques
unes for! superficielles, qui ne peuvent pas etre contestées, 
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discutées, pesées au momenl Oll ellespassent elevant nos 
yeux. Qllanu le moment d'avoir sérieusement des idées et 
un avis viendra, nous serons prets. 

Sur les finances, sur les travaux puhlics, mes honorables 
amis, M, le ministre des travaux publics et 1\1. le ministre 
des t1nances ont déjiJ. donné et donneront, quand leurs bud
gets seront discutés, toutes les explications, lous les rensei
gnements que la Chamhre peut désircl', et qui répondront 
aux observations de l'honorable M. Thiers. 

Sans aueun doute, la paix aussi a ses grandes entreprises, 
la paix aussi a ses témérités; mais les lémérités de la paix 
ont cet avuntage qu'elles sonl fécondes, qu'ellcs valent au 
pays des bien s immenses et qui vout tOlljours se développant. 

Les témérités d'une autre politiqne, d'un autro systcme, 
sont au contraire siériles, el vont s'aggravant tous les jours. 
Voilil la différence. (Tres-bien!) -

Nous avons la confiancc qu'avec le maintien de la bonne 
politique, de la poli tique pa(~iliqUí: et consel'Yallice, les té
mérilés de la paix seront beureuses el fruclllcuses, et que 
le pays surmontera, c'est-a-dire portera le fal'deau dont il 
s'est volontairement chargé, au-devant duquel il est ¡¡.lIé 
lui-meme, 11 cause nes biens qu'il en espere. 

J'ai parcouru, en abrégeant la politique extérieure déja, 
tant débatlue, tout le cercle tracé par I'honorable M. Thiers. 
, Je n'ajoute qu'un mol. 

llíer, en I'écoulant, a traveJ's le regret et le déplaisir 
bien naturels que me causail une aUaque si générale et si 
vive eontre toute la poli tique du gOllvernement, intérieure 
et extérieure, j'a voue, el la ChamLre et 1 'honorable 
M. Thiers lui-meme me le pal'donneront pcut-etre, j'avone 
que j'éprollvais un profond sentiment de satisraction. 

Nous pouvons aujourd'hui dire et enlendre tout cela, nous 
pouvons discuter la politique de notre gouvernement, nous 
pouvons examiner lous ses actes alee la sévérité la plus 
rigide, I10US le pouvons sans aucune crainte, sans aueun 
ineonvénient pour le pays, Toul esl lranquille aulour de 
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nous, la prospél'ité regne "ti dedans .... (Rumrurs ti gauche.) 
... La prospérité regne au dedans, la sécurité au dehors. Le 
ciel est serein; nOU8 pouvons déployer a I'aise toute nolre 
liberté, toutc notre sél'érité. 

Nous ne nous sommes pas toujours renconll'és el com
battus, l'honorable .M. Tbiel's et moi, sous un ciel aussi serein 
el dans des circonstances aussi favorables. (Mouvement.) 

Nous urons eu quelqucfois, dans nos luUcs poli tiques. plus 
d'e.:..lbarras, de gene, des armes moins lil,res, et le sentiment 
d'un plus lourd fardcau sur nos épaulcs, sur les siennes 
eomme sur les mipnnes. 

Messieurs, la poli tique qui a élé sui ,ie et pratiquée depuis 
1840 esl pour quclque chose dans ce grand résultat, dans 
cetle sérénité générale, dans cette sécllrité, dans eeHe prospé
rité publique qui OUV1'e un si lihre champ a la liberté poli
tique, a la critique, a la sé\'érité. 

four mon compte, je m'en félicite, quoique les luttes 
que n0115 avons a soutenir en ,ojent aggravées. Je me félicite 
que le cabinl't auqueI ¡'ai I'honnellr d'appal'lenjr ait arnené 
un élat de choses OU l'on pent l'aHaqucr aussi violemment 
a eelte tl'ibune, sans que le repos du pays et l'état drs 
affdires publiques en soient un murnenl troublés. (Vive 
adhésion au centre.) 

M. le président.-La parole est a M. de Lafayette ponr une 
explieation. 

M. GRORGE DE LAFAYETTE. - Je demande pardon a la 
Chambre d'intcl'l'ompl'e un moment sa discussioll; mais je 
n'ai qu'un mot a dire. 

J'ai hesoin de protester eonlre des expressions que la 
Chambre me permeltra peut-etl'e d'appeler ineonvenantes .... 
(Réclamations au centr~.) 

M. BUREAUX DE Pusv.-Oui, tres-inconvenantes. 
M. DE LAFAYETTE.- ... Employées par M. le ministre des 

affaires étl'angéres, apres avoÍ!' pl'ononcé le nOID du général 
Lafayette. En exprimant un sentiment qu'il a plu it M. le 
ministre des afliiÍres étrangeres de qualifier de 'falnilé~ de 



220 HISTOlliE PAl{LEMENTAIR1~ DE FRAl\CE. 

bouffées d'orgueíl fri\"Ole, le génél'al Lafayette se rappelait, 
messieurs, qu'en sa qualité de citoyen fran!(ais, il avait parti
cipé a un grand acte de la souveraineté natiouale, fIue je ne 
erois pas que M. le ministre des affaíres étl'angeres ail envie 
de contestel'. (A gauche: Tres-bien! tres-bien!) 

M. le ministre des affaires étrangiJre8. - Les uel'llicl'es 
paroles que víent de rappeler I'honorable préopinant, et 
dont je me suis servi tout a l'hem'e, ne s'appliquaient nulle
ment dans ma pemée a I'honorable général Lafayette. 

Quant aux paroles dont je me suis serví en 1831, par 
alIusion a l'honorable général Lafayetle, on peut les retl'ou
ver au Moniteur; je n'ai ríen a y changer. 

A l'occasion de ce dernier incident du débat, 
M. Thiers reprit la parole dan s la séance suivante 
(29 mai 1846) et traita la grave question des rapports 
du cabinet avec la couronne et de l'indépendance qui 
devait y régner. Je lui répondis immédiatement : 

-Séance du ~9 mai 1846.-

M. GUlZOT. - Je ferai comme l'honorable M. Thiers; je 
serai concis et modéré dans la forme, comme il l'a été; par
faitement frane au fond, camme il I'a élé aussi. 

L'honorable préopinant vient de vous dire qu'il avait porté 
lrois fois eeHe question a la trihune; moi, je ne l'y ai jamais 
porlée : je I'y porte aujourd'hui, ou plutoí je I'y aecepte par 
devoir, par devoir cnwl'S la couronne, envers notre gouver
nement tout entier, envel'S mon pays; mais ce n'est pas mui 
qui I'y ai porlée. 

Et je m'anCte ici pour vider sur-le-champ les dernieres 
paroles de l'honorable pl'éopinant, ce qu'il a apl'clé une 
vengeanee puisée dans un souvenir. 
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A l'époque dont íl a parlé, je n'ai rien faíl, je n'ai rien dit 
de semblable a ce qui nous occupe en ce momen!. (Légere 
rumeur.) 

MessieU/'s, il esl facile, quand on regarde légerement aux 
choses, de s'y méprendre; il faul regarder au fond et voir ce 
qui esto 

Qu'a rait, tIu'a dit l'honorable préopinant chaque fois qu'il 
a porté ceUe question a la tl'ihune? Je n'ai pas ses paroles 
sous les yeux; mais il nous a dit, comme je le rappelais hier : 
« La politique que vous pratiquez n'est pas la votre; ce n'est 
pas vous qui la voulez; ce n'est pas vous qui I'jnventez; vous 
I'acceptez, vous la recevez d'une autl'e influence. ») 

M. THIERs.-Je n'ai pas dit cela! (Exclamations au centre.) 
!tI. le ministre.-Jr. I'egretle de n'avoÍt' pas les paroles sous 

les ycux; mais ma mémoire sera aidée, je l'espere, pal' eeHe 
de la Chambre. 

M. LÉON DE MALRVILLll.-L'apparence du pouvoir. 
iJ;l. le ministre.-Je parlerai de l'apparence du pouvoir 

comme du resle. 
L'honorable préopinant nous a attaqués ainsi : « La politi

que que vous pratiquez n'cst flas la vótrc; vous n'etes que 
les insll'uments trop faibles, trop complaisants de I'influence 
qui veut eeUe poli tique ; si j'avais voulu faire comme vous, 
je serais resté ministre. ») 

Au centre.-C'est vl'ai ! 
M, le ministre,-Voila le sens, voiliJ., je crois, les paroles 

memes de ¡'honorable préopinant. 
Une voix a gauche,-Pourquoi l'aurait-on renvoyé? 
111. le minist1'e.-Qu'est-ce que cela veut dire, sinon qu'il 

ya une influence qui fail et défait les ministres, et qui veut 
la politique que vous atta<]uez'~ 

Voilli ce qu'a dit, en traitant eette question, l'honorable 
pl'éopinant. Voila la position qu'il a prise. 

Je n'ai jamais rien dit ni rien fait de semblable; je n'ai 
jamais pris une telle position, CfU' je la crois fausse, inconsti
lutionnelle et fataJe. (lIfouvements divers.) 
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Ce que j'ai dit a l'ép0'lue que I'Rppelait ¡'honorable préo
pinant, le voici. J'ai dit 11 un cabinet qui comptait bien des 
hommes dislingués et honorables, puisque j'en ai plusieurs 
ponr collegues ...... (RiI'es ti gallchf.) 

Vos interruptions ne me feront pas dévier de ma penséc et 
n'altéreront pas mon sentimen!; je n'ai jamais accepté pour 
collegues que des hommes que je regardais comme par faite
ment honorables, etje Buis sur qu'ils en disent autant de moi. 
(Tres· bien!) 

Ce que j'ai dit en ,1839 au eabinet, le voici : 
Vous n'etes pas assez forts dans la Chambre pour eouvril' 

effectivement la COUfonne. Et 10l'squ'on voulait, dans eeHe 
discussion, nous arrcler en nOlls disant : Mais e'est la cou
ronne que vous attaquL'z! Je disais : non, nOll8 n'attaquuns 
jamais la couronne, il ne pcut jamaiti elre queslion de la eou
ronne, e'est la polilique du eabinet que nous attaqunns, e'est 
au cabinet seul que non s nous adl'essons. Et je le disais telle
men! que, si ¡'honorable préopinal1t ou tout autre membre 
de cette ClmOlhre voulait reprendre le demier discours que 
j'ai prononcé dans ce débat, il y trouverait le refus formel 
d'acceptel' aucune allusion a une influence quelconque qui 
CUt dtll'l'iere le cabinet Oil au-dessus du eabinet, et qui lui 
dietat Sil. poli tique. 

Ce que je dis id, je l'ai dit alol's; la distinction que je fais 
aujourd'hui, je I'ai faite alors. 

L'honorahle 1\1. Thiers n'a pas voulu lire des textes a la 
tribune; je crois qu'il a eu raison; c'eut été sourerainement 
fastidieux pour la Chambre. Je fais comme lui. l\fais j'arfirme 
que je me suis formellement rcfusé a accépter, dan s les dé
bats de 1839, aucune allusion a une force supérieure au mi-
nistere et qui le dirigeat. (Agitatian.) , 

Les honorables membres ¡¡euvent ,oir que nous avons 
écoulé, j'ai écouté, pour OIon cumple, dans le plus profond 
silenee ce que vient de Jire "honorable M. Thiers. J'ai le 
meme droit, et je le réclame. 

M. le président.-Et ce droit sera mailltelll1. 
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M. le ministre, -J'ai dit que j'ilvais formellement refusé a 
cette époque qu'on flt descendre la couronne dans ce débat. 
e'est la que résident le nceud de la question el toute la dif
ficulté. 

J'ai proclamé hiel' moi-Illeme volre droit, le plus délicat, 
lé ~Ius périlleux de lous, le droit de dire que I'influence de la 
couronne est excessive, el ¡le le souteuir; j'ai reconnu yotl'e 
dl'oil; mais á qui f¡IUI-il s'en prenllJ'e en exeq;ant ce droit? 
Au cabinet seu!. 

M. THlElls.-C'est ce que j'ai fail. 
.ff. le ministre.-Quand YOUS di~iez : «Volre poli tique n'est 

pas l'éellement la votl'e; il Y a IIne influence qui la veut et 
qlli vous l'impuse,) a qui vous en preniez-vous? 

M. THIERs,-Je n'ai pas ¡lit cela. (Si! sir-Non! non!
Agitation. ) 

Plusieurs vV!:x.-C'esl imprimé au Jtloniteur. 
J[. le pl'é~ident,-J'accordel'ai la parole )l0Ul' répondl'e, 

mais je ne souffrirai pas les intcJ'l'uplions. 
M. le ministre.-La Chamhre peul elre Fure que j'irai au 

fonu de la qllestiun, que je la viuerai lout enliere, brihement, 
mais tout 'eutíere. Nous y sommes tous intéressés, ministres, 
COUI'Olllle et pays. Je n'y manquerai paso 

Je pren¡)s l'expression que vous avez acceplée vous-meme. 
Vous eonveniez tout á I'heure que vous aviéz dit : (1 Si j'avais 
voulu faire ce que ~ous faiu's, je serais encol'e ministre. » 

M. THIERs.-C'est vrai! la majorité élait avee HOUS. (lnter
ruption. ) 

M. le rninistre.-Je demande á la Chambre, je demande a 
tOUI les honorables memhl'l's qui ont entcndu cetle phrase, 
si, au IIIornent 011 ils I'ollt enlenuue, elle n'a pas "ouln dire 
pour cux qu'il y a une influcnce qui fait el défait les minis
tres, el que, si l'honorable M. TllÍers avait voulu se sou
meltre a celte illfllJen~e, il serait encore ministre. 

A gauche.-Oui! ouí! (Rires au centre.) 
M. le rninistre.-Eh bien,je Jis que ~'est la faire descen

dre la COUl'OIlUI.'. ua\l;; ceUe emeintp ... (Au centre: 0uí! oui!) 
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C'est la mettl'c dan s nos débats, e'est faire ce que je me 
suis formellement refusé a faire en 1839. (Vives réclarna
ti01l8 ti gauche.) 

le suis de eeux, j'ose le dire, qui aeeeptent la plus enliere 
liberté dans eelte enceinte, qui ne reCusent aueune des atta
que s qu'on peut diriger eontm eux. Je n'ai jamais cherché 
a restreindre la liberté de personne dans la diseussion; je ne 
me suis jamais plaint d'aueune des altaques dont j'ai pu etre 
l'objet : ee dont je me plains en ce moment, e'es! que vos 
altaques n' aient pas été exclusivemenl dirigées eontre nous, 
eontre moi; ce dont je me plains, e'est que vous ne soyez 
pas venu dire : Vous etes des ministres pervers, vous 
augmentez l'influence de la eouronne, vous voulez faire 
prendre 11 la eouronne une infllJence excessive dans notre 
gouvernement; vous lui failes une trop grande part dans 
les affaires publiques. 

Si vous n'aviez dit que eela, nous n'aurions rien a dire. 
Voix de la gauche.-Vous avez fait tout cela et plus! 
M. le rninistre.-Comment? (Agaation.) 
Je m'étonue en vérité que des esprits aussi exereés, aussi 

intelligents que ceux de mes honorables eontradieteurs, ne 
saisissenl pas la distinelion sur laquelle j'insiste en ce mo
ment et qui fail le fond meme de la question, le fond dé 
nolre dl'oit constitutionnel. 

Oui, on peut accuser de tout les ministres; on peut les 
aceuser de trahison, d'usurpalion, de despotisme, de tyran
nie; mais on ne peut aceuser qu'eux el eux seuls. (Approba
tion au centre.) 

On ne peut jamais, non-seulement dire, mais laísser 
entrevoir que c'esl la couronne qui les gouverne, qui influe 
sur eux, qui leur inspire, qui leur commande la politique 
qu'ils pratiquent. (Vive approbation au centre.) Voilll ce que 
'Vous reeonnaissez vous-meme avoir dit, el ce que signifient 
en effel ees paroles : {( Si j'avais voulu faire ce que vous 
faítes, je sel'ais encore ministre. )) (Nouvelle approbation.) 

Mes~ieurs, j'éearte done absolumrnt l'exemple, le souvt'-
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nír, la vengeance qu'indiquait tout a I'heure l'honorable 
préopinant : tout cela est faux, compléternent faux (Mur
mures agauche), cornplétement faux! Entre lui et moi, entre 
ce qu'il a dit alol's el ce que je dis aujourd'hui, il y a un 
abime, et e'esl cet abime qu'il lI'est permis a pprsonne de 
franchir. (Tres-bien! tres-bien!) 

Ce point écarté, je viens aux deux questions qu'a posées 
I'honorable préopinant. 

JI y en a une que je l'ésoudrai sUI'-le-champ el facilement. 
Les expressions donl je me suis servi hier, je les I'épete : 

« boulfées d'un orgueil frivole. » Elles n'avaienl rien de bien 
étrange pour moi; cal' il y a quelques jOUl'S, de sa place, 
l'honorable préopinant m'a taxé d'orgueil : que l'orgueil soil 
sérieux, qu'il soíl frivole, peu importe, je tiens le reproche 
pour égal. Mais aujourd'hui vous' insistez, vous expliquez; 
il faut que je maintienne mes paro les ou que je les retire. 
Je res retire, vous alJez voir pourquoi. Je les avais dites 
par suite d'une suppositioIl; il m'avait paru, je ne suis 
peut-etre pas seul a ayoir compris ainsi, mais enlin il m'avait 
paru que les paroles prononcées pal' l'honorable préopinant 
((( il fallait nous dire cela en 1830 ») sígnifiaient : ( Si vous 
I'aviez dit, peut-etre nous serions-nous conduits autrement.» 
Ce qui n'avait de valeur que cette conséquence : « Si nous 
nous étions conduits autrement, peut-etre ne sel'iez-vous pas 
ou vous eles. » 

Je le I'épete, c'est la le sens que j'y avais attaché; c'esl la 
ce qui m'a rappelé une expression dont je m'étais servi 
autl'efois dan s une autre occasion. 

Aujourd'hui I'honorable M. Thiers vient dire, a cette tri
bune, fIne ce sens-lit n'était aucunement dans sa pensée, 
qu'il avait voulu dire : « Eh bien, nous aurions su alol's que 
le gouvernement représentatif n'était pas possible eornme 
nous l'entendons, » ce (Iui tout simplement lui aurail épar~ 
gné, a lui et a ceux qui pensent comme lui, un mécompte. 
(lnterruption agauche.) Cest aveé 1'I19norable M. Thiel's 

. que je discute, c'est a u que je réponds, et non pas aux 
T. v. 15 
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honorables membres qui m'interrompent. (A gauche : C'eit 
a la Chambre qu' on parle!) 

Oui, e'est a la Chamhre que je parle, el e'est pec l'hono
rabIe M. Thiers que je discule. 

Je dis done que j'avais allacla! 11 ees pal'Oles un sens qui 
m'avait paru un pen orgucilleux, el d'un ol'gueil un pen fri
vole; ]'honorable M. Thiel's renie-Ie sens que j'avais atlaché 
a ses paroJes; je retire les miennes. (Trés-bien!) 11 est évident 
qu'elles ne s'appliquent plus a lui. 

Se viens au fond de la question. J'ai encore quelque ehose 
a écal'ter, quelque ehose, l'honorable M. Thiers me per
mettra de le lui dil'e, qui u'a pas élé heureux dans ce qu'il 
a dit tout a l'heure a eette tribune; e'est I'exemple du maJ
heureux roi Charles X. Il est tres-vrai; e'est pour n'avoir 
pas compris que le gouyernement représenlatif veut l'accord 
des pouvnirs, qu'il est inuispemahle que la majorité des 
deux Chambres el les conseillers de la eouronne soient d'ac
eord p01ll' que le gouvernement puisse vivre, e'est pour ne 
pas avoir compás eeile vérité fondamentale on gouverne
ment représentatif que Charles X est tombé. 

Je ne pense pas que personne suppose que eette vérité 
n'esl pas comprise el ne semit pas eonslamment aeeeptée 
aujourd'hui. (Tres-bien!) 

Personnc ne peut le supposer, personne ne le suppose dans 
eette enceinte ni au dchors oe ectte enceinte. La compa
raison n'esl done pas heurcuse. Les Chambres el le pays sont 
parfaitement 511I'S que, lorsque le sentiment, l'opinion, la 
eonviction dn pay', manifl'stés par les pouvoirs conslitu
tionnel8, se seronl J'égulierement fait eonnaitre, apres avoil' 
traveJ'sé, s'il le fau!, les épreuves légales, eonstilutionnelles, 
qui peuvent leur Ctre imposées, les Chambres el le pays, 
dis-je, sont parfaitement sllrs que celte opiuion, eette volonté, 
seront aceeplées; personne ne peut en douler. 

J'écarte done complétement la comparaison el j'anive ¡¡U 

fondo 
Voici la différence entre I'honorable M. Thiers et moi. 
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Ma conviction est que les hommes i\ qui la couronne fait 
,'honneur de les prcndrc pour conseillcrs et i qui les Cham
hres font l'honneu1' de le1l1' donne1' la majorité, que cea 
hommes sont appelés a gouvrrner en maintenant I'accord et 
¡'union entre les pouvoirs, condition nécessaire et fondamen
tale du gou\'ernement 1'eprésenlatif. 

Que ce soit la un tramil, un travail continuel pour ces 
hommes, I'honorable M. Thiers ne pourra le nier. 

C'est un travail pum les ministres de prouver constam
ment aux Chambres qu'il3 ont raison, que la politique qu'ils 
pratiquent, les mesul'l'S qu'ils comeillcnt, les lrus qu'ils 
proposent, sont bonnes el convcnables 11 l'intéret du pays, 
que les Chambres feront hien, aussi dans l'intérel dü pay., 
de les adopte)'. 

Voilit le travail du ministere aupres des Chambres. J'a
oute qu'il est de leur dt'voir de faire le meme travail aupres 

de la couronne. 
Le trone n'est pas, qltoi qu'en ail paru dire ¡'honorable 

préopinant, quoiqu'on \'ait souvent dit ou donné it entendre, 
le trone !l'es! pas un fauteuil auquel on a mis une clef pour 
que personne ne puisse s'y asseoir, et uniquement pour pré
venir l'usurpation, eomme vous le disiez tout a l'heure. Cela 
n'est pas vrai : le tr(me est encure autre ehose j le trdne est 
nécessaire, la royanté est nécessaire, non-seulement pour 
prévenir l'usurplllion, non-seulement pour Ill'l'eter les ambi~ 
tíeux, mais cornrne partie active et réelle du gouvernemenl. 

Au centre.-Trcs-hien! tres··bien! 
M. ODlLON,BAI\Ror.-V"ilil la doctrine. 
M. le ministre.-Voilit la question, et "honorable M. Odi .. 

Ion Barro! a raison de me faire signe que j'y suis. 
M. ODILON BARRor .-Oh! parfai tement; les amis el lej 

ennemis uu roi, comme sous la Restauration. 
M. le ministre.-J'acc~pte la question ainsi posée, et e'est 

dans ces termes que je vais I'e~p\iquer et en dire mon avis. 
Mou opinion est done que le trone n'est pas seulement ue 

fau~uil fermé pour que personoe ne puísse S'! asseoir. 
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Une personnc intelligentc et libre, qui a ses idées, ses 
sentiments, ses désirs, ses volontés, comme tous les eh'es 
réels et vivants, siége dans ce fauteuil. Le devoir de eette 
personne royale, car il y a des devoil's pour tous, également 
hauts, également saints ¡1Our tous, son devoir, c'esl de ne 
gouvernel' que d'aceord avee les grands pouvoi¡'s publics in
slitués par la Charle, avec lem al"eU, avec leur adhésion, ave e 
leur appui. C'est a ce devoir que Charles X a manqué. 

11 n'y sera plus manqué parmi nous. 
Maintenant, le devdir des conseillers de la eouronne, e'esl 

de faire prévaloil' aupres d'elle les me mes idées, le~ memes 
mesures, la meme polilique qu'ils peu vent parveni¡' a faire 
prévaloir dan~ les Chambres. 

Voila le gouvernemenl consli[utiounel : non-seulerrtenlle 
seul vraÍ, le seul légal, le seul eonstitutionnel, mais le seul 
digne, car il faut que nouo ayons lous pour la couronne, 
comme IIOIIS demandons a la couronne de l'avoir pour nous, 
ce respeet de croirc qu'elle est portée par un etre intelligent 
et libre avec lequel nous tl'aitons, el non par une pure ma
chine, inerte, vaine, faite pour occuper une place que d'au
tres prendraien l si elle n'), étai t pas, 

Ne manquons pas a. ce poinl de respect pour la eouronne ! 
Voía:; a gauche.-Et la reine d' Angleterre ! 
M. le ministre.- Si les honorables membres qui m'inter

rompent savaient aquel point les idées el les senlimenls 
que j'exprime en ce moment ~ont familíel's et présents a tous 
les esprits en Angleterre (Mouvement), s'ils savaient a. quel 
point les plus grands, les plus indépendants, les plus fiers 
ministres qui aient jamais gouverné en Angleterre, ont tenu 
compte, dans les plus grandes oecasions, des idées, des sen
timcnts, des opinions tle la couronne dont ¡Is étaicnt les con
seillers (Nouvelle interruption) .... ; s'ils se rappelaient quelle 
mesure a élé vingt ans ajournée paree que le plus grand 
ministre de l' Angleterre, Pítt, disait : «( Je n'ai pu persuader 
le roi, la cOl1science du roi m 'arrete, je ne lmis pas obtenir 
le cOIIscntemenl du roí I )) L'émancipation des catholiques a 
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été relardée vingl ans par celte raisoJl. (Adhésion au centre.) 
Je vais vous dire pourquoi. (Écoutez! écoutez 1) 

Paree que personne la n'a la prétention d'avoir le pomoir 
absolu et de ne pas compter ave e tout le monde. (Appro
bation. ) 

Vous disiez tout a l'heure qu'il faut qu'un ministre, pour 
etre un ministre constitutionnel, soit tout-puissant du coté 
de la couronne. On n'exige pas la toute-puissance du coté des 
Chambres; on reconnait que la il y a indispensable nécessité 
de discuter, de transiger, de se [aire accepter. Mais on yeut 
que du cOté de la couronne la me me nécessité n'existe pas; 
on veut de ce cOté la toute-puissance. 

Voila la théorie qu'on est venu por ter tout a l'heure a ceUe 
tribune. On vous a dit : 1I faut qu'un ministre soit tout-puis
sant du coté de la couronne, el il n'est ministre réel, il n'est 
ministre sérieux, jI ne couvre effectivement la couronne 
qu'il celte condition. Voila ce que vous avez dit. Eh bien, 
tout cela est faux, complétement faux. (Réclamations a 
gauche.) 

Et si cela était vrai, 8'il avait faIlu que cela fut vrai, sa
chez bien qu'il n'y aurait jamais eu, dans cette Angleterre 
dont vous parlez, un ministre qui eut couvert la cou
ronne; cal' il n'y en a pas eu un seul, meme sous des rois tres
faibles, tres - médiocres, qui n'ait souvent et grandement 
compté avec eux, qui n'ait, sinon formellement exprimé, dll 
moins indiqué clajl'ement aux deux Chambres du parlement 
qu'il comptait avec la couronne, que l'opinion de la couronne 
influait sur lui, qu'elle l'arretait ou le poussait. Voila la vérité 
des faits. 

Que l'honorable préopinant me permette de lui dire en 
passant qu'it coté de grandes inexactitudes historiques, a colé 
d'nne grave méprise sur le fond me me de la question, il en a 
également commis une petite lorsqu'il a demandé l'extension 
des incompatibilités. La pl'emicre application que vous avez 
voulu en faire portait sur les hommes attachés 11 la personne 
royal e, les aides de camp du roi, les officiers de la conr, et 



taO HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

vous Jisiez que c'était la un exemple anglais que vous vou .. 
liez transporter dans notre pays. 

Eh uien, vous vous eles encore trompé (On rit au centre); 
en Angleterre, les aides de camp du roi ou de la reine, le~ 
officiers atlachés a leur personne, peuvent etre et sontsouve~t 
membres de la Chambre des communes. (Bruit.) 

Une voix.-Ceux qui sont memhres du ministere 1 
Jf. le ministre.-Non; sans cela. 
Je ne veux pas abaisscr ecHe discussion a un débat de 

mi~ces détails, je dis seulement que l'exemple que vous ave! 
choisi n'est fondé en rien. 

M. THIERs.-l\fais si! 
JI. le ministre.-Il est possible qu'en expliquant l'exemple 

que vous avez choisi, vous m'ameniez it retirer mon objec~ 
tion, eomme tout a l'heure j'ai rdiré mes paroles. (On rit.) 
Cela est possillle ; je n'y serai pas plus elllcté que je nc viens 
de I'elre tout a I'heme; mais, en attrndant, d'apn')s le sen$ 
que j'ai aUaché it ce que vous avez di!, j'en ai conelu que 
vous croyiez que les officiers du roi ou de la reine d'Angle. 
terre ne pouvaienl pas Ctre membres du parlemenl, ct que 
vous demandiez par eeHe raison la meme interdiction ehez 
nous. J'ai rélabli l'exactitude des faits; je les aflirme. 

La Chambre voit maintenanl OU est la question, el com.,. 
ment elle est posée entre ¡'honorable M. Thie/'s.-.t moi. 

Je erois etre infinimcnt plus que lui, je crois etre ,eul dans 
la vér\té des principes constitutionnels, dans la vérilé de, 
elemples constitulionnels. 

Se n'ajo'ute que deux mots : l'un pour expliquer une pa
role que j'ai dite; )'autre pour donner a M. Thiers une sati¡¡
faction que je lui dois, (Écoutez! écoutez!) 

Ma parole, la voici : Je me suis sCl'Vi du mot m'effacer 
pour dire qu'il faut laisser remonte!" a la couronne, toules le~ 
fois qu'il y a un bienfait dans le pays, la I'econnaissance el 
le respect des peupies. 

Je ne eroyais pas dire une ehose qui pul donne/' lieu ~ la 
rn\lindre objection; les plus grands ministres de \' AlIgletene, 
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eomme je le disais tout a l'heure, les pi us fiers, les plus aris
tocratiques, lord Grey, lord Chatham, I'ont dit et I'ont fait 
éomme moi. S'il vous plaisait de lire un discours de loro 
Grey, tenu dans 1m banquet" apres I'adoption de ce bill de 
réformc qui a fait la grande époque, la grande gloire de la 
vie de lord Grey, vous yerriez, dans ce discours, lord Grey 
falre remonter au roí Guillaume IV I'honneur, le mérite, aux 
yeux du paJs, de I'adoplion du bill de réforme. Beaueoup 
de gens savaíent pourtant que l'opinion personnelle du roi 
Guillaume avait élé opposée a cet acte. (Exclamations el 

bruit ti gauche.) 
Cet exemple esl d'autant plus frappant qu'il prouve le 

respect presque su perstitieux de l' Angleterre pour eelle 
maxime : ( Le roi ne peut mal faire, et tout le bien vient du 
roi' ) Lord Grey voulait faire remonter au roi Je, bien meme 
dont on savait que le roi n'avait pas été d'avis. 

Voulez-vous d'autres exemples? J'en ll'uuverais dan s la vie 
d~ lurd Chatham. Lorsqne lord Chatham, de concert avec 
son souvemin, décida la participalion de son pays a eette 
grande guene uu milieu du dernier siecle, qui porta si haut la 
grandeur de l' Angleterre sur les deux continents, lord Cha
tham nt remonter !tu roi le mérite de ceHe t'ésolution. lile fit 
en plein Parlement, el cependant c'était lit une queslion eon
testée: ce ljue lord Chatham tl'ouvait hien, iI y avait des'gens 
qui le lrouvaient mal. L'ubjectiun que lll'uuressait hierM. Odi
Ion Barrot, on pOllvai tIa lui adl'essel' aus,i, Mais les Anglais 
sentent si bien I'imporlance du I'cspect el de la I'cconnaissance 
qu'il faut inspirer au pcuple pout' la cour(lnne, qu'ils accep
tent I'incolll'énient d"nt parlait hiel' ¡'honorable M. Odilon 
Barrol, plutOl que d[~ I'enonccl' a ce principe fondamenlal 
que toul le bien qui se fa11 vient dn roi, el que e'esl all rOl 

que la reconnaissance et I'honnrur doi Il'nt en revenir. 
(Tres-bien 1) 

Voilil dans quel Sl'ns j'ai parlé. e'est Jans ce sens, et uni
quement dans celui-la, que j'ai dit que je m'effa!;ais yolontierll 
devant la couronne pon\' laisser remonter jusqu'a elle le 
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respectet la reconnaissancc des peuples. Mais, que la Chambrc 
soit tranquille, que l'honorable M. Thiers soit tranquille : 
quand il s'agira, non plus de s'effacer, mais de se placer 
devant la couronne pOU\' la couvrir contre des périls, contre 
des critiques, contre des accus~lions, l'honorable M. Thicrs 
ne serait pas plus emprcssé que je ne le serai toujours a ne 
pas m'effacer et a m"e porter au contraire devant la couronne 
pour la couvrir aussi conplétement, aussi absolumcnl que 
tout conseiller loyal de la couronne el du pays doit le faire 
pour acquitter son honneur et son devoil·. (Vive approbation 
au centre.) 

M. le président. - La Chambre a demandé la clOture, je 
la consulte suí' la clüture. 

(La Chambre prononce la dOlure.) 
Maintenant Al. Odilon Banoía pro posé, par amendcment, 

une réduction de 10,000 fr. s1Ir le chapitre V. 
Voix nombreuses. - Le scrutin de division! 
~1. GUIZOT, ministre des affaire s étrangeres. - Je prie 

M. le président de vouloir bien expliquer le vole el d'y faire 
procéder par appel nominal. 

Voix diverses a gatlche. - C'est ce que nous avons 
demandé! 

M. le président. - C'est l'amendement de M. Odilon 
Barrol que je mets aux voix. Ceux qui voteront pour met
tronl leur boule dans I'urne blanche, ceux qui voteront contre 
mettront leur boule dans l'urne noire. 

M. Lacrosse, l'un des secrétai res, procede a I'appel 
nominal. 

11 est procédé au scrutin de divisioll. 
Le dépouillement du scrutin donne le l'ésultat suivanl : 

Nombre des votants. . . . . . .. 376 
Majorité absolue. . .• . . 189 
Dans l'ume hlanche .. "' ·147 
Dans I'urne noire ..... , 229 
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(La (hamhre n'a pas adopté.) 
Je mels aux voix le chapitre : 
« Chapitl'e V. Dépenses secretes ordinaires de police gé

néraJe, 932,000 fr. J) 

(Le chapitre, mis aux voix, est adopté.) 
La séance est levée a sept heure¡; un quart. 



CLXXIV 

Sur lea interpeJlations relatives au mas sacre des prisonmeu 
franQais en Afrique, par Abd-el-Kader. 

- Chambre des pairs. - Séance du 2 juin 1846.-

Au commenccment de mai 1846, trois cents prison~ 

niers franrais tombés, par suite des échecs de Sidi
Ibrahim et de Djemma-Ghazaouat, entre les mains 
d'Abd-el-Kader, furent massacrés par ses ordres. Ce 
déplorable événement don na lieu, dans l'une et l'autre 

Chambre, a des interpellalions auxquclles je répondis : 

M. GUlZOT, ministre des affaires rtrangeres.-L'honorable 
préopinant I avait raison il y a quelqlle temps lorsque, con
vaincu que le gouycrncmcnt se préocclIpait avec une vive 
soIlicitllde du sort (le nos malhcmeux soldats prisonniers 
d' Abd-el-Kader, jI s'abstenail de provoquer des cxplicatjons 
a cet rgard, dans la crainte de llllirc aux démarches que 
faisait le gouvernement dans cel intéret. A ce moment-lil., 
l'honorable préopinant avait raison. 

I M. le prince de la. Moskowa.. 
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11 se trompe aujourd'hui lorsqu'il croít que le gouverne
ment a négligé cel intéret, a manqué 11 ce devoir, et I'a fait 
par un motif qui, s'il était le seul motif de la conduile du 
gouvernement dans eeUe affaire, serait puéril et presque 
odieux. Il n'en est ricn, el l'honorablc préopinant est com
plétement mal informé. 

Il n'y a eu dans I'inlérieur du gouvernement, sur eette af
faire, aueune dissidence, aucune discussion. Quand nous 
avons appris que des ouverlures, indiquant des vclléités 
d'éehange, étaient arrivées de la part d' Abd-el-Kader a M. le 
maréchal Bugeaud, nous avons rClfu en meme temps l'avis 
de ~1. le maréchal Bugeaud 11 ce sujeto JI n'a pas regardé 
ces ouvertures commo sérieuses, comme sinceres; la eOIl\ ie
tiOD qu'il a transmise au gouvernement, et c'était amsi celle 
des officiers qui I'enlouraient el qui eonnaisselll bien l' Afri
que, e'est que celte dérnarche n'avait pour objet que de 
persuader aux tribus arabes qu'il existait des négociations 
entre la France el Abd-pl-Kader, qu' Abd-el-Kader allait 
conclure la paix, etdc retenir sous son inflllcnce, a !'aide de 
cet artifice, les tribus qui commen\:aiellt a lui échapper. 

~ On veut, nous disait. le maréehal, trompcr les tribus 
arabes, on veul tromper l' Algérie sur I'état de nos rappol'ts 
avec Abd-c1-Kader, on vent faire croirc 11 des chanccs de 
paix qui n'existent pas; ce n'es! pas le moment de donner 
suite a ces ouvertul'cs. /) 

Le gouvernement du roi eut été parfaiterncnt déraisonna
hle s'iJ cut prétendu d'ici imposer, 11 1\1. le maréchalllngeaud 
el aux généraux ,¡ui commandent nos troupes en Afrique, 
Une opinion différcntc de eelle qui se formait dan s leur esprit 
avec la plcine connaissance des Iieux el des faits. 

M. LE eODlTE PELET DE LA LoztRE.-Je demande la parole. 
N. le ministre.-Mais I'honorable préopinanl aurait tOl't 

de croire que le gouvernt'ment du roi, en reconnaissant la 
justesse de eet avis, ne se préoccupait pas vivement du ~Ol't 
de nos compatrillles. 11 a usé ponr leur délivrance de ten!! 
l. moyeas en &08 pouvoir. 1I y a eu des expéditions praje-
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tées, commcncées, poussées jusqu'it un eCl'tain point pour 
aller surprendre la deira et délivrer les prisonniers. En me me 
temps une négociation a été ouverte avec I'empereul' du Ma
roe pour al'l'iver a ee meme résultat. Nous avons dit a l'em
pereur du Maroc, et avec la plus vive insistance, dans les 
termes les plus pl'essants : « 11 y a des prisonniers fl'an~ais sur 
votre territoire; il ne peut pas y avoir de prisonniers fl'an~ais 
sur votre territoire; vous Mes en paix avec nous; nous ne 
pouvons admettre que des prisonniers suíen! retcnus sur 
votre territoire par Abd-el-Kader; failes-vous rendre et reu
dez-nous les Fran~ais qu'il retient eaptifs. 1) 

Nous étions autorisés non-seulement en principe, mais en 
fait, it employer ce moyen : il nous avait déja réussi. Déjit une 
fois DOUS DOUS étioDS fait rendre, par l'entrcmise de l'empe
reur du Maroc, quelques prisollniers fran~ais qu' Ahd-el-Kadcr 
retenait. Sur l'insistanee vive, prolongée, de l'empereur du 
Maroe, ils étaient rentrés eD Franee. Nous étions done autori
sés, et par le droit des gens et par les exemples an'térieurs, it 
procéder ainsi. La négoeiation se suivait aetivemcnt. En 
meme temps, nous tentions les moyens indirects, détournés, 
par lesquels nous pouvions espérer, avec l'aide d'hommes bien 
intentionnés, avec de l'argent, de rlélivrcr nos malheureux 
prisonniers. 

Le gouvernement n'a done négligé aucun moyen de réus
sir dans un intéret aU5si cher, et que nous regardons comme 
aussi sacré que l'honorable préopinant peut le faire : jI a tenté 
tous les moyens a sa disposition. Et, s'il n'a pas donné suite 
aux ouvertUJ'es d'échange dont j'ai parlé, c'est qu'il ne les a 
pas crues sinceres, c'est qu'il y a vu, comme le mal'échal 
Bugealld, un piége dans lequel il ne fallait pas tombel'. 

Pendant que nous tenlions ces différents moyens, la si
tuation d' Abd-el-Kader et celle de la delra SUJ' le territoire 
du Maroc empirait. Nous travaillions sans relache a faire 
chasser la delra des États de I'empereur du Maroc; nous 
pressions, nous sommions I'empcreur d'employer it cet effet 
les forces qu'il n011S avait promises; il commen~ait a le 
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faire; il avait fail avancer réellement quelques troupes de ce 
coté; il avait envoyé dans le Riff un gouverneur nouveau, un 
mililaire distingué que nous avions lieu de regarder comme 
sinccrernent dévoué aux bons rapports entre la France et le 
Maroe. La crainte a gagné la deira d' Abd-el-Kader; elle a 
senti que le péril approchait, et, sous le coup de eette crainte, 
elle a pris le parti de se dissoudre. En effet, a I'heure qu'il 
esl, elle est dispersée; dilférentes portions se sont rejetées de 
difIérents cótés i le noyau qui est encore resté compacte s' est 
enfoncé et s'enfonce dans l'ouest du Mame. 

C'est au moment de cette résolution, prise par la deüa, 
it ce qu'il parait, d'apres les ordres d' Abd-el-Kader lui-meme, 
et sous l'empire des circonstances que je viens de retracer, 
qu'a eu lieu la calastl ophe que nOllS déplorons tous. La deira 
ne s'esl pas sentie en état de garder ses prisonniers et de les 
nourrir; elle n'a pas voulu leur rendre la liberté; elle a exercé 
un acle de vengeance atroce. 

Voila la vérité des fails; le gOllvernement n'avait négligé 
allcun moyen pour obtenil' la liberté de nos prisonniers. 11 
les a tentés lous en meme lemps. 11 a eu le chagrin de ne 
pas réussir, et d'etre devaneé par cette dissolution de la de'ira, 
événement politiquement bon pour nous, mais qui a eu 
pour le sort de nos pl'isonniers la déplorable conséquence 
que vous connaissez. 

D'apres quelques renseignements, encore tres-incomplets, 
il ya lieu de croire qu'un certain nombre de nos prisonniers 
ont échappé au sorl de leurs malheureux camarades. M. le 
prince de la l\Ioskowa n'a pas besoin d'insister pres des 
Chambres el du gouvernement p()ur que les démarches les 
plus instantes aient lieu, pour que tous les moyens soient 
mis en ffiuvre pour obtenir leur délivrance; en faisant cela, 
nOlls ne fcrons ríen que ce quí a déjit élé tenté al'ec tout 
le zele, avec loute l'insistance, avec toute la pe¡'sévérance 
possible en favcUl' dc ceux qui out malheul'eusement suc
combé par l'enserrible des circonstancea que jo viens de 
mettre 80118 les yeux de la Chambre. 
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le i'ep-ris la {*trole a,pres de Rouvelles qu.estions de 

M.le eorote Pelet de la Lozere et de M.le haron Charles 

Dupin. 

Y. le ministre des affaires étrangeres.-Je ne veux nulle
ment prolonger celte discussion. J'ai eu l'honneur de mettre 
les faits, tous les rails sons les yeux de la Chamhre. Apres 
ce que vienncnt de dire les honorables préopinants, je n'ai 
rien 11 y ajouler, ríen a y change¡·. Mais je ne llUis accepler, 
il est de mon devoir de repousser les éloges que voulail 
bien me donner tout a I'henre l'honorable M. de Boissy, 
anx dépens tantOt de mes collcgues, tanlól de M. le maré
chal Bugeaud. 

Je n'ai rien fail dans ceUe lriste affaire qui n'ait été fait, 
approuvé, partagé par le cahinet tout entier. 

Et quant a )1. le maréchal BugeauJ, l' Afrique n'est pas a 
2,000 lieues de la France : tout le monde peut y alIer, tout 
le monde peut aisément savoir ce qui s'y rasse; on peut 
consulter, on peut écouter el les soldats franc;ais, el les coluns 
franc;ais, et les Arabes eux-memes; on peul leur demander a 
tous s'i1 est vrai que le caractere de M. le maréchal Bugeaud 
soit inhumain el cruel. Ríen n'esl plus faux. JI n'y a per
sonne ayant ,éc.u en Afrique, il n'ya personne ayan! écouté 
nos soldals, ayalll consulté nos colons, ayanl entcndu le cri 
de nos ennemis eux-memes, il n'ya personne qui ne sache 
que M. le maréchal Bugeaud est humain, généreux, qu'il 
porte dans la guerre tout ce qu'il est possible d'y porler 
d'humanité et de générosíté. Mais il est vrai qu'il faíl la 
guerre; il est vrai qu'il la fail aux conditions et avec les 
moyens qu'il croit indispensables pour réussir. (Approbation.) 

Il est vrai qu'il fait la guelTe pendant qu'autour de lui 
on exerce contre nos so\dats, non-seulernent contl'e ceux qui 
sont prisollniel's de la delra d'Abd-el-Kadel', mais conlre 
ceux qui, mI' le champ de hataille, tombent au pouvoir de 
leurs ennemis, on exerce, dis-je, des cruautés que M. le 
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maréchal Bugeaud n'a jamais voulu imiter, qu'il a défendu 
a ses soldats d'imiter. 

M. le maréchal Bugeaud a, qu'il me soit pcrmis de .Ie 
dire, un mérite qui peut devenir quelquefois un mal, au 
moins pour lui-mcme, le mérite de la plus complete fran
chise, le mél'ite de dire tout ce qu'il pense avec une rudesse, 
avec une simplicité (et la Chambre ne prendra pas ce mot 
en mamaise part, car elle compl'end hien le sens dans 
lequel je le di~), avec une rudesse el une simplicité vrai
ment militail'es el patl'iotiques. M. le maréchal Bugeauo. met 
quelquefois trop crument en dehol's ses sentiments et le fond 
de ses idées. !\Iais tenez pour cerluin que ses sentimeflts sont 
toujours humains, équitablcs, génél'eux (Marques tres-vives 
d'approbation), et que dan s la maniere dont il a conduit la 
guerre d'Afrique, en mcme temps qu'il a rendu a son pays 
les plus grands services 1)31' sa persévérance, son habileté et 
son courage, il lui a fait el lui fail chaque jOUI' honneUl' par 
le curaclere moral qu'il déploie. (Nouvelles marques d'appro
bation.) 

le répondis a une nouvelle insistance de M. le pritlce 

48 la Moskowa. 

M. le ministre des affaires étrangéres.-Il n'y a dans eette 
matiere, messieurs, de la parl du gouvernemenl, point de 
principe arrMé, point de systeme adopté. Le gouvernement 
n'a Rllcun parti pris de se refusel' syslématiquemenl el d'une 
maniere absolue a tont échange de prisonniers. M. le maré
chal Bugeaud n'a pas plus de partí pris a cet égard, pas 
plus de syst¡~me ancté que le gouvernement; dans la dé
p~che meme ou M. le mal'échal nugealld disail qu'jl ne 
gr0l'ait pas la négociation opportune, paree qu'il ne la eroyait 
pas sérieuse, sincere, paree qu'il ne croyait pas qu'elle eut 
réellement ponr objet et qu'elle dat effectivement avoir 
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pour résuItat l'échange des prisonniers, parce qu'elle avait 
uniquement pour objet de faire illusion aux tribus arabes, 
et de les tromper sur la situation de l'émir et sur ses rap
ports avec le gouvernement fraIll<ais, dans cette meme dé
peche, dis-je, M. le maréchal Bugeaud ajouLait : « JI arrivera 
tel moment ou nous aurons a faire l'échange et Ol! nous 
pourrons le faire réellement, sérieusement, sans aucune des 
déplorables conséquences qu'il entrainerait daos ce moment, 
et malgré lesquelles on n'arriverait pas au but.» Il n'y a done 
de la part du gouvernement, ni de la part de M. le maré
chal Bugeaud, et je tiens a l'as.socier ici complétement au 
gouvernement qui a pris et qui prendra toujours en toute 
occasion la responsahilité de sa conduite tanl qu'ille laissera 
dans ses fonctions, il n'y a point de par ti pris, poinl de 
systeme arreté; lorsque le gouvernemellt croira pouvoir 
faire l'échange des prisonniers sans que la sécUI'ité d~ la 
domination francaise en Algérie en soit altérée, sans qu'il en 
résulte des chances de prolong'alion et d'aggravation de la 
guerre engagée, le gouvernement ne se refusera pas plus a 
ce moyen qu'a lous les autres. 

A la Chambre des députés, ce fut dans la discussion 
des crédits extraordinaires demandé s pour l' A 19éri e que 
fut élevée, non-seulement la question de l'incident des 
prisonniers massacrés par Abd-el-Kader, mais aussi eeHe 
de tout le systeme de la guerre en Algérie et des ea
tastrophes eruelles qu'il entrainait. Et á la suite de ces 
questions vint aussi ceBe de la liberté de la presse en 
Algérie. Sur ces divers points, j'expliquai la situation 
et je défendis la eonduite du eabinet, du maréehal Bu
geaud, gouverneur général de l' Algérie et de notre 
armée. 
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- Séance du 10 juin. -

le répondis a M, de Lamartine qui avait traité de la 

situation de l' AIgérie daos son ensemble. 

M. GmzoT, ministre des affaires étrangeres. - J e veux 
exprimer sur-le-ehamp ma pemée et mon sentiment sur eeHe 
partie du diseours de l'honorable préopinant qui a si dou
loureusemenl affecté la Chambre. 

Je le feral tres-brievement. 11 faut parler brievemenl de 
telles choses. 

Mais si je ne délivrais pas la Chambre de ceUe triste préoe
eupalion, si je ne m'en délivrais pas moi-meme, je ne pour
rais suivre sérieusement el simplement eette grande diseus
sion. (Tres-bien!) 

Je ne reproche point a l'honorable préopinant J'avoir porté 
a ecHe tribune ce qu'il y a porté; il eroit que c'est la le ca
ractere général, permanent, de la guerre que la France faít 
en Afriquej il eroit que e'est la notre politique en Afrique; 
il a raison de venir le dire puisqu'il a le malheur de le 
crOlre. 

J'ajoute que ce qu'il a pOI'té a cette tribune, je le déplore, 
je le condamne, je le déteste eomme lui. 

Le principe moral, dans la guerre, e'est qu'il ne faut faire 
que le mal nécessaire (Marques d'adhésion), le mal inévita
ble j celui-lit est légitime; tont ce qui excede, lout ce qui 
dépasse est illégitime, et nuisible en meme temps qu'illé
gitime. 

L'honorable préopinant n'est pas plus convaineu que moi, 
el que la Chambre tout entiere, de eette vérité morale qui 
doit présider a la eonduite de lous les gouvernements, dt's 
généraux d'armée aussi hien que des hommes d'État. (Tres
bien 1) 

Mais l'honorable préopinant ouhlie-t-il done que, si je pre· 
T, y, 16 
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nais les hulletins, les récits, les anecdotes de tOlltes les guel'res 
qui ont eu lieu dans le monde, de nos joUJ's, autour de nous, 
dans l'Inde, en Amél'ique, contre les Indiens, contre les 
sauvages américains, j'y retl'ouverais tout ce qu'il a apporté 
i.t cetle tribune? J'y rctrouvel'ais des faits, des anecdoles, des 
malheurs et des cruautés aussi trisles que tout ce dont il 
vient d'entretenir la Chambre, 11 n'y a rien de nouveau dans 
ce qu'if a dit, ri('n qui ne se soit passé ail\eurs, 

Est-ce a dire que ce soit la le caradare générál el perma
nent de notre polilique envei'S les Arabes? Est-ce a dire que 
ces quelques fails, qu'il a rapporlés 11 celte tribune, saient la 
condulte constante de nofre armée, de nos généraux, de nos 
soldats? Non! non! cela n'est pas vrai, (Tres-bien! tres
bien! ) 

Cela n'est ras vrai; j'en ai pour garant les mamrs de notre 
atmée elle-meme et de nos généraux, 

Je ne veux pas discuter ici des noms propres; je ne ra
conterai pas a la Chámbre ce qu'elle sait du caractere du 
maréchal Bugeaud; et de ses lieutenants je ne veux dire 
qu'un fait particulier, un seul, el le voici : 

Je lis dans un rapport de l'honorable général de Lamori
cicre, au momenl OU venait de se passer le massacre de 
Gernma-GhazCluuat, au mument ou 400 de nos h!'aves avaienl 
élé attirés dans un piége el égorgés par les Atabes, je lis, 
dis-je, dans un rappo!'t du génél'al de Lamoriciere, a la suite 
d'une expédition entreprise précisément pour vengel' ce dé
sastre et punir ceux qui l'araienl commis, ceUe phrase : 

t( Ce combat achem de tlécourager les Traras, el le 1.6 au 
matin, lorsque je commenrais a marcher vers le pie de Had
jera (désigné sur plusieurs cartes ~ous le nom de mont Noé), 
me rapprochant de plus en plus de la mer, les chefs vinrent 
au~devant de moi, accompagnés des ea"ids des Ghossels el de 
ceux des fl'actions des Beni-Ahmers qui ont reculé devant 
l'émigration au Maroe, Toutes ces tribus étaient ama diseré
iion, resserrées entre mon camp el la mel' dont, a Hadjel'a, 
je n'étais pas a plus d'uue lieue el demie. 
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« Je pouvais faire descendre, dans les affreux ravins oi! 
elles s'étaient jetées sans avuir le moyen d'en· sOl'til', des 
bataiJIuns d'infanterie qui eussent ohtenu une complete ven
geancc de cette ímurr~ction ..... Dans la disposition d'esprit 
de nos troupes, cette Yengeance eút été trop sév'ere peut-etre. 
J'étais pres~é de regagnt'I' la plaine et de me rapprocher de 
Nedroma, afin de surveiller le mouvement de l'émir, dont le 
camp se voyait a lún-Kebira, sé paré de nous par une courte 
distance, mais par des rochers et des précipices infranchis
sables. 

« J'ai accordé le pardon qui m'élait demandé, el je suis 
descendu, ce matin, de Hadjera iei. J'aí prescrit aux Ghossels 
et aux fractíons des Beni-Ahmers de rester enfel'més dans 
les montagnes des Traras ou dans celles des Oulassas, dont 
unedéputation est venue me trouver, jnsqu'a ce que la sécu
rlté de leur plaine fUt suffisamment rétablie. ») 

Croyez-vous, messicurs, que des généraux, des officiers 
capables de tenir une telle conduite au milieu d'une telle 
émotion, dans un moment aussi solennel, lorsque le désir 
de la vengeance devait etre dans le CCEut' de lous les soldats, 
croyez-vous, dis-je, que cesgénéraux, ces officiers pussent 
faire de I'inhumanité, de la barbarie, de la dévastatioD, 
de la cruauté, le caracti~re pcrmanent de leul' guerl'e? Cela 
est impos~ible; je I'aftirme an Ilorn oe foutes les vl'aisem
b1ances; je l'affirme pour le maréchal Bugealld, comme pour 
le génél'al Lamoricicre, comme puur le général Bedeau; je 
suis sur que les exces, les malheurs qui se sont quelquefois 
produits antonr d'eux, ils les ont regl'eUés, que, quanJ ils 
ont pu, ils les ont empechés el qu'ils veulent donner, qu'ils 
donnent habituellement aux Arabes I'exemple de l'humanité, 
de la régularité, de la modéralion dans la guerre comme 
aiUeurs. 

Mais que voulcz-vous qu'ils fassent, comment voulez-vous, 
ayant affaire a un peuple qui massacre nos prisonniers qnand 
il les a entre les maios, comment youlez-vous qu'j[s ne se 
dé'em\ent pas avec energie, el quelquefois avee rudesse? 
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Comment voulez-vous qu'ils compriment, qu'ils refoulent 
dans l'ame de nos soldats, au moment du danger, au moment 
du combat, lous les sentiments, toutes les coleres qui doivent 
naitre au milieu d'une telle lutte? Cela est impossible. (Tres
bien!) 

J'ai la confiance, je suis sur que nos généraux, que nos 
officiers font tout ce qui e~L en leul' pouvoir pour conserver 
a la guerre avec les Al'abes le caractere de modéra
Lion, d'équilé et d'humanité que nous désirons tous lui im
prImer. 

o S'il leur arrivait de l'oublier, si le gouvernement appre
nait que quelqu'un d'eux l'a oublié, soyez certains que nous 
serions les premiers a le leur rappeler ; soyez certains que 
nous n'oublierons jamais le devoir que uous aurions a rem
plir en pareil cas; mais nous avons celte confiance que ce 
devoir ils le remplissent d'eux-memes; nous avons la con
flance qu'ils comprennent que la guerre ne doit pas aller au 
del a des nécessités de la victoire. 

Seulement n'ouhliez jamais a votre tour que, quand on a 
affaire a des peuples a demi sauvag\)s, a des populations 
accoutumées a la dévastation, au meurtre, a se faire la guerre 
entre elles d'une maniere cruelle, n'ouhliez jamais qu'on est 
ohligé, pour se défendre, d'employerdes moyens plus vio
lents, et quelquefois plus durs que ne le voudrait le sentiment 
naturel des hommes qui commandent nos soldats. (Approba
tion au centre.) 

Je réclame pour nos généraux, pour nos officiers, pour 
nos soldats, pour le camctere général el permanent de notre 
conduite et de notre guerre en Afrique, je réclame simple
ment la justice. le pourrais demander raveur, cal', apres 
tout, nos premieres sympathies, c'est it nos officiers, a nos 
soldats, qu'elles sont dues (Tres-bien!), el dans la violence 
de leur situation, au milieu des périls auxquels ils sont 
exposés, au milieu de leurs sacriflces de toute espece, il est 
naturel que nolre émotion se porte d'ahord vers eux. (Assen
timent.) Maisje ne demande pas raveur, je ne demande que 
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justice (Tres-bien! tres-bien!); et je réponds a M. de Lamar
tine que, si les Arabes voulaient se conduire envers nous, 
envers nos soldats, comme nous nous eonduisons enver~ 

eux, nous aurions beaucoup a y gagner, el les Arabes aussi. 
(Vive approbation.) 

J'écarte ce. triste sujet; je viens a la question en elle
meme. 

Je me suis félicité depuis deux jours, et je me félicite 
encore de deux choses : l'une, que le débat ait été sérieux, 
pas assez cependant, a mon avis, pas alltant qu'il aurait dti 
l'etre; je ne tiens pas ceci pour le débat eomplet et délinilif 
que eette Chambl'e doit avoir sur les affail'es de l'Algérie. 
Mais enfin, celui-ci a été sérieux, je m'en félieite. 

Je me félicite de plus que ce n'ait pas été un débat de 
parti. La Chamhre est gravement préoccupée des affaires 
de l'Algérie, elle n'est )las politiquement passionnée. (C'est 
vrai!) 

L'une et l'autre de ces circonstanees sont nécessaires; 
il est nécessaire que les Chamhres concourent fortement, 
intimement, avec le gouvernement, pOUl' résoudre la questioll 
d'Afrique. Et plus ce concoUl'S sera général, plus il sera. 
exempt d'esprit de parti, plus il reslera étranger a nos 
dissentiments politiques habituels, plus il sera utile et efti
cace. ""(Tres-bien!) 

Je me félicite done du douhle earactere de ce débat; je 
erois que ce caractcre est réel, j'espere qu'iI uemeurera tel, 
et je vais uroit a la question. 

Quand .ie dis 11 la question, J'ai tort; je Jevrais Jire aux 
questions, cal' on a appol'té bien des questions a eeUe trihulle 
dans une variété et une confusion, permettez-moi le mot, 
élranges. 

Ainsi, j'ai vu l'cnaitre tout a l'helll'e la questioll de notl'e 
étahlissement me me en Afrique, de son existence. Le doute 
est au fonu d'un cel'tain nombre d'esprits et de quelques-uns 
des discour~ que vous avez entendus. Je suis eonvaincu que 
la Franee, comIlle la Chambre, tiennent eette question-lil 
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pOl1\' pal'faitement résolue, el !fll'elles désircnl Ilu'OIl n'en 
parle plus. (Tres-bien!) 

De toutes les raisons que je pourrais en donner, je me 
hornerai a une seu!e. 

Avanl 1830, il Y avait sur la cóte d'Afl'i,!ue, vis-a-vis de 
nous, un cel'tain état de choses tres-nuisible a l'Eul'ope, tres
honteux pour l'Europe, mais enlin acccpté de l'Europe tout 
entiere, qui pesail également Slll' lout le monde, qui n'était 
un mal particulier pour personne, ni un avantage particulier 
pour personnc; c'était la présence des Bal'baresques el le 
pillage continuel de la Méditerranée. C'était lres-nuisible, 
tres-honteux; mais entln tout le monde en souffrait et per
sonne n'en prolltait. 

Quand vous quitteriez dcmain l' Afrique, cet état de choses 
ne peut plus I'enaitre; il ne sé peut plus que l' Algéric re
tombe au pOllvoir des Barbarcs'lues; l'Enrope y a mis le 
pied'; les Turcs et les Ambcs nc rcdeviendl'aient plus les 
maitres de l' AIgérie; vous !le pourriez pas l'etrouverl'état de 
choses antérieur; ce serait une autre pllis;;ance eUl'Opéenne 
ou la Franee qui domillel'ait en Afrique. Par cette seule 
raison, el en écartant lOlltes les autres, je dis qu'il n'y a (las 
a hésiler. (Trés-bien! trés-bien!) Vous avez détruit en Algérie 
le pouvoir des Bal'baresques : vou~ I'avez conquise, vous la 
possédez; il faut que vous la gal'diez, que vous la dominiez 
et que vous l'exploi tiez. 

J'éearte done absolument ectte qucstioll, CIlli, je ¡¡rie la 
Chambre de le remarquer, reste encore au fond d'un certain 
nombre d'esprits et de discoul's. 

Voici la vraie question, la qllestion aCluellc, pratique. 
Quelle a été la conduite tenue en Afrique depuis 1830, et 
particulierement depuis 1840? Que! jugement porter sur 
cette condllite'? Qu'y a-t-il a laire aujoul'd'hui, immédiate
ment, dans les affaires d'Afrique? 

A cOté de eette qucsticm, il y en a d'autres qll'on a SOll!e
vées et dont on a beaucoup parlé. Ce sonl des qneslions d'ave
ni .. , des queslions relatives a l'organisation détinitive el eom-
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pIe te de notre éfahlísscment en AIs·érie. Je nc les repoussc 
point; je ne dis ¡¡as qu'jl n'y ait pas a les résoudre, qu'il n'y 
ait pas de honnes OLl de mauvaises solutions a en donnel"; jr 
dis seulement qu'il faul traiter les qllestions du moment el 
¡üsser les q~estions d'avenir a leur lemps et a leul' place. 

J'en dirai un mol avant de de~cendre de celte tribune. 
Je me renferme en ce moment dans la question actueIJe et 

pratique. 
Commenl nous sommes-nous conduits, qu'avons-nous fait 

en Afl'iquc depuis 1840? 011 en sommes-nous aujourd'hui? 
Qu'y a-t-il a faire en ce moment '? 

Messieurs, il y a une justice qu'on ne peut se dispenser 
d!accordel' au caLinet actuel, e'est que, quant 11 l' Afrique, 
des le premier moment, il a résolument et sans hésitcr engagé 
sa responsabilité. II n'a reculé devant rien de ce qu'il a cru 
nécessaire pour nos affaires d' Algérie. 

Le premie!' aete que nous ayons fait a été grave, grave 
pour nous comme en lui-meme. 

L'hollorable M. de Lamartine patlait toul a I'heure, et en 
termes auxquels je me joins de grand creur, de M. le ma
réc.hal Valée. !\l. le maréchal Valée est un homme tt'es-ho
norable, tres-capable, qui en a donné partout des preuves, 
notarnment en Afrique. Cependant, il nons a paru, a la lin 
de -1840, que dan s I'état ou étaient les alfaíres d' Afrique) 
M.le général Bugraud convenait mieux a la position que M.le 
rnaréchal Valée; les honorant tous les dellx) nous n'avons 
pas eu une autre raison de rappeler I'UII. et d'envoyer 
I'autre. 

C'était une grave l'esponsahilité, et a l'heure 'lu'il est, a 
eeUe tribune, je la sens el je I'accepte pleinement. 

Depuis que M. le général Bugeaud est envoyé en Afrique, 
lui avons-nous refusé les forces et les moyens d'action qu'il a 
jugés nécessaires et que nous avons jugés nécessaires d;apres 
sa demande ~ Jamais. 

A gauche.-Il aurait eu bien tort de se plaindre, too,oOO 
hornmes! 
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M. le ministre.-100,000 hommes, comme je l'entends 
dire; j'ai la l'état de nos forces en Afrique, en 1841 et en 
1846. 1I ! a, en effet, une augmentation qui est, je erois, de 
67 a 97 ou 98,000 h0mmes de troupes fran~aises et une 

-augmentation correspondante dans les lroupes indigimes. 
Nous n'avons pas hésité a engager ainsi notre responsabilité 
el a la porter devant la Chambre. 

Nous avons fail plus, nous avons fait quelque chose de 
plus difticile. 

11 ya bien des gens qui se sont appliqués a fomenter des 
dissensions entre le maréchal Bugeaud el le cabinet, entre le 
gouvirnement local de l' Arrique et le gouvernement central; 
la Chambre le sait. Indépendamment de ce travail faclice, 
il y a eu des dissentimenls naturels, des diversités d'avis sur 
la conduite a tenir, sur les mesures a prenare. Ces aissi
den ces ont quelqllefois éclaté ..... Quand on parle de eho
ses sérieuses, quand on en parle sérieusement, on penl 
tout dire. Oui, ces dissidenees entre le eabinet el I'ho
norab1e maréchal Bugeaud ont quelquefois éelalé d'nne 
maniere peu opportune. Nous n'avons pas hésité un mo
ment sur le partí que nous avions a pl'endre; e'est le de
voir au gouvernement de subordonnel' toujours ce qui est 
secondaíl'e a ce qui est essentíel, el de savoir, avec ses 
agents, passer par-dessus des errems et des díssidences, 
quana il s'agit ae conserver au pays de grands et utiles 
services. (Approbation.) 

En vérité, lorsque j'eutends portel' a eelte lribune la petile 
histoire de nos dissidences el des anecdotes auxquelles elles 
ont donné lieu, quandje les enlenas grossir, qlland on s'étonne 
que nous n'en ayons pas fait une plus grosse affaire, je 
m'étonne fo1't a mon tour. On oublie done que eela est arrivé 
tres-souvent dans le monde, et a des gOllvel'llements qui se 
respectaienl el savaient se faire respecter. Quand LouisXJV 
disait a un oflieier qui allaít rejoindre l'armée de Turenne : 
« Diles a M. le maréchal de Turenne que je serais bien aise 
d'avoir quelquefois ae ses nouvelles, Il cal' M. de TUl'enne ne 
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vOlllait pas éCl'íl'C a M. de Louvois, c'était la, permettez
moí de le dire, une inévérencc un peu plus grande que 
eeHe qu'on a rappelée a cette tribune. (On rit.) Cependant 
Louis XIV ne rappelait point M. le maréchal de TUl'enne, il 
prenait seulement le petit moyen que je vous indiquais pou)' 
le rappele¡' a son devoir. 

Eh bien, nous avons eu les memes raisons, et nous avons 
ten u la meme conduite. Nous savons parfaitcmcnt qu'un 
gouvernement doit se faire respecter des hommes qu'il em
ploie; mais quand nous considérons deux choses, l'une, l'é
minence des serviccs, l'autre, la loyauté du caractel'e, quanJ 
nous avons la certitude que ces deux choses-lil existent, nous 
savons aus~i ne pas tenir compte des petítsincidents. (J'rés
bi¿n!) Nous avons toujours été sur8 de la loyauté de M. le 
maréchal Bugeaud, nous avons toujours eu confiance en lui 
comme il a eu toujours confiance en nous. Le petit fait qu'on 
a rappelé ne valait certcs pas la peine de rompl'e la chaine de 
ses services et d'oublier la confiance que nous inspirait la 
loyauté de son cal'aclere. (Tres-bien!) 

La question des hommes ainsi vidée, je passe a ceHe des 
ehoses. Je dis que non-seulement nous avons engagé san s 
hésiter notre responsabilité dans la conduite que nous avons 
tenue a l'égal'd de l' Algérie, mais que, de 184-1 a 1846, llOUS 

avons fail de grands pas vers le but que le gouvernement a a 
atteindre dans cette question. 

Quel est ce bul? Je dis le but essentiel, celui auquel il faut 
aussi subordonnel' les buts secondaires, cal' la meme regle de 
conduite, il faul la suivre et pour les choses et pour les per
sonnes. 

Le but essentiel, c'est d'assurer la domination de la Franee 
en Algérie, la domination réelle, complete, effectil'e; voila la 
véritable poli tique a suivre envers l' Algérie. 

Quand je dis assurer la domination de la France en Algéríe, 
croyez-vous que je pense a l'extermination des indigimes, au 
refoulement, a l'expulsion des indigimes hors du territoÍre? 
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Messieurs, personne ne peut dire qu'une idée pareille ne pas
sera pas dans quelque tete; tout peut s'écrire, et il n'y a pas 
d'absurdité qui ne trouve une tete pour s'y nicher. (Hilarité.) 
Je ne dirai de celle-ci qu'un mot : une telle mesure est maté
riellemenl impossible, eu égard au nombre et a l'énergie de 
la population indigime dont il s'agit, et elle est moralement 
impossible a cause de vous, a canse dc nous, a cause de la 
France, a cause de cette tribune; cela ne peut pas s'y discuter 
sérieusement. 

Croyez-vous qu'a cette chirnerc odieuse de l'extermination 
et de l'ex·pnlsion, nous ayons substitué un moment, dans 
nolre pensée, la chimere qu'on combattaitaussi tout a I'heure 
11 ce He tribnne, l'assimilation et la fusion des races, chimere 
philanthl'opiqlle, mais chimere également? Ce n'es! pas avee 
de telles différences d'ol'igine, de mceuJ's, de religion, tI'habi
tudes, que deux races peuvent se fonare et s'assimiler. Cela 
n'est jamais arrivé. 

Voiei comment nous enterÍdons la domination de la Franee 
en Afrique. Nous enlendons que partout la Franee dompte 
les populations indigenes par la force, par la eonvietion de 
sa force, el que, cela fait, elle les gouverne avee hon sens, 
modération et justiee. Cela n'est pas l1ouveau; il Y a des 
exemples daos le monde d'une raec plus habite, plus eivilisée, 
domptant et gouvernant une autre rare. Que font done les An
glais datls I'Inde et les Hollandais a Java? lis gouvernent des 
millions d'hommes, ils les gouvel nent sans prétendl'e ni les 
extirper, ni se les assimiler;ils les gouvernent en les laissant, 
jusqu'it un eertain point a ¡eurs institlltions, a lenrs mumrs, 
a leurs lois, a leur religion, a leura habitudes. Pourquoi la 
Franee ne saurait-elle pas faire de meme en Afl'ique? Pour
quoi notre nation, lIotre gonvernement seraient-ils condamnés 
a ne pouvoil' faire ce que font les Anglais et les Hollandais! 
C'est 111 l1otl'e but. 

Ufle voix agauche. -Ils ne font pas de colonisation. 
M. le miflistre.-Si je pouvais entrer dans les Jétails de 

la question, je montrerais a I'honorable interrupleul' Ilu'il '1 
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a des points sur Icoquels ils cn font bicu plus qu'i] ne le 
croit, maiti je ne puis retenir la Chambre sur ces détaiis, je 
suis obligé de courir sur les sommités. 

Je dis que cela peut se pratiquer par la France comme par 
I'Angleterl'e el la Hollande. 

Et croyez-vous que la conséqucnce de cctte conduite soit, 
comme 011 ¡'a dit plusieurs fois dan s ce débat, et comme le 
disait tout 11 l'heure l'hollorable M. de Lamartine, une guel')'e 
permanente, universelle, incessante, avec totÚes les tribus, 
avec toutes les populations, sur toutes les parlies du terri
toire, quand meme ces populations ne voudl'aient pas de la 
guerre? Non, ce n'es! rien de semblable. Les populations 
qui veulent vivre en paix avec nous, complétement, bérieu
sement, réellement pn paix, et garder leur indépendance a 
}lell pres complete, je reconnais qu'il faut la leur laisser. 
C'est la raison, la tres-bonne raison qu'on a donnée contre la 
guerre de la Kabylie. 

La Kabylie ne nous a poin! attaqués, elle vil en paix avec 
nous. Les Kabyles viennenl a nos marchés, commercent avec 
nous. Il serait impolitique, iníque, d'alIel' les t:herchel' chez 
eux, pour le seul plaisir' de les soumettre. (Tres-bien!) ~es
sieurs, je suis parfaitement d'accord avec "ous sur ce point; 
il ne faut SOlllIlettl'e les tribus que quand il y a néce~sité de 
les soumettl'e pour vivre en paix avec elles. Et je dirai en 
passant que M. le maréchal Bugeaud, malgl'é la pente qu'il 
pouvait avoir it l'expédition dont il s'agit, a si bien compris 
la pensée du gonvernement a ce Bujet, e~t si bien entré clans 
celte pensée qu'il I'a respectée dan3 un moment bien ten
tant pour lui; naguere, en effet, quand Abrl-el-Kader s'était 
réfugié dans la Kabylie, vous conviendrez que c'était une 
bonne raison, ou tout au moins un hon pl'étexte pour aller 
chel'cher et entreprendre la conquete de la Kabylie. M. le 
mal'échaJ Rugeaud a fait ce qu'il a pu pour appl'endre aux 
Kabyles qu'ils ne devaient pas soulenir Abd-el-Kad.er, etpuis 
il ne les a point attaqués; jI est renlré a Algel' sans avoir 
entrepris la conquete de la Kabylie. 
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11 a done bien eompl'is et bíen pratiqué la pensée du gou
vernement. 

En voulez-vous un autre exemple tout récent? Je re!;ois it 
l'instant meme, ce matin, par la communication que m'en a 
faite M. le ministre de la guerre, une lettre adressée par 
Mgr le duc d'Aumale, du 27 mai, de son camp dans !'Oua
rensenÍs, a M. le maréehal Bugeaud, et j'y trou ve eeUe 
phrase: 

« le suis resté deux jours sur la lisiere du pays des Beni
Sala; j'ai eu soin de faire prendre des informations exactes 
sur les dispositions de ees montagnards j ils sont restés tran
quilles; il n'y a pas de prédications, pas de rassemblements 
formés. S'il yen avait eu, je m'étais mis, d'apres vos instruc
tions, en mesure de marcher contre eux. » 

Vous voyez, messieurs, voilit un incident OU rien nc 
peut avoir été prévu, prémédité, arrangé; vous y retrouvez 
la pratique de la regle de conduite que j'indiquais tout a 
J'heure iJ. la Chambre. Ce que l\f. le maréchal Bugeaud a 
fail, iI ya deux mois, dans la Kabylie, Mgt, le duc d'Aumale 
vient de le faire pour une petile tribu dans les montagnes de 
)'Ouarensenis : il ne I'a point attaquée sans nécessité. 11 a eu 
raison, pal'faitement raison; e'est la conduite qu'il faut tenil' 
partout. 

Les tribus algériennes qui vivent en paíx, qui veulent réel
lement vivre en paíx avéc nous, ce n'est pas nous qui irolls 
légerement, par fantaisie, pOUl' une expéditíon et un bulle
tin, portel' la guerre sur leur territoíre. 

11 fant que nos généraux, que nos ofllciers sachent bien 
que c'est la la volonté et la regle de conduite permanente du 
gouvernement, comme cela Jeur est dit dans les instructions 
qui leur sont envoyées. (Tres-bien! tres-bien 1) 

Voila ce que nous avons faít. Voil11 la conduite que IlOUS 

avons tenue, de 1841 11 1846. 

En voici les résultats. 
Ne cl'oyez pas que nous soyons en Algél'ie aujourd'hui 
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dans la situation ou nous étions en 1841. Les progres de la 
domination fran!(aise sont immenses. 

Que la Chambre me permette de mettre sous ses yeux sim
plcment de U! faits qui résument, a mon avis, ces progres et 

,. les démontrent complétemenl. 
En 1841. jI n'y avait aulour dTAIger que quatre ou cinq 

petites tribus soumises et deux tribus dans la province 
d'Oran; tout le reste était a l'état d'insul'l'foIction contre nous. 

Voici l'état aCluel, ramené a des termes précis et 
positifs. 

« En résumé, les grandes tribus dont la soumission est 
aujourd'hui complete, dont l'administratioll fonctionne régu
lierement et qui payent l'impot, sont, pour la province d' AI
ger, les suivantes : 

«( Sebaou, 
« Isser, 
« Flissa, 
« Khachna~ 
« Beni-M(1)u~a:, 
«( Beni-Khelil, 
« Beni-Salah:. 
« Mouzrua" 
«( Soumata, 
« Beni-Menad~, 
« Chenoua, 
« Beni ·Menacer" 
« Beni-Zoug-Zoug~ 
(e Ouarensenis, 
(1 Djebel-Díl'a, 
« Oulad~Aiad, 

et au sud de Medeah et de Milianah beaucoup d'auh'9S' ti'ibus' 
de moindre importance jusqu'au ksar d'EI-Arouat"dont lal 
population, soumise depuis Hl44, n'a pas cessé de nousrester'
lldele, malgré les tentatives nornhreuses d' Abd-el-Kader poo~ 
la soulever contre nous. 
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« Dans eeHe provinee, le foyer d'insoumission est a présent 
concentré dans le Dahra, principalement vers le has Cheliff, 
Oli le chérif Bou-Maza a encore quelque influence; mais dans 
eette contrée meme, incessamment parcourue par nos colon
nes, les populations paraissent lasses de la guerre, et l'insur
rection touche a sa fin. Quelques tribus ont déja demandé 
I'aman. 

«Dans la province d'Oran, on peut regarder eomme sou
mises les tribus des: 

« Harar, 
« Flitta, 
« Beni-Amer (quelques fmctions), 
« Trara, 
« Ghossel, 
« Souahlia, 
« Bordjia, 
« Angad; 

plusieurs fractions de la grande tribu des Hachem, et d'all
tres qui forment des groupes moins importants. Les tribus 
de la lisiere du Tell au sud, et quelques fractions de di verses 
tribus émigrées sur la [rontiere du Maroe, sont les Brules qui 
demeurent en état d'insoumission el gui donnenl encore un 
refuge a Abd-eI-Kader. . 

«Si, quittant les provinces d'AIger eL d'Oran, on jette un 
coup d'ceil vers l'est, on voit que la province de Constantine, 
bien qu'elle ait toujours eu l'avantage de se maintenir dans 
une situation plus paisillle que les deux autres, ne s'est ce
pendant soumise a notre autorité que progressivement, el ce 
n'est, a vrai dire, que depuis IBM eta partir de l'époquc 011 

noIre conquete s'étendait dansl'ouest, que les tribus les plus 
eonsidérahles de eette partie de l' Algérie se son! décidées iI. 
fail'e acte de soumission. L'état de tranquillité de eette pro
vince est complet aujourd'hui; de grandes tribus, eomme 
ceHes o¡>s Oulad Abdel Nour, des Zemoul, des Telaghma, des 
nomades du Sahara, nous servent avec un rare dévollement. 
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«D'autres qui, cornrne les Harakta, les Segu'ia, et plusieurs 
encore qu'il serait trop long d'énurnérer, n'avaient jarnais 
vécu, sous les beys, que dans un continuel état de révolte, 
non-seulernenl reconnaissent aujourd'hui notre autori[é, rnais 
encore payent avec la plus grande régularité I'impó!, consé
quence de leur soumissioll. II en e5t de rneme de grandes 
tribus encore plus récemment soumises, telles que eelles du 
Bellezma et de l' Aures. Enlln, uans le sud de eette province, 
nolre domination est aeceptée jusque uans le désert, et la 
situation de Biskra el des Ziban, depuis deux ans en notre 
pouvoir, devienl de jour en jour plus prospere. )) 

J'ai demandé 11 mon honorable eollegue, M. le ministre de 
la guerre, un état des tribus qui nous sont restées l1deles dans 
le eours de la derniere insurrection, et un état de eelles qui 
se sont soulevées contl'e nous. Eh bien, un grand nombre, 
un tres.gl'and nombre de tribus et de chefs nous sont restés 
parfaitement lideles, et ont fait la gur,rre avec nous, pour 
nous, eontre Abd-el-Kauer. 

J'ai fail faire une carte tigul'ée indiquant par des couleurs 
diverses les tribus soulevées, les tribus it J' état de demi
insurrection, et les tribus restées réellement soumises Eh 
bien, les tribus soulevées étaient en minorité. 

M. GARNIER-PAGES. - M. le ministre delTait nous faire 
uistribuer ccHe carteo 

M. le ministre. - Je ¡'ai fait faire pOUI' mon llsage parti
culier; mais je n'aí pas la moindl'e objection a la faire litho
graphier et distribuer. 

M. DUFAURE, rapporteur. - La commission I'a re~ue; elle 
est a la disposition de tous nos collegues. 

M. le ministre. - Oui, elle a élé mise sous les yeux de la 
commlSSlOn. 

Vous conviendrez que c'est la un fait extremement signifi
catif et qui constate, entre '1841 el 1846, pOUI" l'état de la 
rlomination fran~aise en Algél'ie, une difJ'érence immense. 

Voiei le second fail. 
J'aí voulu me remire compte de ce qui était arl'ivé a Abd-
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el-Kader dans ces cinq années, de la vie qu'il avait menée, 
des lieuI ou il avait résidé. J'ai Cait faire ce résumé, le voici 
textuellement : 

Principauoo mo'Uvements et sejo'Urs d'Abd-el-Kader depuis i84J 
j'Usqu'en i846. 

En résumé, Abd-el-Kader passe l'année : 
i841.. Dans le Tel\. 

i842. Sur les limites extremes, sur les bauts plateaux 
et dans l'Ouarensenis. 

i 843. Partie dans l'Ouarensenis. 
4 mois dans le Tell (vallée du Chélifl). 
6 mois sur la limite ou au Maroc. 

i844. Dans le Maroe. 
1845. Dans le Maroe, 4 mois. 

Dans le Sabara, 3 mois en pelerinage. 
Dans le Maroc, t mois. 
Sur les limites du Tell, 2 mois 1/2, sans pou

voir l'envahir. 
Dans le Sabara, -1. mois. 
Dans le Tell, 20 jours, sans reposo 

1846. Dans le Sahara, 1 mois. 
Dans le Tell, 1 mois. 
Dans le Sahara, depuis le 6 mars, constamment 

poursuivi et fuyant enfin au Maroe en mai. 

11 est évident, par ces phases, par ces vicissitudes de la 
vie d' Abd-el-Kader, dans ces cinq années, qu'il a toujours élé 
perdant du terrain, s'éloignant et s'affaiblissant de jour en 
jour. 

C'est encore un fait, a coup sur, qui prouve les progres de 
l'alfermissement de la domination fran!;aise dans l'AIgérie 
de 1841 11 1846, sous le gouvernement ~t par le fait de M. le 
maréchal Bugeaud. 
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Apres cela, messieurs, vous dire que l'reuvre est complete, 
qu'elle es! définitive, que nous n'aurons point de lutles nou
velles, que I'insurrection qui a eu lieu sera la derniere ... oh ! 
je n'ai garde de vous dire cela. Nous aurons tres-probable
ment encore des insurrections, encore des lultes ; il faudra 
faire encore des efIorts; je ne promets pas a mon pays que 
celui-ci sera le dernier, je ne vOlldrais pas le trompero Mais 
le progres des événements es! en notre faveur, immensément 
en notre faveur; le bul essentiel, fondamental, que nous 
avions a poursuivre en 1840, quand la question a été remise 
entre nos mains, l'afIermissement, la réalité de la domina
tion fran~aise en Afrique, ce but est sinon complétement 
atteint, du moins bien pres de l'etre, el, avec un peu de 
persévérance, nous sommes surs aujourd'hui de I'atteindre. 
(Tres-bien !) 

Je serai plus court sur les deux autres questions dont les 
honorables préopinants se sont occupés, cal' les afIaires de 
I'Algérie se réJuisent a ces Irois questions: la domination, 
j'adminis!ration el la colonisation. J'en ai vidé une, je serai 
bref sur les deux autres. 

Oui, messieurs, et j'¡¡i hate de le dire; la $ociété que nous 
devons désirer, la société qu'il faut fondel' en Algérie, c'est 
Ulle société civile; il n'y a de vraie société que la société ci
vije, et l'administralion civile est le gouvernement naturel, 
normal, de la sociélé cil'ile. 

J'abonde, sous ce rapport, dans le sellS des honoralJles 
mcmbres qui ont soutellU celle these ; je me pro pose comme 
eux, nous nous proposons lous comme eux la fondalion d'une 
grande sociélé civile en AIgérie, et nous reconnaíssons que 
son gouvernement doit etrc un gouvernement civil. 

Mais ilne faut pas croire trop lót qu'on a réussi. II n'y a 
rien de plus dangereux, ni qui fasse pel'dre plus de terrain, 
cal· ríen n'amime de plus fatales réactions. 

Voyez OU vous en ¡;tes en Algél'ie : vou;; avez une centaine 
de mille Européens ell pl'ésence de deux ou trois millions 
d'adminislré,; arahes, d'a.lministrés inlligenes. Vous [le pou~ 

1', Y. J~ 
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vez prendl'e ces adminístrés-la pout' une société civile qui 
vous appal'lienne; \OU~ eles avec eux, je ne dirai pas a l' état 
de guerre permanente, mais plus ou moins a I'étal de mé
liance el de lutte. 

Tent ~I pour certain que, tant que la propol'lion sera celle.,. 
la, tanl que la population indigime surlIlonlera a ce point la 
population européenne, et qu'elle sera cnvers vous dans le 
rapport ou elle esl encare, vous ne pouvez prétendre a ce 
que ~e Boít la une soeiété civile, gouH~rnée civilementi vous 
pouvez faire a I'autorilé civile, a l'administration civile, une 
part plus ou muins grdnde; mais le fobd du gouvernement 
sera militaire, inévitablement, néccssairement militaire; c'est 
la force des choses. Vous metll'iez en question le premier 
intél'et, le premier huI de nos effoI'ls, la domination fran
rai~e, si vous VOllS écal'tiez de eette H'rité. (C'est évident!) 

Ne croyez pas cependant q"ne, paree que le gouvel'nemenl 
est reslé et doit reste\' {'Jlcore militairo pendant un certain 
temps, ne croyez pa8, dis-je, qu'on n'nit rien fait pOUl' pré
pareI' les fondements de la sociélé civile en AIgérie. Est-ce 
que ce n'est rien pour un tel but que ce grand ensemble de 
travaux publics qui s'esl exécllté et qui s'exécute sur tOIlS les 
points do l' AIgérie? j' en ai la le tableau détaillé; routes, 
ponts, dessé¡;hellleuts, harrages, édifices de lous genres; c'est 
lres-considérable. De 18'iO a 1846, il s'esl fait, a cet égard, 
un progres immonse dan s l'intél'et el dans lo sens de la 
société civile fnture qui se prépare ainsi sons nos yeux et par 
nos mams. 

Il y a un autre fait qui a commencé aussi a porler ses 
I'l'uits, e'est l'instilution des lmreaux arabes. L'organisation 
qu'ils ont re~uo, les altributiollS qui leur ont été données 
Ront une des meilleures el des plus heureuses manieres d'ad
ministrer eivilement la population indigime, la population 
arabe. J'ai lit )'étal des directions el des hureaux arabes; il y 
a, si je ne me trompe, aujourd'hui en activité Iroi5 directions 
el vingt el un bureaux arabes, et il yen a huit en voie d'or
ganisation pour 1847 : 



ÉTAT DES DIRECTIONS ETBUREAUX ARABES. 

PBO\'INCES. SUBI>IVISIONS .\ DIRECTIONS. 

{ 

Alger ......... . 

Alger .......... ::::::::::::::: 
............... 

Medeah ...................... . ¡ ............. .. Alger ... · .•.... \ .............. . 
u',U ab \ ............. . J.TJ. an •...... ......... .... . 
Orléansville .... / ............. . 

Oran .......... 1 Cir~''; : : : : : : : : : : 
ldostaganem ... ¡ ::::::::::::::: 

Oran ........... \ Mascara. . .. . . . .. ............ . 
............... 

\ &~~~:~ti~~~:: : l ?~:~~t~~I.;~~:: ~: 
f' ! ............. .. 

Constan me .•... '1 Bilae .. . . .. .. . . . ............ .. 
.......... ... . 

Setit.. ......... 1 .............. . 

BUREAUX. 

Blidah .......... .. 
Dellis ............ . 
Bougie .......... . 
Cberchell ......... , 
Medeah .......... . 
8ogb.r ........... . 
Milianah .......... . 
Teniet-el-Ahd ....•. 
Orléansville ......•. 
Tenes .......... .. 

Mosla~anem ...... . 
Maseara .......... . 
Tiaret ........... .. 
SaYda ............. . 
Tlemcen .......... . 
Lalla-Maghrnia ... . 

DA'rE DE 
LA CRÉATION 

4 avril 184-1. 
Id. 

R juin 18M. 
9 aHU 1845. 
4 avdl 18H. 

Id. 
Id. 
Id. 
Id . 
Id. 
Id. 
Id. 
Id. 
Id. 
Id. 

NOMS DES OFI/lCIERS QUI LES DI-R1GBNT. 

MM. 
Daumas, colonel. 
Hourbakl, capitaine. 
O'l'\'Ialley t capitaine. 
An7erand, capitaine d'artillerie. 
:=t.1oune, sous-lit'utenant. 
Ducrot J capitaine. 
Gruard. sou.:::-lieutenant. 
Salignac-li'enelon, capitaine d'artillerie. 
Margllt'ritt', ~nus-1ieutenant. 
Richard, capit3ine du génie. 
Lapasst:'t. capi laine. 
'Valsin-Esterhazy, lieutenant-colonel. 
Bosr¡uet, liellteTl<Jnt-colonel. 
DeJigny, capitaine. 
Romagnési, lieutenant. 
y vée, lieutt>oant. 

4 avril 1844. Bazaiuo, chef de bataillon. 
15 juin 1844. Saal, Jjputen<lnt, 

...•......•... _.... 4 avril 1844. Boissonnf't, capitaine d'artillerie. 
Pbilippeville... .. .• Id. Adam, capilaine. 
Bone ......... '" .. Id. Rose, capit¡tlne. 
Guelma ....•.....• t Id. Butet, cdpitaine. 
La Calle.. ......... Id. Pelletier, sous-lieutenant . 
Setif ........ , ... " Id. Robert, capitaine. 

RlÍsu1\fÉ.-En fonetions, 3 direeteurs et 21 bureanx arabes.-En organisation 8·bureaul. 
Nota. - Le projet de budget ponr 1847 Comprend les crédits ponr la eréation d'un burean de 1" elasse a Batn!> el de 7 bureaux 

de 2. ela!se a Djemma..Ghazaouat, a S.bdou. á DaYa, a. S,di-bel-Abbes, .u Khamis de. Beni-Ouragh, a Djidjeli et a Bi$kra. 
En 1846, il a été alloué un eredit de 200,000 fr 
Pour 1841, il eSI demandé un erédil de 260,000 fr •• demande admise par la eommission du budgét. 
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Ce sont la, messieurs, des pl"Ogres, des progres tres-réels 
dans la voie de ia société civíle et de I'admínístratíon civile. 
Le gouvernemenl persévérera dans celte voie j il continuera 
de favorisel' ce progres sans abandonner ce quí fait la force, 
et ce qui fera longtemps la surelé de la domillalion francaise 
en AIgérie, I'autorité militaire el le gouvernement militail'e. 

Un mot, a présent, sur la colonisation. 
Je n'ai certaiuemenl pas la prélention de discuter íci les 

divers modes de colonisation dont on a parlé; je crois que 
le moment n'en est pas venu, el qu'on les discuterait fort 
mal aujoul'd'hui. 

Le jour ou cette question pourra etre prise a part et 
serrée de pres, il y fautlra des études et un temps qu'il est 
jmpossible d'y consacrer aujourd'hui. 

Voici le principe de conduite du gouvernement a cel égard. 
On I'a poussé dans deux sens tres-différents; les uns ont dit : 
« Ne faites rien, laissez tout faire 11 I'industrie privée, laissez 
faire les grands el les petits capitau!; Iaissez faire la liberté, 
ne vous en melez paso ») Les autres disaient : « Faites 
vous-me mes , fundez vous-memes; batissez des villages, 
colonisez, établissez des régimenls a I'état ue colon8; faites 
tout vous-memes. » 

Le gouvernement, messieul's, n'a voulu faire ni I'un ni 
l'autre. 11 met une grande imporlance a la colonisation; 
il sait que la cl'éalioIl d'une populatiun eurupéellne dans 
I'Algérie cst la garantie défillitive de la sureté et de I'effica
cité de notre possessiun; il veut y pousser de tout son pouvoir. 

Qu'a-t-il fait~ JI a pris le partí de n'épouser exclusivement 
aucun mode de Colollisation, mais de les favol'iser tous : il 
prele son appui a ceux qui soní spontanés, qui se pl'oduisent 
eux-memes; et, quant a ceux qui sont l'oouvl'e du gouver
nemenl, ji en fera faire certains essais; ceci s'applique sur-

. toul aux moues de colonisation militaire. 
J'épargnerai encore illa ChaOlbre la discussion des divers 

mudes de culonioation militaire : il y a le sysleme du maré
chal Bugeaud, celui du général Bedeau, celui du général 
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Lamoricierc, celui de I'administralion centrale de Paris. 
IJ y a quelquc eh ose de bon dans chacun, i I Y a des essais a 
faire de chacun, et, avec ces diITérents essais, en secondant 
les eITorts des colonisations spontanécs, en faisant des expé
'riences sur les modes de colonisation militaire, l'reuvre géné
rale de la colonisation marchera, se développera, el un jour, 
je ne sais JequeJ, nous serons bien pres du hut. Le gouverne
ment n'a pas, en fail de colonisalion, d'autre principe de 
conduile que celui que j':.ti I'honneur de mettre sous les yeux 
de la Chambre. 

Je Hnis, messieurs. Les seu les questions dont jc n'aie pas 
parlé, ce sont ecHes que j'ai appelées en commencan! des 
questions d'avenir, celles qui n'out pas Irai! a l'étatactuel des 
choses en Afrique et a ce qui peut se faire immédiatement, 
mais a leur organisation définitive. 

MessieuJ's, jr. le reconnais autant qu'aucun des honorables 
pr¿opinants, les questions d'avenir sont Ires-nombreuses el 
tres-graves. 11 y en a de locales pour l' Algérie : le gouver· 
nement local conlinuera-l-il d'etre unique ou sera-t-il divisé 
en plllsieurs gouvernements, comme qllelques personnes le 
demandent? Sera- t -il civil ou militaire? Y aura-l-il un 
vice-roi ou un simple gouverneur général? Quelle sera la 
part qu'on fera aux colons, aux colons européens, dans I'ad
ministration des aITaires locales? 

Toutes ces questions allpellcront toute l'aHention du gOll

vernement el des Chambres.' 
, Et quant au gouvernement tle ]' Algérie en France, que de 
qllestions ont été élevées! Faul-il incorporer complétement 
]' Algérie a la Franee, la diviser en départements, la gouver
ner, I'arlministrcrcomme notre territoil'econtinental? Faut-il 
répartir les affaires de l' Algérie entre les divers départements 
ministériels et donner a chaquc ministre sa part du gouver
nement de l' Algérie? Fallt-il un ministere spécial? Faut-il 
laisser I'Algérie au ministere de la guerre? 1'outl'S CI'S ques
tions son! réelles, graves, et deviE'lldront pressantes. Le gou
vernement ne regrette nullement qu'on les pose et qu'on 'e:: 
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discute. JI nI' lrouve pas que ce soit eneore le moment de 
les résoudt·e; il ne croit pas que les fails soient murs, ni les 
esprits. 

11 ne demande pas mieux que de voil' celte maturité faire 
des progreso 

Messieurs, il ya, enlre la pllJpart des honorables préopi
nants qui ont discuté cettel:lTande affaire et moi, une 
diffél'ence importante, et la voici. 

lls croient la queslion grande el difficile. Je la crois plus 
grande et plus difficile qu'ils ne la croient; je pense que, pour 
arrivet' a la Sollllion des' divet'ses que~lions qui sont eonte
nues dans celle-U, il falldra plus de lemps, plus de réflexion, 
plus de patience, plus d'efforts que nous n'en avons encore 
mis, el que nous ne sommes peul-etre disposés a en meltre 
aujourd' hui. 

On a beallcoup parlé des miseres, des ealamités qui se pas
sent en Algérie, des fautes qlli y sonl commiscs. On nous a, 
passez-moi l'expression, jelé a la tille des exemples qlli, dit
on, nous condamnent, les exemples des Anglais, des Hollan
dais. 

Messieurs, par ce que je n'appelIerai pas une bonne for
tune, mais par un hasard singulier, I'Anglelerre. fonde en 
Cé moment meme une grande colonie; elle est oceupée a con
quél'ir, it soumettrc, a coloniscr la NOllvelle-Zélande. Eh bien, 
mesoieul's, il ne se passe rien en Algérie qlli ne se passe dans 
la NOllvelle-Zélande. Les inslIlTl'ctions conlinllrlle,; des nalu
rels, les massacres des Anglais par les nalurels, des natUl'el~ 
par les Auglais, les fautes du gomernement local, les plaintes, 
les récriminations des colons conLt'c le gOllverncUI', les querel
les entre le gouvernement central et le gou\'ernement local; 
tout cela se passe dans la NOllvelle-Zlilande comme dans 
I'Algérie (Rumeurs diverses)., el tout cela se passe sous les 
auspices du gouvel'llement le plus fOl't et le plus habile en 
maliere de colonisation, et par les mains des hommes les 
plus exercés a fondel' des colonies. 

Messieurs, ceci nous apprend une chose : e'est qu'il faut 
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etre i.t la foís moins impatient et plus coufiant dans I'avenir; 
il ne faut 1J<15 croire que des fautes, des erreurs, des 
miseres, elllpechent le sucees définitif. e'est la conditíon des 
affaires humaines : elles sont melées a ce point de bien et de 
mal, de fautes et de ~;ucce~; il fau! sa\'oir suppor!er ces vicis
situdes; il faut savoir aceepter les inconvénients, les miseres 
du speetaclc auquel on assiste, meme de sa propre conduíte. 
Et, au milien de ce eonlinuel mélange, il ne fant désespérer 
de ríen; il faut seulenwnt se donner le temps de vaincre 
les diffieullés et de résoudre les f(uestions : e'est tou! ce que 
le gouvernement du roi demande quant a l' Algérie. (Tres
bien! tres-bien 1) 

- Séance du 11 juin 1846. -

M. Lanjuinais ayant demandé des explications sur le 
régime de la presse en AIgérie, je lui répondis : 

M. GUlzoT.-Je ne conteste pas qu'il ne puisse y avoir la 
pour le gouvernement un sujet d'étude; je prie seulement 
la Chambre de remarquer comhien eette étude, ou du moins 
les résultals auxquels elle poulTa conduirc, seront difilciles. 
La Chambl'c doit voir, par la vivacité de nos disclI~siGns S11I' 

les affaires de l'Algérie, par I,'s ql\~stions qui s'élevenl a ce 
suje!, ce que seraient ces memes qllestions. ces memes 
discussions, transportées sur les licux memes. Évidcmment 
ji pourrait y avoir, il 'j alllait duns la liberté de la presse, 
appliquée a l'état adlleI de l' Algérie, les incoménients les 
plus graves. (Oui! oui!) 

le suis de ceux qui reusent qu'il est tres-diftieile, je ne 
dis pas impossihle, mais tres-dimeile, de trouvel' un in
termédiaire quelcollque entre la eensure el la liberté de la 
presse. Je erois qu'il faut que la liberté de la presse soít réelle, 
complete, nI' dépendant que des tribunaux, ou que la presse 
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soit, comme elle est en Algérie, sous la surveillance absolue 
du gouvernement. 

La queslion générale qu'a élevée l'honorable préopinant est 
donc extremement diflicile a résoudre, quanl 11 présent, el 
je n'hésile pas 11 dire que, dans ma conviclion pl'ofonde, la 
liberté de la presse ('st inapplicahle 11 I'élat actuel de l'Algérie. 
(Oui! ouil) 

Quant aux allusions personnelles que vient de faire I'ho
norable préopinant, la Chambre me permcttra de dire que 
je suis, par devoir 11 mon avis, el en meme temps par goM, 
!ellement indifférent aux attaques de la presse, je m'en préoc
cupe si pen en France, qn'en vérité il serait puéril de ma par! 
de m'en préoccupel' en Algérie. 

M. GARNIER-PAd:s.-Ce n'est pas la memc chose, c'est de 
I'insubordination. 

M. le ministre.-Je ne licns pas loute la presse de I'AI
gérie pour une presse officielIe, et je ne m'en prends pas au 
gouvernement de l'Algérie Je ce qu'il ya, sur mon compte 
comme sur tout antre sujet, dilllS les journaux algériens. Si 
j'y prenais garde, je lrouvel'ais dans ces journaux, tantót 
des critiques, tantót des compliments, un jour des attaques, 
le lendemain des apologies; je ne me préoccupe ni des unes 
ni des autres; je ne me pl'éoccupe pas plus de ce qu'a pu 
dire l' Akbar que de ce que disait quelques jours apres 11 
mon sujet la France algérienne; je laisse a cel égard aux hom
mes, fonctionnaires ou non, qui écri\'ent dans les journaux 
de I'Algérie, la plus complete indépendance. La Chambre a 
pu voir hier que cela ne m't'mpechail rn aucune fa~on de 
dire sur les affaires de l'Algérie, nOll-seulement sur les 
affaire~, mais sur les per80nnes aussi, ce que je croyais vrai 
et bon 11 dire dans l'inlél'ct dn pays; quand j'ai. \oulu don
ner un exemple des s2ntiments d'humanilé el de modératiOll 
qui animent nos génél'allx el nos ofliciers, j'ai tromé sons 
ma main le rapport de M. le général de Lamoricicre, je l'ai 
apporté 11 cette trihune. J 'aurais pu, si j'avais en 80US la main 
au meme momen! ce que je n'avais pas, y apporter des pro-
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clamations de }1. le général Bugrand lui-meme, une entre 
antres écrite en quelque sorte sur le champ de bataille d'lsly, 
pour recommander a tous ses ofticiers, a tous ses soldats, la 
lTlodération, la justice, l'humanilé envers les Arahes. Celle-lil. 
lI'esl pas la seule. M. le maréehal Bngeand a fait plusieurs 
actes du meme genre, égalcment honorahles. Si je les avais 
eus sous la main, s'ils avaient été en ce moment présenls a -
ma mémoire, jI' les aurais portés il. la tribune. Je n'ai pas 
hésité a y porter le rapport de M. le général de Lamol'iciere. 

Je prie la Chamhre de ne pas donner allx attaques el 
anx discussioos de la presse algél'ienne plus d'importance 
qu'elles n'en ont réellement; politiqllcment, ma conviction 
est qu'elles n'en ont absolument aucune, qu'elles n'alterent 
en aueune fa110n I'opinion et la liherté de personne, ni dans 
cette Chambre ni au dehors de cette Chambre. 

Quant a la question purement locale aJgérienne, ·il y a 
quelque chose a examincr, quelque chose pcut-etl'C a faire, 
dans ce que vient de dire l'honorable préopinant. On com
prend que les colons qui ont des affaires réelles, des intérets 
civíls, SUr les lieux, ont besüin, dans certains eas, de pouvoir 
faire connaitre leurs gl'iefs, défendre leurs droits. JI' regarde 
eomme tres-difficile d'établir un régime qui donne satisfac
tioo a certains ¡ntén~ts civile, sans établir la liberté politiqne 
de la presse. " y a eependan! quelquc chose a étudier 11 cet 
égard, et le gonvernement ne s'y refusera point. 

M. Gustave de Beaumont étant revenu sur le massacre 

de nos prisonniers par Abd-el-Kader, je lui répondis. 

JI. le ministre des affaires étrangeres. - " me parait 
impossible que, toules les fois qne nous parlons d'un si 
doulourcllx événement, nOllS n'ayons pas au moins eeHe 
eonsolation intime de eroire que nous le déplorons lous 
également, que nous éprouvons lous le meme sentiment. 
(Mouvement agauche.) 
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J'ai le droit de demandel' aux honorables membres de 
l'opposition eette jusliee, eomme je la leur rendrais en pal'eille 
oecurrence. 

A gauche.-ll n'y a pas de doute. 
M. le ministre.-Je suis charrné d'enlendre dire qu'il n'y 

a pas de doute; j'ai entendu quelquefois, non pas en ce 
momenl, mais quelquefois, des paroles qui rn'auraient donoé 
le droil d'eo douter. (Reclamation agauche.) 

M. CRÉmEux.-Je demande la parole. 
M. le ministre.-J'ai be~oin de répondJ'e a quelques erreurs 

de fail de l'honorable préopinant. 
n a cité des paroles du Moniteur algérien qui a dil que ce 

triste événement était dans les prévisions locales. Eh! mon 
Dieu! il était, non pas avec loute son hOJ'reur, mais comme 
une chanee possiblc, dans la prévision de toul le monde; 
nOUE étions tous, moi le premier, vivemenl, profondément 
préoccupés t1u sort de ces malheureux prisonniers tnmhés 
aux mains des Arahes. Sans croire qll'on se portal contre 
eux a d'aussi odieuses extrémités, je savais bien, d~s le 
premier jour, queJs étaient leurs périls, el j'en étais si 
préoecupé que je n'ai pas attendll pom y donner tous mes 
soins, pour ehetcher quelque moyen d'y porler remede, je 
n'ai pas iltlendu qu'il flit questi6n d'échange; je n'ai pas 
attendu qu'Abd-el-Kader en parlat. Bes que nous avons su 
que de malheureux Franr;ais étaient tombés dans les mains 
des Arahes, nous avons cherché les moyens de les déliv!'er. 
11 y en avait plusieUl's; il Y avait les moyens de force, les 
lentatives d'expéditions sur la delta, pOli!' la surprendre, la 
disperser, lui arracher les prisonniel's, Ces moyens-Ia, on 
s'en est occupé, on les a préparés. 

J'ai vu quelque part, je crois, dans les journaux, qu'un 
de nos généra~x en Aft'Íque avait, dans ce buI, demandé des 
forces qui lui avaient été refusées. Cela n'est pas vrai! Nous 
avons cherché, je le répete, s'il était possible de délivrer 
par la force ces málheureux prisonniers. 

En meme lemps, nous cher~hions aussi) messieul's, si, par 
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des négociatiotls, par l'intervention de l'empereur du Maroe, 
nous ne pourrions pas atleindre ee but. Nous élions bieu en 
droil d'employer ce moyen, cal" il n011; avait une premiere 
fois réussi, pour un petit nombre de prisonniers, yen con
viens, mais enlin il n011S avait l'éu8si; nous avions, par 
I'entremise de I'emperenr du Maroc, anaehé a Abd-el-Kader 
des pl'isonniers franc;ais que l'empert'ur du Maroe g'était fait 
rendre par Abd-el-Kader, comme ayant le droít de les re
vendiquer, puisqu'ils élaienl sur son territoirc, cl qu'cnsuite 
il nOlls avait rendus, a nous. 

Eh bien, en me me temps que nous nous occupions des 
moyens de force, nous nous occupions aussi, et tres-assidu
ment, trcs-activement, des moyens de négociatioll. 

11 y avaít d'autrcs moyens, il y avait les moyens indirects; 
il y avait l'argent a employer par des voies indirectes, par 
des négociateurs cachés et volontaires. J'ai éCOllté aussi, j'ai 
accueilli lés propositions qlli m'ont été faites dam cc sens-Iá; 
je les accueillies avee qllelques ineollvénients, quelques dan
gers ponr notre politique, cal' qui ai-je écollté en pareilIe 
matiere? Des hommes qui, ama connaissancc, ilvaient eu, 
avaicnt peut-etre encore, avec Abd-el-Rader, des relations 
intimes et qlli, a ce titre, pOllvaient devenir ntilcs pOU!' 
nons. J'ai, je le répete, accueilli anssi et chcrché a employ(¡)r 
ce moyen-la, avant qll' Abd-el-I{ader eut fait, il notre con
naissance, allennc olll'crture a ce sujet; tout a I'heure je 
rectilierai les erreurs de fait ¡jans lesquelles est tombé f'ho
norable préopinant a cet égal'd; ce qlle je tiens á constater, 
e'est que, des le moment ou nos prisonniers ont été entre 
les mains d' Abd-el-Rader, rattention, la sollicitude, attcn
tion est un mot beaucoup trop faihle, la sollicitude du 
gouvernement et la mieIllle ont été vivement excitées sur 
ce point, et que nous avons cherché a meUre en ffiuvre tous 
les moyens que nous p011viollS employer ponr aUeindre un 
but qui nous était aussi important, aussi cher qu'a vous. 

e'est pendant que nons nous occupions ainsi de la ques
tion, que nous avisions it tenter ees divers moyens, e'est 
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pendant ce temps-Ia que nous avons I'l.!!:u la nouvelle qu' Abd
el-Kader uvait faít, au maréchal Bugeaud, une proposílíon, 
une Clu'Certu\'e d'éenanj;e. ' 

L'honorable préopinant se trompe quand il croit que 
M. le maréchal Bugeaud n'a pas pris son partí sur cette 
proposition; ill'a repoussée de lui-meme et a I'instant, varce 
qu'i\ l'a jugée p\eine de pél'ih pOUl' la Franee. (Chuchote
ments agauche.) 

Messieurs, il fant que je dise ici toutes choses et que 
je défende tout le monde, moi le derniel', et les autl'es, 
M. le maréchal Bugeaud entre autl'es, avant moi. (Parlezl 
parlez!) 

M. le maréchal Bugealld a été convaincu qu'il résulterait 
de I'acceptation de cette ouverture qu'il ne croyait pas sin
cere ..• (Légere rumeur ti gauche.) 

Je ne demande pas a I'honorable M. de Beaumont ni a 
aucun des membres de cette Chambre ce qu'il aurait cru et 
ce qu'il aurait fait s'il cM été a la place de ~I. le marl:cltal 
Bugeaud. Je dis ce que l'honorable maréchal a cru, et qlland 
je dis ce qu'il a cru, je me hate d'ajouter que je le erois en 
pareille matiere parfaitement sérieux el sincere; je sllis 
persuadé qu'il n'a pas formé sa conviction J qu'il n'a pas 
réglé sa conduite dans eeHe affaire sans y avoir profondé
ment pensé. Je suis convuincu que I'intérct qui n011S préoc
cupe tous en ce moment était cher a 1\'1. le mal'échal Bugeaud 
comme a nous-memes; je suis convaincu qu'il lui a été 
extremement doulOllreux de se trouver dans la situation 011 
il s'est trouvé, qu'illui a été extremement douloureux d'etre 
obligé de se prononcer, et de se pl'ononcer selon sa convictioll 
dans une pareille queslion; mais enHn il l'a fait; il a été 
sérieusement, loyalement, patriotiquement convaincu que la 
proposition n'était pas sérieuse el sincere, qu'elle n'avait 
pOIlf objet \'éritahle que de faire croire it des négociatiolls, 
a des cornmencements de paix entre la France et Abd·cl
Kader, et que le résul!at d'une lelle croyancl' seraiL d'aggl'a
ver et de prolonger la guerre; et pour aller tout de suite lt 
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un fait plus précis, plus direct, qui était possible en ce mo
ment, que le résultat d'une pareille situation pourrait etre 
le soulevement, I'insurrection de la Kabylie au profit d'Abd_ 
el-Kader. 

Ce triste incident a précisément coincidé avec le travail 
que faisait Abd-el-Kader pour soulever la Kabylie, et il 
avait besoin pour cela, pour se donner de grandes apparen
ces de force, de faire cl'oire qu'il pesait puissamment dans la 
balance, et que la France comptait beaucoup avec lui, pré
cisément en ce moment. 

L'honorable maréchal Bugeaud I'a CI'U; il I'a cru apres 
avoir, je le répete a dessein, sérieusement, profondément 
réfléchi SUl' sa conviction et sa conduite. Il a cru devoir, 
quelque douloureuses que fussent ses émotions, il a cm 
devoir refuser les ouvertures qui lui étaient faÍtes. 

e'est tres-peu de temps apres avoÍr apprÍs ce qui s'étaÍt 
passé entre M. le maréchal Bugeaud el Abd-el-Kader, que 
nous avons appris le massaCl'e des prisonnÍers. Nous n'avons 
point désappl'ouvé M. le maréchal Bugeaud, non! nous avons 
pensé qu'il étail impossible de nous former ici sur les faits, 
SUI' les situations locales, sU!' les conséquences des actes, une 
opinion JifTérente de la siennc; nous nous en sommes rappor
tés a son opinion, a son jugement, convaincus qu'il avait les 
memes senliments que nous et qu'il aurait formé les memes 
vooux que nous. 

El il liwt bieu que la Chambre me permette de dire quelle 
est la circonstauce qui a déciJé le malheur que nous déplo
rons; e'est le résultat des elforts que nous faisions sur les 
lieu! el auprcs de I'empereur du !\laroe, pour dissipcr, pour 
disperser, pour dissoudre, pour chassel' du Maroc la de'ira 
d' Abd-el-Kader. 

Cal' remarquez quelle était la Jifliculté, la complicatioll de 
notre situation : en meme temps que nous poursuivions, par 
tous les moycns que j'ai indiqués a la Chambrr., la délivrance 
de nos pl'isonniel's, en meme temps nous poursuivions la 
dispersion, I'expulsion de la dell'a; nous ne pOli vions renoncer 
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a notre politique, nous ne pouvions laisser paralyser toute 
notre conduite, tous nos efforts eontre Abd-el-Kadcr par la 
erainte dont parlait l'honorable préopinant. 

J .. es mesures qui ont été prises, soit sur notre frontiere, 
soit par I'empereur du Maroe lui-meme contre la delra 
d'Abd-el-Kader, ont contl'ibué, puissamment contribué asa 
dispersion, a sa dissolution, el c'esl en se dispersant, en se 
dissolvant, e'est cn se voyanl ('haque jOl.lr réduite a une si
tualion plus faible el plus pl'écaire, qu'elle a pris, ~oit d'elte
meme, soit par l'ordl'e de son chef, l'affreuse résolution qui 
nous occupe en ce momcnt. 

Voila, messicurs, l'exacte vérité des fails. Nous n'avons pas 
cessé un moment ¡Je nous préoccuper de celte situation; 
nous n'avons )las allendu que la provocation nous lint de 
l'Algél'ie; nous n'al'ons pas attendu qu'elle nous vint d'ici. 
11 est vraí que nous n'en avons pas parlé; nous n'en avons 
fait aucun bruit; pl'écisémcnt dans l'intéret du succes que 
nous poursuivions, il nous importait qu'on n'en fUt pas ici 
d'avance et passionnément préoccupé; il nous importait que, 
soit les lentatives de force qui nous paraissaient possibles, 
soit les tentatives de négociatiún, soit les moyens indirects 
que nous employions, que tout cela se fil sans bmít, sil en
cieusemenl. C'était le seul moyen qui put nous donnel' des 
chances de succes. 

Nous avons été malheureux, tres-malheul'eux; personne ne 
le sent et ne le proclame ici plus hautement que moi. Mais 
tout ce qui se pouvait humainemeot et raisonnablement faire, 
nous l'avons fait. 

Voix a gauche.-Non! 
M. le ministre.-Nous l'avons tenté. 
Ah! messieurs, s'íl m'était possible de croire que, si les 

honorables membl'es qui siégent de ce cOté (L'orateur montre 
la gauche) avaiellt eu le pouvoir entre les maios, s'ils 
avaÍent été chargés de celte affaire et de eelle négocia
tion, s'il m'était possible de croire qu'il, eussent réussi 
mieux que nous o'avons réussi, je regreUerais amérement 
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qu'ils n'eussent pas le pou\'oir! (Vive approbation au centre.) 
M. AYLlES. -ll élait difficile ue plus mall'éussir! 
M. le ministre.-La Chambre connait exactement les faits. 

Je répete que je n'ai pas uit un mot uans l'jntentíon de reporter 
sur personnc la responsabilité un gouvernement. Quoique la 
décísion dont il s'agit n'ait pas éll: prímítivement prise par le 
gouvernement lui-meme, ¡¡uoique M. le maréchal Bugeaud 
I'ait prise instantanément, spuntanl:nH'nt, de lui-meme, 
sur les lieux, je suis convaincu que, d'apres la connaissance 
qu'íl avait des faits et des silualiotls, jI a eu raison dans la 
conviction qu'il s'est formée, dans la résolution qü'j] a prise. 
Je n'entends poinl en reporter sur lui la l'csponsabilité. 

~aiI\tenant que la Chambre cOIlnalt bien toutes les circon
stances, elle sera conl'aincue, je n'en doule pas, que e'est un 
malheur, un gran u llIalheü)' qui pese sur loulle monde, mais 
qu'il n'y a l'U ¡el de faute, de la part de perSOllne, ni de la 
part du maréchal Bugeaud, ni de la part Ul! gOllvernemcnt. 
(Tres-bien! tres-bien!) 



ULXXV 

DiolCussion du budget des affaires étrangeres pour ¡'exercicel847. 
Affaires des chrétiens du Liban. 

- Cb.ambye des députés. - Séance du 13 juin 1846.-

M. GUlZOT, ministre des affaires étrangeres.-L'honorable 
M. de Maleville avait annoneé l'intention d'adresser au 
gouvernement de~ interpel'lations sur les affaires du Liban, 
el je m'y étais pr~té. Ces interpellations d'evaient, si je ne 
me trompe, avoir lieu a propos du budget des chaneelleries 
consulaires qui esl a la fin du budget des dépenses. 

Des rapports que j'ai recus d'Orient par fes deux derniers 
paquebots m'annoncent, dans' les all'aires du Liban, des 
incidents el des mesures qui modificnt profondément I'état 
actuel de ces affaires. Dans eette situation, et apres y avoir 
bien pensé, j'ai la convieLion profonde qu'une discussion sur 
les ail'aires du Liban serait en ce moment inoppol'lune, et 
courrait ehance de nuire, je dis plus, nuirait aux deux inté
rets que nous avons dans eette question, ¡'intéret de ¡'ol'dre, 
de la paix, de la séeurité des ehrétiens dans le Liban, l'intéret 
des chanees de sueces de notre politique dan s eeHe meme 
lJ ueslion. 

Je ,uis done eonvaineu que, dans ce double intéret qui 
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Mus importe également aux uns et aux autres, la diseussion 
est, guant a présent, inopportune, el je erois de mon devoir 
de ne pas J'aecepter. 

M. BERRYER.-Il est diffieile de nous arreter aux derniel'es 
paroles de M. le ministre des affail'es étrangeres. JI a dit qu'il 
ne pouvait pas aeeepter les interpellations. 

JI me semble qu'il ne s'agissait pas d'interpellations, mais 
qu'il s'agissaiL d'engager une diseussion sur les affaÍres de la 
Syrie el sur la politique qui eonvient i1 la Franee dans ces 
graves affaires. 

Il n'est personne en France, dans I'Europe ehrétienne, 
qui ne soit profondément ému de tous les renseignements 
qui nous arrivent sur l'état horrible dans leque! sonL les 
populations du Liban. II importe que le sentiment des 
populaLions ehrétiennes. que le sentiment de la Franee, 
avant tout, SUI' des questions si douloureuses, se manifestent, 
et se manifestent publiquement. Ce peut etre la le ré:mltat 
de la discussion que notre honorable collegue M. Léon 
de Maleville se proposait d'engager, au moment qui a été 
indiqué. 

Je ne eompl'ends pas bien de quelle utilité pourrait elre, 
pour les négoeiations dont on parle, le silence auquel on 
voudrait condamner la Chambre. 

JI est impossible que la Chamhre ne soi1 (las d'aceord avee 
un cabinrt fran¡;ais sur la politigue qu'on doi! suivre dans 
des questions de cette nature et de eet ordre, el je erois que, 
s'il y a des négoeiations engagées, l'union intime de toutes 
les pensées fl'an¡;aises vers un meme but, au lieu d'etre un 
danger, est une force. 

Que U. le ministre me pel'mette de le lui rappeler. 11 y a 
qua!re ans, une discussion s'est engagée, et un aecorJ parfait 
n'existait pas, entre nous et lui, sur ce qu'il convenait de faire 
dans le Liban. Les faits accompli5 depuis quatre ans n'ont 
que trop lIlalhellreusemenl délllontré que nous avions raison 
alors; aujilurJ'bui, je crois que le ministere en est convaincu, 
COIIlIlle UOliS l'étions alors, et je veITais avee peine ~e perdre 

l. Y. 18 
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l'oecasion d'examiner ici, avanl la clóluré de la session, une 
queslioll de cet ordre. 11 y a sur cette matiere ube unahimité 
d'opinions secourable aux populations que la Franee ne 
~ieut [las uélaisser. 

AJ. le ministre des affaire s étrangeres.-1I n'y a pel'somie 
dans la Chambre qui ne sache qu'on peut avoir sur urie 
question le meme sentiment, le meme Imt, sans avoir, sur 
les moycns d'aUeinure ce hut et de salisfaire ce sentiment, 
sur l'opportunité de telle 0\1 telle mesure, les mcmes ópi
nions. On peut varic!' d'opinion sur les moyens et sur 
l'opportunité, en ayant, quant au hut, la meme periséé. 

C'est paree que je Buis cOllvaincu que la manifestatíon et 
la discussion des di\erses opinions slIr les moyens d'aUéindi'é 
le hut, diversité que je connais bien el que personne he peul 
nier, c'est, dis-je, paree l¡UC je suís convaincu que, dans 
I'étal aetuel des faits, celle manifeSl.ation el eette diseussion 
séraienl nuisibles que je me suis décidé a m'y refuser. 

J'ajoute un seul mol: quanl a présenl, le Liban esl 
ti'anquille; les désordi'es el les malheurs que nous avons 
eus a déplorer ne s'y renouvellent point en ce mom'erit; 
je craindrais que la discussion n'eut pour e/fel de les ranimer 
au lieu de les apaiser. (Réclamations.) A cel égard, ma convic
tion est entiel'e, et je répcte que le ne saurais me preter a la 
di~cussion. 

M. BERRYER.-Je demande a répondre un mot a M. te 
ministre. 

Ses dernieres paroles sont plus affiigeanles que les pre
illíeres. Je demande dans quelle siluation est la poli tique de 
notre pays, si la manifestation des \'reux ardents de la France 
Í'st \lne cause de danger pom les populalions auxquelles elle 
s'ihtéresse. 

M, le ministre des affaires étrangeres. -Je ne puís pas 
áccepier les paroles de I'honorable préopinant. 11 ne s'agit 
pas de la manife~tation de vceux dont l'unanimité est bien 
t;onnue; il s'agit de la diseussion, el l'honorahle M. Berryer 
llJi-memt> saiL hien el ~'ient de dire qu'il y aurait une dis-
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cUSsion. Pourqlllli y illlra-t-il Ulle discussjoTl? Parce qu'i] y 
a diveJ'sité d'opinion SUI' l'opportunilé et J'ulilité de {elle ou 
!él/e mesure, de lel ou tel sysLbne, de telle ou (elle conclui/e. 
e'es! celte diocussioll que je ne cl'oi~ pas utile aujounl'hni, 
el a laquelle je me refuse. 

- Séance du 15 juin 1846.-

M. le ministre des afTaires étranyéres,-~Iessieurs, 10l'sque 
avant-hier j'ai cu I'l!oIllll'Ur de dire a la Cllambre qu'a 
raison de faits nOllveaux SlIl'vetlUS dans ces derniers temps, 
je ne eroyaio pao de\oir arcepter celte di,cmslon, j'! avais 
bien réfléchi, et je persiste aujourd'hui dan s ma convictioll 
el dans mon refus. 

M. DE LA~!ART1Ng.-Je demande la ¡¡arole. 
M. le minislre.-Je puis, je erois, me permettre de dire, 

et j'espere que la Chambre cr-rira, que J'llOlIorable préopinan! 
croÍra luí -meme que .ie ne fais pas' ce'la pour éviter une 
discussion; elle viendl'a au momen! ou elle sera opportune, 
et aueune des assel'tions, aucune dl:s idécs que l'honorable 
préopinant "ieut de porter 11 cl'lte t['ibune ne passera sans 
etre combattue OH J'cdrc:;séc, si je pellsc qu'elIe ait besoin 
de redressement. 

JI y a, dans le discours que vient de pl'ononcer I'honorahle 
préopinant, bien involontaircmcul sans doute et a"ec une 
entiel'e borme foi, un grand nombre d'erreurs de fait, une 
trb.!-fál1SSe appréciation de l'état de la qucstion de Syrie et 
deS' moyens eflicaces pour [lurter remCdp aux maux que nous 
déplorons. le mettrai ces errell1's en lumiere le jour Oll je 
croirai pouvoir le faire utiiemrnt pour les chrétiens du Liban 
el tyour la politique de notre pays en Orient; je redl'esserai, 
e11 pal'ticnliel' alors, l'erreur que vient d'eX¡llimel' I'horiol'able 
préopinant sur la p"litique de I'Autriche et l'adhésion da 
prince de Metlern¡'ch a nolre opinion. Aujourd'hui, je Iie le 
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ferais ras utilement, paree que je ne pouITais pas me servír 
de toutes les armes dont j'ai besoin pour le faire, el je ne 
veux pas m'en servil' paree que je ne le pourrais pas sans 
nuire a des intérets actuels. 

11 se prépare, il s'accomplit dans ce moment meme, au sein 
du Lihan, des modifications au régime adminislratif, honnes 
et utiles dans tout sysLeme d'administration, bonnes et utiles 
sous une administration unique el ehrétienne, comme sous 
l'administralÍon mixte qui prévaut encore dans le Liban. 

Je ne veux pas entraver ces amélioralions : il fau! qu'elles 
s'accomplissent et qu'elles tournent au profll du régime que 
110US désirons dans la montagne. 

11 ya un seeond fait dontje liens aussi gTand comple; pour 
le moment, la paix est I'établie dans le Liban; il n'y a plus 
de pillage, plus de meurtres, plus de désordres graves: ce n'esl 
pas le moment de courir la cbance de les faire recommencer 
par la discussion. 

Que la Chambre me permette de lui dire que nous ne pré
voyons jamais assez l'effet de nos paroles. (C'est vrai!) Quand 
nous les pl'Onon~ons il celte tribune, elles se répandent, elles 
vont au loin, et elles passionnent el troublent les populations 
et les gouvernements. Je me crois moralement obligé de pré
voir ces effets-lil; ce n 'est pas au moment ou la paix commence 
a se rétablir, ce n'est prrs au lIlomcnt ou des mesures vérita
hlement utiles sont en cours d'exécution, que je courl'ai le 
risque soil de faire l'ecommencer le désordl'c, soit d'entraver 
les mesures dont je parle. 

J'ajoute que ce que je cherche, ce n'est pa~ l'apparence du 
succes; je ne suis pas préoccupé du désir de me faire valoir 
aupres des chrétiens du Lihan, du désir de persuader it tout 
le monde que je porte un vif intérct it lem cause; je suis 
sur de mon rait, je mis sur de l'intéret que je Icur porte. 
Ce que je leux, c'est la réalité du sueces; ce que je veux, 
ce n'est pas qu'on dise que je m'intéresse vivement aux 
chrétiens du Lihan, mais je veux lem donner des preuves, 
des preuves réelles, efticaccs, de cet intéret-lit. Ce n'est pas 
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au moment ou j'ai eetle espérance que je la sacrifierai a une 
apparence dont je ne iais aucun caso 

E! je ne crains pa~ que, sur les lieux mcmes, on ait le 
moindre doule sur les illtentions et le travail assídu de la 
France et de son gouvernement dans l'intéret de ces popula
tiom, 11 y a la de vl'ais chrétiens qui vivent dans la montagne, 
qui la parcourent sans cesse; il Y a la congrégatlon des laza
ristes et des chréliens isolés, des chrétiens généreux, comme 
M. Eugene Boré, qui consacrcnt leur vie a servir, a soutenir 
les chréticns d'Orient. Ceux-Ia salent ce que fait le gouver
nement fran!{ais ; ceux-la savent quels ont été ses efforts de
puis cínq ans; ceux-Ia on t assisté allX difficultés que nous 
avons eues a surmonter; ceux-lil nous rendent une justice 
que d'autres ne nous rendent pas ici, et quí \lOUS suffit. 
J'attendrai la justice des autl'es. 

Consultez aussi d'autres personnes : allez aRome, eon
sultez la Propagande, ces hommes don! e'est le devoir, la 
profession habitueJle, de veiller dans le monde entier sur 
I'état des chrétiens et des catholiques en particulier; vous 
verrez! Je ne veux pas me donner le fucile plaisir de \'OU8 

montrer les dépcches quí me sont parvenues de Rome pour 
rendre justice a nos elfol'ts, pour nous remel'cier de ce que 
nOlls avons ohlenu et de ce que nous poursuivons enCOl'e : il 
me serait facile de m'en prévaloir j mais, ce que je veux, ce 
que je chel'che, c'est la réalité du hien, non pas I'appal'ence 
de l'intéret. (Tres-bien!) 

J'ajourne done la discussion; quand elle viendra, el j'ai 
tout líeu de cI'Oire que ce sera au début ae la Sef.SIOIl pro
chaine; quand elle viendra, elle sera entiere, el, ou je suis 
bien trompé, ou l'honorahlc M. de Maleville reconnaitra Jui
meme la plupart des erreurs dans lesquelles il est lombé. 
(Tres-bien! tres-bien!) 
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- Séance du 16 jnin 1846. -

M. le ministre des affaires étrangeres, de sa place.-J'ai 
quelques mots a dire 1.,. 

Voix agauche, -A la trihune! on n'entenrl pas, 
M. le ministre ,-On a entendu hier, on entendra aujour-

d'hui .. 
Je n'ai que quelques mots il dire. " 
Les mémes voix.-On n'entend pas; a Lt tribune! 
M, le ministre. ·-Je n'irai pas i.t la tribune. Il est arrívé, 

il anive a lous les honorables memhres de ceUe Chambre 
de parle\" de leur plact!; je ne vois pas puurqllui je n'llserais 
pas de celte facilité, aujourd'hui cornme híer, et eomme 
les autres, 

J'ai qudqlles mots a dire, et ji! n'entrcrai pas plus dans la 
discussion aujourd'bui que j' tiC I'ai fait hicl'; mais je ne 
puis, en vérilé, ll(, p,~ m'MOnlltT de:; uCl'Ilieres paroJes de 
¡'honorahle préopinant. 

Qllj done lui a demandé le silence? Qui I'a pl'ié de garder 
le silence? Est-ce qu'on n'a pas parlé, est ·ce qu'il n'a pas 
parlé luí-meme? Est-ce nuus qui lui avolls demandé de se 
taire? Nous n'avoils demandé le ~ilellce a pcrjoilne, e! fai le 
droit de repous,el' absohnnent cdL~ p:ll'ole (itie I'honorable 
M. de Lamal'tine ',icnt t!t~ 1'l'OllOnccr. 

Qu'aí-je dit? Qlle je gaJ'del"¡i,, Illoi, le ,i!~llce,paree que 
je eroyais qll'il était de mOIl devoir dc le g'iU del'. 

Voilil ce que j'ai dit, voila ce que j'ai fail, el en le faisan! 
j'ai accepté la position la plus délicate qu'un gouvernement 
puisse aecepter. Et, en vérilé, il m'ost bien permis de le dire, 
je sais me défendre et user de mon droit; jc sais dire libre
ment mon opiuion a la Chamhre; quand je ne le fais pas, 
e'est paree que je ne crois pas qu'il soít de mon devoit· de le 
faire, e'est paree que je croís que I'intéret de mon pays me 
l'interdit. 

t En réponae 11 M. de Lamartine_ 
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eomment! Au milieu de ses plm urgentes délibérations, 
~ la fin de sa scssion, la Chambre accorde a M. de Lamartiae 
l'attention, la liberté de parole la plus entiere; elle l'a donnée 
hiel' a l'honorable )1. de Maleville, et on dit que le gouver
nement a réclamé le silenee ! 

A gauche.-!lfais non! Ce n'est pas ce que l'on dit. 
M. le ministre . . _- Messieurs, e'est le droit du gouverne

men!, "est son aroít el son devoil' de n'enlrer dans une 
discussion, pal'ticulierement WI' les affaires élrangel'es, 
que lorsqu'ille eroil opportun et atile pour l'intéret du pays. 
Et spécialement dalls l'affaire qui est en que,tion, e'est paree 
que je suis eonvaincu qu'il ll'y a pas utilité ni opportunité 
que j'ai refusé la discussion. 

Je ne I'ai point refusée au commencement de celte session : 
dans une autre eneeinle, j'ai discuté longuemenl les affaires 
de Syrie, parce que j'élais convaincu alors qu'il y avait 
opportunilé et ulilité. 

Depuis, des faits dil'ers, et tout J'écemInent encore des 
faits nouyeaux, que je ne puis ni ne dois discute!' en ce 
moment, m'ont imposé une autre eonduite. Je ¡'ai tenue et 
la tiendrai, 

J'ai dit hiel' que j'avais rencontré dans le discours de I'ho
norable M. de Maleville des erreul'S, de fausses appréciations 
que j'expliquerai, que je discuterai, quand je croirai devoil' 
accepter la discusoion. 

Aujourd'hni fen ai rencontré bien damntage dans le dis
cours de l'honorable ~1. de Lamartine; j'ai rencontl'é une 
bien plus fausse appréciation de l'état général des faits; j'ai 
rencontré une bien plus complete (je cherche un mot quí 
n'ait rien de trop désobligeant), une bien plus complete 
inintelligence de la question el des yéritahle;; intél'ets des 
chrétiens de Syrie. (Rumeurs agauche.) 

~. BERRYER.-Je demande la parole. 
,lf. le ministre.-Cornment! Qualld a eette trihune, a tout 

momenton prononce, en parlant du gouvernemeut, les mots 
d'i~n9ran~e, de faiblesse, d'abandon, de bassesse, il ne . e 
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sera pa:; pel'mis de rendre ~n termes bien plm réservés, bien 
plus poli s, de pareilles vérités allx llllnorables préopinants! 
(Rumeurs diverses.) 

A gauche.-Personne ne vous en empeche. 
~1. DE LAMARTINE.-Je n'ai pas parlé de bassesse, je me 

respecte tropo 
M. le ministre. - Je dis qu'au momcnt ou je croirai la 

discussion opportune el utile aux intérels de la polilique de 
mon pays en Orient et aux intérels des chréliens en Syrie, je 
I'accepterai complete el amsi approfondie qu'on le voudra; 
je mettrai en lumiere alors toutes les erreurs dont sont 
remplis les diseours prononcés a eeUe tribune; erreurs 
pleines de périls et pour les ehrétiens de Syrie et pour la 
poli tique de man pays, erreurs qui ne tendraient it rien 
moins qu 'a faire rcnaItrc, a propos des affaires de Syrie, 
une question el ulle situalion analogues it celles de 1840. 

Je signale cet écueil aujourd'hui; je le metLl'ai dans lout 
son joul' quand le moment de la discussion sera venu. (nu
meurs agauche.) 

Quanl aux fails pal'liculiers apportés aceIte tribune par 
l'honorable M. de Lamarline sur les opinions el les 
démarches du gou vernement aUlrichien, j'ai déjit dit et je 
répele que j'édaircirai eomplélement les fail" et que je 
démontrerai que mes assertiolls sonl pleinement fondées; 
mais je ne dois pas le faire aujourd'hui. 

RdPONSH A M. HFURYER. 

M. le ministre des affaires étrangeres.-Je dis et ¡'ai tou
jours di! que nous avions un double but 11 poursuivre en 
Orient, la paix du Liban, la sécurité des populations chré
tiellnes qui I'hahilent, et le succes de la poli tique de la 
France. 

n faut, en elTet, comme I'a dit M. Berryer, d'une part, que 
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ces populations soient paisihles; de l'autre, qu'elles sachent 
que l'influence de la France tient la plus grande place dan s 
les biens dúnt elles jouissent. 

Je reconnais complétement que c'est la le double but de 
notre politique. Ce douLle but, je le poursuís. Je suis con
vaincu que bien des conseils qu'on nous donne a ceUe tri
bune, bien des paroles qu'on y prononce, bien des mesures 
qu'on y indique nous éloigneraient de ce double but, au lieu 
de nous le faire atteindre. 

- Chambre de. pair •. - Séance du 25 juin 1846. -

M. GUlZOT, ministre des affaires étrangeres.-L'honorable 
préopinant I vient de rappeler lui -meme la discussion qui a 
eu lieu dans eeUe enceinte, a l'ouverture de cetle session, sur 
les affaíres du Liban; il aurait pu, ce me semble, voir la une 
preuve que je suig fort loin de me refuser a la publicité et au 
débat, sur cetle queslion-la comme sur toute autre. Mais il n'y 
a personne qui ne sache que tous les moments ne sont pas 

. également opportuns pOUl' traiter une questíon de poli tique 
extérieure, qu'en poursuivant toujours le meme but, en ser
vant toujours les me mes intérets, il y a tel moment OU la 
publicilé, la discussion leur sont utíles, el tel autre moment 
ou elles leur seraient nuisibles. 

Je n'ai faít qu'user du discernement qui est mon droit 
et mon devoir en pareille matiere. A l'ouverture de la ses
sion, j'ai acceplé franehement, complétement, le débat sur 
les alfaires du Liban, par ce que j'aí cru que le moment était 
hon pour prendre alol's la position qui convenait a la France, 
et que j'ai prise, en effet, comme le rappelait M. de Monta
lembert. J'aí dit alors pour la premiere foís, et je l'aí dit 
hautement, que l'administration unique et chrétienne du 

1 M. le comte de Montalembert. 
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Liban étaitle seul moyen effieaee, a nolre avis, de porte\' re
mede aux maux qui I'ont désolé, et que e'était la la politique 
de la Franee. Quoique je ne eroie pas utile aujourd'hui d~ 
rentrer dans eeHe diseussion, eela ne veut pas di re que j'aie 
abandonné la politique que j'ai exprimée El l'ouverture d~ 
la segsion; j'y persiste au contraire pleinelllent; je sllis 
convaiueu, aujourd'hui eomme alors, que le systeme de I'ad
winisll'ation unique et chréticnne est le seul qui puisse réta
blir définitivement et d'une maniere permanente l'ordre et 
la jusliee dans l'administration du Liban; ee que je ne erois 
pas, e'est que le moment actuel soil bon pour recommeneer, 
a ee sujet, la discussion. J'en ai déja indiqué ailleurs les 
principales raisons, eelles du moins que je puis dire sans 
rentrer effectivement dans la discllssion meme. 11 yen a 
deux; la premicre, e'est que, quant a présent, l' ordre matériel 
(je ne yeux pas me servir d'unc expression plus belle) existe 
dans le Lihan; les exces que nous avous tous déplorés ~e s'y 
commcttent plus. 11 doit etre évident pour tout le monde 
qu'une discussion vive qui renouvellerait le sentimcnt de ees 
exces, qui en étalerai t les causes, pourrai t, qnant El présent, 
au moment me me OU ils viennent de cesser, contribuer a les 
faire reeommencer. 

Ce n'est ras seulement dan s eette enceinte, dans nos Cham
hres législatives, qn'il ya des lultes ~1Il' les aITaires du Liban; 
il Y en a sllr le lel'rain meme. Notre poli tique dans le Liban 
ne eon\'ient pas a tout le monde; il Y a la des populations, 
des factions toujours prCtes a s'armer I'une conlre l'autre; 
elles sont ponr le moment calmées i elles v¡\'ent, pour le mo
ment, dans un état de paix les unes 11 l'égard des autres. Je 
erois qu'il est bon, avant de rengagrr un débat qui retentirait 
dan s tous les échos de ees montagnes, de laisser se conso
lider un peu l'ordre matériel qui s'y rétablit. 

Ma se conde raison est ceHe-ei : iI se fait actuellel11ent, 
dans l'administration du Liban, des ehangements qui, je 1~ 
sais, tiennent encore au systeme établi rn fail daos le Liban, 
a ce systeme mixte qui a prév¡llu en :1842, et que je n'ap-
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prouve pas plus aujllurd'hui qu'au commcnccml'nt de la 
session; il se fait, dis-je, actuellement, dans ce systeme 
meme, des changements guí sont llOns essentíellement, en 
eux-memes, en parlie du moins et pour tous les modes 
d'admipistration, pour l'administration unique el chrétienne 
aussi bien que pour I'administration rnixte. L'acte auquel 
I'honorable préopinant a fai! al!usion, et qui n'a été publié 
dans les journaux que d'unc maniere incompletc, tl'onquée et 
rneme falsifiée a quelqlles égards, contient certaines disposi
tions qui sont, je le répctc, de gl'avc~ et importantes amé
liorations dans le régime du Liban, qui profitcraient et qui, 
j'espere, profiteronl 11 I'administration-unique el c11l'étiepne 
aussi bien qu'a ]'administration mixtc ¡¡ui dure cncore. 

Ce serait, dans ¡'intél'et Jes chrétiens du Liban et Je notre 
propl'e politique dans ces montagnes, une faute grave, je 
dirais prcsqu'un acle cuupable, de venir Jéranger le corn
mencement de ces améliol'ations, de les entl'avel', de les em
pecher de s'établir sur cc terrain 011 il est ~i difficile d'~tablir 
quelque chose. 

Voila les deux motifs qui me font penser que la discussion, 
quant a présent, scrait inopportune, et qu'elle nuirait ou 
courrait du moios la chance de nuil'e au double hut de 
notre politique, la pacificalion, la pacil1cation permapente 
du Liban, et le rJtablissem.'nl, I'affermissemcnt de I'in
fluence qui appartient a la France dam ces montaglles. 

Ce S01lt la les motifs de mon silence actuel, qui ne préjuge 
1'le1l sur ce qui se passera iJ. l'ouvel'turc de la session pro
chaine. 



CLXXVI 

DIBCUSSlon du proJet de loi relatif aux réfugiés étranger •. 
Incorporation de Cr'acovie a l'Autriche. 

- Chamhre des pairs. - Séance du 2 juillet 1846 .-

A roccasion du projet de loi sur les réfugiés élran
gers, l'anéantissement de la pe tite république de Cra
eovíe et son incorporation a l'empire d'Autriehe furent, 
de la part de M. le eomle de l\fontalembert, l'objet d'atta
ques et d'interpellations pressantes. Je lui répondis, 
non pour traiter immédiatement, mais pour púser 
nettement la question. 

M. GmzoT, ministre des affaires étrangeres.-Je suis obligé, 
et M. le comte de Montalembert lui-meme ne s'en étonnera 
pas, de séparer complétement; dans son discoUl's, des choses 
fort diverses. Celles qui se rapportent aux alTaires, aux actes, 
a la conduile d'un gouvemcment élranger, la Chambre com
prendra que je n'ai pas a les défendre. Ce n'est pas de nous
memes qu'il s'agit, ce n'est pas de nos actes, ce n'est pas de 
nolre conduite. Nous derons etre, et nous sommes loujours 
prets a discuter nos propres affaires, nos propres actes, dans 
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nos rapports ,avec les gouvernemenls étrangers; mais les af
faires jntérjeures~ les actes intérieul's de ces gnuvernements 
eux-memes, il ne nous appartient pas de les débattre. Je ne 
le saurais pas, je ne le pourrais pas, je ne le dois paso Je 
demande seulement qu'on ne tire de mon silence, a cet 
égard, aucune conclusion, aucune induction. 11 ne m'ap
partient ni de contester, ni d'avouer ce que vient de dire' 
I'honol'ahle préopinant. La discllssion, le proces, si on peut 
se servir de ce mot, s'instl'uit et ce débat en Europe, devant 
l'opinion européenne, non pas en France et a cette tribune_ 
le n'ai pas a m'en occuper ici. 

Sur ce qui nons est personnel, sur les afIaires et les actes; 
dont il m'appartient de parler, je n'ai que peu de mots a dire. 

L'honorable préopinant a raison; les droits de la républi
que de Cracovie et des lel'l'itoires polonais distribués entre 
les différentes puissances se fondenl sur les actes du con gres 
de Vienne. J'ajouterai meme, pour rétablir les fails d'une 
maniere parfaitemenl correcle, que les droits dont il s'agit 
ont éLé reconnus et établis d'abord dans des traités particu
liers aux puissances coparlageantes de la Pologne, non pas, 
en meme temps, mais avant u'etre inscrits dans les acles dw 
congre,; de Vienne. 

11 existe tl'ois traités spééiaux : l'un, entre la Russie et 
l'Autriche, du 3 mai 18Hí; un autre, entre la Russie el la 
Prusse, du 3 mal 1815; un autre encore, un traité additjon
nel, entre l' Autriehe, la Russie el la Pru,;se, relatif a la répu
blique de Craco\'ie et asa constilution, également du 3 mai 
1815, Ces trois acles élablissent, comme vient de le rappeler 
M. le comte de l\Iontalembcrt, la situation et les droits de 
la république de Cracovie eL des diverses parties du terri
toire de I'ancienne Pologne distribué entre les trois puissan
ces. e'est apres que ces troj s traités particuliers avaient été 
conclus et signés que les articles essentiels relatifs a la Polo
gne ont été insérés dans l'acte du congres de Vienne, en date 
du 9 juin t 815, pustérieur done aux tl'ois traités particuliers; 
et la ils ont été~ en etret) textuellemeul iusérés et ilauclÍ.<muéa 
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pin° teutes les puissances signatair~s au congre~.Jl y a méme 
certains articles de cet acte que I'honorable préopinant n'a 
peint rappelés; et qui expriment cette sanchon d'unc maniere 
encore plus formelle et plus spéeiale que I'art. 118 qu'i} a 
cité. 

11 résulte de eeUe sanction, de eette ¡nsertion des traités pal'
ticuliers,ou du moins de leurs rlisposilions essentielles, dalls 
I'aete du con gres de Vienne, deux choses : l'une, que les droits 
dont il s'agil sonl consacrés par ce grand tmité; I'aulre, que 
toutes les puissances signataires de l'aete du con gres de Vienne 
ont droit de regarJer a ce qui se passe dans ces portions de 
l'ancien lerritoire polonais, et dans la répuhlique de Cracovie 
en particulier, qu'elJes ont droil d'y regarder el d'inlervenir 
dans les changements qui pourraient y etre apportés. 

Personne ne peut prétendre qu'aucun changement ne 
pnisse etre apporté it des trailés el qu'il ne puisse survenir 
des événements qui rendenl te! ou lel changement natufel et 
indispensable. C'est ce qlli est arrivé, par exemple, sur nolre 
frentiere, quand la constilution du royaume des Pays- Bus a 
été renversée, et qu'il a fallu constituer des États nouveaux. 
De grands événements, en Orient comme en Occident, en 
Pologne comme en Belgique, pourraient nécessiter et légiti
mer des changements aux traités de 181[;, it l'ac1e du con gres 
de Vienne comme aux autres; mais de tels changements ne 
pourraiellt ctre légitimcment apporté~ it ces traités qu'apres 
discussion et consentement de toules les puissances signataires 
de ces memes traités. 

11 y a donc ici deux droits it constater : le droit accordé 
aux di verses portions du territoire polonais, et le droit des 
p:¡ússanees qui ont signé au congres de Vienne. Ces deux 
droits n'ont, a aucune époque, été méconnus, ni oubliés 
par le gouvemement t111 roi. En 1836, 101's de la premiere 
oecupation de la république de Cractlvie, ils furenl rappelés 
et réservés; d'abord par le cahinet du 22 févl'ier, par 
M. Thiers, en 1836 ; plus tal'd, en 1838 (cal' en 1838 l'oc
cupation de Cracovie se prolongeait encore), par M. Mojé. 
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En reconnaissant a ces deux époques la puissance, et, ii faut 
le dire, la nécessité des événements qui avaient momentané
ment amené I'occupation de Craco,ie, le gouvernement du 
roi maintint toujours le droit sur lequel I'eposait I'exislence 
neutre et indépendante de cetto répuhlique, el son droit a 
lui de regal'der a tout ce qui s'y passait et aux changements 
qui pomraient y etre apporlés. Ce que mes honorables pré
décessems ont rail en 1836 et en 1838, je I'ai fait en 1í:í46, 
avee le meme soin, la meme ]'é~t'l'Ye,les memes pl'otestations, 
el en maintellanlles memes dl'oits. 11 m'a élé fail les memes 
réponses qui rUlent raites alors, la nécessité d'une occupatíon 
tempol'ail'e, le respect des príncipes posés dans les traí tés. 
Je ne puís penser en effe!, pcrsonne ne peut penser que le 
maíntien fidele des traités el de tous les dl'oils qu'ils consa
erent, ne soit pas partou!, a l'Orient comIlle a I'Occident de 
l'Europe, a Vienlle comme a Paris, le fondement de tou!e 
politique régulii>.re et conservall'ice. (1ffarqups d'approbntion.) 



CLXXVIl 

Débat sur la question du mandat impératif donné 
par les électeurs aux députés. 

-Chambre des députés.-Séances des 21 et 31 aoi\.t 184~.-

Apres les élections générales pour la Chambre des 
députés en aout 1846 et a l' ouverture de la session de la 
nouvelle Chambre (17 aout 1846), la question des man
dats impératifs donnés par les électeurs aux députés 
s'éleva a l'occasion de la vérification des pouvoirs de 
M. Mater, député du Cher, et de M. Drault, député de la 
Vienne. Je la traitai, d'abord sur l'élection de M. Mater : 
(séance du 21 aout). 

M. GUIzoT.-Ceci est trop grave, el comme question de 
principe el comme question de bonne foi, pour que je ne m'en 
explique pas complélement. (Tres-bien! tres-bien!) 

Je me hate dedire que mon inlention n'esl pas d'avoil' deux 
poids et deux mesures, et que le principe, s'il yen a un, qui 
sera posé a I'occasion de l'élection qui nous occupe, je I'ap
pliquerai a toules les autres, qu'elles qu'elles soien!. (l'rés-
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bien! tres-bien !), si les faits son! ana/ogues. (Rires d gauche.) 
e'est évidenl. La Chambre examine et décide les questions 
}'une apres l'autre (e'est évident); elle pose quelquefoís des 
príncipes; elle examine ensuite si les faits auxquels ees prin
cipes doi,'ent s'appliquer sont les memes; e'est son droit, 
c'est son devoir; il n'y a rien la que de parfaitement simple. 

Le principe, a mon avis, c'est que tout député doit eon
server, en entrant dans cette enceinte, toute sa liberté con
stitutionnelle (Tres-bien 1), la liberté de ses votes el la liberté 
de la durée de son mandat, aux termes de la Charle et des 
lois. 

Mon honorable ami M. de Morny s'est servi tout a I'heure 
a eette lribune d'une expression que je demande la permission 
de reproduire. Les éleeteurs ne prennent pas des dépUlés it 
l'essai pour un an, pour deux ans, selon qu'ils leur plail'Onl 
ou ne leur plairont pas dans eet intervalle; les élecleurs nom
ment les députés aux termes de la Charte, et poUt' le temps 
voulu par la Charte el par les lois éleetorales; pel'sonne ne 
peut sorlir de ce cm·ele. La questíon es! done bien ceBe qll'a 
posée I'honorable M. de Morny; y a-t-il eu ici engagemenl, 
je ne dis pas engagement par éerit, par-devant notaire, je dis 
engagement d'honnete homme ~ Si les électeurs du collége de 
Bourges peuvent considérer M. Mater comme engagé mora
lement, honnetement, a donner sa démission dans un an, si 
cette persuasion a pu influer sur leurs votes, il y a engage
ment moral. (Approbation.) Je erois que c' est la la vél'ité des 
choses. (Oui! ouiJ) 

Messieurs, M. Mater est mon ami; il n'esll'ami de pel'sonne 
dans cette Chambre plus que de moi; mais je n'hésite pas 
a dire que si les électeurs de son collége peuvent eraire qu'iJ 
ait prís enVel'5 eux ou envers lui-meme, qll'il ajt réellement 
pris un lel engagemenl et qu'il se regarde lui-meme eomme 
lié, l'éleclÍon de M. Mater doit etre annulée. le la tiens, 
dans ce ca s, pour conlraire aux principes constitutionnels et a 
la liberlé que tout dépulé doit conserver en entrant duns eeHe 
enceinle. 

T. v, 111 
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Je ne voudrais pas examine!' ici la queslilJn des mandals 
impératifs uans tonte son étendue; je ne voudrais pas Ctte ap
pelé a assigner en ce moment les limites du lien moral qlli 
s'étalJlit enh'e tout député et les électeurs qui le choisissent. 
11 ya certainement des limites que ce líen ne peut pas dépas
set', il y a des engagements que les d.éputés ne peuvent pas 
contracler, .. 

M. ODILON BARROT ......... Je demande la parole. 
M. le ministre. - ... Envers les électelll's qui les éliscrlt. 

Je me tiens, quant a pl'ésent, dan s cette généralité. Mais je 
dis que, dans le cas pal'tieuliel' dont il s'agil, l'engagement 
de uonner 8a démission ati bout d'un temps détcl'miné, e'est
a-dire d'entrer dans ceHe Chamhre enmme député a l'essai, 
je dis que cet engagement pl'is devant les électeurs n'est pas 
constitntionnel, n'est pas légal, et ne doit pas @tre admis par 
la Chamhre. 

Ceci est done une qllestion de bonne foí. L'honorable 
M. Mater pellt,í1 cl'oil'e que ses élceteurs le considerent 
comme ayatlt pl'is envers eux un tel engagement? La est 
toute la questiol1. (Motwement.) 

Puis, surI'élection de M. Drault (séance du 31 aout)1. 

- Séance du 31 aout 184G.-

M. CUIZOT. - Plusieul's fois déja, dans le COUl'S de ecUe 
vérification des pOllvoirs, la qu:estion dont il s'agit s'est 
laissé entrevoir, et la Chambre ne s'est pas montrée em
pressée de I'aborder; elle a pluMt cherché a I'éviler et a ré-
80u111'0 par d'auh'es moyens les difficultés qui lui 'élaient sou
mises. Je le comprends, la Chambre a eu raison, etj'éproul'e 
le tn-eme sentiment qu'eHe. 

1 En répunse 11 M. le vieornte de Falloux. 
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C'est une question tres-d()licale, tres-diffieile, a laqueIle on 
ne peut touche!' sans toucher en meme tcmps aux droits qui 
nous sont les plus sacrés, les plus ehers; il n'y fuut done 
toucher qu'avee une extreme précaution. 

Cependant nous ne pouvons empecher que la question 
n'existe, qll'elle ne se soit élevée dans tous les temps et au 
sein de loutes les grandes assemhlées. Les mandats impéra
tifs, la limite a laquelle ils doivent s'alTeter, l'autorité des 
élecleurs sur les élus, la question de savoir si eeHe autorité 
n'a point de limiles, si elle est allsolue, tout cela, je le répcte, 
a occupé toules les grandes assemblées. Jl n'y a pas mo)'en 
de !le pas I'rrborder aujourd'hui, e'est pour moi un devoir. 
J'ai essayé de l'éviter, a propos de l'élection de mon hono
rable ami M. Mater. (On sourit.) A propos de celle de M. de 
Rainneville, fai eneore essayé de l'évilerj je ne le Imis pas 
alljourd'hui. (Bruits et chuchotements divers.) 

. J'enlends dire a gallche qu'il faudrait l'éviter encore .... 
A gauchc.-Non! non! on ne dit pas cela. 
M. le minislre.-J'ai cm l'entendl'e. 
Je l'allorderai done avec un sentiment profond, je le ré

pete, de la difficulté, et avec le parti bien pris, l'intcntion 
hien sincere, comme tous mes honorables eolJegues, de res
pecter les droits qui y sont engagés, la liberté des éleeleurs 
et la Ijberté des minorités, droits essentiel5 sur lesquels re
posent toutes nos libertés a tOIlS. 

Mcssícurs, ce qui fuit le méritc, la sagesse, el je díl'ai aussi 
la beauté de nolre gouvernement, e'est que le pouyoir ah
solu n'y réside nulle part; jI n'y a nulle par!, dans nos 
institutions, un pouvoil' quí ait le droit de dire, san s diocus
sion, sans examen: ( Ceeí est ma yolonté et ceei sera la loi. » 

C'est lit le pouvojr absolu j jI n'existe nulIe part chez nOUE. 
Toutes les fois qu'il y a une question 11 résoudre, une 

grande mesure a prendre, la question ne peut etre résolue, 
la mesure ne pe'llt Ctre prise qu e sallf discussion et libre exa
men : libre examen au sein du pays, par la liherté de la 
pressej aq sein du gouvernement lui-meme, par la délibél'a-
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tion des grands pouvoirs publics. Partout chez n011S le libre 
examen, la libre discussion s'atlachenl 11 tous les problemes, 
a tous les actes du gouvernemeht, et rien n'est possible, rien 
ne devient définitivement loi du pays qu'apres avoir été dis
cuté partout et par tout le monde. 

Voila le fond de notre gouvernement; voilit le sen s de trois 
grands arlicles de la Charte : I'art. 7, qui fonde la liberté 
de la presse; I'art. 16, qui fonde la discussion et le libre vote 
dan s les Chambres; I'arl. 12, qui fonde la responsabilité des 
ministres. 

La résident nos garan líes contre les deux grands pou \'oirs ... 
je me sers du mot contre 11 tort; je ferais mieux de dire en
vers les deux grands pouvoirs qui, sous des formes di verses 
et a des titres différenls, sont cependant tous les deux ilTes
ponsables : la couronne et les électeurs. J.a couronne et les 
électeurs choisissent les hommes dont le concours fail le 
gouvernement; les électeurs nomment les députés, la cou
ronne nomme les pairs et les ministres; puis les pairs, les 
députés, les ministres discutent librement; leur aclion com
mune fait le gouvernement; mais ils ne peuvent rien faire, 
ils ne peuvent rien décider sans libre et complet examen, 
sans libre et complete discussion. Voila notre gouvemement. 
( Tres-bien! tres-bien!) 

Eh bien, messieurs, le mandat impératif détruit tout cela; 
le mandat impératif place la volonté décisive, la résolution 
définitive avant la discussion, avant I'examen; le mandat im
pératif abolit la liberté de ceux qui discutent, qui examinent; 
il donne le pouvoir absolu, le pouvoir de décider souveraine
ment 11 ceux qui ne discutent pas, qui n'examinent paso (Tres
bien! tres-bien!) 

C'est la le véritable effet du mandat impél'atif: c'est l'abo
¡ition du gouvernement lihre. (Au centre: C'est vrai!) 

Que dirait-on, que diriez-vous si la eouronne donnait des 
ll1andats impératifs aux pairs qu'elle nomme? Sans aucun 
JOllte vous regarderiez cela comme une abolition de la liberté 
les pairs. (Mouvellu!fIts divers.) 
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Voix de droite.-ElIe en donne! 
M. le ministre.- La couronne ne donne jamais de man- . 

dats impératifs aux pairs qu'elle nomme. Je prie la Chambre 
de remarquer les paroles dont je me sers, je dis mandats im
pératifs, je ne me sers pas du mot de mandat pUl' et simple j 

des mandats impératifs, la couronne n'en donne pas aux pairs. 
Les colléges électoraux ne peuvent el ne doivent pas en don
ner davantage aux députés. 

Quand ils le font, savez-vous ce qu'ils font, messieurs? lis 
substituent le gouvernement fédératif au gouvernement re
présentatif. 

Le gouvernement représentatif consiste précisément dans 
cette admirable réunion de la sympathie, et en meme temps 
de la liberté mutuelle des élecleurs et des élus; c'est la le 
gouvernement représentatif. Le gouvernemenl fédératif, c.'est 
la souveraineté du mandant donnant des injonctions au man
dataire. 

Quand vous admettez le mandat impératif, vous abolissez 
le gouvernement représenlatif pour mettre le gouvernemenl 
fédératif a sa place; et vous l'abolissez de la maniere la plus 
grave, la plus facheuse, cal' dans le gOllvernement fédératif, 
dans les cantons sllisses, dans les États-Unis d' Amérique, 
dans tous les gouvernements fédémlifs, il y a une discussion 
qui précede la nomination du mandataire : les corps qui le 
choisissent se livrent a. un vérilable examen des questions; il 
y a entre eux une délibération sur les choses avant de nom
mer les personnes. Vous, vous donnez le pouvoir absolu, la 
souveraineté, a des corps qui, de votre propre aveu, ne peu
vent pas disculer, délibércr, examiner, qui n'ont autre chose 
a faire, qui ne peuvent, aux termes de vos ¡ois, faire autre 
chose que nommel' les députés. C'est la le gouvernement 
fédératif le pire de tous, le plus dénué d'examen, de liberté, 
de garantie. 

II a un bien autre inconvénient : en me me temps que vous 
abolissez ainsi la liberté constitulionnelle, vous abolissez aussi 
I'unité nationale i vous créez, du moins sur la question ponr 
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laquelle vous accordez la souveraineté ahsolue aux corps 
éJectoraux, vous créez 459 pelits souverains que vous mettez 
en présence les uns des antres. El qu'al'l'ivera-t-iJ si les man
dats impératifs, comme cela est plus que vraisemblable, De 
sont pas tous d'accord? lis ne peuvent pas etre modifiés par 
cclui qui les a recus; vous serez done obligés de recourir sans 
cesse, pour les expliquer, a ceux qui les ont donnés. C'esl I'a
narchie, e' esi l'impuissance gouvernemenlale, en meme temps 
que la destruclion de la libertéconstitutionnelle. C'est la ruine 
complete de notre gouvernement. (Approbation au centl·e.) 

M. GAR1'nER-PAGEs.-Ce n' est pas en question. (Interruption 
au centre.) 

M. le ministre.-Je crois que je suis dans la question, el 
que les résultats que j'ai l'honlleur d'exposel' a la Chambre 
découlent. bien réellement des principes que je combats. 

Est-ce a dire, messieurs, qn'il n 'y ait ]Joint de liens, point 
d'engagements moraux, politiques, entre les électeurs et les 
élus? A Dieu ne plaise! personne n'est plus éloigné que moi 
de le penser. Sans aucun doute, les électeurs nomment des 
dépulés pour faire prévaloir leurs idées, leurs intérets, la po
litique qu'ils eroient bonne el qu'ils veulent soutenir; ils ont 
done bien le droit. de les connaitre et de savoir s'ils doivellt 
leur aeeorder leur confiance. Je reconnais et je proclame 
eette nécessité. 

Je vais plus loin: le gOllvernement repl'ésentatif n'est pos-
8ible régulieremenl, effieacement, que par la formation des 
grands partis politiques, et les grands partís poli tiques ne sont 
possibles que par le sérieux ella fidélité dan s les engagements 
politiques. (Tres-bien! C'est cela! Tres-bien 1) 

Vous le voyez, je n'élude pas la diftieuIté, je reconnais tout 
ce qu'il y a de néeessail'e, de naturel, de légitime daus les 
Iiens qui se forment entre les électeurs eL les élus, et cntre 
les membl'es des assemblées elles-me mes. 

Mais, messieurs, s'ensuil-il que ces liens, ces engagemems 
n'aient absolument aucune limite? Lorsqu'il y a, non-seule
menL m,mifestatioll d'opinion, C'ngagcment ¡}'opinion, mais 
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ahdication expresse, formelle, absolue, de la volonté, de la 
liberté, lorsque l'élu s'engage a ne faire, a nepenser qUll 
ce que veulent. ce qu'écrivent, ce que dictent ceux qui I'é
lisent, lorsqu'au lieu de ce qui constate la communauté des 
opinions, de ce qui fajt vraiment un lien moral, un engage
ment poli tique, il y a la servitude momle, la servitude poli
tique de I'un envers I'aul¡:e, croyez-yous que ce sojt la n¡1\me 
chose1 (Tres-bien! trés-bien/) Croycz-vous que lorsque vous 
avez aUeint. eette limite, et que vous la dépassez, vous soyez 
encore dans le gouvernement représentatif? 

On a deux l'éponses, je le sais; on dit ; De tcls engagements 
ne valent rien, ils sont nuls par eux-memes, la Chambl'c nc 
peut les l'econnaHl'e, la loi ne les reconnait pas, 011 n'es! pas 
ohligé, on ne sera jamais forcé de les tenir. 

J'avoue que l'excuse ou plutót la réponse m'étonne ; je n'en 
connais pas, permettez-moi le mol, je n'en connais pas de 
ph1S immorale. (Au centre: Tres-hien!) On dit aux gens: 
Failes des dettes d'honneur, vous ne serez pas forcés de les 
payer. (Vive approbation au centre.) Contractez des engage
ments, tous les engagements que vous voudl'ez; il n'y a pus 
de pouvoir qui puisse vous contraindre a les tenir. 

Je ne puis, pour mon compte, me payel' dc celte excuse; 
je reconnuis que la Chambre n'a pas le POUyoj¡· de contraindl'e 
a l'observation de ces engagemenls; mais elle n'a pas non plus 
le pouvoir de liel' el de déliel', elle n'a pas le dl'oi[ d'abeolu
tion. Les engagements doivent ou ne doivent pas etrc pris. 
S'ils ne do¡y.ent pas elre pl'is, l'excuse puisée dans ce fdit 
qu'i1s nc sont pas obligatoil'es ne signille absolument rien. 

Voió la seconde l'éponse qu'on donne : e'est le al'oit de 
démission. 

On dit : !l Si votl'e eonviction se trouve plus tarel en dés
accord aycc \'otre engagemcnt, si vous ne pouvcz exécuter 
fiílelement ce que vous u"ez pl'omis absolument, vous d{ln
nerez voll'e démission; vous en ave~ bien k dl'oit. 1) 

Je reconnais ce droit¡ rnuis je youspi'ic ¡}'en pe8el' les con
. s~quences. 
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l\lessieurs, nous discutons, nous parlons : e'est pour nous 
eonvainere les uns les autres, e'cst pour agir sur les opinions 
les uns des autres. 

Permettez-moi une hypothese : voila une majorité qui a été 
nommée avee la mission, je ne veux pas dirc le mandat, de 
50utenir une eertainc politiquc, un eertain eabinet. Vous 
altaquez celte poli tique el ce eabinel; apparemment c'est pour 
pcrsuadcr la majori lé; e'est pour qu'un eertain nombre de 
ses membres ehangent d'avis, pour qu'ils passent de votre 
coté; s'ils n'en ont pas le droit, s'ils sont obligés de donner 
leur démission le jour ou vous les amez eonvaineus ... (On 
rit ) que ferez- vous? 

C'est pourtant la la conséquence du mandat impéraLif. 
Le jour Ol! la minorilé aura réussi a faire ehanger d'avis, 

et par eonséquent de púti, un eertain nombre de membres 
de la majorité, ce jour-Ia elle se trollve complétement frappée 
d'impuissanee. Les memhres de la majol'ité ne peuvent plus 
rotcr; ils sont liés par leur mandat; il faut qu'ils donncnt 
lcur démission; les majorités ne peuvent plus varier dans 
une grande assemblée politique sans qu'on ait reeours aux 
éleeleurs, e'est-a-dire a la di,:solution. 

Messieurs, je ne sais pas si e'est la la prétention et I'espé
ranee des minorités; je ne sais pas si e'est de cela qu'elles 
sont disposées a se contente!' : mais, a leur place, je ne m'en 
conlellterais pas; a leur place, je ticndrais a ce qu'il fM hien 
J'ceonnu, hien constaté que les hommes auxquels je parle, 
que les membres de la majorité sonl libres, et qu'ils peuvent 
ehanger d'avis. 

M. GARNIER-PAGEs.-Le pays est derriere eux. 
M. le minist1·e.-Je Imis assurer l'honorable 1\1. Garnier

Pages que moí aussi je erois que le pays est den'iere nous; je 
n'ai, pour mon eompte el pour le eompte de mes amis, au
cune crainte de cel appel eontinuel au pays. Mais il me per
mettra de croire qu'un tel appel ne peutetre fait to~s lesjoul's, 
sur toutes les questions, a pro pos de toutes les oeeasions sur 
lesquelIes la minorité peut espérer de démembrer la majorité'. 
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S'il fallait, chaque fois qu'llnc de ces occasions se présente, 
prononcer la dissolution et recourir au pays pour qu'il jugeat 
de nouveau entre la majorité et la minorité, le gouverne
ment représcntatif serait impraticable. 11 faut bien aecepter, 
dans les assemhlées politiqlles, une eertaine mobilité d'opi
lliollS, une cCl'taine latitude dans la mission; il fallt bien ad
mettrc que le~ hommes peuvent non-seulement ehanger d'a
vis, sur lelle 011 telle question, mais meme, dans une grande 
occasion, ehanger de parti, meUre en minorité le cabinet 
qui était en majorité. Ce besoin essentiel du gOllvernement 
représentatif exige la liberté du député. Si vous introduisez 
dam nos institutions le mandat impératif, vous rendez im
possibles les mOllvements naturels, légitimes el vraimenl libé
rau! du gouvernement l'eprésentatif. (Tres-bien! tres-bien!) 

Il Y a done une limite, et e'est eeHe que j'indiquais en 
commenl:ant. 

Partout oil il n'y a que manifeslation d'opinion, cngage
ment d'opinion, lien moral entre l'éleeteur et l'élu, il n'y a 
point de mandat impératif. J'admels en eeei une latitude 
tres-grande, aussi grande que le disait tout a l'heure I'hono
rabie M. de Falloux ; ee que je ne puis admeltre, ee qui se
rai t falal a vos institutions el a vous-memes, e' es! le caraetere 
absolu, impératif, de tels engagements. 

C'est alol's que la liberté du député, la dignité du député, 
la dignilé de ecUe f.hambl'c, la dignité de nos institutions se
raient complétement détruites, Non-seulement ¡eur dignité, 
mais lem effieacité, leul' réalité, leur mouvement. Aueun de 
vous, 1\1. de Falloux pas plus que moi, ne peut vouloir d'un 
semblable résultat. (Vive adhésion au centre.) 

Messieul's, nous avons, el de notre gouvernement, et de la 
situation de nos amis, une idée tres-différente de la votre : 
nous savons qu'ils ont été élus avec la mission de soutenir la 
poli tique que nous pratiquons, le eabinet qui pratique eette 
politique. Eh hien, nous ne les en regardons pas moins eomme 
libres, parfaitement libres, d'appréeier la maniere dont nous 
pratiquons eette politique, de déeider si nous nous en éeal'-
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tons ou si nous y sommes fideles, si nous en sommes de bons 
interpretes, d'habiles instruments, ou non. IIs sont la devanl 
nous, nos amis, nos soutiens, mais avec ¡em pleinc et sérieuse 
liberté. (Tres-bien! tres-bien!) Et vous la leur enlevez, en 
me me temps que vous vous enlevez a vous-memes la vdll'e! ... 
Nous avons d'eux une plus haute idée; nous acceptons leur li
berté comme ils acceptent la nOtl'e, et nous sommes, permet
tez-moi de vous le dire, plus dif!iciles et plus susceptibles, en 
fail de dignité, que vous ne l'elcs vous-memes. (Exclama
tions agauche.) 

M. DE LA ROCHEJAQUELEIN .-Ah ! ah ! 
M. CnÉl1IEux.-On a bien le droil de dire cela! 
M. le ministre des affaires étrangeres. - le prie M. de la 

Rochejaquelein de ne pas s'en étonner; je sllis habitué 11. en
tendre beallcoup plus que cela! (On rit.) 

Messieurs, personne n'est plus sincerement, plus sériell
sement jaloux que mes amis et moi de la dignité de nos 
institutions, de la dignité de cette Chambl'e, de la dignité 
de chacun de nous. fI y a une réflexion que j'ai faite souvent 
en assistant aux débats qui viennent de vous occuper pendant 
plusieurs jours; j'étais frappé, je l'avoue, la Chambre me 
permettra ce retour d'un moment, j'étais f\'appé de voir ayec 
quelle insistance, ayec quelle apreté, ayec quclle sorte de sa
tisfactiqn on s'appesantissait sur unc multitude de petites 
circonstances, de commérages, passez-moi le mot (Rires 
ironiques á gauGhe.-Oui! oui! au centre), de miseres prcs
que toujours sans fondement comme sans importan ce, el qui 
n'étaient propres a rcleycr la dignité de personne. (Oui! oui!) 
En Ics écoutant, je mc suis dit souvent : II serait bien facilc 
de rétorquer a l'opposition les memes arguments; il serait 
bien facile de signalcr, dans ws actes, dans son !angage, 
dans son attitude au milieu des élections, des mÍsilrcs de 
meme nature; iI sCl'ait bien facile de la montrer par un bien 
petít coté, comme elle s'efforce de montrer le gouvcrnement 
et le parti du gouvernement. le n'ai, pOUl' mon compte, nn! 
gotita cela; je ne Tai pas fait, el je ne le YCIT¡¡is faire il 
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personne avcc plaisir. (Tres-bien!) L'opposition, messieurs, 
je suis le premier a le reconnaltre, est un grand parti qui a 
ses miseres, a coup sllr, et en grand nombre, mais qui repose 
pourtant sur des idées, sur des sentiments, sur des intérets 
qui ont leur cOté grand et légitime. Accordez-nous qu'il en 
est de meme pour le parti conservateur. (Tres-bien!) Je ne 
suis pas, je crois, trop exigeant. Prenons-nons les uns les au
tres par nos grands et heaux cotés. (Tres-bien 1) Soyez surs 
que nos institutions, que notre pays, que cette Chamhre, que 
nous tous, que vous tous, vous grandirez par ceUe pratique, 
au lieu de diminuer et de descendre. 

Je me suis étonné et affligé de voir chercher, pendant prcs 
de quinze jours, dans de tels petits incidents, dans de telles 
petites causes, la vraie origine, la uaie explication de ce qui 
vient de se passer dans les élections dont ceUe Chamhre est 
sorlie. Me~sieurs, pour d'aussi grands résultats, pOllr d'alls~i 
grands effcts, dans d'aussi grandes queslions, il n'ya pas de 
petites causes. Dans les pays libres, quand de gl'ands résul
tats se protluisent, c'est a tlé grandes causes qu'ils sont dus. 

M. GLAIS-BIZOIN.- A un bureau de tabaco (Réclamations 
au centre.) 

M. le ministre. - Laissez aux pays qui ne sont pas libres, 
laissez aux gouvernements absolus cette explication des grantls 
résultats par de petites causes, par les petites faiblesses hu
maínes. GrAce il Dieu, il n'en est pas ainsi, il ne peut pas en 
etre ainsi daus les pays libres. 

Un grand fait ~'est manifei'té dan s les élections qui vi en -
nent de s'accomplir. Le payo a donné son adhésion, son ad
hésion sérieuse et libre a la politique qui se présentait demnt 
lui~ 

Ne cherchez pas l'explication de ce fail dans quelqucs 
prétendues manreu vres ou miseres électorales; prenez-Ia dans 
les véritables sentiments du pays, dans son intelligence, dans 
l'idée qu'il se forme de sa situation et de la conduite de son 
gouvernement. (Tres-bien! tres-bien!) 

Vous croyez qu'il se trompe; vous Ctes parfaitement lihres 
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de le emire, vous ctes parfaitement libres de travailler lous les 
jours a le luí démontrer, a faire enlrer dans sa pensée, dans 
ses sentiments, une aulre politiqueo e'est votre droit; mais 
vous n'avez pas le droit de venir explique\' et qualifier, par 
de misérables suppositions, un g\'and fail, une grande pen
sée du pays, qui s'est grandement et librement manifeslée. 
( Trés-bien! -Bravo J - Tres-bien! -M ouvemellt prolongé d' ad
hésion au centre.) 



CLXXVIII 

Discussion de l'Adresse dans la Chambre des pairs. 
Mariages espagnols. 

- Chambre des pairs.-Séance du 20 janvier 1847. -

Quand la session des Chambres se rouvrit le f 1 jan
vier 1847, la question des mariages espagnols, coneJus 
en aout et célébrés a Madrid le 10 octobre 1846, fut le 
principal objet de l'attention publique et des discussions 
dans l'une et l'autre Chambres. La politique du cabinet 
dans cette affaire rencontra dans la Chambre des pairs 
une approbation presque générale, et feus pIutót a 
l'exposer qu'il la défendre. 

M. GUlZOT, ministre des affaires étrangeres.-Je slIis bien 
enroué, et j'aí bien des dIOses a dire; j'aurai Lesoin, pOllr 
me faire entendl'c, de l'attenJíon un peu indulgente de la 
Chambre; j'espere qu 'elle aura la bonté de me l'accorder. 

Je ne vieos pas défendre la polílique que le gouvernement 
du roí a pratiquée; elle a élé bien peu attaquée, et elle a élé 
bien eflicacement défendue, d'abord par mes amis, et aussi 
plI.l' des hommes que je m'honol'crais d'appeler mes amis, 
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eL que je suis heureux de ne pas rencOlltrer aujourd'hui 
comme adversaires. (Mouvement.) 

Je nc viens pas non plus seulement apprécier des faits 
passés, discuter des actes accomplis; j'ai a parler pour autre 
chose que pour le passé. Le fait qni caractérise notre situa
tion, l'idée qui préoccupe les esprits, c'est l'influence que les 
mariages espagnols ont exercée sur nos relatioI15 avec le 
gouvernement anglaís. Les débats de nos Chambres, mes 
pl'opres paroles, peuvent y influer encore. C'est done pour 
le présent que j'ai a parler; c'est de la polilique pratique, 
présente, vivante, que je fais en parlant. J'ai a satisfaire aux 
nécessités el aux convenances d'une Eituation actuelle el 
délicate. Je prie la Chambl'e de vouloil' bien entre¡' avee moi 
dans ceUe situaLion, de compl'cndre el d'mlmcLtre tout ce 
qu'clle m'imposc, de me souLenir également dans ma fran
chise et duns ma réscrve; cal' je suis obligé d'etre en meme 
temps tres-franc el Lres-réservé. (Tres-bien!) 

La Chambrc, depuis plusiclIrs années, a soutenu le gou
vernement du roí quand on l'accusait de manquer de dignité 
el de fel'meté dans ses rappol'ts avec l' Angleterre. Pourquoi 
l'a-t-elle soutenu"? Paree qu'elle pensait que le reproche était 
mal fondé, et que le gouvernement du roí nc manquait ni 
ne manquerait de fermeté el de dignité. Aujourd'hui que la 
fermeté el la dignité de notre condllite ne sonl contestées par 
personne, la Chambre nous soutiendra aussi, je l'espere, 
quand on nou, accuse d'uvoir manqué de loyauté et de pru
dence. (Dui! oui!) 

C'est ce doub1e reproche que je veux repousser eompléte
ment, par le récit simple et complet des faits devant la Cham
bre, devant mon pays, <levant l' Angleterre et devant l'Eu
rope. (Marques d'approbation.) 

MessieUl's, depuis l'origine"de eeUe question, la politique 
du gouvernement du roí a eu un double caraeLere; elle a 
été tres-décidée et tres-publique; je me suis atlaché, autant 
qu'il a dépendu de moí, a ce qu'íl n'y cut, dans ceLte poli
tique, point d'irrésolution et point d'obscurité. 
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Son príncipe, \'ous le connaissez; le trone d'Espagne ne 
doit pas sortir de la maison de Bourhon; pour qu'il n'en 
sorte pas, il importe que la reine d'Espagne choi~isse son 
époux parmi les de~cendants de Philippe V. 

Je ne m'fil'relerai pas a justifier ce principe ¡ il a été justi
fié hiel' avec autant de lucidité que d'éloquence par mon ho
norable ami J\I. le duc de Broglie. 

TOU5 les intérels nationalix nons commandaient cette po
litique : la dignité de la couronne qui est la dignité de la 
France; la su reté de la France en Europe; I'équilibre euro
péen lui-meme; non pas un équilihre de nouvello invention, 
fadice, contestable, mais I'équilibre aneien, l'econnu, tradi
tíonnel, incontesté, ce que je puis appeler l'équilihre légal de 
l'Europe. A tous ces ¡itres, naire polítique et son príncipe 
ont 'été parfaitemcnt nationaux eí légitimes. (Marques d'as
sentirnent. ) 

Ce principe, je I'ai exprimé a la tribune de nos Chambl'es 
des l'origine de la qucstion, el toutcs les fois que I'occasion 
s'en esl pl'ésentée, en 1842, enlg43, en 1844. Non-seule· 
ment je ['ai exprimé tout haut, mais j'en ai fail la regle con
stante de ma conduite et de mon langage dans nos rapports 
ave e toutes les COUI'S européenne1!. J'ai fait plus: un emoyé 
du roi, un chargé d'affaires hahile, qui avait résitié long
temps a Madri(l, est revenu a París; avec l'approhation du 
,'oí, je I'ai envoyé il. Londres, a Berlín, il. Vienne, pour y faire 
connaitre avec précision notre politique, son principe, ses 
molifs. El lit ou 1\'1. Pageot n'est pas alié, a Saint-Pétersboul'g, 
j'ai exprímé notre poli tique dans une lettre a M. Casimir Pé
ríer, publiée dans les documents que fai eu l'honneur de 
communiquer il. la Chambre. 

Ni devant mon pays, ni dans nos relations avec toutes les 
cours étrangeres, il n'y a eu, sur nutre politique dans eeUe 
question, un moment d'hésitatíon, un moment de silence. 

Cependant nous n'ignorions pas a quelIes difficuItés, a 
quels embarras cette couduite pouvait nous eXl\Oser. Elle 
avait de graves inconvénients : elle pouvait etr~ t4ixée de pré-
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tentions exclusives; on pouvait s'en servir pour éveiller la 
suseeptibilité si vive et si légitime de la fierté espagnole. Nous 
n'ignorions aucun de ces inconvénients-llt. Mai,;, eonvaincus 
que notre pólilique était honne et nationale , nous pensioIls 
aussi qu'il fallait qu'elle ftit publiquement exprimée el pro
clamée pour etre loyale el efficaee. 1I y aurail eu manque de 
loyauté de notre part envers l'Espagne, envers l' Angleterre, 
envers l'Europe, a la taire. Il y aurail eu aussi manque d'ef
ficaeité; nous n'aurions pas alteint notre bulo 

C'est pourquoi nous n'avons pas craint de nous lier a eelte 
politique par des déclarations publiques. Rien de plus grave 
que de se lier ainsi d'avance, de s'engager ainsi absolument 
dans une question; il est rare que cela soil prudenl. Dans 
eelte oceasion, nous avons pensé que cela était nécessaire 
pour la loyauté et I'efficaeité de notre politique; nous n'a
vons pas hésité a le faire. 

Mais, en meme temps que la poli tique de la Franee a été 
ainsi déeidée el publique, j'ose dire qu'elle a été modérée el 
concilian te. 

Modérée el coneiliante envers ],Espagn~ d'ahord. Nous 
avons proclamé, nous n'avons négligé aueune oceasion de 
proclamer notre respect pour son indépendance, pour son 
droit, qui était entier, que nous n'enlendions aUCllnernent 
limiter, mais qui ne pouvail non plus limiter le nOtl'e. Nous 
avons de plus, dans nos rapports a\'ee le gouvernernent es
pagnol qui, pendant plusieurs années, pouvuit ne pas elre 
regardé eornme tres-ami pour nous, nous avons tcnu, la 
Chambre le sait, une conduite pleine de modération el de 
résm've. Nous avons évité de nous engager dans .es querel
les, nous n'avons cherché aueune oeeasion de lui nuire, 
nous l'avons serví, au contraíre, toutcs les fois que nous 
l'avons pu. La Chambre se rappelle que j'ai pl'is a eette 1ri
hUlle la défense du régent d'Espagne, du général Espartero, 
qui ne passait pas alors pOUl' etre de nos amis. Non-seule
ment j'ai maintenu avee lui de bons rapporls, mais jc l'ai 
défendu qUllld il a été attaqué. 
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Et quand I'occasion s'est présentée de nous montrel' favo
rables en Espagne a lacessation des vieilles querelles, au rap
prochement des partis, a la fusion des modérés et des pro
gressistes dalls le gouvernement de ce pays, c' est dans ce sens 
que nous avons donné nos conseils, que nous avons cherché 
11 exercer nolre influence. Nous avons été, dans nos rapports 
avec I'Espagne, aussi conciliants, aussi modérés que nous 
étions nets et Jéeidés sur le fond de la question qui nous 
préoecupait. 

• Envers rEurope, envers les sentiments et les idées des 
grands gouvernements de l'Europe sur ceHe meme question, 
avons-nous manqué de modération, d'esprit de concilialion? 
M. le duc de Noailles parlait hier d'une combinaison mise 
en a van t po u!' le mariage de la reine, du fils ainé de don 
Carlos. Personne n'ignore que cette combinaison avait la 
préférence des trois grandes cours du continent. Lui avoDS
nous donné l'exclusion? Elle pouvait, elle devait etre chez 
nous l'objel de préventions vives; elle aurait pu, si elle s'é
tait réalisée, attirer sur le gOllvernement du roi bien des dif
ficultés. Cependant, comme elle était dans le principe de 
notre politique, non-seulement nous ne lui avons pas donné 
l'exclusion, mais nous avons déclaré que, si l'Espagne la 
voulait, si elle se présentait avec I'assentirnent de la nation 
espagnole, amenant le rapprochement des partis en Espa
gne, ce qui, disait-on, était son principal rnérite, nous étions 
prets 11 ne tenil' aueun compte de ce qu'elle pouvait entrainer 
de difficultés pour nous, de ce qui pouvait se renconlrel' 
en France de prévenlions contre elle, nous élions prets a 
l'acceplel' . 

Que la Chambre me permette, car je tiens a ce que ce 
point Boit bien éc\airci, de meltre sous ses yeux le langage 
que nous avons tenu sur celte combinaison. Voici ce que j'en 
écrivais le :1.9 avril :l842 a M. le comle de Flahault. L'idée 
proposée alors était le mariage de la reine Isabelle avec le 
fils alné de don Carlos, comme reine el comme roi, la fusion 
deH deux droits, un mariage analoguc a celui d'lsahelle la 

T, v. ~o 
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Calholíque el de Fel'llinan<1 d' Aragon. On espérait <lue ce 
semit le meilleur moyen de terminer, ('11 E<pnglle, la que
relle des partís et de rapprocher tous ks éléments de la mo
narchie. Voici ce que j'écl'ivais a M. de Flahau1!. 

M. LE eOlITE MOLÉ. - A qllelle date? 
M. le ministre.-A la date du 19 aHil 1842. 

M. Guizot a M. le comte de Flahault (Particuliere.) 

Paria, 19 avril 1842. 

« •••• Prise en soi et ahstraction faite de l'exécution, I'idée 
esL llonne. L'lInion des droits meltrait fin iJ. la lulte des pré
tenlions. Toutes ll's forces de la monarchie se ralliel'aienl. 
L'Espagne )'entrerait en hons et réguliers mpports aYec 
toute l'Europe. La queslion intérieure et extérieure, espa
gnole eL curopéenne, sel'ait yidéc. 

« Pour nous, et a nc cOllsiJércr q1lC rintérct fran\;ais, nous 
n'aurions poín! iJ. nous plaindrc. La reine ISllbelle semit re
connue. Les institutions dont I'Espagne a hesoin seraicnt 
maintenues. Ce serait, dans le présent, une pacification mo
nai'ehique, non une restauration absoluLisLe. 

« Mais voyons la pratique. Cela se pourrait-il '( 
{( En Espagne, évidemment, le parlí exalté n'y consenti

rail pa~. 
« Le parti modéré, guel'e plus. 11 ne se emil point I'éduit 

a acceptel' une transaction qui le mettraiL tout a fait de ni
vean, dans le présent, ayee les ad versaires qll'il a Yilincus, el 
qui assurerait á ceux-ci, dans I'avenir, les meillcu res cbances. 
PJusieurs de ses chefs pelJsent au mal'ia3'e de l'infant, liJs de 
don Carlos, avec la reine Isabelle; mais ríen de plus. Quel
ques-uns) et des plus importants, y sont contraires, milme 
dans eette limite. La aussi, on reneontrera des (lhstacles peut
elre insurmontables. 

« D'autres viendl'aiellt des carlistes eux-memes. L'idée du 
mal'in~c circule heancoup parmi CUJI:, et avec grande favenr. 
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e'est la seule comhinaison qll'entrevoie, pOUl' se relevel', le 
parti vaincu. Mais déjit se relevent en me me temps les pas
sions et les prétentions du parti; on enlend déj1l les paroles 
de réaction, de supel'stition, I'inquisition, les moines, tout ce 
bagage d'un fanalisme inintelligent et inll'aitable, qu'i'l coup 
sur M. de Metternich connail bien, cal' il l'a eu pltls d'une 
fois sur les bras. El déjit l'cffet de ces manifestations se lait 
sentir; les christinos s'en inquietent et se montrent 11 leur 
tour plus méfiants, plus exigeants, Les denx partís a\'aienl it 
peine fait quelques pas \'un vers \'anll'e, el dé.iit ils reculent, 
ils se lwouillent. Encore un peu plus de couliance aveusle, 
un peu plus d'intempérance fanalique de la part des carlíste~, 
et lout rapprochement deviendra absolument impossihle. 
e'est pourlant SUI' celle base que l'idée repose. 

( Que faudrait-il pour surmonter les dí~positions des di
yers partís espagnols el les amener lous sous l'empirc de la 
lransaction índiquée? 

« Personne, it coup sur, en EUl'ope, el pas plus le pl'ince 
de Mellernieh que tout autre, ne songe 11 employel' la force; 
persoIlne ne songe it imposer a l'Espagne une comhinaison 
quelconque de gouvern,.emenL ou de mariage. La transaetion, 
quelle qu'elle fUt, qui serait tent<:Íe 11 cet égard, devrait se 
fail'e acceptel' de l'Espagne par son propre mérite, sans alltre 
appui extél'ieur que ccllli des eonseils et des inUllences, 

( Si toutes les puissances européennes étaient, 11 J'égunl 
de l'Espagne, dans la me me situation et uans la meme idée, 
si, ne voulanl employer d'autre arme que l'influence, elles 
exer~aient du moins toutrs la meme influence, el pcsaienl 
toutes ensemble de tout leuI' poids dans le rnerne sens, peut
etre eette grande el unanime au!orité de l'Eul'ope détermi
nerait-elle le eonsentement de l'Espagne it la transaction. On 
aurail tort d'y compter positivement; un peuple en révolu
lion trompe bien souvenl de telles atteutes, Cependant, 11 ceHe 
condition, le sucees ne s','l'ait peut-etre pas impossihle. 

« ~Iais évidemment eelle uníté de l'influence européenne 
n'existe point; el les sitnations déjil pt'ises, les conduites pro-
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bables des puissances envers l'Espagne sont trop diverses 
pour qu'on puisse, avec quelque certitude, se promettre d'y 
arriver. 

ti. L' Angleterre dira ce qu'elle a déja dit, fera ce qu'elle 
déjit rait : elle se rangera deniere I'Espagne, derriere le gou
vernement actuel de I'Espagne; el prohablemenl, loin de 
cbercbeT a intlueT \\m' \U1 \\e\on \e "rou des autres pu\%ances 
européennes, elle mettra, sinon ses forces, du moios son in
\\\W;UC~ ,'ñU \\Cy..,\c~ UC<¡, y{>,,:>o\uÚono¡, Ilue\conqueo¡, que \e gou
vernement espagnol aura lui-meme adoptées. 

CI Quant a la France, voiei les deux points fixes dont, a 
mon avis, elle ne sanrait s'éeal'tel·. 

CI Le premier, c' est que la reine Isahelle est pOUl' nous le 
souv¡¡rain légitime de I'Espagne. Nous avons reconnn son 
droit; bien plus, nous l'avons soutenu. Nous ne sauríons re
connaitre un autre droít, meme parallelemeot et par voie de 
partage, qu'autant que l'Espagne accepterait elle-meme la 
transaction qui consacrerait ce parallélisme. La transaction 
nous parul-elle raisonnabJe, dans I'intéret de l'Espagne, 
nous ne samions en preodre l'initiative. Tant qu'un grand 
intérCt fran~ais ne changera pas nos relations aCluelles, l'Es
pagne seule peut nous dégagel' de la situation que nous avons 
prise envers elle et des ohligations que eeUe siluation nous 
impose. 

(1 Nolre second point fixe, e'esl que tout prince de la mai· 
son de Bourhon, des descendants de Philippe V, qui con
\'iendra a l'Espagne comme mari de la reine Isahelle, 110US 

conviendra, 1\1. de Melternich a raison : nous n'avons aucun 
droit d'imposer ni d'inlerdire un mari a la reine d'Espagne, 
et nous n'y a\'ons jamais pensé; la reine d'Espagne est par
failement lihre de choisir qui elle voudra. Mais nous avons, 
11 notre tour, le droit de penser et de dire d'avance que tel ou 
tel choix nous paralll'a conlraire a l'intéret franl(ais el que, 
s'il avait líeu, il nous placeraít, envers l'Espagne, dans une 
sítuation hostile. C'eEt la le sens tres-Iégitíme, a coup sur, de 
notr .. déclaratíon. Que le choix de la reine d'Espagne tombe 
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sur l'un des descendants de Philippe V, nous n'avons rien a 
dire, dussions-I1ous penser que, dans ces limites, telle aulre 
combinaison conviendrait mieux aux intérets de l'Espagne 
elle-meme. 

« Nolre conduite es! toute tracée. Nous ne saurions adhé
rel' d'avance a une !ransaction qui serail en désaccord avcc 
les bases fondamenlales de notre situation. L'adhésion de 
l'Espagne 11 celte transaction est la condition préalable de la 
nOtre. ») 

l,a Chambre voit, par celte leUre, que, tout en gardant sur 
ecHe comhinaison la situalion qui nous élait imposée, nous 
faisions acte de modération el d'impartialité. C'élait,je erois, 
tout ce qu'on pouvait n011S demander. 

Quant it l'Angleterre, nous avons été avec elle, des l'ori
gine de la question du mariage espagnol, si eoneiliants, si 
modérés que nous avons constamment recherehé, constam
men! offer!, a ce sujel, l~ concerl. Et l'offre du concert, nous 
}'avons renouvelée dans toutes les occasions. Pel'sonne n'est 
plus convaincu que moi que le confli! el la luUe d'infIuence 
de l' Angletel'l'c el de la France sur le terrain de I'Espagne es! 
un grand mal pour l'Espagne, un danger pour l'Europe, sans 
aucun avantage réel ni pour l'Angleterre ni pour la France. 
Personne n'est plus convaincu que moi qu'il n'existe aujour
d'hui aucun grand et véritable intéret national qui impose a 
}'une des deux nations la nécessi!é d'exclure I'autre de toule 
infIuence sur ce terrain. Je suis convaincu que, sllr le terrain 
de I'Espagne comme aillems, les deux puissanees pement 
vivre en paix et en harmonit', y tenan! chacune la place 
qu'exigent lelll's in!érels. (Tres-bien! tres-bien!) C'es! d'aprcs 
ces idées, c'est dans ceLle confiance que nous nous sommes 
constamment conduits. J'en trouverai aisément et presqu'it 
chaque pas la preuve dan s ma correspondance avee le cabine! 
de Londres et celui de Madrid. 

De 1841 a 1843, le cahine! de Londres, sans se refuser for
mellement a cette idée, sans repousser absolument le conrerl, 
n'y e~t pas neltement el acLil'cment entré. Sa politique était 
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p\eine de réserve: il ne nous combaltait pas en Espaglle, mais 
ilne concourait pas avec nous. Enjuillet 1843, lorsque ie 
gouvernemenl d'Espartero tomba, les choses changerent un 
peu de face. L'influence anglaise venait de subir en Espa
gne un échee auquella France étail complétement étrangere. 
Cet échec s'élait produit par le mouvement nature\ de \'Es
pagne me me , par le jeu des partis et des institulions. Mais 
enlin \'échec était réel. En meme temps, le bruit commen\(ait 
a se répandre en Espagne que le gouvernement espagnol 
pourrait bien désirer l'union de la reine d'Espagne aflec 
1\1. le duc d' Aumale. Ce hruil frappa le gouvernement an
glais. el llan:> la siluation nouvelle qui lui était faite en Espa
gne, il Ee monlra plus disposé qu'iI ne l'avait été jusque-Jit a 
accepl~r le concert. Je mellrai SOllS les yeu.'\. de la Chambre 
quelques fragments de la dépccbe par laquelle le gouverne
ment anglais, it ecUe époque, HOUS pl'Opo;a it son tour le con
cert, et de la réponse par Iaquelle nous acceph\mes la pl'OpO
sition. Voici ce que l'ambassadeur d'Angleterre eut ordl'e 
de me communiquer de la part de son gouvernement, sous 
la date du 21 .i ui llet 18/Je3 : 

Lord Abenleen a lord COlUley. 

Foreign-Oflice, 21 juillet 1843. 

lr ....... Si les gou\ernemcllls (lui se trouvent plus illlimc
ment liés aree l'Espagllc par leur position, par la commu
nanté dc leurs intérels nationaux, el par une alliance de 
longne date, si surlout le~ gouvernemellls de la Grande-Rl'e
tagne et de la France youlaicnt s'unil' Sincl)l'Cment et sérieuse
ment pour employer tous les moyens en leur pouvoir dans 
le hut d'a{faiblir cet esprit de discorde qui prévaut cncore, el 
cJ'aidel' l'Espaglle a établil' et maintenir un gouvernement 
,lable, on ne saurait douler qu'un courl c~pace de lemps 
8uftirail pom rendre el'une maniere solide la tl'allquillité a 
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ce malheureux pays, el pour que ses habitants pussent gouter, 
avec ceux du reste de rEmope, les douceurs d'une prospérité 
intérieure el du bien-etre domestique. 

« Dans ce dessein et pour jeter les bases d'un si hcurcux 
ehangement, la premiere ehosc néeessaire est d'empeeher lef 
personnes mal disposées, de quelque parti ou de quelqul 
faelion qu'elles soient, d'intriguer et d'cxciter des 1roubles en 
Espagne dans I'objet de satisfaire lems ressentiments ou 
leurs vues ambitieuses. Si I'on n'apporte cet cmpcchemcnl 
aux intrigues du dehors, tous les efforls qu'on fera pOU!" reJl
dre la Iranquillité a l'Espagne dememeront san s succes. 

(( Le gouvcl'Ilement de Sa Majesté proposerait que les gOIl

vemements anglais el fl'an~ais unissent étroitement lemo 
efforts pour ancler le torrent de discordes civiles qui mena.ce 
¡J'inondcr encore une fvis l'Espagne, el que leurs agents di
plomaliques rcspectifs a Madrid regussent des instrnctions a 
l'efIet d'agil' dans un constant et amical accord dans le scns 
des vues hienveillanLes de leurs gouvernements rcspectifs it 
cet égard. )) 

Le 10 aout, voici la répollse que nous fimes a eeUe ou \'I'r
ture: 

M. Gui:;ot á ill. le cornte de Rohan·Chabot. 

París, 10 aoi\t 1843. 

(( ...•• Le gouvernement du roi accueille avec grand plai
sir, monsieur le eomte, la proposition de concert el ¡}'actioll 
commune dans les afIaires d'Espagne que lui adresse aujoUl··< 
d'hui le gou\'ernement anglais. Nons pensons depuis long
temps qu'aucun grano et légitime intéret national, ni de la 
France ni de l'Angleterre, ne commande de nos jours, aux 
deux gouvernements, une ,-i"alilé et une lulle pexmanenlcs 
en Espagne. eeUe lulle est, a notre avis, le résultat, mal a 
propos prolongé, des souvenirs el des habitudes d'un état de 
cnoscs qUl He \:i'-\\)~\¡;\e l)\us. ~O\l.¡; \',\)mmcs en meme \eml)\; 
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convaincus que la bonne intelligence de la France et de l' An
gleterre peut seule assurer le repos intérieur de l'Espagne, 
en mettant un terme 11 ces oscillations, a ces tiraillements des 
partis qui empechent le pays de se calmer el le pouvoir de se 
fortifier. Aussi, dans notre sincere désir de contrihller 11 la 
pacification et au bien-etre de la nation espagnole, ayons-nous 
a diverses reprises, el notammenl avant les dernicrs événe
ments, proposé nous-memes au cabinet anglais ce concert et 
eeUe action commune dont la nécessilé est devenue évidente. 
Nous nous félicitons de pouvoir, dans ce moment décisif, 
marcher"vers un but si essentiel a atteindre. 

( POtil' que le concert soil efficace, il importe de se 1'en
dre bien comple des questions auxquelles il doit s'appliquel'. 
La plus grave est, sans contredil, celle du mariage fuLur de 
la reine Isabelle. 1\'ous sommes les prcmicrs a p.'oclamel' que 
eelle queslion est esscntiellemenl espag"nole, et que l'indé
pendance de la reine d'Espagne, dan s le choix d'un époux, 
doit etre scrupllleusement respectée. Nous ne pourrions ad
Illcttre qu'aucune puissance y voulul porter el nous n'avons 
nulle idée d'y porter nous-memes la moindre alteinle. Mais en 
me me temps qu'a l'Espagne seule el a sa reine il apparlient 
de décider cette question, le hon sen s ne permet pas de mé
connaltre que les puissanees voisiues, la France surtoul. y 
sonl grandement inléressées, et c'est un acte de loyauté de 
s'expliquer franchement el de honne heme sur cel inlérel 
évídent et sur la conduíte qu'on se propuse de tenir en con
séquence. C'est ce que nOU5 avons faít lorsque, soíl publi
quement, soit dans les communications oflicieuses que nous 
avons ellos a ce suje! avec le cabi'net hritannique el avec les 
principaux cahinets européens, nous avons déclaré que rin
Lérel fran~ais commandait au gOllvernement du roi de faire 
lous ses efforts pour que la couronne d'Espagne demeural 
dans la maison royal e qui la porte. En exprimant ainsi sa 
pcmée que les descendants de Philippe V doivent continuel' 
a oecuper le trone d'Espagne, le gouvernement du roi n'a té
moigné, a coup ~tir, aucune vup. amhitieuse ou personnelle, 
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cal' il a simplement demandé le maintien du statu quo et dcs 
maximes qui président, depuis l'ouvel'tUl'e du derniel' siecle, 
a I'équilibre européen. 

« Le gouvernement du roí sera empressé de se concerler 
avec le gouvernemcnt anglais pour aSSUl'el', par les "oies 
d'une inflllcnce légitime et en gal'dant a I'indépendance de 
l'Espagne et de ~a reine le plus scrnpuleux l'espect, un ré
Bultat si juste en lui-meme et si important au l'epos de l'Eu
rope. » 

La Chambre remarquera que, dans la dépeche anglaise 
ou le concert nous était proposé, il n'él.ait nullement ques
tion du mariage de la reine; c'est nous qui avons fait entrer 
la question de mariage dans la proposition de concert. Nous 
ne pouvions, a coup sur, donner une plus évidenle pl'euve 
de notre modération et de notre loyauté. 

Le concert avait été ainsi proposé el acceplé quand eut lieH 
la premiere visite de la reine d' Angleterre au chatean d'Eu. 
La questioIl derint, entre lord Abel'deen et moi, I'objet de 
plusieurs conversations : il fut COIlvenu, non pas qne lord 
Abel'deen accepterait el proclamerait notre principe sur les 
descendants de Philippe V qui seuls nous convenaient pour 
le trone d'Espagne, mais qu'en fait, en pratique, les conseils 
de l'Anglcterre seraient donnés dans ce sens, que tout autre 
eanuidat semit découragé, par voie d'influence seulemellt, 
mais qu'il le serait. Je citerai quelques lignes d'une dépeehc 
dans laquellc je mandais a l'ambassadeUl' du roí a. Vienne, 
M. le cornte de Flahault, le résultat de ces conversations de 
1843, au chateau rl'Eu. Je I'en infnrmais d'une maniere tres
désintéressée. Je n'avais pour but d'exercel' a Vienne aueune 
influence; je voulais seulement faire bien, connaitre les faits 
a nos agents ponr qu'ils pU5sent régler ayec justesse leur at
titude et leur langage. Voici en quels termes) a la dale du 
2\ septembre 1843, je résumais la conduite adoptée en com
mun par les deux cabinets anglais et frallf;ais, apres la pre
miere visite de la reine u'Angleterre au chateau d'Eu. 
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M. Guizot ti M. le comte de Flahault. (Particulicrc.) 

Auteuil, 21 septembre 1843. 

« ••••• Lord Abcrdecn accepte les descendants de Phi
lippe V comme les seuls candidats cOJ1Yenab!es au trone de la 
reine Isabelle. 

« 1\ ne proclamem pas ce principe hautement et absolu
ment comme nous. I11'adopte en fait, et se conduira en COll

séquence. 
« Aucune exclusion n'esL formellemenl prononcée. l\'ous 

n'excluons pas forrnellemenL les Cobourg. L' AngletelTe n'ex
c1ut pas formellement les lils du roi. Mais il est entendll que 
nous ne voulons ni l'une ni l'alltre de ces combinaisons, que 
nous ne poursuivrous ni !'une ni !'autre, que nous travaillc
rons, au contraire, a cmpccher que I'une ou I'autre soit pro
posée par I'Espagnc, et que, si I'une des dcux propositions 
était faite, l'autre reprendraít it l'instant sa liberté: « L'ap
« parition du prince de Cobourg, ai-je dit, serait la résur
« rection du duc d'Aumale. ») 

« Cela convenu, lord Abcrdcen s'engage a appuycr, de 
con,;ert avec nous, cclui des descendants de Philippe V guí 
aura en Espagne le plus de chancc de succes; sous ces deux 
I'éserves, qui sont parfaitement notre avis aussi a nous : 
10 que l'indépendance de l'E,pagne el de sa reine sera respec
tée; 2° que l' Angletcrre ne prendra aucune initiative el se 
hornera a marcher avec nous, en appuyanl de son influcnce 
notre résolution commune. 

« Nous disons, de notre cOté, qu'cntre les desccndants de 
Philippe V, nous'" ne voulons nous-memes prendre envers 
l'Espagne aucune initiative, que nous les acceptons tous, que 
c'esl i:t I'Espagne a voir lequel lui conviellt le mieux, et que 
nous nous emploicrons au profil de celui vcrs lequel l'Espa
gue elle-meme, la portion la plus considél'uhlc ella plus con
sidérée de l'Espagne, inclinera. » 
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Tels étaient des lors le langage tenu el l'aUitude prise. 
Apres ces premiiwes conférences et ces premieres résolutions, 
le candidat mis le premier en scene fut d'abord le comle 
d'Aquila, puis le comfe de Tl'apani, {rere du roi de Naples. 
L'idée premiere de celle comhinaison n "était pas venue de 
nOUE, mais de lord Aberdeen lui-m¡}me qui avait indiqué le 
comte d'Aquila comme une combinaisoll a laquelle l'Angle
terre n'avait point d'objection. 

POUl" nous, nous n'avions que des raisons d'etre favorables 
a eette combinaison. Elle était dans nos principes; elle ayait 
I'assentiment de la reine Christine qui, comme mere et 
comme reine, avait bien le droit d'etre grandement comptée. 
On a eu souvent le tor1 de ne pas tenil', de l'opinion, des sen
timents, du désir de la reine Christine, un compte suflisant 
dans eeHe question; et on a été entrainé par cetle erreur 
dans beaucoup d'idées fansses et de fausses démarches. 

De plus, le comte de Trapani pOllvait valoir a l'Espagne, 
comme c~la est arrivé, la reconnaissancc de la COllr de Naplcs. 

Enfin, c'était une cOlpbinaison gui avait l'avantage de ré
concilier, d'unir étroitement ensemble )¡,s trois hranches ré
gnantes de la maison de Bourbon en EUl"ope. Grand rémltat 
dans ]'in té 1'13 t de notre dynastie el dans l'intéret national, qui, 
sur ce point eomme sur lous les autres, sont inséparables. 

Nous ne pouvions done qu'approuver eeUe combinaison el 
nous y prtiter. Nous ]'avons fait, en disant tonjours qu'cllc 
ne devait avoir lieu qu'uvee lc concours de l'Espagne, par sa 
lihre adhésion el daos les formes légales et constitutionnelles 
du pays. Quand on a pu un mamen!, a tOI'! sans doule, sup
poser qu'on tentprait pcnt-etre de mener a bien eeUe combi
naisoo par des voies préeipitées ou violentes, nous avons a 
I'instant et éoel'giquemeot J~eooseillé toute tentati\'e de ce 
genre. 

Enfin, en prelanl notre appui, l'appui de nos conscil~ a 
ceUe combinaison, en mcme tcmps nous avons eu soin de dire 
que nous étions loin d'exclure ancnne de celles qui se trou
vaienl contenues dans nolre principe. JI n'ya pas el! un IUO-

• 
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ment oti, meme en travaillant pour le succes de la combinai
son napolitaine, nous n'ayons dit que,. si quelque autre des 
combinaísons con tenues dans notre principe était demandée, 
ayouée, acceptée par I'Espagne, nous étions prets A y ad
hérer. 

Voila, messieurs, par quelles causes et dans quelles limites _ 
nOlls avons, dans le cours de l'année 184.1- el pendant les 
premiers mois de ¡'année de 1845, travaillé, si l'un peut se 
servir de ce terme, dans le sens de la comhinaison dont j'en
tretiens en ce moment la Chambre. 

Elle rencontra de graves ohstacles en Espagne. L'csprit de 
nationalité, les,luttes des partís politiques, d'injustes préven
tions entravcrenl son progreso D'ailleurs ríen ne pressait; 011 
pomait ajourner le mariage de la reine; elle était bien ¡eune 
encorc, el toutes les fois qu'unc facilité d'ajournement se 
présenlait a coté des difficuItés de solution de la que:;tion, on 
ajournait. 

On arriva ail1si 11 I'été de I'année 18M). Pendant ce temps, 
110US mimes ¡'occasion de donne!' uPle nou\'elIe preuve de la 
loyauté de 110tre poli tique. M. le duc d' Aumale épousa une 
princesse de Naples. C'était, que la Chambre el Al. le duc 
d'Aumale lui-meme me permettent ecHe expression, c'était 
une bellc carte de moins dans nolre jcu. Nous donnames eeHe 
marque de loyauté; il ne put plus etre question de M. le 
duc d' Aumale pour la reine d'Espagne. 

On 110US fil alors une ouverture, ecHe du mariage simul
tané de la reine d'Espagne avec le comte de Trapani, el de 
M. le duc de Montpensier avee l'infante. Voici eomment elle 
fut ac~ucillie el les premieres paroles que jc trouve a ce sujet 
dan S ma correspondance. 11 ne s'agissait alol's d'aucune con
férence avee l' Angleterre; nOlls ne parlions a personne, 
nous 110US parlions en quelque sorte 11 nous-memes; nous 
étions seuls; nous exprimions notre sentiment sans contesta
tion, sans communication avec qui que ce soit. 

Sur eeHe premiere indication, j'écrivis, le 26 novembre 
1844, a M. le comte Bresson : 
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M. Guizot el M. le comte Bresson. (Particuliere.) 

Paris, 26 novembre 1844.. 

( Un seul mol aujourd'hui sur monseigneur le uue ue 
Montpensier. Quand la reine Isabelle sera mariée et aura un 
enfan!, il sera fo!'t heureux d'épouser I'infante dona Fernanda. 
JI trouye ce mariage-Ih tres-conyenable et tres-bon pour Ini. 
Seulemenl, ni le roi ni lui ne veulent d'une poli tique détour
née. Ne pl'enez pa~, du reste, ceei pour une décision défini
live ou un engagement uiplomatique. Je vous dis la disposition 
lelle qu'elle est; elle est fOI'l ami cale envel'S I'Espagne, for! 
loyale envel'S tOllt le monde. » 

Voil11 le langage que nous tenions entre nous, san s le 
communiquer 11 qui que ce Boit, point pour prendre un en
gagement, point pour nous faire valoir, uniquemcnt pour 
exprimer notre véritable pensée, notre véritable disposition. 

Cependanl le bruit de eeHe idée et le caractere qu'on 
essayait de lui donner inquiéterent le eabinet de Londres. 
e'était lres-peu de temps ayant que la reine d' Angleterre fit 
au roi sa seconde visite au ehateau d'Eu. Au mois de sep
tembre 1845, au llloment ou eut lieu eette seconoe visite, 
nous nOlls expliquames, sur eelte idée du mariage de M. le 
duc de ~tontpensier avec ¡'infante, exaetement comme je ,-iens 
de monlrer que nous pensions quand nous étions seuls, et en 
ne parlant qu'11 nos propres agents. Je dis a lord Aberdeen : 
« e'est un mariage qui convient parfaitement au roi el 11 la 
France, el comme un ion de famille et comme alliance poli
tique. Mais nous n'entendons poin! que ce soit lh une cnlorse 
donnée 11 notre politique générale el annoncée; nous n'enten
dons point poursuivre un bu! d'une maniere détournée el 
indirecte. Tanl que la reine d'Espagne n' est pas mariéc, 
tant que la succession n'esl pas assurée dan s sa ligne, le 
mariage de l'ilIrante a pour nous le meme sens, la meme 
uleur poli tique que le mariage de la reine elle-meme : nou s 
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agil'ons done pár le me me princi pe; nous liendrons la 
meme eonduile, a charge de récipl'ocité de votre part. D 

Lord Aberdeen me répondit : (J Cette conduile est sen
sée et loyale; de notre colé, la reine d'Espagne mariée, 
la reine d'Espagne aran! des cnfants, nOllS ne pou
vons plus faire d'objection forle el raisonnable au mariage 
de M. le duc de Montpensicl' avec l'infante. Nous travaille
l'ons done d'abord de concel't a mal'ier la reine d'Espagne, 
en employanl notre influence dam le meme sem que vous, 
les descendants de Philippe V. Quand le mariage de la reine 
sera accompli el sa succession assurée, alol's le mariage de 
Al. le due de Montpensier ave e ¡'iufante nc rencontrel'a plus 
les memes difficultés. » 

11 n'y a eu la, messieurs, point de convenlion ni d'enga
ment diplomatique; il Y a eu deux gouvernemenls sensés, 
loyaux, se disant l'un a l'autre la yérité sur la conduite que 
l'un el l'autre se proposaieIlt de teui!' dam une question 
délicate qu'ils s'étaient promis de résoudre en commun. Tel 
est le véritable ca!'actere de ce qu'on appelle les engagements 
du chateau d'Eu. 

Cependant la question du mal'iage ne diseontinuait pas 
d'oeeupcr a Madrid le gouvémemcnl : c'était toujours le 
eomte de Trapani qui était en secne. I1rehcontrait de graves 
obsLaclcs, eomme je l'ai dit tout a l'heure it la Chambre: 
d'antres noms étaient prononcés par des Espagnols, par des 
infIuences espagnoles, bien plus que par des insinualions Oil 

par des illfluences étrangeres. Le norn du Pl'ince de Co
bourg, qui avait déjil été prononcé plusieurs fois, reparut 
alors plus soment et plus vivement, et son apparition nous 
causa quelque inquiétude; je le témoignai il lord Aherdeen, 
qui me rassura en me disan! : « Vous pouvez eLre tranquille, 
vous ll'avez rien a craindre de ce colé, )) 

Au meme moment a peu pres, le gouvernement espagnol 
1I0US proposa de conc\ure irnmédiatemellt le mariage du 
comle de Trapani avec la reine, pourvu que l'on conchlt 
aussi simultanément le m~lriage <lu due de l\fonlpensier al'ec 



élIAMBRE IlES l'AIlts.-iO JANVIER 184i. 3i!! 

¡'infante. C'élail an mois <lc noycmbrc '1 H4t1. Le gouverne
men! du roi l'ef1l5a; il rcfusa pOUl' rester fidide aux engage
menls d'En. II répolldit qu'il ne pouvait trailer définitil'e
ment du mariage de M. le duc de Montpcnsier avec Vinfanle 
que Jorsque ce mariage aurai! IJerdu son cal'actcl'e poli tique. 
Mais en meme temps que nOU5 faisions ce refus, comme il 
était impossible ele ne pas pl'évoir I'effet qu'il fel'ait a Madrid, 
je dunnai a ~r. Bresson, le 10 dérembl'e 18M>, des instruc
tions qui sonl con tenues dans les documcnts communiqués 
11 la Chamhre; je lui dis: «( Soyez sur vos gardes; voiliJ. la 
conduite que nOlls tcnons; elle cst parfaitement sincere, 
loyale; mais si, meme indépendamment de la volonté du ca
binel anglais, quelque combinaison contraire a notre prin
cipe, par exernple la comhillai;;un d u J.ll'ince de CoboUl'g, de
wnait probable, anclez-Ia; nous nc sommes pas engagés 
dan s ce cas; je vons elo!lne le droit d'off¡'¡¡~ alors }f. le elue 
de Montpensier soit pou\' la reine, soiL pOUl' I'infante. )) 

Cependant les él éuements suivaieut lcm eouls; la comhi
naison napolitaine perdait de plus en plus du lelTuin i le ca
binet espagnol qui l'avait aeceptée, le cahinet Narvaez per
dait aussi du terrain et était SU! le puint de se retirer. 

Je ne laisserai pas passer celte occasioIl SUIIS rendl'e au 
génél'ul Nal'vaez, rnaintenant qu'il est hors des affaires, la 
justice dile a la loyauté qu'il a apportée dans les questions 
que uous avons eues 11 traiter avcc lui. Le génél'al Nal'vaez 
s'est montré, pendant son SéjOUl' au pouvoir, tres-capable de 
fermeté poli tique , de résoJutioll neltc et active, el personne 
uc peut ouhlier les émi!lenls services qu'il a reudus a sa reine 
et a son pays. 

II sortit des affaires ('n février 1846; c'était un change
ment grave. J'appelaí 1\1. de Jamac 11 Paris; je lui fis connai
tre les inlenlions du gomernement du roí dalls le cas ou 
notre polilÍque, a (JropDs du mal'ia¡;e, se tl'ouveraÍl 
en pél'il. ~I. de Jamac remporta le mémol'andum du 27 fé
"riel'. Ce mémorandum fut mis sous les yeux de lord Aber
dccn qui le lut, el en pI'it complete connaissance des mains 
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deM. le comle de Sainte-Aulaire, pour qui il était, comme le 
disait hiel' M. le duc de Broglie, une instruction sm le lan
gage et l'attitude qu'il avait a tenil'. 

Ainsi, de meme qu'au mois de décembre précédent, j'a
vais donné a M. Bresson une instruction qui devait régler 
sa conduite dans des cas pressants, de meme le gouverne
ment anglais était avel'ti de la conduite que nous tiendrions 
si de tels cas se présentaient. 

Une nouvelle ouverlure nous fut faite a eette époque Ijar le 
nouveau cabinet e~pagnol, le cabine1 de M. le marquis de 
Miraflores; ce fut eelle du mal'iage isolé de M. le duc de 
Montpensier avee l'infallte, avant le mariage de la reine. 
Nous écartames celte ouvertme par les memes raisons qui 
nous avaient faíl écarter les mariages simu!tanés, par fidélité 
pour nos engagements. 

Telle étaitla situation, lorsqu'au mois de mai M. Bresson 
appela tou te mon attention sur le travail tres - actif, tres
pl'essant, qui se faisait a Madrid eu faveur de la combinaison 
Cobomg; tl'avail qui, par une multitude de causes que je ne 
mettrai pas sous les yeux de la Chambre, éclatait dans ce 
momento M. Bresson me fit connaltre ce fait en me donnant 
beaucoup de détails. El dans le meme momenl je re \tus de 
lord Aberdeen l'avis loyal que le gouvernement espagnol 
s'était adressé au due de Saxe-Cohourg, en ~isite a Lishonne, 
pOUl" provoquer le mariage du prince Léopold al'ecIareine. 

Notre surpl'ise fut grande; bien moins notre ~urprise du 
fait meme que notre surprise de la connaissance que le mi
nistre d' Angleterre a Madrid en avait eue et de l'approbatioll 
qu'il y amit donnée. Je la témoignai tres-franchement u lord 
Aherdeen. Je ne lui faisais ce!'tes par la aucun reproche, cal' 
il nous avait noblement avertis. Lord Aberdeen éCl'ivit au 
ministre d'Angleterre a Madrid et le bl&ma pour avoir prís 
part a ce travail, cal" lord Aberdeen aussi voulait tenir loya
Icment ICs engagements qui avaient été pris. 

Messieurs, il faut s'arrCter ici pourvoit'et dire, telle qu'elle 
a été réellemenl, la vérité des choses. Le gouvernement espa-
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gnol, fen suis convaincu, s'est toujours proposé de faire faire 
a la reine d'Espagne ce qu'on appelle un grand mariage, de 
lui faire contracter une grande alliance, de se donner et de 
donner a I'Espagne, par le mariage de sa reine, l'appui d'une 
grande puissance: ou la France ou l' Angleterre; ou un prince 
fran~ais ou le prinee de Cobourg. 

Tenez pour certain que telJe a toujours été la pensée du 
gouvernement espagnol. Je ne m'en étonne pas, et personne 
n'a le droit de s'en étonner ni de s'en plaindre : le gouver
nement espagnol agissait dan s l'intéret espagnol j iI regardait 
un tel résultat comme important pour le repos et la ibrce de 
l'Espagne; il pénsait que le mariage de la reine, quel qu'il 
fUt, soulilVerait des mécontentements en Espagne, créerait 
des difficultés a son gouvernement, et iI voulait une alliance, 
un appui qui le mlt au-dessus de ces mécontentements, de 
ces difficultés. 

Ainsi, dans I'intéret espagnol, au point de vue espagnol, 
iI avait parfaitement le droit, et peut-etre avait-il raison, 
lui seul en était jugc, de ne vouloir résoudre la question 
que par l'une ou l'aulre combinaison. 

Quoi qu'il en soit, e'esl surtout au gouvernement espa
gnol, a son intention, a sa volonté, qu'il faut attribuer la 
nouvelle face que pril l'affaire en ee moment. 

Quelle en était la cause? Notre refus de consentir soil au 
mariage immédiat, soil au mariage antérieur de M. le 
dllc de Montpensier avec l'infanle. Rencontrant ainsi de 
notre cOté des diffieuItés, des refus formels, le gouverne
ment espagnol, dans l'intéret de sa politique et d'accord 
avec ses vues constantes, se tourna activement, vivement, 
vers la combinaison Cobourg. 

11 yavait done lit trois poli tiques en présence : la poli
tique espagnole, voulanl ou une combinaison frangaise ou 
la combinaison Cobourg, et agissant tÍ'es-aetivement en ce 
moment dans le sens de eette derniere eombinaison; la poli
tique fran~ilise, qui se J'cfusait au mal'iage de M. le due de 
Monlpemil'r il\'l'C la ¡,('ine, et an mariage immédiat de ce 

1'. \'. Zl 
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prince uvec I'infante, el qui t'n m(~me Lemps voulait écal'ter 
la combinaison Coholll'g; el la politi,plC unglaise qui, n'a
(loptant pus un \H'lncipe ilUSS\ ferme 1\\ une conuuite ilUSS\ 

décidée que nom, acceptait cependant le mal'iage de M. le 
duc de Montpensier avec I'infante, pOUI'VU qu'i) ne fUt pas 
simultané avec celui de la reine. 

Pour qu'une queslion, dan s laquelle des poli tiques si 
diverses et si puissantes se trouvaient engagées, mt résolue 
tranquillement, il fallail évidemment le concert, I'action 
commune de la France et de l' Angleterl'e. Ce n'était que 
par le coneert de ces deux puissances, par I'unité de Icm 
action qu'on pouvait espérel' la solution de \ant de compli
cations et de difficultés. 

Messieurs, je n'hésite pas 11 le dire : avec la présence de 
lord Aberdeen aux affaires, j' espérais, et j'avais, je crois, 
raison d'espérer que ce concert et celte action commune 
auraient licuo 

Je dirai san,; délour a la Chamhre les molifs de ma con
tianee. Elle n'était point due uniquement aux tre,-bonnes 
relations personnelles qui flxistaient entre lord ALerdeen el 
moi. Quelles que soient I'estime et l'amitié que se portent 
deux bommes, deux ministres, ce ne sont pas ces senti
ments qui dirigent el doí vent diriger leur conduite poli
tique; cela peut faciliter les affaires, mais cela ne les décide 
paso Apres tout, lord Aberdeen se gouvernait par les 
intérels de )' Angleterre, comme moi par ceux de la France. 

Voici ce qui taisait ma coníiance. Vous entendez beau
coup parler de rivalité, de ¡uite des influences, de 
jalousie permanente entre la France el I'Angleterre, 
polilique (lui a bien des causes, peut-etrc meme bien des 
raisons. Pour mon compte, je suis convaincu que, dans 
l'état actuel des faits, celle politique n'est ni bonne, ni 
nécessail'c pour les deux pays. Je n'indiquerai, a l'appui 
de mon opinion, que deux grandes raisons, que M. le duc 
de Noailles indiquait déj11 bier en la combaUant. 

Voici .Ia pl'emiiJre : la paix, le désir de la paix, est évi-
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demment aujourd'lmi le sentiment, je ne dirai pas unique, 
mais dominant chcz les deux nations ; non pas le désir de 
la paíx uniquement, comme on I'a cru, pOUI' I'intél'et rna~ 
tériel des deux pays, mais par un principe plus élevé, par 
respect pour la justice et pOUl' le bonheur des hommes. 

Un autre sentiment existe il coté de celui~lil, c'est l'instinct 
d'une grande mis~ion commune de civilisatiuII (Tres-bien! 
tres-bien!); le désir de prévenir, par le conce!'t des deux 
puissances, les bouleversel~lents révolulionnaires, en favori~ 
sant partout le développement régulier de la civilisation et 
de la liberté légale. (Nouvelle approbation.) . 

Voilil les deux idées, les deux sentiments qui s'élevent 
aujourd'hui, en France el en Angleterre, au-dessus de toutes 
les causes de rivalité, de jalousie, (le lutte des influences, el 
qui déterminent celte impulsioll si vive, si spontanée, si 
vraie, des deux pays VCt'S le conccrt ct l'actiun commune 
dans toules les grandes questiolls du monde. (Marques d'ap
probation. ) 
. Eh bien! ce sentiment, cette conviclion que j'éprouve, 
lord Aherdeen les ~prouve aussi; lurd Abel'deen est con
vaineu, comme je le suis, et sir Ilobert Peel est convaicnu, 
jo pense, comme lord Aberdeen, que c'est la la vraie, la 
bonne politique, celJe qui doil dominer dans les deux 
pays. Meme dan s les questions les plus délicales, les pluti 
complexes, par exemple dans eette queslion des mariages 
d'E~pagne q ui se ratlachait a tanl de passions, a tant de 
préventions, eette eonvietion générale commune aux deux 
gouvernements, commune aux deux minisleres, et planan t 
au-dessus de tOUti les faits, rendait le eoneert el par consé ~ 
quent la solution régléc en commun possible el natllrelle. 
J'avais la confiance qu'il en serait aÍnsÍ. Maio, vers la fin du 
mois de juin, lurd Aberdeen et sir Robert Peelquitterent les 
affaires. (Marques d'approbation.) 

La Chambrc me rendra, j'espere, la justice de croire que, 
!De trouvant en présence d'un aulre cabinet, d'uu ault'e 
ministre des affaires étrangercs, je n'ai tenu compte d'au-
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cune passion, d'aucune prévention personnelle. Les hommes 
qui se laisseraient aller a de tels sentiments, qui leur don
neraient une par! tant soit peu grande dans la direction des 
affaires, ne seraient pas dignes des alfaires. (Assentiment.) 

Je me ha te également d'éearter de eette question toute 
prévention, tout soup~on d'une mauvaise foí qucleonque, 
d'une déloyauté queleonque. Aueune idée semblable ne 
m'entre dans l'esprit, el je ne erois pas qu'il soit permis 
d'introduire dan s la eontroverse des grandes questions po
litiques un tel élément. (Approbation.) La discussion de
viendrait impossible. Je rendrai toujours, aux hommes avee 
lesquel,; j'aurai I'honneur de traiter de grandes affaires, la 
justiee de eroire qu'ils sont d'aussi bonne foí que moi, qu'ils 
ne sont dirigés, eomme je le suis moi-meme, que par les 
inlérets de leur pays, par I'idée qu'ils se forment de la 
bonne poli tique pour leur pays. (Nouvelle et vive approba
líon.) Voici done l'expression vraie de ma pensée. Nous !lOUS 
trouvions en prése!lee d'un ministre qui pouvait avoil' ulle 
politique difl'érente de ceBe de son prédécesseur, qui pouvait 
porter, dans les queslions et les affaires d'Espagne, des 
idées, des intentions aulres que ceBes de son prédéeesseur. 
Nous avions quelques misons de le croire. 

Je ne remonterai pas avant 1840; je ne remonterai pas 
mcme a 1840; je ne parlerai pas des motifs de disscntimenl, 
des préventions que les é I'énements de 1840 a vaiclIt 1m 
laisser dans I'esprit du cabinet fran~ais. Je ne parIerai que 
de ce qui s'élait passé dans le eonrs de l'adminislration de 
lord Aberdeen et de sir Robert Peel. La conduite de lord 
Aberdeen, dans ses rapports a"ee nons, 'avait été sOUl'ent 
attaquée. Pourquoi? On reproehait a lord Aberdeen trop ue 
complaisanee pour la Franee; OIl lui reprochait de ne pas 
bien soutenir l'influence et la dignité de l' Angleterl'e devan! 
la France. On adressait a lord Aberdeen, a Londres, pré
cisément les me mes reproches qu'on nous adressait a 
nous a Paris. Je ne erois pas qu'ils fussent plus fondés 
contre lord Al¡erdeen qu'ils ne ]'étaienl eontl'e nOlls. Je suis 
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CIl\\'ia\\\\:\l qu\'. \\)~d. J\bC\'d.e.e.\1 n'a \ama\S abandonné, \las 
plus que nous ne l'avons fait nous-memes, l'iniluence et la 
dignité de son pays. 11 a pl'is pour guille la politique géné
rale dont j'entretenais tout 11 I'heure la Chambre, eeHe idée 
de concert et d'action commune qui lui faisait meLtre de 
cOté heaucoup de petites difllcultés, de questions secon
daires; mais il n'a jamais ahaissé la dignité el l'influence de 
l' Angleterre devant notre pays, pas plus que nous n'avons 
abaissé devant son pays la dignilé el l'influence de la France. 
C'étail la pourlant ce qu'on lui avait souyent reproché a 
pl'OpOS du droit de visite, de L'Espagne, du Maroc. 

1L était certes bien naturel que cela nous inspirat, je ne 
dirai pas de la défianee, mais de la résel've; il était bien na
turel que nous prissions nos pl'écautions pour voil' si la poli
tique qu'on alIait suivl'e serait la meme que eelle de lord 
Aberdeen, ou bien si elle serait changée. On étail pal'faile
ment en droit de la ehanger; on était parfaitement en droit 
de soutenir qu'il était bon pour l' Angleterre de la ehanger. 
}lais de notre coté, nous étions aussi en droít el en devoir 
d'y regarder, el de ne rien faire, de ne rien engager avant 
d'etre SUI'S que nous nous trouvions en présence de la me me 
politique, des memes intentions avec lesquelles nous avions 
contracté certains engagements et entrepris de résoudre cel'
taines questions. (Tres-bien!) 

Qu'avons-nous fail? Nous avons aUendu. Nous avons al
tendu le langage public. L'occasion n'a pas manqué. Le mi
nistre des affaires étrangeres de la Grande-Bretagne a élé 
réélu 11 Tiverton. Il a pl'ononcé un discoul's devant ses élec
teurs. A-L-il dit lit quelques pal'oles qui pussent nous éclairer 
sur sa politÍllue envers la France, sur la question de savoil' 
s'il tiendrait la meme ligne de conduite que son pl'édtÍcesseul'? 
Quelques années auparavant, si je ne me trompe, devant ses 
électeurs aussi, a Tivel'ton, le ministre des affaires étrangel'es 
d' Angletel'l'e avait parlé de la Fl'ance, il avait parlé de la con
duite des al'rntÍes fran~aises en Afrique, ta nouvelle occasion 
était honne pour parle/' aussi de la France, et faire connaitre 
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q~e1le serait envel's elle sa politiqueo Pas un mol ne nous a 
éclairés. 

Dans le parlement, qui siégeait encore 11 cette époque, la 
mcme réserve a été gardée. 

f~videmmcnt, nolre dcvoir, a nous, était aussi la réserve, 
Nous devions, nous aussi, rester en mesure de suivre une 
politique isolée, de faire anssi, a nous seuls, les affaires de 
nolre pars. C'était notre droit et nolre devoir. 

Cependant, le 20 j uillet, j'ai pris une initiative; j'ai 
chargé le représentant du roi a Londres de proposer l'action 
commuhe a Madrid, dans la question du mariage de la reine 
d'Espagne, en raveu!' des fils de don Fran~ois de Paule, des 
pl'inces espagnols, pourvu qu'il flit bien entendn· qn'a l'Es
pagne el a la reine il appartiendl'ait de choisir celni qui leu!' 
conviendrait. 

Dellx ou (['ois jours apres, je repls communication de la 
dépeche adl'essée le 19 jllillet a M. Bulwel', el qni es! sous 
les yeux de la Chambre. Je ne voudrais pas entrcr dans un 
débat minutiellx a ce sujet; mai, je dois faire remarquer a la 
Chambre les challgements essentiels que cette dépeche appor· 
tait dans la situation et les rapports des deux gouvernements. 

D'abord, elle avait été éCl'ite, elle avait été envoyée a Ma
drid sans aueune entente préalable, sans aucun concert avec 
nOllS; e'était bien la de la poli tique isolée, el une politique 
isolée dont l'initialive était prise a Londres. 

Voila pO.UI' la forme. 
Quanl au fond, le prince de Cohourg était nommé dans 

eette dépeche, placé en tete des candidats a la main de la 
reine; non-seulemcnt mis au nombre de ces candidats, non
sculement placé en tete, mais indiqué eomme ayant ebance 
d'etre choisi, cal' la elépeche porte: {( J'omets le eomte de 
Tl'apani et le comte de Montemolin, paree qu'iJ parait qu'il 
n'ya pas de ehance que le choix tombe sur aueun d'eux. » 
Les tl'ois autres candidats n'étaient done nommés que paree 
qu'il y avait ehance que le choix lomba! sur I'un el'euI. (Ap
probation.) En memc temps qu'on nommait le pl'ince Léo-
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pold, disan! ainsi qu'il y avait des chances, en meme temps 
on ajoutajt qu'il n,y avait a Londres, pas plus contre luí que 
eontre les deux fils de don Fran~ois de Paule, aucune objee
tion. 

Je le demande a la Chambre, était-ce la la situatiotl daos 
laquelle nous nous lrouvions ave e le ministere préeédent? 

Je sors de la question du mariage; je jette un COllp d'ooil 
sur eeHe meme dépeehe du 19 juillct, quant a la poli tique 
générale de l'Espagne. J'1' lrouve une attaque conlre la di
reclion des affail'es en Espagne, eontre la maniere dont le 
par ti en possession du p01lvoir en Espagne, depuis tl'ois ans, 
gouvernailles affail'es de son pa1's; une attaque peut-etl'e un 
peu vive en parlant des affaires d'un pa1's étrangel'. Il était 
lmpossible que je ne visse pas dans ee langage une inten!ion, 
un désil' que le parti qui était alors l'opposÍlion en Espagne 
y redevint le gouvel'llement. C'était évident pour tout le 
monde. Nous nous tl'ouvioos done dans eeHe douhle situa
tion : un ehangemeut notable dans l'attitude du eahinet de 
LondreR, quant a la question du mal'iage; un changement 
notable dans son attitude quant a la direction générale des 
affaires en Espagne. 

Est-ee que je ne devais tenir aueun eompte de tels faits? 
Considél'ez, je vous prie, que les instructions sur le ma

riage de la reine eoineidaient avee la démarche faite de Madrid 
aupres du prince de Cobourg, et avee la présence a Madrid du 
ministre anglais qui avait connu et approuvé eette démarche. 

Et quant au changement de poli tique générale vis-a-vis de 
l'Espagne, quant au désil' manifestc de voil' arriver le partí 
progresFisle au goU\'ernement de i'Espagne, ce faiteoineidait 
avec le travail qui se faj~ait partout en Espagne, hors d'Es
pagne, pour remettre en effet le IJarti pl'ogressisle au pouvoir, 
soit par la ehutedu ministere espagnol, soit pal'l'insuneetion. 

J'ai bien le droit de me servil' de ce ;nol; il étail publie, 
avoué; il était écrit parlont en Espagne, en Anglcterre, en 
Franee. 

J'aurais été aveuglc el coupahle ~i, dans de lels faits, je 
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n'avais pas vn des symptomes d'un changement de dil'ection 
et de situation, si je n'avais pas reconnu qu'il n'yavait 
plus lit ee désil' de concert, d'aclion commune entre la 
France ell'Angleterre, qui, soit sur la question du ma
riage, soil sur la question générale des alfaires d'Espagne, 
avait caractél'isé la poli tique dn cabinet précédent. 

Une autre circonstance est venue s'ajouter a celles que je 
remets sous les yeulí:. de la Chambre, et former, je pourrais 
dire forcer irrésistiblement ma conviction. 

La proposition que j'avais faite, le 20 juille!, du coneert, 
de l'action commune de Paris el de Londres a Madrid, en 
faveur des fils de don Franc;ois de Paule, est restée plus d'un 
mois sans réponse. 

En présence de tels faits, j'ai du rappeler a l'ambassadeur 
du roi a Madrid, el je lui ai en elfet rappelé les instruclions 
générales qu'il avail rec;ues au mois de décembre J845, c'est
a-dire la nécessilé d'une grande vigilance, et I'intention du 
gouvernement du roi qu'il ne se laissal pas surprendre; je 
lui ai rappelé que si la combinaison, qui évidemment se 
poursuivait contre nous, avait des chances, il devait user des 
pouvoirs qui lui avaient été donnés, et aneter ce qui eut été 
un échec tres-grave pour la polilique de notre pays. 

Ce que je lui ai prescl'il, M. le comte Bresson l'a rait j il 
I'a fail ave e une "igilance, une intelligence des difficultés el 
des nécessités de la situation, el en meme temps ave e une 
mesure, une convenance dans ses acles el dans ses paroles, 
qui font le plus grand honneur a son caraclere comme a son 
habileté. (Adhésion.) Il n'y a pas eu un acte, si pelil qu'il fUt, 
il n'y a pas eu un moment dans lequel M. le comte Bresson 
n'ait strictement rempli tous les devoirs que lui imposaient, 
d'un cOté, la poli tique bien connue, hautement proclamée de 
son gouve1'llcment, et de I'autre, les engagements que nous 
avions pris au chateau d'Eu, et les ménagements que ces 
engagements nous commandaient. Jusqu'au dernier moment, 
en poursuivant le hut qui luí était indiqué,M. le cornte 
Bresson s'esl maintenu sur ce terrain que celui des infants, 
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fils de don Fran!;ois de Paule, qui conviendrait a I'Espagne 
el a 5a reine, serait aeeepté pal' le gouvernemenl fran!;ais , 
et il a faíl en meme temps ses efforls pour que le mariage de 
M. le due de Montpensier ay ce ¡'infante Ile fUt pas néces
sail'ement simultané avee eelui de la reine. Vous voyez jus
qu'il quel ¡¡oint IlOUS avons poussé le serupule, meme dans 
la situalion nouvelle qui IlOUS étail faite, mcme apres tous 
les faits que je viens de mettre sons les yeux de la Chambre. 
Nous avons toujours travaillé a garder, qnant a I'époque du 
mariage de M. le due de Montpensier avee l'infante, une cer
taine mesure de liberté. On nOlls demartdait, on nous de
mandait ardemmenl qu'il fUt immédialement el néeessnire
ment associé au mariage de la reine. Le gouvernemenl espa
gnol ne voulait pas eonelure définitivement un mariage sans 
l'autre. Au derniel' moment encore, le 28 aout, M. le eomte 
Bl'esson a fait insérer, dans J'ellgagement eontracté entre 
lui et le président du conseil a Madrid, M. Isturilz, pOU!' le 
mariage de M. le due de Montpensier, el malgré beaucoup 
d'objections el de I'ésistances, ces mots : « Ce mariage 
sera associé a celui de la reine, autant que faire se pourra.» 

Il voulail réserver ainsi encore une cerlaine liberté quant 
a l'époque 011 le second mariage aurait lieu. 

Mais apres cet engagement, signé le 28 aout, M. le comte 
Rl'esson représenta fortement au gouvernement du roi que, 
si les deux mariagcs n'étaient pas intimement unis, loutes 
choses pouvaienl etre remises en question, qu'il y aurait place 
pour toutes les mcnées, pOUl' tontes les ine('rtitudes, que les 
cortes allaient se réunir le 14 septemhre, qu'on préparait des 
changements de ministere, des insurrections, qu'il était 
urgent de se présenter avec des faits aecomplis, el qui ne 
pouvaient ctre vraiment assurés qu'en étant accomplis en
semble. De si puissants motifs ne nous permettaient pas 
d'hésiter. C'est seulement le 4 septembre que, par une dépe
che télégl'aphique, me conformant aux ordres du roi, j'ai 
autorisé Al. le comte Bresson a promettre la simuItanéité des 
deux mariages. La Chambre sait le reste. 
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Messieurs, je résume en quelques mots tous ces faits. Évi
demment, ce que nous avions dit des I'origine et a loutes 
les époques de la question, nous l'avons fait. Nous n'avons 
faít que ce que nous avions dit. Nous n'avons violé aueun 
traité, ras plus le traité d'Utrecbl qu'aucun autre. Nous n'a
vons manqué a aucun engagement, pas plus aux engagements 
du chateau d'Eu qu'a aucun autre; nous n'avons manqué 11 
aucun procédé; nous avons faít tout ce qui élait en notre 
pouvoir, au delil. peut-etre de ce qui étuit de notre devoír, 
pOUl' maintenir, entre Paris et Londres, le concer! el l'action 
commune dans eette grande question. Nous avons done agi 
dans la plénitude de noire droit comme dalls l'intéret de 
notre pays, et en remplissant toul nolre devoir de prudence 
comme tout nolre devoir de loyaulé. 

Maintenant que résuIte-t-íl de túut ceci? Oil en sommes
nous a"cc l'Espagnc, avec l'Europe, avec \' A.ngleterre, 
apres la concIusion de eette grande transaction? C'est sur ce 
\)Oill\, c'es\ \\m: \a ¡;\~uaÜon que noire cOlll1uite ualls toute 
eette affaire et la solution qu'elle a re~ue nous font mainte
nant envers l'Espagne, envers l'Europe, ellVel'S l' AnglelerI'e, 
que j'appelIe, en finissant, les dernieres pensées de la Cham
breo 

Envers l'Europe, les faits sont clairs; la question du ma
riage de la reine et du mariage de l'infante a été bien libre
ment débatlue par les cortes cspagnoles, au milieu d'une 
tranquillité parfaite, en rueme temps qu'a rcc une entiere 
liberté. Les causes de désordl'e n'ont pas manqué en Espagne 
a ceUe époque; les provocations a l'insUl'rection, 11 la gucrre 
civile, ont été multipliées. Toutes ont échoué. Les mariages 
ont été discutés et accomplis avec une entiere liberté et une 
parfaite tranquillité. 

Non-seulement cela s'est passé Ulnsi; mais l'assemblée qui 
avait approuvé ce double mariage, les cortes qui s'étaicnt réu
nies en septembl'c del'llier ont été soumises a l'épreuve de la 
réélection, etle jngemcnt de leur pays, le jugement de rEs
pagne a ramené unc assemblée évidemment allimée du meme 
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esprit el des memes intentions, appartenant a la meme opi
nion poli tique. 

Nous avons donc le droit de dire que tout s'esl passé avec 
le libre consentement, par I'aclion indépendanle el selon le 
vreu de la nation espagnole : e'esl l'Espagne qui a rait ce qui 
s'est tait, el nos relations avee elle sont aujourd'hni évidem
ment consaerées par le vreu public ¡ibremenl el tranquille
ment émis. Ainsi, quant a l'Espagne, nos relations n'ont rien 
eu 11 souffrir de la grande transaelÍon qui vien! de s'aceomplir. 

Quant a l'Europe, messieurs, ancnne objection, aueune 
observation n'es! venne de nulle parl, [las plus des pnissances 
qui n'ont pas reconnu la reine lsabelle et le nouyel ordre de 
suecession en Espagne que des puissanccs qui l'ont reconnu. 
Aucnne des puissances européennes n'a adhéré, n'a voulu 
adhérer anx protestations du gouvernement anglais, soit con
tre le mariage, soil contre les droits qui peuvent en déeouler. 
Les puissances continentales qui n'ont pas reconnu la reine 
Isabelle ont persisté a resler complétement en dehors de la 
question. Leur situation envers nous, envers l'Espagne, et 
notre situation envers elles, estdonc exactement la meme. Et 
10l'sque communication de ce mariage leur a été donnée dans 
les formes ordinail'es, tous les souverains du continen!, aussi 
bien, je le répete, ceux qui ont reconnu la reine Isahelle que 
ceux qui ne l'ont pas reconnue, ont répondu au I'oi exacte
ment dans les mcmes formes, Jans les memes termes qu'ils 
I'auraient [ait pour tout autre mariage. 

Quant au gouvernement anglais, il est évident qu'il ya la 
un mécontentement I'éel) et que nos relations en sont, dan s 
mfe eertaine meSUI'e, affectées. 

Messieurs, si nous faisons deux choses, que pour son 
comple le gouvernement du roi est parfaitement décidé a 
faire, si, d'une part, nous ne changeons'point notre poli tique 
générale, polilique loyaie et amicule envel's I'Angleterre, si 
nous eontinuons a vivre, a rou-Ioir vivre en bonne intelIigence 
avee le gouvernement anglais, et si, d'autre part, nous nous 
monttons bien décidés a sóutenir wnvenablemeI'll ee que 
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nous avons fait, a nous ahstenir de toute avance, de toule con
eession (Approbation), si nOllS tenons a la fois eette double 
eonduile d'une sincere amitié générale envers l' Angleterre et 
son gouvernement, el d'une fermeté bien tranquille dans la 
position que nous avons prise, tenez pour eerlain que le 
méconlentement anglais s'éteindra. 

n s'éteindra devant la gravité des inlérels supérieurs qui 
viendront et qui viennent déjil. peser sur les deux pays, el 
qui sont aussi bien complés, compris et sentis a Londres 
qu'a Paris. (Nouvelle approbation.) 

La nation anglaise el son gouvernement (cal' a Dieu ne 
plaise que je les sépare jamais, el la pensée n'en est pas en
trée une minute dans mon esprit), la nation anglaise et son 
gouvernement ont, l'un et l'autre, deux grandes qualités: 
la .i uslice les frappe, ella nécessité aussi ! (On rit.) e'esl un 
pays moral el qui respecte les droils; c'est un pays sensé el 
'lui acceple les faits irrévocables. 

Présentez-vous sous ce double aspect : fel'mes dans votre 
droil, fermes dans le fait accompli; el tenez pOUl' certain que 
les bonnes relations se rétahliront entre les deux gouverne
ments. 

Ce diseours est suivi de marques tres-vives d'appro
bation. MM. les pairs quittent leurs places el viennent 
en grand nombre félieiter a son bane M. le ministre des 
affaires étrangeres.-La séance reste suspendue pendant 

un quart d'heure. 
(M. le chancelier appelle successivement 1\1. le comte 

d'Alton-Shée et M. le baron de Brigode, qui déclarent 

renoneer a la parole.) 

M. le chancelier.-Les orateurs inscrils déclarant renoncer 
a la parole sur le paragraphe 3, je vais mettre ce paragraphe 
aux voix. 

(La Chambre, consultée, déclare la discussion close.) 
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M. le chancelier.-Je donne lecture du paragraphe 3. 
« Le mariage de votre fils bien -aimé, le duc de Montpen

sier, ave e votreniece bien-aimée I'infanle d'Espagne, Louise
Fernande, est venu ajouter aux satisfactions et aux consola
lions que la Providence vous a accordées dan s votre auguste 
famille; saluée avec joie par deux peuples indépendants el 
amis, cette alliance contl'jbuera a maintenir entre la France 
et l'Espagne ces bonnes el intimes relations conformes aux 
traditions des deux États, el si désirables pour leur prospé
rité ct leur sécul'ittí réciproques. )) 

(Le paragraphe est mis aux voix et adopté.) 



'CXXLIX 

DiscuSSlOn de l'Adresse a. la Chambre des députés. 
Affaire de Cracovie. 

- Cbambre des députés.-Séance du 3 février 1847.-

Le président de la Chambre mit aux voix le 6" para
graphe du projet de l'Adresse relatif a l'incorporation 
de Cracovie a l'empire d'Autriche, et ainsi con!fu : 

« Un événement inattendu a altéré I'état des ehoses fondé 
en Europe 'par le dernicl' tl'aité de Vienne. La l'épnblique de 
Cracovie, État indépendant et neutre, a été incorporée a 
l'empire d'AutridJe. La Franca veu! sincercment le respect 
de l'indépendance des États el le rnaintien des engagernents 
dont aueune puissanee ne peut s'affranehir sans en affl'allchir 
en rnerne temps les autres. En prote,tant contre celte viola
tion des traités, nouvelle alteinte a l'anlique nationalité polo
naise, Votre Majesté a rernpli un impél'ieux devoir et répondu 
a la juste émolion de la conscience ·publique. » 

M. Odilon Barrot attaqua, a ce sujet, la conduite du 
cabinet, et je lui répondis. 

M. GUIZOT, ministre des affaires étrangeres. -le suis RUS! 
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Mcidé que l'honorable p"éopillUlll a HC laisser dans celte ques
lion ancun doule, aucunc équivoque ni sur la conduite du 
gouvemement du roí ni sur le sens qu'il aUache a ses 
paroles. J'y suis d'autanl plus décidé que je suis pro
fondément comaincu, au moins aussi convaincu que 
,'honorable préopinullt, de la gra,ité de la question pour la 
poli tique el les intérets de mon pays. (llfouvement.) 

Je prie done la Chambl'e tle me permeltre ele dire sans dé
lour, trcs-simplcment, mais tres-complétement ma pensée et 
mes ¡nten tions. (Écoutez 1) 

Quand les événements de Cl'acovie ont éclaté, au mois de 
févl'iel' del'llier, le gouvel'llement du roi a réclamé, positive
ment el fOl'tement réclamé, comme avaient l'éclamé les mi
nisleres pl'écédents en pareílle circonstance. 

11 s'esl élevé contrc 10ule idée d'une occupation perma
nente de la république de Cl'acovie; il a maintcnu son dl'oit 
de regarder a ce qui se passait dans ce territoire el d'intel'
venir dans les décisions qui concerneraient cel Ittal. III'a fait 
dans la me me mesure, dans !t:~s memes termes que l'avaient 
fait les cabinels précédents. 11 a I'e~u, a ceHe époqlle, la 
meme réponse, les memes assurances (luí avaient élé données 
aux cabinels précédents : c'était une occupation pUl'ement 
mi/ita;re, poillt politique, comrnanaéc par la néccssité, el 
qui devait cesscr uvec la néce~sité. Le gouverncmcnt du roi 
a pris acte des assurances qu'il recevait. 

Trois mois apres, publiqucment, dans une autre flnceinte, 
le gouvernement a renOllvclé la me me décJal'atioIl ; il a main
tenu les memes dl'oits, ceux de n:;tal de Cracovie et le droit 
de la France i.t regarder a ce qui s'y pas~ait. 

11 est vrai que Je gou vernement du roi n'a eu connaissance, 
avant Je mois de novembl'e, d'aucune résolution, d'aucun 
projet de l'ésolulion pris 11 l'égard de Cracovie, et pour la 
destl'Uction de cel État. Ce qui esl arrivé au gouvernement 
du roi est également al'rivé au gouvernement anglaísj il n'a 
é~é ni plus ni autrement informé que nous; iI n'a agi ni plus 
m 3utremcnt que nous. Quant i.t Jeul' conduite, quant a Jeurs 
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informations, les deux gouvernements se sont trollvés dans 
une situation parfaitement analogue. 

L'événement une fois annoncé, qu'a fait le gouvernement 
du roi? 

11 a protesté. Voici le sens exact et complet qu'il a atta
ché a sa protestation. 

II a vu dans la deslruction de la république de Cracovie 
un faít contraíre au droít enropéen; il a protesté conlre ee 
fait, qu'il a qualifié selon sa pensée. Et en meme temps il en 
a pris acle, afin que, dans l'avenir, s'íl y avait lieu, la Franee 
put en tenir le compte que lui conscilleraient ses intérets lé
gitimes et bien entendus. (Tres-bien! tres-bien!) 

Voila le sens de la protestalion du gouvernement du roi I 

ni ¡¡Ius ni moins. Le gouvernement du roi a, de la puissance 
du droit, du droit publiquement exprimé et reconnu, une 
plus haute idée que l'honorable préopinant (A gauche : Ah! 
ah!); il regarde ceUe puissance comme capable de résister a 
de bien rudes épl'euves, et de traverser de bien longs es paces 
de temps. (Mouvement.) 

Mais en meme temps qu'il protestait, le gomernement du 
roi n'a pas considéré l'événement de Cracovie comme un 
cas de guerre j entendez bien ce que je dis. (Mouvements 

divers.) 
M. DE COURTAIS. - Et l'Europe l'entendra aussi. 
Jrf. le ministre des affaires étrangeres.-En meme temps, 

le gouvernement du roi n'a pas considéré l'événement de Cra
covie comme un cas de guerreo Et la oi! le gouvernement du 
roí ne voit pas un eas de guerre, il ne tient pas le langage, 
il ne fait pas le bruit, il ne prend pas I'attitude de la gllerre; 
il trouve qu'il n'y aurait a cela ni dignité, ni sureté. 

Savez-volls quel est le vrai secrel de la politique? C'est la 
mesure (Au centre: Tres-bien!); e'est de fairc achaque 
cbose. j;a lUj;te. \lart, a chat\ue. ~'1~ne.me.nt o¡,a 'lyale \)\ace, de ne 
pas gl'ussil' les faits outl'e mesure pOUl' gtOssir d'abord sa foil. 
et ensuite ses acles, au defa uu juste et du vrai. (Sensation 
7)j·olongée.) . 
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Ne vou/ant pas arriver a faire de ce triste événement un cas 
de guerre, ne vou/ant pas que la guerre en put sortir, croyant 
cela parfaitenient eontraire et aux intérets de notre pays 
(A gauche : On ne proteste pas alors!), et aux intérets de 
l'Europe, et je dirai plus, aux intérets du droit en Europe, 
le gouvernement du roi s'est renfermé et a renfermé sa pro
testalion dans le scns et dans les limites que j'exprime claire
ment a la ChamUre. 

Voici encore pourquoi, indépendamment de eette déeisive 
raison que je viens d'indiquer, voiei pourquoi nous avons 
agi comme nou~ l'avons fait. Nous n'avons pas cru que 
le momenloil nous prolestions contre une infraction aux 
traités fUt le moment de proclamer le mépris des traités; 
nous n'avons pas cm qu'il nous convint, qu'il convinl a la mo
raElé de la France, a la moralité de son gouvernement, de 
dire, a l'instanl ou il s'élevait contre une infraction aux trai
tés : nous ne reconnaissons plus de traités. (Mouvfment.) 

Nous eroyons qu'il n'y aurait pas eu de plus mauvais 
exemple a donner 11 I'Europe, en meme temps qu'il ne pou
vait pas yavoir de plus grand danger pour notre pays. (Ex
clamations ti gauche.) 

1\1. GARNIER-PAGES. - Le ministere n'est pas d'accord avec 
la eommission. 

M. le ministre.-Je viens iei au nom du gouvernement du 
roi, el avec le poids de la responsabilité qui lui appar
tient, je vicns dire sa pensée, sans m'inquiéter de savoir 
si e'est eelle de pcrsonne. Je suis sur que e'est, au fond, 
la pensée de la commission. Le gouvernement duroi est con
vaineu que, s'il arait tenu une autre conduite que celle qu'il 
a tenue, s'il avait donné 11 ses actes, a son Iangage, un autre 
sens, une autre portée, s'il avait laissé croire qu'ils po u
vaient avoil' un autrc sens, il aurait manqué a ses premiers
devoir¡;. 

Car, l'honorable préopinant le reconnaitra eomme moi, i.l: 
ne faut pas plus d'équivoque entre nous et l'Europe que dans' 
eette enceinte; il f,mt parler vrai 11 l'Europe, eomme nou& 

1'. V. 
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nous parlons vl'ai eutre nous. Si nous '·oulons altacÍlel' a nos 
a des un sens plus grave, des conséquences plus étendues, il 
faut le dire. Nous a'·ons voulu que l'l~urope sut exactement 
la portée ~e nos paroles. Nous étions eonvaineus que la moin
dre équivoque a cet égard aurait presque immédiatement 
pour résultat une situation qu'il est du de\'oil' de tous les hOlls 
eitoyens el du devoir du gouvernement du roi d'éearter, tant 
qu'elle n'est pas absolument indispensable, ahsolument com
mandée par la nlcessité : l'union en Enrope, de nouveau, de 
quatre puissances eontl'e une. (IIouvement en Ser/S divers,) 
En Europe, de nouveau, quatre puissances contre une! 
(Agitation prolongée.) • 

Le jour ou nous croirions que la dignité ('t l'intérct d!l 
pays le commandenl, nous ne reculerions pas plus que 
d'aulres devant une telle situation; mais nous sommes 
convaineus que I'événement de Cracovie n'était pas, 
n'est pas un motif suftisant ponr laisser une telle situatioll 
Fe former en Europe. Voilil un des motifs, un des puis
sants molifs qui ont déterminé notre conduitc, eonduite 
dan s laqueJle nous persislons, maintenant comme au pre
miel' jour. 

Voici done exaetement ee qui en est, messieurs: nous 
avons protesté eontre la destruetion de Cracovie, contre un 
fait a nos yeux contraire au droitj llOUS en avons pris acte, 
pour la politique future de nutre pays, le jour el dans la me
sure ou ses intéreLs légitimes et bien entendus le lui eonseil
leraient. 

Cela dit, cette réserve faite, nous tenons que les traités 
subsistent, et nous sommes résolus a les observel' Joyalement. 
(Longue interruption agauche.) 

Depuis 1830, la politique du gouvernement du roi a l'jl

posé sur deux bases: au dedans le maintien des lois, au de
hors le maintien des traités; e' esl avec ces deux freins que 
nous avons réprimé, depuis seize ans, J'esprit d'anarchie et 
I'esprit de guerI'e. (Nouvelle interruption agauche.) 

e'est avec ces deux freins que nous avons répl'imé, depuis 
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seize ans, l'esprit d'anarchie et l'esprit de guerreo Nous n'a
bandonnerons ni l'un ni l'alltre. 

Et nous sommes convaincus que, s'il arrivait un jOll!' oilla 
France, dans un intéret légitime et bien entendu, eút a se 
prévaloir de la réserve que no¡(s avons faite aujourd'hui, 
nous sommes convaincus gu'a cette époque elle puisemit 
plus de force dans le respect qu'elle aurait témoigné pour les 
haités, daos sa fidélité a les observer loyalement, meme 
quand d'aulres les auraient violés, nous sommes convaincus 
qu'elle y puiserait bien plus de force ..... (Réclamations ti 

gauche.) 

M. GARNIER-PAGEs.-C'est peu natioual! 

h1. le ministre.-Nous sommes convdiucus qu'elle y puise
rait bien plus de force que dans la poli tique qu'on vient de 
nous consei \ler. 

La questioll doit étre posée neUement : si 1'01l cJ'oit que 
l'infraction aux traités de Vienne, quaut a Cracovie, est un 
motif suftisant, toutes choses bien considérées, pOUI' que la 
Franee déclare ces lraités abolís, et proclame qu'elle se re-
ardecomme touta faithors de ces traités, qu'il ue dépend plus 

que de sa volonté, de sa volonté seule, de n'en teuir absolu
ment aueun eompte, qu'il n'y a plus, entre elle et les trois 
puissances dont il s'agit, aucun dl'oit publie européen, aucun 
droit qui nous lie envers elles, qui les lie envcrs nous, si l'on 
croit cela, il faut le dire, il faut l'écrire, il faut se conduire en 
conséquence, il faut se préparer a se conduire en con sé
quence. Poul' nous, nous ne le croyons pas, nous ne croyons 
pas que le dl'oit soit aboli entre nous el les trois puissances 
dont il s'agit. 

Nous avons pl'is acte de ce que nous regal'dons comme une 
violalion du dl'oit, mais nous croyons que le droit général 
subsiste entre ces puis¡;ances el nous. (Rumeurs agauche.) Et, 
pour notre compte, nous sommes décidés, je le répete, a ob
server loyalement ce droit : nous croyolls que c'est la de la 
bonne et saine politique, dans I'intérét de notre pays, de son 
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avenir et de sa gl'andeU\'. Voilil pourqlloi nous la pl'atiquons. 
(Marques d'adhésion au centre.) 

M. le président. - Je mets aux voix le paragraphe de la 
commission. 

, 
(Le paragraphe est adopté a l'unanimité.) 



CLXXX 

Discussion du projet d'Adresse a la Chambre des députés. 
Mariages espagnols. 

- Chambre des députés.-Séance du 5 fevrier 1847. -

La discussion serIeuse des mariages espagnols s'ou
vrit dans la Chambre des députés, 11 pro pos du deuxieme 
paragraphe du projet d' Adresse, repris dans la séance du 
5 février. M. Thiers attaqua la politique et la conduite 
du cabinet. Je lui répondis : 

1\1. GUlZOT, ministre des affaires étrangeres. - Je dois iJ. 
¡'honorable M. Thiers une justice et un remerciement. 11 a 
c1airement marqué et posé les seules questions qui, pouvant 
paraitre encore douleuses Oll obscures, soient mainlenant le 
véritable objet du débat. II a traité ces questions ave e modé
ration, en en disant toule sa pensée, mais de maniere a 
compromettre le moins possihle les grands et délicalsinté
rets nationaux qui y sont engagés. 

Se marcherai dan s la meme voie; j'irai droit aux points 
attaqués et a ceux-liJ. seulement. Je porterai dans ma dérense 
ce qui a été porté dan s I'attaque, de la fl'anchise el de la 
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mesure. A ces eonditions me me, le déhat reste grave el 
difticile; mais il peul du moins, il doit elre utile pour le 
pays et pour le gou\'ernement; car le pays et le gouverne
ment ont dan s cette affaire un égal besoin que la lumiere se 
fasse partout et quc le feu ne s'allume nulle part. (Marques 
d' approbation. ) 

Je n'oublierai pas un instant ce douhle hut. 
L'honorable M. Thiers n'a point attaqué au fond et com

plétement la double solulion qu'a rC\1ue la question des 
mariages espagnols et la politique qui a amené celtc solu
tion; il a approuvé le mariage de la reine avec M. le duc de 
Cadix, a I'exclusion de tous les autres prétendants; il n'a 
point désappr01)vé absolument, et en tout cas, le mariage 
de M. le due de Montpensier avee l'infanle. JI a pensé que 
ce mariage avait été conclu mal a pro pos, inopportunémellt, 
qu'on s'y était mal pris; mais, au fond, il ne I'a point 
désapprouvé. 

Voici, si je ne me trompe, le résumé exact de I'opinion 
de l'honorable M. Thiers. 

Il éleve d'abord une question de conduite : on a eu torL 
de se pressel'; il n'était pas nécessaire de conclure le second 
mariagc; quand on I'a conclu, on n'a pas observé tous Ips 
procédés, tous les égards, tOIlS les ménagements qui étaient 
dus cntre gnuvernemcots amis. De eeHe eonduite résulte 
une situation grave pOUl' le pays, compromettanle envers 
I'Espagne, cnvers J'Angleterre, envers l'Europe. 

La question de la conduite qui a élé tenue et la question 
de la situation qui découle de celte conduite, voilil les deu! 
points daos lesq\lcls se concentre et se résume le débat. 

La (¡uestion de conduite elle-meme n'esl pas simple; elle 
en contient deux, 11 n'y avait pas nécessité, a dit M. Thiers, 
il n'y a pas eu loyauté. 

e'est bien la, je crois, la queslion de conduite résumée 
daos les termes les plus clairs et en n'éludant aueune de ses 
di fficn ltés. 

y a-t-il eu nécessité de faire ce qu'on a fait, et au moment 
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ou on l'a fait? Y a-t-il eu loyauté dans la maniere dont on 
l'a faít? Tout est la, 

Je ne veux sortir de ces dcux questions que lorsque j'au
rai, a mon sens du moins, mis la nécessité el la loyauté de 
notre conduite hor8 de toute contestation. (Trés-bien! trés
Men!) 

Poul' bien juger de la nécessilé, messieurs, il falll se 
rendre un compte exact et complct de la situalion dans la
quelle nous nous trouvions au mois de juin, en présence de 
lord Aherdeen, et de ceHe OU nous nous sommes trou vés un 
mois apres, a la fin dejuillet, en présence de lord Palmerston. 
De la comparaison de ces deux situalions doit sortir la 80-

lution de la ql1estion de nécessité. 
Voici, en m'appuyant sur des documents et sur des faits 

incontestables, et j'oserai dire incontestés, voíci quelle était, 
au mois de juin, notre situalíon, dans cette affaire, en pré
sence de lord Aherdeen. 

En principe, lord Aberrleen avait toujours tenn un lall
gage divers, jusqu'it un certain point, du nutre; íl professait 
d'une maníere absolue, et avec raison, je me hate de le dire, 
le respect pour l'indépendance de l'Espagne, de sa l'eine et 
de son choíx. Quand ce príncípe était ainsí exprímé dans 
toute son étendue, aans toute sa farce, je me suis toujours 
empressé de I'accepter tout entier. Nous portions et nous 
portons a l'indépendanee de I'Espagne, de sa reine et de son 
gouvernement, le meme respect que lord Aberdeen. Mais je 
disais alors : (l Vous eroyez a coup sur ne porter aueune 
atteinte a ce respect quand vous déclarez que, si le choix de 
la reine d'Espagne tombait sur un prinee frangais, l' Angle
terre regarderait cela eomme mlmagant pour elle el y ferait 
opposition. Si vous ne croycz pas qu'une telle déclaration 
porte aucune atleínte au respect de l'indépendancc de !'Es
pagne, que faisons-nous de plus quand nous faisons une 
déclara!ion analogue, sur un autre nom propl'e, il es! vrai, 
mais pom' des motifs absolument analogucs? » 

Lord Aherdcen ne disait pas non plus, a un mal'iage avec 
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un prince étranger A la maison de Boul'hon, avec le prince 
Léopold de Saxe-Cohourg par exemple, un non aussi rosi
tif, aussi llérernlltoire <lue nous \e disions, UO\l\\, "our M.. \e 
duc de Montpensier comme prétendant a la main de la reine 
d'Espagne. 

Voil1t les deux difIérences qui, en principe, existaient 
entre nous. 

Mais dans la pratique, en fait, nous étions arrivés a une 
entente, a un concert réel. Rien de plus simple. J'écrivais 
en 1843, avant aucune entrevue au chateau d'Eu, j'éerivais 
a M. de Chabot, qui le communiquaiL a lord Aberdeen : 

M. Guizot ti M. de Rohan-Chabot. (Particuliere.-Extt'ait.) 

Val-Richer, 17 aout 1843. 

« 11 arrive san s cesse que deux gouvernements se eoneer
tent et tendent au meme résultat par des motifs et en par
tant de principes fort différents. Pour nous, e'est évidemment 
paree que nous l'egardons tout mariage de la reine d'Espagne, 
en dehors des deseendants de Philippe V, comme apportant 
dans l'équilibre européen une altération dangereuse et 
hostile pour la Franee, que nous repoussons toute comhi
naison de ce gemc. Pourquoi l' Angleterre pretera-t-elle son 
coneours au mariage de la reine d'Espagne parmi les des
cendants de Philippe V? Paree que, en dehors de ees limites, 
elle aper!(oit comme possible telle eombinaison qui lui pa
raltrait dangereuse et hostile, soit pour I'équilihre européen, 
soit pour elle-meme, et qu'a ce titre elle désire éearter. 
Nous sommes d'aceord sur le but, en difIérant sur le point 
de départ. Nous pouvons tres-hien marcher ensemble au 
hut en gardant chacun notre point de départ. Tout ee que 
nous souhaitons, c'est qll'une honne intelligence réelle et 
pratique s'établisse enlre les deux gouvernements, et que, 
voulant arriver au meme résultat, ¡ls s'ahstiennent l'un et 
l'autre des discussions et des démareltes qui les en éloigne
raient. )) 
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VoilA sur quelles hases et en vertu de quelles maximes du 
plus simple hon sens le concert pratique s'était étahli entre 
nous. 

Le conce!'t s'est étahli sur deux bases. Nous sommes tom
hés d'accord que les denx gouvernemenls recommanderaient, 
appuieraient également de leurs conseils, de leur influence 
en Espagne, les descendants de Phili ppe V. Voici le texte 
de la dépeche de lord Aberdeen a lord Cowley qui le con-
state: . 

Lord Aberdeen ti lord Cowley. (Extrait.) 

Foreign-Offi.ce, 15 décembre 1843. 

( •... Le gouvernement de Sa Majesté n'aura aucune 
répugnance a donner au gouvemement espagnol, dans une 
affaire qui implique d'importants intériHs européens, des 
conseils amicaux qui IlUissent l'aider a arriver a une sage 
décision. A cet effet, hien que le gouvernement de Sa Ma
jesté ne puisse admettre que les litres préférables d'aucun 
prince ni d'aucune famille soient tels qu'ils puissent entraver 
le libre choix dugouvernement espagnol, le gouvernement de 
Sa Majesté serait pleinement disposé a concourir a la pl'OpO
sition du cabinet des Tuileries, et a I'Ccommander que le 
choix de I'époux de la reine fUt fait parmi les deseendants 
de Philippe V. Un pareil arrangement semblerait répondre 
aux sentiments nationaux en faveur d'une raee consanguine 
(kindred) qui existe dans la branche espagnole de la maison 
de Bourbon, et serait de nature a assurer l'indépendanee 
future de l'Espagne et a protéger les ¡nlérets généraux de 
l'Europe. 

«Votre Exeellence est done autorisée a assurer ~L Guizot 
que le gouvernement de Sa Majesté est tout a fait disposé a 
accéder ainsi conditionnellement a sa proposition, et qu'il 
fera tous les efforts eonvenables, de concert avec la France, 
pour amener un choix qui puisse assurer le bonheur de la 
reine et satisfaire au vreu patriotique de ses sujets. » 
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VoiIa le premier point : le concert était établi pour recom
mander ensemble les descendants de Philippe V. 

Voiei le second : le concert était élahli aussi pour tl'avail
ler, toujours, bien enlendu, par voie de conseil et d'influence, 
a écar{er tout candidat étranger aux descendants de Phi
lippe V, et spécialement le pl'ince de Cobourg. Ceci est un 
fait qui est prouvé par une action, par une action directe et 
positive de lord Aberdeen. Quand le ministre d'Angleterre 11 
Madrid s'est joint, pa~ la connaissance qu'il en a prise et 
l'approbation C[u'il ya donnée, a la démarche faÍie aupres du 
duc de Cobourg pom' lui proposer le mariage du prince Léo
pold avec la reine d'Espagne, qu'a fait lord Aberdeen? IlI'a 
désavoué; ill'a blamé en termes formels. Je ne me crois pas 
en drolt de clter textue\lement la lettre, quoique je l'aie 
entre les mains; je ne me permeltrais pas, sans l'autorisa
tion formelle de lord Aberdeen, d'en dire ici les termes; 
mais elle contient un blame formel, la déclaration que le 
ministre d' Angleterre a agi hors de ses instructions. el I'in
terdiction de faire désormais aucune démarche analogue. 

Voila doncles deux points sur lesquels leeoneert était bien 
établi: recommander les seuls descendants de Philippe V; 
écarter toul candidat étrangel' a cette catégorie. 

Qu'oppose-t-on a des textes si c1airs, a des faits si positifs? 
Une leUre au duc de So\omayor, du 22 juin. 

Je veux apprécier la juste valeur de eette leUre. 
Je dois faire remarquer d'abord que ce n'est pas un acte 

spontané, ce n'est pas une instruction donnée a un agent 
anglais pour qu'il parle et se eonduise en conséquence; e' es! 
une réponse faite a une question posée au gouvernement an
glais par un agent espagnol. Que fait lord Aberdeen dans 
cette réponse? Il maintient les príneipes que j'indiquais tout 
a l'heure. La complete indépendance de la reine d'Espagne 
dans son ehoix, et la déelaration que, si elle use de eette in
dépendance, eHe n'encourra pas le déplaisir de I' Angleterre. 
Qu'ajoute-t-íl il. cela? II rappelle a l'agent espagnol que l'Es
pagne a de bonnes, de puissanles raisons de chcl'chcl' le mal'i 
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de la reine parmi les descendants de Philippe V; illui parle 
des liens qui existent entre l'Espagne et la Franee; il ne 
nomme, il n'indique qu'un seul candidat: e'est un prince 
de la maison de BOUl'hon, don Henri. Et que finit-il par dire? 
Que si J'Espagne usait de sa complete ljhel'té~ et si la Fl'ance 

prétendait la contraindre dans I'usage qu'elJe en ferait, l'Es
pagne aurait pour elle les plus vives sympathies de l'Angle
terre et de toute l'Europe. 

VoilA la leUre au duc de Sotomayor. 
Qu'y a-t-il la de contraire au rail que j'indiquais tout a 

l'heUl'e a la Chamhre, au concert pralique élahli pour recom
mander les deseendants de Philippe V, et pour écarler, par 
voie d'influenee, tout eandidat étrunger a eelte calégorie? 
Ríen n'y est eontraire. 11 y a seulement quelque contraste, 
eomme je le signalais au eommeneement, entre certains 
principes absolus et les regles de conduite pratique adoptées 
par les deux gouvernements. 

J'ajoute que jamais aucnne assertion d'aucun droit con
traire au mariage de M. le due de Montpensier avec I'in
fante, jamais le traité d'Utreeht, jamais aucune eonséquenee 
a tirer de ce lraité n'a été mentionnée, discutée entre nous; 
il n'a pas été question du trilité d'Utrecht entre lord Aber
deen el moi; il n'a jamais élé tiré de la une objeetion de 
droit quelconque au mariage de M. le duc de Montpensier 
avee l'infante. 

Je dis tout cela haulement; on entend mes paroles a Lon .. 
dres comme a Paris; je les dis sans alleune erainte qu'il y en 
aíl une seule de désavouée. (Mouvement.) 

Voila la situation au mois de juin. 
Prenons-Ja au moís de juilJet, en présence de lord Pal

merston. 
El qu'il me soit permis d'abord d'éearter toute comparai

son entre les whigs el les torysj je ne puis admetlre rien de 
semhlahle; aujourd'hui toutes ces v-ieilles dénominations ne 
désigneut plus les vrais sen limen ls, la vraie politique dos 
partif, (C' e6t vrai! e' est vrail) 
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Torys et whigs aujourd'hui en Angleterre sont animés 
envers la France d'un meme esprit de paix, d'un meme sen
timent de bon vouloir et de bonne intelligence. (Oui! tres
bien 1) Vous n'avez, pour vous en convaincre, qu'a parcou
rir les derniers débats du parlement; prenez tous les chefs 
d'opinion, depuis les torys les plus prononcés jmqu'aux ra
dicaux, depuis lord George Bentinck jusqu'il M. Roebuck 
ils tiennent lous le meme langage sur la France, ils expri
ment tous le meme hon vouloir, le meme désir de bons rap
ports et de bonne intelligence. 

Qu'on supprime donc ces dénominalions. 
M. BERRYER.- Je demande la parole. (Mouvement.) 
M. le ministre.-Je n'oublie pas plus qu'un autreque les 

whigs ont été, Jans des lemps dif!kiles, les vieux, les vl'ais 
amis de la France; je Buis sur qu'ils le sonl cncore. 

M. BILLAULT. - Je demande la parole. (Nouveau mouve
ment.) 

M. le ministre.-Et fai eutendu plus d'une fois les whigs 
les plus considérables regretter vivement que les denx dis
sentiments les plus gl'aves qui ajenl éclaté depuis i830 entre 
la Frallce et I'Angleterre, le dissentimenl de 1840 et celui 
de 1846, ajent éclaté sous une admjnistl'ation whig. 

Je suis convaincu que leurs I'egrets étaient parfaitrmenl 
sinceres. 

J'écarte donc cette comparaison des partis. 11 faut s'atta
cher aux faits; il faut voir quels étaient réellement les in
tentions, les acles, le langage des hommes. 

Eh bien! a l'avénement de lord Palmerston, il était im
possible de ne pas 8e rappeler que depuis cinq ans la polili
que de lord Aberdeen, particulierement sa poli tique envers 
la France, étaiL accusée de faiblesse, de condescendance, de 
mollesse, de connivence. J'ai dans mon portefeuille des ex~ 
traits de tous les discours prononcés dans cet intervaIle; je 
ne les apporlerai pas a. cette tribune; je n'ai aucun goul, je 
ne prends aucun plaisir a. meltre ainsi les noms propres el 
les personnes aux prises. Mai~ j'aurais élé a\'eugle, volontai-



CHAMBRE DES DÉPGTES.-5 FÉVRIER 1847. 349 

rement aveugle et coupable, si je ne m'étais pas souycnu de 
ce fait, si je n'en avais pas ten u comple; je ne dirai pas pOUl' 
ressentir de la méfiance, je ne veux pas employer de trop 
gros mots, mais pour garder de la réserve, pour rester en 
atlente, pour me bien assurer que ceUe politique de lord 
Aberdeen, qui avait été si attaquée, ne serait pas ehangée, et 
qu'on pratiquerait, qu'on continuerait de pratiquer ce qu'on 
n'avait pas eessé d'aUaquer pendant einq ans. 

Je dis done qu'iI était de mon Jevoir de rester sur la l'é
serve el d'attendre. 

Voilil pom le fait général. Les faits parLiculiers sont bien-
101 venus me confirmer dan s celte disposition. Je les réduis 
a deuI. La dépeche du 19 juillet et le silenee gardé pendant 
plus d'un mois sur ma leltre et sur ma proposition du 
20 juilJet. 

Voici ]e résumé de la dépeche de lord Palmerston, du 
19 juillet. 

Le prince de Cobourg mentionné pour la premiere fois 
comme candidat a la main de la reine; la déclaration d'a
bord que ceeandidat a des chances, ensuite que l' Angleterre 
n'y a aucune objection. La dépeche du f9 juillet se résume 
dans ces trois faits; aUCUll des trois ne peut elre contesté: le 
nom, c'est un rait matél'ieI; la chance, il est dit qu'on ne 
nomme pas le comte de Montémolin ni le comte de Trapani 
paree qu'ils n'ont pas de chance; on nomme done le prince 
de CoboUl'g parce qu'il en a. (Mouvements divers.) Le troi
sieme fait, la déclaration que l' Angleterre n'a aueune objee
lion, est éCl'it textueIlemerit dans la dépeche. (Marques d'in
crédulité ti gauche.) 

L'honorable M. Barrot ne peul rien changer aux faits, ils 
sont positifs j si quelqu'un avait le moindre doute a cet égard, 
je lil'ais les termes de la dé peche ; ils sont incontestables, ie 
suis pret a les lire. 

Au cmtre.- Non! non! C'cst inutile! 
M. ODILON BARRoT.-ll faudl'uit lire les tlépeches de M. de 

Jarnac! 
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M. le ministre des affaires étrangeres. J'en parlerai loúl 
a l'heure. 

J'ajoute que, dans eette meme dépeehe du f 9 juillet, il 
n'est pas dit un mot de la Franee, pas un mot sur les rap~ 
ports de la Franee avee l'Espagne, pas un eonseil, pas une 
indication adressée a I'Espagne sU!' ses liens avec la France. 
En sorte qu'entl'e la leHre de lord Aberdeen au due de Soto
mayor el la dépeche de lord Palmerston 11 M. Bulwer, il y a 
eeHe dilférence, le prinee de Cohourg de plus el la France 
de moins. (Rires approbatifs au centre.) 

Voilll le rapport des deux situations el des deux poliliques. 
Mais on dil maintenant : lord Palmerslon s'est retiré, il a 

cessé d'inscrire le prjnee de Cohourg parmi ses eandidals, il a 
mis en avant et recommandé un aulre candidat, un seul, 
I'infant don Henri. 

Voyons ce que vaut eette douhle asserlion. Je parlerai d'a
hord de I'jnfanl don Henri, je reviendrai ensuite sur le prince 
de Cobourg. 

Pour I'infant don Henri, jI m'esl. impossible d'oulJliel' que, 
le 20 juiHel, nous avions pro posé au minislere anglais de nous 
entendre pour appuyer 11 Madrid les deux fils de don Fran
!(ois de Paule, et que e'est seulement le 28 aoul qli'une ré
pon se nous a été communiquée. Ce qu'on a dit a ce sujet 
dans ce long intervalle, plus ou moins légerement, plus ou 
moins passagerement, je vais I'appréeier lout a l'heure; en 
ce moment, je constate un fait. Pas de réponse, pas de ré
ponse di recte, offieielle, a nous adressée, a ma le tire du 
20 juillet, si ce n'est le 28 aout. 

Voici maintenant, dans ce! intervalle, les lettres dans les
queIles M. de Jarnae me rend eompte de ses conversations 
avec lord Palmerston ace sujeto Voiei la premiere, 2t juillet: 

M. le comfe de Jamac a M. Guizot. (Partieuliere.-Extrait.) 

Londres, 21 juillet 1846. 

«Lord Palmerston m'a I'emis la minute ci-jointe d'lInein~ 
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slmction a M, Bulwer (du 19 juillet). le I'ai lue attentivement 
avec lui. 

«( La question du mal'iage de la reine, ai· je dit, me parait 
ici, je ne vous le dissimulel'ai pas, appl'éciée et pl'ésentée 
d'une fa~on ¡oute nouvelJe, Ju moins pour moi. Je lis dan s 
cette piece que le gouvernement anglais ne prétera son appui 
actif a aucun des compétiteurs. - Fort bien. - 11 ne se sent 
pas appelé a élever aucune objection contre aucun d' euro. -
Fort bien encore, selon, bien entendu, les compétiteurs que 
vous désignerez. Puis je trouve un pllragl'aphe indiquant les 
restl'iclions diplomatiques que vous cl'oyez pouvoir apportel' 
au choix de la reine, paragraphe dans lequel chaque expres
sion porte évidcmment sur le duc de Montpensier, sans altein
dre le prince de Cubourg. Ensuije, quand vous désignez les 
candidats aCluels, le prince Léopold est en tete, les deux princes 
de la branche de Franrois de Paule sont aprés, puís le comte 
de Trapani et le comte de Montémolin sont formellement écar
tés. Enfin vous e;rprimez le Va?U que le choia: de la reine puisse 
porter indifféremment sur celui des trois candidats ci-dessus 
désignés qui pourra le plus contribuer ti son bonheu7' et a celui 
de l' Espagne. Maintenant, ai-je continué, tout ceci est fort 
essentiellement différent de ce que nous avons réglé avec 
lord Aberdecn. 

« Le roí a fait tout ce qui a dépendu de lui pour que la 
main de la reine ne lui fUt pas officiellement ofIerte po u!' nos 
princes. Mais, s'il a pu en agir ainsi, cJest dans la confiance 
entiere que la succession espagnole ne pourrait etre par la 
compromise, et cJest bien ainsi que l'a toujours entendu lord 
Aberdeen. Assurément ce n'est point ce queje retrouve dans 
cette dépe ~he. ) 

Vous voyez que, des les premiers moments, le langage de 
I'agent du roi a été bien net et bien précis. 

M. ODlLON BARROT.-Est-ce que M. de Jal'llac n'a pas rendu 
compte de la réponse de lord Palmerston? 

M. le ministre. - Que M. Barrot me permette de IU1 dire 
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qu'íl est bien pressé; s'íl veul bien m'éeouter jusqu'au bout, 
il trouvera la réponse a son objection. 

M. le comte de Jarnac ti M. Guizot. (Particuliere. -Extrait.) 

Londres, 24 juillet 1846. 

« Oh lord Aherdeen, ai-je dit a lord Palmerston, en a\'ait
illaissé l'affaire? A des remontrances adressées a M. Bulwe~. 
Sur quoi? Sur la connaissance qu'aurait eue M. Bulwel' d'un 
message adressé au prince de Cohourg el qu'il n'aurait point 
arreté. Que doit penser le meme M. Bulwer en reeevant une 
dépcehe officielle OU le meme prince de Cohomg esl cité le 
premier pal'mi les eandidats acceptahles? 

« J'ai lu, comme vous me le prescriviez, volre letlre du 20. 
Et quand j'aí proposé a lord Palmerston de modjfier, dans ce 
sens, les demieres instructions de M. Bulwer, il m'a objl'cté 
qu'i( ne pouvait rien fail'e sans le eonseil. » 

M. le cornte de Jarnac ti M. Gui:z:ot. (Particuliere.-Extrait.) 

Londres, l" aoüt 1846. 

« Des l'heure accoutumée, j'ai été au Foreign-Office; maia 
lord Palmerston venait de partir, et c'est a sa porte seulement· 
que je l'ai I'ejoint. Je voulais un mol sur l'Espagne, el j'ai dü 
encore commcnccr en lui d{!mandant si les lctlres de lord 
Cowley ne eonfil'maient pas tout ce que je lui avais dit en 
dernier lieu sur I'Espagne. 11 en esl convenu, puis, ji m'a dit: 
« Le roí sait déjil. que le due de Cadix a refusé de se rendre 
a Madrid, ce qui me parait équivalent a une renonciation a 
toute prétenlion a la main de la reine. Le roi pense que le 
prince Léopold de Cohourg renonce également;mais ceci ne 
nous est nulIement confirmé ieí. Du reste, quant a noos, 
nous sommes toujours sp¡)ctateurs bénévolcs.-« Annonce
rai-je, du moins, ai-je dit, que e'est encore la neulralité? 11 

-(1 Olli, la ncutralité. 1) 
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M. le comte de Jarnac a M. Guizot. (Particuliere.-Extrail.) 

Londres, 13 aout 1846. 

«-Pourquoi, m'a ait lord Palmerston, me parlez-vous 
plutót de don Fran!(ois que de don Henri? 

«-Paree que le premier est sur les lieux et que sa tenue 
a été toujours irréproehable 11. I'égard de la reine. 

«-Je erois les ehanees de son frere meilleures auprcs des 
deux reines. 

«-Eh bien, ai-je dit, appuyez-Ies hautement 11 Madrid. 
Conseillez au prince une atlitude et un langage convenables, 
et soyez sur que nous ne vous démentirons pas. 

«-Mais pour cela, m'a-t-il dit, il me faut une décision 
du conseil. » (Rires au centre.) 

«-C'est ce que vous m'avez déja dit, ai-je repris, et pom
tant il n'y a pas de temps a perdre. » 

Voila les conversations qui se passaient entre lord Pal
merston et M. de Jamae dans la premiere quinzaine du mois 
d'aout. Je demande a la Chambre si ces conversations de
vaient nous pal'ailre parfaiLement rassurantes sur la can di
datul'C du prince de CohoUl'g, el si, en serrant de plus pres 
la question, comme je le ferai tou! a l'heure, la neutraldé 
ainsi indiquée n'étail llas un fait grave dont nous devions 
tenil' grand compte. 

Je répete que c'esl le 28 aout sculemenl que la réponse a 
rna proposition du 20 juillet, c:est-a-dire la contre-proposi
lÍou d'agir en faveu!', non plus des deux JiIs de don Fran\tois 
de Paule, mais de l'infant don Henri seul, comme le seul 
propre a derenir le mal'i de la reine, nous est arrivée. 

Je demande si ce n'était pas un peu tardo 
l'examine maintenant en e\le-meme la combinaison oe l'in

fant don HenrÍ, telle qu'elle nous a été proposée le 28 aout, 
I'infanl don Henri seu!. 

JI étaít évident, d'al'res les faits que tont le monde sail 
T. v. 23 
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aujoul'd'lmi, que I'inrant don H"mi al'ait ¡¡eu de chances 
d'etre accueilli il Madrid par la reilll~, par la reine-mere et 
par le gOllVl'rnemcllt espagnoJ. Nous amiuns done été bien 
jmprudents, bien aveuglcó', de l'édui re, passez-moj eelte ex
pression, notre jeu a cette seule carteo 

J'ajoute que, dans l'élat üU élait la question, si l'infant don 
Henri avait pu réussir, jI aurait réu~si paJ'I'insurrection, par 
le ehangemenl de politique et de gomernement en Espagne. 

Le ministre d' Angleterre a Madrid a vait depllis long
temps transmis lui-meme il son gouvernement cette opinion 
qu'aprcs tout ce qui s'était passé, I'infant dun Hemi pouvait 
devenir le mal'i de la reine pat' une révolulion, mais non 
pas autrement, el qu'il pouvait enlrerdans le palais de Madrid 
comme un eonquérant, mais non comme un prétendant. 

Tels étaient les faits. 
Eh bien, I'entrée de finfant don Hemi dan s le palais de 

Madrid eomme un eonquérant, son mariage a"ce la reinc par 
un changement violent de c:¡\¡inct ou une insurrection, c'était 
la deslruction de notre pulitique el de notre situalion en Es
pagne; c'était la chule de ¡'iniluence légitime, de la cOllsidé
ration nécessaire de la France en Espagne. NOllS ne pouvions 
aceepter une telle eomhinaison, el l'aceeptel' eomme la 
seule a laquelle nous aurions prelé notre concours. (Appro
batían au centre.) 

Je laisse la la eombinaison de I'jufant don Henri. Je 
reviens au prinee de Cohourg, el j'y reviens en acceptanl la 
situatioll la plus conforme a ce que demandent nos auver
saires. 

J'admets que l'influence de l'Angleterre ne pOllssait ce 
prince en alleune fa~oll, qu'olle ne le reeomrnallrlait pas, 
qu'au fond elle ne le désirait point, qu'elle y avait renoneé; 
j'admets cela. Qu'en résulte-t-il? que la question restait 
livrée a J'Espagne seule; cal' VOllS ne tl'ouverez nulle part 
que, si l'Espagne choisit le prince de Cuhourg, si la reine 
d'Espagne et son gouvernement le désignent POUt' son mari, 
l' Anglelprt'e y fera opposition, ohjeelion; vous ne trouverez 
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cela nulle part; la qucstion était done li\'l'éc a I'Espagne. 
Je suis ohligé de répétcr ee que j'ai di t pIusieurs fois. Le 

gouvernement espagnol a loujo\1rs été déeidé a avoil' l'une 
0\1 l'autre de ees deux eomhinaisons : un mariage fran~ais 
ou un mariage anglais, I'appui de la Franee ou l'appui de 
I'AngIeterre par le mariage de la reine, 

Je suis loin de reprocher eette politique a I'Espagne et a 
son gouvernement; je n'examine pas si elle était honne ou 
mauvaise en soí : e'était eeIle qui eomenait au gouverne
ment espagnoI; ii avait le droit de l'avoir et de la pratiquer. 

Voiei done quelle était, au vrai, la situation, 
Le gO\1vernement espagnol voulait conclure le mariage de 

la reine, se eroyant pre~sé d 'arriver au faíl; pressé paree 
qu'il se sentait altaqué, menaeé, parce qu'il voyait au 
dedam el au dehors l'insul'I'cctíon et les conspiralions se 
préparer eontre lui. 11 avait en main eelte grande question 
au mariage de la reine; ji voulait la résoudl'e dans I'intéret 
de J'Espagne tel qu'ill'entendait, avee ses forces, seIon ses 
idées; iI ne voulait plus ajourner la questioll. La reine-mere, 
la jeune reine, le eabinet de Madrid étaielll ulIanimes mI' 

ee point. 
L'Espagne youlant ainsi résoud,'e la question, et décidée 

évidemment a obtenil' l'une des deux grandes comhinaison>" 
des deux grandes alliances qui élaicnt en SCelle, el l'AlIgIe
ten'e ne disant pas un non positif a l'une de ees deux eom
binaisons: évidemment la néeessité était pl'essante, le pél'il 
était grand pour nous, pour notre politique, pour notre 
situation en Espagne. 

Dans cet élat de choses, qu'est-il arri vé ~ 
On nons a pro posé le 9 aoul de mal'iel'la reine a M. le 

due de Cadix, pourvu que le mariage de M. le duc de 
Montpensier avec l'infante fUt associé a eelui de la reine 
avec M. le duc de Cadix. 

L'état de la queslion élant ce qu'il était,.Ie pél'il étant ee 
qu'il était, nous aurions été aveugles, eoupables, nous au
rions manqué a notre devoir envers la Franee, envers les 
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relations de la France ayec I'Espagllo, 5i nons ariotls refusé 
une telle propo~ition. En efírt, notre refus rejctuit évidem
ment l'Espagne dans la comhinaison que nous n'avions pas 
cessé de combattre. (Adhésion au cpntre.) 

J'ai do'nc bien le droit de dire, comme jo le disais en 
commenl{ant, qu'il ya eu nécessité, que la double question 
devait nécessairement elre résolue comme eHe I'a été, el que 
ceUe nécessité nous a été imposée par la différence essen
tielle qu'il y avait entre notre situation en présence de lord 
Aberdeen et notre situation en présence de lord Palrnerston. 

Je tiens ceUe premiere démonstration pour complete el 
il'récusable. (Marques d' assentiment.) 

Apres la question de nécessité vient la question de loyauté. 
Messieurs, je la pose a regret; je n'ai jamais, pour mon 
compte, inculpé les intentions ni la bonne foi de personne; 
quand je discute avec des adversaires étrangers ou natio
naux, je ne vois, dans ce que je discute, que des eneurs, 
une bonne ou une mauvaise politique; mais de la mauvaise 
foi, de la déloyaulé, jamais je n'en imputerai a personne; la 
liberté el la dignité des relations diplomatiques comme des 
déhats parlementaires le commandent; quelque différente 
conduite qu'on tienne euvers moi, et qui que ce soit qui la 
tienne, je ne changerai point de maxime ni de pratique 11 
cd égard. (Tr&s-bien! trli~-bi~n!) Mais enfin, j'accepte la 
question de loyauté. 

Un seul mot cepenLlant, un seul, pom mettre en dehors 
de ecHe question un nnm que, dans les jomnallx au dela de 
la Manche, on y a tres-imprudl'mmcnt, et qu'on me pcr
melte de le dire, tres·coupahlement compromiso (Tl'és-bien! 
tres-bien !) 

11 n'est point permis, pas plus au dehors qu'au dedans, 
pas plus entre dem: pays eonstilutionnels que dans I'intérieur 
d'un pays consti lutionnel, jI n' est point permis d'engagel' et 
de compromcltre la royauté dans de trIs déhats. Uest une 
indignité inconstitutionnellc, et je m'éleve hautement icí 
contre ecHe indignité. (Nouvplle approbation.) 
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J'aborde maintenant la question de loyauté, la question 
des procédés. Et íci encare, comme je l'aí [ajt tou! a l'llCure 
en discutant la nécessilé, je tiens a meltre sous les yeux de 
la Chambre la conduite et le langage du gouvernement du 
roi, non pas dans des actes écrits apres coup et pour le 
besoin de la défense, mais dans les actes faits el écrits pen
dant la cunduile et au moment meme de l'action. 

Je commence par les procédés a Londres, cal' je veux aller 
partoul : je veux monLrer quels ont élé partout nos procédé~, 
a Londres, a Madrid, a Paris; je veux montrer que partout 
ils ont élé pal'faitement loyaux, corrects, tels (]u'ils devaient 
etre entre deux gouvel'Jlements honneles, sinceres el amis. 

Voici ce que j'écrivais a Londres, le 17 scptcmbre, il 
M. de Jal'nac, des que celte question de procédés a été 
élevée, des que j'en ai entendu parler : 

M. Guizot a M. le cornte de Jamac. (Pé!rliculiere.-Exlrail.) 

París, 17 septembre 1847. 

( Si jamais j'ai été surpl'is, c'est en Iisant, dans votre leltre 
du i 2, que lord Palmerston me rcpl'ochait un manque de 
courtoisie et do procédé. Je me suis taté avec quelque inquié
tude. J'ai recherché mes souvenirs. J'ai rcpl'is vos Icttres, 
les rniennes, lIles conversaliuno avec lord CowJey, alce lord 
NOl'manby. J'ai, tout reln. Je remels suus vos yeux, S;¡LS 

rétlexion, sans récrimination, lcs faits et lcs dates. He
metlez -les aussi, je vous prie, sous les yeux dc lord 
Palmerston. 

( Dans volre premierc entrevue avec lui, apres sa rentl'ée 
au Foreign-Oftice (le 14 juillet, si jc ne me trompe), il nc vous 
parlait point des affaires d'Espagne. e'est vous qui avez dú 
prendre I'initiative. Vous I'al'cz prise. Vous lui avcz rappelé 
ou en était celte question. Yous lui avez proposé le maintien 
du concert élahli entre 1l0llS el ~on prédéce~seur. Je lis dam 
votre lettrc du H; juillPI : ((,-En définilÍvc, j'ai dit illol'd 



358 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

Palmerston que, s'il jugeait a propos de ne point laissel' 
ignorer a Madrid la conformité de ses vues avec ceHes de lor4 
Aberdeen et les nOtres, et s'il croyait devoir me communi~ 
quer ce qu'il éCl'ivait dans ce sen s a M. Bulwer, vous me 
chargeriez sans doute, en retour, de lui rnontl'er ce que vous 
écriviez, dans le meme sen~, au eomte Bresson.- » 

« Je n'ai pas attendu qÍle j'eusse a agir en retour. Sur 
votre lettre, avant d'avoir l'e~u de lord Palmerston aueune 
communieation, le 20 juillet, ji' vous ai chargé de lui di re 
ce que je pensais uu point OU en était la :question du ma
l'iage de la reine d'Espagne, et de lui proposer de nous 
entendre et d'agil' de concert a Madrid en raveur des infants 
tils de don Fran~ois de Paule, annon~ant que, des que nous 
nous serious entendus, je doullerais it. M. Bresson des in
structions en conséquence. 

« Le memo jour, 20 juillet, lord Palmerston vous com
JIlUniquait, 11 Londres, lcs instl'uction;; par lui aJressées, le 
f9 juillet, a M. Bulwer, SUI' celte que;;tion. ~lais, d'une 
part, ces instrllctions ne conlenaient absolumcnt aucune 
mention de nous; d'autre part, elles avaient été rédigées el 
envoyées san s aucune communieation avec nous, sans que 
notre avis eut été le moins du monde altendu et entendu. 
Et lorsque, apres avoir fait, au conlenu de eeUe dépcche, 
des objectionii graves, '"ou, avcz demandé a lord Palmerston 
si elle ne pOlllTai t pas elre un pou réexaminée, il vous a dit 
qu'elle avait déja été expédiéc il )1. Bulwer. A quoi vous 
avez, al'ec grande raison, répondu : " -Soufflez que je vous 
:~ le diso franchernellt, je le regretle vivement. - ») 

( Je ne dis ríen en ce moment du fond meme de la dé
peche de lord Palmerslon. Je ne regarde qu'1I la forme. A 
coup súr, ce n'est point la eelIe de I'entente cOl'diale, ni 
me me des ménagements mutuels. e'esl de la politique par
faitement isolée, de la politique préparée, décidée et mise 
en pratíque sans aucun coneert avec nous, sans aucune 
recherche ni mention de notre avis. 

« .le de vais attendre une réponse ama lettre du 20 juilJet 
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et 3. la proposition qu'elle contenait. En la communiqllant, 
le 24, a lord Palmcl'~ton, vous avez insisté sur l'état critique 
de la queslion el sur l'urgence des résolutions. Le 30 juilJet, 
je n'arais ríen l'e~u. Je vous ai écrit alors pour vous faire 
connaltre toutes mes objections aux inslructions aUl'essées le 
19 j uillet a M. Bulwer, et I'altératioll profonde qu'il mOtl a \'is 
ces instrnctions appol'taient dans la politíque antél'ieurement 
adoptée 11 Londres eomme a Paris, et dans les rapports de 
nos deux cabinets. Et je vous disais en termiuant eette letll'e: 
« -Je liens infiniment au eoncel't, a l'aclion commUlle elltre 
nous; je ferai bcaucou p pour les mailltcnir. Mais enfill, il 
peut y avoir aussí pour la France, en Espagne, une polítique 
isolée. Et si l'ínítialÍve de la politíque isolée était pl'ise a 
Londres, íl faudl'ait bien qu'il París j'en adoptasse aussí la 
pl'alique. Mais je ne veux point le faire sans une néeessité 
absolue, é\'idente. S'íl doil y avoíl' dans l'attitude, le langage, 
la conduite de nos deux cabinets, quant allX queslions espa~ 
gnoles, un changement entre ce qui était il ya six semainl's 
et ce qui sera désormai5, a COllp súr, ce changement ne com
mencera pas par moí. Dois-jc le considél'er comme pres de 
commencer ou comme déj/i commenc.s par lord Palmerslon? 
Je vous demande d'éclaircir ce point, cal' l'incertílude et 
l'obscurité ne comiennent, a toup sur, ni a lord Palmel'ston, 
ni a moi, ni a l'intéret des questions memes.- » 

«( Je saís ({ue lord Palmerslon proteste toulre l'impres,ion 
que vous avez re~uc, que j' ai l'e~ue de sa dépeche a 1\1. Bulwcr, 
du 19 juillet, et contre nolre idée que celte dépeche ch¡.tn~ 
geait profondément la poli tique antérieure et nos l'apports 
sur la qlleslíon espagnole. Je demelll'c plus que jamais con
vaincu que nolre imprcssion et nolre idée, a cet égard, étaient 
parfaitement fondées. "Iais en1in, qu'ciles fussellt f~mdées 

ou non, elles étaient réelles, nous pensions ainsi j et lord. 
Palmerston le 5avait par lord Cowley comme par vous. Cela 
valail bien la peine qu'on répondit a mes objcctions et 11 mes 
propositions, et qu'on me répondit 11 temps. 

a Enfin, cal' je ne veux rien omettl'e, si lord llalmerston 
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ne nous a pas communiqué sa seconde dépeche a M. Bulwer 
(du 22 aout), e'est, vous a-t-il dit, paree que M. le comte 
Bresson avait forl exploité la premiere (du 19 juillet) que 
vous aviez re~ue confidentiellement. Je ne puis croire que, 
lorsque lord Palmerston vous a fait cette communication 
eonfidentielle, ilait pensé que je n'en tiendrais aucun compte 
dans notre politique, et par eonséquent que je n'en dirais 
rien a M. Bresson, chargé a Madrid de nolre poli tique. Je 
n'ai ni fait ni autorisé aueun usage, le moins du monde pu
blic ou officiel, d'une dé peche contidentiellement communi
quée. J'en ai simplement donné eonnaissance a M. Bresson 
seul, paree que eetle eonnaissance lui était indispensable 
pour eomprendre la situation nouvelle dans laquelle cette 
dépeche nous plac,;ait, et les instructions qu'elle nous obligeait 
a lui donner. Je ne vois rien la qui dépasse le légitimc mage 
d'une communication, coníidcnticlle, il est vrai, mais qui ne 
poul'ait cependant, a raison de ce caraetere, etre considérée 
par moi comme sans conséqucncc pratique, et uniquement 
destinée a satisfaire ma euriosité. ») 

VoiliJ. quels ont été nos proeédés a Londres; voila comment 
nOllS avons rempli Lous les devoirs, et de la loyauté, et des 
égards dus entre les deux gouvernements. Ce n'est pas tout; 
il faut queje rétablisse aussi I'exacle vél'Ílé. M. le cornte 
Bresson m'écrivait le 3 octobre : 

¡}J. le comte Bresson a M. Guizot. (particuliere. - Extrait.) 

Madrid, 3 octobre 1846. 

«( Je n'ai montré a personne, pas meme a M. Isturitz, la 
dépeche du 19 juillet de lord Palmel'ston. Cette dépeche étant 
connue par des voies que j'ignore, je n'ai pas mis une affec
tation niaise a persuader que je nc la connaissais pas; je dis 
seulemcnt que pcrsonne ne l'a connue par moi. Vous pouvez 
aflirmer a lord Palmerslon ces divers p0ints.» (Srnsation.) 

J'en viens aux procédés a Madrid. 
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On a heaucoup parlé de moyens furtifs, violents, de coer
cition morale; la premiere dépeche de lord Palmerston parle 
expressément de coercition moral e exercée sur la jeune reine 
pou!' obtenir son consentement. 11 faut bien que jc repousse 
l'im(lUtation de pareils procéJés. 

Voici le texte meme des ¡eUres de M. le comle Bresson. 11 
a été aussi profonJément touché qu'il devait l'étl'e de pa
reiJles imputations; il s'e5t ha.té de les démentir. 

M. le comte Bresson a 1tI. Guizot.-(Particuliere.} 

Madrid, 30 septembre 1846. 

«Je me souviens parfaitement que j'ai passé toute la soirée 
du 27 au 28 aout chez moi avec MM. d' Arana, Dal Borgo, 
O'shea, Sartorius, marquisde Santiago, marquisd'Acapulco, 
faisant tranquillement une partie de cartes, pendant que le 
Times m'cnvoie au palais arl'acher, au milieu de la uuit et 
d'une orgie, a la jeune reine et a l'infante, leur consentement. 
Je dormais tres-profondément lorsque, vers une heme du 
matin, un billet du duc de Riansares, bientot suivi de M. Mon 
en personne, vint m'informer que tout étail décidé selon nos 
vamx. Vous avez ce billet el je vous rends compte, dans la 
lellre qui le renfermait, des incidents de toute celte joumée. 
11 ne faut ¡¡as oublíer qu'ici les affail'es ne 5e lraítent que le 
soíl' entre les ministres et ave..: les rcines. Les ..:onseils de 
cabinet el le travail chez Leul'S l\Jajesttls COlIlmcment rarc
ment avant dix heures. )) 

¡tI. le comte f]ressona 1tI. Gui:;:ot (Parlículiere. - Extrait.) 

Madrid, 3 octobre 184ü. 

« eeUe allégation de coaction morale est encore plus ah
surde qu'odieuse. La reine a pris sa résolution en pleine 
liberté. Pour moi, j'amrme sur l'honncur que jamais, en au
cune occ,asion, pas plus récemment qu'antérieurement, je ne 
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lui ai adressé un mol, un seul, qui eut trait a son mariage, 
pas plus avec un prillce qu'avec l'autre. Je ne suis jamaill 
sorti ues lieux communs, et je ne me suis pas une seule fois, 
dans ces deux années el demie ue mon séjour a Madrid. 
trouvé seul avec elle. Lors des audiences pour la remise des 
lettres autographes, les portes de son cabillct restent ouvertes; 
a l'une apparait la camerera mayor, a l'aulre l'introducteur 
des ambassadeurs. Quant a des entl'e\'ues pal'ticulieres, il 
n'en a jamais été seulcment qucstion, quoique j'eusse le 
droit, si cela me convenait, de les réclamer. Je porte a qui 
que ce soit le défi de contredire un mot de ce que je viens 
d'avancer. )) 

11 n'y a done eu a Madrid aucun fait de contrainte, point 
de coel'cition morale, point deruse, point d'artifice; tout s'est 
passé librement et loyalemcnt. (Tres-bien 1 tres-bien 1) 

Voyons les procédés a Paris. 
La Chambl'e me pal'donne les détails dans lesquels j'entl'e 

(Oui! oui 1); je le fais, paree que je ne veux laisser subsister 
dans l'esprit de pel'sonne, ami ou adversaire, aucun doute 
qui, une seule minute, me paraisse a moí légitime. 

A Paris, le 1er septembre, lord Normanby, appelé par moi, 
m'a fait l'honneur de venir me voir; je I'ai informé de la 
résolution prise a Madrid; je l'ai informé des deux mariages 
que je ne connaissais encore 11 ce moment que par une dé pe
chetélégraphique. Il m'a demandé, eomme ille raconte dans 
sa dépcche du1 er septembre, si les deux mariages se feraient 
en meme temps, au mcme momento J'ai dit : Non, pas en 
meme temps, pas au meme moment. 

J'étais bien en droit de le dire; cal' non-seulement rien 
n'était décidé a cet égard; non-seulemenl iI n'était ras du 
tout décidé que les deux mariagcs se feraient simultanément; 
mais nous travaillions nous-memes a Madrid a empeeher 
qu'ils se fissent simultanément ; nous nous opposions encore, 
en ce moment, a. la simultanéité. 

Voici laleUre que m'écl'ivait, le 28 aout meme, au moment 
0\1 les deux. mariages venaienl d'etre déeidés, M. le eorote 
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Bresson. Le gouvernement espagnol, la reine mere pressaicnt 
vivement pour la simultanéité. Il avait été convenu que les 
deux mariages seraient décidés el u1'l'ctés en meme lemps; 
l'un ne l'aurait pas été sans l'autre; maís la célébration si
multanée, nous naus y refllsions encore. 

Voiei done ee qu'écril'ait 1\1. le comtc Bresson le 28 aout : 

M. le comte Bresson a ,~[. Guizot. (Particllliere .-Extrai1.) 

Madrid, 28 aou t 1846. 

(1 Il m'a fallu me débattre toute la journée avec la reine 
mere, MM. Isturitz et Pidal, p01lr faire maintenir dans ma 
rédaction les mots, autant que (aire se pourra, qui constituent 
natre liberté d'action. J'ai da m'avancer iusqu'it annoncer 
que je ne signerais pas si cette concessíon ne m'était pas faite. 
La reine mere entendait que la célébration des dellx mariages 
se nI le 20 du mois prochain, et que M. le duc de Montpen
sier fUt iei pour cette époque. J'ai démontré que c'était de 
loute impossibilité, et j'ai déclaré que déclaration et célébra
tion dúvaient reste!' sllspúndues jusqu'apres la tliscussion, la 
signalme et la ratifieatÍon des articles du eonÍl'at. Vous sui
Yl'ez les phascs de eette négociation dans la minute marquée 
no 1.l\falgré toutes ces précautions, le conseil avait introduit 
dans le décret de convocation des cortes) qui pal'aitra demain, 
ave e la notitlcation un mariage de la reine, eelle dll mariagc 
de l'infante. J'ai pl'OIl'slé el signifié que, si cela s'accomplis
sait, j'annulcrais dcmain authentiquement tout ee qui aurait 
été fait. » 

Piéce joínte a la leltre particuliére de M. Bresson, 
du 28 aout 1846. 

(1 En la résiuenee royal e de Madrid, le 28 du mois d'aout 
de )'an de grace 1846; 

({ tntre Son Exc. don Xavícr de Isluritz., etc., cte., etc. 
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muní des pleins pouvoírs de Sa Majesté Catholíque, el Son 
Exc. le eomle Bres8on, ambassadeur de France, muni des 
pleins pouvoirs du Roi, son auguste souverain; 

« Le mariage de S. M. la Reine d'Espagne et de S. A. R. 
Mgr le duc de Cadix ayant élé aujourd'hui meme convenu, 
anclé el signé, 

« Il est stípulé, comenu el anClé par le présellt acle que, 
de Icur propre conscnlcmcnt el du COllscntement Jéjil él'en
tuellemcllt accordé de ¡eurs augusles ¡¡arents, il y aura 
mariage eIllre S. A. R. l'infante dona Maria-Luisa-Fernanda 
de Bourbon el S. A. R. Mgr le prince Antoine-l\fa.rie-Phi
líppe-Louís d'Ol'léans, dLIC de ~lontpensíer, fils lminé de 
S. ~1. le Boí des Fran~,ais. 

« La discussion des capitulalions matrimoniales, des ar
tieles du contl'at et des questiol1s d'intérel qui s'y raltachent 
e51 réservée; 

el Et lorsque les acles définitifs aurónl été Jument réglés el 
approuyés par les hautes partics conlradantes, la forme et 
I'époque de la déclaralioJl de ce mariage et sa célébratíon 
~eront déterminées et fIxées de maniere illes associer, autul1t 
que (aire se pOllrra/h la déclaration el il la célébralion du 
mariage de Sa Majesté Catholique avec S. A. H. le due de 
Cadíx, en la résidellcc [,oyale de Madrid, et en persunnes. 

« En foi de quoi les,plénipotcutiaires ci-deo'sus nommés 
onl sigilé le présent acle en douLle original, el I'ont sccll~ 
du seeau de leul's armes, » 

J'ai la cet engagement meme conclu le 28 aoüt, signé 
entre MM. Isluritz el llresson, avec l'indication des change
ments et des l'atures qu'il a successívement subís. C'est a la 
demande de 1\1. le comte Bresson, el apres les inslances 
dont je viens de parler, que les mots autant que (aire se 
pourra furent maintenus. 

J'élais donc bien en droit, le 1 cr septembl'e, de dire que 
les deux mariages ne se feraient pas en meme temps, car 
nous travaillions nous-memt:s a empecllcr la simultanéité. 
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En eITel, le mariage de la reine fut anlloncé el dédaré sans 
que eelui de l'infante le flit en mcmc temps. 

Autre bataille que M. le eomte Bresson eut a livrer, cal' 
il dit : ( Malgré toutes nos précautions, le conseil avait 
introduit, dans le décret de convocation des cortes qui 
paraltra demain avec la notification du mariage de la reine, 
ceHe du mariage de I'infante. J'ai protesté et signifié que, ,i 
cela s'accomplissait, j'annulerais demain authentiquement 
tout ce qui aurait été faí!. ») 

Le lendemain, le surlendemain, les jours suil'ants, M. le 
comle Bresson m'écrivit, me rendan! compte de I'état des 
choses et des esprits iJ. Madrid. Le 30 IIOUt il m'écril'lIit : 

M. le cornte Bresson a M. Guizot. (Particuliere.-ExlraiL) 

Madrid, 30 aofit 1846. 

« Comme e'est surtout la verlu du fail aecompli quí impose 
silence a l'esprit de faction et de dénigrement, MM. Mon el 
Pidal m'on! exprimé un vif regre! que je me fusse oppasé 
avant-hier iJ. la dédaralion ofticielle du mariage de l'infante; 
el chez eux~ comme chez MM. Isluritz, de Riansares et nos 
partisans les plus déclarés, j'ai vu un désir arden! que le 
contra! pül etre discuté, signé et ratillé assez promptement 
pour que M. le duc de Montpensier fUt rendu ici dans les 
premiers íours d'octobre et que les deux mariages fussent 
célébl'és le 10 octohre, anniversaire de la naissance de la 
reine. Je reeonnais le poids des considéralions qui dictent ce 
conseil. Il importe de formel' la lice sans retard, 
d'Oter tout prétexle et tout aliment aux partís. Secon
dons en cela le gouvernement espagnol; nous servons 
notre propre cause. Les cortes s'ollvrent le ·14 seplembre; 
I'opposition résenera 10\ls ses efforts, toutes ses coleres pour 
le mal'iage de ¡'infante j il faut que le ministere soit en 
mesure pour eeHe époque. Meltons (oule la bonne gnlce 
possible a répondre a ses espéranees el a celles des reines. 
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11 ne faudrait pas qu'on put soup\lounel' que, nutre grand 
objet rempli,. nous nous montrons froids et insouciants. La 
susceptibililé espagnole ne nous le pardonnerait paso » 

Et la susceptibilité espagnolc aurait eu raison. Nous 
avions arreté, conclll, ~igné les drux mariages : il yavait 
engagemenl signé le 28 aout pour le mariage de M. le due 
de Montpensier avec l'infante, comme pour celui de la reine, 
et le premier mariage n'avait élé conclu que parce que le 
second l'avait été en meme temps. Le gouvernement espa· 
gnol voulait s'assurer les deux mariages ensemble, et c'était 
la, d'honneUl', ce que nous lui avions promis; c'était la ce 
que nous avions signé avee lui; c'élait par suite de cet en
gagement qu'il s'étaít décidé a publier le premier des deux 
mariages : qu'aurions-nolls donc fait si nous avions livré le 
second a loules les chances, a toutes les illcerlitudes de 
l'avenir, aux illcertiludes flue le gouvcrnement espagnol 
signalait lui-meme? Él'irlemmenl nous amiolls manqué a 
notre loyauté cnvers le gomernement espagnol; nous lui 
aurions dit : « Maintenant que nous vous avons décidés a 
conclure le mariage de votre reine avec un descendant de 
Philippe V, qu'i\ arrive du mal'iage de I'infante avec M. le 
duc de l\Iontpensier ce quí se pouna, ce qu'il plai!'a aux 
événements, aux lulles des partis, aux insurrectíons, al1X 
influences de tout genre! » Nous ne pouvions tenir un pareil 
langage; rien n'eut été plus déloyaJ : nous aurions manqué 
a la foi que nous avions donnée au gouvernemenl espagrioJ; 

. nous aurions manqué a la confiancc qu'il avait fondée sur 
nolre paroJe. Quand le gouvernement espagnoJ, quand 
l'ambassadeur du roi a Madrid nous signalaient des dangers 
pressants, évidents, incontestables, rlans l'ajourllement indé
flni du second maríage gui était conclu, signé, arreté comme 
le premie!', nous étions engagés rl'honneul' aussi bien que de 
poJitique a accorder la simulLanéité qu'on nous demandait. 
(Tres-bien! tres-bien!) 

Permettez-moi de vous Jire encore quelques mots des 
dépeches des jours suivants, et vous verrez aquel point la 
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situation était pregsante; vous V81'l'PZ combien I'intéret de la 
poliliqul', cOlIlrne le devoil' de la loyauté, noos imposaient 
I'obligalion de nous décider. 

Le 3 septembre, M. Bresson m'écrivait : 

M. le comte Bl'esson a M. Gui'ZOt. (Pal'liculiere.- Extrait.) 

Madrid. 3 septembre 1846. 

(l Ne retardons pas la conclusion de natre grande affaire; 
ne perdons pas un juu\'; nOllS avons bien des intrigues a 
déjouer encore, bien des écueils a évitel'. Fixons, si c'est 
possible, la célébration au -10 oclobre; laissons·la se faire le 
meme jour apres celle du mariage de la reine; que le fait 
soit accompli dans sa plénitude. JI v3ut mieux que nolre 
prince arrive plus tUl, a\'ec un équipage léger eL une 
eorbeillc incomplele, que d'arriver tard a\'ec des embarras 
et des eomplications. ) 

Et le 6 septembre : 

« 11 ne faut pas que nous ayons l'air de faiblir ou d'hésiter 
un seul momento L'opposition en recevrdit un élan impé
tueux qui empol'terait le cabinel avant meme la réunion des 
cortes. Elle se met en mesure dans eeHe attente. )) (Sensa
tions diverses,) 

Áulant done, messieurs, aulant j'élais en droit, le .. er et le 
2 septemhre, de dire que les mariages ne se fcraient pas en 
meme temps, autant nous avons été en droit le 4 septembre 
de Jécider qu'ils se feraient en meme temps. 

Je n'en ai pas averli l'ambassaJeul' d' Angletel'l'e, c'est 
vrai j je n'ai pas cm devoil' l'en avel'tir. J'aul'ais manqué aux 
plus simples conseils de la pruJence si, en présence d'une 
opposition qu'il m'avait déjlt Jéclarée, j'avais été l'avel'tir 
moÍ-meme du moment OU il fallait qu'il agit eontre nous. 
(bfouvement en sens divers.-Longue interruption.) 

J'arríve, messieúrs, a la seconde dépeehe de M. l'ambas-
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sadeur d' Angleterre, en date du 25 septembre, et 11 la con· 
versation qu'elle raconte. 

J'ai deux observatíons préliminaires a faire. 
Quand un amba~sadeur me fail l'honneur de venir me 

voir et de m'adresser des questions, ce n'es! pas un interro
gatoire que je subis. Je ne dois dire que la vérité; mais je ne 
réponds qu'autant qu'il convient a I'intérét de mon pays et 
de la poJitique que je soutiens de répondre. (Tres - bien! 
tres-bien !) 

Voici ma seconde observation. 
Je ne puis prendre le compte rendu par un agent étranger 

a son gouvernement ponr une piecc authentique, irrécusa
ble, a laquellc aueune ohjection ne puisse etre faite. M. l'am
hassadcur d'Anglelerre en avait ainsi pensé lui-meme le 2 
scptcmhre, cal' il était venu ce jour-la me communiquer sa 
dépéche dn 1rr scptemhre, gilí contenait le compte rendn 
de notre premiere convcrsation, afin de savoír de moi-meme 
si ce eomple rendu élait bien exact, et si je n'avais rien a y 
objecter ou a y redresscr. M. l'ambassadeur d'AngJctcrre 
pensait qu'une dépeche ne pouvait aequérir un caracterc 
d'authenlicité réelle et d'irréfragabilité, s'il m'est permis 
de me servir de ce mot, qu'apres avoir passé par cet examen. 

1I vint done, le 2 seplembre, me donner eonnaissanee de 
sa dépeche du 1 er septembre avant de remoyer. ~I. I'am
bassadeur d' Angleterre avail raison. Pour en convaincl'e la 
Chambrc, je n'aurai qu'a Jire le toxte meme do la dé peche 
du 3 septembre, dans laquelJe M. l'am]lassadcnr d' Angle
lerre rend eompte de notre conversalion du 2. 

La voici: 

Le marqllis de ]\¡ormanby a lord Palmerston. (Extrail.) 

París, 3 septembre )846. 

« Je suis l'etourné hier chez M. Guizot dans l'apres-midi, 
ellui ai dit que, plug je consiJérais la nature de la commulli-
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calion qu'il m'avait faite la veille, plus je considél'ais comme 
graves ses conséquences possibles; que je réclamerais done 
la permission de lui dire ce que j'avais écrit a Votre Seigneu
ríe comme la substance de notre conversation de la veille; 
que sur un sujet si important je désirais tres-vivement qu'il 
n'y eut aueun maJentendu jnvolontaire. 

(111 écouta tres-attentivernent, faisan! des signes d'assen
timent pendant que je lisais, et confirmant l'exactitude. géné
rale de mon rapport; mais il dit qu'il y avait une omission 
accidentelIe qu'il considérait comme importante; que lorsque 
je lui avais demandé s'il n'avait pas été convenu avec lord 
Aberdeen que le mariage de l'infante avec le duc de Mont
pensier ne se ferait pas a moins que la reine n'eut des en
fants, il avait en réponse déelaré qu'il y avait eu convention 
de eeHe nature, mais qu'il avaiL alors ajouté qu'en février 
dernier il avai! notifié a lord Aberdeen que, dans le cas ou 
surviendrait quelque dan gel' d'un mariage Cobourg, il se 
considérerait comme relevé de ce! engagement J et qu'il 
dit ensuite que lorsqu'il avait vu pour la premiere fois un 
prince de Cobourg plaeé sur la liste des eandidats, il avait 
jugé ce danger arrivé, et avait, en conséquence, ehangé sa 
marche. le dis que, s'il eonsidérait eette omission aeciden
telle comme importante, j'aurais soin qu'elle mI réparée. » 

En elfet, M. l'arnbassadeur d' Angleterre réctifia, dans 
sa dépeche du ter septembre, l'omission importante que je 
lui avais signalée. I1 peut done. fort bien alTiver que dans 
une dépeche, merne rédigée avee beaueoup de soin, dl.'s omis
sions, des inexactitudes imporlantes se rcneontren t, et 
qu'elles ne puissent elre redressées que lorsque la dépeehe 
est montrée a la seeondc pel'sonne avec qui la eonveroation 
a eu lieu. 

Messieurs, dans tout ce qui regarde les publieations de 
pieees, je me suis imposé une grande réserve; j'ai éeal'té avec 
soin, et la Chambre peut s'en eonvaincre en parcouranl les 
doeuments que j'ai mis sous ses yeux, j'ai éearté tout ce qui 
pouvait avoir le caraclere de la personnalité OH de ¡'incerti-

T. v. ~4 
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tude. Je ne m.\l crois apreJé, ([uand je ptlhlie de~ pieces, ni ~ 
aggraver les sitqations, ni a divertir les lect~urs. (Mouvement.) 
Je ne publie que ce que je regarde comme strictement néces, 
saire et incontestable. Je ne regre1te roint Jq réserve que je 
me suis prescrite en ce genre; mais j' ose dire que. sí· 
M. l'ambassadeur d'Angleterre m'avait fait l'honneur ¡le me 
eommuniquer sa dépeche du 211 8cptembre comme il m'avait 
eommuniqué celle du ter septembre, j'aurais pal'lé autre" 
ment, et peut-etre mieux qu'i¡ ne m'a fait parlero (On rit.) 

Un seul mot sur le fond meme de la dépeche. 
Le 25 septembre, messieurs, toute la situation était chao

gée: M. l'ambassadeur d'Angleterre m'apportait la protesta
tion de son gouvernement contre le mariage de M. le duc de 
Montpensier. Cettll protestation annoncait que le gouverne. 
ment anglais ferait tout ce qui dépendrait de lui pOtll' empe
cher ce mariage. Je recevais en meme temps de Madrid des 
nouvelles tout a fait dans le me me sens. Un gTand elfort exté
rieur et intérieul' était fait contre le mariage, pour rempe
chel'. Je me Buis senti, le mol n'a rien de blessant pour per
sonne, je me Buis sentí, apres avoir rej;u cette prolestalíon, 
en présence d'un adversaire, et je me suis condllit en consé..,. 
quepce, ne disant rien qui ne fUt rigoureusement vrai, mais 
ne me eroyant pas obligé a rien dire qui nnisit a ma cause 
ni a mon pays. 

Voila dOllc 1 messieurs, voil1t eeUe seeonde question, la 
question de loyanté, la qucstiol1 de ménagements el. d'ég¡¡.rds 
réciproques, la voila vidée, éclaircie aussi complétemellt, 
aussi péremptoirement, a Londres, a Madrid, a Paris, que la 
question de nécessité. Nous n'avons rien fait, du eommen
cement a la lin de eeUe grande négociation, rícn que nous 
n'eussions le droit et le devoir de faire. (Approbation au 
centre.) 

La double que~tion des maríages a élé résolue simultané. .. 
ment, paree que nous ne pouviol1s résoudre l'une sans l;au.,. 
tre, paree que, si nous les avions séparées, tonte nptre PQJi· 
tique, toute notre situation en Espagne aurait été ruinée, Et, 
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dans notre eonduile a eet égard, la loyauté a été scrupulcu
semen! respectée j nous avons tenu un eompte aussi l'igou
reux de nos engagements que nnus avions ten u compte de la 
néeessité et de I'urgenee de la situation. 

Reste une derniel'e question, grande, plus grande que le 
débat des faits que je viens de mettl'e sous les yeux de la 
Chambre, et sur laquelle eependant je serai plus court: e'est 
la question des conséquences de l'acte, la question de la si
tuation politique que l'acte nous a faite envers l'Espagne, 
envers l' Angleterre, envers rEurope. 

De toutes parts. - Reposez-vous! reposez-vous! 
M. le ministre. - Non, non, je prie la Chambre de per

mettre que je continue sans interruption, je n'en sen s aueun 
besoin. 

Messieurs, a Dieu ne plaise que je conteste la gravité de 
la situation; non-seulement je la eOllnais, Ill&is je désire que 
la Chambre, que roon pays la reconnaissent el la sentent 
comme moi. (Écoutez! écoutez!) Les situations graves font 
les bonnes conduites (C'est vrail), et e'est par les bonnes 
eonduites qu'on guéril les situations graves. (Tr¡js-bi~nl tres
bién!) C'est paree que je compte sur l'intelligence, sur la 
persévéranee, sur la fermeté et sur la mesure des grands 
pouvoirs publies et de mon pays, que, bien loin de vouloir 
rien dissimuler de la gravité de la situation, je désirerais les 
en pénétrer dil\anlage, si eela dépendait de moi. (Nouvelle 
approbation.) Cependant il n'est pas de notre devoir de rien 
aggravel' ni de montrel' les eh oses plus eomplrxes, plus 
graves qu'elles ne le sont. Je louche d'abord a. nolre situa
tion actuelle avec l'Espagne a la suite de I'événement qui 
s'e~t accompli. 

Je 8uis eomplétement de I'avis de I'honorahle M. Thiers : 
nOU8 ne devons rien demander, rien désil'er en Espagne 
qu'une politique amie, un gouvernemeIlt ami; e'e,t tout ce 
dont nous avons besoin. Aussi il n'ost pas exact de dire que 
nous nous 80yon8 fait8 en Espagne les patl'ons d'un parti 
contre un autre. Toutes les fois que j'ai eu I'oceasion ¡J'inf/i. 
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quel' au gouvemement espagnol la pensée, le désir du gou
vernement dll rui a. ce sujet, je me suis expliqué conll'e ceHe 
idée du patronage exclusif d'un parti. 

Que la Chambre me permette de mettre sous ses yeux deux 
fragment~ de dépeches adl'essées a Madrid, l'une le Ui sep
tembl'e 1843, l'autre le 4 mai 1844. J'éerivais a Madrid au 
chargé d'affaires du roi, au duc de Glueksherg, !res-peu de 
temps apres la révolution qui avait renversé le régent Espar
tero, et qui s'était faite par la eombinaison, par I'allianee du 
parti modéré avee une portion du parli progl'essiste; j'écri
vais done au duc de Glueksberg : 

M. Guizot a M. le due de Glucksberg. (Partieuliere.-Extrait.) 

Auteuil, 15 septembre 1843. 

« oO' Nous comprenons la situation aeluelle du gouverne
ment e'pagnol. 11 tente une reuvre dont nous connaissons par 
nous-memes I'importance et la diffieullé. Il Iravaille a for
mer un parti de gouvernement avec des éléments venus de 
l'opposition, et en rapprochant, en unissant, au nom des in
térels généraux dn pays, les hommes inlelligents, sensés et 
hOllnetes de partis longlemps divisés ou meme ennemis. C'est 
la ulle entreprise d'une difl1culté immense, el notre propre 
expérienee nous l'a bien apprig. !lais elle est aussi nécessaire 
que difficile, cal' l'avenir de I'Espagne dépend de son succes. 
L'E,;pagne a évidemment hesoin de deux choses : l'une, que 
l'esprit de gouvernement pénetre et s'élablisse dans ses insti
tutions el dam son admini,lration; l'autre, que les lulles de 
partis, defactions, de cotcries, de localités, soient surrIlontées 
et dominées par l'intéret général et le pouvoir central. Sans 
ces dcux conditiotls, l'E;;pagne n'o)¡liendl'a ni la liberté ni le 
l'CpOS; et au lien de jouil' du développement I'éguliel' et fécond 
des inslilutions comtitulionnelles, elle subira les souffrances 
stél'iles des oscillations anarchiques. 

« Nous al'ons quelquefois redouté, je I'avoue, que, dans cette 
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alternative, la mauvaise chance ne l'emportat. Nous espérons 
beaucoup, maintenant, le succes de la bonne, el c'est aux 
hommes, de quelque cOté qu'ils soient venus, qlli ont dirigé 
les derniers événements que le mérite en appartíent.. ..• 

« ••••• Que les chefs de la nouvelle politique espagnole per
séverent et perséverent ensemble dans la voie ou ils sont en
trés; qu'ils ne se laissent ni décourager par les obstacles qu'ils 
rencontreront, ni désunir par les défiances qu'on s' efforcera de 
semer entre ellX; qu'ils placent constamment au-dessus de 
toutes choses l'intérel de leur sucees commun; et, malgré les 
difficuItés et les mécomptes qui les attendent, le sucees ne 
leur manquera point;' ils verront s'accomplir par leurs mains 
l'reuvre qu'ils ont si bien commencée, et ils se feront a eux
memes un honneur infini en rendant un serviee immense a 
leur pays. J) 

Et le 4 mai j'écrivais : 

M. Gui:ot ó M.le comte Bressor~. (pal'ticuliere.-Extrait.) 

París, 4 mai ]844. 

« oo. Continuez 11 avoir ceci pour idée fixe: maintenir la 
présence d'un élément pl'Ogressiste avec le parti modéré, 
l'union des aneiens et des nouveaux christinos. C'est en Es
págne, si je ne me trompe, la condition du retour it un ré
gime un peu constitutionnel. Ne retombons pas dan s l'orniere 
des yieux partís. Nous y retrouverions Loutes les mauvaises 
chances et lous les embarras du passé. » 

Voilit quels étaient nolre langage, nolre attílude, nos con
seils. Nous n'avions done pas la manie du patronage excIusif 
d'lln partí. Il est vraí que, qllanu les par ti s se sont trouvés 
aux pri~es, quand nos comeils n'ont pas suffi pour amener 
entre eux.la bonne inteIligcnce, la fusion que nous désirions, 
nous avons été fidcles 11 nos amis, aux amis de la Franee. 
Nous n'hésiterions pas, en pareiJle nécessité, a recommencer. 

Qu'en es!·il résulté? Que la Franee cll'Espagne ont fail 
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un grand acle d'amitié I'une envers l'autre, qu'elles ont con
tracté un lien nouveau. Je ne me fais pas illusion j je ne 
m'exagere pas la valeur de ces liens de famille : je sais tres
bien qu'ils ne décident plus aujourd'hui, au meme degré 
qu'aulrefois, de la destinée et de la poli tique des États. N'allez 
pas croire cependant que ces liens soient sans valeur. Qnand 
les intérels des peuples et des États sont identiqucs, les liens 
de famille sont puissants ponr consolider el développcr la 
tendance natu\'elle des inlérets semblables des peuples. 

Car, permettez-moi de protestc\' ici eontre une e1'l'l'Uf, a 
mon avis un pcu inintelligente el grossiere, que je vois se 
répandre de nos jours: on eonsidere la vie des sociétés comme 
une es pece de mécanisme dans lequel les forces générales et 
absLraites décident seules de toutes choses. Cela n'est pas, 
messieurs; les sentiments personnels, les affeetions, les volon
tés personneIles, les instincls libres et moraux des hommes 
jouent un grand role dans les soeiétés, dans leurs résoluLions, 
dans les relations des peuples entre eux. Les peuples ne se 
décident pas dans leul' rnouvement eomme les astres, comme 
les pierres, comme les corps inanimés; ce sont des eréatures 
libres et morales, fois, ministres, citoyens; et il importe ex
.trcmement, quand on veut faire de la bonne poli tique, de 
mettre de son coLé les affeclions personnelles, les ten dances 
naLurelles, les libres dispositions des creurs ..... (Tres-bien! 
tres-bien 1) e'est lit la seule politique intelligente, vraie et 
efficace; el, toule eeHe méeanique, a 1aquelle on veut au
joul'd'hui réduire la vie des sociétés, est aussi fausse que 
grossiere. (Tres-bien! tres-bien!) 

Nous sornmes évidemment aujourd'hui, en Espagne et en
vers l'Espagne, dan s une bien meiJlcure sit,uation que nous 
n'étions auparavant, pour nous eomme pour l'EspagiJe elle
meme. 

Vous l'avez vu, le mal'iage s'esl discuté et fail en pteine li
berté; des élections se sont raites apres, Ics plus libres, les 
plus régulieres, les plus tranquillcs que l'Espagne ait vues et 
faítes depuis longtemps. Un minislere change a l'heure qu'il 
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est. EsV-ce que ce n'est pas la I'effet de la complete indépen
dance de l'EspagnE', du libre jeu des institutions conslitu
tionnelles? Oui, le minislere qui, il y a cinq mois, a eonclu 
les deux niai'iages, ce minislere-lit est ehangé. Certaineinent, 
rien ne pl'OllVe mieux que l'influence de l'étranger n'y 
entre pour rien. Et pOllrlant est-ce une réaetion de parti, 
tomme on dit, une réaction eonlt'e nous, un rnouveinent 
antifran~ais'? Messieurs, un des principaux hommes qúi en
trent dans le minislet'e nouveau est le rapporteur m~me au 
congres du mariage de I'infante ave e M. le due de Montpen
sier: il n'y a done point la de réaction, poin! de rnouvernent 
antifran~ais; c'est, je le répete, le jeu libre el naturel des in
stitutions. El cel événement se produit sans que les bons 
rappotts, l'amitié, l'intimité dont les rnariages ont été la 
preuve en recoivent la moindre atteinte. 

Voila pour notre situation quant it l'Espagne. 
J'arrive 11 l' Angleterre. 
Messieurs, ne vous y lrom pez pas; les moli fs, les intérCts, 

es séntiments qui portent I'Angleterre et la Franee a vivre 
bien ensemble, malgré tant de causes qui les séparent el qui 
se rencontrent lous les jours 80n8 leurs pas dans leuí' vie po
litique, CM motifs, ces sentiments, ces intér8ts sont si !mis
sanls qu'ils surmonleront le dissentimenl momeiltané qui 
existe aujourd'hui entre les deux gouverneinenls. J'en ai une 
double gal'antie. 

L'Angleterte croit que ce qui s'est passé en Espagne pOl'tera 
atteinte 11 l'indépendallce de la poli tique extérieure de l'Es
pagne. Je me fie au tcmps, el a un temps qui ne sera peut
ctre pas bien éloigné, pour rnontrer a l' Angleterre qu'elle est 
dails l'erreur, qu'il peut y avoir entre l'Espagne et la France 
loute l'amitié nécessaire, tous les bons rappurts nécessaires, 
sans qu'il en l'ésulte aueune dépendance ponr la politique 
extérietire de l'Espagne emers celle de la France. 

L' Angleterre a Une autre idée. Elle se croit menacée dan s 
la Méditerranée par la nonvelle situation, qu'elle appelle pré
pohdérante, de la Franee en Espagne. 
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11 ya ici une erreur et une injustice que l'Angleterre sera 
également conduite a reconnaitre. 

Messieurs, quand le traité d'Utrecht a été conclu, la situa
tion de l' Angleterre dans la Méditm-ranée n' était pas, a beau
coup pres, ce qu'elle est aujourd'hui. L'Angleterre acquérait 
alors Gibraltar, mais elle ne possédait pas MaIte et Corfou; 
elle n'avait pas dans la Méditerranée un mouvement de na
vigation et de puissance aussi actif, aussi considérable, que 
celui qu'elle a aujourd'hui. Si l'équilibre du traité d'Utrecht, 
dans la Méditerranée, a été rompu depuis ceUe époque, c'est 
au profit de l' Angleterre. 

le suis fort loin de croire, fort loin de vouloir que la Mé
diterranée soit un lac fran~ais; c'est un de ces mots exagérés, 
trompeurs, qui jettent entre les peuples el les gouvernements 
des difficultés factices, et bienlót immeoses. JI n'y a rien la de 
nai ; la Méditerranée n'est pas un lac fran~ais, ne peut pas, ne 
doit pas etre un lac fran~ais. Mais la France tient une trop 
grande place sur la Méditerranée, et la Méditerranée est trop 
importante a la Franee, ponr que la France ne surveille pas 
avec une grande \'ígilance tous les changements qui peuvent 
survenir dans la situation et les relations des peuples sur 
la Méditerranée. Je répete que les changements survenus 
depuis cent ans sur ce thé:itre étaient tous au profil de I'An
gleterre, et qn'on n'a pas le droit, 11 Londres, de s'élonner ni 
de se plaindre si nous retrouvons dans la Méditerranée l'é
quilibre vrai auquel nons avons dl'oit. L' Angleterre lI'a ríen 
a en craindre. L'inquiélude qu'elle témoigne a cet égard est 
une inquiélude inju~te, erronée, el les faits ne tarderonl pas 
a le lui démontrer; elle ne lardera pas a reconnaitre la vél'ité 
et l'équité des considérations que je soumets en ce moment 
a la Chambre. (Adhésion au centre.) 

Messieurs, le temps marche, la fatigue me gagne, et la 
Chambre aussi. (Non! non! parlez! parlez!) le serai tres
eour! sur l'Europe continentale : e'est le dernier point dont 
il me reste a dire quelques molso 

Quant aux trois grandes puissances continentales, je ré-
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pete ce que í'aí dit ailleurs; Jem conduíte, leur attitude dans 
la question d'Espagne ne doil nous donner aucun sujet ni de 
plainte ni d'inquiétude. Elles n'onl pas adhéré, malgré les 
instances qui leur ont été faites, a la politique de l'Angleterre 
sur cette question. Seulement, ne vous y trompez pas, les 
instances prohablement continueron!, des efforts seront fajts 
prohablement pour attirer, pour engager ces puissances dans 
la poli tique de l' Angleterre, quant a l'Espagne. (Mouvement.) 

Si le gouvernement du I'oi maiutient bien la position qu'il 
a prise, la politique qu'jl a sujl'ie envers l'Europe continen
tale, celte poli tique de conservation et d'ordre européen, 
sans rien abandonner, sans rien désavouer des principes et 
des sentiments qui conviennent au gouvernement de Juillel, 
si nofre politique reste conservatrice, pacifique, dévouée a 
l'ordre européen, ne craignez pas que les grandes puissances 
continentales s'engagent contre nous de maniere a nous 
susciter de graves difficultés. Si vous ne pouvez compter sur 
leur sympathie, vous pouvez compter sur laur sagessc, leur 
intelligence el leur intéret bien entendu.(Mouvements divers.) 
Elles vous I'ont prouvé depuis seize ans, elles vous le prou
veront encore si vous ne vous écartez pas de la politique 
vraiment conservatrice que vous suivez. (Rires ironiques ti 
gauche.) 

Un dernier mot sur les puissances secondaires auxquelles 
l'honorable M. Thiers a touché hiel' en passant, et dont je 
erois que la Franee doit toujours tcnir grand eompte. Je tiens 
a vous dire ce qui leur est arrivé dans la question qui nous 
oecupe, et eommenl elles ont compris et jugé l'affaire des 
mariages espagnols. 

Messieurs, quand les puissanees secondaires ne craignent 
pas la Franee comme puissanee révolulionnaire et conqué
raute, elles tiont tres-bienveillantes, et elles désirent sa force. 
Remarquez bien ma réserve; je dis quand elles ne craignent 
pas la France eomme puissance révolutionnaire et conqué
rante. (Tres-bien!) Eh bien, j'ose dire qu'aujourd'hui elles ne 
la craignent pas eomme puissance révolutionnaire et con qué-



378 HISTOlRE PARLEMENTA1RE DE FRANCE. 

rante (Interruption ti gauche), etje m'en félicile grandement 
dan a I'intéret de la force de mon pays et de soh crédit en Eu
rope; car le jour ou la France appal'aitrait de nouveau comme 
puissanee révolulionnail'e el conquérante, tenez pour eertain 
que sa force el son crédit, comme sa dignité, auraient beau
tlOUp a en souffrir. (Tres-bien!) 

Les puissanees seeondaires ont YU, dans l'afIaire des ma
riages espagnols, une preuvedel'indépendance et de l'effica
cité de la poli tique de la Franee; elle,; en ont toutes porté ce 
jugement¡ elles s'en sont toutes réjouies. L'affaire des ma
fiages espagnols, permettez-moi le mol, est la premiere 
grande chose que nous ayons faite seuls, eomplétement seuls 
en Europe depuis 1830., (Mouvements divers.) 

L'Europe speetatrice, l'Europe impartiale en a porté ce 
jugement. Soyez surs que cet événemenl nous a affermis en 
Espagne et grandis en Europe (Dénégations ti gauche.-Au 
centre: Oui ! oui 1); en particulier dans la pensée de ces puis
sanees secondaires qui suivent avec tant de soin les vicissi
tudes de la force et de l'aetivité politique des grands Étms. 

En résumé done, messieurs, avee l'Espagne votre silua
tion est meilleure; avec l' Angleterre; une honne conduÍle el 
du temps raecommoderont les diftieultés du moment; avec 
les grandes puissances continentales, pOUl'VU que vous per
sévériez dans la politique d'ol'dre et de conservation ... (In ter
ruption ti gauohe.) 

Messieurs, s'il fallait, achaque pas, recommencer les dis
eussions que nous soutenons ¡ei depuis dix-sept ans, s'il 
fallait, achaque pas, venir montl'er de nouveau que la poli
tique que nous avons pratiquée n'a pas été une politique 
d'abaissement et d'atTaiblissement, que, bien loin de la, elle a 
remis la France en honneur dan s toute l'EUl'ope, s'il fallait, 
dis-je, achaque pas, venir recommencer celte preuve, les 
discussions et la vie parlementaire seraient impossibles¡ 11 
faut bien que nous partions des points qui ont été vidés entre 
DOUS depuis seize ans; il faut bien que nous les prenioDs, 
nous, comme des résultats obtenus; c()mme des faits accom" 
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plis, conquis. Oui, nous mainlenons, comme nous l'avons 
conquis seize ans a la sueur de notre front, que la politique 
d'ol'dre el de conservation n'a pas affaibli, n'a pas abaissé la 
Fl'ance en Europe. Nons maintenons qu'elle l'a grandie, fol'
tifiée, hOllorée, qu'elIe lui a donné plus de poids, plus de 
crédit (Tres-bien! tres-bien!); el nous maintenons que si cetle 
politique n'avait pas été suivie, vous n'aul'iez pas été en élat 
de résoudl'e vous-memes en Espagne la question qui s'esl pré
sentée (Tres-bien! tres-bien 1), el qu'elle aurait été l'ésolue 
contl'e vous au lieu de l'etl'e pour vous. (Arclamations au 
centre.) 

(La séance reste suspend_ue pendant vingt-cinq mi
nutes_) 



CLXXXI 

Débat sur la prise en considération d'une proposition de 
!lf. Duvergier de Hauranne relative a la réforme électorale. 

- Chambre des députés. - Séance du 26 mara 1~7.-

. M. Duvergier de Hauranne fit le 6 mars -1847 une 
proposition de réforme éledorale qui abaissait le eens 
électoral de 200 fr. a 100 fr., portait le nombre des 
députés de 459 a 538, et introduisait dans notre systeme 
électoral plusieurs autres modifications. La discussion 

s'ouvrit le 23 mars, et,dans la séance du 26, je combattis 
la proposition qni fut repoussée par 252 voix contre '54 

M. GUIzoT.-Je prie la Chambre, je prie surtout les hono
rables membres de I'oppositíon, et I'honorable IU. Duvergier 
de HaUl'anne Iui-meme, de ne pas se blesser de mes pre
míeres paroles, ils verront bientot qu'elles n'ont ríen de 
blessant. 

Je pense aujourd'hui ce que je pensais el ce que je disais 
en 1842 sur la meme question. Quand je considere notre 
société en elle-meme, son état, ses hesoins, les faits sociaux, 
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je De puis lrouver la proposition sérieuse, cal' je ne lui trouve 
Illcun molif sérieux. Point d'intérets l'éels el importants qui 
en aient besoin pour etre satisfaits ou protégés j point de con
vicliollS, point de senliments publics qui la sollicitent el qui 
)a provoquent. J'aí beau chercher; elle n'es! a mes yeux 
qu'une machine de parti ou une fantaisie d'esprit. (Mouve
ment.) 

Quand je I'egarde, au contraire. a l'honorable auteur de la 
proposition, a l'appui qu'elle rencontre dans cette Cllambre, 
an! débats qu'elle excite, je suis convaincu qu'elle est sé
rieuse et faite sérieusement, inspirée par des ídées et des 
¡ntentions parfaitemcnt séricuses et sinceres. 

Séparé, depuis assez longtemps déjil, de quelques-uns de 
mes anciens amis, je n'ai pas changé sur lenl' compte d'opi
nion, je pourrais presque dire de senliment. Vivement atta~ 
qué par eux, je suis profondémcnt étranger a toute animosité " 
politique. Je comhats vivement les idées, les dé marches qui 
me paraissent fausses ou pemicieuses; j'honore les hommes, 
leur caractere, leur personne, comme je les honorais autl'e
Cois. Je croirais me manquer a moi-meme, si je ne respectais 
en eux, meme bris~, le lien qui nous a unis longtemps. 
(Tres-bien! tres-bien!) Je prends au sérieux ce qu'ils pensenl, 
ce qu'ils font. Je discute volonliers avec eUI. La discussion 
sérieuse et sincere est encore un lien; je me félicite que 
eelui-Ia du moins ne soit pas rompu. (Tres-bien! tres-Me1l!) 

Je suis loin d'ailleurs de méconnaitre la gra,"ité morale de 
eerlaines questions, meme quand je ne leur Irouve allcun 
Condement réel et polilique. C'est un grand mal, a mon avis, 
que de lellcsquestions soient agitécs sans une vraie nécessité; 
cela ne vaul rien pour le pays, ni pour ses institulions, ni 
pour ses mamrs politiquesj la société vivante n'cst pas faite 
pOUl" etre un objel d' éludes, de controverscs, d' expériences 
dilns cette enceinte; ses besoins \'J'ais, pres3ants, VOilll notre 
affaire, el c'est bien assez. Mais quand de telles questions 
sont élevées, toul en pensant, tout en disant qu'elles sont 
tRines et inuliles, il faut reconnaitrc leur grandeur. JI vau-
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drait mieu! na pas y touchel'; mais quand on est forcé el'! 
toucher, ji faut le faire avee respeet. 

Je discuterai done la proposition de l'honorable M. Duver. 
gier de Hauranne aussi sérieusement que si je lui trouvais 
des motifs sérienx, Elle est a mes yeux une nécessité parle
menlaire qui n'est point pl'Ovoquée par une nécessité sociale. 
(Tres.btenl tres-bien!) Je ne I'en examinerai pas avee moins 
d'attention. 

Messieurs, si notre systeme éleetoral actuel était un ~tre 
vivant, une personne qui put sentir et parler, et qui eut la 
parole dans celte enceinte, il aurait grandement le droit de 
s'étonner el de se plaindre. 

11 y a a peu pres trenle ans que, du moins dans ses carac
teres essentiels tlt constitutif~, notre systeme électoral vit; sa' 
vie a été divisée en deux grandes époques coupées par une 
grande révolution. 

Hans la premiere époque, de 1817 a 1830, notre systeme 
électoral a été violemment attaqué par l'esprit de parli, par 
le pouvoir lui-meme, qui se sont appliqués 11 le fausser au 
profit de eertaines prétentions d'absolutisme ou d'ancien ré
gime, et au détriment de notre société nouvelle et de nos 
droils. 

Il en a tl'iomphé, il en a sauvé la France et la Charte. 
Au moment de la révolution de 1830, il a été largement 

remanié, modifié comme on l'a trouvé hon. 
De 1830 a aujourd'hui, il a eu une lulte bien différente 11 

souteniI'; il a en a lutter contre I'espril de désordre, contre le 
vent révolulionnaire, contre I'anarchie: il en a triomphé 
également; tl en a également sauvé la France et la Charte. 

Quel systeme électoral, je vous le demande, a jamais été 
mis en aussi pen de temps a d'aussi rudes el aussi diverses 
épreuves? Il en a toujours triomphé.Et I'on vous demande 
de le condamner et de le réfol'mer! 

Messieurs, s'iI pouvait parler, il aurail grand droit de nous 
accuser d'ingratitude. (Approbatíon au centre.) 

e'est la ce que disent les faits a la premiere question qu'on 
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leur adresse; c'esl la le premicl' cri de I'expél'ience el du 
bon sens. 

Je laisse lilles faits, j'interroge les principes, ils me font 
la me me réponse; ¡Is m'inspirent les memes sentiments; ¡Is 
me conduiscnt al1x memes résuItats. 

Nolre systeme électoral est aussi hon, aussi légitime en 
principe qu'il a élé, en pl'atique, utile et efficace. 

Vous le savez, toutelégislation électorale ahoutit a ces 
deux questions : Quels seront les électeurs? Comment se fe-
ronl les élections'~ . 

Sur la premiiJre de ces questions : Quels seront les éJec~ 

teurs? la France a été, de 1789 a 1817, dans un effort conli
nuel, tantot pOllr l'éalisel', tantOt pour éluder, je ne dirai pas 
le principe du suffrage universel: le principe du suffl'age 
universel est en soi-meme si absurde qll'aucun de ses parti
sans mcme n'ose I'accepter et le sOlltenir tout en ti el'. (Mar
ques de dénégation a r ea.:tréme gauche.) Personne. 

lf. GARNIER-PAGEs.-Son jou!" viendra. 
M. le ministre des affaires étra~geres.-1I n'y a pas de jour 

pour le sllffl'age universel. Il n'), a pas de ¡oul' OU toutes les 
créalures humaines, quelles qu'elles soienl, puissent etre ap .. 
peJées a exercer des dl'oits poli tiques. 

La question ne mérite pas que je me détonrne en ce mo
men! de celle qui nous occupe. (Adhésion au centre.) Je dis 
qlle/pendant la premiere époque de la Révolulion, notre lé
gislation électorale a été appliquée, tantót il réaliser, tantót 
a élllder, non pas le suffrage universel, mais le suffrage du 
tres-gn¡.nd nomhre. 

C'était l'effort constant des législateurs de placer le droit 
élec~oral dans les région~ les plus nombl'euses de la société, 
et de le faire sortir de la pour remontel' et jouer son role 
dan~ le gouvernement. Toutes nos lois électorales, sinceres 
ou hypocrites, d.e i 789 a i8i 7, ont été congues dans cet es
~ú\, i\a\\He\\.e \eui\ance. 

POUI' la premie re fois, la loi électorale de i8i7 a eu l~ 
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courage de renier absolument ce principe, de ne plllS placer 
le droit électoral dans le nombre, et de proc1amer que le dl'Oil 
appartenait a la capacité poli tique. En meme temps, la loi a 
placé la capacité politique dans une certaine situation sociale 
fondée sur la propriété illllustrielle ou territoriale. 

Voila le principe qui a été introduit dans notre droit poli
tique en 18i 7; principe qui a fait sorlir le pouvoir poli tique 
des régions tre.-nombreuses, pOUl' le placer dan s les régions 
élevées et stables ou réside la véritable intelligence des grands 
intérets de l'or'dre social. Cela a été plus qu'une réforme; 
cela a été, dan s nos idées, dans nos institutions poli tiques, 
une vraie el salulaire révolution. 

Voilil pouda premiere question : Quels Hont les électeurs! 
Voici maintenant pour la seconde: Commenl se feroulles 

élections? 
D'abord la législation de 1817 a admis I'élection direcle, 

la seule vraie, la seule polilique, la seule qui líe réellement 
les électeurs a l'élu. (C'estvrail) Elle a fait aulre chosc. On 
avait longtemps cherché 11 combine .. , a réparti .. , tan tot it 
rapprocher, tantot 11 divise .. les électeurs d'apres certaiues 
considérations de nombre, de population, d'impOt, de ri
chesse; combinaisons savantes, arbitraires, suivanllesquelles 
on voulait clas~er et faire agir les électcurs. Notre systeme 
électoral, 11 travcrs beaucoup d'oscillations, esl sorLi de ceLte 
mauvaise arniere. Il a pensé que l'élection ne devait pas etre 
un fait isolé, un acte momentané, qu'elle devait se raUacher 
a la vie tout entiere des électeurs, a leurs rclations habi
tuelles; qll'il fallait mettre ensemble, pOUl' l'opération élec
torale, les hommes aceoutumés 11 vivre ensemble, qui avaient 
des intérels communs, qui se connaissaient réellement; iI a 
accepté les groupes naturels d'électeurs, tels que les donnent, 
soil les circonscriptions territoriales, soit les affinités d'jnté
rets, soit des circoIlstances réelles et pratiques; il les a pris, 
el illeur a demandé I'élection; achaque groupe naturel son 
député. 

Te\s sont donc les deux principes essentie]s sU!' lesquels 
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notre systcme élcctoral repose: la capacité politique, et \'a
doption légale des groupes naturels d'électeurs. 

Príncipes salutaires, qui ont commencé, inauguré, rondé 
chez nous la réalité du gouvernement représentatif! 

Que fait de ces deux principes la proposition de l'honorable 
M. Duvergier de Hauranne? Les confirme-t-eHe ou les affai
blit-elle? 

SU!' la premiere question : Quels sont les électeUl's? voici 
ce que fail la proposition de l'honorable M. Duvel'gier de 
Hauranne: elle substitue 11. la capacité politique la capacité 
purement inlellectuelle; elle recherche l'inteHigence, et par
tout ou elle la trouve, elle place le droit électoral, sans s'en
quérir de la situation sociale. 

A mon avis, c'est un grand changement et une grave er
reur. 

La différence est grande entre la capacité politique et la 
capacité purement intellectuelIe. Quand on a attaché la ca
pacité politique a une certaine propriété, c'est d'abord paree 
qu'on a présumé qu'en efret I'intelligenee était la; mais on a 
présumé aussi que la était l'intelligence éclairée par la situa
tion sur les véritables et essentiels intérCts de l'ordre social. 
(Tres-bien 1). 

Voila le sens de la capacité politiqne dan s notre systeme 
élecloral actnel. 

Messieurs, je respecte infiniment l'intelligence; c'est un 
des mérites, et ce sera un des litres d'honneur de notre 
temps que de savoir hautement la respecter et lui rendre 
ce qui lui esl duo Mais je ne me conlie pas aveuglément a 
l'intelligence, et je 11e erois pas qu'il convienne de s'y confier 
aveuglément, et moins de notre temps que jamais. L'exces
sive confianee dans l'intelligence humaine, I'orgueil humain, 
l'orglleil de l'espl'it, permettez-moi d'appeler les choses par 
leur nom, a été la maladie. de notre lemps (Jlouvernent), la 
cause d'une grande partie de nos Cl'rellrs et de nos maux. 
L'intelligence, comme j'avais }'honneur de le dil'e tout a 
I'heure 11 la Chamhre, a besoin d'etre sans cesse avertie, 

T. V. 25 
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eontenue, éclairée, guidée par la situatioll soeiale. L'hono
rabie M. Duvel'gier de Hauranne traite aujourd'hui l'intelli
gence eomme on tl'aitait autrefois la noblesse : on lui deman
dait qui elle était, si elle était noble3se, et puis on ne lui 
demandait plus rien. (Rires d'approbatiun.) 

Je erois qu'on avait tert, et qu'on aurait également toH 
aujourd'bui; comme la noblesse, il faut que l'jntelligence, 
la ou eHe existe, Boit soumise a accomplir certaines condi
tions, a passer par cerlaines épreuves, a donner certains 
gages de sa rectitude, de sa fidélité aux grands principes de 
I'ol'dre social. Voila ce que notre sysleme électorallui de
mande, rien de plus, mais rien de moins. (Tres-bien!) 

C'est la ce que retranche I'honorable M. Duvergier de 
Hauranne. 

Jl altere done profondément le premier principe de notre 
systeme électoral, ie principe de la capacité poli tique ; illle 
l'abolit pas, iI ne I'abandonne pas complétement; mais il 
I'énerve et le dénalure. 

En voulez-vous la preuve? il est conuuit par son principe 
a faire des électeurs pcrpétuels, inamo\'ibles, 11 coté des élec
teurs temporaires et condilionnels; el les électeurs perpé
tuels, inamovibles, 8GBI pJ'écisément ceux qui, meme en 
admettant qu'ils offrent assez de garanties, en offrent pouJ'
tant moins que les autres . 

.le passe a la seconde question : Comment se feront les 
éledions? 

Sur eelte seconde question, la proposition de l'honorable 
M. Duvel'gier de Haul'anne tombe dans la me me faute. Elle 
n'abolit pas le principe de notre systcme électoral, elle le 
dénature, elle le fausse de dil'erses manieres. D'abord en 
revenant au principe du nombre el en lui aonnant une 
grande extt'usion. Vous a vez dan s un collége électoral {20, 
130, H,O électeurs investis de la capacité légale; cela ne 
suftit pas, il faul aller jllsqll'a 400. e'est dOlluer au principe 
du nombre, sur le principe de la capacité politique, une pré
pondérance que notre systeme lui refme. 
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L'auteur de la proposition fail encore autre chose; jI com
bine les électeurs, il distribue le nombre des députés d'apres 
des combinaisons arbitraires et pour obtenir des résuItals 
factices; tantOt la pl'épondérance des viBes sur les campa
gnc3, tantOt la prépondérance de I'intéret industriel sur 
l'intére! agricole. En un mot, il altere, il affaíblit le second 
príncipe de notre systtnne électoral, qui accepte les groupes 
naturels d'électeurs, et, sans aucune introduction d'éléments 
arbilraircs, leur demande I'élection d'un seul député. 

Voila comment les principes constitutifs, tutélaires, de 
notre systeme électoral, sont fausses, denaturés par la nou
velle proposition. Elle y substitue un amalgame un peu 
confus de principes divel's el incohérents, de la capacité po
litique avec la capacité purement intellectuelle, de I'élection 
directe avec I'élection índirecte; cal' il y a des électeurs in
directs dalls la propositioll de l'honorahle .\1. Duvergier oe 
Hauranne. On I10mmera des conseillel's municipaux pour en 
faire des électeurs politillues. Les deux élections 8eront ainsi 
également alterlles. (Cest v'rai! c'est vrai 1) 

Messieul's< pourquoi tout cela, je vous le demand~? Est-ce 
pour repondre u des bcsoins réels de la société, a des vreux 
généraux, pressants, pel'sévéranls? Non; on ne le prétend 
meme pas. Voici ¡es motlfsqui ont déterminé la proposition : 
combattl'e la ~oITupiion, comballl'e l'affaihlissement de l'cs
prit politique,. faire des progreso 

l\1essiems, il me "era permis, j'esperc, de demander qu';l 
propos de ce mol de corruplion, I10US nous cousidérions el 
nous nous traitions tous cOlllme d'hollnetcs gens (1Ifouvement)j 
vous ue youlez pas de la cOlTuption; vous avez parfaitement 
raison; !lOUS n'cn vOllloIlS pas plus que vous. (Rumeurs duDí
tatives agauche.) 

La ChamLl'e \oit que j'ai hien raison d'c demander que 
nous 1I0US truilions COllllue d'honneles gens, cal' on est dis
posé a HOllS lc refuser, sans peuse!' que nous pourrions bien 
aussi le refuser a notre tour. (Rires et approbation au centre.) 

l\ous ue voulons ni les uns ni les autres de la corruption. 
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Quand il se I'lmcontrc, en maliere ékctoralc, des cas réels 
de COl'l'uption, vous avez, soill'annulatillu de l'élcction, Boit 
les poursuites juJiciaires pOllr en faire justicc. Toutes le., 
élections out été el serónt toujoUl's sOllmises a volre examen. 
e'est it la Chambre et aux lribunaux qu'il appartient de ré
primer la cOl'l'lIption. 

Permettez-moi done, dans l'intéret de notl'C dignité it tOIlS, 
de la vótre comme de la nOtre, permettez-moi d'effacer ce 
mot de mon laugage, et d'y substiluer le vél'ilable mot du 
Bujet : au lieu d(~ corrnption, parlons de l'ahus des in
flllences. 

Voilit la vérité, voilit le vrai mol, le mot politique. (Mou
vemenl s d ivers. ) 

Eh bien! messieurs, I'ahus des influences est, dans une 
cel'laine mesure, un mal inhérent aux pays libres. 

Je vous défie de prodllire un pays libre OU ce mal-la n'ait 
pas existé. Je vais plus Ioin : je soutiens que de lous les pays, 
de lous les grands pays a gonvernement représentatif, le 
natre est celui Oll il existe le moins. (Approbation au centre.) 

Prcnez l' Angleterre, prenez les États-Unis, les deux s~uls 
grands gOIl\"ernements représentatifs connus dans le monde; 
vous y trouvercz I'abus des influences illfilliment plus 
étendu, infiniment plus profond, inflniment plus choquant 
qu'il nc I'est chez nomo Nos élections, quoi que vous en 
pui>siez dire, nos élections son! les plus vraies et les plus 
pilrcs qui existent dans le monde. (Dénégation agauche.
Approbation au crntu.) 

El mainlcllant vous imputez it ce mal, vous imputcz a I'a
bus des inl1uences le résultat des élections; vous vous en 
prenez au régi me élecloral et aux facilités qu'il donne a 
\'abus des influencc~, du résultat élec!oral qui vous déplait. 

MessieuJ's, vraiment je De pcux asscz m'étonner de ces 
plaintes. Voilit un pays oit il existe beaucoup de libertés tres
actives, tres-réelles, pal'lollt, au centre, dans les localités; 
voil1l une opposition qui , 11 l'entendre , est en possession de 
tontes les iMes génér(,u5e~, de ton tes les grandes espérances, 
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de tous les grands intérets morallx du pays. Et e'est en pré
senee de telles institlltions, en préscnce d'lInc telle opposi
lion, que nous gagnolls les balailles électorales avec les 
moyens d'influence que vous nous connaissez! Cela n'est pas 
croyahle. [Dénégations ti gauche. - App roba tion au centre.) 

Tl'ncz pour certain qu'il n'y a pas en ElIrope un seuj 
spectatcUl' intelligent qui le eroje. (Rurneurs a !Jauche.) 

Je vais vous en douner une preuve qui a déjil été indiquée 
dans ce débat, mais pas assez développée, a mon ayis. 

11 n'y a pas bien longtemps, sous la Restauration, !rs 
moyens d'influellce appartenant au gouI'ernement élaient 
hien plus grands qu'aujolll'd'hui. (Dénégations a gat/che.) 

M. ODILON BARROT.-VOUS les avez bien perfeetionnés! 
M. le minístre.-Les honorables membres ont oublié que 

le gouvernemcnt nommait alors toutes les autorités localcs, 
conseils ou autres, don l la plus grande parlie appartient au
jOIlI'd'hui a I'élection : c'était a coup súr un tres-grand 
moyen d'influence. 

Les mnyens de résistanee, d'opposition, de liberté, étaient 
bien moindres, cn revanche, qu'ils ne le sont aujoura'hui. 
Cependant l'úpposition gagnait du terrain tons les jouls; 
el illa !in au combat, avec ses armes si irnparfaites, conll'e 
cet advcl'sairc bien autremcnt armé, elle s'est Irollvée "icto
rieuse. Pourquoi? paree que le pays était arce elle, paree 
que le pays trouvait qu'elle avait raison. Voila le vrai, le 
grand motif. 

Au centre.-C'est vrai! - Tres-hien! 
JI. le ministre. - AlIjollrd'hui, apres dix-~ept a\lS de 

comhat, l'opposition n'est pas victol'ieuse, paree que le pays 
ne lrouvc pas qu'dle ait raison, paree que le pays n'est pas 
avec elle. II n'y a pas d'autre motif. (Exclamations ironiqups 
d gauche.) ][ n'y a pas d';mtrc motif digne oc nous, digne 
de \'Ous. (Nouvelles ercclamalluns. - Au centre: Tres-hien ! 
tres-hien !) 

M. Gun:r-DEsFo:\TAI¡.¡ts.-C'e,t comrne en 182?l el 18~G; 
jusqu'ell 1827, on a ditla meme chosc. 
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M. le ministre. - le sais bien quelle ressouce on a ou 
quelle ressource on croit avoi!'; on s'en prend au pays 
meme; nn parle de I'alfaiblissement de I'esprit poli tique," e~ 
c'est le second motif que rhonnrahle M. Du\'ergier de Hau
ranne donne a sa proposition. Messieurs, croyez-moi; on a 
une trop petite et trop étroite idée de I'esprit potilique; ii 
est plus varié et plus puissant que vous lIe l'imaginez; il 
sait prendre plus de formes et agir par bien plus de ruoyens 
que vous ne le supposez. Pendant longtemps, dans Irs pl'e
miers lemps de nutre révolution, le cal'adere de l'espl'it 
publie a été I'ardeur it la conqucte de nolre ordre social, de 
nos droits, de nos institutions, de nos liherté". Sous la 
Restauration, iI a pl'is une autre forme, celleue l'ardeur a la 
défense de nolre état social, de nos droits, de nos institu
tions, de nos libertés. Aujounl'hui le pays ne cl'oit plus 
avoir rien a rléfendre. (Réf'lamaliuns ti gauclte.) Cruce a /lieu, 
il a celle eonfiance qu'il ne se sent plus habitucllement 
a!taqué el menacé par son gouI'el'llemellt. (Tl'esbien! trés
bien!) Il sent que ce gou rememellt est vrailllent le :;ien; il 
se conGe en luí. Savez-vous qllcllc est aujourd'hui la forme 
dc I'esprit polilique? C'e,l de concoul'ir l'éellement ~ l'exer
cice du guu\'el'llement; e'esL dc [Jl'atiquer les tll'oits et les 
liberté:;. La guerre offensive tl'ahord, la luUe défcnsivc 
apres, le concours libre aujourd'hui, voiJil les formes suc
cessives de l'esprit poli tique (Nonvelle approIJatiun); \'oilh ses 
divers moyens d'action. 
, Le pays pense aujourd'hlli que ce qu'il a a [aire, c'esl de 
prendl'e réellement, elJicacemeuL, part a son gouvernement, 
et il le fait. L'espl'it polilique esl moins hruyant, je le 
l'econnais, qu'il ne I'a élé autrefois; il n'ost pas Illoins I'éd 
ni moins actif. 11 est vraj aussi qu'iJ se déploie au prollt dos 
idées el des intérels du gou vernement, Hon plus au prolit 
des idées el des intél'ets de l'opposition : cela esl vrai; mais, 
sous cette nouvelle forme, l'esprit polilique n'en existe pas 
moms. 

M. BERHYER.-Je demande la lJaI'ole (Alottvement,) 
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lrJ. le ministre. - Demandez, messieurs, demandez pilr -
toul aux spectateurs de ce (lui se !)asse en France depuis 
1830, demandez-Ieur si, rlepuis 1830, ¡ls ont trouvé que la 
France ait manqué d'esprit politique; ils ont tl'ouvé, au 
contraire, et ils disent tous les jours qu'elle en a beaucoup, 
qu'elle en l!- montré bien plus qu'on n'en atlcndait et gu'ou 
ne lui en supposai t. 

Ne dites donepas que l'e~prit politique s'est aflaibli; dites 
qu'il s'est transformé, qu'il a changé de but et de cal'aetere; 
mais soyez certains qu'il existe, el iI le 1I1'0uve lous les 
jours, et il vous le prouvera de plus en plus it vous-memeo. 
(Tres·bien! tres-bim 1) 

Voi!it done déjil (leux qes grands motifs allégués en fa,'eul' 
de la proposition, les voilit qui s'évanQuissent, si je ne m'a
buse, del'ant un examen sérieux et sincere. J'arrive an 
troisierne, le progreso 

~Iessieurs, je pourrais dire, comme heaucoup de gCtl,; 

sensés le pensent. et le disent, je pourrais di)'c que, depuis 
1830, nOllS avons fait, dans I'ordre politiqlle, des progres 
tres-rapides, des réformes immenses, de quoi défrayer un 
siecle, et un grand siecle, en fait de réfurmes el de prugres 
politiques, et qu'il n 'est pas déraisQnnable de pl'enJre 
quelque temps pour s'arreter el se reposer. Je pourrais diré 
cela, et hcaucoup 4e gens sensés le discnt. Je ne le dirai pn", 
paree que je ne le pense pas; je erois que, malgré tout ce 
qui a été fait de notre temps, el quelqlle grand, que]'luc 
rapide qu'ait lité le progres, il fallt qn'il continue. 11 ne fallt 
pas s'anCler; il faul marcher, <lansl'ordre politiquc, commr 
aillcurs. le répete it ccttc tribunc ce qll'on y a souvent 
rappelé, ce que j'ai ru l'honnpur de dire it Lisiem : il /'aut 
que le progres continue, et la politiqlle comenall'ice peul 
seule le donncr, comme elle él pu "eule Llonlle\' I'ol'dl'e et la 
paix. (Tres-úien! tres-bien!) 

Messieurs} un regard d'nbord sur les raits. On dit qu'il ne 
se fait pas de progre s ; on dit que le ministere ne fait rjen. 
yoyons done. 11 J a de grandes questions, des question:; 
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d'ordré poli tique et moral, on en conviendra assurément, 
qui préoccupent les espl'its; par exemple, la question de 
l'applicalion a l'instruction publique du principe de la 
liberté d' cnseignement. 

Eh bien, les idées du gouvernemeut sont arretées sur 
cette question; son parti est pris. D'ici a peu de jours, la loi 
sera présentée a la Chambre. On me pardonnera de ne pas 
m'arl'eter a nous justifier de ce qu'elle n'a pas été présentée 
qllinze jOUl'S ou trois semaines plus tót; en pareille matiere, 
iI faut prendre jusqu'au dernier moment le temps d'y bien 
penser et de savoir ce qu'on fera. 

Certes c'est la un progres poli tique et moral. 
M. ODILON BARROT.-NolIs ne pomons pas enjuger; nous 

ne pouvons pas juger -ce que nous ne connalssons paso 
M. le ministre.-Je ne demande pas 11 I'honorable M. Bar

rot de juger en ce momen t le projet de loi; je !lis sculement 
qu'il y a la une grande questioll a résoudre, et, dans nolre 
opinion, un véritable progre s poliliqlle 11 faire; je dis que 
le gouvernement a son opinion arretée, son parti pris, et 
que la Chambl'e en sera saisie sous peu de jours. 

M. ODlLON BARRoT.-Nous verrons, alors. 
iI'I. le ministre. - Vous verrez si la loi est bonne; mais 

vous ne pourrez pas dire que le gouvernement n'y a pas 
pensé et a été inactif. C'est de cela qu'il s'agit en ce momento 

M. LU;'i/EAu.-Il s'agit de progres réalisés. 
lIf. le ministre.-En voici un second. Il y a une grande 

réforme a faire aussi dans ce qu'on appelle tres-impropre
ment, a mon avis, le s15teme pénitentiaire. Moi, je l'ap
pelle le systeme pénaI. 

Pensez, messieurs, un momen!. .. Pardon, si j'arrele sur 
ce sujet la Chambl'e ... Pensez a la grandeur de la question. 
Nous avons, grice a Dieu, supprimé dans les peines toute 
souffl'ance corporelle; nous avons en meme temps supprimé ... 
ce n'est pas nous, c'esl le cours dn lemps et des idées ... 
nous avons supprimé les peines purernent morales qui au
lrefois élaient infligées 11 certains crimes par l'union de la 
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religíon avec la pénalité civile, la pénitence publique, I'a
mende honorable, le sac el la cendre; nous avons supprimé 
tout cela. (Réclamations eliverses.) 

Un membre a gauche.-Ce n'e~t pas votre ministere, c'est 
la Rél'olutioll fran!faise qui a fait ceja. (lnterruption pro
longée. ) 

M. le ministre.-Que les honorahles membres veuiJlent 
bien m'écouler jusqu'au bout. Je ne dis pas cela pour expri
mer aucune opinion, aucun regret; c'est un fait que je signale. 
Je dis que le syslcme pénal ehcz nOU8 s'est affaibli de deux 
cotés, par la sllppression des souffrauces physiques, et par la 
disparition d'une grande partie de la pénalité morale. 

Trouver un sysleme moral efficace 11 substituer iJ. tont cela, 
c'est a coup sur une grande question d'ol'dre politiqlJe et 
mora1. 

Le gouvemement s'en est oc cupé, il croitl'avoir heureu
sement résolue, il vous en a déjiJ. saisis, elle reviendra dans 
eette session. 

M. GARNIER-PAGES.-Nous verrons alors! 
M. le ministre.-Vous connaissez déja dans quelle voie le 

gouvernement est entré a ce sujet. 
Une troisieme question, c'est la réforme du régime colo

nial. Nous y sommes entrés aussi, non plus simplr,ment par 
des paro les , par des promeoses; nous y sornmes enlrés par 
des lois, pat' des mesures positives qui s'exécutent, qui auront 
leu r cours et leurs conséquences. 

Enfin, la quatrieme question que l'honorahle M. Blanqui 
posait tout a l'heure a eclle tribune, la question du libre 
échange et du systeme protecteur, eelle-Ia aussi nous a occu
pés. La loi des douanes vous sera apportée sous peu de jours 
par M. le ministre du comrnerce; la question s'élevera alors, 
elle sera traitée dans toute son étendue, el vous trouverez qu~ 
la .aussi le goul"ernemenL a ses idées arretées et son partí 
pl'lS. 

Je vous le demande, esl-ce que ce ne sont pas la de gran-
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des questions de Pordre poli tique et moral? Est-ce que e'est 
la une politique inerte ou stérile? Sur les unes, \OIlS ete~ 
déjil saisis ; sur les autres, vous aljez I'etre. 

Vous vouJez encore d'autres progl'es, ,oit. Mais ne dites 
pas que le gouvernement n'en veut aucun, qu'il est inerte, 
qu'il est stél'ile. Ses pl'euves sont failes et se font tous les 
~oul's en matiere de pl'Ogres. " 

Un mot maintenant sur ce que nous entendom, nous, 
par pro¡rres. 

I..a pl'emiere condition du pl'Ogrcs, mon honorahle ami, 
1\1. le ministre de l'intérieur vous)e disait avant-hi"el', e'est 
d'etre vral; c'es! d'elre un progres et non pas seulement un 
changement; e'es! d'améliorel' au lieu de détériorer. 

La seconde condition, c'est que le progrcs soit nécessaire. 
El non-seulemenl qu'il soit néeessaire, mais que la rÍé
ecssité en soil généralement l'econnue et sentie dans le 
pays. 

Messieurs, prenez-y gardc; les gouvernements lihres son!, 
en matiere de progres, dans une situation bien différente 
des autres. Tout est en mom'ement antour d'eux, toutes les 
idées, loutes les ambitions": on demande trop, on veut avoir 
trop vite, on pousse trop fort. (Adhésion au centrr.) 

Dans une situation pareille, la mission du gouvernement, 
précisément parce qu'il est en présence de la liberté, e'est 
de marcher Icntcment, murement} de maintenir, de con te
nir, de ne ríen accepter que ce qui est bien senti par le pays, 
ce dont la nécessité a pénétré dans tous les esprits, au moins 
dans la grande majorité des esprí ts. 

Voila la mission et le devoir du gouvernement dans les 
pays libres. Bien moins que dan s d'aull'es formes d'ol'gani
sation sociale, il doít prendre I'initiative des changemenls 
et des réformes. 11 vil en présenee de la liherté, il écoute ses 
demandes, il les" juge, et il les repousse OH en entreprend 
l' exéeution. (Trés-bien!) 

Voila eomment nous entendons le progreso Toutes les 
fois que nous nous tcomerons en présence d'un besoin récl, 



CHAMBRE DES DÉPUn~S.-26 MARS 1847. :195 

sentí, reeonuu par la majorité du pays, UOU5 n'hésiterons 
pas a J'accepter et a entrcpl'cndI'e de le sati,faire. Mais nous 
n'entreprendrons jflmais rien de ce qui nous paraitra ou un 
{au! progrcs, ou un progres non sellti, nun provoqué, ou un 
progres inopportun. 

Et puisque je parle de progres, permettez-moi d'adresser 
précisément it la portion de eette Chambre 11 laquelle appar
tient l'honorable oralenr qui descend de eeUe tribune, de 
lui adresser, dis-je, quelques pal'oles. On luí en a dit beau
coup depuis quelques jours; on lui a adressé bcaucoup de 
compliments, je ne veux pas dire de caresses : je fcrai pI us 
simple el tout aussi sincere. (Écoutez! écoutez!) 

Lt's honorables mernbres dont jo parle veulent des pro
gres, ils sont p!'ogressistcs, ils ont raison. Nous avons la 
prétention de l'elre aussi. En meme lernps, el ils son! les 
premiers a le proclame!', ils sont consel'vateurs, ils out été 
élus comme députés conservateurs contre des candidals de 
l'opposition; ils ont été"envoyés ici pour maintenir el forti
lier, en l'éclairant, la politique conseJ'\'atrice. Eh bien! ils 
ont évidemment en ee moment une résolution a prendre, 
une conduite a teniI'. S'ils veulent agir tout de suite, s'ils 
veulent sur-le-champ, a I'entrée de cette législature, avant 
de la bien eonnaitre, avanl de bien connaltre leurs colle
gues, avant de bien connaltre le gouvernement pres duquel 
ils agissent [lnterruption), avant de se bien connaitre peut
Ctre eux-memes (Rires), s'ils veulent, dis-je, prendl'e sur-Ie
champ leur résolution et leur attitudc, ils peuvent aisé
meut former un nou veau tiers-parti (Intcrruption), un 
nouvcI élément f1ottant, incohérent, irrégu/ier, an mi/ieu 
des grands partis dont le COUI'S est clair el déterminé uans 
cette enceinte. (Tres-bien!) !ls peuvent cela. Je ne leur en 
donneraís pas le conseil. (Rires.) Je ne erois pas que les 
tiers-pal'tís tournent ni a l'uti/ité du pays ni a la considéra
tion et a la force de ceux qui les composent. 
.. Si les honorables membres veulent, uu contraire, prendre 
un peu plus de temps et connaitre, examiner, jugei· mure-
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ment avant de se décider et d'agir, voici ce qui arrivera. La 
question est posée devant eux. Ceux d'entre eux qui trou
veront qu'apres tout, vu a l'amvre, le gouvernement entend 
réeJlement et veut sincerement le progres comme la con
servation, ceux-la, dis-je, quí pensel'ont cela resteront avec 
nous, 'mal'cheront avee nous. 

M. GLAIS-BIZOIN.-JlS y resteront tous. 
M. le ministre.-Je ne répondrai pas a I'interruption. 

(Assentiment.) J'honore trop les honorables membres dont jo 
parle et auxquels je m'adresse. 

Je dis donc que ceux d'entre eux qui trouveront que le 
gouverncment vent sincel'ement le progres, ct'ux-lil. resteront 
avec nous. Ceux qui acquerront une convidion différente, 
ceux qui trouveront que le gouvernement n'a pas le véritahle 
amour, la véritahle intelligence du progres, ceux-liI. passe
ront dans les rangs de I'opposi[ion. Voilit quel sera le résul· 
tat naturel d'un examen réfléchi, fait avec le temps et en 
pleine connaissance de cause. 

Pour nous, messieUl's, convaíncns que la politique conser
,·atrice, telle que nous l'avons pratiquée el entendons la 
praliqucr, est la plus progrcssíve aussi hien que la plus SUI'C, 
nous croyons qu'i¡ vant mieux, pour le pays et pour nous
memes, maintenir fermement cdte polilique avec une 
majorité moins forte, que l'affaiblir pou!' conserver une 
majorité plus nomhreuse. (Assentiment au centre.) 

Ce sera lit notre ligne de condnite, et nous en faisons, a 
la question particuliere qui nous occupe en ce moment, la 
premiere application. Nous trouvons que la proposition n'est 
pas, en elle-meme, un progre s, qu'elle gale notre systeme 
électoral au lieu de l'améliorer. Nous ne disons pas, et nous 
ne pensons pas que la loi électorale est pal'faite et immuable; 
íl n'y a pas un homme de sens qni pnisse le dire et le 
pemer; nous n'entendons ni exclure ni cngager I'avenir ..... 
(Vive approbation au centre); nous gardons notre pleine 
liberté. Mais aujourd'hui, dans les circonstances ou nous 
sommes, nous croyons la proposition mauvaise el inoppol'-
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tune; nous la repollssons décidément. (Tres-bien! tres-bien!) 

(Une longue agitation succede au discours de M. le 

ministre des affaires étrangeres. Un grand nombre de 

députés s'empressent autour de luí, et luí adressent des 
félicitatiollS. ) 



CLXXXII 

Discussion des crédits supplémentaires et extraordinaires de
mandés par le ministre des affaires étrangeres pour les exer
ciees 1846 et 1847. 

- Chambre des dépuhis.- Séance du 5 mai 1847. -

A l'occasion du projet de loi sur les crédits supplé
mentaires et extraordinaires réclamés pour les exercices 
t846 et 1847, la politique extérieure générale du cabinet 

et diverses parties spécialcs de l'administration des 
affaires étrangcres furent atlaquées, spécialement par 
M. Billault. Je repoussai ces attaques en donnanl, sur 
l'administration de mon département, les explications 
demandées. 

M. GUlZOT, ministre des affaires étranyéres.-Je voudrais, 
el j'espere que la Chambre le tl'ouvel'a Lon, je voudrais sé
parer dans ce débat les ¡¡etites cliOses et les grandes, les 
petites contestalions élevées occasionnellement el les grandes 
quesLÍons natmellement posées. Je voudrais vider d'abord les 
rectifications, les explications de fails, puis les afIail'es vrai
ment politiques. Ce que j'ai a dire en sera, je erois, plus 
c1ail· et plus court. 
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L'honorable préopinant 1 a une idée quí domine dan s tout 
son diseours, que je résume ainsi, el je ne erois pas qu'il la 
itésavoué : l'adri1iriistl'ation des affail'es étrange1'es dépense 
beaucoup et produit peu; elle ne vaut pas ce gu'elle coute. 
(Jlouvement.) Il a p1'is sÍlccessÍvement les divers chapiíi'es 
soumis il vos délibérations pou!' y tl'ouver des preuves a l'ap
pui de eeHe idée. 

Jj a commeneé par les missions ext1'ao1'dlnai1'es. C'est, 
dit-il, un ehapitl'e gui va tOlljours croissant, et d.'ime ma
niere démesurée; il est porté au budget ordinail'e polÍr 
une fo1't petite somme, USO,OOO fr. II s'éleve aujou1'd'hui a 
880,000 fr. 

Voici mon observation préliminai1'e. 
J'ai eu I'honneur plusieurs fois, devant les coinmissions du 

budget, de fail'e remarquer que ce chapitre des missions ex
tl'aordinail'es avait des besoins fOl't supérieurs, en effet, au 
crédit ordinaire gui lui est allaué, et qu'il me paraissait plus 
conforme a la vérité et il I'intél'et meme de la Chambl'e de 
le porter tout de suite, dan s le blldget ordinail'e, au taux 
régulicr et probable qui lui conviellt. Les commissions dll 
budget et la Chambte eile-mcine s'y sont refusées; elles ont 
pensé qu'il valait· mieux retenir ce chaPitre sous la loi des 
crédits supplérnentaircs, de telle sorte qu'il mtpour la 
Chambre l'objet d'un examen pal'liculier. Elles ont riíain
tenu 11 I'~gard des missions extraordinaires la me me habitude, 
pour ue pas dire la meme regle, qll'elles ont adoptée pour les 
fonds secrets. Le gouvernement ne s'y est pas reCusé; mais 
je persiste a dire qu'illui parait1'ait pllls conforme a la vérité 
des choses el a I'intérct d'une bonne administration que ce 
chapitre mt, des l'origine, évalué tel qll'en effet les probabi
lités con!lues doi vent le faire fixer. 

Maintenant on dit que ee chapitl'e va toUjOUl'S augmen tanto 
e'est une el'l'eur de fail. Ce qui est anivé celte année est 

arrivé depuis I'année 1836. J'ai faÍl dresser un tableau des 

1 :'tf. Billanlt. 
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crédits supplémentaires et extraordinaires accordés pour ce 
chapitre depuis 1836. En voici le l'ésumé : 

En 1836, crédit ordinaire, 100,000 fr. n n'y a eu que 
70,000 fr. de crédils supplémentaires. 

En 1837, crédit ordinail'e, 100,000 fr. Il ya eu 92,000 fr. 
de crédits supplémentaires. 

En 1838, crédit ordinaire, 100,000 fr. Crédits supplé
mentaires, 667,000. 

En 1839, crédit ordinaire, 100,000 fr. Crédits supplé
mentaires, 508,000 fr. 

En 1840, crédit ordinairc, 100,000 fr. Crédits supplé
menlaires, 2,506,619 fr. 

Messieurs, je ne reproche ces chiffres et ces falts a per
sonne; je suis convaincu que e'est une nécessité des choses, 
et que les dépenses qui ont été ainsi allouées pour crédits 
snpplémentaires étaient vraiment nécessaires et ont élé bien 
justifiées. Le point sur lequel ¡'insiste, c'est que le chapitre 
des missions extraordinaires a été, depuis 1836 jusqu'a ce 
jour, ¡'objet d'augmentalions quelquefois beaucoup plus con
sidérables que ceBe qu'on discute aujourd'hui. 

En i 841, erédit ordinaire, 100,000 fr. Le chapitre est rc
tombé en tout a 404,000 fr. 

En 1842, crédit oruinaire, 100,000 fr. Le chapitre a en 
par crédit snpplémentaire, 550,000 fr. 

En 1843, crédit ordilJaire, 100,000 fr. el 800,000 fr. de 
crédits supplémentaires. 

le ne continue pas pour ne pas fatiguer la Chambre; mais 
des chiffres qui pl'écedent je tire la conclusion qu'il n'y a 
pas eu augmenlation progressive el constante du chapitre des 
missions extraordinaires. 11 y a eu des crédits variables suivant 
les besoins de chaque épollue, et ces crédits ont été, a diverses 
époques, plus considérables qu'ils ne l'on1 élé cette année. 

Ces denx points bien entendus entre nOUE, je reprends les 
missions parliculieres que I'honorable mernhre a examinées, 
et la mission de Chine avant toul; c'est presque la seule sur 
laquelle il se soit longtcmps alTeté. 
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Messieurs, permettez-moi de vous I'etracer ce qui esl ar
rivé depllis quelques années quant a la Chine. 

Vous savez aquel point les espl'its en Europe ont été 
frappés, IOl'sque l'Anglt'lerre, par la force, s'est fait ounir le 
Céleste-Empil'cj vous savez qu'immédiatement apres les Élats
Unis, non contents de la concession générale qui se trouyail 
pour tous les peuples dans le tJ'aité anglais, ont voulu avoir 
un traité particulier, el ont envoyé une mission spéciale 
chargée de l'ubtenir du gouvernement chinois. 

Ainsi, voilil la Chine ouverte, ouverte il l' Angleterre en 
vel'lu d'un traité spéeial, ouverte aux Etats-Unis en vertu 
d'un traité spéeial; voilil eet immense marché ouvert en pré
sence de quatre grandes nations établies a ses portes, l' An
gleterre dans I'lnde, les Étals-Unis voisins, la HolIande avec 
ses grandes colonies, l'Espagne pas tres-puissanle aujour
d'hui, mais possédaut les Philippines qui peuvent devenir 
une richesse et une puissanee immenses j voilll l'état de la 
Chine el de plusieurs grandes puissances de l'Europc ¡né
sen tes dans ses mei's. 

Qu'aurait-on dit si, au milieu de tels faiLs, la Franee n'a
vait point paru 1 Quels reproches ne nous eut-on pas adressés~ 
quelles plaintes n'eut-on pas élevées contre nous, si nous 
nous étions cOlltentés d'un article général et non garanti, 
dans le trai té anglais? 

J'cu appelle a la honne foi de la Chambt'e; n'aurions-nous 
pas été accusés comme !lOUS le sommes aujourd'hui, accusés 
d'inaction, accusés d 'impuissance, accusés de nullité, elmeme 
un peu plus vilement? (Rires approbatif;; au centre.) 

Nous a.ons done pensé qu'il Ilons fallait une mission 
spéciale, un traité spécial, qu'il falIait que la France aussi 
fUt présenle dans ce grand archipel el dans ce grand mou
vement. 

On s'esl amusé, que l'ho!lorable préopinant me permette 
de qualilier ainsi ses paroles, a fail'e passer devant vous divers 
agents envoyés, dit'OIl, suceessivement ou simultanément, et 
inlltilemcnt, pour lrait!'r des me mes choses. 

T. V. ".UJ 
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Cela n'est paso Les quatre personnes que l'honorable 
M. Billault a honih1ées 11 ce sUjet liváient des missions dilfé
rentes, a des dates tlifférentes, el lJ.ui se concilient parfaíte~ 
mento 

M. de Jancigny avait été envoyé pour suivre l'expédilion 
áÍlglaise, l'óbservet, et nons informer de ce qui se passerait. 
M. de Raui-MehtoÍl a été nOh1mé consul 11. Canton, OU nallS ' 
venicins d'établir un consulat; M. de Lagrené Ii été chargé de 
la missiori que volls connaissez, et M. de Lagrené revenu, 
M. Rouen a été envoyé pout occtlper 11. Can ton le poste d'en
voyé extl'aordinaire et d'agent de la Franee aupres du gou
vernement ehinois. 

M. BUREAUX DE Pusy.-Je demande la parole. 
M. le ministre.-ll n'y a done ¡'ien la que de parfaitemimt 

simple; il n'y a point de double emploi; il n'y a que ce 
qui se serait passé en toute autre oeeasion et aupres de toúle 
autre puissance. 

Voyons máintenant ce que notls avons fait. 
Nous avons eonclu un traité de commeree qui nous donne 

a nous, nommément, en vertu d'nn contrat passé avee le 
gouvernement chinois, les memes garantics, un peu plus éten
dues, je n'eritrerai pas dans le détail des différents point~, 

mais un peu plus étendues el peut-etre un peu plus effieaees 
que eelles que les autres nations cnt oblenues; garanties, je 
le répete, que les États-Unis ont cru de leur intéret et de 
1eur dcvoir de demandcr el d'obtenir eomme nous, par un 
traité particuliel', par une mission spéeiale. 

Nous avons rait faire en meme temps une es pece de 
grande enquete eoinmerciale sur les l'apports que la France 
pourraít ouvri¡' avee la Chine et sur les avantages qu'elle 
pourrait y puiser. Le gou vernement ne PI'ut pas faire autre 
those; le gouvernement ouvre les voies au commeree, lui 
garantít la sécurité, les bonnes l'elations, lui fournit des 
informalions; el puis e'est au commerce 11 faire le reste; 
c'est 11. lui, avec sonaetivité, avec ses capitaux, ávec son 
jntelligenre, 11 profiter des voies qui lni ont été ouvcl'tes, des 
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garanties qui lui ont été Jonnées, des informations qui lui 
ont"é¡é fournies. Le gouvernement ne pellt pas suppléer le 
commerce; illui prépare les voies, illui facilite SOH ffiUVre. 

le reconnais que le commerce fran~ais n'a pas encore toute 
I'activité, tout l'esprit d'entreprise, tous les capitaux néees
saires pou\" profiter immédiatement des voies qui lui sont 
ouvertes et des garanties qui lui ont été assurées; mais ce 
n'est pas une raison pour que le gouvernement ne les lui 
prépare pas, nI' les lui donne paso 

Le gouvernement a des vues d'avenir, el je suis convaincu 
que le commerce francals profitera un jour tres-efllcacement, 
tres-act1vement, tres-lar¡;ement, de cet immensc marché sur 
lequel d'autres nations ont déja trouvé el recueillenl chaque 
jour de si grands avanlages. (Tres-bien! tres-bien!) 

le ne désespere point uu commerce francais, j'en espere 
au contraire heaucoup. JI trouvera les voies ouvertes, les ga
l'antiesassUl ées, les Illformations recueillies. C'est a lui a faire 
le reste. (Trés-bienl) 

L'honorable préopillant a fail bien hon marché d'une 
au1re négociation que nous avons également suivie en Chine. 
Qu'il me permette de dire qu'il s'est mépris, mépris non
seulement ~Ul' I'importance de la question et du succes, Ulais 
mépns sur les faits. Ce n'est pas dans le traité de Wampoa 
que se trouve ceHe négociation.lln'y a point d'article, en effet, 
diins le traité de Warnpoa qui garantisse la liberté, le libre 
exercice de I¡,ut' cultt! aux Chínois chrétiens dlsséminés dan s 
¡'empire. Ce u'est pas dans le 1raité, e'est dans des notes pal'
ticuJieres, dans des dépeches éehangées enlre 1 honorable 
M. de Lagl'ené elles commissaires chinois que ces promesses 
out été faltes et le, gal'anlies st'pulées. 

L'honorable pl'éoplllilnt n'a tl'ouvé dans le traité de Wam
poaque ce qui collcerne en eUd les Francais chréliens établis, 
BoÍl a Can ton, soit dalls les cinq ports de la Chine; mais 
ce qui regarde les Chinois chréliens, le libre exercice du 
christianisme dans la Chine, n'appartient en aucune faºon, 
je le répele, a ce traité. 
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L'honol'able M. Billault trouvc que nou~ ne devon~ pasaller 
chercher des pl'oledOrals si loin. 

Messieurs, on Ile cherche pas les protcctora!s, on les prcod 
commc ils sc pl'ésententj et quand ils sont imposés naturel
lement, et depuis des siecles, a un pays, iJ. la FraIlce, on nc 
les ré¡JUdie pas. 

11 y a pres de deux siedes que le protectorat des chrétiens 
chinois apparlient essenliellement iJ. la France. (Réclamations 
sur plusieurs bancs de la gauche.) 

M. DE LA. ROCHEJAQUELEIN.-C'est positif. 
M. le ministre.-Les honorables membres sont bien peu 

au couJ'ant des faits; les honorables membres ignorent que 
jusqu'a ce siecle-ci les plus gl'ands travaux qui existent sur 
la Chine, les ouvrages qui nous ¡'ont fait le mieux Fonnaitre 
et compl'endl'e, sont les ouvl'ages des missioIlIlaires fran~ais, 
des jésuites frall~ais. (Rumeurs et chuchotements.) Peu m'im
porte que ces missionnaires aient été des jésuites. A cclte 
distance, en Chille, en préscnce dc la perséculion el du 
marlyre, je ne connais point de jésuites, je nc eonnais que 
des chrétiens ..... (Trés-bienf-Bravo! bravo!) 

Plusieurs voix a gauche.-Persollne ne dit le eOlllraire. 
111. le mi1listre.-Nous avons repfis, par la missioJl de 

M. de Lagrené, le protectorat aneien que les événement3 J'un 
demi-siecle nous avaienl obligés d'abandonner. Nous l'avons 
rcpl'is, nous l'avons conclu de nouveau, et sanctionné d'une 
maniere efficace. Le" églist's l{a el lil éparses dans l'empil'e 
sont rouvertcs anjüurd'hlli, I'ouvcrles aux chl'éticns chinois 
qui demanJent a s'y renal'e et qui y pratiquent le culte 
chréticlI. (Mouvement.) 

Est-ce que vous croyez que ce proteetorat-Ia ne valait pas 
a lui senl une telle missiori? Est-ee que vous viendriez prendl'e 
les chiffl'es, et compter que 5 millions sont trop poul' pl'oté
gel' les 5 a 600,000 Chinois chrétiens dispersés dan s tout 
l'empirc? Non, sans doute, ce n'est pas tropo (Interruption ti 
gauche.) 

Je rtlpete au", honorahles membres qui m'interrompent 
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qu'il Y a cinq ou six cent mille chrétiens en Chine. (Nouvelles 
dém!gations. ) 

M. ISAMBERT.-Non, monsieur. 
M. le ministre. - Je suis obJigé de dire a l'honorable 

M. Isambert que les rapports que j'ai re~lls et les renseigne
ments que j'ai recneillis me paraissent plus certains que son 
érudition. (Rire d'approbation au centre.) 

Voia; ti gauche.-Son érudihon vaut mieux que vos dacu
ments! 

M. le ministre des affal:res étrangpres.-Si, comme l'hono
rabie M. BilIault a paru le croire, le protectorat des chrétiens 
de Chine nous avait fail ahandonner le protectorat des chré
tiens de Syrie, j'en conviens, nous aurions eu lort, grand 
tort. La France est suffisante pour conserver, partout ou 
elle en a le droil el la mission, le protectorat chrétien; nous 
ne l'avons pas plus abandonné en Syrie qu'en Chine. (Tres
bien!) 

La Chambre se rappelle qu'en plusieurs occasions j'ai été 
interpellé sur les affaires de Syrie; j'ai plusieurs fois, récem
ment encore, refusé d'entrer dans ce débat, uniquement dans 
)'intéret méme des chrétiens de Syrie eL du protectorat que 
nous y exer~ons. 

A I'heure qu'il est, de¡mis quelque temps, au dire de nos 
agents les mieux I'enseignés et les plus dévoués a eette came, 
il s'opcre en Syrie un tra\'uil important, trrs-util~our la 
'sécul'ité et pour l'avenir des Maronites. 

11 s'opere, dans les districts mixtes ou les Maronites sont 
melés avec les Druses, et placés a la fois sous la triple autorité 
de leurs éveques, des fonctionnaires tmes et des seigneurs 
druses, iI s'opere un travail tendant a détruire celui de ces 
trois pouvoirs qui est le plus lourd et le plus dangereux pour 
les Maronites, le pouvoir de la féodalité druse. 

M. DE QUATRl!BARBEs.-Je demande la parole. 
M. le ministre.-La qucstioll méritc d'eLre discutée; ce 

n'est pas le moment de la discuter. Nos agents, notre COI1-

sul général it Bpyrouth, le~ mi~sionnail'rs lazaristes, épaT' 
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dans ce pays, sont, a cct égard, lous du meme avis; tous 
demanden! qu'il ne vienne d'ici, qll'il ne vienne d'Europe 
rien qui arrete, qui trouble, qui envenime le travail qui 
s'opere en ce moment. 

Je ne me preterai cerlainemen! pas a ce qui pourrait etre 
contraire aux intérets memes ues chl'éticns que Hons pl'oté
geons et que noas voulons toujours pl'otéger. J'acccptt'rai la 
discussion uans le moment utile pom eux, qlli est le seul 
convenable pour nous. Je \'eux quelque chose de plus; je 
veux controler l'opinion, le mpport de nos agents: je veux 
le contrOler par des hommes dévOllés aux intérets chréliens, 
éprouvés par leur dévouement, des hommt's qni font alltre 
chose que d'en parler iei, des hommes qui on! quitté leuI' 
patrie pour aller uonner lem vie tont enticI'e au soulagement 
de ces chrétiens. Je veux avoir I'avis de ccs hommes-Ia; je 
veux qu'ils nOlls disent si, en effet, nos agenb onl mison de 
demander qu'on ne dél'ange pas d'ici la lransfolmation qui 
s'opere en ce moment dans les montagnt's du Liban. J'at
tendrai leuI' rapport, et nous discutel'Ons aloI's tant qu'on 
le voudra. (Tres-bien! tres-bien 1) 

Je demande pardon de touchel' ainsi 11 toutes les questions 
mais je suis obligé ue suivre les pas de l'honorable préopi
nan!. 11 a parlé de la Grece ... 

M. THIERS.·- M. le ministre vellt-il me permettrc une 
interruption? Je vous demande pardon de vous interrompre; 
mais, puisque VOIIS alIez aborder maintenant les grandes cho
ses· politiques, me permettrez-vous une simple interruplion 
pour n~leveI' un chiffl'e qni a été par vous appol'té it la tri
bune? 

M. le ministre.-Parlez 1 
M. THIERs.-Je ne me plaíns pas des considérations dont 

vous avez accompagné le chiffre; cependant j'ai vu quelques 
personnes étonnées d'une telle allgmelltation en un an : 
2,/.73,000 fr. imputés a l'exercice 1840. Et comme il est ad
mis pour certaines peI'sonnes que l'exel'cice de -1840 a pesé 
beaucoup sur les finan ces, vous nl' dCH'Z pas efl'e l(tonné que 
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Je tienne a redresser les chiffrcs que vous avez cités, ou du 
JUoins a leul' rendre IcUl' vérilable sens; sur ces 2,473,000 fl'. 
il Y a 1,800,000 f\'. pa!és pom l'affaire de la Plata, pour des 
dépenses antérieures amon administration; il ya 300,000 fr. 
qui ont élé repol'tés de I'exel'cice Hl~9 a I'exercice 1840 pom 
la conslruction de l'hótcl de l'amoassade a Constantinople. Et 
le texte de la loi des eomptes porle qu'il n'y a de dircctcment 
imputable a I'administration de 'J840 que 300,000 fr. (Mou
vement.) 

Jene me plair¡s pas,je le répete, de la maniere dontvous avez 
présenté les eonsidérations; seulement, j'ai demandé a éclail'
cir le fait, et je vous remercie meme de m'y avoir autorisé. 
(ilIouvemenls divers.) 

M.le 1ll!nistre des affaires étrangeres.-L'honorabje pr.éopi
nant remarque avec raigon que je n'ai pas dit un mot 
qui ¡neul pa! ~pécialement son administration. (InterruptioTl 
ti gauche.) 

J'ai défendu d'une maniere générale toutes les augmenta
tions que ce chapitre a subies a toutes les époques; j'ai dit 
que je les tenais tputes pour bonnes et pleinement justifiées, 
eelles de 1840 cQmme les autres ; je n'ai donné les r~isons 
particuliere~ d'aUCIlPe, pas plus de eeHes qui m'intéressaient 
que de celles qui se r¡¡.pportaient a l'année J 8/1-0. 

Je suis fort éj.ise que I'honol'able M. Thíers ajt eomplété, en 
ce <{ui le regarde, les indications que j'avais donIlées; mais il 
n'y a rien dans ce qu'il a dit et dans ce que j'¡¡.i dit qui soi t 
le moins du monde en eontr¿¡.dietion. 

~. THIERs.-SeJllemenl, je derr¡ande a n'élre justífié que 
pour 300,000 fr. Voila l'objet de m.on ob~ervation. (Rire gé
néral.) 

JI. le ministre.-Jc "ieos 11 la Grece, et jc n'e~ dirai que 
deu,x ~pl.s. 

J'aul'ais désiré qJl'on n'en par1at pas, et je eroyais qu'il 
élait il peu pres pntendu qu'op n'en parlerait paso La situa· 
tion de la Grecc esi si pélicate et si tcndue en ce momellt 
que je crois qu'il est difficile de mesurer leí la porté e et 
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l'efficacité des paroJes qu'on peut prononcer a son sujeto Ce 
qui m'a élonné. e'est de voi¡' la Grece devenir l'occasion 
d'un reproche de faiblesse adressé an cabinet actuel. S'il y 
a un point sur Jequel nous ayons suutenu el nous soutenions 
encore en ce moment meme une luUe constante el vive 
dans l'intéret de l'indépendance du pays, de l'indépendance 
el de la nationaJité de son gouvernement, s'il y a un point, 
dis--je, ou il en soil ainsi, c'es! en Grece. Et si les membres 
de la Chambre des dépulés d' Athenes, si l'honorable, et je 
di rai le glorieux chef du cabinet d' Athimes, pouvail {'nlendre 
les paroles et les reproches que viellt de prononcer ici 
M. Billault, je m'en rappurterais parfaitement a leur ré
ponse, et ma bouche l'('sterait close. (Tres-bien! tres-bien!) 

Je ne dirai qu'nn mot. Ce que nous avons fai! jusqll'ici 
CtI Grece, nous le ferons. L'appui ... , je ne me sers pas du 
IlJ 01 protection; il ne me plait pas vis-B.-vis d'un État indé
pendant et constitué comme la Greee. (Tres-bien!) 

M. BILLAULT.-Le traité dit : Les trois puissances protec
trices de la Grece. 

JI. le minist·re.-Il convient mieux aujourd'hui, je crois, 
de se servil' du mol d'appui que du mot de protection. 

Quand la Grece est née, les lrois puis~ances se sont réu
nies pour la proléger. La Grece vil aujourd'hui; la Grece 
est organisée, elle esl organisée comme un Étal Iibl'e, comme 
un gouvernement libre; la Grece s'appartient complétemenl 
a elle-meme, non-seulement par sa nationaJité, mais encore 
par 81'S ínstitutions. 

Le mol de prolection, a mon sens, ne luí convient pas 
aujourd'hui, et il ne me convient pas, a moi, de I'em
ployer, (Au centre: Tres-bien!) 

L'appui que HOUS avons donné illa Grece, nous continue
rons de le lui donner, appui polilique, appui financiero 

~ous reviendrons, s'il le faut, devanl celte Cbambre lui 
en demander les moyens, el la Chambre ne serait certaine
ment pas insensible a l'honorable exemple qu'un simple 
philhellene lui donne maintenant. (Nouvelle approbation.) 
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Une voix.-M. Eynard! 
M. GLAIS-BIZOIN.-VOUS arez raison, en vérité, de glorilier 

la polilique francaise en Grece! 
M. le ministre. - J'espere que la Grece n'en aura pas 

besoin; j'espere que, forte de son droit, forte de sa naliona
lité, forte de I'opinion de la grande majorité de l'Europe, 
qui est conforme a la nutre, elle se suffim a elle-meme, 
qu'elle acquiltera ses charges envers ceux qui les exigent ... 
(Mouvement prolungé d' adhésion); qu'elle les acqui ttera, qu'iI. 
I'lleure qu'il est, elle les a acquittées (Mollvement), et qu'en 
meme temps, avec un gmnd esprit d'ol'dl'e et de prohité 
politique, elle' préparera, comme I'homme honorahle qui 
préside a ses destinées !lOUS l'a fait entrevoir, elle prépa
rera les moyens d'aCl¡uitter aussi ce qu'elle doit aux autres 
pllissances qui ont pl'otégé son herceau et qui n'exigent rien 
d'elIe aujourd'hui. (Adhésion.) 

Quant uu bey de Tunis, en vérité, que la Chumhre me 
pardonne ees rediles, mais je suis obligé de manifester le 
me me étonnement que je viens de témoigner quant a la 
Grece. 

Comment! le bey de Tunis est, lui aussi, une preuve de 
la faihlcsse, de la nullité de notre poli tique? Cest ce que di
sait lout il. I'heme I'honorable 1\1. Billault. Messieurs, il Y a 
dix ans, le gouvernement du roi a dit officiellement qu'il 
entendaiL que le hey de Tunis resla! dans I'élat OU il est au
jOllrd'hui; que la mesure rJ'indépendance el de consistance 
qu'il pos sede m! maintenue; que si quelque lentalive "enue 
de Constantinople avait pour objd de faire tombcr la régence 
de Tunis dans la condition dans laquelle, il Y a quelques 
années, la régellce de Tripoli a été jClée par une attaque de 
la Porte, la franee ne le souffl'irait pas. Cela a été dit a plu
sicUl's l'eprises; j'ai eu l'honneUl' de le répéter plusieurs fois. 
Cela a élé pratiqué. Nos vaisseaux onl été envoyés, sous mon 
administrati'ill, deux fois aree eette instruction. 

Par suite de cette altitude de la France, attitude parfaite
ment confúrme au drojt anejen, aux traditjons, cal' nous ne 
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demandons rien de plus pUlIl' lo bey de Tunis, nous ne de
mandons que le statu quo (Jlouvements divers.) 

M. ODILON BARRoT.-Je demande la paroJe. 
M. le minish'e.-Nous demandons le statu quo pUl' et sim

pIe; nous demandons que la régence de Tunis, tenue de 
remplir envers la Porte les memes obligations qn'elle rem
plit depuis trois siccles, conserve du reste la meme mesure 
d'indépendance. e'est son droit, e'es! notre intéret, e'est 
évidemment ]'intérel de nos possessions d' Afrique. 

M. ODILON BARRoT.-Il y a une équivoque la-dessous. 
JI. le ministre.-L'honorable M. Odilon Barrot releyera 

eeHe équivoque, il dira ce qu'il pense j el s'il n'y a pas d'é
quivoque, comme je le erois, j'aurai I'honneur de redresser 
I'erreur dans laquelle il sera tombé. (On rit.) 

Le bey de Tunis est venu a Paris; a-t-il été ailleurs? Ne 
]'avons-nous pas bien rec;u? Nolre (je ne veux pas encore 
dire protection), nolre bienveillance, notre amitié ne s'est
elle pas suffisamment développée? Est-ee la un acte de com
plaisance? Est-ce la un acte de faiblesse? Esl-ce un a.cte de 
politique vaine? Je ferais injul'e au bon sens de la Chambre 
et a la vérité si j'insistais SU¡' une telle réfutation. (Tres
bien/) 

J'omets diverses autres petites questions que I'honorable 
1\1. Billault a élevées, el qui me semhlent de trop peu d'¡m
portance pour retenir plus longtemps l'aUention de la Cham
hl'c; je ne dirai qu'un mol de 1 'une de ces questions qui a 
été débattue ¡'année dernícre, el sur Jaquelle je ne voudrais 
pas que la Chambre fUt induile en errem: je veux parler de 
la Gambie el de notre comptoir d' Albréda. 

U est tres-vraí que, l'an dernier, sur la provocation d¡¡ 
J'honorable M. Billault lui-meme, i'aí traité cette questi® 
Ilvec quelques développements, et qu' en lretenant la Ch;¡.m~ 
des difficultés auxqllclles la position de nolre eomptoir d'Al
hréda doonaít lieu entre l' Angleterl'e el nous, j'ai eu l'hon
Dellr de lui .dire qu'il y avait ll'ois moyens de sortir de ces 
difficultés: 011 I'échange tlu comptoir d'Albréda contrequel-
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que aulre possession gui ne donlli~rail pas lieu a dcs difti
cult6s spmhlahles, ou une convention écrile, positive. qlli 
reglAt notre droi t et notre mode d'agir, dans la riviere de la 
Gamhie, pour arri,'cl' 11 Alhléda; ou enfin, 11 Jéraul de celte 
convelltion, une sé/ie de précéJcnls, de réclamations el de 
réponses qui rrglat ee meme droil. 

Je le reconnais, je I'ai dit I'an dernicr, el je le répele celte 
année: une con vention positive, écrite, est certainemenlle 
meilleul' moyen de résoudre ces difficultés. Mais il faut etre 
denx pour faire une convention, et il faut savoir choisir le 
meilleur moment ponr réussir dans une négociation. Eh 
bien! je n'ai pas pensé que le momcnl fút favorable pour 
traiter une que,tion délicale, el <¡uí, sur une tres-pelite 
échelle, souleve heaucoup de grosses dif1icullés. 

Je me suis décidé a viITe sur les précédents, a attendre un 
moment plus opportun pour résoudre la <¡lIcstion par lIne 
convention. Se n'y ai pas renoneé; mais la Chamhre est tl'Op 
éclairée pOlIr ne pas comprendre que de si pelites affaires 
suivent nécessairement le sort des grandes situations et en 
suhissent I'influence. J'aurais fait une raute grave si, dans ce 
moment, j'avais entrepris une négociation pour une pareille 
chose; j'ai done cru devoir attendre. 

Apres ces rectifications et ees explieations de faits, j'arrive 
it la grande question polítique que I'honorahle M. BillauIt a 
tmitée en finissant, I'Espagne. 

L'honorable M. Billault a paru I'egretter l'adhésion, je ne 
trouve pas d'autre terme, qu'il ya trois mois ji avait donnée 
a la conduite du cahinet, dans la question des mariages es
pagnols, et a la fa~on dont nous l'avons résolue. 

Je me permettrai de dire a l'honorable M. Billault qu'il 
n'est pas aussi coupable qu'ille pense; son adhésion iI ceUe 
époque a été si ineertaine, si raible, si emharrassée (Rires), 
qu'en vérité jI n'avait pas grand'peine a prendre pom la re
tirer aujourd'huj. (Nouveaucc r{res.) 11 est venu faire a la 
tribune, passez-moi le mol, un acle de contritiOll pfus grand 
'lue la raute. (.Vouvelle et brtlyantr hilr/rité,) 
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M. BILLAuLT.-le demande la paroIe! 
Voulez-vous me permeltre? •. 
M. le ministre.-Pardon! Permettel-moi d'achever. 
'" Et je suis sur que ses honorables amis lui en ont donné 

et lui en donnent l'absolulion sans difficulté. (Notlvelle 
hilarité sur tous les bancs.) 

Je laisse la les hommes, el je viens aux choses. 
l\Iessieurs, pourquoi revient-on en ce moml'nt sur la ques

tion d'Espagne? Paree qu'on juge la situation plus délieate, 
plus difficile, moins bonne pour le gouvernement du roi 
qu'elle ne ¡'élait il ya tl'ois mois. 

Messieul's, il y a trois mois, dans un pays voisin, dans IlO 

parlement voisin, la meme question pouvait etre élevée; elle 
ne l'a pas élé; non-seulement les amis du gouvcrnement 
JI'en ont pas parlé, mais les membres me me de l'opposition 
n'ont pas cru devoir profiter des diffieultés de la situation 
pOUI' é1ever la question et embal'J'asscr leul' gOllvernement 11 
ce slljet. (Tres-bien!) lis n'ont rien dit, ils n'ont rien de
mandé, el le ministre des affaires élrangeres de la Grande
Bretagne n'a point en a parler el n'a point parlé. 

Si je suivais mon striet devoir ella regle du simple hon 
sens, pcut-etre ne parlel'ais-je pas non plus; mais on al)use
rait de mon silenee; (ln en abusel'aiL pOllr tromper le pays, 
el sur l'élat de ses affaires dan s eette grande question, et sur 
la c:onJuite de son gouvernement, 

J'en parlerai done, au risqUl~ des inconvénients que cela 
peut a,oir pour le gouvernement lui-meme, eL donl je n'au
'rai pas du moins la respomabilité. (Tres-bien!-Sensation 
prolongée. ) 

Messieurs, l'honorahle préopinant oublie ou rnéeonnait les 
regles de notre eonduite envers l'Espagne, et je suis hien aise 
de les rap peler. 

Nous n'avons aueune prélenlion, aueune inlention de nous 
meler des affaires intél'ieUl'es de l'Espagne. du jeu des insti
tutions, du jeu des partís, de leurs oscíllations, de leurs vi
cissitudes, de tout ce qui lient aUl affaires intérieurp's du 
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gouvernement de I'Espagne. le dis que nous n'avons jamais 
eu, et que nous n'avons aujourd'hui aucune intentioll de 
nous en meler, par deux raisous: l'une, c'es! que nous res
pectons réellernent el sérieusement l'indépendance de l'Es
pague et de lous les pouvoiJ's espagnols, el qu'il. eux sellls il 
appartient de régler, comme ¡ls I'entendent, les affaire3 inté
rieures de leur pays, de faire ou de défaire leurs minisleres. 
L'autre raison, c' esl que nous croyons qu'il n'est pas de fin
tél't~l de la Fmnce !le s'irnmiscer dans les affaires intériellres 
de l'Espagne et d'cn prendre a son compte la responsabilité. 

Quand un grand intércl a exigé l'aclion de la France en 
Espagne, quand les affaires de I'Espagne se sont trouvées 
étroiternent ¡iées aux nólres et aux grandes affaires euro
péennes, nous avons agi; nous n'avons pas hésité, et nOllS 
avons agi d'une maniere efficace. 

On a dil que des intérels personnels, égoisles, has, avaient 
été le principe de nolre activité, de nos l'ésolutions da.ns cctte 
affaire. Cela est faux, cela est faux! je le dérnens absolll
ment. C'es! l'intéret national, c'est l'intéret franltais seul qui 
nous a décidés, qui ,nous a fait agir. Nous avons toujours 
pensé qu'il élait d'un gran.! intérct pour la France, pour son 
gouvernement, que le trone d'Espagne ne sortit pasde la 
maison de BOUl'bon. C'était la un grand intéret national. 
Voilit pourquoi nous avons agi, et un jour viendra OU I'on 
regardel'a eomme une honte pour notre temJ.ls tout ce qui a 
été dit, tout ce qllÍ a été insinué a ce sujeto (Approbation au 
centre. ) 

Mais, messieul's, de lelles choses ne se font pas, de tellt!s 
questions ne se traitent pas, ne se I'ésolvent pas sans enlrai
ner de graves difficultés. On s'est servi de l'actioll que nous 
avjons exercée, des résultats que nous uvions obtenus, pour 
nous aecuser d'espl'il de dornination, d'ingérence, de prépo
teuce en Espague1pour exóler conlre nous, il. ce sujet, l'es
prit de nationalité, de fiedé, de susceptilJilité espagnole. 

Eh bien I quand l'événement a été accompli, quand la 
eonclusion a été ohteoue, nous avons pensé qu'il était hon 
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que nolfe attitude, que Mlre conduite donnAt un démenti 
éclatant a de telles accusalions. 

Voila pOUl'quoi I'ambassadeur a eu un congé et est venu 
a' Paris. 

Nous avons pensé qu'il était hon, qu'il était d'une politi
que intelligenle el prudente que les passions excitées a eeUe 
occasion, les ressenliments, pOllr appeler les choses par leur 
nom, eussent le temps et la facilité de se calmer, de s'éteiu
dre, que des rapprochements utiles, nécessaires pussent 
s'aecomplir avec mOlns d'embart'as. 

Voila les motifs de nolre conduile, el je les tieus tous les 
jours pour plus décisifs et meilleurs. (Sensation.) 

le tiens qu'il esl bon que le soup¡;on, légitime on non, 
d'ingérence el d-e prépolence, se porte ailleurs. (Tres-bien 1) 

Que d'autrcs aient a lcur tour a en sentir l'e m barras , le 
farJeau el les inconvénients. 

M. ODILON BARRoT.-Volontiers! 
M. le ministre.-Ne vous y trompez pas: si quelque grand 

intérel, quelque grande question se relevait de nuul'eau en 
Espagne et appelait, uu plutót rappelait la notre activité, elle 
n'y manquerait paso Nous avons aujourd'hui pour nous le 
rait et le droit également. Nous ne manquerions pas de les 
déIendre a l'occasion. 

M. DE LA ROCHE.JAQUELEIN.-l\f. Guizol me permettrait-il 
une ubservation? (Non! nun!) 

M. le ministre.-L'honorable M. de la Rochejaqueleiu 
me pel'melll'a de ne pas inlCrrOmpl'e ma diseussion pour en
trer dans une conversatlOn. (Oui! oui !-Parlez! parlez 1) 

Nous avons d'ailleuI's, dans I'inlelllgence et dans les 
sentiments du peuple espagnol, une entiel'e contiance. 

Nous al'olls la couliance que, Iivré a lui-meme, sous I'em
pire d'institutions libres, le peuple espagnol, en pl'ésence des 
faits, compl'endra mieux tous les joul's que I'mtimité avec la 
Franee est pour lui, aussi bien que pour nous, ulle bonne et 
nationale polilique. 

Je dois dire, en finissanl, que nous n'avons aucuue raison 
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de nous plaindl'e des hommes qui président aujourd'hui aux 
dtistinéeS de l'Espagne, ni aueuÍle raison de penser qu'ils 
meditent, qu'ils p)."épal'ent quoi que ce soil de contraire aux 
grands inlérels qúe la Franee avoue hauterhellt en Espagne, 
et qui sont eeux de l'Espagne eomme les nOtres. 

Messieui's, ce n'est pas daos un tel moment, ce n'est ras 
au milieu des diffieultés que je vous indique en les effleuranl 
qu'il cohvient de eréer a votre gouvemement des diffieultés 
nouvelles; e'est daos ce momen!, au eontraire, el 10l'sql1'il ! 
a des défilés difliciles a passer, des épreuves délicatés a sü
bir, e'est dans ce moment que le patriotisme veut que tontes 
les parlies d'une Chllmbl'e pretent a leur gouvernemeht, au 
dehors, un eotnmun appui. 

Pour en etl'e bien convaincu, pOl'tez quelques minutes seu
lement volre atlenlioll sur l'étal acluel de l'Europa et sur la 
place que nous y oeeupons. 

Depuis longtemps rEurope a véeu dans un état, a tout 
prendre, stationnaire; la politique du statu quo a été, depuis 
1814, la poli tique d'óminante dans les gouvernemenls euro
péells. Un grand chahgement s'opere en ce moment, plus 
grand que ne le diseri\ e'eux qui en parlent le plus. 

Vous voyez en'Europe'dés góuvernements nouveaux, des 
monarchics constilutionnelles qui travaillelll a se fonder, une 
en Espagne, une en Crece; vous voyez en meme temps des 
gouvel'llemellts anciens qui travaillent a se tnodifier, le pape 
en Italie, la Prusse en AJlemagne. Je ne veux ríen dévelop
per, je ne fais que nommer. 

Ces faits-Ia sonl imrnenses. 
Croyez-volls que la politique que la France a suivie depuis 

1830, la politique consel'vatl'ice, poul' appeler les cho~es par 
leur nom, n'ait pas joué et ne joue pas un grand role dans 
ce qui se passe en Europe1 Beaucoup d'hommes, dans 
les gouvernements el dans les peuples, ont éLé rassurés 
contl'e la cl'ainLe des révolutions; beaucoup d'hornmes ont 
appris a croil'e ce qu'ils ne croyaient pas possíble il y a quinze 
ans, que des gouvernements libres fussent en meme temp~ 
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des gouvernements réguliers, parfaill'ment éLrangers 11 toute 
propagande révolutionnaire, a tout désol'dre révolutionnaire. 
(Tres-bien!) L'EUl'ope a appris 11 croire cela, ce qu'elJe ne 
croyait paso (Tres-bien! tres-bien 1) e'est une des principales 
causes des changements que vous voyez se faire aujourd'hui 
en Europe. 

Prenez garde! le róle que vous avez joué depuis 1830, ne 
le changez pas; soyez plus conservateurs que jamais. (Excla
mations et rires bruyant.s sur les bancsde l'opposition.) 

Soyez plus fideles que jalllais 11 la politique de non-intel'
vention dans les affaires d'aulrui, a la politique d'ol'dre, 
d'ordre ferme et sévere et de conservation, et soyez surs que 
votre crédit ... 

~L THIERs.-Le crédit financier? 
M. le ministre.-Et vutre influence en Europe, et ,"oLre 

force en Europe, y gagneront immensément. 
Ah! je sais que ce que dis la est pl'Ofondément conlraire 

aux idées, aux désirs, aux prophéties de l'honorable uppo
sition. Je sais, et c'est un de mes regrets, souvent, en mOll
tant a cette tri bune, je sais d'avance que nous ne nous enten
drons pas, Nous sommes si loin les uns des autres ! 

M, DE LESSEPS.-Nousn'étions pas si loin en 1839! 
M. le ministre.-Nous voyons les fails s()us ues jours si 

différeuts! (Interruption ti gauche.) 
Si les interruptions étaient c1aires et un peu développées, 

j'essayerais d'y répondl'ej mais il ya une chose a laquelle on 
ne peut pas l'épondre du tout, e'est le bourdonnement des 
mots interrupteurs. (e'est vrail-Parlezl parlez!) 

Je dis que nous sommes si loin les UDS des auLres, DOUS 
nous formons sU!' les faits des noLions si dilfért'ntes que la 
discussioD ne peut anivel' a nous convaincre mutuellement. 

Et c'es! la. un des regrets que j'épruul'e, j'avais tout 11 
l'heure ¡'honneur de le dire, cal' la discus,ioll réclle, sé
ricuse, efficace, propre a agir sur les espl'its, c'esllil. ce qui 
me plait, ce que je voudrais porte¡' el trouver 11 eeHe tri
bune. 
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Mais je n'espere pus convertir l'opposition (On 'rit), et j'ai 
l'honneur de lui dire lJu'elle ne IIlC converlira pas non plus; 
je suis trop vieux et trop éprouvé pom qu'ellc me eonvertisse. 
(Rires et mouvements divel's.) 

Pou/' mon compte, je suis profondémellt convaincu que le 
meilleur moyen, le moyen le plus efticace, d'aidcr a ce qu'íl 
y a de légitime et d'utile dans le- mouvement qui commence 
a se faire sentir en Europe, e'est de maintenir en Franee la 
poli tique eonservatrice que !lOUS pratiquons; j'en suis pro
fondément convaincu, et je me conduirai, et le cabinet 
auquel j'ai I'honneur d'appartenir se conduira d'apres cette 
Y\le. 

Maintenant, je reconnais les difficultés qu'une semblable 
poli tique pcut rencontrcl'. Je reconnais les diffieultés qui, 
dans une Chambre nouvelle, peuvent surgir sou, les pas du 
gouvernemenl donl les in tentíolls, les .entimenls et les doc
trines sont le plus parfaitement conformes aux intentions, 
aux sentiments et am doctrines de la majorité qui siége sur 
ces hanes. rl est tres-Vl'ai qu'il peut y avoir, entre une majo
rilé el un cabínet au fond d'accord, des malentendus, des 
méprises, des embarras; cela est possihle. 

L'honorühle 1\1. Billault disait tout a l'heure a la majorité 
qu'elle ll'al'ail aUCUIl moyen d'y porter remede, aucun, abso
lllment ancnn, et 11 /'oppositioIl qu'elJe non plus n'avait ríen 
a y faire , que~ pour les Ull8 comme pour les aulres, il fallait 
attendre. L'honorablc M. Billanlt se trompe (Écoutez! écou
te;:;!); la majorité a un moyen certain d'influer d'une ma
niere décisive sur le cahinet qui siége sur ces hanes : c'est de 
se retirer de lui. (Mouvernent.) Le moyen est complétement 
a ~a dísposition, el la majol'ité )leut en etre surc, le cahinet, 
a cet égard, ne se mépnmdrait pas sur le moindre signe et 
le sj'mptcJme le moins sériellx. 

M. DE ~1Am!lER.- Mais il flludrait des motifs (Lotlgue et 
bruyante hilarité), des motifs sérieux (Bruit général). 

M. le ministre. - Messieurs, je peuse préciEément. .... 
(NOllVf/le /¡i/((i'ité), ,je pense précisément comme l'honorable 

T. Y. 'l7 
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duc de Marll1ier; je pense qu'il fau! des motifs, des motifs 
sérieux pour qu'une scission se fasse entre une majorité et 
un gouvernement; je pense que ee n'est pas sur des embarras 
momentanés, sur des tentatives plus ou moins habilemell.t 
eoneel'tées ou yoilées que de pareils résultats peuvent s'ae
complil'. Ponr le comple du cabinet, je n'hésite pas a dire 
qu'il ne toit, dans les comidions de la majorité, rien qui 
eontral'ie les siennes. Si la majorilé pensait autrement a 
l'égard du eabinet, eomme j'amis l'honneur de le lui dire 
tout a I'heure, elle est parfaitement la maltresse de le lui 
témoigner, el íl s'en apercevra sur-Ie-champ. (Motwements 
diverso ) 

La puissanee ne manque done ras a la majorjté. 
Elle ne manque pas davanlage a l'opposition. 
Le travail, la rnission de I'opposition, e'est de faire changer 

d'avis a la majorité. 
M. ODlLON BARROT.-Nous y tt'availlons! 
JI, le ministre.- Vous y travailIez ..... El le jou!' ou vous 

"Y auriez réussi, ce semi! vous qui viendriez siéger sur ces 
bancs, el nous qui vous combattrions avec la mino!'ité qui 
resterait alors a,ec nous. 

Vous n'avez pas, que je sache, vous n'avez pas encore 
réussi dans votre travail. (JUres au centre.) 

le me contenlerai de YOUS dire ce que disait ['honorable 
M. Billault; « Continuez el altcndez! » (Nouveaux rires.) 
Peut-etl'e réussirez-"ou~. NOlls ferons tout ce qui ~era en 
notrc POUVOil' pOUI' vous en cmpechcr (Ol! ?'it encore), en res·, 
tant lideles, au dedans et au dehors, a la politique que nous 
avons I'honneur de pratiquer depuis sept ans. (Tres-bien! 
tres-bien! ) 



CLXXXIlI 

Discussiun sur les crédits extraordinaires demandés 
pour le service de l'Algérie en 1847. 

-Chambre des députés.-Séances des 9, 10 et 11 juin 1847,-

bes crédits extraordinaires furent demandés pour le 
service de l'Algérie. M. de Tocqueville fit le rapport 
sur le projet de loi, uu nom de la commission chargée 
de l'examiner. Le débat s'ouvrit le 7 juin, et toutes les 
questions relatives, soit a l'aclministration générale de 
l' Algérie, soit aux incidents particuliers de l'année 1847, 
Y furent soulevées. Je pris la paro le a diverses reprises 
pour repousser les attaques et donner les explications 
deinandées. 

Le 9 juin, au moment ou la discussion générale allait 
se clore, j'y entrai apres le général Lamoriciere, 

M. GUlZOT, ministre des affaires ptrangeres.-Je ne viens 
pas combattre le discours de l'honorable général de Lamo
riciere; je pourrais diü'él'er d'opinion avec lui sur telle ou 
lelle question, sur tel ou tel faít; mais, dans l'ensemble, 
je n'ai pas 11 me plaindre de ce qu'il a dit, ni a le réfuter. 
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Voiei ce que je voudrais faire an moment ou votre discus
sion générale va se clore. 

L'honorahle ~I. de Tocqacville, C'1I COllJlllen¡;alll son I'ap
pOl'Í, a fait ressortil'l'imjlorLlIIcc particulicl'c de la commis
sion don! il esll'org'une. el o'eH est (ll'évalu ayec raison pour 
aUirer sur son rapport meme la pll!S sél'icuse atlention de la 
Chambre. Ce rapport l'ésllme et juge, selon la pensé e de la 
commission, ce qni s'est passé et fait en AIgél'ie depuis 1830, 
surtou! depuis18M), le point OU nous en sommes alljour
d'hui, ce qu'il y a a faire désormais. Je voudrais, a cóté du 
résum() et de la pensée de votr~ commission, placer le résumé 
et la pensé e du gouvernement. Je erois que cela importe 
pour I'équité emers le passé et comme lumicre sur l'avenir. 
Je le ferai d'autanl plus volontiers que je trouve dans le rap
port de M. de Tocqueville un sentiment vif de la grandeur 
de notre ccuvre en Alrique ct un aUachement sincere a cette 
ccuvre. Ces sentilEl'lIts sont les ndtres, les miens en particu
lier. Je puis combattre a certains égards, meme sur des poinls 
importants, le rapport de votre commission sans cl'aindre de 
différer avee elle sur ¡'esprit qui ¡'anime et sur le hut final 
allqllel elle tend. 

n y a une question préliminail'c que je voudrais écartel', 
parce qu'elle revient sans cesse dans les espl'its a pro pos de 
toules les autres, el que, si je ne me trompe, elle les embar
rasse et les ll'ouble; e'cst unc (!uestion personnelle, une 
question de responsabilité. 

On s'est heaucoup préoccupé des rapports du gouverne
ment centrol avec le gouvernement local de l'Algérie, des 
rapports du cahinet alce M. le mal'l~chal Bugeaud. On s'est 
demandé si ces rappol'ls avaiu¡[ toujours été ce qu'ils de
vaient etre, si le cahinet iJ\'ait toujOUl'S su, tantó! cummander 
lt M. le maréchal Bugeaud, tantOt lui l'ésister, ici le faire 
agir, la l'empeeher d'agir. 

Évidemment, eelte question pel'ce sous loutes les aulres; 
je désire I'écal'tcr complélelllent, et établir avec vérité les 
l'1lppOl't~ du gOllvernement ;Hee M. le maréehal Bugealld. 
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e'esl le cabinet actnel, tont le monde le sait, qui a envoyé 
M. le maréchal Bngcaud en Algérie, el qui I'ya constamment 
soutenu depuis sepl ans contre de t'r~qlle!lles et violentes 
altaques. Pourquoi? Parce que le cahinC't savait 1\1. le mal'é
chal Bllgeaud capaIJle d'une conviclion pl'ofonue el persévé
raDte, et doné d'une volonté énel'gi(lue el pralique au sel'vice 
de ectte cOllviction; paree que I'idée dominante de 1\1. 1,) 
maréchal Bngeaud ~Ul' les anaires de l'Algérie nous parais
sait juste el conforme a la no!re. C'élait celle-ci : la néces-
5ité J'élablir et d'ussurer en Algérie la dominution de la 
France. 

1\1. le marécllill BugeallJ a vai 1 fortemen t saisi cetle idée; 
le cabilld lui a fOllrni, san s hésitel', les IIIoyens d'exécutioll. 

Que, dans le eours de cette grande ceuvre, il se soit ren
contré, entre le gOllve\'llernent et M. le maréchal Bugeautl, 
telle ou lelle question, telle Ol! telle ci I'cnmtance SUI' laquelle 
ils aient diffén' d'opinioil; (lite, dan s tel cas Oll dans tel autl'e, 
le gouvel'Dement n'ait pas compléwment approllvé telle ou 
telle tlisposition, tEl on !eI aete dll gou\'el'lleui' génáal de 
i'Algérie, rien de plus simple, a coup SlIr, ni de plus inévi
tableo Le gouvel'llement n'en a point parlé.; c'était SOIl 

devoil' et son officc. JI a sonvenl a verti, contredit, conlenu, 
arrelé le gouvemcur gélléral; mais il I'a constamment 
avoué, sOlltenu, pourvu de lous les mo~'ens J'action dont il 
avait hesoin. 

Nons avons fait plus; nous luí avons tOlljours lai~,é Ulle 
grande lalitutle dalls raction. 

MessieuJ's, les quc~liolls d'action ne ,e décitlent bien que 
su\' les ]iem: memes el ell présellce des fail,;. (C'p"t vrai!
Tres-bien! t1'i!s-úien/) Ce n'esl pas d'ici qu'on pent envoye!', 
surtel OH tel acte, mcmc important, des direclions délinitives 
el impél'atives. 1I y a plus: q lIand on charge un hornme 
d'une grande tache, ji faut lui donner un grand pouvoir el 
lui laisscl' une grande liherté; sans cela, vous n'allrez pas les 
grandes Ch08CS ni les hommes capahles des grandes choses; 
renonct'z-y. (TI'I;s.bir'll! Ir¡·s·I,ÍI'n') 
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Voicí done la véríté sur les rapports du gouvernernent avec 
M. le llJaréchal Bugeaud : 

Accord réel et complet quant a l'idée fondamentale et a 
la direction générale des affaires; grande latitude pOUl' le 
maréchal dans I'action; pour le cabinet, responsabilité com
p¡¡~le de tout, des fautes comme des mérites, des bons et des 
mauvais succes indifférernment. e'est la le devoir du gou
vernement. 

Dans ma conviction, ceUe responsabilité lI'a pas été diffi
cile a aecepter ni a supporter. 

Voyons les résultals. 
Aujourd'hui, la domination de la France, en Algérie, est 

un fait accompli. Nous aurons encore des oEcillations a subír, 
des efforts a faire; mais les coups décisifs ont été portés, le 
l'ésullal général est obten11. Trois faits bien simples en sont 

- la preuve il'réfragable : un fait tc[']'itol'ial, un fait pel'sonlleJ, 
un fait financiero 

Voici le fai t territorial. La carte que fai la a ma place, et 
que je mets a ladisposition de la Chambre (il y en a plusieurs 
exemplaires), contient le tableau des territoires soumis en 
1840 et des teITitoires soumis en HH7. La Chambre n'a qu'a 
jeter les yeux sur ceUe carte, elle verra ce qui a été fail, 
sous le rapport territorial, de 1840 a 1847. 

Voici le fait personnel. En 1840, 11 peine quaranle ou 
einquante tribus payaient l'aman; tres-peu dans la province 
d' Algcr, encore moins dans la pl'ovince d'Oran, quelques
unes de plus dans la province de Constantine. Aujourd'hui, 
1,337 tribus pa!ent l'aman, et ont reconnu le pouvoil' de la 
Franee. 

Voici le fait financier; c'est la pl'ogl'ession de l'impot payé 
par les Arabes de 1840 a 184ñ; je n'ai pas le chiffre de 1846 
exact et complet sous les yeux. En 1840, ce! impOt était de 
288,597 fl'. En 184ñ, il a été de 4,624,050 fr.; en 1846, il 
a dépassé 5 millions. 

SOllS le rapport tenitorial, sous le I'apport personnel, 
SOIlS le rapport financier, voila la dislance qui a été pal'cou· 
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me, voilil le résultat qui a été atteint. J'ai bien le droi~ ~e 
dire que la domination de la France, en Algérie, est main
tenant un fait accompli. 

Ce fait a-t-il eofrlé trop che!' '¡ 
Messieurs, je ne suis pas de eeux qui, apres la vicloire, 

évaluent légerement les maux el les désastres de la guerre; 
personne, dans cette Chambre, n'en est plus touché qq\! 
moi. Je ne suis pas non plus de ceux qui regarderli ces 
maux, ces désastres, comme absolument et tout a fait intívl
tables. Je ne décharge pas a ce point la responsabililé 
humaine. le ne crois pas que tous les ma\lX, tous les désas
tres de la guerre soient falalement nécessaires. Mais je 
connais et M. le maréehal Uugeaud, et notre armée d'A
frique. De meme que I'honorable maréehal est un gran4 
guerrier, personne ne le conteste aujourJ'hui, de meme 
j'affirme qu'il a un grand fonds d'équilé el d'humanité. 
(Adhésion au centre.) 

J'affirme qu'il n'a jamais vu avec goul, je dil'ai plus, avec 
ndifférence, ce que la guerre coutait, soil a son armée, soil 
a la population indigene. (Mouvement.) En voulez-vous une 
preuve certaine? Le maréchal Bugeaud a loute la confiance 
de l'armée fran\{aise; mais il a aussi la confiance de la popu
lation indigene. La populaLion indigene a foi dans sa justice 
el dan s 5a bienveillance. (Sensation.) Il en a rc~u d'écla
tantes prellves. Apres sept années de guerre, de guerre si 
obstinée, la population vainclle a foi dans la juslice el dans 
la hienveiJIance de son vainqueur. 11 n'y a rien de plus 
beau, il n'y a rien qui dépose plus hautement en faveUl' de 
l'homme qui a ohtenu 11 la fois ces dCllx résultats, ces deux 
couronnes. (Tres-bien! tres-bien 1) 

J'affirme done que, de meme que la domination de la 
France en Algérie est un fait aceompli, de meme ce fait n'a 
pas couté a la justice et a l'humanité au dela de ce que 
l'imperfection des choses et des hommes nous commandait 
d'attendre. 

Comparez ce qui s'est passé lor8 de l'étahlissement des 
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Espagnols en Amérique, des Anglais dans l'Inde, des Anglo
Amérieains dans l' Amérique du Nord; eomparez et jugez : 
les maux, les violences, les iniquités, ont été bien plus 
grands dans ces trois grands étahlissements que dans le 
nótre. 

On peut done blamer diverses expéditiom, divel's fait~ 

partieuliers; on peul reeonnaltre ce qu'ils ont pu avoir 
d'excessif et de malheureux, sans qu'il en retomhe sur notre 
conduite en général, mr eeHe de notre armée, sU\' eeHe du 
gouvernement, sur eeHe des chefs, auenn hJ¡ime légitime. 

Une expédition, en partieulier, a tout récemment auiré 
l'attention de la Chamhre et de la commission. J'ai besoin 
d'entl'er a ce sujet dans quelques explieations précises, cal' 
je ne veux laisser aucune question en aniere, ni aueun 
nuage dans les esprits. 

Je n'ai pas hesoin de dire a la Chamhre et a la eommission 
que nous n'avons pas cherché la dissidenee, je ne me servi
rai pas d'un autre mol, qui s'est élevée a cette oecasion entre 
le gouvernement et la commission. Nous avons assez de 
dissidences sans nous en créer de faetices. 

La Chambre connalt les faits; ils lui ont été exposés avec 
sincérité par "honorable rapporteur de la commission. Je 
demande a la Chamhrc la pel'mission de lui lire les deux 
pieces dans lesquelles les faits sont résumés. La Chambre 
n'en connalt qu'une. 

Voici la piece que le pl'ésident de la commission est \'ellU 
apporter a M. le ministre de la guel're a propos de l'expédi
tion projetée, el sur le point de s'accomplil' alors dans la 
Kabylie. 

« La eommission chargée d'examiner le projet de loi sur 
les crédits exlraordinaires pour l' Algérie, 

t( Apres en ul'oir délibéré, 
(1 Convaincue, 11 la majol'ité, que I'expédition militaire 

dans la Kabylie, annoncée par M. le gouvel'neur général, et 
(lui, SclOIl les déclarations de M. le ministre de la guerre, 
doit commencer dan~ lc~ prcmiel's ionl's du Ill()i~ de mal, 
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est impolilique, dangercuse el de nature a rendre nécessaire 
une augmenlatian dan s l'effectif de I'armée; 

« Est d'ayis de faire cannaitre it M. le ministre' de la 
guerre son sentiment it cel égard, el chal'ge son président de 
poder it M.le ministre l',!xpressiun de sun upinion, et d'ex
paser les moli[s sU!' lcsquel, elle esl fomlée. 

« Paris, le 9 aVl'il t847. 

« Puur copie conforme: 

« DUFAIlRE. » 

M. le TllIllIglre de la guel'l'e dauna, comme de raisun, 
connaissance an conseil de la riece qui lui avait été appartée 
el laissée. Voici la lettre que, el'apres l'avis du conseil, M. le 
ministre de la gnerre répondit a la commission ; 

«( Monsienr le présidcnt, 

« .rai mis sons les yeux du roi el uu eonseil la pieee que 
vous m'avcz fait l'honneul' de me remettre au nom de la 
commissiun chargée d'examiner le proje! de loi sur les eré
dits exlraordinail'es demandés pour l' Algérie. 

{( Le gouvemement du roi esl tonjonrs disposé a tenil' 
grand comple des opinions émiscs par les Chambres el a 
l)fofiler des lumiel'es que les débats parlementaires peuvent 
répandre sur les diverses qlleslions de la politiquei mais son 
premier devoil' c;,t (h~ mainlenir ave e soin les limites 
établies entre les glilllds pOllvoirii de 1'1~lat. La Charle dit, 
art. 12 : « Au roi seul appartient la puissanee exécutive. » 

C'est en vertu de cette pl'érogative que les opérations mili
tail'es sont eonduítes par le gouvernement du roi en toute 
liberté, et sous la garantie de la responsahilité des ministres. 
e'est done ave e un profond sentiment de surprise que le 
gouvernement du roí a vu la eommission dant vous eles 
I'DI'gane prendre une délibération sur une question qui 
rentre exclusivement dans les altribulions de la prérogatíve 
l'oyale, el notifier cette délibératíon au gouvernement du roí. 
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« Nous croirions manquer a nos devoirs et compromettre 
les principes du gouvernement constitutionnel si nous ne 
nous empressions de YOUS signaler le vice et le danger 
de tels actes. Nous ne doutons pas des loyales intentions de 
la commission, et nous sommes loin de lui attribuer la 
pensée de vouloir porter alteinte au prinei pe de la séparation 
des pouvoirs; mais, par cela meme, elle ne s'étonnera pas 
que le g'ouvernement du roi ne puisse recevoir une commu
nication contraire a notre droit conslitutionnel. J'ai done 
l'honneur ue vous remettre la piece que vous avez laissée 
entre mes mains. » 

Je prie la Chambre de vouloir bien remarquer les terIlles 
de la réponse. lis ne donnaient pas, je crois, a I'honorable 
M. de Tocqueyille le droil de uire, comme ill'a dit dans sOll 
mpport, que le gouvernement avait refusé d' entendre la com
mlSSlOn. 

« La majorité de la commission, dit l'honorable M. de 
Tocquevile, a-t-eIle pIérité qu'on refusat meme de l'en
tendre, en lui disant qu'elle oulrepassait les pouvoirs de la 
Chambre, el qu'e\l~ entre!lfenait sur les droits de la cou
l:onne? ») 

IJa commission a été cntendue; ce qu'elle avait écrit au 
gouvernement a été lu; le g'ouvernement en a pris complete 
connaissance; il a exprimé son opinion sur cet acte comme 
la commission exprimait la siennc sur I'acle qui lui parais
sai t probable. 

Messieurs, on dit souvent et on a parfaitement le droit de 
di re que les pouvoirs doivent etl'e jaloux les uns des autres; 
attentifs sur les chances de leurs empiétements réciproques. 
On dit cela, et on le pratique tous les jours envers nous. Je 
ne m'en étonne ni ne m'en plains; c'est le droit, c'est le 
devoir de la Chambre. Je rédame seulement pom le gouver
nement le meme droit et l'accomplissement du meme devoir. 
La confusion des pouvoirs, particuliel'ement en de telles 
occasions, et les fanestes effets d'une telle confusion sonl 
encore trop pres de nous pour que nous n'ayons pas re~u, de 
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l'acte que je discute en ce moment, une impression vive; 
impression qui, je le répcte comme la leUre le dit, ne por
tait ancune atteinte, n'élevait ancun doute sur les intentions, 
sU\' la loyauté de la commission, mais qui s'adressait a l'acte 
meme et a ses apparences. 

En voulez-vous une preuve qui frappera infailliblement 
tous les esprits? 

Supposez que nons n'ellssions fait ancllne observation, que 
nous n'eussions élevé aucuno remarque, ot qu'ayant re\tu la 
pieee dont je parle, le gouvernement se fut conformé a l'avis 
de la eommission, que n'aul'ail-on pas dit? N'aurait-on pas 
eu raison de dire que le gouvernement abdiquait devant la 
commission, qu'il renon\lait a son indépendance, 11 son droit? 
(Au centre: C'est vrai!) Des plaintes se seraient élevées de 
presque tous les banes de celte Chambre contre la faiblesse 
et l'abaissement du gouvernement. 

Nous n'avons pas voulu donner lieu a de teIles plaintes, que 
nOllS auriom regardées nous-memes. comme fondées. Nons 
avons parfaitemont écouté la commission; nous lui aVOllS 
rendu tout ce qui lui était ~u; mais nous avons relevé la 
forme qu'elle avait donnée a son avis; le caractere n'en était 
pas slrictement offlcícl; les expressions dont l'honorable 
M, de Tocqucville s'est servi dans son rapport out rort&tténué 
l'acte quí m'occupe en ce moment, Mais quaIHl il nous est 
parvenu, il avaít une apparence, et la remarque que je viens 
de faire a la Chambre le prouve infaílliblement, une appa
rence qlli nous ubligeait a tenír la conduite que nous avons 
tenue, conduite qui n'avaít ríen de blessanl pOUl' la commis
síon, et qui n'était de notre part que l'accomplissement d'un 
devoir. Nous n'avons rait que maintenír l'indépelldance elle 
droit de la couronne. (Tres-bien!) 

Si je voulais prolonger cetle discussion, sí je voulais repro
duire les détails de deux incídcnts, analogues, dit-on, qui 
son! survenus dans la Chambrc, on verrait qu'il n'y a }loint 
analogie, que les précédentes commisslons, dans des eas 
prétendus analogues, ont tenu réellement une conduite dif-



428 HlSTOIRE PARLEMENTAlRE DE FRANCE. 

férente, que la forme est essentiellement différente et qu'on 
ne peut rien conclure du cas de 18!~5 a celui dont il s'agil 
en ce momento 

Je laisse la la question de forme, el j'ahorde, quant a J'ex
pédition de Kabylie, la 'luestion du fondo 

J'ai lu avec qllelque surprise, dans le rapport de I'hono
rabie 1\1. de Tocqueville, ces deux phrases : 

(( A I'opposé du petit désert, dans les montagne,; qui hor
dent la mer, habiten! les Kahyles indépendants. Jusqu'll pré
senl nous n'avions jamais parcouru leur lerritoire.» 

le ne trouve pas en ce momenl I'autre phrase .. Mais il 
semblemit résulter de ces deux passag'es du rapport que, 
d'apres l'honorahle M. de Tocr¡ue\"ille, l'expédition qui vicnt 
d'avoir lieu dans la Kahylie est la prcmiére de ce genre, el 
qu'ayant conqnis les Arahes, n01l8 avons laissé partout les 
Kabyles tranquilles. 

11 n'en est rien, et je suis bien SÜI' que l'honorable 1\1. de 
Tocqueville ni la comJllission nn se trompent point a ct'l 
égard; e'est simplement un fait que je tiens a éclaircir. 

Plusieursfois, a difI'érentes époques, dans plusieurs partil's 
de la régence, nous avons du faire et fait des expédition:; 
contre les Kabyles et sU\' leur tcrritoire, dans l'Ouarensenis 
et le Dahra, par exemple. Les montagnes du Dahl'a svnl 
peuplées de Kabyles. Nons y sommes allés parce que lIUS 

ennemis de la plaine tromaicnt la des points d'appui, UI1 

refuge qu'il nous était nécessaire de lem enlever. En 1843, 
M. le maréchal Bugeaud fit, dans la portion oe la l{ahylie 
dont jI s'agit aujourd'hui, une expédition assez rrofonde et 
qui don na lieu a plusienrs acliollS importantes. En 1845, il 
yen a eu d'autres semhlahles. En 1846, vous sa\"ez qu'Abd
el-Kader, poU\'suivi par 1IOS troupes, avait cherché un appui 
dans la Kahylic; M. le maréchal Rugeaud fut o111igé d'entrer 
dans ce pays pour I'en expulser. Vous sav('z qu'aprcs I'entrée 
du maréchal sur 1cU\' tcrritoire les Kahyle~ éloigni)i"ent eux
memes Ahd-el-Rader. 

11 y avait done lil, dans ees di8tricls ind(Spclldants, un poilll 
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d'appui dangereux pOIlf nous, utile pOUl' nos atlversaires. 
Ahd-el-Katler consenait tlcux points d'appuj : l'un sur la 
frontiere du Maroe, l'autre dans la Kabylje indépendante. 
Les dernier3 faits venajent de nous révéler combien ce der
nier appui était importan!. 

M. le mal'édml Bugeaud, frappé de cette importance, fit 
deux clloses : il fOllLb le Íllrl d'A Ilmale, destiné a contenir les 
Kabyles de ces montagncs; i I entreprit des négociations pOut' 
soumettre a notre autorité une portion de ces Kabyles. Vous 
savez quel en a été le résulLat, vous savez que la Kabylie du 
nord-ollest el dll sud-ouest s'est en grande partie soumise a 
nous. 

Fallait·il profller de ce succes , de cet ébranlement de la 
Kabylie pour déterminer sa soumission complete? Voila toute 
la question. 

On dit que le gOUl'ernement a dit non, que le maréchal 
Bngeaud a dil oui, et que e'est M. le maréehal Bugeaud qui 
a fait sa volunté. 

Messieurs, cela n'est pas exacto 
Le gouvernemellt, vous le savez, n'est pas a la recherehe 

des expéditions militaires j il a toujours soutenu que les 
moyclls pacifiques étaient préférables, et qu'il fallaitles em
ployer tanl qu'ils avaiellt chance de réussir. 

DallS cette occasion, comme dans beaucoup d'autres, le 
guuvernement a remis ces idées sous les yeux de M. le ma
réchal Bugeautlj illui a rappelé tous les motifs qui pouvaient 
influcl' sur son opinionj ill'a f'ngagé a les bien peser tous, et 
puis il lui a dit : Je m'en rapporte á votre sagesse; e'est a 
vous qu'il appal'lient de jllgCI' si l'expéditioIl est aujourd'hui 
nécessairc et si elle sera probablement accompagnée de suc
ces. Quoi que vous fas~iez, je le prendrai sous ma responsa
hilité; c'est a mOl d'en répondre; c'est a vous, qui eles dans 
I'action, de juger de ce quí se peut faire avec chance raison
nahle de succes. 

Voila le langage que le gouvernement a adressé a M. le 
mal'échal Bugeaud. (Mouvements divers.) Voila la conduite 
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que le gouvernement a tenue, el je n'hésite pas a dire que 
e'est la seule bonne et légitime eonduite d'un gouvernement; 
e'est la seule eonduite par laquelle il put laisser, au chef qui 
avait sa eonfianee .. la latitude dont il avait besoin et qu'on lui 
avait donnée dans d'autres oecasions, et en meme temps re
vendiquer et garder pour soi la responsabilité définiiive de 
l'événe,ment. 

L'événement a réussi; l'expédition a été bien eon~ue, 
plaeée a propos, résolument el modérément exéeutée. Au
jourd'hui, par suite de eelte expédition, toute l' Algérie est 
soumise a notre POUVoiL' plus on moins direet, se Ion la 
nécessité des situations et notre propre volonté, mais tel que 
nous pourrions, si nous le voulions, le rendre iJ. I'instant 
meme plus direet, plus pressant, plus effieaee partout. 

VoiliJ., messieurs, le résultat auquel, depuis six ans, sous 
le point de vue de la domination, nous sommes parvenus; 
voiliJ. le but qui a été atteint; yoila la distance qui existe 
entre -1840 et -1847. 

Ce n'est pas tout de soumettre les Arabes, il faut aussi les 
gouverner, les gouverner d'une maniere permanente. 

Eh bien, encore ici, les bases ont été posées, les grands 
principes ont été déterminés et appliqués. 

Vous savez ce qu'est l'institution des bureaux arabesj vous 
savez eomment la premiere idée s'en trouve, en H134, dans 
un arreté de 1\1. le comte d'Erlon, et commenl elle a été suc
eessivemenl développée, appliquée, fécondée, comme elle l'est 
aujourd'hui. 11 faut le dire; c'est iJ. 1\1. le maréchal Bugeaud, 
en 1841 et 1844, qu'appartient l'application complete et 
définilive de cette institulion. 

Voici sur quels principes elle repose. Ménager, respecter 
la constitution intérieure des tribus arabes, comme vous le 
dísait lout iJ. l'heure si hien l'honorable général de Lamori
eiere; leur eonstilution intérieure, leur administration inté
rieure, la leur laisser eomplétement iJ. eux-memes. Nous 
approprier I'influenee des ehefs considérables, des hommes 
importants qui dirigent I'administration int~rieure de ees 
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tribus. En "meme temps, par les chefa des bureaux arabes, 
par les officiers fran~ais, exercer nos droits de souveraineté 
indépendante et supérieure 11 I'administration intérieure des 
tribus, le droit d'impot, le droit de guerre, certains droits 
de justice. Enfin, "créer, aupres des Arabes, des influences 
fran9aises, je ne veux pas dire qui supplantent, mais qui 
viennent se placer a coté des influences natUl'elles de la 
tr·ibu. 

Voilil les principes essentiels de la constitntion des bureaux 
arabes. 

PermeUez-moi de vons Iire, pour mon plaisir, el je dirai 
pour le vOlre, l'instruction adressée par M. le maréchal Bu
geaud aux ofliciers des bureaux arabes, pour faire pénétrer 
dans leur esprit l'institution, sa véritable pensée. En la 
retrouvant, j'en ai été si frappé que je me fais un devoir de 
la mettre sons les yeux de la Chambre. 

J'en relraucherai tou! ce qui n'est pas essentiel, tont ce 
qui ne va pas directGment au but. 

Le 17 septembre 18,U, au moment Olt l'institution des 
hureaux arabes venait de recevoir, par un arreté de M. le 
président du conseil, duc de Dalmatie, son organisation 
définitive, M. le maréchal llugeaud adressa aux officiers 
l'instruction que voici : 

« Apres la conqnete, le premier devoir, comme le premier 
intéret du conquérant, est de bien gouverner le peuple con
quís; la poli tique et I'humanité le lui commandent égale
mento 

« A cet égal'd, la conlluete de l' Algérie se distingue des 
conquetes que I'on a faites qllelquefois en Europe. La, quand 
on gardait nne provine e conqllisc, on n'avait pas la préten
tion d'introduil'e dans son süin un peuple nouvean; on ne 
voulait pas prendre une pal'tie des terres ponr les donner a 
des familles étrangcl'es, différant de mooul'S el de religion. En 
Afl'iqne, au contraire, tous ces obstacles se présentent devant 
nous et rendent la tache infiniment difficile. Nous devons 
donc porter la plus grande sollicilude, la plus constante 
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activité, et unepatience inébranlable dans l'auministration 
des A rahes. Nous nous sommes toujollrs p!'ésentésa eux 
eomme plus justes et plus eapables de les gouyerner que leurs 
aneiens maUres; nous le u!' avons promis de lrs traitel' eomme 
s'ils étaient enfanls de la France; nous leut' avons donné 
l'assurance formelle que nous leur eonserverions leu!'s lois, 
leurs propriétés, leu!' religion, leurs eoutumes; nous leur 
devons el nous nous del'ons a nous-memes de tenír en tout 
point nolre parole. Nous avons fait sentir nolre force et notre 
puissanee aux tribus de l' AIgérie; il faul leur faire connaitre 
notre justice et notre bonté, el lcut' faire préférer notre 
gouvernement a eelui des Turcs et a cclui d' Abd-el-Kader. 
Ainsi nous pouvons espérer de leut' faire supporler d'abord 
notre domination, de les 'J accoutumer plus tard, el, a la 
longue, de les ídentilier avec nous de maniere 11 ne former 
qu'un seul et meme peuple, sous le gouvernemenl paternel 
du roí des Franrais. 

(1 La bonne administration lle doil pas nous dispenser de 
resler forts et vigilants; mais il est permis de croire qu'elle 
nous donnera l'avantage de n'employer la force que raremen!. 
L'uniformité de príncipes en adminístration n'est }Jas moins 
nécessaire qn'en guerreo o (Chuchotemmts ti gauche.) 

Si les honorables membres ont déja connaissanee de eette 
circulaire (Non! non 1), je me dispenserai de la lire jusqu'au 
hou!. (Lisez! Use::;!) J'en ai commcncé la lecture, paree 
qll'elle fait honneur, et au général qui l'a écrile, ct a l'esprit 
un gourernement dont elle émane. (Oui I continuezl) Je con
tinuo: 

« L'objeL de eeUe circulaire est done d'appeler l'atlenLíon 
de M.\1. les généraux eommandanls et ofllciers de tout gracle 
chargés des affaires aJ'abes, sur les principaux points de ceUe 
grande adminislraliun ... ») 

Je saule les passages qui ont moins d'intéret, el qui re
tiendraient trop longlemps la Chambre. 

(1 1I ne suffit pas de fatre un hon choix des fonetíonnaires 
a1'abes; il faut encore les surveiller, les c1iriger, s'oceuper de 
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Jeur éducation, de maniere a les modifier graduellemenl; il 
fant en meme temps les cntoul'CI' de considération, afin de 
mainlenir leur dignité et de les faire respecter de leul's ad
minislrés. On ne doit pas admeUl'e Jégcrement les aecusa
tions pOl'tées eonlre ces fonctionnaires. L'ambition el la ja
lousie Ju pOllvoir portent .souvent les Arabes a tlénoneer 
l'homme qui est aux emplois. On ne doit donne\' suite a une 
dénoncialion qu'apres en avoir pal'faitement constaté la vé
rité. 

« Quand on aura des le~ons a leur donne!', des reproches 
a leur faire, ce ne doit jamais elre devant les Arabes; il faut 
éviter avec eux les cmportements, surtout en puhlic. L'Arabe 
est tres-sensible aux Lons procédés, et je n'ai jamais eu qu'li 
me 10ller de les avoir employés avec eux. ») 

Je tenais a mettre eette inslruction sous les yeux: de la 
Chambre, po u!' qu'elle vil que le gouvemellr géné!'al avait 
I'inlelligence des moyens moraux degouvernement, en meme 
temps qu'il savait si bien employer la force matérielle pOUl' 
atteindrc son bul. (Trés-bienl) 

Voila, messieul's, le second résultat, également obtenu 
depuis 1840. La domination sur les indig¡mcs, d'une part; 
le gouvernement régulicl' des indigenes, de l'autre; voila le 
double but que nous avons aUcint. 

Je "iens aux Fl'an~ais, aux Européens, a l'administration 
civile. 

l\Iessieurs, si j'en erorais le rapport de l'honorable l\f. de 
Tocqueville, il n'y aUl'ait eu a cet égard que des fautes et du 
mal. Je nc le pense pas, et.ir donte que l'honol'able M. de 
Tocque\'ille le reuse. 

1\1. DE TOC,QUllVILLE, rapporte1tT.-Ce n'est pas lit le sen s <lu 
l'apport. 

M. le ministre.-=-J'en ai re!(u cette impression, et jc suis 
porté i:t croil'e qu'il a pl'oduit la meme impression sU!' la plu
part des lecteurs. L'honorahle M. de Tocqueville pense ce
pendant cel'tainement, comme moi, que lit cl'i1i1lue est obligée 
illa .jnstice amsi hien qll'il la franchise. 

T. Y. 
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Je reconnais, et je dirai tout a l'heure pourquoi et en quoi 
je le reconnais} que l'admini~tratjon civile, dans I'Algérie, 
est loin d'eire tout ce qu'elll) doit et peut etre, et qu'elle 
a hesoin de beaucoup de réformes; mais je crois qu'il y a 
eu aussi beaucoup de bien accompli par elle. 

Je demande a distinguer daTls l'administration deux parlies 
lres-diffél'enles, essentiellement différentes (Écoutez! écou
tez!) : d'nne part, l'administration générale du pays, I'admi
nistratlon des intél'ets génél'aux, des intéreis publics du 
pays j et puis, l'administration des intérets civils, privé;;, 
établis dans ce pays. Ce sont la deux ordrcs de faits complé
tement distincts. 

Eh bien, pour les premiers, poul' ce qui regarde l'admi
nistration générale de la société, les établissements publies, 
les travaux publies de tout genre, je dis que, depuis 1840, il 
a élé fait immensément en Algérie, el e'est sous ce point de 
vue que je trouve que le rapport de l'honorable M. de Toc
queville est incomplet et manque de justice. (Mouvement.) 

Il faut bien que la Chambre me permette d'entl'er dans ces 
détails, cal' ils sont I'histoire me me el le lableau de la situa
lion. (Parlez! parlezl) 

Je ferai un simple résumé des faits, sans réflexion aucune. 
Voici, pour les établissements militaires, casernes, hOpi

taux, ce qui a éte fait en Afrique depuis 1840. 
En 1841, nous avions en Afrique des casernes pour 

22,000 hommes; nous en avons aujourd'hui pour 32,000 
hommes. Nous aviom des casernes pour 4,300 chevaux; 
nous en avons alljourd'hui pour 7,700 chevaux. Nous avions 
des hópitaux pom 3,600 hommes; nous en avons aujour
d'hui pOUI' 8,HOO 1101ll1lles. 

11 a été dé pensé pOU!' les élablissements militaires, de 
1841 a 1846 inclusivement, 32 millions de franes sur 37 
poinls différenls: u¡ lJOinls dans la province d'Alger, 12 
dans la provinee d'O¡'an, 10 dans la province de Conslantine. 

Voici maintenant pour les établissernents eivils, pOUI' les 
lravaux publics de I'ordre civil. 
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JI Y a en coms d'exécution 2,332 kilometres de routes, 
dont 285 a l'état u'cntretien; il a été dépensé pour les 
routes,jusqu'au 3l décembre1846, 9,584,000 fr. 

11 a élé construit, indépendammcnt d'unc multitud e de 
petits ponts dísséminés sur les routes, neuf ponts importants 
dan s la province d' Algcr, six dans la province d'Oran, cinq 
dans la pro,'ince de Constanline. 

11 a été dépensé pour les lravaux civíls dans ces six an
nées, 28,599,000 fr. 

Voici maintenanl la dílTérence des produits et des revenus: 
en {840, les produits de l'Algérie étaient de 4 millions; en 
i840, de -1.6 milliom; ils s'élevel'ont probablement, commc 
on vous l'a dit, en 1847, 11 22 millions. 

Sous quelque poin! ue vuc que vous considéricz eeUe par
tie de I'adminislration, les travaux, les élahlissements pu
hlics, vous trouverez qu'il a été fait énormément dans cet 
intervalle. C'est un des plus grands progrcs que puisse faire 
la civilisation. 

J'arrive aux intérets civils individuels, 11 l'odministration 
des intérels privés. 

Ici, je reconnais que l'imperfection est grande encore, et 
qu'il y a heaucoup de réformes 11 faire. Les fautes sonL le ré
sultat de l'organisatioll encore plus que des hommes; les 
personnes ont fait plus d'efforts el obtenu plus de I'ésultats 
qu'on ne le croit communément. L'imperfection de la ma
chine, les vices de l'organisation Ollt ralenti et altéré ces ré
sultats. 

Cependant, que la Chambre ne l'oublie pas, la derniere 
ordonnance qui a réglé l'organisation administrative de I'AI
gérie, ceBe du mois d'avl'i) 184tl,avait été faite dans l'inten
tion d'élendre les attributions et l'influence du pouvoir civil; 
elle avait été faite contre la prédominance trop exclusive de 
l'administration militaire. Je ne dis pas que, dans cette 01'

donnance, toules les atll'ibutions aient été bien partagées, 
qua tous les pouvoirs aienl été bien balancés; je reconnais 
les défaut~ que l'honorable M. de Tocql1rvillc a ~ignalés daos 
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son rapporl, et je les résume aimi : trop de l'ouages; trop de 
rouages a peu prcs égaux entre eux, et se raisant ohslacle les 
uns les aulres au lieu de se prNer applli; trop de eentralisa
lion de l' AIgérie a Paris; trop de eentralisation des provinces 
a Alger; enfin, un amalgame assez mal entendu et inefficace 
des atlributions des agents eivils dans les pl'ovinces et de I'ac
lion des chefs mililaires de ces pl'ovinces. 

Voila, je erois, avec une entiere sineél'ité, le résumé des 
défauts qu'on peut reprocher a I'organisation administralive 
civile de l' AIgérie. 

Messieurs, il 'Y a deux ans seulemen1, depuis 1845, que 
cette organisation est a l'éprellve; I'expél'ience a fait entre
voir les défauts dont je parle, el des qu'ils ont élé entrevus 
on s'est mis a l'oollvre POUl' y porter remede; on s'est mis a 
l'oouvre surles lieux me mes ; on s'est mis a l'reuvre iei, dans 
)'administration centrale; il ya en ce moment en délibél'a
tion deux grands travaux, l'un de l'administl'ation locale, 
l'autre de l'administration centrale, pour I'éformel' les défauts 
de la machine instiluée par l'ordonnance de 1845. 

Je ne doule pas que les observations de votre commission 
ne viennent en aide au gouvernement, comme lumi~re et 
comme appui, dans ce difficile 1ravail. 

Restent d'autres questions d'ordre civil élevées par votl'e 
commission, et qui n'ont pas été oubliées non plus par le 
gouvernement. 

La premiere est l'organisation municipale de l' Algérie. 
Personne n'est plus convaincu que moi qu'il faut donner une 
organisation municipale a l' AIgél'ie; persollne n'esl plus con
vaineu que moi que les pouvoirs municipaux son1 indispen
sables pour développer la prospél'ité de I'étahlissement. 
Viennent ensuite l'application du l'égime hypothécaire a 
l' Algérie, l'abolition de l'escJavage, la naturalisation des 
étrangers. Toutes ces questions d'ol'dre civil, non-seulement 
sont posées, mais elles son1 étudiées; il Y a des travaux pré. 
parés; plusieurs de ces travaux sont déjit f'OUS les yeux du 
Conseil d'Élat; d'autt'ps y vont (·tre emoyé, immédiaternent. 
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Tenez pOUl' ccrtain que ces grandes questions seront pruchai
nement résolues. Elles sont difficiles, compliquées. Votl'e 
commission elle-me me I'a sentí. Elle les a posées, mais elle 
n'en a pas donné de solution complete et définitive; elle a 
fait ce que fait le gouvernement: elle les a posées et elle les 
a étudiées, mais elle ne les a pas résolues. 

A eette occasion, jc féliciterai la commission d'avoir donné 
dans son rapport peu de place a d'autres questions que 
j'appelleflli prémalUl'ées : par exemple, 11. la queslion de sa
voir si l' Algérie doit etre divisée en départements et admi
nístrée comme la France, si lout notre régime administratif 
doit etrc appliqué a l'Algél'ie, La question peut s'élever un 
jour; elle pOUl'l'a un jour etre résolue dans tel ou tel sens; 
elle n'est pas pratique pOUl' le moment, elle n'esi pas ac
tueHe, (C'est vrail¡ Maintenez avec soin l'unité et la localité 
de yotre administmtion algérienne, vous en avez besoin pour 
la sureté et le développement de votre établissemenl. Si vous 
livriez maintenant l' Algérie aux regles de la di vision des pou
voirs, a toutes les conditions de l'administmtion de la métl'o
pole, tenez pour certain qu'elle sel'ait bientOt disloquée et 
qu'il s'y intrúduil'ait un désol'dre bien plus grave que eeluí 
dont on se plaint dans ce momento 

Messieurs, voila ce qui s'est fait de f840 a J847. Vous 
pouvez prendre les établissements analogues aux natres, ceux 
de I'lnde, eeux des États-Unis, vous ne trpuverez nulle part 
qu'on ait fait autant de c1lOses en aussi peu de temps; vous 
ne tl'ouverez nulle part qu'on ait atteint d'aussi grands résul
tats en quelques années. 

C' est I'habitude du gou\'ernement d'amplifier, commec'est 
l'habitude de I'opposition de dénigrer. 

Je ne voudrais pas arnplifier, je demande qu'on ne dénigre 
pas non plus. Je rappelle les faits, je les 'remets sous les 
yeux de la Chambre, eL je demande a tous les esprits impal'
tiaux de mesurer l'espace qui a été pal'couru el de dire s'il 
est vrai que rien (l'important, rien de décisif n'ait été fail en 
SIX ans. 
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J~ suis convaincu, pour mon compte, qu'on a fait ce (lU'il 
y avait de plus important, de plus décisif, et peut-etre aussi 
de plus difficile. 

Messieurs, prenez garde de ne pas trop entravel' et décou
rager, par la rigueur de vos appréciations et la précipitation 
de vos exigences, les hommes qui sérieusement, sincere
ment, sur une terre qu'on peut encore appeler m.)ralement 
étrangere, quoiqu'elle ne le soit pas politiquement, vouent 
lenr víe aux intérets du pays. Encouragez-Ies, soutenez-Ies, 
aídez-les, au lieu de les entraver et de les alraiblir. Vos con
seils, vos eonseils me me sé\"eres, quand ils sont impal'tiaux, 
quand ils rendent jmtice au bien qui s'es! fait, 80nt des 
averti8sements utiles et efficnces; c'est UII appui qui donne 
de la force: vos conseils, quand ils ont rail' d'oublierce qui 
a été fait de ])ien et de n'en tenir aucun compte, deviennent 
une source de découragement et de faihlesse. (Vif assentiment 
au centre.) 

Les intérets du pays, je dirai plus, messieurs, la dignité 
du pays au dehors et au dedans, pourraient en souffrir; ce 
sont les intérets et la dignité du pays que je recommande, 
dans eette oecasion, a toule la sollicitude de la Chambre. 
(Tres-bien! tres-bien I) 

M. Dufaure ayant pris la parole au sujet de l'expédi
tion alors projetée en Kabylie, je lui répondis : 

M. f.UIZOT, ministre des affaires étrangeres.-Messieurs, je 
serai fort court; la bonne foí de part et d' autre abrége sin
gulierement la discussion. 

Sur la question de forme, en ce qui touche la Kabylie, je 
ne ferai qu'une remarque, e'est que les choses ne se sont 
point passées en 1847 eomme en 1845. 

En 1845 (j'ai les proees-verbaux non offieiels de la COffi

mission), la commissíon informa M. le ministre de la guei'l'e 
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de son opinion sur l'expédition de la Kabylie, el l'engagea a 
se rendre dans son gein pom en conférer avec elle. M. le 
ministre se rendit dans son sein; ropinion de la commission 
fut parfaitement connue. 11 n'y eut point, en 1845, comme 
en 1847, un acte intitulé: ( délihération de la commission, ») 

el remis au ministrc de la gucrre) sans qu'il fUt rappelé 
dans le sein dc la commissÍon pom Ir. discuter de llouveau. 
Voila la différence que je tiens a faire remarquer, paree 
qu'elle a été la cause de la conduite différenle du gouverne
menl en '181~5 et 1847. 

Personne plus que moi n'a la conviction que toutes les 
opinions) soil des commissions, soit surtout des Chambres, 
doilent otre pleinement connucs du gouvernement el disen
tées par lui. Personne n'est plus convaincu que moí qu'une 
adresse de la Chamhre sur une queslion de gouvernement 
n'aurail rien d'inconstitutionnel. Mais lorsque dcs actes, des 
démarches, des manifestations d'opinion, prennent une 
forme qui peul tromper certains esprits, lorsque I'apparencc, 
je ne suis }las hien difficile ni bien exigeant, lorsque I'appa
rence serait de nature a faire croire que ron touchc a un 
droit, il est du devoir des dépositaires de ce droit de signaler 
eeUe apparellce et de défendre le droit meme. C'est la ce que 
nOlls avons fait. (Tres-bien!) Je répete qu'il est impossible 
d'etre plus modéré que je ne le suis dan s ce moment. 

L'honorable préopinant a vOlllu acquitter la eommission 
et prouver qu'elle n'avait fait que remplir un devoír : je tiens 
également n. acquitter le gouvernement et a prouver que 
nous n'avons voulu que remplir un devoir; nous l'avons 
rempli, et nous le ferions encol'C cn pareille circonstance. 
(Assentiment au centre.) Je n'insistcnii pas davantage sur la 
question de forme. 

Quant u la question de fond, jc semi également tres-bref. 
L'honorable préopinant a cité un passage u'une leUre de M.le 
ministre de la guerreo Nous avions, en elfet, uans noti'e 
correspondance, a débattre, avec M. le maréchal Bugeaud, 
la question de l'expédition; nous lui avions donné tous les 
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motifs qui, d'ici, nous paraissaient eontre l'opportunité de 
I'expédition; nous avions voulu qu'il les connut eompléte
ment, qu'il put les appréeier, les eomparer avec les faits 
qu'il avait sous les yeux. Et c'est apres eeHe correspondance, 
dans laquelIe l'honorable M. Dufaure aurait pu citer beau
coup d'autres lettres du ministre de la guerre, semblables a 
celle dont il vient de lire un passage, e'est apres eeHe eor
l'espondance, dis-je, que M. le ministre de la guerre éCl'i
vait, le 2 inars 1847, a M. le maréchal Bugeaud : 

(( J'ai également I'e!;u \'otre leUre conlidentielle du '17 fé
vl'ier dernier, relative a vos projets sur la. Kabylie. Je vous 
remereie des explications dan s lesquelles vous etes entré a ce 
sujet; elles sont aussi rassurantes flue possible. En vous 
voyant ainsi preparé par la méditation des moyens a CIll

ployel' et par l'étude prélimina.ire du pays, en vous voyanl 
si eertain du sucees, a vec une opinion tres-raisonnée, je suis 
porté a y croire comme vous; j'en aecepte done l'espérallce, 
el je re!;ois avec satisfactioll I'engagernent par JequeJ VOll~ 
terminez eetle dépeche, de ne ríen entreprenllre dans ce 
pays sans etre moralement assuré du succes, de n'y faire 
stationner les troupes que vous aurez a y envoyer que le 
temps indispensablement nécessairc, de n'y créer aucun 
posle perrnanent, bornant I'oecupation aux quatrc points de 
Bougie, Setif, Gigelli, Stora; entin, de ne pas demander 
pour ecHe expédition un soldat de plus. Je me félicite de 
pouvoir donner au gouvernement eette assul'anee. » 

Le gouvernement a done, en effet, débaUu ~cJ"upuleusc

ment ... 
M. DUFAuRE. - On ne nons a jamais eornrnuniqué eette 

dépeehe. 
M. le ministre. - L'ltlJlIoraLle préopiuanl !lC pense pas 

san s doute que M. le ministrc tle la gucrre IlIí ait communi
qué toute sa eorrespondance . 
. M. DUFAuRE.-C'était I'impurtanl! 

M. le mitlistre,-II n'y était pas ubligé . 
.1 YGuche.-C'était l'irn porlant. 
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~I. HÉBERT, [jarde des sceaux. - Mais enfin la dépeche 
existe, 

M. le rflinistre.-Je mets ce passage sous les -yeux de la 
Chambre, précisémcnt pOUl' lui montl'er qu'apres avoir scru
puIeusement débattu avcc ~1. le maréchal Bngeaud les mo
tifs de l'expédition, apres avoir mis song ses -yenx tontes les 
considérations qui fl'appaient le gOllvernement et dont iI était 
préoccupé comme vous, le gonvernement cependant avait 
laissé au maréchalla latitnde de faire l'expédition, s'jJ la 
jugeait opporlnne et favorable dalls les conditions aillsi indi
l}uées. 

Reste uniquemenl la que&tion d'opportnnité, au fondo 
Eh bien, apres tont ce débat par cOl'rresponclance don! jo 

viens d'enlretenir la Chambre, le maréchal a pensé que, 
dans les circollslances ou il se tronvait, dalls les circonstallces 
ou se tronvait la Kabylie, aprcs la soumission d'une certaine 
parlie de la Kab-ylie, apres I'ascendant moral qu'il venait 
d'obtenir dalls tonte I'Algérie par ses derniers sucees, le 
maréchal, dis-je,a pensé qne le moment était opportun pOUl' 
obten ir, par nne expédition qui ne devait pas avoir, dans sa 
conviction, des conséquences graves et dangereuses, poUt' 
obtenir, dis·je, la soumission de la totalité de la Kabylie. 

VoiliJ. l'opinion que s'est fOl'mée 1\1, le maréchal Bugeaud, 
el suivant laquelle le gonvernement I'avait autorisé a agir. 

L'honorable préopinant l'econnalt que si l'expédition n'a 
pas toutes les conséqnences qu'il crainl, si elle n'entraine pas 
une immixtion COllstante dans les affaires intérieures de la 
Kabylie, si elle n'entraine pas une augmentation d'effectif, 
l'honorable pl'éopinant reconnalt, di s- je, qu'elle aura été 
bonne. (Réclamations sur plusieurs bancs.) 

Je serais étonné que l'honorable préopinant ne le recon
mil paso Les raisons qui ont déterminé l'opinion de la com
mission contre l'expédition de la Kabylie, ce sont les craintes 
d'avenir que je rappelais tout a l'henre. Si ces craintes ne se 
l'éalisent pas, M. le mal'échal Bugeaud aura hien jugé de 
l'opporlunité et de l'avenir. Je ne vois pas cómment, en 

0, 
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vérité, personne pourrait se plaindl'e ici de ce que la Kabylie 
est soumise, si ceUe expédition ne nous a eouté que la pro
menade qui vient d'avoir lieu ... 

Un rnembre ti gauche.-Et les hommes qui sont morts? 
ltf. le mz·nistre.-J'entends dire qu'il y a des Francais quí 

sont morts ... C' est vrai; je n~ pl'étends pas le nier el je le 
déplore; maís íl n'est pas possible de soumettre un tel'l'i
toire considérahle sans s'exposer a. perdre un eertaín nombre 
d'hommes. 

M. BUREAUX DE PUSY. - Si cela n'était pas nécessaire? 
(Approbation d gauche.) . 

lIf. le ministre. - La Chambre penscra sans doule que je 
n'ai pas sujet de m'arreter davantage sur eette questíon. 
(Oui¡ oui! - Assez 1) Je ne veux pas prolonger le déhat; je 
ne veux répondre qu'en courant aux points essentiels au 
discours de I'honorable 1\1. Dufaure. 

Quant a l'adminislration eivile, l'honorable M. Dufame 
s'étonne que le gouvernement n'ait pas encore fait davantage 
pour corriger les vices de I'administration civile en Algéric. 
Je rappelle a l'honorable 1\1. Dufaure que I'ordonnance dont 
il aUaque les vices est du mois d'avril 1840, que, par con
séquent, iI y a deux ans seulement qu'elle est rendue el 
dix-huit mois qu'elle est appliquée, cal' c'est au mois de sep
tembre 184~ que l'application en a commencé. 

En vérité, reprocher au gouvernement de n'avoir pas, au 
bout de dix-huit mois, reconnu et réformé tous les vices 
d'une administration civile complete, e'est beaucoup d'exi
genee. 

Le gouverncmcnt croit qu'un peu de temps, un peu d'ex
péricnce est nécessaire pour constater les défauts d'un sys
teme, el meme lorsqu'il les a reconnus, me me lorsque la 
discussion les luí a utilement signalés, il croit qu'il est bon 
de vérifier, par les faits, si la discussion a complétement 
ralson. 

Le gouvel'llement n'a pas perdu son lemps cependant; il 
n'a pas manqué d'agir; je pourrais mettre sous les yeux de 
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la Chambre les travaux préparés dans ce huI, travaux non
seulemenl préparés, mais don! plmieurs, el des plus essen
tiels, sont dans ce moment en Jélibération au Conseil d'État, 
Par exemple, un lravail portant inslitution Ju juge unique 
dan s les territoires mixtes, parlont ou il y a des colons euro
péens; ce projet d'ordonnance est a 1'6tude an conseil d'État 
dans ce moment; un projet d' ordonnance portant modifica
tion au Code de procédure civile en maliere de saisie immo
hiliere est également 11 l'étude au conseil d'État dans ce 
moment. 

J'en dis autant d'un {lrojet d'ordonnance pour modífier les 
dispositions de la loi de 1810 sur les mines, el de plusieurs 
autres projels semblables. 

D'autres projets sont également préparés sur l'organisa
lion des conseils munici!)aux, sur la naluralisation des 
étrangel's en Algérie, sur l'abolition de l'esc]avage, sur le 
régime hypothécaire. 

Voilil, si je ne me trompe, les points eSEentiels sur lesquels 
l'honorable M, Dufaure a fail des oh,ervations. Je suis aussi 
frappé que lui de ce qui manque a l'adminislration civile de 
l' Algérie. Je suis aussi pressé que lui de voir ces défauts 
réformés¡ ces lacunes remplies. J'espere qu'il ne sera pas 
perdu de temps pour'J réussir; mais quand on meUrait deux 
Oil trois aos pour I'éformer un régime administratif qui n'est 
a l'application que deruis dix-huit mois, personne, je crois, 
n 'aurait le droit de s'en étonner. (Tres- bien! tres-bien!) 

Dans la séancc dutO juin, M. de Quatreharhes, dé

puté de lUaine-et-J.oire, ayant parlé des intérets reli

gieux des chrétiens étahlis en AIgérie, je Iui répondis : 

- S,:ance du 10 juin 1847.-

M. le ministre des affaires étrangeres. - Messieurs, je I'es
pecte les sentiments qui animent ¡'honorable préopinant; je 
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respecte la sincérité al'dente de ses co~vjclÍons el de ses pa
roles; mais je dois faire deux observations. 

Il n'a pas rendu justice aux soins uu gouvernement pour 
les intérets religieux des Européens étahlis en Algérie. Sans 
doutc, i1 y a encore la, comme ailleurs, beaucoup lJ. faire; i\ 
manque bien des églises, bien des succursalp,s, bien des éta
blissements religieux; mais le gouvemement n'a pas cessé el 
ne cesse pas de s'en préoccuper. L'établissement de l'éveché 
d'AIger est, 11 lui seul, le gage d;) loute la sollicitudc du gOll
vernement a cet égard. En inslituant l'éveché d'Alger, nous 
avons fait ce qui Cera 1 e reste. 11 y avait, au momenlou 
I'éveché d' AIger a été inslitué, 9,000 fr. sculcment consacré~ 
au culle catholiqlle en Algérie; il Y a aujourd'hui H)O,OOO fr. 
Des prelres, des lazaristes, des sumrs, des congrégations 
diverses parcourent ce territoire dans l'intérct chrétien. 
Mais, a cOté de eelte activité religieuse, qui est celle du 
gouvemement aussi bien que ceIle des croyants eux-memes, 
nous avons porté en Algérie le principe de notre sociélé nw
derne, la liberté des cultes; nous l'y avons porté pour les 
EUl'Opéens el pour les indigimes. (Tres-bien! tres-bien!) 
Pendant que les églises calholiques s'élevent, pendant que 
les prell'es se multiplient, pendant que des mis~ionoaires a la 
fois libres el survei~lés s'acquittent de leur mission, le culte 
protestant se pratique, des pasteurs protestants s'établissent 
dans les dilférenles villes de l'Algérie, des consisloires exis
tent; le culle juif vieot d'elre organisé et régularisé dans 
]' Algérie comme il I'est en France; au milieu de cette liberté 
générale des cultes, les musulmans ont aussi la leur; ils 
l'oot complete et légale : elle est leur droit comme le droit 
des chrétiens. Nous n'avons pas été en AIgérie pour y re
commencer les cruisades. (Tres-bien! tres-bien!) 

Je repousse ceHe expression, qui, au point de vue histo
rique, est belle, mais qui ne convienl ni moralement ni poli
tiquement a la soóété modcrne. (Nouvelle approbation.) 

Non, nous ne voulons pas recommencer les croisades. Cest 
un acte de justice el de prudence en meme temps pum nom, 
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e'egt un devoir de gouverncment comme un dcvoir de c}¡,.é
tien de respecter la liherté religieuse des musulmans eomme 
la nOtre propre. Le gouvernement en a pris et en prendra 
un soin constant. 11 fera pour la satisfaction et le développe
ment des intél'cts I'eligieux en Algérie, de I'armée eomme de 
la population eivile, il fera, dis-je, tout ce qui est de son 
devoir; mais iI ne permetlra pas qu'un zeleimpl'udent, je ne 
veux pas di re injuste, empiete sur la liberté de personne dans 
l' Algérie, pas plus sur la liberté des musulmans que sur 
celle des di verses communions chrétíennes. (T!'cs-bien! tres
bien!) 

Dans la séance du .j 1 juin, M. Lanjuinais, député de 
la Loire-Inférieure, ~e plaignit que non-seulement la 
censure des journaux fút établie en Algérie, mais qu'a 
Marseille meme, on eút empeché les colons de publier 
un journal pour la défense de leurs intérels. le luí 
répondis: 

- Séance du 11 juin 1847.-

M. GUlZOT. - Messieurs, je n'ai absolument aucune con
naissance ... (Exclamatiuns ti, gauche.) le n'ai absolument 
aucune connaissanee des faits que vient de signaJer l'hono
rahle préopinant. J'ai demandé a mon honorable collegue 
l\J. le ministre de la guene, a MM. les commissaires du roí 
et a M. le sous-secrétaire d'État de I'intérieur s'ils en avaient 
connaissanee. lis n'en ont aucune connaissance, pas plus 
que moi. (IVo1.tvelles exclamations ti gauche.) 

Je regrette que I'honorable préopinant .•. 
M. LANJUINAIs.-Je demande la parole. 
M. le ministre.-Que l'honorable préopinant ne m'ait pas 

fait l'honneur de me prévenir de ces faits et de I'intention 
qu'il avait de les porter a la tribune. 11 a parfaitement le 
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droit de les y porter sans en avoir p"évenu }'adminislration; 
mais il ne peut s'étonner de mon silence en ce moment; je 
suis obligé de rechercher des renseignemcnts qui ne sont pas 
en mon puuvoir aujollrd'hui. Quand je les aurai recueilIis, 
je répondrai allX aIlégations que vienL d'énoncer l'honorable 
préopinant. 

le lle puis pas ne pas éprouver quelque étonnement de ces 
faits. S'ils étaient exacternent el cornpléternent tels que vient 
de les rappelcr I'honorable préopinanl, ils ~eraient san s doule 
graves et répréhensibles. Je ne puis croirc qu'il n'y' ait 
pas certaines circonstances qui les modifienl et qui en don
nent une autre explication. M. le préfet des Bouches-du
Rhone, en parliculier, est un magistral trop capablc, trop 
éclairé, trop sineerernent atlaché, comme il l'a pronvé bien 
des fois, iJ. nos institutions, pour qll'il n'y ait pas, je le ré
pete, une autre explication aux faits qu'on lui reproche. Mais 
je ne puis donner ce He explication en ce moment, et la 
Chambre ne peut s' en étonner. 

J'ajoute qu'apres tont il me semble que les faits ont abonti 
devant les tribunaux; il me semblc qu'en définitive c'csl par 
la cour d' Aix que la qnestion a été jugée. Dans l'ignorance 
complete ou je snis des faits, en entendant parler pour la 
premiere fois, je ne puis entrer dans aueun détail; mais, si 
je ne me trompe, d'aprcs ce que virn! de dire l'honorable 
préopinant, la question a élé judiciairement vidée. (Rumeurs 
ti gauche.) 

Je le I'épcte, je ne sais pas les faits; j'en enlends parler 
pour la premiere fois; toutes leo explications que je pourrais 
donner seraient de mon imention. Je prie done la Chambre 
de suspendre a cet égard son opinion; e'est le moins que 
je puisse lui demander. 

M. le garde des sceaux. - La question pourl'a revenir au 
budget. 

M. le ministre des affaires étrangeres. - Si, a propos du 
budget, lorsque j'aurai recueilli des renseignements que je 
n'ai pas en ee moment, si, dis-je, a pro pos dll hudget, on 
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ranime le débat, je donnerai les explications que je ne saurais 
donner aujoul'd'hui. 

Quant au fond de.la question, quant a la liberté de la 
presse dans l' Algél'ie, je ne demanderais pas mieux que de 
résoudl'e la question qu'a soulevée de nouveau l'honorable 
préopinant. le suis de ceux, il m'esl pel'mis ue le dire, qui 
ne craignent en aucnne fagon la liberté de la presse; je suís 
convaincu que l'administration locale de l' Algérie aUl'ait in
téret elle-meme a oc que, sur les affaires purement civiles, 
pUFement administl'ati res, la presse fut plus indépendante, 
plus impartiale qu'elle ne peut le paraitl'e dans I'état actuel; 
cela serait dans I'intéret de l'administration de l' Algérie aussi 
bien que dans celui des colons. Mais, en meme temps, il 
m'esl impossible de ne pas croire que l'établissement de la 
liberté de la pl'esse en AIgérie, avec des garanties sans 
lesquelles la pl'étendue liberté de la presse n'es! plus 
qu'un mensongé qui trompe tout le monde, I'adminislra
tion et le pays, je ne puis pas ne pas croire que la liberté 
de la presse, avec ses garanties efficaces, aUl'lüt, pour la 
tl'anquillité, poul' la sécurité de l' Algérie, les inconvénienls 
les plus graves. 

Si I'on venait aujourd'hui demander a la Chambre de 
$upprimer la censure en Algél'ie et d'établir la liberté de la 
presse, réclle, efficace, je ne crois pas que la Chambre jugeal 
sage d'autoriser une pareille institutiun. Dans presque tous 
les établissemeIlts analogues a l'Algéric, il s'est passé bien 
plus de quinze années, il s'est passé souvent plus d'un siiwlc 
avant que la liberté de la presse plit elre l'éellemenl intl'o
duite. 

le ne erois done pas, pom mon compte, que la liberté 
de la presse llUissc etre, a ¡'heure qu'il est, illtroduite 
réellelllent, efficacement en Algél'ie. Je suis convaincu 
qu'i] est de l'intérct el de la sagesse de l'administration 
d'exel'cer le pouyoil' qui lui est donné sur la presse avec 
mesure, de le contenir dans certaines limites, de laisi<cr 
a la manifestation, a la défense des intérelf; cil'ils en 
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Algérie une grande latitllde; mais la liberté de la presse, 
comme inslitution, je ne erois pas possihle de l'introduirc, 
quant i.t présent, en Algél'ie. 

M. GUSTAVE DE BEAUMONT. - Messieurs, il y a ici deux 
choses qu'il importe de distinguer : d'abord le faíl particu
lier dont l'honorable M. Lanjuinais vient d'enlrelenir la 
Chambre, el sur lequel M. le ministre des affaires étrangeres 
dit n'avoir pas, quant a pl'ésent, de renseignements précig 
qui lui permetlent de ... 

M. le ministre des affaires étrangeres.-Je demande pardon 
a l'honorahle M. de Bcaumont, j'ai dit plus que cela, j'ai dit 
que c'était la pl'emicre fois que j'entendais parler du fait, 
que non-seulemenL je n'avais pas de renseignements sur le 
fait, mais encore aucune connaissan~e quelconque du fait. 

l\f. Gustave de Beaumont s'étant plaint de certains 

articles de certains journaux contre quelques membres 
de la Chambre a pro pos des atfaires de l' AIgérie, je repris 
la parole : 

M. le ministre des affaires étrangeres.-Je n'ai qu'un mot 
a dire. 

Tous les articles dejournaux que vient de citer l'honorable 
pl'éopinanl prouvenL certainement une chose, c'est que le 
cahinet, el moi-meme, en maticre de liberté de la presse, 
nous ne sommes pas susceptibles. (Mouvenwnts en sms di
vers.) 

El ce n'est pas seulement paree que la liberté de la presse, 
la ou elle existe, doit etre laissée a elle-meme, et tres-grande; 
c'est parce que je sllis tolérant, meme en vers la presse censu
rée, paree que le gouvernement a une grande confiance dans 
le caractere et dans les inlentions du gonverneur génél'al de 
l' Algérie. (Rires ?'roniques agauche.) 

Quand le gonvl'rnement se confie sérieusempnt et sinccm-
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ment daos le caractel'e, dans les ínlentions, dans les vues 
générales d'un de ses agenls, il sait meUre de coté el passer 
quelquefois sous silence rnerne des erreurs et des écarts qui 
pourraienl appeler son attention. Je me perrnetllai d'adres
ser a la Charnbre le rneme conseil. 

La Charnbre n'a certainernent pas le sentimenl que les ar
lieles publiés dans les journaux de l' Algérie portent la rnoin
dre alteinte a la liberté de ses délibérationsj la Charnhre n'a 
certainernent pas le sentiment que ce qui peut se dire, s'é
crire, s'irnprirner en AIgérie, la gene en quoi que ce soil dans 
la question de la colonisation militaire et civile, ou dans 
loule autre question qui lui soíl sournise. 

Non-seulemenl la Chambre sait hien que sa liberté n'esl 
pas entarnée, ni genée en quoi que ce soit; rnais elle 
sait encore que l'illustre rnaréchal auquel on fail allusion 
est l'un des hornmes les plus sérieusement dévoués a nos 
institutions, a nos libel'tés ... (Interruption et rires d gauche. 
- Vif assentiment au centre.) ..• les plus sérieusement dé
youés a toutes nos libertés ... (Rumeurs négatives d gauche.) 

A1t centre.-Oui! oui! Tres-bien! tres-bien! 

M. le ministre.-Messieurs, tout ce que vous venez de dire 
len d a fai re cl'oire le contraire ... Il m' esl bien permis de pensel' 
el de dire alltrement que vous. .. Ma conviction est que 
l'honorahle maréchal Bugeaud est le premier a respecter les 
libertés de la Chamhre el du pays, el qu'il y est aussi aUaché 
qu'aucun de ceux quj parlent dans eeHe enceinle. El certes, 
messieurs, ji en a donné bien des prcuyes: il a protégé, pro
tégé de son épée el de sa personne les liberlés de la Chambre 
quand elles étaient attaquées par I'émeute. (Vive approbation 
an centre.) 

Quelques membres dgauche.-Allons done! 

M. le ministre.-Comment! iI faut bien que je le rappelle 
puisqu'il ya ici des hommes qui I'oubljent. 

M. GARNIHR-PAGES.-Et qui le nient! 

M. le ministre.-Moi qui ne I'oublie pojnt, moi qui ~ui~ 

1'. v. 29 
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convaineu que les pensées et les intentions de M. le maré
chal Bugcaud sont sineerement el profondément dévouées 
a nos libcrtés, a nos institutions, je prends sa défense 
conhe. ce.u.ll I:\u.\. \'a\\aquen\, meme l}uanu on pourrait \ui 
reprocher el me jeter a la tete quelques el'reurs, quelques 
l;earts quí disparaissenl complélement a mes yeux devant la 
grandeur des serviceR qu'il a rendlls au pays el de ceux qu'il 
lui rendra encore. 

Voix nombreu.~es au centre.-Tres-bien! tres-bien! 

M. Dupin ayant proQQncé qllelqnes paroJes qui sem

blaient demander que la liberté de la presse fút enW~re 
en AIgérie comme en France, je répondis : 

M. le ministre des affaires étrangércs.-le ne reprends la 
parole que pour bien marquer que le gouvernement ne pent 
en aueune fa!;on aeeepter ce qui vient d'etre dit par I'hono
rabIe préopínanl. 

Nous sommes convainclls qu'il n'y a eu allCllne violation 
de la Charle, aueune violation des droits publics des Fran
!;ais, 11 ne pas laisser la liberté de la presse s'établil' en AI
gérie. 

M. GARNIER-PAGÉS. -le demalJde la parole. 
M. le ministre.-C'est le régime de (Oll(es nos colonies, el 

personnc n'a songé a s'en plaindre depuis dix-sept ans; il n'y 
a aucune raison pOUl' que ce régime ne s' applique pas 11 l' AI
gél'ie, comme aux autres eolonies. A ux (ermes de la loi de 
1833, le. régime légal aetuel en Algél'ie est le régime des QJ
donnances; tout ce qui s'est raí! sous ce régime et en yertu 
des ol'donnances p,[ done légal, parfaitement légal, e( doit 
etre maintenu. 

)1. ODILON BARROT.-le ne vais pas jusque-lil. 
lfi.leministre.-Maintenant ce régime doit-il etre modifié? 

Et, s'jl 'doit elre modifié, comment scra fait le départ entre 
ce qui est du domaine de la loi el ce qui l'estera du domaine 
ele I'onlonnance? C'f~( une c¡ue,lion, ou pintO! c'e~t une sé-
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rie de questions que les Chambres auront a examiner, que le 
gOllvernement n'a poin! I'intention d'éludel', el dans les
quelles les principes que vient de rappeler l'honorable 
1\1. Barrot !rou\'eron! Icm place. 

Ce que je ticns a affirmer el a hien étahlir, e'est que le ré
gime légal actuel, en Algérie, est le régime des ol'donnances, 
el que nous n'avons ricu fait d'illégal en l'appliquant. 

Si, des rdlexions qu'il vient de pl'ésenter, l'honorable 
1\1. Odilon Barro! enll'ndait tirer cette conséquence qne, par 
exemple, les conccssions guiont été faitesen Algél'ie, sous le 
régime de I'ol'donnance, ont un cal'aclcre pl'écaire el provi
wire, je repousserais vivement, forternenl, unr. telle consé
quenee IOui! oui!-Tres-bienJ), car, en prétendanl affermir 
l'état des choses en Algérie, l'honorable l\f. Barrot commen
cerait par tout ébranlcr. (Oui! oui !-Tres-bien! tres-bien!) 

Je maintiens done que tout ce qui s'esl fait est légal et 
8table autant que si cela avait été fail en verlll de la loi. 
(Trés-bienJ tres-bien!) 

Maintenant, je ne conteste pas qu'il n'yai! cerlaines ma
ticres qui sont plus essenliellement uu domaine de la loi; et, 
comme le disait toul a l'heure l'honorable M. de Toeque
ville, il y a tel but vers lequel il fallt tendre, don! on doit se 
rapprocher de jour en jour, meme quand on ne peut pas 
l'alteindre immédiatement. Je reconuais qu'il y a la des 
queslions qui devront etre posées par le gOllVel'llement et 
résolues par les Chamllres, de eoncert avee le gouvernement; 
les principes que vient de rappeler l'honorable M. Barrot 
trouveront la lcm place. 

C'est dans ce sens que k gouverncmcnt a entendu I'article 
additionnel proposé par votre commission. Si cet article avait 
été une restriction, une abrogation du poul'oir légitime qui 
appartient 11 l'administralion, nous l'aurions repoussé. Nous 
nc I'avons pas repoussé, parce que nous y avons vu et nous y 
VOyODS ce que sans doute la commission a voulu y mettre , 
l'engagement, de la part dll gouvernemenl comme de la 
commission, d'accomplir et de rli~cuter, dans la ~ession pro-



4.52 HISTOIRF. PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

chaine, les réformes nécessaires a I'administration eivile de 
l' Algérie. C'est a cette discussion que nous n'avons aueune 
ntention de nous refuser. (Aux voix 1) 

Les crédits exlraordinaires demandés furent adoptés 
par 231 voix contre 30. 



CLXXXIV 

I nterpellatlOns sur les affa¡res de Portugal. 

-Chambre des députés. - Séance du 14. juin 1847.-

Al'occasion de l'insurrection qui avait éc1até en Por
tugal contre la reine doña Maria, M. Crémieux, .député 
d'Indre-et-Loire, adressa au gouvernement des inter
pelIations. Je lui répondis : 

M. GUlZOT, ministre des affaires étrangeres.-La Chambre 
trouvera bon, je pense, que je me renferme dans la question 
portugaise; elle a été la seule indiquée dans les interpella
lions, elle est le seul oh,jet du débat. Le jour OU il eonvien
dra a I'honorable memhre de m'adresser des interpelJations 
sur les alfaires de Suisse, je serai pret a y répondre; maís 
je erois qu'il ne eonviendrait pas, pour la darté du débat, 
de meler aujourd'hui l'une et I'autre queslion. ' 

Je ne remonlerai pas non plus aussi haul que l'hooorable 
pl'éopinant dans l'hisloire du Portugal; je n'enlrerai pas 
aussi avant que lui daos les alfaires i~tériell\'es du Portugal. 
S'il ne s'était agi que d'une lutle enlre la Charle de doro 
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Pedro et la conslitution de 183i, je puís assurer la Chambre 
que ce débat ne se serait j<lmai,; élevé, el qu'elle n'aurait 
jamais entendu parler d'intervention en Portugal. 

le ne ferai pas non plus passer dcvant les yeux de la 
Chambre, Boit pour les Llamer, soit pour les louer, tous les 
hommes qui ont joué un rOle depuis quelques annécs dans 
les affaires du Portugal. le veux me renfermer dans la ques
tion me me et dans l'examen de notre propre eonduite sur 
eeHe question. 

Au moment OU l'événement de ,1846 a écl<lté, au moment 
ou, par suite des mesures de la reine de Portugal, la guene 
eivile s'est déclarée dans le royaume, OU une insurreclion 
s'est élevée contre la reine, qui veuait de suspendre, je ne 
veux pas dire d'anéantir toutes les garanties ... (Jlurmures 
agauche.) 

le repreuds ..• D'une part, la reine, par un décret illégi
time, a mon avis, a suspendu les garanties et les libertés 
constitutionnelles du paysj d'autre par!, au meme moment, 
une instirreetion a éclaté contre la reine. 

Quand nous avons appris ces événements, nous a"ons a 
l'instant proclamé noire neutralité. 1\'OU8 avons proclamé la 
politique de non-illtervention. C'est la le droit commun~ 
personne ne le reconnalt pi m; hau! que moi. C'est le droit 
commun des nations, c'est le devoir des gouvernement8 
entre eux ..• (Agitatiur¡ aux extrémités.) 

M. BILLAULT, au milieu du bruit.-C'est comme en ,1823. 
M. le ministre. - le \OUS dem:mJe pardan, mais je ne 

puis pas suivre toutes les interruptions ... 
M. BILLAULT.-Je disais L/ue c'est comme cela qu'on par-

lait en 1823. 
Voix nombreuses.-N'interrompez pas! 
M. le ministte. - le n'ai pas entendu l'iuterruption. 
le continue. le dis que le principe de non-intenention est 

le droit commun des nalions et le de\'oir commun des gou
vel'nemenls entre eux. Nous I'avous re::ipecté et proclamé a 
1 'instant dam cette occasion. 
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Nous avions encore un autre motif. La Fl'ance n'a en Por
tugal point d'inlérets assez grands, a,sez pressants, assez im
périeux pom qu'elle regat'de de trcs-IH'('~, aux affaires inté
ricmes de ce pays_ Tani que les affaire, du Portugal 50nt 
proprement portugaises, spéciales, intérieul'es, la France a 
peu de motifs de s'en occuper. C' est sa politique depuis 
longtemps. 

D'ailleurs, quand nous voyons un souverain, ne fUI-ce 
qu'en apparence et dan, son langage, pl'elldl'e la route du 
pomoi!' absolu, au milieu d'un peuple qui est entré dáns les 
voies du gouvernetnent libl'e, nous n'avons que des pres
selltirnents sinistres. Lorsqu'nn peuple s'est engagé dans les 
voies du gomernemcnt libre, on ne le fail pas rétrograder 
vel'S le pouvoir absolu. (Trés-bi:n 1) Les souverains qui s'en 
flalteraient se tl'olllpel'aient; ils sonl plus intél'essés que per
sonne a éviter les apparences, le langage du poul'oir absolu; 
cal' c'est lit une faute énorme, et qui attire sur eux les memes 
dangers el peut-etre le,; memes maux que la prétention al! 
pouvoir absolll rée\ pourrait produire. ('l'rés-bien!tre~-bien!) 

NOlIs avons done proclamé, quant au Portugal, la nOll-ill

tervention, et nous l'avons pratiquée. Depuis le 6 octobre 
jusq 1I'!t la fin du mois de janvier, pas un mot, pas un acle 
dan s notre eonduite ne s"esl écarté de cette reglc . 

Vers la fin de janvier f847, des faits nouveaux ont éclaté_ 
Le parti miguéliste s'est développé el a joué un role actif 
dans I'insurrection. [)honorable préopinallt vient de le nicr; 
je vais l'étahlir al'ec: la dcrniere évidence; et je ne l'établirai 
pas par des preUl'es arrangées apres coup, par des preuves 
empruntées 11 des personnes qlli aient pu avoir quclque inté
re! a I'établir; je I'étahlirai par des témoignages donnés au 
moment meme, sur les lieux, par les hommes les plus inté
ressés a le contester; je I'établirai par des faits, par les acles 
du prétendant lui-meme. 

Voici ee qu'éerivait a I'amiral Pal'ker, le 14 octobre, au 
moment ou commen~ait l'insurrection, le chargé d'affaires 
d'Anglelerre a. Lisbonne, ~1. Soulhern, 'lui ne passe pas, n 
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son gouvernement non plus, pour avoir voulu croire plus 
lard a I'influence du parti miguéliste dans I'insurrection : 

.M. Southern au vice-amiral sir William Parker. 

Lisbonne, 14 octobre 1846. 

( En me me temps les masses, qui sont principalement 
miguélistes, sont dan s un état d'effervescence, el dans pIu
sieurs partí es du pays elles s'assernblent en nombre formi
dable au nom de dom Miguel. 

( Aussi pres de Lisbonne que Cintra, 1,200 paysans ont, 
la semaine derniere, chassé les autorités el quelques troupes 
envoyées pour maintenil·l'ordre. 

« ! e cri de ces gens était Vive dom Miguel et mort a la 
. I reme .. 

• •••••••••••• :t 

Le 28 novembl'e, M. Southern écrivait 11 son gouvel'llc
lIIent : 

M. Southern au vicomte Palmerston. 

Lisbonne. 28 novembre 1846 • 

.. . . . . . . . . . .. .. .. . . .. . . . . . . . . 
« Jusqu'ici M. Johnston, dans ses communications avec 

lord Howard de Walden el moi, nous a toujours donné 11 
eutendl'e qu'il y avait peu 11 craindre que les miguélistes se 
soulevassent pou\' leur propre compte. A pl'ésent, il parait 
que les efforts du géuéral Macdonnell et d'autrcs agellts ,e 
servant du nom de Miguel out été plus heureux . 

• • . • . • • • . • • . . . . . . . • • • • • • . » 

.le lis dans d'autl'e~ lettl'c~ publiéc~ par le gouvel'llcmcllt 
;t1l~lai:, lui-memc ; 
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Extraits de lettres de personnes respectables d'Oporto. 

18 novembre 1846. 

(( .•. Le gouvernement u'a pas fait grande attention au 
parti miguéliste¡ il aura 11 s'en repentir, cal' les miguéli!;tes 
augmentent journellemenl au milieu de ces eaux bour
bel1ses .... » 

27 novembre 1846. 

« ... Je suis yraiment alarmé par voLre indifférence el 
ceHe du gouvernement qllant au parti miguéliste; cal', 
croyez-moi~ il est bien plus 11 cmindre qu'on ne se l'imagine. 
Tout le Minho, influencé par les gentilshomrnes qui ont 
leurs propriétés de ces culés, suit ceUe banniere qui esl déjil 
déployée. » 

Le 21 rnars, un magistrat écrit au maréchal Saldallha : 

II J'ai l'honneur de porter 11 la connaissance de Votre Ex
cellence que, dans la matinée d'aujourd'hui, il est venu chez 
moi un homme qui, étant d'inleHil6ence avec les mil6uétistes, 
m'a fait néanmoins des révélations parliculieres, mu par un 
esprit de reconnaissance el de gratilude pour quelques ser-
"ices que je lui ai relldus. . 

« lJ m'a dit qll'il sayait personlleIlem('ut qlle /e partí mí· 
guéliste travaillait rnailllenanL avecardem, el qu'il yavait, 
sur dívers poinls de ce district, des réunions de ceux qui 
étaient les plus influents, qu'oll tramait sourdement puur 
porter de nOllveau les peuples a un soulevement, et que, 
dans ce hut, il y ayait des agents de tous cutés, que le plan 
général, combiné avec les méconlents d'Espagne el d'ici) 
était de placer sU!' le trone les prétendants. » 

Entin, le 6 avril derníer, dom Migue/luí·merne adres~ait 
de Londres a son parti en Portugal eeHe leUre : 



ü¿'¡ HISTOIlU': PAHLEMENTAIRE DE FHANCE. 

Dom Miguel el M. Alvarez de Figueiredo e Lima. 

( Moi, le roi, vous emoie saluer; attendu qu'un grand 
nombre de Portugais, de ceux qui désirent la rcstauralion 
légitime el nationale de notre patrie, seul moyen d'y rétahlir 
la paix el l'ordre, hésitent encore a se joindre aux forces 
acluellemcnt soulevées contre le gouvemcment inlrus, par 
la crainte honorable de voi[' considérer cetle démarche, par 
moi el par l'Europc, comme une dél'Ogation aux saines et 
nobles doctrines qui nous guident et nous font respecté!' ; 
comme, d'autre part, il en est quí, non moins loyaux dans 
leurs sentiments, se sunt déja prctés a cette coopéralion dans 
le hut de renverser un ennemi commun ; jc jugc convenablc, 
pour mieux détruire des doutes et des divergences nuisibles, 
de déclarer de nouveau mon opinion et mon désil' de nO;is 
voir tous prendre partí, éllllallt qu'il nous sera possible, et 
sans perdl'e de vue notre grand objel et notre premier devoii', 
dans la llltte qui s'est engagée contre un gouvemement allssi 
anticonstitutionneI. Quand cet obstacle aura disparu de notre 
sol, on yerra renaitre promptemenl parmi nous la concorde 
el I'unilé sociale, et nOlls ne tarderons pas a termiuer la noble 
entrepri3e de la restauration natiollale de notre tres-sage et 
liln'e constítution pOl'tugaise qui, senlement ainsi, pourra se 
réfol'mer légalcment, et s'adapler convenahlcment aux con
ditions de l'époque dans laquelle nous "ivons. 

( Que Dieu Notre-Seignem vous aií en sa sainte gardet 

( Londres,le6avril 1847.» 

Cel'tes, messiems, yoila des acles qui ne pcrmettent pas 
de douter que le partí miguéliste jouait un role de plus en 
plus actif et important dans l'insulTection. (1lfouvements di
vers, ) 

Ce n'esl pas tout. Ce n'stait pas le parti seul qui agis
sait. Est-ce que dom Miguel lui-meme n'avait pas quitté 
Rome1 ('st-ce qu'il n'était pas venu 11 Londres, comme au 
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puint d'ou illui était plus racile d'agil' sur son parti en Por
tugal? Est-ce que J'invasion de dorn Miguel n'avait pas cOln
cidé ave e les Caits que je viens de meUre SOUg les yeux de la 
Chambre? 

Et que faisait au meme moment la reine de Portugal? Elle 
s'adressait a la reine d'Espagne, au nom du traité de la qua
druple alliance, pom lui demander secours contre dom Mi
guel et le caraetere (lile prenait l'illSUl'rection, 

Ces trois faits oril changé pour nous la situation; ¡ls l'ont 
changée en droil et en Cai t. En droit, a cóté du principe de 
non-intervention, est venu se placer le traité de la quadruple 
alliance qui était le droit convenu, le droít spécial de la ques
tion entre I'Espagne, le Portugal, l'Angleterre et la France. 

PermeUez-moi de vous dire qu'íl es! facile aujourd'hui de 
n'aUacher aucune ímportance au traité de la quadruple 
allíance. (Rires a gauchf.) Mais souvenez-vous que ce lJ'aité 
est notre garantie diplomatique contre le carlisme en Espa
gne. 01' la canse ¡le dum Miguel en Portugal el eelle de don 
Carlos en Espagne onlloujoUl'S été étl'oitemenl liées: on n'a 
jamais vu l'une se relever sans que l'autre se relevat au meme 
moment; on n'a jamais YU l'une décliner Eans que l'autre 
déclinal en meme temps; elles sont unies aujourd'hui comme 
il y a dix ans. El lorsque nous voyons le comte de Monlé
molin a Londres et dom Miguel a Londres, esi-ce que nous ne 
sel'ons pas fl'appés et atlentifs? Quand le comte de ;\Iontémo
lin était a Boul'ges et dom Miguel it Rome, on ~Iait tranquille 
SUI' leur compte; en Espagne et en Portugal, on ne redoutait 
pas leuI's entl'epl'ises. Mai, le comte de Montérnolin a Lon
dres, accueilli comme ill'a été (lnterruption), a lió relever le 
courage de ses parLisans en Espagne, el ranimcr les inquié-· 
tudes des partisans de la reine Isahelle. 

La présence de dom Miguel a du plOduire le meme effet 
en Portugal. 

Ces faits ont modifi~ profondérnent pour nous la situation, 
et nous ont détcl'minés a modifiel' notre conduite. 

Qu'avons-Ilous fait? Anll1s-nous, comme on le disait tout 
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a. I'hem'e, avons-nous proposé l'intel'vention au gouverllemenl 
anglais? Non: nous avons, au nom de la quadruple allianee, 
olfert de délibérer en commun, pour voir ce qu'il ! avait a. 
faire dan s la circonstance nouvelle. Ce n'était pas la. l'inter
vention. 'Nous avions en vue, en ce moment, la médiation. 
Une médiation offerte en commun par les grandes puissances 
ne pouvait guere, a cette époque de la question, manquer 
d'agir sur les insurgés eux-memes. 

Vautorité des quatre puissances, une déclaration expres~e 
en leur nom, aurait agi puissamment pour arreter l'insurrec
tion et amener la pacification. 

Remarquez qu'une médiation ain~i offerte n'avait pas pom 
la junte, ponr la portion libérale de I'insurrectioll portugaise, 
un caractere personnellement irritant. C'était contre le mi
guélisme que ceHe médiation se dirigeait spéclalementj 
c'était sous ce drapeau qll'elle se présentait. 

Elle serait arrivée d'ailleurs dans un moment ou aucun 
parti ne se croyait assez vainqueur pour n'avoir pas besoin 
de ménager l'autre; jI est probable qu'elle anrait été efficace; 
c'élait liL le moyen et le jour le plus propre iL amener la pa
cifieation du Portugal. 

Messiems, on en a jugé autrement a Londres. On a pensé 
que le traité de la quadruple allianee n'existait plus, qu'il ne 
fallait plus l'inyoquer, qu'on ne pouvait plus y puiser aueun 
droit. On désirait, je crois, que ni l'Espagne ni la Franee ne 
jouassent aucun role dans les alfaires du Portugal; on désirait 
y reste!' Eeul et agir seu!. Nous en avons eu hientot la prenve. 

Le 15 mus, la reine de Portugal s'est adressée officielle
ment, non plus seulement a l'Espagne, mais a tons les signa
taires du traité de la quadruple alliance, pOUl' leu!' demander 
leur concou!'s, aux termes du traité. 

En meme temps, j'ai eu lieu de el'oire qu'il se faisait, de 
Londres a Madrid, un travail poul' détel'miner un arrange
men!, une convention, entre l'Espagne et l'Anglelel'J'e, daus 
le but d'intel'venir t'1l Portugal, san s qu'il ft'¡t questioll de 
la France. 
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M. ÉMIU: DE GIRARllIN.-L'cntenle corJiale! 
M. le ministre.-On a dit que, nous aussi, nom a\'ions 

offert a la reine de Portugal notre inlerveution isolée. On 
s'est trompé. Des que j'ai su que ce bl'uit se répandait a 
Londres, je l'ai (ail formellement démentir, et la dénégation 
a été reconnuc parfaitement fonJée. Dans aucun momen!, ii. 
aueune époque, non5 n'avons offert a la reine de Portugal 
notre intervention isolée; nous n'avons jamais fail que luí 
offrír I'intervention des quatre puissances, aux tcrmes du 
lraité de 1834. 

Voici la leUre que j'ai trouvée dans les documents puhliés 
pour le parlement, el que I'honorahle préopinant ne parait 
pas avoir connne. Voici, dis-je, la Jettre par Jaqllelle, le 
16 février dernier, le gouvernement anglais engageait 
l'Espagne a intervenir sans la France dal18 les affaires de 
Portugal. 

lrI. Ip vicomte Palmerston ti M. Bulwer. 

Foreign-Office, 16 févrler 1847. 

« Monsieur, 

« Le gouvernement de Sa ~faJesté a appris avec une vive 
~atisfaetion, par votre dépeche du 5 eOUl'ant, que le gouver
nement espagnol désire s'entendre avec eelui de la Grande
Bretagne sur la marche que les deux gouvern6ments pour
ront juger convenahle de suivre quant aux affaires de 
Portugal, si dom Miguel retournait dans ee pays pour soute
nir par la force des armes ses prétentions a la eouronne. 

« Le gouvernement de Sa Majesté est entiel'ement d'accol'd 
avee celui de Sa Majesté Catholiqne pour croire qu'en pal'eil 
eas il conviendrait aux deux gouvernements d'aider la reine 
de Porlugal a maintenil' 8es droits si, a défaut de ses propres 
moyens, elle tl'Ouvait néeessaire de Ieur demander Jeur 
secour8. 

« Les intérets eommuns de la Grande-Bretagne et de l'Es
pagnr, etl'espritdes engagements du traité cl'avril1834, leur 
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indiqueraient naturellement une telle marche; pendant que, 
d'uo autre coté, la violation par dom Miguel de la conven
tion d'Evora-Monle le metlrait virtuellement en élat d'hos· 
tilité avec les puissances dont les agents ont conelu ce traité. 

« J'ai done a vous preserire de dire au due de Sotomayor 
que, si dom Miguel paraissait a la tCte des tl'oupes en Portu
gal, ou si quelque force considérable s'assemblait en armes 
da~ls ce pays pour soutenir ses ptétentions au trone, el si la 
reine de Portugal était contl'ainte de dr.mander du secours 
aux gouvernements de la Grande-Bretagne el de l'Espagne, 
le gouvernement de Sa Majesté serait prCt a entrer immédlate. 
ment en eommnnieation avec eclui d'Espagne, pour conclure 
nne convcntion a l'elfet de régler la maniere dont les elforls 
de la reine de Portugal ponr expulser le prétendant et pour 
soumettre ses adhérents pourraient elre aidés par les forces 
navales de la Gramle-Rrelagnc, et par tel nomhre de troupes 
qu'il pourrait convenir au gouvel'llement espagnol d'envoyer 
sur le terri toire portugais pour soutenir les troupes de la 
reine de Portugal dan s \!l\lrS opél'ations contre les fol'cCS (Je 
dom Miguel. 

«Vous direr. toutefois au duc de Sotomayor que dom Miguel 
est a présenl a Londres, vivant caché; qu 'il est venu u'Halie 
en Angleterre a travers le continent, déguisé en domestique 
du capitaine BenneU, un de ses adhérents; que son intention 
avait été, dit-on, ue partir par le paquebot df demain, de 
débarr[uer quelque part dans le nord de I'Espagne Oil du 
Portugal, et de joindre les troupes sous le commandement 
du général Macdolln~lI, dont la force et le sucees paraissent 
avoir été fort exagérés par les partisans de dom Miguel dans 
ce pays-Cl. 

« Mais il parait maintenant certain que le général Mac
donnell a été entierement défait par un corps de troupes de 
la reine vers le milieu du mois dernier, que son petit corps 
d'armée a été dispersé et que lui-meme a été grievement 
blessé ou tué. 

(Dans cel état de choses, il est fort pen fJl'Obable que dom 
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Miguel aille ponr le moment en Portugal, ou iI aurait 11 comir 
de grands dangers personnels, sans la compensation d'aucun 
avantage pour sa cause. 

el ~Iais comme les lois de l' Angleterre ne donnent au gouver
nement britannique aucun ponvoir de controler ses mouve
ments, et comme il peut des lors se transpol'ter en Portugal 
a n'importe quelIe époque, si ses adhérents en Portugal sont 
en nombre suffisant pour le recevoir, je vous enverrai comme 
précaution, d'ici 11 qllelqllcs joms, le projet d'arrangement 
que le gouvernement de Sa Majesté voudrait proposer au 
gouvernement espagnol pour le but de la question.)) 

JI était impossible, messieurs, qu'en présellce de ces faits 
nous ne renouvelassions pas notre appel au lraité de la qlla
druple aIliance; nous l'a vons fait. CeUe fois, le gOllvernement 
anglais a reconnu le tmité en principe, mais il a dit qu'il n'y 
avait pas lieu a I'application, et qu'il valait mieux essayer 
d'une transaction que la reine de Portugal proposerait aux 
insurgés par l'intermédiaire d'un agent anglais. 

Nous ne nous y sommes nullcment refusés : nous ne cou~ 
rions pas du tout apres l'intervention; ce que nous voulions, 
c'était la pacification du Portugal. C'était le hut que nous 
voulions aUeindre dans l'intéret de l'Espagne comme du Por
tugal, de la France comme de l'Espagne. 

Nous nous sommes donc pretés 11 la transactíon, d'autant 
qu'elle nOllS a paru sensée et équítable. Elle donnait une am
nistíe générale; elle J'évoquait lous les décrels du pouvoil' 
ahsolu j elle rétablissai t les cOl'les; elle assurait ele proc1taines 
élections; cnlín, elle proposait la formation d'un cabinet 
étranger aux partís violents quí venaicnt de se combattl'e. 

Nous avons dit au gOllvernement anglais: Poursuivez volre 
but, atteígnez-Ie; nous approuvoIlS la transactíon; nous ne 
metlons a volre médiation aucun obstacle. 

La trunsaclion a été rcjelée par la junte. La médiation 
isolée de I'Angleterre n'a pas réussi. 

Qu'a-t-il faBu faire? 11 a fallu revenir au moyen que nous 
a\iOOf' pro posé des I'origíne; il a fallu revenir ill'acLion COIll-
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mune des quatre puissanees; il a fallu revenir au principe 
fondamenlal de la quadruple alliance. Nous étions dans 
le vl'ui des I'origine de la question; nous avions indiqué ·Ie 
vrai moyen d'arri\el' au bul qu'on poul'suivait, a la pacifi
ea1.ion du Portugal. Et apl'es avoir essayé de tous les autres 
moyens, apres avoir essayé de I'atlente el de l'inaelion, apres 
avoir proposé une tentative d'intervention a dellx, apres avoir 
essayé d'une médiation isolée, il a fallu revenir a ee que nous 
avions pro posé dans le premier moment. 

Est-ce qu'il y a la, messieurs, quelque ehose d'embarras
sant pour la Fmnee et son gouvernement? Est-ce que vous 
trollvez que-la France ait, dan s eette oecasion, été a la remor
que de telle ou telle puissance? Est-ee que vous trouvez que 
la Franee ajt eomplétement méconnu les nécessités de la si
tualion et les moyens d'aetion? Non! non! ... D'aulres ont 
été plus équilables et plus sensés que vous; d'autres ont re
connu, par leurs acles meme, qu'il n'y avait pas autre chose 
il faire que ce que nous avions p,'oposé en commen!;ant, el 
c'est par la qu'on a fini. (Tres-bien! tres-bien!) . 

Maintenant est-ce la un crime? Est-il vrai que ce mode 
d'intervenlioll, ce mode d'aetion, le seul possible, qui s'est 
trouvé le seul etficace, est-il vrai que nous l'ayons employé 
au profit du pouvoir absolu pour opprimer les libel'tés por
tugaises? Est-il vrai que nous, gouvernement de Juillet ..... 
(Rires ironiques ti gauche.-Au centre: Oui ! oui !) 

Messieurs, voilil bienlót dix-sept ans que la poli tique que 
vous n'avez cessé d'attaquer est aux yeux de la Franee, aux 
yeux de ses Chambres, aux yeux de ses éleeteurs, la vraie 
et bonne politique du gouvernement de Juillet. (Nouvelles 
réclamations ti gauche.- Au centre: Tres-bien! tres-bien!) 

M. BURBAUX DE Pusy.-La politique de concession! 
M. le ministre.-Ce ne sont pas vos attaques qui lui ont 

manqué. Vous avez usé, largement usé, selon votre droit, de 
toutes les libertés du pays, pour démontre¡' a la Chambre, 
pour démoutl'er a la Franee que eette politique était mau
vaise, contraire aux vél'ilables intérets du pays, eontraire 
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aux principes du gouvernement de Juillet. Ni la Chambre, ni 
les éleeteurs, ni le pays ne vous ont crus. Nous avons bien le 
dl'oit de dire que nous sommes la bonne et vraie poli tique du 
gouvernemenl de Juillet. (Agitation el gauche.) 

Mais paree que nous sommes le gouvernement de Juillet, 
nous ne sommes pas liés a soutenir toutes les insurrections. 

M. ODILON BARROT.-I1 ne s'agit pas de les soutenir, il s'a
gi t de la non-intervention ! 

M. le ministre. -I1 ne nous est pas interdit, la ou la guerre 
eivile désole un paIs ami, de nous employer pour y mettre 
un terme. (Interpellations diverses d gauche.) 

J' écou te les intel'pellations sans pouvoil' les entendre; je 
regretle de ne pas les entendre. 

M. ÉMILE DE GIRARDlN .-AIIez en Gallicie! Soyez consé
quent avec vos príncipes! (Agitation.) 

M. le président.-Personne n'a le droit d'interrompre; les 
interruptions sont interdites par le reglement. 

JI. le ministre des affaires étrangeres.-Nous avons dit sou
vent que le gouvernement de Juillel ne croyait ni de son 
devoir ni de son drolt d'entreprendre le redresscment de 
lous les maux qui peuvent exister dans le monde ... (Nou
velle intermption.-Écoutez I 6coutez!) 

Nous avoIls dit souvent qu'il nc le faisait et ne devait le 
faire que lorsque les intérets véritables, clairs, directs et pres
~anls de la Franee le lui commandaient ... 

A gauche.-Quand vous etes anCtés par un gouvernement 
absolu! 

1l1. le ministre. - Nous n'avons en vue que les intérets 
fran¡;ais. 11 y a tout autl'c chose en France quc des intérets 
révolutionnaires ... (Au centre: Tres-hicll!-Rires ironiques 
agauche.) 11 Y a les intérels nationaux, il y a les intérets 
fl'an"ais, il y a la poli tique fmn!{aise, la politique du pays, 
les inlérCts du pays qui sont au-dessus des intél'ets de parti. 
(RéclamatioTls d gauche.) 

Ce sonl les intél'els du pays, c'est la politiqlle tradition
nelle de la Franee que nous soutenons en Espagne ... 

T. v. :30 
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M. MAUGl'IN.-VOUS soutenez la reine de Portugal avec 
l' Angleterre! 

111. le président.-N'interrompez paso 
J'invite M. le ministre a ne reprendre la parole que lors

que les interruptions amont cessé. 
M. le ministre.-Je prie la Chamhre de eroire que, lors

que je suis assez heureux pOUl' entendre les intcl'ruptions, 
je choisis ceHes qui me paraissent mériter une réponse, el je 
laisse tomher les autre~. (Au centre: Tres-hien!) 

C'est une politique Il'aditionnelle Je nutre pa1'~ q He noils 
avons soutenue en Espagne; celte politique étail compl'omise 
par les événemenls de Portugal. La France a deux grancls in
térets dan s la Pénimule: l'un, qu'il y ait la des gouverne
ments amis et une politique amie; l'autre, que nous ne 
soyons point exclus des affaires de la Péninsule, que nous y 
ayons la pal't qui nous appartient. Eh bien, cette part, nous 
l'avons eue dans les affaires du Portugal, el nous I'avons eue 
selon les principes el par les moyens que nous avions indi
qués des l'origine de la question. 

Messieurs, je suis heureux quand il se trouvequelque occa
sion de pratiquer avec le gouvernemenl anglais ces rapports 
de bonne entente el d'action commune que je regarde, toules 
les fois qu'on peut les avoir sans sacritler un grand et légi
time intérel, eomme cssentiels 11 la paix et a la civili.ation 
du monde. 

11 y a deux choses que je prie la Charnbre de regardel' 
comme certaines de notre part. Toutes les fois qu'il y aura 
un grand intérel national il soutenir, dans quelque partie du 
monde que ce ~oit, nous le ferons. (Rires aua; eél:trémités.) 

M. le président.-Ces intenuptioIls sonL in.convenantes. 
JI. le ministre.-Je puis assurel' les honorables mernbres 

que si je me permettais de sourire ou d'interrornpre toules 
les fois que ce que je leur entends dire ne me parait ni vrai 
ni convenable, cela reviendrail trop souvent. (Vive hilarité 
au centre.) C'est pour cela que je m'en abstiens absolument. 
(Dénégations el gauche.) 



CHAMBRE [)E~ nÉp!'T}:S. -14 n: ¡:-; 1847, 'lb7 

Je reprt'nds, et je dis en tel'lllinanl que, luufes les fuís 
que nons aurons quc](!ue parl un grand intéret national';1 
soutenir, nons le soulil>ndrons, (¡1lels que soicnt les emharras 
qu'une poli tique difIérenfe pourrait nuus oppose!'. Nous l'a
vons fail en E~pagne; nous l'avons fail en Af,iqlle; nOllS le 
faisons en Grecc; nllus le ferions aillcurs, s'il yavaitlieu. 
(Tr es-bien 1) 

Toutes les foís. en revanche, que 1IOU8 trouverons une 
occasion de prollverau gouvernement anglais notre disposi
tion de bonne intelligcllce et de hon v01l10ir sincere, nous 
saisirons avec empressement cette occasion. Elle s'est ren
contrée dans les affaire s du Portugal. Nous ne croyons avoir 
fait aucun sacrifice, ni de princi pes, ni d'intérets, ni de di
gnité. 

Nous nous félicitons de la bonne entente de~ deux gouver
nements dans cette question; nous sommes con\'aincus que 
le Portugal et tous les partis en Portugal, le parti insurgé 
comme le parti du gouvernement, en l'ecueilJeront les fruits 
(Chuchotements ti gauche); nous sornmes convaincus que les 
memes influences qui se sont unies dans une médiation vl'ai~ 
ment pacifique et équitahle> que ces memes influences s'u
niront pour tecommander et appuyer en Portugall'exécution 
fidele de eette transaction. 

JI ne suffit pas d'avoir mis fin, fin matériellement et pour 
quelques jours, a la guerre civile; il faut que le gouverne
ment régulier, constitntionnel, qui succédera a cette guelTe 
civiJe, rétahlisse uaiment la paix uans l'intérieul' UU pays, 
qu'il panse efficacemenl les plaics de ce malheureux pelit 
pars qui souffm depuis si Jongtemps. 

e'est le vom que forment les puissances médiatrices; c'est 
le but qu'elles se sont proposé. J'espere que ce but sera at
teint. (Approbation au centre.) 
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Dilcuuion du budget des affaire s étrang¡'res pour 18M!. 
Affaires de Sui~se. 

-Chambre des déplItés.-Séance du 24 juin 1847.-

A l'occasion de la discussion du budget du ministere 
des affaires étrangeres, des questions furent adressées 
au cabinet sur sa poli tique et son aUitude en Suisse au 
milieu des troubles qui agitaient la confédération. Je 
répondis: 

M. le ministre des affm:res étrangeres.-Messieurs, la diete 
helvétique s'ouvrira sous peu de jours; les questions aux
quelles vient de faire allusion l'honorable préopinant y se
ront posées, débatlues, résolues. Je ne yeux rien dire qui 
puisse exercer la une iufluence facheuse et irrilante. 

Je saisis cependant l'occasion qu'on me fournit pour ca
ractériser nettement la politique du gouvernement du roi 
dans celte question. 

Personne n'est plus intéressé et plus aUaché que nous a 
I'indépendance de la Suisse. Nous la regardons comme un 
int¡\l'et de prp,mier ordre ponr la Fl'ance; nous avnns, je ne 
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VCIIX pas dire besoin, mais IlOUS avons intéret a aroir tlevant 
nous ce bouclier de rochers, de glaces et de hraves gens. 
(Approbation. ) 

Ce Il'est pas selllement l'intéret de la France, e'est sa 
politique traditionnellé, et nous I'avons constamment prati- . 
quéc. On sai! en Suisse mieux que partout ailleurs quel 
appui, a tOllles les époques, el particulieremelll depuis 1830, 
au milieu de$ vicissitudes que la Suisse a traversées, quel 
appui, dis-je, la France Il'a cessé de donner a l'indépentlanee 
helvétique. 

Et quand nous parlons de I'indépendanee de la Suisse, 
nons y comprenons le droit de reviser son pacte fédéral, 
¡f'introduire dans son organisation intérieure les change
ments qu'elle juge nécessaires et convenables pour elle
meme. Non-seulement nous le disons aujourJ'hui, mais nous 
I'avons pratiqué en 1832 et 1833, lorsque la révision du 
pacte fédéral occupait réellement la Suisse; nous avons, au
tant qu'il était en nous, 11 eeHe époqne, appuyé la révision 
de ce pacte. Nou$ 50mmes done fort loin de vouloir porter 
aucune aUeinte a l'indépendance de la Suisse. 

Mais, messieurs, toute indépendance a ses limites, et la 
Suisse en partieulier se trouve dans une siluation qui n'est 
pas tout a fait semblable a ceBe des autres États de I'Europe. 

La constitution de la Suisse a été reeonnue, sanctionnée, 
et jusqu'a un cerlain point garantie par I'Europe. C'est au 
prix de certains termes, de eertaines conditions que la neu
tralité, ce privilége qui appartient it si peu d'États, a été 
ofliciellement et solennellement reconnue a la Suisse, 
a la Suisse telle qu'elle était quand on a tmité a\ec elle a . , 
eette confédération de vingt-deux Etats jouissant ehacun 
d'une réelle souveraineté. 

S'iI arrivait que cet état de eh oses fUt radiealement changé, 
qu'a la place de la eonfédéralion helvétique avee laquelle 
I'Europe a traité, a laquelle I'Europe a aecordé tel ou tel 
privilége qui n'appartient pas de droil a lous les États indé
pendants, s'il 1\l'1'ivait, (li,-je, que cl'lle nrganisatioll l'tU 1'1\-
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dicalemenl changée, et qu'a. la confédération avec laquelle 
nous avons traité, un État tout nourean, fondé sur des bases 
toules diffcrentes, vinl se substituel', dirions-nous que la 
Suisse n'a pas le droil de faire ce changemenl? Non, mes
sieurs; mais nous dirions que les lraités qui avaienl été faits 
en vue de l'ancien état de choses ne subsistent plus; nous 
dirions que les puissances étrangeres ont le droit de se con
sidérer comme déliées envers laSuisse, el de lui dire ce qu'on 
lui a dit: (( Nous examinerons ce que nous avons a faire. 1) 

On n'a pas dit un mol de plus; on n'a poinl parlé d'inter
vention; on a dit simplement: «Nous examinerons.» On 
en Ilvait plein droit. 

Ce n'est pas seulement un droit, c'est un devoir. Ne cl'oyez 
pas qu'il soit indifférent poul' la France d'avoir a coté d'elIe, 
sur sa frontiere, un État organísé de telle ou telle maniere. 
íMouvement.) Ne croyez pas qu'il soít indifférent pour la 
Frunce d'avoir la. un État bien ol'ganisé pOUl' la défense et 
paint organisé pour I'agression. 11 y a la un intéret national 
tres-pressant, et dont nous devons ten ir grand compte. 

El. que serait-ce, messieurs, si les changements dont je 
parle dans la constitntion de la Suisse, ces changements 
radicaux qui altéreraient profondément la constitution de 
l'État, que serait-ce si ces changements, au lieu d'arriver par 
les voies régulieres, constitutionnelIes, arrivaient par la 
guerre civile, par des moyens violents, et que je me per
meUrai d'appeler anal'chiques? (Mouvements divers.) 

M. LEDRU-RoLLlN.-Je demande la parole. 
M. le ministre.-Ce serait a coup sur, poul' les voisins de 

la Suisse, une raison de plus d'y l'egarder et de prendl'c 
toutes leurs précautions. 

Aujourd'hui, tout ce que je veux établil', c'est que, si un 
tel changement se laissait entrevoir, nous aurions le dl'oit el 
le devoir d'en avel'tir la Suisse elle-me me ; cal' le premier 
devoir de la politique envers des voisins, c'est d'elre franche 
el prévoyante, de dire d'avance ce qu'elle se croirait obli

-gée de faire, la po~ition qu'elle se croil'ait obligée de 



CHAMBkE Dl!:S DEPUTE1i.-:24 .JTJIN 11'147. 471 

prendre. e'est ce devoir que nous avons voulu remplir. 
Quoi qu'on puisse dire, il n'y a, dans les paroles de }'ho

norable ambassadeUl' du roi en Suisse auxquelles on a fajt 
allusion, il n'y a rien qui ajlle au dela de ce que j'indique 
ainsi; c'est un avertissement douné franchement, loyale
ment, avant l'événement, tel qu'il convient de le donner a 
des yoisins, a des amis. 

On s'est étonné de rencontrer dans eet avertissement le 
nom de l' AlItriehe. Messicurs, si la politiqlle de l' Autriche 
iL I'égard de la Suisse était dilférente de la nOtre, si elle se 
montrait moins amie que la nOtre de I'indépendance de la 
Suisse, nous ne mareherions pas avec elle; nous n'avons con
tracté a cet égal'd aucune espece de lien. 'Mais quand la poli
tique de l' Autriche se montre modérée et bienveillante en
vers la Suisse, comme la notre, quand elle ne demande iL la 
Suisse que ce que nous lui dernandons, quand elle ne lui 
donne que les rnernes conseils, les rnernes a vertissernents que 
IJOUS lui donnons, queIle raison pourrions-nous avoir (Bruit) 
de ne pas agir de coneert avec eette puissance't 

Savez-vous quel est le plus grand danger pou!' la Suisse, 
comme pom d'autres Étals placés dans une situation analo
gue? Ce sont les rivalités des grands Étab avec lesquels elle 
est en relalion; c'est le partí que les factions intérieures 
croient pouvoir tirer de ces rivalités étrangeres pour le suc
ces de leurs desseins. 

Lorsque deux puissances \'oisines n'ont au fond que les 
memes intentions, lorsque ni l'une ni I'autre ne veut réelle
ment de mal a la Suisse, il ya un grand avantage, dans I'in
téret de la Suisse elle-merne, a ce que I'unile des deux poli
tiques soit évidente et prévienne les illusions, les fausses 
espérances et les égarernents qui pourraient résulter de l'opi
nion contraire. (Tres-bien!) 

Soyez cerlains que si, par exemple, a Atlúmes, nous étions 
pal'venus a rnaintenir, dans la poli tique des États qui traitent 
avec la Grece, l'aeeord el l'unité, nous aurions épal'gné a la 
Gl'eee beaucoup de difficultés et de déehirernents intérieurs. 
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Nous n'avons pas, quant a la Suisse, une aulre inlention. 
Hien ne nous fera dévier de la politique nationale de la France 
eme\'8 la Suisse; rien ne nous fera porter aUeinte a l'indé
pendanee de la Suisse; rien ne nous feraméconnaitre les droits 
de eette indépendance. Si d'autres les méconnaissaient, nous 
ne serions pas avee eux, nous ne serions ni a leur suite, ni a 
coté d'eux. Mais quand ils ne les méeonnaissent pas, quand 
¡ls se boment, comme nous, a donner 11 la Confédération helvé
tique des conseils de paix intérieure, de fidélité aux traités, le 
conseil de ne pas apporter violemment, par la guerre civile et 
I'anarchie, des changements radicaux, essentiels, dans sa con
stitution intérien\'e, aans la constitulion qui lui a marqué sa 
place en Europe, el qui lui a Cail aceordel' les priviléges dont 
elle jouit, quand, dis-je, la politique des grandes puissances 
qui louchent a la Suisse ne rait que cela ... 

M. BARRoT.-Je demande la parole. 
M. le ministre. - '" Il est de I'inlérel de la Suisse elle

meme que I'unité de eette polilique soil évidente, et il faut 
s'en féliciter au lieu de s'en plaindre. 

Au centre.-Tres-bien! tres-bien 1 

(M. Durand (de Romorantin) et M. Odilon Barrot 
prirent successivement la parole.) 

M. le président.-Je consulte la Chambre. (Murmures ti 
gauche.) 

Plusieurs membres.-Comment! on De répond pas! 
M. TERNAUX-COMPANs.-Je demande la parole. 
M. le président.-Sur que] objet? 
M. TERNAGX-COMPANs.-Ce n'es! pas sur la Suisse. 
M.le président.-Vous avez la parole. 
Plusieurs membres ti gauche.-M. le ministre ne réponu 

done pas! 
~f. TERNAl'X-COMPANS.- Je voulais adresser une simple 

fJ.\I(~tioll a \l. le ministre des affaires étran¡;cre", 



CHAMBRE DE.'S DEPUTE.'S. -14 .rCIN 184;. 4'i:J 

En présellce des évéllements qui se passent actuellement 
au Mexique ..• (lnterruption.) 

Voix nombreuses.-Laissez réponJl'e sur la Suisse! 
M. TERNAux-CoMPANs.-J'avais prévenu que je parlais sm 

un autre sujet. 
M. LUNRAu.-Le gouvernement n'a donc rien a répondrc? 

Bien du fout! rien! rien! (On rit.) 
M. le ministre des affaires étrangéres.-C'esl a l'honorahle 

M. Luneau que je veux répondre un seul mot. (Ah! ah!) 
J'ai exposé ce que je erois nécessaire aux intérets et a la 

polilique de mon pays, il est de mon del'oir de ne pas entrer 
plus avant. Si je suivais I'exemple qu'on vient de me danne!' 
tout a l'heure, si j'enlrais dans la voie ou on est entré, que 
ferais-je? Je parIerais des affaires intérieures de la Suisse. 
C'est ce que je ne veux et ne dais point faire. (Interruption.) 

M. OUILON BARROT.- JI vanl mieux le faire par des notes 
diplomatiques. 

M. le rninistre.-Je ne \'ai fail ni par des notes ni en au
cune maniere. 

A gauche.-Mais par un ambassadeur. 
M. le ministre.-J'ai maintenu ce que je regarde eomme 

l'intéret et la bonne politique de la France envers la Suisse. 
Si je siégeais dans une assemblée suisse, si j'étais membre 

de la diete, j'amais a débaltre toutes, les questions que vient 
de traiter ou plulot d'indiquer l'honorable M. Barrol; j'amais 
beaucollp de faits inexacts a relever dan s ce qu'il a dit; j'au
rais a montrer que, par exemple, la ligue dont il parle n'est 
pas la premiere, a beaucoup pres, que des ligues failes 
entre d'autres cantons, entre des cantons d'une opinion dif
férente, ont préeédé ceHe-ei. 

M. ODILON BARROT.- Elles avaienl un caraetere tout dif
férent. 

M. le ministre.-Je ne veux pas entrer dans l'examen de 
ces faits; je ne veux pas monfrer ici, a la Chambre et a la 
France, aquel point les différents eantons de la Suisse sont 
aux prises les uns alee les autl'es; je ne veux pas montrer 
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comme imminente, presque comme fatale, la guerre ciyile et 
toutes ses conséquences. Je ne le dois pas, je ferais du mal 
it la Suisse autant qu'il la politique de la France. Je l'ai dil 
en commengant, je ne veux pas prononeerun mol qui aggrave 
le b'ouble dans eeHe Suisse déjil si agitée, si violemmen! pas
sionnée, sur le poin! de se précipiter dans la déplorable car
riere de la guel're ch'ile et de J'anarchie; je ne veux pas jele¡' 
de nou veaux fermen ls sur ce sol qui nous esl cher, avee lequel 
nous sommes liés palo des liens si anciens et si respectables. 

M. GARNIER-PAGES.-Il fallait vous taire! 
M. le minislre.- Voila le motif, l'unique motif de ma ré

serve. Je n'ai pas autre chose a répondre. 
M. GARNIER-PAGES.- JI fallait observer plus tot ces ré

serves. 
M. ODlLON BARRoT.-Je ne dirai qu'un mol: c'est que 

j'aUl'ais désiré vivemenl que la réserve que M. le ministre 
montre aujourd 'hui devant la Chambrc, ill'eut montrée dans 
ses relatíons diplomatiques alee la Suisse. 

M. te ministre des affaires étrangeres.-Elle y es! pleine-
ment! 

.A ganehe.-Non! non! 
111. le ministre. -J e soutiens qu' elle y est! 
1\1. ODILON BAltROT, avee (oree.-Le sentiment uni\'ersel 

de la Suisse vous donne un démcnti a eel égard. (Vive appro
bation á gauehe.) 

M. le ministre des affaires étrangéres.-C'est vous qui vous 
trompez! C'esl11 vous que les faits donnent un tlémenti! 
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Discussion du budget de 184.8. - Attaque contre la politique 
générale du gouvernement. 

- Chambre des pairs. - Séance du 2 aoÍit 1847. -

A la fin de la session. dans le débat élevé a la Cham
bre des pairs sur le budget de 1848, M. le comte de 
Montalembert, résumant les travaux et les résultats de 
la session, attaqua vivement la politique et la conduite 
générale du cabinet Je lui répondis : 

M. GurzoT, ministre des alfa/res étrangeres.- Le Jiscours 
que vous venez d'entendl'e est d'une opposition bien nelte, 
bien vive. J'en remercie poul'tanl l'honorable préopinant. 
e'est une opposition qui a le sentjment de l'honneur, et 
pour ses adversaires et pour elle-meme. (Assentiment.) Nous 
n'y sommes pas accoulumés depuis quelque temps. Il y a des 
choses dont on ne se défend pas, comme ji y a des chose~ dont 
on ne se vante pas. POU\' mon cornpte, j'ai Rouvent gardé le 
silence dans des occa~ions ou il m'aurait peut-etre été utile 
de parler. Aujourd'huj, en entendant l'honorable comte de 
Montalembert exposel' loyalement, honorablement, ce qu'il 
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appelle les fautes du gouvernement, les maux du pays, les 
remedes qu'on y peut apporter, je me suis senti a l'aise, j'ai 
respiré ]ibrement. Encore une fois, je I'emercie M. de Monta
Jembert du caractel'e de la JuUe qu'iJ vient d'ouvl'ir devant 
vous. 

Il a eommencé palo ce qu'il a appelé l'oraisotl funebre de la 
session qu i va finir o IJ trouve que rien n'a été fai 1 dans cette 
session. Que l'honorable eomte de Montalembert me permetle 
de le lui dire : ce reproche-la n'est pas digne de lui el de 
son esprit. Une session dans laqllelle une Chambre nouvelle et 
un aneien cabinet se lrouvaient en présence, dans laquelle 
l'action comrnune et intime de ces dellx éléments était diffi
eile a établir, eomme il arrive tOlljours en pareil cas, une 
~ession pareilIe ne pouvail produire beaueoup de résultats 
immédiats. Cepelldant d'importants tral'aux ont commcncé, 
de nombreuses lois Ollt élé préscntées. Personne ne peut 
mieux appréeier que ~1. de Montalembert la grandeur des 
questions posée5 dan s la scssion qui est pres de finir, ques
tions offertes, préparées par le gOllvememenl, el qui seront 
débattlles, et, j'espere, résollles dans la session prochainc. 
11 les a rappelées ; il Y en a quatre. La qllcstion de la liberté 
de I'enseignement, la question de I'émaneipation coloniale, 
la queslion du régime pénitenliaire, la question du régime 
des dOllanes. VoiIa les queslions posécs par le gomernement, 
devant les Chambres qui vont se séparer, étudiécs par les 
Chambres, de telle sorle qu'eIles auraicnt pu etre discutées 
immédiatement si \"otre session eút duré plus longlemps. 
Elles le seront a l'ouverture de la session proehaine. Ce n'est 
pas la une session qui n'a ricn fait. 

L'honorablc eomle de lUontalemhert n'apprécie pas bien 
l'influenee de nolre forme de gou\'erlll'ment sU!" le eoms el 
la mesure du temps. La pl'éeipitatioll, I'impaticnee, le désil" 
d'enfinir, tel es! le sentimen! (lui 11011:0' esl inspiré, en quelque 
sorte, achaque instant, par cetk rorme dc gou'"CI"llCnléllt; el 
cependant LOmme eile éleve heancoup de qllesliLlll" suscite 
beaucoup de difficullés, elle retarde le, ~olulíllllS en memc 
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ternps qu'clle donne l'impatienec de les obtenir. Elle éloigne 
le bu! auqueJ on doít arriver, en meme temps qu'elle pousse 
vivement ceux qui y marchen! el leur inspire le vif désir d'y 
atteindre. JI ne faut s'étonner ni de cette impaticnce, ni de 
cetle lenteul'. Les solutions ne sont pas obtenues aujourd'hui 
aussi vite qll'elles l'étaienl el pouvaient I'etre sous un gou
vernement absolu, qui en délibérait seul dans l'intérieur d'un 
conseil d'État ou dans le cabinet d'un ministre. Les solutions, 
aujourd'hui, s'obtiennent lentement, difficilelllent, laborieu
sement, 11 travers millc obstaclcs qu'il faut leve!', millc sen
tiel's qu'il faut parcourir pour atteindre le but. Elles n' en sont 
que meilleures; elles entren! beaucoup mieux dan s le senti
mentgénéral, dan s I'opinion générale du pays. Ayons done un 
peu moins d'impatiencc! Sous celte forme de gouvernement, 
il faut contenir le sentimcnt !res-naturel que le feu de la dís
cussion, la lutte des partís anime et soulcve en nous; il fau! 
savoir attendre au moment mrme oi! tout nous pousse iJ. vou
loir marcher vite. Je dis que la session actueIle a beaucoup 
commencé et préparé. et qu'it l'ouve1'ture de la session p1'o
chaine, l'honorable eomte de Montalembert s'en convaillcra 
lui-meme, eomme vous tous, en entrant dam les granus dé
bats !Jlli s'omriront alors. VoiliJ. pour les choses. 

Quant aux pe1'sonnes, l'honorable comte de Montalembert 
a reproché au cabinetdc n'avoir pas profité des fails nouveaux 
(lui se sont produits a l'ouverture de ceHe session; il ya' u 
un nouveall parti eonservateur, sous le nom de conservateuJ' 
pl'ogressiste, un démcmbrement de I'ancienne opposition 
qlli, a l'occasion des ma1'iages espagnols, semblait vouloir 
se rapprocher du cabillel el faisail des pas vers lui. Je puis 
assurel' l'honorable comte de Montalembert que, si nous 
avions trollvé, soit dans ce qu'il appelle le parti progl'essisle, 
soil dans les hommes qui paraissaient se détacher de l'an
cienne opposition, des idées, des volontés poli tiques réelle
ment conformes aux nutres, 11 nos principes, 11 la politique 
que nous avons pratiquée el que nous voulons pratiquer, 
110m les aurions aCClleillis avec empre~sement. Pe1'sonne ne 
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l'envole de son camp de, amis 8urs el utiles. Savez-vousce 
qui nOU8 a déterminés dans la conduite que nOIlS avons tenue 
a cel égard? e'est la fidélité a notre politique, a nos prin
cipes, a notre parti. Nous ne nous payons pas, nous ne vou-
10m pas nous payer d'illusions, de moyens termes, d'appa
rences. Quand quelque8 députés, sous le nom de pl'ogressistesj 
nous ont posé des questions comme celles de la réforme 
électorale et de la réforme parlemcntaire, nous avcins jugé la 
convenance aetuelle de ces queslions selon nos príncipes; 
selon les intérets de la politique conservatrice, sans nous 
inquiéter de savoir si cela nous faisait perdre ou gagner 
qu'elques voix. La fidélité 11 nos principes, a nolre parti, voilil 
le motif, le sentiment qui a réglé nolre conduite dan s les 
relations avec les personnes que I'honorable eomte de l\fon
talembert rappelail tout a I'heure. Point d'amertume, point 
d'antipathie 11 accueillir des amis nouveaux, point de dispo
sition a nous séparer de quelques amis anciens, mais une 
résolution bien décidée de ne sacrifier, de ne subordonner 
ni a nos amis nouveaux, ni a nos amis anciens, nos prin
cipes, notre politique, notre situation, notre parti. (Assenti
ment.) 

Apres avoir passé en revue la session qui touche a son 
teJ'me, l'honorable comte de Montalemhert en a résumé ce 
qu'il regarde comme le mal essentiel, fondamental, auquel 
il ramene tous les autres : il a prünoneé le mot de corrup
tion. 

En I'enlendant prononcer ce mol, j'épl'ouvais un sentiment 
d'inquiétllde; je craignais que l'honorable eomte de Monta
lembert ne s'engageat, lui aussi, dans ecHe voie triste et 
honteuse, honteuse ponr tout le monJe, dans laquclIe tant 
d'alltres se sont engagés. Je le remel'cie de ne I'avoir pas fait. 

a memc écal'té ces imputations odieuses, vagues, fausses, 
de corruption, qui sont jetées depuis quelque temps a la tete 
dll gouvernemenl, du pays tout entier. Je l'en remercie; 
cela était digne de lui, de son caractere el de son esprit. 11 
s'est attaqné a une corruplion. la seule qui. dil-il, existe 
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réellement, la seule qui soit grave, qui soit partlcullere a 
notre époque, la corruption électorale. Ceci peut se diseuter : 
on peut se défendre, on peut eontester, on peut demander 
des preuves. Mais pensez-y, messieurs; la corruption éJec
torale, ce n'est pas a cette Chambre qu'elle s'applique, e'est 
a I'autre Chambre; e'cst le proces de l'autre Chambre, de la 
majorité dans I'autre Chamhre et du gouvernement qui, 
dit·on, a formé, par la eorruption, eette majorité, e'est lit le 
proces qu'instruit M. le comte ue ~Iontalembert. Qu'il me 
permette de lui dire qu'aux termes de la Charte et de nos 
lois ee proees, e'est a la Chambre des députés a le juger, et 
qu'elle l'a jugé. (Mouvemrnt.) 

Si la Chambre m'éeoute jusqu'au hout, elle verra qu'il n'y 
a rien dans ma pensée dont elle puisse s'étonner ni se 
plaindre. Quel est le juge de:; élections, de la légitimité, 
non-seulement légale, mais mOl'ale des éleetions? ... 

L'n~ voix.-C'esl lout le monde. 
M. le ministre. - Olli, sans doutr, e'est tOut le monde, 

c'est le publie tout entier; mais, avant tout, e'est la Chambre 
des députés, devant qui les élec1ions sonl rlébatlues. A moins 
que vous nc veniez dire que eette majorité, par cela .seul 
qu'elle esl majorité et qu'elie se juge elle-meme, est eor
rompuc, que sa eorruption est présumée, il faut hien que 
vous admetliez son droit et son jugement. 

Eh bien, ces élections dont on parle, elles Ollt été soigneu
sement débattues, examinées, conlestées. L'opposition, le 
puhlic ont dit tout haut ce qu'iJs pouvaienl avoir a dire. Les 
preuves (Ju'ils pouvaient fournir, ¡Is les ont fournirs. le de
manderai non-seulement a I'honorable comtc de Montalem
hert; mais a des hommes moins impartiaux, moins équitables 
que lui, de vouloil' bien nous indiquer. s'indiquer 11 eux
memes , au fond de leur ame, lesquelles entre ees éleetions 
¡ls regardent eomme I'reuvre de la cOITuption. Je voudrais 
qu'ils passassent en revue les quatre eent cinquante-neuf 
éleetions jugées par la Chambre des députés, et qu'ils nous 
dissent, qu'ils se dissent a eux-memes: Celle-ci, eelle-la eq 
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entaehée de corruplion, quoiqu'on ait décidé le contl'ail'e 
dans la Chambre des députés. lIs ne trollveraient pas d'élec
tions contrp. lesquelles ils pussell t porter un parcil arret. Ce 
sonl done des assertions vag'ues, des imputations générales 
dont on se sert, qu'on emprunte, soil EL la presse, soít EL la 
conversation , mais qu'il serait impossible de ramener a des 
faits précis, c1airs, dont il serait impossihle de donne!', je ne 
dis pas une preuve juridique, mais une de ces premes mo
rales qlli satisfont les esprits et leur laissent la convietion. 
J'ai done le dl'oit de dire, je n'hésite pas a dire qu'il n'est pas 
vrai que les élections aient été entachées de corruption. 
Lorsqu'il s'est rencontré une élection sur laquelle la eOl'rup
tion paraissait probable, sur laquelle des preuves, des sem
blants de preuves paraissaient s'élever, estoce qu'ellc n'a pas 
été a !'instant meme abandonnée par tout le monde, livrée 
aux Lribunaux? Est-ce que justice n'a pas été faite? Est-ce 
que ce qlli s'est passé pour une élcction ne se serail pas passé 
pom trois ou qllatrc, si des faits semblables s'étaien! pro
duits? 

L'honorable eomte de Monlalembert se trompe, les hommes 
qui disent eomme luí se trompent. Sans doute, il y a, dans 
notre pays comme ailleurs, un grand nombre d'influences 
quí s'exercent, se croisent, se cnrnbatlcnt au moment des 
élections. Est-ce que l'honorable comte de Montalembert 
ignore que, dans la république des États-Unis, tous les fonc
tionnaires quelconques, les plus petits, les plus infériellrs, 
les facteurs de la poste aux leUres) sont changés a ehaque 
changement de présidenl; qu'il ya rénovation, transforma
lion complete de ]'administration en pareil cas, tant la poli
tique domine et entraine l'administration. Et pomtan! on 
n'appelle pas cela de la cormption 1 

Ríen de semblable n'existe chez nOllS. Sans aUCllll doute, 
les intluences administratíves ont leuI's abus et leurs exceso 
le dirai plus tard un mot de la centralisation sur laquellc 
M. le eomte de Monlalembert a tant insisté; maÍs qu'il soÍI 
bien convaincu que les élections anglaises el américaineg 
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sont enlachées d'infinimenl plus d'abus, soumises a infi
niment plus d'influences iIlégitimes, et sont J)ien moins 
l'expression sincere de la volonté, de la pensée, dn de~sein 
des électeurs que chez nous, Chez nous, je n'hésite pas it le 
dire, quoiqu'on puisse découvrir quelques abus, l'éleclion est 
réelIement I'expression de la volonté, de la pensée, de l'in
tention du corps électoral. 
" JI n'est pas plus vrai, quoi qu'on en dise depuis quelque 

temps, que I'esprit politique se soit éleint au sein du corps 
électoral. 

On peut citer quelques phrases d'une circulaire, quelques 
mots d'un discours, quelques abus, quelques écarts de tel ou 
tel fonctionnaire, de tel ou tel député, de tel 011 tel électeur; 
mais lorsqu'une Chambre se partage entre deux tiers el un 
tiers, quand l'opposilion y est encore avec la force qu'elle 
possedeaujourd'hui, quand presque toutes les élections, ceHes 
meme contre lesquelles on s'éleve le plus, ceHes des petits 
collég"es ou il n'ya que cent cinquante électeurs, quand toutes 
ces élections ont été contestées vivement, ardemment, tenez 
pour certaín que l'espril politique n'est pas éteint, que la 
liberté politique est bien vivante chez les électeurs. 

Et 'lu'arrive-t-il aussi au sOl,til' des colléges éleetoraux? 
Est-ce que les députés ne se partagent pas entre les grands 

, partis politiques qui existent dans les Chambres? Est-ce que 
ces grands partis ne se sont pas formés, n'ont pas gran di au 
sein de" ceHe prétendue corruption élcctorale, de celtt' pré
tcndue absence d'esprit politiqlle don! on parle? 

C'est depuis ,1830 que le gouvernement représentatif a 
gt'andi, s'est développé, s'est [ortifié, que les Chambres ont 
été appelées 11 pt'endre dans le gou vernement \'influence 
qu'elles y possedent aujourd'hui; c'e,t depuis 1830 que 
I'esprit politique s'est développé, affermi, enracÍné dans ces 
assemblées, bien plus qu'il ne l'avait fait auparavant. 

Et vous venez dire que l'esprit politique s'est éteint, 'lu'il 
n'existe plus au se in des corps électoraux, qu'il n'existera 
bienlót plus dans les Chamhres? Cela est faux, radicalement 

T. v. 31 
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faux. Voici ce qui est vrai. Quand les grandes questiolls 
politiqlles sont résolues, quand les grands inlérCts poli tiques 
son! satisfaits, la pensé e puhlique ne s'en préoccllpe pas avec 
la meme passion; les hommcs ne se groupent pas avec le 
meme empressement; on pcnse it autl'e chose, aux affaircs 
locales, et quelquefois lrop a ses intércts privés. Je ne con
teste pas le mal qui peut se l'encontrer alors dans une certaine 
mesure; mais je dis que cependantl'espl'it politique, loiu de 
s'éteindre, se régulal'i~c, qu'il prcnd d'autrcs formes que 
celles qu'il avait suivies jusqu'11 préscnt, qu'il se discipline, 
qu'il s'accolltume 11 ne pas se manifester avcc la mcmc pas
sion, le meme empol'tement, mais qu'il n'en existe pas moins, 
qu'il s'adapte au temps, aux convenances nouvelles de la 
société. (Approbation.) 

Voilil ce qu'on peut affirmel' quand 011 J'egal'de au fond des 
choses, et quand 011 ne s'en tíenl pas seulement aux appa
rences. (Nouvelles marques d'approúation.) 

Un seul mot, en passant, sur un fait quej'ai entendu avec 
quelque rcgret dans la houche de M. le comte de Montalem
bert. le m'altendais 11 le I'encontrcr dan s ee\\e discussiol\; 
j'aurais mieux aimé qu'il vlnt de quelque autl'c que de I'ho
norable comte de Montalembert. Je veux parler du choix qui 
a appelé a la cour de cassation un homme aujourd'hui tombé. 
le n'en dirai qu'un mot; je sCl'ai plus court que M. de 
Montalembel't. 

11 ya un an, si je nc me trompe, la Chambl'c a laquellc 
j'ai l'honneur de parler a appclé allX honneurs de sncrétaire 
de son burean un autre homllle qui se tl'ouve aujourd'hui 
dans la mcmc siluation. Pourquoi? Paree qu'elle n'avait pas 
le moindre soup\:on de ce qui devait se rél'élcl' plus tardo 

Ce qui est al'l'ivé a cctte Chambl'e elle-memc est arrivé au 
cahinet. Ni la capacité ni les anciens serviees de la personne 
dont il s'agit ne pouvaient etre contestés; elle fut appelée il 
d'autres fonctions par une erreu!' que pel'sonne ne déplore 
plus que le gouvernement, mais dont personne n'a le droit 
de s'étonnel' el de se plaindrr. 
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A pl'CS avoil' diseuté les maux, j'en viens aux remedes qu'a 
indiqués M. le eornle de l\fonlalembel't. 

Le premier, a-l-il dit, clce u'est pas moi qui lui repro
eherai d'avuir mis eelui -la au premil'.l' rang, e'est le progres 
de la liberté et de la foi rcligieuse. Je pense, eomme l'hono
rabIe préopinant , que, pour toutes Ics maladies morales de 
la société, c'est la le premicr des remedes, et eelui auquelle 
gouvernement doit avant tout son appui; mais ce que je ne 
lmis aceorder, e'est que la liberté religieuse n'existe pas ehez 
nous. 

Comment 1 l'honorable M. de l\fontalembert nous décri
vait avec éloquence les effol'ls des chefs du gouvernement et 
des chefs de l'opposilion dans un pays voisin, de lord John 
Russell el de Sil' Robert Peel, pour introduire chez ellX et 
conquérir a grand'peine, sur les préjugés et les passions de 
leur pays, la complde liberté religiwse. Mais, messieurs, ce 
que ces hommes travaillenl si noblement il. conquéril', nous 
l'aronsj celle égalité religiellse qui admet tOlltes les croyan
ces dans nos Chambres politiques existe chez nous. Pourquoi 
nous donnel'ions-nous de la peine pour conquérir un résul. 
tat que nous possédons? 

Toutes les grandes vérités, toutes les grandes libertés de ce 
gel1l'e que nos voisins travaillent a se donner, nos peres nous 
les ont léguées, ou nous-memes les avons conquises il. la sueur 
de notre front; nous n'avons plus qu'il. en jouir paisiblement 
el réguliel'emenl. 

le ne (luis trop m'étonner d'entendre dire que la liberté 
religieuse manque a ce pays. La liherté religieuse, non pas 
seulernent s'occupanl de son domaine propre, des dogmes, 
des pratiques, de l'exercice du cuIle, mais la liberté reli
gieu!fe travaillant a conquérir, dans le domaine politique, la 
part qu'il. tort ou a raison elle croit lui apparlenil', cette li
berté-la se déploie chez nous avee toute son énergie. Est-ce 
que l'épiscopat ne· porte pas devant le public, devant le gou
vernement, toutes ses plaintes, tous ses reproches, tous ses 
désirs sur touteo les questions dans 1f'i'qUl'lIes il se croi! in-
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téressé'¡ Est-ce qu'il y a une foi sincere, unc croyance sé
fieuse qui ne se manifeste pas lihrement? 11 est vrai que nous 
n'avons pas voulu etre du pes de I'h ypocrisie; nous n' avons 
pas voulu souffrir que, sous le nom d'Église fran~aise, par 
exemple, on ~int déshonorc\', avilir, profaner les dogmes el 

les mysteres de la religion. Est-ce que c'était la liberté reli
gieuse que l'ahbé Chate!? C'était la profanation. (Approba
tion.) Oui, en toute oecasion, nous distinguerons la profana
lion de la religion. Nous ne nous laisserons tromper ni en
trainer par de beaux noros, par de fausses apparences; llOlli 

poursuivrons la fausse, la pl'étendue liberté religieuse qui 
voudra tout alltre chose, qui se proposera un tout aulre but, 
qui fera de la poli tique el non de la religion; qu'elle s'ap
pelle ChitcI ou Saint-Simon, nous I'appellerons par son vrai 
noro. Mais la liberté religieuse vraie, sérieuse, s'occupant de 
foi, de piété, de pratique, de mOl'ale religieuse, elle est en
tibre chez nous; elle estrespectée par tout le monde, respectée 
par le gouvernement autantque par qui que ce soit. El si quel
que chose lui manque, si elle a encore des conque tes a faire, 
nous sommes prets a I'y aider, nous sommes prets a travail
ler avec elle pour complétel' ce qui lui manque. Non! je n'ai 
pas la prétention de croire qu'il y a la une dlOse complete, 
pal'faite; la liberté religieuse, pas plus que [oute au[re, n'a 
pas atteint son dernier termc; jo n'ai pas la prétention de 
croire qu'elIe ne soit pas susceptible d'extension, de progres, 
d'élévation. Cela se peut, cela arrivera, je I'espere, pour 
l'honneur de mon pays. Mais n'en venez pas faire un re
proche an gouvernement; n'élevez pas une accusalion conlre 
nous paree clue toules nos lihertés n'ont pas atteint le poinl 
le plus élevé auquel elles puissent atleindl'c. Oui, elles s'é
leveront, elles s'agrandiront encore, avec notre concours; 
mais, ene ore une fois, il n'y a pas la un sujet de reproche, 
un sujet d'accmation contre nous. -eomment pourriez-vous 
le dire, au moment meme ou le projet de loi que vous avez 
tant demandé sur la liberté de l'enseignement vous a été 
préscnté? 
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M. LE COMTE DE l\IONTAJ.E~IIlERT .-11 est déteslable! 
M. le ministre.-C'esl ce que nous verrons; il sera discuté 

dans ceUe Chambre el dans I'autre. Nous vous I'avons ap
porté. 

TouLes les qllesliolls que vous venez d'indiquer, d'effleurcr 
11n peu, pardon de I'expression, un peu ~égerement, a mon 
avis, sont plus grandes el plus difllciles a résoudre que \'ous 
ne paraisscz le croire. Eh bien, tuutes ces queslions seront 
débattues, réso\ues. Le gouvernemenL n'a pas hésité le moins 
du monde it en saisir les Chambres et le public. Ne dites 
done pas q11e n011S recu\ons devant la liberté religie11se! Elle 
est aussi grande chez n011S que partou! ailleul's j el pour ce 
qui lui reste 11 conquél'ir, bien loin de I'entraver dans Si! 
mal'clw, le ~ouvel'nemell( l'aidera et jI s'ell fera IlOIlnCUl' 

aux ycux du pays; un honneUl' que lui contesteront peut
Ctl'e bieu des gens, car, permettez-moi de vous le dire, vous 
méconnuissez bien souvent I'état et la pensée du pays j vous 
paraissez oublier quelles défiances, quelles coleres vous exci
tez dans le pays au moment OU vous manifestez loutes vos 
idées a ceUe tribune. Si vous aviez le gouvernement entre les 
mains, si V011S sentiez les difficultés conlre lesquelles il faul 
lutter,-permettez .. moi de le dire, vous eles un homme sin
cere, un homme de courage,-eh bien, je suis convaincu 
que vous ne feriez ni plus ni autrement que les ministres qui 
siégent sur ces bancs; ou, si vous faisiez aulrement, vous 
perdriez 11 I'instant meme ou vous compromettriez pour bien 
longlemps la cause el les intérets qui vous sont chers. Le 
pays est susceptible el maJade a ce! égard depuis plus long
temps et pour plus longtemps que vous ne eroyez. Il y a un 
mal pl'ofond dans 1\\lal du pays, au fond de ses idées, sur la 
religion, sur les rappol'ts de la religion avec la politique, de 
l'Église avec l'I~lat. Vous venez HOUS reprocher de main
tenir, de défendre ici ce que vous appelez les tyrannies des 
temps modernes contre la rcligion. Mais, monsieur, c'est 
sous l'égide de eeHe prételldue lyrannie que la religion s'esl 
relevée en France; e'esl a l'abri du concordat que les églises 



486 HISTOIRE PARLJ<:MENTAIRE nE FRANCE. 

se sont rouverte5; et il a fallu, pour qu'on put les rOIlITir, 
pour qll'on put les pl'otégcr, il a fillln prcndre toutes les 
précautions, toutes les garanties qui aujoUl'd'hui vous irri
tent. (Marques d' approbation.) 

Encore une fois, sur ce point, comme sur les autres dont 
je parlais tout a l'heure, prenez patience. Ayez plus de con
fiance dans nos institutions, et dans la liberté, et dans le 
gouvel'llement, et dans le temps. Oui, il Y a encore a faire 
pour ramener le pays a des idl;es plus justes, it des influences 
plus salutaires, a des influences qui pénCtrcnt dans les funt's. 
Cela se fera avec la prudellce que nous y apportons, avec 
le temps que nous y mettons. Je le répcte, si vos amis ou 
vous étíez chargés de ceUe tache, si vous agissiez suivant les 
paroles que vous avez prononeées a eeUe tribune, vous amc
neriez bientot une réaetion qui serait funeste a votre cause, 
qui la perdrait inévitablement. (Marques d'approbation.) 

Voici, je erois, le second point de l\f. de l\fontalemhert, 
e'est-a-dire le seeond mal, le seeond remede. On gouverne 
trop; la centralisation esl le mal du pays. J'ai été bien aise, 
je l'avoue, de nous entendre dire que nous gouvernions trop; 
on nous dít tant depuis quelque temps que nous ne gouver
nons pas assez. (On rit.) Eh bien, jo dirai a l\f. le eomte de 
l\fontalembert que, s'il avai t pris la peine de parcourir un 
peu atlentivernent toutes les lois qlli onl été rendues depuis 
1830, lois sur les personnes, lois sur les ehoses, íl aurait vu 
qu'elles ont toutes tendu a diminucr la ecntralisatiún, soit 
par I'introduction du príncipe élcclíf dans l'administration 
locale, soít par le renvoi d'lln grand nombre d'affaires aux 
autorités locales, rcnvois qui augmentent tom les jours. Si 
vous consuItiez le moindre préfct, le moindrc sous-préfet, íl 
vous dirait que IDUS les jours l'adminístratíon eentrale de 
Paris renvoie aux localités une muItitude d'affail'es. II y a 
deux jours, j'entelldais dire 11 mon honorable ami, l\f. le 
ministre de l'instruction publique, qu'il était eh~rgé derépar
tir, pom la cOIlslruCtion des éeoles, une somme de 16 a 
1,800,000 franes. On a cOlltumede dirl' que e'est un grand 
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moyen d'influence que le gouvernement a dans sa main. 
Eh bien, M. le ministre de l'insLruction publique a rcnyoyé 
anx autorités locales les deux liers dc celle somme 11 distl'i
buer. Si je passais en reme tout ce qlli se [lratique dans 
l'administl'ation, vous l'ecoIlllaltl'iez partout le meme faíL 

Il est tres-vrai que la lransition d'un gouvel'llemcnt 
absolu iJ. un gouvcrncmcnt libre est tres-dif!1cile, comme la 
transilion d'un gouvernemeut révolulionnairc iJ. un gouver
nement I'égulicr. L'empercur Napo]éon cut beaucoup 
de peiue pour détruire en France l'administl'ation révo
Jutionnaire el y substituel' ]'adminislration impériale. 
Eh bicn, aujourd'hui nOlls lultons cOIltre un autl'e mal heau
coup 1Il0indre, beaucoup moins dangereux, gnice 11 Dieu. 11 
ya en, sous le régime du pouvoir absolu, abus de la centra
lisation: c'était une Ilécessité de sa condilion. Nous luttons 
contre ce mal; nous I'avons déjlt heauconp diminué; il Y a 
encore des changemcnts il faire: il la condition qu'ils n'allé
reront pas le fond de l'institution, a la condition qu'ils ne 
détruiront pas ce qui fait I'unité de la société fl'an~aisc et uu 
gouvernement franl<ais. Je n'acccptc vos reproches sur le;;: 
abus de la centl'alisation, je n'accepte les modifications a y 
apportel' qu'a la condition que le principe de I'uniié fran
\:aise, nalionale et gouvernementale; sOl,tira intactet complet 
des épreuves auxqnelles vous le condamnez. A eette condi
lion, oui, nous réforme/'ons ce qu'il peut y avoir d'ahus dans 
la cent/'alisation. Mai~, (I'oyez-le, qUflnd cela sera changé, ce 
que vous appelez la cUJ'/'uptioll électorale ne se/'a pas encore 
supprimé; alJez yoir encorc une fois les pays ou il y a le 
moin5 d'administration ccntrale, cn Angletel'l'e, aux États
Uni~ ; les abus, sa\'~z-'\ous 0\1 vous les \rou,.el'ez1 Dans les 
localités, dans le pouvoir des shériffs, des jllges de paix, de 
ton tes les pelites t:Or(lorations locales. Je demande pardo n a 
la Chamhre dulivre que je vais lui citer; mais ouvrez les 1'0-
mans anglais, qui peignent la société anglaise dans sa vérité; 
ouvrez Tom Jones, et voycz-y ce qui se passe pres d'une 
COUl' de comté, pre~ d'un ~hériff. Queb ahll~, quelle corrup-
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lion au sein de eette administration éparse, multiple, qui 
n'est pas le moins du monde eentralisée, et n'appartient pas 
au gouvernement général! 

~Jessjeul's, jI faut ehoisir; ji ne fant pas prétendre avojr 
lous les avantages d'un systeme, et ne pas suppol'ter quel
ques-uns de ses jneonvénients. Quand nous aurons retranché 
de la centralisation tout ce qui s'en peut retraneher, il I'es
lera eneore des allUs; jI Y aura des influences qui s'exerce
ront inrlument. J'aí l'honneur de le prédil'e a M. de Monta
Icmhert; il faudl'a aceepter ces abus, ces inconvénients. La 
premiel'e regle de la sagesse politique, e'es! de sayoir 8U(1-

porter quelques-uns des ineonvénients, je ne diraí pas né
cessaires, mais íméparables du régime représentatif dans un 
paJls de liberté. 

J'ai chm'ché a me l'appeler toutes les parties du diseours de 
)'honorable préopinant. JI me semble quej'ai pareouru toutes 
ses aecusations essentielles. Je crois y avoir répondu. Je ne 
deseendrai pas de la tl'ibune sans répondl'e, puisque l'oeca
sion m'en est naturellement fournie, san s répondre, dis- jc, 
11 d'aulres aceusations, qui ne sont pas venues, je dois le 
¿ire, de 1\1. de I\Iontalembert, et qu'il a lui-mcme noblement 
et síneerement répudiées. Il n;a parlé que de la eorruplioll 
éleetorale; e'est la seule dont il se soit oeeupé. J'ai dit it ce 
sujet ce que j'avais it dire. Eh bien, je vcux parlel' un mo
meot, a mon grand regret, et quoiqu'il m'en coute, de eette 
autre eOl'l'uption plus grossiere, plus énorme, dont le publie 
et le pa~'s se ~ont préoccupés depuis quclqlle temps. Si je n'ai 
pas chel'ché, des le premie!' moment, l'oecasion d'exprime!' 
ma pcnsée a cet égard, en voici la véritahle cause: j'ai une 
entier~ eonfiance dan s l'empi!'e de la vél'ité; je ~nis convaiocu, 
parfaitement convaincu qUf', lorsque des imputations, des 
aceusations, quelque violentes, quelque répétées qu'eIles 
soient, n'ont pas de fondement réel, lorsqu'il n'y a rien de 
vrai, de sérieux dans ees imputations, je suis eonvaineu que 
de I\oll'e temps, avec nos institlltions, dans no~ llireurs, elles 
,e conoumeot, s'évanouisseot et tombenl d'pllc,-memc;;. 
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Nous ne sommes pas les premiers a Ctre calomniés eL injuriés 
indignement; nous n'avons pas cet honneul'. Des hommes a 
cóté desquels nOlls sCl'ions hcureux et fiers d'etre nommés 
un jour ont été tout aussi calomniés, tout aussi injuriés, et 
aussi injustement, dans leur pel'sonne, dans leur poli tique, 
Le plus grand homme des États-Unis, Washington, a été 
pendant plus de deux ans accusé d'avoir vendu son pays a 
I'Angletel're; on impl'irnait de prétendues lettres appol'tées 
comme preuves de cette accusation. Le temps a marché: 
non-seulement les noms des calomniateul's de \Vashington 
sont parfaitement inconnus aujoUl'd'hui, mais le fait meme 
de la calomnie est inconnu; jl'faut le chercher en érudiL 
pour le décou vrir, el le nom de \Vashington brille de tout 
son légitime éclat. (Approbatioll.) 

Messieurs, tout homme qui entre un peu avant dans la 
vie publique peut s'attendl'e aux calomnies, aux outrages; 
mais aussj il peut s'atlcndl'e a l'oubli des injures et des ca
lomnies, s'il a réellemenl mérité l'estime de ses concitoyens. 
De notre temps, je le répete, les honneLes gens peuvent etro 
tranquilles, les malhonnetes gens ne doivent jamais,l'etre. 
(Marques d'approbation,) Et s'il y a un lieu dans lequcl on 
puissc prononcer une telle par01e, e'est dans celte enceinte. 
Comment! On parle de cOl'fuption! On dit, cal' e' est liJ. le 
gl'ief le plus exploité, qu'il n'ya de justice que contre Jes 
faihles, contre les pauvres; que les puissants et les rlches 
échappcnt a l'action des lois ! On dit cela, et si ces paroJes 

, cntraicnt dau:; cclte enccinte el la traversaient, elles rece
vraient, achaque pas, un démenli de tous ces han es ! Mes
sieurs, jamais a aucune époque la justice n'a été plus 
fermement l'édamée, plus fermement poursuivie par le gou
vernemenl et plus fermement rendue par les juges. II y a la 
une réponse foudroyante a toutes ces calomnies. El soyez 
certains que, dans toutes les spheres ou l'actjon du gouver
nement s'exerce, partout ou il rencontrera des faits réellc
ment punissables et des présomptiQns assez fortes pour que 
raisonnablement ces faits 80ient poursuil'is, soyez certains 
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que le gouvernement les poursuivra, qu'il fera rendre bonne 
et parfaite justice conlre tous, el qu'il ne s'en fera pas un 
mél'ite, caril Cl'oira n'avoir rempli que son plus strict devoir. 
(Marques d' approbation.) 

Mais, pour remplir ce devoir, le gouvemelllent ne se croil 
pas tenu de por ter la confusion dans tous les pouvoirs, de 
jeler l'anarchie dans l'administration et dans la société; le 
gouvernemellt ne se croit pas tenu d'ornonner une enquete 
paree qu'il plait a qllclqlL'un de la demander, ni de faire un 

- proces en calomnie, paree que cela fait plaisir a quelqu'un de 
l'opposition. 11 faut au gouvcrnement des motifs pI u? sérieux, 
plus réguliers pour nétermin.cr sa condliite. QueJs que soient 
les reproches, les calomnies qu'on lui prodigue, le gouverne
ment n'intentera pas des proces auxquels il ne trouvera pas 
de motifs suffisants. 11 remplira son devoir, et iI fera son 
office en ne laissant pas pt\rir en ses mains les regles et les 
droits du gouvemement. 

De meme qu'i1 néfendra les droits el les regles du gou
vernement, de meme il défendra les droits et les libertés de, 
(:itoyens. N'avons-nous pas entendll demander qu'il fut in
terdit a des ciloyens, paree qu'ils avaienll'honnellr de siéger 
dans cetle enceinle ou dan s I'autre, d'usC'l' lihrement de leurs 
droits, de lcur fOl'tllne, de lCUl' liberté civile? N'avons-nous 
pas entendu réclamer I'intel'diction de cerlains acles de la 
vie civile contre des hommes pal' cela seul qu'ils siégeaient 
dans I'une ou l'aulre enceinte? 

Cornment! ils ne pourraient pas ctre actionnaires dans de 
grandes enlreprises, dan:; de grands travaux I Cela leur scrait • 
interdit! Majs a quoi pense- t-on? Paree qu'il y a des gens 
qui peuvent faire un malll'ais usage, un usage coupahle de 
leur fortune, de leurs droits, de leurs libel'lés civiles, vous 
iriez inlerdirc l'usage de ces mcmes droits, de ces memes 
libertés aux honnetes gens! Ce n'est pus tolérable. Il faul que 
la liberté subsi'ste, que les droits civils comme d'autl'es suient 
exercés aux risques d périls de ceux qui les exercent. S'ils 
en font un mallyais usage, ils en seront punis, punis par les 
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¡oí, s'jl y a ¡ieu, punis par J'opinion publique 8'il y a lieu. 
AlIez consulter ce qui se passe en Amérique, en Angleterre : 
qui done a jamais pensé a apportel' aux droits ei\'iIs, dans 
ces pays libres, de scmblables restridions~ 11 faut que cha
cun, dans cette matierc comme en toute aulre, porte la 
responsabiIité dc sa conduite et de ses ceuvres. On juge tout 
le monde. JI y ades honnetes gens et des fripons. e'est une 
distinction que la liberté met au jour. OHouvernent.) 

Messieurs, on se fait su!' le pays aussi lJien que sur le gou
YCl'l1cmcnt, les plus famiiCS idécs. n n'cst pas vrai, et I'hono
rabIe comte de Montalembert le disait tout a I'hcurc, etje le 
remercie cncore d'avrJir dit ccla, jI n'est pas "rai que le pays 
soit corrompu. Le pays a Iraversé des temps de grands désor
dres, le regne de la force, el SOllYcnt de la force anarchique; 
il en est résullé un certain affaiblissement, je le reconnais, 
des croyances morales et dcs ~entiments rnoraux; il ya moins 
de force, moins de viguellr, el dan s la réprobation et dan s 
l'approbation moralc. Muis la pl'atiquc dans la vie commune 
du pays est honncte, plus hOllnete qu'elle ne l'a pellt-etre 
jamais été. Le désil', le désir sincerc de la moralité dans la vie 
publique, comme dans la vie privée, csl un sentiment pro
fond dans le pars tout entier. POUI' mon compte, au milieu 
de ce qui se passe dcpuis quelquc temps, aU,milieu, et il faut 
bien appelcl' les cho,es par leur nom, au milieu du dégolit 
amer que j'en ai épl'ouvé, je mc suis félicité de voir mon pays 
si susccptible, ,i ombrageux, si méfiant; j'ai été bicn aise, 
au pl'ix de ces calomnies, de ces injures, de ces outrages, 
que le désil' de mOl'alilé et de purelé dans le pays se mani
festat avec lant d'énergie. Oui, ce sentimenl est profond, ce 
sentiment cst uni\'crsel, et il portera ses fruits; il rendra aux 
croyances, aux príncipes de moralité, ecHe fel'mcté qui leul' 
manque de nos jOUl'S, 

Voulez-vous me pcrmettre de vous dire comment nOUE 
pOUl'ons y contribuer d'une maniere efficace? Nous r,royons 
trop vite it la eOl'l'uplion, el nons l'ouhlions tmp vite. Nous 
ne savons pas rendre assez justicc aux honnetes gens, en 
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meme temps que HOUS ne faisons pas asscz justice des mal
honnetes gens. 

Je voudrais que nous fussions un peu moins empressés 
dan s notre crédulité au mal avant de le connaitre, et un 
peu plus persévérants dans notre réprobation quand nous le 
connaissons. (Tres-bien! tres-bien!) 

Soyons moins' soupgonneux. et plus séveres. Tenez pOUl' 

certain que la moralité publique s'en tr(luvera bien. (Vi(s 
mouvements d' approbation.) 



CLXXXVIl 

Discussion du budget de 1848.-Affaires de Suisse et d'Ilalie . 

.. Cbambrc des pllirs. - Sénnce du 3 80nl 1847. -

A l'occasion du budget du ministere des affaires 
étrangeres pour 1848, M. le comte de Flavigny m'ayant 
adressé quelques questions sur l'état des affaires de 
Suisse et d'Italie et sur la politique du cabinet a leur 
sujet, je lui répondis : 

1.1. GurzOT, ministre des affaires étranyeres.-Ni l'honorable 
jJl'éopinant, ni la Chambre ne s'étonneront, a coup Sl11', de la 
résene que j'apportel'ai en répondant a ses questions; c'est 
mon devoir aussi hien que mon droit. Heureusement, dans 
les deux questions donl il s'agit, cornme dans toules, j'espere, 
la politique de la France n'a rien a cacher. Peut-etre meme 
auralt-elle quelque avantage a se manifester hautement. Je 
ne refuse done point de répondre; mais la Chambre ne s'é
tonnera pas que ma réponse soit courte. 

Quant a la Suisse, je tiens a écal'ter, d'abord, deux idées 
tout 11 faít fausses et il'l'itantes. On dit que HOUS voulons nous 



494 HISTOIRE PARLEMEKTAIRE DE FRANCE. 

meJer des affaires Íntérieures de la Suisse, que nous la mena-
00ns d'une intervention étrangere. Rien de plus faux. Nous 
n'avons rien tant a ereur que de ne pas nous meJer des af
faires intérieures de la Suisse, que de prévenir, de détourner 
toute idée, toute apparence d'illtervcnlion. Non pas que 
¡'adopte a cel égard le principe ahsolu qll'Oll s'efforce d'ac
créditer. La non-intervention, comme la paix, es! le droit 
commun, l'élat normal entre Jes nations; mais on ne peut 
pas dire que jamais il n'y aura lieu a un acte d'intervention 
comme a un acte de guerreo Je maintiens halltement le prin
cipe; mais je réserve, en meme temps, si le cas arrivait, les 
grands intérels de mon pays. 

La seconde iJée qu'on s'efforce de répandre, c'est quc nons 
voulons empcc\Jer les Suisses d'apporler dans lem organisa
tion intérieure, dan s leur pacte fédéral, les réformes dont jI" 
peuvent avoir besoin; ecUe idée esl égalemcnt {ausse. A 
d'autres époques, pas hien éloignées encore, en 18.12 el en 
1833, nous aVIJ!lS prelé notre appui, I'appui moral de la 
France el de son gouve\'llemcnt, aux idées, aux Iravaux qui 
se préparaient pour la réforme du pacte fédéral de la Suisse. 
Nous n'avons aucune prétention de nous opposel' aux pl'ogl'es 
que cette organisation peut faire, am modiflcations que la 
Confédératioll helvétíque peut apporter daus son propre gou
vernemenl. Ce que nous entendons maintenir, ce sont les 
bases du droit inlernational en \'edll duquel la Suisse existe 
en Europe et est liée aux autres puissanccs de l'Europe. 
Voilil. ce gu'il es! de notre devoir comme de notre droit de 
surveilIer exactement. 

J'écarle done ces deux accusalions absolument fausses. 
Maintcllant, voici notre poli tique bien simple, notre poli

tique positive et pratique quant a la Suissc. Nous honorons, 
nous respectons inflnilllcnt la Suisse, la vieille Suisse, el 
l'existence séculaire cl glorieuse qu'eIle s'est faite en Europe. 
Nous croyons que e'est lit un g!'and fait qui, apres avoir 
obtenu pendant einq siecles l'asseuliment el I'estime de 
I'Europe. mérile tl'etre respecté par tout le monde, comme 
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1I0US le respectons nous-memes; llOUS croyolls qlle la vieiJle 
Suisse est un fuit européen auquel ues· mains suisses surtout 
ne doivent pas loucher légcremenl. 

En meme temps que c'est le rait, c'est aussi le uroit. Les 
bases de la Confédération helvétique, telles qll'eJIes existent, 
sont le droit national en Suisse; aujourd'hui, comme il y a 
cinq siecles, c'est une confédération d'États indépendants qui 
ont mis en commun cerlains inlérets, ceI'taines portions de 
leur ex.istence et de leur puissance, mais don! chacun s'est 
réservé, en meme temps, certains droits essentiels de la so u
veraineté, et surtout de la souveraineté intérieure. C'est la le 
droit national inlél'ieur de la Suisse el le droit international 
de la Suisse avec l'Europe. Le fait el lE' droit sont done ici 
parfaitement d'accord. 

l1s sont d'accord, de plus, ayec l'inlérCt de la France. Je 
n'insisterai pas sur ce que l'honorable préopinant vient de 
rappelel'; il est évident que la cOIlstilution actuellc, fédérale. 
avec l'indépendance des canloIls, est conforme a l'intéret 
eUl'opéen el au nótre en parliculier, conforme a ecUo situation 
de neutralité qui a élé assurée a la Suisse. 11 est évident qu'un 
État aulrement constilué) un lhat unitaire aurait bien plus 
de puissance agressive, serait bien moins rassuranl ponr ses 
voisins. JI y a donc pour nous un grand intéret national a 
maintenir I'état actuel de la Suisse et les bases de la confé
dération. 

Ainsi, le fait, le droit, l'in!érCl de la France, tont es! rl'ac
cord pour nous prescrire ici nolre poli tique. 

Quand nous voyons, de plus, au nom ue queHes idées et 
par quels moyens OIl travaille a change!' l'état intérieur de la 
Suisse, la politique que je rappcllc 11 la Chambre IlOUS ue
vient infiuimen! plus importante. Au nom de quelles idées 
velll-on aujourd'hui l'hallger la constitulion de la Suisse? Au 
nom des idées radicales, les plus passionnément, les plus ex
clusil'cmcnt radicales. Mcs5ÍeUl's, je ne crois rien apprendre 
a la Chambl'e en lui disant que partout OU elles ont dominé 
une 3Ociété, les idées radicales Ollt amené sa ruine el sa 
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honte. On les représente aujourd'hui eomme une déeouverte 
de notre temps, commc un gl'and progre s, vers lequel toute 
l'Europe marche. Ce sonl de vieilles et honteuses idées, aussi ' 
vieilles que le monde, qui sonl nées el des mauvaises er
reul'S et des mauvaises passions de l'humanité, el qui ont 
perdu parlout, je le répete, les sociétés qui s'y sonl livrées; 
elles perdraienl la société suisse, comme elles en ont perdu 
de plus grandes. Nous avons done bien raison, dans l'intéret 
de la Suisse cúmme dans notre propre intéret, de repollsser 
ces idées, de reeommander qu'on les I'epousse et qu'on s'en 
défende. Déja, d~rriel'e le radicalisme qui pl'étend envahir 
la Suisse, on voit paraitre le eommunisme, eeHe dégénéres
eenee du radicalisme. Et vous ne larderiez pas 11 voir quelt¡ue 
chose de pire encol'cdel'riere le eommunisme, jusqu'iJ. ce que 
vous tombassiez dans l'abime. 

Et pal' quels moyens essaye-t-on de faire préva10ir en Suisse 
ces idées? Par les moyens les plus violents, les plus i1'l'égu
liers, par les corps franes, par les clubs, par les assoeiations 
populail'es. NOllS sommes sU!' le point de voil' les pouvoirs 
régu1iers, les fort~es régulieres de la Confédération hehétique 
dominés, supp1antés par les pouvoirs les plus déréglés, par 
les forces les plus anardliques. N'est-ce pas lit un état de 
choses qui doit appeler toute notre attention, exciter toute 
notre vigilimce? 

Et qu'opposons-nous, que faisons-nous en présence de 
pareils faits'! Esl-ce que nous attaqllons? Est-ce que nous 
employons la force? Est-ce que nous mena(;ons? Pas le 
moins du monde. Nous exprimons modél'ément notre opinion 
sons la forme de conseils amis. NOllS réscrvons natre liberlé 
d'action dans I'avenit', si jamais il arrivait que nous ellssions 
iJ. en faire usage. Nous n'avons pas été au delito Mes dépeches, 
qui onl été sous les yeux de tout le monde, le prouvenl. C'est 
iJ. quoi notre politique s'esl bornée. Il n'en a jamais été, 
a coup sur, de plus nécessaire, de plus légilime et de plus mo
dérée, Si des événements ultérieurs appelaient d'autresactes, 
d'autres moyens, la Chambre peut-etre sure qu'en respectant 
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eL les droits des autres nations el les maximes fondamenla
les du droit international, nous ne manquel'ions, dans eeUe 
question, ni aux intérets européens ni a I'inlérel fran~ajs. 

(Marques d' approbation.) 
Quant a l'ltalie, nous n'y avons aucun intérct territorial, 

immédiat, personnel ; nous ne sommes pas une puissance ita
lienne. Nous avons la des intérets d'équilihre eUl'opéen, des 
intérets de nation ehrétienne, el en grande majorité catho
lique, des intérels de voisinage, de commerce} des intérets 
de familIe, de parenté royale; intérets tous considél'ables, 
mais indirects, et qui nous laissent une grande liberté d'ac
tion. 

Que faut-il pour la satisfaction de ces intércb fran9ais, les 
seuls que nous ayons en Halie? 

La paix intérieure de l'ltalie d'abord; aucun bouleverse
ment territorial ou poli tique ne nous est hon au dela des 
Alpes. 

Ilnous faut aussi I'indépendance et la sécul'ité des gouver
nemcnts italiens. Nous avons besoin qu'ils ne soient dominés 
ni exploités par aucune autre puissance, qu'il5 s'appartien
nent a eux-mcmes, et qu'ils gouvernent paisiblement leurs 
peuples. L'indépendance et la sécurité des gouvernements 
italiens sont aujourd'hui iJ. une condition, messieurs, a la con
dition de leur bonne intelligence avec leul's peuples. Je n'en
tends pas recommander te1le réforme plutót que telle autl'e, 
telle forme de gouvernement plulót que telle autre. Je me 
horne a dire qu'aujourd'hui il y a partout une certaine me
sure de bon gouvernement, de bonne administration, d'in
telligence et de justice dans la conduite des inténlls publics 
et privés, qui est indispensable ]JOU\' la sUl'eté des gouverne
ments et le repos des nations. Les hommes aujourd'hui, sous 
quelque forme qu'ils soient gouvernés, de quelque nom que 
les gouvernements s'appellent, ne peuvent pas supporter, ne 
supporteraient pas le degré de mauvais gouvernement qu'ils 
ont suppol'té longtemps. e'est la, je le reconnais, une 
gmnde difficlllté pour les gouvernements; c'est un grand hon-

T. Y. 
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neul' pour llotre temps. (Nouvelles marques d'approbation.) 
Maintenant, messieurs, cela étant notre seule pohtique, 

notre seul véri table et grand in léret en Italie, un somerain 
¡talíen, le souverain qui est le représcntant éminellt du prin
cipe d'autorité, d'orure, de perpéluilé dans le monje, ce 
~ouverain a compris les changcments smvenus daus la so
ciété, ¡'esprit nouveau des hommes. II a annoncé l'intentíoIl 
de faire la part légitime de ces besoins, de cet esprit, de ces 
intérets. Le l'eprésentant par excellence del'aulorité sOllve
raine el incontestée entrant dans nne telle voie, témoignant 
de telles dispositions, c'est la un des plus gramb el des plus 
beaux speclacles qui aient encore élé donnés an monde. (Mar
ques d' approbation.) On ne peul pas, on ue doit pas craindre 
que le pape oublie jamais les besoins et les droits de ce prin
cipe d'autorité, d'ordre, de pel'pétuité, donl il es! le fepré
sentant le plus éminent. C'est lit sa mission fondamentale; 
c'est, a proprement parler, sa nature. l\on, il ne l'oubliera 
pas un moment; il saura maintenir, il sama défendre les 
droils et les intérels du príncipe d'ordre et d'autorité. Mais 
en meme temps, puisqu'il se Iliontre disposé 11 comprcndl'e 
et a satisfaire, dans ce qu'il a de sen sé et de légitime, l'état 
uouveau des intérets sociaux et des esprits, ce serait' une 
faute énorme de la part de lous les gOllvernements, je ue yellX 
pas dire que ce serait un crime, ce serait une faute énorme 
de ne }las seconder Pie JX dans la tache difficile qu'il entre
prendo Ce n'es! pas ici un intéret momentané, particulier, de 
telle ou telle nation, de tel ou tel gou vernement; c' est le 
devoir de toutes les nations, Je t011S les gouvernemenls chré
tieus, de preter leur appui a la tache difficile et sublime que 
le pape veut entl'eprendre. (Vif asselltiment.) 

El, par une circonstance 'luí s'est produile récemment, 
nous sommes eucore plus encouragés dans ceUe politique, 
cal' elle parail avoir aujourd'hui, plus 'lu'il ya quelques mois, 
des chances de succes. Messieurs, quand il s'agit de réformes 
comme eelles dont les États romains sont préoccupés, le plu:; 
grand dange!', ce sonl les pal'tis extremes, les partis extre-
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mes avee la folie de leurs théories et la violenee de leurs 
passions. Aux partis modérés seuls il appartient d'aecompl.ir 
de telJes réformes; aux partis modérés seuls iI appartient de 
prévenir ou de terminer les révolutions. Quand je dis aux 
partis II1odérés, je n'entends pas parler simplement d'inten
tions modérées, de voeux modérés. A toutes les époques et 
dans tous les pays, on a ahondé en intentions et en désirs 
modérés : il faut plus que cela; il faut des partis modérés 
qui aient le courage d'agir, de se mettre en avant, d'accepter 
la responsabilité, le courage de soutenir les gouvernements 
qu'ils ne veulent pas voir renverser. Voilil. les vrais partis 
modérés; voila ceux qui sont indispemables dans des temps 
comme ceux OU nous vivons, eomme ceux OU se trouve l'ltalie 
aujoul'd'hui. Eh bien, un parti modéré semblable apparait : 
je n'ose pas affirmer davantage; je n'ose me livrer a des 
espérances prématurées; un parti modéré scmblable com
mence a se monlrer dans les Étals romains. Dans ces derniers 
temps, au milieu des incidents qui se sunt produits, le danger 
de l'explosion des partís extremes s'esl révélé; les forces intel
ligentes et modérées de la sociélé rumaíne se sont mises en 
avant; elles ont compris que, pour réussir, il fallait qu'elles 
s'alliassent intimement au gouvernement, qu'elles soutinssent 
le pape el son gouvernemeut. "'ous nous trouvons aínsi au
joul'd'hui en présence des deux circonstances les plus favora
bles dans une pareille situation, en présence d'un gouverne
menl modéré qlli vent accomplir les réforme8 nécessaires, et 
en présence d'un parli modéré qui vent soutenir le gomerne
ment qui enlreprend ces réfonne;;. 

Dans un tel état de choses, messieurs, c'est notre politique 
naturelle, notre devoir essentiel de venir en aide a une telle 
entreprise, de soutenir le gouvernement qui la forme et le 
partí modéré qui y concourt. C'eslla mission naturelle de la 
France aujourd'hui en halie comme dans le reste du monde, 
el la plus qu'aílleurs, puisque c'est la que les questions les 
plus vives éclatent en ce moment, c'est, dis-je, la mission 
naturelle de la France de ne point ehercher sa force et son 
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point d'appui dansl'esprit d'opposilion el de révolution, mais 

dans l'esprit de gouvc1'llement intelligcnt, sensé, et dans le 

concours des partismodérés avec de tels gouYe1'llements. C'est 

la ce qui apparait dans les États romains; e'est ce qui aura 

notre sincere appui. (Marques prolongées d'approbation.) 



CLXXXVIII 

Discuuion de I'Adresse a la Chambre des pairs. 
Affaires de Suisse. 

- Chambre des paír •. - Séances des 14 et 15 janvíer 1848. -

La session de 1848 s'ouvrit le 28 décembre i847. La 
discussion de l'adresse commen!(a dans la Chambre des 
pairs le 10 janvier et se prolongea jusqu'au 18. Les dis
sensions intérieures de la Suisse et la conduite du cabinet 
dans cette circonstance y tinrent une grande place. Dans 
la séance du 14 janvier et a l'occasion du paragraphe 7 
de l'adresse qui s'y rapportait, 1\1. le comte de Monta
lembert fit un discours remarquablement éloquent et 

~ qui, tout en attaquant, a certains egards, le cabinet, 
soutenait au fond les lTIemes principes et tendait aux 
memes résultats politiques . .Te ne voulus pas entrer, 
sur-le-champ, en discussion avec lui, et je dis par quel 
motif j'ajournais ma réponse, en exprimant a la fois 
ma sympathie etmes réserves. 

M. GUlZOT, président du canseil, ministre des afl'aÍ'l'es étran-
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geres.-Messieurs, je ne prendrai puint la parole en ce mo
ment. le ne partage pas toutes les iclées exprimées par l'ho
norable préopinant; je n'accepte point les reproches qu'il a 
adressés au gouvernement. Mais il a dit de trop grandes, 
honnes et utiles vérités, et illes a dites avec un sentiment 
trop sineere et trop profond pOlll' que je vellille élever en ce 
momenl un débat quelconque avec lui. le ne mettrai pas, 11 
la suite de tout ce qu'il vous a dit, une questiou purement 
}Jolitique, el encore moins une question personnellej j'alten
drai que le débat ait continué el prís un autre tour. Je n'ai 
rien 11 répondre 11 M. le comte de Montalemhel't. (Mouvement 
marqué d' approbation.) 

- Séanoe du 15 janvier 1848. -

Dans la séance du lendemain 15 janvier, M. Fulchi
ron m'adressa, sur les affaires de Suisse,cette question: 

M. FULCHIRON.-.. .Je demanderai done a M.le ministre des 
affaircs étrangcres si 1 indépendamment des grandes ques
tions générales, des questions politiques, il s'est occupé 
spécialement de celte question sous le rapport du droit, du 
dl'oit que la France peut avoir pOUl' réclamer la restitulion 
de I'amende imposée 11 ces religieux el la réparation des 
destructions qu'a subíes le Saint-Bernard; el enfin s'il a l'es
pérance que cel hiver les moines pourront revenir dans leur 
hospice au 5ecours des voyageurs. 

M. GUlZOT, président du conseil et ministre des affaires 
étrangeres.-Je n'avais pas atlendu, comme I'honorable 
préopinant lui-meme le présume, la réclamation qu'il vient 
de portel' devant la Chambre, pour élever en Suisse la voix 
en faveur des religieux du mont Sainl-Bernard. Nos droits a 
cet égard sont les droits de toute l'Europe, de tous les amis 
de j'humanité. Nous puisons de plus un droit particulier 
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dans les avantages qui avaient été faits par l'empereur Na
poléon a l'hospice du mont Saínt-Bernard, et dans la pension 
qui lui était payée. J'ai ordonné que le payement de cette 
pension soíl suspendu jusqu'a ce qu'il me soil démontré 
qu'elle ira dans les mains des rcligieux auxquels elle était 
destinée: (Marques d'assentiment.) 

J'ai réclamé, non-seulement pour I'hospice du mont Saint
Bernard, mais pour les sceurs de Saint-Vincent-de-Paul, et 
ponr les corpol'alíons religieuses qui, par leurs liens avec la 
Franee, nous donnent le droit d'élever de telles réclama
tions. 

Dans l'intéret de l'hospice du mont Saint-Bernard el de 
ses religieux, je ne erois pas pouvoir mieux faire que de don
ner connaissance a la Chambre de la protestation que j'ai 
re!;ue hier, et qui vient d'etre adressée au gouvernement du 
Valais; elle est signée par le prieur claustral et le procureur 
généraJ du Grand-Saint-Bernard : 

Le prévdt du Grand-Saint-Bernard au président du gotlverne
ment provisoire du canton du Valais et aux membres de la 
constituant~ . 

« Messieurs, 
, 

«Ayant pris connaissance des décrets portés par l'assem
blée popu laire qui a en líeu a Sion, le 2 déccmhre 1847, par 
lesq!lCIs les immunités ecclésiastiques sont abolies, lés biens des 
couvents placés sous la hmite surveillance de l'~ttat et, atl be
soin, régis par lui; la collation des béné(ices paro{ssiaux dont 
jouit le Grand-Saint-Bernard lui est retirée; les {mis de 
guerre des événenwnls politiques, ti partir de 1844, et la ré
paration des dommages qui s'en sont suivis, sont, antant que 
possible, mis ti la charge des couvents, etc.; 

« Ayant pris connaissance d'une leUre du gouvernement 
proviwire, signée M. Barman, président; Bonvin, secré-
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taire adjoint, laquelle nous signifie que I'hospice du Grand
Saint-Bernard, dont nous sommes supérieul', est frappé 
d'une contl'ibution de 80,000 fr.; 

« Ayant la conscience que la maison du Grand-Saint-Ber
nard a exactement I'empli les devoirs qui lui sont imposés 
par le but de son institution, et qu'elle n'a jamais rien fait 
qui puisse motiver les mesures ,'iolentes et arbitl'aires que 
1'0n vicnt de prendre contre elle, mesures qui ne peuvent 
faire péricliter aucun droit; 

« Considérant que les décrets 2, 4, 5 et 7 de l'assembléc 
populail'c sont contraires aux lois de l'Églisc, a laquelle nous 
serons toujours soumis; 

« Considérant que les biens de la maison du Grand-Saint
Bernard, de quelque nature qu'ils soient et en quelqnes 
lieux qu'ils pnissent etre silués, ainsi que ses bénéfices pa
roissiaux, sont destinés a I'entl'etien de I'hospitalité el aux 
besoins du cultc catholique; 

«( Nous pl'otestons, au nom de la religion, de I'humanité 
et de nos híenfaiteurs, contl'e ces décrets et contl'e les consé
quences que I'on pourrait en tirer. Ces décrets, qui out déjh 
re~u un commencement d'exécution par l'invasion armée du 
Grand-Saint-Bernard, s'ils venaient a recevoir leur eomplé
ment, nous metlraient dan s I'impossihilité de continucl' I'hos
pitalité génél'ale que nous exer~ons depuis pl'es de nenf 
siccles, el suppl'imeraient de fait un étahlissement jusqu'ici 
toujOlll'S protégé par l'État du Valais, soutenu par la lÍienflt\
sanee de ton tes les nalions, de la Suisse en pal'ticulier, des 
princcs anciens el Rctuels; établissement respecté par la Ré
volution fran\;aise el consel'Vé par Napoléon, qui lui avait 
accordé des priviléges uniques dans l'Empil'c. 

({ Nous approuvons clans toute sa tcneur la protestalion 
adressée en notre absence a M. Barman, président du gou
vel'llement provisoire, datée du 16 déccmhl'e, el signée Jean
Nicolas Huberl, prieur c1auslral, et G.-J. Dorraz, procuren]' 
í\énéral tIu Gl'and-Saint-Bernard. Nous approuvons aussi la 
I'roll'station faite, le f7 décembre, pal'le chapitrc claustral, 
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contre l'invasion de I'hospice du Grand-Saint-Bernard par 
des commissaires du gouvernement provisoire eL par la force 
armée, le UI décembre, eL conlre l'inventail'e qu'ils y font 
des avoirs de I'hospice. 

« Recevez, etc. » 
Je ll'ai rien a ajouter a cette protestation. 

'M. LE GOMTR DE PONTOIS.-... Il importe a la Chamhre, il 
importe au pays de savoir si M. le président du conseil pré
tcnd demeurer fidille aux anciennes maximes, et je pourrais 
dire aux axiomes de la poli tique fran~aise, en ce qui concerne 
le pacte fédéral de i815, ou s'il adopte la doctrine opposée, 
la doctrine autrichienne, dont la conséquence logique el l'i
goureuse est que, les puissances ayant garanli le pacte, elles 

se recúnnaisscnt le droit d'en interpréter la ¡cttre el l'esprit, 
d'en interdire, ou d'en autoriser, ou d'en limiter la révision; 
de h'acel' la limite entre les droils de la confédération el ceux 
de la souveraineté cantonale; de décider, comme dans le cas 
dont il s'agit aujourd'hui, que telle question est ou n'est pas 
de la comp.étence de la diete, el d'intervenir, le cas échéant, 
pour donner force a leurs décisions. 

J'espere que M. le président ilu conseil voudra bien don
nel' a la Chamhre quelques explicatiom sur ce point impor
tant. 

M. GUlZOT, président du conseil, ministre des affaires étran
geres.-Je ne prends pas la parole en ce moment pour traiter 
le fOlJd des questions que vient de rappeler l'honorahle préo
pinant. 

S'iI ne s'agissait que de savoÍt' si, a lel ou tel jour du 
temps pendant lequel iI était ambassadeur en Suisse, M. le 
comte de Pontois a eu le mérite de hien pl'évoir les événe
ments et de hien informer le gouvernement du roí, je ne 
sentirais aueune envie ni aucune nécessilé de lui conteste!' 
ce mél'ite. 
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Mais jI y a des points de fait que je tiens a rétablil'; et 
puisque l'honorable préopinant, sans la lire textuellement, 
a porté a la tt'ibune une de ses dépeches que rien ne le pro
voquai t a y porter, je dounerai connaissance 11 la Chamb1'e 
d'un ou dClIx fragments d'autres dépeches de l'honorable 
préopinant, dans lesquelles la Chambrc trouvera des opinions 
et des informations bien contraires a ccHes qu'il vient de 
mettre SOU5 ses yeux. (lIfouvement.) 

M. LE COMTE DE POliToIs.-Je demande la parole. 
M. le président du conseil.-Je répete a la Chambre que 

j'étais fo1't loin d'avoil' aucun dessein de mettre ces pieces 
sous ses yellx, el je ne le ferais pas si l'on ne m'en avait pas 
imposé la nécessité. 

L'honorable préopinant écrivait a la fin de l'année iSU : 

M. de Pontois a JI!. Guizot. 

(Extrait.) 

Berne, 16 décembre 1844. 

«( Si les cantons qui sont ala foÍs conservateurs el protes
tants sont amen'és a faire, en ce!te ci1'constance, cause 
commune avec les cantons radicaux, il prut se former une 
majorité en diete (12 États contre 10), pour forcer Lucerne 
a révoquer la mesure qui appclle les jésuites dans son sein. 
Et que! serait l'effe! J'UDC pareille d~cision? Ce ne serait 
certainement pas d'amener la soumission de l'État a qui elle 
serait signifiée. Lllcerne, qui n'a pas éCOllté les repl'ésel]ta
lions ami cales et confidentiellcs qui luí ont été faites, i.t 
diverses reprises et de rlive1's cOtés, contrc J'appel au moins 
inopportun des jésuites, alol's que celle llIesure n'était encore 
qu'iJ. l'état de pro.jet, voudra-t-il, maintenant qu'elle es! un 
fail accompli, en aecorder la révocation aux injonctions de la 
diete, dont la comp¿tente 11 cet égarJ est tellement donteuse 
qu'il y a moins de cinq mois la molion d' AI'govie, demandant 
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l'ex¡JUlsion des jésuites du territoire helvétique, a été)"epous
sée, a la presque unanimité, eomme portant atleinte a la 
souveraineté cantonale? Agir ainsi, ne serait-ce pas, de la 
pal't de Lucerne, un désal'eu de sa pl'opl'e conduite, et une 
sorte de justification de I'insurrection qu'il vient de l'épl'imer? 
11 neiaut pas se le dj,simuler, toute résolution comminatoire 
de la diete, dans la queslion dont jI s'agit, ne pourrait avoir 
d'autre eITet que de pt'o\'oquer une protestation énergique de 
Lucerne el des autres canlons catholjques qui unissent leur 
cause a la sienne, une séparation encore plus profonde entre 
les deux communions, el, dan s un avenir plus ou moins 
éloigné, la dissolution du pacte, hut avoué du parti radical, 
qui voit dans I'étahlissement d'un gouvernement unitaire, 
fondé sur le principe d'une représentation nationale conforme 
a la population, le plus stir moyen d'arriver a ses fins. Je 
n'ai pas hesoin de signaler a Votre Excellence les inconvénienls 
et les dangers qui résulteraient puur I'Emope monarchique, 
et en pal'ticulier pour la France, de la réalisation de pareils 
pl'ojets. » 

Dans ~tte premiere dé peche , comme la Chambt'e le voit, 
l'honorable pl'éopinant ne ct'oyait pas a la compétence de la 
diete pour ¡mpose\' au canton de Lucerne l'expulsion des 
jésuites. 

En voici une seconde de l'année suivante 1845 : 

.'1. de Pontois a M. Guizot. 

Zurich, II avrill845. 

« Au milieu du chaos que présentent, en ce momen!, les 
affaires générales de la Suisse, et en atlendant que les événe
ments se soient dessinrs de maniere a y faire pénétrer quelque 
c1arté, on peut des a p\'~sent, ce me semble, regarder comme 
généralement admis par lous les hommes sen sé s les trois 
points suivanls : 
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« 1° Que l' élat actuel des choses n'otrre allcun gage de 
sécurité pour I'avenir, Pllisque l'muvre debouleversement et 
de destruction que n'a pu, celte fois, accomplir la force }lru
tale, va se continuer sous le voile de la légalité, et ne tal'dera 
pas a s'effectuer a l'aide d'une interprétation abusive du 
pacte et par l'action oppressive de la majorité; 

« 20 Que, pour arretel' les progres du mal et prévenir le 
dangfr imminent de la guerre civile et la destruction des 
institutions, iI est de toute nécessité que la minorité trouve, 
dans un retour sincere a l'esprit du pacte, c'est-1I-dire dan s 
la reconnaissance formelle et explicite du principe de la sou
veraineté cantonale et de la non-compétellce de la diCte en 
tout ce qui touche aux questions confessionnelles, des garan
ti es e!Iectives contre le renouvellement des actes d'inj ustice 
et d'oppression dont elle a été "iclime; 

« 30 Entin, que la Suisse elle-meme, ou plutot la Suisse 
seu le, est hol's d'état d'atteindre ce but de I'éconcilialion et 
de pacitication, el que l'intervention amicale d'un arbitre 
respecté et puissant, qui saurait au besoin faire respecter ses 
décisions, es! devenue indispensable. » 

Que contenait la dépeche dont )'honorable pl'éopinau t vient 
de nous donner l'analyse? Deux choses : l'une que la diete 
était compétente dans la question ... 

M. LE COll.TE DE PONTOIs.-Je demande la permission de 
faire observer a M. le ministre que je n'ai pas dil cela. 

JI. le chanceUer.-Laisscz parler; vous n'avez pas été iu
terrompu tout 11 l'heure, veuillez ne pas inlerrompre. 

M. le president c/u conseil.-Je reprcnds. L'une, que la 
diete était compélente dans la question; I'autl'c, qn'il n'y 
avait rien 11 faire, el qu'il fallait laisser le partí radical,s'user 
par ses propres exceso La Chambre voit, par les deux autl'CS 
dépeches que j'ai eu 1'honneur de metlre 50118 ses ycux, que 
l'honorable préopinant n'a pas été toujoUl's de ce! avis el n'a 
pas toujours donné les memes i nformatiolls au gou \'cl'tll'ment. 
Je répete que je regrette d'aloil' élé oLligé de relel'er les 
assertions de l'honorahle préopinant. JI n'avait été provoqué 
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par ríen a de semblables assertions, et sí fa vais eu besoin 
d'une circonstance nomelle pour me démontrer que j'ai eu 
raison ue prendre le parli que j'aí pris it son égard, il Y a 
dix-huit moís, eelte confil'mation me viendrait pleinement 
aujourd'hui. (1Ifouvements divers.) 

~1. LE CO~lTE DE PONTOIs.--La Cbambre appl'éciera la con
ycnance des paroles qui viennent d'etre prononcées. le dirai 
seulement que, dans la dé peche dont j'ai donné I'analyse a 
la Chambl'e, je n'ai pas dit que la diete fUt compétente, j'ai 
dit que, dans le cas ou l'on serait amené a recollnaltre, quel
que regl'ettable que flit le triomphedu radicalisme en Suisse, 
a reconnaitre, dis-je, que l'on ne saurait dénier a la diete le 
droit de décider ~ouvcrainement dans ses affaire s, il fallait 
s'ahstenil' de toule démal'che propl'e a encoul'ager, par de 
trompeuses espérances, la l'ésistance de la niinorité, et ame
nel' par conséquent une lutle dont nous connaiSSOllS la triste 
lssue. 

Voilit ce que j'aí dit, et ce n'est pas ce que m'a faít dire 
M. le ministre des affaires étl'angeres. Mes principes, émis 
dan s la dépecbe précédente, sont absolument conformes a 
ceux de la dépeche dont j'ai uonnéconnaissance ala Chambre. 
(ilfouvement.) J'ai cherché iJ. éviter en Suísse le triste résultat 
qu'on a laissé s'accomplir. 

M. le président du conseil.-Si la Cllambre le désirait, je 
lui donnel'ais lecture du texle meme de la dépeche. (Non! 
non!) 

Je ne erois pas cela nécessai¡'e. 



CLXXXIX 

-Ch."mbre des pairs.-Séance du 15 janVl.r 184.8.-

Dilcuuion de l'Adresse a la Chambre det pairil. 
Afraires de la Sui.se. 

M. le comte de la Redorte a-yant continué, -dans la 

séance du 15 janvier, le débat sur les affaires de Suisse, 
je lui répondis, et je revins en meme temps sur le dis
cours prononcé la veille par le comte de Montalembert. 

Messieurs, avant d'entrer dans la discussion, j'ai besoin 
d'éclail'cir un fait que ~1. le eomte de la Redorte a indiqué 
tout a I'hem'e, et de rassurer votre commission, et la Chambre 
elle-meme, SUl' l'emploi qu'elle a fail, dans son projet d'a
dresse, du mot les cantons suisses. C'est le mot eonsacré; c'est 
le mot qui se trouve dans les lettres de créance des ambassa
deurs du roi en Suisse, non-seulement des ambassadeurs 
fran~ais, mais aussi de la plupart des ambassadeurs étran
gers. J'ai sous les yeux les ¡etlres de créance de M. le eomte 
de Pontois, de M. le eomle de Bois-Ie-eomte, el elles por
tent : « Nous l'avons nommé pour résider pres des louahles 
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cantons eomposant la confédération suisse, avec le caraetere 
de notre ambassadeur. » Ainsi, quand la commission de la 
Chambre, dans son projct d'adresse, se sert du mot cantons 
suisses, elle ne fail qu'employcr un terme usité et légal dans 
nos relations ave e la Suisse. 

Messieurs, si quelque chose pouvait m'inspirer un scnti
ment qui, j'espere, ne m'atleindra jamais, e'cst-a-dire le 
regrct d'avoir voulu faire, dans une cireonstance importante 
et compliquée, tout mon devoir, et accomplir toutes les 
obligations d'une saine et juste poli tique, ce serait ce qui 
m'arrive aans ce débat. 

Je slIis en huUe aux reproches les plus contraires : ¡'ai fait 
trop ou trop pell; j'aí agí trop tút ou tmp tard, trop vile ou 
trop lentementj j'ai cu de bonnes intentions; j'ai pratiqué 
de bons principes, mais pas assez, pas efficacement. 

Pourquoi ces rcproches contradicloires? Paree que j'ai 
voulu ne pas m'attuchcr a une idée iíxe et exclusivc, par¡;c 
que j'ai voulu tenir" compte de tous les droits, de tous les 
inlérets, de tous les faits j paree que j'ai voulu avoi)" sans 
cesse présente a l' esprit la queslion tout entiere, tous ses 
éléments, toules ses phascs, et ¡'avcnir aussi bien que le 
préscnt. Je rcconnais qu'il est résulté de la cerlains in con
vénientsj il a fallu faire cerlains sacrifices. Je n'en persiste 
pas moins a penser que j'ai eu raison, que j'ai fait mon de
voir, et que I'avenir, peut-elre un avenir prochain) le démon
trera. 

Je ne veux point rentl'er dan s le fond de la question. 
Quoiquc j'aíe entendu toul a I'heme I'honorable comte de la 
Redorte et I'honorable comte Pelet de la Lozere, j'avoue que 
je tiens encore pour acquis les points de droil el les points 
de fait élahlis par mon honorahle ami M. le duc de B1'Oglie. 
Je tiens également pour acquise l'adhésioIl que l'honorable 
dac de Noailles adonnée aux principes que le gouvernement 
a suivis dans eelle affaire. Je tiens encore pour acquises les 
vives et yertueuses impressions que l'honorable comte de 
~IoIltalembert a sllscitées hier dans vos creun. Ce sont lil les 
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grandes causes de eette affaire; je les tiens toutes pour ga
gnées, et je ne sens aueun besoin d'y revenir. 

La question dont j'ai eucore a entre/euir la Chambre est 
bien p~tite 11 eóté de celles-Ia; e'est uniquement la question 
de prudenee et de convenance dans la conduite que le gou
vernement a tenue en 8uisse. Mais, qucIque inférieure 
qu'elle soit aux grandes questions que, je le répete, je tiens 
pour gagnées dans votre esprit, je suis obligé de la soutenir 
el de prouver que le gouvernement a agi sagemenl el dans 
le sentiment des véritables intérels du pays. (Mouvement d'ap
probation.) 

Messieurs, depuis 1830, la politique de la France envers la 
Suisse a été eonstamment favorable, d'une part, a l'indépen
dance de la 8uisse au dehors; de l'autre, a ses libertés au 
dedans, et au progres de son gouvernement intérieur. Je 
n'en veux que deux prellves irréfragables: e'est l'attitude et 
la eonduite que nous avons tenues envers la Suisse dans deux 
grandes oecasions. 

D'abord, en 1830 et 1831, au moment ou se sont accom
plies en Suisse les révolutions intérieures qui ont suivi la 
nótre. Ces révolutions ont rencontré notre appui net, décidé, 
appui qui a conlribué 11 leur assurer la sécurité qu'elles ont 
promptement oblenue 'en Europe. 

Dans la seconde occasion, en 1832 et en 1833, quand il 
s'agissait de la révision du pacte fédéral, quand eeUe révi
sion occupait la confédération tout entiere, nous y sommes
nous opposés? Bien loin de la: nous avons appuyé, autant • 
qu'il nous appartenait, cel exercice légitime du droit de la 
Suisse dans son propre sein. 

VoillJ. la politique que nous avons pratiquée depuis i830, 
et je n'entends certainement pas l'abandonner aujourd'hui, 
car je ne l'ai point abandonnée dans la conduite de l'affaire 
qui nous occupe. 

Mais ou en étions-nous en 1832, en 1833, lorsque la 
question de la révision du pacte occupait toute la 
Suisse? Nous étions en présence d'un parti, je me sers de 
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ce mol dans sa meilleure el dans sa plus patriotique accep
tion, d'un parti modéré, libéral et gouvernemcntal, qui 
n'entendait point prolonger, renouveler, continuer les l'évo
lutions, mais au contl'aire les termine!", les régler etgouvel'
nel' régulierement son pays. C'était en présence de ce par ti 
que nous agissions el que notre politique se développait. 

Malheul'eusement, a coté de ce parti et pendant qu'il gon
vernait, des fails nouveaux se développaient en Suisse. Alor8 
apparaissait avec une grande vivacité le réveil de l'espril re
ligieux; je dis de l'esprit religieux, dogmatique, ardent, el je 
ne dis pas cela pour le qualilier d'une malliere facheuse. le 
reconnais les dangers, les écarls de l'esprit que je caracté
rise; mais, a tout prendre, je erois qu'il fail plus de bien a 
la société qu'il ne lui suscite de dangers. De notre temps 
surtout, quoique je n'aime pas plus le fanatisme el les écarts 
d 11 zele religieux que je ne les aurais aimés au XVI' sjecle, 
j'uvoue que je ne les crains pas beaucoup. Je ne crois pas que 
la société, telle ({u'elle est aujomd'hui constiLuée, ajt beau
eoup a les redouter. 

L'esprit religieux se réveillait done en SuisHe, de 1815 a 
1830 et de 1830 a 1840, avee une extreme vivacilé, chez les 
protestanls et chez les caLhuliques; se rél'élant ehez les uns 
par des sectes dissidentes, chez les autres par l'activité des 
eorporations religieuses et en parliculier des jésuites. 

A coté de ce réveil de l'esprit religieux se pla~ait le pro
gres de l'esprit radical. Si les sectes religicuses s'élaient trou
vécs en présence de ces gOllvernements modérés, lihéraux, 
éelairés, qui administraient la Suisse, vous n'auriez proba
hlemcnt entendu parler de rien de ce que vous avez VU. Ces! 
par la paix et par la liberté religieuse que I'on contienl le 
úlc excesoif des pa!'lis religícux; c'est par la paix eL la libel,té 
religieusc que des gouvernements modérés auraient assuré 
lous les bienfaits de l'esprit religieux a la Suisse el en au
¡'¡¡ienL conjuré les dangers. Mais le partí radical qui se déve
loppail; gralldissait et prenait peu a peu le pouvoir dans di
\el'S cantons de la Suisse, procéda tout autrement. Le parti 

T. v. 3:J 
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radical esl nalurellement anal'chique, lyrannique, querel
leur, et, ele nos jours, irréligieux, profondément il'l'éligieux. 
La luHe s'est done promptement déclarée cntre le partí radi
cal vainqueur dans la majorité des canlons de la confédéra
tion el I'espril religieux, actif et ardent dans les autres can
tons. 

C'est la, messieurs, ce qui a fail la situation actu~lle de la 
Suisse; c'esl la ce qui nous a obligés a modifiel' notre attitude 
envers la Suisse. Au lieu de ces gouvernements sensés, mo
dérés, avec lesquels nous a"ions vécu jusque-Ia, nous nou~ 
sommes trouvés en présence de gouvernements l'adicallx qui 
ne dissimulaient ou lle réprimaient gucre, je suis bien forcé 
de le dire, I'hoslilité de leut' parti contre nolre monarchie, 
contre la politique conservalrice du gouvernement de Juil
Jet. Dans un grand pays, JI n'y a pas a tenir grand comptc 
du langage des journaux ni des écarts rle telle ou telle per
Sonne dans une assemblée publique Jorsque, a cOté de ces 
écarts, il ya des gouvernements fOl'ts qui les répriment, qui 
ne s'y associent en aucune faean, et qui pcuvellt répondl'e 
au dehors de la condllite du pays. Mais, lorsque les clubs 
pesent évidemment sU)' le gouvernement, lorsque les hommes 
qui gouvernent sonl eux-memes gouvernés par les journaux, 
comment voulez-vous ne ras tenir compte de ce qui se dit 
dans les journaux el de ce qui se fait dans les c1ubs1 C'est 
ce que nous avons été amenés a faire par les changements, 
je pou1'l'ais di re par les révolutions opérées dans le gouvcrne
ment de la plupart des cantons suisses. 

Qu'avons-nous fait cependant alors, messieurs? Avons
nous menacé la Suisse1 Avons-nous pris vis-a-vis d'elle une 
attitude belligérante1 Pas le moins du monde. Au mcme 
moment ou nous avons senti la nécessité de prendre envers 
la Suisse une attitude d'observation et d'avertissement, a ce 
meme moment nous avons rendu hommage au principe de 
l'indépendance des nations et des gomernements étrangers. 

M. le comte de Montalembel't et M. le duc de Noailles 
nous ont reproché hiel' de n'avoir ras été assez loin, de n'a-
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voir pas parlé assez haut des les premiers momenls, de n'a
voir pas pris ou provoqué en Europe des mesures préventives 
et efticaces contre ce qui se passait en Suisse. Pourquoi ne 
l'avons-nous pas fait? Par respect pom I'indépendance des 
Suisses et de leurs gou vernements. Ces ménagements qu'on 
garde, ces lenteurs qu'on accepte dans les l'clatiolls avec les 
autres États, ce sonl autant d'égards pom leur liberté, au
tant d'hommages rendus aux principes qui président aujour
d'hui aux relations extérieures des peuples comme a leur 
gouvemement inlérielll'; e'est par respeet pour la liberté des 
Suisses que nous avons commencé par les avertissemenfs 
amicaux el bienveillants, que nous nous sommes refusés, 
non-seulement a toute idée prochaine d'intervention armée, 
mais a toute démarche qui aumit annoneé et presque néces_ 
sairement amené I'intervention armée a sa suite. 

Telles ont été, de 1844 a 1847, les limites que nous n'a
vons pas voulu dépasser. Tant que la question s'est débaUue 
régulierement en Suisse et entre les Suisses eux-memes, 
tant que les députés des cantons en dissidence avec d'autres 
can ton s ont siégé dans la diete, discutant lit leurs inté
rets, cherchant a faire pl'évaloir leurs opinions, a défendre 
leur indépendance au sein meme des institutions du pays, 
tant que cela a existé, de q L1el dl'oit aUl'ions-nous proposé 
une médiation? lis travaillaient a s'accommoder entre eux, 
en vertu de leurs institutions et par leur propre droit. Tant 
qu'il y a eu des chances pour que les affaires de la Suisse se 
réglassent entre les Suisses eux-memes, nous n'avons pas 
voulu dépasser la limite des avertissements et des conseils. 
Nous avons pris les précautions nécessaires pour que l'en
tente s'établit promptement, si le eas arrivait, entre les 
puissances de l'Europe; mais nous n'avons rien rait de plus, 
nous n'avons ríen du faire de plus: le droit et le respect du 
droit nous interdisaienl d'aller plus vite. 

Quand est arrivée I'explosion, quand la conciliation des 
Suisses entre eux el par eux-memes a été évidemment im
possible, quand les députés des sept eantons dissidents se 
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sonl retirés de la diete, avons-nous perdu un jour alor8 pour 
offl'ir la médiation? Non; nous avons 11 I'instant provoqué 
I'actioll commune des grandes puissant:es européennes. De 
toutes, il est vraí, car nous avons mis une grande impor
tance 11 ce que cctte action fUt unanimc. Dans l'intéret de la 
Suissc, d'abord : ce que nous avons toujours désiré, c'est 
que toute intervention matérielle ftit éloignée de ceUe ques
tion, que rien ne se fit que par l'influence morale. 01', pour 
que I'influence morale des puissances cUl'opéennes fut em
cace sur la Suisse, il fallait qu'elle ftit unanime, el e'esl 
surtout dans ce hut, dans l'intéret suisse que nous avons 
reeherché avcc tanl de soin eeHe unanimilé. 

Nous l'avons recherchée également par une raison fran
!(aise, dans I'inléret de notre politique génél'ale; el, avant 
d'aborder ce colé de la question, je demande 11 la Chambl'e 
la permission dc rappclcr qll'il y a trois jOUl'S, a eelte meme 
tribune, sans préteudre l'estreindre aueunement les libertés 
parlementaires dont on rait dans les pays libres un fort large 
usage, j'ai réclamé, pour les grandeurs et les comcnances 
sociales, queIque réserve: j'ai demandé que les nóms dcs 
hommes d'État étrangers ne fussent pas jetés et compromis 
dans nos luttes. Les convenanccs SOllt les memes pOUl' tous 
et envers tous. Ce que j'ai demandé iI ya trois jours, je le 
redemande aujourd'hui pour le nom qui a été melé hiel' 
dans ce débat. (Marques J'assentiment.) 

Je reviens 11 la question meme. Il est vrai qu'indépcn
damment de l'intéret suisse dans l'unité eUl'opéenne de I'ac
tion, nous avons mis, j'ai mis une grande importance a ce 
que I'Angletene entrat dans eeUc action. J'ai fait, des le 
premier moment, des sacri/ices pour aniver a ce résultat. Je 
crois avoir le droit de dire quc l'indépendancc de notre poli
tique 11 l'égard del' Angleterre est maintenant hien prouvée 
(Mouvement); il est bien prouvé que, toutes les fois que nous 
rencontrerons un grand intéret national, nous n'hésiterons 
pas 11 faire tout ce qui sera en nolre pouvoil' pour le faire 
pdvaloir. !\Iais nous n'en avons pas moins continué, nous 
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Il'en continuerons pas moins it mettre aux bonnes relations, 
a la honne intelligence entre la France et l' Angleterre, une 
extreme importance; nous n'en continuerons pas moins a 
penser que, dans les grandes occasions, dans les causes de la 
civilisalion et de lajustice, I'aetion commune de la France et 
de l' A ngleterre est puissante et salulaire pour la paix dn 
monde. Ce que nous pensions iJ. ce! égard il y a un un, il Y 
a deux ans, il ya trois ans, nous le pensons égalemenl au
jouJ'd'hui. Toutes les fois qu'en maintenant el l'indépendance 
de notl'e politique ella dignilé de notre pays el de son gou
vernernenl, il se présentera une occasion d'arnener faelion 
cornmune de la France el de f Anglelerre dans une de cef 
grandes causes donl je rarlais tout!J. l'heum, nous le ferons; 
nous provoqllel'ons celte oction commune, dussions-nous 
meme avoir quelqlle inquiétllde sur le résultat de nos pro
vocations. (Tres-bien!) 

Dans la qucstion qui nous oceupe, nOllS devions penser 
que l'action eommunc de l' Angleterre avee les puissances 
continentales ne rencontreJ'ail pas de grandes difficultés. 
ecHe questioll, les intércts el les droits de la souveraindé 
canlonale, les l'apporls de la Confédération helvétique avec 
I'I~u\'ope, lout cela n'était pa~ nouveau; tout cela s'était pré
senté, comrnc.ie l'ai l'llppelé lout a I'heure, en 1832 el en 
1833, a l'occasion de la révision du pacte. Le principal se
crétaire d'Étal de Sa Majesté Uritmmiqueavait alors manife5té 
son opinion et caractérisé sa politique. VoicÍ une dépcche 
que, le 9 juin 1832, il avait adressée au ministre d'Angle
terre ¡¡reS la Confédération helvétique, ayec ordre de la com
muni(!lIer :'t la elide. ~Jon honorable ilmi M. le duc de Bro
glie y a fail allusion dans son disconrs. Je demande a la 
Charnbre la pel'mission de la Illi lire. . 
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Lord Palmel'ston écrivait a M. Percy le 9 juin 1832 : 

Lord Palmerston a ¡,j. Percy. 

Foreign-Oflice, 9 juin 1832. 

« Les événemenls qui se sont passés en Suisse pendant la 
del'lliere session ont attiré l'aUention du gouvernement de 
Sa Majesté. 

Cí La Grande-Bretagne ayant été partie dan s les traités de 
l8U et 18H), par letiquels la neulratité et I'inviolabililé de 
la Suisse ont été gal'anties, et par suite desquels a été établi 
le systeme qui uni! les cantons séparés dans une confédéra
tion génél'ale, il est impossible que le gouvernement de Sa 
Majesté puisse voir san s inquiétude la perspective de chan
gements importants quelconques dans le pacte fédéral, qui 
pourraient arrecter les l'elations poli tiques de la Suisse par 
rapport aux États voisins. 

« Le gouvernement de Sa Majesté a été informé par vous 
qu'une proposition sera faite a la diete, tors de son assemblée 
prochaine, pour la révision du pacte fédéral. Le gouverne
ment de Sa Majesté n'a pas appris quels changements dans 
ce pacte on peu t g'attendre a voil' proposer. 11 se pourrait 
qu'it y eut peut-etre des changements il faire avec avantage 
dans les disp(lsitions l'églemenlaircs du pacte fédéral, el 

contre lesquels aucune puissance étl'angere ne pourrait élever 
d'objection raisonnable j mais toute altération qui tendrait II 
délruire la sou 'ietalnet.é. lnd.é.'te\\.d.\\.\.\\..~ \.k'>. <:'\\.~\.I:\~~ ~~~\\.'-~""')~\. 
a les soumettre lous a J'autoritéarbitraire J'un gouvernement 
central, pl'oduirait un changement si important dans la 
condi/ion poli tique de la Suisse. par rapport 11 ses relations 
extéricul'cs, el sel'ait tenemenl en désaccord avec les stipula

lir:)flS 80118 }esqae}}e~' Id acu(CdliúJ ce fí'cl violalJ1úté du (erú
toire suisse ont été garanties, que les puissances garantes 
seraient induhitablement autorisét's il élever des objections 
\:m\\.~~ 'l\\ \.~\ "'\\:\\.\.\'t~\\\~\.\\.. 
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( La neutralilé de la Suisse est essenliellement liée au 
systeme fédéral actuellement établi dans ce pays; et en 
conséquence, \orsqu'en Hl15 les grandes puissanccs de 
l'Europe ont proposé, daas I'intél'et génél'al de tous, non 
moins que pour Ic bien particlllier de la Suisse, d'investir 
son telTitoim du caractere d'inviolabilité et de neutralité 
perpétuelles, les puissances contractantes ont exigé, comme 
prélíminaire indispensable d'une parcille garantie de leul' 
parl, que tous les cantons, sans exception, souscrivissenl au 
pacte fédéraI. 

« Vous ne devez done pas perdre de temps pour faire les 
démarches nécessaires afin de faire connaitre it qui de droit 
les sentimenls du gouvernemenl anglais. A ce .!lujet, vous 
dil'ez qu'il est bien loin des intentions du gouvernement de 
Sa l\bjesté d'intervenir dans les affaircs pUl'ement intérieul'es 
des gouvernements suisses; mais que, dan s une rnatiere qui 
a un rapport si dil'ecl avec les stipulations des lraités dan s 
lesquels la Grande-Bretagne est partie, le gouvernement de 
Sa Majesté se persuade qu'une expl'ession franche el salls 
réserve de ses opiniuns sera re(;ue cornme une preuve d'in
téret el d'amitié. 

« Vous direz que, si les changements que l'on a l'intention 
de propose¡' dans le pacte fédéral portent seulement sur des 
dispositions réglcmentaires, il pourrait etre plus prudent de 
les remettre 11 une épóque future, Iorsque I'esprit public sera 
devenu moins agité qu'il ne l'est maintenant, de peur qu'en 
soulevant ces questions dans I'état aetuel des esprits, cela ne 
mime a d'autrcs discussions plus embal'l'assantcs. l\Iais si ]'on 
a la pensée de faire des changements lels qu'ils empiéteraient 
sur la souveraineté indépendante eL l'cxistencc poli tique et 
sépal'ée des cantons, vous repl'ésentel'ez fOl'tement toutes les 
difficultés el les dangers que I'exécution d'un pareil projet 
peut produire, eomme il pal'alt etre incompatible avec les 
arrangements établis en vertu des traité$ de 181[;. Vous 
ferez obsel'Vel' qu'il est tout it fait improbable que tous les 
cantons s'accol'dent sur un plan qui ferait un tort manifeste 
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11 beaucoup d'entre eux, et que, par coméquent, toute len
tative de mettre a exécution une telle réforme conduirait a 
une guerre civile. » 

Je le demande a I'honorable comte de la Redorte, trouve
I-il quelque différence entre ce langage et le notre, entre ces 
principes et ceux que nous avons soulenlls? 1I est évident 
qu'il n'y en apoint; il est évident que la sOllveraineté canto
nale a été, dans ces demiers temps, bien autrement attaqnée 
et compromise par ce qui s'est passé en Suisse, qu'elle ne 
pouvait l'etre en 1832, an moment oi! la révision du pacte 
se traitait régulieremellt et constitutionnellement an sein de 
la diete elle-meme. 

Ainsi, en 1832, le sentiment des puissances signataires 
des traités de Vienne sur la portée de ces traités, sur les 
droits de la sOllveraineté cantonale, sur la relation nécessaire 
établie entre ces droits et la neutralité perpétuelle de la 
Suisse, ce senlimcnt était univcrsellement admis; nous 
pomions espérer qu'il le serait également dans la circon
stance actuelle. Il en a été autrementj nous n'avons aucun 
droit de nous en plaindre; un gouvernement est parfaitc
ment le maitre de modifier sa poli ti que ; mais lorsque nous 
avons fait des sacritlces de temps, des sacritices de langage, 
pour avoir le concours de l' Angleterre a nntre proposilion 
de médiation, afin que, par son unanimité, elle mt efficace 
en Suisse, nous avions, je le répete, quelque droit d'espércr 
cc résultat, et personne ne peut s'étonner que nous l'ayons 
recherché. 

Je n'ai, pour mon compte, aucun repentir des sacrifices 
que j'ai conseillés au gouvel'llcment du roi pOIll' obtenir 
l'unanimité dont je parle, quoique ces sacrifices aien! retardé 
l'offre, et par conséquent empeché l'efficacité de la médiation. 
Je m'en repens rl'autant moins que la question suisse me 
parait bien loin encore d'etre terminée, el que l'Europe nc 
doit pas de sitot cesser de s'en occnper. 

Je ne retracerai point, messieurs, le tableau qui vous a été 
fail hier si éloquemment, par M. le comte de Montalemherl, 
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de "état intérieur de la Suisse; il faut une nécessité absolue 
pour se résoudre 11 porter ici de tels faits, et dans le langage, 
le sellllangage dans Jequel on pllisse en parlero Je me borne 
a résumer en qllclques mots eette douloureuse situation. 

Que pi'mez-vous de la liberté politiqlle dans une eonfédé
ralion ou une partie des Ittats souverains est militairement 
occupée par d'autres, et OU des troupes et des représentanls 
fédéranx président allx élections? 

Que pensez-vous de la liberté c1vile dans une confédératíon 
ou la pl'opriété est traitée comme vous l'avez YU, ou des 
cxils, des condamnations, des amendes qui équivalent a des 
confiscalions, sont infligés san s jugement, point du tout par 
les tribllnallx dll pays, uniquement par le gouvernement 
pl'ovisoil'e lui-meme, par le~ vainqueurs? Vraies contribu
tions de guerre! 

Que pensez-vous de la liberté civile dans un pays oi! les 
anciens chefs du gOllvi'rn!'ment de certains cantons sont, au 
llloment ues élections, enlevés a leurs cantons paree qu'on 
craindrail qu'ils n'influassenl sur les élections, et transportés 
dans un autl'e canton pour y etre emprisonnés jllsqu'il ce 
que les élections soient failes? (Rires d' approbation.) 

Que pensez-vous de la liherlé religieuse dans une confédé
I'ation ou se paseent les faits qui vous ont été rappelés, Boit 
sU!' des proteslants, soit sur des catholiques? Je n'y veux 
ajouter ici qu'un uoeument que je demande 11 la Charnbl'e la 
permission de lui lire, et qui prouve en qucl état sont aujour
d'hui, au sein de la confédél'alion, les relations des poU\'oirs 
civils avec l'Église catholique ; c'cst la proteslation dl! pape, 
de Pie IX, tl'al1smise en son nom a la Suisse, et adressée par 
lui-meme a la COllfédération helvélique, contre tout ce qui 
8'y pa8se. La voici : 

Pratestation de Mgr le nance Macciatti, adressée a la diete 
helvétique. 

« Le saint-pere Pie IX a appris avec la plus profonde 
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douleur les actes funestes de violation des droits sacrés de 
l'Église catholique qui, apres l'entrée des troupes fédérales 
dans les sep! cantons de Lucerne, Uri, Schwytz, Unterwal
den, Zug, Fribourg et Valais, ont eu lieu dans quelques-uns 
de ces cantons. II a dli remarquer, le camr navré de peine, 
que, par des arretés de gouvernements provisoires, on a voulu 
supprimer des corporations religieuses et de pieux instituts, 
meme de femmes, et que l'on a chassé de leurs paroisses des 
curés institués canoniquement par l'autorité ecclésiastique, el 
cela malgré les protestations de leUl' éveque, Il a dli observer, 
les lal'mes aux yeux, que des militaires fédéraux, dans les 
premiers momen!s d'irrilalion et contre les intentions et les 
ordres de leurs supérieurs, ont osé commettre des sacriléges 
et des honcm's dans les églises de ces memes cantons. 

« Le saint-pere, qui ne s'est pas melé de la question poli
tique agitée au oein de la cunfédération dans ces derniers 
temps, n'a pas pu oublier le devoir san'é qu'il a, comme 
chef supreme de cette Église, de désapprouver hautement 
tontes ces violations. C'est pourquoi il m'a ordonné de rem
plir ce devoir en son nom, aupres ue la haute diete fédérale 
siégeant a Berne .. 

« J'ai l'honneur done, Exeellellce el rnessieurs, de m'a
dresser a vous 11 ce sujeto Et puisque ma tache deviendrait 
infiniment plus pénible si je développais en délail tout ce qui 
s'esl passé dans ces derniers temps, j'aime mieul le passer 
sous silenee, étant intimcmcnt convaincu que non-seulement 
la haute sagesse de la diete fédérale, mais aussi tous les 
hommes d'honneur de cclte eonfédération, de quelque con
fession qu'i\s soient, sel'Ont a mcme d'en apprécier la portée 
sons tous les rapports. 

« Dans ma qualilé done de représentant du saint-pere et 
en son nom, je viens, par la présente, déposer, auprcs des 
hauts rep"ésentants cantonallx en di¡~le fédérafe, la protesta
lion fOl'melle eonlre toute atteinte, par ces décrets, aux droits 
inhérenls au saint-siége el en oppositiun avee le pacle fédéral, 
de mcme que contl'e tous les sacl'iléges et actes impies qui 
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ont été commís dans des églises et autres Iíeux sacrés de la 
confession catholique. 

« Ce sonl la des faits que la conscience réprouve el quí 
seront un jOUI', sans doute, désapprouvés par les historiens 
impartiaux; el ce sont la autant d'engagements pour vous, 
Excellence et mcssieurs, a les désavouer d'avance, et a faire 
de maniere que lajustice el le calme reprennent parfaitement 
leur empire dans les gouvernements de ces cantons, et qu' on 
rapporte les décrets émis, peut-ctl'e dans un moment d'agi
tation, contre les droits du suint-siége. 

« Ayant la con[¡ance que la haute diete, protectrice des 
lois sacl'ées de la confédération, voudra bien rétahlir et 
maintenir intacts les droits de la confession catholique 
réclamés par son chef le souverain pon ti fe, je saisis avel: 
empressement celte occasion pour vous renouveler, ExcelIence 
et messieurs, l'assurance de ma tres-haute considération. » 

Je erois qu'il est difficile de s'exprimer avec plus de modé
ratio n et avec une intentioIl plus évidente de ne pas renou
veler les dissensions intestines qui ont amené de si trisles 
résultats. 

Messieurs, croyez-volls que cel état intérieur de la Suisse, 
cet état de la liberté poli tique, de la liberté civile, de la 
liberté religieuse, croyez-vous que ce soit la l'état I'égulier 
de L1 Confédération helvétique et de ses rapports avec l'Eu
r(lpe? Je n'hésite pas a dire non, et a dire qu'un pareil état 
ne doit pas subsister. (Marques d'apJlroúafion.) 

Il faut dellx eh oses pour 4ue cel état cesw. 
Il faut que les puissances de l'Europe, qui ont garantí la 

neutralité perp~tUL'11c et I'inviolahilité du territoire de la 
Sllisse, conlinuent a s'cntendre, a se concerter, et i.l. tenir a 
la Suisse, dans la limite de leurs droits comme des siens, un 
langage clair et décidé. Il faut en meme temps que, par 
l'empire de la vérité, par l'inflllence des avel'tissements 
loyalement donnés, par l'influence de cette entente, évidem
ment, efflcacement établie entre les puissances, une réaction 
salutaire s'opcre au sein de la Suisse meme; iI faut que les 
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hommes sensés, les honnetos gens de l'intél'ieur de la Suisse 
l'econnaissent la mauvaisc voie dans laquelle ils sont enga
gés, et s'emploient eux-memes, efficacement, énergiquement, 
pour en sortir et en faire sortir leur pays. e'est a un pays 
lihre que je m'adresse. Je sais quel est le mal, je ne veux pas 
dire le vice des sociétés trcs-démocratiques, quand elles sont 
tombées sous le joug des idées et des passions radicales; je 
sais qu'il esl. difficile de secouer ce joug; je sais qu'on ne s'y 
décide gucre qu'a la derniere extrémité, et lorsque le mal 
est devenu si grave, si pressant, si lourd, si scandaleux que 
tout le monde le sent et est pres de succomber wus le poids, 
du fardeau. On finira par le sentir en Suisse. L'honorable 
M. de Montalemhert adressait hiel' a la Suisse, en terminant· 
son discours, des presscntiments, je ne veux pas dire des 
prédictions.1l vous arrivera, disait-il a laSuisse, ce que vous 
avez fait. Vous avez préféré la eonquete 11 l'alliance, vous 
connaitrez les maux de la conquete. L'honorable M. de Mon
talembert se trompe. Non, rien de semhlable n'arrivera. 11 
n'y a en Europe, dans le Cffiur d'aUCllne des grandes puis
sanees qui traitent cette grande affaire, il n'r a pas I'ombre, 
il n'y a pas I'apparcnce mcme la plus lointaine (I'un mamais 
dessein, d'un mauvais youloir contre la Suisse. L'indépen. 
dance, la prospérité, la neutralité de la Suisse sont aujour
d'hui, comme en 1815, nécessaires a l'EUt'ope; elles sont 
désirées et I'oulues par l'Europe tout enticre. La Suisse n'a 
qu'a rentrer dans l'ordre légal, moral, réguliel', établi par 
les traités, dan s le seul ordre qui lui convienne 11 elle-meme 
comme 11 l'Europe. Cela dépend d'elle. J'ai la confiAnce, j'ai 
l'espérance ••. oui, j'ai la contianee que cela anivera, que la 
Suisse rentrera d'elle-meme dans )'ordl'e dont elle a besoin 
et que l'Europe a droit de voir régner dan s son sein j mais, 
je le répete, cela n'arri,'era qu'a la condition que I'entente, 
l'union, )'action commune de I'Europe seront évidentrs aUI 
yeux de la Suisse, et donneront aux hOlllleles gens la force 
de faire ce qui doit y etre fait, en lenr en f¡¡isant sentir )a 
nécessité. (Marques .fapprobation.) 
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Discussion de l'Adresse a la Chambre des pairs sur la prise 
d'Abd-c1-Kader en Algérie et ses conséquences. 

-Chambre des pair~.-Séance du 17 janvier 1848.-

Le neuvieme paragraphe du projet d' Adresse était 
con!;u en ces termes: 

« Sirc, nos princes, vos enfanls bien-aimés, animés d'un 
zeIe patriotique, accomplissent, sous la dircction de votre 
gouvernement~ les devoirs de sel'l'iteurs de I'État. L'instal
blion du nouveau goul'crneur de l'Algérie "icnt d'etl'e signa
lée par un événcmcnt heul'cux. IJ avait été préparé par la 
guelTe que son iIlustre pl'éJécesseur avait conJuile al'ec une 
hahile activitti, par la valeureuse constunce Je notre arrnée el 
par la sagcsse prévoyante qui avait pl'é~idé a nos rappol'ts 
a\'ec le ~laroc. Une tache non moins glorieuse resle 11 votre 
digne [¡ls. Afrermir nolre établissemcnt en Afrique, favorisel' 
sun dél'eluppement, vciller avcc une calme assiduité a sa 
sécurité intérieure, lui assurer une administration juste et 
réguliere, lels sont les bienfaits que la colonie et la mere
patrie altendenl de la sagesse, de la fermeté el des lumieres 
dont il a déja donné des preuves. » 
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M. le marquis de Boissy, a l'occasion de ce paragra
phe, demanda quelle conduite se proposait de tenir le 
cabinet envers Abd-el-Kader prisonnier, apres les pro
messes qu'avait faites, a ce sujet, 1\1. le duc d'Aumale, 
gouverileur géHéral de I'AIgérie. Je lui répondis : 

M. le président dy, conseU, ministre des affaires étrangeres. 
-Messíeurs, quand le gouvernement du roi a proposé i.t Sa 
Majesté de conférer 11. Mgr le duc d' Aumale le gouvernement 
de l' AIgérie, il l'a fail dans l'intéret dll pays et ave e la pro
fonde conviction que, pour l' Afrjque, pour la France, pour 
la paix comme pour la guerre en Algérie, c'était, dans les 
circonstances ou nous nous trouvions, la combinaison la 
mjeux choisie. Mais, en meme temps, le gouvernement du 
roi n'a sacrilié, n'a abandonné ancun des principes de 
notre ordre constitutionnel; jI suffit de Jire Jes discours de la 
couronne pour vojr qu'il a entendu les maintcnir compléte
menl. L'occasion de les appliquer, d'en constater du moins 
l'empire, n'a pas tardé a se présenler. L'honorablc préopi
nant se trompc : nous n'avons pas pensé, nous nc pouvons 
pas penser qu'il appartienne 11 un général, a un général en 
chef, meme a un prince, d'engager poliliquement, sans re
tour, sans examen, le gouvernement du roi. (Tres-bien!) J'ai 
I'honneur de tenir ce Jangage devant l'un des fils du roi ... 

M. LE ~[ARQUlS DE BmssY.-Je demande la parole. 
JI!. le président du conseil.-... Qui, j'en suis sur, I'ap

prouve et le ratifle, comme l'approuve el le ratitie certai
nement Mgr le duc d' Aumale dans son commandement. 
Quand il a pris ce commandcment, jI a été le premie!' 11 pen
ser et a dire qu'ille pl'enait comme un autl'e officier général 
pourl'ait le prendrc, soumis aux memes regles, aux memes 
devoirs, servant le pays dans les conditions constitutionnelles, 
comme ses prédécesseurs et ses successeurs. Eh bien, dans 
la question qui lui esl sOllmise en ce moment, le gouverne
ment du mi conserve et entend conserver la pleine liberté 
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de son examen et ue sa uécision. L'honora))le M. de Boissy 
me demande plus que cela; il me demande ce que fera, ce 
qu'a décidé le gouvernement du roi ! A cela, il me permetlra 
de ne pas répondre avee le meme détail. Il y a deux grands 
intérets a concilier ici : le premier, l'intéret de l'État, et 
en meme temps il faut tenir grand et loyal compte des pa
roles dites, des promesses faites, faites dans les limites dans 
lesquelles elles pouvaient etre faítes. J'ai la eontianee que le 
gouvernement du roi coneiliera ces deux intérets j j'ai la 
confianee qu'íl trouvera moyen d'aequitter loyalement les 
promesses qui ont été faites, et de s'assurer en meme.temps 
de tout ce qui importe 11 la sécurilé de la France en Afrique. 
(Tres-bien! tres-bien!) L'honorable préopinant et la Chambre 
peuvent etre surs que ni l'un ni I'autre de ces devoirs ne 
seront négligés, et je répilte qu'apres un examen altentif de 
la question, de ses difiicultés, des moyens de la résouure, 
j'ai la confianec que cette uouhle solution ne manquera paso 
(No'Uvelles marques d' approbation.) 

M. LE emiTE DE SAINTE-ALLAIRE.-J'avais seulement de
mandé la parole pour répondre aux objeetions qui pourraient 
etre failes contre eeUe phrase du paragraphe : 

« Cet heureux événement avait élé préparé par la guerre 
que son ¡Ilustre prédéeesseur avait eonduite avec une habiJe 
activité, par la valeureuse constance de notre al'mée et par 
la sagesse. prévoyante qui avait présidé a nos rapports avee 
le Mal'oc.» 

Aucune objection n'ayant été faite contre cette phl'ase, jc 
erois pouvoir épargner les 1l10ments de la Chambre, et re
noncer a la parole. 

M. LE GÉNÉRAL FABvIER.-Messieurs, e'est avec peine que 
j'entenus uans cette Cbambre metlre dan s la balance, d'un 
cOté, des dangers supposés, et fussent-ils réels, de l'autl'e, 
l'honneur de la Frunce. Lorsque le gouvernement avait des 
gouverneurs généraux en A\gél'ie, je suppose qu'i\ leur don
nait des inslructions. Lorsque 1\'1. le due d' Aumale est parti, 
sans doute il a su ce que dans un cas, si ce n'est présumahle, 
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du moins possible, il devait faire vis-a-vis d' Abd-el-Kader. 
Si le gouvernement n'a pas donné des iustructions, il peut 
s'en repentir. Si lt le duc d' Aumale, gouverneur général de 
[' Algérie et juge des circonstances dans lesquelles il se 
trouvait, a cru devoir prendre le parti qu'il a pris, c'est-a
dire aecorder a Abd-el-I\ader l'autorisation de se rendre dans 
les pays musulmans, si en cela il a dépassé les instructions 
du gouvernement, le gouvernement peut le punir. (Réclama
tions.) Qu'il donne a I'armée des dangers nouveaux, mais 
poinl de honte. 

M. le président du eonseil nous a dit qu'il saUl'aif allier 
les intérets et l 'honneur de la Franee. Les intérets de la 
I<'rance et son honneur seront parfaitement unis dans une 
ratification indispensable, cal' rintéret de Ja France ne peut 
elre sé paré de sa bonne renommée. 1I11'y a ici ni ratification 
ni négociation 11 faire : Abd-el-Kauer est dans nos mains, iJ 
ne peut plus négoeicr. 

Messieurs, songez a ne pas toucher a I'honneur si préeieux 
de la Franee. Rappelez-vous le roi Jean, Fran!(ois ler, 
Henri IV, ces premiers genlilshommes de leur royaume! 
J'ajoulerai un seul mol: sí vous touehez a ]'honneul' de la 
France, adieu la victoire ! 

M. le président du conseil.-Ce que vient de dire l'hono
rabIe préopinant me fail un devoi]' de répéter ce que j'avais 
l'honneur de dire toul il I'heure a la Chambre. 

L'honneur de la Chambre, de la France et du prince nous 
esl aussi cher qu'a qui que ce soit dans ceHe eneeinle. Sans 
aucun doule il y u, duns cetle circonslance, ü tenir grand 
cumpte de I")l1gagement prio el de I'honneur du pays, au 
nom duquel I'engagement a été pris. Mais le gouvel'llement 
a la eonfiance, el e'esl ce que j'ai déjil di!, qu'jl est possihle 
de concilier la loyaulé, le respecl de cet engagcment avec ce 
qui est dl1 11 la su relé de la Franco. C'est la tache que le 
gouvernement s'esl imposée; quand ji croira l'avoir remplie, 
la Chambre décidera s'il a bien ou mal fait. (Marques nom
breuses d' approbation.) 
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lnterpellations de M. Odilon Barrot, a l'occasÍon du projet de 
loi présenté pour interdire les démissions de cerlains emplois 
de finances données a raison d'une compensation en argento 

- Chambre des députés. - Séance du 21 janvier 1848. -

Par une pratique longtemps tolérée, quoique jamais 
avouée, par l'administration, et lantOt autorisée, tantót 
réprouvée par les tribunaux, certains emplois de finan
ces étaient quelquefois l'objet de transactions pécuniai
res. Des plaintes vives s'étaient élevées a l'occasion 
d'une rt':cenle transaction de ce genre. Le gouvernement 

dn roi présenta le 20 janvier, a la Chambre des députés, 
un projelde loi pour les interdire absolument a l'avenir. 
Le 21 janvier, 1\1. Odilon Barrot adressa des. inlerpella
tions au cabinet sur le dernier fait conlre lequel des ré
chlmations avaiflnt enlieu. Je lui répondis : 

~L GmzoT, président du conseil, ministre des affaires étran
yeres. - Messieurs, le discours que vous venez d'entendre 
~cmble me convier a deux lachetés. le ne les ferai poinl. 

Voici la premiere. 
T. Yo 34 
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On recneille des petits faits,des eireonstaners aecessoires; 
on les gronpe; on en gmssit, on en aggrave le fail principal 
qni occnpe la Chamb!'e ; el on allend de deux eh oses I'une : 
on que j'accepterai eeHe responsabilité, ainsi aggravée ou 
dénaturée, on que j'entrerai dansle détail, dans la discussion 
de ees faits, de ces cil'conslances, pour explique!', excuser, 
justifiel' el atlénuer ainsi ma parl de responsabilité pour 
gl'Ossir eelle des autres. 

Je n'en ferai ríen. Parmi les faits el les cil'constances qu 'on 
rappelle, les uns sont faux, les autl'es sonl insignifiants. Le 
débal el les explicalions qui seront données par plusicnl's 
personnes, par I'honorable M. Lacave-Laplagne sans donte, 
ne laisseront anenne incertitude a cel égard. 

Je ne dis pas cela, la Chambre va le voir, pour éluder la 
'raie question, ni pOUl' échapper au vrai comba!; mais je nI' 
veux pas entrer dans ce petil dédale d'aecusalioIls el d'insi
nuations donl, je le répete, les unes sont fausses el les autres 
insignifialltes. Je ne vel1X toucher qu'a la vraie question,. a 
la question fondamentale, qui a ému el justement ému la 
Chambre. ' 

Voiei la seconde lachelé a laquelle OH m'invite. 
On semble eroire que, pOUt' eou vrir un scandale,j' en éleverai 

d'aulres; que je rappellerai, avec les noms pl'opres, avec les 
dates, beaueoup de fails spéciaux analogues; que j'essaycl'ai 
de COl! n-ir le fait donl OH parle derriere d'autl'es fait~ du 
me me genre. Je ne le ferai point. 

M. ÉM1LE DE GIRARDIN.-Je le cl'Ois bien! 
M. le p-résident du conseil.-J'entends dire : le le erois 

bien. Je ne le ferai pas paree que je ne veux pas le faire; je 
ne le ferai pas, pour la dignité de la Chambl'e el pour la 
dignité du pouvoi¡' que j'ai ['honnel1r de représenlel', 

Au centre.-Tres-bien ! Íl'es-bien! 
M. ÉMILE DE GIRARIllN. - Vous n'avez pas toujou!',; été si 

scmpuleux. (Exclamations diverses.) 
M. le président.-Volls lI'avez pas la parolt-. 
~L É~I1LE DE GIRARDIN.' --le la prends ! 
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JI. le président. - C'esl s'éearter des convenanees que ue 
la prcndre ainsi. Vous vous en écartez, et je vous y rappelle . 

• U. le président du cOl/Mil. - Ce ne sera pas moi qui iraí 
étaler et aflicher sur le fronl uu pouvoil' le catalogue de ces 
erreuJ's el de ces mauvaises pratiques de toutes les époques. 
(Rumeurs diverses.) 

M. MAuGv!I'(.-D'aulres peuvent faire la meme ehose alors! 
111. le présirlent. -- .le rappelle une fois pOUl' toutes que 

toutes les intel J'uplions seront séverement l'éprimées. 
111. le président du conseil.·- Je suis tout pret a entrer en 

dialogue avec les interrupteurs; mais je ne erois pas que cela 
convienne ni a la Chambre, ni a la dignité de ses débats, ni 
11 la mienne. (Tres-bien!) 

J'arrive done au fait, au fait lui-meme, a une démission 
donnée mO':jennanl une somme, avec la tolérance de \'auto
rité. Je dis cela, ni plus, ni moins; il n'y a eu ni plus ni 
moins. (Rumeurs agauche.) 

Messieurs, je puís le dire sans ríen apprendre a personne 
dans eeUe Chambre ; le fait a été ~ouvent et depuis longtemps 
pratiqué el tolél'é. D'autres ont dit qu'ils l'avaient compléte
ment ignoré. Lihre a eux de tenir ce langage; pour moi, je 
ne le tiendrai paso (Mouvement.-Réclamations dt·verses.) 

La premiere condition de ce débat, pour l'honneur de la 
Chambre el du pouvoir, c'esl la sincérité. (Nouveau mouve
ment.) Ce n'es! pas au moment ou je repousse de fausses 
accusalíons que j'éluJel'ai de dire moi-meme la vél'ité. 

Le fait, messieu/'s, s'expliquait par d'anciennes traditions 
par l'empire d'une par ti e de vos lois actuelles. Et non-seuJe~ 
ment il s'expliquait ainsi, mais il était, comme M. le garde 
des sceaux vous le rappelait hiel' dans I'exposé des rnotifs de 
son projet de loi, il était publiquement connu, débattu, dis
cuté, el tanlót contesté, tantót autorisé. Je ne veux citer 
aucun arre!; mais ils sont nornbreux et positifs. Était-il 
pel'mis, était-il licite de disposer ainsi, a pl'ix d'al'gen! de 
sa démission pour des charges de finances comme pour ~er
taines charges de magistrature? La jurisprudenee des cours 
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royales et de la cour de cassation fait foi de la publicité du 
fait et de l'au torisation qu'il avait re!;ue, autorisation qu'il 
recevait encore, ji y a trois ans, dan~ \lne des principales 
cours royales du royaume, clan s la COUt' de Bordeaux. En 
1845, dans la cour de Bordeaux, il a été déclaré que le fai! 
était licite et ne conlenait ríen de contraire ni aux lois ni aux 
bonnes mreurs. (Chuchotements.) 

Ne croyez pas que j'entende me prévaloíl' de ce que je 
rappelle ¡ci pour soutenir et justifier le fail en lui-meme. Je 
ne me paye pas de subtilitt!s, el je ne me plaindrai jamais de 
voir se développct, les sllsceptibilités et les exigences morales 
de la Chambre et de mon pays. (ApprlJbation au centre.). 

Je ne me plaindrai jamais de voir de nouvelles sllsceptibi
lités morales, de nouvelles délicatesses s'introduire dans nos 
mrem's; je ne me plaindrai jamais, je ne regretterai jamais 
de voir lomber devant la publicité, devant I'élévatiun pro
gressive de nos sentiments, des llsages l~ngtemps tolérés et 
pratiqllés, non-seulemenl par le pouvoir, mais par la con
science publitlue el par la justice elIe-meme. 

Que la conscienre publique devienne tous les jours plus 
difficile et plus sévere; que tous les jOllrs elle impose aux 
dépositaires du pouvoir et aux partÍculiers de nouveaux de
voirs, des sentiments plus délicats, plus élevés, je m'en 
félicitel'ai bien loin de m'en plaindre. (Adhésion au centre.) 
Mais cela ne m'empechera pas d'Ctre juste et envers le passé 
el envers le présent. Cela ne m'empechel'a pas de réclamer 
justice et pour les dépositaires du pouvoir el pour tous les 
hommes qui ont vécu longtemps sous I'empire d'autres idées 
et d'autl'es sentiments. Cest la justice, et la jllstice seule que 
je réclame. 

Qu'avait 11 faire le gouvernement quand il a Vil se déve
lopper ces difficultés, ces susceptibilités, ces exigences nou
velles1 En tenir compte, en tenir grand compte, s'y confor
mero C'est ce qu'il a fail. Ce n'est pas d'aujourd'hui, e'est, a 
ma connaissance, depuis plus de deux ans que tout abus de 
ce genre a cessé, a été formellement intcl'dit par le pouvoir. 
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J'ai, depuis eeHe époque, entendu pader de demandes de ce 
geore, de sollicitations de ce gellre; elles ont toutes été écar
tées. 

Et maiotenant que vient faire le pouvoil'? II vienl vous 
demander de vider eelte question loogtemps douteuse, de 

. mettre Hn a cet abus longtemps toléré; il vient vous deman
del'de comaerer, par une loí formelle et positive, eette mora
lité plus diffieile, eette suseeptibilité plus élevée qui a passé 
daos nos momrs et qui doit maintenant passer dans nos lois. 
Voilit ce que nous venons vous demander. Je désil'erais savoir 
ce qu'on aurait fait de plus, ce que, aujourd'hui, on pourrait 
faire de plus. 

On discutera la loi, 00 vena si elle est trop indulgente ou 
trop sévere; mais c'est la seule chose, la seule chose efficace 
qu'il y eut a faire, et e'est celle que nous vous pl'oposons. 

Messicul's, je pounais m'arreter la ; je pourrais considérel' 
la qllcstion comme vidée. (Rumeurs agauche.) J'ai cependant 
quelques mots a dire encore. (Écoutez! écoutezl) 

Messieurs, on n'a pas droil de demander la juslice a l'op
position; les partís, dans notre forme de gouvernement I ne 
sont pas tenus, je le sais, d'etre justes les uns envers les 
autres, et j'amais lort d'y sooger. Cependant, en présence 
d'hommes qui ont voué lem "ie, leur yie en tí ere, a la cause 
de I'ordre et des libertés du pays, qui se sont voués a cette 
cause sans avoir jamais e\l un autre but, \loe autl'e pensée 
que de la faire triompher, en pl'ésenee d'hommes que jamais, 
dans la pensée meme de Icurs adversaires, aucuo intél'!lt 
personnel, autre que eelui du pOllvoir dont ils sont chal'gés, 
n'a fait agir, en présence de tels hommes, il me semble que 
ce qui se passe aujourd'lmi devant vous dépasse la limite 
Ol'dinaire des aUeintes portées a la justice el a la vél'ité. 
(Tres-bien I tres-bien!) 

Je ne veux me servir, la Chambre le voit, que des expl'es
sions les plus modérées, les moins offensantes; je ne veux 
pas parler de eeHe obstination a méconnaitre tout le passé, 
a n'en teuil' aueun compte, a tout recueillír, a tout enta~ser 
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sur un seul moment, sur un seul nom, sur un seul humme, 
dans un but, permettez-moi de le dire, dan s un bul évidem. 
ment politique, car je ne saurais en découvrir un autre. 
(Tres-bien 1) 

PermeUez-moi de répéter mon expression : cela dépas~e 
la mesure ordinaire des alteintes a la justice et a la vérité .• 
(Tres-bien 1) 

Je n'ai pas un mot de plus a dire a l'opposítion. 
Quant a mes amis, ce n'est pas moí qllí les décollragerai 

jamais d'etre aussi vigilants et aussi exigeants qu'ils le pour
ront dan s la cause de la moralit~ publique et priyée. Je n'ai 
)las pom enx la prétention exclusive et arrogante de dire 
qu'ils sont le parti des honnCtes gens; mais j'ai bien le dmiL 
de dire que le parti conservaleur a essentiellement a creur 
les maximes morales, les pratiques morales, qui sont la vraie 
base de la politique eonservatriee comme de I'ordre social. 

Au centre.-Tres-bien! tres-bien! 
M. le président du conseil.-Le parti conservateur se mé

eonnaitrait lui-meme, se trahíraillui-meme s'il n'était pas 
le plus vigilant et le plus exigeant de tous dan s tout ce qui 
tient a la morale publique et pri rée. Bien loin de l'en décou
rager, je l'y encourage et je me félicite de le voir entrer de 
plus en plus dans cette voie. Voici seulement ce que je lui 
demande : qu'íl se sonvienne loujours que les hommes 
qu'il honore de sa confiance ont recueilli de nos temps ora
geux un héritage tres-mi'llé. e'est notre devoir de travailler 
constamment a épurer cet héritage, a en p.carLer lout ce qui 
porte l'empreinte des temps de désordre et de violence, et de 
eette immoralité que le désordre et la violence entrainent 
toujours apres eux. 

Au centre.-Trcs-bíen! 
M. le président du conseil. - Ouí, nous travaillons inces

samment a régler, a épurer cet hél'itage. Si vous n'avez pas, 
si le parti conservateur n'a pas la confiance que c'est la en 
effet notre volonté comme la sienne, notre travail comme le 
sien, que e'est dans ce sens que notre poli tique avance et se 
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développe, s'il n'a pas la confiance que c'est,la ce que nous 
faisons, qu'il nous attaque, qu'iI nous renverse, qu'il cherche 
des hommes qui répondent a sa pensée, cal' ce doil etre la 
sa principal e et sa plus constante pensé!'. (Au centre : Tr¿~s
bien !) 

Mais s'il a ceUe confiance, comme je n'hésite pas a dirc 
que nous avons le droit de la lui inspirel', s'il a cette con
fiance, qu'alors il se souvienne que I'reune est ~res-dimcile, 
quelquefois tres-amere, et que nous avons hesoin de n'Nre 
pas un instant affaiblis dans ce rude trav<til. Nous avons 
besoin que le parti conservateur voie toujours les choses 
exactement comme elles sont, sans faiblesse et sans charla
tanerie. Nous avons besoin qu'il nous soutienne de toute sa 
force. 

Si le moindre affaibIissement devait... (Bruit ti gauche) si 
le moinare affaiblissement devait nous venir de lui dans la 
tache diflicile que nous poursuivons, je n'hésite pas a Jire 
que, poul' mon compte et pour celui de mes amis, nous nI' 
l'accepterions pas un instan!. (Tres-bien! tres-bien!) 

(M. le président du conseil, de retour a sa place, e8t 
entouré par un grand nombre de députés qui lui adres
sent des félicitations.) 

La séance est suspendue pendant vingt minutes. 
Dans la meme séance, et au moment ou M. de 

Peyramont, député de la Haute-Vienne, allait proposer 

l'ordre du jour motivé qui fut adopté, je repris la pa
role {lour compléter, cml1me il suit, les cxplications que 
j'avais données. 

M. le président du conseil.-Lflissez-moi dire un mol 
d'abord. 

Dans ce que j'ai eu ['honneur oe dire a la Chambre, je me 
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suis irnposé une. grande réserve poul' toul ce qni ne m'était 
pas personnel, une grande sincéritf! ponl' tont ce qni rn'était 
pel'sonneI. Je ne sol'tirai pas de ma réserve; je n'exarninerai 
spécialement le passé de personne; je main liens l'aflirrnation 
générale que fai expl'imée a la Chambre; mais je maintiens 
que l'abus dont la Chambre s'occupe a été toléré et pratiqué 
de 1814 a {830, de 1830 a 1846, comme il a été loléré il y 
a quatre ans ... (Interruption.) 

El j'ajoute que rien ne me fera sortir, quant aux norns, 
quant aux dates, quanl anx fails spéciaux, de la réserve que 
je m'étais imposée, paree que je la regarde comme mon de
voir. (Mouvement.) 

Quant a la sincérité, en ce qui me louche, je I'ai portée 
aussi loin qll'il était possible de le faire, plus loin que per
sonne ne I'a jamais portée en pareille situation. (Chuchote
ments.)Avec la rneme sincérité,je déclare que les fai!s parti
cllliers auxquels on fait allusion ne se son! pas passés dans 
mon cahinet. 

~1. ÉMILE DE GIRARDIN.-Dans le cabinet voisin! (Erecla
mations bruyantes.) Pas de jeux de mots! 

M. le président du conseil.-Quand je dis qu'ils ne se sont 
pas passés dans mon cabinet, cela veu! dire que je nc les ai 
ni provoqués ni reeherchés en aueune falt0n. (Mouvement.) 
Voilil ee que cela veut dire. 

M. ÉMILE DE GIRARDlN.-Mais cela ne veut pas Jire ... 
(lJruyante interruption au centre.-A l'ordre! a I'ordre 1) 

M. le président du conseil.-J'ai rccommandé, j'ai appuyé 
la nomination de l'honorable M. Peyre comme référendaire; 
j'ai appuyé, j'ai recommandé la nomination de M. Petit 
comme receveur de Corbeíl. (Mouvement.- Écoutezl écoutezn 
J'aí été parfaitemenl étrangcd. tout le reste •.. (Interruptio~ 
aux extrémités.) Encore une fois, je n'admetlrai pas les in
terruptions. 

M. ÉMlLE DE GIRARDIN.-Je demande la parole. (Mou~e. 
ment.- Bruit prolongé.) 

1ll. le pl'ésident du conseil.-Maintenant, de quoi s'agit.il 
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devant la Chambre? II s'agít de mettre un terme a eelte pra
tique ... 

Voix ti gauche.-J1 faut punir et flétrit· le passé. 
M. le président du conseil.-J'y viendrai. 
Les llOnorables mcmbres gui m'intcrrompcnt peuvent elre 

convaineus que je ne recu!erai devant aueune des parties de 
la question. 

Ils'agiL de mettl'e un tenne a eette pratique. Le gouvel'
nemcnt vous a pro posé le seu! moyen efficace d'alteindre ce 
Imt. 

Quant au passé et a ce qui m'est pet'sonnel, je suis sur 
parfaitemenl sur, de n'avoil' rien fail ni toléré quí ne l'ait élé 
sous les régimes précédcnts, de 18B a 1846. 

M. DE RAINNEVILLE.-Je demande la parole. (l}Iouvement.) 
M. le président du conseil.-Je répl'.te lion affil'mation, el 

j'ajoute que, s'il ne s'agít que de mettl'e fin a cel ahus, nous 
sommes tOllS du meme avis; mais s'il s'agit de blamer spécia
lement et personnellement cet abus dans le eabinet actuel et 
en moí en pal'tieulicl', je repousse absolument ce blame, el je 
déclare que toute expression de la Chambre qui impliquerait 
un tel blamc sera ma l'eLl'aite uu bane SUI' leque! ¡'ai I'hon
neul' de siégel'. (Approbation au centre.-Rires et exclama
tions sur les bancs de l' opposition.) 

L'ordre du jour motivé proposé par M. de Peyra

ramont portait: « La Chambrc, se confiant dans la vo
lonté exprimée par le gomernement el dans l'efficacité 
des mesures qui doivent prévenir le retour d'un ancien 
et regrettable abus, passe ill'ordre du jour.» llfut adopté 
par 225 yoix contre 146. 



CXClI 

Discussion de I'Adresse dans la Chambra des députés. 
Affaires d'Italie. 

-Chambre des députés.-Séance du 29 janvier 1848.-

Le ¡Se paragraphe du projet d'adresse avait trait aux 

relations de la France avec les Étals étrangers, el spé
cialement aux affaires d'Halie et a l'aUitude du gomer
nement a ce sujeto M. de Lamartine attaqua vivement 
notre politiqueo Je lui répondis immédiatement : 

M. le président du conseil.-Messieurs, plus rai écoulé 
I'hono\'able préopinant, moins je me suis étotlné que nous 
ne nous entendissions paso Nous différons plus qu'il ne I'a 
dit, plus qu'il ne le pcnse probablement. 

Voici la base de notrc conuuíte: le droit pel'manent el 
positif, les faits existants et recotlnus. e'est la regle de tout 
gouvernernent sensé et l'égulier. 

Le droít pel'mancnt est ceci : point de révolution, point 
de guerre .... (Rumeurs agauche.) 
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Je sais autant que qui que ce soil qu'il ya des révolutions 
légitimes el nécessaires, des guerres légitimes et nécessai
res. Mais ce sont des exceptions dans la destinée des peuples, 
Quand ces exceptions se présentent, il faut les accepter el 
les accomplir résolumenl; mais il ne faut les accepter qu'a la 
derniere extrémité el devanl la nécessité ahsolue... (Au 
centre: Tres-hien! lres- bien !-Rires agauche.), el iI faul les 
limiter le plus possible et les terminer le plus tot possible 
pour l'entrer dans la paix el dans l'ordre. 

e'est la base de notre poli tique, et nous nous aUachons 
d'autant plus fermement a eeUe base, que nous nous trou
vons en présence et plus pres des chances de révollllion el 
de guerrc, soit au dedam, soit au dehors de notre pays. 

Que font, au contraírc, nos adversaires? Qu'a faít lout a 
l'heUl'e, a ceUe tribune, I'honorablepréopinant? Des qu'une 
chance de révolution se montre quelque part, des qu'une 
semblable perspective se laisse entrevoil', il l'agrandit, il 
I'aggrave; il veut lui faire produire des résultals tout a.utres 
(Iue ceux qu'elle annonce; il veut que tout soil re mis en 
que~tion, que tout soit remanié, qu'un é\énement qui peut 
se résoudre paeifiquement par l'influence d'une poli tique 
tranquille et modérée dcvienne le signal du remaniement 
général des populations, des territoires, des destinées et des 
institutions. 

Messieurs, on pent vouloir remettre I'ol'(lre el la lumiere 
dans le monde entier, mais il ne fallt pas commencer par y 
mettre le chaos (Tres-bien!), cal' personne ne sait quel jour 
ni comment I'ordre et la Inmiere y 1'entreront quand une fois 
le ehaos y a été mi,;, Le résultal de la poli tique que nous a 
conseillée tout a I'heure I'honorable préopinant scrait de 
commeneer par eréer le ehaos européen. le repousse absolu
ment eeUe poli tique ; je la repousse comme aussi illégitime 
en principe que mauvaise dans la pratique. Et si par mal
heur le gouvcrnement la [lI'atiquait, si la Chambre la lui 
eonseillait, tenez pour eertain que la eause de l'ltalie serait 
bientot compromise, peut-etre perdue, et que la Franee ne 



540 HISTOIRE PARLEMENTAl1{E DE FRAl\CE. 

serait pas innocente de celte perte. (Adhesion au centre.) 
Yoiei maintenant, en y regardanl de plus pres, quelles sont 

les bases el les raisons de nolre politiqué dans la question 
italienne. 

La France a en ltahe, eomme l'indiquait tuut a l'beul'e 
l'honorable préopinant, des inlérets d' équilibrc européen, 
des intél'cts de paix européennc, des inlérets de poli tique I'e
ligieuse et des intérets de politique libérale el modérée. 

Les intérels d'équilibre eUl'opéen, que nous prescl'il'cnt
ils quant 11. l'I'talíe? Qu'aucune puissance n'y soít dominante. 
Nous ne pouvons pas, nous ne devons pas l'etl'C nous-memes; 
il faut qu'aucun autre ne le soit. 

Quelle est pour nous la gal'antie qu'aucune puissance nc 
sera dominante en ltalie? e'est I'indépendance des puissanccs 
italiennes. Que les gouvernements italiens, que le:; Etats 
italiens soient réellement indépendants ehez eux; l'intéret 
de la France, quant 11. l'éqllilibre emopéen en Jtalic, est plei
nement satisfait. 

Eh bien, que se passe-t-il en Italie en ce moment? La 
meillelll'e maniere d'établil', d'affel'lnir son indépendance, 
c'est de la prouvel' par des actes. Est-ee que les acles des 
g;ou vernements italiens, est-ce que les actes du saint-siége, 
du grand-due de Toseane, du roi de Piémonl, depuis un an, 
ne pI'ouvent pas et n'affcrmissent pas lenI' indépcndance'! 
Est-ce que ces princes 11e se sont pas montrés dc vérilables 
princes i taliens? Est-ce qu'ils n'ont pas, plus peut-ctre qu'on 
ne I'attendait, fait cause commune ave e leurs peuples? Est
ee qu'ils ne se sont pas monll'és libres de toute influence 
étrangere, de toute prétention étl'angere? Esl-ce que vous 
ne voyez pas I'indépendance des États italiens grandiI' vi,i
blement sous vos yeux? Est-ce que nous n'avons pas preté, a 
ce progres de l'indépendance des I~tats italicns, tout notre 
appui, dans les limites et par les moycns qu'ils nous ont 
eux-memes indiqués? Nous avons veillé, il est vrai, it ce que 
notre appui ne les compromit pas au dela de leuI' ¡¡ropre 
volonté, de leur propre désir. Quand il s'e5l agi des inci-
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dents de Ferrare, des incidents de Fivizziano, nous avons 
fail, par la voie des négociations, ce qui pouvait seconder le 
travail des gouvernements d'ltalie pou!' assurer el établir 
leur indépendance. Quand ils IJOUS ont demandé des armes, 
comme garantie de Jeur indépendance, nous les leur avons 
données, aux contlitions qu'ils avaient proposées. Est-ce que 
ce n'est pas la aider a l'ind!ípendance des Etats italiens? 
Est-ce que ce n'est pas la seconder le mouvement qui les 
porte a I'affermir? 

I<~t il faut bien que je le dise aussi, il faut bien que je 
rende justice 11 la modération de la poli tique qu'on a tout a 
l'heure si vioJemmenL attaquée a la tribune. U Autriche elle
meme, ,'Autriche elle-meme n'a pas combattu ce progres 
(Rires ti gauchp); l' Aull'iche elle-meme s'est condllite dans 
ces circonstances avec heaucoup de modéralion (Exclama
tiun a grmche); I'AlIlriche elle-meme ... (Nouvelle exclama

tion.) 
l\Iessicurs, si, apres ce qlli vient d'etre dit a ceUe tribune, 

il n'éta:it pas permis de venir exposer, comme je la \'ois, la 
conduite d'un gOllvernement avec lequel nous "i\'ons dans 
de hons rapports, dans des rapports réguliers et pacifiques, 
si, a¡¡res qu'il vient d'etre attaqué comme ennemi de toule 
intlépendance, de tOllt pl'ogl'eS en Italie, il n'élait pas pel'
mis de dire qu'il n'a point entravé les progres de l'indépen
dance des États italicns, iI n'y aurait plus it ce He trilmoe ni 
impartialité, ni justice, ni liberté, (Tres-bien! tres-bien!) 

J'use done de tout mon droit, el je l'épete que la conduite 
de I'Autrichc, dan s celte circonstance si périlleusc et diffi
cile pour elle, a été modérée. (Interruption ti gauche,) 

Au centre.-Silence! silence! 
M. le président du conseil.- Modérée dans les principes 

qu'elle a exprimés, et dans les actes qu'elle a faits. (Nouvelle 
l:nter1"uption ti gauche.) 

JI. le pl'ésident, - Je rappellerai a l'ordre ceux qui font 
des interruptions, 

M. le pr¡'.~ident du conse-il.-Les honorables membl'es qui 
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m'interrompent peuvenl etre assurés que, comme je ne dis 
rien qui ne soit dans mon droit cl dans les comellances d'un 
débat libre, ils HC me ferolll rien supprimer; ils ralentiront 
le débat, ils trouhleronl I'attelltion de la Chambre, ils n'au-
1'ont ]las d'autre résultat. (Au centre: Tres-bicn!) 

J'affirme ces lrois faits que, dans la erige qui fermente en 
Italie, l'indépendallce des États i taliens a fait de eonsidéra
bIes progl'es, que nou~ y avons concouru et aidé dans lcs 
limites de la convenance poli tique et du désÍl' de ces États 
eux-rnernes, que le cabinet de Vienne s'est conduit avec rno
dération et n'a point cornbattu un progre~ qui s'accomplis
sait sous ses yeux, probablernent conlre son désir, rnais que, 
dans sa raison, il n'a pas jugé devoir contrarie1'. 

M. ODILON BARRoT.-Je demande la parole. 

M. le président du conseil.-Lcs inlérets de la France en 
ce quí touche l'équilibre européen ont done été bien gardés 
dan s les affaires d'ltalie. 

Voyons pour la paix européenne. 
Messieurs, je n'hésiterai pas plus a parler du respcct des 

traités que je n' ai hésíté a parler de la rnodération du cabinet 
de Vienne. 

En vérité, depuis dix-huit aos, nous parlons tous du rcs
pect des traités de 18Hl. .. 

Un membre a gauche.-Et Cracone '1 

Jl'1. le president dl! conseil.-Quand l'acte relatif a Craeovie 
est intervenu, j'ai fait deux choses : j'ai protesté formelle
rnent contre l'aete, cornme une violation des traités de 18U>, 
la Chambl'e le sait. El en meme tcmps, fai dil a cette tri
bune, j'ai dit contre les honorables membres qui m'interrom
pent, que je ne regardais pas pour cela les traités de {8U> 
cornme abolis, que nous prenion.s acte de I'infraction qu'ils 
venaient de subir, que nous en prenions acte pour tel ou tel 
jour dans I'avenir, et en tant que de raison; mais que nous 
considérions les traités comme subsistants, et que nous con
tinuerions de les respecter scrupllleusement. 
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Voil~ le langage que j'ai tenu a eette époque et que je 1'('

nouvelle aujourd'hui. 
Qu'on ne me parle done plus de Craeovie. J'ai rempli a 

eet égard le double devoir qui était imposé au gouvel'llement 
du roí. 

Je reviens a la question. 
Ouí, nous eonsidérons les traltés de 1810 eomme la base 

de l'ordre eUl'opéen (Rumeurs el gauche) ... el nous disons ... 
M. ~lERCIER (de I'Orne).-La révolution de Juillel n'en 

est-elle pas la violation? 
Au centre.-N'interrompez pas. (Bruit prolongé.) 
M. le président éu conseil.-... Et nous disons que cela est 

dans ['inléret de tout le monde) de la France eomme de 
l' Europe, de l'Europe comme de la Franee. Pour mon compte, 
je regarde la Franee comme pleinement armée de toutes les 
force s qui peuvent assurer sa grandeur et ses destinées fu
tUl·es. 

Si la Franee avait perdu dans les traités de 1811> les gran
des conditions de I'existence et de la force des États, nous 
n'aurions jamais dli les accepter, nous les aVons aceeptés. 

M. THIERs.-Subis ! 
A gauche.-Ouí! ouí! subís! (Bruit.) 
M. le président du conseil.-Comment! messieurs) vous 

trouvez plus honorable et plus fiel' de dire que vous les avez 
subis! ... 

Voia: nombreuses el gauche.-Oui ! oui ( par la force maté
rielle. (Agitation.) 

M. CnAlIROLLE.-I1 y en a qui les ont mendiés! 
M. le président.- Messieurs, ce n 'es! pas avec de tels 

mouvements que peut se poursuivre une discussion régu
liere. J'espere que personne ne me donnera plus occasion de 
le rappeler. 

M. GUYET-DESFON'fAINES.- Il faut éviter d'exciter certain 
sentíment dans la Chambre ... (Approbation agauche. -
Murmures au centre.) L'opposition est aussí modérée qu'elle 
peut; mais quana on excite chez elle eel·tain sentiment. .. 
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M. le président.-Il ne s'agit pour personne d'exprimer 
un sentimenl; il s'agit de laisser a la trihune sa liberté; el 
apres qu'elle aura eu .son cours, vous pourrez faire parler 
vos sentiments a la tribune ..• (T-rés·bien!) 

M. GUYET-DESFONTAINEs.-Bien entendul mai, il ya des 
sentiments qui se font jour malgré soi ! 

M. le président.-M. Guyet-Desfontaines, vous n'avez pas 
la parole, vous troublez l'ordre! 

M. GUYET-DESFONTAINES.-Oui! sans doule, mais il est 
impossible de ne pas pro tes ter. 

M. le président du conseil. - J'entends continuellement 
exprimer par quelques -uns des honorahles membres de ce 
coté (la gauche) des sentiments qui me hlessent, qui me cho
quent profondément... (A gauche : C'est bien réciproque!) 
Il faut au moins, messieUl's, que la liberté soit réciproque. 

M. GLAIs-BlzOIN.-Le sentiment national est hlessé. 
M. le président du comeil.- Je me fais un devoir de res

pecter la liberté de mes adversaires, mcme quand ils expri
ment des sentiments qui me choquent profondément. J'ai le 
me me droit et je le réclame. 

M. T AILLANDIER-Parlez en votre nom! 
Jf. le président du conseil.-C'est en mon nom que je parle. 

Je ne parIerai jamais en votl'e 110m, soyez-en sur. 
M. TAILLANDIER.-Je l'espere bien! 
M. ISAMBERT.-Et la eoalition? 
~l. GUYET-DESFONTAINES.-Vous n'ayez pas tou;OUl'8 été si 

fiel' ; vous avez parlé avee nOliS et pour nOliS. 
lIJ. le présldent du conseil.-Je conlinue, mcs~ieUl's. 
Je dis done que l'intérCt génél'al de l'Eul'ope, et de la' 

France comme de l'Europe, veut le respect des traités el le 
maintien de la paix qui repose sur les tr·aités. Cela n'en
chaine en aueune fa¡;on la liberté de IIlJlre patrie dan s I'avenir; 
cela n'enehaine en aucune fac;on ses destinées; l'avenir ame
nera ee qu'il plaira a Dieu. 

M. ÉMILE DE GIRARDlN.-Cela ne veut rien dire. 
M. le président du conseil.-Eh bien, messieurs, il n'y a 
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aucun hommc sensé qui ne sache qu'il n'y a aujourd'hui 
point de question de paix isolée en Europe, que tout se lie, 
que tout se tient; une question de paix italienne est inévila
blement une qucstion de paix européenne. (Au centre: C'est 
vrai!) Croyez-vous ou ne croyez-vous pas que la paix italienne 
soit compromise? Croyez-vous ou ne croyez-vous pas qu'il 
y ait en ltalie un gouvernement énergique, redoutable, qui 
travaille a susciter la guerre dans la Péninsule, a chasser par 
la guerre l'Autriche de l'Italie, a amener le remaniement de 
l'ltalie tout entiere? L'honorable M. de Lamartine ne nous 
disait pas autre ehose tout 11 l'heure a ce He tribune; lous les 
faits qui sont sous VOfo, yeux, tous les écrits qui vous arrivent, 
toutes les paroles que vous entendez, vous expriment ce des
sein, cette intention, cette passion. 

Ces jours uerniers, un des ehefs de la Jeune - Italie, 
:\1. Mazzini, m'écrivait par la voie des journaux, pal; le 
,Vational, pOllr me dire que e'était la ce qu'il voulait, ce 
qu'il faisait, ce 11 quoi iI travaillait, ce qu'il espérait bien 
aecomplir, el que lui et ses amis ne eesseraient pas de sus
citer toutes les populations et d'entrainer tous les gouverne
ments vers ce ]mt. 

Croye7.-VOll~ que l' Autl'iche se laissera faire? Croyez-vous 
qu'elle ne se défendra pas? Et quand elle se défendra, 
croyez-vous qu'elle se défendra seule? Est-ce que vous ne 
savez pas que les autrcs puissances Ju Nord sont irrévocable
ment liées avec elle sur eette question? (Mouvement.) Est-ce 
que vous He savez pas que le cabinet anglais ne se Jétacherait 
pas d'clle sur cette question? (Mouvement.) Est-ce que vous 
lle savez pas que le cabinct de Londres a répondu formellc
ment 11 la demande du cabinet de Vienne, qu'il ne pouvait 
pas admcttre un changement au statu quo territorial en 
Italie? 

Je m'étonne que des faits si eonllUS ne frappent pa~ votre 
atlention ou que vous n'en teniez aucun eompte, comme si 
vous ne les saviez pas! Des que la fermentation de l'ltalie a 
éclaté, le cahinet de Yienne s'est adressé aux gl"ands cahinet~ 

T. v. 
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eUl'opéens pour leur dire qu'il n'entendait pas se meler des 
affaires intérieures de chaque État ilalíen, qu'il n'entendait 
apporter aucull obstacle aux réformes intéríeures que. les 
souverains, de concert avec leUl's peuples, jugeraient 11 
propos tl'accomplir; mais qu'il \le pouvait admettre que ces 
réformes allassent jusqu'au remaniement tenitorial de ]'lta
lie, et qu'il réclamaít tl'avance leur atlhésion au maintien du 
statu quo territorial. Les cabinels ont répondu en adhérant 
au statu quo territorial, en lui déclarant qu'il était pleinc
mcnt en son droil de le maintenir, et.. . 

M. DDILON BARRoT.-Conlre le~ puissanccs étrangi)res, et 
non contrc I'Italic. (Rumeut'S .-N'inter1'ompez pas!) 

M, le président du c01iseil.-Si I'honorable M. Odilon Bal'
rot, qui m'interrompt, connaissait les pieees dont íl s'agit, il 
verrait que c'est précisément contre les mouvements italicns, 
qui voudraient chasser l'Autriche de I'Italie, qu'elIe avait 
voulu se prémunir aupres des cahinels, Pi que c' eot préeisé
ment a propos de ces mouvemenls que les cahinets lui Ol1t 

répondu que le statu quo territorial italien, cal' (Ians le statu 
quo territorial européen est compris le statu quo de l'Italie, 
que ce statu quo est garanti par les traités. Et il faudrait une 
imprévoyance que je ne pnis concevoir, meme quand je \'ai 
sous les yeux, me me quand je la vois, pou!" méconnaltre que, 
si un pareil fait arrivait, et si la Franee se meltait du cóté 
du mouvement italien, vous verriez a I'instant meme la 
coalition des quatre puissances se reformer contrc nons. 
(Adhésion au centre.) 

Duí, il faut un étrange degré d'ignorance et d'iml'ré
voyance de la poli tique européenne pour avoir un instant de 
doute a cet égal'd. (Tres,bipn! tres-bien!) 

(M. Thiers se leve et prononee dans le bruit quelques 
mots qu'il est impossible de 8ai8ir.) 

M.le pl'ésident du conseil, ministre des affaires étrangerps,
le prie l'honorable M. Thiers de ne pa~ m'interrompre. 11 
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me répondra s'il le j uge i.t prupo,,; mais je tiens, et je tiéns 
plus que jamais, plus que je n'y tenais en montant i.t ceHe 
trihune, préci~ément á cause de la susccptihilité et de ]'irri
latíon que j'cntrevois dans unc portion de la Chamhl'e, je 
ticns a étahlir complélement, nettement, la poli tique du 
cahinet, telle que j'ai l'honneul" de la pratiquer. 

M. ODILON BARlloT. - Envoyez. votre conlingent dans la 
Lomhardic, plantez-y votre drapeau tricolore. (N't"nterrompez 
pas 1 n' interrompez pas 1) 

M. CIlÉGARAy.-M.le président, maintenez la liberté de la 
trihune! 

M. le président.-ElIe est, elle sera maintenue. 
M. le présidcnt du conseil. - Messieurs, en 1831, dan s 

cette me me enceínte, au moment de I'ébranlement subit de 
notre pays el de l'Europe, nous n'avons pas voulu jouer, 
conlre les traités, la partie révolutionnaire du I'emaniement 
teITitorial de ¡'Europe. Nous avons bien fail. 

M. LE GRNÉRAL SUBERVIE.- Vous aviez 500,000 homllles! 

M. le présidwt.-N'interrompez pas, monsieur Suhervie. 
Je ne puis compl'endre une lelle maniere de discuter. 

M. le président du conseit. - Nous avons bien fait, dans 
l'intéret de la moralilé et de la dignité de notre pays, comme 
dans I'inléret de son re pos et de sa prospérité. Ce qu'on vous 
demande aujourd'hui, c'est de jouer eette par ti e pour le 
comple de I'llalie; c'est defaire, pour enlever la Lomhardie 
it l' Autriche, ce que vous n'avez pas vou/u faire pour repren
dre vous meme la fmntiere du Rhin el la frontiere des Alpes. 
(Au centre: Tres-hien! tres-bien !) 

VoilA ce que l'on vous demande; cela ne vaudrait pas 
mieux moralement que ce qu.'on vous demandait eu1831, et 
ce serait dix fois plus insensé. Je repousse absolument une 
teUe idée, et jamais auclln des membres qui ont ¡'honneur 
de siéger sur ces bancs nü se preterail a une politique aussi 
superfióelle que téméraire. (Tres-bien!) 

le tiens ponr démontré que les intérets de la paix euro-
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péenne ont été bien soutenus, bien défendus par la politique 
quc nous avons suivie dans la question italienne. 

Voyons les intérets de la politique rdigieuse. 
C'est a dessein que je mc SCI'S de ce mol, et que je dis 

de la politique religieuse, et non pas de la religion. 
L'État n'esl pas chargé des intérets de la religion. Je tiens 

plus que personne a maintenir ce príncipe salutaire qui est 
dans nos lois el dans nos mamrs, que la rcligion appartient 
11. chaque homme, achaque etl'e individuel el réel, qui en 
rendra compte devant Dieu. L'État n'en est pas chargé. 
Mais cela ne veut pas di re que la politique de l'État ne doive 
pas etrc religieuse; cela nc veut pas dire que la religion ne 
doive pas tenir une grande place dans la conduite des affaires 
de l'État. 

Eh hien, quel esL aujourd'hui évidrmment le fait qui 
résulte de vos sentiments, de vos eonversations a tons ? Quel 
est l'intéret dominant, supérieur de la politique religieuse 
ponr la France? 

e' est la réconciliation, la réconciliation non pas apparente, 
superficielle, mais la réconciliation sincere, sérieuse i pro
fonde, de la rcligion, et en particulier de I'Église catholique, 
avec la société moderne, ayec les mmurs, les idées, les insti
tutions modernes. (Vive approbation au centre.) 

C'est lit l'intérCt capital, le besoin dominant, sous le point 
de "ue religíeux et moral, de notre temps et de notre pays. 
(C' est vrai! e' est vrai !) 

Messieurs , on a si bien le sentiment de la nécessité de 
eette réconciliation, de ce rétablissement de l'harmonie entre 
la société pl'ésente, mortelle, ternporelle, et les croyances 
supérieures, éternelles, impérissables des hommcs (Tres
bien!) , le besoin de eeUe harmonie est si profondément senti, 
que des efforts ont été faits de bien des cótés sans y réussir. 

Mais, permettez-moi de le dire,jusqu'a nosjours,jusqu'au 
pape Pie IX, ces efforts ont été le travail d'esprits un peu 
aveuglés, emportés; c'étaient, que l'honorable U. de Lamar
tine me permette I'expression, je la dis sans injllrr, c'étaient 
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de, radicaux, des homtms imbus des idées radicales, qui es
sayaient d'accommoder le catholicisme a la société moderne. 
Jusqu'a ces derniers temps, c'esl la ce que nous avons Vll, 

el il faut bien di re que ces efforls, quoique tentés sincere
ment par un assez grand nombre' d'hommes, étaienl repons
sés, désavoués par le corps de I'Église catholique, par la 
masse des croyallts catholiques; ils n'atteignaient point le hui 
qu'ils poursuivaient. II est arrivé, et tout a l'heure l'hono
rabIe M. de Lamartine appelait cela une immense bonne 
fortune ue I'humanilé, il esl al'rivé que le chef lui-meme de 
l'Église a senti la nécessité de eetle grande réconcilialion 
dont nous parlons, qu'il a compris la nécessité de faire une 
juste part aux intérCts, aux idées, aux sentiments de la société 
moderne. 

Les deux plus grands faits qui se soient accomplis de nos 
jours 11. cet égard, e'est le pape Pie VII venant sacre!' l'em
perenr Napoléon it Paris, el le pape Pie IX consacrant, par 
son attilude, par sa conduile, ce qu'il y a de ,vrai, de juste, 
de légitime, de moral, dans les croyances el les idées mo
dernes. (Vive approbation au centre.-Bravo! hravo 1) 

Voila les deux grands fails 11 la fois socianx et religieux de 
notre temps. 

Mais, permettez-moi de vous le dire, messieurs, vous 
oubliez les conditions de ces faits-I11, vous oubliez les condi
tions de lem succes. Savez-vous ce qu'il faut pour que le 
pape Pie IX réussisse dan s la grande ceuvre qu'il a eutre
prise? 11 faut qu' on ne lui demande pas ce qu'il ne peut pas 
et ne doil pas faire comme pape; il faut qu'on n'entame pas 
sa souveraineté, Sil souveraineté spirituelle et les conditions 
tempo¡:elles de sa souvcraineté spil'ituelle; il faut que la pa
pauté re!te entiere. Vous pouvez bien lui demander, et elle 
a grande raison de poursuivre la réconcíliation de la relígion 
avec la société modeme; mais elle ne peut pas s'abdiquer 
elle-meme, elle ne peut pas se détruire elle-meme; il faut 
qu'elle se maintienne datls tonte sa sptendeur et dans ton te 
sa ¡¡meté. C'rst I'honnenr, el la gloire, el le be~oin de I'ltalie, 
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aussi bien que de la ville de Rome el de la papauté elle- meme. 
n faut done qu'on ne demande au pape que ce qu'il peut 

faire, et, en meme temps, il fallt que le pape soil bien sou
tenu, fermement soutenu conlre ceux qui voudraient lui faire 
faire plus ou autre chose. . 

Eh bien, vous ne pouvez vous dissimuler que le pape est 
aujourd'hui soumis 11 la pression de deux rorces qui travail
Icnt 11 s'emparer de lui el 11 faire de lui un instrurnellt. 011 
veut s'emparer de lui pour en faire un instrument de guene 
cootre l' Autriche. 

Voíro ti gauche.-Quel malheur! 
M. le président du conseil.-On veut qu'il devienne l'in

strument de ce fait-Ia, et en meme temps on pese sur lui pour 
qu'i\ devienne, dan s I'organisation des sociétés italiennes, 
l'instrument d'idées, de théories que j'appellerai ..... que je 
n'appellerai pas si on ne veut pas, radicales ou révolution
naires, ruais qui ne conviennent pas a I'ordre, qui ne con
viennent pas a l'organisation régulicl'e el pacifique des 50-

ciétés. On vcut se servir du pape pour le remaniement de 
l'Italie, el pour une organisation poli tique bien pres d'etre 
républicaine. 

M. GLAIS-BIZOIN. - Constitutionnelle! (Gris au centre: 
N'interrompez pas!) 

Plusieurs membres du centre á M. le ministre.-Continuez 
continuez! ne répondez pas! 

M. le président du oonseil.-I1 y a un degré de confllsion 
dans les idées et dan s les termes üU il est impossible de por
ter la lumiere. (On rit.) Je ne sai8 cümment m'y prendre 
pour réfuter certaines erreurs, certaines. assel'tions qui écIa
tent autour de ruoi! 

11 ne s'agil pas du tout de constitution 11 l'heure qu'il est! 
De quoi il s'agira dans dix ans, dan s vingt ans, je ne le sais 
pa Si je ne suis pas obligé de traiter alljourd'hui a eeUe tri
hune les questions que nos successcurs y lraiteront. Je traite 
les r¡uestions actuelles. O~, quant a préscnt, il ne s'agit pas • 
de constitutions dans les Etats italiells ...•. 
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M. GLAlS-BIZOIN, -11 ne s'agit que de cela! 
M. le président. - Monsieur Glais-Bizoin, vous troublez 

I'ordre par vos interruptiolls, 
M, le président du conseil.-Je rcviens a mon idée, et je 

dis qu'il y a des influences, des [orces qui pesent sur le pape 
et qui lui demandent des choses qu'il ne peut pas et qu'il ne 
doit pas faire, 

Le pape ne peut etre qu'un instrument d'ordre et de paix. 
Et quand je <lis un instrument, je lui en demande pardon a 
lui-meme, ce n'est pas le mol donl je dois me servir j le 
pape ne peut soulenir que la cause de l'ordre, de la paix, de 
I'amélioration réguliere et pacifique des sociélés, II n'est pas, 
depuis tant de siecles, le représentant le plus éminent des 
idées tle consenation, de perpétuité, d'ordre, pour venir les 
abdiquer en ce Inoment et se faire un instrument de guerre, 
de désonlre et d'anarchie; il ne le fera pa~, (Bravo! bravo!) 

Comptez sur la uature de l'institution autanl que sur la 
caractere de l'homme; le pape, le pontife, le pretre, s'il le 
fallait, sauveraille souverain qui, je l'espere, n'est pas com
promis. (Nouvelle approbation au centre,) 

\Toila. messieurs, ee que j'appelle la politique religieuse, 
el c'esl ceHe que nou~ avons pratiquée et que nous soutenons 
en Italir.; c'est celle que nous soutiendrons. 

L'honorahle ~r. de Lamartine a éludié, décomposé, tor
turé quelques expressions d'une dé peche pour y trouver un 
sens qui ne se présente pa~ uu premier aspeet, un sens caeh¡l, 
une arriere.pensée. J'affirme qu'il n'y a ras d'arriere-penséc 
dans eette dépeehe, que ee qui y est dit est réellement notre 
politiquc et notre volonté. J'affirme qu'il n'y a point d'ar
riere-Iettre, point de corrcspondance partieulicre qui détrui~e 
ee langage. Olli, l1élllS a\'ons pensé tour a tour aux ¡ntérels 
divcrs; oui, tantót 1l0US avons appuyé l'indépendance des 
États, tantót nous avons rrcommandé la modération, nous 
avons recommandé de ne pas s'engager dan s des \'oíes exces
sives: cela esl vrai, Quelle est done eeUe politique-Ia? Quand 
nous parIons de nous, de flotre pays, nous appelons cela la 
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politique du juste-milieu, la politique libérale modérée. Eh 
bien, e'est cette me me poli tique que nous avons portée au 
dehors, et qui a conCOllru, dans la mesure qui lui appartenait, 
a préparer la solution des questions iLaliennes, comme elle a 
résolu les grandes questions intérieures de la Franee. 

Je dis qu'eIle les a résolues, et la prellve en est évidente 
de nos jours. Vous le voyez tous, vous le dites tous; il Y a 
depuis quelques mois une grande fermentation dans notre 
pays, une grande passion se manifeste dans nos débats. Je 
vous le demande a vous-memes : estoce que l'ordre en est 
troublé? Est-ce que la liberté en est supprimée? Est-ce que 
la paix en est menacée! Non! non! les alarmes qu'on a ap
portées a cette lribune sont des alarmes excessives, des alar
mes qui seront déjouées par nos institutions, par la.politiqllc 
du juste-milieu, comme elles I'ont été déjit bien des rois. 

Oui, les banquets ont pu se réunir, il a pu en naitre lrr 
fermentation que vous savez, nous pouvons débatLre avec 
passion toutes les questions que nous débattons. l\lais tcnez 
pour cerlain que tant que la politique qui a prévalu depuis 
j 830 prévaudra, tant qu'elle sera pratiquée par les hommes 
qui siégent sur ces banes, ou par d'autres, tenez pour certaiu 
que ni la liberté, ni l'ordre, ni la paix ne périront dans noire 
pays; tenez pour eertain que ees grands intérels prévaudront 
toujours an dehors comme au dedans. 

En vérité, je ne puis assez m'étonner quand j'entends 
parler de l'annulation de notre politique au dehors, de l'af
faiblissement de nos influences et de nos allianees. Mais, 
messieurs, qu'est-ee qui se passe en ltalie? Quelle est la po
I¡tique qu'essayent de faire prévaloir les princes, les gouver
nements, les hommes sages et bien intentionnés de l'Italie? 
e'est la poli tique libérale el modérée, la politique du juste
milieu, ceHe que nous pratiquons ¡ej, eelle qui a réussi en 
Fl'ance, eeHe qui réussir(au dehors si les hommes ont assez 
de prévoyance et de~courage;pour en comprendre la portée 
pt les influenees . 

.le le dis aujourd'hui aux ltaliens, comme je rai di! rn 
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1831 a mon pays : s'ils savent se contenter ues réformes 
paisiblement et réguliel'ement praticables aujourd'hui, s'il8 
savent s'arretel' sur la pente sur laquelle on veut les pl'éci
pi ter, s'ils continuent d'entourer leurs princes, de fortifier 
Icul's gomerncmcnts, s'ils continuent de ne ríen faire, de ne 
rien demander que ce qui peut se faire de concert avec leurs 
gouvcrnements, sans tl'oubler la paix de l'Europe, s'ils savcnt 
faire cela, ils réussiront dan s ce qu'ils ont entrepris aujour
d'hui, et ce qu'ils auront fait aujourd'hni fera le reste, s'il 
plait 11 Dicll, et le jour ou il plaira 11 Dieu, (Tres-bien I tres
bien!) 

M. le présidcnt du conseil re~oit de nombreuses fé
licitatitms de toutes les padies de la Chambre. 

La séancereste suspendue pendant quelques minutes. 



CXCIII 

Discussi.on de l'Adres"o a la Chambre des député •. 
Affaires d'Italie. 

-Ghambre des députés.-Séance du 31 janvier li:l48.-

Apres M. de Lamartine, et toujours a l'occasion du 
5e paragraphe du projet d'adresse qui portait au début : 
« Les relations de votre gouvernement avec toutes les 
puissanccs étrangeres nons donnent la confiance que la 
paix d u monde est assurée ; » ~f. Thiers attaqua la poli
tique du cabinet dans les affai re i> d'ltalic .. le lui répondis: 

M. GUlZOT, président du cons~il.-Je ne sais si l'honorable 
M. Thiers m'accordera une permission que je lui demande; 
e'est de retrancher de son discours un mot, un seul mol 
auquel je ne peux vraiment pas répondl'e convenablement 
pour lui et pour moi. Aucun de nous, aucun des partis quí 
divisent ceUe Chambrc, aumn des hommes gui ont tour a 
tour !enu le pouvoir, n'a la prétention de faire la France a 
son image, et aucun ne croil la déshonorer en la servant 
selan son jugemcnt et sa conscience! (Tres-bien!) 

le ne me permettrai jamais contre aucun de mes adver-
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saires une pareille expression. Je demande la permission de 
la repousser, pour mon compte, en n'y répondant paso (Trés
bien!) 

n ya dans le discours de I'honorable l\f. Thiers plusieurs 
points, el des plus essentiels, sur lesquels nous sommes com
pléll'ment d'accord, etj'ai plaisir a le dire. Quand il a parlé, 
en débutant, de ses sympathies, de ses vives el !endres sym
pathies pour l'Italie, il a exprimé nos senliments comme les 
siens. (C'est vrai !-Tres-bien!) Nous avons, nous aussi, la 
prétenlion de savoir tous les services que I'ltalie a rendus a 
l'humanité, toute la reconnaissance que I'Europe civilisée lui 
doit, el nous nous tenons pomo heureux et honorés de pou
voir payer' notre parl de eeHe delle générale. (Tres-bien!) 
Mais nous sommes obligés, puisque nous avons l'honneur 
de siéger sur ees banes, nous sommes obligés de por ter dans 
nos sympathies plus de l'ésel've, de nous rendre Ul! compte 
plus sévere de nos sentiments, de lem application, de leurs 
conséquences, que ue l'a faít l'honorable M. Thiers dans la 
pkine liberté de son esprit et de sa situation. Je suis con
v;,inen que, si ¡'honorable M. Thiers élaít a ma place et moi 
a la sienne, il serait aussi préoceupé que je le suis, précisé
ment a cause de la sympathie qu'il porle a I'lIalie; il serait, 
dis-je, aussi préoccupé que je le mis dll danger que la foree 
malél'iellc, la force brutale, la guene, puisqu'il fautl'appe
lel' ·par son nom, n'intcniennc danR la péninsule, et ne dé
!'allge, ne lrouble, !le compromdte le tl"ul'uil de réforme el 
de pel'fectionnernent qui s'y opere paisiblement son:; nos 
yeux. C'est parec quc mes sympathies pOUI' l'Italie sonL vives, 
e'esl paree que je I'CUX, autant que I'honorable ~1. Thiers, 
qu'elle se J'éforme, qu'elle se développe, qu'elle se releve, 
e'esl a cause de cela que je tieus par-dessus tout a ee que 
rien ne vienlle in,lcJ'rompre la paix, au seiu de laquelle 
s'opere ee travail. 

Je partage aussi les senlimcnts que l'honorable M. Thiers 
a éloquemment exprimés snr ces ealamités, ces désastres qui 
pesent sur des Yil1es, sur leurs popuJations, au sein meme de 
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. a paix ctsousdcs gouvernemenlsréguliers. Jeréprouve com
me lui ces rigueurs que j'appellerai des exccs, des exces proba
blemen! inutiles et ineffieaees. Senlcment, que ¡'honorable 
lU. Thiel's tl'ouve bon que je ne prononce pas ici, comme 
lui, les mots de maitres impitoyahles, de houJTeaux, de 
tyrans; jc ne erois pas qu'un tel langage soit convenablc ni 
utile quand il s'adrcsse a des gouvernements qu'on vcut ra
mener a des sentiments de modération, de clémence et de 
générosité envers les peuples. (Tres-bien! tres-bien 1) 

J'ai encore un point a éclaircir entre M. Thiers el moí 
avanl d'aborder le fond de la question. II a parlé d'un ren
seignement que j'ai eu l'honneur de donner il la Chambre, 
a }'occasjon d'une démarche faite par I'Autriche aupres des 
cahinets dl\ continent et du cabinet anglais. Ni l'honorahle 
M. Thicl's ni moi ne pouvons produire ici les dépeches. Je ne 
sais s'jlles a; je ne les ai ras; j'en ai eu connaissance, mais 
elles ne sont pas en mon pouvoü', et, quand elles seraíent en 
mon pouvoir, elles ne m'appartiendraient pas; je n'aurais 
pas le droit de les produire. Ce que je puis aflirmer a la 
Chambre et a l'honorable M. Thiers est ceci: l'Autriche, 
préoccupée et justement préoccupée, a mon avis, du dan gOl' 

que la question territoriale ne s'éleve en Italie, c'est-a-dire 
du danger d'etre attaquée dan s ses possessions italiennes par 
les populations italiennes, l' Autriche s'est adresséc aux ca
bincts européens pour réclamer, pour attester son droÍl de 
conserver ses possessions italicnnes aux termes des traités, el 
redemander leur adhésion 11 ce droit. C'est eeUe adhésion 
qui a élé formellement donnée par le cabinet anglais commo 
par les autres. Le cabjnet anglais a formellement reconnu 
le droit de l' Autriche 11. se maintenir dans ses possessiolJs 
territoriales en Italie contre toutes les attaques, quelies 
qu'elles fussent et de quelquc SOUl'ce qu'elles vinssent j iI a 
en meme temps déelaré que ce droit devait clrc reconnu 
comme inviolable, el tenu ponr lel par toutes les autres [lUis
sanees de l'Europe. J'affirme a la Chambre et ;\ l'lwnorablo 
M. Thi.ers que e'est la le sens précis, el, si jc \le me trompe, 
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les termes de la réponse qu'il a adressée au cabinet de Vienne. 
JI n'y a rien lit qui ne soÍf exactemenf conforme 8 ce que fai 
eu l'honneur de dire avant-hiel' a la Chambl'e. 

l,es points de contact entre M. 1'hiers et moi et les points 
de fait ainsi complétement vidés, j'arrive a la question. 

L'honorable M. Thiers I'a réduite a ees deux point~-ci. 
Aux termes memes des traités dont vous parlez, l'indépen
dance des Élats italiens doiL etre complétement maintenue, 
el vous devez leur preter votre appui pour la maintenil'. 
Vous devez en meme temps, non pas découragel', mais en
courager au contl'uire les princes, les gouvernements ita
liens dans les réformcs qu'appellent le besoin et le vam des 
peuples. 

le Buis, sur l'un el l'autre point, de l'avis de l'honorable 
1\1. Thiers; j'aflirme seulement de plus que ce qu'il a dit 
nous I'avons fait. 

Au centre.-Tres-bien! tres·bien! 
Vuin:: a gauche.-C'est la question. 

M. le président du conseil.-l'¡tffil'me que l'illdépenuance 
des États italiens, de lous les États italiens, a tl'ollvé en nous, 
dans notre langage, dans notre eonduite, le patwllagc le plus 
uécidé. Je ne voudrais pas fatiguer la Chambl'e de la leeture 
de pieces qu'elle cOllnait; voici une seule phrase de la dé
peche principale qui a été éCl'ite pour earactériser noh'e poli
tique) el qui a été adl'essée, le 17 septembre dernicl', a toutes 
¡l'S cours et a tous les agents : 

« L'inuél'endallce des États et de leurs gOllvemcmenls a 
pour nous la meme importance et esl l'objetdu meme respcct 
que le mainticn de la paix et des tl'aités. C'est la base fonda
menlale du droit internalional que chaque Éta! regle, par 
lui-memc ct commc ill'enlcnd, ses lois el ses affail'es inlé
rieures. Ce droit esl la garantie de I'existence des É!ats 
faibles, de l'équilibre el de la paix entre les grands États. En 
le respectant nous-memes, nous sommes fondés a demander 
qu'il Boit respecté de tous.» 
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Je ne erois pas qu'il soit pogsible de s'exprimcr plu~ net
[cment. 

Et j'ai l'honneur de dire a l'honorable M. Thicrs que je 
n'entends nullement restreindre la portée de ces paroles; je 
ne les applique pas uniquement aux réformes administrati
ves. Quand les États italiens, quand les gou\'ernements ita
liens, de concert avec leurs peuples, jugel'ont a propos 
d'opérer des réfol'mes politillues G.ll>si bien que des réformes 
administrati ves, nous aftirmcrons et nous soutiendrons leul' 
indépendance aussi nettemcnt que nous J'avons fait dans les 
paroles que je viens de lire a la Chambre. (Tres-bien! tres
bien!) 

Mais je ne me erois poínt obligé d'indiquer moi-memc ct 
d'ici, achaque gouvernemenl italíen, quel est le degré et la 
nature des réformes qll'illui convient tl'opérer. J'ai pour lcm 
indépendance ce respect de les laissel', gouvernements et 
peuples, juges em-mcmes tle ce c¡u'ils ont a faire et <1u mo
ment ou il leul' convient de le faire. Je crois, eomme 
M. Thiel's, que la France doit avoir conslamment l'reil ouvcrt 
sur I'équilibre qui s'établit et qui se déplaee de jour ('n jom 
en Europe entre les grands systemes de gouvernement, 
entre les gOll\'el'l1ements absolus et les gouvernements con
stitutionnels. Je erois, comme luí, que l'établisscment d'in
stitutions libres tourne au profit de la Franee, de son in
fluence, de s¡t grandenr; a une condition ccpendant, a la 
eondition quC' ces tentatives ·la réussissent, a la condi1.ion 
que ces gouvernements constitutionuels deviennent des gOIl

vernements régulien el durables. Savez-,'ous ce qu'il ya de 
plus dangereux, de plus fatal pour le régime constitlltiollnel, 
pour ce coté du grand éqnilibre cUJ'opéen? Ce sont les ten
tatives infructueu~(~s ou malheureuses. (C'est vrai!) Savez
vous ce qui a le plus nui nux réformes en Italie, aux progres 
de l'ltalie? Ce sonl les révolutions de 1820 et de 1821; ré
volutions mal con~lles, venues mal a propos, fondées sur de 
mauvais principes et fondant des institlltions impratieables. 
C'est la une des principales causes qui ant retardé pendant si 
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longlemps le progres des réformes et de la liberté en Italie. 
Je n'ai nulle envie de voir recommencer des tentatives pa
reilIes; j'ai en vi e, dans I'intérct du régime constitutionnel el 
de la liberté, qu'íl ne se faose rien en ce genre qui ne ~oit 
sensé et durable. (Assenliment au centre.) 

Voilh la cause de ma réserve dam les conseils que je peux 
etre appelé a donner aux États italiens. Quand ils se sen ti
ront en mesure de fonder des constitutions chez eux, quand 
elles 'el'ont en effet pralicables ,'leur indépendanee sera, je 
le répete, affil'mée, maintenue par nous, aussí hien qu'elle 
l'esl aujourd'hui pOUI' les réformes purement administra
tives. 

M. GARl'ilER-PAGES. - Pourquoi les Áutriehiens sont-ils a 
Parme? 

M, le président du conseil. - Je demande a la Cham!Jl'e 
la permission de répondre a une inlerruption que je vicns 
rI'enlendrc. Elle me rappclle un point que j'aí ouhlié. 

L'honorable M. Thiers a pulé de la présence des Áutl'i
chiens a Parme et a Modi:me. 

JI est vrai; nous regardons cela eomme un faít irrégulier ... 
(Rires agauche.) 

M. le présidellt.-Je pense que la Chambre enliere a déja 
fait justice de l'interruption. 

M. le président du conseil.- ... eomme un fait qui doit 
ctre et qui est un juste sujet de réc1amations pOUl' tous les 
amis de I'indépendance des États italiens. Je dois ccpendant 
faire ob~eI'Ver que les raits de celle natUI'e son! tl'une ,gravité 
relative, qn'ils ne sont pas tous égaux entre e!lx, qu'ils n'im
posent pas toujOUI'S, au gouvernement du roí et aux pays 
voisins, la me me contluite, le meme lang'age. Je ne dis pas 
du tout, ceci dans une intention de mal ice , mais j'ai sous la 
main un écrit de I'honorable M. Thiers lui-meme, qui disait 
en 1831... 

1I s'agissait également de l'Italie et de certaines occupa
tions temporaires. (Écoutez! écoutezl) 

({ Engager )' Autriche a se retirer, lui interdire de séjour. 



560 HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE FRANCE. 

ner dans ees provinees, engager Rome a adoucir, a améliorer 
leur sort, e'était tout ce qu'on pouvait; sinon, on entrepre
nait une croisade universellc. La France avait toul risqué 
pour la Belgique, elle aurait tout risqué pour le Piémont; 
elle ne le pouvait pas, elle ne le devait pas pour l\Iodime et 
pour Bologne. ) 

M. THIERS.-Nous avions alOl's toute I'Europe sur les bras! 
Vous n'avez done fait aueun progl'cs depuis dix-sept aus? 
(Bruits et mouvements diver.s.) 

M. le président du conseil. - l'en demande pardon a I'ho· 
norable M. Tbiel's; le progres, quel qu'il soit, ne peut pas 
faire que Modene soit del"enue l'égale de Rome, el qu'une 
entrée des troupes autrichiennes a Modene ait pour nous la 
meme importance et nous impose la meme. eonduitc qu'unc 
entl'ée des troupes autl'iehiennes dans les États romains Oll 

dans le Piémont; la question se réduit 11 cela. 
M. THIERs.-La situation n'est pas la meme! (Bruit.) 
M. le président du conseil.-J'arrive au secoud point SU¡' 

lequel ont porté les reproches de l'honorable M. Thiers, ce 
sont les réformes. II nous a dit: Conseillez, encouragez, 
soutenez les prim'es dans les réformes. 

le puis assurer a l'honorable M. Thiers que nous l'avollS 
fait, non-seulement dans les pieces qu'il a eues saus les yeux 
et ou il aurait pu en l'etrouver la traee, mais partout 011 se 
sont portées notre corl'espondance et notre action. Il me 
pel'mcttra de lui en donner une preuvc a laquelle je ne pen
sais pas quand il est monté a la tribune, mais que je suis 
bien áisc d'avoil' l'oceasion de lui foul'llil'. 

11 m'a reproché un mot que j'ai prononcé avant-hierj Ce 
mot: « Peut-etre, a Rome, le pretre, le pontifc, sauvera le 
souverain. » El il en a conclu que je m'étais montré opposé 
a la principaJe, a la plus importante des réformes iJ." faire dans 
les États romains, c'est-a-dirc iJ. la sécularisation d'une partie 
du gouvernement romain lui-meme. 

L'honorable M. Thiers s'est trompé. C'est précisément sur 
eette réforme, que je erois, comme lui, la plus importante 
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I/e lou les dans les Élats !'omains, c'est su!' 'CeUe réforme 
qu'onl porlé prineipalemenl nos eonscils; et, pour que 
.M. Thiers el personne dan s eette Chambre ne puisse m'ae
cuser de dire aujourd'hui ce que je n'aurais réellement pas 
fait, je demande a la Chambre la permission de lui lire une 
leUre adressée a M. Rossi, précisément 11. ce sujet et sur cette 
question, lellre éerite au moment 011 la consulta romaine 
venait de se réunir, et 011 le pape venait de procéder 11. son 
inslalJation. La Chambre se rappelle quel éelat eut cette 
cérémonie dans Rome, el quelles espérances y étaient atta
ehées. L'honorable M. Thiers va voir quelle idée nous nous 
sommes formée, des les premiers moments, des coméquences 
de ce grand acle. 

le demande pardon 11. la Chambre de la longueur de ceHe 
leUre, je n'avais pas le projet de la lire, mais je m'y suis dé
cidé en entendanl les observations de l'honorable M. Thiers. 
(Lise'!- 1 lisez 1) 

J'écrivais a M. Rossi, le 1 er décembre 1847, quelquesjours 
apres I'ouverture de la consulta romaine : 

],f. Guizot a M. Rússi. 

Paris . .1" décembre 1847. 

« Si je cúmpl'ends bien ce qui se passe aRome. el ce que 
vous m'en dites dans volre dépeche el votre lettre partieuliere 
du 18 novembre, le pape touche, el nous touchons nous
memes, dans nos relations ave o le pape, a un moment cri
tique el décisif, 11 run de ces momenls OU il faul absolument 
voir clair el prendre son parti, 80US peine de ne plus marcher 
qu'au hasard et de n'arriver a rien. 

« le me félicile.ayec vous de l'ordl'e qui a régné dan:; l'in
stallation de la consulta, el de l'attitude que le gouvernemeut 
mmain a prise pour assurer !'ordre. 

«( Je eornprenlls r¡u'all milieu rle ee qui se pa~se en ftalit', 
1', Y. 
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il faille faire \lne larg~ part ~ la vivacité des impressions 
populaires et au besoin que ressentent les populations de s'y 
livrer et de les fail'e éclaler. e'est pour elles le premier élall 
de vie publique, le premier acte de liberté. Les gouverne
ments doivent se monlrer faciles el sympathiques ponr ces 
jeunes senLiments natiónaux : 

« En prenanl garde cependanta deux choses : 
« L'une, qu'il ne s'établisse pas, dans ces manifes!ations 

populaires, des pratiques el des habitudes incompatibles avec 
l'ordre et l'étal régulier du pays; 

« L'auLre, qne le gouvernement lui-meme ne disparaisse 
pas au milieu de ce mouvement public, et qne ses droits, ses 
fonctiolls, son action ne soient pas supprimés OH usurpés par 
des pouvoirs irréguliers. 

« .L'un ou I'autre de ces faits serait un mal immense, el 
créerail des embarras qu'on aurait ensuite bien de la peine 
a surmonter. 

« On a pu depuis quelque temps, sur divers points de 
I'ltalie el mcme aRome, cl'aindre beaucoup ce mal-la. 

e! Le pape et le cardinal Ferretti ont fait a leur pays, el 
se sont fait a eux-memes un grand bien en sortant de cette 
voie, el en déployant, au moment de l'installation de la 
consulta, la prévoyance el la fermeté que vous me signalez. 

«( Cette installation complete, a ce qu'il paralt, les princi
pales réformes que le pape s'est proposé d'apporter dans les 
conditions et les formes générales de son gouvernement, la 
garde civique, le municipe de Rome, la consulta. JI y a cer
tainement encore, dans les États romains, dans la législation, 
l'administration, l'ordl'e judiciaire, les finances, bien des 
réformes et des progres a faire, et le pape y pourvoira sans 
donte; mais il a créé les institutions a l'aide desquelles s'ac
compliront ces progreso II en a déterminé la nature et la 
limite. C'est la ce que donne a pemer le speclacle des faits. 

« e'est aussi ce qu'indique l'allocution du pape a la con
sulta. Il a vivement exprimé son intenlion d'améliorer de 
plus en plus 11' gOI1\'ernement oc srs f~tats pt la eondition de 
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50n peuple. Maís il a pn !lleme temps formelJement déc1al'é 
qu'il maintiendrait entÍem la souvel'aineté pontifica/e. JI a 
invité les membres de la consulta a le secondel' avec coh(janc~ 
dan s son reuvre de réforme; mais iI les a avertis de De pas 
se laísser dominer par des llerturbateurs qu'íl entend répri
mer, ni séduire par des utopistes qu'il n'entend point suivre. 

« On dít que eette allocution n'a pas produit une impres
sion neUe ~t satisfaisante ; on croit surtout y voir un des~ein 
arrcté de ne point admettre les lalques dans le gouvernement 
romain, et d'en maintenir aux seuls ecclésiastiques la posses
sion exclusive. 

o. le ne saurais découvrir dans le langage du pape rien de 
semblable. Il Melare qu'il ne partagera ave e personne la 
souveraineté pontificalej mais il ne dit point qu'il n'admeltra 
pas dans le gouvernement, Boíl dans ses conseí\s supéríeurs, 
soit dans les diverses fonctions, a tous les dcgrés, les laiques 
aussi bien que les eeclésiastiques. I\ fa;t plus que de ne pas le 
dire, il pl'ouve qu'il n'entend point le faire. Qu'est-ce que la 
consulta elle-meme, sinon une assemblée de Jaiques appelée 
a prendre part au gouvernement? 

«( Le pape leur annonce, il est vrai, qu'il ne parlagera pas 
avee eux la souveraineté; mais il n'entend pas davantage la 
parlager avec les ecclésiastiques. Les cardinaux, le sacré col
Jége ne sont aussi qu'un conseil de gouvernement, un cunseil 
nécessaire dans certains cas, jamais un pouvoir colJatél'al el 
souverain pour sa part. 

« Certainement, si le pape en lendait consenel' aux seuJs 
ecc/ésiastiques l'exercice du gourel'nement, 8'i1 vouJait ne 
placer dans son cabinel el dan s les hautes fonclions que des 
ecclésiastiques, il ferait, a nolre avis, une grande faute et 
encourl'ait un gmnd danger. Il se mettI'ait en lulte ouvel'le 
avec l'esprit du temps; j1 se privel'ait lui-meme de son plus 
l\~c~¡;;;a'ne \\~~U.\ ~ ce n'~;;\ ~'l.;; \,oj) d"\1. COUc;OUY;; de.." \i\,\u"" 
éc\airés el intéressés a I'ordre, avec les ecclésiasliques, pour 
teni!' tete aux théories et aux passions radicales. Le pape a 
besoin que, sur tons les poínls, a tous les dpgl'és du gOllVe\'-
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nement, a cüttl de lui comme dans les pl'ovinces, I'esprit 
révohllionnaire et anarchique rencontre tous les élémenls 
d'ordre, sans abdiqueren faveur d'aucun, paS"plus des lalques 
que des ecclésiastiques, sa souvel'aineté. 

« S'jl n'opérait pas ce ralliement, je crains bien qu'il ne se 
trouvat hientót troll faible pour la lulle qu'il est appelé a 
soutenir, et dont son allocution pl'ouve qu'il est déja tres
préoccupé. » 

L'honorahle M. Tbiers sait comme moí que le pape a déja 
fait ce que nous désirions, qu'il a introduit dans son cabinet, 
au sommet de son gouvernement, un laique considérable el 
que tout annonce qu'i1 en introduira d'aulres. Que I'hono
rabIe M. Thiers se raSSUl'e donc ; nous ne conseillons pas plus 
au pape demailltenirabsolumentle.privilége ecclésiastique 
dans le gouvernement romain que nous ne conseillons aux 
autl'es États italiens de s'abstenir absolumenl des réformes 
politiques. Tant qu'ils ne les croiront pas, de concert avec 
leurs peuples, pralicables, utiles el durables, ils feront bien 
de s'en abstenil'; quand illes croiront pralicables, utiles et 
durables, ils feront bien de les accomplil'. El je répete ce que 
j'ai eu l'honneur de dire en commen!;3.nt; dan s l'un el l'autre 
cas, le gouvernement du roi affirmera et soutiendra leur 
indépendance. Nous respectons les lraités, et nous entendons 
que les traités soíent respeclés par tout le monde. Nous ne 
nous croyons pas obligés, en déplol'ant ce que les traités ont 
eu de mauvais, de douloureux pour notre pays, nous ne nous 
croyons pas ohligés de les délester. Nous croyons que c'est la 
une mauvaise maniere d'en conseiller le respecl et de les 
mainlenir. A cela pres, il n'y a, dans ce qu'a dít l'honorable 
~1. Thiers 11 cet égal'd, ríen que je ne pense comme lui. 

l\Iessieurs, je n'en dirai pas davantage. Je tenais seulement 
a. hien établir devant la Chambre que les bons conseils que 
nous a donllés l'honorable M. Thiers, nous les avons ~lIivi. 
d'avance, que ce qu'il a dit, nous l'avons déja fail. le ne 
doute pas qu'il ne l'eut faít aussi; ill'aurait peut-etre mieux 
rail qUE' nous ; jI si'l'ait pent-Mre plus populail'i' en ltaliL' que 
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je lle le suis. Ce serait heureux pour lui. Je le regt'eUe pour 
moi. Maig, quant au fond des choses, quant a I'aclion du 
gouvernement en Italie, elle a été parfaitement conforme 
aux principes de la b0011e politique franllaise et aux intérels 
de I'ltalie elle-meme. (Tres-bien! tres-bien!) 

M. le président du conseil, de retour a sa place, est 
entouré d'un grand nombre de députés qui lui adressent. 
des félicitations. 



CXCIV 

D1Scussion de l'Adresse 1t la Chambre des députés. 
Af1aires de Suisse. 

-Chambre des députés.-Séance du 3 février 1848.-

Dans la séance du 2 février, M. Thiers attaqua vive
llient la politique du cabinet dans les atfaires de Suisse 
et au milieu de la guerre civile qui trQublait la confé
dération .. Te lui répondis le lendemain 3 : 

M. GUlzoT.-Je fais un 'véritable effort, la Chanibre le 
venahien,pour répondre aujourd'hui ill'honorable M. Thiers . 
.Te n'ell suis guere capahle; mais je ne me pardonnerais pas 
de laisser longtemps sans cOlltestation. sans protestation, tout 
ce que j'ai entendu hiel'. 

L'honorahle M. Thiers a parlé de l'irrilatioll que lui cau
sait la politique du cabillet dans l'affaire sllis~e, et de la peinl' 
qu'i! avail a la contenir. le pourrais lui parler a mon tour de 
la souffrance morale que m'a imposée son discours; je pour
rais lui dire qu'il mesure qu'il parlait, le sentiment qui s'éle
y¡¡it en moí élait ecllli-ci: Voilildonc Ol! peul CIl CtI'C encore 
un esprit si émínenl! Voila (Iuelles traJitions, lpwlle:i pa;:-



CHAMBRE DES DÉPUTÉS.-3 FÉVRIER 1848. 567 

sions peuvent encore le dominer et l'aveugler si compléte
ment sur la vérité et la moralité des eh oses ! (Tres-bien! 

tres-bien !) 
Plus j'y ai réfléchi depuis hiel', plus ce sentiment s'est con

firmé en moi. Je voudrais le faire partager a la Chambre j íl 
n'en résulterait contrel'honorableM. Thiers aucuneirritation, 
mais nous apprendrions a redopbler de vigilance contre sa 
détest:¡ble politiqueo (Approbati?n au centre.) , 

Je n' entrerai point avec l'honorable M. Thiers dans la dis
cussion de l'ancienne hisloire de la Suisse. Je crois le récit 
qu'il en a rait inexact el incomplet. Je crois que j'y pourrais 
relever beaucoup d'exagérations et d'omissions, beaucoup 
d'crreurs. J'épargne a la Chambre ceí examen. J'aime mieux 
convenir tout de suile avec M. Thiers qu'il n'y a rien de si 
facile, quand on retrace toute la carriere des partis, que de 
trouver contre tous des réaiminalions légitimes, et de l'é
pondre aux plaintes des UDS el des autres par leurs p¡'opres 
fautes. e'es( précisément a cause de cela qu'il importe tant 
de fcrmel' le plus tol possiLle la carriere des récriminations, 
el d'imposer un terme 11 la lulte violente des partis. 

L'honorable M. Thiers voit encore aujourd'hui en Suisse, 
comme en Fraricc, cette lulle toujours flagrante; il Y veut la 
victoire de run des partis sur l'autre. Moi je pense que le 
temps de la luUc a cessé, que le jour de la jllstice, de la li
berté et de la paix est venu pour lous les partis, et qu'il faut 
la leur ¡mposer a tous, en Suisse comme en Franee. (Oui! 
oui!) La est, entre l'honorable M. Thiers et moi, la véritable 
question. (Adhésion au centre.) 

Avant de l'aborder, j'ai besoin d'éclaircir un point de fait, 
et de droit aussi,. qui a une grande influence sur la question 
tout entiere. 

L'honorable M. Thiers disa)t hiel' que les puissances de 
l'Europe avaient été complétement étrangeres au pacte "fédé
ral de la Suisse, que e'élait seulement au con"gres de Vienne 
qu' elles avaient commencé 11 s 'oecuper des affaires de la Suisse, 
et qu'elle!' s'y étaient Ilniquement occup~es de ses affailH 
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lCl'l'itoriales et pas du tout de son orgallisation Icdéralr. 
11 y a iei une grave erreur. 
Voici les faits précis et les documents authentiques sur 

resquels les faits reposent. 
e'est le 6 avríl 1.814 que la diete des dix-neuf cantons se 

reeonstitua a Zurich. Le i2 avril, la diete entra ell relations 
aree les env'oyés de Prusse, d'Aulriehe el de Russie, qui 
araient été délégués aupl'es d'elIe pour délibérer avee elle sur 
les atTaires de la Suisse. 

Voiei les pouvoirs donnés des les derniers jOUl'S de mars a 
ces envoyés. 

Le eomle de Lebzeltern était I'envoyé autriehien; ses pou
\'oirs portaient : 

l'lein lJOuvoir pour le chevalie¡' Louís de Lebzeltem, en sa qua
lité d'envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire pres 
la diete des États de Suisse. 

I( Nous, Fran(;ois ler, par la gnice de Dieu, empereur 
d'Aulriehe, roi de HongTie, de Boheme, etc., etc ..... 

{( Des difficultés se sont opposées a la eonfeetion d'unemu
vre aussi salutaire pour le bonheur meme el la tranquillité de 
la Suisse. La diete cependant se l'assemblera pour IravailJer a. 
cclte conslitution, et nous sommes déeidé a nommer pour 
ré~ider pres de eette diete des États de la Suisse, en qualité 
d'envoyé extl'aordinaire et ministre plénipotentíaire, notre 
conseilJer aulique, le ehevalicr Luuis de Lehzeltern, chevalier 
de l'ordre royal de 8aint-Étienne de Hongl'ie .• etc., I'autori
sant el lui donnanl plein pouvoir, eomme par les .présel1tes 
HOUS l'autorisons, de faire eonnaitre de la maniere la plus 
solennelle l'intéret que nous prenons aux délihératiúns de la 
diete, quels sont les príncipes qui nous guident, el ccux d'a
pr¡'s lesquels HOUS el nos augustes alliés LL. l\f~1. l'empcJ'elll' 

de t"nl.:" lc~ RtlB,.ie~ die rui rle l'rw te, lit'''" cl'llJllJeé dr;;I"'-
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:oés a garantir la COllstitlltion des Etats de la Suisse ainsi que 
son indépendance. II 

Voila le premier aete. 
Les pouvoil's des envoyés de Prusse et de Russie étaient 

con!(us dans les memes termes. 
Quelques jours apres, le 18 juin, on communiquaa la diete 

un al'ticle secret du traité de Paris, arto 2, ainsi conen : 
« Arl. 2. La France reconnaitra et garantira, conjointement 

avec les puissances alliée's et comme elles, l'organisation poli
tique que la Suissese donne 50US les auspices desdites Imis
sanees alliées et d'apres les bases arretées ayec elles, » 

'(Communiqué a. la diete par le comte Capo-d'lstria le 
18 juin 1814.) 

Ces envoyés européens travaillerent en commulI al'ec -la 
diete a la rédaction du pacte; il Y a des mémoires remis par 
eux a la diete a mesure qu'elle avan«;ait daus ce travail, el 
dans lesquels ils discntaienl les différents al'ticles du pacte. 
Du 18 juin au 10 seplembre, le projet de pacte fut rédigé 
et adopté pat· la gl'ande majorilé des eantons. Le congres de 
Vienne se l'éunil; trois plénipotentiaires furent envoyés par 
la Suisse au eongres de Vienne, pou!' s'oeeuper des affaíres de 
Suisse; le congres nomma un comité ehal'gé spécialemenl 
de ces affaires. 1\1. le prillce de Talleyrand, alors ambassadeur 
de Franee a Vienne, nomma le duc de Dalberg pour prendre 
])art avec ce comité au reglement des alTaíres de la Suísse, 
dans ces termes ; 

M prince de Talleymud ti M. dr Reinhardt. 

VieUlle, 26 octobre 1814. 

(1 D'apres le traité du 30 mai t 814, 'Ies puissances qlli )' 
ont concouru devant garantir l'organísation poli tique que la 
SUiFSr. a dti se donner sous les auspíces des puis~ance8 alliée~ 
.'1 rI'apres les bases arretée.s avec elles antérieurement a la 
date durlit Iraitr. S. ~1. le rni Of Frallce ¡¡ ch"i~i ". Ir rll1~ 
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de Dalberg pour conférer sur ce sujet avec MM. les commis
saires de la Suisse qui se trouvent en ce moment a Vienne. Le 
prince de Talleyrand a l'honneur d'en prévenir M. de Rein
Mrdt, et Je lui reI\ouvel\lr l'assurance, etc. » 

Et le comité suisse répondit a eette leUre : 

A S •. A. le prince de Bénévent, etc. 

Vienne,6 novembre 1814. 

« La légation suisse a l'honneur d'accuser la réception de 
la note, datée du 26 octobre 1814 et recue le ;) novemhl'e, 
par laquelle S. A. le prince de Bénévent lui communique la 
nomination de M. le duc de Dalberg pour eonférer avec les 
commissaires de la Suisse sur les objets relatifs 11 elle et ré
sultant de la paix de Paris. 

« La légation suisse aura l'honneur de se metlre en rap
porl 'avec M. le duc de Dalberg, et de eonférer avec lui des 
qu'ille désirera, ne doulant p~ que eette mesure marehera de 
eoncel't al'ec.les inlentions des puissanees alliées, et qu'elle 
produira le plus heureux résultat pour la Suisse. 

« Elle a l'honneur de renouveler a S. A., etc. » 
Ainsi e'est de concert entre les puissanees et les envoyés de 

la diete a Vienne que l'organisation de la Suisse a été réglée. 
Voiei les termes du rapporl du comité qui statua en défi

nitive sur les affaires de la Suisse : 

Rapport du comité institué pour les affaires de la Suisse. 

16 janvier 1815. 

« Les puissances alliées se son! engagées 11 reconnaltre et 
a faire reconnaitre, 11 I'époque de la pacification générale, la 
neutra lité perpétuelle dll COl'pS helvétique, de lui rntituer les 
pays qui lui furenl enlevés, de ren{o/"ce1' rncrJle, par des 
arrolldissement~ tel'l'itoriaux, la ligne de défense militaire 
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de cet État; mais de ne considére1' ces engagements comme 
obligatoires qu'autant que la Suisse, en compensation des 
avantages qui lui étaient réservés, offrirait 11 I'Europe, tant 
par ses instiLutions cantonales que par la nature de son sys
teme fédératif, une garantie suffisante de I'aptitude de la nou
velle confédérat!on 11 maintenir sa tranquillité intérieure, el 
par cela meme Haire respecter la neutralité de son lerritoire.» 

Je crois qu'il est difficile d'établir en termes plus- posilifs 
que les avantages concédés a l~ Suisse correspondaient aux 
bases de la confédération, telles qu'elles avaient été convenues 
entre la diete et les envoyés des puissances. 

Je n'en veux tirel' aueune aulre eonclusion que eeIle-ci. 
La confédéralion suisse a été réorganisée avec le concours et la 
garantie des puissances européennes. Les avantages accordés 
a la Suisse dépendentde 1'01servation desengagements qu'eIJe 
a contractés elle-meme et des bases de la confédéraLion. Si ces 
bases venaient a manquer, les puissanees auraient le droit de 
considérer comme nuls el non avenus les avantages qu'elles 
ont aecordés a la Suisse. 

Voila. le droit dans la question. 
Non-seulement le droit est éerit ainsi dans les actes di

plomatiques, mais il a été, depuis 181 ñ jusqu'en 1830, el 
dermis 1830 jusqu'a ce jour, constamment reconnu comme 
tel par toutes les puissances de I'Europe. Je n'ai pas besoin 
de remettre sous les yeux de la Chamme les différentes pie
ces qui le prouvent, el spécialement la dépeche du eabinet 
anglais de juin 1832, qui étahlit formellement une cOrrélation 
étroite, intime, entre les bases de la Confédération helvétique 
et les avantages qui lui ont été accordés. 

Ce droit une fois établi, on pouvait en user avec plus ou 
moins de libéralité, plus ou moins de facilité. Eh bien, la 
Franee en a usé, en toule oeeasion, de la fa¡;on la'plus libé
rale el la plus ami cale pour la Suisse. Ainsi, nous n'avons 
jamais prétendu que le pacte fédéral ne put ctre ehangé ni 
revisé, dans aueune de ses »al'tics, (lu'avec le concoul's elle 
comentement des puissanccs. Quand la Suisse a voulu reVi~€1 
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son pacte fédéral, nOI1-seulemcnt nous ne nous y sommes pas 
opposés, mais nous l'y avons aidée; nOllS lui ayons donné 
notre appui dan s ce travail. Tout ce que nous avons pré
tendu, c'est que les bases essentiellcs de la confédération, les 
príncipes fondamentaux SUl' lesquels elle repose devaient, en 
tous cas, etre maintenus. 

Dans nos derniers rapports avec la Suisse, nous n'avons ni 
dit ni fait autre chose. Qu'avons-nous fait'? Nous avons ex
pl'imé franchement a la Suisse notre opin¡on sur ce qui se 
passait chez elle. 

Je connais, passez-moi le mot, l'alTog'ance des partis (lui 
80nt au pouvoir; je sais combien il leul' déplait d'entendl'e 
exprimel' une opinion qui contrarie leur3 projets el leur po
litique. 11 fau! cependant que les États Re résignent enlre eUI, 
comme les citoyens dans le sein de chaque État, a entendre 
exprimer des opinions qui leur déplaisenl; il f¡mt cependanl 
que les États se résignent a supportel' leur liberté de juge
men t et de langage les uns envers les autres. Nous \lOUS sommes 
exprimés envers la Suisse dans les termes les plus modérés 
en meme temps que 'les plus sinceres., Lui a\"ons-nous adressé 
quelque i njonction, quelque sommation formeHe? Lui a vons
noos meme adressé quelque menace? Jamais. NollS lui a\'ons 
dit notre avi~, et nous I'avons avertie des conséquences pos
sibles de la conduite qu'elle tenait. C'était notre droil. Ce 
droit, nous le puisions dan s les hases memes de la contedéra
tion; lIOUS le puisiolls dans tous les précédents de la conduite 
des puissallce~ européennes envers la Suisse. 

Nous aVOllS usé du dl'oit, et Hum en avons u~é 11l0tléré
mellt, lihéralement. 

J'ai é~ trcs-étonné hiel' d't~lItcllJIC parlcl' de l'áJlreté alee 
laquelle nous avions rou!1l nous meler des affail'cs de la 
Suisse, el provoqué loutes les autres puismncl's ti s'en melero 
l\Iais I'honorable prropinant n'avait done In ¡¡lleUlle iles piereN 
'lllT son! SOll~ les yf'IIX de la CharnlJ)'c? L'hollorahle pl\:upi
I't(tnt ne se t'ilrpelle rlonr pa~ que c\"t 11011'; ¡¡lIi ;1.1'1111, ¡:,,: 
vnlltinllcllcnwJl! l't'tll'f"II/':" ,<!Ir l." i¡fT~in', de la ~lIí:,,,,,. '1'1'011 
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HOUS a dernand~ úe [aire Líen autre chose que ce que nou~ 
avons fail, de le faire bien plus vi te, de le faire d'une maniere 
bien plus mena<;ante. Nous nous y sommes constamment re
fusés; nous n'avons voulu ni injonctions, ni menaces d'inter
yention. Et je dois aUl autres puissanees qui nous pressaient 
d'entrer plus vite et d'aller plus avant dans la voie qu'elles 
nous indiquaient, je leUl' dois la justice de dire qu'elles se 
sont rendues a nos obsel'vations, qu'elles ont adopté notre 
proeédé, notre langage, au lieu de nous imposer le leur; et 
lorsque, au momen! oi! la gucrre eivile éclatait, nous avons 
pris l'initiatire d'llne dérnarehe en Europe a l'égard de la 
Suisse, nous I'amns pri,e dans l'intéret de eette politique 
moúérée tille nous avions, depuis deux ans, travaillé a f~iJ'e 

, prévaloir, 
J'affirme done ees deux poinh; : nolre droit ella modéra

lion avec laquelle nous en avons usé. 
Avons-nous eu raison d'en user? En avons-nous bien usé? 

estece dans l'intérCt de la honne cause en Suisse comme eu 
Franee, des intére!s légitimes et bien entendus de la Suisse 
comme de la France que nous en avons usé? U, est la ques
tion pratique, 

Eh bien, messieurs, j' aml'me que nous avons soutenu en 
Suisse la cause du droit, et le nom qui s'est melé a ceHe dis
eussion 'et qui y revient sans cesse, le nom des jésuites ne 
m'arretera paso 

Personne, jusqu'ici, n'avait nié que les questions d'instmc
tion publique ne fussent une affaire d'administration inté
rieure en Suisse et Jans chaque canton; personne n'avait 
pensé, lorsque tel ou tel canton a réglé son instruclion pu
blique de telle ou telle maniere et dans fel ou tel systeme, 
personne n'al"ait pensé, dis-je, tI en faire une question fédé
rale, Les exemples ahondent.j les lois sur l'instruction 
publique dans les divel's cantons de la Suisse ont été fré
quentes; jamais on n'avait pensé 11 y VOil' autre chose qu'une 
question cantonale, ¡me question d'administration intérieure, 

De plus, les jéslliteR étaient de droit commun en Suisse, Il 
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n'en était pas des jésuites en Suisse comme en Franee: en 
France, le droit est contl'e eux; en Suisse, le droit était pOUl' 
eux. lis y étaient, ils y élaient légalement dans plusieurs 
cantons; le canton de Lucel'ne ne cl'oyait pas faire et ne 
faisait pas l'éellement quelque chose d'inoul, quelque chose 
de conlraire /lU droil, en leur eonfiant )'instruetion théolo
gique dans son sein. 

Et remarqucz l'état OU se trouvaient les partis, sous le 
rapport de I'instl'uction publique, en Suisse, a cette époque. 
D'abord ... Je cherehe un mot qui ne blesse personne ... D'a
bord, le parti philosophique ehel'chait dans cel'tains cantons 
a organiscl' l'instruction publique dan s son sens, selon son 
esprit; iI appelait 11 Zurich le professeur Strauss, a Berne 
le professeur Zeller, créanl ainsi un enseignement choquant' 
pour les croyants catholiques et pl'otestants. 

A coté de ce parti philosophique, le parti protestant 
ardent, le partí qu'on a appelé eelui des méthodistes, orga
nisait aussi, a sa maniere, avee ses procédés, un mode d'in
struction publique, d'instl'uction théologique, qui lui convlnt. 
Comment les catholiques de Lucerne eussent-ils été seuls 
privés, se seraient-ils crus seuls pl'ivés du droit que les 
autl'es cantons, que les mItres opinions, philosophiques OH 
religieuses, exer~aient autoUl' d'eux? lis ne \'ont pas Cl'u; ils 
ont cru user de leur droit en appelant les jésuiles 11 Lucerne, 
et en leur confiant l'instruction religieuse. 

Mon opinion est que, politiquemenl, pratiquement, ils 
ont eu tOI'I, et ce n'est pas ici que j' ai commencé a le dire; 
je le leur ai dit a eux-memes avant de le dire ailleurs; j'ai 
agi, aulant qu'il était en mon pouvoir, et a Lucernc el a 
Rome ,pour empecher que le rait eut lieu. Mais une fois le 
rail accompli, une fois le canton de Lucerne persistant dans 
sa résolution,. il m'a été in'lpossible de ne pas reconnaitre 
qu'il étaiL dans son droit; il m'a été impossible de ne pas 
reconnailre qu'il ne faisaít aulre chose que ce qu'avaient 
fait d'autres cantons, pour la meme cause el par le~ memes 
proeédés. 
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D'ailleurs, fn~ssit!urs, derriere la question déS jé~uites, qui 

n'était pas un simple prétexte, eornme on I'a dit souvent, 
mais une question d'inténlt religieux bien réel, dan s I'opinion 
du moins des catllÓliques du canton de Lucerne, il yavait 
une autre question plus grave encore . 
. L'honorahle M. Thiers a nié hiel' qu'on vouhit élablir IIlle 

Suisse unitaire, qu'on vouhlt changer l'organisation fédérale 
de la Suisse et mettre I'unité a la place de la fédération. 

Je suis, dans une cerlaine mesure, de son avis: je ne erois 
pas qu'il y ait en Suisse un projet arrcté de sulJstituer une 
I'épublique cen(l'ale, une et indivisible, a I'ol'ganisation fédé
rative; mais il y a un ault'e bUl, un autre travail qui se 
poul'wil (\'e~-activement, et que voici : c'est de faire en sor te 
que le meme esprit, la meme volonté, domine absolu
ment dans tous les cantons, quelIe que soit I'organisation 
fédérale; de faire en sor te que la domination de Beme, 
la domination radicale, s'exel'ce a Lucerne, a Fribourg, il 
lHle, comme a Berne meme; la domínation unique el exclu
sive de l'esprit radical, voilil le but qu'on poursuit, non pas 
sons la forme absolument unitaire, mais sous la forme fédé
ratíve. Détruire la liberté intérieure dans chaque canton, et 
quelle qu'y soil la majorité ou la minorité, qúelle que soit 
l'opinion de ces can ton s, y faire prévaloir la voIonté radicale, 
I'opillioll radicale, e'est la le travail, e'es! la l'arriel'e-pensée 
qui se tl'ouvenl au fond de toul ce quí s'est passé en Suisse 
depuis quelques années. 

Eh bien, les gens des petils cantons, les gens de Lucerne, 
rn ~lYaient le sentiment¡ ils voyaient bien que ce n'était pas . 
sculemelll aux jésuites, que e'était a leur indépendance 
l'éelJe, générale, permanente, que l'on en voulaitj ils défen
daient non-seulement leur droit dans la questión dés jésuites, 
mais leur droit général, lenr dl'Oit constant, le droit de leur 
indépendance cantonale; ils se sentaient menacés fOI'l au deJa 
de la queslíon des jésuites. 

Voilil pourquoi ils y ont mis celte passion, cette obstina
lion .que je déplol'c. 
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lis ont soutenu leur droit avec eetle apreté, cet esprit ex
c1usif qu'on apporte quand on se sent melJacé dans le fODd 
meme de son existence. 

Nous a vons done, messieurs, soutenu en Suisse la cause 
du droit. 

Nous avons soutenu en meme temps, et, grace a Dieu, 
elles sont presque toujours liées l'une a I'autre, nous avons 
soutenu la cause de la liberté. 

le ne prends aucun plaisir a remettre sous les yeux de la 
Chambre le tableau de toules les violations de liberlé, de 
toutes les violences qui ont eu lieu en Suisse depuis trois 
mois. Cependanl, puisqu'on s'acharne a les cacher, a les effa
cer, il faut bien que je montre quel est le régime qu'a fait a 
la Suisse la victoire dont on parle. 

Le Sonderbund n'avait qu'une posilion défensive; le 80n
derbund ne demandant rien a personne, le 80nderbund ne 
voulait rien imposer a personne. Si le Sonderbund avait ré
sisté efficacement, il n'aurait gagné que sa propre indépen
dance et sa propre liberté. La vicloire qui a été remportée 
eonlre lui a supprimé sa liberté. 

Je meUrai simplement par ordre de dales, sous les yeu" 
de la Chambre, les principaux faits qui se sont passés en 
Suisse depuis trois mois; elle verra si nous ayons défendu la 
cause de la liberté quand nous ayons impronvé ce régime
la. 

Je ne veux meUre son s les yeux de la Chambre que les 
actes et le langage, soit du gouvernement suisse lui-meme, 
soit de ses amis. En Suísse, les hommes principaux qui 
dirigent les affail'es ont des journaux qui sont Ieur organe. 
Je ne eiterai que trois ou quatre phrases de chacun; vous 
verrez quelles étaient les dispositions avec lesquelles on diri
geait les aifaires. 

Voici ce que je lis au moment Oll la guerre civile allait 
éclater; voici dans quel esprit la guerrecivile commellt;ait. 

Le journal donl je tire ces paroles est l'organe ayoné de 
I'un (les principaux hommes dI' la (W~tl' . .JI' n'ai ras dl'm'in 
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de le nO:TImel'. (.llout'I'IIII'/!I.) Le '2 !1i.\n' m 1,,'(', ce jounwl, 
l' Hrlv¿lie, di8ait : 

({ Le Sonderbund, par sa conduite depuis dellx 11 trois ans. 
a comhlé la mesure du mal, et appelé sur lui toutes les ven
geanees qui atteignent les grands cl'iminels ... Son extinction 
est delcnue nécessaire dans l'intéret de la liberté, de l'indé
pendance et de lavel'tu. » (On rit au centre.) 

On soup~onnait la bourgeoisie de Rerne d'elre elle- meme 
favorahle dans une certaine mrsure a la cause du Sonder
bund. Yoici comment ce meme journalla traitait: 

Exirait clp ¡'Helvétic . 

« La bourgeoioie de Reme pourrait bien lasser a la fin la 
patience du peuple hernois, et se faire traiter comme le Son
derbund. ») (Bruit ti yauche.) 

A gauche.- Quelle argumentaLion! 
M. ODlLON BARRoT.-On trouve de ces articles-la partout. 
Au centre.-N'interrompezpas!-Parlez! parlez! 
M. lp,président.-N'interrompez pas; vous allrez la parole 

apl'es, si vous voulez contredire l'orateur. La liberté de la 
tribune a été mainlenue hier, je ne pense pas qu'on me fera 
faire plus d'efforls pOUl'la mainleni¡' aujoul'd'hui. 

M, le président du conseil.-Je vois bien que les honorables 
membres de l'opposiLion sont étonnés que je cite des articIe~ 
de journaux. S'i1 s'agissait d'un gl'and pays comme la France 
et de partis organisés comme les partis le sont chez nous, 
je ne ferais rien de semhlable; mais il faut savoir qu'en 
Suisse, SU¡' un petit théatl'e, les joul'l1aux dont je parle el les 
hommes qui gouvernent son! dan s une intimilé telle que le 
langage des uns estl'expression des opinions et de la conduite 
des autres. Et cela se prou le par les fai!s; les faits ont 
rrpondn el l'éponrlrnt an lan¡(agp quP je citp. 

T, v, :I¡ 
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Le journal d'une assemblée populaire qui , a vrai dire, 
domine les chefs du gOllvernement suisse, le journal du 
Clnb de ¡'Ours, a Reme, tenait, le 3 novembre, le langag>! 
que VOlCl: 

E.xlrait de la Remer Zeitung. 

1,( La dissolution du Sondel'bund est bien l'objet immédiat, 
mais non le plus impol'tant; il faut une occupati/)n militaire 
des États du. Sonderbund prolongée, pour avoir le temps d'y 
travailIer et d'y changer l'esprit des populations. Nous avons 
conliance que ce moyen curatif, aidé des amputations néces
saires, guéril'a les membres malades. » (Nouveaux rires au 
centre.-Rumeurs agauche.) 

Au moment OU les teprésentants fédéranx furent envoyés, 
11 la suite des armées, dans les cantons qui devaient etre 
llccupés, le lO no\'embre, voici comment ce meme journal 
demandait que leurs instructions fussent réglées : 

Extrait de la Berner Zeitung. 

«Les points suivants doivent etl'e abandonnés aux com_ 
missaires fédéraux : prononcer la suppression des gomerne
ments existants dans les sept cantons, prendre provisoire
ment la conduite de la haute aclministration du pays, la 
remeltre ensuite 11 des gouvernements provisoires ou délinitifs 
inslitués par eux, accorder une protection spéciale l1U1 

patriotes, surtoul dans leur travail pour ressaisir le pouvoir, 
ce qui entraine la convocation et conduite des Jandsgemein
den et grands conseils. 

« ..... Si la l'igueUl' de la loi militaire contient assez les 
chefs de l'armée pOut' qu'on ait pu, dan s leur choix:, se con
tenter d'offieiers habiles, quoique conservateurs, il en est 
tout áutrement pour la nomination des commissaires : leur 
aclion dépend de leul's opinions. ») 
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Vous voyez dans quel esprit les affaires étaient conduites. 
M. ODlLON BARBOT.-Je demande la parole. 
M. le président duconseil.-Voici maintenant des actes. 
La Chambre ne me demandera pas de les lui redire tous, 

mais j'indiquerai les principaux. 

16 novembre : Nomination du gouvernement provisoirl' 
de Fribourg par une assemblée de 5 ou 600 personnes dans 
un canton qui comptait 9 a 10,000 électeurs. 

Le meme jour, alTeté du gouvernement du canton de 
Yaud pour ordonner formellement au public de ne croire et 
de n'écouter que les nouvelIes qui seraient données par les 
bulletins officiels, et interdiction d'en publiel' aucune autre. 

19 nov.embre : Arreté du gouvernement provisoire de Fri
bourg pOUl' expulser toutes les corporations religieuses, y 
compl'is, comme vous le savez, les sceurs de la charité et les 
freres de la doctrine chrétienne, avec ordre d'évacuer le ter~ 
ritoire du canton sous trois jours. 

25 novembre: Décret du gouvernement provisoire de Lu
cerne contre les partisans du Sonderbund, voté par 2 ou 300 
personnes sur 22,000 électeurs. 

27 novembre : Loi électorale de Fribourg combinée de 
telle sorte que les élections soient complétement entre )1'8 

mains des préfets. 

3 décembre : Décret de la diete qui mel les frais de la 
guerre 11 la charge du Sonderbund. (Rires agauche.) 

Je ne fais toutes ces citations, je ne rappeIle tous ces faits 
que pour bien montrer a la Chambre que c'est bien réellement 
la cause de la Jihel'té que nous avons soulenue en Suisse. 
(On rit ti gauche.) 

Les murmures qu'excitent ces citations pal'mi les honora
hles membres de l'opposition sont la meilleUl'e preuve de la 
réalité de ce que j'aftirme. 

Voix a gauche.-Personne n'a murmuré. 

M. HAVIN.-C'est peut-etre pour le besoin de votre cause; 
mais on Il'a pas murmuré. 
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M. le 7Iliniltrr.-Ce o'es! pas moi qui ai ftthriqllé CPS pieees 
.,t fait ces actes pour le besoin de ma cause. 

Le 22 novembre, voici ce qu'écrivait l'aum6nier d'un des 
régimcnts de la diete: 

E.xlrait de la leUre de l' abbé CUPnat, aU7Ildnipr 
du 14" Bernois. 

« ..... Les sc1mes de spoliations et de sacrilégcs profana
tions dont j'ai été témoin dans le canton de Fribourg ne 
pel'mcttent plus a ma conscience de faire partie de I'armée 
fé(h\l'ale acluelle en qualité d'aumooier. ») 

e'esl la premiere démission donnée 11 la diete; elle a de
mucé toutes ceHes que vous a vez vues depuis et qui ne scron! 
prohablemeot pas les dernieres donl vous entendrez parler. 

Le 4 décemhrc, un dt's professcurs les plus célebre~ de 
I'Il11i\'ersilé de Berne, le pl'Ofesseur Sletller, aonoo~ant la 
l't'pl'isc de son cours, le faisait en ces termes: «Le professeur 
:.I!clller reprendra lllndi matin ses le~ons sur le droil fédéral 
pnhlic et sur le droit public bernoís. Quant a ses le\ions sur 
le droit fédéral suísse, le sujet est devenu pour le moment 
,:aos ohjet, ce droit yenant d'etl'e "'iolemmenl déchiré. )} 

Le méme jour, le pl'OrCSSellr Stettler fut al'l'eté, cmpri
,onné, traduit dCl'anl les tl'i1mnaux. 

11 y a la un régime de liberté moios sur que ce qui se 
pa~sc chez nOllS, meme p01l\' M. le professem Michelet. 
(Au cmtre: Tres-bien!-Rires ironiqttes agauche.) 

~';ncOl'e den x OH trois actes, messiems, el je Hnís sur ce 
poin!. 

\'oici comment se 50nl railes le., IQl'dions dans la ¡¡Iupar! 
tic,; canlons ainsi occupés. 

Lrs tilfctiolls di' Waflgis. 

(Extmít dl' la (;Imlle de Blile rllI 24 janviel' '184ft) 

• ene compngnie de tl'OllpeS (l'exl1clltioll étail slationnée a 
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Waggis. Une se conde compagnie y alTiva la "eille d,~s élec
tions. Conlrairement aux lois exislanles du canton, la dist!'i
butíon des troupes dans les quartier5 se tit par les oflicic!',. 
Les radicaux resterent entierement exempls des logements 
militaires. Sm' la plainte du conseil communal, I'ordre fut 
donné de procéder a la répartition réguliere de ceUe com¡,a
gnie. L'ollvtlrlure de l'assemhlée électorale se fi! dans la forme 
ordinaire, le dimanche. Avant le commencement des opéra
tions, M. le capitaine Labhart s'avan\ia et lul une pieee non 
signée, a ce que l'on di!, el portant que les hommes bien pen
sants devaient, apres l'éleclion, se présenter chez le commall
dant de la place, altendu qu'ils seraient libérés des logemellts 
militaires dont la cha!'ge relomLerait uniquemcnt sur "'~ 
malintentiullnés. » (Mollveruenl d rires au centre.) 

Yous venez de voir pas,el' sous \ os yeux les libertés pul i
tiques et les liherté, civiles telles qu'elles exislent en Sui",e 
depuis trois mois. 

Deux mob, deux faits seulement sur les lihertés rcli
glCuses. 

EJ:trait. 

« •..•. Le gouvernemcllt de Friboul'g, qui n'esl pas par
ven u cncare 11 se tire1' de sa loi du payemenl des frais de 
guelTe, vient de donlle!' un singulier témoignage de ~a défé
rence pour le canton de Vaud. Yotre Excellence cOIlllalt les 
rigueurs qLI'on exerce dans le canton de Yaud contL'e le" 
mélhodisies; un de lcms mini"tres avait cru du moim POII

voir se réunir, al'ec quelques personnes qui parlagent ses 
idées, a Romont, dans le canton Je Fribomg, étranger a 
celle querelle. Le gOlll'ernement de Lansanne a réclamé, el 
celui de Fribourg, consentant a appliquer chez lui une loi de 
persécution relldue dans un alltre canton , vient d'a(lresscr h 
ses préfets la circulaire suivante : 

({ lnformés par le préfet vaulÍois lÍe Payerne qll'une n:ll
Ilioll de IIwlJIiers il\ait f'll líel! rlil/JiLllcbc il HOIIW1Jl, el 'u 
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qu'un arre!é du conseil d'Élat de Vaud, en date du 24 no
vembre dernicr, interdil toute réllnion religieuse en dehors 
de l'Église nalionale, voulant (~ontinuel' a entretenir les 
bonnes reJations avec un canton qui a si puissamment con
trihué it la régénération de nolre can ton, nous vous invitoos 
it dissoudre ces rénnions dangereuses et compromettantes 
pour le cantono ») 

Ainsi c'est une loi étrangere appliquée par un canto n chcz 
Jequel elle n~éxistait paso 

Voici Je derniel' fail. 
II y a pen de ,jours, le ,19 janvier, dan s la réunion du 

grand conseil dn canlon de Vaud, un membl'e, dont je ne 
citerai pas le nom, ti In un discoUl's éerit dans Jequel on 
Irnme ce qui suit : 

Extrait du COllITier suisse, du jeudi 27 janvie1' 1848.
Canto n de Vaud.-Grand conseit.-Session ordinaire.
Fin de la séance du mercredi 19 janvier. - Présidence de 
)1. Pittet. 

« La liberté religieuse réclamée n'es! qu'un pl'étexte; du 
reste, on ne l'interdit pas, on laisse subsister le culte de 
famille, la cl'oyance et le for intérieur des individus; mais la 
liberté ne peut grandir sous le régime des pleins pouvoirs, 
l'orateur votera le décret.' Les pintes, cabarets, etc" 50nt 
dans les mreurs des Vaudois, et meme l'immense majorité 
du peuple a voulu qu'on les augmentat. (On rit.) 11 n'en est 
pas ainsi des réunions relig'ieuses : on ne peut donc pas éta
hlil' de comparaison entre la liberté de s'assembler pour 
boire et la liberté de s'assembler pOUl' prier. e'est la classe a 
laquelle j'appartiens, ajoute l'orateur, qui gouverne mainte
nant : j'ai pu voir, par mes rapports avec elle, qu'elle ne 
voulait pas de la liberté religieuse. Dans mon cercle, nn 
lIIinistre dérnissionnaire troublait Jes familles; les militaires, 
'it lem l'etour, lni out ordonné de partir, sous peine d'ell'e 
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fusmé; et ils l'auraient fail, si le pasteur n'était pas parti. ») 

(Mouvement prolongé.) 
Vous le voyez, messieurs, ce n'est pas la cause de la liberté 

qui a été mise en péril par la poli tique que nous ayons suivie 
en Suisse, pas plus que ceHe du droit. 

Ce n'es! pas non plus, croyez-moi, la cause de la moralité. 
Les crises révolutionnaires alterent toujours profondémcnt 
la moralité des peuples; elles y jeltent le trouble, Mais du 
moins iI y a des occasions OU elles font des conquetes en 
échange; elles conqUierellt des droits nouveaux, des institu
tions utiles; c'es! ce qui est arrivé dans heaucoup de pays, 
chez nous, par exemple. Mais, en Suisse aujourd'hui, quel 
droit nouveau 11 conquérir, quelles institutions nouvelles a 
fonder? A-t-on élendu le droit du suffrage'¡ 11 est vrai que 
dan s certaillS cantons on l'a appliqué aux enfants deseize ans 
et aux repris de justice. Est-ce la une conquete, une con
quete digne d'un pays de liberté? 

Il Y a en Suisse aujourd'hui un travail profond, caché, 
conLre la moralité publique; je ne veux: pas nommer les 
sectes ; je ne veux pas parler spécialement du communisme 
ou de tille autre; j'affirme qu'iI ya en' Suisse un travail pro
fond contre la moralité populaire, contre les croyances reli
gieuses, des appels fréquents a. l'avidité, a l'impiété. Les 
hommes honneles qui ahondent en Suisse sont effrayés du 
lravaiI de désorganisation, de démoralisation populaire qui se 
poursuit chez eux. 

Je sais que les hommes qui sont a la tete de la diete, que 
le gouvernemenl qui préside en ce moment aux destinées de 
la Suisse, ne sont point complices de ce !ravail; je sais qu'ils 
sont fort loin de s' y associel'; mais telle es! leur situation que 
ce trayails'accomplit sans eux, malgré ellX, etque les mreurs 
publiques s'aItel'ent profondément en Suisse; la vieille Suisse 
périt de jour en jour, et je ne vois pas qu'on forme a sa place 
une Suisse nouvelle digne de la remplacer. 

Au c8ntre.-Tres-bien! h'es-bien! 
JI. le pr¿sidmt clu ccmseil.-Messieurs, je ~llis sitatigue ... 
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Voix lIombreust's.-Reposez-vous ! 
M. le président du cOllseil. -Non! j'aime mieux achever. 
Je suis si fatigué que j'ai heaucoup de peine i.t continuer; 

cependant je tenais a bien montrer que, quant 11 ce qui re
garde la Suisse elle-meme, la cause que nous avons appuyée 
par nos avis, palo notre illlluenee, et non par aucull moyen 
matél'iel, eette cause a élé celle du droit, de la liberté et de la 
moralité . 
. .fe dis maintenant qu'en France, dans ses rappol'ts ave e la 

Suisse, e'est également la cause des intérets bien entendus, 
des intérels légitimes de la Franee que nous avons soutcnue. 

L'honorahle M. Thiers demandait hiel' si nous avions peur 
tlue la Suisse fUt f'orte. Non, ccl'tainement, nous n'avons 
aUCllJlC crainte que la Sllisse soit forle; nous désil'ons ~eule
lIJent qu'elIe le soit aux conditions et d'apres les hases 
es:;enlielles de son organisatioll. Si ces bases étaient profon
dément, essentiellement changées, jc ne sais pas si la Suisse 
y gagnerait heaueoup comme force, mais je sais bien que 
HOUS y perdrions beaucoup comme sé<.:urité. (Approbation au 
uentre. ) 

QlIelle est I'influence (appelons les clloses par leur nom) 
qui tcnd 11 pl'évaloil' en Suisse 1 C'est I'influence des radicaux, 
du pal'ti radical. 

. L'honorahle M. Thiel's disait hiel' que c'était la lulte de la 
I'l~volulion et de la contre-révolution. Je proteste contre ce 
langage; le fait e"st faux. (Approbation au centre.) Le fait est 
radicalement faux; il n'y a point de luUe en 8uisse aujour
d'hui t'ntl'e la contl'e-révolulion el la révolution, encore bien 
moins qUi:: chez nous. Chez nous, messieurs, il n'y a plus de 
lulte entre la conl¡e-révolution et la révolution. (Nouvelte 
apprúbation alt cel/tre.) JI n 'y a plus de lutte. (Oh! oh!) 11 Y 
a chez nous des restes de partis, des traces des anciens partís; 
mais la lulte de la coñtl'e-révolutioll et de la révolutioIl es! 
dcpuis longlemps Il'rmillée en France, terminée il'l'évocable
filen!; elle ¡'est CnLl>re, si <.:'est possihle, davantage en Suis,e. 
1."0 <l!Jciem l'atricif.'m, etl Sui,se, l'ancien parti aristocm-
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tique Ollt ahandonllé lem cause encore bien plus que le memc 
partí ne l'a ahandonnée chez l1Ous. La lulle n'existe paso Il 
n'y a aujourd'hui de lutte véritable en Suisse, comme en 
France, que la lulte entre I'esprit de gouvernemellt modéré. 
libéral et il1telligellt, contre l'esprit de houleversement el de 
désordre. (Vive appl'obation au centre.) C'est la la seule lutte 
réelle, la seule luite sérieuse; et nous avons bien assez de 
ceHe-la sans qu'on aille évoquer les anciennes luttes elleur 
rcndre, dans les affaires publiques, une place el une impor
lance qu'elles n'ont plus. (Adhésion au centre.) 

Ce qui est redoutable aujomd'hui, ce qui tend a dominet· 
en Suisse, c'est le parti radical. 

Un des honorables memhres de ce coté (le cóté gauche), 
'¡'honorahle M. Carnot, si je ne me trompe, parlait, il y a 
quelques jours a ceHe tribune, des radicaux, et I)rotestait 
contre la qualification de révolutionnaire appliquée a tous 
les radicauJ[; il avait raison ; je ne commeltrai pas une telle 
injustice. Il y a dans tous les pays des radicaux qui sont des 
hommes de théories politiques et non des révolutionnaires; 
il Y en a en Angleterre, il Y en a en Franee, il y en a ail
leUl's. Je ne regarde pas tous les l'adicaux comme des révolu
tionnaires. Mais les radicaux dominants en Suisse, I'esprit 
radical dominant en Suisse, e'esl I'esprit révolutionnaire, 
c'esll'esprit démagogique dans ses derniers retranehemenls; 
le suffl'age universel meme ne lui suffit pas; il cherehe aulre 
chose, il cherche jc ne sais quclle maniere d'étendre l'activité 
politiquc, les passions poli tiques fort au dela de ce que l'ima
gination des hOlllmes avait revé. Je n'appelle pas cela du 
progres, messieurs, j'appelle cela un des plus grands maux 
qui puissent pesel' sur une société. (Tres-bien! tres-bien!) Je 
dis que c'est lil exciter l'orgueil, les mauvaises passions, les 
lIlauvaises cupidilés, ahaisser la société eomme le pouvoir. 

Voila ce qui se pa~se en Suisse6 
M. GARl'iIER-PAGlls.-C'est ce que ne veulen! pas les radio 

C,l1lX! (Rumeul' au centre.) 
Jf. {" présidftll dn cOllseil. - J'écal'te done complélement 
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de ceHe discussion les mots de révolution et de contre-révolu
tion; ils n'y ont pas de place légitime. 

Et voulez-volIs savoir ce qu'en pensait, iI Y a quelques 
années, l'honorable 1\1. Thiers lui-meme, el comment il 
traitait les radicilux suisses? Je tiens a mettre ces faits sous 
les yellx de la Chambre púur qu'elle juge. 

Voici ce qu'écrivait, le 27 avril 1836, I'honúl'able 
~L Thiel's a 1\1. le duc de Monlebello, alors ambassadcUl' 
en Suisse : 

Extrait d'une dépéche adressée par M. Thiers a M. le duc de 
Montebello. 

26 avril 1836. 

« Votre dépeche confirme tout ce que M. de Montigny 
m'avait mandé des projets el de l'audace croissante du parti 
radical qui, non content d'avoir oblenu la destilution de trois 
pr~fets et de huil maires dans le Jura, prélend exiger au
jourd'hui. la révocation en masse du comeil exécutif. Cette 
faction se montre meme d'autant ¡>lus enh'eprenante qu'elle 
s'imagine qu'en dépit de ses exces et des complications ou sa 
conduite pourl'ait entrainer la Suisse, la France, qui voit dans 
ce pays un boulevard du cóté de l'est, se trouverait engagée, 
par son propre intéret, a le défendre contre toute action hos
tile ou répressive de l'étranger. C'est une illusion qu'il im
porte de détruire. (Exclamations.) Voici, monsieur le due, la 
vérité tout entiere; vous devez la proclamer hautement el en 
toute occasion. 

« Le parti radical est insensé de croil'e qu'il y ait p08si
bilité pour lui de s'établir en Suisse d'une maniere solide 
et durable, lorsque, partout ailleurs, ses adhérenls en 80nl 
réduils a n'oser lever la tele, en présence de la répl'obation 
générale et du sentiment universel de l'épulsion donl ¡Is sont 
devenus I'objet. (Nouvelle exclamation al./. centre.) JI es! in
sensé de croil'c que, de la Suisse, iI puisse élendre son actioll 
uu son influence sur le~ l1utres pl1ys. eeHe ~Ol'te de puíssance 
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ne saurait appartenir qu'a des États comme la France et 
l' Angleterre; et quand les faetions anarchiques y sont terra
sées, quand le pouvoir y est fermement dirigé dans le sens 
de l'ordre et de la modération, il est ridieule de pemer qu'un 
petit pays comme la Suisse puisse, entre les mains d'une 
poignée d'agitateurs, remuer a son gré le reste de l'Eu
rope ..• » (Sensation.) 

M. THIERs.-Il faut compléter la citation. 
M. le président du conseil.-C'est ce que je me dispose a 

faire : je suis tout pret 11 lire tout ee qui conviendra j voiei 
la suite : 

« Les meneurs de Berne ne voient-ils done pas que, meme 
en Espagne, les hommes qui s'étaient mis, des premiers, a la 
tete du mouvement, sont unanimes 11 réclamer aujourd'hui 
des garanties d' ordre et de stabilité? ») 

Est-ce la ce que M. Thiers demandait? 
M. THIERS.- e'est sur la frontiere et la défense de reslo 

Voulez-vous me permettre une explieation? 
M. le ministre.-Tres-volontiers! Mais permeltez que j'a

cheve la eitation. 

Exlrait d'une dépéche de M. Thiers d M. le duc de Montebello 
en Suisse. 

7 mai 1836. 

« Monsieur le due, 

« •• , La Suisse nous trouverait eomplétement indifférents 
a son sort si les exces d'une faction enhardie par la faiblesse 
ou la connivence des gouvel'llements cantonaux venaiept 11 
ramener, au préjudice de la confédération, des complicatíons 
comme ceHes que nos efforts ont contribué naguere 11 faire 
disparaitre. le l'ai déjiL dit et je ue saurais trop le répéter; il 
y aurait folie a croire que la Suisse ait la possibilité d'exercel' 
une influencc mOl'ale autour o'elle et de remuel' les antl'es 
peuple8 par ]'Ilscendanl de se~ doctrines. Ct: róle ne lui ap-
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parlienl paso Une existen ce paisible, prospere, el pOIll' aillsi 
dire inapel'9Ue, a l'ombre des garanlies qu'elle doit a l'Eul'ope, 
tel est son parlage, el e'esl 11 en jouir qu'elle doit borner son 
ambition. J) (Rires au centre.) 

Voici la derniere cilation : 

Extrait d'une dép¿che de M. Thiers au dttc de MOlltebetlv. 

7 juin 1836. 

(1 ••••• VOU8 devez Jonc conlinuer ce que vous ¡Hez fail, 
Vous devez tenir constamment le ':'01'01'1 en garde contrI' les 
eunoéquences inévitable~ auxquelles iI exposerait la SlIissc en 
tolérant sur le terriloire hel vétique, au mépris des obligations 
eOl1tractées el1vers les autres États, des l'éfugiés tels que Mitz
zini el consorts, ou en sOllffrant, cOl1trail'Cmellt a tout prin
cipe de justice et de droit international, que la Suisse Je,int 
un foyer d'agitation révoIutionnai1'e, un lieu de 1'assemble
ment pou1' les factieux de tous les pays, un asile ouvert 
aux: ennemis de la tranquillité des États limitrophes, quand 
partout la révolution, terrassée au profit de l'ol'drc, est im
puissante et réduite a n'ose1' relevel' la tete. (Exclamations 
et rires au centre.) Répélez·le bien aux Suisses, monsieul' le 
duc, dites-le leul' tou! baut el en toute oeeasion : autant 
nous serions disposés a les soutenir contre des exigellces mal 
fondées el a les Jéfendre contre d'injustes agressions, autant 
nous sommes décidés a leur refusel' nolre appui dal1s les que
reHes ou eontre les mesures hostiles que les folies du partí 
radical ou la coupable toléranee des gouvernements helvéti
ques pour ses écarts attireraient a la confédé1'ation. 

l( Déclarez-Ieur netlement qu'en pareil eas elle n'aurait 
plus a compter sur 110US, et qu'apres avoir tout fail pour la 
p1'émuni1' contl'e des périls trop réels, nOU8 l'abandonnerioIls 
aux conséquences de son aveuglement. On sait en Suisse que, 
sans attaquer son indépendance a force ouverte, les États 
misio; n'onl que trop des moyen~ de. lui faire ép¡'('lIl't~r les 
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effets de leur ressentiment, par la rupture des rapports ha
hitllels, par des mesures de blocus commercial, el en que/que 
sorte par tout ce qui peut faire peser sur un pays une partie 
des malheurs de l'état de guerre, sans que la guerre ait lieu. 
J e le dis encore; si de pareilles éventualités venaient a se r~a
liser par sa faute, elle nous trouverait indifférents a son sort 
et muels pour la défendre, et ce n'est pas nous, cette foís, qui 
interviendrions pour la réconcilier avec ses voísins. » 

Certainement, messieurs, je nJai jamais tenu aux radicaux 
suisses un langage plus sévere que celui que leur adressait 
¡'honorable M. Thiers. (Sensation.) 

M. THIERS, de su place.-Je remercie M. le président du 
conseil de me permettre de rectifier a ¡'inslant meme sa cita
tion en la complétant. Je ne me sel'ais pas permis de l'inter
rompre, s'il n'y avait pas une e8pece de droit a interrompre 
quelqu'un qui vous cite. Du reste, il n'y a pas de difficulté, il 
n'y a pas 11 discutersur le droit, puisque M. le président du 
conseil me permet d'en user. 

Je dois dire deux mots seulement de reetification sur la si
tuation de la Suisse 11 cette époque, et sur le role que je de_ 
vais y jouer comme ministre des affaires étrallgeres et comme 
président du conseil. 

Quelle était la situation alors? La Suisse venait, par défaut 
de police chez elle, par une tolérance condamnable, de laisser 
sortir de chez elle douze ou quinze cents Polonais, Italiens, 
réfugiés, armés, qui étaienl allés attaquer la Savoie. Apres 
une action tI'es-vive de toules les puissances contre cet atten
tat aux regles de hon vuisinage, une nouvelle tentative se 
préparait contre le granel-duché de Bade. Toutes les pliÍ5san
ces mena!(aient la Sllisse, el voici la conduite que j'ai tenue. 

Ce n'e8t pas pOllf désa'·oner mon Iangage, le langage que 
je tenais contre les hommes de désordre; je suis ce que j'étais 
alors (Mouvement); je ne les aimais pas, je ne les aime pas 
davantage. (Rumeurs diverses.) Mais quelle était la situa
tion? Ce n'était pas la Suisse agissant sur elle-meme, c'était 
la Suisse agisiant par I'envoi d'homme~ arml(s sur les terJ'i-
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toires voisins. Les puissances avaient le droit de lui demander 
d'etre une bonne voisine. Eh bien, quelle était la aisposition 
des espl'its en Suisse? On disait : il ne faut pas nous inquié
tel' de tous les conseils qu'on nous donne, cal', apres tout, la 
France ne peut pas souffril' qu'on emploie des moyens d'une 
certaine nature contre la Suisse. Et la Suisse, protitant de 
ceUe convietion qu'elIe avait que la France devait Jaisser faire 
tout, la Suisse ne voulait pas meme aecorder aux puissances 
voisines ce qu'elle leur devail, la sécurité. 

Eh bien, voici ce que j'écriyais a M. de MontebeUo; vous 
alJez voir 5'il est vrai (et c'est de cela que je me plains, de 
l'inexactitude); ¡toute citation incomplete est presque toujours 
une citation falsiflée. (RéQlamations au centre.) 

M. le président du conseil. - J'ai lu la dépeche tout en
tiel'e. 

M. THIERS.-Voici ce que j'écrivais : 

A M. le duc de Montl'bello. 

28 avril 1836. 

( Ce qui donne du feu 11 vos exaItés de la Suisse, e'es! la 
connance qu'une fois compromis, la France serait forcée de 
les épauler. 1I faut sur ce sujet ne leur laisser aucune illu
sion; la France ne ferait pas comme ces chefs de par ti qui se 
laissent mener par lem parti. Je ne 5ais rien de plus déplo
rabie que ce rOle-la. Je ne eonsentirai jamais a en faire jouer 
un pareil au cabinet frau!;ais. (1lfouvement en sens divers.) 

u S'il plait a messieurs de Beme de faire des folies, la 
France ne les suivra pas, etles laissera tout seuls, les aban
donnera comme des enfants perdus. le sais bien que ces 
messieurs onL une réplique a eeUe argumentation. La Suisse 
est tellement importante a la France que celle-ci ne pourrait 
pas s'empecher de la couvril'. C'est encore une erreur grave 
qu'il ne faut pas laisser dans vos dures tetes des Alpes. Sans 
don te, si les fautes des gouvernemenls suisses pouvaient 
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amener une armée autriehienrie ou piémontaíse, nous ne le 
~ouffririons paso (Nouveal¿ mouvement.) 

«( Mais M. de Metternieh, qui est un homme habile, le sait 
hien, et jI n'emploierait pas de tels moyens.)) 

Il n'est done pas vrai que j'aie pu dire, a une eertaine 
époque, que la Franee ne eouvrirait pas la Suisse. J'ai dit, 
au contraire, une des paroles les plus hardies qu'aueun 
cabinet ai! prononcées depuis dix-huit ans: e'est que, si une 
armée autriehienne ou piémontaise pouvait menacer la 
Suisse, nous ne le souffririons paso 

Quant 11. la eonduite a ten ir, on m'avait proposé une con
duile coneertée, commune ave e l'Autriehe. J'ai écrit alors 11 
M. de Monlebello; je ne veux pilS fatiguer la Chambre de 
citations, j'aí la plll'ase-I11; rai éerit: « Je ne veux pas faire 
en Suisse un fragment de Saintc-AlJiance, de moitié avec 
M. de Metternich! » (Sensations diverses.) 

J'ai dit que, si on voulail me laisser agir seul, comme ami 
de la Suisse, je lui demanderais de respectel' ses voisins, de 
nous respecter, nous, entre autres. de ne pas envoyer des 
réfugiés armés sur les territoires donl elle étail environnée; 
que je me chargeais de lui dire, eomme ami, de lui dire 
tl'l~s-vivement que si, par sa mauvaiseconduite, je puis appe
ter mauvaise conduite celle que tenait alors la Suisse ... 

Plusieurs voix au centre.-Et alljourd'hui? 
M. THlEl\s.-Que si elle ne voulait pas accorde1' a ses voi

sins le respect qu'elle leu1' devait, si elle ne voulail pag 
suivre nos conseits et qu'elle s'attirat des mesures de séques
tration de la part des puissances, dans cel'tains cas nous 
poul'l'ions nOlls y joindre. 

L'honorahle· ambassadellr qui nous l'epl'ésentait alors el 
<¡ui remplissaít son devoir, je dois lui rendrc cet hommage, 
avec esprit et courage, était cependant dans une dispoi'i
lion d'esprit qui n'élait pas la mienne ;voici ce que je luí 
éCl'ivais, et vous allez voir la mesure dans laquelle je voulais 
agil' alors a l'égal'd de la Suisse. 

Alibaud renait de commcttre son crime; M. de Montebello 
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m'avait montré par des faits qll'il y avait d'étrallges el déplo
rabies relations entre quelques-uns des réfllgiés qui étaienl 
en Suisse et les hommes qlli machinaienL le régicide a Paris; 
nous étions forl émus de cette circonstance; c'était tout 
nature!. Voici ce queje luiécrivais cependant, le 27 juin 1836: 

« L'événementdu 2;> mars nous arme de nouvelles raisons 
pour exiger l'expulsion des réfugiés. Dites bien que nous les 
regardons comme les ennemis du repos commun, et que nous 
liendrons la main a leur expulsion .•. La France, pas plus 
que l'EUl'ope, ne peut consentir a ce que la Suisse devienne 
un repaire de propagandistes, auxquels tout est hon, l'assas
sinat comme l'invasion a main armé!'. Mais le principe posé, 
il faut pOUl'tant une cel'taine mesure, dan s laquelJe je vous 
conjure de vous renfermel'. Je ne voudl'ais pas que VOUR fis
siez des menaces de mesures coercitives au nom de la France, 
el par ses propres mains. 

«( Voici le langage que vous avez dtt tenir, si vous vous 
etes conformé a mes instructions; vous avez da dire : La 
France demande a la Suisse de remplir ses devoirs de bon 
voisinage envers tous les États. Si elle ne les remplit pas, 
elle s'exposera a des mesures séveres, a une séquestl'ation 
complete, par exemple, et quand la Suisse ¡'aura mél'itée, la 
France ne fera rien pour I'en garantir; loin de la, elle y 
prendl'a peut-etre part elle-meme. Elle la laissera exposée a 
tout chAtiment qui ne sera pas une invasion armée. 

« Voila le langage vrai, utile; il ne faudra pas le dépasser, 
Avance!' davantage, ce serait sortirde la limite. Nous ne de
vons pas annoncel' des mesures coercitives de nolre part; il 
ne pourrait y en avoir que deux : une invasion ou la séqlles
tration .. Une invasion par nous amenerait toute l'Europe en 
Suisse. La séquestration invoquée par nous, nous placerait 
dans une situation intolérable ... » 

«11 faut songer qu'en jouanl le role des puissances du 
Nord, elles en proliteraient, elles recueilleraient les profits en 
nous laissant les charges, et s'assureraient une sorte de po
plllal'ité en Slli~se a n()~ dépen, ... )) 
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" .I'ai l'cfmé tOllte dé marche eommuoe faite eo ll(lm col
I~dif. Si l' Aulriche trouve noLI'e conduile honne et sensée el. 

Vt'ut l'imite¡', soit! mais ji nc nous comient ra~ IIe faire avf\(' 
elle un petit fragment de Sainte-Allianl'e. }) 

~l. Thiel's se ras8ied. 

JI. le pl'ésident du conseil. - Ce que vient de dire I'hono,. 
rabie M. Thiers ne change absolument rien 11 ce que j'avais 
en l'honneur de mettre sousJes yeux de la Chambre. le croj~ 
que pel'sonne ne dira que la situation de la Sujsse 80it mojns 
grave aujourd'hui qu'elle ne l'étajt en 1836. 

M, THIERs.-ElJe ne menace pas les voisins! 
Jf. le président du conseil,-Personne ne dira que I'empil'c 

des radicaux sojt mojns élendu, mojns actjf en Suisse all
,jnurd'hui qu'en 1836, et doi~-e moins nous préoccupel', JI 
raulrendre a la question loute sa gTandeul' i le mou~'ement 
excité en Europe pal' la révolution de Juille! s'esl promellé. 
tour a tour, dans les États européens : il a essayé de lrouvel' 
t¡uelque parl un gouvernement dont il pftt s'emparer. A coté 
Ile l'esprit de réforme el de liberté suscité par la révolution 
de Juillet a été I'esprit d'anal'chie el de houleversement mis 
a1l5si en mouvement. L'esprit d'anal'chie a été hallu chez 
!lOUS, baHu en Belgique, hallu me me en Espaglle; nulle 
part il n'a pu s'emparel' du gouvernernenl; mllle part jI n'a 
1m prendre le pouvoir, et de la, agir sur I'E!lrope entihe, 
l'essayer du moins, POUl'> la pl'emiere fois, en Suisse, I'esprit 
l'érolntionnail'e s'cst emparé, ou se cl'Oil au !noment de 
,'emparer du pOlll'oil'; el c'est de la, e'est de ecUe ciladeJle 
(¡u'il pl'étend agil' 8Ul'I'Eul'ope, Certainement e'est la un faít 
bien aussi grave el flui mérite tout aU~8i hien notrc attentíon, 
el je suis bien modéré dans mon langnge quand je parle 
ainsi, que pouvaienll'etl'e en -l836 les tentatives des l'éfugiés 
tlui faisaient leni!';, I'honorahle M. Thicl'S le langagc que je 
viens de citer, 

Oni, mf'~sif'1tI,~. It·~ fl1it~ qui ont llloti\>,: mon langage sont, 
r. \. 
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je n'hésite pas a le rliri', hien plus graves que cenx qlli, en 
1836, motivaient le sien. (Son! non/-Si! si!-Tres-bien!) 

L'esprit radical, messienrs, il fant le dire el le répétcr 
sans cesse, esl fatal a lous les grands inlérets, a lous les 
intél't~ts légilimes des nalions, 1t leurs intérNs d'ordi'e, 11 leur5 
intérels de liherté, 11 leun; ínl(irets oc puí.\". e'est cel espl~ít-la 
qui tt'availle aujourd'hui 11 prévaloil' en Suisse el 11 se faire de 
la Suisse un illslrument pOU!' agir sur l'ltalic, snr I'AlIe
magne, sur la France, sur toute l'Europe •.. 

e'est lit ce que nous ayons a sUl'veillcr el a réprimel'. 
AvolIs-nous essayé de le réprimcr par des moycns violents, 

par des forces matérielles el iniques 1 Non, encore une fois, 
non! Nous n'arons encore cssayé de Ic réprimer qu'ell disant 
la véri lé aux Suisses, en les a rertissaut de5 coméquellces 
auxquelles ils s'exposaient s'ils se laissaienl aller 1\ cel esprit. 
El maintenant on nous reproche (le Icm avoir donné eet 
averti~sement rn commun al'ec les grandes pui~sances euro
péennes! Milis qu'est-ce done que eeHe indépendance sau
vage qni prétend s'isole¡' en Europe quand l'Europe ne 
demande el ne fail pas autre chose que ce que nons deman
dons et faisons nons-memes? Si nOllS avions adopté la poli
tique, les demandes, la fa~on d'agir des nutres puissance~ 
avec lesquelles nous avons parlé 011 agi en commun, jr 
comprendrais qu'on pilt uons en [aire un reproche; mais 
({lt'esl-il arrivé1 e'est nolre polilique qu'on a adoptée .. , 
Je vous demande pardon de me servil' d'un langage em
preint d'une eerlaine fatuité dont je suis el veux etre com
plétement exempt : je VCllX dire tout simplement que les 
grandes lmissances curopéennes, les grandes puissances 
continentales se sont réunies oans un mt'me sentiment, une 
meme idée, une mrme maniere de procéder, un meme 
langage modéré, pesant SUl' la Suisse moralemenl eomme 
c'était lem droít el leu!' de~oil', el l'aYerlissanl des dangers 
auxquels elle s'cxposail. Ponr qu'une aclion de ce genre soíl 
efficace, íl faut qu'ell~ soil commune, qu'clle Boil nnanime; 
e'est ainsi ~('ulem('nt qu'eJle pent espérer d'alll'indl'c son huI. 
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Yoila pourquoi nons avons agi en commun. Non-seulement 
nous ne nous le l'rprochons pas, non-seulement nous n'avons 
eu aucun torl de le faire. mais s'il ya un moyen d'avertÍl' la 
Suisse, s'il ya un moyen de I'amener 11 guérir elle-mcme le 
mal auqurl elle rsl en ])roie, ce ll'est que par ceUe unani
milé modérée, luí tenant le meme langage, del'EUI'0pc, lui 
(Ionnant le mcme avertissement; ce n'e'st qu'ainsi qu'on peut 
atteindre le bul que nous poursuivons. Ce hut est légitime. 
les moren s que nons avons employés pom l'atleindre sont 
Itlgitimes. le ne sais si nous I'alleintlrons par ces seuls 
moyens; je I'espere. Vous voyez déjit un commencement de 
réaclion se manifester en Suisse; vous voyez drja le senti
menl de I'ol'dre rrprendrc son empire. La Suísse esl J'em
plie d'honnctes gem, de gens sensés qui sont aussi jaloux 
de la liberté et de la justice que de l'inJépendance de leur 
pays. JI faut qu'ils sachent bien que l'indépendance de leur 
pays ne peut ctre a~snrée qu'aulaní que l'ordre et la liberté 
~el'ont assul'és en Suisse; il fanl qu'ils sachent bien que les 
'ha~es essenlielles de la confédél'1ltion helvétique font partje 
de l'ordre elll'opéen, qUE' les a,·antagl'~ qni Ini ont été garan
iis I'ont été a condition que <-es ha~ps spraient mainlenllPs i 
C[nr, par eoméqnrnt, la liherté, le droit, la moralill: tle la 
S1\js~e. son avenir', eomme son repos pl'ésent, !'ont liés au 
mainlien de ces ha, es, et que nons lem ayons renda el que 
n01l8 lenr rendons sen ice en les avel'tissant sincerement l't 

fl'anehement des dangers qn'ils courem el dont n0118 voulollS 
les san"er. (Lonque pt t'Ívp' approbalion au anf"/'f.-La spallre 
TPslp suspenrble un quart rI'heure.) 

(~I. Odilon Barrot, M. Thiers et M. de laRochejaquelein 
prennent successivement la parole.) 

JlI. le président du conseil.-Je demande a la Chamhre la 
pel'mission de lui I'eli"e simplement le pal'agraphe de son 
adl'esse sur Jequel elle est appelée a voter. (Interruption.) 

M. DR LA nOr.Ill'.TAQUF.U~IN.-Le pal'ag-raphp pt le vofl'. 
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JI. f,' jUdidl",¡ du 1'llTISPil.-C','';l it la CharuLI'I', IlIJII :, 

l'hr.norahl.· M. ,Ir. la Hochejaqnelt>in (llIt' j'aj I'honné'llf ,lt' 
l.arlf'l· 1'1 de I'''ponlll't', 

(l La gncl're ciyilp a l:clattl elJez 1111 [len pIe voi~jn t'1 ami. 
\' otl'e gOlll"cmemcnl s'étai l culenal! a \'ee les gOl\vememenl~ 
.1' Anglelcrre, d' Aulriche, de Pmsse el de HlIssie pom lni 
tlfrJ'il' lIne mé.Jialion hiel1\'cillanle. La Suissc I'econnaitra, 
nom l'espérons, que c'esl par le respect des droits de lous el 
par le mainlien des bases fondamentales de la Confédération 
helnitique qu'elle peul a~surpr son bonheur el con ser
,'el' les condilions de sécu/'ilé que l'Eul'ope a voulu luí ga
rantir. )) 

"oila Sltl' Ijuoi la Charnbre a a voler. Y a-t-illa, de pl'e,; 
1111 de loin, directement OH indireclcment" aUCllllC allmion iI 
une inten'ention '? 

\1. M,u:GI;¡~.-.Je \Ollii demande pal'doll. l.'inlenenli"H ) 
('q. (1Imits diverli.) 

'1. O[lll.ON FhRRoT.-Je demande la parole, 
JI, lp. p¡-,:sidcnt da <'o1tseil.--.. Je pl'ie ~r. Mallgnill dt~ lH'IJi¡'~ 

m'inlerl'ompre. ,le ne lui ct~de (las la p:t\'ol~. 
La Chamhre, pal' fe para;';l'uphe, appl'OIlVl' la políti.plt· du 

t"i1vernemcnl Jau, k pa,;sé. dans ce (Iui ~'est fait jU-'lH':i 
pl'I¡¡;ent. La Chambl'e re;;te parfaitement libre dan s son ,illgi'
ment SlU' l'anmil', 5111' ce qui pOlLITa ~(' faire. Le gouwrnf!
ment esl.librc dans "a eon!lnite comme la Chambl'e dans ,011 
ju;rement; il n'y a pas un mol 'lui t'/1l'haine I'avenir et qui 
le préjuge, ni pOUl' le g01l1'el'JlCmenlni pour la Chambre, 

le di'mandl' (Jone pUl'emf'nt el ~implement le yolr du 
l,d.ra~l'aphe du 11\'f.jet d'atll't',;se, /.,11/:(, <,tii,,.! tI1tX ,'oix Ij 

\1. TíUI'RR.- ... .Ie prie done mc" húnorahles amis qui 
I'0mraiellt n'"tre pa~ complétement édifiés de se dire il eux
m¡\mes qll'ils YOtent) non pas précisément le paragl'aplw en 
qllestion. mais une eondllite quí mrlle 011 aH l'irlicllle Oll :\ 
J'intt'rvenlioll. (Approbation ¡¡ gouche.) 

M. {p prpsident du consril, millistre rlNI ahaires ';trallgéres. 

-Lr 2'0llwrneml'n1 Iln roi. ,. 
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Un membre a. gauche.-lJu roa! (Vices réclamatiolts el rri~ 

,¡ l' ordrp!) 
JI. le pl'ésidellt.-Si je cOllllais:iai:; faukm (le edlc ínter· 

""pt¡on ól"ossierc, je le rappellcrais il ¡'ord]'!', 
JJ. le présidellt dn conseil,-Je répete que le goun"!I'lICnlellt 

du !'Oi :;'e8t cOlIs!amment appliqué dans cctte questioJl, 
eOllllllC dans beaueoup d'autres, lt consen CI' toujours 8011 

t·uticl'C lihel'lé u'action et U ne jamais engagl'r I"avcllir; il 
lIe considere en aucune fa!)on I'avenil' cornmc engagé; I'opi
Ilion de la Chambre ne le sera pas davan!agc. 

La Chambrc, je le répete, ne fait que se pl'OIlOneel' sur la 
polítiquc actuelle, sur ce qui a été faít el dit jusqu'il présent • 
.J'affirme qu'il n'y a rien, absolument rien dans la nole 11 la
'-{ueUe rait allusion l'honorable M. Thiers, pas plus que dam 
le paragraphe de I'adresse, 'lui engage l'avellir. ni pour le 
~ouvernemént ni ¡JOur la Chamhre, 

JI,. le ¡misidfnt.-Il "R "'Irl' rl'océde it l'1ppeJ l!ominal, ft 
~ote par divisi,on ~Ilr le pam¡.:raphr. dI! rroJf'I t1e la C()[nml~
'ion. 

11 est procédü 11 I'appd nominal en clJ!nmen~ant pal' lE! 
lettre B • 

. l!. le president.-\'ulci le 1'!;'l1ltat du semtw : 

N"om!ne de:; \otaul" .. , . 
Majorité absolue. . . . . , 
Boules dau:; I'ume bluudw .. 
Roule~ dan~ ¡'mne nnire., . 

2Uft 
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Discussion de l'Adresse.-Affaires d'Algérie. 

- Chambre des deputes. - Seance du 4 février 1848. -

A l'occasion du paragraphe de l'adresse relatif 11 l'Al
gérie, M. Lherbelte, député de l' Aisne, attaqua vivement 

la nomination de M. le duc d'Aumale, comme gOllver
neur général de notre établissement en Afrique. Je luí 

l'épondis: 

1\1. GUlZOT, J!l'é,idellt Ul! cullscil.-Messieurs, qualld nos 
acles, nos idées, notre poli tique , je poul'I'ais dire nos 
personnes sont attaquées iei lous les jOUl'S avec une viya
cité, avec une yiolence dont je vous fai, jllges, qualld la 
presse ella tribune cOllcentl'ent su!' nOlls tOllS les jouI's leurs 
atlaqlles, IIOllS avons bien, en yél'ité, le droil de cl'oire (lile 
e'est nous qu'on aUaque, qlle e'es! a nous qu'on en veut, 
(pllJ e'est notre gouvemement, noll'e conduilc, notre ¡Joliti
que, (pli son! l'objet des coll'res, méritées on non, de I'oppo
silioll. Cest HI le gouvernemenl repn~selltatif. 

Le ilouvernement représcntatif existe done. eJes! celui 
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que 1'(JUb' voraz {Jl'aliq//el'/ous les joun; le gO/llPJ'nemenl 
libre, ce sont les atlaques ue I'honorable M. Thiers, de 
\'honorable M.Odilon Barrot, contre le cabinet, contl'e la 
politique du cabinet qui siége SUl' ces banes. 

QuanJ cela éclate avee ce Jegré de vivacité, de vél'ité, de 
sincél'ité et de passion réciprOl(Ue dont vous eles les té
moins, vous venez 1l0US dirc qne le gouvernement représel1-
latif n'cxi,te pas! 

A gauche.-C'est ce (¡lit: ~ ous di~i(,z a M. Molé ! 
JI. le présidellt dI! conseil.-~Iais a quels ~ignes voulez

YOllS dune le reconllClilre'? Indiquez-nous J'aull'es symp
lomes, d'alltres mO)ellS p<lr lestillels ce gouvernemeut 
l'epréscutatif pui,se se lIIanifester. Des llIillistres responsa
bles, qui en effet répondent ue tout, des miliistrcs auxquels 
lous les jours tout est reproché, tuut est imputé, l'1l (lni tout 
esl atta qué palo tous les membres ue I'opposition, dite:;-moi, 
eu gnice, Ol! e,t le goU\'cl'Ilclllent repl'ésenLaLif, ~'i\ n'es! pa,; 
la? (Trés-bien! tres-Men!) 

L'honorahlc préopinullt, tout il !']¡eurc, lIiaitle gomel'llc
ment représentaLif. Pourquoi'! 11 faul hien que je me serve 
des memes mols dont il s'e;;t seni. Paree qu'il al'rive SOIl

\eut que le roí pl'ésidc le conseil. Mais l'honorable membre 
iguore done pal'faitement que cela al'rivait sons Al. Casimil' 
Pél'ier comme aujourd'hui (Oui! oui!), ubsolument comIlle 
aujoul'u'hui. Il y a des conseils pré~idé8 pUl' le roi; il Y en a
qui sc tiennent cltez le roí, il y en a qui se lienneul chez 
moi. Cela se passait Ull temps ue 1\1. Casimir Périel' comUle 
de nos jours. Cela, l1lesSiOUI'S, se passe en Anglelcne comme 
en Frallce, et, en véri té, l'honorable préopinant me confond 
par ~on oubli Jes faib; iln'a qu'a ouvrir les journaux all
glais, il y vena tIlle tel conseil a été tonu a Windsol' ou a 
Osborne, chez la reine, el que tous les ministl'es 5' y 500t 
rendus. S'il étaiL plus au comant de~ faits, il ~aul'ait que 
,jamais une décision importante sU\' une grande qUéstion, 
apres avoil' été pl'épal'ée dalls le oonseil par les ministres, 
n'est définitivement décidée en Angleterre qu'aprés lIvoir 
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étC portée deyant la reine, sancLionnée par elle, en p¡'ésence 
tle son conseil. 

Le gouvernement ('eprésentatif n'exclut pas la monarchie, 
(Vive adhésion,) Le gouvernement représentatif, c'est la mo
nal'chie constitutionnelle; c'est la couronne, c'est la l'oyauté 
conseillée, servie, couverte, l'eprésentée par des ministres 
!ju'on attaque quantl on veut, comme on le veut. Voilit le 
gouvel'l1ement rcprésentatif commc nous le pl'aliquolJS, 
comme vous le pratiquez tous les joul's. (Acclamations.) C'e8t 
vous qui voulez le fausscl'! Sans inculper en auculle fa4,¡ull 
led intentions, c'cst vous qlli voul('z en exclul'e un des élé
lIlents les plus essentiels ! 

Du roi, je passe aux princcs, 
. Messieurs, I'honorahle préopinanl a unc fa~~oll d'attaljuel' 

qui est en vérité bien commode. 11 parle d'Ulle grande mai
frise tle l'al'lillel'ie, d'nne connétahlie, d'une yice-I'oyauté 
d'Afrique. Puis il nous attaque om' tOllt cela. Toul cela n'e8t 
piiS; pas une de ces dIOses n' existe; l1Iais ji vous di! : elles 
seront el il nous donne ses prophéties pOllr des fails dOlll 
IIOUS sommes responsables. (On rit.) 

Pas un de ces faits n'existe, el ayer UIIC pl'uhahilité qUl 
a¡lproche heaucoup de la eerlitude, je dis (Iue pas un de Ce~ 
fails n'existera, cal' jusqu'ici je ne vois ras le lOoilldl'e inté
"el puhlie a ce qu'ils existent, et j'ell vois a ce qu'ils n'exis

. tent pas: Savez-'·ous pourquoi nous u'alolls pas uue selllt· 
fois sérieusement pensé 11 une vice-royauté d'Afl'il{lIl'? C'es! 
précisémenl paree que (lOUS pensions d'avance 11 vos uttatlue~, 
parce que nous savions que si un tel mol étail employé, on 
'Y verrait tout autre chose que ce qui sel'uit réellement, on 
'i verrait un pouvoir indépendant, une atteinte au régimc 
l'eprésentatif, une chance de séparation de l' Afrique el de la 
France; on y aurait "u tout cela, et nous n'e1l avolls pa~ 
I'oulu. Nons avons pensé, el le pl'ince qni a élé appelé au gou
"e.rnement de l'AIgél'ie a pensé eomme 110m, que son litre, 
~s fónctions devaient étre exaclement les I1I1~me~ que um 
de t!on honorable prédécessellr. JI a pal'iaih'rnent (ompri" 
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el nous avons pensé comme fui, qne e'était le moyen de bien 
earaetériser la silllation, de rnontrer que, sauf son rango per
sonnel, ses fonelions étaíent exaclement fes memes que celle~ 
,le l'honorable maréchal RlIgeand et qu'il entrait également 
dalls le gonvernement représentatif el dans la respomahilité 
mi llistérielIe. 

\"ous venez tout a l'heme, et avee raison, de metlre M. le 
;.oénéral Lamorieiere hors de la question pal'ee qu'il avait UIl 

chef qui le eouvrait de sa responsabilité. 
Mettez done égalemen~ hors de la qnestion le gOUl'emeur 

• C!'t:néral (Tres-bien 1), paree qu'il a un chef~ le ministre qui 
siége sur ees banes, et le eouvre de sa responsabilité. (Tres
bien!) Ce qu'il a faít, quand le ministre I'approuve, il le 
11I'end son s sa resporisabilité. S'il ne l'appronvait pas, von~ 
,'eJ'l'icz que rautorité ne manquerait pas a11 ministre JlOur 
dégagcr sa /,cspomabilité. (Tres-Mm!) 

TOllt j¡ I'heul'l', '1uand nous paJ"lt'l'IllIs de la 'IHm.tioll ii !'I'O
ros de laquelle "OU8 avez élevé ce! incident, de ce quí ~e rap
jJorte 11 Abd-el-Kader, jc vou~ llirai quelle esl la cOllduite, 
la pensée, la volonté du ministere a ce sujet, et 'ous venez 
s'il prend la responsabilité de Sit conduite, d s'il I'utend fa 
I'ratiquer ~él'ieuSelIlent. 

Je chet'che les autres point;; su .. le"'llIels ;l'st andé rIJo· 
lIomhle préopíllaul. Ce 80lll cucore de pures supposilious. II a 
dit tIue, dans les comités de la guerre, les pl'inces disposaient 
de lout. Mai;;, messieurs, les eO!llité5 ne ~ont pas changés de
jluís que les pl'iuces y sont enll'és; JCUI'S attl'ibutions ne sonl. 
1'1IS changées, lenr molle d'aetion u'est pas changé; les prin
ces siégent daus les comités comme ]ieutenallts génémux. 
Laissez-moi vous dire que vous vous faítes en vérité une bien 
pauvl'c, une bien hontcuse idée du caraetere des hommes de; 
'11l'il~ approehent des pl'illces. (Trés-bien!) Cúmment flone, 
t'sl-ee qn'jl est clltré dalls les mrnurs dc notrc temJl~ qU'ull 
Il!.' pllisse vas ¡'Ire: a cóté d'unprince, lui vader, ou parle/' de 
lUl ~i1I1" I'injurier 011 ~dns se meUre ii ~('S píl'd,:, sans !0111her 

"11 drtll~ 11. ,enilité 011 ,laH' l'il)~lIlell(e '1 (Vipe,' rr'·"¡I1/11rtt1fm.< 
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au centre.-Tres-bien! tres-bien!) Cest avoÍl' de notre ternps, 
de notre nation, de ses agents, de son cabinet, de tous les 
hommes qui prennent part aux affaires du pays, c'est avoir, 
dis-je, une idée honteme, indigne de nous, indigne de vous, 
indigne de ceux devant qui vous pal'lez, et que, pom mon 
comple, je repousse avec une véritable indignatioll. (Nouvelles 
acclamations. - Tres-bien! tres-bien 1) 

Vous citez des exemples étrangel's; llJai~ \OU8 ne saV\lZ pas 
mieux l'histoire d'Angletel're quand il s'agil des princes que 
quand il s'agit des cOIloeils d\l la couronne. Vous ne savez 
done pas que les pl'inces ont été appelés de tout lemps a 
de gl'andes fonetions publiques de J'Anglelel'l'e; YOUS avez 
parlé du due d'York, comme d'un exemple singuliel', 
qui avait excité de vives réclamations; vous ne savez done 
pas qu'a cOté de lui, sotl. frere, le duc de Clal'ence, étail 
grand amiral, par conséqucnt a la lete de toutes les forces 
mal'itimes de I'Anglelel'l'e. 

Vous pouvez pl'endre J'Almanach royal d'Angleterre de 
loutes les époqucs ; vous ll'ouvel'ez fl'équemment les pl'inces 
rcyetus de hautes fonetions dans l'État. Pourquoi ~ Est-cc 
qu'on a pem des princes dans ce pays-lil? Est-ce qu'on no 
sail pas les soumettre a la responsahilité qui doil couvril' 
leurs actes? Non, messieul's, on ne les crainl pas et on les 
respecte. (Au centre: 'fres-bien! tres-bien!) On sail se servir 
d'eux dans I'intél'et de l'tlat, el on sait leur l'ésislcr. Voila 
ce qu'il faut que nous apprenions; yoilil ce qu'il faut que 
nous pt·atiquions it l'égard des princes, a l'égal'd de la cou
fonne : pour mon comple, je n'y ai jamais manqué et je n'y 
manquerai jamais. (Trés-bien!) 

Un demier mol sur la qucstion meme. 
Savez-vous poul'quoi, quand l'honorable rnarél'hül 

Bugeaud a demandé a se reposer de ses tra\'aux el a 
jouir de sa gloire, nous amns demandé au roi de 
conlJer a M. le dnc d'Aumale le gou\'el'llemenl génél'al 
de I'Algérie'¡ 'foul simplemcnt parce que 1I0US avons jugé 
que, l' état des chose~ donné, il étail I'homme le plus ]ll'oprc 



f;HA~IH/{E DES IJEl'LJn:S.-·j FE\H¡E}{ l¡;4.K. üo:3 

a bien senil' le pays dans eclle siluatioIl; pas par une 
autre raison quelconque. Paree que nous avons pensé 
qu'il était pluo propre a réllnir autoul' de lui dans l'armée 
tous les hommes considérables, tous les ehefs qu'il était 
important d'employe¡' en meme lemps au serviee de I'AI
gérie; paree que nous avons pensé qu'il élait le plus propl'e 
a modi1ler le earaet~re du gouvemement, a lui enlever 
quelque chose de ce caractere peul-etre trop exclusivement 
mililaire con.tre lequel on parle depuis si longtemps, paree 
qu'il élait éminemment propre, tout en portant des épau
¡ettes, a faire passer plus d'ordre civil, plus d'idées civiles 
dans le gouvemement de l' Algérie. De plus, paree qu'il 
IIOUS a semblé que, dans ses rappol'ts avee les Arabes, sa 
clualité de prinee, de fils du roi lui donnerait une autorité 
morale, un aseendant naturel. .... (C'est cela!) qui rendrail 
moins nécessaire, moins souvent nécessaire l'emploi de la 
force. 

Voilit les raisons d'intérCt public qui nous ont déterminés 
a eonseiller le ehoix de M. le due d'Aumale, les seules, ab
solument les seules. 

Voulez-vous que j' en ajou le u'lle dCl'lliel'e '1 
e'est vrai; nous somme~ monal'chiques, nous eroyons ({UC 

le gouvcrnemenll'eprésenlalif n'exellll pas la lllonarchie; et 
c¡uand nous trouvons les oecasions de donner it nos prínees 
les moycns de se sigllaler denlllt le pays, de luí l'endre des 
,cnices, de [aire 'connailre IcUl' valeUr réelle, de se montrer 
tels qu'ils son!, tels que nou, les connaissons, non-seulernelll 
1l01lS ue lai,sons ]las échapper ccs occasions, mais nous les 
saisissons a"idcment. (Trh-bien.' tres-bien!) El nous eroyons 
l'endl'e seniec au goulel'llcrnent repl'ésenlatifen meme temps 
qu'a la monal'chie. Ce (Iue nous avons fait dans eette occa
sion parlieuliere, llOUS le fel'ons dans toules les au1res ocea
sions, nous n'en laÍsserons pas échappcl' une de mettt'e nos 
prillcco en lnmiere, de les grandil', de les incorporer avec 
le pays. Nous sornmes surs qu'ils ne mallquel'Ont pas a ces 
occasions, el ils peuvent etre surs que nous ne leur man-
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r¡uel'ons pas davantage. (Acclamations vices pt f'rolo7lgérs.) 

(~f. le président du cOllseiL en rle.scelldant de la tri· 
bune, est en tomé par nn granel nomhl'c rle tléputés 'lui 
le félicitel1t.) 



cxcrl 

f1j"cu,sion dí' l'Adres~e a la Cha.mbre des dépUléd. - Afl'alreb 
,1'Alg.crie ,'t d'Ahd-e\-K:;,ler pri.onni!'r. _ .• ~tJRire" ,le 
p"rtl1p.':11. 

.\1. th~ la Hllchejaqueleill ayant rait dans la Chamhl'e 

..les députés, il pro pos de la prise d' Abd-el-Kader, lpi! 

lll,~me~ Iluestious 'Iu'a\ait atlressées au cabinel M. de 
Boi~sy dall:; la Chamhl'e de:-; pair:-;, je Ini I'époudis : 

.\1. GI11ZOT.-Ma réllfln;;c 11 I'honomble préopinant ~era 
l:<lurte; jt~ u'amai gUl're lJu'a J'épélc[· ici ce que j'ai déja dit 
Jans une aulre enceinte. J'ai ré~el'\'é le droit qu'avait JI" 
gouvcrncmcnl (Il~ ralificr 011 de nc pas ratifle!" les ré~ululiulIs 
de ses g,:néraux, dl~ Mgr le tille ¡('Aumale eomme de tont 
autrc. Ce uroit résené, fai ajoulé que le gonvernemcllt con
,¡dérait comnw 8011 deloi[' de coneilier dan~ ces circonslan
ees l'engagemeul pri" la parole loyalement donnée palo 
.\Igr le dllc'd'Aumale, et la ~uretc ,le l'F;lat; .i'ai dit 1\111' ces 
tleux faib, que ees deux intérels pouvaienl se concilier. La 
eonduite que le gOllvernement a lenue depnis et ceHe qu'il 
¡iful h I'in~tant m~m(' n'onl pa, l1'allll'l' huI. 
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11 est vraí, l\lgl' le duc d'Allmale a promis a Abd-el-hader 
qu'il serait conduit a Alexandl'ie ou a Sainf-Jean d'Acre : ce 
sont lit les termes de la promess!', rien de plus, rien de 
moin~. (Bndt á gauche.) 

.Te répqn(]s avee plus de préci~ion el pllls de Mlail que ne 
semblaient l'indiquer les questions mcmes quí m'ont été 
adressées; je le fais, parce qu'il n'y a rien, dans la conduí!e 
que se propose de !enir le gouvernement du roi, qui ne 
puisse elre mis, des anjolll'd'hlli, ~Ol'S les yeux de la 
Chamhre et de la Frane('. 

Je dis done que le gOllvernement se pl'opose de tenil' la 
parole qui a été rlonnée. Celle parole est celle-ci : Ahd-el
I{ader semit conduí!, soi! a Alexanrlrie, soit 11 Saint-Jean 
d' Acre. Ce sont les deux points, les deux s(,\lls qll'il ait dési
gnés. 

J'exclus lt I'instant Saint-Jean d' Acre. Saint-Jean d' Acre 
appartient a la Porte; la Porte n'a pas reconnu notre ocen
pation, notre possession de I'AIgérie; il est impossible qur 
nons mettions Ahd·el-Kader entre les mains de la puissance 
qni ne reconnait pa" nolre possession d' Algél'ie, et qui pour
rait 11 I'in~tant meme se servil' dI' luí conlre crttR po~ses~ion. 
(Tres-bipfI 1) 

J'cxclus donc Sainl-Jean d'Acre. 
Je n'exclus point Alexantll'ic. Qlloiqlle le pacha d'l~gypte 

Boit dans des liens lltroits ayee la Porte, quoiqn'il Boít le 
vassal du sultan, le pacha possl)de héréditaircment l'Égypte; 
ji l'adminislre ayec une lal'ge mesure (l'indépcndance. La 
~ituation n'est donc pas la meme pOIlJ' Alexandl'ie que potlr 
Saint-Jean d'Acl'e, el nous pouyons avoir it A lexandríe des 
gal'llnties que nous ne pouvons pas avoir 11 Saint-Jean 
d' Acre; les relations dans lesqnelles nous sommes ayec le 
pacha d'Égypte nous donnent le dl'Oit de lui demander et 
J'espoir de recevoil' de lui ces garanties. 

Qu' Abd-el-Kader, s'jl persiste a le demande.', comme j'ai 
líeu de le croire, soít conduit 11 Alexandrie et qu'il reste lit 
dans tles conditions de slIrveillance el de ,f.rcié qui I'épon-
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dent aux inlérets de l'lf.lat. )::virlemment, el ce que disait 
I'honorable général de Lamoriciel'c nc permet aueun doute a 
c~t égard, il est (I'un grand intél'el pour I'État qu'Abd-el
Kader ne puisse pas, au premier moment OU cela lui con
\'iendra, rcpal'ailre en Algérie et reprendre ce rule de pe\'
sonni(jcation d'un princi pe, d'une nalion, d'une cJ'oyance, 
qn'il a joué avec tant d'éclat pendant tant d'années. 

Messieurs, une négocialion est ou "erle, et des mesureR 
sont prises pOUl' obtenir du 'paeha d'Égypte, d'ahord qu'il 
l'e~oive Abd-el-liadel' 11 Alexandrie; nous ne pomons l'y 
eontraindre (Mouvemcnts clivers); ensuite, que, quand il 
l'aura re\iu it Alexandrie, s'jl I'y re!foit, il nous donne ces 
garanties, ces conditions de sUl'veilIanee, dans le délail des
quelles je n'ai pas a entrel' iei, mais que j'étahli1'ai de telle 
fa!fon qu'íl y ait une véritahle slireté pour nons, autant qu'il 
est possible de I'ohtenir a cette distanee et en remplissant 
les conditions de I'engagement pri~, VoiliJ. la conduile que se 
propose de tenir, et que lient déjit le gouvemement du roi. 
Elle répond, je el'ois, au douhle bul que nous avons a at
teindre: nous montrer loyanx qllant a I'engagement p1'is, et 
nOlts ménager pOllr la surelé ile l'f:tat toutes les préeautiom 
<tui sont ile notre devoir. (Approbation mt centre,) 

M. JlIles de Lasteyrie ayant demandé des cxplications 

sur la part que nous avions prise dans les affaires de 

Portugal a l'occasion des troubles et de l'insurrection 

qui avaient éclaté t1uns ce royaume, jc lui répondis: 

M. le présidpl1t t/u canseil, ministre des affaires étrangeres. 
-le répúndrai Il'es-bl'ie\'ement 11 I'honol'able préopinant, 
d'abord paree que je crois qu'il y a peu de choses néees
saires a dil'e, ensuite paree que je sel'ais tout 11 fait hors 
d'état d'en dire beaueoup. (Ecoutez! écoutez/) 

Nous sommes pen disposés 11 nou~ meler des affail'es inté
rieures du Portll~al; nous n'ayong point lit d'intéret direct 
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",í l'l'é~sant qlli IWU:i ~. appelle. 11 a fallu, pour nOll~ I!ecÍlJ.. .. 

:\ I'íntcnenlion qnj a en lieu dans les affaires fIn POl'tu¡!al. 
ji a falJll que la reine de Portugal .~lle-memc nou~ Ir. demall
dat, qu'elle non.s le demanda! au nom ¡J'un lraité positif, eu 
réelamant un droit; que le gouvemement anglais et le gou
rernernent espagnol nous le demandassent également; que 
le lrunc dc la rcine de Portugal fUt en effet en danger, el 
enfin que nons eussions un intéret. un intéret fran\(aís, 1. 
sceondel' la politique de I'Espagne, notre alliée, a Lisbonlle, 
el it cmpechcr qu'elle 11e fM compromise dans les événements 
'lui pouvaíent anivel' it Lí"bonne. JI a faJlu lous ccs motifs, 
donlla co'incidencc esl ral'e et difticile, pour nons déridcl' :. 
I'intcnention. 

Elle a eu lieu. Je n' en I'etraeerai pas les événements. 
I'honorable préopin:mt vient dc le faire. 

1; nc fois l'intervention aeeomplic, nous nous "ommes 
II1Hés d'en sortir, de mr.ttre fin iJ eette sitllation exceptíon
lidIe et difficile. 

Comme le disait tout a l'heme l'honorablc préopinant, le 
protocole qui amit réglé l'intery¡~ntion imposait a la cou
mnne de Portugal quatre condilions it remplir. Quand nOlls 
avons cm flue ces conditions avaient été remplies, nom' 
:lVOtl'i demandé anos alJiés, it nos cointervenants, ce qu'ils 
en 1)cllsaient, s'ils troumicnt commo nOlls que les conditions 
étaienl remplies. 

J'anrai l'honneur de meltre sons le~ yeux de la Charnhre • 
une dépeche de l'amhasBadem dn roi a Londres, me rendant 
cmnple de la comersation qu'il avait Clle avrc lord Palmerston 
iL ce sujet. 

La dépeche esl du 2\) aoüt HV~ 7 . 
.I'avais chargé le duc de ,llroglie de sa voil' ({ucHe était la 

fJcu,ée de lord Palmerston sur l'étal des affaires de Portugal, 
afin de rnettre un tenue, le plus tul possible, a eelte situa
lion d'intel'\'ention, d'action cornrnllne et ohligée, des quatl'e 
pnissances en Portugal, donl nous étiom pres~és de sortir, 

. Yoi,'¡ Ir' Irrmps .1(· 1:1 rlPpP¡'hp ; 



R.I Imil t/'/t1lP d"I)(;('¡lf di' JI. le dile de flrtl.,¡Ii,' ti M. (;lIi:of, 

1'11 dale dlt 29 ((0111 18!0'7. 

t( ... J'ai cm dCl'oil', conformémenl au désir cxprim¡: 
Jan, yotre expédilion du 1!:), demander il lord Palmcrston 
quellcs étaient ses idées sur la ~ituation actuelIe des aITaires 
en PortugaL .• ») 

M. hlLES UF: L.l.STR1RlE.-Je demande la parole ! 
M. le pl'ésident dl! cOTlseil.-Je continue : 
« Hegardez-vom,lni ai-je dit, I'intel'vcntion comme arri

yée il son tenue et le hut du protocole du 21 mai comme 
alteint? 

« Le protocole, m'a-t-il répondu, posait quall'e éondi
tions : 

(( 1° Le rcmoi (Iu ministcl'l~. 11 a donné ~a démission. 
« 20 La I'l:rocalioll des décrets iuconstitntionnrls. lIs 

sonl révoqnés. 
« :3° L'amnistie. Elle pst acccordée. 
« 40 Les élections el la cOllvocation des COI·tc~. L'épo<]IlC 

('11 es! lixéc. 
« Tonl C5t done accompli. 
« Ainsi, ai-je repl'is, ,nons rcntrons dans I'¡;¡ilf norlllal. 

Pln~ (l'action commune, ehacull agissan L en son pl'o[ll'e 
110m. 

« ])'accord; a moins toutefois, que la reine !le l'CyiCllllC 
SUl' cc qu'elle a Ilon-senlemenl pl'omis, mais cxéculé, ilHlant 
'¡lte cela est possihle. 

~( Alors comme alors; mais, quant a présen t, toulc nclion 
commUIle ccssc. Ccla, du reste, YOUS importe plus qu:a I10U~; 
cal' vous arez cn Portugal des intérets et des habitudes que 
nous n'ayons paso » 

roil!l done <¡ucls étaient, it la fin du mois d'aoút, les rúul
tats de la tlémal'che que j'avais hit faire aupres dn cahiuet 
anglais: il élait constaté en fait et reconnu enlre les deux 
eabillrts que Il'5 qualre conditions d u prolocole élaient 

1'. ,". 
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uccomplic5, que pal' consé<)ut'nl J"in\ct'\'elltiüIl cessail, que 
toute uc1ion commllne était iJ son tl'rml', el que chncunc dl'~ 
pnissances l'entrait dans,u sitllation rég,dil'l"c el Ji,tinclc. 

D'aprcs ce fail, jc donnai nn rrpJ'(;~l'nlan1 dn roi J Li,
JlOnne les instrll('ti()lJ~ fIlie lojei : 

E:r:trait ¡['ulle dépeche de Ji. Gui::;ol á M. Ir t,r,rOIl 

de Varellllrs (~¡ spplrmlJreUHi). 

(( Maintcnant que les qucstions les plus Jélicates sonll'éso
lues el qu'un nOUI'CilU eahinel cst fOI'lTIl;, il vous sera l1alurel 
et facile d'agir en tüute occasion sclon ces "lIes. Les t1ilerses 
C'onditions uu protocole du 21 mai S(\lIt accomplie,; vous 
1l"J.\'ez plus 11 vous melcr ostcll"ilJJclllent des alTaires da 1'01'-

11\f(al. Cest a la reine, it ~es ministres, :tux chambres portu
gaises, aux éledcll!s, a le" I (;glrl' ,(1011 1('111' lwn,éc eL lClI!' 

droit. 
« "OIlS n'arcl é¡;alcmcnt plll" de ('011('('1'1 ofíieiel h élablir 

asee les ministn's tl'Angleterre el d'E~pngllc. Les tl'üis ¡lUis
sanees rentl'cnt dans leur silualion distinctc el isolél'. 1I im
porte sans doule que la bonne jlltl'lIigCllC(~ sul"iste cntre l'lIe, 
el que leur inllul'IlCC, par l'organc de Icul's l'epréscnlunl, it 
Lishonne, s'exerce dans le llI('mc SCll:;. \'0'; exeelll'nts rapports 
arcc sil' H. Seymour el M. d';\ yllon me gal'anti,st'n l qne {,'l'~l 
la, en effet, ce qui Hl'riYC'l\l; mais iJ importe (;galrlllrllt qne le 
tel'me de ¡'intl'l'\'cnlion l't de l'aL'liol] COmmUlle soit clairc
mcnt marqué, puisquc ll's fai", '1ui y OJ1l r\ollllé liel! 50llt 

Tmiintenant du pass,;. j) 

"oila, messifimrs, comment la ~itnation s'rs1 tl'rmillloe pOllt' 
nons; je crois qu'il csl impo;;,ihll' de le r.lire tI'UI! fillfoll plll~ 

ou rerle et plus corrccte. 
Maintellant, que dit I'hollorllhle ¡)I'(;opiml.nt? TOlllr son 

Ill'gllllll'ntation repose WI' IIll seul rail, que h's élL'C:lion> ('Il 

Po\'tugal n'ont pas ét(· lo)ales et pU\'(,'. 

Mes~ienr~, je ne \'oudl'ais pa' iti ilblilll('I' lll! dl;¡nt >nI' h'~ 
tl/t'dions de I'ol'tng ¡\ ; j'ai J.il'll a>,rz d(· Jll'ine :1 d,',rcn,lre Il's 
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mitres (On j·¡t), il la rn"lli~n' don!. elles sont atbr¡u(cs. Mais, 
en vérité, ulIe fOlS les cort¡~s conYOf¡nées, une f()i~ accornplics 
les grandes conditiotls poli tiques ¡icrites dans le protocole, 
venir nous dcrnaudl'r de suilTe I'adrninistration intérieure 
du pays, de p01lS5er I'action cornrnllne jusr¡lI'it ,'examen de 
la maniere dont les élections onl été faites et des rrprochcs 
qll'on pcut Jcm adresser, cela t1épasse évitlemrnent les limites 
de l'inlcrvention telle que nOllS I'avions con\;lIC quand elle a 
eommencé; eest, cornrne j'avais l'hoIlncur de le dire tout 11 
l'helll'e, c't'st Illl aete d'adrninistration intérieurc. 

Si rhonorahle préopinant se hornail it demander au 
gouvernernenl fl'an~.ais que son influence s'cmplo1ltt il 
Lisbonne al! pl'Otit de la Il;galité, de la nationalité, de In. 
eOIlciliatiori, il aurait parfaitement raison, et ,ie ne me rcfu
serais en aueune faron a des démarches semblahles. Ce qlle 
je ti('IlS it consiatel', e'est que l'inlervenlion propl'('rnellt di\('. 
l'actioll commllne desquatre pni,~ance~, lelle fJu'rllr a\ait ¡::é 
I'l;glée par le protocole dll 2\ mui, est r[ t!(\it t;lrc épni~l;(,. 
(MO!lVPtnC?ltS divrrs,) 

t.'annee del'llicl'c, j'etais altaqué paree que j'ayais Caít de 
I'inlrn'cntion en Portugal. (Cr'1'tainemcnt 1) l\Iainlcnanl jI' 
~\Iis attaqué pal'CL' que je n'en fais paso (lntenuptioll.) 

1\1. DE LESSEPs,-Parce que \OUS I'¡¡\'(,z faite pOli!' la I'l'inc, 
et que vous ne la failes pas en rayeu!' dll pcuplc ! 

M. le présidcnf.-N'intcl'I'om¡wz )las! 
JI. le lJ1'ésident da conseil.-Je no puis pns adn1f'ttl'e rl 

jo Il'admcts pas le tIlJnhlc l'eprochr, OH plut'!l jo n 'admrll' ni 
1'1111 ni I'autrc. 

J'ai accepté I'intenention en Portugal qU.1ud elle m'a pal'lI 
nécrssaire et légitimc ; je I'ai limitée antant et anssit(jt qll'il 
m'a été possible de le faire ; e'est le de\'oir de tout gOlln:nll'
mant, dans UIle situation ainsi cxeeptionnellc, d'rn SOl tit, le 
plus tot possible, de rentn'r le plus tot possihle dans le druil 
l'ornmlll1. e'est ce que nous aV()IlS fail, non pas isoll;ment, 
mais de conce)'t ave e les autres cahinl'ls 1j1li lqaient cntré~. 
Cllillme nOllS. dalls l'intcl'ycnlion. 
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Maintcnant, si Ull IlOUS uernallll(" jc le répetl', u'emplo),'l' 
Holre influcncc au prof\t des iJét's de juslicc, de liberté, de 
eoneiliation, nous le fel'ons Je granu coeur; mais nous ne 
pouvons pas inl'Oqner )'intcl'ventioll, !lons ne POll\OIl5 Ino L'-t 
prolonger indéfinimenl, nons ne pOUVOI15 pas la l'édamCI' 
et nOlls ne pouvons pas ohtempércr aux demandes d'llctillll 
eommune qu'on nous auresse; ce scrait (lrolongcl' la siluatioll 
cl'interl'ention fort au deL't uc ce qu'elle a UII elre; 11011, 

a vong agi selon le droi t, el BOU;; persistons uans ecHe lignc 
de condui te, 

(M. Jules de Laste~-rie, M. Crémieux et M, fll'ouyn de 
Lhuys prennent successivement la paroJe.) 

M, le président dlt conseil.--Je ne sais si l'honorable préo
pinant t e,t bien informé; eommc ce n'est ras moi qui I'¡¡i 
informé, je ne puis pas juger des SOUl'cCS OU il a puisé ;;í'S 

renseignements. 
Sans entrer dans les détails de uépeches quc je n'ai pas 

eommuniquées, je rétablirai les fait~, et le préopinant yena 
hien lui-meme qu'il n'est pas uu tout nécessClil'c de faino la 
eommunieation q u'il demanue. 

JI est ll'es-vrai qu'au mois u'aot1t, eommej'ai cu I'honnelll' 
de le mO[jtrer tout it I'heme a la Chamhrc, en lui (IOnllilllt 
communication d'une dépl:che du uue dé Hl'oglie, ill)lililrü
~ulté d'ulle eOllYl'l'sation entre lord PalmersloIl cll'arnbas,a
deur du roi que I'adioll eOrnll1Ulle ccssait, que la situatinn 
ue l'intervention était eOllsidérée tomme a son tame, (llH' ks 
quatre eonditions uu protocole étaient comidél'écs cOCllme 
accomplies. 

M. ISAMBERT.-e'eSt inexact; le ministre a fait des n;
serves. 

rvi,r 1!ombTeu~es,-N'intelTompez pas! 
M. le 1'1'é8idell/ dI/, cU1!SI'il.-'!c pr¡c ~l. \s11llIH'rl d\' ne pus 

t :'11. [l""llYIl ,j,. Lit":,,. 
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lll'illll'1'I0mpre; il me n~pondra ,'ille juge iJ. propos. L'hono
rahle :\1. I5amherl a-t-il eu connaissance de pieces, d'actes, 
Je dépeches par lt'squel5 il puisse prouvel' ce qu'il Jit? 

M. ISA1IBEIIT.-C'est d'apres ce que vous avez dit vous
meme a la trihune! 

JI. le !)l'óident dn cOllseil.- L'honorahle mcmtJre n'a 
)las llÍen compris ce que j'ai dit, c'est-a-dire que jo me suis 
fi¡it mal comprend're. raí lu la pieee me me ; la piece établit 
(llIe le résultat de la convcl'5ation a élé que les quatre condi
tions ont pal'u accomplics; le ministre d' Angleleúe a fait, il 
est \Tai, ecllc réscnc ; « pOUl'\'U que la reine ne revienne pas 
- j'ai In la piece, par consl\qucnt jI! Be la conteste pas,
pOlll'l'U que la reine ne revienne pas sur ce quí est promis ou 
exéculé, autanl que cela esl possihle. ») A quoi !'amhassadeur 
du roi a répondu ; :< Alors comme alors; mais, 'luan! a pl'é
sent, nous consid¡;l'ons la situatioll comme terminée; chaque 
pui,,:ance renl re dans sun action isolée. )) 

roila le texte de la dépeclle, el l'hollurable M, Isambert 
a \'ait lO! t de m'in tenom pre, cal' j'ai lula tlépeche lelle qu'ellc 
est. Il est vrai que, depuis, le cabinel anglais a pensé que la 
reine revenait, n\'xécutait pas, aulant qu'elle avait paru le 
faire d'abore!, ce qu'elle avait promis. Mais apparemment 
nllllS ne sommes pas liés a cet égard par I'opinion du cabinet 
anglais; on n'exige pus, sans dou!r, que je sois tonjoUl's de 
l'avis de lord Palmerston; lorsque le cahínrt anglais exprime 
IIne opinion, lorsqu'il· demande quelque chose, il est hien 
permis, sans donte, d'a\oir une opinion ditférente, et de ne 
pas faire ce qll'il demunde. (lnlel'ruptiun.) 

Les honorables membres qui "icnnent de parler soutien
nent ¡ci I'opinion dll gOllvernemcnl anglais (néc/amations ti 
gauche); cela ne )lenl pas elre conleslé; je pense hien qu'ils 
He le t:ontestent pas, cal' i1s "ienncnt de le dire e\lx-memes, 
Eh bien, il e,;t \Tai que nons avons différé d'opinion avec 
le bouvememenl anglais; il es! pal'faitement vrai que nous 
n'il.l"ons pas cm que ce qui s'est passé en Portugal nous 
dlllllLal le dl'oit de rcprcndl'c I'aclion commune, dI' rcntrer 
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dans la situation de I'intervenlion, de faire ce que nous lI'a
vions plus fail depuis le mois de septembre. (Nouvelle ínter
mption.) 

S'il n'e~t pas possible de soutenir ici une opinian ddré
rente de celle du cabinet anglais sans ctre a challue instant 
inlerrompu ... (Exclamations et rires ironiques agauche.) 

1\1. ÉlIILE DE G1RARDI:-I. -Je demande la parolc. 
JI. le président du conseil.- •.. Je ne fais aulre cllose que 

de soutenir une opinion diiférente. Nous avons pensé el nous 
pensons que ce qui est survcnu en Portugal depuis le mois de 
septembre ne nous donnail pas le droil de rentrer dans l'ac
tion commune el dan s la situation de l'jntervention. Nous 
avons 101'1 ou 1I0US ilvons raison, mais c'est notre opinion. 
C'est d'apres cela que nous pOlrs sommes conduils. Oui, nous 
pensons que les reproches 'lu'on adl'esse it ce 'lui se fail dans 
l'intérieur du Portugal ne nous donnent pas le droit de venir, 
au nom des trois puissances el en vertu de ]'intenention, 
exercer sur le gouvememenl portugais une aclion commune, 
en nous fondant sur le protocole uu 2l mai. 

Je disais 11 l'honorable \\l. de Lasleyl'ie que, s'íl avait re
cours a notre influerice, a notre aclion isolée ... (Núuvelle el 
plus bruyante interruption agauche.) 

M. le président.-Ces intCITUplions sont intolél'ahll's. 
JI. le président du corlSCil.-1I est trcs-vrai que, si ce tu

mulle-la continuait, avec la fatigue que j'épl'ouve, je serais 
ohligé de me J'a,seoir et de dire puremenl el sill1plement que 
je ne parle pas paree qu'on m'empeche de pader. 

JI. té ¡m:!sident. -Cela es! odiellx el inconrenant. 
JI. le président ¡[l! cOl/seil.-Nous avons mainlenu une po

litiquc difIérenle, une poli tique inuépendante. l\'ous avons 
pensé el nous pensons qu'il n'y a {las lieu d'intervenir en 
Portugal pour ce qui s'est passé depuis le mois de seplelllbre, 
qll'il n'y a pas lieu d'exercer une actioll COll1lllUne au nom 
des trois llllissances. Cela 11e veut pas dire que nous n'appli
qtlerons pas notre influence dan s le sens de la légalité, de la 
cOllcilialioll.; ce 1t ~uoi 110U5 nOllS refusons, ce a quoi nons 
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persi,lons ti nous refmcr, e'est la eonlinua[ion de l'inlerven
[ion, e'esl la proJongatioll de l'action commune des lroi~ 
gOUyel'nClnent~. 

Je dois Jire que, d'aprés les derniél'es communiealions qui 
m'onl été failc~, 1<) goul'crncment anglais ne nous le demande 
plus; il agit de son cOté. Il a eu en Portugal, de toullemps, 
une sitllation heaucoup plus active que la nótre. Nous n'avons, 
]l:ts, el nous ne devolls pas al'Oil' la prétention de prendl'e en 
POl'tugalune situation semhlabie. Si le gouvernement anglais, 
avee totlte son influence, ayee toute son aetion dans le Portu
gal, ne peut yenir u hout de ce qu'il a entrepris, eerlainement 
e'es! qu'i! y a dans la nationalité portugaise, uans l'état des 
partis en Portugal, une force qui résisle a eelle aelion exté
rieurc. (JIouvement.) 

Quan! u moi, je suis convaineu que I'esprit de nationalilé 
portugaise, dans tons les partis, résiste fortement 11 toute in
Huenee étl'illlgere, et que l'i!ltervenlion esluue de ee~ dernierc, 
extréndé:; qu'on pcut etre contrainl a employcr, mais qu'il 
faul prolonger le moins p05sible: c'est ce que IlOUS avons fait 
en Portugal; e'est })I'éeisément pour rendre aux POl'lugais 
eux·merne5 la liherté de lellr uelion, pom !le pas les rneltre 
COllstamment ('n présence d'une volonté el d'une action 
étrangác que nous al'ons mis un terme le plus tol possihlc 
a radion communc des tl'ois pllissanees. ' 

Voil¡¡ ce que nous avons voulu; et tellez pou!' cerlain qu'¡¡.' 
I'heul'e (¡u'il est, e'esl la nalionalilé pOl'tugaise, c'e~t I'esprit 
de nationalité flui résistc a l'aelion anglaise, el que si nous 
alliolls IlOU5 joindl'e a ectte action, si nons allions n0l15 pla
cel' deLTiére elle> nons hlcsserions le sentimclIt de la natio
nalité pOl'tllgaise; nous obtiendrions peut-elre quclques ré
sultats momel1lanés, mais nous ne favol'iserions pas cel c5prit 
d'indépendance eL de politiqne libre que IlOUS avons tallt 
d'inlércl a fa\'fJl'iser en Portugal: 



CXt'VIl 

-Ch,lInbrc d,'~ Jépute~.-Seancc du l:t fl'Hjrr 181H.-

Dans le coun; de la tlisemsion du projel tl' Adressp, le 

cabinet avait été plllsielll's fois SOJlIlJlé de s'ex¡lliql1cl' 

"lit' ~('s itltentions en fait de l'ófonne óledorale ct 

parlemeutaire. QUillld on en ,int a la discu!,sion dI! 

dernier paragrapbe et de l'amcndemellt proposé, l)J1' 

'M. Sallandl'ollze, dóputé de la Cl'euse, en faven!' de 

('eS l'éfol'llles, jc pris la pa1'olc pOllr tléclarcr (Iuelles 

t'~laiellt il ce sujelles 'lles dll ('¡¡IJineL 

M. GClZOT, pré~idellt Ju ca¡;.",il.-Ju Jelllaude la paruk. 
(.llullvelllellt uélléral.-l:tl ¡'faroad si/eHI;e s'étaúlit.) 

.'l[es~ielll'~, si jc ne me tl'umpe, ce quí impQl'te el ce qui 
cl)t}I·ient il tout le Illonde uans la Cltum}¡re, t:'esl qll'il n'y 
'lit !Ji perle Je lemps, lIi u}¡scurilé dan:; les silualions el Ilans 
les pal'0le5. (1'ri'8-&i1'll! (rés-úien!) 

Je yiens dUlle, sans ([lle ce d0bat ,e prolollgc du,auta;:e, 
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,jire il la Challdll'c cc <¡Ué le ministi!re cl'oil devoir et pouvoir 
dirc cl f<tire uujoUl'd'hui dans la qllcstion dont il s'agit. 
(tcliule:::! ¡!coulr:!¡ 

.\pres ce (Iui s'l'st p¡j~sé nil~'IlCl'e dans Ic pays, cn présencc 
de ce quí "e JliI:'SC en EUl'llIW, toute innovation.du genrc de 
Cl,lIe qu'on YOII, illdillllc, el quí ahoulirait nécessairement a 
la Jissolulíllll de la Chamhre, scrail, it notre avis, au dedans 
llIte gl"'lllllc faihlt'sst', au lIcltors une gramlc imprudence. 

l'/¡¡,ieul's 'coi,e allceIl11'1'.-Vous a\'l~z raiwn. 
JI. /1' !11'¡;sidml du consril. --El la politique consel'vatl'ice, 

1101lO en Wl1llllCS cOllvaincus, en scrait, au dedans el au de
hors, gra\'ement comprol1lise. 

AlIjoul'tl'hui dOllc, pom des mesures de ce geme, le mi
nist~l'e crllirait manquer it Lous ses devüil's en s'y pretan!. 

Le lllinistére croirait ég,¡lement manquer a ses devoil's ~'il 
prcllait aujourd'hui 11. celle ti ibune, pour ¡'avenir, un eng'a
gelllcllL. (E,rtlamation á ,r¡lIllCh~.-'t·COllt(:! écoutez!) 

J'ai eL! I'lwnnelll' de dirc it la Chamhre que je }lrcndl'ais 
ooin qll'il n'y eut ohscurité ni dans les sitllations ni dans les 
]Jaroles. On ne doit pas s'en étonnel' ni m'en hlamer. (Pm'
le::.! parle~!) 

Je dis done que le ministcre croirait manquer a ses devoil's 
s'il prcnait aujourd'hui, sU!' la question qui oeeupe la Cham
brc, un engagement. En pareille matiel'e, messieurs, pro
mettre, e'est plus que faire. 

Voix au cpn!1-e gauchc.-Pas toujours! (Bruit.) 
,l/. le président dll conseil.-Je dis que promettre, e'cst 

plus <¡lIe ["ire; cal', e11 promettant, on délL'uit ce qui es! et OIl 
lIe le remplace lJas. (Trés-biell! tri's.bien!) 

Un gouyernement sen~é pen! et doit quelquefois faire des 
réfol'mes; il ne les proclame pas d'avance. Quand il en cJ'oit 
le moment ,'Clll!, il agit; jw:que-lit, il se tait.Je poul'l'ais dire 
plus; je pomrais dire, en m'autorisant des plus illllstres 
cxemples, que SOLlvent juoque-lit il combato Plusienrs rles 
grandes réformes qui Ollt été opél'ées eu AngleLcrre I'on! été 
par les hommes memes <lui les avaienl combaltues jusqu'au 
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moment oil il~ onl eru deroil' les accomplil'. (Mourcments di
rtrs.) 

M, PE MARmEII,-Cela pl'OUYC qu'elles leur onl été ana
ehécs! (Agitation,) 

M, le présjdent du conseil.-Je parle comme le dé5irait 
I'bonol'ahle M. de Morny tout 11 I'heul'c, hien elail'cment. 

En meme temps que je dis cel·a (Écoulez ! écoutcz!), le mi
nistere ne IIléconnait point I'étal des esprits, ni dans le pays, 
ni dans la Chambre; il ne le méco,nnaít pas, et il en tient 
compte. (Rires agauche.) 

Le ministere l'econnait que ces qneslions doivent etre exa
minées a fOlld et vidées dans le coms de ceHe législature. 
(Agitation prolongée. -Rires irouiques a [JIIltche.) 

M. CHH!BOLtE.-CI~ n'est pas unc équivoque cela! 
M. le ministre.-Je demande aux honorables memhres 

quelques minules de patience; s'ib "eulcnt bien m'écouter 
jusqll'au bout, ils verl'Ont que je ne serai pas plus obscur ni 
plus incertain it la fin qu'uu cornmencelllent. 

Ce que vous me demandez en ce moment, dans votre pen
sée, c'est ce que fcra le minÍslcl'c le jou\' Olt viendra cet exa
mcn a fond el dans le coms de eelte légisIature; vous mc 
demandez quel parti ÍI prcnd\'a, quelle cOl1rluitc il IÍendra. 
Voila ,"olre question; voici ma I'éponse. 

Le maintien de I'unité du partí conservateur, le mainticn 
de la poli tique conscl'valrice el de sa force, yoila ce qui sera 
l'irlée tixe et la regle de r:onduite du eáhinet. (Mouvements en 
sms divers.) Le cabinet rrgal'rle l'nnilé, la force dll parti 
consenaleur comme la garanlie de tout ce qui e,[ che\' ct 
impOl'lant au pays. 

Voix a gauche.-Cher, oui ! (Jlurmures au celltre.) 
M. le président du cO/lseil. - Il Y a des interruptions 

auxquelles je serais honteux de I'él'0ndre; je les paose done 
sous sÍlence. (Bravos au centre.) 

Eh bien, messiems, le cahinet fel'a de sincercs eft'orls pOllr 
rnaintcnir, pom rétablir, sí vous ,oulez, sur ('ette qup,stion, 
I'unité du parli cOllsenalcnr, pour (¡ue ce soit le par ti conser-
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vatem lui-mL~me el tou! entier qui résolve la queslion. (Ap
probation aM centre.) Si ulle telle transaction dans le sein du 
parli consenatrur esl pussible, si les elfurls du cabinel dans 
ce sens peuyenl l'éussil', la tl'allsaction aura lieu. (Agitation 
prolongée.) Si cela n'est pas possible, si, sur ces qucstions, le 
parti conservateur ne peut pal'venil' a rester toul entier el il. 
maintcnir la forctl et la polilir¡ue cunservalrice tout entiel'c, 
le cahinel laissera 11. d'autres la triste tache de pl'ésider a la 
tlésorganisation du partí conservateul' el 11. la ruine de sa 
poli tique . 

Voilil qllelle sera notre regle de contluite. 
Je repousse I'amendement. 
(Une vive agitation succede a ce discours.) 
JI. le président. - La parole est 11 1\1. BCl'l'yer', 

(M. Berrycr monte ala tribune. L'agitati(ln qui regoe 

daos l'assemblée rempcr.;he de prendl'c la paroJe. Un 

groupe nombreux se forme autour des ministres. Plu

sieurs députés ,'iennellt parler a M. Berr~'er, qui est 

tOlljours a la tribune. Le président agite vainement sa 

sonoette Ilour obtenir du silence. M. Berryer quitte la 
tribune. Des conversations trcs-animécs so:1t engagécs 

sur tous les banes. MM. Émile de Girardin d Blanqui 

paraissent successivement a la tribune et en descendenl 
sans prendre la parole. Eofll1, 1\1. le président parvient 

á se rai re e1l tendre. ) 

JI. le présiJent.-M. BelTyer étail inscril; il a renoneé 
11 la parole; et si aucun autl'e oraleUL' ne demande il. la 
prendre, je n'aurai plus qu'il. consulter la Chambre. 

(M. Sallandrouze et M. Thiers prenncnt slIccessiye

ment la parole.) 
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Ji. le pl'éside/lt tlu cOl/seil. - Ma répolH'c 11 I'llOllUl'ablc 
l\l. Tbiers sera for! cOllrtc. Je n'ai certes cntendu uulmger 
ni aucun memhre ue I'npposition, ni I'oppo~jliun tout cntiere; 
jc ne leur aí rien uemanué, je ne leHr ai rien pl'omis. j'ai faÍl 
I'action la plus simple el la plus parlemenlairc du mondc; j'ai 
dédaré ce que le cahinet actuel poumít ou [le pouvait pas 
fail'e. 1'0Ul' anjourd'hui,j'ai refusé formellementj j'ai refusé 
de pl'endre aUClln engagement pou\' l'avenir. Je répele les 
pal'oles dont je me suisse\'vi 11 la lrihune. j'ai dit ¡¡u'il yarait 
pl'ut-etre une trallSaclion possihle ¡¡ui ramenerait l'unilé sU!' 
('el le question dans le par ti con,;el'vatcll\'. Je u'ai pas pris la 
peine de parler ue la diversilé u'avis qui s'y montre; I'hono, 
rable préopinant n'a pas hesoin de glands elfol'ts pOU!' la 
faire re,sorlir, tout le monde la proclame. l\Ion dcyoir, dan s 
l'intérel un partí conservalelll', es! préeisémenl, si cela est 
possible, de faire ees,cr ecUe di~sidence, de rélahlil' I'unilé 
tlans le parti; c'esl IlIOn ue\'oir d'agir aiusi au n011l el daus 
l'intél'ct dn par ti auqllel ¡'ai I'honncul' d'apparlenir ... (Vives 
cxclamations.) 

(~ll\I. Blanqui, Darblay et de Hémusat se lCyent et de
lIlandent la parole.) 

M. DE RUNNEYILLE.-VOUS eles un gouYcmemcllt ct nOI1 
un parti! Vous eles le miuislre de lo couronlle el non le chef 
tI'un ¡¡adi ! 

Voix a gauche.-C'esl au nom du pays <¡u'on uoit agir .... 
C'cst dans l'intél'(~l du pays. 

M. le présidcnt du c01l5ei¡.-Les honol'alJlcs meml¡res qui 
m'intel'l'ompent dénatul'ent étl'angfmcllt et mes intcntions 
et mes paroles. Nous agissons lous ici au nom du pays el 
dans l'intérCt du paIs. (Souvelle interruption a gaucl¡e.) Les 
partís politiques ne sonl que les représclllanls de ccr!aincs 
j(lées, ue ccrlaills intérels généraux du pays; ils n'onl de 
nlcur qu'a ce titre, el c'('~l i.t ce titre seul (IU'OIl Icm doi! 
Jidélité. 
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Olland dOllc jc parle de Illil JiJéjité ¡'¡ mOll jlJrtí poJiliqul', 
je parle de ma fiJélíté aux inténlts généraux, aux sentimeuts 
généraux dlt pap que ce partí représenle et dont ji esl 1'01'

gane, (T!'es-biw!) La réclamation qll'on l;¡cve ne mérite pus 
une réfutation d'une minute. 

Je l'evicns a la question. 
J'ai dédaré quelle semit aujoul'd'hui la conJuite du gou

yernement. J'ai dl\c1aré qu'il ne prenait aucun engagement 
pou\' I'avenir. J'ai Iléclaré que, s'il pouvait trouver une lI'ans
action qui rétablil I'unité dans la grande opinion conserva
trice tl ce sujet} il ferail des elforts et des sacrifices pOUt' y 
an·iyer. 

Ce sont 1;\ les termes memes dont je me suis serví. J'ai dit 
• que, si le cabinet ne trouvait pas cela possible, jI laisserait a 

d'autres la triste t¡iche de présider a la désorganisation du 
partí conservateur et a la ruine de sa poli tique. 11 esl jmpos
sihle de rien dire de plus nel, de plus parlementai\'e el de 
plus correcto (Vive agitation.) 

M. Thiers se leve ponr répondre. (A ltX voix! A l/X 

voix!) 

(~r. B1allqui, 1\1. Darblay ct M. de Rémusat prenncnt 
Slltccssivemcnt la parole.) 

M. ll' présiúent.-Je consulte la Chamhre sur l'amcllIle-
mento 

Plllsirllrs lII~lllbres.-Le scrutin de dil'i"ion ! 
ll!. le présidellt.-OIl demande le scrulin de divisioll. 
J 'imite la Chmnhre al! plus gralld silenee. On va [lrocé la 

au sc\'utín de division. 
M. LUNEAI;.-Par <1ppcl nominal 1 
M. le [ln;sident. -Par appeluorninaL On commenccra par 

la \¡·tlre E. 
J'cxpliqllc le yote: 
e'est l'alIl('ndcrnenl fle M. Sallandrouzcqlli es! mis illlX 

\'01\. 
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En coméql:ence, cellX qui sont d'avi3 de voler l'am('nJe
ment mettront Icnr houle dans l'lIrne hlanchc; ceux qui se
ront d'avis de le rejete!' mettront leul' houle dans rume 
nOlre. 

J'ajoute que MM. les dépulés sonl inl'ités iJ gal'der leur 
place et a ne pas se retirer apres amir voté, parce qn'il y 
aura 11 voter ensuite sur le paragl'aphe el sur I'adrcsse. 

Plusieurs voix. -11 est trop tard ! 11 est plus de six 
heures! 

M. Oger, l'un des qnatre secrétaires, monte a la tri

bune el fait l'appe!. 

Le réappd est ellsllite fait ]lar l\!. Saglio, ¡mire ~e· 

crétaire. 

¡\ six henres troi~ qlla rts le dépollillemcnt e~1 opér[~. 

:\'omhrc dl' vn!anls, .......... _ .. .H 1 
~lajori té .. , . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 20(i 
nonios dans I'mne hlandH'. .. 1 H~I 
1101111' t1ans I'l1rne IInirl'.. . .. 222 

La Chamhre ¡¡'a pas adopté. (SensatioH pJ'ulullgil'.) 
Main!enan t je mcts aux \'oix la fin el u -10· pal'ugraplil" tllln! 

il a l:tl; t1éja donlH; lec!ure. 

La dernii.~l'e IHlllie <l1l para¡.rraplie e:o:t TIIi~e :1m loix 
el adoptée. 

Le pa\'agraphc 10, llans son lmsemhle, est également 

111 i~ anx ,"oh el adopté. 

M. le pre,·idCl1t.-11 m clre prf!cédé au gCflltin de di"isioll 
sur l'l'n;:cn:Lle du Plojpt u'adre~sc. 
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JI est rrocédl~ all srrlltin de division sur l'ensemble 
rlu projd.(l'ar\rcs~c. 

Le dépouillcTlH'1l t dll f:rrnli n a lien it 5ept hellrcs dix 

minutes. 

M. /r. ¡m;sitlent.-Yoici le n~~lIllal da ~crlltin : 

:\"omlll'c de votants ....... " .... , ':2U 
Majorilé ahsolue ...... '. '" . ..•. 12:3 
Boute dans I'urne hluncht'. .. 2.41 
Houte dans 1'11rne noire..... :1 

(La Chamhre a arloptlí.) 
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-Chambre drs députés.-Seance llu 2J rérritr 1~48.-

Des explications ayaicnt été demandées sur les trou

bIes qui agitaient Paris, et une demande de mise en 

accusation des ministres avait élé pl'é~enlée, ala Challl

bre des dépulés, le 21 février, par ;:;!~ dépulés,lol'sque, 

conformérncnt aux ordrcs du roi, je yins annonccl' il 

la Chambre que le cabinet était changé et que le comle 

Molé venait d'étre appelé anx Tuilerics.-l.e déll:lt ([ni 

s'éleva a ce sujet termina la sóance de ce jnlll' et la 

derniere se~sion de la lllonarchie de IH:lO. 

M. Gl:IZOT, jJrpsidcTlt dlt cOllseil. -(f'rojol1d si/I'I/('e) )/,,5-
siem's, je erois qu'il nc serait ni conforme it I'illlért\t pllldic, 
ni a pro pos pom:·la Chambrc, d'cntr81' en ce 1lI01l1cnt dans 
aucun débat sur ces inte¡'pdlatiolls. (Violents murmures.) 

Yoix nomb1'clIses á gauche, -l~coulez! écóutt'z! 
JI .. le présidrnt du conseil.-Je dis qn'i1 nc scrait ni con

fOl'me a j'intéret public, ni a propas pour la Chambre, ¡j't'u
trer en ce moment uans aucun déhat sur les inlcl'pellations 
que "ient de nous adn"ílscl' 1'llIJIlorahle !l1. Yavill. Lr roi 
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,icnt dc fairc appell'l' cn ce mamenL M. le cOlllle 110lé pour 
lc chal'gcl' .•. (Bravos [lrolon!Jés ti gauchc.) 

l\I. QUILO!\" Ihul\OT.-La Chambre doit garJl'r su dignilé. 
JlI. le ministre des a(f(úres et1'angeres.-L'intel'ruptioll qui 

,ient de s' élevcr ne me fcm ríen ajouler ni ríen relrancher 
a mes parole~. (Marques générales d'approbation.) Le roi 
,icnt d'appeler en ce moment M. le comle Molé pOUl' le chul'
gel' de former un nouveau cabinet. Tant que le cahinet 
actucl SCI'a ehargé des affaires, il maintiendra ou rétahlira 
I'ordre el fera respecler les luis, selon sa cOllscience, comnH' 
il I'a fait jllsCJu'a présent. (Tres-bien! trés-bien!) 

11. ODILON BARI\OT.-JC demande la parole. 

(Plusieurs députi's dn centre s'approchent dn halle 
des ministres et serl'ent la main de M. GllÍZOt.

D'antres memhres (In centre manife~tent l1n~ vive 
irritation. ) 

Voia; divcl'ses.-C'c!it une h\cheté!. .. r.'est déshonorant! ... 
Nous allons voir commcnt ils mcneront cela! 

¡Un grand tumulto regne dans la salle; des groll prR 
rort animés se formrnt de tontes parts.) 

M. le pl'ésid~nt.-Messie\1l's, je vous prie de garder YO~ 
plaees. 

MU. COLLIGl'iON et lJE PEYRA\IOl'iT.-:."ion! non: 
I'oi;c nombreuses au cclltre.-AIIons chez le roi! AlIol1s 

chez le roi! Lerez la séancc, monsiL'ul' le président ! 
Al. le présidenl.-San,. dOllte; milis raí un mol it diri' all

pal'aYant. 
M. Clllbm:rx.--:'ion! Ilons nl' le ron;; pas la ,¡:,1llcc! 
111. le prrsidl'l/t.-A lalltde pl'Oposel' a b Chamhre de Il'lrl' 

laséancc, fai it lui .parll'l' .le SOB ordrr du jnnr. (Exc!alJi(l
tirms diL"l'rses.) 

"l'. Y. ·jO 
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. M. 1'LOUG(lIIUI.-F.;St-Cl' qll'il ~'a¡ril d'onlre tllljoilr,:. pré
sent1 (Agitation. ) 

J/. le pré8ident.-Les membres qui avaient déposé de, pro
pósitions demandent que ces propo~itions ne soient ras Cll

voyées aux hureaux dcmain. 
Au centre.-Pourquoi done cela? (lnterruption prolongée.) 
M. DE SALVANDY, ministre de l'instruction publique.-Je de

mande que la Chambre maintienne son ordre du jour. (Ou.i! 
oui/ - Tres-bien!) 

M. CRAMIEux.-Je viens déposer sur le blll'cau de la Charn
bre des pélitions remiscs a M, Marie, dépulé de la Seine, it 
1\1. de Beaurnont (de la Sornrne), el a rnoi, par nn grand 
nombre de citoyens de Paris. 

V,:ves exclamat¡ans an centre.-Ass('z! assez! 
Plnsieu1's voir.c.-C'est la garde nationale qui délihCrp! 
IIf. CRÉmEux, ((1; milieu dn bruit.-Non ! non! 

[M. de Beaumont (de la Sommc) pl'ononcc queJqlies 
paroles de sa place.} 

IIf. CllÉRMaY.-Je demande la p:nole. 
M. CRÉmEux.-Puisqu'on a drmandé le rnaiu tien de ¡'ord re 

du jour, il faut bien que je déclal'c ce que je dPpooe. Eh bien, 
je déclal'e que je dépose sur le llUreau des pélilions d'un 
gl'and nomhre de ci loyens du quatricrne arrondis,emcnt de 
Paris. (Notlvellrs exclamations.) Les lIns protesten! conl re la 
contluite des ministrcs, ks anfres demandent Icur mi,r. en 
aCt:lI"alion .. (Ces derniel'l's pat'oles de M. Créllliem: 'Ollt 
étolltfées par les cri~ : Assi':! assp: 1) 

I'oix nombretl5Ps.-DépMez pmement el simpkmelll. 

PI. Crémieux dépose lfS pétitiolls sur le hUt'can de 
l\I. le prásident.) 

M. le p"ésident.-Les pétitions seront renvoyées dans 1.1 
forme ordinaire. Mainlenunt on a demandé de rnaintenir 
l'ordre du joul' de Jemain. Je mis le lire ... 
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Au cmtre.-Ollí! oui! 

(Un grand nombre de membres se lcvent et se dis

posent á se retirer.) 

AJ. le président.-VeuilIez vous asseoir; je consulte la 
Chamhl'c. 

Un memb¡'e.-Sur quoi? (Vive agitation.) 

M. ODlLON BARRor.- Est-ce que l'objet de ce débat n'im
poserait pas I'ajournement de l'ordre du jour indiqné? (Dé
rl(if/ations au centre.) 

Quant a moi, je sllis complétement aux ol'llres de ces 
meSSIeUl's. 

J'avais cru que la conséquence naturellc, inévitable mcmc 
de la réscrve que M. le président du ccnscil mon trait sur les 
intcrpellalions qui lui étaient adres~écs, a raiwn de la gra
vité des cireol1slanccs el de la situalion spécinle dti cahincl, 
j'avais cm, dis-je, qlle la conséquence natlll'e!le et inévitahle 
était l'ajolll'llCment de l'ordre dn jonr illdiqw;... (¡'u/x 

ftomlJreusrs alt centre: Non! 11On!) 

A ll(fudu'.-Ouil olli! 
M. ()PlI.flN IhnnoT '-'" L'ajolll'llCIl1l'!l1 de la d í,:cl1"ion 

mI' la prnpm;ílion que j'ai \I .. ;pooée hiel' fUI' Ic hUJ'('all, El en 
parlanl iJ. M. le )ln(>idl'nt, je lui avai" déclaré que ce q11e jn 
lui disai" étail parfaill'menl sll!Jorrlonn(o uu" convcnancrs de 
la Chamh,'c e[ da rninislere lui-memp . 

.le n'ili donc ril'n a flirt'; je n'ai ({n':! !lit' S"lIllle!ll(, :\ el' 
(JU(' la majorilé nnira ,Jelflir d(ocirler. (Agilalirm en sr/Ix di

/'('1'8.) 

M. DUPI¡\¡.-Jc deman(le la pal'olc. (['rofond si/ener.) 

Le premie!' besoin de la cité est le l'établisserncnt de la 
paix publique, la cessation des traubles. L'anarchie esl la
ruine dl'S Etals, c'es! la dl'struction de la socié!é i elle me
nace l'ul'dre sucial tuut entier, 

La ~eule questioo vl'aiment a I'ol'dl'e dn .i01ll' es! donc le 
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rétabli,scmenl de la paix publique pnur aSSlll'CI' la lihre el 
lébuli¡~re aelion de tous les grands pOllYoil's de I'I:~tat. (['11 ter
J'Uption au centre.) . 

J'cstime assez tous mes collegues et je me fie asscz a leur 
pail'iotisme, quand il s'agit ki, non pas d'une dissidcnee 
tl'opinion, mais d'uIl grand sentiment patriotique, d'un 
gl'and ,Ievoir social a remplil', pour croil'e que toul le monde 
s'cmploicra a ce rétablissement de la paix pulllique, I'opposi
lion autant que la majorité. 

De toules pal'ts : - Oui! oui! tout le monde! 
~1. D[PIN.-l\fessieurs, je suis bien faible, je me suis In 

longlemps; je parle en ce moment, malgTé la maladic Cl 

I'épllisemenl de mes forees, pour faire entendre quelljlles 
mols, paree que ce sont ceux de la véritahle conservalion, de 
I'amour du bien public et du véritahlc esprit de Juillet, qui 
n'a pas cessé de m'animer. (A gauche : Tres·bien!) 

1\"ous avons trop ouhlié que la révolution de Juillet ne 
s'est faite que pou'r la conservation des lois, qu'elle s'est faite 
d'un coté pou!' la liherté el de l'autre pour l'orare puhlic. 
Eh bien, l'ordre pubiic el la liberté ont été fondés el main
tcnus par I'aecord de la ChaJubre des députés al'ec le vmu 
national et avec le concoul'S de la garde nationale. (Approúa
tion a gauche.-C'esl cela! tres-hien 1) 

La gill'de nationale a toujours compris sa mission; elle 
n'a pas plus manqué a ses devoirs que IIOIIS aux notres. 

Un memú¡-e au Cintrr.-Elle vient d'y manquer. (Dél1éga
lions it f!auche.) 

M. Dcp¡;,;.-La Chambre des dépulés, dans toutes les oc
casions aussi solenncllcs, s'est rapp('lé,~ qll'elle étail la repni_ 
sClltalion nationalc. 
~ous n'avons plS dédaigné, el nons ayons toujOUl'S oblcnll 

!In pays le titre de rcprésentants de la naliotl, dalls loutas !t·s 
02cil.,ions ol! nau" avo!ls en ¡l défellllre ses inlél'cts. 

I':h hien, messieUl':;, I'action de la Chainhre, d'accord 
avcclc pLlll\'oir royal, d'accol'd avee le poul'oir central, esl 
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de tl'al'aillel' exclusivemenl an mainlien de la paix publique 
de se pl'ononcel' énergiqllement dans ce sens : al'ant tout, le 
rétablissement de cctte paix, la cessation des attl'oupements. 
II faut (llIe lcs masses comprennent (jll'ellcs n'ont pas le dl'oit 
de délihél'er, de décidel'. (Exclamations au centre.) Je le 
répcte, il faut que les gens qui ont eu reCOtlrE aux arme 
comprennent qn'ils n'ont pas le droit de délihérer qu'ils 
n'ont pas le dl'oit de commandel', qu'ils n'ont qu'a attcndl'e 
I'cxécution de la loi, éeoutcl' la voix des magistl'ats, attendl'l~ 
les délibél'ations des grands corps de I'État, el lés mesures 
qui sCl'ont jugécs nécessaircs par la COUl'onne et par les 
Chambl'es. (Oui! olli!) 

D~lIIs ectle situation, devoIlS-nous illtl'oduire ici des déli
lll~rations irritantes, des délibél'ations d'accusatioll (Mouve
lIlCllis divers), qui, quellc que fút la solution, quel que soit le 
r1ébat, iraicut cel'lainemcnt contrc le but que vous dCH'Z 
\OUS propose!', celui /Ie l'apaisement des espl'ils et da I étil
hli,;;Cllll'nt de I'ol'!lre? J'espel'e que la jouJ'[)ée ne se pa~scla 
pas sallo <¡ue !I0US obtcuiolls ce I'ésulial. Je erois qu'il fallt 

adhél'cl' it la demande d'ajoul'llement, que j'apPllie de tonte:, 
mes l'orC0,; . 

.'lit Ctlll¡:f. -l'ion! lIOIl! 

A yrlucltr.-Si! si! trésbiell! 

1\1. GnzoT, jJ!'(;sident tlu cOllseil.-~h:ssieurs, je rlisais 
lout h I')¡eure que, tant que le cahinet aUl\lrl l')¡ulIlIcur de 
fester chargé des aír,lil'cs, il maintiendrait Ol! I'établiraill'ol'
dlc el ferait respecter les lois. 

Le cabillL'l ne ,"oit, pour son comple, allclIne laiooll i¡ ce 
qu'allcllll des traraux de la Chambl'e soil interrompu, a ce 
qu'aucune des questions qui avaient dé élcHico dans la 
Chambre ne re!(oive sa solution. 

La couronne exerce sa prél'ogati ,'C : la ¡lIú'og;¡ti \ e de la 
courOllne d ,it ctre pleinemcnt rcspectée ; Illai", lallt que le 
cabillcl rnle allX alfaires, tant qu'il est as,j, ~ur ccs bams, 
l'IW lIe ¡¡cut elrc illtcrl'ompu r1üns les ll'óll'llllX et daDs les 
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délibéJ'ations des grands pouvoirs publics. Le cabinet est 
pret a répondre a toutes les questions, a entrer dans tous 
les débats; c'est a la Chambre de décidcr ce qui lui cou
viento 

1\1. Dup¡:;- .-Messieurs, je con~ois le langage el I'altitude 
de M. le président du conseil. C'est un langage digne; e'es! 
un langage qui convient a la situation qu'on aurait voulu 
lui faire par l'accusation meme. Mais, en meme temps que le 
ministere sans doute ne s'oppose pas a ce que la Chambre se 
saisisse de telle ou telle question J la Chambre a aussi, on le lui 
a assez dit, elle a aussi le droit de décider de l'opportunité 
d'unequestion. Eh bien, dans la situation oil le ministere con
tinue a etre chargé proyisoiremcnt d'une difficile miss ion, a la 
queHe vous pounez concouril',je l'espere, efficacemeni, celui 
de l'apaisement et de la conciliation des esprits, pendanl ce 
temps, on va s'occuper de mettre les ministres en accusa
tion ! On les obligerait a s'occuper de leur propre défense ! 
Cela esl impossible. l\falgl'é vous, messieurs les ministres, 
malgré la majorité, je demande l'ajournement. (Appuyé! 
appuyé !) 

M. DE PEYR.~MOl'iT.-Je demande la paroJe. (1"\iOl1! non!) 

M. GVYET-DE:;FO:.'iTAI!"ES.- Je demande la clóture (Oui! 
utti!) 

~I. Vil PE1RA~1O~T.-Je demande le maintien de l'ordl'e du 
jour, ei je I'appuie par un seul mol. Je me horne a celle 
"illlple fil!estiutl : pOllrquoi l'honorahle 1\1. Dupin n'a,t-il [las 
lulrL""" llier it l'opposition ses ohservations qu'il adl'CSól' alL
¡"w',rJJlli il la Illiljorilé? 

. j n cClllrr. -Tres-hien ! tres-hien! 

.[ !/I[uclll>.-ll lI'était pas hiel' a la séance ~ 

líe (1I111,.s purls.-Aux yoix! aux voix! La clótnre! 

.JI. le p,.,;,ir/Pl1l.-Jc consulte la Chambre. 

011 a demandé d'ajotll'\1er la délilJél'alioll de,; bU!'l~al\.\ óll\' 

le,; dellx pl'oposilill!ls qui Ollt tité déposées. Cet ajournement 
a été Clllllbattll; je "ais le rmtll'C é\lI\: ,"\l!~. 
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(L'ajournement, mis an voix, n'est pas adopté.) 

En conséquence, les bureaux se réuninHlt demain a midi 
pour délibérer su\' les deuI pl'opositions, el a deux helll es en 
séance publique. 

FIN DIi CI:'>QUllmE ET DIlII:,\[EII VOLIDIE. 
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